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NOMOIb 


S. 1. Ταῦτα" μὲν οὖν δὴ ταύτῃ" πολιτείας δ᾽ ἀρχὴν 
τίνα ποτὲ Quer γεγονέναι; μῶν οὐκ ἐνθένδε τις ὧν αὐτὴν 
ῥᾷστά τε καὶ κάλλιστα κατίδοι; 


KA. Πόθεν; 


"ὔ ^ “» 7, 354 
ΑΘ. Ὅδεν περ καὶ τὴν" τῶν πόλεων ἐπίδοσιν tig. ἀρε- 
εἶ / / N 7ὕ ε 7 
σῆν μεταβαίνουσαν ἄμα καὶ κοκίαν ἑκάστοτε θεωτέον. 


ΚΛ. Λέγεις δὲ πόθεν; 


ΑΘ. One μὲν ἀπὸ χρόνου μήκους τε καὶ ἀπειρίας 


καὶ τῶν 
ΚΛ. 
ΔΘ. 


Πῶς λέγεις: : 


, [4 
μεταβολῶν £y TU τοιούτῳ. 


Φέρε, ἀφ᾿ οὗ πόλεις T^ εἰσὶ καὶ ἄνθρωποι πολι- 


τευόμενοι, δοκεῖς ἄν ποτε κατανοῆσαι χρόνου πλῆθος 6 ὅσον 


γέγονεν; 
? ταῦτα ς.---ὐ περ add AOffr.— 


δ. 1. ταῦτα] Legitur etiam ταύτῃ. 
SrEPH. 

ταῦτα μὲν οὖν δὴ ταῦτα] H«c quidem 
hactenus. Polit. ii. 4. ταῦτα μὲν δὴ οὕ- 
τω. Aristoph. Plut. 8. καὶ ταῦτα μὲν δὴ 
ταῦτα. Cod. Voss. οὖν ταύτῃ. Asr. 

μεταβαίνουσαν] Malim μεταβαινουσῶν. 
Aristot. Polit. iv. 5. p. 241. συμβαίνει 
δὲ τοῦτο μάλιστα μετὰ τὰς μεταβολὰς 
τῶν πολιτειῶν, οὐ γὰρ εὐθὺς μεταβαίνου- 


Plat. 


€ τὴν om v, post πόλεων ponit b. 


Vor, VII. 


-- εἰς A: ἐπ᾽ 


gciww—. Ac nescio an ita legerit Procl, 
in Tim. ii. P. 88. πολιτείας γὰρ ἀρχὴν 
ζητήσας, ἀφ᾽ ἧς εἰς ἀρετήν τε καὶ κακίαν 
μεταβαίνουσιν ai πόλεις, ἐπήγαγε" λέ- 
γεις δὲ πόθεν; κι T. 4. ΒΟΕΟΚΗ. p. 155, 
μεταβαινουσῶν] Sic cum Boeckhio 
scripsimus pro μεταβαίνουσαν. Ficinus 
simpliciter vertit: unde civitatum quo- 
que incrementum et ad virtutem et ad 
vitium licet inspicere, Asr. 
A 


Steph. 
1, 676, 





Bek. 
I1, li. 277. 


111. lh. 278. 


2 IIAATQNOX 


* 5. 
"wy e ; » ^s ἃ 
Οὔκουν pedir γεῖ οὐδαμῶς. — — 
rp / t » / g , "MP. / b) » 
Γὸ δέ γε, ὡς ἀπλετόνδ τι καὶ ἀμήχανον ἂν εἰῆ. 
Πάνυ μὲν οὖν" τοῦτό γε. 


KA. 
ΑΘ. 
ΚΛ. 
AO. Ma οὖν οὐ μυρίαι μὲν ἐπὶ μυρίαις ἡμῖν γεγό- 
: n : , 7 " » » ; p e, $ , I ? ? ^ 
VCI πόλεις ἐν τούτῳ TU γρόνῳ, κατῶ τὸν QLUTOV δὲ τοῦ 
, , 7 , 
πλήθους λόγον οὐκ ἐλάττους ἐφθαρμέναι 5. πεπολιτευμέναι 
Ai. ad, - N N 
Ü αὖ πάσας πολιτείας πολλάκις ἑκασταχοῦ; καὶ TOTÉ 
^ 3 ? / 7 N ^ , / , 7 
μὲν εξ ἐλαττόνων μείζους, τοτὲ δὲ ἐκ μειζόνων ἐλάττους, 
, " Ἢ 7 , 
καὶ χείρους ἐκ βελτιόνων γεγόνασι καὶ βελτίους ἐκ χει- 
ρόνων; 
KA. ᾿Αναγκαῖον. 
r / , 7 ^ 
ΑΘ. “Ταύτης δὴ πέρι λάβωμοεν," εἰ δυναίμεθα, τῆς με- 
^ , i / 7 [220 
ταβολῆῇς τὴν αἰτίαν' TY D γὰρ ἂν ἴσως δείξειεν ἡμῖν 
i] ^ ^ N 
τῆν πρώτην τῶν πολιτειῶν γένεσιν καὶ μετάβασιν." 


OV γε 
*s.—* τ᾽ om υ.---ἰ ῥάιδιόν γε Ὡ, ῥαίδιον A :. ῥᾷόν γε *s.—8 ἄπλετόν Ωἴθι, ἄπλει- 
στόν v: ἄπειρόν *s.—h οὖν v.— post μῶν omisi γε cum Af et mg Ὡ.---ὑὶἰίσ ἑκαστα- 


χοῦ πολλάκις Y.—l mort...mort f.—" καὶ ἐκ v.—^ πέρι λάβωμεν EQvfbt : περιλά- 


ῥᾷον] In vet. ῥάδιον. verum et alibi 
ῥᾷον invenitur apud hunc scriptorem, ubi 
comparationis significatio locum nullum 
habet. SrErn. 

ῥᾳίδιον] Sic Cod. Voss. et Ficin. ne- 
quaquam id facile. — Vulgo ῥᾷον, solem- 
ni permutatione, vid, Heind. ad Plizdon. 
p. 66. sq. In Cod. Voss. abest γε, quee 
tamen particula in responsis poni solet, 
aflirmandi vi preditàá, ut 1. 14. fin. 
Vid. Boissonad, ad Philostrat. p. 3006. 
Asr. 

ὡς Émepov] ἐσ “Ὡς est perquam, ut 
vii. 18. p. 816. B. ὡς ὀρθῶς ἅμα καὶ 
μουσικῶς ὠνόμασεν. | Epinom. 4. p. 979. 
D. ὡς εἰκότως εἶπες, ὅτι cet. Vid, 
Eustath. ad lliad, A. p. 60. et Heind. 
ad Cratyl. p. 41. et Phzdon. $. 90, De 
τὸ δὲ vid. ad i. 6. Asr. 

ἐκ χειρόνων] | Ald. Lov. Bas. 1. χεί- 
pov, vitiose, Asr. 

ταύτης δὴ περιλάβωμεν---τῆς μεταβο- 
λῆς τὴν αἰτίανἽ͵Ἡ Non prorsus simile 
Sophist. p. 249. D. &p' οὐκ ἐπιεικῶς ἤδη 
φαινόμεθα περιειληφέναι τῷ λόγῳ τὸ Dv; 
Sed omnino scribendum e Das. 2. δὴ 
περὶ (sive, ut vulgo scribitur, πέρι) Ad- 
βωμεν, quod et ipse conjeceram, et nu- 
perrime conjectum reperi ab Heind. ad 
Theztet. $6. 88. Legg. x. p. 898. E. 


τῷ μόνῳ δὴ kal διανοήματι λάβωμεν ab- 
τοῦ πέρι τὸ τοιόνδε. Aristot. Polit. i. 6. 
p. 29. λάβωμεν δὲ περὶ αὐτῆς τὴν ἀρχὴν 
ἐντεῦθεν. Plat. Phzd. p. 246. D. τὴν 
δ᾽ αἰτίαν τῆς τῶν πτερῶν ἀποβολῇς, δι᾽ ἣν 
ψυχῆς ἀποῤῥεῖ, λάβωμεν. Ac ne dubites 
dici αἰτίαν περί τινος λαβεῖν, εἰδέναι etc. 
v. Phadon. p. 96. E. περὶ τούτων τὴν 
αἰτίαν εἰδέναι. p. 97. C. εἰ οὖν τις βού- 
Aovro τὴν αἰτίαν εὑρεῖν περὶ ἑκάστου. Et 
ib. D. ἄσμενος εὑρηκέναι ᾧμην διδάσκα- 
λον τῆς αἰτίας περὶ τῶν ὄντων. p. 98. D. 
καὶ αὖ περὶ τοῦ διαλέγεσθαι ὑμῖν ἑτέρας 
τοιαύτας αἰτίας λέγοι. | Rep. i. p. 329. 
D. ἀλλὰ kal τούτων πέρι kal τῶν γε 
πρὸς τοὺς οἰκείους μία τις αἰτία ἐστιν. 
Βοξοκη. p. 155, 156. 
ταύτης δὴ περὶ----τῆς μεταβολῆς] Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. πέρι λάβωμεν, Ste- 
phan. et Dip. περιλάβωμεν. Περὶ, a no- 
mine suo divulsum (vid. i. 10.), geniti- 
vi circumlocutio est, ut Plizedon, 96. E. 
Polit, i. 3. p. 329. D. Sic et Legg. 
iv. 11. p. 720. E. τὴν περὶ γενέσεως T 
χήν. x. 4. p. 889. B. τὰ μετὰ ταῦτα ἂν 
σώματα γῆς τε kal ἡλίου kal σελήνης ἄσ- 
τρων τε πέρι διὰ τούτων γεγονέναι. xii. 
6. 951. E. ἔτι δὲ ὁ περὶ τῆς παιδείας πά- 
σης ἐπιμελητής. Sic x. 2. 886. D" 
Heusinger. ad Plutarch. de lib. educat. 
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^s ^ ^ N ! ^ 
KA. Εὖ λέγεις, καὶ προθυμεῖσθαι δεῖ σὲ μὲν o διωνοεῖ 
^ ^v ὁ 
περὶ αὐτῶν ἀποφαινόμενον, ἡμᾶς δὲ ξυνεπομένους. 


^ ἣν ^ » : 
AO. "Ae οὖν oiv? οἱ παλαιοὶ λόγοι ἀλήθειαν ἐγ ειν τι. GTT. 


x ^e 
τινὰ δοκοῦσιν; 


KA. IIo δή," 


AO. Τὸ πολλὰς ἀνθρώπων φθορὰς γεγονέναι κατα- 


ασιν 


βωμεν s.—? μεταβολήν QvfD, μεταβολὴν v.—P ἡμῖν Qvfft.—84 δὲ s.—" ποτὲ om 


p. 99. Scripturam περὶ λάβωμεν jam 
commendavcrant Heind. ad Thectet. &. 
83. et Boeckhius. Asr. 

μετάβασιν] "yp. μεταβολήν. ΘΤΈΡΗ. 

μετάβασιν] | Sic editt, vett. Ald. Bas. 
1.et 2. Utrumque bene. Illud tamen 
malim quia hoc statim przcedit. Bir». 

καὶ προθυμεῖσθαι] His verbis in Ald. 
Atheniensis nomen przfixum est, et sc- 
quentia ^Ap' οὖν Cliniz tribuuntur. Vera 
orationis dispositio jam in Lovan. deinde 
iu Bas. 1. et 2. extat. De participiis 
ἀποφαινόμενον et ξυνεπομένους, infiniti- 
vorum partes agentibus, vid, ad i. 11, 
Asr. 

ἄρ᾽ οὖν k. T. .] Extat hic locus in 
Euseb. Prep. Ev. xii. 15. p. 587. D. ubi 
Scribitur o£ παλαιοὶ λόγοι ὑμῖν ἀλήθειάν 
τινα ἔχειν. Deinde Ποῖοι. δὴ ex Euseb. 
et Cod. Voss, recepimus pro Ποῖοι δέ. 
Asr. 

ποῖοι δὲ] Scrib. ποῖοι δὴ ex Euseb. 
Prop. Ev. xii. p. 587. cod. Leid. et Fic. 
vertente quinam. Malim ctiam, βραχύ τι 
Tb τῶν ἀνθρώπων λείπεσθαι γένος. Politic. 
p. 270. D. καὶ δὴ καὶ τὸ τῶν ἀνθρώπων γέ- 
νος ὀλίγον τι περιλείπεται. Paullo post 
pro illo, τὸ ποῖόν τι περὶ αὐτῆς διανοηθέν- 
τες, Euseb. habet τὸ ποῖον δὴ π. a. δ. 
Non necesse, Sophist, p. 917. A. τί δὲ 
μάλιστα, kal TO ποῖόν τι περὶ αὐτῶν δια- 
πορηθεὶς, ἔρεσθαι διενοήθης ; p. 240. C. 
Tjj kal Tb ποῖόν τι φοβούμενος οὕτω. λέ- 
γεις ; Rep. x. p. 602. C. τοῦ ποίου τινὸς 
πέρι λέγεις ; Phiedon. p. 18. B. οὐκοῦν 
τοιόνδε τι, ἢ δ᾽ ὃς ὁ Σωκράτης, δεῖ ἡμᾶς 
ἀνερέσθαι ἑαυτοὺς, τῷ ποίῳ τινὶ ἄραπροσ- 
ἥκει τοῦτο τὸ πάθος πάσχειν, τὸ διασκε- 
δάννυσθαι, καὶ ὑπὲρ τοῦ ποίου τινὸς δεδιέ- 
ναι, μὴ πάθῃ αὐτὸ, καὶ τῷ ποίῳ τινί. 
Boxzcxn. 

πολλὰς ἀνθρώπων φθορὰς] Celebra- 
tissima est sententia, terras pristino tem- 
pore seepenumero mutatas, et modo igni, 
modo aqua vastatas esse.', Timzus 22, 
C. πολλαὶ καὶ κατὰ πολλὰ φϑοραὶ γεγό- 


vaciy ἀνθρώπων καὶ ἔσονται, πυρὶ μὲν καὶ 
ὕδατι μέγισται, μυρίοις δὲ ἄλλοις ἕτεραι 
βραχύτεραι. Οἵ. Clemens Alexandr. 
Strom. vi. p. 549. D. (t. ii. 619. Pott.) 
Origen. adv. Cels. iv. 20. t. i. p. 514. D. 
iv. 62. p. 551. D. Similiter Cicero in 
Somn. Scip. 16. c. 7. * propter eluviones 
exustionesque terrarum, quas accidere 
tenipore certo necesse est Jam vetus- . 
tissimi et populi (ut Indi, vid. Paulin. 
System. Brahman. p. 80.) et sapientes 
(ut Orphici, Heraclitus, deinde Stoici, ) 
in hac sententia fuerunt, ut mundum 
opinarentur alternis igni vel aqua destrui 
atque restaurari. — Vid. Plutarch. de 
Oracul. Defect. p. 415. Clemens Alex- 
andr. Strom, v. p. 549. Procl. in Tim. 
ii. p. 99. Lips. Physiolog. Stoic. iii. 21. 
sq. "Thomas, de Stoic. mundi exustione 
p. 178. Notabilis in primis est Cen- 
sorini de die nat. c. 18. locus: * cujus 
(magni) anni hiems summa est kara- 
κλυσμὸὺς, quam nostri diluvionem vocant, 
estas autem ἐκπύρωσις, quod est mundi 
incendium ; nam his alternis temporibus 
mundus tum exignescere, tum exaques- 
cere videtur. Ubi v. Lindenbrog. p. 89. 
Cf. Eimenhorst. ad Arnob. ad. gent, i. 
p. 7.—De diluviis, vid. Tim. p. 25. C. 
Critias 111. A. Aristotel. de mundo c. 4. 
de mir. auscult. c. 82. Strabo i. p. 83. 
sq. ubi v. Casaubon. p. 94. Plin. H. N. 
ii. 84. 86. Schwarz. ad Cellar. Geogr. 
ant, t. i, p. 954. et interp. ad Ovid. Me- 
tam. xv. 262. in primis nobilitatum 
est Deucalionis diluvium (vid. Tim. 22. 
A.) de quo v. Sturz. ad Hellanic. p. 68. 
Ceterum de φθοραῖς illis similiter Politic. 
p. 270. C. φθοραὶ τοίνυν ἐξ ἀνάγκης τότε 
μέγισται ξυμβαίνουσι τῶν τε ἄλλων ζώων, 
καὶ δὴ καὶ τὸ τῶν ἀνθρώπων» γένος ὀλίγον 
τι περιλείπεται. Hinc Aristotel, Polit. 
ii. 6. (c. 5. $. 13. Schneid.) : τοὺς πρώ- 
TOUS, εἴτε γηγενεῖς ἦσαν, εἴτ᾽ ἐκ φθορᾶς 
τινὸς ἐσώσθησαν. Et Joseph. contr. 
Apion. i. p. 1034. B. τὸν δὲ περὶ τὴν 


111, ii. 279. 
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κλυσμιοῖς TÉ καὶ νόσοις καὶ ἄλλοις πολλοῖς, ἐν οἷς βραχύ 
τι τῶν ἀνθρώπων λείπεσθαι γένος. 

KA. Πάνυ μὲν οὖν πιθαγὸν τὸ τοιοῦτον πᾶν παντί. 

ΑΘ. Φέρε δῇ, γοῆσωμεν μίαν σῶν πολλῶν ταύτην τὴν 
TO κατακλυσμῳ ποτὲ γενομένην. 

KA. Τὸ ποῖόν τι περὶ αὐτῆς διανοηθέντες ; 

ΑΘ. Ὡς οἱ τότε περιφυγόντες σὴν φθορὰν σγεδὸν ὁ, ὀρειοί 
τινες ἂν εἶεν νομῆς," ἐν κορυφαῖς TO) σμικρὼ ζώπυρα τοῦ 
τῶν ἀνθρώπων διωσεσωσμιένα" γένους. 


KA. Δῆλον. 


ΑΘ. Καὶ δὴ σοὺς τοιούτους γε ἀνάγκη που σῶν ἄλ- 
λων ἀπείρους εἶναι ML καὶ τῶν ἐν τοῖς ἄστεσι πρὸς 
ἀλλήλους μηχανῶν εἰς TÉ πλεονεξίας καὶ φιλονεικίας, καὶ 
ὁπόσ᾽ ἄλλα κακουργήματα πρὸς ἀλλήλους ἐπινοοῦσιν. 


KA. Eizo yo. 


AO. Θῶμεν δὴ τὰς ἐν τοῖς πεδίοις πόλεις καὶ πρὸς 
θαλάττη κατοικούσας ἄρδην" ἐν τῷ τότε γρόνῳ διαφθεί- 


ρεσθαι; 


εἶ 
b.—5 νομῆς pr A, νομηις Ὡ: 


“Ἑλλάδα τόπον μυρίαι μὲν φθοραὶ κατέσ- 
χον, ΠΝ τὴν μνήμην τῶν γεγο- 
νότων. 

ode τι pre Vulgo articulus 
7b abest, quem Boeckh. bene x in: 
terponendum esse, ut Politic. l. τὸ 
τῶν ἀνθρώπων γένος ὀλίγον τι irre 
ται. ÁÀST. 

κατακλυσμῷ ieri] In Euseb. deest 
ποτέ. Mox idem legit τὸ ποῖον δὴ, 
sed ποῖος solet pronomen τὶς comitem 
habere, uti patet e locis, 485 Boeckh, 
citavit; quibusadde Legg. x. 12. p. 904. 
B. Xenoph. Hist. Grec. iv. 13. λέξον 
μοι, ἔφη, ποίου τινὸς *yévovs ἐστίν ; Me- 
mor. Socr. iv. 6. 2. ποῖόν τι νομίζεις εὐ- 
σέβειαν εἶναι. In his pronomini τὶς res- 
pondet us nostra wohl, Asr. 

ὄρειοί Twes—vouis] Vulgo νομεῖς. 
De sententia, similiter Tim. p. 22. D. 
ὅταν δ᾽ ab ol θεοὶ τὴν γῆν ὕδασι καθαίρον- 
τες κατακλύζωσιν, ol μὲν ἐν τοῖς ὄρεσι 
διασώζονται βουκόλοι νομῆς τε, οἱ δ᾽ ἐν 
ταῖς παρ᾽ ὑμῖν πόλεσιν εἰς τὴν θάλασσαν 
ὑπὸ τῶν ποταμῶν φέρονται. Οἵ, Theo- 


νομεῖς *s.—' διασεσωσμένα γενους AQv[bt : γένους 


phil. δὰ Autolyc. iii. 18. p. 332. ed. 
Wolf. Ceterum à» cum optativo con- 
junctum rem tantummodo probabilem 


indicat. Sic c. 2. ἠφανισμέναι hv εἶεν 
ἐν TQ τότε. Vid. Matthias Gr. Gr. p. 
721. Asr. 


ζώπυρα]  Igniculi et semina (ut Ci- 
cero de finib. v. 7. "Tusc. disput. iii. 1. 
de legib. i. 12. ubi v. Górenz. p. 49.) 
Ex Homerico (Odyss. E. 490.) fluxit : 
σπέρμα πυρὸς σώζων. Vid. F. Gronov. 
Observat!. iv. 1. p. 42. et T. Hemster- 
bus. ad Lucian. Tim. p. 336. t. i. Bip. 
Locos eorum, qui Platonem imitati sunt, 
collegit Ruhnken. ad Tim. p. 129. sq. 
— Ceterum comma, quod vulgo post vo- 
μῆς extat, post TOU posuimus, sensu ju- 
bente.— Deinde ἐπινοοῦσιν pro ἐπινοοῦσι 
cum Eusebio scripsimus. Asr. 

ἄρδην] Codd. Voss. et Paris. ἄρα ἦν. 
Mox σπουδαίως, ut Euseb. ; sed rectius 
liabet σπουδαίας jam propter τέχνας illas 
et μηχανὰς, de quibus paulo ante expo- 
suit, De ἐχόμενον —— vide ad vii, 
20. Asr. 


NOMOI, FL. 5 


KA. O2pwer. 


ΑΘ. vua ὑργανᾶ τε πάντα ἀπόλλυσθαι, καὶ εἴ τι 
τέχνης T ἐχόμενον σπουδαίως" εὑρημένον ἢ πολιτικῆς 7 
καὶ σοφίας τινὸς ἑτέρας, πάντα ἔῤῥειν ταῦτα ἐν τῷ τότε 


χρόνῳ φήσομεν; ; 


KA. Πῶς γὰρ ἄν, ὦ ἄριστε, εἴ γε ἔμενε τἄδε οὕτω 


διασεσωσμένα "ς.---" ἄρα ἣν A.—" σπουδαίως AQ[Dt : σπουδαίας *s,—" ὁτιοῦν ὅτι 


emovbaías] Invenitur etiam scriptum 
σπουδαίως. STEPH. 

πῶς γὰρ ἂν] Hec ab Athen. hospite 
adduntur apud Fic. illa autem ὅτι μὲν 
γὰρ etc. dicuntur a Clinia. Ceterum 
post ὅτιοῦν non extat vocula Tov in vet. 
SrrPH. Et ὁτῳοῦν quidem est e preclara 
conjectura Cornarii quam firmat Ficini 
versio : quomodo novum quidquam alicui 
esset inventum. Bir. 

KA. πῶς γὰρ àv, k. T. 4.] Dixerat 
Atticus: Nonne diluvii tempore instru- 
menta omnia perdita esse, et si quid. ad 
artem sive civilem sive aliam quamcun- 
que scite inventum erat, perüsse dice- 
mus? Jam Clinias hec fere respondit : 
Ita sane est ; neque enim, si per omne 
«vum mansissent omnia, ui nunc sunt, 
umquam a quoquam inventum esset quid- 
quam novi. At D«edalus, Orpheus, Pa- 
lamedes, Marsyas, Olympus, Amphion 
multa nova invenerunt. Quippe dudum 
nota secundum ordinem nature legem- 
que depereunt eque hominum memoria 
evanescunt : insequenti deinceps «vo de- 
teguntur denuo et protrahuntur ad lu- 
cém. Ad postrema conf. Plat. Tim. p. 
239. A. Aristot, Polit, vii. 10. p. 463. et 
apud Procl. in Euclid. ii, p. 18. Hoc 
de universa sententia ; utinam vero tam 
paucis defungi liceret in rimanda ge- 
nuina lectione loci, in quo plures hairent 
difficultates, qua penitus removeri vix 
possint a nobis, Minutum est, quod 
pro corrupto ὁτιοῦν Tov; ὅ,τι scribo: 
ὁτιοῦν τῳ ; Üri—ut leyisse Fic. videtur 
vertens, notum quidquam alicui esse in- 
ventum ; quamquam aliter Cornar. ac 
Steph. suffragante, ut videtur, Cod. 
Leid. Minutum etiam, quod Fic. verba 
πῶς γὰρ àv usque ad ὁτιοῦν τ. tribuit 
Atheniensi, et quod in Leid. significa- 
tum est alium ordiri post ὁτιοῦν. Hec, 
ut dixi, minuta sunt. lllud majus, quod 
ad protasin ὅτι μὲν γὰρ x. T. A. nulla in- 
fertur apodosis, Parum enim certa Cor- 
narii interpolatio post τοὺς τότε iuseri 


jubentis δῆλόν γε. Sane multo conve- 
nientior seriei orationis videtur esse sup- 
plementum tale : Ὅτι μὲν γὰρ μυριάκις 
μύρια ἔτη διεληλύθη, ἐξ οὗ τὰ αὐτὰ ἤδη 
ποτὲ ἀνευρήκεσαν οἱ ἄνθρωποι, διελάν- 
θανεν ἄρα τοὺς τότε, h. e. τοὺς μετὰ τὸν 
κατακλυσμὸν γεγονότας. Mox τὰ μὲν, 
τὰ δὲ transferri non potest partim, par- 
Lim, ut fit: sed illis voculis significantur 
varia D»dali, Orphei, Palamedis in- 
venta, ut apparet ex seqq. τὰ δὲ περὶ 
nuove ud etc. Nec verba, ἀφ᾽ οὗ γέγονε, 
pertinent ad ἔτη, ut vulgo opinantur ; 
debebat enim, ut aptus sensus exiret, ita 
scribi: χίλια δ᾽ ἢ δὶς τοσαῦτα ἔτη γέγο- 
νεν, ἀφ᾽ o0—. . Immo ad eas, quas dixi, 
voces intelliges εὑρήματα s. τεχνήματα, 
ut sententia sit hec : Mille vel bis mille 
annis ante eadem jam ab hominibus in- 
venta fuisse, sed obsoleta posthac, toti- 
dem annis post inventionem illam (ἀφ᾽ 
οὗ γέγονε τὰ εὑρήματα) denuo reperta 
esse a priscis heroibus. Multum enim 
temporis preteriit, donec deperdite se- 
mel artes restaurarentur, ut docetur p. 
678. B. Καταφανῇ γέγονε non inusita- 
tum est de inventis et artibus,  Phileb, 
p. 16. C. πάντα γὰρ ὅσα τέχνης ἐχόμενα 
ἂν εὑρεθῇ (1. ἀνευρέθη) πώποτε, διὰ ταύ- 
τὴς φανερὰ γέγονεν. Hec hactenus. De 
Epimnenidis cetate falsam Platonis opini- 
onem, quam prodidit i. p. 642. D. con- 
futarunt Bentl, Resp. ad Boyl. p. 31. 
Hemsterh. ad. Lucian. t. i. p. 347. Bip. 
Hesiodi versus, qui respiciuntur, sunt 
Opp. et D. 40. Νήπιοι, οὐδ᾽ ἴσασιν, ὅσῳ 
πλέον ἥμισυ παντός, Οὐδ᾽ ὅσον ἐν μα- 
λάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ μέγ᾽ ὄνειαρ. — Ubi 
vates parcum et simplicem victum lau- 
dat, qualis est malva et asphodelus. Sed 
postera zetas non contenta tam vili sensu, 
profundam in his verbis sapientiam re- 
quisivit: significari enim herbas dice- 
bant, ex quibus parari possit medicamen 
&Alpnovs efficiens xal ἀδίψους ; quod ip- 
sum Hesiodum vaticinatum esse, Epime- 
nidem revera invenisse, Cretenses asse- 


111. ii. 280. 


6 


IIAATONOS 


N 7 , Li ^ L4 M * 

τὸν πάντα γρόνον ὡς νῦν διακεκόσμηται, καινὸν ἀνευρίσκετό 
δι nd e Ν ^ 

ποτε καὶ οτίουν; OTI" μὲν γὰρ" μυριάκις puppi ἔτη διε- 


b cum γὙρ AD, ὁτιοῦν τοῖτο ὅτι A : ὁτιοῦν του ὅτι *s.—* “γὰρ om EQvfbt.—* μυρία 


verabant, nimis per se proni ad mendacia. 
Conf. Meursii Cret, iv. 12. imprimis au- 
tem Schol, Hesiod. 1, c. Ἴσως δὲ καὶ ἀφ᾽ 
ἱστορίας τοῦτο λέγει. Ἕρμιππος γὰρ ἐν 
τῷ τῶν ἑπτὰ σοφῶν περὶ τῆς ἀλίμου λέ- 
γει. μέμνηται δὲ τῆς ἀλίμου καὶ Ἡρόδοτος 
ἐν τῷ πέμπτῳ ToU καθ Ἡρακλέα λόγου, 
καὶ Πλάτων ἐν *y' Νόμων φησὶ μικρόν τι 
ἐδεσμάτιον προσφερόμενον ᾧδε τελεῖν τὴν 
ἡμέραν. ἣν δ᾽ ἐξ ἀσφοδέλου καὶ μαλάχης" 
ὅπερ αὐτὸν ἄλιμον καὶ ἄδιψον ἐποίει. 
Scholion est corruptissimum. Leg. Ἕρ- 
μιππὸος ἐν TQ περὶ τῶν ἑἕ. c. Ante v. 
φησὶν, pro quo leg. φασὶν, excidit tale 
quiddam: καὶ ᾿Επιμενίδην. — Postremo 
pro Ἡροδότῳ reponendus Ἡρόδωρος, qui 
cum illo confunditur passim. V. Heyn. 
ad Apollodor. iii. 5. 6. i. 9. 19. De 
Herodoro v. Voss. H. Gr. iii. p. 374. 
ed, alt. Ions. S. H. p. iv. p. 331. utrum- 
que tamen hic locus fugit. Verus libri 
titulus fuit τὰ καθ᾽ 'HpakAéa, ut preter 
Schol. Hesiod. citat Steph. Byz. De 
Epimenide preterea adscribam locum 
Plutarchi Conviv. vii, Sapp. p. 157. E. 
ὁ δὲ Σόλων ἔφη θαυμάζειν τὸν "ApBaxov, 
εἰ τὸν νόμον οὐκ ἀνέγνωκε τῆς διαίτης 
τοῦ ἀνδρὸς ἐν τοῖς ἔπεσι τοῦ Ἡσιόδου 
γεγραμμένον. ἐκεῖνος γάρ ἐστιν ὅ πρῶτος 
Ἐπιμενίδῃ σπέρματα τῆς τρυφῆς ταύτης 
παρασχὼν, καὶ ζητεῖν ὁ διδάξας, Ὅσον ἐν 
μαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ μέγ᾽ ὄνειαρ. 
Borcxn. p. 156—160, 

ὁτιοῦν Tov] Affertur alia lectio, órq- 
οὖν absque τοῦ: ego vero libenter reti- 
nuerim ὁτιοῦν, sed itidem absque τὸ, ut 
in quodam vet. legitur. Agnoscit tamen 
et Fic. ὁτῳοῦν, Mox post τότε inveni- 
tur: scriptum δῆλόν γε: que verba nisi 
addantur, suspensa post.ór. manet ora- 
tio. Ceterum apud Lic. hac. dicuntur 
a Clinia, ὅτι μὲν γὰρ etc. qui (legens 
etiam ὁτῳοῦν) totum hunc locum ita 
reddit, Quomodo enim, o vir optime, si 
hac in sempiternum ita se ut. inodo. ha- 
bentia permansissent, novum quicquam 
alicui esset inventum? CL. Nempe quia 
innumerabilis quedam multitudo anno- 
rum ignorabatur ab illis: mille autem 
anni vel duo millia intercessere ex quo 
etc. Srkrn. 

καὶ ὁτιοῦν] Vulgo: ὁτιοῦν Tov; ὕ τι 
μὲν γὰρ μυριάκις cet. In hoc loco. mire 
dcpravato satius duxi verba aperte. men- 


dosa uncis includere, quam sine librorum 
Scriptorum auctoritate quidquam mutare, 
Cornar. legendum esse censet órqoüv 
pro ὁτιοῦν του, ut Ficin. quoque Ste- 
phano videbatur legisse vertens : notum 
quidquam alicui essct inventum ; sed 
voce quidquam expressit ὁτιοῦν, et τοῦ 
accipere potuit pro ἀπὸ s. ὑπὸ τινός. In 
Cod, Voss. omissum est ToU. Doeckhius 
mutari jubebat in τῳ ; quod si scriptor 
voluisset, haud dubie posuisset καὶ ὅτῳ- 
οῦν. Possis pro τοῦ scribere ποῦ, ali- 
cubi, sed omnino, si sensum spectes, 
nullo ejusmodi additamento oratio indi- 
get. Accedit, quod etiam sequentia cor- 
rupta sunt ; nam quid faciamus particulis 
ὅ τι μὲν γὰρ, difficile est dictu. Ficinus 
videtur ὅτι legisse; vertitenim : manque 
quia innumerabilis quedam | multitudo 
annorum ignorabatur ab illis; sed hujus 
viri in hoc loco nulla esse potest aucto- 
ritas, propterea quod verba non intel- 
lexit, et nonnisi opinione ductus ea red- 
didit. In eo jam in errorem se induci 
passus est, quod verba Πῶς γὰρ àv ad 
0 τι μὲν γὰρ Atbeniensi tribuit, quae 
Cliniz esse primo adspectu videre debe- 
bat. Cornar. ut legatur suadet : ὅτε μὲν 
γὰρ μυριάκις μύρια ἔτη διελάνθανεν ἄρα 
τοὺς τότε, δῆλόν γε (quod enim innumera 
millia annorum illos, qui tunc fuerunt, 
latuere, manifestum est) ; additamentum 
ilud δῆλόν γε abesse posset; saepius 
enim post orationem particula ὅτι inci- 
pientem apodosis (ut: hoc per se patet 
s. intelligitur, vel simile quid) supprimi- 
tur. Paulo longius supplementum com- 
mentus est Boeckhius, ita scribi jubens ; 
ὅτι μὲν γὰρ μυριάκις μύρια ἔτη διεληλύθη, 
ἐξ οὗ τὰ αὐτὰ ἤδη ποτὲ ἀνευρήκεσαν οἱ 
ἄνθρωποι, διελάνθανεν ἄρα τοὺς τότε, h. 
e. τοὺς μετὰ τὸν κατακλυσμὸν γεγονότας. 
Existimabat videlicet vir doctus, Plato- 
nem loqui de artibus pristino zevo inven- 
tis, quze, quum earum memoria evanuis- 
set, insequenti zvo denuo protracta: fue- 
rnt. Ipsius verba sunt: * mille vel bis 
mille annis ante eadem jam ab homini- 
bus inventa fuisse, sed obsoleta posthac 
totidem annis post inventionem illam 
(ἀφ᾽ οὗ γέγονε τὰ εὑρήματα) denuo re- 
perta esse ἃ priscis heroibus.' Sed pri- 
mum nulla illius sententie vestigia in 
oratione Gr&ca reperiuntur; imo hoc 
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λάνθανεν Gom τοὺς τότε: γίλιω δ᾽ ἀφ᾽ οὗ γέγονεν ἢ δὶς 
τοσαῦτα ἔτη, τὰ μὲν Δαιδώλῳ καταφανῆ γέγονε, τὰ δὲ 
᾿Ορφεῖ, τὰ 0 Παλαμήδει, τὰ δὲ περὶ μουσικὴν Μαρσύᾳ 
καὶ ᾿Ολύμπῳ, περὶ λύρων δὲ ᾿Αμφίον,,᾿ τὰ δ᾽ ἄλλα ἀλ- 
λοις πάμπολλα, ὡς ἔπος εἰπεῖν γθὲς καὶ πρώην γεγονότα. 


ει 


Dt.—^ παλαμήδηι Ὡ, παλαμήδη ιἴ.---ὃ ἀμφίωνι pr Q.—^ áp' ἴστ᾽ ὦ ADfr, ἄριστ᾽ ὦ 


Clinias dicere vult, post diluvium illud, 
quod ponit, artes per innumerabilem an- 
norum seriem deperditas fuisse, donec 
aute mille vel duo millia annorum (int. 
sui zvl) varia a variis heroibus iterum 
inventa fuerint. Falso rà μυριάκις μύρια 
ἔτη eadem esse censet Boeckhius τοῖς 
χιλίοις ἢ δὶς τοσαύτοις, quum tamen illa 
innumerabilem annorum seriem signifi- 
cent inde a diluvio usque ad χίλια ἢ δὶς 
τοσαῦτα ἔτη, quibus Daedalus, Orpheus 
alique artium inventores extiterint. Sic 
hec verba, que aliter explicari ne- 
queunt, etiam Theophil. ad Autolyc. iii. 
17. p. 330. cepit: καὶ ταῦτα εἰπὼν γεγε- 
νῆσθαι. τὰ μὲν μυριάκις μύρια ἔτη ἀπὸ 
κατακλυσμοῦ ἕως Δαιδάλου δηλοῖ.----Ρὰγ- 
ticulas μὲν γὰρ cum sequentibus non 
conjungendas esse, ex eo patet, quod 
ἄρα (conclusionis index, ergo) sequitur ; 
quocirca in verbis ὅτι μὲν γὰρ affirmandi 
formulam latere puto, ut τί μὴν, i. e. 
τί γὰρ ἄλλο. Scilicet γὰρ in Cod. B. 
Theophili ad Autol. 1. 1. ubi hzec verba 
exscripta leguntur, deest. —Conjicere 
quoque possis corrigendum esse οὔτι μὲν 
γάρ : nullo enim modo, int. hoc fieri po- 
tuisset, ut quid novi inveniretur, si ve- 
teres ill: artes omnia secula permansis- 
sent. In Cod, Par. scriptum extat Ὅτι- 
oUv τοῦτο. "yp. ὅτι οὖν χωρὶς τοῦτο. Hinc 
emendari possit: τοῦτο μὲν γὰρ, int. 
ἐστὶ τὸ πρᾶγμα, hoc est. negotium (i. e. 
causa), quamobrem artes et instrumenta 
deperdita fuisse statuere debemus ; nam 
nisi deperditw fuissent artes, fieri non 
potuisset, ut denuo invenirentur. Ita 
videmus, sine librorum bonorum auxilio 
nihil certi de scriptura hujus loci statui 
posse. Asr. 

τότε] Cornar. l. 1. post τότε inseren- 
dum censet, δῆλόν γε" explicatque : Quod 
enim innumera millia annorum illos, qui 
tunc. fuerunt, latuere, manifestum est. 
Hinc videre licet, qua fide agat Stepha- 
nus, notando: * Post τότε invenitur scrip- 
tum δῆλόν γε" qu: verba nisi addantur, 
suspensa pust ὅτι manet oratio,! Br». 





διελάνθανεν] Int. τάδς, veteres illce 
artes et instrumenta. τοὺς τότε, homines 
diluvii tempore et post diluvium viventes, 
ut supra: oí τότε περιφυγόντες τὴν φθο- 
ράν. Mox ἀφ᾽ οὗ significat tempus, ex 
quo variz artes variis a viris denuo inve- 
niebantur, Verbum γέγονε autem nihil 
habet, quo referri possit, nisi τὰ uév—ka- 
ταφανῆ ; quocirca alterum γέγονε, haud 
dubie e repetitione ortum, ut spurium 
inclusimus. — Verba ἢ δὶς τοσαῦτα ἔτη a 
pregressis χίλια cet. remota apud no- 
strum scriptorem offendere non debent, 
qui ejusmodi verborum trajectiones amat, 
vid. ad i. 4, Καταφανῇ γέγονε, ut pas- 
sivum (proé£racta s. inventa sunt), cum 
dativo conjunctum est. Cod. B. Theo- 
phil. ad Autol. legit ἀπὸ Δαιδάλου----ἀπὸ 
᾿Ορφέω----ἀπὸ I1aAaufjbovs.—D e Dzedalo 
statuario vid, ad Polit. vii. 11. Orpheus 
et Olympus nobilissimi illi poete? et mu- 
sici sunt; Marsyas, Olympi filius, plura 
in arte musica dicitur invenisse (vid. 
Spanhem. ad Callim. H. in Dian. 245. 
Fabula de Marsya nota ex Herodoto vii. 
26. Diodor. Sic. iij. p. 335. ubi v. 
Wesseling.); denique Palamedes plu- 
rium perhibetur artium inventor, vid. ad 
Polit, vii. 6, Asr. 

χθὲς καὶ πρώην] Haud ita pridem. 
Sic jam Homer. 1]. B. 303. χθιζά τε kal 
vwpoit. Hinc Alcibiad. ii. p. 141. D. 
οἶμαι δέ σε οὐκ ἀνήκοον εἶναι ἔνιά γε 
χθιζά τε καὶ πρωϊζὰ γεγενημένα. | Gorg. 
470. D. τὰ γὰρ ἐχθὲς καὶ πρώην γεγο- 
róra. [socrat. Archidam. $. 9. p. 118. 
Coray : καὶ Πλάταιαν μὲν kal Θεσπιὰς 
ἐχθὲς καὶ πρώην πεποιήκασιν ἀναστάτους. 
Demosthen. pro Coron. p. 270. χθὲς μὲν 
οὖν kal πρώην ἅμ᾽ ᾿Αθηναῖος kal ῥήτωρ 
γέγονε. Joseph. contr. Apion, p. 916. 
νέα καὶ χθὲς καὶ πρώην γεγονότα. Lu- 
cian. Hermotim. $. 30. t. i. p. 358. 
Schmied. χθὲς xal πρώην γενομένους. 
Vid. Gatacker. ad M. Antonin. x. ἃ. 7. 
Simile est illud Sophoclis Antig. 452. 
Οὐ γάρ τι νῦν γε κἀχθὲς, ἀλλ᾽ ἀεί more 
Ζῇ ταῦτα. Ásr. 
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AO. "Ae οἶσθ᾽, o" Κλεινία, τὸν φίλον ὅτι παρέλιπες, 
σὸν ἀτεγνὼς ᾿χϑὲς γενόμενον; 

ΚΛ. Μῶν φράζεις Ἐπιμενίδην», 

ΑΘ. Ναὶ TOUTOV πολὺ γὰρ ὑμῖν" ὑπερεπήδησε τῷ μῆ- 
χανήματι σοὺς ξύμπαντας, a) φίλε, ὃ λόγῳ μὲν Ἡσίοδος 
ἐμαντεύετο πάλαι, TU δ᾽ & ἐργῳ ἐκεῖνος ἀπετέλεσεν, ὡς ὑμεῖς 
φατέ. 

ΚΛ. Φαμὲν γὰρ οὖν. 

δ. 2. AO. Οὐκοῦν οὕτω δὴ λέγωμεν ἔχειν TÓTE, ὅτε 
é γένετο 7 φθορά, T0 περὶ τοὺς ἀνθρώπους εξάγματα, μυ- 
ein μὲν τινῶ φοβερὰν € ἐρημίαν, γῆς E. ἀφθόνου πλῆθος 
πάμπολυ, ζώων δὲ τῶν ἄλλων ἐρῥόντων βουκόλι᾽ ἄττα, καὶ 
& τί που αἰγῶν vegu?. LUE ἐτύγχανε γένος, σπάνια καὶ 


ταῦτα νέμουσιν TT 


KA. Τί uz; 


av TÓT& κατ ἀργχᾷᾶς. 


ΑΘ. Πόλεως δὲ καὶ πολιτείας πέρι καὶ γομιοθεσίας, ὧν 
γῦν ὁ λόγος ἡμῖν παρέστηκεν, ἀρ ὡς ἔπος εἰπεῖν οἰόμεθα 


καὶ μνήμην" 


δ᾽ 


b, áp ἴστω ὦ υ-.--- ἡμῖν f. 


&p' οἶσθ᾽] Cod. Voss."ApwrT', ὦ, Ce- 
terum in Ald. male ante hec verba 
Atlieniensis nomen omissum est, De 
Epimenide vid. ad i. 11. p. 642. D. 
Asr. 

ὑπερεπήδησε] ὑπερπηδᾷν, quod alias 
est migrare (at apud Demosthen. adv. 
Aristocrat. p. 644.  /Eschin. adv. Cte- 
siph. p. 397. t. ii. ὑπερπηδήσας Tbv vó- 
μον. p. 589. 590.) h. l. est superare, 
excellere, ut Latin. supergredi. Similiter 
ὑπερθεῖν i. 15. Asr. 

Ἡσίοδος] Hesiodus videlicet, ut Boeck- 
hius bene observat, l. 1. parcum et sim- 
plicem victum commendat, qualis malva 
est et asphodelus, quo herbas significari 
veteres credebant, ex quibus nutrimen- 
tum parari posset famem οἵ sitim obre- 
pere prohibens (ἄλιμον et ἄδιψον) ; id 
ipsum Hesiodum quidem divinasse, Epi- 
menidera vero invenisse Cretenses con- 
tendebant, vid. Meurs, Cret. iv. 12. Cf. 
Procl. in Hesiod, "Epy. 41. p. 19. sq. ed. 
Heins. et Schweighzuser. ad. Athen. ii, 
52. p. 393. As1. 


τ 7 0, T fbr.—* μνήμη E.—f 


TIT τὸ παράπαν; ; 


οἰόμεθα AEQv[br : οἰώ- 


$. 2. λέγωμεν] | Legitur etiam Aéyo- 
uev: de qua lectione dicetur et in prox- 
ime .sequente annotatione, SrEPn. 

οὐκοῦν οὕτω δὴ] Cf. Euseb. l. l. p. 
588. A. Pro λέγομεν (sic Cod. Voss, 
et Ficin. arbitramur) vulgo λέγωμεν ; 
vid. ad i. 19. Mox £f, e σπάνια pen- 
dens, est i. 4. πρὸς τὸ ζῇν, ad vitam 
sustentandam 8. ad victum, | Erávia καὶ 
ταῦτα, (caque pauca) ad pregressa per- 
tinet βουκόλι᾽ ἄττα et αἰγῶν γένος. Sen- 
sus est: et quum reliqua periissent ani- 
malia, boum armenta aliqua et si quid 
caprarum relictum fuerit, eaque pauca 
ad vitam sustentandam initio pascenti- 
bus fuisse id temporis. In — 
οὕτω δὴ refertur ad. ἔχειν τὰ περὶ τοὺς 
ἀνθρώπους πράγματα. Asr. 

re ὡς "am εἰπεῖν] Verba ὡς ἔπος 
εἰπεῖν in Cod. Voss, desunt, sed recte 
babent, etsi transposita sunt; pertinent 
enim ad μνήμην εἶναι. In praegressis pro 
ὧν Ald. Lov. Bas. 1. et 2. τῶν, Asr. 

οἰόμεθα] Vel οἰώμεθα, ut paulo post : 
atque ut paulo ante λέγωμεν. | Nisi po- 


NOMOI, I. 
KA. Οὐδαμῶς. 


AO. Οὐκοῦν ἐξ ἐκείνων τῶν διακειμένων οὕτω τὰ νῦν 
γέγονεν ἡμῖν ξύμπαντα, πόλεις τε καὶ πολιτεῖαι καὶ τέχ- 
γι καὶ νόμοι καὶ πολλὴ μὲν πονηρία, πολλὴ δὲ καὶ ἀρετή; 

ΚΛ. Πῶς λέγεις; 

ΑΘ. "Aeg οἰόμεθα," ὦ θαυμάσιε, τοὺς τότε ἀπείρους 
ὄντας πολλῶν μὲν καλῶν τῶν κωτὰ τὰβ ἄστη, πολλῶν δὲ 
καὶ τῶν ἐναντίων τελέους πρὸς ἀρετῆν ἢ καὶ" πρὸς κακίαν 

; 
γεγονέναι; 

ΚΛ. Καλῶς εἶπες, καὶ μανθάνομεν 0 λέγεις. 

ΑΘ. Οὐκοῦν προϊόντος μὲν σοῦ γρόνου, πληθύοντοςϊΐ δ᾽ 
ἡμῶν τοῦ γένους εἰς πάντα τὼ νῦν καθεστηκότα προελή- 
λυύς πάντα SF 

ΚΛ. ᾿Ορύότατα." 

ΑΘ. Οὐκ ἐξαίφνης γε, ὡς εἰκός, κατὰ σμικρὸν δὲ ἐν 
παρμπόλλῳ Ti χρόνῳ. 

KA. Καὶ μάλα πρέπει σοῦθ᾽ οὕτως. 

ΑΘ. 'Ez γὰρ τῶν ὑψηλῶν εἰς τὰ πεδία" καταβαίνειν, 
οἴνωι, πᾶσι φόβος ἔναυλος ἐγεγόνει. 

KA. Πῶς δ᾽ ov; 

ΑΘ. " Ag οὐκ ἄσμενοι μὲν ἑαυτοὺς ἑώρων δὲ ὀλιγότητα 
ἐν τοῖς περὶ ἐκεῖνον τὸν χρόνον, πορεῖων δέ, ὥστ £T ἀλλή- 


μεθα "Le τὰ om Dt.—h xal post ἢ om f et yp 0.—! πληθύοντος AD et yp 0 : 
πληθύνοντος *s.—* πάντα A et yp Q : ἅπαντα *s.—! óp0. λέγεις b.— παιδία D.— 


tius et ibi λέγομεν, et οἰόμεθα utrobique 
(cum Fic.) legamus. SrErn. qui sic in 
Not. * Hic οἰόμεθα, at decimo hujus pa- 
gine versu οἰώμεθα precedente ἄρα : in 
quarto autem versu, rursus οἰόμεθα in 
modo indicativo, przcedente tamen iti- 
dem ἄρα. Ego ubique eodem esse le- 
gendum modo existimo, nimirum vel οἱώ- 
μεθα, vel οἰόμεθα : quamvis subjunctivum 
τῇ διαπορήσει junctze interrogationi con- 
venire non ignorem. Sic autem in fine 
pag. precedentis duplex est lectio, et 
λέγωμεν et λέγομεν. 
àp οἰόμεθα] Sic Cod. Voss. et Fici- 
nus: mumquid arbitramur. Vulgo oió- 
μεθα; vid. supra, Mox κατὰ σμικρὸν, 
ut xarà σμικρὰ iii. 14. fin. Polit. iv. 4. 
(Sophist. 241. C. Thezt. 180. E. De- 
Plat. 


Vor, VIII. 


mosth. Leptin. $. 39.  ZEschin. adv. 
Ctesiph. t. iii. p. 388. et σμικρὰ v. 7. p. 
735. A. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 
109.) est paullatim, pedetentim. Asr. 
φόβος évavAos] ἔναυλον proprie dici- 
tur id, quod ex audito sonore vel cantu 
in auribus restat, quo tanquam {101 
sono (ab αὐλὸς, tibia) aures adhuc per- 
sonant (v. P. Victor. Var. Lectt, i. 20.); 
tunc transfertur ad omnia, quorum re- 
cens adhuc memoria est. Vid. Ruhnken. 
ad Tim. p. 100. Φόβος igitur &vavAos 
est metus hominibus illis. adhuc. insitus 
et recens quasi, ne videlicet iterum in 
diluvii periculum venirent. Asr. 
mópeia] Rectius πορεῖα : qua in sig- 
nif. et ropía apud Polluc. SrrPn. 
TÓpeia] Steph. malit πορεῖα, ut est 


1} 


111, ii. 282. 
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/ , ^ * ^ ^ , 

λους τότε" πορεὐεσύωι κατὰ γῆν ἢ κατὰ θάλατταν, σὺν 
-“ , t » , ^ ^ , L4 

ταῖς τέχναις ὡς ἐπὸς εἰπειν, πάντα σχεδὸν QUT 0). 9. Ei $1 

7 "n 3: , , Cd 5 , 

ξυμμίσγειν οὐν ἀλλήλοις οὐκ ἤν, Oi ULL, σφόδρα δυνατόν" 


? πορεῖα Boeckhius, πορεία f: πόρεια ς.---᾿ τότε 010 K.—V θάλασσαν .--4 ἀπω- 


apud Polluc. i. 83. iii, 92. Etym. M. et 
Suid. v. Ego de tribus vocabuli formis 
πορεῖα, πόρεια, mópia, ultimam, ut in si- 
milibus Dorvill. ad Clariton. p. 249. 
Lips. recentiori zvo aut librariis arbitror 
deberi; alteram in solo adjectivo statuo, 
primam in neutro substautivi locum ob- 
tinenti. Animadverti enim, non variare 
accentum in iis adjectivis hujus forma, 
quie numquam vices gerant substanti- 
vorum; vanare tantum in ceteris, nec 
in his generatim, sed tantum in neutris, 
Nusquam reperies ἀνθρωπεῖον, semper 
ἀνθρώπειον ; nusquam πορεῖος, sed πό- 
peios ; at πόρειον et Topeiow in neutro 
scribitur promiscue. Ad eam igitur nor- 
mam omnia ejus generis vocabula adi- 
genda censeo. Πορεῖα sunt eis πορείαν 
χρήσιμα, ut exponit Schol. et marg. 
Leid. ac Suid. qui nostrum locum vide- 
tur spectare, Non possunt autem hec 
aliquid aliud esse ἢ, ]. quam vehicula, 
Loquitur Plato de tempore, quo aque 
tenebant inundatam planitiem, et tenues 
reliquia generis humani, habitantes sum- 
ma montium juga, et pelago immenso 
disjunctz, nonnisi navigii convenire 
poterant, Tum igitur dicit deperditas 
fuisse omnes res, quarum ope congrede- 
rentur terra marice, h. e. omnia vehicula 
et terrestria et maritinia, Sed, obsecro, 
quinam terris aqua obtectis terrestri iti- 
nere convenire potuissent, etiamsi abun- 
dassent omnis generis vopeío:s? Et ut 
concedam potuisse, quid opus crat vehi- 
culis, quando sedes mutare volebant pau- 
peres homines et omni carentes supel- 
lectile? quz etiam impedimento fuissent 
proficiscentibus per paludosas e recenti 
illuvie valles, Sola igitur navigia, qui- 
bus inter se convenirent, defuisse debe- 
bat dicerc: nunc autem ait caruisse eos 
omnibus tum terrestribus tum maritimis 
vehiculis, quibus. usi congrederentur. 
Tam absurdum dictum alius retulerit ad 
Platonem ; mihi abhorrere videtur ab 
ejus ingenio. Illud autem τότε post 
ἀλλήλους offendit, quotiescunque legi. 
Scribebatur melius: πορεῖα δὲ, ὥστ᾽ ἐπ᾽ 
ἀλλήλους πορεύεσθαι, σὺν ταῖς τέχναις, 
ὡς ἔπος εἰπεῖ, πάντα σχεδὸν ἀπολώλη 
τότε, Quare nescio an hzc omnia, ὥστε 


ἐπ᾿ ἀλλήλους τότε πορεύεσθαι κατὰ γῆν 
ἢ κατὰ θάλατταν, quw, si absint, haud 
facile desideres, hec igitur an sint pro- 
fecta a glossatore quopiam, qui vellet 
significare, mopeia vocari et terrestria et 
maritima vehicula. Pollux i. 83. Aéyois 
δ᾽ ἂν τὰς ναῦς kal πορεῖα θαλάττια καὶ 
ὀχήματα θαλάττια καὶ πελάγια. iii. 92. 
πορεῖα, τὰ ὀχήματα. Sunt enim etiam 
navigia e numero ὀχημάτων, ut apud 
Plat. Hipp. Maj. p. 295. D.  Polluc. i. 
83. Cf. Muret, V. L. i. 11. qui tamen 
huc trahere non debebat ἡνίοχον τῆς 
véàs, qui tantum rector navis et guber- 
nator est. Ita Minerva apud. Aristoph. 
Nub. 598. est αἰγίδος ἡνίοχος, et Anacr. 
Fragm. lxiii. dicit: ὅτι τῆς ἐμῆς ψυχῆς 
ἡνιοχεύεις. ΒΟΈΟκΚΗ, p. 160—162. 

πορεῖα δὲ] Sic pro πόρεια jam Steph. 
legendum esse vidit, ut apud Polluc. i, 
83. iii, 92. Etymol. M. et Suid. extat. 
IIopeia enim sunt in universum vehicula, 
tam terrestria quam maritima: τὰ eis 
πορείαν χρήσιμα, ut Schol. p. 225. expli- 
cat. Boeckhium demiror in vocibus τότε 
et κατὰ γῆν aliquid offendisse, et hac 
omnia ὥστε--- θάλασσαν pro glossa habere 
potuisse. Primum enim τότε recte ha-- 
bet; oppositum est enim recentioribus 
temporibus, quibus homines et terra et 
mari vebiculorum ope commercii vel 
societatis causa se congregant. lgitur 
idem est ac si dixerit scriptor : et nulla 
tunc vel adhuc vehicula habebant, qui- 
bus vel terra vel mari congrederentur. 
Deinde xarà γῆν pragressa eis τὰ πεδία 
καταβαίνειν confirmant; cogitare enim 
non debemus, post diluvium omnes terra 
regiones aqua adbuc obtectas fuisse ; 
illud vero, quod dicit Boeckhius, vehi- 
cula impedimento fuisse proficiscentibus 
per paludosas e recenti illuvie valles, ar- 
gutius quam verius mihi videtur oppo- 
suisse.— De Attica forma ἀπολώλη (simi- 
liter in preegressis ἐγεγόνη rectius scri- 
beretur) vid, ad Polit. i. 2. et de θάλασ- 
cav vid. ZEl."Dionys. apud Eustath. ad 
li. K. p. 813. 6. et Heind. ad Euthyd. 
p.327. Vulgo legitur ἀπολώλει et θά- 
Aarrav. AsT. 

tvuulayev] Societatis jungendas et 
commcercii causa; hinc σίδηρος, χαλκὸς 
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σίδηρος γὰρ καὶ yos καὶ πάντα τὰ μεταλλεῖα συγ- 
κεχυμόνα ἠφάνιστο, ὥστε ἀπορίω πᾶσα ἤν τοῦ ἀνωκαθαί- 
ginis τὰ τοιαῦτα, δρυοτομίας T£ εἶχον σπάνιν. εἰ γάρ 
πού 7 καὶ περιγεγονὸς, ἦν ὀργαινον ἐν ὄρεσι, ταῦτα μὲν 
ταχὺ κατατριβέντα ἠφάνιστο, ἄλλα δ᾽ οὐκ ἔμελλε γε- 
νήσεσθαι, πρὶν πάλιν ἡ τῶν IUE TOL a? ἀφίκοιτο εἰς ἀνθροώ- 


πους τέχνη. 

ΚΛ. Πῶς γὰρ ἀν," 

A9. Γενεαῖς 02" πόσαις 
γεγονέναι; 


ὕστερον οἰόμεθα vroUÜ οὕτω 


ΚΛ. Δῆλον ὅτι παμπόλλαις σισίν. 

ΑΘ. Οὐκοῦν καὶ τέχναι ὅσαι πΈρ σιδήρου δέονται" καὶ 
yos καὶ τῶν τοιούτων ἁπάντων, TOV αὐτὸν χρόνον καὶ 
ἔτι πλείονα ἠφανισμέναι ἂν εἶεν ἐν τῷ τότε; 


ΚΛ. Τί μήν; 


ei N / 7, 
AO. Καὶ τοίνυν στάσις ἄμα καὶ πόλεμνος CUOI 
᾿, ^ / , ^i 
κατα TOV τότε γρονον πολλαχῆ. 


ΚΛ. Πῶς; 


ΑΘ. Πρῶτον μὲν ἠγάπων καὶ ἐφιλοφρονοῦντο ἀλλή- 


λώλει E[t cum corr Q et pr (ut videtur) A. 


που *s,—* μετάλλων t.— 


καὶ πάντα τὰ μεταλλεῖα, quo» commercii 
instrumenta sunt ; vid, Polit. ii. 12. Asr. 
ἀνακαθαίρεσθαι] Purgare ab alienis 
(vid. ad i, 11.) h. e. separare ac secer- 
nere metalla confusa et permixta. Ficin. 
et Cornar. a sensu aberrarunt. Asr. 
ταῦτα μὲν ταχὺ] "Scr. μέν τοι ταχὺ, 
ut habet Cod. Leid. et Fic. cito tamen 
contritum evanuit. Contendit quidem 
Hermannus ad Viger. i. Gr. p. 802, 
nusquam μέντοι diciita, ut τῷ μὲν re- 
spondeat in seqq. δέ; sed dubito an 
vere, Sic enim heec particula usurpa- 
tur, ut in ea μὲν opponatur τῷ δὲ, et τοι 
sit tamen, attamen: sed in hoc genere 
dicendi semper scribendum divisim μέν 
τοι, ltaest in-ipso, quem Hermannus 
tractat, loco Xenophontis C. D. iii. 3. 
18. Ἔτι δὲ, εἰ μὲν μείζων τις ἡμῖν kivbv- 
vos ἔμελλεν εἶναι ἐκεῖ ἢ ἐνθάδε, ἴσως τὸ 
ἀσφαλέστατον ἣν ἂν αἱρητέον. νῦν δὲ 
ἴσοι μὲν ἐκεῖνοι ἔσονται, ἐάν τε ἐνθάδε 
ὑπομένωμεν, ἐάν τε εἰς τὴν ἐκείνων ἰόντες 


t ἄν vbr cum yp 0, ἄν 0, δή A: δή *s.— 


—* τι 0m Α, post vov ponunt Qe[t: τι 
δή ἄν 


υ δὲ Ὁ.---ὐ λέ- 


ὑπαντῶμεν αὐτοῖς" ἴσοι δὲ ἡμεῖς ὄντες 
μαχούμεθα, ἥν τε ἐνθάδε ἐπιόντας αὐτοὺς 
δεχώμεθα, ἤν τε ἐπ᾽ ἐκείνους ἰόντες τὴν 
μάχην συνάπτωμεν. πολὺ μέν τοι (ita 
scribe) 7 ἡμεῖς βελτίοσι καὶ ἐῤῥωμενεστέ- 
ραις ταῖς ψυχαῖς τῶν στρατιωτῶν χρησό- 
μεθα, ἢν ἴωμεν ἐπὶ τοὺς ἐχθροὺς καὶ μὴ 
ἄκοντες δοκῶμεν ὁρᾷν τοὺς πολεμίους" 
πολὺ δὲ κἀκεῖνοι μᾶλλον ἡμᾶς φοβήθη- 
σονται.----ἸΝ Θχὰβ. sententiarum est aper- 
tissimus, Boxcxkn. p. 162, 163. 

ταῦτα μέντοι] | Sic Cod. Voss. et Fi- 
cin. cito (amen contritum evanuit. Vulgo 
μέν. Sequens δὲ particule μέντοι baud 
adversatur ; positum est enim, ac si “μὲν 
per se praecesserit (et δὲ sepenumero 
quoque ponitur, μὲν non pregresso, vid. 
Zeun. ad Viger. p. 536.). Quocirca 
nihil cause est, cur Boeckhius μέν Toi 
scribi velit. Ceterum singulare ef τι ὄρ- 
yavov excipit plurale ταῦτα, ut solet, v. 
Heind, ad Sophist. p. 304. et nostra ad 
i. 10. Asr. 


' 
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i. 679. λους "ER ἐρημίαν, ἐπειτῶ οὐ περιμάχητος ἦν αὐτοῖς 7 τροφή. 
- 
"uie γὰρ οὐκ ἦν σπάνις, εἰ μή σφισι κατ ἀρχὰς ἔσως, η 
s τὸ πλεῖστον διέζων d ἐν τῷ τότε χρόνῳ" γάλακτος γὰρ 
καὶ κρεῶν οὐδαριώς ἐνδεεῖς ἢ ἦσαν, ἔτι δὲ θηρεύοντες οὐ φαύ- 
λην οὐδ᾽ ὀλίγην τροφὴν παρείχοντο. καὶ Ba ἀμπεχόνης 
γε καὶ στρωμνῆς καὶ οἰκήσεων καὶ σκευῶν ἐμπύρων T& καὶ 
ἀπύρων εὐπόρουν αἱ πλαστικαὶ γὰρ καὶ ὅσαι πλεκτικαὶ τῶν 
τεχνῶν οὐδὲ t £y" προσδέονται σιδήρου. ταῦτα δὲ πάντα τού- 
τω τῶ τέχνα θεὸς ἔδωκε πορίζειν τοῖς ἀνθρώποις, ἵν᾽ ὁπότε 
εἰς τὴν τοιαύτην ὁ ἀπορίαν, ἔλθοιεν, ἔχοι βλάστην καὶ ἐπί- 
δοσιν τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος. πένητες μὲν δὴ διὰ τὸ τοιοῦ- 
τον σφόδρα οὐκ ἦσαν, οὐδ᾽ ὑπὸ πενίας ἀναγκαζόμενοι, διά- 
Φοροι ἑαυτοῖς ἐγίγνοντο" πλούσιοι δ᾽ οὐκ ἄν ποτ & γένοντο 

" 

ἀχρυσοί σε καὶ ἀνάρ γύροι ὄντες, ὃ τότε tV ἐκείνοις παρῆν. 
5j δ᾽ ἄν ποτε ξυνοικίῳ μήτε πλοῦτος ξυνοικῇ μήτε πενία, 


γονται Αἴ et γὙρ Db.—" ἀπολώλει Rel) et corr 0,.—* οὐδὲ ἐν Anebr : οὐδὲν *s.— 
Y ἔχη τ.--- ἐν om f.—? γενναιότατα A et yp Ὡ : δικαιότατα *s.—h γίγνοιντο f.— 


al πλαστικαὶ---καὶ ὅσαι], | Nominativi 
absoluti sunt, ut v. 10. 739. D. ἡ μὲν δὴ 
τοιαύτη πόλις---οὕτω διαζῶντες εὐφραινό- 
μενοι κατοικοῦσι. C. 13. 744. D. ἵν᾽ ἀρχαί 
τε καὶ εἰσφοραὶ καὶ διανομαὶ, - κατὰ πλού- 
του χρῆσιν καὶ πενίαν τὰς τιμάς τε καὶ 
ἀρχὰ---- ἀπολαμβάνοντες μὴ διαφέρωνται. 
xii. 6. p. 953. A. ὁ δὲ δεύτερος ὄμμασιν 
ὀρθῶς θεωρὸὺ:---τῷ δὴ τοιούτῳ παντὶ χρὴ 
καταλύσει:---εἶναι cet, — Vid. ipterpp. ad 
JElian. V. H. ii, 11. Valckenar. ad 
Herodot. ii. 66. ad Phceniss. 290. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 210. Virr. Doct. ad 
Gregor. Corinth, de Dialect. p. 83. 87. 
ed. Scháfer. Heind. ad Theswt. ἃ. 78. 
Δὲ post ταῦτα apodosi inservit, vid. no- 
stra ad Pliedr. p. 313. et 336. Her- 
mann. ad Hymn. Hom. in Apoll. 335. 
Cer. 409. Ven. 226. etin Museo Anti- 
quit. Stud, v. 1. Fasc. i. p. 208. Sensus 
est: quod enim ad artes fingendi et tex- 
endi attinet, que ferro non indigent, has 
artes, ut omnia illa (vestimenta, supel- 
lectilem, al.) suppeditarent, deus homi- 
fiibus dedit. Asr. 
τούτω τὼ τέχνα] Masculinum prono- 
men cum substantivo feminino conjunc- 
tum in duali numero, vid, i. 13. Asr. 
v] Βλάστη (vi. 12. p. 765. E. 
vii, 1, p. 788. D.) ut αὔξη (vi. 22. p. 


783. B. x. 6. p. 894. A. xii. 3. p. 947. 
E.) ἐπαύξη (vii. 18. p. SI5. E.) πάθη 
(v. 1. 728. C. ix. 8. p. 865. E. $66. B. 
x. 12. p. 903. B. Phileb. 32. A. Tim. 
80. D.) Attica forma est pro βλάστησις; 
ra. Schol. Pindar. ad Nem. ix. 16. t. 

. p. 790. ed. Heyn. Thom. Mag. c. 
e a p. 127. Hemsterhus. ad Ari- 
stoph. Plut. 477. Pierson. ad Morr. p. 4. 
Valcken. ad Thom. M. in Ruhnken. 
Valcken. al. Epistol, ad Ernesti p. 151. 
ed, Tittmann. et nostra ad Sympos. p. 
275. Mox ἂν est fere, propemodum, 
vid. Wyttenbach, Bibl. Crit. v. viii. p. 
iv. p. 33. Asr. 

b τότε---παρῆν] Vulgo scribitur ὄντες, 
ὃ τότε--παρῆν. ἡ δ᾽ — vel ὄντες" α- 
ρῆν. ἡ δ᾽ —, quo sensus perit; verba 
enim$ τότε---παρῆν non ad progressa, sed 
ad sequentia pertinent, Ficin. ea prae- 
termisit, et Cornar. inepte vertit: ut qui 
neque aurum neque argentum haberent, 
quod tunc adesset. Sensus est: quod 
tunc apud illos presto erat (illis obtigit), 
justissimi florent mores in societate, in 
qua neque opulentia neque inopia repe- 
ritur. Δὲ postj (cuicunque societati), 
ut solet, illatum est ; sic vii. 10. p. 803. 
E.ómoia bé. Vid. Bast. Epist, Crit. p. 
219. et Append. p. 49. Asr. 
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σγεδὸν εν ταύτῃ γεννωιότωτοαν ἤθη 7 γίγνοιτ᾽" ὦ ἄν" οὔτε γὰρ 
ὕβρις οὔτ᾽ ἀδικία, ζῆλοί τε αὖ καὶ φύόνοι οὐκ ἐγγίγνονται. 
ἀγαθοὶ μὲν δὴ διὰ TUUTÜ, τε ἦσαν καὶ διὼ τὴν λεγομένην 
εὐήθειαν ἃ γὰρ ἤκουον καλὰ καὶ αἰσχρά, εὐήθεις ὁ ὄντες 
ἡγοῦντο ἀληθέστατα λέγεσθαι καὶ ἐπείθοντο. ψεῦδος γὰρ 
ὑπονοεῖν οὐδεὶς ἡ ἠπίστατο διὼ σοφίαν, ὡς περ τὰ νῦν, ἀλλὰ 
περὶ θεῶν τε καὶ ἀνθρώπων τὰ λεγόμιε ενώ ἀληθῆ γομίζοντες 
1c κατὰ ταύταν" διό περ ἦσαν τοιοῦτοι παντάπασιν, οἵους 
αὐτοὺς" ἡμεῖς ἄρτι διεληλύθαμεν. 

KA. ᾿Εμοὶ γοῦν δὴ καὶ τῷδε οὕτω ταῦτα ξυνδοκεῖ. 

$. 9. ΑΘ. Οὐκοῦν" εἴπωριε γ᾽ ovi γενεαὶ διαβιοῦσαι 
πολλαὶ τοῦτον τον τρόπον σῶν πρὸ κατακλυσ νοῦ γε γονό- 
τῶν κωὶ τῶν VUV ἀτεχνώτεροιβ μὲν καὶ ἀμιαϑέστεροι πρὸς TÉ 
τὰς ἄλλας μέλλουσιν eio Tíyyas καὶ πρὸς σὰς Tos Ae 
ag, ὅσαι τε πεζαὶ καὶ Ortu κωτὰ θάλατταν γίγνονται 
σὰ νῦν, καὶ ὅσαι δὴ κατὰ πόλιν μόνον αὐτοῦ δίκαι καὶ 


5 


* αὐτοὺς om f, post ἡμεῖς ponit f.—4 οὐκοῦν om v.—* εἴπομεν t.—! τὸν rc ῶ.-- 


δικαιότατα] In Cod. Voss. et Ms. 

Par. (v. Ruhnken, àd Tim. p. 67.) legi- 
tur γενναιότατα ; eandem scripturam 
Steph. memorat; sed rectius habet in 
hoc sententiarum nexu δικαιότατα. Sic 
c. 3. kal ξύμπαντα δικαιότεροι et βασι- 
λείαν---δικαιοτάτην. Etiam Stob. Serm. 
xli. p. 265. δικαιότατα exhibet et Ficin. 
expressit vertens: uic justissimi mores 
aderunt.—Paulo post pro μὲν δὴ Ald. 
Lov. Bas. |. et 2. μὲν δέ. Denique 
comma, quod i in libris post ὄντες extat, 
post v. αἰσχρὰ posui ; cohzret enim εὐή- 
θεις ὄντες (quia simplices erant) cum 
ἡγοῦντο — kal ἐπείθοντο. Asr. 

$. 3. εἴπωμεν] Legitur etiam εἴπομεν: 
unde Fic. diximus. Retinenda tamen 
potius altera lectio, quum nonnulla qui- 
dem huc pertinentia, sed non eadem dix- 
isse comperiantur, STEPH. 

εἴπομεν) - Vulgo εἴπωμεν, Ficin. vero, 
Diximus porro. Similiter Cornar. Nonne 
diximus, Mepetuntur videlicet hic, quee 
supra exposita sunt p. 677. B. et 619. 
A. quocirca etiam sequitur τὸ δὲ τούτων 
αἴτιον ἤδη διεληλύθαμεν. Cf. de hac in- 
dicativi et conjunctivi permutatione ad 
i. 10. Asr. 


&rexvórepoi] | Leg. ἀτεχνότεραι, ἀμα- 


θέστεραι, εὐηθέστεραι, ἀνδρειότεραι, σω- 
φρονέστεραι, δικαιότεραι. Ubivis con- 
funditur οι et αἱ. xii. p, 945. E. εἰς Ἡλίου 
καινὸν καὶ ᾿Απόλλωνος τέμενος. Recte 
omnes libri habent κοινὸν, preeter vulga- 
tam. Postremo p. 681. B. leg. ἀνδρικω- 
Tépov. | Fic. a forlioribus fortiores. 
Bozckn. p. 163. 

&rexvórepoi] | Boeckhius propter γε- 
veal masculina illa adjectiva &rexvóre- 
pot, ἀμαθέστεροι cet. in feminina ἀτεχνό- 
τεραι cet. mutanda esse censebat; sed 
apud Atticos nihil frequentius est hac 
generis enallage, presertim si aliud no- 
men masculini generis (ut h. l. ἄνθρωποι) 
intelligi potest. Vid. Bach. ad Xenoph. 
(Econom. iv. 8. p. 21.  Virr. doct. ad 
Gregor. Corinth. p. 63. et Wernsdorf. ad 
Himer. p. 224. Asr. 

μόνον] Post μόνον interpunxi; verba 
enim ita coherent: kal ὅσαι δὴ (int. 
τέχναι πολεμικαὶ) κατὰ πόλιν μόνον (int, 
γίγνονται), αὐτοῦ (101) δίκαι καὶ στάσεις 
λεγόμεναι. τάσις est bellum internum 
s, civile; et similiter δίκη est ἀγώνισμα 
5. ἀγὼν, vid. Salmas. Observat. ad Jus 
Attic. p. 304. Steph. pro αὐτοῦ etiam 
αὐτὸ legi memorat, quod sensum non 
habet, Ceterum supra c. 1. p. 677. B. 


11r, 11, 284. 


14. IIAATONOSZ 


στάσεις λεγόμεναι, λόγοις ἔργοις TÉ μεμηχανημέναι σά- 
cuc μηχανὰς εἰς τὸ κακουργεῖν TÉ ἀλλήλους καὶ ἀδικεῖν, 
εὐηθέστεροι δὲ καὶ ἀνδρειότεροι καὶ ἅμα σωφρονέστεροι 
καὶ ξύμπαντα δικαιότεροι; v0 δὲ τούτων OTIO ἤδη διελη- 
Aun uev. 

KA. Ogtas λέγεις. 

ΑΘ, Ay fo δὴ ταῦτα ἡμῖν καὶ τὰ τούτοις ξυνεπό- 
μενα ἔτι, πάντα εἰρήσθω ToU. ἕνεκα, ἵγα γοήσωμιεν σοῖς 
11. 080, τότε γόμνων τίς ποτ ἦν χρεία καὶ τίς ἦν νομοθέτης αὐτοῖς. 

ΚΛ. Καὶ καλώς γε εἴρηκας. 

ΑΘ. ^ Aeg οὖν ἐκεῖνοι μὲν οὔτ᾽ ἐδέοντο γοριοθετῶν οὔ τέ 
TU ἐφίλει κατὰ τούτους τοὺς χρόνους γίγνεσθαι τὸ τοιοῦ- 
70V; οὐδὲ" γὰρ γράμματα ἔ ἐστι πῶ τοῖς ἐν σούτῳ τῷ μέ- 
ρει τῆς τιριδδου γεγονόσιν, ἀλλ᾽ ἔθεσι καὶ τοῖς λεγομένοις! 


11. di. 285. 


πατρίοις" νόμοις ἑπόμενοι ζῶσιν. " 


KA. Eixóg γοῦν. 


AO. Πολιτείας δέ γε ἤδη καὶ τρόπος ἐστί τίς οὗτος. 


KA. Ti; 


AO. Δοκοῦσί μοι πάντες τὴν ἐν τούτῳ TU χρόνῳ τολε- 
σείαν δυναστείαν καλεῖν, 5 καὶ γῦν ἔτι πολλαχοῦ καὶ ἐν 


ξ ἀτεχνώτεροι pr A: ἀτεχνότεροι *s. 
λ 


ΕΎ 
! λειπομένοις *yp ὥ, λειπομένοις Et, λοιπομένοις v.— 


καὶ δὴ τοὺς τοιούτους γε ἀνάγκη που 
τῶν ἄλλων ἀπείρους εἶναι τεχνῶν καὶ τῶν 
ἐν τοῖς ἄστεσι πρὸς ἀλλήλους μηχανῶν 
εἴς τε πλεονεξίας καὶ φιλονεικίας καὶ ὅὁπόσ᾽ 
ἄλλα κακουργήματα πρὸς ἀλλήλους ἐπι- 
νοοῦσι. Asr. 

dp οὖν] Vid.ii.4. Deinde ἔστι πω 
cum libris veteribus scripsi, quia ἔστι est 
extant. Stephanus, qui in accentibus 
ponendis plerumque temere a libris ve- 
teribus discessit, ἐστί πω scripsit. Asr. 


marpikois] Scripsi πατρίοις, quod lin-. 


gue Gr»ce usus postulare mihi videba- 
tur; πατρικὸς est enim patermus, má- 
Tpw$ vero patrius; hinc νόμοι πάτριοι, 
leges patrie, h. e. a majoribus relictz et 
traditz s, antique, et πάτριον, in more 
positum. | Sic vii. 4. 793. A. τὰ καλού- 
μενα ὑπὸ τῶν πολλῶν ἄγραφα νόμιμα kal 
obs πατρίους νόμους ἐπονομάζουσι. xii. 9. 


—h πεξηκαὶ Ὁ.--- 


| ἔτι om f.—k οὐ τ.--- 


ἢ πατρίοις Af etcor  : πα- 


959. B. καθάπερ ὃ νόμος ó πάτριος λέγει. 
Epinom. c. 8. p. 985. D. ὧν ó πάτριος 
νόμος εἴρηκε περὶ θυσιῶν. Politic, p. 
298. D. τὰ δὲ καὶ ἄγραφα πάτρια θεμέ- 
νους ἔθη. Hipp. Maj. 284. DB. Λακεδαι- 
μονίοις οὐ πάτριον ὀρθῶς πράττειν, ἀλλ᾽ 
ἐξαμαρτάνειν; Thucyd. iv. 118. De- 
mosth. adv. Mid. p. 531. Vid. Taylor. 
ad Lys. t. v. p. 254. Asr. 

πολιτείας ye] Hac, πολιτείας δέ γ᾽, 
etc. cum εἰκὸς γοῦν continuantur ἃ Clinia 
(apud Fic.) interr. τρόπος ἐστὶ τίς ; 
Resp. autem Ath. Οὗτος : sed Clin. re» 
sponsionem interrumpit. ΘΤΈΡΗ, Ficin. 


vertit: Cli. Verisimile est; sed civilis 
discipline n modus fuit? Ath. Hic. 
Cli. Quis? Et sic etiam Ald. Lov. 


Bas. 1. et 2. post οὗτος interrogationis 
signum habent. Asr. 


NOMOI, I. 


- 


1ὅ 


7 7 , 
"EAAZe: καὶ κατὰ βαρβάρους ἐστί: λέγει δ᾽ αὐτήν που 
^ ^ y 
καὶ Ὅμηρος γεγονέναι περὶ σὴν τῶν Κυκλώπων οἴκησιν, 
N 


, 
£T y 


^ 7 / "T / 
τοῖσιν δ᾽ οὔτ᾽ ἀγοραὶ βουληφόροι ovre θεμιστες, 
5 ᾽ ej δ» ὃ e PORA / / 
ἀλλ᾽ οἱ ty. ὑψηλῶν ὁρέων VOLIOUGA 90,090 
7] ^ / Ἀν, δ 
ἐν σπέσσις γλαφυροισ!, θεμυιστεύει δὲ ἐκάστος 
, 5 5 ᾽ E] 5 / 
παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων, οὐδ᾽ ἀλλήλων ἀλεγουσιν. 
UI 7 e N EN nua c9 / / 
KA. '"Eoiz& γε ὁ ποιητῆς ὑμνιν | 0UTOG γέγονενωι γαρίείς. 


E. N N N / 5 ^ / 3 , ^ 
καὶ γὰρ δὴ καὶ ἄλλα αὐτοῦ διεληλύθωρμνεν μνάλ᾽ CO T TOL, vix. di. 286. 


οὐ μὴν πολλώ γε: οὐ γὰρ σφόδρα γρώμεθω οἱ ἹΚρῆτεςν 


τοῖς ξενικοῖς ποιήρνωσιν. 


^o t$? / » M 
ME. Ἡμεῖς δ᾽ αὖ χρώμεθα μέν, καὶ ξοικέ γε κρατεῖν 
σῶν τοιούτων ποιητῶν, οὐ μέντοι Δακωνικόν γε ἀλλά τινὰ 
M ^" Ν Mfg 7, ΕΣ cp ^ M ^s 
μᾶλλον ᾿Ιωνικὸν βίον διεξέργεται ἑκάστοτε. VUV μῆν εὖ 
^v Ll / ^ ^ ^ 
τῷ σῷ λόγῳ δοικε μαρτυρεῖν, τὸ ἀρχαῖον αὐτῶν" ἐπὶ τῆν 
3 7] , Á/ 
ἀγριότητα διὰ μυθολογίως ἐποωνενεγκῶν. 
^) x 
ΑΘ. Ναί." fywwaerUbti γὰρ καὶ λάββωμιέν γε αὐτὸν 
: "wy sevi t ci ἃ e μεν γ 


N y m 7 
[^T OTi TOIOLUTOL πολιτείαι y iy vovv ots 707€. 


τρικοῖς Ἐς..---ὐ σπέσι v)r.—9 ἡμῖν Ὁ, om pr Q.—P ot Κρῆτες om ἢ.--- μήν τοι εἴ 
t. μήντοι EQ, μὲν f.—* βίον ἰωνικὸν Ἐς.-τ-λ εὖ post μαρτυρεῖν ponit r.—* αὐτὸν s. 


"Ogumpos] Odyss.ix. 112. Verba θε- 
μιστεύει δὲ ἕκαστος Παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων 
adhibuit etiam Aristotel. Polit. i. 2. 
πᾶσα γὰρ οἰκία βασιλεύεται ὑπὸ τοῦ 
eese. ὥστε kal αἱ ἀποικίαι διὰ 
τὴν συγγένειαν. καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν, ὃ λέγει 
“Ὅμηρους--θεμιστεύει δὲ ἕκαστος Παίδων 
ἦδ᾽ ἀλόχων. σποράδες γάρ: καὶ οὕτω τὸ 
ἀρχαῖον ᾧκουν. Strabo xiii. t. v. p. 305. 
ταύτας δὴ τὰς διαφορὰς ὑπογράφειν φησὶ 
τὸν ποιητὴν ὁ Πλάτων" τῆς μὲν πρώτης 
πολιτείας παράδειγμα τιθέντα τὸν τῶν 
Κυκλώπων βίον, αὐτοφυεῖς νεμομένων 
καρποὺς, καὶ τὰς ἀκρωρείας κατεχόντων 
ἐν σπηλαίοις τισὶν---τοῦ δὲ δευτέρου τὸν 
ἐκ τοῦ Δαρδάνου ---τοῦ δὲ τρίτου ἐπὶ τοῦ 
Ἴλου τὸν ἐν τοῖς πεδίοις. Αϑτ. 

οὐ μήν τι] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
quod cur Steph. in μέντοι mutaverit, 
causam non video, Μὴν est tamen (vid. 
adiv. 11. p. 721. E.) etiam particula 
μὲν non precedente, ut Epinom. δ. p. 
9S1. D. τὸ γὰρ πλεῖστον πυρὸς ἔχει, ἔχει 
μὴν γῆς τε καὶ ἀέρος. Ῥτοίδλρον, 361. E. 
ἐπεὶ καὶ περὶ σοῦ πρὸς πολλοὺς δὴ εἴρηκα, 


ὅτι, ὧν ἐντυγχάνω, πολὺ μάλιστα ἄγαμαί 
σε, τῶν μὴν τηλικούτων καὶ πάνυ. Ῥατ- 
ticula τὶ vero ad οὐ pertinet : minime s. 
neutiquam tamen, Ceterum opponit 
Megillus Spartanus vitam Laconicam, 
severam illam ac strenuam, delicatiori ac 
molliori Ionum vivendi rationi; cujus 
quidem dorismi, ut ita dicam, vestigia 
passim in Platonis libris extant. Asr. 
Tb ἀρχαῖον αὐτῶν] Sic Cod. Voss. 
quod Ficinus confirmat vertens: quum - 
antiquitatem hominum per fabulas ad 
silvestrem vivendi modum reduxerit. Αὐ- 
τῶν spectat ad verba pregressa ἐν "EA- 
Anc: kal κατὰ βαρβάρους. Vulgo αὐτόν. 
Ni verba corrupta sunt, ita ea explica- 
verim: quum pristinum eorum statum 
ad agrestem vivendi rationem, qualem 
Cyclopum fuisse fabula tradit, revoca- 
verit, h. e. quum pristinum hominum 
statum fuisse agrestem illam et dissipa- 
tam vivendi rationem censuerit, Pro 
αὐτὸν vel αὐτῶν etiam conjicere possis 
legendum esse αὐτὸς (ὁ Ὅμηρος): quum 
ipse (h. c. itidem) pristinum statum fu- 
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KA. Καλῶς. 


IIAATONOZ 


AO. Ma» οὖν" οὐκ ἐκ τούτων τῶν κατὰ μίαν οἴκησιν 
καὶ κατὰ γένος διεσπαρμένων ὑπὸ ἀπορίας τῆς ἐν ταῖς 
φθοραῖς, ἐν οἷς" τὸ πρεσβύτατον ἄρχει διὰ σὸ τὴν ἀρχὴν 
αὐτοῖς ἐκ πατρὸς καὶ μητρὸς γεγονέναι, οἷς ἑπόμενοι καθά 
περ ὀρνιθες ἀγέλην μίαν ποιήσουσι, πατρονομούμενοι καὶ 
βασιλείων πασῶν) δικαιοτάτην βασιλευόμενοι; 


— : post ναΐ om Z,—" οὖν add AQDr.—* οἷς Astius: libri afs.— πᾶσαν corr 


isse agrestem illam, quam fabula ponit, 
sumserit, Asr. 

λάβωμεν} Ita pro λάβομεν Stephanus 
scnpsit, Ficin. quoque : Attestatur ni- 
mirum ; quapropter testimonio illius in- 
ducti credamus. Ceterum Ficin. Ναὶ 
non expressit, et pro Clinia in sequenti- 
bus Megillum facit respondere. Asr. 

KA. Καλῶς} Non a Clinia sed a Me- 
gillo dicitur Καλῶς in quibusdam libris, 
quos et Fic. sequutus est. Sic vero et 
in iis quz supersunt in hac pagina, nec- 
non im.duabus sequentibus, 681. et 682. 
quz a Clinia dicuntur, in illis Megillo 
tribuuntur. SrErPn. 

μῶν οὐκ ἐκ τούτων--- διεσπαρμένων Int. 
γίγνονται αἱ πολιτεῖαι.--- κατὰ μίαν οἴκη- 
σιν, per unam domum, h. e. per singulas 
domus et familias, quarum quaque se- 
paratim a reliquis vivit. Μίαν et κατὰ 
distributive, quod dicitur, posita sunt: 
με suam quisque domum «ct familiam. 

sT. 

ὑπὸ ἀπορίας τῆς ἐν rais φθοραῖς] Prop- 
ter defectum hominum ex eluvie ortum. 
Prazpositio ἐν causam indicat, ut x. 15. 
Ρ- 910. A. ἔν τε φάσμασι---καὶ ἐν ὀνεί- 
pois. xi. 12. p. 934. A. ἐν φόβοις ἢ δειλίᾳ 
ji τισιν ἐπιθυμίαις. ix. 17. p. 881. E. 
Polit. v. 5. p. 455. B. ἐν ᾧ ὃ μὲν ῥᾳδίως 
τι μανθάνοι. — Vid. Viger. de lIdiotism. 
p. 507. Lexicon Xenophont, v. ii. p. 
162. nr. 3. Asr. 

ἐν ois] Vulgo ἐν αἷς, quod ex postrema 
vocis przgressz d6opais syllaba natum 
esse censeo. Sensus postulat ἐν οἷς, re- 
ferendum illud ad τούτων τῶν---διεσπαρ-: 
μένων, quod princeps hujus enunciati- 
onis nomen est, "Ev αἷς nonnisi ad οἵ- 
κησιν, collective positum, trahere posses ; 
sed cur αἷς posuerit scriptor, quod prop- 
.ter praecedens ἐν ταῖς φθοραῖς orationem 
admodum obscuram reddat, quum sen- 
sus et orationis perspicuitas οἷς postu- 
lent, causam profecto nullam perspicio. 


Οἷς etiam Ficinuslegit, certe expressit, 
vertens: fiunt. ex hominibus ipsis, qui 
per habitationes singulas—dispersi vi- 
vunt? in quibus, εἰς. Ceterum de sen- 
tentia, primam societatem fuisse domum 
vel familiam, vid. Polit. 11, 11. ubi v. 
not. Asr. 

ποιήσουσι] Legitur et in praes. ποιοῦσι: 
quz lectio convenit cum prec. et cum 
sequentibus, συνέρχονται et τρέπονται, 
etc, SrrePH. Ficinus nempe: gregem 
unum conficiunt. X Cornarius quoque: 
gregem unum faciunt. Dir. 

ποιήσουσι] — Legi ποιοῦσι testatur 
Steph. idque vulgato praefert propter 
presentia ξυνέρχονται. — Etiam Ficin. 
quos quidem quasi aves secuti gregem 
unum conficiunt. Sed recte futurum 
habet, ut supra μέλλουσιν elvai, et mox 
κληθήσεται, οἰκήσουσιν. Asr. : 

πατρονομούμενοι)] Timeus explicat : 
οἱ τοῖς προγονικοῖς (ut Valckenar. ad 
Eurip. Hippol. v. 826. corrigit; vid. 
Rauhnken. p. 209.) νόμοις χρώμενοι ἢ 
ὑπὸ τῶν πατέρων ἀρχόμενοι. Suidas: 
οἱ τοὺς παρὰ τῶν πατέρων παραδεδομένους 
νόμους τηροῦντες (ut supra 680. A. ἔθεσι 
kal τοῖς λεγομένοις πατρίοις νόμοις éró- 
μενοι ζῶσιν), et hanc. sequitur interpre- 
tationem Schneider in Lexic. Grec. sed 


h.l. est a. patribus familias gubernati. 


Sic xi. 8. 927. E. πατρονομικὴ, ct Lucian. 
in Demosth. Encom. $. 12. t. ii. p. 586. 
marpovouía.  Consentiunt vero in his 
Graci scriptores cum librorum, quos 
sacros habemus, auctoribus, ut qui pri- 
mam gubernationem vel imperium, si ita 
appellare licet, patriarcharum, quos di- 
cunt, fuisse memori prodant. Vid. Jo- 
seph. Archwol.i. 3.4. Cf. Joach. Pe- 
rizonius de Grzcor. et Ioman. magistr. 
i. in Gronov. Thesaur. tp Grec, t. 
vi. p. 2764. Sanc!. Crus. Cogitat. de 
origine societ. (vers. germ. Norimb. 
1783. 8.) et Schuckmanni libell. de ori- 


^ 





NOMOI, 1. 


KA. Ila» μὲν οὖν. 


11 


ΑΘ. Μετὰ δὲ ταῦτά γε εἰς τὸ κοινὸν μείζους" ποιοῦν- 
χες “πόλεις πλείους συνέργονται, καὶ ἐπὶ γεωργίας τὰς ἐν 
ταῖς ὑπωρείαις τρέποντῶι πρώτας, περιβόλους τε αἱμασιώ- 
δεις τινάς, τειχῶν, ἐρύμωτω, τῶν θηρίων ἔνεκο ποιοῦνται, 
μίων οἰκίαν αὖ κοινὴν καὶ μεγάλην ἀποτελοῦντες. 

ΚΛ. Τὸ γοῦν εἰκὸς ταῦθ᾽ οὕτω γίγνεσθαι. 

ΑΘ. Tí δέ; τόδε Grp οὐκ εἰκός; 


ΚΛ. 'To ποῖον; 


^ «ΝᾺ P4 / 3 7 , 
AO. Τῶν οἰκήσεων τούτων μειζόνων αὐξανομένων ἐκ 

e , / x 7 ς / ^ ^ ^ 
τῶν ἐλαττόνων καὶ πρώτων ἑκάστην τῶν GUATLDUV. πωρείναι 


Ν /, L4 / 
κωτῶὼ γένος ἐγουσῶν τὸν τε 
e t »/ J 7 ἡ ES n , / , ^ 
αὑτῆς εθη ἄττα ἴδια διὰ TO γωρὶς ἀλλήλων οἰκεῖν, 

, 9*7 17 3 - / N / 
ἀφ ετέρων ὀντῶν τῶν γεννητόρων TE καὶ os barra, 


d /, 3/ V 
πρεσβύτατον ὥργχοντῶ καὶ 


e 
ἐτερῶ 
1 , 
ἃ εἰς 


(ut videtur) A.— pelCovs! ante eis ponit t.—? τοιχῶν t.—^ αὖ om t.—* àp' f.— 


gine societat. in Ephemer. Berolin. ( Ber- 
lin, Monatsschrift) a. 1783. mens. Mai. 
Nr. 3. Asr. 

ἐν rais ὑπωρείαι5] In jugis montium, 
a cacumine remotioribus et in camporum 
planitiem vergentibus; a montium enim 
cacuminibus homines paulatim in cam- 
pos descendebant, vid. ad c. 2. Strabo 
xiii. p. 885. (t. v. p. 303. ed. Tschuck.): 
εἰκάζει δὲ Πλάτων μετὰ τοὺς karakAva- 
μοὺς τρία πολιτείας εἴδη συνίστασθαι, 
πρῶτον μὲν τὸ ἐπὶ τὰς ἀκρωρείας, ἁπλοῦν 
τε καὶ ἄγριον, δεδιότων τὰ ὕδατα ἐπιπο- 
Ad$ovra ἀκμὴν ἐν τοῖς πεδίοις, δεύτερον 
δὲ τὸ ἐν ταῖς ὑπωρείαις, θαῤῥούντων ἤδη 
κατὰ μικρὸν, ἅτε δὴ καὶ τῶν πεδίων ἀρχο- 
μένων ἀναψύχεσθαι, τρίτον δὲ τὸ ἐν τοῖς 
πεδίοις" λέγοι δ᾽ ἄν τις καὶ τέταρτον καὶ 
πέμπτον, ἴσως καὶ πλείω cet. Ceterum 
in his nostro praivit Homer. lliad. xx. 
215. Asr. 

περιβόλου» ---αἱμασιώδεις] περίβολος, 
ambitus, cst septum cujusvis generis 
(vid. Matthei ad Nemes. p. 336.); 
Theet. p. 197. C. E. adco columbarium 
Sic dicitur. Αἰἱμασιὰ vero proprie est 
sepes spinas habens, v. Eustath. ad Hom. 
Odyss. Ὡ. 226. ' Suid, et ZEgid. Menag. 
Amenit, Jur. c. 33. deinde etiam mace- 
riam significat s. murum ex lapidibus 
. Siccis et temere collectis compositum, 
vid. Salmas, Observatt, ad Jus Att. et 
Rom. c. xiii. p. 355. et Scbafer. ad 


Plat. 


Vor. VIII. 


Long. Pastoral. p. 352. Similiter Lex. 
Ms.1in Bast. not, ad Gregor. Corinth, 
p. 511. Πλάτων εἶπε περιβόλους aíua- 
σιώδεις τινὰς ἢ τοὺς ἐκ λίθων ἄνευ πηλῶν 
κατεσκευασμένους, ἢ τοὺς ὑπὸ ἀκανθῶν 
πεφραγμένους. Schol. Ruhnk. p. 225. 
αἱμασιαὶ τροχοὶ (i. e. τείχη) κυρίως Tjkav- 
θωμένοι. — lgitur περίβολος αἱμασιώδης 
simpliciter est septum murale vel maceria 
instar muri munimenta praebens (τειχῶν 
ἐρύματα epexegcsi inservit). Asr. 

τὸ γοῦν εἰκὸς) Quz in hac pag. et in 
fine precedentis a Clinia dicuntur, ea 
Megillus dicit et apud Fic. SrEPn. 

τῶν οἰκήσεων τούτων] Satis perspicue 
hec reddidit Cornar. dum majores hc 
habitationes ex minoribus et primis au- 
gescunt, singulas parvas adesse, quc 
secundum genus habent et antiquissimum 
principem et suas quasdam proprias con- 
suetudines, eo quod seorsum habitent, 
alias ab aliis genitoribus ac educatoribus 
susceptas : μειζόνων αὐξανομένων ἐκ τῶν 
ἐλαττόνων : crescentibus adeo, ut ma- 
jores e minoribus fiant.  Adjectivum 
μειζόνων  proleptice positum est (vid. 
Scháfer. ad Theocrit. p. 215. et ind. 
Gregor. Corinth. p. 1047.) et precipue 
verbum. αὐξάνεσθαι ita poni solet, velut 
Protagor. 327. B. οὗτος àv ἐλλόγιμος 
ηὐξήθη, ubi v. Heind. Asr. 

ἀφ᾽ ἑτέρων ὄντων)] — Alia ab aliis (tra- 
dita), videlicet genitoribus atque educa 
C 


tr, 681. 
111. li, 287. 


111. ij. 288. 
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θίσθησαν περὶ θεούς τε καὶ ἑαυτοὺς κοσμιωτέφων μὲν κοσ- 
μιωτέρα καὶ ἀγδρικῶν ἀνδρικώτεραι καὶ κατὰ τρόπον 0U- 
72$ ἑκάστους ipi αὑτῶν ἀγναιρέσεις εἰς τοὺς παῖδας ἀπο- 
τυπουμένους" καὶ παίδων παῖδας, ὃ λέγομεν, ἥκειν ἔχοντας 
ἰδίους νόμους εἰς τὴν μείζονα ξυγοικίων. 

. KA. Ila; γὰρ οὖ; 

ΑΘ. Καὶ μὴν. τούς γε αὑτῶν γόμους ἀρέσκειν ἑκάστοις 
ἀναγκαῖόν που, τοὺς δὲ τῶν ἄλλων ὑστέρους. 


ΚΛ. Οὕτως. 
ΑΘ. ᾿Αρχῇ δὴ νομοθεσίας οἷον ἐμβάντες ἐλάθομεν, ὦ ὡς 


ἔοικεν. 

ΚΛ. ΠΠώνυ μὲν οὖν. 

S 4. AO. To! γοῦν μετὰ ταῦτα ἀγα toy αἱρεῖσθαι 
τοὺς συνελθόντας τούτους κοινούς τινας, ἑαυτῶν, οἵ δὴξ τὰ 
πάντων ἰδόντες ép qut, T σφισιν ἀρέσκονται αὐτῶν μά- 
λιστα εἰς τὸ κοινὸν τοῖς ἡγεμόσι καὶ ἀγαγοῦσι τοὺς δήμους 
οἷον βασιλεῦσι φανερὰ δείξαντες ἑλέσθαι σε δόντες, αὐτοὶ 
μὲν νομοθέται κληθήσονται, τοὺς δὲ" ἄρχοντος καταστή- 


4 τότε b.—* ἀντιπουμένους f.— 


toribus, vel alia ab aliis, (iique sunt eo- 
rum genitores et educatores). Asr. 

ἀνδρικῶν Boeckhius scribi volebat 
ἀνδρικωτέρων, quia Ficin, verterit, e for- 
tioribus; at genuina ejus translatio ha- 
bet, e fortibus fortiores. Membrorum 
quidem a:qualitas postulat ἀνδρικωτέρων, 
sed hujusmodi negligentiz haud dede- 
cent scriptorem nostrum. Asr. 

κατὰ τρόπον] Ficin. hwc ita vertit: 
quorum ritus quasi leges proprias ad ma- 
jorem habitationem ferunt. Κατὰ τρό- 
πον, quod Cornar, vertit pro more, est 
recte, ut par est, vid.i.8. Asr. 

τὰς αὑτῶν ἀναιρέσει5] | Vocem ἀναιρέ- 
σεις Ficin. praetermisit; Cornar. vero ver- 
tit abrogationes, quod sonat quidem vox 
ἀναίρεσις, sed hujus loci sensus repudiat, 
Scribere possis ἀνευρέσεις : que (int. vó- 
μιμα εἰ ἔθη) ipsi excogitarurt (hoc est 
enim ἀνευρίσκειν, Latin. invenire) et 
sanxerunt, scd malim αἱρέσεις ; αἵρεσις 
enim omne, quod eligimus vel elegimus, 
h. e. quod sequimur, significat, ut stu- 
dium, vivendi genus, mores, Vid. Bu- 
dzeus et Stephan. h. v. Asr. 

&rorvrovuévovs] Imago a sigillo sumta 


f rà f.—£ δὴ om s.—^ 


δ᾽ vbr.—À! οἰκήσουσιν...πο- 


est, quod in cera imprimitur. Thezt, 
191. D. és τοῦτο (τὸ κήρινον ἐκμαγεῖον), 
ὅ τι ἂν βουληθῶμεν μνημονεῦσαι, ὧν 
ἴδωμεν ἢ ἀκούσωμεν ἢ αὐτοὶ ἐννοήσωμεν 
— ἀποτυποῦσθαι. Cf. Philo t. i. p. 10, 
ed. Pfeiff. Plotin. Ennead. iii. 6. p. 306. 
C. et Petav. ad Themist. Orat. xxi. p. 
501. Asr. 

ἑκάστοι5] Deesse vocem πρώτους post 
vel ante ἑκάστοις persuasum habeo, quum 
sequatur, τοὺς δὲ τῶν ἄλλων, ὑστέρους. 
ϑτέρη. Hoc persuasum habet Steph. e 
Ficino: mecesse est, leges suas cuique 
inprimis placere, aliorum vero leges loco 
secundo. Bir. 

ὑστέρους} Post illas, h. e. ultimo loco, 
Stephano post vel ante ἑκάστοις deesse 
videbatur vox πρώτους propter sequens 
ὑστέρους, quod Ficin. confirmat vertens, 
in primis placere ; sed de suo etiam illud 
in primis addere potuit, ᾿Αρέσκειν per 
se est probari, ubi de legibus, actis, 
sermo est dr Xenoph. Hist. Grec. ii. 3. 
17. i. 1. 15.). Et ex hoc verbo ad 
ὑστέρους aliud petendum est, v. c. τάτ- 
τειν vel simile quodpiam. Asr. 
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σαντες, ἀριστοκρατίαν τινὰ ἐκ σῶν δυναστειῶν ποιήσαντες 
5 καί φινῶ βασιλείων ἐν ταύτη τῆ μεταβολῇ τῆς πολι- 
σείας οἰκήσουσιν. 

ΚΛ. ᾿Εφεξῆς γοῦν ἂν οὕτω τε καὶ ταύτη γίγνοιτο. 

ΑΘ. Τρίτον τοίνυν εἴπωμεν ἔτι πολιτείας σχῆμα γιγ- 
δὴ" πάντα εἴδη καὶ παθήματα πολιτειῶν καὶ 
ὥρμα πόλεων ξυμπίπτει γίγνεσθαι. 

KA. Τὸ ποῖον 05 TOUT; 

ΑΘ. Ὃ μετὰ TÓ δεύτερον καὶ Ὅμηρος ἐπεσημήνατο, 
λέγων τὸ τρίτον οὕτω γεγονέναι" κτίσσε δὲ Δαρδανίην γάρ 
πού φησιν, 


/ $i 
VOLLEYOV, ἐν ᾧ 


, Χ 7 UI eco 
ἐπεὶ οὕπω log ieu 
5 7 7] 7 Α 3 /, 
ἐν πεδίῳ πεπόλιστο, πόλις μερόπων ἀνθρώπων, 
ἀλλ᾽ ἐν ὑπωρείας d ώκουν πολυπιδάκου"᾿ Ἴδης. 
λέγει γὰρ δὴ ταῦτα τὰ ἔπη καὶ ἐκεῖνα ἃ περὶ σῶν Κυ- 
XT εἰρηκε κατὰ θεόν πως εἰρημένα καὶ κατὰ φύσιν" 
θεῖον γὼρ οὖν δὴ καὶ τὸ ποιητικὸν" ὃν γένος ὑμνῳδοῦν πολ- 


λιτείας om υ.-- δὴ om f. 


$. 4. οἰκήσουσι]  Ficin. convivent ; 
male in translatione a Grynzo correcta 
convivunt. Mox de οὕτω Te καὶ ταύτῃ 
vid. ad i. 5. Asr. 

κτίσσε δὲ Δαρδανίην] Iliad. xx. 216. 
ubi de Dardano, Jovis ex Electra filio, 
Dardanis conditore (v. Heyn. Excurs. 
vi. ad Virgil. ZEn. iii. et ad Apollodor. 
iii, 12. 1.) poeta loquitur, In Homeri 
pen scribitur πολυπίδακος a πολυπίδαξ. 

ST. 

κατὰ θεόν πως εἰρημένα] Heec et illa, 
que de Cyclopibus dixit poeta, divinitus 
quodammodo et vere protulit. Κατὰ φύ- 
σιν, ita ut natura, h. e. per se et revera 
est, i. 11. 642. A. x1.4.918. B. vid. 
nostra ad Phedr. p. 814, Sic φύσει vi. 
19. p. 777. D. ó φύσει kal μὴ πλαστῶς 
σέβων τὴν δίκην. x. 5. p. 892. C. σχεδὸν 
ὀρθότατα λέγοιτ᾽ àv εἶναι διαφερόντως 
φύσει: Ceterum λέγει---εἴρηκε---εἰρημένα 
offendere non debent ; nam sic verba 
dicendi creberrime repetuntur, ut c. 9, 
p. 689. E, καθάπερ εἴπομεν ἄρτι AeAey- 
μένα. c. 11]. p. 692. E. πολλὰ δὲ λέγων 
ἄν τι»--- ὀρθῶς ἂν Aéyoi. c. 12. p. 693. D. 
ἐξ ὧν (πολιτειῶν) τὰς ἄλλας γεγονέναι 
λέγων ἄν τις ὀρθῶς λέγοι. iv. 4. 709, B, 


--ἰ ἤδη Ω[.--ὑἂν. πολυπιδάκους .--- post ποιητικὸν omisi 


λέγοντα εὖ λέγειν. vi. 19. 777. E. vii. 7. 
p. 797. C. τούτου πόλει λώβην οὐκ εἶναι 
μείζω φαῖμεν ἂν ὀρθότατα λέγοντες. viii. 
2. p. 830. A. ix. 4. p. 857. E. x. 14. p. 
906. E. xii. 14. p. 968. E. Similiter 
vii. 10. p. 803. B. ἴσως μέντ᾽ ἄν τίς μοι 
τοῦτ᾽ αὐτὸ ὑπολαβὼν ὀρθῶς ὑπολάβοι. c. 
14. p. 810. C. ἢ τί ποθ᾽ ὑμῖν ὃ νομοθέτης 
χρῆσθαι προστάξας ὀρθῶς ἂν τάξειε ; viii. 
8. p. 841. E. τάχ᾽ ἂν ἄτιμον αὐτὸν τῶν 
ἐν τῇ πόλει ἐπαίνων νομοθετοῦντες ὀρθῶς 
ἂν δόξαιμεν νομοθετεῖν. vii. 3. p. 791. C, 
γιγνόμενον γίγνοιτ᾽ ἄν. xii. 14. p. 968. 
C. τίς δὲ ὁ τρόπος ἡμῖν γιγνόμενος ὀρθῶς 
γίγνοιτ᾽ ἂν, τουτὶ δὴ---ἐρευνῶῷμεν. Asr. 
θεῖον γὰρ οὖν δὴ κι τ. 4.] Sensus hic 
est: Nam quum divinum si£ genus poe- 
tarum, dum carmina fundunt, Gratiarum 
quarundam et Musarum ^pe mulía asse- 
quuntur, quc evenerunt revera. — lila 
autem inde a v. ὑμνῳδοῦν mihi videntur 
assurgere super reliquum sermonem et 
habere lyricum quendam; numerum ; ut 
nesciam an sint ex poet? sumpta.  Pro- 
cedentium verborum in vulgeta lectione 
hic est ordo, καὶ τὸ ποιητικὸν γὰρ οὖν δὴ 
γένος θεῖον ἐνθεαστικὸν ὄν. ln quo 
quum perineptum esset θεῖον ἐνθεαστικὸν 


11. 682, 
1, ii. 289, 
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- - , , / 7 / » Ἁ 

λων των κατ ἀλήθειαν γιγνομένων ξύν τισι Χάρισι καὶ 
, *, ,/ e 

Μούσαις ἐφάπτεται ἑκάστοτε. 


ΚΛ. Καὶ μάλα. 


ΑΘ. Εἰς àz" τὸ πρόσθεν προξλθωριεν ἔτι τοῦ νῦν! ἐπελ- 
᾽ὕ ςυ F “ ^ e 
θόντος ἡμῖν μύθου: τάχα γὰρ ἂν σημήνειξ Ti! τῆς ἡμετέ- 
7 7 , ^. , 
ρᾶς περι βουλήσεως. οὐκοῦν" χρῆ; 


ἐνθεαστικὸν auctore Boeckhio.—9 ἐφάπτεσθαι Ὁ.---Ρ δὲ ς.---4 τυίνυν A. et γρ ὥ.- 


ὃν, eleganter Heindorfius ita translocavit 
vocabula, θεῖον γ. οὖν δὴ kal ἐνθεαστικὸν 
τὸ π. ὃν "y. idem tamen suspicans τὸ ποι- 
ητικὸν e glossemate ortum esse. Sed 
iugrata tautologia videtur θεῖον kal év- 
θεαστικόν : οἱ τὸ ποιητικὸν aliene manui 
deberi, non potest demonstrari. Mihi 
potius istud ἐνθεαστικὸν de glossemate 
suspectum est, loc enim τῷ θεῖον addi 
facile poterat interpretationis causa ; 
nec, nisi egregie fallor, apud Platonem 
usquam reperitur, quamquam rci fre- 
quentissima fit mentio: utitur enim vo- 
cabulis ἔνθεος, ἐνθουσιῶν, ἐνθουσιώδης, 
ἐνθεάζων, ἐνθουσιαστικὸς, et si qua simi- 
lia, Ἐνθεαστικὸς vox est novis Platoni- 
cis, inprimis Proclo usitatissima. Theol. 
Plat. 1. 4. p. 9. ó δὲ ἐνθεαστικὸς αὐτὴν 
καθ᾽ ἑαυτὴν ἐκφαίνων τὴν περὶ τῶν θεῶν 
ἀλήθειαν. | Comm. Ms. in Parmenid. 
apud Thompson. ad Parmenid. p. 23. 
ἴσως οὐκ àv ἁμάρτοις τῆς ἐνθεαστικῆς 
τοῦ Πλάτωνος. ln Tim. ii. p. 108. pr. 
kal τὰ μὲν ἐνθεαστικὰ, τὰ δὲ σκωμματικὰ 
τῶν ἠθῶν. ii. p. 297. extr. ὅτι δὲ θεὸς ὅ 
συνιστὰς, τὸ θειότερον τῶν γενῶν παρεί- 
ληπται, τὸ διατονικόν' ἐνθεαστικόν γάρ. 
iv. p. 289. pr. αἱ ἐνθεαστικαὶ τῶν παλαι- 
ὧν νοήσεις. | In Polit. p. 364. extr. οὐκ- 
έτι τοῦτο κατά Te τὸ προῤῥηθὲν ἐνθεασ- 
τικόν. p. 401. τῶν ἐνθεαστικῶς κοινωνου- 
μένων, €t, τῶν ἐνθεαστικῶν κινήσεων, 
ctc. Mirum est etiam, eadem pag. Pro- 
clum agnoscere ἐνθεαστικὸν in nostro 
loco, sed in Polit. p. 393. simpliciter 
habere, θεῖον γὰρ οὖν δὴ καὶ τὸ ποιητικὸν 
ὃν *yévos— et in Tim. i. p. 20. θεῖον "γὰρ 
οὖν δὴ kal τὸ ποιητικόν ἐστι “γένος, ὧς ἐν 
ἄλλοις εἶπεν αὐτός : in Polit. p. 368. 
θεῖον τὸ ποιητικὸν γένος ἀποκαλῶν. An 
forte ex Procli primo loco in marginem 
a lectore conjectum istud vocabulum, 
posthac immigravit in textum? Nam ibi 
facile poterat Proclus adjicere. Sed le- 
gerit hic in exemplo suo: quidni etiam 
sic fuerit glossema? Borcxkn. p. 163— 
165. 

ἐνθεαστικὺν] Hac vox, quum et ora- 


tionis coherentiam turbet et ab usu Pla- 
tonico aliena sit, mérito suspecta erat 
Boeckhio de glossemate. Accedit, quod 
Proclus in Polit. p. 393. θεῖον γὰρ οὖν 
δὴ kal τὸ ποιητικὸν ὃν γένος, p. 368. 
θεῖον τὸ ποιητικὸν γένος ἀποκαλῶν, et in 
Tim. i. p. 20. θεῖον γὰρ οὖν δὴ καὶ Tb 
ποιητικόν ἐστι γένυς, ὧς ἐν ἄλλοις εἶπεν 
αὐτὸς, vocem ἐνθεαστικὸν ignorat, uno 
loco in Polit. p. 401. excepto, ut Boeck- 
hius bene observavit. Ficin. ἐνθεαστικὸν 
expressit, diis agitur, et sacros concinnat 
hymnos. Heindorf. (Specim. Conject, . 
in Plat. p. 31.) τὸ ποιητικὸν loco suo 
turbatum habebat, et vel sic reponen- 
dum, θεῖον γὰρ οὖν δὴ τὸ ποιητικὸν καὶ 
ἐνθεαστικὸν ὃν γένος, vel τὸ ποιητικὸν, 
utpote ex glossematis annotatione na- 
tum, ejiciendum esse censebat. Sed τὸ 
ποιητικὸν, δὶ quid aliud, genuinum est, 
et voce ἐνθεαστικὸν exterminata, sensus 
existit orationis cohzrentiz;? convenien- 
tissimus: scilicet etiam poetarum genus 
divinum est (non solum genus vatum et 
legislatorum, ut Minos, Epimenides, 
Lycurgus, al.) ; quocirca in carminibus 
suis (ὑμνῳδοῦν), Gratiis ac Musis adju- 
tricibus ipsisque adspirantibus, semper 
vera assequuntur. Oratio ipsa poeticum 
quendam colorem habet; ex quo tamen 
per se colligi non debet, verba a poeta 
aliquo sumta esse, Asr. 

kal μάλα] In hac etiam pag. (ut an- 
not. in praeced.) pro Clinia est Meg. et 
apud Ficin. Srx ru. ᾿ 

προέλθωμεν] Cod. Voss. προέλθωμεν" 
ἔτι τοίνυν ἐπελθόντος ἡμῖν μύθου---σημή- 
νει ἔτι. Deinde οὐκοῦν χρὴ, sine inter- 
rogationis signo, Clinize assignatum, in 
marg. vero adscriptum est οὔκουν. — Ald. 
Lov. Das, 1. et 2. οὔκουν. Bene Cornar. 
vertit: ulterius itaque pergemus in. 60 
sermone, qui nunc nobis incidit ; fortas- 
sis enim. aliquid de nostra voluntate de- 
clarabit. Nonne ita oportet ?—3,erépas 
περὶ βουλήσεως (vulgo πέρι) est: de eo, 
quod columus, de qua stione a nobis pro-. 
posita, As. , 
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KA. Ilá»» p» οὖν. 

ΑΘ. Κατῳκίσθη δῇ, φαμέν, ἐκ τῶν ὑψηλῶν εἰς μέγα 
v& καὶ καλὸν πεδίον Ἴλιον, ἐπὶ λόφον τινὰ οὐγ, ὑψηλὸν 
καὶ" ἔχοντα ποταμοὺς πολλοὺς ἄνωθεν ἐκ τῆς Ἴδης ὡρμη- 
μένους. : 

KA. Φασὶ" γοῦν. 

ΑΘ. "Ag οὖν οὐκ ἐν πολλοῖς τισὶ γρόνοις τοῖς μετὰ 
τὸν κατακλυσμὸν τοῦτο οἰόμεθα γεγονέναι; 

ΚΛ. Iloc δ᾽ οὐκ ἐν πολλοῖς; 

ΑΘ. Ae; γοῦν ἔοικεν αὐτοῖς λήθη τότε παρεῖναι τῆς 
γῦν λεγομένης φθορᾶς, ὅθ᾽ οὕτως ὑπὸ ποταμοὺς πολλοὺς καὶ 
ἐκ τῶν ὑψηλῶν ῥέοντας πόλιν ὑπέθεσαν, πιστεύσαντες OU 
σφόδρα ὑψηλοῖς τισὶ λόφοις. 


^ “ N ^ 
KA. Δῆλον οὖν ὡς παντάπασί τι μακρὸν" ἀπεῖχον 


/ ^ 
A, govov του σοιούτου πάθους. 


b tuis d 5 i ,ὔ 7 LÀ 
ΑΘ. Καὶ ἄλλαι γε, oput, πόλεις τότε κατῴκουν ἤδη 
^ / ^ / 
TOM" πληθυόντων" τῶν ἀνθρώπων. 


a 
" σημαίνἔτι v.—* : οὐκοῦν E.—' καὶ om v.—" φησι Q, φησὶ f.—" μικρὸν v.— 


κατῳκίσθη---ΞξΊλιονἹ Ilium conditum 
est, deductis colonis a montis jugis in 
campi planitiem, quum Dardania ad Id: 
radices exstructa fuisset (urbs enim in 
planitie condita tertia erat civitatis for- 
ma), vid. Heyn. ad Homer. 1]. xx. 216. 
Κατοικίζειν proprie de colonis ponitur, 
qui habitatum deducuntur et collocan- 
tur; tunc ipsa urbs κατοικίζεσθαι dici- 
tur, quz vel incolis frequentatur vel ali- 
quo in loco conditur; hinc εἰς μέγα πε- 
δίον et ἐπὶ λόφον τινὰ οὐχ ὑψηλόν. Sic 
c. 5. p. 683. A. ἥκει γὰρ ἐπὶ τὴν els Λα- 
κεδαίμονα κατοίκισιν αὐτήν. Polit. ii. 
ll. κατοικίσαι γε αὐτὴν τὴν πόλιν εἰς 
τοιοῦτον τόπον --- σχεδόν τι ἀδύνατον. 
Asr. 

τι μακρὸν] Scribendum videtur τινὰ, 
ut conveniat cum χρόνον. ΘΤΈΡΗ, 

τι μακρὸν----χρόνον] Indubia est cor- 
rectio, riva μακρὸν χρόνον. p. 678. B. 
ἐν παμπόλλῳ τινὶ χρόνῳ. 1). γενεαῖς δὴ 
πόσαις ὕστερον οἰόμεθα τοῦθ᾽ οὕτω γεγο- 
νέναι ;--- Δῆλον ὅτι παμπόλλαις τισίν. p. 
682. B. àp' οὖν οὐκ ἐν πολλοῖς τισὶ χρό- 
γοις τοῖς μετὰ τὸν κατακλυσμὸν τοῦτο 
οἰόμεθα γεγονέναι ; p. 683. A. ἐν χρόνου 


τινὸς μήκεσιν ἀπλέτοις. p. 686. Δ. χρό- - 


vov τινὰ ἂν πολὺν μένειν. p. 698. D. ἔν 
τινι βραχεῖ χρόνῳ. iv. p. 711. B. οὐδέ 
τινος παμπόλλου χρόνου. vii. p. 821. 
E. οὐδέ γέ τινος χρόνου παμπόλλου. 
ΒΌΕΟΚΗ. p. 165. 

τινα μακρὸν--- χρόνον] τινὰ pro τί» 
quod vulgo legitur, scribendum esse jam 
Steph. monuerat, et illustravit hunc pro- 
nominis τὶ usum, quo in temporis et 
numeri notatione adjectivo apponitur, 
Boeckhius, citans p. 678. B. Supra 
682. c. 6. p. 686. A. c. 14. p. 698. D. 
iv. p. 711. B. οὐδέ τινος παμπόλλου 
χρόνου. vii. p. 821. E. Adde p. 683. 
A. τετάρτη ris—ab77) πόλις. xi. 14. p. 
937. C. ὑπὲρ ἥμισυ---τινές. ΟἿ, H. Ste- 
phan, App. de Dialect, Attic. p. 79. D. 
Heins. Lect. Theocrit. c. ii. p. 295. et 
Kon. ad Gregor. Corinth. p. 7. ed, 
Schaefer. — Ceterum hec verba Δῆλον 
οὖν---πάθους Ficinus Atheniensis orationi 
annectit, Bas. 1. et 2. vero hic, ut in 
pragressis, Megillum loqui faciunt. Mox 
passiva verbi κατοικεῖν ( habutari, incoli) 
significatio satis frequens est, ut supra c. 
1. p. 677. C. τὰς ἐν τοῖς πεδίοις πόλεις 
καὶ πρὸς θαλάσσῃ κατοικούσας (habita- 
(as, h. e, sitas). Vid. ad i. 3. Asr, 
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rr. ii. 290. KA. T: Ut s 


ej ; ^o 
ΑΘ. Αἱ γέ που καὶ ἐπεστρωτεύσοωντο αὐτῇ, καὶ κατὰ 
θώλ hr » , / "ὃ 7 / ^ 
ἄλατταν 06 ίσως, ἀφόβως ἤδη πάντων χρωμένων τῇ θα- 


7 
AocTTL. 


KA. Φαννεται. 


AO. Δέκα δ᾽ ἔτη που μείναντες ᾿Αχαιοὶ τὴν “Τροίαν 


Ce, NS , 
GIO TUTO) £7 040 CV. 


KA. Καὶ μάλα. 


ΑΘ Οὐ Ü) , , “ 7, DÀ à 7 [1] A 
.« Οὔκουν ἐν τούτῳ τῷ γρόνῳ, OVTI δέκετει, OV TO 
5 , ^ N ^ 7 7 
Dor £7 02.409: 61T0, TU τῶν πολιορκουντων ἑκάστων" οἶκοι 
Ἁ N / 7 Ν Ἁ 7 ^v 
κακὰ πολλὰ ξυνέβαινε γιγνομενῶ srépi τὰς στάσεις τῶν 


" πολλαὶ om f.—* πληθυνόντων f.—Y ἑκάστων om [f.—* τε om ὕ.--- 


ἀνάστατον ἐποίησαν) | Delerunt, ever- 
terunt. | Sic ἀνάστατον ποιεῖν de urbibus 
et regionibus usurpatur, ut apud Hero- 
dot. i. 155. 177. Thucyd. vi. 76. viii. 24. 
Isocrat. Panegyr. c. 27. 35. τὴν δὲ Μαν- 
τινείων πόλιν, εἰρήνης ἤδη γεγενημένης, 
ἀνάστατον ἐποίησαν. ο. 48. de Grecis 
Trojam evertentibus : ὥστε μὴ πρότερον 
παύσασθαι πολεμοῦντας, πρὶν τὴν πόλιν 
ἀνάστατον ἐποίησαν τοῦ τολμήσαντος 
ἐξαμαρτεῖν. Xenoph. Hist. Grec. vi. 5. 
35. Memor. Socrat. iv. 2. 29. /Eschin. 
adv. Ctesiph. t. iii. p. 471.  ZElian. V. 
H.iii, 43. Etiam hoc verbum proprie 
de incolis ponitur, qui surgere (de sede), 
h, e. migrare coguntur, h. e. qui sedibus 
pelluntur et exterminantur (sic àváca- 
τοι Sophocl. Trachin. 39. Cf. Wesse- 
ling. ad Diodor. Sicul. xi. 1. p. 403. t. 
i.) ; tunc, ut verba habitandi, ad urbem, 
4085 evertitur, vel regionem, que vasta- 
tur, transfertur. Asr. 

καὶ μάλα] Hz voculz perperam tribu- 
untur Megillo : Cliniz sunt (cui et Ald. 
tribuit), modo hujus erant pregressa 
Φαίνεται, Τί μήν ; et cetera retro. v. ad 
i. p. 633. A. Secundum eandem regu- 
lam quz iv. p. 713. B. tribuuntur Me- 
gillo, assignabis Clinie; et que nunc 
Clinias habet viii. p. 840. D, E. ea Me- 
gillo adscribes. Clinias demum p. 841. 
B. loquitur, posteaquam A. compellatus 
est ab Atheniensi. Borckn. p. 165, 166. 

καὶ μάλα] wc, sicut pregressa, Fi- 
cinus, Lov. Bas. 1. 2. et Steph. Megillo 
assignant; solus liber Aldinus, quem 
recte Cornarius secutus est, Clinie ea 
tribuit, Asr. 


τὰ τῶν πολιορκούντων---οἴκο]  Accu- 
sativus hic absolutus est, circa res do- 
mesticas cujusque obsidentium, h. e. in 
patria et domo obsidentium. Cornar. 
Nonne in hoc decennali tempore, quo 
Ilium expugnabatur, nulia mala. domi 
singulis, qui essent. in obsidione, accide- 
runt ex seditiosis juvenibus ὁ Περὶ est 
propter, ut xii. 4. p. 948. B. “Ῥαδαμάν- 
vos δὲ περὶ τὴν λεγομένην κρίσιν τῶν δι- 
κῶν ἄξιον ἄγασθαι. x. 2. ubi v. ποῖ, Qua 
significatione alias dativo jungitur, v. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 216.— 
Ceterum de seditionibus ac turbis post 
bellum '"Trojanum in Grecia excitatis 
vid. Strabo iii. 223. Majus etiam mo- 
mentum habuit ad statum veteris Grz- 
cie mutandum Pelopidarum (in primis 
Enrysthei) -et Heraclidarum bellum, 
Hylius enim, Herculis filius, a Pelopidis 
expulsus, quum in Dorida ad /Egimium 
regem confugisset, Heraclide cum Do- 
ribus se conjunxere, eorumque auxilio 
adjuti tandem (a. 1104. vel 1210. a. 
Chr.) Temenas, Cresphontes et Aristo- 
deinus in Peloponnesum redierunt. Sor- 
titione deinde facta Temenus Argos, 
Axistodemi filii ( Eurysthenes et Procles) 
Spartam et Cresphontes Messenen obti- 
nuerunt. Vid. infra. c. 5. p.683. D. 
Diodor. Sicul. iv. 58. Apollodor, Bibli- 
oth. ii. 8. ubi v. Heyn. O»bservat. p.200. 
Pausan. iv. 3. Meurs. de regno Lace- 
dem. c. vi. in Gronov. Thesaur. Ant. 
Grec. t, v. p. 2232.  Larcher. Cbronol. 
Herodot. c. 15. 16. t. vi. et Manso in 


Spart. t. i. p. i. p. 39. p. ii. p. 60. Asr. 
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γέων, οἱ καὶ ἀφιπορυένους σοὺς στρατιώτας εἰς τὰς αὑτῶν 
πόλεις πε καὶ οἰκίας οὐ καλῶς οὐδ᾽ ἐν δίκῃ ὑπεδέξαντο, 
QAM ὥστε θανάτους σεῖ καὶ σφαγὰς καὶ φυγὰς γενέσθαι 
παμπόλλας: 0i πάλιν ἐκπεσόντες κατῆλθον μετα βαλόντες 
ὀνοῤνα, Δωριῆς" ἀντ᾽ ᾿Αχαιῶν κληθέντες διὰ σὸ σὸν συλλέ- 
ἕαντα εἶναι σοὺς τότε φυγάδας" Δωριᾷ." καὶ δὴ ταῦτά γε 
ἤδη πάνθ᾽ ὑμεῖς, ὦ Λακεδαιμόνιοι, τἀντεῦθεν μυυθολογεῖτε 


3 διωπεραίνετε. 


ME. Tí μήν; ; 


$. 5. AO. "Ote δὴ κατ᾽ ἀρχὰς ἐξετραπόμεθα περὶ 
νόψνων διαλεγόμενοι, περιπεσόντες μουσική σε καὶ ταῖς μέ- 
θαις, vov ἐπὶ τὰ αὐτὰ πάλιν ἀφίγμεθα ὡς περ κατὰ θεόν, 
καὶ ὁ λόγος ἡμῖν οἷον λαβὴν ἀποδίδωσιν" ἥκει γὰρ ἐπὶ τὴν 


3. Te om ὕ.--- 


yàs AQf et yp τ. 


τοὺς τότε φυγάδα5}] Cod. Voss. τὰς 
τότε φυγάς. Asr. Hoc libri Vossiani 
scriptura vide ne genuina sit. Xenoph. 
Hist. Gr. v. 2. 9. κατάγειν ἐβούλοντο 
τὴν φυγήν. Morus: * τὴν φυγὴν, i. e. 
τοὺς φυγάδας. Monuit Brodaeus.'  ZEs- 
chines v. 7. παραπρ. p. 310. Reisk. κά- 
λει μοι---τοὺς ἀπὸ (recte editor p. 1209. 
correxit ὑπὸ) τῆς τῶν Βοιωτῶν φυγῆς 
ἡρημένους. Paulo ante, οἱ φεύγοντες 
Βοιωτῶν ἥρηνταί μοι συνηγόρους.  lVeisk. 
in Ind. Graecit. Aschin. * Φυγὴ, tota 
multitudo exsulum, velut corpus aliquid 
aut collegium exsulum, Isocrates p. 
183. Cor. τὰς φυγὰς ---οὐ διὰ τοὺς cvko- 
φάντας κατελθούσας.  Prostantissimus 
editor, * τὰς φυγάς. Τοὺς $vydbas ἀφῃ- 
ρημένον ἀντὶ συγκεκριμένου.᾽ | Plutarch. 
Parall. t. ii. p. 345. Cor. κατάγων δὲ τὰς 
φυγάς. Idem vir eximius, * Tàs φυγάς. 
Τουτέστι τοὺς φυγάδας" ὃ καὶ ἀλλαχοῦ 
ἡμῖν, καὶ Πύρτῳ ὧδε, σεσημείωται.᾽ [τὰ- 
que etiam p. 325. vellem dedisset, quod 
nonnulli libri habent, τὰς μὲν φυγὰς κα- 
τήγαγεν εἰς τὴν πόλιν. — Vulg. τοὺς μὲν 
φυγάδας, plane ut in nostro Platonis 
loco variatur. Thom. M. p. 902. Φυγὴ 
Kal ol φυγάδες. Θουκυδίδης ἐν τῇ ὀγδόῃ" 
καὶ γὰρ καὶ φυγὴ αὐτῶν ἔξω ἣν k. T. À. 
quem Thucydidis usum tetigit Valcken, 
ad Herodot, p. 273. G. H. SciaxvEs, 


εἴ 
b δωριῆς pr A, δωριηῖς (€ rc) Ω: 


E 
—14 δωρια (e rc) AQ: 


δωριεῖς *s.—c τὰς τότε $v- 


δωριέα *s,—? τε καὶ Ωἴ.---οἴ θέων f. 


ὑμεῖς, ὦ Λακεδαιμόνιοι] Tali loco non 
dicitur ὑμεῖς, ὦ Λακ. sed ὑμεῖς οὗ Λακ. 
Illud est, Vos, o Lacedemonii ; hoc, 
Vos Lacedemonii. Qxwivis videt poste- 
rius bic unice convenire. Ion. p. 541. 
D. τί δέ; οὐκ ᾿Αθηναῖοι μὲν ἐστὲ oi ' EQé- 
cio. τὸ ἀρχαῖον; Legg. i. p. 624. B. 
τοῦτον οὖν φαῖμεν ἂν ἡμεῖς γε οἱ Kpfjres— 
iii. p. 680. C. οὐ γὰρ σφόδρα χρώμεθα οἱ 
Κρῆτες τοῖς ξενικοῖς ποιήμασιν. dv. p. 


707. B. τήν γε περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίαν 


τῶν Ἑλλήνων πρὸς τοὺς βαρβάρους γε- 
νομένην ἡμεῖς γε οἱ Κρῆτες τὴν Ἑλλάδα 
φαμὲν σῶσαι. Herodot. ix. 60. προδε- 
δόμεθα ὑπὸ τῶν συμμάχων ἡμεῖς τε oi 
Λακεδαιμόνιοι, καὶ ὑμεῖς οἱ ᾿Αθηναῖοι---- 
Borcxn. p. 166. 

ὑμεῖς, ὦ Λακεδαιμόνιοι] Inepta hzc 
ad Lacedzmonios, uno Megillo pre- 
sente, orationis conversio videri possit : 
quocirca vel à Λακεδαιμόνιε vel ὑμεῖς oi 
Λακεδαιμόνιοι, quod Boeckhius conjecit, 
scribendum esse suspiceris. Sed nihil 
tentandum. Similiter enim p. 696. A. 
δίκαιον μὴν, ὦ Λακεδαιμόνιοι, τοῦτό γε 
τῇ πόλει ὑμῶν ἀποδιδόναι. AsT. 

$. 5. ταῖς μέθαις7" Cod. Voss. τοῖς μύ- 
θοις. Mox λαβὴν ἀποδίδωσιν est ansam 
dat, qua apprehendatur et denuo arripi- 
atur ; vid. nostra ad Phedr. p. 251. Asr. 


III. li, 291. 
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» /, , t [2 - ^ , 
1. 085. εἰς Λακχεδαίμοναβ κατοίκισιν αὐτήν, ἣν ὑμεῖς ὀρθῶς ἐφευτϑ 


^ ^ 7 ε ᾽ - / 5 y 
κατοικεῖσθαι καὶ Ἰζρήτην ὡς ἀδελφοῖς νόμοις. νῦν οὖν δὴ" 
7 ^ - ^ 7 “ 
τοσόνδε πλεονεκτοῦμεν τῇ πλάνη τοῦ λόγου, διὰ πολιτειῶν 


, 
-ῷ λακεδαίμονας v.—h^ δὴ om Es.—! κατοικίσεσιν ΑΞΏ : κατοικήσεσιν *s.—* καὶ 


εἰς Λακεδαίμονα κατοίκησιν] Non di- 
citur κατοικεῖν εἴς τινα τόπον, Sed κατοι- 
κίζειν. — Tim. p. 69. E. χωρὶς ἐκείνου 
κατοικίζουσιν εἰς ἄλλην τοῦ σώματος ot- 
κησιν τὸ θνητόν. | Epist. viii. p. 357. B. 
τοὺς δ᾽ ἔμπροσθεν olkgràs τῶν 'EAXqu- 
κῶν τόπων εἰς τὰς ἀρχαίας καὶ πατρῴας 
οἰκήσεις Κατοικίσας. Eodem igitur modo 
etiam κατοίκισις εἰς τόπον scribi debet, 
non potest xaroíkgo:s.  ltaque recte 
Ald. hic quoque habet κατοίκισις. Huic 
apte subjungitur verbum κατοικεῖσθαι, 
h. e. κατῳκίσθαι. — Aristot. Polit. ii. 5. 
p. 85. φησὶ γὰρ δεῖν ἴσας εἶναι τὰς κτή- 
σεις τῶν πολιτῶν. τοῦτο δὲ κατοικιζομέ- 
vais μὲν εὐθὺς οὐ χαλεπὸν ᾧετο ποιεῖν" 
τὰς δὴ (leg. δὲ, firmante cod. Bas.) κατ- 
οἰκουμένας ἐργωδέστερον μὲν, ὅμως δὲ 
τάχιστ᾽ ἂν ὁμαλισθῆναι. Κατοίκισις 
multis preterea locis restituenda est pro 
κατοικήσει. Statim post leg. ταῖς κατοι- 
kicegiv ἐχομένας e Cod. Leid. et p. 685. 
B. scrib. κατοικίσεων. ^ Precesserant 
νόμοι. p. 684. E. 7j κατοίκισίς τε kal 
νομοθεσία, ubi tamen in Das. 2. perpe- 
ram est κατοίκησις. iv. p. 107. D. κα- 
τοικίσεων πέρι καὶ νομοθεσιῶν. | Nec ali- 
ter emendandum v. p. 745. E. xii. p. 
969. C. et D. ipsa ducente sententia. 
Mox hoc libro p. 683. D. reponendum 
esse Προκλῆς e Leid. vix opus est ad- 
monere, presertim post Spanlem. ad 
Julian. Or. i. p. 129. Ibidem erat quum 
scriberem éyévero. Sed passim legitur 
imperfectum inter aoristos, ut Politic. p. 
270. D. Quam ad normam corrigendus 
videtur locus Phaedr. p. 254. D. καὶ 
ἐπειδὴ ἐγγὺς ἦσαν, ἐγκύψας kai ἐκτείνας 
τὴν κέρκον, ἐνδακὼν τὸν χαλινὸν μετ᾽ 
ἀναιδείας ἕλκει. Leg. εἷλκεν : quo re- 
posito ἦσαν non amplius tentandum erit. 
Mox illo, Πῶς γὰρ οὔ; et, Τί μήν; in- 
eptissime Cliniz tribuuntur vulgo. Me- 
giliisunt: nam de Laconicis rebus ser- 
mo est, nec ulla nota mutatio significa- 
tur persone, ltaetiam Fic. Borcxnm. 
p. 166—168. 

κατοίκισιν ---κατῳκίσθαι) Ald. et Lov. 
κατοίκισιν, Das. 1. 2. et Steph. κατοίκη- 
σιν. Etiam Cornar. devenit nempe ad 
ipsam in Lacedamone constructionem, 
quam vos οἱ Cretam recte dixistis velut 


fraternis legibus habitari. Nihil vero 
frequentius est vocum xaroíkigis et ka- 
τοίκησις permutatione, Sic 1, xi*. 14. 
fu. ἐπὶ τὴν τῆς πόλεως κατοίκισιν, ubi 
vulgo κατοίκησιν scribitur. Eis Λακε- 
δαίμονα pro genitivo positum est propter 
propriam verbi κατοικίζειν notionem, de 
qua vid. ad c. 4. Mox, quod vulgo 
scribitur κατοικεῖσθαι, mutavimus in ka- 
τῳκίσθαι; nam κατοικεῖσθαι hoc loco, 
ubi de urbe condenda et instituenda ser- 
mo est, locum habere nequit, Locus, 
quem BDoeckhius affert, ex Aristotel, 
Polit. ii. 5. φησὶ γὰρ δεῖν ἴσας εἶναι ràs 
κτήσεις τῶν πολιτῶν' τοῦτο δὲ κατοικι- 
ζομέναις μὲν εὐθὺς οὐ χαλεπὸν ᾧετο ποι- 
εἶν, τὰς δὲ κατοικουμένας ἐργωδέστερον 
μὲν, ὅμως δὲ τάχιστ᾽ ἂν ὁμαλισθῆναι, 15 
igitur nihil probat ; τὰς κατοικουμένας, 
que jam habitantur s. extant, ibi recte 
habet, in nostrum vero locum, ubi és 
ἀδελφοῖς νόμοις sequitur et Lacedeemo- 
nis constitutio consideratur, κατοικεῖσθαι 
non quadrat. Accedit, quod Greci 
verbum ejusdem significationis cum no- 
mine conjungere amant, ut βοήθειαν Bo- 
ηθεῖν, vid. Fischer. ad Weller, t. iii. p.i. 
p.422. Idcirco κατοίκισιν---κατῳκίσθαι 
et sensus et lingue ratio postulant. Hinc 
etiam in sequentibus kaTouiguy—kKae 
τοικίσεσιν---κατοικιζόμενον --- κατῳκισμέ- 
vov — κατῳκίσθη — κατοίκισις (c. θ.). 
Asr. 

xal Κρήτην] Pendent hec verba e 
vocibus ὡς ἀδελφοῖς νόμοις : fraternis 
legibus, h. e. iisdem plane (ὡς, v. iii. 1.) 
legibus ac Cretam. Kal enim cum ver- 
bis similitudinem indicantibus conjunc- 
tum est atque, ac, vid. Duker. ad Thu- 
cyd. vii. 71. Valckenar, ad Herodot. vii, 
50. p.534. Asr. . 

ἀδελφοῖς] ἀδελφὸς, geminus, par, simi- 
lis,ut c. 7. p. 687. E. ἐν παθήμασιν ἀδελφοῖς 
ὧν τοῖς γενομένοις Θησεῖ. vii. 15. p. 811. 
E. ἀδελφά mov τούτων τῶν λόγων, c. 21. 
p. 820. C. ἐν οἷς αὖ πολλὰ ἁμαρτήματα. 
ἐκείνων ἀδελφὰ ἡμῖν ἐγγίγνεται τῶν 
ἁμαρτημάτων. Vid, Valckenar. ad Cal- 
limach. Fragm. p. 160. virr. doct. ad 
Gregor, Corinth. p. 569. et nostra ad, 
Phidr, p. 386. Asr. 
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TIVXV καὶ κατοικισμῶν διεξελθόντες" ἐθεασάμεθα πρώτην 
TE καὶ δευτέραν καὶ τρίτην πόλιν, ἀλλήλων, ὡς οἰόμεθα, 
ταῖς κατοικίσεσιν' ἐγομένας ἐν χρόνου τινὸς μήκεσιν ἀπλέ- 
TOig. νῦν δὲ δὴ τετάρτη TIG ἡμῖν αὕτη πόλις, εἰ δὲ βού- 
λεσύε, &Üvog ἥκει κατοικιζόρνενόν ví ποτε καὶ νῦν κατῳ- 
κισμένον. ἐξ ὧν ἁπάντων εἴ τι ξυνεῖναι' δυνάμεθα τί τε 


πρὸ Α et "yp Q.— τι καὶ ξυνεῖναι Ὁ.---οῖν. ἀπεργάζοιτ᾽ AQ : ἀπεργάζοιντ᾽ Ἔς.--- ἐς 


τετάρτη] Cum πόλις conjunge : αὕτη 
(hac, sc. urbs, h. e. ita) ἥκει τετάρτη 
τις πόλις cet. ΤῺ pregressis Cod. Voss. 
δὴ τοσόνδε, in marg. vero τοσόνδε. Ad 
διεξελθόντες int. αὐτὸν, τὸν λόγον : ora- 
tionem persequentes per ---. Male Fi- 
cin. et Cornar. absolute ceperunt διεξελ- 
θόντες ; ille quidem vertens, dum per 
disciplinas civiles — transveheremur, et 
hic, per respublicas aliquas—transgressi. 
Διεξελθεῖν λόγον quavis fere pagina in 
libris Platonicis occurrit. Deinde ante 
ἐθεασάμεθα particula, ut solet, omissa 
est explicans, velut nempe, vid. ad i. 4. 
Asr. 

κατοικίσεσιν} Sic Cod. Voss. ; vulgo 
κατοικήσεσιν, vide supra adnotata. Ἔξ 
ἀλλήλων ἐχομένας : ex se invicem ap- 
tas, a se invicem profectas, quemadmo- 
dum supra exposuit, ex prima eaque pa- 
trum familias gubernatione, quam óv- 
vagTelav vocavit, imperium manasse le- 
gibus constitutum, ἀριστοκρατίαν τινὰ ἢ 
καί τινα βασιλείαν ; deinde vero civi- 
tates exortas esse seditionis ac turbarum 
plenas (ut Gracas urbes ante Heraclida- 
rum Dorumque imperium in Pelopon- 
neso). Asr. : 

ἐν χρόνου τινὸς μήκεσιν mAérois] 
ἄπλετος est immensus, ut Sophist. p. 246. 
C. &mAeros μάχη (ubi v. Fischer. not. 
10. p. 60.) vel innumerabilis, ut h. l. 
Cf. interpp. ad Mor. p. 24. ubi Pierson. 
laudat Archestrat. apud Athen. p. 29. C. 
χρόνου διὰ μῆκος ἄπλατον. De τινὸς 
vid. ad c. 4. Asr. 

ef τι] Vide num scribendum sit ἔτι. 
SrrEPH. qui sic in Not. * Nisi pro εἴτι 
legamus ἔτι, dicendum est esse ita lo- 
quutum ἐλλειπτικῶς, relinquendo verba 
quipiam subaudienda in fine hujus pe- 
riodi: cujusmodi fuerint hzc, ἀγαπητόν 
ἐστι. Ita certe Ficin. vertit quasi illa 
aut ilis ἰσοδύναμα invenerit in aliquo 

Plat. 


Vor. VIII, 


exemplari, aut subaudiverit, — Vertit 
enim : Ex quibus omnibus si intelligere 
potuerimus quid. bene vel contra in habi- 
tatione sit institutum, et quenam leges 
ipsorum conservant ea que conservantur, 
et que corrupta corrumpunt, et qualis 
institutionum civilium commutatio bea- 
tam, o Megille et Clinia, efficit. civita- 
tem, satis nobis factum putabimus." 

εἴ τι ξυνεῖναι δυνάμεθα] | Stephanus, 
quia ante ταῦτα cum libris veteribus in- 
terpunxerat, vel ἔτι scribendum vel ἄγα- 
πητόν ἐστι supplendum esse censebat 
(similiter Ficin. interposuit, satis mobis 
factum putabimus); sed neutro opus 
est; apodosis sunt verba ταῦτα δὴ--- 
λεκτέον ; δὴ enim in apodosi centies ad- 
hibetur, ut sit tum ; vid. exempla col- 
lecta in Lexic. Xenophont. v. i. p. 654. 
Similiter Cornar. verba cepit, vertens: 
ex quibus omnibus si intelligere possu- 
mus—l«ec sane rursus velut ab initio 
nobis dicenda sunt. Ἐυνεῖναι, aoristus, 
est i. q. praesens ξυνιέναι (quocum sapis- 
sime permutatur, vid. Taylor. ad De- 
mosth. pro coron. p.245. t.i. Reisk. 
Appar. Crit. in Demosth. t, iii. p. 590. 
et Fischer. ad Weller. t. ii. p. 482.). 
Epinom. 4, p. 979. B. καὶ πᾶς ἂν ἱκανὸς 
γίγνεσθαι (ἔδοξε) kal ξυνεῖναι τὰ Aeyó- 
μενα καὶ ποιεῖν. Οἰαίν]. p. 414. D. ποι- 
οὔσι μηδ᾽ ἂν ἕνα ἀνθρώπων ξυνεῖναι, 0. τί 
ποτε βούλεται τὸ ὄνομα. M. Antonin, 
v. δ. 6. ἐὰν δὲ θελήσῃ συνεῖναι, τί ποτέ 
ἐστι τὸ λεγόμενον, μὴ φοβοῦ, μὴ παρὰ 
τοῦτο παραλίπῃς τι ἔργον κοινωνικόν. 
Ubi v. Gataker. De hoc verborum ex 
Inu: compositorum aoristo vid. Dorvill. 
ad Charit. p. 278. qui tamen p. 467. 
συνεῖναι pro συνιέναι positum. reprobat, 
—Mox Cod. Voss. ἀπεργάζοιτ᾽ pro ἀπερ- 
yáfowr', et Heind. ad Cratyl. p. 137. 
illud reponendum esse jubet, sed vid. 
ad i, 7. adnotata. Asr. 


D 


1t, ἢ, 292. 
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καλῶς ἢ μὴ κατωκίσθη, καὶ ποῖοι νόμοι σώζουσιν αὐτῶν 
τὰ “σωζόμενα καὶ ποῖοι φθείρουσι τὰ φθειρόμενα, καὶ ἀντὶ 
ποίων ποιῶ μετατεύεντα εὐδαίμονα πόλιν ἀπεργάζοιτ᾽ " ἄν, 
ὼ Méx ve καὶ Κλεινία. ταῦτα δὴ πάλιν οἷον ἐξ à Ag 
χῆς ἡμῖν λεκτέον, εἰ μῆ Ti τοῖς εἰρημένοις ἐγκαλοῦμεν 
λόγοις. 

ME. E; yov, ὦ ξένε, τις ἡμῖν ὑπόσχοιτο θεὸς ὡς, ἐὰν 
ἐπιχειρήσωμεν TÓ δεύτερον τῇ τῆς γομοθεσίας σκέψει, τῶν 
γῦν εἰρημένων λόγων οὐ χείρους οὐδ᾽ ἐλάττους ἀκουσόμεθα, 
μακρὰν ἂν ἔλθοιμι i ἔγωγε, καὶ pi βραχεῖ ἂν δόξειεν ἡ ἥ 
νῦν παροῦσα ἡμέρα γίγνεσθαι καί τοι σχεδόν γ᾽ ἐστὶν ἡ 
ἐκ θερινῶν εἰς τὰ χειμερινὰ σοῦ θεοῦ τρεπομένου. 

ΑΘ. Xen 07? ταῦτα, ὡς ἐοικε, σκοπεῖν. 

ME. Πώνυ μὲν οὖν. 

ΑΘ. Γενώμεθα, δὴ ταῖς διανοίαις 6 ἐν τῷ τότε χρόνῳ, 
ὅτε Λακεδαίμων μὲν καὶ ἼΑργος καὶ Μεσσήνην καὶ τὰ 
μετὰ τούτων ὑποχείριοι τοῖς προγόνοις ὑμῶν, ὦ Μέγιλλε, 
ἱκανῶς ἐγεγόνει" τὸ δὲ δὴ μετὰ τοῦτο ἔδοξεν αὐτοῖς, ὡς 
ye λέγεται τὸ τοῦ μύθου, τριχῇ τὸ στράτευμα διω- 
γείμναντας τρεῖς πόλεις κατοικίζειν, ᾿ "Aeyos, Μεσσήνην, 
Λακεδαίμονα. 


γ.---ὸ δὲ v.—P μεσήνη t, qui sic ubique.—24 γε om tf.—*" προκλῆς AQvDt : πατρο- 


altissimam delatus (ad tropicum Cancri) 


μακρὰν] Int. ὅδόν. Ficin. longum ipsc 
ultra non progreditur, sed ad brumam (i. 


hac de causa iter facerem." Mox pro 


βραχὺ, quod libri veteres omnes exhi- 
bent, Steph. scripsit βραχεῖ" propter ἡμέ- 
ρα; sed βραχὺ (int. T1) magis est ,signi- 
ficans; solet cnim adjectivum, si emi- 
nentiore significatione est vel pondus 
habet, per se quasi poni, h. e. substantivi 
sui genus non sequi, séd in neutro poni. 
Qui exempla in re notissima quzrit, is 
adeat Fischer. Animadv. ad Wellcr. t. 
iii. p. i. p. 310.— Ceterum verba Ei γοῦν 
--τῶν νῦν εἰρημένων citantur a Thieo- 
philo ad Autolyc. iii. 18. p. 330. Asr. 

χειμερινὰ] Post χειμερινὰ non placuit 
interpungere, quod εἰς τὰ χειμερινὰ nc- 
cesse sit jungi cum τρεπομένου : quamvis 
(inquit) eu. sif dies qua sol ab cstivis ad 
hyemalia se conrerlit. ΘΤΈΡΗ, 

7 ἐκ θερινῶν---τρεπομένου Quamvis 
dies fere solstitialis sit, quo sol ad metam 


e. brevissimam diem, v. Salmas. Exerci- 
tat. Plin, in Solin. t. i. p. 175. F.) s. 
tropicum  Capricorni (metam humilli- 
mam) convertitur. Propria sunt in hac 
re vocabula τροπὴ cet τρέπεσθαι, vid. 
Salmas. Exercitat. Plin. t. i. p. 302. F. 
Similiter vi. 13. p. 767. C. μετὰ θερινὰς 
τροπάς. xi. 2. p. 915. D. ἧς μέσος ó μὴν, 
ἐν ᾧ τρέπεται θερινὺς ἥλιος εἰς τὰ χειμε- 
ρινά. xii. 2. p. 945. E. κατ᾽ ἐνιαυτὸν 
ἕκαστον, “μετὰ τροπὰς ἡλίου τὰς ἐϊς θέρους 
εἰς χειμῶνα. Cf. Davis, ad Cicer. de 
Nat. Deor. ii. 7. Asr. 

διανείμαντας] Accusativus, Atticorum 
more, post dativum illatus, ut vi. 6, p. 
758. C. πόλει---ἐρωτήσασαν. 8. p. 760. E. 
ἑκάστῴ τὴν ἐπιμέλειαν εἶναι--- ταφρεύον- 
τάς Te—kal ἀποσκάπτοντας. vii. 6. p. 
796. C. τοῖς δέ που παισὶν--- ποιουμένου. 


—————— —H— 
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ME. Πάνυ μὲν οὖν. 
᾽ 7 
ΑΘ. Καὶ βασιλεὺς μὲν "Αργους Τήμενος ἐγίγνετο, 
N ^ i 
Μεσσήνης δὲ Κρεσφόντης, Λακεδαίμονος ὃε ἸΤροκλῆς" καὶ 
Εὐρυσθένης. 
ME. Πῶς γὰρ οὔ; : ; 
Á, 3, € /, 
ΑΘ. Καὶ πάντες δὴ τούτοις ὠμιοσῶν οἱ τότε (βοηθή- 
ς u | 
E à! / 5 Lnd 7 
σειν, & τις τὴν βασιλείαν αὐτῶν διαφθείρη. 
ME. Τί μήν; 
, N / “ ^ , δ 7 
ΑΘ. Βασιλεία δὲ κωταλύεται, ὦ πρὸς Διος, ἡ καὶ τις 
5 Ἁ / / ^ e / » * Ln , 
ἀρχή πώποτε κωτελύθη μὼν ὑπὸ τίνων ἄλλων ἡ σῷων αυ- 
^ ^ / 7 
σῶν; ἤ νῦν δὴ μὲν ὀλίγον ἔμπροσθεν τούτοις περιτυχόντες 
^ , e "^. ^v TW. / 
TOig λόγοις οὕτω ταῦτ᾽ ἐτίθερνεν, νῦν δ᾽ ἐπιλελήσμεθα; 
ME. Καὶ πῶς; 
5 ^ ^ ^ Et ^ 
AO. Οὐκοῦν νῦν δὴ μᾶλλον βεβαιωσόμεθα τὸ τοιου- 
» / , 
τον" περιτυχόντες γὼρ ἔργοις γενομένοις, ὡς ἔοικεν, ἐπὶ 
Ἁ , 
σὸν αὐτον' λόγον ἐληλύθαμεν, ὥστε οὐ περὶ κενόν" τι ζητή- 
Ν ] 
GOJL&V τὸν" αὐτὸν λόγον, ἀλλὰ περὶ γεγονός τε καὶ ἔχον 
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κλῆς *s.—5* καὶ om s.—' αὐτὸν. «τὸν om pr Q.—" καινόν vl.—" καὶ τὸν f.— 


ix. 4. p. 858. E. ἀλλὰ αἰσχρὸν δὴ---ποι- 
«rais, περὶ βίου Te kal ἐπιτηδευμάτων 
κακῶς θέσθαι γράψαντας. c. 14. p. 877. 
A. μετάστασιν δὲ eis τὴν γείτονα πόλιν 
αὐτῷ γίγνεσθαι, διὰ βίον καρπούμενον 
ἅπασαν τὴν αὑτοῦ κτῆσιν. x. 15. p. 910. 
Ἀ. xi. 5. p. 920. E. xii. 5. p. 950. B. c. 
13. fin, Vid. ad Sympos. p. 243. Wes- 
seling. ad Herodot. p. 16. 12. et Jacobs. 
Animadv. in Athen. p. 97.—4Ad verba 
τρεῖς πόλεις cf. Isocrat, Panathen. p. 
210. Coray. Asr. 

Πατροκλῆς) Legitur etiam Προκλῇς : 
quam lectionem agnoscit Ficin. Srrru. 

Προκλῆς} Sic Cod. Voss. Vulgo Πα- 
τρυκλῆς scribitur, quod quidem nomen 
sepenumero cum Προκλῆς perperam 
confusum reperitur, vid. Keuchen. et 
Staver. ad Cornel. Nep. vit. Agesil. c. 
1. (p. 201. ed. Lugd. Bat. 1667).  Pal- 
mer, Exercitat. ad Aut, Grec, p. 186. 
Spanhem. ad Julian. Orat. i. p. 129. 
Coray ad Isocrat. t. ii. p. 267. (qui bene 
monet Πατροκλῆς natum esse e TIpokAjs, 
quippe quz linea non solum contractio- 
nem, verum etiam nomen proprium in- 
dicet) et Tzschuckius ad Strab. viii. p. 
188. 194. t. iii. et x. p. 285. t. iv. De 


re ipsa, vid. Manso in Sparta t.i. p. i. 
p. 59. Asr. 

πῶς γὰρ οὔ] Male hec et sequentia 
Tí μὴν in Ald. et Steph. Clinic tribuun- 
tur, quum causa nulla adsit, cur personze 
mutentur, imo, quoniam de regno Laco- 
nico agitur, res ipsa poscat, ut Atheni- 
ensis inprimis cum Megillo sermonem 
conferat, Megilli nomen exhibent Fi- 
cinus, Lovan. Bas. 1. 2. et Cornarius. 
Asr. 

3 νῦν δὴ μὲν κι T. .] Hzc recitat 
Suid. v. νῦν δὴ ex Νόμων η΄.  Scrib. γ΄. 
Apud eum male deest μέν. Notandum 
autem hoc genus dicendi, νῦν δὴ utv— 
οὕτω ταῦτ᾽ ἐτίθεμεν, νῦν δ᾽ ἐπιλελήσμεθα, 
ut hic est apud Plat. Eurip. Hippol. 
233. Νῦν δὴ μὲν ὄρος Bac" ἐπὶ θήρας TIó- 
θον ἐστέλλου" νῦν δ᾽ αὖ ψαμάθοις 'Em 
ἀκυμάντοις πώλων ἔρασαι. Non potest 
dici in hac formula νῦν μὲν δή. Habet 
quidem Suid. l. c. Μάγνης δὲ ἐν Πιτακίδι" 
Εἰπέ μοι" νῦν μὲν δὴ ὥμνυς μὴ γεγονέναι, 
νῦν δὲ φής. Sed scribendum jubente 
lege carminis: Εἰπέ uov Νῦν δὴ μὲν ἄμ- 
νυς μὴ γεγονέναι, νῦν δὲ Φής, Borcxn. 
Ρ. 108, 


11. li, 293. 


II. 684. 


11, ii. 294. 
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ἀλήθειαν. γέγονε δὴ τάδε' βασιλεῖαι τρεῖς βασιλευομέ- 
"us πόλεσι τριτταῖς ὠμοσαν ἀλλήλαις ἑκάτεραι, κατὰ 
Lo oUc ἔϑέντό τοῦ τε ἄρχειν καὶ ἄρχεσθαι κοινούς," 
μὲν μὴ piene τὴν ἀρχὴν ποιήσεσθαι" προϊόντος, τοῦ 
χρόνου καὶ γένουξ, οἱ δὲ ταῦτα ἐμιπεδούντων σῶν ἀρχόντων 
μήτε αὐτοὶ τὰς βασιλείας ποτὲ καταλύσειν μήτ᾽ ἐπιτρέ- 
ye 8 ἐπιχειροῦσιν ἑτέροις, βοηθήσειν δὲ βασιλῆς) τε βασι- 
λεῦσιν ἀδικουμένοις καὶ δήμοις" καὶ δῆμοι δήμοις καὶ 
βασιλεῦσιν ἀδικουμένοις. ἀρ οὔγ, οὕτως; 

ΜΕ. Οὕτω μὲν οὖν. 

ΑΘ. Οὐκοῦν τό γεῖ μέγιστον ταῖς καταστάσεσι τῶν 
πολιτειῶν ὑπῆρχε σαὶς ἐν ταῖς τρισὶ πόλεσι νομοθετουμέ- 
vic, εἶτε οἱ βασιλῆς" ἐνομιοθέτουν εἶτ ἄλλοι τινές; 

ME. Ilo; 

ΑΘ. Τὸ βοηθούς ys* εἶναι τὰς" δύο ἐπὶ τὴ: μίαν ἀεὶ 
πόλιν, τὴν τοῖς τεθεῖσι νόμοις ἀπειθοῦσαν. 

ΜΕ. Δῆλον. 

ΑΘ. Καὶ μῆν τοῦτό γε οἱ πολλοὶ προστάττουσι, τοῖς 
νομοθέταις, ὁ ὅπως σοιούτους θήσουσι τοὺς νόμους οὺς εκόντες 
οἱ δῆμοι καὶ τὰ πλήθη δέξονται, καθά περ ἂν εἴ τις γυμ- 
νασταῖς 7 ἰατροῖς προστάττοι μεθ᾽ ἡδονῆς θεραπεύειν τε 
καὶ ἰᾶσθαι τὰ θεραπευόμενο; σώματα. 


Ἢ καινούς τ.---ἰ ποιήσασθαι τ.---ῦ βασιλῆς A, βασιλεὺς Ὁ: βασιλεῖς *s.—? δῆμον 
corr A, —^ τόδε τ.---"" ἐν ταῖς om Ὁ.---ἰ βασιλεῖς cum *s corr A.—4 γε add AEDv 


γέγονε δὲ] Vulgo δή.  Ficin. facta 


ἐμπεδούντων) Si constanter servarent 
vero hec sunt. Asr. 


reges jusjurandum νοὶ promissa. Ἐμ- 


βασιλεῖαι Tpeis] | Reges trium civita- 
tum ex Heraclidarum genere ; hinc se- 
quitur oi μὲν (reges), cui respondet οἵ δὲ 
(ol ἀρχόμενοι), i. e. cives. Sz&penumero 
abstractum nomen, quod dicitur, pro 
concreto ponitur, ut v. 10. 740. A. ix 
16. p. 880. D. δικαστήριον δὲ γιγνέσθω 
τοῖς τοιούτοις στρατηγοὶ kal ταξίαρχοι, 
cet. x. 15. p. 908. D. xi. 2. p. 915. D. 
εἰς δὲ ξενικὴν παράδοσιν. ibid. 916. B. 
πλὴν τῆς ἱερᾶς. C. μὴ τυγχανέτω ἀνα- 
“ωγῆς τοῦ τοιούτου τῆς πράσεως. xii, 5. 
p. 950. D. δημοσίᾳ δ᾽ ἔστω κήρυξιν ἢ 
πρεσβείαις ἢ καί τισι θεωροῖς. Μιὰ, Ca- 
saubon. ad Athen. 1. 9. p. 30. Dorvill. 
ad Charit. p. 476. ed. Lips. et S:urz. de 
dialect. Macedon. p. 53. Asr. 


πεδοῦν, ratum habere, firmiter servare 
vel observare, precipue de jurejurando 
E promissis ponitur. Sic vii. 23. p. 823. 

. τὸν δὲ ἄκρον πολίτην μηδὲν ἧττον. 
ταῦτα ἐμπεδοῦν, ἢ τὰ ταῖς ζημίαις ὑπὸ 
νόμων κατειλημμένα. Phaedr. 241. A. 
οὔθ᾽ ὅπως τὰ--- ὁρκωμόσιά τε kal ὑποσχέ- 
σεις ἐμπεδώσει, ἔχει. Cf, Xenoph, Cyrop. 
iv. 2. 8. v. 1. 21. viii. 8. 2. Agesil. i. 12. 
Asr. 

τό γε μέγιστον] 4d quod maximi mo- 
menti est, v. Fischer. ad Weller. t. i. p. 
342. Mox pro τὰς δύο Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. τοὺς δύο scribunt, quod Stepha- 
nus recte in τὰς δύο mutavit; τοὺς e vo- 
cis βοηθοὺς terminatione ortum est, Asr. 
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ME. Παντάπασι μὲν οὖν. 

.ΑΘ. Τὸ δέ γ᾽ ἐστὶν ἀγαπητὸν πολλάκις εἰ καί τις 
uer, λύπης μὴ μεγάλης δύναιτο εὐεκτικᾶ τε καὶ ὑγιῆ 
σώματα ἀπεργάζεσθαι. 

ΜΕ. Τί μήν; 

AO. Καὶ τόδε ys ἔτι τοῖς τότε ὑπῆρχεν οὐ σρυικρὸν εἰς 
ῥῳστωνην σῆς θέσεως τῶν νόμων. 

ME. Τὸ ποῖον; 

δ. 6. ΑΘ. Οὐκ ἦν τοῖς νομοθέταις ἡ μεγίστη τῶν 
pé eon, ἰσότητα αὐτοῖς τινὰ κατασκευάζουσι τῆς οὐ- 
σίας, 1 περ ἐν ἄλλαιςϑ νορμνοθετουμέναις πόλεσι πολλαῖς 
γίγνεται, ἐάν τις ζητῆ γῆς τε κτῆσιν κινεῖν" καὶ χρεῶν 
διάλυσιν, ὁρῶν ὡς οὐκ ὧν δύναιτο ἄνευ τούτων γενέσθαι 
mort σὺ i00V ἱκανώς' ὡς ἐπιχειροῦντι à7 γομιοθέτῃ, κινεῖν τῶν 
σοιούτων Tu. πᾶς ἀπαντῷ λέγων μὴ κινεῖν TU ἀκίνητα, καὶ 
ἐπαρᾶται, γῆς T£ ἀναδασμοὺς εἰσηγούριενον. καὶ χρεῶν 
ἀποκοπάς, ὥστ᾽ εἰς ἀπορίαν καθίστασθαι πάντα ἄνδρα. 


br. 


—* τοὺς E[Dr.— 


byi&] Hoc pro ὑγιῆ scripsimus, ut. v. 
7. p. 735. B. et ix. 4. p. 857, E. Vid. 
Thom. Mag. p. 864. Dorvill. ad Charit. 
p.418. Lips. et Kon. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 163. ed. Schaef. Asr. 

eis ῥᾳστώνην τῆς θέσεως τῶν νόμων] 
Quod haud parvum momentum habet ad 
leges facilius scribendas, s. quo vel ma- 
xime legum scribendarum negotium le- 
vatur. Similiter iv. 10. p. 720. C. καὶ 
ῥᾳστώνην οὕτω τῷ δεσπότῃ παρασκευάζει 
τῶν καμνόντων τῆς ἐπιμελείας, h. e. et 
ita domino suo cegrotorum curationem 
levat t (faciliorem reddit). x. 12. p. 903. 
E. ἧπερ ἂν ἔ ἔχοι λόγον ῥᾳστώνη ἐπιμε- 
λείας θεοῖς τῶν πάντων, ταύτῃ μοι δοκῶ 
φράζειν, i. c. hac ratione mihi videor di- 
cere, qua deum omnibus facillime prospi- 
cere consentaneum est. vi, 20. 719. B. 
Asr. 

$. 6. ἡ μεγίστη τῶν μέμψεων] Ut €. 
9. p. 689. D. ἡ καλλίστη kal μεγίστη 
τῶν ξυμφωνιῶν.. c. 16. p. 702. C. ἡ 
πλείστη τῆς Κρήτης. Vid. ad Polit. ; 
2. Mox αὐτοῖς, quod ad τοῖς νομοθέταις 
spectat, abundanter interpositum est, ut 
solet, vid. i. l. Pro ἄλλαις Cod. Voss. 
ἀλλήλαις, in marg. tamen ἄλλαις adpic- 


ὍΝ 
ὀνομάσαντος. 


f ἐν τοῖς τ.---΄ὃ ἀλλήλαις AKQv[Dt.—h. κινεῖν om pr Ὡ.---ἰ ἐπα- 


tum, Asr. 

κινεῖν τὰ ἀκίνητα] Non movenda mo- 
vere, proverbialiter dicitur, qui res sacras 
violat, pacta mutat, cet. omnino qui vel 
nefaria vel impossibilia «utat. Sic viii. 
9. p. 843. A. νομίσας τὸ τἀκίνητα κινεῖν 
ἀληθῶς τοῦτο εἶναι. ΟἿ. v. 8. p. 736. C. 
xi. l. p. 913. B. Theet, 181. A. Plu- 
tarch. Amator. p. 756. A. Vid. Erasmi 
Adag. Chil. i. Cent. vi. p. 181. Asr. 

χρεῶν àmokomàs] Eris alieni rescis- 
Siones, 1. e. remissiones, seu novas tabu- 
las (quum nomina in tabulis expensorum 
mutabantur, h. e. aut plane delebantur, 
ut creditores debitoribus omne debitum 
condonarent, aut pars de summa demc- 
batur; quod quidem si publica auctori- 
tate fiebat, omnes omnium tabulz erant 
mutandz et aliter scribende, vid. Ernesti 
Clav. Ciceron. v. Tabula). Sic v. 8. 
init. Plutarch. vit. Solon. p. 86. D. 
πρῶτον Σόλωνος ἦν, ὡς ἔοικε, σόφισμα, 
τὴν τῶν χρεῶν ἀποκοπὴν σεισάχθειαν 
Vid. Meurs. in Solon. c. 
xii. Gronov, Thesaur. Ant. Gr. t. v. p. 
2018. Ceterum χρεῶν ἀποκοπαὶ et γῆς 
ἀναδασμοὶ frequenter conjunguntur, ut 
apud Isocrat. Panathen. p. 433. ed. 


III. li, 295. 
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τοῖς δὲ 07 Δωριευσι καὶ τοῦθ᾽ οὕτως ὑπῆργε" καλῶς καὶ 
ἀγεμεσήτως, γῆν T& ἀγαμφισβ; ητήτως διανέμεσθαι, καὶ 
χρέα μεγάλα καὶ παλαιὰ οὐκ ἦν. 


ΜΕ. ᾿Αληδη. 


ΑΘ. lu δή ποτε οὖν, ὦ ἄριστοι, κακῶς οὕτως αὐτοῖς 
ἐχώρησεν Z κατοίκισίς" τϑ καὶ operis 

ME. Πῶς δή, καὶ ví μεμφόμενος αὐτῶν λέγεις; 

ΑΘ. Ὅτι τριῶν γενοριένων σῶν οἰκήσεων τὰ δύο αὐτῶν 
μέρη ταχὺ τήν TÉ πολιτείαν καὶ τοὺς νόμους διέφθειρε, TÓ 
δὲ ἕν μόνον ἔμεινε, T0? τῆς ὑμετέρας πόλεως. 

ME. Οὐ πάνυ pedo € ἐρωτᾶς. 

ΑΘ. ᾿Αλλὰ μῆν δεῖ γε ἡμᾶς τοῦτο ἐν τῷ νῦν" σκο- 
ποῦντας καὶ ἐξετάζοντας περὶ γόριων, παίζοντας παιδιὰν 
πρεσβυτικὴν σώφρονα, διελθεῖν τὴν ὁδὸν ἀλύπως, ὡς ἔφαμεν 


ἡνίχα ἠρχόμεθα πορεύεσθαι. 


ME. Τί μήν; καὶ ποιητέον γεῖ ὡς λέγεις. 
ΑΘ. Τίνα οὖν ἂν σκέψιν καλλίω ποιησαίμεθα περὶ νό- 


ρᾶσθαι Ὁ.---ἰ οὕτως ἔχον ὑπῆρχε Υ.---ἰ δέ s.—" ποτ᾽ vf. 
9 τὺ ante τῆς om D.—P và E.—4 γε om f. 


Francof. Xndocid. de Myster. p. 42. t. 
iv. Demosthen. de fed. Alex, p. 215. 
adv. Timocrat. p. 746. Asr. 

ἦν] Exspectabas elvai, sed solent Greci 
orationem sic variare, ut ab obliqua in 
rectam et contra transeant; ut i. 6. p. 
630. E. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 89. 
et 347. Hermann. ad Eurip. ^ hri 
1253. et Heind. ad Protagor. p. 510. 
Comar. vertit : At Doriensibus et hoc 
ita bene δὲ citra indignationem extabat, 
ut et agros absque omni ambiguitate di- 
viderent, et magnum ac antiquum «8 
alienum non haberent. Asr. 

κατοίκισι5)] Paulo post κατοικήσεων, 
quum tamen uterque locus eandem tertize 
syllabz in hac voce scripturam poscere 
videatur. ΘΤΕΡΗ. 

ἡ κατοίκισι5} Sic bene Ald. et Steph. 
male Lov. Bas. 1. et 2. κατοίκησις. Etiam 
Ficinus vertit, constitutio illa et legisla- 
tio. Mox οἴκησις est gubernatio s. rei 
publice administratio, igitur civitas ; ab 
οἰκεῖν, quod est διοικεῖν, administrare, 
vid. i. 3. Deinde τὸ τῆς ὑμετέρας πό- 
λεὼς est i. 4. ἡ ὑμετέρα πόλις, vid. i. 8. 
Ad ῥάδιον vero intell. τὶ, vid. ii. 1, Asr. 


—^ κατοίκησις AEQ .— 
—-! κατοικίσεων Boeckhius : libri kar- 


τῶν νῦν] In przc. edit. legitur νῷ pro 
νῦν. SrEPH. Unde Steph. hanc correc- 
tionem petierit, haud difficile est assequi. 
Nempe Ficinus vertit, atqui opus est, ut 
id modo considerantes cet. Bir. 

σώφρονα] For. kal deest ante σώφρονα. 
SrzPu. Ecce iterum Ficin. disserentes 
de legibus senili modestoque joco. Bir. 

kai σώφρονα]  Particulam xal, 
vulgo desideratur, jam Steph. nemós κν 
esse monuerat. Ficin. quoque, senili 
quodam modeéstoque joco. Asr. 

ἀλύπως] L.i. 1. λόγοις re ἀλλήλους 
παραμυθουμένους τὴν ὁδὸν ἅπασαν οὕτω. 
μετὰ ῥᾳστώνης διαπερᾶναι. Ὅ] vid. not. 
Asr. 

τίνα οὖν ἂν σκέψιν] Cod. Voss. Τί 
obv—. Sequens ἢ τούτων est ἢ τὴν περὶ 
τούτων : quamnam igitur pulcriorem de 
legibus questionem instituere possimus, 
quam eam de illis (legibus), que has 
urbes ( Doricas, inprimis Lacedzemonem) 
ornarunt? Vid. ad ii. 11.— Paulo post 
iterum κατοικίσεων pro κατοικήσεων 
scripsimus, de quo etiam Stephanus et 
Boeckhius monuerant. Deinde περὶ 
scripsimus pro πέρι, quod in libris omni- 
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$^ / e ΄ ΄ Ἃ 7 / 
puo ἢ τούτων οἱ ταύτας διωκεκοσμήκωσιν; ἢ πόλεων πέρι 
τίνων εὐδοκιρυωτέρων τε καὶ μειζόνων κατοικίσεων, σκοποί- 
μεθ᾽ ἀν," 

ME. Oo ῥάδιον ἀντὶ τούτων ἑτέρας λέγειν. 

ΑΘ. Οὐκοῦν ὅτι μὲν διενοοῦντό γεΐ οἱ τότε τὴν κῶτα- 
σκευὴν ταύτην οὐ Πελοποννήσῳ" μόνον ἔσεσθαι βοηθὸν ἱκα.- 
viv, σχεδὸν δῆλον, ἀλλὰ καὶ τοῖς “Ελλήησι πᾶσιν, εἴ τις 
τῶν βαρβάρων αὐτοὺς ἀδικοῖ, καθά περ οἱ περὶ τὸ Doy 
οἰκοῦντες τότε, πιστεύοντες τῇ" τῶν ᾿Ασσυρίων δυνάμει τῇ 
περὶ Nivov" γενομένη, θρασυνόμενοι τὸν πόλεμον ἤγειραν 
σὸν ἐπὶ Τροίαν. ἦν γὰρ ἔφι τὸ τῆς ἀργῆς ἐκείνης σγήμα 
τὸ σωζόμενον οὐ σμικρόν." καθά περ νῦν" τὸν μέγαν βα- 
σιλέα φοβούμεθα ἡμεῖς, καὶ τότε ἐκείνην τὴν συσταθεῖσαν 
σύνταξιν ἐδέδισαν οἱ τότε." μέγω γὰρ ἔγκλημα πρὸς αὐὖ- 


oucjrewy,—5 ἂν om *yp Q.—t γε om 1.---ἃ πελοπονήσω br.—" τῇ om f.—" περὶ 
τὸν νῖνον Ὁ..----ὶ σμικρὸν AQvfDr : μικρόν *s.—Y οὖν .--- οἱ τότε om f.—^ ταύτην 


bus comparet ; verba enim ita cohzrent, 
ἢ περὶ τίνων εὐδοκιμωτέρων τε καὶ μειζό- 
νων κατοικίσεων πόλεων σκοποίμεθ᾽ ἄν. 
Κατοικίσεις πόλεων sunt civitatum con- 
stitutiones (κατοικίζειν est enim non so- 
lum civitatem condere, sed etiam consti- 
tuere). Asr. 

ἀντὶ τούτων͵] Pr his, h. e. his pre- 
stantiores, vid. nostra ad Phaedr. p. 390. 
Asr. 

οἱ περὶ τὸ Ἴλιον οἰκοῦντες τότε] Pra- 
cipua belli Trojani causa traditur fuisse 
Pelopis, Tantali filii, expulsio, qui, ab 
Ilo, Troja rege, Asiam relinquere coac- 
tus, in Elidem se contulit; vid. Pausan. 
4.22. Cf. Herodot. i. 3. ii. 120. At- 
que hanc ulturi injuriam Pelopide di- 
cuntur bellum Trojanis intulisse. Quo 
de Assyriorum et Nini imperio hic tra- 
duntur, ea discrepant quidem ab Hero- 
doti narratione (i, 95.), cum iis vero con- 
cinunt, quz: Diodor. Sic. ii. 22. e Ctesia 
refert; quod bene monuit De-Geer in 
Diatrib. in. Platon. Polit. p. 175.—In 
libris editis τότε ab οἰκοῦντες separatum 
et cum πιστεύοντες conjunctum est, sensu 
adversante; intelliguntur enim populi 
Trojanam terram illo tempore incolentes, 
quo tres illie. civitates Doric:» in Pelo- 
pouneso constitut:? sunt. Qu: de Nini 
inperio et bello, quod Trojani denuo 
excitaverint, narrantur, vel. potius signi- 


ficantur, ea fabulis tantopere obscurata 
sunt, ut, quid veri in his narrationibus 
insit, dijudicare nequeamus. Asr. 

τὸ ἔτι σωζόμενον σχῆμα] Est, splen- 
dor imperii, dum adhuc florebat s. inco- 
lume erat. σχῆμα est splendor s. digni- 
tas, vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 51. 
As. 

μικρὸν]  Scripsimus σμικρόν. Ante 
καθάπερ intell. particulam mam s. ncmpe; 
vid. ad i. 4. Asr. 

καθάπερ] Ante vel post καθάπερ dc- 
esse videtur particula quzpiam : ut le- 
gatur, kal καθάπερ, vel καθάπερ γὰρ, aut 
καθάπερ οὖν, ut legisse Fic. puto. SrePH. 

τὸν μέγαν βασιλέα] Persarum regem, 
ut Men. p. 78. D. Gorg. p.470. E. 
Charm. 158. A. Lys. 209. D. Alcibiad. 
i. p. 120. A. Euthydem. 274. A. Apo- 
log. 40. D. Vid. Herald. Advers. ii. 15. 
Gottleber. ad Menex. p. 47. Zeun. ad 
Xenoph. Cyrop. i. 5. 2. Hoogev. ad Vi- 
ger. p. 83. ed. Herm, Asr. 

ἐδέδισαν Plusquamperf. (a δίω, δείω, 
i. 4. δείδω) imperfecti vim habet, quia 
perfect, δέδια presentis potestate adhi- 
betur. Sic Phaedr. 251. Δ. εἰ μὴ δεδίει 
(timeret) τὴν τῆς σφόδρα μανίας δόξαν, 
θύοι ἂν ὡς ἀγάλματι καὶ θεῷ τοῖς παιδι- 
κοῖς. Similiter illud ἐπεφύκει in Cratyl. 
p. 387. B. capiendum est. Sensus est : 
nam, qucmadmodum munc Persarum re- 


itr, 11, 296. 
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τοὺς n τῆς Τροίας ἅλωσις TÓ δεύτερον € ἐγεγόνει" τῆς ἀρχῆς 
γὰρ τῆς ἐκείνων ἦν μόριον. πρὸς δὴ ταῦτα" πάντα ἡ TOU" 
στρατοπέδου τοῦ τότε διανεμνηθεῖσα εἰς τρεῖς πόλεις κατα- 
σκευὴ μία ὑπὸ βασιλέων ἀδελφῶν, παίδων Ἡρακλέους, 
καλὼς ἐδόκει" ἀνευρημιένη καὶ κατοκεκοσρυηριένη καὶ δια- 
Φερόντως τῆς ἐπὶ τὴν Τροίαν ἀφικομένης. πρῶτον μὲν γὰρ 
τοὺς Ἡρακλείδας τῶν Πελοπιδῶν ἀ ἀμνείνους ἡγοῦντο ἀρχόν- 
TUV ἄρχοντας ἔχειν, ἔπειτ αὖ T0" στρατόπεδον τοῦτο τοῦ 
ἐπὶ Τροίαν ἀφικομένου διαφέρειν πρὸς ἀρετήν" νενικηκέναι 
γὰρ τούτους, ἡττᾶσθαι δ᾽ ὑπὸ σούτων ἐκείνους, ᾿Αχαιοὺς 
ὄντας ὑπὸ Δωριέων. ἄρ᾽ οὐγ, οὕτως οἰόμεθα" καὶ τῇ f δια- 


vota. ταύτη κατασκευάζεσθαι τοὺς τότε; 


ΜΕ. Ivo μέν οὖν. 


, ^ ἈΝ Ν 7 3 m4» Ὁ ^ 
ΑΘ. Οὐκοῦν καὶ vo βεβαίως οἴεσθαι ταῦθ᾽ ἕξειν εἰκὸς 
, Nc N / M * N 7 LÀ 7 
αὐτοὺς καὶ Ὑρονον TIVO ὧν πολὺυν (μένειν, τε κεκοινωνῆκο- 
N ^ 7 N , , , ε N , 
τὰς μὲν πολλωὼν πόνων κοί κινδύνων αλληλοις, υπὸ γένους 


AZQrfbr.—^ τοῦ om yg 0.— 
L 


τη 
f τινι A, τινι f ct γρ Q.—8 τιν f.—h διακεκοσμῆσθαι "yp Q.— 


gem timemus, sic illo tempore Assyrio- 
rum, secunda Troje expugnatione offen- 
sorum, potestatem reformidabant Graci. 
De forma ἐδέδισαν vid. Pbrynich. Eclog. 
p. 76. et Fischer, ad Weller. t. iii. p. i. 
p. 70. Asr 

τὸ δεύτερον Pro ἡ ἢ δευτέρα, vid. ad i. 
8. Est enim proprie secunda vice facta 
(eversio), ut τὸ πρῶτον iii. 14. p. 699. 
Α. τὰ πρῶτα Demosth. Olynth. ii, p. 20. 
Vid. Hoogev. ad Viger. p. 22. Fischer. 
ad Weller. t. iii, p. i. p. 217. Musgrav. 
ad Soph. CEd. C. 1711. Ceterum primo 
ab Hercule, et secundo ab Argivis capta 
dicitur Troja fuisse. Asr. 

πρὺς δὴ ταῦτα πάντα] Propter hac 
omnia (ut πρὸς ταῦτα, propterea; vid. 
Hermann. ad Viger. p. 817.); sc. ut 
Graeci, si barbari, velut Assyrii, injuriam 
ipsis inferrent, se defendere possent, 
Asr. 

ὑπὸ βασιλέων ἀδελφῶν] A Temeno, 
Cresphonte et Proclo Eurystheneque, 
Aristodemi filiis; vid. supra p. 683. D. 
Mox io Ald. Lov. Das. 1. et 2. ὡς ἐδόκει 
legitur; Steph. ὡς ejecit, Ficinum, ut 
videtur, secutus, qui vertit: exercitus a 


€ ὡς ἐδόκει ΑΞΩυζθτ.--- αὐτὸ s. 


-ὁ ἡγούμεθα D.— 
| δὲ v.—k* τὰ AEQvf 


fratribus, Herculis filiis, tunc regnanti- 
bus optime atque ornatissime factus vi- 
debatur et multo melius instructus, quam 
qui Trojam obsedit. Asr. 

ἔπειτ᾽ αὖ τὸ στρατόπεδον] Sic Ald. et 
Lov. Bas. 1. 2. et Steph. αὐτό. Ficin. 
αὐτὸ non espressit, vertens, deinde hunc 
exercitum illi—virtute prestare. Asr. 

ἡττᾶσθαι) Leg. ἡττῆσθαι. Fic. illos 
ab istis fuisse superatos. Auctor Epi- 
taph. Lysiac. p. 102. Reisk. δοκοῦντες 
τοτὲ μὲν νενικηκέναι καὶ σεσῶσθαι, τοτὲ 
δὲ ἡττῆσθαι καὶ ἀπολωλέναι. Contraria 
ratione emendandum est Legg. xii. p. 
955. B. βλάβης δὲ ὑπόδικος γιγνέσθω, 
ἐάν τε ἥττηται (Ἰ. ἡττᾶται) ἀγωνιζόμενος, 
ἐάν τε καὶ νικᾷ. ΒΟΕΟΚΗ. p. 168. 

ἡττᾶσθαι] Cum Boeckhio ἡττῆσθαι 
scripsimus. Respicitur vero clades, quam 
Heraclide. s. Dores in Peloponnesum 
reversi Achivis attulerunt. — Deinde pro 
ταύτῃ (hoc consilio), quod respondet 
przegresso οὕτως, Cod. Voss. τοιαύτῃ. 


Ficin. nomme sic illos cogitasse istaque — 


de eausa sic se praparasse credimus ? 
Asr. 
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δὲ & ἑνὸς τῶν βασιλέων ἀδελφῶν ὀντων ᾿διακεκοσρμιημένους," 
πρὸς TOUTOIG δ᾽ Ἢ Pet καὶ πολλοῖς μάντεσι κεχρημένους εἰναι 
τοῖς τε ἄλλοις καὶ τῷ Δελφικῷ ᾿Απόλλωνι; 

ME. Πῶς δ᾽ οὐκ εἰκός; 

ΑΘ. Ταῦτα 07. τὰ μεγάλα οὕτω προσδοκώμενο, διέπ- 
τῶτο, ὡς ἔοικε, τότε ταχύ, πλὴν δ περ &iTOLUEV VOV δὴ Ui 
κροῦ μέρους τοῦ περὶ τὸν ὑμέτερον τόπον: καὶ τοῦτο à 
πρὸς τὼ δύο μέρη πολεμοῦν οὐ πώποτε πέπαυται μέχρι 
σοῦ" γῦν: ἐπεὶ γενορυένη γε ἢ τότε διάνοιω καὶ ξυμφωνή- 
σασα εἰς ἕν ἀνυπόστατον (LV. τινοὶ DUVOLUAV ἔσχε κατὰ πό- 


λερνον. 
ME. Πώς γὰρ οὐ; Pe 


S. 7. AO. Πῶς οὖν καὶ πῆ διώλετο; ἄρ᾿ οὐκ ἄξιον 


ἐπισκοπεῖν, φηλικούτον" 


τύχη διέφθειρεν; 


καὶ τοιοῦτον σύστημα ἢ" Tíc 7O0TE 


ME. Ao»; γὰρ οὖν ; o4 τις ἂν ἄλλο σκοπῶν 5 γόμιους 
ἢ πολιτείας ἄλλας θεάσαιτο σωζούσας καλὰ καὶ μεγάλα 
πράγματα ἢ καὶ φοὐνωντίον διαφθειρούσας TÓ παράπαν, εἰ 


ἀμελήσειε TTA. 


» 


Dt.—! ἂν om pr 0.—» τηλικοῦτο A.—^ 


κεχρημένους εἶναι] Exspectabas parti- 
cipium, infinitivus vero positus est, ac si 
precesserit: ἐνθυμουμένους (secum re- 
. putantes) πολλῶν δὲ — κεκοινωνηκέναι, 
ὑπὸ γένους δὲ διακεκοσμῆσθαι -- πρὸς 
τούτοις δ᾽ ἔτι κεχρημένους εἶναι. As. 

πλὴν ὅπερ] Legendum est, meo qui- 
dem judicio, πλὴν οὗπερ εἴπομεν νῦν δὴ 
σμικροῦ μέρους : vel, si retinere velimus 
ὅπερ, ita scribendum, πλὴν (ὅπερ εἴπομεν 
νῦν δὴ) “σμικροῦ μέρους etc. SrxPu. 
Hanc rationem secutus esse videtur Fi- 
cinus, vertendo, preter parvam, ut modo 
diximus, partem. Bir. 

μέχρι τανῦν] lta Ald. Lov. Bas.1 
2. et Cod. Vindob. (v. Bast. Epist. Crit. 
Append. p. 38.). Τανῦν pro simplice 
viv ponitur, ita ut articuli nulla remaneat 
significatio ;; quocirca recte cum μέχρι 
conjungitur. Asr. 

ἐπεὶ] Alioqui (nisi reipublicze consti- 
tutio in Argiva et Messenia civitatibus 
dissoluta j jam fuisset) animus in unum 
conspirams invictam (ἀνυπόστατον, ut 


Plat. 


VoL. V IH. 


5 
εἴ 0, et f.—^ ἐμβεβήκαμέν ΑΞυζῇ et yp 


Xenoph. Mem. iv. 4. 14. Cyrop. viii. 1. 
3.) reddidisset earum potestatem. ἐπεὶ, 
quanquam, alioqui, ut vi. 14. ix, 13. 
Sophist. 217. B. Parm. 128. E. vid. 
Budei Comm. Gr. Ling. p. 856. ΑΙ- 
berti Observ. in N. T. p. 341. et Fischer. 
ad Plat. Euthyphr. p. 34. Verba eis &v 
pertinent ad γενομένη (conjuncta) et ad 
ξυμφωνήσασα. Asr. 

ἃ. 7. σχολῇ} Minime, nullo modo, v. 
Perizon. ad /Elian. V. H. ix. 24. Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. σχολή. Mox pro ἄλλο 
haud dubie ἄλλοσε scribendum est: mi- 
nime, si quis aliorsum spectet (h. e, alibi 
exemplum quzerat probe vel prave civi- 
tatis), leges vel civitates inveniet. tam 
pulcra servantes et rursus ea evertentes, 
h. e. si quis leges et civitates spectare 
cupiat de optima constitutione deturba- 
tas, invenire nullas poterit prater nos- 
tras, Verba ei ἀμελήσειε τούτων epexe- 
gesi insereiunt : mempe si has (nostras) 
neglexerit, h. e. preterierit, Cod, Voss. 
ἀμελήσει. Agr. 

E 
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ΑΘ. Τοῦτο μὲν ἄρα, ὡς ἔοικεν, εὐτυχῶς πὼς ἐμβεβήκα- 
μέν" γεν εἴς τινα σκέψιν ἱκανήν. j 

ME. Πάνυ μὲν οὖν. : 

ΑΘ. "Ae οὖν, ὦ θαυμάσιε, λελήθωμοεν ἄνθρωποι T- 
Téc, καὶ τὰ νῦν δὴ" ἡμνῖς, οἰόμενοι μὲν ἑκάστοτέ τι καλὸν 
ὁρᾷν πρᾶγμα γενόμενον καὶ θαυμαστὰ ἂν ἐργασάμενον, εἴ 
τις ἄρω ἠπιστήθη καλῶς αὐτῷ χρήσασθαι" κατά τινὰ τρό- 
πον, τὸ δὲ νῦν γε ἡμεῖς τάχ, ἂν ἴσως περὶ τοῦτο αὐτὸ OUT 
ὀρθῶς διωνοοίμιεθα" οὔτε κατὰ φύσιν, καὶ δὴ καὶ περὶ τὰ 
ἄλλα πᾶντες πάντα περὶ ὧν ἂν οὕτω" διανοηθῶσιν; 

ME. Λέγεις δὲ δὴ τί, καὶ περὶ τίνος σοι φῶμεν μά- 
^T εἰρῆσθαι σοῦτον τὸν λόγον; 

ΑΘ. Ὦ ’γαϑέ, καὶ αὐτὸς" ἐμαυτοῦ νῦν δὴ κατεγέλα- 
ca. ἀποβλέψας γὰρ πρὸς σοῦτον τὸν στόλον οὗ πέρι δια- 


n, ἐκβεβήκαμέν Ὦ, ἐκμβεβήκαμέν v: ἐμβεβλήκαμέν *s.—? γε om t.—^ δὲ v.— 
τ χρῆσθαι AQDt.—9 διανοούμεθα f.—t οὕτω om ἴ).--τῦῷ αὐτὸς om v.—" ἔδοξά t.— 


euBeB/kauev] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
qui vertit, Feliciter ergo in sufficientem 
hanc considerationem incidisse videmur. 
Vulgo ἐμβεβλήκαμεν, quod baud dubie 
pregresso τοῦτο originem suam debet ; 
ἐμβάλλειν vero eis σκέψιν s. λόγον dubito 
an dicatur, etsi λόγον ἐμβάλλειν satis 
frequens sit; contra ἐμβαίνειν eis σκέψιν, 
λόγον, tritum est. Τοῦτο est idcirco, 
igitur, ut ταῦτα (11. 9. iv. 6.) pro διὰ 
ταῦτα, ὃ pro δι᾽ ὃ (Valcken. ad Eurip. 
Pheniss. 157.). Sic Apolog. Socrat. c. 
17. kal τοῦτο πῶς οὐκ ἀμαθία ἐστιν αὕτη 
ἣ ἐπονείδιστος ἣ τοῦ οἵεσθαι εἰδέναι, ἃ 
οὐκ οἶδεν; Μιά. Kon. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 11. Ernesti ad Xenoph. Mem. 
il.3. I4. et iii. 6. 13. et Bast. Epist. 
Crit. p. 75. Asr. 

ἄρ᾽ οὖν] Est profecto, (vid. ii. 4.) et 
rectius interrogationis signum post δια- 
γνοηθῶσι, ut infra post λόγου, deletur. 
Sensus est: Omnibus profecto hoc in- 
sciis accidit, ut aliquid pulcrum futurum 
et mira quzdam effecturum fuisse pu- 
tent, si recte eo usi fuissent homines ;' et 
sic etiam de hoc, quod nunc exploramus, 
fortasse judicabimus, idque falso. Parti- 
culz μὲν post οἰόμενοι respondet δὲ in τὸ 
δὲ νῦν "ye, pro participio autem, quod re- 
spondeat przegresso οἰόμενοι, modus fini- 
tus διανοοίμεθα positus est, propterea 
quod verba τὸ δὲ νῦν γε ἡμεῖς novam 


qnasi ordiuntur orationem. De τάχ᾽ --- 
ἴσως vid. i. 5. Asr. | 
ἀποβλέψας] Vel scribendum &ToBAé- 
ψαντι, ut conveniat cum sequent. ἔδοξέ 
μοι: vel potius dicendum ἀνακολούθως 
subjunxisse ἔδοξέ μοι παγκαλός τ᾽ εἶναι, 
pro ἔδοξα πάγκαλόν τ᾽ εἶναι. ΘΤΈΡΗ. 
ἀποβλέψας) Sine causa Steph. ἀπο- 
βλέψαντι scribi volebat; participrum 
enim sic poni solet absolute, ut sit fere : 
quum respicerem exercitum. illum (de 
quo vid. sopra c. 6. p. 685. D.). Sic 
iii. 12. p. 691. A. ἐλευθερίας γὰρ ἄρχον- 
Tes μεταδιδόντες ἀρχομένοις kal ἐπὶ τὸ 
ἴσον ἄγοντες, μᾶλλον φίλοι τε ἦσαν 
στρατιῶται στρατηγοῖς cet. ubi nomina- 
tivi participii pro genitivis, qui dicuntur, 
consequentiz positi sunt, vid. Valcken. 
ad Eurip. Pheniss. p. 102.  L. vii. 15. 
p. 811. C. νῦν γὰρ ἀποβλέψας πρὸς τοὺς 
λόγους --- ἔδοξαν δ᾽ οὖν μοι παντάπασι 
ποιήσει τινὶ mpogdpoles εἰρῆσθαι. — c. 19. 
p. 817. D. oes di ver ,Lpxowrt 
πρῶτον τὰς ὑμετέρας παρὰ τὰς ἡμετέραΞ 
gos, ἂν μὲν τὰ αὐτά γε ἢ kal βελτίω τὰ 
παρ᾽ ὑμῶν φαίνηται λεγόμενα, δώσομεν 
ὑμῖν χορόν. Cf. Apolog. 21. C. Xen. 
Cyrop. vi. |. 18. Atticum hoc gram- 
matici schema dicunt, vid. Lesbonax p. 
183. ined, Ammon. Valcken. Cf. Matth. 
Gr. Gr. p. 818. Boissonad. ad Philostr. 
p. 324. et nostra ad Phaedr. p. 269. et 
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λεγόμεθα, ἐδοξε" μοι. πάγκαλός τε εἶναι αὶ θαυμαστὸν 
κτῆμα παραπεσεῖν τοῖς “Ἑλλησιν, 0 Ttp εἶπον, εἴ τις ἄρα 
αὐτῷ TÓTE καλῶς ἐχρήσατο. 

ΜΕ. Οὐκοῦν εὖ καὶ ἐχόντως" νοῦν σύ τε πάντα εἶπες 
καὶ empero quy ἡμεῖς; 

A0. Ἴσωρ' ἐγγοῶ γε μὴν 23 πᾶς ὃς ἂν ἴδη Ti μέγα 
καὶ δύναμιν € εγον πολλὴν καὶ pot "ἤν, εὐθὺς ἔπαθε TOUTO, ὡς 
εἶ περ ἐπίσταιτο 0 κεκτημένος αὐτῷ χεῖσθαι τοιούτῳ TÉ 
ὄντι καὶ τηλικούτῳ, θωυμνά ἄστ᾽ ἂν καὶ πολλὰ κατεργασά- 
pu&vog. εὐδαιμοονοῖ. 

ME. Οὐκοῦν ὀρθὸν καὶ τοῦτο; ἢ πῶς λέγεις; 

AO. Σκόπει δὴ" ποῖ βλέπων ὁ ὁ τὸν ἔπαινον τοῦτον ᾿ περὶ 
ἑκάστου τιθέμιενος ὀρθῶς λέγει. πρῶτον δὲ περὶ αὐτοῦ τοῦ 
νῦν λεγομένου, πώς, εἰ κατὰ τρόπον ἠπιστήθησαν τάξαι τὸ 
στρατόπεδον οἱ TÓTE διακοσμοῦντες," TOU καιροῦ πὼς ἂν 
ἔτυχον; ee οὐκ εἰ ξυνέστησάν Té ἀσφωλώς αὐτὸ διέσωζόν 
TÉ εἰς σὸν ἀεὶ χρόνον, ὥστε αὐτούς γεῖ ἐλευθέρους εἰναι 
καὶ ἄλλων ἄρχοντας ὧν βουληθεῖεν, καὶ ὅλως ἐν ἀνθρώ- 


Y ἐχόντων ἴ.--- δὲ b. 


ad Polit, viii. 13.— Pro διαλεγόμεθα Fi- 
cin. videtur διελεγόμεθα legisse, quum 
verterit, de quo modo sermo habitus est. 
Asr. 
παραπεσεῖν] l.e. admirabile s. exi- 
mium bonum Gr«cos nacturos fuisse, si 
quis, ut dixi, bene eo (exercitu) tunc 
usus fuissel. Παραπίπτειν est, ut con- 
stat, casu contingere, offerri ; igitur πα- 
pasíere: μοι τοῦτο est: hoc nanciscor. 
Xenoph. de Vectigal. v. 8. νῦν δέ γε διὰ 
τὴν ἐν τῇ Ἑλλάδι ταραχὴν παραπεπτω- 
κέναι μοι δοκεῖ τῇ πόλει, ὥστε καὶ ἄνευ 
πόνων ---ἀνακτᾶσθαι τοὺς Ἕλληνας. Asr. 
ἐχόντως νοῦν] Alius est locus qui 
quum suspectus merito esse videretur, 
ab hoc confirmatur, habente itidem ἐχόν- 
τῶς νοῦν pro vovyvexóvres. ΘΤΕΡΗ. 
ἐχόντως νοῦν] I.e. νουνεχόντως s. 
νουνεχῶς, prudenter. Sic Isocrat. ad 
Philipp. p. 80.  Areopag. p. 148. 150. 
de Pac. 161. et Panathen. p. 278. ed. 
Coray. Mox ὧς---εὐδαιμονοίη, i. e. ὡς 
εὐδαιμονῆσαι αὐτὸν οἴεται. Asr. 
πῶν---τοῦ καιροῦ πὼς ἂν ἔτυχον) Quo- 


"" 
—!  διακεκοσμημένοι κοσμοῦντεϑ v.—7 τε Ὦ, Te bD.—? ὧν 


modo id, quod commodum s. utile fuis- 
Set, nancisci potuissent. Τοῦ καιροῦ 
τυχεῖν, ut in Alcibiad. 11, p. 148. Α. est 
id facere vel consequi, quod opportu- 
num, i.e. commodum ac consentaneum 
est, Minusrecte Ficin. vertit, quo pacto 
—feliciter usi occasione essent. Asr. 
αὐτούς γε---καὶ ἄλλων] Leg. αὐτούς 
τε. ,Theatet. p. 198. A. ταύτῃ δὴ οἶμαι 
τῇ τέχνῃ αὐτός τε ὑποχειρίους τὰς ἐπι- 
στήμας τῶν ἀριθμῶν ἔχει, καὶ ἄλλῳ παρα- 
δίδωσιν ὃ παραδιδούς. Euthyd. p.271. 
D. ἐν ὅπλοις γὰρ αὐτώ τε σοφὼ πάνυ 
μάχεσθαι, καὶ ἄλλον ὃς ἂν διδῷ μισθὸν, 
olere ποιῆσαι. ῬΒΙ]6Ρ. p. 47. B. καὶ 
λέγειν τε, ὦ ἑταῖρε, αὐτόν τε περὶ ἑαυτοῦ 
ποιεῖ, καὶ ἄλλον---. — Gorg. p. 455. C. 
ἐπειδὴ yàp αὐτός τε φὴς ῥήτωρ εἶναι, καὶ 
ἄλλους ποιεῖν ῥητορικούς. Sed nihil si- 
milius his Lysid. p. 210. B. ἀλλ᾽ αὐτοί 
τε ἐλεύθεροι ἐσόμεθα ἐν αὐτοῖς, kal ἄλ- 
λων ἄρχοντες. Legg. xii. p. 962. E. οἱ 
δὲ kal ξύνδυο νυμοθετοῦνται, πρὸς ἄμφω 
βλέποντες, ἐλεύθεροί τε ὅπως, ἄλλων τε 
πόλεων ἔσονται δεσπόται. | Ecce autem 


III. ii. 299.- 


II, 687. 
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TOi; πᾶσι καὶ “Ἕλλησι καὶ βαρβάροις πράττειν 0 τι ἐπι- 
θυμιοῖεν abro? τε καὶ οἱ ἔκγονοι; μῶν OU τούτων χάριν 


ἐπιθυμιοῖεν ἀν; 


ΜΕ. Πάνυ μὲν οὖν. 


ΑΘ. * Ag οὖν καὶ ὃς ἂν ἰδὼν πλοῦτον μέγαν ; τιμὰς 
διαφερούσας γένους ἢ καὶ ὁτιοῦν τῶν τοιούτων εἴπῃ TUTO 
ταῦτα, πρὸς τοῦτο βλέπων εἶπεν, ὡς διὰ τοῦτο" αὐτῷ" 
γενησόμενω ὧν ἂν ἐπιθυμῇ πάντα ἢ τὰ πλεῖστα καὶ ὅσα 


ἀξιώτωτα λόγου; 
ΜΕ. "Eoize γοῦν. 
ΑΘ. 


ἕν τι τὸ 

λόγος; 
ΜΕ. Τὸ ποῖον; 
ΑΘ. 


Φέρε δή, πάντων ἀνθρώπων ἐστὶ κοινὸν ἐπιθύμημα 
γῦν. ὑπὸ TOU λόγου δηλούμενον," ὡς αὐτός φησιν 6 


To κατὰ TZ» τῆς αὑτοῦ ψυχῆς ἐπίταξιν τὰ γι7- 


γόμιενα γίγνεσθαι, μάλιστα μὲν ἅπαντα, εἰ δὲ μῆ, τά γε 


ἀνθρ aT IVO. 


ME. Τί μήν; 


ΑΘ, Οὐκοῦν ἐπεί di βουλόμεθα πάντες τὸ τοιοῦτον 
ἀεὶ παϊδὲς τε ὄντες καὶ ἄνδρες καὶ πρεσβῦται, TOUT αὐτὸ 
xi εὐχοίμνεθ᾽ 8 ἂν Axis διὰ τέλους; 


ΜΕ. Πῶς δ᾽ οὐ 


rp a AQvfbr : 


ὧν ἂν βουληθεῖεν *s.—h abrol...àmivuoiev om t.—* τοῦτ᾽ f. 


—4À αὐτὸ b.—* διανοούμενον (.— καὶ post ἄνδοες om A εἰ ^p 0.—5 εὐχοίμεθα A, 


Ficin. h. l. vertit: ita ut et ipsi liberi 
essent, et alios quos vellent, subjugarent. 
Boscxn. p. 168, 169. 
- αὐτούς Te] lta pro αὐτούς γε cum 
Boeckhio scripsimus. . Asr. 

μῶν οὐ τούτων χάριν ἐπιθυμοῖεν hv] 
Hac verba sensu commodo carent, ΕἸ- 
cin. vertit, Annon omnia hujus gratia 
cupiebant ? Cornar. Nonne horum gratia 
cuperent ? Verba, ut nunc leguntur, non- 
nisi hunc, si quid video, sensum habere 
possent: momne horum (int. τῶν ἐκγό- 
vuv) causa id (int. facere, quicquid pla- 
cuerit) cupivissent? Quod quam inep- 
tum sit, non est, quod pluribus demon- 
stremus, Ni fallimur, ἐπιθυμοῖεν e pre- 
gressa oratione : ὅ τι ἐπιθυμοῖεν cet, na- 
tum est, et genuina scriptura erat ἐπαι- 
voiev, referendum illud ad orationis ini- 


tium : ó τὸν ἔπαινον τοῦτον---τιθέμενος : 
ὁ τιθέμενος enim collective positum est, 
quocirca recte pluralis ἐπαινοῖεν sequi- 
tur, vid. ad j. 10. Sensus est: momne 
unusquisque, qui aliquid laudat, propter- 
ea id laudat, qued putat, per hoc i ipsum, 
si recte eo usi essent. homines, fieri po- 
tuisse, quod pro optimo habet? Sic v. c. 
qui exercitum illum Heraclidarum laude 
afficiunt, propterea (τούτων χάριν s. πρὸς 
τοῦτο βλέποντες) eum laudant, quod, si 
recte eo usi fuissent duces, commoda 
eum, quz pro maximis habent, universis 
Grecis allaturum fuisse existimant. Ce- 
terum Ald. Bas. 1. et 2, ἐπιθυμοιεῖεν ἄν. 
Asr. 

xal πρεσβῦται] In Cod. Voss. deest 
καί ; idem εὐχοίμεθα, et in marg. ἂν àv- 
αγκαίως. Asr. 
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AO. Καὶ μὴν τοῖς γε φίλοις που ÉvvevyoiqusÜ ^. ἂν 
κ 


^ 1 eu , ^! € ^ 
TUTO ἃ περ ἐκείνοι GOLUTOLCIV. 


ME. T/ μήν; 
ΑΘ. 
ΜΕ. 
ΑΘ. 
πολλὰ 
τὰς τοῦ 
ME. 
ΑΘ. 


Il2c δ᾽ οὐ; 


^ A / 
Φίλος μὲν υἱὸς πωτρί, παῖς ὧν ἀνδρί. 


4 ^ 3 € ^ 7 
Καὶ μὴν ὧν γ᾽) ὁ παῖς εὔχετωι ἑαυτῷ γίγνεσθαι, 
A 7 , y Lv ^ ^ * 
ὁ πατὴρ ἀπεύξαιτ᾽ ἂν τοῖς θεοῖς μηδαμῶς κωτὰ 
/ 5 A /, 
υἱέος εὐχὰς γίγνεσθαι. 
e ο ? / 9A V 9 / »/ "4 P 
Ora? ἀνόητος ὧν zo &TI νέος εὔχητωι, λέγεις: 
T ν e N * , E N δ 
Καὶ orav γε ὁ πατήρ ὧν γέρων ἢ καὶ σφόδρα 


εὐχόμεθ᾽ τ: εὐχόμεθα ἔς. ἂν ego addidi,—h^ ξυνειχόμεθ᾽ EZQv[Dr.—! ταῦτα om t. 
—k ἑαυτοῖσιν Af εἴ yp Ὦ : αὑτοῖς *s.—l γ᾽ om A et mg Q.—" πολλὰ..»γίγνεσθαι 
Om v.—^ víéws vs.—9 ὅτ᾽ Evf.—P λέγειν f.—4 τῶν post καὶ om f.—* εὐκτέον v, 


ξυνευχοίμεθ᾽ ἂν}. Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. ξυνευχόμεθ᾽ àv ; tunc vero ἂν delen- 
dum esset, ut Ficin. vertit, amicis etiam 
hec precamur, que ipsi quoque sibi pre- 
carentur ? Asr. 

ἂν ταῦτα ἅπερ] Fortasse malit aliquis 
Tavrd. Sed conf. Sympos. p. 177. E. 
ταῦτα δὴ καὶ οἱ ἄλλοι πάντες ἄρα ξυνέ- 
φασάν τε καὶ ἐκέλευον, ἅπερ ὃ Σωκράτης. 
Hipp. Min. p. 365. D. Καὶ σοὶ συνδοκεῖ 
ταῦτα ἅπερ φὴς “Ὅμηρον λέγειν. Gorg. 
p.472. A. καὶ νῦν περὶ ὧν σὺ λέγεις, 
ὀλίγου σοὶ πάντες συμφήσουσι ταῦτα 
᾿Αθηναῖοι καὶ οἱ ξένοι, ubi nollem scri- 
bendum censeri ravrá. Quodsi res non 
perficiatur iis, que attuli, exemplis, at 
certe perficietur locis, in quibus ταῦτα 
8, ταυτὰ prorsus abest ab hac formula. 
Rep. iv. p. 434. A. ἐὰν σοὶ ὅπερ ἐμοὶ 
ξυνδρκῇ. ^ Phedon. p.64. C. ἐὰν ἄρα 
xal col ξυνδοκῇ ἅπερ ἐμοί. Protag. p. 
340. D. ei σοὶ ξυνδοκεῖ ὅπερ ἐμοί. lta 
dici non potuisset, nisi etiam ταῦτα, non 
solum ravrà in eo loquendi genere fuis- 
set usitatum. Certe ravrà non potest 
omitti. Sed alia ratione passim pecca- 
tum est a librariis in hac locutione : plu- 
ribus enim locis τὸ ὅσπερ, ᾧπερ etc. mu- 
tarunt in adverbium ὥσπερ. "Talis locus 
erat Phadon. p. 86. A. correctus a 
Forstero: talis est Lysid. p. 209. C. τί 
Bé ; τῷ γείτονι ἄρ᾽ οὐχ ὁ αὐτὸς ὅρος, ὥσ- 
περ Τῷ πατρὶ, περὶ σοῦ; Scrib. ὅσπερ. 
BorcgEu. p. 169, 170. Recte ταῦτα 
habet,si kal vel aliud quid similitudi- 
nem indicans interpositum est, ut ἢ. l. 
praepositio ξὺν in ξυνευχοίμεθ᾽. Sic etiam 
εἰ σοὶ ξυνδοκεῖ, ὅπερ ἐμοὶ (Protagor. p. 


340. B. Phadon. 64. C. Polit. iv, 434. 
A.) δοκεῖ kal ἐμοὶ ταῦτα (Xenoph. Anab. 
ii. 3. 9. ii. 4. 5. v. 1. 3.). Asr. 

πολλὰ---ἀπεύξαιτ᾽ ἂν] πολλὰ est mul- 
tum, h. e. vehementer, valde, ut xi. 8, p. 
916. E. πολλὰ ζημιοῦνταί τε kai ζημιοῦ- 
σιν ἑτέρους. Xenoph. Cyrop. iii. 2. 14. 
πολλὰ μὲν ἐπαινέσαντες, πολλὰ δὲ δεξιω- 
σάμενοι τὸν Κῦρον ᾧχοντο οἴκαδε. Vid. 
Wetsten. ad Marc. iii. 12. et Lexic. Xe- 
nophont. v. iii, p. 616. Similiter multa 
Latinis usurpatur, v. Passerat. ad Pro- 
pert. ii. 12. 4. Davis. ad Cicer. de 
Divinat. i. 20. et Cort. ad Sallust. Cati- 
lim, xxvii, ὃ. 45. Post ἀπεύξαιτ᾽ ἂν vero, 
ut solet post verba negandi, negatio u- 
δαμῶς infertur, ad quam verbum jpre- 
gressi contrarium (ut ἢ, l. εὔχεσθαι) in- 
telligendum esse viri docti statuunt, vid. 
Kypk. ad Luc. xx. 27.xxii. 34. Perizon. 
ad ZElian, V, H. iii. 43. et Schweighzeus, 
ad Athen. t, i. p. 69. Asr. 

: ὅταν àvóqros] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ὅτ᾽ ἀνόητος, quod Steph. recte in ὅταν 
mutavit. Pri»am vocis ἀνόητος sylla- 
bam av absorpsisse apparet. Asr. 

καὶ ὅταν γε] Sensus est: non solum 
dico, patrem, que filius insipienter pre- 
catus fuerit, ea deprecaturum esse, sed 
etiam filius hec, quae pater insipiens 
precetur, De fabula Thesei, qui iratus 
Hippolytum filium perdidit, quum ter 
optandi a Neptuno patre habuisset po- 
testatem (Cicero de Nat. Deor. iii. 31.) 
vid. Eurip. Hippol. 887. Cicero de Offic. 
i. 10. Hygin. fab. 47. et Meurs, Thes. c. 
xxi. Gronov. Thesaur. Ant. Grec. x. p. 
540. Cf. Legg. xi. 11. p. 931. B. Asr. 


ur, ii. 301. 
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νεανίας, μυηδὲν τῶν! καλῶν καὶ τῶν δικαίων γιγνώσκων, εὖ- 
γηται μάλα προθύμως ἐν παθήμασιν ἀδελφοῖς ὧν τοῖς γε- 
νομένοις Θησεῖ πρὸς σὸν δυστυχῶς τελευτήσαντα ᾿Ἰππόλυ- 
σον, ὁ δὲ παῖς γιγνώσκῆη, σύτε, δοκεῖς, παῖς πατρὶ συνεύ- 
ἕεται; 

ME. Μανθάνω ὃ λέγεις. λέγειν ty&o μοι δοκεῖς ὡς οὐ 
TOUTO £UXTÁíOY οὐδὲ ἐπεικτέον, ἕπεσθαι, πάντα τῇ ἑαυτοῦ 
βουλήσει, τὴν βούλησιν δὲ μηδεν' μᾶλλον τῇ ἑαυτοῦ Qgo- 
γήσει" τοῦτο δὲ καὶ πόλιν καὶ ἕνα ἡμῶν ἕκαστον καὶ EU- 
χεσθαι δεῖν καὶ σπεύδειν, ὅπως νοῦν ἕξει. 

δ. 8. AO. Nai xai δὴ καὶ" πολιτικόν γε ἄνδρα νο- 
μοθέτην ὡς ἀεὶ" δεῖ" πρὸς σοῦτο βλέποντα τιθέναι τὰς τά- 


αι 
εὐκτεον (αι rc) Ὡ : εὐκταῖον cum *s corr A.—*5 οὐδ᾽ ἐπικταῖον .---ἰ μηδὲν add AQvf, A 
quidem post — —— ——, 0 litteris minutioribus : πολὺ pro eo Dt cum yp A.—" Ναὶ om 


εὐκταῖον] εὐκταῖον est ἄξιον εὐχῆς, 
optabile ; εὐκτέον, εὔχεσθαι δεῖ, optan- 
dum est. Posterius hic unice convenire 
ostendunt seqq. καὶ εὔχεσθαι δεῖν xal 
σπεύδειν. Itaque leg. εὐκτέον, ut ἐπεικ- 
Téov, Ficin. precandum conandumque. 
Nunc video etiam Piersono ad Marr. p. 
137. hoc venisse in mentem. Nihil me 
movent Morris et Thom. M. Eandem 
medelam exspectat adhuc Liban. Opp. 
t. i. p. 790. C. Ἐμοὶ μὲν οὖν τὸ τεθνάναι 
οὐχ ὅπως οὐ φοβερὺν, εἰ μὴ kal μᾶλλον 
εὐκταῖον τῶν προσόντων κακῶν ἀπάλ- 
λαξιν.  Corrupta πρὸ sunt manifeste. 
Piersonus l. c. corrigit ἀπαλλάξειν. At 
Graecum non est ἀπαλλάττειν κακῶν 
passivo sensu : est potius activa signifi- 
catione liberare a malis, sive alium sive 
se ipsum (ἀπαλλάττειν κακῶν ἑαυτόν). 
Liberari a malis dicitur ἀπαλλάττεσθαι 
κακῶν. Sed hoc non potest in locum 
illum inferri, Alia igitur quzerenda cor- 
rectio est. Leg. εὐκτέον T. T. k. ἀπάλ- 
Aa£w. Borckn. p. 170, 171. 

εὐκταῖον] 1. ᾳ. εὐκτὸν (Pollux v. p. 
540.) saepius legitur, a viris autem doctis 
passim fere tentatum. — Sic ZEschyl. 
Agam. 1396. Theb. 729. Eurip. Orest. 
208. Med. 170. Lucian. t. i. p. 197. Li- 
ban. t. i. p. 790. C. Pierson. ad Moer. p. 
137. et Boeckhius scribi volebant εὐκ- 
Téov ; Scd obstat et vocis εὐκταῖος usus 
et Herodian. Ms. (apud Bast. Epist. 
Crit, p. 217.) : τὰ διὰ τοῦ €ov θετικὰ διὰ 


TOU € ψιλοῦ γράφεται, olov ποιητέον --- 
πλὴν τοῦ εὐκταῖον καὶ ἀπευκταῖον. Bene 
Cornar. vertit; videris enim mihi di- 
cere, non hoc optandum esse neque ur- 
gendum, ut voluntatem. cujusque omnia 
sequantur, sed polius ut voluntas cujus- 
que sapientiam. Asr. 

μᾶλλον] Legitur etiam πολὺ μᾶλλον : 
sed illad adverbium ante μᾶλλον Ficin. 
haud agnoscit. Srrrn. - ῖ 

μᾶλλον] Codd. Voss. et Paris. μηδὲν 
μᾶλλον, et in marg. πολὺ, quam scriptu- 
ram Steph. memoravit. Mox ὅπως νοῦν 
ἕξει ; id oportet precari eoque niti, ut 
rationem habeat s. sapientiam  nancis- 
catur. Asr. 

$. 8. νομοθέτην] Leg. καὶ νομοθέτην. 
Ficin. legumque lator. p. 693. A. τοῖς 
τε πάλαι πολιτικοῖς λεγομένοις καὶ νομο- 
θέταις καὶ τοῖς νῦν : ubi male Steph. eji- 
ciendum putabat καί. Aristot. Polit. iii; 
1. p. 135. τοῦ δὲ πολιτικοῦ καὶ ToU νο- 
μοθέτου πᾶσαν ὁρῶμεν τὴν πραγματείαν 
οὖσαν περὶ πόλιν. vii. 4. p. 441. οὕτω 
καὶ τῷ πολιτικῷ καὶ τῷ νομοθέτῃ δεῖ τὴν 
οἰκείαν ὕλην ὑπάρχειν ἐπιτηδείως ἔχου- 
σαν. iv.l. p.217. ὥστε τὴν κρατίστην 
τε ἁπλῶς καὶ τὴν ἐκ τῶν ὑποκειμένων 
ἀρίστην οὐ δεῖ λεληθέναι τὸν νομοθέτην 
καὶ τὸν ὡς ἀληθῶς πολιτικόν. ν. 9. p. 
345. διὸ δεῖ τοῦτο μὴ ἀγνοεῖν τὸν νομο- 
θέτην καὶ τὸν πολιτικόν. Dorckn. p. 170. 

καὶ νομοθέτην] Vulgo καὶ abest ; sed 
interponendum esse, et sensus docet (v. 
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Eug τῶν γόρμων, αὐτός σε ἐμνήσθην καὶ ὑμᾶς ἐπαναμιμινή- 
σκω, κατ᾽ ἀρχάς, εἰ μεμνήμιεθα, τὼ λεχθέντα, ὅτι τὸ μὲν 
σφῶν ἦν παρακέλευμα ὡς χρεῶν εἰή τὸν ἀγαθὸν" γομιοθέ- 
τῆν πάντα πολέμου χάριν σὰ yop τιθέναι, σὺ δὲν ἐμὸν 
ἔλεγον" ὅτι τοῦτο μὲν πρὸς μίαν ἀρετὴν οὐσῶν τεττάρων 
κελεύοι τίθεσθαι τοὺς γόμους, δέοι δὲ 07 πρὸς πᾶσαν μὲν 
βλέπειν, μάλιστα δὲ καὶ πρὸς πρώτην τὴν τῆς ξυμπάσης 
ἡγεμόνα ἀρετῆς, φρόνησις δ᾽ εἴη τοῦτο καὶ γοὺς καὶ δόξα 
μετ᾽ ἔρωτός T& καὶ ἐπιθυμίας τούτοις ἑπορμένης. ἥκει δὴ" 
πάλιν ὁ λόγος εἰς ταὐτόν, καὶ ὃ λέγων ἐγὼ νῦν λέγω Tü- 
λιν ἅ περ σότε, εἰ μὲν βούλεσύε, ὦ ὡς παίζων, εἶθ᾽ ὡς σπου- τι. ii. 302. 


δάξων, o: ὅτι δή Qui εὐχῇ χρῆσθαι c σφωλερὸν εἰναι νοῦν Ua 


εἴ 
Ὁ.--κἷν καὶ post δὴ om f.—* àv t. —* δὴ 0. 
ἃ ἀγαθὸν om r.—^ δ᾽ v[f.—* ἔλεγεν f.— 


de vocum πολιτικὸς et νομοθέτης con- 
junctione 1, i. 4.) et Ficin. suadet ver- 
tens, Quin etiam quod civilis vir legum- 
que lator. Sic etiam c. 10. ταῦτ᾽ ---ἔχο- 
μεν ἐπιτιμᾷν τοῖς τε πάλαι πολιτικοῖς 
λεγομένοις καὶ νομοθέταις καὶ τοῖς νῦν. 
—Mox τὸ σφῷν pro τὸ σφωΐτερον, ut i. 
6. σοῦ τὴν μὲν ἐπιχείρησιν, ubi v. not. 
Asr. 

τὸ δ᾽ ἐμὸν ἔλεγον] Laudantur heec a 
Stobzo Serm. xli. p. 265. ubi ἑπομένοις 
pro ἑπομένης scribitur. Τὸ δ᾽ ἐμὸν est 
i. 4. ἐγὼ δὲ, vid. ad i. 11. De sententia, 
vid. i. 6. Asr. 

ἥκει δὲ] Leid. ἥκει δή. Placet. Illud 
δὲ nec Ficin. expressit. Deinde scrib. 
εἰ δ᾽, ὡς cm. Euthyd. p. 285. C. kal ei 
uiv βούλεται, ἑψέτω" εἰ δ᾽, ὅ,τι βούλεται, 
τοῦτο ποιείτω. — Cratyl. p. 407. D. οὐκ- 
οὖν εἰ μὲν βούλει, κατὰ τὸ ἄῤῥεν τε καὶ 
κατὰ τὸ ἀνδρεῖον "Apos ἂν εἴη" εἰ δ᾽ αὖ, 
κατὰ τὸ σκληρόν τε καὶ ἀμετάστροφον. 
Sympos. p. 212. C. τοῦτον οὖν τὸν λό- 
γον, ὦ Φαῖδρε, εἰ μὲν βούλει, ὡς ἐγκώμιον 
εἰς Ἔρωτα, νόμισον εἰρῆσθαι" εἰ δὲ, ὅ,τι 
"kal ὅπη χαίρεις ΠΝ τοῦτο ὀνόμαζε. 
Alcib. pr. p. 114. B. εἰ ἰ μὲν βούλει, ἐρω- 
τῶν με, ὥσπερ ^h σέ εἰ δὲ, καὶ αὐτὸς 
ἐπὶ σαυτοῦ λόγῳ διέξελθε. Rep. iv. p. 
432. A. εἰ μὲν βούλει, φρονήσει" εἰ δὲ 
βούλει, ἰσχύϊ" εἰ δὲ, καὶ πλήθει ἢ χρήμα- 
σιν ἢ ἄλλῳ ὁτῳοῦν τῶν τοιούτων. Aliter 
corrigendum x. p. 899. B. εἴθ᾽ ὅστις 
^w ὁμολογεῖ κι T. A. Leg. eid. lta 

A et O sepe confunduntur, Suid. v 


— παρακέλευμα Ωυῇ : παρακέλευσμα *s.— 
—14 δὴ AQv[f : δὲ *s.—* βούλεσθαι ὃ-ς.--- 


ἔμ- 


κάπηλοι" Οἱ κάπηλοι ὑμῶν θολοῦσι τὸν 
οἶνον. De hoc loco v. Hemsterh. ad 
Plut. p. 397. Sed scribendum δολοῦσι, 
h. e. μίσγουσιν ὕδατι, de qua formula v. 
eundem Hemsterh. p. 125. Apud He- 
rodot, vii. 35. est de Hellesponto, ὡς 
ἐόντι δολερῷ τε kal ἁλμυρῷ ποταμῷ. 
Δολερὸς poterat dici, quod dissolverat 
pontem Xersis; sed magis sane conve- 
niat TQ ἁλμυρῷ, si scribas θολερῷ. Θο- 
Aepbs est de fluminibus. Herodot. iv. 
53. ῥέει τε καθαρὸς παρὰ θολεροῖσι (Bo- 
ρυσθένη5). Plat. Phedon. p. 113. A. 
(ΠυριφλεγέθωνῚ) χωρεῖ κύκλῳ θολερὸς kal 
πηλώδης. Jo. Chrysostom. t. ii. p. 448. 
A. θολερὰ ῥεύματα. em in dubio re- 
linquam. Bozcxn. p. 171, 172. 

ἥκει δὴ] Sic Cod. Voss. et Ficinus, 
eodem jam oratio nostra revertitur ; δὴ 
est enim i, q. ἤδη, v. Hesych. et Lexic. 
Xenophont, v. i.p. 654. Vulgo ἥκει δέ. 
Mox pro vitioso εἴθ᾽ scripsimus cum 
Boeckhio εἰ δ᾽ ; ei δὲ, int. βούλεσθε, sin 
minus 5. sin aliter ; vid. Heind. ad Eu- 
thydem. p. 345. Asr. 

ὅτι δή φημι] Libri omnes cum Ficino 
post γίγνεσθαι punctum habent; tunc 
ὅτι δὴ esset scilicet, nempe. Sed sensus 
postulat, ut ὅτι sit, quod igitur attinet 
ad hoc, quod dico— ; tunc σπουδάζοντα 
δ᾽ εἴ ue τιθέναι βούλεσθε apodosis est. 
Sic ὅτι positum est in Phzdon. p. 115. 
D. Xenoph. Cyrop. viii, 3. 16. (Econ, 
vi. 11. Cf. not. ad Polit. i. 23. p. 352. 
B. De particula δὲ, in apodosi adhibita, 
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κεκτημένον, ἀλλὰ τἀναντία ταῖς βουλήσεσίν οἱ γίγνεσύαι. 
σπουδάζοντα δ᾽ εἴ με τιθέναι βούλεσθε," τίθετε" πάνυ 
γὰρ οὖν προσδοκῶ νῦν ὑμᾶς εὑρήσειν Ὁ τῷ λόγῳ ἑπομένους, 
ὃν ὀλίγον βμπροσθε' προὐθέμεθω, τῆς τῶν βασιλέων τε Φύο- 
ρᾶς καὶ ὅλου τοῦ διανοήματος οὐ δειλίαν οὖσαν τὴν αἰτίαν, 
οὐδ᾽ ὅτι τὰ περὶ τὸν πόλεμον οὐκ ἠπίσταντοϑ ἄρχοντές TÉ 
καὶ og" προσήκεν' ἀρχεσθαι, τῇ λοιπῆ δὲ πάση κακίῳ 
διεφθαρμένα, καὶ μάλιστα 7 περὶ τὰ μέγιστα τῶν Q- 
θρωπίνων πραγμάτων ἀμαθίᾳ." TCUT οὖν ὡς οὕτω γέγονε 
περὶ τὰ τότε καὶ νῦν, εἴ που γίγνεται, καὶ ἐς τὸν ἔπειτῶ 
χρόνον οὐκ ἄλλως συμβήσεται, ἐ T βούλησθε, πειράσομαι 
ἰὼν κατὰ τὸν ἑξῆς λόγον ἀνευρίσκειν τε καὶ ὑμῖν δηλοῦν 
κατὰ δύναμιν ὦ ὡς οὖσι φίλοις. 

KA. Λόγῳ μὲν τοίνυν σε, ὦ ξένε, ἐπαινεῖν ἐπαχθέστε- 
ρον, £e? ya δὲ σφόδρα ἐπαινεσόμεθα: “προθύμως γὰρ τοῖς λε- 
γοβένοις ἐπακολουθήσορμεν, ἐν οἷς ὁ γε ἐλεύθερος € ἐπαινῶν" 


καὶ μὴ μάλιστά" ἐστι καταφανής. 


προσθε pr A: ἔμπροσθεν *s,—58 ἐπίσταντο f.—h οὗ f et yp .— 


κάμαθε 


vid. ad iii. 2. Ad νοῦν μὴ κεκτημένον 
persona intelligenda est indefinita, vid. 
ad 1. 7. Sic vii. 5. 795. B. μαθὼν μὴ 
μαθόντος. Asr. 

βασιλέων] Malim βασιλειῶν. | Mox 
verba, Λόγῳ μὲν τοίνυν k. T. A. recte et 
legit et intellexit Casaub. ad Theophrast. 
Charr. p. 31. Lips. ΠΙᾺ vero, "Api, 
ὦ Κλεινία" kal ποιῶμεν ὃ λέγεις, non ab 
Atheniensi, sed a Megillo proferri, qui- 
vis videbit semel monitus. ΒΟΕΒΟΚΗ. 
p. 172. 

βασιλειῶν} Sic bene Boecklhius pro 
βασιλέων scribendum esse monuit, Su- 
pra 684. A. βασιλεῖαι τρεῖς βασιλευομέ- 
veis πόλεσι τριτταῖς ὥμοσαν ἀλλήλαις 
ἑκάτεραι cet. Participia οὖσαν εἰ διε- 
φθαρμένα pro infinitivis posita sunt, vid. 
ad i. 11. Pro διεφθαρμένα facile corrigi 
possit διεφθαρμένας (int. τὰς βασιλεία); 
tamen neutrum recte habet (vid. ad i. 
14.) presertim pregresso διανοήματος. 
Mox ad νῦν repete τά ; post χρόνον vul- 
go interpungitur. Asr. 

ἐπαινῶν} Legitur etiam ἐπαινῶν, quod 
malo; nanr utendo genitivo partiente, 
dicendum potius fuisset οἵγε ἐλεύθεροι 


' προσήκειν AQvfbr.— 


a v.— γίγνεται bis posuerim,—" κατὰ τὴν Qf.—^ ἐπαινῶν A, ἐπαίνων A: ἐπαί» 


τῶν ἐπαίνων, kal μὴ, μ. εἰσὶ καταφανεῖς. 
ΞΤΈΡΗ. Ficin.vertit, qua in re liberalis 
verusque laudator maxime perspicuus sit. 
Ita quoque Cornarius, nisi quod insuper 
legisse videatur ἐλευθέρως ἐπαινῶν cet. 
Bir. 

ὅ γε ἐλευθέρως ἐπαινῶν] Sic pro ἐπαί- 
νων, quod sensu caret, e scriptura, quam 
Stephanus memorat, cum Casaubono (ad 
Theophrast. c. 2. p.31. Fisch.) repo- 
suimus, Egregie, ut solet, summus ille 
vir, quem ut heroa in his litteris venera- 
mur, hunc locum ita cepit: verbis qui- 
dem te, hospes, laudare grave et odiosum 
&it, at nos re ipsa te vehementer lauda- 
bimus. Ad singula enim tua verba sum- 
mo studio animos mentesque nostras ad- 
movebimus : quo maxime pacto homo li- 
ber, laudetur annon, declarare solet. In 
his. ἐλεύθερος, quod vulgo legitur, ex- 
pressit; sed rectius scribi ἐλευθέρως, ut 
Comnar. vertit, in qua re is qui liberaliter 
aut secus laudat, maxime sit conspicuus, 
facile intelligitur. Sensus ut perspicuus 
fieret, verba ἐπαινῶν ἢ μὴ interpungendo 
a reliqua oratione sejunximus. Partici- 
pium ὅ ἐπαινῶν sequitur verbum κατᾶ- 
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ME. "Αριστ᾽, ὦ Κλεινία, καὶ ποιῶμεν & λέγεις. 


KA. "ἔσται ταῦτα, ἐὰν θεὸς ἐθέλη. 


Λέγε μόνον. 


Ν N ^ » €eMN 7 A] ^ 
ἃ. 9. ΑΘ. Φαμὲν δὴ νῦν, καθ᾿ odo» ἰόντες τὴν λοιπὴν 
« Hv / AN 7 , / / , 7 A] 7 

τοῦ λόγου, τὴν μεγίστην Goo iot) τότε ἐκείνην τῆν δύναμιν 

8 7] ^ m Sc ^ / ^ e 
ἀπολέσαι καὶ γυν TOUTOV" voUTOA πεφυκέναι ποιεῖν, ὡστε 
“ . 7 , m A? ei " / ^ ’ 
σόν γεῖ νομοθέτην, εἰ τοῦθ᾿" οὕτως ἐγει, πειρατέον ταῖς πὸ- 
7 Ν e N 9 ^ N δ᾽ »/ e t 
λεσι φρόνησιν μὲν oc» δυνωτὸν ἐμποιεῖν, τὴν δ᾽ ἀνοιῶν ὅτι 


μάλιστα ἐξαιρεῖν. 


ΚΛ. Δῆλον. 


“ λ 
ΑΘ. Τίς οὖν ἡ μεγίστη δικαίως ἄν λέγοιτο ἀμαθία; 
^ , / u Ν ^ / 5 Ν Ν M ^ 
σκοπεῖτε εἰ συνδόξει" καὶ σφῶν λεγόμενον: ἔγω μὲν δὴ τὴν 


τοιάνδε τίθεμαι. 


νων *s,—9 μαλιστ᾽ Y.—P ταυτὸ Dt.—4 τοῦτὸν Y, ταντὸ v.—' re AEQv[Dr.—5 εἴθ᾽ 


φανῆς ἐστι, utpote verbum declarandi, 
pro conjunctione et modo finito, εἰ 
(utrum) ἐπαινεῖ ἢ μή. Fugit scriptura 
ἐπαινῶν Matthie, virum eruditissimum, 
in Gr. Gr. p. 451. ἐλεύθερος ἐπαίνων ita 
capientem, liberalis in laudando, et ante 
μὴ interponentem ó. Asr. 
ἄριστ᾽, ὦ Κλεινία--- λέγει] Hoc a 
Megillo proferri, non ab Atheniensi, 
Boeckhius censebat, cui adversatur se- 
quens λέγε μόνον, quod Atheniensem 
antea locutum esse declarat. Ποιῶμεν 
est, agedum faciamus, de quo loqueris, 
i, e. ego quidem dicam, vos vero attente 
.auscultabitis. Ad que Clinias respon- 
det: Sane hoc faciemus, quantum deus 
hoc nobis tribuerit (rots σοι λεγομένοις 
ἐπακολουθεῖν, quod non solum est sequi, 
sed etiam assequi, percipere). Asr. 
$.9. τοῦτο ἄνοιαν] | Et hic et p. 688. 
E. ac p. 691. D. Ficin. vertens igno- 
rantiam, ἄγνοιαν legit p. àvoía, quod 
primo adspectu videtur incommodum. 
Non dubito tamen esse verum. Omnibus 
tribus enim locis cum ἀμαθίᾳ junctum 
est, cui semper ἄγνοιαν, nusquam ἄνοιαν 
reperio conjunctam. — Lysid. p. 218. A. 
Διὰ ταῦτα δὴ φαῖμεν ἂν kal τοὺς ἤδη σο- 
φοὺς μηκέτι φιλοσοφεῖν, εἴτε θεοὶ εἴτε 
ἄνθρωποί εἰσιν οὗτοι" οὐδ᾽ αὖ ἐκείνους φι- 
λοσοφεῖν, τοὺς οὕτως ἀγνοίας ἔχοντας, 
ὥστε κακοὺς εἶναι" κακὺν γὰρ καὶ ἀμαθῆ 
οὐδένα φιλοσοφεῖν. λείπονται δὴ οἱ ἔχον- 
τες μὲν τὸ κακὸν τοῦτο, τὴν ἄγνοιαν, μή- 
πω δὲ ὑπ᾽ αὐτοῦ ὄντες ἀγνώμονες μηδὲ 
ἀμαθεῖς, ἀλλ᾽ ἔτι ἡγούμενοι μὴ εἰδέναι ἃ 
Plat. 


μὴ ἴσασιν.  Sophist. p. 229. C. Kal δὴ 
kal τούτῳ γε οἶμαι μόνῳ τῆς &vyvoías 
ἀμαθία τοὔνομα προσρηθῆναι.  Theetet. 
p. 176. C. 4j μὲν γὰρ τούτου γνῶσις σο- 
φία καὶ ἀρετὴ ἀληθινή" 7) δὲ ἄγνοια ἄμα- 
θία καὶ κακία ἐναργής. Ῥτοίαᾶρ. p. 360. 
B. Θαῤῥοῦσι δὲ τὰ αἰσχρὰ καὶ κακὰ, δι᾽ 
ἄλλο τι ἢ δι᾽ ἄγνοιαν καὶ ἀμαθίαν; ΑἹ- 
cib. pr. p. 118. A. Αὕτη ἄρα ἢ ἄγνοια 
τῶν κακῶν αἰτία kal 7) ἐπονείδιστος &ua- 
θία. At quorsum referas illud 7e post 
πόλεων ὃ cui respondere debebat xal, 
quod verba ἑνὸς ἀνδρὸς k. T. A. connectat 
prioribus, Nunc autem quum sit ταυτὸν 
δὴ kal €. à. k. T. A. plane pendet hoc τε. 
Nam καὶ post ταυτὸν δὴ est etiam. — Ita- 
que non dubito reponendam lectionem 
esse cod. Leid. et Euseb. Prep. Ev. xii. 
p. 581. ravróv: kal δὴ kalé. à. Apud 
Euseb. scribendum ἀπὸ τοῦ γ΄ τῶν Νό- 
μων. Vigerus plane est falsus. Borcxn. 
p. 173, 174. 

&yvoiav] Vulgo ἄνοιαν ; sed ἄνοια 
voci νοῦς opponitur (ut x. 8. p. 897. B. 
νοῦν μὲν προσλαμβάνουσα &el θεῖον --- 
ἀνοίᾳ δὲ ξυγγενομένη cet.) ἄγνοια vero 
(i. e. ἀμαθία, imperitia, insipientia, vid. 
ix. 7. p. 863. C.) voci φρόνησις. Sic 
etiam Ficin. vertit, ignorantiam quam 
maxime auferre. Atque centies inter se 
permutata reperiuntur ἄνοια et ἄγνοια 
(ut infra, i. 2. vii. 5. p. 794. D. c. 21. 
p. 819. D. Vid. Valcken. ad Herodot. 
p. 469. 66. Lennep. ad Phalar. Epist. 
p. 215.) et a. veteribus ipsis ἄγνοια pro 
ἄνοια usurpatur, ut a Polyb. i. 68. ii. 6. 


Vor. VIII, F 


111. ii. 303. 


1r, 689, 


111, li. 304. 
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, 
KA. Ilona; 
^ e , / M A ^ 5 
ΑΘ. Τὴν ὅταν τώ τι δόξαν" καλὸν ἢ cao» εἶναι 
Ἀ d ^ , Ἀ -“- ^ N ^ ^ » 

"m φιλη TOUTO ἀλλὰ μισῆ, TO δὲ πονῆρον καὶ ἄδικον 
- 5 - ᾿ Κ᾽ / A 
δοκοῦν εἰναι φιλῇ τε καὶ ἀσπάξζηται. ταύτην τὴν δια- 
, , x [3 ^ ^ i 7 /, 
Φωνίαν λυπῆς τε καὶ ἡδονῆς πρὸς τῆν κατὰ λόγον δόξαν 
» , Ἁ M s X , ͵7 , e ^ 
ἀμαθίαν φημὶ εἰναι τὴν ἐσχάτην, μεγίστην δέ, ὅτι TOU 
»zÜ , Ν ^ ^ N ^ 7 Ν "n 
πλήθους ἐστὶ τῆς ψυχῆς" τὸ γὰρ λυπούμενον καὶ ἡδόρνε- 
» ^w e M / i ^ ͵7 , e 
νον αὑτῆς, O περ δῆμός τε καὶ πλῆθος πόλεως ἐστιν. ὅταν 
“ , 7 *^ 7 * / , ^ ^ 7 
οὖν ἐπιστήμαις ἢ δόξαις ἢ λόγῳ ἐναντιώται," τοῖς φύσει 

» ^ ς 7 ^ » 7 , 7 
ἀρχικοῖς, ἡ ψυχῇ, τοῦτο ἄνοιαν προσωγορεύω," πόλεως τε, 
e » N , A 7 v ^ , , 
ὁταν ἄρχουσι καὶ νόμοις μὴ πείθηται τὸ πλῆθος, ταυτὸν, 
y 07 τ , δ 7 ς 7 Ν , ^ / 
καὶ δὴ καὶ &vog ἀνδρός, ὁπόταν καλοὶ ἐν "Duy λόγοι 
, , N ^ /, , ^ , 
εγοντες μηδὲν ποιῶσι πλέον ἀλλὰ 07 TOUTOIG πᾶν TOUVCLV- 
, , , , 7] ^ 3 , 
τίον. ταύτας πάσας ἀμαθίας τὰς πλημμελεστάτας ἔγωγ 
b 7 7 / * 27237 [1 ^M - , , 
ἂν θείην πόλεως τε καὶ ενὸς ἑκάστου τῶν πολιτῶν, ἀλλ᾿ οὐ 
Ν ^ ^ φ' » Ζ 7 “38 ΄ 
τας τῶν δημιουργῶν, εἰ ἀρὰ μου" καταμανθάνετε, ὦ ἕενοι, 


δ λέγω. 
KA. Μανθάνομεέν τε, ὦ φίλε, καὶ συγχωροῦμεν ἃ λέ- 
γεις. 


A et pr Q.—! ὅσην t.—" E. f.—" τι δόξη AEQvft. (A quidem in ἡ corr), δόξη τι b. 
-—" ἐναντιοῦται f.—* προσαγορευέτω D.—* καὶ ante δὴ add A εἴ γρ Q.—* μου A 


Vid. Wesseling. ad Diodor. t. i. p. 566. 
et Schweigheuser. ad Polyb. t. v. p. 
359. Asr. 

μὴ φιλῇ τοῦτο] H. e. ὅταν τις, ὃ κα- 
λὸν ἢ ἀγαθὸν αὐτῷ δοκεῖ εἶναι, μὴ φιλῇ, 
vel, ὅταν τις τὸ καλὸν ἢ ἀγαθὸν εἶναι ab- 
τῷ δόξαν μὴ φιλῇ.--ὅπερ, i. e. τοῦτό ἐσ- 
τιν, ὅπερ cet. Bene Cornar. mam pars 
ipsius, que dolore et voluptate afficitur, 
quasi populus et multitudo civitatis est. 

sT. 

&pxixois] Pro ἀρχικοῖς in superiorib. 
edit. male ἀρχικωνοῖς. Paulo post in- 
venitur in quodam vet. ταυτὸν junctum 
precedent. ( posita hypostigme post πλῇ- 
80s) et sequitur, xal δὴ kal ἑνὸς etc. 
SrEPH. Ald. Lov. et Bas. 1. vitiose 
ἀρχικωνοῖς. De ἄγνοιαν (vulgo ἄνοιαν) 
vide supra dicta. Asr. 

ταὐτὸν δὴ kal] In uno vet. scriptum 
est, ὅταν ἄρχουσι καὶ νόμοις μὴ πείθηται 
τὸ πλῆθος, ταυτόν" καὶ δὴ καὶ ἑνὸς ἀν- 
δρὺς, ὁπόταν ctc. sed nostra lectio reti- 
nenda est, ut ταυτὸν, a quo alterum ora- 


tionis membrum incipit, adverbialiter 
ponatur, pro κατὰ Tavróv: sicut l.iv. 
p. 713. ταυτὸν ἄρα καὶ ὃ θεὸς δὴ kal 
etc. quam significationem agnoscens et 
Ficin. vertit similiter. ΘΤΈΡΗ. 

ταυτὸν δὴ xal] Et itidem s. pariter 
singuli hominis. Cod. Voss, et Euseb. 
Prep. Ev. xi. p. 581. ταυτὸν, kal δὴ 
καὶ ἑνὸς ἀνδρὸς, quod Doeckhius proba- 
bat, particulam Te post πόλεως pendere 
existimans, Sed bene habet vulgata 
scriptura; ταυτὸν est κατὰ ταυτὸν, si- 
militer, pariter, et priegresso re respon- 
det καί: πόλεώς τε-- καὶ ταυτὸν δὴ ἑνὸς 
ἀνδρός. De καὶ, quod sic transponi so- 
let, vid. ad ii. 3. Asr. 

ἐμοῦ καταμανθάνετε] Verba intelli- 
gendi s. percipiendi cum genitivo perso- 
nz conjungi solent, ut Phileb. p. 51. C. 
εἴ μου μανθάνεις. Gorg. p. 488. C. οὐδὲ 
γάρ τοι τότε οἷός τ᾽ ἣν μαθεῖν coU, τί 
ποτε λέγεις. p. 017. C. ἀγνοοῦντες ἀλ- 


λήλων ὅ τι λέγομεν. Vid. ad Polit. iii, 


7. p. 394. C. Asr. 





NOMOI, I. 


43 


AO. Τοῦτο μὲν τοίνυν οὕτω κείσθω δεδογμένον καὶ λε- 
γόμενον, ὡς τοῖς ταῦτ ἀμαθαίνουσι" τῶν πολιτῶν οὐδὲν 
ἐπιτρεπτέον ἀργῆς ἐχόμενον καὶ ὡς ἀμαθέσιν ὀνειδιστέον,. 
ἄν καὶ πάνυ λογιστικοί" τε ὦσι καὶ πάντα τὰ κορνψὰ καὶ 
ὅσα πρὸς σάχος τῆς ψυχῆς πεφυκότα διαπεπονηρνένοι 
ἅπαντα, τοὺς δὲ τοὐναντίον ἔγοντας τούτων ὡς σοφούς τε 
προσρητέον, ἂν καὶ τὸ λεγόμενον μήτε γράμματα μῆτε νεῖν 
ἐπιστῶνται, καὶ τὰς ἀρχὰς δοτέον ὡς ἐμιφροσι. πῶς γὰρ 
ἄν, ὦ φίλοι, ἄνευ ξυμφωνίας γένοιτ ἂν φρονήσεως καὶ τὸ 


et 'yp Q: ἐμοῦ *s,—^ à om f.—^ ταῦτα μανθάνουσι ARQv[t.—* λογικοὶ Υ.--- 


τοῦτο μὲν τοίνυν] Citantur hzc ab 
Euseb. Prop. Evang. xii, 8. p. 581. et 
"Theodor. Therapeut. Serm. i. p. 470, D. 
t. iv. Ásr. 

ταῦτ᾽ ἀμαθαίνουσι)] Extat et alia lec- 
tio, ταῦτα μανθάνουσι, aperte mendosa. 
STEPH. 

τοῖς ταῦτ᾽ àua8aívovci] Leg. τοῖς eis 
ταῦτ᾽---- lta mox ἀλλὰ πᾶν τοὐναντίον 
ἀμαθαίνων εἰς ταῦτα ἑκάστοτε φανεῖται. 
Eis absorptum erat abs τοῖς. Simili me- 
dela emendandus Aristoph. Plut. 168. 
Ὁ δ᾽ ἁλούς γε μοιχὸς διὰ σέ που παρα- 
τίλλεται. — Exponunt διὰ σὲ, quod te non 
habet, quo nihil potest ineptius esse ad 
seriem orationis, et usui loquendi in toto 
loco observato magis contrarium. Cor- 
ruptum esse vidit Valcken. utitur tamen 
ipse parum probabili conjectura. Scrib. 

διὰ cé mov ob map. Που o? coalescit in 
. unam syllabam, ut οὗ οὔποτ᾽ in οὕ ποτ᾽ 
apud Eurip. Alcest. 196. — Cf. Brunck. 
ad Soph. Philoct. 782. Boxckn. p. 174. 

τοῖς ταῦτ᾽ ἀμαθαίνουσι] lis, qui hac, 
quam dixi, ignorantia laborant. Ficin. 
similiter vertit, civibus, qui hoc modo 
ignorant. Ταῦτα (κατὰ ταῦτα) est i. q. 
οὕτως, hac ratione, ut c. 15. p. 700. D. 
ταῦτ᾽ ἤθελεν ἄρχεσθαι τῶν πολιτῶν τὸ 
πλῆθος. iv. 6. 714. D. Ταῦτ᾽ ἄρ᾽ --- τοῖς 
δὴ ταῦτα κεκοσμημένοις. Xenoph. Cy- 
rop.i. ὃ. 9. οὐκ ἀχθόμενοι ταῦτα Tepi- 
πλανώμεθα. ^ Accedit, quod ἀμαθαίνειν 
(i.q. ἀμαθὴς elvat) absolute ponitur, ut 
ix. 7. p. 863. C. ὅταν ἀμαθαίνῃ τις μὴ 
μόνον ἀγνοίᾳ ξυνεχόμενος, ἀλλὰ kal δόξῃ 
σοφίας. Polit. vii. 15. Vana igitur est 
Boeckhii conjectura, eis ταῦτα scribentis 
et verba infra posita laudantis, ἀλλὰ πᾶν 
τοὐναντίον ἀμαθαίνων εἰς ταῦτα ἑκάστοτε 
φανεῖται ; in his enim εἰς ταῦτα est re- 


spectu ad hac (conservanda), int. do- 
mum et urbem, nostro autem loco ad 
ἀμαθίαν illam πλημμελεστάτην (hinc οἱ 
ταῦτ᾽ ἀμαθαίνοντες sunt, qui ita. insipi- 
entes sunt, qui hac ignorantia laborant) 
scriptor spectat, de qua in pr:gressis 
exposuit, Ceterum Codd. Voss. et Par. 
ταῦτα (sic et Theodoret.) μανθάνουσι, 
quam scripturam mendosam etiam Steph. 
affert. Asr. 

ἀμαθέσιν] Theodoret, &yvooUciv, κἂν 
---λογιστικοὶ ὦσι---πάντα κομψὰ----πρὸς 
αὔξησιν (pro τάχος).  Ficin. que ad 
ornamentum ect acumen ingenii spectant ; 
ut legisse videatur πρὸς αὔξησίν τε καὶ 
τάχος. Α51. T 

τοὺς δὲ τοὐναντίον ἔχοντας} Excitavit 
hzc Stob. Serm. xli. p. 265. Theodoret, 
τούτους pro τούτων---σοφοὺς προσρητέον, 
κἂν---ἐπίστανται (ut Stob.) —é&yxeipiréov 
(sic, pro δοτέον). Asr. 

Tb λεγόμενον] Ut in proverbio est, 
quod proverbii loco dici solet. Sic iv. 
3. p. 708. D. καθ᾽ ἕνα eis ταυτὸν τὸ Ac- 
yóuevov ξυμφυσῆσαι. x. 2. p. 887. B. 
οὐδεὶς γὰρ ἡμᾶς τὸ λεγόμενον ἐπείγων 
διώκει. c. 4. p. 890. D. πᾶσαν τὸ λεγό- 
μενον φωνὴν ἱέντα. xii. 14. p. 968. E. 
Epiuom. 4. p. 979, C. 988. D. Vid. ad 
Polit. ii. 6. Asr. 

μήτε νεῖν μήτε γράμματα] Neque na- 
tare neque litteras ἐπίστασθαι de iis 
usurpatur, qui ne primis quidem disci- 
plinz elementis imbuti suut. Diogenian, 
Proverb. vi. 56. μήτε νεῖν μήτε γράμμα- 
τα, ἐπὶ τῶν ἀμαθῶν' ταῦτα γὰρ ἐκπαιδό- 
θεν ἐν ταῖς ᾿Αθήναις ἐμάνθανον (τὸ μὲν 
διὰ τοὺς νόμους, τὸ δὲ διὰ τὰς ναυμαχίας, 
Anonym. ad Aphthon.). Cf. Sueton. 
August. 61. Caligul. 54. ubi v. interpp. 
Erasmi Adag. p. 117. et S, Petit. Legg. 


111, ii, 305. 
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σμικροτῶτον εἶδος; OUX ἐστιν, αλλ ἢ καλλίστη καὶ μεέ- 
γίστη σῶν ξυμφωνιὼν μεγίστη δικαιότατ᾽ ἂν λέγοιτο σοφία, 
ἧς ὁ μὲν κατὰ λόγον ζῶν μέτοχρς, ὁ δ᾽ ἀπολειπόμενος οἰ- 
κοφθόρος καὶ περὶ πόλιν οὐδαρμῆ" σωτὴρ ἀλλὰ πᾶν τοὐναν- 
τίον ἀμαθαίνων εἰς ταῦτα ἑκάστοτε φανεΐται. ταῦτα μὲν 
οὖν, καθά Tg εἴπτομεν' ἄρτι, λελεγμένα τεθήτω ταύτῃ. 


ΚΛ. Κείσθω γὰρ οὖν. 
δ. 10. ΑΘ. Agyovract δὲ" δὴ xoi! ἀρχομένους ἀναγ- 


καῖον ἐν τοῖς πόλεσιν εἰναί που. 

KA. Τί μήν; 

ΑΘ. Eie ἀξιώματα δὲ δὴ" τοῦ τε ἄρχειν καὶ ἄρ- 
χεσθαι ποῖά ἐστι καὶ πόσω, £y τε πόλεσι μεγάλαις καὶ 
σμικραῖς ἐν ἔν τε οἰκίαις ὡσαύτως: 2 οὐχὶ ἕν μὲν τό TÉ 
πατρὸς καὶ μητρός; καὶ ὅλως γονέας ἐκγόνων ἄρχειν 


ἀξίωμα ὀρθὸν πανταχοῦ ἂν εἴη; 


ΚΛ. Καὶ μάλα. 


3 ἐπιστῶνται [γ᾽ et corr Ὡ : ἐπίστωνται s.—* οὐδαμῶς ὃ.-- 
δ 


τας [τ.--ρῪ τε A.—! καὶ... 


Attic. p. 239. ubi Solonis lex citatur. 

81. 

οὐκ ἔστιν] In quibusdam edit. hzc 
verba, οὐκ ἔστιν, a Clinia interjiciuntur : 
sequentia autem dicit Ath. sermonem 
suum prosequens: sed credo potius illa 
quoque hujus esse, sive πῶς pro ὕπως 
accipiatur absque interrog. sive ejus nota 
post εἶδος ponatur, ut ad suam ipse in- 
terrog. respondeat. SrEPH, 
nie tribuit, οὐκ ἔστιν, sola est Ficini 
versio. — Prastat tamen vulgaris ratio. 
Bir. 

οὐκ ἔστιν] Male verba οὐκ ἔστιν Fic. 
et Das. 2. tribuunt Clinic. Interpunge 
post εἶδος signo interrogationis et post v. 
ἔστιν commate, et sanaveris locum. Ita 
fere Euseb. et Stob. Ecl. Eth. xli. p. 
266. Plato Epist. vii. p. 329. A. Aex- 
θέντων δὲ τούτων τίς ἂν ἦν μοι πρὸς ταῦ- 
τα εὐσχήμων ἀπόκρισις ; οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ 
ἦλθον--. Sic distinguendum et Tim. p. 
49. D. οὕτω δὴ τούτων οὐδέποτε τῶν ab- 
τῶν ἑκάστων φανταζομένων, ποῖον αὐτῶν 
ὡς ὃν ὁτιοῦν τοῦτο καὶ οὐκ ἄλλο παγίως 
διϊσχυριζόμενος, οὐκ αἰσχυνεῖταί γέ (ita 
leg.) Tis. ἀὑτόν ; οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ ἀσφα- 


—k δὴ om v.—! ἐν om f.—" ἀγενῶν Ξ.--- 


Qu: Cli-. 


[ εἴπωμεν R.—E Épxov- 


n σὸ Qf.— 


Aécrarov—. Borcxn. p. 174, 175. 

εἶδος ; οὐκ ἔστιν] Sic Stob. In Cod. 
Voss. post εἶδος punctum, in reliquis li- 
bris vel interrogatio vel comma extat. 
Male Ficinus, Lov. Bas. 1. et 2. verba 
οὐκ ἔστιν Clinim tribuunt. Sic, quam 
Doeckhius- jam laudavit, Epistol. vii. p. 
329. A. Dehocinterrogationis usu vid. 
ad i. 5.— De εἴπομεν ---λελεγμένα vid. ad 
iii, 4, Asr. 

$. 10. οἰκίαι5] Stob. Serm. xlii. p. 
295. καὶ οἰκίαις. As. 

τό τε πατρὸς kal uyrpos] Int. ἀξίωμα: 
ratio de patre et matre, scilicet his gu- 
bernationem convenire, et in universum 
genitores imperare debere natis. ᾿Αξίωμα 
est sententia pronuntiata, ratio (Grund- 
satz, maxime), et genitivi πατρὸς καὶ 
μητρὸς sensu objectivo (vid. ad i. 12.) 
positi sunt; cst enim ratio, quze de pa- 
rentibus s. circa parentes pronuntiatur, 
non quam parentes pronuntiant. Ficin. 
hzc ita vertit, ac si legerit πατέρα καὶ 
μητέρα: nonne prima dignitatis recta 
ratio erit, ul pater ac mater et simpli- 


citer genilores ubique matis imperent 7 
As. 


NOMOI, TIC. 


45 


, - 
AO. Τούτῳ δέ γε ἑπόμνενον"" γενναίους ἀγεννῶν Geyer 
N 7 / 7 
καὶ τρίτον ἔτι τούτοις ξυνέπετωι τὸ πρεσβυτέρους μὲν ἄρ- 
^ / / 
χειν δεῖν, νεωτέρους δὲ ἀργεσθαι. 


KA. Tí. pp; 


ΑΘ. Τέταρτον δ᾽ αὖ δούλους μὲν ἀργχεσθαι, δεσπότας 


δὲ ἄργειν. 
ΚΛ. Πῶς γὰρ οὖ; 


/ 5 Ν 7 
ΑΘ. Πέμπτόν γε, οἶμαι, τὸν" κρείττονα μὲν ἀρχέειν, 


^ j4 
σον" ἥττω δὲ ἄργεσθαι. 


KA. Μάλα γε ἀναγκαίαν ἀρχῆν εἰρηκῶς. 
" Ν Á, 3 ^ "5 
AO. Καὶ πλείστην γε ἐν ξύμπασι τοῖς ζώοις οὐσαν 
Ἁ N e “ 
καὶ κατὰ φύσιν, ὡς ὁ Θηβαῖος ἔφη ποτὲ" ΠΙνδαρος. τὸ δὲ 


α 


9 τὸν om pr Q,—P ἀναγκαῖον Α.---4 ὡς om pr ὥ.---ἴ «ore om v et pr ἢ.---ἢ τε add 


τούτῳ δέ γε émóuevov] Sic Stob. et 
Stephan. reliqui libri τοῦτο exhibent. 
Mox pro ἀγεννῶν scripsimus ἀγενῶν ; 
voci enim γενναῖος, si de natalibus ac 
{8 agitur, ἀγενὴς opponitur, vid. 
Jorvill. ad Charit. p. 310. et Fischer. 
ad Euthyphr. p. 9. Deinde ante πέμπ- 
τον Stob. habet καί. Ficin. quoque sim- 
pliciter vertit: Quinta, ut potentiores 
dominentur. Ceterum cf. iv. 6. p. 714. 
E. Asr. 

καὶ κατὰ φύσιν]  Respicitur Pindari 
fragmentum, quod est in collectione 
Schneideri p. 107. in ed. Heyn. t. iii. p. 
76. ab Hermanno ita constitutum : Nó- 
μος ὃ πάντων βασιλεὺς Θνατῶν τε kal 
ἀθανάτων ἄγει Δικαιῶν τὸ βιαιότατον 
ὑπερτάτᾳ Χειρί' τεκμαίρομαι Ἔργοισιν 
Ἡρακλέος. Passim tangitur a Platone, 
ut Protag. p. 337. D. Epist. viii. p. 354. 
C. Sympos. p. 196. C. à δ᾽ ἄν τις ἑκὼν 
ἑκόντι ὁμολογήσῃ, φασὶν οἱ πόλεως βασι- 
λεῖς νόμοι δίκαια εἶναι. Hec autem verba 
moneam in Agathonis sermone esse de 
industria posita ad exprimendum illius 
tumens epithetis et figuris genus dicendi. 
Preterea scribendum oí τῶν πόλεων Bac. 
νόμ. ex Stob. Ecll. Eth. lxi. p. 397. 34. 
Utrumque licet demonstrare ex. Aristot. 
Rhet, iii, 3. διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ 
φαίνεται" οὐ γὰρ ὡς ἡδύσματι χρῆται, 
ἀλλ᾽ ὡς ἐδέσματι τοῖς ἐπιθέτοις, οὕτω 
πυκνοῖς καὶ μείζοσι καὶ ἐπιδήλοις" οἷον 
οὐχ ἱδρῶτα, ἀλλὰ τὸν ὑγρὸν ἱδρῶτα" καὶ 
οὐκ εἰς Ἴσθμια, ἀλλ᾽ eis τὴν τῶν ᾿Ισθμίων 
πανήγυριν" καὶ οὐχὶ νόμους, ἀλλὰ τοὺς 


τῶν πόλεων βασιλεῖς νόμους. Sed ut 
dicamus de ipso Pindari loco, eum spec- 
tari princeps videt Fraguierius Hist, 
Acad. Inscr. t. iii. p. 163. Amst, coll. 
Legg. iv. p. 714. E. Gorg. p. 484. B. 
et nihil est certius. Tamen neminem 
arbitror intellecturum, qua ratione re- 
spici potuerit ἢ, 1. si ita, ut nunc editur 
in utraque collectione, olim. fuerit apud 
Pindarum. Nam hic significatur carmen 
Pindari, in quo dictum erat, xarà φύσιν 
τὸν κρείττω ἄρχειν : Kal πλείστην γε, 
inquit, ἐν ξύμπασι τοῖς ζώοις οὖσαν, καὶ 
κατὰ φύσιν, ὡς ὃ Θηβαῖος ἔφη ποτὲ Πίν- 
δαρος. At de hoc nihil est in illo frag- 
mento : tamen illud significari, ut dixi, 
est certissimum. — Ex hac consilii inopia 
quisnam nos deus expediet? Nam de- 
serunt dii majorum aeque gentium ac 
minorum, Fraguierius, Routhius, Valcke- 
narius, Albertus, Schneiderus, Heynius, 
Hermannus, et quotquot operam nava- 
runt ei fragmento. Equidem ut magna 
nomina magni zstimo, ita majoris tamen 
veritatem : nec omnem opem a diis ex- 
spectandam censeo, sed nobis etiam 
mortalibus relicta esse paucula. ltaque 
mihi videor vel contra Aristidis auctori- 
tatem affirmare posse, in Pindari exem- 
plis, quz Platonis zetate erant in mani- 
bus, ita scriptum fuisse: Nóuos ó v. B. 
0v. τ. k. ἀθανάτων, κατὰ φύσιν ἄγει.--- 
Ecce Legg. iv. p. 714. D. ᾽ΑΘ. Ἔστι 
yàp τοῦτο tv ἐκείνων τῶν ἀδικημάτων 
ἀρχῆς πέρι. KA. Ποίων δή; ΑΘ, Τῶν 
ἃ τότε ἐπεσκοποῦμεν, τίνας τίνων ἄρχειν 


Iu, ii, 30. 
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μέγιστον, ὡς ἔοικεν, ἀξίωμα ἕ $XTOV ἂν γίγνοιτο, ἐπεσθαι μὴν 
τὸν ἀνεπιστήμονα κελεῦαν, τὸν δὲ φρονοῦντα ἡγεῖσθαί τε" 
καὶ ἄρχειν. καί TOI τοῦτό γε, ὦ Πνδαρε σοφώτατε, σχε- 
δὸν οὐκ ἂν παρὰ φύσιν ἔγωγε φαίην y! ἰγνεσθαι, κατὰ φύ- 
σιν δὲ τὴν TOU νόμου ἑκόντων ἀργὴν ἀλλ᾿ οὐ βίαιον “πεφυ- 


ZUG. 


δεῖ. καὶ ἐφάνη δὴ γονέας μὲν ἐκγόνων" 
νεωτέρων δὲ πρεσβυτέρους" γενναίους δὲ, 
ἀγεννῶν. καὶ συχνὰ ἄττα ἦν ἄλλ᾽, εἰ 
μεμνήμεθα, καὶ ἐμπόδια ἕτερα ἑτέροις. καὶ 
δὴ καὶ tv ἦν αὐτῶν τοῦτο, καὶ ἔφαμέν 
που κατὰ φύσιν τὸν Πίνδαρον ἄγειν δικαι- 
οὔντα τὸ βιαιότατον ὡς φάναι. Hec 
dicta sunt ad locum hunc iii, p. 690, D. 
Ae. Πέμπτον γε, οἶμαι, τὸν κρείττονα 
μὲν ἄρχειν, τὸν ἥττω δὲ ἄρχεσθαι. ΚΛ. 
Μάλα γε ἀναγκαίαν ἀρχὴν εἴρηκας. ΑΘ. 
Καὶ πλείστην γε ἐν ξύμπασι τοῖς ζώοις 
οὖσαν, καὶ κατὰ φύσιν, ὧς ὁ Θηβαῖος ἔφη 
ποτὲ Πίνδαρος. τὺ δὲ μέγιστον, ὡς ἔοικεν, 
ἀξίωμα ἕκτον ἂν γίγνοιτο, ἕπεσθαι μὲν 
τὸν ἀνεπιστήμονα κελεῦον, τὸν δὲ φρο- 
voUvra ἡγεῖσθαί τε (sic Leid, Stob.) καὶ 
ἄρχειν. καίτοι τοῦτό γε, ὦ Πίνδαρε σο- 
φώτατε, σχεδὸν οὐκ ἂν παρὰ φύσιν ἔγωγε 
φαίην γίγνεσθαι, κατὰ φύσιν δὲ, τὴν τοῦ 
νόμου ἑκόντων ἀρχὴν, ἀλλ᾽ οὐ βίαιον πε- 
φυκυῖαν. Gorg. p. 488. D. Ἐξ ἀρχῆς δέ 
μοὶ ἐπανάλαβε, πῶς φὴς τὸ δίκαιον ἔχειν 
καὶ σὺ καὶ Tl(vbapos* τὸ κατὰ φύσιν ἄγειν 
βίᾳ τὸν κρείττω τὰ τῶν ἡττόνων, καὶ 
ἄρχειν τὸν βελτίω τῶν χειρόνων καὶ πλεῖον 
ἔχειν τὸν ἀμείνω τοῦ φαυλοτέρου ; μή τι 
ἄλλο λέγεις τὸ δίκαιον εἶναι, ἢ ὀρθῶς 
μέμνημαι; Sic distinguendum ante τὸ 
κατὰ φύσιν, ut ostendit et illud μή τι 
ἄλλο λέγεις τὸ δίκαιον εἶναι. Et sic olim 
erat. Hesych. Νόμος πάντων ὃ βασι- 
λεὺς, κατὰ τὴν φύσιν. Ubi κατὰ τὴν 
φύσιν interpretamentum quidem est, sed 
ex ipso poeta sumptum.  Tangit hoc 
κατὰ φύσιν Plato etiam Legg. x. p. 890. 
A, Protag. p. 337. D. utroque enim loco 
in mente habuit Pindaricum. Jam illud 
fragmentum recte a nobis emendatum 
concedes. Sed consideres etiam Gorg. 
p. 484. A. ᾿ΕἘὰν δέ γε, οἶμαι, φύσιν ἱκα- 
νὴν γένηται ἔχων ἀν᾽, πάντα ταῦτα 
ἀποσεισάμενος καὶ διαῤῥήξας καὶ διαφυ- 
γὼν kal καταπατήσας τὰ ἡμέτερα γράμ- 
ματα καὶ μαγγανεύματα καὶ ἐπῳδὰς καὶ 
νόμους τοὺς παρὰ φύσιν ἅπαντας, ἐπανα- 
στὰς ἀνεφάνη δεσπότης ἡμέτερος ὃ δοῦ- 
λος, καὶ ἐνταῦθα ἐξέλαμψε τὸ τῆς φύσεως 
δίκαιον. δοκεῖ δέ μοι καὶ Πίνδαρος, ἅπερ 
ἐγὼ λέγω, ἐνδείκνυσθαι ἐν τῷ ἄσματι, ἐν 


ᾧ λέγει, ὅτι νόμος ὁ πάντων βασιλεὺς 
θνατῶν τε καὶ ἀθανάτων" οὗτος δὲ δὴ, 
φησὶν, ἄγει βιαίως τὸ δικαιότατον bmep- 
τάτᾳ χειρί: τεκμαίρομαι ἔργοισιν 'Hpa- 
KAéovs, ἐπεὶ ἀπριάτας, λέγει οὕτω πως, 
τὸ γὰρ à ἄσμα οὐκ ἐπιστάμαι, λέγει δ᾽ ὅτι 
οὔτε πριάμενος οὔτε δόντος τοῦ Γηρυόνου 
ἠλάσατο τὰς βοῦς, ὡς τούτου ὄντος τοῦ 
δικαίου φύσει.--- Ἐπ᾿ scopus scriptoris et 
loca, que laudavimus, flagitant ut lega- 
tur : οὗτος δὲ δὴ, φησὶν, κατὰ φύσιν ἄγει. 
Excidit κατὰ φύσιν aberrantibus librarii 
oculis a voce φησὶν ad φύσιν. Quam 
emendationem quum per privatos ser- 
mones Schleiermachero proposuissem, 
honorificum assensum patefecit publice 
Vers. Opp. Plat. p. ii. t. i. p. 479. 
Borcxn. p. 175—179. 

κατὰ φύσιν] Respicitur Pindari locus 
in fragm. p. 76. ed. Heyn. Sic et l. iv. 6. 
714. E. καὶ ἔφαμέν mov, κατὰ φύσιν τὸν 
Πίνδαρον ἄγειν δικαιοῦντα τὸ BiaióraTov 
ὡς φάναι. Οἱ, x. 4. p. 890. A. Gorg. p. 
484. B. et Protagor. p. 337. D. In ipso 
Pindari fragmento (Νόμος, ὅ πάντων Ba- 
σιλεὺς Θνατῶν τε kal ἀθανάτων, ἄγει 
Δικαιῶν τὸ βιαιότατον ὑπερτάτᾳ Χειρί. 
Vid. Valcken. Herodot. ii. 38. et not. 
ad Pind. Fragm. 1. 1.) verba xarà φύσιν 
non leguntur, eaque interponenda esse 
Boeckhius p. 175. censebat, De-Geer 
vero ( Diatrib, in Polit. p. 22.) abhorrere 
illa a dictione poetica judicabat. Ni 
fallor, φύσει, quod Plato, alii verbis 
κατὰ φύσιν interpretantur, genuinum est, 
quod loci a Doeckhio laudati, presertim 


ille Gorgic : ὡς τούτου ὄντος τοῦ δικαίου 


φύσει, confirmant. Significatur enim lex 
illa naturalis, qu: violentie favet, et 
opponitur civili, quee justitim ac virtuti 
omnia tribuit. Verba Pindari tunc ita 
explico: ó νόμος, φύσει δικαιῶν (i. e. 
ὁ νόμος τῆς φύσεως), ἄγει τὸ βιαιότατον 
ὑπερτάτᾳ χειρί: lex nature maximam 
infert violentiam suprema (invicta) ma- 
nu, h. e. et potentissima et violentissima 
est. Asr. 

ἡγεῖσθαί τε kai] Sic Stob, et Cod. 
Voss. Vulgo re abest, Asr. 


mm.de dati ei ἋΡβΚ 
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KA. ᾿Ορϑόνατα λέγεις. 

ΑΘ. Θεοφιλῆ δέ γε καὶ εὐτυχῆ τινὰ λέγοντες ἐβδό- 
pn ἀργῆν εἰς κλῆρόν TiVo, προάγομεν καὶ λαχόντα μὲν 
ἄρχειν, δυσκληροῦντα δὲ ἀπιόντα ἄρχεσθαι" TO δικαιότα- 
τον εἰναΐ quits 

KA. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 

ΑΘ. Ὁρᾷς δή, φαῖμεν ἄν, ὦ νομοθέτα, πρός τινῶ παί- 
ζοντες σῶν ἐπὶ νόμων θέσιν i ἰόντων ῥᾳδίως, ὅσα ἐστὶ πρὸς 
ἄρχοντας ἀξιώματα καὶ OTI" πεφυκότα πρὸς ἄλληλα 
ἐναντίως: γῦν γὰρ δὴ στάσεων πηγῆν τινὰ ἀνευρήκαμεν 
ἡμεῖς, ἣν δεῖ σε ῥεραπεύειν. πρῶτον δὲ 22 ἡμῶν ἀνάσκε- 
ψαι πῶς τε καὶ τί παρὰ ταῦτα ἁμαιρτόντερ" οἱ περί τε 
᾿Αργος καὶ Μεσσήνην βασιλῆς αὑτοὺς ἅμα καὶ τὴν σῶν 
EAAZ v» δύναμιν οὖσαν θαυμαστὴν € ἐν τῷ τότε χρόνῳ διέ- 
φθειραν. 24 οὐκ ἀγνοήσαντες τὸν Hafebo ὀρθότατα λέ- 
yovTo ὡς σὸ ἥμισυ TOU παντὺς πολλάκις ἐστὶ σλέον; ὁπό- 


ADvfbv.— 


τὴν ToU νόμου] Vulgo post κατὰ φύ- 
σιν δὲ interpungitur, sed verba τὴν τοῦ 
νόμου---πεφυκυῖαν epexegesi inserviunt 
praegressi τοῦτο : scilicet legis imperium 
in voluntarios, non in vi subactos (βίαιον) 
s. ut quod imperium sit legis, idque in 
voluntarios, non in subactos. ᾿Αρχὴ cum 
duplice genitivo positum est, uno sub- 
jecti, quod dicitur (τοῦ νόμου), altero 
objecti (ἑκόντων); vid. ad Polit. i. 3. 
Pro ἑκόντων Stob. ἐχόντων, et mox eis 
σκλῆρον pro κλῆρον. Asr. 

ἀπιόντα) Discedentem, redundat fere. 
Greci ejusmodi verba interponere amant, 
que rem vel actionem uberius adum- 
brant, ut h. l. eum vero, qui sorte repel- 
latur, discedere et imperari sibi pati. 
Mox τὸ δικαιότατον est i, q. simplex δι- 
καιότατον, vid. ad 1. 6. Asr. 

φαμὲν] Legitur etiam φαῖμεν, sed 
perperam. Sreen. Nempe Ficini ver- 
sio ha:c est, justissimum esse ducamus. 
Is vero insuper legisse videtur paulo 
ante προάγωμεν, ad sortem producamus. 

IP, 

ῥᾳδίως. Est temere, parum caute, ut 
vii. 8. p. 799. E. ῥᾳδίως οὕτω (sic te- 
mere, Horat. Od. ii. 11. 14.) C. 19. p. 
817. C. ῥᾳδίως γε οὕτως. Vid. Heind. 


* ἀπιόντα ἄρχεσθαι AQv[Dt : ἄρχεσθαι ἀπιόντα *s.— 


" ὅτι Af et yp 0: 


ad Charmid. p. 108. Asr. 

πρὸς ἄρχοντας] Circa regentes, h. e. 
ἀξιώματα τοῦ ἄρχειν, rationes regendi. 
Mox Cod. Voss. καὶ ὅτι pro καὶ ὅσα- 
Ficin. quot circa imperantes dignitates 
considerantur et quomodo inter se oppo- 
sita sunt.  Cornar. quot sunt principum 
dignitates et quot contrario modo inter 
86 habent. Asr. 

&uaprdvovres] Malim ἁμαρτόντες, ut 
in vet. quum sequatur ἀγνοήσαντες. 
SrrPH. 

&gapróvres] Hoc, quod Steph. jam 
vulgatze scriptarz ἁμαρτάνοντες praetulit, 
Cod. Voss. suppeditavit. Asr. 

Tb ἥμισυ τοῦ παντὸς---πλέον] Vid. ad 
Polit. ii. 17. jbique citatis adde Polyb. 
v. 32. οἱ μὲν yàp ἀρχαῖοι τὴν ἀρχὴν 
ἥμισυ τοῦ παντὸς εἶναι φάσκοντες, μεγί- 
στην παρήνουν ποιεῖσθαι σπουδὴν ἐν ἑκά- 
στοις ὑπὲρ τοῦ καλῶς ἄρξασθαι" δοκοῦντες 
δὲ λέγειν ὑπερβολικῶς, ἐλλειπέστερόν μοι 
φαίνονται τῆς ἀληθείας εἰρηκέναι" θαῤῥῶν 
γὰρ ἄν τις εἴποι, οὐχ ἥμισυ τὴν ἀρχὴν 
εἶναι τοῦ παντὸς, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸ τέλος 
διατείνειν cet. Cf. etiam Beroaldi An- 
not. Append. c. 3. in Gruter. Thes, 
Crit. t. i, p. 313. - Asr. 


τις li, 307. 
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el / 
ἥμισυ με- 


ἡγήσατο," 


ταν ἦ τὸ μὲν ὅλον λαμβάνειν ζημιῶδες, σὺ δ᾽ 
| μέτριον τοῦ ἀμέτρου πλέον 
᾿ 

ἄμεινον ὃν χείρονος. 

ΚΛ. ᾿Ὀρθότατά γε. 

ΑΘ. Πότερον οὖν οἰόμεθα περὶ βασιλέας TOUT ἐγγιγ- 
νόμενων ἑκάστοτε διαφθείρειν πρότερον ἢ ἐν τοῖσι δήμοις; 

ΚΛ. Τὸ μὲν εἰκὸς καὶ τὸ πολὺ βασιλέων τοῦτο" εἶναι 
νόσημα ὑπερηφάνως ζώντων διὰ φρυφάς. 

ΑΘ. Οὐκοῦν δῆλον ὡς πρῶτον τοῦτο οἱ τότε βασιλῆς 
ἔσγον, τὸ πλεονεκτεῖν τῶν τεθέντων νόμων, καὶ ὃ λόγῳ TÉ 
καὶ ὅρκῳ ἐπήνεσαν, οὐ ξυνεφώνησαν αὑτοῖς, ἀλλ᾽ ἡ διαφω- 
Vítt, ὡς ἡμεῖς φαμέν, οὖσα ἀμαθία μεγίστη" δοκοῦσα δὲ 
σοφία, πάντ ἐκεῖνα διὰ πλημμέλειαν καὶ ἀμουσίαν τὴν 


T8109, τότε σὺν 


πικρὰν διέφθειρεν; 
KA. "Eoixe γοῦν. 


ΑΘ. Ew τί δὴ τὸν γοριοθέτην ἔδει τότε τιθέντα, εὐ- 


λαβηθῆναι τούτου“ περὶ" 
πρὸς θεῶν νῦν μὲν οὐδὲν 
γωλεπόν, εἰ δὲ προϊδεῖν 5 
προίδων; 


ὕσα *s.—" ἁμαρτόντες Ab: 
Ἐ.-- τοῖς Ὁ et pr 0. 
γίστη om ἢ.--ξ τοῦτον oy ες 


Ti d Intell. nempe, scilicet ; vid. 
ad i. Mox veteres libri ἡγησάμενον 
ὩΣ quod Steph. in ἡγήσατο mu- 
tavit, sine causa; coheret enim parti- 
cipium cum preegressis Tbv Ἡσίοδον---- 
λέγοντα. Asr, 

ἄμεινον bv] Post bv ponenda fortasse 
fuerit hypostigme, ut non aliter intelli- 
gamus quam si dictum esset, τότε τὸ 
μέτριον, ἄμεινον bv, ἡγήσατο πλέον TOU 
diltesv, χείρονος ὄντος. ΘΤΈΡΗ. 

τὸ μέτριον Sensu, qui dicitur, morali 
positum est (vid. nostra ad Phedr. p. 
324.); hinc ἀμέτρου ct ἄμεινον bv χείρο- 
vos, Cf. iv. 8. init. Asr. 

τὸ μὲν eikbs] μὲν positum est, non 

sequente δὲ, vid. ad ii. B. Τὸ ad εἰκὸς 
pertinet, quod est pro εἰκὸς μέν ἐστι 
(vid. ad 1. 6.) et τὸ ποχὺ (κατὰ τὸ πολὺ) 
est maximam partem (vid. Hoogev. ad 


—^ ToUr'wv Ὡ, τοῦτ᾽ 5 τούτων v[t.— 
—À πέρι f.—e γνῶναι τοῦτο A : τοῦτο γνῶναι *s.—f οὐδ᾽ 


TOU πάθους τῆς γενέσεως: ἄρ᾽ ὦ 
σοφὸν yy Va vot τοῦτο" οὐδ᾽" εἰπεῖν 
ἦν φότε, σοφώτερος ἂν ἣν ἡμῶν ὁ 


y 
ἁμαρτάνοντες. Ἐς, πον τὸ post τότε om ft.—* ἡγήσατο 


—a βασιληῖς Ω.--" με- 


Viger. p. 22. ed. Herm.) ut vii. 10. p. 
804. D. Asr. 

ἔσχον τὸ πλεονεκτεῖν] | Vitio s. cupi- 
ditate laborabant leges datas migrandi et 
majorem auctoritatem assequendi, quan 
quc legibus erat. YlAcovekreiv swpe- 
numero est plura cupere habere, s. appe-- 
tere, h. e. violenter agere, vim alicui rei 
inferre. Hinc Suidas πλεονεκτῶ" ἀδικῶ, 
et Pollux viii. 7. àBucetv —T7A«ovekreiy— 
παρανομεῖν, βιάξεσθαι. Sic Xenophont. 
Cyropzd. i. 3. 18. ii, 2. 20. De verbo 
ἔχειν (aliqua re, sc. mala, laborare) vid. 
nostra ad Phzedr. p. 262. Asr 

ἀμουσίαν τὴν πικρὰν Odiosam illam 
ac detestabilem inscitiam. Mox περὶ ad 
τῆς γενέσεως trahendum est, vid. i. 10, 
Asr. 

ei δὲ mpoibeiv] Rectius in his continu- 
atur interrogatio, Srrrn, 
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ME. To ποῖον δὴ λέγεις: 

ΑΘ. Ei τὸ γεγονὸς παρ᾽ ὑμῖν, ὦ Μέγιλλε, ἔστι Z 
γε κατιδόνταϑ γνῶναι, καὶ γνόντα εἰπεῖν ῥάδιον, ὃ τότε 
ἐδει γίγνεσθαι. 

ME. Σαφέστερον ἔτι λέγε. 

ΑΘ. 'To τοίνυν σαφέστατον ἂν εἴη τὸν τοιόνδε. 

ME. Τὸ ποῖον; 

S. 11. ΑΘ. ᾿Εάν τις μείζονα, διδῷ τοῖς ἐλάττοσι δύνα- 
py uotis. TO μέτριον, πλοίοις TE ἱστία καὶ σώμασι τροφὴν 
καὶ ψυχαῖς ὁ ἀρχάς, ἀνατρέπεταί που πάντα καὶ ἐξυβρί- 
ovra. τὰ μὸν εἰς νόσους θεῖ," τὰ δ᾽ εἰς ἔκγονον ὕβρεως ἀδι- 
zin. τί οὖν δή ποτε S πα, Cot y: τὸ τοιόνδε, ὡς οὐκ 
ἔστ᾽, ὦ φίλοι ἄνδρες, θνητῆς Ψυχῆς φύσις, 7 τίς πότε δυνή- 
σεται τὴν ῥεγίστην ἐν ἀνθρώποις ἀρχῆν" φέρειν νέα καὶ 
ἀνυπεύθυνος, ὦ ὥστε μὴ τῆς μεγίστης" VOG'OU ἀγοίος πληρωθεῖσα 
αὑτῆς σῆν διάνοιαν μῖσος ἔχειν πρὸς τῶν ἐγ γύτατα φίλων, 
ὃ γενόμενον ταχὺ διέφθειρεν αὐτὴν καὶ πᾶσαν τὴν δύναμιν 
ἠφάνισεν αὑτῆς; TOUT 00v. εὐλαβηθῆναι γνόντας. TÓ “μέτριον 
μεγάλων νομοθετῶν. ὡς οὖν 07 τότε γενόμενον νῦν ἔστι μυε- 
τριώτατα" τοπάσαι, τόδ᾽ ἔοικεν εἰναι. 

ME. Τὸ ποῖον; 

ΑΘ. Θεὸς εἶναι κηδόμενος ὑμῶν τίς, ὃς τὰ μέλλοντα 

Lad / ς M , ἈΝ ^ 7 /, 
προορῶν, δίδυμνον Upiv* φυτεύσας τὴν τῶν! βασιλέων γένε- 


—bh τὸ post εἴη om Ὁ.----ἰ παριεὶς pr Α.--- πίπε 
Ρ pieis p 


49, 3..."yvàvar om v.—8 κατιδόντι b. 
—9 εἶναι καὶ D, 


T& "yp AQ,—l λέγω *yp Q.—" ἀρχὴν om PD.—" μετριώτατον Y.— 


$. 11, ἐάν τις μείζονα διδῷ] Trans- 
scripsit hec Stob, Serm. xli. p. 266. Asr. 
0c] Alia est lectio πίπτει. SrEPH. 
Hanc lectionem hausisse videtur e Ficini 
versione : et alia quidem in morbos inci- 
dunt. Unde tamen vix recte cogas, cum 
γα legisse. Bir. 
In Codd. Voss. et Par. adpictum 
2 πίπτει ; sed gravius est θεῖ, ut Polit. 
iii. 22, θέοντες ἤδη τότε ἐγγύτατα 0Aé- 
θρου. Deinde Ald. et Lov. πρὸς τὸν, 
vitiose, Asr. 
διέφθειρε---ἠφάνισε] | Aoristi id, quod 
indicant, vel certo vel subito fieri signi- 
ficant.. Sic iv. 7. p. 716. B. x. 12. p. 
904. D. μετέβαλε τόπον ἅγιον ÜAov— 


Pit, 


Vor, VIII. 


ὅταν δὲ τἀναντία, ἐπὶ τἀναντία μεθιδρύ- 
σατο τὸν αὑτῆς βίον. xii. 3. p. 945. D. 
ταύτῃ πᾶσα ἀρχὴ διεσπάσθη---καὶ---ταχὺ 
διώλεσαν. Plura collegimus exempla ad 
Platonis Polit. v. 10. p. 462. C. Cf. 
Heind. ad Phzdon. p. 78. Asr. 

τὸ τότε] Vulgo articulus τὸ abest, 
sensu adversante, qui hic est : prout igi- 
tur de eo, quod tunc factum est, satis 
certo ct accurate"conjicere licet, hec ejus 
ratio videtur fuisse. Mox ad κηδόμενος 
int. ἐστὶ, ut viii. 4. 833. A. ἡ δ᾽ ἐν ταῖς 
Tia apis E^ Vid. Schwebel. 
et Schüfer. ad L, Bos. Ellips. Gr. p. 
608. Asr. 


G 


111. li. 308. 


rr, ii. 309, 


11, 692. 
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σιν ἐκ μονογενοῦς, εἰς τὸ μέτριον μᾶλλον συνέστειλε. 
μετὼ τοῦτο ἔτι Φύσις σις ἀνθρωπίνη βεμιγμένη θείᾳ 


ΠΛΑΤΏΩΏΝΟΣ 


^ 
Zo 
^ 
μ Wi 


δυνάμει, κατιδοῦσα ὑμῶν TZy ἀρχὴν Φλεγ μαίνουσαν ἔτσι 
μίγνυσι τὴν κατὰ γῆρας" σώφρονα, δύναμιν τῆ κατὰ γένος 
αὐθάδει ῥ ῥώμῃ, σὴν τῶν ὀκτὼ καὶ εἴκοσι γερόντων ἰσόψηφον 
εἰς τὰ μέ juve τῇ τῶν βασιλέων ποιήσασα δυνάμει. ὁ δὲ 
τρίτος σωτὴρ ὑμῖν ἔτι σπαρ γῶσαν καὶ θυρμνουμνένην TZ ἀρ- 


οἶμαι s.—P ὑμῶν Ὁ.---4 τῶν om f.—' ἀγορὰς ΞΩυ, γῆρας *yp Ὡ, ἀγορὰν f et yp ὃ.- 


φύσις τις ἀνθρωπίνη] Lycurgus, qui 
rempublicam temperavit quodammodo 
consilio publico duodetriginta senum 
(hinc γερουσία, γερωνία s. yepovría, se- 
natus, v. Hesych. v. γερωνία, ubi cf. in- 
terpp.) constituendo, cujus summa erat 
et dignitas et auctoritas. Vid. Herodot. 
vi. 57. Polyb. vi. 8. Nic. Crag. de re- 
publ. Laced. ii. 3. p. 109. s. Meurs. 
Misc. Lacon. ii. 4. in Gronov. Thesaur. 
Antiq. Grec. t. v. p. 2363. et Manso in 
Sparta t, i. p. i. p. 95. p. ii. p. 380. 
Epist. viii. p. 354. B. δυνατὸν δὲ, ὡς 
ἔδειξεν ἔργῳ σοφὸς ἀνὴ ἢρ καὶ ἀγαθὺς Av- 
κοῦργος, ὃς ἰδὼν τὸ τῶν οἰκείων γένος ἐν 
Αργει καὶ Μεσήνῃ ἐκ βασιλέων εἰς τυ- 
ράννων δύναμιν ἀφικομένους καὶ διαφθεί- 
pavras ἑαυτούς τε καὶ τὴν πόλιν, ἑκατέ- 
ρους ἑκατέραν, δείσας περὶ τῆς αὑτοῦ πό- 
λεως ἅμα καὶ γένους φάρμακον ἐπήνεγκε 
τὴν τῶν γερόντων ἀρχὴν καὶ τὸν τῶν 
ἐφόρων δασμὸν, τῆς βασιλικῆς ἀρχῆς σω- 
τήριον. Plutarch. vit. Lycug. p, 42. D. 
πλειόνων δὲ καινοτομουμένων ὑπὸ τοῦ 
Λυκούργου, πρῶτον ἦν καὶ μέγιστον͵ ? 
κατάστασις τῶν γερόντων, ἥν φησιν ó 
Πλάτων, τῇ τῶν βασιλέων ἀρχῇ φλεγ- 
μαινούσῃ μιχθεῖσαν καὶ γενομένην ἰσόψη- 
φον, εἰς τὰ μέγιστα σωτηρίαν ἅμα καὶ 
σωφροσύνην παρασχεῖν. Cf. id. in Num. 
p.64. D. De re ipsa, vid. Aristotel. 
Polit. ii. 4. et Cicero de Legib. iii. 7. 
Asr. 

φλεγμαίνουσαν Sic Polit. ii. 13. p. 
372. E. εἰ δ᾽ αὖ βούλεσθε, καὶ φλεγμαί- 
γουσαν πόλιν θεωρήσωμεν, ubi precedit : 
7j μὲν οὖν ἀληθινὴ πόλις δοκεῖ μοι εἶναι, 
ἣν διεληλύθαμεν, ὥσπερ ὑγιής τις; φλεγ- 
μαίνειν enim, φλέγμα εἰ φλεγμονὴ, in- 
flammatio et tumor, morbum in univer- 
sum quoque significant (vid. Tim. p. 85. 
B. Cf. Casaubon. et Schweighaeus. ad 
Athen. t. i. p. 98.) et sensu translato, 
vitiosum illum alicujus rei statum, in 
quo omnia fervent, dissoluta ac pertur- 


bata sunt. Similiter S Synesius de regno 
p. 22. D. φλεγμαίνει μέρη τινὰ τῆς ἀρχῆς 
ὥσπερ σώματο-.--- Vulgo ἔτει ἃ φλεγ- 
μαίνουσαν commate disjungitur, vitiose. 
Asr. 

ἔτι μίγνυσι] Verbum μίγνυσι jungen- 
dum est illis: καὶ pe T. ἔτι φύσις τις 
àvóp. ltaque ἔτι post φλεγμαίνουσαν 
non potest trahi ad v. μίγνυσι, sed perti- 
net ad φλεγμαίνουσαν, mutata inter- 
punctione. lta paullo post: à δὲ τρίτος 
σωτὴρ ὑμῖν ἔτι σπαργῶσαν καὶ θυμουμέ- 
νην τὴν ἀρχὴν ὁρῶν, οἷον ψάλιον ἐνέ- 
βαλεν.--- Ad rem cf. Epist. viii. p. 354. 
A, Archyt. apud Stob, Ecll. Eth. xli. p. 
269. Aristot. Polit, ii. 4. p. 82. v. 11. 
p. 364. Cic. Legg. iii. 7. Plutarch. Ly- 
curg. p. 42. D. qui habet a Platone et 
Aristotele. Boxckuz. p. 179. 

ἰσόψηφον] ZEqualem in exPresue- 
rendis s. paris auctoritatis, As. 

ὁ δὲ τρίτος σωτὴρ] — Tertius servator, 
proverbialis locutionis speciem pra se 
fert; notum est enim τὸ x τῷ σω- 
τῆρι, de quo vid. ad Polit. ix. 9. p. 583. 
B. Ceterum secundum Herodotum (i. 
23.) Lycargus ipse et senatum et ephoros 
institu), eumque secutus est auctor 
Epist. Platonic. 1. l. Aristoteles vero 
(Polit. v. 11.) Pausanias (iii. 11.) Plu- 
tarchus (vit. Lycurg. p. 43. E.) alii The- 
opompum regem (circa 130. post Ly- 
curg.) hunc magistratum constituisse 
memorie produnt. Vid. interpp. ad 
Herodot. 1. 1. N. Crag. de Republ. Lac. 
ii. 4. p. 122. Meurs. Miscell. Lacon. ii. 
4. Gronov. Thes. t. v. p. 2362. Manso 
in Sparta t.i. p. i. p. 243. Ephori au- 
tem quinque, quorum annuus erat ma- 
gistratus, regie potestati ita oppositi 
erant, ut apud Romanos Vue consuli- 
bus, vid. Cicero de Legib. iii, 7. ubi v. 
Górenz. p. 335. et Valer. Maxim, iv. 1. 
extern. 8. Antiquitus quidem circum- 
scripta eorum potestas erat, sed paula- 


NOMOML, I. 


51 


γὴν ὁρῶν οἷον ψάλιον" ἐνέβαλεν αὐτῇ τὴν τῶν ἐφόρων δύνα- 
pu, ἐγγὺς τῆς κληρωτῆς ἀγαγὼν δυνάμεως. καὶ" κατὰ δὴ 
σοῦτον τὸν λόγον ἡ βασιλεία παρ ὑμῖν" ἐξ ὧν ἔδει σύμ.- 
puiierog γενομένη καὶ μέτρον ἔχουσα, σωθεῖσω αὐτὴ" σωτη- 


* ψαλίον AQ, ψάλιον Rvbt : ψάλλιον *s.—t καὶ om f.—" ἡμῖν Ὁ.---ὐ αὕτη s: 


tim, ut fieri solet, adeo crevit, ut po- 
stremo tyrannica fieret.  L. iv. 5. p. 
712, D. τὸ γὰρ τῶν ἐφόρων θαυμαστὸν ὡς 
τυραννικὸν ἐν αὐτῇ γέγονε. Cf. Ari- 
stotel. Polit. ii. 4. (c. 3. $. 10. Schneid.) 
Crag. 1. 1. p. 130. et Manso 1. l. p. 355. 
p. H. p. 377. t. iii, p. i. p. 214. 261. 
Asr. 

ἔτι σπαργῶσαν)] Adhuc exsultantem 
et luxuriantem quasi; σπαργᾷν enim 
proprie de luxuriante humorum impetu 
usurpatur, vid. Ruhnken. ad Tim. p. 234. 
As. 

ψάλιον) Vulgo ψάλλιον, (Vid. Steph. 
Thesaur. t. iv. p. 698. E. Oudendorp. 
ad Thom. M. v. ψάλλιον et Pierson. ad 
Mor. p. 420.) proprie annulus s. torques 
est ferreus vel catenula ferrea, quz equi 
mentum substringit, tunc in genere fre- 
num ; vid, Pierson. l. l. Weisk. ad Xe- 
nophont. t, vi. p. 156. Respexit hunc 
locum Plutarchus in vit. Lycurg. p. 43. 
E. οὕτω τὸ πολίτευμα τοῦ Λυκούργου 
μίξαντος, ὅμως ἄκρατον ἔτι τὴν ὀλιγαρ- 
χίαν καὶ ἰσχυρὰν οἱ μετ᾽ αὐτὸν ὁρῶντες 
σπαργῶσαν καὶ θυμουμένην, ὥς φησιν ὃ 
Πλάτων, οἷον ψάλιον ἐμβάλλουσιν αὐτῇ 
τὴν τῶν ἐφόρων δύναμιν, ἔτεσί που μά- 
λιστα τριάκοντα καὶ ἑκατὸν μετὰ Λυκοῦρ- 
"yov, πρῶτον τῶν περὶ "Ἔλατον ἐφόρων 
κατασταθέντων ἐπὶ Θεοπόμπου βασιλεύ- 
ovros. Similiter ψάλιον ἐμβάλλειν usur- 
pavit Maxim. Tyr. Dissert. xi. p. 121. 
Commode preterea Ruhnken, ad Tim. 
l.1. excitavit veterem poetam apud Cicer. 
de Orat. iii. 41. * nam exsultantem te et 
prefidentem tibi Repriment valide le- 
gum habena, atque imperii insistent 
Jugo. Pertinet huc etiam Valer. Maxim. 
l. 1. * Theopompus igitur legitimis reg- 
num vinculis constringendo, quo longius 
à licentia retraxit, hoc propius ad bene- 
volentiam civium admovit Plutarch. 
Lycurg. p. 58. B. ἡ γὰρ τῶν ἐφόρων xa- 
TácTacis οὐκ ἄνεσις ἣν, ἀλλ᾽ ἐπίτασις 
τῆς πολιτείας, καὶ δοκοῦσα πρὸς τοῦ δή- 
μοὺ γεγονέναι σφοδροτέραν ἐποίησε τὴν 
ἀριστοκρατίαν, As. 


ἐγγὺς τῆς κληρωτῆς ἀγαγ. δυνάμ.} 


Prope ad potestatem sorte lectam s. de- 


Ccor- 


signatam (eam) ducens, h. e. sorte fere 
elgendam eam constituens. — Ephori 
enim, ut popularis magistratus, ex tenui- 
oris fortunze hominibus legebantur, vid. 
Aristotel. Polit. ii. 7. et Crag. l.l. p. 
124. Igitur etiam in hoc oppositi etant 
ephori regibus, quorum hereditaria po- 
testas erat. Asr. 

ξύμμιικτος γενομένη] | Aristotel. Polit. 
li. 7. δεῖ yàp τὴν πολιτείαν τὴν μέλλου- 
σαν σώζεσθαι πάντα βούλεσθαι τὰ μέρη 
τῆς πόλεως εἶναι, καὶ διαμένειν ταυτά" οἵ 
μὲν οὖν βασιλεῖς διὰ τὴν αὑτῶν τιμὴν οὕ- 
τως ἔχουσιν, οἱ δὲ καλοὶ κἀγαθοὶ διὰ τὴν 
γερουσίαν (ἄθλον γὰρ ἡ ἀρχὴ αὕτη τῆς 
ἀρετῆς ἐστὶν), ὃ δὲ δῆμος διὰ τὴν ἐφορείαν" 
καθίσταται γὰρ ἐξ ἁπάντων. (Οἵ, etc. 4.(ο. 
3. $. 11. Schneid.) ubi sententiam c. 11. 
propositam reprobat, civitatem veram 
esse conflatam e democratia et tyrannide. 
Archyt. apud Stob. Serm. xli. p. 258. δεῖ 
δὲ τὸν νόμον τὸν kdpova kal τὰν πόλιν 
ék πασᾶν σύνθετον εἶναι τὰν ἄλλαν πολι- 
τειᾶν, καὶ ἔχεν τι δαμοκρατίας, ἔχεν τὶ 
ὀλιγαρχίας, ἔχεν τι βασιλείας καὶ ἄρι- 
στοκρατίας, ὥσπερ καὶ ἐν τᾷ Λακεδαίμονι" 
τοὶ γὰρ μὲν βασιλέες τᾶς μοναρχίας, τοὶ 
δὲ γέροντες τᾶς ἀριστοκρατίας, τοὶ δὲ 
ἔφοροι τᾶς ὀλιγαρχίας, ἱππαγρέται (vid. 
Xenoph. resp. Lac. iv. 3. Crag. de Re- 
publ. Lac. ii. 14. Meurs. Misc. Lacon. 
p. 117.) δὲ καὶ κόροι τᾶς δαμοκρατίας. 
Cf. Hippodam. apud Stob. Serm. xli. p. 
251. v. 2. et Menander Rhet. Cap. πῶς 
δεῖ ἀπὸ ἐπιτηδεύσεων τὰς πόλεις ἐγκω- 
μιάζειν, ubi hunc Platonis locum ante 
oculos habuit. Eodem nomine Polybius 
vi. 3. sq. Laconicam rempublicam lau- 
dat eamque solam civitatem esse perfec- 
tam dicit, qua e monarchia, aristocratia 
et democratia temperata sit: δῆλον γὰρ, 
ὡς ἀρίστην μὲν ἡγητέον πολιτείαν τὴν ἐκ 
πάντων τῶν προειρήμένων ἰδιωμάτων συνε- 
στῶσαν" τούτου γὰρ τοῦ μέρους οὗ λόγῳ 
μόνον, ἀλλ᾽ ἔργῳ πεῖραν εἰλήφαμεν, Av- 
κούργου συστήσαντος πρώτου κατὰ τοῦ- 
TOv τὸν τρόπον τὸ Λακεδαιμονίων πολί- 
τευμα. Cf. idem vi. 10. Tacitus Annal. 
iv. 33. * Nam cunctas nationes et urbes 
populus aut primores aut singuli regunt; 
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ρίας τοῖς ἄλλοις" γέγονεν αἰτία, ἐπεὶ ἐπί γε “Γημένῳ 0 


, x ^ 7 , ei " Xx 
Κρεσφόντη καὶ τοῖς τότε νομοὔεταις, οἱ τίνες (ptt 
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νοῤυοθετοῦντες, οὐδ᾽ ἡ ᾿Αριστοδήμου μερὶς ἐσωθη ποτ ἂν. 
΄-“ ^ / s iT , 
οὐ γὰρ ἱκανῶς ἦσαν νομοθεσίας ἐμνπειροι" σχεδὸν γὰρ οὐκ 
y , ,/ ei 7 ^ / “ 
ἂν vor ῳφήθησαν ὁρκοις μετριᾶσαι ψυχῆν νεῶν λαβοῦσαν 
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ἀργῆν, ἐξ ἧς δυνατὸν ἣν τυραννίδα γενέσθαι. νῦν δ᾽ ὁ θεὸς 
^ Lnd /, 5 Ν 
ἐδειξεν οἵαν ἔδει καὶ δεῖ δὴ τὴν μενούσων μώλιστω ἀρχῆν 


rexit Boeckhius.—" τοῖς ἄλλοις τοῖς τότε v.—* ἄρ᾽ D.— ἴσως μένουσαν rc mg A: 


delecta ex his et conflata (sic enim emen- 
daverim codicis scripturam conmsciata. 
Ernestius de conjectura edidit comnsoci- 
ata) reipublice forma laudari facilius, 
quam evenire, vel, δὶ evenit, haud diu- 
turna esse potest, De Romans rei- 
publice constitutione vid. Ernesti in 
Acroasi p. 192. sq. (Ruhnken, Valcken. 
et aliorum ad Ernesti Epist, ed. Titt- 
mann.). Asr. 

μέτρον ἔχουσα] | Justum modum ha- 
bens, h. e. temperata et moderate. Mox 
αὐτὴ pro αὕτη scripsimus, quod Ficin. 
expressit vertens: et ipsum quidem ser- 
vatum est et salutis aliorum causa. fuit. 
Monuit'de hoc etiam Steph, * Rectius 
scribitur abrf.' Asr. 

ἐπεὶ ἐστί γε] Aristodemi filiis, Procli 
et Eurystheni, Lacedcemon sorte obtigit, 
Temeno Argos et Cresphonti Messene 
(vid. c. 5.); igitur de ipsis his civitati- 
bus, quas Heraclidarum duces sortiti 
sunt, bic agitur, non de factione, nescio 
qua, Aristodemi, quod Ficinus vult. "Ez 
est quod attinet ad—(1. q. ὅσον γε ἐπὶ 
Τημένῳ, vid. Fischer. ad Weller. t. iii. 
p. dH. p. 235.): opera Temeni et Cres- 
phontis, ut qui legum ferendarum non- 
dum periti fuerint (igitur civitatem ser- 
vare non potuerint) ne Lacedamon 
quidem servari potuisset (nedum cog- 
nate civitates, Argos et Messene, qua 
deterioris erant conditionis), h. e. nisi 
Lacedzmon a Lycurgo tam egregie con- 
stituta fuisset, fieri non potuisset, ut ser- 
varetur, quum pristin! ejus cognatarum- 
que urbium duces et legislatores adhuc 
rudes fuerint rationis civilis. 
nar, vertit: alioqui per Temenum et 
Cresphontem et eos, qui tunc erant legis- 
latores, quicunque tandem illi erant, 
neque Aristodemi portio unquam servata 
fuisset. Asr. 

μετριάσαι) Quum vulgo neutralem, 
quam dicimus, habeat significationem (ut 


Bene Cor-- 


Polit. x. δ. μετριάσει δέπως πρὸς λύπην), 
h. 1. active est temperare s. compescere, 
ut infra μετριάσαι τὰς ἀρχάς. Cornar. 
alioqui nunquam putassent juvenilem ani- 
mum accepto principatu, ex quo tyrannis 
fieri posset, jurejurando ad moderationem 
se redacturos esse. Asr. : 
ἔδει] Post v. ἔδει dele colon cum Fic. 
vertente: Nunc autem deus ostendit, 
qualem oportebat oportetque potissimum 
constitui principatum. Sed μὲν οὖσαν 
non est interpretatus ; noloit enim trans- 
ferre, qua non intelligeret. — Fortasse 
quis putet οὖσαν esse verum bonumque 
imperium ; at tunc debebat esse ὄντως 
οὖσαν. Et quorsum referas illud μὲν, 
quod plane otiosum est? Omnino autem 
non nunc sermo est de vero bonoque 
imperio, sed speciatim de firmo, durante, 
mansuro, quale erat Laconicum. Μόνη 
yàp δὴ αὕτη ἀρχὴ, ait Xenoph. Rep. 
Lac. xv. 1. διατελεῖ οἵαπερ ἐξ ἀρχῆς ka- 
τεστάθη" τὰς δὲ ἄλλας πολιτείας εὕροι 
ἄν τις μετακεκινημένας καὶ ἔτι καὶ νῦν 
μετακινουμένας. Jam te nihil morabor 
amplius. Lege: οἵαν ἔδει καὶ δεῖ δὴ τὴν 
μένουσαν μάλιστα ἀρχὴν γίγνεσθαι. Ἐο- 
dem modo emendandum viii. p. 833. D, 
ταῖς δὲ τρισκαιδεκέτεσι, μέχρι γάμου μὲν 
οὔσαις κοινωνίας, μὴ μακρότερον εἴκοσιν 
ἐτῶν μηδ᾽ ἔλαττον ὀκτωκαίδεκα. --- δ 115 


apparet legendum esse μενούσης ex Eu- - 


seb. Prap. Ev. xiii. p. 707. B. Ms. apud 
Vig. p. 69. habet μενούσαις. Contraria 
fere ratio egregie correctionis Adamantii 
Corais Προδρομ. Ἕλλην. Βιβλιοθ. σελ. 
πβ΄ pro corrupto προσηρξάμην apud Plat, 
Theztet. p. 168. C. rescribentis προσήρ- 
κεσα μέν. Passim librarii diremerunt 
conjungenda, conjunxeront dirimenda. 
Hipp. Maj. p. 290. B. Ὅτι, ἐρεῖ, τῆς 
᾿Αθηνᾶς τοὺς ὀφθαλμοὺς ob χρυσοῦς ἐποίη- 
σεν οὐδὲ τὸ ἄλλο πρόσωπον οὐδὲ τοὺς 
πόδας οὐδὲ τὰς χεῖρας, εἴπερ χρυσοῦν γε 
δὴ ὃν κάλλιστον ἔμελλε φαίνεσθαι, ἀλλ᾽ 


πα νων — 
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γίγνεσθαι. τὸ δὲ. παρ᾽ ἡμῶν γιγνώσκεσθαι ταῦτα, δ περ 
εἶπον ἔμπροσθεν, νῦν μὲν γενόμενον οὐδὲν σοφόν" ἐκ γὰρ 
παραδείγματος ὁρᾷν γεγονότος οὐδὲν χουλεπόν. εἰ δ᾽ ἦν 
τις προορῶν. TÓT& ταῦτα καὶ δυνάμμενος μετριάσαι τὰς ἀρ- 
χὰς καὶ βίαν £X τριῶν ποιῆσαι, σώ, τε νοηθέντα ἂν κωλὰ 
σότε πάντα ἀπέσωσε καὶ οὐκ ἂν πότε ὁ Περσικὸς ἐ ἐπὶ τῆν 
Ἑλλάδα οὐδ᾽ ἄλλος οὐδεὶς ἃ ἂν στόλος" ὥρμήσε, κατοαῷρο- 
νήσως ὡς ὄντων ἡμῶν βραχέος ἀξίων. 

KA. A246; λέγεις. 

ΑΘ. Αἰσχρῶς γοῦν" ἠμύναντο αὐτούς, 2 Kenia. τό 
δ᾽ αἰσχρὸν λέγω οὐχ, ὡς οὐ“ νικῶντές γε οἱ τότε καὶ κατὰ 
γῆν καὶ κατῶ, θάλατταν καλὰς γενικήκωσι μάχας" ἀλλ᾽ 
δ nua αἰσχρὸν TÓT εἶναι, τόδε" λέγω TÓ πρῶτον μὲν ἐπεί- 
γων τῶν πόλεων τριῶν. οὐσῶν μίαν ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος à ἀμυ- 
ui, vw ü& δύο κακῶς οὕτως εἰναι διε Queue, d ὥστε 4 
μὲν καὶ Λακεδαίμονα διεκώλυεν ἐπαμύνειν αὐτῇ, πολε- 


μὲν οὖσαν *s,—* στόλος ἂν A et pr Ω. 


ἐλεφάντινον. δῆλον ὅτι τοῦτο ὑπὺ ἂμα- 
θίας ἐξήμαρτεν. Heindorfius hic inde a 
v. δῆλον arbitratur esse apodosin, ita ut 
pregressa faciant protasin, ideoque ante 
δῆλον ponit colon. At vide an servanda 
sit vulgata distinctio et scribendum 37- 
Aovóri, quod solet εἰρωνικῶς usurpari. 
. Schol. Aristoph. Nub. 553. Ἕρμιππος 
μὲν δρᾶμα οὐκ ἐποίησεν eis Ὑπέρβολον. 
ἔοικε δὲ τὸ πλείστας ἀρτοπώλιδας λεχθὲν 
κατ᾽ αὐτοῦ σημαίνειν. Πλείστας in mendo 
jacet. Hemsterhusius mutat in κατὰ 
τὰς, Hermannus in eis τάς. Sed genui- 
num est τὸ πλεῖστον εἰς τάς ; quod quum 
compendiose scriberetur τὸ πλ. εἰς τὰς, 
posthac contractum est in duas voces τὸ 
πλείστας. Dorckn. p. 179—181. 

τὴν μενοῦσαν)] Vulgo τὴν μὲν οὖσαν, 
quod, quum sensu careat, in μενοῦσαν 
(duraturam) mutandum esse, primus do- 
cet adspectus. Boeckhius scribi volebat 
μένουσαν, ut in marg. Cod. Par, Asr. 

ταῦτα] Vel retinendo ταῦτα, scriben- 
dum γενόμενα : vel τοῦτο cum γενόμε- 
yov. Locus autem cujus mentionem fa- 
cit, est pag. proxime preced. SrrPnm. 
Hoc vere. Ficinus enim: Quod quidem 
-—postquam factum est. Bir. 


—^ βραχέως v ct pr OQ. 
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ταῦτα] Recte ταῦτα habet, etsi sin- 
gulare γενόμενον sequitur, ut v. 9. p. 
739. A. τόδ᾽ ἐστὶν ὀρθότατα. ταῦτα ἀδύ- 
varov Parmen, p. 160. A. Phedon. p. 
5.C. Vid. ad i. 13. Jacobs Animadv. 
in Athen. p. 85. sq. Scháfer: ad Dionys, 
Halicarn, p. 11. et virr. doct. ad Gregor. 
Corinth, p. 130. —és ὄντων ἡμῶν, pro 
ἡμῶν ὡς ὄντων, vid. ad i. 13. Asr. 

τὺ πρῶτον μὲν ἐκείνων] | Pro ἐκείνων 
μὲν (ut μὲν referatur ad μίαν, cui oppo- 
nitur: τὼ δὲ δύο); τὸ πρῶτον vero tra- 
hendum est ad τόδε. Sic μὲν sepenu- 
mero pronomini praponitur, ut v, 6. 
734. A. ἐν μὲν τῷ---ἐν δὲ τῷ---. Xl. 7. 
Phaedr. p. 263. B. ἐν μὲν "ἄρα τοῖς CCt, 
Thezt. p. 167. E. ἐν μὲν τῷ παίξῃ. Iso- 
crat. de Pac. p. 186. ὅσοι οἱ μὲν τοὺς 
τοιούτους ἀποκτείναντες. Vid. Reiz, de 
Accent, Inclin. p. 13. 69. Hermann. ad 
Viger. p. 699. Matthize Gr. Gr. p. 400, 
Asr. 

διεφθαρμένω] Cod. Voss. διεφθαρμένα. 
Sed vid. ad i. 13. Mox 7) μὲν est Mes- 
sene: ἐπαμύνειν αὐτῇ, Greciam defen- 
dere contra barbaras gentes, Deinde 
ἣ περὶ τὸ "Apryos esti, q. τὸ "Ἄργος, vid, 
ad iii. 1, Asr, 
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μοῦσα αὐτῇ κατὰ πράτος, ἡ δ᾽ αὖ πρωτεύουσα ἐν τοῖς τό- 
τε χρόνοις τοῖς περὶ τῆν διανορμνήν, ἥ περὶ TÓ "Ἄργος, παρα- 
κωλουμνένη ἀμύνειν τὸν βάρβαρον οὐθ᾽ ὑπήκουσεν οὔτ᾽ ἤμυ- 
γε. πολλὰ δὲ λέγων & τις τὰ τότε γενόμεναι περὶ ἐκεῖνον 
τὸν πόλεμον τῆς "EAX400c οὐδαμῶς εὐσχήμονα ἂν κατη- 
yogoi- οὐδ᾽ αὖ ἀμύνασθαι τῆν γε Ἑλλάδα λέγων ὀρθῶς 
ἂν λέγοι, d ἀλλ᾽ εἰ μὴ τό" φε ᾿Αὐηναίων καὶ τὸ Λακεδαιμο- 
γίων κοινῇ διωνόημνω ἤμυνε τὴν ἐπιοῦσαν δουλείαν, σχεδὸν 
ἂν ἤδη πάντ᾽ ἦν μεμιγμένα τὰ τῶν Ελλήνων γένη ἐν ἀλ- 
λήλοις καὶ βάρβαρα' ἐν “Ελλησι καὶ Ἑλληνικὰ ἐν βαρ- 
βάροις, καθά περ ὧν Πέρσαι τυραννοῦσι σὰ νῦν, διαπεφο- 
φημένα": καὶ  ξυμυπεφορημένα κακῶς σπαρμένα κατοικεῖς 
σαι. ταῦτ᾽, ὦ Κλεινίω καὶ Μέγιλλε, ἔχομεν ἐπιτιμᾷν τοῖς 
σε πάλαι πολιτικοῖς λεγομένοις καὶ νομμοθέτωις καὶ τοῖς 


^v ei N $14 , ^ , ^ , 7 , 
γυν, “ν»ὼ τῶς UiTIiOG αὑτῶν ἀναζητοῦντες CLVEUDIO LU) LEV τι 


Ν ^ Di / 3! v δὴ S ar? VIS ν 
παρὰ "vie ἔδει Xparrti» αλλο, 0109 θη καὶ TO P SNP &i- 


TOJLE), ὡς ἄρω οὐ δεῖ μεγάλας ἀρχὰς οὐδ᾽ αὖ ἀμίκτους 
γορυοθετεῖν, διανοηθέντας" σὺ τοιόνδε, ὅτι τὴν" πόλιν ἐλευθέ- 
ραν τε εἰναι δεῖ καὶ ἔμφρονα καὶ ἑαυτῇ φίλην, καὶ τὸν 
γνομνοθετοῦντω πρὸς σαῦτω βλέποντα δεῖ νομοθετεῖν. μὴ 


ὸ 


α 
—J τοῦτο Y.—* τὰ v.—Í διεφθαρμένω s.—8 ἀμύνεσθαι Ὡ, ἀμύνεσθαι D.—h των 0. 


! παράπαν &. 


—i BapBapikà s.—k διαπεφρονημένα f.— —m νομοθ. καὶ διαν. ῶτ.-- 


᾿κατηγοροίη ἂν τῆς Ἑλλάδος: 


πολλὰ δὲ λέγων] Verba ita cohezrent: 
λέγων ἄν τις τὰ τότε περὶ ἐκεῖνον τὸν πόλε- 
μὸν γενόμενα, πολλὰ οὐδαμῶς εὐσχήμονα 
i. e. prop- 
ter ea, quz illo tempore facta sunt, Grz- 
cim multa objici possunt, quz ipsi dede- 
cori sunt, ut, qui eam defendere susci- 
piat, frustra id faciat, h. e. propter illa 
Graeci multo magis reprehendi, quam 
defendi possunt. Asr. 

διαπεφορημένα καὶ ξυμπεφορημένα] Di- 
repta (ut in preda fit) εἰ congesta s. 
comportata (h, e. confusa et perturbsta). 
Verba κακῶς διεσπαρμένα (male dissemi- 
nata et dispersa s. dissipata) cum κατοι- 
κεῖται conjungenda sunt, ita ut participia 


διαπεφορημένα et ξυμπεφορημένα modum, 
quo ita factum sit, indicent: apud Per- 


sas omnia dispersa et dissipata sunt, 
propterea quod Persae omnia diripuerunt 
ac comportarunt, Res enim, qua te- 
mere comportantur, simul dissipantur, 
quia omnia cum omnibus confunduntur, 
De κατοικεῖται vid. ad i. 3. Asr. 

καὶ νομοθέται] Locus qui est initio 
pag. 688. non admittit hic partic. καί, 
ΞΤΈΡΗ. 

Tb παρὸν] In przced. edit. τοπαράπαν 
pro τὸ παρόν. Srrru. Ficinus vertit: 
quale est, ἊΝ nunc exposuimus, Si- 
militer iv. 3. p. 708. A. τὸ δὲ δὴ παρὸν 
ἡμῖν λέγε. Αβτ. 

τὴν πόλιν] In quodam vet. non legi- 
tur articulus 74»: atque adeo abesse 
illum malim. Srrrn. 


eM oe 


»; 


ΝΟΜΟΙ, Fr. 525 


θαυμνάσωμνεν Oz? εἰ πολλάκις ἤδη προθέμενοι ἄττα εἰρή- 
κῶμεν ὅτι πρὸς ταῦτα δεῖ γομοδετεῖν βλέποντα σὺν Lia 
TA, τὰ δὲ προτεθέντῶ οὐ ταὐτὰν ἡ ἡμῖν φαίνεται ἑκάστοτε" 
ἀλλ᾽ ἀναλογίζεσθαι χρῇ, ὅταν πρὸς TO σωφρονεῖν qune 
δεῖν βλέπειν ; πρὸς φρόνησιν' ἢ φιλίαν, ὡς ἐσθ᾽ οὗτος ὁ 
σκοπὸς οὐχ, ὕτερος ἀλλ᾽ ὃ αὐτός. καὶ ἄλλα à7 πολλὰ 
ἡμᾶς" τοιαῦτα ἄν γίγνηται ῥήματα, μῆ διωταρωττέτω. 

ΚΛ. Πειρασόμεθα" ποιεῖν οὕτως ἐπανιόντες σοὺς λό- 
γους" καὶ γῦν δὴ τὸ περὶ σῆς φιλίας σε καὶ φρονήσεως καὶ 
ἐλευθερίας, πρὸς 0 τι βουλόμενος ἔμελλες λέγειν δεῖν στο- 
γάζεσθαι τὸν γομιοθέτην, λέγε. 

$. 12. A9. ᾿Ακουσον δὴ νῦν. εἰσὶ πολιτειῶν οἷον μή- 
τέρες δύο" τινές, εξ ὧν τὰς ἄλλας γεγονέναι λέγων ἄν τις 
ὀρθῶς λέγοι. καὶ τὴν μὲν προσαγορεύειν μοναρχίαν ὀρθόν, 
τὴν δ᾽ αὖ δημοκρατίαν" καὶ τῆς μὲν TÓ Περσῶν γένος 
ἄκρον ἔχειν, σῆς δὲ ἡμᾶς. αἱ δ᾽ ἄλλαι σχεδὸν ἅπασαι, 
καθά περ εἰπον, ἐκ τούτων εἰσὶ διαπεποικιλιμέναι. δεῖ δὴ 
οὖν καὶ aya rye μεταλαβεῖν ἀμφοῖν τούτοιν. εἰ 6p 
ἐλευθερία v" T' ἔσται καὶ φιλία put £T 0, φρονήσεως" ὃ δὴ βού- 
λεται ἡμῖν ὁ λόγος προστάττειν, λέγων ὡς οὐκ ὧν ποτε 
φούτων πόλις ἄμοιρος γενομένη πολιτευθῆνω, δύναιτ᾽ ἂν 
καλῶς. 

KA. Πῶς γὰρ ἄν; 

ΑΘ. 'H μὸν τοίνυν σὸ μοναρχιπόν, 7 δὲ τὸ ἐλεύθερον 
ἀγαπήσασα ῥμειζόνως ἢ ἔδει μόνον, οὐδετέρων σὰ μέτρια 


? στὴν om Anvfbr. —? δ᾽ vbr.—P ταῦτα .--- ἢ ante'mrpós om AzQvfbr. --ἰ φόνοι 
σιν v.—* ὑμᾶς ς.---ἰ πειρασόμεθα pr AQ : 


ὑμᾶς} Cod. Voss. ἡμᾶς, vitiose. Ce- 
terum notanda est hzc pronominis ἃ 
verbo, unde pendet, yo m de qua 
trajectione vid. ad i. 4. Asr. 

πειρασώμεθα] Pro πειρασώμεθα inve- 
nitur et fut. indic. πειρασόμεθα. STEPH. 
Nimirum Ficinus vertit: Conabimur etc. 
Br». 

᾿πρὸς ὅ Ti] Referendum ad στοχάζεσ- 
θαι, quod et cum genitivo et cum πρὸς 
conjungitur (ut xii, 11. p. 962. D. πρὸς 
πολλὰ στοχαζόμενον.), simul vero fov- 


πειρασώμεθα *s.—^ δύο μητέρες τ.-- 


λόμενος respicit, ita ut πρὸς ὅ τι βουλό- 
μενος5---αστοχάζεσθαι sit: τί βουλόμενος 
(quo consilio, qua de causa s. quomodo) 
ἔμελλες λέγειν, τὸν νομοθέτην δεῖν πρὸς 
τοῦτο (τὸ περὶ τῆς φιλίας, ἢ. e, τὴν φι- 
λίαν) στοχάζεσθαι. Α5τ. 

$. 12. εἰσὶ διαπεποικιλμέναι] Varie 
sunt composite. Sic ix. 6. p. 863. A. 
kal Tb τῶν ἑκουσίων kal ἀκουσίων ὡς ἐν 
τούτοις διαπεποίκιλται. AsT. 

ἢ ἔδει, μόνον] Vulgo male interpun- 
gitur, quum μόνον ad τὸ μοναρχικὸν et 


ILI, ii, 312. 
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ταῖς ἢ, 318, κέκτηται τούτων" αἱ δὲ ὑμέτεραι, 5 τε Λακωνικὴ καὶ 
Κρητικῆ, μᾶλλον. ᾿Αδηναῖοι δὲ καὶ Πέρσαι τὸ μὲν πά- 
τι. 094. AG οὕτω πως, τὸ νῦν δὲ" ἧττον. τὰ δ᾽ αἴτια διέλθωμεν. ἦ 

γάρ; 
ΚΛ. Πάντως, εἴ γέ που μέλλομεν ὃ προὐθέμιεθαν πε- 

, 

ραΐνειν. 

ΑΘ. ᾿Ακούωμεν" δή. Πέρσαι γὰρ ὅτε μὲν τὸ μέ- 
Τρίον μᾶλλον" δουλείας TÉ καὶ ἐλευθερίας ἢ ἦγον" ἐπὶ Κύ- 
gov, πρῶτον μὲν ἐλεύθεροι" ἐγένοντο, ἔπειτα δὲ ἄλλων πολ- 
λῶν δεσπόται: ἐλευθερίας γὰς ἄρχοντες, μεταδιδόντες ἁ γο- 
μένοις καὶ ἐπί TO i00) ὦ Uy OvCS6 puso» φίλοι T6 7400 
στρατιῶται στρατηγοῖς καὶ προθύμους αὑτοὺς ἐν τοῖς κως 
δύνοις παρείχοντο, καὶ εἰ τις αὖ φρόνιμος ἦν ἐν αὐτοῖς καὶ 
βουλεύειν δυνατός, οὐ QÜovegou TOU βασιλέως ὁ ὄντος διδόν- 
roc δὲ παῤῥησίαν καὶ τιμώντος τούς nu δυναμένους συμ- 
βουλεύειν, κοινὴν σὴν τοῦ φρονεῖν εἰς τὸ ῥέσον παρείχετο 
δύναμιν, καὶ πάντα 27 TÓTÉ ἐπέδωκεν' αὐτοῖς δὲ ἐλευθερίαν 


σε καὶ φιλίαν καὶ νοῦ κοινωνίαν. 


" οὐδ᾽ ἑτέρα ἘΩ. 
b μᾶλλον om pr Q.—* 


om f.— 
γὰρ τ.-- 


5 
AEDQ[bDt: μὲν αὐτοὶ ἐλεύθεροι "ς.--- τούς τι pr A, τοὺς εἴ τι Ὡ, τοὺς εἴς τι Ὁ, τοὺς 


τὸ ἐλεύθερον referri oporteat, ita ut μει- 
€ óvas ἢ ἔδει epexegesi inserviat: solum, 
igitur magis, quam par est, Mox οὐδε- 
τέρα pro οὐδέτερα, quod sensu caret, 
scripsimus, Ficinum secuti, qui vertit : 
neutra mediocritatem servitutis liberta- 
tisque servavit, Asr. 

οὐδέτερα] Leg. οὐδετέρα. Fic. neutra. 
p- 701. D. τούτων ἕνεκα δὴ δύο εἴδη (sic 
docebo legendum) πολιτείας, τὴν τε δεσ- 
ποτικωτάτην προελόμενοι καὶ τὴν ἐλευ- 
θερικωτάτην, ἐπεσκοποῦμεν νυνὶ, ποτέρα 
τούτων ὀρθῶς πολιτεύεται. Bokckn, p. 
181. 

οὕτως ws] H. e. modum illum, s. 
monarchiz et democratiz temperationem 
habuerunt, quz» apud Persas in monar- 
chiam, apud Athenienses vero in demo- 
cratiam meram degeneravit. — Ad ea, 
qua de Persis in sequentibus exponun- 
tar, vid. Spanhlem, ad Julian. Orat. i, p. 
81. Asr. ' 


—* δὲ νῦν t.—* ὅπου θέμεθα v.—? ἀκούομεν E.— 
ἧττον Ὁ : 


᾿ 


à μὲν 


ἦγον..«ἐλεύθεροι om v.—494 μὲν ἐλεύθεροι 


εἴτι] Quidam scribunt τοὺς εἴς 7i: 
videndum annon οἱ τούς οἱ τὶ scribi pos- 
sit. ΞΤΕΡΗ. 

τοὺς eis τὶ δυναμένους Cod. Voss. εἴς 
τι Servavit, unde scripsimus eis τὶ, quia 
pronomen (non solum personale) post 
praepositionem accentum amittere nequit. 
Vulgo ef τι. Eis 71 est aliqua in re ; τὰ 
est enim sepenumero i. 4: περὶ, ut 
dor. Sic. xi. 50. εἰς οὐδὲν ἕτερον ἢ τὸ 
παρὸν λέγειν, ubi v. Wesseling. Mox 
παρείχετο cet. est: communem faculta- 
tem. prudentie in medium afferebat, 
suam prudentiam cum aliis communi- 
cabat. Male vir doctus quidam παρεί- 
χετο ad regem retulit; tunc enim πα- 
peixe esse deberet. Asr. 

ἀπέδωκεν) Magnum errorem (ni fallor) 
unius litere mutatione, ex hoc loco exi- 
mam, substituendo videlicet ἐπέδωκεν pro 
ἀπέδωκεν : inter quz verba, alioqui scrip- 
tura adeo similia, magnum fucrit signifi- 


| 


NOMOI, I. 


δ 


( e/ / 
KA. Ἔοικε ee πως TU λεγόμενα OUTU) γεγονέναι. 
"“ “ ἊΝ N 7 
ΑΘ. Πῇ δὴ οὖν ποτὲ ἀπώλετο ἐπὶ Καμβύσου καὶ πά- 
4 7 ^" | 7 
λιν ἐπὶ Δαρείου σγεδὸν ἐσωθη; βούλεσθε οἷον" μαντείῳ 


διανοηθέντες γρώρεθα; 


A 0 xw , ^ ἠδ 2$, EP e / 
KA. Φέρει γοῦν ἡμῖν σκέψιν τοῦτο &Q 0 περ ὡρμῆ- 


A 0,UL6y .) 


AO. Μαντεύομαι δὴ νῦν περί γε Κύρου τὰ μὲν ἄλλ᾽ 


εἴ τις υἷτ : τοὺς εἴτι ς.---ἰ ἐπέδωκεν Stephanus: libri ἀπέδωκεν.---ξ δέ f.—h οὖν v. 


cationis discrimen. Quanto autem sit 
huic loco aptior significatio vcrbi ἐπέδω- 
κεν quam alterius ἀπέδωκεν, te lector, 
mecum velim expendere. Perse (inquit) 
quum sub Cyro majorem servitutis et 
libertatis mediocritatem tenerent, liberi 
primum ipsi, deinde aliorum multorum 
domini extiterunt, Nam quum impe- 
rantes libertatis participes facerent eos 
quibus imperabant, et quandam juris 
equabilitatem illis tribuerent, magis amici 
ducibus milites, et ad subeunda pericula 
prompti erant. Quinetiam siquis inter 
eos prudentia valebat, et consilium dare 
poterat, ab eo communis facultas pru- 
dentiz in medium afferebatur, quum rex 
minime invidus esset, sed loquendi liber- 
tatem concederet, atque adeo illos qui 
aliquid consilii dare ipsi possent hono- 
raret, Hac autem postquam comme- 
moravit, tandem addit, καὶ πάντα δὴ 
τότε ἐπέδωκεν αὐτοῖς (ut quidem lego) 
δι’ ἐλευθερίαν etc. Id est, Tunc igitur 
illis omnia progressus habuerunt, propter 
libertatem amicitiamque et mentis com- 
munionem. | At Fic. ita, Cuncta igitur 
tunc illis libertate, amicitia, mentisque 
communione facilia reddidit. 1n qua in- 
ierpretatione illi alteri verbo ἀπέδωκεν 
novam quandam tribuit significationem, 
et huic loco tamen, prz illa quam habet 
verbum ἐπέδωκεν, parum. convenientem. 
Potest autem hoc et aliter exponi, ma- 
nente tamen eodem sensu: nam πάντα 
ἐπέδωκεν reddere etiam liceat, melior 
fuit illis rerum omnium suarum status: 
vel, omnia illis incrementum ceperunt ; 
vel, in rebus omnibus promoverunt : vel, 
Suas res ommes in melius provexerunt. 
Hec est mea de loci hujus emenda- 
tione sententia: quam confirmare vide- 
tur etiam quod sequitur ἀπώλετο, velut 
ili ἐπέδωκεν oppositum, Ceterum νοῦ 
κοινωνίαν (ut de hoc quoque obiter mo- 
neam) audaculo genere loquendi utens, 

Plat. Vor. 


vocat quod dixit κοινὴν τὴν τοῦ φρονεῖν 
δύναμιν : ego, ut illud representarem, 
verti, mentis communionem : quum alio- 
qui dicere possem, prudentie communio- 
nem, aut prudentium consiliorum com- 
munionem. Jam vero quod hic dicit ἐπὶ 
τὸ ἴσον ἄγειν, aliquanto post dicet igó- 
τητα τινὰ κοινὴν εἰσφέρειν. Jam vero et 
quod ad verba illa attinet, quz, Graeco- 
rum verborum vestigiis insistens, ita sum 
interpretatus, Quum sub Cyro majorem 
servitutis et libertatis mediocritatem te- 
nerent : eorum velut expositionem habes 
in principio p. 698. nam ei quod hic 
vocatur τὸ μέτριον δουλείας τε kal éAev- 
θερίας possumus dicere opponi quam ibi 
appellat τὴν σφόδρα δουλείαν τε καὶ δε- 
σποτείαν. SrkPH. 

ἐπέδωκεν] Sic Steph. egregie vidit 
legendum esse pro ἀπέδωκεν. Ἐπιδι- 
δόναι (ἐπίδοσιν λαμβάνειν s. ἔχειν") est pro- 
ficere, incrementum capere (vid. Grav. 
ad Lucian. Pseudosoph. ἃ. 6. t. ix. p. 
475. Bip.) ut quavis fere pagina in Pla- 
tone occurrit. Verbi ἐπέδωκε subjectum, 
quod dicitur, πάντα est, sicut sequentis 
ἀπώλετο, quod plane penderet, nisi ἐπέ- 
δωκε preecedere!, quia πάντα tunc accu- 
sativus esse deberet. Asr. 

διανοηθέντες} Cogitantes s. cogitando, 
h. e. vultisne, ut divinationem quandam 
cogitatione fingamus, qua utamur? Mox 
verba ita intelligenda, ac si scriptum 511: 
τοῦτο φέρει σκέψιν ἡμετέραν (de ἡμῖν 


κι, ἢ, 314. 


dativo vid. ad i. 1.) eis s. ἐπὶ τοῦτο, ἐφ᾽ — 


ὕπερ ὡρμήκαμεν. As. 

μαντεύομαι) Quae hic de Cyro tra- 
duntur, abhorrentia illa a Cyri imagine, 
quam Xenophon in Cyropzdia adumbra- 
vit, hominibus, qui in fabulis fingendis 
sibi placebant, occasionem dederunt si- 
multatem quandam inter philosophos 
illos comminiscendi (vid. Athen. xi. p. 
317. t. iv. et Aul, Gell. Noct. Attic. xiv. 
3.) quos bene jam repudiavit Boeckhius 
VIII. H 
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AW. , δι 2 ^ 3 Ι Ν , ὃ , 
αὐτὸν στρατῆγον TÉ ἀγαθον εἰναι, καὶ φιλόπολιν, παιδείας 


δὲ ὀρθῆς 


νοῦν προσεσχηκένωι. 


— ἡμῖν om b.—J ὡρμήσαμεν f.—* τε 


in Comment, de simultate, quie Platoni 
cum Xenophonte intercessisse fcrtur ( Be- 
rolin. 1811. 4.) p. 28. Asr. 

παιδείας οὐκ ὀρθῶς ἧφθαι)] Apud Gel- 
lium scriptum est ὀρθῶς, librii 14. c. 3. 
cujus initium est, * Qui de Xenophontis 
Platonisque vita et moribus pleraque 
omnia exquisitissime scripsere, non ab- 
fuisse ab eis motus quosdam tacitos et 
occultos simultatis emulationisque mu- 
tuz putavere,' Aliquanto post enim hzc 
subjungit, *Id etiam esse non sincerae 
neque amice voluntatis indicium credi- 
derunt, quod Xenophon inclyto illi operi 
Platonis quod de optimo statu reipubl. 
civitatisque administrandz scriptum est, 
lectis ex eo duobus fere libris, qui primi 
in vulgus exierant, opposuit contia con- 
scripsitque diversum regie administra- 
tionis genus, παιδείας Κύρου in- 
scriptum est. Eo facto scriptoque ejus 
usqueadeo permotum esse Platonem fe- 
runt, ut quodam in libro, mentione Cyri 
regis habita, retractandi levandique ejus 
operis gratia, virum quidem Cyrum na- 
vum et strenuum fuisse dixerit, παιδείας 
δ᾽ οὐκ ὀρθῶς ἧφθαι τοπαράπαν. lec 
enim verba sunt de Cyro Platonis. Hac- 
tenus Aulus Gellius, sive (ut nunc a 
quibusdam vocandus creditur) Agellius : 
qui certe fieri potest ut ita scripserit, οὐκ 
ὀρθῶς, quum in exemplar quod hanc lec- 
tionem haberet, incidisset: sed ego quan- 
dam esse παιδείαν dico quam Plato non 
hic solum sed alibi etiam vocet ὀρθὴν, 
et quidem duobus aliis in locis, nisi me 
fallit memoria. Unum saltem illa re- 
presentare potest, ex libro de Republ. 
tertio, non procu! a fine, Kal ἔγωγ᾽ εἶπον, 
Τοῦτο μὲν οὐκ ἄξιον διϊσχυρίζεσθαι ὦ 
φίλε Γλαύκων" ὃ μέντοι ἄρτι ἐλέγομεν, 
ἄξιον, ὅτι δεῖ αὐτοὺς τῆς ὀρθῆς τυχεῖν 
παιδείας, ἥτις ποτὲ ἐστὶν, εἰ μέλλουσι. τὸ 
μέγιστον ἔχειν πρὸς τῷ (vel potius πρὸς 
τὸ, ut legendum mili videri, ibi admo- 
nui) ἥμεροι εἶναι αὑτοῖς τε kai τοῖς dv- 
λαττομένοις bw αὐτῶν. Ex hoc certe 
loco (cujus scriptura minime vocari in 
dubium potest) ipse quoque Gellius, ut 
opinor, ὀρθῆς in. altero etiam legendum 
esse fateretur. De hoc autem merito 


, Ld , διὰ N 
ovy, ἧφθαι τὸ παράπαν οἰκονομίᾳ τε οὐδὲν τὸν 


^ 


7) 
om r.—! εἶναι ἀγαθὺν f.—" ὀρθῶς v.— 


quis ambigat an sit μνημονικὸν ipsius 
Gellii ἁμάρτημα, locum qui est in opere 
de Legibus afferentis tanquam ex opere 
quod scripsit περὶ πολιτείας, (sicut Athe« 
neus memoria lapsus quendain in quinto 
de Legibus extare dicit, qui in quinto 
non hujus sed illius operis invenitur) an 
una eademque appellatione comprehendi 
posse utrumque existimaverit, quod ad 
rem unam eandemque pertineant. Jam 
vero hzc verba, περὶ πολιτείας, sic ab 
eo reddi miror, De optimo statu reipubl. 
civitatisque administrande : miror, in- 
quam, illa verba sic ab eo reddi, quod 
due interpretationes in unam misceri 
quodammodo videantur: quum dicen- 
dum esset de optimo statu reipubl. vel 
de optimo genere administrandee reipub- 
lice, sive de optima ratione reipubl. ad- 
ministrande. ec autem omnia lectori 
consideranda relinquo, atque hoc in pri- 
mis, an Gelliam ita scripsisse verisimile 
sit. Nam ad ὀρθῶς quidem quod attinet, 
non absimile vero fuerit eum in exem- 
plar (uti dixi) incidisse, quod hanc lec- 
tionem haberet. SrrEPu. 

ὀρθῆς οὐχ ἧφθαι] A. Gell. xiv. 3. ha- 
bet παιδείας δ᾽ οὐκ ὀρθῶς ἧφθαι Tom. Per- 
peram. ii. p. 652. DB. τί ποτε λέγομεν 
ἡμῖν εἶναι τὴν ὀρθὴν παιδείαν. p. 654. E. 
περὶ παιδείας ὀρθῆς. vi. p. 766. A. παι- 
δείας μὲν ὀρθῆς τυχόν. Rep. iii. p. 416. 
C. ὅτι δεῖ αὐτοὺς τῆς ὀρθῆς τυχεῖν παι- 
δείας. Memorabilis autem locus est ob 
simultatem, quam tradunt fuisse inter 
Platonem et Xenophontem ; longior ta- 
Imen res est, quam ut circumscribi possit 
hisce terminis. Unum hoc nunc dicam, 
aperte falsum esse, quod se accepisse 
narrat Gellius, Xenophontem lectis duo- 
bus, qui primi prodissent, Platonici Po- 
litia libris, opposuisse eis Cyropzdiam : 
neque enim in duobus primis Reipublicae 
libris de administratione civitatis dictum 
est quidquam, cui sua opponere potuisset 
Xenophon ; nec possuntii seorsim esse 
editi. Omnino multe simultates affi- 
guntur Platoni, de quibus is ne cogitabat 
quidem; ut ea, que inter ipsum et So- 
phoclem fertur obtinuisse, quamque 1pse 
Valckenatius ad Phon. p. 547. mon 





| 
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KA. Πῶς δὴ τὸ τοιοῦτον φῶμεν: 

ΑΘ. "Eoixsy ἐκ νέου στρατεύεσθαι διὰ βίου, ταῖς γυ- 
yti παραδοὺς σοὺς παῖδας τρέφειν. αἱ δὲ ὡς εὐδαίμονας 
αὐτοὺς ἐκ τῶν παίδων εὐθὺς καὶ μακαρίους ἤδη" γεγονό- 
σας καὶ ἐπιδεεῖς ὀντας τούτων οὐδενὸς ἐτρεφον"" κωλύουσαι 
δὲ ὡς οὖσιν ἱκανῶς εὐδαίμιοσι μήτε αὐτοῖς" ἐναντιοῦσθαι μη- 
δένω εἰς μηδέν, ἐποαινεῖν τε ἀναγκάξζουσαι πάνξας σὺ λε- 
γόμνενον ἢ πρωττόμνενον UT αὐτῶν, UT TOL0UTOUG τινᾶς. 

KA. Καλήν, ὡς &oizac, τροφὴν εἰρήκας. 

ΑΘ. Γυναικείων μὲν οὖν βασιλίδων" γυναικῶν, νεωστὶ 
γεγονυιῶν πλουσίων καὶ ἐν ἀνδρῶν tenuit, διὰ τὸ μὴ σχο- 
PTT ὑπὸ πολέμων καὶ πολλῶν κινδύνων, τοὺς παῖδας φρε- 


Φουσών. 


KA. "Ἔχει γὰρ λόγον. 


» ἤδη add AQv[fr.—9 ἔστρεφον v.—P αὐτοὺς ζ.---α ἔοικε Ὁ..---ὰί βασιλείδιον f.— 


dissimilem veri judicabat esse, immemor, 
credo, loci Rep. i. p. 329. B. ex quo 
refelli quodammodo potest opinio ista. 
Attamen non est dubium, plurimos quz. 
vos Platoni scriptores non nimis amice 
tangi ab eo et perstringi suppresso no- 
mine: in quibus inprimis est Lysias, 
multo frequentius, quam putatur, nota- 
tus apud Nostrum. Neque enim in uno 
Phaedro contra Lysiam orationem. com- 
posuit, sed ipsa Apologia Socratis indu- 
' bie opposita est Lysiace, de qua v. Cic. 
Or. i. 54, Diog. L. ii. 40. personatus 
Plutarch. Vitt. x. Orr. p. 836. B. id 
quod et Plutarchus tradit de auditione 
p. 40. E. p. 45. A. et ipse Plato prin- 
cipio orationis, ubi Socrates aliter se, 
quam oratores ait dicturum esse, videtur 
significare. Menexenus autem, non alius 
rei, quam zemulationis causa conscrip- 
tus, in laudem cesorum Corinthio bello 
Atheniensium compositus est, ut appa- 
ret ex p. 245. E. At illos ipsos Lysiam 
laudasse funebri oratione, intelligitur ex 
ea, que etiam superest, sive ea Lysic, 
sive potius genuinam Lysiz imitantis est 
Sophiste. Itaque etiam. Menexenum 
scriptum esse arbitror adversus Lysiam. 
Ac vere me quidem judice S ydenhamus 
in Phadri "Eperik$, qui est in. Sym- 
posio, agnovit formam Eroticorum Lysi- 
acorum: nam' Phedri genus dicendi 
Plato expressit certissime ; quum autem 


acerrimus Lysic assecla Phzedrus esset, 
in hoc delusit etiam illun, Borcku. 
p. 181—183. 

φιλόπολιν] Athenzus I. l. exhibet φι- 
λόπονον (v. Schweigheus. Animadv. in 
Athen. t. vi, p. 313.); deinde apud Gel- 
lium 1. l. scribitur παιδείας δ᾽ οὐκ ὀρθῶς 
ἧφθαι τὸ παράπαν : institutionem vero 
non recte tetigisse in omne, quod haud 
dubie μνημονικὸν est ἁμάρτημα. Pro 
οὐχ ἧφθαι Athen. οὐδὲ 790m. Deinde 
οἰκονομίᾳ δ᾽ οὐδέν ; nihil quidem frequen- 
tius est repetito δὲ post μὲν (v. Lexic. 
Xenophont. v. i. p. 625.) tamen re recte 
habet, vid. ad i. 9. Οὐδὲν vero vide ne 
vitiosum sit; equidem malim οὐδὲ, ne— 
quidem. Ceterum ineptus est auctor 
Epistol. Platonic. iv. p. 320. D. ita scri- 
bens: ὡς οὖν ὑπὸ πάντων ὁρώμενος πα- 
packevdtov τόν τε Λυκοῦργον ἐκεῖνον 
ἀρχαῖον ἀποδείξων καὶ τὸν Κῦρον, καὶ εἴ 
τις ἄλλος πώποτε ἔδοξεν ἤθει καὶ πολι- 
τείᾳ διενεγκεῖν. lis porro, quz de prin- 
cipum educatione traduntur, non bene 
consentiunt, quz in Alcibiade i, 121. C. 
(Cf. Spanhem. ad Julian, Orat. i. p. 131.) 
leguntur, quo quidem suspicio nostra 
confirmatur jam diu mente concepta, 
Alcibiadem non solum secundum, verum 
etiam primum ἃ Socratico philosopho 
conscriptum esse, qui Xenophontem vel 
Xenocratem magis quam Platonem secu- 
tus fuerit. Asr. 
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ΑΘ. Ὁ à: πατήρ γε αὐτοῖς αὖ ποίμνια μὲν" καὶ πρό- 
ni. ii. 315. βατὰ καὶ ἀγέλας ἀνδρῶν T& καὶ ἄλλων πολλῶν πολλὰς 
(t. 695. ἐκτῶτο, αὐτοὺς δὲ οἷς ταῦτα παραδώσειν ἔμελλεν ἠγνόει 
σὴν πατρώαν οὐ παιδευομένους" τέχνην, οὐσῶν ΠΕερσικήν, 
ποιμένων ὄντων Ἡρρσῶν; τρωχείας χώρας ἐκγόνων, σκληρὰν 
καὶ ἱκανὴν ποιμένας" ἀπεργάζεσθαι μάλα" ἰσχυροὺς καὶ 
δυναμένους θυραυλεῖν καὶ ἀγρυπνεῖν καὶ εἰ στρατεύεσθαι 
δέοι στρατεύεσθαι, διεφθαρμένην δὲ παιδείαν ὑ ὑπὸ τῆς λεγο- 
μένης, εὐδαιμονίας" TZV Μηδικὴν περιεῖδεν ὁ ὑπὸ γυναικών TÉ 
καὶ εὐνούχων παιδευθέντας αὑτοῦ τοὺς υἱεῖς; ὅθεν ἐγένοντο 
οἵους ἦν αὐτοὺς εἰκὺς" γενέσθαι, τροφῇ ἀνεπιπλήκτῳ τρῶ- 
Φέντας. παραλαβόντες δ᾽ οὖν οἱ παῖδες τελευτήσαντος 
Κύρου τρυφῆς" μεστοὶ, καὶ ἀνεπιπληξίας, πρώτον" μὲν τὸν 
ἕτερον ἅτερος ἀπέκτεινε τῷ ἰσῳ ἀγανακτῶν, μετὰ δὲ τοῦτο 
αὐτὸς μαινόμενος" ὑ ὑπὸ μέθης σε καὶ ἀπαιδευσίας τὴν ἀρ- 
γῆν ἀπώλεσεν ὑπὸ Μήδων τε καὶ τοῦ λεγομένου τότε εὐ- 
γούχου, καταφρονήσωντος τῆς Καμβύσου μωρίας. 


* μὲν om pr τον —! πεπαιδευμένους f.—" ποιουμένας Ξ.--" μάλα. e στρατεύεσθαι om 
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σκληρὰν] Quidam σκληρὰν δὲ scrib. 
sed hac particula opus esse non puto: 
atque hzc σκληρὰν καὶ ἱκανὴν, etc. re- 
ferri ad illa, ποιμένων ὄντων etc. q. d. 
σκληρὰν, ἅτε ποιμένων ὄντων Περ. ΘΤΈΡΗ. 

οὖσαν σκληρὰν] Que verba inter οὖ- 
σαν et σκληρὰν vulgo interposita legun- 
tur, alienum esse additamentum, quilibet 
de hac re monitus perspiciet. Περσικὴν 
videlicet margini appingebatur, quo sig- 
nificaretur, de Persica h.l. educatione 
agi; reliqua vero: ποιμένων ὄντων Ylep- 
σῶν et τραχείας χώρας ἐκγόνων nihil aliud 
nisi verborum, quz» sequuntur, ποιμένας 
et σκληρὰν, interpretamenta sunt.—Per- 
sis aspera erat et montosa, vid. Herodot. 
i. 71. ix. 122. Xenoph. Cyrop. i. 3. 3. 
Arrian. Exped. Alex. v. 4. Plutarch. 
Apophthegm. p. 172. E. Asr. 

τῆς λεγομένη} Quee dicitur s. vulgo 
existimatur, Vid. Hoogev. ad Viger. p. 
15. ed. Ηοπη.---ἀνεπιπλήκτῳ. | Suidas: 
ἀνεπίπληκτος" ἄμεμπτος, d οὐδεὶς ἐπι- 
πλήττει ἁμαρτάνοντι: igitur reprehen- 
sionis expérs, h. e. liber et dissolutus, 
As1. 


b γενόμενος t.— 


εἰκὸς αὐτοὺς *s.— τροφῆς 
—*€ alterum γε om AQvf[br.— 


τροφῇ] Ni fallor, sciibendum est τρυ- 
φῆ, υἱὐ in sequentibus τρυφῆς μεστοὶ--- 
παιδείᾳ διατρυφώσῃ---τρυφώσῃ παιδευθεὶς 
παιδείᾳ. Asr. 

παραλαβόντε:] Int. τὴν ἀρχὴν, impe- 
rium accipientes, h. e. succedentes s, 
successores. Sic Critias p. 109. D. τὰ 
δὲ ἔργα διὰ τὰς τῶν παραλαμβανόντων 
φθορὰς καὶ τῷ μήκει τῶν χρόνων ἤφα- 
νίσθη. Mox abrbs est rex, Cambyses, ut 
solet usurpari, Historia ipsa satis nota 
ex Herodoto, aliis. Asr. 

ὑπὸ Μήδων] Hc ὑπὸ Μήδων etc. ἃ 
przced. separat Ficinus: quum tamen 
dici possit ἀρχὴν ἀπώλεσεν ὑπὸ Μήδων, 
sicut dicitur ἀρχὴ ἀπώλετο ὑπὸ Μήδων. 
Srrvn. 

ἀπώλεσεν ὑπὸ Μήδων] Post ἀπώλεσεν 
distinguit Ficinus, vertitque : /pse igno- 
rantia — principatum. perdidit. Medi 
enim—ipsum quasi aientem. contemse- 
runt. Hinc etiam patet, ipsum μανίας 
pro μωρίας legisse. Dir. 

μωρίας] Legitur ctiam μανίας, quod 
malo. Srrrmn. 


μανία] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
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KA. Λέγεται δὴ ταῦτά γε, καὶ ἐοικέ γε σχεδὸν οὕτω 
πῶς γεγονέναι. 

ΑΘ. Καὶ μὴν καὶ πάλιν εἰς Πέρσας ἐλθεῖν τὴν ἀρχῆν 
διὰ Δαρείου καὶ τῶν ἑπτὰ λέγεταί που. 

KA. Τί μήν; 

ΑΘ. Θεωρώμιεν, δὴ ξυνεπόμνενοι τῷ λόγῳ. Δαρεῖος γὰρ 
βασιλέως οὐκ in υἱὸς παιδείᾳ σε οὐ διατρυφώσῃ τεθρωμ»- 
μένος, ἐλθὼν 0 εἰς τὴν ἀρχὴν καὶ λαβὼν αὐτὴν ἐβδομος 
διείλετο ἑπτὼ μέρη τεμόμενος, ὧν καὶ νῦν ἔτι σμικρὰ ὀνεί- 
porro AÉA wipe καὶ γόμους ἠξίου θέρνενος οἰκεῖν ἰσότητά 
τινο, κοινὴν“ εἰσφέρων, καὶ τὸν TOU Κύρου δασμὸν ὁ ὃν ὑπέ- 
σχετο ἸΠέρσαις εἰς σὸν νόμον ἐνέδει, φιλίαν πορίζων 


* δ᾽ om pr ὥ.--- κοινήν τινα Α.--- 


vertens: quasi amentem contemserunt. 
Vulgo μωρίας. De re, cf. Herodot. iii. 
14. Ceterum duos fuisse Magos, qui 
imperium Persicum occupaverint, tra- 
dunt Herodot. iii, 61. Justin. i. 9. Oro- 
sius ii. 8. Cedren. p. 118. 54. Valerius 
Maxim. ix. 2. extr. 6. et Ammian. Mar- 
cell. xxii. 22. septem commemorant ; 
imo septem erant nobiles Perse, qui 
contra Magos illos duos conjurationem 
fecerunt (v. Herodot. iii. 70. Strabo xv. 
t. vi. p. 237. Justin. i. 9. $. 19.) ; ex quo 
perspicitur, numerum conjuratorum Per- 
sarum et Magorum scriptores illos con- 
fudisse. In conjuratis erat Darius Hy- 
staspis filius, qui ad Persas imperium 
retulit; v. Herod, iii, 84. Justin. i. 10. 
Asr. 

διὰ Δαρείου kal τῶν ἔωλ Est per 
Darium sexque reliquos conjuratos, pro- 
rie per septem illos, quorum unus erat 

arius, διὰ Δαρείου ἑβδόμου αὐτοῦ. Vide 
quz Dorvill. ad Charit. p. 104. excita- 
vit, Valckenar. ad Herodot, iii. 86. p. 
242. scribi jubebat καὶ τῶν ἕξ. Mox 
ἕβδομος est cum sex aliis, ut vi. 1. δέκα- 
ros αὐτός. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 
103. Hoogev. ad Viger. p. 73. et Her- 
mann. p. 717. Asr. 

ἑπτὰ μέρη reuójevos] In septem partes 
dividens (accusativus verbis dividendi 
jungitur, ut v. 8. p. 737. E. γῆ δὲ καὶ 
οἰκήσεις ὡσαύτως τὰ αὐτὰ μέρη διανεμη- 
θήτων. sq. c. 14. p. 745. DB. viii. 12. p. 
847. E. Vid. nostra ad Phedr. p. 331. 
Schüfer. ad L. Bos. Ellips. p. 683.). 


Γἐνέδυ s.—S τῶν À. 
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Epist. vii. p. 332. A. Δαρείου δὲ ἕπτα- 
πλασίως φαυλότερος ἐγένετο, ὃς οὐκ ἀδελ- 
φυῖς πιστεύσας οὐδ᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ τραφεῖσι, 
κοινωνοῖς δὲ μόνον τῆς τοῦ Μήδου τε καὶ 
εὐνούχου (vid. Jac. Nic. Loénsis Mis- 
cell. Epiphyll. i. 21.) χειρώσεως, διέ- 
νειμέ τε μέρη μείζω ἕκαστα Σικελίας πά- 
as ἑπτὰ, καὶ πιστοῖς ἐχρήσατο τοῖς κοι- 
νωνοῖς καὶ οὐκ ἐπιτιθεμένοις οὔτε αὐτῷ 
οὔτε ἀλλήλοις, ἔδειξέ τε παράδειγμα, οἷον 
χρὴ τὸν νομοθέτην καὶ βασιλέα τὸν ἀγα- 
θὸν γίγνεσθαι" νόμους γὰρ παρασκευάσας 
ἔτι καὶ νῦν διασέσωκε τὴν Περσῶν ἀρχήν. 
Herodot. vero iii. 89. in viginti pro- 
vincias (satrapias) Persarum regnum a 
Dario divisum esse tradit; vid. Heeren. 
in libr. Ideen uber die Politik, den 
Verkehr u. den. Handel der vorn. Volk. 
d.a. W.t.i. p. 185. Ceterum Valcke- 
nar. ad Herodot. iii. 89. p. 243. * Prior 
Platonis locus atque integra ista dispu- 
tatio Κύρου παιδείᾳ fuit opposita Xeno- 
phontis, quem virum optimum, ut et 
alios e Socratis palestra, oderat Plato.' 
Sed vid. Boeckhii commentat.l. ]. Asr. 

évébv] Legitur etiam ἐνέδει. Srkrn. 
Hanc przstantem lectionem eruisse vi- 
detur e Ficini versione : lege complexus 
est. Eadem heec loquendi ratio occurrit 
apud Plutarch. in Romulo. Br». 

ἐνέδει} Sic Cod. Voss. pro ἐνέδυ, quod 
sensu caret. Τὸν δασμὸν εἰς τὸν νόμον 
ἐνδεῖν, tributum lege includere, est. lege 
constituere et definire. Similiter Ficin. 
distributionemque, quam Cyrus. Persis 
pollicitus fuerat, lege complexus est. De 


111, ii. 316. 


1t, 696, 


ur ii. 317. 
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καὶ κοινωνίαν πᾶσι Πέρσαις, χρήμασι. καὶ δωρεαῖς roy? 
Περσῶν δῆμον προσα γόμνενος" τοι γαρουν αὐτῷ τὰ στρα- 
τεύμωτα μετ᾽ εὐνοίας προσεκτήσατο χώρας οὐκ ἐλάττους 
ὧν κατέλιπε Κῦρος. μετὰ δὲ Δαρεῖον ὁ τῇ βασιλικῇ καὶ 
τρυφώσῃ πάλιν παιδευθεὶς παιδείᾳ ἘΞ Ξέρξης. "Q, “Δαρεῖε, 
εἰπεῖν ἐστὶ δικαιότατον Vi ἰσώς, ὃς τὸ * Κύρου καπὸν οὐκ ἐμα- 
θες, ἐθρέψνω δὲ ἘΞέρξην € ἐν τοῖς αὐτοῖς ἤθεσιν ἐν οἷς περ Kv- 
eos Καμβύσην. ὁ δέ, ἅτε τῶν αὐτῶν παιδειῶν γενόμενος 
ἔκγονος, παραπλήσια ἀπετέλεσε τοῖς Καμβύσου παθήηή- 
pum καὶ σχεδὸν i ἔκ γε τοσούτου βασιλεὺς € ἐν Πέρσαις 
οὐδείς πω μέγας" ἐγγέγονεν! ἀληθῶς, “πλήν ys ὀγόριοτι. TÓ 
δ᾽ αἴτιον οὐ TÜY 96, ὡς ὁ ἐμὸρ" λόγος, ἀλλ᾿ oi κακὸς βίος 
ὃν οἱ τῶν διαφερόντως πλουσίων καὶ τυράννων παῖδες τὰ 
πολλὰ ζώσιν' οὐ γὰρ “μή πότε γένηται παῖς καὶ ἀνὴρ 
καὶ γέρων ἐκ ταύτης φῆς τροφῆς διαφέρων πρὸς ἀρετήν. ἃ 
δή, φαμέν, τῷ νομοθέτη σκεπτέον, καὶ ἡμῖν δὲ ἐν τῷ νῦν 


—J ἐγγέγονεν A : γέγονεν *s.—k.. ἐμὸς om pr 0. 


Persarum tributis vid. Herodot. i. 192. 
iii. 90. Οἱ Heeren. l. l. p. 551. Asr. 

προσαγόμενος) Sibi concilians, v. Pol- 
lux iv. 9. Sic Xenoph. Mem. Socr. iii. 
4. 9. ξυμμάχους καὶ βοηθοὺς προσάγεσ- 
θαι.--- ox Das. 2. προσεκτήσαντο. Α51. 

$ós] Scribendum. puto és: pro ὅς, 
SrxEPH, qui sic in Not. * Non video quo- 
modo rctineri possit ὃς ante τοῦ Κύρου: 
quod tamen agnoscit Ficinus: qui vertit, 
Sed te nunc jure appello Dari, qui Cyri 
snalo commonitus non fuisti, sed in. iis- 
dem Xerxem moribus educasti, in qui- 
bus Cambysem Cyrus: nutriverat. Sed 
fieri non potest ut hzc verba, Ὦ Aapeie, 
εἰπεῖν ἐστι δικαιότατον, significent quod 
dicit, Sed te nunc jure appello Dari. 
In altera autem lectione, id est legendo 
ὡς, nihil est impeditum." 

ἴσως τὸ Κύρου] Vulgo ἴσως, bs τοῦ 
Kópov cet. in quo ὃς jam Stephanum 
offenderat, qui ὡς scriptum malebat ; sed 
ὃς haud dubie e postrema vocis ἴσως syl- 
laba natum est, ἴσως vero (profecto, v. 
Locell. ad Xenoph. Ephes. p. 188. et 
Scháfer. ad Long. p. 357.) cum seqven- 
tibus conjungi oportet. — Sensus est: 
Cyri infortunium prorsus le fugerit ne- 


— ó om Z.—" ἰδιωτείᾳ kal Baci- 


cesse est ; alioqui filium tuum mon ita 
educavisses, ut Cyrus Cambysem edu- 
cavit. Opinari etiam possis, 9s loco suo 
motum esse, ct hanc fuisse genuinam 
scripturam : ἴσως τὸ Κύρου κακὸν οὐκ 
ἔμαθες, ὃς ἐθρέψω Ἐέρξην ἐν τοῖς αὐτοῖς 
ἤθεσιν, ἐν οἷσπερ Κῦρος Καμβύσην. Et 
facile postrema verbi ἔμαθες syllaba pro- 
nomen ὃς absorbere potuit. Attamen δὲ 
(i. e. ἀλλὰ, vid. ii. 10.) gravius est: sed 
tam insipiens fuisti, ut Xerxem eadem 
ratione educares, qua Cyrus Cambysem 
educaverat. Ipsa vero oratio abrupte 
ab exclamatione exordiens animi non- 
nihil commoti indicium est. Asr. 

τύχης 1 Scribendum videtur. τύχη, 
quum sequatur ó κακὸς βίος. Alioqui ut 
τύχης, ita τοῦ κακοῦ βίου dicturum fuisse 
existimo, STEPH. 

τύχης] Scripsimus τύχη, quod Steph. 
quoque reponendum esse censuit, Si- 
militer Ficin. vertit: neque fortunam 
fuisse causam arbitror, sed vitam malam. 
De verbis τὰ πολλὰ, plerumque, vid. ad 
i, 10. deinde de conjunctivo post οὐ μὴ 
(x. 7.) vid. ad Polit. i. 15.--καὶ---δὲ, 
atque etiam, vid. ad 1. 9. Asr. 
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παρόντι. δίκαιον μήν, " À Λακεδαιμόνιοι, τοῦτό γέ τῇ πόλει 


ὑμῶν ἀποδιδόναι, 
βασιλείᾳ" διαφέρουσαν οὐδ᾽ 


ὅτι πενίῳ καὶ πλούτῳ καὶ ἰδιωτείᾳ καὶ 


ἡντινοῦν TII καὶ τροφὴν γέ- 


pert, ἃς μὴ τὸ κατ᾽ ἀρχὰς ὑμῖν" θεῖον παρὰ θεοῦ διερναν- 
τεύσατό φινος. οὐ γὰρ δὴ δεῖ κατὰ πόλιν yt £i vOt τὰς 
τιμὰς ᾿ὑπερεχούσας, ὅτι τίς ἐστὶ πλούτῳ διαφέρων, ἐπεὶ 


οὐδ᾽ 


ὅτι ταχὺς ἢ καλὸς ἢ ἰσχυρὸς ἄνευ τινὸς ἀρετῆς, 


οὐδ᾽ ἀρετῆς 7c? ἂν σωφροσύνη ἀπῇ. 


λείᾳ AQvfbt : 


βασιλείᾳ kal ἰδιωτείᾳ] Cod. Voss. 
ἰδιωτείᾳ kal βασιλείᾳ ; sed Chiasmus est, 
vid. adi. 3. Asr. 
τροφὴν]  Affertur alia lectio, ἀρχὴν 
véuere. lllam certe alteram non agno- 
vit Fic. cujus interpretatio unicam vo- 
cem habet, magistratum. Svrxpm. "'Ap- 
χὴν est ex emendatione Cornarii, uti 
quoque Ficinus legisse videtur in edit, 
prima (anni 1491.) nam vertit: INullos 
excellentes honores munerave prabetis. 
Bir. 
kal τροφὴν] Cornar. corrigebat ἀρχὴν, 
Ficinum, ut videtur, secutus vertentem : 
nullos excellentes honores munerave pre- 
betis. Sed τροφὴ, quod educationem 
universamque vivendi rationem signifi- 
cat, pregressis melius respendet: ἐκ 
ταύτης τῆς τροφῆς. Sensus est: apud 
vos neque divites neque pauperes sin- 
gulari vel vivendi ratione vel honore 
"gaudent; quocirca fieri non potest, ut 
luxuria mores corrum pat et ipso potiatur 
imperio.— Verbis τὸ θεῖον ὑμῖν signifi- 
catur , Lycurgus, φύσις illa ἀνθρωπίνη με- 
μιγμένη θείᾳ τινὶ δυνάμει, ut p. 691. E. 
dicitur, — παρὰ θεοῦ, Apollinem puta, 
vid. ad i. 1. Asr. 
τὸ karapxàs] Vel τὸ κατ᾽ ἀρχὰς, vel 
una voce τοκαταρχὰς malim scribere. 
STEPH, 
τὸ κατ᾽ ἀρχὰς θεῖον Est Lycurgus, 
φύσις τις ἀνθρωπίνη, μεμιγμένη θείᾳ τινὶ 
δυνάμει (p. 091. E.). Πενία, πλοῦτος, 
βασιλεία, ἰδιωτεία sunt abstracta pro con- 
cretis, conditio pauperum, divitum .etc, 
pro ipsis pauperibus, divitibus, vel potius 
pro ordine pauperum etc. Cornar. cor- 
rigit τιμὴν καὶ ἀρχήν. Verum est hzc 
conjungi sepissime, ut Legs. v. p. 741. 
C. Apol. p. 35. B. Menon. p. 78. C. 
Rep. viii. p. 549. C. x. p. 608. D. Tim. 
p.20. A, Cf. Aristot. Polit, iii. T. p. 


βασιλείᾳ καὶ ἰδιωτείᾳ *s.—^ ἡμῖν f.—9 1s om f.—P δαὶ f.—1 οὔ s. 


172. Verum etiam est, simile proferri 
Legg. iv. p. 715. DB. λέγεται δὲ τοῦδ᾽ 
ἕνεκα ταῦθ᾽ ἡμῖν, ὡς ἡμεῖς τῇ σῇ πόλει 
ἀρχὰς οὔθ᾽ ὅτι πλούσιός ἐστί τις δώσομεν, 
οὔθ᾽ ὅτι τῶν τοιούτων ἄλλο οὐδὲν κεκτη- 
μένος, ἰσχὺν ἢ μέγεθος ἤ τι γένος. Fic. 
honores munerave. | At vera est vulgata. 
Commodissime mentio fit τροφῆς, edu- 
cationis Spartanorum, quz eadem fere 
erat in pauperibus et divitibus, in regi- 
bus et ceteris civibus, quasque aptissime 
opponitur Persarum τῇ βασιλικῇ kal Tpv 
φώσῃ παιδείᾳ p. 695. D. Possis et rpo- 
qv generatim intelligere de universo 
victu, ut Phazdon. p. 81. D. p. 84. B. 
Rep. x. p. 607. E. qui victus et educa- 
tionem complectitur et reliquam vitae 
sectam ; et lioc est etiam melius. Ipsa 
res notissima.  Adscribam unum Ari- 
stotelis locum Polit. iv. 9. p. 254. “Ὅπερ. 
συμβαίνει περὶ τὴν Λακεδαιμονίων πολι- 
τείαν. πολλοὶ γὰρ ἐγχειροῦσι λέγειν ὡς 
δημοκρατίας οὔσης, διὰ τὸ δημοκρατικὰ 
πολλὰ τὴν τάξιν ἔχειν. οἷον πρῶτον τὸ 
περὶ τὴν τροφὴν τῶν παίδων" ὁμοίως "yàp 
οἱ τῶν πλουσίων τρέφονται τοῖς τῶν πε- 
νήτων, καὶ παιδεύονται τὸν τρόπον τοῦ- 
τοῦ, ὃν ἂν δύναιντο καὶ τῶν πενήτων oi 
παῖδες. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῆς ἐχομένης 
ἡλικίας, καὶ ὅταν ἄνδρες γένωνται, τὸν 
αὐτὸν τρόπον. οὐθὲν γὰρ ἄδηλος (l. δῆ- 
Aos) ὃ πλούσιος καὶ ὃ πένης. οὕτω τὰ 
περὶ τὴν τροφὴν ταυτὰ πᾶσιν ἐν τοῖς συσ- 
σιτίοις. καὶ τὴν ἐσθῆτα οἱ πλούσιοι τοι- 
αὐτὴν, οἵαν ἄν τις παρασκευάσαι δύναιτο 
καὶ τῶν πενήτων ὁστισοῦν. Cf. etiam 
Julian. Encom. Constant, p. 14. D. τὸν 
δὲ Λυκοῦργον τοῖς ἀφ᾽ Ἡρακλέους ἀστυ- 
φέλικτον τὴν βασιλείαν διαφυλάττοντα, 
καὶ μηδεμίαν ὑπεροχὴν ἐν ταῖς ἐπιμελείαις 
τῶν νέων εὑρόντα. σφόδρα ἄν τις εἰκότως 
μέμψαιτο. οὐδὲ γὰρ, εἰ πάντας Λακεδαι- 
μονίους ἀθλητὰς ἀρετῆς καὶ Tpodíuovs 


111. ii, 318. 
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ME. Ilo; τοῦτο, ὦ ξένε, λέγεις; 
$. 13. ΑΘ. Ανδρίω που μόριον ἀρετῆς ἐν; 


ME. Ila; γὰρ οὐ; 


, / , Ν N , 7 
ΑΘ. Δίκασον τοίγυν αὐτὸς τὸν λόγον ἀκούσας, εἴ COL 
μ » / ^ " íi ^ 
δέξαιο ἂν σύνοικον ἢ γείτονα εἰναί TIVO, σφόδρα μὲν ἀν- 
€ ^ / ^ , , 
δρεῖον, μή σωφρονα δὲ ἀλλ᾽ ἀκόλαστον. 
3 


ME. Εὐφήμει. 
ΑΘ. 
κον δέ; 


ΜΕ. Οὐδαμώς. 


, , N € 
Tí δέ; τεχνικὸν μὲν καὶ περὶ ταῦτα σοφόν, ἀδι- 


^ M / , ^ 
AO. ᾿Αλλὰ μὴν τό γε δίκαιον οὐ φύεται χωρὶς τοῦ 


σωφρονεῖν. 
ME. Ilo: γὰρ ἄν, 


, v X e ^ ^) ^ 
AO. Οὐδὲ wv 0v γε σοφὸν ἡμεῖς νῦν δὴ" προυθέμεθα," 
N ^ 
σὸν τὰς ἡδονὰς καὶ λύπας κεκτημένον" συμφώνους τοῖς ὁρ- 
͵7 


^ /, LUV - 
θοῖς λόγοις καὶ ἑπομένας. 


ΜΕ. Οὐ γὰρ οὖν. 


Ed 


» ^ ^ , ^ 
AO. "Ez δὴ" καὶ τόδε ἐπισκεψώμεθα τῶν ἐν ταῖς πό- 
e - , 
Aeci τιμήσεων ἕνεκα, ποῖαί τε ὀρθαὶ καὶ μὴ" γίγνονται 


Υ, 
£Z0070T£. 


— δεῖ $.—5 mov. θέμεθα v.—! καὶ κτημένον f.—" δὲ 


dero δεῖν elvai, τῆς ἴσης ἀξιοῦν ἐχρῆν 
τροφῆς καὶ παιδείας τοὺς ἰδιώτας τοῖς 
ἄρχουσιν. Boxcxn. p. 183—185. 

οὐδ᾽ àper?s] nf. τιμὰς ὑπερεχούσας 
δεῖ εἶναι ; propter przgressum vero ἄρε- 
τῆς pro ἀρετῇ positum est ἀρετῆς. Quam 
quidem explicandi rationem, licet ali- 
quanto durior sit, tamen in nostrum 
scriptorem quadrare existimo, Asr. 

πῶς τοῦτο] Hic quoque (sicut et in 
Ald. editione) multa Clinie tribuuntur, 
quz in aliis exempl. Megillo adscribun- 
tur: et quidem initio facto ab hac inter- 
rogatione, Πῶς τοῦτο ὦ ξένε λέγεις ; ea 
videlicet omnia quibus deinceps in hac 
pagina et in sequente Clinie persona 
prefigitur, ΘΤΈΡΗ, 

πῶς τοῦτο, ὦ ξένε, λέγεις Verba quee 
vulgo Clini; sunt, revera proferuntur a 
Megillo, ad quem diriguntur quz prze- 
cessere: δίκαιον μὴν, ὦ Λακεδαιμόνιοι, 
K, T. ^. Jam etiam reliqua, quae tri- 
buuntur Clinie a p. 696, D. usque ad 


M 


v.—" μὴ om pr AQ, —" ἐν. 


p. 697. C. adscrbenda Megillo sunt: 
neque enim mutatur collocutor. ldem 
Megillus pergit p. 698. A. Qua: omnia 
ut per se certissima sunt, ita firmantur a 
Fic. et Bas. 2. Boxcxn. p. 185. 

πῶς τοῦτο] In Ald. Lov. Steph. et 
Bip. male hzc et qua» sequuntur Cliniz 
assignantur, recte vero in Ficini versione 
et Bas. 1. 2. Megillo ; praecedit enim ὦ 
Λακεδαιμόνιοι. As. 

$. 13. πῶς γὰρ οὐ] Scribendum πῶς 
γὰρ ἄν ; intell. enim, πῶς γὰρ ἂν τό γε 
δίκαιον φύοιτο x. τοῦ σωφρ. Sreru. — Ni- 
mirum Ficinus vertit: Quomodo enim 
aliter? Unde tamen neutiquam colli- 
gendum esse puto, Ficinum hic aliter 
legisse. Bir. 

πῶς γάρ;!] Vulgo scribitur Πῶς γὰρ 
ob, quod sensui adversatur ; πῶς γὰρ οὗ 
est enim καταφατικὸν, contra πῶς "yàp 
ἀποφατικὺὸν (negans); vid. Hemsterhus. 
ad Lucian, Tim. t. i. p. 330. Dip. Quod 
Steph. scribi volebat πῶς γὰρ ἂν, Cod. 
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ME. Τὸ ποῖον; 


ΑΘ. Σωφροσύνη, ἄνευ πάσης τῆς ἄλλης ἀρετῆς £y 
ψυχῇ τοὶ μεμονωμυένη φίμιον ἢ ἄτιμον γίγνοιτ᾽ ἂν κατὰ 


δίκην; 
ΜΕ. 
ΑΘ. 

ἠρόμην" 

ξασθαι. 


ME. 


Καλῶς τοίνυν 


om pr Q.—* εἰρόμην Q.—Y ὅὁποτεροῦν s. 


Voss exhibet; sed &v incommodum est, 
quum optativus non praecedat. Asr. 

μεμονωμένη) Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
μεμονωμένῃ, vitiose.  Ficin. temperan- 
tia, si ab omni alterius virtutis genere 
in alicujus animo destituta sit—. Asr. 

perpíos] Bene, recte, ut i. 7. p. 634. 
D. εἴπερ kal μετρίως κατεσκεύασται τὰ 
τῶν νόμων. Vid. Heindorf. ad Cratyl. 
p. 62. Asr. 

ὁποτεροῦν, k. τ. &.] Prater id, quod 
Clini& verba sunt Megillo addicenda, 
locus laborat tribus mendis. Primum 
quod reposueram de conjectura ὅποτερον- 
oUv, nunc firmavit Leid. cod. Menon. p. 
98. D. ἢ δοκεῖ σοι φύσει ὁποτερονοῦν 
αὐτοῖν εἶναι ; Phileb. p. 14. C. καὶ ῥᾷδιον 
ἂν ἀμφισβητῆσαι τῷ τούτων ὁποτερονοῦν 
᾿τιθεμένῳ. lta Das. 2. at Ald. Bas. 1. 
ὁποτεροῦν. Deinde leg. ἐδόκεις. Recte 
Tic. Alterutro enim illorum concesso, 
inconcinme, wt arbitror, respondisses. 
Neutrum enim concessit, vel potius pro- 
nunciavit; nec respondit inconcinne, 
Perperam igitur marg. Leid. δοκοῖς. Εἰ- 
πὼν est εἰ εἶπες. iv. p. 705. B. τοῦτο 
yàp ἔχουσα, πολλὴν ἐξαγωγὴν ἂν παρε- 
χομένη, νομίσματος ἀργύρου καὶ χρυσοῦ 
πάλιν ἀντεπίμπλατ᾽ ἄν : ubi Cod. Leid. 
ἀντεμπίμπλαιτ᾽ ἂν, quod non probo. 
Bene Fic. Nam si esset ad. omnia ferax 
alque fecunda, multum auri atque ar- 
genti ex emissione rerum. colligeret. 
Scribendum autem: ἀργυροῦ. Cf. vii. p. 
801. D. Mox illud τὸ μὲν δὴ πρόσθημα, 
τιμαί τε kal ἀτιμίαι, falsum est, ut vidit 
Cornar. lllud πρόσθημα enim non sunt 
ai τιμαΐ τε kal ἀτιμίαι, sed. ipsa est σω- 
φροσύνη ; quod ostendit Megilli respon- 

Plat. 


Οὐκ & EY ὅπως em. 
Καὶ μὴν εἰρηκάς 7: μετρίως. εἰπὼν γὰρ δὴ ὧν 
ὁποτερονοῦν" παρὰ μέλος ἔμοιγ᾽ ἄν" δοκεῖς" φθέγ- 


Ἦν 


Χ “ἃ D 
γέγονος ὧν &iT. 


^ 


E 
—* οὖν Ev[.—^ δοκεῖς Q, δοκῆς Dt, δοκῆ 


sio et cetera, que sequuntur.  Qua- 
propter Cornar. et qui eum sequuntur 
κατὰ πόδα, vulgus interpretum verba 
τιμαί τε kal ἀτιμίαι habent pro glosse- 
mate adscripto ab aliquo, qui locum 
male intelligebat. Sed tunc illud πρόσ- 
θημα nimis nudum esset, et ipsum indi- 
geret quopiam προσθήματι. — Debebat 
enim indicari, cujus rei πρόσθημα sit 
temperantia, Jam quum Plato hoc loco 
doceat, temperantiam per se nec τίμιον 
esse nec ἄτιμον, sed absque ea nihil esse 
τίμιον eorum, quz juncta temperantiae 
sint τίμια : apparet eam esse additamen- 
tum rerum, in quas cadunt τιμαί τε καὶ 
ἀτιμίαι : τιμαὶ, Si adsit temperantia ; ἀτι- 
μίαι, si desit. Ea vero res, qua addita- 
mentum est earum, in quas cadunt pre- 
tium et contemptus, Graece dicitur πρόσ- 
θημα ὧν τιμαί " τε καὶ ἀτιμίαι, h. e. πρόσ- 
θημα τούτων, ὧν εἰσὶ τιμαί τε καὶ ἀτιμίαι. 
lllud igitur hoc loco reponendum est. 
Et habet Cod. Leid. unde, credo, notavit 
Steph. Res est apertissima, Non ego 
refutaverim vernaculorum nugas inter- 
pretum. Boxcxkn. p. 185—187. 

ὁποτερονοῦν] E Cod. Voss. reposui- 
mus pro ózorepoUr. Etiam Ficin. vertit: 
alterutro enim illorum concesso. sr. 

παρὰ uéAos] Inconcinne, absone, ut 
Critias p. 106. D. Lucian. Euuuch. $. 2. 
Vid. Erasmi Adag. p. 380. ed. Colon. 
Ad γεγονὸς ἂν εἴη int. ὅτι οὐδέτερον», ὧν 
ἤρου, εἶπον. Asr. 

δοκεῖς} Scribendum esse ἐδόκεις bene 
Boeckhius monuit, preeuntibus Ficino 
(inconcimne, ut arbilror, respondisses) 
et Cornaro (inconcinne "mihi videreris 
dixisse). Asr. 


Vor, VIII, I 


111, ii. 319. 


11, 697. 
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ΑΘ. Ei τὸ μὲν δὴ πρόσθημα, ὧν" τιμαί τε καὶ 
ἀτιμίαι, οὐ λόγου ἀλλά τινος μᾶλλον ἀλόγου σιγῆς ἄξιον 
ἂν εἴη." 

ME. Σωφροσύνην μοι φαίνει" λέγειν. 

ΑΘ. Naeí. τὸ δέ γε τῶν ἄλλων πλεῖστα ἡμῶς ὠφε- 
λοῦν μετὰ τῆς προσθήκης μάλιστ᾽ ἂν τιμώμενον ὀρθότατα 
τιμῷτο, καὶ TÓ δεύτερον δευτέρως" καὶ οὕτω δὴ κατὰ τὸν 
ἑξῆς λόγον τὰς ἐφεξῆς τιμὰς λαγχάνον ἕκαστον ὀρθῶς ἂν 


λαγχάνοι. 
ME. Ἵν ει ταύτη. 


ΑΘ. ΤΥ οὖν; οὐ νομοθέτου καὶ ταῦτα αὖ φήσομεν εἰ- 


7, 
vei διανέμειν ; 


ME. Καὶ μάλα. 


d 
AO. Βούλει δὴ τὰ μὲν ἅπαντα καὶ ἐφ᾽ ἕκαστον ἔργον 
καὶ κατὰ σμικρὰ ἐκείνῳ δῶμεν νείρναι, τὸ δὲ φριχῆ διελεῖν, 


9 
f.—^ To: τοίνυν v.—* ὧν add A εἰ mg Q.—4 εἴη λέγειν bf.—* φαίνει (ut semper) 


τιμαί τε καὶ ἀτιμίαι] Hec verba qui- 
dam expungunt ut irreptitia. In quo- 
dam vet. ante hzc scriptum est ὧν. 
ΘΤΕΡΗ, 

πρόσθημα, τιμαί τε καὶ ἀτιμίαι Verba 
hzc τιμαί τε καὶ ἀτιμίαι, i. e. honores et 
ignominie, palam redundant, et ex mar- 
gine in contextum irrepscrunt, Adscrip- 
sit autem illa quidam vocis πρόσθημα 
exponendz gratia, velut per πρόσθημα 
significentur τιμαί τε kal ἀτιμίαι. Sed et 
hoc falsum est, Non enim he πρόσθημα 
dicuntur, sed ipsa temperantia est πρόσ- 
nua rcliquarum virtutum, ad quas ipsam 
apponi ct accedere oportet, sicut in pre:- 
cedentibus dixit. Et propterea subdit 
Clinias: Temperantiam mihi dicere vi- 
deris. Ἐπ deinde Atheniensis hospes 
dicit: Quod rero ex aliis plurimum no- 
bis prodest cum appositione, id est, cum 
temperantia. ConNAn. 

TpócÓnua, ὧν] Vulgo ὧν deest, quo 
sensus perit; quocirca Cornario verba 
τιμαί Te kai ἀτιμίαι videbantur ex mar- 
gine irrepsisse in orationem ; sed ὧν in- 
terposito, quod Cod. Voss. prebet, verba 
recte habent; πρόσθημα ὧν τιμαὶ (i. e. 
πρόσθημα τούτων, ὧν τιμαί τε kal ἀτιμίαι 
εἰσὶ) dicitur t»mperantia, quia addi s. 
acccdere debet iis, in quae τιμὴ vel ἀτι- 


μία cadit, h. e. cujus accessione res pro- 
bandz, abscessione (absentia) repro- 
bande sunt. luc enim spectat Atheni- 
ensis oratio, ut probet, temperantiam 
esse eam virtutem, quz ceteras perficiat 
adeo, ut sine ipsa vera virtus cogitari 
non possit; eandem quoque esse id, 


quod per se spectatum neque honestum 


neque inhonestum sit (de quo nihil pro- 
nuntiari possit: ἀλόγου σιγῆς ἄξιον et 
quod nihil fere sit, οὐκ ἄξιον λόγου ; sic 
iv. 4. p. 719. A. B.), iis vero rebus, ad 
quas accedat, dignitatem afferat, et ea- 
rum, à quibus absit, turpitudinis causa 
sit. Igitur honor vel ignominia non in 
ipsam temperantiam cadunt, sed in res, 
in quibus temperantia vel inest vcl deest. 
Scilicet temperantia per se nihil esse 
potest, quia semper aliquid subesse opor- 
tet, quod temperetur ; et rei temperatae 
riteque constitutze forma atque habitus 
id ipsum est, quod temperantia vocatur. 
Asr. 

μάλιστ᾽ ἂν τιμώμενον] Si maxima 
csiimalione digna censetur, rectissime 
ea digna censelitur ; satis frequens ora- 
tionis amplificatio, de m vid. ad iii. 4. 
Mox τὸ δεύτερον δευτέρως Ficin. bene 
vertit: et quod secundo loco prodest, 
secundo honorandum, Asr. 
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ἐπειδὴ νόμων ἐσμὲν καὶ αὐτοί πως ἐπιθυρηταί, πειραθῶμεν 
διατεμεῖν γωρὶς τά τε μέγιστω καὶ δεύτερα καὶ τρίτα; 

ME. Ilá»v μὲν οὖν. 

ΑΘ. Λέγομεν σοίνυνϑ ὅτι πόλιν, ὡς £016, σὴν μέλλου- 
σαν σώζεσθαί TE καὶ εὐδαιμυονήσειν εἰς δύνωμιιν ἀνθρωπίνην 
δεῖ καὶ ἀγουγοῖῖον τιμάς T£ καὶ ἀτιμίας διανέμειν ὀρθῶς. 
ἔστι δὲ ὀρύως ὁ ἄρα τιμιώτατοω μὲν καὶ πρώτα τὰ περὶ σὴν 
vy» ἀγαθὰ κεῖσθαι, σωφροσύνης ὑπαρχούσης αὐτῇ, δεύ- 
va δὲ τὼ περὶ τὸ σώρνοι καλὰ καὶ ἀγαθά, καὶ Cine TO 
περὶ τὴν οὐσίαν καὶ χρήματα λεγόμεναι. τούτων & ὧν ἐκ- 
σὸς Tue ᾿ βαΐνη γομιοθέτης ἢ 7 πόλις, εἰς τιμὰς 7 χρήματα 
προάγουσα 1 7i τῶν ὑστέρων εἰς TÓ πρόσθεν TIUS τώτ- 
τουσα, οὔθ᾽ ὅσιον οὔτε πολιτικὸν ὧν δοῴη πρᾶγμα. εἰρήσθω 111, ii. 320, 


ταῦτα ἢ πῶς ἡμῖν; 


ME. IIo» pi» οὖν εἰρήσθω, mo qas. 
ΑΘ. Ταῦτα μὲν τοίνυν ἡριᾶς ἐπὶ πλέον ἐποίησεν £7 
ἡ Περσῶν πέρι διάσκεψις τῆς 


0, φαίνει v. —f λέγωμεν v.—8 οὖν τ.--- 


πειραθῶμεν, διατεμεῖν] Ante διατεμεῖν 
cogitatione supplenda est particula ex- 
plicans, velut nempe, vid. ad i. 4. Asr. 

διανέμειν. ΚΛ. ὀρθῶς} Vcl (ut con- 
ünuentur haec sub eadem persona) δια- 
νέμειν ὀρθῶς : ἔστι δὲ ὀρθῶς ἄρα, τιμιώ- 
σάτα, etc, Quam lect. sequi malo cum 
Fic. SrEru. 

Aéyouev τοίνυν] T ransscripsit heec 
Stob. Serm. xli. p. 266. ubi pro eo, quod 
vulgo scribitur διανέμειν. ΚΛ. ὀρθῶς. 
ΑΘ. Ἔστι δὲ ὀρθῶς sic legitur, ut repo- 
suimus, Etiam Ficin. vertit: Oportere 
ilaque dicimus civitatem—recte honores 
€t opprobria distribuere. Recta. autem 
distribulio est ut, elc. Quod Steph. recte 
monuit sequendum esse, Ad ὀρθῶς int. 
διανέμειν, ut solet verbum omitti, si ad- 
verbium repetitur, v. c. Euthyphr. p. 2. 
D. καὶ Φαίνεταί μοι--ἄρχεσθαι. ὀρθῶς" 
ὀρθῶς (sc. ἄρχεσθαι) γάρ ἐστι, τῶν νέων 
πρῶτον ἐπιμεληθῆναι. Mipparch. p. 227. 
C. Vid, Heusd. Specim. Crit, in. Plat, 
p. 6. et ad ii, 10. Mox τὰ---λεγόμενα 
est que dicuntur 5. sic dicta. Asr. 

μέλλουσαν σώζεσθαί---- εὐδαιμονήσειν 
Erat quum scribendum putarem σωθή- 
σεσθαι aut εὐδαιμονεῖν, ut ix. p. 879. C. 


, ^ 


721. 


N 
πολιτείας. ἀνευρίσκορνεν ὃς 


τι Ἐ[.---ἰ ἐπάγοντες D.—k* ἑαυτῶν pr Ω.--- 


ἐν ἀνθρώποις τοῖς μέλλουσι σώζεσθαι καὶ 
εὐδαιμονεῖν. Sed etiam Aristoteles Polit. 
vii. 13. p. 473. τὴν μέλλουσαν ἔσεσθαι 
πόλιν μακαρίαν καὶ πολιτεύεσθαι καλῶς. 
Vertit Fic. Oportere itaque dicimus civi- 
tatem, que pro humanis viribus salva 
felixque futura sit, recte honores et. op- 
probría distribuere, — féecía autem. dis- 
iributio est. Ex eo et Stob. Ecl. Eth. 
xli. p. 266. scribenduin : τιμάς τε καὶ 
ἀτιμίας διανέμειν ὀρθῶς. ἔστι δὲ ὀρθῶς 
ἄρα. Euthyphr. p. 2. 1). καὶ φαίνεταί 
μοι τῶν πολιτικῶν μόνος ἄρχεσθαι ὀρθῶς" 
ὀρθὼς γάρ ἐστι, τῶν νέων πρῶτον ἐπιμε- 
ληθῆναι. Hipparch. p. 227. C. ef τις, ὦ 
Σώκρατες, οἶμαι, ὀρθῶς λαμβάνοι τὸν φι- 
λοκερδῆ. ὀρθῶς δ᾽ ἐστὶ, τοῦτον ἡγεῖσθαι 
φιλοκερδῆ.  Cratyl. p. 388. A. ὕφαντι- 
K)s μὲν ἄρα κερκίδι καλῶς κεχρήσεται" 
KaAGs δ᾽ ἐστὶν, ὑφαντικῶς. διδασκαλικὸς 
δὲ ὀνόματι καλῶς" καλῶς δ᾽ ἐστὶ, διδα- 
σκαλικῶς. Mox p. 697. D. ut alia prz- 
teream, leg. ἀνηλεῶς, quod est ab adjec- 
tivo ἀνηλεής. Hesych. Amin &voík- 
Tos, ἀσπλάγχνω», Cf. Polluce. i, 129. 
vi. 12. 13. Nam ἀνελεῶς vox est "nihili; 
Cod. Leid. ἀνελεήτως Σ vulgatius pro 
reconditiorj. Borckn., p. 157, 188. 
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ἐπὶ ἔτι χείρους αὐτοὺς γεγονότας. τὴν δὲ αἰτίαν φαμὲν 
ὅτι στὸ ἐλεύθερον λίαν. ἀφελόμενοι. TOU δήμου, σὺ δεσποτι- 
xo» δ᾽ ἐπα ye γόντες' μᾶλλον TOU προσήκοντος τὸ Φίλιον 
ἀπώλεσαν καὶ τὸ κοινὸν ἐν τῇ πόλει. τούτου δὲ φθαρέντος 
οὔθ᾽ ἡ τῶν ἀρχόντων βουλὴ ὑ ὑπὲρ ἀρχομένων καὶ TOU δήμου 
βουλεύεται, ἀλλ᾽ ἕνεκα τῆς αὑτῶν" ü ἀργῆς, ἄν τι καὶ — 
xe». πλέον ἑκάστοτε ἡγώνται" '! ἔσεσθαί σφισιν" ἀναστά- 
τους μὲν πόλεις, ἀνάστατα δὲ" ἐθνη φίλια πυρὶ καταφθεί- 
βάντες, 2717 TE καὶ ἀνηλεῶς" parovvres μισουνται" ὅταν 
T& εἰς χρείαν τοῦ μᾶχεσθαι περὶ ἑαυτῶν τοὺς δήμους 
ἀφικνῶνται, 0 οὐδὲν κοινὸν ἐν αὑτοῖς αὖ] μετὰ προθυμίας σοῦ 
ἐθέλειν κινδυνεύειν καὶ μάχεσθαι ὁ ἀνευρίσκουσιν, ἀλλὰ κε- 
πτημένοι μυριάδας ἀπεράντους λογισμῳ ἀχρήστους" εἰς 
πόλεριον πάσας κέκτηνται, καὶ καθά 7p ἐνδεεῖς ἀνθρώπων 
μισθούμενοι, ὑπὸ μισθωτῶν καὶ ὀθνείων ἀνθρώπων ἡγοῦνταί 


b σι 

! σμικρῶν f.-—* ἡγῶνται AQ bt: ἡττῶνται -.---ῦ civ 
7 ὡς 

et yp v, ἀνελεητως OQ, ἀνηλεῶς v[bt: 


2.--ο δ᾽ f.—» àvgAefyros A 


&veAeds *s.—4 καινὺν αὖ ἐν abrOis Y.— 


7j Περσῶν περὶ διάσκεψις τῆς πολιτεία} 
Cohwrent verba sic: 7) διάσκεψις περὶ 
τῆς πολιτείας Περσῶν, de qua verborum 
trajectione vid. ad i. 4. et 10. Vulgo 
πέρι scribitur. Asr. 

ἐπὶ ἔτι)͵ Ant inter ἐπὶ et ἔτι deesse 
aliquid, aut abesse dcb.re ἐπὶ videtur. 
ΘΤΕΡΠΗ. 

ἐπὶ---ἔτι] Ni fallor, vel regis, veluti 
Xerxis, nomen excidit (ut in praegressis 


ται. Viam monstravit ad veram lectionem 
orationisque distinctionem inveniendam 
Ficin. qui vertit: Quin eliam sape exi- 
gui sui commodi gratia funditus everti 
civitates gentesque amicas igne absumi 
non curant.  lgitur ἀλλ᾽ ἀρχῆς cum 
prigressis conjungenda sunt et repeti 
oportet βουλεύεται ; principum. deinde 
rationem agendi omniaque ex ipsorum 
commodis estimandi describunt verba 


ἐπὶ Κύρου, ἐπὶ Καμβύσου), vel ἡμῶν (ut 
sit nostra «tate, nostris adhuc tempori- 
bus); sic enim c. M. inif,.: Τὰ μὲν δὴ 
περί γε Περσῶν, ὡς οὐκ ὀρθῶς τανῦν διοι- 
κεῖται---τέλος ἐχέτω. AsT. 

ἡττῶνται] Pro ἡττῶνται alia est lectio 
(et quidem genuina) ἡγῶνται: cum quo 
verbo jungendum est ἔσεσθαι : ut disting. 
post σφίσιν : hoc sensu, Sed ob suum 
imperium, mon ρίξανε evertere et civi- 
tates εἰ gentes, eversasque igni vastare, 
si hac ex re vel exiguam ad. illud redi- 
tiram esse utilitatem existiment. Srr P. 
ἡγγῶνται Comari praeclaro acumini de- 
betur. Brr. 

ἡγῶνται Sic Cod. Voss, quam sc riptu- 
ram etiam Steph. memorat, Vulgo ἡττῶι - 


ἀναστάτους uiv πόλεις Cel. causa vero 
continetur his: ἄν τί καὶ σμικρὸν πλέον 
--ἡγῶνται ἔσεσθαί σφισιν. Λὰ ἀναστά- 
τοὺς autem excidisse suspicor ποιοῦσι 
(vid. iii. 4.) ut post ἔθνη interpungatur 
commate, et verba φίλια πυρὶ καταφθεί- 
parres (int. αὐτὰς vel αὐτὰ, rà ἔθνη) 
epexegesi inserviant. Πλέον εἶναι est 
prodesse, (vid. nostra ad Pliedr. p. 386.); 
itaque hoc sibi volunt verba: si vel exi- 
guam inde utilitatem ad. se esse rédun- 
daturam existiment. Asr. 
ἀνηλεῶς} Sic pro ἀνελεῶς jam scrip- 
tum extat in Lexic. Dasil. (a. 1572. fol.) 
et Stephani Thesaur. t. i. p. 1177. C. 
ubi Buda:us citatur in epist, poster. Asr, 
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TOTÉ σωθήσεσθαι" πρὸς à TOUTOIG “ἀμαθαίνειν ἀναγκἄᾶζον- i11, ii, 321. 
"Wr λέγοντες ἔργοις" ὅτι λῆρος πρὸς χρυσόν T& καὶ ἄρ γυ- 11. 098. 
eo ἐστιν ἑκάστοτε TU. λεγόμνενω τίμια καὶ καλὰ κατὰ 


πόλιν. 


ME. II 


μὲν οὐν. 


. 14, Wan Τὰ μὲν δὴ περί γεῖ Περσῶν, ὡς οὐκ ὁρ- 


θῶς τὰ vOv διοικεῖται διὰ TZV σφόδρα δουλείων τε καὶ Ü&C- 


7 /, » / 
ποτείῶν, τέλος ἐγέτω. 


ME. II&»v 


» οὶ 
£y) ουν. 


ΑΘ. Τὰ δὲ περὶ σὴν τῆς Αττικῆς αὖ πολιτείον" 


N 
70 


A ἢ [nd e Á e ^ ων 7 e e 
μετὰ τοῦτο ὡσαύτως ἡμῶς διεξελθεῖν" γρεών, ὡς tj παντε- 
N Ἁ ^ ^ VA ^ / , / 
λῆς καὶ ἀπὸ πασῶν ἀρχῶν ἐλευθερίω τῆς μέτρον" ἐχούσης 


" ἀχρήστω f.—5 ἔργοις om ὕ. --ἰ ye ADft, om f: 


ἀμαθαίνειν)], — Ficinus ita vertit, ac si 
scriptum invenerit μαίνεσθαι vel μωραί- 
vew: preterea et. insanire coguntur, 
quum re ipsa predicent cet, Sed recte 
habet ἀμαθαίνειν ; cf. qu* supra c. 8. 
de ἀμαθίᾳ s. ἀγνοίᾳ illa πλημμελεστάτῃ 
exposita sunt. ᾿Αμαθαίνειν ἀναγκάζον- 
ται λέγοντες est: eo insipientice proce- 
dunt (redacti sunt), ut dicant cet. Mox 
ἔργοις, 1. q. ἔργῳ, re s. re vera, opposi- 
tuin est verbis τὰ λεγόμενα, et quia pon- 
dus habet, conjunctioni ὅτι praepositum 
legitur, Sic Phaedr. c. 56. ψυχὴ ὅσα 
pro fca ψυχή. Vid. nostra ad Phaedr. 
P. 368. Asr. 

S. 14. περί ye] Sic Cod, Voss, Vulgo 
περί re. Verba ipsa. ita capienda sunt : 
res Persarum s. quod ad. res Persarum 
attinet,—cui respondet sequens: τὰ δὲ 
περὶ τὴν τῆς ᾿Αττικῆς αὖ πολιτείαν, ÁAt- 
licam vero. cicitaten—. 106 prvposi- 
üione περὶ g^ articulo conjuncta vid. 
ad i. 8. et iii. |. Asr. 

μέτριον Led ii et μέτρον. SrEPH. 
qui sic in Not. * Legi etiam μέτρον ad- 
monui: sed videndum annon altera lectio 
confirinari possit auctoiitate cujusdain Io- 
ci qui extat. p. 6941. in principio, Πέρσαι 
γὰρ ὅτε μὲν τὸ μέτριον μᾶλλον δουλείας 
τε καὶ ἐλευθερίας ἦγον ἐπὶ Κύρου, etc. 
Quid vero de his verbis ὑφ᾽ ἑτέρων, dice- 
ius? an aliquid mendi hic latere suspi- 
cabimur? Ego certe mendo carere puto, 
et Platonem significare voluisse, sub ali- 
orum potestate, sive sub alioriun. domi- 
natu." 

ἐλευθερία] In hac lcctione ex indolc 


τε *s.—"' πολιτείας AQv[r.— 


linguz ad ἐχούσης nihil potest suppleri 
nisi ἐλευθερίας, atque ad μέτριον fere 
δουλείας τε καὶ ἐλευθερίας intelligendum 
est. P. 694. A. Πέρσαι γὰρ ὅτε μὲν τὸ 
μέτριον μᾶλλον δουλείας τε καὶ ἐλευθε- 
ρίας ἦγον ἐπὶ Κύρου. Sed, amabo, qua:- 
nam est ἐλευθερία μέτριον ἔχουσα δου- 
λείας τε καὶ éAevüepíias? | Nam quee 
libertas media est inter servitutem et 
libertatem, ea non sit libertas. Et por- 
tentosa est locutio ἐλευθερία ὑφ᾽ ἑτέρων. 
Tantum dici potest ἐλευθερία ἀπό τινος, 
ἀρχὴ ὑπό τινος ; non ἐλευθερία ὑπό τινος, 
ut nec ἀρχὴ ἀπό τινος. Steph. quidem 
exponit libertatem sub aliorum potestate 
€t dominatu : sed haec est, quam vocant, 
contradictio in adjecto; nam qui sub 
potestate et dominatu est, el non potest 
libertas tribui. — Damnanda igitur ab 
omni parte est lectio vulgata, Sed aliam 
Scripturam notavit nescio unde Steph. 
cui fidem derogare non ausim, quum 
tot locis, ubi carpitur ab editore male 
curioso, spectaverim viri probitatem : is 
igitur se reperisse ail μέτρον pro μέτριον. 
Ecce autem insisiit e »estigio calumnia- 
tor, qui nos edocet respici Ficini ver- 
sionem mediocritatem : in quo ego plane 
cwcutio, Sed mittamus nugatorem istum, 
Preterea vero Cod. Leid. post ἐχούσης 
habet ἀρχῆς. Jam attende veram scrip. 
teram : és 1 παντελὴς καὶ ἀπὸ πασῶν 
ἀρχῶν ἐλευθερία τῆς μέτρον ἐχούσης ἀρ- 
χῆς ὑφ᾽ ἑτέρων οὐ σμικρῷ χείρων, i e. 

Perfectum et solutam omni imperio liber- 
tatem haud paullo deteriorem esse medi- 
ocri imperio sub aliis. Μέτρον ἔχουσα 


τὸ ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἀρχῆς" ὑφ᾽ ἑτέρων οὐ σμικρῷ χείρων") ἡμῖν γὰρ κατ᾽ 
ἐκεῖνον τὸν χρόνον ὁτε 7 Περσῶν ἐπίθεσις τοῖς “Ἰλλησιν, 


V διεξελθεῖν ἡμᾶς Es.—" μέτριον Ἐς. 


dicitur res mediocris in utramque par- 
tem, sive non nimia, sive sufficiens ct 
justo modulo non tenuior. P. 692. A. 
καὶ κατὰ δὴ τοῦτον τὸν λόγον 7) βασιλεία 
παρ᾽ ὑμῖν ἐξ ὧν ἔδει σύμμικτος γενομένη 
καὶ μέτρον ἔχουσα, σωθεῖσα αὐτὴ (ita 
leg.) σωτηρίας τοῖς ἄλλοις γέγυνεν αἰτία. 
viii. p. 890. A. ταῦτ᾽ οὖν πρὸς μὲν τὰς 
ἄλλας ἐπιθυμίας, ὅσα γε ἀνθρώπινα, μέ- 
τρον ἔχει. xii. p. 957. A. τὰ μὲν ἴδια 
δικαστήρια ταύτῃ πη γιγνόμενα μέτρον 
ἂν ἔχοι. p. 959. ΔΛ. εἴη δ᾽ ἂν σχεδὸν, ὡς 
τἀνθρώπινα, μέτρον ἔχουσα τριταία πρὸς 
τὸ μνῆμ ἐκφορά. D. τῷ μὲν δὴ τοῦ με- 
γίστου τιμήματος εἰς τὴν πᾶσαν ταφὴν 
ἀναλισκόμενα μὴ πλέον πέντε μνῶν, τῷ 
δὲ τοῦ δευτέρου τρεῖς μναῖ, καὶ δύο τῷ 
τοῦ τρίτου, μνᾷ δὲ τῷ τοῦ τετάρτου μέ- 
τρον ἂν ἔχοι (sic Leid.) τῶν ἀναλωμάτων. 
Fic. vertit: Quemadmodurs libertas nuili 
subdita magistratui non. paullo. deterior 
est quam illa, que mediocritatem. magi- 
stratuum dominalione conscquitur. Non 
ommes fortasse agnosceut, Ficinum le- 
gisse illud ἀρχῆς : sed certe ita est, Τῆς 
μέτριον 8. μέτρον ἐχούσης transtulit : 
quam illa que mediocritatem consequi- 
tur. Jam saum illud »acagistratuum do- 
winatione unde exsculpserit? Nempe 
ita interpretatus est verba ἀρχῆς ὑφ᾽ 
ἑτέρων, que. sic construebat : ὑπ᾽ ἀρχῇς 
ἑτέρων, quasi esset ἀρχῆς ὕπο ἑτέρων. 
Cujus tamen explicationis, ne aia affe- 
ram, maximum incommodum est pre- 
positionis ὑπὸ anastrophe et hy perbaton, 
quod in prosa oratione Attici non admit- 
tunt nisi in uno περί. Ne in tragico 
quidem diverbio (in melicis fertur faci- 
lius) hzc sunt temcre cumulanda. ]ta 
quod nunc est apud. Eurip. Alcest. 1055. 
in nonnullis edd. Ἢ τῆς θανούσης 6áAa- 
μον eis Bócas τρέφω ; videtur mili ab- 
surdissimum. Non illud dico, quod βύ- 
cas prorsus est insanum: neque enim 
Bóe» est custodire, quod putant, sed 
obturare foramen aliquod : ipsum illud 
θάλαμον eis offendit maxime, Omnes 
autem libri veteres liabent eis θάλαμον ; 
mutarunt, ne anapiestus esset in quarta 
sede, Sane is ferri nequit, ubi potest 
evitari: at cavendum est, ne dum talia 
corrigimus, novis mendis repleaimus ver- 
sus poetarum.  Sapius ne corrupta qui- 
dem. δὰ loca sunt. Varie tentatus est 


—* ἀρχῆς add A.— χεῖρον pr ὥ. 


—1 (0éAo- 


nec felicissime versus Aristoph, Nub. 
869. Ἰδοὺ, κρέμαιό γ᾽, ὡς ἠλίθιον ἐφθέγ- 
ξατο. Perdere legem carminis putatur 
aumphibrachys κρέμαιο. Sed est tribra- 
chys, quod eo arbitror certius esse, quum 
balbutientem  Plidippidam imitetur So- 
crates. δὶς αὐ diphtliongus corripitur in 
voce δείλαιος Nub. 1477. Plut. $823. 
᾿Αλκμαίων apud Timocl, apud Athen. vi. 
p. 223. D. Epigr. apud Sueton. Ner. c. 
39. γεραιοὺς apud "Tyrt. Fragm. iv. 20. 
γαιήοχον Hesiod. ''heog. 15. Sed redeo 
ad anapzstum in quarta sede, in quo 
eruendando caute dico ver:andum esse, 
Versus est incerti Tragici apud Clem, 
Alex. Δεινοὺς καθεὶς πρίονας eis ἄκρους 
πόδας. Metri causa corrigit Porson, ad 
Med. p. 7. Δεινὸν καθιεὶς πρίον᾽ eis ἄκρους 
πόδας. Cur non faciliore usus est me- 
dela hac: Aewobs καθιεὶς πρίονας és 
ἄκρους πόδας: Postremo ut veniam ad 
Alcestin, legendum censeo: Ἢ τῆς 6a- 
νούσης eis λέχος βήσας τρέφω ; Θάλαμον 
est interpretamentum ortum fortasse e 
vs. 173. Κἄπειτα θάλαμον εἰσπεσοῦσα 
καὶ λέχος. Hujusmodi glossematum 
etiam apud Platonem bonus numerus est 
in vulgato textu. Legg. xi. p. 931. A. 
est ἐφέστιον οἴκημα : scd οἴκημα est ex 
interpretatione ; leg. ἵδρυμα ex Cod. 
Leid. Ibid. C. habes: βλαβερὸς γὰρ 
γονεὺς ἐκγόνοις. Leid. ἀραῖος exhibet, 
non βλαβερός : hoc est ilh. explicandi 
causa adscriptum a Graculo quopiam, 
Hesych. 'Apaías, BAaBepds. Σοφοκλῆς 
᾿Αλκμαίωνι. — Etym. M. ᾿Αραιὴν, ἀσθενῆ, 
ἀδύνατον. ἔστιν ὅτε σημαίνει καὶ λεπτήν. 
παρὰ τοῦ ῥαίω, μετὰ τοῦ ἐπιτατικοῦ α, 
ἀραίη, ἢ βλαβερὰν ἢ μακρὰν ἢ εὐκταίαν. 
Schol. Plat, 
BXaBepós. xii. p. 947. D. nunc legimus 
ἁψῖδα προμήκη. Optimus Leid. 

προμ. Ecce Schol. Plat. Rulink. ib. Wa- 
Aíba, ἁψῖδα. ---- Suid. WaAiba, ἣν ἡμεῖς 
ἁψῖδα φαμὲν, Νόμων ιβ. Idem legit 
Pollux citatus Kustero. Legy. xii. p. 
060. C. πολλὰ τῶν ἔμπροσθεν καλῶς εἴς 
pra, scribendum e Leid. καλῶς ὕμνη- 
ται. Legit et Fic. preclare laudantur. 


vi. p. 778. D. καλῶς μὲν. καὶ ó ποιητικὸς, 


ὑπὲρ αὐτῶν λόγος ὑμνεῖται; ubi Fic. 
Probe enim poeticum illud laudatur. Cf. 
Etym. M. v. ὑμνηπολείτω. — lnpzimis 
autem in emendatione grammaticorum 


Huhnk. p. 243. 'Apatos, . 


NOMOI, I. 


-- 


τὶ 


7 ^ s e/ ^ M h- o4 , ^" $54 7 
ἰσως δὲ σγεδὸν ἅπασι τοῖς τὴν Εὐρώπην οἰκουσιν, ἐγίγνετο, 
5' M & p / , "d 
πολιτείω τε ἦν παλαιὼ καὶ εκ τιμημάτων ἀἄργαί τινες 
/ » ὦ (x7 » wq / 
τεττάρων, καὶ δεσπότις ἐνῆν τις αἰδώς, δ ἣν δουλεύοντες 
^M / 7 ^ » A/ , N N 7 M N 
voi τότε νόμοις ζῆν ἠθελομνν." καὶ πρὸς τούτοις δὴ τὸ 
7 ων δὲν dms / ^ Ν ^ / 
μέγεθος τοῦ στόλου κατά τε γῆν καὶ κατὰ θάλατταν 
/ / » b ? y ὃ / UI / 
γενόμενον, φόβον ἄπορον" ἐμβαλόν, δουλείαν ετι μείζονα 


μεν [f.—*? κατὰ om &.—^ ἄπειρον Es.—* τε Apt: τότε *s.—9 πάντα ταῦθ᾽ Αἴ et 


refert nosse, quz verba quibus glosse- 
matibus explicentur; quod tamen ipsum 
vicissim intelligitur e grammaticis. | Ex- 
emplum dabo in hoc Hesychii: Καλιῷ- 
σαι, πρᾶξαι, πατάξαι. Hemsterhusius ad 
Plut. p. 135. delet πρᾶξαι. — Perperam. 
Leg. &pdfam. Pollux viii. 77. παίων, πα- 
τάσσων, ἀράσσων. Sed talia plura no- 
tare possem, si vellem longius excurrere 
in alienas res. Borckn. p. 188—192. 
μέτριον Hoc sensum non habet; scrip- 
simus μέτρον, quam scripturam Steph. 
memorat et Ficin, expressit; μέτρον ἔχειν 
satis frequenter apud nostrum reperitur, 
ut supra p. 65/2. A. viii. 5, p. 836. A. 
xii. B. p. 957. A. 9. p. 959. A. D. Nisi 
μέτρον scribas, legendum erit τὸ μέτριον, 
ut p. 693. E. οὐδεμία rà μέτρια κέκτηται 
τούτων. Post ἐχούσης e Cod. Voss. àp- 
Xiis interposuimus, quo libri editi carent. 
Verba deinde ὑφ᾽ ἑτέρων, quoquo te ver- 
tas, explicare non poteris. Steph. vertit : 
sub aliorum potestate sive sub. aliorum 
dominatu. Sed quinam sunt illi alii? 
Haud dubie ipsi imperantes; at quid 
ineptius cogitari potest, quam imperium 
sub imperantibus? Accedit insolita pro- 
positionis ὑπὸ cum px?) conjunctio, 
quum usus postulet ἀρχή τινος. Ne 
multa, pro ὑφ᾽ ἑτέρων scribendum esse 
puto ὑμετέρας ; opponitur enim Spartana 
civitas, utpote rite moderata s. temperata 
(μέτρον ἔχουσα, c. 11. p. 692. A.) tam 
monarchiz, qualis erat Persarum, quam 
democratie, qualis. Atheniensium de- 
scripta est (p. 693. D.). Et nihil fere 
dubitationis de hac scriptura relinquitur, 
si locum c, 11. inspicimus : καὶ παρὰ δὲ 
τοῦτον τὸν λόγον jj βασιλεία παρ᾽ ὑμῖν, 
ἐξ ὧν ἔδει (e monarchia et democratia) 
ξύμμικτος γενομένη kal μέτρον ἔχουσα, 
σωθεῖσα αὐτὴ σωτηρίας τοῖς ἄλλοις γέ- 
yovev αἰτία. Sic etiam p.693. E. Ἢ 
μὲν τοίνυν τὸ μοναρχικὸν, ἡ δὲ τὸ ἐλεύ- 
θερον ἀγαπήσασα μειζόνως, ἢ ἔδει, μόνον, 
οὐδετέρα τὰ μέτρια κέκτηται τούτων, αἱ 
δὲ ὑμέτεραι ἥ τε Λακωνικὴ καὶ Κρητικὴ 


μᾶλλον cet. Igitur hoc dicere voluit 
scriptor, etiam (αὖ) mcram democratiam 
haud paulo deteriorem esse habendam 
moderata illa civitate, qualis Spartana 
fuerit. Asr, 

ἡμῖν γὰρ κι T. A.]  Citatur hic locus 
ab Aristide Orat. Plat. ii. p. 282. t. ii. 
ed. Jebb. ubi post γὰρ interpositum legi- 
tur καί. AsT. 

éx τιμημάτων] | Ex quatuor censibus ; 
τίμημα est enim census, vestimatio, et 
τιμήματα census s. divitiie ; v. "Thom. 
Mag. p. 851. Hinc πολιτεία ἀπὸ τιμη- 
μάτων Polit. viii. 5. (vid. Wesseling. ad 
Diodor. Sic. xviii. 18. t. ii. p. 271.) et 
ἐκς τιμημάτων ἔχουσα τοὺς ἄρχοντας ib. 
c. 6. p. 553. A. Xenoph. Mem. Socr. 
iv. 6. 12. ὅπου ἐκ τιμημάτων (ἀρχαὶ ka- 
lo ravra) πλουτοκρατίαν. Solonem vero 
constat Atheniensem populum ex censu 
in classes quatuor divisisse, in zevrako- 
σιομεδίμνους, ἱππεῖς, ζευγίτας et θῆτας, 
vid. Aristotel. Polit. ii. 10. Plutarch. 
Solon. vit. p. 87. F. Pollux viii. 10. &. 
129. S. Petit. Legg. Attic. p. 201. 
Mox Aristid. τοῖς re νόμοι----τότε uéye- 
00s. Ad στόλου int. Περσικοῦ. Asr. 

ἄπειρον] Quidam vet. ἄπορον. Srk Pn. 
Non male. Esset enim: terrorem incx- 
pugnabilem, adeoque gravissimum. Ea- 
dem lectionis varietas est in A pol. Socr. 
init. ubi v. Fisch. Bir. 

φόβον ἄπειρον] | Quidam vetus apud 
Steph. habet φόβον ἄπορον. Etita Ari- 
stid. t. iii. p. 467. Vere. ix. p. 873. C. 
αἰσχύνης Tivbs ἀπόρου kal ἀβίου (leg. 
&Biórov). Mox p. 698. D. delendum 
censeo illud ἄρα ante τὰς χεῖρας, quod 
recte offendit Heindorfium. — Tacite omi- 
sit Valcken. ad Herodot. iii. 149. De 
genere belli v. Herodot, ]. c. Plat. Me- 
nex. p. 340. B. Strab. x. p. 687. Julian, 
Or. ii. p. 79. A. Quod ait p. 699. A. 
"A0c τε BiopurTÓuevov καὶ Ἑλλήσποντον 
ξευγνύμενον, illad est nsitatissimum ge- 
nus dicendi, V. Isocr. Panegyr. c. 29. 
Epitaph. Lysiac. p. 91. ubi v. intp. Dio- 


111, ii, 322. 
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ὑποίησεν ἡμᾶς τοῖς τεῦ ἄρχουσι καὶ τοῖς inte δουλεῦσαι. 
i διὰ ταῦτα πάνθ᾽ ἡμῖν Συνέπεσε πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς 
σφοδρὰ φιλία. σχεδὸν γὰρ δέκω ἔτεσι πρὸ τῆς ἐν Σαλα- 
μῖνι ναυμαχίας ἀφίκετο Δᾶτις Περσιπὸν στόλον ἄγων 
πέμψαντος Δαρείου διαῤῥήδην t ἐπί τε ᾿Αθηναίους καὶ Ἴρε- 
τρίέας, ἐξανδραποδισάμενον" ἀγαγεῖν, θάνατον αὐτῷ προει- 
πῶν μὴ πράξαντι ταῦτα. καὶ ὁ Δᾶτις τοὺς μὸν Ἔρε- 
σριέας ἔν τιν! βεαχεῖ χρόνῳ παντάπασι κατὰ “κράτος ud 
εἷλε ρυριάσι συχναῖς, καί τινὰ λόγον εἰς τὴν 2 ἑτέραν TÓ- 
Au agnus φοβερόν, ὡς οὐδεὶς Ἐρετριέων αὐτὸν ἀποπεφευ- 
yas 614" συνάψαντες γὰρ ἄρα, τὰς χεῖρας σαγηνεύσαιεν 
πᾶσων τὴν ᾿Ἐρετρικὴν οἱ στρατιῶται τοῦ Δάτιδος. ὁ à7 
λόγος, εἶτε ἀληθὴς εἶτε καὶ o1) ἀφίκετο, τούς TÉ ἄλλους 


Ἕλληνας καὶ δὴ καὶ ᾿Αθηναίους ἐξέπληττε, καὶ πρεςβευο- 


, ^ 7 ^ , / 
μένοις αὐτοῖς πανταχόσε [βοηθεῖν οὐδεὶς ἤθελε πλήν γε 


ν 
—f πρὺς f.—£ δᾶτις Ἐπτῖ.---ν ἐξανδραποδισάμενος 


yp ὥ.---- σφόδρα EQv[r. φίλια f. 
| δὲ Es.—" πολέμου τότε Ὁ.--- 


E.—! τε add AQv(Dr.— οἱ δάτιδος στρατιῶται f.— 


. cis Grecis. 


dor. Sic. xi. 2. p. 404. 3. p. 405. Julian. 
l. c. Borcxn. p. 192, 103. 

φόβον ἄπορον] | Sic Aristid. pro ἄπει- 
pov.  "Amopov eleganter dicitur, quod 
oppugnari mon potest, igitur cui resistere 
non possumus, inexpugnabile. Sic ai- 
σχύνη ἄπορυς 1. ix. 12. p. 8572. C. He- 
10dot. iii. 52. ὡς ἄπορόν τι 70 kakbv εἴη 
τοῦ παιδὺς καὶ ἀνίκητον. Apolog. p. 14. 
οὗτοι πάντες àmopóTaTol εἰσιν. Quam 
quidem vocis ἄπορος significationem, ut 
sexcenta alia, frustra quiesiveris in Lexi- 
Passim vero ἄπορος et ἄπει- 
pos inter se permutantur.— Mox pro τοῖς 
τότε ἄρχουσι Aristides habet τοῖς τε ἄρ- 
χουσι; nec Ficinus particulam τότε ex- 
pressit, Asr. 

Adris] Datim solum commemorant 
Pato, ut Menex. p. 37. ed. Gottleb. et 
Plutarch. vit. Αβια, p. 321. A. Hcro- 
dot, vi. 9J. Cornel. Nep. vit. Miltiad. c. 
4. socium ei adjungunt Artaphernem. 
Ceterum uberius hac tractantur in Me- 
nexeno l, l. ubi v. Goitleber.— Herodct, 
l.l. ἐντειλάμενος δὲ ἀπέπεμπε ἐξανδραπο- 
δίσαντας ᾿Αθήνας καὶ 'Epérpiav, ἄγειν 
ἑωῦτῷ és ὕψιν τὰ ἀνδράποδα. Causa belli 
diverse traditur: vid. interpp. ad Cornel. 
Nep. l.l. 481. 

ξυνάψαντε5] Quod post γὰρ lcgitur, 


ἄρα Valcken. ad Herodot. iii. 149. pre- 
termisit, probante Boeckio; Heindorf, 
vero Specim. Conj. in Plat. p. 32. in dpa 
mutari volebat, idem tamen vir doctissi- 
mus postea confirmavit in not. ad Pro- 
tagor. p. 484. ubi inter alia laudat haec 
Platonica: Polit, iv. p. 438. A. závres 
γὰρ ἄρα τῶν ἀγαθῶν ἐπιθυμοῦσιν. Syw- 
pos. p. 205. D. ἀφελόντες γὰρ ἄρα ToU 
ἔρωτός τι εἶδος ὀνομάζομεν. Sic et Pro- 
tag. 315. D. ἐπεδήμει γὰρ ἄρα Πρόδιικος ὃ 
Κεῖος. Ceterum iisdem pene. verbis 
hac narrantur in. Menex. p. 37. ἐπὶ τὰ 
ὅρια ἐλθόντες τῆς τρικῆς οἱ στρατιῶ- 
ται αὐτοῦ, ἐκ Hle wis eis θάλασσαν 
διαστάντες ξυνάψαντες τὰς χεῖρας, διῆλ- 
δον ἅπασαν τὴν χώραν, ἵν᾽ ἔχοιεν τῷ βα- 
σιλεῖ εἰπεῖν, ὅτι οὐδεὶς σφᾶς ἀποπεφευγὼς 
εἴη. Asr. 

σαγηνεύειν͵] | Est cohibere et quasi 
ererriculo (s. indagine) capere, vid, 
Valcken. ad Herodot. l.l. Locum nos. 
trum, merporia lapsus Herodoto eum tri- 
buens, St;abo x. p. 687. t. iv. p. 30, re- 
spexit : τὴν μὲν οὖν ἀρχαίαν πόλιν κατ- 
ἐσκαΐαν Πέρσαι, σαγηνεύσαντες, ὥς φη-. 
σιν Ἡρόδοτος, τοὺς ἀνθρώπους τῷ πλήθει, 
περιχυθέντων τῶν βαρβάρων τῷ τείχει. 
Vid. Gottleb, ad Menex. c. 10. 
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Λακεδαιμονίων οὗτοι δὲ ὑπό τε τοῦ πρὸς Μεσσήνην ὄντος 
σότε πολέμου" καὶ εἰ δή σι διεκώλυεν ἄλλο αὐτούς, οὐ 
γὰρ ἴσμεν λεγόμενον, ὕστεροι" δ᾽ οὖν ἀφίκοντον τῆς ἐν 
Μαραθύωνι μάχης γενομένης ni ἡμέρᾳ. μετὰ δὲ τοῦτο 
παρασκευαί, τε μεγάλαι λεγόμεναι καὶ ἀπειλαὶ ἐφοίτων 
μυρίαι παρὰ βασιλέως. 3 προϊόντος ὃ τοῦ χρόνου “Δαρεῖος 
μὲν τεθνάώνα, ἐλέχθη, γέος δὲ καὶ σφοδρὸς ὁ 0 υἱὸς αὐτοῦ ΄σα- 
θειληφέναι σὴν ἀρχῆν καὶ οὐδαμῶς ἀφίστασθαι" τῆς ὁρμῆς. 
οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι πᾶν τοῦτο ᾧοντο ἐπὶ σφᾶς αὐτοὺς παρα- 
σκευάζεσθαι διὰ τὸ Μαραθῶνι γενόμενον, καὶ ἀκούοντες 
"Aly TE διορυττόμνενον καὶ Ἑλλήσποντον ζευγνύμωενον. καὶ 
σὸ τῶν νεῶν πλῆθος ἡγήσαντο οὔτε κατὰ γῆν σφίσιν eau 
σωτηρίαν οὔτε κατὰ θάλατταν οὔτε γὰρ βοηθήσειν αὑ- 


ὕστερον *s.—P τὸ b.—4 μυρίαι παρὰ βασιλέως A 


ἢ ἐκώλυεν ὕ.--- ὕστεροι A: 
ἄθω ὃς -- 


Qvfft: παρὰ βασιλέως μυρίαι *s.—'" ἀφίσταται .--- ἄθων Ωιίτ: 


'* Μιλτιάδην τὸν ἡ ἡγούμενον Μαραθῶνι. 


πλήν γε Λακεδαιμονίων} Cf. Herodot. 
vi. 100. Isocrat. Panegyr. c. 24. et Me- 
nex. p. 38. Varie afferuntur cause, 
cur Lacedaemonii sero venerint ; Hero- 
dotus l. 1. dies festos, Hyacintlia, in 
causa fuisse memorat (vid. Valcken. ad 
,Vii. p. 601.) Justin. ii. 9. quatridui reli- 
'gione eos impeditos fuisse scribit (cf. 
Oros. ii, 8.) Etenim secundum legem 
Lycurgi, quam Lucianus de Astrolog. $. 
25. t. i. p. 597. Schmied. atüngit, ante 
plenilunium ad pugnam exire Lacede- 
. moniis non licebat. Cf. Herodot. vi. 
106. Pausan. i. 28. 4. Asr. 

Aeyóuevov] Hoc partic. extra etiam 
parenth. positum videri potest. Legitur 
autem et ὕστεροι. ὅΤΈΡΗ. 

λεγόμενον] Quod vulgo cum ἴσμεν 
connectitur, ab eo disjunximus, ut sit, 
vel si quid. aliud, quod refer tur, eos im- 
pedivit, h. e. vel si quid aliud i ipsos im- 
pedivisse dicitur. Deiude οὖν orationem 
redorditur, v. Valcken. Opusc. Philol. t, 
ii. p. 306. Pro ὕστερον Cod. Voss. ὕσ- 
τεροι. Ásr. 

διὰ τὸ Μαραθῶνι] Cod. Voss, ἐν ad- 
dit, sed pra»positio in hac structura 
omitti solet, ut ἡ Μαραθῶνι μάχη, Eupol, 
apud Longin. xvi. $. 3.  Demosthen. v. 
συντάξ. p. 172. et adv. Aristocr. p. 686. 
De 
fals. legat. p. 441. οἱ Μαραθῶνι kal Xa- 
Aauivi, Aristid, t. ii. p. 175. Cf. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 58.  Gottleber. ad 


Plat. 


Vor, VIII. 


Menes. p.39. et Schaefer. ad Lamb. 
Bos. Ellips. Grec. p. 698. Asr. 

"Ac ---- διορυττόμενον] | Quantopere 
Greci Xerxis copias resque gestas ora- 
tione exaggeraverint et in suam ipsi lau- 
dem tantum non fabulis exornaverint, 
inter omnes constat. Sic Lysias epitaph. 
t. v. p. 94. ξεύξας μὲν τὸν Ἑλλήσποντον, 
διυρύξας δὲ rbv "A0c.  Isocrat. Panegyr. 
c. 25. πρὶν ἐξεῦρε kal συνηνάγκασεν, ὃ 
πάντες θρυλλοῦσιν, ὥστε τῷ στρατοπέδῳ 
πλεῦσαι μὲν διὰ τῆς ἠπείρου, πεζεῦσαι δὲ 
διὰ τῆς θαλάττης, τὸν μὲν Ἑλλήσποντον 
ζεύξας, τὸν δὲ Αθω διορύξας. | /Eschines 
c. Ctesiph. t. iii. p. 522. οὐχ ὃ μὲν τῶν 
Περσῶν βασιλεὺς ὃ τὸν "Ac διορύξας, ὃ 
τὸν Ἑλλήσποντον ζεύξας cet. — Justin, 
ii. 10. * fiducia virium, veluti natura 
ipsius dominus, et montes in planum 
deducebat, et convexa vallium zequabat, 
et quedam maria montibus sternebat.' 
Hinc Lucianus irrisor rhet. prec. $. 18. 
t. ii. p. 299. καὶ ἀεὶ ὁ ἼΛθως πλείσθω καὶ 
ὁ Ἑλλήσποντος πεζευέσθω. ΟἿ. Diodor. 
Sic. xi. 2. p. 404. Voss. ad Pompon. 
Mel. ii. 2. et Spanhem. ad Julian. Orat. 
t, 1, p. 194. Asr. 

οὔτε γὰρ] Scrib. ex lege sermonis, 
οὐδὲ yàp— nihil enim est, quod respon- 
deat τῷ οὔτε. Cf. Phaedr. p.278. E. 
Legg. ii. p.680. A. x. p. 898. D. p. 
902. D. Tim. p. 17. A. etc, Sic corri- 
gendus videtur etiam Thezt. p. 167. A. 
qui locus a duobus prastantissimis viris 
k 


ir, 699. 
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^ δέ / r »*^^5 t ^ , u x A 
τοῖς οὐδεν, ὠεμνήμνενοι ὡς οὐὸ ὅτε τὸ πρότερον ἤλθον καὶ 

i T , v 7 z 7 5 X , , , 
TU περι Ezéreie διεπράξαντο, σφισι γε οὐδεὶς τότε εβοή- 
θγσεν οὐδ᾽ ἐκινδύνευσε ξυμυνανγόμιενος." ταὐτὸν δὴ προσε- 
7 N , 7 " : x X (^ $ ^ εὐ bi; ^ 
δόκων χαί TOTÉ γενήσεσθαι TO γε XUTU, γῆν. καὶ κατὰ 
θάλατταν" δ᾽ m0) πᾶσαν ἀπορίαν ἑώρων σωτηρίας νεῶν γι- 

, , 

λίων καὶ ἔτι πλεόνων ἐπιφερομένων. μίαν δὴ σωτηρίαν £v»- 


, 
' εἶναι σφίσιν fD.—" πρότερον A: πρῶτον *s.—" ἐρέτρειαν Q.—" E. AEQvfbt. 
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est tentatus: 'Emel οὔτέ τί γε ψευδῆ 
δοξάζοντά τίς τινα ὕστερον ἀληθῇ ἐποίησε 
δοξάζειν' οὔτε γὰρ τὰ μὴ ὄντα δυνατὸν 
δοξάσαι, οὔτε ἄλλα map ἃ ἂν πάσχῃ. 
Legendum, ni fallor, οὐδὲ γὰρ τὰ μὴ ὄντα 
δυνατὸν δοξάσαι: οὔτε--- vt verba οὐδὲ 
γὰρ usque ad δοξάσαι sint dicta διὰ μέ- 
σου. Ἰία p. 166. E. σοφώτερον μὲν οὖν 
τούτων οὐδέτερον δεῖ ποιῆσαι" οὐδὲ γὰρ 
δυνατόν" οὐδὲ κατηγορητέον, ὡς ὅ μὲν 
κάμνων &jua0fs— Quoties confunduntur 
autem τε et δὲ apud Platonem et omnes 
Grecos scriptores! Epinom. p. 973. A. 
τὰ μὲν γὰρ ἄλλα, Gs φαμεν, ἅπαντα δι- 
εξήλθομεν, ὅσα ἣν περὶ νόμων θέσιν" ὃ δὲ 
μέγιστον εὑρεῖν τε καὶ εἰπεῖν, τί ποτε 
μαθὼν θνητὸς ἄνθρωπος coQbs ἂν εἴη, 
τοῦτο οὔτε εἴπομεν οὔτε εὕρομεν. νῦν τε 
πειρώμεθα τοῦτο μὴ καταλιπεῖν. Leg. 
νῦν δὲ, ut posthac reperi in Leid. Ficin. 
Tí ποτε μαθὼν ἢ. Ἰ. est quid discens, quid 
sciens, nihil aliud. Ita et Lach. p. 182. 
E. οἷς οὐδὲν &AXo-uéAei ἐν τῷ βίῳ, ἢ τοῦ- 
το ζητεῖν καὶ ἐπιτηδεύειν ὅ,τι ἂν μαθόντες 
καὶ ἐπιτηδεύσαντες πλεονεκτοῖεν τῶν ἄλ- 
λων περὶ τὸν πόλεμον. Longe alius est 
is usus dictionis τί μαθὼν sive ὅ,τι μαθὼν, 
ex quo est qua ratione usus, quid secutus 
« etc. quem usum egregie illustravit Wolf. 
ad Dem. adv. Lept. p. 348. Etiam 
Aristoph. Nub. 401. hoc reponendum ex 
optimis libris esse apparet, licet oblo- 
quente summo Hermanno ad Nub.1510. 
et ad Viger. i. Gr. p. 743. | Usus est 
formula etiam Plato Euthyd. p. 283. E. 
p. 299. A. (Conf. Heusd. Spec. Crit. p. 
57.) et Aristoteles Polit. ii. 3. p. 72. 
Ne ex recentioribus quidem ea exulat. 
V. Aristid. t, iii. p. 255. preter ea, quz 
jam sunt occupata, Sed plura sunt loca, 
ubi adhuc est restituenda : ct spero, qui 
veram locutionis vim bene habeat per- 
spectam, eum non dubitaturum, quim 
μαθὼν p. παθὼν reponendum sit apud 


Plutarch. de Oracc. def. p. 425. D. διὸ 
καὶ Χρύσιππόν ἐστι θαυμάζειν, μᾶλλον 
δὲ ὅλως διαπορεῖν, ὅ,τι δὴ παθὼν τὸν 
κόσμον ἐν μέσῳ φησὶν ἱδρύσθαι. Et Sym- 
posiacc. viii. p. 722. C. Εἶτα, ἔφη, τί 
παθόντες, ὦ πρὸς Διὸς, εἶτα τὰ θεωρητὰ 
κινήματα τοῦ ἀέρος οἰόμεθα δεῖν αἰτιᾶσθαι, 
τὸν δ᾽ ἐμφανῆ σάλον καὶ σπαραγμὸν ab- 
τοῦ προορῶμεν ; Eandem formulam esse 
Apol. p. 36. B. putant nonnulli; atii 
nesciunt non dici eo sensu ὅτι μαθὼν, 
sed ὅ,τι μαθών. Verba sunt hzc: Τί 
οὖν ; τί ἄξιός εἶμι παθεῖν ἢ ἀποτίσαι, ὅτι 
μαθὼν ἐν τῷ βίῳ οὐχ ἡσυχίαν ἦγον --- 
Hc adhuc nemo recte intellexit, Sed 
in promptu est verus sensus: Quid me- 
rui, quod numquam desii discere in vita, 
quod numquam ne pro sapiente habui, 
sed me ipsum magis magisque cognoscere 
semper studui? Μαθὼν οὐχ ἡσυχίαν ἦγον 
Greca est structura; Latine dixeris eti- 
am, Non remisi a discendo. Bozcxn. 
p. 193—195. 

οὐδὲ] Sic scrmpsimus pro οὔτε, quod, 
quo referatur, nihil habet. Monuit de 
hoc etiam Boeckhius. Mox Cod. Voss. 
Tb πρότερον pro τὸ πρῶτον. Ficin. primo: 
illorum ingressu. Asr. 

οὐδεὶς τότε ἐβοήθησεν] Alii tamen 
Platzeenses tradunt Athenienses auxilio 
juvasse, et Herodot. quidem vi. 108. 
πανδημεὶ eos opitulatum venisse scribit, 
Cornel. Nep. vit. Miltiad. c. 5. et Justin, 
ii. 9. mille misisse militum memoria 
produnt, Asr. 

χιλίων kal ἔτι πλειόνων Classis Per- 
sarum mille et ducentarum navium lon- - 
garum traditur fuisse, v. Isocr. Panegyr. 
c. 26. 27. 33. Panath. 56. Cornel. Nep. 
Themistocl. vit. c. 2. ZEschyl. vero Pers. 
339. Herodot. vii. 59. Plutarch. The- 
mistocl. vit. p. 119. B. mille ducentarum 
et septem navium eam fuisse referunt, - 
Vid. Stanlei. ad ZEschyl. 1.1. Asr. 
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ἐνόουν, λεπτὴν μὲν καὶ ἄπορον, μόνην" δ᾽ οὖν, βλέψαντες 
πρὸς TÓ πρότερον γενόμενον, ὡς ἐξ ἀπόρων. καὶ τότε" ἐφαί- 
VETO “γενέσθαι τὸ watt μιουχομένους. ἐπὶ δὲ τῆς ἐλπίδος 
ὀχούμενοι ταύτης εὕρισπον καταφυγὴν αὑτοῖς εἰς αὑτοὺς 
μόνους εἰναι καὶ τοὺς θεούς. ταῦτ οὖν αὐτοῖς πάντα φι- 
λίαν ἀλλήλων ἐνεποίε,," ὁ φόβος ὁ TÓTÉ παρὼν ὅ τε ἐκ τῶν 
γόμνων τῶν ἐμπροσθεν γεγονώς, ὃν δουλεύοντες τοῖς πρόσθεν 
γόμοις ἐκέκτηντο, ἣν αἰδῶ πολλάκις ἐν τοῖς ἄνω λόγοις εἰ- 
qua, 7 καὶ δουλεύειν ἔφαμεν δεῖν τοὺς μέλλοντας ἄγα- 
θοὺς ἤσεσθαι, ἢ ἧς 0 δειλὸς ἐλεύθερος καὶ ἄφοβος: ὃν εἰ τότε 
μῆ δέος ἔλαβεν, οὐκ ὧν ποτε ξυνελθὼν ἠμύνατο οὐδ᾽ ἤμυ- 
γεν ἱεροῖς τε καὶ τάφοις καὶ πωτρίδι καὶ τοῖς ἄλλοις οἱ- 
κείοις τε ἅμα καὶ φίλοις, ὡς περ τότ᾽ ἐβοήθησεν, ἀλλὰ 
κατὰ σμικρὰ ἂν ἐν τῷ τότε ἡμῶν ἔκωστος σκεδωσθεὶς ἀλ- 
A06 ἄλλοσε διεσπάρη. 

ME. Καὶ μάλα, ὦ ξένε, ὀρθῶς τε εἰρηκὼς καὶ σαυτῷ 
τε καὶ τῇ πατρίδι πρεπόντως. 

S. 15. AO. Ἔστι ταῦτα, ὦ Μέγιλλε: πρὸς γὰρ σὲ 
—* ἀγαγοῦσι Qv.—f δέ τι ὕ.--- 


τότε add AQv[fr.—* ἐποίει 5.—9 πατρώων Ξὶ 


Lucian. t.i. p. 216. Bip. Porson. ad 
Eurip. Orest, 68. et Wyttenbach. ad 
Phedon. p. 227.— Verbis ἐξ ἀπόρων 


μόνην δ᾽ οὖν] Scripturam μόνην Cod. 
Voss, debemus. Vulgo scribitur μόνον 


δ᾽ οὖν βλέψαντεο---μαχομένους. ἐπὶ δὲ 
τῆς ἐλπίδος cet, in quibus conjungenda 
: male disjuncta, disjungenda vere con- 
juncta reperimus, Confirmatur scriptura 
nostra Ficini verbis : unam vero salutem 
quamvis tenuem. dubiamque solummodo 
videbant. | Nam cum vespicerent —hac 
spe evecti, in se ipsis ac. diis tantum in- 
venerunt sibi refugium fore. Ad BAé- 
ψαντες int. yàp, nempe, scilicet, quod 
centies sic omittitur. Ald. ἄπορον μόνον 
δ᾽ οὖν: βλέψαντες. Lov. ἄπορον. μόνον δ᾽ 
οὖν. βλέψαντες. Bas. 1. et 2. ἄπορον. 
μόνον δ᾽ οὖν βλέψαντες. Mox δὲ post 
ἐπὶ offendere non debet; solet enim in- 
terponi in oratione interrupta, ut supra 
ὕστερον δ᾽ οὖν ἀφίκοντο. vi. 21. 780. A. 
Vid. ad Polit, vii. 15. p. 811. C. et 
Schefer. ad Gregor. Corinth. p. 3. Asr. 

ἐφαίνετο} In quodam vet. est καὶ 7ó- 
T€, inter ἀπόρων et ἐφαίνετο. SrrPn. 

ἐπὶ ἐλπίδος ὀχεῖσθαι) Spe vehi, est i. 
q. ὑπὸ ἐλπίδος ἄγεσθαι (P! mdon. p. 
282.) spe duci; vid. Hemsterhus. ad 


Cod. Voss. adjicit xal τότε. Deinde 
Aristid. αὐτοῖς ---- αὐτοὺς — ἐποίει---ὅτε--- 
ᾧ δουλεύοντες τοῖς ἔμπροσθεν---καὶ j. 
Asr. 

ἧς ὁ δοῦλος] Sic scribendum esse pro 
ἧς ὃ δειλὸς, primo statim adspectu vide- 
mus. Accedit, ut Ficinus vertat, quo 
quisquis afficitur, liber est et interritus. 
Emendationem illam etiam Heusdius 
Specim, Crit. in Plat. p. 112. (ubi plu- 
ribus hanc sententiam exemplis illustra- 
vit), Heindorf. Specim. Conject. in Plat. 
p. 32. et Faehs. in Syllog. Lect. p. 383. 
proposuerunt, Preterea Heindorf. ante 
τότε interponi jubebat τὸ, propter prz- 
gressa : ὃ φόβος ὁ τότε παρών ; sed ob- 
stat particula μὴ ante δέος posita. Ce- 
terum abstractum ὃν, int. φόβον, pro 
concreto positum est ; significantur enim 
ipsi Athenienses, quorum anit mis vere- 
cundia legum illa, quam pudorem (αἰδῷ) 
nuncupat, in-it^ erat, Vid. 
Asr. 


ad di. 5 


111. li. 324. 


16 


τὰ ἐν τῷ σύτε χρόνῳ γενόμενα, κοινωνὸν τῇ τῶν πατέρων" 
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d 


γεγονότα φύσει, δίκαιον λέγειν. ἐπισκόπει μὴν καὶ σὺ καὶ 
Κλεινίας εἰ Ti πρὸς TZ γομιοθεσίαν προσήκοντα λέγομεν" 
οὐ “γὰρ μύθων ἕνεκα διεξέρχορναι, οὗ λέγω δ᾽ ἕνεκα: ὁρᾶτε 
γάρ" ἐπειδή viv τρόπον σαὐτὸν ἡμῖν ξυμβεβήκει πάθος ὅ L 
Tép Πέρσαις, ἐκείνοις μὸν ἐπὶ πᾶσαν δουλείαν ἄγουσι τὸν 
δῆμον, ἡμῖν δ᾽ αὖ τοὐναντίον ἐπὶ πᾶσαν ἐλευθερίαν προτρέ- 
σουσι τὰ «λήθη, πῶς δὴ καὶ τί λέγωμεν τοὐντεῦθεν; οἱ 


f σημῆναι COIT A. 


$. 15. várpwwv] Ald. Lovan. Das. 
1. et 2. πατρῴων. Stephan. tacite, ut 
solebat, Ficinum secutus, in πατέρων 
mutavit, Φύσις tunc esset iugenium 
(vid. Valckenar. Diatrib. in Euripid. p. 
76. B.) h.e. matita virtus, et κοινωνὸς 
(cum dativo conjunctum, quod rarioris 
usus est) particeps. Sed hoc neutiquam 
satisfacit. — Ni fallor, scribendum est, 
κοινωνὸν δὴ (scilicet, ut qui—fueris, v 
Marcland. ad Eurip. Suppl. 521.) τῶν 
πατρῴων φύσει (int. óvra) : ut qui rerum 
patriarum (rerum a majoribus nostiis 
gestarum) mafuralis sis socius (propter 
hospitium videlicet Atheniensibus cum 
Megilli familia intercedens; vid. ad i. 
11. p. 642. B2. Pro πατρῴων vero 
malim πατρίων scribere, quia πατρῷα 
plerumque dicuntur, que ad patrem 
spectant, πάτρια vero, que ad majores 
patriamque universam pertinent. . Vid. 
interpp. ad Lucian. Soiccist. ἃ. 5. Hut- 
chinson. ad Xenoph. Anab. vii. p. 575. 
Oxon. et Fischer.-ad Weller. t. iii. p. i. 
p. 256. Asr. 

εἴτι) For. εἰ τὰ vp. SrEPu.  Gram- 
matices sane legibus convenientius, Fi- 
cin. quoque, Sj, que ad legumlationem 
pertinent, dicimus. Bir. 

εἰ τὰ---προσήκοντα] Sic Steph. cor- 
rexit vulgatum ef τι, Τὰ προσήκοντα est 
i. ᾳ. ἃ προσήκει, vid. nostra ad Phadr. 
p. 379. ibique excitatis adde Legg. vi. 
22. init. τὸ κατεπεῖγον. vii. 17. p. 814. 
Α. τοὺς φυλάξοντας. χ. 8. p. 898. C. ἡ 
περιάγουσα. Antiphon. de ITerod. nece 
orat. t. vii, p. 252. ἄλλως τε kal ἐὰν μὴ 
p ὁ τιμωρήσων (h. e. ὃς τι 
p. 762. et 763. καὶ μὴ ἔστιν ὃ τι- 
μωρήσων. Andocid. adv. Alcibiad, p. 
119. t. iv. ἐπεὶ διὰ τὸν πλοῦτον ἔχει 
πολλοὺς τοὺς βοηθήσοντας. | Demosth. 
Philipp. i. p. 45. εἰσὶ γὰρ, εἰσὶν οἱ πάντ᾽ 
nore ἐκείνῳ. Προσήκειν πρὸς 
τὶ vel τινὶ est pertinere ad aliquid, haud 


—h τὸν Av.—k (va..Tóre om v.—! δὴ sdd Anfbr. 
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2 ἦν 


alienum esse ab aliqua re, ut ZEschin. 
adv. Ctesiph. p. 428. t. iii. kal παρέξον- 
ται νόμον οὐδὲν προσήκοντα τῇδε τῇ *ypa- 
φῇ. Sensus Ἰρίίυτ est : considerate, num 
ea dicamus, quz conjuncta sint cum le- 
gum dandarum ratione. Similiter Ficin. 
vertit, considerate, si, que ad legum la- 
tionem pertinent, dicimus. Ast. 

οὗ λέγω δ᾽ ἕνεκα] In aliis exempl, 
post verba hzc, οὗ λέγω δ᾽ ἕνεκα, poni- 
tur tantum liypostigme, tanquam cum 
sequentibus cohzreant, quod fieri tamen 
nullo modo potest, propter γάρ. nam ut 
expositio quam et. Ficin. dat huic loco 
(hec videlicet, cujus autem gratia ista 
dicam, videte) ei conv enire posset, opor- 
teret dictum esse, οὗ λέγω δ᾽ ἕνεκα, ὁρᾶ- 
τε γὰρ, pro ὁρᾶτε γὰρ οὗ λέγω ἕνεκα, νοὶ 
λέγω δ᾽ οὗ ἕνεκα, ὁρᾶτε : quorum neu- 
trum admitti potest. Αἴ cum prece- 
dentibus jungendo illa verba, ob Ἀέγω δ᾽ 
ἕνεκα, et sensum aptum, et nihil ab usi- 
tata sermonis forma alienum habemus. 
οὐ γὰρ μύθων ἕνεκα (inquit) διεξέρχομαι;, 
οὗ λέγω δ᾽ ἕνεκα. id est, Non enim hec 
confabulandi gratia dico, sed ad. confir- 
mandum id de quo sermo est institutus. 
SrrPH. Si vulgarem rationem. teneas, 
partic. γὰρ aut omnino tollehida, aut τῷ. 
ἐπειδὴ postponenda videtur. Stephanis- 
nam tamen firmat Ald. Br». .- 

οὗ λέγω δ᾽ ἕνεκα]. I. e. ἕνεκα δὲ τού- 
του, ὃ (i. e. περὶ οὗ) λέγω. | Steph. recte 
exponit: mom enim hac abulandi 
gratia dico, sed ad confirmandum id, de 
quo sermo est institutus. — Ald. Lov. 
Bas. |. et 2. ita scribunt, διεξέρχομαι. 
οὗ λέγω δ᾽ ἕνεκα, ὁρᾶτε γὰρ, et sic Cor- 
nar. cum Ficino vertit, 'Op&re γὰρ, ἐπ- 
εἰδὴ, ipsi enim. videtis, quandoquidem, 
est, ut. ipsi videtis (hucusque exposita 
ad rationem civilem pertinere), quum 
cet. Asr. 

ἄγουσι ] wn etiam ἀγαγοῦσι.. 
ΒΤΕΡΗ. 
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προγεγονότες ἡμῖν ἐρπροσθεν λόγοι τρύπον τινὰ καλῶς εἰ- 
σὶν εἰρημένοι. 

ME Λέγεις eU: πειρῶ δ᾽ ἔτι σαφέστερον ἡμῖν σηρῆ- 
ναιβ σὸν ygy λεγόμενον. 

ΑΘ. "Erro σαῦτα. οὐκ ἥν, " φίλοι, ἡμῖν ἐπὶ τῶν πα- 
λαιῶν νόμνων 0 δηριός σινων κύριος, ἀλλὰ τρόπον τινὰ εκῶν 
ἐδεόνυς σοῖς νόμοις. 

ME. ἸΠοίοις δὴ λέγεις: 

ΑΘ. Τοῖς περὶ τῆν μουσικὴν πρῶτον σὴν τότε, ἵναῦ e£ 
ἀργῆς διέλθωμεν τὴν τοῦ ἐλευθέρου λίαν ἐπίδοσιν βίου: 
διῃρημένη yag δὴ" τότε ἢν" ἥμιν" / pauci κατὰ εἰδὴ φεῦ 
ἑαυτῆς" ἄττα καὶ σχήματα" καί τι ἦν εἶδος ὠδῆς εὐχαὶ 
πρὸς θεούς, ὁ yop. δὲ v ὕμνοι ἐπεκαλοῦντο" καὶ τούτῳ δὴ τὸ 
ἐναντίον ἦν ῳδῆς ε ἐτέρον εἶδος, θρῆνους δέ τις ἂν αὐτοὺς μά- 
λιστῶ ἐκάλεσε" καὶ παίωνες" ἕτερον, καὶ ἀλλο, Διογύσου 
ψένεσις, TI διθύραμβος λεγόμενος. γόμους σεῦ αὐτὸ 
τοῦτο φούνορνα ἐκάλουν, ῳδὴν ὦ ὡς TIVO ὑτέρανν. ἐπέλεγον δὲ 
κιθαρῳδικούς. τούτων δὴ διατεταγμένων καὶ ἄλλων τινῶν 


om pr ὥ. 


Tb νῦν] Legitur etiam τὸν, ut subaud. 
λόγον, ex preced. λόγοι. ΘΤΈΡΗ. 

διῃρημένη γὰρ τότε ἣν] Cod. Voss. 
yàp δὴ τότε. De variis poesis Grzeco- 
rum lyrice generibus vid. lib. nostr. qui 
inscribitur. Grundriss der Philologie p. 
100. Ceterum ex his verbis S. Petit. 
Legg. Attic. p. 153. hanc Solonis legem 
finxit: τὴν μουσικὴν κατ᾿ εἴδη ἑαυτῆς 
διαιρεῖσθαι καὶ οὐκ ἐξεῖναι ἄλλῳ εἰς ἄλλο 
καταχρῆσθαι μέλους εἶδος : musica. in 
sua genera distribuitor, eaque ne invicem 
permutantor, Asr. 

Διονύσου "*yévecis] De dithyrambo 
vid. libr. laud. p. 94. ibique laudatis 
adde Phot. Biblioth. Cod. 239. p. 986. 
10. '"Tzetz. Schol. in Lycoplm. v. i. p. 
252. ed. Müller. et Timkowsky in Beckii 
Act. Semin, Reg. v. i. p. 205. Asr. 

νόμους τε αὐτὸ τοῦτο ὄνομα] Hoc ipso 
nomine, igitur eodem, quo leges, vid, iv. 
12. p. 722. E. ubi leges dicuntur veri 
νόμοι et carminibus opponuntur. Cf. 
vii. 8. p. 799. E. Sensus est: etiam 
earmina quaedam óuovs appeliabant. 
Scilicet νόμος proprie dicebatur modus 
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ac numerus przescriptus a musico, deinde 
ipsa carmina, precipue in Apollinem, 
νόμοι vocabantur, vid. lib. nostr. p. 102. 
et Wernsdorf. ad Himer. p. 571. Ve- 
teres porro constat, quum litterarum ad- 
huc expertes essent, leges, in tabulis 
nondum) descriptas, cantasse, ne earum 
obliviscerentur. Aristotel. Problem. xix. 
28. διὰ τί νόμοι καλοῦνται, obs ἄδουσιν 5 
ἢ ὅτι, πρὶν ἐπίστασθαι γράμματα, ἦδον 
τοὺς νόμους, ὅπως μὴ ἐπιλάθωνται" ὥσπερ 
ἐν ᾿Αγαθύρσοις ἔτι εἰώθασι. Cf. /Elian. 
V. H. ii. 39. et Bentlei. dissert. de Pha- 
lar. Epist. in Opusc. Philol. p. 361. ed. 
Lips. Itaque factum est, ut legibus et 
cantibus unum idemque nomen impone- 
retur.—In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ante 
αὐτὸ extat ἂν, quod, quum locum hic 
habere non possit, et ex prima vocis αὐτὸ 
syllaba haud dubie natum sit, merito 
Stephanus exterminavit. Asr. 
Kiüapgpbuxovs] Ne quis addat καὶ αὐ- 
λῳκιδοὺς, citharaedorum carmina κατ᾽ 
ἐξοχὴν dicuntur νόμοι. v. iv. p. 122. D. 
vii. p. 799. E. Archyt. apud Stob. xli. 
p. 270. Proc!.in Tiur, ii. p. 108. Mox 


1r, 700. 


111, ii. 325. 
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οὐκ ἐξῆν ἄλλῳ εἰς ἄλλο' κατωγρῆσθαι μέλους εἶδος. τὸ δὲ 
κῦρος τούτων γνῶναί τε καὶ ἅμα γνόντω δικάσαι ζημι- 
οὔν" τε αὖ τὸν μὴ πειθόμνενον οὐ σύριγξ ἣν οὐδέ τινες ἄριου- 
coi βοαὶ πλήθους, καθά περ τὼ γῦν, οὐδ᾽ αὖ κρότοι ἐπαΐ- 
νους ἀποδιδόντες, ἀλλὰ τοῖς μὲν γεγονόσι περὶ παίδευσιν 
δεδογμένον" ἀκούειν ἦν αὐτοῖς μετὰ σιγῆς" διὰ τέλους, 
παισὶ δὲ καὶ παιδωγωγοῖς καὶ τῷ πλείστῳ ὄχλῳ ῥάβδου 
κοσμούσης ἡ νουθέτησις ἐγίγνετο. ταῦτ οὖν οὕτω τεταγ- 
μένως ἤθελεν ἄρχεσθαι σῶν πολιτῶν τὸ πλῆθος, καὶ μὴ 
τολμᾷν κρίνειν διὰ θορύβου. μετὰ δὲ ταῦτω προϊόντος τοῦ 
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p. 700. C. bene scribi jubet Steph. - 
δεδογμένον. vi. p. 781. C. ὅπου μηδὲ 
ξυσσίτια ὑπάρχει τοπαράπαν δεδογμένα 
κατὰ πόλιν εἶναι. Herodot. viii. 57. ὡς 
εἴη δεδογμένον ἀνάγειν τὰς νῆας πρὸς τὸν 
Ἰσθμόν. Xenoph. Cyrop. vi. 2. 9. δε- 
δογμένον δ᾽ εἴη πᾶσι τοῖς συμμάχοις Ba- 
σιλεῦσι, πάσῃ τῇ δυνάμει ἕκαστον παρεῖ- 
ναι. Eurip. Heracl. 1. Πάλαι ποτ᾽ ἐστὶ 
τοῦτ᾽ ἐμοὶ δεδογμένον. Et ubivis. 
Boscxu, p. 195. 

κιθαρῳδικοὺ:} | Eximie enim νόμοι di- 
cebantur citharaedorum cantus, vid. iv. 
12. p. 722. D. vii. 8. p. 799. E. Procl. 
in Tim. ii. p. 108. Archytas apud Stob. 
Serm. xli. p. 270. 6. kal τὰ τῶν κιθαρῳ- 
Dav δὲ ἄσματα νόμοι. Asr. ᾿ 

ἄλλῳ] Cod. Voss. ἄλλο. Sed εἰς est 
instar, pro, ut ix. 8. p. 807. B. eis εἰκόνα 
ἄμφω θεῖναι. Vid, Ruhkopf. ad Senec. 
t. iv. p. 145. Asr. 
- οὗ σύριγξ ἦν] 1. e. sibilus s. explosio ; 
σύριγξ enim, pastoritia fistula (v. Cicer. 
Epist. ad Attic. i. 3, Clav. Cicer. li v. 
Muret, Var. Lect. i. 19, et Salmas. ad 
Solin. p. 156.) sibilans pro ipso sibilo 
ponitur; hinc συρίττεν, sibilo ejicere s. 
exsibilare, Hecte vertit Cornar. aucto- 
ritas aulem cognoscendi ha:c—non in si- 
bilo posita erat neque in quibusdam a 
Musis alienis muititudinis vociferationi- 
bus. Τὸ κῦρος est, id, quod auctoritatem 
s. potestatem habebat, penes quod. erat 
arbitrium harum rerum, h.e. neque ex 
sibilo s. explosione, neque ex multitudi- 
nis applaudentis clamore h:c sstima- 
bantur. Τὸ κῦρος (i. q. τὸ κύριον) cum 


genitivo τούτων, sequente infinitivo γνῶ- 
vai, conjunctum est, ut apud Demosth. 
adv. Aristocrat. p. 689. t. i, τότε μὲν τῷ 
κυρίῳ τῶν φόρων γενομένῳ τάξαι ᾿Αριστεί- 
δῃ οὐδεμιᾷ δραχμῇ πλείω τὰ ὑπάρχοντα 
ἐγένετο. Asr. 

δεδομένον] Legitur etiam δεδογμένον. 
Post ἣν autem malim scribere αὐτῆς. 
SrrEPH. Neutrum necesse puto, Nam 


syntaxeos ratio hzc est, δεδομένον ἦν αὐ- 


τοῖς 8C. τοῖς γεγονόσι περὶ παίδευσιν, 
ἀκούειν etc. Bir. 

δεδογμένον] Hanc scripturam Steph. 
nescio e quo libro, affert pro δεδομένον, 
quod sensu caret. δεδογμένον ἦν, decre- 
tum erat, pervulgati est usus, Mox pro 
αὐτοῖς Steph. malebat αὐτῆς, sed αὐτοῖς 
recte habet, quum oppositum sit παισὶ 
δὲ καὶ παιδαγωγοῖς cet. Ceterum γίγ- 
γεσθαι περὶ παίδευσιν esse in disciplina 
tradenda versari s. occupatum esse, et 
h. l. disciplinge praeesse, vix monere atti- 
net. Quiexempla querit, is adeat Vi- 
gerum p. 656. Asr. , 

ῥάβδου κοσμούσης ἡ νουθέτησι5] | Est 
admonitio per virgam. νοὶ baculum ο855 
tigantem et in ordinem redigentem. Re- 
spexit hac Pollux iii. 153. p. 348, Asr. 

ταῦτ᾽) Est κατὰ ταῦτα, hac ratione, 
ita, vid. ad c. 9. Sine causa Heindorf. 
Specim, Conject. p. 32. scribi volebat 
τούτων οὕτω τετεγμένων. 
posita sunt/ék παραλλήλου, vid, ad i. 5. 


Mox ἄρχοντες ἐγίγνοντο (i. 4. ἦρχον, 
vid. ii, L1.) auctores erant 8, incipiebant 
a music artis legibus discedere, AsT. : 


Ταῦτ᾽ et οὕτω. 
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χρόνου ἄρχοντες μὲν τῆς ἀμούσου παρανομίας ποιηταὶ 
ἐγίγνοντο φύσει μὲν ποιητικοί, ἀγνώμονες δὲ περὶ τὸ ὃδι- 
καιον τῆς Μούδσης καὶ τὸ γόμυεμμον, βακχεύοντες καὶ μᾶλ- 
λον τοῦ δέοντος κατεχόμενοι 0Q ἡδονῆς, κερωννύντες δὲ θρή- 
νους τε ὕμνοις καὶ παίωνος" διθυράμβοις, καὶ αὐλῳδίας 
δὴ ταῖς" κιθαρῳδίαις ῥριμούμενοι καὶ πάντα εἰς πάντα 
ξυνώγοντες, μουσικῆς ἄκοντες UT ἀνοίας x καταψευδόμενοι, 
ὡς ὀρθότητα μὲν οὐκ ἐχροιῖ οὐδ᾽ ἡντινοῦν pois, ἡδονῇ δὲ 
φῇ τοῦ χαίροντος, εἶτε “βελτίων εἶτε γείρων ἂν εἴη τις, κρί- 
VOLTO ὀρθότατ o. τοιαῦτα δὴ ποιοῦντες ποιήματα λό γους 
T£ ἐπιλέγοντες TOLOUTOUG TOig πολλοῖς ἐγέθεσαν παρανομίαν 
εἰς τῆν μουσικὴν καὶ τόλμαν, ὡς ἱκανοῖς οὖσι κρίνειν. ὅθεν 
δὴ τὰ θέατρα εξ ἀφώνων φωνήεντα ἐγένοντο, ὡς ἐπαϊοντῶ ἐν 
Μούσαις TÓ τε καλὸν καὶ μή, καὶ ἀντὶ ἀριστολράτίας ἐν 
αὐτῇ θεατροκρατία, τις πονηρὰ γέ γόνεν. εἰ γὰρ 0z" καὶ 
ἡμοκρατία ἐν αὐτῇ. TiG μόνον ἐγένετο ἐλευθέρων part 
οὐδὲν ἂν πάνυ ys b δεινὸν ἢ ἦν τὸ γεγονός. γῦν δὲ 7 ἦρξε μὲν 
ἡμῖν" ἐκ μουσικῆς 7Z πάντων εἰς πάντα σοφίας δόξα καὶ 


irn 98. 


III. ll. 321. 


vague pio, ξυνεφέσπετο δὲ ἐλευθερίω. ἄφοβοι γὰρ ἐγίγ-. 


yovro ὡς εἰδότες, ἡ δὲ ἀδεια ὁ | ἀναισχυντίαν ἐνέτεκε"ἷ τὸ γὰρ 
τὴν σοῦ βελτίονος δόξαν μὴ φοβεῖσθαι διὰ θράσος, τοῦτ᾽ 
αὐτό ἐστι σχεδὸν ἡ 7 πονηρὰ ἀναισχυντία, διὼ δή τινος ἐλευ- 
θερίας λίαν ὠποτετολρυημένης. 


δὴ 
—b ἂν A.— 
ει 
-ἰ ἔτεκεν t.—8 φοβησθαι Ώ.--- 


* παιᾶνας ὕ.---Υ διτταῖς (ut videtur) pr Q.—? ἔχει δγ.-τ-ῦ ὀρθότητα v. 


* ἑαυτηῖ ΑΞΩΪ.---ἰ γε om f.—* ὑμῖν AEQ, om ff. 


ὑπ᾽ &àyvoías] Vulgo ἀνοίας, vid. ad c. 
8. De re ipsa, cf. ij. 5. Mox Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2, μουσικήν. Ficin. asserentes, 


exorta est ex musica omnium in omnibus 
sapientie opinio et insolentia. | Pro ξυν- 
εφέσπετο Cod. Voss. ξυνεφέπετο, forma 


eam quidem nullam rectam in se normam 
habere, sed. audientis voluptate—rectis- 
sime judicari. Μουσικῆς ---καταψευδό- 
μενοι est, de musica falsa dicentes s. ex- 
istimantes, ut Leg. vii. 22. p. 821. B. 
καταψευδόμεθα--- θεῶν. xii. init, καταψευ- 
δόμενος τῆς πόλεως. Epist. iii. Ρ.819. 
D. Phedon. p. 358. Polit. ii. 20. p. 
381. D. Asr. 

ἐν αὐτῇ} Int. τῇ μουσικῇ, quod peten- 
dum e voce przgressa μούσαις. Asr. 

ἦρξε] Incepit, h. e, originem duxit s. 


vulgari pro poetica illa, quz prose quo- 
que orationis auctoribus nonnunquam 
frequentatur. Sic Epinom. 6. p. 982. D. 
οὕτω τοῖς ἄφροσι Evvepéa mero τὸ πλῆθος. 
Thucyd. i. 60. ἐθελονταὶ ξυνέσποντο. vii. 
57. ἀστύνομοι ξυνέσποντο. Similiter ἐπί- 
σπεσθαι apud. Xenoph. Cyrop. iv. 5. 52. 
reperitur. Asr. 

λίαν ἀποτετολμημένη5) Ex libertate 
nimium ausa, nimis dissoluta, in nimiam 
licentiam progressa, — Similiter. active 
legitur hoc verbum apud Plutarch. vit. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ | 


ME. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 


S. 10. ΑΘ. ᾿ΚΕφεξῆς 27" 


, ^ 7 [3 - ^ 
ταύτη τῇ ἐλευθερίᾳ ἡ τοῦ μὴ 


clc M » , 7 , ΝΜ ^ ^ , 
εὔελειν τοῖς αργουσι δουλεύειν γίγνοιτ ἂν, καὶ ἐπομνενη 
P4 7 s V Ν ͵ 
ταύτη Φευγειν πᾶτρος καὶ μῆτρος καὶ πρεσβυτέρων δου- 
7 ^ / δ "9 Ὁ ^ ^ / "n 1 7 
λείαν και νομοθετησιν,, AUi ἐγγὺς TOU τέλους 096 i) γομνων 
M i] L4 7] k n N » ^ ^ » ^ 7 e 
ζητεῖν [Un υπήκοοις" εἰνῶϊ!, πρὸς αὐτῷ δὲ ἤδη τῳ τέλει 0g- 
^ , V ^ ^ Ἀ 7 ^ 
χων καὶ πίστεων καὶ TO παράπαν θεῶν "Un φροντίζειν, TZV 
7 Ν A , , ^ ^ 
λεγομνενῆν παλαιῶν Τιτανικῆν' Φφυσιν ἐπιδεικνῦσι" καὶ μμ- 
, LEA" M εν 7 , ^ , 7 
ῥμουμένοις" ἐπὶ τὰ αὐτὰ πάλιν ἐκεῖνα" ἀφικομένους, γα- 
Ν ^ / 4 ^ / - / Ν N 
λέπον αἰωνὰ διάγοντας nm ληξα! ποτε κακῶν. τίνος δὴ καὶ 
"49 € οὗ 5 7 , / ^ , 3 42 
ταῦθ ήμιν 00 Y EI ελεγθη; δεῖν Φφαινετῶι ἐμοίγε, οἱον 
Ν / t 7 Ν ^ 
περ i770), TOV A0'yOV ἑκάστοτε ἀναλαμβάνειν, καὶ pun κα- 


" δὲ v.—l νουθέτησιν s.—) ὦσιν Ξ.--Κ ὑπήκοοι pr Q.—! τιτανικὴν om t.—?. ἐπι- 


Galb. p. 1064. D. διὰ τὴν ὀλιγότητα τῶν 
ἀποτετολμημένων. Steph. Thesaur. t. iii. 
p. 1586. B. non satis recte scribit: * af- 
fertur et ἀποτετολμημένη ἐλευθερία pro 
libertas in extremam licentiam redacta. 
Fortasse melius aliquis verterit: libertas 
ad extremam et desperatam audaciam 
seu confidentiam deducta. Asr. 

&. 16. Τιτανικὴν φύσιν] | Cicero de 
Legib. ii. 2. $. 5. * Noster vero Plato 
Titanum e genere statuit eos, qui, ut illi 
colestibus, sic hi adversentur magistrati- 
bus.' Asr. 

ἐπὶ τὰ abrà] Ante lizec verba deesse 
crediderim ὥστε, quod jungatur cum μὴ 
λῆξαι. SrEPrH.  Ficin. vertit: unde ad 
priscam illam tyrannicamque  revoluti 
naturam eadem illa iterum patiemur du- 
raque secula rursus degemus, nec. malo- 
rum finem ullum reperiemus.—De inter- 
. Fogalione τίνος δὴ--- χάριν vid, ad 1, 5. 
Asr. 

ἑκάστοτε ἀναλαμβάνειν k. τ. A.] Sale- 
brosus locus est, in quo mirum non est, 
plerosque intpp. decidisse asino suo per 
se satis vacilante. Longum, inquit, 
sermonem de variis civitatibus habuimus : 
eum nunc debemus restringere, ἀναλαμ- 
Báveiw, desumpto vocabulo ab equestri 
re, V. Polluc. i. 205. 208. 219. Ad 
infinitivum δεῖν ἡμᾶς utrum τινὰ an ἡμᾶς 
suppleas, tantundein est : alterutrum au- 
tem suppleri debet, usitatissima ellipsi, 
lta supersedere possumus conjectura 
anonymi Censoris in. Ephemeridib. litt. 
Hal. 1805. num. 20. ἕκαστον scribentis 
p. ἑκάστοτε. Aóryovs fere equis comparat 


etiam Protag. p. 338. A. ἐφεῖναι kal xa- 
λᾶσαι τὰς ἡνίας τοῖς λόγοις. ᾿Αχάλινον 
τὸ στόμα κεκτημένος est ἀκρατὴς τὴν 
γλῶτταν. V. Polluc. vi. 146. Cf. Eurip. 
Fragm. Melanipp. xx. 4. Bacch. 385. 
Aristoph. Ran. 862. Proverbium autem 
ἀπ᾽ ὄνου πεσεῖν interdum ita usurpatur, 
ut sit ambiguum, debeatne ἀπ᾽ ὄνου pro- 
nunciari, an ἀπὸ νοῦ, ut est apud Ari- 
stoph. Nub. 1275. qui locus absque διτ- 
τολογίᾳ esset frigidissimus, Hoc est 
etiam Wolfii judicium. In nostro loco 
nihil est ejusmodi, Prorsus autem im- 
probanda lectio cod. Leid. Schol. Ari- 
stoph. l. c. Suid. v. et Mich. Apost. iv. 
l. ubi v. Pantinum, qui omnes habent 
ἀπό τινος νοῦ, aut olim certe habuerunt. 
Ex ea scriptura nullam commodam sen- 
tentiam exsculpseris. Quod paullo post 
legitur τίνος δὴ χάριν ἕνεκα, Stephanus. 
Thes. L. Gr. t. iv. p. 349. B. ait esse 
σχῆμα παράλληλον. Sed videtur vir 
Grece doctissimus vim ejus figure na- 
turamque parum habuisse perspectam ; 
alioquin non ita esset locutus. Et om- 
nino accurata tractatio totius capitis in 
libris grammaticis desideratur adhuc. 
lllud autem cognovi, numquam jungi 
duas prepositiones ἐκ παραλλήλου, nisi 
quarum alterutra possit absque casu 
scribi, ita ut adverbii teneat locum: 
quod neque χάριν potest neque ἕνεκα. 
Itaque delendum alterutrum. — Utrum 
autem sit inducendum, absque libris non 
licet dijudicare: multa enim possunt 
disputari in utramque partem, Borcku. 
p. 195—197. 


NOMOI, I. 


7 , 7 /, Χ 7 Ζ ς Ν ^ 7 
θά περ ἀγῶώλινον κεκτήμννον τὸ C'TOUUCL, βίᾳ ὑπὸ του λόγου 


/ ^ ^ / 2 2 » [7] M sd , 
Qepopusvoy κωτῶὼ τήν παροιμίαν πὸ τινος OYOU TEC EIV, αλλ. 
᾽ ^ N ^e N , N /, p ^ / ej q 
ἐπανερωτᾷν TO νῦν δὴ λεχθέν, τὸ τίνος" δὴ γάριν ἐνεκῶ 


ταῦτα ἐλέγδη. 


ME. Καλῶς. 


y 
E" , » , / el 
AO. Γαῦτω τοίνυν εἴρηται ἐκείνων ἐνέκᾶ. 


ME. Tw; 


7 Ν ^ ^ 
AO. 'ExéZoquey ὡς τὸν νομοθέτην δεῖ τριῶν στογωΐζό- 
μένον νομοθετεῖν, ὅπως ἡ νορυοθετουρμνένη" πόλις ἐλευθέρα TÉ 
/ Ll ^ ^ ^ “" 
ἔσται καὶ φίλη ἑωυτῇ καὶ νοῦν ἔξει. ταῦτ᾽ ἦν. f, γάρ; 


ME. Πάνυ μὲν οὗν. 


ΑΘ. 'l'oozo» ἕνεκα δὴ πολιτείας τήν τε δεσποτικωτά- 


δείκνυσι Y,—?. ἐκεῖνα om pr EK,—? νοῦ A 


ἑκάστοτε] Censor in Ephemerid. liter. 
Halens. 1805. n. 20. scribi volebat ἕκασ- 
TOV, Sine causa; subjectum est persona 
indefinita (man), vid. ad i. 7. Asr. 
ἀναλαμβάνειν] | Currentem reprimere, 
proprie de equo usurpatur, ut apud Xe- 
nophont. de re equest, iii, 5. δεῖ γε μὴν 
εἰδέναι, καὶ εἰ ἀφεθεὶς εἰς τάχος ἀναλαμ- 
βάνεταιἐν βραχεῖ καὶ εἰ ἀποστρέφεσθαι 
ἐθέλει. — viii. 7. χρὴ γὰρ, ὁρμῶντος μὲν 
ἐξαίφνης ἵππου, προνεύειν---ἐν σμικρῷ δὲ 
ἀναλαμβανομένου, ἀναπίπτειν. — Idcirco 
Pollux i. 205. ἀναλαμβάνειν (τὸν ἵππον, 
ὕπερ καὶ ὑπολαμβάνειν καλεῖται καὶ κατ- 
έχειν καὶ ἠρεμίζειν καὶ ἀνέχειν. | Ad ora- 
. tionem translatum, est sermonem restrin- 
gere vel reprimere, disputationem resu- 
mere, retractare, vid. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 72. Asr. 
ἀχάλινον---τὸ στόμα] [1 γλῶσσα ἀχά- 
λινος dicitur, que sibi temperare nequit, 
Eurip. Bacch. 385. (vid. Jacobs. in An- 
thol, Grec. t. ii, p. 1, p. 124.). Similiter 
Protagor. p. 338. A. ἀλλ᾽ ἐφεῖναι kal 
χαλάσαι τὰς ἡνίας (habenas effundere, 
vid. Ruperti ad Juvenal. xiv. 230.) τοῖς 
λόγοις. Asr. 
ἀπὸ τινὸς ὄνου πεσεῖν] Cod. Voss. ἀπὸ 
νοῦ, ut Schol. Aristoph. ad Nub. 1276. 
p. 107. ed. Küster. (Hermann. p. 218.) 
Suidas t. i. p. 288. et Mich. Apost, iv. 1. 
Sed recte habet ἀπὸ ὄνου πεσεῖν, ab asino 
delabi s. cadere, quod de iis usurpatur, 
qui inconsulte quid agunt et imperite ; 
quanquam, ut bene jam Erasmus (Adag. 
Chil. i. Cent. vii, p. 200.) observavit, in 
Graco proverbio faceta quedam simili- 
Plat. 


Vor. VIII. 


et pr Q.—P δὴ νῦν λεχθὲν τίνος b.— 


tudo inest cum illis: ἀπὸ νοῦ (quod in- 
primis ex Aristoph. Nub. 1275. perspi- 
citur, vid. Erasm, l. l.); quo quidem 
etiam factum est, ut sepius inter se per- 
mutarentur ἀπ᾿ ὄνου et ἀπὸ νοῦ. De pro- 
verbio ἀπ᾽ ὄνου πίπτειν preterea. cf, Be- 
roald. ad Apulei. Asin, aur. i. p. 21. ed. 
Lugd. 1614. t. i. et Jacobs. ad Anthol. 
Grec. v. ii. p. ii. p. 318. Τινὸς est 
forte, vid. ad i. 12. Ceterum hunc lo- 
cum reddidit Erasmus l.l. * mihi sane 
videtur sermo velut equus undiquaque 
restringendus, ne tanquam os habens ef- 
frene, impetu abreptus juxta proverbium 
ab asino tanquam a mente excidat. Quo 
Gryneus in Ficini translationem intulit. 
Asr. 

τίνος δὴ χάριν ἕνεκα] Sic libri omnes 
editi pariter atque scripti (vid. Bast, ad 
Gregor. Corinth. p. 33.). — Boeckhius 
alterutrum esse delendum censebat, duas 
praepositiones contendens * nunquam 
jungi ἐκ παραλλήλου, nisi quarum alter- 
utra possit absque casu scribi, ita ut ad- 
verbii teneat locum: quod neque χάριν 
potest neque ἕνεκα.᾽ (Vid. Hermann. ad 
Viger. p. 808. n. 363.) Et in viri illius 
sententiam discessit Bastius 1l, 1. qui ἕνε- 
κα pro glossa habet. Bene contra Her- 
mannus in Mus. Antiquit. Stud, v. i. 
fasc. i. p. 202. provocavit ad illud ἀπὸ 
βοῆς ἕνεκα (Thucyd. viii. 92.) vel ἕνεκεν 
(Xenophont, Hist. Grec. ii. 4. 31.) de 
quo v. W yttenbach. ad Eclog. Histor. p. 
414. Asr. 

πολιτείας} Non Gracum est illud vo- 
Acrelas, debebat aut. πολιτείαν aut πολι- 
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81. 


LIT. ii, 328. 


62 


IIAATONOXZ 


, EN ^ , /, , E Ὁ 

τὴν προελορενοι καὶ τῆν ἐλευθερικωτάτην, επισκοπουμνεν 
Ν / / , - 7 /, ^ , ^ 
νυνὶ ποτέρῶ τουτῶν ὀρθως πολιτεύεται: λαβόντες δὲ αὐτῶν 
[1 7, 7, , - Y - , ^ ^N 
£X.0LTEPULG peTgpIoTZTU TiVyQ, τῶν [^t του δεσπόζειν, 70V δὲ 


4 ἕνεκα om f.—' νουθετουμένη D.—5* ἐπεσκοποῦμεν ς.---ἰ νῦν τ.--- ποτε Qf.—" ἐν 


τειῶν esse, Sed emendandum, τούτων 
ἕνεκα δὴ δύο εἴδη πολιτείας, τήν τε δεσ- 
ποτικωτάτην πρ. καὶ τὴν ἐλευθερικωτά- 
τὴν. Ecce Ficin. duas gubernationum 
species. Sed quid Ficino opus? Exem- 
plis confici res et debet et. potest.  Ari- 
stot. Polit. iii. 11. p. 199. σχεδὸν δὴ δύο 
ἐστὶν, ὡς εἰπεῖν, εἴδη βασιλείας, περὶ ὧν 
σκεπτέον, αὕτη τε kal ἣ Λακωνική. Plat. 
Legg. v. p. 735. A. ἐστὸν γὰρ δὴ δύο 
πολιτείας εἴδη, τὸ μὲν ἀρχῶν κατάστασις 
ἑκάστοις, τὸ δὲ νόμοι ταῖς ἀρχαῖς ἀποδο- 
θέντες. Cf. iv. p. 714. B. D. Rep. viii, 
p.544. A. Aristot. Polit. iv. 1. p. 219. 
τοῦτο δὲ ἀδύνατον ἀγνοοῦντα, πόσα πο- 
λιτείας ἐστὶν εἴδη. 8. p. 251. ὅτι μὲν οὖν 
ἐστὶ καὶ ἕτερα πουλιτείας εἴδη. — Strab. 
xiii. p. 885. DB. εἰκάζεε δὲ Πλάτων μετὰ 
τοὺς κατακλυσμοὺς τρία πολιτείας εἴδη 
συνίστασθαι. — Etalibi. Postremo verba 
Εὖ λέγεις extremo libro tribuenda sunt 
Mcegillo, ut habet licin.  Clinias sibi 
dicta ab Atheniensi placere significat 
demum in illis, Κάλλιστα εἰρήκατον. 
Bozcxu. p. 197, 198. 

πολιτείας — ἐπεσκοποῦμεν] Civitates 
s. imperia consideravimus (int. Persicum 
et Atheniense), liberrimum et maxime 
regale eligentes.  Ficin. vertit, propterea 
duas gubernationum species in medium 
adduximus; unde cum Boecklio suspi- 
cari possis, legendum esse δύο εἴδη mo- 
λιτείας. Et sane excidisse videtur ali- 
quid, v.c. δύο vel ἐκείνας (civitates su- 
pra dictas, Persicam et Atheniensem). 
Quanquam conjicere etiam possis, T0A:- 
' τείας e margine irrepsisse; hac enim 
voce omissa, nihil ad sensum desiderabis : 
Τούτων ἕνεκα δὴ, Tfjv τε δεσποτικωτάτην 
προελόμενοι καὶ τὴν ἐλευθερικωτάτην, 
ἐπεσκοπυῦμεν νυνὶ, ποτέρα τούτων ὀρθῶς 
πολιτεύεται : hanc igitur ob causam li- 
berrimum €t maxime regale imperium 
elegimus, ul videremus, utrum recte ad- 
minisiretur, h.e. utrum utri prefereridum 
videatur. Et πολιτείας facile e pra:gresso 
ἡ νομοθετουμένη πόλις (1. e. civitas) sup- 
pletur, vid. ad i, 6. In his igitur sine 
librorum Mss. auxilio nihil ecrti statue:e 
possumus.—(Ceterum vvyl cuim preterito 
conjunctum observa, quum grammatici 
νῦν quidem tribus temporibus, γυνὶ vcro 


presenti duntaxat jungi tradant, vid. 
Eustath. ad Il. B. p. 121. Odyss. Σ. p. 
1840. Ammon. p.99. Etymol. M. p. 
608. Hesych. Thom. M. Asr. 
λαβόντωε---ἑκατέρων] Vulgo λαβόντες 
-- ἑκατέρας, quod neninem interpretum 
oflendisse, satis mirari non possum, 
quum aperte mendosum sit. Primum 
enim ἑκατέρας et τῶν μὲν---τῶν δὲ sibi 
adversantur; deinde λαβόντες (quod 
esset ponentes s. statuentes), relatum ad 
κατείδυμεν εἰ ἀγαγόντων, quomodo co- 
haereant, non perspicio. Offendere pra- 
terea possit τῶν utv— T&v δὲ pro τῆς μὲν 
-τῆς δὲ, sed quum in sequentibus repe- 
tatur τῶν μὲν --τῶν δὲ, nolim hec ten- 
tare; nam etsi proprie de civitatibus agi- 
tur, tamen pluralis τῶν et οὔτε τοῖς οὔτε 
τοῖς recte habet, quum per &ynthesin, 
quz dicitur, genus mutetur, ac si de ci- 
vibus sermo sit, vid. ad ii. 4. Restant 
igitur illa ἑκατέρας et λαβόντες, illud se- 
quentibus τῶν μὲν---τῶν δὲ, ct hoc par- 
ticipio ἀγαγόντων adversans. Jam quum 
illa ἐπὶ τὸ ἄκρον &yayóvrev ἑκατέρων 
τῶν μὲν δουλείας cet. nonnisi ita sensum, 
quem orationis coh:xrentia postulat, nan- 
ciscantur, ut cives pro civitatibus positos 
intelligas, etiam praegressa λαβόντες αὐ- 
τῶν--τῶν μὲν----τῶν δὲ ila capiantur ne- 
cesse est. Idcirco λαβόντες, quod ad 
εἴπομεν referendum. esset, in λαβόντων 
et ἑκατέρας in ἑκατέρων esse mutandum 
existimo, — Hac demum ratione emnia 
optime cohzrent: λαβόντων δὲ αὐτῶν 
ἑκατέρων (int. πολιτῶν, pro, πολιτειῶν 
λαβουσῶν cet.) μετριότητά τινα (i. e. ὅτε 
ἑκάτεροι, cives utriusque civitatis, Per- 
sica: et Atheniensis, μέτρον s. τὸ μέτριον 
εἶχον), τῶν μὲν (cives imperio Persico 
subditi) τοῦ δεσπόζειν (i.e. ἐν τῷ δεσ- 
πόζειν), τῶν δὲ (cives reipublicze Athe- 
niensis) τοῦ ἐλευθεριάσαι, κατείδομεν, 
ὅτι τότε διαφερόντως ἐν αὐταῖς (ταῖς πο- 
λιτείαις, licet masculinum precesserit, 
ac si de civibus sermo sit) ἐγένετο εὐ- 


πραγία, ἐπὶ δὲ τὸ ἄκρον ἀγαγόντων (ἄγειν, ᾿ 


int. ἑαυτὸν, est proficisci, ire, venire, 
igitur h. |. progredi s. procedere; vid. 
Zeun. ad Viger. p. 186.) ἑκατέρων, τῶν 
μὲν (intellige Persico regno subjectos) 
δουλείας (sc. ἐπὶ τὸ ἄκρον : ad summam. 


τ ll andi ns s d Δ... 
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τοῦ 3 t κατείδομνεν 6 ὅτι, τότε" διαφερόντως i £y αὐ- 
ταῖς" ἐγένετο εὐπραγία, ἐπὶ δὲ τὸ ἄκρον ἀγαγόντων" ἑκα- 
τέρων, σῶν μὸν δοϑλιείοιῳ σῶν δὲ τοὐναντίου,, οὐ συνήνεγκεν 
οὔτε τοῖς οὔτε τοῖς. 

ME. 'A»; ἡθεστατα λέγεις. 

ΑΘ. Καὶ μὴν αὐτῶν ys! ἕνεκα καὶ τὸ Δωρικὸν ἐθεα- 
eso κατοιειζόμενον στρατόπεδον καὶ τὰς τοῦ Δαρδά- 
γου ὑπωρείας T£ καὶ τὴν ἐπὶ θωλάττη" κατοίκισιν," καὶ 
τοὺς πρώτους δὴ τοὺς περιλιπεῖς" γενομένους τῆς φθορᾶς, 
ἔτι δὲ τοὺς ἐμπροσθεν τούτων γενομένους ἡμῖν λόγους 7 περί 
Té πα ϑονκῆς καὶ μέθης καὶ τὰ τούτων ἔτι πρότερα. σαῦτα 
γὰρ" πάντα εἴρηται φοῦ κατιδεῖν E ἔγεκῶ πῶς ποτ ὧν πόλις 
ἄριστα οἰκοίη, καὶ ἰδίῳ vir & τις βίλτιστα τὸν αὑτοῦ" 
βίον διαγάγοι. εἰ δὲ ài τι πεποιήκοιμιεν προύργου, φίς 
TOT ἂν ἔλεγχος γίγνοιτο ἡμῖν πρὸς ἡμᾶςβ αὐτοὺς λεχθείς, 
o Μέγιλλέ TE καὶ Κλεινία; 

ΚΛ. Ἐγώ σιν ὦ ξένε p δοκώ κατανοεῖν. E κατὰ 
τύχην τωὰ ἡμῖν τὰ τῶν λόγων σούτων πάντων ὧν διεξήλθο- 
(μεν γεγονέναι" σχεδὸν γὰρ εἰς χρείαν αὐτῶν ἔγωγ ἐλήλυ- 
θα σὰ νῦν, καὶ κατὰ τινῶ αὖ καιρὸν σύ τε παραγέγονας 
ἅμα καὶ Μέγιλλος 00c." οὐ γὰρ ἀποκρύψομαι σφω τὸ 
νῦν ἐμοὶ ξυμβαῖνον, ἀλλὰ καὶ πρὸς οἰωνόν τινα ποιοῦμαι. 


᾿ αὐτοῖς f, om t.—V ἀγαθὸν τῶν A et yp Q, ἀγαθὸν f.—* τοὐναντίον [{).--- γ᾽ τ. 
7t i 


—* τοῦ om f.—* θάλατταν A.—bh κατοίκησιν Evb, κατοίκησιν Q.—* περιλειπεις A. 
—13 γὰρ δὴ b.—* ἑαυτοῦ pr Q.—f τοι D.—8 ὑμᾶς vs.—h ἤδη [.—À kvecwis...Kkvo- 


servitutem), τῶν δὲ (int. Athenienses) 
τοὐναντίου (3. e. ἐλευθερίας, ad summam 
libertatem), οὐ ξυνήνεγκεν οὔτε rois οὔτε 
τοῖς (neque his neque illis, Similiteriv. 
23. p. 184. C. ἢ μὴν ἀδυνατεῖν τὸν καὶ 
τὸν βελτίω ποιεῖν. ix. 12, p. 814. C. τῷ 
κτείναντι τὸν καὶ τόν). Hec postrema 
ad sensum recte vertit Cornar. si vero ad 
summum utraque adducta esset servitutis 
altera, contraria libertatis, neutri hoc 
conducere. Asr. 

mwepiAereis] Cod. Voss. περιλειπεὶς, 
vitiose. Περιλιπὴς est i. q. περίλοιπος, 
superstes. Asr. 

τίς ποτ᾽ ἂν ἔλεγχος γίγνοιτο] Ecque 
reprehensio erit, in quam incurramus, 


sc. quod non sufficienter res in questio- 
nem vocate a nobis exposita sint, ἢ. e. 
nonne nobismet ipsis videbimur satisfe- 
cisse ? Pro vitioso ὑμᾶς, quod libros om- 
nes occupavit, e cod. Voss. recepimus 
ἡμᾶς, quod Ficinus quoque expressit. 
Asr. 

πρὸς οἰωνόν τινα ποιοῦμαι] Hoc, quod 
provincia mihi demandata est coloniam 
deducendi et quod vos conveni, pro au- 
gurio fere (s. omine fausto) habeo. — Pro 
πρὸς (insolentius est enim ποιεῖσθαι πρὸς, 
nec exemplum hujus locutionis me inve- 
nisse memini) suspicetur fortasse quis- 
piam, scribendum esse ὧς, hoc quasi pro 
augurio s. omine quodam habeo,— De 


1r. 702. 


iir, ii, 329. 


111. di. 930. 


. 66. ed, Schafer. 
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» γὰρ πλείστη τῆς Κρήτης ἐπιχειρεῖ τινὰ ἀποικίαν ποιήσασ- 
ou, καὶ προστάττει τοῖς Κνωσίοις' ἐπιριεληθήνωι τοῦ πράγ- 
βατος, 5 ὃὲ τῶν Κνωσίων πόλις ἐμοί σε καὶ ἄλλοις ἐννέα" 
ἅμα δὲ καὶ aus τῶν τε αὐτόθι, εἴ τινες ἡμᾶς ἀρέσκουσι," 
τίθεσθαι κελεύει, καὶ d σινες ἑτέρωθεν, μηδὲν ὑπολογιζομέ- 
ous τὸ ξενικὸν αὐτῶν, ἂν βελτίους φαίνωνται. νῦν οὖν ἐμοί τε 
καὶ ὑμῖν ταύτην δῶμεν χάριν' ἐκ σῶν εἰρημιένων ἐκλέξωαντες 
τῷ λόγῳ συστησώμεθα" πόλιν, οἷον ἐξ ἀρχῆς κατοικίζον- 
τες. καὶ ἅμα μὲν ἡμῖν οὗ ζητοῦμεν ἐπίσκεψις γενήσεται, 
ἅμα δ᾽ ἐγὼ τάχ; ἂν" χρησαίμην εἰς τῆν μέλλουσαν πόλιν 


ταύτη τῇ συστάσει. 


ΑΘ. Οὐ πόλερυόν γε" ἐπαγγέλλεις," 2 Κλεινία: ἀλλ᾽ 
εἰ μή 7i Μεγίλλῳ πρόσαντες, τὰ πὰρ ἐμοῦ γε ἡγοῦ σοι 
πάντα κατὼ νοῦν ὑπάρχειν εἰς δύναμιν. 


ΚΛ. Εὖ λέγεις. 


ME. Καὶ μὴν καὶ τὰ παρ ἐμοῦ. 
KA. Kus? εἰρήκατον. ἀτὰρ πειρώμεθα λόγῳ πρῶ- 


7 M / 
τον κατοικίζειν τὴν πολιν. 


σίων Y.—k ἀρέσουσι s.—! συστησόμεθα &. 


—" τάχ᾽ ἂν om r.—^ γ᾽ tr, om f.— 


9 ἀπαγγέλλεις f.—P. κἀλλιστ᾽ Av : κάλλιστα *s., 


verbis ἢ πλείστη τῆς Κρήτης vid. ad iii. 
6. Asr. 

ἡμᾶς ἀρέσουσι] Cod. Voss. ἀρέσκουσι, 
sed rei convenientius futurum est. Ce- 
terum ἀρέσκειν etiam quarto casui jungi- 
tur, ut vii. 15. p. 511. E. c. 22. init. 
Polit. viii. 557. D. Vid. Maittair. de 
Dialect. p. 105. Spanhem. ad Aristoph. 
Plut. 353. Ken. ad Gregor. Corinth. p. 
Fischer. ad Weller. t. 
ii. p.i. p. 410. Heindorf. ad Cratyl. p. 
29. et Matthiz Gr. Gr. p. 512. Asr. 

ἑτέρωθεν] Aliunde, pro ἑτέρωθι, alibi 
(h. e. alius urbis), positum est, ut solent 
prepositiones et adverbia motum signifi- 
cantia permutari cum his, quz? commo- 
rationem indicant. Asr. 

ξυστησώμεθα] Ald. Lov. Bas. 1..et 2. 
συστησόμεθα. Sensus vero conjunctivum 


postulat, ut Ficin. quoque vertit, collectis 
undique legibus oratione condamus ab 
initio civitatem. Asr. 

οὐ πόλεμόν γε ἐπαγγέλλει5] Οὐ mó- 
Aejov ἀγγέλλειν 8. ἐπαγγέλλειν, noto 
proverbio, is dicitur, qui rem lztam nun- 
tiat, vid. Erasm. Adag. p. 527. etnostra 
ad Phaedr. p. 270. Asr. 

mpócavres] Molestum, incommodum, 
Hesych. Προσάντης, σκληρὸς, ἐναντίος, 
δυσχερὴς, ἐχθρὸς, ἀηδής. Asr. 

εὖ λέγει] Haec, usque ad Κάλλιστα, 
dicuntur a Megillo, apud Ficin. ΘΤΈΡΗ. 

εὖ λέγεις, kal μὴν} Vulgo verba Εὖ 
λέγεις Cliniz et Kal μὴν--- ἐμοῦ Megillo 
tribuuntur. —Veram orationis distribu- 
tionem servavit Ficin, vertens: MEG. 
Probe dicis: ego quoque paratus sum. 
De τὰ παρ᾽ ἐμοῦ vid. ad i, 11. Asr. 
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bc. Φέρε δή, Tíytt δεῖ διανοηθῆναί ΠΌΤΕ τὴν πόλιν ἔσεσ- 


θαι: “λέγω δὲ οὐ ui τοὔνομα αὐτῆς ἐρωτῶν 0 τί TOT ἐστι 

τὰ γῦν, οὐδ᾽ εἰς τὸν iret Χρόνον " f! δεήσει κωλεῖν au 
, 

τῆν" τοῦτο μὸν γὰρ τάχ, ἂν ἴσως καὶ 0 κατοικισμὸς αὖὺ- 

τῆς ἤ τις τόπος 7 ποταμοῦ τὸς ἢ Age 7 θεῶν & / ἐπωνυμία 

σῶν £y TO TÓTO προσθείη τὴν αὑτῶν" φήμην καινῇ γενομένη 

τῇ πόλει" τόδε δὲ περὶ αὐτῆς ἐστὶν ὃ | βουλό ἥν μᾶλλον 


ἐπερωτῶ, πότερον ἐπιθαλαττίδιος" ἔσται τις ἢ χερσαία. 
KA. Σχεδόν, ὦ ξένε, ἀπέγει θαλάττης γε ἥ πόλις ἧς 


* οὔτε t.—b ἑαυτῶν Ἐ. 


δ. 1. καλεῖν} Int. ὄνομα, vid. ad ii. 1. 
Deinde ad τοῦτο μὲν γὰρ (int. ὄνομα) e 
sequentibus repete προσθείη vel ex hoc 
verbo aliud supple, velut θεῖτο (ὄνομα 
τίθεσθαι est enim nomen imponere s. 
dare), ut verbis ἢ ποταμοῦ τινὸς ---τῇ mó- 
λει novà quasi oratio contineatur, quem- 
admodum Ficin. vertit: id enim forsan 
aut colonic auctor dabit aut locus. Vel 
etiam. fluvii aut "fontis aut. deorum, qui 
ea in regione sunt, alicujus civitatem 
novam suo cognomine nuncupabit. Pro- 
terea notanda est amplificatio orationis 
jn verbis ἐπωνυμία---προσθείη τὴν αὑτῶν 
φήμην pro, ποταμός τις ἢ κρήνη ἢ θεῶν 


δι hi 
—* ἐπιθαλαττιαῖός Ὡ, ἐπιθαλαττιαῖος vL. 


—13 τινα f.— 


τις τῶν ἐν τῷ τόπῳ προσθείη τὴν ἑαυτοῦ 
ἐπωνυμίαν (i. e. ὄνομα). Mox verba τόδε 
δὲ cet, transscripsit Euseb. Prep. Ev. xii. 
48. p. 617. B. Pro περὶ αὐτῆς Das. 1. 
2. τὴν αὐτῆς, vitiose. Asr. 

τοῦτο] Cum τοῦτο subaud. ex prac. 
τοὔνομα. verum et verbum δοίη, aut ali- 
quod tale, deesse videtur. SrrPnH. At, 
quod idem censebat, verbum δοίη aut 
aliquod tale deesse videri, hoc, temere, 
puto. Referenda enim omnia ad προσ- 
θείη, quod statim sequitur. Sed in hanc 
suspicionem Stephanum adduxit Ficini 
versio, Jd enim forsan aut. ipsa colonic 
deductio dabit, aut etc. Br. 


Steph. 
I, 704. 





Bek. 
III, ii. 331. 


κε, i. 332. 
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πέρι τὼ γῦν δὴ λεχθέντα ἡ ἡμῖν, εἰς τινας ὁ 


ἌΝ 


-/ δέ e / " ν΄ εΝ Ν ^ 5 ^ 
í 065 ^4 U&V6c &2 εἰσί κατῶὼ TÜUUTU αυτῆς, 7j 


TÓ itt ἀλίμενος; 

ΚΛ. Εὐλήμενος μὲν οὖν 
μάλιστα, ὦ ξένε. 

ΑΘ. lIxza:, οἷον λέγεις! 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ὀγδοήκοντα στα- 


* 


ταύτηϊ γε ὡς δυνατόν ἐστιβ 


τί δέ; περὶ αὐτὴν 4 χώρα 


πότερα πάμφορος 7 καὶ τινῶν ἐπιδεής; 

ΚΛ. Σχεδὸν οὐδενὸς ἐπιδεής. 

AO. Tero» δὲ αὐτῆς πόλις" ὧρ ἔσται τις πλησίον; 

ΚΛ. Ov πάνυ, διὸ καὶ κατοικίζεται παλαιὰ γάρ τις 
ἐξοίπισιρ, ἐν τῷ τόπῳ γενορένη τῆν γώραν ταύτην ἐρήριον 
ἀπείργασται χρόνον ἀμήγιανον ὅσον. 

ΑΘ. T; δ᾽ αὖ;" πεδίων τε καὶ ὀρῶν καὶ ὕλης πῶς μέ- 


ρος ἑκάστων ἡμῖν! εἴληχεν. 


* δαὶ corr A.—f οὖν ταύτῃ Qvfbr : 


f.—! ἐξοίκησις AEQv[Dr.— δαὶ corr A: δὲ 0, αὖ δὲ ἢ.-- 


κατὰ ταῦτα αὐτῇῆΞ}) Quum mihi sus- 
pecta esset lic lectio, κατὰ ταῦτα αὐτῆς, 
incidi in Eusebium atferentem hunc lo- 
cum, et scribentem, κατ᾽ αὐτῆς : sed ne 
haec quidem lectio mihi satisfacit. SrEPu. 

κατὰ ταῦτα αὐτῆς] Int. χωρία, in hac 
ipsius regione, sc. ad mare versus. Hinc 
sequitur ταύτῃ, hac parte, in hac regione. 
Verba per se perspicua miror interprcti- 
bus difficultatem attulisse. Euseb. ex- 
bibet κατ᾽ αὐτῆς, quod Steph. mcrito re- 


|» probat, Viger. ad Euseb. p. 59. adnotat: 


* Forte, κατὰ Travrà αὐτῆς vel brevius 
κατ᾽ αὐτήν’ Sine causa. Ficin. sim- 
pliciter vertit: Portus vero suntne pro- 
pe? an mare illud penitus importuosum? 
Cornar. autem recte ea parte habet, αὖ- 
τῆς vero pratermisit. Mox Euseb. οὖν 


αὕτη pro οὖν ἐστὶ ταύτῃ. Etiam in Cod. 


. Voss, deest ἐστὶ, quod s3ilvo sensu abesse 


potest. Asr. 

τί δὲ περὶ αὐτὴν 7j χώρα) Sic libri ve- 
teres ; Steph. vero interpunxit: Τί δέ; 
περὶ αὐτὴν ἡ χώρα. Asr. 

αὐτῆ5] Apud Eusebium rectius scrip- 
tum est αὐτῇ : sed dubito an a Platone 
adjectum fuerit adverbium πλησίον. quid 
enim illo sit opus non video.  Ni:i forte 
dicendum. sit posse γείτονα vocari eam 
quoque civitatem quz non sit πλησίον, 


οὖν ἐστὶ ταύτῃ *s.—8 ἐστι om A. 
αὖ 


a» ΨΚ 


—h πόλις om 


! ἡμῖν om f.—" εἴληφε 


sed longiculo intervallo remota. SrEPn. 

abris] Euseb. αὐτῇ, quod Stephano 
rectius videbatur esse; sed γείτων et 
genitivo et dativo jungitur (v. Thom. 
Mag. h. v.) ut Xenoph. Anab. iii. 2. 3. 
ὡς γείτων εἴη τῆς Ἑλλάδος. Pronomen 
vero αὐτῆς etiam ad πλησίον referri po- 
test, ut verba construenda sint, πλησίον 
δὲ αὐτῆς áp. ἔσται τις πόλις γείτων, i. e. 
urbs que, eam ipsam ob causam, quod 
propinqua est, illius vicina. nominari 
possit. Solent enim sepenumero nomina 
apponi, id ipsum significantia ideoque 
amplificantia quodammodo, quod in ver- 
bis preegressis jam latet. Asr. 

ἐξοίκησι5] Kevocavimus lectionem li- 
brorum, quos inspeximus, omnium prz- 
ter unum Stephanianum, in quo ἐξοίκισις 
scribitur, quod Ficin. videtur confirmare 
vertens, prisca enim quadam hominum 
inde facta expulsione magno tem ris 
spatio. jacet regio desolata, — "E£olkicis 
est enim expulsio, ἐξοίκησις vero demi- 
gratio; et Magnetum h. l. significatur 
demigratio (cf. viii. 12. p. 848. D.) quos 
sedibus euis expulsos esse, ecquis memo- 
riz prodidit ? Idcirco non est, quod a 
veteri scriptura ἐξοίκησις discedamus, 
AsT. 

τί δ᾽ ab πεδίων) Genitivi sunt absolute 


dedi 
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Προσέοικε 7j τῆς ἄλλης Κρήτης Φύσει ὅλη." 
Τραχυτέραν αὐτὴν ἢ πεδιεινοτέραν" ἂν λέγοις. 
ΠΠάνυ μὸν οὖν. 

Οὐ φοίνυν ἀνίατός 9s ἂν e&1 πρὸς ἀρετῆς κτῆσιν. 
εἰ μὸν γὰρ ἐπιθαλαττίω TÉ ἔμελλεν εἰναι καὶ εὐλίμενος 
καὶ μὴ πάμφορος ἀλλ᾽ ἐπιδεῆς πολλῶν, μεγάλου τινὸς 
"PT σωτῆρός τεῦ αὐτῇ καὶ γοριοθετῶν θείων τινῶν, εἰ μῆ 
πολλά T& ἔμελλεν ἤθη καὶ ποικίλα καὶ φαῦλα ἕξειν 
σοιαύτη Φύσει γενομένη: d "o δὲ παραμύθιον t ἔγει σὺ τῶν 
ὀγδοήκοντα σταδίων. € ἐγγύτερον, μέν TOL τοῦ δέοντος κεῖται 
τῆς θαλάττης, σχεδὸν 6 οσον εὐλιμνενωτέραν αὐτὴν φῆς εἶναι. 
ὅμως δὲ ἀγαπητὸν καὶ τοῦτο. πρόσοικος γὰρ θάλαττα 
χώρῳ TO μὲν παρ᾿ ἑκάστην ἡμέραν 400, μάλα ys pur ó- 
τως" ἁλμυρὸν καὶ πιπρὸν γειτόγηρια" ἐμπορίας" D. καὶ 
χρημοτισμου διὰ καπηλείας ἐμπιπλᾶσα" αὐτήν," ἤθη. σο- 
λίμβολα καὶ ἄπιστα ταῖς ψυχαῖς ἐντίκτουσα, αὐτήν τε 


5.—" ὅληι OQ. 
f.—" ὄντων v.— 


-ο πεδιεινοτέραν AQvff: 
- ἐμπορείας Ὁ.-- 


positi, vid. ad i, 14. — Ficin. vertit, Quo 
ad campos autem montesque et silvas 
pertinet, quo pacto disposita est ; ut hos 
genitivos ad priegressa videatur retulisse. 
— Pro τί δ᾽ αὖ Cod. Voss. τί δαί. Asr. 

ὅλη} Euseb. ὅλῃ. Ficin, videtur ὅλης 
legisse, quum vertat, similis est relique 
Lotius Crete nature. — Cornar. tota si- 
milis est natura relique Gracie (sic). 
Mox Ficin, secuti, vertentem, Asperam 
igitur ipsam potius οἱ silvestrem, quam 
campesirem esse dicis? post λέγοις in- 
terrogationis signum posuimus. ÁAsr. 

Aéyoss] Possunt hec cum interrog. 
etiam legi, ut Ficin. quoque legere pla- 
cuit, SrkPH. 

ἀνίατος} I. q. ἀνήκεστος, proprie est, 
qui sanari nequit, tunc in universum cul 
nihil opis ferri potest, igitur perditus, ut 
h.l. non (amen ea erit, que adjuvari non 
possit in virtute acquirenda, h. e. non 
tamen adeo perdita erit, ut virtutem ca- 
pere non possit. Asr. 

ἐπιθαλασσία] Strabo vii. ἃ. 9. t. ii. p. 
368. xal Πλάτων δὲ ἐν τῇ nu τὴν 
θάλατταν ὡς πονηροδιδάσκαλον φεύγειν 
οἴεται δεῖν ὅτι ποῤῥωτάτω τοὺς εὖ πολι- 
τευομένους, καὶ μὴ οἰκεῖν ἐπ᾿ αὐτῇ.  Sal- 
masius Esercitat, Plin. in Solin. t.i. p. 


πεδινωτέραν *s. 
ἰ ἐμπιμπλᾶσα A, Mad f.—' αὐτὴν Astius : 





.—4 γινομένη 


432. * Ideo fugiebant mare et quam lon- 
gissime poterant ab littoribus et portubus 
sese amovebant Hesseni, ne puritati ac 
tranquillitati vita, quam  sectabantur, 
maritima commercia nocerent, quz sub- 
dolos mores cum mercibus et mille offu- 
cias iuvehunt et fallendi decipiendique 
artes," Asr. 

ἀγαπητὸν] Boni tamen consulendum 
s. praeclare cum ea agi putandum est, 
quod a mari remota erit (urbs). Verba 
deinde πρόσοικος cct. excitat Stob. Serin. 
xli. p. 266. ubi scribitur θαλάττῃ. Mox 
γὲ μὴν est att«inen, vid. ad i. 5. et in 
voce ἁλμυρὸν impuritatis notio inest, v. 
nostra ad Phiedr. p. 275. Asr. 

παλίμβολα)] παλίμβολος proprie dici- 
tur, quà iu contrarium (huc atque illuc, 
in utramque partem ; nota est hac vocis 
πάλιν significatio in compositis verbis) 
vertitur s. flectitur, Male, si quid video, 
Harpocration, quem Ruhnken. ad Tim. 
p. 205. sequitur, explicat: ó πολλάκις 
ἐπ᾿ ἐμπολῇ μεταβεβλημένος, παλίμπρα- 
τος ; rectius Erasmus Adag. p. 454. qui 
facile in diversum revolvitur, et Timaeus 
Lexic. Plat. πολυμετάβολος kal ἐπὶ μιᾷ 
γνώμῃ μὴ μένων. Qui vero in contrarium 
s. huc atque illuc flectitur (s. se flectit), 


IIT. il. 333. 
1L, 705. 


117, ii, 334. 
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πρὸς αὑτὴν σὴν σόλιν ἄπιστον καὶ ἄφιλον ποιεῖ καὶ πρὸς 
σοὺς ἄλλους ἀνθρώπους ὡσαύτως. παραμύθιον δὲ δὴ πρὸς 
ταῦτα καὶ τὸ πάμφορος εἶναι κέκτηται, τρωγεῖα δὲ" οὖσα 
δῆλον ὡς οὐκ ἂν πολύφορός σε εἴη καὶ πάμφορος ἅμα. 
τοῦτο γὰρ ἔχουσα, πολλὴν ἐξαγωγὴν ἂν παρεχομένη, γο- 
μίσματος ἀργυροῦ" καὶ χρυσοῦ πάλιν ἀντερμπίπλαιτ᾽ ^ ἄν, 
οὗ μεῖζον κακὸν ὡς ἔπος εἰπεῖν πόλει ἀνθ᾽ ἑνὸς ἕν οὐδὲν ἂν 
γίγνοιτο εἰς γενναίων καὶ δικαίων ἠθῶν κτῆσιν, ὡς ἔφαμιεν, 


εἰ μεμνήμεθα, ἐν τοῖς πρόσθεν") λόγοις. 
ΚΛ. ᾿Αλλὰ μεμνήμεθω, καὶ (U^ y MODULE TÓT& λέγειν 


ἡμῶς ὀρθῶς καὶ τὰ vOv. 


ΑΘ. Ti δὲ δή; νωυπηγησίμης ὕλης ὁ τύπος ἡμῖν τῆς 


- M 
χώρας TUC ἔγχει; 


, 3 » 7 , / / ; σ΄ 4. 4g 
KA. QOvz ἐστιν οὐ τε Tig ἐλάτη λόγου ἀξία OUT αὖ 
/ 7 / , / 7 , T N / 
πευκή, κυπᾶριττος τε OU πολλῆ πίτυν T αὖ καὶ πλᾶτα- 
STEP, * el 4" ^ ^ E "M9 5 M ^ 7 
νον ολίγῆν ἂν εὕροι τίς, οἐς δὴ πρὸς τῷ τῶν ἐντὸς τῶν πλοίων 
7] , ^ ^ ^ ^ e /, 
μέρη ἀναγκαιον τοῖς ναυπήγοις χρῆσθαι; £00 TOTÉ. 
N nd , * ^ |J ^ / ^M /, 
AO. Καὶ ταῦτα οὐκ ἂν κακῶς ἐγοι τῇ χώρῳ τῆς Qu- 


σεως. 


libri éavr?jv.—" τε bD.—" ἀργυροῦ Boeckhius: libri &pyyópov.—* ἀντεμπίμπλαιτ᾽ A 
D, ἀντεπίμπλαντ᾽ ft, ἀντεμπίπλαιτ᾽ Eft, ἀντεμπίμπλαιτ᾽ v: ἀντεπίμπλατ᾽ s.—Y ἔμ- 


homo est varius atque mutabilis ; idcirco 
etiam homo versutus et fallax παλίμβο- 
Aos audit. Exempla collegit Ruhnken, 
ad Tim. 1. 1. —Deinde Euseb. αὑτὴν pro 
αὐτὴν, mendose ; in przgressis vero vul- 
go ἑαυτὴν vitiose scribitur pro αὐτὴν (τὴν 
πόλιν) ; subjectum est enim 7) θάλασσα. 
Asr. 

ὡς οὐκ ἂν πολύφοροΞ] Bene vertit Fi- 
cin. cumque silvosa sit et aspera, licet 
omnia ferat, non tamen abunde omnia ; 
mam si esset ad omnia ferax et fecunda. 
—Mox ex Eusebio pro ἀργύρου reposui 
ἀργυροῦ, propter νομίσματος, quod ad- 
jectivum efllagitat, et pro ἀντεπίμπλατ᾽ 
e eod. Voss. ἀντεμπίμπλαιτ᾽ ; jam pre- 
gressa παρεχομένη àv optativum postu- 
lant. Stob. ἀντεμπίμπλατ᾽ áv.—De ver- 
bis ἀνθ᾽ ἑνὸς ἐν vid. ad i. 14. p. 647. D. 
Asr. 

ναυπηγησίμης UAns]  Genitivi c parti- 
cula πῶς pendent, ut so'ent particula 
πῶς, ὅπως, ὥς, construi, Sic ix. 5. p. 
860. C. πῶς----ξυμφωνίας. xi. 3. p. 917. 
B. ὡς---καθαρότητός Te kal ἁγνείας cet. 


Sic et v. 2. ὡς δ᾽ αὕτως τιμήσεως.  So- 
phist. 254. C. πῶς ἔχει δυνάμεως. — Vid. 
Bergler. ad Alciphr. p. 327. Wesseling. 
ad Diodor. Sic. t. ii p. 628. — Valcken. 
ad Herod. p. 492.— Pro τότε Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. τό, τε. Asr. 

καὶ ταῦτα] In Ald. hec verba male 
Clinia assignantur, cui Atheniensis re- 
fert: Τί δή ; μιμήσεις ; Ceterum verba 
nonnihil confusa ita conjunge: καὶ ταῦ- 
τα τῆς φύσεως οὐκ ἂν κακῶς ἔχοι Tfj TÓ- 
Ae: etiam hec, que nature debet, haud 
incommoda regioni erunt, "Exeiw cum 
adverbio etiam dativo jungitur, ut Xe- 
noph. Cyrop. vii. 2. 3. πάντα μοι καλῶς 


ἕξει. Vid. Lexic. Xenophont. v. ii. p. 
444. Mox μιμεῖσθαι cum duplici accu- 


sativo positum τοὺς πολεμίους et μιμή- 
σεις, quia μιμήσεις πονηρὰς idem est 
quod ἐν πονηροῖς ; solent enim verba 
cum 3ominibus cognate «significationis 
conjungi; vid, exemplorum nubem in 
Fischer. Animad, ad Weller. t. ni, p. 1. 
p. 422. Asr. 
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KA. Tí δή; 

ΑΘ. Μιμήσεις πονηρὰς μιμεῖσθαι τοὺς πολεμυίους μὴ 
ῥῳδίως δύνωσθαί τινα πόλιν ἀγαθόν. 

KA. E δὴ τί τῶν εἰρημένων βλέψας εἶπες ὃ λέγεις s 

S 9. AO. 70 δαιμόνιε, φύλαττε με εἰς Tó κατ' &e- 
χὰς εἰρημένον ἀποβλέπων, σὺ περὶ TÀV Κρητικῶν γόμιων, ὡς 
πρὸς ἕν τι βλέποιεν." καὶ δὴ καὶ TOUT ἐλέγετον" αὐτὸ εἷ- 
" σφὼ TÓ πρὸς τὸν πόλεμον, ἐγὼ δι ὑπολαβὼν εἶπον ὡς 
ὅτι μὲν εἰς vd τοι βλέποι" τὰ τοιαῦτα Papae κεί- 
μενα, καλῶς ἔχοι," σὸ ὃ ὅτι πρὸς μόρος ἀλλ᾽ οὐ πρὸς T- 
say σγεδόν, οὐ πάνυ ξυνεγώρουν. "o οὖν uncis puoi σῆς — 


» 
οὔσης νομοθεσίας ἀντιφυλάξατε ἑπόμενοι ἐὼν ἀρῶ Ti un ᾿ 


πρὸς ἀρετῆν τεῖνον ἢ πρὸς ἀρετῆς μόριον νοβιθεφῶ:. τοῦτον 
γὰρ δὴ τίθεσθαι τὸν νόμον ὀρθῶς ὑποτίθεμιαι μόνον," ὃς ἂν 
δίκην τοξότου ὃ ἑκάστοτε στοχἄζηται τούτου ὅτῳ ἂν συνε- 
χῶς τούτων σῶν ἀεὶ καλῶνϑ τι ξυνέπηται μόνῳ," σὰ δὲ 


προσθεν f.—* ὃ λέγεις om pr ὥ. 
πει 1.--- ἔχει τ. 


τούτων ἘΩυῖν, τῶν f).—8 καλόν Eft. 


$. 2. ὡς πρὸς ἕν τι βλέποιεν} Respexit 
ad hzec Clemens Alexandr. Strom. i. 25. 
t. i. p. 419. Pott. 349. B. Sylb.—De ἕν 
τι Vid. ad i. 8. Φύλαττέ με est, observa 
.$. custodi me, int. si forte quid dicam, 
quod supra expositis repugnet.—Mox 
Cod. Voss. ἐλεγέτην, in marg. ἐλέγετον. 
Pronomen αὐτὸ cum τοῦτο conjungen- 
dum, hoc ipsum. Asr. 
ὡς ὅτι) Non male post ὡς interpun- 
geretur, quum non dicatur ὡς ὅτι per 
pleonasmum, (positis videlicet his dua- 
bus voculis ἐκ παραλλήλου) sed ad di- 
versa verba tendant: ὡς ad ἔχοι, et ad 
ξυνεχώρουν : at ὅτι ad. βλέποι. perinde 
ac si ita essent collocata verba, εἶπον ὡς 
καλῶς μὲν ἔχοι (subaudiri autem videtur 
λέγειν) ὅτι eis ἀρετὴν βλέποι etc. οὐ 
ξυνεχώρουν δὲ ὅτι πρὸς μέρος etc. SrEPH, 
Bene hzc Steph. quoad prius orationis 
membrum, nempe ὡς---καλῶς ἔχοι. At 
ξυνεχώρουν nullo modo respicit illud ὡς, 
Sensus enim et orationis structura hec 
est: τὸ δ᾽ ὅτι πρὸς μέρος, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς 
πᾶσαν sc. ἀρετὴν τὰ τῶν Κρητῶν νόμιμα 


Plat. 


—e ὀρθῶς ὑποτιθέμενοι μόνον om t et pr Q.— 


Vor. VIII, 


—^ βλέποι v.—^ ἐλεγέτην ARQv[br.—^* πη BAé- 


f τοῦ τῶν ἃ et γρ ὥ, 
ων 


L , 
—h μόνωι *yp Q0, μόνων à, μόνων Rv, μόνον Ὁ 


βλέποι, h. e. propterca quod. Cretensium 
leges non. virtutem omnino, sed bellicam 
tantum spectarent, eas equidem non ad- 
modum laudavi. Bir. 

Tb b ὅτι} 1. e. τοῦτο δὲ, ὅτι πρὸς ué- 
ροΞ--- βλέποι, σχεδὸν οὐ πάνυ ξυνεχώρουν 
καλῶς ἔχειν. — Male Steph. verba re- 
solvit. Asr. 

ἀντιφυλάξατε] Eademseveritate, quam 
in legibus vestris dijudicandis adhibui, 
observate me in legibus nunc a me propo- 
nendis, si quid constituam, quod vel ad 
virtutem non pertineat vel ad. virtutis 
tantummodo partem aliquam spectet. 
Pronomen μοὶ ad ἑπόμενοι pertinet, et 
τῆς παρούσης νομοθεσίας absolute posi- 
tum est, quod attinet ad — s. circa (vid. 
ad i. 14.). Asr. 

ὅτῳ ἂν ξυνεχῶο--- μόνο» Vulgo βουῖ- 
bitur τούτων τῶν ἀεὶ καλῶν τι---μόνῳ 
(Ald. Lov. Bas. 1. et 2. νόμων), in quo 
quid sibi velit τούτων τῶν ἀεὶ καλῶν, non 
perspicio, quum de uno solo, quod sem- 
per bonum et honestum esse dicitur, de 
virtute, in pregressis sermo sit, et huic 
M 


τι, 706, 
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14.8. 335. ἄλλα ξύμπαντα παραλείπη, ἐάν τέ Tig πλοῦτος ἐάν TÉ 
ἄρω TI τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων ὃν τυγχάνη ἄνευ τῶν προ- 
εἰρημένων. τὴν δὲ δὴ μίμησιν ἔλεγον τὴν τῶν πολερνίων τὴν 
κακὴν τοιάνδε γίγνεσθαι, ὅταν οἰκῇ μέν τις πρὸς θωλάττη, 
λυπῆται δ᾽ ὑπὸ πολεμίων, οἷον ---φράσω γὰρ οὔ τι μνήσι- 
κακεῖν βουλόμενος ὑμῖν. Μίνως γὰρ δή ποτε τοὺς οἰκοῦν- 
τας τὴν ᾿Αττικὴν παρεστήσατο εἰς γαλεπήν TIVO, φορὰν 
δασμοῦ, δύνωμιν πολλὴν κατὰ θάλατταν κεκτημένος. οἱ 
δ᾽ οὔ τέ πω πλοῖα ἐκέκτηντο, καθά περ νῦν, πολεμικά, 0UT 
αὖ TZV χώραν πλήρη ναυπηγήσίμων ξύλων, ὥστ᾽ εὐμαρῶς 
ναυτικὴν παρασχέσθαι δύναμιν" οὔκουν οἷοί τ᾽ ἐγένοντο διὰ 
μιμήσεως ναυτικῆς αὐτοὶ ναῦται γενόμενοι εὐθὺς τότε τοὺς 
πολεμίους ἀμύνασθαι. ἔτι γὰρ ἂν πλεονάκις ἑπτὰ ἀπολέ- 


et γρ A.—! τι om t.— νομίμων Es.— eikvías ADD, οἰκείας {τ : εἰκαίας *s.— 


bono opponantur quodammodo, quz ex- 
terna bona nuncupantur. Locus corrup- 
tus est vocis καλὸν in καλῶν mutatione ; 
καλῶν enim scripto et particula ἀεὶ ad 
καλῶν relata, ut τούτων τῶν interpone- 
retur, ratio grammatica flagitabat, Cod. 
Par. exhibet: ὅτῳ ἂν συνεχῶς τοῦ τῶν 
ἀεὶ καλῶν τι ξυνέπηται μόνῳ. *yp. Ὅτῳ 
ἂν συνεχῶς ἀεὶ καλῶν τι ξυνέσπηται 
(bene; vid. ad iii. 15.) μόνον. Ῥοβίε- 
riorem si sequaris scripturam, uno καλῶν 
mutato in καλὸν, sensum, quem orationis 
coherentia requirit, invenies : hanc enim 
solam legem recte poni existimo, que in- 
star sagittarii semper ad id tendat, quod 
nihil nisi pulcri quid (καλόν τι μόνον) 
continuo comitatur, h. e. cui nihil aliud 
nisi honesti 8. pulcri quid propositum 
est. "Org ἂν ξυνεχῶς — ξυνέσπηται : 
quod continuo comitatur, h. e. cui con- 
junctum est (ξυνεχὲς 7) pulcri quid et 
quod comitatur s. sequitur honestas, i. e. 
quod cum honestate aliqua conjunctum 
est. Rectius fortasse μόνον ad pregressa 
bs ἂν — στοχάζηται τούτου refertur ; 
quanquam etiam verbis καλόν τι (solum 
pulchri quid, h. e. nihil aliud nisi honesti 
quid) junctum sensum commodum habet. 
Male in pregressis Ficinus τοῦτον ad 
legislatorem retulit, quum ad νόμον per- 
tineat, ita ut τίθεσθαι passive capiatur, 
vid. ad i. 6.—A(xmv τοξότου στοχάζηται, 
ut xi. 12. p. 934. B. πρὸς πάντα τὰ τοι- 
avra βλέποντας τοὺς νόμους: τοξότον μὴ 


κακοῦ στοχάζεσθαι δίκην. Asr. 

ἄνευ τῶν προειρημένων] Int. virtutem 
et honestatem s. pulcrum ; suppl. ὄντα : 
Si eo carent (int. rà ἄλλα ξύμπαντα), 
quod diximus, virtute et honesto. As. 

olov] Intell. οἷον, Μίνως, etc. nam 
qua in medio sunt, per parenthesin posi- 
ta sunt ; et vacat γὰρ post Μίνως. SrkPH. 
Hoc quidem parum commode, propter 
yàp post Μίνως. ^ Malim itaque οἷον, 
absolute positum, cum Ficino reddere, 
Quale illud fuit. Br». 

οἷον (φράσω---ὑμῖν}] Ald. Lov. et Bas. 
1. οἷον φράσω "yàp, ὅτι, Bas. 2. olov φρά- 
σω γὰρ, οὔτι τι---ἡμῖν. Quod recepimus, 
jam Steph. reposuerat, Ficino praeeunte, 
ut qui verterit : Quale illud fuit. Dicam 
enim, non tamen praterite injurie me- 
morande studio. Verba φράσω --ὑμῖν 
(non enim dicturus sum 60 consilio, ut 
accepte injurie memoriam repetam, h. 
e. injuriam illatam vobis objiciam) par- 
enthesi inclusimus, quod itidem Steph. 
suaserat. Deinde γὰρ post Μίνως Ficin. 
praetermisit; et sane offendit, nisi dicas, 
γὰρ δὴ, etenim (vid. Viger. p. 492.) ora- 
tionem, parenthesi interruptam, redinte- 
grare. Res, que respicitur, satis nota 
est, vid. Diodor. Sic. iv. 60. Apollodor. 
Biblioth. iii, 15. Ovid. Metam. vii. 456. 
De Minois copiis navalibus v. Meurs, 
Cret. iii, 8. et Wesseling. ad Diod. Sic. 
iv. 60. Asr. 
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σαι παῖδας αὐτοῖς συνήνεγκε, πρὶν ἀντὶ πεζῶν ὁπλιτῶν μο- 
viua" γαυτικοὺς γενομένους ἐθισθήναι πυκνὰ ἀποπηδώντας 
δρορικῶς εἰς τὰς ναῦς ταχὺ πᾶλιν ἀποχωρεῖν, καὶ δοκεῖν 
μηδὲν αἰσχρὸν ποιεῖν μὴ τολμώντας ἀποθνήσκειν μένοντας 
ἐπιφερομένων πολεμίων, ἀλλ᾽ εἰκυίας' αὐτοῖς γίγνεσθαι 
προφάσεις" καὶ σφόδρα ὃ ἑτοίμως" 0T).0, τε ἀπολλῦσι καὶ 
φεύγουσι à7 τινας οὐκ αἰσιχράς, ὡς φασι, φυγάς. τοιαῦτα" 
γὰρ ἐκ. γαυτικῆς ὁπλιτείας ῥήματα φιλεῖν ξυμβαίνειν, οὐκ 
ἄξια ἐπαίνων πολλάκις μυρίων, ἀλλὰ τοὐναντίον" £7 γὰρ 
πονηρὰ οὐδέποτε ἐθίζειν: δεῖ, καὶ ταῦτα τὸ σῶν πολιτῶν 
βέλτιστον βμέρορ' ἦν δέ που τοῦτό ΖΕ καὶ παρ Ὁμήρου 
λαβεῖν, ὅτι v0' ἐπιτήδευμα ἦν τὸ φοιοῦτον" οὐ καλόν. 
᾿Οδυσσεὺς γὰρ αὐτῷ λοιδορεῖ τὸν ᾿Αγαμέμνονα, τῶν 
᾿Αχαιῶν τότε ὑπὸ τῶν Τρώων κατεχομένων τῇ μᾶχη, κε- 


m προσφάσεις v.—^ ἑτοίμους f.—? τοιαῦτα Coraes ad Plutarch. i. p. 208. 20. libri 
TaUTa.—P φασὶ Zs.—^ οὐδ, ἐθ. δεῖ om υ.---ἰ τὸ om pr Q.—9 τὸ τοιοῦτον ἣν f.— 


νομίμων} Alia lectio est μονίμων, 
quam Ficin, sequitur. SrEPm. 

μονίμων] Sic Ficin. pro νομίμων legit 
vertens, nap, pro terrestribus firmisque 
copiis mavales facte, et Plutarch. vit, 
Philopeem. p. 363. F. ὅπως αὐτῷ μὴ λά- 
θωσιν, ἀντὶ μονίμων ὁπλιτῶν, κατὰ Πλά- 
τωνα, ναῦται γενόμενοι καὶ διαφθαρέντες, 
ἄπρακτοι ἐκ τῆς ᾿Ασίας καὶ τῶν νήσων 
ἀπελθεῖν ἑκουσίως. Opponuntur vide- 
licet milites statarii (μένοντες ἐπιφερο- 
μένων πολεμίων, ut paulo post dicuntur) 
levibus illis navalibus, qui, naves celeri- 
ter relinquentes, incursionem faciunt, si- 
mulac vero hostes irruunt, ad naves re- 
currunt. Asr. 

eis τὰς vas] Male in libris interpun- 
gitur, quum post δρομικῶς distinguen- 
dum sit; verba enim eis τὰς ναῦς cons 
jungi debent cum πάλιν ἀποχωρεῖν, et 
ἀποπηδῶντας est desilientes, int, e navi 
in terram, Ceterum πρὶν, etiam sine ἢ, 
est priusquam, h. e. potius quam. Sic 
v. C, Epistol. vii. p. 325. A. πᾶν δὲ παρ- 
εκινδύνευσε παθεῖν πρὶν ἀνοσίων αὐτοῖς 
ἔργων γενέσθαι κοινωνός. Asr. 

ἀλλ᾽ eikaías] Cod. Voss. eikvias, In- 
finitivus γίγνεσθαι referendus ad πρὶν 
ἐθισθῆναι ; quocirca pro γίγνεσθαι αὐτοῖς 
εχβρθοίδθα» ποιεῖσθαι; ἀλλὰ vero spec- 


tat ad δοκεῖν μηδὲν αἰσχρὸν ποιεῖν. Εἰ- 
kaías, quaslibet, quascunque fortuito et 
temere excogitare possunt. Mox Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ἀπολλῦναι, vitiose. 
Asr. 

φασὶ ξυμβαίνειν] | Legitur etiam φιλεῖ 
ξυμβαίνειν : et ta legere malo. SrErn. 
Ficin. vertit, audire contingit. Bir. 

φιλεῖ ξυμβαίνειν] Sic Cod. Voss. pro 
φασὶ, quod haud dubie e przgresso ὥς 
φασι natum est, Ἐυμβαίνειν ἢ. 1. non 
est contingere, ut Ficin, et Cornar, ce- 
perunt, sed evenire s. consequi. Mox 
conjunctim πολλακισμυρίων scripsimus, 
de quo etiam Steph. monuit. Asr. 

πολλάκις μυρίων] Scribendum censeo 
conjunctim. πολλακισμυρίων : idemque 
de aliis aliquot dico locis. ὅΤΈΡΗ. 

αὐτῷ] Apud ipsum, ut de scriptore 
usurpari solet, vid. Toup. ad Longin. ix. 
10. p. 278. Weisk. Asr. 

κατεχομένων) κατέχειν est premere s. 


urgere, ut ix. 4. p. 858. Α. Locus Ho- 


meri est in Iliad. xiv. 96. ubi éAxéuev— 
ἐπικρατέουσί περ ἔμπης — πόλεμον---ἀλλ᾽ 
ἀποπαπτανέουσι (ut Cod. Voss. Sed 
Ficin. atque inde volabunt ; v. Eustath. 
Ald. Lov. Bas, 1. et 2. ἀλλ᾽ ἀποπτανέ- 
ουσι. Vid, Heyn. Observat.)—et ὄρχαμε 
λαῶν pro ol' ἀγορεύεις. As. 


1. ii, 926. 


It, 707. 


111. ii. 337. 
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λεύοντα τὰς γαῦς εἰς τὴν θάλατταν καθέλκειν." ὁ δὲ γα- 
λεπαίνε, τε αὐτῷ καὶ λέγει 

ὃς κέλεαι πολέμοιο συνεσταύτος καὶ ἀυτῆς 

νῆας ἐὐσσέλμους" ὧν. αδ᾽ ἕλκειν, oQe ἔτι μᾶλλον 

Τρωσὶ μὲν εὐκτὼ γένηται ἐελδομένοισί" “περ ἐμνπής, 

ἥμιν Ü αἰπὺς ὀλεῦρος ἐ ἐπιρῥέπη"" οὐ γὰρ ᾿Αχαιοί 

σχήσουσιν πολέμου γηῶν ἅλαδ᾽ ἑλκοριενάων, 

ἀλλ᾿ ἀποπαπτανέουσιν i ἐρωήσουσι, δὲ χάρμης. 

ἔνθα. κε΄ σὴ βουλὴ δηλήσεται, οἱ ἀγορεύεις. 
TUUT οὖν ἐγίγνωσκε καὶ ἐκεῖνος, ὅτι κακὸν ἐν θαλάττῃ 
τριήρεις ὁπλίταις παρεστώσαι p opis: καὶ λέοντες ἂν 
ἐλάφους ἐθισθεῖεν φεύγειν τοιούτοις" ἔθεσι χρώμενοι. πρὸς 
δὲ τούτοις αἱ διὰ τὰ γαυτικὰ πόλεων δυνάμεις ἅμω σωτη- 
ρίῳ τιμὰς οὐ τῷ καλλίστῳ σῶν πολεμικῶν ἀποδιδόασι- διὰ 
κυβερνητικῆς γὰρ καὶ πεντηκονταρχίαις καὶ ἐρετικῆς" καὶ 
παντοδαπῶν καὶ οὐ πάνυ σπουδαίων ἀνθρώπων" γιγνομένης 
τὰς Tipus. ἑκάστοις οὐκ ἂν δύναιτο ὀρθῶς ἀποδιδόναι Tic. 
καί τοι πῶς ἂν ἔτι πολιτείω γίγνοιτο" ὀρθὴ τούτου στερο- 
pris 

KA. Σγεδὸν ἀδύνατον. ἀλλὰ uv, ὦ ξένε, τῆν γε περὶ 
Σαλαμῖνα ναυμαχίαν τῶν Ἑλλήνων πρὸς τοὺς βαρβάρους 
γενομένην ἡμεῖς γε οἱ Κρῆτες τὴν Ἑλλάδα φαμὲν σῶσαι. 
ΑΘ. Καὶ γὰρ οἱ πολλοὶ τῶν ᾿Βλλήνων σε καὶ i βαρβά- 

gon λέγουσι ταῦτα. ἡρμεῖς δέ, " φίλε, ἐγώ T£ καὶ ὅδε, 
Μέγιλλος, φαμὲν τὴν πεζὴν μάχην τὴν ἐν Μαρωθῶνι γενο- 


. * καθήκειν f.—"V εὐσέλμους Efbr.—" ἐελδομένοις "M ἐπιρέπει v.—* ἀλλ᾽ vfbr. 


—JY ἀποπαπτανέουσιν AQv: ἀποπτανέουσιν *s.—^ kal 


D.—^ τοιούτοις...«πόλεων 
lacuna in E.—^ ἐρετρικῆς ΑΞΩυζῇγ.-τ 


€ kal ante παντοδαπῶν add ΑΞΩ.---ὦ ἀνθρώ- 


mevrgkovrapxías] | Prafectura navis 
actuaric quinquaginta remorum ; πεν- 
τηκόντορος (int. vas) est enim navis ac- 
luaria, qua quinquaginta remis agitur, 
vid. Pollux i. 82, 119. Suid. Harpocrat. 
Ante παντοδαπῶν Cod. Voss. habet καὶ, 
ut Ficin. quoque vertit: mam cum arie 
gubernatoria et quinquaginta virorum 
principatu et remigio virorumque et vi- 
lium hominum opere res navalis geratur. 
Quod viam nobis monstravit ad emen- 


dationem, quam recepimus, invenien- 
dam, Διὰ enim, quod vulgo ante κυβερ- 
νητικῇς legitur (Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
διακυβερνητικῆς scribunt), ante παντοδα- 
πῶν posuimus pro καὶ illo in Cod. Voss. 
Hac demum ratione sensus emergit per- 
spicuus. Ceterum de nautis, ut de vi- 
lissimo et incultissimo hominum genere, 
noster loquitur, ut solent veteres, vid. 
Heind. ad Phaedr. p. 239. Asr. 
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μένην xoi ἐν Πλαταιαῖς τὴν μὲν ἄρξαι τῆς σωτηρίας τοῖς 
Ἕλλησι, τὴν δὲ τέλος ἐπιθεῖναι, καὶ τὰς μὲν βελτίους τοὺς 
“Ἕλληνας ποιῆσαι, τὰς δὲ οὐ βελτίους, ἵν οὕτω λέγωμνεν 
περὶ τῶν τότε ξυσσωσωσῶν ἡμᾶς μουχῶν' πρὸς γὰρ τῇ περὶ 
Σαλαμῖνα τὴν Tubi TÓ ᾿Αρτεμυίσιόν σοι προσθήσω κατὰ 
θάλατταν μάχην. ἀλλὰ γὰρ ἀποβλέποντες vov πρὸς 
πολιτείας ἀρετὴν καὶ χώρας φύσιν σκοπούμεθα καὶ νόμνων 
τάξιν, οὐ τὸ σώζεσθαΐ τε καὶ εἴνωι μυόνον ἀνθρώποις τιρυιώ- 
τατον ἡγούμενοι, κωθώ περ οἱ πολλοί, τὸ Ü ὡς βελτίστους 
γίγνεσθαι τε καὶ εἶναι τοσοῦτον χρόνον ὅσον ὧν ὦσιν. εἴρη- 
τωι δ᾽ ἡμῖν, οἴμναι, καὶ τοῦτο ἐν τοῖς πρόσθεν. 

KA. Tí uv; 

ΑΘ. Τοῦτο τοίνυν σκοπώμεθα" wóvov, εἰ κωτὼ τὴν αὐὖ- 
τὴν ὁδὸν ἐργόμεθα βελτίστην οὖσαν πόλεσι κατοικίσεων' 
πέρι καὶ νομνοθεσιῶν. 

ΚΛ. Καὶ πολύ γε. 

$. 9. ΑΘ. Λέγε δὴ τοίνυν σὺ" τούτοις εξῆς, τίς ὁ κα- 
φοικιζόμενος ὑμῖν λεὼς ἔσται; πότερον ἐξ ἁπάσης Κρήτης 
ὁ ἐθέλων, ὡς ὄγλου τινὸς ἐν ταῖς πόλεσιν ἑκάσταις, γεγε- 
γημνένου πλείονος ἢ κοτὼ τῆν ἐκ τῆς γῆς τροφήν; οὐ γάρ 


πὼν σπουδαίων γ.-- γίγνοιτ᾽ f, γένοιτο Ὁ.---ἰ στερουμένη v.—E γοῦν t.—h σκο- 
πούμεθα D.—À κατοικήσεων EQvt.—* τὸ om ὑ.----ἰἰ ἑκάστου f.—nm £. D.—^ γίγνεσθαι 


τῆς σωτηρία5}) Ald. Lov. et Bas. 1. 


τὴν σωτηρίαν. De pugnis maritimis ad 
Salamina et Artemisium et terrestri illa 
ad Plateas, in qua Mardonius dicitur 
interfectus esse, vid. Herodot. viii. i. 
Diodor. Sic. xi. 31. Justin. ii. 18, Cf. 
Mangei. ad Philon. adv. Flacc. p. 541. 
t. ii. Asr. 

πολιτείας ἀρετὴν] Sic omnes libri ; 
solus Stephanianus commate post πολι- 
τείας distinguit, Ficin, quoque, verum 
spectantes nunc civilis discipline virtu- 
tem, et regionis naturam et legum ordi- 
nem consideramus. Paulo post Ald. Lov, 


o. l. et 2. àpxóuc0a pro ἐρχόμεθα. 
8T. 

5. ὃ. ὡς ὄχλου vwbs] Cornar. vertit, 
utrum ex universa Creta qui volet, ut- 
pote magna in singulis civitatibus turba 
redundante, aut. juxta alimenti ex terra 
rationem, Similiter Ficin, utrum qui- 


cunque velint ex tota Creta, quasi magna 
in singulis civitatibus turba superfluat ? 
An ad ipsius agri vires electi. Sed pri- 
mum viri docti non adverterunt compa- 
rativum πλείονος, cui respondet ἢ κατὰ 
(quam pro alimentis, h. e. quam ut terrae 
fruges ad omnes alendos sufficiant: de 
prepos. κατὰ vid, Rittersh. ad Oppian. 
Cyneg. ii. 521.) ; deinde opponi Cre- 
tenses veteres Grecis; quocirca sequi- 
tur, οὐ γάρ vov τὸν βουλόμενόν γε 'EA- 
λήνων ξυνάγετε. Ex his patet, πότερον, 
non sequente ἢ (an) positum, simpliciter 
s. affirmative, non dubitanter interro- 
gare, et verba ὡς ÜxAov—"yeyevnuévov 
(quippe quum multitudo—sit) explica- 
tionis causa adjecta esse, ldcirco post 
ἐθέλων interrogationis signum posuimus, 
quod libri editi post τροφὴν habent. 
Mox στρατόπεδον, est i. 4. πλῇθος S. 
ὄχλος. Asr. | 


111. 11, 338. 


11. 708, 


111. li, 339. 
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TOU τὸν βουλόμενόν γε Ἑλλήνων συνώγετε." καί τοί τι- 
ya ὑμῖν ἐκ τε ΓΆργους ὁ ὁρῶ καὶ Αἰγίνης καὶ ἄλλοθεν τῶν 
Ἑλλήνων εἰς τὴν χώραν κατῳκισμένους. σὺ δὲ δὴ παρὸν 
ἡμῖν λέγε, πόθεν ἔσεσθαι φὴς στρατόπεδον σῶν πολιτῶν 
τὰ νῦν; 

ΚΛ. "Ez τε Κρήτης ξυμπάσης € £01X£ γενήσεσθαι," καὶ 
σῶν ἄλλων δὲ Ελλήνων μάλιστά L0 φαίνονται τοὺς ἀπὸ 
Πελοποννήσου προσδέξεσθαι" ξυνοίκους.Ῥ καὶ γὰρ ὃ νῦν δὴ 
λέγεις, ἀληθὲς φράζεις, ὡς" "n Aeyouc εἰσί, καὶ τό γε 
μάλιστ᾽ εὐδοκιμοῦν σὰ νῦν ἐνθάδε γένος, TÓ Πορτυνιπόν 
ἐκ Γόρτυνος γὰρ τυγχάνει ἀπωκηκχὸς ταύτης τῆς ΠΕελο- 
ποννησιακῆς. 

ΑΘ. Οὐ τοίνυν εὔκολος ὁμοίως γίγνοιτ᾽ ἂν ὁ κατοικισ- 
μὺς ταῖς πόλεσιν, ὅταν wi σὸν" τῶν ἐσμιῶν γίγνηται reó- 
πον, ἕν γένος ἀπὸ μιᾶς ἰὸν γώρας οἰκίζηται, φίλον παρὰ 
Φίλων, στενογωρίῳ TIVI πολιορκηθὲν γῆς ἤ τισιν ἄλλοις 
τοιούτοις παθήμασιν ἀναιγκασθέν. ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ στάσεσι 
βιαζόμενον ἀναγκάζοιτ' ἂν ἑτέρωσε ἀποξενοῦσθαι πόλεώς 
Ti μόριον" ἤδη δέ ποτε καὶ ξυνάπασα πόλις τινῶν ἔφυγεν, 
ἄρδην' κρείττονι κρωτηθεῖσα πολέμῳ. ταῦτ᾽ οὖν πάντ᾽ ἐστὶ 


EQvbt.—?9 προσδέξασθαι ἘΩυζθτ.---ν E. AQv[r.—4 ὥσπερ Evf.— ἐκ γῆς ταύτης τ. 


ἔοικε γίγνεσθαι] Sic libri, quos inspi- 
cere nobis licebat, omnes legunt preter 
Stephanianum, in quo γενήσεσθαι extat, 
quod Steph, sine causa reposuit, quum 
presens post verba, quz rem dubitanter 
significant, ut οἴεσθαι, δοκεῖν, ἐοικέναι, 
sepissime pro futuro ponatur, vid. ex- 
empla collecta ad Viger. p. 211. ed. 
Herm. Asr. 

Aéyes]  Infertur φράζεις, ut Sophist. 
217. E. cob λέξαντος, ὡς εἶπες, ubi vid. 
Heind. Cf. ad iii, 4.— Deinde libri, 
excepto Steph. εὐδοκιμοῦντα et ἀπῳκη- 
κὼς, vitiose. De Gortyna Cretica vid. 
Plin. Hist. Nat. iv. 2. Pompon. Mel. 
ii. 7. et de Arcadica Plin. Hist, Nat. iv. 
6. ταύτης est note 8. celebris illius, ut 
constat. Asr. 

ὃν *yévos] Scilicet nisi una gens. 
Verba φίλον παρὰ φίλων explicationi in- 
serviunt przegressorum ὃν γένος ἀπὸ μιᾶς 
ἰὸν χώρας. Ἡεἰπά, ad Protagor. p. 603. 


pro asyndeto orationem habuit. Asr. 
στενοχωρίᾳ) Angustia loci, ut Thezt, 
p. 195. A. ἐὰν δὲ πρὸς πᾶσι τούτοις ἐπ᾽ 
ἀλλήλων ξυμπεπτωκότα ἦ ὑπὸ στενοχω- 
ρίας. |/Elian. V. H. ii. 61. iii, 23. Sic 
gTevoxcpeiv, angustum. ^ "dere, v. Dor- 
vill. ad Charit. p. 426. Kypk. Observat. 
Sacr. t. ii. p. 248. et Hemsterlus. ad 
Lucian, Nigrin. p. 52. Deinde voAuop- 
κεῖσθαι sensu translato est inopia premi, 
urgeri et vexari, ut solent, qui obsiden- 
tur. Sic Xenoph. Cyrop. vi. 1. 15. τὰ 
μὲν ἐπιτήδεια πλείω ἕξουσιν, ὁπότεροι ἂν 
πλείω δύνωνται λαβόντες ἀποτίθεσθαι, 
πολιορκήσονται δὲ, ὁπότεροι ἂν ἥττους 
ὦσι. Οἵ, Memor. Socr. iii. 1. $. 13. δ. 
17. Alcibiad. ii. p. 142. A. ὑπὸ τῶν 
συκοφαντῶν πολιορκούμενοι πολιορκίαν 
οὐδὲν ἐλάττω τῆς ὑπὸ τῶν πολεμίων διε- 
τέλεσαν. Mox ἄρδην non est simul, ut 
interpretes vertunt, sed prorsus, παντε- 
Ads, et κρείττονι, cui impar erat. Asc. 
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τῇ μὲν pio κατοικίζεσθαί τε καὶ νομοθετεῖσθαι," τῇ δὲ 
χαλεπώτερα. TÓ ph γὰρ ἐν TI εἶναι γένος ὁμόφωνον καὶ 
ὁμόνοριον ἔχει τινὰ φιλίαν, κοινωνὸν ἱερῶν" ὃν καὶ τῶν τοιού- 
των πάντων, γόμιους δ᾽ € ἑτέρους καὶ πολιτείας ἄλλας σῶν 
οἴκοθεν οὐκ εὐπετῶς ἀνέχεται, σὸ 0 ἐνίοτε πονηρίᾳ γόμων 
ἐστασιακὺς καὶ διὰ συνήθειαν ζητοῦν € ετί χρῆσθαι - σοῖς (LU- 
τοῖς ἤθεσι, δι ἃ καὶ πρότερον ἐφθάρη, χαυλεπὸν σῷ κατοι- 
κίζοντιΣ καὶ γορυοθετουντι καὶ δυσπειθες γίγνεται τὸ δ᾽ 
αὖ παντοδαπὸν ἐ ἐς ταὐτὸ ξυνεῤῥυηπὸς γένος ὑπακοῦσαι μὲν 
TIVA γόρνων κοινῶν" τάχα ἂν ἐθελήσειε μᾶλλον, τὸ δὲ 
συμπνεῦσαι καὶ καθά περ ἵππων ζεῦγος καθ᾽ ἕνα εἰς TOU- 
τόν, σὺ λεγόμενον, ξυρωβμαϑγδοι; χρόνου πολλοῦ καὶ au 
χώλεπον. ἀλλ᾽ ὅμως" ἐστὶ νγομυοθεσία καὶ πόλεων" οἰκισ- 
μοὶ πάντων τελεώτατον πρὸς ἀρετὴν ἀνδρῶν. 

KA. Eixoc- ὅπη δ᾽ αὖ βλέπων τοῦτ᾽ εἴρηκας, Q φράζ᾽ 
ἔτι σαφέστερον. ἡ 


$. 4. ΑΘ. 'Q "yat, ξοικαβ περὶ νομοθετῶν ἐπανιὼν" 


--" τὸν om f.—! ἄρδειν v.—" τε καὶ νομοθετεῖσθαι om pr A.—" ἱερὸν Dt.—" μετ- 
ees X.—* καιρῶν νόμων t.—Y τάχ᾽ υζθγ.--- ἱππέων Ev[t et pr 0.—2 ξυμφύσαι 
—bh ὄντως Afr et yp Q, οὕτως Ὁ et yp A: ὅμως cum *s altera Ὑρ Α.---ὦ πολέμων 
mf. - ὅποι p. -- ἂν f.—f ὠγαθὲ σαφέστερον x. vocativum Clinie dat etiam f.— 


τὸ δ᾽ ἐνίοτε] δὲ in his oppositum est 
progresso οὐκ εὐπετῶς ἀνέχεται, ut sit 
i. ᾳ: ἀλλὰ, vid. Raphel, ad Hebr. iv. 15. 
. Asr, 

ἵππων] In praeced. edit. ἱππέων et 
ξυμφῦσαι, pro ἵππων et ξυμφυσῆσαι, ut 
in vet. ubi legitur etiam, ἀλλ᾽ ὄντως ἐστὶ 
vouo0. Srkeu.  Depromta h:ec e Ficino 
vel Cornarii Eclogis puta. — Ficin. nimi- 
rum: Et tanquam sub uno jugo equi, 
unum idemque, ut dicitur, efflare possint. 
Sed enim.  Ficinum tamen ὁμῶς, non 
i legisse, mihi probabilius videtur, 

IP 

τὸ δὲ ξυμπνεῦσαι] Sic Aristotel. Polit. 
v. 3; στασιωτικὸν δὲ καὶ τὸ μὴ ὁμόφυλον, 
ἕως ἂν συμπνεύσῃ. Mox pro ξυμφυσῆσαι 
Ald. Lov. Bas. 1. οἱ 2. ξυμφῦσαι. lllud 
jam in Budei Comment. L. Gr. Lexic. 
Bas. (a. 1572.) Stephani Thes. legitur, 
idemque Cornar. conjecit. Imago sumta 
esta jugo equorum vel boum, in unum 
quasi conspirantium ; hinc est in uni- 
versum consentire vel concorditer ali- 
quid facere.—Ka0' ἕνα est conjunctim, 


ut v. 10. p. 739. D. Sic Xenoph. de 
Laced:m. republ.iv. 5. χωρὶς δ᾽ ἑκάτε- 
po. ἀσκοῦσιν, ὅπως ἀεὶ κράτιστοι ἔσονται, 
ἐὰν δέ τι δέῃ, καθ᾽ ἕνα ἀρήξουσι τῇ πόλει 
παντὶ σθένει. As. 

τὸ λεγόμενον) Ut in proverbio est, v. 
ad iii, 9. Mox χρόνου πολλοῦ trita 'el- 
lipsis est, que vulgo suppletur verbis 
ἔργον ἐστὶ νεὶ δε. Sic l. v. 2. p. 730. 
A. πολλῆς. οὖν εὐλαβείας. 7. p. 735. C. 
σπουδῆς τῆς “μεγίστης τῷ νομοθέτῃ διε- 
ρευνᾶσθαι. vii. 22. p. 821. E. οὐδέ γέ τι- 
vos χρόνου παμπόλλου. Similiter Eurip. 
Phoeniss. 726. ἀλλὰ τοῦθ᾽ ὁρῶ πολλοῦ 
πόνου, ubi Valckenar. δεόμενον supplet. 
Asr. 

ἀλλ᾽ Qs] | Codd. Voss. et Par. ἀλλ᾽ 
ὄντως. In hoc preterea *yp. οὕτως. "yp. 
ὅμως. Notanda est conjunctio verbi sin- 
gularis ἐστὶ cum plurali οἰκισμοὶ, de qua 
vid. ad Polit. ii. 6. p. 363. A. et ad 
Phedr. p. 370.— Bas. 2. πολέμων pro 
πόλεων. AsT. 

$. 4. ἐπαινῶν] In vet. ὦ ᾽γαθὲ jungitur 
prec. verbis Clini: ; ubi et ἐπανιὼν serip- 


111. di. 340. 


1r, 709. 
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καὶ σκοπῶν ὥρμα ἐρεῖν τι καὶ φαῦλον’ ἀλλ᾽ ἐὰν πρὸς καὶ- 
ρόν TIVO, λέγωμεν, πρᾶγμα οὐδὲν γίγνοιτ᾽ ἂν ἔτι. καί τοι 
τί πότε δυσγεραίνω; σχεδὸν γάρ τοι πάντα" οὕτως ἔοικ᾽ 
ἔγειν τἀνθρώπινα. | 

KA. Tov δὴ πέρι λέγεις; 

ΑΘ. "Ἔμελλον λέγειν ὡς οὐδείς πότε ἀνθρώπων οὐδὲν 
νομοθετεῖ, τύχαι δὲ καὶ ξυμφοραὶ παντοῖαι πίπτουσαι 
παντοίως νομοθετοῦσι τὰ πάντα ἡμῖν. ἢ γὰρ πόλεμός τις 
βιασάμενος ἀνέτρεψε πολιτείας" καὶ μετέβαλε νόμους, ἢ 
πενίας χαλεπῆς ἀπορία" πολλὰ δὲ καὶ γόσοι ἀναγκάζουσι 
καινοτομεῖν λοιμῶν τε ἐμπιπτόντων, καὶ χρόνον ἐπὶ πολὺν 
ἐνιαυτῶν πολλῶν πολλάκις ἀκαιρία." χσαῦτα δὴ πάντα 
προϊδών τις ἀΐξειεν ἂν εἰπεῖν δ' περ ἐγὼ νῦν δή, τὸ θνητὸν 
μὲν μηδένα νομοθετεῖν μηδέν, τύχας δ᾽ εἶναι σγεδὸν ἅπαν- 
τῶ τὰ ἀνθρώπινα πράγματα. τὸ δ᾽ ἔστι περί τε ναυτιλίαν 


€ ἔοικε pr Ξ.---" ὁπανιὼν A et corr Ὡ : ἐπαινῶν " s.—! immo γάρ τι.---Κ πάντων ΞἘ. 
--ἰ ἔοικ᾽ A εἰ γρῶ : ἔοικεν ἔἜς.--τῖ τάχα x.—^ πολιτείαν f.—9. ἀκαιρίαι corr Ὡ.---- 
X P 


tum est, non ἐπαινῶν. Srrern. Ficinus 
quidem v. ὦ ᾽γαθὲ Cliniz tribuit, at ma- 
nifesto legit ἐπαινῶν. Stephanus igitur 
aut alium librum respexit, aut fraudem 
lectori facere voluit, sua alienis immis- 
cendo. Prastat ἐπαινῶν. Bir. 

ἐπαινῶν] Cod. Voss. ἐπανιὼν, sed 
ἐπαινῶν respicit verba przgressa, ἀλλ᾽ 
ὅμως ἐστὶ νομοθεσία kal πόλεων οἰκισμοὶ 
πάντων τελεώτατον πρὸς ἀρετὴν ἀνδρῶν. 
Prapositio περὶ proprie verbo convenit 
σκοπῶν : quocirca ἐπαινῶν quasi est, le- 
gislatores cum laude memorans. Das. 1. 
ἐρεῖ. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. πάν- 
των, quod leniore correctione in πάντως 
mutari possit. Quanquam Ficin. quoque 
vertit, ia pene omnia humana se habere 
tidentur. Asr. 

ὡς οὐδείς ποτε ἀνθρώπων] Transscrip- 
Sit hec Stob. Serm. xli. p. 266. 40. Post 
λοιμῶν delevimus particalam τε, ut verba 
ita cohereant, frequenter etiam morbi 
cogunt movi quid statuere, pestilentia 
scilicet incidente. Asr. 

πολλὰ] Latin. multum, est i. q. πολ- 
Adis, frequenter, ut apud. Xen. Cyrop. 
i. 5. 14. Anab. iv. 3. 2. vii. 6. 36. De 
venat, vi. 14. Vid, Bergler, ad Aristoph. 
Equit. 409. et Heind. ad Phzdon. 6. 13. 
Cf. de τὰ πολλὰ adnotata ad i. 10. Asr. 


καινοτομεῖν) Res novas moliri, novare, 
absolute solet construi, ut ii. 3. p. 656. 
E. Epinom. p. 985. C. Asr. 

ἀκαιρία] Legitur etiam ἀκαιρίαι. ΘΤΕΡΗ. 
15 sane numerus magis conveniret cum 
ilis χρόνον ἐπὶ πολὺν ἐνιαυτῶν πολλῶν. 
Bir. 

εἰπεῖν] Heindorf. Specim. Conject. p. 
32. conjecit εἰπὼν, sine causa; ἀΐξειεν 
ἂν εἰπεῖν est, adduci fortasse poterit 
(Budzus, eum impetus subire possit), ut 
dicat, Pro θνητῶν Cod. Voss. θνητόν. 
Sed Ficin. quoque, mortalium neminem. 
Asr. 

τύχας] Sententia, omnia humana e 
fortuna suspensa esse, celebratissima est 
apud veteres, Hermes Trismeg. in Po- 
em. c. 22. 8. 5. εἱμαρμένης γὰρ πάντα τὰ 
ἔργα, ὦ τέκνον, καὶ χωρὶς ἐκείνης οὐδέν 
τι τῶν σωματικῶν οὔτε ἀγαθὸν οὔτε κακὸν 
γενέσθαι συμβαίνει" εἵμαρται δὲ καὶ τὸ 
kakbv ποιήσαντα τὸ παθεῖν" καὶ διὰ τοῦτο 
δρᾷ, ἵνα πάθῃ ὃ πάσχει, ὅτι ἔδρασε. Cf. 
Plin. H. Nat, ii. 7. Senec. Epist. 98, 
de provid, 5. Vid. Elmenhorst. ad Mi- 
nuc. Felic. Octav. p.42. (99. ed. Ouzel.). 
Contra Juvenal. x. 365. * Nullum nu- 
men habes, si sit prudentia: nos te Nos 
facimus, Fortuna, Deam c«loque loca- 
mus, Α9τ. 
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καὶ κυβερνητικὴν καὶ ἰατρικῆν καὶ erga πάντα 
ταῦτ᾽ εἰπόντα δοκεῖν εὖ λέγειν" ἀλλὰ γὰρ ὁμοίως" αὖ 
καὶ τόδε ἔστι λέγονται εὖ λέγειν ἐν τοῖς αὐτοῖς τούτοις. 

KA. To ποῖον; 

AO. Ὡς δεὸς μὲν πάντα καὶ puero, θεοῦ τύχη καὶ καὶι- 
poc τἀνθρώπινα διακυβερνῶσι ξύμπαντα. ἡμερώτερον μῆν 
τρίτον ξυγχωρῆσαι τούτοις δεῖν ἕπεσθαι τέχνην καιρῷ γὰρ 
χειμῶνος ξυλλαβεσθαι' κυβερνητικὴν 2 μή, μέγω πλεο- 
γέκτημμα ἔγωγ᾽" ἂν θείην. ἢ πῶς; 

ΚΛ. Οὕτως. 

ΑΘ. Οὐκοῦν καὶ τοῖς ἄλλοις ὡσαύτως κατὰ τὸν αὐ- 
σὸν ἂν ἔχοι λόγον; καὶ δὴ καὶ νορυοθεσίᾳ ταὐτὸν τοῦτο 
δοτέον" τῶν ἄλλων ξυμπιπτόντων ὁ ὅσα δεῖ χώρῳ ξυντυχ εἴν, 
εἰ μέλλει" ποτὲ εὐδαιμόνως οἰκήσειν, σὸν γοριοθέτην ἀλη- 
θείως ἐχόμενον τῇ τοιαύτη παραπεσεῖν ἑκάστοτε πόλει δεῖν. 

KA. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 

A9. Οὐκοῦν à 0 γε πρὸς ἕκωστόν τι τῶν εἰρημένων, ἔχων 
τὴν τέχνην κἂν εὔξασθαί που δύναιτο ὀρθως, τί παρὸν" αὐ- 
τῷ διὰ τύχης τῆς τέχνης ἂν μόνον ἐπιδέοι;" 


P θνητῶν Es.—4 τάδ᾽ υ.---τἰ ἀλλὰ.. "λέγειν om f.—' ὁμδίως Ὡ.---ἰ ξυμβάλλεσθαι Ὁ. 
—' ἔργωγ᾽ υ.---ν μέλλοι AQvfD, μέλοι v.—V παρ᾽ yp Q et ante lituram A.—* ἐπι- 


ἔστι] Est licet : hoc bene videri po- 
. test dicere, qui circa. navigationem cet. 
hoc (omuia e fortuna esse suspensa) su- 
mit.  ldcirco in sequentibus quoque 
cum libris veteribus ἔστι scripsimus. 
Subjectum est persona indeünita. Mox 
pro ὁμοίως legi quoque ὅμως Stephanus 
refert. Asr. 
θεὸς μὲν πάντα] Laudant hzc Julian. 
ad Themist. p. 257. ed. Spanhem. Hie- 
rocl. de provident, in Phot. Biblioth. 
Cod. 251. p. 1389. 18. et Stob. Serm, 
lviii. p. 380. 28. Cf. Themist, Orat. 
xxxiii. p. 385. C. ubi v, Harduin. p. 550. 
sT. 
τρίτον ξυγχωρῆσαι] Cod. Voss. τού- 
τοῖς συγχωρῆσαι τρίτον jv fm. Téxv. 
Ceterum similiter noster l. x. 4. p. 888. 
E. Aéyovol πού τινες, ὡς πάντα ἐστὶ τὰ 
πράγματα γιγνόμενα καὶ γενόμενα καὶ 
γενησόμενα τὰ μὲν φύσει, τὰ δὲ τέχνῃ, 
τὰ δὲ διὰ τύχην. Cf. Julian. Orat. i. p. 
25. D. ubi v, Spanhem. p. 181. et Wyt- 
Plat. 


Vor. VIT. 


tenbach. Bibl. Crit. v. ii. p.i. p. x. Asr. 

ξυλλαβέσθαι] Est adjuvare, opem ferre, 
ut vi. 1. 752. A. Phedr. 237. A. Theag. 
129. E. Xenoph. Mem. Socr. ii. 6. 28. 
37. CEconom. xiii. 10. Vid. Boissonad. 
ad Philostrat. p. 385. et Bast. Epist. crit. 
Append. p. 41. Ficin. vertit, guberna- 
toriam habeas necne. Cornar. guberna- 
toriam suscipere. Asr. 

Kal ἐν τοῖς ÉAAo:s] Vulgo ἐν abest, 
quo carere oratio non potest. Etiam 
Ficin. vertit, xonne et in aliis eadem n 
tio? Mox pro δεῖ Ald. Lov. Bas. 1 
2.03), et pro μέλλει Cod. Voss. BA. 
--οΜἀληθείας ἐχόμενον, verum, vid. ad vii. 
20. Asr. 

Top] For. ὃ παρὸν etc. ut intell. pro 
oU παρόντος. STEPH. 

ὃ παρὸν] Libri editi ὀρθῶς τι παρόν ; 
egregie ὃ ante παρὸν Steph. conjecit in- 
terponendum esse, ut sit i. q. οὗ παρόν- 
Tos. Sensus est: momme artis peritus 
recte, ut aliquid presto sit et per se (διὰ 


N 


11r, Hl, 241. 


111, li, 342. 


It, 710. 
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KA. Πώνυ μὲν οὖν. 

ΑΘ. O/ τε ἄλλοι γε δὴ) πάντες οἱ νῦν δὴ ῥηθέντες κε- 
λευόμνενοι τὴν αὑτῶν εὐχὴν εἰπεῖν εἴποιεν ἄν. ἢ γάρ; 

KA Ti μήν: 

ΑΘ. Ταὐτὸν δὴ καὶ νομοθέτης, TI δράσειεν. 

KA. "Eyoy οἶμαι. 

ΑΘ. Φέρε δή, γομιοθέται, πρὸς αὐτὸν Quite), Tí σοι καὶ 
πὼς πόλιν ἔχρυσαν δώμεν, ὃ D λαβὼν ἐξεις ὥστ᾽ ἐκ τῶν λοι- 
πῶν αὐτὸς τὴν πόλιν ἱκαγώς διοικῆσαι; Tí μετὰ τοῦτ᾽ εἰ- 
πεῖν ὀρθῶς & ἐστιν; ὥρα σοῦ νομοθέτου φράζωμεν" σοῦτο; 7 
γάρ; ᾽ 

ΚΛ. Ναΐ. 

ΑΘ. 'T όδε. τυραγνουρυένην Mul δότε σὴν πόλιν, φήσει" 
τύραννος δ᾽ ἔστω νέος καὶ μνήμων καὶ suus καὶ ἀνδρεῖος 
καὶ μεγωλοπρεπῆς Φύσει. 0 δὲ καὶ ἐν τοῖς πρόσθεν" ἐλέ- 
γομεν. δεῖν ἕπεσθαι ξύμπασι τοῖς τῆς ἀρετῆς μέρεσι, καὶ 
Uy τῇ τυραγνουμυένῃ ψυχῆ τοῦτο ξυνεπέσθω, ἐὰν μέλλη 
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σῶν ἄλλων ὑπαρχόντων ὄφελος εἰγωΐ τι. 


δέη t.— δὴ om pr ὥ. 


τύχης, quod arti opponitur) jam extet, 
optabit vel postulabit, quo dato nulla alia 
re nisi arte ad opus perficiendum indi- 


. geat? Ficini eque ac Cornarii translatio 


a sensu orationis abhorret, -Boeckhius in 
Legg. p. 104. corrigebat δύναιτο ὀρθῶς, τί 
παρόν : nonne qui in singulis, quas dixi, 
rebus artem habeat, etiam rite ea precari 
et petere a diis poterit, qua, modo conti- 
gerint. fortuna, indigeant sola arte, ut 
ad bonum eventum "adducantur. Tunc 


᾿ σὶ pro ὅ τι positum esse deberet, sensus 


vero neutiquam melior existeret, quam 
qui in Ficini et Cornari verbis inest. 
Pro παρὸν Cod. Voss. παρ᾽ αὐτῷ, et pro 
ἐπιδέοι Heind, Specim. Conject. p. 33. 
ἔτι δέοι scribi jussit, sed l. x. 9. p. 899. 
D. εἴτε ἐπιδέον, qua ut. rariora notanda 
sunt. As. 

ὃ λαβὼν ἕξεις ὥστ᾽] Particula ὥστε 
abundat, ut ix. 13. p. 875. A. ἱκανὴ φύ- 
erai ὥστε γνῶναι.  Epinom. 4. p. 978. 
B. τὸ γὰρ ἐν δὴ kal δύο γέγονε πόθεν ἡμῖν 
ὥστ᾽ ἐννοῆσαι. Ν΄. nostra ad. Phaedr. p. 
311. ibique citatis addantur Polit. iv. p. 
433. D. ix. p. 578. C. Schaefer. ad Soph. 
(Ed. C. 1350, et Heind, ad Protagor. p. 


-1 εἴποιμεν D.—^ φράζομεν EQvfbt et corr A. 


—bh ἔμπροσθεν 


565. Sensus est : quidnam vis tibi de- 
mus, quod accipiens (8. quo accepto, ἢ. 
e. simpliciter quo) possis posthac per te 
civitatem perfecte constituere? Asr. 

ἐκ τῶν λοιπῶν] | Est posthac, porro. 
Perperam Ficin. vertit ex reliquis, ut 
Cornar. quoque fecit, Sequens ἔστιν 
(vulgo ἐστὶν scribitur) est licet, h. e. recte 
dici potest. Asr. 

ToU νομοθέτου] Interposui τὸ, quod 
sensus postulat. Ficin. an legumlatoris 
responsio afferri debet? Libri editi φρά- 
ὧομεν (Steph. φράξζωμεν) τοῦτο; ἢ ydp ; 
quod sensum non habet, quem orationis 
cohzrentia requirit. Quocirca scripsi- 
mus: ἄρα τὸ ToU νομοθέτου (id quod le- 
gislator dicet s. respondebit ; ut τὸ cum 
genitivo personze usurpari iconstat) φράζω- 
μεν; τοῦτο (int. ὀρθῶς ἔστιν εἰπεῖν, quod e 
pregressis repeti oportet)" ἦ γάρ ; Simi- 
lis orationis brevitas ante ἦ γὰρ reperitur 
l. ii. 4. p. 658. D. τὸ μετὰ τοῦτο" ἦ γάρ; 
Deinde male in Ald. Lov. et Stephan. 
post Tóbe puncto distinguitur, cum per- 
tineat ad φήσει. — Bas. 1. et 2. Τόδε τυ- 
ραννουμένην--- πόλιν φήσει. | AST. 


^ 
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KA. Σωφροσύνην μοι δοκεῖ φράζειν, ὦ Μέγιλλε, δεῖν 


εἰναι τῆν ξυνεπομνένην ὁ ὃ ξένος." 


7 γάρ; 


ΑΘ. Γῆν δηριωδη γε, ὦ Κλεινία, καὶ οὐχ, ἥν τις σερ.- 
γύνων ἂν λέγοι, φρόνησιν προσαναγκάζων εἰνῶι τὸ σωφρο- 
νεῖν, ἀλλ᾽ δ "a εὐθὺς παισὶ καὶ θηρίοις, τοῖς μὲν ἀκρώτως 
ἔχειν πρὸς τὰς ἡδονάς, ξύμφυτον. ἐπανθεῖ, τοῖς δὲ € ἐγκρῶ- 
Tg ὃ καὶ βιονούμενον ἔφαμεν σῶν πολλῶν ἀγώθων P^ 


μένων οὐκ ἄξιον εἶναι λόγου. 


ΚΛ. Πάνυ 


N ΚΝ 
(εν ουν. 


ἔγετε γὰρ ὃ λέγω TOU." 


A0. ᾿Ῥαύτην φοίνυν ἡμῖν ὁ τύραννος cz» φύσιν ἐγέτω 
πρὸς ἐκείναις ταῖς φύσεσιν, εἰ μέλλει πόλις ὡς δυνατόν 
ἐστι τάχιστα κοὶ ἄριστα σχήσειν πολιτείαν ἣν λαβοῦσα 
εὐδαιμονέστωτω διάξει. θάττωνδ γὰρ ταύτης καὶ ἀμείνων 


7 / 3f. “Ὁ. “28 Ww 5 
πολιτείῶς διάθεσις ΟὐΤ ἐστιν OUT ἂν 


3h / 
πότε γένοιτο. 


ΚΛ. Πῶς δὴ καὶ T λόγῳ voUTO, ὦ ξένε, λέγων ἂν 
τις ὀρθῶς λέγειν αὑτὸν πείθοι y^ 


ΑΘ. Ῥᾷδιόν που τοῦτό γε νοεῖν ἐστ ὦ 


Κλεινία, κω- 


τὰ φύσιν ὡς ἔστι τοῦθ᾿ οὕτως. 
^ / , 7 7] ͵7 y / 
KA. ὡς Aéyeig; εἰ τύραννος γένοιτο, φής, véoc, σώ- 


f.—* ὀξέως H. 


-' τοῦτ᾽ f.— 


—1 καὶ om f.—* πω Ω. 


τῇ τυραννουμένῃ] Affertur alia lectio, 
. τῇ τοῦ Ü τυράννου ψυχῇ. ὅτερη. Eaqui- 
dem est e conjectura Cornarii, Bir. 
Tupavvovuévp] Cornar. corrigebat τοῦ 
τυράννου ; sed τυραννουμένῃ sensu medio 
est i. q. τυραννικῇ. Ad τὴν δημώδη e 
progressis repet. φράζειν δοκεῖ, Asr. 
τὴν δημώδη] Non deest verbum, sed 
relinquitur. subaudiendum φράζω, ex 
. preeced, infin, φράξειν. SrEPH.  Ficin. 
vertit, Popularem, o Clinia, dico. Quam 
versionem respicere videtur Stephani 
nota, Bir. 
προσαναγκάζων] Probans, argumentis 
evincens, hanc φρόνησιν esse σωφροσύ- 
vq». Sic προσαναγκάζειν et ἀναγκάζειν 
Platoni frequentantur, ut Politic. 281. 
B. Cratyl. 432. C. Thezt. 153. C. 196. 
B. Similiter ἀνάγκη Theowt. 162. A. 
Cf. Fischer. ad Anacr. p. 140. et Jacobs. 
ad Anthol. Grec. v. iii. p. i. p. 76. Bas, 
l. et 2. προσαναγκάξω τὸ σωφρονεῖν. 
Mox verba ita cohaerent: ὅπερ εὐθὺς 


—k αὑτὸν πείθοι A : αὑτὸν ἂν πείθοι *s.— 


-ἰ τὴν om ς.-ὃ θᾶττον ἴ.-- ποτ᾽ ἂν Ὁ. 
! νοσεῖν Y.—?! ἐστ᾽ A : ἐστὶν 


παισὶ καὶ θηρίοις ξύμφυτον ἐπανθεῖ, τοῖς 
μὲν (i. e. ὥστε τοὺς μὲν --τοὺς 0€—) 
ἀκρατῶς ἔχειν πρὸς τὰς ἡδονὰς, τοῖς δὲ 
ἐγκρατῶς. Bene Ficin. vertit: sed eain 
ipsam affectionem, qua in bestiis et pue- 
ris illico innata, ut alii ad. voluptatem 
proniora, continentiores alii mati esse 
videantur.—JNDcinde ad verba μονούμενον 
—obk ἄξιον εἶναι Aóyov vid. iii, 12. p. 
696. D. Asr. 

τὴν φύσιν] Articulus PE quem Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. habent, male in Steph. 
omissus est, Asr. 

εἰ τύραννος] In przced. edit. (preeter- 
quam in Lovaniensi) hzc verba, Ei Tó- 
pavvos etc. adscribuntur Atheniensi, una 
cum illis, πρόσθες μὴ κατ᾽ ἄλλο, et iis 
qua segnuntur : quorum postrema verba 
sunt, ὅσῳ δ᾽ ἐναντίον, ἐναντίως. Sed 
minime dubium est quin contra, h:ec, 
Πῶς λέγεις ; ei τύραννος γένοιτο, φὴ)ς, 
νέος. etc. dicantur a Clinia: illa autem, 
Πρόσθες μὴ κατ᾽ ἄλλο etc. ab alia per- 


tT, ii, 343. 


111. 1i. 344. 
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ῷρων, εὐμαθής, μινήμνων, ἀνδρεῖος, μεγαλοπρεπής; 

ΑΘ. ᾿ὐτυχής, πρόσύες, pun κατ ἄλλο, ἀλλὰ τὸ ye 
γέσθαι τε ἐπ᾽ αὐτοῦ γοριοθέτην ἄξιον ἐ ἐπαίνου καί τινὰ τύ- 
xn εἰς ταὐτὸν ἀγαγεῖν αὐτω." γενομένου “γὰρ τούτου 

πάντα σχεδὸν, ἀπείργασται τῷ θεῷ, ἅ περ ὅταν βουληθῇ 
διαφερόντως εὖ πρᾶξαί σιν πόλιν. δεύτερον δέ, ἐάν ποτέ 
τινες δύο ὁ ἄρχοντες γένωνται τοιοῦτοι, τρίτον δ᾽ αὖ καὶ κα- 
τὰ λόγον ὡσαύτως χαλεπώτερον, ὅσω πλείους" ὅσῳ δ᾽ 
: BE UR : 

ἐναντίον, ἐναντίως. 

KA. 'Ex  φυραυνίδος ἀρίστην Qe γενέσθαι πόλιν ἄν, ὡς 
φαίνει, μετὰ" γομοθέτου γε ἄκρου καὶ τυράννου κοσμίου, 
καὶ ῥᾷστά τε καὶ τάχιστ᾽ ἂν μεταβαλεῖν εἰς τοῦτο ἐκ 
TOU TOIOUTOU, δεύτερον δὲ εξ ὀλιγαρχίας. Z πῶς λέγεις; 
καὶ τὸ τρίτον ἐκ δημοκρατίας. 

ΑΘ. Οὐδαμῶς, ἀλλ᾽ ἐκ τυρουνίδος μὲν πρῶτον, δεύτε- 
ρον δὲ ἐ ἐκ βασιλικῆς πολιτείας, τρίτον δὲ 6 ἔκ τινος δηρμιο- 
κρατίας" τὸ δὲν τέτωρτον, 0). ἀγαρχία σὴν τοῦ τοιούτου 
γένεσιν χαλεπώτατα δύναιτ᾽ ἂν προσδεξασθαι" πλεῖστοι 
γὰρ ἐν αὐτῇ δυνάσται γίγνονται. λέγομεν δὴ ταῦτα γίγ- 


,δοϊεί, Bir. 


*s,—? αὐτωῖ AEQv[br.—? 


sona, videlicet ab Atheniensi, respiciente 
ad postremum Clini€ verbum εὐτυχής. 
quasi dicat, ἀλλὰ κατὰ τί οἴει δεῖν αὐτὸν 
εἶναι εὐτυχῆ ; πρόσθες, μὴ κατ᾽ ἄλλο etc. 
ΞΤΕΡΗ, Eandem rationem cum Ficino 
sequitur Cornarius. Mox cum &rep sub- 
audiendum esse ἀπεργάζεται recte. mo- 
nuit Steph. et expressit Ficin. quc dare 
Ald. Bas. 1, et 2. falso hzec 
verba Atheniensi tribuunt. Jam Ficin. 
rectam secutus est orationis distributio- 
nem vertens : Cr. Quid ais? Numquid 
esse illud asseris, si tyranius—juvenis 
sit. Ante φὴς omissum est πότερον, v. 
ad ii, 11. Asr. 

AO. εὐτυχὴς, πρόσθε] Vulgo scribi- 
tur εὐτυχὴς, πρόσθες. Steph. correxit : 
εὐτυχής. AO. Πρόσθες cet. Sed εὐτυχὴς 
orationi Atheniensis esse annectendum, 
jam pregressa p. 709. E. docere debe- 
bant; namque ezdem tyranni virtutes 
h. 1. repetuntur, qua» supra memorantur, 
εὐτυχὴς vero bh. l. adjicitur idque ab 
Atheniensi ; hinc πρόσθες. Sensus: (εἰ 
γένοιτο) εὐτυχὴς, πρόσθες, μὴ κατ᾽ ἄλλο, 


: μετὰ Ξ.---Ρ τὸ δὲ om pr 0.—4 ξυμβῆι ρώμη A : ῥώμη 


ἀλλὰ τὸ cet. adde, si felix erit, et qui- 
dem hac sola in re, quod. Asr. 

μὴ κατ᾽ ἄλλο] Legitur etiam μὴ καί i 
ἄλλο. sed malo μὴ κατ᾽ ἄλλο, et refero 
ad preced. εὐτυχής. uttyranno vel una 
hec res ad felicitatem satis esse possit, 
si codem tempore aliquis laude dignus 
legislator existat, et contingat ut in eun- 
dem locum conveniant. Paulo post au- 
tem subaud. ἀπεργάζεται cum ἅπερ, 
SrxrPn. 

ἅπερ] Int. . ἀπεργάζεται s. ἀπεργάζεσ- 
θαί αὐτον χρή. Asr. 

ὅσῳ δ᾽ évavrlov] Bas. 1. et 2. ὅσῳ δ᾽ 
ἐναντίων ἐναντίως, vitiose.  Ficin. atque 
contra quo pauciora, eo facilius. Asr. 

γε ἄκρου] Cod. Voss. δέ. Male hac 
verbain Ald. Atheniensi assignantur. Asr., 

ἢ πῶς Aéyeis] Hzc tria verba recte et 
Ficin. legere videtur in fine hujus ser- 
monis Clinie. ΘΤΈΡΗ, 

ἐκ ribs] De pronomine τινὸς, quod 
fere sonat, ita ut propemodum abundet, 
vid. ad i, 12. Ar. 
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γεσθαι vór& ὅταν ἀληθὴς μεν γοριοθέτης γένηται φύσει, κοινὴ 
δὲ αὐτῷ τις ξυμβῇ βώμη" πρὸς τοὺς ἐν τῇ πόλει μέγιστον 
δυναμιένους. οὗ δ᾽ ἂν τοῦτο ἀριθμῷ μὲν ρουχύτατον, ἰσ- 
χυρότατοι δέ, καθά περ ἐν |! τυραννίδι, γένηται, ταύτῃ καὶ 
. φότε' TÓ Y 06 καὶ ῥᾳστώνη τῆς μεταβολῆς γίγνεσθαι φιλεῖ. 

KA. Πὸς; οὐ ine Mato 

ΑΘ. Καὶ pa εἰρηταί y! ἡμῖν οὐχ, ἅπαξ ἀλλ᾽, οἷ-: 
μαι, πολλάκις. ὑμεῖς δὲ τάχα οὐδὲ" τεθέωσθε τυρωννου- 
μένην πόλιν. 

KA. Oo ys! ἐπιθυμητὴς ξ ἔγωγ εἰμὶ TOU θεάματος. 

ΑΘ. Καὶ μὴν τοῦτό γ᾽ ἂν ἴδοις ἐν αὐτῇ T0 γὺῦν δὴ λε- 
γόμενον. 

ΚΛ. Τὸ ποῖον; 

ΑΘ. Οὐδὲν δεῖ" πόνων οὐδέ τινος παρμπόλλου χρόνου 


τῷ τυράννῳ μεταβαλεῖν βουληθεντι πόλεως 


ἤθη, —— 
θαι δὲ αὐτὸν δεῖν 


ἐθελήση, € 
σοὺς d 
ὑπογράφοντα 
TU πράττειν, τὰ μὲν ἐπαινοῦντα καὶ τιμώντα, σὰ ὃ αὖ 
πρὸς ψόγον ἄγοντα, καὶ τὸν μὴ πειθόμενον" ἀτιμάζοντα 
καθ᾿ ἑκάστας τῶν πράξεων. 

KA. Καὶ zw οἰώμεθα" ταχὺ ξυνακολουθήσειν σοὺς 
ἄλλους" πολίτας σῷ TZV σοιαύτην πειθὼ" καὶ ἅμα βίαν" 
εἰληφότι; 

ΔΘ. Μηδεὶς ἡμᾶς" πειθέτω, ὦ φίλοι, ἄλλῃ θᾶττον 
καὶ ῥᾷον μεταβάλλειν' ἄν ποτε πόλιν τοὺς νόμους 7 τῇ 
σῶν δυναστευόντων 7 ἡγεμονίᾳ, μηδὲ γῦν γε ἄλλη γίγνεσθαι 


πρῶτον ταύτῃ o1 περ ἂν 
τε πρὸς ἀρετῆς ἐπιτηδεύματα προτρέπεσθαι 
ἐάν τε ἐπὶ τοὐναντίον, αὐτὸν πρῶτον πάντα 


εἴ 

ξυμβῇ ὃς.--- τότε om f.—* μὴ v.—t y, om [f.—" ob f.—* γ᾽ om f.—* δὴ Ω.--- 
Σ ἐθελήσηι A: θελήσῃ ὃἣς.-- τιμώμενον E.—* καί πως v.—? οἰώμεθα pr AD, παν- 
ταχοῦ μέγα οἰόμεθα f : οἰόμεθα *s.—h ἄλλους om f.—^ πειθὼ ΑΞΩ.--- βίον f.— 
* ὑμᾶς Ef.—! μεταβαλεῖν v.—E post διαφέρειν pone punctum.— οὖν γέγονεν AQ 


κοινὴ} Quidam vet. κοινῇ. SrxPn. 
Hoc nusquam reperimus. Bir. 

κοινὴ} Steph. memorat legi quoque 
κοινῇ.  Ficin. vulgatam scripturam ex- 
pressit: et ei potentia quedam commu- 
nis cum illis contingit, qui plurimum in 
civitate possunt; ubi autem paucissimi 
quidem numero sunt, potentia vero sum- 
mi— ibi celer εἰ facilis ficri mutatio solet. 


Cum pregressis cf. Aristot. Polit. ii. 4. 
(c. 3. δ. 11. Schneid.). Asr. 

ὑμεῖς δὲ] Ald. Lov. Bas. 1. et 2, ἡμεῖς, 
vitiose. Mox iidem libri Οὐδ᾽ εἴγε, quod 
Steph. recte in Οὐδέ γε mutavit, Asr. 

μεταβαλεῖν) Bas. 1. et 2. μεταβαλεῖ. 
Paulo post Ald. Lov. Pas. 1. et 2. μὴ 
δὲ νῦν--- μὴ δ᾽ αὖθις, mendose. Asr. 


σε, ΤΈΣ. 


rir, ii. 345. 


102 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


μηδ᾽ αὖθίς ποτε γενήσεσθαι. καὶ γὰρ οὖν ἥμιν οὐ τοῦτ᾽ 
ἐστὶν ἀδύνατον οὐδὲ γχαλεπὼς ἂν γενόμενον, ἀλλὰ τόδ᾽ ἐσ- 
τὶ τὸ χαλεπὸν γενέσθαι, καὶ ὀλίγον δὴ τὸ γεγονὸς ἐν τῷ 
ξολλῳ χρόνῳ’ ὅταν Ot ξυμβῇ, μυρία καὶ TT ἐν πόλει 
ἀγαθὰ ἀπεργάζεται, 6 ἐν ἥ ποτ᾽ ἂν ἐγγένηται. 


KA. To ποῖον δὴ λέγεις; 


ΑΘ. Ὅταν & gue θεῖος τῶν σωφρόνων TE καὶ δικαίων ἐ ἐπι- 


iit, ii. 846, τηδευμάτων É γγένηται μεγάλαις. τισὶ δυναστείας, ἢ ῆ κατὰ 


μοναρχίαν, δυναστευούσαις ἢ ἤ κατὰ πλούτων ὑπεροχὰς δια- 
φερούσαις ἢ γενών" 7 τὴν Νέστορος ἐ ἐάν ποτέ τις ἐπανενεγκῇ 
φύσιν, ὃν 77 τοῦ λέγειν βώμη φασὶ πάντων διενεγκόντα ὁ «ur 
θρώπων πλέον ἔτι τῷ σωφρονεῖν διαφέρειν, TOUT οὖν ἐπὶ μὲν 
Τροίας, ὦ ὡς φασι, γέγονεν, £Q ἡμῶν à οὐδαμώς" εἰ δ᾽ οὖν 


γέγονεν" ἢ 


καὶ γενήσεται" τοιοῦτος ἢ νῦν ἡμῶν ἐστι 


σις, 


μωκαρίως, μὲν αὐτὸς ζῇ, μακάριοι δὲ οἱ ξυνήκοδι τῶν ἐκ 
τοῦ σωφρονοῦντος στόματος ἰόντων λόγων. ὡσαύτως δὲ καὶ 
ξυμπάσης δυνάμεως ὁ αὐτὸς πέρι λόγος, ὡς ὅταν εἰς ταὺ- 


11. 712. σὸν τῷ φρονεῖν" τε καὶ σωφρονεῖν Z μεγίστη δύναμις € gy" 


ἀνθρώπῳ ξυμ πέσῃ, TÓT& πολιτείας τῆς ἀρίστης καὶ D 
σῶν τοιούτων φύεται" γένεσις, ἄλλως δὲ οὐ Uu TOTÉ ψένη- 
ται. ταῦτα μὲν οὖν καθαπερεὶ μῦθός Tic λεχϑεὶς κεχρησ- 
μῳδήσθω, καὶ ἐπιδεδείγθω τῇ μὲν χα. &T0) ὃν τὸ πόλιν 
εὔνομον γίγνεσθαι, 750, εἰ περ γένοιτο ὃ λέγομεν, πάντων 
τάχιστόν τε καὶ ῥᾷστον μακρῷ. 


KA. Ilaec; 


ΑΘ. Πειρώμεθα προσαρρμόττοντες τῇ πόλει σοι" καθά, 
περ παῖδα! πρεσβῦται, πλάττειν τῷ λόγῳ σοὺς νόμους. 


fbr : οὖν καὶ γέγονεν *s.—À γενήσεταί τις ὕ.---Κ ἔτι b. 
—9 φαίνεται EQt.—P σῇ s.—12 παῖδες A.—" ἀκούσας 


νεῖν v et pr f.—» ἐν om &. 


ὀλίγον δὴ Tb *yeyovós] Est, et quod 
raro intra tam longum tempus factum 
est s. evenit. Asr. 

ὅταν δὲ EvuBr] | Latet relativum pro- 
nomen ὅ : quod vero si contigerit, ei ci- 
vitati, in qua evenit, innumera bona af- 
fert; sic solent particula relativa pro- 
nomina supprimere, vid. ad i. 10. Nisi 
malis statuere, structuram verborum mu- 
tatam csse, indicativo ἀπεργάζεται pro 


— μακάριος D.—" σωφρο- 


participio posito. Asr. 

μεγάλαις τισὶ δυναστείαι5] In domi- 
nationibus vel regiis vel oligarchicis, ubi 
vel divitie vel generis nobilitas pluri- 
mum valent. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. τὸ σωφρονεῖν, mendose. Paulo poet 
cum libris veteribus scripsimus ἔστι 715 ; 
Stepli. male ἐστί τις reposuit, ac si ἐστὶ 


copula sit. Asr. 
τῇ πόλει σοι] Sic Ald. Lov. Bas. 1. 
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'KA. Ἴωμεν δὴ καὶ μὴ pA Mey ἔτι. 
.5. ΑΘ. Θεὸν 07 πρὸς TZV τῆς πόλεως κατασκευὴν 
ἐπικουλώρυεθα. ὁ δὲ ἀκούσειέ τε καὶ ἀκούσας" ἵλεως εὐμιε- 
γῆς TE ἡμῖν ἔλθοι συνδιωκοσμήσων τῆν τε πόλιν καὶ τοὺς 


γόμους. 
KA. "EAxfoi γὰρ οὖν. 


7 , ^) ^ 
AO. ᾿Αλλὰ τίνα δή core? πολιτείαν &y oue) ἐν νῷ τῇ 


πόλει προστάττειν; " 


KA. Orio, δὴ ví λέγειν' βουληθεὶς φράζ € £71 σαφέστε- 
m οἷον δημοκρατίαν σινὰ ἢ ὀλιγαρχ lay ἢ ἀριστοκρατίαν 
ἢ βασιλικήν. οὗ γὰρ δὴ τυραννίδα γέ που" λέγοις ὧν, ὡς 


y ἡμεῖς ἂν οἰηθεῖρμεν." 


ΑΘ. 


τερος ἂν 


Φέρε δὴν τοίνυν, πότερος ὑμῶν ἀποκρίνασθαι πρό- 
ἐθέλοι τὴν οἴκοι πολιτείαν εἰπών, σίς τούτων ἐστίν: 


ME. Μῶν οὖν τὸν πρεσβύτερον € ἐμὲ δικαιότερον εἰπεῖν 


πρότερον; ; 


KA. Ἴσως. 


€t 


A: ὑπακούσας *s,—* more om ἴ.---ἰ λέγεις &Qv[Dt.—" γέ που om f.—" οἰήθημεν 


2. et Cod. Voss. ; temere et audacter 
Steph. scripsit σῇ, vid. ad i, 1. Mox 
παῖδα πρεσβύται refertur ad πλάττειν τῷ 
λόγῳ, ut Cornar, cepit vertens, conemur 
adaptando civitati tue, quemadmodum 
puerum senes, sermone leges efformare. 
Ficin. vero ita vertit, ac si legerit παιδὶ, 
sed conemur jam civitati tue rem om- 
nem accomunodantes tanquam seniores 
pueris leges oratione confingere. Πλάτ- 
τειν, fingere, ad. institutionem οἱ disci- 
plinam transfertur, quocirca cum παι- 
δεύειν scpius conjunctum nus ut 
l. ii. 12. p. 671. B. Cf. vii. 1. p. 789. 
E. πλάττειν olov κήρινον, ἕως ὑγρόν. 
Polit. ii. 17. p. 377. A. Gorg. 483. E. 
Cratyl. 414. D. Tim. p. 88. C. Asr. 

Y 5. θεὸν δὴ] Cicero de Legib. ii, 3. 
δ. 7. * A Jove Musarum primordium— 
Quia nunc itidem ab eodem et a ceteris 
diis immortalibus sunt nobis agendi ca- 
pienda primordia, Asr. 

οἷον δὴ τί], Vulgo οἷον δή τι, quod et 
sensui et sermonis consuetudini adversa- 
tur. Post ofov sermonis Greci ratio 
postulat. τί, ut Theet. 206. E. οἷον τί 
λέγεις, ὦ Σώκρατες ; 208. C. οἷον τίνα 
τίνος ἔχεις μοι λόγον εἰπεῖν. Deinde 


scribere possis λέγεις ; βουληθεὶς (i. e. 
εἰ βούλει s. ἐὰν βουληθῇς) φράζ᾽ cet. ut 
Ficin. vertit, declara, si placet, quod di- 
cere velis. Steph. corrigi volebat ἐβου- 
λήθης sive ἠβουλήθης ; hoc vero si velis, 
participium retinere poteris, intellecto 
els s. el (vid. Hermann. ad Viger. p. 756. 
et Schaefer. ad L. Bos. Ellips. p. 608.). 
Sic.c. 12. p. 722. D. τί δὲ ταῦτ᾽ εἴρηκα ; 
τόδ᾽ εἰπεῖν βουληθεὶς, ὅτι cet,  Interro- 
gatio vero nobis aptior videbatur esse. 
Ceterum οἷον est velut, exempli gratia, 
et ad accusativos δημοκρατίαν τινὰ ἢ ὀλι- 
γαρχίαν cet. supplere potes, εἰ λέγεις. 

81. 

βουληθεὶς Scribendum fortasse ἐβου- 
λήθης, sive ἠβουλήθης : nisiex quodam 
vet. legatur λέγεις. ut intell. βουληθεὶς 
dictum pro ἐὰν βουληθῇς, ἐὰν 5j σοὶ Bov- 
Aouévo. STEPH. 

ἐθέλοι] Sic Cod, Voss. vulgo ἐθέλῃ, 
sensu adversante ; etenim ἐθέλῃ si scri- 
bas, àv ad πότερος pertinet, non ad ver- 
bum, quicunque vestrum prior mihi re- 
spondere velit; sensus vero postulat, 
uter vestrum prior respondere volet s. 
responsurus est (ἀποκρίνασθαι ἐθέλοι ἄν). 
Asr. , 


111, li, 347. 


1T, ii. 348, 


11. 713. 


104. IIAATONOZ 


ME. Καὶ μὴν ξυγγοῶν γε, ὦ ξένε, τῆν ἐν Λακεδαίμονι 
πολιτείαν οὐκ ἔγω σοι φράζειν οὕτως ἣν τινὰ προσᾶγο- 
ρεύειν αὐτὴν δεῖ. καὶ γὰρ τυραννίδι δοκεῖ μοι προσεοικέ- 
γα" τὸ γὰρ σῶν ἐφόρων θαυμαστὸν ὡς τυραννικὸν ἐν αὐτῇ 
γέγονε. καί Toi ἐνίοτέ jo φαίνεται πασών TAY πόλεων 
δημοκρατουμένῃ μάλιστ᾽ ἐοικέναι. τὸ δ᾽ αὖ μὴ φάναι 
ἀριστοκρατίαν αὐτὴν εἰναι πάνταπασιν ἄτοπον. καὶ μὲν 
δὴ βασιλεία 7 γε διὰ βίου τ᾽ ἐστὶν ἐν αὐτῇ καὶ ἀρχαιοτάτη 
πασῶν" καὶ πρὸς πἄντων ἀνθρώπων καὶ ἡμῶν αὐτῶν λεγο- 
ὄντως, 0 περ 

in 
ἐστὶ τῶν πο- 


μένη. ἐγὼ δὲ οὕτω νῦν ἐξαίφνης ὁ ἂν ἐρωτηθεὶς 
εἶπον, οὐκ ἔγω διορισάμνενος εἰπεῖν τίς τούτων 
λιτειῶν. 

KA. Ταὐτόν σοι πάθος, 2 Μέγιλλε, καταφαίνομιαι 
πεπονθέναι: πάνυ γὰρ ἀπορῶ σὴν &y* Κνωσῷ πολιτείων τού- 
των τινὰ διισχυριζόμενος εἰπεῖν. 

ΑΘ. Ὄντως γάρ, e) ἄριστοι, πολιτειῶν μετέχετε" ἃς 
δὲ ὦ ὠνομάκαμεν γῦν, οὐκ εἰσὶ πολιτεῖαι, πόλεων δὲ οἰκήσεις 
δεσποζομένων σε καὶ δουλευουσῶν μέρεσιν ἑαυτῶν" τισί, TÓ 
τοῦ δεσπότου δὲ & ἑκάστη προσαγορεύεται κράτος. χρῆν δ᾽ 
εἰ, περ σοῦ τοιούτου τὴν πόλιν ἔδει ὑπονοριά ζεσθαι, σὺ τοῦ 
ἀληθῶς τῶν γοῦν" ἐχόντων δεσπόζοντος θεοῦ ὄνομα λέ- 
γεσθαι. 

EA Tzu ὁ θεός, 

ΑΘ. Ag oU» μυύδϑῳ σμικρά "at ἐτιἷ προσχρηστέον, εἰ 
μέλλομενῇ ἐμμελῶς πως δηλῶσαι τὸ νῦν ἐρωτώμενον; οὐκ- 

p^ χρῆ ταύτη δρᾷν; 
—* ἐθέλῃ s.—! τις AEQwfbr.—* πασῶν om 5b.— 


Tb τοῦ Qrft.—? ἀληθῶς AD et pr 0: ἀληθοῦς ὃς. 


Ὡ : οἰηθείημεν *s.—" δὴ om ap 
—l γέ τι f.—8. μέλ- 


? ἐκ Ξ.-- ἑαυτοῦ D.—* τὸ A 
—* τῶν νοῦν Astius, τῶν τὸν νοῦν AEKQv[Dt : τοῦ τῶν νοῦν s.— 


τὸ γὰρ τῶν ἐφόρων] — Vid. ad iii. 10. 
p. 692. A. et de circumlocutione ad i. 8. 
Mox Cod. Voss. et libri veteres καί: τις 
pro καίτοι.  Ficin. vero nonnunquam 
tamen, Asr. 

Tb τοῦ bea mórov—kpáros] Secundum 
dominatoris potentiam, h. e. a domina- 
tione quelibet denominatur, s. a domi- 
natoris potentia nomen accipit. Accusati- 
vi τὸ κράτος et τὸ ὄνομα, ut solent, verbo 
nominandi juncti sunt, vid, ad ii. 1. Asr. 


τοῦ τοιούτου---ἐπονομάζεσθαι] A tali 
denominari, ut v, 9. p. 738. B. ὧντινων 
ἐπονομάζεσθαι θεῶν ἢ δαιμόνων. Asr. 

ἀληθοῦς τοῦ τῶν] Alialect. τῶν τὸν 
νοῦν ἐχόντων. Malim autem ἀληθῶς 
legi. ΞΤΈΡΗ. 

ἀληθοῦς τοῦ] E Cod. Voss, recepimus 
ἀληθῶς, expuncto τοῦ ; etiam Steph. 
ἀληθῶς legi malebat. In eodem Cod. 


Voss. τὸν ante νοῦν reperitur, quo carere 


possumus. Asr. 
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KA. Πάνυ μὲν οὖν. 

8. 6. ΑΘ. Τῶν" γὰρ δὴ πόλεων ὧν ἐμπροσθε' τὰς ται, ii, 349. 
ξυνοικήσεις διήλθομεν, ἔ - προτέρα τούτων πάμπολυ λέγε- 
σαί τις ἀρχή TE καὶ οἰκῆσις γεγονέναι ἐπὶ Κρόνου μάλ 
εὐδαίμων, à 426 μίμημα ἐγουσά ἐστιν ἥ TIG" τῶν VUV — 


Oi 6i TOL. 


ME. Σφόδρ᾽ ἄν, ὡς 6012 y 


εἰ" περὶ αὐτῆς δέον ὁ ἀκούειν. 


A90. μοὶ. γοῦν φαίνεται" διὸ καὶ παρήγαγον αὐτὴν 


εἰς τὸ μέσον τοῖς λόγοις. 


λοιμεν f.—h^ : οὐκοῦν EQ. 


ἔμπροσθεν ἔς. 


9 ἔρικ᾽ A, ἔκοικε Q: 


$. 6. ἀριστοκρατεῖται] In vet. ἄριστα oi- 
κεῖται. alteram tamen lectionem sequitur 
Ficin. (que nunc ab optimatibus guber- 
"natur)in qua non est opus articulo τῶν 
ante νῦν. Alioqui suspicarer Plat. scrip- 
sisse, ἥτις τῶν νῦν ἄριστα ἀριστοκρατεῖ- 
ται. vel, ἥτις ἄριστα τῶν νῦν ἀριστ. 
SrxPn. qui sicin Not. * Prosjris τῶν νῦν 
ἀριστοκρατεῖται, i indicavi legi in vet. ἥτις 
τῶν νῦν ἄριστα οἰκεῖται, etin altera non 
videri opus esse genitivo, nisi forte sus- 
picandum esset Platonem scripsisse, ἥτις 
ἄριστα τῶν νῦν ἀριστοκρατεῖται. Quod 
siquis durum putet ἄριστα, quum sequa- 
tur ἀριστοκρατεῖται, non minus verisi- 
mile fuerit scriptum ab eo fuisse ἥτις 
᾿ τῶν νῦν βέλτιστα ἀριστοκρατεῖται. Alio- 
qui si intelliramus Platonem non de 
quadam aristoersties prestantia, sed de 
quavis republ. loqui voluisse que ἀριστο- 
κρατεῖται, intelligendum erit τῶν νῦν, ex 
numero earum que hodie sunt." 

ἄριστα οἰκεῖται]  Prastantem hanc 
scripturam debemus Cod. Voss. eamque 
Stephanus quoque memorat, Vulgo 
ἀριστοκρατεῖται, quod ex interpretamento 
fluxit, quum ἄριστα οἰκεῖσθαι idem sonare 
librarii putassent, quod ἀριστοκρατεῖσ- 
θαι; sed urbs ἄριστα dicitur οἰκεῖσθαι, 
quz? optime (non ab optimatibus) admi- 
nistratur et in universum cujus status 
optimus est. Sic iii. 16. p. 702. A. πῶς 
ποτ᾽ ἂν πόλις ἄριστα olkoíg. — Vid. ad i. 
3. Lt sensus hoc postulat ; dicere enim 
vult scriptor, civitatum recentiorum (τῶν 
νῦν.) optimam esse imitationem s. simu- 
lacrum felicis illius, qua Saturno rege 
floruerit. Asr. 


Plat, 


—i ταῦτα f.—k 
—n εἴ τις X.—^ ἄριστα οἰκεῖται Af) et yp 0: 


: ante τῶν om ΞΩ.---ἰ £wrpocte pr A: 
ἀριστοκρατεῖται *s.— 


€ 
ἔοικεν *s, —P. εἴη om f) et pr 0.—24 ἧπερ f, εἴπερ ΑΞΩτίτ.-- 


σφόδρ᾽ àv] Veteres libros, Ficinum et 
Cornarium secuti Clinis hzc tribuimus ; 
male in Steph. Megillo assignantur, Asr. 

ὀρθότατά γε δρῶν] Vid. nostra ad 
Phedr. p. 253. ibique citatis addatur 
Leg. viii. 7. p. 839. D. ᾿Ορθῶς γε σὺ λέ- 
yov. x. 10. 901. A. ᾿Ορθότατά γε εἰπών. 
Hipparch. p . 231. C. οὐκ ἀδίκως γε σὺ 
ἀπορῶν. De justo p. 375. A. καλῶς γέ 
σοι δοκοῦν. Ceterum nota sunt, quze de 
Croni (Saturni) regno aureaque etate 
veteres tradiderunt, ex Hesiod. Opp. v. 
111. Virgil. ZEn. viii. 319. Ovid. Fast. 
i. 235. Croni vero regnum szpius a Pla- 
tone memoratur, ut Politic. p. 269. A. 
271. C. Gorg. 523. A. Hipparch. 229. 
B. Asr. 

ἔχουσά ἐστι] Pro ἔχει, ut c. 8. p. 
718. C. Ἔστι---κείμενα. v. 7. p. 735. D. 
ἔχον àv εἴη. ix. 5. p. 859. E. μετέχον 
ἐστί. 860. E. εἰ δὴ ταῦτα οὕτως ἔχοντά 
ἐστι. χ. 7. p. 895. E. ἔστι που δίχα δι- 
αἱρούμενον. c. 15. p. 909. D. ὃς àv ὄφλων 
εἶναι δόξῃ. χὶ. 4. p. 919. DB. ταῦτά ἐστι 
--ἁμαρτανόμενα. c. 12. p. 932. E. κα- 
κουργοῦσά ἐστι. xii. 11. p. 963. A. πάνθ᾽ 
ἡμῖν τὰ τῶν νόμων βλέποντ᾽ εἶναι. B. 
τὸν δὲ πολιτικὸν ἐλέγχοντες ἐνταῦθ᾽ ἐσ- 
μὲν νῦν. Sic etiam verbi γίγνεσθαι cir- 
cumlocutioni iuservit εἶναι, nt v.2. p. 
729. B. τὸ δ᾽ ἔστιν οὐκ ἐκ τοῦ νῦν παρα- 
κελεύσματος τοῖς νέοις γιγνόμενον. νἷ. 
19. p. 776. c. ὡς οὐκ εὖ γεγονυῖά ἐστιν. 
c. 21. init. ἔστωσαν γεγονότες. c. 22. p. 
782. A. x. 15. p. 909. E. ταῦτα δὲ γιγ- 
vóueva τῶν τοιῶνδε χάριν ἔστω. Similem 
verbi γίγνεσθαι usum ad ii. 11. notavi- 
mus. Asr. 


Vor. VIII, o 


111. li, 


350. 
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ME. ἴ pes γε δρῶν. καὶ τόν γε ἑξῆς περαίνων ἂν 
μῦθον, ἣ περ προσήκόν" ἐστι, μάλ᾽ ὀρθῶς ἂν ποιοίης.ἢ 

ΑΘ. , Δραστέον ὡς λέγετε. φήμην τοίνυν παραδεδέγμεθα 
τῆς τῶν" τότε μακαρίας ζωῆς, ὡς ἀφθονά σεῦ καὶ αὐτό- 
μᾶτω TOTO een. 7 δὲ TOUTOY αἰτία λέγεται σοιάδε 
τίς" γιγνώσκων 6 Keóvos ἄρω, καθά, περ ἡμεῖς διεληλύθα- 
μεν, ὡς ἀνθρωπεία φύσις οὐδεμία i ἱκανὴ τὰ ἀνθρώπινα διοι- 
κουσὰ αὐτοκράτωρ πάντα μὴ οὐχ, ὕβρεώς σε καὶ ἀδικίας" 
μεστούσθαι, TOUT οὖν διανοούρνενος ἐφίστη" βασιλέας γε 
καὶ ἄρχοντας ταῖς πόλεσιν ἡμῶν οὐκ ἀνθρώπους, ἀλλὰ γέ- 
γους θειοτέρου σε καὶ ἀμείνονος, δαίμονας, οἷον y9y* ἡμεῖς 
δρῶμεν τοῖς ποιμινίοισι καὶ ὅσων ἥμνεροί εἰσιν ἀγέλαι" οὐ βοῦς 
βοῶν οὐδὲ ἀἶγας αἰγῶν ἀφχοντᾶς ποιουμμεν αὐτοῖσί" τινας, 
ἀλλ᾽ ἡμεῖς" αὐτῶν δεσπόζομεν, ἄμεινον ἐκείνων γένος. ταῦὺ- 
σὸν δὴ" καὶ ὁ θεὸς ὁ ἄρα" καὶ φιλάνθρωπος ὦ ὧν τὸ γένος ἄμει- 
γον ἡμῶν ἐφίστη σὺ τῶν ᾿ δοιιμιόγων, ὁ ὃ διὰ πολλ ἧς μὸν αὐ- 
τοῖς ῥᾳστώνης, πολλῆς δ᾽ ἡμῖν ἐπιμελούμενον ἡμῶν, εἰρήνην 
τε καὶ αἰδῶ καὶ εὐνορμίαινδ καὶ ἀφθονίαν" δίκης παρεχόμε- 
νον, ἀστασίωστα καὶ εὐδαίμονω τὰ τῶν ἀνθρώπων ἀπειρ- 
γάζετο γένη. λέγει δὴ καὶ νῦν οὗτος ὁ λόγος ἀληθείᾳ 


T πρσσήκων A ct γρ Q.—* ποιήσηις Qv.—t τῶν rc Q.—" τινα f.—"* πά»τ᾽ υἴθτ.-- 

" ἀτιμίας Y.—* ἐφίστητο AEQv[Dr.—Y τε QDr.—? τε om pr 0.—? νῦν om t et pr 
σι σι 

Ὡ.-ὐῦ αὐτοῖσι Aft, αὐτοῖς 1: αὐτοῖς "s. ποιμνίοισι fr, ποιμνίοις Ὦ : ποιμνίοις ᾿ς. 

—* ἡμεῖς γε [.--ὁ ἄρα Es.—* δὴ Ξ-ς.---ἰ ἐφίστητο τῶν δ. (D.—86 εὐνομίαν Al) et Ὑρ 


ἧπερ προσῆκόν] Cod. Voss. εἴπερ 
προσήκων. AsT. 

γιγνώσκων] Transscripsit hzc Julian. 
ad Themist, p. 258. A. ubi οὐδαμῇ ante 
οὐδεμία extat. Mox Ald. Lov. Pas. 1 
et 2. μεσοῦσθαι, vitiose. Etiam Ficin. 
vertit: nullam hominis naturam res hu- 
manas ita gubernare posse, ut —lasciviori 
superbia injustitiaque mon. repleatur. 
Post ἐφίστη Julian. interponit τότε. E 
Cod. Voss. βασιλέας τε καὶ pro βασιλέας 
γε καὶ recepimus, n sequentibus rex 
pastori comparatur, quo nihil frequentius 
est ; cf. Politic, 268. B. 271. C. Critias 
109. B. Polit. i. 18. ubi v. not. Ante 
οἷον intelligenda est particula : scilicet 
quod nunc facimus—ita (avrov) etiain 
deus genus' nobis prafecit praestantius. 
Verbis deinde οὐ βοῦς---ποιοῦμεν---τινὰς 


pragressa οἷον νῦν ἡμεῖς δρῶμεν expli- 
cantur. ÁAsr. 

7avr. δὴ kal ὁ θεὺς quA. àv] Sic Julia- 
nus, assentiente Cod. Voss. qui tamen 
post θεὸς partic. ἄρα interponit, qu: oti- 
osa est. Ficin. quoque, similiter deus 
homines amans generi nostro—pra./fecit. 
Vulgo scribitur, ταυτὸν ἄρα καὶ ó θεὸς δὴ 
καὶ φιλάνθρωπος ὧν, ubi δὴ, loco suo 


motum, post θεὸς positum est, ἄρα vero 


(quod haud dubie particule »i inter m 
tamentum est) et kal ante φιλ. o 

sunt. Mox ἐπιμελόμενον pro ἐπιμελού- 
μενον scripsimus; servavit Atticam il- 
lam formam Julianus ; vid. nostra ad 
Phedr. p. 288. Deinde Julian. αἰδῶ δὴ 
καὶ ἀφθονίαν, Cod. Voss. εὐνομίαν pro 
ἐλευθερίαν, quod in marg. adpictum est, 
εἰ Steph. pro var, lect. memorat. Asr. 
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7] e [74 Ἅ 7 4 Ν , / 5/ 
χρώμενος, ὡς ὁσὼν ἄν πόλεων μὴ θεὸς ἀλλὰ τις ἄρχη θνη- 
/ , » ^ , ^ ΓΝ ΨΩ 7 , ', ^ 
TÓC, οὐκ ἐστι κακῶν αὐτοῖς οὐδὲ πόνων ἀνάφυξις: ἀλλὰ 
^ ^ ^ » / ^ N 5 x ^ /, 
μιμεῖσθαι δεῖν ἡμνᾶς οἴεται πάση Many em τὸν ἐπὶ τοῦ Koo- 
7 ; e ^ : 7] 3 
vou λεγόμενον (βίον, καὶ oco» ἐν ἡμῖν ἀθανασίας ἔνεστι, 
/ 7] 3 N 
σούτῳ πειθομένους δημοσίᾳ καὶ ἰδίᾳ τἄς T οἰκήσεις καὶ 
Ν / ^) 4 ^ ^ M 2 7 
τὰς πόλεις διοικεῖν, τὴν τοῦ νοῦ διανομὴν ἐπονομώζοντας 
/ i , 5 » i «x5 7 “Ἃ N ὃ 
νόμον. εἰ ὃ ἄνθρωπος εἰς 5 ὀλιγαρχία τις ἢ καὶ δημνο- 
£ M / ^ , ^ , / 
κρατία Ψυχὴν tyovcc ἡδονῶν καὶ ἐπιθυμιῶν ὀρεγομρνένην 
N ^ 1 7 7 / mn x 5 WS 
xoi πληροῦσθαι τούτων δεομένην, στέγουσαν"" δὲ οὐδὲν 
3 Φ 29 74 OPERE /, n ^ / / 
αλλ ἀνηνύτῳ καὶ ἀπλήστω" κωκῷ νοσήματι ξυνεγιορνενῆν, 
" "^S /1 / , ε - 
ἄρξει δὴ πόλεως 7| τινος ἰδιώτου καταπατήσας ὁ τοιοῦτος 


Ὡ : ἐλευθερίαν *s,—h εὐφθονίαν f.—À) μόνον Ξ.--- ἢ post εἷς om f.—! πληροῦσαν f. 


, ? e 
στ στέγουσαν om pr Q.—^ ἀπλείστωι καὶ Q,—9? δράσωμεν v.—P. νόμον ἤδη pr Q2. 


λέγει δὴ] Julian. δὲ ( Ficin. hic utique 
sermo). Asr. 

ἀνάψυξι5]  Recreatio. —Ficin. quies, 
non statim repudiandum est; sic enim 
ἀναψυχὴ l. xi. 4. p. 919. Α. Sympos. 
176. A. Attamen multis nominibus 
prestat ἀνάφυξις, effugium, evitatio. 
Mox in Bas. 1. et 2. μηχανῇ deest. De- 
inde Julian, óvoudtovras—41) δημοκρατία 
- ἔχουσιν.  Posterius etiam Cod. Voss, 
habet et Ficin. videtur confirmare ver- 
tens, nam si homo unus—voluptati—de 
ditum animum habeat. Sed rectius est 
ἔχουσα ; ad ἄνθρωπος vero eis pertinet 
verbum ἄρξει. — Verbis autem pregressis 
διανομὴν---μὅμον vocis νόμος derivatio a 
verbo véuew (a suum cuique tribuendo, 
ut Cicero dicit de Legib. i. ὃ.) respicitur. 
Asr. 

στέγουσαν δὲ οὐδὲν] Nihil continen- 
tem; imago, id quod πληροῦσθαι jam 
significat, a vasis sumta est perforatis, 
quie aquam non continent, sed per rimas 
vel foramina transmittunt, h. e. que re- 
pleri non possunt, quia omnia statim sibi 
elabi sinunt. Cf. Polit. ix. 11. p. 586. 
B. ubi v. not. x. 14. p. 621. A. οὗ τὸ 
ὕδωρ ἀγγεῖον οὐδὲν στέγει. Gorg. 493. 
c. τὴν δὲ ψυχὴν κοσκίνῳ ἀπείκασε τὴν 
τῶν ἀνοήτων ὡς τετρημένην, ἅτε οὐ δυνα- 
μένην στέγειν---. Asr. 
à ἀνηνύτῳ} Perpetuo et insatiabili. 
Ανήνυτον est enim proprie, quod ad fi- 
nem non perducitur, h. e. vcl perpetuum, 
ut h. 1, |, xi. 14. p. 936. C, εὐχαῖς ἀνη- 


νύτοις. Gorg. 507. E. κακὸν ἀνήνυτον. 
Phedon. c. 34. p. 84. A. vel irritum, 
μάταιον, ut Leg. v. 7. 735. B. uáraios— 
ὃ πόνος καὶ ἀνήνυτος. vi. 21. p. 780. E. 
ἀνήνυτα ποιοῦντα. (Siwiliter in Polit. 
vi. 2. pro ἀνόνητα δὲ πονῶν scribendum 
esse judico ἀνήνυτα δὲ πονῶν.) Sophist. 
264. B. ἀνήνυτον ἔργον ἐπιβαλλοίμεθα. 
Verba ἀνηνύτῳ καὶ ἀπλήστῳ κακῷ νοσή- 
ματι ξυνεχομένην fere ambigua sunt. Cor- 
nar. κακῷ pro adjectivo videtur habuisse, 
ita vertens, inexplebili malo morbo oc- 
cupata. Heindorfius vero Specim. Crit. 
p. 33. κακῶν scribi jubebat. Nisi κακῷ 
pro glossa habeas, ἀνηνύτῳ καὶ ἀπλήστῳ 
κακῷ erit: perpetuo et inexplebili malo 
(quo insatiabilis voluptatum appetitio 
significatur); νοσήματι vero explicationis 
gratia substantivo κακῷ tunc appositum 
esset, ita ut adjectivi fere partes ageret : 
perpetuo (insanabili) et inexplebili malo 
eoque morbo, h. e. morboso s. instar 
morbi vexante. "Vid. ad Sympos. 209. 
ibique citatis adde Dorvill. ad Charit. 
ii. 4. Fischer. ad Weller. t. iii. p. i. p. 
292. et Ruperti ad Sil. Italic. Ind. Sub- 
stant. p. 176. et Var. Lectt. p. 40. Asr. 

ἤ τινος ἰδιώτου]ῇ] Julian. ἢ ἰδιώτου. 
Deinde ó τοιοῦτος, quod ad ἄνθρωπος 
eis spectat, omiittit. Δὴ post ἄρξει ora- 
tionem interruptam, ut solet, redintegrat, 
si igitur talis homo reget —. — Mox ante 
ὃ vulgo colon extat; sed cum sequen- 
tibus hzec verba esse conjungenda patet. 
Asr. 


If. 414. 


1t, ii, 351. 


111, ii. 352. 
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TOUS νόμους, ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, οὐκ ἔστι , σωτηρίας μηχανή. 
σκοπεῖν δὴ δεῖ τοῦτον σὸν λό γον ἡμᾶς, ὼ Κλεινία, πότερον 
αὐτῷ πεισόμεθα ἢ 7 πὼς δράσομεν.“ 

ΚΛ. ᾿Ανάγκη δή που πείθεσθαι. 

ΑΘ. 'E»vosic οὖν ὅτι νόμων εἰ On" τινές φασιν εἶναι το- 
σαυτα ὅσα did πολιτειῶν, πολιτειῶν δὲ c ἄρτι διεληλύθαμεν 


ὅσα ^. λέγουσιν οἱ πολλοί. 


μὴ δὴ φαύλου πέρι γοριίσῃς, εἰναι 


τὴν νῦν" ἀμφισβήτησιν, περὶ δὲ τοῦ μεγίστου. τὸ" γὰρ δί- 


καιίον καὶ TÓ 


σβητούμενον 
πρὸς ἀρετὴν" 


ἄδικον οἱ χρὴ βλέπειν, πάλιν' ἡμῖν ἄμφι- 
ἐλήλυθεν. οὔτε γὰρ πρὸς τὸν πόλεμον οὔτε 
ὅλην βλέπειν δεῖν φασὶ σοὺς γόμιους, ἀλλ᾽ 


τις ἂν καθεστηπυῖα ἦ 5 πολιτεία, ταύτη" δεῖν τὸ Loapige, 
ὅπως ἄρξει T& ἀεὶ καὶ μὴ καταλυθήσεται, καὶ τὸν φύσει 
ὅρον τοῦ δικαίου λέγεσθαι κάλλισθ᾽ οὕτως. 


ΚΛ. 
ΑΘ. 
ΚΛ. 


Πως; 3 


"Ori τὸ τοῦ κρείττονος συμφέρον" ἐστίν. 
Λέγ᾽ ἔτ, σαφέστερον. 


ΔΘ. *O9s.* τίθεται δή" που, φασί, σοὺς νόμους ἐν τῆ 


πόλει ἑκάστοτε τὸ κρατοῦν. 7 


ΚΛ. ᾿Αληθῆ λέγεις. 


γάρ; 


ΑΘ. Ag οὖν οἴει, φασί, ποτὲ δῆμον γμικήσαντα ἤ τινῶ 
πολιτείαν ἄλλην 7 καὶ τύραννον" θήσεσθαι € ἑκόντα πρὸς 


-ῳ φασὶ τινές Ἐς.--- νῦν om pr ὥ.--" τὸ om A. 


ἥ 
εἴ 0.— 


ὃ νῦν 05] Hzc, ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, 
junguntur potius sequent. SrrPu. 

ταύτην] Legitur. etiam ταύτῃ : ut in- 
tell. βλέπειν δεῖν τοὺς νόμους τὸ ξυμφέρον 
ταύτῃ. Alioqui, legendo ταύτην, in- 
tellig. esset, ταύτην δεῖν βλέπειν τὺ ξυμ- 
φέρον, vel πρὸς τὺ ξυμφ. retinendo ean- 
dem constructionem, ΘΤΕΡΗ, Videtur 
respicere versionem Ficini: Quod con- 
stitute reipublice conferat. Sed et vul- 
garis lectio proba. DBrr. 

ταύτῃ δεῖν] ταύτῃ e Cod. Voss, rece- 
pimus pro ταύτην: refertur ad τὸ ξυμ- 
φέρον ; ad δεῖν vero, nisi verbum excidit, 
petendum e pregresso βλέπειν genera- 
lius aliquod, cui accusativus τὸ ξυμφέρον 
conveniat, velut σκοπεῖν (δεῖν τοὺς νό- 
uovs τὸ ταύτῃ ξυμφέρον σκοπεῖν, scil. 


V ταύτην S.—* E. Ωιῖτ.-ὐ λέγε τι EDfr.— 


—t μᾶλλον τ.--- ἀρετὴν τὴν f.— 
: ὧδε ΞΩτ[Ό.---Ὦ δέ s.— 


ὅπως cet.). Mox ἀϊά. Lov. Bas. 1. et 
2. mendose scribunt ἄρξῃ. Asr. 

ὧδε] Sic Ald. et Lov. ut Ficin, quo- 
que vertit: ArnBEN. Sic accipe: leges, uf 
aiunt, et Cornar. Arnxw. Hoc modo: 
leges. Bas. 1. 2. Steph. male scribunt : 
Λέγ᾽ ἔτι σαφέστερον ὧδε. ΑΘ. Τίθεται. 
Pro δέ που e Cod. Voss. δήπου reposui- 
mus. Ásr. 

τυραννίδα] Legitur etiam τύραννον. 
Srren. Nempe Ficin. vertit, vel ty- 
ramum. Bir. 

τυραννίδα] Legi quoque τύραννον 
Steph. refert. Sic vero Ficin. vel tyran- 
mum; haud dubie propter ἑκόντα et 
ἑαυτῷ, sed vide de hac synthesi ad ii. 4. 
Asi. 
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ἄλλο TI πρῶτον γόμους ἢ τὸ συμφέρον ἑωυτῷ 
σοῦ μένειν; 

KA. Πῶς γὰρ ἄν; 

ΑΘ. Οὐκοῦν καὶ ὃς ἂν ταῦτα τὼ τεθέντα παραβαίνῃ, 
κολάσει ὁ θέμενος ὡς ἀδικοῦντα, δίκαιω εἰναι ταῦτ᾽ ἐπονο- 
μάζων; 

ΚΛ. 

ΑΘ. 

ΚΛ. Φησὶ γοῦν οὗτος ὁ λόγος. 

ΑΘ. Ἔσει γὰρ σοῦτο ἕν ἐκείνων τῶν ὠδικηρνάτων ἀρ- 
γῆς πέρι. 

KA. Ποίων δή; 

ΑΘ. Τῶν ἃ τότε ἐπεσκοποῦμεν, τίνας τίνων ἄργειν δεῖ. 
καὶ ἐφάνη δὴ γονέας μὲν ἐκγόνων, γεωτέρων δὲ πρεσβυτέ- 
ρους, γενναίους δὲ ἀγεννῶν." καὶ συχνὰ ἄττα ἦν ἄλλ, εἰ 
μεμνήμεθα, καὶ ἐμπόδιω i ἕτερο ἑσέροισι" καὶ δὴ καὶ ἕν 


τῆς ἀρχῆς 


» ^v 
Ἰύοικε γουν. ͵ 

^ spit Δ. N ej ^c /, M ài 
"avr ὧρ ἀεὶ X04 OUTO καὶ" TOUTZ TO δικῶιον 


b τύραννον Affv et yp €: 


ἢ τὸ ξυμφέρον] ἢ πρὸς τὸ ξυμφέρον, 
ut duret (τοῦ μένειν, vid. adi. 9.). De 
prepositione omissa vid. ad ii, 5. Ge- 
nitivus τῆς ἀρχῆς e voce ξυμφέρον pen- 
det, ut dativus ἑαυτῷ pro genitivo po- 
situs sit (vid. ad 1. 1.). In alia omnia 
. discesserunt interpretes. Asr. 

ταῦτ᾽ ἄρ᾽]. ταῦτα est vel κατὰ ταῦτα 
(sic, vid, ad iii, 9.) ut h.l. vcl διὰ ταῦτα, 
propterea, idcirco, ut. vi. 1. p. 751. D. 
viii. 2. p. 830. D. “δώ ταῦτα δὴ φοβηθεὶς 
αὐτῶν ὃ νομοθέτης τὰ πρὸς ἀλλήλους 
γυμνάσια μὴ φαίνηταί τισι γελοῖα cet, 
Sympos. 174. Δ. ταῦτα δὴ ἐκαλλωπισά- 
μην. Ῥιοίαρ. 310. E. ἀλλὰ αὐτὰ ταῦτα 
(hanc ipsum ob causam) kal νῦν ἥκω 
παρὰ σέ. Vid. Kon. ad Greygor. p. 11. 
(30. ed. Scháf.) Brunck. ad Eurip. He- 
cub. 13. et Aristoph. Nub. 319. Fischer. 
ad Weller. t, iii, p. ii. p. 175.—4Ante 
ταύτῃ in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. deest 
Kal, quod Steph. recte interposuit. De 
ταῦτα---οὕτω---ταύτῃ vid. ad i. δ. Sic 
vi. 13. p. 807. A. κατὰ ταῦτα οὕτως 
οἴκαδε πορεύεσθαι. Asr. 

τῶν ἀξιωμάτων] Vulgo ἀδικημάτων, 
quod sensu caret; locus, qui hic respi- 
citur, l, iii, 9. p. 690. A. docet, sine ulla 


τυραννίδα *s.—-C καὶ post οὕτω om Z.— 


d ἀγενῶν E.— 


controversia legendum esse ἀξιωμάτων ; 
idque etiam Schulthessius in Transl. Ver- 
nac. p. 452. reponendum esse vidit. 
Mox &yevàv scripsimus pro ἀγεννῶν, vid. 
ad ini. 10. Deinde Ald. Lov. Bas. 1. οἱ 
2. mendose exhibent ἦν, ἀλλ᾽ εἰ μεμνή- 
μεθα. Αϑ8τ. 

καὶ δὴ καὶ ἕν] ἀξίωμα respicitur, quod 
loco citato quintum est: τὸν κρείττονα 
(supra τὸ κρατοῦν, quod suum ipsum 
commodum respiciens leges dat et se- 
cundum has, quid justum sit, definit) 
μὲν ἄρχειν, τὸν ἥττω δὲ ἄρχεσθαι, quam 
quidem secundum Pindarum legem esse 
natura violentam monet. Mox quz Pin- 
darus de lege dixit (vid, iii. 10.) ó νόμος. 
ἄγει τὸ βιαιότατον, ea ipsi Pindaro tri- 
buuntur, quemadmodum, quod quis fieri 
vel factum esse statuit, id ipse facere 
saepenumero dicitur, vid. Petav. ad Sy- 
nes, p. 19. Küster. ad Suid. t. ii. p. 2. 
D. Hemsterhus. ad Thom. Mag. p. 187. 
et nostra in libr. de Platon. Phaedro p. 
135. Sensus igitur est; et diximus, ex 
Pindari sententia legem s. justum ex 
naturce ratione definitum esse. violentis- 
simum (ἄγειν τὸ βιαιότατον, vid. ad iii. 
10.) h. e. jus esse summam violentiam. 
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ἦν αὐτῶν' 


ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


τοῦτο, καὶ ἔφαμέν που κατὰ φύσιν τὸν Πίνδαρον 
τς 715. ἄγεινδ δικαιοῦντα τὸ βιαιότατον, ὦ ὡς φάναι. 


ΚΛ. Nur ταῦτ᾽ ἣν ἃ τότε ἐλέχθη. 


ΑΘ. 


Σκόπει δὴ ποτέροις τισὶν 7 πόλις ἡμῖν, ἐστὶ παρα 


δοτέα. γέγονε γὰρ δὴ μυριάκις ἤδη σὺ τοιοῦτον ἐν TIC 


πόλεσι. 


ΚΛ. Τὸ ποῖον; 


δ, T. ΑΘ. ᾿Αργῶν περιμιαχήτων γενοριένων οἱ γικήσαν- 


TÉG T τοὶ πράγματα κατὰ T πόλιν οὕτως ἐσφετέρισαν 


σφόδρα, ὥστε ἀρχῆς μηδ᾽ ὁτιοῦν μεταδιδόναι Toig ἥττη- 
θεῖσι, μήτε αὐτοῖς μῆτε ἐκγόνοις, παραφυλάττοντες δ᾽ ἀλ- 
λήλους ζῶσιν, ὃ ὅπως μή ποτέ τις εἰς ἀρχὴν ἀφικόρνενος ἐπα- 
νωστῇ μμεμινημυένος σῶν ἔμπροσθεν γεγονότων κακῶν. ταύ- 
TUS δή πού gap ἡμεῖς γῦν OUT εἰναι" | πολιτείας, οὔτ᾽ 
ὀρθοὺς γόμιους ὅσοι "i ξυμπάσης τῆς πόλεως ἕνεκα τοῦ 
χοινοῦ ἐτέθησαν" οἵ δ᾽ ἕνεκα τινῶν, στασιωτείας" ἀλλ, οὐ 


πολιτείας TOUTOUC φαμέν, καὶ τὰ τούτων δίκαια ἃ φασιν : 


εἶναι, μάτην εἰρῆσθαι. λέγεται δὲ τοῦδ᾽ ἔγεκα ταῦθ᾽ ἡμῖν, 

ὡς ἡμεῖς τῇ c πόλει ἀργὰς oUÜ' ὅτι σλούσιός ἐστί τις 
^ JU 7 

δώσομεν, oUÜ ὅτι τῶν τοιούτων ἄλλο οὐδὲν κεκτημένος, ἰσ- 


σι 
6 ἑτέροισι Aft, ἑτέροις D: 
h Ναὶ om f.—! τότ᾽ f.— 


^ 


Verba ὡς φάναι significant, przgressa 
ἄγειν δικαιοῦντα τὸ βιαιότατον ipsius 
esse Pindari verba, Mirum in modum 
Ficin. Cornar. Serran, et Schulthessius 
a vero orationis sensu aberrarunt.—Mox 
Ald. Lov. et Bas. 1. πότεροι. As. 
$. 7. τά re πράγματα]  Revocavimus 
omnium librorum scripturam, quam Cod. 
Voss. confirmat, temere a Stephano in 
τά γε mutatam ; ; particula 7e enim re- 
spondet in sequentibus δὲ, vid. ad i. 4. 
Asr. 
ξυμπάση----τοῦ κοινοῦ} "Est: ob com- 
munem universa civitatis salutem s. uti- 
litatem. Sic τὸ κοινὸν (1. e. τὸ κοινὸν 
ὄφελος, vid. Boissonad. ad Philostrat. p. 
607.) l. ix. 13. p. 875. A. ob τὸ ἴδιον, 
ἀλλὰ τὸ κοινὸν ἀνάγκη μέλειν.  Swpius 
vero τὸ κοινὸν ( Latinorum commune, vid. 
Heins. ad' Ovid. Metam. xii. 7.) cst uni- 
versa civitas, ut xi. p. 928, D. τὸ δὲ κοι- 


—k γε s.—! ἐσφετέρισε E. 


ἑτέροις *s.—f αὐτῶν ἦν f.—£ ἄγειν τὸν πίνδαρον f.— 


—m μήτ᾽ εἶναι τ.---" στασιώτα-... 


νὺν τῆς πόλεως ἕτερον νομοφύλακα--- κα- 
θιστάτω. xii. 4. p. 948. E. τὸν τὰς 
ἀρχὰς τῷ κοινῷ καθιστάντα δι’ ὅρκων. 
Criton. c. 11. ἐλθόντες οἱ νόμοι καὶ τὸ 
κοινὸν τῆς πόλεως. Xenoph. Cyrop. i. 
5.4. 7. v. δ. 6. Vid. Spanhem. Orb. 
Roman. p. 293. Lips. Asr. 

gras uereías] In vet. στασιώτας ἀλλ᾽ 
ob πολίτας. Srken. Vetus ille est Fi- 
cinus, qui vertit: Eos mon cives, sed 
seditiosos putamus. Bir. 

craguereías] Cod. Voss. στασιώτας 
ἀλλ᾽ ob πολίτας, ut Ficin. videtur le- 
gisse. Sed recte habet scriptura vul- 
gata; intell. νόμους. Similiter viii. 9. 
p. 832. C. τούτων γὰρ δὴ πολιτεία μὲν 
οὐδεμία, στασιωτεῖαι δὲ πᾶσαι λέγοιντ᾽ 
ἄν. Asr. 

λέγεται δὲ τοῦδ᾽] Laudat hec Stob. 
Serm. xlii. p. 296. 4. ubi recte scribituz 
ToU? ; vulgo enim τοῦ δ᾽. Asr. 
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xi 5 μέγεθος ἢ ῆ τι γένος: ὃς δ᾽ ἂν τοῖς τεθεῖσι "pns £U- 
πειθεστατός T j καὶ νικᾷ ταύτην τῆν γίκην ἐν τῇ πόλει, 
φούτῳ φαρμν καὶ τὴν τῶν θεῶν ὑπηρεσίαν δοτέον εἶναι τὴν 
μεγίστην TQ πρώτῳ, καὶ δευτέραν τῷ τὰ δεύτερα πρατοῦν- 
7i, καὶ κατὰ λόγον οὕτω! τοῖς ἐφεξῆς τὰ μετὰ ταῦθ᾽ 
ἐχαστα ἀποδοτέον εἶναι. σοὺς ὃ À ἄρχοντας λε γομένους 
νῦν ὑπηρέτας Τοῖς γόμοις ἐκάλεσα οὔ τι καινοτομίας ὀνο- 
μάτων ἑνεκῶ, ἀλλ᾽ ἤγουμαι παντὸς μάλ. λον eau Tapa 
τοῦτο Bini TÉ πόλει καὶ τοὐναντίον. ἐν 5 μὲν γὰρ ἀν" 
ἀρχόμενος" ἦ καὶ ἄκυρος νόμος, φθορὰν ὁρῶ τῇ τοιαύτη 
ἑτοίμην οὐσῶν" ἐν 2 PT δεσπότης σῶν ἀρχόντων, οἱ δὲῖ 
ἄρχοντες δοῦλοι τοῦ νόμου, σωτηρίαν καὶ πάνθ᾽ ὅσα θεοὶ 
πόλεσιν ἐδοσαν ἀγαθὰν γιγνόμενοι καθορώ. 

KA. Ναὶ μὰ Δί᾽, ὦ ξένε: καθ᾿ ἡλικίαν γὰρ ὀξὺ βλέ- 
πείς. 

ΑΘ. Néoc μὲν γὰρ ὼν πᾶς ἄνθρωπος σὰ" τοιαῦταῦ 
ἀμβλύτατα αὐτὸς αὑτοῦ ὁρῷ, γέρων δὲ’ ὀξύτατα... 

ΚΛ. ᾿Αληθέστατα. 

A9. T: δὴ τὸ μετὰ M LE 23 οὐχ, ἥκοντας μὲν καὶ 
παρόντας θώμεν τοὺς ἐποίκους, τὸν Ü ἑξῆς αὐτοῖς διαπε- 
ραντέον ἂν εἴῃ λόγον; 

ΚΛ. Πώς γὰρ οὐ; 

ΑΘ. "Ανδρες τοίνυν QUU πρὸς αὐτούς, 0* μὲν δὴ θεός, 


ἐῤιω ΑἘΞΩυζθτ.---Ὁ εἴη En, ete v.—P οὕτω om r.—4 δ᾽ om pr A.—r &v om pr 
R.---5 ἐρχόμενος υ.---ἰ δ᾽ fbr.—" δ᾽ br.—" καὶ om pr Ξ.--νὐ ἀγαθοὶ v.—* : om ED. 


— τοιαῦτ᾽ f.—* δ᾽ vbr.—^ binc b ad 115, 2. &raci.— 


οὐδὲν] Post οὔθ᾽ positum est pro τί, 
et ἄλλο est preterea, vid. ad i. 15. Sic 
οὐδὲν v. 4. p. 732. A. ὅθεν οὐκ εἰδότες 
—obbév. Demosthen. adv, Timocrat. p. 
498. οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ ἄκων οὐδὲν ἔθηκεν 
ὀρθῶς ἔχον. Epist. i. prope fin. μηδὲ 
ποιήσητε τοιοῦτο μηδέν.---ἰλοϊπάθ Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2, εἴη pro j, et Stob. ἢ 
sine τε, Asr. 

τῶν νόμων ὑπηρεσίαν] Ministerium, 
h. e. administrationem legum. Vulgo 
τῶν θεῶν, quod ab hoc alienum est. Asr. 

ὑπηρέτας νόμοι] Hec postulant id, 
quod reposuimus, ut bene jam vidit 
Schulthessius, Asr. 


—bh εὐθείαι AzQbft, εὐθεῖα 


παντὸς μᾶλλον] — Prorsus, vid. nostra 
ad Phzdr. p. 225. De sententia, vid, 
Heusd. Specim. Crit. p. 113.--μβλύ- 
τατα αὐτὸς αὑτοῦ, vid. ad i. 14. Asr. 

τί δὴ τὸ μετὰ ταῦτα] Int. θῶμεν vel 
tale quid ; vid. ad ii. 2. Asr. 

τοίνυν φῶμεν]  Intell. hic dicta τοί- 
νυν φῶμεν πρὸς per parenth. αὐτούς. 
SrrPn. 

ἄνδρες τοίνυν, φῶμεν πρὸς αὐτοὺς} Pri- 
mum adverti oportet hy perbaton, quod, 
quum sepius viros doctissimos fugerit, 
paulo accuratius explicare haud abs re 
esse puto. Verba ita posita sunt pro 
Φῶμεν τοίνυν πρὸς αὐτούς" "Arbpes cet. 


ILI, li, 354, 


11. 716. 
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eu M 4 ^ , , , ^ ^ N 
ὡς περ και 0 TO.AOLI0G λόγος, GOV AV TE καὶ τελευτὴν καὶ 

7 - y ΄ 7 » , , ^ ^ 
μέσο τῶν ὄντων ἁπάντων ἔχων, εὐθείῳ" περαίνει κατὰ φύ- 


7 ^ , 5.4 ͵ ^ 
σιν περιπορευοῤνενος" τῷ δ᾽ ἀεὶ ξυνεπεται δίκη τῶν ἀπολει- 


Sic v1, 16. 773. Α.ἾὮΩ παῖ, τοίνυν φῶμεν. 
x. 10. p. 899. D. Ὦ ἄριστε δὴ, φῶμεν, 
pro Φῶμεν δὴ cet. Phaedr. p. 258. A. 
"E8oté που, φησὶν αὐτὸ τὸ ξύγγραμμα cet. 
pro Φησί που αὐτὸ τὸ ξύγγραμμα' ἔδοξε 
τῇ βουλῇ cet. (Heindorf. et Schleierma- 
cher. in errorem me induxerant, ut verba 
esse corrigenda putarem). Sic et Hipp. 
Maj. p. 299. A. μανθάνω ἂν ἴσως φαίη, 
ubi vulgo μανθάνω ἂν, ἴσως φαίη, scribi- 
tur, linguz legibus adversantibus, Heind, 
vero scripsit μανθάνω, àv ἴσως φαίη, quod 
lingua usui repugnat (alios locos, ubi ἂν 
hyperbaton facit, excitavit ad Phadon. 
$. 82.); quocirca sine interpunctione 
hoc et alia id genus legenda et scribenda 
sunt, ut unam quasi efficiant enuntiatio- 
nem. Contra ubi particule, ut τοίνυν, 
ποῦ, verbo suo przposite et aliis vocibus 
subjecta leguntur, interpunctio recte ha- 
bet.— Ceterum nobilissimum hoc proc- 
mium est et a veteribus sepenumero vel 
excitatum vel imitatiene expressum. Ip- 
sum vero Platonem veteres legum latores 
respexisse, e Zaleuci et Charonda frag. 
mentis apud Stob. Serm. xlii. p. 279. et 
289. conjicere possis, Vid. Hoeynii 
Opuscul. Academ. v. ii. p. 19.  Confe- 
rendi autem sunt cem loco nostro So- 
phocles apud Clement. Alexandr. Strom. 
ii. p. 418. B. (t. i. p. 499. Potter.) et 
cf. 609. D. Cohort. ad Gent. p. 60. 
Pott. Aristoteles de Mundo c. 7. Plu- 
tarch. de Exil. p. 601. A. adv. Colot. p. 
1124. F. Justin. Mart. Cohort. ad Grec. 
c. 25. p. 25. E. Origen. adv. Cels. vi. 
15. t. i. p. 640. F. Ejusd. Philosoph. ἃ. 
9. t. i. p. 896. C. Euseb. Prep. Ev. xi. 


“18. p. 531. A. Suid. t. iii. p. 125. et 


Cedren. Histor. Comp. p. 159. Asr. 
παλαιὸς λόγος} Schol. Ruhnk. p. 226. 
θεὸν μὲν τὸν δημιουργὸν σαφῶς, παλαιὸν 
δὲ λόγον λέγει τὸν "OpQukbv, ὅς ἐστιν 
οὗτος Ζεὺς ἀρχὴ, Ζεὺς μέσσα, Διὸς δ᾽ ἐκ 
πάντα τέτυκται, Ζεὺς πυθμὴν γαίης τε 
καὶ οὐρανοῦ ἀστερόεντος, Καὶ ἀρχὴ μὲν 
οὗτος ὡς ποιητικὸν αἴτιον, τελευτὴ δὲ ὡς 
τελικὸν, μέσσα δὲ ὡς ἐξίσου πᾶσι παρὼν, 
κἂν πάντα διαφόρως αὐτοῦ μετέχῃ. Sic 
etiam in Orphic. Fragm. apud Euseb. 
Prep. Evang. xiii. 12. (Orphic. ed. 
Hermann. p. 451.) v. 35. ᾿Αρχὴν αὐτὸς 
ἔχων καὶ μέσσατον ἠδὲ τελευτήν. Cf. 
Wyttenbach. ad Plutarch, de S. N. V. 
p. 73. Ὁ παλαιὸς λόγος Justino est Mo- 


sis lex,— Ceterum in Origen. Philosoph. 
l. l. pro δὴ legitur δὲ, apud Plutarch. 
vero adv. Colot. 1. 1. δὴ voci ὥσπερ sub- 
jectum est, Euseb. 1.1, Cyrillus contra 
Julian. iii, p. 80. D. et Theodoret, The- 
rapeut. vi. p. 565. C. pro ὥσπερ scribunt 
ὧς. Ῥοβὶ ἀρχὴν abest e ab Euseb. xv. 
5. p. 798. D. Cyrillo, Justino, Clem, 
Alexandrino et Theodoreto.-—Üvrwv ab- 
est ab Origene Philosoph. l.l. Justino 
et Clemente Alex.—Pro ἁπάντων scribi- 
tur πάντων apud Justin. et Clement. ; 
Stob. Eclog. Phys. t. i. p. 192. (Heer.) : 
μέσην τῶν ὄντων ἔχων. Asr. 

εὐθείᾳ] Ald. Lov. Bas. 1. 2. Stephan. 
εὐθεῖαν, ut Antonin. x. 8. 11. ubi εὐθεῖαν 
περαίνειν et εὐθεῖαν περαίνοντι ἕπεσθαι τῷ 
θεῷ legimus ; similiter Eurip. Med. 385. 
τὴν εὐθεῖαν (int. ὁδὸν); igitur τὴν εὐθεῖαν 
παραίνει est, reclam viam ingreditur, 
h. e. recta via progreditur. Contra εὐθείᾳ 
habent Cod. Voss. Schol. Ruhnken. 1. l. 
Aristotel. de Mund. c. 7. Plutarch. locis 
citatis, Euseb. Pra p. Ev. xv. 5. p. 798. 
C. Orat. de Laud. Constant, p. 665. C. 
(Hist, Eccles. ed. Aug. Taur. ubi cod. 
Fuket. εὐθέα, ut apud Plutarch. ad Prin- 
cip. Indoct. p. 781. F. Schol, Arat. 
Phenom. 14. Origenis Cod. Regius et 
Basil.) Theodoret. Ἰ. 1. et Procl. Theolog. 
Platon. vi. 9. p. 362. Apud Hierocl. p. 
544. D. (in Eusebii Demonstrat, Evang. 
ed. Colon.) legitur τὸ μὲν τῶν ὅλων δε- 
σπόζον τε καὶ ἡγεμονοῦν εὐθέως περαίνει 
(vulgo παραινεῖ) περιπορευόμενον. Ficin. 
recta peragit, et lrenaii interpres contra 
Hazres. iii. 25. p. 224. ed. Massuet. * et 
deus quidem, quemadmodum et vetus 
sermo est, initium et finem et medietates 
omnium quze sunt habens, recte perficit 
secundum naturam circumiens ; hunc au- 
tem semper consequitur justitia ultrix in 
eos, qui deficiunt a lege divina.' Asr. 

Teprropevóuevos] Origen. v 
p.evos, mendose. Ceterum similiter Eurip. 
Troad. 896. Ζεὺς, εἴτ᾽ ἀνάγκη φύσεος, 
εἴτε νοῦς βροτῶν, Πρυσηυξάμην σε" πάντα 
γὰρ, δ ἀψόφου Βαίνων κελεύθου, κατὰ 
δίκην τὰ θνήτ᾽ ἄγεις. Asr. 

τῷ δ᾽ ἀεὶ ξυνέπεται] Plutarch. de Exil. 
l. l. τῷ δὲ ἕπεται, adv. Colot. τῷ δ᾽ 
ἕπεται. δῖοχ Origen. ἀπολελειμμένων. 
Ante κεκοσμημένος e Cod. Voss. Cle- 
ment, Origen. Theodoret, et Cedren. re- 
cepimus καί. Sic Ficin. quoque: hu- 


Abo Éád eo i ocontiikiiiil “ 
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ποριένων" τοῦ θείου νόμου τιμωρός, ἧς ᾿ μὲν Ope vr ii, 355. 
μέλλων ἐγόμνενος ξυνέπεται σαπεινὸς καὶ κεκοσμημένος," 
ὁ 06 τις ἐξαρθεὶς ὑπὸ μεγαλαυχίας" ἢ χρήμασιν ἐπαιρό- 
ἔβενος ἢ. τιμαῖς Ἶ καὶ σώρνοιτος εὐμιορφίᾳ, ἄρα sieh καὶ 
ἀνοίᾳ, φλέγεται TZV Ψυχὴν μεθ᾽ ὕβρεως, ὦ ὡς οὐτ 8 ἄρχον: 
τὸς οὐ TÉ T1V0G ἡγεμνόνος δεόμενος ἀλλὰ καὶ ἄχλοις" ἑκο- 
γὸς ὧν ἡγεῖσθαι, κατωλείπετωι ἔρημος θεοῦ, καταλειφθεὶς 
δὲ καὶ ἔτι ἄλλους τοιούτους προσλαβων Lu ταράττων 
πάνθ᾽ ἅρια, καὶ πολλοῖς τισὶν ἔδοξεν eral τις, μετὰ δὲ 
χρόνον οὐ πολὺν ὑποσχὼν τιμωρίαν οὐ μεμπτὴν, τῇ δίκῃ 
ἑαυτόν TÉ xu 2 καὶ πόλιν ἄρδην ἀνάστατον ἐποίησε. 
πρὸς ταῦτ᾽ 2 οὕτω διατεταγμένα Tí γρῆ δρῶν ἢ ἢ διανο- 


εἶσθαι, καὶ τί μή, τὸν ἔμφρονα; 
ΚΛ. Δῆλον δὴ" τοῦτό γε, ὡς τῶν ξυνακολουθησόντων 
ἐσόμενον τῷ θεῷ δεῖ διανοηθηναιΐ πάντα ἄνδρω. 


S. 8. ΑΘ. Τίς οὖν δὴ πρᾶξις" φίλη καὶ ἀκόλουθος 


εὐθεῖαν s.— 


vb: 


—* ἀπειλουμένων Ἐ. 


—JÀ καὶ κεκοσμημένος in mg ponit A, kal om s. 


- γελαυχίας f.—f φλεγόμενος s.—8 τ᾽ v.—h ἄλλους E: ἄλλοις...ἔτι om v.—! τὰ 


γοῦν b. 


milis subsequitur atque compositus. Asr. 
κεκοσμημένος] Legitur etiam καὶ κε- 
κοσμημένος: alioqui videri posset Scri- 
bendum ταπεινῶς κεκοσμημένος. SrrPn. 
εἰ δέ τι} Sic Theodoret. et Cedren. 
pro ὃ δέ τις; nec aliter Platarch. de Isid. 
€t Osir. p. 360. C. legit: ei δέ τινες 
ἐξαιρεθέντες ὑπὸ μεγαλαυχίας, ὥς φησιν 
ὁ Πλάτων, ἅμα νεότητι καὶ ἀγνοίᾳ (apud 
Plutarch. ἁγνίᾳ, mendose) φλεγόμενοι 
τὴν ψυχὴν μεθ᾽ ὕβρεως cet. Pro ἀγνοίᾳ, 
quac reposuimus, vulgo ἀνοίᾳ scribitur ; 
Ὑνοια melius juventuti convenit; de 
harum vocum permutatione vid, ad iii, 
8. Asr. 

φλεγόμενος] E Cod. Voss. et Theo- 
doret. φλέγεται recepimus. Pro ὡς Eu- 
seb. ὥστε et Theodoret, ὡς δήγε.----πάνθ' 
ἅμα. Euseb. πάντα ὁμοῦ.  Theodoret, 

a πάντα. Αϑ8τ. 

ΚΛ. δῆλον] ως quoque ab Athen. 
dicuntur et apud Fic. Videtur autem 
τοῦτό γε jungi cum διανοηθῆναι. ΘΤΈΡΗ. 

δῆλον δὴ] Verba ita construenda sunt : 
δῆλον δὴ τοῦτό γε, δεῖ (1. e. ὅτι s. ὡς δεῖ) 
πάντα ἄνδρα διανοηθῆναι, ὡς ἐσόμενον 
(τινὰ) τῶν ξυνακολουθησάντων τῷ θεῷ, 
Cornar, bene vertit: Manifestum est, 

Plat. Vor, 


—k δὴ om b.—! δεῖ διανοηθῆναι om b. 


—m πρᾶξις δὴ (omissis τίς οὖν) b.— 


quemvis virum cogitare oportere, ut ex 
eorum numero sit, qui deum sequuntur. 
Post διανοεῖσθαι, ut omnino post verba 
cogitandi, ὡς cum participio infinitivi 
circumlocutionem facit, ut vi. p. 755. A. 
ὡς ἄρξων διανοηθήτω. C. 9. p. 763. C. 
c. 12. 765. E. Et in verbo διανοεῖσθαι 
consilii et studii cujusdam notio simul 
latet. Genitivus vero sepenumero ita 
ponitur, ut τὶς vel εἷς intelligi debeat; 
sic vi. 9. Vid. Viger. de Idiotism. p. 
63. Perizon. ad ZElian. V. H. i. 32. 
Sine causa vero pro δεῖ Heind. ad Thezt. 
ἃ. 39. scribi jubebat δεῖν ; vid. nostra 
ad Phaedr. p. 394. Et multo gravius 
esse δεῖ illud abruptum, per se intelli- 
gitur. Asr. 

ἃ, 8. τίς οὖν δὴ πρᾶξις} Respexerunt 
ad h. 1. Clemens Alexandr. Strom. ii. p. 
418. C. (t. i. p. 499. Pott.) et v. p. 5.4. 
C. (p. 704. t. ii.) et Euseb. Prep. Ev. 
xii. 13. p. 672. A. In Ficini libro 
etiam praegressa Δῆλον δὴ cet, Atheni- 
ensis orationi annexa sunt. Mox ἕνα 
est i. q. τινὰ, vid. ad Polit. vi. p. 494. 
E. Mox pro ὅτι Clem. ὅτ᾽ àv, Euseb. 
ὅταν. Demde Clem. et Eus, ó δὲ θεός. 
Asr. 
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pd , ^ / , / , ^ 7 ^ Ν 
θεῷ; μία, καὶ ἕνα λόγον ἔχουσα ἀρχαῖον, ὅτι τῷ μὲν 


" 


r 7 Ν e " 7 7 *^ » Ν 3 
ομοίῳ τὸ OJuOIOV OvTI μετρίῳ Φίλον ἂν tim, τὰ ὃ ἄμετρα 
μν»ν , , / ^ , 7 Ν [3 - , 
OUT ἀλλήλοις οὔτε τοις ἐμιμετροις. ὁ àz θεὸς ἡμῖν πᾶντων 
7 7 ^ ^ um » 
χρημάτων μέτρον ἂν εἴη μάλιστω, καὶ" πολὺ μᾶλλον ^ 
7, eu / s ^ ^ / ^ 
ποῦ τις, ὡς φασιν, ἄνθρωπος. τὸν οὖν τῷ τοιούτῳ προσφιλῆ 
, , 7 N ^v 
γενησόμνενον εἰς δύναμιν ὅτι μάλιστα καὶ αὐτὸν τοιοῦτον 
, ^ 7] ^ Ν 7 e 
ἀναγκαῖον γίγνεσθαι. καὶ κατὰ τοῦτον δὴ τὸν λόγον ὁ 
Ν 7 e ^ ἂν 7 [77 , e ^ M , 
μνεν σωῷρων ἡμέων θεῷ Φιλος, ομοιος γὰρ, 0 às "m σωῷρων 
/ / / E [71 
&yojuoi0c τε καὶ διάφορος καὶ ἄδικος: καὶ τάλλαϑ οὕτω 
Ν Ν $ 4A 7 ᾿ ^ / e 
κατὰ τὸν αὑτὸν λόγον ἔγχει. νοήσωμεν δὴ τούτοις ἑπόμνενον 
ἫΝ M / , 
εἰναι TOV τοιόνδε λόγον, ἁπάντων κάλλιστον καὶ ἀληθεστα- 
"5 7 ^ Ν ^ N Led 
τον, οἶμαι, λόγων, ὡς τῷ μὲν ἀγαθῷ θύειν καὶ προσομνιλεῖν 
N ^ ^ , ^ , 

δ)" τοῖς θεοῖς" εὐχαῖς καὶ ἀναθήμασι καὶ ξυμπάσῃ θερα- 
, M / / M 
writ, θεῶν" κἄλλιστον καὶ ἄριστον καὶ ἀνυσιμνώτωτον πρὸς 
^ , 7 7 7 ^ N 
τὸν εὐδαίμονω βίον καὶ δὴ" καὶ διαφερόντως πρέπον, τῷ δὲ 
^ ͵7 7 i C! 
κακῷ τούτων τἀναντία πέφυκεν. ἀκάθαρτος γὰρ τῆν ψυ- 

Ἁ e/ 7 N Ν e N N 4 
χῆν 6" γε κακός, καθαρὸς δὲ δ᾽ ἐναντίος" παρὰ δὲ pago 
δῶ " R :- 0. 59 ^ »/ Ν ᾽ ὃ 7 oc y 

ὡρῶ OUT ἄνδρ ἀγαθον οὗτε ὕεον ἐστι ποῖε τὸ γε ὀρθὸν 


η καὶ, «ἄνθρωπος om b.—^ εἴ Qrft.—P τἄλλ᾽ ὃ.---4 νοήσωμεν...μὲν} τῶ μὲν οὖν b. 
—r δεῖ AEQvtbfbr.—* τῶ θεῶ ὃ.---ἰ ante εὐχαῖς omisi καὶ cum Abt et yp ῶ.-- 
" θεῶν om b.—" καὶ δὴ om b.—" ὅ,.. ἐναντίος om b.—* ὁ AQv(br: ὅγ᾽ s.—Y τόγε 


Jj πού Tis— ἄνθρωπος) Respicitur Pro- 
tagorz dictum : πάντων χρημάτων μέτρον 
ἄνθρωπον εἶναι, τῶν μὲν ὄντων ὡς ἔστι, 
τῶν δὲ μὴ ὄντων ὡς οὐκ ἔστιν. Cf. Thect. 
p. 152. A. Cratyl. 386. A. Sext, Empir. 
Pyrrh. Hypot. i. 32. $. 216. ubi v. Fa- 
bric. et Diogen. L. ix. 51. ubi v. Menag. 

. Pro τῷ τοιούτῳ Clem. τῷ θεῷ. Asr. 

ó μὲν σώφρων ἡμῶν] Vid. Clement. 
Strom. v. p. 594. Similiter Charondas 
apud Stob. Serm. lii. p. 289. 47. μηδεὶς 
δ᾽ ἔστω ἀναιδὴς, ἀλλὰ σωφρονείτω ἕκα- 
στος, ὡς τούτῳ τευξόμενος θεῶν ἵλεων 
καὶ σωτηρίας" οὐδεὶς γὰρ κακὸς θεοφιλής. 
Pro ἄδικος Fachsius p. 384. legi volebat 
ἄθεος, non advertens, liec proxime-prze- 
cedentia ὅμοιος γὰρ respicere ; igitur ab 
homine incontinente ac ineipiente ca 
abjudicari, quz in deo eximia sunt. Asr, 

τῷ uiv ἀγαθῷ θύειν] | Vid. Gatacker. 
Advers. Miscell. ii. 11. in Opp. Crit. p. 
333. et Mangei, ad Philon. de Monarch. 
l. t. ji. p. 220. In prmgreseis pro λόγων 
Bas, 2. λόγυν. Pro δὴ Ald. Lov. Bas. 


1.2. et Cod. Voss. δεῖ, quod Ficin. 
quoque videtor legisse vertens: quod 
bonum virum decet sacrificare diis et 
interesse. divinis ; nempe illos persequi 
orationibus— pulcherrimum. Cornar. no- 
stram secutus scripturam est: quod bono 
quidem sacrificare et cum diis conversari 
et preces—prestare pulcherrimum— est. 
Asr. 

παρὰ δὲ μιαροῦ] Cf. Polit. ii. 7. iii. 4. 
Plautus Rudent. Prolog. 22. * Atque hoc 
scelesti in animum inducunt suum, Jo- 
vem se placare posse donis, hostiis, Et 
operam et sumtum perduunt; id eo fit, 
quia Nihil ei acceptum est a perjuris 
supplicii, Cicero de Legib. ii. 16. * do- 
nis impii ne placare audeant deos, Pla- 
tonem audiant, qui vetat dubitare, qua 
sit mente futurus deus, quum vir nemo 
bonus ab improbo se donari velit. Cf. 
Legg. x. 1. Philo de Sacrificant, t. ii. p. 
253.18. Porphyr. de Abstinent. ii. 15. 
Asr. 

τό γε ὀρθὸν} Pro simplice ὀρθὸν, vid. 





Í 
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/ ΄ e Ἢ ^ e iod / " 
δέχεσθαι: μάτην οὖν περὶ θεοὺς" ὁ πολύς ἐστι πόνος τοῖς 
ἀνοσίοις, voici" δὲν ὁσίοις ἐγκωιρότωτος ἅπασι. σκοπὺς 
μὲν οὖν ἡμῖν οὗτος οὗ δεῖς cro Cem on βέλη δὲ" αὐτοῦ 
xoi οἷον 7 τοῖς βέλεσιν ἔφεσις, τὰ ποῖ ἂν λεγόμενα ὀρθό- 

TOTO φέροιτ᾽ ἄν; πρῶτον μέν, φαμέν, τιμὰς τὰςϑ μετ᾽ 
᾿Ολυμνπίους TÉ καὶ σοὺς σὴν πόλιν ἐγοντας Üzovc τοῖς χθο- (αι ii, 357, 
γίοις ὧν Tic θεοῖς ἄρτιον καὶ δεύτερα καὶ ἀριστερὰ" TL 
ὀρθότατα τοῦ" τῆς εὐσεβείας σκοποῦ τυγγιώνοι, σοῖς δὲ 

τούτων ὄἄγωθεν τὰ περιττὰ καὶ ἀντίφωνα τοῖς ἔρυπροσθεν βη- 

θεῖσι νῦν δή. μετὰ θεοὺς δὲ τούσδε καὶ τοῖς δαίμοσιν δ΄ 

y ἔμφρων ὀργιάζοιτ᾽ ἄν, ἥρωσι δὲ μετὰ τούτους. ἐπακο- 

ὀρθόν ποτε Ὁ.--- θεὸν v.—^ τοῖσιν Ab, dae iia τοῖς *s.—b δ᾽ ε.-- δη 0.— δ᾽ 

vf.—* ἄφεσις Ὁ et γρ Α.--ἰ φέροιτ᾽ ἂν ΑὨυζθῦ, quorum Q hzc φέροιτ᾽. «μὲν in mg 


habet: ἂν φέροιτο *s.—8 τὰς om Ξ, ante τιμὰς ponit f.—^ αἴτια f. —! ἀριστεῖα νὰ 
AvfDt et corr Q.—k τοῦ om f.—! τὰ A&Qvfr.—" δὲ om ἘΠ.-ττῦ ἐπακολουθο AEQ, 


ad i, 6. Verba μάτην---ἐγκαιρότατος 
Suidas excitat v. μιαρὰ, ubi θεῶν et εὐ- 
καιρότατος Scribitur. Asr. 

βέλη δὲ αὐτοῦ καὶ οἷον---ἔφεσι5] Νο- 
minativi sunt absoluti (vid. ad iii. 2.): 
quod vero attinet ad—5s. de sagittis vero 
ct scopi illius contentione s. appetitione 
sagittarum ope. Αὐτοῦ (int. τοῦ σκο- 
700) refertur ad ἔφεσις, de qua trajec- 
tione vid. ad i, 4. Bas. 2. pro αὐτοῦ 
exhibet αὐτὰ, quod vulgat:e praeferendum 
videri possit, sed αὐτὰ (ipse sagittze) 
non quadrat, quum sagitte nihil aliud 
nisi iustrumenta sint, quibus scopum as- 
sequi tentamus. Si quid mutandum esset 
(nulla tamen correctione locus mihi vi- 
detur indigere), equidem pro αὐτοῦ scri- 
berem αὐτόσε (1. e. πρὸς αὐτὸν, τὸν σκο- 
7b»), referendum illud ad φέροιτο. Da- 
tivus τοῖς βέλεσιν instrumenti index est, 
vid. ad i, 7. Pro ἔφεσις Cod. Par. ἄφε- 
eis, quod τῶν βελῶν llagitaret, Denique 
λεγόμενα---φέροιτο positum. est pro $e- 
ρόμενα (i. e. φέρεσθαι) λέγοιτο. — Sic 
Gorg. 452. A. Σὺ δὲ τίς ὧν ταῦτα λέγεις ; 
453. B. εἴπερ τις ἄλλος ἄλλῳ διαλέ- 
γεται βουλόμενος εἰδέναι cet, p. 483. D. 
οἷς δεῖ χρώμενον ὁμιλεῖν ἐν τοῖς ξυμβο- 
λαίοις τοῖς ἀνθρώποις. — Legg. viii, 13. p. 
849. C. ὠνεῖσθαι παρ᾽ ἄλλων κτωμένοις. 
Asr. 

τιμὰς τὰς μετ᾽ "OAvumíovs] Hoc ap- 
positioni, quz dicitur, inserviunt ad ἄρτια 
καὶ δεύτερα καὶ ἀριστερά. Diis cclesti- 
bus et tutelaribus dextra et imparia, in- 


feris vero sinistra et paria esse offerenda 
ponit, haud dubie Pythagoreorum ra- 
tiones secutus, Sic enim Porphyr. vit. 
Pythag. p. 197. ed. Cant. καὶ τοῖς μὲν 
οὐρανίοις θεοῖς περιττὰ θύειν, τοῖς δὲ χθο- 
νίοις ἄρτια. | Cf. Plutarch. vit. Num. p. 
69. E. Imparem videlicet numerum ve- 
teres ut praestantissimum, divinum, im- 
mortalem, omáium potentissimum maxi- 
meque propitium venerabantur, vid. Plin. 
Hist. Nat. xxviii. 5. et Servius ad Virgil. 
Eclog. v. 66. vii. 67. *numero deus 
impare gaudet ;' ubi vid. I. H. Voss. t. 
ii, p. 426. Cf. Rittershus. ad Porphyr. 
p. 55. Turneb. Advers. xxvii. 25. Col. 
Rhodig. Lect. Ant. xxii. 29. Meurs. 
Denar. Pythagor. c. ii. in Gronov, Thes, 
Ant. Grec. t. ix. p. 1346.—Respexit 
hunc locum Plutarch. de Isid. et Osir. 
p. 361. A. ὅθεν ó μὲν Πλάτων ᾿Ολυμπίοις 
θεοῖς τὰ δεξιὰ kal περιττὰ, τὰ δ᾽ ἀντίφωνα 
τούτων δαίμοσιν ἀποδίδωσιν. Haud dubie 
Plutarchus a daemonologia serioris tem- 
poris in errorem se induci passus est, ut 
crederet Platonem de dz:monibus loqui 
(quod cum illis in Pythag. Aur. Carm. 
v. 3. consentiret: τούς τε καταχθονίους 
σέβε δαίμονας, ἔννομα ῥέζων), quum di- 
serte ille apposuerit θεοῖς, et ἃ düs ipsis 
in sequentibus distinguantur demones. 
As. »" 
ὀργιάζοι T àv] Vulgo ὀργιάζοιτ᾽, Ὃρ- 
γιάζεσθαι sacra dicuntur, quz& peragun- 
tur, ópyidteiw vero est rem divinam .fa- 
cere, colere, ut Legg. x. 15. p. 910. C. 
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Aouls" δ᾽ αὐτοῖς ἱδούματα ἴδια πατρῴων θεῶν κατὰ νό- 
μον" ὀργιαζόμενα. γονέων" δὲ μετὰ ταῦτα cipi ζώντων, 
ὡς θέμις ὀφείλοντα ἀποτίνειν! τὰ πρῶτά τε καὶ μέγιστα 
ὀφειλήματα, χρεῶν πάντων ,πρεσβύτατα"" νομίζειν, δε, ἃ 

κέκτηται καὶ 2^ πάντα εἶναι τῶν γεννησάντων καὶ θρε- 
ψαμένων πρὸς τὸ παρέχειν αὐτὰ εἰς ὑπηρεσίαν ἐκείνοις κα- 
τὰ δύναμιν πᾶσαν, ἀρχόμενον ἀπὸ τῆς οὐσίας, δεύτερα 
σὰ τοῦ σώματος, τρίτα τὰ τῆς ψυχῆς, ὁ ἀποτίνοντα δανείσ- 
ματα ἐπιμελείας τε καὶ ὑπερπονούντων ὠδῖνας παλαιὰς 
Ἐπὶ νέοις δανεισθείσας, ἀποδιδόντα" δὲ παλαιοῖς ἐν τῷ γήξᾳ 
σφόδρα κεχρημένοις. παρὰ δὲ πάντα τὸν βίον ε ἔγειν τε καὶ 
ἐσχηκέναι" γρὴ πρὸς αὑτοῦ γονέας εὐφημίαν διαφερόντως, 

οἵ 


ἐπακολουθεῖν v.—9 e Q, νόμων v.—P» hinc b ad 118, 4. Bíov.—4 &roT elveiv 
Ev.—'! xp. π. mp. om b.—* δ᾽ vf.—' τε kal b.—" ἀποδιδ. ... κεχρημένοις om b.— 


ὀργιάζοντα πλὴν τὰ δημόσια. Phaedr. h. e. ut przbeas. Mox ἀρχόμενον, inci- 


250. C. 252. E. Hinc paulo post ópyia- 
ζόμενα (sacrata s. dicata) passive legi- 
mus. pa; gapeedies Thesaur. Gr. Ling.t. 
iii. p. 1431. D. * Piato vero ὀργιάζξεσθαι 
accepit non solum pro institui et rite ce- 
lebrari, sed etiam active pro rem divinam 
facere, idque in uno eodemque loco, ni- 
mirum l. iv. deleg^ Attamen ὀργιάζοι 
àv scriptum mallem. Asr. 

γονέων δὲ μετὰ ταῦτα] Leguntur hzc 
in Stob, Serm. lIxxvii, p. 457. 6. ubi falso 
Aristoxeno adscripta sunt, ut bene mo- 
nuit Mahne in Diatrib. de Aristoxeno 
p. 108. Cf.Scháfer. Melet. Crit. p. 70. 
Asr. 4 
ὡς θέμι5] Ficinus videri possit οἷς 
θέμις legisse, quum verterit: quibus fas 
est, prima et maxima debita, omnium 
antiquisssima debitorum, persolvere. Sed 
tunc νομίζειν δὲ incominodum esset. “Ὡς 
est utpote : quum jus fasque sit, maxima, 
qua parentibus debemus, ipsis avo 
vere. Pro ἀποτίνειν Ald. Lov. Has. 1 
et 2. mendose àmóreívew. Mox ante 
νομίζειν punctum comparet, quod nexum 
orationis solvit. Ad ἀποτίνειν ὀφείλσντα 
int. persona indefinita (man), quz in ver- 
bis quoque κέκτηται et ἔχει latet, vid. i. 
7.12. Mox χρεῶν πάντων πρεσβύτατα 
(ut que et atate et dignitate antiquissima 
sint ; nota vocis πρέσβυς significatione) 
appositioni inserviunt ad' τὰ πρῶτά Te 
καὶ μέγιστα ὀφειλήματα. As. 

πρὸς τὸ παρέχει»͵]͵)͵ Ad prabendum, 


pientem (int. persona indefinita), est: 
inde a, h. e. primo. Vid. nostra ad 
Alcibiad. i. p. 299. Participia ἀποτί- 
vovra et ἀποδιδόντα cohzrent cum ver- 
bis πρὸς τὸ παρέχειν : ut prebeas ipsis et 
corporis et animi bona—solvens s. re- 
pendens mutua data s. fenore quasi ac- 
cepta (δανείσματα), ita ut studia pristi- 
nosque dolores ac labores, quos pro filio 
sustinuerunt (ὑπερπονούντων), pueris mu- 
tuos datos (ἐπὶ νέοις δανεισθείσας) red- 
das senibus (παλαιοὶ sunt γέροντες, v. 
Stephan. Thesaur. t. iii. p. 23. G.) in 
senectute valde indigentibus.  Particu- 
lam δὲ, quz vulgo post ἀποδιδόντα legi- 
tur, expunximus, quia orationem turbat, 
que ita coheret: ἀποτίνοντα δανείσ- 
ματα, ἐπιμελείας τε καὶ---ὠδῖνας---δανεισ- 
θείσας ἀποδιδόντα παλαιοῖς.  Partici- 
pium igitur ἀποδιδόντα im n ἀπο- 
τίνοντα explicationis causa subjectum est 
(ita ut, dum scilicet, vel alind quid), 
quo nihil frequentius, Sic vii. 16. p. 
813. A. ἃ δὴ καθιερωθέντα ἔφαμεν δεῖν, 
ταῖς ἑορταῖς ἕκαστα ἃ ovra, 
εὐτυχῇ ταῖς πόλεσι παραδιδόντα (ita ut 
simul. voluptatem—prebeant), ὠφελεῖν. 
Cf. Boissonad. ad Philostrat. p.331. Asr. 

κεχρημένος} Est victu egens, indigens, 
ut apud Homer. et Hesiod. (Opp. v. 
416. et 491.); cf. Stephan. Thesaur. t. 
iv. p. 622. C. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
iterum mendose scribunt ἀποτείνοντα. 
Asr. 
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/ "d Ἀ ^ / 3 / ^ 
διότι κουῷων καὶ πτήνων λογων βαρυτάτη ζημία: TOC 
, ^ lod 7 7 / / 
γὰρ ἐπίσκοπος Τοῖς περὶ σὰ τοιαῦτα ἐτάχθη Δίκης Νεμε- 

/ 5 e / ^ δ 5s 
σις ἄγγελος. θυμνουμνένοις T£ οὖν ὑπείκειν δεῖ κῶν ἀπόοπι- 
^ N , , 7 , » Ὁ »/ ^ ἃ 
πλῶᾶσι τὸν θυμόν, &&y τ᾽ ἐν λόγοις ἐάν τ ἐν ἐργοίς δρῶσι TÓ 
^v , / M eon 
TOIOUTOV, ξυγγιγνωσκονταὰ ὡς εἰκότως μάλιστα πατήρ Viti 
ὃ 7 "ὃ ^ Ü ^) * ὃ 7] 2d /, 
οξάζων ἀδικεῖσθαι θυμνοῖτ᾽ ἂν διωφερόντως. τελευτησών- 
δὲν / V x e 7 7 “0᾽Σ 
σῶν Ó&" γονέων ταῷήη μὲν ἡ σωφρονεστάτη κολλιστή, Uf 
e ^ , / 5 / E d 
ὑπεραίροντα σῶν εἰθισμένων ὀγκὼν μῆτ' ἐλλείποντα ὧν οἱ 
N ^ / n 
προπᾶτορες σους ἑωυτῶν γεννήτας" ἐτίθεσαν, σὰάς τε αὖ 
2 x N ^ Γ᾿ 7 Á/ 5 7 
Z0 T £VOUTOV τῶν ἤδη T£A.0C ἐχόντων ὡσαύτως &7 10,6 61006 
N /, , Lr N N " 
τας 7,00 1,0V φερούσας ἀποδιδόναι" TA. δὲ "nn παρωλείπειν" 
7 ^v / Ν 
μνήμην ἐνδελεγῆ παρεχόμενον, τούτῳ μάλιστ᾽ ἀεὶ πρεσ- 
7 ^v 7 ς N N / 
βεύειν, δαπάνης TE τῆς διδομένης" υπό σύχης τὸ μέτριον 


V ἐσχ. πρὸς τοὺς γον. b.—" δὲ τῶν γ. b.—* μήθ᾽...πρεσβεύειν om b.—* γεννήσαν- 
τας Ἐ.--- οὖν f.—8 τὸ υ.---ὐ παραλειπεῖν υ.--- τε διδομένης τὸ μ. ὃ.--- κεκμηκό- 


κούφων---λόγων Sic 1. xi. 13. p. 935. 
A. ἐκ λόγων, κούφου πράγματος. Plu- 
tarch. utrumque locum in rem suam ver- 
tit de ira cohib. p. 456. C. διὸ κουφοτά- 
Tov πράγματος, ὥς φησιν ὃ Πλάτων, Aó- 
yov βαρυτάτην ζημίαν τίνουσι. | De 
Garrulit. p. 505. C. ἐπεσπάσαντο κουφο- 
τάτου πράγματος, λόγων, ὥς φησιν ὃ 
Πλάτων, βαρυτάτην ζημίαν. Sympos. 
11, p. 634. F. οὗτοι μὲν οὖν κατὰ Πλά- 
τωνα κουφοτάτου πράγματος, λόγων, βα- 
ρυτάτην ζημίαν ἔτισαν. De cap. ex In- 
imic. Utilit. p. 90. C. Synes. Epist. 67. 
A 211. B. κουφοτάτου πράγματος, λόγου. 

51. 

δίκης Νέμεσις ἄγγελο5] Cf. Meso- 
medis Hymn. in Nemes. v. 2. et 17. 
Antholog. Grac. t. iii. p. 6. et vid. Dor- 
vill. ad Charit. p. 616. Mox Stob, 6v- 
μουμένοις γε οὖν --ἀποπιμπλᾶσθαι, quo- 
circa Jacobsius (Animadv. in Stob. p. 
277.) quem fugerat hzc Platonis esse 
verba, legi jubebat ἀποπιμπλᾶσθαι---ἐᾷν. 
Ceterum nota sunt. ἀποπιμπλάναι, πλη- 
ρῶσαι, θυμὸν, Latinor. animum explere 
(ut Virgil. Zn. ii. 586.) pro satisfacere 
ire vel cupiditati, satiare animum, ira- 
cundiam.  Vid.'Valckenar. ad Eurip. 
Hippol. 1327. Asr. 

μήθ᾽ órepalpovra] Participium accu- 
sativo casu positum est, ac si precedat 
ταφὴν ποιεῖσθαι δεῖ vel ταφὴν εἶναι δεῖ, 
ὑπεραίροντα. vid. nostra ad Phedr. p. 
209, Asr. 


τῶν εἰθισμένων ὄγκων] E Stobzo re- 
posui τὸν εἰθισμένον ὄγκον, ut Ficin. 
vertit: neque consuetam magnitudinem 
oportet excedere. Deinde e Cod. Voss. 
ante τοὺς ἑαυτῶν γεννήτας interposui eis, 
quod Steph. quoque conjecit. Asr. 

τὰς δὲ αὖ---ἐπιμελείας τὰς κόσμον φε- 
ρούσας] Anniversarias curas in honorem 
defunctorum: omnia complectitur, quae 
in honorem defunctorum institui sole- 
bant, ut ludos funebres, sacrificia, lau- 
dationes. Τῶν ἤδη τέλος ἐχόντων est 
i. q. τῶν τελευτησάντων. Sic v. 10. 
ὅσους àv ἤδη τέλος ἔχῃ. vi. 15. 772. E. 
τέλος δὲ a xóvros. vii. 10. 801. A. ómó- 
σοι τέλος ἔχοιεν ToU βίου. vii. 10. p. 
801. E. τῶν πολιτῶν ὁπόσοι τέλος ἔχοιεν 
τοῦ βίου. Verba ipsa ita construe: 
ὡσαύτως τε αὖ τὰς κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐπιμε- 
λείας τῶν ἤδη τέλος ἐχόντων τὰς κόσμον 
φερούσας ἀποδιδόναι. Α5τ. 

τῷ δὲ μὴ παραλείπειν] | Bene ad sen- 
sum Cornar. vertit: e£ hoc maxime ipsos 
honorare, ut perpeíuam ipsorum memo- 
riam exhibere non omittamus et sumtum 
a fortuna datum moderate in languentes 
faciamus. Verba τῷ δὲ μὴ παραλείπειν 
μνήμην ἐνδελεχῇ παρεχόμενον ita capi- 


111. ii. 228. 


11, 718. 


enda sunt : et eo, quod nunquam omiltas — 


(sc. hos defunctis debitos honores), ifa 
ut ijemoriam eorum perennem ac conti- 
nuam facias, maxime ipsos colere debes. 
Particula enim δὲ respondet pragresso 
τάς τε αὖ. Asr. 


it. ii. 359. C 
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τοῖς κεκμηκόσι γέριοντα .“ χσαῦὺτ' ir pom: καὶ κατὰ 
ταῦτα ζῶντες ὃ ἑκάστοτε ἕκαστοι τὴν ἀξίαν ἂν παρὰ θεῶν 
καὶ ὅσοι κρείττονες! ἡμῶν πομιζοίμεθα, ὃ ἐν ἐλπίσιν ἀγα- 
θαῖς διάγοντες τὸ πλεῖστον τοῦ βίου. “Δ δὲ πρὸς ἐκγό- 
γους καὶ ξυγγενεῖς καὶ φίλους καὶ πολίτας, ὅσα τε ξενικὰ 
πρὸς θεῶν θεραπεύματα καὶ ὁμιλίας ξυμπάντων τούτων 
ἀποτελοῦντα τὸν ἑαυτοῦ βίον φαιδρυνάμενον" κατὰ νόριον 
κοσμεῖν δεῖ, τῶν γόμων αὐτῶν D διέξοδος, τὰ μὲν πείθουσα, 
τὰ ὃς μὴ ὑπείκοντα πειθοῖ σῶν ἠθῶν βίᾳ καὶ δίκη κολά- 
ουσῶ, τὴν πόλιν ἡμῖν' ξυρ βουληθέντων θεῶν μακαρίαν τε 
καὶ εὐδαίμονα ἀποτελεῖ. ἃ δὲ χρὴ μὲν αὖ καὶ ἀναγκαῖον 
εἰπεῖν νομοθέτην óc τις & περ ἐγὼ διανοεῖται, ἐν δὲ σγή- 
Mari νόμου! ἀναρμοστεῖ λεγόμενα, τούτων πέρι δοκεῖ μοι 
δεῖγμα προσενεγκόντω, αὑτῷ τε καὶ ἐκείνοις᾽ οἷς νομοθετή- 


σιν ἐλόντα v.—* ἂν ADbr : 
θεοῦ κομιζ. b. 


δαπάνη5] Expunximus τε, quod in 
libris editis reperitur, quia orationis co- 
hzrentiam turbat. Stobeus exhibet: τὸ 
δὲ μὴ TrapaAe(reiw— ToUro μάλιστ᾽ ἀεὶ 
πρεσβεύειν, δαπάνης τῆς διδομένης. Asr. 

κεκμηκόσι)] | Defunctis, ut l. xi. 8. p. 
927. D. τὰς τῶν κεκμηκότων ψυχάς. Vid. 
Pollux iii. 106. ubi cf. Jungermann. et 
Schweighzuser. ad Athen. xv. p. 75. t 
vii. [106 infinitivis ἀποδιδόναι et πρεσ- 
βεύειν vid. ad 1.11. Mox τὴν ἀξίαν est 
dignam mercedem, h. e. premium. Vid. 
Steph. Thes. t. i. p. 480. C. Asr. 

ἃ δὲ πρὸς ἐκγόνους} Impedita est ver- 
borum structura: ἃ δὲ (1. e. κατὰ ταῦτα 
δὲ, d: quod vero ad ea attinet, qua) 
πρὸφ ἐκγόνου---- ἀποτελοῦντα τὸν ἑαυτοῦ 
βίον κοσμεῖν δεῖ (quod ad ea attinet, quee 
erga liberos—faciendo s. quz liberis— 
prestando suam ipse vitam hilari animo 
ornare debet), τῶν νόμων 7 διέξοδος τὰ 
μὲν ( partim) πείθουσα, τὰ δὲ---κολάζουσα 
τὴν πόλιν μακαρίαν ἀποτελεῖ: de iis, 
qua liberis, civibus et hospitibus prz- 
stantes vitam nostram ornare debemus, 
leges, heec constituentes, civitatem red- 
dent beatam. Post ξενικὰ in libris editis 
exhibetur πρὸς θεῶν, quod ab hoc loco 
alienissimum est; namque non de deo- 
rum cultu, ' sed de officiis, qua liberis, 
civibus et hospitibus prestanda sunt, h. l. 


οὖν *s.—f κρείττους f.—£ ζῶντες τὴν ἀξίαν ἂν πρὸς 
—h φαιδρυνόμενον t.—Àl ἡμῶν ἴ.--- λόγου D.—* προενεγκόντα Arb) et 


disseritur. Πρὸς θεῶν haud dubie voci 
θεραπεύματα adscriptum erat a librario, 
qui in locorum illorum in Alcibiade i. et 
Euthyphr. ubi de θεραπείᾳ τῶν θεῶν agi- 
tur, recordationem forte incidisset, Ξε- 
νικὰ θεραπεύματα sunt θεραπεύματα τῶν 
ξένων, officia, que peregrinis et hospiti- 
bus prestantur, et in universum cura, 
quz in peregrinos confertur, ut v. 2. p. 
730. A. ἁμαρτημάτων ξενικῶν (i. e. περὶ 
ξένους) et c. 3. p. 730. B. £erikà—ópa- 
Afjuara. As. 

$aibpuváuevov] Vel per se capere pos- 
sumus, ut sit lo, hilari animo, vel ad 
βίον referre, ut sit: vitam exhilarare at- 
que ornare 8. honestare (κοσμεῖν). Ficin, 
interponit demonstrabit ; vertit enim τ 
que vero—operari quisque debeat —le- 
gum ipsarum tractatio demonstrabit. Et 
sane si liber vetus przberet δείξει (quod 
propter διέξοδος facile excidere poterat) 
καὶ τὰ μὲν πείθουσα---τὴν πόλιν .--- εὐδαί- 
μονα ἀποτελεῖ, id sine ulla controversia 
esset amplectendum. Asr. 

ἅπερ---ἐν σχήματι νόμου ἀναρμοστεῖ 
λεγόμενα] Est: que legis forma 8. ut 
leges commode s. apte dici non possunt. 
As. 

προσενέγκοντα] Malim προενεγκόντα, 
ut in vet. ὅτερη. lilum vet. ignora- 
mus. Bir. 
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σει, σὰ λοιπὰ πάντα εἰς δύναμιν διεξελύόντα, σὺ μετὰ 
TOUTO ἄρχεσθαι τῆς θέσεως σῶν γόμιων. ἔστι δὲ δὴ τὰ τοι- 
αὐτὰ ἐν τίνι μάλιστα σχήμωτι κείμενοι; οὐ πάνυ ῥῴδιον 
ἐν ἑνὶ περιλαβόντα εἰπεῖν αὐτὼ οἷόν TIVI τύπῳ, ἀλλ᾿ οὑτωσί 
vive, τρόπον λάβωμεν, ἀν τι δυνώμεθα περὶ αὐτῶν βεβαιώ- 


σασθαι. 


KA. Λέγε τὸ ποῖον. 


ΑΘ. «βουλοίμην ἂν αὐτοὺς ὡς εὐπειθεστάτους πρὸς 
ἀρετὴν εἰναι, καὶ δῆλον ὅτι πειράσεται σοῦτο ὁ γομιοθέτης 
4 m ^ ! d 
ἐν ἁπάᾶση ποιεῖν τῇ νοροθεσίῳ. 


ΚΛ. Πῶς γὰρ οὐ; 


$. 9. ΑΘ. Τὰ τοίνυν δὴ λεχθέντα ἔδοξέ τί μοι προὺρ- 


γου δρῶν εἰς TÓ περὶ ὧν ἂν παραινῇ μὴ παντάπασιν ὠμῆς 


ψυχῆς λαβόμενα, ᾿ 


μῶλλον δ᾽ ἡμερώτερόν TÉ ἂν ἀκούειν 


καὶ εὐμυενέστερον, ὥστε εἰ καὶ μὴ μέγα δὴ σμικρὸν δὲ TY 
ἀκούοντα, ὃ πέρ φησιν, εὐμενέστερον γιγνόμενον εὐμαθέστε- 


corr Q.— 


προσενέγκοντα)] Sensus postulat προ- 
eveykóvra, quod vetus liber, ut Steph. 
scribit, preebet, Προφέρειν δεῖγμα, pro- 
ponere s, exhibere specimen, est, in me- 
dium proferre. AsT. 

KA. Ἔστι δὲ] Hc verba, que in 
libris omnibus, quos inspicere nobis licet, 
" Atheniensis orationi annexa leguntur, ab 
ea separavimus et Cliniz dedimus, ita ut 
Atheniensis αὐ Clinie interrogationém 
his respondeat: Οὐ πάνυ ῥάδιον cet. 
Vulgo ne interrogationis quidem signum 
post κείμενα comparet. Asr. 

$. 9. eis τὸ -- εὐμενέστερον)] Verba 
paulo impeditiora ita coherent: eis τὸ 
μᾶλλον ἡμερώτερον (int. τινὰ, man, ἀκού- 
etw, περὶ ὧν ἂν παραινῇ (τὰ λεχθέντα), 
μὴ --λαβόμενα (i. e. εἰ μὴ λαμβάνεται) : 
visa mihi sunt eo conducére s. id efficere, 
ul sedatius ac. benevolentius audiantur, 
que precipiunt, nisi in animum rudem 
incidant, proprie: animum rudem nan- 
ciscantur). Post: μᾶλλον vulgo reperi- 

tur δ᾽, haud dubie ab iis interpositum, 
qui μᾶλλον non cum comparativo cohee- 
rere, sed potius sonare existimassent; 
sed μᾶλλον cum comparativo haud in- 
frequens est. Sic Isocrat. Archidam. p. 


! λαβόμενα tanquam yp in mg AQ.— 


e 


" οὐδ᾽ vf.—^ δ᾽ vf.—9 ἀνιδιτι Ω, 


135. Coray : πολὺ γὰρ μᾶλλον κρεῖττον. 
De Permutat. p. 317. πολὺ ἂν μᾶλλον 
δικαιότερον ἐπιεικὴς εἶναι δοκοίην, ἢ ζη- 
μιωθείην. | Legg. vi. 21. p. 781. hy Aa- 
θραιότερον μᾶλλον kal ἐπικλοπώτερον. 
Vid. interpp. ad Thom. Mag. p. 596. 
Valckenar. ad Herodot. p. 171. Fischer. 
ad Weller. t. ii. p. 137. et Heusd. Spe- 
cim. Crit. in Plat. p« 118. Similiter 
Latini vocem agis comparativis non- 
nunquam jungunt, v. Bernecc. et Vorst. 
ad Justin. iii. 2. 7.—M»— λαβόμενα re-. 
ferenda sunt ad rà λεχθέντα, que itidem 
in sequentt, subjectum sunt verborum 
ἀπεργάσεται οἱ φησὶν (quod dicunt s. 
pronuntiant, sc. rà λεχθέντα). Deinde 
εὑμενέστερον γιγνόμενον causam indicat 
sequentis εὐμαθέστερον ; igitur est: eo 
quod benevolentior factus est (is qui 
verba illa audivit). Sic c. 12. διὰ τὴν 
εὐμένειαν εὐμαθέστερον τὴν ἐπίταξιν --- 
δέξηται. Aliquanto. negligentiores fue- 
runt interpretes in his verbis reddendis, 
Ceterum. Heindorf. Specim. Conject. in 
Plat. p. 33. corrigebat: περὶ ὧν àv ra- 
pauvj μὴ---λαβόμενα, μᾶλλον δὴ ἡμερώ- 
τερον cet. Asr. 
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ur. ii, 360. £y ἀπεργάφεται, σἂν ἀγαπητόν. οὐ γὰρ πολλή τις εὐπέ- 
τείὰ οὐδὲ!" ἀφθονία τῶν προθυμιουμένων ὦ ὡς ἀρίστων ὅτι μά- 


λιστὰ καὶ ὡς τάχιστα γίγνεσθαι, τὸν δὲν 


Ἡσίοδον οἱ a02.- 


S A L4 
λοὶ σοφον ἀποφαίνουσι λέγοντα ὡς 7 μὲν ἐπὶ τὴν κακότητα 
ὁδὸς λεία καὶ ἀνιδιτὶ" παρέγει πορεύεσθαι, μάλα βραχεῖα 


οὖσα, 


τῆς 0 ἀρετῆς, φησίν, ἱδρῶτα θεοὶ προπάροιθεν ἔθηκαν 
ἀθάνατοι, μακρὺς δὲ καὶ ὀρθιος οἰμος, ἐς αὐτήν, 
καὶ τρηχὺς τὸ πρῶτον" ἐπὴν δ᾽ εἰς ἄκρον ἵκηαι, 


ῥη! δίη δ᾽ ἤπειταῖ πέλει," 


χαλεπή περ ἐοῦσα. 


ΚΛ. Καὶ καλὼς y ἔοικε λέγοντι. 
ΑΘ. Πάνυ μὲν οὖν. ὁ δὲ προάγων λόγος 0 γε μοι 
ἀπείργασται, βούλομαι ὑμῖν εἰς τὸ μέσον αὐτὸ θεῖναι. 


KA. Τίΐδει δή. 


ΑΘ. Λέγωμεν 07 τῷ γομιοθέτῃ διαλε) γόμμενοι p 


“' 


Eiz 7 ἡμῖν, a) γομιοθέται" εἰ περ ὅ τι χρὴ πράττειν ἡμᾶς 
καὶ λέγειν εἰδείης, ἃ ἀρ οὐ δῆλον δ᾽ ὅτι καὶ ἂν εἰποις 


KA. ᾿Αναγκαῖον. 


ΑΘ. pago à" πρόσθεν ἄρα οὐκ ἠκούσαμέν σου ἘΣ 
ΧΟ ὡς τὸν γομιοθέτην οὐ δεῖ τοῖς ποιηταῖς ἐπιτρέπειν 
ποιεῖν" δ ἂν αὐτοῖς 7 φίλον; οὐ γὰρ ἂν εἰδεῖεν Tí TOT 
ἐναντίον τοῖς νόμοις ἂν λέγοντες βλάπτοιεν TZV πόλιν; 


ἀνιδρωτὶ p.—» ἐπὰν τ.---4 ἵκηαι AQfbt : ἵκηται *s.—T δ᾽ ἔπειτα br, δ᾽ εἴπειτα v. 


—5 φέρειν Qvfr.—t' εἴπης t.—" σμικρῷ δὴ pr A : 


ἀνιδιτὶ] Schol. Rubnk. p. 226. ἀνι- 
δρωτὶ, ὡς ἐν τῷ Awyeviavg. | Formatum 


.est a verbo ἰδίειν, h. e. ἱδροῦν, v. Ruhnk. 


ad Tim. p. 147. De Hesiodi versibus 
celebratissimis vid. nostra ad Phaedr. 
319. Λεία, ut in Polit, ii. 7. λείη μὲν 
ὁδός, Vulgo apud Hesiod. ἔργ. 286. 
scribitur ὀλίγη---ὅὁδός. Mox pro ἵκηται 
( Ficin. perventum est) Cod. Voss. ἵκηαι, 
quod etiam in vulgatis Hesiodi exemplis 
legitur, et pro πέλει idcm. Cod, φέρειν. 
Asr. 

kal καλῶ---- λέγοντι] In Ald. et Lov. 
hec Atheniensis orationi annexa, se- 
quentia vero ita disposia sunt: KA. 
Πάνυ μὲν οὖν. ΑΘ. Ὁ δὲ προάγων cet. 
Verba ὅ προάγων λόγος cet. sonant : pro- 
cedens oratio quid effecerit, h. e. quor- 


σμικρῷ μὲν δὴ *s.—" ποιεῖν Aft 


sum spectet. As. 

ὃ àv—doíXov] In libris veteribus ἂν 
deest, quod recte Steph. interposuit, 
Ficino preeunte, qui vertit: quecunque 
sibi placent. Mox optativus εἰδεῖεν pro 
infinitivo positus est, ut solet pra'gres:o 
verbo dicendi, cogitandi, vel oratione 
obliqua adhiberi. Sic vi. 7. p. 759. D. 
ἐνιαυτὸν δὲ εἶναι---τὴν ἱερωσύνην ἑκάστῳ" 
ἔτη δὲ μὴ ἔλαττον ἑξήκοντα ἡμῖν εἴη γε- 
γονὼς ὃ μέλλων---ἁγιστεύειν. | Polit. iv. 
1. οἱ γὰρ ὀφθαλμοὶ, κάλλιστον ὃν, οὐκ 
ὀστρείῳ ἐναληλιμμένοι εἶεν. ubi vid. ad- 
notata. Particulam vero ἂν ante εἰδεῖεν 
expungi lingue consuetudo jubet; ob 
γὰρ εἰδεῖεν est: mescire enim (poetas, 
int. dicebas), οὐ γὰρ ἂν εἰδεῖεν vero 50- 
paret: mescirent enim, quod seusui ad- 


Pun. ne. φὰς στ ὦ ων ὦν 
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KA. ᾿Αληθῆ μέντοι λέγεις. 

ΑΘ. "Tao δὴ τῶν ποιητῶν εἰ τάδε λέγοιμεν πρὸς αὐ- 
σόν, ἄρ᾽ ἂν τὰ λεχθέντα £7 μέτριω; 

ΚΛ. Ποῖα; 

ΑΘ. Τάδε." Παλαιὸς μῦθος, o νομοθέτα, ὑπό τε (U- 
σῶν ἡμῶν ἀεὶ λεγόμενός ἐστι καὶ τοῖς ἄλλοις πᾶσι ξυνδε- 
δογμένος, ὅτι ποιητής, ὁπόταν ἐν τῷ τρίποδι τῆς Μούσης 
sli roa TÓTE οὐκ ἔμφρων ἐστίν, οἷον δὲ κρήνη τις τὸ 
ἐπιὸν ῥεῖν eroi quus EZ καὶ τῆς τέχνης οὐσῆς μιμήσεως 
ἀνε παζοταιο ἐναντίως ἀν. λήλοις ἀνθρώπους ποιῶν διατιύε- 
μένους" ἐναντία λέγειν αὑτῷ πολλάκις, οἷδε δὲ εἰ 
χαῦτα OUT εἰ θάτερα ἀληθῆ τῶν λεγομένων. σῷ às νοριο- 
θέτῃ τοῦτο οὐκ ἔστι ποιεῖν ἐν τῆ νόρνῳ, δύο περὶ ἑνός, ἀλλὰ 
ἔνα περὶ LL ἀεὶ δεῖ λόγον ἀποφαίνεσθαι. σκέψαι δ᾽ εξ 
αὐτῶν τῶν ὑπὸ σοῦ νῦν δὴν λεγθέντων. οὐσής γὰρ ταφῆς 


0UT 


et yp Q0, —" ὅτι f. —* 


versatur. ^Av videlicet, loco suo motum, 
verbo εἰδεῖςν apponebatur, quum ad ὃ 
(ubi in libris veteribus desideratur) per- 
tineat. Asr. 

ποῖα τάδε] Duo hzc nomina inveni- 
untur etiam separata, ut ποῖα dicatur a 
Clinia: at τάδε, ab Atlien. subjungzente 
ila, παλαιὸς μῦθος, etc. Sed retineo 

alteram lect. ΒΤΈΡΗ. 
. ποῖα τάδε:}] Cod. Voss. KA. Ποῖα ; 
AO. Τάδε: παλαιός---. Sed bene jam 
Steph, monuit, retinendam esse vulgatam 
scripturam ; τάδε enim respicit pragres- 
sum ei τάδε λέγοιμεν πρὸς αὐτόν.  Asr. 

ποιητὴ 5---οὐκ ἔμφρων] De mentis in- 
citatione divina, qua poeta inflammatur, 
vid. quz Müller. ad Ion. p. 56. collegit 
et nostra ad Phwdr. p. 281. Poeta est 
vates; idcirco, ut Pythia in tripode se- 
debat oracula fundens (vid, Diodor. Sic. 
xvi. 26. Servius ad Virgil. ἄτα, iii. 260. 
Darnes. ad Eurip. Ion. 463.) ita poeta 
Musee tripode insidere dicitur. Asr. 

ποιῶν}  Faciens, est exhibens, reprz- 
sentans ; vid. adii, 5. Asr. 

τοῦτο οὐκ ἔστι)] Quidam vet, τῷ δὲ 
νομοθέτῃ οὐκ ἔστι, etc. absque pronom. 
τοῦτο : àc malim certe id abesse, ΘΤΈΡΗ. 

vouo8érn] Vulgo νομοθ. τοῦτο legitur, 


Plat. 


: τάδε AQD.—Y καθέζηται pr Q0. 


δ᾽ τῇ. 


—: διαθεμένους &.—^ 


quod sensui repugnat; ita enim verba 
coherent: οὐκ ἔστι (h. 6. licet) τῷ vo- 
μοθέτῃ δύο (int. Aóyyovs) ποιεῖν περὶ ἑνός. 
Accedit quod Ficin. τοῦτο ignorat ver- 
tens: legislatori autem mon licet. duo 
quedam diversa de uno in lege loqui. 
Quem quidem Stephanus, in libro veteri 
deesse τοῦτο adnotans, videtur signifi- 
casse, Asr. 

οὔσης yàp ταφῆς} , TUN hzc 
Stob. Serm. cxxii. p. 615. ubi scribitur 
εἰ μὲν γυνή μοι, ut in Cod. Voss. Etiam 
Ficin. si uxor mihi ditissima esset. 
Vulgo μοι abest. "Verba deinde ἐν τῷ 
ποιήματι quid hic sibi velint, non asse- 
quor ; haud dubie ab iis interposita sunt, 
qui, quum in przegressis de poesi sermo 
fuerit, etiam h. l. eam respici putassent, 
τὸ ἐπαινεῖν de carmine intelligentes. Sed 
sepulturze exemplo illustrare vult scrip- 
tor sententiam suam de legum lationis et 
poesis differentia, et ilius esse dicit, 
omnia definite ac simpliciter pronuntiare, 
poetarum vero proprium, de una et ea- 
dem re vel persona varia et diversa in 
medium proferre. Ni fallor, genuina 
scriptura erat ἐν τῷ γράμματι, quod li- 
brarii, ad. ἐπαινοίην referentes, quasi de 
poeta, ut in pregressis, agatur, glossa év 


Vor, VIIT, Q 


{11. il. 361. 


111. il. 362. 


1t, 720, 
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T76 μὲν ὑπερβεβλημένης, 776 δὲ ἐλλειπούσης, τῆς δὲ με- 
τρίας, τὴν μίαν ἑλόῤνενος σύ, τὴν μέσην, ταύτην προστάς. 
τες καὶ ἐπήνεσαρα ἁπλώς. ἐγὼ δε, εἰ μὲν γυγῆ puoi* δια- 
φέρουσα 8&7 πλούτῳ καὶ θάπτειν αὑτὴν διακελεύοιτο' ὁ εν 
τῷ ποιήματι, σὸν ὑπερβάλλοντα ἂν τάφον ἐπαινοίην, Φφει- 
V ὃς δ᾽ 8 αὖ τις καὶ πένης ; ἀνὴρ τὸν καταδεᾶ, μέτρον δὲ 
οὐσίας κεκτημένος καὶ μέτριος αὐτὸς ὧν τὸν αὐτὸν ἂν 
ἐπαινέσοι.' σοὶ D οὐχ, οὕτω ῥητέον ὡς "v εἶπες μέτριον" 
εἰπών, ἀλλὰ τί τὸ μέτριον καὶ ὁπόσον ῥητέον, ἢ τὸν τοιοῦ- 
τὸν λόγον μή πώ σοι διανοοῦ γίγνεσθαι νόμον. 

KA. ᾿Αληϑέστατα λέγεις. 

ἃ, IO. AO. Πότερον οὖν Mp 0 τεταγ γμένος. ἐπὶ τοῖς 
γόριοις μηδὲν τοίουτον προσαγορεύῃ, ἐν ἀρχῇ τῶν yópuan, 
ἀλλ᾽ εὐθὺς ὃ ὃ δεῖ ποιεῖν καὶ μῆ φράζῃ" σε καὶ ἐπαπειλή- 
σας τὴν ζημίαν ε ἐπ᾿ ἄλλον τρόπητοιιΝ rapa, παραμυθίας ὃὲ 
καὶ πειθους φοῖς γοριοθετουμμένοις μηδὲ t gy? προσδιδῷ; καθά 


περ ἰωτρὸς δέ Tic ὁ μὲν οὕτως, ὁ δ᾽ ἐκείνως ἡμᾶς εἰωθεν 


—bh δὴ νῦν τ΄.--- 9 v. —4 ἐπήνεσα t.—* μοι add ΑΞΩυζθτ.---ἰ κελεύοιτο f.—8 δ᾽ 


ν 
vt.— μέτριος Q.—! nonne ἐπαινέσαι ?—* μέτρον pr A.—! προαγορεύοι (in οἱ corr) 


" 
A, mpoayopebe: (qui in mg τὰ ἀντίγραφα ὅλα ὑποτακτικῶς), προαγορεύει Y.— 


e 
P φράζοι f et corr A, $patm 0, φράζει Kr.—^ τρέπεται f.—9? μηδὲν s.—P ἀἄναμι- 


cuperet) mandaret s. prascriberet. 


τῷ ποιήματι interpretabantur. Γράμμα, 
i. q. γραμματεῖον, est codicillus, testa- 
menti tabule ; sensus tunc esset conve- 
nientissimus : si in codicillo s. tabellis 
sepulturam suam (h. e. quomodo sepeliri 
Mox 
ad τὸν καταδεᾶ ἴπῖ.. τάφον, sepulturam 
uxoris 5:5 ; οἱ ad τὸν αὐτὸν int. μέτριον 
EE Denique ἢ est alioqui, vid. ad 
ii. 12. Asr. 

&^ 10. προσαγορεύοι.--- φράζοι — τρέ- 
ποιτο] E Cod, Vo:s. reposuimus pro 
προσαγορεύῃ---φράζῃ εἰ τρέπηται ; deinde 
ἂν inseruimus, quod abesse nequit, et 
προσδιδῷ in προσδιδοίη wutavimus, Fi- 
cin. uirum-—nihil tale in legrum exor- 
dio dicet —sed statim —exponet—vcvertet. 
Cod. Voss. ug» ἕν. Asr. 

καθάπερ ἰατρὸς) Lectio alia affertur, 
ἢ καθάπερ͵ ἰατρός τις, ὅ μὲν οὕτως, ὃ δὲ 


ἐκείνως ἡμᾶς εἴωθεν ἑκάστοτε θεραπεύειν, 
καὶ αὐτὸς οὕτω ποιήσει; Sed ποιήσῃ scri- 
bendum esset, ut conveniret cum prz- 
ced. verbis subjunctivi modi, Alioqui 
ante τὸν legerim δὴ, ut hac pendeant 
ab illis, καθάπερ ἰατρὸς etc, SrrPH. 
ἀναμιμνησκώμεθα δὲ] Steph. scribi 
jubebat δή: etiam Ficin, vertit: ΑΚ 
feramus autem in. medium modos me- 
dendi duos, quibus alii medici ahter 
curare consueverunt, ut, quemadmodum 
pueri medicum orant, ut modo quodam 
facillime (sic) eos curet, ita e! nos legum 
latorem. | Cornar. corrigebat : ἢ καθάπερ 
ἰατρός τις, ὁ μὲν οὕτως, ὃ δὲ ἐκείνως ἡμᾶς 
εἴωθεν ἑκάστοτε θεραπεύειν, καὶ αὐτὸς 
οὕτω ποιήσει : aut quemadmodum medi- 
cus quispiam, alius hoc modo, alius illo 
nos subinde curare solet, ita etiam ipse 
faciet? In quo ποιήσει pregressis προσ- 
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ἑκάστοτε θεραπεύειν, — ἀνοιρυιμνησκώρεθαν δὲ τὸν τρόπον 
ἑκάτερον, iy τοῦ γομιοθέτου δεώμεθα, zo, e περ ἰατροῦ 
δέοιντο ἂν παῖδες, TOV πραότωτον αὐτὸν θεραπεύειν τρόπον 
ἑαυτούς. οἷον δὴ σι λέγομεν; εἰσί πού TiVEG ἰωτροί, Qu, 
καί τινες ὑπηρέτωι τῶν ἰατρῶν, ἰωτροὺς δὲ καλοῦμεν δή που 

Ν / 

Z04 τούτους. 

KA Πώυν μὲν oov. 

ΑΘ. ᾿Εάν τέ γ᾽ ἐλεύθεροι ὦσιν ἐάν τε δοῦλοι, €T. ἐπί- 
vai δὲ τῶν δεσποτῶν καὶ θεωρίαν καὶ movT ἐμπειρίαν τὴν 
τέχνην κτώνται, κωτὼ φύσιν δὲ μή, καθά, περ οἱ ἐλεύθεροι 
οὗτοί τε μεμαθήκασιν οὕτω τούς τε αὑτῶν" διδάσκουσι 
παῖδας. θείης ἂν ταῦτω δύο γένη τῶν PI NOTTE ἰατρῶν $ 

KA. Ilo; γὰρ οὔ j 

ΑΘ. "Ae οὖν καὶ ξυννοεῖς ὅτι δούλων καὶ ἐλευθέρων 
ὄντων τῶν καμνόντων ἐν ταῖς πόλεσι τοὺς μὲν δούλους σχε- 
δόν vi οἱ δοῦλοι τὰ πολλὰ ἰωτρεύουσι περιτρέγοντες καὶ ἐν 


0 


μνησκωμεθα Q, ἀναμιμνησκόμεθα v[.—9 δέοιντ᾽ t. 


αγορεύοι cet. non responderet; ipse 
quoque sensus non is est, quem orationis 
continuatio poscit. Hoc enim dicere 
scriptor voluit: quemadmodum duo me- 
dicorum genera sunt, sic etiam due le- 
gum dandarum rationes, serverior altera 
(quz, nulla persuasione et admonitione 
utens, statim facienda praescribit et delic- 
| is poenas irrogat), altera mitior; utram- 
que igitur rationem consideremus, legis- 
latorem orantes, ut mitiorem illam adhi- 
beat. Sed mutato δὲ in δὴ non persanari 
locum apparet, Offendit καθάπερ ἰατρὸς 
δέ τις, quod cum interrogatione pra- 
gressa non coheret, — Ni fallor, ante κα- 
θάπερ ἰατρὺς cct. Clinim interrogatio 
(v. c. Πῶς τοῦτο λέγεις ; vel simile quid) 
excidit, quam Atheniensis verba exci- 
piunt: Καθάπερ ἰατρὸς δέ τις ὃ μὲν οὕ- 
τως, 0 δὲ (vulgo ὅδ᾽ mendose scribitur) 
ἐκείνως εἴωθεν ἑκάστοτε θεραπεύειν : dico, 
duplicem esse rationem legum condenda- 
rum, sicuti duo sunt medicorum genera. 
Utramque vero. rdtionem recordémur s. 
considereinus, ut a legis latore mitiorem 
illam expetamus, sicuti pueri a medico 
eam expetunt. — Pro δέ τις vcro tanc γέ 
τις Sciriberem ; *ye enim in responsis affir- 


—t δὴ τί A.—* ἑαυτῶν t.—' δ᾽ 


mat et explicat, ut sit fere videlicet ; 
vid. ad iii. 1. Nominativus vero ἰατρὺς 
—Tls, sequente ὃ μὲν ---ὃ δὲ, pro genitivo 
ἰατρῶν positus est, vid. viir. doct. ad 
Viger. p. 5. Tis vero est i. q. forte, fere 
ut hoc exemplo utar. Vid. ad i. 12. 
Asr. 

KA. Ofov δὴ τί λέγομεν ;] Vulgo scri- 
bitur: ἑαυτούς. οἷον δή τι λέγομεν" εἰσί 
πον cet. quod sensum cominodum non 
habet; accedit, quod post οἷον scribi τί 
sermonis usus jubet, vid. ad c. 5. p. 712. 
C. Quocirca hzc interrogative legenda 
et Clinie tribuenda sunt. Optime tunc 
habent, qu; sequuntur: Εἰσί που---φα- 
μέν. Deinde verbis Ἐάν τέ γ᾽ ---παῖδας 
describuntur ὑπηρέται illi τῶν ἰατρῶν, et 
ad κτῶνται repete ἐάν: sive liberi sunt 
sive servi, dummodo non per se suoque 
ingenio, ut liberi, sed e preceptis domi- 
norum (medicorum) suorum €t experi- 
entia artem medicam didicerint. Κατὰ 
φύσιν, nalura sua, per se s. proprio et 
studio et experientia. As. 

ὅτι δούλων] Bas. 2. ὅπη. Mox in 
Bas. 1. et 2. articulus ante δοῦλοι deest. 
De sententia ipsa, vid. Weisk. ad Xe- 
noph. Mem. iv. 2. 5. Asr. 


111, li. 263. 


1r, ii. 364. 


1, 72]. 
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τοῖς ἰατρείοις περιμένοντες, καὶ οὐ τέ τινὰ λόγον ἑκάστου 
πέρι νοσήματος ἑκάστου τῶν οἰκετῶν οὐδεὶς τῶν τοιούτων 
ἰατρῶν δίδωσιν -οὐδ᾽ ἀποδέχεται, προστάξας 0 αὐτῷ τὰ 
δόξαντα ἐἕ ἐμπειρίαις ὡς ἀκριβῶς εἰδώς, καθά περ τύραν- 
γος, αὐθαδῶς οἱ χέται ἀποπηδήσας πρὸς ἄλλον κἄμνοντω οἰ- 
κέτην, καὶ ῥᾳστώνην οὕτω τῷ δεσπότη παρασκευάζει σῶν 
καμνόντων τῆς ἐπιμελείας; 0 ; δὲ! ἐλεύθερος ὡς ἐπὶ TÓ TÀ£i- 
στον τὰ τῶν ἐλευθέρων νοσήματα θεραπεύει. σε καὶ ἐπισκοπεῖ, 
καὶ ταῦτα ἐξετάζων à QT ἀρχῆς καὶ κατὰ φύσιν, τῷ pe 
yovra κοινούμενος αὐτῷ τεῦ καὶ τοῖς φίλοις, ἅμω μὲν αὐὖ- 
σὸς μανθάνει τι παρὼ τῶν νοσούντων, ἅμα δέ," καθ᾿ ὅσον 
oi0c" v ἐστί, διδάσκει τὸν ἀσθενοῦντα αὐτόν, καὶ οὐ πρότε- 
gov ἐπέταξε πρὶν ὧν πη ξυμπείση, τότε δὲ μετὰ πειθοῦς 
ἡμνερούμενον ἀεὶ παρασκευάζων τὸν κἄμνοντω, εἰς τὴν 
ὑγίειαν ἄγων, ἀποτελεῖν πειρᾶται. πότερον" οὕτως ἢ ἐκεί- 
γως ἰατρός τε ἰώμενος" ἀμείνων καὶ γυμναστὴς γυμνάζων: 
διχῆ φῆν μίαν ἀποτελῶν δύναμιν, ἢ ἤ μονωγῆ καὶ κατὰ τὸ 
χεῖρον τοῖν δυοῖν καὶ ἀγριώτερον ἀπεργαζόμενος; 

ΚΛ. Πολύ zov διαφέρον,' ὦ ἕένε, τὸ διπλῇ. 

ΑΘ. Βούλε, δὴ καὶ θεασώμεθα τὸ διπλοῦν τοῦτο καὶ 
ἁπλοῦν ἐν ταῖς νομοθεσίωις αὐταῖς γιγνόμενον; 

ΚΛ. Πῶς γὰρ οὐ βούλομαι; 

S. 11. ΑΘ. Φέρε δὴ πρὸς θεῶν, τίν ἄρω πρῶτον νόμον 
0ciz" ἂν Q γομιοθέτης s G2 οὐ κατὰ φύσιν τὴν περὶ ys 
σεως ἀρχὴν πρώτην πόλεων πέρι κατακοσμήσει ταῖς τά- 

ἐσιν; 


b.—" αὐτῷ τε om D.—" δὲ καὶ Qv[br.—" οἷόν Ὁ.---ἰ πότερος [.---) οἰόμενος t.—, 


προστάξας] Conjungendum cum αὐ- 
θαδῶς, quod posterius illustratur vcrbis 
καθάπερ τύραννος. Vulgo male αὐθαδῶς 
cum οἴχεται conjungitur. De verbis ῥᾳ- 
qétemn ἐπιμελείας vid. ad iii. 5. 

8T 

διχῆ---ἀποτελῶν}] Sanationi et pre- 
scriptioni adjungens persuasioncm et 
admonitionem (c. 11. τὸ πείθειν τε ἅμα 
καὶ ἀπειλεῖν); contra μοναχῇ est τῷ 


Pvsecrhua μόνον χρώμενος, ut infra dicitur 
ST 

διαφέρον)ῦ Hoc pro διάφορον e Cod. 
Voss. reposuimus. Similiter Ficin. mul- 
tum prestat, | Sic v. 2. p. 729. C. παι- 
δεία γὰρ νέων διαφέρουσά ἐστιν---οὗ τὸ 
νουθετεῖν. vi. 21. Asr. 

8. 11. φέρε δὴ πρὸς θεῶν]  Leguntur 
haec apud Stob. Serm. xlii. p. 296. 25. 
As. - 
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KA. Τί pv; 


ΑΘ. Ap δ᾽ ἐστὶ σῶν γενέσεων πάσαις πόλεσιν up 
OU, ἥ τῶν γάμων mop. uiEiS καὶ κοινωνία; 

KA. Il; γὰρ οὖ; 

ΑΘ. Ῥαμικοὶ 05" νόμοι πρῶτοι κινδυνεύουσι τιθέμενοι 
καλῶς ἂν τίθεσθαι πρὸς ὀρθότητα TU πόλει. 

ΚΛ. Παντάπασι μὲν. οὖν. 

ΑΘ. Λέγωμεν δὴ πρῶτον σὸν ἁπλοῦν. ἔχοι δ᾽ ἄν πῶς 
ἰσως sd yeu δέ, ἐπειδὰν ἐτῶν ἦ Tic* τριάκοντα, μέ- 
7 ἐσῶνδ πέντε καὶ τριάκοντα, ἰ δὲ" μή, ζημιούσθαι 
χρήμασί. σε καὶ ἀτιμίᾳ, χρήμασι p φόσοις καὶ τόσοις, 
τῇ καὶ τῇ δὲ ἀτιμίᾳ. ὁ μὲν ἁπλοῦς ἔστω τις τοιοῦτος TE- 
gi γάμων, ὃ δὲ δεπχοὺς δδε. yop δέ, ἐπειδὰν" ἐτῶν ῆ 7i6 
τριάκοντα, μέχρι! τῶν πέντε καὶ τριάκοντα, διανοηθέντα ὡς 
ἔστιν 7 τὸ ἀνθρώπινον γένος φύσει rin μετείληφεν. ἀθανα- 
σίας, οὗ καὶ πέφυκεν ἐπιθυμίαν rye πᾶς πᾶσαν" τὸ 
γὰρ γενέσύαι κλεινὸν καὶ qui) ἀνωνυρνον κεῖσθαι" φετελευ- 
τηκότα σοῦ τοιούτου ἐστὶν ἐπιθυμία. γένος οὖν ἀνθρώπων 
ἐστί τι ξυμφυὶὲς τοῦ παντὸς γρόνου, ὃ διὰ τέλους αὐτῷ 


* διαφέρον ADfr, διαφέρων v: 
corr & : δὲ s.— 
οὐτριάκοντα om b.—s τῶν v.—k δὴ Α. 


διάφορον ς.--- 0o? f.— 


—1 Ἰσως ὧδε om υ.-- 7 τις ἐτῶν f.— 


b £. v. 


—c δὴ Anvfbr et 
f μέχρι EQ: 


μέχρις 5. μέχρι 


—i τηῖ καὶ τηῖ δὲ EQvfbr: τῇδε καὶ τῇδε s. 


—k ἐπειδὰν om v. —! uéxpi...rpiákovra om E.—" ἔχειν vf.—^ τὸν [.—9 £. e(.— 


τὴν περὶ] Videndum annon potius 
scribendum sit τὴν παρὰ Í vanne ἀρχὴν 
etc. ὅΤΕΡΗ. 

περὶ] Sane offendit priepositio περὶ, 
quum simplex genitivus sufliciat, pre- 
sertim sequente πόλεων πέρι.  lgitur nisi 
περὶ ante γενέσεως expungi velis, abun- 
danter dixeris genitivo appositum esse, 
vid. ad iii. 1. Πόλεων πέρι est quod. ad 
urbes attinet. Deinde post Γαμικοὶ pro 
δὲ e Cod. Voss. recepimus δή. Ficin. 
Quare, si nuptiales primum leges ponan- 
tur. Mox δὲ post γαμεῖν, ne forte δεῖ 
legendum esse suspiceris, recte habet; 
solemne est enim in rebus enumerandis, 
et h. l. unam quasi ex legum serie pro- 
poni significat. Etiam infinitivus in le- 
gibus pronuntiandis pro imperativo fre- 
quentatnur, vid. ad i. 11. Asr. 

τῇδε δὲ καὶ τῇδε ἀτιμίᾳ]Ἔ 1. e. ἀτιμίᾳ 


δὲ τῇδε καὶ τῇδε. Vulgo δὲ abest. ΕἸ- 
cin. vero: dedecore autem. tali quodam 
vel tali. Ceterum tempus conjugium 
ineundi diverse a veteribus finitur, vid. 
Polit. v. 9. ubi vid. not. et Aristotel. 
Polit. vii. 16. (c. 14. $. 3. 6. Schneid.). 
Cf. infra vi. 23. fin, Asr. 

μέχρι τῶν πέντε καὶ Tpiákovra] Hiec 
verba, qur in Ald, Lov. Bas. 1. et 2. 
desunt, recte Steph. e Ficini et Cornarii 
translationibus revocavit, Asr. 

ἔστιν ἡ] Est quomodo, h. e. quodam- 
modo. - Sic viii, 1. p. 828. D. κοινωνία 
γὰρ ψυχῇ καὶ σώματι διαλύσεως οὐκ ἔστιν 
ἡ (nullo modo) κρεῖττον. — ἀθανασίας, 
vid. vi. 17. p.773. E. Sympos. 208. A. 
Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 293.—75 
γὰρ γενέσθαι κλεινὸν v, Sympos. p. 33. 
73. ed, nostr, Asr. 


IIT, ii. 265. 


τα. ἢ, 366, 
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ξυνέπεται καὶ συνέψεται, τούτω τῷ τρόπ' πῷ ἀθάνατον ὅν, 
τῷ παῖδας παίδων καταλ. εἰπόμενονν σαὐτὸν καὶ ἕν ὃν ἀεὶ 
γενέσει τῆς ἀθανασίας μετειληφέναι. σούτου δὴ à ἀποστερεῖν 
ἑκόντα ἑαυτὸν οὐδέποτε ὅσιον, ἐκ προνοίας δ᾽ irpo vigi óc 
πειθόμενος" μὲν" οὖν τῷ 
γόμῳ ἀζήμιος, ἀπαλλάττοιτο ἄν, m πειθόμενος δὲ αὖ 
μηδὲ γάμων ri τριάκοντα γεγονὼς καὶ πέντε ζημιούσθω 
μὲν XOT ἐνιαυτὸν τόσῳ καὶ τόσῳ, m "i δοκῇ τὴν μοναυ- 
λίαν οἱ κέρδος καὶ ῥᾳστώνην φέρειν," βῆ μετεχέτω δὲ τις 
pav ὧν ἂν" οἱ γεώτεροι ἐν τῇ πόλει τοὺς πρεσβυτέρους αὖ- 
τῶν τιμώσιν ἑκάστοτε. Tov οὔτον δὴ πὰρ ἐκεῖνον σὸν γόρμιον 
ἀκούσαντα ἔξεστι περὶ ἑνὸς ἑκάστου διανοηθῆναι, πότερον 
αὐτοὺς διπλοῦς οὕτω δεῖ γίγνεσθαι" τῷ μήκει TÓ σμικρό- 
τατον, διὰ τὸ πείθειν τε ἅμα καὶ ἀπειλεῖν, 7] τῷ ἀπειλεῖν 
μόνον χρωμένους ἁπλοῦς γίγνεσθαι τοῖς βμήκεσιν. 

ΜΕ. Πρὸς μὲν σοῦ Λακωνικοῦ φρόπου, ὦ ξένε, τὸ τὰ 


ἂν παίδων καὶ γυναικὸς ἀμελῇ. 


ΠΡ καταλειπόμενον Avfbt οἱ Ω, qui in mg ὅλα τὰ ἀντίγραφα διὰ διφθόγγου : καταλι- 


πόμενον. Ἐς -- πείθομεν v.—" μὲν add Aff et rc Ω, qui pr πείθομεν οὖν.---" ἀπαλ- 
λάττοιτ᾽ τ.---ἰ δ᾽ fD.—" omisi καὶ cum A.—" ἂν om s,—" γενέσθαι Ἐς.--- κελεύει 


πειθόμενος μὲν οὖν] Sic Stob. et Cod. 
Voss. Vulgo μὲν abest. Asr. 

τὴν μοναυλίαν Calibatum, ut contra 
συναυλία (Aristot. Polit. vii. 16. c. 14. 
$. 7. Schneid. ) contubernium, i i e. con- 
jugium. Mox Stob. μετέχοι δὲ et ὧν ἂν 
(sic et Cod. Voss. quod placet). Cete- 
rum pronomen ὧν nominis vel pronomi- 
nis, quo refertur, casum sequitur, ut infra 
c. 12. 723. D. ἀπ᾽ ἐκείνων---ὧν εἶπες. 
vii. 14. 809. C.  1socrat. Evag. p. 198. 
Coray : ἂν μή τις αὐτὰς διοικῇ τοιούτοις 
ἤθεσιν, οἵοις Εὐαγόρας μὲν εἶχεν. Pana- 


then. p. 269. ταῖς δόξαις, αἷς ἔχουσιν. 


Demosthen, Olynth. i. p. 17. ὑπὲρ τῶν 
πολλῶν, ὧν καλῶς ποιοῦντες ἔχουσι. 
Orat. εἰν P 23. ποιητὰς αἰσχρῶν ἀσμά- 
των, ὧν εἰς τοὺς συνόντας ποιοῦσιν ἕνεκα 
τοῦ γελασθῆναι. ὴ)ς Chersones. p. 93. 
ἐκ τῆς ἐπιστολῆς δεῖ σκοπεῖν, ἧς ἔπεμψε 
πρὸς ὑμᾶς. Vid, Fischer. ad Weller. t. 
ii. p. 337. De xal—ó€ vid. ad 1. 9. 
As. 

παρ᾽ ἐκεῖνον τὸν νόμον] Juxta illam 
legem, ita αἱ ambe comparari inter se 
possint, vel ita ut legem cum lege com- 
parare possis, Subjectum est persona 
indefinita., A sr. 


τῷ μήκει τὸ μακρότατον] Id quod lon- 
gitudine s. ambitu marime prolixum 8. 
altero prolixius erit, h. e. quz& prolixior 
erit legum scribendarum ratio, propterea 
quod iu ca persuasio et severa praescriptio 
conjuncte erunt, Sic emendavimus id, 
quod vulgo, sensu contrario, legitur : τὸ 
σμικρότατον, et, quum sensus τὸ μακρό- 
τατον postulet, in orationis contextum 
einendationem recipere haud dubitavi- 
mus, Ex μακρότατον factum est μικρότα- 
τον, quod in Atticum σμικρότατον trans- 
Ht. Interpretes omnes τὸ — 
reddiderunt. Asr. 

πρὸς ---τρόπου] Laconibus quidem con- 
venit s. Laconum qnidem proprium est, 
breviora semper praferre. De πρὸς τρό- 
που vid. ad ii, 3. et ce Laconum brevi- 
loquentia vid. ad i. 11. Mox μὴν, prze- 
gresso μὲν, est tamen, ut c. 12. p. 723. 
A. ὄντως μὲν εἶναι πειστικὸν, προοιμίου 
μὴν Τοῦ περὶ λόγους δύναμιν ἔχειν. ii. 8. 
p. 663. E. καλὸν μὲν jj ἀλήθεια---ἔοικε 

μὴν οὐ ῥᾷδιον εἶναι πείθειν. iii. 3. p. 630. 

C. ubi v. not. iv. 4. p. 709. B. vii. 18. p. 
815. C. ix. 6. p. 862. A. x. 12. p. 903. 
C. Thczt, p. 142. D. Sopbist. 253. E. 
Asi. 
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βραχύτερα à ἀεὶ n TOUTAV μὴν TOV γρῶμυ, "ἄτων T 
τις κριτὴν ἐμὲ καὶ κελεύοι" γίγνεσθαι πότερα βουλοίμην ὁ ἂν ἐν 
τῇ πόλει μοι γεγραμμένα, τεθῆναι, τὰ tempesta ἂν ξ)οῖ- 
pup, καὶ δὴ καὶ περὶ παντὸς γόμιου κατὰ τοῦτο τὸ viii 
δειγμα, εἰ γίγνοιτο ἑκώτερο, ταὐτὸν τοῦτ᾽ ἂν eot uy 
OU μὴν ἀλλά που καὶ Κλεινίᾳ 720 ἀρέσκειν, δεῖ τὰ VUV 
γορυοθετούμιενα σούτου γὰρ Tj πόλις ἡ νῦν τοῖς τοιούτοις 
νόμοις γρῆσθαι διανοουμένη. 

ΚΛ. Καλῶς y, ὦ Μέγιλλε, εἶπες. 

δ. 12. ΑΘ. Τὸ μὲν οὖν περὶ πολλῶν 7 ὀλίγων yep 
μάτων ποιήσασθαι τὸν "λόγον TN εὐηθες" τὰ γάρ, 0i- 
[Ao βέλτιστα ἀλλ᾽ οὐ τὰ βραχύτατα οὐδὲ τὰ μήκη 
σιμητέον" τὰ δ᾽ £y* φοῖς νῦν δὴ "apes ῥηθεῖσιν. οὐ διπλῷ 
θάτερα τῶν ἑτσέρων διάφορα, μόνον εἰς ἀρετὴν τῆς χρείας, 
ἀλλ᾽ 0 περ ἐρῥήθη oy δή, τὸ — διττῶν ἰατρῶν γένος ὀρθό- 
ζσατα παρετεύη. πρὸς τούτῳ" δὲ οὐδεὶς ἔοικε διανοηθῆναι 
πώποτε τῶν γοριοθετῶν ὡς ἐξὸν δυοῖν χρῆσθαι πρὸς τὰς γο- 
μοθεσίας, vidi καὶ βίᾳ, 2d ^ ὅσον οἷόν τε ἐπὶ τὸν ἄπει- 
gov παιδείας ὀχλον τῷ ἑτέρῳ γρῶντωι μόνον" οὐ γὰρ πει- 


ἘΠ.-- ἐροίμην AQvfv.—^ γ᾽ om. & 
0 
τούτω.Κ: τοῦτο "s, 


καὶ δὴ καὶ] In Bas. 2. alterum καὶ ex- 
.cidit. Mox τούτου yàp ἡ πόλις ἡ --δια- 
νοουμένη est i. q. τούτου γὰρ ἡ πόλις 
ἐστὶν, ἣ νῦν ---διανοεῖται : que talibus 
uti legibus cogitat (διανοεῖσϑαι est enim 
Latinorum cogitare), h. e. quz talibus s. 
his usura lepibus est. Asm. 

$. 12. ἐῤῥήθη νῦν δὴ] Sic Cod. Voss. 
et Comar. a£ in nimc relatis leyibus non 
duplo solum alter«e alteris ad. usus. vir- 
tutem prestant, scd, velut nunc. dictum 
est, duplicium medicorum genus rectis- 
sime appositwm est. Vulgo νῦν δὴ cum 
sequentibus connexum scribitur. Νῦν 
δὴ est ἀρτίως, paulo ante s. supra, ut c. 
12. p. 723. E. τὰ νῦν δὴ λεχθέντα. ix. 
6. init. x. 10. p. 900. C. Vid. Graev. 
ad Lucian, Soloevcist. t, ii, p. 629. et 
Ruhaken. ad Tim. p. 180. Sensus est : 
quc in legibus dicta sunt, ea non solum 
huc spectant, ut alteram leges scribendi 
rationem esse. meliorem. probent, verum 


et pr Q.— 


—t καὶ καθ᾽ s.—4 τῶν ἀπείρων παιδείας ὄχλων Ort. 


^ ἐν om f.—^ τούτωι Aff) et yp Ὡ, 


δὰ Θ᾽ δ΄ IE 


etiam exemplum duorum medicorum a 
nobis propositum illustrant. Asr. 

καὶ καθ᾽ ὅσον] In quibusdam vet. non 
est kal hoc in loco: ac potius certe 
abesse hinc debet. Verba autem ista, 
καθ᾽ ὅσον οἷόν re cum sequentibus jungit 
Fic. SrEPnR. 

ὡς ἐξὸν] T. e. nam quum liceat utris- 
que, persuasione ac vi, uti, altera (vi) 
soluminodo utuntur. Vulgo ante ὡς 
comma coniparet et ante καθ᾽ ὅσον inter- 
penitur kal, quod orationis cohzerentiam 
turbat, quum verba ἐξὸν--- ὄχλον unum 
efliciant effatum. Quocirca recte jam 
Steph. καὶ, quod a libris vett. quoque 
abesse memorat, exterminandum esse 
censuit.  Ficin. ad turbam discipline 
expertem quoad possunt altero. solum 
utuntur. Bene deinde in Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. quos secuti sumus, post 
üxAovinterpungitur. ln pragressis Cod. 
Voss. τούτῳ pro τοῦτο exbibet. Asr. 


iu. 722. 


III, ll. 367. 
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Qoi κεραννύντες τὴν μάχην γομυοθετοῦσιν, ἀλλ ἀκράτῳ μό- 
γον 77 βίᾳ. ἐγὼ δέ," ὦ μακάριοι, Γ καὶ τρίτον eri περὶ TOUS 
νόμους ὁρῶ γίγνεσθαι δέον οὐδωρνῇ" τὰ νῦν γιγνόμενον. 

ΚΛ. Τὸ ποῖον δὴ λέγεις; 

ΑΘ. Ἔξ αὐτῶν ὧν VOV διειλέγμεθα ἡ ἡμεῖς" κατὰ θεόν 
σιν γεγονός. σγεδὸν γὰρ ἐξ ὁ ὅσου περὶ τῶν νόμων ἦργμεθα 
λέγειν ἐξ εωθινοῦ μεσημβρία T£ γέγονε καὶ ἐν ταύτῃ moy 
κάλη" ἀπαπαύλη τινὶ γεγόναμεν, οὐδὲν ἀλλ᾽ ἢ περὶ νό- 
Mu διαλεγόμενοι, νόμους δὲ ὁ ἄρτι puo δοκοῦμεν λέγειν ἄρ- 


εσύαι, τὰ δ᾽ ἔμπροσθεν ἢ ἤν πάντα ἡμῖν προοίμια agua. 


τόδ᾽ 


ví δὲ ταῦτ' εἰρήκοι; 


f μακάριοι AQ vbt : 


νῦν Y,—! τε om f.— 


κεραννύντες τὴν μάχην] | Quid μάχην 
hic sibi velit, assequi nequeo.  Ficin. et 
Cornar. verbo minas reddiderunt, quod 
quomodo μάχη significare potest?  Ex- 
spectabas τὴν ἀνάγκην, necessitatem 
(quam nos dicimus Zwang), πειθοῖ op- 
positam, τῇ βίᾳ vero respondentem. Et 
facile ex ἀνάγκην, a vel x oblitterato (ut 
scriberetur NATKHN vel ANATKHN) 
nasci potuit μάχην. Mox ad ἀκράτῳ--- 
βίᾳ int. χρώμενοι νομοθετοῦσι ; partici- 
pium enim χρώμενοι e pregresso kepav- 
vóvres petendum est,  Asr. 

ὦ μακάριε] Legitur etiam ὦ μακάριοι, 
quod malo. Iter, οὐδαμῇ τανῦν γιγνό- 
μενον. Agnoscit autem et Fic. ambas 
hasce lect. non illas. S1xrn. 

ὦ μακάριοι] | Sic Cod. Voss, et Ficin. 
o viri beati. Vulgo ὦ μακάριε; in pre- 
. gressis autem Megillus et Clinias verba 
fecerunt. Deinde pro οὐ e Cod. Voss. 
ct Ficino (quod fieri nusquam videmus) 
reposuimus οὐδαμῇ. AsT. 

προοίμια] Cicero de Legib. ii. 7. $. 
16. *habes legis procmium: sic enim 
appellat Plato. Mox de interrogatione 
τί δὲ ταῦτ᾽ εἴρηκα ; vid. adi. 5. Deinde 
post λόγων e Cod. Voss, interseruimus 
μὲν, cui respondet δὲ in verbis τῶν δὲ 
ὄντως νόμων ὄντων, ubi leges, carminibus 
oppositze, itidem νόμοις dictis, veri s. 
proprii dicumtur νόμοι, vid. iii. 14. p. 
700. B. ibique adnotata. Pro πάντων 
kal ὅσων vero videndum, annon kal πάν- 
των, ὅσωών scribi oporteat, ut sit : ora- 


μακάριε s.—8 οὐδαμηῖ AQv[br : 


k παγκάλη om v.—! ἀλλ᾽ εἴθ. 


εἰπεῖν βουληθείς, ὅτε λόγων 


οὐ *s.—^ διειλέγμεθα ἡμεῖς 
€ 
-- δὴ n, δὴ vf. —^ δὲ ὄντων 


tionis el omnium, quorum vox particeps 
€st (ἢ. e. qu: vocis ope geruntur), 
proemia sunt. Ceterum προοίμιον pro- 
prie est precentio, quod. preludium vo- 
cant (pauca illa, quae citharedi, ante- 
quam legitimum carinen inchoarent, ca- 
nebant, emerendi favoris gratia, ut Quin- 
tiliani verbis utar, Instit. Orat. iv. 1. 2. 
Cf. Aristot. Rhetor. iii. 14. Wesseling, 
ad Diodor. Sic. t. ii. p. 531. Vox enim 
derivatur ab οἴμη, cantus) ; deinde P ess 

nus ipse hoc nomen invenit (vid. Me- 
nag. ad Diog. L. viii. 57, et Spanhem., 
ad Callimach. Hymn. in Jov. v. 1. Vil- 
loison. ad Apolloni Lex. Homer. p. 
592.). Ad orationem vero translatum 
significabat principium s. exordium ac 
prefationem, specialiter quoque insinua- 
tionem (vid. D ad Herenn. i. 4. 6. 
Cicer. Invent, i. 17. Quiutil. iv. 1. 
med.); ita denique factum est, ut, quid- 
quid exspectationem, spem, movet, id 
procmium diceretur, vid. Hemsterlius. 
ad Lucian. Somn. $. 3. et Dorvill. ad 
Charit. v. 2. Egregie illustratur ToU 
προοιμίου notio verbis appositis οἷόν τινες 
ἀνακινήσεις ; ἀνακινεῖν enim athleta dici- 
tur, qui manus et brachia concutiendo 
ad certamen se przeparat s. pugnam pre- 
ludit (ut apud Rutil. i. 257.). Sic Ari- 
stotel. Rhetor. iii. 14. fin. οὐδὲν γὰρ 
προεξαγκωνίσας οὐδὲ mpoavauvfjaas ὯΝ 
ἄρχεται. Vid. P. Victor. ad bh. l. p. 
109.—Ceterum cf. cum his Seneca Epi- 
stol. 94. t. iii, p. 202. Ruhk, Asr. | 
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STU καὶ ὅσων φωνῆ κεκοινώνηκε προοίμιά T ἔστι καὶ 
σχεδὸν οἷόν τινὲς Gy mee, £y 00704 TIVO ἔντεχνον. ἐπι- 
χείρησιν χρήσιμον πρὸς σὺ μέλλον περαίνεσθαι. καὶ δή 
που κιθαρωδικῆς ῳδῆς λεγομένων νόρνων καὶ πάσης “Μούσης 
προοίμωιαι θαυμαστῶς ἐσπουδασμένα πρόκειται. TUVy δὲ ὁν- 
τως" D ὄντων, οὺς δὴ πολιτικοὺς εἰναί φαμεν, οὐδεὶς 
πώποτε OUT εἰπέ τι προοίρμιον οὔτε ξυνθέτης y γενόμενος εξη- 

γεγκεν εἰς TÓ Qus, ὡς οὐκ ὄντος φύσει. ἡμῖν δὲ 7 γὺν δια- 
τριβὴ γεγονυῖα, ὡς $i δοκεῖ, σημαίνει ὡς ὄντος, οἵ σέ yt 
δὴ διπλοῖ ἔδοξαν νῦν δή μι λεχθέντες νόμοι, οὐκ εἰναι 
ἅπλως οὕτω "ug διπλοῖ, ἀλλὰ δύο μέν qs γόμιος σε καὶ 
προοίμιον τοῦ νόμου" ὃ δὴ τυραννικὸν ἐπίταγμα, ἀπεικῶσς- 
θὲν ἐῤῥήθη τοῖς ἐπιτάγμασι τοῖς τῶν ἰατρῶν οὺς εἴπομεν 
ἀνελευθέρους, τοῦτ᾽ εἰναι γόμιος ἄκρατος, T0 δὲ πρὸ τούτου 
ῥηθέν, TELOTIZ OV? Lo ὑπὸ τοῦδε, ὄντως μὲν εἶναι 
πειστικόν," προοιμίου μὴν τοῦ περὶ λόγους δύναμιν : ἔχειν. 
iva γὰρ εὐμενῶς καὶ διὰ TZV εὐμένειαν εὐμιαθέστερον TZV 
ἐπίταξιν, ὃ ὃ 05 € ἐστιν od γόμος, δέξηται ᾧ ᾧ TOV νόμον " γοβιο- 
θέτης λέγει, τούτου χάριν εἰρῆσθαί (μοι κατεφάνη πᾶς ὁ 
λόγος οὗτος, ὃν πείθων εἶπεν ὁ λέγων. διὸ δὴ κατά γε τὸν 


ἐρυὸν λόγον TOUT αὐτό, προοίμιον, ἀλλ᾽ οὐ λόγος ἂν ὀρθῶς 


111.11, 368. 


11, 188. 


ἐξήνεγκεν εἰς τὸ $às] Sic Polit. v. 9. etiam in sequentibus: ὃ δὴ (scilicet) 


μὴ eis φῶς ἐκφέρειν κύημα μηδέν. ubi v. 
not. Legg. vii. 1. 788. C. ix. 9. p. 869. 
C. τοὺς eis φῶς τὴν ἐκείνου φύσιν àya- 
yóvras. (Sic εἰ Phedr. p. 261. D. 
Tim. 91. D.) Infra 724. A. πρὸς τὸ 
φῶς ἐπανάγειν. | Similiter Latini im lu- 
cem proferre, h. e. in medium afferre, 
conferre s. proferre, Etiam simpliciter 
ἐκφέρειν usurpatur vi, 5. ubi vid. not. 
ut ἄγειν vi. 21. p. 781. A. C. vii. 1. 
Mox Cod, Voss. ὡς οὐκ ὄν. Asr. 

ὡς üvros] Int. φύσει, et hoc pro εἶναι 
φύσει, revera esse (int. legis quoque 
proemium). De ὡς cum genitivo par- 
ticipii vid. ad i. 1. Asr. 

εἶναι---διπλοῖ] | E preegresso σημαίνει 
(ἡ νῦν διατριβὴ) petendum est κατεφά- 
v»cav, ut infra sequitur κατεφάνη. Sic 


Plat, Vor, 


τυραννικὸν --- ἐῤῥήθη --- τοῦτ᾽ εἶναι νόμος 
(int. ἐφάνη s. κατεφάνη) ἄκρατος. Mox 
ὑπὸ τοῦδε est propterea (ὑπὸ est enim 
s:penumero i.q. διὰ c. accusativo, v. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 276. ). 
Respiciuntur autem inprimis verba c. 10. 
οὐ πρότερον ἐπέταξε (ὃ ἐλεύθερος ἰατρὸς), 
πρὶν ἄν πη ξυμπείσῃ. De particula μὴν 
vid. ad c. 11. Verba deinde τοῦ περὶ 
λόγους apposita sunt, ut prooemium legis 
a reliquis, v. c, in musica, discernatur. 
Ceterum conferenda cum his sunt illa 
Ciceronis in Legib. ii. 6. δ. 14. Asr. 
εἰρῆσθαί μοι κατεφάνη] Mihi apparuit, 
h. e. ex iis, quie exposui, elucet. Verba 
εἰρῆσθαι et εἶπεν sunt ἀόριστα, h. e. non 
solum quod factum est indicant, sed 
etiam quod fit et futurum est, Asr. 


VIIH. R 


111, i1. 369. 
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προσαγορεύοιτο εἶναι τοῦ γόμου. ταῦτ᾽ οὖν εἰπὼν τί τὸ pe 
τὰ τοῦτο ἄν ^oi βουληθείην εἰρήσθαι; φόδε, ὡς τὸν γομιοθέ- 
Τὴν πρὸ πάντων τε ἀεὶ τῶν νόρνων ge ἐστι μὴ ἀμοίρους 
αὐτοὺς T. προοιμίων ποιεῖν καὶ καθ᾿ ἕκαστον, 7 ἢ διοίσουσιν ἕἑαυ- 
σῶν ὅσον νῦν δη; τῶ λεχθέντε διηνεγκάτην. 

IA. T5 γ᾽ ἐμὸν οὐκ ἂν ἄλλως νομοθετεῖν διακε)ιεύοιτο 
ἡμῶν σὸν τούτων ἐπιστήμονα. 

ΑΘ. αλὼς μὲν τοίνυν, 5 Κλεινία, δοκεῖς pu τό γε 
σοσοῦτον λέγειν, ὅτι πᾶσί γε penis ἔστι mobi qum καὶ ὅτι 
πάσης ἀρχόμενον γομιοθεσίας χρὴ προτιθένοι παντὸς τοῦ 
λόγου TÓ πεφυκὸς προοίμνιον ἑκάστοις" οὐ γὰρ σμικρὸν TÓ 
μετὰ TOUT ἐστὶ ῥηθησόμενον, οὐδ᾽ ὀλίγον διαφέρον ἢ 7 caque 
5 LÍ σαφως αὐτὰ μνημιονεύεσθαι" τοὶ μέντοι μεγάλων 
πέρι λεγομένων γόμιων. καὶ σμικρῶν εἰ ὁμοίως προοιμιάζεσ- 
θαι προστάττοιμεν, οὐκ ἂν ὀρθῶς λέγοιμεν. οὐδὲ γὰρ ἄσ-. 


τὸ 
--- προοίμια A εἰ γρ n.— 


πρυσαγορεύοιτο εἶναι) Abundanter, ut 
constat, εἶναι verbis appellandi adjungi 
solet, v, Reiz. ad Viger. p. 737. et 
Heind. ad Theczt. p. 844. Asr. 

ἀμοίρους αὐτοὺ:} Cod. Voss. αὐτῶν. 
Ad verba. kal καθ᾽ ἕκαστον ἧ διοίσουσιν 
ἑαυτῶν int. δηλοῦν vcl simile verbum e 
pregressis eliciendum. — Cornar. et in 
singulis erponere, quatenus inter se dif- 
ferant, quantum sune nunc duc ille re- 
late leges differebant. Sed hoc mihi 
nondum satisfacit; inepta est enim sen- 
tentia; quasi legis latoris esse possit, in 
singulis, quas scribit, legibus admonere 
et exponere, quantum leges differant, 
quibus proomium adjongatur, ab his, 
Jr nuda przceptione contineantur. Ni 
allor, ἧ mendosum est et vcl expungen- 
dum vel scribendum ἕνα, ut sit καθ᾽ ἕκα- 
στον €vas. καθ᾽ ἕνα ἕκαστον, ut Demosth, 
Olynth. ii. p. 25. καθ᾽ ἕνα αὐτῶν ἕκαστον 
ἐν μέρει. Philipp. iii. p. 116. καθ᾽ ἕνα 
ἕκαστον. Οταῖ, ἵν, p. 143. προϊεμένους 
καθ᾽ ἐν ἕκαστον. Pro Coron. p. 230. 
Leg. ix. 1. init. καθ᾽ ἕν ἕκαστον. xi. 6. 
923. D. 7b ἑνὺς ἑκάστου. Tunc pro τε 
pos! πάντων legerem γε, affirmativa illa 
significatione (ut Latinorum quidem). 
His correctis sensus existit optimus : hoc 
*ubjicio s.- addo, legislatorem omnibus 
quas scribat legibus proemia oportere 


! roy Q.—" τοιοῦτο D.—" τέ om bD.—*" ἀρχόμεθα D.— 


preponere, et (int, hoc si fecerit, s. 
tunc) leges singulze tantum a se ipsis 
different, quantum ill: supra positae (sc. 
de matrimonio) diflerebant, h. e. tanto 
pra:stabunt, quanto ille supra prolate. 
Διαφέρειν ἑαυτοῦ, a se ipso differre, est 
semet ipsum superare 8. sibi ipsi prae- 
stare; τοὶ enim rem vel hominem 
sibimet ipsi comparant q^ ad i. 14). 
Ka' ἕκαστον ἕνα, int. νόμοι, leges sin- 
gule, unaquaque per se spectata, est sim- 
pliciter: unaquaque lex (omnibus suis 
numeris et partibus expleta erit). Verba 
deinde ὅσον νῦν δὴ τὼ Aex0évre διηνεγ- 
κάτην, quantwm leges (de matrimonio) 
supra prolate differebant, est: quantum 
in legibus supra propositis alteram ab 
altera differre, h. e. quanto alteram alteri 
prestare intelleximus ; quibus lex signi- 
ficatur, cui prooemium prepositum erat, 
simplici preescriptioni prestitisse.  Asr. 

πάσης ἀρχόμενον vouotecías] Persona 
intelligenda est indefinita, vid. ad i, 7. 
Monui, ne 15 Tbv interserendum esse 
suspicetur. Ásr. 

ob γὰρ σμικρὸν] Lcx enim ipsa res est 
maximi momenti, qua» prooemio illustre- 
tur necne, magnopere refert. Οὐδ᾽ ὀλί- 


"yov CER (ἐστὶ), nec parvi refert, 
Asr 
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| I FRE CUL ἊΝ 3 : 
μῶτος οὐδὲ λόγου παντὸς δεῖ τὸ τοιοῦτον" δρᾷν, καί TOi 
πέφυκε y: εἶναι πᾶσιν, ἀλλ᾽ οὐ χρηστέον ἁἅπασιν' 
δὲ τῷ τεῦ ῥήτορι καὶ τῷ NL καὶ τῷ 4 T0 τοι- 
OUTOV ἑκάστοτε ἐπισρεπτέον. 

ΚΛ. ᾿Αληθέστατα δοκεῖς (μοι λέγειν. ἀλλὰ δὴ μηκέτ᾽, 
ὦ ξένε, διατριβὴν πλείω τῆς. μελλήσεως ποιώρνεθω, ἐπὶ δὲ 
σὸν λόγον ἐπανέλθωμεν καὶ QUT. ἐκείνων ἀρχώμεθα," εἰ σοι 
φίλον, ὧν οὐχ, ὡς προοιμιοιδόμωενος εἶπες σότε. πάλιν οὗν, 
οἷόν φασιν οἱ παίζοντες, ἀμεινόνων ἐξ ἀργῆς δευτέρων ἐπα- 
νωπολήσωμνεν, ὡς προοίμιον ἀλλ᾽ οὐ τὸν τυχόντα λόγον T&- 
ραίνοντες, καθά περ ἄρτι. λάβωμεν δ᾽ αὐτῶν ἀρχὴν ὁμο- 
λογοῦντες προοιμιάζεσθαι. καὶ τὰ μὲν περὶ θεῶν τιμῆς 
προγόνων τε θερωπείας, καὶ τὼ νῦν δὴ λεχθέντα ἱκανά": τὰ 
δ᾽ ἑξῆς πειρώμεθα λέγειν, μέχρι περ ἄν σοι πᾶν τὸ προοί- 
piov ἱκανῶς εἰρῆσθαι δοκῆ. μετὰ δὲ τοῦτο ἤδη" σοὺς νό- 
puoUc αὐτοὺς διέξει λέγειν.) 

ΑΘ. Οὐκοῦν περὶ θεῶν μὲν καὶ τῶν μετὰ θεοὺς καὶ 
γονέων ζώντων τεῦ πέρι καὶ τελευτησάντων τότε ἱκανῶς προ- 
epa quoc," ὡς p λέγομεν' v0 à ἀπολειπόμενον ἔτι 
τοῦ σοιούτου φαίνει" μοι σὺ Dieux. εὐεσθαι τὰ νῦν οἷον πρὸς 
τὸ φῶς ἐπανάγειν. 

ΚΛ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

AO. ᾿Αλλὼ μὴν μετά γε τὰ" τοιαῦτα ὡς χρῆ περὶ" 


ει 


, ^ 
vore 


x ἤδη om pr A.—5 icon Qv, λέγων fbt : 


Kcueros] Videtur deesse praepos. ἐπὶ 
ante genit. dcuaros. SrrPH. Recte. 
Asr. 

καίτοι πέφυκέ γε] Etsi hacc omnia per 
se prooemium admittunt. Deinde óv— 
εἶπες, vid. ad c. 11. Asr. 

ἀμεινόνων --- δευτέρων] Quum meliora 
sint, que iterum fiunt s. repetuntur. 
Schol. Ruhnken. p. 226. παροιμία λεγο- 
μένη μὲν ἐπὶ τῶν θυομένων ἐκ δευτέρου, 
τῶν ᾿ προτέρων ἀπαισίων ὀφθέντων δηλαδή. 
μετῆκται δὲ ἐκ τούτων καὶ ἐπὶ τῶν λεγο- 
μένων δεύτερον τῶν αὐτῶν, ὁπόταν μὴ 
κατὰ γνώμην ἡμετέραν προβαίνῃ τὰ πρό- 
τερα. Cf. Hesych. t.i. p. 329. Simile 


- illud δεύτεραι φροντίδες σοφώτεραι. 
8T. 


quod reponendum.—* re om b.—9* προ- 


τῶν μετὰ θεοὺς} Daemonum et heroum, 
vid. c. 8. p. 717. B. Sic v. 1. robs Tov- 
τοις ἑπομένους. As. 

ὡς χρὴ] Verba ita cohzrent: ἀλλὰ 
μὴν μετά γε ταῦτα προσῆκόν τ᾽ ἐστι καὶ 
κοινότατον (maxime commune, h.e. et 
dicentis et audientium magnopere refe- 
rens) τὸν λέγοντα kal τοὺς ἀκούοντας 
ἀναπεμπαζομένους, ὡς χρὴ---ἴσχειν, ἐπη- 
βύλους γίγνεσθαι παιδείας, h. e. ἄνα- 
πεμπάζεσθαι, ἵνα ἐπήβολοι παιδείας γίγ- 
νωνται. ᾿Αναπεμπάζξεσθαι, propre ru- 
minare s. ruminari, h. e. cibum ad rumen 
revocare et denuo mandere, est in me- 
moriam revocare, recolere; vid. Ruhnk. 
ad Tim. p. 33. Asr. 

χρὴ περὶ] Legitur etiam, χρὴ rà περὶ 


rrr, ii. 370. 


tr. 724. 
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τὰς ἑαυτῶν ψυχὰς καὶ τὰ σώματα καὶ τὰς οὐσίας σπου- 
δῆς τε πέρι καὶ ἀνέσεως ἴσχειν, προσῆκόν T ἐστὶ καὶ κοι- 
νότατον ἀναπεμπαζομένους τόν τε λέγοντα καὶ τοὺς ἀκού- 
οντὰς παιδείας γίγνεσθαι κατὰ δύναμιν ἐπηβόλους." ταῦτ᾽ 
οὖν ἡμῖν αὐτὰ μετ᾽ ἐκεῖνα ὄντως ἐστὶ ῥητέα τεῖ καὶ ἀκου- 
στέα. i 

KA. ᾿Ορθότατα λέγεις. 


οἰμιασώμεθα Ἐ.---Ὁ φαίνει τ.--- τὰ om f.—4 τὰ περὶ AD[Dbr.—* ἐπιβόλους εὕ.--- 
! re add AZDfbr. , 


τὰς éavr. etc. Srkenu. Hoc placet. Τὰ bere debeant ; namque rà cum περὶ esset 
περὶ τὰς---ψυχὰς, σώματα, cet. esset: ποία illa nominis circumlocutio. De 
quomodo animus cujusque, corpus et voce ἐπήβολος vid. ad ii. 10. p. 666. D. 
epes ad studium et remissionem se ha«  Asr. 





S. 1. ᾿Ακούοι" δὴ πᾶς oc περ νῦν δ)" τὰ περὶ θεῶν τε 
ἤκουε καὶ τῶν φίλων προπατόρων: πάντων γὰρ τῶν αὑτοῦ 
κτημάτων μετὰ θεοὺς ψυχὴ θειότατον, οἰκειότατον ὄν. τὰ 
δ᾽ αὑτοῦ διττὰ πάντ᾽ ἐστι πᾶσι." τὰ μὲν οὖν κρείττω καὶ 
ἀμείνω δεσπόζοντα, τὰ δ᾽ ἥττω καὶ χείρω δοῦλα. τῶν οὖν 
αὑτοῦ τὰ δεσπόζοντα ἀεὶ προτιμιητέον σῶν δουλευόντων. 
οὕτω δὴ τὴν αὑτοῦ Ψυχὴν μετὰ θεοὺς ὄντας δεσπότας καὶ 
τοὺς τούτοις ἑπομένους ipu? δεῖν λέγων δευτέραν ὀρθῶς 


Steph, 


* σι, 726. 





. Beck. 
IIT. li. 371. 


ir, 727. 


/ -“ »c» » , - e ^ 3 Ν , e» Ἢ 
παρακελεύομαι. Til. ὃ ὡς ἐπὸς εἰπεῖν ἥμνων οὐδεὶς opos, 


^ /, pv] Ν 5 7 7] ^M Y ^ ?»WNN 
δοκεῖ 0&* θεῖον γὰρ ἀγαθόν sov viui, τῶν δὲ κακῶν οὐδὲν 
/ e 9$ e Áo » L *^ 7 $7 » 
τίμιον, ὁ δ᾽ ἡγούμενος ἤ τισι λόγοις ἢ δώροις αὐτὴν αὐξειν 
3) ε 7 à δὲ " Ne ? : ΄ $5 Ἃ 
ἤ τισιν ὑπείξεσι," μηδὲν βελτίω δὲ ἐκ χείρονος αὐὑτῆν 


ἃ. ἀκούει v.—b δὴ νῦν v.—* πάντ᾽ ἐστὶ πᾶσι ΑὨυζθι, ἐστὶ πάντα πᾶσιν Ἐ: ἐστι 


. 1. ἀκούοι δὴ πᾶς] Hiec Stob. trans- 
scripsit Serm. xli. p. 261. ubi ὥσπερ νῦν 
τὰ---ν τῷ βίῳ pro τῶν αὑτοῦ---διττὰ 
παρὰ πᾶσιν. Cod. Voss. et Monac. Nr. 
490. διττὰ πάντ᾽ «ἐστὶ πᾶσιν. Ficin. sim- 
pliciter vertit : bifariam dividuntur. De 
“τοὺς τούτοις ἑπομένους vid. ad iv. 12. 
Asr. 

τὰ δ᾽ αὑτοῦ) Legitur etiam rà δ᾽ αὐτοῦ 
διττὰ πάντ᾽ ἐστὶ πᾶσι. Sed παντὶ potius 


quam πᾶσι scribendum videtur, et αὑτοῦ 
non αὐτοῦ, legendum, sive πᾶσι retinea- 
tur, sive in παντὶ mutetur. Contra in 
preced. periodo malim αὐτοῦ. ΘΤΈΡΗ, 


IIT, ii. 372. 


αὔξειν] Post αὔξειν est in vet. ἤ τισιν. 


ὑπείξεσι : qua verba nec ipsum Fic, la- 
tuerunt: qui interpretatur itidem, Vel 
sermonibus quibusdam, vel mumcribus, 
vel obsequiis. Srern.. 

ἢ τισιν Vmrelteci] Hiec verba, qua in 
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ἀπεργαζόμενος τιμᾷν' μὲν" δοκεῖ, δρᾷ δὲν τοῦτο οὐδαμῶς. 
αὐτίκα παῖς "PME γενόμενος ἄνθρωπος πᾶς ἡγεῖται πάντα 
ἱκανὸς" εἶναι γιγνώσκειν, καὶ τιμᾷν οἴεται ἐπαινῶν τὴν αὖ- 
τοῦ. ψυχήν, καὶ ᾿ προθυμούμενος ὁ ἐπιτρέπει πράττειν ὅ τι ἂν 
ἐθέλη: " c0 δὲ γὺν λεγόμενόν ἐστιν ὡς δρῶν καῦτα βλάς- 
τει καὶ οὐ τιμᾷ" δεῖ δέ, ὡς φαμεν, μετά γε θεοὺς δευτέ- 
goo. οὐδέ Jy ὅταν ἄνθρωπος. τῶν αὑτοῦ ἑκάστοτε ἁμαρτή- 
μάτων "i ἑαυτὸν αἰτίον ἡγῆται" καὶ σῶν πλείστων κακῶν 
καὶ μεγίστων, ἀλλ᾽ ἄλλους, ἑαυτὸν δὲ ἀεὶ ἀναίτιον ἐξαι- 
eZ? τιμῶν! τὴν αὑτοῦ ψυχήν, ὡς δὴ δοκεῖ: ὁ δὲ πολλοῦ 
δεῖ δρᾷν τοῦτο: βλάπτει γάρ. οὐδ᾽ ὁπόταν ἡδοναῖς παρὰ 
λόγον τὸν τοῦ νομοθέτου καὶ ἔπαινον “χαρίζηται, TÓT& οὐ- 
δαρμὼς τιμᾷ, ἀτιμάζει δὲ κακῶν καὶ μεταμελείας ἐμυπι- 
πλὰς" αὐτήν. οὐδέ γε ὁπόταν αὖ τἀναντία τοὺς ἐπαινου- 
μένους πόνους καὶ φόβους καὶ ἀλγηδόνας καὶ λύπας μιὴ 
διαπονῇ καρτερῶν ἀλλ᾽ ὑπείκη. TÓTÉ οὐ τιμᾷ ὑπείκων" ἄτι- 
μον γὰρ αὐτὴν ἀπεργάζεται δρῶν σὰ τοιαῦτα ξύμπωντα. 
οὐδ᾽ ὁπόταν ἡγῆται τὸ ζῆν πάντως ἀγαθὸν εἰναι, τιμιῷ, 


—f τιμᾷν.. «οὐδαμῶς om t. 


παντάπασιν *s.—49 Jj τισιν ὑπείξεσιν add Anvfbr. - δ᾽ f. 
— ἑαὑτοῦ Qy.—"" θέλη 


--- μὲν om f.—h " καὶ Ἐ.----ἰ εὐθὺς om t. —k ἱκανῶς pr 0. 


Ur 
t, ἐθέλοι f.—^ ἄν Ω.---ο ἀεὶ om D.—?» ἐξαίρει Ὡ : ἐξαίρῃ s.—2 τιμῶν AD[br : 


| ἕκαστος. 


libris editis omnibus desiderantur, e Cod. 
Voss, et Monac. recepimus, assentienti- 
bus et Ficino, qui vertit: vel obsequiis, 
et Stobao, qui scribit ἤ τισιν ὑπεῖξαι. 
Apud eundem pro αὐτὴν extat αὐτοῖς. 
Ad αὐτὴν int. τὴν ψυχήν. Asr. 

αὐτίκα] Statim, est: ut exemplo utar 
non longe petito, ne longe abeam, h. e. 
exempli gralia. — Sic v. 7. p. 735. C. 
Vid. K«en. ad Greg. Corinth. p. 194. 
Markland. ad Lys. Orat. xix. t. v. p. 
647. et Ernesti ad Xenoph. Mem. Socr. 
iv. 7. $. 2. Verba sequentia ita cohe- 
rent: αὐτίκα ἄνθρωπος πᾶς, mais εὐθὺς 
γενόμενος, h. e. τὰ ἐκ παίδων 5. νέων, 
ut i. 11. 12. Asr. 

δεῖ δὲ] Monac. δεῖ δή. Mox Stob. 
Bas. 2. τῶν αὑτά. Deinde 
Stob. ἡγεῖται. As. 

ἐξαιρῇ] Hoc e Stobzo reposuimus pro 
ἐξαίρῃ. Sexcenties inter se permutata 
deprehenduntur ἐξαιρεῖν (eximere, exci- 
pere) et ξξαίρειν (ertollere), ut xii. 4. p. 


948. D. Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. 
Fragm. p. 141. Schàfer. ad Eurip. Hip- 
pol. 18. et Heind. ad Theet. p. 352. 


. Mox Monac. τιμῶν pro τιμᾷ, Asr. 


ὁ δὲ πολλοῦ] Malim, οὐδὲ πολλοῦ δεῖ 
δρᾷ τοῦτο, quum jam praecedat nomina- 
tivus ἄνθρωπος. ΘΤΈΡΗ. 

οὐδὲ πολλοῦ δεῖ δρᾷ τοῦτο) Vulgo ὅ δὲ 
πολλοῦ δεῖ δρᾷν τοῦτο. Stob. ὧδε---δρᾷν. 
Unice verum est, quod Stephanus jam 
conjecit: οὐδὲ πολλοῦ δεῖ δρᾷ τοῦτο; 
solet enim πολλοῦ δεῖ, multum abest, ita 
interponi, ut cum οὐδὲ conjunctum, quod 
ad verbum simul referendum est (οὐδὲ 
δρᾷ τοῦτο, πολλοῦ δεῖ), negationis forti- 
oris vim habeat; multum abest, ut hoc 


faciat, h. e. minime hoc facit. Vid. 
Viger. p. 468. ed. Herm. Asr. 
ὑπείκων} Stob. ἀτιμάζων. Mox ἡγεῖ- 


ται ζῇν τοῦτο, omüsso πάντως. Τοῦτο 
placet, et Ficinus quoque ex pressit ; 
quando hanc vitam summum bonum cen- 
set, Asr. 
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ἀτιμάζει δ᾽ αὐτὴν καὶ τότε' τὰ γὰρ ἐν “Αἰδου πράγματα 
πάντα κακὰ ἡγουμένης" τῆς ψυχῆς εἰνωι ὑπείκει καὶ οὐκ 
ἀντιτείνει διδάσκων τε καὶ ἐλέγχων ὡς οὐκ οἶδεν οὐδ᾽ 

τἀναντία πέφυκε μέγιστα £044 πάντων cw ἡμῖν τὰ 
περὶ τοὺς θεοὺς τοὺς" ἐκεῖ. οὐδὲ μὴν πρὸ" ἀρετῆς ὁπόταν 
αὖ προτιμνῷ σις κάλλος, TOUT ἔστιν οὔγ, ἕτερον ἢ 7 τῆς 
ψυχῆς" ὄντως καὶ πάντως ἀτιμία. ψυχῆς γὰρ cupo. ἐν- 
τιμότερον οὗτος ὁ λόγος φησὶν TT ψευδόμενος" οὐδὲν γὰρ 
γηγενὲς" ᾿Ολυμπίων t ἐντιμιότερον, ἀλλ᾽ ὁ περὶ Ψυχῆς &A- 
Aeg δοξάζων o ἀγνοεῖ ὡς θαυμαστου τούτου" κτήματος ἄμε- 
Adi. οὐδέ γε ὁπόταν χρήματά τις ἐρῷ κτᾶσθαι em καλῶς 
ἢ μὴ δυσχερῶς φέρη ατάβενος, δώ 016 ἄρα τῷ TÓTÉ τὴν 
ἑαυτοῦ" roy παντὸς μὲν οὖν" λείπει" τὸ γὰρ αὐτῆς 
τίμιον ἅρμα καὶ καλὸν ἀποδίδοται" σμικροῦ χρυσίου" πᾶς 
γὰρ 0T ἐπὶ γῆς, καὶ ὑπὸ γῆς χρυσὸς ἀρετῆς οὐκ ἀντά- 
Lic. ὡς δὲ εἰπεῖν ξυλλήβδην ὃς ἅ περ ἂν νομοθέτης αἰσ- 


τιμᾷ *s.—" ἐμπιμπλὰς A. 
D.—" πρὸς τ.---ἶν τῆς ἄλλης ψυχῆς v. 
KT. ᾧ).---ὖ αὑτοῦ Α.---ὃ πάντως pr A. 


ῦ 
€ ἀποδίδοται καὶ σμικροῦ Ὁ. χρυσοῦ A, χρυσίου OQ. 


ἡγούμενος] Non ἡγούμενος sed ἥγου- 
μένῃ et τῇ ψυχῇ legisse videtur Fic. 
Vertit quidem certe non aliter hunc lo- 
. cum quam si eum ita scriptum invenis- 
set, κακὰ ἡγουμένῃ τῇ ψυχῇ εἶναι ὑπείκει. 
Ejus verba sunt, Nam animo existimanti 
omnia apud manes mala csse, protinus 
assentitur, neque resistit, docens ipsum 
atque redarguens, quasi ignoret utrum 
contra, que apud. deos inferos sunt, om- 
nium bonorum nobis maxima sint. SrE Pn. 
ἡγουμένης τῆς yvxtis] Sic Cod. Voss. 
ut Ficinus vertit. Vulgo ἡγούμενος. Asr. 
ἐλέγχων] Int. αὐτὴν, τὴν ψυχήν. Mox 
Monac. πρὸς ἀρετήν. |. Ad ἕτερον int. τὶ, 
et ἡ τῆς ψυχῆς ὄντως καὶ πάντως (int. 
οὖσα : vera et tota, h. e. extrema) ἄτι- 
μία. In Monac. deest ὄντως.  Prw- 
gressum οὐδὲ μὴν antecedentia οὐδ᾽---οὐδ᾽ 
Tespicit, quasi dicere voluerit scriptor: 
οὐδὲ μὴν, ὁπόταν πρὸ ἀρετῆς αὖ προ- 
τιμᾷ τις κάλλος, τοῦτό ἐστι τιμὴ τῆς ψυ- 
xn ἀλλὰ ἣ ὄντως kal πάντως ἀτιμία, 
sT 


οὐδέ γε, ὁπόταν χρήματα} Laudat 


—5 γ᾽ v.—t ἡγουμένης Qvfr: ἡγούμενος s. 


- τοὺς om 


-οὶ γ᾽ ἀγενὲς v.—Y ὡς δὴ θαυμ. τούτου τοῦ 


υ 
—h οὖν μᾶλλον Ἐ. λείπεῖ Ω, λυπεῖ Ξυ[θ.--- 


-ἃ ὡς δὲ AQv[bt : ὃς 


οὐδὲ ἔς. 


Stob. Serm. i. p. 25. μὴ δυσχερῶς φέρῃ, 
non moleste ferat, bh. e. non indignetur 
opum (male acquisitarum ) possessionem, 
AsT. 

ravrbs—Ae(mrei]  Affertur alia lectio 
πάντως μὲν οὖν λυπεῖ: sed ego illam 
retinendam censeo, ut genuinam. SrkPz. 

παντὸς μὲν οὖν λείπει] Ab hoc longis- 
sime abest, ut vulgo interpretantur ; Cor- 
nar. scribi malebat: πάντως μὲν οὖν Av- 
πεῖ: penilus itaque ledit. Etsi exem- 
plum locutionis παντὸς λείπει nusquam 
reperi, tamen multis nominibus vulgatam 
scripturam huic ineptz' Cornarii correc- 
tioni prestare existimo, et si quid mu- 
tandum sit, equidem scribi malim πάν- 
τως μὲν οὖν λείπει (3. e. ἀπολείπει, int. 
τούτου, SC. τοῦ τιμᾷν τὴν ἑαυτοῦ ψυχήν): 
prorsus ab hoc abest ille. AsT. 

οὐκ ἀντάξιο5] Haud dubie noster Ho- 
mericum illud respexit Il. ix. 401. Οὐ 
γὰρ ἐμοὶ ψυχῆς ἀντάξιον. υεπιδάπ)ο- 
dum illud in Politic. p. 297. E. τὸν éré- 
pev πολλῶν ἀντάξιον ἰατρὸν ad Homeri- 
cum fictum est Tl. ài, 514, Ἰητρὸς γὰρ 


111, li. 973. 


1r, 728. 


111, ii. 374. 
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yg εἶναι καὶ κακὰ διαριθμιούμενος τάττῃ καὶ τοὐναντίον 
ἀγαθὰ καὶ καλά, τῶν μὲν ἀπέχεσθαι "i pv πάσῃ pat- 
xen, τὰ δὲ ἐπιτηδεύειν ξύμπασαν κατὰ δύναμιν, us oi- 
δὲν ἐν τούτοις πᾶσι πᾶς ἄνθρωπος ψυχὴν θειότατον ὃν &ri- 
μότατα καὶ κακοσγημονέστατα διατιθείς. τὴν γὰρ λεγο- 
μένην δίκην τῆς κακουργίας τὴν μεγίστην οὐδεὶς ὡς ἔπος 
εἰπεῖν λογίζεται, ἔστι δ᾽ ἡ μεγίστη τὸ ὁμοιοῦσθαι τοῖς 
οὖσι" κακοῖς ἀνδράσιν, ὁμοιούμιενον δὲ σοὺς μὲν ἀγαθοὺς 
φεύγειν ἄνδρας καὶ λόγους καὶ ἀποσχίζεσθαι, τοῖς δὲ 
προσκολλᾶσθαι διώκοντα κατὰ τὰς ξυνουσίας: ti poni 
κότα δὲ τοῖς τοιούτοις ἀνάγκη - ποιεῖν καὶ πάσχειν ἃ πεφύ- 
κασιν ἀλλήλους οἱ τοιοῦτοι ποιεῖν καὶ λέγειν. TOUTO οὖν 
05 τὸ πάθος δίκη μὲν οὐκ ἔστι, καλὸν γὰρ τό γε δίκαιον 
καὶ Z δίκη, τιμωρία 0&8 ἀδικίας: ἀκόλουθος πάθη," ἧς ὁ " 
Té TUYA καὶ "μὴ τυγχάνω; ἄθλιος, ὁ μὲν οὐκ ἰατρευόριε- 
γος, 0 δέ, ἢ ἐνῶ ἕτεροι πολλοὶ σώζωνται, ἀπολλύμενος. τιμὴ 
δ᾽ ἐστὶν ἡμῖν, ὡς τὸ ὅλον εἰπεῖν, τοῖς μὲν ἀμνείνοσιν ἐπεσ- 


ἅπερ ἂν A et pr 0, ὅσαπερ ἂν Dt et corr Q: ὅσαπερ s. ὅ νομοθέτης Ὁ.---“ οὖσιν add 
A.—Í kal om pr A.—E& δ᾽ r.—h πάθει b.—! γε 5.—3 δὲ om pr 0.—k δυνατὸν v. 


ἀνὴρ πολλῶν ἀντάξιος ἄλλων. Sicetiam postulant. Heindorf. vero Specim, Crit. 


Xenoph. Mem. Socr. ii. 10. $. 3. καίτοι 
τὸ ὑπηρέτην ἑκόντα τε kal εὔνουν---ἔχειν 
--πολλῶν οἰκετῶν οἶμαι ἀντάξιον εἶναι 
(proprie: multis servis e'quiparanduim 
esse puto, h. e. multorum servorum instar 
habere existimo). Infra c. 3. p. 730. D. 
πολλῶν ἀντάξιος ἑτέρων. lta etiam no- 
stro loco valet: quodcunque est auri, 
non cquiparandum est virtuti, virtutis 
instar non habet s. ut Plautus dicit, * vir- 
tus non cara est auro contra.' Asr. . 

οὐδὲ εἰπεῖν] Lege ut in vet. ὃς δὲ pro 
οὐδὲ, (ut ὃς δὲ jungatur cum μὴ ἐθέλῃ, 
ante ἀπέχεσθαι, deinde cum ἐθέλῃ sub- 
audito ante ἐπιτηδεύειν) et adde partic. 
ἂν post ὅσαπερ. SrkPn. qui sic in Not. 
* Invenitur et tertia lectio, ὡς δ᾽ εἰπεῖν 
ξυλλήβδην.᾽ 

οὐδὲ, ὡς εἰπεῖν ξυλλήβδην] Particulam 
ὡς e Stobeorecepimus. Deinde antc ὅσα- 
περ interposuimus conjunctionem ὅταν, 
qua: ad sensum explendum necessaria 
est, et ab ὅσα facile oblitterari: poterat. 
Pro οὐδὲ Steph. cum libro veteri legi 
jubebat ὃς δὲ, sed οὐδὲ prigressa fcre 


p. 34. ante ὅσαπερ interponi volebat ὃς 
ἄν ; sed pregressa itidem ὅταν, quod nos 
reposuimus, vel ὅπόταν requirunt. lilud 
bs δὲ, quod Stephanus affert, haud dubie 
e Ficino fluxit vertente : denique, ut sum- 
matim dicam, quicunque. Post ὅσαπερ 
e Monac. ἂν ó interserendum putavimus ; 
ἂν etiam Stephanus addendum esse ju- 
dicavit. Asr. 

τὴν γὰρ λεγομένην δίκην) Ficinus ali- 
ter videtur legisse vertens: maximam 
enim secundum justitiam ultionem male 
agendi nemo—animadvertit. Nisi prop- 
ter sequentia, ubi τιμωρία hzc esse, non 
δίκη dicitur, ita Greca reddidit, Mox 
ante κακοῖς forsitan e Cod. Voss. et Sto- 
bao recipiendum est οὖσι: iis MP 
bus, qui mali sunt. As. 

προσκολλᾶσθαι] Se agglutinare, i. e. 
adherere.  Pliedon. p. 348. τὴν Ψυχὴν 
-- ἠσῃτεχνῶς διαδεδεμένην ἐν τῷ σώματι 
καὶ προσκεκολλημένην. Sic κολλᾷν vi. 
18. ubi v. not. Asr. 

τοῦτο οὖν δὴ] Stob. τοῦτο δὴ οὖν. 
Mox πάθη est i.q. πάθημα, vid. iii. 2. Asr, 
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θαι, σὰ δὲ χείρονα γενέσθαι δὲ) βελτίω δυνατὰ" TOUT αὐὖ- 
TÓ ὡς ἄριστα ἀποτελεῖν. [8. 2.] Ῥυχῆς οὖν' ἀνθρώπῳ' 3 
κτῆμα οὐκ ἔστιν εὐφυέστερον, εἰς τὸ φυγεῖν μὸν TÓ κωκόν, 
ἰχνεῦσαι δὲ καὶ ἑλεῖν τὸ πάντων ἄριστον, καὶ ἑλόντα αὖ 
κοινῇ ξυνοικεῖν σὸν ἐπίλοιπον βίον: διὸ δεύτερον ἐτάχθη Ti- 
qi πὸ δὲ τρίτον, πᾶς ἂν τοῦτό γε γοἥσειε, τὴν TOU σώμα- 
τὸς εἰναι κατὰ φύσιν τιμῆν. τὰς δ᾽ αὖ τιμὰς δεῖ σκοπεῖν, 
καὶ τούτων τίνες ἀληθεῖς καὶ ὅσαι κίβδηλοι' TOUTO δὲ 
νομοθέτου. μηνύειν δή (μοι φαίνεται τάσδε καὶ τοιάσὸς τι- 
γὰς αὐτὰς eoi, τίμιον εἰναι “σώμα οὐ τὸ καλὸν οὐδὲ 
ἰσχυρὸν οὐδὲ τἄχος ἔχον οὐδὲ μέγα, οὐδέ γε τὸ ὑγεεινόνττ: 
καί TOL πολλοῖς ἂν τοῦτό γε δοκοῖν----, καὶ μὴν οὐὸς τὰ 
σούτων γ᾽ ἐναντία, σὰ δ᾽ ἐν τῷ μέσῳ ἁπάσης ταύτης τῆς 
ἕξεως ἐφαπτόμενα σωφρονέστατα ὥρμα TE ἀσφαλέστατα 
εἶναι μακρῷ: τὼ μὲν γὰρ γαύνους τὰς ψυχὰς καὶ θρα- 
σείας ποιεῖ, τὰ δὲ ταπεινάς, v καὶ ἀνελευθέρους," ὡς 0^ 
αὕτως ἡ τῶν χρημάτων καὶ 
σεως κατὰ τὸν αὐτὸν ῥυθωὸν ἔγει" TO μὲν γὰρ ὑπέρογκωΝ 


κτημάτων κτῆσις καὶ τιμή- 


—l αὖ E.—" ἀνθρώπων f.—^ τιμή Ee[f.—^ τίνες Ὁ.---Ρ δοκῆ Ὅγ.---4 τε om pr ὦ, 
5 


γε f-.—' ante ὡς punctum ponendum.—* δ᾽ om e.—t τιμήσεων Q, τιμήσεων Y.— 


τὰ δὲ χείρονα] Stob. χείρω, γενέσθαι σωφρονέστατα] Magis mihi placerent 


βελτίω. Deinde τοῦτ᾽ αὐτὸ, hoc ipsum, comparativi gradus, σωφρονέστερα et 
.int, ut meliora evadant. Asr. ἀσφαλέστερα. SrEPB. Etiam Ficin. ea 
δ. 2. ψυχῆς οὖν] Sic Stob. etStephan. longe moderatiora tutioraque. Sed vid. 


In Ald, Lov. Bas. 1. et 2. αὖ scribitur. 
AsT. 

ἀνθρώπῳ)]ὔ Aliter etiam legitur hic lo- 
cus, ψυχῆς οὖν ἀνθρωπίνης κτῆμα οὖκ 
ἔστιν εὐφυέστερον. SrxPn. 

ὅσαι κίβδηλοι] Monac. ὅσοι. Mox ἃ 


αὐ ad ii. 4. de hoc superlaüvorum usu 
exposuimus. Asr. 

ὡς δ᾽ abrws] I. 4: ὡσαύτως δέ. Sic 
vii. 14. p. 809. E. ὡς δ᾽ αὕτως καὶ περὶ 
λύραν. ix. 16. p. 879. D. ὡς δ᾽ αὕτως 
καὶ ξένου ἀπείργοιτο. x. 15. p. 910. A. 


Stobzo uot abest. Ficin. quorum diffe- 
rentia a legislatore declaranda nihi vi- 
detur. Monac. δή μιν. Ad τοῦτο νομο- 
θέτου int. ἔργον ἐστὶ, vid.ad iv. 3. Asr. 
τίμιον εἶναι σῶμα]  Transscripsit Stob. 

Serm. i. p. 26. ubi META habet scrip- 
turam, vun p. 263. legit τὸ ἰσχυρὸν----τὸ 
Táxos ἔχον---οὐδὲ τὸ ὑγιεινὸν--- καίτοι γε 
---τοῦτο δοκοὶ (Cod. Monac. καὶ τοῖς 
πολλοῖς). Pro δοκοίη (vulgo δοκοῦ) Ald. 
Lov. Bas. |. 2. Stob. p. 26. et Cod. 

Voss. δυκεῖ, In sequentibus e Stobao 
26. recepiinus ἅμα τε καὶ ἀσφ. ; in libris 
reliquis καὶ deest, Asr. 


Plat. 


Vor, VIII. 


ὡς δ᾽ αὕτως ὄψεις πολλὰς ἀπομνημονεύον- 
τας cet. Politic, p. 810. D. Phadon. 
102. E. Xenoph. Anab. v. 6. 9. Strabo 
i. 1. p. 5. 20. 27. 29. (ed. Siebenk.) et 
sic quavis fere pagina. Asr. 

τιμήσεως] Vulgo legitur kal τιμήσεως, 
quod Ficin. quoque expressit vertens : 
similiter pecuniarum. prediorumque et 
census possessio se habet. Quid sibi velit 
h.l. census, non assequor. Cornarium 
igitur secutus καὶ expunxi ; ita enim ille 
vertit: eodem porro modo pecuniarum et 
opum possessio secundum eundem 1 'hyth- 
mum honoris se habet. Τιμήσεως vero 
S 


t1, 1l. 375. 


11, 729. 


111, ii. 376. 
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t , , L4 x , , , ^w 
εκαστων TOUTAY ey leac" καὶ στᾶσεις ἀπεργάζεται ταῖς 
, B" aux x , , 7 7 t A] , 
πολεσι και ἰδίᾳ, τὰ δ᾽ ἐλλείποντα δουλείας ὡς τὸ πολυ. 
Àj , 7 7 * t/ el e 
βῆ δή τις φΦιλοχρημνονείτω παίδων Ὑ ἕνεκα, ἐνῶ OTI πλου- 
, 7 " ^ , 7 » » "5 ^ 7 
σιωτάτους καταλιπη οὐτε γὰρ ἐκείνοις OUT. QUU T2" πόλει 
» e ^ " / , 7 , 7 ^ , , 
GULELVOV. T] γὰρ τῶν νέων ἀκολάκευτος οὐσίαι, τῶν ὸ ἀναγ- 
, ». P4 e ^ N , 7 
καίων Un ἐνδεής, αὐτή πασων μουσικωτάτη τε καὶ (pio TH 
ew N e ^ N 7 , e 
ξυμφωνοῦσα γὰρ ἡμῖν και ξυναρμόττουσα εἰς ἀπαντὰ 
" Χ N 7 , / b ^ W^ N 
ἀλυπον" τὸν βίον ἀπεργάζεται. παισὶ δὲ αἰδῶ χρὴ πολ- 
7 ? N 7 ,/ 5.9 7 Ld 
2.49, OU χρυσον καταλείπειν. οἰόμεθα ὃ ἐπιπλήττοντες τοῖς 
, , ^M - 7 Ν ΟΝ , 
νεοις ἀναισγυντουσι τοῦτο καταλείψ εἰν" TO ὃ ἔστιν οὐκ 
, ^ ^ 7 ^ / 7 e 
£X. TOU VUV παρακελεύυματος" τοις νέοις γίγνομενον, O πταρο- 
, 7 e ^ 7 ^ , 
κελεύονται λέγοντες ὡς δεῖ πάντα αἰσχύνεσθαι τὸν νέον. 
[3 024 » / ^ / b ^ 
ο 06 ἐμνῷρων νομνοθετης τοῖς πρεσβυτέροις αν μῶλλον παρο- 
, , 7 ^ / N 7 7 
κελευοιτο αἰσχύνεσθαι TOUC νέους, και πάντων μᾶλιστα 
, M , 7 ᾽ Ν » ^ 7 “᾿ 4.9 Á, 
εὐλαβεῖσθαι [An πότε τίς (LUTOV [δη σων γεων 7j καὶ £7 0,20U- 
^ *^ ͵ 7 ^ , ᾿ ^ [1 e , 
cn δρῶντα ἤ λεγοντῶ τι τῶν αἰσγρων, ὡς ὁπου ἀναισγχυν- 
^ / ἄν ^ / , - "5 , 7 
τουσι γέροντες, ἀναγκή καὶ νέους ἐνταῦθα εἰναι ἀναιδεστά- 
7 Ν 7 7 A el N , ^ 
τους" παιδεία γὰρ νέων διωφέρουσά εστιν ἄμ καὶ αὐτῶν 
2 ᾿ς - , 3 e * " laud » 
οὐ TO νουθετεῖν, ἀλλ ἃ περ ἂν ἀλλον νουθετῶν εἰποι TIC, 
/ ^ δι .3, -“ Ν / , δὲ 
φαίνεσθαι σαυτὰ (LUTOV δρῶντα διὰ βίου. ξυγγενειαν £ 
LE , ^ 7 el , ^ 7 e 
καὶ ομογνίων θεῶν κοινωνίαν ἅπασαν TOLUTOU φυσιν αἰμα- 


ἃ ὑπέρογκα γὰρ AQvft, γὰρ ὑπέρογκα γὰρ E: γὰρ ὑπέρογκα *s.—" ἔχθρα [.--- 
σ 


Ἢ αὐτῇ τ.--ἰ ἄλυπον ἡμῖν τὸν Y.—! παρακελευματος A, παρακελεύματος EQvft : 
παρακελεύσματος *s.—^ δ᾽ vf.—^ καὶ om t.—^ γενεθλίους Stobaeus : libri γενέσ- 


non e voce ῥυθμὸν, sed ex ὡς δ᾽ αὕτως 
pendet, vid. ad iv. 1. et xarà τὸν αὐτὸν 
ῥυθμὸν (eadem proportione, h. e. ratione) 


παῖδες ἀναίσχυντοι. ἀκολουθεῖ δὲ ἀναισ- 
χυντίᾳ καὶ ἀναιδείᾳ ὕβρις καὶ ἀδικία κ. 
T. A. Mox αὐτῶν referendum est ad 


pregresso ὡς δ᾽ αὕτως adjectum est ἐκ 
παραλλήλου, vid. ad i. 5. Mon. τιμή- 
σεων. Asr. 

ἐν ταῖς πόλεσι)  Prepositionem ἐν e 
Stobaeo interseruimus, Sic etiam Ficin. 
privatim et in civitatibus. Asr. 

ἄμεινον] | Tam bonum (hoc erit), int. 
quam cogitat. Vid. adi. 9. Mox Mon. 
ὧν δ᾽ ἀναγκαίων. AsT. 

ἔστιν---γιγνόμενον Pro γίγνεται, vid. 
ad iv. 6. Asr. 

ὡς ὅπου ἀναισχυντοῦσι) Similiter Cha- 
rond. apud Stob. Serm. xlii. p. 289. 42. 
ὡς ἐν als πόλεσι πρεσβυτέρων ἀναισχυν- 
τίαι, φύονται παῖδες αὐτῶν καὶ παίδων 


γέροντας. Asr. 

ὁμογνίων θεῶν] Dii ὁμόγνιοι sunt 
gentilicii, cognatorum presides, ut Ζεὺς 
ὁμόγνιος 1. ix. 17. p. 881. D. Dio Chry- 
sostom. Orat. xii. p. 216. A. ὁμόγνιος δὲ, 
διὰ τὴν ToU γένους κοινωνίαν θεοῖς kal 
ἀνθρώποις. Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 
192. Imitatus est hunc locum Julian. 
Orat. ii. p. 86. A, et Fragm. p. 291. D. 
Deinde pro γενέσθαι obs e Stobzo repo- 
sui γενεθλίους, quod Ruhnkenius quo- 
que |. l. probavit; praterea ἴσχοι pro 
ἴσχει, quod. quomodo Ruhnkenius tole- 
rare potuerit, mirari debemus, ex eodem 
Stobzxo, cui Codd. Voss. et Monac. con- 
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TÓC ἔχουσαν τιμῶν τις καὶ σεβόμενος εὔνους ἂν γενεθλίους" 
θεοὺς εἰς παίδων αὑτοῦ σπορῶν ἰσχοι" κατὰ λόγον. καὶ 
pan τό "i Φίλων καὶ ἑταίρων“ πρὸς τὰς ἐν βίῳ ὁμιλίας 
εὐρμενὲς" ἄν τις κτῶτο μείζους, μὲν καὶ σεμνοτέρας χὰς 
ἐκείνων ὑπηρεσίας εἰς αὑτὸν ἡγούμενος ἢ ἐκεῖνοι, ἐλάττους 
δ᾽ αὖ τὰς αὑτοῦ διανοούμενος εἰς τοὺς φίλους χάριτας 
αὐτῶν τῶν φίλων τε καὶ ἑταίρων. εἰς μὴν πόλιν καὶ πολί- 
χας μακρῷ ἄριστος ὅς τις πρὸ σοῦ Ολ λυμπιάσι καὶ tri 
TOV ἀγώνων πολεμικῶν σε καὶ εἰρηνικῶν νικῶν Bear à ὧν 
δόξη ὑπηρεσίας σῶν οἴποι γόμνων, ὃ ὡς ὑπηρετηκὼς" πάντων 
κάλλιστ᾽ ἀνθρώπων αὐτοῖς ἐν TU βίῳ. πρὸς δ᾽ αὖ σοὺς 
ξένους διανοητέον ὡς ἁγιώτατα ξυμβόλαια ὅ ὄντα" σχεδὸν 
γὰρ πάντ᾽ " ἐστὶ τὰ τῶν ξένων καὶ εἰς τοὺς ξένους à ἁρναρτή- 
ματα παρὰ và τῶν πολιτῶν εἰς θεὸν ἀνηρτημένα τιμκωρὸν 


θαι οὗς.---ο ἴσχοι AQvft : 


ἴσχει * 
f ἐκεῖνοι ἘΠ: 


sentiunt, recepimus, Γενέθλιοι θεοὶ (1. 
it 1d. p. 879. D.) sunt dii genitales, 
h. e. qui feetus nascentes adjuvant. Γε- 
νεθλίους, id quod Ruhnkenio videtur 
latuisse, jam Jos. Scaliger reponendum 
esse vidit, ut Lambinus ad Horat. Carm. 
Secul. t. i. p. 311. A. tradit, hunc locum 
citans et ita reddens: cognationem au- 
tem et societatem gentiliciorum deorum 
omnem unius sanguinis natura preditam 
honorans quis et colens deos genitales 
propitios erga liberorum suorum satio- 
nem merito et probabiliter habuerit. 
Κατὰ λόγον, merito, jure, ita, ut decet. 
Sic c. 7. p. 735. A. kal τοὺς “-βασανισ- 
θέντας ἑκάστοτε κατὰ λόγον. viii. 3. p. 
832. D. Mon. κατὰ λόγων. Asr. 

τιμῶν τι5] In vet, τιμῶντι καὶ σεβο- 
μένῳ. ut verba ista εὔνους ἂν γενέσθαι 
cum bis dativis jungantur, non cum iis 
quae sequuntur. SrEPH. 

ἑταίρων] Sic Stob. et Cod. Voss. 
Vulgo ἑτέρων ; nihil vero frequentius 
est harum vocum permutatione, vid. ad 
Polit. iv. 1. p.478. et 543. Etiam Ficin. 
vertit, amicorum quoque et sodalium. 
Monuerunt de hoc etiam Heindorf. ad 
Phaedr. p. 267. De-Geer diatrib. in Po- 
— lit. p. 145. et Faehsius in Syllog. Lect. 
p.384. Deinde εὐμενὲς jam Stephanus 
reposuit pro εὐμενεῖς, quod cum libris 
reliquis Stob. et Cod. Voss, habent. 


s,—41 ἑταίρων AzOf[br. -- εὐμενεῖς ARQ«c[btr.— 
κεῖνοι *s.—8 οἰκονόμων | (1.— 


h ὑπηρετικῶς Q1.—l κάλλιστα s.— 


Mox Stob. ante αὐτῶν interponit ὑπὲρ, 
contra sensum. Asr. 

eis μὴν πόλιν] Bas. 1. et 2. vitiose 
eis τὴν πόλιν. AsT. 

Ὀλυμπιάσι] Stob. ᾿Ολυμπιᾶσι : scripsi- 
mus Ὀλυμπίασι ; praecipiunt enim gram- 
matici, ut ᾽Ολυμπίασι scribatur, si locus 
meinoretur, Ὀλυμπιᾶσι vero, si de tein- 
pore per Olympiades definito sermo sit, 
vid. Schol. ad Aristoph. Vesp. p. 361. 
Bas. Phavorin. h. v. Cf. Duker. ad 
Thucyd. viii. 92. Hemsterh. ad Lucian. 
Tim. t.i. p. 338. et Schweighzus. ad 
Athen, t. i. p. 61. Fischer. Animadv. ad 
Weller. t. iii. p. i. p. 208. scribi jubebat 
᾿Ολυμπίᾳσι, i. e. ev? Ολυμπίᾳ. AsT. 

οἴκοι νόμων | Stob. vitiose οἰκονόμων. 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Mon. 
ὑπηρετικὼς, Stob. ὑπηρετικῶς, et vetus 
liber a Stephano memoratus ὑπηρετικός. 
Recte jam Cornar. vertit, velut qui ipsis 
optime pre ommibus hominibus in vita 
inservierit. — Pro κάλλιστα (Mon. κάλ- 
λιστ᾽) Stob. μάλιστ᾽. De superlat. kdA- 
λιστα cum ἀνθρώπων conjuncto vid. ad 
i.9. Mox de participio ὄντα, infinitivi 
partes agente, vid. ad i. 11. Asr. 

ὑπηρετηκὼς:} In vet. ómmperikós. at 
in prec. edit. ὑπηρετικὼς, mendose, si- 
mulque ambigue inter ὑπηρετικὸς et ὑπη- 
ρετικώς. Srrrnu. 

παρὰ rà τῶν πολιτῶν] Int. ἁμαρτή- 


τι il. 371. 


1t, 730. 


111. li. 378. 
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μᾶλλον" ἔρημος γὰρ ὧν ^ ξένος t ἑταίρων" Té καὶ ξυγγενῶν 
ἐλεεινότερος ἀνθρώποις καὶ θεοῖς. ὁ δυνάμενος οὖν τιμωρεῖν 
μᾶλλον βοηθεῖ προθυμότερον' δύναται δὲ" διαφερόντως ὃ 
ζέγιος € ἑκάστων δαίμων καὶ θεὸς TU ξενίῳ ξυνεπόμιενοι" Διί: 
702. λῆς οὖν εὐλαβείας, ᾧ o καὶ σμικρὸν προμηθείας» € 69» Mat 
δὲν ἁμάρτημα περὶ ξένους ἃ ἁμαρτόντα 2 TU βίῳ πρὸς. σὸ 
τέλος αὐτοῦ πορευθῆναι. ξενικῶν δ᾽ αὖ καὶ ἐπιχωρίων 
ἁμαρτημάτων τὸ περὶ τοὺς, ἱκέτας μέγιστον, γίγνεται 
Gp ἑκάστοις. pm οὗ γὰρ ἱκετεύσας μάρτυρος o* 
ἱκέτης θεοῦ & L7 ὁμολογιῶν, “Φύλαξ διαφέρων οὗτος τοῦ 
παθόντος γίγνεται, ὥστ᾽ οὐκ ἄν ποτε ἀτιμώρητος πάθοι ὁ 
τυχῶν ὧν ἔπαθε. 

ἢ. 9. Τὰ μὲν οὖν περὶ γονέας τε καὶ ἑαυτὸν καὶ τὰ 
ἑαυτοῦ, περὶ πόλιν τε καὶ φίλους καὶ ξυγγένειαιν ξενικά τε 
καὶ ἐπιχώρια, διεληλύθαμεν σγεδὸν Opa f putt e TÓ δὲ 
ποῖός φις ἂν αὐτὸς ἂν κάλλιστα διαγάγοι σὸν βίον, ὃ ἐπύ- 
[e 6voy τούτω διεξελθεῖν," ὅσ ἂν μὴ" νόμος ἀλλ᾽ ἔπαινος 
παιδεύων καὶ ψόγος ἑκάστους εὐηνίους" μᾶλλον καὶ εὑμνε- 


“«ε t 
k mávr'wv Q.—! τὰ adl tt et rc AQ,—n ἑτέρων f.—" γὰρ t.—? E. Arft, v. 0.— 
P προμυθίας v.—9 οἰκέτας D.—" ó om D.—* διαγάγοι Abr et corr Q: διάγοι *s.— 
t διεξελεῖν f.—" ἂν οὖν μὴ s.—" εὐνοϊκοὺς s.—" ῥητέον EQvfDr : ῥητέα s.—* àv 


ματα: pra iis,quae in cives peccamus, 
vel, que cives in cives peccant, ut repe- 
tas eis τοὺς πολίτας. Παρὰ est ad, pra, 


ad ii. 1. Deinde ad πολλῇς εὐλαβείας 
int, δεῖ, vid. ad iv. 4.— Mox Das. 1. 2. 
ξενικῶν δ᾽ ab ἐν ἐπιχωρ. et Stob. c. Mon. 


᾿τῶν πολιτῶν. 


i. e. supra, plus quam (vid. Fischer. ad 
Weller. t. iii, p. 1i. p. 270.) et compara- 
tio in prz positione jam latens compara- 
tivo μᾶλλον insuper significatur, vid. ad 
iv. 9. "Vulgo mendose scribitur παρὰ 
Ficin. pre illis, que in- 
ter cives committuntur. Mox. Mon. 
τιμωρῶν. AST 

TQ ξενίῳ — Ait] Ξένιος Ζεὺς est Jupiter 
hospitalis, qui jura dat hospitibus ( Vir- 
gil. En. i. 736.). Sic viii, 9. p. 813. A. 
xii, 6. p. 953. E. Epistol. vii. p. 329. B. 
Aristotel, de Mund, c. 7. Charondas 
apud Stob. xlii. p. 289. 35. μεμνημένους 
Διὸς Eeviov, ὡς παρὰ πᾶσιν ἱδρυμένου κοι- 
νοῦ θεοῦ καὶ ὄντος ἐπισκόπου φιλοξενίας 


τε καὶ κακοξενίας. Ceterum δύναται non - 


solum propter przegressum ὅ δυνάμενος, 
sed etiam ob generalem vocum δαίμων et 
θεὸς notionem singulari positum numero 
est, etsi pluralis £vverópevorsequitur; v. 


πάθῃ. Asr. 

&. 3. διαγάγοι] Sic Stob. Cod. Voss. 
et Mon. Vulgo διάγοι. Mox Stob. ὅς 
pro ὅσ᾽, Mon. ὅταν. Asr. 

ebvoikovs] Pro εὐνοϊκοὺς invenitur 
etiam scriptum εὐηνίους ; qui vox sig- 
nificationem huic loco longe habet ap- 
tissimam. atque adeo Ficin. quoque il- 
lam in suo exemplari vel in suis exempl. 
invenit. vertit enim ita hunc locum: 
Qualis vero quisque quod «d seipsum 
esse debeat, qui optime vivere velit, nunc 
jam exponamus: ul non lez, sed laus et 
vituperatio singulos docens, refranet 
magis et obtemperantiores ferendis legi- 
bus faciat. Sed duriuscule (ut de hoc 
obiter moneam) pro τοῖς τεθήσεσθαι 
μέλλουσι νόμοις dicit ferendis legibus : 
significare volens, legibus que ferentur. 
SrrPH. 

«Uvoixous] Hoc idem essct cum se- 
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^ ^ 7 Z » , / - 9 
γεῖς Toig τεθήσεσθαι μέλλουσι νόμοις ἀπεργάζεται: ταῦτ 


, ^ Ἀ ^ E ^ e / w 
ἐστί μετῶ τοῦτο ἡμῖν ρῆτέον. 


᾿Αλήδεια δὴ πάντων μὲν 


ἀγοιθὼν θεοῖς ἢ ἡγεῖται, πάντων δὲ ἀνθρώποις: ἧς ὁ γενήσεσ- 
θαι μέλλων μαπάριός T& καὶ εὐδαίμων εξ a ἀρχῆς εὐθὺς μέ- 
τόχιος εἴη, ἵνα ὡς πλεῖστον χρόνον ἀληθής ὧν διωβιοῖ. 
πιστὸς yág o δὲ c ἄπιστος, ᾧ Φίλον ψεῦδος € ἑκούσιον" ὅτῳ 
δὲ ἀκούσιον, ἄγους. ὧν" οὐδέτερον ζηλωτόν' ἄφιλος γὰρ 
0j πᾶς 0 9: ἄπιστος καὶ ἀμαθῆς, χρόνου δὲ προϊόντος 
γνωσθεὶς εἰς τὸ χαλεπὸν γῆρας ἐρημίαν GUTO TOL OV We 
εσκευάσατο ἐπὶ τέλει TOU βίου, & ὡς TÉ ζώντων καὶ μὴ 
ἑταίρων καὶ παίδων σγεδὸν ὁμοίως ὀρφανὸν αὐτῷ γενέσθαι 


σὸν βίον. 


quente εὐμενεῖς, e Stob. et Cod. Voss, 
reposuimus εὐηνίους, quam scripturam 
jam Steph. commendaverat et Ruhnken. 
ad Tim. p. 125. in Cod. Paris. invenit. 
Etiam Ficin. vertit, refrenet magis et 
obtemperantiores—fuciat. | Ebfjvio: enim 
proprie equi dicuntur, qui habenis regi 
facile possunt, ut Polit. v. 14. p. 467. E. 
ἐφ᾽ ἵππων ἀκτέον ἐπὶ τὴν θέαν μὴ θυμο- 
εἰδῶν μηδὲ μαχητικῶν, ἀλλ᾽ ὅτι ποδω- 
κεστάτων καὶ εὐηνιωτάτων. De translato 
vocis εὐήνιος usu, quo etiam ix. 16. p. 
810. A, adhibetur, vid. Miscellan. Ob- 
servat, v. vii. p. ii. p. 304.  Ruhnken, 
l. !. et Boissonad. ad Philostrat. p. 560. 
—n Stob. verba kal εὐμενεῖς desunt. 
Deinde pro mendoso ἀπεργάζεται, quod 
. in libris comparet omnibus, scripsimus 
ἀπεργάζηται; verba enim ὅσ᾽ ἂν con- 
junctivum poscunt. Quanquam fortasse 
rectius est, ἂν expuncto, ὅσα---ἀπεργά- 
ferai. Asr. 

ἀλήθεια δή] Legitur hic locus apud 
Stob. 1.1. Serm. i. p. 26. et Serm. xi. p. 
136. De sententia, vid, Aristotelis, qui 
vulgo fertur, liber de mundo c. 7. et 
Rittershus. ad Porphyr. de vit. Pythag. 
p.58. Cf. preterea Clemens M. 
Strom. ii, 4. p. 366. B. (t. i. p. 437. 
Pott.) et Theodoret. Thdage: i, p. 
483. B. Ceterum notatu dignus est 
verbi ἡγεῖσθαι et nominis ἡγεμὼν usus 
apud Platonem, ut leg. i. 6. 631. C. ὧν 
ἡγεῖται μὲν ὑγίεια. Et paulo post, ὃ δὴ 


πρῶτον αὖ τῶν θείων ἡγεμὼν ἐστὶν ἀγα-᾿ 


θῶν 3 φρόνησις. ix. 13. 875. B. ἡγού- 
μενον. Similiter ἡγεμὼν Ζεὺς Phedr. p. 
246. E. Unde Stoicos ἡγεμονικὸν suum 
mutuatos esse, dubitari non potest ; vid. 


Τίμιος μὲν δὴ καὶ ὁ μηδὲν" ἀδικῶν" ὁ δὲ μηδ᾽ 


libr. nostr. qui inscriptus est, Grundriss 
d. Philolog. p. 336. Asr. 

εὐθὺς} Mon. αὐτός. Mox ad εἴη vulgo 
desideratur àv, quod abesse nequit, ut 
equidem censeo, vid. nostra ad Sympos. 
p.259. Mox Stob. p. 264. ἵνα ὡς ὅτι 
πλεῖστον et p. 137. ἵνα ὅτι πλεῖστον. 
Theodoret. ἐπὶ πλεῖστον. Deinde δια- 
βιοίη scripsimus pro διαβιοῖ; Clein. et 
Theodor. διαβιῴη. Asr. 

ἄνους, Gv] In przeced. edit. legitur, 
ἄνους ὧν, οὐδέτερον ζηλωτόν. In qua 
lectione posset quidein subaudiri vivit, 
ex illo precedente διαβιοῦ sumptum : 
sed tum quoque, vel ὧν οὐδέτερον ξηλω- 
τὸν, vel οὐδέτερον δὲ ζηλωτὸν, legendum 
videretur. Ideo longe praeferenda est 
altera lectio, ὅτῳ δὲ ἀκούσιον, ἄνους. ὧν 
οὐδέτερον ζηλωτόν. in qua cum nomina- 
tivo ἄνους non aliud subaudiendum ver- 
bum fuerit quam quod passim subauditur, 
ἐστί. SrEPH.  Eccefontem, unde Steph. 
suam derivavit doctrinam, Ficin. qui 
vertit: qui vero mon sponte, amens. 
Quorum neutrum optabile est. Biv. 

ἄνους" ὧν οὐδέτερον] Sic Stob. p. 137. 
contra p. 26. et 264. cum Cod. Voss. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἄνους ὧν, οὐδέ- 
Tepov. Ficin. qui vertit, quorum neutrum 
optabile est, scripturam nostram confir- 
mat. Clemens exhibet, ἄνους ὧν, οὐ ζῶ- 
ον" οὐθ᾽ ἕτερον οὖν ζηλωτὸν, deinde δὴ 
omittit, Asr. 

ζώντων kal μὴ] Ficin. (seu vivant sive 
decesserint) cum ὁμοίως cohswret, Asr. 

τίμιος μὲν δὴ]  Leguntur hzc apud 
Stob. preter loc. laud. Serm. i. p. 26. 
33. et ix. p. 106. 7. ubi nulla scripturze 
reperitur diversitas. P. 264. vero scri- 


111. li. 379. 
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ἐπιτρέπων τοῖς ἀδικοῦσιν ἀδικεῖν πλέον ἢ διπλασίας τιμῆς 
ἄξιος ἐκείνου" ὁ μὲν γὰρ &vóc, ὁ δὲ πολλῶν ἀντάξιος ἕτέ- 
gon, μηνύων τὴν τῶν ἄλλων τοῖς ἄρχουσιν ἀδικίαν. ὁ δὲ 
καὶ ξυγκολάζων εἰς δύναμιν Toig ἄρχουσιν, ὁ μέγας ἀνὴρ 
ἐν πόλει καὶ τέλειος οὗτος ἀναγορευέσθω γιπηφόρος ἀρεῖ, 
σὸν αὐτὸν δὴ τοῦτον ET'OLVOV καὶ περὶ σωφροσύνης χρὴ" λέ- 
yt καὶ περὶ φρονήσεως, καὶ ὅσα ἄλλα τις ἀγαθὰ" κέ- 
κτήται δυνατὰ μὴ μόνον αὐτὸν ἔγειν ἀλλὰ καὶ ἄλλοις ε- 
ταδιδόναι, καὶ TOV μὲν μεταδιδόντα ὡς ἀκρότατον γεὴν τίς 
μῶν, τὸν δ᾽ αὖ μὴ δυνάμενον ἐθέλοντα, δὲ ἐῶν δεύτερον, τὸν 
δὲ φθονοῦντα καὶ ἑκόντα μηδενὶ κοινωνὸν à φιλίας γιγνό- 
μένον ἀγαθῶν τινῶν αὐτὸν μὲν ψέγειν, τὸ δὲ κτῆμα μηδὲν" 
μᾶλλον διὰ TOV κεκτημένον ἀτιμάζειν, ἀλλὰ κτᾶσθαι κα- 
σὰ δύνα pun. φιλονεικείτω δὲ ἡμῖν πᾶς πρὸς ἀρετὴν ἀφθό- 
"d 6 μὲν γὰρ τοιοῦτος τὰς πόλεις αὔξει, ἁμιλλώμενος 


μὲν αὐτός, τοὺς ἄλλους δὲ οὐ κολούων" δια Do) etie: 


ὁ δὲ 


φθονερὸς 77 σῶν ἄλλων διαβολῇ δεῖν οἰόμενος ὑπερέχειν 


χρὴ 
E0.— μὴ f.—"' δεῖ Ω, δεῖ υ[Ὁ.--- ἀγαθά τις AQv[Dt.—^ χρῆμα Ὦ, χρῆμα ζ.--- 


ο OV 
* μηδὲ pr D. 


bitur μὴ, ut in Cod. Voss. et θέλουσιν 
pro ἀδικοῦσιν. Mon. πλείω. De «v. ἀν- 
τάξιος vid, ad c. 1. Asr. 
νικηφόρος ἐπ᾽ ἀρετῇ ] Vulgo hzc verba 
a pregresso ἀναγορευσέσθω commate dis- 
juncta leguntur, et sic Ficin, quoque 
vertit, is magnus perfectusque in civitate 
vir praconio praedicetur ; nam virtute 
cunctis excellit. Sed conjungere opor- 
tet ἀναγορευέσθω et νικηφόρος ἐπ᾽ ἀρετῇ 
(rictor s. princeps in virtute pronuntia- 
tor), ut ὅ μέγας ἀνὴρ-"- οὗτος sit, scilicet 
magnus ille et perfectus vir. Ceterom 
νικηφόρος similiter usurpatum invenimus 
l. xii. 6. p. 953. D. τὴν (οἴκησιν) τῶν 
νικηφόρων τινὸς ἐπ᾿ ἀρετῇ. ΟἿ. Polit. x. 
15. fin. Phileb. 27. D. Vulgo ἐπ᾽ abest. 
Asr. 
χρὴ λέγειν) Mon. δεῖ, et Stob. τούτων 
pro τοῦτον. Mox in αὐτὸν ἔχειν sub. 
Jectum est persona indefinita, qua pra- 
cedit, ut αὐτὸν cminentiori significatione 
sitipsum. Mox ante τὸν μὲν Stob. καὶ 
omittit, et pro ἑκόντα habet θέλοντα. 
Mon. ἀκρότάτον δὴ χρὴ---κοινωνεῖν. Pro 
ἐᾷν Bas. 2. ἐὰν, quod e scriptura ἐᾶν in 


—1 κωλύων Q, κωλύων v[r.—* διαβολεῖν f.— 


Ald. Lov. Bas. 1. fluxit, Sed offendo 
in verbo ἐᾷν, quod in hac sententiarum 
serie ineptum mihi videtur esse. — Ni 
fallor, δρᾷν scribendum est, ἐθέλοντα δὲ 
δρᾷν (int. τοῦτο, τὸ τὰ ἀγαθὰ καὶ ἄλλοις 
pordtiévdoy δεύτερον (sc. χρὴ τιμᾷν). 
Asr. 

φιλονεικείτω]͵ ^ Leguntur hec apud 
Stob. Serm. i. p. 25. 3. ubi ἐς τὴν ἀρετὴν 
φθόνος scribitur, deinde κωλύων, ut in 
Mon,; idem videtur Ficin. legisse ver- 
tens, et alios calumniis non detineat. 
Quanquam aliis quoque locis, ubi koAoó- 
ew legitur, cum κωλύειν iliud videtur 
permutasse, velut Euthydem. p. 305. D. 
Protagor. 343. C. Est vero κολούειν 
amputare, decurtare ; binc vel mutilare 
ac turbare, vel imminuere, h. e. detra- 
here (ut de fama, de dignitate). Vid. 
Fischeri not, erudita ad Apolog. “8. 30. 
p. 153. ubi Cod. August. (qui, ut opi- 
nor, idem est atque. ille, quem nos Mon. 
vocamus, e quo varias lectiones in usum 
nostrum enotavit doctissimus ge 
amicissimus J. G. Krabinger.) κωλ 
exhibere memorat. Asr. 
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αὐτός τε ZTTOV συντείνει πρὸς ἀρετὴν σὴν ἀληθῇ, τούς τε 
ἀνθωρνιλλωμνένους εἰς ἀθυμίαν κωθίστησι τῷ ἀδίκως ψέ- 
γεσύαι, καὶ διὰ ταῦτα ἀγύμναστον τῆν πόλιν ὅλην εἰς 
ἄμι)ιλαν ἀρετῆς ποιῶν σμικροτέρων αὐτὴν πρὸς εὐδοξίαν TÓ 
ἑωυτοῦ μέρος ἀπεργάζεται. θυμοειδῆ p 07 χρῆ ST TO 
ἄνδρα εἰναι, πρᾶον δὲ c ως ὅτι μάλιστα. τὰ γὰρ σῶν ἄλ- 
λων χαλεπὰ καὶ δυσίατα ἢ καὶ τὸ παράπαν ἀνίατα ἀδι- 
κήματα οὐκ ἔστιν ἄλλως ἐκφυγεῖν 7 μωχόμενον καὶ ἀμυ- 
νόμενον γικῶντα καὶ TU μηδὲν ὁ ἀνιέναι κολάζοντα; τοῦτο δὲ' 
ἄνευ θυμοῦ γενναίου ψυχὴ πᾶσα ἀδύνατος δρᾷν. σὰ δ᾽ αὖ 
Tav. δι 0001 ἀδικοῦσι μέν, ἰατὰ às, γιγνώσκειν Y £i πρῶτον μὲν 
ὅτι πᾶς ὁ ἄδικος οὐχ, T ἄδικος. σῶν γὰρ μεγίστων. κο- 
κῶν οὐδεὶς οὐδαμοῦ οὐδὲν ἑκὼν κέκτητο ἄν πότε, πολὺ δ᾽ 
ἥκιστα ἐν τοῖς τῶν ἑαυτοῦ ᾿τιμιωτάτοις" ψυχὴ" δ᾽, ὡς εἰ- 
ἄορι, ἀληθείᾳ 7 y ἐστὶ πᾶσι τιμιώτατον" ἐν οὖν τῷ ΗΝ 
τἄτῳ TÓ μέγιστον κακὸν οὐδεὶς i 6X0 μή TOTÉ λάβ᾽ καὶ 
en διὰ βίου κεκτημένος αὐτό. ἀλλὰ ἐλεεινὸς μὲν πάντως 


" ψυχῆ..«ἀλήθεια τ.---ἰ ἀκραχολοῦντα AQv[ : ἀκροχολοῦντα *s.—k πλημμελεῖν 


πρὸς ἀρετὴν] Stob. εἰς ἀρετήν. Paulo 
post μὲν post θυμοειδῇ a Mon. abest, et 
ὥς a Stobeo. Deinde Mon. τὰ γὰρ ὄντα 
ἄλλω χαλεπά. Asr. 

μαχόμενον ---νικῶντα] Bene vertit Cor- 


ὕσοι ἐπιτήδειοι. — Epinom. c. 1. p. 974. 
C. τῶν, ὅσουι---δυνατοὶ γίγνονται. — Phi- 
leb. p. 21. C. τῶν, ὅσα θαλάσσια. Ῥτο- 
tag. 320. D. Sophist. 241. E. Polit. v. 
469. B. vi. p. 509. E. Conon. Narrat. 


nar. quam ut pugnando et propulsando 
. Viclor abeat. et nihil penarum remittat. 
Participia μαχόμενον et ἀμυνόμενον in- 
strumentum indicant τοῦ νικᾷν. Νικῶντα 
vero ipsum pro τῷ νικᾷν. positum est. 
De sententia, cf. Seneca de ira i. 14. 
Asr. 

τὰ δ᾽ αὖ τῶν, ὅσοι] Stob. αὐτῶν, vi- 
tiose. Ceterum articulus (ut h. 1. τῶν) 
pronominis demonstrativi loco ponitur 
(qui quidem usus a veteri Grecorum 
lingua repetendus est, ut Homericus ser- 
mo ostendit), si relativum pronomen se- 
E Sic vi. 9. p. 761. E. περὶ τοὺς, 

v ἐπιμέλονται. c. 12. p. 766. A. τῶν, 
ὁπόσα φύει γῆ. ἰχ. 8. p. 867. D. τοῖς, 
ὅσοι. c. 11. p. 871. E. τὸν, ᾧ ἂν ἐπι- 
σκήπτηται. c. 12. p. 873. D. τῶν, ὅσα 
ἀργὰ καὶ ἀνώνυμα, et paulo post, πλὴν 
τῶν, ὅσα cet, x. ll. p. 901. D. τῶν, 
ὁπόσων εἰσὶν αἱ αἰσθήσεις. xi. 2. p. 914. 
E. τῶν, LENT M. c. 6. p. 922. D. 
τῶν, ὁπόσοι. xii. 1 . p. 965. ἢ. τῶν, 


c.l. Longin. xvi. ὁ. 1. ubi v. Bast. p. 
643. ed. Weisk. Cf. Matthize Grammat. 
p. 397. Asr. 

πᾶς ὃ ἄδικο5] Celebratissima hzc est 
Platonis sententia, neminem sua sponte 
esse malum. Cf. c. 6. p. 734. D. Lib. 
ix. 4. p. 860. D. Protagor. 315. D. Po- 
lit.ix. p. 989. C. Tim.86. D. Hipp. 
Maj. 296. C. "Vid. Upton. ad Epictet. 
dissert. i. 28. ii. 22. Gataker. ad M. 
Antonin. iv, 3. 6. vii. 63. viii. 14. x. 30. 
xi. 18. Heusd, Specim. Crit. p. 72.  Si- 
militer Cicero Parad. 3, * cum quidquid 
peccatur, perturbatione peccetur rationis 
atque ordinis, — Clem. Alexandr. Strom. 
vii. σχεδὸν δύο εἰσὶν ἀρχαὶ πάσης ἅμαρ- 
τίας, ἄνοια καὶ ἀσθένεια cet. Cf. Pseudo- 
Ρ)ια αν. Epist. 29. Ceterum respexit ad 
hunc locum Origenes Philosoph. $. 9. t. 
i. p. 899. A. "De negationibus Nota 
vid. ad i. 10. Ceterum pro κέκτητο 
scribendum est κεκτῇτο. Asr. 


111, ii, 380. 


)1t. ii. 381. 


Uu. 732. 
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0 γε ἄδικος καὶ ὁ τὰ κακὰ ἔχων, ἐλεεῖν δὲ τὸν μὲν ἰάσιμα 
ἔχοντα ἐγχωρεῖ καὶ ἀνείργοντα σὸν θυμὸν πραῦνειν καὶ μὴ 
ἀκραχολοῦντα, γυναικείως τικραιόμνενον, διατελεῖν, τῷ à 
ἀκράτως, καὶ ἀπαραμυθήτως πλημμελεῖν καὶ κακῷ ἐφιέ- 
ναι δεῖ τὴν ὀργήν' διὸ δὴ θυμοειδῆ πρέπειν καὶ πρᾶόν Φφα- 
μεν ἑκάστοτε εἰναι δεῖν τὸν ἀγαθόν. [S. 4. ] Πάντων δὲ 
μέ γίστον. κακῶν! ἀνθρώποις σοῖς πολ λοῖς ἔμφυτον ἐν ταῖς 
ψυχαῖς ἐστίν, οὗ πᾶς ἑαυτῷ" συγγνώμην ἔχων ἀποφυγὴν 
οὐδεμίαν μηχανᾶται: σοῦτο δ᾽ ἔστι ὃ λέγουσιν ὡς φίλος 
αὑτῷ πᾶς ἄνθρωπος Φύσε, T ἐστὶ καὶ ὀρβώς ἔχει v0 δεῖν 
εἶναι TOi0UTOY. τὸ δὲ ἀληθείᾳ 2 γε πάντων ἁμαρτημάτων διὰ 
τῆν σφόδρα ὃ ἑαυτοῦ φιλίαν αἰτίον ἑκάστῳ γίγνεται ὃ ἑκάστοτε" 
τυφλούται γὰρ περὶ TÓ φιλούμενον ὁ φιλῶν, ὥστε τὰ δίκαια 
καὶ τὰ ἀγαθὰ καὶ τὰ καλὰ κακῶς κρίνει, TÓ αὑτοῦ πρὸ τοῦ 
ἀληθοῦς ἀεὶ τιμυᾷν δεῖν" ἡγούμενος. οὔτε γὰρ ἑαυτὸν οὔτε τὰ 


εἴθτ.---οὶ κακῶν A et *yp Ὡ, κακῶς D : κακὸν s.—" abre: Ωυὐθτ.--- 


&xpárws] Suspicor ἀνιάτως scriben- 
dum esse, ut oppositum sit pra-gresso, 
Tbv μὲν ἰάσιμα ἔχοντα. Nec aliter Ficin. 
videtur in libris suis scriptum invenisse, 
quum verterit, Qui autem ita sunt flagi- 
tiosi, ut incurabiles sint. Asr. 

πρέπειν---δεῖν] Ex his duobus infiniti- 
vis alterum non immerito (meo quidem 
judicio) quis dixerit esse expungendum. 
SrrPu. Ficinus certe priorem πρέπειν 
non videtur agnoscere, vertendo, prop- 
terea diximus, animosum, (i. c. generose 
iracundie non expertem) ac simul mitem, 
bonum esse debere. Respicit vero Plato 
superiora, θυμοειδῆ μὲν δὴ χρὴ πάντα 
ἄνδρα εἶναι, πρᾷον δὲ ὡς ὅτι μάλιστα. 
Bir. 

mpéreiw—elvai δεῖν] Merito infinitivi 
πρέπειν εἰ δεῖν offenderunt Stephanum ; 
neutiquam enim ferri possunt. Expungi 
volebat Steph. alterutrum, sed vereor, ne 
nimis levis ac pzne teineraria sit hac 
locum sanandi ratio, Scribendum est, 
opinor, εἰ πρέπει, tunc. si. convenit; et- 
enim iracomdum esse debere virum bo- 
num nonnisi in eos, quorum pravitas fere 
insanabilis sit, in pragressis monuit. El 
ab ἢ in θυμοειδῇ facile absorberi poterat, 
et, hoc oblitterato, πρέπει in πρέπειν iu- 
tabatur. Aser. 

$. 4. πάντων δὲ μέγιστον] Laudantur 
hzc a Stob. Serm. xxiii. p. 191. Pro 


n δεῖν ἀεὶ τιμᾶν t. 


κακὸν e Cod. Voss, reposuimus κακῶν, 
vid. Bocckh. in Legg. p. 97. Asr. 

φίλος αὑτῷ πᾶς ἄνθρωπος]  Aristotel. 
Polit. ii. 3. (c. 2. $. 6. Schneid.) 7 γὰρ 
(sic enim scribendum esse censeo pro 
μὴ γὰρ) οὐ μάτην τὴν πρὸς αὑτὸν αὐτὸς 
ἔχει φιλίαν ἕκαστος, ἀλλ᾽ ἔστι τοῦτο φυ- 
cikóv: τὸ δὲ φίλαυτον εἶναι ψέγεται δι- 
καίως, Cf. Victor. Var. Lect. xxx. 5.— 
Mon. ὃ φύσει. Asr. 

δεῖν εἶναι] Hic non expungendum e 
duobus infinitivis unum sed contra duo- 
bus addendum tertium suspicor. ut di- 
cat, ὀρθῶς ἔχει τὸ λέγειν, τοιοῦτον elvai 
δεῖν. Credibile tamen est ita loquutum 
esse Platonem ut tres infinitivi non con- 
currerent. SrEPHz. 

ὀρθῶς ἔχει] Simpliciter ad τὸ intelligi 
malim λεγόμενον, ut sit idem ac pra- 
gressum ὃ λέγουσιν; et articulum sic 
poni constat, v. c. τὸ τῶν πολλῶν est i. 
Ὑ τοῦτο 5. ἐκεῖνο, ὃ οἱ πολλοὶ λέγουσι. 

ST. 

τυφλοῦται--- ὃ φιλῶν] Sententia hzec 
a serioribus scriptoribus frequenter re- 
petita est, ut a Plutarcho discr. adul, et 
amic, p. 48, E. F. De cap. ex inim. 
utilit. p. 90. A. 92. E. Platon. Quaest. 
p. 1000. A. Galen. de anim. affect. 
curand. t. i. p. 352. 36. et p. 357. 10. 
Das. Longin. xliv. $. 9. Ast. 
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ἑαυτοῦ" χρὴ TÓV γε μέγαν ἄνδρα € ἐσόμενον. στέργειν, ἀλλὰ 
τὰ δίκαια, ἐῶν τε παρ᾽ αὑτῷ ἐᾶν τε παρ ἄλλῳ μᾶλλον 
πραττόμενα συγχάνη. ἐκ ταύτοῦ ὃς ἁμαρτήματος, τούτου 
καὶ τὸ τὴν ἀμαθίαν TZV παρ᾿ αὑτῷ δοκεῖν σοφίαν εἰναι γέ- 
γονε πᾶσιν: ὅθεν οὐκ εἰδότες ὡς ἔπος εἰπεῖν οὐδὲν οἰόμεῦα τὰ 
πάντα εἰδέναι, οὐκ ἐπιτρέποντες δὲ ἄλλοις ἃ "i ἐπιστά- 
μεθα πράττειν, ἀναγκαζόμεθα ἁμαρτάνειν αὐτοὶ πράττον- 
τες. διὸ πάντα ἄνθρωπον γρῆ φεύγειν TÓ σφόδρα φιλεῖν 
αὑτόν, τὸν δ᾽ ἑαυτοῦ βελτίω διώκειν δεῖ, μηδεμίαν αἰσχύ- 
γὴν ἐπὶ τῷ τοιούτῳ πρόσθεν ποιούμενον." “Α δὲ σμικρότερα 
μὲν τούτων καὶ λεγόμενοι πολλάκις ἐστί, yero δὲ 
τούτων οὐχ, ἧττον, χρὴ λέγειν εαυτὸν ἀγαρυιμινήσκπονται" ὡς 
περ γάρ τινος ἀποῤβέοντος ἀεὶ δεῖ τοὐναντίον ἐπιββεῖν, 
ἀνάμνησις δ᾽ ἐστὶν ἐπιρῥοὴ — ἀπολειπούσης." διὸ 
δὴ γελώτων τεῦ εἰργεσθωι γρὴ τῶν ἐξαισίων καὶ δακρύων, 
παρωγγέλλειν δὲ παντὶ πάντ᾽ ἄνδρα, καὶ ὅλην περιχάρειαν 


t 


—9 ἑαυτῶ v.—P ποιούμενος Ξ.--- χρησιμώτερα Ὁ.---ἰ ἀπολειπούσης At, ἀπολειπού- 


οὐκ εἰδότες---οὐδὲν] V. ad iv. 7. Asr. 

αἰσχύνην---πρόσθεν ποιούμενον] | Vid. 
ad i. 15. Asr. 

ἀνάμνησι5] Note sunt, quas Plato 
precipue in Phaedone et Menone posuit, 
memoriz et oblivionis definitiones. V. 
. Fischer. ad Phedon, p. 315. Mon. &ro- 
λειπούσης. ln pregressis verborum χρὴ 
λέγειν ἀναμιμνήσκοντα subjectum est 
persona indefinita, Asr. 

ὅλην — πᾶσαν] Scio Platonem alibi 
quoque hec duo adjectiva conjungere, 
sed interjecta connexiva particula: ut 
aliquanto post, ὥστε τὸν ἔχοντα αὐτὸν, 
av εὐδαιμονέστερον ἀπεργάζεσθαι τοῦ 
ἐναντίου τῷ παντὶ καὶ ὕλῳ : quem locum, 
sicut et alios quosdam sequendo, putet 
fortasse quispiam ferri posse et ejus de 
quo nunc agittus loci lectionem, przfi- 
gendo vocuiam kal accusativo πᾶσαν : 
sed preterquam quod. illa particula ter 
ponenda esset, ita'legendo, καὶ ὅλην πε- 
ριχάρειαν καὶ πᾶσαν ἀποκρυπτόμενον kal 
περιωδυνίαν, atque hec ejus ἐπαλληλία 
(ut ita dicam) dura hic esset: non vi- 
detur solitus duo illa adjectiva talibus 
locis adhibere. Putoigitur te me con- 
jecture subscripturum, qua in locum no- 


Pl«t. Vor. 


minis ὅλην substituo ex eo factum ad- 
verbiam ὅλως. ΞΤΕΡΗ. Ficinus alterutrum 
tantum agnoscit, rectius, opinor. Br». 

διὸ δὴ] Particula διὸ non ad id, quod 
in sequentibus exponitur, spectat, sed 
ad pregressa, χρὴ λέγειν, ἑαυτὸν àvaju - 
μνήσκοντα, quapropter dicendum s. in 
memoriam revocandum est (sc. quod 
jam diximus), risu et dolore nimio absti- 
nendum esse. Que quidem brevitas di- 
cendi in ipsis dicendi verbis omnium 
fere linguarum propria est. Mox voca. 
bulum πᾶσαν de glossa mihi suspectum 
est, ut ὅλην περιχάρειαν et περιωδυνίαν 
(verba proprie ita sunt constituenda, 
ὅλην kai περιχάρειαν καὶ περιωδυνίαν &o- 
κρυπτόμενον) sit, omnem et gaudii et 
doloris intemperantiam (quam seriores 
dixerunt nimietatem) ; ὅλην proprie est, 
omnes intemperantize species s. rationes, 
igitur, quidquid nimium est in gaudio 
vel dolore. Kal hyperbaton facit, vid. 
ad ii. 3. Haud dubie apposita erat glossa 
πᾶσαν vel ad ὅλην vel ad περιωδυνίαν, et 
postea in contexta immigravit. Contra 
Stephano ὅλην suspectum erat, quod in 
ὅλως mutari jubebat. Tunc vero καὶ 
expungi oporteret. Asr. 


VIIH, T 


nt, ii, 282. 
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πᾶσαν ἀποκρυπτόμενον καὶ περιωδυνίαν εὐσχημιονεῖν πει- 
ρᾶσθαι, κατά τε E πραγίας ἱσταμένου τοῦ δαίμονος ὃ EA 
στου καὶ κατὼ τύχας οἷον πρὸς ὑψηλὰ καὶ ἀνάντη δαι- 
μόνων ἀνθισταμένων, τισὶ πράξεσιν, ἐλπίζειν ὃ δ᾽ ἀεὶ τοῖς γε 
ἀγαθοῖσι" τὸν θεὸν ἃ δωρεῖται, πόνων μὲν ἐπιπιπτόντων ἀντὶ 
μειζόνων ἐλάττους ποιήσειν" τῶν 7 αὖ νῦν παρόντων ἐπὶ 
τὸ βέλτιον μεταβολάς, περὶ ὃὲ τὰ ἀγαθὰ" τὰ ἐναντία 
τούτων ἀεὶ πάντ᾽ αὑτοῖς" παραγενήσεσθαι μετ ἀγαθῆς 
τύχης. σαύταις δὴ ταῖς ἐλπίσιν ἕκαστον γρῆ ζῆν καὶ 
τοῖς ὑπομνήσεσι πάντων τῶν τοιούτων, μηδὲν φειδόμτενον, 
ἀλλ᾽ ἀεὶ κατά τε παιδιὰς καὶ σπουδὰς ἀναρυιμνήσκοντα 
ἕτερόν τεῦ καὶ ἑαυτὸν va qus. 

S. 5. Νῦν οὖν δὴ rüi μὲν ἐπιτηδευμάτων, οἷα χρὴ &T1- 
τηδεύειν, καὶ περὶ αὑτοῦ" ἑκάστου, ποῖόν τινὰ χρεῶν εἶναι, 
λέλεχται σχεδὸν ὁ, ὅσα θεῖα, ἐστι; τὰ δ᾽ ἀνθρώπινα γῶν ἡμῖν 


σηϑ Ὁ et yp 0.—* τε om Ξ.-- 
ποιήσειν ἀντὶ μειζόνων τ.--" τόν A.— 


κατά τε εὐπραγίας] Respondet se- 
quenti xal κατὰ τύχας, et verba ἱσταμέ- 
νου---πράξεσιν ita explicanda esse duco : 
si Genius hominis vel in. felici versatur 
rerum statu, vel in fortune casibus (xa- 
τὰ τύχας), ubi cum infortunio luctatur 
tanquam cum excelso quodam et arduo, 
quod superare nequit. Δαΐμων, genius 
hominis, fortunze vel bonz vcl adverse 
conciliator, saepenumero etiam vita sor- 
tem s. fortunam cujusque propriam sig- 
nificat, ita ut utraque notio discerni fere 
nequeat (vid. Steph. Thes. Gr. Ling. t. i. 


« p. 895. et Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 


266. Verba autein οἷον----πράξεσιν, quee 
ad proxime przgressa κατὰ τύχας spec- 
taut, simul generatim posita sunt, quo- 
circa plurales δαιμόνων ἀνθισταμένων of- 
fendere non dcbent ; non enim de homi- 
nis, de quo in przegressis sermo erat, Ge- 
nio vel sorte jam agitur, sed in univer- 
sum de hominum Geniis s. sortibus in 
rebus adversis versantibus. — Et credi- 
bile est, nostri scriptoris animo in his 
scribendis poetae alicujus verba obversata 
esse, Certe πράξεσιν (1. c. Ova mpatíais) 
poeticum est (ut apud /Esch. Prometh. 
695. Soph. Aj. 790.  Trach. 152. 879. 
Antig. 1305. Eurip. Alcest. 813. legi- 
tur), et verba πρὸς ὑψηλὰ kal ἀνάντη 


t ἀγαθοῖσι Afr, ἀγαθοῖς Ὡ : ἀγαθοῖς *s. 
" τἀγαθὰ D.—* πάντ᾽ αὐτοῖς υθι.---ὐ ἕκαστα 


σι 
—"* ἐλάττους 


itidem coloris poetici quid habent. In 
alia omnia discesserunt interpretes in 
hoc loco vertendo. Nos vero an veri 
quid assecuti simus, viri docti judica- 
bunt. Asr. 

ἐλπίζειν δ᾽ ἀεὶ] Egregie Ficin. et edi- 
tores, qui post δωρεῖται colon ponunt, a 
sensu horum verborum abcerrarunt. [ta 
enim verba sunt construenda : ἐλπίζειν 
δὲ ( χρὴ), τὸν θεὺν, πόνων μὲν ἐπιπιπτόν- 
τῶν τοῖς γε ἀγαθοῖς, ἃ δωρεῖται, ἀεὶ ποι- 
ήσειν (αὐτοὺς) ἐλάττους ἀντὶ μειζόνων, 
τῶν τ᾽ αὖ νῦν παρόντων (πόνων) μεταβο- 
λὰς (αὐτὸν ποιήσειν) ἐπὶ τὸ βέλτιον, περὶ 
δὲ τὰ ἀγαθὰ (quod vero ad bona s. res 
secundas attinet), πάντ᾽ ἀεὶ---παραγενή- 
σεσθαι.  lvecte Cornar. cepit verba ver- 
tens : sperare semper oportet, dum bonis, 
quc deus largitur, labores incidunt, fore 
ut ille pro gravioribus leviores inducat 
et nunc presentes in melius permutet ; 
circa bona vero his contraria, fore nimi- 
rum, ut omnia semper ipsis 'adsint cum 
bona fortuna : igitur infortunium in me- 
lius mutatum iri, et felicem fortunam 
prosperum  habituram 6886. successum 
(mala inde non eventura esse). Mox 
ante ταύταις---ἐλπίσιν desidero przeposi- 
tionem ἐν.--- μηδὲν φειδόμενος, nihil re- 
tinens s. omittens, sedulo id agens. Asr. 


- 
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οὐκ εἰρητῶι. δεῖ δέ: ἀνθρώποις γὰρ διοιλεγόμνεθω, ἀλλ᾽ οὐ 
^ / ^ 
θεοῖς. ἔστι δὴ φύσει ἀνθοώπειον μάλιστα ἡδοναὶ καὶ λῦπαι 
rd , Ν ^ -» ^ 
καὶ ἐπιθυμίαι, ἐξ ὧν ἀνάγκη τὸ θνητὸν" πᾶν ζῶον ἀτεχνως 
οἷον ἐξηρτῆσθαί τε καὶ ἐκκρερμνάμενον εἰναι σπουδαῖς ταῖς 
^ ^ 4, 7 
μεγίσταις. δεῖ δὴ τὸν κάλλιστον βίον ἐπαινεῖν μὴ μυόνον 
“ ^ 7 ^ N , / , N Br " 
ὅτι τῷ σχήματι κρατεῖ πρὸς εὐδοξίαν, ἀλλὰ καὶ ὡς, ἂν 
» / 
τις ἐθέλῃ γεύεσθαι καὶ μὴ νέος ὧν φυγὰς Qr αὐτοῦ γέ- 
νητῶι, κρωτεῖ καὶ τούτῳ 0 πᾶντες ζητοῦμεν, τῷ χαίρειν 
d GR, S m. ἃ, ΝΣ wu Ἢ : € "wc 
πλείω, ἐλάττω às λυπεῖσθαι παρῶ τὸν βίον OTOTU. ὡς δὲ 
/ ^ / N ^ 
ἔσται τοῦτο σαφές, ὧν γεύηται“ τις ὀρθῶς," ἑτοίμνως καὶ 
/ / QNA 5». AN Pe “ » M ^M 
σφόδρα Φοανήσετοι. ἢ δὲ ὀρθότης φίς; τοῦτο ἤδη παρῶ TOU 
[4 N “ / ^M 
λόγου wen λωμβάνοντα σκοπεῖν εἰτεῖ οὕτως ἡμῖν κατὰ 
͵7 y » 3 Ν 7 7] N bó! N 
φύσιν πέφυκεν eire ἄλλως παρὼ φύσιν. βίον 0S8 γρὴ παρὰ 
/ eN/ N / n » e n / 
βίον PTT «04 λυπηροτερον ὧδε σκοπεῖν. ἡδονὴν βουλόμεθα 
(2 "n h / Ν »» ς ΄ » / N 
ἡμῖν εἰναι," λύπην δὲ oU. αἱρούμεθα οὔτε βουλόμεθα, τὸ 
Ν 7 , N N c ^ , / 7 Ν 3 
δὲ μηδέτερον ἀντὶ μὲν ἡδονῆς οὐ βουλόμεθα, λύπης δὲ ἀλ- 
/ / , N 9 7 Ν 7 
λάττεσθαι βουλόμεθα" λύπην δὲ ἐλάττω μετὰ μείζονος 


E, om t.—* τε om [).—^* ἑαυτοῦ t.—b θνητῶν v.—* δ᾽ vfbr.—* γένηταί Efr.— 
* ὀρθὸς v.—f εἴτε... σκοπεῖν om Ξ.--- δὲ om AQv[Dr.—" ἡμῖν. εἶναι AQv(Dr: εἶναι 


ἃ, ὅ. ὅσα θεῖά ἐστι] “ Θεῖα sunt, quee 
pertinent ad res divinas, h. e, ut ipse[Ci- 
cero] ait, in quibus si peccaveris, deum 
ultorem habeas ; humana autem, quibus 
objectas, sunt res humanz.' Ernesti 
. Clav. Cicer. v. divinus p. 485. ubi com- 
mode laudat Livium xxix. 18. * et illa 
omni divino humanoque liberctur sce- 
lere. Cf.iii.19. Asr. — 

τῷ σχήματι] Bas. 1. et 2. τῷ χρήματι, 
mendose, Asr. 

νέος ὧν φυγὰ----γένηται] Quibus La- 
cedzemoniorum disciplina notatur. Vid. 
i. 9. Asr. 

σκοπεῖν---ἧδονὴν} ln prec. edit. de- 
sunt αὐτο hic sunt inter prius σκοπεῖν et 
accus. ἡδονήν. a Ficin. autem agnoscun- 
tur: qui posteriora verba sic interpr. 
Vitam itaque ad. vitam jucundiorem et 
molestiorem ita conferre oportet. Sed 
et statim post in iisdem edit. desunt quee 
habes hic inter prius μείζονος, et genit. 
λύπης. SrEPH. Quz verba desunt in 
' editt. vett, ea tamen expressa sunt a Fi- 
cin. Dolorem etiam minorem majore cum 
voluptate volumus : voluptatem minorem 
cum majore dolore nequaquam. [τὰ quo- 


que legendum conjecerat Cornar. Cor- 
ruptele causa satis patet. Nempe li- 
brariorum oculi a priori μείζονος ad pos- 
terius aberrantes arripuere statim, quae 
huic subjiciebantur. Bir. 

εἴτε olUrws—dá0e okomeiv] Ab Ald. 
Lov. Bas. 1. 2. et Cornarii translatione 
absunt; Steph. nescio e quo libro ea 
interposuit, ct Ficin. reddidit. Qui ἴδον 
tum sit, ut illa verba omitterentur, facile 
est ad intelligendum. — Oculus enim li- 
hrarii a priori σκοπεῖν ad sequens aber- 
ravit. Sic etiam verba ἡδονῆς βουλόμεθα 
--- μείζονος ab Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
absunt, quz Ficin, expressit et Cornar. 
interserenda esse monuit ; iterum librarii 
a priori μείξζυνος statim ad posterius 
transsiluisse cogitandi sunt, Sensus est: 
quid vero rectum sit (1j ὀρθότης h. e. τὸ 
ὀρθῶς γεύεσθαι τοῦ χαίρειν πλείω, ἐλάτ- 
τω δὲ λυπεῖσθαι), tunc. demum perspici- 
mus, si consideramus s. quzerimus, u£rum 
malure conveniat am adversetur, lh. e. 
rectus illius usus in eo cernitur, quod 
nature consentaneum est. Quod ut per- 
spiciatur, vitam jucundam et tristem in- 
ter se compararc opor(ct. Asr. 


it, 739. 


Irt. ii. 383. 


111, ll, 384. 
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Li ^e i 7 , , x 7 
ἡδονῆς βουλόμεθα, ἡδονὴν δὲ" ἐλάττω μετὰ μείζονος λύ- 
, , y IMMER 8 κ' 7 , 
πῆς οὐ βουλόμεθα, ἴσα δ᾽ ἀντὶ ἴσων ἑκάτερα τούτων οὐχ, 
ε , » N - ^v 
ὡς βουλόμεθα ἔγοιμεν ἂν διασαφεῖν. ταῦτα δὲ πάντα 
3 N , N 7 
ἐστὶ πλήθει καὶ μεγέθει καὶ σφοδρότησιν ἰσότησί τε καὶ 
ei *, , , X ^ ^ 
ora ἐναντία ἐστὶ πᾶσι τοῖς τοιούτοις, πρὸς βούλησιν δια- 
/ / l ^ ^ / t 
φεροντὰ τε καὶ μηδὲν διαφέροντα πρὸς αἵρεσιν ἑκάστων. 
el M / , , " 
οὕτω δὴ τούτων ἐξ ἀνάγκης διωακεκοσμημένων, ἐν ᾧ μὲν 
, " EY 
βίῳ ἔνεστι πολλὰ ἑκάτερα καὶ μεγάλα καὶ σφοδρά, 
e Ba δὲ Ν ^ L ^ / , * "*m M 
ὑπερβάλλει δὲ τὰ τῶν ἡδονῶν, βουλόμεθα, ἐν ᾧ Ot" τὰ 
, / , / a T. "o? t / 
ἐναντίω, οὐ βουλόμεθα: καὶ αὖ ἐν ᾧ ὀλίγα ἑκάτερα καὶ 
N N , ^ Ld ^ , 
σμικρὰ καὶ ἡρεμαία, ὑπερβάλλει δὲ τὰ λυπηρά, ου βου- 
λό 6 , ^ à: , ^ n / , e , "5 7 
ὀμεῦα, ἐν ᾧ δὲ τἀναντία," βουλόμεθα: ἐν ᾧ δ᾽ αὖ βίῳ 
, ?. ἃ ^ / , “ » - ^ 
ἰσορῥοπεῖ, καθά περ ἐν τοῖς πρόσθεν," δεῖ διανοεῖσθαι τὸν 
, /» € 7 e ^ Ν - ^M 
ἰσόρροπον βίον, ὡς τῶν μὲν ὑπερβαλλόντων τῷ φίλῳ! ἡμῖν! 
7 ^ , M s ^ - 
βουλόμεθα, τῶν δ᾽ αὖ τοῖς ἐχθροῖς οὐ βουλόμεθα. πάντας 
A Qe - N ^ [4 
δὴ δεῖ διανοεῖσθαι τοὺς βίους ἡμῶν ὡς ἐν τούτοις ἐνδεδερέ- 
T ΄ Ν ^ ^ 
γοΙ πεῷυκᾶσι, καὶ δεῖ διανοεῖσθαι ποίους Φύσει βουλόμεθα: 
, / ^ ^M / 
εἰ δέ τι παρὼ ταῦτα ἄρα φαμὲν βούλεσθαι, διά τινα 
ἡμῖν *s.—! ἡδονῆς... μείζονος om Erf, ἡδονὴν...βουλόμεθα om D.-—k δ᾽ τ.---ἰ γε f.— 


" év ᾧ δὲ... βουλόμεθα in mg Ὡ, καὶ...τἀναντία om t.—^ τἀναντία vfbt.—^ πρόσθε 
D.—P» τῶν φίλων ἢ.--« ἡμῶν f.—' ἐνδεδεγμένοι v.—* περ pr A.—' λέγομεν Q.— 


οὐχ ὡς βουλόμεθα] Lectionem sequi- 
tur Ficin. quz valde diversum sensum 
efficit, quod negativam particulam, quee 
hic est ante ὡς, ponat ante βουλόμεθα. 
Quum enim hic sit, ἴσα δ᾽ ἀντὶ ἴσων €ká- 
τέρα τούτων, οὐχ ὡς βουλόμεθα, ἔχοιμεν 
ἂν διασαφεῖν, ille ita vertit ac si legere- 
tur, ὡς οὐ βουλόμεθα ἔχοιμεν ἂν διασα- 


| $€iv: ejus enim verba sunt, Pari autem 


modo utrumque horum habere nos nolle, 
possumvs declarare. Sequendam vero 
hanc ejus lectionem censeo. Srrrn. 
μηδὲν διαφέροντα] Spectat ad ἰσότησι 
pregressum, quo vita significatur ἐσόῤ- 
foros, qu in sequentibus dicitur, in qua 
dolor et voluptas sibi equales sunt. 
Verba autem πρὸς αἵρεσιν ἑκάστων post 
πρὸς βούλησιν offendunt, quum idem so- 
nent. Ni fallor, loco suo mota et se- 
quentibus annectenda sunt ita : οὕτω δὴ 
τούτων πρὸς αἵρεσιν ἑκάστων ἐξ ἀνάγκης 
vel ἐξ ἀνάγκης πρὸς αἵρεσιν ἑκάστων δια- 
κεκοσμημένων : hac igitur quum, si nos- 
tram utriusque optionem spectainus, ne- 
cessario ita constituta sint cet. s. quum 


natura nostra ita ferat, ut voluptatem 
appetamus, dolorem vero fugiamus. Asr. 

ὡς τῶν μὲν ὑπερβαλλόντων] Explicant 
hzc pregressa. Vita equalis est, in qua 
dolor et voluptas sibi pares sunt, ita ut 
neuter emineat, et nos neque appetamus 
neque refugiamus (appetitio enim. non- 
nisi tunc excitatur, s; voluptas eminet, 
contra refugimus id, in quo dolor pre- 
valet ; in hac igitur utriusque zequalitate 
οὐκ ἔχοιμεν ἂν διασαφεῖν ὡς βουλόμεθα, 
propterea quod tunc utraque μηδὲν δια- 
φέροντα s. ἀδιάφορα sunt). “Ὡς est sci- 
licet: τὸν ἰσόῤῥοπον βίον, in qua neque 
appetimus quid neque refugimus: nam 
appetimus nonnisi id, in quo, quod πο- 
bis gratum est (τὸ ἡμῖν φίλον), praevalet, 
refugimus vero contrarium. Pro τῶν 
ὑπερβαλλόντων et τῶν δ᾽ αὖ videndum 
autem est, annon scribi oporteat τὸν 
ὑπερβάλλοντα (sc. βίον) et τὸν δ᾽ αὖ. 
Nam quomodo genitivi explicari possint 
undeque pendeant, non perspicio. Asr. 

πάντα----τοὺς βίου----ὡς} Pro ὡς πάν- 
τες οἱ βίοι ; vid. ad 1, 2. Asr. 
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» N , 7 ^ 27 7 , ^ / 
ἄγνοιαν καὶ ἀπειρίαν τῶν ὄντων βίων αὐτὼ λέγομεν. 
Ρ ry A N / 97.4 / “-' 7 $ à ^ 7 
[8. 6. ] l'ivec δὴ καὶ πόσοι εἰσὶ βίοι, ὧν Tipi δεῖ προελό- 
N 7 / UU M i 7 , / / N 9 7 
μενον τὸ βούλητόν τε καὶ ἑκούσιον ἀβούλητόν τε καὶ ἀκού- 
ΔΝ, , y [4 ^ 7 Ν / el Ν 
cio ἰδόντα, εἰς γόμνον εὠωυτῷ ταξώμενον, τὸ φίλον ἄρμνῶ καὶ 


ἢ 


ἡδὺ καὶ ἄριστόν τε καὶ κάλλιστον ἑλόφνενον ζῆν ὡς οἷόν T 
ἐστὶν ἀνύρωπον μακαριώτατα:, λέγωμεν" δὴ σώ 0Vtt βίον 
ἕνα etu καὶ Φρόνιρυον £0, καὶ ἕνα τὸν ἀνδρεῖον, καὶ τὸν 
ὑγιεινὸν βίον & ἔνα ταξωρεθα- καὶ τούτοις οὖσι τέτταρσιν 
ἐναντίους ἄλλους τέτταρας, ἄφρονα, δειλόν, ἀκόλ στον, VO- 
σώδη. σώφρονα μὲν οὐν"“ βίον ὃ γιγνώσκων" θήσει πρᾶον 
ἐπὶ πάντα καὶ ἠρεμίας μὲν λύπας, ἠρεμαίας 0; ἡδονάς, 
μαλακὰς δὲ ἐπιθυμίας" καὶ ἔρωτας οὐκ ἐρυμανεῖς πάρε- 
χόμενον' ἀκόλαστον δὲ ὀξὺν ἐπὶ πάντα καὶ σφοδρὰς μὲν 
λύπας, σφοδρὰς δὲ ἡδονάς, συντόνους δὲ καὶ; οἰστρώδεις 
ἐπιθυμίας φεῦ καὶ ἔρωτας ὡς οἷόν T ἐμυρνανεστάτους bs 
χόμνενον" ὑπερβαλλούσας δὲ’ ἐν μὲν TU σώφρονι βίῳ τὰς 
ἡδονὰς τῶν ἀχθηδόνων, ἐ ἐν δὲ τῷ ἀκολάστῳ τὰς λύπας τῶν 
ἡδονῶν μεγέθει καὶ πλήθει καὶ πυκνότησιν." ὅθεν ὁ μὲν 
ἡδίων ἡ ἡμῖν τὴ βίων, ὃ δὲ λυπηρότερος εξ ἀνάγκης συμ- 
βαίνει " ᾿χατὰν φύσιν γίγνεσθαι, καὶ τόν γε βουλόμενον 
ἡδέως P οὐκέτι πωρείκει ἐκόντα γε ἀκολάστως ζῆν, ἀλλ᾽ 
. ὃ 


2 
" οὖν om f.—" συγγιγνώσκων Q.—" δ᾽ ἐπιθυμίας f.—* τε καὶ A, δὲ καὶ Q.—* τε 
om f.—^ δὲ om Ὁ. —? πυκνότητι v. — ^ συμβ. καὶ κατὰ υ.---- τὸν Ὁ.---ἰ ὑγιείαι ΔΩ : 


δ. θ. ὧν πέρι δεῖ] Salebrosa est ver- 
borum structura; περὶ ὧν respicit se- 
quens ἰδόντα, in v. περὶ ὧν vero simul 
latet ἐξ ὧν, si respicias προελόμενον ; 
deinde participia ἰδόντα, ταξάμενον et 
ἑλόμενον prigresso προελόμενον, ut po- 
tiori, subjecta sunt: qucenam et quot 
sunt vite genera, in quibus postquam li- 
berum εἰ coactum (quod appetimus 
sponte nostra. et quod refugimus) cogno- 
verimus legemque nobis de his constitue- 
rimus, optimum ac pulcherrimum cum 
grato et jucundo sectantes, unum ex iis 
eligamus, ut quam beatissime vivamus? 
—Pro νόμον Ald. Lov. et Bas. 1. μόνον. 
Pro eis vero Stephanus scribi malebat 
εἶτα ; eis esse potest instar, pro (vid. ad 
iii.16.) legis loco habentem (ταξάμενον), 
sc. α in hac liberi et coacti disquisi- 


tione vera et nature consentanea per- 
spexit. Asr. 

νόμον] Pro νόμον in prezced. edit. 
male scr. μόνον : sed et eis lubenter in 
εἶτα mutaverim. SrgPu. Νόμον primus 
correxit Cornar, addicente Ficino, ἐέ- 
gem sibi ipsi prescribere. Bir. 

ὡς οἷόν τ᾽ ἐμμανεστάτους} Ab Ald. Lov. 
et Das. 1. absunt verba ὧὡς---ἐμμανεστά- 
τους.  Ficin. ea expressit vertens, cupi- 
diiatibus ardentibus furiosisque et insa- 
nis mirum in modum amoribus agitetur. 
Mox ἐν μὲν τῷ σώφρονι pro ἐν τῷ σώ- 
φρονι μὲν, vid. ii. 11. Paulo post pro 
πυκνότησιν e Mon. reposuimus πυκνότη- 
τι. Deinde Bas. 1. et 2. mendose ἰδίων 
scribunt pro ἡδίων. ---Παρείκει est licet, 
ut Sympos, 187. E. καθόσον παρείκει. 
Asr. 


11. 734. 
11. li. 385. 


ΠῚ, 


ii. 386. 
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ἤδη δῆλον ὡς εἰ τὸ γὺν λεγόμενον ὀρθόν, πᾶς εξ ἀνάγκης 
ἄκων ἐστὶν ἀπόλαστος' Z γὰρ ài ἀμαθίαν ἢ n ài ἀκράτειαν 

20r ἀμφότερα σοῦ σωφρονεῖν ἐνδεὴς ὦ ων ζῇ ὁ 0 πᾶς ἀνθρώπι- 
γος ὄχλος. ταὐτὰ δὲ περὶ νοσώδους TÉ καὶ ὑγιεινοῦ βίου 
διανοητέον, a; d Aovei- μὲν ἡδονὰς καὶ λύπας, ὑπερβάλλουσι 
δὲ ἡδοναὶ μὲν λύπας ἐν ὑγιείᾳ," λύπαι" δεῖ ἡδονὰς ἐν νό- 
σοις. 7 UAY δὲ 7 7 βούλησις τῆς αἱρέσεως τῶν βίων οὐγ, m 
τὸ λυπηρὸν ὑπερβάλλῃ: S ὅπου δ᾽ ὑπερβάλ. λετᾶι, TOUTOV 
τὸν βίον ἡδίω κεκρίκα νεν. ὁ δὴ σώφρων τοῦ ἀκολάστου 
καὶ ὁ Φρόνιμμος TOU ἄφρονος, φαῖμ, εν ἄν, καὶ ὁ τῆς ἀνδρίας 
τοῦ τῆς δειλίας ἐλάττονα καὶ σμικρότερα καὶ μανότερα" 
ἔγων ἀμφότερα, 77 σῶν ἡδονῶν & ἐκάτερος ἑκάτερον ὑπερ- 
βάλλων, τῆ τῆς λύπης ἐκείνων ὑπερβαλλόντων αὐτούς, ὁ 
μὲν ἀνδρεῖος τὸν δειλόν, ὁ ὁ δὲ φρόνιμος σὸν ἄφρονα, γικώσιν, 
ὡς τε ἥδιους εἰναι σοὺς βίους σῶν βίων, σώφρονα καὶ ἀν- 


ὑγείᾳ *s.—* λῦπαι Α : λύπαι *s.—f δ᾽ 


ἣ βούλησις τῆς αἱρέσεω5)] Vid. ad i. 
14. ἵνα consilium indicat, optio nostra 
non id vult (οὐ τοῦτο Βούλεται), ut dolor 
superet. — Pro ὑπερβάλῃ, quod vulgo le- 
gitur, Codd. Mon, et Voss. ὑπερβάλλῃ, 
deinde ὅπη. Asr. 

ὁ δὴ σώφρων τοῦ ἀκολάστου Hec e 
pregressis mihi videntur irrepsisse. Qua- 
tuor videlicet vite genera ponit, σώφρο- 
να βίον, ὑγιεινὸν, φρόνιμον εἰ ἀνδρεῖον, 
quorum contrarii sunt ó ἀκόλαστος βίος, 
ὁ νοσώδης, ó ἄφρων et ὃ δειλός. De σώ- 
φρονι οἱ ὑγιεινῷ eorumque contrariis in 
pragressis quum  disseruerit, reliquum 
est, ut vitam φρόνιμον et ἀνδρεῖον consi- 
deret ; quo facto, quatuor illas vitas ite- 
rum componit easque omnes jucundiores 
esse statuit, quam quae ipsarum contra- 
rie sint. Ex lis perspicitur, verba illa 
ὁ δὴ σώφρων τοῦ ἀκολάστου ab hoc loco 
aliena esse; nec desiderabis quid, his 
omissis, imo oratio melius cum przgres- 
sis coharrebit: Kal ὁ φρόνιμος τοῦ ἄφρονος 
καὶ ὃ τῆς ἀνδρίας (1. e. ὁ ἀνδρεῖος) oU τῆς 
δειλίας (τοῦ δειλοῦ) éAárrovacet. Etiam 
(sc. sicut ὅ σώφρων et ó ὑγιεινὸς Bios) 
prudens vita cet, Accedit quod verba 
ἑκάτερος ἑκάτερον de duabus, non de 
tribus vitis sermonem esse demonstrant. 
Verba, quz sequuntur, paulo obscuriora 
sunt, lta interpretanda esse censco. Τῇ 


f.—£ ὑπερβάλλη AzEQrfbt : 
—h μανότερα pr 0: pavérepa *s.—J! ὑπερβ... 


ὑπερβάλῃ *s. 
«ἄφρονα om {.--- kal om Dt et pr 


τῶν ἡδονῶν (int. μερίδι), est, a volupta- 
tum parte, h. e. si voluptates spectas, et 
sic τῇ τῆς λύπης : 51 dolorem spectas. 
*Exárepos est ὃ φρόνιμος βίος et ó τῆς 
ἀνδρίας s. ἀνδρεῖος ; ἑκάτερον vero refe- 
rendum ad τὸν ἄφρονα et δειλὸν s. τὸν 
τῆς δειλίας. "Tunc ἐκείνων iterum ad τὸν 
ἄφρονα et δειλὸν trahendum est, et no- 
minativo preegresso sequitur genitivus 
nominis vel pronominis (ἐκείνων) et par- 
ticipii (ὑπερβαλλόντων), de quo vid. ad 
ii.3. Sensus est: etiam prudens vite 
imprudeatem et furtis ignavam superant, 
propterea quod voluptas in ipsis eminet, 
in illis vero dolor praevalet; nam licet 
prudens et fortis vita per se minus et vo- 
luptatis et doloris habeat, — impru- 


dens et ignava (ἐλάττονα kal σμικρότερα 
καὶ μανώτερα ἔχων ἀμφότερα), tamen in 
ipsis plus voluptatis inest, quam in con- 
trariis, quia minus doloris habent. Par- 
ticipia ὑπερβάλλων et ὑπερβαλλόντων 
explicationi serviunt, et conjunctione 
dum vel quia resolvi debent. Mon. ἕκα- 
τέρου ὑπερβολὴ---ὑπερβαλόντων. | Verba 
ὁ δὴ cáópev—áàkoXárTov etiam Comar, 
vidit aliena esse; idem pro μανώτερα 
scribi volebat σπανιώτερα (Ficin. rario- 
ra), sine causa, nisi in Codd. Mss, id 
invenerat; μανώτερα oppositum est -— 
gresso πυκνότητι. Asr. 
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δρεῖον καὶ φρόνιμιον καὶ ὑγιεινὸν δειλοῦ καὶ ἄφρονος. καὶ 
ἀκολάστου καὶ γοσώδους, καὶ ξυλλήβδην σὸν | ἀρετῆς ἐγό- 
ββῆναν. κατὼ σώμα, 7 καὶ" κατὰ Ψυχῆν TOU τῆς μοχθηρίας 
ἐχομένου βίου ἡδίω TE "PT καὶ τοῖς ἄλλοις ὑπερέχειν d - 
περιττοῦ κάλλει καὶ ὀρθότητι καὶ ἀρετῆ καὶ εὐδοξίᾳ, ὡς 
σε τὸν ἔχοντα, αὐτὸν ζῆν εὐδαιριονέστερον ἀπεργάζεσθαι 
TOU ἐναντίου TU παντὶ καὶ ὅλῳ. 

S 7. Καὶ τὸ μὴν προοίμιον τῶν νόμων ἐνταυθοῖ, λεχθὲν 
τῶν λόχων τέλος ἐγέτω, μετὰ à: τὸ προοίμιον ἀναγκαῖόν 
που γόμιον" ἕπεσθαι, μᾶλλον δὲ τό γε ἀληθὲς γόμους — 
φσείας ὑπογράφειν. καθά "ae οὖν δή T Sour" ἢ καὶ 
πλέγμ᾽ ἄλλ᾽ ὁτιοῦν, οὐκ ἐκ τῶν αὐτῶν οἷόν T ἐστὶ σήν TÉ 
ἐφυφὴν" καὶ σὸν στήμονα ἀπεργάζεσθαι, διαφέρειν δ᾽ 
ἀναγκαῖον σὺ τῶν στημυόνων πρὸς ἀρετῆν γένος" ἰσχυρόν 


Ω.---ἰ ἐνταυθοῖ AQffr : ἐνταῦθα *s.—" μόνον v.— 


τοῖς ἄλλοι] Aliter explicari non po- 
test, nisi ita, ut ablativus sit e verbo 
ὑπερέχειν pendens, ita ut κάλλει, ὀρθό- 
T3171, illius explicationi serviant, e£. aliis 
insuper prestare, sc. pulcritudine. Asr. 

τῷ παντὶ Kal ὅλῳ] | Quod vernaculo 
respondet, ganz und gar. Sic vi. 20. p. 
e 9. B. ὅλῳ kal παντὶ---διάφορος. Polit. 

. 15. vii. 9. Phedon, p. 332. Fisch. 
Sic et ὅλον kal πᾶν Legg. xii. 2. p. 944. 
C. ubi v. Ruhnk. Schol. p. 242. Alcib. 
I. p. 38. Asr. 

δ. 7. τῶν λόγων] Ante τῶν λόγων po- 
tius quam post interpungendum esse vide- 
tur, ut jungatur λόγων cun τέλος, sicut 
νόμων cum προοίμιον jungitur. SrEPHn. 

ὑπογράφειν] Est adumbrare, primis 
lineis deformare, breviter et generatim 
designare.  L. xi, 12. p. 934. B. τὸν δὲ 
καθάπερ ζωγράφον ὑπογράφειν ἔργα émó- 
μενα τῇ γραφῇ. Polit. viü. 3. p.548. 

. Sic etiam ὑπογραφὴ usurpatur, ut 
c. 8. p. 737. E. σχήματος ἕνεκα kal ὑπο- 
γραφῆς. Polit. vi. 15. p. 504. D. Tunc 
est prescribere et proprio (ut Protag. 
326. D.) et translato sensu, ut iv. 4. p. 
711. B. Thest. p. 171. E.—7ó γε ἀλη- 
θὲς est i.q. τῇ ἀληθείᾳ. Asr. 

- καθάπερ οὖν] Laudantur hec a Sto- 
bzo Serm. xli. p. 297. et respexit ad 
locum nostrum Aristot. Polit, ii. 4. (c. 
8. $. 8. Schneid.) φησὶ γὰρ δεῖν, ὥ ὥσπερ 
ἐξ ἑτέρον τὸ στημόνιον ἐρίον γίνεται τῆς 


ἃ ξυνυφὴν AQv[bt : ξυμφνυὴν *s. 


κρόκης, οὕτω καὶ τοὺς ἄρχοντας ἔχειν 
δεῖν πρὸς τοὺς ἀρχομένους. Oratio ipsa 
non coheret; sequi enim debebat ὡσ- 
αὐτως καὶ vel simile quid, cujus loco po- 
situin est ὅθεν δὴ---δεῖ, Deinde accusa- 
tivi illi τινὰ ξυνυφὴν ἢ καὶ πλέγμα ἄλλυ 
absolute positi sunt, quod attinet ad— 
vid. ad i. 2. Pro ξυνυφὴν (sic Codd. 
Voss. Mon. et Stephanus in Thes. Gr. 
Ling. τ, 11. p. 1767. F. Etiam Ficin. 
habet, quecunque texuntur, et Cornar, 
in textura) vulgo et in Stob. legitur ξυμ- 
φνήν. Deinde ἐφυφὴν ex Ald. Lov. Bas. 
1. 2. Stob. Codd. Voss, et Mon. revo- 
cavimus pro eo, quod in Steph. et Dip. 
exemplis vitiose legitur, ξυνυφὴν, quod 
haud dubie e preegresso ξυμφυὴν vel ξυν- 
υφὴν natum est. Pollux quoque vii. 
30. p. 708. Πλάτων δὲ ἐφυφὴν καλεῖ τὴν 
κρόκην. Etenim στήμων est stamen (fila 
intensa), ἐφυφὴ vero licium, quod sta- 
mini intexitur, subtemen, i. q. κρόκη (v. 
Politic. p. 281. A. 282. D. E. quod qui- 
dem insertum. duritiem utrimque com- 
primentis tramz remollit (Seneca Ejist. 
xc. med.) ; stamen enim filo constabat 
magis retorto ac proinde duriori, subte- 
men vero filo mollior parumque torto. 
Cf. Casaubon. ad Pers. vi. p. 510. ed. 
Paris. Salmas. ad Capitolin,. Pertin. 8. 
p. 545. et ad Vopisc. Aurel. 46. p. 563. 
Gesner. Thesaur. Ling. Lat. v. Texo, 
Trama, t. iv. p. 778. 835. Asr. 


πε. 7325. 


1, ii, 387. 
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τεῦ γὰρ καί τινὰ βεβαιότηταὶ ἐν τοῖς τρόποις" εἰληφός, 
τὸ δὲ μαλακώτερον καὶ ἐπιεικείῳ τινὶ δικαίᾳ. χρώμενον. 
ὅθεν δὴ τοὺς μεγάλας" ἀρχὰς ἐν ταῖς πόλεσιν ἄρξοντας" 
δεῖ διακρίνεσθαί τινα τρόπον ταύτη καὶ τοὺς σμικρᾷ παι- 
δεία βασανισθέντας ἑκάστοτε κατὰ λόγον: ἐστὸν γὰρ δὴ 
δύο πολιτείας εἴδη, τὸ μὲν ἀργῶν καταστάσεις" ἑκάστοις, 
r0 δὲ νόμοι ταῖς (ovy eis ἀποδοῦθέντες. 

Τὸ δὲ πρὸ τούτων ἁπάντων" δεῖ διανοεῖσθαι τὰ τοιάδε. 
πᾶσαν ἀγέλην ποιμὴν καὶ βουκόλος τροφεύς" τε ἵππων, 
καὶ ὅσα ἄλλα σοιαῦτα, παραλαβὼν οὐκ ἄλλως uU “ΠΌΤΕ 
ἐπιχειρήση" θεραπεύειν, ἢ πρῶτον μὲν τὸν ἑκάστη προσῆ- 


- ἐφυφὴν AEQv(br: ξυνυφὴν «ς.---Ρ τε om .--- 4 γενναιότητα t.—! τόποις pr 0. 
- τοὺς μεγάλας A εἴ γρ Q, τοὺς τὰς Qv(Dt: τοὺς τὰς μεγάλας *s.—' ἄρξαντας 
: 


H.—" καταστάσεις Dt, κατάστάσεις AD: 


ἐν rois τρόποι] Haud dubie legen- 
dum est ἐν ταῖς στροφαῖς. Politic. 282, 
E. τούτου δὴ τὸ μὲν ἀτράκτῳ τε στραφὲν 
καὶ στερεὸν νῆμα γενόμενον στήμονα μέν 
φασι τὸ νῆμα---ὅσα δέ γε αὖ τὴν μὲν ξυσ- 
τροφὴν χαύνην λαμβάνει, τῇ δὲ τοῦ στή- 
μυνος ἐμπλέξει πρὸς τὴν τῆς γνάψεως óA- 
κὴν ἐμμέτρως τὴν μαλακότητα ἴσχει, 
ταῦτ᾽ ἄρα κρόκην μὲν τὰ νηθέντα--- φῶμεν. 
Seneca l. !, * quemadmoduin alia forque- 
antur fila, alia ex molli solutoque du- 
cantur. Etiam Cornar. vertit, robustum 
enim est et ex tortura firmitatem accepit. 
Ἔ» redundat, vid. ad i. 14. Asr. - 
τὰς ἀρχὰς] Vocem μεγάλας, quz vul- 
go ante ἀρχὰς legitur, bene ignorat Mon. 
nec Ficinus expressit. Deinde Ald. Lov. 
DBas.1. et 2. ἄρξαντας. Ficin. qui ma- 
gistratus in civitate gesturi sunt. Si- 
militer Cornar, reddidit, Mox libri ve- 
teres σμικρὰ habent, quod revocavimus ; 
Stob, et Steph. σμικρᾷ, ut Ficin. vertit, 
ui in leriori eruditione comprobentur. 
d σμικρὰ παιδεία ineptum mihi videtur 
esse, σμικρὰ vero, ad βασανισθέντες re- 
latum, est paulatim s. lenius, vid. ad iii, 
2. Praeterea rectius, ni fallor, scribetur 
τρόπον, ταύτῃ kai, nisi ταύτῃ referri ma- 
lis ad. texture exemplum in pregressis 
propositum, Sensus est enim: quem- 
admodum in textura stamen durius, sub- 
temen vero mollius est, ita etiam in civi- 
tate imperium, ut quod. severius sit, et 
lenem s. mitiorem morum ac discipline 
probationem. discernere. oporlet. Τοὺς 


κατάστασις "s,—" πάντων yr K.—" Tpo- 


παιδείᾳ βασανισθέντας est i. 4. τὸν παι- 
δείας βάσανον. Duas vero ponit casti- 
gationes e! lustrationes quasi, severam 
unam (dominatoris), alteram mitiorem 
(legis latoris). Verba ἑκάστοτε κατὰ 
λόγον (rite, recte) referenda sunt ad 
διακρίνεσθαι δεῖ. Asr. 

κατάστασις} Legitur etiam plur. ka- 
ταστάσεις. STEPH. 

καταστάσεις} Sic Cod. Voss. et Stob. 
Vulgo κατάστασις. ᾿Αρχῶν καταστ. € - 
στοις sunt magistratuum cutque. conve- 
nientium constitutiones: unum. est hoc, 
ut unusquisque eum magistratum adi- 
piscatur, qui ipsi convenit, allerum. hoc, 
ut leges magistratibus scribantur, secun- 
dum quas civitatem regant. Asr. 

οὐκ ἄλλως μή ποτε ἐπιχειρήσει) Vulgo 
scribitur ἐπιχειρήσειε et καθάρῃ, quod 
uomodo ferri possit, mon perspicio. 


Ion. ἐπιχειρήσῃ ct Cod. Voss. καθαίρῃ, - 


quod pregresso οὐττ-μή rore (vid. ad iii. 
12.) quidem convenit, sed sequentibus 
ἀποπέμψει et θεραπεύσει adversatur; hi 
enim indicativi etiam in przgressis indi- 
cativos requirunt; quocirca ἐπιχειρήσει 
et καθαρεῖ scripsimus, μή ποτε pro vitioso 
habentes; namque notum illud ob μὴ 
(proprie, mon verendum, non cogitan- 
dum est, vid. ad Polit. i. 15.) et propter 
interpositum ἄλλως et propter sententia- 
rum colizerentiam locum habere nequit. 
Ni fallor, scribendum est δή more. lta 
et sensus et. grammatica orationis struc- 
tura adjuvantur. Deinde pro ὑγιῆ scrip- 
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κοντὰ καθαρμὸν καθάρῃ τῇ ξυνοικῆσει, διαλέξας δὲ τῷ τε 
ὑγιῆ καὶ τὰ μὴ καὶ τὰ γενναῖα καὶ ἀγεννῆ τὰ μὲν ἀπο- 
més πρὸς ἄλλας τινὰς ἀγέλας, τὰ δὲ θεραπεύση, 


/ e / * e / » N 4 «7 7 
διανοούμενος, ως Moda d ῶν O ques £17 "0 eris περι 


TÉ σώμα καὶ “ψυχάς, ὁ ἃς φύσις καὶ πονηρὰ τροφὴ διεφθαρ- 
κυῖα προσαπόλλυσι σὸν vay ὑγιῶν. καὶ ἀκηράτων ἠθῶν τε 
καὶ σωμάτων γένος ἐν ἑκάστοις τῶν κτημάἄτων, ἄν τις τὰ 
ὑπάρχοντα Ua διακαθαίρηται. τὰ μὲν δὴ σῶν ἄλλων ζώων 
ἐλάττων“ τε σπουδὴ καὶ παραδείγματος ἕ E9620, μυόνον ἄξιω" 
παραθέσθαι σῷ λόγῳ, τὰ δὲ τῶν ἀνθρώπων σπουδῆς τῆς 
μεγίστης τῷ τε νοῤοθέτῃ διερευνᾶσθαι καὶ φράζειν τὸ 
προσῆκον ἑκάστοις καθαρμοῦ τε πέρι καὶ ξυμπασών σῶν 
ἄλλων πράξεων. αὐτίκα γὰρ σὺ περὶ καθαρμοὺς πόλεως 
ὧδ᾽ ἔχον ἃ 0L) εἴη. πολλῶν οὐσῶν τῶν διωκαθάρσεων αἱ μὲν 
ῥῴους εἰσίν, αἱ δὲ χαλεπώτεραι, καὶ τὰς μὲν τύραννος μὲν 
ὧν καὶ γομιοθέτης ὁ ὁ αὐτός, ὅσαι χαλεπαί T^ εἰσὶ καὶ ἀρι- 
σται, δύναιτ᾽ ἂν καθήραι" νομοθέτης δὲ ἄνευ τυραυννίδος 
καθιστὰς πολιτείαν καινὴν καὶ νόμους, εἰ καὶ τὸν πραότα- 
τὸν τῶν καθαρμῶν κωθήρειεν, ἀγωπητῶςϑ ἂν καὶ τὸ τοιοῦ- 


Ἧι 
φάς t.—* ἐπιχειρήσῃ vf εἴ corr A, ἐπιχειρήσει 0, ἐπιχειρήσει Dt: ἐπιχειρήσειε *s. 
ει 
— ἀγενῆ Ev, τὰ ἀγεννῆ Ὁ.--- ἀποπέμψη Ὁ : ἀποπέμψει *s.—* θεραπεύση Ὡ : θε- 
a. 
ἃ ἄξιον Q.—* τ᾽ om f. 


pareóce. *s.—b τὸ om f.—*« ἐλάττων A: ἐλάσσων *s.— 


simus ὑγιᾷ (vid. ad iii 5.) et ἀγεννῆ 
mutavimus in àyev; (vid. ad iii. 10.). 
Asr. 

περί τε σῶμα] Dubium mihi non est 
quin scribendum sit περί re σώματα καὶ 
ψυχάς. SrEPx. 

περί τε σῶμα καὶ ψυχὰς] Steph. male- 
bat σώματα, quod placet. Etiam Cornar. 
vertit, circa corpora et animas. Sequen- 
tia idem bene expressit: quas quum πα- 
tura et prava educatio corruperit, perdit 
insuper sanorum et integrorum tum mo- 
rum tum corporum genus in quavis pe- 
corum gente, si nón jam presentia ex- 
purgarint. In Mon. ἐν ante ἑκάστοις 
deest. Mox ad σπουδῆς μεγίστης int, 
δεῖ, vid. ad iv. 3. Asr. 

αὐτίκα] Vid.ad v. 1. et de ἔχον ἂν 
εἴη vid. ad iv. 6. Asr. 


Plat. 


Vox. VHT, 


Tüs μὲν τύραννος μὲν àv] Particula 
μὲν bis posita, ut Polit. iv. 1. p. 421. A. 
ei μὲν οὖν ἡμεῖς μὲν φύλακας ὡς ἀληθῶς 
ποιοῦμεν. Meno. 94. C. Xenoph. Hier. 
ix. 2. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 330. 
Wyttenbach. ad Eclog. Hist, p. 409. et 
Buttmann, Excurs. ad Demosthen. Mi- 
dian. p. 129. Asr. 

ἀγαπητῷ} Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ἀγαπητός. Stob. ἀγαπώντος. Cod, Voss. 
ἀγαπόντως, et in marg. ἀγαπητᾷ. Mon. 
üyamqrós,etin marg. &yamóvra. Simi- 
liter 1. iv. 1. p. 704. E. ὅμως δὲ ἀγαπη- 
Tbv kal τοῦτο, ubi v. not. Mox ante 
καθάπερ vulgo punctum extat; sed ó 
ἄγων et ἐπιτιθεὶς cum. ἀλγεινὸς cohze- 
rent, quasi dixerit, ἀλγεινὸς, bs—eis τὸ 
κολάζειν ἄγει, θάνατον -- ἐπιτιθεὶς 5. καὶ 
θάνατον ἐπιτίθησι. Α5τ. 

υ 


111, ii, 388. 


τι, 730, 
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τὸν δράσειεν. ἔστι δ᾽ ὁ μὲν ἄριστος, ἀλγεινός, καθᾶ περ 
ὅσα τῶν φαρμάκων τοιουτότροπα, ὁ τῇ δίκη μετὰ τιμωρίας 
εἰς τὸ κολάζειν ἄ ἄγων, θάνατον ἢ 2 φυγὴν τῇ τιμωρίᾳ τὸ τέ- 
λὸς ἐπιτιθείς τοὺς γὰρ μέγιστα ἐξημιαρτηκότας, ἀνιάτους 
δὲ ὁ οντας, μεγίστην δὲ οὖσαν βλάβην πόλεως," ἀπαλλάτ- 
τειν εἴωθεν' 0 δὲ πραότερός ἐστι τῶν καθαρμῶν ὃ 0 τοιόσδε 
ἡμῖν ὅσοι διὰ τὴν τῆς! τροφῆς ἀπορίαν τοῖς" ἡγεμόσιν ἐπὶ 
τὰ τῶν ἐχόντων μὴ ἔχοντες ἡτοίμους αὑτοὺς ἐνδείκνυνται 
παρεσκευοικότες ἕπεσθαι, σούτοις ὡς νοσήματι πόλεως ἐμ- 
πεφυκότι δὲ εὐφημίας" ἀπαλλαγῆν" ὀνομνῶ ἀποικίαν Ti- 
Ü&pusvoc, εὐμνενῶς ὅτι μάλιστα, ἐξεπέρυψατο. παντὶ μὲν οὖν 
γομιοθετοῦντι" τοῦτο ἁμώς" γέ πως κατ ἀρχὰς δραστέον, 
ἡμῖν μὴν ἔτι τούτων ἀτοπώτερα τὰ περὶ ταῦτ᾽ ἐστὶ συμ- 
βεβηκότα νῦν: οὔτε γὰρ ἀποικίαν οὔτ᾽ ἐκλογήν TiO, κα- 
θάρσεως δεῖ μηχανᾶσθαι πρὸς σὺ παρόν, οἷον" δέ τινων ξυρ- 


Eb —8 ἀγαπώντως A et*yp ὥ.--- τῆς πόλεως f. 
p 


—1 τῆς om pr A.—k ταῖς f. 
—À εὐφημίαν s.—^ ἀπαλλαγὴν AQv(Dr, ἀπαλλὴν Ἐ: 


ἀπαλλαγῆς s.—^ νομοθέτη 


μεγίστην δὲ οὖσαν βλάβην] Particula colonie nomen imponens. Pro ἀποικίαν 


δὲ explicationi servit (vid. ad ii. 1.) ut 
Ficin. recte cepit vertens, quoniam civi- 
tati maxime noceant. gitur non opus 
est, id quod olim suspicabamur, γε scrip- 
to, etsi hoc, ubi causa indicatur, parti- 
cipio jungi amat, ut Gorg. 479. DB. Phi- 
leb. p. 49. E. ἄγνοιάν γε οὖσαν. Asr. 
ἐπὶ τὰ τῶν ἐχόντων] οἱ ἔχοντες, abso- 
lute positum, sunt divites, contra οἱ μὴ 
ἔχοντες indigentes, pauperes. — Vid. 
Wetsten. ad Matth, 13. 12. Markland. 
ad Lys. p. 579. t. v. ed, Reisk. et 
Valckenar. ad Herodot. vii. 22. Per- 


spicue hac vertit Cornar. quicunque ob 


victus inopiam ad. duces se conferunt et 
paratos 86 ad sequendum indicant, ut 
ipsi, qui non habent, eorum, qui habent, 
bona invadant, hos veluti morbo civitati 
inserto, summotionis nomine in gratio- 
sum colonic nomen commutato, quam 
maxime benevole relegat. Πόλεως cum 
νοσήματι conjunctum est, quum, si sen- 
sum spectas, dativus esse deberet e verbo 
ἐμπεφυκότι pendens, vid. Matthiz Gr. 
Gr. p. 506. n. 2. Ceterum Steph. ad- 
notat, librum veterem habere δι᾽ εὐφημίας 
KzeXAdryfo. Sed ἀπαλλαγὴ est migra- 
fio. Cod. Voss. ἀπαλλαγήν. Ni fallor, 
recte ἀπαλλαγῇ scripsimus, relegatiosi 


Stob. ἀποικίας exhibet, qua: Latina esset, 
non Greca loquendi ratio ; Greci enim 
verbum voci ὄνομα adjunctum eodem 
casu ponunt, quem ὄνομα habet; vid. 
Heind. ad Theet. $. 19. Ceterum da- 
tivum τούτοις adverte, qui, unde pen- 
deat, nihil habet; in animo habebat 
noster scribere τούτοιε--- ἀποίκους ὄνομα 
τιθέμενος : his—colonorum nomen impo- 
nens; ut abstractum concreti loco posi- 
tum sit, vid, ad iii, 5. De aoristo ἐξε- 
πέμψατο vid. ad iii, 11. Mox Mon. μὲν 
pro μὴν, sed vid. de μὲν---μὴν iv. 12. 
Asr. 

olov] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. οἵων. 
Etiam Mon. οἵων, mendose, Secundum 
comparationis membrum, ita nóbis quo- 


que faciendum est, vel simile quid, omis-. 


sum est; nonnulla vero deesse, etiam 
ex eo conjicere possis, quod xal ante τὰ 


μὲν ἐξαντλοῦντας nihil habet, quo refe-- 


ratur; nisi participia ἐξαντλοῦντας, ἀπο- 
xerebovras et wv vo dye pro infini- 
tivis esse posita (vid. ad i. 11.) dixeris. 
Tunc alterum illud membrum vel apo- 
dosis: ita etiam nos facere (purum et. 
probum ab impuro secernere) oportet, 
intelligenda est. Mon.àroxéovras. Mox 
in Cod. Voss, deest χρόνῳ. AsT. n 
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ῥεόντων ἐκ πολλῶν τὰ μὲν πηγῶν τὰ δὲ χειμάῤῥων εἰς 
μίαν λίμνην ἀναγκαῖον προσέχοντας σὸν νοῦν φυλάττειν 
ὅπως ὅτι κωθαρώτωτων" ἔστωι τὸ συῤῥέον ὕδωρ," τὰ μὲν 
ἐξαντλοῦντας, τὰ δ᾽ ἀπογετεύοντας καὶ παρατρέποντας. 
πόνος δ᾽, ὡς ἔοικε, καὶ κίνδυνός ἐστιν ἐν πάση κατασκευῇ 
πολιτικῇ. ἀλλ ἐπεί πὲρ λόγῳ "y ἐστὶ τὼ νῦν ἀλλ᾽ οὐκ 
ἔργῳ πραττόμενω, πεπεράνθω τε ἡμῖν ἡ ξυλλογὴ καὶ κατὰ 
νοῦν 7 κοθωρότης αὐτῆς ἔστω ξυμβεβηκυῖα" σοὺς γὰρ 
κακοὺς" τῶν ἐπιχειρούντων εἰς τὴν νῦν πόλιν ὡς πολιτευσο- 
μένους" ξυνιέναι, πειθοῖ πάση καὶ ἱκανῷ χρόνῳ διαβασα- 
νίσαντες, διωκωλύσωμνεν ἀφικνεῖσθαι, τοὺς δ᾽ ἀγαθοὺς εἰς 
δύναμνιν εὐμνενεῖς ἵλεώς" TE προσωγωμεθα." 

S. 8. Τόδε 02^ μὴ λανθανέτω γιγνόμενον ἡμνᾶς εὐτύχη- 
puto, ὅτι κωθά περ εἴπομεν τὴν τῶν Ηρακλειδῶν ἀποικίαν 
εὐτυχεῖν, ὡς γῆς καὶ χρεῶν ἀποκοπῆς καὶ νομῆς" πέρι δει- 
γὴν καὶ ἐπικίνδυνον ἔριν ἐξέφυγεν, ἥν νομοθετεῖσθαι ἀνωγ- 
κασθείση πόλει τῶν ἀργοίων οὔτε ἐᾷν οἷόν τε ἀκίνητον οὐ- 
δὲν" oUv αὖ κινεῖν δυνατόν ἐστί τινα τρόπον, εὐχῇ δὲ μόνον 


t.—? ἁμῶς EQv: ἀμῶς s.—P οἵων ἘΩΪ.----« προσέχοντα Υ.----ἰ καθαρώτερον f.— 
* ante τὰ omisi καὶ cum AQvfBr.—t ἐποχετεύοντας .--- τάδ᾽ AEQvbD, τὰ δ᾽ ft: 
ἀλλαχοῦ τὸ τάδ᾽ ὠβέλισται mg Q.—" κακῶς ὕ.--ὖ πολιτευόμενος vt ct pr Q.— 
X ἵλεώς E: ἵλεώ "s.—Y προσαγόμεθα Ξ.---ἰ δὴ f.—* νόμων v.—^ οὐδὲν omitten- 


-— 


$.8. ὅτι---ς 5s] Post ὡς γῆς-- 

. ἐξέφυγεν (sic Mon.) propter interposita 
ἣν---τρόπον omissa est apodosis, quam 
Ficin. supplevit ita: ita ferme et nobis 
accidisse videtur, nisi vitium in verbis 
ὡς γῆς insidet; namque γῆς absolute 
positum sensu caret. Igitur suspicor 
pro ὡς aut legendum οὕτως vel ὡσαύτως 
aut omnino delendum esse, ut quod e 
sequente kal propter similitudinem com- 
pendiorum tachygraphicorum (vid. Schá- 
fer. Melet. Critic. p. 73.) facile oriri po- 
tuerit. Tunc ἐξέφυγεν referendum esset 
ad pregressum τὴν νῦν πόλιν. Vox au- 
tem γῆς loco suo mota videtur esse ; per- 
tinet enim ad νομῆς, ut infra p. 737. B. 
διὰ τὴν διανομὴν τῆς γῆς. Sequens ἣν 
respicit χρεῶν ἀποκοπὴν s. novas tabu- 
las. (vid. iii, 6.) et γῆς νομὴν (agrorum 
distributionem) ; τῶν ἀρχαίων vero non 
ad. πόλει referri oportet, quod Ficinus 
fecit, sed ad οὐδέν. Sensus est: quas 
lege constituere ac definire (proprie : si- 


bimet ipsi praescribere ; νομοθετεῖσθαι 
est enim verbum medium) si civitas co- 
gitur, fieri mon potest, quin pristina 
moveat s. immutet, etsi hoc quodammodo 
impossibile est (ex hac enim constitutio- 
nis civilis immutatione seditiones civitati 
perniciosz oriantur necesse est). Male 
Ficinus vertit: quam quidem rem vete- 
rum civitas leges ferre coacta meque 
praetermittere. potest omnino neque mo- 
vere quodammodo. De verbis ἀκίνητον 
ἐᾷν et κινεῖν vid, ad iii. 6. Asr. 

εὐχὴ δὲ μόνον] Sic viii. 8. p. 841. 
C. ταῦτα δὴ καθάπερ ἴσως ἐν μύθῳ τανῦν 
λεγόμεν᾽ ἐστὶν εὐχαί. Polit. v. 2. p. 
450. E. μὴ εὐχὴ δοκῇ εἶναι ὃ λόγος. vi. 
12. vii. 17. Demosthen, adv. Timocrat. 
p. 722. 19. ei γὰρ αὖ καλῶς μὲν ἔχοι, μὴ 
δυνατὸν δέ τι φράζοι, εὐχῆς, οὐ νόμου 
διαπράττοιτ᾽ ἂν ἔργον. — Similiter εὐχαῖς 
ὅμοια Polit, v. 6. p. 456. B. Οὐκ ἄρα 
ἀδύνατά γε οὐδὲ εὐχαῖς ὅμοια ἐνομοθε- 
τοῦμεν. Cf. P. Victor. Var. Lect, xx. δ, 
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ὡς ἔπος εἰπεῖν λείπεται καὶ σμικρὰ μετάβασις εὐλαβὴς 
ἐν πολλῳ χρόνῳ σμικρὸν “μεταβιβάζουσιν, ἥδε, τῶν" κι- 
νούντων ἀεὶ κεκτημένων μὲν αὐτῶν γῆν ἄφθονον ὑπάρχειν," 
κεκτημένων δὲ καὶ ὑφειλέτας αὑτοῖς πολλούς, ἐθελόντων τε" 

τούτων 7 τοῖς ἀπορουμένοις ài c ἐπιείκειαν κοινωνεῖν τὰ μὲν 
ἀφιέντας, σὰ δὲ γεμιομένους, ἁμῆ γέ πη τῆς μετριότητος 
ἐχομένους καὶ πενίαν ἥ γουμένους εἰναι Ua σὺ TV οὐσίαν 
ἐλάττω ποιεῖν ἀλλὰ τὸ τὴν ἀπληστίαν πλείω. σωτηρίας 
TÉ γὰρ ἀργὴ μεγίστη πόλεως αὕτη γί γνεται, καὶ ἐπὶ ταύ- 
τῆς οἷον κρηπῖδος μονίμου ἐποικοδομεῖν δυνωτὸνδ ὅν τινα ἂν 
ὕστερον ἐποικοδοριῆ TiG κόσμον πολιτικὸν προσήκοντα τῇ 
τοιαύτῃ καταστάσει ταύτης δὲ σαθρῶς οὐσης τῆς μετα- 
᾿βάσεως οὐκ εὔπορος 7 μετὰ ταῦτα πολιτικὴ πρᾶξις οὐδε- 
μία" γίγνοιτ᾽ ἂν πόλει. ἣν ἡμεῖς μέν, ὡς φαμέν, ἐκφεύγο- 
puer: ὅμως δὲ εἰρῆσθαί γε ὀρθότερον, εἰ καὶ μὴ ἐξεφεύγο- 


dum cum AZQOr fbr.—« μεταβιβάζουσιν. ἡ δὲ τῶν ς.---ἃ ὑπάρχει s.—* τε AQ[D, γε 
Ὁ: δὲ *s.—Í ἁμηγ. A, qui ita solet, cum EQv.—£ δυνατὸν om t.—^ malim οὐδε- 


Pariter Latini vocem votum usurpant, 
vid. Davis. ad Cicer. Tusc. p. 149, Cf. 
Koen. et Scháfer. ad Gregor. Corinth. 
p. 133. Asr. 

κινούντων ἀεὶ] Vox ἀεὶ respondet 
pregresso σμικρὸν μεταβιβάξουσιν ; igi- 
tur describuntur ii, qui semper aliquid 
novant, h, e. quiagrorum distributionem 
paulatim adducust, indigentibus de suo 
impertientes, 'H δὲ, int. σμικρὰ 'μετά- 
βασις, ὑπάρχει τῶν κινούντων ἀεὶ ---ἐθε- 
λόντων δὲ τούτων (eorum, quz possi- 
dent)—womwv εἴν ; participia κεκτημένων 
μὲν ---κεκτημένων δὲ descriptioni τῶν ἀεὶ 
κινούντων serviunt: lenis hac mutatio 
fit, si agrorum possessores semper ali- 
quid novant et bona sua cum indigenti- 
bus communicant, partim. ea remittentes 
partim. distribuentes, dum mediocritati 
student, et paupertatem non in opum 
imminutione, sed. in cupiditate crescente 
sitam esse censent. — Participia ἀφιέντας 
νεμομένους cet. post genitivos illata, 
proxime spectant ad infinitivum κοινω- 
νεῖν, quasi accusativus cum infinitivo 
precesserit, Ceterum Codd. Voss, et 
Mon. ἐθελόντων τε. As. 

κρηπῖδος} κρηπὶς, fundamentum «di- 
ficü, frequenter translato sensu usurpa- 
tur, ut Politic. 301. E. τοιαύτης τῆς 


κρηπῖδος ὑποκειμένης αὐταῖς. Synes. de 
regno p. 9. D. εὐσέβεια δὲ πρῶτον ὑπο- 
βεβλήσθω κρηπὶς ἀσφαλὴς, ἐφ᾽ ἧς ἑστήξει 
τὸ ἄγαλμα ἔμπεδον. Cf. P. Victor. Var. 
Lect, xviii. 9. et Wernsdorf. ad Himer. 
p. 184. Asr. 

σαθρᾶς obams] σαθρὸν, putre, dicitur 
quicquid corruptum, vitiosum, ruinosum 
et male affectum est, ut ψυχὴ Gorg. 479. 
B. ἀγγεῖα 493. E. Phileb. 55. C. et πή 
τι σαθρὸν ἔχει. Euthyphr. c. 5. ὅπη σα- 
θρός ἐστι. Plutarch. de aud, poet. p. 
39. B. Vid, Küster. ad Aristoph. Plut. 
814. Hinc σαθρὸν φθέγγεσθαι, vitium 
sonare (Pers, Satyr. ii, 21.) Theet. p. 
179. D. Cf. Demosth. Olynth. ii. p. 7. 
B. Philipp. i. p. 19. C. Dio Chzy- 
sostom. Orat. xlviii. p. 535. — Damasc. 
vit. Isidor, apud Phot. p. 1036. Cf. 
Casaubon. ad Pers. l. l. et Toup. ad 
Longin. xviii. $. 1. Asr. 

ἐκφεύγομεν) Legitur etiam ἐξεφεύγο- 
μεν. ΘΤΕΡΗ͂, qui sic in ποῖ. * Nemo mi- 
hi persuaserit locum mendo carere : 
quem ita suz integritati posse restitui 
arbitror, ὀρθότερον εἴη, μὴ ἐξεφεύγομεν, 
etc. sed hic ἐξεφεύγομεν scribendo, videri 
possit et in praecedente versu eadem po- 
nenda esse scriptura." 

ἐξεφεύγομεν)] | Sic Codd. Voss, et 
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μεν, ὅπῃ TOT ἂν ἐποιούμεθα αὐτῆς τῆν φυγήν. εἰρήσθω 
δ." oy ὅτι διὰ TOU μὴ φιλοχρηματεῖν μετὰ δίκης, ἄλλη 
δ᾽ οὐκ ἔστιν οὔτ᾽ εὐρεῖα οὔτε στενὴ 776 τοιαύτης Un χανής 
διαφυγή. καὶ τοῦτο μὲν οἷον epu πόλεως ἡμῖν κείσθω τὰ 
νῦν" ἀνεγπλήτους γὰρ od τὰς οὐσίας πρὸς ἀλλήλους κα- 
τασκευάζεσθαι ἁμώς" γέ πῶς, i^ μὴ προϊέναι πρότερον εἰς 
τοὔμυπροσθεν & ἑκόντα εἶναι, τῆς ἄλλης κατασκευῆς, οἷς Ji 
παλαιὰ ἐγπλήματα πρὸς ἀλλήλους καὶ ὅσοις νοῦ καὶ 
σμικρὸν μετῆ. οἷς δέ, ὡς ἡμῖν, γῦν θεὸς ἔδωκε καινήν᾽ ve" 
πόλιν οἰκίζειν καὶ μή τινὸς ἔχθρας £O TU πρὸς ἀλλή- 
Bono τούτους ἔχθρας αὑτοῖς αἰτίους * γενέσθαι διὰ τὴν δια- 
νομὴν τῆς γῆς σε καὶ οἰκήσεων οὐκ ἀνθρώπινος ὦ ἂν £17] μετὰ 


κάκης πάσης ἀμαθία. 


μιᾷ.---ἰ ἐξεφεύγομεν ΑΩϑτ : ἐκφεύγομεν *s. 


adscripto pro γρ λιμὴν.--- 


m δὴ AZvrft et rc Q.— 


—k δὴ AQvfbr : δὲ "ς.--ὶ;κ" ἡμῖν corr Ω, 


ὃ ἅμ. v.—? εἰ Q.—P ἢ AZQ.—4 ὡς 
ου 


om t.—' κοινήν Af) et yp Q, κένην t.—* τινα {.---ἰ αἰτίᾶς Q, αἰτίας [.--- αὐτῶν 


Monac. pro ἐκφεύγομεν, eandemque lec- 
tionem etiam Steph. memorat. Mox 
pro δὲ νῦν (Codd, Voss. et Mon. δὴ νῦν) 
scripsimus δή vvv, vid. ad 1. 5. Deinde 
haud dubie cum Heindorfio (Specimen 
Crit. in Plat. p. 34.) corrigendum est 
μετ᾽ ἀδικίας. Αβτ. 
τῆς τοιαύτης μηχανῆς διαφυγὴ] In- 
. versa est oratio pro τῆς τοιαύτης (i. e. 
τῶν τοιούτων) διαφυγῆς μηχανή. Sic ix. 
11. p. 871. C. ὑπέχειν τὴν τῆς δίκης 
πρᾶξιν pro τὴν τῆς πράξεως δίκην. xii. 
14. fin. πρὸς ἀρετὴν σωτηρίας pro πρὸς 
ἀρετῆς σωτηρίαν. Similiter c. 10. p. 
740. C. Ócovs—TéAos ἔχῃ, et vi. 8. init. 
Cf. Wyttenbach. ad Phaedon. p. 232. 
Sic etiam Ficinus verba cepit vertens : 
dicimus nullam esse aliam aut latam aut 
angustam fugiendi viam. Asr. 
οἷς àv] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἧς 7. 
Ficinus vero: quibus invicem vetera cri- 
mina habentur, et Cornar. si quibus ve- 
tera fuerint inter se crimina. | Quocirca 
dubitari nequit, recte scripsisse Stepha- 
num ofs (quod in Mon. etiam extare, ex 
eo perspicitur, quod nullam lectionis va- 
rietatem adnotatam reperio; collatus 
vero est Codex cum libro Bipont. qui, ut 
constat, recensionem Stephanianam se- 


quitur). Preterea propter conjunctivos 
ἢ et μετῇ interseruimus particulam ἄν. 
Pro ἑκόντα vero malim ἑκόντας, quod 
sequens quoque kal ὅσοι5----μετῇ videtur 
postulare. Similiter Ficin. vel ulterius 
in acquirendo progredi ultro desistant. 
In iis vero, quz sequuntur, καὶ (scilicet) 
ὕσοι5---μετῇ pronomen relativum pro 
conjunctione εἰ vel ἐὰν positum est: 
scilicet qui, h. e. siquidem. —. Mon. ὅσης. 
Mox scribend. ὡς ἡμῖν νῦν, θεὸς ἔδωκε. 
Deinde Cod. Voss. κενὴν, Mon. κοινὴν, 
pro ἀλλήλους Ald. et Lov. ἄλλους. Asr. 

οὐκ ἀνθρώπινοΞ---ἀμαθία]ὐ Vulgo hzc 
a sequentibus plena interpuncuone dis- 
tinguuntur, et sic Ficin. et Cornar. quo- 
que verterunt, ille: non humane cujus- 
dam, sed pessime ignorantie crimine 
notabuntur ; et hic: non humana impe- 
ritia fuerit cum omni malitia conjuncta. 
Nos interrogationis signum posuimus, ut 
ἀνθρώπινος sit maxima, extrema.  Ea- 
dem significatione sunt illa κάλλιστα ἀν- 
θρώπων etalia, de quibus vid, ad i. 9, 
-- κάκης, i.q. κακίας, frequenter usur- 
patur, ut viil, 8. init. ix. 3. p. 856. C. 
€. 17. p. 880. E. xi. 3. p. 916. D. c. 5. 
p. 921. A. xii, 2. p. 943. A. Cf. Mis- 
cell. Observat, Crit. Nov. t. i. p. 65. et 


111. iji. 391. 
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T 5 07 , * " ^- , ^ ^v - 
ig οὖν δὴ τρόπος ἂν εἴη τῆς ὀρθῆς διανομῆς; πρῶτον 
Ν Ν ,» ^ , ^- 5 ^ ^ / 5 
μὲν τὸν αὐτῶν" ὀγκὸν τοῦ ἀριθμοῦ δεῖ τάξασθαι, πόσον ti- 
7 N N ^v Ἁ N - Lad , 
ναι γρεων. μετὰ δὲ τοῦτο τὴν διανομὴν σῶν πολιτῶν, καῦ 
L4 , , , N e , 7 -“ 
ὁπόσα μέρη σλήθει καὶ ὁπηλίκα" διαιρετέον αὐτοῖς, ἀνο- 
7] , x N ^v /, M 
μολογήτεον" ἐπὶ" δὲ ταῦτα TZ) TÉ γῆν καὶ τὰς οἰκήσεις 
e; , y , / ΝΜ ^ 
OTi. μαλιστῶ iuc ἐπινεμνήτεον. Ογκος δὴ πλήθους ἱκῶνὸς 
, » , ^ / 95. M “ἃ Ν Ἀ ^ ^ 
οὐκ ἄλλως ὀρθως γίγνοιτ᾽ ἂν λεχθεὶς ἢ πρὸς τῆν γῆν καὶ 
^ ^ 7 7 ^ / t 7 7 , 
τας" τως πλησιογωώρων πόλεις, γῆς μκέν, οποσή πόσους σω- 
» e ^ / 7 , »*5* "2 , 
Φρονας ovra ἐκανή τρεῷειν, πλείονος δ᾽ οὐδὲν προσδεῖ, TQ. 
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Boeckhius: libri abrby.—" ὁπηλίκα AQv[fr, ὁπηνίκα Ὁ : πηλίκα *s.—" ἐπεὶ Q.— 
* πρὸς τὰς QvfDr.—* "yi A, γῆ EQvfDr.—* δεῖ v.—? αὐτοὺς om f.—h δύναιτ᾽ B. 


Ruhnken, ad Tim. p. 152. Asr. 

Tbv αὐτῶν ὄγκον] Vulgo αὐτὸν, quod 
otiosum esset ; quapropter cum Boeckhio 
in Legg. p. 117. scribendum duximus 
αὐτῶν : Tbv ὄγκον ToU ἀριθμοῦ αὐτῶν 
(τῶν πολιτῶν). Tria vero jam per- 
sequitur ad constitutionem civilem ne- 
cessaria; primum enim civium numerum 
definit; deinde eos in classes distribuit, 
et tertio, quomodo agri et domus divi- 
dendi sint, exponit, Asr. 

διαιρετέον avrois] Pronomen αὐτοῖς, 
ut dativus solet pronominum persona- 
lium, ex abundanti additum est. Bene 
Cornar, vertit: postea vero de civium 
distributione, in. quot et quantas partes 
dividenda sit, consentiendum est. “πόσα 
numerum indicat et πηλίκα magnitudi- 
nem. Codd. Voss. et Mon. ὁπηλίκα. 
Γίγνοιθ᾽ ἂν λεχθεὶς, i. e. λεχθείη ἄν ; 
vid. ad ii, 11. Mon. ἄλλος. Asr. 

Tócovs] Invenitur etiam scriptum 
ποσούς. quam lectionem sequor. non 
' enim intellig. quanta quot hominibus 
alendis sit satis: sed quanía sit. satis 
alendis tot hom. vel, alendo certo ho- 
minum numero. Deest autem, vel po- 
tius subaudiendum relinquitur simplex 
δεῖ. ex seq. compos. προσδεῖ. SrEPH., 

γῆς μὲν] Genitivus est absolutus : 
quod ad terram attinet, ut infra πλήθους 
δέ. Sensus est: secundum terram qui- 
dem tot sunto cives, quot sobrie viventes 
terra nutrire poterit ; secundum vicinas 
vero urbes tot sunto, quot sufficiant ad 
vicinos vel propulsandos vel auxilio ad- 
juvandos. Pro his posuit noster: quod 
ad terram attinet (int, tanto esto) quanta 


quot sobrie viventes nutrire possit, quod 
ad numerum vero (civium) attinet, tot 
sunto, quot sufficiant ad vicinos—adju- 
vandos. Codd. Voss. et Mon, καὶ πρὸς 
τὰς τῶν πλησ. πόλεις. Mon. et Das. 
2. γῆ. Deinde pro πόσους Steph. legi 
quoque monet ποσοὺς, idque sequitur. 
Sed duplex illud ὁπόση πόσους recte ha- 
bet et Greci sermonis proprium est; 
commixta est enim terrze magnitudo cum 
civium numero, quasi dicere voluerit : 
terra esto tanta, quanta ad homines alen- 
dos sufficiat, et cives tot sunto, quot 
terra alere possit. Subjicit idem vir doc- 
tissimus: * deest autem vel subaudien- 
dum relinquitur simplex δεῖ ex seq. com- 
pos. προσδεῖ. Et sic in Lexic. Das. 
sepius jam citato hic locus vertitur: 
agro opus tanto, qui possit cerium nu- 
merum alere. Sed γῆς μὲν et πλήθους 
δὲ non ad sequentia, sed ad prasgressa : 
πρὸς τὴν γῆν καὶ τὰ-ς---πόλεις referenda 
esse apparet: et genitivus absolutus re- 
lationem indicat; vid. ad i. 12. 14. Ce- 
terum Aristoteles ad hzc respexit Polit. 
ii. 4. τοσαύτην γὰρ εἶναί φησι δεῖν, ὥστε 
Civ σωφρόνως, ὥσπερ ἂν εἴ τις εἶπεν ὥσ- 
τε ζῇν εὖ' τοῦτο γάρ ἐστι καθόλου 
μᾶλλον, In quibus calumniam depre- 
hendis; Plato non dixit ὥστε fjv σω- 
φρόνως, sed ὁπόση ἱκανὴ τρέφειν σώφρο- 
vas ὄντας. lbid.spectavit ad sequentia 
τοὺς γείτονας : λέγεται δ᾽, ὡς δεῖ τὸν vo- 
μοθέτην πρὸς δύο βλέποντα τιθέναι τοὺς 
νόμους, πρός τε τὴν χώραν καὶ τοὺς ἂν- 
θρώπους, ἔτι δὲ καλῶς ἔχει προσθεῖναι 
καὶ πρὸς τοὺς γειτνιῶντας τόπους, εἰ δεῖ 
τὴν πόλιν ζῇν βίον πολιτικόν, Ast. 
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θους δέ, ὁπόσοι τοὺς προσχώρους ἀδικοῦντἄς σε αὐτοὺς 

ἀμύνασθαι δυνατοὶ καὶ γείτοσιν εωυτῶν ἀδικουμένοις βοη- 
θῆσωαι "i παντάπασιν ἀπόρως δύναιντ ἢ ἀν. ταῦτα δ᾽ ἰδόν- 
τες" τὴν χώραν καὶ σοὺς γείτονας ὁριούμεθα € yu καὶ λό- 
γοις" "oy δὲ σγήμνατος ἕνεκω καὶ ὑπογραφῆς, ἵνα περαίνη- 
ται; πρὸς τὴν νομιοθεσίαιν ὁ ὁ λόγος ἰτω. πεντάκις μὲν χίλιοι 
ἔστωσαν καὶ τετταράκοντα, ἀριθμοῦ σινὸς ἕνεκα προσήκον- 
τος, γεωμιόροι σε καὶ ἀμυνοῦντες τῇ νομῇ" γῆ δὲ καὶ οἰ- 
κήσεις ὡσαύτως σὰ αὐτὼ μέρη διανεμηθήτω,ἢ γενόμενα 
ἀνὴρ καὶ κλῆρος ξυννορνῆ." δύο μὸν 07 μέρη TOU παντὸς 
ἀριθμοῦ τὸ πρῶτον νεμηηθήτω,᾿ μετὰ δὲ ταῦτα τρία σὸν αὐὖ- 
σόν: πέφυκε γὰρ καὶ τέτταρα καὶ πέντε καὶ μέχρι τῶν 
δέκα ἐφεξῆς. δεῖ δὴ περὶ Geil uas TÓ γε τοσοῦτον πάντω 


—* διδόντες D.— 


ὑπογραφῆς} Polit. viii. 3. p. 548. E. 
ὡς λόγῳ σχῆμα πολιτείας ὑπογράψαντα 
μὴ ἀκριβῶς ἀπεργάσασθαι διὰ τὸ ἐξαρκεῖν 
μὲν ἰδεῖν καὶ ἐϊς τῆς ὑπογραφῆς τόν τε δι- 
καιότατον καὶ τὸν ἀδικώτατον. Vid. ad 
c. T. Asr. 

πεντάκι5---χίλιοι] ΟἿ. Aristotel. Po- 
lit. d. 1. Γεωμόροι 8. γειομόροι proprie 
sunt oí μοῖραν εἰληχότες τῆς γῆ5; qui in 
agrorum distributione fundum adepti 
sunt, igitur fundi possessores, ut xi. 4. p. 
919. D. Vid. Duker. ad Thucyd. viii. 
21. Valcken. ad Herod. v. 77. vi. 22. 
et Ruhnken. ad Tim. p. 68. Idcirco 
γεωμόροι dicebantur divites ac proceres ; 
cf. Herodot, vii. 155. Diodor. Sic. t. ii. 
p. 549. ubi v, not, Asr. “", 

διανεμηθέντων) In vet. διαγψεμηθήτων. 
Retinendo autem alteram lect. erit par- 
ticip. pro verbo imper. SrrEPz. 

διανεμεθήτων] Sic Cod. Voss. pro 
διανεμηθέντων, in quo participium pro 
imperativo positum esse Stephanus cen- 
sebat; sed unice verum est διανεμεθή- 
των, Attica imperativi forma pro 8iave- 
μεθήτωσαν, ut x. 6. παρακεκλήσθων. 
Vid. Thom. Mag. p. 922. Virr. doct. 
ad Gregor. Corinth. p. 172. ed, Schaf. 
et Matthi: Gr. Gr. p. 252. not. 2. De 
accusativis τὰ αὐτὰ μέρη, e verbo divi- 
dendi pendentibus, vid. ad iii. 12. Asr. 

£vvoua] Vulgo ξὺν νομῇ. Ficinus 
vertit: ut vir el portio cum distributione 
conpveniant ; pariter Cornar. hec trans- 


ἃ διανεμηθήτων AQvt: διανεμηθέντων *"s.—e ξυννομή A: ξὺν vo- 


tulit. Ald. Lov. Das. 1. et 2. scribunt 
ξυννομῇ et Cod. Voss. ξυνομή ; idcirco pro 
eo, quod Steph. scripsit ξὺν νομῇ» reposui- 
mus ξύννομα : consortia, h. e. qualia, in 
equales divisa partes. Sic ξύννομος, 
«qualis, xi. 7. p. 925. C. c. 10. p. 930. 
A. xii. 2. p. 943. B. Neutra γενόμενα 
ξύννομα, si grammaticam rationem spec- 
tes, ad μέρη referenda sunt, quasi dicere 
voluerit ἀνὴρ kal κλῆρος γενόμενοι Eóv- 
νομα (μέρη) ; itaque participium, ut fit, 
non subjecti, sed predicati genus sequi- 
tur. Sic Polit. i. 9. ἐπειδὴ οὐδὲ τοῦτο 
ἐφάνη ἡ δικαιοσύνη ὃν, ubi similiter ὃν 
propter τοῦτο positum est, quum gram- 
matica ratio postulasset οὖσα ; vid. ibi 
adnotata. Legg. x. 5. p. 892. A. et 
893. A. kal δείξῃ πρότερον ὃν ψυχὴν σώ- 
ματος. Et nominativi genitivorum, qui 
dicuntur, consequenti? partes agunt: 
ita ut viri et sortes easdem partes. cffici- 
ant s. pari sint partium numero. Asr. 

Tbv αὐτὸν] Videtur debere sequi TOU 
αὐτοῦ, ut precedit τοῦ παντὸς ἀριθμοῦ. 
SrrPn. 

τοῦ αὐτοῦ] Int. τοῦ παντὸς ἀριθμοῦ. 
Sic Steph. bene correxit id, quod vulgo 
scribitur τὸν αὐτὸν, in quo λόγον deside- 
raretur. Mox Cod, Voss. ἀριθμῶν, ut 
Ficinus vertit: de numeris intelligere. 
Quod vero in libris editis post v. vevog- 
κέναι legitur τὸν ἀριθμὸν, id recte a Codd. 
Voss. et Mon. abest, In Cod. Voss. 
etiam καὶ deest. Asr, 


11. ii, 392, 
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» ὃ ^ , ΄ ᾽ A *h ^ 7 
tt, 738, ὧν ea νομοθετοῦντα VEVOXXEVOL, τίς ἀριθμὸς καὶ ποιὸς πὰ- 


σαις πόλεσι γρησιμώτατος, ὧν εἴη. λέγωμεν" ὃ) τὸν 
πλείστας καὶ ἐφεξῆς; μάλιστα διανομὰς ἐν αὑτῷ κεκτη- 
μένον. ὁ μὲν δὴ πᾶς εἰς πάντα πάσας τομὰς εἴληχεν" ὁ 
δὲ τῶν τετταράκοντα καὶ πεντακισγιλίων" εἰς τε πόλεμον 
καὶ ὅσα κατ᾽ εἰρήνην πρὸς ἅπαντα τὰ ξυμβόλαια καὶ κοι- 
vat tura," εἰσφορῶν τε πέρι καὶ διωνομῶν, οὐ πλείους μιᾶς 
δεουσῶν ἑξήκοντα δύναιτ᾽ ἄν τέμνεσθαι τομῶν, ξυνεχεῖς δὲ 


μῇ *s.—! νενεμηθήτω Ἐ.---Οἰἴ ἀριθμῶν AQvfDr: ἀριθμοῦ "-ς.---" νενοηκέναι τίς Abt 
et γρ ὥ, νενυηκέναι καὶ τίς Qvf : νενοηκέναι τὸν ἀριθμὸν καὶ τίς s.—! χρησιμώτατον 
D.—k λέγομεν 2.---ἰ συνεχεῖς Y.—" καὶ τῶν πεντ. Y,—^ καὶ τὰ κοιν. t.—9? οὖν om 


τὸν ἀριθμὸν] | Hic accus. τὸν ἀριθμὸν 
ἃ vet. abest: neque vero quicquam eo 
esse opus videtur, quum precedat περὶ 
ἀριθμοῦ. Sed pro hoc singul. genit. in 
eodem legitur plur. ἀριθμῶν. ΘΤΕΡΗ, 

ob μὲν δὴ] Vulgo ó μὲν δὴ, quod 
Ficin. quoque expressit: porro univer- 
sus numerus omnes in omnia partitiones 
habet; in translatione vero ἃ Gryneo 
emendata scribitur: neque enim omnis 
numerus omnes in omnia sectiones habet. 
Sic etiam Cornar. mon enim quivis in 
quemvis omnes sectiones habet. — Pariter 
verterunt Serranus, Schulthessius, sensu 
ipso postulante, quum opponatur ó δὲ 
τῶν τετταράκοντα kal πεντακισχιλίων. 
Mon. εἰς πάσας πάντα τομάς. Asr. 

δεουσῶν] Lectio alia affertur, δεού- 
215, quam sequi malim. SrEPu. 

δεουσῶν} Cornar. legi jubebat δεούσης 
propter μιᾶς, quod ——Ó esse Ste- 
phanus judicabat; sed in numeris indi- 
candis participium non solum per se poni- 
. tur(ut μιᾶς δεούσης, ἑνὸς δέοντος, uno de- 
ficiente), verum etiam nominis pregressi 
casum sequitur, ut apud Thucyd.ii.2. ἐπὶ 
Χρυσίδος ἐν ΓΑργει τότε πεντήκοντα δυοῖν 
δέοντα. Vid. Viger. p. 70. ed. Herm. 
Deinde pro τῶν δέκα scripsimus τῶν δώ- 
δεκα, vid. vi. 15, Ceterum Cornar. in 
Eclogis p. 1907. ( p. 121.ed. Lips.) : *Sunt 
autem partes quinquaginta novem, in 
quas dividi potest hic numerus, hz, quas 
subjecimus: 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 
1M. 12. 14. 15. 16. 18. 20. 21. 24. 30. 
35. 40. 42. 45. 48. 55. 56. 60. 70. 80. 
90. 104. 105. 106. 112. 113. 120, 123. 
126. 140. 144. 168. 180. 210. 240. 252. 
280. 315. 336. 360, 420, 504. 560. 630. 


720. 840. 1008. 1260. 1680. 2520. 
Porro quod in sexaginta una minus par- 
tes secari posse dicit, et continuas istas 
ab una usque ad decem (corrigendum 
duodecim, AÀ.), recte dictum est et sup- 
putanti clarum evadit, Infra tamen in 
sexto dialogo eundem quinque millium 
et quadraginta numerum omnes distri- 
butiones habere dicit ad duodecim usque 
ab una exorsum, Sed et hoc recte dic- 
tum est. Nam undecimam mox excipit, 
qua non omnino respondet, sed duobus 
focis redundat, ita ut continuitas usque 
ad duodecim dissolvatur, que tamen 
duobus focis detractis redintegratur.' 
Verba lib. vi. 15. p. 771. C. qua huc 
pertinent, eunt: ὃς πάσας τὰς διανομὰς 
ἔχει μέχρι τῶν δώδεκα ἀπὸ μιᾶς ἀρξάμε- 
νος, πλὴν ἑνδεκάδος" αὕτη δ᾽ ἔχει σμι- 
κρότατον ἴαμα' ἐπὶ θάτερα γὰρ ὑγιὴς 
γίγνεται, δυεῖν ἑστίαιν ἀπονεμηθείσαιν. 
In numeris vero, quos Cornar. appo- 
suit, primus numerus locum babere ne- 
quit, quum de numeri 5040. διανομαῖς 
sermo sit; ἀπὸ μιᾶς igitur non ad nu- 
merum primum (1), sed ad διανομῶν re- 
ferendum est, et dicere voluit scriptor, 
numerum illum a prima ipsius divisio- 
ne (hic est numerus 2) usque ad nume- 
rum duodenarium (12) continuo proce- 
dere. Quod quidem Platonem in nu- 
meri duodenarii gratiam posuisse appa- 
ret: numeri enim 5040 divisio ad nu- 
merum 10 tantummodo continuo pro- 
greditur. Hincexcusationis quasi causa 
lib. vi. 15. subjecit: πλὴν évBexdbos* 
αὕτη δ᾽ ἔχει σμικρότατον ἴαμα cet.—Ce- 
terum Mon. pro τομῶν scribit διανομῶν, 
quod e pregressis fluxisse patet. As. 
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ἀπὸ μιᾶς μέχρι τῶν δέκα. [ᾧ. 9.] Ταῦτα pi οὖν" δὴ 
καὶ κατὰ σχολὴν δεῖ βιβαίως λαβεῖν, οἷς ἂν ὃ γόμιος 
προστάττῃ "λαμβάνειν ἔχει γὰρ οὖν οὐκ ἄλλως 7 ταύτῇ, 
δεῖ δὲ αὐτὰ ῥηθήναι σῶνδ᾽ ἕνεκα κατοικίζοντι πόλιν. OUT 
uy καινὴν ἐξ ὁ ἀρχῆς τις ποιῇ οὐτ᾽ ἂν πω. eue διεφθαρμένην 
ἐπισπευάζηται, περὶ θεῶν ye? καὶ ἱερῶν, ἅττω τε ἐν τῇ πό- 
λει ἑκάστοις ἱδρύσθωι δεῖ καὶ ὧν τινῶν ἐπονοράώ ζεσθαι θεῶν 
ἢ δαιμόνων, οὐδεὶς ἐπιχειρήσει κινεῖν γοῦν ἔχων ὅσω ἐκ 
Δελφῶν ἢ Δωδώνης ἢ ai Ap, oS 5 τινες ἔπεισαν πα- 
λαοὶ! λόγοι ὁπηδή τινας" πείσαντες," φασμάτων γενομένων 
ἢ ἐπιπνοίας λεχθείσης δῶν, πείσαντες δὲ θυσίας τελεταῖς 
συμμίπτους κατεστήσαντο" εἶτε αὐτόθεν ἐπιχωρίους εἶτ᾽ 
οὖν Τυῤῥηνικὰρ" εἶτε Κυπρίας & T. ἄλλοθεν ὁθενοῦν, zai 
gera) δὲ τοῖς τοιούτοις λόγοις pus T& καὶ ἀγάλματα 
καὶ βωμοὺς AO ναούς, τερυένη σε τούτων ὑκάστοις ἐτεμέ- 
γισαγ"" σούτων γοριοθέτῃ TÓ σμικρότατον ἁπάντων οὐδὲν κι- 
νητίον, σοῖς δὲ βέρεσιν ἑκάστοις θεὸν ἢ δαίμονα ἢ ἢ καί τινὰ 
ἥρωα ἀποδοτέον, ἐ ἐν δὲ τῇ τῆς γῆς διανομῇ πρώτοις ἐξαί- 
gero. φεμένη τε καὶ πάντα τὰ προσήκοντα. ἀποδοτέον, ὅπως 
ἂν “ξύχλογοι ὃ 62,00 T 00V τῶν [ht gov κοτὼ χρόνους yy γνόρμενοι 
τοὺς προσταχβθέντας εἰς τε τὰς χρείας ἑκάστας εὐμάρειαν 
παρασκευάζωσι καὶ φιλοφρονώνταί TÉ ἀλλήλους μετὰ θυ- 


—5 πείσοντας Ξ.---ἰ κατεστή- 
οι 
—V πρώταις ὥ. 


V,—P γε A: τε ἔς.-- παλαιοί τινες τ.---ἰ τινὲς D. 


σατο E.—" τυραννικὰς Ξυ.---" ἐτεμένησαν . —X αὐτοὺς om D.— 


$. 9. προστάττῃ] Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
Cod. Mon. προστάττει, vitiose. Mox ge- 
niüvi ὧν τινῶν vel ὥντινων--- θεῶν ἢ δαι- 
μόνων pendent e verbo ἐπονομάζεσθαι: 
ἃ quibusnam diis vel demonibus deno- 
minari ea (à ἱερὰ) oporteat. Vid. iv. 
5. fin. Ceterum ἱδρύειν, ut Latinorum 
ponere et statuere, de templis ac delu- 

. bris frequenter usurpatur, vid. ad vi, 20. 
"τ ἑκάστοις spectat ad θεῶν. Male Fi- 
οἷ. vertit : quecunque—et a quibuscun- 
que Diis vel demonibus nominari, Mox 
ad verba ὅσα ἐκ Δελφῶν, e sequentibus 
ἔπεισαν λόγοι petendum est λόγοι 5. 
χρησμοὶ (ἐκ Δελφῶν cet.) κομισθέντες 
ἐκέλευον vel simile quid. Asr. 

φασμάτων "yevouévov] φάσμα est vi- 

Sio s. visum, ut Legg. x, 15. p. 910, A. 
Plat. 


Vor. VIII. 


ἔν τε φάσμασιν ἐγρηγορότας διὰ φόβους 
καὶ ἐν ὀνείροις, & ὡς δ᾽ αὕτως ὄψεις πολλὰς 
ἀπομνημονεύοντας. Cf. Pulitic. p. 268. 
E. Sympos. 179. D. Asr. 

ἐπίπνοια] Est afflatus divinus, in- 
flammatio, ut v. 14. p. 747. E. vii. 15. 
p.811. C. Phedr. p. 260. Β. Cratyl. 
899, A. Polt. vi. 12. .Tim. 71. C. 
Dialog. de virt. p. 379. C. Asr. 

φήμα5] Narrationes (traditiones) ad 
popularem religionem consecratas, vid. 
Wyttenbach. Animadv. ad Julian. Orat. 
Bibl. Crit. v. iii. p. i. p. 59. Asr. 

ἐτεμένισαν] τεμενίζειν, ἃ τέμενος, est 
locum diis consecrare, ut lucum vel 


aram, v. Hesych. h. v. et Perizon, ad 


ZElian. V. H. vi. 1. Asr. 


X 


I1, li, 293, 


1, n. 394. 


11, 739 
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^ V , ^ ^ , L^ ud “ων *** , 
σιὼν καὶ οἰκειώνται καὶ γνωρίζωσιν, οὗ μεῖζον οὐδὲν πόλει 
, ^ , , Ν ε ^ 5 ei ^ A 
ἀγαθὸν, ἢ γνωρίμους αὐτοὺς" αὑτοῖς εἰναι" ὅπου γὰρ μὴ 
M^ , Á, , Ἁ , , , ^ , , A , 
Quc ἀλλήλοις ἐστιν ἀλλήλων ἐν τοῖς τρόποις QAM σκότος, 
y» Y ^v ^ , 7 »y»» ^ 74 7 / 
οὐτ ἂν τιμῆς τῆς") ἀξίας oUT ἀρχῶν οὔτε δίκης ποτέ τις 
E ^ 7, , ^ "EE WT y 
ἂν τῆς προσηκούσης ὀρθῶς τυγχάνοι. δεῖ δὴ" πάντα ἄνδρα 
u N 1 ^ 7 e , 
ἕν πρὸς ἕν τοῦτο σπεύδειν ἐν πάσαις πόλεσιν, ὅπως μήτε αὖ- 
Ν , 7 ^M ε t - ^ ^ 
σὸς κίβδηλός ποτε φανεῖται ὁτῳοῦν, ἁπλοῦς δὲ καὶ ἀληθὴς 
WU, / L4 nd *^ DNA / a 
ει, μήτε ἄλλος TOIOUTOG ὧν αὑτὸν διαπατήσει. 
^ N ^ " ^ , ^v 
Ἢ δὴ pee?) τοῦτο φορά, καθά περ verrUV ἀφ᾽ ἱεροῦ, 
^ ^ 7 ^ 7 n* “Δ , 
τῆς τῶν γόμων κατασκευῆς ἀήθης οὖὔσω τάχ᾽ ἂν θαυμάσαι 
^ , v ἴω ^ 
τὸν ἀκούοντα TO πρῶτον ποιήσειεν" οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἀναλογι- 
7 X 7 ^ , i 7 ^ 
ζομένῳ καὶ πειρωμένῳ φανεῖται δευτέρως ἂν πόλις οἰκεῖσ- 
ἈΝ x / P] ! , 
θα, πρὸς τὸ βέλτιστον. τἄχω δ᾽ οὐκ ὧν τις προσδέξαιτο 
LJ A V ^ Ἁ , / V ^ Ν , 
αὐτὴν διὰ τὸ μὴ σύνηθες νομοθετή μὴ τυραννοῦντι" τὸ Ü 


DT 
Y τῆς τιμῆς τῆς f.— δὲ D.—^* διαπατήσει Q, διαπατήση ἘΠ, διαπατήσοι t.—h δὴ 
μετὰ pr A: δὴ τὸ μετὰ *s.—^ πετὼν t, περιττῶν υ.---ὃ ἀναγκαζομένω v.—* ὀρθό- 


οὗ ueitov—1)] Ex abundanti verba ἢ 
-εἶναι subjecta sunt, que pregressa 
epexegesi serviunt. Vid.adi.14. De 
sententia, cf. Aristotel. Polit. vii, 4. δ, 
7. Schneid. Asr. 

φῶς] Egregia sententia luculenter 
exposita, Φῶς, ut Latinorum /ux (Ci- 
cero de Senect. 4. * in luce atque in 
oculis civium magnus, Brut. 8. * Iso- 
crates luce forensi caruit.) est multorum 
conspectus, nue communitas, 'Xe- 
noph. Agesil. ix. 1. ᾿Αγησίλαος δὲ τῷ 
ἀεὶ ἐμφανὴς εἶναι ἤγάλλετο, νομίζων αἱσ- 
Χρου Ἐὰν τὸ ἀφανίξεσθαι πρέπειν, τῷ 
δὲ εἰς κ s βίῳ τὸ φῶς μᾶλλον κόσμον 
᾿παρέχειν. Cf, Wetsten. ad Joan. iii. 21. 
—De verbis ἕν πρὸς ἕν vid. ad i. 14. 
Mon. ἕν τοῦτο σπεύδειν. Asr. 

πεττῶν ἀφ᾽ ἱεροῦ] Schol. Ruhnk. p. 
227. παρὰ παροιμίας φησὶ τῆς Κινήσω 
τὸν ἀφ᾽ ἱερᾶς, ἣ τέτακται ἐπὶ τῶν τὴν ἐσ- 
χάτην βοήθειαν κινούντων. μετείληπται 
δὲ ἀπὸ τῶν πεττευόντων' παρὰ τούτοις 
γὰρ κεῖταί τις ψῆφος οἷον ἱερὰ καὶ ἀκίνη- 
τος, θεῶν νομιζομένη, ὥς φησι Κλέαρχος 
ἐν ᾿Αρκεσίλᾳ, Similiter Eustath. ad 
Odyss. A. p. 28. 42. κινεῖν τὸν ἀφ᾽ ie- 
pàs ἐπὶ τῶν ἀπεγνωσμένων kal ἐσχάτης 
βοηθείας δεομένων. ᾿Αφ᾽ ἱεροῦ est i. q. 
alias dicitur ἀφ᾽ ἱερᾶς, int. γραμμῆς : 
talum movere a linea sacra, quae media 


erat, et unde talum movebant ludentes 
tum demum, quum ultima experiri auxi- 
lia cogerentur. Vid. Pollux ix. 7. Suid. 
v. ἀφ᾽ ἱερᾶς. Erasm. Adag. p. 28. Sal- 
mas. ad Vopisc. p. 466. A. ' In zerreíg 
quinque utrinque lineze erant, inter quas 
alia quaedam media ferebatur, quam sa- 
cram vocabant, ad quam qui pervenerat, 
ultima necessitate compulsus et ad inci- 
tas redactus victori manus dabat. Vid. 
Meurs. de lud, Grecor. in Gronov. 
Thes. Ant. Gr. t. vii. p. 983. et Brunck, 
ad Aristoph. Concion.987. Igitur pro- 
verbium illud de summo periculo h. ]. 
usurpatum est, in quod se committat, 
qui ad leges aen scribendas aggredia- 


P 

tur.—Mon. πεττῶν, Asr. ΄ 

δευτέρω:] Tria enim civitatis genera 
veteres posuerunt, unum perfectum 
(quod nos ideale vocamus), alterum op- 
timz civitatis ἐκ τῶν ὑποκειμένων (quam 
nos diceremus relative perfectam 8, op- 
timam) et tertium civitatis genus, qualis 
vulgo reperitur; vid. Aristotel, Polit. 
iv. l.—Bas. 2. πρὸς τὸν βέλτιστον. 
Mox verba διὰ τὸ μὴ ξύνηθες bene Cor- 
nar. cepit ita vertens: ee quod mon ad- 
sueverit legislatori tyrannidem non ex- 
ercenti. Asr. 
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ἔστιν ὀρθότατο,, εἰπεῖν μὲν τὴν ἀρίστην πολιτείαν καὶ δευ- 
πέραν καὶ τρίτην, δοῦναι δὲ εἰπόντα geni ἑκάστῳ σῷ τῆς 
συνοιμήσεως κυρίῳ. molde δὴ κατὰ TOUTO) τὸν λόγον 
καὶ σὰ γὺν ἡμεῖς, εἰπόντες ἀρετῇ πρωτήν πολιτείαν καὶ δευ- 
τέραν. καὶ reina σὴν δὲ αἵρεσιν ζλεινίῳ τε ἀποδιδῶμεν 
τὰ γῦν καὶ & τις ἄλλος ἂν δήδ ποτε ἐθελήσειεν ἐπὶ τῆν 
σῶν τοιούτων ἐκλογὴν £May κατὰ τὸν ἑαυτοῦ τρόπον ἀπο- 
νείμασθαι. τὸν φίλον αὑτῷ τῆς αὑτοῦ πατρίδος. [S. 10. | 
Πρώτη μὲν τοίνυν πόλις TÉ ἐστι καὶ πολιτείω καὶ γόμοι 
ἄριστοι, ὅπου τὸ πάλαι λεγόμενον ὧν γίγνηται" κατὰ πᾶ- 
σαν τὴν πόλιν ὅτι “μάλιστα: λέγεται δὲ ὡς ὄντως. ἐστὶ 
κοινὰ σὰ QUAM. voUT οὖν εἰ TÉ που γῦν ἔστιν εἶτ ἔσται 
ποτέ, κοινὰς" μὲν γυναίκαις, κορμοὺς ὃς εἶναι παῖδας, κοινὰ 
δὲ χρήματα ξύμπαντα, καὶ πάσῃ" μηχανῇ TÓ λεγόμενον 
ἴδιον πανταχόθεν € £x τοῦ βίου & ἅπαν ee feno," μεμηχαίνη- 
σαι δ᾽ εἰς τὸ δυνατὸν καὶ τὰ Φύσει ἴδια κοινὰ QUT γέ τῇ 
γεγονέναι, οἷον ὄμματα καὶ ὦτα καὶ χεῖρας κοινὰ μὲν 
ὁρᾷν δοκεῖν καὶ ἀκούειν καὶ πράττειν, ἐπαινεῖν ve? αὖ καὶ 
ψίγειν καθ᾽ ὃν ὅτι μάλιστα ξύμπαντας ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς 
χαίροντας καὶ λυπουμένους, καὶ κατὰ δύναμιν οἵ τινες 


a 
τατον Q, ὀρθότατον vfbr.— 


om pr Q.—k γίγνοιτο f.—! εἶπέ f.— 


ὀρθότατα] Alia etiam est lectio, óp- 
θότατον : quam malo, interpungendo 
post vocem illam ὀρθότατον. SrTrrH. 
Ita quidem, aut τάδ᾽ ἐστὶν ὀρθότατα certe 
Ficinus legit. Nam vertit: Recte sane 
agetur, si etc, Bir». 

ὀρθότατα] Steph. legi quoque monet 
ὀρθότατον, idque probat. Sed vid. ad i. 
13. etii, 11. Post ὀρθότατα vero bene 
interpungi jussit. Asr. 

ἀρετῇ} Legitur etiam ἀρετήν : sed 
Fic. ilàm lect. non hanc sequitur. 
Srrru. Mon. ἀρετήν. As. 

Tb φίλον αὑτῷ τῆς αὑτοῦ πατρίδος] 
Est: ea que in patria sua ipsi placent s. 
probantur. Mon: αὐτοῦ T5s— καὶ πρῶ- 
TOV. ÁsT. 

$. 10. κοινὰ τὰ φίλων} Vid. ad Po- 
lit. iv. 3. Mox ad τοῦτ᾽ οὖν int. verbum 
σημαίνει vel aliud quid, quod omisit 
scriptor subjiciens kal πάσῃ μηχανῇ τὸ 


f ποιοῦμεν ΑΞ, ποιῶμεν Ὡ.---ε εἴ A.— 
-τ-ῷ κοινὰ f.—^ ἁπάση f.—9 ἐξήρηται ἅπαν t. 


oU 
h rb v[Dr.—! τε 


—biv, in quibus constructionem va- 
rians pro verbo activo passivum intulit 
ἐξήρηται (quod Steph. in ἐξῃρῆσθαι mu- 
tari volebat); ita enim hzc exponenda 
erant: hoc (τὸ λεγόμενον : κοινὰ τὰ φί- 
λων), communes esse uxores, communes 
liberos omniaque bona communia esse 
vult 5. significat et omnino, quodcunque 
proprium dicitur, tollit. Asr. 

ὁρᾷν δοκεῖν] Int. Gare, vid. ad ii. 8. 
et subjectum est persona indefinita, nisi, 
quod sequitur, ξύμπαντας huc trahi ma- 
hs. Pro καθ᾽ ἕν, quod vulgo scribitur, 
reposuimus καθ᾽ ἕνα, conjunctim (vid. 
ad iv. 3.) quod voci ξύμπαντας respon- 
deat. Deinde comma, quod libri post 
αὐτοὺς habent, post v. ξύμπαντας posui; 
coherent enim ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς χαίροντας 
καὶ λυπουμένους. Asr. 

καὶ κατὰ δύναμιν] Perperam hzc 
Ficin. Cornar. Serranus et Schulthessius 


rtr, li, 395. 


S» 


111, ii. 396, 


11, 740. 
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γόμυοι μυΐαν ὅτι μάλιστα πόλιν ἀπεργάζονται, τούτων ὑπερ: 
βολῇ “ρὸς ἀρετὴν οὐδείς ποτε ὅρον ἄλλον θέμενος ὀρθότε- 
νυν 7 7 ᾿ ^ ^ 7 7 " 7 
pov οὐδὲ βελτίω θήσεται. ἡ μὲν δὴ τοιαύτη πόλις, ti TÉ 
που θεοὶ ἢ παῖδες θεῶν αὐτὴν οἰκοῦσι πλείους ἑνός, οὕτω 
διωζῶντες" εὐφραινόμενοι κατοικοῦσι" διὸ δὴ παράδειγμά 
νεῖ πολιτείας οὐκ ἄλλη Y£? σκοπεῖν, ἀλλ᾽ ἐχομένους ταύ- 
TZC τὴν ὅτι μᾶλιστα τοιαύτην ζητεῖν κατὰ δύναμιν. ἣν δὲ 
νῦν ἡμεῖς ἐπικεχειρήκαμεν, εἴη τε y γενομένη πως ἀθανω- 
σίας ἐγγύτατα καὶ ἡ μία" δευτέρως" τρίτην δὲ μετὰ ταῦ- 
σα, ἐὰν θεὸς ἐθελιη, διαπερανούμεθα. νῦν δ᾽ οὖν ταύτην τίνα 
λέγομεν" καὶ πῶς γενομένην ἂν τοιαύτην; 
Νειμάσθων μὲν δὴ πρῶτον γῆν τε καὶ οἰκίας, καὶ μὴ 
κοινῇ γεωργούντων, ἐπειδὴ v0 τοιοῦτον μεῖζον ἢ κατὰ τὴν 


- τ᾽ ε.--« τινα t.—" πλείους AQvfDt, πλείονος E: πλείονες s.—* διασώξοντες 
Eütt.—! re Ξ.--- ἢ μὲν s.—" χέγωμεν Y et pr A.—" γένεσίν τε kal s,—* δ᾽ om 


reddiderunt. Ad verbum hoc scriptor 
dicit: quecumque leges quammaaime 
unim civitatem efficiunt, numquam alium 
quis finem iis proponens, si virtutis pre- 
stantiam spectes, recliorem ac meliorem 
ponet, h. 6. leges, quz civitatem, quoad 
ejus fieri potest, unam efficiunt, virtutis 
praestantia tantopere excellunt, ut nihil 
melius ac rectius ipsis propositum esse 
possit. De κατὰ δύναμιν ---ὅτι μάλιστα 
vid. ad i. 5. Asr. 

7| μὲν δὴ τοιαύτη πόλι.]  Nominativi 
sunt absoluti (vid. ad iii. 2.), quos oratio 
verbis interpositis. efre—é»bs interrupta 
procreavit. ]ta enim scribere in animo 
habere potuit noster: τοιαύτη μὲν δὴ 5 
πόλις ἐστὶν, ἣν εἴτε θεοὶ εἴτε θεῶν παῖδες 
εὐφραινόμενοι κατοικοῦσι vel: τὴν μὲν 


"δὴ τοιαύτην πόλιν θεοὶ ἣ θεῶν παῖδες eb- 


φραινόμενοι κατοικοῦσι. Ῥτο πλείονες e 
codd. Voss. et Mon. πλείους ἑνὸς rece- 
pimus. Mon. preterea habet διασώζον- 
τες pro διαζῶντες. Ficin. quoque: ifa 
virentes camque servantes. Verbis οὕτω 
διαζῶντες repetitur fere pregressum Tot- 
αὐτη, et quod in civitatem in pre gressis 
descriptam cadit, id ad Dcos, qui'eam 
incolere cogitantur, transfertur, Cete- 
rum perfecte illius civitatis, quam phi- 
losophus cogitatione fingit, exemplar in 
colo esse dicitur etiam in Politia ix. 13. 
fin, ubi v, not. Asr. 

ἄλλῃ] ,Cum Mon. scripsimus ἄλλο, 
quod sensus mihi visus est postulare. 


Deinde Heindorf. Specim, Conject. p. 
34. pro εἴη τε scribi volebat εἴη γε ; sed 
τε respondet sequenti καί : cirifas vero, 
quam nunc fingere aggressi sumus, acce- 
del, si constituta fuerit, proxime ad di- 
tinilatem (2d divinz s. perfecte civitatis 
exemplar) et secunda erit post hanc 
(divinam, quz prima est). Pro εἴη τε 
ἂν---καὶ δευτέρα γίγνοιτο 5. γενήσεται 
posuit καὶ ἢ μὲν δευτέρως propter sequens 
τρίτην δὲ μετὰ ταῦτα.  Optativus cum 
ἂν conjunctus frequentissime, vt constat, 
futuri babet significationem, vid. Brunck. 
ad Soph. Aj. 88. Adverbium vero δεὺυ- 
Tépws ex sequentibus explicandum est ; 
e verbo enim διαπερανούμεθα petendum 
est ad ἢ μὲν δευτέρως (i. c. post divinam 
illam) διαπεραντέα. Sic etinm ad se- 
quentia νῦν δ᾽ οὖν ταύτην cet. e preegres- 
515 verbum petendum est διαπερανούμεθα 
vel huic simile, ut σκοποῦμεν. Quocirca 
male in libris editis ante νῦν δ᾽ οὖν punc- 
tum extat. Cod. Voss. ἣ μία pro ἢ μέν. 
Asr. 

τὺ τοιοῦτον] Int. τὸ κοινῇ γεωργεῖν, 
quod ab bonorum communionem, divine 
s, perfecta illius civitatis propriam, 
spectat, quam bomines, quales nunc ge- 
nerantur et educantur, capere non pos- 
sunt, Μεῖζον ἢ κατά : majus, quam ut 
comparari possit cum generatione (ab- 
stractum pro concreto positum est, vid. 
ad iii. 5.), h. e. qnam ut cadere possit in 
homines cet. De prepositione κατὰ, 
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νῦν γένεσιν xoi" σροφὴν καὶ παίδευσιν Henr γερυέσθων 
0'* οὖν τοιξδε διονοίᾳ πῶς, ὡς ἄρα δεῖ, σὸν λαχόντα TZV 
λῆξιν σωύτην νομίζειν μὲν κοινὴν. αὐτὴν" τῆς πόλεως ξυμ- 
πάσης, πατρίδος, δὲ οὔσης τῆς χώρας θεραπεύειν αὐτὴν δεῖ 
μειζόνως ἢ μητέρα παῖδας, τῷ καὶ δέσποιναν θεὸν» αὐτὴν 
οὖσαν θνητῶν. ὄντων γε γονένου" ταὐτὰ δ᾽ ἔχειν διανοήματα 
καὶ περὶ τοὺς ἐγχωρίους, θεούς TÉ ἄρον" καὶ δαίμονας. 
ὅπως δ᾽ ἂν ταῦτα εἰς τὸν ἀεὶ χρόνον οὕτως ἔχονται ὑπάρχῃ, 
τάδε προσδιανοητίον, ὅσαι εἰσὶ τὰ νῦν ἡμῖν ἑστίωι διανε- 
μηθεῖσαι σὸν ἀριθμόν, σαύτας δεῖν ὁ ἀεὶ τοσαύτας εἶναι καὶ 
μή τέ τ, πλείους γενέσθαι ph Tí τί ποτε ἐλάττους. ὧδ᾽ “ 
οὖν ἂν τὸ σοιοῦτον' βεβαίως γίγνοιτο περὶ πᾶσαν TOXIN S ὁ 
λαχῶν σὸν κλῆρον καταλειπέτω ἀεὶ ταύτης τῆς οἰκήσεως 
ἐνῶ μόνον κληρονόμον σῶν ἑαυτοῦ παίδων, ὃν ἂν αὐτῷ μά- 
λιστα ἦν φίλον, διάδοχον καὶ θεραπευτὴν θεῶν καὶ γένους 
καὶ πόλεως, σῶν τε ζώντων καὶ ὅσους ὧν ἤδη τέλος εἰς τὸν 
TÓTE χρόνον Ey. σοὺς δὲ ἄλλους παῖδας, οἷς ἂν πλείους 
ἑνὸς γίγνωνται, θηλείας vt ἐκδόσθαι κατὰ νόριον σὸν ἐπι- 
ταχθησόμενον, ἄῤῥενάς τε, οἷς ἂν τῆς γενέσεως ἐλλείπῃ 


1.--- πῶς. r.—-7 


τὰ EQv[.—^ αὐτὴν κοινὴν ἴτ.---οπὐ θεῶν EQv[tr.—* ἅμα om pr Q,— 
4 εἰσὶ om pr ὥ.--- 


e ᾧ δ᾽ s.— τοιοῦτο t.—E πᾶσαν πόλιν AL): πᾶσαν τὴν πόλιν *s. 


pregresso comparativo et particula ἢ, σεως scribendum fuerit. Illi autem ἐλ- 


.vid. nostra ad Phaedr. p. 295. Mon. γέ- 
veciv kal τροφήν. Asr. 

πατρίδος δὲ οὔσης} Heec ita intelligo : 
et quum regios. íerra, ad quam sors 
uniuscujusque pertinet, patria (substant.) 
sit, magis eam (sortem) colere par est, 
quam liberi matrem colunt, propterea 
quod (74) illa (patria) et dea est et do- 
mina moríalium. Πατρίδος et μητέρα 
quodammodo opposita sunt. Asr. 

ᾧ δ᾽ οὖν àv] Ratio, qua hoc in uni- 
versa civitate certo fieri poterit, hzc est : 
qui soriem mactus est, unum relinquito 
heredem. Ante ὃ λαχὼν igitur int. 
τοῦτό ἐστι. Mox verba ὃν ἂν---φίλον 
ita coherent : ὃν καταλείπειν αὐτῷ μά- 
λιστα φίλον εἴη àv (amicum ipsi erit, 
h. e; ipsi placebit).—éAos— ἔχῃ, oratio 
inversa pro: ὅσοι àv ἤδη τέλος ἔχωσι, ct 
vid. ad c. 8. et de τέλος ἔχειν, quod est 
τελευτᾷν, vid. ad iv. 8. Asr. 

τῆς 'yevéregs] Fortasse rà τῆς γενέ- 


λείπει τὰ τῆς γενέσεως cui mon contin- 
git ut masculum. etiam prolem suscipiat. 
STEPH, 

τὰ τῆς '*yevécews] | Sic Stephano sua- 
sore scripsimus pro simplice τῆς γενέ- 
σεως. Verba ipsa ita cohzrent: τού- 
τοις τῶν πολιτῶν, οἷς àv — ἐλλείπῃ. 
Editor Pipont. τὰ τῆς γενέσεως mi- 
nime necessarium esse judicabat; per- 
peram confundens duplicem verbi éA- 
λείπειν usum ; genitivus enim tunc lecum 
habet, si ἐλλείπειν non impersonaliter, 
quod dicitur, positum est, ut ἐλλείπω τού- 
TOv, carco hoc s. hoc mihi deficit: v. c. 
viii. 9. p. 844. D. καὶ ἐλλείπει (int. man) 
τῶν ἀναγκαίων πομάτων ; igitur etiam 
h. l. esse deberet: o? ἂν τῆς γενέσεως 
ἐλλείπωσι ; sin impersonaliter usurpatur, 
nominativum subjecti requirit (ut τοῦτο 
λείπει), et dativum vel accusativum per- 
sons. Asr. 


III. 1i. 997. 
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σῶν πολιτῶν, τούτοις υἱεῖς διανέμειν, κατὰ χάριν μὲν μά- 
Aeg at ἐὰν δέ τισιν ἐλλείπωσι χάριτες, ἢ πλείους ἐπίγονοι 
γίγνωνται 072.616 ἤ TiVéc ἄρῥενες ἑκάστων, Z καὶ τοὐναντίον 
ὅταν ἐλάττους ὦσι παίδων ἀφορίας γενομένης," πάντων 
τούτων ἀρχὴν ἣν ἂν θώμεθα μεγίστην καὶ τιμιωτάτην, αὕ- 
7" σκεψοαιμιένη Tí χρὴ χρῆσθαι τοῖς περιγενομένοις' ἢ τοῖς 
ἐλλείπουσι, ποριζέτω pngna δ᾽ οτι μάλιστα ὅπως αἱ “πεν- 
τακισχίλιαι καὶ τετταράκοντα οἰκήσεις ἀεὶ μόνον. ἔσονται. 
μηχαναὶ δ᾽ εἰσὶ πολλαί: καὶ γὰρ ἐπισχέσεις γενέσεως οἷς 
ἂν εὔρους 7" γένεσις, καὶ τοὐναντίον ἐπιμέλειαι καὶ ewo- 
δαὶ aA loue γεννημάτων" εἰσὶ τιμαῖς σε καὶ ἀτιμίαις καὶ 
γουθετήσεσι" πρεσβυτῶν περὶ γέους» διὰ λόγων γουθετήτι- 
xay ἀπαντώσαι, δύνανται, ποιεῖν δ' λέγομεν. καὶ 07 καὶ 


ho»| A: εἴη *s,—i re om f.—k γινομένης v et pr 0.— περιγιγνομένοις v.— 
m m al A et*yp Q0: εἴη "s.—^ γενημάτων f.—^ νουθετήσει s.—P λόγους R,—1 vov- 


κατὰ χάριν] Secundum favorem s. 
officia ac beneficia, quibus inter se de- 
vincti sunt cives ; hinc sequitur: ἐὰν δέ 
τισιν ἐλλείπωσι χάριτες: si quis nemi- 
nem sibi devinxerit beneficiis et officiis 
cujusvis generis, cujus cure filios suos 
- tradere possit. Mox de τινὲς post ἢ vid. 
adi. 12. Pro ἀφορίας Mon. eb$opías. 
Deinde πάντων τούτων, int. περὶ, in his 
omnibus (casibus), vid. adi. 13. Mox sub- 
stantivum ἀρχὴν ad pronomen, ut solet, 
relatum eique prepositum est (ut vi. 23. 
vii. 22. p. 821.-E. Vid. nostra ad 
Phaedr. p. 368.), pro: αὕτη 5 ἀρχὴ, ἣν 
ἂν ϑώμεθα μεγίστην καὶ τιμιωτάτην, σκε- 
ψαμένη.---ποριζέτω μηχανήν. Asr. 

τοῖς περιγενομένοιΣ] Ουἱ justum ci- 
vium numerum (quinque millium qua- 
| draginta) excedunt. Respexithec Aristo- 
teles Polit. ii. 4, (c. 3. $. 6. Schneid.). 
Asr. 

ὩΣ εὮ] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 

ec: ren et Cod. Voss, ἢ ; tunc ἂν non ad 

um pertineret, sed ad pronomen ofs. 
r3 

τιμαί τε καὶ ἀτιμίαι] Paulo audaciores 
fuimus in hoc loco corrigendo. Legitur 
enim vulgo, id quod adnotare omisimus, 
τιμαῖς τε καὶ ἀτιμίαις καὶ νουθετήσεσι 
(Steph. νουθετήσει), in quibus dativi et 
multo magis etiam participium ἀπαντῶ- 
σαι nihil babent, quo referantur, Ficin. 
nil nisi sensum expressit vertens : ac eel 


honore—licet ad eam homines adhortari. 
Cornar. vero ad ἀπαντῶσαι &upplevit 
ἀρχαί: honoribus item — magistratus 
utentes, id quod dicimus, efficere possunt. 
Optime omnia se habent, si dativos illos 
in nominativos mutamus: multe sunt et 
prohibendi et excitandi procreationem 
rationes ; scilicet honores, ignominie et 
admonitiones, que occurrunt s. objiciun- 
tur junioribus a senibus, hoc, quod volu- 
mus, cfficere possunt. Περὶ est erga s. 
ad, vid. Fischer. ad Weller. t. iii, p. ii. 
p.218. Pro véovs Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. λόγους. Ficin. monitionibus senum 
ad juvenes ; unde Cornar. legendum esse 
suspicabatur πρὸς νέους. Νέους etiam 
Codd. Voss. et Mon. exhibere, inde col- 
ligitur, quod nihil enotatum invenimus. 
As. 

véovs] Male λόγους pro νέους in prae- 
ced. edit. Sreem. Huic vero non dis- 
simulandum erat, hanc preclaram emen- 
dationem deberi Cornario, quam vero ex 
parte tantum, ne fraus patesceret, in 
usum suum convertit. Legendum ille 
omnino statuit πρεσβυτῶν πρὸς νέους, 
adstipulante Ficino, qui vertit: Moni- 
tionibusque senum ad juvenes. Bir. 

&mavrügai] | Occurrentes, h. e. que 
objiciuntur a senibus, ut perverse rationi 
occurrant; ἀπαντᾷν est enin occurrere, 
resistere ac prohibere : hoc vero ἀπαντᾷν 
non vi vel minis, sed dictis suasoriis fit, 
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τό γέ τέλος, ἂν πᾶσα ἀπορία περὶ τὴν ἀνίσωσιν τῶν πεν- 
τακισγιλίων καὶ τετταράκοντα οἴκων γίγνηται, ἐπίχυσις 
δ᾽ ὑπερβάλλουσα 7 ἡμῖν πολιτῶν διὰ φιλοφροσύνην τὴν σῶν 
ξυνοικούντων" ἀλλήλοις ξυμβαίνη: καὶ ἀπορώμεν, TÓ πα- 
AOV που ὑπάρχει ny inputs ὃ πολλάκις εἴπομεν, ἐκ- 
πομπὴ ἀποικιῶν φίλη J| oae qut παρὰ φίλων, ὧν" ἂν emi- 
τήδειον εἰναι δοκῇ. 
κῦμα κατακλυσμὸν φέρον γόσων ἢ πολέμων φθορά, ἐλάτ- 
τους δὲ πολὺ σοῦ τεταγμένου ἀριθμοῦ δὲ ὀρφανίας" γέ- 
γωνται, ἑκόντας μὲν οὐ δεῖ πολίτας παρεμβάλλειν" νόβῃ 
παιδείᾳ πεπαιδευμένους, ἀνάγκην δὲ οὐδὲ θεὸς TIT. λέγε- 
TOLL δυνάδὸς βιάζεσθαι. [$. 11.] Ταῦτ᾽ οὖν δὴ τὸν νῦν 
λεγόμενον λόγον ἡμῶν φώμεν παραινεῖν, λέγοντα Et πάντων 
ἀνδρῶν & ἄριστοι; T ὁμοιότητα καὶ ἰσότητα καὶ τὸ ταὐτὸν 
καὶ ὁμολογούμενον τιμῶντες κατὰ φύσιν Un ἀνίετε κατά 
TÉ ἀριθμὸν καὶ πᾶσαν δύναμιν τὴν Tuy καλῶν κἀγαθῶν 
πρωγρνάτων' καὶ δὴ“ καὶ v9» τὸν TY μὲν πρῶτον διὰ 


ἐάν τ΄ αὖ καὶ TOUVOLVTÍOV ἐπέλ θῃ ποτὲ 


T 


—r ἃ v.—5* ξενικούντων f.—! παλαιῶν pr Q.—" οἷ s.—' δ᾽ 
V ὀρφανείας v.—* ὑπερβάλλειν A et γρ Qt.—! τῶν om f.—* καὶ δὴ D. 


θετικῶν vfbt et pr 0. 
0, δ᾽ br.— 


διὰ λόγων νουθετητικῶν. | Cod. Voss. quc diluvium inducit, aut morborum aut 


νουθετικῶν habet, ut Sophist. 230. A. 
νουθετικὴν et τὸ νουθετικὸν εἶδος (Ald. 
vero et Bas. : 2. νουθετητικόν). Xe- 
mnoph. Mem. i. 2. 21. Steph. qui in 
Thesaur. Gr. dug. t. à. p. 1070. D. 
νουθετικοὶ λόγοι ex Plat. de Legib. affert, 
Lexica antiquiora secutus est. Vid. de 
duplici hac adjectivi forma Heindorf. ad 
Sophist. p. 304. Asr. 

τό γε TéNos] Tandem, ad extremum, 
h.e. si id, quod. extremum est, ponas. 
Mox Mon. γίγνοιτο. Cod. Voss. ὧν ἄν. 
Deinde ἐὰν δ᾽ αὖ e Mon. recepimus pro 
ἐάν τ᾽ αὖ. Ficin. quoque: si vero con- 
tra. Asr. 

ol] Legitur etiam ὧν : 
lect. sequitur Fic. SrrPn. 

kÜüua—vócev] Pernicies s. lues mor- 
borum, quasi eluvie omnia abripiens ac 
perdens. Κῦμα de quocunque malo poni 
constat, vid. Rittershus, ad Oppian. Ha- 
lieut. iv. 195. οἱ Klotz. ad Tyrt. p. 85. 
Cornar. vertit ita ac si kal vel ἢ ante 
νόσων legerit: δὲ vero— inciderit. unda, 


sed alteram 


bellorum pernicies ; quod, si eorum rati- 
onem habueris, quz l. iii. 1. noster dis- 
putavit, admodum probabile tibi vide- 
bitur. In φθορὰ νόσων ἢ πολέμων geni- 
tivus causam indicaret: per morbos vel 
bella, vid. ad i. 15. Asr. 

ἀνάγκην δὲ οὐδὲ 0cbs] Ald. et Lov. 
ἀνάγκη δὲ, οὐδὲ θεός. — Bas. 1. ἀνάγκη δὲ 
οὐδὲ θεός. Monac. ἀνάγκῃ. Ceterum 
celebratissima est sententia Simonidis: 
ἀνάγκῃ δὲ οὐδὲ θεοὶ μάχονται (Protagor. 
345. D. Cf. Legg. vii. 20. p. 818. B. 
D.) quam Diogen. L. i. 77. Pittaco tri- 
buit (vid. Menag. ad h.1.). Similiter 
Philiscus Thebanus apud Stob. Serm. 1x. 
p. 383. Δοῦλοι βασιλέων εἰσὶν, ὃ βασι- 
λεὺς θεῶν, ὃ θεὸς ἀνάγκης. Vid. Span- 
hem. ad Callimach. Hymn. in Del. 122. 
Cf. Zenob. i. 85. Suid. HRittershus, ad 
Oppian, Cyneget. p. 223. Asr. 

$. 11. κατά τε ἀριθμὸν)  Referenda 
hzc sunt ad τὴν ὁμοιότητα καὶ ἰσότητα 
cet. ut sint: e£ in. mumero et in. quovis 
pulcri et boni genere. Asr. 


111. 1i. 398. 


Ir. 741. 


111, li, 399, 
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βίου παντὸς φυλάξατε" τὸν εἰρημένον," εἶ εἰσὰ τὸ τῆς οὐσίας 
ὕψος σε καὶ μέγεθος, ὃ ὃ τὸ πρῶτον ἐνείμωσθε μέτριον 0v, μὴ 
ἀτιμάσητε" τῷ TÉ ὠνεῖσθαι καὶ TU πωλεῖν πρὸς ἀλλήλους. 
οὔτε γὰρ ὁ eiue κλῆρος" ἂν θεὸς ὑ ὑμῖν" ξύμμαχος, οὔτε ὁ 
voller γῦν γὰρ δὴ πεῶτον TQ ἀπειθοῦντι γόριος προσ- 
τάττει, προειπὼν ἐπὶ τούτοις κληροῦσθαι σὸν ἐθέλοντα ἢ 7 μὴ 
κληροῦσθαι, ὡς πρῶτον μὸν 776 γῆς ἱερῶς οὔσης τῶν zs 
TAY θεῶν, εἰτὰ ἱερέων T£ καὶ ἱερειῶν εὐχὰς, ποιησομένων ἐπὶ 
τοῖς πεώτοις θύμασι καὶ δευτέροις καὶ μέχρι τριῶν, σὸν 
πριάμενον ἢ 5 ἀποδόμενον ὧν TT οἰκοπέδων ἢ γηπέδων 
τὰ ἐπὶ τούτοις πρέποντα πάσχειν πάθη. γράψαντες δ᾽ ἐν 
τοῖς ἱεροῖς θήσουσι κυπαριττίνας μνήμας εἰς σὸν ἔπειτα 
χρόνον καταγεγραμμένας" πρὸς τούτοις δ᾽ ἔτι | φυλακτήρια 
τούτων, ὁπὼς ἄν γίγνηται, καταστήσουσιν ἐν ταύτῃ τ σῶν 
ἀρχῶν ἥ τις ἂν ὀξύτατον ὁρᾷν δοκῇ, d iy αἱ παρὰ ταῦτα 
ἑκάστοτε παραγωγαὶ γιγνόμεναι μὴ λανθάνωσιν αὐτούς, 


- φυλάξετε Ὁ. 
pov s.—* ἡμῖν Ἐ. 


αἷς 


μὴ ἀτιμάσητε] Ne ledatis et igno- 
minia quasi afficiatis vel augendo (ab 
aliis ementes) vel minuendo (vendentes). 
Mon. τότε ὠνεῖσθαι kal πωλεῖν. Asr. 

ἐπὶ τούτοις κληροῦσθαι) | Sub his con- 
ditionibus (sc. ne augeat vel imninuat 
sortem suam) agros sortiri, quicunque 
velit, quas si accipere molit, prohiberi a 
sorlitione, llli πρῶτον respondet πρὸς 
τούτοις δ᾽ ἔτι c. 12. init. Asr. 

τὸν πριάμενον---πάσχειν πάθη]  Pen- 
dent e verbis εὐχὰς (Cod. Voss. εὐχαῖς 
vitiose) ποιησομένων ; et que interposita 
sunt: ὧς---τῆς γῆς οὔσης et ἱερῶν---εὐχὰς 
ποιησομένων, causam indicant, cur agros 
vendere nefas sit (ὡς enim cum genitivo 
participii conjunctum est utpote quum, 
quia). Sortem igitur propterea neque 
vendi neque emi posse dicit, quod diis 
sacra sit, et sacerdotes iteratis sacrificiis 
ei, qui vel emerit vel vendiderit quid de 
sua portione, (domicilio vel fundo s. 
agro, οἶκοπ ἢ γηπέδων) ponas pre- 
caturi sint. Οἰκόπεδον proprie est area 
domus, tunc ipsum sdificium 5, domici- 
linm, ut.apud Thucyd. iv. 90. γήπεδον 


LII v 
—h τῶν εἰρημένων Qv.—* ἀπατιμάσητε ΩΥ.--- κλῆρος ΔΩ: 


κλῆ- 


-ἰ εὐχαῖς A, εὐχὰς Q.—8 τῶν πριαμένων ἢ ἀποδομένων Qv et 


vero est fundus s. ager, Asr. 

κυπαριττίνας μνήμα:] Longin. ἵν, $. 6. 
τί δὲ, ὁ τἄλλα θεῖος Πλάτων ; τὰς δέλ- 
τους θέλων εἰπεῖν, γράψαντες, φησὶν, ἐν 
τοῖς ἱεροῖς cet. Stephanus Thesaur, Gr. 
Ling. Append. t. v, p. 1318. * procul 
dubio autem in cupressinis tabulis scri- 
bebant, quia cupressinum lignum est 
ἄσηπτον et vermibus non obnoxium.' 
Asr. 

φυλακτήρια---καταστήσουσιν] Custo- 
diam εἰ vigiliam constituent s. colloca- 


bunt in eo magistratu (h. e. committent 


ei magistratui), qui acerrima. est acie. 
Sic φυλακτήριον. Legg. zii, 11. p. 962. 
C. Νῦν οὖν ἡμῖν ἐν τίνι ποτὲ τῶν τῆς 
πόλεως μερῶν ἢ ἐπιτηδευμάτων ἐστὶν ἱκα- 
νῶς κατεσκευασμένον ὁτιοῦν τοιοῦτον φυ- 
λακτήριον, ἔχομεν φράζειν, ΟἿ, xi. 3. 
917. D. Asr. 

παραγωγαὶ ] | Transgressiones, ἢ, e. 
peccata. Deinde Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. μὲν λανθάνωσιν, In sequentt. Stepha- 
num secuti, ἤθεσι pro ἔθεσι scripsimus ; 
Ficin. equis moribus prediius, Mon. 
προσλαβὼν--- ἀποπρέπει, As. | 
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ἀλλὰ AM Cami τὸν ἀπειθοῦντα ἅμα νόμῳ καὶ σῷ θεώ. 
ὅσον γὰρ δὴ T0. νῦν ἐπιταττόμενον, ἀγαθὸν ὃν τυγ γχάνει 
πάσαις ταῖς πειθομένοις πόλεσι τὴν ὑποριένην κατασκευὴν 
προσλαβόν, κατὰ τὴν παλαιὰν παροιμίαν οὐδεὶς εἰσεταί 
ΠΌΤΕ κακὸς ἂν ἀλλ᾽ ἐρυπειρός τέ καὶ ἐπιεικῆς ἔθεσι 4 γενόμε- 
γος" χρηματισμὸς γὰρ οὐτ᾽ ἔνεστι σφόδρα € ἐν 77 τοιαὐτή 
κατασκευῇ, ξυνέπεταί τε αὐτῇ μηδὲ δεῖν μηδ᾽ ἐξεῖναι χρη- 
ματίζεσθαι τῶν ἀνελευθέρων χρηματισμῶν poen μηδένα, 
καθ᾿ ὅσον ἐπονείδιστος λεγομένη βαναυσία ἦθος ἀποτρέπει 
ἐλεύθερον, μηδὲ τὸ παράπαν ἀξιοῦν € ἐκ τῶν τοιούτων ξυλλέ- 
γειν χρήματα. [S. 12. | Πρὸς τούτοις Ü : ἔτι νόμιος ἐπε- 
σαι πᾶσι τούτοις, μηδ᾿ ἐξεῖναι “χρυσὸν pns c ἄργυρον κε- 
«τῆσθαι μηδένα μηδενὶ ἰδιώτη, νόρυισμνω δ᾽ ἕνεκα ἀλλαγῆς 
τῆς καθ᾽ ἡμέραν, ἣν δημιουργοῖς τε ἀλλάττεσθαι" σχεδὸν 
ἀναγκαῖον, καὶ πᾶσιν ὁπόσων" χρεία τῶν τοιούτων μισθοὺς 
μμισθωτοῖς, δούλοις καὶ ἐποίκοις, ἀποτίνειν." ὧν ἐνεκᾶ Qu- 
μεν τὸ VOL UC. κτητέον αὐτοῖς μὲν ἔντιμον, τοῖς δὲ ἄλ λοις 
ἀνθρώποις ἀδόκιμον. κοινὸν δ᾽ Ἑλληνικὸν νόμισμα ἕνεκά 
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supra posito ον ἴ.---ἰ γένηται t.— 


m δημιουργοῦσιν ἄλλ. t.—" ὁπόσον pr OQ. 


i! cb om pr A.— 


k ἐσομένην f.—! προσλαβὼν f.— 
t 


—9 üroreweiw Q, ἀποτείνειν vf.— 9 re om 


f.—4 κηρυκείας...«τῇ πόλει add AQv[bt.—*" παραιτησάμενος s.—* ποτε s.—' λαμ- 


βαναυσία] Vid. libr. nostr. Grundriss 
. d. Philol. p. 21. ibique citatis addatur, 
si opus videatur, Xenoph. (Econ. iv. 
2—4. Galen. Hort. ad Stud. Litter. p. 
6. v. 20. t. i. Bas. Col. Rhodigin. Lect. 
Antiq. xv. 17. xxv. 18. Wower. Poly- 
math. iii, ἃ. 2. 3. et Salmas. de foenore 
p. 189. et usur. p. 337. 341. Inprimis 
huc facit Aristotelis locus Pol. viii. 1. 
διὰ τάς τε τοιαύτας τέχνας, ὅσαι τὸ σῶμα 
παρασκευάζουσι χεῖρον διακεῖσθαι, βαναύ- 
σους καλοῦμεν καὶ τὰς μισθαρνικὰς ἐργα- 
σίας" ἄσχολον γὰρ ποιοῦσι τὴν διάνοιαν 
καὶ ταπεινήν. Cf. Dio Chrysost, Orat. 
vii. p. 120. C. D. 121. A. Asr. 

δ. 12. μηδ᾽ ἐξεῖναι] | Laudat hunc lo- 
cum Stob. Serm. xlii, p. 298. 15. De re 
autem, cf. Polit, iii. 92. Athen. vi. 23. 
p. 233. A. ubi v. Casaubon. Similiter Ly- 
curgum constat aurum et argentum sus- 
tulisse, moneta ferrea introducta, v. Po- 
lyb. vi. 47. Plutarch. Lycurg. p. 44. D. 
Lacon. Apophthegm. p. 226. C. t. ii. et 


Plat. 


Vor. VII. 


Cragius de Rep. Lacedem. iii. 2. p. 533. 
Cf. Xenoph. Laced. Hhespubl. vii. 5. 
Stob. Serm. xlii. p. 203. Asr. 

νόμισμα δ᾽] Int. ἐξεῖναι κεκτῆσθαι, i. e. 
χρῆσθαι. Mox Mon. δημιουργεῖσθαι ἀλ- 
λάττεσθαι, mendose. Deinde pro ὅπό- 
cwv scripsimus ὁπόσοις : quibus illo (τῷ 
νομίσματι) opus est, ut mercedem— sol- 
vant s. ad mercedem — persolvendam. 
'Omócev omnino locum habere nequit. 
Plurale τῶν τοιούτων ad singulare νό- 
μισμα, collective positum (nummus enim 
variis generibus constat) referendum, vid. 
adi. 10. Deinde ad μισθοὺ----ἀποτίνειν 
(Cod. Voss. vitiose ἀποτείνειν) int. ὥστε, 
vid. ad ii. 8. Asr. 

νόμισμα Ἑλληνικὸν] Hzc verba νόμι- 
σμα Ἑλληνικὸν videri possent redundare, 
nisi inter πόλει et illa interjicerentur hzec 
in vet. κηρυκείαν ἐκπέμπειν τινὰ ἂν δέῃ. 
τούτων χάριν ἀνάγκη ἑκάστοτε κεκτῆσθαι 
τῇ πόλει : ut post hunc posteriorem da- 
tivum πόλει, non post priorem, sequan- 


Y 


1t. 742. 
111. ii. 400. 
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τεῦ στρατειῶν καὶ ἀποδημιιὼν εἰς τοὺς ἄλλους | ἀνθρώπους, 
οἷον πρεσβειῶν ἢ 7 καί "-— ἀναγκαίας ἄλλης τῇ πόλει κη- 
εὐκείας," ἐκπέμπειν σινὰ ἂν δέῃ, τούτων χάριν ἀνάγκη 
ἑκάστοτε κεκτῆσθαι 77 πόλει uz Ἑλληνικόν. ἰδιώτῃ 
δ᾽ ἂν ἄρα ποτὲ ἀνάγκη τις γίγνηται ἀποδημεῖν, παρέμε- 
νος" μὲν τοὺς ἄρχοντας ἀποδημείτω, γόμιισμιω δὲ ἂν πούεν" 
ἔχων ξενικὸν οἴκαδε ἀφίκηται περιγενόμνενον, τῇ πόλει αὐτὸ 
καταβαλλέτω πρὸς λόγον ἀπολαμβάνων" TÓ ἐπιχώριον" 
ἰδιούμιενος δ᾽ ἂν ue φαίνηται, δημόσιόν τε γιγνέσθω καὶ 
ὁ ξυνειδὼς καὶ μὴ φράζων à ἀρᾷ καὶ ὀνείδει μετὰ TOU ἀγα- 
γόντος ἔνοχος ἔστω, καὶ ζημίᾳ πρὸς TOUTOIC" μῆ ἐλάττονι 
σοῦ ξενικοῦ “κορυισθέντος" γομιίσιματος. γαμουντα δὲ καὶ 
ἐκδιδόντα μήτ᾽ οὖν διδόναι μήτε δέχεσθαι προίκῶ τὺ πα- 


βάνων t.— τις ADQvbt: 


tur illa, νόμισμα Ἑλληνικόν. Sed sub- 
stantivum aliquod deesse videtur cum 
ἀναγκαίας ἄλλης. SrEPn., qui sic in Not. 
* Deest fortasse substantivum πράξεως. 
Enimvero tota hec particula, quam in 
vet, exstare ait Stephanus, ab ipso con- 
ficta putanda est. Nam Ficini versio, 
quz eum in hunc errorem induxit, Pla- 
tonis verba paulo disertius exponit, unde, 
Ficinum aliter in suis libris habuisse, 
temere isti suspicio enata est. Nam 
ἕνεκα στρατειῶν exponit, cum bella sepe 
gerenda sint, ἕνεκα ἀποδημιῶν εἰς τοὺς 
ἄλλους ἀνθρώπους, εἰ peregre proficis- 
cendum, οἷον πρεσβειῶν, quando ad ex- 
ternas gentes legati nuntiique mittuntur 
(videtur igitur, transpositis vocibus, ita 
legisse: καὶ ἀποδημιῶν, olov πρεσβειῶν 
εἰς τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους) ἢ καί τινος 
ἀναγκαίας ἄλλης, plane omisit, nam, quee 
ibi sequuntur, mecesse est, ut civitas 
semper communem Grecie monetam pos- 
sideal, explicant illa τῇ πόλει νόμισμα 
Ἑλληνικὸν, subintellecto ex antec. κτη- 
Téov. lsthzc vero sermonis redundantia, 
qua νόμισμα Ἑλληνικὸν mox. repetitum 
ponitur, propter multa ea, quae inter- 
Jecta sunt, vitio verti nequit; et cum 
ἀναγκαίας ἄλλης subaudiendum censeo 
χρείας aut simile; nisi quis potius ἄλλης 
in ἀλλαγῆς mutandum suspicetur. Br». 
ἀναγκαία----τῇ πόλει] Vulgo scribi- 
tur : ἀναγκαίας ἄλλης τῇ πόλει νόμισμα 
Ἑλληνικόν, ἰδιώτῃ cet. Codd. Voss. et 


τι "s,.—" τοὐτοῦ Q.— 


W κομισθέντος ξενικοῦ v, ξενικοῦ 


ἃς 


Mon. ita locum exhibent: ἀναγκαίας 
ἄλλης τῇ πόλει κηρυκείας, ἐκπέμπειν τινὰ 
ἂν δέῃ, τούτων χάριν ἀνάγκη ἑκάστοτε 
κεκτῇσθαι τῇ πόλει νόμισμα Ἑλληνικόν. 
Similiter Ficin. vertit: at vero cum et 
bella sepe gerenda sint et peregre pro- 
ficiscendum, quum ad. externas gentes 
legati nunciique mittuntur, necesse est 
ut civitas semper communem Grecia 
monetam possideat. ἘΣ scriptura Codd, 
Voss. et Mon. ea recepimus, qua neces- 
saria nobis videbantur ad orationem ex- 
plendam et Ficini translatione confir- 
mantur; reliqua, ut ἐκπέμπειν τινὰ ἂν 
δέῃ. ὐὐλων χάριν εἴ νόμισμα Ἑλληνικὸν, 
otiosa sunt et haud dubie interpolata. 
Asr. 

ἰδιώτῃ Laudantur hzc a Stob. Serm. 
xlii. p. 208. Mon. γίγνοιτο. Deinde 
e Codd. Par. Voss. et Mon. pro παραι- 
τησάμενος, quod in libris editis et Sto- 
bieo extat, reposuimus παρέμενος, ut xii, 
5. p. 951. A. παρίεμαι est enim i. 4. παρ- 
αἰτοῦμαι, vid. ad Polit. i. 15. p. 341. 
C. quocirca παραιτησάμενος pro glossa 
exquisitioris illius verbi habendum est, 
ut recte jam Ruhnkenius ad Tim. p. 207. 
judicavit.—Mon. karaBaAére. "Tunc ἄν 
τις, ut Cod. Voss. quod preferendum 
videtur vulgat lectioni. Deinde ob μὴ 
φράζων Mon. Asr. 

γαμοῦντα] Hoc quoque inter Laconica 
instituta erat, vid, ZElian. V. H. vi; 6. 
Asr. 





NOMOI, E. 171 


θάώπαν μηδ᾽ ἡντινοῦν, μηδὲ ipaa put παρακατατίθεσθαι ὁ ὅτῳ rit, ii. 401. 
Ut τις πιστεύει, μηδὲ δανείζειν ε ἐπὶ τόκῳ, ὡς ἐξὸν μὴ ἀπο- 
διδόναι, τὸ παροίπαν τῷ δανεισαμένῳ" μήτε φόκον μῆτε χε- 
φάλαιον. ταῦτα δ᾽ ὁ ὅτι βελτιστά ἐστι πόλει ἐπιτηδεύματα 
ἐπιτηδεύειν, ὧδε ἂν rie. σκοπῶν ὀρθῶς ἂν αὐτὰ διακρίνοι, 
ἐπαναφέρων εἰς τὴν ἀρχὴν ἀεὶ καὶ τὴν βούλησιν. ἔστι δὴ" 
gau voy" ἔχοντος πολιτικοῦ βούλησις, φαμεν, 0U Y, ἥν "ὦ 
ἂν οἱ πολλοὶ Φαίεν, δεῖν βούλεσθαι" τὸν ἀγαθὸν νομοθέτην 
ὡς μεγίστην T& &iy04 τῆν πόλιν ἣν γοῶν εὖ γορυοθετοῖ" 
ὅτι pourra πλουσίαν, κεκτημένην δ᾽ αὖ ) χρυσία" καὶ ἀρ- 
γύρια" καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ θάλατταν ἄρχουσαν ὅσι 
πλείσσων' προσθεῖεν δ᾽ ἂν καὶ ὡς ἀρίστην δεῖν βούλεσθαι 
τὴν πόλιν εἰνοῦι καὶ ὡς εὐδαιμονεστοτην TÓV γε ὀρθῶς "v 
θετοῦντω.Ϊ τούτων δὲ τὰ μὲν δυνατά ἐστι γίγνεσθαι, σὰ 
δὲδ οὐ δυνατά: τὰ μὲν οὖν δυνατὰ βούλοιτ᾽ ἂν ὁ διωκοσ- 
μῶν, τὰ δὲ μῆ δυνατὰ οὔτ᾽ ἂν βούλοιτο ματαίας βουλή- 
σεις οὔτ᾽ ἂν ἐπιχειροῖ. σγεδὸν μὲν γὰρ εὐδαίμονας ὦ ἄμα 
καὶ ἀγαθοὺς ἀνάγκη γίγνεσθαι" τοῦτο μὲν οὖν βούλοιτ᾽ 
ἄν. πλουσίους δ᾽ αὖ σφόδρα καὶ ἀγαθοὺς ἀδύνατον, οὕς 
γε δὴ πλουσίους οἱ πολλοὶ καταλέγουσι" λέγουσι δὲ τοὺς 
κεκτημένους ἐν ὀλίγοις τῶν ἀνθρώπων πλείστου" VOU utu 


καὶ 


κοσμισθέντος EQ. —x δανεισομένῳ corr A.—Y δὲ Ὁ.---ὦ νῦν v.—* βουλεύεσθαι Ot. 


—h ἣν t.—* νομοθετεῖ γ.--- χρύσεια EQvfbt et corr A. 


| m 
A.—f νουθετοῦντα Ὡ.--- δ᾽ f.— 


τὸν τόκον μήτε τὸ κεφάλαιον] Sic 
Mon. vulgo articuli absunt, τὸ κεφά- 
Aciov est caput s. sors, unde fructus et 
reditus manat, i. q. τὸ ἀρχαῖον; vid. 
Reisk. index Grecit. Demosthen. p. 
128.—Mox Mon. ταύτῃ et deinde ὀρθῶς 
αὐτὰ, omisso ἂν, quod secuti sumus, Asr. 
Jj νοῶν εὖ νομοθετοίη] Hc verba Fi- 
cin. non expressit, et otiosa videri pos- 
sint, nisi ita ceperis: legis latorem id 
E debere, si urbi, cui leges scribat, 
ene velit consulere, ut δὲ maxima sit 
cet. In sequentibus verba ματαίας βου- 
λήσεις epexegesis causa pregressis τὰ μὴ 
δυνατὰ subjecta sunt. Asr. 
σχεδὸν μὲν yàp] Vid. Stob. Serm. xci. 
. 508. 22. Clemens Alexandr. Strom. 
H. 5. p. 439. t. i. Pott, (p. 368, B. 
Sylb.) vum adv. Cels. vi, 16. t, i, p. 


h πλείστου om s.— 


—* ἀργύρεια Qfbr et corr 
! κέκτητ᾽ $ cum plerisque.— 


641. E. et 642. A. et P. Victor. Var. 
Lectt. xxii. 6. Pro xal ἀγαθοὺς Clem. 
εἶναι ἀγαθούς. Asr. 

SANCTI In Stephan. male deest; ex 
Ald. Lov. Bas. 1. 2. Clem. et Mon. (ubi 
πλεῖστον scribitur) revocavimus. Sic 
etiam Cornar. vertit: vocant autem eos, 
qui inter paucos. homines possident. opes 
plurimo numismate cstimatas, quas etiam 
malus quispiam possidere possct,.—Mox 
Clem. κέκτηται. Sed scribendum est kek- 
TfjT' , ut vi. 19, init. ποῖα ἄν τις κεκτημένος 
---κεκτῇτο, ubi iterum vulgo mendose le- 
gitur κέκτητο. Hoc loco, l. v. 3. p. 166. 
et xi, 11. 931. B. κέκτητο corrigere ob- 
litus sum.  Sepissime vero hz optativi 
form: corrupte sunt, vid. Bas, Epist. 
Crit. p. 50. Asr. 


n1, 1i. 402. 
ει. 743. 
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" * e ^ , e 5| » , , 
τὸς ἄξια κτήματα, ἃ καὶ κακός τις κεκτῆτ᾽ ἄν. εἰ ὃ 
» ^ te » , *^ » , Ὁ ^ 
ἐστι τοῦτο οὕτως YD), οὐκ ἂν ἔγωγε αὑτοῖς πότε συγχωώ- 
7 Ἁ , , , € 7] 7 ^ N 
ροίην TOV πλούσιον εὐδαίμονα τῇ ἀληθείᾳ γίγνεσθαι μὴ καὶ 
, Ν » , ^ N » 5 ," ἈΝ P4 
ἀγαθὸν ovra. ἀγαθὸν δὲ ovre διαφερόντως" καὶ πλούσιον 
"" à 7 , 7 7 7 7 “ 3 e 
εἰναι Ιὠῷεροντως ἀδύνατον. τί δή; Quiz τις ὧν ἐσως. OTI, 
^ » el , 7 δν 4 7 ^ / y 
φαῖμεν ἄν, ἥ τε ἐκ δικαίου καὶ ἀδίκου κτῆσις πλέον ἢ Qi- 
7 , Ν ^ l , -“ , / / 
πλασίω ἐστὶ τῆς ἐκ TOU δικαίου μόνον, τῷ τε ἀνωλώμωτα 
7 ^ " , ^ , , , M 
pré καλὼς μῆτε αἰσχρῶς ἐθέλοντα ἀνωλίσκεσθαι τῶν κα- 
“Ὁ Ν , 15.8 7 ^ 7 , 7 
λῶν καὶ εἰς κωλὼ ἐθελόντων δαπανᾶσθαι διπλασίω" ἐλάτ- 
y N “ι ^ , 7 ^ , 
σον. οὔκουν ποτὲ" (y TOV ἐκ διπλασίων μὲν κτημάτων," 
e.» OU 7 e S ug / 7, 7 , 
ἡμίσεων δὲ ἀναλωμάτων ὁ τὰ ἐναντίω τούτων πράττων γε- 
2. 9 / »! v ὦ Ν , ^ / « δὲΡ 
yoiT ἂν πλουσιώτερος. ἔστι δὲ ὁ μὲν ἀγαθὸς τούτων, 0 δὲ 
, 7 ej e , 7 7 x , 
οὐ κακός, ὅταν 5j φειδωλός" τότε δὲ ποτε καὶ πάγκακος" 
, N δέ e Α » ^ -“ » «VJ e ἈΝ ^ à 
ἀγαθὸς δέ, o περ εἴρηται τὼ νῦν, οὐδέποτε. ὁ μὲν γὰρ δι- 
, N LO , N 7 , , x0. 
καίως καὶ ἀδίκως λαμβάνων καὶ μῆτε δικαίως pure ἀϑθι- 
, 7 7] e x N ^ € ^ 7 
κως ἀναλίσκων πλουσίος, OTOLV καὶ φειδωλὸς ἢ" 0 δὲ πἂγ- 
ε N S bcd " , LES ε δ , 
X0X06 ὡς τὰ TOAMU QV ἄσωτος μῶαλοῶ πενῆς᾽ 0 O6 QW- 


k διαφόρως AQrffr.—! τῶν vf.—" διπλασίως Es.—^ ποτ᾽ f.—? κτημάτων Afb, 


KT 
χρημάτων Qv: χρημάτων "s. mox mg Ὡ τέλος τῶν διορθωθέντων ὑπὸ τοῦ φιλοσό- 
φου λέοντος.--- δ᾽ υ.---4 οὐ κακός ΑΞΩυΐτ et (&m ὀρθώσεως) mg Q: οὐκ ἀγαθὸς 


διαφερόντως} Stob. Orig. Codd. Voss. 
et Mon. διαφόρως. Mox ἐκ δικαίου et ἐκ 
τοῦ δικαίου adverhii vim habet, ut ἐκ 
τῶν λοιπῶν iv. 4. ἐκ τῶν εἰκότων vi. 18. 
xii. 1, 5. (vid. nostra ad Ῥῃφβάγ, p. 
276.). Cf. Hemsterhus. ad Aristoph. 
Plut. 755. et Dorvill, ad Charit. p. 79. 
Asr. 

τά τε ἀναλώματα ἐθέλοντα ἀναλίσκεσ- 
θαι] Pro: τῶν μήτε καλῶς μήτε αἰσχρῶς 
ἐθελόντων ἀναλίσκειν ; quibus divitum 
avaritia notatur, qui neque in turpem 
neque in honestam rem somtum impen- 
dunt. Cod. Voss. διπλασίῳ ἐλάττονα. 
Asr. 

τῶν ἐκ διπλασίων μὲν χρημάτων] I. e. 
τῶν διπλάσια μὲν χρήματα κεκτημένων, 
ἥμισυ δὲ ἀναλισκόντων. Prepositio ἐκ 
non solum, unde quid profectum est, 
indicat (ut οἱ ἐξ ᾿Ακαδημίας, i. e. Acade- 
mici), sed statum quoque et conditionem 
in universum significat, ut οἱ ἐξ ἐριθείας, 
i. e. rirosi, apud Polyb. x. 16. Vid. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 123. 
Cod. Voss. κτημάτων pro χρημάτων. 


As. 

ὃ μὲν ἀγαθὸς] Ficin. vertit: alter non 
malus quidem, quando duntaxat parcus 
est, nonnunquam vero malus omnino. Et 
sic Stephanus in vet. libro pro οὐκ ἀγα- 
00s legi ob κακὸς adnotat, haud dubie 
Ficinum significans; ob κακὸς sensus 
omnino postulat; distinguitur enim par- 
cus, qui improbus per se vocari nequit, 
ἃ prodigo, luxurie et nequitiz& dedito, 
qui, si parco ipsum compares, merito 
pauper dici potest, Pro τότε vero scrip- 
simus Tort, in quibus vocibus librarii 
Sepenumero peccarunt, Sic viii, 1. 829. 
B. τότε vulgo legitur pro roré. Phileb. 
35. E. scribendum est τοτὲ μὲν χαίρει. 
Phadon. 116. A. τοτὲ δ᾽ αὖ---διεξιόντες. 
Ponitur enim τοτὲ δὲ, etiam τοτὲ μὲν 
non pregresso (ut Homer. 1]. A. 62. τοτὲ 
δ᾽ is ἔδυ νέφεα σκιόεντα), Sicuti ἄλ- 
Aore, vid. Hermann, ad VA 768. 
Mon. τότε δήποτε. Mox Cod. Voss. ἐκ 
τῶν δικαίων et οἱ δὲ μή. Denique illa 
ὥστε ὁ λόγος sq. Stob. excita Serm. xci. 
p. 508. Asr. 
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λίσκων τεῦ εἰς TA καλὰ καὶ κτώμενος ἐκ" τῶν δικαίων 

ὄνον οὔτ᾽ ἂν διαφέρων. πλούτῳ ῥᾳδίως ἄν πότε γένοιτο 
οὐδ᾽ αὖ σφόδρα πένης. ὡς τεῦ ὁ λόγος ἡμῖν ὀρθός, ὡς οὐκ 
εἰσὶν οἱ παρυπλούσιοι ἀγαθοί: εἰ δὲ "i ἀγαθοί, ov0s εὐδαί- 
Loves. [S. 19. I Ἡμῖν δὲ ἡ τῶν νόμων ὑπόθεσις ἐνταῦθα 
ἐβλεπεν, ὅπως ge" εὐδαιμονέστατοι | ἔσονται καὶ ὅτι μά- 
λιστα ἀλλήλοις Φίλοι" εἶεν δὲ" οὐκ ὧν ποτε πολῖται φί- 
λοι, ὅπου πολλαὶ μὲν δίκαι ἐν ἀλλήλοις εἶεν, πολλαὶ δὲ 
ἀδικίαι, ἀλλ᾽ ὅπου ὡς ὅτι «σμικρόταται καὶ ὀλέγισται: 
λέγομεν δὴ pre χρυσὸν εἰναι" δεῖν μήτε ἄργυρον" ἐν τῆ 
πόλει, μήτ᾽ QU χρηματισμὸν πολὺν διὰ αναυσίας καὶ 
τόχων μηδὲ βοσκημ, μάτων αἰσχρῶν, ἀλλ᾽ ὅσα γεωργίω δι- 
δωσι καὶ φέρει, καὶ τούτων ὁπόσα "i χρηματιζόμενον 
ἀναγκάσει" ἀμελεῖν ὧν ἕνεκα πέφυκε τὰ χρήματα" ταῦτα 
δ᾽ ἐστὶ ψυχὴ καὶ σώμα, ἃ χωρὶς γυμναστικῆς καὶ τῆς 
ἄλλης παιδείας οὐκ ὧν ποτε γένοιτο ἀξία λόγου. διὸ δ) 
χρημάτων. ἐπιμέλειαν, 0U y, ἅπαξ εἰρήκαμεν ὡς χρὴ τελευ- 
τοῖον τιρυᾷν' ὄντων γὰρ πριῶν TOV ἁπάντων πεεὶ ἃ πᾶς ἄν- 
θρωπος σπουδάζει, χελευταῖον καὶ τρίτον 8 ἐστὶν 7] τῶν xen- 
μάτων ὀρθῶς σπουδαζομένη σπουδή, σώματος δὲ πέρι μέση, 
πρώτη δὲ ἡ τῆς ψυχῆς. καὶ δὴ καὶ νῦν ἣν διεξεργόμεθα 
πολιτείαν, εἰ μὲν σὰς τιμὰς οὕτω TÜTTETULI, ὀρθῶς γενοβιο- 
θέτηται"" εἰ δέ rici τῶν προσταττομένων αὐτόθι, γόμιων 
σωφροσύνης ἔμπροσθεν ὑγίειαν, ἐν τῇ πόλει φανεΐται ποιῶν 
τιμίαν ἢ πλοῦτον ὑγιείας, καὶ Ms σωφρονεῖν, οὐκ ὀρθῶς 
ἀναφανεῖται τιθέμενος. voUT οὖν" δὴ πολλάκις ἐπισημναί- 


λ 
*s.—T πάγκαλος Afr, πάγκακος ῶ.---5 τε καὶ f.—t' rà om t.—" ἐκ Α : ἀπὸ *s.— 
Y a om pr Q.—" ὡς om as δ᾽ fb, δὴ vt.—* ὅτι καὶ σμ. Ὁ.--- εἶναι om Az, 
ante χρυσὸν ponit Q.—9* ἀργύριον v.—^ χρηματιζόμενο: D.—6 ἀναγκάσει pr 0, ἀν- 
νενοὸ ἢ 
αγκάσειαν Ὁ : ἀναγκάσειεν Ἔς.---ἃ πέρι add AQv[Dt.—* νομοθεῖται Q, νομοθετεῖται 
vb.—! τι t.—8 πράττομένων pr .—h οὖν om pr Q.—! τό v.— δ᾽ [Ὁ.---ἰ μηδὲ v; 


$. 13. καὶ τούτων IDEEN Bene Ficin. 
expressit sensum : atque hoc ita, ut que- 
stus non cogat ca megligere, quorum 
causa queruntur pecunic. Mox Mon. 
σπουδαζομένων σπουδὴ, et paulo post 


σώματος δὲ περιμέση, Cod. Voss. σώμα- 


111. li. 403. 


II. 744. 


111. ii, 404. 


Tos δὲ περὶ μέση. Deinde Mon. vevouo- ἡ 


θετεῖται---πραγμάτων pro προσταττομέ- 
νων. De τιθέμενος, passiva significa- 
tione posito, vid. ad i. 6, Asr. 
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( ^ N θς 7i / , " 
γεσῦωι wem τὸν γνομοθετην, τί τε βούλομαι, καὶ, £4 μμοι 
’ ^ ^ No» 7 ^ ^ Ὁ 
ξυμβαίνει τοῦτο ἢ καὶ ἀποτυγχάνω τοῦ σκοποῦ" καὶ οὕτω 
, ? (94 Ν , ^ 7 , 7 , ͵7 hy 
ταγ, ἂν ἰσὼς ἐκ τῆς νομοθεσίας αὑτὸς TÉ ἐκίβαίνοι καὶ 
MI » , 7 » » M 7 »» 9$ 
TOUS ἄλλους ἀἁἀπαλλάᾶττοι, κατ CLA AOV ὃς τρόπον οὐὸ ἂν 
el 7 
ἐνῶ πότε. 
t δ) ^ /, 7 N ^ , ^ , 
O δὴ λαχων κεκτήσθω, φαμεν, τὸν κλῆρον ἐπὶ τούτοις 
“" » 7 ^5 Ν T ^ Ν 5 y 7 2 
οἰς εἰρηκαμνεν. ἦν μὲν δὴ καλὸν καὶ τάλλα (OU. πάντ 
» el el , ^ , ^ / , ^ N , 
ἔγοντα ἕνα ἕκαστον ἐλθεῖν εἰς τὴν ἀποικίαν: ἐπειδὴ δὲ" οὐ 
ὃ 7 mi e ,ὔ τ 7 , , 14 ». 
UVOLTOV, ἃ 0 μεν τις πλείω κεκτήμενος ἀφιξετῶν γχρῆη- 
[j 9? * 7 ^M A ^ e ^ ^ 
ματα, ὁ δ᾽ ἐλάττονα, δεῖ δὴ πολλῶν ἕνεκα τῶν τε κατὼ 
7 ^ $- / ei 7 / , e» 
πολιν καίρων (COTITOG &VEXO, τιμήματα ἀνισὰ γενέσθαι, ἐν 
, , N , N N Ν ^ ^ 7 ε 4 
Gov 04 T6 καὶ εἰσῴοραι! καὶ διανομαὶ TZV τῆς ἀξίας εκῶ- 
^ M , Ἁ 7 7 7 N 
CTOlG τιμήν μή κατ ἀρετήν ῥμονον τὴν TE προγόνων καὶ 
N e ^ ἊΣ Ν 7 , ^ m x , , n 
σὴν (GUTOU μηδὲ κατ σωμάτων (Oy UG καὶ ευμορφιᾶς, 


T 
μὴ δὲ Q : μήτε "-ς.--᾿ ἰσχῦς Qt, ἰσχὺς Av: ἰσχὺν *s.—^ εὐμορφίας ΑΩυθζ, εὐμορ- 


τίτε βούλομαι Lectionem aliam hic 
sequutus esse videtur Fic. nisi potius 
ex conjectura quadam sua addiderit. 
STEPH. 

εἴ μοι EvuBaíve] | Particula εἰ dubi- 
tanter interrogat: ut apud Homer. Iliad. 
v. 183. Odyss, i. 158. Soph. CEd. T. 
584. Polit. iv. 1. p. 420. D. Erast. 133. 
B. ξυμβαίνειν vero est evenire. Male 
verterunt Ficin. quod si contigerit, bene 
succedet, et Cornar. si mihi hoc contin- 
gat, aut. ctiam alerro a scopo. Mox 
οὐδ᾽ ἂν ἕνα pro οὐδένα ἄν. Vid. Coray 
ad Isocrat. p. 10. Paulo post πολλῶν 
ἕνεκα. Ficin, vertit : multorum et equa- 
litatis in civitate temporum opportunita- 
tumque causa. —Kaipbs et καιροὶ ( Latin. 
"tempora ) significat rerum statum vel con- 
ditionem ; igitur est: ut omnium in ci- 
vitate conditio equalis fiut. Asr. 

τὴν τῆς àjías] Ante τὴν deesse vide- 
tur κατά. Paulo post autem pro πενίας 
legitur etiam πενίαν : verum sive post 
πενίαν, sive pust πενίας, desiderari puto 
γίγνωνται, vel καθιστῶνται, aut aliquod 
hujusmodi verbum: ut deinde post τι- 
μὰς particula re mutetur in δέ. Srrrn. 
Sed nominativi illi sunt absolute positi: 
quod ad magistratus, vectigalia et dis- 
tributiones attinet, vid. ad iij. 2. Pro 
ἑκάστοις scripsimus ἕκαστος, quod sensus 
postulat; et referendum hoc est ad àro- 


λαμβάνοντες, μὴ διαφέρωνται, vid. ad i. 
10. Verba ita cohxwrent: ἵνα, ἕκαστος 
τὴν τῆς ἀξίας τιμὴν μὴ κατ᾽ ἀρετὴν μόνον 
--- ἀλλὰ καὶ κατὰ πλούτου χρῆσιν καὶ 
πενίαν τὰς τιμάς τε καὶ ἀρχὰς---ἀπολαμ- 
βάνοντες, μὴ διαφέρωνται: ut, quum et 
honores et magistratus ex census ratione 
quisque adipiscatur, dissidere inter se 
non possint. Oratio vero ipsa pertur- 
bata est ; vcrba enim τὴν τῆς ἀξίας τιμὴν 
cum ceteris non bene cohaerent, prasser- 
tim quum sequatur κατὰ πλούτου χρῆσιν 
καὶ πενίαν. Scribere enim haud dubie ita 
voluit noster: ἵνα, τὴν τῆς ἀξίας τιμὴν 
ἕκαστος ἀπολαμβάνειν 8. ἕκαστοι ἀπολαμ- 
βάνοντες, μὴ διαφέρωνται. Τὴν τῆς ἀξίας 
τιμὴν, dignitatem estimationis, est: dig- 
nitatem, qua cuique ex census zestimati- 
one convenit ; ἡ ἀξία enim, estimatio, pro 
eo, quod in patiniationeni veni pro 
ipso censu ponitur, Similiter Xenoph. 
Cyrop. viii. 4. 32. μὴ κατ᾽ ἀξίαν τῆς οὐσίας 
φαίνεσθαι ὠφελοῦντα τοὺς φίλους. Verbis 
vero τὴν τῆς ἀξίας τιμὴν explicationis 
causa subjecit scriptor : (scilicet) μὴ κατ᾽ 
ἀρετὴν μόνον---εὐμορφίαν, ἀλλὰ kal κατὰ 
πλούτου χρῆσιν καὶ πενίαν ; et ita factum 
est, ut, quum τῆς ἀξίας explicasset et repe- 
tiisset quodammodo verbis κατὰ πλούτου 
χρῆσιν καὶ πενίαν, etiam τὴν τιμὴν repe- 
teret subjiciendo τὰς τιμάς τε καὶ ἀρχάς. 
Ita πῶς verba contorta puto explicanda 
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ἀλλὰ καὶ κατὰ TAOUTOU γρῆσιν καὶ πενίας" τὰς τιμάς 
TE καὶ ἀρχὰς ὡς ἰσαίτατα τῷ ἀνίσῳ ξυμμέτρῳ δὲ ἀπο- 
λαμβάνοντες μὴ διαφέρωνται. τούτων γάριν σέτταρα pue 
γέθει" τῆς οὐσίας τιμήματα ποιεῖσθαι χρεών, πρώτους καὶ 
δευτέρους καὶ τρίτους καὶ τετάρτους, ἤ τισιν ἄλλοις προσ- 
ἀγορευομένους" ὀνόμασιν, ὅταν τε μένωσιν ἔν τῷ αὐτῷ τι- 
μήματι καὶ ὅταν πλουσιώτεροι" ἐκ πενήτων καὶ ἐκ πλου- 
σίων πένητες γιγνόμενοι" μεταβαίνωσιν εἰς τὸ προσῆκον 
ἔκαστοι ἑωυτοῖσι TIU. σόδε δ᾽ ἐπὶ τούτοις αὖ νόμου 
σγῆμα ἔγωγ᾽ ἂν τιθείην ὡς ἑπόμενον. δεῖ γὼρ ἐν πόλει 
που, φαμέν, τῇ τοῦ μεγίστου νοσήματος" οὐ μεθεξούση, ὃ 
διάστασιν ἢ στάσιν ὀρθότερον ἂν εἴη κεκλῆσθαι, μῆτε πενίαν 
τὴν χαλεπὴν ἐνεῖναι παρᾶ τισι τῶν πολιτῶν μήτ᾽ αὖ TA0U- 
TO», ὡς ἀμφότερω" τικτόγντων ταῦτω ἀμφότερα" νῦν οὖν 
ὅρον 0ci^ τούτων ἑκατέρου τὸν νομοθέτην φράζειν. ἔστω δὴ 
πενίος μυὲν ὅρος ἡ τοῦ κλήρου τιμή, ὃν δεῖν μένειν καὶ ὃν 
ἄργων οὐδεὶς οὐδενί ποτε περιόψεται ἐλάττω γιγνόμενον, 
σῶν τε ἄλλων κατὰ ταὐτὰ" οὐδεὶς ὅς τις φιλότιμος ἐπ᾿ 


αν ν 
φίας f: εὐμορφίαν *s.—o καὶ om f.—» πενίαν Af, πενίας Ὡ.-- 4 μεγέθει. A : μεγέθη 
οἱ5 
*"s.—" τιμῇ μεταποιεῖσθαι υ.---" προσαγορενομένοις Αἴτ, προσαγορευομένους Q.— 
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Ficin. 


esse, ut sensui accipiant ; neque tamen 
infiüer, plura adhuc menda inesse a 
librariorum et glossatorum. culpa pro- 
fecta. Omnia enim perspicua essent, 
ilis sublatis ἀρχαί τε καὶ εἰσφοραὶ καὶ 
διανομαὶ, τὴν τῆς ἀξίας τιμήν.--- Pro πε- 
νίας scripsimus πενίαν, quod in libro vet, 
extare Steph. adnotat. Cod. Voss. et 
Mon. ἰσχὺς καὶ ebuopiías. Cod. Voss. 
τὰς ἀρχάς. Pro χρῆσιν vero haud dubie 
Scribendum est κτῆσιν. Verbo τῷ ἀνίσῳ 
significantur τιμήματα ἄνισα, quie inter 
se quidem (si alterum alteri compares) 
inzqualia, per se 'autem ad rationem 
quandam (quam proportionem dicimus) 
descripta sunt (ξυμμέτρῳ δέ). De Attica 
forma ivaírara vid. Maittair. de Dialect. 
P- 42. et nostra ad Polit. i.3. Asr. 
Térrapa—Tiufjuwra] Pariter Atheni- 
ensem populum Solon ex censu in classes 


quatuor diviserat, vid. ad iii. 14. 
videtur μεγέθει legisse, quum verterit : 
horum causa quatuor magnitudine diffe- 
rentes bonorum census fieri oportet. Sed 
μεγέθη τῆς οὐσίας est: mensure bc- 
morum, et τιμήματα : tanquam census. 
Deinde concretum, quod dicitur, πρώτους 
cet, subjicitur abstracto τιμήματα, sicuti 
alterum pro altero poni solet, vid. ad iii. 
9. Ὅταν τε---καὶ ὅταν est sive—sive. 
Deinde pro πλουσιώτατοι scripsimus 
πλουσιώτεροι, quod Mon. praebet. Ficin. 
alii ditiores pauperioresve facti. Asr. 

ὡς ἀμφότερα Tucróvrav] | Vel ἀμφοτέ- 
pov vel τίκτοντα (int. ἐστὶ, vid. ad iv. 5. 
Tunc verba sonarent hoc : mam utrum- 
que procreat utrumque) scribendum esse 
apparet ; equidem ἀμφοτέρων prwferrem, 
ut heec verba cum preegressis artius co- 
hzrerent, Asr. 
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ἀρετῇ. μέτρον δὲ αὐτὸν" θέμενος ὁ νομοθέτης διπλάσιον 
ἐάσει τούτου κτᾶσθαι καὶ τριπλάσιον καὶ μέχρι, τε- 
τραπλασίου: πλείονα δ᾽ ἂν τις κτᾶται τούτων εὑρῶν ἢ δο- 
θέντων ποθὲν ἢ χρηρματισάμενος ἤ τινι τύχῃ τοιαύτῃ “τη- 
σάμενος ἄλλῃ τὰ περιγιγνόριενοι τοῦ μέτρου, τῇ πόλει ἂν 
αὐτὰ καὶ τοῖς τὴν πόλιν ἔχουσι θεοῖς ἀπονέμων εὐδόκιμός 
σε καὶ ἀζήμιος ὦ ἂν εἴη: ἐὰν δέ τις ἀπειθῆ τούτῳ σῷ Ls 
φανεῖ μὲν ὁ βουλόμενος ἐπὶ τοῖς ἡμίσεσιν, ὁ. δὲ ὀφλὼν 
ἄλλο τοσοῦτονϑ μέρος ἀποτίσειν τῆς αὑτοῦ κτήσεως, σὰ δ᾽ 
ἡμίσεα, τῶν θεῶν. ἡ δὲ κτῆσις γωρὶς τοῦ κλήρου πάντων 
πᾶσα ἐν τῷ φανερῷ γέ γράφθω παρὰ φύλαξιν ἄρχουσιν, 
οἷς ἂν ὁ γόμιος προστάξῃ, ὅπως. ἂν αἱ δίκαι περὶ πάντων, 
ὅσαι εἰς χρήματα, pibus TE ὦσι καὶ σφόδρα σαφεῖς. 

S. 14. Τὸ δὴ μετὰ TOUTO πρῶτον μὲν τῆν πόλιν ἱδρύσ- 
θα, δεῖ τῆς χώρας c ὅτι μάλιστα 2 μέσῳ, καὶ τἄλλα ὅσα 
πρόσφορα πόλει τῶν ὑπαρχόντων ἔχοντα τόπον' ἐκλεξάμε- 
γον, ἃ νοῆσαί τε καὶ εἰπεῖν οὐδὲν χαλεπόν μετὰ δὲ ταῦτα 
μέρη δώδεκα διελέσθαι, θέμενον Ἑστίας πρῶτον καὶ Διὸς 


s.—* τοῦ μέτρου add AQv[ffr.—/ θεοῖς...177, 5. δὲ om pr Α.-ὖ τοσοῦτο Dt.— 


αὐτῶν Codd. Voss. et Mon. αὐτόν. Tis --ἐλλίπῃ τι τῶν νομίμων, φαίνουσι 


De re ipsa, vid, Aristotel. Polit. ii. 4. 
(c. 3. $. 8.) etii. δ. (c. 4. δ. 2. Schneid.). 
Mox Codd. Voss. et Mon. τὰ περιγιγ- 
νόμενα τοῦ uérpow As. 

τὰ περιγιΎν jueva] Post περιγιγνόμενα 
in vet. est genit. τοῦ μέτρου. STEPH. 

ἂν αὐτὰ] Videndum est, annon ἅπαντα 
scribi oporteat, ut sit: ἅπαντα τὰ περι- 


“γιγνόμενα. Nec aliter Ficin. videtur 


legisse : si omne quod superest — civitati 
dederit. Particula ἂν sque otiosa est 
ac pronomen αὐτά, "Turbata verborum 
τὰ περιγιγνόμενα τῇ πόλει ἅπαντα col- 
locatio in nostro offendere non debet, 
vid. ad i. 4. Mox Mon. mendose ἀπει- 
θεῖ. Asr. 

φανεῖ) ZIndicabit s. ejus nomen de- 
feret. Φαίνειν est enim μηνύειν, éyka- 
λεῖν, et proprie dicitur is φαίνειν, qui 
erarium fraudantem aliquem vel merces 
clam importantem indicat. Vid. De- 
mosthen. in Theocrin. p. 1323. 9. 15. 
1324. 19.,22. 1325.27. ἐξὸν, ὅπερ ἀρτίως 
εἶπον, τὰ ἡμίσεα τῶν Mx nS λαβεῖν. 
Sic et Xenoph. Cyrop. i. 2. 14, Καὶ ἥν 


μὲν οἱ φύλαρχοι ἕκαστον. Plutarch. de 
Curios, p. 325. B. μηνύοντες καὶ φαί- 
Povres, Asr. 

ἐπὶ τοῖς ἡμίσεσιν] Sub ea conditione, 
ut dimidiam «jus partem accipiat. | Vid. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 239. 
Asr. 

τὰ δ᾽ ἡμίσεα τῶν θεῶν] Int. ἱερὰ ἔσται, 
diis consecrabuntur. Mac respondent 
pre-gressis ἐπὶ τοῖς ἡμίσεσι. As. 

ὅσαι) Non dubito quin scribendum 
sit ὅσα : id est, omnes lites de iis que 
ad pecunias pertinent. Srkrn. 

ὅσα eis χρήματα] Sic Stephano sua- 
sore scripsimus pro ὅσαι. Asr. 

4. 14. kal τἄλλα---ἐκλεξάμενον) Verba 
ita coherent: ἐκλεξάμενον τόπον τῶν 
ὑπαρχόντων (ex iis locis qui prassto sunt) 
kal τἄλλα (quod respicit ad prégressum 
ἐν μέσῳ), ὅσα πρόσφορα πόλει, ἔχοντα. 
Asr. 

μέρη δώδεκα] Antiquissimos et Ori- 
entis ct Europe populos communem 
quandam secutos csse in rebus civilibus 
distributionem, ex innumeris, que his- 
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καὶ ᾿Αϑηνᾶς ἱερόν, ἀκρόπολιν ὀνομνάζοντω, κύκλον περι- 
βάλλοντα, ἀφ᾽ οὗ τὰ δώδεκα μέρη τέμνειν" τῆν τε πόλιν 
αὐτὴν καὶ πᾶσαν τὴν χωραν. ἴσα δὲ δεῖ γίγνεσθαι τὰ δώ- 
δεκα μέρη τῷ; τὰ μὲν ἀγαθῆς" γῆς εἰναι σμικρά, τὰ δὲ 
γείρονος μείζω. κλήρους δὲ διελεῖν τετταράκοντω καὶ πεν- 
τακισχιλίους, σούτων vt" αὖ δίγω T&v ἐκῶστον καὶ 
ξυγκληρῶσοι δύο τρήματα, TOU T ἐγγὺς καὶ τοῦ πόῤῥω 
μετέχοντα ἐκώτερον' TO πρὸὲ τῇ πόλει μέρος TO πρὸς σοῖς 
ἐσγάτοις εἷς κλῆρος καὶ τὸ δεύτερον ἀπὸ πόλεως τῷ UT 
ἐσγάτων δευτέρῳ, καὶ TOM οὕτω πάντα. μηγανᾶσθαι 


h ἀποτίση Ἐ.---ἰ τόπων [.--- τεμεῖν Ὁ.---ἰ τὸ A.—" ἀγαθὰ y.—^ δὲ Ὁ.---5 τέμνειν 


toria suppeditat, exemplis probari potest; jam constitutas rerum civilium leges ip- 


et in primis numeri 4. et 12. omnis divi- 
sionis ac distributionis quasi fundamenta 
videntur fuisse. Sic quatuor populi 
classes jam apud Indos videmus (v. Pau- 
lin. a S. Barthol. System. Brahman. p. 
77.); quatuor pópulos s. pagos, quatuor 
tribus et quatuor classes ex censu dis- 
tinctas, Athenienses habuerunt, quod 
Plato secutus est; et similiter terre dis- 
tributionem in duodecim partes apud 
AEgyptios, Persas, Hebraeos veteresque 
Atticos (etiam apud Ionas, Achzos et 
ZEolas, vid. Herodot. i. 145.) invenimus, 
vid. Perionius de Grecor. et Roman. 
Magistr. ii. in Gronov. Thesaur. Ant. 
Grec. t. vi. p. 2790. Viger. ad. Euseb. 
Prop. Ev. xii. 47. p. 616. D. not. p. 59. 
Secuti sunt in his rebus constituendis 
antiquissimi Orientis populi haud. dubie 
nature leges, quas ad res civiles ordi- 
nándas accommodabant, Hinc numerus 
quartus, sive ipsum ἃ quatuor nature 
elementis, sive a quatuor anni tempe- 
statibus, sive ab alia naturce lege repetis, 
tantam apud populos illos a natura ipsa 
docendos et instituendos auctoritatem ha- 
bebat; similiter numerus duodenarius a 
legibus naturalibus, iisque astronomicis 
(hinc quoque duodecim dii, proprie cir- 
. culi, qui zodiacus dicitur, imagines) ori- 
ginem mihi videtur traxisse ; quod qui- 

dem Plato ipse significavit vi. 15. p. 

771. B. ἔχει διανομὰς δώδεκα μὲν ὃ πᾶς 

. ἀριθμὸς ἡμῖν, δώδεκα δὲ καὶ ὁ τῆς φυλῇς. 
ἑκάστην δὴ τὴν μοῖραν διανοεῖσθαι χρεὼν 

ὡς οὖσαν ἱερὸν θεοῦ δῶρον, ἑπομένην τοῖς 

μησὶ καὶ τῇ τοῦ παντὸς περιόδῳ Has 

vero ab antiquissimis Orientis populis 

Plat. 


saque antiquitate sancitas et sacratas per 
AEgyptios (a quibus plurima et ad reli- 
gionem. et ad res civiles spectantia Athe- 
nienses mutuatos esse constat) aliosque 
Asie anterioris populos usque ad Eu- 
ropa nationes manasse, qui veterem his- 
toriam habet perspectam, negare mou 
poterit. Asr. 

ἀφ᾽ οὗ] Bene Cornar. vertit: ab hoc 
in duodecim partes et ipsam civitatem et 
omnem regionem sacrare. De accusa- 
tivo rà δώδεκα μέρη, e verbo τέμνειν 
pendente, vid. ad iii. 12. Asr. 

ἑκατέρου] Utriusque, τοῦ ἐγγὺς et τοῦ 
πόῤῥω. Vulgo ἑκάτερον scribitur, quod 
sensu caret. Mox ad εἷς κλῆρος int. 
ἔστω, et dativus τῷ regitur a nomine εἷς 
(unus cum—), vid. Viger. de Idiotism, 
p. 167. Ficin. vertit : consortiri quoque 
oportet portiones duas, quarum utraque 
remotioris et propinquioris sit particeps, 
ia ut pars urbi proxima cum remotis- 
sima parte sors una fiat, secunda quoque 
ab urbe cum secunda «a remotissima. 
Cornar. vero ἑκάτερον cum sequentibus 
conjunxit vertens: harwm vero rursus 
unamquamque in duas secare et duas por- 
tiones in unam sortem conferre, quc ct 
propinqui et procul dissiti agri particeps. 
sit, ut utraque pars ea, quc ad civitatem 
est, cum ea, que ad. extrema, una sors 
Sit, et secunda a civitate cum secunda 
ab extremis. De re, Aristotel. Polit. 
vii. 10. τὸ δὲ τῶν ἰδιωτῶν τὸ ἕτερον μέρος 
τὸ πρὸς τὰς ἐσχατιὰς, ἕτερον δὲ τὸ πρὸς 
τὴν πόλιν, ἵνα δύο κλήρων ἑκάστῳ veuns 


, θέντων, ἀμφοτέρων τῶν τόπων πάντες" 


μετέχωσι. Λ5Τ. 


Vor, VHI, Z 


rtt, li. 407. 


11, 7406. 


178 IIAATONOZ 


δὲ καὶ ἐν τοῖς δίχα τμήμασι τὸ νῦν δὴ λεγόμενον φαυλό- 
τητός τε καὶ ἀρετῆς χώρας, ἐπανισουμένους τῷ πλήθει τε 
καὶ ὀλιγότητι τῆς διανομῆς. νείμασθαι δὲ δὴ" καὶ τοὺς 
ἀγδρας δώδεκα μέρη, τὴν τῆς ἄλλης οὐσίας εἰς ἴσα ὅτι 
μάλιστα τὰ δώδεκα μέρη συνταξάμμενον,' ἀπογραφῆς πάν- 
τῶν γενομιένης. καὶ δὴ ro" μετὰ τοῦτο δώδεκα θεοῖς δώδε- 
κα κλήρους θέντας ἐπονομάσαι καὶ καθιερῶσαι TÓ λαγὸν 
μέρος ἑκάστῳ τῷ θεῷ, καὶ φυλὴν αὐτὴν ἐπονομάσαι. τέρυ- 
γεν δὲ αὖ καὶ τὰ δώδεκα τῆς πόλεως" σμήματα σὺν αὐτὸν 
τρόπον ὃ περ καὶ τὴν ἄλλην χώραν διένεριον" καὶ δύο γέ- 
pests € 62.0.0 TOV οἰκήσεις, τῆν τε & ἐγγὺς τοῦ μέσου καὶ TZV 


σῶν ἐσχάτων 


καὶ TZ μὲν κατοίκισιν" 


οὕτω TÉAOC ἔχειν. 


᾿Εὐνοεῖν δὲ ἡμᾶς σὺ τοιόνδ᾽ ἐστὶ χρεῶν ἐκ παντὸς τρό- 

7 
σπου, ὡς τὰ 2 elenpeve πάνγα οὐκ (LV ποτε εἰς τοιούτους 
καιροὺς συμπέσοι, ὥστε ξυμβῆναιλ κατὰ λόγον οὕτω ξύμ.- 
παντὰ γενόμενα ἄνδρας χε 0i μὴ δυσχερανοῦσι σὴν τοιαύ- 


ξ 
Α et ἼΡ Ω.--» ἐ. Αὐῇρ, e. 
Lj 


0.—14 φαυλότητάς D.—" πάθει A.—^ δὴ A: 


δεῖ *"s.— 


E. f.—" καὶ A et yp OQ, καὶ τὸ D.—" τὰ δώδεκα τῆς πόλεως A et g Q, rà τῆς πό- 


λεως τὰ δώδεκα T : 


φαυλότητο----χωρὰς}] Desidero pre- 
positionem περί. Ficin. danda etiam 
opera est, ut in geminis his partitionibus, 
quod modo de fecunditate regionis et 
infecunditate diximus, peragatur, ut vi- 
delicet in iis multitudine et. paucitate 
distributionis equatio fiat. Asr. 

νείμασθαι---δώδεκα μέρη] Sic et in 
aliis hujusmodi locis omissam videbis 
prepositionem eis, SrxPn. 

τὴν τῆς ἄλλης οὐσία) Int. κτῆσιν, 
sed malim pro τὴν scribi τά,  Ficin. 
vertit : quinetiam dividere in partes duo- 
decim viros oportet, quemadmodum et 
cetera bona, omnium prorsus «qualitate 
servata, omniaque describere, Ceterum 
observa pluralem ἐπανισουμένους, quem 
singularis excipit ξυνταξάμενον ; subjec- 
tuin utriusque est persona indefinita;quz, 
quum plures complectatur, et plurali et 
singulari significari potest. As. 

καὶ δὴ kal] Sic Codd. Voss. et Mon, 
vulgo alteram καὶ deest, Α Cod. Voss. 

tTó. Asr. 

Tb Aaxbv uépos] Lexica vetera red- 
dunt: nominatim dicare partes singulas 
singulis diis, ut sorte obtigerunt. Pro 


τὰ τῆς πόλεως δώδεκα *s.—" κατοίκισιν Boeckhius : 


libri κατο 


λαχὸν Ruhnk, (ad Tim. p. 173.) legi ali- 
quando volebat λάχος ; ipse vero obser- 
vat, Pollucem quoque viii. 91. τὸ Aaxbv 
pro re dixisse, quae alicui sorte obtingit 
8. obvenit. Ceterum duodecim noster 
ponit tribus (φυλὰς), ut vi. 8, et viii. 1. 
p. 828. B. haud dubie propter universae 
civitatis in duodecim partes divisionem ; 
Solonem enim constat quatuor populi 
tribus retinuisse, Clisthenem, qui demo- 
cratiam magis intenderit, decem consti- 
tuisse (vid. flerodot, v. 66. Aristotel, 
Polit. ii. 2. vi. - Perizon. ad ZElian. 
Var. Hist. xiii. 24.) serioribus vero tem- 
poribus ( Macedonibus imperantibus) du- 
odecim esse factas. Vid. Corsini Fasti 
Attic. t, i. diss. 4. et 5. Ceterum simi- 
liter viii. 1. p. 828. B. ó μὲν γὰρ δὴ 
νόμος ἐρεῖ, δώδεκα μὲν ἑορτὰς εἶναι τοῖς 
δώδεκα θεοῖς, ὧν ἂν ἡ φυλὴ ἑκάστη ἐπώ- 
νυμος j. Mox Cod. Voss. τὰ δώδεκα 
τῆς πόλεως τμήματα. Paulo post κατοί- 
kigw pro κατοίκησιν correximus, vid, ad. 
ii.5, Asr. , 
ἄνδρας re] Scilicet viros. Particule — — 
τε respondet in sequentibus ἔτι δέ. Mox | 
Cod. Voss. ὡς εἴρηκεν. Asr. a 
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τὴν ξυνοικίαν, ἀλλ᾽ ὑπορνενοῦσι χρήματά Té ἔχοντες" ταπ- 
τὰ καὶ μέτρια διὰ βίου παντὸς καὶ παίδων γενέσεις ἃς 
εἰρήκαμεν ἑκάστοις, καὶ χρυσοῦ στερόμενοι καὶ ὑτέρων ὧν 
δῆλος ὁ : γομιοθέτης προστάξων i ἐστὶν ἐκ τούτων TÀV VOV εἰρη- 
μένων, ἔτσι δὲ χώρας σε καὶ ἄστεος, ὡς εἰρηκε," ῥεσότητάς 
Tt καὶ ἐν κύκλῳ οἰκήσεις, πάντῃ " σχεδὸν οἷον ὀνείρωτα λέ- 
“ων ἢ πλάττων καθά περ ἐπ κηροῦ σινὰ πόλιν καὶ πολί- 
vas; Ey £^ δὴ τὰ τοιαῦτα οὐ κακῶς τινὰ τρόπον εἰρηρυένα, 
χρὴ δ᾽ ἐπανωλαρβάνειν" πρὸς αὑτὸν τὰ σοιάδε. πάλιν ἄρα 
ἥμιν ὃ γορυοθετῶν φράζει φόδε, Ἐν TOUTOIG τοῖς λόγοις, ὦ 
φίλοι, μηδ᾽ αὐτὸν δοκεῖτέ pus λεληθέναι TÓ νῦν “λεγόμενον, 
ὡς ἀληθῆ διεξέργεταί TIVO, τρόπον. ἀλλὰ γὰρ ἐν ἑκάστοις 
τῶν (":}. λόντων ἔσεσθαι δικαιότατον oin σόδε" T σὸν 
TÓ παράδειγριο δεικνύντα, οἷον δεῖ τὸ ἐπιχειρούμκενον γίγ- 
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au 
οἰκησιν.----ὰ E. D.—Y ἔχοντας D.—* καὶ μέτρια τακτὰ γ.--- εἴρηκεν Avb, εἴρηκεν 0 : 


ει 
εἰρήκαμεν acm b ταύτη Ὁ.--- ἔχε Α.--- δὲ πάντα λαμβάνειν A.—* τόνδε AZe[fbt, 


ὧν 55Aos] Ita, si nostri sermonis ra- mus. Verbaita coherent: ᾧ ἀδύνατον 


tionem spectes, verba resolvenda sunt: 
ἃ τὸν νομοθέτην προστάξειν, δῆλόν ἐστιν 
ἐκ τούτων τῶν νῦν εἰρημένων.  Prowter 
πάντη, quod pregressis anneximus, Fi- 
cin. videtur πάντα legisse vertens: quc 
quidem omnia quasi somnia quadam di- 
cuntur; πάντη ita reddidit : ubi ad hec 
—Tubique habitationes. Participia λέγων 
et πλάττων referenda sunt ad ó νομοθέ- 
Τῆς. Asr. 

ἔχει δὴ] Cod. Voss. δέ; sed Ficin. 
quoque: H«c utique modo quodam non 
male dicuntur. Mox πάντα λαμβάνειν. 
Mon. vero éravaAaBeiv. Asr. 

πάλιν] Rectius fortasse πάλιν sequen- 
tibus jungetur, et ἄρα scribetur. SrkPn. 

πάλιν ἄρα] Sic Steph. scribi jussit, 
quum vulgo legeretur τοιάδε πάλιν. ἄρα 
ἡμῖν---φράζξειν cet. —Ficin. vertit: sed 
ea quoque narranda, quc legislator ad- 
versus diceret. Asr. 

Tb λεγόμενον͵] Quod subjectum est 
verbi διεξέρχεται, éx Grecorum more 
orationi pregresse annexum est, vid, ad 
.1.2. Ficin. ne ignorare me cxistimetis, 
«nici, quod modo dictum cst, vere quo- 
dammodo dici. Mox Cod. Voss. τόνδε 
εἶναι τόν. Paulo post e Codd. Voss, et 
Mon. ξυμβαίνει pro ξυμβαίνειν τοροδιῖ- 


ξυμβαίνει τι τούτων γίγνεσθαι, ut ad ἀδύ- 
vorov intell. εἶναι, sicuti absolute dicitur 
ἀδύνατόν uot τοῦτο ποιεῖν" τούτων Vero 
referendum ad pregressum τῶν καλλί- 
στων et ἀληθεστάτων. Nisi τι interpo- 
situm esset, verba ita caperem : ῳ δὲ 
τούτων (τῶν καλλίστων τε kal ἄληθε- 
στάτων) ξυμβαίνει ἀδύνατον (εἶναι) γίγ- 
ψεσθαι: quodcunque ex illis ita se habet, 
ut fieri nequeat, sc. si quid superioris 
cujusdam ac prestantioris nature est, 
quam quod rerum humanarum imbecil- 
litas capere possit. Quocirca si pro τι 
in libro aliquo 77 inveniretur : ἀδύνατόν 
πὴ (fere, quodammodo), id vulgatae 
scripture sine ulla controversia przfe- 
rendum esset. Melius tunc etiam sc- 
quentia cum preegressis cohererent, in 
primis illud : ὅ τι τούτου (przstautioris 
illius, quod supra humanam quodammodo 

naturam est) ἐγγύτατά ἐστι. — Deinde 
Ficin. male verba cepit vertens: eorum- 
que, qua fieri convenit, cognatissimum ; 
ξυγγενέστατον τῶν προσηκόντων πράττειν 
est: muarime conjunctum cum iis, que 
facere (instituere) convenit s. consen- 
taneum est, Mon. exhibet ξυγγενέ- 
στατα, et in pregressis τούτων pro τού- 
TOV. Ásr. 


111, ii. 408. 


11, il. 409. 
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νεσθαι, μηδὲν ἀπολείπειν τῶν καλλίστων τε καὶ ἀληθεστά- 
των" ᾧ δὲ ἀδύνατόν τε ξυμβαίνειΐ τούτων γίγνεσθαι, τοῦτο 
μὲν αὐτὸ ἐκκλίνειν καὶ μὴ πράττειν, 0 τι δὲ τούτου τῶν 
λοιπῶν ἐγγύτατά ἐστι καὶ ξυγγενέστατον ἔφυ τῶν προσή- 
κόντων πράττειν, τοῦτ αὐτὸ διωμηχανᾶσθαι ὅπως ἂν γίγ- 
νηται τὸν νομοθέτην δ᾽ ἐᾶσαι τέλος ἐπιθεῖνωι 77 βουλήσει, 
γενομένου δὲ τούτου, τότ᾽ ἤδη κοινῇ μετ᾽ ἐκείνουδ, σκοπεῖν 
ó τί τε" ξυμφέρει τῶν εἰρημένων καὶ τί πρόσαντες εἴρηται 
τῆς νομοθεσίας" τὸ γὰρ ὁμολογούμενον αὐτὸ αὑτῷ δεῖ 
TOU. πανταχῆ ἀπεργώζεσθαι καὶ τὸν τοῦ φαυλοτάτου! δη- 
μιουργὸν ἄξιον ἐσόμενον λόγου. | | 
Νὺν δὴ τοῦτ αὐτὸ προθυμητέον ἰδεῖν μετὰ τὴν δόξαν 
τῆς τῶν δώδεκα μερῶν διωνομῆς, τὸ τίνα τρόπον δῆλον δὴ" 
τὰ δώδεκα μέρη τῶν ἐντὸς αὐτοῦ πλείστως ἔχοντω διανο- 
pute, καὶ τὼ τούτοις ξυνεπόμενω καὶ ἐκ φούτων γεννώμεε- 
A μέχρι τῶν τετταροακοντα τε καὶ πεντακισγιλίων" ὅθεν 
φρωτρίας" καὶ δήμους καὶ κώμας, καὶ πρὸς γε τὰς πολε- 
| 


v e : 
τόδε Q.—f tuuBalve: AZQvfÓ: ξυμβαίνειν *s.—8 ἐκείνους Qvf.—h τε om f.—! δεῖ 
που O[Ót et corr A : δή mov *s.—J φαυλοτίου v.—k δῆλον δὴ om v.—! γενόμενα f. 


δεῖ που] Sic Mon. pro δή που, idem- 
que etiam Heindorf. Spec. Conject. p. 
34. reponenduta esse vidit. Asr. 

μετὰ τὴν δόξαν τῆς-- διανομῆς} I.e. 
postquam nobis visum est, in duodecim 
partes civitatem distribuere. Sic pre- 
positio μετὰ eleganter usurpatur, ut vii. 
4. Vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 41. 
Boissonad. ad Philostrat. Heroic. p. 429. 
et Jacobs. Animadv. in Athen. p. 218. 
Mox τὸ τίνα τρόπον, int. fieri oporteat. 
Post τρόπον imterpunximus, quum vulgo 
70, τίνα τρόπον δῆλον δὴ conjunctim le- 
geretur, Dene ad sensum Cornar. nunc 
itaque hoc ipsum considerare conandum 
est, post duodecim partium distributio- 
nis opinionem, quomodo ea fiat. — Mani- 
festum. igitur, duodecim partes eorum, 
que intra se capiunt, plurimas habere 
distributiones, εἴ que ad h«c conse- 


" quuntur et ex his generantur, ad. quin- 


que millia usque et quadraginta. | Unde 
tribus et populos εἰ vicos insuperque bel- 
licos ordines ac ductus, et amplius nu- 
mismata €t mensuras aridorum ac liqui- 
dorum ét pondera, omnia lec concinna 
εἰ inter se consoma legem constituere 


oportet. "Exovra est i, 4. ἔχειν, vid. ad 
i. 11. Pro αὐτοῦ vero scripsimus αὐτῶν : 
corum, qu& in se continent ; sic etiam. 
Ficin. vertit: plurimas in se portiones 
ponionibusque connexa εἰ orientia ex 
connexis habent. Asr. . 
φρατρίας) Sic Lov. Bas. 1. et 2. Ald. 
veroet Steph. φατρίας. Ceterum φρατρία 
erat tertia apud Atticos tribus pars ; tribus 
enim, φυλὴ, natio, tres habebat partes : 
φρατρίας, τριττὺν et ἔθνη, qu singulee 
in triginta familias (γένη) divise erant, 
vid. Harpocrat, v. Τριττύς. Pollux viii. 
9. 109. Joach. Perionius de Rom. et. 
Grac. Mag. p. 335—342. Salmas. Ob- 
scrvat. ad Jus Attic, et Rom, c. iv. p.. 
128. et Ed. Platnerus de gentibus At- 
ticis earumque cum tribubus nexu. Marb. 
1811. 4. De δήμοις (populis s. pagis) 
vid. Pausan. Attic, xxxi. p. 76. Strabo 
ix. p. 274. Sigon. de Republ. Athen. ii. 
2. Asr. “Νὰ 
zpós] Absolute positum, est insuper, 
praterea, ut vi. 20. p. 778. E. vii. 14. 
810. B. ix. 16. p. 880. B. xi. 6. p. 923. 
A. Demosthen. adv. Leptin. p. 491. . 


-— — ΜῈ KR 


adv. Aphob, i, p. 835. Vid. Wesseling. — 
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unas τάξεις TÉ καὶ ἀγωγάς," καὶ ἔτι vam pute καὶ 
μέτρα ξηρώ τε καὶ ὑγρὰ καὶ evo uo πάντω ταῦτα ἐμ.- 
pere TÉ καὶ ἀλλήλοις σύμφωνα δεῖ τόν γε yo puoy* δια- 
Tre. πρὸς᾽ δὲ τούτοις οὐδ᾽ ἐκεῖνα “φοβητέα, δείσαντα 


Ty δόξασαν' ἂν γίγνεσθαι guai? ογίων, ἄν τις προστάτ-᾿ 


τῇ πάντα ὁπόσ' ἂν σκεύη κτῶνται, μηδὲν ἄμετρον αὐτῶν 
εν εἶναι, καὶ κοινῷ λόγῳ νομίσαντα πρὸς πάντα εἰναι 
χρησίμους τὰς τῶν ἀριθμῶν διανομὰς. καὶ ποικίλσεις, ὅσα 
σε αὐτοὶ ἐν ἑαυτοῖς ποικίλλοντοι καὶ ὅσω ἐν μήκεσι καὶ ἐν 
βάθεσι ποικίλματα, καὶ δὴ καὶ ἐν φθόγγοις καὶ aimer 
τοῖς σε κατὰ τὴν εὐθυπορίαν τῆς ἄνω καὶ κάτω φορᾶς καὶ 
τῆς κύκλῳ mipipopis: πρὸς γὰρ σαῦτα πάντα" δεῖ βλε- 
ψαντα σόν γεῖ γομιοθετην. προστάττειν τοῖς σολίταις πᾶ- 
σιν εἰς δύναμιν τούτων μὴ ἀπολείπεσθαι τῆς συντάξεως." 
πρός τε γὰρ οἰκονομίαν καὶ πρὸς πολιτείαν καὶ πρὸς τὰς 
τέχνας πάσας ἕν οὐδὲν οὕτω δύναμιν ἔ ATL παίδειον μάθημα 
μεγάλην, ὡς ἥ περὶ σοὺς ἀριθμοὺς διατριβή' r0 δὲ μέ- 
Yi TOV, OTI τὸν ALICIA καὶ ἀμαθῆ φύσει ἐγείρει καὶ 
εὐμαθῆ καὶ μνήρονα καὶ ἀγχίνουν ἀπερ yi Certa, παρὰ 
vi» αὑτοῦ φύσιν ἐπιδιδόντα θείᾳ τέχνη. ταῦτα 07 πάντα, 


-τ- φρατρίας A: φατρίας s.—"^ ἀγῶνας corr A.— 
θέτην 
νομὸν 


9 στάθμια [.—P. γενόμενον v, *ye 


D, γε νομοθέτην bt.—4 τάττειν AQrfr.—' δόξουσαν ).—* πάντα om f. 


ad Diodor. Sic. t. ii. p. 66. et Brunck. ad 


Aristoph. Lysistr. 628. Asr. 

ἀγωγὰς] Cod. Voss. ἀγῶνας, in marg. 
vero ἀγωγάς. Deinde Mon. τόν γε vo- 
μοθέτην pro τόν γε νόμον, quod vulgatze 
Scriptur:' anteponendum esse judico. Si- 
militer Ficin. vertit: a legislatore ordi- 
nari debent. Pro διατάττειν in vet, libro 
τάττειν scribi Steph. memorat, Asr. 

φοβητέα δείσαντα] δείσαντᾳ pro δεί- 
σαντι, vid. ad i. 11. et de redundantia 
ila φοβητέα δείσαντα vid. ad i. 14. 
Mox νομίσαντα respicit ad δείσαντα, 
quanquaim sensus postulabat * νομίσῃ, ut 
ad verba ἄν is “προστάττῃ referretur, 
Asr. 

ποικίλσει5] [. c. ποικιλίας (numero- 
rum varietates) citavit Pollux vii, 34. p. 
710. 'Asr. 

πρὸς γὰρ ταῦτα πάντα] Perspicue red- 
didit Ficin, Ad h«c omnia ita respicere 


debet legislator, ut civibus omnibus pra- 
cipiat, ne αὖ hujusmodi numerorum or- 
dine, quoad. possunt, discedant.—Mox 
ἕν οὐδὲν, ut solet εἷς cum οὐδεὶς conjungi, 
vid. Coray ad Heliodor. t. ii. p. 51. et 
virr. doct. ad Gregor. Corinth. p. 55. 
Pro παίδειον (vid. ad i. 12.) Mon. παί- 
διον. Asr. 

ἀπεργάζεται) Cum Ficino et Cornario 
post ἀπεργάζεται interpunximus, ut sit : 
plus, quam sperare poterat de sua ipse 
natura s. ingenio, proficientem. divince 
illius artis ope. Oppeosita quodammodo 
suut τὴν αὑτοῦ φύσιν et θείᾳ τέχνῃ. Asr. 

παρὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν] Post φύσιν in- 
ferpungitur in preced. editionibus: at 
Ficinus hzc verba παρὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν 
jungit sequentibus: vertit enim, Quod- 
que maximum est, sonmolentos etiam et 
natura rudes exsuscitat: ct dociles, me- 
mores solertesque facit, preter maturam 


11, 747. 


rit, ii, 410. 
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ἐὰν μὲν ἄλλοις νόμοις τε καὶ ἐπιτηδεύμασιν ἀφαιρῆταί 
Tic" τὴν ἀνελευθερίαν καὶ φιλοχρηματίαν ἐκ σῶν Ψψυγῶν 
τῶν μελλόντων αὐτὰ ἱκανῶς τε καὶ ὀνησίμνως κτήσεσθαι," 
καλὰ τὼ παιδεύματα καὶ προσήκοντα γίγνοιτ᾽ ἄν" εἰ δὲ 
μή, τὴν καλουμένην ἂν τις πανουργίαν ἀντὶ σοφίας" ἀπερ- 
γασάμενος λάθοι, καθά περ Αἰγυπτίους καὶ Φοίνικας καὶ 
πολλὰ ἕτερῶ ἀπειργασμένα γένη γῦν ἔστιν ἰδεῖν ὑπὸ τῆς 
σῶν ἄλλων ἐπιτηδευμάτων καὶ κτημάτων ἀνελευθερίας εἴ 
τέ τις νομοθέτης αὐτοῖς φαῦλος ἂν γενόμνενος ἐξειργάσατο 
τὰ τοιαῦτω εἴτε γωλεπὴ τύχη προσπεσοῦσα εἶτε καὶ φύ- 
Cig ἄλλη τις τοιαύτη. καὶ γάρ, ὦ Μέγιλλέ τε καὶ Κλει- 
γία, μηδὲ roUÜ 7172777: λανθανέτω περὶ σόπων, ὡς“ οὐκ εἰσὶν 
ἄλλοι σινὲς διαφέροντες ἄλλων τόπων πρὸς τὸ γεννῶν ἀν- 
θρώπους ἀμείνους καὶ χείρους" οἷς οὐκ ἐναντίω νομοθετη- 
τέον. οἱ μέν γέ που, διὰ «γεύματα παντοῖα καὶ δι εἷλή- 
σεις ἀλλόκοτοί v εἰσὶ καὶ ἐναίσιοι" αὐτῶν, οἱ δὲ Oi ὕδα- 


—! γε om [.—" E. v.—" ἀφαιρῆται ἀφαιρεῖ τις Ὁ.--" κτήσασθαι E.—* ἀντὶ τῆς 
σοφίας Ὁ.--) καὶ post εἴτε om Ὁ.---ὦ ὡς, «τόπων om t.— libri διειλήσεις.---Ὁ ἐναί- 


suam divina arte proficientes. Ego de 
industria locum hunc sine interpunctione 
reliqui, ut liberum lectori judicium re- 
linquerem : quod et in quibusdam aliis 
feci. ΘΤΕΡΗ. 

Αἰγυπτίους kal Φοίνικας} Polit. iv. 11. 
Ρ- 436. À. τὸ φιλοχρήματον, ὃ περὶ τοὺς 
Φοίνικας εἶναι καὶ τοὺς κατὰ Αἴγυπτον 
φαίη τις ἂν οὐχ ἥκιστα. Ubi v. not. 
Asr. 

φαῦλος àv] Male ἂν pro αὖ puto 
scriptum, sicuti et alibi, SrEPHu. Sed 
quum. αὖ in sententiarum nexum non 
bene conveniat, malim ἐξεργάσαιτο cor- 
, rigere ; àv Cum φαῦλος γενόμενος cohz- 
ret, sed verbum simul afficit ; quocirca 
optativus sequatur necesse est. Asr. 

μηδὲ τοῦθ᾽) Laudat hzc Galen. in 
libr. mores animi temperat. corporis se- 
qui, p. 349. 48. t. i. Bas. ubi μὴ 8t— 
ὑμᾶς scribitur. In pra:gressis Mon. àrep- 
yasauévovus. Deinde ante εἰσὶν expunxi- 
mus οὐκ, quod vulgo legitur sensu re- 
pugnante; etiam Ficin. et Cornar. id 
omiserunt, Οὐκ ἐναντία sunt congru- 
enlia, censentanca, Α51. 

ὡς οὐκ εἰσὶν] Lectio alia affertur abs- 
que partic, negativa, ὡς εἰσὶν ἄλλοι, etc. 
quam scquitur et Fic. Srrru. 


, 


ὡς οὐκ εἰσὶν ἄλλοι] Cornarius legen- 
dum monet ὡς εἰσὶν ἄλλοι, absque par- 
tic. negativa, Quam lectionem firmat 
Ficini versio: Magnam esse locorum ad 
ferendos meliores pejoresque homines 
differentiam. Bir. rm 

δι᾽ εἰλήσει5] | Sic Galen. l. ]. ubi ex- 
plicatur verbis τὰς ἐξ ἡλίου θερμότητας. 
Polit. ii. 19. p. 380. E. πᾶν φυτὸν ὑπὸ 
εἱλήσεών τε kal ἀνέμων καὶ τῶν τοιούτων 
παθημάτων--- ἀλλοιοῦται. iii. 13. p. 404. 
B. πολλὰς μεταβολὰς---- ὑδάτων T€ kal 
τῶν ἄλλων σίτων, kal εἱλήσεων kal xet- 
μώνων, Similia excitavit Ruhnken. ad 
Tim. p.97. Vulgo scribitur διειλήσεις, 
quod Ficin. pro turbine accepit (quem 
secutus est Steph. Thesaur. Gr. Ling. 
t. i. p. 1126. C.) Stobzus διαλήσεις et 
Cod. Voss. διηλήσεις. Εἴλησις inter- 
pretatur Timzus: ἔκκαυσις ; est solis 
calor s. vestus ; ἔλη s. ἕλη ( Helle), εἵλη, 
est solis fulgor (vid. Salmas. Plin. Ex- 
ercitat. in Solin. t. i. p. 224.); binc 
εἰλεῖν, τὸ ἐν ἡλίῳ ξηραίνειν ( Eustath. ad 
Odyss. Η. p. 1573.). Plerumque scri- 
bitur εἵλη, elAeiv, e(Amsis, ut a verbo 
εἰλεῖν (volvere, coarctare), nomine efAq-- 
σις, distinguatur, — Et sic etiam libri 
veteres omncs in Politize l. 1, ubi. Ruhn- 
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TO, οἱ δὲ καὶ διὰ ταύτην. σὴν ἐκ τῆς γῆς τροφήν, ἀναδι- 
δοῦσαν οὐ μόνον σοῖς σώμασιν ἀμείνω καὶ χείρω, σαῖς δὲ 
ψυχαῖς οὐχ, ἥττον δυναμένην πάντα τὰ τοιαῦτα ἐμποιεῖν, 
τούτων δ᾽ αὖ πάντων μέγιστον διαφέροιεν ἂν τόποι χώρας, 
ἐν“ οἷς θεία τις ἐπίπνοιω καὶ δαιμόνων λήξεις εἶεν, σοὺς ἀεὶ 


» 


^ [47 
σιοι À, ἐναίσιοι Q : ἀναίσιοι *s. 


τέον Ὁ. 


kenius scripsit εἰλήσεων, qui haud dubie 
etiam a Timao, Scholiaste (p. 152.) 
hanc vocem ita exhiberi fecit, haud recte, 
ut equidem judico. Nam etsi εἰλεῖν et 
εἱλεῖν, ut ἔλη et ἕλη, per se unum idem- 
que verbum sunt, utpote ab una origine 
profecta (notiones enim versandi, vol- 
vendi s. circumvolvendi et que sunt 
ejusdem generis, verbi εἰλεῖν propriz, a 
solis fulgore s. luce, omnis motionis fonte 
atque origine, petitze sunt), tamen ser- 
monis ratio ita fert, ut diverse signifi- 
cationes, licet ex uno eodemque fonte 
manaverint, accentu, spiritu, aliis id ge- 
nus distinguantur. Quocirca, nisi Ga- 
lenus δι᾽ εἰλήσεις exhiberet, Ruhnkenium 
non secutus essem scribentem δι᾽ εἰλή- 
ccs.—Lectionetn εἰλήσεις vel εἱλήσεις 
Cornarium non latuisse, ex eo perspici- 
rur, quod vertit: propter ventos varios 
et ob estus. Asr. 

ἀλλόκοτοι)] Alius indolis (ab ἄλλος et 
κότος, i. e. τρόπος, ἦθος, tunc et ὀργή : 
vid. Phrynich. in Ruhnhen. not. ad Tim. 
p.24. et Coray ad Heliodor. p. 147.) 
80. quam quc in ipsis natura inest ; illa 
vero vox quum precipue de eo usur- 
petur, quod in pejus mutatur ( Pbrynich. 
l. l. κυρίως μὲν οὖν οἱ τὸν νοῦν βεβλαμ- 
μένοι καὶ ἔμπληκτοι ἀλλόκοτοι καλοῦν- 
ται, ἤδη δὲ καὶ ἐπὶ τῶν τὰ σώματα δια- 
κειμένων παρὰ φύσιν), ἀλλόκοτοι h. l. 
est deteriorisindolis, Huic autem voci 
apprime respondet, quod de conjectura 
reponere ausi sumus, ἐξαίσιοι, ut ἑαυτῶν 
et ad ἀλλόκοτοι et ad. ἐξαίσιοι referatur : 
diversi a se ipsis sunt et excedentes quasi 
se ipsos (comparant enim Greci homi- 
nem sibimet ipsi, vid. ad i. 14.) h. e. 
a se ipsis s. a natura et ingenio suo ita 
degenerant, ut sibimet ipsis prorsus dis- 
similes evadant. ᾿Ἑξαίσιον enim omne 
dicitur, quod modum excedit, igitur in- 
gens, immensum, vastum. Sic de plu- 
viis, tempestatibus, velut Tim. 22. E. 
ὕπου μὴ χειμὼν ἐξαίσιος ἢ καῦμα ἀπείρ- 
yes p. 25. C. σεισμῶν ἐξαισίων καὶ κα- 
τακλυσμῶν γενομένων.  Critia p. 112. 


—* καὶ ἐν Ὁ. 


- ἵλεωι ΑΩ.---- ἄνθρωπος f.—f σκεπ- 


A. ὕδατος ἐξαισίου! Epist. vii. p. 351. 
D. χειμώνων ἐξαίσιον κἀὶ ἀπροσδόκητον 
μέγεθος. Ἐρίποπι. 4. p. 979. A. ἀνέμων 
τε καὶ ὑετῶν γιγνομένων οὐκ ἐξαισίων 
οὐδὲ ἀμέτρων. Axioch. p. 370. Ο.. πρη- 
στήρων ἐξαισίους συρμούς. Xenoph. CEco- 
nom. v. JS. αὐχμοὶ καὶ ὄμβροι ἐξαίσιοι. 
Agesil.ii, 4. Aristenet. Epist. i. 22. p. 
54. Longi Pastoral. iii. p. £3. Cf. Wes- 
seling. ad Diod. Sic. t. i. p. 50. Eo 
autem aptius ἐξαίσιοι adhibetur ἢ, 1. ubi 
πνεύματα et εἰλήσεις praecessit, quod, 
ut exempla citata docent, precipue hec 
vox de procellis, tempestatibus, usur- 
patur. Vulgo scribitur ἀναίσιοι, quod 
Cornar. expressit voce incommodi; sed 
primum ἀναίσιος non in usu est; deinde, 
etiamsi usurpatum a scriptore aliquo re- 
periretur, tamen non id significaret, quod 
sensus requirit; gravius enim quid po- 
stulat preegressum ἀλλόκοτοι.  Ruhnke- 
nius (ad Tim. p. 97.) olim scribi volebat 
ἀπαίσιοι (infausti, quod in hunc locum 
non quadrat); postea ipsi magis place- 
bat ἀνάρσιοι (vid. Timei Lexic. p. 30.) ; 
sed hanc vocem ea significatione, quam 
ἢ, 1. habere deberet, ut esset iniqui, Sui- 
das tantummodo et Hesychius norunt. 
Phrynichus in Προπαρασκ. Xoo. Ms. (in 
Ruhnkenii not. ad Tim. p. 24.) legit, ut 
Cod. Voss. ἐναίσιοι, hunc ipsum locum 
citans, et subjicit: τὸ γὰρ ἐναίσιοι αὐτῶν 
δηλοῖ otov οἱ γενόμενοι ἐν αἴσῃ καὶ μοίρᾳ 
τινί; inepta explicatio, quz? tamen ἐναί- 
cioripsum legisse monstrat, et hoc sponte 
ducit ad scripturam ἐξαίσιοι. Asr. 

o? δὲ καὶ] Galen. o? δὲ διὰ τὴν---ἄμει- 
vov καὶ χεῖρον. Pro ταύτην, nisi cum 
Galeno omittere velis, malim αὐτήν : 
per ipsum terre alimentum. De parti- 
cula δὲ, preegresso ob μόνον, vid. ad ii. 
10. Asr. 

δαιμόνων Afbes] Agri s. loci, sorte 
diis assignati s. dicati; λῆξις. enim id 
ipsum quoque dicitur, quod sorte obtin- 
git, ut portio; respiciuntur vero prz- 
gressa p. 745. B. et D. τὸ λαχὸν μέρος 
ἑκάστῳ τῷ θεῷ, Asr. 


εἰ, Hi. 411. 
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κατοικιζομένους ἵλεω δεγόμενοι καὶ τοὐναντίον. οἷς, d γε 
γοῦν ἔγων νομοθέτης ἐπισκεψάμενος, ὡς ἄνθρωπον" οἷόν 7 
ἐστὶ σκοπεῖν τὰ τοιαυτα, οὕτω " πειρῶτ᾽ ἂν τιθέναι τοὺς νό- 
pou. ὃ δὴ καὶ σοὶ ποιητέον, ὦ Κλεινία: πρῶτον τρεπτέον' 
ἐπὶ τὰ τοιαῦτα ae λοντί γε κατοικίζειν y dear. 

KA. AAA, ὦ ξένε ᾿Αὐηναῖε, λέγεις τε παγκάλως ἐμοί 


σε οὕτω ποιητέον. 


δεχόμενοι] Positum est ita, ac si θεοὶ, 
non θεία ἐπίπνοια, przecesserit.—xal τοὺ- 
ναντίον, scilicet si improbi homines in 
civitatem immigrant. ÁAsr. 

οἷς --- σκεψάμενο] Non videtur ofs 
jungi cum ἐπισκεψάμενος, sed cum τιθέ- 
ναι τοὺς νόμους : ut intell. ἐπισκ. τὰ 
τοιαῦτα ὡς ἄνθρ. oióvr ἐστὶ σκοπεῖν. 
ὥΤΕΡΗ. 

ois] Conjungi oportet cum τιθέναι 
τοὺς νόμους, participium vero ἐπισκεψά- 
μενος cum τὰ τοιαῦτα. Sed, ni omnia 
me fallunt, pro οἷς scribendum est obs, 


int. τόπους,---ἐπισκεψάμενος, ut τὰ τοι- 
abra cum σκοπεῖν cohwreat, Sensus est: 
et hec loca (quibus dii favent et quorum 
saluti prospiciunt) h. e. horum locorum 
naturam ac conditionem legum lator 
prudens perpendet, quantum homo talia 
(res divinas) perscrutari potest, εἰ tunc 
demum (οὕτω) leges scribere conabitur. 
Asr. 

πρῶτον τρεπτέον] Sc. σοὶ ἐστὶ, et ante 
πρῶτον int. nempe. Denique ᾿καὶ σοὶ 
cum Ald. Lov. Bas. 1. et 2. scripsimus. 
Asr. 





N O MO lI, 


δ. . ᾿Αλλὰ μὴν μετά γε πάντα TOL νῦν εἰρημένα σγε- 
do» ἂν ἀργῶν & Ey σοι Mara riae 77 πόλει. 

ΚΛ. Ἔχει γὰρ οὖν οὕτως.“ 

ΑΘ. Δύο εἴδη ταῦτα περὶ πολιτείας κόσμον" γιγνό- 
μένα" τυγχάνει, πρῶτον μὲν καταστάσεις ἀρχῶν TE καὶ 
ἀρξόντων, ὅσας T£ αὐτὰς TX δεῖ καὶ τρόπον ὃν τινα κα- 
θισταμένας" ἔπειτα οὕτω δὴ σοὺς γόμους. ταῖς ἀρχαῖς 
ἑκάσταις ἀποδοτέον, οὕς Tác TE αὖ καὶ ὅσους καὶ οἵους 
προσῆκον ἂν ἐκάσταις εἴη. σμικρὸν δὲ ε ἐπισχόντες πεὸ τῆς 
αἱρέσεως εἴπωμεν spartiira TiVo, λόγον περὶ αὐτῆς p1- 
θηναι. 

KA. Tw δὴ τοῦτον; 5 


ΑΘ. Τόνδε. παντί που δῆλον τὸ τοιοῦτον, ὁτι μεγάλου 


a 


σοι---τῇ πόλει] Duplex dativus, ut 
Demosth. Olynth. i e p. 15. 23. ἂν i 
τούτων ἀποστερηθῇ τῶν χρημάτων, εἰς 
στενὸν κυμιδῇ τὰ τῆς τροφῆς τοῖς ξένοις 
αὐτῷ καταστήσεται. — Mox ante Ἔχει in 
- Ald, Cliniw& nomen deest, ut ante Δύο 
εἴδη Atheniensis. A Cod. Voss. abest 
οὖν. Deinde Ald. ἀρξόντω et Bas. 2. 
ἀρχόντων. Asr. 


Plat. 


Vor. VIII, 


a 
: om EQ.— κόσμου D.—* γιγνόμενον Av, γιγνόμενον Ὡ.--- uey. τοῦ τῆς Ὁ.--- 


μεγάλου k, 7. À.] Non videtur debere 
ita legi hic locus, quum non intelligat 
Plato, τὸ πόλιν εὖ παρεσκευασμέι; ἣν ἀρ- 
χὰς ἀνεπιτηδείους ἐπιστῆσαι τοῖς εὖ κει- 
μένοις νόμοις, esse. μέγα τῆς νομοθεσίας 
ἔργον : (absurde enim hoc diceretur, 
quamvis primo aspectu occurrat) sed velit 
significare, quum legum latio res ardua 
sit, si tamen contingat ut. civitas quce 
2A 


Steph. 
1r, 751. 





Bek. 
rit, ii. 412. 


111, ii. 413. 
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τῆς" ᾿ γομοθεσίας ὁ ὄντος ἔργου, σοῦ πόλιν" εὖ παρεσκευασμέ- 


γὴν ἀρχὰς ἀνεπιτηδείους 6 ἐπιστῆσαι τοῖς εὖ κειρένοις νόμοις, 
οὐ μόνον οὐδὲν πλέον εὖ τεθέντων, οὐδ᾽ ὅτι γέλως ἂν πάμ- 
πολὺς ξυμβαίνοι, σχεδὸν δὲ βλάβαι καὶ λώβαι πολὺ μέ- 
γίσται ταῖς πόλεσι γίγνοιντ᾽ 


ΚΛ. Πῶς γὰρ οὔ; 


4 , , ΄- 
ων εξ ουτων. ! 


AO. Τοῦτο τοίνυν νοήσωμυένδ σοι περὶ τῆς γῦν, ὦ φίλε, 
πολιτείας τε καὶ πόλεως ξυμβαῖνον. ὁρᾷς “γὰρ ὅτι πρῶτον 
μὲν δεῖ τοὺς glas i ἰόντας ἐπὶ τὰς σῶν ἀρχὼν δυγάριῳ βά- 


σῶνον ἱκανὴν αὐτούς TE καὶ γένος ἑκάστων ἐκ παίδων μέχρι 


* πάλιν t. 


legibus alioqui bene sit instructa, magi- 
stralus. minime idoneos illis praficiat 
futurum esse ut non. solum nihil prosit 
bonas leges esse sancitas, et πὲ ludibrio 
exponantur, sed eiiam ut maxima damna 
εἰ maximas calamitates illi importent. 
Quum autem hunc esse istius loci sen- 
sum constet, videndum est quomodo 
emendari possit: mihi certe alia emen- 
datio non succurrit, quam ut praepositio 
ἐκ prafigatur illis verbis, τοῦ πόλιν εὖ 
παρεσκευασμένην εἴς. ut intelligamus dic- 
tum esse ob “μόνον οὐδὲν πλέον εὖ τιθέν- 
των, ἐκ τοῦ πόλιν ἐπιστῆσαι, pro ἐὰν 
πόλις ἐπιστήσῃ : quz tamen emendatio 
non plane mihi satisfacit. Quod autem 
ad locum illam attinet, οὐδ᾽ ὅτι γέλως 
etc. suspectum. non debere esse puto, 
sed οὐδ᾽ ὅτι codem dici modo. pro οὐδὲ 
μόνον qua οὐχ ὅτι pro οὐ μόνον dicitur. 
Quum autem przecessisset jam ob μόνον, 
noluit μόνον repetendo, dicere οὐδὲ nd- 
vov, Sed pro his vocibus usus est illis 
οὐδ᾽ ὅτι. onem 
εὖ παρεσκευασμένην] Locum aperte 
mendosum Steph. ita corrigi volebat: ἐκ 
TOU πόλιν ---ἐπιστῆσαι, i. e, ἐὰν πόλις émi- 
στήσῃ : ipsi tamen hzc emendatio non 
plane satisfaciebat. Heindorf, Specim. 
Conject. p. 35. plura excidisse putabat, 
ita fere explenda: τοῦ. πόλιν εὖ. παρε- 
σκευασμένην ἀρχὰς ἐπιτηδείους ἔχειν, ἐκ 
τοῦ ἀρχὰς ἀνεπιτηδείους ἐπιστῆσαι cet. 
Sed illad ἐκ τοῦ---ἐπιστῆσαι non conve- 
nit cum οὐδὲν πλέον. Equidem post 
παρεσκεὐασμένην eadem excidisse opi- 
nor, quze Heindorf, suppleri voluit, reli- 
qua vero ita scribi malim: εἰ ἀνεπιτη- 
δείους ἐπιστῆσαι τοῖς εὖ κειμένοις νόμοις ; 


» 
-ἰ γίγνοιτ᾽ Q, γίγνοιτ᾽ ἘΓθ.---Ε νοήσομέν s.—h^ ἔπειτ᾽ Ὁ. 


--ἰ τοὺς Erfbt. 


ut verba ita se habeant: ὅτι, μεγάλου 
τῆς νομοθεσίας ὄ ὄντος ἔργου τοῦ πόλιν εὖ 
παρεσκευασμένην ἀρχὰς ἐπιτηδείους ἔχειν, 
εἰ ἀνεπιτηδείους ἐπιστήσαι (vel ἐπιστή- 
gei) τοῖς εὖ κειμένοις νόμοις---βλάβα---- 
γίγνοιντ᾽ ἂν ἐξ αὐτῶν. [{ἃ quoque, qui . 
factum.sit, ut locus depravaretur, clare — 
perspicimus; etenim librarii oculus a 
voce ἐπιτηδείους statim ad ἀνεπιτηδείους 
transiluit, omittens ἔχειν et εἰ; qua 
quum excidissent, optativus δόνῶν 
vel ἐπιστήσειε in infinitivum ἐπιστῆσαι ᾿ 
mutabatur, ut e voce τοῦ penderet. Pro 
ἐπιστήσαι scribere etiam possis ἐπιστή- " 
cet ; sed optativum rectius habere censeo 
propter sequentia ξυμβαίνοι et γίγνοιντ᾽ 
ἄν. Ficin. ef τις videtur legisse, quod | 
placet, si τὶς pro persona indefinita acci- , 
piatur; vertit enim : nemini dubium est, 
quin, cum magna res legum latio sit, si 
quis civitati per leges bene parate non 
idoneos magistratus copstituat, quamvis 
leges bene posiíc sint, amen non modo id 
nihil proderit risumque movebit, verum | 
etiam. calamitates. maximas: civitatibus | 
pariet. De οὐδὲν πλέον, int, ἔσται; nihil 
proderit, vid. nostra ad Phedr. p. 986. 
Sic xii. 2. 944. D D.—«€0 τεθέντων, ánt. 
νόμων. οὐδ᾽ ὅτι, € pregressis repetend, 
μόνον, ut dicitur οὐ et μὴ μόνον ὅτι (Pbi- 
leb. 16. D.) vel οὐχ ὅτι μόνον (Xenoph. 
Mem. ii. 9. 8. Aristetel. Polit. vii. de 
c. 10. $. 8. p. 292. Schneid.). δὲ po 
σχεδὸν est i. q. ἀλλὰ καὶ, vid. ad ii. ^r. 
Asr. 

νοήσωμεν 1 Sic Stephano Wadddd 
scripsimus pro νοήσομεν. Ficin. Hoc 
itaque considerandum. AsT. - 

βάσανον ἱκανὴν) His wu 7 
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γῆς αἱρέσεως 6101 δεδωκότας, ἔπειτα" αὖ σοὺς μέλλοντας 


medeandos τεθράφθαι; T6 ἐν ἤθεσι νόμνων εὖ πεπαιδευμένους 
πρὸς τοὶ δυσχεραίνοντάς T& καὶ ἀποδεχομένους ὀρθως agi- 
νειν καὶ ἀποκρίνειν δυνατοὺς γίγνεσθαι τοὺς ἀξίους ἐἑκωτέ- 
go ταῦτα δὲ οἱ νεωστὶ ξυνεληλυθότες ὁ ὄντες TE ἀλλήλων 
ἀγνῶτες, ἔτι δ᾽ ἀπαίδευτοι," πῶς ἄν ποτε δύναιντο ἀρνέμ.- 
TTUG τὰς ἀρχὰς αἱρεῖσθαι; 

ΚΛ. Σχεδὸν οὐκ C ποτε. 

A8. ᾿Αλλὰ γὰρ ἀγώνα προφάσεις οὐ πάνυ δέχεσθαι. 
καὶ δὴ καὶ σοὶ τοῦτο γῦν καὶ ἐμοὶ ποιητέον, ἐπεί Tp σὺ 
μὲν. δὴ τὴν πόλιν ὑπέστης σῷ ἱκρητών ἐύνει προθύμως κατε 
οἰκιεῖν δέκατος αὐτός, ὡς φής, τῶ νῦν, ἐγὼ δ᾽ αὖ coi 


ξυλλήψεσθαι κατὰ τὴν παροῦσαν ἡμῖν τὰ" νῦν μυθολο- 


—)J ἑκατέρου -ς..--- ἔτι δ᾽ ἀπαίδευτοι om ὃ).---- 


μασία, de qua vid. c. 4. describitu. Vox 
γένος propter αὐτοὺς accusativo casu po- 
sita est, quum . esse deberet: βάσανον 
αὑτῶν τα καὶ γένους. Athenis enim Ar- 
chontes, antequam magistratum inirent, 
non solum de censu, bonis et vita Bbta; 
verum etiam de majoribus rationem red- 
dere oportebat. Vid. Pollux viii. 9. 85. 
et 86. ubi v. Kuhn. Cf. Sigon. de Rep. 
Athen. iv. 3. p. 535. Asr. 
νόμων] Est i.q. νομικοῖς (l.i. 1. ἐν 
τοιούτοις ἤθεσι τέθραφθε νομικοῖς), ut 
Ficin. recte cepit vertens : deinde etiam, 
qui suffragii ferunt, legitimis esse mori- 
bus educatos, ut facile queant admitten- 
€^s et remittendos cognoscere. Particula 
,re post τεθράφθαι offendit; fortasse δεῖ 
genuina erat scriptura. Asr. 
ἑκατέρου] In vet. ἑκατέρων : sed vi- 
detur posse retineri ἑκατέρου : id est, ἢ 
τοῦ κρίνεσθαι ἢ ToU ἀποκρίνεσθαι. ϑτεΡη. 
Ficini versio prz se ferre videtur alteram 
lectionem ἑκατέρων, et erga utrosque 
pro dignitate se gerere. Bir. 
ἑκατέρου) Steph. bene monet ékaré- 
pov retineri posse, si explices : ἢ τοῦ κρί- 
νεσθαι ἢ τοῦ ἀποκρίνεσθαι. — Verba. ipsa 
ita cohwrent: πρὸς τὸ δυνατοὺς γίγ- 
εσθαι, δυσχεραίνοντάς τε καὶ ἀποδεχο- 
μένους, ὀρθῶς κρίνειν καὶ ἀποκρίνειν τοὺς 
ἑκατέρου ἀξίους. De redundantia in ver- 
bis τεθράφθαι ἐν ἤθεσι νόμων εὖ πεπαι- 
δευμένους, vid, qua ad i. 14. similia col- 
legimus. la verbis denique δυσχεραί- 
vovras—(arokpiveis Chiasmus est. obser- 


Ay 
! σοι oni f.—9? τὰ om f.—^ γελῶν v. 


vandus (vid. ad i.'3.); δυσχεραίνοντας 
enim et ἀποκρίνειν, ἀποδεχομένους et 
κρίνειν sibi respondet. δυσχεραίνειν est 
indignari, repudiare, odisse, contra ἀπο- 
δέχεσθαι amplecti, probare. Asr. 

ταῦτα δὲ] Bene Cornar. quapropter 
(vid. ad iv. 6.) ; et solet ταῦτα particu- 
las ἄρα, γε, δὲ, τοι, οὖν, comites habere, 
vid. Ken. ad Gregor. Corinth. p. 30. 
Schüfer. Asr. 

δέχεσθαι] Vel deest φασὶ, vel subau- 
diendum est, Srernu. Hoc supplendum 
esse dudum viderat Cornar. Bir. 

&y&ra—daciv] φασὶν, quod vulgo 
deest, jam Cornar. et Steph. interpo- 
nendum esse judicaverunt ; Erasmus in 
Adag. p. 578. scribit δέχεσθαί φασιν. 
Ficin. vero habet: sed enim certamen 
excusationes mon facile suscipit, ut le- 
gisse videatur δέχεται. | Grynzus addi- 
dit uf aiunt. Sensus proverbii est : quod 
suscepimus, strenue peragere debemus, 
quia nulla proderitexcusatio. Suidas in 
᾿Αγωνάρχαι: καὶ παροιμία ἀγὼν οὐ δέχε- 
ται σκήψεις τάττεται ἐπὶ τῶν. μηδὲν óni- 
ναμένων, εἰ σκήψαιντο, καὶ ἀγὼν πρόφα- 
σιν οὐκ ἀναμένει. Μά. Schol. Rulinken, 
ad Cratyl. p. 15. P. Fabri Agonist. iii. 
19. Gronov. Thesaur. Ant. Grzc. t, viii. 
p. 2202. Leopard. Emendatt. xiii, 7. et 
Bergler. ad Alciphr. i. 39. p. 130. — Mox 
kal σοὶ cum libris veteribus scripsimus ; 
Stephan. καί σοι. — Aékaros αὐτὸς, i. e. 
cum novem collegis, vid, ad iii, 12. As. 


Hil, H. 


414. 
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γίαν. οὔκουν δή cov λέγων" γε ἂν μῦθον ἀκέφαλον ἑκὼν 
κωτωλίποιμι" πλανώμενος γὼρν ἂν ἁπάντη᾽ τοιοῦτος à» 
ἄμορφος φαίνοιτο." 

ΚΛ. "Agir εἰρηκᾶς, ὦ ξένε. 

ΑΘ. Οὐ μόνον γε, ἀλλὰ καὶ δράσω κατὰ δύναμιν 
οὕτως. 


Ld 


KA. Πάνυ μὲν οὖν ποιῶμεν 7j περ καὶ λέγομεν." 

ΑΘ. Ἔσται ταῦτ᾽, ἄν θεὸς ἐθέλη καὶ γήρως ἐπικρατῶ- 
[M69 τό γε τοσοῦτον. 

KA. ᾿Αλλ᾽ εἰκὸς ἐθέλειν. 

ΑΘ. Ἐἰϊκὸς γὰρ οὖν. ἑπόμενοι δὲ αὐτῷ λάβωμεν καὶ 
σύδε. à 

KA. Τὸ ποῖον; 

ΑΘ. Ὡς ἀνδρείως καὶ παρακεκινδυνευμένως ἐν τῷ" νῦν 
ἡ πόλις ἡμῖν ἔσται κατωκισρυένη. | 

KA. Περὶ τί βλέπων καὶ ποῖ μάλιστα αὐτὸ εἴρηκας 
τὰ γῦν; 

ΑΘ. ᾿ς εὐκόλως καὶ ἀφόβως ἀπείροις ἀνδράσι, vopuo- 
ÜeroUjue», ὅπως δέξονται" ποτε τοὺς νῦν τεθέντας νόμους. 


—^ καταλείποιμι corr A.—P γὰρ om A et pr Ω.--- ἂν add AZQvfbr.—" ἁμάρτη E. 
—* φαίνοιτ᾽ ἄν v. —t λέγωμεν f.—* ταυτῶ f.—" δέξονται A et pr Ὡ : δέξωνται *s. 


ἀκέφαλον] ἀκέφαλος (capitis expers, 
principio carens) μῦθος est fabula mon 
absoluta, sermo imperfectus. Gorg. 505. 
D. ἀλλ᾽ οὐδὲ τοὺς μύθους φασὶ μεταξὺ 
θέμις εἶναι καταλείπειν, ἀλλ᾽ ἐπιθέντας 
κεφαλὴν, ἵνα μὴ ἄνευ κεφαλῆς περιΐῃ. 
ἀπόκριναι οὖν καὶ τὰ λοιπὰ, ἵνα ἡμῖν ὅ 
. λόγος κεφαλὴν λάβῃ. Cf. Pollux ii. 43. 
p. 174. Apostol, Parom. Centur. ii. 32. 
Erasmi Adag. p. 25. Asr. 

ἂν ἀπαντᾷ) Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ἁπάντῃ, Cod. Voss. ἂν àmdvrp, Steph. 
&rávr?, quod Heind. ad Gorg. p. 202. 
in ἅπαντι mutari jubebat. Nos, scrip- 
ture Cod, Voss. ἂν ἀπάντῃ vestigia se- 
cuti, correximus ἂν ἀπαντᾷ (si obviam 
veniat s. occurrat), quod optime et sen- 
sui convenit, et verbo πλανώμενος, ut 
illi περιϊέναι in Gorg. loco citato respon- 
det. Bene vertit Erasmus l. 1. efenim 
si oberrans talis occurrat. alicui, feedus 
videretur. Post ἄμορφος e Cod. Voss. 
ἂν inserüimus, quo et sensus et oratio 
omnibus suis numeris explentur. Aer. 


ἔσται] Bas. l.et2."Ecri Mox à» 
-- γήρως ἐπικρατῶμεν τό "ye τοσοῦτον ad 
verbum est: e£ si senectutem. superamus 
s. vincimus hactenus, h. e. et si senec- 
tutis infirmitas hoc nobis permittit. 'Emáe 
μενοι αὐτῷ, int, τῷ θεῷ, bene Serranus : 
illius auspicia sequentes, hoc quoque su. 
mamus. AsT. t : 

περὶ τί BAérew] Non dubito quin 
πρὸς τί βλέπων scribendum sit, ut ipse 
quoque alibi loquitur. SrEPH. $ 

περὶ τί βλέπων] Stephanus scribi vo- 
lebat πρός : sed verborum trajectio est 
(vid. ad i. 4.) pro: περὶ τί καὶ ποῖ ud- 
λιστα βλέπων, ut περὶ τί (i. e. τίνος, 
vid. ad i. 6.) referatur δὰ εἴρηκας. Asr. 
δέξωνται] Legitur etiam δέξονται, quod 
non minus placet. ΘΤΈΡΗ. 
δέξονται] Vulgo δέξωνται, soloce; | 


vid. Dawes. Misc. Crit. p.228. Valcken, — 


ad Herodot. p. 477. Toup. ad Suid. p. 
45. 
et ὥς γε---προσδέξασθαι (ut et Das. 1. 
et 2.), Asr. 





Mox Cod; Voss. παντὶ pro πάνυ, — 
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δῆλον δὲ τό γε τοσοῦτον, ὦ Κλεινία, παντὶ σγεδὸν καὶ τῷ 
pun πάνυ σοφῷ, τὸ "i ῥᾳδίως ys" αὐτοὺς μηδένας" προσ- 
δέξασθαι" XOT ἀρχάς, εἰ δὲ pasiva pue) πως, TOTOUTOV χρό- 
γον, ἕως οἱ γευσάμενοι παῖδες, τῶν γόμιων καὶ ξυντραφέντες 
ἱκανῶς ξυνήθεις" σε αὐτοῖς γενόμενοι σῶν ἀρχαιρεσιῶν τῇ 
πόλει πάσῃ κοινωνήσειαιν' γενοριένου γε μῆν οὗ λέγορμεν, εἰ 
πέρ τινε τρόπῳ καὶ ny e γίγνοιτο ὀρθῶς, πολλὴν ἔγωγε 
ἀσφάλειαν ἡγοῦμαι" καὶ μετὰ τὸν τότε παρόντα χρόνον 
ἂν“ γενέσθαι TOU μμεῖνοιι σὴν παιδωγωγηθεῖσαν οὕτω πόλιν. 

ΚΛ. Ἔχει γοῦν λόγον. 

ΑΘ. ἼἸδωρνεν τοίνυν“ πρὸς TOUTO εἰ πῇ TIVO, πόρον ἱκο- 
νὸν πορίζοιμενθ &y κατὰ τἄδε. φημὶ ve, ὦ Κλεινία, 
Κνωσίους" χρῆναι τῶν ἄλλων “διαφερόντως Κρητῶν μὴ μυό- 
νον ἀφοσιώσασθαι περὶ τῆς χώρας à γῦν κατοικίζεται, συν- 
τόνως δ᾽ ἐπιμυεληθήναι σὰς πρώτας ἀρχὰς εἰς δύναμιν, 6 ὅπως 
ἂν στώσιν ὡς ἀσφαλέστατο καὶ ἄρισται. τὰς μὲν οὖν ἄλ- 
λας καὶ βραχύτερον € Ἔργον, νομοφύλακας δ᾽" ἂν ἡμῖν πρώ- 
τους αἱρεῖσθαι ὁ ἀναγκαιότατον ἁπάσῃ σπουδῇ." 

KA. Τίνα οὖν ἐπὶ τούτῳ πόρον" καὶ λόγον ἀνευρίσκο- 
DUE 

ΑΘ. Tóà3. bt ὦ παῖδες Κρητῶν, γρῆναι Κνωσίους 
— γε om D.—* μηδένας Ant : μηδένα "-.--͵ῦ προσδέξασθαι ΑΞΩυ[Ότ.---2 παῖδες 


«οὙενόμενοι om v.—* ξυνήθεις AQ[br.—^ οἶμαι AQv[br.—* ὃν ἂν AzQv[br.— 
4 πάλιν Q.—9 οὖν t.—* ὅπη v.—E πσρίξζωμεν r —h κνωσσίους &Qvfbt, qui ita so- 


lent, —! ἢ, κατοικίζεται ΑΞυΐ, ἣν.. EN Ph Q: ἣν. «κατοικίζετε *s.—k δ᾽ om 
AQv[br.—! σπουδῇ om t.—" πόρον..«τὸ om v.—^ ἐποικησάντων AEQ, ἐποικισάν- 


ξυντραφέντε---- γενόμενοι] Haec verba, 
sensu postulante, a reliqua oratione se- 
paravimus, Dene sensum exhibuit Cor- 
nar. si vero tanto tempore exspectare- 
mus, donec pueri gustatis legibus et ipsis 
satis connutriti ac ipsis adsueti una cum 
tota civitate ad magistratuum electionem 
adhiberentur, hoc sane contingente, si 
quidem modo quodam et arte rite fieret, 
multam ego securitatem etiam. post illud 
tunc presens tempus fore speraverim, ut 
civitas ita. instituta. permaneret. De 
v. ἀρχαιρεσία et ἀρχαιρεσίαι (magistra- 
tuum electiones) vid. Moris p. 10. ibique 
Pierson. Mox Bas. 1. et 2. "Exo: pro 
Ἔχει. Asr. 


ἀφοσιώσασθαι} Est animi religione 


'tenb, ad Phzdon. p. 127. 


solvendi causa, igitur leviter et defunc- 
tone aliquid facere vel tractare, vid. 
Vales. ad not, Massauc. in Harpocr. p. 
259. Valcken. ad Herodot. iv. 154. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 149. et Wyt- 
Mox Cod, 
Voss. ἢ νῦν κατοικίζεται. Ficin. quam 
nunc rempublicam conditis. Móvov illud 
non ad μὴ (ut esset: non solum), sed ad 
ἀφοσιώσασθαι (tantummodo. defungendi 
causa) trahendum est ; particula μὴ op- 
positum est δὲ in ξυντόνως δ᾽ ἐπιμεληθῆ- 
ναι (cum animi intentione curare s. vi- 
dere, ut cet.). Deinde pro δ᾽ ἂν scrip- 


simus δ᾽ αὖ, ut Steph. jam scribi voluit. 
Asr, 


111. li. 415. 


190. IAATONO€ 


^ b] p ^ - ; ^ ^ , , 

διὰ τὸ πρεσβεύειν τῶν πολλωὼν πόλεων. κοινῇ μετὰ των αι- 
/ , A / ΄ , ^ 

κομένων εἰς τῆν ξυνοίκησιν ταύτην ἐξ αὑτῶν τε καὶ ἐκείνων 


T í e - 7 Ἀ Li Ν 
11. n. 416. αἱρεῖσθαι τριακοντῶ μὲν καὶ ἑπτὰ τοὺς πάντας, ἐννέα δὲ 


Il, 753. 


καὶ δέκα ἐκ τῶν ἐποικησάντων," τοὺς δὲ ἄλλους ἐξ αὐτῆς. 
Κνωσοῦ. τούτους δ᾽ οἱ ΚΚνώσιοι τῇ πόλει σοι δόντων, καὶ 
αὐτὸν σέ, πολίτην εἶνα! ταύτης τῆς ἀποικίας καὶ ἕνα τῶν 
ὀκτωκαίδεκα, πείσαντες ἢ τῇ μετρίῳ δυνάμει βιασάμενοι. 

KA. Tí δῆσα οὐ καὶ σύ τε καὶ ὁ Μέγιλλος, ὦ ξένε, 
ἐκοινωνησάτην" ἡμῖν τῆς πολιτείας; 

ἢ. 2. ΑΘ. Μέγα μέν, ὦ Κλεινία, φρονοῦσιν ou Αὐῆη- 
yc, μέγω 8^ καὶ ἡ Σπάρτη, καὶ μακρὰν ἀποικοῦσιν ἑκά- 
τέρα" σοὶ δὲ κατὰ πάντα ἐμμελῶς ἔχει καὶ τοῖς ἄλλοις" 
οἰκισταῖς κατὰ ταὐτά, ὡς περ τὰ περὶ σοῦ" νῦν λεγόμενα." 
ὡς μὲν οὖν" γένοιτ ἂν ἐπιεικέστατω ἐκ τῶν ὑπαρχόντων 
ἡμῖν τὼ νῦν, εἰρήσθω" προελθόντος δὲ γρόνου καὶ μεινάσης 
τῆς πολιτείας αἵρεσις αὐτῶν ἔστω τοιάδε τις. πάντες μὲν" 
κοινωνούντων τῆς τῶν ἀρχόντων αἱρέσεως ὁπόσοι qp" ἂν 
ὅπλα ἱππικὰ ἢ πεζικὰ τιθῶνταιῦ καὶ πολέμου κεκοινωνῆ- 


τῶν [: ἐποικησόντων *s.—? σῇ s.—? nonne ἐκοινωνήσατον ὃ--- αἱ om v.— μὲν 
ς.---5 χοῦ v.—! χέγομεν s.—" νῦν A ct pr Q.—" μὲν οὖν f.—* ὁπόσοις περ Ἐυΐ εἴ 


᾿ 


ἐποικησόντων] Sic Steph. bene scripsit 
pro co, quod libri veteres habent, ἐποι- 
κησάντων.  Ficin. ex eorum mumero, 
qui coloniam habitabunt. Mox Steph. 
col, quod in libris omnibus extat, male 
mutavit in σῇ, vid. ad i. 1. As. 

$. 2. μέγα μὲν kal] Cod. Voss. μέγα 
δὲ καί. Mox pro κατὰ πάντα Ficin. vi- 
detur legisse ἅπαντα, quum vertat: tibi 
autem omnia commode se habent et habi- 
tatoribus aliis similiter, secundum ed, 
qua de te modo dicta sunt. Sed Greca 
verba ipsum non intellexisse apparet. 
ἐμμελῶς ἔχει referendum ad ᾿Αθῆναι et 
Σπάρτη, quasi ἑκατέρα, non ἑκάτεραι 
praecesserit; solet enim etiam de pluri- 
bus personis vel rebus singularis poni, 
si ille ut una persona vel una res co- 
gitari possunt (vid. quz exposuimus ad 
Phaedrum p. 370.). Sic σὺ x. 16. p. 
900. B. xii. 11. p. 963. P. Igitur κατὰ 
πάντα ἐμμελῶς σοι ἔχει ε5ἴ : et in omni- 
bus (utraque) fecum. concinit (ἐμμελῶς 
proprie est concinne), h. e. tibi favet et 
auxiliatur. ld vero, quod de Megillo 


Spartano et Atheniensi dicendum erat, 
Lacedzemoni et Athenis tribuitur ; et ne 
in offensionem Megilli Spartani incurrat, 
Atheniensis urbanus τὸ μέγα φρονεῖν 
etiam Athenis tribuit easque Laceda- 
moni etiam prz ponit: Μέγα μὲν φρονοῦ- 
civ αἱ ᾿Αθῆναι, μέγα μὲν kal 5j Σπάρτη. 
Asr. : , 

νῦν λέγομεν] — Alia est lectio, vOv λε- 
γόμενα, quz magis placet: id est, qua 
modo dicebantur. Srerm. Nimirum ΕἾ: 


cinus: Que de te modo dicta sunt. Br. 


Car a vulgata scriptura discedamus, nihil 
cansz est; τὰ περὶ σοῦ est i. 4. simplex 
περὶ σοῦ (sic τὰ παρ᾽ ἐμοῦ iii. 16. fin.) 
et verba κατὰ ταυτὰ, ὥσπερ τὰ περὶ σοῦ 
νῦν λέγομεν nihil aliud sibi volunt quam 
κατὰ ravrà, ὥσπερ σοί. Asr. 

ἐκ τῶν Üvapxóvrwv] Pro presenti 
rerum. statu, ut Xenoph. Anabas. vi. 4. 
9. ἔθαψαν ἐκ τῶν ὑπαρχόντων ὡς ἐδύ- 
vavro κάλλιστα. Sic ἐκ τῶν δυνατῶν. 


Vid. nostra ad Phaedr. p. 275. Asr. 


ὕπλα---τιθῶνται] ὕπλα τίθεσθαι est 
castra metari s. ponere, tendere. 


Vid. 





assis 
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χωσιν £V ταῖς σφετέραις αὐτῶν 776 ἦλ mieu δυνάμεσι: ποιεῖσ- 
ὅσαι δὲ τὴν TT ἐν ἱερῳ δ περ ἂν 7 πόλις ἡγῆται TIUAG- 
T0TOV, φέρειν i ἐπὶ. τὸν σοῦ θεοῦ βωμὸν & ἐκῶστον εἰς a. 
νάκιον γράψαντα φοὐνομυω πατρόθεν" καὶ φυλῆς καὶ 
δήμου ὁπόθεν ἂν δημοτεύηται, παρεγγράφειν ὃς καὶ σὺ 
αὑτοῦ κατὰ ταὐτὰ οὕτως yoga. TU βουλομένῳ δ᾽ ἐξέστω 
τῶν πινοικίων 0 τί TR ἂν φαίνηται μὴ κατῶὼ νοῦν αὑτῷ 
γεγραμμένον, ἀνελόντα εἰς ἀγορὰν θεῖναι ut ἔλαττον wm 
ἄκοντα ἥμερών. σὰ δὲ τῶν muti κριθέντο € £y πρώτοις 
μέχρι πριακρσίων δεῖξαι τοὺς ἄρχοντας, dus πάση 77 πό- 
m τῆν ὃς σόλιν ὡσαύτως ἐκ τούτων φέρειν πάλιν A ἂν 
ἕκαστος βούληται, σοὺς δὲ τὸ δεύτερον εξ αὐτῶν εἰ εν m 
θέντας ὃ ἑκατὸν δεῖξαι πάλιν ἅπασι. σὺ δὲ τρίτον φερέτω 
μὲν ἐκ σῶν ἑκατὸν ὃ βουληθεὶς ὃ ὃν ὧν βούληται, διὰ τομιίων" 
“ορευόμνενος" ἑπτὰ δὲ καὶ τριάκοντα, οἷς ἂν “λεσταιν γέ- 
γωντῶι ψῆφοι, κρίναντες ἀποφηνάντων. ἄρχοντας. Τνες 
οὖν, ὦ Κλεινία καὶ Μεγιλλϑ, πάντα ἡμῖν ταῦτ᾽ ἐν τῇ TÓ- 
Aer παταστήσουσι ἀρχών" T£ πέρι καὶ τῶν" δοκημμασιῶν 
αὐτῶν: ἄρα ἐννοοῦμεν ὡς ταῖς πρώτον" οὕτω κατάζευγνυ- 
μόναις πόλεσιν ἀνάγκη μὲν eive Dye, οἱ τινες δὲ εἰεν ἂν 
πρὸς ποσῶν τῶν ! egy γεγονότες οὐκ ἔστι; LE "T ἁμῶς 


^ 


L| 


corr f.—* τίθωνται Ξ.-- πρόσθεν f.—7 πινακίων AQv[bt : 


4 
πινάκων *s.—^5 τομίων 
AQv[Dt, τομιώνων E: τῶν αὐτῶν ς.---ῦ πλεῖσται om t.— 


—* ante ἀρχῶν omisi τῶν. 


pro διὰ τῶν αὐτῶν (Cornar. per eosdem 
procedens) Cod. Voss. διατομίων. Asr. 


Vales. ad. Harpocrat. h. v. Hudson. ad 
Thucyd. ii. 2. Duker. ad eund. iv, 44. 


et viii, 93, Taylor. Ind, Grecit. Lys. p. 
897. t. vi. Reisk. et Wesseling. ad Dio- 
dor. Sic. xx. 31. t. ii. p.428. Deinde 
pro αὑτῶν malim αὐτῶν, vid. ad i. 7. 
Prepositio ἐν est id fere quod pro s. 
secundum, vid. Viger. de Idiotism, p. 
608, Infiniüvi, qui sequuntur, ποιεῖσθαι, 
φέρειν et παρεγγράφειν imperativorum 
vim habent, vid. ad i, 11. Asr. 

φέρειν] Proprie est calculum (ψῆφον) 
in. urnam *ejicere, igitur suffragio lato 
creare, ut c. 3, p. 759. A. φερέσθω δ᾽ εἰς 
τὴν ἀρχὴν. c. 5. p. 756. C. φέρειν -- 
βουλευτάς. c. 7. l. xii, 3. p. 940. A. 
Aristotel, Polit. ii. 4. (c. 3. ἃ. 11.) et 
y. 5. (c..4. ἃ. 6. Schneid.) Mox pro 
ὧν bene Steph. scripsit dv. Sic ctiam 
infra : φερέτω ---ὃν ἂν βούληται. Deinde 


πινάκιον} Tabella et πίναξ tabula sunt, 
quibus in comitiis suffragia ferebantur, 
vid. Gesner, ad Varr, de ἢ, R, v. 3. 18. 
Asr. 

τριάκοντα ἡμερῶν] -Ficin. addit: ubi 
non minus quam triginta dies perma- 
neat. Cornar. vero simpliciter vertit : 
et in forum mon minus quam per dies 
triginta ponat. Asr. 

' ἑπτὰ δὲ καὶ Tpidkovra] | Male Ficin. 
vertit: septem autem trigintaque viri eos 
—magistratus declarent. | Recte contra 
Cornar. trig inia vero ei septem, quibus 


plurima suffragia obtigerunt, suo judicio 


magistratus declar ent. ÁAsr,.' 

πρὸ πασῶν] Vulgo πρὸς πασῶν, quod 
Sensu caret, Cornar. bene vertit, ante 
magistratus. omnes, | Ficin, obscure ita 


rrr, i, 417. 


192 ΠΛΆΤΩΝΟΣ 
yi πῶς, καὶ σαῦτα!" οὐ φαύλους ἀλλ᾽ ὅτι μάλιστα 
ἄκρους. ἀρχὴ γὰρ λέ γέται μὲν ἥμισυ παντὸς LV ταῖς πα- 


| 20i pitt C gy, καὶ τό γε καλώς ἄρξασθαι πάντες ἐγκω- 


ΣΙ, 754. 


rir, ii. 418. 


μιάζομεν ὃ ἑκάστοτε' χὸ δ᾽ ὁ ἐστι τε, ὡς ἐμοὶ φαίνεται, πλέον 
ἢ τὸ ἥμισυ καὶ οὐδεὶς αὐτὸ καλῶς γενόμενον ἐγκεκωμίωκεν 
» Kies m 
ἱκανῶς. 

ΚΛ. 'Oe θότατα λέγεις. 

ΑΘ. Mj φοίνυν γιγνώσκοντές yt παρώμεν αὐτὸ ἄρ- 
ῥῆτον, μηδὲν διασαφήσαντες ἡ ἡμῖν αὐτοῖς τίνα ἔσται τρόπον. 


ἐγὼ μὲν οὖν οὐδαμῶς εὐπορῶ πλήν yt ἑνὸς εἰπεῖν Tos. TÓ 
αρὸν' ἀναγκαίου καὶ ξυμφέροντος λόγου. 


ΚΛ. Τίνος δή; 

S. 3. A9. Pup ταύτῃ τῇ πόλει, ἣν οἰκίζειν μέλλο- 
μέν, οἷον πατέρα xoi μητέρα οὐκ εἰναι TAZV τῆν" κῶτοι- 
κίζουσαν αὐτὴν πόλιν, οὐκ ἀγνοῶν ὅτι πολλαὶ τῶν κατοι- 
κισθεισῶν" διάφοροι ταῖς κατοικισάσαις T πολλάκις ἔνιαι 
γεγόνασί τε καὶ ἔσονται. νῦν μὴν ἐν τῷ παρόντι, καθά 
περ παῖς, εἰ καί ποτε μέλλει διάφορος εἶναι τοῖς γεννῆσα- 
σιν, ἔν γέ τῇ παρούσῃ παιδείας ἀπορίᾳ στέργει τε καὶ 


- ὁ τῶν om AQv[br.—* πρώταις 5.— 
εἶναι ἐν 5.—3 : 


—f ἐκ τ.-ὸᾶ : δεῖ ABQ.—h ταῦτ᾽ Ὁ.---ἰ παντὸς 
ante μὴ om ΑΞΩ.---Κ γε Ef et yp Q0, om f) εἴ in lacuna A : τε *s. 


—l πρὸς τὸ παρὸν om t.—" ἢ v.—^ τὴν om f.—9 κατοικίσεων pr A, κατοικισθέν- 


€. v 


τῶν v et corr A, κατοικισθέντων Q.—P κατοικησάσαις Ὦ et pr Ξ.--- μὴν AQ: μὲν 


verba reddit, qui vero ex omnibus ma- 
gistratibus deligantur. | Verba ipsa ita 
coherent: οὐκ ἔστιν, οἵτινες ἂν εἶεν : 


mulli sunt, qui ante magistratus omnes 


creatos constituantur (et ipsi magistra- 
tuum creationi praficiantur, ut quod ip- 
sum magistratus munus sit). Nota sunt 
ἔστιν, οἵτινες, alia, vid, Fischer. ad Wel- 
ler. t. i. p. 343. et Matthize Gr. Gr. p. 


607. Ad δεῖ μὴν ἀμωσγέπως int. e me 
gressis εἶναί τινας. Asr. 

ἀρχὴ---ἥμισυ παντὸ---ἔργου Vid. ad 
iii. 9. Mox in libris veteribus scribitur 
τόδ᾽ pro τὸ δ᾽ (at vero, vid. ad i. 11.) 
vitiose, Asr. 

AO. μὴ τοίνυν] In vet. hec quoque 
dicuntur a Clinia: atilla, ἐγὼ μὲν οὖν, 
etc. ab Atheniensi. SrrPz. 

γιγνώσκοντές ye] Scilicet. quum id 

iciamus ; sic recte Ald. Lov. Bas. 
1, et 2, in Stepb. γιγνώσκοντές τε. Par- 


ticula γε cum participio connexa causam 
indicat, ut Philéb. p. 49. E. ἄγνοιάν γε 
οὖσαν. Gorg. 479. B. ἀγνοῶν γε---οἶόν 
ἐστιν ἣ ὑγίεια καὶ ἀρετὴ σώματος. X.T. 
p.895. B. In sequentibus εὐπορῶ con- 
jungi oportet cum εἰπεῖν : πλήν γε ἑνὸς 
πρὺς τὸ παρὸν ἀναγκαίου καὶ ξυμφέροντος 
λόγου. AsT. 
εὐπορῶ---ἑνὸ5] Putavit Ficinus posse 
dici, εὐπορῶ ἑνὸς εἰπεῖν : quod ego vix 
crediderim, sed hic εἰπεῖν jungi cum 
ἀναγκαίου καὶ συμφέροντος dixerim: in- 
terim tamen locum sine interpunctione 
reliqui, simul liberum lectori judicium 
relinquens; ut de quodam alio modo 
dixi, e 
. ταύτῃ τῇ πόλει) Cod. Voss. 
id τὴν πόλιν, in marg. ταὐτῃ τῇ 
"itd Mox κατοικισθέντων in marg. et 
Bas. 2. κατοικησάσαι5. AsT. 
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στέργεται ὑπὸ τῶν γεννησάντων, καὶ φεύγων ἀεὶ πρὸς τοὺς 
οἰκείους ἀναγκαίους μόνους εὑρίσκει ξυμμάχους" & δὴ γὺν 
φημι" Κνωσίοις διὰ τὴν ἐπιμέλειαν πρὸς τὴν γέων πόλιν καὶ 
77 νέᾳ πρὸς] Κνωσὸν ὑ ὑπάρχειν ἑτοίμως γεγονόται. λέγω" δε, 

PIA περ εἶπον νῦν δή, δὶς γὰρ τό γε καλὸν" ῥηθὲν οὐδὲν 
βλάπτει, Κνωσίους δεῖν ἐπιμεληθήναι πάντων τούτων κοινῇ, 
προσελομένους rav εἰς τὴν ἀποικίαν ἀφικομένων τοὺς πρεσ- 
βυτάτους σε καὶ ἀρίστους εἰς δύναμιν, ὃ ἑλομένους wi ἐλατ- 
τον ἑκωτὸν ἀνδρῶν: καὶ αὐτῶν ἹΚνωσίων ἔστωσαν ἑκατὸν 
ἕτεροι. σούτους δὲ ἐλθόντας φημὶ δεῖν εἰς TZ καϊνὴν πόλιν 
-συνεπιμμεληθήνωι ὅπως αἵ τε ἀρχαὶ καταστῶσι κατὰ γό- 


"Ὁ ^v 7 - 
μους καταστᾶσαί τε δοκιρνασθῶσι: γενορυένων δὲ τούτων 


τὴν p Κνωσὸν. σοὺς Κνωσίους οἰκεῖν, τὴν δὲ νέων πόλιν 
αὐτὴν οἰὑτῆν" πειρᾶσθαι σώζειν T6 καὶ εὐτυχεῖν. οἱ δὲ 07 
ψενόρυενοι σῶν erra καὶ τριάκοντα Dy τε καὶ εἰς τὸν ἔπειτα 
ξύμπαντα χρόνον ἐπὶ τοῖσδε ἡμῶν ἡρήσθωσων") πρῶτον μὲν 


᾿ς --α φημὶ om τ.---Κ ἀλλὰ λέγω τ. —t γε AERQsf, δὴ bt et yp Q.—" καλὸν AQv[b: 
καλῶς *sg.—" τὸν pr E.—" τὴν μὲν om pr ὥ.---ἰ αὑτῇ f.—!  ηἱρήσθωσαν ARQv[b, 


δὶς γὰρ τό "ye καλῶς] Videtur deesse 
ἔχον post καλῶς, ut intell. δὲς καὶ τρὶς 
ῥηθὲν τόγε καλῶς ἔχον. (sic in Phileb. 
p. ὅ9. et 60. δὶς καὶ τρὶς τόγε καλῶς 
ἔχον ἐπαναπολεῖν τῷ λόγῳ δεῖν).  Alio- 
j" mutandum esset καλῶς in καλόν. 
. SrrrnH. Ficinus supplet orationem sic, 

δὶς γὰρ λέγειν τὸ καλῶς ῥηθὲν, οὐδὲν BA. 
Vertit enim, Non enim nocet bis dicere, 
quod. bene dicitur, faciliori modo. Bir. 

δὶς---τό γε καλὸν fm0tv] Sic Cod. 
Voss, vulgo καλῶς, ad quod, ut Steph. 
bene jam monuit, supplendum foret 
ἔχον, ut Phileb. 59. E. τὸ δὶς xal τρὶς 
τό γε καλῶς ἔχον ἐπαναπολεῖν τῷ λόγῳ 
δεῖν. Ceterum notum proverbium est 
δὶς kal τρὶς τὸ καλὸν vel καλόν ἐστι τὰ 
καλὰ λέγειν ; Gorg. p. 498. E. ubi vid. 
Schol. p. 124. Tamblich. de myster. i. 
20. Suidas v. δὶς ἑπτά. — Zenob. iii, 33. 
Erasm. Adag. Chil. i. Cent. ii, p. 68. 
ubi καλὸν scriptum jam extat. Similiter 
xii. 8, p. 957. A. καλὸν bé τό γε ὀρθὸν 
καὶ δὶς καὶ τρίς. Ficin,. qvi vertit, mon 
enim nocet, bis dicere, quod bene dicitur, 
videri possit legisse δὲς γὰρ τό γε καλῶς 
ῥηθὲν Aéyew (vel εἰπεῖν) οὐδὲν βλάπτει. 


Asr. 


Piat. 


Vor, VIII. 


γενόμενοι τῶν] Genitivus τῶν parti- 
tionis index est, ut dicitur γίγνεσθαι vel 
εἶναι τῶν kal τῶν, numerari in—perti- 
nere ad—. Sic c. 9. p. 762. E. τὸν τῶν 
ἀγρονόμων γεγονότα. xii, 3. p. 948. B. ó 
μὲν τοῦ μεγίστου τιμήματος. C. 5. p. 
950. E. ὡς τούτων οὔσας. c. 6. p. 951. 
C. ὁ θεωρὸς ὃ τοιοῦτος---τῶν εὐδοκίμων 
τά τε ἄλλα καὶ εἰς τὸν πόλεμον ἔστω γε- 
γενημένος, Aristoph. Nub. 1126. Xen. 
Mem. Socr. ii. 9. 3. Anab. vii. 4. 5. 
Vulgo τὶς et τινὲς supplent. Vid. Peri- 
zon. ad 7Elian. V. H. x. 21. Valckenar. 
ad Herodot. p. 414. Ceterum triginta 
illi septem sunt, qui plurimis suffragiis 
creati fuerint, vid. supra p. 753. D. 
Asr. 

εἰρείσθωσαν} In quodam vet. ἐρείσθω- 
σαν. Videndum num αἱρείσθωσαν scribi 
debeat. Srgrn. 

ἱρήσθωσαν)] Cod. Voss. ἡρήσθωσαν, 
unde scripsimus ppfo8wcav. Vulgo ei- 
ρήσθωσαν, quod Steph. in αἱρείσθωσαν 
mutandum esse judicabat, probante Dor- 
villio ad Charit. p. 646. Cornar. ad hec 
curanda nobis designentur, — Perfectum 
rei accommodatius est, quum de magis- 
tratibus jam creatis scrmo sit, Ásr. 


28 
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φύλακες ἔστωσαν τῶν νόμων, ἔπειτα τῶν 4 qu^ ὧν ἂν 
ἕκαστος ἀπογράψη τοῖς ἄρχουσι τὸ πλῆθος τῆς" αὑτῶν 
οὐσίας, πλὴν ὁ μὲν μέγιστον τίμημα ἔγων τεττάρων pam, 
6 δὲ τὸ δεύτερον τριῶν, ὁ δὲ τρίτος δυεῖν" βιναῖν, μνᾶς" δὲ ὁ 
τέταρτος. ἐὰν δέ τις ἕτερον φαίνηταί τι παρὰ τὰ γεγρωρι- 


e/ 
μένα κεκτημένος, δημόσιον μὲν ἔστω τὸ τοιοῦτον (TOU, πρὸς 


τούτω“ δὲ Mosis: ὑπεχέτω τω 3 βουλομένῳ μετιέναι ZA καλὴν 
μηδ᾽ εὐώνυμον ἀλλ᾽ αἰσχράν, ἐὼν ἁλίσκηται διὰ τὸ" κε ἐρ- 
δὸς τῶν γόρ; μων καταφρονῶν. αἰσχροκερδείας" οὖν αὐτὸν ygu- 
ψάμενος ὁ o βουληθεὶς ἐπεξίτω ὧν δίκῃ ἐ εν αὐτοῖς τοῖς yopuo- 
φύλαξιν. ἐὰν δ᾽ ὁ φεύγων ὀφλη, σῶν κοινῶν κτημάτων μὴ 
μετεχέτω, διανομὴ δὲξ ὅταν τῆ πόλει γί γνηταί σις; ἄμοι- 
A ἔστω πλήν γε τοῦ κλήρου, γεγράφθω δὲ ὠφληκώς, ἕως 


à C$ 0 ὅπου πᾶς 0 βουλόμνενος αὐτὰ ἀναγνώσεται. μὴ 


ἡρείσθωσαν t: 
* σοῦτο Ὁ.-- τι Ὁ. 


ὧν ἂν] Legendum est fortasse δ ὧν 
ἂν etc. quum sequatur et alius casus, 
videlicet accus, τὸ πλῇθος. ΘΤΈΡΗ. 

ὧν] Steph. suasore, 5/ interposuimus, 
Cornar. in quibus unusquisque opulentic 
sue magnitudinem magistratibus de- 
scripserit. Αὑτῶν nomini collectivo 
ἕκαστος subjectum, vid. ad i. 10. Asr. 

πλὴν] Verumtamen, attamen, quo 
pregressum τὸ πλῆθος τῆς οὐσίας cir- 
cumscribitur (ut nostrates dicunt, limi- 
tatur). Ad τεττάρων μνῶν int. τίμημα 
ἐχέτω.  Mvà, mine, apud Atticos cen- 
tum drachmas a:quabat ( v. Pollux ix. 59. 
86. Plin..H. N. xxi. 34. et Gronov. de 
pecun. vet, iii, 3.) vel sexta pars talenti 
erat, 22 thaleros, et quod excurrit, nos- 
tre monete equiparans. Ceterum So- 
lonem itidem quatuor civium ordines pro 
uniuscujusque censu statuisse constat, 
vid. ad iii, 14. Asr. 

δυεῖν} Sic Ald. et Lov. scribunt ; Bas. 
1. 2. Steph. et Bip. δυοῖν ; illud Atticum 
est, vid. Heraclid. apad Eustath. in 
Odyss. $. p. 1907. Duker. ad Thucyd. 
iv. 8. 23. Dorvill. ad Charit. p. 536. 
Valck. ad Thom. M. p. 157. (in Rubnk. 
Valcken. et alior. epist. ad Ernesti). 
Asr. 

μήδ᾽ εὐώνυμον] Ficin. nonnisi genera- 
tim sensum exhibuit vertens : preterea 
r€us sit volentis eum tanquam infamem 


εἰρείσθωσαν s.—^ τῶν E.—^ δυεῖν AQvt: δυοῖν s.—h μιᾶς D.— 
—* αἰσχροκερδείας AZOb: 


αἰσχροκερδίας *s.—f ὄφληϊ Q.— 


accusare. Cornarius autem ad verbum 
hzc reddidit ita : ad hoc autem judicium 
subeat —non honestum neque illustre, sed 
turpe. Quam quidem significationem 
vox εὐώνυμος habet in Hesiodi | Theogon. 
409. Pindar. Nem. iv. 30, vii. 70. 125. 
xi. 25. h.l. vero est faustum, propria 
significatione. Asr. 

αἰσχροκερδεία5] Ut Cod. Voss. exhi- 
bet, scripsimus pro αἰσχροκερδίας, quam. 
formam Atticorum sermo ignorat, vid. 
Valcken. ad Euripid. Phoniss. 1475. et 
Brunck. ad Eurip. Bacch. 259. Asr. 

ἐν αὐτοῖς τοῖς νομοφύλαξιν͵] Coram 
ipsis legum custodibus; ἐν est apud, 
coram, ut vi. 9. bis. c. 13. p. 768. A. x. 
2. p. 886. E. xi. 9. 916. B. C. 920. D. 
929. B. xii. 2. 943. D. c. 8. 956. C. 
Vid. nostra ad Alcibiad. I. p. 304. ibi- 
que excitatis addatur Sopb. Aj. 558. et 
Antig. 1227. Asr. 

ἐὰν δ᾽ ὃ φεύγων ὄφλῃ} ὅ φεύγων, int. 
τὴν γραφὴν (v. Pollux viii. 67. Ammon. 
et Thom. M.) est accusatus, et ὄφλειν, 
int. τὴν δίκην vel ζημίαν, est mulctam 
debere, igitur sceleris, injurim, convic- 
tum esse (etiam in universum : convic- 
tum esse, aliquid fecisse, ut viii. 11. p. 
815. E. ἂν δέ τις ὄφλῃ φαρμακείαις τισὶ 
βλάπτων). Utquavisfere pagina in se- 
quentibus occurrit. Vid. Pollux iii, 84. 
viii. 12. et Ruhnk, ad Tim. p. 202. Asr. 


͵ ^ 
. 
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πλέον δὲ εἴκοσιν ἐτῶν γομοφύλαξ ἀργέτω, φερέσθω δ᾽ εἰς 
τὴν ἀρχὴν μῆ ἔλαττον ἢ πεντήκοντα γεγονὼς TU ἑξη- 
μοντούτης δὲ ἐνεχθεὶς δέκα μόνον ἀρχέτω $T, καὶ κατὰ 
TOUTOV τὸν λό γον, ὅπως, ἄν τις πλέον ὑπερβὰς εβδομήκοντα 
£2, μηκέτι ἐν τούτοις τοῖς ἄργουσι σὴν τηλικαύτην ἀρχὴν 
ὡς ἄρξων διανοηθήτω. 

$. 4. Τὰ p» οὖν περὶ. τῶν νομοφυλάκων ταῦτα εἰρήσθω 
προστάγματω τρία, Las δὲ εἰς τούμυπροσθε" τῶν γό- 
pan ὕκαστος προστάξει τούτοις φοῖς ἀνδράσιν d QV τινῶν αὐὖ- 
σοὺς δεῖ πρὸς τοῖς νῦν εἰρημένοις προσεπιμελεῖσθαι yov δ᾽ 
eae ἄλλων ἀρχών αἱρέσεως πέρι λέγοιμεν ἄν. δεῖ γὰρ 
δὴ" τὰ * μετὰ ταῦτα στρατηγοὺς ege Poi καὶ τούτοις" 
εἰς σὸν πόλεμον οἷόν τινος ὺ ὑπηρεσίας" ἱππάρχους καὶ φυλάς-. 
χουρ' καὶ TOV πεζῶν φυλῶν κοσμητὰς τῶν τάξεων, οἷς πρέ- 
σὸν ἂν εἰῃ τοῦτ᾽ αὐτὸ φούνομνα μάλιστα, οἷον καὶ οἱ πολλοὶ 
ταξιάρχους αὐτοὺς ἐπονομάζουσι." φούτων δὴ" στρατηγοὺς 
μὲν εξ αὐτῆς τῆς" πόλεως σαύτης οἱ νομοφύλακες προβαλ- 


5. δ᾽ f.—h ἐὰν pr Ω.--- 


f.—m δὲ τῆς f.—^ δὴ om &. 


er 
σίας Kv, ὑπηρεσιας AQ: ὑπηρέτας ὃς. ὑπάρχους b. 


ὅπως ἄν ris] Vulgo ὅπως, ἄν τις, quo 
orationis cohaerentia dissolvitur ; ὅπως 
ἂν conjungendum est, et κατὰ τοῦτον τὸν 
λόγον (hac ratione s. ut nostiates di- 
cunt, proportione) trahendum ad μηκέτι 
διανοηθήτω ὡς ἄρξων, i. e. ἄρξειν, ut c. 9. 
p. 763. A. διανοηθήτωσαν ὡς βιωσόμενοι. 
xii. 1l. p. 964. A. διανοοῦ δὲ ὡς ἐρῶν 
καὶ ὅπη τέτταρα ὄντα ἕν ἐστι. Nomina- 
tivus participii cum particula ὡς verbo 
διανοεῖσθαι jungitur, si verbum et parti- 
cipium idem, quod dicunt, subjectum 
habent; sin participium ad aliam per- 
sonam spectat, genitivo casu ponitur, v. 
ad i. 3. Heindorf. Spec. Conject. p. 35. 
corrigebat, ὁπόσον ἄν τις, idemque male 
de verbi διανοηθήτω integritate dubita- 
bat. Asr. 

δ. 4. mpocemiuéAeg0qi] — Vulgo προσ- 
ἐπιμελεῖσθαι. Vid. ad i. 6. Asr. 

immdpxovs] Ἵππαρχος est magister 
equitum s. qui equitibus praeest, φύλαρ- 
Xos vero equitibus unius tribus (φυλὴ 


| ὃ om v.—k τοὔμπροσθε AQ : 


—?9 τὰ om [f.—P τούτους Ξ.-- τι Ω2ῶ.-- 


/ - 


τοὔμπροσθεν *s.—l τῷ νόμω 
vas 
r ὕπηρε- 


—* φιλάρχους Ἐ.---ἰ ὑπονομά- 


est enim turma equitum e tribulibus con- 
stans, et in universum quoque militum 
cohors, quz e tribulibus constat ;. quo- 
circa τῶν πεζῶν φυλῶν sequitur) prafec- 
tus. ΟἿ, Aristot. Polit. v1, 8. Pollux i. 
10. ὁ. 128. viii. 94. Τάξις cohors mili- 
tum erat, quz, ZEliano auctore Tact, c. 
9. octo habebat λόχους et 128 milites 
continebat; nec tamen τάξεως et λόχου 
numerus secum constabat diversis tem- 
poribus. V. Schol. ad Aristoph. Acharn. 
1073. ad Thucyd. v. 66. Eustath. ad 
ll. A. p. 487. Perizon. ad ZElian. V. H. 
ii. 44. Spanhem. ad Julian. p. 235. et 
Dorvill. ad Charit. p. 455. Ταξίαρχοι 
ordines s. cohortes militares instruebant 
etin aciem educebant (vid. Perizon. 1. 
l.) hinc κοσμητὰς τῶν τάξεων τῶν πεζῶν 
φυλῶν.---Οοα. Voss. ὑπηρεσίας in marg. 
Asr. 

τούτων δὲ] Cod. Voss. δὴ, quod pla- 
cet; Ficinus quoque ita videtur legisse 
vertens, igitur ipsi custodes legum. Asr. 
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λέσδθων, αἱρείσθων δ᾽ ἐκ τῶν προβλιηθέντων πάντες οἱ TOU 
πολέμου κοινωνοὶ γενόμνενοί" τε ἐν ταῖς" ἡλικίαις καὶ γιγ- 
γόμενοι ἑκάστοτε. ἐὰν δέ τις ἄρα δοκῇ τινὶ τῶν μὴ) προ- 
βεβλημένων ἀμείνων εἶναι τῶν προβληθέντων τινός, ἐπονο- 
μάσας ἀνθ᾽ ὅτου Ov τινὰ προβάλλεται, TOUT αὐτὸ ὀμνὺς 
ἀντιπροβαλλέσθω τὸν ἕτερον" ὁπότερος δ᾽ ἂν δόξη διαχει- 
ροτονούμενος, εἰς τὴν αἵρεσιν ἐγκρινέσθω. τρεῖς δέ, οἷς ἂν ἡ 
“πλείστη χειροτονίοι γίγνηται, τούτους εἶναι στ΄ ατηγούς TE 
καὶ ἐπιμνελητὰς τῶν κατὰ πόλεμον, Nin e καθά 
περ οἱ νομοφύλακες. ταξιάρχους δὲ΄ αὑτοῖσι προβάλλεσ- 
θαι μὲν σοὺς αἱρεθέντας στρατηγοὺς δώδεκα, ἑκάστη QUAS. 
ταξίαρχον" τὴν δ᾽ ἀντιπροβολῆν εἶναι, καθά περ τῶν στρα- 

C PM. X : ji n 

τηγῶν ἐγίγνετο, τὴν αὐτὴν καὶ περὶ τῶν" ταξιαρχὼν καὶ 
τὴν ἐπιχειροτονίαν καὶ τὴν κρίσιν. τὸν δὲ ξύλλογον τοῦτον 
ἐν τῷ παρόντι, πρὶν πρυτάνεις τε καὶ βουλὴν ἡρῆσθαι, σοὺς 


ζουσιν vf.—" δὲ s.—" τῆς om E.—" γινόμενοί v.—* ταῖς om ἴ).---ῦ μὴ om pr ὥ. 
- δ᾽ f.—^ ἑκάστη φυλὴ A : ἑκάστη φυλακὴ vf, ἑκάστη φυλακῆ Ex.—h^ τὴν τῶν 


προβαλλέσθων] προβάλλεσθαι est eli- 
gendos proponere et nominare, s. desig- 
nare. Sic infra p. 756. A. c. 10. p. 763. 
D. xi. 2. p. 916. B. Xenoph. Anabas, 
vi. 1.25. c. 2. 6. Hinc προβολὴ vi. 11. 
p.765. B. Mox post κοινωνοὶ vulgo 
male interpungitur, quum ad participia 
γενόμενοι et γιγνόμενοι pertineat, As. 

durs] Jurejurando confirmans, sc. 
ἀμείνω εἶναι τὸν, bv προβάλλεται, ToU kal 
τοῦ προβληθέντος. Deinde post δόξῃ 
commate distinximus, sensu postulante ; 
ad δόξῃ int. ἀμείνων εἶναι. As. 

Oiaxeiporovotuevos] Suffragiis proba- 
ius s, decretus ; διαχειροτονεῖν proprie 


' est ex duabus rebus propositis, utra pla- 


ceat, suffragio declarare; hinc discep- 
tationem decernere, ut apud Demosthen. 
adv. Nezr. p. 1346. 16. λέγων, διαχει- 
ροτονῆσαι τὸν δῆμον, εἴτε δοκεῖ τὰ περι- 
ὄντα χρήματα τῆς διοικήσεως στρατιωτι- 
κὰ εἶναι, εἴτε θεωρικά. Α5τ. 

7| πλείστη χειροτονία) Qui majori suf- 
fragiorum wumero probati ac delecti 
'sunt, i. 4. οἷς ἂν πλεῖσται γένωνται ψῆ- 
$ot, ut supra c. 2. p. 753. D. Asr. 

δοκιμασθέντων) Legitur et δοκιμαζέσ- 
Ówv. sed in altera lect. erit particip. pro 
verbo imper. ut passim, ΘΤΈΡΗ. 

δοκιμασθέντων) Haud dubie Steph. ad 
Ficinum respexit vertentem, ewstodes le- 


gum comprobentur. —Cornar. male δοκι- 
μασθέντων cum τῶν κατὰ πόλεμον con- 
junxit reddens, et. curatores eorum, qu& 
in bello decreta sunt. Τούτους εἶναι est. 
i. q. οὗτοι ἔστωσαν, ut infra, τούτους 
ἡγεμόνας εἶναι, et δοκιμασθέντων (int. 
αὐτῶν) genitivus est absolutus: post- 
quam, sicuti custodes legum ( probantur), 
explorati s. probati fuerint (δοκιμάζειν 
est enim, ut constat, in vitam ac mores 
alicujus inquirere, antequam ad magis- 
tratum admittatur; quz quidem probatio 
s. examen δοκιμασία vel ἀνάκρισις dice- 
batur, vid. Pollux viii. 9. 85. et 86. ubi 
v. Kuhn, — Harpocrat. et Sigon. de rep. 
Athen. iv. 3. p. 535.). Similiter geni- 
tivus participii absolute positus reperitur 
vi. 9. p. 762. A. 10. p. 763. E. vii. 18. 
p. 815. C. viii. 1. p. 829. D. τοῦτο ἀπο- 
διδόντων αὐτοῖς “γέρας. xii. 13. p. 967. C. 
διανεμόντων τὰς αἰτίας παντὸς τοῦ κόσ- 
pov. Polit, vii. 3. p. 518. A. ix. 11. p. 
586. E. ubi vid. not. Asr. 

ταξιάρχου---- δώδεκα] Verba ita cohee- 
rent, τοὺς στρατηγοὺς αἱρεθέντας Tpo- 
βάλλεσθαι αὑτοῖσι ταξιάρχους δώδεκα. 
Mox τὴν αὐτὴν ab Ald. Lov. et Bas. 1. 
abest. Similiter paulo post, τὴν ἄντι- 
προβολὴν τούτων τὴν αὐτὴν γίγνεσθαι. 
Ast. 
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γομοφύλακας συλλέξαντας" εἰς χωρίον ὡς ἱερώτατόν T£ καὶ 
ἱκανώτατον καθίσαι χωρὶς μὲν TOUG ὁπλίτας, χωρὶς δὲ σοὺς 
ἱππέας, τρίτον δ᾽ ἐφεξῆς τούτοις πῶν ὅσον ἐρυπολέμιον' χιει- 
ροτονούντων δὲ στρατηγοὺς μὲν καὶ ἱππάρχους πάντες, τῶς- 


ξιάρχους δὲ οἱ τὴν ἀσαίδα τιθέμενοι. φυλάρχους δὲ αὖ τι, 756. 


τούτοις πᾶν τὸ ἱππικὸν αἱρείσθω," ψιλῶν δὲ ἢ τοξοτῶν 7 ἤ 
φινος ἄλλου τῶν ἐμυπολεμυίων ἡγεμόνας οἱ στεατηγοὶ ἑαυ- 
τοῖς καθιστάντων. ἱππάρχων δὴ" κατάστασις ἂν Apa ἔτι 


λοιπὴ γίγνοιτο" φούτους οὖν προβαλλέσθων μὲν οἵ “ καὶ 111. ii. 422. 


τοὺς στρατηγοὺς “προυβάλλοντο, τῆν δὲ αἵρεσιν καὶ τὴν 
ἀντιπροβολὴν' TOUTAV τῆν αὐτὴν ψίγνεσθαι καθά T8 7 τῶν 
στρατηγῶν ἐγίγνετο, χειροτονείτω δὲ τὸ ἱππικὸνδ αὐτοὺς 
ἐναντίον ὁρώντων τῶν πεζών, δύο δὲ οἷς ἂν πλείστη χειροτο- 
νία γίγνηται, τούτους" 7 ἡγεμόνας. εἶναι πάντων τῶν ἱππευόν- 
τῶν. τὰς δὲ ἀμφισβητήσεις τῶν γειροτονιῶν μέγρι δυοῖν 
εἰναι" τὸ δὲ τρίτον ἐὼν ἀμφισβητῇ σις, διαψηφίζρούαε 


τούτους" οἷς περ τῆς χειροτονίας μέτρον ἑκάστοις" 


στον ἦν. 


el 
£z ot- 


$. 5. Βουλὴν δὲ εἶναι μὲν τριάκοντα δωδεκάδας, ἑξή- 


—* ἢ. {.---πἨ: αἱρεῖσθαι x.—? δὲ Ὁ, ἡ ἡμῖν τ.----θἨἰ| ἀντιπροβολὴν Astius et Schómannus : 
tior ἀντιβολὴν.---ὃ πεζικὸν f.—h τούτοις ARQvffr.—! τούτοις AROfDr.—k ἕκασ-: 


ol τὴν ἀσπίδα τιθέμενοι Qui clypeo 
armati sunt, igitur oí ἀσπιδοφόροι s. 
ὁπλῖται. Τίθεσθαι est i. q. περιτίθεσθαι, 
sibi inducere, de armis, capere s. sumere. 
Asr. 

τούτοις] Quo referas ἢ. v. nihil habes ; 
suspicari quidem possis, ἐπὶ excidisse, 
ut sit post hos, int. ταξιάρχους ; sed ma- 
lim pro a? τούτοις legere αὑτοῖς (pluralis 
enim locum habere potest, quia πᾶν τὸ 
ἱππικὸν collectivum est), ut supra, αὖ- 
τοῖσι προβάλλεσθαι, et in sequentibus, 
οἱ στρατηγοὶ ἑαυτοῖς καθιστάντων. Φύλ- 
ἀρχὸς proprie dicebatur, ut vidimus, 
equitibus unius tribus prefectus; hinc 
αὑτοῖς πᾶν τὸ ἱππικόν. Asr. 

ἀντιπροβολὴν] Sic, quod vulgo legitur 
ἀντιβολὴν, emendavimus; vide quz su- 
pra exposita sunt. Mox ἐναντίον est 
coram ; igitur ἐναντίον ὁρώντων πεζῶν 
est, ante oculos peditum. Asr. 

οἵσπερ---κάστων ἣν] Locum aliquanto 
obscuriorem ita intelligo : calculum «ea 
de re. ferant s. sententiam dicant et rem 


dijudicent, quibus modus est, h. e, qui 
moderantur (presunt) cujuslibet (pra- 
fecti) electionem. ἦν Attice est pro ἐστὶ 
positum ; ἑκάστων refero ad χειροτονίας 
(singulorum, int. praefectorum, creatio- 
nis), et ἑκάστοις, ut solet, nomini ἑκάσ- 
Twv appositum est, quo significetur, di- 
versorum prefectorum s. ducum electio- 
nis diversos esse przsides, licin. vertit, 
qui comitiorum modum in singulos sta- 
tuere; qua quem sensui habeant, non 
perspicio. Cornar. quibus singulis sin- 
gulorum in eligendo suffragiorum men- 
sura dijudicanda attributa est. Denique 
Serran. penes quos est comitiorum | regun- 
dorum auctoritas, Cod. Voss. ἕκαστον 
exhibet. Asr. 

$.5. βουλὴν δὲ εἶναι) | Cf. Aristotel, 
Polit. ii. 4. (c. 3. $. 12. p. 97. ed. Schn. ). 
Particula δὲ post ἑξήκοντα non diversi 
quid ponit, sed pregressum explicat ; 
itaque est i. q. γὰρ, vid. ad ii. 1. Verba 
que sequuntur, paulo inipeditiora sunt ; 
ni fallor, pro ταύτων legendum est οὕτως, 
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κόντα δὲ καὶ τριακόσιοι γίγνοιντο" ἃ ἂν πρέποντες ταῖς δια- 
γομιαῖς' μέρη δὲ διανείμιανταις τέτταρα κατὰ ἐνενήκοντα 

τὸν ἀριθμῶν τούτων ἐξ ἑκάστου τῶν τιμημάτων, φέρειν ἐνε- 
γήκοντοι" ᾿ βουλευτάς: πρώτον μὴν ἐκ τῶν μεγίστων τιμις 
μάτων ἅπαντας φέρειν ἐξ ἀνάγκης, ἢ ζημιοῦσθαι τὸν μὴ 
πειθόμενον τῇ δοξάση ζημίᾳ: ἐπειδὰν δ᾽ bey Dun, τούτους 
μὲν κατασημήνασθαι, τῇ δὲ v ὑστεραίαν φέρειν ἐκ τῶν δευ- 
τέρων Tina κατὰ ταυτὰ καθά περ τῆ πρόσθεν, τρίτη 
δ᾽ ἐκ τῶν τρίτων τιμημάτων φέρειν μὲν TÓV βουλόμενον, 
ἐπάναγκες δὲ εἰναι τοῖς. τῶν τριῶν τιμημάτων, τὸ δὲ τέ- 
ταρτόν 7e καὶ σμικρότατον ἐλεύθερον ἀφεῖσθαι τῆς Qu 
μίας ὃς ἂν αὐτῶν μὴ βούληται φέρειν." τετάρτῇ δὲ φέρειν 
μὲν ἐκ τοῦ τετάρτου καὶ σμικροτάτου τιμήματος ἅπαντας, 
ἀζήμιον δ᾽ εἰναι τὸν ἐκ τοῦ τετάρτου καὶ τρίτου τιμήμα- 
τὸς, ἐὰν ἐνεγκεῖν Un βούληται: τὸν δ᾽ ἐκ τοῦ δευτέρου καὶ 
πρώτου μὴ φέροντα ζημιοῦσθαι, τὸν μὲν ἐκ τοῦ δευτέρου 
τριπλασίᾳ" τῆς πρωτῆς ζημίας, τὸν δ᾽ ἐκ τοῦ πρώτου, τε- 
τραπλασίᾳ." πέμπτη δὲ ἡ ἡμέρῳ τὰ κατασημανθεντα ὀνό- 
ματα ἐξενεγκεῖν μὲν, σοὺς ἄρχοντας ἰδεῖν πᾶσι σοῖς πολί- 
φαις, φέρειν δ᾽ ἐκ τούτων αὖ πάντα" ἄνδρω ἢ ζημιοῦσθαι 


τον À et pr Q0: ἑκάστων *s.—. γίγνοιντ᾽ vb, γίγνοιτο x.—  évvevfkovra Es.— 
^ ὑστέρα t.—^? δ᾽ f.—P τε om vf.—4 καὶ σμικρ. om v.—" $épe E.—5 τριπλάσια f. 


—t τετραπλάσια f.—" ἅπαντα t.—" ἐκλέξαντες A, ἐκλέξαντες Ω.--πςο ἑκάστων AQvf 


ut sensus sit: senatores sunto trecenti tertio die libera quidem est creatio per 


seraginta, ita creandi, ut e quatuor ci- 
vium classibus singuli nonaginta eligan- 
tur. Ad verbum: im partes vero qua- 
tuor secundum numerum monaginta (bh. 
e. ita ut nonaginta partibus singulis ca- 
dant) dividere (eos) oportet, et ita ex 
unoquoque censu monaginta senatores 
leguntor. Ad φέρειν int, pronomen 
indefinitam, ^ Cod. Voss. fovAevud- 
των. De verbo φέρειν vid. ad c. 2. 
Ficin. vertit: ef in quatuor partes per 
nonaginta distribuantur, ita ut a censibus 
singulis consiliarii nonaginta ferantur ; 
quod emendationem a nobis Εν 
confirmat. Mox Ald. Lov. et Bas. I. 
pro ἐκ τῶν habent αὐτῶν. Deinde τὸν 
βουλόμενον explicatur verbis, qua 56- 
quuntur, τὸ δὲ τέταρτον — ἐλεύθερον 
ἀφεῖσθαι τῆς ζημίας, Sensus igitur est : 


suffragia (non coacta, ut antecedentibus 
diebus), sed non omnibus classibus ; nam 
cives tantummodo quarte classis pana 
nulla tenentur, si suffragium ferre mno- 
lint. Asr. 

τῆς πρώτης £nuías]. Significatur pena, 
qua tenetur is, qui primo die, quo sena- 
tores e censu maximo leguntur, suffra- 
gium non tulerit. Mox ἰδεῖν est ὥστε 
ἰδεῖν s. πρὸς τὸ ἰδεῖν ; solet enim infini- 
tivus ita poni, ut Latinorum gerundii 
partes agat, vid. Casaubon. ad Athen. i, 
7. Abresch. ad Cattier. p. 84. Cf. ad 
ii. 8. Κατασημαίνεσθαι, proprie consig- 
nare (sigillo obsignare), h. l. ut supra, est 
notare, adnotare ; et ἐκφέρειν, in medium 
proferre (vid. iv. 12.) est promulgare. 


Asr. 
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" /, / , / ^ x. € s 5 / 
τῇ TDUT! ζημίῳ. ὀγδοήκοντα Oz καὶ ἑκατὸν ἐκλεξαντας 
ἀφ᾽ ἑκάσσων" τῶν" 
πληρώσαντας δοκιμάσαι, τούτους δ᾽ εἰναι τὸν ἐνιαυτὸν βου- 
λευτάς. 

"ET pi αἵρεσις οὕτω γιγνομένη μέσον ἂν ἔχοι vits Y m 
κῆς καὶ δημοκρατικῆς ἘΝ τείας, ἧς ἀεὶ δεῖ μεσεύειν" τὴν 
πολιτείαν" δοῦλοι γὰρ ἂν καὶ δεσπόται οὐκ ὧν ποτε γέ- 
γοιντο Φίλοι, οὐδὲ ἐν ἴσαις σιμαῖς διωγορευόμενοι φαῦλοι 
καὶ σπουδαῖοι. τοῖς γὰρ ἀνίσοις σὰ ἰσα ἄγισα γίγνοιτ᾽ " 
ἄν, εἰ "i τυγχάνοι TOU μέτρου. διὰ γὰρ ἀμφότερα 
ταῦτα στάσεων αἱ πολιτεῖαι πληροῦνται. παλαιὸς γὰρ 
λόγος" ἀληθὴς à ὦν, ὡς ἰσότης φιλότητα ἀπεργάζεται, μάλα 
μὸν ὀρθῶς εἴρηται καὶ ἐμμελῶς, ἥ Tig δ᾽ ἐστί πότε ἰσότης 


N e 7 ^ , : 
τιμηῆ͵ μάτων, φους leve TOUT απο- 


It, 757, 


rrr, 11. 424. 


7 τοῦτο αὐτὸ δυναμένη, διὰ τὸ Un σφόδρα" σαφὴς εἶναι, 


σφόδρα ἡμᾶς διαταράττει. δυοῖν γὰρ ἰσοτήτοιν οὔσαιν, 


bt: ἑκάστου *s.— 


b ἄνισα om pr ὥ.--- γὰρ ὃ λόγος f.— 


ἀφ᾽ ἑκάστου] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ἐφ᾽ ἑκάστου et Cod. Voss. ἀφ᾽ ἑκάστων. 
Aristoteles ]. l. εἴτ᾽ ἐκ τούτων ἶσον ἀφ᾽ 
ἑκάστου τιμήματος ἀποδεῖξαί φησι δεῖν 
ἀριθμόν. Asr. 

μέσον ἂν ἔχοι] Cf. Aristotel. 1.1. Mox 
pro μεφεύειν (libri veteres μεσσεύειν) 
legi quoque μεσιτεύειν Stephanus refert. 
Asr. 

δοῦλοι] Laudantur hec a v. δοῦλοι ad 
δρᾷν πόλιν ἃ Stob»o Serm. xlii. p. 298. 
Etiam Suidas v. φαῦλον t. iii. p. 585. 
hunc locum transscripsit a δοῦλοι ad 
σπουδαῖοι, ita eum exbibens : δοῦλοι “γὰρ 
δεσπόταις οὐδέ ποτ᾽ ἂν γένοιντο φίλοι, 
οὐδ᾽ ἐν ἴσαις τιμαῖς διαγενόμενοι φαῦλοι 
καὶ σπουδαῖοι. — Küster, preefert διαγενό- 
μενοι; sed, ni fallor, esse deberet δια- 
γιγνόμενοι, et ipsum verbum διαγίγνεσ- 
θαι (semper esse, permanere) in hunc 
locum non bene quadrat. Suspicor scri- 
bendum esse διαγόμενοι ; διάγεσθαι enim 
pro διάγειν (vivere, esse) sepius ponitur, 
ut c. 6. p. 758. A. πόλις ὡσαύτως ἐν 
κλύδωνι τῶν ἄλλων πόλεων διαγομένη. 
Polit. i.18. Ficin. vertit, πεὸ probi et 
improbi, si qualibus afficiantur honori- 
bus. Asr. 

ἰσότης φιλότητα ἀπεργάζετα]) Huc 
pertinent proverbia ilia τῷ ὁμοίῳ φίλον 


.ad Sueton. ii. 51. 


X τῶν om tr.—* μεσσεύειν Ἐυ.--- ἴσα om tf.—^ γίγνοιντ᾽ f.— 
4 σφόδρα post μὴ om t.— 


e διὸ f. 


—Í ἐὰν v. 


Tb ὅμοιον, ἥλιξ ἥλικα τέρπει, et quee sunt 
alia id genus; vid. nostra ad Phaedr. p. 
264. Asr. 

δυεῖν γὰρ icoríyow] Vulgo δυοῖν. 
Ceterum prima, quz describitur, ἰσότης 
est arithmetica, quz numero, pondere et 
mensura continetur, (hzc est externa, ut 
ita dicam, zqualitas 5. justitia), altera 
vero geometrica, qui, quod cujusque 
virtuti convenit, id tribuit (hzc est in- 
terna et vera zqualitas). Gorg. p. 508. 
A. λέληθέ σε, ὅτι ἣ ἰσότης 7) γεωμετρικὴ 
καὶ ἐν θεοῖς καὶ ἐν ἀνθρώποις μέγα δύνα- 
ται; σὺ δὲ πλεονεξίαν οἴει δεῖν ἀσκεῖν" 
γεωμετρίας γὰρ ἀμελεῖς. Plutarch. Sym- 
pos. Problem. vii. 2. p. 719. B. ó γὰρ 
Λυκοῦργος, οἶσθα δήπουθεν, ὅτι τὴν ἀριθ- 
μητικὴν ἀναλογίαν ὡς δημοκρατικὴν καὶ 
ὀχλικὴν οὖσαν ἐξέβαλεν ἐκ τῆς Λακεδαί- 
μονοξ, ἐπεισήγαγε δὲ τὴν γεωμετρικὴν, 
ὀλιγαρχίᾳ σώφρονι καὶ βασιλείᾳ πρέπου- 
σαν. 7) μὲν γὰρ ἀριθμῷ τὸ ἴσον, ἡ δὲ λόγῳ 
τὸ κατ᾽ ἀξίαν ἀπυνέμει, καὶ οὐ πάντα ὁμοῦ 
μίγνυσιν, ἀλλά ἐστι χρηστῶν καὶ πονη- 
ρῶν εὔσημος ἐν αὐτῷ διάκρισις, οὐ ζυγοῖς 
οὐδὲ κλήροις, ἀρετῆς δὲ καὶ κακίας διαφο- 
ρᾷ τὸ οἰκεῖον ἀεὶ διαλαγχανόντων. Cf. 
Aristotel. Nicomach. v. 4. et Casaubon. 
Ad verba τὴν δὲ 
ἀληθεστάτην cet. cf. Aristotel. Polit. vi. 
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ὁμωνύμοιν μέν, ἔργῳ ὃς εἰς πολλὰ σχεδὸν ὁ £V TOV, τὴν 
μὲν ἑτέραν εἰς τὰς τιμὰς πᾶσα πόλις ἱκανὴ παραγαγεῖν 
καὶ πᾶς νομοθέτης, τὴν μέτρῳ ἴσην καὶ cruda καὶ ἀριθ. 
ἑῷ, κλήρῳ ἀπευθύνων εἰς τὰς διανομὰς αὐτήν" σὴν δὲ ἀλη- 
θεστάτην καὶ ἀρίστην ἰσότητα οὐκέτι ῥάδιον παντὶ ἰδεῖν. 
Auc γὰρ 07, κρίσις ἐστί, καὶ τοῖς ἀνθρώποις ἀεὶ σμικρὰ 
μὲν ἐπαρκεῖ, πᾶν δὲ ὅσον à i ἐπαρκέση πόλεσιν ἢ καὶ ἰδιώ- 
σαῖς, πάντ᾽ ἀἁ yea ἀπεργάζεται: τῷ μὲν γὰρ μείζονι 
πλείω, τῷ à ἐλάττονι σμικρότερα γέμει, μέτρια διδοῦσα 
πρὸς τὴν αὐτῶν φύσιν ἑκατέρῳ, καὶ δὴ καὶ τιμὰς μείζοσι 
μὲν πρὸς ἀρετὴν ἀεὶ μείζους, τοῖς δὲ τοὐναντίον ἔχουσιν 
ἀρετῆς τε καὶ παιδείας τὸ TÓ πρέπον ἑκατέροις ἀπονέμει κατὰ 
λόγον. ἔστι γὰρ δή που καὶ τὸ πολιτικὸν 7 Ui ἀεὶ τοῦτ᾽ 
αὐτὸ TÓ δίκαιον οὗ καὶ γῦν ἡμᾶς ὀρεγομένους δεῖ καὶ πρὸς 
ταύτην τὴν ἰσότητα, ὦ Κλεινία, ἀποβλέποντας τὴν νῦν 
φυομένην κατοικίζειν πόλιν. ἄλλην σε y ποτέ Tic οἰκίζη, 
πρὸς TUUTÓ τοῦτο σκοπούμενον χρεῶν γορυοθετεῖν, ἀλλ᾽ οὐ 
πρὸς ὀλίγους συράννους Ἶ πρὸς ἐνὰ L καὶ" κράτος δήμου 
7, πρὸς δὲ τὸ δίκαιον ἀ ἀεί. τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ νῦν δὴ λεχθέν, 
τὸ κατὰ φύσιν ἴσον ἀγίσοις ἑκάστοτε δοθέν. ἀναγκαῖόν yt 
μὴν καὶ τούτοις παρωνυμιίοισί ΠΌΤΕ προσχρήσασθαι πόλιν" 


-ξ δ᾽ [0τ.-- καὶ om f.—! μέν γε 0.—k πάλιν v.—! μέλλει AQvfft : μέλλοι “ς. 


3. (c. 1. $. M. Schneid.) ἀλλὰ περὶ μὲν — ribus autem virtute et disciplina, mino- 
τοῦ ἴσου καὶ τοῦ δικαίου, κἂν ἢ πάνυ χα- res. Cornarium quoque sic legendum 
λεπὸν εὑρεῖν τὴν ἀλήθειαν περὶ αὐτῶν, censuisse, ex ipsius versione facile fidem 
ὅμως ῥᾷον τυχεῖν, ἢ συμπεῖσαι τοὺς δυνα- capias, Et sane res ipsa et contextus 


μένους πλεονεκτεῖν" ἀεὶ γὰρ ζητοῦσι τὸ 


ἴσον καὶ τὸ δίκαιον οἱ ἥττους, οἱ δὲ κρα- 
τοῦντες οὐδὲν φροντίζουσι. Asr. 

Aubs—kpísis] Schol. δά Gorg. 1. l. 
τουτέστιν 4 δικαιοσύνη" ταύτην δὲ τὴν 
γεωμετρικὴν ἀναλογίαν Διὸς κρίσιν ἐν 
Νόμοις ἐκάλεσεν, ὡς δι᾽ αὐτῆς τῶν πάν- 
των e τε kal épicuévov.— Paulo 
post Stob ἐπαρκέσει. Asr. 

Taibeías] Post παιδείας deesse videtur 
p opponatur illi peífovs : sive id sit 

0vs, Sive ἐλάττους, sive σμικροτέρας. 
Alioqui bis fortasse scribendum csset 
τοὐναντίον : hoc modo, rois δὲ τοὐναν- 
τίον, τοὐναντίον ἔχουσιν, etc, ϑτΈρη. 
Sic plane ficini libri, nam vertit, Mino- 


ratio flagitat, ut sic legatur. Bir. 

ἔχουσιν ἀρετῆς] Quod ad virtutem 
attinet, vid. ad i. 12, Recte vero Steph. 
monet, desiderari, quod opponatur prae- 
gresso μείζους. Excidisse suspicor ἥτ- 
τοὺς διδοῦσα. Mox καὶ ἡμᾶς et τέ Tis in 
ἄλλην τε ἄν ποτέ τις οἰκίζῃ sibi respon- 
dent. Asr. 

παρωνυμίοισι In quodam vet. Steph. 
memorat legi παρωνύμοισι. Sic Cornar. 
vertit: mecesse tamen est, ut etiam his 
denominativis aliquando universa civitas 
utatur, si non volet pe rte — 
num particeps icin. hzc ita 
reddidit "sas δ necesse est, ut his 
duabus «qualitatibus in. denominatione 


"Av im 
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ἅπασαν, εἰ μέλλει! “στάσεων ἑαυτῇ μὴ προσποινωνήσειν και- 
τὰ τι μέρος. τὸ γὼρ ἐπιεικὲς καὶ ξύγγνωμον"" τοῦ T6)60U 
καὶ ἀκριβοῦς παρὰ; δίκην τὴν ὀρθήν ἐστι παρωτεθραυρνένον," 
ὅταν" γίγνηται. διὸ τῷ τοῦ κλήρου ἴσῳ" ἀνάγκη προσγρῆ- 
σασθαι δυσκολίας τῶν πολλῶν! ἕνεκῶ, θεὸν καὶ ἀγαθὴν 
τύχην καὶ τότε ἐν εὐχαῖς ἐπικαλουμένους ἀπορθοῦν αὐτοὺς 
τὸν κλῆρον πρὸς σὸ δικαιότατον. οὕτω δὴ γρηστέον ὠἀναγ- 
καίως μὲν roiv ἰσοτῆτοιν ἀμφοῖν, ὡς δ᾽ ὅτι μάλιστα ἐπὶ 
ὀλιγίστοις 77 ἑτέρῳ, τῇ τῆς τύχης δεομένη. 

ἃ, 6..ἕ Ταῦτα οὕτω διὰ ταῦτα, ὦ φίλοι, ἀναγκαῖον" τὴν 
μέλλουσαν σώζεσθαι δρᾷν πόλιν. ἐπειδὴ δὲ ναῦς τε ἐν θα- 
λώττῃ πλέουσω φυλωκῆς ἡμέρους δεῖσαι καὶ νυκτὸς ἀεί, 
σόλις T£ ὡσαύτως ἐν; χλύδωνι σῶν ἄλλων πόλεων διωγομυένη 
καὶ παντοδωπαῖσιν ἐπιβουλαῖς οἰκεῖ κινδυνεύουσα ἁλίσκεσ- 
θαι," δεῖ δὴ δὲ ἡμέρας σε εἰς νύκτα καὶ ἐκ νυκτὸς συνάπ- 
τειν: πρὸς ἡμέρων ἄρχοντας ἄρχουσι, φρουροῦντας" τε Φρου- 


—m t, AEQ[fr.—^ παρατεθραυμένον Α et pr Q: παρατεθραυσμένον *s.—9 ὁπόταν 


^ ^ - , ὁ 
—P ἴσως ς.---ὰ πόλεων Ὁ.---ἰ τοῖν AQv( br: ταῖν *s.—* ἀναγκαῖαν υ.---ἰ αἰεὶ, ut 


similibus civitas iniversa utatur, si tota 
velit procul ab omni seditione manere. 
Παρωνύμια sunt, qug a perfecta iila «- 
qualitate s..justitia eequalia et justa de- 
nominantur, igitur denominatione. tau- 
tum zqualitati illi similia, ut a:qualitas 
sortis (τὸ ἴσον τοῦ κλήρου) ; αὐτὸ quidem 
retinenda esse monet δυσκολίας τῶν πολ- 
᾿ λῶν ἕνεκα (ne in multitudinis offensio- 
nem legis lator incurrat), etsi per se ve- 
ram illam zqualitatem (perfectam justi- 
tiam) infringant.—Pro μέλλοι e Cod. 
Voss. et Stob. reposuimus μέλλει, in 
quibus confundendis dici non potest, 
quam crebro librarii peccarint; vid. ad 
Polit, ii, 11. Asr. 

TOU τελέου καὶ ἀκριβοῦς παρατεθραυσ- 
μένον} Est, perfecti et exacti dissolutio 
ct depravatio ; θραύειν est euim frangere 
et infringere, dehilitare. et dissolvere, e 
prepositio παρὰ in compositione depra- 
vationem indicat, Participium vero sub- 
stantivi nominis partes agit, vid. ad i. 
ll. Verba apposita παρὰ δίκην τὴν ὁρ- 
03v. uberius id describunt, quod. παρὰ in 
. παρατεθραυσμένον jam significat, Cete- 
rum non satis accurate Schneider. Lexic. 
Gr. v. παραθραύω hc verba ita explicat; 
infracti. juris ct recti violatio, ae si πα- 

Plat. 


Vor. VIII. 2 


ρατεθραυσμένου legerit. Asr. 

ἴσῳ] Sic Cod. Voss. et Stob. Vulgo 
ἴσως. Mox Ald. Lov. et Bas. 1. οὐκ 
ὀρθοῦν ; deinde αὐτοῖς Ald. Lov. Bas. 1. 
et.2. Asr. 

ἃ. 6. πόλις τε ὡσαύτω:}] Nihil fere 
apud veteres frequentius civitatis cum 
navi comparatione. — Politic. p. 302. A. 
πολλαὶ πόλεις, καθάπερ πλοῖα karaDvó- 
μενα, διόλλυνται διὰ τὴν κυβερνητῶν καὶ 
ναυτῶν μοχθηρίαν. (ΟΥ̓. Soph. Aj. 1072. 
Arnistid. t. i. p. 273. . Himer, Orat. vii. 
$. 15. p. 536. Schol. ad Aristoph, Vesp. 
29. Idcirco οἵαξ et πηδάλιον ad. guber- 
nationem civilem transferuntur, ut Poli- 
tic. p. 272. E. (Cf. Theodoret. de pro- 
vident. Orat. i. p. 325. D. t. iv. Orat. 
iv. p. 59. t. ii. p. 359. D. Orat. vi. p. 
380. B.). Vid. Wesseling. ad. Diodor. 
Sic. xviii. 59. t.ii. p. 302. — Similiter 
Latini clavum tenere et gubernacula rei- 
publice tractare dicunt, vid. Column. 
ad Ennium p. 132. Asr. 

διαγομένη}] | Cod. Voss. διαλεγομένη. 
Mox διαδεχομένους, dativo junctum, est 
succedentes, ut apud Xenoph. Cyrop. 
viii.6. 18. d ἡμερινῷ ἀγγέλῳ τὸν νυκ- 
Tepivby διαδέχεσθαι. Α5τ. 


C 


11. 798. 
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΄- 7 Ba ^ , , , 
ροῦσι διαδεγομένους ἀεὶ καὶ παραδιδόντας μηδέποτε Xf 
^ ^ , ^ ^w! »*v/ ? V^ , 
ytiv* πλῆθος δὲ οὐ δυνατὸν ὀξέως οὐδέποτε οὐδὲν τούτων 
, ^ N N Ν Ἀ ^ ^ 
πράττειν. ἀνωγκαῖον δὲ τοὺς μὲν πολλοὺς τῶν βουλευτῶν 
, i ^ ^v nd , »? ^ , ^ ^ [4 D "Ὁ, 
ἐπὶ τὸ πλεῖστον TOU" γρόνου ἐᾷν ἐπὶ" τοῖς αὑτῶν ἰδίοισι 
, , ^ ^ ^ 2 8s. ἂν Ν 
μένοντας εὐθημονεῖσθαιδ τὰ κατὰ τὰς αὑτῶν οἰκήσεις, TO 
Ns ^ / / BAT, E / ^ , κε 
δὲ" δωδέκατον ῥέρος αὐτῶν ἐπὶ δώδεκα μῆνας νειμναντὰς ἐν 
9.9 ^ 7 , N 7 7 7 7 " 
&Q ἑνὶ παρέχειν αὑτοὺς φύλακας, ἰόντι v& τινί ποθεν ἀλ- 
y E «0 ,;? ^ ^ 7 : [1 7 , ^ » 
λοῦεν iv& καὶ εξ αὑτῆς τῆς πόλεως ἑτοίμως ἐπιτυχεῖν, ἂν 
, / , 7 ". , n 7 7 e 
σε ἀγγέλλειν βούληταί τις ἐάν v αὖ σπυνθάνεσθα! τι τῶν 
iL ΄ / a N / ᾽ , 7ὔ /, M 
QV προσήκει 7 02.&t προς πόλεις ἀλλὰς ἀποκρίνεσθαι T6 X0 
, / e. / ^ / M ^ M 
ἐρωτήσασαν ἑτέρας ἀποδέξασθαι τὰς ἀποκρίσεις, καὶ δὴ καὶ 
^ ^ 7 € rr tl Ὁ 
τῶν κατὰ πόλιν ἑκάστοτε νεωτερισμῶν ἕγεκᾶ παντοδαπῶν 
, 7 Ν , e i ^ N 7 
εἰωθότων ἀεὶ γίγνεσθαι, ὁπως ἂν μάλιστα μὲν μὴ γίγνων- 
/ N e /, , / M 7 , ^ 
ται, γενομένων δὲ OTI TY IG TO. αἰσθομιένης τῆς πόλεως ἰαθῇ 
M / ^ 7 Ν ^ ^ Yn 
τὸ γενόμενον: διὸ" ξυλλόγων τε ἀεὶ δεῖ τοῦτο εἰναι τὸ 
, ^ / 7 Ν / ^ M 
προκαθήμενον τῆς πόλεως *UPIOV καὶ διαλύσεων τῶν τε κατὰ 
/ ^ , / ^ ^ / ^ hj 
νόμους τῶν τε ἐξαίφνης προσπιπτουσῶν τῇ πόλει. TOLUTO, μὲν 


solet 0.—" ἁλίσκεται v.—" καὶ φρονοῦσι Ὁ.---" τὸν Ὡ : om t, qui τὸν χρόνον.--- 
X ἐπὶ om E.—! εὐθυμονεῖσθαι v.—^ δὲ om E.—^ πόλει om pr E.—^ διὰ AzQv[b. 


ἀναγκαῖον δὴ] Vulgo 85; id quod re- 
posuimus, orationis cohzrentia postulat : 
quum multitudo hoc facere nequeat, se- 
nalores hanc provinciam suscipiant ne- 
césse est, ita (amen, ut plurima eorum 
pars suas res administret, el duodecima 
per singulos menses ad civi(atis custodium 
advigilet. Asr. 

εὐθημονεῖσθαι) S. εὐθημονεῖν est i. q. 
εὐθετεῖν, disponere ac digerere, h. e. ad- 
ministrare. ln pregressis Ald. et Lov. 
᾿ἐᾷν τοῖς αὐτῶν, Bas. 1. et 2. ἐὰν τοῖς 
αὑτῶν. Ficin. ut plurima consilii pars 
plurimum tempus. permittatur in. priva- 
tarum suarumque rerum administratione 
versari, — Et simiiter Cornar. mecesse 
autem est plerosque senatores plurimo 
tempore sinere,ut in privatis suis negotiis 
versentur et res domesticas bene compo- 
nant. Mox neutrum μέρος, utpote col- 
lectivum nomen, et pluralis mascul. ve(- 
pavras (int. αὑτοὺς) coherent, Deinde 
φύλακας αὑτοὺς παρέχειν----(ὥστε) ἐπιτυ- 
χεῖν, est, φυλάττειν (hoc curare, ut 
promte 8. statim adeat. proficiscentes. vel 
adrenientes). | Pro ἐπιπυχεῖν veto, quod 
est incidere in aliquem, haud scio an ἐν- 


τυχεῖν (convenire, colloqui) scribendum 
sit, nisi ἐπιτυχεῖν sensu, qui dicitur, 
pregnante positum capias, ut sit: offen- 
dere studere (ut statim, si quis advenerit 
vel ex urbe proficiscatur, eum offendere 
studeat); quanquam hoc mihi non pla- 
cet. Paulo post ἐρωτήσασαν, dativo 


"πόλει pregresso, recte habet, vid. ad iii. 


5.  Particule τε post ἰόντι respondet 
kal δὴ καί, Asr. 

καὶ δὴ xal τῶν-- νεωτερισμῶν ἕνεκα 
Int. φύλακας αὑτοὺς παρέχειν (ἀναγκαῖόν 
ἐστι) ὅπως ἂν cet. Asr. 

προκαθήμενον] προκαθῆσθαι ad amus- 
sim respondet Latino ργαβίάετε. Ari- 
stotel. Polit. vi. 8. (c. 5. $. 10. Schn.) : 


ἡ γὰρ abr) πολλάκις ἔχει τὸ τέλος καὶ 


τὴν ἐφορίαν, 5j προκάθηται τοῦ πλήθους, 
ὅπου κύριός ἐστιν ὃ δῆμος. Deinde δια- 
λύσεων, prxsgresso ξυλλόγων (quod con- 
ventus est) oppositum, esse debet di- 
missio. Sic διαλύειν τὸν ξύλλογον, di- 
mittere concilium, Thucyd. ii. 12. Idem 
vi. 41. διελύθησαν ἐκ τοῦ ξυλλόγου. viii. 
69. ἐπειδὴ δὲ ἡ ἐκκλησία---διελύθη. In- 
terpretes hec verba perperam ceperunt, 
AsT. 
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οὖν πάντα τὸ δωδέκατον ἂν μέρος τῆς βουλῆς 2L τὸ διο- 
κοσμιοῦι, τὰ ἐνδέκα C ἀναπαυόμενον τοῦ ἐνιαυτοῦ μέρη. κοινῇ 


δὲ μετὰ TÀV ἄλλων ἀρχῶν 


δεῖ τὰς φυλακὰς ταύτας Qu- "". ii, 421. 


λάττειν κατὰ πόλιν τοῦτο τὸ" μόριον σῆς βουλῆς ὁ ἀεί. 
Καὶ τὰ μὲν κατὰ πόλιν οὕτως ἔχοντα μετρίως ἂν εἴη 
διατεταγμένα: τῆς δὲ ἄλλης χώρας πάσης τίς ἐπιρυέλειο 
καὶ τίς τάξις; ὥρας (Ux ἡνίκα πᾶσα μὲν ἡ πόλις, σύμ- 
πασα δὲ ἡ χώρο, κατὰ δώδεκα μέρη διανενέμηται, τῆς πό- 
λεὼς αὐτῆς ὁδῶν, καὶ οἰκήσεων καὶ οἰκοδομιῶν καὶ λιμένων 


καὶ ἀγορᾶς καὶ κρηνῶν καὶ 


δὴ x καὶ τεμυενών καὶ ἱερῶν καὶ 


πάντων σῶν φοιούτων ἐπιμελητὰς δεῖ σινὰς ἀποδεδειγμυένους 


εἶναι; 
ΚΛ. Πῶς γὰρ οὔ; 
ἃ. 1. ΔΘ. Λεγωμεν 7, 


^-^ 


τοῖς μὲν ἱεροῖς γεωκόρουρ" Tg 1. 759. 


καὶ ἱερέα ε' καὶ ἱερείας δεῖν γίγνεσθαι" n δὲ καὶ οἰκοδο- 


pid καὶ κόσμου TOU? περὶ 


τὰ τοιαῦτα ἀνθρώπων τε, ἵνα 


N "ὃ n N ^ » 7 , » ^h ^ ^ 
μὴ 001260001, καὶ των ἄλλων θηρίων εν (UT) τὲ τῶ τῆς 

/, 7 Ν , ej ^ s , 
ahtop περιβόλῳ 204 n orekbect emaig ἂν τὰ sparen 


πόλεσι γίγνηται, ἑλέσθαι δεῖ 


τρία μὲν ἀρχόντων εἴδη, περὶ 


μὲν τὸ νῦν δὴ λεχθὲν à ἀστυνόμους ἐπονομάζοντα, v0 δὲ περὶ 


--- τὸ rc Ἐ.-- ἄρ᾽ f.—e νεωτέρους υ.--- 


$. T. λέγωμεν] Rectius, ni fallor, 
Scribitur λέγομεν δὴ, vid. ad i. 3. licet 
Ficin. verterit, dicamus igitur. Mox 
. genitivi ὁδῶν ---θηρίων absolute sunt po- 
siti, quod vero ad vias—attinet ; vid. ad 
i. 14. τῶν ἄλλων θηρίων ; non solum de 
hominibus, verum etiam de bestiis, vid. 
adii.9. "Sine causa Faehsius p. 384. 
corrigebat αὐτῶν, Ficinum secutus ver- 
tentem, aut ipse fere noceant. Deinde 
ἑλέσθαι δὲ in Cod. Voss. et apud Stob. 
Serm. xlii. p. 299. 17. scribitur, quod 
amplectendum esset, si pragressa apo- 
dosin haberent. Ni fallor, verba ἐν αὐ- 
τῷ T€ TQ -- γίγνηται manca sunt; his 
enim, ut przegressis ὁδῶν δὲ--τθηρίων, as- 
tynomorum munus describitur. (hinc, 
περὶ τὸ νῦν δὴ λεχθὲν), non simul illud 
agoranomorum ; quocirca sequi non po- 
test: tres magistratuum species creare 
oportet; contra si ἑλέσθαι δὲ novam or- 
ditur orationem, omnia bene coherent. 
Verbis ὁδῶν — ᾿γδγνηταὶ astynomorum 


f kal ἱερέας om v.—8 τὰ t.—h τούτω t. 


magistratus adumbratur: alios rero esse 
debere, qui hoc curent, (hwec enim in 
Greca oratione desiderantur) πὲ, quod 
ad. vias, edificia cet. attinet, omnia tam 
in urbis ambitu, quam in suburbio recte 
se habeant, Et quum in pregressis de 
rebus sacris et antea etiam de rerum fo- 
rensium ordine exposuerit, hzec tria mu- 
nera complectens Jam dicit, ἑλέσθαι δὲ 
τρία μὲν ἀρχόντων εἴδη cet. nfinitivus 
cum particula δὲ conjunctus quavis fere 
pagina in orationis initio ita occurrit. 
Particule μὲν nihil in sequentibus re- 
spondet, vid. ii. 8. Stob. particule δὲ 
addit δεῖ, quo, si δὲ scribatur, superse- 
dere possumus. Asr. 

ἀστυνόμους] Rerum urbanarum, ut via- 
rum, edificiorum et qua alia ad urbis 
decus et ordinem ran curatores. 
Aristotel. Polit. vi. 8. (c. 5. $. 3.) érépa 
δὲ ἐπιμέλεια ταύτης ὲ ἐχομένη καὶ σύνεγ- 
yvs 3 τῶν περὶ τὸ ἄστυ δημοσίων καὶ 
ἰδίων, ὅπως οὐκοσμία τ καὶ τῶν πιπτόν- 
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ἀγορᾶς κόσμον ἀγορανόμους, 


IIAATONOZ 


ἱερῶν δὲ ἱερέας. οἷς [uv εἰσι 


πάτριαι ἱερωσύναι καὶ αἷς, μὴ κινεῖν" εἰ δέ, οἷον τὸ πρῶτον 
κατοικιζομένοις εἰκὸς γίγνεσθαι περὶ τὰ τοιαῦτω, ἢ μηδενὶ. 
ἤ τισιν ὀλίγοις, οἷς μὴ καθεστήκοι καταστωτέον ἱερέας 
τε καὶ ἱερείας νεωκόρους γίγνεσθαι τοῖς θεοῖς. ᾿Γούτων δὴ 
πάντων τὰ μὲν αἱρετὰ χρή, τὰ δὲ κληρωτὰ ἐν ταῖς κατῶ- 


X 


MM 


etn 


—l ἃς A et pr Q.—k καθεστήκει v.—) vxor ζ.---ῖν ἁμαρτανόντων E.—^ 


τῶν οἰκοδομημάτων kal ὁδῶν σωτηρία xal 
διόρθωσις, καὶ τῶν ὁρίων τῶν πρὸς ἀλλή- 
Aovs ὅπως. ἀνεγκλήτως ἔχωσι, καὶ ὕσα 
τούτοις ἄλλα τῆς ἐπιμελείας ὁμοιότροπα" 
καλοῦσι δ᾽ ἀστυνομίαν οἱ πλεῖστοι τὴν 
τοιαύτην ἀρχήν" ἔχει δὲ μόρια πλείω τὸν 
ἀριθμὸν, ὧν ἑτέρους ἐφ᾽ ἕτερα καθιστᾶσιν 
ἐν ταῖς πολυανθρωποτέραις πόλεσιν, οἷον 
τειχοποιοὺς καὶ κρηνῶν ἐπιμελητὰς καὶ 
λιμένων φύλακας. ΟἿ, Ulpian. ad De- 
mosthen. in Timocr. p. 463. et Maussac., 
ad Harpocrat. v. ἀστυνόμος. Decem 
fuisse Athenis ἀστυνόμους, quinque in 
Piraeeo totidemque in urbe, Aristoteles 
tradit apud Harpocrat. et Suidam, sed 
vid. S. Petit. Lege. Attic. p. 337. ibique 
Wesseling.—In participio érovoudtovra 
latet pronomen indefinitum, vid. ad iii. 
14. Asr. i 
ἀγορανόμους] Qui foro rerum venalium 
presint. | Suidas et Etym. M. &yopavó- 
Lov οἱ τὰ κατὰ τὴν ἀγορὰν ὥνια διοι- 
κοῦντες ἄρχοντες. Cf. Meurs. Lectt. 
Attic; i. 19... Elmenhorst. ad Apulei. p. 
144. Alberti ad Hesycli. S. Petit. Legg. 
Attic. p. 495.  Bergler. et Wagner. ad 
Alciphr. i. 9. Wolf. ad Demosth. Lept. 
p. 224.— Ad τὸ δὲ int. εἶδος ; mox ἱερῶν 
malim absolute capere, ut sit, quod ad 
sacra atiinet, quam e prwgressis τὸ περὶ 


: (ἱερῶν) κόσμον repetere. Aer. 


πάτριαι]. Malim πατρικαὶ, a. patribus 
relicte, i. e. haereditarie (Ficin. que a 
parentibus per successionem seu viris sive 
mulieribus tradita sunt), ut apud. Diod. 
Sic. i. 88. ubi v. Wesseling. p. 98. Cf. 
nostra ad iii. 3. Nisi latiori sensu πά- 
τριαι dictum esse censeas, ut sit, more 
patrio s. antiquo constituta, more inajo- 
rum rcceptae. Idcirco πατρικαὶ corrigere, 
nonnihil dubitavimus.—$Stob. εἰ δέοιντο 
--- ἱερέων. Asr. 

ὀλίγοις οἷς μὴ] Particulam negativam 
hinc debere abesse arbitror : et Platonem 
scripsisse,3) τισὶν ὀλιγίστοις καθεστήκοι, 
vel ὀλιγίστοισι. fuerit cnim facilis lapsus 


αὐτὸν A 


ex ὀλιγίστοις in ὀλίγοις οἷς : nec difficilis 
ex ὀλιγίστοισι (quie terminatio passim 


- his in libris occurrit) in ὀλίγοις οἷς μὴ 


fuerit, Nec Ficin. certe illam ἀρνητικὴν 
voculam agnoscit: qui hunc locum ita 
reddit: . Et sacerdotia. quidem qua ἃ 
parentibus per successionem seu viris sive 
mulieribus tradita sunt, nequaquam mo« 
venda: si vero aut nullis aut paucis ali- 
qua hujusmodi sunt (quod accidere par 
est illis qui in. move civitatis habitatio- 
nem conveniunt) ubi hec desunt, sacer- 
dotes (am viri quam mulieres εἰ «ditui 
constituendi sunt. — Ceterum. quod. ad 
superlativum ὀλιγίστοις attinet, quem 
hujus loci emendationi adhibeo, eo ipse 
quoque utitur cum alibi, tum vero in 
principio pagine proxime precedentis. 
Srrru. : 
ὀλίγοις, οἷς μὴ Verba οἷς μὴ aperte 
mendosa sunt. Steph. οοτήροραϊ ὁλι- 
γίστοις vel ὀλιγίστοισι; equidem ἱερω- 
σύνη excidisse suspicor, e quo per com- 
pendia tachygraphica scripto facile masci 
potuit οἷς μή. . Hoc autem si interposu- 
eris, omnia bene habent : εἰ 5—4) μηδένι 
ἥ τισιν ὀλίγοις ἱερωσύνη καθεστήκοι, κα- 
ταστατέον ἱερέας τε καὶ ἱερείας, (ὥστε, 
i. e. ἵνα) νεωκόρους γίγνεσθαι τοῖς θεοῖς. 
Καταστατέον ἱερέας respicit illud, εἰ μη- 
δενὶ ἱερωσύνη καθεστήκοι ; id vero, quod 
alteri, ἤ τισιν ὀλίγοις, respondere debe- 
bat, omissum est, scilicet, his (paucis) 
jam constitutis novos. addere oportet sa- 
cerdotes. Asr. . - T iL 
τὰ μὲν αἱρετὰ] Sc. τοὺς ἀστυνόμους οἱ 
ἀγορανόμους. Mox pro εἴη vitioso, quod 
vulgo legitur, scripsimus 7: ὅπως ἂν est 
h. l. eo consilio, ut; idcirco conjuncti- 
vum requirit. Pro" μιγνύντας fortasse 
malis μεγνύντα, ut persona indefinita m- 
telligatur, sed im sequentibus quoque 
pluralis eodem modo ponitur, quia. pro- 
nomen indefinitum, quod subjecti locum 
obtinet, collectivum est, AsT. 
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στάσεσι γίγνεσθαι, ῥιγνύντας πρὸς φιλίαν ἀλλή). οἷς δῆμον 
καὶ μὴ δῆρνον ἐν ἑκάστη χώρᾳ καὶ πόλει, ὅπως ἂν μάλιστα 
ὁρυονοῶν εἴη. τὰ μὲν οὖν τῶν ἱερῶν τῷ θεῷ ὁ ἐπιτρέποντα αὖ- 
| vÀ τὸ κεχωρισμένον γίγνεσθαι, κλήρου» οὕτω τῇ θείῳ τύχη 
ἀποδιδόντα, δοκιμάζειν δὲ τὸν ἀεὶ λαγχάνοντα πρῶτον 
μὲν 07. όκληρον καὶ γνήσιον, ἐπειτῶ ὦ ὡς ὅτι “μάλιστα ἐκ κῶ- 
θαρευουσῶν οἰκήσεων, φόνου δὲ ἁγνὸν καὶ πάντων τῶν περὶ 
τὰ TOLULUTO, εἰς σὰ θεῖο Gute rayo pus αὐτὸν" καὶ πα- 
τέρα καὶ parrigu. κατὰ ταὐτὼ βεβιωκότας. ἐκ Δελφῶν δὲ 

χρὴ γόμιους" περὶ τὰ θεία πάντα κοριισαρμιένουρ" καὶ κα- 
ταστήσαντας em αὐτοῖς ἐξηγητὰς τούτοις χρῆσθαι. κατ᾽ 
ἐνιαυτὸν δὲ εἰναι καὶ μὴ μιωκρότερον τὴν ἱερωσύνην ἕκἄ- 
στην, ἔτη δὲ μὴ ἔλαττον ἑξήκοντα ἡμῖν" εἴη γεγονὼς ὁ 
μέλλων κωθ᾽ ἱεροὺς νόμους περὶ τὰ θεῖα ἱκανῶς ἁγιστεύ- 


v[b, αὐτῶν Et et (ἀπ᾽ ὀρθώσεω5) yp : 


αὐτόν TE $— 


—9 δὲ χρὴ vo corr A, δευτέρην 


yp A, δὲ χρὴ νόμους in litura Q.—9P πάντα add AQv[bt.—4 κοσμισαμένους D.— 


τὰ μὲν οὖν τῶν ἱερῶν] Jam quod ad 
res divinas attinet ; absolute ha:c posita 
sunt. Asr. 
ὁλόκληρον] Wesselingius ad S. Petit. 
Legg. Attic. p. 170. bene adnotat: *Sa- 
cerdotes sorte lecti diligenter examina- 
bantur, utrum corpore essent integri, 
.puri ac puris progeniti, casti nec ullo 
scelere contaminati; quod ipsum in sa- 
cerdote Judco requirebatur, quem παν- 
τελῆ καὶ ὁλόκληρον csse oportebat, teste 
Philon. Jud, 1. ii. de monarch. p. 823. 
A. cujusque genus et corpus propterea 
studiosissime examinabant, eodem auc- 
tore de decalogo p. 754. D.'—Ald. Lov. 
Bas. 1. 2. et Stob. ἐκκαθαρενουσῶν.  Ka- 
Oapebew, sensu neutrali, est. purum esse 
,et pollutionis expertem, ut xi. 3. p. 947. 
D. ἱερέας τε καὶ ἱερείας ὡς καθαρεύοντι 


“τῷ τάφῳ ἕπεσθαι. | /Eschin. de fals. legat. 


t. iii. p. 266. καὶ μὴ καθαρεύοντα TQ σώ- 
“ματι. Sic et Epist. viii, p. 307. A. φόνου 
“καθαρεύοντα (purum s. expertem) καὶ 
δεσμοῦ καὶ φυγῆς. Polyb. vi. 56. σπά- 
viv ἐστιν, εὑρεῖν ἀπεχόμενον ἄνδρα τῶν 
δημοσίων, καὶ καθαρεύοντα περὶ ταῦτα. 
Xenoph: Hier. iv. 4. Plutarch. Orac. 
def. p. 435. D. et Sympos. v. 10. p. 685. 
A. Cf. Boissonad. ad Philostrat. p. 339. 
Adeircoó etiam Phaedon. p. 58. B. exter- 
mináta glossa τὴν πόλιν, legendum- esse 
censeo: νόμος ἐστὶν αὐτοῖς ἐν τῷ χρόνῳ 


τούτῳ καθαρεύειν, καὶ (h. e. ideoque) 
δημοσίᾳ μηδένα ἀποκτιννύναι.---Νοχ Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ἁμαρτανόντων ; Stob. 
vero ἁμαρτανομένων, ut Steph. scripsit. 
Ficin. quoque, omniumque hujusmodi, 
que adversus divinam rem committun- 
tur. Codd. Voss. et Par. θεῖα πάντα. 
Asr. 

θεῖα] Post θεῖα in vet. scriptum est 
πάντα. STEPH. 

ἐξηγητὰς. ] — Keligionum | interpretes 
(Cicer. de Legib. ài. 27.) s. qui de sacro 
respondeant. Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 
109. et Sluiter. Lect. Andocid. Vid. 
Polit. iv. 5. ubi v. Comm. p. 485. . Post 
θεῖα Cod. Voss. et Stob. inserunt πάντα. 
Ficin. simpliciter, leges autem de rebus 
divinis a Delphis petantur. Mox Stob. 
et Cod. Voss. ἑκάστην. Asr. 

ἑκάστῳ] Pro ἑκάστῳ legitur etiam 
ἑκάστην. SrrxPH. Ficinus vertit, Sacer- 
dotium non diuturnius sit, quam annuum. 
Bir. 

ἔτη δὲ μὴ ἔλαττον] Ante ἑξήκοντα ex- 
cidit ἢ, ut sit, μὴ ἔλαττον ἢ ἔτη À 
γεγονὼς ἡμῖν εἴη (ut c. 8. 760. C. xi. 3. 
p.917. C.); alioqui scribendum esset 
ἐτῶν, ut c. 11. p. 764. Ἐ.. μὴ ἔλαττον 
τετταράκοντα γεγονὼς ἐτῶν. Deinde εἴη, 
optativus, pro infinitivo positum, 3 vid. ad 
iv. 9. As1. 


ἁγιστεύει»ἢ Steph, Thes L. G. t. i 
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cur" ταῦτα" δὲ καὶ περὶ τῶν ἱερειῶν ἐστὼ τὰ νόμιμα. 
τοὺς δὲ ἐξηγητὰς" reis" φερέτωσαν μὸν αἱ τέτσαρες φυλαὶ 
τέτταρας ἐκάστον ἐξ αὑτῶν, NN δὲ οἷς ἂν “λείστη γένη- 
ται ψῆφος δοκιμιάσαντας € ἐννέα πέρυπειν εἰς Δελφοὺς. ἀνε- 
Ati» εξ ἑκάστης τριάδος i ἕνα" σὴν δὲ δοκιμασίαν αὐτῶν 
καὶ τοῦ y gov TZ) ἡλικίαν εἶναι καθά περ τῶν ἱερέων. οὗ- 
σοι δὲ ἔστων ἐξ ξηγηταὶ διὰ βίου' τὸν δέ 7ε λιπόντα Te00- 
ρεἰσθωσαν αἱ τέτταρες" φυλαί, ὅθεν ἂν ἐκλίπῃ. Ταμίας δὲ" 
δὴ" τῶν τεῦ "ἱερῶν χρημάτων ἑκάστοις τοῖς ἱεροῖς καὶ reque 
καὶ καρπῶν σούτων καὶ μισθώσεων κυρίους αἱρεῖσθαι, μὸν 
^ 
ἐκ τῶν μεγίστων τιμημάτων τρεῖς εἰς τὰ μέγιστα ἱερά, 
δύο δ᾽ εἰς τὰ σμικρότερα, πρὸς δὲ τὰ ἐμμελέστατα ἕνω" 
τὴν δ᾽ αἵρεσιν σούτων καὶ τὴν ᾿δοκιμασίαν γίγνεσθαι καθά 


μὸν ὁ Z τῶν στρατηγῶν ἐγίγνετο. 


ἱερὰ ταῦτω γιγνέσθω. 


' ἑκάστῳ $.—* ἡμῖν om f. 


AZEQvf.—"* ἐξηγητάς Te f.— 


Y ἀφελεῖν s.—^ τέσσαρες v.—?^ τε Ev[t, δε ἢ 


p. 124. interpretatur, pietatem in deos 
colere. Rectius Ficin. qui—res divi- 


mas sufficienter est tractaturus; vid. 


Ruhnken. ad Tim. p. 11. Cod. Voss, 
ἁγιστεύσειν, quod placet. ἕκαστον, int. 
ἐξηγητήν : ita ut unumquemque, quem 
tribus desiguet, e suis tribulibus eligat. 
Offendit vero τέτταρας ; nam quüm in 
sequentibus duodecim religionum inter- 
pretes memorentur, a duodecim φυλαῖς 
lecti, singule tribus e suis tribulibus 
unum (non quatuor) legant necesse est. 


 lgitur τέτταρας locum habere nequit. 


Conjungenda enim sunt verba τρὶς αἱ 
τέτταρες (duodecim) φυλαί. Quod qui- 
dem quomodo interpretes latere potuerit, 
mirari debemus.  Ficin. vertit: inter- 
pretes autem ter quatuor. ferant. tribus 
ipse quatuor, ex earum. ordine unaque- 
que íres ; ac tribus probatis—reliquos 
novem Delphos mittant, ut ex quaque 
trinitate unus oraculo deligatur. — Ex 
quo perspicitur, ipsum τρὶς τέτταρας 
conjunxisse. Etiam in sequentibus αἱ 
τέτταρες φυλαὶ occurrunt; ubi vel τρὶς 
ante τέτταρες inserendum vel τέτταρες, 
id quod preferendum est, expungendum 
esse judico, ut sit, ec tribus, e quibus 


iT Ν Ν 5 Ἀ Ν 
Καὶ τὰ μὲν αὖ περὶ τῷ 


—t ἁγιστεύσειν ADft et corr Ξ, ἁγιστήσειν v.—" ταῦτα 


4 
" Tpeis Dt, τρεῖς AD.—* δοκιμάσαντας τοὺς ἐννέα s.— 
T 


—bk δεῖ s.—* τε om E.—? τὰ ante 


defunctus lectus erat.—Cod, Voss. τρεῖς 
habet. Deinde vulgo post ἐννέα male 
interpungitur. AsT. 

ἀφελεῖν] Est et alia lectio, ἀνελεῖν. 
ΘΤΈΡΗ. 

ἀφελεῖν] E Cod. Voss. et Stob. ἀνελεῖν 
reposuimus ; illud esset tollere, hoc ve- 
ro, de oraculo usurpatum, sonat respon- 
dere, h. e. oraculo designare. Infinitivus 
simplex est i.q. πρὸς τό: ut unus ex 
quovis ternione (igitur tres de novem il- 
lis) oraculo legatur. Vid. ad ii. 8. Asr. 

ὅθεν ἂν ἐκλίπῃ} — Ficin. et in defuncti 
vicem quatuor tribus inde alium eligant, 
wnde prior ille defecit. De τέτταρες, 
quod exterminandum esse indicamus, 
supra jam exposuimus, Asr. 

πρὸς δὲ τὰ ἐμμελέστατα]  Ficin. pro 
mediis maximeque. concinnis. Cornar., 
unun ad concinnissima. ᾿Ἐμμελὲς, con- 
cinnum, est etiam modestum, tempera- 
tum et modicum, i. e. parvum, ut apud 
Latinos modestus (Tacit. Annal, iv. 7. 

* modesta servitia") et modicus (* modica 
pecunia, Cicer, Parad. vi. 2. ' acervus, 
Horat. Epist. ii, 2. 190. * murus," Ovid. 
Metam. viii, 620. * Dtm iv Tacit. 
Hist. ii. 74. * sepulerum,! ii. 49.).— 
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S. B. ᾿Αφρούρητον δὲ δη" μηδὲν εἰς δύναμιν € ἔστω. πὖ- 
λεὼς μὲν οὖν αἱ φρουραὶ πέρι ταύτη γιγνέσθωσαν, Wipavn 
γῶν ἐπιρελουμένων' καὶ ταξιαρχῶν καὶ ἱππάρχων καὶ φυ- 
λάρχων καὶ πρυτάνεων καὶ δὴ καὶ ἀστυνόμων καὶ ὁ, yn 
| yit, ὁπόταν αἱρεθέντες ἡ ἡμῖν καταστῶσί "Weg ἱκανῶς: τὴν 
δὲ ἄλλην χώραν φυλάττειν πᾶσαν κατὰ τάδε. δώδεκα 
μὲν ἥμῖν 7 “χώρα πᾶσα εἰς Uva uy ἴσα μόρια γενέμιηται, 
φυλὴ δὲ μία τῷ μορίῳ ἑκάστῳ emu pulsi κατ᾿ ἐνιαυ- 
τὸν ; παρεχέτω τὰ οἷον ἀγρονόμους τε καὶ φυλάρχους, 
τούτοις δ᾽ ἔστω καταλέξασθαι" τῆς αὑτῶν φυλῆς ἑκάστῳ, 
δώδεκα τῶν" πέντε ἐκ τῶν γέων, μὴ ἔλαττον ἢ πέντε καὶ εἰ- 
2001V ἔφη γεγονότας, μὴ πλεῖον δὲ 7 τριᾶκοντα. τούτοις 
δὲ διωκληρωθήτω. τὼ μόρια τῆς χώρας κατὼ qu μῆνα ἕκαστα 
ἑκάστοις, ὅπως ἂν πάσης σῆς χώρας ἐρυπειροί e καὶ ἐπι- 
στήμονες γίγνωνται πάντες. δύο δ᾽ $ ἔτη TZ ἀρχῆν καὶ τὴν 
φρουρὰν yi ventos φρουροῖς T£ καὶ ἄρχουσιν. ὅπως δ᾽ ἂν 
τὸ πρώτον λάχωσι τὰ μέρη, σοὺς τῆς χώρας τόπους με- 
ταλλάττοντας ἀεὶ τὸν εξῆς σόπον' ἡ ἑκάστου μηνὸς ἡγεῖσθαι 
φοὺς φρουράρχους ἐπὶ δεξιὰ κύκλῳ: v0 0 ἐπὶ ὶ δεξιὰ yity- 
γέσθω τὸ πρὸς £a. περιελθόντος δὲ τοῦ ἐνιαυτοῦ TU δευτέρῳ 
ἔτει, ἵγα ὡς πλεῖστοι τῶν Φρουρῶν μῆ μόνον ἐμπείροι τῆς 

ei 

χώρας γίγνωνται κατὰ μίαν ρον TOU ἐνιαυτοῦ, πρὸς τῇ 
χώρῳ, δὲ d ἅμα καὶ τῆς ὥρας ἑκάστης περὶ ἕκαστον τὸν τό- 


111, li. 430. 


/ 
TOV TO γι γνοβυενὸν ὡς πλεῖστοι κώταραθωδιν; οἱ τότε ἡγού-. 


μένοι πάλιν ἀφηγείσθωσωαν εἰς τὸν" εὐώνυμον ἀεὶ βμέετα- 
, 7 ev *^ Ἀ ͵ : , » ^v 
βάλλοντες ΦΌΤΟν, ἕως ὧν TO δεύτερον διεξελύθωσιν £706. TU 


σμικρότερα om pr Q.—* δὴ om b —f στρατ. δὲ ἐπιμ. f.—8 παντὶ v. —h karabétac- 
θαι AQv[Dr.—! ἑκάστω om D.—* δωδεκάτωι corr A et yp Q.—! τῶν ἑξῆς τόπων s. 
—" ἐπὶ δεξιὰ AD: ἐπιδέξια *s. sed Q accentu caret.—^ τὸ D.—9 ἀγορανόμους b. 


Ald. Lov. Bas. 1. et 2. διαίρεσιν pro δ᾽ 


αἵρεσιν. Asr. 

! $- 8. νενέμηται) Legitur et νενεμήσθω. 

alteram tamen lect. sequitur Fic. Srkpu. 
ἐπικληρωθεῖσα} lnversa est oratio pro, 

cui pars'singula sorte data. s. assignata 

€st; vid. ad v. 8. Mox Cod. Voss. ka- 

φαδέξασθαι. AsT. 

. καταλέξασθαι) Alia etiam lectio est, 

καταδέξασθαι: sed illa retinenda vide. 

tur, Srern. Καταλέξασθαι servant om- 


nes Platonis libri, estque. haud dubie 
aptius. Ficinus vertit, habeat ; nempe 
ut varietur oratio, nam paulo ante de- 
derat, deligzat. Bir. 

ὅπως δ᾽ ἂν] Quomodocunque, ea ratio- 
^e, quecunque est, qua cet. Mox pro 
ἐπιδέξια scripsimus ἐπὶ δεξιὰ, scusu. ju- 
bente; sic etiam Ficin, ad dexteram 
habet. δὲ ροβὶ πρὸς τῇ χώρᾳ est i.q. 
ἀλλὰ καὶ, vid. ad ii. 10. Paulo post 
Cod. Voss. τὸ τρίτον. Ásr. 


ri di. 431. 
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τρίτῳ δὲ ἄλλους ἀγρονόμους" αἱρεῖσθαι καὶ φρουράρχους 
τοὺς πέντε τῶν δώδεκα ε ἐπιμελητάς. ἐν δὲ δὴν ταῖς διατρι- 
Bes TU τόπῳ ἑκάστῳ δὰ eripe. esa. εἶναι τοιάνδε τινά, 
πρῶτον μὲν ὅπως εὐερκῆς: Z χώρα πρὸς τοὺς πολεμίους ὅτι 
μάλιστα ἔσται, ταφρεύοντάς T& ὅσα ἂν τούτου δέη καὶ 
ἀποσκάπτοντας καὶ ἐν οἰκοδομήμασιν εἰς δύναμιν εἰργον- 
vac! τοὺς ἐπιχειροῦντος ὁτιοῦν τῆν γώραν καὶ τὰ κτήματα 
κακουργεῖν, χεωμένους δ᾽ ὑποζυγίοις καὶ τοῖς: οἰκέταις. 
τοῖς ἐν τῷ τόπῳ ἑκάστῳ πρὸς ταῦτα, DE ἐκείνων cix usi 
ἐκείνοις ἐπιστατοῦντως, τῶν οἰκείων ἐργῶν αὐτῶν" ἀργίας 
ὅτι μάλιστα ἐκλεγομένους." δύσβατα ὃδὲ δὴ cro ποιεῖν, 
τοῖς ἐχθροῖς, τοῖς ὃὲ φίλοις ὁσε μάλιστα εὐβατα ἀνθρώποις. 
τε καὶ ὑποζυγίοις καὶ i βοσκήμασιν ὁδῶν τε ἐπιριελουμένους, 
ὅπως ὡς ἡρερώταται ἑκάσται γίγνωνται, καὶ τῶν ἐκ Διὸς 
ὑδάτων, ἵ ἵγω τὴν χώραν "i κακουργῇ, μᾶλλον δ᾽ ὠφελῆ ῥέ- 
οντῶ £25 τῶν ὑψηλῶν εἰς τὰς ἐγ τοῖς opem νάπας ὅσαι κοῖλαι, 
σὰς ἐκροὰς αὐτῶν εἴργοντας οἰκοδομήμωσί TE καὶ ταφρεύμα- 
σιν, ὅπως ἂν τὰ παρὰ σοῦ Διὸς ὕδατα καταδεχόμεναι καὶ 
vivoUGOA, τοῖς ὑποκάτωθεν G ἀγροῖς τε καὶ τόποις πᾶσινάματα 


—P δὴ om f.—4 ἀερκὴς E.—- εἴργοντας ὕ.--- αὐτῶν om pr ὥ.---ἰ t eyopévois v. 


Diodor. Sic. i. 15. p. 19. i. 24. p. 38.) 
est i. q. καθαίρειν vel καθαρὸν ποιεῖν 
purgare ab omnibus, quce perniciosa rel 
infesta et. horrida sunt, sive sunt hostes. 


τοὺς πέντε τῶν δώδεκα ἐπιμελητὰ57 
Cornar. tertio vero anno alios agrorum 
curatores et custodie principes quinque, 
qui duodecim illis presint, eligant. V cr- 


: abis ; 


ba τοὺς πέντε ἐπιμελητὰς τῶν δώδεκα 
brevius dictum est; unusquisque enim, 
ut supra exposuit, e tribulibus suis duo- 
decim.leget adjutores. Mox ante τῷ 
τόπῳ ἑκάστῳ praepositionem ἐν deside- 
scd illa solet sic omitti, v. Lamb. 
Dos. Ellips. p. 696. ibique Scháfer. Cf. 
iii. 14. Asr. 

&pylas] Ni statuere malis, abstractum 
pro concreto positum esse (vid. iii. 5.) ; 
legendum erit ἀργούς : qui maxime pro- 
prüis.operibus vacant, a propriis laboribus 
immunes sunt. De αὐτῶν vid. ad i. 7. 
In przgressis οἰκοδομήματα sunt parietes, 
turres, alia ejusdem generis, quibus loca 
muniuntur, ut iufra, οἰκοδομήμασί T€ καὶ 
ταφρεύμασιν (cf. c, 20. p. 278. E.) et ἐν 
instrumentun indicat, v. ad ii. δ. Asr. 

ἡμερώταται)] Cod. Voss. ἡμερώτατα 
ἕκαστα. Ceterum ἡμεροῦν et ἐξημεροῦν, 
Latinorum paeare (vid. Wesseling. ad 


sive animalia sive alia qucecunque feri- 
tas. Cf. Aisclryl. Eumen. 13. Eurip. 
Herc. F. 20. ἐξημερῶσαι γαῖαν. Strabo 
ix. 12. t. iii. p. 518. Sic pacare Latinis 
frequentatur, velut Virgil. 4En. vi. 804. 
de Hercule, qpacavia nemora. Ovid. 
Hercid. ix. 13. * pacatum orbem," Senec. 
Hercul. Fur. 250. 441. Hinc. ἥμερον 
opponitur fero-et inculto, ut l. ix. p. 867. 
D. xi. 13. p. 935. A. Vie igitur ἥμεροι 
sunt faciles, aperte, sétrdle, As. . —— 

τῶν ἐκ Διὸς ὑδάτων] Aquarum ceeles- 
tium, h. e. plusiarum, ut 1l. vi: 20. p. 
719. C. viii. 10. p. 844. B. C... Vid. 
Casaubon. ad Theophr. p. 43. “Ζεὺς est 
enim Ὄμβριος 8. Ὑέτιος, wv et*Ixuatos, 
Jupiter. pluvius, Imbricitor et. Uvidus, 
vid. Broukhus, ad Tibull. i. 8. 26. et 
Burmànn. in Jov. Fulg. c. 5. p; 265. Cf. 
Lamb. Bos. Kilips. 6r. " ps στρα. 
Schafer. Asr. 
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καὶ κρήνας ποιοῦσαι, καὶ σοὺς αὐχρμηροτάτους TÓTOUC πολυ- 
ὕδρους TÉ καὶ εὐύδρους ἀπεργάζωνται" T ua πηγαῖοι ὕδα- 
τα, ἐάν τέ τις ποταμὸς ἐάν τε καὶ κρήνη j, κοσμοῦντες 
φυτεύμνασί σε καὶ οἰκοδομήμασιν εὐπρεπέστερα καὶ συνά- 
γοντες μεταλλείαις νάματα πάντα ἀφύονα ποιῶσιν ὑδρείας" 
ὥρας, & τί σου ἄλσος" ἢ τέμενος 
ῆ, τὼ ῥεύματα ἀφιέντες εἰς αὐτὰ 
v& τῶν θεῶν i ἱερὰ A00 uU. παντωχῇ δὲ ἐ £y τοῖς τοιούτοις 
γυμνάσια Y£ κατασκευάζειν φοὺς γέους αὑτοῖς σε καὶ 
τοῖς γέρουσι ψεῤοφικὰ λουτρὰ θερμῶν παρέχοντας, ὕλην 
παρατιθέντας ein καὶ ξηρὰν ἄφθονον, ἐπ᾿ ὀνήσει dii] 
γόντων TE νόσοις καὶ “πόνοις CUM yeugy vois σώματα 


σε καθ᾽ ἑκάστας τὰς 
N nd Ν / 
περὶ TOLUTO ἀνειμένον" 


δεγομένους εὐμενῶς," ἰωτροῦ ὃ 


—" ἐν τοῖς AQv[.—" ὑδρείας Ἐ, EE 
—* ἀνέιμένον Astius : 


ueraAActois] Aqua ductibus, cunicu- 
lis s. canalibus, quales in metalli fodinis 
esse ΜΝ irrigationibus. 
Asr. 

ἀνειμένον} Sic pro ἀφειμένον Scripsi- 
mus; ἀνειμένον est enim diis relictum, 
h. e. dicatuni et consecratum (vid. Ob- 
servat. Misc. v. iii, p.i. p. 94.) ; proprie 
desertum et incultum est; loca enim 
diis consecrata a communi usu exemta 
erant; unde τεμένη, quasi thi re 
va, dicebantur, vid. Schol. ad Iliad. 
696. xviii. 550. Hesych. h. v. et Kulin. 
ad Polluc. i. 6. 38.—Pro &Acos Cod. 
Par. δάσος, addito γρ. &Acos. Asr. 

*yepovrikà] | Cod. Voss. γέροντι xal, 
unde suspicari quis possit, legendum 
esse γέρουσι καὶ ; sed nulla indigere cor- 
rectione locum existimo ; verba Ὑεροντι- 
κὰ A. 0. παρέχοντας explicationis causa 
pregressis καὶ τοῖς γέρουσι apposita sunt 
(dum simul in senum gratiam balnea ca- 
lida constituunt). Accedit, quod Pollux 
ii. 13. p. 158. γεροντικὰ λοῦτρα ex hoc 
loco memorat. Mox participium παρα- 
τιθέντας rationem indicat, qua balnea 
illa constituere oporteat; est igitur, eo 
quod s. dum ligna arida copiose appo- 
munt. Deinde in δεχομένους structura 
verborum mutata est; dicere scriptor 
volebat, ad jueanda egrotantium εἴ ad 
corroboranda s. reficienda labore defes- 


Plat. 


libri ἀφειμένον.---) θερμὰ om t.— 


Vor. VIII, 


£A μὴ πάνυ σοφοῦ βε λ- 


ὑδρείαις *s. —w δάσος A et fortasse pr 0. 
—2? αὕὴν Q.—* τετρυμμένα 


sorum corpora. As. 
εὐμαρῶς] Aliud hic est adverb. in vet. 
εὐμενῶς. Et paulo post &xapírov, quee 
scriptura magis est recepta in ea quidem 
signific. quz loco huic convenit. SrErn. 
εὐμαρῶ5}] E Cod. Par. et Ficino, qui 
€ vertit, recepimus εὐμενῶς. AsT. 
δ᾽ ἕξι Hic locus, alter est eorum de 
quibus mentionem feci in iis quz his 
annotationibus prefixi: quem me mul- 
tum torsisse non dissimulavi, neque ta- 
men ejus emendandi rationem mihi in 
mentem venisse priusquam pagina in 
qua est prelo commissa esset: sed tandem 
certe eam mihi videor invenisse, de qua 
mihi ommes sint assensuri: non enim 
magna est, quod ad scripturam attinet, 
mutatio, ex his duobus verbis, δ᾽ ἕξιν, in 
istud δείξειν : quamvis longe alium hoc 
verbum quam illa duo sensum efliciat : 
quod tamen quum dico, de hoc loco non 
intelligo: quum hic nullus plane sensus 
ex illis vocibus δ᾽ ἕξιν possit elici, atque 
adeo ne salvam quidem esse sinant ora- 
tionis structuram. Unum est in quo hz- 
reo, quod scribendo δείξειν, vereor ut in- 
venire hic aut etiam extrinsecus possim 
subaudire verbum a quo pendeat hic in- 
finitivus, Ideoque peto ut ex δείξειν ad 
δεῖξαι transire mihi liceat, quod a verbo 
χρὴ, ex precedentibus repetendo, pen- 
deat. dixit enim, πανταχῇ δὲ ἐν τοῖς Toi- 
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[8. 9.] Ταῦτα μὲν οὖν καὶ τὰ τοιαῦτα 
πάντα κόσμος τε καὶ ὠφέλεια" τοῖς τόποις γίγνοιτ᾽ ἂν 
μετὰ παιδιᾶς οὐδαμῇ ἀχαρίτου"“ σπουδὴ δὲ περὶ ταῦτα 
ἥδε ἔστω. τοὺς ἑξήκοντα ἑκάστους τὸν αὑτῶν τόπον QU- 
λάττειν μὴ μόνον πολεμίων ἐνεκα ἀλλὰ καὶ τῶν φίλων 
φασκόντων εἶναι. γειτόνων δὲ καὶ τῶν ἄλλων πολιτῶν ἥν“ 
ἄλλος ἀλλον ἀδικῇ, δοῦλος ἢ ἐλεύθερος, δικάζοντας τῷ 
ἀδικεῖσθαι φάσκοντι, τὰ μὲν σμικρὰ αὐτοὺς τοὺς πέντε 
ἄρχοντας, τὰ δὲ μείζονα μετὰ σῶν δώδεκα τοὺς Ἑπτακαί- 
δεκα δικάζειν μέχρι τριῶν μνῶν, ὅσα ἂν ἕτερος ἑτέρῳ éTi- 
καλῇ. δικαστὴν δὲ καὶ (ey ovrt. ἀνυπεύθυνον οὐδένα δικά- 
ζειν καὶ ἄργειν δεῖ πλὴν τῶν' τὸ τέλος ἐπιτιθέντωνδ οἷον 


, ^ 
TiOoVO CU Vo) . 


v.—h εὐμενῶς AQv[bt : εὐμαρῶς *s.—* ὠφελία f.—9 ἀχαρίστου bs.—* ἂν f et mg 


οὗτοις γυμνάσια χρὴ κατασκευάζειν τοὺς 
νέους αὑτοῖς τε καὶ τοῖς γέρουσι, "yepovri- 
κὰ λουτρὰ θερμὰ παρέχοντας. atque for- 
mam orationis eandem servans, aliis 
participiis utitur, hoc modo, ὕλην παρα- 
τιθέντας αὔην kal ξηρὰν ἄφθονον, ἐπ᾽ ὀνή- 
σει καμνόντων τε νόσοις, καὶ πόνοις τε- 
τρυμένα γεωργικοῖς σώματα δεχομένους 
εὐμαρῶς (vel potius εὐμενῶς) ἰατροῦ δεῖξαι 
μὴ πάνυ σοφοῦ βελτίονα συχνῷ. id est, 
εἤϊοον illa (corpora nimirum) multo ma- 
gis vegeta quam a quopiam medico pos- 
sent effici: quopiam, inquam, ex eorum 
numéro qui suc ártis parum sunt periti. 
At Ficin. qualemcunque poterat sensum 
ex loco ita depravato eliciens, ita hunc 
locum (altius autem repetam) vertit : 
Ubique autem in his gymnasia juvenes 
tam sibi commoda quam senibus prapa- 
rent, calidis balneis constitutis, et copiose 
siccis appositis lignis, ut et remedium 
egrotantibus, e£ lenimen labore defessis 
benevole (agnoscit enim et ipse εὐμενῶς, 
non εὐμαρῶς) afferatur. quc sane cura- 
tio longe melior est quam medici parum 
periti medela. SrEPH. Ceterum v. ye- 
povrikà, quod τῷ λουτρὰ adjectum est, 
rectius carebimus, Nam balneoram usus 
et ad juvenes pertinebat, omninoque ad 
eos, qui aut morbo affecti, aut labore 
fessi erant. Neque ξηρὰν post az» tu- 
lerim. Bi». 

ἰατροῦ} In libris editis scribitur ἰατροῦ 
δ᾽; solo δὲ expuncto, locum nobis vide- 
mur restituisse. Verba συχνῷ βελτίονα, 


int. ὄντα, referenda sunt ad λουτρὰ θερμὰ, 
ἕξις vero est facultas s. ars, vid. nostra 
ad Phaedr. p. 371. In ὕλην αὔην καὶ 
ξηρὰν alterutrum abesse posset; nolim 
tamen, quum ejusmodi redundantias nos- 
ter amet, quidquam mutare. Ásr. ^ 

$.9. ἀχαρίστου] In libro vet. legi 
ἀχαρίτου Stephan. memorat.  Eusta- 
thius quoque. ad Odyss. 0. p. 1593. 
45. ἀσύνηθες δὲ τοῖς μεθ᾽ Ὅμηρον τὸ 
ἀχάριστον ἐπὶ τοῦ μὴ χαρίεντος" αὐ- 
τοὶ γὰρ ἀχάριστόν φασιν, οὗ ἀποῤ- 
ῥέει μνῆστις εὖ πεπονθότος. Sed ἀχά- 
ριστος (ingratus) est et immemor bene- 
ficii et injucundus s, molestus, et signifi- 
catione altera in libris Platonicis haud 
infrequens est. Sic 1, xi, 13. p. 935. A. 
πράγματι γὰρ ἀχαρίστῳ θυμῷ χαριξόμε- 
vos. Menexen. p. 248. C. ἀχάριστοι 
εἶεν ἂν μάλιστα. Epist. vii. p. 335. B. 
περὶ τὴν ἀνδραποδώδη kal ἀχάριστον--- 
ἡδονήν. Sic etiam Xenoph. Anabas. ii. 
1.10. Hier. i. 24. Sympos.iii. 9. Cf. 
Wesseling. ad Herodot. i. 207. Asr. 

ἑξήκοντα) Illi significantur ἀγρονόμοι, 
quos duodecim tribus legerunt, et qui- 
dem singulae viros quinque, vid. cap. 8. 
init.—r&w φιλ. $ack. i. e. τῶν φασκόν- 
των φίλων εἶναι, qui amicos se profiten- 
tur.— τοὺς πέντε ἄρχοντας, agoranomos, 
e tribu ejus delectos, cui injuria illata 
est; et quum quinque singuli duodecim 
adjutores habeant, sequitur τοὺς ἕπτα- 
καίδεκα. Asr. * 

πλὴν τῶν τὺ τέλος ἐπιτιθέντων)] | Ser- 
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, N N M ^ *, / ’ $». 5 M / T 
βασιλέων. 2,044 à7 κῶς τοὺς ἀγρονόμους TOUTOUG, ἐῶν ὑβρί- 111, ii, 488. 
P N ^ QV Ὁ “ / / 
Cui Tj περί τοὺς UV ETIULEXOUVTOLL, προστάξεις τε προστατ- 
ιν Nr ^ / ᾿ N , 
TOVTÉG ἀνίσους καὶ tT χείρουντες λαμβάνειν σε καὶ Φερειν 
Lad 9 ^ V 7 TEE ME / , 
TX) ἐν ταῖς γεωργίαις [Am πείσαντες, 6004. εῶν δεγωνταί Ti 
/ e h 0o ^ N δι , δὶ i à "4 
κολακείας EVEROL. διδόντων ἢ καὶ δίκας ἀδίκως ἐανερμνωσί, 
^ N 7 e T 3 /, / 5 / n 
ταις [LEV θωπείαις ὑπείκοντες ὀνείδη φερέσθωσαν ey πᾶση τῇ 
LA À ^ ML har , / ej $^ E) ^ y , 
πόλει, τῶν δὲ ἄλλων ἀδικηρνάτων ὅ τι ἂν ἀδικῶσι τοὺς ἐν 
^v y ^ / ^ 5 ^ 2n x 7 
τῷ τόπῳ, τῶν μέχρι μνᾶς ἐν τοῖς κωμήτοαις καὶ γείτοσιν 
€ 7 ε / "d ων Ν 7 € /, 3 
ὑπεγετωσαν ἑκόντες" δίκας, τῶν δὲ μειζόνων ἑκάστοτε ἀδι- 
΄ ^ N la / 37 Y 7 RA 
κημνάτων ἢ καὶ τῶν ἐλωττόνων, ἐὰν uf] θελωσιν ὑπέχειν TTI- 
΄ m / Ν ^ ej A" / 
CT&U0yTEG τῷ μεθίστασθαι κατὰ μῆνας εἰς ἕτερον ἀεὶ TO- 
7 i EVI ἕξ /, 7 RC 
TOV φεύγοντες ἀποφευξεῖσθωι, τούτων πέρι λαγχάνειν μὲν 
3 ^ ^ £ Ι αν οἷν / 2x , e ^ 
εν ταῖς κοιναῖς δίκαις, TOV ὠδικούμενον, ἐὰν ὃ &A7, τῆν 
7 “ N ε 7 Ν 1247 ΄ 
διπλασίαν πραττεσθω τὸν υποφευγοντῶ καὶ μὴ ἐθελήσαντα 


11. 762. 


D.—f τῶν om f.—£ ἐπιθέντων f.—h. ἕνα E.— ἢ ἀδίκως yp Ὡ.---Κ ἑκόντες om D.— 


ranus ; his tantum exceptis, qui ad regic 
potestatis exemplum ultima sententia de 
rebus statuunt. C. 19. p. 767. A. τὸ δὲ 
τρίτον, àv τὰ δύο δικαστήρια μὴ δύνηται 
διαλλάξαι, τέλος ἐπιθέτω τῇ δίκῃ. Asr. 
καὶ δὴ καὶ τοὺς ἀγορανόμους τούτους] 
Propter plura interposita oratio inter- 
rupta et àvaióAov0os est, ita ut accusa- 
tivi illi nihil habeant, unde .regantur ; 
pro infinitivis videlicet scriptor impera- 
tivos posuit φερέσθωσαν et ὑπεχέτωσαν. 
Similiter in sequentibus infinitivus et 
imperativus alternis positi sunt. Mox 
genitivus τῶν, cum verbis λαμβάνειν et 
φέρειν conjunctus, partitionem | indicat 
(Gregor. Corinth. p. 123. ἐπὶ τῶν ἐπὶ 
μέρους, ubi v. vir. doct. ed. Scháfer.). 
Sic viii, 10. p. 844. E. ἐὰν uiv τῶν oi- 
κείων λαμβάνῃ. Sympos.213. E. Phi- 
leb. 28. C. Sicetiam viii, 13. p. 849. 
D. καὶ ξώων διαμερισθέντων μάγειροι δια- 
τιθέσθων ξένοις. x. 13. p. 906. D. καθά- 
περ κυσὶ λύκοι τῶν ἁρπασμάτων σμικρὰ 
ἀπονέμοιεν. xi 7. p. 923. D. μὴ νέμειν 
τούτῳ τῶν χρημάτων. Plerumque pra- 
positio ἀπὸ s. ἐκ vel pronomen τὶ sup- 
pletur, vid. Marcland, ad Lys. t. v. p. 
114. Dawes. Miscell. Crit. p. 310. 
. Matthie Gr. Gr. p. 481.--διδόντων, int. 
τινῶν, ut. participium absolute positum 
sit, vid. ad vi. 4, Mox ἐν est apud, vid. 
ad i, 6.— Paulo post Cod, Voss. ἕκαστός 
Te. Ásr. 


φεύγοντες] Int. τὴν γραφὴν, accusati. 
De paronomasia vid. ad ii. 4, Simile est 
illud φυγῇ φεύγειν, de quo vid. ad Epi- 
nom.]1. Mox λαγχάνειν, int. δίκην, li- 
tem sortiri, h. e. intendere (sortes enim 
a judicibus ducebantur, et quz prima 
dica ex urna exierat, ea prima agebatur. 
Nisi malis locutionem ab eo repetere, 
quod judices sortitione dabantur. Vid. 
ad xii. 8.). Sic x. 15. p. 909. C. δίκας 
ἀσεβείας τῷ ἐθέλοντι λαγχάνειν ὑπεχέτω. 
Thom. Mag. λαγχάνω δίκην τῷ δεῖνι 
ἤγουν κρίσιν ᾿Αττικοὶ λέγουσιν, οὐκ ἐπι- 
φέρω" διὰ κλήρου γὰρ τὰς δίκας ἐποίουν. 
Vid. Pierson. ad Mor. v. λαχεῖν δίκην 
p. 243. Taylor. ad Lys. p. 596. t. v. 
Reisk. int, Grecit. Demosth. p. 479. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 173. Hinc δικῶν 
λήξεις viii. 11. p. 846. B. Asr. 

ἕλῃ] αἱρεῖν, ad forum translatum, est 
causam (δίκην. obtinere, et in universum 
convincere, reum peragere. Sic c. 23. 
μὴ ἑλὼν ἐν δικαστηρίῳ τοὺς ἐγγράψαντας. 
ix. 11. p. 872. B. ὁπόσας ἂν ó ἑλὼν προσ- 
τάττῃ. C. l5. p. 879. A. ἐὰν δὲ μὴ ἕλῃ. 
xi. 14. p. 936. D. p.937. c. xii. 1. p. 
941. D. Apolog. c. 16. τοῦτ᾽ ἔστιν, ὃ 
ἐμὲ αἱρήσει, ἐάνπερ αἵρῇ. — Vid. Stephan. 
Thesaur. G. L. t. i. p. 181. E. Asr. 

πραττέσθω] Exvigito; πράττεσθαι est 
enim i. q. ἀπαιτεῖν, ut Sophist. 222, E. 
223. A. Apolog.c. 4. Eryxia p. 402. 
D. Xenoph. Mem. Socr. i. 2. $. 5. 7. 1. 
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e MILLS. , 7 à: n e) » 
ὑποσχεῖν ἐκόντα τιμωρίαν. Διοωιτάσθων δὲ" οἱ τε ἀρχον- 
ei , / , » / ^ 7 e 
τες. οἱ τεῦ ἀγρονόμοι σὰ δύο ἔτη τοιόνδε τινὰ τρόπον. πρω- 
Ν A * t6 ^ 7 6 7 , Ψ 
σὸν μὲν δὴ καθ᾿ ἑκάστους τοὺς τόπους εἶναι ξυσσίτια, ἐν οἷς 
^ ^ /, / el e Ν , , 
κοινῇ τὴν δίαιταν ποιήτεον ἅπασιν ὁ δὲ ἀποσυσσιτήσας" 
* , LI ^ [2 / 4^ / , ^ b ^ , , 
καν ἡντίνάουν ἡμέρων ἡ νυκτῶ ἀποκοιμηθεὶς pn τῶν (py ov 
N , ^ , / , , p, A 
vw) ταξώντων ἢ πάσης τινὸς αναγκῆς ἐπιπεσουσής, ἐῶν 
ἢ e , ^ , - , , ^ 
ἀποφήνωσιν croTOV. οἱ πέντε καὶ γράψαντες θώσιν. εν ὥγορῳ 
7, ^ / , 7 , / ^ r4 
καταλελυκοτῶ τῆν Qeoupaw, ὀνείδη τε ἐχέτω τῆν τολιτείαν 
ε ἃ aM. ^ 7 7 ^ [4 
ως προδιδοὺς T0 £(UTOU" p^5goc, κολαζέσθω TÉ πληήγῶις ὑπὸ 
“» L4 NV 5 47 / , 7 “ 
του συντυγγχνοντος κοΐ! ἐθέλοντος κολάζειν ατιμωρήτως. 
^ N 7 ὝΝ 9 P» 7 B dp " τὰ $)- , 
σὼν δὲ ἀρχόντων αὐτῶν ἐᾶν τίς τί ὅρῳ TOIOUTOV CLUTOG, ἐπί- 
^ Ν ^ / , ^ t0, 7 
μελεῖσθαι μὲν τοῦ τοιούτου πάντας τοὺς εξήκοντῶ Y DEAN, 
^ , / / N / i WE. ^ , 
ὁ δὲ αἰσθόμνενός T£ καὶ πυθόμενος" Un ἐπεξιων ἐν τοῖς αὖυ- 
M , 7 7 Ν ͵7 -- 7 , " Ἀ 
τοις ἐνεγέσθω VOULOLG καὶ πλείονι τῶν νέων ζημιούσθω περι 
^ ^ /, * , / / , N e 
τὰς τῶν νέων ἀργὰς ἠτιμάσθω πάσας." τούτων δὲ οἱ γο- 
7 AS, , » Ἢ ei 4. ^ , 
μοφυλακες ἐπίσκοποι ἀκριβεῖς ἐστωσῶν, ὁπὼς " μή yVy- 
! δίκας A et pr Q, δίκην Ξ.---ι τὸν om t.—^ δ᾽ b.—9 τ᾽ εἴθτ.---ν» ἀποσσιτήσας v.— 


4 τῶν &px. τινῶν ταξ. b.—" αὐτῶν pr Ἐ.---" αὐτοῦ f.—! ἀνεχόμενος jJ πειθόμε- 
ros Y.—" τὰς om pr Q.—" πάντας Ξ.---ἶ εἰ τοῖς Ωυθγ.---) T7s...Tavra om ὕ.--- 


0. 53.11.12, Vid. Casaubon. ad Theo- 
phrast. Charact. vi. 4. et Fischer. ad 
Apolog. p.77. $Sic etiam πράττειν et 
ἐκπράττειν (c. 17. p. 774. B. D. E.) ad- 
hibentur ; unde πράττεσθαι passive xi. 5. 
p. 921. C. διπλοῦμ πραττέσθω. Πράττεσ- 
θαι hac significatione duplicem accusati- 
vum solet comitem habere, ut apud Xen. 
Mem. i. 2, 5. τοὺς ἐπιθυμοῦντας ἑαυτοῦ 
οὐκ ἐπράττετο χρήματα. | Cf. ἃ. 60. et i. 
6. 11.---τὴν διπλασίαν, int. ζημίαν, pe- 


᾿ "am dupli, s. alterum tantum, (int. quan- 


tum ab eo exigit, qui judicium non effu- 
git). Sic διπλασία semper alterius ejus- 
que simplicis pone ratione habita poni- 
tur, utix. 9. Cf. Taylor. ad Lys. p. 34. 
t. v. Asr. ᾽ 

πάση»ς--- ἀνάγκης} I. e. πάντως ( pror- 
$u8) ἀναγκάζοντός τινος. Sic πᾶσα àv- 
d'ykm (prorsus necessarium) solet usur- 
pari, ut Epinom. 5. fin. Vid. Abresch, 
ad /Eschyl. t. ii. p. 165. — Valcken. ad 
Eurip. Phoen. p. 560.—M ox Cod. Voss. 
ἀνεχέσθω pro ἐνεχέσθω, et Bas. 1. 2, 
αὐτοὺς pro αὐτός. As. 

περὶ T&s—üàpxàs] Ante περὶ excidisse 
videri possit καί ; Ficinus enim vertit, e£ 
acrieri juvenum censura punitus in om- 


nibus juvenum magistratibus contemna- 
tur; similiter Cornar. et majore quam 
juvenes pama afficiatur, εἰ circa onmes 
juvenum magistratus ignominia afficia-, 
(ur. Sed nulla opus copula est ; intel- 
ligenda est enim particula explicans, 
nempe, scilicet, vid. ad 1, 4. Περὶ yero 
est circa, in; quocirca sensus nonnisi 15 
esse potest, in omnibus juvenum magis- 
tratibus contemmatur, h. e. αὖ omnibus 
removeatur s. omnium repulsam ferat, 
Asr. 

τούτων δὲ οἱ vouopóAaxes] | Laudat 
hiec Stob. Serm. xlii. p. 306. ubi scrip- 
tum extat ἐν τούτῳ ἀκριβεῖς ἔστωσαν 
ἐπίσκοποι. Μοχ pro δὴ e ϑίοθξο repo- 
suimus δέ, Sententiam vero, que im 
sequentibus adumbratur, sepius veteres 
respexerunt, ut Cicero de Legib. ii. 2. $. 
5. * nam et qui bene imperat, paruerit 
aliquando necesse est, et qui modeste 
paret, videtur, qui aliquando imperet, 
dignus esse, Itaque oportet eum, qui 
paret, sperare, se aliquo tempore 1mpes 
raturum, et illum, qui imperat, cogitare, 
brevi tempore sibi esse parendum." ΟἿ, 
Plutarch. prec. ger. reipubl. p. 806. F. 
et Themist, Orat. xiii. p. 170. C. Asr.. 
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νήται τὴν ἀρχῆν ἤ γιγνόμενα τῆς ἀξίας δίκης τυγ yn. 
δεῖ δὴ πάντ᾽ ἄνδρω διανοεῖσθωι περὶ ἁπάντων ἀνθρώπων ὦ ὡς 
ὁ μὴ δουλεύσας οὐδ᾽ ἂν δεσπότης γένοιτο ἄξιος ἐπαίνου, 
καὶ καλλωπίζεσθαι χρῆ τῷ καλῶς δουλεῦσα:ι μᾶλλον ἢ 
τῷ κοωλώς ἄρξαι, πρῶτον μὲν τοῖς νόμοις, ὡς ταύτην τοῖς 
θεοῖς οὖσαν δουλείαν; € ἐπειτα σοῖς" πρεσβυτέροις σε καὶ ἐν- 
τίμως βεβιωκόσι τοὺς γξους. μετὰ δὲ ταῦτα τῆς" καθ᾽ 
UA διαίτης δεῖ τῆς ταπεινῆς καὶ ἀπόρου γεγευμένον 
εἰναι τὰ δύο ἔτη ταῦτα τὸν τῶν ἀγρονόμων γεγονότα. € ἐπει- 
δὰν γὰρ δὴ κατωλεγώσιν" οἱ í δωδεκα, ξυνελθόντες μετὰ τῶν 
πέντε βουλευέσθωσαν ὦ ὡς οἷόν Tt^ οἰκέται οὐχ, ὑξουσιν αὑ- 
Τοῖς ἄλλους οἰκέτας TE καὶ δούλους, οὐδ᾽ ἐκ τῶν ἄλλων 
γεωργῶν σε" καὶ κωμητῶν τοῖς ἐκείνων ἐπὶ τὰ ἴδια χρῆ- 
σονται ὑπηρετήματα διακόνοις, ἀλλὰ μόνον ὅσω" εἰς τὰ 
δημόσια: τὰ δ᾽ ἄλλα αὐτοὶ δὲ αὑτῶν" διωανοηθήτωσαν ὡς 
βιωσόμενοι, διακονοῦντές τε" καὶ διωκονούμνενοι ἑαυτοῖς, 
πρὸς δὲ τούτοις, πᾶσαν τὴν χώραν διεξερευνώμοενοι θέρους 
καὶ χειμκῶνος σὺν τοῖς ὅπλοις φυλακῆς dn καὶ γνωρίσεως 


ἐνεχο πάντων ἀεὶ σῶν σύπων. κινδυνεύει. γὰρ οὐδενὸς ἔλατ-. 


τὸν μάθημα even δι ἀκριβείας ἐπίστασθαι πάντας TZV 
αὑτῶν χώραν' οὗ à7 χάριν κυνηγέσια καὶ τὴν ἄλλην θήραν 
οὐχ, ἧττον ἐπιτηδεύειν δεῖ τὸν ἡβῶντα ἢ ἢ τῆς ἄλλης ἡδονῆς 
ἄμα καὶ ὠφελείας τῆς περὶ τὰ τοιαῦτα γιγνορνένης πᾶσι. 
τούτους οὖν αὐτούς τε καὶ TÓ ἐπιτήδευμα & TÉ τις κρυπ- 


* καταγελῶσιν Ἐυ.---ἃ οἷόν τί περ D.—h γε v.—* ὅσον υ.---ἃ ἑαυτῶν f.—* τε om v. 


τοὺς νέου] Hc verba, que neque μὼν vid. ad vi. 3. Asr. 

Ficinus neque Cornarius expresserunt, βουλευέσθωσαν] βουλεύεσθαι est re 
salvo sensu abesse possunt, imo orationis deliberata consilium capere, h. e. statu- 
coherentiam turbant, quia pregressa ere. Mox pro αὑτοῖς Cod. Voss. αὐτοὺς, 
generatim exposita sunt, ita ut de nulla vitiose.—4s βιωσόμενοι, i. e. βιώσεσθαι, 
persona mentio facta sit, Unica,si quid vid. ad vi. 3. Participium διεξερευνώ- 
video, verba illa tuendi ratio hae est, ut μενοι referendum est ad ὡς βιωσόμενοι ; 
τοὺς νέους a scriptore ex plicationis gratia quocirca punctum in colon mutavimus. 
subjectum esse dicas, scilicet juvenes ; E 

ut hoc dicere voluerit, seniores legibus τούτους οὖν αὐτοὺς] In his verbis ho- 
parere debent, juniores vero et legibus e£ — mines, qui àypovouías munere fungun- 
senioribus. ᾿Εντίμως βεβιωκόσι Ficin, tur, et munus inter se permutati sunt. 
vertit, qui honeste vixerunt ; malim ita llla εἴτε κρυπτοὺς εἴτε ἀγρονόμους ad 
capere, qui in honore et auctoritate vitam τούτους αὐτοὺς respiciunt, verba vero 
degerunt, igitur, qui muneribus amplis» τοῦτο προσαγορεύων et πᾶς ἀνὴρ ἐπιτη- 
simis functi sunt. Mox de τῶν àyporó- δευέτω ad ES ἐπιτήδευμα. | Offendimus 


1r, 763. 
111. li, 435, 
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τοὺς εἴτε ἀγρονόριους εἶθ᾽ δ΄ τι xaJ χαίρει φοῦτοῦβ προσ- 
ὠγορεύων, προθύμως πᾶς ἀνὴρ, εἰς δύναμιν ἐπιτηδευέτω, 
ὅσοι μέλλουσι σὴν αὑτῶν πόλιν ἱκαγώς σώζειν. 

S. 10. To δὲ μετὰ τοῦτο ἀρχόντων αἱρέσεως ἀγορανό- 
μῶν πέρι καὶ ἀστονόβιαν ἦν ἡμῖν ἑπόμενον. ἔποιντο δ᾽ ἂν 
ἀγρονόμοις yt ἀστυνόμοι τρεῖς ἑξήκοντα οὖσι, τριχῆ δώ- 
δεκα μέρη τῆς πόλεως διαλαβόντες, μιμούμενοι ἐκείνους, 

n.i. 486. τῶν τε ὁδῶν ἐπιριελούριενοι τῶν κατὰ τὸ ἄστυ καὶ τῶν ἐκ 
τῆς γώρας λεωφόρων εἰς τὴν πόλιν ἀεὶ τεταμένων". καὶ τῶν 
οἰκοδομιῶν, ἵ ἵνα κατὰ γόμιους" γίγνωνται πᾶσαι, καὶ δὴ καὶ 
σῶν Ἰώνων, ἢ ὁπόσ᾽ ἂν αὐτοῖς πέρπωσι καὶ παρωδιδῶσιν οἱ 
φρουροῦντες τεθεραπευμιένα, ὅπως εἰς τὰς κρήνας ἱκανὰ καὶ 
καθαρὰ πορευόμενοι κοσμῆ τε ἅμα καὶ ὠφελῇ τὴν πόλιν. 
δεῖ δὴ καὶ τούτους δυνατούς τε εἶναι καὶ σχολάζοντας σῶν 
κοινῶν ἐπιμελεῖσθαι" διὸ προβωλλέσθω μὲν πᾶς ἀνὴρ ἐκ 
σῶν μεγίστων τιμημάτων ἀστυνόμον ὃν ἂν βούληται, δια- 
χειροτονηθέντων δὲ καὶ ἀφικομένων εἰς ἐξ οἷς ἂν πλεῖσται 


—Í καλὸν Ἐ.---8 τοῦτο om ὃ.--- 


autem in voce κρυπτοὺς, que quid sibi 
velit, difficile dictu est.  Exspectabas 
φρουροὺς vel φύλακας vel tale quid. 
Κρυπτοὺς, ni fallimur, a librariis profec- 
tum est, quibus, quum de venatione in 
preegressis sermo fuerit, κρυπτεία illa (de 
'qua vid. i. 7.) in mentem venisset. Asr. 

xaípevi—óvouátev] Vid. nostra ad 
Phaedr. p. 381. Pro καλῶν Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. mendose καλόν. Asr. 

καλῶν] In prec. edit, est καλόν. sed 
καλῶν est particip. hoc sensu, Aut quo- 
cunque nomine uti gaudet, quum id vult 
appellare, ΘΤΈΡΗ. 

$. 10. ἀρχόντων] Appositio est, qua 
dicitur, ad voc. ἀγορανόμων et lorwé- 
μων. Particulam Te, que post &ypovó- 
povs interposita legitur, expunximus, 
jw nihil habeat, quocum cohereat. 

ST 

ἀεὶ] Cum participio conjunctum, ut 
solet, est i. q. πάντων. Sic rà ἀεὶ παρ- 
ὄντα et alia frequentantur, vid. Valcken. 
ad Herodot. ii. 98. p. 147. et ad Theo- 
crit. Adoniaz. p. 273. Toup. ad Longin. 
44. $. 6. p. 487. Weisk.  Ficin. vulga- 
riumque itinerum, que a regione in ur- 
bem tendunt. Asr. 


h ἣν in litura AQ.— libri re.—k τεταμένων AQDbr, 


τεταγμένων] Alia est lectio τεταμέ- 
νων, quam sequendam puto, SrEPH. 

τεταγμένων] Ficinus vertit, Vulga- 
riumque itinerum, qua a regione in ur- 
bem tendunt. | Hinc Stephani lectio- 
nem, tanquam alius libri laudat, seu po- 
tius suspicionem, ortam puta, τεταμένων. 
Dir. 

τεταμένων) Pro τεταγμένων scripsis- 
semus, etiamsi vetus liber, quem Steph. 
memorat, et Cod. Voss. (nisi is idem est 
cum illo) non haberent. τΤεταμένων 
etiam Dorvill. ad Charit. p. 643. probat. 
Nihil vero frequentius est harum vocum 
confusione, vid. Duker. ad Thucyd. vii. 
ΤΊ. et Alberti ad. Hesych. v. ἀποτάδην. 
Sic et infra c. 15. τεταμένη et τεταγμένη 
confusa deprehenduntur. Cf. ad xi. 18, 
Asr. 

TeÜcpamevuéva] Ante particip. τεθερα- 
πευμένα, non post, interpungendum esse 
videtur, ΞΤΈΡΗ. 

δυνατοὺς) Potentes, h. e. divites, pro- 
ceres, ut apud Thucyd. viii. 21. ubi vid. 
Duker. Asr. 

eis κρίσιν] Vocem κρίσιν, qua a libris 
editis abest, Heindorfio etiam suadente, 
interposuimus. . Sic c. 11. p. 765. C. 
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γίγνωνται, τοὺς φρεῖς ἀποκληρωσάντων οἷς τούτων ἐπιμε- 
λές:  δοκιμιασθέντες δὲ ἀρχόντων κατὰ τοὺς φεθέντας αὐ- 
τοῖς". γόμωους. ᾿Αγορανόμους δ᾽ εξῆς τούτοις αἱρεῖσθαι 
μὸν ἐκ τῶν δευτέρων καὶ πρώτων τιμημάτων πέντε, χὰ 0 
ἄλλα αὐτῶν γίγνεσθαι τῆν αἵρεσιν καθά, περ ἡ τῶν ἀστυ- 
νόμων, δέκα ἐκ τών" ἄλλων χειροτονηθέντας σοὺς πέντε 
ἀποκληρώσαι, καὶ δοκιμασθέντας αὐτοὺς ἀρχονταῖς ἀποφῆ- 
VoL. χειροτονείτω δὲ πᾶς" πάντα" ὃ δὲ μὴ θέλων, € ἐὰν εἰσ- 
ary yeu πρὸς TOUG ἄρχοντας, ζημιούσθω πεντήκοντα δραχ- 
pois πρὸς τῷ κακὸς eivou δοκεῖν. ἴτω δ᾽ εἰς ἐκκλησίαν 
καὶ τὸν κοινὸν ξύλλογον 0 » βουλόμενος, ἢ ἐπάναγκες δ᾽ ἔστω 
τῶν σῶν δευτέρων καὶ πρώτων τιμημάτων, δέκα δρωχ μναῖς 
ζη ημιουμένῳ £y Un παρὼν ἐξετάζηται, τοῖς ξυλλόγοις. 
τρίτῳ δὲ τιμήματι, καὶ! τετάρτῳ μὴ ἐπάναγκες, ἀλλὰ 
ἀζήμιος ἀφείσθω, PT μῆ 7i παραγγείλωσιν, οἱ ἄρχοντες 
πᾶσιν ἐκ TiVo ἀνάγκης ξυνιέναι. σοὺς δὲ δὴ à ἀγοῤανόμιους 
τὸν περὶ τὴν ἀγορὰν κόσμον διωτωγθέντα ὑ ὑπὸ γόμιων" ἐνῇ 
λάττειν καὶ ἱερῶν καὶ κρηνῶν ἐπιμελεῖσθαι σῶν κατ᾿ ἀγο- 
ga, ὅπως μηδὲν ἀδικῇ μηδείς, σὸν ἀδικοῦντα δὲ κολάζειν, 
πληγαῖς μὲν καὶ δεσμοῖς, δοῦλον καὶ ξένον, £y δ᾽ ἐπιχώ- 
ioc ὧν τις περὶ TO τοιαῦτα ἀκοσμῆ, μέχρι μὲν ἑκατὸν 
Ope y uon νομυίσμνωτος αὐτοὺς εἰναι κυρίους διαδικάζοντας, 
μέχρι δὲ" διπλασίου τούτου κοινῇ μετὰ ἀστυνόμων ζημιοῦν 
δικάζοντας TU ἀδικοῦντι. τὰ αὐτὰ δὲ καὶ ἀστυνόμιοις 


τεταμμένων v: τεταγμένων Ἂς, Ἰ μόνους nfbr.—m αὐτοὺς À et pr Q.—^ δέκαν 
τῶν pr A, δέκα ἢ τῶν EQv[br et corr A.—9 πᾶσι v.—P τῶ om D.—4 καὶ ret AQrft. 
-- ὑπὸ τῶν νόμων f.—9* δὲ om f.—t τὴν δὲ Q.—" παιδείας.. qwe in mg 


. τῶν ἀφικομένων eis κρίσιν. Δα πλεῖσται 
vero e przegresso διαχειροτονηθέντων in- 
tell. χειροτονίαι, h.e. ψῆφοι; οἵ. c. 4. 
οἷς ἂν ἡ ἡ πλείστη χειροτονία γίγνηται. c. 
12. ᾧ δ᾽ ἂν πλεῖσται ψῆφοι ξυμβῶσι. 
Mox Cod. Voss. αὐτοὺς νόμους et δέκα 
ἢ. Αϑτ. 

ἐξετάξηται] ϑὲ comitiis non interfu- 
isse comperitur. 'E£erdfew est exami- 
nare, deinde (examinando) convincere, 
manifestare, ut apud Xenoph. (Econ. xx. 
14. δοκεῖ 7) γῆ τοὺς κακοὺς κἀγαθοὺς τῷ 
εὔγνωστα---πάντα παρέχειν ἄριστα ἐξε- 


τάζειν. | Hinc ἐξετάζεσθαι est comperiri, 
reperiri (ut Demosthen. de fals. leg. p. 
310. 9. 434. 23. adv. Mid. 566. 27. adv. 
Androt, 613. 29, adv. Aristogit. p. 795. 
8. adv. Pantzn. 980. 5.) sensu, qui di- 
citur, reciproco, se exhibere ( Demosth, 
pro Coron. p. 286. 4. adv. Mid. p. 535. 
24.) et absolute comparere, procedere. 
Male Steph. Thes. G. L. t. i. p. 1285. F. 
prepositionem deesse arbitrabatur, — 
Mox Cod. Voss. καὶ τῷ τετάρτῳ---πα- 
ραγκείλωσιν. | Deinde Ald, Lov, Bas 1. 
et 2, τούσδε. Asr. 


1t, 764. 


IT, li. 437. 


111, il. 438. 
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ἔστω ζημιώματά τε καὶ κολάσεις ἐν τῇ ἑαυτῶν ἀργῇ, μέ- 
xe μὲν μνᾶς αὐτοὺς ζημιοῦντας, τὴν' διπλασίαν δὲ ἕω 
ἀγορανόμων. 3 

S. 11. Μουσικῆς δὲ τὸ μετὰ τοῦτο καὶ γυμναστικῆς 
ἄρχοντας καθίστασθαι πρέπον ἂν εἰ, διττοὺς ὃ ἑκατέρων, 
τοὺς μὲν παιδείας" αὐτῶν" ἕνεκα, τοὺς δὲ ἀγωνιστικῆς. 
παιδείας μὲν βούλεται λέγειν ὁ νόμος. γυμνασίων καὶ δι- 
δασκαλείων" ἐπιρεελητὰς κόσμου καὶ παιδεύσεως ἅμα 
καὶ τῆς περὶ ταῦτω ἐπιμελείας τῶν φοιτήσεων TE πέρι καὶ 
οἰκήσεων ἀρῥένων καὶ θηλειῶν κορῶν, * ἀγωνίας" δὲ ἔν τε τοῖς 
γυμνικοῖς καὶ περὶ τὴν μουσικὴν ἀθλοθέτας ἀθληταῖς, διτ- 
τοὺς αὖ τούτους, περὶ μουσικὴν μὲν ἑτέρους, περὶ ἀγωνίαν 


ponunt AQ.—" αὐτῆς -ς.--- 


ἃ. 11. αὐτῇ: Legitur etiam αὐτῶν. 
Mox pro διδασκαλιῶν vide num scri- 
bendum sit potius διδασκαλείων. Dein, 
Cum παιδείας autem subaudio ἄρχον- 
τας, ex precedent. itidemque cum ἀγω- 
vías. Srx rn. 

παιδείας αὐτῇ) Cod. Voss. αὐτῶν. 
Mox ad παιδείας intelligendum est, si 
sequentia γυμνασίων --- κόσμου ἐπιμελη- 
τὰς spectas, e pregressis ἄρχοντας, sin 
prégressa, robs μὲν παιδείας αὐτῆς €ve- 
κα, παιδείας absolute quasi positum est ; 
si παιδείαν lex dicit, hoc significat, esse 
debere, qui ordini, disciplina reliquzque 
gymnasiorum οἴ scholarum curationi 
presint, — Pro διδασκαλιῶν, quod vulgo 
legitur, scripsimus διδασκαλείων, schola- 
rum (διδασκαλεῖον, ludus literarius, vid. 
Perizon. ad /Elian. V. H. iii. 21. et Ob- 
servat. Miscell. t. iii. p. 89.). Sic c. 
20. p. 779. D. τὰ περὶ τὰ γυμνάσια kal 
πάντα ὅσα διδασκαλεῖα cet. — vii. l1. init, 
γυμνασίων ἅμα kal διδασκαλείων.----1) 6 
πον νον vid. ad ii. 3. 

T. 

&ywvías] Oppositum est przgresso 
παιδείας εἴ eodem modo intelligendum : 
si vero certamen lex dicit, intelligit (esse 
debere posse eg pra/fectos certationis tam 

musice. ᾿Αθλοθέται 8. 
fpaBevral dicebantur ludorum pra/fecti, 
qui de premio (quod á6Aov s. βραβεῖον 
vocabatur) judicabant ac decernebant, 
vid, Pollux iii. 30. 145. Pasclal. de Co- 
ron, vi. 11. Ceterum notatu dignum hoc 
ést, quod ἀθλητὴς etiam de certatore in 
ludis musicis h. l. usurpatur ; quanquam 


w διδασκαλείων Astius, διδασκαλίων t : διδασκαλιῶν ὃς, 


ἀθλητὴς Grecis dicitur omnino, qui in 
aliqua re multo usu confirmatus excellit, 
vid. Gataker, ad M. Antonin. iii. $. 4. 
Wesseling. ad Diodor. Sic. i. 53. p. 63. 
et interpp. ad Aristot. Polit. vi. 8. (c. 4. 
$. 5. Schneid.). Verba ita coherent : 
ἀγωνίας (int. vocabulo) βούλεται λέγειν 
ὃ νόμος ἀθλοθέτας ἀθληταῖς (eos, qui 
certantibus pr«mia tribuunt) ἔν τε γυμ- 
νικοῖς (int. ἀγῶσι, e voce ἀγωνίας peten- 
dum) καὶ (ἐν rois) περὶ τὴν μουσικὴν (i. 6. 
μουσικοῖς). Pro γυμνικοῖς Cod. Voss, 
exhibet γυμναστικοῖς, eamque lectionem 
Steph. quoque affert. Similiter Ficin, 
in gymnastica et musica. Sed recte ha- 
bet γυμνικοῖς ; Similiter enim apud Ari- 
stoph. Plut. 1164. ἀγῶνας μουσικοὺς kal 
γυμνικοὺς conjunctos reperimus, viii, 1. 
p. 828. C. χορούς τε kal ἀγῶνας μουσι- 
κοὺς, τοὺς δὲ γυμνικοὺς cet. c. 4. p. 834. 
C. ψιλοῖς δὲ ὅπλων οὔτ᾽ ἐν τοῖς “γυμνικοῖς 
οὔτ᾽ ἐνταῦθα τιθέντες ἀγωνίας. - 3. HE 
947. E. Polit. iii. 18. p. 412. B t 
γυμνικοὶ ἀγῶνες (certamina palestrica) 
proprie de certaminibus gymnasticis in ἡ 
universum frequentatur, v. Xen. Anab. 
iv. 8. 18. v. 5. 5. Mem. Socr. i, 2. 24. 
ii. 6. 26. Asr. 

διττοὺς αὖ τούτου] Quemadmodum 
institutionis et certationis magistros et 
in musica et in gymnastica diversos esse 
vult, sic etiam musica et gymnasticze 
certationis praefectos statuit diversos, ita 
tamen, ut in certaminibus gymnasticis 
iidem sint hominum et equorum ἀθλοθέ- 
ται, in duobus autem musice generibus 
diversi, --τ-ἀγωνιστικῆς, oppositum μουσι- 
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δ᾽ ἄλλους. ἀγωνιστικῆς μὲν. οὖν ἀνθρώπων 7E καὶ (TTUV 
σοὺς αὐτούς, μουσικῆς δὲ ἑφέρους μὸν σοὺς περὶ μονῳδίαν 
TÉ καὶ papyri, οἷον ῥαψῳδῶν καὶ κιθαρῳδῶν καὶ αὐλή- 
τῶν καὶ πάντων τῶν τοιούτων ἀθλοθέτας ἑτέρους πρέπον ἂν 
εἰἢ γίγνεσθαι, σῶν δὲ περὶ χορῳδίαν ἄλλους. πρῶτον δὴ 
περὶ σὴν τῶν" χορῶν παιδιὰν παίδων τε καὶ ἀνδρῶν καὶ 
θηλειῶν κορῶν ἐν ὀρχήσεσι καὶ τῇ τάξει" τῇ ἁπάσῃ Jy 
μένῃ, μουσικῇ τοὺς ἄρχοντας αἱρεῖσθαί που χρεῶν' ἱκαινδρ" 
δὲ εἰς ἄρχων αὐτοῖς, μὴ ἔλαττον τετταράκοντα γεγονὼς 
ἐτῶν. ἱκανὸς δὲ καὶ περὶ μονῳδίαν εἰς, μὴ ἔλαττον 5 τριώ- 
κοντῶ γεγονὼς ἐτῶν, εἰσουγωγεύς σε εἰναι καὶ τοῖς GA Da 
μένοις TZV ! διάκρισιν d ἱκᾶνως ἀποδιδούς. σὸν 0z* χορών ἄρ- 
ovre. καὶ διαθετῆρα! αἱρεῖσθαι χρὴ χοιόνὸδε τινὰβ τρόπον. 
ὅσοι μὲν φιλοφρόνως ἐσχήκασι περὶ τὰ τοιαῦτα, εἰς φὸν 
ξύλλογον ἴ ἐτωσῶν, ἐπιζήμιοι € PT μὴ ἴωσι"" σούτου δὲ οἱ γο- 
μοφύλαπες κριταί: σοῖς δ᾽ ἄλλοις, εὰν Un βούλωνται, μη- 
δὲν € ἐπάναγκες ἔστω. καὶ TZV προβολὴν 07 σὸν αἱρούμενον 


- κορῶν om .-- ἀγῶνας A et pr 0. 
* ἱκανῶς Qfr.—4 ἐλάττων f.—* δὲ f. 


is, significat ἀγωνίαν γυμνικὴν 5. pales- 
tricam. Sic etiam ἀγωνίαν i in preegres- 
sis, voci μουσικὴν oppositum, palastram 
8. gymnasticam significat, sensu specia- 
liori, quo etiam ἀγωνιστὴς athletam vel 
pugilem indicat. Ceterum equi in cer- 
taminis gymnastici premio memorantur, 
ut infra p. 765. C. χρεὼν ἀγωνίας ἀθλο- 
θέτας αἱρεῖσθαι τῆς περὶ τὰ γυμνάσια ἂν- 
θρώπων τε καὶ ἵππων. Plutarch. Sym- 
pos. Problem. ii. Quaest. v. p. 639. E. 
kal τῶν ζώων μόνῳ τῷ ἵππῳ μετουσία 
στεφάνου καὶ ἀγῶνός ἐστιν," ὅτι μόνος. καὶ 
πέφυκε καὶ ἤσκηται μαχομένοις παρεῖναι 
καὶ συμπολεμεῖν. Vid, P. Fabri Ago- 
nist. ii. 28. Gronov. Thes. Ant. Grzc. 
v. viii. p. 2059. Asr. 

povebüíav] Opponitur μονῳδία, qua 
solus (sine choro) aliquis cantat vel 
(fidibus, tibia) canit (idcirco μονῳδία 
rhapsodos, citharodos, tibicines, com- 
plectitur) χορῳδίᾳ, unde patet, vocem 
μονῳδίαν generaliori esse sensu positam. 
Μουσικὴν autem veterum etiam poe- 
sin continuisse constat. "Paijo9o], sensu 
generali, sunt et poete et recitatores 
carminum epicorum et lyricorum (vid. 


Plat. 


- τῶν add A. 
—f διευθετῆρα v.—8 τοι οὐδένα D.—^ ἴσωσι 


Vor. VIII. 


- ἃ πύξει υ.--- που om E.— 


Salmas. PIn. Exercit. t. i. p. 609. Hey- 
nii Excurs. ad lliad. xxiv. t. viii. p. 
794. et libr. nostr. Grundr. d. Philol. p. 
65.) h. l. ὑποκριταῖς (ut Polit. iii. 7. p. 
395. A. οὐδὲ μὴν ῥαψῳδοί γε καὶ ὑποκρι- 
ταὶ ἅμα, 80. δύνανται οἱ αὐτοὶ εἶναι) et 
χορευταῖς oppositi.— Mox Cod. Voss. 
τὴν τῶν χορῶν.---ἐν ὀρχήσει τε καὶ cet. 
Τάξει τῇ ἁπάσῃ--- μουσικῇ, in ommibus 
musice partibus s. in omnibus, quc ad 
musicam (et poeticam) choream perti- 
nent. Τάξις est sepenumero mumus, 
partes. Asr. 

αἱρεῖσθαί mov]  Particulam ov, quz 
ab Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abest, Steph. 
tacite, nescio qua auctoritate adductus, 
interposuit, Mox ἢ ante τριάκοντα de- 
levimus ; nam etsi ἢ nonnunquam ctiam 
genitivo post comparativum jungi solet 
(vid. ad v. 9.) tamen in hac locutione 
vereor ut tolerari possit, preegresso insu- 
per μὴ ἔλαττον τετταράκοντα γεγονὼς 
ἐτῶν. Vid.ad vi. 7. Asr. 

elvayaryeós] — Ald. Lov. Bas. 1. εἰσα- 
γωγάς. Ficin. qui et introducat homines 
in certamen. Asr. 

αἱρούμενον]!  Accusativus, cum ποιη- 
2 E 


1I, 765. 


111, ii, 439, 
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ἐκ σῶν ἐμπείρων ποιητέον, ἐν τε τῇ δοκιμασίᾳ" κατηγόρημα 
ἕν TOUT & ἐν nai ἀπηγόρηρια, τῶν μὲν ὡς ἄπειρος ὁ λα- 

γών, τῶν δ᾽ ὡς ἔμπειρος. oc? δ᾽ ἂν εἷς ἐκ προχειροτονηθέν- 
χων δέκα λάχῃ, δοκιμασθεὶς TÓV ἐνιαυτὸν τῶν χορῶν ἀρχί- 
TU κατὰ γόον. κατὰ ταὐτὰ δὲ τούτοις καὶ ταύτῃ 09 λα- 
yo» TOV ἐνιαυτὸν ἐκεῖνον τῶν ἀφιποριένωνν εἰς κρίσιν AL 
διῶν τε καὶ συγαυλιῶν, ἀργέτω εἰς σοὺς κριτὰς ἀποδιδοὺς ὁ 6 
λαχὼν σὴν κρίσιν. Μετὰ δὲ ταῦτα χρεῶν ἀγωνίας. ἀύλο- 
θέτας αἱρεῖσθαι τῆς περὶ τὰ “γυμνάσια ἵππων τε καὶ ἂν- 
θρώπων € εκ τῶν τρίτων τε καὶ ἔσι τῶν δευτέρων σιμημάνων: 
εἰς δὲ τὴν αἵρεσιν ἔστω μὲν ἐπάναγκες τοῖς τρισὶ πορεύεσ- 


θα, τιμήμασι, σὺ σμικρότατον δὲ ἀζήμιον ἀφείσθω. τρεῖς | 


δ᾽ ἔστωσαν οἱ λαχόντες, τῶν προχειροτονηθέντων μὲν εἴκοσι, 
λαγόντων δὲ ἐκ τῶν εἴκοσι ou^ οὺς ἂν καὶ ψῆφος ἡ τῶν 
δοκιρυωαζόντων δοκιμνάσῃ. ἐὰν' δέ τις ἀποδοκιμασθῇ καθ᾽ 


[.--ἰ βολὴν f. 


θέντων v.—^ ó om pr ὥ. 


τέον conjunctum, de quo vid, ad i. 11. 
Bene Cornar. sensum ex pressit vertendo : 
et propositio sane eorum, qui eligunt, ex 
peritis fiat, et in probatione una hac 
predicatio aut negatio sit, alteris impe- 
ritum, alteris peritum affirmantibus eum, 
qui sortem subire debet. De προβολῇ 
vid. ad vi. 4.—ó λαχὼν, cui sors ob- 
venit, qui sorte delectus est. Mox ante 
δοκιμασθεὶς comma posuimus, ut a: prze- 
gressis separetur ; est enim :. postquam 
probatus s. examinatus est. Asr. 

κατὰ ravrà δὲ Toros] | Obscure hiec 
reddidit Cornar. similiter autem et hoc 
' modo, qui ex monodiis et tibiarum cantu 
ad judicium sorte devenit, anno illo 
princeps sit, ita ut ad judices deferat ju- 
dicium is cui sors obtigit. Verba ita 
coherent: κατὰ ravrà δὲ τούτοις (chori 
praefectis) xal ταύτῃ (de qua redua- 
dantia vid. ad i. 5. ) ἀρχέτω Tbv ἐνιαντὸν 
ἐκεῖνον ὅ λαχὼν τῶν ἀφικομένων εἰς κρί- 
σιν μονῳδιῶν τε καὶ ξυναυλιῶν, εἰς τοὺς 
κριτὰς ἀποδιδοὺς τὴν κρίσιν: ὁ λαχὼν 
τῶν ἀφικ. εἰς κρίσιν est, qui sortem nac- 
fus est inter. eos, qui in judicium venc- 
runt 5. de quibus judicatum est, h. e. qui 
plurimis suffragiis probati sunt, et ἀπο- 
διδοὺς τὴν κρίσιν eis τοὺς κριτὰς est: 
postquam apud judices probationi se sub- 
Jecit, h. e. postquam a judicibus probatus 


—k δημοσία v. —! τοῦτ᾽ ἔστω ἕν t.—" καὶ... ioxsiprmeriieme] καὶ 
-ο ó ταύτη D.—P ἀφικουμένων f.—9 τῇ v.—" τρισὶ καὶ Ὡ 


est. "Tria enim hzc sunt distinguenda, 
propositio (ἢ προβολὴ), sortitio (inter 
eos, qui plurima suffragia tulerunt ; hinc 
ὁ λαχὼν) et probatio (3 δοκιμασία); 2.6 
ad posteriorem referenda sunt verba ἀπο- 
διδοὺς τὴν κρίσιν els τοὺς κριτὰς, qua in 
Lexicis male ita explicantur: déferens 
ad judices. Sic infra λῆξιν καὶ κρίσιν, 
i.e. ἀνάκρισιν (vid. ad c, 4.). Parti- 
cipium ó λαχὼν, e pragressis inculca- 
tum, exterminandum est. Ceterum go- 
νῳδία egt cantus solitarius, ut supra; et 
quum alias proprie usurpetur de cantu, 
in quo tibia vel lyra non adhibetur (quod 
Latini dicunt assa voce canere, v. Nonius 
ii. 70. et Asconius ad Cicer. Divin. in 
Cecil. 55. c. 17.) h. l. ubi ξυναυλιῶν 
oppositum est, de tibize quoque vel fidium 
cantu solitario accipi oportet. EvvavAÍa 
vero est proprie concentus tibiarum, 
quum duo tibicines idem canunt vel tibia 
et cithara concinunt ; hoc, autem loco in 
universum intelligendus est duorum vel 
plurium instrumentorum musicorum con- 
centus. Asr. 

τῆς περὶ τὰ γυμνάσια] Cod. Voss. τοῖς 
περὶ τ. "y. ox verba τῶν προχειροτο- 
νηθέντων---τριῶν explicationis causa ap- 
posita sunt ; quocirca parenthesi a reli- 
T oratione srparands esse putavimus, 

sT, 
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ἥντινοιοῦν ἀρχῆς λήξιν καὶ κρίσιν, ἄλλους ἀνθαιρεῖσθαιΝ 
κατὰ ταὐτὼ καὶ τὴν δοκιμασίαν ὦ ὡσαύτως αὐτῶν πέρι ποι- 
εἴσθωι. (5 12. ] Λοιπὸς δὲ ἃ ἄρχων: περὶ τὰ προειρημένα 
apa» 0 τῆς παιδείας ἐπιρυελητῆς πάσης θη} εἰῶν " καὶ ἀῤ- 
ῥένων. εἷς μυὲν δὴ καὶ ὃ τούτων ἀρξων | ἔστω κατὰ νόμους, 
ἐτῶν μὸν γεγονὼς Un ἔλαττον ἢ πεντήκοντα, παίδων δὲ 
γνησίων πατήρ, μάλιστα μὲν υἱέων καὶ θυγατέρων, εἰ δὲ 
μῆ, θάτερα: διωνοηθήτω δὲ αὐτός τε ὁ προκριθεὶς καὶ ὁ 
προκρίνων ὡς οὖσαν ταύτην σὴν ἀρχὴν τῶν ἐν 77 πόλει 
ἀκροτάτων ἀργῶν πολὺ μεγίστην. παντὸς γὰρ δὴ φυτοῦ ἥ 
πρώτη βλάστη κωλὼς ὁρμηθεῖσα πρὸς ἀρετὴν τῆς αὑτοῦ 
φύσεως κυριωτάτη τέλος ἐπιθεῖναι TÓ πρόσφορον, σῶν τε 
ἄλλων φυτῶν καὶ τῶν ζώων ἡ ἡρυέρων καὶ “ἀγρίων καὶ ἀνθρώ- 
To. ἄνθρωπος. δέ, ὡς φαμεν," ἥμερον, OLLUG pu παιδείας 
μὲν ὀρθῆς τυγὸν καὶ φύσεως εὐτυχοῦς. θειότατον ἡ ἡμιερώτα- 
σόν τε ζῶον γίγνεσθαι φιλεῖ, μὴ ἱκανώς δὲ} ἢ μὴ καλῶς 
rg» ἀγριώτατον ὁπόσα φύει γῆ. ὧν ἕνεκα οὐ δεύτερον 


οὐδὲ πάρεργον δεῖ τὴν παίδων τροφῆν σὸν νομυοθέτην & εῶν 


f.—* ἢ r.— 


$.12. ἢ mévrfkovra]  Particulam ἢ 

exterminandam esse censeo, vid. ad vi, 
7. Verba λοιπὸς δὲ ἄρχων cet. trans- 
scripsit Stob. Serm, xlii. p. 300.—6d- 
repa, alterutrum, ut ἀμφότερον, àudó- 
τερα, usurpari solent. Sic Phedon. p. 
283. ἤτοι τὰ ἕτερα τούτων, ἢ ἀμφότερα. 
Gorg. p. 477. D. Isocrat. de Pac. 186. 
ed. Coray.. Ex Homero hzc locutio flux- 
it, v. c. Ll. T. 178. Οὗτός γ᾽ ᾿Αμφότερον, 
βασιλεύς τ᾽ ἀγαθὸς κρατερός τ᾽ αἰχμητής. 
In hoc, ut in plurimis aliis, noster sermo 
cum Graco concinit; pariter enim adhi- 
bemus verba beides, eins vom beiden. 
Asr. 

φυτοῦ] φυτὸν est, quidquid φύεται ; 
vid, Heind. ad Sophist. p. 333. De 
voce βλάστη vid. ad ii. 2. De sen- 
tentia, similiter 1. vii. p. 813. D. ὡς εὖ 
μὲν τραφέντων kal τρεφομένων τῶν νέων, 
πάντα ἡμῖν κατ᾽. ὀρθὺν πλεῖ. Cf. Eu- 
thyphr. p. 2. C. Lach. 179. A. 'lheag. 
121. B. et Diotogen. Pythag. apud Stob. 
Serm. xli. p. 251. Locum transcripsit 
Clemens Alexandr. Strom, vi, p. 627. C. 
(t. ii. p. 750. Pott.). Asr. 


t ἂν v,—" ἀνθεωρεῖσθαι v.—" μὲν Lf.—" ἐπιμελεῖσθαι s.—X προστάτ- 


κυριωτάτη] Ficin. ita vertit: vim ha- 
bent summam ad. finem sibi debitum im- 
ponendum. Ad ἥμερον int. φυτὸν vel 
ζῶον. Asr. 

ἡμερώτατον]  Aristotel. Polit. i. 2. 
ὥσπερ γὰρ τελεωθὲν βέλτιστον τῶν ζώων 
ἄνθρωπός ἐστιν, οὕτω καὶ χωρισθὲν νόμου 
καὶ δίκης χείριστον πάντων..--- δ᾽ ἄνθρω- 
πος ὅπλα ἔχων φύεται φρονήσει καὶ 
ἀρετῇ,, οἷς ἐπὶ τἀναντία ἐστὶ χρῆσθαι μά- 
λιστα᾽ διὸ ἀνοσιώτατον καὶ ἀγριώτατον 
ἄνευ ἀρετῆς καὶ πρὸς ἀφροδίσια καὶ ἐδω- 
δὴν χείριστον. Cf. Gataker. Advers. 
Miscell. Posth. c. xviii. p. 616. Opp. 
crit. et que Rudolphi citavit ad Ocell. 
Lucan. p. 306.— Cod. : Voss. mendose 
scribit ἱμερώτατον. AsT. 

&ypiórarov] Vid. Aristotel.1.1. Legg. 
vii. 14. p. 808. D. et Rittershus, ad Op- 
pian. Halieut. ii. 670. p. 256. Mox 
ante ómóca inseruimus τῶν, quod lingua 
ratio postulat, vid. ad v. 3. dem, ut 
nunc video, Wolfius ad Reiz. de Accent. 
Inclinat. p. 78. interponendum esse judi- 
cavit. Asr. 


tit, ii. 440, 


I I, 166, 


111. 1], 441. 
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γί ἰγνεσίαι. πρῶτον δὲ ἄρξασθαι y χρεὼν τὸν μέλλοντα αὖ- 
τῶν ἐπιμιελ. ἡσεσθαιΝ καωλώς αἱρεθῆναι σῶν ἐν τῇ πόλει ὃς 
ἂν ἄριστος εἰς πάντα j τοῦτον κατὰ δύναμιν ὅτι μάλιστα 
αὐτοῖς καθιστάντα προστάτην καὶ" ἐπιμελητήν. αἱ πᾶσαι 
τοίνυν ἀρχαὶ πλὴν βουλῆς καὶ πρυτάνεων εἰς σὺ τοῦ Απόλ- 
λωνος ἱερὸν ἐλθοῦσαι φερόντων ψῆφον πρύβδην, τῶν "epp 
λάκων ὃν τιν ἂν ἕκαστος ἡγῆται κάλλιστ᾽ ἂν" τῶν περὶ 
παιδείαν ἄρξαι γενομένων" ᾧ δ᾽ ἂν πλεῖσται ψῆφοι ξυμ- 
Baci, δοκιμασθεὶς ὑ ὑπὸ τῶν ἄλλων ἀρχόντων σῶν ἑλοριένων, 
πλὴν γομοφυλάκων ἀρχέτω ἔτη πέντε, ἔκτῳ δὲ κατὰ ταὐτὰ 
ἄλλον ἐπὶ ταύτην τὴν ἀργῆν αἱρεῖσθαι. 

S 13. ᾿Εὰν δέ τις δημοσίαν ἀρχῆν ἄργων ἀποθάνη 
πρὶν ἐξήκειν αὐτῷ τὴν ἀρχὴν πλεῖον ? τριάκοντα ἐπιδεοριξ- 
yzy? ἡμερῶν, σὸν αὐτὸν σρόπον ἐπὶ TZV ἀρχὴν ἄλλον καθι- 
στάναι "" ἤν προσηκόντως τοῦτο" μέλον." καὶ ἐὰν ὀρφανῶν 
ἐπίτροπος" τελευτήσῃ τις, οἱ προσήκοντες καὶ ἐπσιδημυοῦντες 
πρὸς πατρὸς καὶ μητρὸς μέχρι" ἀνεψιὼν παίδων ἄλλον 
καθιστάντων ξ ἐντὸς δέκα fuego, 7 ζημιούσθων ἕκαστος 
δραγμῇ τῆς ἡμέρας, μέχρι περ ἂνθ καταστήσωσι τὸν ἐπί- 
τροπόν. 

Πᾶσα δὲ δή που πόλις ἄπολις ἂν γίγνοιτο ἐν 7 δικα- 
στήρια μὴ καθεστῶτα εἰηή κατὰ τρόπον' ἄφωνος. δ᾽ αὖ δι- 
καστὴς ἡμῖν καὶ Qu πλείω τῶν ἀντιδίκων ἐν ταῖς ἀνοιπεί- 
σεσι φθεγγόμενος, καθά περ ἐν ταῖς διαίταις, οὐκ ἄν ποτε 


τειν AEOrfbr.—» κάλλιστ᾽ ἢ D.—* πλεῖστοι .--- ἐπιδεομένων ἴ.---" τοῦτο προση- 


κόντως AQv[br.—* μέλλον corr Ὡ.-τ-ὰ ἐπίσκοπος Y.—* μέχρι ΑΩττ: μέχρις s.— 
ey 
f παίδων om v.—E ἂν rois παισὶ Qr[ft.—h γένοιτο 0, γίνοιτο $.—! δὴ τόγε s.— 


αὐτῶν ἐπιμέλεσθαι Stob. αὐτὸν ἐπιμε- 
λήσεσθαι---καταστάντα---ἐπὶ ἔτη πέντε. 


Ficin. quoque habet: quousque orphanis 
tutorem praficiant. Asr. 


De κατὰ δύναμιν ὅτι μάλιστα vid. ad i. 
δ. Asr. 

προστάτην kai ἐπιμελητὴν Legitur 
etiam καθιστάντα προστάττειν ἐπιμελη- 
τήν. ΘΤΕΡΗ. Sic fere Ficinus: Qui 
quam maxime pro viribus educandis pue- 
ris preponatur. Bir. 

$. 13. ἀνεψιῶν παίδων] 1. e. àveyia- 
δῶν, consobrinorum liberorum (filiorum 
vel filiarum). Mox Cod. Voss. uéxpi 
περ lv τοῖς παισὶν καταστήσωσιν, quod 


τῶν ἀντιδίκων) Quam adversarii in 
lite, accusatores. ix. 2. p. 855. E. xi. 14. 
p. 937. B. Phaedr. 261. C. Thezt. 172. 
E. Asr. 

καθάπερ ἐν ταῖς διαίται5] | Ut in arbi- 
tris. Opponuntur enim inter se δικα- 
a rijs, ὃς τὸν νόμον ὁρᾷ, et διαιτητὴς (ar- 
biter), ὃς τὸ ἐπιεικὲς ὁρᾷ, αἱ Aristoteles 
in Rhetor. i. 13. exponit. Vid. ad xii. 
S. Ceterum totus hic locus a verbis 
Πᾶσα δὲ δήπου πόλις ad τῇ δίκῃ cum 
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ἱκανὸς γένοιτο" περὶ τὴν σῶν δικαίων ἀρίσιν" ὧν ἕνεκα οὔτε 
πολλοὺς ὄντας proi εὖ δικάζειν οὔτε ὀλίγους φαύλους. ταις ii. 442. 
σαφὸς δὲ ἀεὶ ro! ἀμφισβητούμενον χρεῶν γίγνεσθαι παρ 
ἑκατέρων, ὁ δὲ υρόνος ἅμω καὶ TÓ βραδὺ TÓ τε arva 
ἀνωκρίνειν πρὸς" TÓ φανερὰν" γίγνεσθαι σὴν ἀμφισβήτησιν 
ξύμφορο y ὧν ἕνεκα πρώτον p εἰς γείτονας ἰέναι χρὴ σοὺς 

Pm oU TOS ἀλλήλοις καὶ σοὺς φίλ ους τε καὶ ξυνειδό- 

τὰς ὅτι μάλιστα τὰς ἀμφισβητουμένας πράξεις" ἐὰν δ᾽ 

ἄρα μὴ ἐν τούτοις vid intern κρίσιν λαριβάνῃ; πρὸς ἄλλο ιι., 767. 
ἐκωστήριον iru τὸ δὲ τρίτον, ἂν τὰ δύο δικαστήρια Un 
δύνηται διαλλάξαι, τέλος ἐπιθέτω τῇ δίκη. Τρόπον δή 

τινὰ καὶ τῶν δικαστηρίων αἱ καταστάσεις ἀρχόντων εἰσὶν 
αἱρέσεις: πάντα μὲν γὰρ ἄρχοντα ἀναγκαῖον καὶ δικα- 

στὴν εἰγαί TIVA, Diese δὲ οὐκ ἄρχων καί Ti τρόπον 

ἄρχων οὐ πάνυ φαῦλος γίγνεται τῆν τόθ᾽ ἡμέραν 7 περ ἂν 

κρίνων TP δίκην ἀποτελῇ. θέντες δὴ καὶ σοὺς. δικαστὰς ὦ ὡς 
ἄρχοντας λέγωμεν φίνες ἂν εἶεν πρέποντες καὶ τίνων ἄρα 
δικασταὶ καὶ πόσοι ἐφ᾽ ὑκᾶστον. κυριώτατον μὲν τοίνυν 

ἔστω δικαστήριον ὅ ὁ περ ἂν αὐτοὶ ἑαυτοῖς ἀποφήνωσιν ἔκα.- 

στοι, κοινῇ τινὰς ἑλόμενοι" δύο δὴ τῶν λοιπῶν ἔστω κριτή- 

pit, TÓ μὲν ὅταν τίς τινὼ ἰδιώτην ἰδιώτης, ἐπαιτιώμενος 

ἀδικεῖν αὐτόν, ἄγων εἰς δίκην" βούληται διωκριθῆναι,, τὸ δ᾽ x. τ, 448. 
ὁπόταν τὸ δημόσιον ὑπό τινος τῶν πολιτῶν ἡγῆταί TicP 
ἀδικεῖσθαι καὶ ᾿βουληθὴ τῷ κοινῷ βοηθεῖν. λεκτέον δ᾽ 5 

ὁποῖοί T εἰσὶ καὶ τίνες οἱ κριταΐ, πρῶτον 07! δικαστήριον 

k ὡς t.— —9 δικαστήριον 


! φανερὸν pr &.— 


Ὁ) τοὺς πῶς Éémuk. vV.— eis τὴν δίκην Es. 


pregressis, ubi de magistratuum crea- 
tione exponitur, non bene cobzret. Sci- 
licet obscurata quodammodo est orati- 
onis continuatio eo, quod scriptor in 
universum de judiciis ac judicibus loqui 
incipit. Ita vero, qu: sequuntur, pre- 
gressis subjici debebant: Denique etiam, 
quomodo judices, quos pro magistrati- 
bus quodammodo habere possumus, creari 
oporteat, exponendum est cet. Asr. 
πάντα μὲν γὰρ ἄρχοντα) Hinc c. 14. 
init. περὶ uiv δικαστήρια ἡ ἡμῖν, ἃ δή φα- 
μεν οὔθ᾽ ὡς ἀρχὰς οὔθ᾽ ὡς μὴ ῥάδιον 
εἰπόντα ἀναμφισβητήτως εἰρηκέναι. ---δι- 


καστὴν τινῶν, quibus ut magistratus im- 
perat, de quibus judicium facit cet. δικα- 
στὴς δὲ οὐκ ἄρχων, judex vero non est 
magistratus, sc. per se, etsi eo die, quo 
jus dicit, magistratus est non parvi faci- 
endus. Kal est εἰ tamen, quanquam, 
vid. Gataker. ad M. Antonin. ii. 7. Asr. 

δύο δὲ] "Vulgo δὴ, qus particula hic 
locum habere nequit. Mox Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. ἡγῆταί τι, Sed sequens: 
καὶ βουληθῇ τῷ κοινῷ βοηθεῖν postulat, 
ut τὶς scribatur, quod Ficin. quoque ex- 
pressit, Deinde Cod. Voss. ἡμῖν γιγ- 
νέσθω. Asr. 


111, ii, 444. 
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ἡμῶν" γιγνέσθω κοινὸν ἅπασι τοῖς τὸ τρίτον ἀμφισβητοῦσιν 
ἰδιώταις πρὸς ἀλλήλους, γενόμενον τῇδε d πάσας 07 τὰς 
ἀρχάς, ὁπόσαι τε κατ ἐνιαυτὸν καὶ ὁπύσαι πλείω χρόνον 
ἄρχουσιν, ἐπειδὰν MÁY νέος ἐνιαυτὸς μετὰ θερνὰς τροπὰς 
τῷ ἐπιόντι μηνὶ γίγνεσθωι, σοαύτης τῆς ἡμέρας τῇ πρόσθεν 
πάντας χρὴ τοὺς ἄρχοντας συνελθεῖν εἰς ἕν ἱερὸν καὶ τὸν 
θεὸν ὀμόσαντας" οἷον ἀπάρξασθαι" πάσης ἀρχῆς m δικα- 
στήν, ὃς ἂν ἐν ἀρχῇ ἑκάστῃ ἄριστός TE εἰναι! δόξη καὶ 
ἄριστ᾽ ἂν καὶ ὁσιώτατα σὰς δίκας τοῖς πολίταις αὐτῷ 
TOV ἐπιόντα ἐνιαυτὸν φαίνηται διακρίνειν. τούτων δὲ αἷρε- 
θέντων γίγνεσθαι μὲν δοκιμασίαν € £y τοῖς ἑλομένοις αὐτοῖς" 

ἐὰν δὲ ἀποδοκιρνασθῇ τις, ἕτερον ἀγθαιρεῖσθαι κατὼ ταὐτά. 
σοὺς δὲ δοκιμασθέντας" δικάζειν μὸν τοῖς τἄλλα δικαστή- 
eis φυγοῦσι, σὴν δὲ ψῆφον φανερὰν φέρειν. ἐπηπόους δ᾽ 
εἰναι καὶ θεατὰς σούτων τῶν δικῶν εἕ ἀνάγκης μὲν βου- 
λευτὰς καὶ τοὺς" ἄλλους ἀρχονταῖς σοὺς ἑλομένους αὐτούς, 
τῶν δὲ ἄλλων τὸν βουλόμενον. € ἐὼν δὲ τις ἐπαιτιῶταί "- 
ἑκόντα ἀδίκως κρίναι τῆν δίκην, εἰς σοὺς νομοφύλακας ἰὼν 
κωτηγορείτω" ὁ δὲ QA σὴν τοιαύτην δίκην ὑ ὑπεχέτω μὲν 


v.—P τι E.—4 δ᾽ om AZ et pr Q.—' δὴ om v.—* ἡμῖν add A et γρ ὥ.---ἰ ὀνομά- 
σαντας AQ[r.—" ἁρπάξασθαι pr Ω.---ὐ αὐτοῖς add AQvffr.—" δὲ δὴ δοκ. D.— 


νέος ἐνιαυτὸς Atticis enim a solstitio 
estivo, h. e. a prima lüna nova, qua 
proxime solstitium sequebatur, arnus in- 
cipiebat, ita ut ilecatombzon (partim 
Junius, partim Julius) primis ipsis men- 
sis esset, vid. Scalig. Canon. Isag. iii. p. 


. 224. de Emendat. Temp. i. p. 28. Sal- 


mas. Exercitatt. Plin. p. 315. Joa. Lala- 
mantius de anno Attico dissert. in Gro- 
nov. Thes. Ant. Gr. t. ix. p. 1061. et P. 
Castellanus in Grec. et Athen. mens. 
et anno, ib. t. ix. p. 2001. Palmerius de 
anno Attico ib, p. 1114. * cum de magi- 
stratibus agat Plato, nemo non videt 
loqui de anno lunari, qui magistratuum 
erat, et alludit ad annos pvravcías, 
quorum modus ex Enneadecaeteride Me- 
tonis observabatur; nullusque duLito, 
alludi ad tempora, quibus a Platone 
scriptus est hic liber, eratque novus an- 
nus Metonicus incepturus decimo Julii 
die: ita ut ultimus precedentis anni 
dies, quo magistratus, qui rempublicam 


gerere debebant, jusjurandum erant con- 
cepturi, caderet, in diem nonum Julii, 
postridie solstitii.'—Cod. Voss. ὀνομά- 
σαντες. Asr. 

ἀπάρξασθαι] Unum judicem deligere 
e singulis magistratibus, velut. quasdam 
deo primitias offerentes. Mensis Heca- 
tombzon, in quem annus novus incide- 
bat, ipse ab Hecatombis, que tunc offe- 


rebantur, nomen suum invenerat. Vid. 


Harpocrat. Pronomen αὐτῷ cum πολί- 
ταις conjungendum, ut sit : suis civibus ; 
dativus enim pro genitivo sic ponitur, 
vid. ad i. 1. Asr. 

αἱρεθέντων) Ald. Lov. Bas. 1. et 2. aí- 
ρεσθέντων. De propositione ἐν, que est 
apud, coram, vid. sd vi. 3. Mox Cod. 
Voss. ἑλομένους αὐτοῦ. Deinde Aid. Lov. 
Bas. 1. et 2. érarri&ral Té τινα. Asr. 

ὑπεχέτω---τίνειν)] Pro ὑπεχέτω δίκην 
s. τιμωρίαν τοῦ--- τίνειν, μαπαηι hanc 8ιι- 
eat. s, det, ut—solvat. 51, 
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coU βλ ἄβους τῷ βλαφθέντι τὸ ἥμισυ τίνειν, ἐὼν δὲ μεί- 
ζόνος ἄξιος £004 δόξῃ ζημίας, προστιμοφω τοὺς κρίναντας 
τὴν δίκην ὅ 0 τι χρὴ πρὸς τούτῳ" παθεῖν αὐτὸν ἢ ἀποτίνειν 
τῷ κοινῷ καὶ τῷ τῆν" δίκην δικασαμένῳ. “περὶ δὲ τῶν δη- 
μοσίων" ἐγκλημάτων ἀναγκαῖον πρῶτον μὲν τῷ πλήθει pe 
ταδιδόναι τῆς κρίσεως' οἱ γὰρ ἀδικούμενοι πάντες εἰσίν, 
ὁπόταν Tie τὴν πόλιν ἀδικῇ, καὶ γωλεπὼς ἂν ἐν δίκη φέ- 
goicv ἄμοιροι γιγνόμενοι τῶν σοιούτων διακρίσεων, ἀλλ᾽ ἀρ- 
xA τε εἰναι χρὴ τῆς τοιαύτης δίκης καὶ τελευτήν εἰς τὸν 
δῆμον ἀποδιδορνένην, τὴν δὲ βάσανον ἐν ταῖς μεγίσταις ἀρ- 
χαῖς τρισίν, ἃς ἂν" δ΄ τε φεύγων καὶ ὁ διώκων ξυνομνολογῆ- 
TOV £y δὲ "i δύνησθον ἐἀοιίονῆκωι τῆς ὁμολογίαις αὐτοί, ἃ 
zz» βουλὴν $ ἐπικρίνειν αὐτῶν" τὴν αἱρεσιν ἑκατέρου. δεῖ Oz. 
δὴ καὶ τῶν ἰδίων δικῶν κοιγωνεῖν κατὰ δύναμιν ὦ ἅπαντας" ὃ 
γὼρ ἀκοινώνητος ὧν ἐξουσίας τοῦ συνδικάζειν ἡγεῖται τὸ 
παράπαν τῆς πόλεως οὐ μέτοχος εἰναι. διὰ ταῦτ οὖν δὴ 
καὶ κατὰ φυλὰς ἀγωγπκαῖον δικαστήριά TE γίγνεσθαι καὶ 
κλήρῳ δικαστὰς € ἐκ TOU παραχρῆμα ἀδιοφθόρους σαῖς δεή- 
σεσι δικάζειν' σὸ Ü& τέλος κρίνειν πάντων τῶν τοιούτων 
ἐκεῖνο TÓ δικαστήριον 0 QUUE εἴς γε ἀνθρωπίνην δύναμιν ὡς 
οἷόν τε ἀδιαφθορώταται. παρεσκευάσθαι φοῖς μὴ δυνωμνένοις 
μῆτε ἐν τοῖς γείτοσι μῆτε ἐν τοῖς φυλετικοῖς δικωστηρίοις 
ἀπαλλάττεσθαι. 

"ὃ, 14. Nv δὴ περὶ pir δικαστήρια ἡ ἡμῖν, ἃ δή Quae 

οὐθ᾽ ὡς ἀρχὰς ovÜ' ὡς μὴ ῥῴδιον εἰπόντα ἀνωρφισίβητή- 
| eM εἰρηκέναι, περὶ μὲν ταῦτα οἷον περιγραφή τις ἐξῳθεν 


X mobs post ἄλλους omisi cum AQr[fr.— 


ἃ T)» om pr E.— 


τῷ δικασαμένᾳ} Ei, qui litem intendit, 
8. accusalori ; δικάζεσθαι enim, med. est 
controversiam in foro habere, litem in- 
tendere vel inferre. Male Cornar. vertit : 
ei qui injustum judicium subiit ; et Fici- 
nus: vel injuriam passo. Asr. 

ἐν δίκῃ] Jure. Sic c. 19. p. 777. E. 
xii. 3. p. 945. D. Mox ἐν est coram, 
ut supra. Deinde Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. αὐτοῖς pro abrof.—T3v αἵρεσιν ἑκατέ- 
pov, quem (magistratum, ut judicem) 
«terque (ὁ διώκων et ὁ φεύγων) elegit. 


—b κοινῶν yp AQf.—*« ἂν om &. 


Y προτιμᾶν Ξ|.--- τούτων AzQv[br.— 
p ^ » ^ 
—14 αὐτοῖς Re[t et yp Ὡ.---Ξ αὐτοῖς 


Bácavos in przgressis est probatio s. ap» 
probatio; sensus: disceptatores sunto 
tres maximi magistratus s. disceptatores 
eligunto litigantes (res muximos ec 
stratus. Asr. 

ἀδιαφθόρου:] Genuina Ficini versio 
hec est: judicesque sorle statim incor- 
ruptos precibus judicare. Quod monui 
propter Grynzi versionem, quie incor- 
rupta babet. Asr. 

8. 14. ἃ δή —— Verba 
sic construe: ἃ δή φαμεν οὔτε Bdbior 


Ir, 768. 


111. ii. 415. 


111, li. 446. 
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περιγεγραμιμένη τὰ μὲν εἴρηκε, σὰ δ᾽ ἀπολείπει! σχεδόν’ 
πρὸς γὰρ σέλει νομοθεσίας ἡ δικῶν ἀκριβὴς γόρνωγ" θέσις 
ἅρμα καὶ διαίρεσις ὀρθότατα γίγνοιτ᾽ à! - βιακρῷ. ταύταις 
μὸν οὖν εἰρήσθω πρὸς TÀ τέλει περιμένειν" ἡμᾶς, αἱ δὲ περὶ 
τὰς ἄλλας ἀρχὰς καταστάσεις σγεδὸν σὴν πλείστην εἰλή- 
φασι νομοθεσίαν. τὸ δὲ ὅλον καὶ ἀκριβὲς περὶ ἑνός τε καὶ 
πάντων σῶν κατὰ πόλιν καὶ πολιτικὴν πᾶσαν διοικήσεων 
οὐκ ἔστι γενέσθαι σαφές, vei» ἂν ἡ διέξοδος à ἀπ᾿ ἀρχῆς τὰ 
TÉ δεύτερα καὶ τὰ μέσα καὶ πάντα μέρη τὰ ἑαυτῆς ἀπό- 
λαβοῦσα πρὸς τέλος" ἀφίκηται. γῦν μὴν ἐν τῷ παρόντι 
μέχρι τῆς τῶν ἀρχόντων αἱρέσεως γενομένης σελευτὴ μὸν 
τῶν ἐρπροσθεν αὕτη γίγνοιτ᾽ ἃ ἂν ἱκανῇ, γόμιων δὲ θέσεως ὁ ἀρ- 


γῆ" καὶ ἀναβολῶν C uuu καὶ ὄκνων οὐδὲν ἔτι δεομένη. 
ΚΛ. Πάντως μοι κατῶὼ γοῦν, ὦ ξένε, τὰ ἔμπροσθεν. εἰ- 

enia, τὴν ἀρχῆν yUV' τελευτῇ meon pac περὶ τῶν T£ εἰρη- 

μένων καὶ τῶν μελλ ὄντων ῥηθήσεσθαι, ταῦτα ἔτι μᾶλλον 


ἐκείνων εἰρηκᾶς φιλίως. 


E.—f δὲ om .---Ξ μὲν om Ξ.---ῦ ἀναμφισβήτως Ὁ. 
jv om t.—. ἂν γίγνοιτο f.—" περιμένει pr Ξ. 


—Ài ἀπολείποι A et pr Q.—K vó- 
—h πρὸς τέλος Α et yp Q : πρὸς τὸ 


τέλος *s.—? ἀρχὴν v.—P ἄρα t,—4 ἔτι AEQv[D : ἐστι *s.—" νῦν oin ς΄.---ὐ 5j om 


(εἶναι) ὡς ἀρχὰς, οὔθ᾽ ὡς μὴ (ἀρχὰς ὄντα, 
i. e. εἶναι) εἰπόντα (τινὰ) ἀναμφισβητή- 
τως εἰρηκέναι.  Cornar. que meque si 
quis principatus esse affirmet, neque si 
neget, citra ambiguitatem dixerit. Asr. 

περιγραφὴ] Ut ὑπογραφὴ, descriptio 
est minus exacta, adumbratio, ut infra 
710. B. ix. 14. p. 876. E. Politic. 277. 
C. ὁ λόγος ἡμῖν ὥσπερ ζῶον τὴν ἔξωθεν 
μὲν περιγραφὴν ἔοικεν ἱκανῶς ἔχειν, τὴν 
δὲ οἷον τοῖς φαρμάκοις καὶ τῇ ξυγκράσει 

τῶν χρωμάτων ἐνάργειαν οὐκ ἀπειληφέναι 

πω. —Mox Cod. Voss. ἀπολείποι. Asr. 

ἡ δικῶν] Scribo δικανικῶν : ΘΤΈΡΗ. 
Ita nempe Ficinus vertit: Nam judicia- 
lium legum exacta positio etc. — Nisi 
potius περὶ ante δικῶν subintelligendum 
censeas. Dir. 

δικανικῶν} Judicialium s. forensium. 
Vulgo δικῶν.. Quod scripsimus, δικανι- 
κῶν, et Ficin. confirmat, et Steph. jam 
conjecerat. Asr. 

εἰρήσθω pis τῷ τέλει περιμένειν ἡμᾶς] 
In Ald. (adde Lovan.) εἰρώσθω, male pro 
εἰρήσθω, ut in Germ. edit. ( Bas. 1. et 2.) 
sed in hac (immo in omnibus, tanquam 
Ald, Bas. 1. et 2.) fuerat itidem περιμέ- 
ve. mutandum in περιμένειν, hoc sensu, 


Heo itaque jubeantur nos ad. finem ex- 
spectare, atque hanc lectionem, qua ap- 
tissima est, agnoscere videtur et Ficinus. 
Affertur tamen et ista: ταύτης μὲν οὖν ἣ 
θέσις πρὸς τῷ τέλειπεριμένει ἡμᾶς. STEPH. 
Quomodo Ficinus legerit, non satis pa- 
tet, Vertit enim: Quare ad idem tem- 
pus has differamus. Posterior legendi 
modus ταύτης μὲν οὖν ἣ θέσις etc. est e 
conjectura Cornarii. Bir. Bene Steph. 
sensum expressit. Asr. 

διοικήσεων] In libris omnibus extat ; 
scripsimus διοίκησιν, quia διοικήσεων lo- 
cum habere nequit. Cornar. tota vero 
et exacta tractatio de uno et omnibus, 
quc ad civitatem et omnem civilem gu- 
bernationem spectant, manifesta fieri non 
potest, priusquam enarratio—ad finem 
pervenerit. Asr. 

οὐδὲν ἔτι Ocouévn;] Que neque mo- 
ram neque cunctationem amplius patitur. 
Vulgo ἐστὶ scribitur, quod, quum ad 
ἀρχὴ repetendum sit γίγνοιτ᾽ à», ora- 
tionis turbat cohzrentiam. "Eri, quod 
jam correxeram, postea Bas, 2. confirma- 
tum vidi. Οὐδὲν ἔτι fortius nonnihil est 
quam οὐκέτι; οὐδὲν est enim minime, 
vid. iii, 11. Asr 


n 
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ΑΘ. Καλῶς τοίνυν ἂν ἡμῖν ἡ" πρεσβυτῶν ἔμφρων παι- τι. 169. 
διὰ μέχρι δεῦρ εἴη τὰ νῦν διωπεπαισμένη. 
ΚΛ. Καλὴν τὴν σπουδὴν ξοικῶς δηλοῦν τῶν ἀνδρῶν. 
ΑΘ. Εἰκός γε. τόδε δ᾽ ἐννοήσωμεν, εἰ σοὶ δοκεῖ καθά 
"tp ἐμοί. 
ΚΛ. Τὸ ποῖον δή; καὶ περὶ τίνων; 
ΑΘ. Oic' ὅτι καθά περ ζωγράφων οὐδὲν πέρας ἔχειν 
ἡ πραγματεία δοκεῖ περὶ ἑκάστων τῶν ζώων, ἀλλ᾽ ἢ τοῦ 
χραίνειν ἢ ἀποχραίνειν, ἤ 0 τι δή ποτε κωλοῦσι σὺ τοιοῦτον 
οἱ ζωγράφων παῖδες, οὐκ ἄν ποτε δοκεῖ" παύσασθαι κοσ- 
μοῦσα, ὥστε" ἐπίδοσιν μηκέτ᾽ ἔχειν εἰς τὸ καλλίω" τε καὶ 
: 


/ 
Quwepurrepo, γίγνεσθαι τὰ γεγραμμένα. 
Ν , ^ ^ ͵7 Ν , Ν ^ a 7 
KA. Σχεδὸν ἐννοῶ ἀκούων καὶ αὐτὸς ταῦτα ἃ λέγεις, 
, t ^ 7 ^ / 
ἐπεὶ ἐντριβής γε οὐδαμῶς γέγονω τῆ τοιαύτη τεγνῆ. 


i 


7 
f.—* διαπεπασμένη f.—" δοκεῖ A, δοκεῖ Q, δοκοῖ t : δοκῇ "s.—" ὥστ᾽ cf.—" kaA- 


τόδε δ᾽ ἐννοήσωμεν] | Cod. Voss. τόδε 
διεννοήσωμεν. Asr. 
καθάπερ] Offendit particula καθάπερ, 
qua e pregressis videtur huc irrepsisse ; 
mis! statuere malis, alterum orationis 
membrum, v. c. οὕτως kal ὃ ἡμέτερος 
λόγος ἔχει vel simile quid, omissum esse. 
sT. 
xpaívew] Est, Timzo interprete p. 
276. χρώζειν διὰ τοῦ ῥαβδίου, et ἀποχραί- 
| vet τὸ rà χρωσθέντα ἑνοποιεῖν (2). ΟΥ̓. 
Pollux vii. 129. et Hesych. v. ἀποχραί- 
veiy,  Cornar. quam ut colores inducat 
et deducat. Male àmoxpaivew in Lexic. 
Grec. v. c. Stephani Thesaur. expli- 
catur. Xpaívew est colorare, ἀποχραί- 
vew vero decolorare (Aristot. de Color. 
ὃ καρπὸς ὑπὸ τῆς πέψεως ἀποχραίνεται. 
Columell. xii. 47. ἃ, 8. olive decolo- 
rantur. ib. $. 2. 9.) h. e. colorem mu- 
tare, et in pictura, colorem s. lumen cum 
umbra miscere. Igitur τὸ xpaívew in 
pictura significat id, quod. nos dicimus 
coloriren, àroxpaívew vero ad id spectat, 
quod Clair-obscur s. Helldunkel voca- 
mus, Sic Plutarch. de Glor. Athen, p. 
846. A. kal γὰρ᾿Απολλόδωρος ὃ ζωγράφος, 
ἀνθρώπων πρῶτος ἐξευρὼν φθορὰν kal àmó- 
χρωσιν σκιᾶς, ᾿Αθηναῖος ἣν, ubi φθορὰ, 
quod vulgo (ut in Sohneideri Lexic.) 
male intelligitur, est mixtio (coloris s. 
luminis et umbra) ; Plutarch. enim de 


Plat. 


Vor. 


EI p. 393. C. καὶ rà μιγνύμενα τῶν χρω- 
μάτων oi βαφεῖς φθείρεσθαι kal φθορὰν 
τὴν μίξιν ὀνομάζουσιν. ᾿Απόχρωσις vero 
σκιᾶς, quasi decoloratio umbra, varias 
significat umbra» quasi temperationes. 
Similiter Polit. ix. 10. p. 586. C. "Ap 
οὖν οὐκ ἀνάγκη, kal ἡδοναῖς ξυνεῖναι 
μεμιγμέναις λύπαις, εἰδώλοις τῆς ἀληθοῦς 
ἡδονῆς καὶ ἐσκιαγραφημέναις, ὑπὸ τῆς 
παρ᾽ ἀλλήλας θέσεως ἀποχραινομέναις : 
ita e regione sibi positis, ut, obscuratis 
iis, que minus emineant, se invicem 
efferant. Asr. 

δοκῇ} Scribendum potius δοκεῖ, quum 
ἂν jungatur non cum illo δοκῇ sed cum 
παύσασθαι. Ἐπὶ autem et alibi idem 
eodem in verbo error, SrxPu, 

δοκεῖ] Vulgo δοκῇ, quod Steph. jam 
corrigendum esse monuit. Παύσασθαι 
et genitivos τοῦ χραίνειν et ἀποχραίνειν 
et participium κοσμοῦσα comites habet, 
ita ut κοσμοῦσα generaliter id significet, 
quod verba xpaívev,. &roxpaívew et ὅ τι 
δήποτε καλοῦσι τὸ τοιοῦτον Specialiter 
indicant. In prwgressis οὗ ζωγράφων 
παῖδες est i. 4. οἱ Corypádor ; solet enim 
παῖς, παῖδες et vijs nominis circumlo- 
cutioni servire, quod quidem, ut plura 
alia in Grecorum lingua, Hebraismum 
redolet, vid. Stephan. Thesaur. G. L. 
t, iii. p. 7. et Fischer. ad. Weller, t. iii. 
p. i. p. 281.—4 Gor vero est imago, pic- 
VIII. 2F 
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ΑΘ. Καὶ οὐδέν γε ἐβλάβης. χρησώμεθά γε μὴν τῳ 
γῦν παρατυχόντι περὶ αὐτῆς ἥμιν λόγῳ τὸ τοιόνδε, ὡς εἴ 
ποτέ τις ἐπινοήσειε γράψαι χε ὡς κάλλιστον Qoy καὶ 
τοῦτ᾽ αὖ μηδέποτε ἐ ἐπὶ τὸ" φαυλότερον ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ βέλτιον 
ἰσχειν TOU ἐπιόντος ἀεὶν γρόνου, ξυννοεῖς ὅτι θνητὸς ὦ ὧν, εἰ 
pn τινα καταλείψει διάδοχον τοῦ ἐπανορθοῦν σε, ἐᾶν Ti. 
σφάλληται" τὸ ζῶον ὑ ὑπὸ χρόνων," καὶ τὸ παραλειφθὲν v ὑπὸ 
τῆς ἀσθενείας τῆς ταὐτοῦ πρὸς TV τέχνην οἷός τε εἰς TÓ 
πρόσθεν i ἔσται φαιδρύνωγ" ποιεῖν ἐπιδιδόναι, σμικρόν TiO, 

ὄνον αὐτῷ πόνος παρωμοενεῖς πάμπολυς; 

ΚΛ. ᾿Αληθῆ. 

ΑΘ. T: οὖν; ἀρ οὐ τοιοῦτον δοκεῖ σοι τὸ τοῦ γομιοῦέ- 
του βούλημα! εἶναι: πρῶτον μὲν γράψαι σοὺς "ipsus πρὺς 
TZV ἀκρίβειαν κατὰ δύναμιν i ἱκαγώς: ἔπειτα προϊόντος τοῦ 
χρόνου καὶ τῶν δοξάντων ἔ ἔργῳ πειρώμενον dg οἴει τινὰ CU- 
τως ἄφρονα γεγονέναι νομοθέτην, ὥστ᾽ ἀγνοεῖν ὅτι πάρ: 
πολλὰ ἀνάγκη παραλείπεσθαι τοιαῦτα, ἃ δεῖ τινὰ ἕυνε- 
πόμενον ἐπανορθοῦν, ἵ ἵγω μηδαμῇ χείρων βελτίων δὲ ἡ πολι- 
φτείω καὶ ὁ κόσμοςϑ ἀεὶ γίγνηται περὶ τὴν ὠκισμένην αὐτῷ 
πόλιν; " 

ΚΛ. Eixos, πῶς γὰρ οὔ; βούλεσθαι πάντα ὁντινοῦν τὸ 
τοιοῦτον; 


Ales Y.—* τὸ om A et pr Q.— δὴ. Et et yp Q.—7 τις θ.--- σφάληται v$.—^. χρό- 


vov f.—* φαιδρύνην f. 


tura, ut infra : ἐάν τι σφάληται τὸ ζῶον 


᾿ ὑπὸ νων. Tim. 19. D. εἴ τις ξῶα 
καλά που θεασάμενος. Politic. p. 277. 
C. Cf.adii. ll. ᾿Α581, 


ἐπεὶ] Alioqui, vid. ad iii, 6, Mox 
γε μὴν est at, sed, vid. ad i, 5. Deinde 
Tb τοιόνδε e χρησώμεθα pendet, sicut 
χρῆσθαι cum solo accusativo, omissa 
preepositione eis vel πρὸς, conjungi solet, 
precipue cum ὅ τι et τὶ, vid, Wesseling. 
ad Herodot. i. 210.—4s est scilicet, 
nempe, vid. ad ii. 3. Mox τε ὡς pro 
τέως scripsimus, quod Heusdius quoque 
Specim. p. 101. conjecerat. Deinde 
Cod. Voss. τις σφάλληται. Ast. 

ἐπανορθοῦν Post ἐπανορθοῦν sequi 
debebat-xal ποιεῖν εἰς τὸ πρόσθεν ἐπιδι- 
δόναι (facere, ut incrementum capiat, ut 
perficiatur); pro infmitivo autem  sequi- 


—4 παραμένει A&Qv[br.— 


* δοκεῖ σοι τοιοῦτον f.—f βούλημ᾽ 


tur oratio recta, quasi scribere voluerit 
horum librorum auctor: €i μή Tiva kara- 
λείψει διάδοχον, ὃς ἐπανορθοῦν, ἐάν τι 
σφάληται τὸ ζῶον ὑπὸ χρόνων, καὶ ποιεῖν 
εἰς τὸ πρόσθεν ἐπιδιδόναι οἷός τε ἔσται. 
Mox in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. περιμένει 
scribitur; sed Ficin. laboriosum illud 
opus brevi tempore duraturum. | Interro- 
gationis vero signum, quod in libris edi- 
tis post πάμπολυς extat, in punctum 
mutavimus, Asr. 

τῶν δοξάντων ἔργῳ meipóuevov] | Cor- 
nar. dum etiam re ipsa ea, qua visa sibi 
ac statuta sunt, experitur. Kal vero 
non est eliam, sed e£: deinde, si tempus 
aliquod. preterierit, et, qua ipsi visa 
sunt, re ipsa experiatur, num putas—? 
Asr. 


βούλεσθαι] Non habet infin. βού- 
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τ, nd / : N “ 
ΑΘ. Οὐκοῦν & τίς τινα μηγανὴν ἔχοι, πρὸς τοῦτο" 


, * λ ΄ ΄ / / ^ Ὁ » ,ὕ 
toy 0 κοΐ λογοῖς, φινῶ ΤροΟπΌν διδάξειεν (Vy £T£DOV £IT£ peu 


5 , 7 N ^ 9 
ἕονα &T& ἐλάττω περὶ TOUT 


᾽} pi ej 1 ^ 
&Y eI εὐνοιῶν, ὁπὼς Ye" Qu- 


/ A9 ^ / , » , , £ 
λάττειν καὶ ἐπανορθοῦν VOLuOUG, ου ὧν πότε λέγων ἀπείποι 
N ^ Ν 9.9 / 5 ^ 
TO TO010UTOV πρὶν ἐπὶ T£A.06 ἐλθεῖν; 


ΚΛ. 
ΑΌ. 
T0070; 
KA. 
ΑΘ. 


IIoc γὰρ ἂν; 


Τὸ ποῖον δὴ λέγεις; 
᾿Επειδὴ νομοθετεῖν μὲν μέλλομεν, ἥρηντωι δὲ ἡμῖν 


5 ^ 5 ^ ^ zx /, 5 N ἃ ^ 
Οὐκοῦν £y TQ VUV TOOVTI 7017 7£0V ἐμοί zo c Quy 


΄ Lr (n n 5 N 
νομοφύλακες, ἡρνεῖς δ᾽ ἐν δυαμαῖς τοῦ βίου, οἱ δ᾽ ὡς πρὸς 
Com / e / / | " - nas eff. 
ἡμνῶς νέοι, QUO, μέν, ὡς Quite), δεῖ νομοθετεῖν ἡμνᾶς, ἄμνα 
N ^ T / N 
δὲ πειρᾶσθαι ποιεῖν καὶ τούτους αὐτοὺς νομοθέτας τε καὶ 


/ , 
νομοφυλοωκᾶς εἰς σὸ δυνατόν. 
Τί ΄ ᾽ Xl a 7 ys b e et 
4 μῆν; εἰ περ οἱοί T& Ὑ ἐσμὲν ἐκᾶνως. 
, » "᾿ / 
Αλλ᾽ οὖν πειρατέα γε καὶ προθυμιητέα. 


ΚΛ. 
ΑΘ. 
ΚΛ. 


IIoc γὰρ οὔ; 
ΑΘ. 


Λέγωμεν δὴ πρὸς αὐτοὺς Ὦ φίλοι σωτῆρες νό- 


ἐμῶν, ἡμεῖς περὶ ἑκάστων ὧν τίθεμεν τοὺς νόμους πάμπολλα 
παρωλείψομεν' ἀνάγκη γάρ' οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὅσα γε μὴ 


ἴθυ.--- γάμος v.—h πάλιν Ὁ.---ἰ ἔχει f.—k τοῦτον ARQvfDt.—! ὅπη E.— ὅπη v. 


λεσθαι unde pendeat: nihil enim esse 
videtur quod subaudiri commode possit : 
ideoque lego, Εἰκὸς (πῶς γὰρ oU); βού- 
λεσθαι etc. SrEPH. Bene. Interroga- 
tiones orationis animandze causa sic in- 
terponuntur, vid. ad i. 5. Asr. 

ὅπως} Sic Steph. correxit, quod libri 
editi exhibent, ὅποι. Ficin. quomodo 
EM ru €t corrigende leges sunt. 

ST. , 
μέλλομεν) Cod. Voss, Aéyouev. Deinde 
Ald. Lov. Das. 1. et 2. εἴρηνται. Ficin. 
creati sunt. Asr. 

ἐν δυσμαῖς τοῦ βίου] Juncus apud 
Stob. Serm. cxii. p. 587. τὸν δὲ πρεσ- 
βύτην ἐν δυσμαῖς ὄντα ToU βίους Cle- 
mens Alexandr. Cohort. ad Gent. p. 84. 
36. κἂν τὸ γῆρας αἰδέσθητε, ἐπὶ δυσμαῖς 
τοῦ βίου γενόμενοι. — Eadem locutione 
usus est Hegesander apud Athen. xiii. p. 
592. D. Cf. Pollux ii. 15. p.159. Quam 
ab Empedocle profectam esse, Aristo- 
teles memori: prodit Poetic. xxi. S. 13. 
xal τὸ γῆρας ἑσπέραν βίου, ἢ, ὥσπερ Ἔμ- 


πεδοκλῆς, δυσμὰς βίου .---ὡς πρὸς ἡμᾶς. 
Xenoph. Cyrop. i. 5. 11. ἰδιώτας ὄντας 
ὡς πρὸς ἡμᾶς ἀγωνίζεσθαι. De ὡς in 
comparationibus vid. ad x, 5. Asr. 

τί μήν ὺ Idem hic dico quod antea 
de alio dixiloco, pro τί μὴν legendum 
τί μὴ videri: nisi τί μὴν illam quoque 
significationem interdum habere pute- 
mus. Srrrm. Sed τί μὴν est πῶς γὰρ 
ob, v. Suid. ut exempla innumera docent, 
Mox ad ὧν repetenda est praepositio 
περὶ, vid. ad ii, 5. Male Ficin. vertit : 
permulta in singulis nos, qui leges poni- 
mus, necessario rclinquemus. In pre- 
gressis Ald. Lov. Bas. 1. et 2. λέγομεν 
δὴ, vitiose. Asr. 

πειρατέα προθυμητέα] Pluralia, Atti- 
corum more, pro singularibus posita sunt. 
Sic x. 7. p. 895. A. ξυγχωρητέα τε τού- 
τοις : et alia innumera, Asr. 

KA. ἀνάγκη γὰρ] Hzc verba ἀνάγκη 
yàp ab eadem persona dici voluit et Fic. 
ἃ qua et proxime precedentia ac se- 
quentia, SrrrH. Cornar, Verumtamen 


221 


111. Tl. 448. 


rr. 770. 
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σμικρὰ καὶ TO ὅλον εἰς δύναμιν. οὐκ ἀνήσομεν ἀπερίήγητον 
καθά πέρ σιν! περιγραφῆ. σοῦτο δὲ δεήσει συμπληροῦν 
ὑμᾶς σὺ περι γηθέν. ooi" δὲ βλέποντες δράσετε TÓ τοιοῦ- 


τον» ἀκούειν 71 
7 


[S. 15. | Μέγιλλος μὲν γὰρ καὶ ἐγὼ 
n. ἰϊ, 449, καὶ Κλεινίας εἰρήκαμεν σε αὐτὰ ἀλλήλοις οὐκ ὀλιγάκις 


ὁμολογοῦμέν TÉ λέγεσθαι καλώς' ὑμᾶς ὃὲ 7 ἡμῖν βουλόμεθα 
ξυγγνώμονάς" TÉ ἅμα καὶ μαθητὰς γίγνεσθαι, βλέποντας 
πρὸς ταῦτα εἰς ἅ e ἡμεῖς ξυνεγωρήσαμεν ἀλλήλοις σὸν 
γομοφύλακά TE καὶ γομοθέτην" δεῖν βλέπειν. ἦ ἦν δὲ ἡ συγ- 
χώρησις 5 ἔχουσα κεφάλαιον, ὅπως ποτὲ ἀγὴρ ἀγαθὸς γίγ- 
Jor ἂν τὴν ἀνθρώπῳ προσήκουσαν ἀρετὴν τῆς ψυχῆς € ἔχων 
ἔκ τινος ἐπιτηδεύματος ἤ 7 τινος ἤθουρν 5 ποιᾶς «τήσεωρ" ἢ 7 
ἐπιθυμίας ἢ ἢ δόξης ἢ ἤ μαθημάτων ποτέ τίνων, εἶτε ἀρῥην τις 
σὼν ξυνοικούντων" οὖσα 1 φύσις εἶστε θήλεια, γέων ἢ γερόν- 
των, ὅπως εἰς ταὐτὸν" τοῦτο ὃ λέγομεν τεταγμένη σπουδὴ 
πᾶσα ἔσται διὰ παντὸς τοῦ βίου, τῶν δ᾽ ἄλλων ὁπόσα Gp 
πόδια τούτοις μηδὲν προτιμῶν φανεῖται μηδ᾽ ὁστισοῦν, τε- 
λευτῶν δὲ καὶ πόλεως, ἐὰν ἀνάστατον ἀνάγκη φαίνηται 


—^ E. ΑΞωυτ.--- καὶ τὸν νομοθέτην D.—9» ἔθους yp Q.—49 κτίσεως Ὁ.---ἰ ξενικούν- 


ea non parva, falso ; οὐ μὴν ἀλλὰ est sed 


tamen, quanquam, vid. ad i. 5. et verba | 


ὅσα γε μὴ σμικρὰ δὰ ἀνήσομεν referenda 
sunt: verumcnimvero ea, que. gravioris 
momenti sunt, et rem universam pro vi- 
ribus velut adumlratione quadam expo- 
nere mon omittemus. ᾿Απεριήγητον re- 
spondet voci περιγραφῇ ; utrumque enim 
a pictura sumtum est, vid. Hemsterhus. 
ad Lucian, t, i. p. 412. B. Asr. 

$. 15. ὅπως mort] Est quomodocun- 
cue, et sequens ὅπως est i. q. ὅτι ; nam- 
que ὅπως ἔσται et φανεῖται referenda 
sunt ad ἕν κεφάλαιον, ut verba ὅπως 
ποτὲ---γερόντων explicationis causa in- 
terjecta sint. Vox φύσις, ut solet, cir- 
cumlocutioni servit, ut Legg. xii. 14. p. 
968. D. Phaedr. p. 248. D. 251. B. 
270. E. Tim. 50. E. Vid. Fischer. ad 
Weller. t. iii, p. i. p. 287. Wyttenbach. 
ad Phaedon. p. 232. Similiter Latini 
voc. matura adhibent, vid. Davis, ad 
Cicer. de Nat. Deor. i. 17. Asr. 

“Τεταγμένη) Scribendum videtur τετα- 
μένη. Sic autem supra, p. 763. τεταγ- 
μένων, ubi legitur etiam τεταμένων : 
quam lect. sequendam puto. Srrrz. 


Facem preferente Ficino: Quisque per 
totam vitam omni studio tendat. Sic 
infra habes ἐπιτηδεύματα πρὸς ἄλλα τεί- 
vovra. Dir. 

τεταγμένη] In libris editis extat ; scrip- 
simus τεταμένη, vid. ad c. 10. Mox 
μηδ᾽ ὁστισοῦν, int. τούτων τῶν ἀγαθῶν. 
Asr. 

τελευτῶν δὲ] Ficin. vertit : pro patria 
praterea, si necesse est, mori paratus 
sit. Similiter Cornar. et pro civitate 
eliam moriatur. Sensus ineptus, qui 
preterea e verbis Grecis nonnisi extor- 
queri potest. Τελευτῶν, notum illud, 
est landem s. id quod. extremum est, ut 
Polit, ii. 5. et aliislocis innumeris, Ge- 
nitivus vero πόλεως nihil habet, unde 
pendeat, nisi ἀνάστατον huc trahas, ut 
sit: expulsum ex urbe. Νὶ fallor, post 
γίγνεσθαι verbum aliud omissum est, 
quod sequenti λείπειν respondeat, vel, 

uod malim, verba ita scribenda: Tide 
τῶν δὲ kal πόλεως ἀνάστατος, ἐὰν ἀνάγκη 
φαίνηται, γίγνεσθαι--ἢ λείπειν φυγῇ τὴν 
πόλιν, ut ad lios infinitivos e przegresso 
φανεῖται aliud verbum petendum sit, ve- 
lut τολμήσει (sustinebit, volet). Que 
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γίγνεσθαι πρὶν ἐθέλειν δούλειον ὑπομείνασα ζυγὸν à ἄρχεσ- 
θαι ὑ ὑπὸ χειρόνων, ἢ λείπειν φυγῇ TZV πόλιν, ὡς πάντα τὰ 
τοιαῦτ᾽ Gp ἔσθ᾽ ὑπομενετέον" πάσχοντας πρὶν ἀλλάξασ- 
θαι πολιτείαν ἥ χείρους ἀνθρώπους πέφυκε ποιεῖν. σαῦτα 
ἡμεῖς T& ἔμπροσθεν ξυνωμολογησάμυεθα, καὶ γῦν ὑμεῖς ἡμῶν 
εἰς ταῦτα ἑκάτερα, βλέποντες ἐπαινεῖτε καὶ ψέγετε σοὺς 
γόμους, ψέγετε μὲν" ὅσοι μὴ ταῦτα δυνατοί, τοὺς δὲ δυνα- 
σοὺς ἀσπάζεσύ! τε καὶ φιλοφρόνως δεχόμενοι Care" ἐν αὐ- 
τοῖς" τὰ δ᾽ ἄλλα ἐπιτηδεύματα καὶ πρὸς ἄλλα φείνοντα 
σῶν ἀγαθῶν λεγομένων χαίρειν χρὴ προσαγορεύειν. 

᾿Αρχὴ δὲ 6 ἔστω τῶν μετὰ ταῦτα ἡμῖν νόμων ἥδε τις, 
ἀφ ἱερῶν gy ern σὸν ἀριθμὸν γὰρ 02! δεῖ πρῶτον ἀνα- 
λαβεῖν ἡμᾶς σὸν τῶν πεντασισχμλίων καὶ τετταράκον- 
τῶ, ὅσας, εἶχέ σε καὶ ἔχει τομὰς προσφόρους ὅ τε ὅλος 


ἄμα καὶ ὁ κατὰ φυλᾶς, ὃ ὃ) τοῦ παντὸς ἔθεμεν δω- 


των .---ἢ ταυτὸ Ὁ. 


ζητεῖτε E.—* εἰργμένη v.— δὴ om v. 


quidem emendatio nunc tam certa mihi 
videtur esse, ut pigeat fere, verba ita, ut 
vulgo leguntur, id est, corrupta reli- 
quisse. Et quam facile éàv loco suo 
moveri potuerit propter av in ἀνάστατος 
et ἀνάγκη, apparet. Deinde pro ὗπο- 
μείνασα, quod prorsus pendet, scripsimus 
ὑπομείνας, referendum illud ad ἀνὴρ àya- 
- 05s, qui hoc loco describitur. Ἢ λείπειν 
respondet pregresso ἀνάστατος γίγνεσ- 
θαι: vir bonus vel vi se expelli prius 
patietur, quam jugum servile subeat, vel 
sponte patrium solum fuga vertet.—Mox 
ὡς est nam, et de accusativo πάσχοντας 
post ὑπομενετέον vid, ad i. 11. Deinde 
ἀλλάξασθαι est mutando accipere, ut 
μεταβάλλειν, ἀμείβειν et Latinorum mu- 
tare usurpari solent, vid. mostra ad 
Phaedr. p. 266. Cornar. prius quam ut 
sustineat quis reipublice mutationem. 
Mox ἡμῶν referendum ad τοὺς νόμους. 
Asr. 

ὅσοι μὴ ταϑτα δυνατοὶ] Qui (νόμοι) 
hec (utraque, ἑκάτερα : ut quis bonus 
sit in vita et privata et publica s. civili) 
efficere nequeunt. δυνατὸς, ut δύνασθαι, 
cum accusativo conjunctum. Xenoph. 
Mem. Socr. iv. 2. 6. ὅ τι ἂν βούλωνται, 
δυνατοὶ γενέσθαι. Sic et δυνάμενους l. 
ii. 8. usurpatum legimus. Asr. 


—t ὁτιοῦν v.—" ὑπομονετέον t.— 


X 
- ἕξει f.—9? δωδεκάτω μόριον v.— 


Y ψέγετε μὲν om. AEQv[br.— 
b uev 


Véyere μὲν---ζῆτε ἐν abrois] ψέγετε 
μὲν omittunt plane Ald. Bas. 1. et 2. 
lapsu propter antec. Ψέγετε facili. lidem 
pro ζῆτε offerunt ζητεῖτε. male. Utram- 
que emendationem debemus sollertia 
Cornarii, addicentibus Ficini libris; unde 
vertit: Eas, inquam, vituperate, que 
h«c assequi minime possunt: eas, qua 
possunt, amate; libenterque illas am- 
plexi, in ipsis vitam agite. Stephanus 
de hac textus mutatione, ejusque auctore 
ne γρῦ quidem monuit. Eadem lectionis 
varietas in Plat. Critone 8, 50. est obvia, 
ubi vid. Fisch. Bir. 

ζῆτε] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ζη- 
Teire. Ficin. in ipsis vitam agite. Ζῆτε 
jam Cornar. correxerat. Idem pro TOUS 
δὲ δυνατοὺς legi jubebat τοῦτο δὲ δυνα- 
τοὺς, quo non opus est. Ab Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. etiam verba absunt ψέγετε 
μέν. AsT. 


it. 7311. 
11, li. 450. 


ὃ δὴ τοῦ mavrbs] Vulgo scribitur $v- , 


Ads. ὃ δὴ---ὀρθότατα φῦν. ἔχει δὲ διανο- 
μὰς cet. quee neque sensum habent ne- 
que inter se coherent. Quocirca δὲ ex- 
punximus et ἔχει διανομὰς cum pra- 
gressis copulavimus. Sensus est : scilicet 
(δὴ) quod ad duodecimam totius partem, 
quam posuimus, attinet, que est accura- 


tissime unum ct viginti vicies multipli- 
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δεκατημόριον," ἕν χαὶ εἴκοσιν εἰκοσάκις ὀρθότατα φύν. 
ἔχει δὲ διανομὰς δωδεκα μὲν" ὁ πᾶς ἀριθιμὸς ἡμῖν, δώ. 
δεκα δὲ καὶ ὁ τῆς φυλῆς. ἑκάστην δὴ" τὴν μοῖραν δια- 
νοεῖσθαι χρεῶν ὡς οὖσαν ἱερὸν" θεοῦ δῶρον, ἑπομένην τοῖς 
μησὶ καὶ τῇ τοῦ παντὸς περιόδῳ. διὸ καὶ πᾶσαν πό). m 
ἄγει μὲν TÓ ξύμφυτον i ἱερουν αὐτάς, ἄλλοι δὲ ἄλλων ἴσως 
ὀρθότερον € ἐνείμμαντό σε καὶ εὐτυχέστερον ἐβείωσαν τὴν δια- 
vpn. ἡμεῖς δὲ οὖν γὺν Quuusy ὀρθότατα προηρῆσθαι" σὸν 
τῶν πεντακισχιλίων καὶ τετταράκοντα ἀριθμόν, ὃς πάσας 
τὰς διανομὰς ἢ EY el μέχρι τῶν δώδεκα ὁ ἀπὸ μιᾶς ἀρξάμενος 
πλὴν ᾿ δεκάδος. αὕτη δ᾽ ἔχει σμικρότατον ἴαμα: ἐπὶ θά- 
τερῶ γὰρ ὑγιὴς γίγνεται δυοῖν ἑστίαιν ἀπονεμνηθείσαιν. ὡς 


δώδεκα [.--- δὲ Ὁ..--ὠἰᾷ ἱερὰν Evbt.—* προειρῆσθαι τ.--- 


catum (420. est enim duodecima pars 
numeri 5040.) et universus numerus et 
tribus numerus eam habet. — Explicatur 
enim pregressum ὅ τε ὅλος ἅμα kal ὁ 
κατὰ φυλὰς (ἀριθμός) ; quocirca non so- 
lum universus numerus, sed tribus quo- 
que in duodecim dividi partes dicuntur. 
Asr. 

ὀρθότατα φῦν] Legitur etiam φῦναι: 
sed retineri potest illud participium, mu- 
tato tantum accentu: ut scribatur φύν. 
SrrPH. Φῦναι Ficinus agnoscere vide- 
tur. Bir. 

φῦν] Vulgo legitur φῦν (Codd. Voss. 
et Par; φῦναι) ; scripsimus φὺν, quod 
Steph. jam vidit reponendum esse, *O 
δὴ — δωδεκατημόριον est κατὰ δὴ τὸ δωδε- 
κατημόριον τοῦ παντὺς, ὃ ἔθεμεν, αὐτὸ οὐ 
μόνον ὃ πᾶς ἀριθμὸς, ἀλλὰ καὶ ὃ τῆς φυ- 

λῆς (i. e. αἱ φυλαὶ) ἔχει. Asr. 
ες ἱερὸν] Ουά. Voss. Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. ἱερόν.  Ficin. sacrum esse dei mu- 
nus. Asr. 

τῇ τοῦ παντὸς mepióóg] Haud dubie 
ad orbem signiferum s. zediacum hzc 
spectant. Vid. ad v. 14. Mox αὐτὰς 
referendum ad πᾶσαν πόλιν, 1. e. omnes 
civitatis parles s. φυλάς.  Cornar. vertit : 
ommes civitates ; cui jam ea, qua se- 
quuntur, adversantur : ἄλλοι δὲ ἄλλων-- 
ὀρθότερον ἐνείμαντο cct. Αλλων vero 
equidem traxerim ad πόλεις, ut sit: ali- 
arum civitatum legum latores. Asr. 

ἡμεῖς δὲ οὖν νῦν φαμὲν ---ἀπονεμηθεί- 
σαιν] Nos autem nunc quinque millium 
et quadraginta numerum rectissime nos 
elegisse asserimus, qui omnes distribu- 


f πρὶν v.—E ἐπιδιώξειε t.— 


liones habet ad duodecim usque ab una 
exorsus, undecüna excepta, que tamen 
facillime curatur, In alteram enim par- 
tem sana evadit, duobus focis detractis. 
Ita habet Greca lectio, velut converti, 
et recte, quemadmodum etiam supra in 
quintum dialogum dixi. Dum enim in 
undecim partes distribuitur numerus 
5040 remanent superflue partes duz, 
sive foci, sive agri duo, sive quidquid 
tandem ejus numeri distribuitur. Con- 
NAR. Quocum componenda duxi, quie 
Grou, ut versionis suz rationes redderet, 
ad h. l. adnotavit, et quidem servatis 
auctoris verbis. Hc vero ille: * En 
divisant 5040 par 11, on a e quotient 
458&. Si donc on met à part deux 
unités de 5040, 11 et 458, en seront les 
diviseurs exacts. Ainsi ce passage, ἐπὶ 
θάτερα γὰρ ὑγιὴς γίγνεται, δυοῖν ἑστίαιν 
ἀπονεμηθείσαιν, signifie: car le nombre 
5040 devient sain de part et d'autre, 
c'est-à-dire, divisible exactement par 11 
et son correspondant 458, en mettant a 
part deux foyers sur la totalité. — Ficin. 
traduit: Restituitur enim, si dug ad 
alteram partem domus accesserint. De 
Serres l'a copiéó, mettant seulement re- 
stauratur, au lieu de restituitur. Au 
cas, que le verbe &rovép n'ait point la 
signification, que je lui attribue ici, je 
ne ferois nulle difficulté de lire ἀποτμη- 
θείσαιν.᾽ Bir. 

&roveumfelaauv] ἀπονέμειν non est de- 
trahere, sed attribuere, assignare ; igitur 
esset: si duas domos addideris. Hoc 
vero sensum habet contrarium ejus, quem : 
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δ᾽ ἐστὶ ταῦτα ἀληθῶς ὄντα, κατὰ σχολὴν, οὐκ ἂν πολὺς in. ii, 451. 
ἐπιδείξειεῦ pulos. πιστεύσαντες δὴ σὰ νῦν τῇ παρούσῃ 
φήμῃ καὶ λόγῳ γείμμωμιέν TÉ ταύτην, oi d ἑκάστῃ μοίρᾳ 
θεὸν ἢ θεῶν' zoo & ἐπιφημίσαντες," βωμούς σε καὶ τὰ TOU- 
φοίς προσήκοντα ἀποδόντες, θυσιῶν πέρι ξυνόδους € £T αὐτοῖς 
ποιώμεθα δύο τοῦ μηνός, δώδεκα μὲν τῇ τῆς φυλῆς Qvo 
δώδεκα δὲ αὐτῷ τῷ τῆς πόλεως διαμερισμῷ, θεῶν μὸν" δὴ 
πρώτον χάριτος, ἔνεκο; κοὶ τῶν περὶ θεούς, δεύτερον δὲ ἡμῶν 
αὐτῶν οἰκειότητός TE πέρι καὶ γνωρίσεως ἀλλήλων, ὡς Qua- 
μεν ἄν, καὶ ὁμιλίας ἐγεχοι πάσης. πρὺς γὰρ δὴ τὴν σῶν 
γάμων κοινωνίαν. καὶ ξύμμιξιν" ἀναγκαίως ἔχει τῆν ἄγνοιαν 
ἐξαιρεῖν, παρ ὧν TÉ τις ἄγεται καὶ ἃ καὶ οἷς ἐκδίδωσι, 
περὶ παντὸς ποιούμενον ὁτί “μάλιστα τὸ μὴ σφάλλεσθαι 
μηδαμῶς ἐν τοῖς τοιούτοις κατὰ τὸ δυνατόν. τῆς οὖν τοιοιύ- 
τῆς σπουδῆς t ἐνεκοι xe καὶ τὸς παιδιὰς ποιεῖσθαι γρορεύον- 
τάς TE καὶ χορευούσας κόρους" καὶ κόρας, καὶ ἅμα 07 θεω- 
oU τε καὶ i θεωρουμιέ ἔνους μετὰ λόγου τε καὶ ἡλικίας φινὸς 


τς 718. 


hà καὶ ante ἑκάστη om t.—! θεὸν Ὁ. 


orationis cohzrentia requirit; dus enim 
partes restant, si numerus 5040 per nu- 
merum 11 dividitur, ezque tollenda 
sunt, ut divisio exacta fiat. Idcirco non 
dubito, quin pro ἀπονεμηθείσαιν scriben- 
dum sit ἀποτμηθείσαιν, quod Grouius 
quoque conjecit. 'Eri θάτερα referendum 
ad numerum 5040 et per numerum 458 
et per numerum 11 dividendum; utro- 
bique duo restant. Ceterum cf. tum 
hoc loco v. 8. Asr. 
αὐτὴν] τὴν πόλιν. Vulgo ταύτην. 
Μοχ ἐπιφημίσαντες e Cod. Voss. rece- 
pimus pro ἐπιφημήσαντες ; idem Steph. 
reponi jusserat, probante Dorvillio ad 
Charit, p. 572. ᾿Επιφημίζειν cum sim- 
plice accusativo est nominare, boni omi- 
nis adjuncta notione (φήμης ἕνεκα émo- 
νομάζειν, ut Legg. ix. 14. p. 878. A.). 
Tim. 36, C. τὴν μὲν οὖν ἔξω φορὰν ἐπε- 
φήμισεν εἶναι τῆς ταυτοῦ φύσεως.  Cra- 
tyl. 417. B. ταύτῃ μοι δοκεῖ ἐπιφημίσαι 
τὸ ἀγαθὸν λυσιτελεῖν. Cum accusativo 
personz et dativo rei est aliquem aucto- 
rem alicujus rei nominare, in. aliquem 
auctorem referre, h. e. alicui adscribere 
vel attribuere quid. Plutarch. Poplicol. 


—k ἐπιφημήσαντες vs.— 


! uepic oxi Ὁ et pr ὥ.-- 


p. 109. B. Ῥωμαῖοι καίπερ εἰωθότες ἅπασι 
τοῖς μεγάλοις ἐπιφημίζειν τὸ δαιμόνιον. 
Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Prometh. 
t. i. p. 204. Bip. et Wernsdorf. ad Hi- 
mer. p..134. Similiter supra v. 14. éro- 
νομάσαι kal καθιερῶσαι posuit. Asr. 

kai ἣν kal ois] Vulgo καὶ ἃ, quod 
sensu caret, Ficinum secuti, qui vertit : 
cui collocat, δὲ quam et a quibus ducit, 
scripsimus kal ἥν. Ceterum ἄγεσθαι est 
uxorem ducere, et ἐκδιδόναι nuptum dare, 
vid. Valckenar. ad Herodot. v. 2. οἵ 
Thom. Mag. p. 142. in Ruhnken. 
Valcken. et alior. epist. ad Ernesti. 
Verba καὶ 5;v.cum ἄγεται cohwrent, et 
καὶ ante οἷς est id fere quod ἤ, Asr. 

τῆς οὖν τοιαύτης σπουδῆς) Laudant 
h:c Euseb. Prep. Evang. xii. 19. p. 
708. A. et Theodoret. Therapeut. ix. p. 
616. C. Apud Euseb. κούρους τε---ἐοι- 
Kvías, Ald. Lov. Bas. 1. et 2. οἰκείας ; 
bene Steph. scripsit eikvías, consentaneos 
pretextus s. οαϊιδα5.---μετὰ---ἡλικίας τι- 
νὸς, tali etate, qud occasionem ad. hoc 
consentaneam 8. commodam prabet 5, 
offert, h. e, ea state, cui saltationes 
nude conveniunt. Asr. 
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ἐχούσης εἰκυίαςῦ προφάσεις, γυμνοὺς καὶ γυμνὰς peg περ 
αἰδοῦς σώφρονος ἑκάστων. σούτων δ᾽ ἐπιμελητὰς πάντων 
καὶ κοσμητὰς τοὺς σῶν χορῶν ἄρχοντας γίγνεσθαι καὶ 
νομοθέτας μετὰ σῶν γομοφυλάκων, ὅσον ἂν ἡμεῖς ἐκλείπω- 
μεν τάττοντας A ἀνωγκαῖον δέ, ὅ περ εἰπόβίεν, περὶ τὰ 
σοιαῦτα πάντα ὅσα σμικρὰ καὶ πολλὰ νομοθέτην μὲν 
ἐκλείπειν, τοὺς δ᾽ ἐμπείρους ἀεὶ κατ᾿ ἐνιαυτὸν γιγνομένους 
αὐτῶν ἀπὸ τῆς χρείας μανθάνοντας. τάττεσθαι καὶ ἐπανορ- 
θουμένους κινεῖν κατ᾽ ἐνιαυτόν, ἕως ἂν ὅρος ἱκανὸς δόξῃ σῶν 
τοιούτων vog quam καὶ ἐπιτηδευμάτων γεγονέναι. χρόνος" 
μὲν οὖν μέτριος ἅμα καὶ ἱκανὸς γίγνοιτ ἂν τῆς ἐμπειρίας 
δεκωέτηρος" θυσιῶν σε καὶ γορειῶν, ἐπὶ πάντα καὶ ἕκαστα 
ταχθείς, ζῶντος p TOU τάξαντος νομοθέτου κοινῇ, σέλος δὲ 
σχόντος, αὐτὰς ἑκάστας τὰς ἀρχὰς εἰς σοὺς ομοφύλακας 
εἰσφερούσας TÓ παραλειπόμενον τῆς αὑτῶν" ἀργῆς ἐπανορ- 
θοῦσθαι, μέχρι περ ἂν τέλος ἔγειν ἕκαστον δόξη τοῦ κωλῶς 
ἐξειργάσθαι" TÓTE δὲ à ἀκίνητα θεμένους, ἤδη χρῆσθαι μετὰ 
τῶν ἄλλων γόμιων, oUc ἔταξε κατ᾽ ἀρχὰς ὁ θεὶς αὐτοῖς vo- 

μοθέτηξ, ὦ ὧν πέρι κινεῖν μὲν ἑκόντας μηδέποτε μηδέν. εἰ δὲ 
σις ἀνάγκη δόξειέ ποτε καταλαβεῖν, πάσας μὲν σὰς ἀρ- 


9? μὲν om je Anv[br.—^ κούρους E.—P οἰκείας f.—4 τάττοντες Ξυζθτ.--- 
τ πάντα ante τὰ τοιαῦτα ponit s, om &.—* χορὸς AQt.—! δεκάτηρις AQ, δεκατήρης 


ὅσον---ἐκλείπωμεν]ὴ Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. ὅσων. Deinde ἐκλείπωμεν est i, 4. 
ἐλλείπωμεν, pratermittamus, ut c. 20. p. 
779. D. ὁπόσα ἂν ὃ νόμος ἐκλείπῃ δι᾽ 
ἀπορίαν. Sympos. 188. E. εἴ τι ἐξέλι- 


πον. ÁST. 


περὶ τὰ τοιαῦτα] Sic Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. Steph. περὶ πάντα τὰ τοιαῦτα 
lectore non monito scripsit. Ficin. quo- 
que: in his presertim, que multa par- 
vaque sunt ; et Cornar. in (alibus, que 
parva et multa sunt. Περὶ τὰ τοιαῦτα 
est in his rebus, et ὅσα σμικρὰ kal πολλὰ 
conjungenda sunt cum ékAeízeiw.—Mox 
Codd. Voss. et Par. xópos, in marg. vero 
xpóvos.—iauveiv, movere, h. 1, est mutare 
emendando (ἐπανορθουμένους), ut infra : 
οὕτω κινεῖν cet. Asr. 

bekaérgpos] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
δεκατήρηπ; in Lexic. vero Basil. jam 5e- 
kaérnpos scriptum extat, Deinde verba 
θυσιῶν τε καὶ χορειῶν, quomodo cum 


reliqua oratione cohzreant et quid om- 
nino sibi velint, quum non de sacrificiis 
et choris, sed de legum emendandarum 
ratione disseratur, prorsus me fugit, E 
pregressis ea inculcata esse censeo. Asr. 

κοινῇ 1 Int. ἐπανορθοῦσθαι, qui quidem 
infinitivus imperativi partes agit. De 
τέλος σχόντος, 1. 6. τελευτήσαντος, vid. 
adiv.8. Mox εἰσφέρειν, quod proprie 
est in medium afferre, referre s. nuntiare, 
h. l. est proponere. De τέλο----ἐξειρ- 
γάσθαι vid, ad i. 14. Ald. vitiose ἐξηρ- 
γάσθαι. AsT. 

καταλαβεῖν] Incidisse. Καταλαμβά- 
vew proprie dicitur, quicquid inopinatum 
et repentino quasi impetu nos deprehen- 
dit, et in universum quod improvisum 
nobis accedit. L. ix. 12. p. 873. A. εἰ 
δέ τινας οὕτως ἀθλία ξυμφορὰ καταλάβοι. 
C. 14. p. 878. B. ὅπόταν αὐτὸν καταλά- 


βωσιν αἱ τοιαῦται ξυμφοραί. Epist. ix. 
p.398. A. Polit. 1, 2. Vid, Dorvill. 
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χὰς χρὴ ξυμβούλους, πάντα δὲ τὸν δῆμον καὶ πάσας θεῶν 
μαντείας ἐπελθόντας," ἐὰν συμφωνωσι πάντες, οὕτω κινεῖν, 
ἄλλως δὲ μηδέποτε μηδαμῶς, ἀλλὰ τὸν κωλύοντα ἀεὶ κα- 
τὰ νόμον κρατεῖν. [δ᾽ 16. | πότε" σις οὖν καὶ ὅπη- 
γέκω τῶν πέντε καὶ εἴκοσι γεγονότων ἔτη σκοπῶν καὶ σκο- 
πούμενος UT ἄλλων κατὰ νοῦν ἑαυτῷ καὶ πρέποντα εἰς 
παίδων κοινωνίων καὶ γένεσιν ἐξευρηκέναι πιστεύει, “γαμεῖ- 
TU μὲν πᾶς" à bros τῶν πέντε καὶ τριάκοντα ἐχῶν τὸ δὲ 
πρέπον καὶ τὸ ἁρμόττον" ὡς χρῆ ζητεῖν, πρῶτον ἐπακου- 
σάτω: δεῖ γάρ, ὡς φησι Κλεινίας, ἐμνπροσθεν τοῦ νόμου 
προοίμυιον οἰκεῖον ἑκάστῳ προτιθέναι. 

ΚΛ, Κάλλιστα, ᾧ ξένε, διερνημόνευσα, ἐλαβές TÉ 
TOU λόγου καιρὸν καὶ μάλ᾽ puoi δοκοῦντ᾽ εἰναι σύμμετρον. 

ΑΘ. Eo λέγεις. EU vi, τοίνυν QUIASV ἀγαθῶὼν T 
τέρων φύντι," σοὺς παρὼ φοῖς ἔμφροσιν εὐδόξους γάμους 
χρὴ γαμεῖν, οἱ σοι παρα νοῖεν ἂν μὴ φεύγειν σὸν τῶν πε- 
γήτων μηδὲ σὸν τῶν πλουσίων διώκειν διαφερόντως, γάμον, 
ἀλλ᾽ ἐὰν τἄλλα ἰσώζῃ, τὸν ὑποδεέστερον Ó ἀεὶ τιρυώντα εἰς 


111, ii, 453, 
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ad Charit. p. 567. Hemsterhus. ad Lu- 
cian, t. i. p. 60. et Burmann, ad Phzedr. 
iv. 24. 20, Asr. 

κρατεῖν] — Vincito, superior discedito. 
Sic viii. 7. p. 839. A. ὃ δὲ νόμος oUros— 
κρατήσας, καθάπερ νῦν--- κρατεῖ, ubi vi- 
κήσῃ sequitur. Tim. p. 54. A. Phaedr. 
c. 56. ubi v. not. Pp 378.. Cf. Perizon. 
ad ZElian, V. H. ii. 4. n. 5. Asr. 

S$. 16. ὁπόθεν τὶ") In vet. ómóre. 
SrEPH. Nimirum in Ficino: Quando- 
cunque igitur aliquis etc. Div. 

ὁπόθεν Cod. Voss. ὅπότε. Mox Fi- 
cinus ita vertit, ac si legerit πρέπουσαν 
ὁμιλίαν : convenientem animo suo atque 
decentem societatem. Scd intelligendum 
est τινὰ (puellam), ut sit πρέποντα i. q. 
πρεπόντως ; nisi malis legere πρέπον τι, 
Sicuti sequitur τὸ πρέπον καὶ τὸ ἁρμότ- 
TOv; quanquam ne hoc quidem opus 
est; πρέποντα est enim i, q. πρέπον, et 
hoc pro πρέπουσαν ponitur; neutrum 
enim ad substantiva generis feminini sze- 
penumero refertur, vid. ad 1, 14. Asr. 

περιτιθέναι] tegis etiam προτιθέναι : 


Plat. 


Vor. VIII. 


quod malo. Srrru. 

προτιθέναι] Sic Cod. Voss. προστι- 
θέναι. — Ald. Lov. Das. 1. et 2. περιτι- 
θέναι. Mox vulgo scribitur: ED λέγεις, 
ὦ παῖ" τοίνυν φῶμεν, mendose. Recte 
Cornar. Proinde, o fili, dicemus. De 
τοίνυν vocibus ὦ παῖ annexo, quum verbo 
φῶμεν subjici oportuisset, vid. ad iv. 7. 
Scribendum est enim?^Q za? τοίνυν, $à- 
μεν cet... Mox. φύντι cum genitivo con- 
junctum est, ut solet dici φῦναί τινος pro 
ἐκ τινός. Soph. Antig. 818. οἵων ἐγώ 
ποθ᾽ ἃ ταλαίφρων ἔφυν. Eurip. Phoniss. 
9, τοῦδε Λαβδάκου φῦναι λέγουσι. Μὶά. 
Dorvill. Vann. Crit. vii. p. 139. et 164. 
De sententia ipsa, Plautus, ut bene jam 
P. Victor. Var. Lectt. xxiv. 22. obser- 
vavit, eandem Aulul. iii. Scen, v. exhi- 
buit, Asr. 

Tai] Hzc, ὦ παῖ, jungo potius se- 
quentibus τοὺς παρὰ etc. SrEPu. Uti 
jam Ficinum fecisse ex ipsius versione, 
Probe loqueris. Dicamus itaque sic: 
O fili, satis constat, Bir. : 

τιμῶντα] | Honorantem, in quo simul 

" 
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τὴν κοινωνίαν ξυνιέναι. τῇ τε γὰρ πόλει ξύμφορον ἃ ἂν sn 
ταύτη ταῖς τε ξυνιούσαις imr itae" τὸ γὰρ ὁμαλὸν καὶ 
ξύμμετρον à ἀκράτου μυρίῳ" 0i. Qe etl πρὸς ἀρετήν. κοσμίων 
τε πατέρων χρὴ προῦυμ, εἰσίοι γίγνεσθαι κηδεστὴν TOY αὑτῷ 
ξυνειδότο ἰταμώτερον ἄμα καὶ θᾶττον σοῦ δέοντος πρὸς 
πάσας τὰς πράξεις Φερόμιενον᾽ σὸν δ᾽ ἐναντίως πεφυκότα 
i! zo πὰν- 
τὸς εἷς ἔστω μῦθος γάμου" τὸν γὰρ τῇ πόλει δεῖ συμφέ- 
govrat μνηστεύειν γάμον. ἕκαστον, οὐ τὸν ἥδιστον αὑτῷ. 
φέρεται δέ TG πᾶς ἀεὶ κατὰ φύσιν πρὸς σὸν ὁμοιότατον 
αὑτῷ, ὅθεν ἀνώμαλος 2 πόλις ὅλη γίγνεται γρήμασί TÉ 
τρόπων ἤθεσιν: ἐξ ὧν ἃ m βουλόμεθα ξυμβαίνειν 
ἡμῖν, καὶ μάλιστα ξυμβαίνει ταῖς πλείσταις πόλεσι. ταῦ- 
τὰ δὴ διὰ λόγου μὲν γόμῳ προστάττειν, μὴ yap πλού- 
σίον πλουσίου μηδὲ πολλὰ δυνάμενον vie ἄλλου τοιού- 
του, θάττους δὲ ἤθεσι πρὸς βραδυτέρους καὶ * βραδυτέρους 
πρὸς θάττους ἀναγκάζειν τῇ σῶν γάμων κοινωνίο, πορεύεσθαι, 
πρὸς τῷ" γελοῖοι εἰγουιν θυμὸν ἂν ἀνεγείρωι πολλοῖς" οὐ 
γὰρ ῥῴδιον ἐ ἐννοεῖν OTI πόλιν εἰναι δεῖ δίκην κρατῆρος κε- 


—* φάντι υ.--- of σοι AQrt.—* μυρίον AQbt, μυρίον rf.—T καὶ om f.—€ E. 5.— 
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notio ToU προτιμᾷν latet. Ad ξυνιέναι ὕσοι ἐπιτήδειοι πρὸς τὴν τῆς φυλακῆς 


int. πρὸς τὸ s. ὥστε, vid. ad ii, 8. Asr. 

μυρίῳ! Cod. Voss. μυρίον. Deinde 
pro τε, quod libri editi habent, scrip:i- 
mus δὴ, sensu postulante. $ic Ficin. 
quoque: Ergo, quicunque ferocioris— 
animi sibi conscius est. Ceterum κηδε- 
στὴν γίγνεσθαι κοσμίων πατέρων, gene- 
rum fieri moderatorum parentum, est 
filiam moderatorum parentum in matri- 
monium ducere, s. ut Cornar. vertit, 
moderatorum parentum affinitatem expe- 
tere; κηδεστὴς enim non solui est ge- 
Omer, verum etiam affinis et cognatus in 
universum, vid. Spanhem. ad Julian. 
Orat. i. p. 287. et Dorvill, ad Charit, p. 
619. hinc in sequentibus κηδεύματα. 
Asr. 

ταῦτα δὲ] Vulgo δὴ, orationis cohz- 
rentia adversante. "rici. quoque, sed 
Si hec. Ad πλουσίου int. θυγατέρα. Asr. 
qui sic in Addend, * Ceterum covferen- 
dus est cum hoc loco Politic. 319. C. 

τρόπων ἤθεσιν) Sic xii. 14. p. 968. D. 


φύσιν ἂν εἶεν ἡλικίαις τε καὶ μαθημάτων 
δυνάμεσι καὶ τρόπων ἤθεσι καὶ ἔθεσι. Α'5:. 

ἂν ἐγείραι)] Vulgo ἀνεγεῖραι, quod 
sensu caret ; quocirca lenissima, quae 
fieri potest, mutatione ἂν ἐγείραι (magis 
Attice esset ἐγείρειε ; sed Atticos etiam 
illa forma communi usos esse constat) 
scripsimus, —Ficin. hoc confirmat ver- 
tens: mon modo ridicula nostra oratio 
viderctur, sed. et iram multitudini conci- 
taret. Asr. 

οὐ γὰρ ῥᾷδιον] | Locus hic praestantis- 
*ómus, Εἰ accuratius et plenius eum ex- 
plicare vellemus, peculiarem desideraret 
scriptionem. Quedam igitur primaria 
significasse sufficiat. Quzecunque e va- 
riis elementis ita componuntur, ut tem- 
peratio quedam et harmonia efllorescat, 
ea misceri (κεράννυσθαι) Greci dicunt, 
et harmonia ipsa s. temperatio κρᾶσις et 
σύγκρασις vocatur, Omnis vero creatio 
et fictio quum clementorum, e quibus 
res fingenda constabit, compositione at- 
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"ULIS VIV, οὗ μαινόμενος. μὲν οἶνος ἐγκεγυμνένος ζεῖ," κολα- 
ζόμενος δὲ ὑπὸ νήφοντος ἑτέρου θεοῦ κωλὴν κοινωνίαν λα- 
βὼν ἀγαθὸν πῶμα" καὶ μέτριον ἀπεργάζεται. τοῦτ᾽ οὖν 
γιγνόμενον ἐν τῇ τῶν παίδων μίξει διορᾷν ὡς ἔπος εἰπεῖν 
δυνατὸς οὐδείς. τούτων δὴ χάριν ἐᾷν μὲν νόμῳ τὰ τοιαῦτο 
ἀνωγκοαῖον, ἐπάδοντα δὲ πείθειν πειρᾶσθαι τὴν τῶν παίδων 
ὁμωλότητω" αὐτῶν αὑτοῖς τῆς τῶν γάμων ἰσότητος ἀπλή- 
στουῦ γρημάτων οὔσης περὶ πλείονος ἕκαστον ποιεῖσθαι, 
καὶ δέ ὀνείδους ἀποτρέπειν τὸν περὶ τὰ χρήματα ἐν τοῖς 
γάμοις ἐσπουδακότα, ἀλλὰ μὴ γραπτῷ νόμῳ βιαζόμενον. 
[8. 17.] Περὶ γάμων δὴ ταῦτ᾽ ἔστω παραμύθια λεγό- 
μενα, καὶ δὴ καὶ τὰ ἔμπροσθε τούτων ῥηθέντα, ὡς Yeu 
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Ὁ ὁμοιότητα v.—P ἀπλήστου in litura A, ἀπλειστου Ὡ.--- ἔμπροσθε pr AQ : 


que temperatione contineatur, creationem 
in universum Greci comparant mixtioni 
ipsis consueta vini et aque (quasi diver- 
sorum elementorum) in cratere. Hinc 
δημιουργὸς est ὃ κεραννὺς, qui elementa 
rerum diversa ἐν κρατῆρι componit et 
temperat, . Tim. p. 41. D. καὶ πάλιν ἐπὶ 
τὸν πρότερον κρατῆρα, ἐν à τὴν τοῦ παν- 
τὸς ψυχὴν κεραννὺς ἔμισγε, τὰ τῶν πρόσ- 
θεν ὑπόλοιπα κατεχεῖτο μίσγων. Qua 
quidem imagine dici non potest quanto- 
pere seriores philosophi, in primis Pla- 
tonici, pene abusi sint. Vid. Creuzer. 
Dionys. p. i. p. 52. Symbol. et Mytlio- 
log. p. iii. p. 410. Sic etiam ἢ, l. civi- 
tatis temperatio vini et aquz» moderationi 
atque mixtioni in cratere comparatur, 
et diversa elementa, quorum composi- 
tione ct temperatione civitatis harmonia 
continetur, animi fervor et sedatio, ille 
vinum, haec aqua dicitar. Animi enim 
fervoris imago (symbolum) est vinum 
vel Bacchus, sedationis vero sobrie aqua 
vel Apollo, qui, proprius Graecorum Deus 
(νήφων θεὸς), Baccho illi, cujus tumul- 
tuosus et temulentus quodammodo cultus 
à populis exteris (orientalibus) in Grz- 
ciam invaserat, semper fere opponitur 
(vid. ad Polit. iii. 10. Οὐδέν γε--- καινὸν 
ποιοῦμεν, κρίνοντες τὸν ᾿Απόλλω kal τὰ 
τοῦ ᾿Απόλλωνος ὄργανα πρὸ Μαρσύου τε 
καὶ τῶν ἐκείνου üpyávev).— Ceterum lo- 
cum lunc respexerunt Athen. x. 6]. 
Long. xxxii, &. 7. Cf, et Plutareh. de 


»v 


ἔμ.- 


Aud. Poet. p. 15. E. et an seni sit ger. 
respubl. p. 791. B. Asr. ᾿Ἅ 

κολαζόμενος] Temperatus; κολάζειν, 
ut Latinorum castigare (ut Cicer. Tusc. 
Disput. ii. 21. * castigatur animi dolor) 
est reprimere, coercere, moderari. Male 
Longinus: κόλασις est κρᾶσις, Deus 
vero νήφων, sobrius, est aqua. . Facete 
hinc aquze potatores dicuntur μανίην σώ- 
φρονα μαινόμενοι in Antigoni Epigramm. 
6. Anthol. Grec. t. ii. p. 227. ubi v. 
Jacobs. Asr. 

τὴν τῶν παίδων ὁμαλότητα]  Cornar. 
ut quisque pluris faciat. liberorum inter 
se equalitatem, quam nuptiarum «qua- 
litatem pecuniis inexplebilem. ᾿Απλή- 
στου est, que satiari nequit, ut Polit. iv. 
17. χρημάτων φύσει ἀπληστότατον. Sic 
ἀπληστία, vid. ad ii. 9. Mendose Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. scribunt ἀπλείστου. 
Mox βιαζόμενον referendum ad ἐπάδοντα 
πείθειν πειρᾶσθαι, et participium pro in- 
finitivo positum est, vid, ad i, 11. Asr. 

8. 17. περὶ γάμων δὴ] Laudat hec 
Stob. Serm. lxv. p. 419.—7à ἔμπροσθεν 
--ῥηθέντα, vid. iv. 11. p. 721. B. De 
sententia, cf. Dionys. Halicarn. Art. 
Rhetor. c. ii. $. 3. Clemens Alexandr. 
Strom. ii. p. 421, C, (t. i. p. 603. Pott.) 
Theodoret. Therapeut. p. 675. Gataker. 
ad M. Antonin, viii. δ, 21. Küster. ad 
Iamblich. de vit. Pythag. xviii. p. 69. et 
71. Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 291. 
Asr. 
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^ , "ow , L] , D “ , 
τῆς ἀειγενους φύσεως ἀντεχεσύαι σῷ παῖδας σαίδων κα- 
ταλείποντα" ἀεὶ τῷ θεῷ ὑπηρέτας às αὑτοῦ παραδιδόναι. 


n. 774. πάντα οὖν ταῦτα καὶ ἔτι πλείω TIG ἂν 


εἴποι περὶ γάρνων, 


ὡς yen γαμεῖν, προοιμιαζόμενος" ὀρθῶς. ἂν δ᾽ cpu τις μὴ 


πείθηται i ἑκών, ἀλλότριον. δὲ αὑτὸν καὶ 


, 7 u ? e 
οαὐὐοοινωνήζον ἐν 77 


πόλει ἔχη καὶ ἄγαμος ἀν γένηται, πεντεκαιτριοικοντούτης, 
ζημιούσθω κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐκαστον, ὁ μέ γιστον μὲν τίμημα 
κεκτημένος ἑκατὸν δρωγρμιαῖς, ὁ ὁ δὲ TÓ δεύτερον εβδομήκον- 
τῶ, Τείτον" δὲ ἑξήκοντα, ὁ δὲ τὸ τέταρτον τριάκοντα" τοῦτο 
δ᾽ ἔστω τῆς Ἥρας ἱερόν. ὁ δὲ Mn ἐκτίνων XOT ἐνιαυτὸν᾽ 
δεκαπλάσιον ὀφειλέτω. πραττέσθω" δὲ ὁ ὃ ταμίας τῆς sou, 
μὴ ἐκπράξας δὲ αὐτὸς ὀφειλ τω καὶ ἐν ταῖς εὐθύναις τοῦ 


τοιούτου λόγον ὑπεχέτω πᾶς. 


εἰς μὲν οὖν χρήματα Ó μὴ 


θέλων γαμεῖν ταῦτα ζημιούσθω, τιμῆς δὲ παρὰ τῶν γεωτέ- 
go ἄτιμος πάσης ἔστω, καὶ μηδεὶς v ὑπακουέτω μηδὲν. αὐτῷ 


rir, li. 450. £2.27) τῶν γέων' ἐὰν δὲ Pii cite τινὰ ἐπιχειρῇ, πᾶς τῷ ade 


κουμένῳ βοηθείτω καὶ ἀμυνέτω," μὴ βοηθῶν δὲ ὁ ὁ παρᾶγε- 
γόρυενος δειλός τε ἅμα καὶ κακὸς ὑπὸ TOU γόμου πολίτης 


εἰναι λεγέσθω. 


Περὶ δὲ προικὸς" εἰρήται μὲν καὶ πρότε- 


ρον, εἰρήσθω δὲ πάλιν, ὡς ἴσα ἀντὶ ἴσων ἐστὶν σῶν μῆτε 
/, 
λαμβάνοντι μήτ᾽ ἐκδιδόντι διὰ γρημάτων ἀπορίαν γηρά- 


προσθεν *s.—r ἀειγεννοῦς s.—5* καταλείποντα Stephanus : 

' παροιμιαξόμενος t.—" ἃ vocis ἀκοινώνητον τὸ ὥ.---" τριάκοντα v.— 

«ὐφειλέτω om E.—*X καὶ ἀμυνέτω om D.—Y προυικὸς E. 
» 


libri VE 
πραττέσθω 
-: δὲ καὶ bir b.—* εἰσὶ 


f.—^ rà τ, τὸ Anvf.—* ἐκλαμβάνοντι Y.—9. γηράσκειν AED et γρ Ὁ : διδάσκειν *s. 


&eryevvoUs] | Scripsimus àeryevoUs et 
καταλείποντα pro καταλείποντι (verba 
enim ita coherent : -τῷ--παραδιδόναι---- 
καταλείποντα. AsT. 

καταλείποντι] Scribendum | potius κα- 
ταλείποντα. ntell. enim, Té ἀεὶ παρα- 
διδόναι τ. θ, T. π. ἀνθ᾽ αὑτοῦ, διὰ τοῦ 
καταλείπειν, etc. Paulo ante autem ἀει- 
γενοῦς potius scribendum est. Srxrn. 

ἂν δ᾽ ἄρα ris] | Respexit ad μας Cle- 
mens Alexandr. Strom. ii. p. 423. A. 
(t. i. p. 505. Pott.). Cf. supra iv. 11. 
p.7 21. C. D. Asr. 

ἴσα ἀντὶ ἴσων] Vulgo sic leguntur 
hzc : πάλιν, ὡς ; tunc verba sensum non 
habent. Infinitivus διδάσκειν pro impe- 
rativo positus est ; igitur est i. q. διδά- 


ckew δεῖ s. χρὴ τοὺς πένητας, ὡς ἴσα 
cet. scilicet pauperes docere oportet, 
«quale esse pro equali, dotem neque ac- 
cipere neque dare. ᾿Αντὶ retribuendi vel 
compensandi vim habet, ut sit fere: pro 
eo, quod dotem dare nequeat pauper, 
dotem etiam nullam accipiet. Pro διδά- 
σκειν Cod. Voss. γηράσκειν exhibet, quod 
Ficinus expressit : equalia pro qualibus 
esse, si quidem neque qui acceperit neque 
qui dederit, pecuniarum inopia conse- 
nescel. Similiter Cornar. legi jubebat : 
τὸ μήτε τῷ λαμβάνειν τι μήτ᾽ ἐκδιδόναι 
τι, διὰ χρημάτων ἀπορίαν γηράσκειν τοὺς 
πένητας. Sed γηράσκειν ab hoc loco 
alienum est. Asr.- 
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M /, N N 5 ^ e / , , 
σοὺς πενητῶς" τῷ γὰρ CLYOUy LOO. ὑπαργοντῶ. ἐστι 


^ m 9" 7 ^ / el e 0: “ f ^ N 
TUI τῶν ἐν ταύτη τή πόλει, ὕβρις ς ἥττον γυναιξὶ κοΐ 
/ Ν Ν. » 7 N /, ^ 7 
δουλεία τοαπεινῆ 7,004 ἀνελεύθερος διὰ Agno TOC γήμῶσι 
7 » * e N € ^ ^ /, 
γίγνοιτοβ ἂν. καὶ ὁ μὲν πειθόμενος. £y) χων wt ὃ £u) 


ων / N s / , ^h 
TOUT d ὁ δὲ μὴ πειθόμενος à. 


ἢ διδοὺς ; 7 λαμβάνων 


πλέον ἢ πεντήκοντα ἄξια δραγ μῶν ἐσθχτος χάριν, ὁ piv 


n 
—e ὕβρεις Ὡ.--- 


τῷ μήτε λαμβάνοντι] Lectio alia affer- 
tur, τὸ μήτε τῷ λαμβάνειν τὶ, μήτ᾽ ἐκδι- 
δόναι τὶ, διὰ χρημάτων ἀπυρίον γηράσκειν 
τοὺς πένητας. Sed verbum γηράσκειν 
est in pluribus exempl. quam cetera quz 
hic aliter leguntur. SrgPn.  Cornario 
hecce hujus loci debetur emendatio, 
quam et res ipsa et Ficinilibri maxima 
ex parte volunt, ὅτου quoque, vul- 
gatam in corruptis reponens lectionem, 
Cornarii correctionem in reddendis ver- 
bis secutus est. Bir. 


τὰ γὰρ ἀναγκαῖα] Intellige: meque 
opus habent pauperes dote. Deinde in 


Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἧττον ; sed recte 
habet ἥττων, e quo ad adjectiva, quz 
sequuntur, ταπεινὴ Cet. petendum est 
ἧττον. De sententia, similiter Euripides 
in Phaéthonte apud. Eustath. in Odyss. 
v. Ἐλεύθερος δ᾽ àv, δοῦλός ἐστι τοῦ λέ- 
χους, Πεπραμένον τὸ σῶμα τῆς φερνῆς 
ἔχων. Plautus Aulul. Act. iii. Scen. v. 
60. * Nam quz indotata est, ea in po- 
testate est viri: Dotat: mactant et malo 
et damno viros Asr. 

ἐσθῆτος χάριν] Ad verba hzc intelli- 
genda CEdipo conjectore opus est. Vestes 
quidem sponsam in dotem attulisse, ex 
Solonis lege (v. S. Petit. p. 548.) con- 
stat, sed quid sibi velit NH vestimentum 
vel drachmarum quinquaginta summa 
vestimenti gratia vel data vel accepta, 
nullo modo assequor, In mentem venit 
κτήσεως χάριν, pecunie acquirenda, h. 
e. lucri causa, quod referendum esset ad 
Tbv λαμβάνοντα; et optimum. quidem 
hec correctio sensum praberet, sed quum 
ἃ vocis ἐσθῆτος düctibus aliquanto lon- 
gius recedat κτήσεως, mihi ipsi videtur 
' dubia esse. Quocirca magis inclinat 
animus, ut h:c et sequentia ὃ μὲν μνᾶς 
ad δυεῖν μναῖν pro supposititiis habeam. 
Verba enim ὃ μὲν μνᾶς cet. nihil habent, 
quo referantur, et ἃ sermonis ratione in 
his libris usitata abhorrent; distinguenda 


f ἥττων s.—E γίγνοιτ᾽ v.— 


h ἀλλ᾽ om AQv[fr.—! δὲ AzQv[br.— 


enim primum essent diversa τιμήματα s. 
census, ut ó μὲν τὸ μέγιστον τίμημα 
ἔχων s. κεκτημένος, ὃ δὲ τὸ δεύτερον s. 
ὃ δεύτερος, ó δὲ τὸ τρίτον, S. ὅ δὲ τρίτος 
et ó δὲ τὸ τέταρτον s. Ó τέταρτος ; sic 
enim vi. 3. p. 754. D. E. 18. p. 775. A. 

xi. 18. p. 934. D. xii. 2. p. 945, A. 3. 

p. 948. A. xii. 9. p. 959. D. Deinde 
genitivi μνᾶς, ἡμιμναίων et δυεῖν μναῖν 
nihil habent, unde regantur, quod itidem 
a nostri consuetudine abhorret, vid. loc. 
laudat. Porro verba hec interposita 
turbant quoque orationis coherentiam ; 
verba enim ita connexa sunt: ὃ δὲ μὴ 
πειθόμενος -- ὃ τὸ μέγιστον τίμημα κεκτη- 
μένος ὀφειλέτω μὲν τῷ δημοσίῳ τοσοῦτον 
ἕτερον (alterum tantum sc. quantum de- 
dit vel accepit dotis loco), τὸ δὲ δοθὲν---- 
ἱερὸν ἔστω τῆς Ἥρας τε kal ToU Aós: 
Qui vero non paret, si maximo est censu, 
alterum tantum solvito. In quem ora- 
tionis nexum non quadrant ó μὲν μνᾶς 
cet. qua ab hoc loco aliena esse, jam id 
ostendit, quod, μὲν---δὲ pregressis, ó^T 
μέγιστον τίμημα κεκτημένος, nulla copula 
intercedente, subjicitur. Denique nulla 
inest ratio (proportio) in penis hic con- 
stitutis. Namque si verba τοσοῦτον ἕτε- 
pov ad pregressum δυεῖν uvaiv referas, 
ei, qui maximo censu est, solvenda erunt 
quatuor minz, et ita procedent pena 
solvende : 1, 13, 2, 4, quum exspec- 
tasses : 1, 13, 2, 25 (vel 3); sin τοσοῦ- 
Tov ἕτερον ad dotis summam, quinqua- 
ginta drachmas, traxeris, omnis prorsus 
tollitur ratio ; tunc enim is, qui maximo 
est censu, μος ὅδε minam (mina enim cen- 
tum drachmas continebat), igitur ean- 
dem mulctam dabit cum eo, qui minimo 
ceusu est (ó μὲν μνᾶς). ltaque hc 
verba nullo modo tueri possumus, Αἰ- 
tamen, quum primus eorum integritatem 
impugnaverim, exterminare ea non ausus 
sum. Asr. 


Itt, 1i. 457. 
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μνᾶς, ὁ δὲ τριῶν 7, ἡμιμναίων, 0 δὲ δυεῖν" paci, ὁ τὸ μέγιστον 
τίμημα κεκτημένος, ὀφειλέτω" μὲν τῷ δημοσίῳ" τοσοῦτην 
ἕτερον, σὺ δὲ δοθὲν ἢ Z Aelio i ἱερὸν ἔστω" τῆς Ἥρας T& καὶ 
σοῦ Διός, πραττόντων ὃὲ ci? ταμίαι τούτοιν TOL V: θεοῖν, aou ot 
762 ἐῤῥήθη τῶν μὴ γαμούντων πέρι τοὺς ταμίας ἐκπράώττειν 
ἑχάστοτε τοὺς τῆς Ἥρας 5 5 Tue αὑτῶν ἑκάστους τῆν ζη- 
pow ἐκτίνειν. ᾿᾿ὐγγύην δὲ εἰναι κυρίων πατρὸς μὲν πρώ- 
TOV, δευτέραν TOU, τρίτην δὲ ἀδελφῶν ὁ ὁμοπατρίων" ἐὰν 
δὲ μηδὲ εἰς» ἦ τούτων, τὴν πρὸς μητρὸς μετὰ τοῦτο εἶναι 
κυρίων ὡσαύτως: ἐὼν δ᾽ ἄρα τύχη τις ἀήθης συμβαίνη" 
τοὺς ἐ γγύτατα γένους ἀεὶ κυρίους εἶναι μετὰ τῶν ἐπιτρό- 
"Oca δὲ | πεοτέλεια γάμων ἤ σις ἄλλη περὶ τὰ eoe 
αὐυταῦ ἱερουργία μελλόντων ἢ γίγνορ, μένων ἢ γεγονότων 
προσήκουσα ἐστι τελεῖσθαι, σοὺς ἐξηγητὰς 6 ἐρωτώνται γρὴ 
καὶ πειθόμενον ἐκείνοις ἕκωστον ἡγεῖσθαι πάντα ἑαυτῷ με- 
τρίως γίγνεσθαι. | S. 18. ] Περὶ. δὲ τῶν ἑστιάσεων, φίλους" 
μὲν χρὴ καὶ φίλας μὴ πλείους πέντε ἑκατέρων συγκαλεῖν, 


TW. 


0t 


k δυεῖν At, δυεῖν Ὡ : δυοῖν *s.—l ὀφλήσει ὀφειλέτω in litura A : 
vulgatam corr Q. 


et ante lituram Q.—" 84 A et yp 0b: 


ὀφειλέτω] | Cod. Voss. ὀφλήσει---μὲν 
TQ Διῖ---ἰκαστός Te. Ásr. 

πρῶτον] Non video quomodo πρῶτον 
hic potius quam πρώτην scriptum fuisse 
credi possit, quum sequatur δευτέραν et 
τρίτην. SrEPH. - 

πρώτην]  Legebatur πρῶτον, quod 
Steph. quoque in ποῴτην mutari 11.556 γαῖ. 
Ceterum similiter ex Solonis lege patris 
erat aut avi paterni aut fratris germani, 
despondere puellam. Legem profert De- 


mosthen. in Stephan. ii. p. 1134. 16. 


Ἣν ἂν ἐγγυήσῃ ἐπὶ δικαίοις δάμαρτα εἶναι 
ἢ πατὴρ ἢ ἀδελφὸς ὁμοπάτωρ ἢ πάππος ὃ 
πρὸς πατρὺς, ἐκ ταύτης εἶναι παῖδας γνη- 

(ovs. ἐὰν δὲ μηδεὶς j τούτων, ἐὰν μὲν 
dapi: τις jj, τὸν κύριον ἔχειν" ἐὰν δὲ 
μὴ ἥ, ὅτῳ ἂν ἐπιτρέψῃ, τοῦτον κύριον 
εἶναι. In quo loco explicando viri 
docti (Salmasius, Petitus, Wesselingius 
et Reiskius, vid. S. Petit. Legg. Attic. 
p. 534. Wesseling. not. p. 535. et Reisk. 
Apparat, Crit. in. Demosth. t. iii. p. 
1525.) in diversas discesserunt senten- 
tias, Scilicet fugit eos bic Platonis lo- 
cus, qui totus ad Solonis legem fictus 


ὀφειλέτω in litura 
-- ἔσται f.—? αἱ f.— 


est, quod jam ex verbis ἐὰν δὲ μηδὲ εἷς jj 
τούτων (Solon: ἐὰν δὲ μηδεὶς ἢ τούτων) 
perspicitur. Hinc patet, κύριον, quod 
viri docti diverse ceperunt, ad ἐγγύην 
esse referendum, ut sit κύριον τοῦ ἐγγυᾷν. 
Reliqua vero in Solonis lege manca sunt, 
Asr. 

τὴν πρὸς μητρὸς} Int. ἐγγύην. Asr. 

προτέλεια] | S. προγάμεια sunt. preca- 
tiones et sacrificia, ante muplias fieri 
solita. Vid. Pollux iii, 3. 38. Hesych. 
h. v. Vales. ad Harpocrat. p. 164. 
Meurs. Grac. feriat. Gronov. Thes. Ant. 
Gr. t. vii, p. 481. Rubnken. ad Tim. p. 
221. Participia vero μελλόντων, γιγ- 
νομένων et γεγονότων ita explicanda 
sunt, ut e prargresso περὶ τὰ τοιαῦτα pe-. 
tatur αὐτῶν : ante nuptias, inter nuptias 
s. in nuptiis et post nuptias ; ἄλλη ἑερουρ- 
γία igitur significat quodvis sacrificium 
(ἄλλη est in unitersum) ad nuptias spec- 
Lans, vel futuras vel modo faciendas vel 
factas, Post ἢ pro ὅση positum est τίς. 
Asr. 

&. 18. περὶ δὲ τῶν ἑστιάσεων. Cf. 
Schweighazus, ad Athen, t. i, p. 60. Asr. 
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συγγενῶν. δὲ καὶ οἰκείων ὡσαύτως τοσούτους ἄλλους ἐκοτέ- 
UV ἀνώλωμω δὲ μὴ γίγνεσθαι πλέον ἢ κατὰ τὴν οὐσίαν μη- 
δενί, τῷ μὲν. εἰς χρήματα μεγίστῳ μνᾶν, τῷ δ᾽ ἥμισυ TOU 
τοσούτου, σῷ δ᾽ ἐφεξῆς οὕτω, καθά περ ὑποβέβηκεν ἑκάστῳ 
τὸ τίρηρα. καὶ τὸν μὲν πειθόμενον τῷ γόμῳ ἐπαινεῖν χρὴ 
"yr, τὸν δὲ ἀπειθοῦντα κολαζόντων οἱ νομοφύλακες ὡς 
ἀπειρόκουλόν, τε ὄντα καὶ ἀπαίδευτον τῶν περὶ τὰς νυμφι- 
nas Μούσας νόμων. πίνειν 0s εἰς μέθην οὔτε ἄλλοθί που 
πρέπει, πλὴν ἐν ταῖς τοῦ τὸν οἶνον δόντος θεοῦ & ἑορταῖς, οὐδ. 

ἀσφαλές, οὔτ᾽ οὖν δὴ περὶ γάμους ἐσπουδακότω. ἐν οἷς 
ἐριφρονα, μάλιστα" εἶναι πρέπει γύριφην καὶ γυμφίον xai 
βολὴν οὐ σμικρὰν, βίου μεταλλάττοντας, ἅμα, δὲ καὶ τὸ 
γεννώφμενον ὅπως ὅτι μάλιστω εξ ἐμφρόνων ἀεὶ γίγνηται" 
σγ $00» γὰρ ἀδηλον ὁποία νὺξ 1 φῶς αὐτὸ γεννήσει μετὰ 
eov. καὶ πρὸς φούτοις δεῖ μὴ τῶν σωμάτων διακεχυμένων 
ὑπὸ μέθης γίγνεσθαι τῆν παιδουργίαν, ἀλλ᾽ εὐπαγὲς" 

ἀπλανὲς fro eio" τε ἐν μοίρᾳ ξυνίστασθαι τὸ φυόμενον 
ὁ δὲ διῳνωριένος" αὐτός τεῦ φέρεται πάντῃ καὶ φέρει, ).u7- 
τῶν κατά TÉ σώμα καὶ ψυχήν. σπείρειν οὖν παράφορος 
ἄμω καὶ κακὸς ὁ μεθύων, ὥστ ἀνώμαλα καὶ ἄπιστα καὶ 


P μηδεὶς f.—1 συμβαίνει Ξ.---ἰ ταῦτα D.—5 φιλίας Ef, φιλείας υ.---ἰ libri οὔτ᾽. --- 
ic 


" μάλιστα ἔμφρονα Υγ.---" εὐπραγὲς E.—" 3ovxeov Q, ἡσυχιαῖον E, ὑσυχιαῖον f.— 


ὑποβέβηκεν] ὑποβαίνειν est descem- producitur, bene compactum et non va- 


dere, h. e. decrescere, inferius esse. Asr. 

πίνειν δὲ els μέθην Laudat Athen. x. 
39. Cf. Aristoxenus apud Stob. Serm. 
xcix. p. 543. 4. Euseb. Prap. Evang. 
ii. 1. p. 83. D. Iamblich. de vit. Py- 
thagor. xxxi. p. 173. Kust. Similia prz- 
cipit Pseudo- Platarch. de Pueror. Edu- 
cat. c. 3. Apud Athen. post οὖν deest 
δή. Asr. 

δεῖ μὴ] Ald. Lov. Das. 1. μήν, Cod. 
Voss, δεῖ uerd.— διακεχυμένων, si cor- 
pora diffusa sunt atque dissoluta ; cui 
opponitur τὸ εὐπαγὲς, bene compactum, 
solidum, Asr. 
᾿ μοίρᾳ] Lectio alia affertur, μήτρᾳ, 
qui placet, ὅΤΕΡη. Cum Cornario uti- 
que legendum ἐν μήτρᾳ, qui totum lo- 
cum sic vertit: Et ad h«c non oportet 
corporibus ab ebrictate diffusis, liberis 
procreamdis operam dare, scd id, quod 


gum et quictum in utero conflari. Bir. 

ἐν μοίρᾳ] 1. e. κατὰ μοῖραν, conveni- 
enter, ut decet. Mox δὲ ante διοινω- 
μένος (vino imbutus, incbriatus) est nam, 
scilicet, vid. ad ii. 1. Asr. 

παράφορος] Est b. l. titubans, quod 
proprium est ebrii, et figura, quz ἕν διὰ 
δυοῖν dicitur, in his verbis inest, quie ita 
explicanda sunt: παράφορος ὧν s. vC 
παραφορὰν κακός ἐστι (πρὸς τὸ) σπείρει 
ὃ μεθύων. Asr. 

καὶ ἄπιστα]! Ab Ald, Lov. Bas, 1. et 
2. kal abest, quod prima vocis ἄπιστα 
litera elisit. In Steph. μὲν deest; sed 
recte habet μὲν, sequente καὶ, ut apud 
Xenoph. Cyrop. i. 2. 3. τὰ μὲν ὥνια, καὶ 
οἱ ἀγοραῖοι, καὶ cct. Anabas, iv, 1. 16. 
Kal ἀπεκτείναμεν μέν τινας, kal ζῶντας 
(i. e. τινὰς δὲ ζῶντας) cct. Pro ἄπιστα 
Fachsius Syllog. Lect. p. 356, legi volc- 


ΠῚ, 1i. 458, 


111, ji, 459. 
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p εὐθύπορον ἦδος οὐδὲ σῶμα ἐκ τῶν εἰκότων γεννῴη ποτ᾽ 

. διὸ μᾶλλον μὲν ὅλον τὸν" ἐνιαυτὸν καὶ βίον χρή, μά- 
Nes δὲ oz πόσον ἂν γεννῷ χρόνον, εὐλαβεῖσθαι καὶ μὴ 
πράττειν Miri ὅσα γοσώδη ἑκόντα UT μήτε ὅσα ὕβρεως 


um ἀδικίας ὁ ἐχόμενα εἰς γὰρ τὰς τῶν γεννωμένων" ψυχὰς 


καὶ σώματα ἀνα γκαῖον ἐξομιοργνύμιενον ἐκτυποῦσθαι καὶ. 
φίκτειν πάντῇ φαυλότερα: διαφερόντως δὲς ἐκείνην τὴν ἡμέ- 
guo na νύκτα ἀπέχεσθαι τῶν περὶ τὰ τοιαῦτα: ἀρχὴ 
γὰρ χαὶ θεὸς ἐν ἀνθρώποις ἱδρυμένη σώζει πάντα, τιμῆς 
ἐὰν τῆς προσηκούσης αὐτῇ παρ ἑκάστου τῶν χρωμένων 
My AE Νομίσαντα δ᾽ εἰναι χρὴ τὸν γαμοῦντα ταῖν 
οἰκίαιν ταῖν ἐν τῷ "Men τὴν ἑτέραν οἷον νεοττῶν ἐγγέννη- 
σιν καὶ τροφήν, χορισθίντα ἀπὸ πατρὸς καὶ μητρὸς, τὸν 
γάμον ἐκεῖ ποιεῖσθαι καὶ τὴν οἴκησιν καὶ τὴν τροφὴν αὑτοῦ 
καὶ τῶν τέκνων. ἐν γὰρ ταῖς φιλίαις ἐὰν μὲν πόθος ἐνῇ τις, 
κολλᾷ καὶ συνδεῖ πάντα ἤθη: κατακορὴς δὲ ξυγουσία καὶ 


X διωνωμένος AQv: 
b γενομένων v.—* δὲ om 


bat ἄνισα propter Ficinum, qui vertit : 
fatus incquales, instabiles. Sed voce 
inzquales Ficinum reddidisse ἀνώμαλα 
apparet, voce autem instabiles ἄπιστα. 
Multo gravius est ἄπιστα, quibus mon 
Jidendum «est propter mentis ct corporis 
mutabilitatem et inconstantiam ; cui op- 
ponitur eb8ómopov, recto tramite proce- 
dens, h. e. rectum ac tutum.—ék τῶν 
εἰκότων, i, e. εἰκότως, vid. ad v. 12. 
Mox e Cod. Voss. ante ἐνιαυτὸν articu- 
um τὸν interposul, As. 

ὅσα ὕβρεως ἢ ἀδικίας ἐχόμενα] I. e. 


᾿ ὅσα ὑβριστικὰ ἢ ἄδικα. Vid. ad vii. 20. 


Asr. 

M mid Schol. ἀποματτό- 
μενον; exprimentem οἱ insculpentem. 
Gorg. 525. A. ἃ ἑκάστῳ ἣ πρᾶξις αὐτοῦ 
ἐξωμόρξατο εἰς τὴν ψυχήν. Cf. Kuhnken. 
ad Tim. p. 113. ἐκτυποῦσθαι, cffingere, 
idem fere est, quod ἐξομόργνυσθαι. Scn- 
sus igitur est: fieri enim nequit, quin 
vitia illa in eorum, qui procreantur, 
animo et corpore, tanquam in cera, in- 
sculpendo et signando effingat s. expri- 
mat, et omnino deteriores generet, Asr. 

ἀρχὴ ----καὶ θεὸ5] καὶ est eaque, nisi 
malis &s pro καὶ legendum csse suspi- 
cari, quum καὶ εἰ ὡς frequentissime inter 


gie *s,—Y τε om f.—^ τὸν add AQvfbr.—* καὶ t.— 
E.—! καὶ om pr. E.—* ἐγγέννησίν Ὡ, ἐἔγγένησιν b, ἐν 


se permutata reperiantur. Asr. 

νομίσαντα]  Construe: χρὴ τὸν γα- 
μοῦντα, νομίσαντα ταῖν οἰκίαιν----τὴν éré- 
ραν οἷον νεοττῶν γέννησιν καὶ τροφὴν 
εἶναι, χωρισθέντα τ᾽ ἀπὸ πατρὸς καὶ μη- 
τρὺς, ἐκεῖ ποιεῖσθαι τὸν γάμον. Verba 
ταῖν οἰκίαιν ταῖν ἐν τῷ κλήρῳ τὴν ἑτέραν 
ita explicanda sunt: alteram de iis, quz 
sorte datze sunt, eamque ab urbe remo- 
tam habitationem, Infra dicitur: ὧν δὲ 
χάριν μητρὶ καὶ πατρὶ kal τοῖς τῆς γυναι- 
κὺς οἰκείοις παρέντας χρὴ τὰς αὑτῶν 
οἰκήσεις, οἷον εἰς ἀποικίαν ἀφικνουμένους 
αὐτοὺς cet. Duos vero cuique fundos s. 
partes sorte assignavit supra v. 14. unam 
urbi propiorem, alteram remotiorem, 
Post χωρισθέντα Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
7 habent, quod a Stephan. abest; par- 
ticula re omissa, χωρισθέντα cum se- 
quentibus τὸν γάμον ἐκεῖ ποιεῖσθαι cet, 
artius conjungenda sunt ; et hoc rectius 
videtur esse. Asr. 

κολλᾷ] Quasi glutino conneclit et 
vincit, Sic Phaedr. 278. E. Tim. 75. 
D. Similiter Phedon. 82. E. τὴν ψυ- 
χὴν---ἀτεχνῶς διαδεδεμένην ἐν τῷ σώματι 
καὶ προσκεκολλημένην. L. v. 1. p.728. 
C. τοῖς δὲ mTporkoAAacÓai.—Cod. Voss. 
KOÀAGr. AST. 
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οὐκ ἰσγουσὰ τὸν διὰ Χρόνου! πόθον ἀποῤῥεῖν ἀλλήλων ποίει 
ὑπερβολαῖς πλησμονῆς. ὧν δὴ χάριν μητρὶ καὶ πατρὶ καὶ 
φοῖς τῆς γυναικὸς οἰκείοις παρέντας χρῇ τὰς αὑτῶν οἰκή- 
σεις, οἷον εἰς ἀποικίαν ἀφιπομένουςϑ αὐτούς, ἐπισκοποῦντάς 
TÉ ἅμα" X04 ἐπισκοπουρνένους οἰκεῖν, γεννώγτάς σε καὶ ἐκ- 
τρέφοντας παῖδας, καθά, περ λαμπάδω τὸν βίον παραιδι- 
δόντας ἄλλοις ἐξ ἄλλων, θεραπεύοντας ἀεὶ θεοὺς; κατὰ 
νόμους. 

S. 49. Κτήμωτα δὲ τὸ μετὰ τοῦτο ποῖα, ἄν. Ti κε- 
ατημένος ἐμυμελεστάτην οὐσίων κεμτῆτον" σὰ μὲν οὖν πολλὰ 
οὔτε γοῆσαι χωλεπὸν οὔτε «τήσασθαι, σὼ δὲ δὴ τῶν Vaid 
χαλεπὰ πάντη. τὸ δ᾽ αἴτιον οὐκ ὀρθῶς πως καί d i 
τρόπον ὀρθῶς. περὶ αὐτῶν λέγομεν" ἐναντία γὰς ταῖς χρείαις 
καὶ κατὰ τὰς χρείας αὖ ποιούμεθα περὶ δούλων καὶ τὰ 


λέγομενα. 


ΜΕ. - Ilo; δ᾽ αὖ τοῦτο" λέγομεν; οὐ γάρ πω" μανθά- 
νομνεν," ὦ ἕένε, O0 τι τὰ νῦν φράζεις. 


γέννησιν vt: 


νουμένους *s,— " ἄλλα ρ.---ἰ θεοῖς ἀεὶ ἢ 


D : κέκτητο *s.—! πάντα s.—" καὶ rà mg A, καὶ pr A: 


vov 


γῶνησιν Ἐς — f χρόνον [.--- ἀφικομένους Av, ἀφικομενος Ὡ : ἀφικ- 


—k κεκτῆτο Astius, κέκτηται f, ἐκέκτητο 
HA cum "s i in litura Q.— 


^ TroUT0...242, 1. Μέγιλλε om. v.—? πω Ofbt.—» μανθάνω [.—9 ἡ τῶν Aak. Y.— 


καὶ πατρὶ kal τοῖς] Desunt haec verba 
in Ald. Bas. 1. et Lov. at in Bas. 2 
primum comparent. Quam Juan 
cum Cornario tractare non licucrit, ea- 
dem verba tanquam e sua conjectura 
inserenda censuit. ἘΧΡΕΘΕΑ͂Σ quoque 
Fic. Brr. 

μητρὶ] Ald. Lov. Ta 1. μητρὶ μὲν 
τῆς γυναικὸς οἰκείοις. ϑι6ἃ Ficin. paren- 
tibus utrisque affinibusque relictis. Cor- 
nar. matri et patri et. uxoris cognatis. 
Asr. 

ἐπισκοποῦντα5} Est visitantes s. invi- 
sentes. Male Ficin. vertit: vicissim se 
ipsos respicientes. Asr. 

καθάπερ λαμπάδα] Imago sumta est a 
λαμπαδηδρομίᾳ s. λαμπαδηφορίᾳ (lampa- 
dum certaminibus), in qua accensas faces 
manibus tenens currebat et decurso spa- 
tio alteri tradebat, v. Meurs. Grec. fer. 
Gronov. Thes. Ant. Grac. t. vii. p. 811. 
et nostra ad Polit. i. 1. Eleganter hoc 
transfertur ad eos, qui, excurso vite 
spatio, vitam, partes suas, alteri tradunt. 


Plat. Vot. 


Lucretius ii. 77. *Inque brevi spatio 
mutantur secla animantum, Et quasi cur- 
sores vitai lampada tradunt) Ubi v. 
Lambin. Cf. Casaubon. ad Pers. vi. 61. 
δὲ 504. ed. Par. etinterpp. ad Juvenal. 

. 141. In universum lampada tradere 
dicitar, qui partes suas quasi successione 
in alterum transfert. Sic Varro R. R. 
iii. 16. * lampada cursu tibi trado. Cf. 
Herodot. viii. 98. Asr. 

$. 19. κεκτῇτο]. Vulgo κέκτητο, vi- 
tiose. Vid. ad v. 12. Asr. 

πάντα] Legitur etiam πάντη, quam 
lectionem agnoscit et Fic. SrkPn. 

mávry] Sic Cod. Voss. Athen. (vi. 
87. p. 264. D.) et Ficin. omnino difficile. 
Vulgo πάντα. Mox post τὸ δ᾽ αἴτιον 
interpungi malim, ut sit: causa vero 
hujus rei est hec, quod recte quodam- 
modo et rursus non recte de iis (servis) 
dicimus s. sentimus. Mox Cod. Voss. 
ob γάρ πω, quod esset nondum; sed 
fortius est οὐ γάρ που, neutiquam. | Asr. 


Vlt. 2H 


111, ii. 400, 
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ΑΘ. Καὶ μάλα γε, ὦ Μέγιλλε, εἰκότως" σχεδὸν γὰρ 
πάντων τῶν "Ελλήνων ἡ Λακεδαιμονίων! εἱλωτεία πλείστην 
ἀπορίαν παράσγοιτ᾽ ἂν καὶ ἔριν τοῖς μὲν ὡς εὖ, τοῖς δ᾽ ὡς 
οὐκ εὖ γεγονυῖά ἐστιν. ἐλάττω δὲ ἥ τε ᾿Ηραωκλεωτῶν δου- 
λεία τῆς τῶν Μαριανδυνῶν" καταδουλώσεως ἔριν ἂν ἔγοι, σὺ 
Θετταλῶν τ αὖ πενεστικὸν &Üvoc. εἰς ἃ καὶ πάντα τὰ 
τοιαῦτα βλέψαντας ἡμᾶς τί χρὴ ποιεῖν περὶ κτήσεως οἱ- 
κετῶν; ὃ δὴ παριὼν τῷ λόγῳ ἔτυχον" εἰπών, καὶ σύ με εἰ- 
κότως τί ποτε Qe&Coipa ἠρώτησας, τόδ᾽ ἐστίν. ἴσμεν ὅτι 
TOU πάντες εἴποιμεν ἂν ὡς χρὴ δούλους ὡς εὐμενεστάτους 
ἐκτῆσθαι καὶ ἀρίστους" πολλοὶ γὰρ ἀδελφῶν ἤδη δοῦλοι 
καὶ υἱέων τισὶ κρείττους πρὸς ἀρετὴν πᾶσαν γενόμενοι σε- 
σώκασι δεσπότας καὶ κτήματα τἄς τε οἰκήσεις αὐτῶν ὅλας. 


e) M 3 NY / ΄ὔ 
TUUTU, γὰρ ἐσμεν που πέρι δούλων λεγομενῶ. 


ME. T: μήν; 


^ , ^v , 
AO. Οὐκοῦν καὶ τοὐναντίον ὡς ὑγιὲς οὐδὲν ψυχῆς δού- 


τ ὡς om [b.—* μαριανδηνῶν Ἐθγ.---ἰ δ᾽ τ, om f.—" ἔτυχεν E.—" περὶ...δούλης om 


εἱλωτεία] Helotes, qui Helos, Achaie 
urbem, incoluerant, a Lacedzmoniis ser- 
vitute oppressos esse constat. Hinc 
servis publicis id nominis mansit, v. Pe- 
rizon. ad 7Elian. V. H. iii. 20. Junger- 
mann, ad Poll. iii. 83. Crag. de Rep. 
Laced. i. 11. p. 69. Asr. 

ἐλάττω δὲ] Ab Athenzo l.l. abest 
τε et post Θετταλῶν scribitur δ᾽ pro τ᾽. 
Ceterum  Mariandyni, Ponti populus 
inter Bithynos et Paphlagones habitans, 
ab Heracleotis in servitutem redacti sunt, 
vid. Athen. vi. p. 264. A. Strabo xii. p. 
817. et Schneider. ad Aristot. Polit. vii. 
5. "Thessalorum autem servi, bello de- 
victi, dicebantur Πενέσται (a πένεσθαι, 
parare, operari), vid. Dionys. Halicarn. 
11, 84, Meurs. Misc. Lacon. ii. 6. Gro- 
nov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. p. 2371. 


'Valckenar. ad Eurip. Fragm. c. 20. 
"p. 216. Ruhnken. ad Tim. p. 212. et 


Schneider. ad Xenoph. Hist, Gr..p. 96. 
et Aristot. Polit. ii. 6. 8, 2. p. 121. 
Abresch. in Misc. Observat. Nov. t. i. p. 
78. et sd Hesych. t. ii. p. 260. pro *Hpa- 
κλεωτῶν (Ficinus vertit: Eraclidarum) 
scribi jubebat Κλαρωτῶν (sic enim Cre- 
tensium servi vocabantur); recte vero 
jam Ruhnkenius ad Tim. p. 215. mo. 


nuit, ἐλάττω non ad τῆς---καταδουλώ- 
σεως rcferri (ut male ceperunt Ficin. et 
Cornar.) sed ad antecedens efAwreía, ut 
sensus sit: magnam dubitationem affe- 
rat Lacedaemoniorum in Helotes impe- 
rium in utramque partem disputantibus, 
benene an secus institutum sit: minus 
dubitationis prebeat dominatio quum 
Heracleotarum in subjectos. Mariandy- 
nos, tum Thessalorum in Penestas. Sci- 
licct propter activam, quam dicimus, 
vocis δουλεία significationem (est enim 
h. l, servitus, quam Heracleotz exercent, 
h. e. imperium s. dominatio) insolentio- 
rem appositum est τῆς τῶν Μαριανδυνῶν 
καταδουλώσεως (de qua redundantia vid. 
ad i. 14.) ut distinguerentur Heracleotee 
domini et Mariandyni servi. Asr. 
πάντα] In Athen. deest πάντα et àmo- 
βλέψαντας scribitur. Mox post ἠρώτη- 
cas vulgo punctum extat, contra sensum, 
quum τόδε ad przgressum ὃ referatur. 
παριὼν, praeteriens, est in transitu s. 
transcursu. : Verba, quz sequuntur, ita 
cohzrent : πολλοὶ γὰρ δοῦλοι, κρείττους 
πρὺς ἀρετὴν πᾶσάν τισι γενόμενοι ἀδελ- 
φῶν καὶ υἱέων, σεσώκασι cet. Deinde 
ante τῷ γένει videndum est, annon τούτῳ 
exciderit. Asr. 
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, ^ / ^l v ^ 
λης οὐδὲ σιστεύειν οὐδέποτ οὐδὲν TQ γένει δεῖ τὸν νοῦν" 
κεκτημένον; ὁ δὲ σοφώτατος ἡμῖν τῶν ποιήτῶν καὶ ἀπεφή- 

5d 
VoLTO, ὑπὲρ σου Διος ἀγορεύων, ὡς 
/ / 7 
ἥμισυ γάρ τε νόου, φησίν, ἀπαμνείρεταις εὐρύοπα Ζεύς 
, ^ e * ^ N 7 5 e/ 
ἀνδρῶν ους ὧν δὴ κατὰ δούλιον ἥμναρ ἐλῆησι. 
^ "T ἈΝ 
ταῦτα δὴ διωλαβόντες ἕκαστοι τοῖς διανοήμνασιν οἱ μὲν 
7 P 5WN / 7 ^v x N 7 ΄ 
πιστεύουσί τε οὐδὲν γένει οἰκετῶν, κωτὰ δὲ θηρίων φύσιν 
/ N / , NN / , M “Δὸς 
κέντροις "04i μάστιξιν OU τρίς μόνον ἀλλὰ πολλάκις 
* ᾿ re ^ 5 n« 
ἀπεργάζονται δούλας τὼς Ψυχῶὰς τῶν οἰκετῶν: οἱ ὃ αὖ 
τἀναντία τούτων δρῶσι πάντα. 
ME. Τὶ ps 
5 ^ Ld 7 / 
KA. Τί οὖν δὴ χρὴ ποιεῖν τούτων, ὦ ξένε, διαφερομένων 
eu ^ ^v / “ ^ ^v Á 
οὕτω περὶ τῆς ἡμέτερας αὖ γώρας ἡμᾶς, τῆς TE κτήσεως 
ej ^ 
0, LL0 καὶ κολάσεως τῶν δούλων πέρι; | 
ΑΘ. Tí δ᾽, ὦ Κλεινία; δῆλον ὡς ἐπειδὴ δύσκολόν ἐστι 
x 6 / 3 b ἈΝ N Ἁ 5 7 ὃ / c 3 
τὸ θρερυμυω ἀνθρωπος" καὶ πρὸς τῆν ἀναγκαίαν διόρισιν,, TO 
Ca P 3 7 ENS 7 x Δ , 
δοῦλόν τε ἔργῳ διορίζεσθαι καὶ ἐλεύθερον καὶ δεσπότην, οὐ- 
δωμῶς εὔχρηστον ἐθέλει εἶνα ve καὶ γίγνεσθαι. 
KA. Qoare. 
N ^ 
ΑΘ. XaXezo» δὴ" τὸ κτῆμα: ἔργῳ γὰρ πολλάκις 
7 7 
ἐπιδέδεικται περὶ τὰς Μεσσηνίων συχνὰς εἰωθυίας ἀποστά- 
7] t^ ^ ^ ^ 
σεις γίγνεσθαι, καὶ περί γε τὰς τῶν ἐκ μιᾶς φωνῆς πολλοὺς 


v.—V οὖν v.—* ἀπαμείβεται Er et pr Q.—Y γένους v, —" ἀλλὰ καὶ πολλ. f.— 


ἃ δρῶσι τούτων Es.—b ὃ ἄνθρωπος D.—* 


ὃ δὴ] Legebatur ὃ δέ. Ficin. quod et 
sapientissimus poetarum testatur. Ver- 
sus sequentes ex Homeri Od. xvii. 332. 
depromti sunt, ubi ita leguntur: Ἥμισυ 
γάρ τ᾽ ἀρετῆς ἀποαίνυται εὐρύοπα Ζεὺς 
᾿Ανέρος, εὖτ᾽ ἄν μιν κατὰ δούλιον ἦμαρ 
ἕλῃσιν. | Nostrum sequitur Athen. 1, 1]. 
Paulo post ante γένει excidit οὐδέν. Asr. 

τί μήν ;] Ni fallor, locus ita dispo- 
nendus est: MET. Tí μήν; KA. τί οἷν 
δὴ χρὴ ποιεῖν cet. Asr. 

ἐπειδὴ δύσκολον]  Transscripsit hzc 
Stob. Serm. lx. p. 385. ubi legitur διω- 
ρίσθαι ἐλεύθερον. Verba τὸ---διορίξεσθαι 
epexegesis sunt pregressi διόρισιν. Mox 
φαίνεται offendit, — Fortasse ita locus 
scribendus est: δῆλον ὡς, ἐπειδὴ δύσκο- 


διακρισιν υ.--ἃ ἐθέλει Astius: libri ἐθέ- 


λόν ἐστι τὸ θρέμμα ἄνθρωπος, kal (etiam) 
πρὸς τὴν ἀναγκαίαν διόρισιν--- οὐδαμῶς 
εὔχρηστον (facile, tractabile) ἐθέλει εἶναί 
τε καὶ γίγνεσθαι. ΚΛ. Φαίνεται (int. 
οὐδαμῶς εὔχρηστον ἐθέλειν 5. ἐθέλον 
elvai). Similiter in Stobzo interpungi- 
tur: γίγνεσθαι. Φαίνεται. χαλεπὸν cet. 
Tunc pergit Atheniensis : Χαλεπὸν δὴ τὸ 
κτῆμα. AsT. 

ἐκ μιᾶς Quvijs] φωνὴ est lingua, ut 
Protag. 346. D. Xenoph. Anabas. iv. 
8.3. de Venat. ii. 4. Hinc infra ἀξύμ- 
φωνοι, qui diversarum linguarum sunt. 
Mox pro κακὰ Ald. Lov. Bas. 1.2. Stob. 
καί. Ficin. quot quantaque hinc mala se- 
quantur. Deinde ex Athen. l. c. et Stob, 
post £r, articulum depromsi τά, Asr. 


£1; 717: 


111. 11. 461. 


111. li. 462. 
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οἰκέτας κτωμένων πόλεις, ὅσα κακὰ ξυμβαίνει, καὶ ἔτι 
τὰβ τῶν λεγομένων περιδίνων" τῶν περὶ τὴν ᾿Ιταλίαν γιγ- 
νομμένων παντοδαπὰ κλοπῶν ἔργα σε καὶ παθήματα. πρὸς 
& vig ἅπαντα βλέψας διωπορήσειε τί γρὴ δρᾷν περὶ 
ἁπάντων τῶν τοιούτων. δύο δὴ λείπεσθον μόνω μηχανά, 
μήτε πατριώτας ἀλλήλων εἶναι τοὺς μέλλοντας pao δου- 
λεύσειν ἀσυμφώνους τε εἰς δύναμιν ὅτι μάλιστα, τρέφειν δ᾽ 
αὐτοὺς ὀρθῶς pi μόνον ἐκείνων ἕνεκα, πλέον δὲ αὑτῶν “προ- 
τιμῶντας. ἡ δὲ τροφὴ τῶν τοιούτων μῆ τέ vive ὕβριν ὑβρί- 
ζειν εἰς τοὺς οἰκέτας, ἧττον δέ, εἰ δυνωτόν, ἀδικεῖν ἢ τοὺς 


ἐ 
Aei.—t δὲ Ὁ.---ἰ καὶ Ξ.-- rà add Abr.—^h περιδείινων AQ, πειρατῶν "yp f et mg A 


mepibivoy] Non περιδίνων sed πειρα- 
τῶν videtur legisse Fic. qui interpr. pi- 
ratarum. Nisi forte alteram illam vocem 
et ipse ita intellexerit. SrEPn.  Poste- 
rus verum habeo propter additum τῶν 
λεγομένων. Περιδίνους vero servos ad 
cursum destinatos, cursores appellatos 
fuisse, haud abs re conjecisse mihi vide- 
tur Cornar. Bir. 

mepibivoy] Α περιδινεῖσθαι : qui maria 
cireumvagantur, h. e. pirate, v. Küster. 
ad Suid. v. περιδήλιον et Hesych. v. πε- 
ρίδεινον : libi Athenai omnes habent 
περιδείνων (vid. Schweighzeuser.) ut et 
Cod. Voss.  Cornar. mepibívovs censet 
appellari servos ad cursum destinatos, 
b. e. cursores ; quod ineptum est. Ficin. 
vertit piratarum, et sic quoque Schol. 
Ruhnken. p. 227. interpretatur: περιδί- 
νων" πειρατῶν. AsT. 

παντοδαπὰ] Ex Atbenzo recepimus 
παντοδαπῶν, idque cum przgressis con- 
janximus, ut servi significentur e variis 
regionibus collecti s. diversarum natio- 
num, qui, e custodia vel judicio elapsi, 
piraticam faciant.— Κλοπῶν ἔργα τε kai 
παθήματα ; activum et passivum iterum 
conjuncta sunt ; κλοπῶν ἔργα sunt furta, 
παθήματα vero calamitates, quas pirata: 
latrocinantes, agros domosque devastan- 
tes cet. inferunt. Ad verba καὶ ἔτι τὰ 
τῶν περιδίνων ---κλοπῶν ἔργα τε kai πα- 
θήματα e pregresso ἐπιδέδεικται, ὅσα 
κακὰ ξυμβαίνει (quantum malorum servi 
inferant) petendum est 3eíkvvgi.—M ox 
vel διαπορήσειε in διαπορήσει mutari 
(quod Cod. Voss. exbibet scribens δια- 
πορήσει ἔτι) vel à» interponi oportet. 


AsrT. 


μόνω] Ab Athenzo abest; deinde 
scribitur μηχαναί. Stob. λίπεσθον μόνον. 
AsT. 

μήτε πατριώτας] Cf. Aristotel. Polit. 
vii. 10. (c. 9. $. 9. Schneid.). (Econ. i. 
5. et interpp. ad Varron. de Re Rust. i. 
17. p. 300.  Aristotel. Polit. 1.1. τοὺς 
δὲ γεωργήσαντας μάλιστα μὲν δεῖ κατ᾽ 
εὐχὴν δούλους εἶναι μήτε ὁμοφύλους πάν- 
τας μήτε θυμοειδεῖς" οὕτω γὰρ ἂν πρός τε 
τὴν ἐργασίαν εἶεν χρήσιμοι καὶ πρὸς τὸ 
μηδὲν νεωτερίζειν &aqaXeis.— Pro μήτε 
Athen. μή. Pro ἀξυμφώνους τε fortasse 
quis scribi malit ἀξυμφώνους δὲ, αἴ op- 
ponatur antecedenti πατριώτας εἶναι, et 
τρέφειν τε pro δὲ, quo altera via signifi- 
cetur. Sed ἀξυμφώνους τε pregresso 
etiam explicationis causa apponere. po- 
tuit scriptor, ut δὲ post τρέφειν respon- 
deat przegresso μήτε, de quo vid. ad i. 9, 
Mox ἐκείνων ad servos refertur, etsi 
αὐτοὺς pra:cedat ( seepenumero enim ἐκεῖ- 
vos statim post αὐτὸς infertur, v. Heind. 
ad Phaedon. $. 138. et in universum ita 
ponitur, ut ad proxime preecedens respi- 
ciat, ut i. 13. p. 644. D.) ad αὑτῶν int. 
ἕνεκα ; δὲ est ἀλλὰ kal (vid. ad ii. 10.) 
et πλέον conjungendum cum προτιμῶν- 
τας: πλέον (τοῦτο) προτιμῶντας, hoc 
etiam magis curantes, h, e. rerum suarum 
multo majorem rationem habentes, quam 
servorum. Oratio e duabus conflata est : 
μὴ μόνον ἐκείνων ἕνεκα, αὑτῶν δὲ (i. e. 
ἀλλὰ καὶ αὑτῶν ἕνεκα), et μὴ μόνον ἐκεί- 
νων ἕνεκα, πλέον δὲ αὑτοὺς προτιμῶντας 
(i. e. ἀλλὰ πλέον αὑτοὺς προτιμῶνταϑ5): 
sed magis etiam semet ipsos curantes, 
h. e. sibimet ipsis prospicientes, suis ra- 
tionibus consulentes, Asr. 
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ἐξ ἴσου. διάδηλος γὰρ. ὁ φύσει καὶ "i πλαστώς σέβων τὴν 
δίκην, paca δὲ ὄντως τὸ ἄδικον ἐ ἐν τούτοις σῶν ἀνθρώπων ὁ ἐν 
οἷς αὐτῷ pow Gil " περὶ TOÀ τῶν δούλων οὖν ἤθη καὶ 
πράξεις γεγνόμνενός τις ἀμίαντος TOU τε ἀνοσίου πέρι καὶ 
ἀδίκου σπείρειν, εἰς ἀρετῆς ἔκφυσιν ἱκανώτατος" ἂν εἴη. 
ταὐτὸν δ᾽ ὦ ἔστ᾽ εἰπεῖν τοῦτο ὀρθῶς ὥρμνω λέγοντα ἐπί τε δεσ- 
πότη καὶ τυράννῳ καὶ πᾶσαν δυναστείαν δυναστεύοντι πρὸς 
ἀσθενέστερον ἑωυτοῦ. κολἄζειν γε μῆὴν ἐν δίκη δούλους 
ἀεί," καὶ μὴ γουθετοῦντας ὡς ἐλευθέρους θρύπτεσθαι ποιεῖν. 
τὴν δὲ οἰκέτου πρόσρησιν vef, σχεδὸν ἐπίταξιν qni γίγ- 
νέεσθαι, m προσπαίζοντας μηδαμῇ Manus οἰκέταις, μήτ᾽ 
οὖν θηλείαις μῆτε ἄρῥεσιν' ἃ δὴ πρὸς δούλους δίς οὔσι 
πολλοὶ σφόδρο; ἀνοήτως θρύπτοντες χωλεπώτερον ἀπεργά- 
ἕζεσθωι τὸν βίον ἐκείνοις τε ἄργεσθωι καὶ ἑαυτοῖς ἄρχειν. 


0, περὶ τῶν πειρατῶν f. 


ἀδικεῖν] Int. αὐτοὺς, servos. Mox 
φύσει, oppositum voci πλαστῶς, est i. q. 
ὄντως, revera, vid. ad Phwdr. p. 314. 
Sic x. 9. p. 892. C. Deinde τὶς, cum 
ἀμίαντος Mud conjungendum, intendit, 
ut solet, si nominibus et participiis jun- 
gitur.—ceípew eis ἀρετῆς ἔκφυσιν, spar- 
gere ad. virtutis germinationem s. pro- 
creationem, est: virtutis semina jacere. 
Asr. 

ταυτὸν δ᾽ ἔστ᾽ εἰπεῖν] Ald. Lov. Das. 
1. δ᾽ ἔτ᾽, Bas. 2. δ᾽ ἐν, Stob. δ᾽ ἔστιν. 
De εἰπεῖν---λέγοντα vid. ad iii. 4. Ficin. 
Idem quoque de domino recte dici po- 
test. Asr. 

κολάζειν γε μὴν ἐν δίκῃ] Respexit ad 
hunc locum Aristoteles Polit. 1. 8. (i. 5. 
δ. 11. Schneid.): διὸ λέγουσιν ob καλῶς 
οἱ λόγου τοὺς δούλους ἀποστεροῦντες καὶ 
φάσκοντες ἐπιτάξει χρῆσθαι μόνον" νου- 
θετητέον γὰρ μᾶλλον τοὺς δούλους ἢ τοὺς 
παῖδας. Pro ἀεὶ ex Athenzxo depromsi 
δεῖ, que» voces frequentissime inter se 
permutatz? deprehenduntur, v. Schàfer. 
ad Dionys. Halic. p. 258. et ad L, Bos. 
3 s. p. 244. Asr. 

mpoomraífovras] Athen. καὶ μὴ 

€ Hoc vero participium ita posi- 
tum est, ac si precesserit ἐπιτάττειν (int. 
χρὴ ἡμᾶς), vel accusativus, ut solet, 
dativi loco positus est. Mox Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. οἰκέτας, Stob. οἰκέταις, 
quod sequentia θηλείαις---ἄῤῥεσι postu- 


-ἰ ἱκανώτατος...δεσπότῃ kal om v.—k δ᾽ 


ἀεὶ AQv.—l oiké- 


lant. Ad hos dativos Heind. ad Cratyl. 
p. 28. repetendum arbitrabatur e pra- 
gresso πρόσρησιν verbum προσαγορεύειν ; 
sed et sensus et lingua ratio dativos 
cum προσπαίζοντας connecti jubent ; di- 
citur enim προσπαίζειν τινὶ, τινὰ et mpbs 
τινὰ, v. interpp. ad Thom. Mag. p. 746. 
Sic vii. 11. p. 804. B. oíericí τε koi 
ὁπότε ἕκαστα ἑκάστοις προσπαίζοντ ε----- 
διαβιώσονται. | Epinom. 5. p. 980. A. 
θεοὺς προσπαίσαντι. De verbi προσπαί- 
ἕξειν vi cf, ad ii, 1. Asr. 

ἃ δὴ]  Utpote, scilicet, ut Phzdr. p. 
244. E. ubi scriptura veterum librorum, 
quam Aristides quoque confirmat (Orat. 
i. p. 14. t. ii. Jebb.) neutiquam sollici- 
tari debet. Sic enim etiam Soph. Aj. 
1042. ἃ δὴ κακοῦργος. In Lexico Bas. 
ubi hic locus excitatur, & pro accusativo 
habetur e verbo θρύπτοντες pendente ; 
sic enim vertitur locus: solutius faci- 
entes, φι ad servos spectant, ἢ. e. in- 
dulgentes ; sed θρύπτοντες, cum πρὸς 
δούλους conjungendum, est i. q. προσ- 
παίζοντες, delicias facientes, ludentes s. 
jocantes. Vid. de hoc verbo Dorvill. ad 
Charit. p. 447. et Lentz. in Act. Traject. 
t. ii. p. 296. Verba ita cohzrent : ἃ δὴ 
πολλοὶ, σφόδρα ἃ ἀνοήτως θρύπτοντες πρὸς 
δούλους, φιλοῦσι. (solent) ἀπεργάξεσθαι 
τὸν βίον χαλεπώτερον ἐκείνοις τε (πρὸς 
τὸ) ἄρχεσθαι καὶ ἑαυτοῖς (πρὸς τὸ) ἄρ- 
xeu, Asr. 


11. 718. 


111, li. 463. 
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ΑΘ. Οὐκοῦν ὅτε vic οἰκέταις κατεσκευασμένος εἰς δύ. 
γουβμιν εἰη πλήθει καὶ ἐπιτηδειότητι πρὸς ἑκάστας τὰς σῶν 
ἔργων παραβοηθείας, τὸ δὴ μετὰ τοῦτο οἰκήσεις χρὴ δια- 
γράφειν σῷ λόγῳ. 

GA: obl μὲν οὖν. 

$. 20. AO. Καὶ ξυμπάσης γε ὡς ἔπος εἰπεῖν ἔοικε 
σῆς οἰκοδομικῆς" πέρι τήν γε 0z νέαν καὶ ἀοίκητον ἐν τῷ 
πρόσθεν πόλιν ἐπιρνελητέον εἶναι; φίνο, τρόπον ἕκαστα T1 
TOUT OY περί σε ἱερὼ καὶ τείχη. γάμων δ᾽ ἢ ἦν ἐρπροσθεν 
TUUT, ὦ "Κλεινία: νῦν δ᾽ ἐπεί περ λόγῳ γίγνεται, καὶ 
μάλ᾽ ἐγχωρεῖ ταύτη γί ἰγνεσύαι. σὰ γῦν' ἔργῳ μὴν ὅταν 
γίγνηται, TOUT ἔμπροσθεν Ὁ σῶν γάμων, εὼν θεὸς ἐθελη, “ποιή- 
σᾶντες ἐκεῖνα ἤδη τότε ἐπὶ πᾶσι τοῖς τοιούτοις ἀποτελοῦ- 
μέν. νῦν δὲ μόνον ὅσον τινὰ τύπον αὐτῶν Oi ὀλίγων ἐπεξ- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἐλθωμεν. 
ΚΛ. ἸΠάνυ μὲν οὗν. 
A9. Τὰ μὲν τοίνυν 


ἱερὰ πᾶσαν πέριξ σήν τε ἀγορὰν 


χρῆ * κατασκευάζειν, καὶ σὴν πόλιν ὅλην ἐν κύκλῳ πρὸς τοῖς 


τας E.—" οἰκοδομῆς D.—^ ἥξει v. 


οὐκοῦν ὅτε ris]  Ficin. post παραβοη- 
θείας plene interpunxit; recte vero Cor- 
nar, nomne quando quis servis pro viri- 
bus instructus fuerit satis multis et ido- 
neis ad singula ministeria obeunda, post 
hoc jam habitationes sermone describere 
oportet? lu libris editis interrogationis 
signum post τῷ λόγῳ desideratur. Asr. 

$. 20. τήν γε δὴ νέαν---πόλιν ἐπιμε- 


| λητέον] Accusativus, ut solet, cum ge- 
- rundio, ἐπιμελητέον, conjunctus dativi 


loco, vid. ad i. 11.--ἕκαστα τούτων, hac 
omnia, h. e. edificatio universa s. in 
universum ; ad verbum est: quomodo 
hzc cedificatio se habitura sit circa tem- 
pla et muros, h. e. quomodo templa et 
muri vdificandi sint. Asr. 

ἤδη τότε] Hyperbaton, pro τότε ἤδη, 
ut Thect. p. 165. E. ἤδη ἂν τότε ἐλύ- 
τρου χρημάτων, ὅσων coi τε κἀκείνῳ ἐδό- 
κει. AST. 

ἐπὶ πᾶσι τοῖς τοιούτοις ἀποτελοῦμεν 
Legitur etiam τἄλλα ἀποτελοῦμεν. SrEPH. 


—^9 τὐποὺ αὐτῶν τινὰ f.—P πρὸς τοῖς ὑψηλοῖς om 


Et sic quidem e conjectura Cornarii, qui 
ita vertit: Tunc jam reliqua post omnia 
hec absolvemus. Bir». 

καὶ τὴν πόλιν ὅλην] Verba hzc vulgo 
ita intelliguntur, ac si de totius urbis situ 
sermo sit; de hoc vero jam expositum 
est libri iv. initio. Nunc de templis, 
edificiis et muris agitur. Igitur ad τὴν 
πόλιν ὅλην repete πέριξ. Ceterum con- 
ferendus est cum his Aristotelis locus Po- 
lit. vii. 12. (c. V1. $. 2. p. 293. Schneid.) 
ubi inter alia dicitur: εἴη δ᾽ ἂν τοιοῦτος 
ὁ τόπος, ὅστις ἐπιφάνειάν τε ἔχει πρὸς 
τὴν τῆς ἀρετῆς θέσιν ἱκανῶς καὶ πρὸς τὰ 
γειτνιῶντα μέρη τῆς πόλεως ἐρυμνοτέρως. 
πρέπει δ᾽ ὑπὸ μὲν τοῦτον τὸν τόπον τοιαύ- 
τὴς ἀγορᾶς εἶναι κατασκευὴν, οἵαν καὶ 
περὶ Θετταλίαν ὀνομάζουσιν, ἣν ἐλευθέ- 
ραν καλοῦσιν" αὕτη δέ ἐστιν, ἣν δεῖ κα- 
me εἶναι τῶν ὠνίων πάντων, kal μήτε 

ναυσον μήτε γεωργὸν μήτ᾽ ἄλλον μη- 
δένα τοιοῦτον π ew, μὴ "X 
vov ὑπὺ τῶν ἀρχόντων. Asr. 
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ὑψηλοῖς» σῶν τύπων, εὐερκείας" ἧς καὶ καθαρότητος χάριν 
πρὸς € δὲ αὐτοῖς οἰκήσεις τε ἀρχόντων καὶ δικαστηείων, ἐ εν 
oi τὰς δίκας ὦ ως ἱερωτάτοις οὐσι λήψονταί T& καὶ δώσουσι, 
T μὲν ὡς ὁσίων πέρι, τὰ δὲ καὶ τοιούτων θεῶν ἱδρύματα: 
AU ἐν τούτοις δικαστήρια, i ἐν οἷς αἵ τε τῶν φόνων πρέπουσαι 
δίχαι 5 γί yap" ἂν καὶ ὅσαι θανάτων ἄξια ἀδικήματα. περὶ 
δὲ TELY UV, e) Μέγιλλε, | ἔγωγ᾽ ἂν τῇ Σπάρτῃ ξυμφεροίμνην 
τὸ καθεύδειν € m ἐν τῇ γῇ κατακείμενα τὰ" τείχη καὶ LZ 
ἐπανιστάνοωι, τῶνδε εἴνεκα. κωλως μὲν καὶ ὁ ποιητικὸς ὑπὲρ 
αὐτῶν λόγος ὑμνεῖται, τὸ eMe καὶ σιδηρᾶ δεῖν" εἰναι τὰ 
τείχη μᾶλλ ον ἢ γήϊνα" v0 0 ἡριέτερον ἔτι πρὸς τούτοις 
γέλωτ᾽ ἂν δικαίως πάμπολυν ὄφλοι, τὸ κατ' ἐγιωυτὸν μὸν 
ἐκπέμπειν εἰς τῆν γώραν σοὺς νέους, τὰ μὲν σκάψοντας, σὰ 


yp ῶ.--- ebepkelas A : 


καὶ δικαστηρίων]  Ficin. videtur δικα- 
στῶν legisse; vertit enim: juxta hec 
magistratuum judicumque palatia. Sed 
propter ἐν οἷς recte habet δικαστηρίων ; 
est enim οἰκήσεις duplici sensu positum : 
relatum ad ἀρχόντων est «edificia, rela- 
tuam vero ad δικαστηρίων est loca, ut 
Tim. 69. E. κατοικίζουσιν eis ἄλλην ToU 
σώματος οἴκησιν (locum s. partem). 10. 
B. eis τὴν δορυφορικὴν οἴκησιν κατέστη- 
cav. AsT. 

ὡς ὁσίων πέρι] Int. δίκην λήψονταί τε 
καὶ δώσουσι. Mox ad τὰ δὲ, καὶ τοιού- 
των (ὁσίων) θεῶν ἱδρύματα int. ὄντα pro 
ἱδρυμάτων ὄντων. Ceterum ἵδρυμα et 
ἵδρυσις proprie ponuntur de templis, sta- 
tuis et sacris cdificiis, ut viii. 848. D. 
x. 909. E. Vid. Wyttenbach. ad Julian. 
Orat. in Biblioth. Crit. v. lii. p. ii. p. 
36. Mox καὶ ἐν τούτοις δικαστήρια haud 
repugnat pr:egresso οἰκήσεις δικαστηρίων ; 
Singularis enim judiciorum species sig- 
nificatur : ἐν τούτοις kal (ἔσται s. εἶναι 
xp?) δικαστήρια (ἐκεῖνα), ἐν ois cet. As: 

περὶ δὲ τειχῶν] | Laudat hunc locum 
- Longinus iv. s. 6. ubi scribitur ἐγὼ ξυμ- 
-Φεροίμην ἂν τῇ Σπάρτῃ, καθεύδειν ἐᾷν --- 
ἐπανίστασθαι, et vituperare videtur hoc, 
'quod muris dejectis somnus (τὸ καθεύ- 
δεῖν} tribuatur ; inepte, quum eleganter 
καθεύδειν ἐᾷν de muris ἐν Ὑῇ karakei- 
μένοις (quasi sepultis; quo quidem sensu 
κεῖσθαι in primis frequentatur, vid. Ber- 
gler. ad Alciphr. p. 180. et Fischer. ad 
Anacr. iv. 9.) dicatur, et contemtum 


“εὐερκίας *s.—" γίγνοιτ᾽ K.-—5 τὰ om vc.—t καλὸς t. 


- δεῖ 


quendam significet, v. P. Victor. Var. 
Lectt. vii. 10. Tollius ad Longin. l. l. 
ad Phadr. p.367. Ceterum celebrata 
est sententia, urbem virtutis studiosam 
muris non indigere. Lycurgus Orat. adv. 
Leocrat. p. 174. t. iv. τὴν μὲν αὑτῶν 
ἀνδρείαν ἀσφαλεστέραν φυλακὴν εἶναι νο- 
μίζοντες τῶν λιθίνων περιβόλων. Plu- 
tarch. Sympos. Quzest. ii. 5. p. 639. E. 
τοιαύτην ἔχει διάνοιαν, ὧς οὐ μέγα πόλει 
τειχῶν ὄφελος ἄνδρας ἐχούσῃ μάχεσθαι 
δυναμένους καὶ νικᾷν. Justinus xiv. 5. 
7.*murus urbi civium virtus. Hinc * mu- 
rus! de viris fortibus, vid. Drakenborch. 
ad Sil. Italic. xvi. 68. Similiter verbis 
XaAKkà καὶ σιδηρᾶ τείχη significantur viri 
armati. Etiam hanc sententiam Aristo- 
teles Polit, vii. 11. (c. 10. ἃ. 5. p. 292. 
Schneid.) more suo cavillatur, λίαν ἀρ- 
xales hoc dici contendens. Asr. 
τῶνδε ἕνεκα] Hac verba, quorum sen- 
sus tam manifestus est, interpretes non 
ceperunt. Ficinus prorsus ea neglexit, 
Cornarius vero cum pregressis conjunxit 
vertens : et horum gratia non erigantur. 
Est vero: hanc ob causam (ita statui- 
mus): scilicet non. solum viros armatos 
habemus, qui urbem defendant (quos qui- 
dem longe prestantius esse urbis pro- 
pugnaculum mnris terrenis, poeta jam 
aliquis monuit), verum. etiam quotannis 
juvenes emittimus, qui fossis (σκάψον- 
Ta5), vallis (raopeócovras ) aliisque id ge- 
nus urbem contra hostes muniant. Prius 
μὲν referendum ad sequens δέ, Asr. 


111. 1i. 464. 


ur, 779. 
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δὲ ταφρεύσοντας," σὰ δὲ καὶ διά τινῶν οἰκοδοριήσεων εἰρ- 
ἕοντας τοὺς πολεμίους, ὡς δὴ τῶν ὅρων τῆς χώ ας οὐκ ἐά- 
σοντας ἐπιβαίνειν' τεῖχος δὲ περιβαλοίμεθα," ὃ πεξῶτον μὲν 
πρὸς ὑγίειαν ταῖς πόλεσιν οὐδαμῶς συμιφέρει, πρὸς δέ 
τινὰ μοωλθακὴν AT ταῖς ψυχαῖς τῶν ἐνοικούντων εἴωθε 
ποιεῖν, προκαλούμενον εἰς αὐτὸ καταφεύγοντας μὴ ἀμύ- 
γεσθαι τοὺς πολεμίους, μηδὲ τῷ φρουρεῖν ἀεί TIVOLG ἐν αὐτῇ 
γύκτωρ καὶ zd ἡμέραν, φούτῳ τῆς σωτηρίας τυγχάνειν, 
τείχεσι δὲ χαὶ πύλαις Dwésioden φραχβθέντας τε καὶ κα- 
θεύδοντας σωτηρίας ὄντως AT μηχανάς, ὡς ἐπὶ τὸ μὴ 
πονεῖν" γεγονότας, ἀγνοοῦντας. δ᾽ αὖ τὴν ῥᾳστώνην, ὡς Ov- 
τῶς ἐστὶν" ἐκ τῶν πόνων: ἐκ ῥᾳστώνης δέ γε, οἶμαι, τῆς 
αἰσχρᾶς οἱ πόνοι καὶ ῥᾳθυμίας" πεφύκασι γίγνεσθαι πά- 
λιν: ἀλλ᾽ εἰ δὴ τεῖχός γέ τι χρεῶν ἀνθρώποις εἶναι, τὰς 
οἰκοδομίας γρὴ τὰς τῶν ἰδίων οἰκήσεων οὕτως ἐξ ὁ ἀρχῆς 


pr 2.— 


περιβαλοίμεθα] | Vel ei περιβαλοίμεθα 
vel περιβάλλεσθαι scribendum esse vide- 
tur: sed tamen περιβαλλόμεθα legit Fi- 
cinus, Paulo post autem scribo πρὸς δὲ, 
τινὰ μαλθ. etc. quum sequentes accusa- 
tivi non jungantur cum πρός : sed posita 
sit hzc partic. pro προσέτι. SrEPH. 

τεῖχος εἰ περιβαλοίμεθα] Vulgo τεῖχος 
δὲ περιβαλοίμεθα, ante τεῖχος plena in- 
terpunctione posita. Recte monuit jam 
Steph. δὲ in εἰ mutandum esse ; namque 
colzrent hzc cum antecedentibus: τὸ 
δ᾽ ἡμέτερον (i. e. ἡμεῖς, vid. ad i. 11.) 
γέλωτ᾽ hv δικαίως πάμπολυν ὄφλοι, εἰ 
τεῖχος περιβαλοίμεθα. Pro εἰ περιβα- 
λοίμεθα legi quoque posse περιβάλλεσ- 
θαι, Steph. itidem bene adnetavit ; illud 
tamen preferendum judico. Ficinus ver- 
tit: e£ muros quidem circumducimus, 
quod—. Mox πρὸς est insuper, pre- 
terea, vid. ad v. 14. Asr. 

τείχεσι δὲ] δὲ post τείχεσι oppositum 
est preegresso : μηδὲ τῷ φρουρεῖν τῆς σω- 
τηρίας τυγχάνειν, ἀλλὰ διανοεῖσθαι (quod 
pendet e participio προκαλούμενον), τεί- 
χεσι kal πύλαις φραχθέντας, kal καθεύ- 
δοντας (etiam dormientes) σωτηρίας ὄν- 
τως μηχανὰς ἕξειν. | Sic optime se habet 
oratio, Vulgo $pax6évras τε kal καθεύ- 
Bovras legitur, in quo merito jam Steph. 
offenderat, qui γε pro τε legi jubebat. 


Y τὰ δὲ ταφρεύσοντας om pr AQ. 


—" περιβαλλοίμεθα f05.—* νοεῖν v.— 


De xal (etiam, quamvis), participio 
juncto, vid. Valckenar. ad Eurip. Phe- 
niss. p. 98.—Pro ἕξειν Bas. 1. et 2. ἕξιν, 
Asr. 

φραχθέντας τε] Legenduim puto $pa- 
χθέντας γε, et ante καὶ καθεύδοντας non 
post, esse interpungendum. SrEPu. 

ἀγνοοῦντας 9 a0] Malim γ᾽ αὖ: 
quippe qui s. quia ignorant, veram quie- 
tem ex labore sequi. De γε cum par- 
ticipio vid. ad vi. 2. Asr. 

ῥαθυμίαι] Legitur etiam ῥᾳθυμίας. 
SrEPH. Sensus postulat ῥᾳθυμίας, ex 
olio turpi et socordia, vel, ut Ficin. 
vertit, e turpi otio et negligentia. Sed 
ῥᾳθυμίας vel ῥᾳθυμίαι haud dubie glossa 
est voci ῥᾳστώνης adscripta. Asr. 

ἀλλ᾽ ei δὴ τεῖχος] Cf. Aristo:el. Polit. 
vii. 11. (c. 10. p. 291. Schneid.). Verba 
ὁμαλότητι cet. Ficinus ita expressit : 
habeanique. domus omnes sic tutum ad 
vias aditum ; verba igitur ὁμαλότητί τε 
kal ὁμοιότησιν cum preegressis conjunxit. 
Sed rectius cum sequentibus conjungun- 
tur. Munitionem urbis in eo sitam csse 
vult, quod domus continue sint et zequa- 
liter in plateas excurrant. Mox οὐκ 
ἀηδὲς, int. ἔσται, ἰδεῖν αὐτὴν, μιᾶς οἰκίας 
σχῆμα ἔχουσαν ; ad διάφορος vero int. 7j 
πόλις. De ὅλῳ καὶ παντὶ vid. ad v. 6. 
et de ῥᾳστώνη iii. 5. Asr. 
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βάλλεσύαι, ὅπως ἂν ἦ πᾶσα 7 πόλις ἐν τεῖχος, ὁμολότητί 
TÉ καὶ ὁμυοιότησιν εἰς τὰς ὁδοὺς πασῶν τῶν οἰκήσεων oU" 
σῶν εὐέρκειαν ἰδεῖν τε οὐκ ἀηδὲς μιᾶς οἰκίας σχῆμα 
ἐχούσης αὐτῆς, εἰς TE τὴν τῆς φυλακῆς ῥᾳστώνην ὅλῳ καὶ 
παντὶ πρὸς σωτηρίαν γίγνοιτ᾽ ἂν διάφορος. τούτων δέ, ὃ ἕως 
ἂν μὲν" 7 σὰ XOT ἀρχὰς οἰκοδορνηθέντα, μέλειν μὲν μά- 
λιστα τοῖς ἐνοικοῦσι πρέπον ἂν εἴ, τοὺς δὲ ἀστυνόμους 
ἐπιμελεῖσθαι καὶ προσανωγκάζοντας σὸν ὁλιγωροῦντω ζη- 
μιοῦντας, καὶ πάντων δὴ τῶν κατὰ τὸ ἄστυ. καθωρότητός 
T. mp) diodes καὶ ὅπως ἰδιώτης μηδεὶς μηδὲν τῶν τῆς 
πόλεως μήτε" οἰκοδομήμασι. μήτε οὖν ὀρύγμασιν ἐπιλήψε- 
σαι. καὶ δὴ καὶ ὑδάτων σῶν ἐκ Διὸς εὐροίας, TOUTOUC ἐπι- 
Memo. γρεών, καὶ ὅσω ἐντὸς πόλεως ἢ ὑπόσα ἔξω πρέ- 
σον ὅν οἰκεῖν εἴη. ταῦτα δὲ πάντα ξυνιδόντες ταῖς χρείαις 
οἱ νομοφύλακες ἐπινομυοθετούντων καὶ τῶν ἄλλων ὁπόσα ἂν 
ὁ νόμος ἐκλείπῃ" δι ἀπορίαν. ὅτε δὲ ταῦτά σε καὶ τὰ 
περὶ ἀκ i οἰκοδομήματα καὶ τὰ περὶ τὰ γυμνἄσια καὶ 
πάντα ὅσα“ διδασκαλεῖα κατεσκενασμένα περιμένει τοὺς 
φοιτητὰς καὶ θεατὰς θέατρα, πορευώμεθα ἐ ἐπὶ τὰ μετὰ 
σοὺς γάμους, τῆς ψομιοθεσίας εξῆς ἐχόμενοι; 

KA. Πάνυ μὲν ovv. 

ἃ. 21. ΑΘ. Τάμοι μὲν τοίνυν ἡμῖν ἔστωσαν γε γονότες, 
ὦ Κλεινία: δίαιτα δὲ πρὸ " παιδογονίας οὐκ ἐλάττων ἐνιαυ- 
eiae. γί γνοιτ' ἂν τὸ μετὰ τοῦτο, ἣν δὴ τίνα τρόπον χρὴ 
ζῆν νυμφίον σε" καὶ νύμφην ἐν πόλει διαφερούση σῶν πολ- 


Y ἥξειν v.—? ῥαθυμίαι Ἐπ.-τ-ῦ εὐέρκειαν A : εὐερκίαν *s.—b μὲν ἂν f.—* μήτ᾽ f.— 
εἴ 
« ἐκλείπει E.—? πάντα τἄλλα ὅσα [.---ἰ διδασκάλια ῶ.---8. καὶ θεατὰς om f.— 


οἰκεῖν] δὲ administrare, vid. i. 3. δ. 21. ἔστωσαν γεγονότες) Vid. ad iv. 
Asr. 6. Asr. 

ἐκλείπῃ] | Ald. Lov, Bas. 1. εἰ 2. ἐκ- ἣν δὴ τίνα τρόπον] Steph. scribendum 
λείποι, vitiose, quum ἂν δὰ ὁπόσα per- putat τινὰ τρόπον. Fic.vero totum hunc 
tineat. Mox ad ὅτε re Ταῦτα cet. e ver- locum ita fere legisse videtur: ἣν δὲ 
bis κατεσκευασμένα περιμένει petendum (pro δὴ) τινὰ τρόπον χρὴ ζῇν νυμφίον τε 
est κατεσκευασμένα ἐστίν. Oratio ita καὶ νύμφην ἐν πόλεσι διαφερούσῃ τῶν 
procedere debebat: ὅτε δὲ ταῦτά τε καὶ πολλῶν ἐσομένῃ, (omissis τῶν νῦν eipm- 
τὰ περὶ ἀγορὰν---καὶ πάντα, ὅσα διδα- μένων ἐχόμενον.) τὸ δὴ εἰπεῖν οὐ πάντων 
σκαλεῖα περιμένει τοὺς φοιτητὰς καὶ θέα- (ἴ. πάντως) εὐκολώτατον. Vertit enim : 
Tpa τοὺς θεατὰς, κατεσκευασμένα ἐστίν. Sed qua ratione in. praestantissima civi- 
-ἐπὶ rà μετὰ τοὺς γάμους. Ficin. ad. tate sponsus sponsaque convivere debe- 
ea, que muptias sequuntur. As. ant, facile dictu non est, Bir. 


Plat. Vor, VIII. 2I 


111. ii. 466, 


τι, 780. 
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- , , N X M ^ , ! ^ , 
λῶν ἐσομένη; TO δὴ τῶν νῦν εἰρημένων ἐχόμενον εἰπεῖν οὐ 
, , " , , - !] 
πάντων εὐκολώτατον, ἀλλὼ ὀντῶν οὐκ ὀλίγων τῶν ἔμπροσθεν 
^ ! , - ^ 7 
σοιούτων τοῦτο ἔτι ἐκείνων τῶν πολλῶν δυσχερέστερον ἀπο- 

^ ^ , Ν 
δέχεσθαι τῷ πλήθει. τό γε μὴν δοκοῦν ogÜoy καὶ ἀληθὲς 
εἰναι πάντως ῥητέον, ὦ Κλεινία. 
KA. Πάνυ μὲν οὖν. 
E ^ 7 7 
ΑΘ. "Os τις 02 διανοεῖται πόλεσιν ἀποφαίνεσθαι γο- 
M , N κ᾿ 
μους πῆ τὰ δημόσια καὶ κοινὰ αὐτοὺς χρὴ ζῆν" πράττον- 
E ^ 5N/ e , , ^N » "a , , o 
τας, τῶν δὲ ἰδίων ὅσον ἀνάγκη μηδὲ οἴεται δεῖν, ἐξουσίαν 
N X 7 s d M [3 / - e “ ,» A, N M 
δὲ ἑκάστοις εἰναι τὴν ἥμεραν ζῆν ὅπως ἂν ἐθέλῃ, καὶ qun 
t - 7 ^S Sy 
πάντα διὰ τάξεως Ot γίγνεσθαι, προέμενος δὲ τὰ ἴδια 
, e ^ , /, 
ἀνομοθέτητα ἡγεῖται τά γε κοινὰ καὶ δημόσια ἐθελήσειν 


h πρὸς t.—À ἐνιαυσιαίας t.— τε om ADvfbr.—! ἐστιν Ὁ.---πὶ δὴ add AEQv[Dr.— 
^ ζητεῖν Ξ.--- ἐξουσίαν... δεῖν om v.—P δεῖ E.—PP δυσχερὲς TQ προστάττοντι Ἐς. 


τὺ δὴ---ἐχόμενον εἰπεῖν]  Utpote quod 
jam exposita excipit. Vulgo ante τὸ 
punctum extat, quo orationis cohzrentia 
solvitur. Ficinus neglexit verba τὸ δὴ 
—éxóuevov, Cornarius vero ita vertit : 
juxta quam (δίαιταν) quomodo et sponsus 
et sponsa vivere debeat in civitate multis 
aliis prestante, cum predictis quidem 
coh«eret, sed non omnino dictu facile est. 
In pragressis Steph. τινὰ τρόπον scribi 
jubebat, male. Mox Cod. Voss. τοῦτο 
ἔστι. Asr. 

ζῇν] Ald. Bas. 1. 2. et Lovan. pro 
ἕῇν exhibent £yreiv, quod in £v mutan- 
dum esse primus vidit Cornar. et tacite 
in textum admisitSteph. Quomodo Fi- 
cinus legerit, non satis liquet. Bir. 

πράττοντας] Offendit, quum infra, ubi 
hzc repetuntur, simpliciter positum sit, 
τά γε κοινὰ kal δημόσια ἐθελήσειν αὑτοὺς 
ξῇν διὰ νόμων. gitur τὰ δημόσια καὶ 
κοινὰ est κατὰ τὰ δημόσια καὶ κοινὰ, in 
rebus publicis ac communibus, Θυο- 
circa admodum arridet Faehsii conjectura 
(Syllog. Lect. p. 387.) scribentis rár- 
τοντας, referendum ad νόμους : quicun- 
que ita censet, civitatibus leges esse fe- 
rendas, quc definiant, qua ratione in re- 
bus publicis atque communibus eos opor- 
teat vitam instituere, privatas vero res. 
Quanquam in sententiarum nexum magis 
conveniret τάττων (ut iufra προέμενος 
δὲ τὰ ἴδια ἀνομοθέτητα ἡγεῖται) ut sit: 
qui in legibus dandis nonnisi ad res pub- 
licas et communes spectat. Sed par- 


ticipio vel ad legislatorem vel ad leges 
referendo ne opus quidem mihi videtur 
esse, Διανοεῖσθαι enim, cogitare, est in 
animo habere, et νόμους ἀποφαίνεσθαι, πῇ 
est i. q. περὶ τούτου, πῶς : qui urbi leges 
Scribere cogitat de ratione vivendi seque 
exhibendi in rebus publicis ac communi- 
bus. Pro πράττοντας tunc adverbium 
desideramus ad £v referendum ; idque 
esse puto πρεπόντως, quo nihil aptius 
cogitari potest: quomodo decenter vel 
convenienter ipsos vivere oporteat, h. e. 
quomodo ipsis vivendum sit, si decenter 
et honeste vivere velint.—Tunc τῶν δὲ 
ἰδίων est περὶ δὲ τῶν ἰδίων, quod vero ad 
res privalas attinet (vid. ad i. 14.). In 
verbis ὅσον ἀνάγκη desidero ufj: ὅσον s. 
καθόσον μὴ ἀνάγκη, nisi quod mecesse 
est, ut Phadon. c. 9. καθόσον μὴ πολλῇ 
ἀνάγκη μετέχειν αὐτῶν. Sensus esset : 
de rebus vero privatis, paucis quibusdam 
exceptis necessariis, ne opus quidem esse 
leges dare. | Ad δεῖν repetend, νόμδυς 
ἀποφαίνεσθαι. — Ficin. vertit, propria ve- 
ro etiam, qu& necessaria sunt. — Cornar. 
privatis autem, quantum necesse est, ne- 
que opus esse putat. Quee sensu desti- 
tuta esse quilibet intelliget. Sequens 
δὲ est explicans, scilicet, enim, vid. ad 
ii. 1. alterum vero δὲ post προέμενος ora- 
tionem, fere interruptam verbis interpo- 
sitis ἐξουσίαν δὲ ἑκάστοις — γίγνεσθαι, 
redorditur et continuat, vid. ad iii. 14. 
Asr. 
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αὐτοὺς ζῆν διὰ νόμων, οὐκ ὀρύως διανοεῖται. τίνος δὴ χάριν 
TOLUTO, εἰρηται; τοῦδε, OTI φήσομεν δεῖν ἡ ἡμῶν τοὺς γυμφίους 
μηδὲν διαφερόντως μηδὲ ἥττον ἐν ξυσσιτίοις TZV δίαιταν 
ποιεῖσθαι TOU πρὸ τῶν γάμων χρόνου γενομένου. καὶ τοῦτο 
μὲν δὴ θαυμαστὸν ὃν ὅτε κατ ἀρχὰς πρῶτον ἐγένετο ἐν 
σοῖς παρ ὑμῖν τόποις, πολέμου τινὸς αὐτό, ὡς γ᾽ εἰκός, γο- 
μοθετήσαντος 7 ἤ τινὸς ἑσέρου τὴν αὐτὴν δύναμιν ἔχοντος 
πρἄγρμνατος ἐν ὀλιγανθρωπίαις ὑ ὑπὸ πολλῆς ἀπορίας ἐχορυέ- 
γοις" γευσαμένοις δὲ καὶ ἀνωγκασθεῖσι χρήσασθαι φοῖς 
ξυσσιτίοις ἐδοξε μέγα διαφέρειν εἰς σωτηρίαν σὺ ipa pun, 
καὶ κατέστη δὴ σρόπῳ τινὶ τοιούτῳ τὸ ἐπιτήδευμα ὑ ὑμῖν TÓ 
σῶν ξυσσιτίων. 

ΚΛ. [Ἔοικε γοῦν. 

ΑΘ. Ὃ à; ἔλεγον, ὅτι θαυμαστὸν ὃν τοῦτό ποτε καὶ 
φοβερὸν ἐπιτάξαι σισὶ VOV οὐχ, ὁμοίως τῷ προστάττοντι 
δυσχερὲς» ἃ ἄν £47 votuoÜsereiy αὐτό. σὸ ὃ ἑξῆς φούτῳ, πεφυ- 
κός TÉ ὀρύως à ἂν γίγνεσθαι γιγνόμενον, 2 TE οὐδαμῆ γιγ- 
γόριενον, ὀλίγου τε ποιοῦν τὸν νομυοθετῆν, TÓ τῶν παιζόντων, 
εἰς πῦρ ξαίνειν καὶ μυρία ἕτερα τοιαῦτα ἀνήνυτα ποιοῦντα 


δρᾷν, οὐ ῥάδιον οὔτ᾽ εἰπεῖν οὔτ᾽ εἰπόντα ἀποτελεῖν. 


τίνος δὴ χάρι» De hoc interrogationis 
usu vid. ad i. 5. Asr. 

νομοθετήσαντο----ἐχομένοι5} Int. ὑμῖν. 
Mox oratio ἀνακόλουθος est ; ita proce- 
dere debebat: et hoc institutum initio 
quidem mirabile videri oportebat, postero 
autem tempore, quum id semel experti 
essent, longe prestare illud maximoque 
ad. civitatis salutem momento esse intel - 
ligebant. | Verba igitur γευσαμένοις δὲ 
cet. ita subjecta sunt, ac si ργθοθββουῖ, 
καὶ τοῦτο μὲν δὴ κατ᾽ ἀρχὰς θαυμαστὸν 
ἦν, ὅτε πρῶτον ἐγένετο. Asr. 

ὅτι θαυμαστὸν bv] Ni fallor, ὃν, ex ul- 
tima vocis θαυμαστὸν syllaba ortum vel e 
pregressis τοῦτο μὲν δὴ θαυμαστὸν bv pro- 


fectum, expungi debet, ut intelligatur ἣν.. 


Et post ὃ δὴ ἔλεγον (igitur quod dixi 
primo mirabile fuisse et difficile ad insti- 
tuendum) sequi debebat ; τοῦτο νῦν οὐχ 
ὁμοίως δυσχερὲς---νομοθετεῖν ἂν εἴη ; sed 
propter νῦν prapositom, ut preegresso 
τότε cum vi quadam opponeretur, τοῦτο 
in αὐτὸ transiit. Asr. 


eveyvóuevov] IL. e. εἰ γίγνοιτο,  Ficin. 


Lamen si aliculi fieret, recte utique fie- 
ret. Accuratius Cornar. quodque si fie- 


i11, 1i. 467. 


ret, recte fieret, e£ nunc nusquam fit, et. 


fere efficit, ut legislator, id quod ludentes 
facere solent, ignem c«dat.— óAL^yov, int, 
ὥστε δεῖν, ita ut parum absit, quin, h. e. 
propemodum, ut Phedr.258. E. Vid. 
L. Bos. Ellips. Gr. p. 596. ed. Schàfer. 
et Matthie Gr. Gr. p. 457.—75 τῶν παι- 
Cóvrev, κατὰ τὸ τῶν παιζόντων s. ὥσπερ 
οἱ παίζοντες λέγουσι, ut per. jocum dici- 
tur. Sic Polit. iv. 2. p. 422. E. ubi v. 
not. Similia sunt τὸ τοῦ Ὁμήρου Thezt. 
p. 183. E. 1. vii. 2. 790. A. τὸ γὰρ ἄρτι 
ῥηθὲν, τὸ λεγόμενον (vid. ad iii. 9.) alia. 
Asr. 

eis πῦρ ξαίνειν], | Vulgo interpretantur 
viri docti, ignem dissecare vel diverbe- 
rare (sic Erasmus Adag. Chil. i. Centur. 
iv. p. 126.). Ficin. ignem discerpere. 
Cornar. ignem cedat. Steph. in Thes. 
L. G. ὁ incutere in ignem, int, πληγάς-.᾽ 
Sed praepositio eis tunc otiosa esset; 
ξαίνειν enim, si est i. q. τύπτειν, vel cum 
accusativo construitur, ut ξαίνειν τινὰ 


111, ii. 468, 


1I, 78], 
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KA. Τί δὴ τοῦτο, ὦ ξένε, ἐπιχειρῶν λέγειν oic σφό- 
δρ α ἀποκνεῖν; 

ΑΘ. ᾿Ακούοιτ' Gy, ἵγα "n πολλῆ διατριβὴ γίγνηται 
περὶ TOUT αὐτὸ μάτην. πᾶν μὲν γὰρ ὅ τί περ ἂν τάξεως 
καὶ νόμου μετέχον ἐν πόλει γίγνητοι, πάντω ἀγαθὰ ἀπερ- 
γάξεται, σῶν δὲ ἀτάκτων ἢ τῶν κακῶς σαγθέντων λύει τὰ 
πολλὼ τῶν εὖ τετωγμένων ἄλλω ἕτερω. οὗ δὴ καὶ νῦν 
ἐφέστηκε πέρι τὸ λεγόμενον. ὑμῖν γάρ, ὦ Κλεινία καὶ 
Μέγιλλε, τὰ μὲν περὶ σοὺς ἄνδρας ξυσσίτια καλῶς ἄρα 
καὶ 0 περ εἰπονὶ θαυμαστῶς καθέστηκεν ἐκ θείας τινὸς 
ἀνάγκης, τὸ δὲ περὶ τὰς γυναῖκες οὐδαμῶς ὀρθῶς ἀνομνο- 
θέτητον μεθεῖται καὶ οὐκ εἰς τὸ M ZZTUA τὸ τῆς ξυσσι- 


σίας αὐτῶν ἐπιτήδευρνω, ἀλλ᾽ δ' καὶ ἄλλως γένος ἡμῶν 


-ῳ europe pr A, ἠπόρει corr, in mg apposito εἶπον : quod ne 2 quidem pr. 


μάστιξι, ῥάβδοις, vel cum κατὰ et geniti- 
vo, apposita voce πληγὰς vel adjecüuvo, 
quod explendum est nomine πληγάΞ. 
Per se vero s. absolute ξαίνειν est carmi- 
nare vel lanam ducere, trahere, ut So- 
phist. 226. D. Aristotel. Polit. v. 10. al. 
innum, loc. Hinc ξαίνειν eis πῦρ explico, 
carminare lanam in ignem, bh. e. lanam 
carminatam in ignem conjicere (ubi 
flamma eam consumit), non, ut esse de- 
bet, in calathisco reponere, igitur frustra 
carminare et in universum frustra aliquid 
facere. Schol. Ruhnken. p. 227. παροι- 
μία ἐπὶ τῶν καθ᾽ ἑαυτῶν τι πραττόντων 
μάτην ἢ λεγόντων. ἢ κακοπαθούντων λε- 
γομένη. Similis fere coloris cumr hoc 
proverbio nota illa sunt eis ψάμμον, els 
ὕδωρ et κατὰ πετρῶν σπείρειν, εἰς ὕδωρ 
γράφειν.---1)6 ἀνήνυτα vid. ad iv. 6. Pro 


ποιοῦντα vero sine ulla controversia, ,Jam 


. propter δρᾷν, legendum est πονοῦντα. 


Sic Polit. vi. 2. p. 486. D. àvfvvra (sic 
enim pro ἀνόνητα scribendum esse sus- 
picor) δὲ πονῶν. Vid. ad iv. 6. Asr. 
τὰ πολλὰ] Verba transposita ita co- 
herent: τὰ πολλὰ δὲ τῶν ἀτάκτων ἢ 
τῶν κακῶς ταχθέντων λύει ἄλλ᾽ ἕτερα 
τῶν εὖ τεταγμένων. Pronomen ἕτερος 
sic solet, precipue pronomini τοιοῦτυς, 
apponi, ut sit itidem, ut xii. 6. p. 953. 
D. ἐπὶ τὰς τῶν πλουσίων kal σοφῶν θύρας 
τοιοῦτος ἕτερος αὐτὸς ὥν. vii. 14. p. 810. 
A. Vid. Wyttenbach. ad Pliedon. p. 
117. Heind. ad eund. $. 5. et nostra ad 
Polit. vi. p. 498. C. Igitur ἄλλα ἕτερα 


—t àAN 


est, alia, itidem mulia, ex iis que bene 
disposita sunt. Asr. 

οὗ δὴ καὶ νῦν ἐφέστηκε πέρι τ. λ. De 
quo scilicet quod. dicebatur s. dicturi 
eramus, nunc substitit, h. e. in quo ora- 
tio nostra nunc substitit. Pra» positio 
περὶ a nomine suo divulsa est, vid, ad i. 
10. ᾿Ἐφεστηκέναι est subsister e, ut Sym- 
pos. init. κἀγὼ ἐπιστὰς περιέμεινα. Male 
vertit Ficin. quod huic rei accidit, Nec 
magis Cornar. locum intellexit reddens, 
de qua re etiam nunc nobis dicendum est. 
Serrani vero translationem, ex aliis mi- 
sere conflatam, satius est silentio pra- 
terire. Asr. 

τὸ δὲ περὶ τὰς γυναῖκα] Respexit ad 
hunc locum Aristotel. Polit. ii. 4. (c. 3. 
$. 2. Schneid.). In pregressis Cud. 
Voss. εἰπόρει (sic) pro εἶπον. Deinde 
pro ἦται habet εἵἷλκται, quam scripturam 
Steph. quoque memorat. De locutione 
εἰς φῶς ἄγειν, φέρειν 8. ἐκφέρειν vid, ad 
iv. 12. Asr. 

ἄλλο] Pro ἄλλο puto ἀλλ᾽ ὃ scriben- 
dum esse: deinde post ἀσθενὲς ponen- 
dam esse tantum hypostigmen. Paulo 
ante autem pro ἦκται invenitur scriptum 
ct erai, SrEPBR. 

ἀλλ᾽ ὃ καὶ ἄλλω5] Vulgo ἄλλο, quod, 
Stephani conjecturam secuti, in ἄλλ᾽ ὃ 
mutavimus ; idque Ficinus videtur con-- 
firmare vertens, quod quidem genus aliud 
hominum est. ᾿Αλλὰ est enümvero et 
ἄλλως οπιπῖπο.--- ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων est 
i.q. ἀνθρώπινον, referendum ad γένος. 
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τῶν ἀνθρώπων λαϑραιότερον μᾶλλον καὶ ἐπικλοπώτερον ἔφυ, 
v0 θῆλυ, διὰ τὸ ἀσθενές; οὐκ ὀρθῶς τοῦτο εἴξαντος TOU νο- 
μμούετου δύστακτον 6 o ἀφείθη. διὰ δὲ τούτου ῥεθειμιένου 
πολλὰ ὑμῖν muet ppt, πολὺ ἄμεινον ἂν" ἔχοντα εἰ νόμων 
ἔτυχεν 5 τὼ νῦν" οὐ γὰρ ἥρισυ μόνον ἐστίν, ὡς δόξειεν ὁ ἄν, 
TÓ περὶ τὰς γυναῖκας, ἀκοσμήτως περιορμϑενον, ὅσῳ δὲ ἡ 
θήλεια ἡ ἡμῖν φύσις ἐστὶ πρὸς ἀρετὴν χείρων τῆς“ A^ ἀῤῥέ- 
γῶν, τοσούτῳ διωφέρει πρὸς σὺ πλέον ἢ διπλάσιον εἰναι. 
TOUT οὖν ἐκανάλαϊεῖν. καὶ ἐπανορθωσασθαι, καὶ πάντα 
συντάξασθαι κοινῇ γυναιξί τε καὶ ἀνδράσιν ἐπιτηδεύματα 
βέλτιον πρὸς πόλεως εὐδωαιμονίων. νῦν δὲ οὕτως ἥκται τὸ 
τῶν ἀνθρώπων γένος οὐδαμῶς εἰς τοῦτο εὐτυχῶς, ὥστε οὐδὲ 
μνησθῆναι περὶ αὐτοῦ ἐν ἄλλοις y ἐστὶ τόποις καὶ πόλεσι 
νοῦν ἔγοντος, ὅπου μηδὲ ξυσσίτια ὑ ὑπάρχει σὺ παράπαν δε- 
δογρυέναι κατὰ πόλιν εἰναι. πόθεν δή τίς γε ἔργῳ μὴ κα- 


σαγελάστως ἐπιχειρήσει γυναϊκας" προσβιάζεσθαι TZ» σί- 


ὃ Astius : libri ἄλλο .----5 οἷον t.— 


De μᾶλλον comparativis adjuncto vid. 
ad iv. 9. "Verba τὸ θῆλυ cpexegesi ser- 
viunt, vid. ad i. 6. Deinde punctum 
post ἀσθενὲς in comma mutavimus; iti- 
dem post τοῦτο et νομοθέτου commate 
distinximus ; ut oratio universa sic co- 
hzreat: ἀλλ᾽ ὃ γένος (sc. τὸ θῆλυν) καὶ 
ἄλλως ἔφυ λαθραιότερον μᾶλλον καὶ ἐπι- 
κλοπώτερον ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων (i. e. 
λαθραιότατον---τῶν ἀνθρωπίνων), τοῦτο 
οὐκ ὀρθῶς ἀφείθη δύστακτον ὃν, τοῦ νο- 
μοθέτου εἴξαντος (legis latore concedente 
s. permittente ; εἴκειν, quod lingua Ger- 
manica servavit in verbo weichen, est h. 
l|. nachgeben). Qoae quidem etsi bene 
se habere videri possint, tamen, nescio 
quomodo, suspectum mihi est ἄλλως ; 
suspicor enim genuinam fuisse scriptu- 
ram ἄλλων ; ᾿ ἄλλων ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων 
esti. q. ἡμῶν τῶν ἄλλων ἀνθρώπων, ce- 
teris nobis hominibus, b. e. nobis, qui 
viri sumus. 'l'anc comparativi λαθραιό- 
τερον et ἐπικλοπώτερον, apposito μᾶλλον, 
propriam suam habent potestatem. De- 
inde ὃν post δύστακτον malim deleri, ut 
δύστακτον sit 1. d. ἄτακτον s. ἀκόσμητον, 
dimissum s. vecliclum est. male disposi- 
itum. De seutentia, cf. Aristotel, Polit. 
ii, 7. (c. 6. ἃ. 5. Schneid.). Asr. 
παραῤῥεῖ Dilabuntur, instar aqui, 


t παρέρρει AQ, παρερρεῖ v: παραῤῥεῖ *s.—" ἂν 


h. e. pereunt s. corrumpuntur. Vid. 
Valcken. ad Theocrit. Adoniaz. p. 242. 
Asr. 

Tb περὶ τὰς γυναῖκας àkómumrov] Vul- 
go legitur ἀκοσμήτως, quod sensum non 
habet. ᾿Ακόσμητον, quod reposuimus, 
Ficinus quoque videtur legisse, quum 
verterit: mom est enim res muliebris, si 
jacere inordinata. relinquitur, humana- 
rum rerum solum, ut videri posset, dimi- 
dium. Oratio sic coheret: ob γὰρ τὸ 
περὶ τὰς γυναῖκας ἀκόσμητον (i. e. 7 περὶ 
τὰς γυναῖκας 8. τῶν γυναικῶν ἀκοσμία) 
περιορώμενον (si mnegligitur, susque de- 
que habetur), ἥμισυ μόνον ἐστίν. Sensus 
est: etsi enim genus muliebre dimidia 
generis humani pars est, tamen ejus pra- 
vitas, si legibus non coercetur, non di- 
midia est, sed major quam pro unius hu- 
jus generis ambitu ac mumero :. ut unum 
genus muliebre, si depravatum cst, cor- 
ruptius sit quam universum genus huma- 
num esse posset, si solis viris constaret. 
Ad verba πρὸς τὸ πλέον ἢ διπλάσιον εἶναι 
supplenda sunt εἰ ἀκόσμητόν» ἐστι, h. e. 
ἐν τῇ κακίᾳ ; et subjectum ad διπλάσιον 
est τὸ θῆλυ, petendum ex antecedente jj 
θήλεια φύσις. — Praegressum δὲ est ἀλλὰ. 
vid; àd ii. 10. Pro τοσούτῳ Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. τοσοῦτον. Asr. 


11r, li. 469. 


254. IIAATONOS 
Xx N Ὁ , , ^ ^ , N 
TA" καὶ ποτῶν ἀνάλωσιν Φανερὰν θεωρεῖσθαι, τούτου γὰρ 
, , ej N e ^ 
οὐκ ἔστιν O Ti χαλεπώτερον ἂν ὑπορνείνειε τοῦτο τὸ γένος" 
, , * ὃ b Ν y Ἀ s Z ^ , 7 , 
εἰθισμένον γὰρ δεδυκὸς" καὶ σκοτεινὸν ζῆν, ἀγόμενον ὃ 
, ^ , ^ , , ^ N 
εἰς φῶς βίᾳ πᾶσαν" ἀντίτασιν" ἀντιτεῖνον πολὺ κρωτήσει 
-"Ἤ E ndi. 5 Μ 7 ei c "5 ᾽ν» ἃ 
τοῦ νομοθέτου. τοῦτ᾽ οὖν ἄλλοθι μέν, ὅ περ εἶπον, οὐδ᾽ ἂν 
^ N N e , / ^ 
τὸν λόγον Uwopuei»eie τὸν ὀρθὸν ῥηθέντω ἄνευ πᾶσης βοῆς, 
, 7, SUM, , ᾽" , ^ ^ 7 * e ^ , ^ 
ἐνθάδε δὲ ἴσως ἀν. εἰ δὴ δοκεῖ λόγου γ᾽ ἕνεκω μὴ ἀτυχῆ 
N N 7 ^ 7 , 7 , , 7 
T0) περί πᾶσης Τῆς πολιτείας γενέσθαι λόγον, εθελω λέγειν 
/ , 7 , ^ ^ , 
ὡς ἀγαθόν ἐστι καὶ πρέπον, εἰ καὶ σφῶν ξυνδοκεῖ ἀκούειν' 


, N 7 5. εο.ὦ 
εἰ δὲ pun, εῶν. 


ΚΛ. 'AAX, ὦ ξένε, θαυμαστῶς τό γε ἀκοῦσαι νῶν 


πάντως που ξυνδοκεῖ. 


δ. 29. AO. ᾿Ακούωμνεν δή. θαυμάσητε δὲ μηδὲν ἐὼν 


om 7..-οῦὖῦ τῆς om t.—" γυναῖκα t.—* σιτῶν v[fr.—* δεδυκὸς pr A: δεδοικὸς *s. 


t 


- σκοτεινὸς f.—^8 πᾶσαν 0, πᾶσιν t.—b ἀντίστασιν f.—* οἷπερ AQv(Dvr : ἧπερ 


δεδοικὸ5} Locus hic ex eorum est nu- 
mero qui ὕπουλον ἕλκος habent: quis 
enim bic latere mendum putet? Latet 
tamen: atque id ex alio ejusdem scrip- 
toris convincam loco. Libro enim nono 
operis przcedentis, quod de optima rei- 
publ. administratione scriptum est, p. 
579. postquam de tyranno dixit, ἄρ᾽ οὖν 
οὐκ ἐν τοιούτῳ μὲν δεσμωτηρίῳ δέδεται ὃ 
τύραννος, φύσει ὧν οἷον διεληλύθαμεν, 
πολλῶν καὶ παντοδαπῶν φόβων καὶ ἐρώ- 
τῶν μεστός ; et postquam hzc subjunxit 
(qualia et in Xenophontis Hierone de 
tyranno itidem dicta legimus) λίχνῳ δὲ 
vri αὐτῷ τὴν ψυχὴν, μόνῳ τῶν ἐν τῇ 
πόλει οὔτε ἀποδημῆσαι ἔξεστιν οὐδαμόσε, 
οὔτε θεωρῆσαι ὅσων δὴ καὶ οἱ ἄλλοι ἐλεύ- 
. epoi ἐπιθυμηταὶ εἰσί; tandem hzc ad- 
dit, καταδεδυκὼς δὲ ἐν τῇ οἰκίᾳ ταπολλὰ 
ὡς γυνὴ ζῇ, φθονῶν καὶ τοῖς ἄλλοις πολί- 
ταις ἐάν τις ἔξω ἀποδημῇ, καί τι ἀγαθὸν 
ὁρᾷ. Τίὰ igitur et in loco illo de cujus 
nunc emendatione a me agitur, legen- 
dum esse dico, εἰθισμένον γὰρ καταδεδυ- 
κὺς kal σκοτεινὸν ζῇν, ἀγόμενον δ᾽ eis 
φῶς βίᾳ, etc.  Ficin. tamen vulgarem 
lectionem sequitur: qui locum hunc ita 
vertit: Unde igitur quisquam non ridi- 
cule ad manifestam cibi potusque as- 
sumptionem mulieres cogere posset 7 ni- 
hil est. profecto quod. molestius laturum 
genus hoc videatur. Nam quum timide 


et obscure degere consueverint, latorem 
legis in lucem conantem educere omni 
reluctatione repellent. Non de timore 
autem loqui Platonem, sed tantum de 
latebris ac tenebris quas querunt, osten- 
dunt et qua precedunt et qua sequun- 
tur: quum illis latebris atque. tenebris 
opponatur in precedentibus φανερὰν θεω- 
ρεῖσθαι τὴν σίτων kal ποτῶν ἀνάλωσιν : 
in iis autem αὐ: sequuntur, illis oppo- 
nat, ἀγόμενον δ᾽ eis φῶς. STEPH, 
δεδοικὸς} Ingeniosa est Stepliani con- 
jectura et multis nominibus vulgate prz- 
ferenda ; quanquam haud necessaria no- 
bis videtur ; nam etiam δεδοικὸς sensum 
commodum prz bet ; est enim timidum, in 
lucem s.in publicum prodire reformidans. 
Mox δ᾽ post ἀγόμενον exterminandum esse 
judico, cum verbaita cohzreant: εἰθισμέ- 
vov γὰρ (τοῦτο τὸ *yévos), δεδοικὸ----ζῇν, 
βίᾳ εἰς φῶς ἀγόμενον (si in lucem protra- 
hendum sit), πολὺ κρατήσει ToU νομοθέ- 
του, πᾶσαν ἀντίτασιν ἀντιτεῖνον. Asr. 
ἧπερ εἶπον] Cod, Voss. οἵπερ εἶπον. 
Mox pro ἀτυχῆ ( Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
&rvxj) scripsimus ἀτελῆ, quod Ficinus 
espressit vertens, ne disputatio de repub- 
lica manca relinquatur, et Faehsius etiam 
p. 387. conjecit, A et X frequentissime 
inter se permutata reperiuntur (v. Bast. 
Comment. Paleograph. p. 724. et 738.). 
Hinc ex ἀτεχῆ factum est ἀτυχῆ. Ast. 
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ὑμῖν ἄνωθέν" πούεν € ἐπιχειρεῖν δόξω: σχολῆς γὰρ ἀπολαύο- 
μεν καὶ οὐδὲν ἡμᾶς ἐστὶ TÓ κατεπεῖγον τὸ μὴ πάντη" 
πάντως σκοπεῖν τὰ περὶ τοὺς νόμους. 

ΚΛ. ᾿Ορθῶς εἰρηκας. 

ΑΘ. Πάλιν τοίνυν ἐπὶ τὰ πρῶτα ὑπαναχωρήσωμοεν 
λεχθέντα. εὖ γὰρ δὴ τό γε τοσοῦτον χρὴ πάντ᾽ ἄνδρα 
ξυννοεῖν, ὡς 7" τῶν ἀνθρώπων γένεσις ὃ τὸ παράπαν. ἀρχὴν 
οὐδερυίαν εἴληχεν, οὐδ᾽ ἔξει ποτέ yt τελευτήν, ἀλλ᾽ ἦν δ 
ἀεὶ καὶ ἔσται πάντως, 5 μῆκός TI τῆς ἀρχῆς &Q οὗ γέ- 
γονεν ἀμήχανον ὧν χρόνον ὅσον γεγονὸς ἂν εἰη. 

ΚΛ. Τί μήν; 

ΑΘ. T: Ka πόλεων συστάσεις καὶ φθορὰς καὶ ἐπι- 
τηδεύμιατα παντοῖα τάξεώς σε καὶ ἀταξίας καὶ βρώσεωςἕ 
καὶ πωριάτων" T T6 ἅμα καὶ βρωμάτων ἐπιθυμήματα! σαν- 
τοδαπὰ πάντως καὶ περὶ πᾶσων τὴν γῆν ὧρ οὐκ οἰόμεθα 


-- ἃ ἄλλοθέν τ. 
Bp. t. 


f χρόνον A: χρὴ ἴπ ne D, in γρ A.—£ τῆς 
ἐλάας. Avft et corr 0: 


-ε πάντη om f.— 
—h πωμάτων v.—! ἐπιθύματα [.—) παμπλήθεις v.—k 


$. 22, τὸ —karemeryov] I. e. ὃ kare- 
πείγει. vid. ad iii. 15. Mox τὸ μὴ est 
quominus. Asr. 

. ὡς ἡ τῶν ἀνθρώπων *yévecis] Cf. Cen- 
sorin. de die natali c. 4. ubi vid. Lin- 
denbrog. p. 19.—4/kós τι τῆς ἀρχῆς, 
ἀφ᾽ οὗ γέγονε (sc. τὸ ἀνθρώπινον "yévos), 
pro, μῆκός τι τοῦ χρόνου, ἀφ᾽ οὗ γέγονε; 
nam in voce ἀρχῆς latet jam id, quod 
. verba ἀφ᾽ ob γέγονε significant. In se- 
quentibus offendo in vocibus ἂν et xpó- 
voy ; illud superfluum est ct hoc e glossa 
profectum videtur esse (ea enim voce 
deleta, omnia clariora erunt, μῆκός τι τῆς 
&pxíjs—àyfjxavov ὅσον γεγονὸς àv εἴη), 
nisi χρόνον malis intellecta prepositione 
κατὰ explicare (nam cum ἀμήχανον ὅσον, 
quod ad μῆκος referendum est, non co- 
haeret; igitur per se positum sit necesse 
est) ; "quanquam hoc admodum langue- 
ret, quum notio temporis, qua in μῆκος 
jam latet, per se intelligatur, Sensus 
hoc postulabat, ἢ χρόνου, ἀφ᾽ οὗ γέγονε, 

Tikos ἀμήχανον ὅσον γεγονὸς ἂν εἴη. 

Οσον enim sic solet ad ljectivis subjungi, 
ut θαυμαστὸν ὅσον, μυρία ὅσα. Sic ἀμή- 
xavov ὅσον iv. 1. p. 704. C. Phedon. 
95. C. Epinom. 6. p. 982. C. Vid. Vi- 
ger. de idiotism. p. 128. De redundan- 
tia in γεγονὸς ἂν εἴη vid. ad iv. 6. Id- 


circo suspicari quoque possis, ἀρχῆς esse 
glossam et verba ita legenda, ἢ μῆκός τι, 
ἀφ᾽ oU γέγονεν, ἀμήχανον χρόνου ὅσον 
γεγονὸς ἂν εἴη. Quid verum sit vel a 
vero propius absit, libri Mss. nos doce- 
bunt. Asr. 

xal Bpócews] Hzc corrupta esse ap- 
paret, et iterum libri veteres nullo nos 
auxilio juvant. Vocem βρώσεως e se- 
quentibus illatam scripturam genuinam 
arbitror expulisse, quae fortasse πλήρη 
fuit: ἐπιτηδεύματα παντοῖα, τἀξεώς τε 
καὶ ἀταξίας πλήρη, καὶ πομάτων τε ἅμα 
καὶ βρωμάτων ἐπιθυμήματα παντοδαπά. 
Ficinus quomodo legerit, ex ejus trans- 
latione difficile est perspectu, quz ita 
habet: cibi item potusque et vescendi 
condiendique usus quam plurimos —. 
Cornar. vertit: ef varia studia et cum 
ordine et sine ordine circa cibos et potus 
fuisse et ciborum varias penitus cupidi- 
tates, Quas sensum fere nullum habent. 
Mox μεταβαλεῖν orationis nexui accom- 
modatius esse vulgato μεταβάλλειν Faeh- 
sius p. 387. arbitrabatur. Ficin. quoque, 
in quibus animalia diversis modis trans- 
mutata fuisse credendum. — Sed μετα- 
βάλλειν quoque recte habet, si hiec ge- 
neraliter quasi dicta esse cogites, Asr. 


I1. ii. 470. 


1r, 782. 
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γεγονέναι, καὶ στροφὰς ὡρῶν παντοίως, ἐν αἷς τὰ Cou. με- 
ταβάλλειν αὑτῶν παμπληθεῖς: μεταβολὰς εἰκός; 

ΚΛ. Πῶς γὰρ οὐ; 

ΑΘ. T; οὖν; πιστεύομεν ἀμπέλους T£ (ann πού 
πότε πρότερον οὐκ οὐσας; ὡσαύτως δὲ καὶ Deni καὶ τὰ 
Δήμητρός χε καὶ Κόρης δῶρα; ᾿Ἐριπεὀλεμιόν τέ Ti τῶν 
τοιούτων γενέσθαι διάκονον; ἐν o) à! μηδὲ" ταῦτα ἦν TQ 
χρόνῳ, μῶν οὐκ οἰόμιεθω τὰ ζϑα, xoi περ νῦν, ἐπὶ τὴν ἀλ- 
λήλων ἐδωδὴν τρέπεσθαι: 

ΚΛ. Τί μην; 

ΑΘ. Τὸ 02" μὴν θύειν ἀνθρώπους ἀλλήλους ἔτι. καὶ νῦν 
παραμένον ὁρῶμεν πολλοῖς" καὶ τοὐναντίον ἀκούομεν ἐν ἄλ- 
λοις, ὅτε οὐδὲ [2006 ἐτολρώμμεν γεύεσθαι θύματά TÉ οὐκ 
ἦν τοῖς θεοῖσι ζῴα, πέλωνοι δὲ καὶ μέλιτι καρποὶ δεδευμέ- 
vol καὶ τοιαῦτοι ἄλλα ἁγνὰ θύματα, σαρκῶν δ᾽ ἀπείχοντο 
ὡς οὐχ, ὅσιον ὃν ἐσθίειν οὐδὲ τοὺς τῶν θεῶν βωμοὺς αἵρατι 
μιαίνειν, ἀλλὰ ᾿Ορφικοΐ VM “λεγόμενοι βίοι ἐγίγνοντο 
ἡμῶν τοῖς σότε, ἀψύχων μὲν ἐχόμενοι πάντων, ἐμνψύχων δὲ 
τοὐναντίον πάντων ἀπεχόμενοι. 

KA. Καὶ σφόδρα λεγόμενα ἅ v^ εἴρηκας, καὶ Ti- 
στεύεσθαι πιθανά. 

ΑΘ. Πρὸς οὖν δὴ τ εἴποι τις ὧν, ὑμῖν πάντ᾽ ἐῤῥήθη 
σὰ νῦν; 


ἐλαίας *s,—! δὲ om E.—" μὴ Qv[Dr.—^ δὲ om Ξ.---ο τ᾽ AZOr[br, quod reponen- 
dum omisso d.—P δή τι s.—9 ταῦτα εἴποι Qvfbt.—7 ὑπέλαβε v.—5 πειράσωμαι b. 


Δήμητρο5] De Cerere, cjus filia (Kó- 


' pn) Proserpina, a Plutone rapta, et Tri- 


ptolemo, frugum sationem docente, om- 
nia nota sunt, v. Apollodor. Bibl. i. 5. 
ubi v. Heyn. Observat. Munker. ad Hy- 
gin. 147. Verheyk. ad Antonin. Liber. i. 
24. et Ruhnken. ad Hymn. in Cerer. 96. 
456. Asr. 

ὕτε we Rectius, ut opinor, lege- 
tur, ὅτι οὐδὲ Bobs etc. ὅΤΕΡΗ. ) 

ὅτι--- τολμῶμεν] Vulgo ὅτε, quod 
Steph. quoque in ὅτι mutari jusserat. 
Asr. 

ἁγνὰ θύματα]  Sacrificia incruenta 
(ἱερὰ ἄπυρα, /Escbyl. Agam. 701.); 
antiquiores enim cruenta ignorasse tra- 


dunt etiam Pausan. Arcad. ii. p. 690. 
Porphyr. de abstinent. ii. 6. 7. Cf. 
Ovid. Fast, i. 337. Asr. 

Ὀρφικοί τινες--- βίοι] De Orpheo cf. 
Aristoph. Ran. 1064. Eurip. Hippol. 
946. Epinom, 2. p. 975. A. Horat. 
Ars Poet. 391. Hinc βίος ᾿Ορφικὸς di- 
cebatur frugalis illa et sancta vita, quam 
Pythagoreos in primis secutos esse con- 
stat ( Polit. x. 3. ubi v. not.). Cf. Creu-.- 
zer, Symbol. et Mythol. t. iii. p. 1606. 
Asr. 

σφόδρα λεγόμενα] Int. ἐστὶ, i. e. Aé- 
γεται. — Ficin. feruntur hec passim. 
Deinde pro ἅτ᾽ recte. Stephanus & γ᾽ 
scripsit, Paulo post τι correximus. As. 
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τὰν At: "Oglac ὑπέλαβες," ὦ ξένε. 

. AO. Καὶ τοίνυν, ἐὰν δύνωρναι, τὰ τούτοις ἑξῆς, ὦ Κλει- 
"vía, πειράσομαι" φράζειν. 

. Λέγοις ἂν. 

ΑΘ. Ὁρῶ πάντα τοῖς ἀνθρώποις ἐκ τριττῆς χρείας 
καὶ ἐπιθυμίας 7 ἠρτημένα, ài ὧν ἀρετή σε αὑτοῖς ἀγομένοις 
ὀρθῶς καὶ τοὐναντίον ἀποβαίνει κακῶς ἀχθεῖσι. ταῦτα à 
ian ἐδωδὴ μὲν καὶ πόσις εὐθὺς γενομένοις, ἣν περὶ ἅπασαν 
πᾶν ζῶον ἔμφυτον ἔρωτα ἔχον, μεστὸν οἴστρου. T ἐστὶ καὶ 
ἀνηπουστίας TOU λέγοντος ἄλλο Ti δεῖν' πράττειν πλὴν 
τὰς ἡδονὰς καὶ ἐπιθυμίας τὰς περὶ ἅπαντα ταῦτα ἀπο- 
πληροῦντα λύπης τῆς ἁπάσης ἀεὶ δεῖν ipsa ἀπαλλάστειν' 
τρίτη δὲ ἢ ap» καὶ μεγίστη γρεία καὶ ἔρως ὀξύτατος ὕστα- 
TOG μὲν ὁρμᾶται, διαπυρωτάἄτους" δὲ τοὺς ἀνθρώπους pa- 
γίαις ἀπεργάζεται, πάντως, ὁ περὶ τὴν TO) γένους σπορὰν 
ὕβρει πλείστη καόμενος. & ; δὴ δεῖ τρίω νοσήματα σρέπονταν" 
εἰς τὸ ὁ βέλτιστον" παρὰ τὸ λεγόμενον ἥδιστον τρισὶ μὲν φοῖς 
μεγίστοις πειρᾶσθωι κατέγειν, φόβῳ καὶ νόρνῳ καὶ τῷ ἀλη- 
θεῖ λόγῳ, προσχρωμένους μέντοι Μούσαις T& καὶ ἀγωνίοισιἶ 
θεοῖς σβεννύναι") τὴν αὐξὴν τε καὶ ἐπιρῥοήν. παίδων" δὲ δὴ 

— δεῖ Ξ.---ὖὸ διαπειρῶ τό TOUS t.—" τρέποντα ΑΞΩυΐ, πρέποντα Dt: τρέποντας s. 


—V βέλτιον v.—X ἀγωνίοις Y.—Y ὁ βεννύντων AE Ovfbr. —* maíBov...258, 20. καλῶς 
in mg AQt, ubi ἔν τισι τῶν ἀντιγράφων φέρεται kal ταῦτα.--- δὲ add mg A.— 


δεῖν πράττειν] Ald. Lov. Das. 1. et 2. 
δεῖ. Moxóev vel ex ἀεὶ (vid. ad c. 19.) 
vel e pregressi δεῖν repctitione ortum est, 
Ad ἀποπληροῦντα int. pronomen indefi- 
nitum, quod, quum collective pouutut, 
recte excipit pluralis σφᾶς. Λύπη vero 
est dolor € fame sitique proficiscens, vid. 
Phileb. 31. E. Pro ἀποπληροῦντα Cod. 
Voss. ἀποπληροῦνται, in quo haud scio 
an ἀποπληροῦντας lateat. Asr. 

Oimruperárovs] Cf.ad ii.9. Ad ὁ 
int. ἔρως (appetitio). "Y8pis in amore 
libidinoso regnat, quocirca de hoc ipso 
precipue usurpatur, vid. viii. 6. p. 837. 

. Cf. nostra ad Phaedr, p. 357. Ante 
^" vero comma posuimus, ut sit, ille vide- 
licet (ἔρως). Asr. 

Tpémovras] Sic Stephan. sine causa 
scripsit pro rpémovra, quod libii omnes 
(etiam Cod. Voss.) habent, et rectius 
esse judico. Etiam Ficin. rpémovra legit, 


Plat. 7 


Vor, VIil. 2 


male illud ad νοσήματα referens ; vertit 
enim, hi tres morbi ad. id, quod jucun- 
dissimum dicitur, rapientes. Asr. 
τὸ λεγόμενον]  Aptius fortasse legere- 
tur, παρὰ τοῦ λεγομένου ἡδίστου. STEPH. 
παρὰ τοῦ λεγομένου ἡδίστου] Sensu 


jubente, scripsimus, quod Steph. quoque 


conjecerat. De μέντοι, post μὲν posito, 
vid. exempla a Zeunio Bb«^ti; ad Viger. 
p.986. Asr. 

ἀγωνίοισι θεοῖς} Dii ἀγώνιοι sunt οἱ 
τῶν ἀγώνων προεστῶτες, ut. Hesych. in- 
terpretatur, Jupiter videlicet, Apollo, 
Neptunus et Mercurius, vid, ZEschyl, 
Supplic. 192. Asr. 

σβεννύναι] Legitur etiam σβεννύντων t 
sed infinitivum, quem habet altera lectio, 
retinendum puto. STEPH, 

,σβεννύναι] Est ὥστε vel πρὸς τὸ σβεν- 
νύναι, vid. ii, 8. Asr. 


Li 
» 


Κ 


115, ii, 472. 


1, 783. 


1", ü 


ü. 473. 
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γένεσιν μετὰ τοὺς γάμους θώμεν, καὶ μετὰ γένεσιν. τροφὴν 
καὶ παιδείαν. καὶ τάχ, ἂν οὕτω προϊόντων τῶν λόγων ὅ τε 
12] ἡμῶν iu TOS TégaripoiTo. εἰς τοὔμπροσθεν ἐ ἐπὶ ξυσσί- 
Tut, ἡνίκα ἀφικόμενοι“ εἰς τὰς τοιαύτας κοινωνίας, εἶτε 
ἄρα γυναικῶν εἴτε ἀνδρῶν. δεῖ μόνων γίγνεσθαι, προσρί- 
ξαντες &vroig ἐγγύθεν ἴσως μᾶλλον" κατοψόμεθωα, vá, τε 
ἐπίπροσθεν αὐτῶν, ἔτι νῦν ὄντα, ἀνομοθέτητα, τάξαντες αὐτὰ 
ἐπίπροσθεν ποιησόμεθα, καὶ 0 περ ἐρῥήδη νῦν δή, κατοψό- 
usd TE αὐτὰ ἀκριβέστερον μᾶλλόν T£ TOUG προσήκοντας 
αὐτοῖς καὶ πρέποντας γόμους ἂν θείημεν. 

ΚΛ. ᾿Ορθότατα λέγεις. 

ΑΘ. Φυλάξωμεν τοίνυν 77 prp σὰ νῦν δὴ λεχθέντα: 
ἴσως γὰρ χρείαν TOT αὐτῶν πάντων ἐξορνεν. 

KA. Τὰ ποῖα δὴ διοικελεύει ἡ, 

ΑΘ. Ἃ τοῖς σρισὶ διωριζόμεθα βήμασι. βρῶσιν μὲν 
ἐλέγομεν που, καὶ δεύτερον πόσιν, καὶ ἀφροδισίων δέ τινὰ 
διαπτόησινϑ τρίτον: 

ΚΛ. Πάντως," à fiw, μεμνησόμεθά που ὧνϊ τὰ νῦν 
διακελεύει. 

ΑΘ. Καλώς. ἔλθωμεν 0! ἐπὶ τὰ γυμφικά, διδάξον- 
τές τε αὐτοὺς πώς χρὴ καὶ σίνα τρόπον σοὺς παῖδας 
ποιεῖσθαι, καὶ ἐὰν ἄρα μὴ πείθωμεν, ἀπειλήσοντές" τίσι 
νόμοις. 

ΚΛ. Πῶς; 

5 93. AO. Νύμφην γρῆ διανοεῖσθαι καὶ γυμιφίον ὡς 


^43 1 


: ἡνίκα Ev[bt et mg AQ : ἵνα καὶ s.—* ἀφικόμεθα zvfb et mp AQ, ipii a r.— 

ἃ eis om tft et mg AQ.—* μόνων mg A: μόνον *s.—Í διακελεύει T, κελεύη Lu 
ξ διὰ πτόησιν X, διαποίησιν b, διὰ ποίησιν v : διαπτοίησιν *s.—h πάντες Ἐ.--- ὧν 
om Eefft et mg AQ.—k νῦν δὴ Dx.—! δ᾽ αὖ D.—" διδάξαντες .---" ἀπειλήσαντές 


΄ 


ἵνα] "Vocula fva nullum hic videtur pro αὐτοῖς vero, 1 ni fallor, scribendum est 


Mox τὰ 


habere locum, (quum particulam καὶ 
precedenti Te respondere oporteat) 
ideoque vel tollenda esse, vel mutanda 
in τινά. Srxru. 

ἵνα xal] Cod. Voss. ἥνικα ἀφικόμεθα. 
Ni fallor ἅμα kal, quod pregresso τε re- 
spondeat, legendum est. Ad δεῖ γίγνε- 
σθαι intell. τὰς κοινωνίας. Deinde αὐτοῖς 
est πρὸς αὐτὰ, propius ad ea accedentes ; 


αὐταῖς, int. ταῖς κοινωνίαις, 
ἐπίπροσθεν αὐτῶν recte Cornar. vertit, ef 
que ante luec. posila esse debebant ; si- 
militer Ficin. vertit Deinde τάξαντες 
αὐτὰ bene Ficin. reddidit, suum digesta 
in ordinem—. As. 

ὧν τανῦν] Ab Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ὧν abest. Ficin. que modo dicta sunt. 
Asr. 
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ὅτι καλλίστους καὶ ἀρίστους εἰς δύναμιν ἀποδειξομένουρ" 

παῖδας τῇ πόλει. πάντες δ᾽ ἄνθρωποι κοινωνοὶ πάσης 
πράξεως, ἦν ἡνίκα μὲν ἂν προσέχωσιν αὑτοῖς τε καὶ τῇ πράξει 
τὸν γοῦν, πάντα καλὰ καὶ ἀγαθὰ ἀπεργάζονται, μὴ σροσ- 
ἔχοντες δὲ ἢ "i ἔχοντες γοῦν τἀναντία. προσεχέτω δὴ" 
καὶ ὁ γυριφίος 77 TÉ "opp καὶ τῇ παιδοποιίᾳ σὸν νοῦν, 
κατῶ, σαὐτὰ ὃς καὶ ἡ γύμφη, s φοῦτον τὸν χρόνον διαφερόντως 
δ᾽ ἂν μήπω παῖδες αὐτοῖς Gru γεγονότος. ἐπίσκοποι δ᾽ 
ἐσζωσαν τούτων ἃς εἱλόμεθα γυναῖκες," πλείους £T E£AGT- 
τους, τοῖς ἄρχουσιν ὁπόσας ἂν δοκῇ προστάττειν σε καὶ 
ὁπόταν, πρὸς Ὁ σὺ τῆς Εἰλειθυίας" ἱερὸν ἑκάστης ἡμέρας ξυλ- 
λεγόμεναι “μέχρι τρίτου μέρους ὥρας, οἱ ἱ δὴ συλλεχθεῖσαι 
"ωγγελλόντων" ἀλλήλαις d τίς τινα ὁρᾷ πρὸς ἄλλ᾽ 
ἄττα βλέποντα ἄνδρα ἢ ἢ καὶ γυναῖκα τῶν παιδοποιουμένων 
5 πρὸς τὰ τεταγμένα ὑπὸ τῶν ἐν τοῖς γάμοις θυσιῶν τε 
καὶ ἱερῶν γενομένων. ἡ δὲ παιδοποιίοι καὶ φυλακὴ τῶν παι- 
δοποιουμένων δεκέτιφ" ἔστω, μὴ πλείω δὲ Χρόνον, ὅταν £U- 
£oit ἤ τῆς γενέσεως. ἂν δὲ ὦ ἄγονοί τινες εἰς τοῦτον γίγνων- 
ται τὸν χρόνον, μετὰ σῶν οἰκείων καὶ ἀρχουσῶν γυνοιικῶν 
διωζεύγνυσθαωι κοινῇ βουλευομένους εἰς τὰ προσφορὰ ἕκα- 


[Ὁ..---ο ἀποδειξομένου υ.---ν παῖδας om ἵ.--- δὲ vD.—' ὦσιν αὐτοῖς T.—* γυναῖκας 
T.—! εἰλειθυίας Av[Dt et corr Ὡ : εἰληθυίας *c, —" — v.—" τινας v.— 


habebat, vid. Pausan. i. 18. 44. iii. 17. 
Athenis ejus templum non longe a Sera- 
pidis fano erát, vid. Meurs. de Athen, 
Attic. i. 9. Gronov. Thesaur. ἀπέ, Gr. 


δ. 23. ἀποδειξομένου5] Ficin. quo 
pacto quam pulcherrimos et. optimos ci- 
vitati liberos poterunt procreare. Unde 
bene conjecit Faehsius p. 387. ipsum 





fortasse legisse &roretouévovs, vel ex 
contextu ita vertisse. Posterius mihi est 
probabilius, quum ἀποδειξομένους, cum 
ὅτι καλλίστους et ἀρίστους conjunctum, 
magis ad τῇ πόλει, quam ad παῖδας re- 
spiciat; est enim exhibere s. prestare 
civitati, in quo procreatio, ut speciale 
quidquam, simul latet. Asr. 

τοῖς ἄρχουσιν ὁπόσας] Hyperbaton pro 
ὁπόσας ἄν τε kal ὁπόταν τοῖς ἄρχουσι 
δόξῃ προστάττειν. Vid.ad v. 10. Ficin. 
simpliciter vertit, prout placuerit princi- 
pibus Ceterum Εἰλήθυια s. Εἰλείθυια 
(v. Schüfer. ad Gregor. Corinth. p. 911.) 
et ᾿Ἐλευθὼ, Juno Lucina, quz parturien- 
tibus opem fert (proprie, opitulatum it, 
ab ἐλεύθειν.), plura apud Grecos templa 


t. iv. p. 848. Asr. 

μέχρι τρίτου μέρους &pas] Ficin. ver- 
tit, tertiam hore: partem commoraturc. 
Cornar. vero intellexit diei partem ; et 
sic ὥρα nonnunquam pro die usurpatur, 
v. Steph, Thes. G. L. t. iv. p. 787. F. 
Sed cur ab usitata vocis ὥρα significa- 
tione discedamus, causa nulla est. Asr. 

ὑπὸ rÀv— Ovciàv] Prepositio ὑπὸ aus- 
picium et comitatum indicat, ut xi, 3. 
p. 817. D. Vid, Hemsterhus. ad Lucian, 
t.ii. p. 434. et Valcken. ad Herod. p. 
521. Asr. 

εὔροια] Felix rerum successus (vid. 
Gataker. ad M. Antonin, ii, 5. Wesse- 
ling. ad Diodor. Sic. xx. 33. t. ii. p. 
429.) h. l. est fecunditas. Asr. 


111. ii. 474. 
11. 784. 


nt. ii. 475. 


» quiescant. 
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τέροις. ἐὰν δ᾽ ἀμφισβήτησίς τις γίγνηται περὶ σῶν ἑκατέ- 
goi πρεπόντων κι καὶ προσφόρων, δέκα τῶν γορυοφυλάκων ξλο- 
μένους, oig ἂν ἐπ πιτρέψωσιν" οἷδε καὶ τάξωσι,' τούτοις" 

ἐμυμένειν. εἰσιοῦσαι δ᾽ εἰς τὰς οἰκίας τῶν γέων αἱ γυναῖκες, 
τὰ μὲν γουθετοῦσαι, τὰ δὲ καὶ ἀπειλοῦσαι πανόντων es 
τοὺς τῆς ἁμαρτίας καὶ ἀμαθίας." ἐὰν δ᾽ ἀδυνατώσι, πρὸς 
τοὺς νομοφύλακας ἰοῦσαι φροιζόντων, οἱ δ᾽ εἰργόντων. ἂν 
δὲ καὶ ἐκεῖνοί πως ἀδυνατήσωσι, πρὸς TÓ δημόσιον ἀποφη- 
γάντων, ἀναγράψαντές τε καὶ ὀμόσαντες 7 wi ἀδυνατεῖν 
τὸν καὶ σὸν βελτίω ποιεῖν" o δὲ ἀνωγραφεὶς ἄτιμος 
ἔστω, μὴ ἑλὼν ἐν δικαστηρίῳ τοὺς ἐγγεάψαντας, τῶνδε“ 

μῆτε γὰρ εἰς γάμους ἴτω μήτε εἰς τὰς τῶν παίδων & £7iTt- 
λειώσεις, ἂν δὲ i £0, πληγαῖς ὃ βουληδεὶς ἀθῷος αὐτὸν χκολω- 
ἕέτω. τὰ αὐτὰ δὲ καὶ περὶ γυναικὸς ἔστω γόμιρια: τῶν 
ἐξόδων γὰρ τῶν γυναικείων καὶ τιμῶν καὶ σῶν εἰς τοὺς 
γάμους καὶ γενέσεις“ παίδων Φοιτήσεων Un μετεχέτω, ἐὰν 


" Ae px iei p v.— καὶ om AEO[bt.—" τάξουσι corr A.—^ τι 
—J γενέσεων Qvf et corr A (qui pr, ut digi ia 


—bh ἀμαθείας v.—* τῶνδε om f. 


διαζεύγνυσθαι] | Est se disjungant s. 
separent, h. e. divortium faciant ; ζυγὸς 
enim de jugo nuptiali adhiberi constat. 
Hinc διάξευξις xi. 10. p. 930. B. cui op- 
ponitur £ófevtis (conjugatio, conjugium). 

sT. 

οἷς ἂν ἐπιτρέψωσιν)] Construe, τούτοις 
ἐμμένειν, οἷς (1. e-&) ἂν ὀξότῥόφωσιν οἵδε 
καὶ τάξωσιν. ᾿Επιτρέπειν est jubere, ut 
Xenoph. Anab. vi. 5. 11. τὴν μὲν ἐπὶ τὸ 
δεξιὸν ἐπέτρεψεν ἐφέπεσθαι. Cf. Dorvill. 
ad Charit, p. 630. — Cornar. et que hi 
preceperint ac. constituerint, in his ac- 

Cod. Voss. οἵδε τάξουσι. 
Asr, ! 

μὴ ἑλὼν] Nisi convicerit accusatores 
suos. Vid.ad c.9. Deinde ἐγγράψαν- 
τας est i. q. ἀναγράψαντας, qui nomen 
ipsíus in tabulis publicis inscripserunt. 
Asr. 

τῶν δὲ] Scribendum puto τῶνδε, et 
mutandam interpunctionem : ut hic ge- 
nitivus jungatur cum ἄτιμος : et perinde 
sit ac si dixisset ἄτιμος ἔστω τῶνδε τῶν 
τιμῶν (ut alibi adj jectivum illud huic ge- 
nitivo junxit) TOU eis γάμους ἰέναι, kal 
eis τὰς τῶν m. elc. SrkPH. Dene, Asr. 

ἐπιτεχειώσει5} Interpretes. liberorum 


a "Quir: 


procreationes intelligunt ; equidem re- 
ferendam esse puto hanc vocem ad sacri- 
ficia illa, que post infantem natum sole- 
bant institui, Apud Graecos enim deci- 
mo a natali die, quo infanti nomen. da- 
batur, res sacra fiebat cum convivio con- 
joncta ; quod : quidem dicebatur δεκάτην 
θύειν vel ἑστιᾶσαι, v. Aristoph. Av. 493. 
"Es δεκάτην γάρ ποτε παιδαρίου κληθείς. 
v. 923. Οὐκ ἄρτι θύω τὴν δεκάτην ταύτης 
ἐγώ; Cf. Suidas v. δεκάτην ἑστιᾶσαι.. 
Bergler. et Küster. ad Aristopb. 1. ]. 

Verbum autem ἐπιτελεῖν de rebus sacris. 
usurpatur, ut apud Alan. V. H. xii. 61. 
καθ᾽ ἕκαστον ἔτος ἐπετέλουν αὐτῷ. Ἐπ 
in universum τέλος, τελεῖν, de. rebus | 
divinis, utpote summis (sacrificiis, mys- 
teriis), de sanctis omnibusque, qua 
precipue dignitatis graviorisque  nio- 
menti sunt, adhibentur; itaque etiam 

ad matrimonium, cujus presides dii | 
erant, translata sunt, ut τελειωθῆναι, τέ- 
λειοι θεοί.  Nugatur, si quid video, ipse 
summus Ruhnkenius ad Tim. p..225. 
hzc ab initiandi potestate, qua in voci- 
bus τέλος, τελεῖσθαι, iusit, derivans, 
quia muptur marem. feminamque velut — 
nove vita mittatos pesiatique. ASBr. (ἐἊ 
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ἀκοσμοῦσα ὡσαύτως ἀγωγραφῇ καὶ μὴ ἕλή τὴν δίκην. 
ὅταν ὃὲ δὴ παῖδας γεννήσωνται . κατὰ γόμωους, ἐὰν ἀλλο- 
τρίᾳ τις περὶ τὰ τοιαῦτα κοινωνῇ γυναικὶ ἢ γυνὴ ἀνδρί, 
ἐὰν μὲν παιδοποιουριένοις és τὰ αὐτὰ ἐπιζήμια αὐτοῖς 
ἔστω καθά περ τοῖς, ἔτι γεννωμένοις εἴρηται" μετὰ 0s ταῦτα 


ὁ μὲν σώφροιαν. καὶ σωφρονοῦσα εἰς τὼ τοιαῦτα ἔστω πᾶν- 


Ta εὐδόκιμος," ὁ δὲ TOUVOLVTÍOV ἐναντίως τιμάσθω, μᾶλλον 
δὲ | ἀτιραζέσθω. καὶ μιετριαζόντων μὲν περὶ τὰ τοιαῦτα 
σῶν πλειόνων ἀνομοθέτητα σιγῇ κείσθω, ἀκοσμιούντων δὲ γο- 
μοθετηθέντα ταύτῃ πραττέσθω κατὰ τοὺς τότε τεθέντας γύ- 
μους. βίου μὲν ἀρχὴ τοῦ παντὸς ἑκάστοις 0 20423 ἐνιαῦς 
τός" ὃν γεγράφύαι χρεῶν ἐν ἱεροῖσι, πατρῴοις ζωῆς a ἀρχὴν" 

κόρῳ καὶ κόρῃ. παραγυγραθω δ᾽ ἐν τοίχῳ λελευκωμένῳ 
ἐν πάσῃ φρωτρίῳ" σὸν ἀριθμὸν σῶν ἀρχόντων σῶν ἐπὶ τοῖς 
ἔφεσιν ἀριθμουμένων. τῆς δὲ φρατρίας ἀεὶ τοὺς ζῶντας μὲν 
γεγράφθαι" πλησίον, τοὺς δ᾽ ὑπεκχωροῦντας του 0 βίου ἐξα- 
λείφειν. γάμου δὺ ὅρον εἴγαι κόρῃ μὲν ἀπὸ ἑκκαίδεκα 
ἐτῶν εἰς εἰκοσι, τὸν μακρότατον. χρόνον ἀφωρισμένον, κόρῳ 
δὲ 0 ἀπὸ τριάκοντο μέχρι τῶν πέντε καὶ τριάκοντα. εἰς δὲ 

ἀρχὰς γυναικὶ μὲν τετταράκοντα, ἀνδρὶ δὲ τριάκοντα, ἔτη. 
πρὸς πόλεμον δὲ ἀνδρὶ μὲν εἴκοσι μέχρι τῶν ἑξήκοντα ἔ ἐών" 
γυναικὶ δέ, ἣν ἂν δοκῇ χρείαν δεῖν χρῆσθαι πρὸς τὰ πολε- 


γενέσεις τῶν), γενεθλίων E et Jp Ω.--- δὲ v.—f ἄρτι Ὁ et yp ὥ.--- πάντα ἔστω 
Es.—h ἀδόκιμος υ.---ἰ ἱεροῖς Y.—k ἀρχὴ Af) et pr. Ὡ.---οὶ κούρω Es.— φρατρίαι... 
φρατρίας ΑΩυΐ : Φατρίᾳ.. «φατρίας *s.—^ γεγράφθω v. 


xarà] Lectionem hanc agnoscit et 
Ficin, absque partic. negativa. ΒΤΈΡΗ. 

ἐὰν μὲν παιδοποιουμένοις ἔτι] Sc. κοι- 
νωνῇ : iisque (quibuscum rem habent) 
adhuc liberos procreantibus. Mox verba 
μετὰ δὲ ταῦτα significant tempus exacta 
procreationis.—eis τὰ τοιαῦτα ; εἰς est 
propter, vid. ad i. 7. In pregressis Cod. 
Voss, exhibet ἔστω πάντα. Asr. 

παραγεγράφθω)] Locus obscurus, quem 
interpretes diverse ceperunt. Equidem 
ita eum explicandum esse duxerim : 
transscribatur (annus ille) e sacellis pa- 
ternis in. parietem. album secundum nu- 
mérum (i. e. seriem s. ordinem) magis- 
Lratwwm, qui secundum singulos annos 


numerantur, h. e. prout annorum serie 
rem publicam administrarunt.  Toixos 
λελευκωμένος est 1. q. λεύκωμα, tabula 
s. paries albus, albo s. gypso illitus, in 
quo negotia civilia, edicta, scribi et in 
publico proponi solebant, vid. Suid. Sic 
ix. 4. p. 859. A. γράψαντα ἐν τοίχοις. 
Demosthen. in Timocrat. p. 707. 12. ó 
δὲ τιθεὶς τὸν καινὸν νόμον, ἀναγράψας eis 
λεύκωμα, ἐκτιθέτω πρόσθεν τῶν ἐπωνύ- 
μων. Mox infinitivus γεγράφθαι, ut so- 
let, imperativum sequitur, v. Schwebel. 
ad Onos. p. 37. et virr. doct. ad Gregor. 
Corinth. p. 423. ed. Scháàfer. — Ald. 
Steph. φατρίᾳ. Asr. 

ἣν ἂν δοκῇ xpeiav] .Ád quemcumque 


II. 795. 


rir, li, 476, 
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"E ^ - 7 N UN N ͵ € gt 
μικᾶ, ἐπειδὰν παῖδας γεννήση, τὸ δυνατὸν καὶ πρέπον Ἐκά»- 
7 ^ ^ 
στῶις προστάττειν μέχρι TU). πεντήκοντα ἐτῶν. 


usum s. ad quodcunque megotium (de χρείαν, ἣν ἂν ἐθέλωσι.---προστάττειν pro 
χρείᾳ vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 171.) imperativo positum. — Cornar. ifa ut sin- 
ipsis uti debere s. utendum esse visum gulis, quod possibile et decorum est, im- 
fuerit. Sic χρείαν χρῆσθαί τινι Leg. ix. peretur. AsT. 

9. p. 808. DB. χρωμένους τῷ κτείναντι 





S ]. Γενομένων δὲ παίδων à ἀῤῥένων καὶ θηλειών τροφὴν 
μέν που καὶ παιδείαν τὸ μετὰ ταῦτα λέγειν ὀρθότατα 
γίγνοιθ᾽ ἡμῖν, ἣν εἶναι μὲν ἄῤῥητον TÜVTUG ἀδύνατον, λε- 
γομιένη δὲ διδαχῇ TIVE. καὶ νουθετήσει μᾶλλον Ἶ νόμοις £i- 
xui ἂν ἡμῖν φαίνοιτο. ἰδία" "γὰρ καὶ κατ᾽ οἰκίας πολλὰ 
καὶ σμικρὰ καὶ οὐκ ἐκφανῆ" πᾶσι γιγνόμενα ῥᾳδίως v ὑπὸ 
τῆς ἑκάστων λύπης τε καὶ ἡδονῆς καὶ ἐπιθυμίας, ἕσερα 
παρὰ χὰς τοῦ νομοθέτου ξυμβουλὰς παραγενόμεναι, σαν- 
πτοδαπὰ καὶ οὐχ, ᾿ὅμιοια ἀλλήλοις ᾿ἀπεργάζοιτ' ἂν τὰ σῶν 
πολιτῶν ἤθη" τοῦτο δὲ κακὸν ταῖς πόλεσι. καὶ γὰρ διὰ 
σμικρότητα αὐτῶν καὶ πυκνότητα ἐπιζήμια φιθέντα ποιεῖν" 


8 ἴδια Af et pr Q.—^ ἐμφανῆ ROffr.—* ἔθη υ.--- ποιεῖ f.—* διαφέρει ὃ..--- 


8.1. ὀρθότατα] Scribendum, ni fallor, 


ὀρθότατ᾽ ἄν. Asr. 

ἕτερα παρὰ τὰς---ξυμβουλὰς παραγε- 
vóueva] Si (qui temere et fortuito ex 
ira vel cupiditate fiunt) contra legis la- 
toris consilium ac voluntatem eveniunt, 
h. e. si legis latoris consilio adversantur. 
Post ἕτερα, ut post ἄλλα, παρὰ pro ἢ 
(quam) poni solet, v. Boeckh. in Legg. 
p.120. Scháfer. ad Dionys. Halicarn. 
de comp. verb. p. 117. et virr. doct, ad 
Ἀρχὴ Corinth. p. 8600.---παραγενόμενα. 
L. x. 3. p. 888. B. τὸ δὲ τοίνυν σοι παρα- 


γεγονὸς αὐτῶν πολλοῖς φράζοιμ' ἄν. Asr. 
ἐπιζήμια] In Bas. edit. scriptum est 
ἐπὶ ζημίᾳ : quum tamen in Ald. sit ἔπι- 
Chua, ut hic. Nec vero ex aliquo ex- 
emplari sumptam esse lectionem illam 
ἐπὶ ζημίᾳ puto, sed. profectam ἐκ mapa- 
διορθώσεως alicujus cvi vox ista ἐπιζήμια, 
quae mulctas significat, inaudita esset : 
qu: tamen in aliis etiam hujus operis 
extatlocis. At vero illa verba ἐπὶ ζημίᾳ 


significationem ab hoc loco plane alie- 


nam habent, SrEPH. 
ἐπιζήμια] Int. αὐτά : mcte ea ob- 


Steph. 
1, 788, 





Bek. 
11, iil. 1l. 
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nrdi.2.pópou ἀπρεπὲς ἅμα καὶ ἄσχημον. διαφθείρει" δὲ καὶ 
σοὺς γραφὴ τεθέντας νόμους, ἐν τοῖς σμικῥοῖς καὶ πυκνοῖς 
ἐθισθέντων, τῶν ἀνθρώπων παρανομεῖν. ὥστε ἀπορία μὲν 
περὶ αὐτὰ νομοθετεῖν, σιγᾷν δὲ ἀδύνατον. ἃ δὲ λέγω, δη- 
λῶσαι πειρατέον οἷον δείγματα ἐξενεγκόντα εἰς φῶς" νῦν 
γὰρ λεγομένοις ἔοικε κατά τι σκότος. | 

KA. JAM Canin λέγεις. 

ΑΘ. Οὐκοῦν ὅτι μὲν σώματα καὶ ψυγὰς τῆν γε ὀρθὴν 
πάντως δεῖ τροφὴν φαίνεσθαι δυναμένην ὡς κάλλιστα καὶ 
ἄριστα ἐξεργάζεσθαι, τοῦτο μὲν ὀρθῶς εἴρηταί που. 

Δ. Τί μήν; 
ΑΘ. Σωματα δὲ κάλλιστα, οἴμαι,5 τό γε ἁπλούστα- 
e , / - / 3/ 5 AN / ^ ͵7 
τον, ὡς ὀρθότωτωα δεῖ νέων ὄντων εὐθὺς φύεσθαι τῶν παίδων. 

KA. Πώνυ μὲν οὖν. 

ΑΘ. Τί δέ; τόδε οὐκ ἐγνοοῦμυεν, ὡς ἡ πρώτη βλάστη 
παντὸς ζώου πολὺ μεγίστη καὶ πλείστη φύεται, ὥστε καὶ 
ἔριν πολλοῖς παρέσγηκε μὴ γίγνεσθαι τά γ᾽" ἀνθρώπινα 


f ἐθισθέντες D.—8 οἴομαι A, εἶναι f.—h^ τ᾽ Ξ.---ἰ πάνυ γε om v.—* ἢ AQ.—! kvopé- 


noxia statuendo, i. e. penas iis irrogan- 
do leges dare, h. e. panas iis lege statu- 
ere. Das. 1. ct 2. ἐπὶ ζημίᾳ. Asr. 
δείγματα] Male ceperunt interpretes 
hic verba. Sensus est: ῥέα in lucem ea 
proferendo s. in luce collocando, ut spe- 
cimen s. exemplum mercium ad venditio- 
nem exponi solet. Δεῖγμα enim dicitur 
specimen s. exemplum rerum venalium, 
a mercatore expositum. — Harpocrat. κυ- 
, píes μὲν τὸ δεικνύμενον ἀφ᾽ (ὑφ᾽ ?) ἑκάσ- 
TOU τῶν πωλουμένων, ΟἿ, Wesseling. ad 
Diod, Sic. ii. 49. p. 1601.. Inde locus in 
Pireeo sic dicebatur, ubi mercatores 


peregrisi specimina et exempla mercium* 


suarum ostendebant, v. Meurs. Pirzeus 
c. 5. :Gronov. Thes. Ant. Grec. t. v. p. 
1937. Pierson. ad Mor. p. 351. Alberti 
ad Hesych. h. v. Inepte Ficin. sed co- 
mabor ostendendo quast digito, quc dico, 
in lucem efferre; . eumque sequitur Ser- 
ranus, Cornar. vclut indiciis án. lucem 
productis. Quae sequuntur verba ita 
coherent : νῦν γὰρ ἔοικε λεγομένοις κατὰ 
τὶ σκότος : munc enim videntur nonnihil 
obscure dícta esse. Κατὰ σκότος est i. q. 
σκοτεινῶς (ut κατὰ τάχος, κατὰ μέρος, 


pro adverbio ponuntur) ; 7] vero inten- 
dit, ut vi. 19. Asr. 

ὅτι μὲν σώματα] Verba itaintelligenda 
sunt: ὅτι τήν γε πάντως ὀρθὴν τροφὴν 
δεῖ φαίνεσθαι δυναμένην (manifesto posse) 
σώματα καὶ ψυχὰς ὡς κάλλιστα καὶ ἄρισ- 
τα ἐξεργάζεσθαι. Nota est hec verbi 
φαίνεσθαι cum participio conjuncti po- 
testas, Mox σώματα δὲ κάλλιστα €8t: 
corpora vero, que pulcherrima futura 
sunt, id quod simplicissimum est, quam 
rectissime statim a teneris. unguiculis 
debent crescere.. Propter pregressum 
ὡς κάλλιστα verba σώματα δὲ κάλλιστα 
prz posita sunt et per se quasi constituta : 
quod vero ad id attinet, quod corpora 
dirimus quam pulcherrima fieri oportere, 
simplicissima, opinor, ratio, qua hoc fieri 
potest, hec est, ut quam rectissime a te- 
neris statim unguiculis crescant. Ast. - 

τά *y ἀνθρώπινα] Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. τὰ δ᾽ ἀνθρώπινα, cum puncto ante 
τὰ δ᾽ ἀνθρ. Ficin. viam monstravit ver- 
tendo : adeo μὲ contendendi ansas siultis 
prabuerint, corpora humana a primis 
quinque annis in reliquis viginti in. du- 
plum non crescere. Ast, 
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μήκη διπλάσια ἀπὸ πέντε ἐτῶν ἐν τοῖς λοιποῖς εἰκοσίν ετε- 

σιν αὐξανόμενα; 

ΚΛ. ᾿Αληθῆ. 

ΑΘ. Ἵ οὖν; πολλή αὐξη ὅταν ἐπιῤῥέῃ πόνων χωρὶς 
πολλῶν κωὶ συμυμέτρων, οὐκ ἰσρεν ὅτι μυρίῳ κακὰ ἐν τοῖς 
σώμασιν ἀποτελεῖ; 

KA. Πάώνυ γε. 

ΑΘ. Οὐκοῦν τότε δεῖται πλείστων πόνων, ὅταν ἡ πλεί- 
στῆ τροφὴ προσγίγνηται Ζοῖς σώμασιν. 

ΚΛ. Ti δῆτα, ὦ ξένε, ἢ" τοῖς ἄρτι γεγονόσι καὶ νεω- 
TüTOIG πόνους πλείστους προστάξομεν; 

ΔΘ. “Οὐδαμῶς γε, ἀλλ᾽ ἔτι καὶ πρότερον σοῖς ἐντὸς 
χῶν αὑτῶν μιητόρων τρεφομένοις. 

ΚΛ. Πῶς λέγεις, ὦ λῷστε; 7 τοῖς κυουμένοισι' φρά- 
Cc 

ΑΘ. Ναί. θαυμαστὸν δ᾽ οὐδὲν ἐστιν ἀγνοεῖν ὑμᾶς φῆν 
σῶν τηλικούτων γυμναστικῆν, ἣν βουλοίμην & ων ὑμῖν," 
περ ἄτοπον οὖσαν, δηλῶσαι. 

ΚΛ. Πώνυ μὲν οὖν. 

ΑΘ. Ἔστι τοίνυν TOO ἡμῖν μᾶλλον v0 τοιοῦτον" κα- 
τανοεῖν διὰ τὸ τὰς παιδιὰς" αὐτόθι μειζόνως τινὰς παίζειν 
ἢΡ δεῖ. τρέφουσι γὰρ δὴ παρ᾿ ἡμῖν! οὐ μόνον παῖδες ἀλλὰ 
καὶ πρεσβύτεροί τινες ὀρνίθων θρέρμυμιατα,, ἐπὶ τὰς μἄχας 
φὰς πρὸς ἄλληλα ἀσκοῦντες" τὰ τοιαῦται τῶν » θηρίων. τοὶ: 
λοῦ δὴ δέουσιν ἡγεῖσθαι τοὺς πόνους αὐτοῖς εἶναι τοὺς πρὸς 
ἄλληλα μετρίους, ἐν οἷς αὐτὰ" ἀνακινοῦσι γυμνάζοντες" 


vowt D.— ἡμῖν D.—^ τοιοῦτο t.—? παιδικὰς pr f.—P ἣ τ.-- ὑμῖν E.—" θρέμ- 


7 
κοΐ 





τί δῆτα--- ; 7] Libri editi scribunt Tí 
δῆτα, ὦ ξένε, ἣ τοῖς cet. Quod reposui- 
mus, et Ficin, confirmat vertens, Quid 
ais, hospes? numquid— et Steph. quo- 
3s conjecerat. Etiam in sequentibus 

icin. pro ἢ videtur legisse j, num ii, 
qui adhuc in utero parentis gerunt, labo- 
rabunt ? Ald. quoque, Lov. Bas. 1. et 2. 
ἢ scribunt. Sed recte hic habet, in- 
terrogatione Πῶς λέγεις progressa, vid. 
nostra ad Phiedr. p. 219. Asr. 


Plat. 


Vor, ὙΠ. 


ὀρνίθων θρέμματα] Nota est óprvyo- 
κοπία illa (v. Pollux ix. 7. Meurs. de 
ludis Gracor. in Gronov. Thes. Ant. Gr. 
t. vii. p. 979. et nostra ad Alcibiad. 1, 
p. 323.). In primis celebrata est pugna 
et commissio gallorum, quam Athenien- 
ses in victorie de Xerxe reportate me- 
moriam quotannis in Furio institue- 
bant, vid. /Elian, V. H. ii. 28. ubi v, 
TMETRP- et S, Petit. Legg. "λέμε p. 156. 

ST. 


2L 


111. iii, 8. 


it, 789. 
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ini, iii, 4. πρὸς γὰρ τούτοις λαβόντες ὑπὸ Ule ἕκαστος, σοὺς μὲν 
ἐλάττονας εἰς τος χεῖρας, p. ὑνείζους δ᾽ ὑπὸ τὴν ἀγκάλην ἐν- 
τός, πορεύονται περιπατοῦντες σταδίους “παμπόλλους ἕνεκα 
τῆς εὐεξίας οὔ τι τῆς τῶν αὑτῶν σωμάτων ἀλλὰ τῆς τού- 
τῶν τῶν θρεμιρνώτων. καὶ τὸ γε τοσοῦτον δηλοῦσι τῷ δύνο- 
μένῳ καταμαθεῖν, σεισ- 

ἄκοπα ὀνίναται πάντων 


e ^ 7 , € αὶ ^ u 
OTi τῶ σωμᾶτῶ TULVTÜL ὑπο τῶν 
^ i 7 7 
[uU τε καὶ κινήσεων κινούμενον 
e e. Mut Ὁ. — 9 " m , 7 wo N N 7 
ὁσῶ τε ὑπὸ &QUTA 7) καὶ ἐν αἰωραιςν ἢ καὶ κατὰ θάλοτ- 
Ἃ A. 9 ν , / iy € 9 M f Uy à7 
σῶν ἢ και $e 1747377, 0)gaupulyan καί UT ἄλλων οπώσουν 07 
Qgopoáran τῶν σωμάτων κινεῖται, καὶ διὰ ταῦτα τὰς τῶν" 
σίτων" τροφαῖς καὶ ποτῶν κατακρατουντα" ὑγίειαν καὶ 
καλ. λος καὶ τὴν ἄλ Mn ῥώμην ἡμῖν δυνατά i uet παραδιδό- 
ya. [S. 2. | Tí οὖν ἂν qaipup ἐχόντων 0 οὕτω 3 τούτων τὸ 
μετὰ τοῦτο ἡμᾶς δεῖν" ποιεῖν 5" βούλεσθε ἅμα P A year 
φράζωμεν," τιθέντες νόμους τῆν μὲν κύουσαν “περιπατεῖν, τὸ 


γενόμενον δὲ πλάττειν τε οἷον κήρινον, ἕως ὑγρόν, καὶ μέ- 


ματα.. «θηρίων om t.— " ἀσκοῦντας ΑΩΡτ.-- 
καὶ κινούμενα AQ. 


ί 


τῶν Q, σιτίων Ὁγτ.---ἢ κρατοῦντα f.— 


ὑπὸ μάλη5] Sub ala (tunica superin- 
duta), igitur occulte gestantes. Ὑπὸ 
μάλης enim de omnibus usurpatur, quz 
occultantur et omnino teguntur, ne ca- 
dant vel effugiant vel etiam conspician- 
tur. Quocirca ὑπὸ μάλης λαβόντες ge- 
nerale est, quod verbis eis τὰς Xeipas 
(int. ὑπὸ μάλης) et ὑπὸ τὴν ἀγκάλην 
(sub brachio) accuratius definitur. De 
ἕκαστος collectivo, cum plurali conjunc- 
to, vid, ad i. 10. Asr. 

τὰ σώματα πάντα] Laudantur hec a 
Stob. Serm. xcix. p. 549. Vocem ἄκοπα 
(ita ut non defatigentur. Cornar. citra 
lassitudinem) cum κινούμενα conjunxi- 
mus, sensu postulante, Vulgo scribitur, 
κινούμενα, ἄκοπα ὀνίναται. — Cod. Voss, 
Kal κινούμενα, in marg. κατακινούμενα. 
Deinde pro πάντων e Stobzo recepimus 
πάντως. Verbis, que sequuntur, ὅσα---- 
κινεῖται, pregressa illustrantur, scilicet 
corpora omnia, qug—. Pro ἐν ἐώραις 
Cod. Voss. αἰώραις, 485 usitatior forma 
est hujus vocis, vid. Eustath. ad lliad. T. 
p. 589. Sic Phedon. p. 470. Fisch. 
ὥσπερ αἰώραν τινὰ ἐνοῦσαν ἐν τῇ γῇ-- 


t αὐτὰ om f.—" τῶν om v.—" κινήσεων 


—" ἐώραις s.—* ὀχουμένων ἢ kal s.—? τῶν σίτων om ἦτ σί- 


b δεῖ Ξ.---- ποιεῖν δεῖν τ.---ὦ ον Ω2.- 


αὕτη 3 αἰώρα. ώραις legimus apud 
Soph. (Ed. ^R. 1264. Ceterum verbis 
ἐν épais. significatur vectatio pensilis in 
curru, lectica, aliis ejusdem generis,— 
Paulo post pro ὀχουμένων scripsimus 
ὀχούμενα, sensu suadente; opponitur 
enim agitatio corporis se ipsum moventis 
(ὑπὸ ἑαυτῶν) ei motioni, qua agitatur 
alio quopiam insidens, ἐν épais (curru 
s. lectica pensili) ἢ kal κατὰ θάλασσαν 
(igitur navi) ἢ kal ἐφ᾽ ἵππων. Ante v. 
kal ὑπ᾽ ἄλλων in Stobzo deest ἤ.---διὰ 
ταῦτα, barum motionum beneficio. Sub- 
jectum est τὰ σώματα. Ast. 

ἃ. 2. πλάττειν---οἷον κήρινον ct. ad 
l. iv. 5. Mox post ὑγρὸν Wyttenbachius 
(v. Heusd. Specim. Crit. p. 93.) addi 
jubebat 7, cujus rei causam non. perspi- 
cio ; intelligi debet ἐστὶ, quod sexcenues 
ita omittitur, ut apud Xenoph. Cyrop. 
vii. 1. 18. ἕως ἔτι σοι σχολή. Ὑγρὸν est 
flexihile, vid. Valcken. ad Theocrit, i. 
55. et nostra ad Pindar. Pyth. i. 16. in 
Beckii Comment. Societ. Plülol. Lips. 
v. iii. p. ii. p. 193, Asr. 


NOMOI, Z. 


201 


y δυοῖν ε ἐσοῖν σπαργανῷν; καὶ δὴ καὶ τὰς τροφοὺς ἀνα) ἊΨ 
κάζωμεν γόμῳ ζημιοῦντες TO παιδία ἢ 7 πρὸς ἀγροὺς L πρὸς 
ἱερὰ ἢ πρὸς οἰκείους ἀεί 7T φέρειν, μέχρι Tp ἂν intus 
ἵστασθαι δυνατὰ γίγνηται, καὶ τότε διευλαβουμένας, ἔτι 
γέων ὄντων μῆ πῆ βίᾳ ἐπερειδορυόνων" στρέφηται τὰ κῶλα, 
ἐπιπονεῖν φερούσας, ἕως ἂν τριετὸρῖ ἀποτελεσθῇ τὸ γενόμιε- 
" εἰς δύναμιν δὲ ἰσχυρὰς αὐτὰς ε εἶναι γρεῶν καὶ μὴ 


βίαν; ἐπὶ δὲ τούτοιςξ ἑκάστοις, 


τοῖς μὴ ποιοῦσι γράφωμεν" 


ων μὴ yiyrimnt ζημίαν 
ἢ πολλοῦ γεὶ δεῖ; τὸ γὰρ 


ἄρτι ῥηθὲν γίγνοιτ᾽ ἂν πολὺ καὶ ἄφθονον. 


x ΚΛ. To ποῖον; 


ΑΘ. Τὸ γέλωτα ἂν πολὺν ὀφλεῖν" ἡμᾶς πρὸς τῷ" μὴ 
ἐθέλειν ἂν πείθεσθαι γυναικεῖά τε καὶ δούλ e. ἤδη τροφῶν. 


KA. ᾿Αλλὰ τώος δὴ" γάριν ἔφαμεν αὐτὰ δεῖν pm- 


θγναι; 


^ ^ ^ , 5, ^ 
AO. Τοῦδε. τὰ τῶν δεσποτῶν τε καὶ ἐλευθέρων ἐν ταῖς 


/ »/ rd 
iMac. dre ἤθη τὰ 


^ , / , / , 7 3... 9 
αν ακουσῶντζῶα εἰς O'UVVOILOLV TIT. ey 


τῆν ὀρθήν, ovi χωρὶς τῆς ἰδίας διοικήσεως εν ταῖς πόλεσιν 
ὀρθῆς" γιγνομένης μάτην ἂν τὰ κοινὰ σις οἴοιτο ἕξειν. τινὰ 
βεβαιότητα θέσεως γόμιων, καὶ ταῦτα ἐννοῶν αὐτὸς γόμιοις 
ἂν τοῖς γῦν ῥηθεῖσι y χρῶτο, καὶ γρώμενος εὖ τήν TÉ οἰκίων 
καὶ πόλιν ἅμα TZV αὑτοῦ διοικῶν εὐδοιμονοῖ. 
ἃ ΚΛ. Καὶ μάλ᾽ εἰκότως εἰρήκας. 

ΑΘ. Τοιγαροῦν μήπω λήξωμεν τῆς τοιαύτης apos 
σίας, πρὶν ἂν καὶ τὰ περὶ τὰς ψυχὰς τῶν πάνυ γέων παΐ- 
δὼν ἐπιτηδεύματα ἀποδῶμεν κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον ὅν περ 


- 


J ἀπερειδομένων Qv.— τριετὲς fb: 
AD.—k ὄφλεϊν Q, ὀφλεῖν t.— 


ἐπιπονεῖν Ne quis suspicetur ἔτι πο- 
νεῖν esse scribendum ; sonat ἐπιπονεῖν la- 
borem ferendi continvare ; qua usitata 
est prepositionis ἐπὶ in compositis po- 
testas, Asr. 

Tpierés] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Steph. scripsit Tpleres ; sed ex Gram- 
maticorum prceptione τριετὲς est ad- 
jectivum (trienne, trimum), τρίετες vero 
adverbium (triennio, s. per triennium). 


ἌΝ s.—E τούτων t.—h γράφομεν R.— 


m 
! Te 


? ὀρθῆς AQfbr: ὀρθῶς *s.— 


Vid. Coray ad Heliodor. p. 103. Asr. 
γράφωμεν) Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
γράφομεν; deinde δὴ pro δεῖ; Cod. 
Voss. πολλοῦ re. Mox τὸ γὰρ ἄρτι ῥη- 
iv est, id quod M ar p x e. 
ὥσπερ ἄρτι e id. ad vi sT. 
0349 Vip ωὶ Ald. Lov. Bis. 
1. et 2. πρὸς τὸ μὴ €0., mendose, quum 
sensus postulet preterquam quod. Ast. 


111. lli. 5. 


11, 790. 


1*1, Hl. 


268 IIAATONOZ 


» ^ ^ ; 4 / ΄, 
, ἡργμεῦα Τῶν περὶ το σωματα μύθων λεγθεντων διωπεραί- 


νειν. 

KA. Πώνν μὲν οὖν ὀρθῶς. 

ΑΘ. Λάβωμεν τοίνυν τοῦτο οἷον στοιχεῖον ἐπὶ ἀμφό- 
τερῶ σώματός τε καὶ Ψυχῆς τῶν πάνυ νέων, τὴν τιθήνησιν 
καὶ κίνησιν γιγνομένην ὅτι μάλιστα διὰ πάσης νυκτός τεῦ 
καὶ ἡμέρας, ὡς ἔστι ξύμφορος ἅπασι μέν, οὐχ ἥκιστω δὲ 
τοῖς ὅτι γεωτάτοισι, καὶ οἰκεῖν, εἰ δυνατὸν ἦν, οἷον ἀεὶ" πλέ- 
οντας" νῦν δ᾽ ὡς ἐγγύτατα τούτου ποιεῖν δεῖ περὶ τῶ γεο- 
γεν ] παίδων" θρέμματα. φεκρυαίρεσθαι 0; γρὴ καὶ ἀπὸ 
χῶνδε ὡς ἐξ ἐμπειρίας αὐτὸ εἰλήφασι καὶ ἐγνώκασιν ὃν" 
χρήσιμον ei τε τροφοὶ τῶν σμικρῶν καὶ αἱ περὶ τὼ τῶν 
Κορυβάντων ἰάματα τελοῦσαι" ἡνίκα γὰρ ἄν που βουλήη- 


^ νυκτός τε AQvfDt : τε νυκτὸς Ἔς.--Ρ οἷον εἰ ἀεὶ υ.---4 νεογνῇ [.---ἰ τῶν παίδων τ. 


ἤργμεθα] Ald. Lov. Bas. 1. et2. vitiose 
εἴργμεθα. —Ficin. ut de corporibus ince- 
pimus.  Cornar. eo modo, quo sermonem 
de corporibus incepimus. Asr. 

τῶν περὶ] Aut scribendum esse τὸν 
περὶ τὰ σώματα μῦθον λεχθέντα, aut 
ante διαπεραίνειν subaudiendum esse 
puto ὥστε. SrrPH. Equidem duas con- 
structiones, ὅνπερ ἤργμεθα τῶν περὶ τὰ 
σώματα μύθων, εἰ, ὅνπερ ἤργμεθα τὸν 5. 
τοὺς περὶ τὰ σώματα μῦθον s. μύθους δια- 
περαίνειν, τ unam esse conflatas existi- 
mo. Ásr. 
σώματο --- νέων Haec verba, explica- 
tionis gratia pregressis ἐπ᾿ ἀμφότερα 
(respectu ad utrumque) apposita, pen- 
dent e voce στοιχεῖον, ita ut στοιχεῖον 
σώματός τε kal ψυχῆς siti. 4. στοιχεῖον 
παιδεύσεως τοῦ τε σώματος καὶ τῆς ψυ- 


j xüs' fundamentum culture tam corpo- 


ris quam animi. Deinde τὴν τιθήνησιν 
—és ἔστι ξύμφορος dictum est pro, τὴν 
τιθήνησιν — ξύμφορον εἶναι, vel ὡς ἡ τιθή- 
νησίς ἐστι ξύμφορος, vid. ad i.2. Asr. 
οἰκεῖν] Pendere puto hunc infinit. oi- 
kei ab his verbis, ὧς £óudopóv ἐστι, quie 
subaud. ex preced. ὡς ἔστι ξύμφορος. 
SrerPH. - 
oikeiv—mAéovras] I. q. τὸ oikeiv— 
πλέοντας, int. ὡς ἔστι ξύμφορον. Nihil 
frequentius est articulo emisso, si infini- 
ἄνα substantivi munere fungitur. Sic 
viu. 2. p. 830. E. σφαιρομαχεῖν τε kai 
βολαῖς. c. 4. p. 833. A. Vid. ad Polit. 
vi. p. 49$. D. A Bas. 1. et2. particula 


εἶ ante δυνατὸν abest. Asr. 
Κορυβάντων] De mendo mihi suspec- 
ta sunt hzc verba; pro Κορυβάντων 
enim exspectabas κορυβαντιώντων (e quo 
per compendia tachygraphica scripto 
haud dubie Κορυβάντων natum est) et 
pro τελοῦσαι participium οὖσαι: que 
versantur in morbo Corybantio curando. 
Nimis enim quesitum esset περὶ τὰ ac- 
cipere pro τῶν, ut τὰ τῶν KopvBávrev 
esset, morbi a Corybantibus immissi. 
Κορυβαντιασμὸς (unde  xopuBavriGv ) 
morbus ille dicebatur, quo laborantes 
sibi videbantur tibiarum sonum audire, 
quasi furiis agitabantur et insomniis vex- 
abantur. Strabo x. t. iv. p. 211. τῶν δὲ 
Κορυβάντων ὀρχηστικῶν καὶ ἐνθουσιασ- 
τικῶν ὄντων, καὶ τοὺς μανικῶς κινουμέ- 
νους κορυβαντιᾷν φαμέν. — Vid. Jos. Sca- 
liger. ad Catull. xxxviii. 42. 8. et ad 
Euseb. p. 27. Ruhnken. ad Tim. p. 163. 
Proficisci credebatur morbus a Coryban- 
tibus, sacerdotibus matris deum in Phry- 
gia, saltatione sua armata nobilitatis. 
Hinc Io 534. A. ὥσπερ οἱ κορυβαντιῶντες 
οὐκ ἔμφρονες ὄντες ὀρχοῦνται. Cf. Lam- 
bin. ad Horat. t. i. p. 48. Ὁ. Barth. ad 
Claudian. p. 895. Meurs, de saltat. in 
Gronov, Thesaur. Ant. Gr. t. viii. p. 
1248. et Moser. ad Nonn. p. 231. Ver- 
bum autem κορυβαντιώντων optime re- 
sponderet sequenti τῶν ék$póvev Bak- 
xev (insani furoris; nisi malis βακ- 
χείων : insane bacchantium s. furore af- 
flatorum). KopvBavriévrev etiam Ficin. 
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θῶσι κωτακοιμίζειν τὰ δυσυπνοῦντα τῶν παιδίων αἱ μητέ- 
ρες, οὐχ, ἡσυχίαν αὐτοῖς προσφέρουσιν ἀλλὰ τοὐναντίον κί- 
γήσιν, ἐν ταῖς ἀγκάλαις ἀεὶ σείουσαι, καὶ οὐ σιγὴν ἀλλά 
TIVO, ῥμελῳδίαι, καὶ ἀτεχνώς οἷον κωταυλοῦσι τῶν παιδίων, 
καθά περ. o. τῶν ἐκφρόνων" βακχ ιῶν à ἰἄσεις, ταύτη τῇ τῆς 
κινήσεως ἅμα χορείᾳ καὶ μούσῃ χρώμεναι." 

ΚΛ. Τίς" οὖν αἰτία τούτων, ὦ ξένε, μάλιστ᾽ ἐσθ᾽ 
ἡμῖν; 

ΑΘ. 


3 / N / 
Ov a9 γωλεπὴ γιγνωσκειν. 


KA. IIoc δή," Εἰς, lil. 7. 
AO. Δειμαίνειν ἐστί που ταῦτ ἀμφότερα τὼ πάθη, 
v. y 7 ». ts 7 ^ ^ / e 

καὶ ἔστι δείματω δὲ εξιν φαύλην τῆς ψυχῆς τινά. ὅταν 

οὖν ἔξωθέν τις προσφέρῃ σοῖς τοιούτοις πάθεσι σεισμόν, ἥ ἢ τι. 191. 


τῶν ἔξωθεν κρατεῖ κίνησις προσφερομένην» σὴν ἐντὸς φοβερὰν 
οὖσαν καὶ μανικὴν κίνησιν, πρατήσασα δὲ ^ γουλήνην ἧσυχίαν 
σε ἐν 77 ψυχῇ φαίνεται ἀπεργασαιρυένη τῆς περὶ σὰ τῆς 
καρδίας χαλεπῆς γενοριένης ἑκάστων πηδήσεως. παντάπα- 
σιν ἀγαπητόν Τρ τοὺς μὲν ὕπνου “λαγχάνειν ποιεῖ, τοὺς δ᾽ 
ἐγρηγορότας ὀρχουμένους σε καὶ αὐλουμένους μετὰ θεῶν, 
οἷς ἂν ᾿καλλιεροῦντες xu TOI θύωσι, κατειργάσατο ἀντὶ 
tuia ἡμῖν διαθέσεων ἕξεις ἔμφρονας ἔχειν. καὶ ταῦτα, 
ὡς διὰ βραχέων yt οὕτως εἰπεῖν, πιθανὸν λόγον ἔχει τινά. 


-" ὃν om v.—' ἡ ΑΞωυζῦ.--- ἐκφερομένων v.—" χρώμενος f.—" τί pr Ὡ.---Ὗὖἰ δέ 


confirmat vertens, quam que remediis χίαν τῆς πηδήσεως περὶ τὰ τῆς καρδίας 


choribantium (sic) vacant. Asr. 

ἡνίκα γὰρ àv] Cf. Aristotel. Polit. vii. 
17. c. 15. $. 2. p. 310. Schneid.—xa- 
ταυλοῦσι, quasi tibie sono permulcent et 
consopiunt. Vid. ad Polit. iii. 18. Mox 
ad idees int. εἰσὶν, et hoc pro, καθάπερ 
τὰς ἔκφρονας βακχείας (vel TOUS ἔκφρο- 
vas Bakxelovs, i. e. τοὺς ἐκφρόνως βακ- 
χεύοντας ; vid. supra) ἰῶνται αἱ περὶ 
ταῦτα τὰ ἰάματα οὖσαι. AsT. 

ἀμφότερα τὰ πάθη] Insomnia infantum 
et insania morbo corybantio correpto- 
rum; in utroque enim conspicitur in- 
quietudo, e timore proficiscens. . Mox 
περὶ rà τῆς καρδίας noa est accusativi 
circumlocutio pro περὶ τὴν καρδίαν, et 
hoc pro τῆς καρδίας positum est, vid. ad 
i.8. etiii, 1. Verba ita coherent, ἧσυ- 


ἑκάστων χαλεπῆς γενομένης. Asr. 

παντάπασιν] Ante παντάπασιν aliquid 
videtur deesse. ΘΤΈΡΗ. 

παντάπασιν ἀγαπητόν τι) Hec verba 
precedentibus annexuimus, ut ante τοὺς 
μὲν intelligatur nempe. scilicet. Suspi- 
cor tamen verba esse manca ; fortasse καὶ 
ante παντάπασι excidit: καὶ, παντάπασι 
ἀγαπητόν τι (id. quod profecto amabile s. 
jucundi quid est), τοὺς μὲν cet. Parti- 
cipia illa ἐγρηγορότας, ὀρχουμένους et 
abAovuévovs referri oportet ad κορυβαν- 
Ti&rTas, qui saltatione et tibia» sono (αὐ- 
Aovuévovs passive capiendum est), deo- 
rum auxilio, quibus sacra faciunt (kaA- 
λιερεῖν est litare,) ad sanam mentem re- 
vocantur. Ald. Lov. Bas 1. et 2. διὰ 
βραχέων τε. Asr. 
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KA. Πώνυ μὲν οὖν. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΑΘ. Ei δέ γε" οὕτω τοιαύτην ra δύναμιν ἔγχει χαῦτα, 
ἐννοεῖν χρὴ τόδε παρ αὐτοῖς, ὡς ἅπασα Ψυχὴ δείμασι" 
ξυνοῦσα € ἐκ νέων μᾶλλον" ἂν διὰ φόβων" ἐθίζοιτο γίγνεσ- 
θαι. τοῦτο δέ που πᾶς ἂν φαίη δειλίας ἄσκησιν ἀλλ᾽ οὐκ 


ἀνδρίας γί (γνεσθαι. 
ΚΛ. Πῶς γὰρ οὖ: 


ΑΘ. Τὸ δέ 9 γε ἐναντίον ἀνδρίας ἀ ἂν φαῖμεν ἐκ νέων εὐ- 
luc ἐπιτήδευμα εἰνωι, τὸ γικῶν τὰ προσπίπτονθ᾽ ἡμῶν δεί- 


puri T£ καὶ φόβους. 


KA. Ὀρθῶς. 


ΑΘ. Ἕν δὴ καὶ τοῦτο εἰς ψυχῆς μόριον ἀρετῆς, τὴν 


σῶν παντελῶς παίδων γυμναστικὴν ἐν ταῖς κινήσεσι, μέγα 


ἡμῖν φῶμεν ξυμβάλλεσθαι. 
ΚΛ. Πώνυ μὲν οὖν. 


ΑΘ. Καὶ μὴνϑ τό γε μὴ δύσκολον ἐν ψυχῆ" καὶ τὸ 
δύσκολον οὐ σμικρὸν μόριον εὐψυχίας καὶ κακοψυγίας 
ἑκώτερον peynópimn γίγνοιτ᾽ Gy. 


KA. Πῶς δ᾽ ov 


AO. Τίνα οὖν ἂν τρόπον εὐθὺς ἐμφύοιθ᾽ ἡμῖν ὁπότερον 


Lair προσφερομένω v.—* φαίνεσθαι Qvfbt.—? τε τ γ.--ὖὸ re ΑΞΩ.--- δείγμασι 


4 μᾶλλον..«μέων om v.—* φόβως- Ἐ. 


ἔχει] Que hic sunt inter prius. ἔχει 
et ταῦτα, in preced. edit. non extant. 
Sed affertur et alia lectio, que post prius 
ἔχει. habet, KA. Τί μήν; ΑΘ. Εἰ γοῦν 
τοιαύτην τινὰ δύναμιν ἔχει ταῦτα, ἐννοεῖν 
. χρὴ etc. ΘΤΕΡΗ, Locum sic mancum 
esse, vidit jam Cornarius, qui hec ad- 
notavit : * In Grecis deficit totus versus, 
et adscribenda sunt hzc verba: KA. Τί 
μήν ; AO. El γοῦν τοιαύτην τινὰ δύναμιν 


ἔχει" ut jam hinc sequatur, ταῦτα ἐννοεῖν. 


χρὴ κι A. Error admissus est ex eo, quod 
scriptor a verbis λόγον ἔχει, in przce- 
dentis versus fine, transilivit ad vocem 
ταῦτα, omisso versu, qui in verba δύναμιν 
ἔχει finit,  Facem Cornario pretulit Fi- 
cini versio, quze habet: (τι, Omnino. 
Aa1n. Si hec igitur tamen aliquam vim 
habent etc. Bir. 

πάνυ μὲν οὖν] Hec usque ad ἐννοεῖν 
in Ald. Lov. Bas. 1. desiderantur. Bas, 


—Í που ADfbr: πω *s.—t μὴν v.—h ἐν 


2. vcro exhibet : KA. Πάνυ μὲν οὖν εἰ δέ 
γε αὐτῷ---ταῦτα, quod Steph. bene cor- 
rexit, Asr. 

γίγνεσθαι] Legitur etiam ἐθίξοιτο κι- 
νεῖσθαι. SrrEPH. Nimirum e preclara 
Cornarii conjectura quam Ficini libri fir- 
mare videntur: vertit enim, Magis uti- 
que quovis ferri per formidinem consues- 
cere. Bir. 

γίγνεσθαι] | Cornar. corrigebat κινεῖσ- 
θαι; sed recte habet γίγνεσθαι διὰ φό- 
βων, ut solet γίγνεσθαι cum pra»positione 
διὰ conjungi, ita ut idem sit, quod εἶναι 
ἐν τινὶ ; velut δ ἔχθρας γίγνεσθαι. Vid. 
Abresch. ad ZEschyl. Prometh. 120. et 
Valcken. ad Eurip. Phoen. 482. Asr. 

eis ψυχῆς μόριον ἀρετῇ)  Cohlrent 
hac ita, εἰς μόριον ἀρετῆς ψυχῆς, quo 
ἀνδρία significatur, Mox de γιγνόμενον 
γίγνοιτ᾽ ἂν vid. ad iii. 4. Paulo post 
Bas. 2. vitiose Tiwà οὖν. Asr. 


^ Aa v.— 
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βουληθεῖμεν τῷ γεσγενεῖ, φράζειν δὴ" πειρωτέον ὅπως 
καὶ καθ᾽ ὅσον εὐπορεῖ τούτω». 

KA. Il; γὰρ οὔ; 

$. 3. ΑΘ. Λέγω δὴ τό γε παρ ἡμῶν δόγμα, ὡς Z μὲν 
τρυφὴ δύσκολα" καὶ ἀκράχολα" καὶ σφόδρω" ἀπὸ epu- 
κρών κινούμενα χὰ τῶν νέων ἤθη ἀπεργάζεται, T0 δὲ τού- 

τῶν ἐναντίον, 5 γεν σφοδρὰ" καὶ ἀγρία δούλωσις, ταπει- 
γοὺς καὶ ἀνελευθέρους καὶ μεισανθρώπους ποιοῦσα ἀνεπίιτη- 
δείους ξυνοίκους ἀποτελεῖ. 

ΚΛ. Ios οὖν Oz χρὴ τὰ μήπω φωνῆς. ξυνιέντοι μηδὲ 
παιδείας τῆς ἄλλης δυνατὰ γεύεσθα; TT τρέφειν τὴν πόλιν 
ἅπασαν; 

ΑΘ. "Qs πῶς. Φϑεγγεσθαΐ που μετὰ βοῆς "m πᾶν 
εἴωθε" τὸ γενόμενον," καὶ οὐχ, ἥκιστα τὸ τῶν ἀνθρώπων γέ- 
γος" καὶ δὴ καὶ τῷ" κλάειν πρὸς τῆ βοῇ μᾶλλον σῶν ἀλ- 
λων συνέχεται. 

KA. Πάνυ μὲν οὖν. 

ΑΘ. Οὐκοῦν αἱ τροφοὶ σκοποῦσα: τίνος ἐπιθυμεῖ τού- 
τοῖς αὐτοῖς ἐν τῇ προσφορᾷ. τεκμαίρονται: οὗ μὲν γὰρ ἂν 
προσφερομένου σιγῷ, καλῶς οἴονται προσφέρειν, οὗ δ᾽ ἂν 
κλάη" καὶ βοᾷ, οὐ κωλῶς. TOig δὴ παιδίοις τὸ δήλωμα 
ὧν ἐρᾷ καὶ paces κλαυμιοναὶ καὶ βοαΐ, σημεῖα οὐδαμῶς 


τις 


τῇ ψυχῇ Ὁ.---ἰ βουληθείημεν f.—k δεῖ AD) et pr 0.—! xai om A et pr n.—n δύσχο- 
—^ ἀκράχολα AQ: ἀκρόχολα *s.—? σφόδρα pr Ὦ : σφοδρὰ *s.—P τε AQvcf 
br.—a σφοδρὰ efr, σφόδρὰ D, σφόδρα pr Q.—" δὴ om Ὦ.----ὐ εἴη v.—t γενόμενον pr 
A: γεννώμενον *s,—* τὸ v.—" libri kAa(n.—" ὀδυρτικὸς in litura Ξ.--- τὸ br.— 











$. 3. σφόδρα — κινούμενα] Vulgo σφο- 
δρὰ, quod esset adjectivum. — Cornar. 
qui ex facili vehementer moventur.— 
&xpóxoAa Scliol, Ruhnk. p.228. expli- 
cat, προχείρως ὀργιζόμενα. καὶ ἀκροχολία 
j τοιαύτη διάθεσις. Cf. Poüt, iii. 18. 
Aristotel. Ethic.iv. 5. Sic v. 3. p. 731. 
D. àkpoxoAoUvra.— Paulo post Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. Steph. ἥ γε σφοδρὰ (Ficin. 
quoque, nimia servitus et atrox). Asr. 
.éBé mws] Post πῶς interpunximus, 
quod libri editi neglexerunt.  Ficin. Sic 
plane. Omne animal. | Deinde libri ve- 
teres τὸ κλαίειν, Steph. τῷ κλαίειν ; nos 
Atticum revocavimus κλάειν, ut infra 
κλάῃ. Phileb, 48. A. ὅταν ἅμα χαίρον- 
τες κλάωσι. ΟἿ, Pienon. ad Mar. hi, v. 


Cornar. et sane αὐ (i. e. preter) clamo- 
rem etiam magis quam alia jugi fletu 
vexatur. Asr. 

τοῖς δὴ παιδίοις τὸ δήλωμα] | Cf. Ari- 
stotel. Polit. vii. 17. (c. 15. $. 6. p. 312. 
Schneid.). Mox pro eo, quod vulgo 
legitur, κλαυμοναὶ scripsimus kAavOuova?, 
ex Pollucis auctoritate ii. 164. p. 184. 
Deinde Ficin. plura videtur legisse ver- 
tens, quod spatium non est parva vite 
particula. ad eam recte vel. contra ducen- 
dam, si ipsum recte vel contra ducitur, 
In vocibus ob σμικρὸν simul latet notio 
TOU: οὐ σμικρὸν διαφέρον : quod non 
parvi refert, num male an bene quis 
trausigat. — Subjectum verbi διαγαγεῖν 
pronomen est indefinitum. Asr. 


1, 111. 9. 


11. 792. 


"ir. iii. 10. 
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εὐτυχῆ. ἐστι δὲ ὁ ὃ χρόνος οὗτος τριῶν οὐκ ἐλάττων ἐτῶν, 
"μόριον οὐ σμικρὸν σοῦ βίου διαγαγεῖν γεῖρον ἢ μὴ Lowe 

KA. ᾿Ορθῶς λέγεις. 

ΑΘ. Ὁ δὴ δύσκολος. οὐδαμῶς TÉ ἵλεως dp οὐ 
σφῶν θρηνώδης τε εἶναι καὶ ὀδυρμῶν" ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
ρῆς μνῶλλον ἢ γρεῶν ἐστι τὸν" ἀγαθόν; 

ΚΛ. ᾿Βμοὶ γοῦν δοκεῖ. 


δοκεῖ 
7TÀ η- 


ΑΘ. Ti οὖν; εἴ τις τὰ Tp ἔτη πειρώτο πᾶσαν μη- 
γανὴν προσφέρων ὅπως σὺ τρεφόμενον ἡμῖν ὡς ὀλιγίστη 
720 σχρήσεται ἀλγηδόνι καὶ φόβοις καὶ λύπη πάση κατὰ 
δύνα μωιν, ἀρ οὐκ οἰόμεθα εὔθυμον NÉ σε καὶ ἵλεων 
ἀπεργάζεσθαι τηνικαῦτα τὴν ψυχὴν τοῦ τρεφομένου; 

KA. Δῆλον δή, καὶ μάλιστά γ᾽ ἄν, ὦ ξένε, εἴ τις 
πολλὰς ἡδονὰς αὐτῷ qot x EUG Coi." 

AO. Τοῦτ᾽ οὐκέτ᾽ ἂν ἐγὼ Κλεινίᾳ ξυνακολουθήσαιμ᾽ 
ἄν, ὦ gg api ἔστι “γὰρ οὖν ἡμῖν ; τοιαύτη πρᾶξις δια- 
φθορὰ" μεγίστη πασῶν" ἐν ἀρχῇ γὰρ γίγνεται ἑκάστοτε 
φροφῆς. ὁρώμμεν δὲ εἶ TI λέγομεν. 

ΚΛ. Λέγε τί φής. 

A9. Ov σμικροῦ πέρι "ui εἶναι νῷν τὸν "λόγον. gu δὲ 
καὶ σύ, ξυνεχίκρινε τε ἡμᾶς, ὦ Μέγιλλε. ὁ μὲν γὰρ ἐμὸς 
δὴ λόγος οὐθ ἡδονάς. φησι, δεῖν διώκειν τὸν ὀρθὸν βίον oor 
αὖ τὸ παράπαν φεύγειν σὰς λύπας, ἀλλ αὑτὸ ἀσπάζεσ- 
θαι τὸ μέσον, ὃ νῦν δὴ προσεῖπον ὡς ἵλεων ὀνοριάσας, ἥν 
δὴ διάθεσιν καὶ θεοῦ κατά τινα μαντείας φήμην εὐστόχως 


θ 
Y τριετῇ AEvt. et yp ῶ.--- μάλα υ.--- παρασκευάζει ντ.--- διαφορὰ A, διαφορὰ OY. 


τὰ τρία ἔτη] (οὐ. Voss. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. τὰ τριετῆ, male. Ficin. in 
hoc triennio. Respicitur ad preegressa, 
ἔστι δὲ ὁ χρόνος οὗτος τριῶν οὐκ ἐλάτ- 
των ἐτῶν. Ásr. 

ἐγὼ, Κλεινία] Vulgo legitur ἐγὼ Κλει- 
νία ξυνακολουθήσαιμ᾽ ἂν; unde Steph. 
fecit ἐγὼ Κλεινίᾳ ξυναικ. male, quum 
scribendwm esse liqueat ἐγὼ, Κλεινία, 
ξυνακ. ut Κλεινία cohzereat cum. ὦ θαυ- 
μάσιε, verborum trajectione nostro fami- 
liari, vid. ad i. 4, ᾿ Ficin. hoc ego tibi 
non concedam, o mirifice Clinia. Asr. 

ὅρα δὲ καὶ cb] Ab Ald, Lov. Bas. 1. 


et 2. abest σὺ, quod recte Steph. inter- 
posuit, Ficinum, ut videtur, secutus, qui 
vertit, attende et tw, Megille. Sequentis 
verbis ξυνεπίκρινε primas litteras pour 
men σὺ elisisse patet. Asr 

ἀσπάζεσθαι Tb μέσον] L Speusippus 
vetusque omnis academia voluptatem et 
dolorem duo mala dicont esse opposita 
inter sese, bonum tamen esse, quod utri- 
usque medium foret." Aul. Gell, Noct. 
Attic. ix. 5. Cf. Diogen. L. iv. 1. 4. 
Asr. 

διάθεσιν καὶ θεοῦ] Quibus respicitur 
pregressum ἵλεων, quod proprium fere 
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πἄντες προσαγορεύομεν. ταύτην τὴν tiiv διώκειν φημὶ δεῖν 
ἡμῶν καὶ σὸν μέλλοντα ἔσεσθαι θεῖον" μήτ᾽ οὖν αὐτὸν προ- 
πετῆ πρὸς τὰς ἡδονὰς γιγνόμενον ὅλως, ὡς οὐδ᾽ ἐκτὸς λυ- 
πῶν ἐσόμενον, pre ἄλλον, γέροντα, 7 γέον, ἐᾷν πάσχειν 
ταὐτὸν" τοῦθ᾽ ἡμῖν, ἄῤῥενα ἢ θῆλυν, ἁπάντων δὲ ἥκιστα εἰς 
δύναμιν. σὸν ἀρτίως νεογενῆ ᾿"Χκυριώτατον γὰρ οὖν ἐμφύεται 
πᾶσι τότε τὸ Ty ZÜog διὰ elec. ἔσι δ᾽ £& ἔγωγ᾽, εἰ μὴ 
μέλλοιμι δόξειν παίζειν, φαίην ἂν δεῖν' καὶ τὰς φερού- 
σᾶς ἐν γαστρὶ πασῶν σῶν γυναικῶν μάλιστα θεραπεύειν 
ἐκεῖνον σὸν ἐνιαυτόν, ὅπως μῆτε ἡδοναῖς φσισὶ πολλαῖς ἅμα 
καὶ βάργοις προσ γρησΈτοιϑ,. ἥ κύουσα" μήτε αὖ λύπαις, 
τὸ δὲ ἵλεων καὶ εὐμενὲς πρᾶῶόν τε τιμῶσα διαζήσει" τὸν 
τότε χρόνον. 
ο KA. Οὐδὲν δεῖ σε, ὦ Ὁ ξένε, Μέγιλλον ἀνερωτῶν πότερος 
ἡμῶν ὀρθότερον εἰρηκεν' ἐγὼ γὰρ αὐτός σοι συγχώρω τὸν 
λύπης TE καὶ ἡδονῆς ἀκράτου βίον φεύγειν. δεῖν πάντας, 
μέσον δέ Ti φσέρνειν ἀεί. κωλῶς τοίνυν εἰρηκάς τε καὶ 
ἀκήκοας ἅμα. 


7 f 
Es.—f δεῖ E.—85 προσχρήσεται ῶ, 


, 


—* σὺ om Z et pr Q.—4 ὡς om s.—* ταυτὸ 


é η 
προσχρήσηται υθυ.---" κύουσα ἘΩυζύτ.---ἰ εὐμενῶς Ὡ, εὐμενῶς Av.—k διαξήσει Ω, 


vocabulum est de propitio et placato nu- 
mine. Sic Euthydem. p. 273. E. ἵλεω 
᾿ εἴητον" ἀτεχνῶς γὰρ ἔγωγέ σφω ὥσπερ 
θεὼ προσαγορεύω. Vid. Athen. viii. $.64. 
. Casaubon, Animadv. p. 673. et Potter. 
ad Clem. Alexandr. t. i. p. 261. Asr. 
μήτ᾽ οὖν αὐτὸν] Int. φημὶ δεῖν.  Par- 
ticipium γιγνόμενον pro infinitivo posi- 
tum est; vid. ad i. 11. Ficin. vertit: 
adeo ut nec ipse ad voluptatem omnino 
proclivis sit: alioquin. procul a dolore 
non erit: nec alium quemquam sive sc- 
nem sive juvenem, aut masculum aut. fe- 
minam indulgere voluptatibus patiatur, 
minimeque omnium statim natos infan- 
ies. Verba ταυτὸ τοῦθ᾽ ἡμῖν non ex- 
pressit, que quid sibi velint, difficile 
dictu est. Ni fallor, scribendum est, 
αὐτὸ τοῦθ᾽ ἡ ἡμῶν, ut αὐτὸ τοῦθ᾽ (hoc ip- 
sum, τὸ προπετῇ γίγνεσθαι πρὸς ’ τὰς ἧδο- 
vs) ad pragressa referatur et ἡμῶν ad 
ἄλλον. In verbis ἦθος διὰ ἔθος parono- 
masia inest, vid, ad ii, 4. Asr, 


 Piat. 


Voz, VIII. 


φέρουσας ἐν γαστρὶ] Gravidas, quod 
pendet e verbo θεραπεύειν, ita ut subjec- 
tum sit pronomen indefinitum. Asr. 

μάργοι5) Schol. Ruhnk. et glossa in 
Cod. Voss. ὑβριστικοῖς, ἀκρατέσι, μαινο- 
μένοις. Μάργον est insanum  ( Alcibiad. 
ii. c. 11. μάργον τί μοι δοκεῖ elvai), h. e. 
vel ἄφρον, stulium, ut apud Homerum, 
vel immoderatum s. ἀκόλαστον, ut in li- 
bidine, in cibo, in potu. Hinc μαργότης 
Tim. 72. E. Asr. 

μέσον δέ τινα τέμνειν} Int. βίον. Alias 
absolute dicitur μέσον τέμνειν, medio ire, 
medium tenere; imagine sumta a nau- 
tis, qui, periculosis scopulis interclusi, 
medium tenent cursum, ne in alterutrum 
impingant, ut bene explicat Steph. The- 
saur, G. L. t. iii. p. 1390. F. Sic Pro- 
tagor. 338. A. ἀλλὰ μέσον τοι ἀμφοτέ- 
ρους τεμεῖν. Epistol. vii. p. 355. D. 
δίκαιον ἂν ἴσως καὶ ξυμφέρον γίγνοιτο 
ὑμῖν πᾶσι μέσον τεμεῖν. Politic. 262. B. 
διὰ μέσων δὲ ἀσφαλέστερον ἱέναι τέμνον- 


2M 


111, lii, 11. 


11. 793, 
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A9. Μάλα μὲν οὖν ὀρθῶς, ὦ Κλεινία. τόδε τοίνυν ἐπὶ 
τούτοις τρεῖς ὄντες διωνοηθώμνεν. 


ΚΛ. 'Γὸ ποῖον; 


ἃ. 4. ΑΘ. "Ori ταῦτ᾽ ἔστι πάντω, ὅσο VOY διεξερχό- 
μεθα, τὰ καλούμενα ὑπὸ τῶν πολλῶν ἄγραφα γόμιιμιο" 
καὶ οὃς πατρίους νόμους ἐπονομάζουσιν, οὐ. ἄλλα ἐστὶν ἢ 
τὼ τοιαῦτ ξύμπαντα. καὶ ἔτι γε ὁ νῦν δὴ λόγος ἡμῖν 
riy bild, ὡς ours γόμιους δεῖ πεοσωγορεύειν αὐτὰ οὔτε 
ἄῤῥητα ἐᾷν, εἴρηται καλώς: δεσμοὶ γὰρ οὗτοι πάσης εἰσὶ 
πολιτείας, μεταξὺ πάντων ὄντες τῶν ἐν γεάρμμασι τεθέντων 


τρί καὶ παντάπασιν etym pap, à κωλὼς μὲν T£- 
θέντα καὶ ἐθισθέντα πάσῃ cur: Ἰρίᾳ περικαλύψοντα ἔ AT 
σοὺς τότε γραφέντας γόμιους, ἂν δ᾽ ἐκτὸς τοῦ καλοῦ βαίνῃ 
πλημμελὼς, οἷον τεκτόνων ἐν οἰκοδομήμασιν ἔ ἐξείσματα, ἐκ 
μέσου ὑποῤῥέοντα, συμπίπτειν εἰς ταὐτὸν ποιεῖ τὰ ξύμ-. 
παντῶ κεῖσθαί τε ἄλλα VQ ἑτέρων αὐτά τε καὶ τὰ καλῶς 


διαζήση Ἐτ.--- 


τας. Et formula loquendi inde ducta 
est, quod, qui viam permeat, is eam se- 
cat, in duas quasi partes dividefido ; 
hinc ὁδὸν, πόρον, θάλασσαν τέμνειν, et 
apud Latinos ciam, mare secare. ^ Legg. 
vii, 11. p. 803. E. ὁδοὶ τέτμηνται (aper- 
te, patefacte sunt), καθ᾽ &si iréov. C. 14. 
p.810. E. τὴν νῦν τετμημένην óbbv— 
πορεύεσθαι. ΟἿ, Jacobs, Anim, ad An- 
thol. Grec. t. ii. p. i. p. 224. Quod 
quidem Cicero imitatus dixisse putatur 
' medium ferire in lib, de fato c. 17. 
' Chrysippus tanquam arbiter honorarius 
medium ferire voluisse. | Vid. P. Victor. 
Var. Lect. i. 18. Lambin. et Bremi ad 
1,1. Vechneri Hellenolex. p. 558. ed. 
Heusing. et Viger. ad Euseb. Ῥγῶρ. Ev. 
vi. p. 23. Equidem medium ferire pro 
inepto habeo, et quum Ms. Guelph. ha- 
beat venire, legendum esse judico ténere, 
e quo ferre et deinde ferire factum est ; 
tenere, verbum nauticum, responderet 
Greco τέμνειν; nisi statuere malis, Ci- 
ceronem etiam pressius Grecorum μέσον 
τέμνειν reddidisse verbis medium secare, 
e quo itidem ferre (in aliis sc ferre) pro- 
ficisci potuit. Asr, 


! θησομένων Α et pr ῶ.--- 


. 
" 


a 
ἢ δοκούντων Q, δοκούντων A.— 


m δὴ v.— 


καὶ ἀκήκοας ἅμα] Int. me sententiam 
tuam sequi. ln Cod. Voss. post ἀεὶ 
signum extat, quo indicatur, alium loqui, 
post ἅμα vero illud omissum est. Asr. 

ἃ. 4. ἄγραφα νόμιμα] Vid. ad i, 8.— 
ἐπιχυθεὶς, sermo qui aff xit, i. e, acces- 
sit. Politic. 302. C. ToU νῦν ἐπικεχυμέ- 
vov λόγου. Similiter infra ἐθίσματα ἐπιῤ- 
ῥέοντα. Asr. 

πάσῃ σωτηρίᾳ] Hi dativi πάσῃ σωτη- 
ρίᾳ jungendi sunt potius sequentib. ex- 
puncta hypostigme post σωτηρίᾳ, et po- 
sita post ἐθισθέντα. Srreru,  Praeunte 
Ficino: H«c si probe posita sint, seque 
in eis homines recte assuefecerint, con- 
scriptas leges stabili salute tutantur. 
Bir. 

πλημμελῶς] Int. ἔχει. Asr. 

περικαλύψαντα ἔχει] 1. 6. περιεκάλυψε, 
obtegunt 8. operiunt, ἢ. e. tutantur ac 
muniunt. "Exe cum participio con- 
junctum pro modo finito ejusdem verbi 
ponitur, vid. nostra ad Phedr. p. 341. 
ibique citatis adde Valcken, ad Eurip. 
Phoniss. 712. Asr. 

κεῖσθαι ἄλλα ὑφ᾽ ἑτέρων] Ínt. ποιεῖ, 
est, οἱ cfficil, ut alia ab aliis (ἑτέρων pre 


- 


QU 


ni. ii. 12. σὲ καὶ κειμένων καὶ τῶν ἔτι τεθησοριένων, ὁ ἀτεχνὼς οἷον πα- 


) 
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ὕστερον ἐποικοδορνηθέντα, σῶν ἀρχαίων ὑποπεσόντων. ἃ δ)" 
διανοουμένους ἡμᾶς &) Κλεινία σοι δεῖ τὴν πόλιν καινὴν 
οὐσῶν πάντη ξυνδεῖν, μῆτε μέ ^w μήτε σμικρὸν παρωλιπόν- 
vU εἰς δύναμιν, ὃ ὅσα γόρους ἢ ξθη τις , ἐπιτηδεύματα κα- 
λει" πᾶσι γὰρ τοῖς τοιούτοις͵ πόλις ξυνδεῖται, ἄγευ δε ἀλ.- 
λήλων ἑκάτερα TOUTAUY οὐκ ἔστι μιόνιριοι, ὥστε οὐ γρῆ θαυ- 
UE ἐῶν ἡμῖν πολλὰ ἅμα καὶ σμικρὰ δοκοῦνταῦ εἶναι 
| apa put ἢ καὶ ἐθίσμνατω 6 ἐπιῤῥέοντα μὑωκροτέρους ποιῇ σοὺς 
νόμους. 

ΚΛ. ᾿Αλλ᾽ ὀρθῶς σύ τεῦ λέγεις ἡμεῖς τε οὕτω διανοη- 
σόμεθα.Ὁ 

ΑΘ. Ez μὴν τοίνυν τὴν (eod! ; ud ἔτηϊ γεγονότος ἦλι- 
in, κόρου καὶ κόρης, TUTO εἰ τις ἀκριβῶς ἀποτελοῖ 
καὶ μῆ παρέργως φοῖς εἰρημένοις χρῷτο, οὐ. σμικρὼ εἰς 
ὠφέλειαν γίγνοιτ᾽ ἂν φοῖς νεωστὶ τρεφομένοις" ài τριετεῖ δὲ 
07 καὶ σετραετεῖ καὶ πενταετεῖ καὶ ἔτι ἐξετεῖ ἤθει ψυχῆς 
᾿ ποωιδιῶν" δέον ἃ ὧν εἴη, τρυφῆς δ᾽ ἤδη παραλυτέον κολάζοντα 
"i ἀτίμως, ἀλλ ὁ περ ἐπὶ τῶν δούλων y" ἐλέ yop" TO 
μὴ μεθ᾽ ὕβρεως κολἄζοντας ὀργὴν £T OLEI" δεῖν τοῖς X0- 


* gU v, σύ γε s.—P διανοησώμεθα ἴ.---4 τοῦ om [.—' τριετῇ AQvfbr : τριετοῦς s. 


-- ταῦτ᾽ [.---ἰ ταῖς νεωστὶ τρεφομέναις Es.—" παιδίων s.—" τε AQ,—" λέγομεν 
EQv[Dr.—5 ἐμποιεῖν yp Ὦ : ἐμποιήσειν *s.—! τρυφὴν Ὁ, τρυφᾶν ΩΥ : τρυφᾷν *s. 


᾿ 


ow. ut ix. 11. 872. A. xi. 2.915. C. mutandum censuerim. SrrEru. 





933. E. "Oca ἄν Tis ἕτερος ἄλλον 
EL. Cf. Heindorf. ad Sophist. p. 
800.) prósternantur et dejiciantur s. 
corruant (in verbo κεῖσθαι consequens, 
quod dicitur, pro antecedente positum 
est ; nam quz prostrata sunt, ea jacent) 
ea ipsa, quc postero tempore bene ex- 
structa fuerunt, si prisca. (fulcimenta) 
dilapsa sunt. Asr. 

σοὶ δεῖ τὴν πόλιν] Pronomen σοὶ con- 
jungendum est cum τὴν πόλιν, vid. ad i. 
1. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. men- 
dosc scribunt moiez, —Paulo post Cod, 
Voss. τριετῆ. Asr. 

ταῖς νεωστὶ τρεφομέναι57. Sequor po- 
tius lectionem vet. libri, τοῖς νεωστὶ 7pe- 
φομένοις. Srern. Cod. Voss, τρεφομέ- 
V0i$; quocirca etiam τοῖς scripsimus. AsT. 

ἐμποιήσει» In ἐμποιῆσαι vel ἐμποιεῖν 


δέον] Mutandum esse puto δέον in 
δέοντα, quum non sit infinitivus ad quem 
tendere illud δέον possit, precedat autem 
ταῦτα. Αἱ Ficin. ita hunc locum vertit 
quasi legerit τοῦτο δέον àv εἴη. hzec enim 
sunt ejus verba: Atque id ingenio eorum 
qui tres et qui quatuor et quinque et sex 
agunt annos conveniens erit. ΘΤΈΡΗ. 

δέον àv εἴη] Vulgo παιδίων ; sed sen- 
sus postulat παιδιῶν : lusus opus erunt 


I1, iil, 18. 


τ, 794. 


(δέον ἂν εἴη est i. q. δεήσει, opus erit in- 


fantibus lusu) h. e. lusus efftagitabunt 
infantes a tertio ad sextum annum. Παι- 
διῶν etiam Schulthessius in vers. Ger- 
man. t. ii, p. 487. legendum esse vidit. 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. 

δούλων τ᾽ ; Ald, Lov. Bas. 1. κολάζοντες 
et ἐμποιήσει, ut Bas. 2. Paulo post 
Cod. Voss. μέχρι τῶν ἐξ ἐτῶν. Asr. 
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λασθεῖσι μηδ᾽ ἀκολάστους ἐῶντας τρυφήν," ταὐτὸν δραστέον 
TOUTÓ γέ καὶ ἐπ᾿ ἐλευθέροισι. σαι διαὶ δ᾽ εἰσὶ τοῖς τηλικούς- 
τοις αὐτοφυεῖς σινές, ἃς ἐπειδὰν ξυνέλθωσιν αὐτοὶ σχεδὸν 
ἀνευρίσκουσι. ξουγιέναι δὲ εἰς τὰ κατὰ κώμας. ἱερὰ δεῖ 
πάντα ἤδη τὰ τηλικαῦτα παιδία, ἀπὸ τριετοῦς μέχρι" 


ei 
τῶν" ἐξ ἐτῶν, κοινῇ τὰ τῶν κωμήτων εἰς ταὐτὸν ALT TO" 


τὰς δὲ τροφοὺς ἔτι τῶν τηλικούτων κοσμιότητός τε καὶ 
ἀκολασίας ἐπιμελεῖσθαι, σῶν δὲ τροφῶν αὐτῶν καὶ τῆς 
ἀγέλης ξυμπάσης, σῶν δώδεκω γυναικὼν μίαν ἐφ᾿ ἑκάστη 
τετάχθαι κοσμοῦσα κατ ἐνιουτὸν σῶν προειρημένων. ἃς 


ἂν τάξωσιν οἱ γομιοφύλακες. 


σαύτας δὲ αἱρείσθωσαν, μὲν 


αἱ τῶν γάμων κύριαι τῆς ἐπιμελείας, εξ ξ ἑκάστης" τῆς φυ- 


λῆς μίαν, ἥλικας αὑταῖρ"" 


Z 0s καταστᾶσα ἀῤχέτω - 


σῶσα εἰς τὸ ἱερὸν ἑκάστης ἡμέρας καὶ κολάζουσα ὁ ἀεὶ τὸν 

ἀδικοῦντα, δοῦλον μὲν καὶ δούλην καὶ ξένον καὶ £éygy αὐ- 
τὴ" διά ΤΩΝ τῆς πόλεως οἰκετῶν, πολίτην δὲ ἄμφι Man 
/ 

an 


111, ili, 14, τοῦντα μὲν 7 κολἄᾶσει πρὸς τοὺς ἀστυνόμους ἐπὶ 


ἄγουσα, ἀναμφισβήτητον δὲ ὄντα καὶ σὸν πολίτην' αὐτῇ 
κολαζέτω. μετὰ δὲ τὸν serat καὶ τὴν NEA διαπρωέσθω 
μὲν ἤδη T0 γένος ὑκατέρων' κόροι μὲν μετὰ κόρων, παρθέ- 
νοι δὲ ὡσαύτως μετ ἀλλήλων τὴν διατ iav ποιείσθωσαν' 
πρὸς δὲ τὰ μαθήματα geris χρεῶν ἑκατέρους, τοὺς 


--ἴ μέχρις f5.—^ τῶν add A. 
—1 αὑταῖς Ἐ.- αὐτὴν Ξ.--- 


τῶν δὲ τροφῶν---ςφυμπάσης:] Pendent 
genitivi e sequente ἑκάστῃ, ac si scrip- 
tum sit, ἐφ᾽ ἑκάστῃ τῇ ἀγέλῃ τῶν τροφῶν 
τε καὶ παιδίων. Et δώδεκα spectat ad 
duodecim tribus, ut statim exponitur. 
Mox κοσμοῦσαν cst regentem s. curan- 
tem, ut x. 8. p. 898. C. et τῶν προειρη- 
μένων (int. τροφῶν) pendet e pronomine 
ἅς. Perperam Steph. scripsit pro ἃς ἂν, 
quod libri omnes (etiam Cod. Voss.) ex- 
hibent, ὅσα ἄν.  Cornar. ex supradictis 
quas legum custodes constituerint. Paulo 
post Ald. Lov. Bas. 1. et 2. αὐτήν. Asr. 

ἀμφισβητοῦντα] I. e. ἀμφισβητήσιμον, 
de cujus pena controversia est s. non 
constat et ipsa (qua imperat) incerta 
est. Cui opponitur ἀναμφισβήτητον ὄν- 


-οῦ ἃς AEQvft, ὡς b: 
—f πολίτην δὲ v.—58 ἑξετῇ v ct pr 0, ἑξέτην τ.--ἰ ὅπλων 


ὕσα s.—* ἑκάστης δμέραν ὁ v. 


Ta, de quo constat et convenit s. cujus 
pena nullam habet dubitationem ac con- 
troversiam. Dcinde pro αὕτη scripsimus 
αὐτή.  Ficin; puniat ipsa. AsT. 

ἐξέτη) DBudeo Comment. L. G. le- 
gendum esse videbatur é£érqv vel é£fae- 
τῆ ; Sed ἑξέτης, ut nomina, quorum ter- 
minatio est 7s, heterocliton est, Sic 
Σωκράτη et Σωκράτην. Notanda vero 
est praepositio μετὰ, eleganti cuidam 
breviloquentia: serviens (vid. ad v. 14.) ; 
est enim μετὰ τὸν ἑξέτη : postquam 
(puer) sexennis factus est s. sexto aetatis 
post anno.— Mox Ald. Lov. Das. 1. et 2. 
κόρη. Ficin. puerique deinceps cum e- 
qualibus maribus. Asr. 
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μὲν ἄῤῥενας ἐφ᾽ ἵππων διδασκάλους καὶ τόξωγ" καὶ ἀκον- 
σίων καὶ σφενδονήσεως, : ἐὼν δὲ πῇ ξυγχωρώσι μέχρι γε 
μωθήσεως καὶ τὰ θήλεα, καὶ δὴ Tí, γε μάλιστα reos τῆν 
τῶν Oca χρείαν. TÓ γὰρ δὴ νῦν καθεστὸς' περὶ" τὰ τοι- 
αῦτα ἀγνοεῖται, παρὰ τοῖς πᾶσιν Mic tr 

KA. Τὸ ποῖον; 

δ. 5. AO. Ὡς ἄρα τὰ δεξιὰ καὶ τὰ ἀριστερὰ διαφέ- 
govr&, ἐσθ᾽ ἡρυῶν Φύσει a τὰς χρείας εἰς ἑκάστας σῶν 
πράξεων τὰ περὶ τὰς χεῖρας," ἐπεὶ τὰ γε περὶ πόδας τε 
κωὶ τὰ MOTO) τῶν μελῶν οὐδὲν διαφέροντα εἰς τοὺς πόνους 
φαίνεται τὼ δὲ κατὰ Migne ἀνοίῳ" τροφῶν καὶ μητέρων 
οἷον χωλοὶ γεγόναμεν. Eutr TOL. τῆς φύσεως γὰρ ἑκατέρων 
τῶν μελῶν σχεδὸν ἰσορῥοπούσης αὐτοὶ διὰ τὰ ἤθη διάφορα 


t.—! καθεστός f et pr AQ: 


ἵππων ---τόξων] In his concretum, quod 
dicimus, pro abstracto (τῆς ἑ ἱππικῆς, το- 
ξικῆς cet.) positum est, vid. ad ix. 1. 

M. 

ἐὰν ξυγχωρῶσι] | Cornar. si vero con- 
senserint, etiam puellas, ut. discant 'sal- 
tem, maxüne vero etiam ad. armorum 
usum. Ξυγχωρεῖν est non reclamare s 
repugnare, Καὶ δὴ ante τά γε est et 
quidem. Ad τά γε πρὸς τὴν ὅπλων 
χρείαν (int. τείνοντα, pertinentia s. spec- 
tantia) e prasgresso μαθήσεως petendum 
est μανθάνειν » χρή. Deinde haud dubie 
Scribendum est, τὸ γὰρ νῦν δὴ καθεστώς. 
Asr. 

$.5. ἔσθ᾽ ἡμῶν] Cornar. corr. ἔσθ᾽ 
ἡμῖν. recte, opinor. Bir. 

τὰ περὶ τὰς xeipàs] Ald. Bas. 1. 2. et 
Lov. rà περὶ τὰς xpeías. Αἱ jam Cor- 
narius legendum vidit rà περὶ τὰς xei- 
pas, addicentibus Ficini libris: quod ad 
manus pertinet. | Librariorum sane lap- 
sus facilis fuit, antecedens xpeías osci- 
tanter repetentium. Stephanus ne verbo 
quidem monuit, unde profecerit. Bir. 

χεῖρας} Ald. Lov. Bas. 1. et 2. χρείας 
exhibent. De sententia, Aristoteles dex- 
trum sinistro natura esse melius con- 
tendit, v. Hist. Anim. iii. 4. iv. 8. de 
animal. incess, c. 4. Ethic. Nicom. v. 7. 
Eudem. iv. 5. Problem. xxi. 9.12. Cf. 


Gataker. ad M. Antonin. xii, $. 6. p. 
392. Asr. 


καθεστὼς *s. 


—k πρὸς f.—l πρὸς om pr Q.—" χρείας 


κάτω τῶν] Cod. Voss. κατὰ τῶν με- 
λῶν.  Ficin. inferioresque partes. Asr. 

ἀνοίᾳ] In vet. alia est scriptura, ἀγ- 
voía: quam illiantepono. SrePu. Hanc 
quoque scripturam Cornario sublegisse 
Stephanum, non est dubitandum.  Con- 
spirant Ficini libri, Matrum nutricum- 
que simul ignorantia. Bir. 

ἀνοίᾳ] Ficin. videtur legisse ἀγνοίᾳ, 
ut Cornar. quoque scribi volebat ; infra 
quidem legimus σχεδὸν ἄνοια, ubi Ficin. 
dementia est, et fortius est ἄνοια quam 
ἄγνοια ; attamen ἄγνοια preferendum 
videtur esse, Vid. ad iii, 9. Asr. 

ἕκαστοι] 1. q. ἕκαστος, unusquisque, 
nullo fere excepto. Eodem modo Ari- 
stoteles Polit. ii. 10. (c. 9. $. 8. Schneid.) 
kal τὴν ἐν τοῖς πολεμικοῖς ἄσκησιν, ὅπως 
ἀμφιδέξιοι γίνονται κατὰ τὴν μελέτην, ὡς 
δέον μὴ τὴν μὲν χρήσιμον εἶναι ταῖν χε- 
poiv, τὴν δὲ ἄχρηστον. Asr. 

τῆς φύσεως γὰρ ἑκατέρων] 1. 6. τῶν 
μελῶν γὰρ ἑκατέρωθεν (utrinque, ab 
utraque parte) φύσει ἰσοῤῥοπούντων. 
Mox ἔθη (Ficin. per consuetudinem) 
scripsimus pro ἤθη. Infra, Üres — μηδὲν 
τοῖς ἔθεσιν ἀποβλάπτωσι τὰς φύσεις. 
Idem jam Steph. et Gataker. ad M. An- 
tonin. l. l. conjecerant.—Mox χρώμενον 
pro χρῆσθαι positam est, vid. ad i, 11. 
Asr. 


ἤθη] Non dubito quin ἤθη mutare in 
ἔθη oporteat: presertim quum Ficin. 


, e ^v 
τι, 795. δέον οὐτῶ χρῆσθαι σχ 
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αὐτὰ πεποιήκαμεν οὐκ ὀρθως χρώμενοι. ἐν ὅσοις μὲν γὰρ 
σῶν ἔργων uu μέγα διαφέ ερει, λύρᾳ μὲν ἐν ἀριστερῷ yes 


cr. iii, 15. ῥψενον, πλήκτρῳ δὲ ἐν δεξιᾷ, πράγμα οὐδέν, καὶ ὅσα τοιαῦ- 


Τα" τούτοις δὲ Man we χιῤώρνενον καὶ εἰς ἄλλα" Ua 


N ᾽ 3] Ν ^ ε ^ 
&00y ἀνοιω. ξἘδειξε δὲ ταυτῶ ὁ τῶν 


Σκυθῶν νόμος, οὐκ ἐν ἀριστερῷ μὲν τόξον ὁ ἀπάγων, ἐν δεξιᾷ 
δὲ oig roy προσαγόμενος μόνον, ἀλλ᾽ ὁμοίως ἑκατέροι᾽, Ur 
ἀμφότερα χρώμενος. πάμπολλα δ᾽ ἕτεροι τοιαῦτα πάρος 
εἰγματω ἐν ἡνιοχ situs T ἐστὶ καὶ ἐν ἑτέροις, ἐν οἷσι pa 
θεῖν δυνατὸν ὅτι παρὸ φύσιν κατασκευάζουσιν οἱ ἀριστερὰ 
δεξιῶν ἀσθενέστεροι κατασκευάζοντες. σαῦτω δ᾽, δ περ εἰ &- 
πόρνεν, ἐν μὲν κερωτίνοις πλήκτροις : καὶ ἐν ὀργάνοις φσοιού- 
τοῖς οὐδὲν μέγα: σιδηροῖς δ᾽ εἰς τὸν πόλεμον ὅταν δέη" 
χρῆσθαι, μέγα διαφέρει, καὶ τόξοις καὶ ἀκοντίοις καὶ 
ἑκάστοις τούτων: πολὺ δὲ μέγιστον ὅτων ὅπλοις, D πρὸς 
ὅπλα χρῆσθαι. διαφέρει δὲ πάμπολυ μαθὼν pa μαθόντος 


καὶ o γυμνασάριενος TOU μὴ 


γεγυμνασμένου" καθά Tp 


ye 0 Ζελέως πογκράτιον ἡσκηκὼς ἢ πυγμὴν ἢ πάλην οὐκ 


ΑΞΩΥΐ.--- 
τ ἑκατέραις Astius : 


quoque hanc lectionem agnoscat. Nam 
quum natura (inquit) fere ad utramque 
partem eque se habeat, ipsi per consue- 
tudinem. non recte utentes, differentiam 
fecimus. ΘΤΈΡΗ. 

πρᾶγμα οὐδὲν]  Paruin s. nihil refert, 
ut infra οὐδὲν μέγα, haud magni est mo- 
menti, contra μέγα διαφέρει ἱν.4. Nos- 
trates Graeco admodum convenienter di- 
- cunt, das macht nichts. | Sic Gorg. 447. 
D. οὐδὲν πρᾶγμα, ὦ Σώκρατες" ἐγὼ γὰρ 
καὶ ἰάσομαι.  Cratyl. 393. D. Euthyphr. 
p. 3. C. et E. Xenoph, Anab. vi. 6. 8. 
Ἔν, ut solet, abundat, si quis lyram si- 
mistra tractat 5. 
dextra. Vid, ad i. 14. Asr. 

εἰς ἄλλα] Int. ἔργα, οὕτω χρῆσθαι 
(manibus, puta, ita ut dextra magis 
quam sinistra utaris), μὴ δέον (1. e. δέον- 
TOS), Quum hoc facere mom oporteat s 
ubi non oportet (vid. ad ii. 5.). Ficin. 
verba μὴ δέον non expressit, Cornar. vero 
ita vertit, et ad alia non ita. uti oportere 
putat ( Ald. Das, 1. et 2. scribunt. simili- 


^ ἀγνοία *jp b.—9 eis τὰ ἄλλα D.—P μόνον v.—4 οἰστὸν f: 
libri ékarépois.—* δέ τι v.—! καὶ om f.—" ὁ μὴ γυμν. t.— 


tenet, plectrum vero : 


ὀϊστὸν s.— 


ter εἰς ἄλλα μὴ δέον, οὕτω χρῆσθαι). 
Gataker. l.l. corrigebat μὴ, δέον ; sine. 
causa, AsT. 

ἑκατέραις} Vulgo ἑκατέροις. Miteinse 
quod nos reposuimus, jam Gataker. I. ]. 
scribi jusserat. Asr. 

μαθὼν] Rectius scribetur ὃ μαθὼν, ut 
sequitur ὁ γυμνασάμενος. SrrprH. Tunc 
etiam ToU μὴ μαθόντος scribi oporteret ; 
sed articulo carere possumus, vid. ad iii. 
8. Asr. 

παγκράτιον» Quod ex pugilatu (ἐκ 
πυγμῇ) et lucta (ἐκ FNAC constabat, 
vid. Aristotel. Rhetor. 1. ὅ. $. 36. Plu- 
tarch. Sympos. ii. p. 638.  Nicephor. 
Schol. in Synes. p. 426. et P. Fabri 
Agonist. i. 9. Gronov. Thes. Ant. Grec. 
t. viii. p. 1827.—Negatio οὐκ, orationi: 
prafixa, etiam ad χωλαίνει δὲ «al ἐφέλ- — 
κεται pertinet; δὲ enim post «χωλαίνει 
non particule obk oppositum est, sed. 
verbis ἀπὸ μὲν τῶν ἀριστερῶν, quibus re- 
spondent ἐπὶ θάτερα. Ceterum χωλαίνειν 
est ex altera parte claudicare, mancum 
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ἀπὸ μὸν σῶν ἀριστερῶν ἀδύνατός ἐστι μάχεσθαι, χωλαίνει 
δὲ χαὶ ἐφέλκεται πλημμελῶν, ὁπόταν αὐτόν τις ῥεταβι- 

βάζω: ἐπὶ θάτερα ἀναγκάζῃ διαπονεῖν, σαυτὸν δὴ TOUT, 
Ope, καὶ ἐν ὅπλοις καὶ ἐν σοῖς ἄλλοις πᾶσι χρή" προσ- 
δοκᾷν ὀρθόν, ὅτι τὸν διττὰ δεῖ κεκτημένον οἷς à ἀμύνοιτό T 
᾿ἂν καὶ ἐπιτιθεῖτον ἄλλοις, μηδὲν. ὁ d γὸν σούτων μηδὲ ἄνε- 
πιστῆμον ἐᾷν εἶναι κατὸὼ eir Ῥηρυόνου δέ γε εἴ 7i 
φύσιν ἔγων ἢ καὶ τὴν Berkeso Φύοιτο, ταῖς ἑκοωτὸν χερσὶν 
ἑκατὸν δεῖ βέλη p ῥίπτειν" δυνατὸν ena. σούτων δὴ πάντων 
TZ ἐπιρυέλειαιν ἀργούσαις à ia καὶ ἄρχουσι δεῖ y! ἰγνεσθαι, 
τοῖς μὲν ἐν παιδιαῖς τε καὶ τροφαῖς ἐπισκόποις γιγνορμέ- 
γῶις, Toig δὲ περὶ βμαιθήματο," ὁ ὅπως ἀρτίποδές σε καὶ ἀξ- 


φίχειρες πᾶντες 7ε καὶ πᾶσαι γιγνόμενοι μηδὲν τοῖς εθε- 





σιν ἀποβλάπτωσι τὰς φύσεις εἰς τὸ δυνατόν. 
S. 6. Τὰ δὲ μαθήματά που διττά, ὡς y εἰπεῖν, χρῆ- 
σασθωι ξυμβαίνοι" ἄν, τὰ μὲν ὅσω περὶ τὸ σῶμα γυμινα- 


οἵ 


Y δὴ corr A,—v Διτιβεῖτο Q, ἐπιτιθοῖτο τ.---ἰ ῥίπτεῖν υ, ῥιπτεῖν br.—* περὶ τὰ 


μαθήματα Es.—* μηδ᾽ ἐν Y.— 


et imperfectum esse vcl defici, et ἐφέλ- 
κεσθαι cleganter dicitur, qui membra s. 
crura. languida. trahit. Mox Bas. 1. 2. 
et Cod. Voss, διττὰ δή.--- ἀργὸν, vacuum, 
otiosum, inexercitatum. As. 

χωλαίνει] Non intelligit hunc χωλαΐί- 
νειν et ἐφέλκεσθαι πλημμελοῦντα : sed 
hec a precedente negatione pendent : 
perinde ac si dictum esset, οὐκ ἀδύνατός 
ἐστι μάχεσθαι ἀπὸ τῶν ἀριστερῶν, kal οὐ 
'χωλαίνειν. | Interim tamen nihil mutare 
in hac lectione necesse est, χωλαίνει δὲ 
etc, potest enim illa structura orationis 
in istam quoque resolvi, οὐκ ἀπὸ τῶν 
ἀριστερῶν ἀδύνατος Qv μάχεσθαι, χωλαί- 
γει etc, negationem utroque referendo, 
Hc autem ideo dico quod sciam aliam 
ex conjectura lectionem afferry: hanc 
videlicet, οὐδὲ χωλαίνει. SrEPn. 

Γηρυόνου] Schol. Ruhnk. p. 228. T»- 
ρυόνης, Xpvadopos καὶ Καλιῤῥόης τῆς 
᾽Ωκεανοῦ, βασιλεὺς ᾿Ερυθείας τῆς νήσου, 
τῆς νῦν Γάδειρα καλουμένης, ὃς εἶχε τριῶν 
ἀνδρῶν συμφυὲς σῶμα, ἡνωμένον εἰς ἕν 
κατὰ τὴν “γαστέρα, ἐσχισμένον δὲ (γρ. 
T€) εἰς τρεῖς ἀπὸ λαγόνων τε καὶ μηρῶν. 
Cf. Apollodor. Bibl. ii. 5. 10. ubi vid, 
Heyn. Observat. t, ii, p. 159, Αξτ, 


—^ E. AQvf[br.—h εὐτυχίας v.—* αὖ om f. 


—4 λέξις Ἐ. 


Βριάρεω] Schol. Οὐρανὸς ἐκ Γῆς πρώ- 
τους γεννᾷ Κόττον, Βριάρεω, Γύγην 
(Apollodor. i. 1. Τύην, ubi vid. Heyn. 
Var. Lect.) ἑκατόγχειράς τε καὶ πεντή- 
κοντα κεφαλὰς ἔχοντας. Cf. Perizon. 
ad A4lian. V. H. v. 3. Ceterum eodem 
modo componuntur Geryones et Briareus 
in Euthydem. p. 299. C. Ἦ καὶ τὸν Γη- 
ρυόνην ἂν, ἔφη, καὶ τὸν Βριάρεων οὕτω σὺ 
ὁπλίσαις ;— De 3gdicativo optativum 
φύοιτο excipiente vid. ad ii, 10. Asr. 

ἀρτίποδές τε kal ἀρτίχειρε5] | Integris 
et pedibus et manibus, h. e. utroque et 
pede et manu utentes, ἀμφιδέξιοι ; ἄρτιος 
est enim integer, omnibus suis numeris 
expletus (vid. Jacobs. ad Anthol. Grec. 
t. li, p. i. p. 129.). Sic ἀρτιμελὴς Polit, 
vii. 15. Asr. 

$. 6. χρήσασθαι] Per se est capien- 
dum, ut sit πρὸς τὸ s. ὥστε αὐτοῖς χρή- 
σασθαι. Duo enim, quz esse debebant, 
orationis membra : τὰ δὲ μαθήματά που 
διττὰ εἴη ἂν, οἷς χρήσασθαι ξυμβαίνοι, in 
unam conflata sunt orationem. Mox ad 
γυμναστικῆς int. μαθήματα ξυμβαίνοι ἂν, 
i.e. εἴη ἄν : gymnastice erit disciplina. 

sT. 


111. lii. 16. 
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στικῆς, τὰ δ᾽ εὐψυχίας" χάριν μουσικῆς. τὰ δὲ γυμνα- 
στικῆῇῆς αὖ δύο, τὸ μὲν ὀργήσις, σὸ δὲ πάλη. τῆς ὀργήσεως 
δὲ ἀλλη μὲν Μούσης λέξιν μιμουμένων, τό τε μέγαλο- 
πρεπὲς φυλάττοντας" ἅμα καὶ ἐλεύθερον" ἄλλη δὲ εὐεξίας 
ἐλαφρότητός σε ἕνεκ καὶ κἄλλους τῶν τοῦ σώματος αὐὖ- 
TOU μελῶν καὶ μερῶν, τὸ προσῆκον καμπῆς τε καὶ ἐκτά- 
σεως καὶ ἀποδιδομένης ἑκάστοις αὐτοῖς αὑτῶνβ εὐρύθμου 
κινήσεως, διωσπειρομένης" ἅμα καὶ ξυνωακολουθούσης εἰς 


^ ^ » e N N ᾽ὔ N -* εἰ 
1, 796. πάσων τῆν ὀργήσιν ἱκῶνως. καὶ δὴ τά γε κατὰ TOL ἃ 


ἈΝ , ^ * , , , e ^ 7 
μὲν Ανταῖος ἢ Κερκύων ἐν τέχναις ἑωυτῶν ξυνεστήσαντο 


—* φυλάττοντες E.— καὶ post ἐκτάσεως add AEQvf.—8 αὕτων Ξ, om f.—h δια- 


Μούσης λέξιν μιμουμένων] Int. ἐστὶ, 
eorum, qui pocticam dictionem, h. e. 
versus vel carmina exhibent et imitatione 
exprimunt. Asr. 

φυλάττοντα] Pro φυλάττοντας vel 
φυλαττόντων vel φυλάττουσα scriben- 
dum esse videtur. Srern. 

$vAárTovras] Cod. Voss. in marg. 
φυλαττόντων : ἀντίπτωσις Attica inest, 
Sic v. 8. p. 736. E. genitivis przgressis 
sequitur &$iévras—veuouévovs cet. xi. 
12. p. 933. A. τῶν ἀνθρώπων, δυσωπου- 
μένους πρὸς ἀλλήλους περὶ rà τοιαῦτα. 
Thucyd. i. 120. ἀνδρῶν γὰρ σωφρόνων 
μὲν ἔστιν, εἰ μὴ ἀδικοῖντο, ἡσυχάζειν, 
ἀγαθῶν δὲ, ἀδικουμένους, ἐξ εἰρήνης πο- 
λεμεῖν. Cf. Kon. ad Gregor. Corinth. 
p. 38. et 79. Scháfer, Fischer. ad Wel. 
ler. t. iii. p. i. p. 387. et Matthie Gr. 
Gr. p. 820. Quocirca sine causa Steph. 
vel φυλαττόντων vel φυλάττουσα scribi 
jubebat. Asr. 

ἄλλη δὲ] Int. ἐστί. Cornar. altera 
bone habitudinis—gratia instituta est. 
Verba, quz sequuntur, Stephanus sine 
causa tentavit. Τὸ προσῆκον est i, q. 
προσηκόντως, ut decet s. par est, ut so- 
lent adjectiva articulo etiam apposito 
usurpant, vid. Musgrav. ad Soph. (Ed, 
C. 1711. Fischer. ad Weller. t, iii. p. i. 
p. 217. Asr. 

&robibouévgs] Ante ἀποδιδομένης in 
vet, est vocula καί : ut τὸ προσῆκον per- 
tineat ad proxime precedens particip. 
Alioqui absque illa copula videndum 
esset an τὸ προσῆκον cum ἀποδιδομένης 
jungi posset, accipiendo in signif, ac- 
tiva. Pro αὐτοῖς autem rectius legeretur 
αὐτῆς. STEPH. 


&mobibouévgs] Cave cum Stephano 
significatione activa accipias. Deinde 
post αὐτοῖς interpunxi; ἕκαστα αὐτὰ 
enim sunt queque pro se; et congrua 
singulorum membrorum flexio et extensio 
opponitur universorum motui; namque 
in apta singulorum membrorum flexione 
et extensione ipsa nititur saltatio,  Cor- 
nar. vertit: ut congrua flexio et extensio 
singulis ipsis attribuatur et concinnus 
motus ad omnem saltationem juste dis- 
pergatur ac sequatur. Participium δια- 
σπειρομένης pregresso sine copula an- 
nexum est ; explicationi enim servit: ifa 
ut singulorum membrorum congrua motio 
in universam saltationem se qundat. 
Cod. Voss. kai ἀποδιδουμένης. | Pro ἑκά- 
στοις αὐτοῖς P. Faber Agonist. ii. 4. 
Gronov. Thes. Ant. Gr. t. viii. p. 1940. 
conjiciebat ἑκάστοις αὐτῶν εὐρύθμου κινή- 
σεως, καὶ διασπειρομένης cet. sine causa, 
Vulgatam scripturam etiam Ficin. con- 
firmat vertens: ita ut sufficienter motus 
harmonicus diffundatur consequaturque 
universum saltationis ordinem. As. 

"Avraios] Libyze rex, luctandi artis pe- 
ritissimus, quamvis certamine ab Hercule 
victus, Solin. 24. ubi v. Salmas. p. 205. 
Hygin.*fab. 31. Schol. ad ἢ, 1, p. 228. 
Ejus meminit Plato etiam Thezt, p. 
169. B. Asr. 

Kepkógy] Vulcani (Hygin. fab. 187.) 
vel Neptuni (A. Gell. Noct. Attic. xv. 
21.) filius, qui, in Isthmo degens, prz- 
tereuntes ad luctam cogere victosque 
interficere solebat, v. Diodor. Sic, iv. 
61. Quarta eum pugna Theseus dicitur 
vicisse, v. Pausan. Attic. p. 94. 1, 39. 
Plutarch. Thes. p. 8$. B. Asr. 
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Φιλονεικίας ἀχρήστου γάριν, ἢ wy Ἐπειὸς ἢ Apos, 
οὐδὲν χρήσιμα ἐπὶ πολέμου κοινωνίαν ὄντο, οὐκ ἄξια λόγῳ 
κοσμεῖν" τὰ δὲ cum ὀρθῆς πάλης, ἀπ αὐγένων καὶ χει- 
ρῶν καὶ πλευρῶν ἐξειλήσεως, μετὰ φιλονεικίας τε καὶ κα- 
Ταστάσεως διαπονούμνενα μετ᾽ εὐσιχήμιονος ῥώμης σε καὶ 


ε / / “ν᾽ / Wy... / £L * , 7γονί 
ὑγιείας &VEXDL, ταῦτ εἰς πάντα ὄντα χρήσιμνω οὐ πάρετεον, apY 6. 
- 6, fan 


ἀλλὰ προστακτέον μαθηταῖς τε ἅμα καὶ τοῖς διδάξουσιν, 
ὅτων ἐνταῦθ᾽ ὦμεν τῶν νόμνων, τοῖς μὲν πᾶντα τὰ τοιαῦτα 
εὐμιενῶς δωρεῖσθαι, τοῖς δὲ παραλαμβάνειν ἐν γάρισιν. 
οὐδ᾽ ὅσα ἐν τοῖς χοροῖς ἐστὶν αὖ μιμήματα προσήκοντα 
ῥυιρυεῖσθαι, παρετέον, κατὰ pub» τὸν τόπον τόνδε Κουρήτων 
ἐνόπλια παίγνια, κατὰ δὲ Λακεδαίμονα Διοσκόρων. ἡ δὲ 


σπειρωμένης υὔ.---ἰ πυγμῆς AQvffr.—k σκοπεῖν v.— δ᾽ υ.- παντελῆ Ξ.--- 


πυγμὴν] Quidam vet. πυγμῆς: sed 
malo πυγμήν : ut brevitatis causa multa 
relinqui subaudienda dicamus: hoc mo- 
do, ἢ τάγε κατὰ πυγμὴν, ἃ Em. ἢ "Au. 
ἐν τέχναις ἑαυτοῦ συνεστήσατο. STEPH. 
ἢ πυγμὴν ἘἜπειὸ5] ἢ ἃ κατὰ πυγμὴν 
ξυνεστήσατο Ἔπειός. Schol. Ruhnken. 
p. 229. 'Emeibs, Πανοπέως τοῦ Φώκου, 
ὃς ἐπὶ τῷ Πατρόκλου ἀγῶνι ἐνίκησε πυγ- 
μήν. Αμυκος δὲ, Ποσειδῶνος καὶ νύμφης 
Βιθυνίδος ἢ Πελίας; ὃς καὶ ἐξεῦρεν ἱμάν- 
τας πυκτικούς. Αἴηγοῦβ8 Argonautas 
cestu provocasse, sed a Polluce vel czsus 
vel vinctus esse traditur, vid. Apollon. 
Rhod, ii. princ. ubi v. Schol. ad v. 98. 
Orphica Argonaut. 657. Theocrit. Idyll. 
xxii. Valer. Flacc. iv. init. Asr. 
τὰ δὲ ἀπ᾿ ὀρθῆς πάλη] Ea vero, quce 
in ὀρθῇ πάλῃ fiunt, scilicet cervicis, ma- 
nuum laterumque explicatio. Primum 
ἀπὸ substantivi circumlocutioni servit 
(proprie indicat, unde aliquid proficis- 
catur, quo fiat cet.). Vid. Wesseling. 
ad Diod. Sic. iv. 46. p. 289. Heinrich. 
ad Mus. p. 52. et Jacobs. Animadv. ad 
Anthol. Grac. t. i. p. i. p. 159. et ad 
Athen. p. 321. Sic viii. 4. ἡ μὲν (ὀξύ- 
ΤῊ) ἀπὸ τῶν ποδῶν, )) δὲ kal ἀπὸ τῶν 
χειρῶν. | Xenoph. Laced. Respubl. v. 9. 
ὁμοίως γὰρ ἀπό Te τῶν σκελῶν kal ἀπὸ 
χειρῶν καὶ ἀπὸ τραχήλου γυμνάζονται. 
Cf. Lex. Xenoph. t. i. p. 318. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. ii. p. 115. Tunc 
verba ἀπ᾽ αὐχένων ---ἐξειλήσεως priegressa 
τὰ ἀπ᾽ ὀρθῆς πάλης accuratius explicant, 
"Op0) s. ὀρθία πάλη s. ὀρθοπάλη erat 
Plat, 


Vor. VIII. 


lucta, qua stantes et erecti certabant 
(vid. Mercurial. ii. 8. et P. Fabri Ago- 
nist. i. 10. Gronov. Thes. Ant. Gr. t. 
viii, p. 1829.) opposita ἀνακλινοπάλῃ, 
qua humi jacentes luctabantur. ᾿Ἐξείλη- 
σις vero (ab ἐξειλεῖν, explicare, evolvere, 
expedire. Etymol. Mag. ἐξειλῆσαι---- 
ἐκφυγεῖν" ἀπὸ τῶν ἐν τῷ παλαίειν àva- 
λυόντων ἑαυτούς.) nihil aliud esse potest 
nisi explicatio, cui opposita sunt τὸ θλί- 
Bev, τὸ κατέχειν, alia in lucta propria 
(vid. Aristotel. Rhetor. i. 5. Pollux iii.) ; 
lucta enim tota erat in nexibus compli- 
candis et explicandis, vid. Salmas, Ex- 
ercit, Plin. in Solin. t. i. p. 205. Male, 
si quid video, Spanhem. ad Julian. Orat. 
i. p. 111. interpretatur: cervicis, ma- 
nuwn et laterum reflexiones. Asr. 

διαπονούμενα] De lucta laboribus et 
in universum de corporis exercitationibus 
vérbum est proprium, Sic vii. 16. p. 
813. B. πρὸς τὸ διαπονεῖν de saltatione. 
C. 17. p. 813. D. γυμνάσια γὰρ τίθεμεν 
kal τὰ περὶ τὸν πόλεμον ἅπαντα διαπο- 
νήματα. Xenoph. Cyrop. viii. S. 5, La- 
cedzm. Respub. v. 8. Lucian, Anachars., 
δ. 21. t. ii. p. 269. Schmied. γυμνάσια 
καὶ διαπονήσεις τῶν σωμάτων. Verba 
inverso ordine posita sunt pro μετὰ κα- 
TracTácews εὐσχήμονος. AsT. 

Κουρήτων ἐνόπλια παίγνια] Curetes, 
qui armati Jovem in Creta insula dicun- 
tur custodivisse, ad fabulas Cretenses 
pertinent. Cf. Heyn. ad Apollodor. t. 
ii. p. 7. Strabo x. ὅδ. $. 7. t. iv. p. 157. 
160. 8. 11. p. 171. διὰ τὸ νέοι καὶ κόροι 
2Ν 


r1t, iii, 17, 


F, 


" 
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αὖ που παρ ἡμῖν κόρη καὶ δέσποινα, εὐφρωνθεῖσω τῇ τῆς 
χορείας παιδιᾷ, κεναῖς χερσὶν οὐκ o5 δεῖν ἀθύρειν, “πῶνο- 

TA, δὲ παντελεῖ κοσμηθεῖσο οὕτω τὴν ὀργῆσιν διασπε- 
ραΐνειν" ἃ δὴ πάντως" μιμεῖσθαι πρέπον ἂν εἴη κόρους τε 

ἅμα καὶ κόρας, τὴν τῆς θεοῦ γάριν τιμώντας, πολέρυου T 

ἐν χρείᾳ καὶ ἑορτῶν ἕνεκα. τοῖς δέ που παισὶν εὐθύς τε καὶ 

ὅσον &y γρόνον μήπω εἰς πόλεμον ἴωσι, πᾶσι θεοῖς προσό- 

ους τε καὶ πομπὰς ποιουμένους μεθ᾽ ὅπλων τε καὶ ἵππων 

n. 5i. 18. ἀεὶ χοσμεῖσθαι δέον ἂν εἴη, θάττους τε καὶ βραδυτέρας ἐν 


^ πάντως AEDO[Dt: πάντας "s.—9 ὀργήσεσι 


ὄντες ὑπουργεῖν ἢ" διὰ τὸ κουροτροφεῖν 
τὸν Δία. - Cf. p. 278.— Ἐνόπλια παίγνια 
(ἐνόπλιος ὄρχησι5) sunt saltationes ar- 
maíc s. πυῤῥίχαι (a Pyrrhicho Cretensi 
sic dicte, v. Athen. xiv. 7. Harduin. ad 
Plin. vii. 57. s. 56. Mercurial. de Art. 
Gymn. ii. 7. Salmas. Plin. Exercit. in 
Solin. c. xi. p. 119. t. i.), quze cum omni 
corporis flexu peragebantur quum plagze 
faciendz tum impetus declinandi causa, 
Vid. luculenta hujus saltationis descriptio 
c. I8. Cf. Meurs. de saltat. vett. h. v. 
et in Miscell. Lacon. ii. 12. Perizon. ad 
ZElian. V. H. iii. 8. et quos supra exci- 
tavimus. Hinc ἐνόπλιος ῥυθμός. Dio- 


nys. Halicarn. Ant. Rom. t. i. p. 387. 


κινοῦνται γὰρ πρὸς αὐλὸν ἐν ῥυθμῷ τὰς 
ἐνοπλίους κινήσει5. Schol. ad Aristoph. 
Nub. 651. καὶ ἐνόπλιον, εἶδος ῥυθμοῦ, 
πρὸς ὃν ὠρχοῦντο σείοντες τὰ ὅπλα. ΟΥ̓. 
Spanhem. ad Callimach. p. 91. et ad 
Julian. Orat. i. p. 108. Jacobs. ad An- 
thol. Grec, v. ii. p. iii. p. 76. Asr. 
Διοσκόρων]  Dioscuri, Jovis e Leda 
Tyndaride filii! Castor et Pollux (v. 
Apollod. Dibl, iii. 11. $. 2.) quos Lace- 
dzmonii in primis colebant (v. Spanhem. 
ad Callim. in Pallad. v. 24.) saltationem 
πολεμικὴν 8. πυῤῥίχην invenisse dicuntur 
(Athen, xiv. 630. Meurs. Miscell. Lacon. 
ii. 12. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. 
p. 2387.). Respicitur autem ἢ. 1. sal- 
tationis genus illad, quod virgines Lace- 
dzemonie in Dianz Caryatidis honorem 
quotannis peragebant, τὸ xapvarítew, 
cujus quidem auctores ferebantur Dio- 
'scüri. Lucian. de Saltat. &. 10. t. i. p. 
550. Λακεδαιμόνιοι μὲν, ἄριστοι Ἑλλήνων 
εἶναι δοκοῦντες, παρὰ Πολυδεύκους καὶ 
Κάστορος καρυατίζειν μαθόντες (ὀρχήσεως 
δὲ καὶ τοῦτο εἶδος, ἐν Καρύαις τῆς Λακω- 


Ξ.---» εἴ om f.—38 τε OIn Er.— 


νικῆς διδασκόμενον), ἅπαντα μετὰ μουσῶν᾽ 
ποιοῦσιν, ἄχρι τοῦ πολεμεῖν πρὸς αὐλὸν 
καὶ ῥυθμὸν καὶ εὔτακτον ἔμβασιν τοῦ ro- 
δός. Cf. Meurs. Grac. Feriat. 1], iv. 
Gronov, Thesaur. Ant. Gr. t. vii. p. 809. 
de Saltat. vett. t. viii. p. 1261. et Manso 
in Sparta t. i. p. ii. p. 219. Asr. 

ἡ δὲ alt i Laudat hunc locum 
Euseb. Prep. ἔν. xiii. 19. p. 706. B. 
Rignificatur vero Minerva, ᾽Αθηνᾶ, Athe- 
narum custos et patrona, (πολιὰς et πο- 
λιοῦχος dicta, vid. Spanhem. ad Calli- 
mach. in Pallad. 53.).—Mox Euseb, οὐκ 
φήθη δεῖν κεναῖς χερσίν. Suidas t.i. p. 
75. ἀθύραι, εἰ Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
τὴν παντελεῖ.  Páulo post Euseb. et 
Cod. Voss. πάντως. lllud πασὶν in Bip. 
nihil nisi error est typographicus ; libri 
enim reliqui omnes παισὶν habent, Quod 
monendum esse putavi, propterea quod 
in Heusdii Var. Lect. p. 156. παισὶν e 
Cod. Voss. enoiatum est, ac si πασὶν 
scriptura sit librorum editorum. Asr. 

πάντας} Legitur etiam πάντως. Re- 
fineri tamen potest πάντας : ut κόρους 
kal κόρας ita jungat cum πάντας, sicut 
paulo ante junxit γιγνόμενοι cum πάντες 
et πᾶσαι. STEPH.. ; 

προσόδου5] In supplicationibus, qui- - 
bus ad deorum templa et aras itatur. 
Demosthen. de Coron. p. 254. 16. τῷᾷ 
θυσίας kal προσόδους τοῖς θεοῖς, ὡς àya- 
θῶν τούτων ὄντων, ὑμᾶς πεποιῆσθαι. Οἵ. 
Philo de Vit. Contempl. p. 484. 14. 
485. 6. ubi v. Mangei. Athen. vi. 14. — 
Pollux i. 25. iv. 53. interpp. ad Thom. 
Mag. et L. Bos. Animadv. ad Aristid. 
p. 551. ed. Οχοῃ.--- πομπὰς, pompas Té- — 
ligiosas, vid. ad Polit, i. 1. De accu- 
sativo ποιουμένους post dativ. τοῖς παισὶ 
vid. ad iii. 5. Asr, : / 
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ὀρχήσεσι" καὶ ἐν πορείᾳ τὰς ἱκετείας ποιουμιένους πρὸς 
θεούς τε καὶ θεῶν παῖδας. καὶ ἀγῶνας δὴ καὶ προωγῶνας, 
a τινῶν, οὐκ ἄλλων ἢ τούτων ἐγεχα προουγωνιστέον' οὗτοι 
γὰρ καὶ ἐν εἰρήνῃ καὶ OUT D πόλεμον χρήσιμοι εἰς T£ πο- 
λιτείαν καὶ ἰδίους οἴκους, οἱ δὲ ἄλλοι πόνοι Té καὶ παιδιαὶ 
καὶ σπουδαὶ κατὰ σώματα οὐκ ἐλευθέρων, ὦ Μέγιλλε ve 
καὶ Κλεινίο. : 

Ἣν εἶπον γυμναστικὴν ἐν τοῖς πρώτοις λόγοις, ὅτι δέοι 
διεξελθεῖν, σχεδὸν δὴ διελήλυθα τὰ νῦν καὶ ἐσθ᾽ αὕτη παν- 
TEM" εἰ δέ τινα ταύτης ὑμεῖς ἔχετε βελτίω, θέντες εἰς 
κοινὸν λέγετε. 

ΚΛ. Ov ῥάδιον, ὦ ἕένς, παρέντας ταῦτα ἄλλα ἔχειν 
βελτίω τούτων περὶ γυμναστικῆς C uut καὶ ἀγωνίας εἰπεῖν. 

A9. δ τοίνυν τούτοις, ἑξῆς περὶ τὰ τῶν Μουσῶν τε V 
καὶ ᾿Απόλλωνος δώρα, TÓTÉ τε μέν, ὡς ἅπαντα εἰρηκότες, ς ὡό- 
μεθα καταλείπειν" μόνα ra! περὶ γυμναστικῆς" νῦν δ᾽ 
ἔστι δῆλα ἃ & T ἐστὶ καὶ ὅτι TUTO πᾶσι βητέα. λέγωμεν 
σοίνυν &£zc αὐτά. ] 

KA. Πάνυ μὲν οὖν λεκτέον. 

ΑΘ. ᾿Ακούσατε δὲ (eo, προοκηκούτες μὸν X04 Ἐν τοῖς τι. 197. 
πρόσθεν" δίυως δὲ τό γε σφόδρα ἄτοπον καὶ ἄηθες διευ- 
λαβεῖσθαι δεῖ λέγοντα καὶ ἀκούοντα, καὶ δὴ καὶ νῦν. $ed τι. iii, 19. 
μὰν" γὰρ ἐγὼ λόγον οὐκ ἄφοβον εἰπεῖν, Ope 06" 77 θαρ- 
βῆσας οὐκ. ἀποστήσομναι. 

KA. Tí» δὴ τοῦτον, ὦ ξένε, λέγεις: 

QS T. ΑΘ. Oy κατὰ πάσας πόλεις TÓ τῶν παιδιῶν 
γένος ἠγνοῆσθαι ξύμπασιν 6 en κυριώτατόν ἐστι σερὶ θέσεως 
νόμων, ἢ ἢ μιονίριους εἰναι τοὺς τεθέντας ἢ ῆ Un. ταχθὲν μὲν 
γὰρ αὐτὸ καὶ μετασχὸν τοῦ τὰ αὐτὰ κατὰ σὰ" αὐτὰ 
καὶ ὡσαύτως ἀεὶ τοὺς αὐτοὺς παίζειν τε καὶ εὐθυμεῖσθαι 


* θέντες --- βελτίω om E.—* καταλιπεῖν "yp Ὡ.--- τε ΑΞΩυΐ.---" ἔμπροσθεν Ὁ.--- 


τὸ τοίνυν} Absolute hzec posita sunt: nentibus et immutabilibus, Platoni fami- 
quod attinet ad Musarum et Apollinis liare est, vid. W yttenbach, ad Phadon, 
munera ; περὶ vero circumlocutionem p. 198.— Post participia κινούμενα--- xpá- 
facit, vid. i, 8. Asr. μενα sequi debebat (αὐτὰ) λώβην φέρει» 
$. 7. τὰ αὐτὰ κατὰ τὰ αὐτὰ καὶ ὡσαύ- τῇ πόλει τὴν μεγίστην φαῖμεν ἂν ὀρθό- 
Tws] De rebus constanter iisdem ma- τατα λέγοντες (de φαῖμε»---λέγοντες vid. 


111, lii, 20. 
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τοῖς αὐτοῖς παιγνίοις ἐᾷ καὶ τὰ σπουδῇ, κείμενα γόμιμω 
μένειν ἡσυχῇ, κινούμενοι δὲ τὰ αὐτὰ καὶ καινοτομούμενα 
μεταβολαῖς τεῦ ἄλλαις ἀεὶ χεώμενα, καὶ μηδέποτε ταὺ- 
τὰ φίλα προσαγορευόντων σῶν νέων μήτ" ἐν σχήμασι τοῖς 
τῶν αὑτῶν σωμάτων Urs ἐν τοῖς ἄλλοις σκεύεσιν ὁμολο- 
γουμένως αὐτοῖς ἀεὶ κεῖσθαι σό T εὔσχημον καὶ ἄσχημον, 
ἀλλὰ τόν τι νέον ἀεὶ καινοτομοῦντα, καὶ εἰσφέροντα ᾿ σῶν 
εἰωθότων ἕ ἐτέρον κατᾶ T6 σχήματα καὶ χρώματα καὶ πάν- 
TO. ὅσα τοιαῦτα, TOUTOY τιμᾶσθαι διαφερόντως, TOÜTOU TÓ- 
λει λώβην οὐκ εἶναι μείζω φαῖμεν ἂν ὀρθότατα λέγοντες" 
λανθάνειν" γὰρ τῶν νέων τὰ ἤθη μεθιστάντα καὶ ποιεῖν τὸ 
μὲν ἀρχαῖον παρ αὐτοῖς ἄτιμον, v0 δὲ γέον ἔντιμον. TOU- 
τοῦ δὲ πάλιν αὖ λέγω τοῦ τε ῥήματος καὶ τοῦ Bey pueros 
οὐκ εἶναι ζημίαν μείζω πάσαις πόλεσιν. ἀκούσατε δὲ ὅσον 
φημὶ GUT evo κακόν. 

KA. *H τὸ ψέγεσθαι τὴν ἀρχαιότητα λέγεις ἐν ταῖς 
πόλεσιν; 

ΑΘ. Πάνυ μὲν" οὖν. 

ΚΛ. Οὐ φαύλους τοίνυν ἡμᾶς ἂν ἀκροατὰς πρὸς αὖ- 
τὸν τὸν λόγον ἔχοις ἂν TOUT, ἀλλ᾽ ὡς δυνατὸν εὐμεένεστά- 
τους. 

ΑΘ. Ἑἰχὸς γοῦν. : 

KA. “Λέγε μόνον. 

ΑΘ. ee δῇ, μειζόνως αὐτὸν ἀκούσωμεν σε ἡμῶν αὐ- 
τῶν καὶ πρὸς ἀλλήλους" οὕτως εἴπωμεν. μεταβολὴν γὰρ 


—* τὰ om A et pt ὥ.-- τε kal Ὁ.---ῷ ταῦτα 


Υ δρῶμεν v.—" δή Ἐ. es 
—* σφαλερώτερον 


b λαμβάνειν Ξ.--- μὲν..«ὡς οἵα υ.---ἃ ἄλλους Ὁ. 


-5 μήτ᾽ v.— 
p iy ás Anf 


il iii. 4.) ; oratione vero mutata, post 
genitivos, qu dicuntur, consequentiz : 
προσαγορευόντων τῶν νέων, infinitivi κεῖσ- 
θαι εἰ τιμᾶσθαι positi sunt, quos respi- 
ciens τούτου (int. τοῦ κεῖσθαι ct τιμᾶσθαι) 
λώβην εἶναι---φαῖμεν ἂν sequitur, perinde 
ac si preecesserit (τοῦ) κινεῖσθαι----καινο- 
τομεῖσθαι et χρῆσθαι. — In verbis τοῖς 
τῶν αὐτῶν σωμάτων pronomen αὐτῶν ita 
positum est, ut abundare videatur; op- 
ponitur vero τοῖς σκεύεσι (σκεύη, sunt 
utensilsa s. supellex cujusvis | ce et 
ἄλλοις est ctiam, vid, ad ii, 9. Asr. 


αὐτῶν] Scribi etiam forfasse posset 
αὑτῶν : quamvis ita scriptum, magis ap- 
tum locum haberet post σωμάτων. STEPH. 

ὁμολογουμένως] Constanter, concor- 
diter, pari ratione, vid. ad Polit. vi. 19. 
p. 510. D. Asr. 

ToU τε ῥήματος] ῥῆμα est dictum, sen- 
tentia verbis expressa, ut Polit. i. p. 
336. A. Cratyl. 399. A. Thezt. 190. C. 
ubi vid. Heind.—Mox Cod. Voss. εὐμε- 
ταστάτους, i in marg. vero εὐμενεστάτους. 
Ficin. benevolentissimos. Asr. 

μειζόνως---ἡμῶν αὐτῶν] Plus quam 


NOMOJ], Z. 285 


δὴ πάντων πλὴν κακῶν TOAU σφαλερώτατον" εὑρήσομεν ἐν 
ὥραις mimos; ἐν πνεύμασιν, ἐν διαίταις σωμάτων, t 9 τρόποις 
ψυχῶν, ε £y ν oc ἔπος εἰπεῖν οὐδ τοῖς μέν, τοῖς δ᾽ οὔ, πλήν, ὁ 
ví Li εἶπον γῦν IA κακοῖς" ὥστε & τις ἀποβλέψειε πρὸς 
σώματα, ὡς, πᾶσι μὸν σιτίοις, πᾶσι δ᾽ αὖ won καὶ πόνοις 


Euri, γιγνόμενα, καὶ TÓ πρῶτον ruga d ἐντα UT MUTA, 


ἔπειτ ἐξ αὐτῶν τούτων ὑπὸ χρόνου σάρκας φύσαντα ói- 
κείας τούτοις, φίλα T6 καὶ συνήθη καὶ γνώριμα γενόμιεναι 
ἁπάση ταύτῃ τῇ διαίτῃ πρὸς ἡδονὴν καὶ ὑγίειων ἄριστα 
διάγει καὶ ἄν TOT ἄρω ἀνωγκασθῇ μεταβάλλειν αὖθις 
ἡντινοῦν τῶν εὐδοκίμων διαιτῶν, TÓ ye AT ἀρχὰς συντα- 
gay eis! ὑπὸ νόσων μόγις ποτὲ κατέστη TZV συνήθειαν τῇ 
φροφῆ πάλιν ἀπολαβών. χαὐτὸν δὴ δεῖ νομίζειν τοῦτο γίγ- 
γεσθαι καὶ περὶ τὰς τῶν ἀνθρώπων διανοίας T£ ἅμα καὶ 
| τὰς σῶν ψυχῶν φύσεις. οἷς γὰρ ἂν ἐντραφώσι γόμυοις καὶ 
κατὰ τινὰ θείαν εὐτυχίαν ἀκίνητοι γένωνται μακρῶν καὶ 
πολλῶν χρόνων, ὡς μηδένα t ἔγειν μνείαν μηδὲ ὁ ἀκοὴν τοῦ 
ποτὲ ἄλλως αὐτὰ σγεῖν ἢ καθάπερ VUy ἔχει, σέβεται καὶ 
φοβεῖται πᾶσα ἢ ri ς 

pong δὴ δεῖ τὸ τὸν γομιοθέτην ἐγγοεῖν ἁμυόθεν" γέ ποθεν, ó ον 
5m τρόπον TOUT ἔσται 77 πόλει. φῆδ᾽ οὖν ἔγωγε εὑρίσκω. 
τὰς παιδιὰς πάντες διανοοῦνται κινουμιένας, τῶν γέων, δ "- 
ἔμπροσθεν ἐλέγομεν, παιδιὰς o ὄντως εἰναι καὶ οὐ τὴν μεγίσ- 


τῆν & o αὐτῶν σπουδὴν καὶ βλάβην ξυμβαίνειν," ὥστε οὐκ 
Qe "m ^ «Anm. 
v, tv ὥς v: ὡς "s.—8 ἐν E,.—h malim οἷς περ.----ἰ γιγνόμενα v.—k τόγε ΑΙ: τότε 


*s.—l συνταραχεὶς R.—" ἀμόθεν D, ἀμάθεν f, ὁμόθεν v.—^ E. AQvfbr.—? μεγίσ- 


(alias) audimus, h, e. quam maxima pos- 
sumus attentione, "Vid. adi. 14. Asr. 

ὡς ἔπος εἰπεῖν] Est: ut in universum 
dicam, igitur in omnibus, nullo excepto. 
Cod. Voss. ἐν, ὧς cet. Asr. 


2. p. 517. A. πρὶν καταστῆναι TÀ ὄμ- 
ματα. Xenoph. Cyrop. ii. 1. 27. καὶ εἰ 
ταραχθεῖεν, θᾶττον καταστῆναι. — Contra 
active καταστῆσαι Legg. ix. 3. p. 856. 
E. et καθιστάναι c. 6. p. 862. C.—Mox 


υχῆ TÓ τι κινεῖν σῶν τότε καθεστώτων. 


ὥστε, εἴ τι] Verba, quie in libris 
editis male i interpunguntur, ita coherent: 
ὥστε (quocirca), ὡς (quemadmodum) τὰ 
σώματα---πρὸς ἡδονὴν καὶ ὑγίειαν ἄριστα 
διάγει---ταυτὸν (idem) δὴ δεῖ νομίζειν 
τοῦτο γίγνεσθαι καὶ περὶ τὰς τῶν ἀνθρώ- 
mw» διανοίας. . Pro ταραχθέντα Cod. 
Voss. in marg. ταχθέντα, mendose. Asr. 

κατέστη) καταστῆναι, aor. ii. vim 
passivi habet, ut sit restitui ; Polit. vii 


ad ἐντραφῶσι int. αἱ ψυχαὶ, etsi sequitur 
singularis ἡ ψυχή. Deinde pro τούτων 
τι κινεῖν σέβεται, orationis forma mutata, 
sequitur σέβεται---τό τι κινεῖν τῶν τότε 
καθεστώτων, quasi erre ἐὰν γάρ 
τισι νόμοις ἐντραφῶσι. Asr. 
ἀμόθεν γέ ποθεν]  Alicunde. 
Eustath. δὰ Odyss. 'A. p. 10. 
Scholiast. apud Ruhnk. ad Tim. 
explicat ὁπωσδήποτε, καθ᾽ ὁτιοῦν. 


Vid. 
Falso 

. UO. 

στ. 


11, 798. 


al ἀν a 


111, iii, 21. 


A^c«Z 


111, iii, 22. 
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, "T. , N , ε 7, N , , 
ἀποτρέπουσιν ἀλλὰ ξυνέπονται ὑπείκοντες" καὶ οὐ λογί- 

/ t , , ^N ^v ^ ^ 
ζονται τόδε, ὁτι τούτους ἀνάγκη τοὺς παῖδας φοὺς ἐν ταῖς 
παιδιαῖς γεωτερίζοντας ὃ ἑτέρους ἄνδρας τῶν ἐμυπροσθεν γε- 


γέσθαι παίδων, γενομένους δὲ ἄλλους ἄλλον βίον ζητεῖν, 


ζητήσαντας δὲ & ἑτέρων ἐπιτηδευμάτων. καὶ γόρνων ἐπιθυμῆ- 
σαι, καὶ μετὰ voUTO ὡς ἥξοντος τοῦ νῦν δὴ λεγομένου pa- 
γίστου" κακοῦ πόλεσιν οὐδεὶς αὐτῶν φοβεῖται. τὰ μὲν οὖν 
ἄλλα ἐλάττω μεταβαλλόμεναν κακὰ διεξεργάζοιτ᾽" ἄ ἄν, 
ὅσα περὶ σχήματα πάσχει, TÓ τοιοῦτον" ὅσα δὲ 7i τὰ 
τῶν ἠθῶν ἐπαίνου τε χαὶ ψόγου πέρι πυκνὰ μεταπίπτει, 
πάντων, OL OLD, μέγιστά τε καὶ πλείστης εὐλαβείας δεό- 
μενῶ ἂν εἴη. 

KA. Πὸῶς γὰρ οὔ; 

ἃ, 8. ΑΘ. Τί οὖν; τοῖς ἔρυπροσθεν λόγοις πιστεύομεν, 
oic" ἐλέγομεν ὡς τὰ περὶ τοὺς" ῥυθμοὺς καὶ πὥσαν pv 
σικήν ἔστι τρόπων μιμήματα βελτιόνων καὶ χειρόνων ἀνε: 
θρώπων; ? ἢ σῶς; 

ΚΛ. Οὐδαριὼς ἄλλως πὼς TÓ yt παρ ἡμῖν δόγμα 
ἔχον ἂν εἴη. 

ΑΘ. Οὐκοῦν, φαμέν, ἅπασαν pn meos μηχανὴν 
ὅπως ἂν ἡμῖν οἱ παῖδες μήτε ἐπιθυμῶσιν ἄλλων μιριηριά- 


| τῶν ἅπτεσύαι κατὰ ὀρχήσεις ἢ κατὰ μελῳδίας, μῆ Té τις 


ir, 799, 


αὐτοὺς “εἰση προσάγων παντοίας ἡδονάς; 
ΚΛ. ᾿Ορθότατα" λέγεις. 
ΑΘ. Ἔχει τις οὖν ἡμῶν ἐπὶ τὼ τοιαῦτα βελτίω τινὰ 
σέχνην τῆς τῶν Αὐγυπτίων; 


᾿ς KA. Ποίας δὴ λέγεις; 


^ ^ 
AO. Τοῦ καθιερῶσαι πᾶσαν μὲν ὄρχησιν, πάντα δὲ 


TOV ἴ.---ῬὉ ἐλαττώματα βαλλόμενα v.—^A διεργάζοιτ᾽ ἢ.-- πάσχοι t.—* τὰ om e.— 
t ante οἷς omisi ἐν cum A et pr Q.—" τοὺς om t.—" ὀρθότητα v.—" τὴν om f.— 


ἀποτρέπουσιν] Int. τὸν γνεωτεῤισμὸν 
τῶν παιδιῶν, Mox ante ἑτέρους desidero 
negationem οὐχ, ut verba i ita coliereant: 
ὅτι ἀνάγκη τούτους τοὺς παῖδας τοὺς ἐν 
ταῖς παιδιαῖς νεωτερίζοντας ἄνδρας γενέσ- 
θαι οὐχ ἑτέρους τῶν ἔμπροσθεν παίδων : 
pueri vizi fiant a. pueris non. diversi ne- 
cesse €sse, b. e. eque mutabiles εἰ nova- 


rum rerum cupidi, ac in pueritia erant, 
Ad γενομένους int. ἄνδρας.---Μοχ ὡς 
ἥξοντος τοῦ---κακοῦ pro accusativo cum 
infinitivo posita sunt. Vid. ad i. 1. Asr, 

8. 8. καθιερῶσαι) Cf. ii, 8. p. 656. 
D. E. Mox πμλλόγισαμένονε (subducta 
ralione) Ficin, omisit, €Cornar. suppu- 
Latione facta. As. 


- PEL 
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͵ »ἶ MM ^ ^ xri ; / 
μμελῆ, τάξαντας πρώωτὸν μυὲν τῶς εορταᾶς, να ΤΑ μάγους 
εἰς TO» ἐνιαυτὸν ἃς τινᾶς ἐν οἷς γρόνοις καὶ οἷς τισὶν ἐκά- 
στοις τῶν θεῶν καὶ παισὶ τούτων καὶ δαίμοσι γίγνεσθαι 

ρεών, puer δὲ τοῦτο, ἐπὶ τοῖς τῶν θεῶν θύμιασιν ἑκάστοις 
ἣν 902» δεῖ ἐφυμνεῖσθαι, καὶ χορείωις ποίαισι γεραίρειν τὴν" 
φότε θυσίαν, τάξαι μὲν πρώτον φίνως, ἃ δ᾽" ἂν voy, Μοί- 
poc xoti τοῖς" ἄλλοις πᾶσι θεοῖς θύσαντας «on πάντας 
σοὺς πολίτος σπένδοντας καθιεροῦν ἑκάστας τὰς ῳδὰς ἑκά- 
σζοις τῶν θεῶν καὶ τῶν ἄλλων: ὧν δὲ vue αὐτά τίς τῳ 
θεῶν ἄλλους ὕμνους ἢ γρορείας προσάγῃ, τοὺς ἱερέας τε 
καὶ τὰς ἱερείας. μετὰ νομοφυλάκων ἐξείργοντας ὁσίως ἐξείρ- 
γεῖν καὶ κατοὶ νόμον, τὸν δὲ ἐξειργόρνενον, ὧν μὴ ἑκῶν 
ἐξείργηται, δίκας ἀσεβείας 0,2. βίου παντὸς τῷ ἐθελήσωντιΝ 

: ; 


TODEN EI. ^ : 


KA. "Oelac. 


^v ^ , / 
A9. Πρὸς voUTQ" δὴ νῦν γενόμενοι σῷ λόγῳ πάθωμεν 


hy /, ^ , m 
TO πρέπον ἡμῖν οαὐὑτοῖς. 
, 
* δ᾽ om pr AQ.—Y τὰς E.—* τωῖ AQv : 


Tívas] Videndum annon potius scribi 
debeat τινάς, Sx n. 

τίνας} Steph. scribi volebat τινὰς, ut 
Cornar. vertit, aliquas constituere opor- 
let ; sed τίνας recte habet : primum con- 
Stitui oportet, τίνας φδὰς δεῖ ἐφυμνεῖσθαι 
καὶ ποίαις χορείαις γεραίρειν τὴν θυσίαν, 
deinde consecrandi sunt et cantus et chori 
singulis dis. Oratio, iterum mutata, ita 
procedere debebat: rd£avras πρῶτον μὲν 
τὰς éopràs—, μετὰ δὲ τοῦτο τὰς ὠδὰς καὶ 
χορείας" καὶ πρῶτον μὲν τάξαι τίνα---- 
μετὰ δὲ τοῦτο αὐτὰς καθιεροῦν.---καὶ τῶν 
ἄλλων, intellige deorum liberos ac dze- 
monas, ut in przgressis, Asr. 

τὶς τῶν θεῶν] Pro τῶν affertur alia 
lectio τῷ : quz si mendosa non est, erit 
. τῷ pro τινί : quam signif. habet passim 
Tq enclitice positum: sicut Tov enclit. 
sonat τινός, Srken. Equidem τῶν θεῶν 
ex antec. a librariis illatam, aut post 
hzc verba θυσίαις, aut simile, excidisse 
puto, Bir. | 

τίς τῳ θεῶν) Legebatur τῶν θεῶν, 
Cod. Voss, τῷ θεῶν. Asr. 

ἐξείργειν) Quod alias est excludere, 


τῶν *sg.—^ ἐλεήσαντι Y.—b τοῦτο v$.— 


ἐκβάλλειν (ut xi, p. 935. E. ἐξείργειν ἐκ 
τῆς χώρας. p. 936. C. ἐκ μὲν ἀγορᾶς 
ἀγορανόμοι ἐξειργόντων αὐτόν.) h. 1. ut 
c. 23. p. 823. C. 824. C. xi. 13. 935. C. 
c. 14. 936. C. est arcere, impedire s. 
prohibere, ut apud Thucyd. i. 118. ii. 
13. JEschin. contra Timarch. p. 56. et 
12. t. 1. Asr. ὶ ; 

τοῦτο] Invenitur scriptum etiam τού- 
τῳ: sed retinendo τοῦτο, tale erit lo- 
quendi genus quale et alibi, SrEPu. 

πρὸς τούτῳ---λόγῳ] Vulgo τοῦτο; lec- 
tionem τούτῳ Steplr. memorat, eique, 
quod mirari debemus, vulgatam praefert. 
Πρὸς τινὶ γίγνεσθαι est versari in aliqua 
re consideranda, exponenda. Mox πά- 
θωμεν est i. 4. ποιῶμεν, ut sequitur καὶ 
δὴ kal τὸ παρὸν ἡμῖν ὡσαύτως ποιητέον. 
Sic τί γὰρ πάθω ; Euthydem. 302. E. 
Vid. Schol. ad Eurip. Hecub. 614. et 
1021. Spanhem. et Küster. ad Aristoph. 
Nub. 234. Gataker. Adversar, xiii. p. 
131. Reitz. ad Lucian. t. ii. p. 73. 918. 
Bip. et Valckenar, ad Eurip. Pheaniss. 
902. Asr. 


111. iii, 23. 


288 IIAATONOZ 


KA. Τοῦ πέρι λέγεις: 
AO. Ia: που γέος, "μὴ ὅτι πρεσβύτης, ἰδὼν ἂν 7 καὶ 
ἀκούσας ὁτιοῦν σῶν &£XTÜTUY καὶ μηδαμῆ πω ξυνήθων, οὐκ 
^ — ἄν ποτέ που TÓ ἀπορηθὲν" περὶ αὐτῶν συγχωρήσειεν emi- 
δραμὼν οὕτως εὐθύς, στὼς δ᾽ ἂν, καθάπερ € £y “τριόδῳ γενό- 
μενος" καὶ Un σφόδρα κατειδὼς ὁδόν, εἶτε μόνος εἴτε μετ᾽ 
ἄλλων σύχοι πορευόμενος, ἀνέροιτ᾽ ἂν αὑτὸν καὶ τοὺς ἄλ- 
i. ἢ, 94, λοὺς τὸ ἀπορούμενον, καὶ οὐκ ἂν πρότερον ὁρμήσειε, mei 
πῇ βεβαιώσαιτο τὴν σκέψιν τῆς! πορείας, ὅπη ποτὲ φέρει. 
καὶ δὴ καὶ τὸ παρὸν ἥμῖν ὡσαύτως ποιητέον' ἀτόπου γὰρ 
τὰ VUV ἐμπεπτωκότος λόγου περὶ νόμων ἀνάγκη που σκέ- 
o! πᾶσαν ποιήσασθαι καὶ μὴ ῥᾳδίως οὕτω περὶ τοσούτων" 
τηλικούτους ὄγτας φάναι, δισχυριζομένους i ἐν τῷ παρα- 
χρῆμά Ti σαφὲς ἄν' εἰπεῖν ἔχειν. 
KA. ᾿Αληθέστατα λέγεις. ὦ» 
ΑΘ. Οὐκοῦν τούτῳ μὲν γρόνον δώσομεν, βεβαιώτομεν" 
δὲ τότε αὐτὸ ὑπόταν σκεψώμεθα i ἱκανῶς" ip, δὲ μὴ τῆν 
ἑπομένην τάξιν τοῖς optic τοῖς yov ἡμῖν παροῦσι διαπερά- 
γασθαι κωλυθώμεν μάτην, ἴωμεν πρὸς σὺ τέλος αὐτῶν. τάχα 
γὰρ ἴσως, εἰ θεὸς ἐθέλοι, κἂν ἢ διέξοδος αὕτη ὅλη σχοῦσα - 
σέλος ἱκανῶς ἂν μηνύσειε καὶ τὸ νῦν διαπορούμενον. bx | 
KA. "Aer, ὦ ξένε, λέγεις, καὶ ποιῶμεν οὕτως ὡς εἰ- 
ΣΝ ΕΝ, 
ΑΘ. Δεδόχθω μὲν δῇ, φαμέ, σὸ ἄτοπον τοῦτο, γόμους 
τὰς ὠδὰς ἡμῖν γεγονέναι, καὶ καθά περ οἱ παλαιοὶ τότε i 
περὶ κιθαρῳδίαν οὕτω πῶς, ὡς oen, ὠνόμασαν, ὁ ὥστε τάχ, | 
r. 800. ἂν οὐδ᾽ ἐκεῖνοι παντάπασί ἫΝ ἂν ἀφεστῶτες εἶεν TOU νῦν 
λεγομένου, καθ᾽ ὕπνον δὲ οἷόν πού τις 2 καὶ ὕπαρ" ἐγρη- 
ur. i25, γορὼς ὠνείρωξε μαντευόμενος αὐτό. σὸ ὃ οὖν δόγμα περὶ 


* libri ws.—4 ἀπορρηθὲν vb.—* γινόμενος E.—f τῆς AQ[b.—£ ὅποι ἢ.--" φέρη τ. 
.—À σκέψαι τυ.---ἰ τούτων Ὁ.---ἰ ἂν om t.—" βεβαιώσωμεν. ὑ.---ὐ τ᾽ f.—9 ὕπαρ om 


. αὐτὸν] Vel αὑτὸν cum spiritu aspero, ad pregressum μόνος, ut τοὺς ἄλλους ad 
vel αὐτὸ scribendum videtur, ut cum τὸ μετ᾽ ἄλλων πορευόμενος. AsT. 
ἀπορούμενον jungatur. ΘΤΈΡΗ. νόμου---- φδὰς1 Υ]ά. ad iii, 15. As. 

ἀνέροιτ᾽ ἂν αὑτὸν) Vulgo αὐτόν. Illud ὕπαρ ἐγρηγορὼς] Certum vigilans, ut 
jam Cornar. expressit vertens: percunc- Horat. Satyr. ii. 5. 100. dicit. Alias 
tabitur se ipsum et alios. Αὑτὸν spectat inter se opponuntur vel conjunguntur 
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, E muse 3 Ν Ν / : / 1 ns Ν 
αὑτοῦ TOUT ἐστω TUO τῷ δημόσια βέλη TE καὶ φερὰ 
Gd τὴν τῶν νέων ξύμπασαν χορείαν μηδεὶς [272 7 πὰρ 
ὁντινοῦν ἄλλον τῶν νόμων φθεγγέσθω μηδ᾽ ἐν ὀρχήσει κι- 
νείσθω. καὶ 0 μὲν τοιοῦτος ἀζήμιος ἀπωλλαττέσθω, τὸν δὲ 
pn πειθόμενον, κοθά περ ἐρῥήθη νῦν δή, νομοφύλακες τε 
καὶ T καὶ ἱερεῖς κολαζόντων. κείσθω δὲ νῦν ἡμῖν ταῦ- 
TU τῷ λόγῳ; rt 

KA. Κείσθω. 

$. 9. ΑΘ. Tóc δὴ τρόπον αὐτὼ νομοθετῶν vic μὴ 
παντάπασι καταγέλαστος γίγνοιτ᾽ ἄν; ἰδώμιεν δὴ τὸ τοιόνδ᾽ 
ériP περὶ αὐτά. ἀσφαλέστατον! καθά περ ἐκμαγεῖ cT 
αὐτοῖσι πρῶτον πλάσασθαι τῷ λόγῳ. λέγω δὲ ἕν μὲν τῶν 
ἐκρυωγείων εἶνωι τοιόνδε τι' θυσίας γενομένης καὶ ἱερῶν 
καυθέντων κωτὼ νόμυον, εἴ τῴ τις, φαμέν, ἰδίῳ παραστὰς 
voic βωμοῖς τε καὶ ἱεροῖς, υἱὸς 7) καὶ ἀδελφός, βιλασφημιοῖ 
πᾶσαν βλασφημίαν, ὧρ οὐκ ἂν φαῖμεν, ἀθυμνίων καὶ κα- 
xa) ὀτταν καὶ μαντείων TO Ti καὶ τοῖς ἄλλοις ἂν οἰκείοις 
φθέγγοιτο ἐντιθείς ; d 

- KA. Ti μῆν; "Xy 

AO. ᾿Εν τοίνυν τοῖς παρ ἡμῖν φσύποις TOUT ἐστὶ ταῖς 


^ 


7 7 3 , N 3 fa" /, 
πόλεσι γιγνόμενον ὡς ἔπος εἰπεῖν σχεδὸν ολέγου πᾶσαις" 


ov 
V.—P τοιόνδε τι $.—4 ἀσφαλέστατα *yp 0, ἀσφαλέστατα D.—' ἧτταν Ἐυ.--- πατρί 


ὄναρ et ὕπαρ, ut xii. 14. p. 969. B. Vid. 
.Valckenar. ad Ammon. p. 217. Mox 
ὠνείρωξε est per somnia quasi imagina- 
ius es; ὀνειρώττειν est enim fere id 
quod ὀνειροπολεῖν, ut Polit. v. 20. vii. 
13. Cratyl. 439. C. Thect. 158. C. In 
universum opponitur certe et clare co- 
gitationi vel cognitioni, Vid. ad ii. 3. 
ὁ μὲν τοιοῦτος, &C. ὃ οὐ--φθεγγόμενος 
οὐδ᾽ ἐν ὀρχήσει κινούμενος. Νίοχ- con- 
stanti: causa scribendum erat ἱερῆς. Asr. 

$. 9. ἴδωμεν] Hec verba, ἴδωμεν δὴ 

Ficin. quoque separat a sequentibus. 
ΘΙΈΡΗ, 

ἀσφαλέστατον7Ὑ᾽ Quod lutissimum est 
scilicet forinas quasdam (exempla quz- 
dam generalia, quasi imagines) oratione 
fingere s. statuere, Mox Cod. Voss. ἐκ 
piv, vitiose. Asr. : 
βλασφημίαν) Plurimum enim cre- 
Pl«t. 


Vor, VIII. 


debantur nocere verba imale ominata, 
quando a cognatis pronuntiarentur. Vid. 
Casaubon, ad Theophrast. xix. p. 203. 
Fisch. et cf. Athen. viii, 66. p. 342, 
Asr. Yu 

ὄτταν͵ Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἧτταν. 
Cod. Voss. ὄτταν, quod Steph. lectore 
non monito, recepit, Schol. in Cod. 
Voss. et apud Rulink. explicat: φήμην, 
μαντείαν" kal ὀττεύεσθαι τὸ μαντεύεσθαι. 
"Orra proprie est tacita mentis divinatio 
s. ominatio, et tunc ipsum omen. Vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 197. Asr. 

πατρί Te] In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
desunt.  Ficin. autem: hunc patri et 
suis male c ang: p Ceterum 

ij ev —d0é^yryorTo uabus structuris 
ros unt est : ἄρ᾽ οὐκ ἂν, Qautv,— φθέγ- 
γοιτο et ἄρ᾽ οὐκ ἂν φαῖμεν---φθέγγεσθαι. 
Asr. 
20 


7ι Y« 


11r, iii, 26. 


111. iii. 27. 
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δημοσίᾳ γάρ, σιν θυσίαν ὅτων ἀρχή τις θύση, μετὰ ταῦτα 
χορὸς οὐχ, εἰς ἀλλὰ πλῆθος χορῶν ἥκει, καὶ στᾶντες οὐ 
πόρῥω τῶν βωμῶν ἀλλὰ mug αὐτοὺς. ἐνίοτε πᾶσαν βλασ- 
φημίαν σῶν ἱερῶν καταχίῥουσι, ῥήμασί τε καὶ ῥυθμοῖς" καὶ 
γοωδεστάταις, ἁρμονίαις συντείνοντες τὰς τῶν ἀκροωμένων 
ψυχάς, καὶ ὃς ἂν δακρῦσαι μάλιστα, σὴν θύσασωαν mU 
χρῆμα ποιήσῃ πόλιν, οὗτος τὰ γικητήρια φέρει. τοῦτον 07 
σὸν L2 de οὐκ ἀποψηφιζόμεθα; καὶ εἴ ποτ ἄρα. δεῖ 
τοιούτων οἴκτων γίγνεσθαι σοὺς πολίτας ἐπηκόους, ὁπόταν 
ἡμέραι μὴ καθαροί τινες ἀλλὰ" ἀποφράδες ὦ ὦσι, vo ἥκειν 
δέον ἂν εἴη μᾶλλον γορούς via ἔξωθεν μεμισθωμένους 
φδούς, οἷον οἱ περὶ τοὺς τελευτήσαντας μισθούμενοι Καρικῇ 
σινὶ Μούσῃ προπέμπουσι τοὺς τελευτήσοντας; τοιοῦτόν 
T0)" πρέπον ἂν εἰη καὶ περὶ σὰς σοιαύτας ῳδὰς" γιγνόμε- 
yop, καὶ δὴ καὶ στολή γέ που ταῖς ἐπικηδείοιρ᾽ guis οὐ 
στέφανοι. πρέποιεν ἂν οὐδ᾽ ἐπίχρυσοι κόσμοι, πᾶν δὲ TOU- 
γαιντίον, iy ὅτι τάχιστα περὶ αὐτῶν λέγων ἀπαλλάττωμαι. 
σὺ δὲ τοσοῦτον ἡμᾶς" αὐτοὺς ἐπανερωτῶ πάλιν, TÀV 2 uo 
γείων ταῖς ὠδαῖς εἰ πρῶτον ἕν voUU. ἡμῖν ἀρέσκον κείσθω. 
ΚΛ. Τὸ ποῖον; ᾿ 
ΑΘ. Ἑῤὐφημία, καὶ ὃ) καὶ τὸ τῆς «zc γένος eu Qno 


fe 7 7 e / * N , ἴω d ἈΝ 
ἡμῖν πάντη πάντως ὑπαρχέτω. ἢ μηδὲν ἐπανερωτῶ, τιθῶ δὲ. 


^ ei 
T0UTO OUTUC; 


τε 5, om Z.—t ῥυθμὸν v.—*" ἀλλ᾽ f.—" cc s.—" ὠδὰς om f.—* ἐπιτηδείαις f.— 


ῥήμασι] Cf. Cicero de Legib. ii, 24. quampiam novam exordiri tempémsiidans 


Evvrelvovres, incitantes, instigantes, ad 


"tristitiam commoventes.—Mox ἀποψηφί- 


ζεσθαι est latis suffragiis reprobare, reji- 
cere, ut apud Demosthen. Philipp. iv. 
p. 140. 16. pro Coron. p. 271. 6. Cf. 
omnino de hoc verbo T aylor. in Reisk. 
Appar. Crit. in Demosth, t. i. p. 257. et 
t. ii, p. 962. Asr. 

ἀποφράδες] Schol, Rulmk. ἡμέραι, ἐν 
αἷς τοῖς κατοιχομένοις χοὰς ἐπιφέροῦσιν, 
ἢ αἱ πρὸς πράξεις ἀνεπιτήδειοι. — Similiter 
jones in Cod. Voss. Cf. Mar. Attic. et 

esych, h. v, Brodaeus Miscell. Posth, 
ii. 17. p. 498. Latinorum sunt dies re- 
ligiosi, A. Gell. Noct. Attic. iv. 9. “ di- 
cuntur tristi omine infames impeditique, 


in quibus et res divinas facere et rem . 


est, quos multitudo imperitorum. prave 
et "perperam 2 appellant.) Ubi 
vid. interp. 

KsUkd - jadby] Schol. Ruhnken. τῇ 
θρηνώδει" δοκοῦσι γὰρ οἱ Κᾶρες θρηνῳδοί 
τινες εἶναι, καὶ ἀλλοτρίους νεκροὺς ἐπὶ 
μισθῷ θρηνεῖν. τινὲς δὲ ἐξήκουσαν τῇ 
βαρβάρῳ καὶ ἀσαφεῖ, ἐπειδὴ οἱ Κᾶρες βαρ- 
βαρόφωνοι. AsT. 

ἀπαλλάττωμαι] | Ald. Lov. et Bas. 1. 
ἀπαλλάττωμεν. Mox libri oinnes, ex- 
cepto Stephan. ἡμᾶς αὐτοὺς, ut Ficin. a 
nobis ipsis. Ἡμᾶς postularet émavepe- 
τῶμεν.---ταῖς qbais dativus est, qui dici- 
tur, commodi : formarum cantibus (de- 
signandis ac constituendis) servientium. 
Vid.ad ii. 10, Deinde p Παντάπασι 
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KA. Παντάπασι pz» οὖν τίθει: νικᾷ γὰρ artum tmi ταῖς 
«ψήφοις οὗτος 0 νόμος. 

ΑΘ. Τίς δὴ“ μετ᾽ εὐφημίαν δεύτερος ἂν £7 γόμιος 
μουσικῆς ;* eo οὐκ εὐχῶὼς εἶναι τοῖς θεοῖς οἷς θύομνεν &2,0- 
στοτε; 

KA. Πῶς γὰρ ov; - Ἄ 

ΑΘ. Teíros à DT vOpuoc, ὅτι γνόντας δεῖ τοὺς 
ποιητος ὡς εὐχαὶ παρὸ θεῶν αἰτήσεις εἰσί, δεῖ δὴ" τὸν νοῦν 
αὐτοὺς" σφόδρα προσέχειν μή ποτε λάθωσι κακὸν ὡς ἄγα- 
θὸν οἰπούμενοι" γελοῖον ye δὴ τὸ πάθος, οἶμαι, TOUT ὧν 


γίγνοιτο εὐχῆς τοιαύτης γενομένης.“ 


KA. T/ ui; 


^ ^ N ^ /, 3 7 

ΑΘ. Οὐκοῦν ἡμεῖς ἔμπροσθεν σμικρὸν" τῷ λόγῳ ἐπεί- 

^ ^ ^v 3/ ^ 5 / 

cÜnpus» wc! οὔτε ἀργυροῦν δεῖ πλοῦτον οὔτε χρυσοῦν ἐν πό- 
, 


e / ^ 
λει ἱδρυμένον £042 64V 5 


KA. Πώνυ μὲν οὖν. 


ΑΘ. Τίνος οὖν ποτὲ παράδειγμα εἰρῆσθαι φῶμεν τοῦ- 

^ , » ᾿ yo » / , 

vo» τὸν λόγον; Gp οὐ τοῦδε, ὅτι τὸ τῶν ποιητῶν γένος οὐ 
n / / , | Ν 
πᾶν ἱκανόν ἐστι γιγνώσκειν σφόδρα τά τεῦ ἀγαθὰ καὶ 


/ 5 / / δὰ ἍἋ 
ps5 ποιήσας 0Uy δή 70U TiG ποιητῆς ρήμῶσιν ἢ καὶ 


^ 
4 2z0T OG 


μέλος τοῦτο ἡμνωρτημνένον, εὐγὼς οὐκ ὀρθὰς zu» τοὺς πο- 


Υ ὑμᾶς ς.---ὖ δὲ v.—^ μουσικῆς νόμος ἴ.---" δὲ υ.-- αὐτοῖς p.—1 γινομένης v.— 
* σμικρὸν AQvt: μικρὸν *s.—f καὶ E.—8 γε Es.—h kal om v.—! τίνα om v.— 


μὲν οὖν commate rectius distinguitur, de 
quo jam Steph. monuit. Asr. 

παντάπασι] Post παντάπασι μὲν οὖν 
interpungendum fortasse fuerit, Talis 
autem et de quibusdam aliis locis est 
dubitatio, SrrPH. Sine idonea causa. 
Br». 

δεῖ} Non videtur hic errore librarii 
positum δεῖ, quamvis sequatur statim: 
sed δεῖ δὴ sonare, oportet, inquam. Ne- 
cessarium certe hic non erat, sicut nec 
pronomen αὐτούς. SrrPn.  Partic. δὴ 
post interpositionem aliquam, inprimis 
pee longiorem, verbis sic addi solet. 

erbo vero δεῖ iterum posito, repetendus 
quoque fuerat accus, αὐτούς. Bir. 

Ὑνόντας δεῖ] Repetitum est δεῖ cum 
particula δὴ, qu: orationem redintegrat ; 
hinc αὐτοὺς sequitur. Senteiftia, qua 


hic esponitur, uberius illustratur in Alci- 


^ 
P d 


biad. ii. pluribus locis. Asr. 

és οὔτε] 1n Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
καὶ pro ὡς exhibetur, qua» perpetua fere 
harum particularum permutatio est, vid. 
Scháfer. Melet. Crit. p. 73. Ceterum 
vituperat Longinus xxix. $. 1»dictionem 
ἀργυροῦν et χρυσοῦν πλοῦτον, sed v. 
Ruhnken. et Weiske in not. ad Longin. 
p.376. Πλοῦτον videlicet ambigue po- 
situm est, ita ut simul ad Πλοῦτον deum 
referatur; hinc ἱδρυμένον (vid. ad v. 9.) 
évoikeiv. Ast. 

εὐχὰς οὐκ 0p0às] Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. scribunt: ἡμαρτημένον, εὐχὰς οὐκ 0p- 
θὰς ἡμῖν, τοὺς πολ. Steph. comma post. 
ἡμῖν delevit, quasi εὐχὰς οὐκ ὀρθὰς cum 
εὔχεσθαι ποιήσει conjungi possit. Lo- 
cum ita scripsimus, ut verba εὐχὰς οὐκ 
ὀρθὰς epexegesi serviant (τοῦτο ποιήσας 
ἡμαρτημένον, sc. εὐχὰς οὐκ ὀρθὰς ποιή- 


rit, iii, 28, 


χει. iii. 29, 


L3 


11. 802. 


202 IIAATONO 
λίχας περὶ TO μεγίστων εὔχεσθαι τἀναντία ποιήσει" καί 
τοι τούτου, καθά περ ἐλέγομεν, οὐ πολλὰ ἁμαρτήματα 
ἀγευρήσομεν μείζω. (à uev δὴ καὶ τοῦτον τῶν περὶ Μοῦσαν 
i] el 

VÓbuu καὶ τύπων ἕνα; 

KA. Tóc; σαφέστερον εἰπὲ "ἡμῖν. 

ΑΘ. Τὸν ποιητὴν παρὼ τὰ" τῆς πόλεως via putt καὶ 


δίκαια ἢ A καλὰ » ἀγαθὰ μηδὲν ποιεῖν ἄλλο, σὰ δὲ σοιη- 


θέντα μὴ ἐξεῖναι σῶν ἰδιωτῶν μηδενὶ πρότερον δεικνύναι, 
πρὶν ἂν αὐτοῖς τοῖς περὶ ταῦτα ἀποδεδειγμένοις κριταῖς 
καὶ τοῖς γομοφύλαξι Puy P καὶ ἀρέση. σγεδὸν δὲ ἀποδε- 
0215 γμένοι εἰσὶν ἡμῖν οὑς εἱλόμεθα νομοθέτας " περὶ τὰ μου- 
mina καὶ τὸν τῆς παιδείας ἐπιμελητήν. Ti οὖν; ὃ πολλά- 
κις ἐρωτῶ, κείσθω νόμος ἡμῖν καὶ τύπος ἐκμνωγεῖόν τε Ἂν 
σὸν τοῦτο, ἢ πῶς δοκεῖ; 

KA. Κείσθω: τί μήν; 

S. 10. ΑΘ. Μετά γε μὴν ταῦτα ὕμνοι θεῶν καὶ ἐγ- 
aat. κεκοινωνηρυένοι εὐχαῖς ὁ ἄδοιτ' ἂν ὀρθότατα, P μετὰ 
θεοὺς ὡσαύτως περὶ δαίμονάς TE καὶ ἥρωοις μετ᾽ ἐγκωμίων 
εὐχαὶ, γίγνοιντ᾽ |. ἂν τούτοις" πᾶσι πρέπουσαι. i 

KA. Πῶς γὰρ ov; : 

ΑΘ. Μετά γε μὴν ταῦτ᾽ ἤδη νόμος ἄνευ φθόνων εὐθὺς 
γίγνοιτ᾽ ἂν 008" τῶν πολιτῶν ὁπόσοι τέλος ἔχοιεν τοῦ" βίου 
κατὰ σώματα ἢ κατὰ ψυχὰς ἔ aZ ἐξειργασμένοι καλὰ 
καὶ ἐπίπονα καὶ τοῖς νόμοις, εὐπειθεῖς γεγονότες, ἐγκωρνίων 
αὐτοὺς τυγχάνειν" πρέπον ἄν εἴη. 

KA. Πῶς δ᾽ οὔ: viaa 

AO. Τούς γε μὴν ἔτι ζώντας € ἐγπωμιίοις τε καὶ ὕμνοις 
TIU οὐκ ἀσφαλές, πρὶν &y" ἅπαντά τις τὸν βίον διαδρα- 
* παρὰ τὰ om .--- Q.—n πούτοις om f.—^ ἔχοιεν ἂν τοῦ t. 


| *yeyvovr' AEDt. et pr 


cas), et ἡμῖν vel cum πολίτας conjun- 
gatur (nostros civés) vel ad ποιήσει εὔ- 
χεσθαι referatur, ex usitata pronominum 
personalium i in dativo casu redundantia. 
Mox pro τῶν ante περὶ μοῦσαν AM. Lov. 
Bas. 1. et 2. vitiose scribunt τόν. Asr. 
τῷ cime ur Gate. Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. ἀποδεδεγμένοι. — Bed ἀποδεικνύναι, 
constitüere, creare, unice in bunc. locum 


quadrat; accedit, quod sequens &roBe- 
Beryuévos illud requirit. Mox τὸν τῆς 
παιδείας ἐπιμελητὴν positum est pro ὅδ᾽ 
τῆς παιδείας ἐπιμελητὴς, quod cum &ro- 
δεδειγμένοι conjungendum erat, sed prop- 
ter pregressum εἱλόμεθα accusativus est. 
positus, ita resolvendus: καὶ ó τῆς παι- 
δείας ἐπιμελητὴς, ὃν εἱλόμεθα, int. ἀποδε-, | 
δειγμένος ἐστίν. As. i 
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V 7 5 /, q / nd x , € δὼ 
[^mv τέλος ἐπιστησητῶί" κῶλον. ταυτῷ ὃ; πάντα ZU 
D EN. / N N , ^ ^ ^ 
£0 TO κοινὰ ἀνδράσι σεῖ καὶ γυναιξὶν ἀγαθοῖς καὶ ἀγαθαῖς 

" ^ 7 N N , 7 Ἃ 25 7 e X 
διαφανὼς γενομνένοις.ἣ σῶς δὲ gc T£ X04 οργήσεις OUTUC 

M 7 Ν / ^ ^ N 
χρὴ κωθιστασύωι: πολλὰ ἔστι παλαιῶν "UA. περὶ 

N N ^ 2 ἢ N DH Y ^ / 
μουσικὴν καὶ κωλῶ ποιηρνοτῶ, “οἱ 07 X04 τοῖς σωμῶσιν 
3 ^ ς / “ »S^N , , / “ 
ὀρχήσεις ὡσαύτως, ὧν οὐδεὶς φθόνος ἐκλεξωσθωι τῆ καθ,- 

/ / 3a / ^ / ^ 
σφουμνενη" πολιτείῷ TO πρέπον Z0 ὡρμόττον'" oxi TO. 
N 7 € P N 5 N M N 7 

δὲ τούτων ἐλομνένους" σὴν ἐκλογὴν ποιεῖσθοωι ur νεωτέρους 
΄ 2 ^ “ Ν N N "n 7 ^ 
πεντήκοντου &TQ», καὶ ὁ TL μὲν ὧν ἱκωνὸν εἰνωι δόξη τῶν 
SM ^ / ᾽ / e Y ^ »’ λὼ E ^ 
OLUV ποιημάτων, ἐγκρίνειν, O, τί ὧν ενῦξες 7 τὸ 

, , ͵7 N x , 7 7 
παρῶποῶν ἀνεπιτήδειον, τὸ μὲν ἀποβάλλεσθαι παντάπασε, 
Ν γ᾿. ἃ / , 4.6 / T N eu A 
τὸ ὃ ἐπανερομιένους ἐπιρρυθμίζειν, ποιητίκους μῶν κοΐ 

MATRE ἃ κὸν να φιον wmm 5 apes 7 S. ON ^ 
[^0901x.006 ἄνδρας. πωρολοββόντας, χρωμένους αὐτῶν ταις 

6.7 ^ P4 ^ v.g ^ " , Ἁ 
δυνάμεσι τῆς ποιήσεως, τοῖς ὃς ἡδοναῖς 2004 ἐπιθυμίαις nm 
3 / , , » * «9v "t. / δὲ» b 
&TITOETOVTUG UAM ἢ τισιν ολίγοις, εξηγουμένους 95) σὰ 
—? τυγχάνει .—P ἂν om f.—a ἐπιστήσηται AQ : ἐπιστήσεται *s.—! τε add AQ. 


v[Dtr.—5 γενομένοις A&Qvft : γινομένοις s.—* παλαιὰ παλαιῶν Y.—" καθισταμένη 
t.—" ἐνημένους v.—" ἐπανερόμενον A&Qv[Dt.—* ἤτησιν E.—! δὲ om Ξυῖ.--- δ᾽ 
, 


$. 10. τέλος ἐπιστήσηται]  Legebatur 
solece ἐπιστήσεται ; nam πρὶν à» con- 
., Junctivum postulat; quocirca huc referri 
non oportet particulze àv usum cum in- 
dicativo futuri conjuncte, de quo vid. 
Marcland. ad Eurip. Iphig. Taur. 894. 
Brunck. ad Theogn. 1015. ad Soph. Phi- 
loct. 1089. et Aristoph. Nub. 465. Lo- 
cell. ad Xenoph. Ephes. p. 229. Wolf. 
ad Demosth. Lept. p. 344. Schàüfer. ad 
Gregor. Corinth. p. 66.—De sententia, 
celebratum est Solonis dictum apud He- 
rodot.i. 32. Cf. Soph. QEd:p. R. 1515. 
Eurip. Androm. 100. Troad. 513. Suppl. 
270. Iph. A. 161. Herc. F. 103. Dio- 
nys. apud Stob. Serm. ciii. p. 560. Ovid. 
Metamorph. iii. 135. — Deinde vulgo 
γινομένοις scribitur, quod haud scio an 
in γενομένοις mutari oporteat. ^ Cod. 
Voss. ἀνδράσιν τε kal *yvvait(y.—Paulo 
post ἔστι (exiant) pro enclitico πολλά 
ἐστι Scripsimus. Asr. 
éravepóuevovy] | Ut Cod. Voss. in quo 
genuina mihi scripture videntur vestigia 
inesse; namque ἐπανερομένους nonnisi 
quiesita quadam ratione explicare possis : 
4n» quesiionem revocantes, h. e. repe- 
tentes s. recolentes ; et Cornar, qui ver- 
üt: quod vero mancum, id repetant. ac 
concinnént, Stephanum videtur addux- 


isse, ut ἐπανερομένους corrigeret. Ἔπαν- 
ἐρόμενον igitur ex ἐπανορθούμενον, ta- 
chygraphice scripto, natum esse suspicor, 
quod quidem eum przbet sensum, quem 
orationis cohzrentia postulat: illud vero 
(int. τὸ ἐνδεὲς.) emendatum et expletum 
ad numeros aptos redigere s. numeris 
includere; ἐπανορθούμενον referendum 
ad materiam emendandam ac perficien- 
dam, et ἐπιῤῥυθμίζειν ad formam poéti- 
cam s. musicam. Similiter Ficinus: et 
que minus sufficienter (dicta), poetis 
(sic) viris musicisque adhibitis corrigant 
et absolvant. Asr. 

μὴ émirpémorras] ἐπιτρέπειν cum. ne- 
gatione est mon admittere, recusare 5. 
propulsare, ut xii. 13. p. 966. C. — Vid. 
exempl. in Lexic. Xenophont. t. ii. p. 
3933. Asr. 

ἀλλ᾽ ἢ] Est misi, preterquam, ut ix. 
13. p. 815. D. ἀλλ᾽ ἢ κατὰ βραχύ. xii. 
T. p. 956. A. βάμματα δὲ μὴ προσφέρειν, 
ἀλλ᾽ ἢ πρὸς τὰ πολέμου κοσμήματα. ΟἿ. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. 932. Hoo- 
gev. ad Viger. p. 475. Lexic. Xeno- 
phont. t. i. p. 133. Hermann. ad Viger. 
p. 778. post ἀλλ᾽ ἢ omissum esse statuit 
aliud membrum, ut ἢ. l. ἢ οὐκ οἶδα τίσιν; 
qui arguta interpretatio vereor ut cui- 
quam placere possit, ᾿Αλλὰ conjunctio, 
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i. iii. 30. σοῦ γομιοθέτου βουλήματα ὁ ὅτι ῥάλιστα ὄρχησίν σε καὶ 


, 


A! J 
«eO 597 


ὠδὴν καὶ πᾶσαν χορείαν συστήσασθαι κατὰ τὸν αὑτῶν νοῦν. 
πᾶσα 0. ἀτακτόρ" γε τάξιν λαβοῦσα περὶ Μοῦσαν δια- 
τριβὴ καὶ Un παρατιθεμένης τῆς “γλυκείας Μούσης ἀμεί- 
γων μὺρίῳ' τὸ δ᾽ ἡδὺ κοινὸν" πάσαις. ἐν 7 γὰρ ἂν“ ἐκ 
παίδων τις μέχρι τῆς IT TUA UI, σε καὶ i. ἡλικέας 
y. Qa, σώφρονι μὲν Moz καὶ τεταγμένῃ," ἀκούων δὲ 
776 ἐναντίαις μισεῖ καὶ ἀνελεύθερον αὐτὴν προσαγορεύει, 
τραφεὶς δ᾽ ἐν τῇ κοινῇ καὶ γλυκείῳ ψυχρὰν καὶ ἀηδῆ τὴν 
ταύτῃ ἐναντίων εἴνωι φησίν, ὥστε, 0 ὁ περ ἐῤῥήθη γῦν δή. σύ 
γε σῆς ἡδονῆς ἢ ἀηδίας" περὶ ἑκατέρας οὐδὲν πεπλεονέκ- 
τῆκεν, ἐκ περιττοῦ δὲ ἡ μὲν βελτίους, ἥ δὲ χείρους σοὺς ἐν 


, 
αὐτῇ τραφεντας ἑκάστοτε παρέχεται. 


om AQ,—*? ἀτάκτως EO. 


cum particula ἢ connexa, ponitur pro 
ἄλλος, nomiui pregresso jungendo. $i 
v. c. Phaedr. p. 231. B. legimus οὐδὲν 
ὑπολείπεται, ἀλλ᾽ ἢ ποιεῖν προθύμως, hoc 
dictum est pro : οὐδὲν ἄλλο ὑπολείπεται, 
ἢ ποιεῖν προθύμως. Et sic nostro etiam 
loco ἐπιθυμίαι5--- ἀλλ᾽ ἤ τισιν ὀλίγοις dic- 
tum est pro ἄλλοις, ἤ τισιν ὀλίγοι, S. 
ἄλλαις, ἤ τισιν ὀλίγαις. ᾿Ολίγοις, etsi 
ad ἡδοναῖς et ἐπιθυμίαις referendum est, 
tamen recte habet, vid. ad i. 14. Deinde 
verba ὅτι μάλιστα sequentibus junximus. 
Paulo post αὐτῶν (τῶν τοῦ νομοθέτου 
βουλημάτων) scripsimus pro αὑτῶν, quod 
sensum contrarium habet. Asr. 
ἄτακτος] Sensus postulat ἀτάκτου, ut 
Ficin. verut, longe melior est, quam cum 
est sine ordine. In sequentibus inter se 
opponuntur μοῦσα τεταγμένη (musa 80- 
bria ac severa) et γλυκεῖα (communis 
illa, que soli oblectationi servit) ; et qui 
in illa educatus est, is ejus contrariain 
(suavem illam) ἀνελεύθερον vocat, con- 
tra, qui in suavi educatus est, is sobriam 
illam ἀηδῆ nuncupat ; igitur altera seve- 
ritate, altera suavitate excellit, ut par sit 
utriusque ratio, si suavitatem et severi- 
tatem spectes, sin virtutis rationem ha- 
beas, unice prastat sobria illa musa. 
Heec! est. sententiarum series, ad quam 
verba exigere oportet τὸ δ᾽ ἡδὺ πάσαις: 
qualibet musa propriam suam suavitatem 
habet ; quod inde perspicitur, quod, qui 
in sobria musa educatus est, is pervul. 
rarem illam aspernatur, contra in per- 


—b κοινὸν om E.—* ἂν om v.—4 διατεταγμένῃ $.—* ἢ 


vulgari institutus sobram vocat ingra- 
tam, Ad πάσαις int. ἐστὶ, ut Cornar. 
bene verba cepit vertens : jucunditas au- 
tem. omnibus inest. — Quocirca. Steph. 
sine causa e Ficini translatione : suavitas 
autem et jucunditas musis omnibus est 
communis, depromsit κοινὸν, quod libri 
véteres ignorant. Si quid desiderarem, 
equidem ἐν ante πάσαις suspicaier inter- 
ponendum esse. Asr. 

ἐν ἣ γὰρ---διαβιῷ) Sequi debebat raó- 
τὴν ἐπαινεῖ T€ καὶ ἡδεῖαν εἶναί φησιν ; 
igitur σώφρονι μὲν---μισεῖ positum est ac 
si precesserit: ó μὲν γὰρ ἐκ παίδων---- 
τραφεὶς. ἐν σώφρονι 'μούσῃ καὶ διατεταγ- 
μένῃ, εἰ ἀκούει τῆς ἐναντίας, μισεῖ cet. 
Pro διατεταγμένῃ Steph. memorat scribi 
quoque τεταγμένῃ, quod placet. Kou) 
est pervulgaris illa et solam pns 
nem sectans, Asr. 

περὶ ἑκατέρα5] Circa etin 
briam ct pervulgarem illam, que eximie 


dicitur suavis esse, quia ad solam volup- . 


tatem spectat; per se vero neutra vel 
jucundo vel injucundo prestat (utraque 
enim per se jucunda est et jucunda ha- 
betur ab eo, qui in illa educatus est), 
sed si virtutem spectes, una sola pro- 
banda est sobria musa. ἐκ περιττοῦ cet. 
impari vero ratione illa (sobria) meliores 
reddit, qui in ipsa educati sunt, haec vero 
(pervulgaris illa et suavis) deteriores, 
h. e. in hoc vero sibi impares sunt, quod 
cet, —Pro ἦν post ἀκούων ye "Voss. in 


marg. δή. Ask. 


l/ 


/ 


ij 
»-—- 


. ͵ 


ΚΛ. Καλώς Mginbni 


ΑΘ. "Ez; à θηλείαις TÉ πρεπούσας gcc 


ἜΡΟΝ Ἐν ἔξ, 


ΗΝ Ζ. 


»^. $95 
ἀῤῥεσί τε , 


χωρίσῳι TOU δέον & ἂν εἴη τύπῳ τοὶ διορισάμενον, καὶ ἄρριο- dol (^ 
νίωισι δὴ. καὶ ῥυθμοῖς προσαρμόττειν ἀνωγκρῖον" δεινὸν 
γὰρ ὅλῃ ys ἀρρυονίῳ, ἀπάδειν" ἤ ῥυθμῷ ἀῤῥυδμεῖν, μηδὲν | 
προσήκοντα σούτων ἑκάστοις' ἀποδιδόντα τοῖς μέλεσι». Cr iw ὦ 
ἀνογπαῖον δὴ καὶ σούτων τὰ σχήματά γε γορυοθετεῖν. ἔστι 
δὲ ἀμφοτέροις μὲν ἀμφότερα ἀνά ynn κατε όρνενον ἀποδι-. Hi, ii $1, ^ 23 
Qovou, vc" δὲ τῶν θηλειῶν αὐτῷ τῷ τῆς φύσεως ἑκατέρου" 

διαφέροντι, τούτῳ δεῖ" καὶ διασαφεῖν. rà δῆ μεγαλοπρεπὸς 
οὖν καὶ τὸ πρὸς, TZ ἀνδρίαν Beg ἀβῥενωπὸν φατέον &i VOL, 
v0 δὲ πρὸς TÓ κόσμιον καὶ σώφρον [RM ον ἀποκλίνον" θη- 
λυγενέστερον ὡς ὃν παραδοτέον i &) ΤῈ TÓ NT καὶ λόγῳ. 


΄φάξις μὲν δή Tic αὕτη: τούτων Ü& αὐτῶν διδασκαλία καὶ 


ἡ εν" / p N N -“ / 7, N N 
παράδοσις λεγέσθω! τὸ μετὰ τοῦτο, τίνω τρόπον γρὴ καὶ 


à 

—f πέρι E. —8 γε τῇ s.—h ἐπαίδειν Ὡ, ἐπαίδειν Av.— 

k τὸ [Ὁ cum Ὑρ Ὡ et corr AQ. 
A 


kal ἀηδίας b. 
τοις τούτων Rüvbt.— 


| τούτων ἑκάσ- 
—l λειῶν pr AQ,—" ἑκάτερον 


"Y 
f.—"^ δεῖν yp Ὡ, δὴ t.—9 ἀποβλῖνον f.—9 γενέσθω v.—4 ποτῶν f.—" τροπιδεῖα 


χωρίσαι) Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
χωρῆσαι.  Ficin. forma quadam distin- 
guere debemus. Mox iidem libri ὅλη γε 
ἡ ἁρμονία, et τούτων post ἑκάστοις repe- 
tunt. Asr. 

ἔστι δὲ ἀμφοτέροις} Locus aperte men- 
dosus est, quem ita corrigendum esse 
arbitror: ἔστι δὲ ἀμφοτέροις μὲν (ἄῤῥεσι 
et θηλείαις, ut supra) ἀμφότερα ἀνάγκη 
τὰ ἑπόμενα ἀποδιδόναι, τὰ μὲν τῶν ἀῤῥέ- 
νων, τὰ δὲ τῶν θηλειῶν, αὐτῷ τῷ τῆς 
φύσεως ἑκατέρου διαφέροντι" τούτῳ (nisi 
malis ὅτῳ, quo quidem) δεῖ καὶ διασαφεῖν. 
Verba. ita coherent : ἔστι δὲ ἀνάγκη, 
ἀμφοτέροις μὲν ἀμφότερα, τὰ μὲν τῶν 
ἀῤῥένων, τὰ δὲ τῶν θηλειῶν (utraque, tam 


mascula quam feminea, carmina). ἀποδι- 


δόναι, τὰ ἑπόμενα (consentanea, conve- 
nientia) αὐτῷ TQ τῆς φύσεως ἑκατέρου 
διαφέροντι (utriusque nature differen- 


tie, h.e. diverse utriusque, viri et fe- 


mine, natur). "Audórepa, voci ἀμφο- 
τέροις subjectum, ut solent pronomina 
conjungi (ἄλλος ἄλλον), ex abundanti 
fere positum est. Et universa oratio 
pu e duabus conflata est: ἔστι δὲ 
νάγκη, ἀμφοτέροις τὰ ἑπόμενα ἀποδιδό- 
ναι, ὥστε ἀμφότερα, τὰ μὲν τῶν ἀῤῥένων, 


τὰ δὲ τῶν θηλειῶν, αὐτῷ τῷ τῆς φύσεως 
ἑκατέρου διαφέροντι ἕπεσθαι: uirisque 


vero oportet convenientia (carmina) tri- 


buere, ita ut utraque (carmina), tam 
mascula quam feminea ( proprie carmina 
quum virorum tum feminarum), diverse 
utriusque sexus mature respondeant. 
Mtv illud post ἀμφοτέροις, non 8 te 
δὲ, positum est, vid, ad ii. 8. et;tam. 
suam habet vim ; nam in ἀμφοτέροις μὲν 
cet. carmina utriusque sexus componun- 
tur, in sequentibus vero mascula carmina 
a femineis distinguuntur. Ante τὰ δὲ 
τῶν θηλειῶν (Stephano auctore liber ve- 
tus habet τὸ δὲ τῶν θηλειῶν) excidisse 
τὰ μὲν τῶν ἀῤῥένων, jam e voce ἑκατέρου 
colligitur. Similiter ΕἸοίη, et utrisque 


- convenienter (quo τὰ ἑπόμενα confirmari 


videtur) attribuende, et quid virum 
quidve mulierem deceat, ex ipsa utriusque 
natur& differentia declarare. Cod, Voss, 
ἀνάγκῃ, vitiose. Deinde Ald. Lov. Das. 
1. et 2. δεῖν. Asr. 

μεγάλοπρεπὲς οὖν] Steph. scribi vo- 
lebat jv; haud dubie propter Ficinum, 
qui vertit : Porro, quod magnificum est. 
Sed τὸ μεγαλοπρεπὲς est i. q. τὴν ueya- 
λοπρέπειαν. Asr. 


— 


n 4 4 dw 


TN v 
, ed νίαν. 
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οἷς τισὶ καὶ πότε πράττειν ἑκάστῳ αὐτῶν. οἷον δή τις 
νχυπηγὸς τὴν τῆς ναυπή γίας ἀρχὴν καταβαλλόμενος σὰ 
— ὑπογράφεται φσὼν πλοίων σχήματα, ταὐτὸν δή 
jer κἀγὼ φαίνομνοιι" ἐμαυτῷ δρᾷν τὰ τῶν βίων πειρώμενος 
“σχήματα, διαστήσασύαι κατὰ τρόπους τοὺς τῶν ψυχών, 
ὄγτως αὐτῶν τὰ τροπιδεῖα' καταβάλλεσθαι, ποίῳ Lore 
καὶ τίσι ποτέ τρόποις ξυνόντες τὸν βίον ἄριστα διὰ τοῦ 
πλοῦ τούτου" τῆς ζωῆς διωκομισθησόμεθα, TOUTO σκοπεῖν 
ὀρθως. ἔστι δὴ τοίνυν τὰ τῶν ἀνθρώπων πράγματα μεγά- 
λῆς μὲν σπουδῆς οὐκ ἄξια, ἀναγκαῖόν γε T σπουδάζειν' 
σοῦτο δὲ οὐκ εὐτυχές. ἐπειδὴ δὲ ὠταῦθά e ἐσμεν, εἰ πὼς διὰ 
προσήκοντός" σίνος αὐτὸ πράττοιριεν," E ay" ἡμῖν rope 
ββετρον ἂν &7. λέγω δὲ ὃ) Ti πότε; ἴσως μέντ᾽ ἂν τίς (μοι 
TOUT αὐτὸ, ὑπολαβὼν ὀρθως ὑπολάβοι. 

KA. Πάνυ μὲν 09V. 

ΑΘ. Oui χεῆναι σὸν μὲν σπουδαῖον σπουδάζειν, τὸ δὲ 
μὴ σπουδαῖον pi φύσει δὲ era θεὸν μὲν πάσης μωκαρίου 
σπουδῆς ἄξιον, ἄνθρωπον δέ, 0 περ εἴπομεν ἐβπροσθεν, Peso 
τι παίγνιον EE VOLI μεμιηχαινημένον, καὶ ὄγτως τοῦτο αὐτοῦ 
NE Vi TO βέλτιστον γεγονέναι" σούτῳ δὴ δεῖν τῷ τρόπῳ ξυνεπό- 
QW X7. μένον καὶ παίζοντα ὅτι καλλίστας audis «νεῖ. ἄνδρα 


axem MS 


rir, lii. 32. 


τροπίδια *e,.—5* φαίνομαι κἀγὼ Y.—* τοῦ πλούτου τοῦ τῆς T.— 


AD, τροπίδεια v : 
v πράττομεν ἴ.--" ἂν om {.-- τὸν f.—Y* τὸ δ᾽ An.—* οὔτ᾽ «f - 


" προσήκοντόν Ἑ.-- 


olov] Post οἷον videri possit desiderari 
particula Bé: ut legatur, οἷον δὲ δή τις 
ete, Non desunt tamen apud hunc ip- 
sum scriptorem loci huic similes: id est, 
quibus nulla cst adhibita particula, quam- 
vis ea opus esse videatur. SrrrH. Par- 
ticulam δὲ agnoscere videtur Ficinus, 
illique comes fere addi solet δή : v. Fisch. 
ad Plat. Crit. 14. Bir. 'Intelligenda 
est particula explicans : scilicet, nempe ; 
vid. ad i. 4. Asr. 

τὰ τροπίδια] Int. ξύλα : sunt ligna ad 
fabricandas navium carinas aptà, que 
fundamento navis serviunt, primz ejus 
formz s. lineamenta, Cod. Voss. γροπι- 
δεῖα scribit. « Verba τὴν τ. v. ἀρχὴν ap- 
positio sunt, quz dicitur, ad τὰ τροπίδια : 
tanquam navis exstruend«a fundamentum. 
Vulgo τὰ τροπίδια cum ὑπογράφεται con- 
junctum legitur; pregressis vero annec- 


tendum esse, jam e sequentibus: ὄντως 
αὐτῶν τὰ τροπίδια καταβάλλεσθαι per- - 
spicitur. Τροπίδια et τρόπις translate 
ponuntur ἐπὶ καταβολῆς τινὸς kal ἀρχῆς 
πράγματος. Vid. Etymol. M.—Deinde 
ante ὄντως--- καταβάλλεσθαι int. scilicet, 
et ad σκοπεῖν suppl. ὥστε : ad conside- 
randum s. ut perscrutemur, ποίᾳ μηχανῇ 
-διακομισθησόμεθα. Vid. ad ii, 8. As. 

διὰ τοῦ πλοῦ τούτου τῆς (w5,s] Imago 
inest veteribus worms familiaris. Vid. 
Jacobs. ad Anthol. Grec. t. i.p. i. p. — 
75. et Wyttenbach. ad Pha:don. p. 227. 
Similiter c. 16. p. 813. D. πάντ᾽ ἡμῖν 
κατ᾽ ὀρθὺν πλεῖ. Asr. 

θεοῦ τι παίγνιον] 14. i. 13. ubi cf. 
not, Respexit ad hunc locum Clemens | 
Alexandr. Strom, vii. p 714. t, d. p. 
845. Pott, Asr. 


T 
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Ν ^J eu E" , / ^ ^ Ü 
ZU y V0 0C 0UTO διαβιῶναι, Τουνν τιον ἢ γυν ἐνοη- 


θέντας. 


KA. II»; 


4 dnd / ^ ej - 
. AO. Νῦν μέν που τὰς σπουδὰς οἰοντοι δεῖν ἐνεκὼ τῶν 
^ : N ΚΑ f ς ^- 
᾿παιδιῶν γίγνεσθαι: τὰ γὰρ περὶ τὸν πόλεμον ἡγοῦνται 
^ / ^ NU s m δὰ y , 
σπουδαῖα ὀντα τῆς εἰρήνης ἐνεκὼ δεῖν εὖ τίθεσθαι. το 0J 
5 ? “ ΑΝ y “ 
ἦν ἐν πολέμῳ μὲν (pot OUT οὖν παιδιὰ πεφυκυΐω OUT αὖ 
! M i» / Ge y sy "I / Ν 
παιδείω ποτὲ ἡμῖν ἀξιόλογος, οὔτε οὐσω οὐτεῖ ἐσομένη. TO 
7, ^ "n" ^ ^ N , , 
δή φαμεν ἡμῖν γε εἶναι σπουδαιότατον, δεῖ δὴ τὸν κατ᾽ εἰ- 
"d Z ei ^ ξζ΄ ^ 77) ^ Á, 
ρῆνην βίον ἕκαστον πλεῖστόν τε καὶ ἀριστον διεξελθεῖν. τίς 
E x? / / , N / 7 ^ à ^ 
οὖν ὀρθότης παίζοντα ἐστὶ διαβιωτέον, τίνας δὴ παιδιὰς 


»- f 

ela d wllur) ees 

τόδ᾽ jv] Etiamsi τὸ δ᾽ ἦν legeretur, 
locum mendo carere non putarem : apte 
autem fortasse ἐναντίον illi τὸ jungere- 
tur, hoc modo, τὸ δ᾽ ἐναντίον ἣν ἐν πολ. 
ut diceretur adverbialiter, pro contra au- 
tem. Verum et paulo post τὸ δὲ φαμὲν 
malim scribere. Suspectus est et hic 
locus, aliquanto post, τίς οὖν ὀρθότης 
παίζοντα etc. SrEPH. Immo potius τὸ 
δὲ δὴ φαμέν. Bir. 

τὸ δ᾽ ἣν]. Vulgo τόδ᾽, quod sensu ca- 
ret. . Steph. corrigebat: τὸ δ᾽ ἐναντίον 
ἦν, contra autem. | Sed unice verum est, 
quod reposuimus, τὸ δ᾽, αὐ vero, vid. ad 
| ll. p. 642. A. Bene Cornar. at in 
bello neque ludus neque disciplina mc- 
morabilis unquam fuit neque est neque 
erit. Notatu dignum est jr, instar aoristi 
positum ; quocirca cum πεφυκυῖά ποτε 
(preterito), οὖσα et écouév conjunctum 
iria tempora complectitur. Deinde τὸ 
δὲ pro τὸ δὴ scripsimus, quia hzc verba 
sententiam continent pregresse opposi- 
tam. Et precedit ἐν πολέμῳ μέν. δὴ 
est scilicet: sed oportet, id quod studio 
nobis dignissimum esse dicimus, wnum- 
quemque vitam et plurimum et optime in 
pace agere. Notus est hic articuli usus, 
ut.in τὸ μέγιστον (id quod, maximum 
est). Vid. Fischer. ad Weller. t. i. p. 
342. Whnyttenbach. in Bibl. Crit, v. iii, 
p. iv. p. 84. scribi volebat δεῖν ; sed δεῖ 
recte habet; verba enim ita cohaerent : 
δεῖ δὲ, τό φαμεν---εἶναι σπουδαιότατον, 
h. e. τὸ σπουδαιότατον, ὅ φαμεν ἡμῖν 
εἶναι. Asr. « 

τίς οὖν ὀρθότης» } Non potest ferri hzc 
. Orationis structura, τίς οὖν ὀρθότης 7aí- 
Covra ἐστὶ διαβιωτέον : videndum autem 
an veram lectionem hac conjectura silu 
assequutus, τί οὖν ὀρθότατα παίζοντα 


Plat. 


Vor, VILE. 


ἐστὶ διαβιωτέον. Sreen, Malim sic, τίς 
οὖν ὀρθότης, ἣ παίζοντα ἐστὶ διαβιωτέον : 
molliori certe medicina facta. Bi». 

τίς οὖν ὀρθότης, 5] Vulgo x desidera- 
tur. Steph. corrigebat : τί οὖν ὀρθότατα 
παίζοντά ἐστι διαβιωτέον ; sed voce ὀὁρ- 
θότης, scriptori nostro admodum fami- 
liarij «gre careamus, et agnoscit cam 
etiam Ficin. vertens: que autem ludendi 
in vita recta sit ratio.  Verissimum no- 
bis videbatur j: τίς οὖν ὀρθότης (ἐστὶνῚ, 
jj, h. e. τίνι οὖν ὀρθότητι. Oratio uni- 
versa, interpositis Homeri versibus in- 
terrupta, ita coheret: τίς οὖν ὀρθότης 
(ἐστὶν), ἧ παίξοντά ἐστι διαβιωτέον, τί- 
νας δὴ παιδιὰς θύοντα καὶ ἄδοντα (δια- 
βιωτέονῚ)---ὅὁποῖα δὲ ἄδων ἄν τις---ἀμφό- 
Tepa ταῦτα πράττοι, τὸ μὲν τῶν τύπων 
εἴρηται, τὰ δὲ καὶ τὸν δαίμονά τε καὶ θεὸν 
αὐτοῖσιν ὑποθήσεσθαι (νομίζειν δεῖ): hec 
partim generaliter exposita sunt, partim 
deus ipse unumquemque edocebit. T 
μὲν τῶν τύπων ita positum est, ac si pra- 
cesserit κατὰ τὴν ὀρθότητα, y παίζοντά 
ἐστι διαβιωτέον, κατὰ δὴ τὰς παιδιὰς, ἃς 
cet, quod vero ad rectam ludendi ratio- 
nem attinet, scilicet (δὴ) ad lusus et sa- 
crificiorum et carminum et saltationum, 
quibus et deum nobis placemus et inimicos 
propulsemus, nonnulle forme jam dicte 
Sunt, h. e. forme (regule generales) 
partim jam exposit:? sunt, partim vero 
expositione nulla indigent, propterea 
quod deus unicuique eas prxcipiet. De 
accusativis παίζοντα, ἄδοντα, e gerundio 
διαβιωτέον pendentibus, vid. ad i. 11]. 
Verba ὁποῖα δὲ dóOwv ἀμφότερα (τοὺς 
θεοὺς ἵλεως αὑτῷ κατασκευάζειν et τοὺς 
ἐχθροὺς ἀμύνεσθαι) πράττοι ( efficiat, h. e. 
assequatur) praegressa repetunt, —Par- 
ticula δὲ post ὁποῖα interposita est, ut 


2P 


ma. 


uti 


y et a 


» 
iV 


vt 
1t, 804. 
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θύοντα καὶ ὥδοντα καὶ ὀρχούμενον, ὥστε τοὺς μὲν θεοὺς 


᾿ 


ἵλεως αὑτῷ παρασκευάζειν δυνατὸν εἰναι, τοὺς δ᾽ & χθροὺς 
ἀμύνεσθαι καὶ νικᾷν μαχόμενον. ὁποῖα δὲ ἄδων ἀν τις Ὡς 

nr, iii. een καὶ ὀρχούμενος ἀμφότερα ταῦτα , πράττοι, τὸ μὲν τῶν 
x ie ἊΝ; rura εἰρηται καὶ καθά Té ὁδοὶ τέτμηνται, καθ᾿ ἃς ἱπτέον 


προσδοκώντα καὶ τὸν ποιητὴν εὖ λέγειν TÓ 
Τηλέμαχ, ἄλλα μὲν αὐτὺς ἐνὶ φρεσὶ σῆσι γοήσεις, 
ἄλλα δὲ mui * δαίμων ὑποθήσεται" οὐ γὰρ ὀΐω Sor Σ 
οὔ tv θεῶν à ἀέκητι γενέσθαι T£ τραφέμεν T£. 
ταὐτὸν" àz καὶ τοὺς ἡμετέρους τροφίμους δεῖ διανοουμιέ- 


γους“ τὰ μὲν εἰρημένα ἀποχεώντως, Voi Eiv εἰρῆσθαι, τὰν 


δὲ καὶ σὸν δαίμονά, τε καὶ θεὸν αὐτοῖσιν ὑποθήσεσθαι MA 
τε πέρι καὶ γχορειῶν, οἷς τισί τ T£ καὶ ὁπότε ἕ; ἕκαστα ἑκάστοις 
προσπαίζοντές τε καὶ D κατὰ τὸν τρόπον τῆς φύ- 
σεως δια βιώσονται, "θαύματα ὄντες τὸ πολύ, σμικρὰ δὲ 
ἀληθείας ὁ ἄττα μετέχοντες. Veoh 

ME. Παντάπασι τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος ἡμῖν, ὦ ξένε, 


di διαφαυλ ίζεις. 


AO. Mz θαυμάσῃς, p Μέγιλλε," 


puoi πρὸς γὰρ σὸν θεὸν ἀπιδὼν καὶ παθὼν εἶπον ὅ pi: &- 
ηἡκῶ νῦν. ἔστω δ᾽ οὖν τὸ γένος ἡμῶν μὴ φαῦλον, & σοι 


φίλον, σπουδῆς δέ τινος ἄξιον. 


S. IL Τὸ δ᾽ ἑξῆς τούτοις, οἰκοδομιίωι μὲν εἴρηνται 
γυμνασίων ὥμα καὶ διδασκαλείων κοινῶν τριχῇ κατὰ ne 
i. di.34, σὴν τὴν" πόλιν, ἔξωθεν δὲ ἤτον" ὧὖ τριχῇ περὶ τὸ ἄστυ 


solet relativis subjici, vid. ad iii. 2, De 
ὁδοὶ τέτμηνται vid. δὰ vii. 3. Mox προσ- 
δοκῶντα ex ἱτέον pendet. Versus autem, 
qui sequuntur, ex Odyss. T. 26. de- 
promti sunt. Cod. Voss. ἔκητι. Asr. 

διανοηθέντας] Cod. Voss. διανοουμέ- 
νους.---οἵστισι, ἰπϊ. θεοῖς. Αἀ ἱλεούμενοι 
e pregressis repete οὕστινας (θεούς) τε 
καὶ ὁπότε. De voce θαύματα vid. ad i. 
13.---τὸ πολὺ, maximam partem, vid. ad 
ii. 10. Asr. 

παθὼν] Ficin. .commotusque fuerim, 
quasi legerit ὕπ᾽ αὐτοῦ (ToU θεοῦ) παθὼν, 
ab eo affectus.  Particulam vero καὶ ab 


—b τοῦτον ἃ et γρ ὥ.--- 


€ διανοηθέντας Ἐς.--- μέγγιλλε, ut sepe, 


iis inculcatam esse censeo, quos parti- 
cipia sine copula conjuncta offendissent ; 
qua omissa sensus emergit optimus : deum 


enim respiciens s. contemplans ita. affec- 


tus sum (accidit mihi quasi invito. Sic 
c. 14, τί---πεπονθὼς Aéyes; quid tibi 
accidit, ut ita dicas?), ut dicerem, que 
munc dixi. Asr. 


&. 11. διδασκαλείων} Ald. Lov. Bas. 


1. et 2. vitiose διδασκαλίων ; διδασκάλια 
enim sunt δίδακτρα, Minercalia, διδασκα- 


λεῖον vero ludus literarius s. schola, Vid. — | 


vi. 11. Asr. 


7 ad , 
ἀλλὰ ξύγγνωθι 


1 
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γυμνάσιώ τε καὶ εὑρωχώρια, τοξικῆς TÉ καὶ τῶν ἄλλ ων 


e “ἢ A 
ἀκροβολισμῶν treo διακεκοσμιημένα, pasos TÉ ἄμα de 


καὶ μελέτης σῶν νέων. εἰ δ᾽ ἄρα μὴ τότε inus ἐρῥήδη- 
σῶν, VOY εἰρήσθω σῷ λόγῳ μετὰ γόψνων. ἐν δὲ τούτοις πῶσι 
διδασκάλους «κάστων πεπεισμένους μισθοῖς, οἰκούντος f £é- 
VoU, διδάσκειν TE πάντα ὅσα πρὸς σὸν πόλεμόν ἐστι μιαθή- 
pora. τοὺς φοιτῶντας ὅσα τε πρὸς μουσικήν, οὐχ, ὃν μὸν 
ἂν ὃ πατὴρ βούληται, φοιτώντα, ὃν δ᾽ ἂν μή, ξώντου τὰς 
παιδείας, ἀλλὰ τὸ λεγόμενον πάντ᾽ ἄνδρα καὶ ὶ παῖδα κατὰ 
τὸ δυνατόν, t ως τῆς πόλεως μᾶλλον ἢ τῶν γεννητόρων ὄντας, 
παιδευτέον ἐξ ὁ ἀνώγκης. σὰ αὐτὰ δὲ δὴ! καὶ περὶ θηλειῶν 
ὁ μὲν ἐμὸς γόριος ἂν εἰποι 


2s 7 €/ 


ἀρρένων, 


πάντα, ὅσα "M καὶ περὶ σῶν 
ἶσα καὶ τὰς θηλείας ἀσκεῖν δεῖν" xai οὐδὲν Qo- ^ 
βηθεὶς εἴποιμ ἂν τοῦτον τὸν λόγον οὔτε ἱππικῆς οὔτε yup 


MÀ 


^v 


MATHEI, ὡς ἀνδράσι, p πρέπον ὧν εἴη, γυναιξὶ δὲ οὐκ ἂν 
πρέπον. ἀκούων μὲν γὰρ δὴ μύθους παλαιοὺς πέπεισμναι, 


2.-ὁὃἃΦ τὴν om f. 


diy GRUND. Sic et Fic. legisse videtur, 
non εὐρυχωρία, SrrPn. 

εὐρυχώρια!] Haud dubie εὐρυχωρίαι 
(campi lati, loca spatiosa) scribendum 
est, Ebpuxwepía legimus in Thezt. 191. 
D. Tim. 60. E. Epist. ii. p. 319. C. 
Asr. 

ἀκροβολισμῶν] ἀκροβολισμὺς s. ἀκρο- 
βόλισις proprie est jaculorum ex edito 
loco emissio, deinde in universum jacu- 
latio; vid. Phavor. et Hesych. v. ἀκρο- 
βολίζεσθαι. Cf. vii. 4. p. 794. C. et c. 
17. init. Asr. 

ἐν δὲ rojro:] Laudat hec Euseb. 
Prop. Ev. xiii. 19. p. 706. C. ubi ante 
διδασκάλους legitur δεῖ; sed hoc latet 
haud dubie in particula ve post διδά- 
ckew ; namque Te nihil, quo referatur, 
habet. Sic omnia optime coherent: ἐν 
δὲ τούτοις πᾶσι (διδασκαλείοις kal γυμ- 
vacíos) οἰκοῦντας διδασκάλους ἑκάστων 
ξένους, μισθοῖς πεπεισμένους, δεῖ διδάσκειν 
Cct. Pro οἰκοῦντας Cod. Voss. οὐκ ὄν- 
Tas, idemque Viger. ad Euseb. p. 68. 
conjecerat; sed οἰκοῦντας, quod sensum 
commodum habet, etiam Ficin. agnoscit 
vertens: qui, illic habitantes,— insti- 
tuant. Φοιτῶντα est: ila ut non is— 
veniat (oovrüv proprium esse verbum 


— οὐκ ὄντας cütr A.—8 δὴ om Zs.— 


h δεῖ r.—! σαυροματίδας A, 


constat de iis, qui scholas frequentant), 
et ἐᾷν est negligere, non uti, ut Polit. ii, 
17. Asr. 

oikoüvras] Pro οἰκοῦντας lectio alia 
affertur, οὐκ ὄντας. SrEPu. Male, prop- 
ter μισθοῖς πεπεισμένους. Bir. 

πάντ᾽ ἄνδρα καὶ παῖδα]  Proverbialis 
locutio, quam in Euthydemi quoque fine 


legimus : τὸ λεγόμενον δὴ τοῦτο, αὐτός 
τε καὶ τὰ παιδία. Asr. 
τὰ αὐτὰ δὲ] Euseb. ταυτά, Cod. 


Voss, τὰ αὐτὰ δὲ δὴ καί. Asr. 

οὔτε ἱππικῆς οὔτε γυμναστικῇ5) E 
verbo φοβηθεὶς pendet ; intelligenda est 
prapos.-epl,et sequens ὡς est me, ut 
apud Xenoph. Cyrop. v. 2. 11. καὶ ἀν- 
δρὸς δ᾽, ἔφη, τῇ θυγατρὶ μὴ φοβοῦ ὡς 
ἀπορήσεις ἀξίου ταύτης. Nomina vero 
ἱππικῆς et γυμναστικῆς pregressis, ut 
assolet (vid. ad i. 2.) juncta sunt, quum 
subjectum sequentium esse deberent: 
neutiquam verens, ne equitatio et gym- 
nastica viris quidem conveniat, a femi- 
narum autem natura abhorreat. In alia 
omnia discesserunt viri docti hunc locum 
interpretantes. Sententiam ipsam, mu- 
lieres pariter ac viros esse instituendas, 
fusius tractavit Musonius in Wyttenbach. 
Philomath. t. i. p. 157. Asr. 
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TO, δὲ νῦν ὡς ἐπὸς εἰπεῖν οἶδα ὅτι μυριάδες ἀναρίθμητοι 
γυναικῶν εἰσὶ τῶν περὶ τὸν Πόντον, &c “Σαυρομάτιδα' κα- 


n. 805. λοῦσιν, αἷς οὐγ, ἵππων μόνον ἀλλὰ καὶ τόξων καὶ τῶν ἄλ- 
n1, iii, 35. A» ὅπλων κοινωνία καὶ τοῖς ἀνδράσιν ἴ ic προστεταγμιένη 


ἴσως ἀσκεῖται. λογισμὸν δὲ πρὸς τούτοις περὶ σούτων ΤΟΙ- 


ὄνδε τινὰ ἔχω" φημι, εἰ περ 


δυνατά, πάντων ἀνοητόταταν 


ταῦτα οὕτω ξυμβαίνειν i ἐστὶ 
τὰ γῦν ἐν τοῖς παρ ἡμῖν σό- 


ποις γίγνεσθαι τὸ μὴ πάση βώμῃ πάντας ὁμοθυμαδὸν ἐ ἐπι- 
τηδεύειν ἄνδρας. γυναιξὶ TOUT. σχεδὸν γὰρ ὀλίγου πᾶσα 
ἡμίσεια πόλις ἀντὶ διπλασίας οὕτως ἔστι τε καὶ γίγνεται 
ἐκ τῶν αὐτῶν τελῶν καὶ πόνων" καί τοί θαυμαστὸν ἂν 
ἁμάρτηκα γομιοθέτῃ τοῦτ᾽ αὐτὸ γίγνοιτο. 

KA. "Eoizé γε" ἔστι μέντοι, πάμπολλα, ἡμῖν, ὦ ξένε, 
παρὼ τὰς εἰωθυίας πολιτείας τῶν νῦν λεγομένων. 


ΑΘ. ᾿Αλλὰ γὰρ εἶπον τὸν μὲν λόγον ἐᾶσαι 


διεξελ- 


θεῖν" εὖ, διελθόντος δὲ οὕτω τὸ δοκοῦν αἱρεῖσθαι δεῖν." 


DV. 


KA. Μάλα εἰπές TÉ ἐμμελῶς πεποίηκάς T ἐμὸν τὰ 


yup αὐτὸν ἐμαυτῷ ἐπιπλήττειν ὅτι φαῦτω εἰρήκοι. λέγε οὖν 
τὸ μετὰ ταῦτα ὁ τί σοι κεχαρισιμένον) ἐστίν. 


—k ἀνόητα ΑΩΪ.---ἰ εἰπὼν ARQvfbr. 


Zavpoudribas] Amazones significantor 
Sauromatides (v. Plin. H. N. vi. 13. 
Pompon. Mel. i. 19. ii, 4.) de quibus 
Eustath. ad Dionys. ἔθνος δὲ γυναικεῖον 
αἱ 'Auatóves πρὸς τῷ Θερμώδοντι, διὸ kal 
&Tb μητέρων ἐγενεαλογοῦντο, καὶ 
᾿Αῤῥιανὸς ἱστορεῖ. ἐκαλοῦντο δέ ποτε καὶ 
Σαυρομάτιδες διὰ τὸ ἐν ΣΣαυροματικῇ ποτὲ 
᾿ Σκυθίᾳ οἰκῆσαι, καθάπερ προγέγραπται ἐν 
τοῖς περὶ Σαυροματῶν. Cf. Herodot. iv. 
11. Justin. ii. 4. Jan. Rutgers, Var. 
Lectt. iv. 4. p. 137. et Klaproth. Itine- 
rar. in Caucas. (Hal. et Berol. 1812. 8.) 
t. i.p.644. De ΟΝ bellicosis in 
universum conferendi sunt Diodor. Sic. 
ji. 45. Strabo xi. t. iv. p. 434. et Taylor. 
Lect. Lysiac. c. iv. p. 242. t. vi. ed. 
Reisk. Àsr. 

ἐκ τῶν αὐτῶν τελῶν] Explico hzc ita : 
per eadem tributa et labores, et refero 
ad διπλασίας : que dupla esset per eadem 
(utrique sexui communia) et tributa et 
labores, h. e. si eadem feminis essent 
tributa εἰ labores, qua sunt viris. Asr. 


—nm ἰᾶται v.—" διελθεῖν Ὁ et pr 0. 


—9 δεῖν E 


ἔστι] In preced., edit. hec ἔστι uév- 
τοι etc. ab Athen. dicuntur: sicut et 
illa, ἀλλὰ γὰρ etc. et εἰπὼν, ac δεῖν, in 
iisdem perperam legitur. Srxrn. At 
meliorem personarum distinctionem fecit 
jam Cornar. Atque hanc rationem om- 
nino ineundam esse, Ficinus versione 
sua comprobavit. Dir. 

εἶπον] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. εἰπών. 
Cornarium secutus Steph. scripsit. εἶπον, 
male post γὰρ interpungens et δεῖ pro 
δεῖν, quod libri veteres omnes exhibent, 
reponens, Εὖ, quod in libris editis prae- 
gresso annexum reperitur, cum διελθόν- 
Tos conjunximus, ut sit recfe s. ita uf 
par est. Pro διελθόντος vero videndum 
est annon διελθόντας (int. ἡμᾶς) scri- 
bendum sit. Pro ἐᾶσαι vero Ficin, vi- 
detur legisse πάντα, quod, si liber aliquis 
vetus suppeditasset, recipere haud. dubi- 
tassemus, Vertit enim Ficin. Totam 
primo disputationem decet percurrere, 
deinde, quod potissimum videtur, eligere. 
Pro διεξελθεῖν Cod. Voss. διελθεῖν, As. 





NOMOI, Z. 301 


S. 12. AO. Τόδε : ἔμοιγε, ὦ Κλεινία, 0 καὶ πρόσθεν 
εἶπον, ὡς, εἰ μὲν ταῦτα ἢν μῆ ἱκαγώς ἔργοις ἐληλεγμιένα 
ὅτι δυνατά ἐστι γίγνεσθαι, τάχω ἦν ἄν τι καὶ ἀντει- 
πεῖν τῷ λόγῳ, νῦν δὲ (LAO τί που ζητητέον ἐκείνῳ τῷ" τοῦ- 
voy τὸν νόμιον μηδαμῇ δεχομένῳ, τὸ δ᾽ ἡμέτερον διωκέλευς- vn. iii. 86. 
pu" ἐν τούτοις οὐκ ἀποσβήδσεται," TÓ μῆ οὐ λέγειν ὡς δεῖ 
παιδείας τε καὶ τῶν ἄλλων ὅτι μάλιστα κοινωνεῖν σὺ λυ 
γένος ἡμῶν σῷ τῶν ἀῤῥένων ἢ γένει. καὶ γὰρ οὖν" οὑτωσί πως 
δεῖ περὶ αὐτῶν" διανοηθῆναι. φέρε, μὴ βετεχουσών ἀγδράσι 
γυνοιικών κοινῆ τῆς ζωῆς πάσης μῶν οὐκ ἀνάγκην γενέσθαι 
γέ τινὰ τάξι i ἑτέραν αὐταῖς s 

ΚΛ. ᾿Ανάγκη μὸν οὗν. 

ΔΘ. Τίνα οὖν ἔμπροσθεν. σῶν νῦν ἀποδεδειγμένων Ü- ) ἡ 
μεν ἂν τῆς κοινωνίαις σαύτης, ἣν νῦν αὐταῖς ntis προστάτ- 

TOLLEV 5 πότερον ἣν Θρῴκες ταῖς γυναιξὶ χρώνται καὶ πολ- 

λὰ ἕτερα γένη, γεωργεῖν τε καὶ βουκολεῖν καὶ ποιμαίνειν 

καὶ διακονεῖν μηδὲν διαφερόντως σῶν δούλων, ἢ καθά ese ἢ 
ἡμεῖς ἅπαντές TÉ οἱ περὶ φὸν τόπον ἐκεῖνον: γῦν γὰρ 07 "É e 

γε παρ ἡμῖν ὧδε t ἔστι περὶ τούτων γιγνόμενον" εἰς τω ἢ 

μίαν οἴκησιν ξυμφορήσαιντες, τὸ λεγόμενον, πάντα χρήματα 
παρέδομοεν ταῖς γυναιξὶ διαταμιεύειν" τε καὶ κερκίδων ἄρ- 


9 


Dv[bt : 


δεῖ *"s,—P τε μὲ s.—14 κεχαρισμένων f.—" τόδε AZOft: 


vy ἔμοιγ᾽ f.— τῷ om f.—" διακέλευμα At διακέλευσμα ς.--ῦ ἀποβήσεται br.— 
V ἡμῖν X.—X αὐτῶν AQvf: αὐτοῦ *s.—Y οὐ κατ᾽ ἀνάγκη v.—? αὐτοῖς vbt et yp ῶ. 


δ. 12. τὸ δὲ] Scribendum censeo τόδε, 
et repetendum ex przced. κεχαρισμένον 
éoTi. Srxvrn. 

τόδε ἔμοιγε] Int. κεχαρισμένον ἐστίν. 
Ficin. hoc ipsum mihi placet. Vulgo τὸ 
δὲ ἔμοιγε. Asr. 

οὐκ ἀποσβήσεται τὸ μὴ ob λέγειν 
Recte Ficin. non cessabit asserere. ἀπο- 

σβέννυσθαι enim, extingui, tolli, est i. q. 
παύεσθαι. Xenoph. Cyrop. viii. 8. 13. 
τὸ μέντοι τὰ ἱππικὰ μανθάνειν καὶ ueAe- 
τῷν ἀπέσβηκε (vi intransitiv a, de qua v. 
Stephan. Thesaur. L. G. t. iii. p. 748. 
et Rubnken. ad Tim, p. 40.). Particule 
μὴ ob affirmant, vid. cesi in Mus. 
Stud. Antiquit. v. j. Fasc. i. p. 220. 


Ceternm Steph. scripturam memorat àro- 
βήσεται. Ast. 


ἔμπροσθεν θεῖμεν ἂν] Praponere s. 
pravferre possimus. τῶν νῦν ἀποδεδειγ- 
μένων, int. τάξεων, earum s. ex iis, qua 
nunc legibus constitute sunt, h. e. qua 
hodie extant. ᾿Αποδεικνύναι est lege con- 
stituere et in universum constituere s. 
statuere, ut c. 9. p. 801. D. τοῖς περὶ 
ταῦτα ἀποδεδειγμένοις κριταῖς. χ. 15. 
p. 907. E. πρὸς τὸ περὶ τούτων ἀποδε- 
δειγμένον κρίνειν δικαστήριον. Xenoph. 
Lacedem. Respubl. x. 7. τοῦτον &mé- 
δειξε (ὁ Λυκοῦργος) μῆτε νομίζεσθαι εἶναι. 
CEcon. vii. 80. καλὰ εἶναι ὃ νόμος àmo- 
δείκνυσιν, ἃ καὶ ὁ θεὸς ἔφυσεν ---δύνασθαι. 
Monui propter Cornarium, qui vertit : 
ex nunc demonstratis. Asr. 

mórepov—3v] I. e. καθ᾽ ἣν Gpakes— 
χρῶνται. Asr. 


309 


IIAATONOSZ 


A , , * S , ^ Ν / ^ 
γειν καὶ πᾶάσῆς ταλασίας. ἡ TO τούτων 07 διὰ ῥέσου Qu- 


57 7 ^ ; / N 
i1. 806. (LEV, ὦ Μεγιλλε, τὸ Λακωνικὸν; κορᾶς [LEV γυμνασίων με-- 


͵7 » el ^ ^ ὃ ^ “ b -“ ^ 
TOY OUS ουσῶς ο UL 0t zo μουσικῆς a ζῆν, VAT dn δὲ 
, Ν Ν 7 5 Ν P Ue / 
ἀργοὺς μέν τολασίῶς, ἀσκητικον δέ τινὰ βίον καὶ οὐδαω- 


1t. iii. 37. pus φαῦλον οὐδ᾽ εὐτελῆ δαπλέκειν, θεραπείας δὲ καὶ τα- 


μυιείας" αὖ καὶ παιδοτροφίας εἰς vi μέσον ἀφικνεῖσθαι, τῶν 
δὲ“ εἰς τὸν πόλεμον μὴ κοινωνούσας, ὥστ᾽ οὐδ᾽ εἴ τίς ποτε 
διαμάχεσθαι περὶ πόλεως τε καὶ παίδων ἀναγκαία τύχη 
γίγνοιτο, o9T ἂν τόξων, ὡς τινες ᾿Αμαζόνες, οὔτ ἄλλης 
κοινωνῆσαί ποτε βολῆς" μετὰ τέγνῆς δυνάμεναι," οὐδὲ ἀσ- 
πίδα καὶ δόρυ λαβοῦσαι μιμήσασθαι τὴν θεόν, ὡς πορθου- 
μένης αὐταῖς τῆς πατρίδος γενναίως ἀντιστάσαςἷ φόβον 
γε," εἰ μηδὲν μεῖζον, πολεμίοισι δύνασθαι παρασχεῖν ἐν 
Ἢ τάξει, τινὶ κατοφθείσας; Σαυρομάτιδας" δὲ οὐδ᾽ ὧν τὸ 
παράπαν τολμήσειαν μιμήσασθαι τοῦτον σὸν τρόπον δια- 


βιοῦσαι, παρὰ γυναῖκας δὲ 


^ ^ , ^ e ^w 
γυναιίκες ᾧανειεν. TOUT οὖν ULUOYy 


᾽ Ν ᾽ ὃ “ἃ εἰ , , 
αὐτὰς ἄνδρες ἂν αἷ' ἐκείνων 
^ , e ^ 
Κ σοὺς νομοθέτας Ὁ μὲν 


—3 ταμιεύειν D, διὰ Τὸ ταμιεύειν f.—^ ξῇῆν δεῖν ΑΩΓθτ, ξυνδεῖν v.—* δὲ καὶ ταμι- 


T 
clas om t.—4 δ᾽ v[ot.—* βουλῆς E[.—Í ἀντιστάσαις bD.—£ δὲ A, δ᾽ vb, δὲ n.— 


TaAacías] Lanificii, est i. q. raAaci- 
ουργίας ; v. Schol. Ruhnk. p. 229. Tim. 
Lex. p. 247. et Olympiod. Comment. ad 
Alcib. i. Ms. in Ruhnk. not. ad Tim. 
l. |. Asr. " 

κόρας μὲν γυμνασίων ueróxovs] Cf. 
Manso in Sparta t. i. p. ii. p. 161. Mox 
ἀργοὺς est vacuas a lanificio, ut ἀργὸς 
et ἀργία cum genitivo solent conjungi. 

. Male Ficin. vertit: in otio quidem lani- 
ficium curent. In sequentibus pro δὲ 
scripsimus 57; opposita enim inter se 
sunt: ἀργοὺς μὲν ταλασίας ἀσκητικόν 
τινα βίον---διαπλέκειν et θεραπείας δὲ αὖ 
—«ls τὶ μέσον ἀφικνεῖσθαι : mulieres, a 
lanificio vacuz;, sollertem quidem et haud 
otiosam vilemque vitam agunt, in rei 
vero dormesticz cura liberorumque -edu- 
catione mediam quandam viam ingredi- 
untur, ita ut etiam vilioribus rebus par- 
tim vacent. In universum igitur dicere 
vult Atheniensis, mulieres Spartanas ne- 
que tam otiosas vivere, quam mulieres 
Athenienges, neque tam laboriosas et ser- 
viles esse, quam Thracias, sed medium 
fere tenere. Asr., 


δυνάμεναι] Scribendum puto δύνασθαι, 
ut jungatur cum ὥστε. Srrrn. Male. 
Orationis structura hzc potius esse vide- 
tur: ὥστε φόβον γε πολεμίοισι δύνασθαι 
παρασχεῖν ἐν τάξει τινὶ κατοφθείσας, h. e. 
etiamsi mulieres jaculandi artem etc. 
non calleant, ut vel sic in acie consistant 
rei novitale terrorem hostibus incuti- 
entes. Br». 

ὥστ᾽ οὐδ᾽] Verba ita cohzrent: ὥστ᾽ 
οὐδὲ--- δύνασθαι φόβον παρασχεῖν---, οὔτε 
κοινωνῇσαι--- οὔτε μιμήσασθαι δυνάμεναι. 
Nominativi δυνάμεναι et λαβοῦσαι ita 
positi sunt, ac si oratio recta przecesserit ; 
et solet ὥστε sic cum nominativo et infi- 
nitivo poni, ut apud Xenoph. Mem. So- 
crat, i. 2. 1. iv. 4. 1. Cyrop. iv. 2. 19. 
(Econ.ii. 8. Asr. 

πατρίδος] ὡς cum ἀντιστάσας coheret : 
ut, si forte patria vastetur, fortiter re- 
sistant. Te vero est saltem, vid. ad ii. 
8.—Mox pro αὐτὰς in παρὰ γυναῖκας δὲ 
αὐτὰς, ni fallor, ταύτας vel τοιαύτας le- 
gendum est. Mox Bas. I. et 2. ἡμῶν 
pro ὑμῶν, Asr. 
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βουλόμενος. ἐπαινεῖν ἐπαινείτω: τὸ δ᾽ ἐμὸν οὐκ ἄλλως ἂν 
λεχθείη: σέλεὸν γὰρ καὶ οὐδ᾽ ἥμισυν δεῖν᾽ τὸν νομοθέτην 
εἰναι, T0 θῆλυ μὲν ἀφιέντα τρυφᾷν καὶ ἀναλίσκειν cmi: 
ἀτάκτοις" γρώρνενον, TOU δὲ ἄῤῥενος ἐπιμεληθέντα φελέως 
σχεδὸν εὐδαίμονος ἥμισυ βίου καταλείπειν ἀντὶ διπλωσίου 
φῇ πόλει. 

ME. Τὶ δράσομεν, ὦ ὦ Κλεινία; τὸν ξένον ἐάσομνεν τῆν 
Σπάρτην ziv" οὕτω strages 

KA. Noa δεδομένης γὰρ αὐτῷ παῤῥησίας ξατέον, ἕως 
ἂν διεξέλθωμεν πάντῃ ἱκανῶς τοὺς νόμους. 

ME. ᾿Ορθῶς λέγεις. 

ΑΘ. Οὐκοῦν τὰ μετὰ ταῦτα ἤδη σγεδὸν ἐμὸν πειρᾶσ- 
eu φράζειν; 

KA. Ilo γὰρ οὐ; 

S. 13. AO. Τίς 07 τρόπος ἀνθρώποις γίγνοιτ᾽ ἂν τοῦ 
βίου, οἷσι τὰ μὲν Goya £7 κατεσκευασμένα μέτρια, 
σὰ δὲ τῶν TEX VA ἄλλοις παραδεδομένα, γεωργίαι δὲ ἐκ- 
δεδομέναι δούλοις ἀπαρχῆν σῶν ἐκ 776 γῆς ἀποτελοῦσιν 
ἱκανὴν ἀνθρώποις ζῶσι, κοσμίως" ξυσσίτια δὲ κατεσκευασ- 
μένα un χωρὶς μὲν τὰ τῶν ἀνδρῶν, t ἐγγὺς δ᾽ ἐχόμενα σὰ 
σῶν αὐτοῖς οἰκείων, παίδων τε ἅμω θηλειῶν καὶ τῶν μητέ- 
go» αὐταῖς" ἄρχουσι, δὲ καὶ ᾿ἀρχούσαις εἴη προστεταγ- 
μένα λύειν ταῦτα ἑκάστοις τὰ ξυσσίτια πάντα καθ᾽ ἐκά- 


. ΟΤ 7 ἡμέραν θεασαμένους καὶ ἰδόντας TZ διωγωγὴῆν TZV 


à σαυροματίδας A et pr. Q.—! αἱ om v.—* ἡμῶν D.—! ob δι’ ἥμισυν δεῖν AQ, οὐ δι᾽ 


οι 
ἥμισυ δεῖν τ, οὐδ᾽ Inga συνδεῖν Ev[, οὐδιἥμισυνδειν D.— ἀτάκτο:ς Eft, ἀτάκτως 0: 
ἀτάκτως *s.—^ ἡμῖν add AQvfDr.—?9 καταλαβεῖν "yp D.—P ἀνθρώποισι Ὁ.--- δὲ A 


TéAcov] Scilicet, si feminis desidiam | Twv) jam sit proxima s. proxime sequen- 


concedat et solorum virorum rationcm 
habeat, simplicem pro duplici felicitatem 
civitati ipsum comparare. Asr. 

&rárres] In proced. edit. ἀτάκταις, 
pro quo ἀτάκτως scribendum ut in vet. 
vel ἀτάκτοις. ΞΤΈΡΗ, 

καταδραμεῖν)] [n aliquem incurrere, 
est invehi, carpere aliquem. Vid. Me- 
nag. ad Diog. L. vii. 187. Asr. 

$. 13. ἐγγὺς δ᾽ éxóueva] | Vox. ἐγγὺς 
abundat fere, quum ἐχόμενα (int. ro$- 


tia, ut c. 15. p. 811. D. τά τε τούτων 
ἐχόμενα καὶ ὅμοια. viii. 1. init. Τούτων 
μὴν ἐχόμενά ἐστι. ix. 13. init. τὸ δ᾽ ἐχό- 
μενον τοὐτων.--ταὐταῖς, l.c. αὐτῶν, vid. 
ad 1.1. Asr. 

0cacauévovs—ibóvras] Ut solet, dati- 
v0s ἄρχουσι ct ἀρχούσαις excipit, de quo 
vid. ad iii. 5.—£vocírev. Vulgo ξυσσι- 
τίων. Sic Epist. vii. p. 350, C. ξύσσι- 
TOS Cum ξυνέστιος conjunctum legitur. 
Ξυσσίτων etiam Schulthessius (Vers. 


I1 i, lii. 38. 
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τῶν ξυσσίτων, μετὰ δὲ ταῦτα" σπείσαντας' τόν TÉ ἄςρ- 

n. 807, χοντα, καὶ τοὺς" ἄλλους, οἷς ἂν τυγχάνῃ" θεοῖς ἡ 7 τότε νύξ 
σε καὶ ἡμέρων καθιερωμένη, κατὰ ταῦτα οὕτως οἰκαδε 
πορεύεσθαι; τοῖς 07 ταύτῃ κεκοσμιημένοις ἄρα. οὐδὲν λει- 
πόμενόν ἐστιν ἀνωγπαῖόν TÉ ἔργον καὶ παντάπασι προσῆ- 

κον, ἀλλ᾽ ἐν τρόπῳ βοσκήματος ὃ 620,6 TOV πιοιινόμιενον αὐ- 

τῶν δεῖ" ζῶν; οὔκουν TÓ γε δίκαιον φαμεν οὐδὲ καλόν, οὐδ᾽ 

οἷόν τε τὸν ζῶντα οὕτως ἀτυχῆσαι τοῦ προσήκοντος" προσ- 

4 rir. iii, 39. ἥκει δὲ c ἂρ yd καὶ ῥᾳθύμως καταπεπιασμένῳν ζώῳ σχεδὸν 
UT ἄλλου διαρπασθῆναι ζώου σών E τετρυχωμένων" 

μετὰ ἀγδρίας TÉ ἅμα, καὶ τῶν πόνων. ταῦτα οὖν δὴ à; 


ἀκριβείας D ἱκανῆς," ὡς καὶ νῦν, εἰ ζητοῖμεν & ἄν, ἴσως 


΄ 


τ 
et, 66 Ω: 
cavras E, πείσοντας v[t et yp ὥ. 


τε *s.—' libri ξυσσιτίων : 


b.—* δεῖν E.—' καταπεπιασμένῳ mg codicis Voss., καταπεπιεσμένωι mei : 
—: τετρυφωμένων pr AQ, τετρυχωμένων D, τετρυμμένων t : 


πεπεσμένῳ S,— 


Germ. t. ii. p. 489.) legendum esse duxit. 
AsT. 

ταῦτα, σπείσαντα5) In praeced. edit. 
scriptum est ταύτας, πείσαντας : in qua 
lectione (quam et ipse mendosam esse 
statim fateberis) volui te cernere quan- 
tam depravationem afferat interdum litera 
ex unius vocis fine ad principium alte- 
rius transiens, Srrrm. Preeunte Fi- 
cino: nem tam principes, quam 
ceteri— erint. Ita quoque ante Ste- 
phone legendum censuerat Cornar. 

IP. 

ἄρχουσι] Desidero particulam καὶ vel 
similem aliquam. | Aóev, dissolvere, est 
dimittere: ita ut, libatione peracta, do- 
,mum quisque suam redcat. De xarà 
ταῦτα οὕτως vid. ad i. 5. Asr. 

ταῦτα κεκοσμημένοις} Sic libri veteres 
omnes; ταῦτα cst 1. 4. ταύτῃ, Sic, vid. 
ad ii. 9. Ficin. sic institutis, Sine 
causa igitur Steph. scripsit ταύτῃ. Mox 
libri veteres ἄρα εἰ δεῖν. Asr. 

τό γε δίκαιον] | Est i. q. δίκαιόν γε; 
vid. ad i, 0.---οὕτως cum ζῶντα conjun- 
gendum. Asr. 

καταπεπεσμένῳ] Sic Ald. Bas. utra- 
que et Lovan. quz lectio, operarum er- 
rore, in Stephaniano textu expressa esse 
videtur, cum dare voluerit καταπεπιασ- 
μένῳ, quantum ex ipsius nota colligas : 
*|ta in vet. (cum in przced. edit. sit 
καταπεπεσμένῳ) sed καταπεπιασμένῳ ge- 


correxit Schulthessus,—* ταύτας Ξ. 
—" ταύτας t.—" τυγχάνοι b.—" τε καὶ ἡμέρα om 


—t πεί- 


κατα- 
τετρυμέ- 


nuina lectio videtur. Ficinus: Obesoque 
per inertiam animali, Bi. 
καταπεπιασμένῳ] Sic in marg. Cod. 
Voss. scribitur pro eo, quod libri omnes 
exhibent, καταπεπεσμένῳ : unice vero et 
pregressis (πιαινόμενον --- δεῖ ζῇν) et sen- 
tentiarum nexui convenit karameriag- 
μένῳ (a πιαίνω). Κατὰ, ut in compo- 
sitis solet (v. Zeun. ad Viger. p. 638.) 
repletionem indicat, ut καταπεπιασμένος 
sit prorsus obesus s. saginatus. Asr. 
τετρυμένων)] In prac. edit. scriptum 
est τετρυφωμένων : pro quo est τετρυμέ- 
νων in quodam νεῖ, Affertur tamen et 
alia lectio, τετρυχωμένων. θΤΈΡΗ. 
Terpuxwpévov] Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. τετρυφωμένων. Steph. scripsit Terpu- 
μένων ; sed propius abest a vulgata scrip- 
tura, quod recepimus, τετρυχωμένων (a 
τρυχοῦσθαι, i. e. τρύχεσθαι, exhauriri, 
defatigari). Affert hanc lectionemStepb. 
e libro veteri, eaque Cornarii emendatio 
est, Nec aliter Ficin, legit vertens: ab 
alio laboribus exercitato et quasi exie- 
nuato, AsT. 
δι᾽ ἀκριβείας ἱκανῇ 5] Cod. Voss. δὲ 
ἀκριβείας μὲν ἱκανῆς. Mox ad ἴδιαι int. 
ὦσι. Deinde pro ἅπαντ᾽ ἢ ἦ, quod Steph. 
lectore non monito, scripsit, Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. πάντη. Paulo post rà δὲ 
conjunge cum τανῦν λεγόμενα, αἵ μετ᾽ 
ἐκεῖνα δεύτερα sit: ἃ μετ᾽ ἐκεῖνα δεύτερά 
ἐστι. | Cornar. que vero post illa rursus 





 NOMOI, Z. 305 


oU ἂν πότε γένοιτο, μέχρι περ ἂν γυναῖκές σε καὶ παῖδες 
οἰκήσεις, σε ἰδιωι καὶ i ἰδίως ἅπαντ᾽ 2 rà τοιαῦτα ἑκάστοις 
ἡμῶν κωτεσκευασμένοι χὰ δὲ dd ἐκεῖν αὖ δεύτερα τὰ 
νῦν | λεγόμενα εἰ γίγνοιτο ἡμῖν, γίγνοιτο ἂν καὶ NT με- 
τρίως. ἔργον δὲ δὴ τοῖς οὕτω ζώσί φαμεν οὐ τὸ σμικρότα- 
τον οὐδὲ τὸ φαυλότατον λείπεσθαι, μέγιστον δὲ πάντων εἰ- 
Wi προστεταγμένον ὑπὸ δικαίου νόμου: τοῦ γὰρ πᾶσαν 
τῶν ἄλλων πάντων ἔργων βίου ἀσγολίων παρασκευάζοντος, 
σοῦ Πυθιάδος σε καὶ ᾿Ολυμπιάδος νίκης ὑρεγομεένου, Qi- 
πλασίας σε καὶ ἔτι πολλῷ" πλέονος ἀσχολίας ἐστὶ γέμων 
ó περὶ σὴν τοῦ σώματος πάντως καὶ ψυχῆς εἰς ἀρετῆς ἐπι- 
μέλειαιν βίος εἰρημυένοςἷ ὀρθότωτα. πάρεργον γὰρ, οὐδὲν δεῖ 
σῶν ἄλλων ἔργων διακώλυμα γίγνεσθαι σῶν τῷ σώματι 
προσηκόντων εἰς ἀπόδοσινβ πόνων καὶ τροφῆς, οὐδ᾽ αὐ ψυχῇ 
μαθημάτων τε καὶ ἐθῶν: πᾶσα δὲ νύξ τε καὶ ἡμέρω σχε- 
δὸν οὐκ ἔστιν ἱκωνὴ TOUT αὐτὸ πράττοντι, σὺ τέλεόν τε καὶ 
ἱκανὸν αὐτῶν ἐκλαμβάνενν. οὕτω “δὴ τούτων πεφυκότων φά- 


νων *s,—^3 μὲν add AQv[br.—-^ ἱκανῶς vf. 
—* πολλῆ v.—l εἰρημένος ARQv[t, ἠρημένος Ὁ : ἡρημένος s.—8 ἀπόδον R. 


πάντῃ &. 


secunda sunt, de dis munc dicimus. 
Asr. 

νόμου] Ald. Lov. Bas. 1. μόνου, Bas. 
2. μόνον. Ficin. a justa lege mandatum. 
Unde Cornar. νόμου corrigendum esse 
monuit, quod Steph. tacite recepit. Asr. 

TOU γὰρ--ὀρεγομένου] Genitivi τοῦ 
γὰρ βίου παρασκευάζοντος pendent e 
comparativis διπλασίας et ἔτι πολλῷ πλέ- 
ὄνος ἀσχολίας. Verba τοῦ ὀρεγομένου 
Πυθιάδο- ---νίκη5 pregressis epexegesis 
causa subjecta sunt, Asr. 

ἀρετῆς] - Scripsimus ἀρετὴν (virtutis 
causa s. ad virtutem assequendam) ; ; verba 
enim ita coherent: ὁ ἰἱρημένος ων 
βίος περὶ τὴν τοῦ σώματος καὶ ψυχῆς 
ἐπιμέλειαν εἰς ἀρετὴν (respectu ad virtu- 
lem). | Etiam aptius, ni fallor, legeretur 
ὁ τὴν ---ἐπιμέλειαν ἡρημένος βίος (active), 
ut Cornar. vertit: vifa, que rectissime 
totius corporis ac anime curam ad vir- 
tutem elegit. Ficin. plura pretermisit 
vertens: qui recte amimi corporisque 
^ wirtuli vacat. Asr. 

ἀπόδοσιν) Affertur alia lectio pro ἀπό- 
δοσιν, videlicet ἐπίδοσιν, ex conjectura ; : 
sed hanc minime probo: neque enim 


Plat, 


——M— 


—* ἴδια E, ἰδία f.—1 ἅπάντηι Anfbt, 


displicet eum dici τῷ σώματι ἀποδιδόναι 
πόνους καὶ τροφὴν, qui tribuit corpori 
quz illi debentur quod ad exercitationes 
et quod ad nutritionem attinet. Apud 
Ficinum tamen nullam illius verbalis no- 
minis ἀπόδοσιν habes interpretationem : 
qui hunc locum, sicut et alios plurimos, 
ia vertit ut partem duntaxat aliquam 
verborum Platonis possimus agnoscere, 
Nihil enim (inquit) exercitationis cor- 
porec, nihil doctrinarum animi morum- 
que, propter alia negotia, negligendum 
est. SrrPH. 

eis ἀπόδοσιν] Sensus est : "mihil enim, 
quod ad hoc opus nou pertinet (huc non 
spectat) impedimento csse. debet, quomi- 
nus et corpori et animo, que ipsis conve. 
niant, íribuamus. Διακώλυμα εἰς ἀπό- 
δοσιν est i. q. διακώλυμα τοῦ ἀποδιδόναι: 
cui hoc propositum est, nullo negotio, 
quod ad finem illum non spectat, a con- 
silio suo se averti patietur. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. mendose ψυχή.  Intell. eis 
ἀπόδοσιν μαθημάτων τε kal ἐθῶν (fortasse 
rectius scribitur ἠθῶν) ψυχῇ προσηκόν- 
Tov.— Móx de τοῦτ᾽ αὐτὸ πράττοντι vid. 
nostra ad Phaedr. p. 330. Asr, 


Vor. VIlle 2Q 


ir, 3H. 40, 


ii, 808. 


111. iii. 41. 
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i5 δεῖ γίγνεσθαι πᾶσι τοῖς ἐλευθέροις τῆς διατριβῆς περὶ 
τὸν χρόνον ἅπαντα, σχεδὸν ἀρξάμενον εξ ἕω μέχρι τῆς 8 ὑτέ- 
gas ἀεὶ ξυνεχῶς i ἕω χε καὶ ἡλίου ἀνατολῆς. πολλὰ μὲν 
οὖν καὶ πυκνὰ καὶ σμικρὰ λέγων ἄν τις νομοθέτης ὁ ἀσχή- 
βίων φαίνοιτο περὶ χων ari οἰκίαν διοικήσεων, τὰ τε ἄλλα 
καὶ ὁσα νύκτωρ am Vioc mier πρέπει τοῖς μέ). λουσι διὰ 
σέλους φυλάξειν πᾶσαν πόλιν ἀκριβώς. TÓ γὰρ ὅλην δια- 
σελεῖν ἥντινοῦν γύκτα εὑδονταῦ καὶ ὁντινοῦν τῶν πολιτῶν, 
καὶ μὴ φανερὸν εἶναι πᾶσι τοῖς, οἰκέταις ἐγειρόμενόν σε καὶ 
ἐξανιστάμενον ἀεὶ πρώτον, τοῦτο αἰσχρὸν δεῖ δεδόχθαι 
πᾶσι καὶ οὐκ ἐλευθέρου, &T οὖν γόμιον &T ἐπιτήδευμα TÓ 
τοιοῦτον καλεῖν ἐστὶ χρεῶν. καὶ δὴ καὶ δέσποιναν i εν οἰκίᾳ 
ὑπὸ “θεραπαινίδων & é γείρεσθαί φρὼν καὶ μὴ" πρώτην αὐτὴν 
ἐγείρειν τὰς ἄλλας, αἰσχρὸν λέγειν χρὴ" πρὸς αὑτοὺς" 
δοῦλόν " καὶ δούλην καὶ παῖδα, καὶ εἰ πως ἤν οἷόν T£, 
ὅλην καὶ πᾶσαν τὴν οἰκίαν. ἐγειρομένους δὲ νύκτωρ δεῖ 
πάντας" πράττειν τῶν τε πολιτικῶν pen πολλὰ καὶ τῶν 
οἰκονομικῶν, ἄρχοντας μὲν κατὰ πόλιν, δεσποίνας, δὲ καὶ 


δεσπότας i ἐν ἰδίαις οἰκίαις. ὕπνος γὰρ δὴ πολὺς οὔτε τοῖς 


σώμασιν οὔτε ταῖς Vx ais ἡμῶν οὐδ᾽ αὖ ταῖς πράξεσι 
τοῖς περὶ ταῦτα πάντα" ἁρμόττων' ἐστὶ κατὰ φύσιν. - 
θεύδων γὰρ οὐδεὶς οὐδενὸς ἄξιος, οὐδὲν μᾶλλον TOU μὴ 
ζῶντος" ἀλλ᾽ ὃς τις τοῦ ζῆν ἡ ἡμών καὶ τοῦ φρονεῖν μάλιστά 


—h ἀνπνεὶ v.—l πέρι om D.—k ἄδοντα f.—! δέσποινα Ξ. 


α 


—n μὴ om pr Q.—^? χρὴ - 


om b et pr Q.—? αὐτοὺς libii: correxit 


ἀρξάμενον ἐξ ἕω] Inde ab Aurora. 


Vid. ad Alcibiad. i. p. 299. Asr. 


τὸ yàp ὅλην διατελεῖν] | Laudat hzc 
Stob. Serm. xxx. p. 211. ubi καθεύδοντα 
-- τοῦτ᾽ scriptum extat. Ceterum quis 
non recordetur loci illius celebratissimi 
in Homeri Illiad. ii. 24. Οὐ χρὴ παννύ- 
χιον εὕδειν βουληφόρον ἄνδρα, ὯΩι λαοί τ᾽ 
ἐπιτετράφαται καὶ τόσσα μέμηλε. Quem 
Clemens quoque Alexandr. Pzdag. ii. 
9. p. 219. t. i. Pott. imitatione expressit. 
Asr. 

xal δὴ kal δέσποιναν] Α Stobao alte- 
rum καὶ abest; deinde δούλην τε καὶ 
δοῦλον exhibet, Πρὸς est ad, i. e. coram, 
et αὐτοὺς cohxret cum δοῦλον.---παῖδα. 


- 


Astius,—P πάντως vt.—9 μέλη t! καὶ 


vf. 
Nisi malis πρὸς αὑτοὺς scribi, ut sit inte? 
se ; subjectum tunc est δοῦλον cet. Et 
hoc nunc pro vero habeo. Paulo post 
Stob. ἐξεγειρομένους et πάντως habet. 
As. 

ὕπνος γὰρ δὴ πολὺς} Citat πο verba 
Stob. Serm. i. p- 22. 52. Clemens Alex- 
andr. Pa«dag. ii. 9. p. 219. ὕπνος---ἡμῶν 
ὠφέλειαν ἐπιφέρων, οὐδ᾽ αὐταῖς ταῖς περὶ 
τὴν ἀλήθειαν πράξεσι πάντα ἁρμόττων 
ἐστὶν, εἰ καὶ κατὰ φύσιν ἐστίν. Etiam 
sequentia καθεύδων "yàp n^ cet. Cle- 
meus expressit. Padag. ii. 
Cf. Julian. Orat. ii. et Dips L. iii. 39. 
Asr, 


- τὺ o o REESE ——————— SR 


ep. 218. 
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ἐστι κηδεμών, € ἐγρήγορε χρόνον ὡς πλεῖστον, τὸ πρὸς ὑγίειαν 
αὐτοῦ μόνον. φυλάττων χρήσιμον" ἔστι δ᾽ οὐ πολύ, LE 

εἰς ἐθος ἰ ἰόν." ἐγρηγορότες δὲ ἄρχοντες ἐν πόλεσί γύκτωρ 
φοβεροὶ μὸν κοποῖς πολεμίοις T£ ἅμα. καὶ πολίταις, ἀγα- 
στοὶ ὃς καὶ τίμιοι Τοῖς δικαίοις TE καὶ σωφροσιν, ὠφέλιμοι 
δὲ αὑτοῖς τε καὶ ξυμπάση τῆ πόλει. 

Νὺξ μὲν δὴ διαιγοριένη τοιοιύτη τις πρὸς πᾶσι τοῖς εἰ- 
ρημένοις ἀνδρίαν & ὧν TIVO, προσπὰ ἔχοιτο TÜLIG ψυχαῖς ὃ εχά- 
στῶν σῶν ἐν ταῖς πόλεσιν [8. 14. 1 ἡμέρας δὲ ὄρθρου TE £TÜ- 
(ὄντων παῖδας μὲν πρὸς διδασκάλ v σου τρέπεσθαι γρεῶν. 
ἄνευ ποιμυένος δὲ ovT&" πρόβατα οὔτε ἄλλο οὐδὲν πω βιω- 
φέον, οὐδὲ δὴ πσαϊδας ἄνευ τινῶν maa Dany rye οὐδὲ δούλους ἄνευ 
δεσποτῶν. ὁ 0 δὲ παῖς πάντων θηρίων & ἐστὶ δυσμεταχ ειριστότα.- 
τον" ὅσῳ fiae μάλιστα ἔχει πηγὴν TOU φρονεῖν puma) κατ- 
ἡρτυμένην," ἐπίβουλον καὶ δριμὺ καὶ ὑβριστότατον. δη- 
ρίων" γίγνεται. διὸ δὴ πολλοῖς αὐτὸ οἷον χαλινοῖς τισὶ δεῖ 
δεσμεύειν, Tp TOY μέν, veoQuy καὶ μητέρων ὅταν ἀπαλλάτ- 


om ΚΞ. 


ο ω 
* κατειρτημένην υ.---ῦ θηρίων Q, θηρίον Ὁ, θηρίον v. 


αὐτοῦ] Ita scribendo, αὐτοῦ intelli- 
 getur περὶ τοῦ ὕπνου: at si scribatur 
αὑτοῦ, ad τὸν ἐγρηγορότα referendum 
erit. STEPH. 

αὐτοῦ} Scripsimus αὑτοῦ, quod ad 
ἐγρηγορότα referendum. Verba deinde 
ἔστι δ᾽ οὐ πολὺ Ficin, reddidit: ad hanc 
vero non multo opus est sommo, si qui- 
dem bene assueveris. Asr. 

πολεμίοις Te lua] In Stob. p. 211. 
deest τε, p. 27. vero invenitur. Asr. 

$. 14. βιωτέον] 1. e. βιοῦν δεῖ; hinc 
πρόβατα et ἄλλο ; verbalia enim et da- 
tivo et accusativo personae junguntur, 
vid. Wyttenbach. ad Muson. in Philo- 
math. p. ii. p. 15. Asr. 

κατηρτυμένην) Steph. lectionem affert 
κατηρτισμένην (a καταρτίζω), eaque Cor- 
narii conjectura est ; sed multis nomini- 
bus prestat κατηρτυμένην ; καταρτύειν 
enim, moderari, inprimis de equis usur- 
patur freno coércendis ac domandis. 
Soph. Antig. 474. Σμικρῷ χαλινῷ δ᾽ ola 
τοὺς θυμουμένους Ἵππους καταρτυθέντας. 
Plutarch, Themist. p. 112. E. τοὺς 7a- 
χυτάτους πώλους ἀρίστους γίγνεσθαι, 


—? πάντα om ὃ.---ἰ ἁρμόττον υ.--- καλὸς EOft. 


" οὔτ᾽ εἴθτ.--- 


—V ἰὼν fr.— 


i 
—2: maijbelas OQ, παιδείας Δ, παι- 


ὅταν, ἧς προσήκει, τύχωσι παιδείας καὶ 
καταρτύσεως. Tunc in universum est 
moderari et institutione componere, ut 
Men. 88. B. σωφροσύνη---καὶ εὐμαθία 
μετὰ μὲν νοῦ καὶ μανθανόμενα i καὶ καταρ- 
τυόμενα ὠφέλιμα, ἄνευ δὲ νοῦ βλαβερά. 
Egregie respondet κατηρτυμένην sequen. 
tibus, διὸ δὴ πολλοῖς---χαλινοῖς τισὶ δεῖ 
δεσμεύειν. | Cornarii autem conjecturam 
Ficin. videtur confirmare vertens: cum 
prudentie fontem nondum perfectum ha- 
beat. Asr. 

χαλινοῖς τισὶ] Cebet. Tabul. c. 33. 
γράμματα, ἔφη, kal τῶν ἄλλων μαθημά- 
των, ἃ καὶ Πλάτων φησὶν ὡσανεὶ χαλινοῦ 
τινὸς δύναμιν ἔχειν τοῖς νέοις, ἵνα μὴ εἰς 
ἕτερα περισπῶνται. Ceterum pro αὐτῷ, 
quod in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. reperi- 
tur, Scripsimus αὐτὸν, rel. ad παῖδα. Fi- 
cinus quoque : ideo multis quasi frenis 
vinciendus est. Stephanus scripsit αὐτὸ, 
quod ad θηρίον referendum esset, satis 
inepte. Ad verba ὑβριστότατον θηρίων 
cf. vi. 11. p. 106, À. et cum universa 
sententia comparandus est Aristotel, Po- 
lit, i. 2. (δ. 12. Schneid.). Aer. 


111, lii. 42. 
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TITOM, παιδαγωγοῖς παιδίας" καὶ νηπιότητος χάριν ἔτι δ᾽ 
αὖ τοῖς διδάσκουσι καὶ ὁτιοῦν καὶ μαθήμασιν," ὡς ἐλεύθε- 
ρον" ὡς δ᾽ αὖ δοῦλον, πᾶς ὁ προστυγχάνων τῶν ἐλευθέρων 
ἀνδρῶν κολαζέτω σόν τε παῖδα αὐτὸν καὶ τὸν" ταιδιωγῶ 
yo καὶ τὸν διδάσκαλον, ἐὰν ἐξαμαρτάνῃ τίς τι τούτων. 
ἂν δ᾽ αὖ προστυγχάνων τις zn κολάζῃ, τῇ δίκη, ὀνείδει μὸν 
ἐνεχέσθω πρῶτον TO μεγίστῳ, ὁ δὲ τῶν γομιοφυλάκων ἐπὶ 
τὴν τῶν παίδων ἀρχὴν ἡρημένος ἐπισκοπείτω τοῦτον τὸν ἔν- 
τυγχάνοντα οἷς" λέγομεν καὶ μὴ κολάζοντα δέον κολάζειν, 
ἢ κολάζοντα μὴ κατὰ τεόπον, βλέπων δὲ ἡμῖν ὀξὺ καὶ 
διαφερόντως ἐπιμελούμενος. τῆς τῶν παίδων τροφῆς κατευ- 
θυνέτω τὰς φύσεις αὐτῶν, ἀεὶ τρέπων" πρὸς τἀγαθὸν κατὰ 
νόμους. τοῦτονβΒ δὲ αὐτὸν αὖ πῶς ἂν py ὁ νόμος αὐτὺς 
παιδεύσειεν᾽ ἱκανῶς; νῦν μὲν γὰρ δὴ εἴρηκεν οὐδέν' πω σα- 
φὲς οὐδὲ ἱκανόν, ἀλλὰ τὰ μέν, σὰ δ᾽ οὐ δεῖ δὲ εἰς δύναμιν 
μηδὲν παραλείπειν αὐτῷ, πάντα δὲ λόγον ἀφερμμηνεύειν, ἵγα 
οὗτος τοῖς ἄλλοις μηνυτής, σε ἅμα χαὶ τροφεὺς γίγνηται. 
τὰ 22 οὖν δὴ χορείας" πέρι μελῶν φε καὶ ὀρχήσεως ἐρῥή- 
θη, τίνα τύπον & ἐγοντῶ ἐκλεκτέα TÉ ἔστι καὶ ἐπανορθωτέω 


—— 


διᾶς vfbr.— 


^ μάθησιν b. —b om Züvffr.—* v. om A et pr 0.—4 οἵ A et pr 0.— 
* πρέπων v.— 


— κατὰ τοὺς νόμους v.—E τούτων Α et pr Q,—h αὐτὸς αὖ παιδ. t. 


παιδία: Scriptum est παιδιᾶς in prec. 
ed. sed hanc scripturam, non illam, ha- 
bet quidam vet. et παιδίαν pro infantia 
dicit et alibi Plato. ΘΤΈΡΗ. 

7aibías] Ald. Lov. Das. 1. et 2. παι- 
διᾶς. Recte Steph. reposuit παιδίας, 
infantie (vid. Hemsterhus, ad Aristoph. 


: Plut. 1057. et Schweighaus. ad Athen, 


vii. p. 422. t. iv.).. Ficin. ad puerilem 
lasciviam regendam. Mox verba ita co- 
harrent : ἔτι δ᾽ ab (preterea) αὐτὸν 8e- 
σμεύειν δεῖ τοῖς διδάσκουσι καὶ ὁτιοῦν 
(per magistros cujuscunque disciplinz s. 
artis) καὶ μαθήμασιν, ὡς ἐλεύθερον : et 
institutione (in universum) ea, que ho- 
minem liberum decet. Sequens ὡς est 
ἐαπημαπι.---ἐπισκοπείτω, observato et ani- 
madvertito eum, qui, quum peccantibus 
adfuerit, 608 mon castigavit. Ἔπισκο- 
πεῖν est speculari, ut Demosthen, adv. 
Lacrit. p. 932. 25. t. ii. καὶ ἅμα ἐπεσκο- 
ποῦμεν, εἴ vt ἐξαιροῦνταί ποθεν ἐκ πλοίου 
ἢ πῳτηκοστεύονται.---δέον, quum. opor- 


tuisset; vid. ad ii, 5. Α5τ. 

καὶ μαθήμασιν Ante hzc verba καὶ 
'μαθήμασιν interpungendum est, ne jun- 
gantur cum διδάσκουσι. Legimus autem 
et 10. μανθάνειν δὲ ἐν τούτοις τοῖς 

Vb aes δὴ τί ποτε δεῖ τοὺς νέους καὶ δι- 
Bdokei ab τοὺς διδασκάλους. Et paulo 
post, πρὸς δὲ δὴ, μαθήματα ἄλυρα ποιη- 
τῶν κείμενα ἐν γράμμασι etc, SrgPH., 

τοῦτον δὲ αὐτὸν] Non de co disseritur, 
quomodo eum, qui liberorum educationi 
preficiendus sit, ipsum erudiri oporteat 
(in sequentibus enim de liberorum edu- 
catione exponitur), sed quam instituti- 
onis formam lex ipsi przscribere debeat. 
Igitur verbo παιδεύειν scriptor lusit, quasi 
dicere voluerit: is, qui institutionem 
moderatur, ipse quoque (αὐτὸς αὖ), à 
lege institutus sit necesse est, h. e. in- 
stitutionis pueris impertiendze ratio à 
lege ipsi prescripta esse debet,— Cod. 
Voss, τούτων δέ,.--- ἀφερμηνεύειν, vid. ad 
ii. 5. Asr. 
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καὶ καθιερωτέα:. σὰ δὲ ἐν γράμμασι μὲν" ὄντα, ἄνευ δὲ 
μέτρων, ποῖος πκοιὶ τίνο μεταχειρίζεσθαι χρήσοι" τρόπον, ὦ 
ἄριστε σῶν παίδων ἐπιρμελητά, τοὺς ὑπὸ σοὺ τρεφομένους, 
οὐκ εἰρήκαμεν. παί τοι σὰ pir περὶ σὸν πόλεμον, ἃ δεῖ 
μανθάνειν T& αὐτοὺς καὶ μελετῶν, ἔχεις TU λόγῳ, τὰ δὲ 
περὶ TO, γράμματα πρῶτον καὶ δεύτερον λύρας πέρι καὶ 
λογισμιῶν, ὧν ἔφαμεν δεῖν," ὅσα TÉ πρὸς πόλεμον καὶ οἰκο- 
νομυίαιν καὶ τὴν κατὰ πόλιν διοίκησιν n ἑκάστους ^c- 
βεῖν, καὶ πρὸς τὰ" αὐτὰ ταῦτα £71 τὸ χρήσιμα σῶν ἐν 
ταῖς περιόδοις TOV θείων, ἄστρων ve" πέρι καὶ ἡλίου καὶ 
σελήνης, ὅσα διοικεῖν ὁ ἀναγποῖόν ἐστι περὶ ταῦτα ác TÓ- 
λει. τίνων δὴ) πέρι λέγομεν: ἥμερων σάξεως εἰς μηνῶν πε- 
ριόδους καὶ pavo» εἰς &AL0L0 TOV τὸν ἐνιαυτόν, 4 ἵγα ὥρα καὶ 
θυσίαι καὶ ἑορταὶ TO, προσήκοντ᾽ ΄ ἀπολαμιβάνουσαι ὃ εαυ- 
ταῖς ἕχασται τῷ κατὰ φύσιν ἄγεσθαι, ζῶσαν τὴν πόλιν | 

WC xo ἐγρηγορυῖαν παρεχόμεναι, θεοῖς p τὰς τιμὰς ἀπὸ. 
διδῶσι, TOUG δὲ ἀνθρώπους M αὐτὰ μᾶλλον ἔμφρονας 

" ἀπεργάἄζωνται. χαῦτα οὕτω" GOL πάντα ἱκανῶς, ὦ φίλε, 


111. lii, 43, 


] 
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-— bv t—k Xoplas f.—! τρόπον b.— 


δ᾽ v.—" μὲν om $.—? χρήσοι AEODt, 
€ v, χρῆσι f: χρήσει s.—P οὖν f.—83 μὲν om f.—* ἔχει t.—* δεῖν om E.— 
* ἑκάστου D.—" τὰ om D.—" τίνα δὲ *yp Q.—" τε om f.—* δεῖ Qr.—3 τὸν ἐνιαυ- 
τὸν AQv, ToU ἐνιαυτοῦ t : τῶν ἐνιαυτῶν cum *s yp Ὡ (ἀπ᾽ ὀρθώσεως kal kaAQs).— 
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. * προσήκοντ᾽ Qfr.—* οὕπω f.—^ διείρηται ΑΞΩ, διείρηται Ὁ, διήρηται t: διήρηται 


τὰ δὲ ἐν γράμμασι---ὄντα] Quod vero ex iis, que in rerum colestium, h. e. 


ad ea attinet, qua oratione soluta 5. prosa 
(ἄνευ μέτρων) scripta sunt. Αϑτ. 

ἔχεις τῷ λόγῳ) ἔχειν, tenere, est 
scire, ut Phaedon. p. 424. Fisch. Polit. 
v. p. 477. B. Alcibiad. i. p. 110. Cf. 
Boissonad. ad Philostrat. p. 350. Mox 
τὰ δὲ περὶ τὰ γράμματα πρῶτον : et pri- 
mum quidem quod ad litteras attinet, 
seeundo quod ad lyram cet. ; apodosis 
vero deest: hzc nondum satis tenes: 
περὶ τούτων οὐχ ἱκανῶς ἔχεις, ut infra 
sequitur; scilicot oratio interrogatione 
interposita τίνων δὴ πέρι λέγομεν ct iis, 
quz sequuntur, interrupta οβί,---πρὸς τὰ 
αὐτὰ ταῦτα, τὸν πόλεμον, τὴν οἰκονομίαν 
et τὴν κατὰ πόλιν διοίκησιν. AsT. 

τὰ χρήσιμα] | Que ad tlla utilia. sunt 


celi, conversione fiunt. Τὰ θεῖα, divina; 
sunt enim res cclestes et naturales (sic 
Xenoph. Mem. Socr. i. 1. 15. oi τὰ θεῖα 
ζητοῦντες), i. q. ἐπουράνια (Apolog. So- 
crat. c. 3. Hipp. Maj. 285. C. τὰ περὶ 
τὰ ἄστρα T€ καὶ τὰ οὐράνια πάθη) s. με- 
τέωρα (Apolog. c. 2. 10. Cf. L. Bos. 
Exercitat. Philol. p. 27.). Cf. Ernesti 
Clav. Ciceron. v. divinus p. 484. Asr. 

διοικεῖν} Disponere, spectat, ut in se- 
quentibus exponitur, ad temporum divi- 
sionem et rerum sacrarum ordinationem, 
In pregressis ὧν ἔφαμεν δεῖν, int. uar- 
θάνειν, pronomen, ut solet, casum nomi- 
nis λογισμῶν sequitur; igitur posita ilia 
sunt pro obs ἔφαμεν δεῖν (μανθάνειν). 
Vid. ad iv. 11. Asr. 


U 
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X | 
παρὰ τοῦ γομιοθέτου διείρηται. πρόφεγε δὴ τὸν γοὺν τοῖς 


μετὰ ταῦτα μέλλουσι, ῥηθήσεσθαι. γεαμμάτων εἴπομεν 
ὡς οὐχ ἱκαγὼς ἔχεις" πέρι τὸ πρῶτον, ἐπικαυλοῦντές' Ti τῇ 
λέξει τόδε, ὡς οὔπω διείρηκέ" σοι πότερον εἰς ἀκρίβειαν τοῦ 
μαθήματος i ἰτέον τὸν μέλ Aorras πολίτην' eremo μέτριον ἢ 
φὸ παράπαν οὐδὲ προσοιστέον' ὡς δ᾽ αὕτως καὶ περὶ λύραν. 
προσοιστέον μὲν φοίνγυνξἕ φαμέν. εἰς μὲν γράμματα παιδὶ 
δεκετεῖ" σχεδὸν ἐ ἐνιαυτοὶ τρεῖς, λύρας δὲ ἅψασθαι τρία 
μὲν ἔτη καὶ δέκα" γεγονόσιν ἄρχεσθαι μέτριος ὁ χρόνος, 
ἐρυμεῖναι δὲ ἑτερο τρία. καὶ pur πλείω τούτων μήτ᾽ 


310 


Me 


b 


disputandi cet. 


$.—* ἔχει f. 
—58 malim μέντοι vüy.—^ δεκετεῖ pr OQ. 


διείρηται), | Vulgo Oupmra, quorum 
verborum frequentissima est confusio. 
Διείρηται, etiamsi ab aliis rationibus dis- 


cesseris, jam sequentia ὡς οὔπω διείρηκέ 


σοι postulant. Accedit, quod sensus 
quoque διείρηται flagitat. Distingui vi- 
elicet debent διαιρεῖν et διερεῖν ; illud 
est proprie dividere, distinguere, et tunc 
explorare, perscrutari (nam quod per- 
scrutamur, per partes singulas considere- 
mius necesse est), et deinde in univer- 
sum est considerare, perpendere. Sic 
perscrutari est in Phedon. c. 56. καὶ ἐὰν 
αὐτὰς ἱκανῶς διέλητε ; considerare s. per- 
pendere Gorg. p. 495. C. Ἴθι δή μοι--- 
διελοῦ τάδε (male Heindorf. Dorvillium 
secutus, exponit: distincte hec explica) ; 
dijudicare est in Piotag. p. 314. D. ἡμεῖς 
γὰρ ἔτι νέοι, ὥστε τοσοῦτον πρᾶγμα ᾿ διε- 
λέσθαι. Hipp. Maj. p. 285. C. ἃ σὺ 
ἀκριβέστατα ἐπίστασαι ἀνθρώπων διαι- 
ρεῖν ; in quo quidem loco διαιρεῖν notio- 
nem fere adjunctam habet explicandi, 
Contra διερεῖν est dis- 
tincte enarrare, definire, constituere, et 
in universum dicere. Sic c. 16. p. 613. 
A. ᾿Αληθῆ kal ταῦτα διείρηκας. et paulo 
ante: ἐν τοῖς πρόσθεν διείρηται πάντα. 
xi. 12. p. 932. E. τὰ μὲν θανάσιμα αὐτῶν 
διείρηται — τούτων οὐδέν πω διεῤῥήθη. 
Epinom. 13. p. 991. B. ἄνευ τῶν νῦν 
διειρημένων. | Quocirca etiam ], i. 14. p. 
641. C. sciibendum esse judico ὧν δ᾽ 
ἑκάτερον ἕνεκα, διειρήμεθα pro διῃρήμεθα. 
vii. 23. p. 824. B. ὁ διειρημένος ἂν εἴη 
λόγος. xi. 8. p. 927. E. ἔτι δὲ vóuovs— 
μετρίως Dueipnuévovs. Male in Lexic. 
vulgaus διεέρηται et διήρηται quasi pro- 


"7 
--ὦ Fue MA UR b.—* διήρηκε f, διειρηκε .— 
-ἰ τρεῖς &Qv[Dt et corr A : 


f πολίτην μέλλοντα b. 
τρίς s.—k δέ- 


miscue usurpari traduntur; Dorvillius 
vero ad Charit. p. 645. a propria verbi 
διαιρεῖν notione aberravit; quo factum 
est, ut διαιρεῖν in. locis illis, ubi διείρη- 
ται, legimus, reponendum esse opinare- 
tur. Àsr. 

διείρηκέ σοι] Legitur et διήρηκε. Sic 
autem et p. 813. utraque lectio est an- 
notata, ΘΤΕΡΗ. 

διείρηκε] Cod. Voss. in marg. διήρηκες 
(exhibet enim διείρηκε5).--- ἐπικαλοῦντές 
τι (κατὰ τί 8. κατὰ τινὰ τρόπον, quo- 
dammodo, fere): increpantes fere ser- 
monem in eo, quod—. Mox Cod. Voss. 
in marg. προσιτέον, quam scripturam . 
Steph. quoque memorat. Sed recte ha- 
bet προσοιστέον ; est enim προσφέρεσθαι 
se inferre, h. e. accedere, ut Polit. v. 2. 
τὸν πρότερον ἀεὶ προσφερόμενον ἄναστρέ- 
φοντα κρούειν. Tim. 74. C. τὸν προσ- 
φερόμενον ἔξωθεν kai περιϊστάμενον πάγον 
ἀμυνεῖσθαι μετρίως. Ad προσοιστέον int. 
αὐτῷ : ne accedere quidem ad discipli- 
nam oportet, quod oppositum est τῷ 
ἰέναι εἰς ἀκρίβειαν ToU μαθήματοΞ.----ὡς δ᾽ 
αὕτως. Vid.ad ν. 2. Asr. 

Trpeis] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Steph. scripsit τρὶς, nisi, quod probabi- 
lius est, operarum culpa hoc factum est. 
Ad ἐνιαντοὶ τρεῖς ex sequentt, petendum 
est μέτριοι ἂν εἶεν. Asr. 

εἰς γράμματα] Ad litteras discendas ; 
eis enim consilium indicat, vid. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. ii. p. 151.—érepa 
τρίᾳ, itidem tres annos, sc. ac in litteris 
discendis. De ἕτερα vid. ad vi. 2l. 
Cod. Voss. εἰς ἕτερα. Asr. 
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. ἐλάττω πατρὶ d αὐτῷ, φΦιλοριοιθουντι" μηδὲ" UAGOUVTI, 
ome TOLUTO, ἐξίστω μείζω μηδ᾽ ἐλάττω διατριβὴν ποιεῖσθαι 
παράνοριον: ὁ δὲ "i πειθόμενος ἄτιμος σῶν παιδείων" ἔστω 
Tipo", ἃς ὀλίγον ὕστερον ῥητέον. μανθάνειν δὲ ἐν τούτοις 
τοῖς χρόνοις δὴ τί oT δεῖ τοὺς γέους καὶ διδάσκειν αὖ 
TOUC διδασκάλους; τοῦτο αὐτὸ πρώτον μάνθανε." γῥάμ- 
μῶτα μὲν TOLVUV xen τὸ μέχρι TOU γράψαι T£ καὶ ἀνώω- 
γνῶναι δυνατὸν εἰναι ἶ διαπονεῖν" πρὸς τἄχρς 0: 7 7 A40). .06 


A. 


| 


/, 
ἀπηκ ριβώ goo τισιν οἷς UL φύσις ἐπέσπευσεν ἐν τοῖς τε- 


! libri μήτ᾽.-- 
ew 
D.—1 udv0áve Ω, μανθάνειν zff.— 


κη ἔτη [.— 


πατρὶ μήτ᾽ αὐτῷ) Dativos πατρὶ et 
αὐτῷ multum negotii mihi facessere nolo 
dissimulare : sed pro αὐτῷ quidem quin 
scribendum sit αὖ τῷ, minime dubito : 
πατρὶ autem precedentibusne an sequen- 
tibus jungi debeat ambigo. Junxit Fici- 
nus praccedentibus, qui locum hunc ita 
reddidit, Et qui tres ac decem egerunt 
annos, lyre similiter tres annos incum- 
bant: nec liceat aut patri plus vel minus 
in his liberos detinere, aut liberis, sive 
tedio affectis, citra id tempus, sive de- 
siderio compulsis; ultra, his rebus, con- 
tempta lege, vacare, Jn qua interpre- 
tatione videmus etiam vel legi vel sub- 
audiri dativum παιδί : perinde ac si scrip- 
tum esset, ud αὖ τῷ φιλομαθοῦντι παιδὶ, 
μηδὲ μισὐῦντι, elc. — Ac post πατρὶ .qui- 


' dem apte subjungi videtur μήτ᾽ αὖ τῷ 


φιλομαθοῦντι, sive dativus παιδὶ deesse 
sive relinqui subaudiendus dicatur : πα- 
τρὶ autem jungere cum sequente verbo 
ἐξέστω necesse erit. Quoniam tamen 
verba illa kal μήτε πλείω τούτων μήτ᾽ 
ἐλάττω cum precedentibus melius co- 
haerent, (presertim quum, si in eadem 
periodo ponantur h:c, et de eadem re 
dicantur, primum, μήτε πλείω τούτων 
μήτ᾽ ἐλάττω, deinde μήτε μείζω ἢ καὶ 
ἐλάττω διατριβὴν, futura sit perissologia) 
videndum est annon aptior futura sit 
hzc lectio, μηδὲ πατρὶ, μήτ᾽ αὖ τῷ φιλο- 
μαθοῦντι etc. SrEPu. Cornar. legendum 
censebat kal μήτε πατρὶ cet, insertis καὶ 
μήτε ante πατρὶ, Et neque patri, neque, 
sive amore, sive odio circa h«c ducto. 
Bir. 
kal μήτε πατρὶ] Sic de Cornarii con- 
jectura scripsimus ; vulgo enim καὶ μήτε 
desiderantur, quo, ut sensus expleatur, 


m φιλομανθοῦντι Ἐ.--- 


r δυνατὸν εἶναι om &. 


ἢ ἢ kal ς.--- παιδίων s.—P δήποτε 


—5 τοῦτ᾽ Ὁ.---ἰ φαίνει vt. 


opus est. Oratio ἜΝ propter interpo- 
sita μήτ᾽ αὐτῷ (τῷ παιδὶ) φιλομαθοῦντι 
μηδὲ μισοῦντι mutata est; post καὶ μήτε 
πατρὶ sequi debebat: ἐξέστω τὸν παῖδα 
ἐᾷν μείξω ἢ καὶ ἐλάττω διατριβὴν ποιεῖσ- 
θαι. Etiam Steph. καὶ μήτε πλείω--- 
ἐλάττω pregressis annecti jubebat; reli- 
qua autem sic corrigebat: μηδὲ πατρὶ, 
μήτ᾽ αὖ τῷ φιλομαθοῦντι; sed αὐτῷ 
(quod ad puerum spectat, de cujus insti- 
tutione disseritur) recte habet. Ceterum 
φιλομαθοῦντι refertur ad μείζω, μισοῦντι 
vero ad ἐλάττω διατριβὴν ποιεῖσθαι. Par- 
ticula μηδὲ ita posita est, ac si ante 
φιλομαθοῦντι cadem praecesserit; si sen- 
sum spectas, est i. q. 7j. Cod. Voss. 
pro μηδὲ exhibet ἢ kal, quod sequentibus 
ἢ καὶ ἐλάττω bene respondet; attamen 
eo non opus est. Mox e Cod. Voss. 
παιδείων pro παιδίων recepimus; vid. ad 
i. 12. Παιδείων etiam in Lexico Bas. 
cujus sepius jam memini, scriptum ex- 
tat. Asr. 

παιδίων) παιδείων legit et Fic. et qui- 
dem tanquam a παιδεία : alioqui παίδειον 
et pro puerili apud hunc scriptorem ha- 
bemus. STEPH. 

πρὸς φάχον-. “ἀπηρεῤιβῶσθαι] Sed ut et 
celeritate et pulcritudine exacta s. per- 
fecta id (τὸ γράφειν et ἀναγνῶναι) pueri 
faciant (a pueris peragatur), nisi natura 
€os juverit (ita ut per se s. suopte inge- 
nio id assequantur), illa «tate mon cu- 
randum est. Verba ἐν τοῖς τεταγμένοις 
ἔτεσι (inde a decimo statis anno) cum 
χαίρειν ἐᾷν conjunximus. ᾿Απηκριβῶσθαι 
est τὸ ἀπηκριβῶσθαι, 1. e. τὴν ἀκρίβειαν 
vel τὸ ἀκριβῶς (exacte, perfecte) γρά- 
$ew καὶ ἀναγνῶναι. 1)6 hoc infinitivi 
sine articulo positi usu vid, ad vii. 2. Asr. 


111, iii. 45. 


ες darent ἢ » , 
y OM M a d «ἐξ ΄ 
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ταγμένοις ἔτεσι, χαίρειν δι ἐᾶν. πρὸς δὲ δὴ μαθήματα ἄλυρα, 
" ποιητῶν κείμενα ἐν γράμμασι, σοῖς μὲν μετὰ μέτρων, τοῖς 
δ᾽ ἄνευ ῥυθμῶν τρημάτων, ἃ 07 συγγράμματα κατὰ λό- 
γον εἰρημένα μμόνον, τητώμενα, ῥυθμοῦ σε καὶ ἁρμονίας, 


σφαλερὰ γράμμιαθ᾽ ἡμῖν ἐστὶ παρά τινῶν τῶν πολλῶν ὁ 


τοιούτων ἀνθρώπων καταλελειμμένοι οἷς, ὥ πάντων βέλ- 


. TIT TOI yopuoQu?. ὥκες, τί γρήσεσθε; L ví col. ὑμῖν Ó "uer 


θέτης χρῆσθαι προστάξας ὀρθῶς ἂν τάξειε; καὶ μάλα 
ἀπορήσειν αὐτὸν προσδοκῶ. 

ΚΛ. Τί ποτε τοῦτο," ὦ ξένε, φαίνει" πρὸς σαυτὸν" ovrug 
ἡπορηκὼς λέγειν; 

ΑΘ. ᾿Ορύως ὑπέλαβες, ὦ o) Κλεινία. πρὸς δὲ δὴ κοινώ- 
γνοὺς ὑμᾶς ὄντας περὶ γόμνων ἀνὰ y? TÓ τε φαινόμενον εὐπο- 
ρον καὶ τὸ μῆ φράζειν. 

Δ, Τί οὖν; τί περὶ σούτων νῦν καὶ ποῖόν τι πεπονθὼς 
λέγεις; ΜῊΝ 

ΑΘ. "Eoo δή: στόμασι γὰρ TO). C μυρίοις ἐναντία 
λέγειν οὐδαμῶς εὔπορον. 

EA εἴ δε;" σμικρὰ : καὶ ὀλίγων δοκεῖ σοι τὰ ἔμυπροσ- 
θεν ἡμῖν εἰρημένα περὶ νόμων κεῖσθαι τοῖς πολλοῖς ὑπε- 


νωντίο; 
5 ^ , 
ΑΘ. Καὶ μάλα ἀληθὲς τοῦτό ts" λέγεις. κελεύεις 


us. γὰρ δή με, ὡς ἐμοὶ φαίνεται, τῆς αὐτῆς 0000. ἐχιθοδοποῦ 


7 χλοῖεδῖ δ᾽ A ἐλά δι Fg σ' 
γεγονυιῶς πόλλοις,, ἐἰσὼως ὁ οὐκ ἐλαᾶττοσιν ἑτέροις 20 Qi- 


—9 αὐτὸν Erfot.—" λέγεις Ξ.----ν λέγειν ἐναντία Es.—* δαὶ Ov[bt et corr A.— 
Y ὀλίγου ΑΞῶΩυ.---ἰ γε 9m D.—* τοῖς πολλοῖς D.—h^ δ᾽ om A, in Ὑρ habet 0.— 


πρὺς δὲ δὴ] πρὸὺς est praterea, vid. ad 


v. 14. Ad μαθήματα int. χρὴ διαπονεῖν. 
Ceterum τμήματα ῥυθμῶν sunt incisa s. 
segmenta numerorum. Asr. 

ἄνευ ῥυθμῶν] Lectio alia affertur, τοῖς 
δ᾽ ἄνευ Trobrww: ἃ δὴ συγγράμματα etc. 
ὩΤΈΡΗ. lta nimirum corrigendum sta- 
tuebat Cornar. rcjectis ῥυθμῶν τμημά- 
Tcv: forte scrib. ἄνευ ῥυθμικῶν τμημά- 
των. Bir. 

τητώμενα] Schol. Ruhnk. et in marg, 
Cod. Voss. στερισκόμενα. Mox libri ve- 
teres mendose scribunt πορήσειν ---πρὸς 
αὐτὸν --- λέγεις. — Deinde πολλακισμυ- 
ρίοις conjunctim scripsimus. Asr. 


πολλάκις μυρίοις] Hic quoque πολλα- 
κισμυρίοις scribendum est, itidemque 
paulo post πολλακισμύριοι. STEPH. 

ἐχθοδοποῦ) Schol. κακοποιοῦ, &mex- 
θοῦς. Vid. Ruhnk. ad Tim. p. 128. Asr. 

τῆς αὐτῆς óbo0]  Decsse videtur ver- 
bum infin. modi quod huic genitivo jun- 
gatur. STEPH. 

τῆς αὐτῆς ὁδοῦ ἐχθ. "yevy-] Infinitivus 
desideratur. Vir doctus 1n Misc. Ob- 

servat, v. ii. p. li. p. 397. supplendum 


esse arbitrabatur ἔχεσθαι, quod satis pla- 


cebat Ruhnkenio ad Tim, l. |. Sed nibil 
interponendum esse judico ; oratio enim, 
verbis ἴσως--- χείροσί γε interrupta, ad 


w* ups (agp: Yos 


* 
sOBRANME "uer 2 cmd imc eic δ 


MOI, Z. 
Fac y e har s De 9: 


λοῦς,---ε δὲν TENA οὔκουν χείροσί γε, μεθ᾽ ὧν διακε- 
PT Με παρακινδυνεύοντά τὲ καὶ θαῤῥοῦντα σὴν VOV ἐκ 
σῶν παρόντων λόγων" τετμημένην f ὁδὸν τῆς γορμνοθεσίως T0- 
ρεύεσθαι μηδὲν ἀνιέντω. 

ΚΛ. Τί μην; 

δ. 15. ΑΘ. Οὐ τοίνυν Gina. λέγω μὲνϑ ὅτι ποιηταί 
T£ ziv εἰσί τινες ἐπῶν ἑξαμέτρων πάμπολλοι καὶ τριμέ- 
τρων καὶ" πάντων δὴ τῶν λεγομένων μέτρων, οἱ μὲν ἐπὶ 
σπουδήν, οἱ δ᾽ & ἐπὶ γέλωτα ὡρρυηπότες, £y oic φασὶ δεῖν oi! 
πολλάκις μυρίοι σοὺς ὀρθῶς παιδευορυένους σῶν νέων τρέφειν 
καὶ διακορεῖς TT'0LSIV, πολυηκόους T ἐν ταῖς ἀναγνώσεσι 7'0i- 
οὕντως καὶ πολυμαθεῖς, ὅλους ποιητὰς ἐκριανθάνοντας: οἱ 
δὲ ἐκ πάντων κ κεφάλαιο ἐκλέξαντες" καί τινὰς De ζήσεις 
εἰς ταὐτὸ ξυνωγωγόντες ἐνρυονθάνειν “Φασὶ. δεῖν εἰς μνήμην 
τιθεμένους, εἰ μέλλει φις ἀγαθὸς ἥμῖν καὶ σοφὸς ἐκ πῆλυ- 
πειρίας καὶ πολυμαθίας' γενέσθαι. τούτοις 02" σὺ x κελεύεις 
iu TO, γὺν παῤῥησιωζόμενον ἀποφαίνεσθαι TÍ τε καλῶς 


4, 818 


λέγουσι καὶ τί Un s 


KA. Πῶς γὰρ ov 


€ διακελεύει Ἐνζύ. -- 


k ἐκλέξαντε & 


finem non perducta est; quocirca redin- 
'tegratur repetito κελεύεις in verbis μεθ᾽ 
ὧν διακελεύει ue cet, Particula δὲ post 
ἴσως à Cod. Voss. abest. Mox ἐκ τῶν 
παρόντων λόγων est i. q. τοῖς παροῦσι 
λόγοις : viam his sermonibus patefactam. 
Vid. Viger. de Idiotism. p. 600. Ilerm. 
T. 
$. 15. ποιηταί τε] Ni.fallor, scriben- 
dum est ποιηταί γε (γε affirmandi vim 
habet); re enim nihil habet, quo refe- 
ratur, Deinde verba καὶ πέμπω». οἱ: 
τρὼων 6 Cod. Voss. recepimus (scribitur 
ibi μετρῶν), eaque Ficin. quoque in 
libris suis invenit; vertit enim : aliisque 
generibus metrorum. Mérpa sunt ipsa 
carmina metro certo composita, ut Sym- 
pos. 187. D. χρώμενον ὀρθῶς τοῖς πε- 
ποιημένοις μέλεσί τε καὶ μέτροις, ὃ δὴ 
παιδεία ἐκλήθη. Asr. " 
Φασὶ δεῖν oí] Sic emendavimus, quod 
vulgo scribitur, φασὶ δεινοί ; δεῖν εἰ sen- 
Plat, 


Vor, VIII. 


d ἐκ om t,—* λόγον &.— τετμημένον Qt et (in o corr) A.— 
€ μὴν AEQ for. —h kal..uérpey add AQv[bt.—! δεῖν οἱ A et pra: 
—! πολυμαθείας v et (corr in εἰ) A. 


δεινοὶ *s.— 


—nm δὲ p.- —^ μήν K.—? 'πολυμά- 


sus et lingue ratio postulant; contra 
δεινοὶ ab hioc loco alienum est, Arti- 
culus oí noti quid indicat: illi, quos 
innumeros esse consiat. Vid. ad ii. 1. 
Ficin, δεινοὶ, vitiosum illud, ita reddidit : 
multi facultatis hujusmodi professores. 
Unde colligere possis, o£ δεινοὶ (quibus 
Sophistz significentur, qui se juventutis 
educatores esse professi fuerint) fortasse 
Scribendum esse ; tunc vero propter τοὺς 
ὀρθῶς παιδευομένους (pueros recte insti- 
iuendos) δεῖν itidem interponendum es- 
set.—"oioUrras, faciendo. Asr. 
moAvqkóovs] Vid. nostra ad Phaedr. 
p. 384.---πολυμαθεῖς. Phaedr. p. 275. 
Δ. πολυήκοοι γάρ σοι γενόμενοι ἄνευ διδα- 
χῆΞς πολυγνώμονες εἶναι δόξουσιν, ἀγνώ- 
μονες ὡς ἐπὶ τὸ πλῆθος ὄντες καὶ χαλε- 
mol ξυνεῖναι, δοξόσοφοι γεγονότες ἀντὶ 
σοφῶν.---οἵ δὲ, opponitur pregr. οὗ πολ- 
λακισμυρίοι, ac si οἱ μὲν πολλοκισμυρίοι 
praecesserit, Vid.adi.3. Asr. 
2R 


II, iii. 46. 
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y 
AO. Τί δή cov. ἂν οὖν περὶ ἁπάντων τούτων ἑνὶ λόγῷ 
7 "» δ΄ Ὁ / Ψ ΝΣ ͵ὕ 7 « 
φράζων εἴποιμ ἂν ἱκανόν; οἶμαι μὲν τὸ τοιόνδε σχεδόν, ὃ 
N M y 
καὶ πᾶς ἂν μοι συγχωρήσειε, πολλὰ μὲν ἕκαστον τούτων 
, , ^ , M 
εἰρήκεναι 20.) 9€, πολλὰ δὲ καὶ τοὐναντίον. εἰ δ᾽ οὕτω TOUT 
" Ψ ^ 
ἔχει, κίνδυνόν QuuA εἰναι φέρουσαν τοῖς παισὶ τὴν πολυμα- 
θίαν.5 | 
La ^ "5 M ^e Pp 
KA. Πῶς οὖν καὶ τί παραινοίης ἄν τῷ νομοφύλακι; 
ΑΘ. Τοῦ πέρι λέγεις; 
» - ^f , *^ Ν 
KA. Tov πρὸς Tí qo eit ute πότε ἀποβλέψας ἂν τὸ 
x , ον 7 
μὲν ἐῶν πάντας μανθάνειν τοὺς νέους, τὸ δ᾽ ἀποκωλύοι. 
7 Ν N 5 7 7 | . 
λέγε καὶ μηδὲν ἀπόκνει λέγων. Mosi 
5 5 YT , , 
AO. Ὦ ᾽γαθὲ Κλεινία, κινδυνεύω κατά γέ TV Tp0- 
T0) εὐτυχηκέναι, 
ΚΛ. Τοῦ δὴ πέρι; 

ΑΘ. Τοῦ μὴ παντάπασι παραδείγματος ἀπορεῖν. νῦν 
^ , / N M / e , ej 7 δεῦ 
γὰρ ἀποβλέψας πρὸς τοὺς λόγους οὺς ἐξ ἕω μέχρι δεῦρο 

c ^ , 

δὴ διεληλύθαμεν ἡμνεῖς, ὡς μὲν ἐμοὶ φαινόμεθα, οὐκ ἄνευ 
N , ^ , G 

τινὸς ἐπιπγοίως θεῶν, ἔδοξαν δ᾽" οὖν μοι παντάπασι ποιήσει 

"ὦν ^ 

T προσομοίως εἰρῆσθαι. καί μοι ἴσως οὐδὲν θαυμναστον 

^ , fe* , /, 

πάθος ἐπῆλθε," λόγους οἰκείους οἷον ἀθρόους ἐπιβλεψαντι 

7 ^ ^ , A , , 

μώλα ἡσθῆναι! τῶν γὰρ δὴ" πλείστων λόγων, οὺς ἐν ποιῆ- 


θ 
θειαν corr A, φιλομα "yp ὥ, φιλυμαθίαν vf.—? ἐώη f.—^2 δὴ om f.—" δ᾽ om vt.— 


ἕκαστον τούτων] nt. τῶν ποιητῶν, 
quorum carmina vcl tota vel per partes 
ediscenda esse juventuti illi praecipiunt. 
Mox ἐῴη Atticum restituimus. Asr. 

τοῦ vpbs] Voculam τοῦ a sequentibus 


 Separandam, et notam interrogationis ci 


adscribendam puto: ut ponatur pro τί- 
vos, et sit sensus, (ane interrogas qua 
de re loquar? Srrrn. Sed τοῦ respicit 
ad pregressa Τοῦ πέρι λέγεις, ut sit: 
περὶ τούτου 8. τοῦτο λέγω, hoc dico, sci- 
licet πρὸς τί παράδειγμα cet. Qua ratio 
quum in ipsis Platonis libris frequen- 
tissima sit, mirari debemus, Steplianum 
in ea aliquid offendere potuisse. Sic 
statim post similiter verba Τοῦ δὴ πέρι; 
excipit ToU cet. AsT. 

δεῦρ᾽ ἀεὶ] Sic Suidas legit ἢ, v. ubi 
locum nostrum laudavit, Vulgo δεῦρο 
δὴ, in qo δὴ ex δεῖ, quocum ἀεὶ cre- 


berrime permutatum reperitur, profec- 
tum esse liquet, Δεῦρ᾽ ἀεὶ est hucusque, 
hactenus (Schol. ad Z7Esclyl. Eomen. 
599. τὸ ἀεὶ ἐπὶ τοῦ ἕως ᾿Αττικοὶ πολλά- 
xis). Sic Politic. 292. C. δεῦρ᾽ ἀεὶ πῤοε- 
ληλύθαμεν. Vid. Valcken. ad Eurip. 
Phoniss. p. 413. et in Thom. Mag. p. 
143. (in Ruhnk. Epist. ad Ernest.) 
Porson. ad Eurip. Orest. 1679. qui sub- 
jicit: * sed ibi (in libr. edit. Plat.) men- 
dose δεῦρο δὴ editur.'— Ceterum ἀπὸ- 
βλέψας absolute positum est pro ἐμοῦ 
ἀποβλέψαντος, vid. ad iii. 7. Particula 
vero δὲ post ἔδοξαν orationem redinte- 
grat et continuat. Asr. 

πάθος] Post πάθος in vet. est verbum 
ἐπῆλθε, huic loco aptum : in quo subaa- 
diendum aloqui esset ἐστί. SrEPH. —— 

ἐπῆλθε] Hoc verbum, quod libri editi 
ignorant, e Cod. Voss. recepimus. Asr. 


) 


— 
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Ww 
putei 7 χύδην οὕτως εἰρημένους μεμάθηκα καὶ ἀκήκοω, 
πάντων Met μετριώτατοί y eia κατεφάνησαν καὶ προσῆν 
ἀντ TO μάλιστα ἀκούειν γόοις. τῷ 07 γομιοφύλακί, T£" 
xci παιδευτῇ παράδειγμα, οὐκ. ἂν ἔχοιμι, ὡς οἱ t4, TÜUTOU 
βέλτιον φράζειν, 1 7 ταῦτά σε διδάσκειν gaQue£A εὐεσύαι 
τοῖσι διδασκάλοις" σοὺς παῖδας, σοί τε τούτων ἐχόμενα 
καὶ ὅμοια, ἂν ἄρα τοῦ περιτυγγιανη ποιητῶν TÉ ποιήμωτο 
διεξιὼν καὶ γεγραμμένα καταλογάδην ἢ ἢ καὶ Jioc οὕτως 
ἄνευ τοῦ γεγράφθαι λεγόμενα, ἀδελφά που τούτων τῶν 


λόγων," μὴ μεθιέναι τρόπῳ μηδενί, γράφεσθαι ὃς, καὶ TpU- 


' TOV μὴν φοὺς διδασκώλους αὐτοὺς ἀναγκάζειν μανθάνειν 


καὶ ἐπαινεῖν, οὃς δ᾽ ἂν μὴ ἀρέσκῃ σῶν διδασκάλων, μὴ 
χρῆσθαι τούτοις συνερ γοῖς, οὃς δ᾽ ἂν τῷ ἐπαΐνῳ συψή- 
Qouc ἔχη," τούτοις χρώμενον τοὺς Lord αὐτοῖς παραδιδό- 
γα, διδάσκειν T& καὶ παιδεύειν. οὗτός μοι putos ἐνταῦθα 
καὶ οὕτω τελευτάτω, περὶ γραμμωτιστῶν τε εἰρημένος ἅμα 
καὶ γραμνάτων. At 

KA. Κατὰ μὲν τὴν ὑπόθεσιν, ὦ ὦ ξένε, ἔμοιγε οὐ φαινό- 
μεθα i ἐκτὸς πορεύεσθαι σῶν ᾿ὑποτεθέντων᾽ λόγων" εἰ δὲ τὸ 
ὅλον καιτορθοῦμεν ἢ 7 μή, γαλεπὸν ἰσως δισχυρί εσθαι. 

ΑΘ. Τότε γάρ, ὦ Κλεινία, TOUTÓ γ αὐτὸ ἔσται κωτα- 
Φανέστερον, ὡς εἰκός, ὅταν, δ πολλάκις εἰρήκαμεν, ἐπὶ σέλος 


ἀφικώμεθα πάσης τῆς διεξόδου περὶ νόριων. 
KA. ᾿Ορύῶς. 


4 ἐπῆλθε add AQv[fr.—t δὴ om s. 
ΝΎ, 
Av[b, λόγων Qt : 


ge 
CLA 


—" δὲ A et pr Q.—"V διδασκάλοισι Υ.-- λόγων 


^ , 
^p *s,—X ἔχοι D.—Y τοῖς νέοις D.—* ὑποτιθέντων Ξ.---ἢ τὸν 


χύδην] χύδην de iis usurpatur, quee ὅμοια referenda sunt δά μὴ μεθιέναι. Ad 


nullis adstricta legibus sunt, igitur ora- 
tione prosa ac pedestri scripta vel dicta. 
Sic Aristotel. Rhetor. iii. διὸ καὶ τῶν 
μέτρων πάντες μνημονεύουσι μᾶλλον τῶν 
χύδην. Ceterum Pollux, qui I. ii. 1. p. 
687. hunc locum citat, ita videtur eum 
legisse: ἔν τε ποιήμασι καὶ χύδην.---τὰ 
μάλιστα, i. 4. μάλιστα, αἱ apud Xenoph. 
de Mag. Equit. Offic. viii. 5. Apolog. 
18. Vid. Viger. de Idiot. p. 416. Asr. 

ταῦτα) Hos nostros sermones. Mox 
τὰ τούτων ἐχόμενα (his proxima) xal 


περιτυγχάνῃ int. τοιούτοις ; et ἀδελφὰ 
(similia, vid. ad iii. 5.) appositio est, 
quz dicitur, ad γεγραμμένα et λεγόμενα. 
Pro νόμων vero e Cod. Voss. reposuimus 
λόγων.  Ficin. quoque: et huic dispu- 
tationi consentaneqd.— De ἀρέσκῃ, cum 
accusativo conjuncto, vid. ad 111. 16. 
Asr. 

νόμων] Legitur etiam λόγων. STEPH. 
Nimirum Ficinus vertit: et huic dispu- 
tationi consentanea, Dir. 


111. lii. 48. 


1t. 812. 
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ὃ. 16. ΑΘ. "Ae οὖν οὐ μετὰ τὸν γραμματιστὴν᾽ ὃ 
κιθαριστὴς ἡ ἡμῖν προσρητέος; 

ΚΛ. T/ μήν; ] 

ΑΘ. Τοῖς κιθαρισταῖς μὲν τοίνυν ἡμᾶς δοκῶ τῶν ἔμ- 
προσθεν λόγων ἀναμνησθέντας TÓ προσῆκον. "Elta τῆς τε 
διδασκαλίας ἅμα" καὶ πάσης τῆς περὶ τὰ τοιαῦτα T'O- 
δεύσεως. 

KA. ἸΠοίων δὴ πέρι λέγεις; 

A9. ἜἜφαμεν, οἶμαι, τοὺς τοῦ Διονύσου τοὺς ἑξηκον-. 
τούτας" δοὺς διαφερόντως εὐωισθήτους δεῖν ysyoriiat περί 
σε τοὺς ῥυθμοὺς καὶ τὰς τῶν ἁρμονιῶν συστάσεις," ἵγα τὴν 
τῶν pev pin τὴν εὖ καὶ τὴν κακῶρ' μεμιμημένην, 
ἐν τοῖς παθήμασιν δ ora ψυχὴ γίγνηται, τώ τε τῆς ἀγαθῆς 
ὁμοιώριοτο καὶ τὰ τῆς ἐναντίος ἐκλέξασθαι δυνατὸς oy 
τις τὰ μὲν ἀποβάλλη," σὰ δὲ προφέρων εἰς μέσον ὑμνῆ καὶ 


τὴν γραμματικὴν s.—bh οἶμαι τ.--ο ἑξηκοντούτας (a in li- 
ν 


γραμματιστὴν AQvfft : 


tura sito) A: 
καὶ καλῶς τ: 


ἑξηκοντούτεις 


ἃ. 16. μετὰ τὸν γραμματικὴν Altera 
lectio quz est in vet. μετὰ Tbv γὙραμμα- 
τιστὴν, sequenda est potius: quum prox- 
ime sequatur mentio κιθαριστοῦ itidem, 
non riBapig udis : et modo dixerit, περὶ 
γραμματιστῶν. SrrPH, Erit banc lec- 
tionem e Ficini libris, nam vertit: Ve- 
rum post literarum  magisirum . nonne 
de citharista dicendum? quz utique pre- 
stat. Bir. 

μετὰ τὸν γραμματιστὴν Sic Cod, 
Voss. et Ficin. Vulgo μετὰ τὴν γραμ- 
paru. Asr. 

κίδησιν} Legitur etiam μίμησιν. Srr Pn. 
Hanc lectionem Ficino sublegit. vertit 
enim: Ut in cantibus animi affectus 
imitantibus. Bir. 

μίμησιν] Steph. nescio e quo libro, 


.lectionem μίμησιν affert, quam, quum 


sensui unice conveniat, recipiendam esse 
duximus. Eandem Ficin. confirmat ver- 
tens: in cantibus affectus animi imitan- 
tibus. "Vulgo κίνησιν legitur. Μίμησις 
μεμιμημένη est imitatio efficta s. facta. 
Sic c. 18. p. 815. A. et iv. 1. fin. μιμή- 
σεις πονηρὰς μιμεῖσθαι; que loquendi 
ratio Atticorum propria est. Deinde 


*e.—43 συστάσεις D. 


καλῶς etiam v.—E ἄν v.—h ἀποβάλλῃ AQ[Dr : 


iy T€ 
! ui- 


—* μίμησιν Af et rp Q.— 
ἀποβάλῃ *s.— 


verba τά τε τῆς ἀγαθῆς ὁμοιώματα kal 
τὰ τῆς ἐναντίας, qua propter antece- 
dentia, ἐν τοῖς παθήμασιν ὅταν ψυχὴ 
γίγνηται interposita sunt, preegressorum, 
τὴν τῶν μελῶν μίμησιν ---μομιμημένην, 
explicationi serviunt, Asr. 

ἐκλέξασθαι)  Antecedens, quod dici- 
tur, pro consequente positum est ; rela- 
tum enim ad τὴν--- μίμησιν---μεμιμημέ- 
γὴν, quod verbis τά τε τῆς ἀγαθῆς ὁμοιώ- 
ματα καὶ τὰ τῆς ἐναντίας explicatur, est 
distinguere, discernere ; igitur: wf Tec- 
tam (h. e. animi boni) et malam (i. e. 
animi pravi) 2mitationem discernere (igi- 
tur meliorem eligere) possit, et alteram 
( pravi animi imitationem) ràiciat s. re- 
dms alteram vero laudet.—Mox Cod. 

Voss. ἀποβάλλῃ ---προσφέρων. Sed προ- 
φέρειν εἰς μέσον s. eis τὸ μέσον recte ha- 
bet. Sic xi. 13. fio. Phileb. 587. A. 
Deinde idem liber προσκαλούμενος. Προ- 
καλεῖσθαι vero est provocare, cohortari, 
ut apud Xenoph. Mem. i. 3. 17. προκα-. 
λούμενον ἑαυτὸν eis τὸν ἀγῶνα τοῦτον. 
Paulo post Ald. Lov. Bas. 1. et 2. κτίσιν. 
Ficin. ad virtu(is ipsius possessionem. 
Asr. 


NOMOI, Z. 317 


| ἐπᾷδη ταῖς τῶν νέων ψυχαῖς, προκαλούμενος ἑκάστους εἰς 
ἀρετῆς ἕπεσθαι κτῆσιν συνωκολουθοῦντας διὰ τῶν pin 
σεωνγ.᾿ 

ΚΛ. ᾿Αληθέστατα λέγεις." 

ΑΘ. Τούτων τοίνυν δεῖ χάριν roig φθόγ γοις τῆς" λύρας 
προσχρῆσθαι, σαφηνείας ἕνεκῶ τῶν γορδῶν, τὸν τε κιθαριστὴν 
καὶ τὸν παιδευόμενον, ἀποδιδόντας πρόσχορδα τὼ φθεγ- 
puo. τοῖς φθέγμνασι" 77» δ᾽ ἑτεροφωνίων καὶ ποικιλίαν 
τῆς λύρας, ἄλλα μὲν μέλη τῶν χορδῶν ἱεισῶν, ἄλλα δὲ 
σοῦ τῆν μελῳδίαν ξυνθέντος ποιήτοῦ, “ καὶ 6 δὴ" καὶ πυκνό- 
σητῶ μανότητι καὶ τάχος βραδυτῆτι καὶ ὀξύτητα βαεύ- 


φητι ξύμφωνον" καὶ ἀνζίφωνονΡ παρεχομένους, καὶ τῶν 


ῥυθμῶν ὦ ὡσαύτως παντοδαπὰ ποικίλματα προσαρμόττοντας 
τοῖσι φθόγγοις τῆς λύρας, πάντα οὖν τὰ τοιαυτῶὰ μηδ. 7 "wn 
φέρειν τοῖς μέλ λουσιν ἐν τρισὶν ἔτεσι TÓ τῆς μουσικῆς Yet- 
σιμὸν ἐκλήψεσθαι. διὰ τάχους. σὰ γὰρ ἐναντία ἄλληλα 
ταράττοντα Doria παρέχει, δεῖ δὲ oTi βάλιστα £U- 
μαθεῖς p τοὺς γέους" τὰ γὰρ ἀναγκαία οὐ CUATRO, οὐδ᾽ 
ὀλίγα αὐτοῖς ἐστὶ προστετοιν βυέναι μαθήματα, δείξει δὲ 
αὐτὰ aic] ὃ λόγος. ἄμα τῷ χρόνω. ἀλλὰ ταῦτα μὲν 
οὕτω περὶ τῆς μουσικῆς ἡμῖν ὁ παιδευτὴς ἐπιριελείσθω: σὰ 
δὲ μελῶν αὐτῶν αὖ καὶ βημάτων, οἷο τοὺς χοροδιδασκά- 
λους καὶ ἃ δεῖ, διδάσκειν, καὶ ταῦτα ἡμῖν ἐν τοῖς πρόσθεν 


διείρηταιδ πάντα, ἃ δὴ καθιερωθέντα i ἐφωρτεν δεῖν, ταῖς ἕορ- 


σήσεων ξ.--- 


k λέγεις om v.—! τὰς Ὁ.--- 
habet, OQ. 


—n σοῦ ποιητοῦ Ev[D et, qui θέντος ToU rc 
—^ om pr AQ.— 


? E. QefDt.—P καὶ ἀντίφωνον om pr AQ.—4 μὲν v.— 


τὴν δ᾽ ἑτεροφωνίαν Oratio, verbis in- 
terpositis καὶ δὴ kal παρεχομένους, καὶ 
τῶν ῥυθμῶν--- λύρας interrupta, redinte- 
gratur verbis πάντα οὖν τὰ τοιαῦτα μὴ 
προσφέρειν (int, δεῖ). Ad τὴν δ᾽ érepo- 
φωνίαν igitur intelligenda sunt μὴ προσ- 
φέρειν δεῖ. — Participia vero illa παρεχο- 
μένους et προσαρμόττοντας quasi absolute 
posita sunt ; scilicet sequi debebat post 
τὴν ἑτεροφωνίαν cet. kal δὴ kal τὸ πυκ- 
νότητα μανότητι--- παρέχεσθαι καὶ τὸ --- 
προσαρμόττειν ; propter participia vero 
ἱεισῶν et ξυνθέντος orationem mutavit 
Scriptor, et participia quarto casu ad 
pregressa adjunxit, Bas. 2. τοῦ ποιη- 


TOU. AsrT. 

πυκνότητα] Sic Polit. vii. 12. πυκνώ- 
ματα; ubi vid. not. Martian. Capell. 9. p. 
320. 'spissum dicitur trium sonorum 
composita quzdam qualitas. De reli- 
quis ad artem musicam t aei vid. 
Hist. Academ, Inscript. v. ài. p. 199; 
AsT. 

διείρηται) Legitur etiam Oufpmra:: 
itidemque paulo post 8ujpmxas pro διεί- 
pukas. SrEPH. 

διείρηται)ῦ | Quam Stephanus scriptu- 
ram profert διήρηται, Dorvill. ad Charit. 
p. 645. probat ; sed vid. ad c. 14. Mox 
διήρηκας idem legi memorat, Asr, 


111. lii. 50. 


tr, 813. 


111. lii, 51. 


318 IIAATOQONOS 


ταῖς ἕκαστα ἁρμόττοντα, ἡδονὴν εὐτυχῆ ταῖς “πόλεσι σα- 
βαδιδόντα ὠφελεῖν. 

KA. ᾿Αληδῃ καὶ ταῦτα διείρηκας. : 

ΑΘ. A ηθέστατα τοίνυν." καὶ ταῦθ᾽ ἡμῖν παρωλα- 
βὼν ὁ 0 περὶ τὴν Μοῦσαν ἄρχων αἱρεθεὶς ἐπιμελείσθω μετὰ 
τύχης εὐμενοῦς, ἡμεῖς δὲ og y fies τε πέρι καὶ ὅλης τῆς 
περὶ τὸ σώμα γυμναστικῆς πρὸς τοῖς ἔμπροσθεν εἰρημένοις 
ἀποδώμεν"" zoo "e μουσικῆς σὺ διδασκαλικὸν ὑπόλοι- 
πον ὃν ἀπέδομεν, ὡσαύτως ποιῶμεν καὶ γυμναστικῆς. σοὺς 
γὰρ παϊδάς τε καὶ τὰς παῖδας ὀρχεῖσθαι δὴ δεῖ καὶ yup 
νάζεσθαι μανθάνειν. ἦ γάρ; 

KA. Nai." 

ΑΘ. eig μὲν τοίνυν παισὶν ὀρχησταί, σαῖς δὲ ὁ οργῆ- 
στρίδες ἂν" εἶεν πρὸς τὸ διαπονεῖν οὐκ ἀνεπιτηδειότερον. 

ΚΛ. Ἔστω δὴ ταύτῃ. 

ΑΘ. Πάλιν δὴ τὸν τὰ πλεῖστα ὅξουτα πρᾶ γματα 
καλώμεν, τὸν τῶν dai. ἐπιμελητήν, ὃς σῶν TE περὶ Mao 
σικὴν τῶν TÉ περὶ γυμναστικὴν ἐπιμελούμενος οὐ πολλὴν 
ἕξει σχολήν. 

KA. Ila οὖν δυνα ατὸς ἔσται πρεσβύτερος ὦ ὧν τοσούτων 
ἐπιμελεῖσθαι; LAC A 

ΑΘ. ἱῬᾳδίως, ὦ " φίλε: ὁ γόμος' γὰρ αὐτῷ δέδωκε καὶ 
δώσει προσλαμβάνειν εἰς ταύτην, τὴν ἐπιμέλειαν σῶν πολι- 
σῶν ἀνδρῶν καὶ y veia οὃς ἂν ἐθελη, γνώσεται δὲ oUc 
δεῖ, καὶ βουλήσεται un πλημμελεῖν εἰς ταῦτω αἰδούμενος 
ἐμφρόνως καὶ γιγνώσκων τῆς ἀρχῆς τὸ μέγεθος, λογισμῷ 


Νὰ 


r δυσμάθειαν corr. Α.--" διήρηται v.—t διήρηκας υ.-" τοι t εἴ "yp Ὡ.---ἶ ἀπιδῶμεν 


vau à; 
v.—" ναί om [.—* ἂν om D.—* τοσοῦτον Al) et pr Ὡ.---ῷ λόγος v.—? μηδὲν rc A. 


Ll, 


ταῦθ᾽ ἡμῖν] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ταῦτα θ᾽ ἡμῖν. Asr. 

καθάπερ] Particulam καὶ ante καθάπερ 
necessariam esse puto. ΘΤΈΕΡΗ. 

καθάπερ] Steph. ante καθάπερ parti- 
culam καὶ necessariam putabat; potius 
intelligenda est particula explicans, velut 
nempe, vid. ad i. 4. --καὶ γυμναστικῆς, 
int. τὸ hdi ὑπόλοιπον ὃν ἀποδι- 
δόντες. Asr, 


mpbs τὸ διαπονεῖν] | Ut haud. ineptius 
s. inhabilius, i. e. mimus exerceantur 
quam pueri. Sic capienda esse puto 
hec verba.  Ficin. vertit: ut his apte 
exerceantur. | Cornar, puellis autem sal- 
talrices non inidoneg fuerint ad exerci- 
tationem. Igitur ἀνεπιτηδειότερον cum 
ὀρχηστρίδες conjunxit. De verbo δια- 
πονεῖν vid. ad vii, 6, Asr, 


ς 
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, ^ e€ 7 N , ἈΝ , Lad , 
τε ξυνὼν ὡς ἐὺ μὲν τραφεντων κοὶ τρεφορνένων τῶν νέων 
“ M NALE / / - 5 / A4 
qíwro, ἡμῖν κατ᾽ ὀρθὸν πλεῖ, μὴ δε, oUT εἰπεῖν ἄξιον οὐ 
E c uv / 9 f^ T / x / M 
ἡμεῖς λέγομεν ἐπί καινή πόλει τους σφόδρα Φιλομαντευτὰς 
/ ΕΙΣ 1s ^ Yu, v à ^m ΄ 
σεβόμενοι. [8. 17.] Πολλὰ μὲν oov ἡμῖν καὶ περὶ TOU- 
7 ^ N ^ x 
TUV εἰρητῶι τῶν περὶ τὰς ὀργήσεις καὶ περὶ πᾶσαν" τὴν 
^* H N à! 
σῶν γυμνασίων κίνησιν" γυμνάσιώ γὰρ τίθερμνεν᾽ καὶ τὰ 
N N Jj En 

περὶ τὸν πόλεμον ἅπαντα τοῖς σώμασι διαπονήματα τοξι- 
κῆς τε καὶ πάσης ῥίψεως καὶ πελταστικῆς καὶ πάσης 

e ^ / 
ὁπλομαωγίας καὶ διεξόδων τακτικῶν καὶ ἁπάσης πορείας 
Ἁ 
στρατοπέδων καὶ στραωτοπεδεύσεων καὶ 600. εἰς ἱπηικῆν 


. 67 7 e L4 Ἀ d ὃ ὃ » 
μα ἡμῶτῶ συντείνει. πονζων γὰρ τούτων οἱ 0.0 7,0, 0G 7t 


5 δεῖ / , ἢ B ^ ^ / Ἀ 

εἰνοι δε! κοινοῦς, ἀρνυμνένους μίσθον παρὰ τῆς πόλεως, καί 
/ N ^ ^ m / ὧν, vs 

τούτων podras σοὺς ἐν τῇ πόλει παϊδᾶς τε καὶ ἄνδρας, 


111. lii. 52. 


x N E 7 , , / 7 
20i κορᾶς κοι γυναικῶς πῶντων TOUT OY ἐπιστημνονᾶς, κορῶς δ" 


» » 1 € $c 7 eu » δ ΄ 
(μέν ουσὰς ετί πασῶν TV ἐν ὁπλοις ορχήσιν και" μαχῆν 


-" πᾶσαν περὶ ζ.--- τιθῶμεν ff, τιθοῦμεν γρ γ.--ὀἀΟππελτ. τε καὶ D.—€ ἐπιτείνει s. 


λογισμῷ τε ξυνὼν] | Exspectabas ξυν- 
ιείς ; et hec genuina, ni fallor, scrip- 
tura est, quae, quum in ξυνιῶν abiisset, 
quod citerioris est Grecitatis (sic συνιῶν 
legimus ad Hom. iii. 11. et συνιοῦσι 
Matth, xii. 13. a συνιέξω derivata), 
deinde in συνὼν vel ξυνὼν mutata est. 
De seritentia, vid. ad l. vi. 12. Asr. 

κατ᾽ ὀρθὺν πλεῖ] Rectum tenent cur- 
sum, i.e. recta sunt; frequens imago. 
Sic Sophocl, Antig. 190. καὶ ταύτης ἔπι 
HAéovres ὀρθῆς. Cicero ad Divers. xii. 
25. *una navis est jam bonorum om- 
nium, quam quidem nos damus operam 
ut rectam teneamus.! Asr. 

μὴ δὲ]  Consulto hic scriptum fuit μὴ 
δὲ, non autem μηδὲ conjunctim, ut alibi 
passim : quia ille voculz μὴ δὲ non so- 
nant neque, sed sin minus : vespondentes 
illis, εὖ μέν : quum enim dixisset ὡς εὖ 
μὲν τραφέντων etc. subjunxit, μὴ δὲ, per- 
inde ac si repetendo superiora diceretur, 
μὴ τραφέντων δὲ εὖ. Eo autem liben- 
tius de hoc particularum μὴ δὲ usu te 
moneo, quod alicubi non observatum in- 
terpretes in erroreni induxisse animad- 
verterim. SrEPuU. 

μὴ δὲ] Int. εὖ τραφέντων kal τρεφο- 
μένων τῶν νέων, h. e. sin minus. Tunc 
cogitatione supplere oportet : omnia per- 
versa fiunt, vel tale quid, quod, ut ipse 


dicit, Atheniensis pronuntiare veretur, 
As. 

τοὺς σφόδρα φιλομαντευτὰς σεβόμενοι 
De urbe nova futura augurari et infausti 
quid pronuntiare reformidantes (sic Tim, 
69. D. σεβόμενοι μιαίνειν τὸ θεῖον). Ad 
τοὺς σφόδρα φιλομαντευτὰς (qui augu- 
randi nimis cupidi sunt) verbum de:i- 
dero, velut μιμεῖσθαι; nisi τοὺς φιλομαν- 
τευτὰς pro abstracto, τὴν φιλομαντείαν, 
positum esse dixeris, sicuti concretum 
solet abstracti loco usurpari, vid. ad c. 4, 
Asr. 

$. 17. γυμνάσια γὰρ τίθεμεν] Laudat 
hec Euseb, Prep. Ev. xiii. 19. p. 706, 
D. ubi τιθῶμεν scribitur.—Tois σώμασι; 
dativus instrumenti est index, vid. ad i, 
6. Asr. 

διεξόδων τακτικῶν] | Significantur ex- 
ercitus in acie constituti expeditiones. 
Vid. Viger. ad Euseb. p. 98. Sic ἔξοδος 
apud Lys. t. v. p. 579. 582.—opeías 
στρατοπέδων, castrorum s. exercitus pro- 
fectionis, contra στρατοπέδευσις est ca- 
stra metandi actio. Asr. 

ἐπιτείνει 7 In vet, συντείνει, quam 
scripturam alteri przfero. SrEPH. 

ξυντείνει] Sic Cod. Voss. Bas. 2, et 
Euseb. Vulgo ἐπιτείνει. Ξυντείνειν εἰς 
Tl est. spectare s. pertinere ad. aliquid, 
vid. ad 1. 11. Asr. 
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, ^ ^ / il Y 
. μεμελετηκυίας, γυναῖκας δὲ διεξόδων καὶ τάξεων" καὶ 
LH i A ^ 7 k € e, “ὦ , * »ὋὉ( 

n. 814. θέσεως καὶ ἀναιρέσεως ὁπλωὼν ἡμμένας, εἰ μηδενὸς ἐνεκο, 
» , » 7 ^ 7 m ^ 7 LAS 
ἀλλ᾽ εἰ πότε δεήσειε πανδημεὶ παση τῆ δυνάμει καταλει- 

/ / ͵΄ * CUM " 
ποντὰς τὴν πόλιν ἔξω στρατεύεσθαι, τοὺς φυλάξοντας! παῖ- 

^ / / ^ 5 / »" 
δάς τε καὶ τὴν CL πόλιν ἱκανοὺς εἶναι τό γε τοσοῦτον, 
* Ν , 7 Ψ ἘΨ ΝΑ , / 7} & / , 
ἢ καὶ τοὐναντίον, ὧν οὐδὲν. ἀπώμοτον, ξἐξωθὲν πολεμίους εἰσ- 

/ €. 7 ^ “ Ν ^ m / » 

πεσοντας pU τιν, LUE OMS καὶ βίᾳ, βαρβάρους εἰτε 
e 7 ^ Ν 9. ^ ^ /, 
E224», ἀνάγκην" παρασχεῖν περὶ αὐτῆς τῆς" πόλεως 


^ 


—Í τὴν rc. Q.—£ ὄρχησίν τε καὶ f.—" τάξεως t.—! θέσεων Ὁ.---Κ καὶ ἀναιρέσεως 
om pr Q.—! φυλάξαντας AEQt.—" βιαίαι "yp Q.—" ἀνάγκη Ξ.-- τῆς om Ξ.--- 


τὰ 


μεμελετηκυίας} Int. εἶναι δεῖ. Mox, confugiant, non aria capiant. Τοὖναν - 


ut θέσεως ὕπλων de castris metandis, sic 
ἀναιρέσεως de castris movendis capien- 
dum est. De locutione ὕπλα τίθεσθαι 
vid. ad iv. 2. Asr. 

pmbévos] Post μηδενὸς deesse videtur 
ἄλλου, ut legatur, ei μηδενὸς ἄλλου ἕνεκα, 
ἀλλ᾽ εἰ δεήσειε εἰς. Quod si ἄλλου post 
ἕνεκα scriptum a Platone fuisse putemus 
(qua collocatio non inusitata est, ct sen- 
sum eundem efficit) ob particulam. ἀλλ᾽ 
illi genitivo ἄλλου proximam lapsum fa- 
ciliorem fuisse dicemus. SrrPn. 

εἰ μηδενὸς ἕνεκα, ἀλλ᾽ ei]. I. e. ei μη- 
δενὸς ἕνεκα ἄλλου, εἰ δέ ποτε, vid. nostra 


ad Phedr. p. 228. Steph. excidisse pu-^ 


tabat ἄλλου, ut Ficin.-vertit: si nullius 
rei alterius gratia, tamen.—. | Sed. ἀλλ᾽ 
εἰ positum est pro μηδενὸς ἄλλου, ei δέ.---- 
τοὺς $vAdEovras—ikavovs εἶναι : εἶναι 
τοὺς $vAdEovras-(i. e. οἱ φυλάξουσιν ἱκα- 
γοὺς τό γε τοσοῦτον : ut sint, qui liberos 
reliquamque civitatem custodiant, ad hoc 
saltem idonei. Τοὺς φυλάξοντας, etsi 
proprie γυναῖκας respicit, tamen genera- 
tim positum est." Quocirca ἱκανοὺς sol- 
licitai non debet, De participii cum 
articulo conjancti usu vid, ad iii. 15. 
Asr. 

ὧν] Pro ὧν rectivs fortasse lcgeretur 
Üy. SrerPn. 

ὃν οὐδὲν ἀπώμοτον Sic, Stephano auc- 
tore, scripsimus pro ὧν οὐδὲν ἀπώμοτον ; 
idemque in Lexico Bas. scriptum reperi- 
tur v, ἀπώμοτον. "Ov posito, etiam se- 
quentia ἀνάγκην (Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. ἀνάγκη) παρασχεῖν habent, unde re- 
gantur; vel etiam ex contrario, quum 
neutiquam impossibile sit s. quum om- 
nino fieri possit, ut hostes necessitatem 
afferant pro ipsa urbe pugnandi, prava 
erit. civitas, 1n qua mulieres ad. aras 


Tov eo referenduin est, quod tunc mu- 
lieres non in urbe remanent, ἅϊ cam cus- 
todiant, sed ipse quoque arma sumere 
debent ad hostem propulsandum. ]1ta- 
que iis, quz Stephanus proposuit ad lo- 
cum corrigendum, supersedere possu- 
mus.—àmdáporov proprie est, quod quis 
factum. esse aut fieri posse aljjuraverit s. 
jurejurando negaverit, igitur quod pro 
impossibili haberi potest vel debet. Scliol. 
Rulnk. et Schol. in Cod. Voss, ἄπηγο- 
ρευμένον, φευκτόν. Asr. 

παρασχεῖν] Unde infinitivum παρα- 
σχεῖν pendere dicemus? an a verbo δεή- 
σειε, quod ex superioribus repetatur? at- 
qui cum infinitivo quidem στρατεύεσθαι 
conveniebat, at cum hoc nequaquam, 
Quid igitur? an desiderari aliquod ver- 
bum putandum est quo παρασχεῖν refe- 
ratur? video quidem certe aptissimum 
fore verbum συμβῇ, praefixa particula 
édv: ut legatur ἢ ral τοὐναντίον, ἐὰν 
συμβῇ, vel ἢ καὶ τοὐναντίον (ὧν οὐδὲν 
ἀπώμοτον) ἐὰν συμβῇ ἔξωθεν ποχεμίους 
(etc.) ἀνάγκην παρασχεῖν etc, ac pro his 
ἐὰν συμβῇ, inveniri etiam participium 
συμβὰν scio, posito accusativo absoluto, 
genitivi loco : sed potius Platonem ellip- 
sin talem in hoc loco reliquisse credide- 
rim, presertim quum cjusmodi sit ut 
non modo lectorem non remoretur, sed 
ne deprehendatur quidem ab eo, primo 
aspectu, — Nec vero latentium eodem 
modo aliis in locis ellipseen exempla 
desunt. Hic autem addo etiam, perinde 


esse ac si talis foret orationis structura, 7) 


καὶ τοὐναντίον, εἰ ἔξωθεν πολέμιοι εἰσ- 


"i qe V4 M. 8 


- 


πεσόντες ῥώμῃ τινὶ μεγάλῃ kal βίᾳ, βάρ- 


βαροι εἴτε Ἕλληνες ἀνάγκην π᾿ 


χοιεμ 
etc, SrrEPH. . 


4 


NOMO!I|, Z. o 
χὴν. διωμάχην γίγνεσθαι, πολλή που κακία πολιτείας οὕ- 
χζως αἰσχρῶς τὰς γυναϊκος εἰναι τεθραμμένας, ὡς μηδ᾽ ὦ 

Tp ὄρνιθας περὶ σέκνων μαχομένας πρὸς ὁτιοῦν τῶν at 
portera θηρίων ἐθέλειν ἀποθνήσκειν σε καὶ πάντας κινδύ- 
νους κινδυνεύειν, ἀλλ εὐθὺς πρὸς ἱερὰ φερομένας πάντας 
βωμούς Té καὶ γαοὺς vidas e καὶ δόξαν σοῦ τῶν ἂν- 
θρώπων γένους κωταγ εἰν" ὡς πάντων δειλότατον Qc 0;- 


ρίων ἐστίν. ' 


KA. Ov μὰ τὸν Δία, ὦ £s, οὐδαμώς ET pun γίγ- 
νοιτ' ἄν, τοῦ κακοῦ γωρίς, τοῦτο" ἐν πόλει ὅπου γίγνοιτο. 

ΔΘ. Οὐκοῦν τιθωμεν τὸν vigor τοῦτον μέχρι γε φοσού- 
TOU, μὴ ἀμελεῖσθαι τὰ περὶ τὸν πόλεμον γυναιξὶ δεῖν, ἐπι- 
ῥελεῖσθαι δὲ πᾶντας TOUG πολίτας καὶ τὰς" πολίτιδας: 2. 

KA. 'Eyo γοῦν συγχωρώ. 

ΑΘ. Πάλης φοίνυν τὰ μὲν εἴπομεν, ὃ δ᾽ ἐστὶ μέγιστον, 
ὡς 8 ἐγὼ φαίην ἄν, οὐκ εἰρήκαμεν, οὐδ᾽ ἔ "i " ῥᾷδιον ἄνευ τοῦ 
σῷ σώματι δεικνύντα ἅμα καὶ τῷ λόγῳ φράζειν. TOUT 


aq ALT Fh 
; 


P ἐθέλειν AQv[t : θέλειν *s.—94 κινδύνους om Ξ. 
— τοῦτο..«μέχρι] τοῦ t,—" τὰς om E.— 


fr. 


πολλή που κακία] Verba hzc sejungit 
a precedentibus Fic. et tanquam ἀπ᾽ 
ἄλλης ἀρχῆς legit: quod tamen quo- 
modo fieri possit non video: alioqui illi 
de quo nunc querebar incommodo, (quod 
ad structuram orationis attinet) aliud 
accedet, ut maneat suspensa post infini- 
tivum γίγνεσθαι oratio. Sed, quomodo 
ille huic incommodo medetur ? repe- 
tendo ex superioribus ἱκανοὺς εἶναι : haec 
enim synt ejus verba, totum hunc locum 
interpretantis, Mulieres autem castra mo- 
vere, ordines siruere, et arma. sumere 
atque deponere, si nullius rei alterius 
gratia, attamen si res cogat ut. in. mili- 
tiam viri omnes. proficiscantur, possint 
ipse interim. siquid adversi acciderit, 
civitatem defendere: vel si tanta hostium 
multitudo agros invaserit ut. necesse sit 
mulieres quoque pro civitate arma ca- 
pere: quorum nihil est quod non facile 
. evemjre possit. Magno certe. reipubl. 
vitio dandum est, ita ignave mulieres 
educari, ut nec etc. ΘΤΈΡΗ, 
ὥσπερ Üpridas] Muson. in Wytten- 
Plat. 


Vor, VIII, 


» 


—t ἐμπιμπλάναι A.— 
v ἔτι Ἐ.---ν 


8. κατασχεῖν 
μηνύσει s.—* ναὶ τ.--ο 


bach. Philomath. t. i. p. 159. δεῖ δὲ καὶ 
ἀμυντικῶς ἔχειν τὰς γυναῖκας, ei μὴ νὴ 
Δία φαίνεσθαι μέλλουσι κακίους ἄλεκτο- 
ρίδων καὶ ἄλλων ὀρνίθων θηλειῶν, aà πολὺ 
μείζοσι θηρίοις ἑαυτῶν ὑπὲρ τῶν νέων δια- 
μάχονται (γρ. διαλλάττονται). Sic etiam 
Ly curgus. Orat. adv. Leocrat, p. 229. t. 
iv. rà γοῦν ζῶα τὰ πετεινὰ, ἃ μάλιστα 
πέφυκε πρὺς τάχος, ἔστιν ἰδεῖν ὑπὲρ τῆς 
αὑτῶν νεοττιᾶς ἐθέλοντα ἀποθνήσκειν. 
Cf. Synes. Epist. cxxxi. p. 267. C. Asr. 

πρὸς ἱερὰ $epoj.évas] Commode laudat 
Faehsius JEschyl. S. Theb. 165. Bpér 
πεσούσας πρὸς πολισσούχων θεῶν Αὔειν, 
λακάξ, εἰν, σωφρόνων μισήματα. Asr. 

τοῦ κακοῦ χωρὶ5)] Sensum espressit 
Ficin. vertendo : ef dedecori hoc et de- 
trimento (κακοῦν ε8ὲ civitati. Mox un- 
vócy scripsimus pro soleco illo μηνύ- 
ce. Denique hoc notari debet, πάλην 
h. 1. sensu latissimo positam, non solum 
luctam, verum etiàm pugilatum et pan- 
cratium significare. Vid. P. Faber Ago- 
nistic, iii. 8. Gronov, Thesaur. Ant. Gr. 
t. viii. p. 2146. Asr. 


28 
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It1, iii. 54. 
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οὖν τότε κρινοῦμεν, ὅταν ἔργῳ λόγος ἀκολουθήσας μηνύσῃ" 
Ti σαφὲς τῶν τε ἄλλων ὧν εἴρηκε πέρι καὶ ὅτι τῇ πολεμικῇ 
μάχη πασῶν κινήσεων Ovrug ἐστὶ ξυγγενὴς πολὺ μάλισθ᾽ 
ἡμῖν c τοιαύτη πάλη, καὶ" δὴ καὶ ὅτι δεῖ ταύτην ἐκείνης 
χάριν ἐπιτηδεύειν ἀλλ᾽ οὐκ ἐκείνην ταύτης ἕνεκω μυῶν- 
θάνειν. 

ΚΛ. Καλῶς τοῦτό γε λέγεις. 

ὃ. 18. ΑΘ. Νῦν δὴ τῆς μὲν περὶ παλαίστραν δυνά- 
ῥέως τὸ μέχρι δεῦρ᾽ ἡμῖν εἰρήσθω' περὶ ὃὲ τῆς ἄλλης κι- 
νήσεως παντὸς τοῦ σώματος, ἧς τὸ πλεῖστον μέρος Og y nmi» 
viv&& vig! προσαγορεύων ὀρθῶς ἂν" φθέγγοιτο, δύο μὲν αὐὖ- 
τῆς εἰ δὴ χρὴ νομίζειν εἶναι, τὴν μὲν τῶν καλλιόνων σωρνᾶ- 
τῶν ἐπὶ τὸ σεμνὸν μυιμιουμένην, τὴν δὲ τῶν αἰσχιόνων ἐπὶ τὸ 
φαῦλον, καὶ πάλιν τοῦ φαύλου τεῖ δύο καὶ τοῦ σπουδαίου 
δύο ἐτερῶ. τοῦ δ)" σπουδαίου τῆν μὲν κατὰ πόλεμον 
καὶ ἐν βιαίοις ELT DUET UM πόνοις σωμάτων μὲν κολῶν, 
ψυχῆς δ᾽ ἀνδρικῆς, τὰν δ᾽ ἐν εὐπραγίωις σε οὐσῆς 
Ψυχῆς σώφρονος ἐν ἡδοναῖς τε ἐμυμέτροις, εἰρηνικῆν ἄν τις 
λέγων κατὰ φύσιν τὴν τοιαύτην ὀργησιν λέγοι. τὴν πολε- 


Y τις om ἴ.--- ἂν om Ar et pr Ὡ.--- γε f.—b δύο ἕτερα τοῦ δὴ σπ. om t.—* ép- 


$. 18. τῆς μὲν---δυνάμεως: Desidera- 
tur περὶ, quod, etsi szepe omitti solet, ita 
ut genitivus absolute ponatur, tamen in 
hoc orationis nexu, ubi τῆς μὲν et περὶ 
δὲ τῆς ἄλλης sibi respondent, abesse 
nequit. Haud dubie alterum περὶ, quod 
ad παλαίστραν pertinet, illud ante τῆς 
μὲν de loco suo deturbavit. Haud in- 
frequens vero est hujus prepositionis 
usus, quo cum duplici casu in uno et 
eodem orationis circuitu ponitur, ut vii. 
7. fin. ὅσα δὲ περὶ τὰ τῶν ἠθῶν ἐπαίνου 
τε καὶ ψόγου πέρ: πυκνὸ, μεταπίπτει. Sic 
et p. 817. E. 960. B. Cum genitivo bis 
posita reperitur xii. 8. init. καὶ νόμοι περὶ 
τῶν ξυμβολαίων eis δύναμιν τῶν μεγίστων 
πέρι πάντων εἴρηνται.----Αἀ τὸ μέχρι δεῦρο 
non opus est, ut suppleatur εἰρημένον ; 
namque articulus adverbiis sic adjungi 
solet, ut ex nostra lingue indole abun- 
det, AsT. 

τὴν μὲν κατὰ πόλεμον] Eodem modo 
duz harmonizm, altera ἐν πράξει πολεμι- 
«f καὶ ἐν πάσῃ βιαίῳ ἐργασίᾳ, altera ἐν 
ἑκουσίῳ πράξει, ponümntur Polit. iii, 10. 


p. 399. B. qui locus totus conferendus 
est. Ásr. 
ἣν εἰρηνικὴν Vulgo πὸ ita leguntur, 
ἐμμέτροις, εἰρηνικὴν ἄν τις Ἀέγων κατὰ 
φύσιν, τὴν τοιαύτην ὄρχησιν λέγοι, quo 
orationis cohzrentia solvitur. Primum 
enim duo saltationis serize genera descri- 
buntur, τὴν μὲν (int, ὄρχησιν χρὴ vouí- 
Cew εἶναι) κατὰ πόλεμον---τὴν δ᾽ ἐν eb- 
πραγίαις, deinde denominantur. . Quo- 
circa ἣν ante εἰρηνικὴν interposuimus, 
quod facile omitti poterat, st quis éipyvi- 
κὴν λέγοι preegressis, τὴν δ᾽ ἐν εὐπραγί- 
ais, jungendum esse putasset. Nec ali- 
ter Ficin. videtur legisse vertens, ume : 
si quis pacificum appellet motum, secum» — 
a τὲ wis appellare videbitur. Verba - 
κατὰ φύσιν cum λέγοι conjungenda sunt; 
κατὰ φύσιν s. φύσει est ὀρθῶς, ἀληθῶς. ; 
Deinde δὲ scripsimus pro δὴ post *oAe- - 
μικὴν ; δὴ enim locum habere nequit; ; 
quod itidem Ficin. confirmat vertens, . 
illum vero a pacifico diversum. De vvj- 

ῥίχῃ vid. ad c. 6. Asr. 


) 
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μικὴν δὴ τούτων, ἄλλην οὖσων τῆς εἰρηνικῆς, πυρρίχῆν ὧν 1t. 816. 


σις ὀρθῶς προσωγορεύοι, τἄς τε εὐλαβείας πασῶν πληγῶν 
καὶ βολῶν ἐκνεύσεσι καὶ ὑπείξει πάση καὶ ἐκπηδήσεσιν ἐν 
ὕψει, καὶ ξὺν ταπεινώσει μυεμνουμένην, καὶ τὰς ταύταις 
ἐνωντίας, τὰς ἐπὶ τὰ δραστικὰ Φερομένως οὗ σχήματα £y 
σε ταῖς τῶν τόξων βολαῖς καὶ ἀκοντίων καὶ πασῶν πληγῶν 
μιμήμοτα ἐπιχειρούσας μιμεῖσθαι. σύ τε ὀρθὸν ἐν τούτοις 
404 τὸ εὐτονον, τῶν ἀγαθὼν σωμάτων καὶ ψυχῶν οπότων 


/ 7 x N X f^ nd / 
gy vnvou μερνῆρνα, εὐθυφερὲς ὡς v0 πολὺ τῶν TOU σωφνοτος * 


^ 7 , ^ N iT Ν A / 3 
| que yy vogusvoy, ορθον [^59 τὸ TOIOUTOV, ΤῸ δὲ τούτοις. TOU- 


7 e ? 5 N , 7 ἃ N , N P4 
ναντίον" οὐκ ὀρθὸν ἀποδεχόμενον. τὴν δὲ εἰρηνμοὴν ορχήσιν 
^ n Ld / ^ , 
TZÜ οὖ θεωρητέον ἑκάστων, εἴτε ὀρθῶς εἶξε μὴ κατὼ φύσιν 


ἊΝ 


—- 
C. ^5 vA í d 
Oh) wi Meo A Us 


τάς τε eDAafe(ías] | Admodum perspi- 
cue hunc locum reddidit Cornar. que 
evitationes omnium plagarum et iciuum 
mutando (ἔκνευσις est declinalio, evita- 
tio) et cedendo et. exiliendo in alium et 
deprimendo (Ficin. hwmique se contrahen- 
do; Gryneus, humique se submittendo) 
imitatur, et rursus his contrarias motio- 
nes exprimit, que ad agendum feruntur, 
et gestus in arcuum et. jaculorum ictibus 
el omnium plagarum àimitationes expri- 
mere conantur. Pio ξὺν ante ταπεινώσει 
exspectabas αὖ (rursus, contra) ; sed ξὺν 
motum videtur esse loco suo (ante ἐκ- 
νεύσεσι). Mox ad τὰς ἐναντίας e pra- 

esso εὐλαβείας petendum est generale 
illud κινήσεις, et pro participio μιμουμέ- 


γὴν, referendo illo ad τὴν πολεμικὴν 


(ὄρχησιν), oratione mutata, sequitur éri- 
χειρούσας μιμεῖσθαι, quod refertur ad 
τὰς ἐναντίας τὰς ἐπὶ τὰ δραστικὰ αὖ 
σχήματα φερομένας ; propter annexa illa 

“πασῶν πληγῶν μιμήματα orationem 
Scriptor mutavit, et, oblitus quasi przece- 
dentis τὴν πολεμικὴν, quo universa ora- 
tio spectat, ad proxime pregiessum τὰς 


—évavrías φερομένας respiciens ἐπίχει- 
“ρούσας μιμεῖσθαι subjecit.—mAmy&v μι- 


μήματα μιμεῖσθαι est plagarum species et 
Jormas s. simulacra (sic enim Latini belli 
8. pugne simulacra vocant pugnam lu- 
[ et exercitationis causa institutam, 
vid. Lucret, ii. 40. Virgil. ZEn. v. 585. 
Liv. xxix. 22.) exhibere. Asr. 
τὸ δὴ ὀρθὸν] Libri editi ita scribunt : 
τότε (sic Ald, Lov. Bas, 1. 2. Stephan. 


0 


πλεκέγτων AQv[t.—? μιμουμένην f.—?* ἐναντίον s.—í ἑκάστων Qt, ἕκαστον Ἐ.-- 


τότε; Sed τε hic locum habere nequit) 
ὀρθὸν ἐν τούτοις ( Ald. μιμεῖσθαι τότε óp- 
θὸν ἐν τούτοις. καὶ τὸ εὔτονον) ---εὔτονον 
τῶν ἀγαθῶν--- ψυχῶν, ὁπόταν .---γιγνόμε- 
voy, ὀρθὺν μὲν τὸ τοιοῦτον, τὸ δὲ τ. Cet, 
Qus quomodo cohzereant et quem sen- 
sum habeant, difficile ad intelligendum 
est. Τὸ ὀρθὸν nihil aliud esse potest nisi 
ἡ ὀρθότης, quocirca verba ὀρθὸν μὲν τὸ 
τοιοῦτον separari debent. Τῶν ἀγαθῶν 
σωμάτων καὶ ψυχῶν cohzret cum ὅπόταν 
γίγνηται (vid. de hoc hyperbato ad vi, 
23.). Pro τότε vero scribendum esse τὸ 
δὲ liquet: vectum in his et solidum est 
(εὔτονον, validum s. firmum est solidum) 


si bonorum corporum e£ animorum imi- : 


tatio fi recta e£. conveniens (εὐθυφερὲς 
proprie, in rectum tendens), que quidem 
imitatio plerumque per corporis membra 
fit (ad τῶν τοῦ σώματος μελῶν int. μίμη- 
pa); et hoc quidem rectum est, contra- 
rium vero non rectum, vel, recte proba- 
tur s. admittitur, contrarium vero mox 
recte, "Amobüexóuevov enim sumere ita 
potes, ut pro infinitivo positum sit (vid. 
adi. 11.); tunc et ad ὀρθὸν et ad οὐκ 
ὀρθὸν referendum est ; quanquam nescio 
an ὀρθὸν, quod glosse simile est, ex- 
puncto scribendum sit ἀποδεχόμεθα : et 
hoc quidem rectum est, ejus vero contra- 
rium haud probamus s. adinittimus, As, 

ἕκαστος εἴτε] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ἕκαστον, Steph. ἑκάστων, quod quid sibi 
velit, divinare non possum ; haud dubie 
Stephanus propter Ficinum ita scripsit, 
qui vertit 4n singulis. Deinde, quum 
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τις τῆς καλῆς ὀργήσεως ἀντιλαμβανόμενος ἐν χορείαις 

πρεπόντως εὐνόμνων ἀνδρῶν διατελεῖ. τὴν τοίνυν ἀμφισβη- E 
τουμυένην ἀργησιν δεῖ πρῶτον χωρὶς τῆς ἀναμφισβητήτουΝ i 
iT ELLE. Tíc οὖν αὕτη, καὶ T δεῖ χωρὶς τέμνειν ἑκατέ- 
gon; ὅση μὲν βακχεία τ᾽ ἐστὶ καὶ τῶν ταύταις ἑπομένων, 
ὡς Νύμφας σε καὶ Πᾶνας καὶ δειληνοὺς καὶ Σατύρους 
ἐπονομάζοντες, ὡς φασι, μιμοῦνται κατῳνωμένους," περὶ 
καθαρμούς τε καὶ τελετάς τινας ἀποτελούντων, ξύμπαν 
τοῦτο τῆς ὀργήσεως σὸ γένος oUÜ ὡς εἰρηνικὸν ovÜ' ὡς πο- 
λεμικὸν oUÜ 0 τί ποτε βούλεται βάδιον ἀφορίσασθαι, διο- 
ρίσασθαι' μήν" μοι ταύτη δοκεῖ σχεδὸν ὀρθότατον αὐτὸ 


111, iil, ὅδ, 


- 


€ τις om Zf.—^ ἀναμφισβήτου Ὁ.---ἰ σιληνοὺς ἘΠ, σιλεινοὺς v.— κατωινωμένους 


ἀντιλαμβανόμενος nihil, quocum cohze- 
reret, habuerit, Stephanus interposuit 
τὶς post φύσιν, quod libri veteres omnes 
ignorant,  Subjectum nanciscimur, si 
ἑκάστων illud in ἕκαστος mutamus ; tunc 
etiam pronomine 71s non opus habemus. 
Sed ita nondum persanatum esse locum 
existimo, et a vero propius abesse mihi 
hoc videtur, θεωρητέον ἑκάστοτ᾽, εἴτε vel 
ἑκάστοτε, ei ὀρθῶς εἴτε μὴ κατὰ φύσιν 
cet. εἰ---οἴτε est ufrum—an, ut ix, 15. 
p. 878. E. τιμᾷν, el τεθνάναι χρὴ τὸν 
τοιοῦτον, εἴτε τι μεῖζον---πάσχειν.  He- 
τοὐοί, iii. 85. σὺ νῦν μάθε αὐτὸς, εἰ λέ- 
γουσι Πέρσαι ἀληθέα, εἴτε αὐτοὶ λέγοντες 
ταῦτα παραφρονέουσι. Xenoph. Cyrop. 
ii. 1. 7. ᾿Αλλ᾽ εἰ μὲν ἀνδρῶν προσδεῖ ἡμῖν, 
ἔφη ὁ Κῦρος, εἴτε καὶ μὴ, αὖθις ξυμβου- 
λευσόμεθα. Ad ἀντιλαμβανόμενος δια- 
τελεῖ nihil suppleri oportet; subjectum 
est enim tertia persona eaque indefinita, 
vid. ad i, 7. Asr. 

ὅση μὲν βακχεία] Sic Steph. bene re- 
posuit pro ὅσοι μὲν Bakxeia. — Ad Bar- 
χεία int. ὄρχησις, i. e. ὄρχησις τῶν Bak- 
χῶν, quo spectat ταύταις (ταῖς Βάκχαι5). 
Ficin. que Bacchica Bacchumque 86- 
quentium est.  Comar, Que quidem 
Baccharum est et eorum, qui has se- 
quuntur. ἑπομένων vero ταύταις est et 
eorum, qui his similes sunt; ἕπεσθαι 
enim τινὶ est conjunctum esse cum ali- 
qua re, respondere, simile esse, conve- 
nire, ut c. 10. viii. 1. p. 828. C. τῶν 
τούτοις ἑπομένων. viii. 5. p. 834. E. τῶν 
ῥαψῳδῶν kal τῶν τούτοις ἑπομένων (et 
his sirilium). ix. 1. p. 853. A. τὰ κατὰ 
γεωργίας τε kai Üca τούτοις εἵπετο (et 


quc cum his conjuncta erant). x. 3. p. 
887. D. καὶ ὄψεις ὁρῶντες ἑπομένας ab- 
τοῖς. C. 8. p. 897. A. καὶ τούτοις ἑπομέ- 
vas θερμότητας cet.—De saltatione Dac- 
chica vid. Lucian. de saltat. $. 22. t. i. 
p. 552. Sclimied. Asr. 

Νύμφας] Intelligendze sunt Nymphae 
fontium sacrorum, de quibus qui bibis- 
sent, numine divino credebantur afllari ; 
unde νυμφόληπτοι dicti, v. ad Phzdr. p. 
260. εἰ 393. — De Silenis et Satyris vid. 
Perizon. ad ZElian. V. H. iii. 18. et 
Wernsdorf. ad Himer. p. 253. Ceterum 
significantur varia saltationis genera, 
quibus Nympha, Pan, Sileni et Satyri 
imitando exhibebantur. Cf. Xenophont. 
Sympos. vii. 5.  Polluxiv. 14. Meurs, 
de saltat. vet. in Gronov. Thesaur, Ant. 
Grac. t, viii. p. 1288.—^A5 referendum 
est ad τῶν ταύταις ἑπομένων. Asr. 

karoiwcp.évovs] Legitur et κατῳνωμέ- 
vovs: eademque est in eadem voce scrip- 
turz diversitas et in alio hujus scriptoris 
loco, Non dubito autem quin περικαθαρ- 
μοὺς una voce scribere oporteat. SrEPH. 

epikaÜapuoUs] Steph. secuti scripsi- 
mus conjunctim περικαθαρμοὺς, ut in 
Critia p. 120. A. περικαθήραντες legimus. 
Nisi ὄντων excidisse statuas, ut sit περὶ 
καθαρμοὺς ὄντων ; vulgata certe lectio 
tolerari nequit. Post καθαρμοὺς Steph. 
inseruit re, quo carere possumus, Sen- 
sus est, si lustrationes e£ sacra quedam 
faciunt. Genitivus participii ἀποτελούν- 
τῶν absolute positus est, vid. ad vi. 4, 
— Particula μὴν pragresso μὲν post ὅση 
opposita est, vid. ad iv. 11.—Pro αὐτὸ 
Ald, Lov. Bas. 1. et 2. αὐτόν. Asr. 
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εἶναι, χωρὶς μὲν πολεμικοῦ, χωρὶς δὲ εἰρηνικοῦ θέντας εἰπεῖν 
ὡς οὐκ ἔστι πολιτικὸν τοῦτο τῆς ὀρχήσεως TÓ γένος, ταῦθα 
δὲ κείμενον. ἐάσαντας κεῖσθαι νῦν ἐπὶ τὸ πολερυιπκὸν ἅμα 
καὶ εἰρηνικόν, ὡς ἀναμφισβητήτως 7 ἡμέτερον ὄν, ἐπανιέναι. 
Τὸ 27 rüc ἀπολέμου Μούσης, ἐν ὀρχήσεσι δὲ τούς T£? 
θεοὺς καὶ τοὺς σῶν θεῶν παῖδας τιμώντων," Ὁ ἐν μὲν ξύμ- 
TO. γίγνοιτ᾽ ἂν γένος ἐν δόξῃ σοῦ ᾿ πράττειν εὖ γιγνόμενον, 
τοῦτο δὲ διχῆ διαιροῖμεν ὦ ὧν, (δ μὲν ἐκ πόνων τινῶν αὑτοῦ 
καὶ κινδύνων διαπεφευγότων εἰς ἀγαθά, μείζους ἡδονὰς 
ἔχον, σὸ δὲ τῶν ἐρπροσθεν ἀγαθων σωπηρίοιρ οὔσης καὶ 
ἐπαύξης,' πραοτέραις σὰς ἡδονὰς πεκτηροένον" ἐκείνων. ἐν ὃς 
07 τοῖς τοιούτοις που πᾶς ἀγύρωπος τὰς κινήσεις τοῦ σω- 
ῥνῶτος μειζόνων μὸν σῶν ἡδονῶν οὐσῶν βμείζους, ἐλαττόνων 
δὲ ἐλάττους κινεῖται, καὶ κοσμιώτερος" μὲν. ὧν πρὸς τε 
ἀνδρί. ἐῶν μᾶλλον γεγυμνασμένος ἐλάττους αὖ, δειλὸς δὲ 
καὶ ἀγύμναστος yt γονὼς πρὸς TÓ σωφρονεῖν μείζους καὶ 
revertens παρέχεται μεταβολὰς TZC κινήσεως" ὅλως δὲ 
Qu εγγόμενος, εἰσ ἐν ὠδαῖς εἰτ' ἐν λόγοις, iro yita οὐ πάνυ 
δυνατὸς TU σώματι παρέχεσθαι" πᾶς. διὸ μίμησις σῶν 
λε5 εγομυένων σχήμ LOLO'L γενομένη TZ! 0 ὀρχηστικὴν ἐξειργάσατο" 
τέχνην ξύμπασαν." 0 pi οὖν ἐμμελῶς ἡμῶν, ὁ δὲ MB 
[^69 96 T ToUTOIG πᾶσι κινεῖται. πολλὰ μὲν δὴ σοίνυν ἄλ- 
Aet ἡμῖν τῶν παλαιῶν ὀνομυάτων ὡς εὖ καὶ κατὰ φύσιν. κεί- 
μένα δεῖ "διανοούμενον ἐπαινεῖν, τούτων δὲ ἕν καὶ τὸ περὶ 


AZQv[b : κατοινωμένους ἃς, διορίσασθαι om pr Ω.-ῖν μὲν v.—^ δὴ τῆς Er, δὲ 
τῆς AQvfD : δὲ δὴ τῆς s.—9 τε om v.—P θεῶν E.—9 τιμῶν EvfDr.—" ξύμπασι b, 
ξύμπαν τὸ τιμῶν οὐδετέρως Ξιίν.---5 ἂν γίγνοιτ᾽ ἄν τ.---ἰ ἐπαυξῆς ΞΩ.--- κεκτημέ- 
vov υ[0Υ.--Ὁ κοσμιώτερον Ἐ R.—w παρέχεσθαι τῷ σώματι f. —* Opx. μὲν ἐξειργ. f.— 


Y ξύμπασαν AO[Dt, σύμπασαν v : ἅπασαν s.— b T€ 


Tb δὴ τῆς---μούσης} Sic libri omnes 
preter Steph. qui τὸ δὲ δὴ exhibent ; 
sine causa Steph, hic δὲ interposuit, etsi 
alias frequentissimum est δὲ 07. — /Eque 
temere τιμῶν, in quo libri omnes consen- 
tiunt, in τιμώντων mutavit; saltationis 
enim genus, quod non bellicosum est, 
sed (δὲ) in deorim honorem peragitur, 
quidni ipsum deos honorare dicatur? 
Verba ἕν μὲν ξύμπαν--- γιγνόμενον Ficin. 
pretermisit, Cornar. autem ita reddidit, 
in totum. quidem unum est, in. prosperi 
Successus opinione assumtum. As. 


- πᾶσι τούτοις f.—? τὸ om f.— 


τινῶν αὐτοῦ] Videri possit scribendum 
potius αὐτῶν, nisi αὐτοῦ ad τὸ μὲν perti- 
nere dicamus: unde tamen paulo quam 
pro more est remotius, SrEPn. 

Tb μὲν---αὐτοῦ] Pronomen αὐτοῦ pen- 
det e τὸ μέν. Steph. corrigebat αὐτῶν, 
quod in hunc locum non quadrat. Mox 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἐπαυξῆς. Ἐπαύξη 
est i. η.ἐπαύξησις (ut xii. 8. p. 957. E.). 
Cf. ad iii, 2. Asr. 

σωτηρίας ---οὔση5} Alterum vero ( per- 
agitur), si bona jam parata servantur ct 
augentur. Asr. 


X 


J^ 
111. iii. 56. 


11, 816. 
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τὰς ὀρχήσεις, σὰς τῶν εὖ πραττόντων, ὄντων δὲν μετρίων 
αὐτῶν πρὸς τὰς" ovis, ὡς ὀρθῶς ὁ ἅμα καὶ μουσικῶς ἀγό- 
μᾶσεν͵ ὃς τίς ποτ᾽ Tv, καὶ κατὰ λόγον αὐταῖς θέμνενος ὄνο-". 
μα ξυμπάσαις ἐμμελείας" ἐπωνόμασε, καὶ δύο δὴ τῶν 
ὀρχήσεων τῶν κωλὼν εἰ i07 κατεστήσατο, τὸ μὲν πολεμικὸν d 
πυῤρῥίχην, T0 δὲ εἰρηνικὸν ἐβυμόλειαν, ἑκατέρῳ. TÓ πρέπον TÉ 
καὶ ὡρμόστον ἐπιθεὶς ὁ ὄνομα. ἃ δὴ δεῖ τὸν μὲν“ γομυοθέτην 
ἐξηγεῖσθαι τύποις, σὸν δὲ νγομοφύλαπκα πεῖν τε καὶ ἄνε- 
1i, iii, 57. ξευνησά μενον, μετὰ τῆς ἄλλης μουσικῆς τῆν gym συν- 
θέντα καὶ γείρμαντώ ἐπὶ πάσας ἑορτὰς τῶν θυσιῶν ὃ ἑκάστη 
τὸ πρόσφορον, οὕτω καθιερώσαντα, αὐτὰ πάντα ἐν τάξει 
TOU λοιποῦ μὴ κινεῖν μηδὲν μῆτε ὀρχήσεως ἐχόμενον μῆτε 
ps, : ἐν ταῖς δ᾽ αὐταῖς ἡδοναῖς ὡσαύτως σὴν αὐτὴν πόλιν 
καὶ πολίτας διάγοντως, ὁμοίους εἰς δύνωρυιν ovra, ζῆν εὖ 
σὲ καὶ εὐδαιμόνως. 

S. 19. Τὰ μὲν οὖν τῶν du σωμάτων καὶ γενναίων 
ψυχῶν εἰς τὰς χορείας, οἵας" εἴρηται δεῖν αὐτὰς εἰνοιὶ, 
διωπεπέρανται" χὰ δὲ τῶν αἰσχρῶν σωμάτων καὶ τῶν διο- 
γοημνάτων καὶ τῶν ἐπὶ τὼ τοῦ γέλωτος κωρῳδήματα e 
τραμιμένων, κατὰ λέξω σε καὶ eon καὶ κωτὰ ὀρχησιν καὶ 

μιμήματα test uet, 
ἀνάγκη μὲν θεάσασθαι καὶ γνωρίζειν" ἄνευ γὰρ γελοίων 
τὼ σπουδαῖα καὶ πάντων τῶν ἐναντίων τὼ ἐναντία μιριθεῖν 


κατὰ τὰ σούτων' πάντων" 


ΞΩυιζθν.---ς τὰς περὶ AQ.—4 ἐμμελείαις D.—* μὲν om b.—f ἐξηργεῖσθαι v.—€. ζῶν- 
ras b.— οἷα A et pr Ὡ.---ἰ τούτου τῶν Ἀ et pr Q.—k πάντων om {.---ἰ κερωμωδη- 


| ὄντων δὲ μετρίων αὐτῶν] Pronomen 
αὐτῶν appositum est, subjectum signifi- 
cans, ac si dictum sit εἰ μέτριοί εἰσι πρὸς 
τὰς ἡδονάς. Dus igitur constructiones 
permixte sunt; altera est heec, ὄντων δὲ 
μετρίων πρὸς τὰς ἡδονὰς, altera, ei μέ- 
τριοί εἰσι (int. αὐτοὶ), quz posterior sig- 
nificatur pronomine αὐτῶν, quia subjec- 
tum repetitur. Cod. Voss. ὄντων re.— 
ὡς ante ὀρθῶς est perquam, vid. ad iii. 1. 
Ficin. recte admodum musiceque. Asr. 

ἐμμελείας] ἐμμέλεια dicebatur Tragi- 
corum saltatio propter moderatam ac 
decentem corporis motionem (ἐμμελὲς 
est enim concinnum, moderatum et de- 
cens), contra Comicorum saltatio voca- 


batur kópBa£ et Satyricorum σικιννίς, V. 
Athen, i. p. 20. E. Lucian. de saltat. Y 
22. p. 532. $. 26. p. 554. ed. Schmie 
Hesych. t, 1. p. 1194. Casaubon. de 
poes. satyr. i. 4. — Meurs. de saltat, vet, 
in Gronov. "Thesaur. Ant, Grac. t. viii. 
p. 1251. 1264. et 1289,  Jungermann. 
ad Polluc. iv. 99. Küster. et Spanhem. 
ad Aristoph, Nub, 540. Asr. 
διάγοντα----ζν}] Repetend. δεῖ, Asr. 
$. 19. ofas] Cod. Voss. mendose οἷα. 
Verba ita, si sensum spectas, conjun- 
genda, οἵας δεῖ εἶναι τὰς χορείας τῶν κα- 
λῶν σωμάτων - γενναίων ψυχῶν, δια- 


πεπέρανται. ÀST 
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μὲν οὐ δυνατόν, εἰ μέλλει τις Φρόνιμος tenu, ποιεῖν δὲ 
οὐκ ἂν δυνατὸν" ἀμφότερα, εἴ τις αὖ μέλλει καὶ σμικρὸν 
ἀρετῆς μεθέξειν, ἀλλὰ" αὐτῶν ἐγεκῶ τούτων καὶ μανθάνειν 
αὐτὼ δεῖ, τοῦ μή ποτε δὲ ἄγνοιαν δρᾷν ἢ ἤ λέγειν ὅσα γε- 
λοῖον μηδὲν δέον, δούλοις δὲ τὰ τοιαῦτα καὶ ξένοις € ἐμμίσ- 
θοις προστάττειν μιμεῖσθαι, σπουδὴν δὲ περὶ αὐτὰ εἰναι 

μηδέποτε μηδ᾽ ἡντινοῦν, ponds τινα μανθάνοντα αὐτὰ γίγ- 
νεσθαι φανερὸν σῶν ἰλευδήρων μῆτε γυναῖκα μῆτε ἄνδρα, 
καινὸν δὲ ὁ ἀεί σι περὶ αὐτὰ φαίνεσθαι σῶν μημηριάτων.ν ὅσα 
μὲν οὖν περὶ γέλωτά ἐστι παίγνια, ἃ δὴ κωμῳδίαν πᾶντες 
λέγομεν, οὕτω τῷ λόγῳ καὶ νύμῳ! κείσθω" τῶν δὲ σπου- 
δαίων, ὦ ὡς Φασι, τῶν περὶ τρωγῳδίαν ἡ ἡμῖν ποιητών,' ἐάν ποτέ 
τίνες αὐτῶν ἡμᾶς ἐλθόντες t ἐπανερωτήσωσιν οὑτωσί πως, ^Q 
ξένοι, πότερον φοιτώμνεν ὑμῖν εἰς τὴν πόλιν T£ καὶ χώραν ἢ 7 
pus καὶ τὴν ποίησιν φέρωμεν TE καὶ ἄγωμεν, ἢ πῶς ὑμῖν 
δέδοκται περὶ τὰ τοιαῦτα δρᾶν ;---τί οὖν ὧν πρὸς ταῦτα 
opos ἀποκρινοιίμεθα" voic θείοις ἀνδράσιν: ἐμοὶ μὲν γὰρ 
δοκεῖ τάδε, Ὦ ἃ ἄριστοι, φάναι, σῶν ξένων, ἧρμεῖς ἐσμὸν τρα- 
γῳδίας αὐτοὶ ποιηταὶ κατὰ δύναμιν ὁ ὅτι καλλίστης ἅμα 
καὶ ἀρίστης" DIA 272 οὖν ἡμῖν 7 πολιτεία ξυνέστηπε μίριη- 
σις τοῦ. καλλίστου καὶ ἀρίστου βίου, ὃ δή φαμεν ἡμεῖς γε 
ὄγτως &i yt τρογῳδίαν" TZV ἀληθεστάτην. ποιηταὶ μὲν οὖν 
opes, ποιηταὶ δὲ καὶ ἡμεῖς ἐσμὲν τῶν αὐτῶν, ὑμῖν ἀντί- 
τεχνοί TE καὶ ἀνταγωνισταὶ TOU καλλίστου δράματος, ὃ 
δὴ νόμος ἀληθὴς μόνος ἀποτελεῖν πέφυκεν, ὡς 9 παρ ἡμῶν 


μένα Ἐ.--ἰὰ οὐκ ἀδύνατον pr Ὁ et yp Q.—^ ἀλλ᾽ at σπουδεῖν b.—P τι ἢ.--« νό- 
μωι καὶ λόγωι AQw[t, νόμω καὶ τῶ λόγω ὕ..---ἰ ποιημάτων R.—5 ἀπεκριναίμεθα Ὁ..--- 


τοῦ μήποτε] Ne unquam. Vid. de 
loc articuli infinitivo prefixi usu ad i. 9, . 
As. 

κα»ὺν δὲ ἀεί ί τι--- φαίνεσθαι} Nam ci- 
ves, si eadem vel similia semper exhibe- 
rentur ridiculi genera, iis adsuescerent 
eaque moribus suis exprimerent. Asr. 

τῶν δὲ σπουδαίων--- ποιητῶν] | Quod 
vero ad serios, quos dicunt, poetas, nem- 
pe tragicos mostros, attinet. De hoc 
genitivorum usu vid. ad i. 14. — φέρωμέν 
τε καὶ ἄγωμεν, afferamus et adducamus, 


utapud Xenoph. Cyrop. iii. 3. 2. φέρον- 
Tas kal ἄγοντας, εἴ τι ἕκαστος ἄξιον εἶχε. 
Similiter in Phaedr. fn, est secum por- 
tare. Contra l. x. init. est auferre. Asr. 

τραγῳδίας αὐτοὶ ποιηταὶ] Respexit ad 
bunc locum Aristides Orat. Plat, ii. p. 
204. t. i1, — Ante καλλίστης 6 cod, Voss. 
recepimus ὅτι. Etiam Ficin. quam pui- 
cherrima. Mox Ald. ἀντὶ rexvoí τε. Bas. 
1. εἰ 2. ἀντιτεχνίται. Deinde pro ὡς παρ᾽ 
scripsimus ὥσπερ. ἡμῶν esti. q. ἡμετέρα, 
vid.ad 1.6.  Ficin, uf speramws. Asr. 


IT, iii, 58. 


1r. 817. 
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, Ἀ , 7 A A / e ^ [3 7 ei € ^M 
ἐστὶν ἐλπίς. pn δὴ δόξητε ἡμᾶς ῥαδίως γε οὕτως ὑμᾶς 
veri παρ spar ἐάσειν σκηνᾶς TÉ πήξαντας AUT yep 


ait, iii. ὅ9. καὶ καλλιφώνους ὑποκριτὰς, εἰσαιγωγομιένους, μεῖζον φῦ Qe- 


γομένους ἥμων, ἐπιτρέψειν o ὑμῖν δημηγορεῖν πρὸς παϊδάς τε 
καὶ γυναῖκας καὶ σὸν πάντα ὄχλον, TA) αὐτῶν λέγοντας 
ἐπιτηδευμάτων, πέρι μῆ σὰ αὐτὰ ἃ περ 77 "εἴς, ἀλλ᾽ ὡς σὸν 

πολὺ καὶ ἐναντία τὰ πλεῖστα" σχεδὸν γάρ TOI κἂν puta 
voipueÜa τελέως ἡμεῖς τε καὶ ἅπασα ἡ πόλις, 5 τις οὖν 
ὑμῖν ἐπιτρέποι δρᾷν τὰ γῦν λεγόμενα, πρὶν κρῖναι τὰς ἀρ- 
χὰς εἴτε ῥητὰ καὶ ἐπιτήδεια πεποιήκατε λέγειν εἰς TÓ μέ- 
σον εἶτε μῆ. νῦν οὖν, ὦ παῖδες μωλακῶν Μουσῶν ἔκγονοι, 
ἐπιδείξαντες τοῖς ἄρχουσι πρῶτον τὰς ὑμετέρας παρὰ τὰς 
ἡμετέρας ῳδάς, ἂν μὸν σὰ αὐτά » ἢ καὶ βελτίω σὰ παρ᾽ 
ὑμῶν φαίνηται λεγόμενα, * δώσομεν" ὑμῖν" χορόν, εἰ δὲ μή, 
ὦ φίλοι, οὐκ ἄν πότε δυναίμεθα. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἔστω περὶ πᾶσαν χορείαν καὶ μάθησιν τούτων 
πέρι συντεταγμένα νόμοις £z, χωρὶς μὲν τὰ τῶν δούλων, 
χωρὶς δὲ τὰ τῶν δεσποτῶν, εἰ ξυνδοκεῖ. 

ΚΛ. Πῶς δ᾽ οὐ ξυνδοκεῖ νῦν γε οὕτως; 

S. 20.. ΑΘ. "Ez: δὴ τοίνυν τοῖς ἐλευθέροις ἔστι τρία 
μωθήμνωτα, λογισμοὶ μὲν καὶ τὰ περὶ ἀριθμοὺς ἕν pique, 


t ὅτι om Ἐς.--- τρεγῳδίας Ἐ.--" 1 add AQrffr.—* εἰσαγαγομένους Aüv[r: εἰσα- 
γομένους *s.—* τὸ om A et pr Q.— ἐναντίον f.—2 ἐπιτρέπει υ.---ὃ γένηται B.— 


b δώσωμεν ῶ.---- ἡμῖν Ξ.--- μετρητικὴ EO[t, μετριτικὴ v, μετρητικὰ D: μετρικὴ s. 


δημηγορεῖν] Gorg. 502. D. Οὐκοῦν 
ῥητορικὴ δημηγορία ἂν εἴη (ἡ ποίησις) : 
' ἢ οὗ ῥητορεύειν δοκοῦσί σοι oí ποιηταὶ ἐν 
τοῖς θεάτροις ;---Νῦν ἄρα ἡμεῖς εὑρήκαμεν 
ῥητορικὴν τινα πρὺς δῆμον τοιοῦτον, οἷον 
παίδων τε ὁμοῦ καὶ γυναικῶν καὶ ἀνδρῶν, 
καὶ δούλων καὶ ἐλευθέρων, ἣν οὐ πάνυ 
&ydueÜa* κολακικὴν γὰρ αὐτὴν φαμεν. 
De verbo δημηγορεῖν vid. ad Polit. i. 22. 
p.350. D. Mulieres apud veteres quo- 
que theatrum frequentasse, jam ad l. ii. 
4. p. 658. D. adnotavimus, Asr. 

ὦ TaiBes—ti'yovo.] Μουσῶν ad utrum- 
que nomen, παῖδες et ἔκγονοι, referen- 
dum est; παῖδες Μουσῶν sunt μουσικοὶ 
s. ποιηταὶ (vid. ad vi. 14.) et Μουσῶν 
ἔκγονοι, a Musis ipsis sati; ut sit, 
παῖδες μαλακῶν Μουσῶν, ἔκγονοι αὐτῶν. 


Ficin. παῖδες videtur pro blandimento 
habuisse ; vertit enim, nunc igitur, ὁ 

viri optimi, mollium Musarum kien 
— De  ἐπιδείξαντες---δώσομεν ὑμῖν vid. ad 
iii. T. et de χορὸν διδόναι v. Casaubon, 
ad Athen. xiv. 9. et nostra ad Polit. ii. 
21. In marg. Cod. Voss. adnotatur : 

ἐν ἴσῳ τῷ εὐδοκιμεῖν καὶ νικᾷν" καὶ γὰρ 
τῶν ᾿Αθηνῶν χοροῦ ἐτύγχανον καὶ κωμῳ- 


δίας καὶ τραγῳδίας ποιηταὶ οὐ πάντες, 
ἀλλ᾽ οἱ εὐδοκιμοῦντες καὶ δοκιμασθέντες ἡ 


ἄξιοι. AsT. 

8.. 20. ἔτι δὴ] Ald. Lov. Das. 1. et 2, 
δεῖ. Mox libri veteres ἔστι recte scri- 
bunt, Steph. ἐστί. 
c Cod. Voss. reposuimus μετρητική. V. 
Politic. 283. C. Protagor. 356. D. E. 
Dialog. de justo p. 372. D. Aer. 


Deinde pro μετρικὴ | 


over dan Ata 
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. ^d à: / A, / N 2 Δ "5 
[^eTp"TiA ὃς μήκους κοι ἐπιπέδου καὶ βά ους ὡς ἐν CU 
/ T / ^ ^ 7 2 M / 
δεύτερον, τρίτον δὲ τῆς τῶν ἄστρων περιόδου πρὸς ἄλληλα 
€ /, 7 ^ 7] , 
ὡς πέφυκε πορεύεσθαι. ταῦτο δὲ ξύμπαντα OUY, ὡς ἀκρι- 
E 5 7 ^ ^ N N 
βείας εἐγομνενῶ δεῖ διαπονεῖν σους πόλλους ἀλλά τινᾶς 
ϑς “3 3 ea δέ. “7 4. € ^ 7 7 f e/ 
OM'yoUc* οὑς δε," προιόντες ἐπὶ τῷ τέλει φράσομνεν. οὕτω 
N 7] * E y 5 ^ ^ ^t 
γὰρ πρέπον ἄν εἴη" τῷ πλήθει δὲ ὁσα αὐτῶν ἀναγκαῖα, 
Á/ , 7 7 ^ ^ 
κῶς πὼς ὀρθότατα λεγετῶι Un ἐπίστασθαι [489 τοῖς πολ- 
ἴω , / ^ ,ὔ 
λοῖς αἰσχρόν, δὲ ἀκριβείας δὲ ζητεῖν πάντω οὐτε ῥέδιον 
3» Ν / N Ν ^ 4 . δᾶ “- 
0UTE TO TOLDDLTOLV δυνατόν: τὸ δὲ ἀνωγπαῖον αυτων οὐχ οἷόν 
3 Z 3 2 729 e N N ^ 
TÉ ἀποβάλλειν, ἀλλ ἐξοικέν ὁ τὸν θεὸν σρώωτοὸν παροιρμιο- 
0G , -Ὁ , / ^ vw e δὲ 6 Ν , » 2^ 
GLULEVOG εἰς TOLUTOL ἀποβλέψας εἰπείν ὡς ουὐῦε ὕεος ἀνα γκή 
΄ / ^ / ^i 5 f 
βῆ πότε Qua μαγομνένος, ὅσαι θεῖαί γε, οεμναι, TOY [τε] 
5, ^v / ^v , A 
ἀνογκωνθ εἰσίν, ἐπεὶ τῶν γε ἀνθρωπίνων, εἰς ἃς οἱ πολλοὶ 


—* δὴ .—f φράσωμεν f.—9 ἀναγκῶν A et pr 1: ἀναγκαίων *s.—h δοκῶμεν ἂς Ὁ, 


ὡς ἀκριβείας ἐχόμενα] Cum perfectione 
conjuncta, h. e. perfecte s. exacte, ἀκρι- 
Bàs s. δι' ἀκριβείας. Sic ἐχόμενον cum 
genitivo nominis conjunctum adjectivi 
vel adverbii circumlocutionem facit, ut 
l. ii. 3. p. 656. C. ῥυθμοῦ--- ἐχόμενον est 
ῥυθμικόν. | Vi. 1. p. 677. C. τέχνης ἐχό- 
μενον, 1. e. τεχνικόν. Sic et c. 9. p. 689. 
C. iv. 4. 709. C. v. 6. 734. D. vi. 18. p. 
719. D. vii. 18. viii. 7. p. 839. D. ix. 5. 
p. 859. E, c. 7. p. 863. D. xi. 4. p. 918. 
D. Polit. vi. 9. p. 496. Δ. Euthydem. 
P. 806. C. Asr. 

ἀναγκαῖα) Post ἀναγκαῖα non necesse 
fortassis fuisset iuterpungere, si sequen- 
tia ad ὅσα retulissem, quo Ficinum quo- 
que referre ea videmus: vertit enim : 
Multitudini vero que necessaria sunt, 


rectissimeque dicuntur, turpe est nescire: 


sed exquisite cuncta perquirere, nec. fa- 
cile est, nec omnino possibile. Αἱ ego 
verba hzc καί πως ὀρθότατα λέγεται se- 
quentibus jungens, longe alium sensum 
eflicio: hunc videlicet: 4c rectissime 
dicitur, turpe quidem esse vulgo igno- 
rare quc ex illis disciplinis necessaria 
Sunt, sed vicissim exacte omnia qua per- 
tinent. ad. illas perquirere, neque. facile 
6886, neque ecjusmojli quod fieri possit. 
interim tamen non nego talem esse ora- 
tionis strueturam, ut in ea alter ille sen- 
$us primo aspectu potius quam hic con- 
Een qui etiam poscit ut εἶναι cum 
χρὸν, itidemque cum ῥάδιον et δυνα- 
Plat. 


Vor. VII. 2 


τὸν subaudiamus) sed in altero illo mihi 
displicet cum de disciplinis illis ita lo- 
qui, esse tantum quaedam in ijs quz rec- 
tissime dicantur, quid enim in iis non 
rectissime dicitur? SrrPm. 

ὅσα αὐτῶν ἀναγκαῖα] | Verba καί πως 
corrupta esse censeo, etsi explicari pos- 
sunt cum Ficino ita: multitudini vero 
qe necessaria sunt, rectissimeque (int, 
necessaria) dicuntur, turpe est mescire. 
Ni fallor, scribendum est: ὅσα αὐτῶν 
ἀναγκαῖα ὡς ὀρθότατα λέγεται (quod. ad 
ea attinet, que vulgo s. multitudini ne- 
cessaria rectissime dicuntur), μὴ émí- 
στασθαι μὲν τοῖς πολλοῖς (αὐτὰ), αἰσχρὸν 
(ἐστὶν, δι᾽ ἀκριβείας δὲ ξητεῖν πάντα οὔτε 
ῥάδιον οὔτε δυνατὸν (ἐστί). Καὶ 6 pos- 
tremis vocis ἀναγκαῖα syllabis natum est, 
Asr. 

ὃ τὸν θεὸν mopouuacáuevos] Qui pro- 
verbium illud. (ἀνάγκῃ οὐδὲ θεοὶ μάχον- 
ται, de quo vid; ad v. 10.) in deum finxit 
s. de deo fecit. 
junctivo vid. ad iii. 12. Asr. 

ἀναγκαίων] Legitur etiam. ἀναγκῶν ; 
quam lectionem sequor: sed τε quod 
precedit, expungendum. puto. STEPH. 
Ita vero Ficin. Quod equidem de divinis 
necessitatibus | intelligendum — arbitror. 
Bases." 

τῷν τε ἀναγκαίων} Scripsimus τῶν àr- 
αγκῶν, quam scripturam Steph. memorat. 
Dorvill. ad Charit. p. 419. vulgatum tu- 
eri conabatur, re in media periodo abun- 


T 


1r, 818. 
111, iii. 60. 


De οὐδὲ --μὴ cum con- : 
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, ͵7ὔ ^ ^ “" ^ 
βλέποντες λέγουσι τὸ τοιοῦτον, οὗτος πάντων τῶν λόγων 
εὐηθεστατὸς ἐστι μωκρώ. | 

rp n5* e , € A , — 

KA. veg οὖν, ὦ ἕενε, αἱ μὴ τοιαῦται ἀνάγκαι τῶν 

^ , 

μουθηρμνώτων, θεῖαι δὲ; 
ΑΘ Δοκῶ 7 εἰ h / v ^ Led ^ i ἈΝ 
[ ὦ μέν, ἃς" μή τις πράξας. μηδὲ αὖ μαθων' τὸ 

7 , 3! 7 , /, , Ν 7 ἈΝ , 

παράπαν οὐκ ὧν ποτε γένοιτο ἀνθρώποις θεὸς οὐδὲ δαίμων 
,;'** e fe* ἈΝ ^ 
οὐδὲ ἥρως, οἷος δυγατὸς ἀνθρώπων ἐπιμέλειαν σὺν σπουδῇ 

M ^ A -“ 1 
ποιεῖσθαι. πολλοῦ ὃ ἂν δεήσειεν ἄνθρωπός γε θεῖος γενέσ- 

, ε 7 7 / 
θαι μῆτε ἕν μήτε δύο μήτε τρία μήθ᾽ ὅλως ἄρτια καὶ πε- 
, , Lr 
gira δυνάμενος γιγνώσκειν, μηδὲ Geile σὺ παράπαν εἰ- 
N / N 7 ^ 
δώς, μηδὲ νύκτα καὶ ἡμεραν διαριθμνεῖσθαι δυνατὸς ὧν, σε- 
ec» N aT p x Lad ^ 
111, lii. 61, ληνὴς δὲ καὶ ἡλίου καὶ τῶν ἄλλων ἄστρων περιφορᾶς ἀπεί- 
3 M» S A ^ / 
ρως ἔχων. ταῦτ᾽ οὖν δὴ πάντα ὡς μὲν οὐκ ἀναγκαῖά ἐστι 
7 ^ / Ν ^ ^ 
μαθήματα TQ μελλοντι σχεδὸν ὁτιοῦν τῶν καλλίστων pu 
, 5» ^ 
θημάτων εἴσεσθαι, πολλὴ καὶ" μωρία! τοῦ διανοήμνωτος" 
^ Ἀ el / 
ποῖα δὲ ἕκαστα" τούτων καὶ πόσα καὶ πότε μαθητέον, καὶ 


μ 
δοκῶ δὲ ἃς v,—! παθῶν v.—k καὶ AQvfbt: ἡ 


danter sic poni arbitratus. Mox τῶν δὲ 
ἀνθρωπίνων pregressum ἀναγκῶν respi- 
cit, per se vero absolute positum est: 
nam quod. ad. humanas (necessitates) at- 
tinet, stultissimum est de iis loqui (sc. 
deum iis resistere non posse); propter 
interpositum vero eis ἂς οἱ πολλοὶ βλέ- 
ποντες λέγουσι τὸ τοιοῦτον, constructio 
mutata est; οὗτος enim πάντων τῶν λό- 
Ὑων spectat ad λέγουσι τὸ τοιοῦτον. 
Asr. 
οἷος δυνατὸς Alterutrum fortasse de- 
lendum est; nam ofos, infinitivo junc- 
tum, Jam per se est i. q. δυνατός. Nisi 
scribere malis ὃς δυνατὸς (int. εἴη) : eas 
(disciplinarum necessitates, h. e. scien- 
tias) pro absolute necessariis habeo, sine 
quibus neque deus neque demon, neque 
heros hominibus erit, qui rerum huma- 
warum possit procurationem habere. 
Mox verbum θεῖος haud dubie ad Lace- 
demonios spectat, de quibus vid. ad i. 
3. Pregressum τὶς---πράξας--- μαθὼν, et 
ad θεὸς---ἥρως et ad ἄνθρωπος referen- 
dum, generaliter positum est; praterea 
ilis ἀνθρώποις θεὸς respondet sequens 
ἄνθρωπος θεῖος ; oppositi enim inter se 
sunt θεὸς et ἄνθρωπος, sicuti necessitates 
? psa, de quibus, scientiarum ratione ha- 


*s.—l μυρία f.—" ἕκαστον v.— 


bita, hoc loco disputatur; divine enim 
sunt absolute, humane vero ille, quas 
relativas vocamus. Asr. 

οὖν δὴ] In przced. edit. permutarunt 
sedes particule δὴ et δεῖ ; hic enim ha- 
bent δεῖ, quum scribere δὴ necesse sit : 
vicissimque versibus quinque interjectis, 
pro δεῖ habent δή ; legitur enim in illis, 
ἃ δὴ λαβόντα etc. In multis autem aliis 
locis harum una pro altera posita fuit : 
qua de re monitus lector, sibi caveat, si 
forte alicubi in hac etiam editione talis 
error remanserit. SrEPH. 

ταῦτ᾽ οὖν δὴ πάντα] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. δεῖ, solemni errore ; sicuti paulo 
post δὴ pro δεῖ iidem exliibent. Deinde 
Cod. Voss. kal μωρία. — Fortasse pristina 
scriptura erat πολλὴ kal μεγάλη μωρία, 
ut je voce μεγάλη remanserit; πολὺς 
enim, καὶ intercedente, cum alio adjec- 
tivo conjungi amat, Attamen preferen- 
da videtur vulgata scriptura, et articulus 
vim suam babet: admodum stulta est 
h«c (i.e. vulgaris illa) opinio s. admo- 
dum stulte sentiunt, qui ita. sentiunt. 
Vid, ad ii. 1. Asr. 

ἡ μωρία] Pro ἡ ante μωρία invenitur 
etiam καί. SrEPH. 





" 
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7 Ν 4 n N 7 ^ ^v 7 Ν ^ ^ 
Ti μεέτο τίνος X04 τί χώρις σων ἄλλων, κῶν πασῶν τῆν 
΄ ^ Land u ^) Ld .- 
τούτων κρᾶσιν, ταῦτά" ἐστιν ἃ δεῖ λαβόντα ὀρθῶς πρῶτα 

8$ 44 5 e , ; d 
ἐπὶ τάλλω ἰόντα τούτων ἡγουμένων τῶν μνωθημνάτων μιων- 
7 / 7 N , 
θάνειν. οὕτω γὰρ ἀνάγκη φύσει κατείληφεν, ἣ φαμὲν οὐ- 
/ ^ / ^ ^ 
δένα θεῶν οὔτε μάχεσθαι τὰ νῦν οὔτε μωγεῖσθωί ποτε. 
» , e ^ 7 " 
KA. ᾿Εοικέ γε, ὦ ἕένε, νῦνῬ οὕτω πὼς puÜcvra, ὀρθῶς 
3. ὼ 6 'q Ν ΄ «a / 
εἰρησύαι 204^ κατὰ Quay ἃ λέγεις. 
y : "5 N 
AO. Ἔχει μὲν γὰρ οὕτως, ὦ Κλεινίω, χωλεπὸν δὲ 
, ^ ^ ^ 
αὐτὰ προταξάμενον" τούτῳ TO τρόπῳ νομοθετεῖν: ἀλλ᾽ 
, » , “ 
εἰς ἄλλον, εἰ δοκεῖ, χρόνον ἀκριβέστερον ἂν νομοθετησαΐ- 


μεθα. 
KA. Aoxeic 


ἡμῖν, ὦ ξένε, φοβεῖσθαι τὸ τῆς ἡμετέρας 


be ui ΄ , "mer " » 4^ "6 
περὶ τῶν τοιούτων ἀπειρίας εθος. οὔκουν ὀρθὼς φοβεῖ" πει- 
^ iT /, 
go δὴ" λέγειν μηδὲν ἀποκρυπτόμενος ἕνεκῶ τούτων. 
^ ^ Ἃ 5 ^ 7] ^ 
ΑΘ. Φοβοῦμαι μὲν xo ταῦτα ἃ σὺ νῦν λέγεις, μαλ- 
» αἵ 7 ΝΥ ^ » 
λον δ᾽ ἔτι δέδοικα τοὺς ἡμμένους μὲν αὐτῶν τούτων τῶν 
Ü /, ^ δ᾽ δ / 9 ^ Ν ὃ Ν 3 δὲ 
μωθηρνάτων, κωκὼς δ᾽ ἡμμένους. οὐδωμιοῦ γὼρ δεινὸν οὐδὲ 
N , 7 ^ N 
σφοδρὸν ἀπειρία τῶν πάντων οὐδὲ μέγιστον κακόν, ἀλλ᾽ ἡ 
" AM" Ἁ ^ ^ 
πολυπειρία, καὶ πολυμωθίω" μετὰ κακῆς ἀγωγῆς γίγνε- 
^ 7 
τῶι πολὺ τούτων μείζων ζημία. 


ΚΛ. ᾿Αληθῆ λέγεις. 


S. 21. ΑΘ. Τοσάδε τοίνυν ἑκάστων" γρὴ φάναι μαν- 


, ^ M 5 7 y 
θάνειν δεῖν τοὺς ἐλευθέρους," ὅσα καὶ πάμπολυς ἐν Αἰγύπ- 


? μετά τινος ΑὨ.-- ταῦτ᾽ v[t.—P νῦν om D.—1 καὶ add AQv[bt.—*" προσταξάμε- 
ce 


νον v.—* φοβεῖ v.—t δὴ AED (fr.—" πολυμάθεια corr A.—" ἑκάστων AQv, ἕκαστον 


μετὰ τίνος] Legitur et μετά τινος ; 
quam scripturam malo. ΘΎΕΡΗ. 

μετὰ rivos] Ficin, videtur legisse μετὰ 
Twós; vertit enim, et quid cum alio. 
Sed solent ita particule et pronomina 
interrogativa sibi subjici. Asr. 

Kal πᾶσαν τὴν τούτων κρᾶσιν] | Accu- 
sativus est absolutus, ita positus, ac si 
precedat ταῦτα δὲ (quod ad hec vero 
attinet), ποῖα ἕκαστα cet. na8mréov. 
Mox τούτων---τῶν μαθημάτων a reliqua 


, Oratione separavimus, Cornar. hcc sunt, 


qug primum recte percipere oportet, et 
deinde ad. alia. discenda his disciplinis 
ducibus progredi. Deinde ante κατὰ 


φύσιν interposuimus Kai, a postrema vo- 
cis εἰρῆσθαι syllaba elisum. Idque Cod, 
Voss. confirmat. Asr. 
. 21. ἕκαστα] Invenitur scriptum et 
ἑκάστων. STEPH. 
τοσάδε--- ἕκαστα) Cod. Voss. ἑκάστων. 
De ZEgyptiorum institutione cf. Diodor. 
Sic. i. 81. ubi vid. Wesseling. p. 91. 
Verba, qua sequuntur, ita coherent: 
πρῶτον μὲν γὰρ περὶ λογισμοὺς παισὶν 
ἐξευρημένα (ἐστὶ) μαθήματα, ἀτεχνῶς 
μετὰ παιδιᾶς τε καὶ ἡδονῆς μανθάνειν 
(gerundium, ut in ἡδὺ óp»), scilicet, μή- 
λὼν διανομαὶ cet. De verbis μήλων--- 
διανομαὶ cf, Athen, xv. p. 670, F. Asr. 


Ir, 819. 


rrr, iii. 62. 
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τω παίδων ὄχλος ἄμα γράμμασι μανθάνει. πρῶτον μὲν 
γὰρ περὶ λογισμοὺς ἀτεχνὼς σαισὶν ἐξευρημένα μαθήματα, 
μετὰ παιδιᾶς σε καὶ ἡδονῆς μανθάνειν, μήλων σέ τινων δια- 
"opta καὶ στεφάνων πλείοσιν ἅμα καὶ ἐλάττοσιν Gp ora 
τόντων ἀριθμῶν σῶν αὐτῶν, καὶ πυκτῶν καὶ παλαιστῶν 
a ἐφεδρείας σε καὶ συλλήξεως ἐν μέρει καὶ ἐφεξῆς" καὶ ὡς 
πεφύκασι γίγνεσθα... sed αἱ δὴ καὶ παίζοντες, φιάλας «ux 
χρυσοῦ καὶ χαλκοῦ καὶ ἀργύρου καὶ τοιούτων" τινῶν ἀλ- 
λων κεραννύντες, οἱ δὲ καὶ ὅλας 1 σως διωδιδόντες, ὁ " C274 
εἶπον, εἰς παιδιὰν $ ἐνωρμιόττοντες τὰς τῶν ἀναγκαίων ἀριύ- 
m χρήσεις, ὠφελοῦσι τοὺς μανθάνοντας εἰς "^ τὰς σῶν 
στρατοπέδων τάξεις καὶ ἀγωγὰς καὶ στρατείας" καὶ εἰς“ 
οἰκονομίας; αὖ, καὶ πάντως χρησιρμιωτέρους αὐτοὺς αὑτοῖς 
καὶ & ἐγρηγορότας μᾶλλον τοὺς ἀνθρώπους περ γάζωνται. 
μετὰ ὃς ταῦτα ἐν ταῖς μετρήσεσιν, ὅσα ἔχει ponen και 


ταις lii. 63. πλάτη καὶ βάν, περὶ ἅπαντα ταῦτα ἐνοῦσάν τινὰ φύσει 


γελοίαν TÉ καὶ αἰσχρὰν ἄγνοιαν" ἐ εν τοῖς ἀνθρώποις πᾶσι, 


ταύτης ἀπαλλάττουσιν. 


ΚΛ. Ποίων δὴ καὶ riv λέγεις ταύτην; 
5 , N 
ΑΘ. Ω φίλε Κλεινία, παντάπασί γε μὴν καὶ αὐτὸς 
ἀκούσας ὀψέ ποτε TO περὶ ταῦτα ἡμῶν πάθος ἐθαύμασα, 


Ny 


καὶ ἔδοξέ μοι τοῦτο οὐκ ἀνθρώπινον ἀλλὰ ὑηνῶν' τινῶν εἰναι 


τ, ἕκαστον fb : 
ante ὧς om v.—- παίζοντος f.— 
τε Ξ.--- στρατοπεδείας ἢ et γρ Ὡ. 


Cof Jue 


ἕκαστα *s.—" τοὺς ἐλευθέρους δεῖν Υ.---ἰ καὶ ἐφεξῆς om D.—? καὶ 
* καὶ δὴ καὶ τοιούτων t.—^ μεραννύντας Ἐ.--- εἴ 
—* εἰς om ἢ.-- 


—Í οἰκίας τ.--- αὐτὸς τ.---" ἄνοιαν 


libri: correxit Astius.—! δεινῶν (in e corr) A, ὑείων τ, ὑήνων f, ὑϊνῶν D.—* τοῦτο 


é$eBpeías] Int. διανομαί. Certaturi 
enim de ordine inter se sortiebantur, 
globulis in urnam immissis, quibus sin- 
gulis litera inscripta erat; quibus eadem 
obtigisset litera, ii una certabant (hec 
est ξύλληξις, comparatio pugilum sortito 
facta) ; sin impar erat certantium nume- 
rus, qui imparem sortitus globulum es- 
set, is postremus cum victore decerta- 
bat; quapropter ἔφεδρος, tertiarius, di- 
cebatur. Vid. Scaliger. ad Manil. p. 
417. P. Fabri Agonist. i. 24. Gronov. 
Thes, Ant. Gr. t. viii. p. 1891. Span- 
bem. ad Callimach. H. in Del. 125. et 
Dorvill. ad Charit. p. 388. Interpretes 
Latinos horum verborum sensus prorsus 
fugit. Ast. 


καὶ δὴ kal παίζοντε5] — Verba ita con- 
junge : kal δὴ καὶ oí φιάλας ἅμα kepav- 
γύντες ἢ καὶ ὅλας διαδιδόντες ( distribu- 
entes, quod oppositum est τῷ ἅμα κεραν- 
vóvres) παίζυντες (ludendo), ὠφελοῦσι 
cet. Οἵ δὲ positum, ac.si οἱ μὲν pre- 
ccsserit, vid. ad i. 3. Pro ἀργύρου (ex 
argento, i. e. argenteas) Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. vitiose ἀργυροῦ. AsT. 

ἐνοῦσαν---ἄγνοιαν] Accusativi abso- 
lute positi sunt pro genitivis (vid. ad i. 
2.) quum ridicula et turpis harum rerum 
ignorantia in hominibus insit. Pro ἄνοια 
scripsimus ἄγνοια (v. ad iii. 9.). Ficin. 
quoque, quum natura ignoratio—omnes 
homings teneat. Asr. 

ὑηνῶν} Alia etiam est scriptura ὕει- 
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μᾶλλον θρεμυρνώτων, ἡσχιύνθην T6 οὐγ, ὑπὲρ ἐμαυτοῦ μόνον 
ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ ἁπάντων τῶν ᾿ Ελλήνων. 

KA. To? πέρι; λέγ᾽ 0 τι καὶ φής, ὦ ξένε. 

ΑΘ. Λέγω δή. μᾶλλον δ᾽ ἐρωτῶν σοι δείξω. καί μοι 
σμικρὸν ἀπόκρινωι. γιγνώσκεις που μῆκος; 


—KA. Ti uit; 
ΑΘ. Τί δέ; “πλάτος; 
KA. Πάντως. 


ΑΘ. Ἦ καὶ ταῦτα" ὅτι δύ᾽ ἐστὸν καὶ φρίτον τούτων 


Boc; 
KA. IIoc γὰρ οὐ; 


ΑΘ. "Ae οὖν οὐ δοκεῖ σοι ταῦτα εἰνωι πάντω μετρητὰ 


πρὸς ἄλληλα; 
ΚΛ. Noi. 


^s “- N ^ x 
ΑΘ. Mzxos τε, oi puta, πρὸς μῆκος, καὶ πλάτος πρὸς 
N "* ^ ἋἍ 
πλάτος, καὶ βάθος ὡσαύτως δυνωτὸν εἰναι μετρεῖν φύσει. 


—KA. Σφόδρα γε. 


» 
T 
yeli "77 RIS à 
πρὸς ταῦτο" διακεῖσθαι; 
ΚΛ. Δῆλον or: φαύλως. 


3. ψΓ ΄ ’ ) P4 XN. 
ΑΘ. Ei δ᾽ ἐστι [ars σφοδρ μήτε ἠρέμα" δυνατὰ 


, X M , M δὲ δὶ / € ""n - » 
Wt, 0L). 06 τῶ μὲν, τὰ Ü& μή, CU ὃς TOTO, ἡγεῖ, TTG OLEI 


ΑΘ. Ti δ᾽ αὖ; μῆκός τε καὶ πλάτος πρὸς βάθος, ἢ 
πλάτος T6 καὶ μῆκος πρὸς ἄλληλα, Gp P οὐ διανοούμεθα 
περὶ ταῦτα οὕτως “Ἑλληνες πάντες, ὡς δυνατά ἐστι μΞ- 

᾿φρεῖσθαι πρὸς ἀλληλω ἁμῶς! γέ πως; 


τα εἴ 


υ.-ἰ εἶναι f, post μῆκος ponit τ.--τῦι ρηῃμα A, ρητὰ mg A, ρημα pr Q.—" ἥγηυ, 


«...] 
ye v.—9 πάντα t.—P ὥστε πως ἄρ᾽ AQv.—49 ἄμ. v.—'" μηδαμῶς μηδαμηῖ AQv[bt : 


νῶν. SrEPU. Vulgata tamen pre- 
i: vid. Ruhnk, ad Timeum p. 187. 

IP. 

óqvàv] Cod. Voss. ὑεινῶν (esse debe- 
ret ὑείων vel ὑεικῶν) ; in marg. σκαιῶν 
καὶ ἀμαθῶν. Sic et Suidas v. ὑεικὸν, ubi 
locum nostrum citat, ὑηνῶν exhibet, et 
Schol. Ruhnk. p. 230. óqvàw* xoipelev 
ἢ σκαιῶν kal ἀμαθῶν. Vid. Ruhnken. 
ad Tim. p. 262. Asr. | 
. ὅ τι kal φης] kal, tandem, in oratione 
imterrogativa ita usurpari solet. Sic c. 


22.p. 821. E. Vid. Ephemerid. Scient. 
et Art. Landishut. t. i. p. ii. p. 108. 
Asr. 

τί δὲ πλάτος ;] Malim Τί δέ; πλάτος : 
nam post τί δὲ necesse videtur subaudire 
ex praeced. repetitum. verbum γιγνώσ- 
keis. SrEPIH, 

μήτε σφόδρα] Respicit hoc σφόδρα 
(magis), cui opponitur ἠρέμα (minus), 
ad pregressum σφόδρα in Clinie respon- 
sione. Cod. Voss. ῥήματα pro ἠρέμα. 


.Asr. 


τι, 820. 


III. 111. 64. 


z 


je 


ΕἼΤ, lii. 65. 
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KA. Παντάπασι wv οὖν. 

ΑΘ. Ei δ᾽ ἔστιν αὖ μηδαμῶς μηδαμιῆ᾽ δυνατώ, πάν- 
σες 0, 6 Tto εἶπον, “Ἑλληνες διανοούμεθα ὡς δυνωτώ, μῶν 
οὐκ ἄξιον ὑπὲρ πάντων αἰσιχυνθέντα εἰπεῖν πρὸς αὐτοὺς Ὦ 
βέλτιστοι τῶν “Ἑλλήνων, ἕν ἐκείνων τοῦτ᾽ ἐστὶν ὧν ἔφαμοεν, 
αἰσχρὸν μὲν γεγονέναι τὸ μὴ ἐπίστασθαι, τὸ δ᾽ ἐπίστασ- 
θα." τἀναγκαῖα οὐδὲν πάνυ καλόν; 2 v 30. 

KA. Πῶς δ᾽ ov; 

ΑΘ. Καὶ πρὸς τούτοις γε ἄλλα ἔστι τούτων ξυγγενῆ, 
ἐν οἷς αὖ πολλὰ ἁμαρτήματα ἐκείνων ἀδελφὰ ἡμῶν ἐγ- 

; 24. , 
γίγνεται τῶν ἁμαρτημάτων. 

ΚΛ. Ποῖα δή; 

ΑΘ. Τὰ τῶν μετρητῶν τε καὶ ἀμέτρων πρὸς ἄλληλα, 
4 τινὶ φύσει γέγονε. ταῦτα γὰρ δὴ σκοποῦντα διωγιγνώσ- 
κεῖν ἀναγκαῖον ἢ παντάπασιν εἰγωι φαῦλον, προβάλλοντά 
σε ἀλλήλοις; ἀεί, διατριβὴν τῆς πεττείας πολὺ γαριεστέ- 
ραν πρεσβυτῶν διατρίβοντα, φιλονεικεῖν ἐν ταῖς τούτων 


ἀξίαισι" σχολαῖς. 


^ ^ 5 
ΚΛ. Ἴσως: ἔοικε γοῦν ἥ τεῦ πεττείω καὶ ταῦτα ἀλ- 
" y 9 7 Ι ᾿ 
λήλων τὰ μαθήματα οὐ) πάμπολυ κεχωρίσθαι. νας 


μηδαμῆ μηδαμῶς *s,—* τὸ δ᾽ ἐπίστασθαι om. υ.---ἰ ἀλλήλοις om ἢ.--οὐ ἀξίαις vf.— 


τῶν ἁμαρτημάτων] Hoc pro glossa 
habeo voci ἐκείνων adscripta. Asr. 

jru«] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. εἴτινι. 
Ficin, qua natura factum sit, ut ália in- 
vicem commensurari possint quidem, alia 
vcro mon possint. — Mox ἢ est alioqui, 
vid. ii. 12.—In seqq. φιλονεικεῖν προ- 
βάλλοντα (questionem proponentem ) 
pendet e pregresso ἀναγκαῖον. AsT. 

διατριβὴν---διατρίβοντα) Explicationis 
causa hzc verba apposita sunt; subjec- 
tum est persona indefinita. —Ficin. a 
Graeca oratione longius recessit, Cornar. 
vero bene vertit: ifa ut pueri inter se 
semper exercitium proponant, lude se- 
num talario longe jucundius, et in medi- 
tationibus eorum, que his digna sunt, 
conversentur ac contendant. — Σχολαὶ 
ἄξιαι τούτων sunt conversationes s. dis- 
putationes (quales in otio habentur, i. e. 
διατριβαὶ, quocum etiam conjungitur illa 
vox, v. Steph. Thes. L. G. t. iri. p. 1206. 
F.) his: rebus (disciplinis) convenientes. 


ἄξιον est enim congruum, conveniens, ut 
in Xenoph. Agesil. i. 1. ᾿Αγησιλάου àpe- 
τῆς ἄξιον ἔπαινον. Vid, Raphel. ad Rom. 
viii. 18. Asr. 

πεττείᾳ] De calculorum ludo, in quo 
calculi in abaco s. laterculo movebantur 
(in κυβείᾳ cubi s. tali jaciebantur), vid. 
Schol. Ruhnk. Meurs. de lud. Grac. 
Gronov. Thes. t. vii. e 971. I. C. Bu- 
lenger. de lud. vet. Gronov. Thes. Ant. 
Gr. t. vii. p. 934. Polit. ad Eustath, t. i. 
p. 431.---Πρεσβυτῶν ita positum, ac si 
πεττείας non przcedat. Asr. — 

ob πάμπολυ] Lectionem sequitur Fic. 
qu: sensum contrarium efficit ; legit enim 
kal πάμπολυ, non ob πάμπολυ. STEPH. 

πάμπολυ] Quod vulgo ante πάμπολυ 
legitur, ob, id, sensu postulante, delevi- 
mus, Etiam Ficin. multum enim tesse- 
rc isteque doctrine inter se distare vi- 
dentur. Sensus est: pvofecto multo 
prestantiores sunt. he discipline tesse- 
rarum s. calculorum ludo, Asr. 


Ὶ 
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^ ἰοὺ ^ 7 
ΑΘ. Ταῦτα τοίνυν ἐγὼ μέν, ὦ Κλεινία, Qup4 τοὺς νε- 
"Mw / Ν M » ^ » 7 
ους δεῖν μανθάνειν" καὶ γὰρ οὐτε βλαβερὰ οὐτε γῶλεποῶ 
, ^v 5 , 
ἔστι, μετὼ δὲ παιδιᾶς ἄμα μνανθωνόμνενα ὠφελήσει μεν, 
/ Δ δὲ ον ^ / ἠδὲ ^x δέ »/ J^ 
βλάψει δὲ ἡμῖν vá» πόλιν οὐδέν. &i" δὲ τίς ἄλλως λέγει, 
ἀκουστέον. 
KA. Πὸς δ᾽ ov; 


^ / 
ΑΘ. ᾿Αλλὰ μὴν C» οὕτω ταῦτω ἔχοντα φαίνηται, 


(p 022. e , i ^ sez Y 7 λ δὲ / » 
ἤλον ὡς ἐγκρινουμεν αὐτῶ, μή ταυτη Ü& QUAYOUEVOL € είν 


- ἀποκριθήσεται. 

KA. Δῆλον: τί μήν; 

ΑΘ. Οὐκοῦν“ νῦν, ὦ ξένε, κείσθω ταῦτα wc ὀντῶὰ τῶν 
δεόντων pue pecora, (yt. μὴ διάκενω ἡμῖν 7 τὰ τῶν Vpua"? 


7 7 7 δ᾽ ΄΄ /, , ^ " 
κείσθω μέντοι κωθὰ περ ἐνεχυρῶ λύσιμιω εν, τῆς ἄλλης ^ 
ὍΝ ΥῪ N 


πολιτείας, ἐὰν ἢ τοὺς θέντας ἡμᾶς ἢ καὶ τοὺς θεμένους 
ὑμᾶς μηδαμῶς φιλοφρονῆται. 

ΚΛ. Δικαίαν λέγεις τὴν θέσιν. 

$. 22. ΑΘ. Αστρων δὴ" τὸ μετὰ ταῦτα ὅρα τὴν 
μάθησιν τοῖς νέοις, ἂν ἡμᾶς" ἀρέσκῃ λεχθεῖσα ἢ καὶ TOU- 
γωντίον. 

ΚΔ, Λέγε μόνον. 

ΑΘ. Καὶ μὴν θαῦμᾶ γε περὶ mor ἐστι᾿ μέγα καὶ 
οὐδαμιῶς οὐδωρνῆ ἀνεκτόν. o e Ws 

KA. Τὸ ποῖον δή; 
. A9. Τὸν μέγιστον θεὸν καὶ ὅλον τὸν κόσμον φαμὲν 
οὔτε ζητεῖν δεῖν οὗτε πολυπραγμυνεῖν σὰς αἰτίας ἐρευνών- 

εἶ 


ΕΥ̓ Te om f.—" δεῖν om f.—* οὐ Ξ.-- φανεῖται Evbr, φανῆται 0: φανῆται *s.— 
τ; οὐκοῦν AEQ.,—?* : ante κείσθω om AQ.—b δὲ f.—* ἡμῖν τ.--- ὁ αὐτὰ A: ταῦτα 


οὐκοῦν νῦν] ln Ald. Lov. et Cod, 
Voss. hec Atheniensi tribuuntur; cui 
obstat ὦ ξένε, quo Clinias Atheniensem 
solet alloqui. Asr. 

ἐνέχυρα Aóciua] Jta (ponantur) ut 
quasi pignora ex reliqua civitate (h. e. 
civitatis constitutione) eximi, h.e. con- 
cidi s. tolli possint.-—De θέντας νόμους 
et θεμένους vid. ad i. θ.---φιλοφρονῆται, 
i. e. ἀρέσκῃ, grata sint, h. e. placeant et 
probentur. Ast, 


δ. 22, τὸν μέγιστον θεὸν]  Celebraüs- 


,. fimum est effatum, quod crebro respexe- 


runt serioris zetatis scriptores, αἱ Cicero 


de Nat, Deor. i. 12.  Mercur. apud 
Stob, Serm. lxxviii. p. 466. 17. Clemens 
Alexandr. Strom; v. p. 585. B. (t. ii. p. 
692. Pott.). Theodoret. Therap. l. ii. et 
iv. Cyrill. contr. Julian. i. Cicero 1. 1. 
* jam de Platonis inconstantia longum 
est dicere, qui iu Timeo (p. 28. E. τὸν 
μὲν οὖν ποιητὴν kal πατέρα τοῦδε τοῦ 
παντὸς εὑρεῖν τε ἔργον καὶ εὑρόντα εἰς 
πάντας ἀδύνατον λέγειν) patrem hujus 
mundi nominari neget posse, in legum 
autem libris, quid sit omnino deus, an- 
quiri oportere non censeat. Asr. 

πολυπραγμονεῖν] Proprie dicitur, qui 


111. dii, 66. 


11. 821. 


b LES 


111. iii. 67. 


(47547 


dt dme —ol mvvoà bun 
E 
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» ^ »5 (€ ^ Ν ^ , , 
τας οὐ γὰρ οὐδ᾽ ὅσιον εἶναι. τὸ δὲ ἔοικε πᾶν τούτου TOU- 
^ A 
ναντίον γιγνόμενον ὀρθῶς" ἂν γίγνεσθαι. 
KA. [Πὡς εἶπες; 
Ν y 
ΑΘ. YIaeádoZov wv τὸ λεγόμενον, καὶ οὐκ ἂν πρεσ- 
βύταις τις οἰηθείη πρέπειν τόδε" ἐπειδάν τίς τι καλόν' τεῦ 
, ^h A^ 2^5 N / y ^ / , ^ 
οἰηθη. καὶ ἀληθὲς μάθημα εἰναι καὶ πόλει ξυμῷερον καὶ 
^ : ^ /, 7 , N M1 / 7 , 
TU θεῷ παντάπασι Φιλον, οὐδενὶ 07 τρόπῳ δυνατόν ἐστιν 


ἔτι μὴ φράζειν. 


OVUK A. Ἑἠχότα λέγεις: ἀλλ᾽ ἄστρων πέρι μάθημα τί 


τοιοῦτον ἀνευρήσομεν; | 

ΑΘ. Ὦ ἀγαθοί, κατωψευδόμεθα νῦν ὡς ἔπος εἰπεῖν 
Ἕλληνες πάντες μεγάλων θεῶν, ᾿Ηλίου" τε ἄμα κωὶ ΣΕ: 
λήνης. ᾿ 
ΚΛ. Τὸ ποῖον δὴ ψεῦδος, 4,57 


v7 Ν 7 τ 
ΑΘ. Φαμὲν αὐτὰ οὐδέποτε τὴν αὐτὴν ὁδὸν ἰέναι, καὶ 


»y ER. | m Σ ^ ΄ , 7, ^ 
αλλ QTTU ἄστρα μετῶ τούτων, ἐπονομάζοντες πλοανητα ᾿ 


αὐτά. 

- , ^v ^ 
KA. Νὴ τὸν Δία, ὦ ξένε, ἀληθὲς τοῦτο λέγεις" ἔν γὰρ 

Ν “ / po e 7 ^ T Y ; ty2 7, 
05 τῷ βίῳ πολλᾶκις εωρακῶ καὶ αὑτὸς τὸν τε Ἰλωσφόρον 
N ὯΝ e NOE. 4 ^ ν΄ 37 ^! n 
Z0 TOV Ἐσπερον καὶ ἄλλους τινὰς οὐδέποτε ἰόντας εἰς 
N An » / , Ν 7 / N δὲ "H / 
τὸν αὐτὸν ÜpOUOV CLA, SOT) πλανωμένους, TOV θεὲ λον 
" Ὁ 43, ἃ - , 
που καὶ Σελήνην δρῶντας ταῦθ (Δ) ἀεὶ πάντες" ξυνεπιστά- 


μεθα. 


*s,—* ὀρθῶς...λεγόμενον om Evf;—f καλόν om f.—£ τε om {τ.---ἰ οἰηθείη f.—! δὲ 
v.—k ἠελίου Es.— δὴ ψεῦδος A et pr : δὴ λέγεις ψεῦδος *s.— ἄττ᾽ D.—" ei 


res curiose tractat ad ipsum non perti- 
nentes, qui negotiis alienis implicatur, 
suis ipse rationibus consulere negligens. 
Sic Polit. iv. 10. τὸ τὰ αὑτοῦ πράττειν 
kal μὴ πολυπραγμονεῖν δικαιοσύνη ἐστί. 
Gorg. 526. C. τὰ αὑτοῦ πράξαντος καὶ οὗ 
πολυπραγμονήσαντος ἐν τῷ βίῳ. — Char- 
mid. 161. D. ἢ οὖν ἐπολυπραγμονεῖτε καὶ 
οὐκ ἐσωφρονεῖτε τοῦτο δρῶντες. Cf. 
Legg. xii. 6. p. 952. C. Thect. 184. E. 
Notionem habet adjunctam nimii rerum 
alienarum studii et curiositatis cojusdam 
immoderate. Cf. Lambin. ad Horat. t. 
ii. p. 126. B. et Valckenar. ad Eurip. 
Hippol. p. 247.— Pro δεῖν Cod. Voss. 
δεῖ.---τὺ δὲ ἔοικε cet. si v. c. spectas as- 
ironomiam, qua in rerum calestium cau- 
sas inquiri jubet. Asr. 


ι5 


τὸ λεγόμενον͵] Doctrina, quam dici- 
mus, quze in causis rerum cclestium in- 
dagandis versatur. Mox pro vitioso ἔπει- 
δὰν scripsimus ἐπεὶ δ᾽ àv, quod et sensus 
et orationis coherentia postulare mobis 
visi sunt. Ficin. quoque vertit, sed cum 
probam—putem. Ἐπεὶ est quanquam, 
attamen, vid. ad iii. θ.---καταψευδόμεθα, 
vid. ad iii. 15. Asr. 

ταῦτα ἀεὶ]  Legebatur ταῦθ᾽ ἃ ἀεὶ, 
quod et sensum ct. orationis nexum tur- 
bat. Ficin. solem autem ac lunam er- 
rare semper ommes cognovimus. — Sic 
etiam Cornar. solem vero et lunam sem- 
per hac facere omnes cognoscimus. Pau- 
lo post Ald. Lov. Bas. 1. et 2. τὸ μέχρι 
τοσοῦτον. De verbis τὸ μέχρι τοσούτου 
--- μέχρι τοῦ vid. ad ij, 12. As. 
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AO. Ταῦτ᾽ ἔστι τοίνυν, ὦ Μέγιλλε, τε καὶ Κλεινία, 
νῦν ἃ ἃ 041 φημι δεῖν περὶ θεών' τῶν κατ᾽ D τούς MS 
| ἡμετέρους πολίτας TÉ καὶ τοὺς γέους τὸ μέχρι σοσούτου" 
μαθεῖν περὶ ἁπάντων τούτων, μέχρι τοῦ μὴ βλασφημεῖν, 
περὶ αὐτά, 3H a δὲ ἀεὶ θύοντάς τε καὶ ἐν εὐχαῖς εὐγο- 
| μένους εὐσεβώς. crea. 
KA. Τοῦτο μὲν ὀρθόν, εἴ γε πρώτον Dm δυνατόν € ἐστιν 
0 λέγεις μωθεῖν: εἰτα, εἰ μὴ λέγομέν Ti περὶ αὐτῶν ὀρθώς 
νῦν, μαθόντες δὲν λέξομεν, Toy yup κἀγὼ TÓ γε τοσοῦτον 
καὶ φοιοῦτον ὧν prio) εἶναι. TOUT. οὖν ὡς ἔχοντά ἐσθ᾽ 
οὕτω, πειρῶ σὺ μὲν ἐξηγεῖσθαι πάντως, ἡμεῖς δὲ ξυνέπεσθαίΐ 
σοι μανθάνοντες. , 
ΑΘ. 'AAX ἔστι μὲν οὐ piu» ὃ Ó λέγω μαθεῖν, οὐδ᾽ αὖ" 
παντάπασι χρυλεπόν, οὐδὲ yt "seg χρόνου παμπόλλου. 111, iii. 68. 
τεκμήριον δέ" & ἐγὼ φσούτων οὔτε voc" οὔτε πάλαι ἀκηκοὼς" γεον C ud 
σφῷν Gy γῦν οὐκ, ἐν πολλῷ Χρόνῳ δηλώσαι δυναίμην. καί A ea 
TOI χαλεπά γε ὄνσω οὐκ ὧν ποτε οἷός T ἣν δηλοῦν 77^4- 
κούτοις οὖσι φσηλικοῦτος. ν 


- KA. ᾿Αληδη λέγεις. ἀλλὰ τί καὶ φὴς τοῦτο TÓ μά- 
θημια, ὃ ὃ θαυμαστὸν μὲν λέγεις, προσῆκον δ᾽ αὐ ὖ μαθεῖν Τοῖς 11. 822. 
γέοις, οὐ γιγνώσκειν δὲ 7 ἡμᾶς; πειρῶ περὶ αὐτοῦ τό γεῦ TO- 
σοῦτον φρᾶζειν ὦ ως σαφέστατα. 


«ταῦθ᾽ om v.—? πάντες ἀεὶ f.—P νῦν om Ὁ.---4 δὴ om ζ.---ἴ θεῶν... καὶ om ef.— 
ω 
* τοσοῦτον Ἐ.---ἰ om t.—" δὴ y.—" πάλιν post αὖ om A et pr Q.—" νέος Ὡ, νέως E[t, 


a 
νέον ΟἾΔΕ ἀκηκοως A, ἀκήκοας (4: ἀκήκοα *s.—Y ü corr A et fortasse pr ῶ : ἂν 


- 


. ἡμεῖς δὲ] ἘΞ pregresso πειρῷ peten- exempla quaerit, is adeat Hoogev. ad 
dum est πειρασόμεθα. —Phedon. 71. E. Viger. p. 142. Asr. 

ἐγὼ col—épà καὶ αὐτήν---σὺ δὲ μοὶ τὴν véos] Non dubito quin scribendum 
ἑτέραν (int. ἐρεῖς). Pregressa Τοῦτο sitvéov, quod positum sit pro νεωστί. 
μὲν ὀρθὸν cum sequentibus ξυγχωρῶ κἀ- Srrrm. Ficin. Nec nuper, nec jam olim 
γὼ cet. non conveniunt ; oratio videlicet audivi. Bir. 

verbis moüro μὲν ὀρθὺν inchoata (quae οὔτε νέον οὔτε πάλαι] Vulgo vitiose 
excipere debebat, μαθητέον εἶναι προσ- scribitur νέος. Ficin. nec muper nec jam 
τάττειν vel simile quid, ut ὀρθὸν cum olim. Νέον est νεωστί. lta etiam Steph. 
verbo cohgzreat, τοῦτο ὀρθὸν (ἐστὶ) προσ- legendum esse monuit. Ad δυναίμην 
τάττειν μαθητίον εἶναι) non absolvitur, desideramus particulam ἄν. Vulgo au- 
sed alia eaque nova oratio infertur, ξυγ- tem σφῶν vitiose pregressis annexum le- 
χωρῶ κἀγώ cet. — χρόνου παμπόλλου, gitor. De pronomine relativo nomini 
int. ἔργον ἐστὶ, vid. ad iv. 3. . Verba vel alteri pronomini subjecto vid. ad v. 
τεκμήριον δὲ, que nihil aliud sonant nisi 10. Cod. Voss. ἀκηκοώς, σφῷν ἅ. Asr. 
^am, sexcenties ita usurpantur. Qui τό γε τοσοῦτον] Cod. Voss. τοῦτό γε 


Plat. Vor. VIII, 2U 


388 


ἄρα πλανῶταί TOTE, TV δὲ τοὐναντίον ἔγει τούτου" τὴν 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


αὐ, εὺν 
ΑΘ. Πειρατέον. οὐ γάρ ἐστι τοῦτο, ὦ ἄριστοι, τὸ δόγμα 
ὀρθὸν περὶ σελήνης τε καὶ ἡλίου καὶ τῶν ἄλλων ἄστρων, ὡς 


-——— 
αὐτὴν “γὰρ αὐτῶν ὁδὸν ἕκαστον καὶ οὐ πολλᾶς ἀλλὰ μίαν 
ἀεὶ κύκλῳ διεξέρχεται, φαίνεται δὲ πολλὰς φερόμενον" TÓ 
δὲ τάχιστον, αὐτῶν ὃν | βραδύτατον οὐκ ὀρθῶς αὖ 2 δοξάζεται, 


τὸ 0 


ἡμεῖς δὲ μὴ ταύτη δόξομεν," 


, 
ἐναντίον ἐναντίως. TUUT οὖν £1 πέφυκε μὲν οὕτως, 


εἰ μὲν ἐν ᾿Ολυμπίᾳ θεόντων 


ἵππων οὕτως" ἢ δολιχοδρόμων" ἀνδρῶν διενοούμεθα πέρι, 
καὶ προσηγορεύομιεν τὸν τάχιστον μὲν ὡς βεαδύτατον, σὸν 
δὲ βραδύτατον ὦ ως τάχιστον, ἐγκώμια, 7 ποιοῦντες ἤδομνεν 
τὸν ἡττώμενον γενικηκότω, οὔτε ὀρθως ἂν οὔτ᾽ οἶμαι M but 
Φιλώς τοῖς δρο ορυεῦσιν ἡρυῶς ἂν τὰ ἐγκώμια προσάπτειν ἂν- 


θρώποις οὖσι: νῦν δὲ δὴ περὶ 


θεοὺς τὰ αὐτὰ, TOLUTUL. ἐξα- 


μιαρτανόντων ἡμῶν 23 οὐκ οἰόρυεθα γελοῖόν" TÉ καὶ οὐκ 
ὀρθόν, s ἐκεῖ “γιγνόμενον ἣν ἂν φσύτε, γῦν ἐνταυθοῖ καὶ ἐν TOU- 


voici? γίγνεσθαι; 


. | 
*s.—! Te A, τε t et pr ῶ.-- 


τοσοῦτον, Quod rectius videtur esse ; re- 
spicitur enim pregressum, τὸ μέχρι To- 
σούτου μαθεῖν---μέχρι τοῦ μὴ βλασφη- 
μεῖν. As. 

δόξομεν] Haud dubie scribendum cst 
δοξάζομεν. Asr. 

δολιχοδρόμων] Vid. ad viii. 4.—4s 
βραδύτατον, int. ὄντα, h. e. βραδύτατον 
εἶναι. Vid. adi. 12. Asr. 

γελοῖόν τε kal οὐκ ὀρθὺν] ὃ, quo libri 
editi carent, de conjectura interposoi- 
. mus, sensu et orationis structura flagi- 
tantibus ; ; Steph. ante γελοῖον desidera- 
bat εἰς. Deinde Aldum, Lov. et Comar. 
secuti Clinizm verba ᾿Αληθέστατα.-- ἐστὶ 
tribuimus. Bas. 1. 2. et Steph. ita legunt, 
KA. Γελοῖον μὲν οὐδαμῶς. ΑΘ, Ob μὴν 
--ὑμνούντων.  Ficin. Nunc vero quum 
de diis similiter peccemus, nonne ridiculi 
sumus similiterque aberramus a recto? 
Cr. Ridiculi quidem mullo pacto, neque 
tamen accepti deo, dum falsa de ipsis ca- 
nimus. Cr. Si hec ita se habent, vera 
dicis. Ipsa tamen Clinie verba ᾿Αλη- 
θέστατα, εἴπερ γε οὕτω ταῦτ᾽ ἐστὶν, ἀο- 
cumento sunt, preegressa omnia Atheni- 
ensi esse tribuenda. In ipsis autem ver- 


^ δοξάζομεν D.— 


b οὕτως ἵππων Es.—* δολιχαδρύόμων 


bis mendum inest. Pro γελοῖον μὲν ob- 
δαμῶς haud dubie scribendum est ὀρθὸν 
piv οὐδαμῶς, ut in przgressis legimus, 
οὔτε ὀρθῶς οὔτε---προσφιλῶς. Γελοῖον e 
przgressis γελοῖόν τε καὶ οὐκ ὀρθῶς huc 
irrepsit. οὐ μὴν οὐδὲ----γε est neque etiam. 
Sic x. 11. p. 902. D. Οὐ μὴν οὐδέ γε kv- 
βερνήταις. c. 14. p. 906. E. Οὐ μὲν οὐδὲ 
στρατηγοῖς γε. Epinom. c. 2.p . 975. C. 
Nugatur Schol. Ruhnk. p. 230. varie 
hzc verba explicans, ἀλλὰ μὴν, ὡς ἐπὶ 
τοῦδε, 3) οὐδαμῶς, ἢ οὐ μόνον, ἣ ἔτι μὴν, 
ἢ ὅμως δέ. Eadem margini Cod. Voss, 
adpicta legimus. Pro ἂν τότε Steph. 
adnotat legi quoque ἄν ποτε; sed se- 
quens νῦν postulat τότε. AsT.  — 

ἣν ἂν τότε] Legitur etiam ἦν ἄν ποτε. 
Videtur autem deesse εἰ ante γελοῖον : 
et paulo post οὐδαμῶς dici ab Athen. 
post οὐ μήν. Srrrm. 


modo legerit, vix extrices. At reliqua, 
quz Steph.tanquam a se excogitata ven- 
ditat, eidem sublecta puta. Vertit enim, 
Cr. Ridiculi quidem.  ATu. Nu 
pacto accepti diis etc, Dir. 


Prius ἦν ἂν τότε 


, cet. nimis concise Ficinus vertit, ut, quo- 


t 


T- 
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KA. Ρελοῖον μὲν οὐδαμῶς. 

ΑΘ. Οὐ μὴν οὐδὲ θεοφιλές γέ; f ψευδὴ φήμην ἡμῶν 
κατὰ θεῶν ὑμνούντων. 

KA. ᾿Αληθέστατα, εἴ πέρ γέ "m ταῦτ ἐστίν. 

ΑΘ. Οὐκοῦν ἂν μὲν δείξωμεν οὕτω ταῦτ᾽ ἔχοντα, μα- 
E μέχρι ye TOUTOU τὰ τοιαυτῶ πάντα, [Uf] δειγθέντων 

ἑατέον; καὶ ταῦτα ἡμῖν οὕτω ξυγκείσθω; 

KA. Πώνυ μὲν οὖν. 

ἃ. 25. ΑΘ. Ἤδη τοίνυν χρὴ φάναι τέλος ἔχειν τά γε" 
παιδείας μαθημάτων πέρι γόμιμιω. Περὶ δὲ θήρας ὡσοαύ- 
TUG διανοηθῆναι χρῆ, καὶ περὶ ἁπάντων ὑπόσα τοιαῦται. 
κωδυνεύει γὰρ 07 ! vopuollee n) TÓ προσταττόμενον ἐπὶ μεῖζον 
εἶναι ToU" y νόμους θέντα ἀπηλλάχθαι, ἕτερον δέ τι πρὸς τοῖς 
νόμιοις εἶναι μεταξύ 7i γουθετήσεώς ze πεφυκὸς ἅμα καὶ 

νόμων, ὃ δὴ πολλάκις ἡμῶν ἐρυπέπτωκε τοῖς λόγοις, οἷον 

περὶ τῆν τῶν σφόδρα γέων Ξαίδων τροφήν οὐ γὰρ pure Qa- 
μεν εἶναι, λέγοντές TÉ αὐτὸ" ὡς γόμιους, οἴεσθαι τιθεμένους 
' εἰγαι πολλῆς ἀνοίας γέρνειν." γεγρωμυ μένων" δὴ ταύτη τῶν 


^ 


υ.---ὦ ὃ γελ. Ὁ.--- τούτοισι AZQvft, τουτοισὶ Ὁ : 
D.—^h re AEQv[br.—! νομοθέτην Q, νομοθετεῖν corr A. 
—n αὐτοὺς f.—^ γέμειν f etyp Q: γε μὴν *s.— 


$. 23. τά γε παιδεία5] Ald. Lov. Bas. 
1, et 2. τά Te παιδείας. Asr. 

περὶ δὲ θήρας} Levi hzc vinculo prz- 
gressis annexa sunt, ut ordinem quen- 
dam et continuationem in legum exposi- 
tione merito desideremus. Quanquam 
id ab horum librorum ingenio haud. ab- 
horret. Asr. 

εἶναι] Scribendum esse puto ἐπὶ μεῖ- 
Sov ἰέναι : ut ita hunc locum interprete- 
mur: Quod enim legislatori injungitur, 
ulterius progredi videtur quam ul positis 
legibus suo munere. defunctus csse dici 
possit ; aliquid namque preter leges esse 
quod mediam quandam inter admonitio- 
mem et leges naturam habeat. At vero 
ex Ficini interpretatione, an ἰέναι legerit, 
cognosci non potest : quum verbis ipsius 
Platonis nequaduam  insistat (ut nec 
aliis plerisque in locis) et multa etiam 
pretermittat. Pro illis igitur omnibus 
quibus usus sum verbis, locum illum 
reddens, ille hzc tantum habet, Videtur 
. enim legumlatoris officium non solum 


τούτοις uel |: om E,—8 ye om 
—k τοὺς EQvfr.—! τε om f. 
9 γεγραμμένην E.—P τέλειος ?» 


hoc esse ut leges conscribat, sed etiam ut 
medio ututur illo quod inter admonitio- 
nem est et leges. ὕστερη. | Equidem 
scribere malim, ἔτι μεῖζον εἶναι, id, quod 
legislatori injungitur, videtur adhuc ma- 


jus esse, quam, Bir. 


ἐπὶ μεῖζον. εἶναι} Steph. scribi malebat 
ἰέναι pro εἶναι. Bipont. editor corri- 
gebat ἔτι μεῖζον elvai, ut. Cornar. vertit. 
Neutro opus esse puto ; ἐπὶ enim, accu- 
sativo junctum, consilium et finem indi- 
cat (v. Hutchinson. ad Xenoph. Cyrop. 
i. p. 9. Valcken. ad Herodot. vii. 193.). 
Igitur ἐπὶ μεῖζον εἶναι est ad. s. propter 
majus esse, h. e. ad majus quid spectare, 
quam huc, μὲ cet.—Cod. Voss. νομοθε- 
τεῖν---τοὺς νόμους. Asr. 

Yeh] Pro yeu affertur alia lectio 
γέμειν : sed γέμει potius scribendum fu- 
erit, et post hoc verbum, non post εἶναι 
collocanda stigme τελεία. ut alius pe- 
riodi sit initium, γεγραμμένων δὴ etc. 
Male autem in preced. cdit. est stigme 
post πολιτείας etiam: et οὐ pro ὃ post 


ται, il, 70. 


1t. 823, 
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7 4 t€ ^ , , /, ἕ ^- , 
γούνων τὲ καὶ ολῆς τῆς πολιτείας OU T£A£ogP οἵ σοῦ διαφέ- 
, X X , » ei Li , 
ροντος πολίτου πρὸς ἀρετὴν γίγνεται ἐπαίνος, ὁτοῖν αὐτὸν 
^ N e ^ 7 » x , 
τις Q7 τὸν ὑπηρετήσαντα τοῖς νόμοις ἀριστῶ καὶ πειθόρμνε- 
Y ^ ^5 ^ / / ^ 
νον μᾶλιστω, τοῦτον εἰνωι τὸν ἀγαθόν" τελεώτερον; δὲ ὧδε 
, / / e i ^ n ^ 7 V 
εἰρημένον, ὡς ἄρω ὃς ἂν τοῖς TOU νομοθετοῦντός" τε καὶ 
, ^M Ν 7 { 7 , / 
ἐπαινοῦντος καὶ ψεγοντος πειθόμενος γράμμασι διεξέλθη 
^ 7, " ej / , 7 Pi , 
vo» βίον ἄκρατον. οὗτος ὁ τε λόγος ὀρθότατος εἰς ἐπῶινον 
/ , / [74 E" ^ / 74 hj 
πολίτου, τὸν τε VotuoÜerz» ὄντως δεῖ" μὴ μόνον γράφειν τοὺς 
7 Ν ^ ^ , er , ^ ^ ἈΝ 
γόρψους, πρὸς δὲ τοῖς νόμοις UC. κωλὼ αὐτῷ δοκεῖ καὶ μὴ 
^ ^ 7 , , Ν Ν » 
καλὼ εἰναι, νόμοις ἐμπεπλεγμένω γράφειν, τὸν δὲ ἄκρον 
/ ^ A ^w , "€-—A. c ^v , 
πολίτην μηδὲν ἧττον ταῦτω ἐμπεδοῦν ἢ τὰ ταῖς ζημίαις 
ie / Ν Ν D ^ - M ^ v 
ὑπὸ νόμων κωτειλημμνένω. τὸ δὲ δὴ παρὸν ἡμῖν τὰ νῦν οἷον 
7 , /, ^ ^ v b [1] : 7 ^ 
μάρτυρα ἐπαγοόμεθα: δηλοῖ [uev ἂν ὁ βουλόμεθα μᾶλ- 
Ν 7 ^ , , 
λον. θήρω γὰρ πάμπολύ τι πρᾶγμα ἐστι, περιειλημμένον 
, / ^ N^ UO" ^ s N - 9. 7 
ονόρνωτι νῦν σχεδὸν &Wi. πολλῆ μὲν γὰρ Z τῶν ἐνύδρων, 
^ ΡΥ; “ “᾿ / ^ N Ν Y M M 
T0 δὲ 7] τῶν πτήνων, παρμνπόλυ ὃὲ καὶ τὸ σερί TU, πεζὰ 


τέλος B.—4 ob E.-—' τελειώτερον v.—^* τοῦ νομοθέτου νομοθετοῦντος Evfbr.— 
t γέγοντος f.—*" δὴ Avg et pr. Q,—"* μὲν om γὙρ Q.—" μόνων v.—* ἄλλων v.— 


τέλεος. STEPH. Γέμειν est e preclara 
Cornarii conjectura, quam Ficini versio 
anice firmat, quz eadem orationem, uti 
Stepbano distingui oportere videbatur, 
distinguit. Habet enim: idque tentare, 
dementis esse. Ita vero conscriptis legi- 
bus cet, Bir... 

γέμειν] Sic Cornar. emendavit. ' Vul- 
go legitur, εἶναι. πολλῆς ἀνοίας γε μὴν 
“γεγραμμένων. | In marg. Cod. Voss. ad- 
scriptum est γέμει, quod e Stephani con- 
jectura fluxit; sed γέμειν, e φαμὲν pen- 


' dens, recte habet, ut interposita parti- 


cula τε docet ; verba enim ita cobzrent, 
ob γάρ φαμεν ῥητὰ εἶναι, πολλῆς τε (int. 
φαμὲν) ἀνοίας γέμειν, λέγοντες (pro Aé- 
Ὕοντας Tuas: si ea direrimus; quia 
subjectum hujus enuntiationis idem est 
cum subjecto verbi primarii φαμὲν, no- 
minativus de more positus est) οἴεσθαι 
αὐτὰ ὡς νόμους τιθεμένους εἶναι (pro τι- 
θέμενα εἶναι ; participium enim, ut solet, 
praedicati sui casum sequitur, vid. ad v. 
8.). Asr. 

τοῖς TOU νομοθέτου] Vocem νομοθέτου 
e Cod. Voss. recepimus, confirmante Fi- 
cino, qui vertit, qui legumlatoris leges 
ferentis ct laudantis, —TeAedrrepov δὲ ὧδε 


εἰρημένον, int. ἐστὶ 5. ἔσται : perfectius, 
b. e. rectius vero sic dicelur, eum esse 
bonum (ὡς ἄρα, int. οὗτος ἀγαθός ἐστιν), 
ὃς οεῖ, Τελεώτερον εἰρημένον spectat ad 
τέλεος---ἔπαινος. 57. 

μὴ μόνον] Sic Ficin. leges non solum 
perscribet, Bas. 2. Cornar. et Stephan. ; 
Ald. Lov. et Bas. 1. δὴ μόνον. Asr. — 

ὅσα---εἶνα)] Hzc verba, que in libris 
veteribus omnibus desiderantur, Steph. 
tacite interposuit, haud dubie Ficinum 
secutus vertentem, sed. etiam declaratio- 
nem quandam his adjungat, qua, que 
honesta turpiave sibi videntur, significet. 
---ὀλξμπεδοῦν. Vid.ad iii, 5. As. , 

τὰ---κατειλημμένα] Que lex penis 
cogil, h. e. mulctis impositis imperat ; 
καταλαμβάνειν cst cnim obstringere, co- 
gere s. adigere. Ficin, quam que mulcta 
imposita a legibus mandata. fuerint.— 
δηλοίη (vulgo δηλοῖ) μὲν ἂν---μᾶλλον, 
magis enim. declarabit, quod volumus. 
Asr. 


περιειλημμένον) Hoc Cornar, debemus; 


Ald. enim, Lov. Bas. 1. et 2. vepiAeiu- 
μένον. .. Cornario Ficin. preivit vertens, 
nomine wno comprehensa. Πάμπολυ est, 
ut constat, late patens. As. ns 
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θηρεύματω, οὐ μόνον" θηρίων ἀλλὰ καὶ τῆν τῶν ἀνθρώπων" 

ἄξιον) ἐννοεῖν θήρων, τήν τε κατὰ πόλεμον, πολλὴ δὲ καὶ 

7 κατὰ φιλίαν θηρεύουσα 7 μὲν ἔπαινον, ἡ δὲ ψόγον ἔγει" 

καὶ κλωπεῖαι καὶ ληστῶν καὶ στρατοπέδων στρατοπέδοις 111. 111,71. 
64 Vra. TENA 5. ove ἃ E du uu μι": 

Y ἀξίαν ARvt et pr Ω.--- κλοπεῖαι t et corr A.—? δῆραι g,—b οὔτ' ὕτ.---ς τὸ μὲν 


θηρεύματα] Post θηρεύματα stigmen 
τελείαν ponendam censeo, et inter μόνον 
et θηρίων particulam δὲ et articulum τὴν 
inserenda : ut ita legatur hic locus, πάμ- 
πολὺ δὲ καὶ τὸ περὶ τὰ πεζὰ θηρεύματα. 
οὐ μόνον δὲ τὴν θηρίων ἀλλὰ καὶ τὴν τῶν 
ἀνθρώπων ἄξιον ἐννοεῖν θήραν. Cum illis 
autem verbis, πάμπολυ δὲ καὶ τὸ περὶ τὰ 
πεζὰ θηρεύματα, non dubito quin repe- 
tere oporteat ex superioribus πρᾶγμα. 
Jam vero et illud addo, scribendum esse 
(meo quidem judicio) τήν γε κατὰ πόλε- 
. pov. SrEPH,  Ficino quidem przeunte. 
Vertit enim: Alius aquaticorum, alius 
volatilium, alius pedestrium: nec fera- 
rüm solum, verum etiam hominum:  ho- 
rumque mon bellicus. tantummodo etc. 
Cum autem supplendo πρᾶγμα ad partic. 
7b oratio duriuscula evadat, malim equi- 
dem τὸ περὶ τὰ πεζὰ θήρευμα. Bir. 

οὐ μόνον θηρίων] Que Steph. ita ju- 
bebat scribiiis non opus est; construc- 
tio, ut solet, mutata est, quum oratio ita 
procedere debuisset: πάμπολυ δὲ καὶ τὸ 
(int. πρᾶγμα) περὶ τὰ πεζὰ θηρεύματα, 
«οὐ μόνον (περὶ τὰ θηρεύματαλ θηρίων, ἀλ- 
Aà καὶ τῶν ἀνθρώπων" ἄξιον γὰρ καὶ ταύ- 
τὴν ἐννοεῖν τὴν θήραν, τήν γε (eamque) 
. κατὰ πόλεμον. Pro τήν τε jam Steph. 
correxerat τήν γε. Quemadmodum vero 


. venatio simulacrum quoddam pugnz et 


optima bellicz discipline meditatio at- 
que exercitatio habebatur, (v. Xenoph. 
Cyrop. i. 2. 10. ὅτι ἀληθεστάτη αὐτοῖς 
δοκεῖ αὕτη ἣ μελέτη τῶν mpbs τὸν πόλε- 
μον εἶναι. Cicero de Nat. Deor. ii. θά, 
* Jam vero immanes et feras beluas nan- 
ciscimur venando, ut et vescamur iis et 
exerceamur in venando ad similitudinem 
bellicee disciplinge. — Vid. Rittershus. ad 
Oppian. Cyneget. i. 86. p. 12.) ita h. 1. 
ipse insidi: bellice, quibus hostes in- 
tercipiuntur, θῆραι vocantur. Sic Xenoph. 
de mag. equit. offic. iv. 17. ἀεὶ μέντοι 
ἰσχυροτέρῳ τὸ ἀσθενέστερον θηρᾷν. Ana- 
bas, v. 1. 9. ἐὰν οὖν κατὰ μέρος μερισ- 
᾿θέντες φυλάττωμεν καὶ σκοπῶμεν, ἧττον 
δύναιντ᾽ ἂν ἡμᾶς θηρᾷν οἱ πολέμιοι. Si- 
militer Soph. Aj. 2. Πεῖράν τιν᾽ ἐχθρῶν 
ἁρπάσαι θηρώμενον (insidiantem). Asr. 


ἡ μὲν] Videtur deesse vocula ὧν vel 
καὶ ἀπίθ ἢ. SrEPH. Hoc agnoscit Ficini 
versio, Dir. 


πολλὴ δὲ καὶ ἡ] Ficim. vertit: alius Ὁ 


(venatus) pedestrium, nec ferarum 80- 
lum, verum etiam hominum, horumque 
non bellicus tantummodo, verum ctiam 
qui per amicitiam, et alius quidem lau- 
dem, alius vituperationem habet. | Hinc 
Stephanus ante ἢ μὲν inseri jubebat καὶ 
velóv; sed verborum ἐστὶ et ἔχουσα 
modi inter se permutati sunt, pro, πολλὴ 
δὲ καὶ ἣ κατὰ φιλίαν (θήρα) θηρεύουσα 
(int. ἐστὶ), ἣ μὲν ἔπαινον, ἣ δὲ ψόγον 
ἔχουσα (eaque partim laudanda partim 
vituperanda) ; ἐστὶ vero omisso pro par- 
ticipio ἔχουσα modus finitus ἔχει positus 
est. Idcirco comma ante ἢ μὲν delevi- 
mu8, Ceterum 7 θήρα κατὰ φιλίαν est 
venatio, i.e. studium amicos non solum 
sibi conciliandi (idque honestum), verum 
etiam captandi (quod ψόγον ἔχει). Sic 
Xenoph. Mem. Socr. ii. 6. 28. θηρᾷν 
ἐπιχειρεῖ τοὺς καλούς τε κἀγαθούς" ἴσως 
δ᾽ ἄν τί σοι κἀγὼ συλλαβεῖν εἰς τὴν τῶν 
καλῶν τε κἀγαθῶν θήραν ἔχοιμι διὰ τὸ 
ἐρωτικὸς εἶναι. ἃ. 29. οὐκ ἀπείρως οἶμαι 
ἔχειν πρὸς θήραν ἀνθρώπων. ii. 11. 7. 
οὐ γὰρ δὴ----οὕτω γε ἀτεχνῶς οἴεσθαι χρὴ 
τὸ πλείστου ἄξιον ἄγρευμα, φίλους, θη- 
ράσειν. ἃ. 9. τίνι οὖν---τοιούτῳ φίλους ἂν 
ἐγὼ θηρῴην ; - Verba θήρα, θηρᾷν, θηρεύ- 
εἰν, precipue quoque in re amatoria 
usurpantur, vid. Dorvill. ad Charit. p. 
555. et Villoison. ad Long. iii. p. 184. 
In universum de variis iisque translatis 
horum verborum significationibus confe- 
rendi sunt Wesseling. ad Diod. Sic. xx. 
63. t. ii. p. 452.  Wyttenbach. Epist. 
Crit. p. δῶ. Heusd. Specim. Crit. in 
Plat. p. 88. Boissonad. ad Philostrat. p. 
4!8. De Latinorum verbo venari, simi- 
liter usurpari solito, vid. Burmann. ad 
Phaedr. iii. 4. 4. Asr. 

eTparomébos] Ab hoc loco alienum, 
eoque omisso, sensus perspicuus est. 
Κλωπεῖαι et κλωπεύειν 85, κλοπεύειν recte 
et de latronibus et de militibus ponitur ; 
est enim et furari (quod latronum pro- 
prium est) et spoliare (quod in milites 


25 IN 
)* 


n 


111. lii, 72. 
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θῆραι." θήρας δὲ πέρι φιθέντι τῷ νομιοθέτῃ σοὺς γόμους οὔτε 
μὴ δηλοῦν ταῦθ᾽ οἷόν τε, oUT&" ἐπὶ TCI τάξεις καὶ ζημίας 
ἐπιτιθέντα ἀπειλητικὼ νόμιμα σιθέναι. τί [ δὴ δραστέον περὶ 
τὰ τοιαῦτα, σὸν μέν," τον ᾿ γομιοθέτην, ἐ ἐπαινέσαι καὶ ψέξαι 
χρεῶν τὰ περὶ θήρας" πρὸς τοὺς τῶν νέων πόνους τε καὶ 
ἐπιτηδεύματα, σὸν δ᾽ αὖ νέον ἀκούσαντα πείθεσθαι, καὶ 
μήθ᾽ ἡδονὴν μήτε, πόνον ἐξείργειν αὐτόν, τῶν δὲ περὶ ἕκαστα 
ἀπειληθέντων μετὰ ζημίας καὶ yop. νοδετηθέντων τὰ μετ᾽ ἐπαί- 
γου | ῥηθέντα μᾶλλον σιμνᾷν καὶ προσταχθέντα! ἀποτελεῖν. 
τούτων δὴ προῤῥηθεντων ἑξῆς ὦ ἂν γίγνοιτο ἔμμετρος ἔπαινος 
θήρας καὶ ψόγος, ἥ 2 τις μὲν βελτίουςξ ἀποτελεῖ τὰς ψυχὰς 
τῶν γέων, ἐπαινοῦντος, ψέγοντος δὲ ἡ D τἀγαντία. λέ γώμεν φσοίνυν 
TÓ μετὰ τοῦτο ἑξῆς προσαγορεύοντες δι εὐχῆς σοὺς νέους, € 
φίλοι, εἰθ᾽ ὑ ὑμᾶς μῆ τέ τις ἐπιθυριία μήτ᾽ ἔρως τῆς περὶ i θάλατ- 
T0Ly θήρας ποτὲ λάβοι μηδὲ ὁ ἀγκιστρείας μηδ᾽ ὅλως τῆς τῶν 
ἐνύδρων ζώων, wirt & γρηγορόσι. μήτε εὑδόυσι κύρτοις ἀργὸν 
θήραν διαπονουμεένοις. μηδ᾽ αὖ ἄγρας ἀνθρώπων κατὰ θά- 
λατταν ληστείας τε ἵμερος ἐπελθὼν v ὑμῖν θηρευτὰς à ὠμοὺς καὶ 
ἀνόμους ἀποτελοῖ. κλωπείας" δ᾽ ἐν χώρᾳ καὶ πόλει μηδὲ εἰς 
τὸν ἔσχατον ἐπέλθοι νοῦν ἅψασθαι. μηδ᾽ αὖ πτηνῶν θήρας 


τ.--- τὸν post μὲν om s.—* περὶ τὰς θήρας Ὁ.---ἰ πραχθέντα ὕ.---Β βελτίους...λέ- 


cadit). ZXrparómeba vero pro ipsis mili- 
tibus poni constat, Tim. Lexic. p. 240. 
v. στρατύπεδον' λέγεται kal τὸ πλῇθος 
τῶν στρατιωτῶν. Vid. Lexic. Xenoph. 
v. iv. p. 109. Asr. 

θήρας δὲ πέρι Ti0évri] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. περιτιθέντι. In sqq. Ficin. plura 
de suo videtur addidisse vertens, que in 
venatione laudanda sunt, laudet, quc 
contra, vituperet. Verba ita intelligen- 
da sunt, partim (alia) laudare oportet, 
partim (alia) eituperare. πρὸς est ratione 
habita, vel, ut Cornarius vertit, respectu 
habito ad—. Dcinde ἐξείργειν, impedire 
(vid. ^d c. 8.) est avocare, abducere.— 
Cod. Voss. τὸν μὲν, τὸν νομοθέτην.- Asr. 

és] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἐξ ἧς. 
Ficin. his ia propositis, congrua dein- 

laus—. Paulo post τὸ μετὰ τοῦτο 

et ἑξῆς posita sunt ἐκ παραλλήλου, quod 
dicitur, ut viii. 4. p. 834. A. τὸ δὲ μετὰ 
ταῦτα---ἑξῆς. Vid. adi. 5. Asr. 

&ykiTpelas] Est piscatus, qui hamis 

| 


fit; unde τὸ ἀγκιστρευτικὸν Sophist. 
220. D. Asr. 

μήτε ἐγρηγορόσι μήτε εὕδουσι] Neque 
die neque moctu, Similiter in Sophist, 
J. 1. τὸ νυκτερινὸν et τὸ μεθημερινὸν pis- 
catus genus distinguitur. Cf. Casaubon, 
ad Athen. xv. p. 700. D. Ceterum 
θήρα, qua: κύρτοις peragitur, ἀργὸς dici- 
tur, quia ictu (Amy ), h. e. humana vi 
nonindiget. Sophist. 220. B. καθ᾽ ἃ τὸ 
μὲν ἕρκεσιν αὐτόθεν (solis retibus) ποιεῖς 
ται τὴν θήραν, τὸ δὲ πληγῇ. Κύρτος 
vero est zassa, h. e. fiscella viminea an- 
gusti colli, v. Sophist. 220. C. Ejus de- 
scriptio legitur in Oppian. Halieut. iii. 
341. et Sil. Italic, v. 47. ubi v. interpp. 
Asr. 


εἰς τὸν ἔσχατον. νοῦν] I.e. εἰς νοῦν 


τοῦ ἐσχάτου 5. τῷ ἐσχάτῳ, ne infimo 
quidem in mentein veniat. "Ec Xaros, ut 
Latinorum postremus (sic apud Cicer. 
Hosc. Amer. 47. * homo postremus." Id. 

ad Brut, Epist. 16. med. Philipp. ii, 44.) 


Bs, -— - 
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αἱμύλος! ἔρως οὐ σφόδρα ἐλευθέριος ἐπέλθοι τινὶ" γέ yir. qr£- τι. 824. 


ζῶν "δὴ μόνον' θήρευσίς" T& καὶ ἄγρα λοιπὴ τοῖς TU ἡμῖν 
ἀθληταῖς, ὧν ἡ μὲν σῶν εὐδόντων αὖ κατὼ μέρη, γυκτερεία" 

κληθεῖσα, vagyit ἀνδρῶν, οὐκ ἀξία ἐπαίνου, οὐδ᾽ ἡ τῶν δια- 
παύματαν πόνων ἔχουσα, ἀρκυσί τὰ καὶ πἄγωις. ἀλλ᾽ οὐ 
φιλοπόνου “ψυχῆς γίκη χειρουρυένων TV ἄγριον τῶν θηρίων 
ῥώμην. μόνη δὴ: πᾶσι λοιπὴ καὶ ἀρίστη A (4 τῶν τετραπόδων 
ἵπποις καὶ κυσὶ καὶ τοῖς SOLUTO θήρα σώ σώμασιν, ὧν ἁπάντων 
κρατοῦσι δρόμοις καὶ πληγαῖς καὶ βολαῖς, αὐτόχειρες θη- 
βεύοντες, ὅσοις ἀνδρίας τῆς θείας ἐπιμελές. τούτων δὴ πά»- 
τῶν ἔπαινος μὲν πέρι καὶ Ψόγος ὁ ὃ διειρημένορ" ἂν εἴη λόγος, 
L2) δὲ δδε' τούτους μηδεὶς τοὺς" ἱεροὺς" ὀντως" θηρευτὰς 
πωλυέτω, ὅπου καὶ ὅπῃ περ ὧν ἐθέλωσι κυνηγετεῖν" νυκτε- 
ρευτὴν δὲ κυσὶ καὶ πλέκταις πιστὸν μηδεὶς μηδέποτε ἐάση 


Ὕωμεν om v.—h κλοπείας τ.---ἰ αἱμύλους f.—k τινὶ Α : τινὰ *s.— 


v.—" θηρευτής v.— 
r διειρημένος AQwr : 
/ 


Szpenumero pro vilissimo et pessimo 
ponitur, ut apud Aristot. Polit. vii. 1. 
ubi v. Victor. Sed, ne quid dissimule- 
mus, suspectum videri possit eis τὸν-- 
νοῦν, quum ἐπέρχεσθαι non solum dativo 
(vid. Hemsterhus. ad. Lucian. t. i. p. 
206. Bip.) verum etiam accusativo sim- 
plici (sic paulo-post l. xii. 13. Phaedon. 
c. 38. p. 88. C. .Vid. ad Polit. i. 5. et 


'Corai, ad. Isocrat, de pace t, ii. p. 140.) 


ita jungatur, ut sit, mentem subire, in 
Jmentem venire. Quocirca eis τὸν νοῦν 
e glossa profectum videtur, ^ Ceterum 
*1 locus obversabatur Eustath. in Odyss. 
492. 9. Das. οὔτε ὀρνίθων érexvàv- 

TO τὸ ian ἣν ὡς aiuóAov ó Πλάτων οὐ φι- 
Ac. Α 

τῶν Ἡρώ Vulgo τῶν, quod ante ἄρ- 
κυσι posuimus, ante διαπαύματα scriptum, 
hoc est, loco suo motum, extat. Asr. 

μόνη.---ἀρίστη] Cf. Oppian. Cyneget. 
i.67. et HRittershus. ad. v. 86. p. 13.— 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. πάση et Cod. 
Voss, δέ. Asr. 

ἔπαινος} Vel ἐπαίνου μὲν πέρι καὶ ψό- 
γου scribendum videtur, vel, retinendo 
ἔπαινος et ψόγος expungenda esse pra- 
positio πέρι. SrrrPnu. 

τούτων δὴ πάντων] Steph. vel ἐπαίνου 


μν 
! μόνων Ef, νόμων 


—^ νυκτερία v.—9? διαναπαύματα t.—P ἄγροιον Ἐ.---« δὲ Ὁ.--- 
διῃρημένος *s.—5 τοὺς om s.— 


t ἱερεῖς AQv[: ἱεροὺς cum *s 


μὲν πέρι καὶ ψόγου scribi vel πέρι ex- 
pungi volebat; sed hec prapositionis 
collocatio in nostro offendere non debet, 
vid. ad i. 4. Certe malim πέρι pro sup- 
posititio habere, quam ἐπαίνου et ψόγου 
scribere; tunc enim articulus ó ante δὲ- 
εἰρημένος expungi deberet. Pro διῃρη- 
μένος (Ficin. sed laus vituperatioque ve- 
nandi ista distincta sit) e Cod. Voss. 
recepimus διειρημένος, quod et sensus et 
linguz usus poscunt ; ; vid. ad vii, 14, 
Deinde Cod. Voss. τοὺς ἱερεῖς. Asr., 
διῃρημένο5] Rectius scriptum iri vide- 
tur διειρημένος : alicubitamen preteritum 
activum unius verbi quaedam exemplaria 
habent, quzdam preteritum alterius ; ut 
in quodam loco qui legitur supra, p. 809. 
circa finem, quz:dam habent ὡς οὔπω δι- 
εἰρηκέ σοι, alia διήρηκε. | Sic vero et p. 
813. circa principium, ἀληθῆ kal ταῦτα 


διείρηκας : quum in nonnullis sit διγρη- 
Kas. Eademque in preterito passivo 


diversitas est in loco quem habet primus 
versus, kal ταῦτα ἡμῖν ἐν τοῖς πρόσθεν 
διείρηται πάντα; nàm in nonnullis διή- 
pura. scriptum est, — Habet certe hoc 
quoque verbum quendam usum qui ab 
his locis non alienus esse videtur, SrEPz. 

ἄρκυσι] Vulgo κυσὶ, quod ab hoc loco 


! WA 
"my 
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μηδαμοῦ θηρεῦσαι: σὸν ὀργιθευτὴν δὲ ἐν ἀργοῖς" μὲν καὶ 
ὄρεσι μὴ κωλυέτω, ἐν ᾿ἐργασίμοις δὲ καὶ ἱεροῖς ἁγίοις" 
ἐξειργέτω ὁ ἢ προστυγχἄνων' ἐγυγροθηρευτὴν δέ, πλὴν ἐν λι- 


N 
μέσι και ἱεροῖς ποταμοῖς σε καὶ ἕλεσι καὶ λίμναις" 


ἐν τοῖς 


ἄλλοις δὲ ἐξέστω θηρεύειν μὴ χρώμενον ὑπῶν ἀναθολώσει 


μόνον. 
παιδείας πέρι νόμιμα. 
ΚΛ. Καλῶς ἂν λέγοις. 


NJ» οὖν ἤδη πάντα χρὴ φάναι τέλος ἔχειν Tí, γε 


yp (ἀπ᾽ ὀρθώσεως kaAQs).—" οὕτω D.—" ἀργοῖς AQ: ἀγροῖς *s.—" ἀγρίοις ΑΩυ 


[bt, καὶ ἱερατικοῖς "yp 0. 


alienum est; pregressa, ἄρκυσί Te καὶ 
πάγαις, etiam hoc loco ἄρκυσι legendum 
esse, documento esse debebant; idque 
quum Schulthessium quoque corrigentem 
vidissem, recipere baud dubitavimus. 
Opponuntur autem venatores, qui reti- 
bus et laqueis utuntur ad feras noctu ca- 
piendas, iis, qui equis vel canibus eas 
persequuntur et pugnam quasi cum iis 
committunt.—Pro ἐάσῃ Ald. Lov. Bas. 
1. 2. ἐάσει. Ficin. sinat venari. Asr. 
&ypois] In vet. ἀργοῖς, quod agnoscit 
et Ficin. Paulo post autem pro ἁγίοις 


it quidem eodem modo ἀργοῖς : sed 
alia etiam extat lectio, ἀγροῖς. SrEPn. 


Ficin. ver&t: Auceps per incultos agros 
montesque vagari permittatur: a cultis 
locis sacrisque incultis a. quocunque pel- 


latur. 'A*ypois vero expressit Cornarii 
versio, Praestat tamen Ficini ἀργοῖς, 


ut, aucupem a sacris vel incultis abigen- 
dum esse, Plato innuat.  Alterutrum 
certe tenendum, cum ἁγίοις inficetissima 
sit lectio. Bir. 

ἐν ἀργοῖς μὲν} Vulgo legitur ἐν ἀγροῖς 
μὲν, Cod. Voss. autem ἀργαῖς pro ἀγροῖς 


et in marg. ἀργοῖς habet; hinc scripsi- 
mus, id quod sensus flagitat, ἐν ἀργοῖς 
μὲν ἀγροῖς, ut Ficin. vertit, per incultos 
agros ; cui optime respondet sequens ἐν 
ἐργασίμοις δὲ ; àprybv-enim (i1. e. ἀεργὸν, 
inaratum) est incultum, ut ix. 12. p. 
873. D. τῶν ὅσα ἀργὰ καὶ ἀνώνυμα. 
Xenoph. Cyrop. iii. 2. 1. (ἔροη. iv. 8. 
10. xix. 8. xx. 21. Quod vero post ἱεροῖς 
legitur, ἁγίοις, id ferri nequit, quum ni- 
hil nisi glossa sit, Ficin. videtur iterum 
ἀργοῖς legisse, quum verterit, a cultis lo- 
cis sacrisque incultis; sed offendit ἀργοῖς 
repetitum, pregresso insuper épyací- 
pois ; ceite abesse tunc non posset kal 
vel καίπερ : etsi inculti sint. Cornar. 
simpliciter vertit, in cultis autem et. sa- 
cris locis. Asr. 

ὀπῶν ἀναθολώσει)] Suidas, v. ἀναθο- 
λώσει ἱ. i. p. 165. legit ὅπως pro ὀπῶν. 
Ficin. dummodo succorum "on utatur 
permixtione. ᾿Οπὸς est suvcus s. liquor 
ex plantis vel sponte emanans vel scari- 
ficatione, terebratione, aliis id genus 
effluens.— De accusativo absolute posito 
ἐνυγροθηρεύτην vid, ad i. 8. Asr. 


7 ΚΡ, 7 Ψ“ἜῈΈ 7 * a N 
S. 1. Τούτων μῆν ἐχόμενα ἐστι τάξασθαι uev καὶ vo- 

/ e N N ^- 5 ^ ^ e 
μοθετήσασθαι ἑορτὰς μετὰ τῶν ἐκ Δελφῶν μαντειών, αἱ TI- 
, ^ fe* / ^ ^ 
veg θυσίαι καὶ θεοῖς οἷς τισὶν ἄμεινον καὶ λῷον" θυούση τῇ 
/ 7 55. "7 / N EN / ΤᾺ Ὁ. / A 
πύλει γίγνοιντ᾽ ^ ἄν: πότε δὲ καὶ πόσαι τὸν ἀριθωον, σχεδὸν 

Ἃ ^ / ^ 
ἴσως ἡμέτερον" ὧν νομοθετεῖν ἐνιῶ γ᾽ αὐτῶν εἴη. 


ἃ μὲν ἢ.---ᾷ Agov om r.—* γίγνοιντ᾽ ΑὩὉ.---ὦ ἡμέτερόν γ᾽ ἂν t.—9 τὸν om Ξ. 


$. 1. αἵτινες θυσίαι], Mirum ni Plato 
Scripsit, ἅστινας θυσίας, qui accusativi 
 jungantur cum θυούσῃ : quum videamus 
contra non esse quo referri possint illi 
nominativi αἵτινες θυσίαι. Ficin. quidem 
certe ita legisse videtur, qui vertit, Que 
sacra quibusque diis sacrificare feliciter 
civitas debeat. Ubi alioqui non probo 
illam verborum ἄμεινον kal λῷον γίγνοιτ᾽ 
ἂν, interpretationem : potius enim di- 
cendum fuit, quenam sacrificia et qui- 
bus diis si sacrificet civitas, felix futura 
$i; vel (utendo aliis quam felicitatem 
significantibus verbis) id ei bene cessu- 
rum sit. Sed quzret aliquis annon si 
hic ἅστινας θυσίας legamus, paulo post 
necesse futurum sit πόσαι in πόσας iti- 
dem vertere? cui a me respondebitur, 
non videri necesse, quod ad diversa hzc 
pertineant: nam quze sacrificia et quibus 
diis sacrificare oporteat, de eo vult Del- 
phicum oraculnm in consilium adhiberi : 
At vero πότε kal πόσαι τὸν ἀριθμὸν, de 
Plat. 


Vor. VIII. 


hoc vero statuere, sui officii esse ait, ex 
parte saltem : addit enim, ἔνιά γ᾽ αὐτῶν. 
Verum quid cum illo nominativo πόσαι 
subaudiri poterit? Vel ἔσονται, vel εἶεν. 
Siquis tamen πόσας scribere malit, sub- 
audiendo que preccedunt, non valde re- 
pugnabo. Srrrm. Neutrum necesse 
existimo, orationemque per anacolu- 
thiam aliquam potius expediendam arbi- 
tror. *Ita fere: αἵτινες θυσίαι τῇ πόλει 
γίγνοιντ᾽ ἂν συμφέρουσαι, καὶ οἷστισι 
θεοῖς θυούσῃ τῇ πόλει γίγνοιτ᾽ ἂν ἄμεινον 
καὶ λῷον. Quomodo Ficinus legerit, e 
versione omnino estricari nequit, cum 
sensum potius quam verba dederit. Bir. 

γίγνοιτ᾽ ἂν] Cod. Voss. γίγνοιντ᾽ ἂν, 
haud dubie propter θυσίαι ; sed γίγνοιτ᾽ 
recte habet, referendum illud ad ἄμεινον 
et λῷον, ita ut ne ἅστινας θυσίας quidem, 
quod Steph. volebat, scribere opus sit ; 
ad αἵτινες enim θυσίαι int. ποιητέαι vel 
simile verbum, quod ut supprimeretur, 
verba statim sequentia καὶ θεοῖς ( Bas, 2. 


2X 


Steph. 
1r, 828. 





Bek.- 
11. 111. 74. - 
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KA. Tay ᾿ ἂν τὸν" Goin. 

ΑΘ. Τὸ ᾿ἀριθμὸν' δὴ λέγωμεν πεξώτον" ἐστῶσαν γὰρ 
τῶν μὲν πέντε καὶ ἑξήκοντα καὶ τριακοσίων μηδὲν ἀπολεί- 
— rH 67 7 0S ἂν μία γέ "SR ἀρχῇ θύῃ θεῶν ἢ 7 δαιμιόνων τινὶ 
ἀεὶ ὑπὲρ πόλεως τε καὶ OUTUVY καὶ κτημάτων. ταῦτα δὲ 
ξυγελθόντεςξ ἐξηγηταὶ καὶ ἱερεῖς ἱέρειαί τε καὶ μάντεις 
μετὰ γομοφυλάκπων ταξάντων, ἃ παραλείπειν ἀνάγκη TU 
γομιοθέτη. καὶ δὴ καὶ αὐτοῦ τούτου χεὴ γίγνεσθαι i ἐπιγνώ- 
μονας TOU παραλειπομένου, τούτους τοὺς αὐτούς. ὁ μὲν γὰρ 
δὴ νόμος ἐρεῖ δωδεκα μὲν ἑορτὰς εἶναι τοῖς δώδεκα θεοῖς, 
ὧν ἂν ἡ φυλὴ ἑκάστη ἐπώνυμος 7, θύοντας" τούτων ἑκάστοις 
TIE. ἱερὰ χορούς τε καὶ ἀγώνας pour uite, σοὺς δὲ 
γυμνικοὺς κατὼ τὸ πρέπον προσνέμοντας τοῖς θεοῖς τε αὐὖ- 
τοῖς ἅμα καὶ ταῖς ὥραις" ἑκάσταις, γυναικείας T£ ἑορτάς, 
ὅσαις χωρὶς ἀνδρῶν προσήκει καὶ ὅσαις μή, διανέμιοντας. 
ἔτι δὲ καὶ τὸ τῶν χθονίων" καὶ ὅσους αὐ θεοὺς οὐρανίους 
ἐπονομιαστέον καὶ τὸ τῶν τούτοις ἑπορνένων οὐ ξυμμικτέον, 
ἀλλὰ χωριστέον ἐν τῷ τοῦ Πλούτωνος μηνὶ TQ δωδεκάτῳ 
κατὰ τὸν νόμον ἀποδιδόντας, καὶ οὐ δυσχεραντέον πολεμι- 
κοῖς ἀνθρώποις σὸν τοιοῦτον θεόν, ἀλλὰ τιμητέον ὡς ὄντα 
ἀεὶ τῷ τῶν ἀνθρώπων γένει ἄριστον κοινωνίαι yup ψυχῇ 
γὰρ i! í σώματι διαλύσεως οὐκ ἔστιν 7 κρεῖττον, ὡς ἐγὼ φαίην 
ἂν σπουδῆ λέγων. πρὸς τούτοις δὲ διάνοιαν" χρὴ σχεῖν" 
τοὺς διαιρήσοντας | ἱκαγὼς ταῦτα τοιάνδε, ὡς ἐσθ᾽ ἡμῖν 7 
πόλις οἷαν οὐκ ἄν τις £T (gay εὕροι σῶν VOV περὶ χρόνου 


ὥ 
—f τὸν ἀριθμὸν om {.---ἶ ἐξελθόντες v.—h^ θύοντα Ξ.---ἰ μοίραις f et "yp ὥ, μοίραις 
b.—k χθὲς νέων v.—! κατὰ v.—" ἄγνοιαν A et fortasse pr ὥ.---Ὦ δεῖ ἔχειν yp 0, 


τοῖς) οἷστισιν ἄμεινον --- θυούσῃ τῇ πόλει 
γίγνοιτ᾽ ἂν, quibus simul constructio 
mutata est, in causa fuerunt, Ad πόσαι 
iterum ποιητέαι intelligi oportet. De- 
inde Cod. Voss, ἂν εἶναι νομοθετεῖν ; 
fortasse scribere librarius volebat, ἂν εἴη 
νομοθετεῖν. ln seqq. verba τὸν ἀριθμὸν 
vel e pregressis irrepserunt, vel e se- 
quentibus librariorum incuria huc incul. 
cata E RARE Ó 7 post αὑτῶν pro αὐτῶν 
scripsimus,  Ficin. quoque, pro se ipsis 
ug Asr. — — 


θύοντας] τοὺς πολίτας intell. vel pro- 
nomen indefinitum. Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. θύοντα. -- ὅσαις χωρὶς ἀνδρῶν mpoc - 
ήκει, int. εἶναι, quas viris exclusis peragi 


oporteat. As. 
τὸ τῶν χθονίων} I. e. τοὺς χθονίους 
(θεοὺςῚ, --- καὶ τοὺς τούτοις ἑπομένους 


(qui his similes sunt, vid. ad vii. 18.). 
De hoc articuli τὸ cum genitivo con- 
juncti usu vid, ad i. 8. Asr. 

οὐκ ἔστιν ἡ] Nullo modo ; vid. ad iv. 
11. Asr. 
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σχολῆς καὶ τῶν ἀναγκαίων ἐξουσίας, δεῖ δὲ αὐτήν, καθά 
περ ἕνα ἄνθρωπον, ζῆν εὖ. τοῖς δὲ εὐδαιμόνως» ζῶσιν ὑ ὑπάρ- 
per ἀνάγκη πρῶτον TÓ μήτε αὐτοὺς ἀδικεῖν pire ὑφ᾽ 
ἑτέρων αὐτοὺς ἀδικεῖσθαι roUTOIV δὲ τὸ μὲν οὐ πώνυ ae 
λεπόν, τοῦ δὲ "i ἀδικεῖσθαι κτήσασθαι δύναμιν παγχά- 
A.£7'0V, καὶ οὐκ ἔστιν αὐτὸν τελέως σγεῖν ἄλλως 7 τελέως 
γενόμενον ἀγαθόν. ταὐτὸν δὴ τοῦτο ἔστι καὶ πόλει ὑπάρ-" 
χειν, γενομένη μὲν ἀγαθη βίος εἰρηνικός, πολεμικὸς δὲ ἐξω- 
θέν τε καὶ ξἐνδοθεν," ἂν ἦ κακή. τούτων δὲ ταύτη σγεδὸν 
ἐχόντων οὐκ ἐν πολέμῳ TOV" πόλεμον ἑκάστοις. γυμναστέον 
ἀλλ᾽ ἐν τῷ τῆς εἰρήνης βίῳ. δεῖ τοίνυν πόλιν ἑκάστου lai: 
γὸς νοῦν κεκτηρυένην στρατεύεσθαι μὴ ἔλαττον μιᾶς ἡμέρας, 
πλείους δέ, ὡς ἂν καὶ TOiG ἄργουσι ξυνδοκῆ, μηδὲν χειμώ- 
νας ἢ καύματα διευλαουμένους," αὐτούς τε ἄμα καὶ 
γυναῖκας καὶ παῖδας, ὅταν ὡς πανδημίαν εξάγ εἰν δόξη 
Τοῖς ἄργουσι, σοτὲ Ü& καὶ κατὰ μέρη" καί σινας ἀεὶ παι- 
διὰς μηχανᾶσθαι καλὰς ὥμω θυσίαις, ὅπως ἂν γί yvavrtu 
μάχαι τοὺς ἑορταστικαί, μιμούμεναι τὰς πολεμικὰς ὅτι 
μάλιστα ἐναργῶς μάχας. γικητήριο δὲ καὶ ἀριστεῖα 
ἑκάστοισι τούτων δεῖ διανέμειν ἢ ἐγκώμιά σε καὶ ψό yen; 
ποιεῖν ἀλλήλοις, ὁποῖός τις ἂν ἕκαστος γίγνηται κατ TÉ 
σοὺς ἀγώνας ἐν παντί τε αὖ τῷ βίῳ, τόν τε ἄριστον δο- ται. lii. 77. 
κοῦντα εἰνῶι κοσριοῦντας καὶ Ty μὴ ψέγοντας." 
δὲ ἔστω τῶν τοιούτων p ἅπας, 


1{{. dii. 76. 
ir. 829. 


Gone 
ἀλλὰ γεγονὼς πρῶτον μὲν 


χρὴ ἔχειν f5.—o ζῆ E.—» ἀδαιμόνως v€.—14 μήθ᾽ ἑαυτοὺς ἀδικεῖν μήθ' (vel μήτε) t 
et mg A (ipse enim om) et (ἄλλους in mg posito) Q, μήθ᾽ ἑαυτοὺς ἀδικεῖν ἄλλους 
μήτε vf, μήτε ἀδικεῖν ἄλλους μήτε γὙρ Ὡ, μήτε ἀδικεῖν ἄλλους ἀλλαχοῦ δὲ τὸ μήθ᾽ 
ἑαυτοὺς ἀδικεῖν ἄλλους μήτε b et in contextu et in mg: μήτε αὐτοὺς ἀδικεῖν ἄλλους 
μήτε s.—t" τούτων t.— 


t.—" λων τὸν om Ξ.--- 


τοῖς δὲ εὐδαιμόνως ζῶσιν] Laudat 
Aristid, Orat. Platon. i. : p. 73. t. ii. ubi 
αὐτοὺς abest: deinde ἔχειν pro σχεῖν. 
Ad τελέως γενόμενον ἀγαθὸν subjectum 
est pronomen indefinitum. Asr. 

ταυτὸν --ἀνάγκη)]Ὶ  Affertur. quzedam 
lectio quam nostre anteferendam cen- 
seo, ταυτὸν δὴ τοῦτο ἐστὶν ἀνάγκη kal 
πόλει ὑπάρχειν. ἅτερ»π. 

ταυτὸν — ἀνάγκη] Vocem ἀνάγκη, 
quam libri editi ignorant, Cornarium se- 


—5 αὐτῶ v.—t γινόμενον υ.--ῦ ἔνδον Ὁ: 
v διευλαβ. ἢ καύματα f.— 


ἔνδοθέν τε καὶ ἔξωθεν 
X ψέγοντα v.— αὖ τῶν Y: 


cuti interposaimus. Haud dubie Cor- 
nar. e libris Mss. lectionem illam petiit, 
Asr. 

πλείους δὲ] Excidisse ἐνίοτε vel tale 
quid liquet.—ToTé δὲ καί. Steph. cor- 
rigendum esse monuit. Vid. ad v. 12. 
Asr. 

τότε δὲ] Scribendum potius puto, 
τοτὲ δὲ, etiamsi non precedat τοτὲ μέν. 
SrEPH, 


"^ 3 Ἵ 7 
1t1, lii, 78. αναῷερειν ποραδεικνύντα 
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μὴ ἔλαττον πεντήκοντα ἐτῶν, μηδ᾽ αὖ τῶν" ὁπόσοι ποίησιν 
μὲν καὶ Μοῦσαν ἱκανῶς κεκτημένοι ἐν αὑτοῖς εἰσί, καλὸν 
δὲ ἔργον καὶ ἐπιφανὲς μηδὲν δράσαντες πώποτε: ὅσοι δὲ 
ἀγαθοί τε αὐτοὶ" καὶ τίμιοι ἐν τῇ πόλει, ἔργων ὄντες δη- 
μιουργοὶ κωλῶν, τὰ τῶν τοιούτων ὠδεσθων ποιήματα, ἐὰν 
καὶ μὴ" μουσικὰ" πεφύκη. κρίσις ὃὲ αὐτῶν ἔστω παρά τε 
σῷ παιδευτῇ καὶ τοῖς ἄλλοις γομοφύλαξι, τοῦτο ἀποδιδόν- 
σων αὐτοῖς γέρας, παῤῥησίαν ἐν Μούσαις εἰναι μόνοις, τοῖς 
δὲ ἄλλοις μηδεμίαν ἐξουσίαν γίγνεσθαὶ μηδέ σιν TOÀ UY 


ἄδειν ἀδόκιμον Μοῦσαν μὴ 


7 ev / 
κρινάντων τῶν νομοφυλάκων, 


» 4 e aU s : , ἢ 
μηδ ἂν ἡδίων ἢ τῶν Θαμύρου" τε καὶ Ορφείων ὕμνων, 
, ων e A 7 ; νῶν" Ν7 ^ ^ Ν 
αλλ ort τε ἱερὰ κριθέντα ποιήρνωτο ἐδόθη τοῖς θεοῖς καὶ 
e ^ , ^ OW. ^ 
ὅσα ἀγαθῶν ovra. ἀνδρῶν ψέγοντα ἢ ἐπαινοῦντά τινᾶς 
, (0 7 ^ N ^ € b. , ^ Pr 
ἐκρίθη μνετρίως δρῶν σὸ τοιοῦτον. [S. 2. | 'Γὰ αὐτὰ s 
7 ^ , , € , 
λέγω στρατείας TÉ πέρι καὶ τῆς ἐν ποιήσεσε παρρησίως 
[4 , ^ X N 
γυναιξί τε καὶ ἀνδράσιν ὁμοίως γίγνεσθαι δεῖν. χρὴ δὲ 


e ^ ^ fc ^ λό 4 
£UTU τὸν VOLLOUSTZ) τῷ A00 


, 7 g ΙΝ /, h A / t/.. 7 
Φερε, τίνας ποτὲ τρεφω" τήν πόλιν ὁλὴν παρασκευάσας; 


^5 Lj , ^ / , 7 “ , Ν 
1r. 830. cp ουκ ἀθλητὰς ζῶν εγίστων Quy V, 0íc Cy T Oy VIG TOCI 


^ , - f? 
μυρίοι ὑπάρχουσι; Καὶ πάνυ γε, φαίη τις ἂν ὀρθως λέγων. 


αὐτῶν *s.—" αὐτό Ξ.--- ἀδέσθων f.—^ καὶ μὴ ΑΩυζθτ: μὴ καὶ *s.—* μουσικὴ f. 


α , 
—1 ab f.—* 8auópiBós t.—Í ὄντων Qt, ὄντων Avt.—€ τίνας AQbrt: τίνα *e.— 
p , 


μηδ᾽ αὐτῶν Scribendum potius suspi- 
cor αὖ τῶν. SrerH.  Proeunte Ficino, 
deinde, qui—. Bir. 

μηδ᾽ αὖ τῶν] Sic egregie Steph. vul- 


pus lectionem μηδ᾽ αὐτῶν emendavit. 


id. &d v. 3.—éàv μὴ καὶ pro ἐὰν xal 
(eliamsi) μὴ μουσικὰ πεφύκῃ.---ἀποδι- 
δόντων. Genitivus participii dativos ex- 
cipit, ut solet, vid. ad vi. 4. γέρας est ὡς 
γέρας, muneris loco; alioqui enim τὸ 
γέρας scribendum esset. Quanquam vi- 
dendum est, annon οὗτοι ἀποδιδόντων 
(imperat,) αὐτοῖς γέρας scribi oporteat, 
ut Ficin. videtur legisse vertens, hi. pro- 
bis viris honorem hunc tribuant, ut solis 
libertatem in Musis praestent. Asr. 

, 9auópov] '"Thamyras dicitur primus 
cithara sine voce cecinisse, Plin. H. N. 
vii. 36. “Οἵ, de eo Homer. Il. B. 595. 
Ejus meminit Plate etiam in Polit. x. 


15. ubi v. not. et Ion. 533. B. ubi cum 
Orpheo itidem componitur.— Cod, Voss, 
ὄντων. AsT. 

&. 2, ἀναφέρειν] Sensu reciproco, se 
colligere, ad se redire (v. Wernsdorf, ad 
Himer. p. 141.) est h. ]. secum reputare ; 
et παραδεικνύντα ἑαυτῷ τῷ λόγῳ nihil 


aliud esse potest nisi, sibimet ipsi rem - 


sermone reprasentantem, ut de ea deli- 
beret. Asr. 

τίνας ποτὲ τρέφω] Sic Cod. Voss. et 
Ficin. quales cives educare studeo ? Vul- 
go τίνα ποτέ. Asr. ) 

ἀθλητὰς τῶν μεγίστων ἀγώνων] Polit. 
iii. 13. ἀθληταὶ μὲν γὰρ οἱ ἄνδρες τοῦ 
μεγίστου ἀγῶνος. Ubi v. uot, Deinde 
de exercitationibus et prolusionibus vid. 
P. Fabri Agonist. iii, 11. Gronov. Thes. 
Ant. Gr. t. viii, p. 2176. Asr. 


—— 
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/ 
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Tí δῆτα; εἰ πύκτας 5 παγκρατιαστὰς ἐτρέφομεν ἤ τι 
τῶν τοιούτων ἕτερον ἀγωνισμιώτων ἀθλοῦντας, ἀρῶ εἰς αὐτὸν 
ἂν ἀπηντῶμεν σὸν ἀγώνα ἐν τῷ πρόσθεν χρόνῳ οὐδενὶ καθ᾽ 
ἡμέραν προσμιουχόμενοι: ἢ πύκται γε ὄντες παμπόλλας 
| ἂν ἡμέρας, ἔμπροσθεν TOU ἀγώνος ἐρνανθάνομεν σε Gy μά- 
χέσθαι καὶ διεπονούμεθα, βυιμμούμενοι πάντα ἐκεῖνα ὁπόσοις 
ἐμέλλομεν. εἰς τότε χρήσεσθαι περὶ τῆς νίκης διαμαχόμοε- 
Vois καὶ ὡς ἐγγύτατα rou ὁμοίου ἰόντες" ἀντὶ enr 
σφαίρας ἂν περιεδούμεθα, ὁ ὅπως αἱ “ληγαί TE καὶ αἱ τῶν" 
πληγῶν εὐλάβειαι διερυελετῶντο εἰς τὸ δυνατὸν ἱκανῶς; εἴ 
τέ TiG ἡμῶν συγγυμναστών συνέβαινεν" ἀπορία πλείων, y 
ἂν δείσαν: ἐς τὸν τῶν ἀνοήτων γέλωτα οὐκ ἂν PTOL UY 
κρεμυοιννύντες εἰδωλον Gp vov γυμνάζεσθαι πρὸς αὐτό; 
καὶ ἔτι πάντων τῶν τε ἐμψύχων καὶ τῶν ἀψύχων ὁ rogi 
σαντές ΠΌΤΕ, ἐν" ἐρημίᾳ» moy yup ay ἄρά yt οὐκ 
ἐτολμήσαμεν ἂν αὐτοὶ πρὸς: ἡμᾶς αὐτοὺς σκιοιμιαχ εἴν ὁ ὃγ- 
TUS; 7 Tí ποτε ἄλλο TZV σοῦ χειρονομνεῖν μελέτην ἄν Tig 
Qoi γεγονέναι; 


A 


V ποτ᾽ ἐτρέφου t. —i αὖ f.—k ὄντες v.—. περιεδούμεθα Q, περιελούμεθα b. 


—m αὗ- 


αις 
τῶν Ἐ.---" συνέβαινε συγγυμναστῶν Ἐξς.--- ἐν add ΑΩδτ.---ρ ἐρημίαι Ω, ἐρημίαις 


ἀντὶ ἱμάντων σφαίρας] ἱμὰς est cestus | Veget. de re milit. i. 11. ii. 23. Deinde 


pugilum, i.e. lorum ex corio bubulo, 
. quod manibus alligabatur (Theocrit. xx. 
3. Χεῖρας ἐπιζεύξαντα μέσας βοέοισιν 
ἱμᾶσιν. Cf. ν. 806.ὡ Virgil. AEn. v. 374. 
' 405. 425.). Huic vero insuebatur massa 
plumbea, area vel ferrea (σφαῖρα, pila, 
8. globus dicta), ut graviori adversarius 
ictu feriretur ; 
p.830. C. )et σφαιρομαχία. —Vid.Senec. 
Epist. lxxx. init, ubi vid, Gruter. Stat. 
Sylv. iv. pref. Pollux iii. 150. Beroald. 
Var. Adnot. ii, 8. Potter. Archaeol. Gr. 
à.21. Verba ἀντὶ ἱμάντων nihil aliud 
sonare possunt, nisi pro ecstibus simpli- 
cibus pilas circumligaremus, h. e. cesti- 
bus insueremus pilus. Male, si quid vi- 
deo, Schneider. Lexic. Grec. verba ἀντὶ 
ἱμάντων ita accepit, ac si essent, pro ip- 
sis cestibus. Asr. 

εἴδωλον ἄψυχο») Similiter Romani ad 
palum. se exercebant, vid. Juvenal. Sa- 
tyr. vi. 246. Senec. Epist. xviii. $. 6. 


hinc σφαιρομαχεῖν (infra - 


ποτ᾽ ἐν ἐρημίᾳ cum Cod. Voss. scripsi- 
ius ; ἐν a libris editis abest. Asr. 
σκιαμαχεῖν ] — Exercitationis causa 
pugne simulacrum edere s. pugnam se- 
cum meditari, quasi adversario opposito. 
Cf. Virgil. ZEun. v. 376. Α. Politian- 
Misc, 34. p. 255. Bas. et Schol. ad Phi- 
lostrat. Heroic. p. 393. ed. Boisson. 
Hinc proverbialiter fere usurpatur de iis, 
qui speciose et inaniter aliquid faciunt, 
Polit. vii. 5. Apolog. c. 2. Cf. Erasmi 
Adag. Cent. vi. Chil. iv. 48. Hadr. Jun. 
Adag. Cent. vi. prov. 81. Sic Plutarch. 
philosoph. decret. iv. 12. καθάπερ ἐπὶ 
τοῦ σκιαμαχοῦντος καὶ κενὰς ἐπιφέροντος 
τὰς χεῖρας. Ex hoc igitur intelligitur, 
cur τὸ σκιαμαχεῖν dicatur nihil aliud 
esse nisi τὸ χειρονομεῖν, i, e. brachia jac- 
tare s. gesticulari. Χειρονομεῖν et xet- 
povouía plerumque de saltatione ponun- 
tur (vid. Quintilian, Instit. Orat, i. 12. 
$. 17. ubi v. Spalding. t. i. p. 242. Sal- 


αι, ifi. 79. 


. quod est presentis. SrEPu. 
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KA. Σχεδόν, ὦ ξένε, οὐδὲν ἄλλο γε πλὴν τοῦτο αὐτὸ 
! i] ^ !4 

ὁ σὺ νῦν ἐφύεγξαιὗ 
7 5 ^ ^ 7 e ^ , * "5 δ Pp 
AO. ΤΣ οὖν; vo τῆς πόλεως ἡμῖν μάχιμον ἡ γεῖρον 
^ , - , Ν 7ὔ 
τι παρασκευασάμενον τῶν τοιούτων ἀγωνιστῶν εἰς TOV. [L&- 
γίστον τῶν ἀγώνων ἑκάστοτε τολμήσει" παριέναι, διαρνω- 
^ ^ 
χούμνενον" περὶ ψυχῆς καὶ παίδων καὶ χρημάτων x04 


ὅλης τῆς πόλεως; καὶ ταῦτω δὴ φοβηθεὶς. αὐτῶν ὁ VOJUO- ΄ 


θέτης τὰ πρὸς ἀλλήλους γυμνάσιω μὴ φαίνηταί τισι γε- 
λοῖα, οὐκ ἄρᾳ νομοθετήσει" στρατεύεσθαι προστάττων 
μάλιστα μὲν" ἑκάστης ἡμέρας σά γε σμικρὰ χωρὶς τῶν 
ὅπλων, χορούς τε εἰς ταῦτα ἅμα καὶ γυμναστικὴν πᾶσαν 
ξυντείνων; τὰς δὲ οἷόν TIVO μείζους τεῦ χαὶ ἐλάττους 


ft.—32 γυμναστῶν vf).—' γε om f.—* τι Ξ.-:- ἔφθεγξαι εἰπεῖν f.—" τὸ εἴ.---Υ τολ- 


υ 
μήσω Y.—" διαμαχούμενον t, διαμαχόμενον Ὦ : διαμαχόμενον *s.—* ψυχῆς kal A 
et pr ῶ : ψυχῆς τε καὶ *s.—Y τις γελοῖος τ.--- νομοθετήσεις υ.--- μὲν om A et pr 


mas, in Vopisc. p. 496. Meurs. de sal- orationem statim excipiunt, ita ut inter- 


tat. vet. in Gronov. Thes. Ant. Gr. t. 
viii. p. 1298. et Schneider. ad Xenoph. 
Sympos. ii. 19, p. 165.) ; sed de pugila- 
tione quoque usurpantur. Pausan. vi. 
10. de Glauci Carystii statua : σκιαμα- 
χοῦντος δὲ ὃ ἀνδριὰς παρέχεται σχῆμα, 
ὅτι ὃ Τχαῦκος ἦν ἐπιτηδειότατος τῶν κατ᾽ 
αὐτὸν χειρονομῆσαι πεφυκώς. Hinc Sui- 
das χειρονομεῖν explicat verbo πυκτεύ- 
εἰν ; etenim ut συμπλοκὴ propria erat 
τῆς πάλης, sic 7) xeipovouía propria τῆς 
πυγμῆς. V.P. Fabri Agonist. Paralip. 
in Gronov. Thes. viii, p. 2254. Asr. 

διαμαχόμενον͵ῇ Non dubitem futuri 
temporis participium διαμαχούμενον in 
locum illius διαμαχόμενον substituere, 
Ficino 
duce, qui vertit pugnatura. Btv. 

διαμαχούμενον Sic Steph. quod Ficin. 
confirmat. In pregr. Cod. Voss. ἕκα- 
στός τε. ÁÀsr. 

Tavra] Idcirco, hanc ob causam, vid. 
ad iv. 6.  Interrogatio, quz& sequitur, 
οὐκ ἄρα νομοθετήσει---φοβηθεὶς, (ut in 
pregressis, ἄρ᾽ ἂν δείσαντες --- οὐκ ἂν 
ἐτολμῶμεν ; ἔρα igitur ad φοβηθεὶς rcfe- 
rendum est, ut in la laudato prius ἂν 
cum participio δείσαντες conjungi opor- 
tet) in reliquam orationem ita transit, ut 
pzne evanescat; verba enim τὰς δὲ οἷόν 
τινας μείζρυ:---προστάξει interrogativam 


rogationis nota, que» in libris editis com- 
paret, ab ea separari non possit.—rà 
σμικρὰ, int. γυμνάσια. AsT. 

ξυντείνων) Activa significatione, est 
eo referens, h. e. horum gratia institu- 
€ns. Sic x. 12. πρὸς τὸ κοινῇ ξυντείνων 
βέλτιστον. | Gorg. p. 507. D. καὶ πάντα 
εἰς τοῦτο τὰ αὑτοῦ ξυντείνοντα kal τὰ 
τῆς πόλεως. Asr. 

μείζους *yvuvasías] Ficin. legit has 
voces non agnoscens, qua sunt interjec- 
tw, τε kal ἐλάττους : ita enim bunc lo- 
cum vertit: Sed lege statuet ut ves mi- 
litaris agatur, maxime quidem minori 
exercitatione sine armis, choros omnem- 
que gymmasticam ad hec inducens et 
concitans : majore cero non rarius quam 
semel in mense, ul certent singuli ad. ca- 
pienda vel retinenda loca, et insidias 
omnemque rem bellicam imitentur. Du- 
bium tamen est an hoc nomen ἐλάττους 
rejecerit, an in suo exemplari aut suis 
exemplaribus non invenerit. Si rcjecit, 
cum, ut opinor, hoc moverit potissimum, 
quod in priore hujus periodi parte dic- 
tum fuerit, τά γε σμικρὰ, videlicet. "yvu- 
vácia. SrrPH. 

μείζους Quz his annexa leguntur, τέ 
kal ἐλάττους, ea ab hoc loco aliena sunt, 
quum de exercitationibus majoribus hie 
disseratur, sicut in prmgressis de minori- 


«Re 
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γυμνασίας μὴ ἔλαττον ἢ κατὰ μῆνα ἔχαστον ποιεῖσθαι 
προστάξει, ἁμίλλας TÉ πρὸς ἀλλήλους ποιουμένους κατὰ 
πᾶσαν τῆν χώραιν, ἐπὶ κατώληψιν χωρίων" ἁμιλλωμένους 
καὶ ἐνέδρας, καὶ πᾶσαν μημμουρνένους τὴν πολεμικὴν ὄντως, 
^ aw Maca σε καὶ βολαῖς ὡς ἐγγύτωτα σῶν ἀληθῶν" 
χρωμένους, ὑποκινδύνοις βέλεσιν, ὅπως Ui παντάπασιν 
ἄφοβος ἡ 7 πρὸς ἀλλήλους γίγνηται παιδιά, δείματα δὲ 
παρέχῃ καί TIVO τρόπον δηλοῖ τόν τε εὔψυχον καὶ τὸν μή, 
καὶ Τοῖς μὸν τιμάς, τοῖς δὲ καὶ ἀτιμίως διωνέμνων ὀρθὼς 
τὴν πόλιν ὅληνὅ εἰς τὸν ἀληθινὸν ἀγώνα διὰ βίου πόρον 
σκευάζῃ" χρησίμην." καὶ δὴ καί σίνος ἀποθανόντος οὕτως, 
ὡς ἀκουσίου σοῦ φόνου γενομένου, τιθῆ σὸν ἀποκτείναντα 
κατὰ νόμον. καθαρθέντα καθαρὸν εἰναι χεῖρας, ἡγούμενος 
ἀνθρώπων μὲν σελευτησάντων μὴ πολλῶν ἑτέρους πάλιν οὐ" 
χείρους φύσεσθαι, φόβου δὲ οἷον τελευτήσαντος ἐν πᾶσι 
τοῖς τοιούτοις βάσανον' οὖγ, εὑρήσειν σῶν τε ἀμεινόνων καὶ 
χειρόνων," οὐ σμικρῷ πόλει μεῖζον κοικὸν ἐκείνου. 

ΚΛ. Συμφαῖμεν ἀ ἂν ἡμεῖς γέ, ὦ ξένο, σὰ τοιαῦτω δεῖν 
καὶ νομοθετεῖν καὶ ἐπιτηδεύειν" πόλιν ἅπασαν. 

$.3. AO. "Ae οὖν γιγνώσκομεν ἅπαντες TZ αἰτίαν 
διότι ποτὲ νῦν ἐν ταῖς πόλεσιν ἡ τοιαύτη χορείω καὶ ἀγω- 


ν 
Ὦ.-ὐ͵ τε om f.—* χωρίον ἴ.---- ὄντος Ὁ.---ὸ ἀληθῶς Ὡ, ἀληθῶς υ[θ.--- 


Γ χρωμένων 
ayoy 
τ.- ὅλην τὸ Q.—h παρασκευάζει Dr.—! χρήσιμον Ὁ..---Κ μὴ v.—! βάσκα 


Mun corr Q.—" καὶ τῶν χειρόνων t.— 


A: * 
^ kal ἐπιτηδεύειν om D.—9 kal μάλα 


bus ac levioribus expositum est. Nec 
Ficinus ea expressit. Asr. 
évébpas] Pro genitivo habeo e nomine 


κατάληψιν pendente; ἐνέδρα est locus 


vera et periculosa tela quam proxime ac- 
cedentibus- Cornar. autem σφαιρομαχεῖν 
cum χρωμένους conjunxit: et pugna per 
pilas et jaculationibus telorum aliquan- 


insidiarum s. ubi liostes latent, ut apud 
Thucyd. iii..90. τούς τε ἐκ τῆς ἐνέδρας 
τρέπουσι. Xen. Cyrop. v. 4. 4. oi δὲ 
᾿Ασσύριοι--- εὐθέως ἀνίστανται ἐκ τῆς ἐνέ- 
δρας. Hist, Grec. v. 1. 12. ἐπεὶ δὲ παρήλ- 
λαξαν οἱ πρῶτοι τὴν ἐνέδραν, ἐξανίσταν- 
ται. ÁsT. 

σφαιρομαχεῖν} "Est i. 4. τῷ σφαιρομα- 
χεῖν, vid. ad vii. 2. Ficin. haec verba 
ita cepit, ac si σφαιρομαχοῦντας legerit ; 
vertit enim : et pila se exerceant, undi- 
que se verlentes, ac telis utantur, ad 


tulum  periculosorum quam proxime ad 
veras accedentibus utentes. De σφαιρο- 
μαχεῖν vid. supra adnotata, —In verbis, 
quie sequuntur, τοῖς μὲν τιμὰς--- διανέμων 
subjectum mutatum est ; referri enim 
hec oportet ad legislatorem, ad quem 
spectat προστάξει in superioribus, etsi 3j 
παιδιὰ precedit.— οὐ σμικρῷ —éxelvov : 
quod quidem malum sit urbi illo longe 
majus. Asr. 

ἀληϑῶν] Alia est lectio, ἀληθῶς: 
retinendam illam censeo, SrxPH, 


sed 


rr, 831. 


111. lii. 80, 


nir. iii, 8]. 
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γία σγεδὸν οὐδαμῇ οὐδαμῶς ἐστίν, εἰ μὴ πάνυ τι σμικρά; 
» φώμμεν ài ἀμαθίαν τῶν πολλῶν καὶ τῶν τιθέντων αὐτοῖς 
τοὺς νόμους; 

KA. Τάχ, c. 

AO. Οὐδαμῶς, ὦ μακάριε Κλεινία, δύο δὲ 
τούτων αἰτίας εἶναι, καὶ μάλα ἱκανάς.“ 

ΚΛ. Iloizc; | 

AO. Τὴν μέν, oz ἔρωτος πλούτου πάντα γρόνον (LT Y 0- 
Ao» ποιοῦντος" τῶν ἄλλων ἐπιμελεῖσθαι πλὴν τῶν ἰδίων κτη- 
μάτων, ἐξ ὧν κρεμαμένη! πᾶσα ψυχῇ πολίτου παντὺς οὐκ 
ἄν ποτε δύναιτο τῶν ἄλλων ἐπιμέλειαν ἴσχειν πλὴν τοῦ 
καθ᾽ ἡμέραν κέρδους" καὶ O τι μὲν πρὸς τοῦτο φέρει μᾶ- 
θημὼ ἢ καὶ ἐπιτήδευμα, ἰδίᾳ πᾶς μανθάνειν τε καὶ ἀσκεῖν 
ἑτοιμότατός ἔστι, τῶν δὲ ἄλλων καταγελᾷ. τοῦτο μὲν ἕν 
καὶ ταύτην μίαν αἰτίων γρῆ φάνωι τοῦ μήτε τοῦτο μήτ 
ἄλλο μηδὲν καλὸν κἀγαθὸν" ἐθέλειν ἐπιτήδευρνω σόλιν 
σπουδάζειν, ἀλλὰ διὰ τὴν τοῦ γρυσοῦ τε καὶ ἀργύρου 
ἀπληστίαν πᾶσαν μὲν φέγνην καὶ μηχανὴν κωλλίω τε καὶ 
ἀσγημιονεστέραν ἐθέλειν ὑπομένειν πάντα, ἄνδρα, εἰ μέλλει 
πλούσιος ἔσεσθαι, καὶ πρᾶξιν πράττειν ὅσιόν τε καὶ ἀνόσιον 
καὶ πάντως αἰσχράν, μηδὲν" δυσχεραίνοντα, ἐὰν μόνον ἐχῆ 
δύναμιν κωθά περ θηρίῳ τοῦ φαγεῖν παντοδαπὰ καὶ πιεῖν" 
ὡσαύτως καὶ ἀφροδισίων πᾶσαν πάντως παρασγ εἰν πλησ- 


pov. 


y £ φάναι 


ε 
ἱκανὰς om D.—P ποιοῦντος Aft, ποιοῦντος Ὡ : ποιοῦντες "-ς.--- κεκραμμένη v.— 


ἃ, 3. ὑπ᾽ ἔρωτος} Int. ταῦτα γίγνεσ- 
θαι, pro τὸν ἔρωτα (εἶναι αἰτίαν). Pro 
ποιοῦντες, quod vulgo legitur, scripsimus, 
quod Steph. voluit, ποιοῦντος, et sensu et 
orationis structura id flagitantibus. Asr. 

ἄσχολον] Referendum ad pronomen 
indefinitum, qui (ἔρως) homines ila oc- 
cupat et negotiis distrahit, ut res alias 
curare nom possint. Sic infra ζήτησις 
παρέχουσα ἄσχολον ἕκαστον. Ceterum 
de lucri studio inbonesto et liberali in- 
stitutioni pernicioso similia protulit Ju- 
lian, Orat. i. Οἵ, Wyttenbach. Bibl. 


Crit. v. iii, p. ii. p. 13. Asr. 
ἀπληστίαν] Vid. ad ii. 9. Asr. 
θηρίον] Hoc vel θηρία pro eo, quod 

in libris scribitur, θηρίῳ reponendum 
esse recte censuit Steph. Sic etiam 
Ficin. vertit: veluti pecora, ventri ac 
veneri serviant. Heusd. Specim. Crit. 
p. 64. θηρίῳ ita defendere studebat, ut 
poneret, Platonem in mente habuisse 
scribere. αὐτῷ ἢ δύναμις ; quod quidem 
virum tante doctrine tamque elegantis 
judicii statuere potuisse, sane mirandum 
est. Asr. 
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KA. ᾿Ορώῶς. 

AO. Αὕτη μὲν τοίνυν, ἣν λέγω, μία κείσθω διωκωλύ- 
ουσω" αἰτία τοῦ μήτε ἄλλο κωλὸν" μήτε τὰ πρὸς σὸν πό- 
λερθον ἱκανῶς ἐῶσα ἀσκεῖν τὰς πόλεις, ἀλλ᾽ ἐμπόρους τε 
καὶ γωυκλήρους καὶ διωκόνους πάντως vov; Φύσει κοσρυίους 
σῶν ἀνθρώπων ἀπεργωζομένη, σοὺς δὲ ἀνδρείους ληστὰς καὶ 
σοιχωρύχους καὶ ἱεροσύλους καὶ πολεμικοὺς καὶ τυραννι- 
κοὺς ποιοῦσα, καὶ μάλ᾽ ἐνίοτε οὐκ ἀφυεῖς ὄντως, δυστυ- 


Ὁ /, 
χρυντᾶς γε μῆν. 


KA. Πῶς λέγεις; 


I11, iii. 82, 
1r, 832. 


τι 5 » 00 / Y ^ / 
AO. Πῶς μὲν οὖν" αὐτοὺς οὐ λέγοιμν ἂν TO παράπαν. 
»" “ ^ i] i1 x 
δυστυχεῖς, οἷς γε ἀνάγκη διὰ βίου πεινῶσε τὴν Ψυχὴν ἀεὶ 


σὴν αὑτῶν διεξελθεῖν, 


KA. Αὕτη μὲν τοίνυν μυιία" τὴν δὲ δὴ δευτέραν αἰτίαν 


, / 5 7 
φσίνω λέγεις, ὦ ξένε; 


᾿ 


às 
* ἀγαθὸν v.—* μηδὲ v.—^ ποιεῖν v.—" κωλύουσα lj.—"* καλὸν Ὡ, καλῶς [.—" οὖν 


τοῦ μήτε] Locum hic non habere arti- 
culum τοῦ animadverto, sed aliud quam 
τοῦτο, quod substitui possit, non video. 
Jungetur autem τοῦτο cum διακωλύουσα. 
ΘΤΕΡΗ. 
μήτε ἄλλο--- ἐῶσα) Vulgo ante μήτε 
legitur τοῦ, quod a librario profectum 
esse liquet participium ἐῶσα negligente. 
Steph. pro ToU corrigebat τοῦτο, quod 
referretur ad διακωλύουσα ; sed τοῦτο; 
quum statim sequatur μήτε ἄλλο kaAbv— 
ἐῶσα ἀσκεῖν, locum haberenequit. Etiam 
magis nugatur Bip. editor, Platonem τοῦ 
cum διακωλύουσα (sic) conjunxisse cen- 
sens, Αἰτία διακωλύουσα (causa impe- 
diens, h. e. impedimentum) uberius ex- 
ponitur participiis ἐῶσα (utpote que cet.) 
--- ἀπεργαζομένη et ποιοῦσα. Asr. 
οἷς γε ἀνάγκη] Verba ita conjungenda 
essent : οἷς γε ἀνάγκη, πεινῶσι (int. χρη- 
᾿ μάτων) ἀεὶ (κατὰ) τὴν ψυχὴν τὴν αὑτῶν, 
διὰ βίου διεξελθεῖν : semper vivere, animo 
8. cupiditate esuriente, h. e. nunquam 
expleta, plura semper appetente. Sed 
locum esse corruptum liquet. Verba τὴν 
ψυχὴν (ψυχὴ esse deberet animus, h. e. 
cupiditas, v. Luzac. Exercit. Acad. Spec. 
l. p. 32.) τὴν αὑτῶν offendunt, in primis 
illud τὴν αὑτῶν, quasi quis alio, non suo 
ipse animo concupiscere possit. Tunc 
Plat. 


Vot, VIIL , 


διὰ Bíov semper est per totam vitam, ut 
paulo post: διὰ βίου ἄπληστος ζήτησις. 
Vid. ad i. 12. Wesseling. ad Herod. i. 
173. p. 188. et Valcken. ad Herod. vi. 
12. p. 443. Denique διὰ βίου διεξελθεῖν 
positum esse deberet pro τὸν βίον διεξελ- 
θεῖν (ut Phzedon. p. 453. τὸν βίον διεξ- 
ελθοῦσα), quod quo exemplo tueri pos- 
sis, equidem nescio. Ne multa: ad τὴν 
ψυχὴν τὴν αὑτῶν nisi statuas participium 
excidisse, ut sit: suam ipsorum vitam 

ericulo exponentibus vel tale quid, scri- 
e esse censeo τὴν τύχην---διεξελ- 
θεῖν : fortunam suam tentare s. quaerere 
(διεξελθεῖν, percurrere, est tentare, peri- 
culum facere, ut Demosth. Olynth. ii. p. 
19. 17. ὅτι πάντα διεξελήλυθεν, οἷς mpó- 
τερὸν παρακρουόμενος μέγας νῦν ηὐξήθη), 
quod quidem in lucri studiosos, et mer- 
catores et milite$' et latrones, apprime 
quadrat. Nihil vero frequentius est vo- 
cum ψυχὴ et τύχη confusione ; vid. Hol- 
sten. ad Demophil. Sentent, p. 112. Dor- 
vill. ad Char. p. 422. et Schafer. Melet, 
Crit. p. 117. Ficin. vertit: qui fame 
coguntur per omnem vitam suam animam 
cruciare, quasi legerit διὰ βίου τοῦ αὗ- 
τῶν. Particula ἀεὶ cum πεινῶσι conjun- 
genda est. As. 


i 
"m 
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ΑΘ. Καλῶς ὑπέμνησας. 

ΚΛ. Αὕτη μὲν δή, φὴς σύ, μία διὰ" βίου ἄπληστος 
ζήτησις, παρέχουσα, ἄσχολον ἕκαστον, ἐμπόδιος γίγνεται 
τοῦ μὴ κωλῶς ἀσκεῖν τὰ περὶ σὸν πόλεμον ἑκάστους. 
τὴν δὲ δὴ δευτέραν λέγε. 

ΑΘ. Μῶν οὐ λέγειν ἀλλὰ διατρίβειν δοκῶ δὲ ἀπο- 
ρίων; 


ΚΛ. 


ἔστω" 


Ovx, ἀλλὰ οἷον μισῶν δοκεῖς ἡμῖν κολάζειν τὸ 
τοιοῦτον ἦθος μᾶλλον TOU δέοντος TU παραπεπτωκότι λόγω. 
ΑΘ. Κάλλιστα, ὦ ξένοι, ἐπεπλήξατε: καὶ τὸ μετὰ 

τοῦτο ἀκούοιτ᾽ ἄν, ὡς ἔοικεν. 

ΚΛ. Λέγε μόνον. 

ΑΘ. Τὰς" o9? πολιτείας" ἔγωγε αἰτίας εἴναί φημι ἃς 
πολλάκις εἴρηκα ἐν τοῖς πρόσθεν λόγοις, δημοκρατίαν καὶ 
ται, iii, 83, ὀλιγαργίων καὶ τυροωνίδα. τούτων γὰρ 07 πολιτεία μὲν 
οὐδεμία, στασιωτεῖαι δὲ πᾶσαι λέγοιντ᾽ " ἂν ὀρθότατα: 
ἑκόντων “γὰρ ἑκοῦσω οὐδεμία, ἀλλ᾽ ἀκόντων ἑκοῦσα ἄρχει 
σὺν ἀεί Mae βίᾳ, φοβούμενος δὲ ὦ ἄρχων ἀρχόμενον οὔτε 
καλὸν οὔτε πλούσιον οὔτε ἰσχυρὸν 0UT ἀνδρεῖον οὔτε τὸ 
: ἀαρδᾶνια πολεμικὸν ἑκὼν ἐάσει γίγνεσθαι ποτέ. ταῦτ᾽ οὖν 
ἐστὶ τὰ δύο πάντων μὲν σμικροῦ διαφερόντως, αἴτια, τού- 
vw» δ᾽ οὖν ὄντως διαφέρει. σὸ δὲ τῆς νῦν πολιτείας, ἣν γομιο- 
θετούμενοι λέγομεν," ἐκπέφευγεν ἀμφότερα: σχολήν 7E γὰρ 
ἄγει που μεγίστην, ἐλεύθεροί ee! ἀπ᾽ ἀλλήλων εἰσί, φιλο- 
χρήματοι δὲ 7 ἥκιστ᾽ ἄν, oi putat yi^ pv ἃ ἂν ἐκ τούτων σῶν 
νόμων: ὥστ᾽ εἰκότως ἅμα καὶ κατὰ λόγον ἡ τοιαύτη κα- 
τἄστασις πολιτείας μόνη δέξαιτ᾽ ἂν τῶν νῦν τὴν διαπερων- 


om D.—* μία ἡ διὰ Ὁ.--- ἀλλὰ om E.—* τοὺς v.—^ ob A et pr Q0, νῦν t.— πολί- 
ει 


T yr 
τας ὃ.--- λέγοιτ᾽ pr ὥ.-- ἐστι om t.— —t δὲ Ω, δὲ vb.—5 οἶμαι 


ε ἄγομεν μεΎ. t. 


μία ἣ διὰ βίου] Articulum apposui,lin- i. e. αἰτίαι διαφέρουσαι. Sensus est: 


gue legibus eum flagitantibus.— Deinde 
Cod. Voss, λέγεις pro λέγειν. Asr. 
ἀκόντων ἑκοῦσα) Schulthessius scribi 
jubebat ἄκουσα, sensu adversante ; ty- 
rannus enim v. c. neutiquam cogitur ad 
impetium suscipiendum, sed sponte sua 
eo potitur.—£b» ἀεί τινι βίᾳ. — Vid. ad i. 
10.—Mox αἴτια διαφερόντως (int. óvra), 


Hae due sunt cause ommium quidem 
propemodum (σμικροῦ, ut ὀλίγου, int, 
δεῖν, parum abest quin; vid. Viger. de 
Idiotism. p. 115. et Matthiz Gr. Gr. p. 
457.) precipue, harum autem rerum 
prorsus pracipud. Ficin. He due om- 
nium quidem quodammodo, horum certe 
precipue cause sunt. Asr. 
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θεῖσων παιδείαν τε ἅμα καὶ παιδιὰν πολερνικῆν ἀποτελεσ- 
θεῖσαν ὀρθῶς τῷ λόγῳ. 

ΚΛ. Καλῶς. 

$. 4. ΑΘ. "Ae οὖν οὐ τούτοις ἐφεξῆς ἐστὶ μνησθῆναι 
TOT& περὶ ἁπάντων τῶν ἀγώνων τῶν γυμνικῶν, ὡς ὅσα μὲν 
αὐτῶν πρὸς πόλερυόν ἐστιν, ἀγωνίσματα, ἐπιτηδευτέον καὶ 
θετέον ἀθλα νικητήρια, ὅσα δὲ pui, χαίρειν ξατέον; ἃ δ᾽ 
ἔστιν, ἐξ ἀργῆς ἄρνεινον ῥηθήνωΐ τε καὶ νομοθετηθήναι. καὶ 
πρῶτον μὲν τὰ περὶ δρόμον καὶ τἄχος ὅλως ἀρ οὐ θετέον; 

ΚΛ. Θετέον. 

ΑΘ. Ἔστι γοῦν πάντων πολεμικώτατον ἡ σώματος 
ὀξύτης πάντως, ἡ μὲν ἀπὸ τῶν ποδῶν, ἡ δὲ καὶ ἀπὸ τῶν 
“χειρῶν: φυγεῖν μὲν καὶ ἑλεῖν ἡ τῶν ποδῶν, ἡ δ᾽ ἐν ταῖς 
συμπλοκαῖς μάχη καὶ σύστασις ἰσχύος καὶ ῥώμης δεο- 

; 


μένη. 
ΚΛ. Τί μήν; 


ΑΘ. Οὐ μὴν χωρίς γε ὅπλων οὐδετέρα τὴν μεγίστην 
Z 


/ 
Ἔχει χρείαν. 


«ἂν om v.—h γίγνοιτ᾽ EQ.—À εἰσὶν t.— kal om f.—! στασιοδρόμον {{).---ῦ ὅπλα 


$. 4. dla] Mendosam esse hanc 
scripturam persuasum habeo, et legi de- 
bere, ἄθλα καὶ νικητήρια : sicut p. 829. 
dixit νικητήρια kal ἀριστεῖα. — Neque 
vero movere nos debet exemplum quod 
in vulg. lexicis affertur illius nominis 
ἄθλα juncti illi νικητήρια, quum ex hoc 
ipso loco quem emendandum esse dico, 
sit petitum, Sr». 

καὶ νικητήρια] X Particulam καὶ Steph. 
recte monuit interponendam esse ; " citra 
necessitatem,' dicit Bip. editor, quasi 
νικητήρια, ut adjectivum, cum ἄθλα con- 
jungi possit. Sic etiam supra c. 1. p. 
829. C. νικητήρια δὲ kal ἀριστεῖα---δεῖ 
διανέμειν. Asr. 

ἡ μὲν ἀπὸ τῶν ποδῶν] Partim pedum 
partim manuum. — Propositio ἀπὸ geni- 
tivi cireumlocutionem facit, vid. ad vii. 
irAsri-*. "". 

φυγεῖν} T. q. τὸ φυγεῖν (vid. ad vii. 
2.), explico: quod ad fugam vel perse- 
culionem attinet (αἱρεῖν est enim cursu 
. persequi, et deinde capere), ἣ τῶν ποδῶν, 
int. ὀξύτης ἐστὶ πολεμικώτατον. Tunc 


bene sequitur 7 δ᾽ ἐν ταῖς ξυμπλοκαῖς 
μάχη καὶ ξύστασις (comflictio), quibns 
pugna stataria significatur, opposita illa 
τῷ φυγεῖν καὶ ἑλεῖν. In seqq. desidero 
χειρῶν vel χειρὸς ad. ἰσχύος καὶ ῥώμης, 
ut sensus sit universus: quod ad fugam 
et persecutionem attinet, pedum veloci- 
tas maxime conducit, pugna vero et con- 
Jlictio, qua luctando decertatur (i. e. cer- 
tamen statarium) manus s. manuum ro- 
bore: indiget. | Ad δεομένη int. ἐστί; 
vid. ad iii. 11. Preterea ἰσχύος et 
ῥώμης conjuncta offendunt; πὶ fallor, 
ἰσχύος suppositicium est; is enim ex 
postrema vocis preecedentis ξύστασις syl- 
laba et xvos e voce χειρὸς compendiose 
scripta nasci potuit ; ἰσχύος vcro scripto, 
καὶ interponeretur necesse erat. Asr. 
* Scripsisti : ἰσχύος et ῥώμης conjuncta 
offendunt.' Sed v. Schneider. prasfat, ad 
Xenoph. Anab. p. xxxiii, Pausanias ii. 
19. 4. ὁ Βίτων ὑπὸ ῥώμης τε Kal ἰσχύος 
ταῦρον ἀράμενος ἤνεγκεν. Monui in Epi- 
metro i, ad Aristoph. Plut.: Heisterhus. 
pe xxix SCHAEFRR. 


Iit, 111, 84. 


11. 833. 


111. iil, 85. 
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KA. Πῶς γὰρ ὧν; 
7 l V ^ L4 , ^ 
ΑΘ. Σταδιοδρόμον δὴ πρῶτον ὁ κηρυξ ἡμῖν, καθά περ 
—- , ^v ^ M [4 ^ 
VU», ἐν τοῖς ἀγῶσι παρακαλεῖ" ὁ δὲ εἴσεισιν ὅπλα Sora" 
^ Ν ἰοὺ -“ Ld 
ψιλῷ δὲ ἀθλα οὐ θήσομεν ἀγωνιστῇ. πρῶτος δὲ εἴσεισιν ὁ 
^ / e ͵7 Ν ^ e 7 E ἡ 
TO στάδιον ἁμιλλησόμενος σὺν τοῖς ὅπλοις, δεύτερος δὲ ὁ 
ἈΝ E. 
TO) δίαυλον, καὶ τρίτος ὁ τὸν ἐφίππιον," καὶ δὴ καὶ τέταρ- 
^ / / ) , ^ 
rog? ὁ τὸν δόλιχον, καὶ πέμπτος δὲ ὃν ἀφήσομεν πρῶτον 
, ^ 
ὡπλισμένον, ἑξήκοντα μὲν σταδίων μῆκος, πρὸς ἱερὸν "Αρεός" 
7 
τι, καὶ πάλιν βαρύτερον ὁπλίτην ἐπονομάζοντες λειοτέρας 
ὁδοῦ" διωριιλλώμνενον, τὸν δὲ ἄλλον τοξότην πᾶσαν" τοξικὴν 
» 7 , ^ € ^ N , 7 7 Ἁ 
ἐγοντῶ στολῆν, σταδίων δὲ «ἑκατὸν προς Απολλωνὸς τε καὶ 
᾽ 7] s δι. 2. s e 
Αρτέμιδος ἱερὸν τὴν δὶ ὑρῶν τε καὶ παντοίας γώρως Du Ne 
, N ^ ^ 
λώμιενον. καὶ τιθέντες τὸν ἀγώνω μυενοῦμυεν" τούτους, ἕως 


ἔχων om pr Αῶ.--- ἐφίππειον t et corr A, qui sic et 357, 9.—9 τέταρτον D.—P? τῶν 


0 
pr 0.—4 δολιχόν v[Dr, qui sic et infra,—" Kpeós Ὁ: et corr A, ἄρεως Ὡ : ἄρεώς 
*s.—9 λειοτέρας δι᾽ ὁδοῦ s.—' πᾶσαν τὴν Dt et rc Q.—" καλοῦμεν v.—" δώσωμεν 


σταδιοδρόμον} Libri editi omnes στα- 
σιοδρόμον, quod vitium neminem miror 
animadvertisse, Δρόμος, cursus, pera- 
gebatur in stadio, quod (Plinio auctore 
H. N. ii. 23. Sed cf. Strabo vii. p. 497. 
ibique Casaubon. et Gronov. ad A. Gell. 
Noct. Attic. i. 1.) 125. passus (pedes 
sexcentos et viginti quinque) etficiebat, 
et quadruplex erat: 1. στάδιον, cur- 
sus in siadio (spatio 125. passuum); 
2. δίαυλος, cursus duplicatus, quo cur- 
sores idem stadium bis emetiebantur ; ad 
stadium enim quuni pervenissent, eo re- 
currebant, unde cursum caperant (vid, 
Spanhem, ad Callim. H. in Pallad. 23.) ; 
9. δόλιχος, cursus, quo sexies vel sep- 
ties stadium emetiebantur (Spanhem. ad 


Callim. p. 553.) ; et 4. ὁπλίτης, cursus 


armatus (v. Schol. ad Aristoph, Av. 
293. Cf. Pollux iii. 147. Spanhem. ad 
Callim. 626.). Οἱ διαυλοδρόμοι vel pe- 
dibus vel curru stadium bis emetieban- 
tur; idcirco post BíavAos memoratur ὅ 
ἐφίππειος (δρόμος), cursus equestris, ita 
ut ó δίαυλος proprie dictus sit cursus pe- 
dester, cujus singularis quaedam species 
ὁ ἐφίππειος fuerit, ejusdem vero mensure 
ac pedester cursus, Ceterum primi om- 
nium ex athletis provocabantur cursores, 
et postremi i, quos graviora subire cer- 
tamina oportebat. Vid. P. Fabri Ago- 
nist. i, 28; Gronov. Thes. viii, p. 1913. 


et c. 30. p. 1920.—Verbo ὡπλισμένον 
cursus ὁπλίτης significatur, qui h.1. quum 
cursus omnino sine armis non peragatur, 
est cursus in gravi armatura. Vid. P. 
Fabri Agon. ii. 34. Gronov. Thes. p. 
2095,— Pro ἐφίππιον e Cod. Voss, ἐφίπ- 
πειον recepimus, ut apud Xenoph. Cy- 
rop. viii. 3. 6. legitur. Asr. 

édírmiov] Legitur etiam ἐφίππειον : 
sic et paulo post. SrxPn. 

érovoudtovres] Refertur ad prevgres- 
sum ὃν--- ἀφήσομεν ; quocirca, construc- 
tione mutata, διαμιλλώμενον sequitur, 
ac si scriptum sit: καὶ πάλιν ὁπλίτην 
ἀφήσομεν, βαρύτερον ὁπλίτην (αὐτὸν) 
ἐπονομάζοντες, λειοτέρα5 δι᾽ ὁδοῦ διαμιλ- 
λώμενον (qui—decertet). Ficin. brevius 
ac planius spatium cursurus. Nescimus, 
an de suo addiderit brevius. Asr., 

τὸν δὲ ἄλλον] 1. e. reliquum: eum 
vero cursorem, qui reliquus (igitur po- 
stremus) est, sagittarium puta, ἀφήσομεν 
ἁμιλλώμενον τὴν (δδὸν) δι’ ὁρῶν τε kal 
παντοίας χώρας, quod oppositum est illis - 
λειοτέρας δι᾽ ὁδοῦ. De hac pronominis 
ἄλλος significatione vid. Lexic. Xeno- 
phont. v.i. p. 138, Similiter c. 11. Ab 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. prepositio διὰ 
abest.—ln seqq. δ ἑκατὸν scripsimus 
pro δὲ ἑκατὸν, quod vitiosum esse liquet, 
Cod, Voss. παιδικόν. sr. 


- 
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ἂν ἔλθωσιν, καὶ τῷ νικῶντι τὰ νικητήρια δώσομεν" ἕκά- 
στων. 

KA. 'O εύως. 

ΑΘ. Τριττὰ δὴ ταῦτα ἀθλήματα διανοηθῶμεν, ὃ ἣν μὲν 
παιδικόν,"Σ ἐν δὲ à ἀγενείων, ἕν δὲ  ἀνδρῶν' καὶ τοῖς μὲν σῶν 
ἀγενείων" σὰ δύο τῶν τριῶν σοῦ μήκους TOU δρόμου θήσο- 
μεν, σοῖς δὲ παισὶ τὰ τούτων ἡμίσεα, τοξόταις σε κα- 
ὁπλίταις IAN uve. γυναιξὶ δέ, κόραις μὲν ἀνήβοις 
γυμνοῖς στάδιον καὶ δίαυλον καὶ ἐφίππιον καὶ δόλιχον, ἐν 
αὐτῷ τῷ δρόμῳ ἀμωλλωμεέναιρ' ταῖς δὲ τειαικαιδεκέτεσι" 
μέχρι γάμου μενούσης" κοινωνίας, μὴ μακρότερον εἰκοσιν 
ἐτῶν μηδ᾽ ἔλαττον ὀκτωκαίδεκοι" πρεπούσῃ δὲ στολῆ ταύ- 


τας ἐσταλμένας καταβατέον ἐπὶ τὴν ἅμιλλαν τούτων 


δρόμων. diu 


b σῶν 


Καὶ τὰ μὲν περὶ δρόμους ἀνδράσι, T& καὶ γυναιξὶ ταῦτα 
ἔστω τὰ δὲ κατ᾽ ἰσχύν, ἀντὶ μὲν TÀI καὶ τῶν τοιούτων 


ἢ.-ὖ ἑκάστῳ [.-ὶ παιδικόν AQvfbr : 


παιδικῶν "5.--- ἀγωνίων υ.--- τριακαιδεκέ- 


ων 
ταισι ζἵ.---ὸ μενούσης Boeckhius : libri μὲν οὔσαις.---Ὁ τούτου Q,—* πάσης E, πάλης 


τοῖς μὲν τῶν ἀγενείων) Int, ἀθλήμασι. 
Sensus est: viri | justum, s. plenum cur- 
sum (ὅλον τὸ μῆκος τοῦ δρόμου) confi- 
cient (quod quidem quum per se pateat, 
pretermissum est); imberbes duas de 
tribus partes cursus (ita ut in δολίχῳ 
.V. €. ubi stadium sexies emetiebantur, 
| quater ipsis percurrendum sit; nam τὰ 
δύο τῶν τριῶν, ἃ, numeri sex * est qua- 
tuor), et pueri dimidiam ejus partem (ita 
. ut in δολίχῳ spatium ter emetiantur), 
Pro τοῖς δὲ παισὶ exspectabas τοῖς δὲ 
τῶν παίδων ; sed oratio sic variari solet. 
Verba 'τοξόταις---ἁμιλλωμένοις ita ex- 
plico: sive πὲ τοξόται sive ut. ὁπλῖται 
decertant, h. e. sive levis sive gravis ar- 
mature sunt. Male Ficin, vertit: hi 
cum sagittariis ceterisque armatis com- 
certent. Schulthessius vero difficultates 
in hoc loco inveniebat, quz, si recte 
eum interpreteris et scriptoris mentem 
m^ accura!ius iprostigus, nulla erunt. 

ST. 

γυναιξὶ δὲ] aiu hunc locum Euseb. 
Prep. Ev. xiii, 19. p. 707. B. Dativus 
. γυναιξὶ pendet e θήσομεν, sed propter 
κόραις μὲν ἀνήβοις et ταῖς δὲ τριακαιδε- 
κέτεσι ita positus est, ut absolutus videa- 


tur esse : quod ad feminas attinet. Tuyu- 
vais oppositum est sequentibus πρεπούσῃ 
στολῇ ἐσταλμένας. Quomodo γυμναῖς 
intelligendum sit, docebit inter alios 
Manso in Spart. t. i. p. ii. p. 163. Ce- 
terum Cod. Voss. ἀγήμοις pro ἀνήβοις. 
Euseb. ἔφιππον et vulgo ἐφίππεον ; vid. 
supra adnotata. Deinde Euseb. ,Tpia- 
καιδεκαέτεσι et μενούσης (vulgo μὲν οὔ- 
gais), quod recepimus, quum κοινωνίας 
ad certamina referri oporteat, ut infra p. 
834. D. Sensus igitur est: usque ad 
muptias durante certaminum communi- 
one, ita wt neque annum vigesimum 
transgrediatur, neque intra decimum 
octavum subsistat. In seqq. Euseb. raó- 
ταις ἐσταλμέναις; sed recte habent ac- 
cusativi, vid. ad i. 11. Particula δὲ post. 
πρεπούσῃ interposita est, quia oratio ver- 
bis interjectis μέχρι γάμου- -ὀκτωκαίδεκα 
interrumpitur; sic enim procedere de- 
bebat: τοῖς δὲ τριακαιδεκέτεσι μέχρι 
μου πρεπούσῃ στολῇ ἐσταλμέναις5 (θήσο- 
pev) καταβαίνειν ἐπὶ τὴν ἅμιλλαν T. T. 
δρόμων. AsT. 

τὰ δὲ κατ᾽ ἰσχὺν] Ομοὰ ad roboris 
certamina attinet, opposita illa τῷ δρό- 
Mq, in quo velocitas (ὀξύτης) regnat. 
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τὰ νῦν ὅσα βαρέα, τὴν ἐν τοῖς ὅπλοις μάχην, ἐνῶ TÉ πρὸς 
A διωμνα χομένους καὶ δύο πρὸς δύο, καὶ μέχρι δέκα πρὸς 
δέκα διαμιλλωμένους ἀλλήλοις. ἃ δὲ τὸν pa παθόντα ἢ 
ποιήσαντα δεῖ νικῶν καὶ εἰς ὁπόσα, καθά Tig »» ἐν 77 


1t. iii, 86, πάλη διενομιοθετήσαντο οἱ περὶ τὴν πάλην αὐτὴν TÍ τοῦ "- 


λώς παλαίοντος T γον καὶ μὴ καλῶς, ταὐτὸν δὴ καὶ σοὺς 
περὶ ὁπλομαχίαν ἄκρους παρακαλοῦντας χρή τούτους .»" 
γομιοθετεῖν κελεύειν, τίς γεν ἄρα δίκαιος περὶ ταύτας αὖ 


11, 834, τὰς μάχας, ó Ti Ua "NYC 4 δράσας, καὶ σὸν ἡττώμενον 


ὡσαύτως " τὶς διακρίνει" τάξις. ταὐτὰ δὲ καὶ περὶ σῶν 


θηλειῶν ἔ ἔστω νομιοθετούμενω τῶν μέχρι. y&pov. 


Πελτα- 


erunt δὲ ὅλην ἀντιστήσανταὅ δεῖ τῇ φοῦ. παγκρατίου 
μάχῃ, τόξοις καὶ πέλταις καὶ ἀκοντίοις καὶ λίθων βολῇ" 
ἐκ χειρός Τε καὶ σφενδόναις ἁμιλλ DTP RR διαθεμένους, αὖ 
περὶ τούτων νόμους, TÓ κάλλιστα ἀποδιδόντι τὰ περὶ ταῦτα 


νόμιμα. τὰ γέρα καὶ τὰς νίκας διανέμειν. 


Τὸ δὲ μετὰ 


σαῦτα ἵππων δὴ" περὶ ἀγώνος γίγνοιτο ἑξῆς ὁ ἂν ᾿νομιοθετού- 
μενα. ἵππων δὲ ἡμῖν χρεία μὲν oU TÉ τις πολλῶν οὔτε 

7 7 ^ 7 ei , ^ Y ^ 
TOAXAZ, χατὰ "yt 07 Κρήτην, στε ἀναγκαιον καὶ TUG 


τε v[bt.—42 ἢ ποιήσαντα Af) et pr Q: ἢ μὴ ποιήσαντα *s.—* διακρίνοι Y.— τῶν 


post θηλειῶν om v.—8 ἀντιστήσοντας Ἐ. 


Verba τανϑν ὅσα βαρέα conjungenda sunt 
cum τῶν τοιούτων : Que nunc gravia 
habentur (int. ἀθλήματα). Distinguun- 
tur enim gravia et levia certamina; in 
illis erant lucta, pugilatus et pancratium, 
in his cursus et saltus, Vid. P. Fabri 
Agonist. i. 30. Gronov. Thes. viii. p. 
1919. qui vero male scribi jubebat ὕσα" 


βαρέα. Ad μάχην int. θήσομεν, et par- . 


ticipia διαμαχομένους et διαμιλλωμένους 
rem uberius describunt (ita ut—certent ). 
Asr. 

μὴ ποιήσαντα] Quidam vet. non habet 
voculam μὴ ante ποιήσαντα : neque vero 
eam ἀπὸ κοινοῦ debere subaudiri existimo, 
quum paulo post non ponatur ante δρά- 
σας. SrrrmH. Ficinus vertit: Quac vero 
cuotque facere, aut non pati, victorem 
oporteat. Atque ita, ejecto μὴ, legen- 
dum censebat Cornar. Bir. 

ἃ δὲ δεῖ---νικᾷν} Est: quod vero alti- 
"eL ad. ca, quz —; oratio iterum ab- 
rupta est verbis καθάπερ---καλῶς, it& ut 


ων 
—h βολῇ om AZQv(fr.—! ἁμιλχωμέναις 


pro ταῦτα χρὴ ξυννομοθετεῖν τοὺς περὶ 
ὁπλομαχίαν ἄκρους inferatur ταυτὸν δὴ 
(quod respicit δὰ καθάπερ---- καὶ T. T. 
ὁπλ. ἄκρους χρὴ ξυννομοθετεῖν. Vulgo . 
scribitur μὴ ποιήσαντα, cui sequens μὴ 
παθὼν ἢ δράσας adversatur ; nec Ficinus 
negationem habet vertens: qud vero 
quotque (eis ὁπόσα potius est in quan- 
tum, ᾿ς c. quatenus) facere aut non pati 
victorem oporteat. Quocirca jam Cor- 
nar. μὴ exterminandum esse bene mo- 
nuerat. Ceterum cf, Gatacker. Advers. 
Miscell. ii. 7. in Opusc. Crit. p. 303. E. 
F.—Euseb. νομοθετεῖν. Cod. Voss. τῇ. 
τοῦ---καὶ τοῦ. AST. 

ἥτις διακρίνει τάξι] |. Pro fron — 
(quanam pugnandi ratione) ó ἥττ 
διακρίνεται 8. διακριτέος : et ob ih 
certaminis rationem quem pro victo ha- 
beri oporteat.. Xsr. 

οὔτε is] Non dubito quin scriben- 
dum sit οὔτέ τε. Vacabit autem τί; sicut 
ahbi, Szern. |. , 
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σπουδὰς ἐλάττους γίγνεσύαι τάς τε ἐν τῇ τροφῇ καὶ τὰς 
περὶ ἀγωνίαν αὐτῶν. ἅρματος μὴν οὖν καὶ τὸ παράπαν οὔ 
Té σις ΗΝ ἡμῖν ἐστὶν οὐ Té 7i φιλοτιμία. πρὸς ταῦτα 
οὐδενὶ γίγνοιτ' ἂν λόγον ἔχουσ, ὥστε τούτου μὸν ἄγωνι- 
στὰς οὐκ ἐπιχώριον ἔσται τιθέντας νοῦν μῆτε ἔγειν μῆτε 
δοκεῖν κεμτῆσθοι μονίπποις" δὲ GU». oz" τιθέντες, πώλοις 
bi ἀβόλοις uti τελείων" TE καὶ ἀβόλων τοῖς μέσοις καὶ 
αὐτοῖς δὴ σοῖς σέλος ἐγουσί, κατὰ φύσιν τῆς χώρας ἂν 111. iii. 87. 
τὴν ἱππικὴν ποωιδιὰνν ἀποδιδοῖρεν. | ἔστω δὴ τούτων T£ αὐ- 
TÀV' κατὰ γόρνον ἄμιλλά T£ καὶ φιλονεικία, φυλάρχοις" TÉ 
καὶ ἱππάρχοις δεδομένη κοινὴ κρίσις ἁπάντων τῶν TE δρό- 
m αὐτῶν καὶ τῶν καταβαινόντων μεθ᾽ ὅπλων" ψιλοῖς δὲ 
ὁπλῶν οὔτ᾽ ἐν σοῖς γυμνικοῖς οὔτ᾽ ἐνταῦθα τιθέντες à ἄγω- 
γίας" ὀρθῶς ὁ ἂν γομνοθετοῖμμεν. τοξότης δὲ ἀφ᾽ ἵππων Kezc 
οὐκ ἄχρηστος, οὐδ᾽ ἀκοντιστής, ὥστε ἔστω καὶ τούτων τῶν: 
διῶᾶς χάριν ἔρις σε καὶ ἀγωνία. θηλείας δὲ περὶ TOUTUV 


v.—k qe t. —l àv ἑξῆς D.—nm μενίπποις v.—^ αὖθλα E 


AQtb et yp t : 


οὔτε τις πολλὴ] | Vulgo οὔτε τις πολ- 
χῶν οὔτε πολλή. Steph. οὔτε τι πολλῶν 
scribi volebat, ut rt abundaret; sed τὶς 
loco suo motum esse liquet, et solet τὶς 
hujusmodi vocibus adjungi, ut πᾶς τις, 
ἔνιοί Twes. Vid. virr. doct. ad Gregor. 

- "Corinth. p. 7. Asr. 

— ἡμῖν] Pro ἡμῖν suspicetur fortasse 
quispiam scribendum esse ὑμῖν (Ficin. 
nemo vestrum tenet) ; sed ἡμῖν quoque 
recte babet; spectat enim simul ad le- 
gis latorem, urbi instaurandze, tanquam 
suc, leges scribentem. Asr. 

;. GBpuaros—Tpopevs] I.e. equorum, ut 
Latinis quoque currus pro equis usur- 
patur, v. c. Virgil. Georg. i. 514. * nec 
audit currus habenas." En. xii. 287. 
*curus infrenare.' Sil. lul. xvi. 366. 
Lucan. vii. 570.— Verba, qus sequun- 
tur, admodum  distorta ita coh:wrent : 
ὥστε τούτου μὲν “ἀγωνιστὰς, οὐκ ἐπιχώ- 
prov (int, ὃν s, ὃ οὐκ ἐπιχώριόν ἐστι) τιθέν- 
Tas (i. e. τιθέναι), ἔσται νοῦν μήτε ἔχειν 
(i. e. τοῦ νοῦν μήτε ἔχαντος μήτε κεκτῇσ- 
θαι δοκοῦντος). Sed nimis dura est h:»ec 
verborum structura, Quocirca vide, ne 
in ἔσται vitium lateat. Equidem ὃ ante 
οὐκ excidisse et ἔστι pro ἔσται scriben- 


—9 γελείων v.—P παιδιὰν 


παιδείαν *s,—85 γε t, om Ref.—" ἑαυτῶν Evf.—* φιλάρχοις vb.— 


dum esse existimem : ὥστε τούτου ἀγω- 
νιστὰς, ὃ οὐκ ἐπιχώριόν ἐστι, τιθέντας 
νοῦν μήτε ἔχειν μήτε δοκεῖν κεκτῆσθαι, 
ut cohereant ὥστε τιθέντας (h. e. si quis 
ponat s. ponere velit ; "s opus est arti- 
culo τοὺς ; vid. ad iii. 8.)---μήτε ἔχειν 
νοῦν μήτε δοκεῖν (aliis) κεκτῆσθαι. Asr. 

λόγον ἔχουσα] Memorabilis, preci- 
pua. Asr. 

μονίπποι5}] Singularibus equis (Pollux 
x. 93. 54.) qui opponuntur currum tra- 
hentibus,—&óAots, qui primos dentes 
nondum amiserunt, igitur pullis. Vid. 
Schol. Ruhnk. Pollux i. 182. παιδιάν. 
Sic Cod. Voss. pro παιδείαν.  Ficin. 
quoque, equestrem ludum. Cf. que 
paulo post sequuntur.— Deinde αὐτῶν 
(AM. Lov. Bas. 1. et 2. ἑαυτῶν) post 
τούτων et δρόμων ad equos referendum, 
quibus οὗ καταβαίνοντες μεθ᾽ ὅπλων sub- 
Juoguntur; καταβαίνειν vero Latinorum 
est descendere in certamen, ut supra. 
Xenoph. Anabas. iv. 8. 27. πολλοὶ "yàp 
κατέβησαν, kal, ἅτε θεωμένων τῶν éral- 
pay, πολλὴ φιλονεικία ἐγίγνετο. Asr. 

θηλείας δὲ περὶ τούτων] Construe : 
οὐκ ἄξια (1. e. ἄξιον, non justum est, non 
decet s. oportet) βιάξεσθαι θηλείας νόμοις 
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νόμοις μὲν καὶ ἐπιτάξεσιν οὐκ ἄξια" βιάζεσθαι τῆς κοι-. 
νωνίας" ἐὰν δὲ ἐξ αὐτῶν τῶν ἐρυπροσύεν παιδευμάτων εἰς 
soc i ἰόντων ἡ Φύσις ἐνδέχηται καὶ μὴ δυσγεραίνη" παῖδας 
᾽ παρθένους κοινωνεῖν, ἐῶν καὶ μὴ ψέγειν. 

S. 5. ᾿Αγωνία δὴ γῦν ἤδη καὶ μάθησις γυμνασσικῆς, 
ὅσα τε ἐν ἀγώσι καὶ ὅσα καθ᾽ ἡμέραν διδασκάλων ἐ ἐκπο- 
νούριεθα, πάντως ἤδη πέρας ἔγει. καὶ δὴ καὶ μουσικῆς τὰ 
μὲν πλεῖστα ὡσαύτως διωπεπέρανται, τὰ δὲ ῥωαψωδῶν καὶ 
τῶν τούτοις ἑπομένων, καὶ ὅσαι ἐν ἑορταῖς ἅμιλλαι χορῶν 
ἀναγκαῖαι γίγνεσθαι, ταχθέντων τοῖς θεοῖς τε xoi" τοῖς 


er θεῶν μμηνών καὶ" ἡμερῶν ; καὶ ἐνιαυτῶν κοσριηθήσονται 


I. "^ 88. 


it, 835. 


τότε, εἴτε  τριετηρίδες" εἶστε αὖ καὶ διὰ πέμπτων. ἐτῶν ti. 
ὅπη καὶ ὅπως ἔννοιαν διδόντων σῶν θεῶν τάξεως πέρι διωνε- 
pni τότε καὶ τοὺς μουσικῆς ἀγώνας y£ προσδοκᾷν 
κατὰ μέρος ἀγωνιεῖσθαι ταχθέντας ὑπό τε ἀθλοθετῶν καὶ 
ToU παιδευτοῦ σῶν γέων καὶ τῶν νομοφυλάκων, εἰς κοινὸν 
περὶ αὐτῶν τούτων συνελθόντων καὶ γενομένων γομιοθετῶν αὐ- 
TOV, τοῦ TÉ πότε καὶ τίνες καὶ μετὰ τίνων τοὺς ἀγώνας 
ποιήσονται περὶ ἁπάντων χορῶν καὶ χορείας. οἷα δὲ ἕκαστα 


t γωνίας .---ὖ ἀξία ἘΩυ.----" δυσχεραίνειν R.—" kalom E.—-* μηνῶν τε καὶ D.— τριε- 


καὶ ἐπιτάξεσι περὶ τῆς τούτων κοινωνίας 
(quod attinet ad. communionem, i. e. τού- 
των κοινωνεῖν). Ceterum laudat hunc 
locam Euseb. Przp. Ev. xiii. 19. p. 707. 

D.— Deinde post δυσχεραίνῃ interpunxi- 
mus, ut κοινωνεῖν ἐᾷν cohaereant et ἡ φύ- 
σις referatur ad θηλείας ; quocirca intell, 

αὐτῶν, et δὰ μὴ δυσχεραίνῃ suppl. ταῦτα 
(τὰ ἀθλήματα). Vulgo post κοινωνεῖν 


' interpungitur. Asr. 


παρθένους] Potest etiam interpungi 
post παρθένους, ut κοινωνεῖν jungatur 
cum ἐᾷν. SrErn. Hanc rationem secu- 
tus est Ficinus, κοινωνεῖν ἐᾷν vertendo 
admittende sunt. Dir. 

8. 5. δή vw]  Vid.ad i. 5.—Deinde 
ὑπὸ διδασκάλων pro simplice διδασκάλων 
scripsimus, sensu jubente. Sic etiam 
Steph. scribi volvit, Ficino przeunte, qui 
vertit, sub magistris. Ὑπὸ auspicium 
indicat, vid. ad vi. 23. Asr. 

διδασκάλων] Non habet genitivus δι- 
δασκάλων unde pendeat: ideoque legen- 
dum puto ὑπὸ διδασκάλων. Meam au- 


tem conjecturam confirmat Ficini inter- 
pretatio, sive quc in certaminibus exe- 
quimur, seu qua sub magistris quotidie 
exercemus. SrEPHu. 

τῶν τούτοις ἑπομένων] Interpretes 
vertunt, qui hos sequuntur ; potius est: 
qui his similes sunt, vid. ad c. 18. Deinde 
τότε respicit pregressum ταχθέντων--- 
μηνῶν : quum menses, dies δὲ anni. diis 
eorumque comitibus (qui deos sequuntur 
duces, dzmones videlicet) constituti fu- 
eriní. Asr. 

ὅπως ἂν €yvoiav] Sic scripsimus pro 
ὅπως ἔννοιαν, et propter sensum (ὅπως 
ἂν est enim quomodocunque) et propter 
conjunctivum. διανεμηθῶσι. Facillime ἂν 
excidere potuit ante ἔννοιαν, Asr. 

kal γενομένων] Vulgo hzc a pre- 
gressis distincta legebantur, quum cohz- 
reant cum illis: μέ qui, ut de his ipsis 
deliberarent, convenerint et ipsi quoque 
lege constituerint, quando et qui et qui- 
buscum certamina debeant inire. 81. 
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αὐτῶν εἰνωι δεῖ κατὰ λόγον καὶ κατ᾽ ῳδὰς καὶ καθ᾿ ἀρ- 
μονίας ῥυθμοῖς πραθείσας καὶ ὀρχήσεσι, πολλάκις εἰρηται 
σῷ πρώτῳ νομοθέτῃ, καθ᾽ ἃ τοὺς δευτέρους δεῖ μμεταδιώκον- 
φῶς γορυοθετεῖν, καὶ τοὺς ἀγώνας πρεπόντως ἑκάστοις θύ- 
pun ἐν γρόνοις προσήκουσι νείμιανταις ἑορτὰς ἀποδοῦναι 
τῇ πόλει ἑορτάζειν. ταῦτα μὲν οὖν καὶ ἄλλα τοιαῦτα 
οὔτε χαλεπὸν γνῶναι τίνα τρόπον χρὴ τάξεως ἐννόμου" 
λαγχάνειν, οὐδ᾽ αὖ μετατιθέμενα, evo, ἢ ἔνθα “μέγα 77 
πόλει κέρδος ἢ 7 ζημίαν ὁ ἂν φέροι ἃ δὲ μὴ σμικρὸν διαφέρει 
πείθειν TE nies θεοῦ μὲν μάλιστα ἐργόν, &i πὼς οἷόν 
TE ἦν ἐπιτάξεις" οὐτὰς παρ᾽ ἐκείνου γίγνεσθαι, Voy o: ἂν- 
θρώπου τολμηροῦ κωδυνεύει δεῖσθαί τίνος, ὃς παῤῥησίαν 
διαφερόντως τιμῶν ἐρεῖ τὰ δοκοῦντω“ ἄριστ᾽ £404 πόλει καὶ, 
πολίταις, ἐν ψυχαῖς διεφθαρμέναις TO πρέπον καὶ ἑπόμενον 
TG 77 πολιτείῳ τάττων, ἐναντία λέγων ταῖς μεγίσταισιν 
ἐπιθυμίαις καὶ οὐκ £y βοηθὸν ἄνθρωπον" οὐδένα, λόγῳ 
ἑπόμνενος μόνῳ μυόνος. 

ΚΛ. 'Tíy αὖ νῦν, ὦ ξένε, λόγον λέγομεν: οὐ γάρ πω" 
μανθάνομεν. 

ΑΘ. Εἰκότως γε' ἀλλὰ δὴ πειράσομαι ἐγὼ Q φράζειν 
ὑμῖν ἐτ σαφέστερον. ὡς γὰρ εἰς παιδείαν" ἦλθον τῷ λόγῳ, 
εἶδον v γέους τε καὶ Mag ὁμιλοῦντας φιλοφρόνως ἀλλήλοις. 
εἰσῆλθε δή, με, οἷον εἰκός, φοβηθῆναι ξυννοήσαντα τί τις 
| χρήσεται, τῇ τοιαύτῃ πόλει, ἐν ἣ δὴ γέοι μὲν νέαι, T£ εὐτρα- 
Φεῖς εἰσὶ πόνων τεῦ σφοδρῶν καὶ ἀνελευθέρων, οἱ μάλιστα 
ὕβριν" σβεννύασιν, à ἀργοί, θυσίαι δὲ καὶ ἑορτοὶ κωὶ χοροὶ 


-- δοκοῦντ᾽ [}.--ἰ ἄν- 


τίδες Ὁ.--- αὐτῶν om t.—9^ ἐν "- v.—b ἐπιτάξει Ὁ.----ς P 
i TLAÀ, ἔτι 


θρωπον AQv[b: ἀνθρώπων *s.—f μόνος μόνῳ Rs.—8 λέγωμεν: v.— aov Es.— 


τι Evs.—k παιδίαν R.—l δέ Es.—" εὐτρεφεῖς AQvt.— 


θεοῦ μὲν μάλιστα ἔργον} Int. ἐστὲ vel 
εἴη ἂν, sc. πείθειν. Deinde ad νῦν δὲ 
int. τούτου οὐχ οἵου τε ὄντος, τοῦ ἐπιτά- 
les αὐτὰς παρὰ θεοῦ γίγνεσθαι.--ἑπόμε- 
vov, conveniens. AsT. 
ἀνθρώπων οὐδένα] Cod. Voss. secuti, 
scripsimus ἄνθρωπον οὐδένα, omnino ne- 
minem. Cod. Voss. μόνῳ μόνος ; sed in 
vulgata scriptura chiaamus inest, satis fre- 
Plat. 


Vor. VII, 


n δὲ 0, δὲ Αὔτ.-- ὑμῖν A 


quens ille apud optimos scriptores ; vid. 
ad i. 3. Paulo post Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. maibíav. Asr. 

τί τις χρήσεται] Sic, Ficino praeeunte, 
Steph. bene scribendum esse monuit pro 
ξυννοήσαντά Ti, τίς χρήσεται; vertit enim 
ille: qua in re quispiam ea civitate 
utatur. Asr. 


"Ὁ 
Ν 


τς, lii, 89, 


1, 836. 


11. iii. 90. 


. vertit, ac si legerit: 


΄ 
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^ 7 ^ 7 , , , - 7 ^ 
πᾶσι μέλουσι διὰ βίου. τίνα δή ποτε τρόπον ἐν ταύτη τῇ 
/ - ἃ p 
πόλει ἀφέξονται τῶν πολλοὺς δὴ καὶ! qo ἐπιθυμιῶν 
» » " 8 Y" kb)! ε / , , , 7 
εἰς vio on βαλλουσῶν, ὼν ὧν O Nou προσγαννῃ απΈε- 
χέσθαι,' νόμος ἐπιχειρῶν γίγνεσθαι; καὶ τῶν μὲν πολλῶν 
οὐ θαυμαστὸν ἐπιθυμιῶν εἰ κρωτοῖ τὰ πρόσθεν νόμιμα ταχ- 
θέντα: τὸ “γὰρ μὴ πλουτεῖν τε ἐξεῖναι ὑπερβαλλόντως" 
ἀγαθὸν πρὸς σὸν ᾿ σωφρονεῖν οὐ σμικρόν, καὶ πᾶσα d παιδείοι 
μετρίους πρὸς τὰ τοιαῦτ᾽ εἰ λήφε γόμους," καὶ πρὸς τούτοις 
7 τῶν ἀρχόντων ὄψις διηναγκασμένη μὴ ἀποβλέπειν" ἄλ- 
λοσε, τηρεῖν üzY ἀεὶ τοὺς νέους. ταῦτ᾽ οὖν" πρὸς μὲν τὰς 
ἄλλας ἐπιθυμίας, ὅσω γε ἀνθρώπινο, μέτρον ἔχει" τὰ δὲ 
δὴ τῶν ἐρώτων παίδων τε ἀῤῥένων καὶ θηλειῶν καὶ γυναικῶν 
^ ^ ^ , 7 
ἀνδρῶν καὶ ἀνδρῶν γυναικῶν, ὅθεν δὴ μυρία γέγονεν ἀνθρώ- 
ΝΥ V € / Ka Fe - 
“ποις ἰδίᾳ καὶ ὁλαις πόλεσι κακὰ, "UG TIC τοῦτο διευλα- 
^ b ^ 
βοῖτ ἂν, καὶ τί τεμῶν φΦάρμοικον τούτοις ἑκάστοις TOU 


& 
et fortasse pr 0.—P σβεννύουσιν f.—4 kai om AEQvfbr.—'" πολλαὶ ΑΞΩΓ[τ.---" βα- 


λουσῶν rt. 
—* ἀποβλέπειν ADvfbr : 


εἰ κρατεῖ] Vulgo εἰ κρατοῖ. Ficin. si 
leges superiores mulías nobis pellunt cu- 
piditates. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
πρὸς τῷ σωφρονεῖν. Asr. 
ὅσαι γε ἀνθρώπιναι Vulgo ὅσά γε àv- 
θρώπινα, quod esset ἐπιθυμίας τούτων, ἅ 
γε ἀνθρώπινως sed ipsas significari cupi- 
ditates humanas, i. e. ab ipso homine 
profectas, patet ex opposita amoris cupi- 
ditate, quam ab Amore deo in hominum 
animis excitari vcteres constat credidisse. 
Etiam Ficin. vertit: ceteris quidem hu- 
manis cupiditatibus modum adhibent ; 
et similiter Cornar. In seqq. Ficin. ita 
γυναικῶν ἀντὶ ἀν- 
δρῶν καὶ ἀνδρῶν ἀντὶ γυναικῶν, quo sig- 
nificaretur naturz repugnans ille amor 
tribadum (quz cum feminis consuescunt 
quasi viris) et padiconum (qui viris 
utuntur feminarum loco). Et facile ἀντὶ 
ante ἀνδρῶν excidere poterat. Sed ne 
hoc quidem opus est; ἀνδρῶν cnim et 
γυναικῶν ita explicanda sunt: amor mu- 
lierum ut s. tanquam virorum, et virorum 
tanquam feminarum (i. e. amor triba- 
dum et pediconum), Intelligenda igi- 
tur est particula ὡς, qu:e sexcenties sic 
omissa reperitur, ut x, 2. p. 854. E. 
παράδειγμα ὀνήσει. 11. fin. ἐπῳδῶν γε 
μὴν προσδεῖσθαί μοι δοκεῖ μύθων ἔτι τι- 


-͵τῆὴ ἀντέχεσθαι γ.--- ὑπερβαλόντως Y.—" τῶι corr A.— 
βλέπειν *s.—Y 9 εἴθγτ.---ἃ τούτους A, ταὐτοὺς com A 


w εἰλημμένους v. 


νῶν. xi. 12. p. 933. D. λεγέσθω δὴ λόγος 
ὅδε νόμος (ut lex, instar legis) περὶ $ap- 
μακείας. ΟἿ. Taylor. Ind. Lys. p. 928. 
t. vi. Fischer, ad Theophrast. p. 8. Schá- 
fer. ad Long. p. 375. et ad L. Bos. 
Ellips. p. 782. Hermanno, qui in Mus. 
Ant. Stud. v. i. Fasc. i. p. 191. ὡς in 
talibus intelligendum esse negavit, as- 
sentiri nequeo ; semper enim comparatio 
quzdam inest, velut si Xenoph. Anab, 
iv. 2. 29. dicit: ἐχρῶντο δὲ αὐτοῖς (ois 
τοξεύμασι) ἀκοντίοις : quis hec cum 
Hermanno ita ἐδ ΕΣΡΙΘΙΔΒΙΕΣ: τὰ τοξεύ- 
ματα αὐτοῖς ἀκόντια ἦν ? Sensus potius 
est: sagittis utebantur Greci tanquam 
jaculis, h. c. ita ac si jacula essent s. 
jaculorum loco ; namque vera jacula ne- 
que erant neque Graci pro talibus ea 
habere poterant. Et similiter ceteri loci, 
quos viri docti excitarunt, capiendi sunt, 
Asr. 

ὅθεν δὴ μυρία---κακὰ] Egregie illastra- 
vit hanc sententiam Propertius i. 14. 17. 
Ast. 

τί τεμὼν φάρμακον] Quonam rcimnedio 
adhibito. τέμνειν φάρμακον proprie est — 
herbas medicas vel radices secare, h. e. 
preparare; tunc translate in universum 
sonat medicinam adhibere, remedium 
comparare. Sic xi. 4. p. 919. B. τούτων 
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TOIDUTOU κινδύνου διαφυγὴν" εὑρήσει; πάντως οὐ ῥάδιον, " 
Κλεινία. καὶ ya. οὖν πρὸς μὲν ὥλλα οὐκ ὀλίγα 7 Κρήτη 
χες ἡμῖν ὅλη καὶ ἡ Λωκεδαίρων βοήθειαν € ἐπιεικώς" οὐ 
σμικρὰν ξυμβάλλονται τιθεῖσι v γόμους ἀλλοίους χσών πολ- 
λῶν τρόπων, περὶ δὲ τῶν ἐρώτων, αὐτοὶ γάρ emque, ἐναγτιοῦ)- 
TU. παντάπασιν. εἰ γάρ τις ἀκολουύων. E φύσει. θήσει τὸν 
πρὸ Λαΐου νόμον, λέγων ὡς ὀρθῶςὅ εἶχε, σὸ τῶν ἀῤῥένων 
καὶ γέων μὴ κοινωνεῖν καθά "" θηλειῶν πρὸς μίξιν" ἀφρο- 
δισίων, μάρτυρα παραγόμενος' τὴν σῶν θηρίων φύσιν καὶ 
δεικνὺς πρὸς τὼ TOIGLUTO, οὐγ, ἁπτόρυενον ἄῤῥενα" ἄῤῥενος 
διὰ τὸ ph φύσει τοῦτο εἰναι, τάχ, ἂν χρῷτο σιθανῷ λόγῳ 
καὶ σαῖς ὑμετέραις" ! πόλεσι οὐδαμῶς ξυμφωνοῖ. πρὸς δὲ 


cum EQv[br.—* κακὰ om ΑΞΩυθτ.---ὐ διαφυγεῖν Avf) et pr Ὡ.--- γε ef. 


ὅλη t.—* ἐπιεικῶς om f. 


—Àl παραγε μενος &. 


οὖν χρὴ φάρμακον ἀεὶ τέμνειν τὸν νομο- 
θέτην. Epist. viii. p. 353. E. τούτων δὴ 
χρὴ πάσῃ προθυμίᾳ πάντας τοὺς “Ἑλληνας 
τέμνειν Qapuakoy.— Cod. Voss. διαφυγήν. 
Asr. 

τῶν πολλῶν τρόπων] 1. 6. τῶν τρόπων 
τῶν πολλῶν. Malim τῶν τῶν πολλῶν 
τρόπων. Asr. 

αὐτοὶ γάρ ἐσμεν] Soli enim. sumus 
(αὐτοὶ, de prima pluralis persona, est, 
quod nostrates dicunt, für uns), ut libe- 
rius etsine invidia loqui possimus. Nota 
videlicet est. Lacedzemoniorum et Cre- 
tensium pzederastia (v. Strab. x. t. iv. p. 
297. Servius ad Zn. x. 325. Wetsten. 
in N. T. v. ii. p. 26.); quocirca coram 
pluribus hac de re exponi sine invidia 
non poterat. Optima hzc scriptura est, 
et loci nexui linguzeque ipsius rationibus 
convenientissima ; sic enim Attici usur- 
pant αὐτοί ἐσμεν, ubi liberius se loqui 
posse significare volunt (vid. Aristoph. 
Acharn. 506. Thesmoph. 478. 548. Pla- 
ton. Parmen. 137. A. Lucian. t.i. p. 
230. Cicero quoque de Divinat. ii. 12. 
*sed soli sumus ; licet.verum exquirere 
sine invidia'). Post P. Victor. Var. 
Lectt. xxiii, 23. Küster. ad Acharn. 506. 
et Hemsterhusium ad Lucian. t, ii. p. 
278. Bip. illustravit hoc loquendi genus 
Heusd, Specim. Crit. in Plat. p. 30. De 
pronominis vero αὐτὸς significatione vid. 


—í τοῦ pr AQv, πρὸ τοῦ ff.—€ ἀληθῶς f.— 


H 


—À kal 
ὀρθῶς 
^ uitis. f. 


vU 


—k ἄρρεν t.—. τοῦτ᾽ v.—" ἡμετέραις v.—^ τηρεῖν Atv et pr 


Hermann, in Beckii Act. Seminar. Phi- 
lol. v. i. p. 47. Quocirca mirari debe- 
mus, Comajiom verba illa, omnibus ex 
partibus sanissima, sollicitasse scribendo 
ἴσμεν, ipsi enim id novimus, et Stepha- 
num, summum virum, quem-ut literarum 
Grecarum heroa veneramur, illud com- 
probare potuisse, ita de hoc loco expo- 
nentem: * Retinendo hanc lectionem 
intell. Nos enim sumus Cretenses (quasi 
vero Atheniensis, qui hoc dicit, Creten- 
sem se esse profiteri potuerit), ideoque 
id scire possumus. . Sed crediderim po- 
tius mutandum esse ἐσμὲν in ἴσμεν, ut 
dicat: ipsi enim id novimus.  Etam 
Bip. ed. res ipsa ἔσμεν postulare videba- 
tur. Ficin. hzc verba reddere neglexit. 
Solus Grouius secutus est αὐτοὶ γάρ 


ἐσμεν, recte vertens *car mous sommes. 


seuls,' male vero id ita interpretans * soit 
dit entre nous, quasi de arcana quadam 
re agatur. Asr. 

τὸν πρὸ Λαΐου νόμον] Laius enim, 
Thebarum rex, qui Chrysippum, Pelopis 
filium, dicitur rapuisse (vid. Valckenar. 
Diatrib. in Eurip. Fragm. iii. p. 23. et 
Heyn. ad Apollod. Bibl. iii. 5. 5. Ob. 
servatt, p. 237.) auctor habebatur amoris 
puerorum. Vid. Athen. xiii. p. 602. F, 
JElian. V. H. xiii, 5. As. 

mpbs τὰ τοιαῦτα] Int. τὰ ἀφροδίσια. 
Interpretes hzc verba neglexerunt, Asr. 


111. iii. 91, 


11. 837. 


111, iii. 92, 
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τούτοις, ὃ διὰ παντός φαμεν δεῖν τὸν γομιοθέτην δι νὰ 

τοῦτο ἐν τούτοις οὐχ, ὁμολογεῖ. ζητοῦμεν. γὰρ ἀεὶ δὴ vi? 

τῶν τιθεμιένων πρὸς ἀρετὴν φέρει καὶ τί μή. φέρε δή, τοῦτο 
ἐὰν συγχωρώμεν καλὸν ἢ μηδαμῶς αἰσχρὸν γομιοθετεῖσθαι 
τὰ γῦν, τί μέρος ἥμιν" ξυμβάλλοιτ᾽" ἂν πρὸς ἀρετήν; πό- 
τερον ἐν τῇ τοῦ πεισθέντος ψυχῇ γιγνόμενον ἐμιφύσεται TÓ 
τῆς ἀνδρίας ἦθος, ἢ i ἐν τῇ TOU πείσαντος σὺ" τῆς σώφρονος 
ἰδέας γένος; ἢ ταῦτα μὲν οὐδεὶς ἂν πεισθείη ποτέ, μᾶλλον 
δὲ ἅπαν TOUTOU τοὐναντίον τοῦ μὲν ταῖς ἡδοναῖς ὑπείκοντος 
καὶ καρτερεῖν οὐ δυνωρυένου ψέξει πᾶς τὴν μαλακίαν, τοῦ 
δ᾽ εἰς μίμησιν τοῦ θήλεος i ἰόντος τῆν τῆς εἰκόνος ὁμοιότητα 
&o οὐ μέμψεται; τίς οὖν ἀνθρώπων TOUTO ὃν τοιοῦτον νο- 
μοθετήσει; σχεδὸν οὐδείς, t ἔχων γε ἐν τῷ yo L2 ἀληθῆ. 
πῶς οὖν φαρυὲν" ἀληθὲς TOUTO eias τὴν τῆς φιλίας σε καὶ 
ἐπιθυμίας ἅμα καὶ τῶν λεγομένων ἐρώτων φύσιν ἰδεῖν 
ἀναγκαῖον, εἰ μέλλει" σις ταῦτα ὀρθῶς διανοηθήσεσθαι" δύο 
γὰρ ὄντα αὐτὰ καὶ εξ ἀμφοῖν τρίτον ἄλλο εἶδος ἕν ὀνορνοι 
περιλαβὸν πᾶσαν ἀπορίαν καὶ σκότον ἀπεργάζεται. 

KA. Πὸς; 

δ. 6. ΑΘ. Φίλον μέν που καλοῦμεν δρνοιον ὁμοίῳ : κατ 
ἀρετὴν καὶ ἴσον ἴσῳ, φίλον. δ᾽ αὖ καὶ τὸ δεόμενον τοῦ σε- 
πλουτηκότος, ἐγαντίον͵ ὃν τῷ γένει. ὅταν δὲ ἑκάτερον γίγνη- 
TUI σφοδρόν, t ἐρωτῶ ἐπονομάζομεν. 

ΚΛ. Ορθως. 


ΑΘ. Φιλία τοίνυν 7 que ἀπὸ ἐναντίων" δεινὴ καὶ ἀγρία 


bv ἣ 


0: διατηρεῖν. "ς,--ο δὴ τί Avbt et pr Q: τὶ δὴ *s.—? καλῶς D, καλῶς v.— ἡμῖν 


add ΑΩΡ, ὑμῖν τ.---ἰ ξυμβάλοιτ᾽ Ἐς.---" τὸ om A et pr ὥ.---ἰ κολακίαν v.—" φαμεν 


τοῦτο---οὐχ ὁμολογεῖ] Hoc in his (in. naturam considerare necesse est. Asr. 
amore illo turpi) inesse mom consentit &. 6. ob ῥᾳδία] Libri omnes mendose 
(sc. is, qui de amore naturali leges sta- scribunt ῥᾳδίᾳ. Cum sequentibus eon- 
tuere fingitur), h. e. huic amorem illum  ferend. est Sympos. c. 19. τί ἔσθ᾽, ὃ βού- 
adversari censebit.—1) ταῦτα μὲν--- ἢ est: λεσθε, ὦ ἄνθρωποι, ὑμῖν παρ᾽ ἀλλήλων 
an hoc interrogare non opus est, prop- γενέσθαι; Cf. c. 30. cd. nostr.—Mox 
terea quod per se intelligitur. "Vid, no- τοῦτον pro τούτων scripsimus.  Ficin. 


stra ad Phedr. p. 219. In seqq. Cod. qui tertio hoc amat amore. Eandem : 


Voss. üp οὖν, Deinde post εἶναι cum lectionem Steph. memoravit. De verbis: 
Bas. 1. et 2. interrogationis notam po- ἔχων ἔρωτα vid. nostra ad Phaedr. p. 262. 
suimus, Ficin. Quomodo ergo verum ibique citatis addatur Polit. ix. p. 575. 
hoc csse' dicimus? — Amicilig utique— — A. x. 610. C, E. 612. D. Asr. 


IR 
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καὶ τὸ κοινὸν οὐ πολλάκις ἔγουσα ἐν ἥμιν, ἡ 07 ἐκ τῶν 
ὁμοίων ἥμερός T6 καὶ κοινὴ διὰ βίου. punt δὲ ἐκ" τούτων 
γενομένη πρῶτον μὰν καταρυοθεῖν οὐ ῥᾳδία, τί ποτε βού. 
λοιτ' ἄν αὑτῷ γενέσθαι τὸν τρίτον ἔ ἐρωτά σις ἔχων τοῦτον," 

ἔπειτα" εἰς τοὐναντίον ὑπ᾿ ἀμφοῖν ἑλκόμενος ἀπορεῖ, TOU 
μὲν. κελεύοντος τῆς ὥρας. ἅπτεσθαι, τοῦ δὲ ἀπαγορεύοντος. 
ὁ μὲν γὰρ τοῦ σώματος ἐρῶν καὶ σῆς ὥρας καθά περ ὑπώ- 
ρῶς πεινῶν ἐμυπλησθήνωι παρακελεύεται ἑαυτῷ, τιμὴν οὐ- 
δεμίαν ὁ ἀπονέμιων σῷ τῆς ψυχῆς ἤθει τοῦ ἐρωμένου. ὁ δὲ 
πάρεργον μὲν. τὴν ἰδ σώματος bulo ἔγων, ὁρῶν δὲ 
μᾶλλον ἢ ἐρῶν τῇ 2 ψυχῇ, δεόντως τῆς ψυχῆς ἐπιτεθυμνηκὼς" 

ὕβριν ἥγηται" τὴν περὶ τὸ sepu σοῦ σώματος πλησμονῆν, 
TÓ σῶφρον δὲ καὶ ἀνδρεῖον καὶ μεγαλοπρεπὲς καὶ τὸ Qeo- 
γιμυον αἰδούμενος ἅμα καὶ σεβόμενος ἁγνεύειν ἀεὶ μεθ" 
ἁγνεύοντος τοῦ ἐρωμιένου βούλοιτ' &y: ὁ δὲ μιχθεὶς εξ o ἀμ- 
φοῖν τρίτος ἔρως οὗτός ἐσθ᾽ ὃν νῦν διεληλύθαμεν ὡς τρίτον. 
ὄντων ὃς τούτων τοσούτων πότερον ἅπαντας δεῖ κωλύειν τὸν 
γόμωον, ἀπείργοντα Ua opp ἐν ἡμῖν, ἢ δῆλον ὁ ὅτι σὸν 
μὲν ἀρετῆς τεῦ ὄντα καὶ σὸν νέον" ἐπιθυμοῦντα ὡς ἄριστον 
γίγνεσθαι βουλοίμυεθ᾽ ἂν ἡμῖν ἐν τῇ πόλει ἐνεῖναι, τοὺς δὲ 


om t.—" μέλλοι p ἀπὸ τῶν ἐναντίων ὃὋ.--- 
corr A: τούτων ἕς.---ἢ ἐπ᾿ yp OQ. 


b, ἥγησαι v.—9 τὸ σῶμα om f.— 


x ἣν δ᾽ E.—Y δὲ ἢ ἐκ Y.—* τοῦτον 
—b στοῦ om Qefr.—* ἐπιθυμητικὼς Ὁ.--- ἡγῆται 
—f ἁγνεύειν ἀεὶ μεθ᾽ om E.—€ τε om A et pr ὥ.- 


lddás c) ómópas] Recte Ficinus ver- 
tit: ejusque formain quasi fructum quen- 
dam esuriens ctens. Juventutis flos, 
ὥρα, fructui, ómápa, comparatur, quia 


kal μέγ᾽ ἥγησαι τόδε. Xenoph. Cyrop. 
viii, 2. 3. ἃ οἱ θεοὶ ὑφήγηνται ἀγαθὰ eis 
οἰκειότητα ἀδελφοῖς. Vid. virr. doct. ad 
Viger. p. 212. et Fischer, ad Weller. t 


amator, ut cupiditatem, quasi famem, 
expleat, eo vesci cupit. Himer. Sophist, 
ΟΡ. 68. ἵνα τὴν ὥραν τὴν τῶν χρωμένων 
καρπώσηται. ᾿Οπώρα, ut constat, est et 
autumnus et fructus, qui illo anni tem- 
pore maturantur (ut c. 10.); hinc, ut 
Latinorum autumnus (v. c. Horat. Od. 
li. 6. 10.) ad etatem. maturam s, puber- 
tatem transfertur, ut apud Pindar. Nem. 
v. 11. Isthin, ii. 8. ubi v. interpp. Che- 
rem. apud Athen. xii. p. 608. Prze- 
terea advertenda est paronomasia in ὥρας 
---ὀπώρας et ὁρῶν--- ἐρῶν (beue Ficinus : 
considerat potius quam desiderat) ; vid. 
adii. 4. Asr. 

ἥγηται) Preteritum aoristum, vim 
presentis habet, ut Eurip. Phoeniss, 563. 


ii. p. 259. Asr. 

τὸ σῶμα] In preced. edit. non extant 
hec verba τὸ σῶμα, quz'tamen neces- 
saria esse videntur, et in vet. leguntur. 
STEPH. 

περὶ τὸ σῶμα] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
περὶ τοῦ σώματος : Steph. vero e libro 
veteri reposuit τὴν περὶ τὸ σῶμα τοῦ σώ- 
ματος πλησμονὴν, non animum adver- 
tens, quod miror, τοῦ σώματος nihil esse 
nisi interpretamentum illorum περὶ τὸ 
σῶμα ; praepositionem enim cum accu- 
sativo genitivi circumlocutionem facere 
constat, vid. ad i. 8. Asr. 

εἶναι] | Legitur etiam ἐνεῖναι. ΘΤΈΡΗ. 
Cod. Voss. ἐνεῖναι, quod placet. Asr. 


ITI. lii. 93. 


11. 838. 


111, iii, 94, 
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δύο, εἰ δυνατὸν εἴη, κωλύοιμεν ἄν; ἢ πῶς λέγομεν," ὦ φίλε 
Μέγιλλε; 

ME. Ir; TO) καλῶς, ὦ ξένε, περὶ αὐτῶν τούτων 
εἰρηκας τὰ νῦν. 

ΑΘ. "Εοικάν γε," δ περ καὶ ἐτόπαζον, τυχεῖν. τῆς σῆς, 
ὦ φίλε, ξυνῳδίας" τὸν δὲ νόμον ὑμῶν, O τι νοεῖ περὶ τῶ τοι- 
αὕτα, οὐδὲν με ἐξετάζειν δεῖ, δέχεσθαι δὲ τὴν τῷ λόγῳ 
συγχώρησιν. Κλεινίᾳ 0 μετὰ ταῦτα καὶ εἰσαῦθις περὶ 
αὐτῶν τούτων πειράσομαι ἐπάδων" πείθειν. τὸ δὲ p δε- 
δομένον ὑ ὑπὸ σφῶν ivo, καὶ i διεξέλθωμεν πάντως τοὺς νόμους, 


IIAATONOZ 


ME. ᾿Ορθότατα λέγεις. 


/ ^ ^ ͵7 ^ 7 
ΑΘ. Ὑεχνὴν δή» τιν αὖ τούτου τοῦ νόμου τῆς θέσεως 
ἐν τῷ νῦν παρόντι, T2 MN ῥᾳδίαν & ἐχώ, 72 Y αὖ τινὰ τρό- 
πὸν παντάπασιν ὡς οἷόν τε χαλεπωτάτην. 


ME. Πῶς δὴ λέγεις; 


» Ν N ^ N 7, ^ , 7 

ΑΘ. ᾿Ισμεν που καὶ τῶ νῦν τοὺς mAtirtong τῶν ἀνθρώ- 
πων, καί περ παρανόμους ὄντας, ὡς εὖ τεῦ καὶ ἀκριβῶς 
εἴργονται σῆς τῶν καλῶν συνουσίας οὐκ ἄκοντες, ὡς οἷόν 


σε δὲ μάλιστα ἑκόντες. 


ME. Πότε λέγεις; 


ΑΘ. Ὅταν ἀδελφὸς" 7 ἀδελφή τῷ γένωνται καλοὶ. 


b χῶν νέων X οἱ cotT A. 
— τούτων om f.—" ἔοικε Ξ. 
τ.-- αὐτοῦ D.—' τῇ...τῇ Stephanus : 


᾿ Méyopey] Vulgo λέγωμεν. — Vid. ad i. 
. AsT 


᾿ἐσαῦθις] Ita (v. Schweigh. ad Appian. 


Pref. p. 110, v. iii.) pro εἰσαῦθις et σφῷν 


scripsimus, Asr. 

νόμον ὑμῶν) νόμον ἡμῶν citat Scliol. 
ad Aristoph. Plut. 55. Ceterum adverte 
paronomasiam in verbis voe? et νόμος. 
Sic enim xii. 8. p. 474. ἢ μάτην τοὔνομα 
νῷ προσῆκον κεκτῇτ᾽ ἂν ὁ θεῖος ἡμῖν kal 
θαυμαστὸς νόμος. Similiter viii. 5. p. 
308. σχεδὸν οὐδεὶς, ἔχων γε ἐν τῷ νῷ 
νόμον ἀληθῆ. L.iv. 6. p. 142, τὴν τοῦ 
νοῦ διανομὴν ἐπονομάζοντας νόμον. Asr. 

 érdBev] Incantans quasi carminibus, 
h. e. rationibus eo adducens, ut in sen- 
tentiam nostram discedat. De translato 
eoque exquisito verbi ἐπάδειν wusu vid. 
Spanhem. ad Julian. Cms. p. 53. ed. 


—J ἐνεῖναι AQvbt: 
-- γε om &. 
libri 7jv...r3jv.—* γε f.—*' ἀδελφή AQv[fbt : 


εἶναι *s.—k Aéyouev A : λέγωμεν ὅς. 
—^ πειράσομαι τὰ νῦν ἐπάδων t.—P. δέ 


Heus. et Fisch. ad Phzd. p. 322. Asr. 

ἴτω]  Eceniat, succedat, h. e. sit ita, 
in eo acquiesco. Sic A polog. c. 2. ὅμως 
δὲ τοῦτο μὲν ἴτω, ὅπη τῷ θεῷ φίλον. 
Proprie est formula, qua utuntur, qui 
securi et contenti aliquid amplectuntur, 
Vid. Hemsterhus. ad Callim. H, in Del. 
v. 198. p. 170. Asr. 

τὴν μὲν---τὴν δ᾽ ab] Alia etiam est 
lectio, τῇ μὲν, itidemque τῇ δ᾽ αὖ, atque 
ita utrobique malim legere. STEPH. 

τῇ μὲν---τῇ δ᾽ ab] Vulgo τὴν μὲν, τὴν 
δ᾽ αὖ. Ficin. partim quidem facilem, 
perti omnino difficilem. Etiam infra 
c. 7. 
Aerorarm. 
mus, etiam Steph. memorat, e veteri 
libro (qui haud dubie Ficinus cst) de- 
promtam, Asr. 


ἢ piv ῥάστην ἁπασῶν, τῇ δὲ χα-᾿ 
Scripturam, quam recepi- 


| 
| 
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καὶ περὶ vicos" 5 θυγατρὸς ὁ 0 αὐτὸς γόμος ἄ γράφος ὧν ὡς 
οἷόν TE ἱκανώτατα φυλάττει μνῆτε φανερῶς μῆτε λάθρᾳ" 
συγκαθεύδοντω ἤ πως ἄλλως ἀσπαζόμενον ἅπτεσθαι, τού- 
χων: ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐπιθυμία τσωύτης τῆς συνουσίας τὸ παρά- 
παν εἰσέργετοωι σοὺς πολλούς. 

ME. ᾿Αληδὴ λέγεις. 

ΑΘ. Οὐκοῦν σμικρὸν βῆμα κατασίβεννυσιν πάσας τὰς 
τοιαύτας ἡδονάς; 

ΜΗ. Τὸ ποῖον δὴ λέγεις; 

AO. 'Do ταῦτα εἶναι φάναι μηδαμῶς ὅσιω, θεορνισῆ δὲ 
καὶ αἰσχρῶν αἴσχιστα. τὸ δ᾽ αἴτιον ἄρ οὐ τοῦτ᾽ ἐστί, σὸ 
μηδένα ἄλλως λέγειν αὐτά, ἀλλ᾽ εὐθὺς γενόμενον ἡμῶν 
E LOL TOV ἀκούειν TÉ λεγόντων ἀεὶ καὶ πανταχοῦ σαῦτα, ἐν 
γελοίοις τε ἅμα ἐν ác τε σπουδὴ τραγικῇ λεγομένῃ 
πολλάκις, ὅτων ἢ Θυέστας ἤ τινας Οἰδίκοδας εἰσάγωσιν, 
ἢ ΜακαρέαρΣ τινὰς ἀδελφαῖς" μιχθέντας λαθραίως, oQ- 
θέντας δὲ ἑτοίμως θάνωτον αὑτοῖς" ἐπιτιθέντας δίκην τῆς 
ἁμαρτίας; 

ME. ᾿Ορθότατα λέγεις τό ^ γε τοσοῦτον, ὅτι τὸ τῆς φή- 
μῆς θαυμαστήν φσινω δύναμιν εἴληχεν, ὅταν μηδεὶς μηδα- 
μὼς ἄλλως ἀναπνεῖν ἐπιχειρήσῃ ποτὲ παρὼ σὸν γόμον. 


^ . [4] 
ἀδελφοί *s.—" υἱέως Ὡ, viévs vf.—" λάθραι, ut semper, AQ.—v κατασβεννύει *yp 
E —* μακαρίας v.—Y ἀδελφὰς Y.—^ αὑτοῖς AQv[D: ἑαυτοῖς *s.—3 ἐπιθέντας f). 


νόμος ἄγραφυς] Vid. adi.8. Ad par- 
ticipia ξυγκαθεύδοντα et ἀσπαζόμενον 
(Cod. Voss. ἀσπαζόμενοι) int. pronomen 
indefinitum, quod in ipso verbo latet. 
Asr. 

dp' οὐ τοῦτ᾽ ἐστὶ] Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2, ἄρ᾽ ob τ. Ficin. vero: causa autem 
mnomne hec est? Deinde post ἐστὶ in 
libris veteribus interrogationis nota com- 
paret, quam nos voci ἁμαρτίας subjici- 
endam esse putavimus. Pro λεγομένῃ 
vero scripsimus λεγομένων, quod. prz- 


gressum ἀκούειν τε λεγόντων postulat. 


Similiter Cornar. vertit: audit semper 
et ubique eos, qui hac dicunt, et ea, quce 
(um per risum tum in omni seria tragica 
actione sepe dicuntur. As. 

Ovésras] De hoc pluralis numeri usu 
Vid. nostra ad Sympos. p. 289.  Cete- 


rum Thyestes, Pelopis filius, ex sua ipse 
filia Pelopia traditur zEgisthum susce- 
pisse, v. Pausan, ii, 18.—(Edipum Io- 
castam matrem suam constat uxorem 
duxisse et , Eteoclem, Poly nicem, ÍIsme- 
nen et Antigonen ex ea suscepisse, v. 
Apollodor. iii. 5. ubi v. Heyn. Obser- 
vatt,.—Macareus vero cum sorore sua 
Canace rem habuisse traditur, v. Hygin. 
Fab. 238. nefandum enim habuerunt 
Graci, cum sorore eadem matre nata 
(vid. interpp. ad Cornel. Nep. Prafat. 
1.) corpus miscere, v. Simplic. in. Epic- 
tet. c. 47. et Sehol. ad Arist. Ran. P. 
252. De his incestis vid. Spanhem. ad 


Il, iil, 95. 


Julian, Orat. i. p. 90.---ἄλλως---- παρὰ τὸν. 


vóuov; bis, ut solet, idem significatur. 
Asr. 


ir, 839. 
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S. 7. ΑΘ. Οὐκοῦν ὀρθὸν τὸ νῦν δὴν ῥηθέν, & 0Ti νομοθέτῃ. 
βουλομένῳ τινὰ ἐπιθυμίαν δουλώσασθαι" τῶν διαφερόντως 
σοὺς ἀνθρώπους δουλουριένων ῥάδιον γνώναί γε ὃν τινῶ τρό- 
v0) χειρωσαιτ᾽ ἄν: ὅτι καθιερώσας ταύτην τὴν φήμην παρὰ 
πᾶσι δούλοις σε καὶ ἐλευθέροις, καὶ παισὶ καὶ γυναιξὶ καὶ 
ὅλη τῇ πόλει κατὰ τὰ αὐτά, οὕτω τὸ o βεβαιότατον" ἀπειρ- 
γασμένος ἔσται περὶ s τοῦτον" TOV γόμον; 

ME. Πάνυ μὲν οὖν" ὅπως δὲ αὖ τὸ τοιοῦτον ἐθέλοντας 
λέ γεῖν πάντας δυνωτὸν ἔσται ποτὲ παρασχεῖν. 

ΑΘ. Καλώς ὑπέλαβες" αὐτὸ γὰρ τοῦτο ἦν τὸ παρ᾿ 
ἐμοῦ λεχθέν, ὁ ὁτι τέχνην ἐγὼ πρὸς TOUTOV τὸν VÓULOV Eua 
τοῦ κατὰ φύσιν χρῆσθαι τῇ τῆς παιδογονίας συνουσίᾳ, τοῦ 
μὲν ἄῤῥενος ἀπεχομένους μὴ κτείνοντάς τε ἐκ προνοίος τὸ 
τῶν ἀνθρώπων γένος, μηδ᾽ εἰς πέτρας σε καὶ λίθους σπεί- 
ροντας,, οὗ μή ποτε φύσιν τὴν αὑτοῦ ῥιζωθὲν λήψεται γό- 
Wguoy, ἀπεχομένους δὲ ἀρούρας θηλείας πάσης, ἐν 4 μὴ 

ó 


o 
—b δὴ om b.—* δουλεύσασθαι v.—3 βεβαιώτατον Q.—* τούτων v.—! σπείραντα 


$. 7. ὅτι καθιερώσα5}] Int. particul. 
scilicet. Asr. 

ὅπως δὲ a0] Sed videndum quoque est, 
ut efficere possit, ut omnes hoc dicere 
velint. Notus est hic particule ὕπως 
usus, plane respondens ille nostri ser- 
monis consuetudini, qua particulam dass 
elliptice usurpamus, ut h. l. dass er aber 
auch nur im Stande ist.—(Vid. ad Vi- 
ger. p. 435. et L- Bos. Ellips. p. 643. et 
651. ed. Scháf.). Ficinum fugit hujus 
loci sensus ; vertit enim : qua vero ra- 
tione id assequi poterit, ut libenter idem 
omnes praedicent ; quasi interrogatio sit, 


. Asr. 


τοῦ μὲν Épevos] Citat hec Clemens 
Alexandr. Podag.ii. 10. p. 224. t. i. 
ed. Pott. Cf. Philo de vita contempl. 
t. ii. p. 481. et de speciali lege p. 783. 
Asr. 

εἰς πέτρα----σπείροντας ] | Proverbia- 
liter dicitur εἰς πέτρας vcl xarà πετρῶν 
σπείρειν, ut eis ὕδωρ et xarà θαλάττης 
σπείρειν, vid. Erasm, Adag. p. 126. Prz- 
gressum ἀπεχομένους, ut et sequens, est: 
ita ut abstineant.—Deinde pro οὗ Clem. 
ὅτι. Que sequuntur verba, ita coherent: 
οὗ μήποτε γόνιμον (bv, b. e. γόνιμον 
ἔσται kal) φύσιν τὴν αὑτοῦ λήψεται ῥιζω- 
θέν : ubi: nunquam vitale erit et radict- 


bus quasi actis suam nanciscetur natu- 
ram, h. e. secundum generis sui naturam . 
progerminabit atque crescet. In his 
autem verbis mendum adhuc insidet ; 
μήποτε &im absque negatione οὐ locum 
hic habere nequit; quocirca scribendum 
est: οὗ ob μήποτε---λήψηται, vid. ad iii, 
12. Asr. 

ἀρούρας 05Xelas] Ab agro femineo. 
Etenim vt verba arandi (ἀροῦν v. c. in 
Soph. CEd. R. 1484. 1497.) ad procrea- 
tionem transferuntur, sic etiam ἄρουρα 
de matris utero s. matrice ponitur, ut 
apud ZEsch. S. Theb. 758. de CEdipode: 
ὕστε μὴ πρὸς ἁγνὰν Xmeípas ἄρουραν, ἵν᾽ 
ἐτράφη, Ῥίζαν αἱματόεσσαν Ἔπτλα. Soph. 
(Ed. R. 1256. μητρῴαν δ᾽ ὅπου Κίχοι 
διπλῆν ἄρουραν οὗ τε καὶ τέκνων. Tim. 
91. D. κᾷτα δρέψαντες ὡς εἰς ἄρουραν 
τὴν μήτραν cet. Similes sunt ἄλοκεξ 
πατρῷαι (Ed, R. 1211. Eurip. Phan. 
18. Sic Latini quoque, ut Lucret. iv. 
1108. * Atque in eo est Venus, ut mu- 
liebria conserat arva, Virgil. Georg. 
iii. 136. * nimio ne luxu obtusior usus 
sit genitali arvo." 
Oppian. Halieut. iv. 26. Gatacker. de 


N. T. styl. c. 11. et Hemsterhus. ad Lu* 
Hine in legibus At- — 


. 17. 
ῳ παίδων, v. Wesseling. ad. 


cian, Tim. 
ticis ἐπ᾽ 


γ΄. 


Cf. Rittershus, ad - 


- 
L. 
[ 
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βούλοιτοϑ ἄν go φύεσθαι τὸ σπαρέν. ὁ δὴ νόμος οὗτος i1, iii. 96. 
διηνεκῆς μὲν γενόμενος ὥρμα καὶ »κρατήσας, καθά περ νῦν 
περὶ τὰς τῶν γονέων συμμίξεις κρατεῖ, εν Ναὶ περὶ τὰς 
ἄλλας xm δικαίως, puglia. ἀγαθὰ t ἔχει." κατὰ φύσιν 
μὲν γὰρ πρῶτον κεῖτοι, λύττης δὲ ἐρωτικῆς καὶ μανίας 
καὶ porem πασῶν καὶ πωμάτων" καὶ σιτίων' εἴργεσθαι 
poni σῶν ἀμέτρων πάντων, γυναιξί TE αὑτῶν οἰκείους εἰναι 
κα " φίλους" ἄλλα σε πάμπολλα ἀγαθὰ rni ἄν, εἰ 
TOU νόμου TiG τούτου δύναιτο € ἐγκρατῆς. era. τάχα" δ᾽ ἂν 
ἡμῖν vic? παραστὰς ἀνὴρ σφοδρὸς" καὶ νέος, πολλοῦ σπέρ-, 
prog μεστός, ἀκούων τιθεμένου τοῦ νόμου λοιδορήσειεν ἂν 
ὡς ἀνόητα καὶ ἀδύνατα φιθέντων. γόμιιμια, καὶ βοῆς’ πᾶντα 
ἐρυπλήσειε. πρὸς ἃ δὴ καὶ — ἐγὼ σοῦτο εἶπον τὸ 
ῥῆμα, ὡς vi τέχνην META, νυ μὲν ῥῴστην ἁπασών, 
τῇ δὲ χαλεπωτάτην, πρὸς τὸ voUroy' τεθέντα € ἐμμεῖναι τὸν 
γόον. νοῆσαι μὲν γὰρ δὴ" ῥᾷστον ὡς δυνατόν τέ ἐστι καὶ 
ὅπη; φαμὲν γὰρ δὴ καθιερωθὲν σοῦτο ἱκανῶς τὸ νόμιμον 
πᾶσων ψυχὴν δουλωσεσθα καὶ παντάπασι μετὰ φόβου 
ποιήσειν πείθεσθαι τοῖς τεθεῖσι νόμοις. ἀλλὼ γὰρ εἰς τοῦτο 
προβέβηκε νῦν" ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἄν core" γενέσθαι δοκεῖ," καθά 
περ v0 τῶν ξυσσιτίων ἐπιτήδευμα ἀπιστεῖται, μὴ δυνατὸν 
εἰναι δύνασθαι διὰ βίου πόλιν ὅλην ζῆν πράττουσαν τοῦτο" ur. iii. 97. 
ἐλεγχθὲ δ᾽ ἔργῳ καὶ γενόμενον παρ᾽ ὑμῖν, ὅμως ἔτι τό γε 


.—€ βούλοιο Ὁ et yp 2, βούλοιτ᾽ ii ᾿᾿αὐτῆς A et fortasse pr 0.— 
t 


k πωμάτων »: kal πωμάτων. om D.—! σιτῶν vf et pr OQ, σίτων b, σιτῶν t.—? καὶ 


—h ἔχοι v.— 


τῇ E et pr Q.—^ ταχὺ A et pr OQ. 
' ToUro pr Q.—* δὴ om pr ὥ. 


S. Petit. at Attic. p. 533. Heind, 
ad Cratyl. p. 78. et àporjp de marito, 
Eurip. Troad. 750. Asr. 
κεκτήμην] Scribendum fortasse κε- 
κτήμην, optativi forma. In seqq. vulgo 
δοκῇ legitur; Boxe? etiam Cod. Voss. 
babet, qui przterea τότε scribit.— De 
μὴ δυνατὸν εἶναι δύνασθαι v. ad i. 14. Asr. 
ἐλεγχθὲν δ᾽ ἔργῳ] Εἰ quamvis re ipsa 
"comprobatum sit et apud vos vere fiut, 
tamen, quod ad mulieres attinet s. prop- 
ter mulieres me in vestris quidem civita- 
libus videtur fleri posse (videtur consen- 
taneum esse fieri). τό γε γυναικῶν, quod 
Plat, Vor, 


- τις Om ζ.---Ρ σφοδρὸς ἀνὴρ τ.--- τὴν..«τὴν Y. 
-ἰ δουλώσασθαι υ.--- προβέβηκεν αὖ νῦν f.— 


ad mulieres attinet. φύσιν vero ἔχειν (ut 
Polit. v. 17. vi. 4. Thezt. p. 147. D. 
Demosth. Olynth. ii. p. 25. ἀλλ᾽ οὔτ᾽ 
εὔλογον οὔτ᾽ ἔχον ἐστὶ φύσιν τοῦτό γε). 
cst i. 4ᾳ. λόγον ἔχειν, consentaneum esse. 
Interpretes aliter hunc locum ceperunt. 
Ficin. enim vertit: et tamen apud vos re 
ipsa fieri videtur, quod inter mulieres ne 
in civilatibus quidem vestris fieri posse 
putatur. Corvar. sed re ipsa compertum 
est, fieri posse etium apud vos, et tamen 
adhuc mulieres in vestris civitatibus non 
videntur ad hac ut fiant natura predita 
esse, Asr. 
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^ 70: , x ^ [4 7 7 ^ , 3 
γυναίκων ουδὲ ἐν᾿ ταις ὑμετέραις πόλεσι δοκεῖ φυσιν ἐγεῖν 
, , , 5 ^v , Φ A y 
γίγνεσθαι. ταύτη δ᾽ αὖ διὰ τὴν τῆς ἀπιστίας pau εἰρηκῶ 
7 


, , ^ (4 y E L^. M ^ 
eu porteo τοῦτο ELOCI 7 07 y, 0t ετο [^ti voci ZoTO γομνον. 


ME. ᾿Ορϑῶς γε σὺ λέγων. 


bá 


? 7 ιν 
ΑΘ. Ὡς δ᾽ οὖν" οὐκ ἔστιν ὑπὲρ ἄνθρωπον, οἷόν τε δὲ γε- 
, θ ΄ 6 ον» θῶ ET , a ? / ῦ 
νέεσθαι, βούλεσθε ὑμῖν πειρωθῶ τινὰ λόγον" ἐχόμενον πιθα- 
, 


7 , ^ 
VyoTX4TOG EIV'EIV τινος: 


KA. Πῶς γὰρ ov; 


AO. “Πότερον οὖν vig ἀφροδισίων ῥᾷον ἂν ἀπέχριτο, 
καὶ τὸ ταχθὲν ἐθέλοι περὶ αὐτὰ μετρίως" ποιεῖν, εὖ τὸ σώμα 
ἔχων καὶ μὴ ἰδιωτικῶς ἢ φαύλως; 

ΚΛ. Πολύ που μᾶλλον pan ἰδιωτικῶς. 

AO. "Ag οὖν οὐκ ἴσμεν τὸν "Γαραντῖνον ἼἼκκον" ἀκοῇ 


i ur 
* σότε AQfbr.—" δοκεῖ A, δοκεῖ Q, δοκεῖν v : δοκῇ *s.—* οὐδὲν f.—*. εἶναι ταῦτα 
Es.—* γοῦν t.—^ λόγον τινὰ f.—^ μετρίως om D.—*c ἰκκὸν t.—9 κρίσωνα AED[bt, 


ὀρθῶς γε σὺ λέγων] Pro λέγεις, vid. 
ad iv. θ.---ἐχόμενον πιθανότητος, h. e. 
πιθανὸν, vid. ad vii. 20. Mox Clinias 
respondet, etsi Atheniensis in pregres«is 
cum Megillo sermonem contulerat, quia 
verbis βούλεσθε ὑμῖν πειραθῶ una cum 
Megillo appellatus est. Asr. 

ἢ φαύλως] Int. ἔχων τὸ σῶμα, h. e. ἢ 
(an), εἰ φαύλως ἔχει κατὰ τὸ σῶμα. Ce- 
terum similiter ἰδιωτικῶς ἔχειν τὸ σῶμα 
dicitur Xenophonti, Mem. Socr. iii. 12. 
1. qui, corporis exercitatione et cura 
neglecta, infirmo et male sano corpore 
€st ; nam sicut ἰδιώτης (quod artis perito 
in universum opponitur) et ἀσκητὴς (in 
arte gymnastica exercitatus) inter se op- 
ponuntur (vid, Xenoph. Mem. Socr. iii. 
7. 7. Hier. iv. 6. de Mag. Equit. Offic. 
viii. 1.) sic et ἰδιωτικῶς ἔχειν τὸ σῶμα 
opponitur τῷ εὖ ἔχειν τὸ σῶμα 5. τῇ 
εὐεξίᾳ, quae arte gymnastica comparatur, 
v. Xenoph. Mem. Socr. ii. 2. 20. iii. 5. 
15. Atque eo aptius ἰδιωτικῶς positum 
est, quum de athletis statim disputetur. 
Asr. 

τὸν Tapavrivov"Ixkov]  Iccus, nobilis 
athleta, qui Olymp. Ixxvii. floruit, Ejus 
meminit Plato etiam in Protag. p. 316. 
D. Schol. Ruhnk. p. 231. σταδιοδρόμοι 
γάμων ἁπάντων ἀπείρατοι, d "Ixkos Ta- 
οαντῖνος, B' Κρίσων Ἱμεραῖος, *y' "Αστυλ- 
λος Κροτωνιάτης, 0 Διόπομπος Θεσσα- 
^Aés. De Icco v. Themist, Orat. xxiii. 


p. 290. A. Eustath. ad Dionys. Per. 
376. Meurs, de Archont, Athen. ii. 17. 
Gronov. Thes. Ant. Grec. t. iv. p. M91. 
Perizon. ad ZElian. V. H. xi. 3. De 
sententia, Horat. Art. Poet, 412. * Qui 
studet optatam cursu contingere metam, 
Multa tulit fecitque puer, sudavit et alsit, 
Abstinuit Venere et vino. Cf. Clemens 
Alexandr. Strom. l. iii. P. Fabri Agon. 
iii. 5. Gronov, Thes. Ant. Gr. t. viii. p. 
2130. Desid. Heraldus de rer. judicat. 
Auct. ii. 10. &. 8. p. 1201. in Otton. 
"Thesaur. jur. Roman. t. ii.— Verba ipsa 
ita capienda sunt, ut κεκτημένος---ἥψατο 
pro κεκτημένον ἅψασθαι posita esse dica- 
mus, Oratio enim sic procedere debe- 
bat : *Ap' οὖν οὐκ ἴσμεν ἀκοῇ, τὸν Tapav- 
τῖνον "Ikkov διὰ τὸν-- ἀγῶνα καὶ τοὺς 
ἄλλους, ὧν διὰ φιλονεικίαν καὶ τέχνην-- 


ἐκέκτητο, ὧς λόγος, οὔτε τινὸ5---γυναικὸς — 


- ἅψασθαι s. ὡς ὁ Ταραντῖνος Ἴκκοϑ---- 
οὔτε---ἥἽψατο. Orationis structura ab- 


rupta est interpositis ὧν διὰ φιλονείκίαν — 


cet. quz? quum per se poni debuissent 


(ὧν διὰ φιλονεικίαν--- ἐκέκτητο), cum se- 


quentibus conjuncta sunt, ita ut pro modo 
finito ἐκέκτητο participium xekrTjuévos - 


poneretur, cohzrens illud cum ἥψατο. -— 






Pro ὧν Heindorf. ad Protag. p. 489. ὥς j 
scribi jubebat; sed διὰ τὸν---ἀγῶνα---, 
ὡς διὰ φιλονεικίαν nimis durum esset, - 


quum διὰ τὸν---ἀγῶνα et διὰ φιλονει-. 
κίαν ad unam et eandem enuntiationem 
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διὰ τὸν ᾿Ολυμπιάσι v& ἀγῶνα καὶ τούς τε ἄλλους, ὧν διὰ 
φιλονεικίαν καὶ τέχνην καὶ τὸ μετὰ τοῦ σωφρονεῖν ἀνδρεῖον 
ἐν τῇ ψυχή κεκτημένος, ὡς λόγος, οὔ τέ τινὸς πώποτε γυ- 
γαιπὸς ἥψατο οὐδ᾽ αὖ παιδὸς ἐν ὅλη Τῇ τῆς ἀσκήσεως 
ἀκμῆ; καὶ δὴ καὶ ΚΚρίσωνα" "e "᾿Αστυλον" καὶ Διόπορ.- 
σὸν καὶ ἄλλους παμπόλλους, ὁ αὐτός σου λόγος ἔχει. 
καί σοὶ τῶνδ γ᾽ ἐμῶν καὶ σῶν πολιτῶν, ὦ Κλεινία, πολὺ 
κάκιον ἦσαν πεπαιδευμένοι τὰς ψυχάς, τὰ δὲ σώματα 
πολὺ μᾶλλον σφριγώντες. 

ΚΛ. AMD τοῦτο λέγεις, ὅτι " σφόδρα v ὑπὸ τῶν πα- 
Mey ἐστὶν εἰρημένα περὶ χσούτων τῶν ἀθλητῶν ὡς ὄντως 
ποτὲ γενόμενα. 

ΑΘ. T: οὖν; οἱ μὸν ἄρα γίκης ἕνεκα πάληςϊ καὶ δρό- 
μων καὶ τῶν τοιούτων ἐτόλμησαν ἀπέχεσθαι λεγομένου 
πρἄγμωτος ὑπὸ τῶν. πολλῶν εὐδαίμονος, οἱ δὲ ἡμέτεροι 
παῖδες ἀδυνατήσουσι καρτερεῖν πολὺ καλλίονος ἔνεκα γίκης, 
ἣν ἡμεῖς καλλίστην ἐκ παίδων πρὸς αὐτοὺς λέγοντες ἐν 


ω 

κρείσσονα v : 
Qv ων 

Aobs D.—6 τω 0,TÓ A.— 


pertineant; preterea offenderet διὰ τὸν 
—üyàva et διὰ φιλονεικίαν, unum idem- 
que bis expressum. — Contra si ὧν le- 
gas, διὰ φιλονεικίαν alium habet sensum, 
eumque convenientissimum; est enim 
διὰ φιλονεικίαν ὧν, i. e. περὶ ὧν: in 
quibus ut certare et victoriam repor- 
tare posset, et artem et fortitudinem cum 
temperantia illam conjunctam sibi com- 
paraverat. Τὸν Ταραντῖνον "Irkov, ut 
nomen poni solet, priori orationis mem- 
bro junctum est; quum posterioris sub- 
jectum esse oportuisset, vid. ad i. 3. 
De ᾿Ολυμπίασι (vulgo ᾽Ολυμπιάσι) vid. 
ad v. 2. Particula Te inter robs et ἄλ- 
Aovs otiosa est et haud dubie extermi- 
nanda. Asr. 

ὡς Xóyyos] Int. ἐστὶ, v. Markland. ad 
Earip. Suppl. 655. et Valcken. ad He- 
rodot, p. 598. 54.— De οὔτ᾽---οὐδ᾽ vid. 
ad i. 9. Asr. 

Κρίσωνα} Crison Himereus cursu vi- 
cit, arclionte Philisco, Olymp. Ixxxiii. et 
lxixv, Vid. Meuts, de Archont. Atlien. 


i. 21. iiü. 1. Gfonov. Thes. v. iv. p 


κρίσσωνα *s.—* ἄστυλον AQ[t, ἄστειλον v: 


ἄστυλλον ὃς.---ἴ πολ- 


h ἃ ς,----ἰ πολλῆς v.—k ἔτι φόβος om ἢ.---ἰ αὐτῶ v.— 


1200. et 1908. Diodorum Sic. Pausan. 


Dionys. alios secuti, Κρίσωνα pro Kpía- 
g'ovascripsimus.—Astylus(vulgo"AcervA- 
Aov legitur) Crotoniates vicit Anchise 
archonte Olymp. Ixxiii, 1. Vid, Meurs. 
ii. 5. Gronov. Thes. p. 1182.—Dio- 
pompus (Diodoro, Eusebio et Anonymo 
Theopompus Thessalus dicitur) Olymp. 
Ixxxi. 1. victoriam reportavit, Meurs. iii. 
2. Gronov. Thesaur. p. 1204. Asr. 

λόγος---ἔχει] 1. e. κατέχει, eadeni de 
iis fama obtinet ; vid. Valcken. ad Eu- 
rip. Hippol. 1465. et L. Bos. Ellips. p. 
488. et 621. ed. Schàfer, Simile est 
l. xi. 8. p. 927. A. ταῦτα περιέχοντες 
λόγοι. c. 11. p. 931. D. φήμη κατέχει. 
Deinde Cod. Voss, τό γ᾽ ἐμῶν. Asr. 

σφριγῶντες: | Luxuriantes, vid, Rit- 
tershus. ad Oppian. Cyneg. iii. 368. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 244. Asr. 

νίκης ἕνεκα πάλης] 1. 6. ἕνεκα νίκης 
ἐν πάλῃ, vid. ad Polit. i. 8.-- κηλήσομεν. 
Κηλεῖν, ut ἐπάδειν, usurpatur, vid. ad 
viii. 6. et Jacobs. in Athen. p. 261. 
As. 


11, 840. 


III, iil. 98. 
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μύθοις τε καὶ ἐν ῥήμασι καὶ ἐν μέλεσιν ἄδοντες, ὡς εἰκός, 
κηλήσομεν; 

ΚΛ. Ποίας: 

ΑΘ. T7; τῶν ἡδονῶν "une ἐγκρατεῖς ὀγτὰς ἂν ζῆν £- 
δαιριόνως, ἡττωμένους δὲ τοὐναντίον ἅπαν. πρὸς δὲ τούτοις 
ἔτι φόβος" ὁ τοῦ μηδαμῇ μηδαμῶς ὅσιον αὐτὸ εἶναι δύ- 
yay ἡμῖν" οὐκ ἄρα ἐξει κρατεῖν ὧν ἄλλοι κεκρατήκασι 
τούτων ὄντες χείρονες; 

ΚΛ. Εἰκός y οὐν." 

$. 8. ΑΘ. ᾿Κπειδὴ τοίνυν ἐνταῦθά ἐσμεν τούτου τοῦ 
yop uou" πέρι, διὰ κάκην ὃὲ τὴν τῶν πολλῶν εἰς ἀπορίαν 
ἐπέσομμεν, φημὶ τὸ μὲν ἡμέτερον ép tuy ἀτεχνῶς δεῖν περὶ 
αὑτῶν τούτων πορεύεσθαι λέγον» ὡς 0v δεῖ y, χείρους. ἡμῖν 
εἰναι σοὺς πολίτας ὀρνίθων καὶ ἄλλων θηρίων" πολλῶν; οἵ 
κατὰ μεγάλας ἀγέλας" γεννηθέντες" μέχρι μὲν παιδογο- 
γίας ἤϊθεοι καὶ ἀκήρατοι γάμων TE ἁγνοὶ Comi, ὅταν δ᾽ 
εἰς τοῦτο ἡλικίας ἔλθωσι, συνδυασθέντες ἄῤῥην θηλείᾳ κα- 
τὰ χάριν καὶ θή). er ἄῤῥεν, σὸν λοιπὸν χρόνον ὁσίως καὶ 
δικαίως ζῶσιν, € ἐρυμνένοντες" βεβαίως" ταῖς πρώταις τῆς φι- 
λίας ὁμολογίαις" δεῖν 07 θηρίων yt αὐτοὺς ἀμείνους εἰναι. 
ἐὰν δ᾽ οὖν ὑπὸ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων σῶν 
πλείστων διαφθείρωνται, τὴν λεγορυένην ἀτωκτον᾽ Αφροδίτην" 
ἐν αὐτοῖς ὁρῶντές Té καὶ ἀκούοντες μέγιστον δυγαρυένην, καὶ 
οὕτω δὴ μὴ δυνατοὶ γίγνωνται κατακροτεῖν, δεύτερον VOLLOY 
ἐπ᾿ αὐτοῖς μηχανᾶσθαι v χρὴ σοὺς νομοφύλακας νομοθέτας 
γενομένους. 


— " ἡμῖν om at —^ εἰκὸς γοῦν Dt et plerique, opinor.—? νομίμου Aftw[br.—r λέγον 


Aznfbr, λέγων v: λέγων ς.---ἢ ἄλλων θηρίων AQ: θηρίων ἄλλων *s.—" ἀγέλας 
om pr ΑΩ.---" γενηθέντες vs.—! τ᾽ f.—" ἐμμένοντος E.—" βεβαίως om b.— 


κότα. Vid. Valcken. ad Eurip. Phen. 


' &.8. διὰ κάκην] T. e. κακίαν, vid. ad ᾿ 
953. et Ruhnken. ad Tim. p. 132. Asr. 


v, 8.—Cod. Voss. νομίμου. Deinde pro 


γενηθέντες scripsimus γεννηθέντες, quod 
Steph. e libro vet. protulit. Asr. 

ἠΐθεοι] Conjugii p éned celibes (v. 
Quintil. Inst. Orat. i. 6. 8. 36. ubi v. 
Spalding. p. 162.). Etymol. M. p. 422. 
40. ἠΐθεος ὃ ἄπειρος γάμου, νέος. Sic 
Legg. p. 877. E. ἤΐθεον δὲ ἢ καὶ γὙεγαμη- 


γάμων τε ἁγνοὶ] Sic Philo de Mo- 
narch. ii, t. ii. p. 229. "emi - ó 
ἀρχιερεὺς ἀγέσθω γάμου ἁγνήν e- 
noph. Ephes. ii. 13. ó δὲ ITepíAaos ἐπόμ- 
νυται τηρήσειν αὐτὴν γάμων ἁγνήν. AST. 

éuuévovres] Ald. Lov. Bas. 1. 2. ἐμ- 
μένοντος. Asr. 


΄ 
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KA. Τίνα δὴ συμβουλεύεις αὐτοῖς τίθεσθοωι νόμον, ἐὰν τι. 841. 


ὁ γῦν φιθέμνενος αὐτοὺς ἐκφύγῃ; 

ΑΘ. Δῆλον ὅτι τὸν ἐγόμνενον τούτου εὐημίον ὦ Κλεινία. 

KA. Tí λέγεις; 

ΑΘ. ᾿Αγύμναστον ὁ ὅτι μάλιστα, ποιεῖν τῆν σῶν ἡδονῶν 
ῥώμην, zz ἐπίχυσιν καὶ τροφήν αὑτῆς διὰ πόνων ἄλλ. οσε 
πρέποντα" TOU σωμαᾶτος. εἴη δ᾽ ἂν τοῦτο, εἰ ἀναίδεια μὴ 
ἐνείη T7 τῶν ἀφροδισίων χρήσει: σπανίῳ γὰρ ap τῷ φοι- 
οὕτῳ i αἰσχύνην χρώμενοι ἀσθενεστέρων à ἂν αὐτὴν ἐσποι- 
γῶν κτῶντο, ὀλιγάκις χρώμενοι. τὸ ὃ λανθάνειν τούτων 

» 


᾿δρῶντά τι καλὸν παρ᾿ αὐτοῖς: ἐστω γόρυιριον, ἔθει καὶ ἀγρά- 


9o vopac Un γόμνῳ, τὸ δὲ pa λανθάνειν αἰσχρόν, ἀλλ᾿ οὐ 
TÓ uu πάντως δρῶν. οὕτω τοῦτο αἰσ'γρὸν αὖ καὶ καλὸν 


W ἀφροδισίαν v.—* ἣν τὴν Q.— καὶ τὴν τροφὴν X.— πρέποντα v.—? ὦ &. 


᾿ἀγύμναστον] Male cepit hzc verba 
Cornar. τοῦ σώματος cum ἄλλοσε con- 
jungendum, ut sit: in alias corporis 
partes; sic Xenoph. Hellen. iv. 8. 7. 
ἄλλοσε ἀποβαίνων τῆς παραθαλαττίας. 
Mox δέσποινα de voluptate, vid. ad i. 7. 
As. 

ῥώμην] Invenitur verbum ἣν post ῥώ- 
μὴν, in quodam vet. SrEPn. P 
᾿ς ὀλιγάκις χρώμενοι] Eo ipso, quod raro 
utuntur, et σπανίῳ--- χρώμενοι : si. enim 
raro eo—utuntur ; σπανίῳ pro adverbio 
positum est, ut apud Xenoph. Cyrop. 


| vii. o. 37. σπάνιος-- φανείη. Asr. 


λανθάνειν ---δρῶντά i] Vid. Wytten- 
bach. Bibl. Crit. v. ii. p. iv. p. 84. 
ἔθει kal ἀγράφῳ---νὄμῳ, vid. ad i. 8. 

ST. 

ἀλλ᾽ ob] Videndum annon scribi de- 
beat, ἀλλ᾽ οὖν τὸ μὴ 7. SrEPB. qui sic 
in Not. * Non videtur hic opus esse ne- 
gatione: ideoque particulam οὖν pro ea 
Substituendam et antea censui, et nunc 
quoque censeo: sed vereor πὸ aliud 
etiam mendum subsit huic loco. Illa 
quidem certe verba xal καλὸν Ficin. 
quoque sequentibus jungit: qui locum 
hunc ita vertit, Clam ergo consuetudo et 
lex non scripta hec fieri suadeat : contra 
autem fieri, velut turpe, dissuadeat : tur- 
peque sic non omnino agere. Sic enim 
€t secundo servabimus honestum loco, 
ete. In qua interpretatione videmus 
illum a przced.-edit. in co etiam dissen- 
tire quod illi» post δρᾷν claudant petio- 


—b μὴ 


dum, ut sequens a verbis istis incipiat, 
οὕτω τοῦτο αἰσχρὸν αὖ καὶ καλὸν Oevré- 
pes àv etc, Sed quod ad καλὸν attinet 
dubitari potest an recte a precedentibus 
separetur: fortassis enim suspicandum 
potius fuerit τοὐναντίον omissum esse 
post vel ante καλὸν, et ita locum hunc 
scribi debere, ἀλλ᾽ oiv Tb μὴ πάντως 
δρᾷν οὕτω, τοῦτο αἰσχρὸν αὖ, καὶ καλὸν, 
τοὐναντίον (vel, καὶ τοὐναντίον, καλὸν) 
δευτέρως ἂν ἡμῖν ἐν νόμῳ γενόμενον etc. 
Vereor tamen non solui ne aliud men- 
dum (ut antea dixi) huic loco subsit, 
sed ne magna ejus pars valde sit depra- 
vata." 

ἀλλ᾽ οὐ τὸ μὴ πάντως δρᾷ» Magna in 
his lectionis diversitas et in libris editis 
et apud interpretes. Nos Ald. Lov. 
Bas, 1. et 2. secuti post δρᾷν iuterpunxi- 
mus, ut particula οὕτω novam incipiat 
orationem. Sic et Ficin. et Cornar. ver- 
terunt ; male Stephanus δρᾷν οὕτω, τοῦτο 
αἰσχρόν-- scripsit. Deinde pro τοῦτο, 
quod in libris omnibus comparet, scrip- 
simus τό Te, sensu et orationis cohezrentia 
id postulantibus. — Varia tentavit Steph. 
qu:ze quum satisfacere nequeant, et locus, 
leni nostra correctione admissa, medi- 
cina alia non indigeat, satius duco silen- 
tio preterire, — Provgressa vero ἀλλ᾽ ob— 
δρᾷν Ficin. vertit: furpeque sic non om- 
nino agere, quasi οὕτω pro οὐ τὸ legerit, 
Cornar. sed mon turpe, si quis omnino 
mon faciat. Aliud quid sententiarum 
nexum fldgitare, persuasum mihi est; 
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δευτέρως ἂν ἡμῖν" ἐν νόμῳ γενόμενον κέοιτο, ὀρθότητα ἔγον 
δευτέραν, καὶ τοὺς τὰς φύσεις διεφθαρμένους, οὺς ἥττους 
αὑτῶν προσαγορεύομεν," ἕν γένος ὃν, περιλαβὸν τὰ τρία 
γένη, βιάζοιτ᾽ ἂν μὴ παρανομεῖν. 

KA. Ποῖα δῆ; 

ΑΘ. Τό τε θεοσεβὲς ἄμα καὶ φιλότιμον καὶ τὸ μὴ 
σῶν σωμάτων ἀλλὰ τῶν τρόπων τῆς ψυγῆς ὄντων καλῶν 
γεγονὸς ἐν ἐπιθυμίῳ. ταῦτα ὃ) καθά περ ίσως ἐν μύθῳ σὰ 
νῦν λεγόμεν ἐστὶν εὐχαί, πολύ γε μὴν ἄριστα, εἴ περ γίγε- 
νοιτοῦ ἐν πάσαις πόλεσι, γίγνοιτο ἄν. τάχα 0! a», εἰ θεὸς 
ἐθέλοι, κἂν δυοῖν θάτερα" βιασαίμεθα περὶ ἐρωτικῶν, ; 
μηδένα τολμᾷν μηδενὸς ἅπτεσθαι τῶν γενναίων Cou καὶ 
ἐλευθέρων πλὴν γαμετῆς ἑαυτοῦ γυναικός, ἄθυταω δὲ σαλ- 
λακῶν σπέρματα καὶ νόθα μὴ σπείρειν μηδὲ ἄγονα ἀῤῥέ- 
vay παρὼ φύσιν: ἢ τὸ μὲν τῶν ἀῤῥένων πάμπαν ἀφελοίμεθ᾽ 


post τὸ om b.—* ὑμῖν AEQvft.—4 προσαγορεύοιμεν Ἐς.---“ γίγνοιτ᾽ Ὁ : γίγνοιτο 
ἐν πάσαις πόλεσι om pr AQ.—f δ᾽ om pr 0.—8 θέλοι f.—^ θυγατέρα τ.---ἰ ταῖς 


sensus enim, quem verba ἀλλ᾽ οὐ---δρᾷν 
exhibent, ipsi legislatoris menti adversa- 
tur, ut qui penis eos teneri velit, qui ma- 
trimonium refugiant, et qui καλὸν esse 
dixerit τὸ λανθάνειν τούτων τι δρῶντα. 
Quocirca pro οὐ scribendum esse suspi- 
cor ab: ἀλλ᾽ αὖ (int. aiexpóv): sed 
itidem quoque turpe, concubitu omnino 
se abstinere; ἀλλ᾽ αὖ est vernaculum : 
im GegentheiLaber auch. n illo vide- 
licet, qui amore prorsus abstinet, nimia 
temperantia vituperanda est, contra in 
hoc, qui palam id facit atque impuden- 
ter, libidinis protervitas est notanda. 

Asr. 
| mpoca'yopebouuev] Scribendum videtur 
προσαγορεύομεν, quum προσαγορεύοιμεν 
poscat particulam ἄν. Srrrmg. Προσα- 
γορεύομεν cum Cod, Voss. scripsimus. 

sT. 

δευτέραν], Prima enim cupiditatem 
coercendi ratio est lex de amore naturali 
data, quam fama debet sacrare, altera 
estlex, qua prudentius et rarius amore 
no8 frui jubet. Asr, 

ἕν γένος bv] Genus hominum mode- 
ratum et virtutis studiosum, quod tria 
genera complectitur, τὸ θεοσεβὲς, τὸ φι- 
λότιμον εἰ τὸ τῶν τρόπων τῆς ψυχῆς 

τῶν καλῶν ἐν ἐπιθυμίᾳ γεγονὺς, ut in 


seqq. exponitur, Verba ἕν γένος sub- 
jectum sunt verbi βιάζοιτ᾽ ἄν, Asr. 

ταῦτα δὴ] Verba ita coherent: ταῦτα 
δὴ τανῦν λεγόμενα, καθάπερ ἐν μύθῳ, 
ἴσως εὐχαί ἐστι. Μοπαυΐ propter Kon. 
ad Gregor. Corinth. p. 133. ed. Schüfer. 
qui, hunc locum citans, post δὴ et Aeyó- 
μεν interpungit. De vocis εὐχαὶ usu 
vid. ad v. 8.—lii seqq. Cod, Voss. ἄρι- 
σται. Α81. 

&0vra] Apud Clement, Alex. Pedag. 
ii. 10. t. i. p. 224. ubi liic locns legitur, 
ligera et παλλακίδων extat. "A0vra pro 
&mevkrà positum esse Budeus censet; 
ἄθυτον est, in quo sacra (legitima) mon 
facta sunt, ut apud. Suid. h. v. γήμας 
ἀθύτους τε καὶ ἀγάμους γάμους ; igitur 
quod non sacratum vel legitimum est, 
Sic Iamblich. vit, Pythag. 3. 195. ἄθυτος 
kal νόθη συνουσία. Hinc in seqq. μετὰ 
ἱερῶν γάμων. Ceterum. σπέρματα TaA- 
λακῶν et ἀῤῥένων σπείρειν e duabus con 
flatum dictionibus est, altera: σπέρματα 
σπείρειν εἰς παλλακὰς, altera: ἄρουραν 
παλλακῶν σπείρειν (vid. ad c. 7.) ; σπεί- 
pev est enim etiam agrum conserere et 
colere, ut apud Xenoph. Cyrop. viii. 8. 
38. σκάπτων καὶ σπείρων καὶ μάλα apu 
κρὸν γήδιον. AsT. ᾿ 

τὸ μὲν τῶν ἀῤῥένων] Int. ἐρωτικὸν, 


"oai. 
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ἄν, τὸ ud γυναικῶν, & τις συγγίγνοιτό TIVI πλήν ταῖς; μετὰ «τι. ifi, 101. 
θεῶν καὶ ἱερῶν γάμων ἐλθούσαις εἰς σὴν οἰκίων, ὠνηταῖς εἴτε. 
ἄλλῳ ὁτῳοῦν τρόπῳ “τηταῖς, Fi λανθάνων ἄνδρας T£ 
τἄάγ᾽ ἂν ἄτιμον αὐτὸν τῶν ἐν τῆ 
πόλει ἐπαίνων νομοθετοῦντες ὀρθῶς ἂν δόξαιμεν νομοθετεῖν, 
ὡς ὄντως ὄντά ζενγικόν. οὗτος δὴ νόμος, εἴτε εἷς εἶτε δύο 
αὐτοὺς χρὴ προσαγορεύειν, κείσθω περὶ ἀφροδισίων καὶ 
ἁπάντων τῶν ἐρωτικῶν, ὅσα πρὸς ἀλλήλους διὰ τὰς 'φοιαύ- 
vac ἐπιθυμίας ὁρυιιλοῦντες ὀρθῶς σεὶ καὶ οὐκ ὀρθῶς πρᾶτ- 
TOLUEV. 

ME. Καὶ τοίνυν, ὦ ξένε, ἐγὼ μέν σοι σφόδρα δεχοίμην 
ἂν τοῦτον τὸν νόμωον, ὁ δὲ δὴ" Κλεινίας αὐτὸς φραζέτω τί 
ποτε περὶ αὐτῶν διανοεῖται. 


καὶ γυναῖκας πάσας, 


Ir, 842. 


KA. Ἔσται" ταὐτα, ὦ Μέγιλλε, ὁπόταν γε δή Luo 
δόξῃ τις παραπεπτωκέναι καιρός" νῦν μὴν" ἐῶμεν τὸν ξένον 
ἔτι εἰς τὸ πρόσθεν προϊέναι τῶν νόμων. 

ME. ᾿Ορύῶς. 

S. 9. AO. ᾿Αλλὰ μὴν γῦν γε προϊόντες ἤδη σχεδόν 
ἐσμεν ἐν τῷ κατεσκευάσθα," μὲν ξυσσίτια, 0 qug £y ἄλ- 
λοθ, μὲν ἂν yo. επὸν εἶναι, ἐν Κρήτη δὲ οὐδεὶς ἀλλωςῖ “ἂν 


—k αὐτῶν Ξ. τῶν om Ξ.---ἰ τε καὶ οὐκ ὀρθῶς om pr AQ. 


t 
0: ὅδε δὲ "s.—^ ἔσται Qt,—? μὲν v.—P μὴ A et pr 0.—98 κατασκευάσθαι f.— 


om t. —m ὁ δὲ δὴ A, ὁ δὲ pr 


i. e. τὸν τῶν ἀῤῥένων ἔρωτα. τὸ δὲ γυναυ- 


κῶν vero est: quod autem ad feminas 
earumque amorem attinet. Collectivum 
illud τινὶ excipiunt pluralia ὠνηταῖς et 
κτηταῖς. Mox ἂν post τάχ᾽ pertinet ad 
vouo0eroDvres.—Mox Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. αὐτῶν pro αὐτὸν τῶν .---εἴτε εἷς, int. 
ἐστί. Asr. 

ὅδε δὲ] Legitur etiam ó δὲ δὴ Κλ. 
item, ὁ δὲ KA. STEPH. 

ὕδε δὲ Κλεινίας ---Ἴ Cod. Voss. ὁ δὲ δή. 
Vulgatum vero Ficin. quoque expressit : 
Clinias vero iste. "Oe est δεικτικῶς 
positum, vid. Scháfer. Melet. Critic. p. 
71. s.—Paulo post Ald. Lov. Bas, 1. et 
2, εἴ τι pro ἔτι exhibent. Asr. 

$. 9. κατασκευάζεσθαι] Sic Cod. Voss. 


pro κατεσκευάσθαι, quod merito Steph. 
offendit, A«r. 


μὲν ξυσσίτια] Non μὲν sed ἡμῖν suspi- 
cor scriptum fuisse : et κατασκευάσασθαι, 
non κατεσκευάσθαι. ΘΤΕΡΗ. 

μὲν Quod Steph. in ἡμῖν mutari ju- 
bebat, recte habet; respondet enim illi 
τὸ δὲ τίνα τρόπον, int. αὐτὰ xarackevá- 
ζεσθαι δεῖ, ita ut ὃ ἔφαμεν .--- γίγνεσθαι 
per parenthesin interposita sint. Pro 
φαμὲν vero, ne quis ex ΟΥ̓ ΠῚ transla- 
tione conjiciat, Ficinum legisse ἔφαμεν, 
haud àbs re erit monere, genuinam Fi- 
cini translationem hanc esse, difficilem 
esse dicimus ; quanquam ἔφαμεν, si libri 
spectate fidei preberent, equidem vul- 
gato preferendum esse censerem, — Et 
ità Cornar. quoque vertit. Mox Ald. 
Lov. Bas, 1. ct 2. ἀπεργάσασθαι, quod 
Steph. ut mihi videtur, sine causa in 
ἀπεργάσεσθαι mutavit, As. 
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ὑπολάβοι δεῖν" γίγνεσθαι. τὸ ὃὲ τίνα τρόπον, πότερον ὡς 
᾿ til ἢ xa περ εν Λακεδαίμονι, Z παρὰ ταῦτα ἔστι 
2 rgior εἶδος RPETPS ἀμφοῖν τούτοιν ἄμεινον ἂν" ἔχον, 
rrr. di. 109, σοῦτο οὐτ ἐξευρεῖν μοι γωλεπὸν εἶναι δοκεῖ ey τε ἀγα- 
θὸν εὑρεθὲν didbs — € καὶ γὰρ νῦν ἐμμελῶς 
EY EV" κατεσκευωασμένω. 

Τούτοις δ᾽ ἐστὶν ἀκόλουθον" ἡ τοῦ βίου κατασκευή, Tí» 
αὐτοῖς ἂν τρόπον ἐποιτο. βίος δη" ἀλλ σις μὲν πόλεσι παν- 
PPP ὡς" ἂν καὶ πολλαχόθεν εἴη, μάλ ιστὰ Ü& ἐκ διπλα- 
cia ἢ τούτοις" ἐκ γῆς γὰρ καὶ ἐκ θαλάττης τοῖς TA£Í- 
στοις τῶν Ἕλ λήνων ἐστὶ κατεσκευασμένω τὰ περὶ τὴν τρο- 
φήν, τούτοις δὲ μόνον. ἐκ γῆς. τῷ. μὸν οὖν νομοθέτῃ τοῦτο 
ῥᾷον' οὐ γὰρ μόνον ἡμίσεις" αὖ γίγνονται νόμοι μέτριοι, 
πολὺ δ᾽ ἐλάττους, ἔτι δ᾽ ἐλευθέροις ἀνθρώποις" μᾶλλον 
πρέποντες. VUA) PLU μὲν γὰρ καὶ ἐμπορικῶν, καὶ καπή- 
λευτικῶν καὶ τανδοκεύσεων καὶ τελωνικῶν καὶ Mr ein 
καὶ δανεισμιῶν καὶ ἐπιτόκων' τόκων καὶ ἄλλων μυρίων χσοιού- 
των TU, πολλὰ ἀπήλλακται χαίρειν αὐτοῖς εἰπὼν ὁ περὶ σαύ- 
τῆν τὴν πόλιν νομοθέτης, γεωργοῖς δὲ καὶ νομεῦσι καὶ μελιτ- 


τ ἐν om D.—" 7o f, om t et pr Q.—" ἂν om 


K T 
—vw Tac Vile ad EQ, ἀπεργάσασθαι fft.—* ἔχει s.— παρεσκευασμένα t. 
—^h παντοδαπῶς A'et pr Q: παντοδαπὸς *s.—* πλειό- 
—f ἐπὶ τόκω bD.—8 μελιτουργοῖς vl). 


' ἄλλος AZQvfbt.—* δεῖν om yp 0.— 


yp n. 
—^* ἀκόλουθος D.—^ δὲ fb. 
A γῶν v.—À ἐκγῆσεις t,—* ἀνθρώποις om pr ῶ. 


mavrobambós] Cod. Voss. παντοδαπῶς. 
Ficin. victus in. aliis civitatibus multi- 
plex variisque ex locis.—érx διπλασίων ἢ 
τούτοις : e duplo pluribus (rebus vel 
elementis), quam his (civibus nostris 
futuris) erit. Asr. 

πολὺ δ᾽ ἐλάττους] 1. e. ἀλλὰ kal πολὺ 
ἐλάττους. Ια. αὐ ii. 10. Cornar. non 
enim dimidia solum legum pars suffe- 
cerit, sed multo pauciores.— Libri vett. 
πολλοί. Cod. Voss. ἔστι δ᾽ pro ἔτι δ᾽, 
Asr. : 

τελωνικῶν) Non possum mihi persua- 
dere Platonem, quum dixisset ναυκλη- 
ρικῶν εἴ ἐμπορικῶν εἰ καπηλευτικῶν, 
postea interjecisse τελωνικῶν inter παν- 
δοκεύσεων et μεταλλειῶν : sed aut τελω- 
γειῶν sicut πανδοκεύσεων et μεταλλειῶν 


scripsisse puto, aut πανδοκευτικῶν et με- 
ταλλεντικῶν, ea forma quam habet τε- 
λωνικῶν quod interjacet, et quam habent 
etiam qua precedunt. ὅΤΕΡΗ. Egregie. 
Prius τελωνειῶν recepimus, As. 

ἐπιτόκων τόκων] Quibus feeneratorum 
improbitas notatur, usuram cum sorte 
conjungendi, quo usuram usure (τόκον 
τόκου, vid. Aristoph. Nub. 1155. ubi v. 
Spanh. et Theophr. Char. c. x. $. 8.) 
accipiant et sors fiat ex usura,—rà πολ- 
Aà, maximam partem ; vid. ad i. 10.— 
μελιττουργοῖς, apiariis s. rem apiariam 
factitantibus, ut Polit. viii, 13. Asr. 

τὰ πολλὰ] Legendum potius videtur 
ταπολλὰ adverDialiter, id est magna ex 
parte. Sr&PH. 
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τουργοὶςδ καὶ τοῖς περὶ τὰ τοιαῦτα φυλακτηρίοις τε καὶ 
ἐπιστάταις ὀργάνων νομοθετήσει, τὰ μέγιστα ἤδη v&vopuo- 
θετηκὼς περὶ γάμους" ὥρμα καὶ γενέσεις παίδων καὶ τροφάς, 
£T! δὲ καὶ παιδείας ἀρχῶν τε κωταστάσεις ἐν τῇ πόλει. 
yov δ᾽ ἐπὶ σοὺς σὴν φροφὴν καὶ ὅσοι περὶ αὐτὴν ταύτην συν- 
διωπονοῦσιν, ἀναγκαῖον νορνοθετοῦντά ἐστι τρέπεσθαι.  lloo- 
τον δὴ νόμοι ἔστωσαν λεγόμενοι τοὔνομα γεωργικοί." Διὸς 
ὁρίου μὲν πρῶτος γόμος ode! εἰρήσθω" μὴ κινείτω γῆς ὁριῶ 
μηδεὶς μήτε οἰκείου" πολίτου γείτονος μῆτε ὁμνοτέρμιονος, 
ἐπ᾿ ἐσγωτιῶς κεκτημένος ἄλλῳ ξένῳ γειτονῶν, νομυίσας τὸν 
σἀκίνητα κινεῖν ἀληθῶς τοῦτο εἰναι, βουλέσθω" δὲ πᾶς πέ- 
τρον ἐπιχειρῆσαι κινεῖν σὸν μέγιστον ἄλλον | πλὴν ὅρον] 
μᾶλλον ἢ σμικρὸν λίθον ὁρίζοντα φιλίαν καὶ! ἐγχθραν 
ἔνορκον σωρὰ θεῶν" τοῦ μὲν γὰρ ὁμόφυλος Ζεὺς μάρτυς, 
σοῦ δὲ E nec; oí μετὰ πολέμων τῶν ἐχθίστων ἐγείροντωι. 
καὶ ὁ μὲν πεισθεὶς τῷ νόμμῳ ἀναίσθητος τῶν ἀπ᾿ αὐτοῦ κα- 
κῶν γίγνοιτ᾽ ὧν, καταφρονήσας δὲ δισταῖς δίκαις ἔνογος 
ἔστω, μιᾷ μὲν παρὰ θεῶν καὶ πρώτη, δευτέρᾳ δὲ ὑπὸ νό- 


—h γάμον .---ἰ διαπονοῦσιν f.—k γεωργοὶ Ὁ.---ἰ ὅδε νόμος s.—" ὀρείου corr A.— 
? Tb om R.—? βουλέσθω b.—P πλὴν ὅρον μᾶλλον om f.—4 τε καὶ Qvfft.—* ὅρεια 


ἐπὶ τὴν τροφὴν kal τοὺς ὅσοι] Sic de ---τοῦτ᾽ εἶναι. Libri vett. articul. τὸ 


conjectura scripsimus pro, ἐπὶ τοὺς τὴν 
τροφὴν καὶ ὅσοι, in quo τοὺς loco suo 
motum esse liquet. Steph. post τροφὴν 
participium desiderabat * nisi dicamus,' 
Subjiciens, *ex sequenti ξυνδιαπονοῦσι 
relinqui subaudiendum διαπονοῦντας.᾽ 
Quod ferri non posset. Editor Bipont. 
supplendam esse aut przpos. περὶ ante 
τροφὴν aut intellig. βλέποντας opinaba- 
tur, quorum neutrum satisfacit. Dvni- 
os Schulthessius τοὺς deleri malebat. 
uod verissimum est et sponte quasi se 
. offert, id nemini in mentem venisse, satis 
mirari non possum. De τοὺς ὅσοι vid. 
ad v, 3.—Cod. Voss. ópefov. Asr. 
μὴ kwelre] | Citat hiec Euseb. Prep. 
Ev. xii, 38. p. 611. D. ubi ἐσχατιαῖς et 
κεκτημένου Scribitur; sed recte vulga- 
Tum habet: si, utpote agri possessor in 
terre finibus, alteri, peregrino, vicinus 
€st. κεκτημένος, int, ἀγρὸν, est possessor 
(vid. ad i, 8.) et ἐσχατιὰ, τὸ ἔσχατον 
μέρος χωρίου, Hesychio interprete. Cf, 
Suid. et Hemsterhus, ad Lucian. Tim. 
f.i p.143, Deinde Euseb, rà ἀκίνητα 
Plat, Vor. 


ante τἀκίνητα ignorant, quem Steph. sine 
causa interposuit. De verbis ipsis, vid. 
ad iii. 6.— Ceterum conferenda sunt 
cum his Solonis leges de finibus regundis 
in S. Petiti Legg. Attic. p. 37. et 480. 
Vid. etiam I. Joach. Stephanus de ju- 
risdict. vett, Gronov, Thes. Ant. Gr. t. 
vi. p. 2748. Asr. 

ἄλλον πλὴν Üpov] Ητς verba, que 
uncis inclusimus, miror nemini adhuc 
suspecta fuisse, quum glossematis tam 
manifesta sint; adscripta enim sunt, ut 
significaretur, Tbv μέγιστον πέτρον non 


de ipso termino esse capiendum, sed. 


proverbialiter quasi positum esse, Nec 
Ficin. ea expressit vertens: malitque 
unusquisque saxum ingens movere quam 
parvum lapidem, jurejurando a diis fir- 
matum, quo amicitie εἰ inimicitie ter- 
minentur. lnepte Cornar. quivis autem 
malil saxum aliud maximum movere ag- 
gredi, quam terminum aut parvum lapi- 
dem.—Cod. Voss. φιλίαν τε Kal.—ToU 
μὲν, int, πολίτου. Asr. 


VIII. 3 Β 


111, iii. 103. 


11, 843. 


111. lii. 104. 
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μου; μηδεὶς γὰρ ἑκὼν κινείτω γῆς ὁριαΐ γειτόνων" ὃς δ᾽ 

ἂν κινήσῃ, μηνυέτω μὲν ὁ βουλόμενος τοῖς. γεωμόροις,' οἱ 
δὲ εἰς τὸ δικαστήριον ἀγόντων' ἣν δέ τι 0Q?.4 τῆν τοιαύ- 
τὴν δίκην, ὡς ἀγάδαστον γῆν λάθρᾳ καὶ βίᾳ ποιοῦντος τοῦ 
ὀφλοντος, τιμάτω TÓ δικαστήριον ὁ 0 τι ἂν δέῃ πάσχειν 5 
ἀποτίνειν TOV ἡττηθέντα. 'To δὲ μετὰ τοῦτο. βλάβαι 
πολλαὶ καὶ σμικραὶ γειτόνων γιγνόμεναι, διὰ τὸ θαμίζειν" 

ἔχθρας" ὄγκον μέγαν ἐντίκτουσαι, χαλεπὴν καὶ σφόδρα 
πικρὰν γειτονίαν ἀπ περγάζονται.. διὸ ? χρὴ πάντως εὐλαβεῖσ- 
θαι γείτονα γείτονι μηδὲν" ποιεῖν διάφορον, σῶν τε ἄλλων 
πέρι καὶ δὴ καὶ ἐπεργασίας" ξυμπάσης σφόδρα) διευλα- 
βούμενον' TÓ LA γὰρ βλάπτειν οὐδὲν χαλεπὸν ἀλλ᾽ ἀγ- 
θρώπου παντός, τὸ ὃ ἐπωφελεῖν οὐδαμῆ ἃ ἅπαντος. ὃς δ᾽ ἂν 
ἐπεργάζηται᾽ τὰ τοῦ γείτονος ὑπερβαίνων τοὺς ὅρους, TÓ 
μὲν βλάβος ὁ ἀποτινέτω, τῆς δὲ ἀναιδείας C ἅμα καὶ ἀνελευ- 
θερίας ἐνεκῶ ἰωτρευόμενος διπλάσιον τοῦ βλάβους ἄλλο 
ἐκτισάτω τῷ βλαφθέντι. σούτων δὲ καὶ ἁπάντων σῶν τοῖ- 
ούτων ἐπιγνώμιονές σε καὶ δικασταὶ καὶ τιμηταὶ γιγνέσθων 
ἀγρονόμοι, TOV μὸν μειζόνων, καθά περ ἐν τοῖς πρόσθεν" £i- 
enrou, πᾶσα ἢ TOU ,δωδεκατηριορίου τάξις, τῶν ἐλαττόνων 
δὲ οἱ φρούραρχον, τούτων. καὶ 7 i: βοσκήματα i ἐπινέρυῇ, 
τὰς βλ ἄβας ὁρῶντες κρινόντων καὶ Tiguan. καὶ ἐὰν ἐσ- 
μοὺς ἀλλοτρίους σφετερίζη TiG 7j σῶν μελιττῶν ἡδονῇ ἕυνγ. 


D.—* τοῖς om t.—-! γεωργοῖς Arb: et pr. Q.—" θαυμάζειν v.—" ἔχθραι Y.—" μὴ f, 

μέχρι v.—* ἐπ᾽ ἐργασίας AR et corr Q.— post σφόδρα omisi ἀεὶ cum A et pr Q.— 
ί 

--- τῶν om ἢ.---Ὁ ἔμπροσθεν f.—* ὠκειῶται Ξ. 


2 ἀπεργάζηται D. -ἃ ἀπολειπηι ὥ, 


ὡς ἀνάδαστον ---ποιοῦντο5}] 1. e. τοῦ 


ἐπινομίας καὶ ἐπισυμμαχίαν δὲ κοινὴν, 
ἀνάδαστον---ποιεῖν, quod est terram s. 


εἴ τις ἀδικοίη ὅὁποτερουσοῦν. Pra positio 


agrum denuo dividere, igitur terminos 
mutare, promovere et novos constituere ; 
ἀνάδαστος enim γῇ est ἡ πάλιν eis διαί- 
ρεσιν διαδιδυμένη, Timaeo interprete p. 
33. ubi v. Ruhnk. — Verba τοῦ ὄφλοντος 
jm ex interpretamento inculcata sunt. 

sT. 

érepyaclas] ἐπεργασία mutuum est 
jus urandi in terra aliena, communio eul- 
ture inter duos vel populos vel vicinos, 
τὸ τὴν ἀλλήλων ἐργάζεσθαι, ἀμ vii, 
142. Sic Xenoph. Cyrop. iii. 2. 23. 
ἐπιγαμίας δὲ εἶναι καὶ s tici καὶ 


ἐπὶ successionem ac vicissitudinem, h. e. 
communionem mutuamque rationem in- 
dicdt. Asr. 

larpevóuevos] Ut corrigatur ; sic trans- 
late usurpatur ἰατρεύεσθαι, ut ix. 6. p. 
862. C. τούτων ὁπόσα μὲν ἰατὰ, ὧς οὐσῶν 
ἐν ψυχῇ νόσων, ἰᾶσθαι, τὸ δὲ τῆς ἰάσεως 
ἡμῖν τῆς ἀδικίας τῇδε ῥέπειν χρὴ φάναι. 
AsT. 

ἐπινέμῃ] 
pascit s. alienis pascuis utitur. 
supra ἐπεργασία, Asr. 


Si in alieno agro pecora 
Vid. 


NOMOI, H. 379 


επόμενος, καὶ κατακρούὼν οὕτως οἰκειῶται, τινέτω τὴν 
βλάβ»ν. καὶ ἐὰν πυρεύων σὴν ὕλην μή διευλαβηθῆ τῶν 
TOU γείτονος, τὴν δόξασαν ζημίαν, τοῖς ἄρχουσι ζυμιούσθω. 
καὶ ἐὰν φυτεύων μὴ ἀπολείπῃ TÓ μέτρον σῶν τοῦ γείτονος 
χωρίων, καθά Tte εἰρηται καὶ πολλοῖς γομοθέταις 1 ἱκανῶς, 
ὧν τοῖς νόμοις χρὴ προσχρῆσθαι καὶ ᾿μὴ πάντα ἀξιοῦν 
πολλὰ καὶ σμικρὰ καὶ τοῦ ἐπιτυχόντος" γομμοθέτου γιγνό- 
μενα τὸν μείζω πόλεως MOT ATE γομιοθετεῖν, ἐπεὶ καὶ τῶν 
ὑδάτων πέρι γεωργοῖσιΐ πολαιοὶ καὶ κοωλοὶ νόμοι κείρνενοι 
οὐκ ἄξιοι παροχετεύειν λόγοις, ἀλλ᾽ ὁ βουληθεὶς ἐπὶ τὸν 
αὑτοῦ τόπον ἄγειν ὕδωρ ὁ ἀγέτω μὸν ἀρχόμενος ἐκ τῶν κοι- 
γῶν γαρμνάτων, E μὴ ὑποτέρυνων πηγὰς φανερὰς ἰδιώτου μμηδε- 
νός, f δ᾽ ἂν βούληται ἄγειν, πλὴν δὲ οἰκίας, ἢ ἱερῶν Ti- 
γῶν ἢ καὶ βνημάτων, ἀγέτω, LZ βλάπτων “πλὴν αὐτῆς τῆς 
ὀχεταγωγίας. ἀυδρία" δὲ ei τισι τόποις ξύμφυτος ἐκ γῆς 


ἀπολίπηι E[f.—* ἐπιτυχήντος ΞἘ.--- 


τῶν τοῦ γείτονος Rectius fortasse le- 
geretur, τὴν τοῦ γείτονος. ΘΤΕΡΗ. Sine 
ulla causa. Bir. 

τὴν ToU γείτονος] Sic Stephano emen- 
dante scripsimus pro τῶν τοῦ γείτονος. 
Comar. vertit: et si quis materiam ex 
agro igne expurgans, proximi agrum 
non vitaverit ; ac si τὸν (ἀγρὸν) τοῦ 
γείτονος legerit. Ficinus vero : si quis 
ignem in materiam sic. immiserit, ut vi- 
cino mon caverit. Simplicissimum est 
reique convenientissimum, quod repo- 
suimus, ut πυρεύων per se capiatur: si 
quis ignem in agro vel silva faciat ad 
quemcunque usum, οἱ τὴν τοῦ γείτονος 
cum τὴν ὕλην conjungatur. Asr. 

ἐὰν φυτεύων μὴ ἀπολείπῃ} Int. ζη- 
ἱμιούσθω. Ceterum τὸ μέτρον---ἀπολεί- 
mev est mensuram prescriptam s. spa- 
tium (interstitium) inter suum ct alie- 
mum agrum relinquere. In his, ut paulo 
post ipse significat, Platoni obversatas 
esse Solonis leges de spatio inter fundos 
relinquendo (vid. Plutarch. Solon. p. 
91. D. S. Petit. Legg. Attic. p. 483.) 
bene jam Desid. Heraldus Observatt. et 
Emendatt, c. xli, p. 1304. in Otton. 
Thesaur. Jur. Rom. t. ii. observavit. 
Asr., 

mapoxerebew] | Derivare per alios ca- 
males, vel alio deducere, est h. ]. missum 


f γεωργοῦσι D.—8 ναμάτων...ἄγειν om Ξ. 


facere, preterire ; eoque usus est verbo, 
quia ἢ. ]. de aqua ducenda disserit; qui 
quidem verborum lusus optimis est scrip- 
toribus familiaris. Mox verba ναμάτων 
-ἄγειν in. Ald, Lov. Bas. 1. et 2. desi- 
derantur, quz» unde Stephanus deprom- 
serit, nos fugit. Asr. 

πλὴν αὐτῆς τῆς Oxerayorytas] Cornar. 
ita ut non ledat, nisi quantum ex aque 
ductu contingit. ὀχεταγωγία est i. q. 
ὀχετηγία, aquarum ductio. Asr. 

&)bpía] Ald. Bas. 1. 2. et Lov. ἀν- 
δρία δὲ etc. At Cornar. jam legendum 
vidit ἀνυδρία δὲ etc. Minc Stephano 
facile erat ad editt. vett. propius scribere 
&vBpíav. Utrique praiverat Ficini ver- 
sio: Quod si aque inopia, solo insita in 
locis aliquibus etc. Bir. 

ἀὐδρία---ύμφυτος} Aquc inopia locis 
ex terra insita est terre ipsius ariditas, 
qu: pluvias (τὰ ἐκ Διὸς ἰόντα, int. ὕδατα 
8. νάματα, vid. ad vi. 8.) continet ac 
bibit, nec extra se dimittit (ἀποστέγειν 
est i, q. στέγειν, de quo vid. ad iv. 6.). 
Cornar, absorbeat et occultct, — Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. vitiose ἀνδρία habent, 
quod Steph. in &)Bpía mutavit, Ficino 
praeeunte, qui vertit ; quod si aque in- 
opia solo insita in locis aliquibus aquas 
ab Jove prodeuntes mom retinet (sic). 
Similiter Cornar, corrigebat ἀνυδρία, Quod 


111. lij. 105. 


11. 844. 


111, iii. 106, 
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τὰ ἐκ Διὸς ἰόντα ἀποστέγει νάματα," καὶ ἐλλείπει τῶν 
ἀναγκαίων πωμάτων, ὀρυττέτω μὲν ἐν τῷ αὑτοῦ χωρίῳ μέ- 
χρι τῆς κεραμιίδος" γῆς, ἐὰν δ᾽ ἐν τούτῳ τῷ βάθει μηδα- 
pas ὕδατι προστυγχάνη, παρὰ τῶν γειτόνων ὑδρευέσθω 
δὰ ; ; riui haee νὰν ὁ 
μέχρι τοῦ ἀναγκαίου πώματος ἑκάστοις τῶν οἰκετῶν εῶν 
δὲ 0i ἀκριβείας 7^ καὶ τοῖς γείτοσι, τάξιν τῆς ὑδρείας» 
ταξάμενος παρὼ τοῖς ἀγρονόμοις, ταύτην ἡμέρας ἑκάστης 
κομιζόμενος, οὕτω κοινωνείτω τοῖς γείτοσιν ὕδατος. ἐὰν δὲ 
ἐκ Διὸς ὕδατα γιγνόμενα, τὸν ἐπάνω γεωργοῦντω ἢ καὶ 
ὁμότοιχον οἰκοῦντα τῶν ὑποκάτω βλάπτῃ τις. μὴ διδοὺς 
ἐκροῆν, 7, τουνωντίον ὁ ἐπάνω μεθιεὶς εἰκῇ τὼ ρεύματα 
βλάπτη τὸν κάτω, καὶ περὶ ταῦτα μὴ ἐθέλωσι διὰ ταῦτα 


i 
— οἰκείας Y.—k àübpeía DQt.—! ἀποστέγειν AZQvfDr.—m μάλιστα v.—^ κεραμί- 


apud Xenoph. Cyrop. viii, 6. 21. legi- 
tur.— Cod. Voss. ἀποστέγειν οἱ ἐλλιπῆ. 
Subjectum in verbis ἐλλείπει τῶν ---- 
πομάτων et ὠρυττέτω est pronomen 
indefinitum. vid, ad i. 7. 12. De 
ἐλλείπῃ vid. ad v. 10. Deinde ἐν τῷ 
αὑτοῦ (Cod. Voss. αὐτοῦ) χωρίῳ scrip- 
simus pro ἐν 7g αὑτῷ χωρίῳ. As. 

kepautribos] Legitur etiam κεραμίδος. 
ΞΤΕΡΗ. 

κεραμίτιδο5)] | Cod. Voss. κεραμίδος, 
Ald. et Lov. κεραμίτηδος, Das. 1. et 2. 
κεραμήτιδος. Scripturüm nostram con- 
firmat et res ipsa et Plutarch. de vitando 
wr, alien. t. ii: p. 827. D. 'O Πλάτων 
ἐν τοῖς Νόμοις οὐκ ἐᾷ μεταλαμβάνειν 
ὕδατος ἀλλοτρίου τοὺς γείτονας, ἂν μὴ 
παρ᾽ αὑτοῖς (i. e. ἐν τῷ αὑτῶν χωρίῳ, ut 
h. 1.) ὀρύξαντες ἄχρι τῆς κεραμίτιδος κα- 
λουμένης γῆς ἄγονον εὕρωσι νάματος τὸ 
χωρίον: ἣ γὰρ κεραμῖτις φύσιν ἔχουσα 
λιπαρὰν καὶ πυκνὴν στέγει παραλαβοῦσα 
τὸ ὑγρὸν καὶ οὐ διίησι. Οὐυτ ultra. argil- 
lam fodi non jubeatur, explicat Plinius 
H. N. xxxi. 3. ' figulari creta semper 
adimitur spes, nec amplius puteus fodi- 
tur. Ceterum 7 κεραμὶς s. κεραμῖτις γῆ 
est argilla vel creta, etiam terra. Samia 
vel Lemnia dicta; hinc Clem. Alex. 
Strom. i. p. 321. (274. Sylb.) hunc lo- 
cum citans, μέχρι τῆς Παρθενίου kaAov- 
μένης ; namque Παρθένιος γῆ cst i. q. 
Samia, quia Samos quondam Parthenia 
dicta est, vid. Callimach. in Del. v. 49. 
ubi v.'interpp. et Plin. H. N. v. 31. 


De aque ducendw et hauriende jure 
apud Áthenienses vid. Joach. Stephanus 
de jurisdict. vett. Grec. c. xiv. in Gro- 
nov, Ties. Ant. Gr. v. vi. p. 2748. 
Conferenda preterea est Solonis lex apud 
Plutarch, vit. Solon. p. 91. Cf. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 481. Asr. 

δι᾽ ἀκριβείας 5]. Int. τὸ ὕδωρ : si aqua 
etiam vicinis parca s. tenuis est. ἀκρίβεια 
et ἀκριβῶς scpenumero significationem 
habent ténuitatis; namque parcus in 
sumtu non necessario evitando exactus 
est. Sic Galenus conjungit ἀκριβῶς διαι- 
Tüv cum λεπτῶς. Graco ἀκριβὲς et 
ἀκριβῶς plane respondet vernaculum ge- 
nau, quod similiter est et diligens s. ex« 
actus et parcus. Latinorum est atfen- 
tus. Operam perdidit Faehsius p. 390. 
ἐὰν δ᾽ ἄχρι βαιὸν jj vel ἐὰν δὲ δι᾽ ἀκριβείας 
βαιὸν ἢ ($i vicinis parum sit. aque, vel, 
δὲ vicini quoque summa cura adhibita pa-.— 
rum aque inveniant) excogitans. Etiam 
sequentia, quze sanissima sunt, male ten- 
tavit idem vir doctus, corrigens : δεξά- 
μενος παρὰ τῶν à'ypovóuwv; ταξάμενος 
vim passivi et medii continet (vid. ad 
Polit. iii. 22. p. 476.) ; est enim : sich 
aniw'eisen s. bestimmen lassend, ut infra | 
quoque : ταξάσθω ὃ βουλόμενος (de utris- 
que). " Cornar. constitutum aquatienis 
modum ab agrorum curatoribus accipiat. 
—ék Διὸς ὕδατα γιγνόμενα casus sunt. 
absoluti,—94à ταῦτα, διὰ τὸ βλάπτειν et 
rixas ex illo ortas.— Cod. Voss. τάξεσθω. 
AsT. 
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κοινωνεῖν ἀλλήλοις, ἐν ἄστει μὲν ἀστυνόμον, ἐν ἀγρῷ δὲ 
ἀγρονόμον ἐπάγων ὃ βουλόμενος σαξάσθω τί χρὴ ποιεῖν 
ἑκάτερον' ὁ δὲ pur] ἐμμένων ἐν τῇ τάξει φθόνου θ᾽ ἄμα καὶ 
δυσκόλου ψυχῆς ὑ ὑπεχέτω δίκην, καὶ ὀῷλων διπλάσιον τὸ 
βλάβος ἀποτινέτω τῷ βλαφθέντι, μὴ ἐθελήσας τοῖς ἄρ- 
youci πείθεσθαι." [8. 10. | Orsgn, δὲ Oz xe κοινω- 
νέων ποιεῖσθαι πάντας τοιάνδε τινά. διττὰς ἡμῶν" δωρεὰς 
ἡ θεὸς & ἐγει χάριτος eir, TZV μὲν παιδείαν Διονυσιάδα 
ἀθησαύριστον, τὴν D εἰς ἀπόθεσιν γενομένην" κατὰ φύσιν. 
ἔστω δὴ" περὶ ὀπώρας" δδὲε L2 ταχθείς. ὃς ὧν ἀγροίκου 
ὀπώρας. γεύσηται, βοτρύων εἴτε καὶ σύκων, πρὶν ἐλθεῖν τὴν 
ὥραν τὴν σου τρυγᾷν ἀρκτούρῳ ξύνδρορον, &T ἐν τοῖς QU- 
τοῦ χωρίοις" ETE καὶ ἐν ἄλλων, ἱερὰς μὲν πεντήκοντα V 
λέτω σῷ Διονύσῳ δρωγχιυάς, 8 ἐὰν ἐκ τῶν ἑαυτοῦ δρέπη," 


τιδος Ks.—? fj om t.—P ὑδρίας ὉΥ.-τ-α δ᾽ v.—" ἄρχουσι μὴ πείθεσθαι Ἐ.---" δὴ add 
AQr.—-t κοινωνίας Es.—" τινά. διττὰς ἡμῖν} τι ἡμεῖς v.—" γινομένην v.—" δὲ f. 
—X ἀγροιοπώρας Q.—Y εἴτε καὶ ἐν t.—^ χωρις υ-.---ἃὃ δρέπειν υ.--- ἐὰν δ᾽ ἐκ τῶν 


.- πείθεσθαι] Ald, Lov. Bas. 1. et 2. μὴ 


quid in vocis παιδείαν locum substituen- 
πείθεσθαι. (T. 


δ. 10. ὀπώρας δὲ χρὴ] Cod. Voss. δὲ 
δή.---Κοινωνίας, quod ad. fructuum com- 
munitatem attinet, eam hoc modo fieri 
oportet. De hoc genitivi usu v, ad i. 14. 
Malim tamen κοινωνίαν scribi. "Omópa, 
autumnus (hinc 7 θεὸς αὕτη), fructus 
vel poma significat, vid. ad c. 6. Asr. 

τὴν μὲν Διονυσιάδα] Vulgo interposi- 

| tum legitur παιδείαν, quod, ab hoc loco 
|» prorsus alienum, haud dubie ex librarii 
interpretatione profectum est, qui παι- 
διὰν ( Lov. παιδίαν, unde παιδείαν factum 
est) adscripserat, ut festa Bacchica sig- 
nificaret, immemor scilicet przegressi δω- 
peàs, quo referendum esse τὴν Διονυσιάδα 
sensus docet. Cornar. corrigebat Ilav- 
δείαν : Pandeam Dionysiadem, intelli- 
gens *fructus, qui non recondebantur, 
sed in usum ac esum veniebant, maxime 
in festis Dionysiacis et Pandeis, quz 
post Dionysiaca peragebantur. Sed 
» primum non de festis diebus; sed de fruc- 
tibus agitur, deinde festi illi dies Πάνδια 
vel Πάνδεια (rà) vocabantur. Conjec- 
turam vero nostram confirmat Ficin. sim- 
pliciter vertens : unum (donum) Diony- 
$iacum, quod recondi non potest, alterum 
vero, quod. repositioni aptum est. δὶ 


dum sit, equidem suspicer γενναίαν᾽ le- 
gendum esse; ut significentur uvz, ge- 
nerose, quae, quum servari nequeant, 
simulac maturatz sunt, eduntur; contra 
agrestes fructus servantur et conduntur, 
ut maturiores fiant vel etiam exarescant ; 
unde uva et ficus passe. Sic paulo 
inferius: τῆς ἄλλης ὀπώρας τῆς eis ἀπό- 
θεσιν ἀσταφίδος οἴνου τε καὶ ξηρῶν σύκων 
ἀνεπιτηδείου, quod ad uvas et ficus gene- 
rosas refertur, que? agrestibus opponun- 
tur, sicut τῆς δὲ ἀγροίκου λεγομένης prz- 
cedit. Et postulare videntur γενναίαν 
verba qu: sequuntur: τὴν γενναίαν νῦν 
λεγομένην. Asr. 

ἀγροίκου ómépas] Citavit hec Athen. 
xiv. p. 653. C. ᾿Αγροίκου ὀπώρας expli- 
catur verbis appositis βοτρύων εἴτε καὶ 
σύκων, ut Cornar. bene cepit vertens : 
quicunque de rusticis fructibus, uvis aut 
Jicubus, gustaverit. Ceterum Hesiod. 
(Op. et Dies v. 608.) similiter vindemice 
tempus significat Arcturo (*stella post 
caudam urs majoris, posita in signo 
Boot:z,' Servius ad Virgil. ZEn. i. 748.) 
qui oritur circa zequinoctium autumnale, 
v. Piin. H. N. xviii, 31. s. 74. Columell. 
xi. 2. 63. Cf. Pfaff. de ortu et occas. 
sider. p. 91. Asr. 
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δ᾽ ἐκ τῶν γειτόνων, μνᾶν," ἐὰν δ᾽ ἐξ ἄλλων, δύο μέρη. τῆς. 
μνᾶς. ὃς δ᾽ ἂν τὴν γενναίαν νῦν λεγομένην σταφυλὴν ἢ 
τὰ yea σύκα £7 πονομαζόμενα, ὁπωρίζειν βούληται, ἐ ἐὰν 
μὲν ἐκ τῶν οἰκείων λαμιβάνῃ, ὅπως ἂν ἐθέλη καὶ ὁπό- 
ταν βούληται LL ἐὰν δ᾽ ἐξ ἄλλων μὴ πείσας, 
ἑπόμενος τῷ ipu τῷ μὴ κινεῖν ὁ τι "i κατέθετο, ἐ ἐκείνως" 
ἀεὶ ζημιούσθω. ἐὼν δὲ 07! δοῦλος μὴ πείσας σὸν δεσπότην 
τῶν χωρίων ἅπτηταί TOU τῶν τοιούτων, κατὰ ῥᾶγα βο- 
τρύων καὶ σῦκον" συκῆς ἰσαρίθμους πλη γὰς τούτοις μα- 
στιγούσθω. μέτοικος δὲ ὠνούμενος σὴν γενναίαν ὀπώραν 
ὀπωριζέτω, E ἐὰν βούληται. ἐὰν δὲ ξένος ἐπιδημήσας ὀπώ- 
ρας ἐπιθυμῇ φαγεῖν διαπορευόμενος τὰς ὁδούς, τῆς μὲν 
γενναίας. ἁπτέσθω, ἐὰν βούληται, μεθ᾽ ἑνὸς gestr xe 
εἰς τιμῆς, ξένια, δεχόμενος, τῆς δὲ ἀγροίκου λεγομένης 


καὶ τῶν τοιούτων' ὁ νόμος εἰργέτω "i κοινωνεῖν ἡμῖν τοὺς 3 


ξένους" ἐὰν δὲ τις ἀϊστωρ ὧν" αὐτὸς ἢ δοῦλος ἅψηται, τὸν 


μὲν δοῦλον πληγαῖς; κολάζειν, τὸν δὲ ἐλεύθερον ἀποπέμν- 


γειτόνων μνᾶν om. pr ὥ.--- 
—*€ ἐκεῖνος ΔΩ.---ἰ δὴ om f.—8 ῥάγα ὕ.--- 


ἐκ τῶν γειτόνων] Vel, ἐκ τῶν οἰκείων, 
ut in vet. Mox in quodam vet. kap- 
πούσθω pro δρεπέσθω. STEPH. 

ὃς δ᾽ àv] Laudat hec Euseb, Prap. 
Ev. xiii. 21. p. 713. C. ubi ὅταν et ἐκ 
τῶν οἰκείων (ut Cod. Voss.) scribitur, 
sed genitivus simplex recte habet, vid. 
ad vi. 9. Ceterum γενναῖον, de fructi- 
bus usurpatum, est generosum (edel), 
contra àypoikor agreste (wild). Masu- 
rus apud Athen. xiv. 19. explicat voce 
εὐγενῆ (qua bono sunt genere) vel τὰ 
ἐπιγεγενημένα (nata post insitionem, h. e. 
ἐγκεκεντρισμένα). Eustath. ad Iliad. F. 
p. 455. τάχα δὲ καὶ 7 μεγάλη. Qua 
omnia una generositatis notione conti- 
nentur, Asr. 

δρεπέσθω] Euseb. ct Cod. Voss. kap- 
πούσθω, quod interpretatio illius est.— μὴ 
πείσας, int. τὸν κεκτημένον. Asr. 

éróuevos] Hoc particip. mutandum 
censuerim in adverb. ἑπομένως. ΘΤΕΡΗ. 

érouéves] Stephano emendante, pro 
ἑπόμενος scripsimus ; est convenienter 8. 
secundum, ut Tim. p. 27. C. ἑπομένως δὲ 
ἡμῖν εἰπεῖν, — Pro νόμῳ Euseb. λό- 


ς ἐκ add AQv[fbr.—4 καρπούσθω Anvfbr : 


δρεπέσθω *s. 
—h σῦκον AZQvbt : σύκων Ἐς Ι τὸν τοι- 


yw. Asr. 

κατέθετο] Quod mon deposuit vel 
custodiendum s. servandum tradidit, v. 
Valcken. ad Herodot. vi. 73. et in uni- 
versum : quod non suum est : subjectum 
est persona indefinita, vid. adi. 6. Si- 
militer xi. 1. p. 913. C. ἃ μήτε αὐτὸς 
κατέθετο---μὴ πείσας Tbv θέμενον, àvé- 
Agra. Sic etiam Solon. apud Diog. 
Laert. i. 57. ἃ μὴ ἔθου, μὴ ἀνέλῃ, εἰ δὲ 
μὴ, θάνατος ἣ ζημία. Vid. S. Petit, 
Legg. Attic. p. 60. et 640. Asr. 

ἐκείνως Respicit presgressum ἑπομέ- 
νως τῷ νόμῳ. Deinde, Eusebium secuti, 
δὴ illud post δὲ, ab hoc loco alienum, 
delevimus, et σῦκον pro σύκων scripsi- 
mus: secundum acinorum in racemo et 
Jficuum in ficu (h. e. in caule ficus ar- 
boris, unde fructus decerpsit) numerum, 
Etiam Ficin. pro singulis ficubus wuva- 
rumque acinis qualia numero verbera 
patiatur. Pragressum ῥᾶᾷγα postulat 
σῦκον. AST. 

σύκων] Pro σύκων invenitur etiam 
scriptum σῆκον : quam lectionem esse 
genuinam arbitror, Srrrn. 


/ 
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/ ^ / ^ p $9.7 e 
πεῖν νουθετήσαντω καὶ διδάξαντα τῆς ἀλλῆς ὁπώρας ἅπ- 
^v , , ^A , ^N m » N ^v 
v&mÜx, τῆς εἰς ἀπόθεσιν ἀσταφίθος οἴνου τε καὶ ξηρῶν 


σύκων ἀνεπιτηδείου κεκτῆσθαι. ἀπίων δὲ πέρι καὶ μήλων 


i 
καὶ ῥοῶν καὶ πάντων σῶν τοιούτων, αἰσχρὸν μὲν μηδὲν ἢ ἐστω 
Meg λαμβάνειν, ὁ δὲ ληφθεὶς ὁ ἐντὸς τριάκοντα £T γε- 
yov; συπτέσθω καὶ ἀμυνέσθω ὥνευ τραυμάτων, δίκην δ᾽ 
εἰνοιι ἐλευθέρῳ σῶν τοιούτων πληγῶν μηδεμίαν: ξένῳ δέ, 
καθά περ ὀπώρας, ἐξέστω καὶ τῶν τοιούτων μέτοχον εἰναι" 
ἐὰν δὲ πρεσβύτερος ὦ ὧν ἅπτηται τούτων, φαγῶν αὐτοῦ καὶ 
ἀποφέρων" μηδέν, καθά περ ὁ ξένος, ταύτῃ κοινωνείτω τῶν 
TOLOUTOV ἁπάντων, μὴ πειθόμενος δὲ TU γόψνῳ κινδυνευέτω 
ἀναωγώνιστος γίγνεσθαι περὶ ἀρετῆς, ἐὰν εἰς τότε τὰ τοι- 
αὐτοῦ τοὺς TÓTÉ κριτάς τις ἀναρμιμνήφκῃ. 
[. 2.1; ] "Yong δὲ πάντων μὲν TO περὶ τὰς κηπείας δια- 
φερόντως τρόφιμον, εὐδιάφθαρτον δέ: οὔτε γὰρ vy γῆν οὔτε 
ἥλιον! οὔτε πνεύματα, τοῖς ὕδασι ξύντροφα, τῶν ἐκ γῆς 
ἀναβλ ἁσταινόντων, ῥάδιον φθείρειν Φαρμιοικεύσεσιν, 7] ἀπο- 


τροπαῖς ἢ καὶ κλοπαῖς, περὶ δὲ τὴν ὕδατος φύσιν ἐστὶ τὰ 


οὔτον EKQv[t et corr A.— 


k λστωρ àv A.— 
pov Ἐπ. 


ἀνεπιτηδείου κεκτῆσθαι] Ad possiden- 
dum s. ad possessionem, ut ἄξιον κεκτῆσ- 
θαι, ubi κεκτῆσθαι fere abundat : fruc- 


— tus, qui non apti sunt ad conservationem 


vini passi ficuumque passarum, h. e. qui 
servari vel condi nequeunt, ut vel vinum 
passum (quod ex uvis passis s. in sole 
arefactis conficiebatur, vid. Columell. 
xii. 39.) inde conficiatur vel ficus aridce 
ex ds fiant. ἀσταφὶς s. σταφὶς est uva 
passa, h. e. arefacta (panduntur enim in 
sole, ut arefiant), quam nos dicimus 
Rosine. Asr. 

ἀμυνέσθω)]  Hysterom proteron pro: 
ἀμυνέσθω (arcetor, propellitor) kal τυπ- 
τέσθω ἄνευ τραυμάτων. Asr. 

φαγὼν αὐτοῦ] Ut supra : ómópas $a- 
yeiv. Schol. Lucian. v, i. p. 496. ἀλλ᾽ 
ἐπειδὴ φιλοῦσιν ᾿Αθηναῖοι τὸ ἐπὶ μέρους, 
λέγεται ἁ ὡς τό' ἔφαγον τοῦ ἄρτου, ἔπιον 
τοῦ οἴνου cet. Vid. virr. doct. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 123. ed. Schüf. Asr. 

ὑποφέρων] Legitur etiam ἀποφέρων : 
sed alterum quoque compositum ab hoc 


» 


|! πληγὰς D.—" ἀσταφύλου v.—" ὑποφέ- 
—? τῶν τοιούτων ἁπάντων om D.—P τὰ om f.—4 ὕδωρ zv[t et (adscripto 


loco non est alienum: quamvis in ea 
significatione quz ei convenit, sit rarius 
quam in altera. SrePm. Ficinus qui- 
dem legisse videtur ἀποφέρων: vertit 
enim, nec asportaverit : at recte Steph. 
tuetur ὑποφέρων, estque furtim, clam au- 
Jerens, noto τοῦ ὑπὸ significatu. Bir. 

ὑποφέρων] Est i. 4. ἀποφέρων (quod 
Cod. Voss. habet), auferens, ut ὑπάγειν 
Attici dicunt pro προάγειν, notione ad- 
juncta τοῦ clam. Asr. 

ἃ. 11. ξύντροφα] Ad πνεύματα non 
solum refertur, sed etiam ad γῆν et ἥλιον. 
Ficin. que cum aqua simul ea nutriunt, 
quc terranascuntur,  Significantur vero 
ἄνεμοι φυτουργοῦντες, ut Lucian. bis ac- 
cus. ὃ. 1. t. ii. p. 202. eos vocat, Lati- 
norum aura genitabilis s. fecunda, vid, 
nostra ad Anthol. Latin. Poet. p. 154. 
Pro ξύντροφα vero, quum h., l. activam 
habeat significationem, haud scio an ξυν- 
τρόφα scribendum sit; vid, Eustath. ad 
lliad, T. p. 324. 19. Schol, Venet. Hom, 
ad Il, T, 354. P. 5. Asr. 
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τοιαῦτα ξύμπαντα δυνατὰ γί, γνεσθαι. διὸ δὴ (βοηθοῦ δεῖ. 
τῶι νόμου. ἔστω τοίνυν ads περὶ αὐτοῦ" L τις διαφθείρη 
ba ὕδωρ ἀλλότριον, εἰτεῖ καὶ πηγαῖον εἴτε καὶ συνωγυρ- 
σόν, φαριοικείαις 7 σκάμμ ei 7 κλοπαῖς, ὁ βλαπτόμενος 
δικαζέσθω πρὸς τοὺς ἀστυνόμους, τὴν ἀξίαν τῆς βλάβης 
ἀπογραφόμμενος" ἂν δέ τις ὀφλῆ φαρμακείαις τισὶ βλά-- 
τῶν, πρὸς TO τιμήματι καθηράτω τὰς πηγὰς ἢ τἀγγεῖον 
τοῦ ὕδατος, 'ó ὁπή Tig ἄν οἱ τῶν ἐξηγητῶν νόμοι ᾿ἀφηγώνται 
δεῖν γίγνεσθαι" τὴν κάθαρσιν ἑκάστοτε χαὶ ἑκάστοις. 
Περὶ δὲ ξυ γκομοιδῆς τῶν ὡραίων ἁπάντων, ἐξέστω τῷ βου- 
λοριένῳ TÓ ἑαυτοῦ διὰ παντὸς σύπου κομίζεσθαι, ὁ oz, uid 1 
ἂν ἢ μηδὲν μηδένα ζημιοῖ ἢ 5 τριπλάσιον αὐτὸς κέρδος τῆς 
τοῦ γείτονος ζημίας : περδαίνη. σούτων δὲ & ἐπιγνώρυονοις τοὺς 
ἄρχοντας γίγνεσθαι, καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων ὅσα τις ἂν 
ἑκὼν ἄκοντα βλάπτῃ βίᾳ ἢ λάθρᾳ, αὐτὸν" ἢ τῶν αὐτοῦ TI, 
διὰ τῶν αὑτοῦ κτημάτων. πάντα τὰ τοιαῦτῶ φοῖς ἄρχου- 
σιν ἐπιδεικνὺς τιμωρείσθω μέχρι, τριῶν μνῶν ὄγτος τοῦ βλά- 
βους" ἐῶν δ᾽ ἔγκλημά τῳ μεῖζ ον ἄλλῳ πρὸς ἄλλον γίγ- 
γηται, πρὸς TU, κοινὰ δικαστήρια φέρων τὴν δίκην τιριωρείσ- 
θῳ τὸν ἀδικοῦντα. ἐὰν δέ τις τῶν ἀρχόντων δοκῇ eT ἀδίκου 
γνώμης κρίνειν τὰς ζημίας, τῶν διπλασίων ὑπόδικος ἔστω 
σῷ βχαφθέντι. TU, δὲ αὖ τῶν ἀρχόντων ἀδικήματα εἰς τὰ 


-τ-ὶ ἢ καὶ κλοπαῖς om v, καὶ om f.—5 ἑκὼν διαφθείρη .----ἰ ἀλλότριον ὃν 


ἥλιον) An. 
" γιγνώσκεσθαι v.—" αὑτὸν. αὑτοῦ Ἐ.----" ὄντα t.—* δυεῖν A 


εἴτε Ἐυζύτ et rc Ὡ.-- 


Vid. 


τὴν àilav—émoypaoóuevos]  Damni 
«stimationem conscribens. conscriptam- 
que judici tradens. De verbo ἀπογρά- 
φειν et ἀπογράφεσθαι vid. Reisk. ind. 
Demosth. p. 94. Asr. 

οἱ τῶν ἐξηγητῶν νόμοι] Ficin. et Cor- 
nar. ita vertunt, ac si legerint οἱ ἐξηγη- 
ταὶ vel οἱ ἐξηγηταὶ τῶν νόμων. Sed recte 
habet vulgatum; sic enim xi. 2. fin. 
κατὰ τὸν τῶν ἐξηγητῶν νόμον. ix. 12. 
p. 873. D. ὧν ἐξηγητάς τε ἅμα καὶ τοὺς 
περὶ ταῦτα νόμους ἐπανερομένους Χχρὴ--- 
ποιεῖν. De ἐξηγηταῖς, religionum inter- 
pretibus, vid. ad vi. 7. Pro ἀφηγῶνται 
vero haud dubie scribendum est ὕφη- 
γῶνται, vid. ad ii. 12. Asr. 

ζημιοῖ] I. e. βλάπτῃ. Sic xi. 3. p. 
916. E. 75 λέξει ταύτῃ πολλὰ ζημιοῦν- 
ταί τε καὶ ζημιοῦσιν ἑτέρους, Xenoph. 


Cyrop. ii. 2. 25. iii. 1. 16. 30. 
Wetsten. ad Matth. xvi. 26. Valcken. 
ad Herod. vii. 39. Asr. 

διὰ τῶν αὑτοῦ κτημάτων] Haud dubie 
excidit αὐτὸς ἢ, ut hec respondeant 
pregressis αὐτὸν ἢ τῶν αὐτοῦ (1nt. κτη- 
μάτων) τι. Similiter Ficin. vertit: δέ 
ceterorum omnium, que per injuriam 
sponte quis aut vi aut clam vel per se et 
per illa, que possidentur αὖ eo, in. per- 
sonam aut in rem intulerit.—Ad ἐπι- 
δεικνὺς int. ὅ βλαπτόμενος, et τιμω- 
ρείσθω, significatione medii, est ultionem 
s. penas expetito, si damnum tres minas 
non excedit. Deinde ἕκαστον τῶν ἐγ- 
κλημάτων pro ἑκάστων τ. ἔγκ. scripsi- 
mus, commate post ἀδικήματα posito, ut 
sit τὰ δὲ---ἀδικήματα : quod vero ad— 
attinet. As. 
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κοινοὶ δικαστήρια ἐπανάγειν σὸν βουλόμενον ἑκάστων τῶν 
ἐγκλημάτων. μυρίω δὲ ταῦτω ὄντα καὶ σμικρὰ Ls 

παθ' ἃ δεῖ τὰς τιμωρίας γίγνεσθαι, λήξεών σε πέρι ^s 
χαὶ προσκλήσεων καὶ κλητήρων, εἶσ ἐπὶ δυεῖν" &v ἐφ᾽ 
ὁπόσων δεῖ καλ εἴσθαι, καὶ πάντα ὁπόσα τοιαῦτα ἐστίν, 
oUT ἀνομοθέτητα οἷόν T. εἶναι γέροντός τε οὐκ ἄξια yOLU0- 


θέτου, νομιοθετούντων δ᾽ αὐτὰ οἱ γέοι πρὸς τὰ τῶν πρόσθεν 


γορνοθετήμωτα ἀπομιμούμενοι σμικρὼ πρὸς μεγάλα, AUS 


τῆς ἀναγκαίας αὐτῶν γρείας ἐρυπείρως Ir ovre) μέχρι 
τις ἂν πάντα ἱκανῶς δόξη κεῖσθαι: τότε δὲ 0 ἀκίνητα ποιῆ- 
σάμενοι ζώντων. τούτοις ἤδη χρώρνενοι μέτριον ἔχουσι. 

Τὸ δὲ τῶν ἄλλων δημιουργῶν ποιεῖν χρὴ κατὰ τάδε." 
πρῶτον μὲν ἐπιχώριος μηδεὶς & £0 TO) τῶν περὶ τὰ δημιουργικὰ 
Te puer διωπονούντων, μηδὲ οἰκέτης ἀνδρὸς : ἐπιχωρίου" 
τέχνην γὰρ ἱκανὴν πολλῆς ἀσκήσεως ἅμα. καὶ μαθημάτων 
πολλῶν" δεομένην κέκτηται πολίτης ἀνὴρ τὸν κοινὸν τῆς Ζό- 
λεως κόσμον σώζων καὶ κτώμενος, οὐκ ἐν παρέργῳ δεόμυε- 


O[bt : δυοῖν *s,—* ἔχοντες [{,.---ὦ τόδε A et pr 2.-ὁδἂἫωἠμαθήσεως Ὁ. 


λήξεων --δικῶν} δίκης λῆξις est pri- 
vate litis E q. ἔγκλημα, vid. ad 
vi. 9. Polit. iv. 4. p. 484. et Sigon. de 
Republ. Athen. iii, 4. p. 1575. Sic xii. 
4. p. 948. C. ἐν" γὰρ λήξεσι δικῶν.----ἐξαι- 
ρεῖν δεῖ τοὺς Üpkovs τῶν ἀντιδικούντων 
ἑκατέρων. et p. 949. A. δικῶν δὲ περὶ 
λήξεως τὸν αὐτὸν τρόπον εἶναι πρὺς ἀλλή- 
λους πᾶσι τὴν κρίσιν, Asr. 
προσκλήσεων) πρόσκλησις est litis de- 
nunciatio, vocatio, ut l. ix. 2. p. 855. 
D. εἰσαγωγὰς δὲ τούτων καὶ προσκλήσεις 
καὶ ὅσα τοιαῦτα. Ubi v. Schol. Rehnk. 
p. 234. Προσκαλεῖσθαι est enim citare 
ad. judicium, in jus vocare, ut xi. 14. P. 
936. E. ἐάν τις ἑκὼν μὴ θέλῃ μαρτυρεῖν, 
: προσκαλεῖσθαι τὸν δεόμενον, ὃ δὲ προσ- 
κληθεὶς ἀπαντάτω πρὸς τὴν δίκην. Cf. 
Sigon. de Rep. Athen. iii. 4. p. 1574. 
Gron. Thes. t. v. Sic et καλεῖσθαι, ut 
in seqq. -- κλητήρων. Κλητῆρες dice- 
bantur apparitores, qui munus habebant 
in jus vocandi eos, quibus dica scripta 
erat, et hoc ipsum testandi, in jus quem- 
piam vocatum esse, ne id infitiari posset ; 
igitur hactenus testes erant accusatori. 
Vid. Lexic. Rhetor. Ms. in Ruhnkenii 
Plat. 


Vor. VII, 


—b δεόμενος b. 


not. ad Tim. p. 159. Salmas. Observatt. 
ad Jus Attic. et Rom. p. 858. Vales. 
ad Harpocrat. p. 112. Sam. Petit. ad 
Legg. Attic. p. 401. Taylor. ad Demosth. 
p. 217. t. i. Reisk. Appar. Crit. in De- 
mosth. et t, ii. p. 987. Matthiz: Miscell. 
Philol. v. i. p. iii. p. 257. Asr. 

ἐπὶ δυεῖν] Int. κλητήρων, ut dicitur 
ἐπὶ μαρτύρων, coram s. presentibus, v. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 229. 
Asr. 

ἐμπείρως ἴσχοντε5} 1. q. ἔμπειροι ὄν- 
τες, ut dicitur ἐρωτικῶς ἔχειν τινὸς, vid. 
ad Polit. vi. p. 485. C. Asr. 

Tb δὲ τῶν ἄλλων δημιουργῶν] Cod. 
Voss. τῶν δὲ τῶν ἄλλων. Est: de opi- 
ficibus, s. ut Cornar. vertit: quod vero 
ad opifices attinet, hoc modo leges con- 
stituere. oportet. ἄλλων adverbialiter 
reddi potest ceterum s. cetera; proprie 
est: quod svp attinet, qui. opifices 

sunt, Vid. ad ii. Asr. 

τέχνην γὰρ irai] Laudantur hzec a 
Stobao Serm. xli.,p. 272. Mox ἐπιτη- 
δεύειν personam continet indefinitam, ita 
ut activum pro passivo videatur positum 
esse. Asr, 
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ἐπιτηδεύειν. δύο δὲ ἐπ᾿ πιτηδεύματα ἢ ἢ δύο τέχνας ἀκρι- 
Bas διαπονεῖσθαι σχεδὸν οὐδεμία. φύσις ἱκανὴ τῶν ἀνθρώ- 
πίνων, οὐδ᾽ αὖ τὴν μὲν αὐτὸς ἱκανώς" ἀσκεῖν, τὴν δὲ ἄλλον. 
ἀσκοῦντα ἐπιτροπεύειν. TOUT οὖν ἐν πόλει ὑπάρχον" δεῖ 
πρῶτον yi ἰγνεσθαι: μηδεὶς χωλπεύων ἅμα σεκταινέσθω, 
μηδ᾽ αὖ τεκταινόμενος χαλκεύοντων ἄλλων ἐπιμελείσθω 
μᾶλλον ἢ τῆς αὑτοῦ τέχνης, πρόφασιν ἔχων ὡς πολλῶν οἰ- 
κετῶν ἐπιριελούμωενος ἑαυτῷ δημιιουργούντων εἰκότως μᾶλ.- 
λον ἐπιμελεῖται" ἐκείνων Sure TZ πρόσοδον ἐκεῖθεν αὑτῷ 
πλείω γίγνεσθαι τῆς αὑτοῦ τέχνης, ἀλλ᾽ εἰς μίαν ἕκαστος 
τέγνην ἐν πόλει κεκτηρυένος ἀπὸ ταύτης ἅμα καὶ τὸ ζῆν 
κτάσθω. τοῦτον δὴ σὸν γόμιον ἀστυνόμοι διαπονούμενοι σω- 
ζόντων, καὶ τὸν μὲν ἐπιχώριον, ἐὰν εἰς τινὰ Té yn ἀποκλίνη 
μᾶλλον. y τὴν τῆς ἀρετῆς ἐπιμέλειαν, κολαζόντων ὀνείδεσί 
τε καὶ ἀτιμίαις, μέχρι περ ἂν κατευθύνωσιν εἰς τὸν αὑτοῦ 
δρόμον, ξένων δὲ ἄν τις ἐπιτηδεύη δύο τέχνας, δεσμοῖσί, TÉ 
καὶ γρημάτων ζημίαις καὶ ὶ ἐκβολαῖς i £2 τῆς πόλεως κολά- 
ζοντες ἀγωγκαζόντων ὃ £y 0t póvor ἀλλὰ μὴ πολλοὺς εἶναι. 
μισθωὼν δὲ αὐτοῖς πέρι καὶ τῶν ἀναιρέσεων τῶν ἔργῶν, καὶ 


—* ἱκανὸς Qv[Ot.—4 ὑπάρχων E.—* ἐπιμ. δι᾽ ἐκείνων v[t.—! δ ἐκείνων AEQ : τὸ 


δύο δὲ ἐπιτηδεύματα] Uberius de hoc 
loco exposuit Plato in Polit. ii. 11.— 
ἐπιτροπεύειν est administrare, h. e. re- 
gere, ἐπιστατεῖν, nt Polit. vii. 2. p. 516. 
B. c. 4. p. 519. B. Theet. 153. A. 
Cratyl. 413. B. Phileb. 28. D. Polit. 
189.—Ad αὐτὸς int. (kavós ἐστι. Asr. 

ὑπάρχον---γίγνεσθαι] 1. e. ὑπάρχειν, 
vid, ad ii. 11, De ὑπάρχειν vid. ad ii. 
10. Asr. 

ἐπιμελόμενος] Videtur exterminan- 
dum esse, utpote ab hoc loco alienum. 
Sensus est; causam pre«tendens, quod, 
quum plures habeat. operarios ct ex his 
plus lucri faciat quam ex sua ipsius arte 
(ex arte, quam ipse factitat), consenta- 
neum sit, illos magis sibi cure esse quam 
artem suam. Verba τῆς αὑτοῦ τέχνης 
conjungi possunt cum πλείω, ut sit: 
lucrum majus facere, quam suc ipsius 
artis (lucrum sit), h. e. quam ex sua 
ipse arte fücere possit ; ut ἢ τῆς αὑτοῦ 
τέχνης, sicut in preegressis, non opus sit 
scribere., Cod. Voss. δ ἐκείνων, et 
deinde eis μίαν ἕκαστος ; quocirca for- 


tasse scribendum est εἷς μίαν ἕκαστος. 
Ficin. tamen simpliciter vertit: sed sin- 
guli opifices singulis artibus vacent et ab 
iis victum acquirant. Paulo post Cod. 
Voss. rbv αὐτὸν δρόμον, Ficin. vero: ad 
cursum suum convertant. Qui aliena 
tractat et suas ICs negligit, is dicitur 
ἐκτὸς δρόμου s. τῶν ἐλαιῶν φέρεσθαι (ex- 
tra oleas vagari, proprie exíra stadium 
currere), ut Cratyl. 414. B. Vid. Erasmi 
Adag. p. 229. hinc, qui ad sua revoca- 
tur, is κατευθύνεται eis τὸν αὑτοῦ δρόμον. 
Asr. 

τῶν ἀναιρέσεων τῶν ἔργων] De ipso- 
ruin operibus, num probanda sint necne. 
Hoc sensus postulat, ut et Ficin. vertit : 
de mercede autem opificum, de operis 
ipsorum. approbatione aut improbatione, 
de injuria etiam, quam vel patiuntur vel 
inferunt, ediles usque ad drachmas quin- 
quaginta cognoscant. ἀναίρεσις vero tan- 
tummodo abrogatio s. rejectio est ; uo- 
circa excidisse nonnulla videntur. Nisi 
malis statuere, Platonem ipsum alterum, 
quod voci ἀἄναιρέσεων respondeat, intelli- 
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ἐᾶν TIC αὐτοὺς ἕτερος ἢ atii σινα ἄλλον ἀδιπκῶσι, μέχρι 
Dg y ριῶν πεντήκοντα ἀστυνόμοι διωδικωζόντων, σὸ ὃὲ πλέον 
TOÜTOU τὰ κοινὰ δικαστήρια διακρινόντων κατὰ νόμον. 
“Τέλος δὲ ἐν 7j πόλει μηδένα μηδὲν" σελεῖν μήτε' ἐξαγο- 
μένων χρημάτων μήτε εἰσαγομένων λιβανωτὸν δὲ καὶ ὅσα 
περὶ " θεοὺς τὰ σοιωαῦτ᾽ ἐστὶ ξενικὰ θυμιάματα, καὶ 06: 
φύραν καὶ ὅσα βαπτὰ χρώματα μὴ φερούσης τῆς y, γώρας, 
7 περί τινὰ ἄλλην τέχνην δεομένην ξενικῶν σιγῶν εἰσαγω- 
yip" μηδενὸς ἀναγκαίου χάρι μῆ Té τις ἀγέτω, μήτε 
αὐ τῶν ἐν τῇ χώρᾳ ἀναγκαίων" ἐμμένειν ἐξαγέτω. τούτων 
δ᾽ αὖ πάντων ἐπιγνώμονοις εἰναι καὶ ἐπιμελητὰς τῶν γο- 
μοφυλάκων, πέντε ἀφαιρεθέντων σῶν πρεσβυτέρων, τοὺς ἑξῆς 
δώδεκα. Πρρὶ δὲ ὁπλῶν καὶ ὅσα περὶ T0) TA ELLO πῃ παντῶ 
ὄργανα, ἐᾶν τινος 7 τέχνης εἰσαγωγίμου δέη γίγνεσθαι ἢ 7 
φυτοῦ ἢ ῥετωλλ ευτικοῦ κτήματος 5 δεσμευτικοῦ | ἢ ζώων 
TIVA ἕνεκα σῆς τοιαύτης χρείας, ἵππαρχοι καὶ στρωτήγοιν 
φούτων ἔστωσαν κύριοι εἰσοιγωγῆς σε καὶ ἐξαγωγῆς, διδού- 
σῆς T£ ἅμα καὶ δεχομένης σῆς πόλεως, γόμους δὲ π περὶ σού- 
TUV γομοφύλαικες" τοὺς πρέποντάς σε καὶ ἱκανοὺς θήσουσι" 
καπηλείαν δὲ ἕνεκα χρηματισμῶν μήτε οὖν τούτου put 
ἄλλου μηδενὸς" ἐν φῇ χώρᾳ 02.1 καὶ πόλει ἥμιν γίγνεσθαι. 

OS I9. Τροφῆς δὲ καὶ διανομῆς σῶν ἐκ τῆς y deos ἐγ- 
γὺς σῆς" τοῦ Κρητικοῦ νόμου ἔοικεν ὀρθότης ὧν τις y ryvo- 
μένη κατὰ τρόπον γίγνεσθαι. δώδεκα μὲν γὰρ 07 ᾿βέρη 
τὰ πάντα ἐκ τῆς χώρας. γιγνόμενα γέμειν χρεῶν τ πάντας, 
7 περ καὶ ἀναλωτέα: τὸ δὲ δωδέκατον μέρος ἕκαστον οἷον 


—i δικαζόντων 
ο ἀναγκαῖον 


δι ἔν τισιν ὠβέλισται mg Q.—E eis add ADbr, eis cf. —^ ἐκεῖνοι f. 


μηδενὸς v.—! μήτ᾽ v[br.—" πρὸς AQvfbr.—^ εἰσαγομένων Rc 


E erparixol A: vulgatam corr habet Ὡ.---α μὸμοφυχάμεν om Ὁ.-- T μηδενὸς ACv 


[Dt: οὐδενὸς *s.—5* τῆς om 0.—' δὲ om pr Q.— 


gendum reliquisse. Asr. 

ἢ περὶ τινὰ ἄλλην τέχνην] Respiciunt 
hzec δά praegressa ὅσα περὶ θεοὺς--- ξενικὰ 
θυμιάματα, vox vero ἄλλην spectat ad 
βαπτὰ χρώματα, ita ut artes reliquae 
tincturze opponantur. — μηδενὸς ἀναγ- 
καίου χάριν, misi necessitatis. alicujus 
causa, h. e. nisi necessarium quidquam 
est. Deinde ad τῶν --- ἀναγκαίων int. ὄν- 


l 


αὐτῶν A et pr 0, ἂν αὐτῶν b.— 


των, et genitivus est partitionis index, 
ita ut τὶ intelligere possis. AsT. 

$.12. τροφῆς] V erba ita cohzrent : 
ὀρθότης τις τροφῆς καὶ διανομῆς τῶν ἐκ 
τῇς χώρας, ἐγγὺς τῆς (ὀρθότητος) τοῦ 
Κρητικοῦ νόμου γιγνομένη, ἔοικε κατὰ 
τρόπον ἂν γίγνεσθαι. De lege Cretensi 
vid. Aristotel. Polit. ii. 8. (c. 7. ἃ. 3. 
Schneid.). As. 
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πυρῶν καὶ κριθῶν, οἷσι δὴ καὶ τὰ ἅπαντα ἀκολουθείτω τὰ 
ἄλλα ὡραῖα νεμόμενα, καὶ ὅσα ζῶα ξύμπαντα πράσιμνω 
11, 848, ἐν ἑχάστοις j, τριγῇ διαιρείσθω κατὰ λόγον, ἕν μὲν μέρος 
τοῖς ἐλευθέροις, ἕν δὲ τοῖς τούτων οἰκέταις, τὸ δὲ τρίτον δη- 
! — μιουργοῖς τε καὶ πάντως τοῖς ξένοις, οἵ τέ τινες ἂν τῶν" 
μμετοικούντων ὦσι ξυνοικοῦντες, φροφῆς ἀνωγκαίου δεόμενοι, 
καὶ ὅσοι γρείῳ" τινὶ πόλεως 5 τινος ἰδιωτῶν εἰσαφικνοῦνται 
ἑκάστοτε: πάντων τῶν ἀναγκαίων ὠπονερνηθὲν τρίτον μέρος 
n. iii, 113. VOV ἐξ ἀνάγκης ἔστω τοῦτο μόνον, τῶν δὲ δύο μερῶν μηδὲν 
ἐπάναγκες" ἔστω πωλεῖν. πῶς οὖν δὴ ταῦτα ὀρθότατα γέ- 
pui. ἄν; πρῶτον μὲν δῆλον ὅτι τῇ μὲν ἴσα, τῇ δ᾽ οὐκ ἴσα 
TRA 
KA. Πῶς λέγεις; 
ΑΘ. Χείρω που καὶ βελτίω τούτων ἕκαστα ἀνάγκη 
φύειν καὶ ἐκτρέφειν τὴν γῆν. 
ΚΛ. Πῶς γὰρ οὔ; 
ΑΘ. Τῷ μὲν τοίνυν τοιούτῳ τῶν μερῶν τριῶν ὄντων) 
μηδὲν πλέον ἐχέτω μήτε" τοῖς" δεσπόταις ἢ δούλοις νεμόμενον, 
μῆτε αὖ τὸ τῶν ξένων, ἀλλὰ τὴν τῆς ὁμοιότητος ἰσότητα ἡ 
vopun πᾶσιν ἀποδιδότω τὴν αὐτήν, λαβὼν δ᾽" ἕκαστος τῶν 


οι 
* ὅσαι χρεῖαι pr, ὅσαι χρεῖαι τ.---" ἐπάναγκες μηδὲν D.—* νεμόμενα f.—Y τούτων 
ὺ 


7 B 
t.—* μήτε ΑΩΡΥ, μήτε τὸ v[: ἢ s.—^ τοῖς Ὡ.---" δ᾽ om ὥ.-- τε add AQvfbr.— 


ὅσα---πράσιμα ἂν ἑκάστοις ] Verba 
ita capienda: καὶ ξύμπαντα ζῶα (ἀκο- 
λουθείτω), ὅσα ἂν πράσιμα ἑκάστοις ἧ, 
i. e. ὅσα ἂν ἕκαστος πράσιμα (τοπαϊϊα, i. q. 
ὥνια, v. Pollux vii. 8. et Mer. ν. vios) 
ἔχῃ. Vulgo ἐν ἑκάστοις legitur, quod 
sensum non habet ; accedit, quod ὅσα---ἦ 
particulam ἂν flagitant. In seqq. Cod. 
Voss. οἵτινες αὐτῶν. Sed ot. est. relati- 
vum et particule e respondet καὶ in καὶ 
ὅσοι. Peregrini sunt vel tales, qui, patria 
relicta (peroucoüvres, v. Schol. Ruhnk. 
p. 232.) domicilium in urbe constitue- 
runt (£vvoikoUvres), vel tales, qui negotii 
alicujus vel publici vel privati causa in 
urbem proficiscuntur. Asr. 

τῷ μὲν τοίνυν τοιούτῳ] Ni fallor, scri- 
bendum est Τοῦ μὲν τοίνυν τοιούτου (int. 
τοῦ βελτίονος ἢ χείρονος), quod pendeat 
ἃ πλέον : mulla harum trium partium de 


illo (meliore vel deteriore) plus habelo, 
h. e. vel melior vel. deterior sit. reliquis 
rtibus. As. 

M τοῖς δεσπόται] Cod. Voss. μήτε 
δεσπόταις ; unde nos scripsimus μήτε τὸ 
δεσπόταις, quod sensus postulat. Etiam 
Steph. ante τοῖς interponi jubebat. τό. 
Ceterum his verbis τὸ ἴσον et οὐκ ἴσον, 
cujus in pregressis meminit, explicatur ; 
Tb ἴσον enim cernitur z M: beg 
cqualium (quod ad. qualitatem. attinet : 
Es τῆς honos ἰσότητα) distribu- 
tione, τὸ ἄνισον vero in peculiari duarum 
partium distributione, quam civis quis- 
que secundum eorum, qua ipsi alenda 
sunt, numerum instituit, διανέμειν (χρὴ) 

λαβόντα Tbv ἀριθμόν : dividere oportet 

ila, ut numerus sumatur, h. e. secundum : 
numerum. AsT. 
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πολιτῶν τὰ δύο L κύριος ἔστω τῆς νομῆς δούλοις τε καὶ 
ἐλευύεροις, ὁ ὁπόσ᾽ ἂν καὶ ὁποῖαι βούληται διανέμειν" σὺ δὲ 
πλέον τούτων μέτροις σεῦ καὶ ἀριθμῷ 720: xg διανέμιεσ- 
θαι, λαβόντα σὸν ἀριθμὸν πάντων τῶν ζώων οἷς ἐκ τῆς γῆς 
δεῖ τὴν τροφῆν" γίγνεσθαι, διανέμειν. 

Τὸ δὲ ἐτὼ τοῦτο αὐτοῖς οἰκήσεις δεῖ χωρὶς διωτεταγ- 
μένας εἶναι τάξις δὲ ἥδε πρέπει voie! τοιούτοις. δώδεκα 
κώμας aT χεῆ, κατὰ μόσον TO δωδεκωτηριόριον ἑκαστονβ 
μίαν, ἐν 77 vie δὲ ὃ ἑκάστῃ πρώτον μὲν ἱερὼ καὶ ἀγορὰν 
ἐξηρῆσθαι Dop^ qs nal φῶν ὑπομένων θεοῖς δαιμόνων, &i τέ 
zc ETOT'0L Μαγνήτων' &uT ἄλλων ἱδρύματα παλαιῶν 
μνήμῃ διασεσωμένων" εἰσί, τούτοις ἀποδιδόντας σὰς τῶν 
πάλαι ripe ἀνθρώπων, Ἑστίας δὲὶ καὶ Διὸς Amas T£ 
καὶ ὃς ἂν ἀρχηγὸς d ἢ τῶν ἄλλων τοῦ δωδεκάτου ἑκάστου 
μέρους, ἱερὰ πανταχοῦ ἱδρύσασθαι. πρῶτον δὲ οἰκοδομίας 
εἰναι περὶ σὰ T ταῦτα, oT ἂν ὁ τόπος. ὑψηλότατος 5 7, 
TOiC Qeoveoic ὑποδογὴν O OTi cisci εὐερκῆ" TZ δὲ ἄλλην 


à τῇδε om t.—*? τὴν τροφὴν δεῖ Ἐς.--- 


—À μαγνήτῶν t, μαγνητῶν s.—k διασεσωμένων pr AQ: διασεσωσμένων Ἔ5.--- 


κατὰ μέσον τὸ] Cod. Voss. κάτα μέσα 
τῶν. Mox ἐξηρῆσθαι οι secreta et electa 
s. designata esse; ἐξαιρεῖσθαι est enim 
eximiam alicui portionem s. eximie tri- 
buere et designare, ut Alcibiad. i. c. 18. 
eis τὸν κόσμον ἐξῃρημένους τὸν τῆς γυναι- 
κός. Vid. Wytteubach. ad Plutarch. de 
|. S. N. V. p. 68. Asr. 

ἔντοποι Maryvyràv] Int. εἰσίν. "Ev- 
τόποι est i. q. ἐντόπιοι ( Phaedr. 262, D.) 
Dii indigetes (&yxópiot), quos Magnetes 
quondam coluerunt. Scilicet in ea re- 
gione insulae Cretze, ubi urbs nova con- 
denda, quondam Magnetas (qui i in Asiam 
minorem posthac videntur migrasse, ubi 
Magnuesiam urbem condiderunt, vid. 
Strabo xiv. t. v. p. 569. Schol. Apollon. 
Rhod. Argonaut. i. 584. Schol. Ruhnk. 


p. 234. Μαγνησία πόλις ἐν Κρήτῃ, Θεσ-᾿ 


σαλῶν ἄποικος, ἐξ js οὗτοι. — Plures au- 
tem fuerunt urbes ejusdem nominis, in 
Ionia ad Meandrum, v. Plin. H, N. v. 
29. Liv. xxxvii. 45. in Lydia, v. Liv, 
. Xxxvi, 43. xxxvii. 10, 11. in Macedonia, 

v. Plin. H. N. v. 29.) habitasse, pluri- 
bus in locis significatur, ubi urbs nova 
Magnesia quasi instaurata vocatur, ut xi. 


f τοῖσιν υ.- ἕκαστον om f.—h δαιμόνων D. 


! 66 AÀ 


4. p. 919. D. Μαγνητῶν, obs àv ὃ θεὸς 
ἀνορθῶν πάλιν κατοικίζῃ. xii. 3. p. 946. 
B. ὅτι Μαγνητῶν ἡ κατὰ θεὺν πάλιν τυ- 
χοῦσα σωτηρίας πόλις. C. ld. p. ,969. A. 
σὺ γὰρ τὴν Μαγνητῶν πόλιν ἢ ᾧ ἂν θεὸς 
ἐπώνυμον αὐτὴν ποιήσῃ---κατασκευάσας 
ὀρθῶς. Ἐπ ἄροιτο dicitur Magnesia ]. ix. 
5. p. 860. E. τί ξυμβουλεύεις ἡμῖν περὶ 
τῆς νομοθεσίας τῇ τῶν Μαγνητῶν πόλει; 
Ex regione ilia Magnetes antiquitus jam 
migrasse traduntur 1, iv. 1. p. 704. C. 
παλαιὰ γάρ τις ἐξοίκησις ἐν τῷ τόπῳ γε- 
νομένη τὴν χώραν ταύτην ἔρημον ἀπείρ- 
γάσται ΡΝ ἀμήχανον ὅσον. AsT. 

&pxmyos] Est princeps, auctor vel 
pr»ses, vid. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
V. 64. p. 387. In seqq. τοὺς τῶν ἀγρο- 
νόμων ἄρχοντας esti. q. τὴν τῶν ἀγρονό- 
μων ἀρχὴν, ut sequitur τὴν τῶν ἄστυνό: 
μων àpxüv. Deinde aor. ἐπιμεληθῆναι 
indicat tempus incertum indefinitumque, 
ἐπιμέλεσθαι vero certum ; igitur aoristus 
actionem signilicat universam, quee quo* 
vis tempore, fieri possit vel debeat, prae 
sens vero specialem, ut quie certo sem- 
per tempore fiat. Asr. 


111, iii. 114. 


r1, 849. 


111. Hii, 115. 
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γωώραν κατασκευάζειν πᾶσαν δημιουργῶν τριακαίδεκα μέρη 
διελομένους, καὶ τὸ μὲν ἐν ἄστει κατοικίζειν, διελομένους 
αὖ καὶ τοῦτο εἰς τὰ δώδεκα μέρη τῆς T0). eue ἁπάσης, ἔξω 
τε καὶ ἐν κύκλῳ κατανεβιηθέντας, ἐ ἐν τῇ κώμη δὲ ἑκάστη 
τὰ πρόσφορα γεωργοῖσι γένη τῶν" δημιουργῶν συνοικίζειν. 
τοὺς δ᾽ ἐπιμελητὰς εἰγαι τούτων πάντων τοὺς σῶν" ἀγρονο- 
μὼν ἄρχροντως, ὅσων τε καὶ ὧν τινῶν ὁ τόπος ἕκαστος δεῖται, 
καὶ ὅπου κατοικοῦντες ἀλυπότατοί" τε καὶ ὠφελιμώτατοι 
ἐσονται τοῖσι" γεωργοῦσι. τῶν δὲ ἐν ἄστει κατὰ τὰ αὐτὰ 
ἐπιμεληθῆναι καὶ emi) εἶσθαι σὴν τῶν ἀστυνόμων ἀρχήν: 
δ. 18. Τοῖς δὲ δὴ i ἀγορανόμοις τὰ περὶ ἀγοράν" που 
δεῖ ἔἐχαστα μέλειν. 20 eripe). εἰος μετὰ τὴν τῶν ἱερῶν ἐπί- 
σκεψιν τῶν κατ᾽ ἀγοράν, "n τις ἀδικῇ Ti τῆς τῶν ἀνθρώ- 
“σῶν χρείας, τὸ δεύτερον" ἂν 6n σωφροσύνης τε καὶ ὕβρεως 
ἐπισκόπους ὄντας κολάξ ζειν τὸν δεόμενον κολάσεως. τῶν δὲ 
ὠνίων, πρῶτον μὲν τὰ περὶ σοὺς" ξένους ταχθέντα, πωλεῖν 
τοῖς ἀστοῖς σκοπεῖν εἰ γίγνεται κατὰ τὸν νόμον ECT TOL. 
A δὲν ἔστω, μηνὸς τῇ γέᾳ ὧν δεῖ πραθῆναι TÓ μέρος 
τοῖς ξένοις ἐξάγειν σοὺς ἐπιτρόπους, ὅσοι τοῖς ἀστοῖς ξένοι 
ἢ καὶ δοῦλοι € ἐπιτροπεύουσι, δωδεκατημόριον πρώτον" TOU 
σίτου, τὸν" δὲ ξένον εἰς πάντα τὸν μῆνα ὠνεῖσθαι σΐτον μὲν 


τ 
fb et mg Ὡ, δὲ CQ: τε *s.—n μὲν ῥητῶν A: vulgatam corr habet ῶ.-- 
υ 
—^? ἀλυπόστατϑι Ἐ..---Ῥ τοῖς D.—4 “γεωργοισιν Ὡ, γεωργοῖσι vfbr : γεωργοῖς "ς.-α 
* ἐπιμεληθῆναι kal om E.—9* περὶ τὴν ἀγ. f.—t δὲ,.»που] δὲ δι᾽ ἀγορὰν ποῦ A et pr 
Ω.---α τὸ δεύτερον A ct pr Ω : τὸ δὲ δεύτερον *s.—" τοὺς add AQv[br.—" δ᾽ b— 


" τῶν om f. 


* ἑκάστωι ΑΞΩυζγ.--) πρῶτον μόριον πρῶτον D. 


$. 18. τῶν κατ᾽ ἀγορὰν Int. πραγ- 
μάτων, ἐπιμέλεια αὐτοῖς ἔσται.----Ἰ τὶ seqq. 
τῶν δὲ ὠνίων (quod vero ad venalia. at- 
tinet), πρῶτον μὲν σκοπεῖν (χρὴ), εἰ τὰ 
περὶ ξένους πωλεῖν ταχθέντα τοῖς ἄστυϊς 
γίγνεται ἕ ἕκαστα κατὰ νόμον. Cod. Voss. 
τοὺς ξένους. Asr, 
νόμος δὲ ἔστω] | Legitur etiam, νόμος 
δ᾽ ἑκάστῳ, μηνὸς etc. Paulo ante autem 
pro ἀστοῖς habent αὐτοῖς priores edit. 
itidemque paulo post, ὅσοι τοῖς αὐτοῖς 
ξένοι. Quinetiam Aliquanto post, αὐτοῖς 
μὲν καὶ τούτων δούλοις. ΘΤΕΡΗ. 
μηνὸς τῇ νέᾳ] Schol. Ruhnk. p. 231. 


--- τὸ v.—^ δεκάτηι AQvft, τῆ δε- 


' 
, 


ἔνη καὶ νέα ἣ τριακοστὴ. τοῦ μηνὸς ἡμέρα 
Tap ᾿Αθηναίοις οὕτως ἐκαλεῖτο: ἐκλήθη 
δὲ ἔ ἔνη καὶ νέα, ὅτι τὸ μέν τι e ἔχει 
τοῦ παρῳχημένονυ μηνός, ὕπερ ἔστι" 
καὶ γὰρ ἔνον τὸ παλαιόν φασι" μὴ τ δὲ τὸ 
νῦν ἐπιλαβὸν τοῦ εἰσεληλυθότοσ, ὃ διὰ τοῦ 
νέα δηλοῦσι. Μά. Plutarch. vit, Solon. 
p. 92. C. Tim. Lex. p. 103. ed. Rubnk. 
et Alberti ad Hesych. t. i. p. 1236. Asr. 

ἐπιτροπεύουσι)͵ | Qui civibus (dativus 
commodi) hoc procurant, h. e. quibus 
cives ejus rei procurationem. dederunt, 
Asr. 
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καὶ ὅσα περὶ σῖτον ἀγορᾷ τῇ πρώτῃ" δωδεκάτῃ" δὲ τοῦ 

μηνὸς τὴν τῶν ὑγρῶν οἱ μὲν πρᾶσιν, οἱ 05 ὦ ὠνὴν. ποιείσθωσαν 
/ 

Qi ὅλου τοῦ μηνὸς ἱκανήν" τρίτῃ δὲ εἰκάδι" τῶν ζώων & £0TU 


/ 
πρᾶσις, ὅσα πρατέω ἑκάστοις " ὠνήτεῶ αὐτοῖς 


καὶ“ 


δὲρ 


3 


δεομεέ " 


ὁπόσων σκευῶν ἢ χρημάτων γεωργοῖς μὸν πρᾶσις, οἷον 
μάτων ἢ. καὶ πάσης ἐσθητος ἢ πλοκῆς ἢ πιλήσεως 1 


σινων ἄλλων τοιούτων, ξένοις δὲ ἀγωγκαῖον ὠνεῖσθαι παρ᾽ 
ἄλλων κτωμένοις. καπηλείας δὲ τούτων 7 κριθῶν ἢ 7 πυρῶν" 
εἰς ἄλφιτα νερνηθέντων, ἢ ἢ καὶ τὴν CA Mp ξύμπασαν τροφὴν 
ἀστοῖς μὲν καὶ τούτων δούλοις μῆ σέ Ti6 πωλείτω μήτε 
ὠνείσθω παρὰ φοιούτου μηδεὶς μηδενός, ἐν δὲ ταῖς τῶν ζΖέγων 
ξέγος à ἀγοραῖς πωλείτω τοῖς δημιουργοῖς TÉ καὶ τούτων δού- 


λοίς, οἴνου τεῖ 


ῥετῶ αλλόμενος καὶ σίτου πρᾶσιν, ὃ 07 
καπηλείων ἐπονομάξουσιν οἱ πλεῖστοι: καὶ ζώων διαρνερισ- 


^ 7 ^t 
θέντων μάγειροι διατιθέσθων ἕένοις τε καὶ δημιουργοῖς καὶ 


κάτη Ὁ. 


δωδεκάτῃ} In vet. est δεκάτῃ. ΘΤΈΡΗ. 
Nempe Ficin, decimo die. Bir. 
oi μὲν] Int. πολῖται, οἱ δὲ, ξένοι. 
Deinde pro αὐτοῖς scripsimus αὖ τοῖς, 
quod Steph. jam conjecerat, As. 
αὐτοῖς δεομένοι5] Dividendum potius 
αὐτοῖς in αὖ τοῖς : qui error in illo pro- 
nomine non est infrequens. ΘΤΈΡΠ. 
πόσων---πρᾶσι5}]  Opposita sunt γεωρ- 
γοῖς μὲν et ξένοις δὲ, ut et πρᾶσις et 
ὠνεῖσθαι : et omnium rerum, que αὖ 
«agricolis venduntur, a peregrinis vcro, 
ub necessaria, emuntur.  Cornar. bene 
vertit : externi vero emere ct ab aliis 
sibi comparare mecesse habent. Ficin, 
necesse autem est, peregrinos omnia a 
possidentibus emere, me cauponalio in 
trilico el hordeó circa farinam ac cetera 
alimenta ulla fiat ; ac si legerit παρὰ 
τῶν κτωμένων. Sed optime habet nostra 
"scriptura; ὠνεῖσθαι enim παρ᾽ ἄλλων 
᾿κτωμένοις positum est pro κτᾶσθαι ὠνου- 
μένοις παρ᾽ ἄλλων : quc, ab aliis emendo, 
sibi eomparare necesse habent. — Vid. de 
hac participii et infinitivi permutatione 
ad iv. B. Asr. 

πιλήσεως} Schol. Ruhnk. p. 232. ex- 
plicat: τῆς διὰ τῆς τῶν ἐρίων πυκνώσεως 
γινομένης ἐσθῆτος. Sicuti voce πλοκὴ 
significantur, quz ἐοχέα sunt. (textilia), 
Sic voce πίλησις (i. q. πίλημα vel πιλη- 


—b δὲ εἰκάδι Αὐῇ et pr Q: δὲ kal εἰκάδι *s.—* καὶ om pr AQ, —4 


αἰσθῆτος 


τὸν, ἃ πιλεῖν, quod est condensare et 
cogere) coacíilia velex lana coacta con- 
fecta. Asr. 

καπηλείας δὲ τούτων] nt. σκευῶν, 
δερμάτων, ἐσθῆτος tet. absolute haec po- 
sita sunt: quod attinet ad—. Asr. 

eis ἄλφιτα νεμηθέντων] | Cornar. red- 
didit: hordeum in polentam comminu- 
tum aut etiam aliud omne alimentum. 
ἄλφιτον est enim farina hordeacea (vid. 
Polit. ii. 12. ubi v. not.) aqua hwmoreve 
alio macerata, h. e. polenta, v. Stephan. 
Thes. L. G. t. i. p. 877. C. D. Asr. 

μεταβαλλόμενος] μεταβάλλεσθαι, per- 
mutare, h. e. vendere vel negotiari (ut 
h. l. in vino ciboque vendendo) pro- 
prium est τοῦ καπήλου vel παλιγκαπή- 
Aov, qui a mercatoribus emit, quod lucri 
causa in foro vendat, vid. Salinas. Ob- 
servatt. ad Jus Attic. et Rom. p. 94. de 
usur. p. 340. Hemsterh. ad Arist. Plut. 
1157. et nostra ad Polit, ii. 12. 
apposita sunt verba: ὃ δὴ καπηλείαν 
ἐπονομάζουσιν οἱ πλεῖστοι. Schol, Ruühnk. 
explicat μεταβαλλόμενος verbo μεταπί- 
πράσκων, quod in Cod. Voss, marg. ad- 
scriptum est. Asr. 

ζώων διαμερισϑέντων)]Ὶ  Genitivi sunt 
partitionis, vid. ad i. 8. et vi. 9. Cornar. 
vertit: frusta animalium  concisorum. 
διατιθέσθων est vendunto ; διατίθεσθαι est 


111. lii. 


Hinc | 


116. 
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τούτων οἰκέταις. πᾶσαν δὲ ὕλην καύσιμον ὁσημέραι ξένος 
ὁ βουληθεὶς ὠνείσθω μὲν ἀθρόαν Tapa σῶν ἐν τοῖς χωρίοις 
ἐπιτρόπων, πωλείτω δὲ αὐτὸς τοῖς ξένοις, καθ᾽ ὅσον ἂν βού- 
Partis καὶ ὑπότων βούλ arua. σῶν δὲ ἄλλων. χρημάτων 
πάντων καὶ σκευῶν ὁπόσων ἑκάστοισι χρεία, πωλεῖν εἰς τὴν 
κοινὴν ἀγορὰν φέροντας εἰς, τὸν TÓTOV ἕκαστον, ἐν οἷς ἂν νο- 
μοφύλακπές TÉ καὶ ἀγορανόμοι μετ᾽ ἀστυνόμων τεκμηρά- 
k σῶν ὠνίων" ἐν τούτοις 
ἀλλάττεσθαι Vip tul T£ χρημάτων καὶ χρήματα γορυίσ- 


μῶτος, Un προϊέμενον ἄλλον ἑφέρω TZV ἀλλαγήῆν' ὁ δὲ 


DUTY ἑδρας πρεπούσας ὅρους θῶνται 


E.—* ἢ πυρῶν ἢ κριθῶν ς.---ἴ τε add AQv[bt.—9 ἁθρόαν D. 
—k θῶνται AQv[Dr : θεῶν *s. 


ται Om f et pr Αὥ.---ἰ ἀγρονόμοι v.— 


enim proprie venale s. merces exponere, . 


et tunc vendere, v. Etymol. M. Thom. 
Mag. Casaub. ad Strab. p. 17. Dorvill. 
ad Charit. p. 269. et Wesseling. ad Diod. 
Sic. i. 66. p. 76. Mox Cod. Voss. ka- 
θόσυν àv βούλοιτο. Asr. 

ὁσημέραι) 1. q. ὅσαι ἡμέραι, ut Char- 
mid, p. 110. B. Vid, Valcken. ad Tbom. 
Mag. p. 171. in Ruhnk. Valcken. et ali- 
or. epist. ad Ernesti, Asr. 

τῶν δὲ ἄλλων χρημάτων) Genitivi ab- 
soluti sunt; nisi malis ᾿ς verba cum 
πωλεῖν conjungere, ut genitivus sit par- 
titionis, qui vulgo intellecto 71 explica- 
tur Deinde oratio coarctata est; ita 
enim procedere debebat: eis τὸν τόπον 
ἕκαστον, ἐν οἷς (collectivum ἕκαστον plu- 
ralis excipit) ἂν of νομοφύλακές τε καὶ 
ἀγορανόμοι μετ᾽ ἀστυνόμων ἕδρας πρε- 
πούσας τεκμήρωνται, kal obs ἂν ὅρους 
θῶνται τῶν ὠνίων, ἐν τούτοις ἀλλάτ- 
τεσθαι νόμισμά τε χρημάτων καὶ χρήματα 


νομίσματος. Τεκμήρασθαι est motare, 
adsignare, definire. Schol. Ruhnk. ση- 
μειωσάμενοι. De re, vid. xi. 2. ubi v. 
not. Asr. 


θεῶν] Quorsum hic deorum meminit ? 
aliena certe est ab hoc loco illorum 
mentio: et tamen θεῶν in przced. edi- 
tionibus sicut hic legitur. Verum, si 
mihi assentieris lector, illis expulsis, in 
ea quam occupant sede θῶνται collocabis. 
Non dubium est certe quin hic locus 
istam lectionem, ut sibi valde conveni- 
entem, sit recepturus, ἐν οἷς àv νομοφύ- 
Aakés τε (etc.) ὅρους θῶνται τῶν ὠνίων, 
ἐν τούτοις ἀλλάττεσθαι νόμισμά τε χρη- 
μάτων etc. nam de hoc etiam moneo, ita 


—h καὶ ómórav βούλη- 
— ὡς om Ξ.-- 


^ 


esse interpungendum, ΘΤΕΡΗ. 

ὅρους θεῶν τῶν ὠνίων]  Cornar. cor- 
rigendum statuit : ὅρους ἔθεντο τῶν ὠνίων, 
et. terminos constituerunl rerum vena- 
lium. Preclare, Ficinus quoque ita le- 
gisse videtur. Vertit enim: Et pretia 
venalibus imposuerint. Bir. 

θῶνται) Sic Cod. Voss. in marg. idem- 
que Steph. jam conjecerat ; vulgo θεῶν 
legitur, quod sensum non habet. Cor- 
narius scribi volebat ἔθεντο, quod prop- 
ter ἐν οἷς àv locum habere nequit. Ficin, 
quoque θῶνται videtur legisse, quum ver- 
tat : e£ pretia venalibus imposuerint. A sr. 

μὴ προϊέμενον ἄλλον ἑτέρῳ τὴν àAXa- 
γὴν] Verba οἴὔἴβουγα sunt ; neque apud 
interpretes aliquid lucis reperies. Ficin. 
vertit : commuíet autem unusquisque per 
se ipsum memini committens.  Cornar. 
et non remittat alter alteri permutatio- 
nem. Omnes mihi videor difficultates 
removere legendo ἄλλως pro ἄλλον ( Bas. . 
2. ἄλλων), ut sensus sit: rem pecunia et 
pecuniam re commutare debent, ita ut 
nulla alia ratione ($c. nisi pecuniam nu- 
meraverit) mercem alteri tradant, b. e. 
pecunia statim solvenda est pro mercibus 
venditis, nec.sine pretio res emta tradi 
debet, id quod sequentia et illustrant. et 
confirmant. Cf. xi. 2. p. 918. D. E. 
Προΐεσθαι, tradere, c8! h. |, ubi de ven- 
ditione agitur, commodare 5. venditum 
tradere, ut apud Xenoph. Ages. i. 18. 
τοὺς δὲ λαφυροπώλας ἐκέλευσε γραφομέ- — 
νους, ὅπόσου τι πρίαιντο, προΐεσθαι T: 
χρήματα. . Fortasse autem ne opus qni- 
dem est correctione, si ἄλλον ἑτέρῳ ita 
ceperis, aller alteri; tunc vero. jam per 
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| προέριενος L3 πιστεύων, ἐάν τε πορυίσητοι καὶ ἂν" βῆ, στέρ- 
γέτω ὡς OUZETI δίκης ουσής τῶν τοιουτῶν πΈρι συνολλάξεων. 
v0 δὲ avi» ἢ πραθὲν ὅσῳ πλέον ἂν ἦ καὶ πλέονος ἢ κατὰ 
τὸν νόμον, ὃς εἴρηκε πόσου προσγενομένου καὶ ἀπογενομέ- 
γου δεῖ μηδέτερα τούτων ποιεῖν, ἀνωγρωφήτω" τότ ἤδη ποαρὼ 
τοῖς νομοφύλαξι τὸ πλέον, ἐξαλειφέσθω δὲ τὸ ἐναντίον. τὰ 
αὐτὰ δὲ καὶ περὶ μετοίκων ἔστω τῆς ἀνωγρωφῆς πέρι τῆς 
οὐσίας. ἰέναι δὲ τὸν βουλόμενον εἰς τὴν μυετοίκησιν ἐπὶ βή- 
φοῖς, ὡς οἰκήσεως οὔσης τῶν ξένων τῷ βουλομένῳ καὶ δυνα- 
μένῳ μετοικεῖν, τέχνην κεκτηρένῳ καὶ ἐπιδημοῦντι μὴ 
πλέον ἐτῶν εἴκοσιν, ἀφ᾽ ἧς ἄν γρώψηται, μετοίκιον μηδὲ 
σμικρὸν τελοῦντι πλὴν τοῦ σωφρονεῖν, μηδὲ 422? αὖ τέλος 
£z. τινὸς ὠνῆς ἢ καὶ; πρᾶάσεως. ὅταν δ᾽ ἐξήκωσιν οἱ χρό- 
Voi, τὴν αὑτοῦ λαβόντα οὐσίαν ἀπιέναι. ἐὰν" δ᾽ ἐν΄ τοῖς 
ἔτεσι τούτοις αὐτῷ ξυμβῇ" λόγου ἀξίῳ πρὸς εὐεργεσίαν 
, ; 
μετ 


U^ καὶ ἐὰν v, ἐάν τε f.—" ξωνηθὲν v.—9 ἀναγραφέτω vs.—? κατοικεῖν Q, κατοικεῖν 
Av.—1 ἄλλο om r.—" καὶ om f.—* ἂν Ἐς..---ἰ ἐντὸς Ὑρ Ὦ (ἀπ᾽ ὀρθώσεω5).--- E. A 


se προΐεσθαι esse debet sine pretio tra- 
dere. Asr. 

Tb δὲ ὠνηθὲν] Quz sequuntur, docent 
hec de opibus vel augendis vel minuen- 
dis intelligenda esse earumque relatione 
in tabulas publicas. Si quis emerit vel 
vendiderit quid, quo bonorum: suorum 
modus a lege constitutus vel augeatur 
vel minuatur, augmentum (plus) in ta- 
bulas publicas referendum est, et immi- 
nutio (minus) delenda, h. e. tantum de 
bonis in tabula conscriptis delendum s. 
expungendum est, quantum minus illud 
efficit, Verba autem mendosa ὅσῳ πλέον 
ἂν ἢ kal πλέονος haud dubie ita emen- 
danda sunt : ὅσῳ πλέον ἂν ἢ ἢ kal μεῖον, 
int. τοῦ κλήρου κατεσκευασμένου (ix. 2.) ; 
hine. τὸ ἐναντίον refertur ad τὸ μεῖον. 
Ficin, si quid vero venditum. emtumque 
pluris minorisve est. Τὸ δὲ ὠνηθὲν ἢ 
πραθὲν absolute positum est: quod ad 
emtum vel venditum attinet. Asr. 

ὃς εἴρηκε, πόσου] Qu (lex) definivit, 
quanto accedente vel decrescente neutrum 
fücere (neque emere neque vendere) li- 
ceat, h. e. que modum opum et augen- 
darum et minuendarum definit, quem 
transgredi non licet, Deinde pro àva- 
Ὑγραφέτω scripsimus ἀναγραφέσθω, sensu 

Plat. - 


Vor, VIII. 


| 


postulante,  Ficin. apud legum custodes 
plus illud conscribatur, et contrarium 
deleatur. Asr. 

ἀναγραφέτω] Legendum puto àvaypa- 
φήτω, ut in vet. SrrPH. 

μετοικεῖν] Cod. Voss. κατοικεῖν. Mox 
pro γράψηται Steph. memorat legi quo- 
que ἀναγράφηται ; tunc vero scribi de- 
beret ἀναγράψηται, preteritum. γράφειν 
autem sz penumero est i. q. ἀναγράφειν, 
in tabulas referre et inscribere (ut xii, 2. 
p. 943. C.) Ceterum γράψηται, ut aorist. 
medii solet, vim passivam habet (vid. 
Kuüster. de verbo med. p. 157. et Abresch. 
ad Xenoph. Ephcs. 1, 10. ibique Locella 
p. 173.) conjunctam illam cum signifi- 
catione reciproca, quze dicitur ; est enim : 
a die illo, quo in tabulas nomen suum 
referri curavit. Sic etiam Valckenar. 
ad Herodot. vii. 100. γραψάμενοι in Xe- 
noph. CEcon. ix. 10. recte cepit, et simi- 
liter ἀπογράφεσθαι in locis 8 Perizonio 
ad ZElian. V. H. iv. 25. civitatis expli- 
candum esse censeo. Asr. 

ἐξήκωσιν} 1. e. ἐξέλθωσιν, si tempora 
eff'uxerint.—xvples, speciatim, ut sin- 
gulare beneficium. Sic ix. p. 871. D. 
οὕσπερ τοῖς τὰ ἱερὰ συλῶσι διαδικάζειν 
ἐῤῥήθη κυρίως. Αδτ. 
3D 


1t, 859. 


εἴς, lii. 117. 


- 
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τῆς πόλεως γεγονέναι TIVO, ἱκανήν, καὶ πιστεύῃ πείσειν βου- 
xL καὶ ἐκκλησίαν 1 τινα ἀναβολὴν τῆς ἐξοικήσεως ἀξίων 
αὑτῷ γίγνεσθαι κυρίως 5 καὶ TÓ παράπαν διὰ βίου τινὰ 
μονήν, ἐπελθὼν καὶ πείσας τὴν πόλιν, ἅ περ ἂν πείσῃ, ταῦτα 
αὐτῷ σέλεα, γιγνέσθω. παισὶ δὲ μετοίκων, δημιουργοῖς 
οὖσι καὶ γενομένοις ἐτῶν πεντεκαίδεκα, τῆς μὲν μετοικίας 
ἀρχέτω χρόνος ὁ μετὰ “τὸ πέμπτον καὶ δέκατον ἔτος, ἐπὶ 
τούτοις δὲ εἰκοσιν ἔτή μείνας" ἴτω ὅπῃ αὐτῶ" φίλον: μένειν 


δὲ ἂν βούληται, κατὰ σὰ" 


ἀπιὼν ἐξαλεμψάμενος d ἴτω τὰς ἀπογραφάς, αἵ τινες 


αὐτὰ μενέτω πείσας. ὁ δὲ 
ἂν 


αὐτῷ παρὼ τοῖς ἄρχουσι γεγραμμέναι πρότερον ὦσιν.) 


ΞΩυζθτ.---ῦ μείνας 1 ἴτω ΑὉ et γὙρῶ : μεινάτω *s,—" αὐτῇ Ἐ. 
ὦσιν hzc γεωργοῦσιν 390, 9..«ὦσιν iterum ponit v, adscripto i in mg repirTóv. 


μεινάτω Lege potius ut in vet, μείνας, 
ἴτω. Sed et ὅπη mutandum fuerit in 
ὅποι. Srk Pn. Vetus ille est Ficini liher, 
nam vertit: Ut viginti postea maneant 
annos, deinde, quo velint, proficiscantur. 
Bir. 

μείνας ἴτω] Sic e Cod. Voss. et Cod. 
Par. marg. recepimus pro μεινάτω. — Pro 
ὅπη preterea Steph. ὅποι scribi jubebat, 


—X τὰ om f.—Y post 


sed vid, ad ii. 9. Asr. 

ἀπογραφὰς: ἀπογραφὴ est relatio in 
tabulas publicas s. census bonorum, ut v. 
14. p. 745. D. vi. 3. 754. D. xi. 1. 2. 
855. B. Vid. Schol. Ruhnk. ad ἢ. 1. 
Ind. Grecit. Lys. p. 755. t. vii. et De- 
mosthen. p. 94. Perizon. ad ZElian. V. 
H. iv. 25. Asr. 


, P , ^v 
S. 1. Δίκα! δὴ τὰν μετὰ ταῦτα ἀκόλουθοι ταῖς £pi Steph. 


/ e / 5 
τροσθεν" πράξεσιν ἁπάσαις οὖσαι κατὰ φύσιν γίγνοιντο 
Di M ^ / ^ / “- ^ 6* N 7 
ἂν TZV τῆς διωκοσμήσεως σῶν γόμνων. ὧν τινῶν οὖν δὴ πέρι 


à "e 7 6 δ x w^ » M 
1 εἰ  yiyveo Uo οἰκῶς, TO (^n εἰρήῆται, τῶ 


ἱ χατὰ γεωργίας 


ἃ σίκαι Ἐ.--Ὁ τὸ ἘΪ.---ς ἔμπροσθε υ.--- γίγνοιντ᾽ υ.--- δεῖ om. E.—f alterum τὰ 


$. 1. κατὰ φύσιν γίγνοιντο àv] Re- 
pet. ἀκόλουθοι. Cod. Voss. ἀκόλουθα. 
Cornar. vertit: Porro judicia post h«c 


ud superiores omnes actiones secundum 


naturalem legum dispositionem sequi de- 
bent. Possis tamen, interpunctione de- 
leta, οὖσαι cum γίγνοιντο àv conjungere, 
ut οὖσαι γίγνοιντο ἂν positum sit pro εἶεν 
ἂν (erunt) ; γίγνεσθαι entm. cum parti- 
cipio alius verbi ita connectitur, ut ejus 
circumlocutionem faciat, vid. ad ii. 11. 
Asr. 

δεῖ γίγνεσθαι] Locus hic non solum 
mendosus est, sed étiam mancus, ut 
opinor, Quamvis enim quzdam in co 
(ut hic ipsum legis) melius quam in 
preced. edit. scripta sint, hz: inter se 
non cohaerere videmus, Que autem fu- 
erunt emendata, sunt ista: primum in 
his ὧντινων οὖν δὴ πέρι γίγνεσθαι δίκας, 
additum fuit δεῖ ante γίγνεσθαι : deinde 
ante καθ᾽ ἕν ἕκαστον adjectum fuit οὔτε : 
postremo ante τιμωρίαν pro δὴ substitu- 
tum αὶ! δεῖ, SrrPm. Has omnes cor- 


rectiones Steph. sublegit Cornar. cui et 
ultima μετ᾽ ἐκεῖν᾽ οὖν ἑξῆς ταῦτα ῥητέον 
debentur; nam Ald. Bas. 1.2. exhibent 
μετ᾽ ἐκεῖν᾽ αὐτὰ, ἑξῆς ταῦτα D. Idem 
non δὴ πέρι δεῖ γίγν. corrigebat, sed δεῖ 
πέρι γίγν. Bir. Satius esse duximus, 
librorum veterum scripturam sequi, quam 
iucertas reponere conjecturas. Post οὔτε 
vero alterum οὔτε sequatur minime. ne- 
cesse est ; particula enim οὔτε, ut solet, 
τε in verbis καθ᾽ ἕν ἕκαστόμ τε respon- 
det, Sensus est, que vero maxima sunt, 
ea nondum exposui et deinceps explicabo 
(ἑξῆς ῥητέον). Καθ᾿ tv ἕκαστον est 
unumquodque separatim, vid. ad iv. 12. 
Participium ῥηθὲν de glossa suspectum 
est, eoque omisso verba ita coherent: 
μετ᾽ ἐκεῖνα ἑξῆς ῥητέον, καθ᾽ ἕν ἕκαστον 
λεγόμενον (ita ut de unoquoque separa- 
tim exponatur), ἣν δεῖ λαμβάνειν αὐτὸ 
τιμωρίαν cet. Αὐτὰ ταῦτα, hec ipsa, 
int. τὰ μέγιστα. — Ficin, simpliciter ver- 
tit: de maximis vero judiciis et judici- 
bus sigillatim nondum diximus. | De his 
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V CON , eu ^ Ν , » y , 
σε καὶ ὁσὼ τούτοις εἵπετο, τὰ δὲ μέγιστα οὔτε εἰρηται 
θ᾽ 8 a e , , « , [1] ^ , 
ara, καθ᾿ 5 ἐν ἐκαστόν τε λεγόμενον ῥηθέν, ἣν δεῖ λαμβάνειν 
Β΄ ux 7 iT , h Ν ^M /, , 
αὐτὸ ipai καὶ τίνων" mori δικαστῶν συγγάνειν, μετ 
ἐκεῖν αὐτὰ" εξῆς ταῦτα ρητέον. 
» 5 - 
KA. Ova. 
; s s ΄, ͵ ^ ^ 7, 
ΑΘ. Αἰσχρὸν μὲν δή τινὰ τρόπον καὶ νομοθετεῖν πάντα 
τ 7 k ^ 7 ^ ^ , / 7 el 
07000.  VUV μέλλομεν τοῦτο δρᾷν ἐν τοιαύτη πόλει, ἥν Qu- 
, Á, 7 » ^ 7 7 3 7 N 
μεν οἰκήσεσθα! τε εὖ καὶ τεύξεσθαι πάσης ὀρθότητος πρὸς 
, 7 M ^ , N ^M / A! ^ ^v ^ 
ἐπιτήδευσιν' ἀρετῆς. εν ὃὲ τῇ τοιαύτη τὸ καὶ ἀξιοῦν τῆς 
^v " 7 Ld 7 , 7 7 , 
των sna" μοχβηρίας TOV [Sy iO TOV εμφύεσθαι τινῶ μεθε- 
[7 - ^ 7 Ἀ , 
£ovra, ὥστε δεῖν νομοθετεῖν προκατωλαμίβάνοντα καὶ ἀπει- 
^ , ^ 7 N 7 ^ 
λούντω £X τις τοιοῦτος γίγνηται, καὶ “τούτων ἀποτροπῆς 
N £ / / ᾳ 4 , ^ 7 
τε &VEXUL καὶ γενομένων κολάσεως τιθέναι ἐπ᾿ αὑτοῖς νῦ- 
[1 , / e 5 , Ν , ͵ 
ῥβους, ὡς ἐσομένους, ὁ περ εἶπον, αἰσχρὸν μὲν TIVO, τρόπον" 
2 ^ NY , 7, e J N / ^- s 
ἐπειδὴ δὲ oU, καθά περ οἱ παλαιοὶ νομοθέται θεῶν παισὶ 
, ^V el e e ^v 7 ᾽ 7 E 
γομυοθετούμενοι τοῖς ἥρωσιν, ὡς ὁ νῦν λόγος, MUTOL T 6M 
^ M » , / / 3 , 
θεῶν ὄντες ἄλλοις τε ἐκ τοιούτων γεγονόσιν ἐνομιοθέτουν, 


om pr AQ.—E5 πω οὔτε καθ᾽ s.—h καὶ τίνων om E.—l οὖν s.—k ὅσα *yp Ὡ.---ἰ ἐπι- 


ergo deinceps dicemus. Asr. | 
μέλλομεν τοῦτο] Hic quoque hzeren- 
dum nobis est, nisi id quod inter μέλλο- 
μεν et τοῦτο deest, inveniamus. Aliquid 
enim deesse, omniuo persuasum habeo: 
sed quid si non aliud quam particulam 
kal desiderari dicendum sit? Addam 
autem illi mez conjecturz conseutaneam 
interpretationem. — Est sane turpe (in- 
quit) quodammodo eas omnes ferre leges 
quas laturi sumus, et quidem hec facere 
in tali civitate, quam dicimus bene insti- 
lutam fore (vcl, cujus preclarum dici- 
mus fore stalum) et. omnibus rectis ra- 
tionibus studium virtutis esse amplexu- 
ram. Scio tamen potuisse eodem sensu 
dicere Platonem, καὶ ταῦτα, ἀν τοιαύτῃ 
πόλει etc. (sicut Latine diceretur, dque 
3n tali civitate) sed nihil obstare video 
quominus et hoc eum modo loquutum 
esse credamus, Srxkru. 
. καὶ τοῦτο] Vulgo καὶ abest. Verba 
ita coherent: καὶ νομοθετεῖν πάντα, 
ὁπόσα viv μέλλομεν (νομοθετεῖν) καὶ τοῦ- 
τὸ (τὸ νομοθετεῖν πάντα) δρᾷν ἐν τοιαύτῃ 
εἰ: Lurpe est- per se, de omnibus re- 
bus (etiam minutissimis) leges condere, 
eliam turpius. hoe. est in. civitate. tali, 


qualis nostra futura est. Similiter hunc 
locum corrigi jussit Steph. —Deinde ἐν 
δὴ τοιαύτῃ pro ἐν δὲ δὴ τοιαύτῃ, eodem 
Stephano suasore, scripsimus, ut sensus 
postul4t, Mox ante τῶν μεγίστων exci- 
disse puto περὶ, ut sit: τῆς τῶν ἄλλων 
(aliorum, sc. civium in aliis urbibus) 
μοχθηρίας περὶ τῶν μεγίστων (circa res 
maximas, ut divinas, magistratus et quae 


.alia sunt id genus). Asr. 


écouévovs] Non dubito quin scriptum 
fuerit ἐσομένοις, referendo ad αὐτοῖς : 
sed aliquis male ad νόμους referens, mu- 
taverit in ἐσομένους. SrePH. Recte, 
quod et Cornarius jam vidit, vertendo, 
Velut tales futuri sint. Bir. 

écouévavs] Steph. scribi volebat égo- 
μένοις propter αὐτοῖς ; sed ἐπ᾽ αὐτοῖς est 
contra ipsa (haec crimina gravissima), ut 
infra p. 870. E. τὸν ἐπὶ τούτῳ νόμον, et 
ὡς ἐσομένους est j. q. ὡς ἐσομένων (vid. — 
ad i. 2.) int. μεθεξόντων τῆΞ:---μοχθηρίας — 
vcl simpliciter τοιούτων τινῶν. | In seqq. 
oratio mutata est, qua ita procedere de- 
bebat: ἐπειδὴ δὲ οὐ, καθάπερ oi παλαιοὶ 
νομοθέται, θεῶν παισὶ αὐτοὶ ἐκ θεῶν ὄντες, 
νομοθετοῦμεν, ἄλλ᾽ ἀνθρώπων σπέρμασι 
αὐτοὶ ἄνθρωποι ὄντες. Λ8τ. 
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ἀλλ᾽ ἄνθρωποί" τε καὶ ἀνθρώπων σπέρμασι νομιοθετοῦμεν 
τὼ νῦν, ἀνεμέσητον δὴ φοβεῖσθαι μή τις ἐγγίγνηται τῶν 
πολιτῶν ἡμῖν οἷον κερασβόλος," ὃς ὠτεράμνων εἰς τοσοῦτον 
φύσει γίγνοιτ᾽ ἂν ὥστε μὴ τήκεσθαι, καθά περ ἐκεῖνα τὰ 


τήδευμα υ.--οῖ αὐτοί corr Q et yp Q.—^ ἂν οἵ υ.--9 κερασφόρος f.—P οὕτως om t. 


κερασβόλος} Durus, intractabilis et 
prefractus, Imago petita est inde, quod 
legumina (ὄσπρια), quz, priusquam in 
terram caderent, in boum cornua inci- 
dissent, duriora nasci et fructus edere 
vix coctibiles credebantur. Vid. Erasmi 
Adag. p. 739. Plutarch. Sympos. Quest. 
vii. 2. p. 700. ó λεγόμενος κερασβόλος 
καὶ ἀτεράμων ζήτησιν ἀεὶ παρεῖχεν οὐχ 
ὕστις εἴη" δῆλον γὰρ ἦν, ὅτι τῶν σπερ- 
μάτων τὰ προσπίπτοντα τοῖς τῶν βοῶν 
κέρασιν ἀτεράμονα τὸν καρπὸν ἐκφύειν 
νομίζοντες οὕτως τὸν αὐθάδη καὶ σκληρὸν 
ἄνθρωπον é« μεταφορᾶς κερασβόλον καὶ 
ἀτεράμονα προσηγόρευον. Vid. Theo- 
phrast. de caus, plant. iv. 14. Pollux 
vi. 125. p. 642. Eustath. ad Iliad. Z. p. 
1209.41. Suid. Etymol. M. Schol. p. 
232. et Tim. Lexic. p. 155. ubi v. docta 
Ruhnkenii nota. Hinc sequitur ἀτερά- 
pev. vel ἀτέραμνος, durus (τέραμνον "yàp 
Tb ἁπαλὸν, Etymol. M. p. 163. 20.) 
quod próprie usurpatur de leguminibus 
non coctibilibus, Schol. ad Aristoph. 
Vesp. 729. àrépauva ὄσπριά φαμεν τὰ 
μὴ ἑψόμενα διὰ σκληρότητα. Kal Πλάτων 
κέχρηται τῇ λέξει, κερασβόλους καὶ ἀτε- 
ράμνους λέγων τοὺς σκληροὺς διὰ τούτων. 
Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 156. ibique 
laudatis addatur Polyb. iv. 21. βουλό- 
' μενοι δὲ (Arcades) μαλάττειν kal κιρνᾷν 
τὺ τῆς φύσεως αὔθαδες καὶ σκληρὸν----καὶ 
συλλήβδην πᾶν ἐμηχανήσαντο σπεύδον- 
τες, τὸ τῆς ψυχῆς ἀτέραμνον διὰ τῆς τῶν 
ἐθισμῶν κατασκευῆς ἐξημεροῦν καὶ mpab- 
ve). Similiter infra c. 17. p. 880. E. 
&repduovi χρωμένων τινὶ φύσει, kal μηδὲν 
τεγχθέντων. | Deinde pro τήκεσθαι et 
ἄτηκτοι haud. dubie scribendum est réy- 
γεσθαι et ἄτεγκτοι ; τήκεσθαι enim, li- 
quescere, non quadrat in legumina, scd 
τέγγεσθαι, emolliri ; quocirca infra 1. 1. 
cum àrepáuov conjungitur, ut in ZEliani 
fragm. t. ii. p. 324. Kühn. ὡς xal πάν- 
Tas τοὺς ἀτέγκτους τε καὶ &repduovas 
gite: De τέγγεσθαι ct ἄτεγκτος vid. 

uhnken. ad Tim. p. 248. Asr. 

καθάπερ] Voculam καὶ deesse puto 
ante καθάπερ : utignis non tribuatur le- 
gibus, sed sit sensus, Et nihilo magis hi 
legibus,quamvis adeo vehementibus, quam 


illa semina igni, liquefieri possint (vel, 
macerari). Simul autem post πυρὶ po- 
nenda tantum fuerit hypostigme. STEPH. 
qui sic in Not. * Quam particulam modo 
dicebam ante τοῦτο δρᾷν deesse mihi vi- 
deri, nunc quoque ante καθάπερ me 
omissam existimare dico : sicut etiam in 
margine me: editionis admonui, Fa- 
ciet autem hzc particula ut non coga- 
mur in Platonis scripta durissimum 
quoddam (meo quidem judicio) loquendi 
genus invehere: et quidem depravato 
etiam ut illud invehi possit, isto loco; 
nam Ficin. quoque ex νόμοις facere vó- 
pov necesse habuit, et interpunctionem 
quz dativum πυρὶ a dativo νόμοις sejun- 
gebat toliere, ut viam sibi ad hanc inter- 
pretationem posset sternere : Vereri par 
est ne quis civium ita, natura indomitus 
et inexorabilis nobis gignatur, ut quasi 
legumina fulminis tactu predura, igni 
legum etiam fortissimarum decoqui ne- 
queat. At ego hanc metaphoram qua 
ignis legibus tribuitur, pro Platonica 
non agnosco: atque adeo ita reddi posse 
hunc locum dico ut ignis procul ab illis 
removeatur. Si enim καὶ ponatur ante 
καθάπερ, simul etiam post πυρὶ ponenda 
hypostigme tantum fuerit: ut intelliga- 
mus: Et quemadmodum illa semina igni, 
ita hi legibus, quamvis adeo vehementi- 
bus, macerari non queant. | Vel: Et ni- 
hilo magis hi legibus, quamvis adeo ve- 
hementibus (vel, acribus) quam illa se- 
mina igni mitescere et molliri possint : 
si his verbis uti licet, quibus Naso hac 
ipsa de re usus est, quum cecinit, * Sunt 
herbz dulces, sunt quz mitescere flam- 
ma Mollirique queant. lisdem autem 
Plato utens verbis circa finem hujus libri, 
quibus hic, de illis quibus est ἀτεράμων 
φύσις, dicit, kal μηδὲν τεγχθέντων. Ce- 
terum quod a singulari (dixerat enim μή 
τις ἐγγίγνηται τῶν πολιτῶν etc.) transit 
statim ad pluralem, minime novum est : 
praesertim quum usus esset particula τίς, 
quz ἰσοδυναμεῖ plurali τινὲς in hujus- 
modi locis." 

καθάπερ] Steph. interponi jubebat xal, 
quo haud opus est; intelligenda est enim 
particula explicans. Conjunctivus γίγ- 
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σπέρματα πυρί, νόμοις « οὗτοι καί περ οὕτως i δος, οὖσιν 
ἄτηκτοιἡ γίγνωνται." ὧν δὴ χάριν ovx" ἐπίχαριν' λέγοιμ᾽ 
ἂν πρῶτον νόμον ἱερῶν πέρι συλήσεως," ἄν τις τοῦτο “δρᾷν 
τολμῶ. καὶ πολίτην μὲν τῶν τεθραμμένων ὀρθὼς οὔτ᾽ ἂν 
βουλοίμεθα οὔτε ἐλπιστὸν πάνυ Ti" νοσῆσαί Tort ἂν ταύ- 
TÀV τὴν γόσον, οἰκέται δὲ ἂν τούτων καὶ ξένοι καὶ ξένων δοῦλοι 
πολλὰ ἂν ἐπιχειρήσειαν τοιουτῶ. ὧν &VEZOL μὲν μάλιστα, 
τι, 854, ὅμως δὲ καὶ ξύμπασαν τῆν τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως ἀσϑέ- 
ri, iii. 120. V£L0LV εὐλαβούμ £V0C, ἐρώ σον" τῶν ἱεροσύλων πέρι γόμον καὶ 
σῶν ἄλλων πάντων" τῶν τοιούτων ὅσα δυσίατα. καὶ ἀνίατα. 
προοίμια δὲ τούτοισι κατὰ τὸν ἐμώπροσθεν λόγον ὁμιολογη- 
θέντα προρῥητέονν ἅπασιν ὡς βραχύτατα." λέγοι δή rie 
ἂν ἐκείνῳ διαλε) γόμνενος DL καὶ παραμυθούμενος, ὃν ἐπι- 
θυμία, κακῇ παρακαλοῦσα μεθ᾽ ἡμέραν σε καὶ ἐπεγείρου- 
σα γύκτωρ ἐπί τι τῶν ἱερῶν ἄγει συλήσοντα, τάδε, Ὦ θαυ- 
μάσιε, οὐκ ἀνθρώπινόν σε κακὸν οὐδὲ fen κινεῖ σὸ νῦν ἐπὶ 
TZ ἱεροσυλίαν προτρέπον ἰέναι, οἶστρος" δέ σέ τις ἐμφυό- 
[^ &voc ἐκ παλαιῶν καὶ ἀκαθάρτων σοῖς ἀνθρώποις ἀδικημά- 
των, περιφερόμενος ἀλιτηριώδης, ὃ ον εὐλαβεῖσθαι χρεῶν παντὶ 
T à; 
-- 4 εὕτηκτοι εἴ, ἄτακτοι f.—" γίγνωνται Ὡ, γίγνονται Eefft.—5 οὗ (.—t* ἐπίχαρι 


s 
—" συλήσεων OQ, συλήσεων v.—" τι om f.—" τὸν om f.— 


Efbt, ἔτ: χάριν pr ὥ. à 
* βραχύτητα D.—* λέγω AQv.— τίς ΑΞΩ.--- 


X πολιτῶν f.—Y πρὸς ῥητέον f.— 
i 
f τὰς om Es.—E ὕμων 


* ὑπεγείρουσα "ds ἴστρος E.—* gé t et 'yp AQ: ἐστί *s.— 


vevrai pendet e particula μή. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. γίγνονται scribunt. Deni- 
que pluralis αὐτοὶ post τὶς et ὃς offen- 
dere non debet; frequentissime enim 
' Graecia singulari ad pluralem et contra 
transeunt, vid. ad i; 10. Asr. 

χάριν-- ἐπίχαρι» De hac. paronoma- 
sia, quam Latine ita exprimere possis, 
quorum. gratia haud gratam legem dic- 
turus sum, vid, ad ii. 4. Vulgo post 
Χάριν interpungitur. Cod. Voss. νόμων 
--συλήσεων et τολμῶσι.---ἐλπιστὸν, li- 
mendum, ut ἐλπὶς, ἐλπίζειν usurpari con- 
stat, v. Abresch. ad 7Eschyl. t. i. p. 363. 
Asr. 

ἱεροσύλων] Legendum cesse videri pos- 
sit ἱεροσυλιῶν, propter τῶν ἄλλων πάν- 
τῶν τοιούτων, ὅσα δυσίατα ; sed concre- 
tum pro abstracto positum est, vid. Mer- 


cer. ad Aristznet, i. 19. et Casaubon. ad 
Athen, i. 18. t. i. p. 130. Schweigh. 
Ante καὶ ἀνίατα vero vide ne ἢ excide- 
rit, etsi eo carere possumus, si locum ita 
explicamus, e£ omnium reliquorum cri- 
minum tam vix sanabilium quam insa- 
nabilium. Crimina ἀνίατα s. ἀνήκεστα, 
quorum nulla medela est, sunt extrema 
8. summa, quae corrigi nequeunt. Mox 
Cod. Voss. προειρητέον et λέγω. Deinde 
ἀνθρώπινόν σέ τι legi quoque Stephanus 
refert. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. κινεῖτο 
νῦν. Cod. Voss. olorpos δέ cé vus. As. 
κινεῖ τὸ νῦν] Legitur etiam τὸν νοῦν : 
(in preced. autem edit, perperam κινεῖτο 
νῦν) et τὶ post σὲ, boc modo, οὐκ ἀνθρώ- 
πινόν σέ τι κακὸν etc. STEPH. 
ἀλιτηριώδης] Piacularis, exitiabilis, 
ut τύχη ix. 17. p. 881. E.  Ineptaz gunt 
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σθένει. τίς δ᾽ ἐστὶν εὐλάβεια pete. dio σοι προσπίπτη 
Ti τῶν φοιούτων δογριάτων, ibi ἐπὶ τὰς ἀποδιοπομυπήσεις, 
ἴθι ε ἐπὶ θεῶν ὁ ἀποτροπαίων ἱερὰ ἱκέτης, iUi € ἐπὶ τὰς" τῶν λει 
γορένων ἀνδρῶν pav? ἀγαύων ξυνουσίας, καὶ τὰ μὸν (,200£, 
τὰ δὲ πειρῶ λέγειν αὐτός, ὡς δεῖ τὰ καλὰ καὶ τὰ δίκαια 
πάντα ἄνδρω "Opis τὰς ó: σῶν κακῶν" ξυνουσίας φεῦγε 
ἀμεταστρεπτί. καὶ εν μὲν σοι δρῶντι ταῦτα λωφᾷ τι τὸ 
νόσημα: εἰ δὲ μή, καλλίω θάνατον σκεψάμενος ἀπαλλάτ- 
TOU τοῦ βίου. [5. 9. . Tavra ἡμῶν φδόντων προοίμια τοῖς 
πάντα σαῦτα ἐπινοοῦσιν ὅσα ἀνόσια ἔργα καὶ πολιτοφθόρου, 


TO μὲν πειθομιένῳ τὸν νόμον ἐᾷν σιγῇ δεῖ, τῷ δὲ ἀπειθοῦντι 


N 


Ω, ὑμῶν Avf. 


grammaticorum et explicationes et de- 
rivationes vocum ἀλιτήριος et ἀλιτηριώ- 
δης. Vid. Plutarch. Probl. Quaest. p. 
297. A. Schol. Rohnk. p. 233. Bene 
Timzus Lexic. p. 23. ἀλιτηριῶδες, à ἅμαρ- 
τωλὸν ἢ πλάνον" ἄλη γὰρ ἡ πλάνη kal) 
ἁμαρτία, ubi Ruhnken, laudavit Desid. 
Herald. ad Jus Attic. et Rom. p. 596. 
Asr. 

ἀποδιοπομπήσει5]  Piacularia sacrifi- 
cia, quibus scelus averruncatur (sic enim 
Attici dicunt ἄγος ἀποπέμψασθαι et ἐλαύ- 
νειν, vid. Pollux i. 33.) i. e. expiatur. 
Vid. Schol. Ruhnk, p. 233. et Ruhnk. 
ad Tim. p. 40. Idem legimus c. 14. p. 
877. E. x. 10. p. 900. B.—àrorpormaícv, 
i. e. τῶν ἀποτρεπόντων τὰ κακὰ, ut Ruhn- 
kenii Scholiast. explicat. Latinorum est 
averruncus, Asr. 

᾿ φεῦγε ἀμεταστρεπτὶ] Facie non con- 
versa vel retroversa (h. e. ita ut non re- 
spicias s. respectes), proverbialiter dici- 
tur, Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 26. 
Deinde ante εἰ δὲ μὴ intellig. εὖ ἔχει, 
que ellipsis admodum frequens, vid. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 35. 
Sententiam, mortem esse vit:& scelerata 
ac misere anteponendam, illustravit plu- 
ribus Gataker. ad M. Antonin, ix. $. 2. 
Asr. 

νόσημα] Nihil deesse putandum est 
post νόσημα, sed esse ellipsin, quz et 
alibi reperitur; nam et Ficin. non ex 
vet, exempl. sed de suo explevisse cre- 
diderim, addentem verba ista, Bene fe- 
eum actum erit. SrrrH, qui sic in Not, 
* Post τὸ νόσημα verba quepiam a libra- 


—h καλῶν Er.—! ἀμεταστρεπτεὶ Q.—k τὸ om f.— 


! γενομένη ΑΞΩτῖ 


rio esse omissa credendum esset, quze 
nimirum haberent ἀπόδοσιν ad particulam 
ἐάν : nisi talis orationis ellipticee (quie 
ἀνανταπόδοτος vocatur) inter ἐὰν μὲν et 
εἰ μὲν, vel ei δὲ, exempla extarent;' 

$. 2. τὸν νόμον] Post vóuovin przced. 
edit. interpungitur, quum tamen accus. 
τὸν νόμον nullo modo cum participio 
πειθομένῳ jungi possit, Cur autem τὸν 
νόμον in τῷ νόμῳ mutandum esse dica- 
mus, nihil cause video, quum apte dici 
posse existimem ἐᾷν σιγῇ Tbv νόμον ; ; id 
est, legem relinquere tactidih. (ut vicis- 
sim dicitur, Nolle aliquid relinquere ta- 
citum, quod tacere, seu de quo tacere 
nolumus) contra quam Ficin. sit inter- 
pretatus: cujus hec sunt verba, Qui- 
cunque ex his paruerint, eos a lege libe- 
ros dimittemus: quum tamen ἐᾷν σιγῇ 
τὸν νόμον nihil aliud sit quam quod alibi 
dicit, πειθομένοις εἶναι σιγὴν, at vero 
ἀπειθοῦσι, φωνὴν νόμου, in fine libri xi. 
p. 938. δεομένου δὲ τοῦ νομοθέτου πεί- 
θεσθαι, καὶ μὴ ἐναντία δίκῃ φθέγγεσθαι, 
πρὸς ἄλλην δὲ ἀπαλλάττεσθαι χώραν, 
πειθομένοις μὲν σιγὴ, ἀπειθοῦσι δὲ φωνὴ 
νόμου ἥδε. Alicubi vero, nimirum in quo- 
dam loco ejus libri unde sumptus est lo- 
cus in quem hec annotantur, pro ἐᾷν 
σιγῇ τὸν νόμον dicit τὸν ἐπὶ τούτῳ νόμον 
οὐχ ὑμνεῖν : legimus enim in fine pag. 
810. πειθομένῳ μὲν δὴ καὶ πάντως φο- 
βουμένῳ ἐξ αὐτοῦ τοῦ προοιμίου τὴν τοι- 
αὐτην δίκην, οὐδὲν δεῖ τὸν ἐπὶ τούτῳ νό- 
μον ὑμνεῖν" ἀπειθοῦντι δὲ νόμος ὅδε εἰ- 
ρήσθω. Addam vero et hoc ad ea quze 
deillis verbis dixi ἐᾷν σιγή τὸν νόμον, 


III. 111. 121. 


II, 855. 
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μετὰ. τὸν ᾿ προοίμιον ἄδειν μέγα Ὃς δ᾽ ἂν ἱεροσυλῶν ληφύῆ, 
ἐὰν μὲν 5 δοῦλος ἢ 7 ξένος, ἐν τῷ προσώπῳ, καὶ ταῖς γερσὶ 
γεαφεὶς TZ συμφορὰν καὶ μαστιγωθεὶς ὁπόσας ἂν δόξη 
τοῖς δικασταῖς, € ἐκτὸς σῶν ὅρων τῆς γώρας γυμνὸς ἐκβλη- 
θήτω: TY γὰρ ἂν δοὺς ταύτην τὴν δίκην γένοιτ᾽ ἂν βελ- 
φίων, σωφρονισθείς. οὐ γὰρ ἐπὶ κακῷ δίκη γίγνεται οὐδεμία 
yi γνορυένη! κατὰ νόμον, δυοῖν δὲ βάτερον ἀπεργάζεται σγε- 
δόν' i γὰρ βελείονα ἢ μοχβηρότερον 5 ἧττον ἐξειργάσατο 
σὸν τὴν δίκην παρασχόντα. πολίτης δὲ d ἄν τίς ποτέ sy T0i- 
OUTOV δρῶν ἀναφανῇ," περὶ θεοὺς ἢ i περὶ γονέας 7 περὶ πόλιν 
ἠδικηκὼς σῶν μεγάλων τὰ καὶ ἀπορῥήτων ἀδικιῶν, ὡς 
ἀγίατον ἤδη τοῦτον ὄντα ὃ δικαστῆς διανοείσθω, λογιζόμε- 
yog LL παιδείας σε καὶ τροφῆς ἐκ παιδὸς τυγχάνων οὐκ 
ἀπέσχετο σῶν μεγίστων κακῶν. δίκη δὴ τούτῳ θάνατος 
ἐλάχιστον σῶν κακῶν, τοὺς δὲν ἄλλους παράδειγμα ὀνῆ- 


σει γενόμενος ἀκλεῆς καὶ ὑπὲρ TOUC τῆς χώρας ὅρους ἀφα- 


εὖ 
ἢ.---Ὦὦὸ ἀφανῇ v.—^ δὲ f.—9 φύγωσι Ὡ, φεύγωσι [Ὁ,.--Ρ γε [{.---« μηδέπω f.—" αὐ- 


venturum fortasse alicui in mentem, esse 
legendum potius ἐᾷν σιγῆσαι τὸν νόμον, 
vel ἐᾷν σιγᾷν τὸν νόμον: verom mihi 
nullo modo lectio hec possit probari, 
ΘΤΕΡΗ. 

μέγα] Voce magna. Sic Polit, v. 1. 
p. 419. C. μέγα ἤδη λέγων.  Erast.133. 
B. λέγων μέγα τῇ φωνῇ, ἵν᾽ αὐτοῦ. κατα- 
κούοι τὰ παιδικά. — Demosth. pro Coron, 


. p- 313. de fals. legat. p. 408. in Mid. p. 


979. Asr. 

órócas] Int. πληγὰς, ut c. 11. p. 872. 
B. c. 16. p. 879. E. c. 17. p. 882. B. 
Demosth. de fals. legat. p. 403. Cf. L. 
Bos. Ellips. Gr. p. 385. ed. Scháf.—De 
sacrilegorum pena apud veteres vid. 
Meurs. Them. Attic. ii. 2. Hauptmann. 
de Andocid. c. vii. p. 586. t. viii. Orat. 
Grec. Reisk. et S. Petit. Legg. Attic. p. 
67). Asr. 

οὐ γὰρ ἐπὶ κακῷ} — Celebratissirya haec 
est Platonis sententia, quz dilucide etiam 
in Gorg. p. 525. A. exponitur : προσή- 
κει δὲ παντὶ τῷ ἐν τιμωρίᾳ ὄντι, i ὑπ’ ἄλ- 
λου ὀρθῶς τιμωρουμένῳ, ἢ βελτίονι γίγ- 
νεσθαι kal ὀνίνασθαι, ἢ παραδείγματι τοῖς 
ἄλλοις γίγνεσθαι. ΟἿ, infra c. 6. p. 862. 


D. xi. 12. p. 934. A. Protagor. 342. A. 
Crit. 106. B. "Vid. Herodot. ii. 120. 
Seneca de ira i. 15. 20. 21. de clement. 
i.22. A.Gell. Noct. Attic. vi. 14. Lac- 
tant. de ira dei c. 18. et Valckenar. ad 
Eurip. Phoen. 878. Asr. 

ἀποῤῥήτων ἀδικιῶν] Vetitarum, non, 
ut Dorvill. ad Charit. p. 62. explicat, 
non dicendarum, «erribilium ; ἀπόῤῥητα 
enim Atticis dicebantur, quzecunque fieri 
vel alteri exprobrari leges vetabant, lege 
nominatim interdicta, Sic Lys. contra 
Theomn. p. 344. οὐδ᾽ εἴ τι ἄλλο τῶν 
ἀποῤῥήτων ἤκουσα. p.947. ὡς οὐκ ἔστι 
τῶν ἀποῤῥήτων, ἐάν τις εἴπῃ τὸν πατέρα 
ἀπεκτονέναι. p. 976. Isocrat. contra Lo« 
chit. p.586. Demosth. p. 1335. 5. Cf. 
Salmas. Observat. ad Jus Attic. et Rom. 
p. 263. et Taylor. ad Lys. p. 240. s v. 
ed. Reisk. Asr. 

παράδειγμα) Int. ὧς, ut, vid. ad viii. 

δ.---ἀφανισθείς. Sacrilegi enim et pro- 
ditores ex Atheniensium legibus morte 
mulctabantur, eorumque corpora exter- 
minabantur (quod dicebatur é£opífew 
ἔξω τῆς ᾿Αττικῆς), v. Petit. Legg. Attic. 
p. 671. Asr. 
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νισθέίς" παισὶ δὲ καὶ γένει, ἐὰν φύγωσι" τὰ πατρῷα ἤθη, 
κλέος ἔστω καὶ λόγος ἔντιμος λεγόμενος, ὡς εὖ τεῦ καὶ 
ἀνδρείως εἰς ἀγαθὸν ἐπ κακοῦ διωπεφευγότων. δημόσια δὲ 
χρήματα οὐδενὸς τῶν τοιούτων τῇ πολιτείῳ πρέπον ἂν εἴη 
γίγνεσθαι, ἐν ἢ δεῖ τοὺς αὐτοὺς ἀεὶ καὶ ἴσους ὀντὰς διατε- 
Asi» κλήρους. ζημίας. δ᾽ ἐκτίσεις, ὅτων ἀδικεῖν ἄξια δοκῇ 
TIG γρημάτων, ἐκτίνειν, ἄν ἢ τι τῶν τοῦ κλήρου κατεσκευ- 
ἀσιμένου περιττεῦον, MÁY e TOCOUTOU ζημιωθέντα, có δὲ 
πλέον μή. τὰς δ᾽ εἰς ταῦτα ἀκριβείας ἔκ τῶν ἀπογραφῶν 
γομμοφύλακες σκοποῦντες τὸ σαφὲς ἐξαγγελλόντων ἀεὶ τοῖς 
δικασταῖς, ὅπως ἂν τῶν κλήρων ἀργὸς μηδεὶς μηδέποτε 
γίγνηται δὲ ἀπορίαν γρημάτων. ζημίας δὲ ἄν τις πλέονος 
ἄξιος εἶναι δοκῇ, ἐὰν ἄρα μή τινες ἐθέλωσιν αὐτὸν τῶν Qí- 
λων ἐγγυᾶσθαί τε καὶ ξυνεκτίνοντες ἀπελευθεροῦν, Oe uoi 
τε χρονίοις καὶ ἐμφανέσι καί τισι προπηλωκισμοῖς κολά- 
ζειν, ἄτιμον δὲ παντάπασι μηδένα εἶνωι μηδέποτε μηδ᾽ ἐφ᾽ 
ἑνὶ τῶν ἁμαρτημάτων, μηδ᾽ ὑπερορίαν" φυγάδα" θάνατον 


* 0 
τῶν ÀO, αὐτὰ t.—5 ὑπερορίαν OQ, ὑπερόρειαν v, ὑπερόριον ft.—* καθά περ ἔμπρ. εἴπ. 


δημόσια --- χρήματα] loc propterea 
subjicit, quod leges Attica sacrilegorum 
bona publicari jubebant, vid, S. P«tit. 
l;1. Asr. 

ζημίας δ᾽ ἐκτίσει5] llo voces jungi 
debent cum ἐκτίνειν : hoc autem ver- 
bum, ἃ δεῖ, quod est in precedente. pe- 
riodo, pendeat necesse est: nisi quid 
extrinsecus subaudire malimus. Hzc 
quum i!a sint, post ἐκτίσεις interpun- 
gendum est, contra quam in praeced. 


edit, in quibus etiam ante χρημάτων, 


non post, habemus hypostigmen: quasi 
hic genitivus alio quam ad ἄξια perti- 
nere posset. Ut autem hzc facilius in- 
telligat lector, hanc orationem ita resol- 
vam (ut et resolvi posse existimo) ὅταν 
δὲ ἀδικεῖν ἄξια χρημάτων δοκῇ τις, ζημίας 
ἐκτίσεις οὕτω δεῖ ἐκτίνειν, ὥστε ἐὰν ἢ τι 
περιττεῦον τῶν τοῦ κλήρου κατεσκευασ- 
μένου ὄντων, μέχρι τοσούτου ζημιοῦσθαι. 
Sic autem κατεσκευασμένου τοῦ κλήρου 
dicet et infra, pag. sequente, ἔχοντας 
τὴν αὑτῶν οὐσίαν, πλὴν ὅσον κατεσκευ- 
αἀσμένου τοῦ κλήρου παντελῶς. linc et 
κατασκευὴν κλήρου apud eundem legi- 

Plat, 


Vor. VILI. 


mus, l. xi. p. 923. καὶ τῆς περὶ τὸν κλῆ- 
pov κατασκευῆς πάσης. Atque in hac 
cadem pagina dicit τὰ περιόντα τοῦ κλή- 
ρου, ut modo legebamus in co de quo 
nunc agitur loco, περιττεῦόν τι τῶν τοῦ 
κλήρου, addito etiam participio karec- 
Kevacuévov. Srrrn.  Denehec. Asr. 

àpyós] Vacuus, est h. 1. expers. Fi- 
cin. ne quis unquain propter indigentiam 
pecuniarum sua sorte privetur.—&ripov, 
1. e. ἀτιμώρητον, impunitum, vid. Schol, 
p. 233. Eustath. ad Odyss. A. 82. De 
negationibus accumulatis, v. ad i. 10. As. 

ὑπερορίαν} Deesse puto εἰς τὴν ante 
ὑπερορίαν : ut legatur, μηδ᾽ eis τὴν ὑπερ- 
opíav φυγάδα : sicut diceretur aliqvis eis 
τὴν ὑπερορίαν φυγαδεύεσθαι : οἵ alibi ab 
ipso dicitur, εἰς τὴν ὑπερορίαν ἐκπεμπόν- 
των: Que verba εἰς τὴν ὑπερορίαν idem 
valent quod hzc, ὑπὲρ τοὺς τῆ» χώρας 
ὅρους, quibus initio hujus pagine usus 
est, Quod si quis tamen illain meam 
loci ilius «mendationem recipiendam 
non putaret, videndum esset àn potius 
ὑπερυρίαν in ὑπερόριον muta deberet, 
SirPH. » " 
$ E 


111. iii. 122. 


nit, iii. 123. 
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δὲ Ἃ ὸ Ν b! ^ » , / ei $^ , 

$ ἡ θέσμους Y, πληγᾶς ἢ τινᾶς αμορῷους εὃρας η στᾶασεις 
^ 7 , [1 λα V ^ ^ / 3 *^ 

ἡ παραστάσεις εἰς ἱερὰ ἐπὶ τὰ τῆς χώρας ἐσχατα, ἢ χρῆ- 

, b 3 , , , 
μάτων καθά περ ἔμπροσθεν εἰπομεν ἐκτίσεις γίγνεσθαι 
^ iT 7 7] , 
δεῖν, τὴν δίκην ταύτην γιγνέσθω. δικασταὶ δὲ ἔστωσαν θα- 


, , , , ^ ^ - 
νάτου πέρι νομοφύλακές τε καὶ τὸ τῶν TtpUCIVOV" (py OV- 
᾽ 7 N , ΄ 
τῶν ἀριστίνδην ἀπομερισθὲν δικαστήριον: εἰσωγωγὰς δὲ τού- 


om [.—" περισσηνῶν f.—" χρὴ Υ.--- τὸ om f.—* πρέσβιν in litura 0.—? δεῖ s. 


ὑπερορίαν) Vulgo absque prepositione 
«is legitur, sed, id quod Steph. jam per- 
aspectum habuit, sensus et idi ratio 
postulant eis τὴν ὑπερορίαν. Sic enim 
c. 8. p. 866. D. eis τὴν ὑπερορίαν ἐκ- 
πεμπέτω ἄσυλον. xi. 14; p. 936. C. &ypo- 
νόμοι δὲ ἐκ τῆς ἄλλης χώρας eis τὴν ὑπερ- 
ορίαν ἐκπεμπόντων. ἫἪ ὑπερορία (int. γῆ 
s. χώρα, v. L. Bos. Ellips. Gr. p. 81.) 
est terra extra fines; igitur φυγὰς (ex- 
torris, i. e. ἐκπεμπόμενος s. φυγαδευόμε- 
vos) eis τὴν ὑπερορίαν est qui extra fines 
civitatis in exilium cjicitur, qui e patria 
vel ex civitate exterminatur. Sensus est, 
nemo, qui aliquid commisit, impunitus 
esto, ne is quidem, qui ex urbe extermi- 
natur (is quoque, priusquam extermine- 
tur, supplicio afficiendus est). Asr. 

mapacáceis] Scribendum esse judico, 
ἢ στάσεις els ἱερὰ ( Ficin. ignobiliter se- 
dendo standoque in sacris) ἢ παραστάσεις 
ἐπὶ τὰ T55—. Παράστασις est enim 
relegatio, ut apud Aristot. Polit. l. v. ei 
δὲ μὴ, ἀποδημητικὰς ποιεῖσθαι Tapas Tá- 
σεις αὐτῶν. Ceterum hic locus obversa- 
batur Dioni Cass. lv. p. 790. ἕδραι τε 
ἄτιμοι καὶ στάσεις ἐπονείδιστοι τό τε 
προλυπηθῆναι καὶ τὸ προφοβηθῆναι συχ- 
νοὺς βελτίους ἐποίησε. Cf. Casaubon. 
ad Sueton. August. c. 24. et Ruhnken. 
ad Tim. p. 206. Deinde pro δεῖν, quod 
vulgo legitur, scripsimus δεῖ, ut verba ita 
cohareant : δεῖ δὲ γίγνεσθαι 0dvarov — ἢ 
χρημάτων, καθάπερ (ca ratione, qua—) 
ἔμπροσθεν εἴπομεν, ἐκτίσεις. As. 

γιγνέσθω] | Scribendum videtur γιγ- 
Ῥέσθων : «qui error et alibi invenitur. 
Fuerint autem hec, ἢ χρημάτων etc. alio 
interpunctionis genere a precedentibus 
separanda : quum illi accusativi, θάνατον 
δὲ, ἢ δεσμοὺς, ἢ πληγὰς (etc.) ab εἶναι, 
quod est in praecedente periodo, pen- 
deant: deinde mutata orationis forma 
dicatur, ἢ χρημάτων ἐκτίσεις γιγνέσθων 
τὴν δίκην ταύτην καθάπερ ἔμπροσθεν et- 


πομεν γίγνεσθαι δεῖν" (si tamen τὴν δί- 
kmv ταύτην pro τοῦτον τὸ» τρόπον Pla- 
tonem dixisse putandum sit, ut Ficin, 
quoque intellexit) quod si. ἐκτίσεις post 
χρημάτων ponere liceret, minus im- 
pedita orationis hujus structura esset, 
STrkPn. 

ταὐτῃ γιγνέσθω] De judicio (κατὰ 
τὴν δίκηνν, ita habetor s. exercetor : cui 
respondet sequens δικασταὶ δὲ ἔστωσαν 
cet. Vulgo scribitur γίγνεσθαι δεῖν, τὴν 
δίκην ταύτην γιγνέσθω, in quo neque 
sensus neque structura grammatica inest. 
Steph. scribi volebat. γιγνέσθων" ἢ xpn- 
μάτων ἐκτίσεις γιγνέσθων τὴν δίκην Taó- 
τὴν (i.e. τοῦτον τὸν τρόπον), καθάπερ 
ἔμπροσθεν εἴπομεν γίγνεσθαι δεῖν ; accu- 
sativos vero antecedentes θάνατον---δεσ- 
μοὺς cet. e verbo εἶναι pendere censebat. 
Sed nimis contorta esset hzc verborum 
structura, et τὴν δίκην ταύτην pro hac 
ratione Platonem posuisse in hoc sen- 
tentiarum nexu, ubi de δίκῃ, judicio, 
agitur, nemo mihi persuadebit. Quod 
lenissimuim est, reposuisse nobis vide- 
mur, δεῖν in δεῖ et ταύτην in ταύτῃ mu- 
fato, quo et sensus et oratio juvantur; et 
licet Platonis manum nondum assecuti 
simus (aliquanto enim abruptius est Τὴν 
δίκην, quum sermonis Platonici consue- 
tudo postulasset Τὴν δὲ δίκην vel simile 
quid), tamen verba, ut nunc leguntur, 
sensum praebent commodum. — Particula 
δὲ post δικασταὶ est scilicet, vid. ad ii. 1. 
Asr. 

τῶν περυσινῶν ἀρχόντων Magistratus 
anni superioris, qui magistratu anno 
proxime exacto functi sunt (πέρυσι est 
enim anno superiori, v. Gataker. ad M. 
Anton. x. 7.).— ἀριστίνδην. Schol. Ruhn- 
ken. κατ᾽ ἐκλογὴν kal αἵρεσιν τῶν ἀρίσ- 
των. Vid. Alberti ad Hesych. h. v. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 49. Asr. 

εἰσαγωγὰς} Schol. Ruhnk. εἰσαγωγαί 
εἰσιν αἱ els τὰ δικαστήρια, εἰσενέγξεις 
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τῶν καὶ προσκλήσεις καὶ 000 τοιοιυτῶ, καὶ ὡς δεῖ γίγνεσ- 

τοῖς γεωτέροις νομοθέταις ye μέλειν: τὴν διαψήφισιν 
δ ὁ ἡμωότερον ἔργον γομιοθετεῖν. ἔστω δὴ “φανερὰ μὲν ἡ ψῆφος 
τιθεμένη, πρὸ τούτου δὲ κατὰ TO στόμα; TOU διώκοντός, τε 
καὶ φεύγοντος ὁ δικαστῆς ἑξῆς ἡ qp ἐγγύτατα κατὰ πρέσ- 
fiy ἱζέσθω, πάντες δ᾽ οἱ πολῖται, ὅσοι περ ἂν ἄγωσι σγχο- 
λήν, ἐπήκοοι ἔστωσαν σπουδῇ σῶν τοιούτων δικῶν. λέγειν δὲ 
ἐνῶ λόγον, πρῶτον μὲν τὸν διώκοντα, τὸν δὲ φεύγοντα δεύτε- 
gov d δὲ τοὺς λόγους τούτους ἄρχεσθαι μὲν τὸν γεραίτα- 
TOV ἀνακρίνοντα, ἰόντα εἰς τὴν τῶν λεχθέντων σκέψιν id ἱκανήν, 
μετὰ ὃς τὸν πρεσβύτατον ἑξῆς ὁ ἅπαντας χρῆν διεξελθεῖν o 0 
τι ἂν παρ᾽ ὑκαφέρου τις τῶν ἀντιδίκων ῥηθὲν ἢ d p pute 
ἐπιποθῆ τινὰ τρόπον" ὁ ὃὲ μηδὲν ποθῶν ἄλλῳ τὴν ἀνάκρισιν 


παραδιδότω." 


—* ἢ μὴ ῥηθὲν om r et pr Ὡ. 


ἑκάστου τῶν δικῶν, kal εἰσαγωγεῖς oi 
τοῦτο ποιοῦντες. προσκλήσεις δέ εἰσιν αἱ 
ἐπὶ τῶν ἀμφισβητούντων κλήρου 7) ἐπι- 
κλήρου" ὃ γὰρ ἀμφισβητῶν προσκαλεῖται 
τὸν ἐπιδεδικασμένον πρὸς τὸν ἄρχοντα, ei 
δὲ μὴ προσκαλέσαιτο, ἀτελὴς ἡ δίκη. 
διαψήφισις δὲ τὸ τοὺς δημότας τὴν ψῆφον 
ὑπὲρ τῶν παρεγγεγράφθαι δοκούντων ἐν- 
εγκεῖν. ἙΕἰσάγειν τὰς κρίσεις dicebatur 
magistratus, qui judicium dabat s. red- 
debat (ἢ. e. fieri permittebat), v. Sigon, 
de republ. Athen. iii, 4. Gronov. Thes. 
Ant. Gr. t. v. p. 1578. Dorvill. ad Cha- 
rit. p. 456. Taylor. ad Desosth. p. 710. 
Appar. crit. in Demosth. Reisk. t. i. et 
Reisk, ind. Grecit. Demosth. p. 278. 
De πρόσκλησις et προσκαλεῖσθαι vid. ad 
viii. 11. Asr. 

τὴν διαψήφισιν] διαψήφισις vero illud 
disquisitionis genus vocabatur, quo sena- 
tus vel populus per suffragia praejudica- 
bat, utrum, qui de crimine postulatus es- 
set, reus esse videretur necne ; v. Salmas. 
. deusur. p. 752. Vales. ad Harpocrat. v. 
διαψήφ. et S. Petit. Legg. Attic. p. 209. 
Legitur διαψήφισις, etiam libro xii. 8. p. 
956. E. et p. 958. B. Asr. 

κατὰ Tb στόμα] Schol. Rulink. κατὰ 
τὴν ἀρχὴν, μεταφορικῶς. — Perperam, 
Κατὰ τὸ στόμα est in fronte, h. e. ex ad- 
"Ver80, ὁ regione 8. coram ; στόμα est 


τῶν δὲ ῥηθέντων ἐπισφραγισαμένους ὅσα ἂν 


απο 


—* παραδιδότω Av, παραδιδότω Ὡ : ἀποδιδότω *s.— 


enim facies et omnino pars anterior, Si- 
militer Latini os frequentant, ut Terent. 
Adelph. ii. 4. 5. * coram in os laudare.' 
Ceterum singularis ó δικαστὴς collective 
positus est, ut bene Cornar. cepit ver- 
tens: sed ante hoc adversus faciem et 
accusatoris et rei judices deinceps quam 
proxime pro senii dignitate sedeant. 
Asr. 

8 τι ἂν---ἐπιποθῇ}] Quodcunque, sive 
ab adversariis dictum sive omissum sit, 
desideraverit aliquo modo, h. e. quid ia 
dictis adhuc desideraverit (quid ipsi non 
satisfaciat) et quz praetermissa esse cen- 
seat, ἀντίδικοι sunt h.l. ἀντιδικοῦντες, 
jure disceptantes, accusator et reus, Sie 
xi. 14. p. 937. B. τῶν ἀντιδίκων ἑκάτε- 
pov. Contra lib. vi. 13. est &ccusator. 
Vid. ibi adnot. Asr. 

τῶν δὲ ῥηθέντων]  Construe: ὅσα δὲ 
τῶν ῥηθέντων καίρια ἂν εἶναι δοκῇ, (ταῦ- 
T4) ἐπισφραγισαμένους, (scilicet) γράμ- 
μασι σημεῖα πάντων τῶν δικαστῶν ἐπι- 
βάλλοντας (scriptis imprimentes sigilla 
omnium judicum, h. e. ita ut scriptis illis 
quivis judex sigillum suum imprimat), 
θεῖναι ἐπὶ τὴν "Ec ríav. *Ecría vero haud 
dubie accipiendum est de ara Vestz, 
quae Athenis in curia erat; Vesta enim 
BovAaía dicebatur. Harpocrat. Ἑστίαν 
-οτὴν ἐν τῇ βουλῇ ἱδρυμένην, ubi vid, 


1t, 856. 


ri, iii. 124. 
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ἦ (eit. δοκῇ ; ἴα ἐπιβάλλοντας πάν- 
εἰναι καίριο, δοκῇ, ROPA rns €T " yd 6 ' 
Τῶν τῶν δικαστῶν, θεῖναι ἐπὶ τὴν στιαν, καὶ πώλιν αὐυριον 
, , Ν , e 7 , , 
εἰς ταὐτὸν" ξυνελθόντας ὡσαύτως τε ἀνωκρίνοντῶς διεξελ- 
^ ἃ δι N ^ ᾽ 7 5c ^ Ü Lad ἃ 
θεῖν τὴν δίκην, καὶ UP TT ἐπιβάλλοντας aU τοῖς λεχϑείσι 
N N “Ὁ 7 7] ἈΝ , € 
κι τρις δράσαντας TOUTO, τεκρυηριῶ τε κῶὶ μαρτυρὰς “Κ0.- 
^ 7 ^v e Ν / 
Voc παραλαβόντας, ψῆφον ερᾶν εἐκῶστον Φεροντὰ κοί 
« / M ^ € 7 , / ^ / Ν 
UT'00 y 0U,EVOY πρὸς" τῆς Ἑστίας εἰς δύναμιν σὰ δίκαια καὶ 
€ / el 7 , ^ ^ / 7 
ἀληθη κρίνειν, οὕτω τέλος ἐπιθεῖναι τῇ τοιωὐτη δίκη. 
? N N ^ N ^ N 7 2 
ἃ. 9. Μετὰ δὲ τὰ περὶ θεοὺς τὰ περὶ κατάλυσιν τῆς 
7 e ^e »* , , H D f E" ^ 
πολήτείους, ος &y ἄγων εἰς e gx ἀνύρωπον δουλώται um 
/ € 7 N 7 Ἂν 
σους νόμους, ἐταιρείαιςϑ δὲ TZV πολιν ὑπήκοον ποιῇ, T0 
/, N ^ ^v / N , , / 
βιαίως δὴ πᾶν τοῦτο" πρῶττων καὶ στασιν ἐγείρων πῶρο;- 
^ ^ x ^ ^ v. &£ ΄ 
γονῇ" TOUTOV δὴ διανοεῖσθαι δεῖ πάντων πολεμιωτῶτον 0X1] 
^ 7 N N ^ N ^ ͵7 /, »Ἥ 
τῇ πόλει. τὸν δὲ κοινωγουντῶ μεν τῶν τοιουτων μηδενί, TUV 
' / NN / M ^ / / 
(μεγίστων ὃς μετεγοντῶ ἀργων ἐν τῇ πόλει, λεληθότω τε 
“ AEN 4 A / b / Py EMT (δ ε 
ταυτῶ CLUTOV 7j μή λεληύοτα, £12.40. ὑπερ πώτρίοος .ULU- 


Ὁ ταυτὸ D.—* αὖ, «παραλαβόντας om v.—9 πρὸς Qvfft: πρὸ *s.—* àv om 


0 : 
t.—Í ἀνθρώπων AQ.—? ἑταιρείας f et pr OQ, ἑταιρίας D. --ἰ τοῦτο EDOfbt : τοῦτον 


Vales. p. 141. Cf. Wesseling. ad Diod. 
Sic. xiv. 4, Sic apud. Xenoph. Hist. 
Grec. ii. 3. 5?. ἀκούσας ταῦτα Ó Θηρα- 
μένης, ἀνεπήδησεν ἐπὶ τὴν Ἑστίαν. . Ubi 
v, interpp.-—1In seqq. p. 334. πρὸς τῆς 
"EcTías et κρινεῖν scripsimus pro πρὸ τῆς 
Ἑστίας et κρίνειν ; utrumque jam Steph, 
proposuerat, Ficino preeunte, Asr. 

πρὸ τῆς 'Ecrías] ^ Rectius fortasse 
scriberetur πρός : (ut legisse videtur Fi- 
cin. qui vertit, jurejurando per Vestam) 
et κρινεῖν. STEPH. Ficin. se judicaturos. 
Bir. ud. 

8.3. περὶ κατάλυσιν τῆς πόλεως] Quid 
sit καταλύειν τὴν πολιτείαν (dissolvere s. 
evertere rem publicam) et τὸν δῆμον, 
uberius expositum leges in. Desid. He- 
raldi Observat. et Emendat. c, xlix. p. 
1379. et in Salmasii Observat. ad Jus 
Attic. et Rom. p. 296. Asr. ᾿ 

ἄγων εἰς ἀρχὴν} ^ Cornar. quicunque 
ad magistratum evehit hominem et leges 
quidem ad servitutem redigit , sodalitati- 
bus autem εἰ factionibus civitatem sub- 
Jicit. éraipeía, sodalitas, est factio s. 
conjuratio, ut Polit. ii. 2. p. 365. D. ἐπὶ 


τὸ λανθάνειν ξυνωμοσίας τε καὶ ἑταιρείας 
ξυνάξομεν. — "lheztet. 162. D. σπουδαὴ 
δὲ ἑταιρειῶν ἐπ᾿ ἀρχάς.  socrat, de big. 
p. 348. A. Steph. Diodor. Excerpt. t. 
ii. p. 556. Plutarch. Poplic. t. i. p. 108. 
Sic etiam ἑταιρία apud Demosth. Orat. 
in Steph. ii, p. 1137. 4. in Theocrin. p. 
1335. 23. Diod. Sic. xix. 5. 6. Dionys. 
Halicarn. Antiq. vii. 506. — Appian. B. 
C.iii. 75. Mox pro τοῦτον (Cod. Voss. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. τοῦτο.) scripsimus 
τοιοῦτον; sensu jubente ; idem Heind. 
quoque ad Theat, $. 78. conjecerat. 
Asr. vi 
AeAn8óra] - Vulgo scribitur, λεληθότα 
τε--- αὐτὸν ἢ μὴ λεληθότα, δειλίᾳ δ᾽ ὑπὲρ 
cet. qua: sensum non babent. Quocirca, 
deletis re post λεληθότα et δ᾽ post δειλίᾳ 
et commate post ἢ posito, locum ita cor- 
reximus, ut sensus is existat, quem sen- . 
tentiarum. cohzrentia postulat: quem 
hec latent s. qui hec non animadvertit, 
vel, qui, etiamsi illa animadverteri, ía- 
men pre ignatia patriam suam non de- . 
fendit, eum oportet secundo loco pro pes- 
simo habere:cive. Similiter Ficin. ver-. 
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τοῦ μὴ τιριωρούμενον, δεῖ δεύτερον ἡγεῖσθαι τὸν τοιοῦτον 
πολίτην κάκῃ. πῶς δὲ ὁ ἀνὴρ οὐ καὶ σρυιπρὸν ὀῷελος, ἐνδεικ- 
γύτω ταῖς ἀργιαῖς, εἰς κρίσιν ἄγων τὸν ἐπιβουλεύοντα βιαίου 
πολιτείαις μεταστάσεως ἅμα καὶ παρανόμου. δικασταὶ 
δὲ 6 εσχωσῶν τούτοις οἱ “περ σοῖς ἱεροσύλοις, καὶ πᾶσαν τὴν 
κρίσιν ὡσαύτως αὐτοῖς wavipins καθά περ ἐκείνοις, σῆν 
ψῆφον δὲ θάνωτον φέρειν σὴν «λήθει νικῶσαν. ενὶ δὲ! λόγῳ, 
πατρὸς ὀνείδη ati τιμυωρίους παίδων μηδενὶ ξυνέπεσθαι, T 
ἐᾶν τιν! Tác καὶ πάππος καὶ πάππου πατὴρ ἐφεξῆς 
ὀφλώσι θανάτου δίκην' σούτους δὲ ^ πόλις ἔχοντας TL 


αὑτῶν οὐσίαν, πλήν ὅσον κατεσκευασμιένου TOU M id ZUOTÉ- 


^oc, εἰς σὴν αὑτῶν ἀρχαίαν ἐκπερμπόσθω πατρίδα καὶ πό- 


ne οἷς δ᾽ ἂν τῶν πολιτῶν υἱεῖς ὄντες τυγχάνωσι πλείους 
ἑνός, μὴ ἔλαττον δέκα 6 £77] γεγονότες, πληρώσαι μὲν τούτων" 

δέκα oU ἂν ἀποφήνη πατὴρ, ἢ πάππος 0 πρὸς. πατρὸς 7 
μητρός: τῶν δὲ λαχόντων τὰ ὀνόμνωτα εἰς Δελφοὺς Tepue 


φθέντων" ὃ ὃν δ᾽ ἂν ὁ θεὸς EA, Aponpuoy εἰς σὸν οἶκον 
Ξ 


mai 2 


καταστῆσαι σὸν τῶν 2A ITOVT V," 


KA. Καλῶς. 


ὃς͵,- μεταστάσεως om 5 μετασταάσεώς τε [.— 


pr Q.—" κληρώσαιμεν τούτων τ.---- 


tit: secundus ille hostis est, qui, quam- 
.vis particeps hujus sceleris non. sit, ta- 
men, cum amplissimis fungatur in ea re- 
publica magistratibus, eas conjurationes 
mon animadvertit, et, si onimadvertit, 
tiniditate quadam patrie non succurrit. 
Qui summo fungitur magistratu, et vigi- 
lans esse debet, ut, quecunque civitati 
perniciem minantur, ea statim :animad- 
vertat, et fortis, ut pericula ppropulset. 
Ad τιμωρούμενον repetendus "est articu- 
lus τὸν e verbis τὸν δὲ κοινωνοῦντα ; et 
participium λεληθότα absolute positum 
est (vid. ad iii. 6. 7.) pro λεληθότων 
τούτων. Αϑτ. 

τὸν ἐπιβουλεύοντα] Qui res novas in 
civitate molitur. Xenoph. de Athen. 
republ. i.15. Hist. Grec. ii. 3. 98. τοῦ- 
TOv ὑπάγομεν καὶ ὡς ἐπιβουλεύοντα καὶ 
ὡς προδιδόντα. . Genitivus μεταστάσεως 
βιαίου καὶ παρανόμου πολιτείας pendet e 
voce κρίσιν. Asr. 

πλὴν ὅσον]  Eatemus quatenus sors 


— ἐκλειπόντων v[t et yp ὥ. 


τύχη ἀμείνονι. 


" 


! δὲ om A et 
—? kal ὡς (omisso :) 


k οἵσπερ A et pr Q.— 


Li 


excipitur, h. e. sola sorte excepta. Sic 
Pausan. Arcad. p. 457. et 462. Vid. 
vir, doct. ad Viger. de idiotism. p. 130. 
Similiter c. 12. p. 873. E. πλὴν ὅσα ke- 
pavvós. Mox ante δέκα inseruimus ἢ, 
quod abesse nequit, vid. ad vi. 7. Ficin. 
videtur ἐλάττονα ἢ legisse, quum verte- 
rit, non pauciores quam decem annos na- 
ti. Asr. 

ἀνέλῃ] Hoc verbum Schol. Ruhnk. p. 
234. varie explicat; ἀναιρεῖν, verbum de 
oraculo proprium (v. L. Bos. Ellips. p. 
264. et Lexic, Xenoph. t. i. p. 194.) est 
h. l. designare vel approbare, ut c. 8. p. 
865. C. obs ἂν ὁ θεὸς ἀνέλῃ. Asr. 

καταστῆσαι) Est collocare, deducere, 
ut ix. 14. p. 877. D. κληρονόμον eis τὸν 
οἶκον τοῦτον-- καταστῆσαι. AsT. 
- ἐκλιπόντων] In Lexicis explicatur 
mortuorum, scd simpliciter est deficien- 
tium s. eorum, qui desunt. | Sic xi. 7. 
924. C. καὶ τοῦτο ἐκλιπέτω umbémore. 
Asr. 


111, iii. 125. 


tr. 857. 


ταις dil. 126. 
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AO. Κοινὸς δ᾽ ἔτι τρίτος εἷς ἔστω γόμιος, περὶ δικαστῶν 


^ 


τε o0c δεῖ δικάζειν αὐτοῖς, καὶ ὁ τρόπος τῶν δικῶν, οἷς ar 


προδόσεως αἰτίαν ἐπιφέρων τις εἰς δικαστήριον ἄγῃ. καὶ 
μονῆς: ὡσαύτως ἐκ γόνοιρ᾽ καὶ ἐξόδου τῆς πατρίδος si. εἷς ἔστω 
περὶ ταῦτα νόμος οὗτος" τρισί, προδότῃ "καὶ ἱεροσύλῳ καὶ 

Κλέπτῃ δέ, 
εἷς αὖ νόμος 
τὸ μὲν γὰρ 
ἐῶν ὀφλῃ τις 


τῷ σοὺς τῆς πόλ εως νόμους βίᾳ ἀπολλύντι. 
ἐᾶν τε μέγα ἐάν τε σμικρὸν κλέπτη τις 

κείσθω" καὶ μία δίκης τιμωρία" ξύμπασι 
κλαπὲν δὴ γρεῶν διπλάσιον πρῶτον ἐκτίνειν, 
τὴν τοιαύτην δίκην καὶ ἱκανὴν € €t τὴν ἀλλὴν οὐσίαν ἀπο- 
τίνειν ὑπὲρ TOU κλήρου, ἐὰν δὲ μή, δεδεσθαιΐ ἕως ἂν ἐκτίσῃ 
5 πείση σὸν καταδικασάμενον. ἐὰν δέ τις 692.5 κλοπῆς 
δημοσίᾳ δίκην, πείσας τῆν πόλιν Ἶ TÓ κλέμμα ἐκτίσας ὃ;- 
πλοῦν ἀπαλλαττέσθω τῶν δεσμῶν. 

ΚΛ. ὼς δὴ λέγομεν, ἡ o ξένε, 

πλέπτοντι, μέγα 7 σμικρὸν ὑφελομένῳ καὶ ἐξ! 
καὶ ὅσα ἄλλα ἐστὶ περὶ κλοπὴν πᾶσαν ἀνομοιότητα ἔχιον- 
σα, οἷς δεῖ" ποικίλοις οὖσιν ἕπεσθαι τὸν νομοθέτην μηδὲν 
ὁμοίαις" ζημίαις ζημιοῦντα; 


μηδὲν διαφέρειν τῷ 
^ φι'' € 


ἑέρὼν 4 ὁσίων 


Α: 


μονῆς *s.—' ὡσαύτως ἐκγόνοις A et ργΩ: 
" δίκη τιμωρίαις "yp ΑΏ.--- 


ὃ.---ἰ ἐπικείσθω f et "yp ῶ.-- 


κλέπτῃ] Citatur hic locus ab Eusebio 
Prop. Εν. xii. 40. p. 612. D. ubi κλέπ- 
τὴς et ἐπικείσθω scribitur. Mox Cod. 
Voss. et Par. in marg. δίκη τιμωρίαις 
ξύμπασι : ; quocirca pro δίκης τιμωρία 
scripsimus δίκη τιμωρίας, ultio penc ; 
pena est enim id, quo juri satisfacimus, 
et ita δίκη est ullio s. satisfactio, ut δίκην 
€x ew, satisfactionem accipere. In seqq. 
τὸ μέν τι κλαπὲν, commate deleto, cum 
ἐκτίνειν conjunximus, ut infra τὸ κλέμμα 
ἐκτίσας διπλοῦν ; ἐκτίνειν est enim re- 
pendere, reddere. Euseb. τὸ μὲν γὰρ δή. 
As. 

ἀποτίνειν} Int. ὥστε, ad mulctam sol- 
vendam. Pro ὑπὲρ τοῦ κλήρου scripsimus 
ὑπὲρ τὸν κλῆρον, quod Steph. jam corri- 
gendum esse monuerat, AsT. 
- ὑπὲρ ToU κλήρου] Vel ὑπὲρ ToU κλή- 
pov dictum esse eadem significatione qua 
ὑπὲρ Tbv κλῆρον, vel hanc lectionem in 
illius locem substituendam esse faten- 
dum est. Non immerito autem quispiam 


vulgatam com habet Q.—? ἂν om £Z.—9 kal μονῆς om Art et pr ΩΡ : καὶ περὶ 


ὡσαύτως τοῖς ἐκγόνοις *s.—* οὗτος om 
Y δέχεσθαι Ὁ.--" λέγωμεν 


hunc usum prepositionis ὑπὲρ cum ge- 
nitivo, pro ultra, exemplis sibi confir- 
mari velit. SrEPH. 

ἢ πείσῃ] Ab Euseb. abest; idem mox 
exbibet καταδικαζόμενον. Ficin. aut illi 
persuaserit, cui debet. Cornar, aut ei 
persuaserit, qui ipsum condemnarit ; sed 
καταδικασάμενος est actor s. adversarius, 
qui vincit judicium et alterum καταδι- 
κασθῆναι ( condemnari) jubet. Sic xi. 8. 
p. 928. C. τὸ 5 ἥμισυ τοῦ καταδικασαμέ- 
vov τὴν Bkqv.— Ceterum cum his confe- 
rende sunt Atticorum leges de furto 
apud Demosthen. in Timocrat. p. 735. 
Cf. S. Petit, Legg. Attic. p. 59. 634. 
Asr. 

ἱερῶν ἢ ὁσίων) ἱερὰ sunt res divine 8. 
sacra, ὅσια vero publice vel communes, 
vid, Steph. Thes. L. G. t. ii. p. 1516. 
Dorvill. ad Charit. p. 112. Taylor. ad 
JEschin. t. iii. p. 49. et Valcken. ad 
Ammon. p. 114. Paulo post Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. ὅμοιον pro ὁμοίαι5. Aat. 
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ΑΘ. "Agir, ὦ Κλεινία, σχεδόν τί, με ὡς περ φερό- 


μένον ἀντικρούσας, ἀνήγειρας, ἐννενοηκότα, δὲ χαὶ πρότε-᾿ 


ρον" à ὑπέμνησας, ὅτι TO περὶ σὴν τῶν opa θέσω οὐδενὶ 
τρόπῳ πώποτε γέγονεν ὀρθῶς διαπεπονηρένοι," ὡς γε" ἐν τῷ 
νῦν παραπεπτωκόφι λέγειν. πῶς δ᾽ ἊΝ καὶ τοῦτο λέγομεν; 
[S. 4. ] Ov 7 κακῶς ἀπηκάσαμεν,Β ὅτε, ᾿ δούλοις ὦ ὡς ἰωτρευο- 
ἐμένοις ὑπὸ δούλων ἀπηκάζομεν πάντα' σοὺς γῦν γοριόθετου- 
μένους. εὖ γὰρ riora Dou δεῖ TÓ τοιόνδε, ὡς εἰ καταλ ά- 
βοι ποτέ TiG ἰατρὸς τῶν ταῖς" ἐμπειρίαις ἄνευ λόγου τὴν 
ἰατρικὴν puer tty el pi Cae ἐλεύθερον ἐλευθέρῳ" 
διαλεγόμενον ἰατρόν, καὶ τοῦ φιλοσοφεῖν ἐγγὺς χρ ὥρνενον" 
μὸν τοῖς λόγοις, εξ ἀρχῆς TÉ ἁπτόμενον τοῦ γοσήματος, 
περὶ Φύσεως πάσης ἐπανιόντα" τῆς τῶν σωμάτων, ταχὺ 
καὶ σφόδρα γελάσειεν ἂν καὶ οὐκ ἄν ἄλλους εἶποιῬ λόγους 


γοσοῦντι 


vb et pr AQ. 
vf et yp 0: 


n, ὡς pr 0.— 


μεν cum *s corr À. sic et mox, 


ἐπίστασαι δεῖ εἴτ: 


—X δὴ Rv.—! ὁμοίαις om 5.--ἶ τοί AEQv[r.—^ δὲ om f. 
ἕτερον *s.—? πώποτε om t.—49 διαπεπονηκότα Υ.--- Gore Av[bt et rc 


ἐπίστασαι δὴ *s. —l ἐν ταῖς BE.— 


—b πρότερον 


ει 


f παρόντι εἷ et yp ΑΩ.--- ἀπηικάσαμεν Ὦ, ἀπηκάσαμεν v, ἀπεικάσα- 


—h ὅτι f. 


k ἐπίστασθαι δεῖ ADD, 
i 


? χρῶ μενῶ 


--ἰ πάντως D.— 


πὶ ἐλευθέρων Qt.— 


A, χρωμένωι Qv et "yp Q (ὅλα τὰ ἀντίγραφα, οὐ καλῶϑ).---9 ἐπανιέντα υ.---᾿ εἴπη E. 


&vrikpoócas]  Retundens, repellens, 
h. e. reprimens ac retardans cursum me- 
um; in φέρεσθαι enim latet notio festi- 
nationis, ut Lach. 183. B. εὐθὺς δεῦρο 
φέρεται καὶ τοῖσδ᾽ ἐπιδείκνυσιν εἰκότως. 
Pro ἕτερον legi quoque πρότερον Steph. 
refert, quod num e libro veteri, an e Fi- 
cino petierit, non constat, -Ficin. enim 
verit, e£. in memoriam, que olim quan- 
doque cogitaveram, redegisti. Et sane 
πρότερον multis nominibus prestat vul- 
gate scripture ἕτερον. Asr. 

mapamemTokóri] In Cod. Voss. et Par. 
adscriptum est παρόντι. — Cornar. vertit, 
ut velut nunc. incidit (Ficin, succurrit) 
dicamus. ἐν τῷ νῦν παραπεπτωκότι est 
l. q. κατὰ τὸ νῦν παραπεπτωκὸς, ut. di- 
cam, quod nunc obtingit, se offert (vid. 
ad iii. 7.) ἢ. e. quod nunc videtur. Pre- 
positio ἐν siepenumero ita ponitur, ut sit 
i.q. κατὰ vel simplex nomen (ut ἢ. l. 
est i. q. τὸ νῦν παραπεπτωκὸ:), v. Viger. 
p. 608. et Hermann, p. 812. Asr. 

πῶς δ᾽ αὖ] Hec verba Ald. Lov. 
Steph. et Bip. Atheniensis orationi an- 
mectunt, Bas, 1. ct 2. vero cum Ficino et 


Cornario Clinie assignant, quos secuti 
sumus; jam particula αὖ, quz» ad prio- 
rem Clinie interrogationem, Πῶς δὴ Aé- 
γομεν, ὦ ξένε cet. spectat, hoc flagitat. 
Ass. 

S 4. ἐπίστασαι δὴ] Legitur etiam εὖ 
yàp ἐπίστασθαι δεῖ; et in uno, εὖ γὰρ 
πάντως ἐπίστασθαι δεῖ. SrEPu. Ficin. 
ignorare non decet. Dir. 

ταῖς ἐμπειρίαις ἄνευ λόγου] Bene il- 
lustrat Rittershusius ad Isidor. Pelus, 
Epist, 55. 1. iv. p. 25. * Medicorum an- 
tiquitus tres erant sectze: logici, metho- 
dici, empirici. — Auson. Idyll. xi. 68. 
' triplex quoque forma medendi : Quoi 
logos aut methodos cuique experientia 
nomen. Experientia non est sollicita 
de causis et rationibus, sed tantum ob- 
servatione, collectione atque inductione 
exemplorum 1 nititur Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. ἐν ταῖς ἐμπειρίαις scribunt.—-De 
ὑγιᾷ (vulgo scribitur ὑγιῆ) vid. ad iii. 5.* 
---ἐξ ἀρχῆς re ἁπτόμενον ; particula τε 
respondet przgressee μὲν, ut καὶ post μὲν 
inferri solet, vid, ad vi. 18. Asr. 


11r, dii. 127. 


11. 858. 


111. Hil. 128. 
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ἢ τοὺς περὶ τὰ τοιαῦτ ἀεὶ προχείρους ὄντας. be σλεί- 
στοις λεγομένοις ἰατροῖς" φαίη γὰρ ἂν Ὦ page, οὐκ it 
τρεύεις, σὸν νοσοῦντα ἀλλὰ σχεδὸν παιδεύεις, ὡς ἰατρὸν 
ἀλλ᾽ οὐχ ὑγιῆ δεόμενον ἢ γίγνεσθαι. 

ΚΛ. Οὐκοῦν "λέγων τὼ τοιαῦτα ὀρθώρ à ἂν λέγοι " 

ΑΘ. Toy ἄν, εἰ | προσδιανοοῖτό ys" ὡς ὃς τίς περὶ γόμιων 


οὕτω διεξέρχεται, καθά, Tte 


ἡμεῖς τὰ VUV, παιδεύει τοὺς 


πολίτας ἀλλ᾿ οὐ νομοθετεῖ. Go" οὖν OU" καὶ TOUT ἂν 


πρὸς τρόπου λέγειν Φαίνοιτο; 


ΚΛ. Ἴσως. 


ΑΘ. Εὐτυχὰς δὲ ἡμῶν τὸ παρὸν γέγονεν. 


ΚΛ. Τὸ ποῖον δή; 


ΑΘ. Τὸ μηδεμίαν ὁ ἀγάγηην εἰναι voto eri, ue QU- 
φοὺς ἐν σκέψει γενομένους" περὶ πάσης πολιτείος πειρᾶσθαι 
κατιδεῖν TÓ τε ἄριστον καὶ τὸ ἀγουιγκομότατον, σίνα τρόπον 
ἂν γιγνόμενον γίγνοιτο. καὶ 0; καὶ τὸ νῦν ἔξεστιν ἡ ἡμεῖν, ὡς 
ἔοικεν, εἰ μὲν βουλόμεθα, σὺ βέλτιστον σκοπεῖν, εἰ δὲ βου- 
λόμιεθα, τὸ ἀναγκαιότατον περὶ νόμων. αἱρώρεθα οὖν μὴ 


τερον" δοκεῖ. 


ΚΛ. Τελοίαν, ὦ ξένε, προτίθέ μεία τὴν αἵρεσιν, καὶ 
ἀτεχνὼς ὡς περ κατεχομένοις νομοθέταις ὁ διμοίοι γιγνοίμαθ᾽ 
ἂν UTO pe γάλης σινὸς ἀνάγκης ἤδη νορυοθετεῖν, ὡς οὐκέτ᾽ 
ἐξὸν εἰς eg: ον. ἡμῖν δ᾽ εἰπεῖν σὺν θεῷ ἔξεστι, καθά περ ἢ 
λιθολόγοις ἢ 4 καί σίνος ἑτέρας ἀρχομένοις συστάσεως, hie 
φορήσασθαι χύδην ἐξῇ ὧν ἐκλεξόμεθα" τὰ πρόσφορα τῇ 


-4 περὶ τοὺς t. 
ομεν Anc 
DQ.—" οὐ om E,—* γένους Ὡ.--- ἡμῖν ei 


πρὺς τρόπου] Convenienter, recte; v. 
ad ii. 3. Asr. 

εἰς αὔριον] Post eis apio videtur de- 
esse aut relinqui subaudiendum verbum 
aliquod, cujusmodi fuerit ἀναβάλλεσθαι. 
Paulo post autem pro λιθολόγοις legitur 
etiam οἰκόδομοις. SrEPR. 

eis αὔριον] Int. τοῦτο ποιεῖν. Steph. 
desiderabat verbum aliquod, velut ἀνα- 
βάλλεσθαι. .Cod.. Voss. ὡς οὐκ ἔστιν 
ἐξόν. Vaulo post pro λιθολόγοις legi 
etiam οἰκοδόμοις Stepli. memorat; sed 


—t μωρὲ t.—5 παιδεύεις σχεδὸν Y.— 


: dp d 
—^ οὐκ ἔστιν ARQvf 


ἧι 
! λέγοι 2.--- δε c. —" 


Ω.- πότερον pr ὥ. 


οἰκοδόμοις nihil est nisi glossa vocis λιθο- 
λόγοις, ut et Ruhnkenii Schol. vocem 
λιθολόγοις explicat v. oiko&uois. Λιθο- 
λόγοι sunt * fabri cementarii, qui zedi- 
ficaturi λέγουσι, seiigunt, ex paratis la- 
pidibus, qui suis quisque locis apte he. 
Valcken. Adnotat. Crit. 1n N, T. 


reat." 
ii. p. 288. Cf. Ruhnken. ad Tim, 2 
174. Sic c. 11. p. 902. E. οὐδὲ y 


ἄνευ τῶν σμικρῶν τοὺς μεγάλους $us] 
οἱ λιθολόγοι λίθου εὖ κεῖσθαι. As... - 


7 BRANO ASIE E ΝΣ αν. 
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μελλούσῃ γενήσεσθαι συστάσει, καὶ δὴ καὶ κατὰ σχολῆν 


ἐκλέξασθαι.“ τιθῶμεν οὖν ἡμᾶς γῦν εἰναι "i τοὺς ἐξ ὁ ἀνάγ- 
κῆς οἰκοδομοῦντας, ἀλλὰ τοὺς ἐπὶ σγολῆς ἔτι τὰ μὲν παρα- 
τιθεμένους τὰ δὲ ξυνιστάντας, ὥστε" ὀρθῶς ἔγει τὼ μὲν 
ἤδη τῶν VLA λέγειν ὡς τιθέμενα, τὰ δ᾽ 
μενα. 

ΑΘ. Γένοιτο γοῦν ἄν, ὦ Κλεινίω, κωτὰ φύσιν μᾶλλον 
ἥμινβ ἡ σύνοψις τῶν νόμνων. ἴδωμεν γὰρ οὖν, ὦ πρὸς θεῶν, 
τὸ τοιόνδε περὶ νορμνοθετῶν. 

ΚΛ. Τὸ ποῖον δή; 

ΑΘ. Ῥράμματα μέν που καὶ ἐν γράμ, pani λόγοι καὶ 
ἄλλων εἰσὶ πολλῶν ἐν ταῖς πόλεσι yy y Q9. Me VOL, γράμματα 
δὲ xci τὼ τοῦ νομοθέτου καὶ λόγοι. 

ΚΛ. Πῶς γὰρ οὐ; 

. A9. Πότερον, οὖν" τοῖς μὲν τῶν ἄλλων "Uy Yen Am, 
ποιητῶν καὶ ὅσοι ἄνευ μέτρων καὶ μετὰ μέτρων' τὴν αὑτῶν 
εἰς μνήμην ξυμβουλὴν περὶ βίου κατέθεντο συγ γράψαντες, 
προσέχωμεν" τὸν νοῦν, τοῖς δὲ τῶν νομοθετῶν μὴ προσέχω- 
(μεν; ἢ πάντων μάλιστα" 

ΚΛ. Πολύ γε. 

ΑΘ. ᾿Αλλὰ δῆτα οὐ χρὴ σὸν νοικοθέτην μόνον τῶν ygu- 
φόντων" περὶ κωλῶν καὶ ἀγαθῶν καὶ δικαίων ξυμβουλεύειν, 
διδάσκοντο, οἷά τέ ἐστι καὶ ὡς ἐπιτηδευτέον αὐτὰ τοῖς 
μέλλουσιν εὐδαίμοσιν ἔσεσθαι. 


e 7 
ὡς παρατιθε- 


—b ἐξ.. σ ΧΟΛῊ 0m v.—€ ᾿ἐκλεξώμεθα Ἐ Ξ.---α ἐκλέγεσθαι ἘΪ.-- ὥσπερ. ---ἰ( àv om 
m Mv ante κατὰ v. sup. ponunt Zs.—h αὖ D.—! καὶ μετὰ nerve om tb.— 


k αὐτὴν OQ, αὐτὴν Avt.—! E. f.—" προσέχομεν f οἵ corr A, pum Ω : τὰ àr- 
τίγραφα ὅλα διὰ τοῦ ὦ mg ὥ. sic et paullo post.—" κάλλιστα r.—9 γραφόντων AQ 


τῶν ἄλλων ποιητῶν} ποιηταὶ in uni- 
versum sunt librorum vel scriptorum 
auctores (vid. nostra ad Phaedr. p.246.) ; 
quocirca explicantur verba τῶν ἄλλων 
ποιητῶν appositis illis καὶ ὅσοι--- κατέ- 
θεντο : vel proprii poetw vel prosarii 
scriptores, Asr. 
guber] Ita in vet. legitur γρα- 
φέντων : sed alteram lectionem γραφόν- 
τῶν huic anteponendam censeo, quam 
et Ficin. sequitur: qui etiam hzc affir- 
Plat. à 


Vor. VII. 


mative, sive pronuntiative (ut quidam 
loquuntur) legit, non interrogative : id- 
eoque absque particula οὐ, quz hic in- 
terrogandi vim habet. SrrPu. 

* γραφόντων] Sic Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
et Cod. Voss. pro γραφέντων. Ficin. quo- 


que, legislatorem ergo scribentium solum. 


μόνον τῶν γραφόντων, solum de reliquis 
scriptoribus, ἢ. e. prz aliis omnibus 
scriptoribus. τὸν νομοθέτην regitur a 
ξυμβουλεύειν. Asr. 


3F 


1117, iij. 129. 


ir, 859. 
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KA. Καὶ πῶς ov; 


5 » ^ 

ΑΘ, ᾿Αλλὰ αἰσχρὸν δὴ μᾶλλον "Opfen τε καὶ Τὺυρ- 

, ^ ^ 
ταίῳ καὶ τοῖς ἄλλοις ποιηταῖς περὶ βίου τεῦ καὶ ἐπιτή- 
ὃ , ^ q / 7 ἡ / δὲ να 
ευμάτων κακῶς" εσθαι γράψαντας, Λυκούργῳ ὃὲε ἧττον. 
καὶ Σόλωνι καὶ ὅσοι δὴ νομοθέται γενόμενοι γράμματα 
/ N , P Lr ^ 
ἐγραψαν; ἢ τό γε ὀῤθόν, πάντων δεῖ" γραμμάτων τῶν ἐν 

^ / Ν Ν b! 7 / /, 
ταις ἜΑ Je περι τοὺς TUE TOTEM φαίνεσθαι 
διαπτυττόμενα" μωκρῷ κάλλιστά τε καὶ ἄριστα, TO, δὲ 
^ , “ ^v 5 
τῶν ἄλλων ἢ κατ᾽ ἐκεῖνο, ξυνεπόρενω, ἢ" διαφωνοῦντα αὐὖ- 
τοῖς εἰνγῶι καταγέλαστα; οὕτω διωνοώμνεθα περὶ νόμων δεῖν 


- 


κ 


v, γραφθέντων E : γραφέντων *s.—? τε om f.—4 καλῶς Q, καλῶς A.—" γινόμενοι 
v.—* δὴ D.—t διαπτυττόμενα AD, διαπτυόμενα E cum corr A et mg OQ, διαπτυτό- 
μενα f, διαπυττόμενα vf, διαταττόμενα τ: Ouwrvmotueva s.—" ἢ om. At et pr 0: 


γράψαντας] Pregresso dativo, vid. ad 
iil. 5.— T6 γε ὀρθὸν, i. q. ὀρθόν γε (4c- 
τὶν), vid. «1i. 6. Deinde pro δὴ, quod 
libri omnes habent, Steph. lectore non 
monito, scripsit δεῖ, sine causa, quum τό 
γε ὀρθὸν (ἐστὶν) non sit: id quod rec- 
tum est, sed, rectum est, quod respondet 
pregressis ἀλλὰ αἰσχρὸν 01) — Λυκούργῳ 
δὲ ἧττον. Asr. 4 

γεγραμμένα] In vet. non est γεγραμ- 
μένα : etrectius abfuturum esse videtur, 
ut subaudiatur γράμματα. Pro Oixrv- 
πούμενα autem male legitur et διαπυττό- 
μενα et διαπτυόμενα. STEPH. 

διατυπούμενα] Ald. Lov. Das. 1. et 2. 
διαπυττόμενα exhibent; similiter Schol. 
Ruhnken. 8iarvrTÓueva] διαπτυόμενα. 
Cornar. corrigebat διατυπώμενα. Jam 
Ficinuim verba invenisse corrupta in li- 
bris suis, conjicere licet ex ipsius trans- 
latione: Kectum igitur ipsum pre cete- 
ris omnibus scriptis leges mirifice pre 
se ferre debent, ceterorum vero scripta 
probari, si legibus consentanea sunt, sin 


-dissona, derideri, Ad verba ἢ κατ᾽ ἐκεῖ- 


va ξυνεπόμενα int. φαίνεσθαι ὀρθόν ἐστι 
(id est, esse debent; φαίνεσθαι enim, 
participio junctum, est manifesto esse), 
et ad εἶναι καταγέλαστα simpliciter re- 
petendum est ὀρθόν ἐστι (recte deriden- 
tur). Asr. 

οὕτω διανοώμεθα] Verba aperte men- 
dosa sunt; namque sequentia ἢ κατὰ 
τύραννον --- ἀπηλλάχθαι pregressis non 
respondent.  Cornar. legi jubebat, οὕτω 
διανοώμεθα περὶ νόμων, μῶν δεῖν γραφῆς 
γίγνεσθαι ταῖς πόλεσιν ἐν πατρὸς cct, 


sic itaque de legibus cogitemus, mum ip- 
sas civitatibus velut sub. patris et matris 
persona scribi oportet, ut amantium et 
mente preditorum scripta esse videan- 
tur, aut sub tiranni et domini persona, 
qui postquam. ipsas constituit et minatus 
est et in parietibus perscripsit, discedit ? 
Sed γραφῆς, unde pendeat, nihil babet, 
et μῶν incommodum est. Ficin. nihil 
nisi sensum gencralem exhibuit vertens : 
sic igitur leges civitatibus conscribantur, 
ut patris matrisque personam lator le- 
gum penitus gerat, scriptaque caritatis 


prudentieque viriutem habeant. potius, 


quam domini tyranuique imperium mini- 
tantis tantum et describentis, rationem 
vero nullam penitus assignantis. Unde 
nihil auxilii peti potest. Ut brevi di- 
cam, quod sentio, post.»ójuw» excidisse 
πῶς et δεῖν in δεῖ mutandum esse opinor, 
ut locus itase habeat; οὕτω διανοώμεθα 
περὶ νόμων, πῶς δεῖ γραφῆς .γίγνεσθαι 
ταῖς πόλεσιν, (scilicet num) ἐν car, 

τε καὶ μητρὺς σχήμασι (int. δεῖ) φαίνεσ- 
θαι τὰ γεγραμμένα, ἢ (an) κατὰ τύραν- 
νον (δεῖ) γράψαντα ἐν τοίχοις, ἀπηλλάχ- 
θαι.  Geniüivus γραφῆς tunc pendet e 
particula πῶς, ut c. 5. p. 860. C. πάλιν 
ἴδωμεν, πῶς αὖ περὶ αὐτὰ ταῦτα ἔχει ξυμ- — 
φωνίας.. Vid.ad iv. 1. igitur ὡς γρα- 
φῆς δεῖ γίγνεσθαι (int. τοὺς νόμους) est, - 
quomodo scribi oporteat leges. Ante ἐν 
πατρὺς---σχήμασι int. πότερον, vid. ad | 
ii. 11.---ὀδν πατρὸς---σχήμασι, ut xi. 4. Py 
918. E. ἐν μητρὺς ἂν καὶ τροφοῦ σχήμα- 
σι.  Menex. 248. E. ἐν πατρὺς σχήματι 
καταστᾶσα. Vid. Heusd, Specim. Crit. 


Γ 
ἦ 
ἦ 


] 
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γραφῆς γίγνεσθαι ταῖς πόλεσιν, ἐν πωτρός T& καὶ μητρὸς 
σχήμασι" φιλούντων τε καὶ νοῦν ἐχόντων φωίνεσθαι τὰ γε- 
γραμμένα, ἢ κατὰ φύραννον καὶ δεσπότην, τάξαντα" καὶ 
ἀπειλήσαντα, γράψαντα ἐν τοίχοις ἀπηλλάχθαι. σκοπῶ- 
μεν" οὖν δὴ καὶ τὰ νῦν ἡμεῖς πότερα ταύτη πειρώμεθα 
λέγειν διανοηθέντες περὶ γόμνων, εἶτ᾽ οὖν δυνάμεθα. εἶτε μῆ, 
ἀλλ᾽ οὖν τό γε πρόθυμον παρεχόμενοι; καὶ κατὰ ταύτην 
σὴν ὁδὸν ἰόντες, ἂν ἄρα τι κωὶ δέη πάσχειν, πάσχωμεν. 
ἀγωθὸν δ᾽ εἴη τε, καὶ ἂν θεὸς. ἐθέλῃ, γίγνοιτ᾽ ἂν ταύτη. 

ΚΛ. Καλῶς εἰρηκοςς, ποιῶμεν TE ὡς λέγεις. 

S. 5. ΑΘ. Διασκεπτέον ὦ ἄρα πρῶτον, ὡς πΈρ ἐπεχ εἰρή- 
TO, ἀκριβώς" περὶ" τῶν" τε rerom, καὶ κλοπῆς 
πάσης πέρι καὶ ἀδικημάτων ξυμπάντων. καὶ οὐ δυσγε- 
ραντέον εἰ μεταξὺ νομυοθετοῦντες τὰ μὲν ἔθεμεν, τῶν δ᾽ ἔτι 
διασκοποῦμεν πέρι γορυοθέτοιι γὰρ γι yrópato. ἀλλ᾽ οὐκ 
ἐσμέν aU, τάχα δὲ ἴσως ἄν γενοίμιεθω. εἰν δὴ δοκεῖ περὶ 
ὧν, εἰρήκο;, ὡς εἰρηκὰ,, σκοπεῖσθωι, σκοπώμεθα. 

ΚΛ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

ΑΘ. Περὶ δὴ καλῶν καὶ δικαίων ξυμπάντων πειρώμεθα 
κατιδεῖν τὸ τοιόνδε, ὃ ὁπή ποτὲ ὁμολογοῦμεν νῦν καὶ ὅπῇ δια- 
| φερόμιεθα ἡμεῖς T£ ἡμῖν αὐτοῖς, οἵ à; φαῖμεν ἐν προθυ- 
μεῖσθαί γε, εἰ μηδὲν ἄλλο, διαφέρειν σῶν πλείστων, οἱ 
πολλοί τε αὐτοὶ“ πρὸς αὑτοὺς QU. 


"X 
τὰ ἀντίγραφα ὅλα δίχα τοῦ ἢ καὶ τὸ τοῦ πτρ ig Q.—" σχήματι. Ῥ.-)ἷὴν γράψαντα. r. 
—* σκοποῦμεν f).—Yy ἀκριβῶς om r.—- τὸν περὶ Ovfbr. —^ τῶν om *yp (ἀπ᾽ óp- 


0dmews).—^ εἰδὼ f.—* ὡς εἴρηκα om E : τὸ ὡς εἴρηκα ἔν τισιν ὠβέλισται mg Ὡ.--- 
. 44. Denique in verbis τάξαντα--- παρεχόμενοι int. τοῦτο δρῶμεν. Verba 
πηλλάχϑαι subjectum est pronomen ἀγαθὸν δ᾽ εἴη τε cet. Ficin. ita vertit, 


indefinitum, et ita resolvi verba opor- 


quod. utinam feliz sit, eritque profecto, 
tet: ἢ κατὰ τύραννον τάξαι καὶ ἀπει- 


δὲ deus voluerit. Scilicet εἴη, sine. ἂν, 


λῆσαι kal, γράψαντα ἐν τοίχοις, ἀπηλ- 
λάχθαι : an, postquam in parietibus per- 
Sseripserimus, h. e. legum tabulas in. pa- 
vietibus suspendi curaverimus, discedere 
oporteat, negotium esse absolutum putan- 
ies. Asr. 

ταύτῃ} Referendum hoc cst ad prius 
illud, (πότερον) ἐν πατρὸς---σχήμασι--- 
φαίνεσϑαι (δεῖ) τὰ γεγραμμένα. In se- 
quentibus nisi quid excidit, ad verbum 


verus est optativus, ut ]. i./ p. 625. C. 
Ταῦτ᾽ εἴη. xi. l. μήτε οὖν τις--- ἅπτοιτο 
--μήθ᾽ εὑρεῖν ποτὲ θεοῖς εὐξαίμην cet. c. 

3. 916. E. c. 6. p. 923. B. xii. 1. p. 941. 
G kal εἰς χρόνον ἅπαντα εὐτυχοίη. Epi- 
nom, 2. p. 975. A. ἵλεω δ᾽ ἡμῖν οἱ πρόσ- 
θεν εἴησάν τε καὶ εἰσίν. Euthydem. 273. 
E. Vid. Μαιϊῖ Gr. Gr. p. 270. Asr. 

$. 5. ἀκριβῶς) Cod, Voss, ἀκριβῶς 
Tip περί. Asr., ; 


i1, lii, 130. 


111, iii. 131. 


412 IIAATONOZ 


KA. Τὰς ποίας δὲ" δὴ διωφορὰς ἡμῶν ἐννοηθεὶς Aí- 
yigg ti 
AO. ᾿Εγὼ πειράσομαι φράζειν. περὶ δικαιοσύνης ὅλως 
καὶ τῶν δικαίων ἀνθρώπων τε καὶ πραγμάτων καὶ πράξεων 
πάντες πῶς ξυγομιολογοῦμεν' πάντω εἶναι ταῦτα καλᾷ, 
ὥστε 000 εἰ τις δισγχυρίζοιτο εἶναι τοὺς δικαίους ἀνθρώ- 
“Ἃ Ν , » , ^ ^ / , 
πους, ἂν καὶ TU y VOCI) ὄντες αἰσχροὶ TU, COJUOUTU, κῶτ 
αὐτό γε τὸ δικαιότατον ἤθοςϑ ταύτη παγκάλους εἴγῶι, 
σχεδὸν" οὐδεὶς ἂν λέγων οὕτω πλημμελῶς δόξειε λέγειν. 


οὗ 
ὁ αὐτοὶ om D.—* δὲ om b.—f ξυνομολογωμεν ὥ.---Ξ ἔθος ὑ.---ὐ : σχεδὸν AD : σχε- 


σχεδὸν οὐδεὶς] In Ald. et Lov. edit. 
hac verba, σχεδὸν οὐδεὶς ἂν λέγων οὕτω, 
et quz» sequuntur usque ad ἴσως, ab ca- 
dem persona dicuntur: at in Bas. hec 
Clinie sunt verba, σχεδὸν οὐδεὶς àv Aé- 
γῶν οὕτω; πλημμελῶς δόξειε λέγειν : 
Atheniensis autem hospitis, ista, οὐκοῦν 
ὀρθῶς : rursumque Cliniz, ἴσως ; . atque 
ita et apud Ficinum ista personis istis 
verba sunt assignata : quem non hic so- 
lum sed aliis etiam plerisque locis se- 
quutos esse puto, qui editioni illi pre- 
fuerunt, ubi sua singulis personis verba 
secus quam Aldina assignarunt. Ad 
hunc autem locum quod attinet, non fuit 
ab Aldina editione ea in re disceden- 
dum ; quoniam si hec, σχεδὸν οὐδεὶς, et 
qui sequuntür, usque ad finem senten- 
tie, non ab eadem persona dicantur a 
qua dicta sunt quz precedunt, plane 
imperfecta manebit przecedens periodus : 
nam post hzec verba, ὥστε οὐδ᾽ εἴτις δι- 
ἰσχυρίζοιτο εἶναι τοὺς δικαίους ἀνθρώπους, 
ἂν καὶ τυγχάνωσιν ὄντες αἰσχροὶ τὰ σώ- 
ματα, κατ᾽ αὐτό γε τὸ δικαιότατον ἦθος, 
ταύτῃ παγκάλους εἶναι, suspensam ma- 


' nere orationem quis non videt? Neque 
. vero hoc non animadvertit Ficinus: sed 


ut 151 incommodo mederetur, quzdam 
$ua adjecit, Ita enim hunc locum ver- 
tit: De justitia omnino justisque homi- 


. hibus et rebus ct actionibus omnes quo- 


dammodo consentimus : quod videlicet 
umnia heec honesta pulchraque sint : ita 
ut siquis justos homines, etiamsi corpore 
deformes sint, secundum ipsum justitice 
habitum  pulcherrimos asserat, nemo sit 
Judicium illius reprobaturüs. llis enim 
verbis, Secundum ipsum justitie habitum 
pulcherrimos asserat, redduntur hzc, δι- 
ia XvplCovro κατ᾽ αὐτό γε τὸ δικαιότατον 


ἦθος, ταύτῃ παγκάλους ᾿εἶναι, adeo ut 
ista, Nemo sit. judicium illius reprobatu- 
vus, ab illo adjici, dicere necesse sit. Ad 
quam audaciam ne deveniendum esset, 
satius erat Aldinam lectionem sequi, in 
qua hzc σχεδὸν οὐδεὶς etc. non solum 
apte cohaerent cum praecedentibus, sed 
obstant etiam ne imperfecta oratio relin- 
quatur. Non dubito autem quin Ficin. 
ad illud audendum moverit potissimum 
vox οὐδεὶς, tanquam supervacanea, quum 
precedat efris: et fateor quidem certe 
non hunc tantum sed alios etiam pleo- 
nasmos in hac oratione esse (quum enim 
absque illis ita loquendum esset, ὥστε 
οὐδ᾽ εἴτις διϊσχυρίζοιτο, τοὺς δικαίους áv- 
θρώπους, ἂν καὶ τυγχάνωσιν ὄντες αἰσχρο 
τὰ σώματα, κατ᾽ αὐτό γε τὸ δικαιότατον 
ἦθος παγκάλους“ εἶναι, πλημμελῶς δόξειε 
λέγειν : videmus εἶναι in alterutro loco 
πλεονάζειν, item ταύτῃ, necnon illa om- 
nia, σχεδὸν οὐδεὶς ἂν λέγων ταῦτα : con- 
venientia alioqui repetitioni, quali uti- 
mur quum dicimus, hec inquam etc.) 
sed alienos ab eo sermone quo Plato 
hisce in dialogis utitur, non esse, imo 
talium exempla in his extare respondeo, 


SrrPH. 


σχεδὸν οὐδεὶ---- λέγειν] Haec verba in 
Ficini libro, in. Bas. 1. et 2. Cliniz as- 
signantur, Atheniensi vero Οὐκοῦν óp- 
θῶς ; sed recte monet Steph. orationem 
tunc mancam fore, et redundantias illas 
(οὐδεὶς post. εἴ τις, repetitum. εἶναι, de- 
inde ταύτῃ, et illa omnia σχεδὸν οὐδεὶς 
àv λέγων οὕτω : convenientia alioqui 
repetitioni, quali utimur, cum dicimus, 
hcec, inquam, cct.) minime alienas esse 
ab eo sermone, quo Plato hisce in dialo- 
gis usus sit, Verba οὐκοῦν ὀρθῶς ita 
Steph. explicat, οὐκοῦν ὀρθῶς ταῦτα καὶ 





NOMOI, 90. 


KA. Οὐκοῦν! ὀρθῶς; 


418 


ΑΘ. Ἴσως: ἴδωρνεν δὲ ὡς εἰ πάντ᾽" ἐστὶ καλὰ ὅσα δι- 


/ 7 
καιοσύνης & γεται, 


ἴων ͵7 N MN ΤΩ ͵7 
σῶν πάντων vo) καὶ τὰ παθήμοτω 


Ew 5 N N ^ 7 Ui 
ἡμῖν ἐστὶ σχεδὸν τοῖς ποιήμασιν ἰσῶ. 


ΚΛ. Τί οὖν δή; 


, A G5 s , 
ΑΘ. Ποίημα μέν, 0 περ ἂν 5^ δίκαιον, σχεδὸν ὅσον 
y ^ ^v - ^ -“ 
περ ἂν τοῦ δικαίου κοινωνῇ, κωτὰ τοσοῦτον καὶ τοῦ κωλοῦ 
: 


μετέχον ἐστίν. 
KA. Τί μήν; 
ΑΘ. Οὐκοῦν καὶ coc 


^ ὃ / ^ 0 
0 7Tep ey H0 IOUD 401V99Y7], 


x ^ 7 Ν e 4. 3 ^ 
κατὰ τοσοῦτον γίγνεσθαι 20.0 ορνολογούψενον οὐκ ἂν δια- 


tv 7 Ν 
Φωνουντο πάρεγοι TOV λόγον 3 


ΚΛ. ᾿Αληθῆ. 


AO. ᾿Εὰν δέ γε δίκαιον μὲν ὁμολογῶμεν, αἰσχρὸν δὲ 


"a / ΄ / / M 
sivo πάθος, διωαφωνήσει τὸ τε δίκαιον καὶ τὸ κωλὸν λεγ- 


Ll 


, La] e 5 7 
θέντων τῶν δικαίων αἰσχίστων εἰγῶ!. 


δὸν οὐδεὶς àv om Ὁ,---ἰ : οὐκοῦν ΑΞΩ.--- πέντε υ.---ἰ ἔρχεται υ-.---ὰ τὰ add AQvf 


aie 


Dt.—^ ἣν v.—9 αὖ δικαίου κοινωνεῖ v.—P? αἴσχιστον Q.—89 δόξειαν Avbv, δόξειαν 


σοὶ λέγεσθαι δοκεῖ ; —Sequens ἴσως, quod 
interpretes male reddiderunt forte, est 
profecto, wtique ;. vid. Abr. Gronov. ad 
ZElian. V. H. xi. 8, Locell. ad Xenoph. 
Ephes. p. 188. et Scháfer. ad Long. 
Pastor. p. 357. Asr. 

οὐκοῦν ὀρθῶς] Quoniam in precedente 
annotatione Aldinam lectionem, quam 
liic sequutus sum, tuendam putavi, atque 
adeo unam saltem rationem firmissimam 
(meo quidem judicio) qua eam tuerer 
attuli: superest ut de his etiam verbis 
οὐκοῦν ὀρθῶς aliquid dicam. Ἦτο igitur 
verba οὐκοῦν ὀρθῶς non posse eidem 
persona convenire objiciet aliquis: quo- 
niam si ea persona qua dixit, σχεδὸν 
οὐδεὶς ἂν λέγων οὕτω, πλημμελῶς δόξειε 
Aéyew, illis verbis subjungat, οὐκοῦν ὁρ- 
θῶς, aliis verbis idem iterare videri po- 
terit. At ego cum his verbis, οὐκοῦν 
ὀρθῶς, non repetendum esse λέγειν dix- 


enm, sed potius perinde esse ac si dictum ἡ 


esset, οὐκοῦν ὀρθῶς ταῦτα kal cot λέγεσ- 
θαι δοκεῖ: Sive tamen ita sive aliter ex- 
ponenda quis hec verba. existimet, ma- 
gis etiam debere: displicere aio, ut ei qui 


dixit, Nemo qui ita loquatur, male loqui 


videbitur, alter respondeat, Ergo recte. 


Puerile est enim atque ineptum, ita lo- 
qui, ϑὲ non male, ergo recte: et tamen 
Ficin. hunc sensum sequutus est. Jam 
vero siquis se quidem a Ficino dissen- 
tire, sed nec illi alteri lectioni posse as- 
sentiri dicat, et tertiam quandam desi- 
deret, perpendat hanc, ex mea conjec- 
tura, ut ἔσως cum duobus precedentibus 
verbis jungatur, et a Clinia dicatur, οὐκ- 
οὖν ὀρθῶς ἴσως. Ideo autem curiosius 
locum hunc examinandum putavi, quod 
praecipuus sit inter illos in quibus a Fi- 
cino de industria, quod ad personarum 
collocationem attinet, discessi : quamvis 
in illis non itidem consilii mei rationem 
tibi reddiderim. SrEPH. 

Uca δικαιοσύνης ἔχεται] H. e. ὅσα δί- 
καιά ἐστι; vid. ad vii. 20. Verba τῶν 
πάντων τοι καὶ παθήματα cet. Cornar. 
expressit, ommia etiam, que patimur, 
fere actionibus «qualia sunt. — Sensus 
est: Justum omne est honestum ac pul- 
crum, ion solum, que juste facimus (τὰ 
ποιήματα, i. q. πράγματα), veri etiam 
que patimur (rà παθήματα) juste, pulcra 
sint tecesse est ; quo. fit, ut nullum πά- 
nua, quod. quidem justum est, αἰσχρὸν 
dici possit.—óuoXo*yotuevor, si consen- 


11, 800, 


[ 


11, iii. 132. 


71:1, lii, 133, 


ὦ : δόξαιεν ἕς. 


414 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


KA. Πῶς τοῦτο εἰρηκας; 

ΑΘ. Οὐδὲν χαλεπὸν ἐννοεῖν. οἱ γὰρ ὀλίγῳ πρόσθεν σεν 
θέντες 7 ἡμῖν "bti πάντων ἐναντιώτατω "TOLL y EAE). δό- 
amy ἂν τοῖς νῦν λεγομένοις. 

KA. ΙΠοίοις; 

ΔΘ. “Τὸν ἱερόσυλον που ἐφίθερνεν δικαίως ἂν ἀποθνήσκειν 
καὶ σὸν τῶν εὖ κειμένων L2 πολέμιον, καὶ μέλλοντες δὴ 
νόμιμα τοιαῦτα etes πάμπολλα ἐπέσγχομεν,, ἰδόντες ὡς 
ταῦτα ἐστὶ μὲν ἄπειρα παθήματα πλήθει καὶ μεγέθεσι, 
δικαιότατα δὲ πάντων παθημάτων καὶ ξυμπάντων αἰ- 
exire. pov οὐχ, οὕτως ἡμῖν τά τέ δίκαια καὶ τὰ καλὰ 
τοτὲ μὲν ὡς ταὐτὰ ξύμπαντα, τοτὲ δὲ ὡς ἐναντιώτατα φα- 
νεῖται; ^ 

KA. K»wówsóz. 

AO. Τοῖς μὲν" τοίνυν πολλοῖς οὕτω περὶ τὰ τοιαῦταῦ 
ἀσυμφώνως τὰ καλὰ καὶ τὰ δίκαια διερριμμένα προσα- 

; 
γορεύξται. 

ΚΛ. Φαίνεται γοῦν, ὦ ξένε. 

ΑΘ. 'To τοίνυν ἡμέτερον," ὦ Κλεινία, πάλιν ἴδωμεν, 
πῶς αὖ περὶ αὐτὰ ταῦτα ἔχει τῆς συμφωνίας. 

ΚΛ. Ποίας δὴ πρὸς ποίων; 

ΔΘ. Ἔν τοῖς ἔμπροσθεν λόγοις oput διαῤῥήδην : ἐμὲ 
εἰρηκέναι πῶς, εἰ δ᾽ οὖν m πρότερον, ἀλλὰ VOV ὡς λέγοντά 


με" “τίθετε... 
ΚΛ. Τὸ ποῖον; 


€t 


0e: *s. 


tiatur pulcrum esse, i, 4. τὸ ὁμολογεῖν. 

ST, 

μεγέθει] | Cod. Voss, μεγέθεσιν---ὑμέ- 
τερον. Τὸ ἡμέτερον est fere i. q. ἡμεῖς 
(πῶς ξυμφωνίας ἡμεῖς ἔχομεν περὶ αὐτὰ 
ταῦτα : quomodo in his ipsis consentia- 
mus). De ἡμέτερον vid, ad i. 11. et de 
ὡς cum genitivo conjuncto vid. ad cap. 
pracedens. Preterea vulgo τῆς ξυμφω- 
vías legitur; articulum, quum insolens 
nobis visus essct in hac structura, ex- 


—t ἐπέχομεν v.—- τε kal Es. 


—' μεγέθεσιν A, μεγέθεσιν Ὦ : μεγέ- 


à; X 
—! μὲν om pr Q, om τὸ ToU πατρ καὶ τὰ λοιπά.---" ταῦτα b.—" ὕμετερον 


punximus, Idem jam suaserat «t Matthia: 
in Gr. Gr. p. 433. Deinde ποίας (ξυμ- 
φωνίας) δὴ πρὸς ποίαν haud dubie cor- 
ruptum est; nam ποίαν ad ξυμφωνίαν 


referendum esset, quod sensum non ha- 


beret. Ni fallor, ποῖον Scribendum cst : 


quamnam convenientiam dicis ad. quid. 


spectans, h. e. quomodo consentire dicis. 
(quod diximus, τὸ ἡμέτερον ὡς ἔχει cet) 
ct cum quo? Ast. ; 


imdhbumd ὴνἋἦἤθ 


azofr, ἡμέτερον v.— 


NOMOI, 90. 415 


AO. Ὡς oi κακοὶ πάντες εἰς πάντα εἰσὶν ἄκοντες κα- 
κοί. τούτου δὲ οὕτως ἔγοντος ἀνάγκη ποὺ τούτῳ ξυνέπεσθαι 
σὸν ἑξῆς λόγον. 

KA. Tóc λέγεις; 

AO. Ὡς ὁ μὲν ἀδικός που κακός, ὁ δὲ κακὺς ἄκων 
χοιοῦτος. ἀκουσίως δὲ ἑκούσιον οὐκ AT πρἄττεσθαί ποτε 
λόγον: ἄκων οὖν ἐκείνῳ φαίνοιτ᾽ ἂν ἀδικεῖν ὁ ἀδικῶν τῷ 
τὴν ἀδικίαν ἀκούσιον τιθεμένῳ. καὶ δὴ καὶ νῦν ὁμολογητέον 
ἐμοί: ξύμφημι γὰρ ἄκοντας ἀδικεῖν πάντας" εἰ καί σις 
Φιλονεικίαις ἢ Φιλοτίμίας ἐγεκὰ ἄκοντας μὲν ἀδίκους εἶναι 
φησίν, ἀδικεῖν pv ἑκόντας πολλούς, δ » ps λόγος £z 6i- 
γος ἀλλ᾽ οὐχ, οὗτος. τίνα οὖν αὖ τρόπον ἔγωγε ϑυμφωνοίην 
ἂν τοῖς ἐμαυτοῦ λόγοις, εἰ p ὦ Κλεινία καὶ Μέγιλλε, 
ἐρωτῷτε, Εἰ δὴ ταῦτα οὕτως ἔγοντά ἔστιν, ὦ ξένε, τί συμ»- 
βουλεύεις ἡμῖν περὶ τῆς νομοθεσίας τῆ τῶν Μαγνήτων" TÓ- 
λει; , τότερον γομιοθετεῖν ἢ 5 μῆ; Πως γὰρ οὐ; φήσω. Διο- 
gieic οὖν αὐτοῖς ἀκούσιά τε καὶ ἑκούσια ἀδικήματα, καὶ 
τῶν μὲν ἑκουσίων ἀρυαρτημάτων TÉ καὶ ὶ ἀδικημάτων μείζους 
τὰς ζημίας θήσομεν, τῶν δ᾽ ἐλάττους; 7 πάντων εξ ἴσης, 
ὡς οὐκ ὀντων ἀδικημάτων σὸ παράπαν ὑκουσίων: 

ΚΛ. Oel μέντοι λέγεις, ὦ ἕένε. καὶ τούτοις δὴ τί 
χρησόμεθα" Τοῖς γὺν λεγομένοις: " 

ΑΘ. Καλώς ; ἤρου. πρῶτον μὲν τοίνυν αὐτοῖς τόδε χρῆ- 


ἣ σωμεθα.“ 


KA. Τὸ ποῖον; 
δ. 6. ΑΘ. v iemeiop p ὡς ἐμπροσθεν.ν γῦν δ) κα- 


Ü 


—* ue om [.—* ὡς kaAAol v. 


—! μὲν v.—^ μαγνήτων A: 
μαγνητῶν *s.—^ δωριεῖς f.—* χρησώμεθα R. 


—1 χρησώμεθα A et pr Q0: χρησόμεθα 


ὡς oi κακοὶ mávres] ΟἿ, v. 3. p. 731. 
C. Asr. 


ἀκουσίως δὲ ἑκούσιον] Sensus est: et 


Bas. 1. et 2. ante Πῶς γὰρ οὔ; Cliniz 
persona posita est, et ante Διοριεῖς cet. 
Atheniensis pers. Pro εἴ ue, quod Cor- 


quum haud consentaneum sit, h. e, quum 
Jieri nequeat, ut, qui libere agit (etis 
justus est) haud sta sponte agat, sequi- 
tur, ut, qui injuste agat, haud sua sponte 
ila agat. Asr. 

τίνα οὖν τρόπον] Oratio interposi- 
tis Ei δὴ ταῦτα cet. abrupta est, ita ut 
Apodosis nulla sequatur, In Ald. Lov. 


nar, emendavit, libri iidem veteres οἶμαι 
exhibent. Asr. 

πῶς γὰρ οὔ ;] In prec. edit. male po- 
nitur persona Clini: ante, Πῶς γὰρ οὔ ; 
et pers. Athen. ante Διοριεῖς ; nam φήσω 
respondet illis verbis εἴμε ᾿ἐρωτῷτε. Sed 
et οἶμαι pro εἴ με prave in' iisdem edit. 
SrrPH. 


IIT. iii. 134. 
1r, 861. 
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λῶς ἐλέγομεν ὅτι περὶ τὰ δίκαια εἴη παμπόλλη τις ἡμῶν 
TOO f TE καὶ ἀσυμφωνία. σοῦτο δὲ λαβόντες πάλιν £p 
σώμεν ἡμᾶς αὐτούς, "Ag οὖν περὶ τὴν τούτων ἀπορίαν 
oUT ἐξευπορήσαντες οὔτε διορισάμενοι τί ποτ᾽ ἐστὶ ταῦτα 
ἀλλήλων διαφέροντα, ἃ δὴ κατὰ πάσας τὰς πόλεις ὑπὸ 
νομοθετῶν πάντων τῶν πώποτε γενομένων ὡς δύο εἰδὴ τῶν 
ἀδικημάτων ὄντα, τὰ μὲν ἑκούσια, τὰ δὲ ἀκούσια, ταύτῃ 
καὶ νομοθετεῖται" ὁ δὲ παρ ἡμῶν γῦν δὴβ ῥηθεὶς λόγος, 
ὡς περ παρὰ θεοῦ λεχθείς, τοσοῦτον μόνον εἰπὼν ἀπαλλά- 
ξεται, δοὺς" δὲὶ οὐδένα λόγον ὡς" ὀρθῶς εἴρηκε κατανομο- 
θετήσει τινὰ τρόπον; Ovx ἔστιν, ἀλλὰ! ἀνάγκη πως ταῦτῷῳ 


^ 


[O] 
*s,—* δὴ νῦν v.—' ἡμῖν Ὡ, ἡμῖν Eft et corr A.— δὴ νῦν v.—^ δεὶς z.—! δὲ ΞΩ͂, 


$. 6. νῦν δὴ]  L. e. ἀρτίως, vid. ad iv. 
12. —"Ap' οὖν cet, Sequi debebat in 
apodosi τοσοῦτον μόνον eimóvres àmaA- 
λαξόμεθα ; sed propter interpositum ὅ δὲ 
Tap ἡμῖν νῦν δὴ ῥηθεὶς λόγος oratio mu- 
tata est, Asr. 

ἐξευπορήσαντες  Cornar. corrigebat 
ἐξευρήσαντες, vertens, qwm cum de his 
ambiguitatem neque invenerimus, male 
ct sensu adversante ; περὶ ἀπορίαν é£ev- 
πορεῖν 8. εὐπορεῖν est in dubitatione sili 
consulere posse, h. e. dubitationem posse 
facile tollere. Asr. 

ἃ δὴ κατὰ πάσας, νομοθετεῖται] Verba 
hzc notis parenthesegs debere includi 
videntur: aut saltem (siquis notas illas 
adhibere nolit) ita esse intelligenda ut 
per parenthesin posita. Nec videtur a 
me dissentire Ficinus, cujus hec sunt 
verba, locum istum interpretantis : Quod 
resumentes, nos ipsos interrogemus, de- 
ceatne, quum differentiam horum nequa- 
quam declaraverimus, que in qualibet 
civitate ab omnibus priscis legumlatori- 
bus quasi duc injuriarum species posite 
sunt, sponte scilicet et nou sponte facta, 
atque ita. varie puniuntur : opinionem 
hanc nostram, quasi divinitus dicta sit, 
in medium adducere, nec eam ulla ratio- 
ne, quomodo recte se habet, confirmare. 
Nisi auteu) ut per parenthesin posita ac- 
cipiamus verba.illa, manebit suspensa 
oratio post διαφέροντα, Sed et ita ac- 
cipiendo, esse ἀνακόλουθον sciendum est, 
atque hac, ó δὲ παρ᾽ ἡμῶν νῦν δὴ ῥηθεὶς 
λόγος etc. perinde subjungi (vacante, 


x 


sicut alibi, particula δὲν ac si preecessis- 
sent non nominativi diria et 
διορισάμενοι, sed. genitivi (ita positi ut 
quos vocant absolutos) ἐξευπορησάντων 
atque διορισαμένων, et quidem cum pro- 
nomine ἡμῶν ; id est, ac s! ita scriptum 
esset, ἄρ᾽ οὖν περὶ τὴν τούτων ἀπορίαν 
οὔτ᾽ ἐξευπορησάντων ἡμῶν, οὔτε διορισα- 
μένων τί ποτ᾽ ἐστὶ ταῦτα ἀλλήλων δια- 
φέροντα (ἃ δὴ κατὰ πάσας τὰς πόλεις ὑπὸ 
νομοθετῶν etc.) ó δὲ παρ ἡμῶν νῦν δὴ 
ῥηθεὶς λόγος εἰς. Neque vero dicerem 
posse illa parenthesees notis includi 
(quum ἃ non videatur a precedente raf- 
Ta debere separari) nisi absque his que 
interjiciuntur haberet ταῦτα quo referre- 
tur, sicut et τούτων ; precedit enim δέ- 
καια, unde cum τούτων subandiendum 
est τῶν δικαίων, et rà δίκαια cum ταῦτα. 
Verum ut ab his salebris ad. minus as- 
pera loca me convertam, de hoc etiam 
lectorem obiter monebo, quod ad supe- 
rorem Ficiui interpretationem attinet, 
non temere mihi videri in κατανομοθε- 
τήσει positam esse pra»positionem (quam- 
vis ille;nullam ejus rationem habuerit) 
sed opponi κατανομοθετήσει verbo vopa- 
θετεῖται, quod precedit : paulo tamen. 
aliter quam si ἀντινομοθετήσει dictum 
fuisset, Ut autem illud verbum kara- 
νομοθετήσει leniret, addidit τινὰ τρόπον. 
ΞΤΕΡΗ. 

κατανομοθετήσει] Steph. bene monet - 
pregresso ψομοθετεῖται oppositum esse ; 
paulo tamen aliter, quam 81 &vrwvopofe- 


τήσει dictum fuisset; et ut verbum κατ΄ — 





aec 
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| ^) P ^s 7 » ἈΝ A 
ἐμπροσθεν τοῦ νομοθετεῖν δηλῶσαι δύο τε ὀντῶ καὶ τῆν δια- 
Ἀ , ^e 
φορὰν ἄλλην, dye," ὅταν ἑκατέρῳ σις τῆν δίκην ἐπιτιθη," 
^ ^ ^) N C d » 
TTG ἐπωκολουθῇ Τοῖς λεγομένοις καὶ δυνατὸς / τὸ τε πρε- 


/ N e ^0 7 ^ M N 7 
πόντως τεῦεν ἁμῇ" γε πη κρῖναι καὶ στὸ μή. 


- III, lii. 135. 


KA. Καλῶς ἡμῖν φαίνει λέγειν, p ξένε: δυοῖν γὰρ θά- 


ς ^ 7 4 «“᾿ ^ / e 7 , 7 . "ὃ 
τερον ἡμᾶς γρεων, ἤ μὴ λέγειν ὡς πᾶντο ἀκούσιω τῶ ἀδι- 
Ll ^ ^ 7 ΄ 
κήματα,, ἢ τοῦτο ὡς ὀρθῶς εἴρηται πρῶτον διορίσαντας δη- 
λῶσαι. - 
^) ^ N V N , x 
AO. Τούτων" τοίνυν τοῖν δυοῖν τὸ μυὲν οὐκ ἀνεκτὸν ἐμοὶ 
᾿ { / u / v ww i] , el LEA 
πάντως που γίγνεται," TO γεῖ δὴ" μὴ λέγειν οὕτως οἱό- 
] A / , ej N 
μένον ἔχειν τἀληθές" oU γὰρ ἂν νόμιμον" οὐδ᾽ ὅσιον ἂν 
7 N / , N lad 
εἰη: κατὼ τίνων δὲ τρόπον ἐστὸν δύο, εἰ μὴ τῷ TE ἀκου- 
7 ΧΖ - € / 7 EA , v E 'a 
Cip X0 τῷ επουσίῳ διαφέρετον &£2,0/T 690) QJ. 2.06 ὥλλῳ τιν 
A^ / e ^ / d 
δή πότε, πειρώτεον μως γε πὼς δηλοῦν. 
Ν "n "5 / - , 7) 
KA. Παντάπασι μὲν οὖν, ὦ ἕενε, τουτὸ γε οὐγ, οἱὸν τέ 
» ^ ^ 
ἄλλως πὼς ἡμᾶς διωνοηθῆναι. 
^ / / 
AO. Ταῦτα ἔσται. φέρε 


/ , [4 » 
δή, βλάβαι μέν, ὡς ἐοικέν, 
» 7 Lad ^ , ^ 
ἀλλήλων τῶν πολίτων ἐν ταις 


7 N e P4 
κοινωνίοιίς τε καὶ OMS 
N , x 7 ε 7 7 N , / , 
TOM MO γίγνοντῶι, καὶ TO γε ἐκούσιον τε καὶ ἀκούσιον ἐν 
, ^ » / 2 
αὐυταις ἀφθονόν ἐστιν. 
^ Ν y 
KA. Πῶς γὰρ 00; 
N /* ^ Di 7 , , 
AO. Μὴ τοίνυν τις" τὰς βλάβας πάσας" ἀδικίας τι- 
bei ei » N ἈΝ »/ , , ^ d / / 
εἰς ουτως Oiz TO καὶ τὰ ἀδικα ἐν αὐταῖσι ταυτη γίγνεσ- 
^ x N € 7 7 X , 7 : ΜΔ 
θαι διπλᾶ, τὰ μὲν ἑκούσια δή, τὰ δ᾽ ἀκούσια: βλάβαι 
x -15 / ^ / y» ^ » / 
γὰρ ἀκούσιοι" τῶν πᾶντων οὐτ ἀριθμοῖς οὐτε μεγέθεσιν 


δὴ ft.—* ὡς om pr Ὡ.---ἰ ἀλλ᾽ vf.—7 ἕν᾽ f.—^ ἐπιτεθῇ v.—? ἀμ...υ, qui sic ubi- 
que.—P kal..Aéyew om pr ὥ.-- ἡμᾶς χρεὼν θάτερον v.—" ἁμαρτήματα Y.— 
* : τούτοιν EQ.—' mov om [.—" γίγνεσθαι AEQv[Dr.—"* δὲ v.—" δὴ om b.— 
* ἐμὸν EvfDt et adscripto νόμιμον AQ.—Y κατά τινα Α et pr Q.—* kal...rwl om t. 
—9? aut τίνι scribendum videtur aut ᾧ rwi.—^ τις om [r.—* πάσας βλάβας b.— 





τανομοθετήσει leniretur, additum esse 
τινὰ τρόπον. Asr. 

Más χρεὼν] [π|. δρᾷν. Deinde pro 
γίγνεται Cod, Voss, οἱ Bas. 2. γίγνεσ- 
θαι. Ald. Lov. et Bas. 1. πάντες mov 

: γίγνεσθαι ; γίγνεται est Cornarii correc- 
. uio, quam Steph. recepit, Ficino addi- 
cente, horum ego alterum minime patiar, 
ut videlicet, quod ita esse existimo, ne- 
&em. Pro νόμιμον Ficin, videtur ἐμὸν 

Pl«t. 


Vor. VIIT, 


(sic Bas, 2.) legisse vertens, mec officii 
mei id esset. Paulo post Cod. Voss. 
ποιητῶν pro πολιτῶν. sr. 

νόμιμον}! Pro νόμιμον legitur item 
ἐμόν ; quam lectionem sequitur etiam 
Fici». ac vertit 'et ipse, Officii mei non 
esset. Possit tamen etiam intelligi, Non 
esset mei moris: sive, Esset prater mo- 
rem meum, STEPH. 


36 


ται, 1ii, 136. 


τι, 862. 


, 7 ae. Ἃ, ^ ε , 

ἐλάττους εἰσὶ τῶν επκουσίων. σκοπεῖσθε δὲ εἴ vé τι λέγω 
7 ἃ 

λέγων ἃ μέλλω λέ εγειν, εἶτε καὶ μηδὲν σὺ παράπαν. οὐ 


γάρ φημι ἔγωγε, ὦ Κλεινία καὶ Mey. λε, εἴ τίς τινά! Ti 
c Hn i βουλόμενος ἀλλ᾽ ἄκων, ἀδικεῖν » μέν, ἄκοντα 
μῆν, καὶ ταύτη μὲν 07 γομιοθετήσω τοῦτο ὡς ἀκούσιον ἀδί- 
κῆρα νομοθετῶν, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἀδικίαν τὸ παράπαν ϑήνω τὴν 
τοιαύτην βλάβην, οὔτε ἂν μείζων οἱ οὗτε ἂν ἐλάττων τῳ" γίγνη- 
ται. πολλάκις ὃς ὠφέλειαν, οὐκ ὀρθην γενομένην, τὸν τῆς ὠφε- 
λείας" αἴτιον ἀδικεῖν φήσομεν, ἐὰν y un vaa. ᾿ σχεδὸν γάρ, 
ὦ φίλοι, oUT εἴ τίς τῳ δίδωσί τι τῶν ὀντῶν οὔτ᾽ εἰ φοὐναν- 


7; netu 5 


͵ 


003 
τίον ἀφαιρεῖται, engan Qum λὼς 5 ἄδικον χρὴ σὺ τοιοῦτον 
οὕτω λέ ΑΝ ἀλλ᾽ ἐὰν ἤθει καὶ δικαίῳ τρόπῳ χρώμενός φίς 
«qe. 7 Ti i καὶ βλάπτῃ, σοῦτό ἔστι TU νορυοθέτῃ θεα.- 
TÉOV, καὶ πρὸς δύο ταῦτα 07 βλεπτέον," πρός T£ ἀδικίαν 


καὶ βλάβην, καὶ τὸ μὲν βλαβὲν" ὑγιῶς τοῖς νόμοις» εἰς 


οι 
4 αὐταισὶ s.—* ἀκούσιαι ἴ.---ἶ εἴ τινά τις (omisso τι) E, εἴς τινά τι v.—8 πημαίνειν 
τ.--- σὶ Es.—i ὠφελίαν ἐμέ - ὠφελίας T ἤγεμηνικαὶ Α, “ἡγεμονικαὶ mg A, ἦι 
γεμηνι καὶ Q, ἥγε μὴ νικαῖ mg Ὡ, ἦγε μὴ vikà E, ἢ γε μὴ νικᾶν vt : ἥγε μὴ νικᾷ s. 


— τοὶ D, τε Y.—" βλαπτέον f.—9 ἀβλαβὲς Evft et (adscripto in yp βλαβὲν) ΔΩ. 


ob γάρ φημι] Steph. interrogationis 
notam posuit post ἄκοντα μὴν ct νομοθε- 
TQv,,uc a reliquis libris recte abest. 
De particula μὴν, post μὲν illata, vid. ad 
iv. 12. In preegressis Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. scribunt εἴ τινά τις πημαίνει. As. 

τὶ γίγνηται] ^ Potius τὶς scribendum 
videtur. SrrPi. 

ἐλάττων τῳ γίγνηται) Sic Cod. Voss. 
vulgo ἐλάττων τι γίγνηται. Asr. 

ὠφέλειαν) Vereor ne hzerere bic coga- 
mur, nisi ὠφέλειαν οὐκ ὀρθὴν γενομένην 
pro ὠφελείας οὐκ ὀρθῆς γενομένης dic- 
tum esse intelligamus, — Ficin. autem ita 
vertit ac si scriptum esset, τὸν τῆς àe- 
λείας οὐκ ὀρθῶς αἴτιον γενόμενον ἀδικεῖν 
φήσομεν ; ejus enim verba sunt, Spe 
etiam eum qui utilitatem minus recte 


contulit, injuriari. dicemus, si hac mi- ^ 


nime superat. Srxru. 

ὠφέλειαν----γενομένην] Accusativi pro 
genitivis positi sunt, si utilitas non recte 
affertur ; vid. ad i. 9. Asr. 

ἥγε μὴ] In prec. edit. ἐὰν ἥγ᾽ ἐμὴ 
νικᾷ, qua lectio videndum est an ferri 
possit, ut subaudiatur δόξα. ΘΤΈΡΗ. qui 
sic in. Not, * Si lectionem illam sequa- 
mur, ἐὰν ἥγ᾽ ἐμὴ νικᾷ, ellipsis nominis 


δόξα exemplo non carebit. Sed Ficin. 
zn lectionem agnoscit." 
ἥ γ᾽ ἐμὴ} Int. δόξα s. γνώμη (vid. ad 
ii. 1.) Steph. perperam scripsit ἥγε μὴ, 
Ficin. secutus, qui vertit, si cc minime 
superat. Cod. Voss. exhibet ἡγεμονικήν" 
καὶ pro 5j Y ἐμὴ νικᾷ.---Ὡἁπλῶς, ila sim- 
pliciter, sine ulla exceptione. Asr. 
kai τὸ μὲν βλαβὲν] Verba, ni fallor, 
mendosa sunt, quz a libris Mss. auxilium 
exspectant. Pro ποιητέον exspectabas 
ποιοῦντα (de legislatore, facientem, h. e. 
fieri jubentem), pro ἐξιλασθὲν vero ἐξι- 
Aackóp.evoy, ut heec coliereant cum πει- 
ρατέον ἀεὶ καθιστάναι. Ὑγιὲς ποιεῖν est 
1. q. ἰᾶσθαι s. ἀκεῖσθαι, damnum repa- 
rare, sarcire (vid. ad xi. 12.) σώζοντα, 


' servantem, ut videlicet ei, qui amiserit, 


restituat.-—ómó Tov, i. e. τινός. Mox 
verba καὶ τὸ θανατωθὲν sqq. admodum 
obscura sunt; quid sibi velint τρωθὲν 
ὑγιὲς, non perspicio; verba et per se 


offendunt (ad ὑγιὲς enim participium 


esset intelligendum ποιοῦντα, quod h. I. 
omitti non potuisset) et sensum habent 
ineptum. Ni fallor, ? ᾿τρωθὲν ὑγιὲς 6 

margine immigravit, nisi statuere malis, 
loco suo motum esse et post BAaftv in- 


; 


* 


uh 
E 


t 


D 
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và δυνωτὸν ποιητέον, τό! τε ἀπολόμενον σώζοντα καὶ τὸ πε- 
σὸν ὑπό του πάλιν ἐξορθοῦντα καὶ τὸ θανωτωθὲν ἢ τρωθὲν 
ὑγιές, τὸ δὲ ἀποίνοις" ἐξιλασθὲν τοῖς δρῶσι κωὶ πάσχουσιν 
ἑκάστοις σῶν βλάψεων ἐκ διωφορᾶς" εἰς φιλίαν πειρωτέον 
ἀεὶ καθιστάναι τοῖς νόμοις. 

ΚΛ. Καλώς ταῦτα γε. 

AO. Τὰς" τοίνυν ἀδίκους αὖ βλάβας καὶ πέρδη δέ," 
T τις ἀδικῶν τινὰ κερδαίνειν" ποιῇ, τούτων ὑπόσω 
ἰατο, ὡς οὐσῶν ἐν ψυγῇ νόσων,“ HER ΤῈ 

ἡμῖν τῆς ἀδικίας τῇδε βέπειν χρὴ φάναι. 
Le ΚΛ, It; 

ΔΘ. “δυο 0 τί τις ἂν ἀδικήση μέγα ἢ σμικρόν, ὁ νό- 
μος αὐτὸν διδάξει" “καὶ ἀναγκάσει TÓ παράπαν εἰς αὖθις 
TÓ τοιοῦτον 5 μηδέποτε ὃ εἐκόντοι τολμῆσαι ποιεῖν ἢ διαφερόν- 
τὼς ἧττον πολύ, πρὸς τῇ τῆς βλάβης & ἐκτίσει. ταῦτα εἰτεῖ 
ἔργοις 5 λόγοις," ἢ μεθ᾽ ἡδονῶν ἢ ῆ λυπῶν, 1 THp ἢ ἀτι- 
μῶν," καὶ χρημάτων ζημίας ἢ 72 καὶ δώρων, ἢ 7 καὶ τὸ παρά- 
παν ᾧ τινὶ τρόπῳ ποιήσει" τις μισῆσαι μὲν τὴν ἀδικίοιν, 


μὲν 
v0 ὃὲ τῆς ἰώσεως 


- νόμοις or pr 0.—14 τό om v.— 
Alav) PN : τὰς R. 
e 


—! δὲ om pr AQ.— 


ἢ 
διδάξαι Q, διδάξη v: διδάξῃ Ἔς.--Ὁ ἀναγκάσει Art, ἀναγκάσει ü: 


οι 


—* ἀποίνης Ὁ.---ὁ διαφοράν v[t. et (adscripto φι- 
Y κερδαίνει D.—" νόμων f.—* διδάξει At, 


ἀναγκάσῃ s. — 


2 efr Xe εἴτε A. v.—b ἢ ἀτιμιῶν ἢ τιμῶν 1.--- ποιήσει AQv[t : ποιήσῃ *s.— 


terponi oportere, ut scribatur, kal τὸ μὲν 
βλαβὲν ἢ τρωθὲν ὑγιὲς ---ποιητέον ; dis- 
seritur enim de damnis ac delictis illis 
levioribus, quz quis ἤθει kal δικαίῳ τρό- 
TQ χρώμενος committit; in his vero vul- 
neratio ita punitur, ut solum damnum 
resarciatur (vid. c, 15.). Reliqua tunc 
ita scribenda sunt : kal τὸ θανατωθὲν vel 
τὸ δὲ θανατωθὲν ἀποίνοις ἐξιλασθὲν τοῖς 
δρῶσι cet. cede vero expiata inter eum, 
qui perpetravit, et eum, qui injuriam 
passus est per illam (intell. cognatos in- 
terfecti), conari debet (legislator) utrum- 
que in amicitiam reducere (quasi resti- 
tuere, καθιστάναι, vid, ad vii. 7.). Ἔξι- 
λασθὲν τὸ θανατωθὲν, absolute posita 
sunt (dum s. eo, quod cedes expiatur), 
ratione habita sequentium, zeiparéoy— 
καθιστάναι, etsi pra gressis hec Jungenda 
t ; τωρ ita ut ἐξιλασκόμενον scriberetur. 
ποινα pretium dicebatur, quo homici- 
ὃ propinquos occisi placabant, etiam 


ποινὴ, οἱ ὑποφοίνια dictum, v. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 626. — Pro βλαβὲν Cod. 
Par. àgAafés. γρ. βλαβὲν ; ut illud Faeh- 
sio p. 391. videbatur Ficin. quoque le- 
gisse ; sed verba ad indemnem integrum- 
que statum— perducat spectant ad. ὑγιὲς 
ποιητέον. Asr. 

τὰς τοίνυν ἀδίκου] Ante hzc. verba 
ih Ald. Lov. Steph. et Bip. Atheniensis 
nomen excidit. In seqq. διδάξει et àr- 
αγκάσει scripsimus pro solacis διδάξῃ et 
ἀναγκάσῃ. Verba πρὸς (preter) τῇ τῆς 
βλάβης ἐκτίσει referenda sunt ad διδάξει 
et ἀναγκάσει. Asr. 

ταῦτα͵] Sc. τὸ διδάσκειν καὶ ἀναγκά- 
few. Dcinde propter interposita ᾧτινι 
ἂν (vulgo àv deest) τρόπῳ pro ποιεῖν 
(verba enim ita cohzrent, ταῦτα δὲ ποι- 
εἶν, ἔργον ἐστὶ τῶν καλλίστων νόμων) 
positum est ποιήσῃ τις, € quo, tanquam 
nova enuntiatione, pendent μισῆσαι--- 
στέρξαι cet. As, 


τ lii. 137. 
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στέρξ se δὲ ἢ μὴ μισεῖν τὴν του δικαίου φύσιν, αὐτό ἐστι 
τοῦτο ἔργον τῶν" καλλίστων νόμων. ὃν δ᾽ ἂν ἀνιάτως εἰς TUU- 
τὰ ἔχοντα αἰσθηται γομιοθέτης, δίκην τούτοισι καὶ vapor θη- 
σει τινά, γιγνώσκων που τοῖς τοιούτοις πᾶσιν ὡς οὔτε" αὐτοῖς 
ἔτι ζῆν C UL ELVOV τούς τε ἄλλους ἂν διπλῇ ὠφελοῖεν ἀπαλ- 
λαττόμενοι σοῦ (βίου, παράδειγμα μὲν τοῦ μὴ ἀδικεῖν τοῖς 
ni. 863, ἄλλοις γενόμενοι," ποιοῦντες δὲ ἀνδρῶν κακῶν ἔρημον φῆν 
αι, 1, 138, χόλιν. οὕτω pi ' 07 σῶν τοιούτων πέρι γομιοθετῇ κολαστὴν 
σῶν ὡρμνωρτημνώτων θάνατον ἀνά y γέμειν, ἄλλως δὲ οὐ- 
ἀκοῦς. 

KA. "Eoize μὲν πῶς λέγεσθαι τὰ παρὰ σοῦ καὶ μάλα 
μετρίως, ἥ ἥδιον δ᾽ ἂν ἔτι σαφέστερον ἀκούσαιμεν' ταῦτῶ 
ῥηθεντα, T0 τῆς ἀδικίας T& καὶ βλάβης διάφορον καὶ τὸ 
τῶν ἑκουσίων καὶ ἀκουσίων ὡς ἐν τούτοις διαπεποίκιλται. 

δ. 7. ΑΘ. Πειρατέον τοίνυν ὡς κελεύετε δρᾷν. καὶ λέ- 
yen. δῆλον ye ὅτι φσοσόνδε γε περὶ ψυχῆς καὶ λέγετε 
πρὸς ἀλλήλους" καὶ ἀκούετε, ὡς ἐνὶ μὲν ἐν αὐτῇ σῆς φύ- 
σεως & τέ τι πάθος εἴ τέ τι μέρος ὧν" o θυμός, δύσερι" 
καὶ δύσμαχον κτῆμα ἐμνπεφυκός, ἀλογίστῳ βίᾳ πολλὰ 
ἀνωτρέπει. 

ΚΛ. Iloc δ᾽ οὔ; 

ΑΘ. Καὶ pan ἡδονήν γε οὐ ταὐτὸν τῷ θυμῷ πεοσαγο- 

: ρεύομιεν, ἐξ ἐναντίας δὲ αὐτῷ φαμὲν ῥώμης δυναστεύουσαν — 


à τῶν om rf et pr ὥ.---" οὔτε.. -. τε om pr Q.—f γιγνόμενοι v.—8 ἄμοιρον Y.— — 
» μὲν om. pr. AQ.—À ἀκούσομεν v.—k πρὸς ἀλλήλους om τ.---ἰ ἐὰν r.—n ὃν EOfb, 


δίκην τούτοισι] Pluralis spectat. ad 
singularem ὃν, vid. ad i. 10. Deinde 
verba kal vóuov corrupta sunt; resipsa 
et sequentia θάνατον esse scribendum 
docent. Etiam Ficinus vertit, ultimo 
supplicio hos afficiet. — Et si θάνατον 
scribamus, quae sequuntur, ita legenda 
sunt: θήσει τινὰ, γιγνώσκων (quo causa 
iudicatur) που, τοῖς τοιούτοις πᾶσι---πό- 
λιν, οὕτω (hanc ob causam) μὲν δὴ cet. 
Pro τινὰ vero otioso videndum annon 
scribi oporteat τίνειν ; tunc vero θανάτου 
legendum esset ; δίκην (i. e. τιμωρίαν) 
"Bavárov τίνειν, capitis penam dare. As. 

διαπεποίκιλται] Quam varie composi- 


Lum sit atque distinctum (vid. iii. 12.), 
Ficin. hac verba neglexit, Cornar. vero — | 
reddidit, e£ quomodo voluntarium et in- 
voluntarium in his variet. Asr. 

$. 7. δύσερι Ut infra p. 864. A. δύσ- 
epis λόγος. Macr. Attic. p. 126. δυσή- 
ρίδος kal δύσηρις, ᾿Αττικῶς. καὶ Πλάτων 
Νόμων θ΄. δύσερις, Ἑλληνικῶς.  Pierson, 
pro δυσήριδος legi malebat δυσήριτος vel 
δυσήριστος. In pregressis Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. λέγεται. Asr. 

ἐξ ἐναντίας--- ῥώμη5] Male in Ald. et 
Lov. post ῥώμης et in Steph. post φαμὲν 
interpungitur. Ficin. sed ex contraria — 
potentia dominantem. | Mox βελτίων PCM 
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4 ^ Mur ZA ν , / δ 7, bi LEY pP 
πειθοῖ μετὰ ἀπάτης βιαίου πράττειν ὁ Ti^ περ ὧν αὐτῆς 


7 βούλησις ἐθελήση. 
ΚΛ. Καὶ μάλα. 


ΑΘ. Ἵρίτον pn ἄγνοιων λέγων ἄν τις τῶν ἁμιαρτη- 
- μάτων αἰτίαν οὐκ ἂν ψεύδοιτο. διχῇ Mv διελ. όμενος αὐτὸ 
ὃ γομιοθετης ὁ ὧν βελτίων εἴη, TÓ μὲν QUT ADUV αὐτοῦ κούφων) 


ὡμιαρτηρνάτων αἴτιον ἡγούμενος, v0 ὃὲ Quz. 00V, ὅταν ἀμα- 
θαίνη τις "t μόνον ἀγνοίῳ ξυνεχόμενος ἀλλὰ καὶ δύξη d 
φίας, ὡς εἰδὼς παντέλως περὶ ἃ μηδαμώς οἶδε, μετὰ μὲν 
ἰσχύος καὶ ῥωμῆς ἑπομένης μεγώλων καὶ ἀμούσων ἁμαρ- 
τημάτων τιθεὶς αἰτία τὰ τοιαυτῶ, ἀσθενείας δὲ ὑπο, νης, 
παίδειά τε ἁμαρτήμωτα καὶ πρεσβυτέρων γιγνόμενα, 
᾿ θήσει μὸν ἁμαρτήματα καὶ ὡς ὡμαρτάνουσι γόμους τάξει," 

πραοτάτους γε μὴν πάντων καὶ συλ y γνώμης πλείστης ἐγο- 

, 


μένους. 
KA. Εἰκότα λέγεις. 


» A0. ᾿Ηδονῆς μὸν TOÍLVUV καὶ θυμου λέγομεν σχεδὸν 


ἅπαντες ὡς 0 μὲν κρείττων ἡμῶν, 0 ) 06 7 2730 ἐστί: καὶ ἔχει 


ταύτη. 


KA. Παντάπασι μὲν οὖν. 


111. iii. 139, 


ΑΘ. ᾿Αγνοίας δὲ γε ὡς ὁ μὲν ἡμῶν κρείττων, ὁ δὲ ἥτ-᾿ 


ΤΩων, οὐδ᾽ " ἠκούσαμεν πώποτε. 


ΚΛ. ᾿Αληθέστατα. 


/ , ^ , i 
AO. Πάντα δὲ γε προτρέπειν ταῦτά φαμεν εἰς τῆν 

e ^ 7 , , 
QUTOU βούλησιν ἐπισπώμενον £2.00 TOV εἰς τἀναντία πολλά- 


d 
κις ἅμα. 


ΚΛ. Πλειστάκις μὲν οὖν. 


ὃν v.—^ δύσσερι f.—9 πᾶν ὕτι Evf) et rc Ω.---ν αὐτῶ f.—94 κοῦφον corr A.—! παί- 


δεία AEQ [Dr, παιδεία v : παίδων s.—* τάξει om v.—t οὐκ OQ, οὐκ Av[fr.—" τὶ om 


est i. 4. βέλτιον εἴη αὐτὸν» διελέσθαι, 
quam. structure rationem erudite, ut so- 
let, Lobeck. ad Soph. Aj. p. 315. illus- 
travit. Asr. 

ἀμούσων) Turpium, que homini libe- 
rali dedecori sunt; μουσικὴ enim, ut 
constat, universam institutionem libera- 
lem significat, vid. nostra δὰ Phaedr. p. 


274. Cod. Voss. κοῦφον--- εἰδώς cov et 
παίδειά τε, quam lectionem Steph. quo- 
que memoravit, De ξυγγνώμη»---ἐχο- 
μένους, i. e. μάλιστα ξυγγνωμονικοὺς, v. 
ad vii. 20. Asr. 

παίδων τε] Legitur etiam παίδειά Te 
ἁμαρτήματα. Utitur autem et alibi Plato 
illo adjectivo. Srrru, 
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AO. Nov δή σοι τό τε δίκαιον καὶ τὸ ἄδικον, 6 γε ἐγὼ 


"a "rne aj ^ Q6 226 3 NN dei T9 ^ m. -» 
rr. iii, 140, λέγω, σαῷῴως ὧν Ol0giTOLI UU οὐθὲν STOLA AY. τὴν "yop τοῦ 


11. 864. 


θυμοῦ καὶ φύβου καὶ ἡδονῆς (ya λύπης καὶ φθόνων καὶ 
suat £y ψυχῇ τυραννίδο, € 

μή, πάντως ἀδικίαν προσαγορεύω, 
ἕαν, ὁπῇ περ ἂν ἔσεσθαι τούτων" 


7 

σι" βλάπτη καὶ ἐὰν 
^ N d» "a , 
σὴν δὲ τοῦ ἀρίστου δό- 
ς / 7 w » 
Z'y^ncavTO4 πολις᾽ €&iTÉ 
ἰδιῶταί τινες, ἐὰν αὑτή κρατοῦσα ἐν ψυχῇ" διακοσμμῇ TÓY- 
τῶ ἄγδρα, κἀν σφάλληταί" 7i, δίκαιον μὲν σῶν ERVOU φα- 
φέον τὸ ταύτῃ gu xfi καὶ TO τῆς τοιαύτης ἀργῆς γιγνό- 
μενον ὑπήκοον ἑκάστων καὶ ἐπὶ τὸν ἅπαντα ἀνθρώπων βίον 
ἄριστον, δοξάζεσθαι δὲ ὑπὸ πολλῶν ἀκούσιον ἀδικίαν εἰναι 
τὴν τοιαύτην βλάβ᾽ν. ἡμῖν δὲ οὐκ ἔστι τὰ νῦν ὀνομάτων 
πέρι δύσερις" λόγος, ἀλλ ἐπειδὴ τῶν ἁμαρτανομένων τρία 
Kt δεδήλωται ^ γιγνόμενω, ταῦτα εἰς ρνήρμην πρῶτον ἔτι 
μᾶλλον ἀναληπτέον. λύπης μὲν οὖν, ἣν θυμὸν καὶ φόβον 


ἐπονομάζομεν, ἕ εν ci doc ἡμῖν" ἐστίν. 


f.—" τοῦτον corr A. 


—! σφάληταί s.—* ἑκάστω v. 


τὴν γὰρ τοῦ 0vuo0] Duo enim sunt 
animi , principia, Tb λογιστικὸν ( ratio- 
nale, ἣ ToU ἀρίστου δόξα s. ἣ τοῦ ἀρίστου 
ἐφιεμένη δόξα, vid. nostra ad Phaedr. p. 
257.) et τὸ ἐπιθυμητικὸν (sensibile) vid. 
Polit. iv. 14. Asr. 

ὅπηπερ ἂν ---ἡγήσωνται] Post τὴν δὲ 
τοῦ ἀρίστου δόξαν "sequi debebat τὸ πάν- 
τως δίκαιον προσαγορεύω 8. φατέον εἶναι, 
vel simile quid ; posterius vero enuntia- 
tionis membrum, δίκαιον---φατέον εἶναι, 
quum non prius, τὴν δὲ τοῦ ἀρίστου δό- 


.£av respiciat, sed interpósitum illud, 


ὕπηπερ ἂν--- ἡγήσωνται πόλεις cet. verba 
illa τὴν δὲ τοῦ ἀρίστου δόξαν absolute 
posita sunt, ut sonent, quod vero ad op- 
timi rationem attinet. “Ὅπηπερ igitur 
et ταύτῃ ante πραχθὲν sibi respondent ; i 
et ἡγήσωνται τούτων (quod respicit τοῦ 
ἀρίστου, ut solet pluralis singularem ex- 
cipere) est, hec prescripserint, legilnus 
constituerint ; proprie, quocunque—h«ac 
duxerint s. in his preiverint; ὅπηπερ 
enim est i.q. ὅποιπερ; sed, quum ad 
ἔσεσθαι quoque spectet, est simul, quo- 
modocunque ut hoc sit, civitates vel. pri- 
vali aliqui prascripserint. Preterea 
ὕπηπερ ἂν΄ ἔσεσθαι cum pregressis τὴν δὲ 


7i 
—N πόλεις s.—* ψυχαῖς Ὡ, ψυχαῖς AD.—Y κὰν Q, kat 


, kal 


ical y 


—bh δύσσερις f.—* ἡμῖν εἶδος D.—94 πάνυ μὲν οὖν 


τοῦ ἀρίστου δόξαν coherent; latet enim 
in iis hoc : τὴν δὲ τοῦ ἀρίστου δόξαν, ἥτις 
ἂν 5 (quacunque est) ἡγησαμένων τού- 
του “τοῦ ἀρίστου) πόλεων, vel, ὅ τι ἂν ἢ 
τοῦτο (τὸ ἄριστον), ἡγησαμένων τῶν πό- 
λεων. [Ιάεῖϊγοο ἔσεσθαι interpositum est, 
in quo illud jj latet; nam si hec verba 
ad sequentia tantummodo referrentur, 
ἔσεσθαι abesse posset. Interpretes, ver- 
borum cohcrentiam non perpendentes, 
male hzc verterunt; et Ficin. quidem 
ita reddidit, opinionem optimi, qua vide- 
licet ratione civitates vel. privati aliqui 
putabunt. |Cornar. vero, quatenus «hoc 
civitates aut privati aliqui fore putave- 
rint. Asr. 

ἕκαστον͵ Singulare, h. e. et singula- 
tim (in singulis casibus) et per vitam 
universam, Libri reliqui ἑκάστων. Cor- 
nar. legi volebat ἐρατὸν vertens : justum 
quidem esse, quicquid per hanc peractum 
est, dico et quicquid tali principatui pa- 
ret, amabile esse. As. 

ἔτι μᾶλλον] Cod. Voss. ἔστι μᾶλλον κ᾽ 
et paulo post ἐλπίδος et τούτου δὲ αὐτοῦ 
τρία διχῆ. Verba vero τῆς ἀληθοῦς περὶ 
τὸ ἄριστον ἔφεσις aperte mendosa sunt ; 
tertium est enim non 7 δόξα τοῦ ἀρίστου 


TOTO eee nn 
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KA. Πάνυ μὲν oov." 

AO. Horis δ᾽ αὖ καὶ ἐπιθυρυιῶν δεύτερον, ἐλπίδων δὲ 
καὶ δόξης τῆς ἀληθοῦς περὶ τὸ ἄριστον ἔφεσις τρίτον" ἐτε- 
gor. ToUTOU δὲ αὖ τοῦ τρίτου διχῇ τρηθέντος πέντε εἰδὴ 
γέγονεν, ὡς νῦν φαμέν' οἷς γόμους διαφέροντος ἀλλήλων 
πέντε εἰδὲεσι θετέον ἐ ἐν δυοῖν' γένεσιν. 

ΚΛ. Τίσι τούτοις; 

ΑΘ. Τὸ μὲν διὰ βιαίων καὶ ξυμφωώνων πράξεων πρατ- 
τόρυενον ἑκάστοτε, σὺ δὲ μετὰ σκότους καὶ ἀπάτης λαθραίως 
γιγνόμενον, ἔστι δ᾽ óTé καὶ δ ἀμφοῖν τούτοιν πραχθέν ᾧ 
δὴ καὶ νόμοι τρωγύτατοι γίγνοιντο ἄν, εἰ τὸ προσῆκον 
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μέρος ἔχοιεν. 
ΚΛ. Eizóg γοῦν. 


δ. 8. AO. Ἴωμεν δὴ τὰ μετὰ ταῦτα ἐκεῖσε ὁπόθεν 
ἐξέβημεν δεῦρο, rapuiipavres σὴν θέσιν τῶν γόμιων. ἣν δὲν 


ἡμῖν κείρμενω περί v& τῶν συλωντῶν, oput, 
προδοτῶν, ἔσι δὲ τών" σοὺς γόριους δια- 


καὶ σὰ περὶ cay 


τοὺς θεοὺς 


φθειρόντων" ἐπὶ κατωλύσει τῆς πωρούσης πολιτείας. TOU- 


om pr Ὡ.--ὦς τρία ΑΩυΐγ. 


in A erasum nescio quid,—k οἶμαι om f.— 


ἐφιεμένη (et hoc verba corrupta τῆς àAq- 
θοῦς περὶ vb ἄριστον ἔφεσις significare 
deberent), ut qua omnis justiti:e. fons 
atque origo sit, sed ἡ ἄγνοια vel ἀμαθία. 
Verba illà, e pregressis profecta et in 
margine apposita, genuina haud dubie 
oblitterarunt, quibus falsam  sapientize 
opinionem (δόξαν σοφίας, ut supra) de- 
scriptam fuisse, quz in pregressis dis- 
putata sunt, clare ostendunt. Ceterum 
supra tres posuit peccandi causas: pri- 
mam iracundiam (τὸν θυμὸν), cujus pro- 
pria est violentia ; secundam voluptatem 
(τὴν ἡδονὴν), cui peculiaris est persua- 
. sio et (raudulentia, et tertiam inscitiam 
(τὴν ἄγνοιαν), quam. duplicem esse sta- 
tuit, simplicem alteram, alteram cum 
sapientiz opinione conjunctam. Igitur 
ut quinque sunt peccandi causm, ita 
etiam quinque poni debent peccatorum 
genera, qua» ad duas revocari formas 
' possunt; fiunt enim vel vi aperta vel 
fraude clandestina. Asr. 

ξυμφώνων] Hanc vocem a loco nostro 
alienam esse liquet ;; ni fallor, ἐμφανῶν 


—f δυσὶ ef. —8 γίγνοιντ᾽ v, γίγνοιτ᾽ f. 


q 
—h δὲ v.—i δὲ 0: 


! τῶν om AQvfDr.—m ἔτι δὲ τῶν ow Ὁ, 


scribendum est, cui opponitur in sequen- 
tibus μετὰ σκότους. Similiter Ficin. 
vertit, alterum quod vi et aperte commit- 
titur.  Faehsius p. 392. corrigebat ξυμ- 
φανῶν. Paulo post γίγνοιτο in libro 
Bip. error est typographicus ; libri enim 
reliqui omnes γίγνοιντο habent. — Monui 
propterea, quod in Heusdii Var. Lect. 
p. 160. γίγνοιντο ἂν ut diversa scriptura 
e Cod. Voss. affertur, quasi libri aliter 
scribant. Asr. 

$. 8. τὰ περὶ τῶν προδοτῶν} Articulus 
τὰ haud dubie exterminandus est, Mox 
Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss, παι- 
δείᾳ, quod Steph. recte in παιδίᾳ muta- 
vit; παιδία, infantia, est, ut vii. 14. p. 
362. puerilis imprudentia. Similiter Fi- 
cin, vertit, in puerili etate constitutus. 
Ad παιδίᾳ vero spectat τῶν τοιούτων, ἃς 
si παῖδες praecesserit, vid. Heindorf. ad 
'TThezt. ἃ. 65. et Matthie Gr. Gr. p. 
603. Sic x. 2. p. 886. C. post ?eovyoríav 
infertur γενόμενοι, ac si θεῶν γένεσις 
processerit. Asr. 


111. lii, 141. 


111. lii. 142. 


11. 865, 
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TOY δή ric? ἂν ἴσως πράξειε 7i μανεὶς ἢ νόσοις ἢ γήρᾳ 
ὑπερμέτρωῳ ξυνεχόμενος à ἢ παιδείᾳ" χρώμενος, οὐδὲν πω τῶν 
τοιούτων διαφέρων" ὧν ἀν 7 γίγνηταί τι φανερὸν τοῖς ἐκλεχ- 
θεῖσιν" ἑκάστοτε δικασταῖς ἀναφέροντος TOU δράσαντος ἢ 7 


TOU σκηπτομένου" ὑπὲρ τοῦ ποιήσαντος, κριθη, δὲ οὕτω δια- 


φεθεὶς παρανομῆσαι, τῆν μὲν βλάβ᾽» ἣν ὧν τινα κατα- 
βλάψη πάντως ἁπλῆν ἀποτινέτω, τῶν δὲ ἄλλων δικαιωρά- 
σων ἀφείσθω," πλὴν ἂν ἄρα Ti ἀποκτείνας μὴ καθαρὸς ἦ 7 
τὰς χεῖρας φόνου" οὕτω δ᾽ εἰς ἄλλην χώραν καὶ τύπον 
ἀπελθων οἰκείτω τὸν ἐνιαυτὸν ἐκδημῶν, πρότερον δὲ ἐλθὼν 
TO) γρόνου ὃν ὁ γόμιος ὡρισεν, ἢ καὶ πάσης ἐπιβὰς τῆς οἱ- 
κείας χώρας, t ἐν δημοσίῳ δεσμῷ δεθεὶς ὑπὸ τῶν νομοφυλά- 
κων δύο & ἐνιαυτοὺς οὕτως ἀπαλλαττέσθω σῶν δεσμῶν. 
Φύνου" 07 καθά απ περ ἠρξάμεθα, πειρώρεθων διὰ τέλους 
παντὸς εἴδοὺς πέρι φόνου θεῖναι τοὺς γόμους, καὶ πρῶτον μὲν 
τὰ βίαια καὶ ἀκούσια λέ yas. ἘΜ τις ἐν ἀγα καὶ 
ἄθλοις δημοσίοις ὁ ἄκων, εἶτε παραχρῆμα εἶτε καὶ; ἐν ὑστέ- 
gois χρόνοις ἐκ τῶν m^ γῶν, ἀπέκτεινέ gi φίλιον," ἢ κατὰ 
πόλεμον ὡσαύτως L κατὰ μελέτην σὴν πρὸς πόλεμον, ποιου- 
μένων" ἄσκησιν τῶν ἀρχόντων, ψιλοῖς σώμασιν 7 μετά Ti- 
γων ὅπλων ἀπορυιμουμένων τὴν πολερυικὴν πρᾶξιν, καθαρθεὶς 
—^ φθειρόντων Dr.—^ τίς A et pr Q.—P γήρει f.—84 παιδίᾳ ς.---ἴ ἐλεγχθεῖσιν Anf 


et yp t, ἐλεχθεῖσιν E.—5 σκοπτομένου D.—t κριθείη yp ΩὩ.--- ἀφιέσθω D.—"* φθό- 
vov AQvf.—" πειρώμεθα om p AQ.—* kal om pr Q.— φίλον Es.— TÓA. ὡσαύ- 


παιδίᾳ} In aliis etiam hujus operis lo- τοῦ ckwrTouévov]  Excusante s. de- 
cis error hic extat vocis παιδεία posite  fendente, ἢ. e. patrono. Mox πάσης 
pro παιδία : ut hic παιδείᾳ habent prz- adverhii vim habet, ut sit ommino s. im 
ced. editiones, quum in exempl. vet. sit. universum, ut in πᾶσα ἀνάγκη (vi. 9.). 
παιδίᾳ. Genitivum autem τῶν τοιούτων  Asr. 
quo referre oporteat, non facile inveniri , παντὸς εἴδους] In Ald. Lov. et Bas. 1. 
posse arbitror: et donec quid melius ab' male interpungitur post εἴδους, in omni- 
aliquo afferatur, dico posse intelligi τῶν bus vero libris περὶ scribitur pro πέρι. 
μανέντων : transeundo a singülari nu- Verba ita coherent, περὶ παντὸς εἴδους 
mero ad pluralem, quum dixerit μανείς, φόνου, ut Ficin. vertit, de unaquaque 
Suspicatus autem sum aliquando scri- specie caedis. Asr. 
bendum esse, kal οὐδέν πω τῶν τοιούτων φίλον] Cod. Voss. φίλιον. Cum hac. 
διαφέρων : vel ἢ οὐδέν πω ctc. quarum lege de czxde inconsulte facta cf. De- 
lectionum alterutram sequendo, non iti? mosthen. in Aristocrat. p. 637. Vid. S, 
den difficile inventum esset quo geniti- Petit. Legg. Attic. p. 55. et 605. Mat- 


vus ille esset referendus, Srren. Οὐδέν thie Miscell. Philolog. v. i. Ρ.11. 0.160. 


πω τῶν τοιούτων διαφέρων, adhuc pwer — Asr. 
quasi, h. e, imprudens 5. insipiens ; pro- καθαρθεὶς} Vulgo καθαρῶς, κατά. Cod. 


verbialiter enim dicitur παίδων μηδὲν δια- — Voss. καθαρός Tis, κατά, Quod reposui- - 1 


φέρειν, v. nostra ad Phzedr, p. 396. Asr. mus, sensu et oratione flagitantibus, id. 
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κατὰ τὸν ἐκ Δελφῶν κομισθέντα περὶ τούτων VOjuOV" ἔστω 
καθαρός. ἰατρῶν δὲ πέρι πάντων, ἂν ὁ θεραπευόμενος UT 
αὐτῶν ἀκόντων τελευτῷ, καθαρὸς ἔστω κατὼ νόμον. ἐὰν δὲ 
αὐτόχειρ μέν, κων δὲ ἀποκτείνῃ τις ἕτερος ἕτερον, εἶτε τῷ 
$mUTOU σώματι ψιλῷ εἰτε ὀργάνῳ ἢ βέλει ἢ πώματος ἢ 
σίτου δόσε, ἢ πυρὸς ἢ χειμῶνος προσβολῇ ἢ στερήσει πγεύ- 
ῥνῶτος, αὐτὸς TÀ ἑαυτοῦ σώματι ἢ δι ἑτέρων GOL TOV, 
πάντως ἔστω" μὲν ὡς αὐτόχειρ, δίκας δὲ τινέτω τὰς τοιᾶσ- 
0s. ἐὰν μὲν δοῦλον κτείνη vot Cav TOV ἑαυτοῦ διειργἄσθαι, 
σὸν τοῦ τελευτήσαντος δεσπότην ἀβλαβῆ παρεχέτω καὶ 
ἀζήμιον, ἢ δίκην εἰς τὴν ἀξίαν τοῦ τελευτήσαντος ὑπεχέτω 

διπλῆν: τῆς δὲ ἀξίας οἱ δικασταὶ διάγνωσιν ποιείσθωσαν. 
καθαρμοῖς δὲ γρησάσθω" μείζοσί τε καὶ veloci! τῶν περὶ 
τὰ ἀθλα ἀποκτεινάντων: τούτων δ᾽ ἐξηγητὰς εἰναι κυρίους 
οὃς ἂν ὁ θεὸς ἀνέλῃ. ἐὰν δὲ αὑτοῦ δοῦλον, κωθηράμνενος 
ἀπαλλαττέσθω τοῦ φόνου κατὰ νόμον. ἐὰν δέ Tig ἐλεύθε- 
ρον ἄκων ἀποκτείνῃ, TOUG μὲν καθαρμοὺς TOUG αὐτοὺς κα- 
θαρθήτω τῷ τὸν δοῦλονδ ἀποκτείναντι, πωλαιὸν δέ Ti. τῶν 
ἀρχαίων μυύθων λεγόμενον μὴ ἀτιμαζέτω. λέγεται δὲ ὡς 


X 
TOS ποιουμ. V. —? καθαρθεὶς Dt et τὸ τοῦ πατρ ἀπ᾽ ὀρθώσεως in mg 0, καθαρόστις (T 
à 
rc addito) A, καθαρὸς mg A, κάθαρσις (ut videtur) pr 1: καθαρῶς s.—h νόμων 


ω 
Ho ἔσται [.--- ὑποσχέτω s.—9 χρήσασθαι Avb et yp OQ, χρήσασθαι  .---ἰ πλεί- 
oci τε καὶ μείζοσι f, kal μείζοσι πλείοσί τε ἢ.--- δεύτερον v.—h βίαι ὡς ἐλευθέρωι 


Desid. Heraldo Observat, ad Jus Attic. 
et Rom. p. 354. debetur. Sic viii. 2. 
Ρ- 831. À. τὸν ἀποκτείναντα, κατὰ νόμον 
καθαρθέντα, καθαρὸν εἶναι χεῖρας. — ix. 9. 
p« 869. A. καθάπερ οἱ τὸν ἀκούσιον ἐξερ- 
γασάμενοι φόνον καθαρθεὶς καὶ τἄλλα--- 
πράξας καθαρὸς ἔστω. P. Faber Agonist. 
ui.8. Gronov. Thes. Ant. Gr. v. viii. 
P. 2145. καθαρῶς, utpote e sequentibus 
yen, expungi volebat. Mox ἰατρῶν 
ὲ πέρι πάντων per se posita sunt, et ka- 
θαρὸς ἔστω, ut solet, pluralem excipit 
ἰατρῶν, ac si precesserit ὑπ’ αὐτοῦ (τοῦ 
ἰατροῦ) ἄκοντος. Deinde Matthiw 1. l. 
p. 151. τὸν νόμον scribi jubebat, sine 
,Càusaü. Ceterum bene comparavit idem 
vir doctissimus Antiphont. p. 694. εἰ δ᾽ 
ἔτι καὶ ὑπὸ τοῦ ἰατροῦ ἀπέθανεν, ὁ μὲν 
ἰατρὸς οὐ φονεὺς αὐτοῦ ἐστίν" ὁ γὰρ νόμος 
Pat. 


Vor, VIII, 


ἀπολύει αὐτόν. Asr. 

ἔστω μὲν ὡς abroxelp] Pro ὡς nescio 
an scribendum sit οὗτος, nisi post ὡς 
abToxelp excidisse nonnulla putaveris. 
De re cf. Lucian, tyrannicid. δ, 11. t. i. 
p. 483. Asr. 

διειργάσθαι] Activa significatione, est 
80 interfecisse, ut xii, 13. p. 967. C. 
ταῦτ᾽ jv τὰ τότε ἐξειργασμένα πολλὰς 
ἀθεότητας. x. 12. 904. B. μεμηχάνηται. 
Vid. lensius ad Lucian. Tyrann. t. iv. 
p.595. ed. Bip. Musgrav. ad Eurip. 
Med. 1139. Fischer. ad Weller. t. iii. 
p. ii. p. 62. et Matthiz Gr. Gr. p. 683. 
Paulo post Cod. Voss. àv ἕλῃ pro ἀνέλῃ, 
vitiose. Cf. ad c. 3. Pro κυρίους Ficin. 
videbatur Faehsio p. 392. καιρίους le- 
gisse. Asr. 


3H 


111, iii. 143. 


III, ili. 144. 
11, 866. 


496 IAATONOS 


ὁ θανατωθεὶς ὁ xr βιαίως, ἐν ἐλευθέρῳ" φρονήματι βεβιω. 
AUC, θυμουταί re τῷ δράσαντι γεοθνης ἀ ὧν, καὶ φόβου" καὶ 
δείματος ὁ ἅμα διὰ τὴν βίαιον πάθην αὐτὸς πεπληρωμένος, 
ὁρῶν τὲ τὸν ἑαυτοῦ φονέω ἐν τοῖς ἤθεσι σοῖς τῆς ξωυτοῦ συν- 
ηϑείας ἀναστρεφόμενον δειρναίνει, καὶ ταραττόμενος αὐτὸς 
ταράττει κατὼ δύναμιν πᾶσαν τὸν δράσαντα, μνήμην ξύμ- 
py ἔχων, αὐτόν τε καὶ τὰς πράξεις αὐτοῦ. διὸ δὴ 
χρεῶν ἐστιν ἄρω ὑπεξελθεῖν τῷ παθόντι σὸν “δράσαντα τὰς 
ὥρας πάσας σοῦ ἐνιαυτοῦ καὶ ἐρημῶσαι πάντας. σοὺς οἷ- 
κείους τόπους ξυμπάσης" τῆς πατρίδος' εὰὼν δὲ ξένος 0 
τελευτήσας ῆ, καὶ τῆς τοῦ ξένου χώρας εἰργέσθω σοὺς αὐ- 
σοὺς χρόνους. τούτῳ δὴ σῷ γόμιω ἐὰν μὲν ἑκῶν πείθηταί, σις, 
ὁ τοῦ τελευτήσαντος γένει ἐγγύτατα, " ἐπίσκοπος ὦ ὧν τούτων 
πάντων γενομένων, ἐχέτω συγγνώμην TE καὶ ἄγων πρὸς αὖ- 
σὸν" εἰρήνην μέτριος ἂν εἰη πάντως: ἐὰν δέ τις ἀπειθὴ καὶ 
πρῶτον μὲν ἀκάθαρτος ὧν εἰς τὰ ἱερὰ τολμᾷ πορεύεσθαι 
καὶ θύειν, ἔ eri δὲ τοὺς χρόνους μὴ £062. g? πληροῦν ἀποξε- 
γούμιενος τοὺς εἰρημένους, ὁ τοῦ τελευτήσαντος γένει ἐγγύ- 
τατὰ ἐπεξίτω μὲν φόνου τῷ κτείναντι, διπλῷ δὲ πάντα ἔστω 


yp &, βίαι ὡς ἐν ἐλευθέρωι yp Q.— |! re om tD.—k φόνου f.—! τὰς v[.— 
4432, 9. τελευτήσεσθαι om Z.—" ἐγγύτατα AD[ft: ἐγγυτάτω *s,.—? αὐτὸν om pr 


ἐχέτω ξυγγνώμην esti, q. αἰδεσάσθω ; 
interfectorem enim, ut supplicem, ab iis, 
qui occiso propinqui erant genere, ve- 
niam impetrare oportebat, quod αἰδεῖσθαι 
(exorare, placare) dicebatur, ut apud 
Demosth. m Aristocrat. p. 643. 27. 645. 
29.; etiam propinqui occisi dicebantur 


βιαίως ἐν ἐλευθέρῳ] Cod. Voss. in 
marg. βίῳ ὡς ἐλευθέρῳ, — Mox ἤθεσι est 
sedibus s. domiciliis, vid. adi.8. De 
sententia, vid. Magius Miscell. iii, 5. in 
Gruter. Thesaur. Crit. t. ii, p. 1373. 
Asr. 

διὸ δὴ χρεὼν] Si quis enim inconsulte 


homineni liberum occidisset, eum ex pa- 
tria profugere et irato quasi interfecto 
annum se subducere (ὑπεξελθεῖν) opor- 
tebat, vid. Demosthen. in Arístocrat. p. 
634. 17. 643. 27. Cf. Matthiz 1, 1. p. 
170. Proprium de iis erat verbum ἐξέρ- 
χεσθαι, vid. Meurs. Them. Attic. 1. 16. 
Asr. 

ἐγγυτάτω] In vet. ἐγγύτατα, ut hic 
quoque bis legitur in sequent. ΘΤΈΡΗ. 

ἐγγυτάτω] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 


(fallitur editor Bip. in his libris scribi 
ἐγγύτατα tradens). Cod, Voss. ἐγγύ- 


τατα, quod in his libris frequentatur, 
Priscian. Grammat. xviii. p. 1172. hunc 
lecum citans, exbibet éyyóraros. Mox 


αἰδεῖσθαι 5. αἰδέσασθαι, supplici veniam 
dare s. ignoscere, ξυγγνώμην ἔχειν. — Sic 
c. 14. p. 877. A. οὐδὲ αἰδούμενον ἄλλως. 
vid. S. Petit. Legg. Attic, p. 615. 
Taylor. ad Demosth. p. 725. t. i. | 


cen l.et 2. mendose scribunt ἐθέλοι. 


᾿ἐπεξίτω] ἐπεξιέναι, ut ἡεεξέργεδθδι 
(Euthyphr. p. 19. 25. Polit. viii. 4.) 


τινὶ, aliquem petere (quasi in aliquem 


ire) cum genitivo rei ponitur, ut verba 
accusandi solent construi ; ' genitivus en) 
enim cause index; cum dativo rei 

ulcisci, ut sequitur μὴ ἐπεξίῃ τῷ jM 
ματι. In séqq. Cod. Voss, περιεληλνθό- 


"Mat- 
thie 1. l.—Mox Cod. Voss. Ald. Lov. | 


^ mtm des 


—n ξυμπάσης - 


E MER X Aus. 
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τὼ τιμμωρήρωτο TU ὀφλοντι. ἐὰν δ᾽ ὁ προσήκων ἐγγύτατα 


ἡ ἐπεξίῃ. TU παθήματι, σὺ μίασμα ὡς εἰς αὐτὸν egit. 


Avoc τοῦ odii ᾿προστρεπορμιένου τὴν πάθην, ὁ βουλό- 
μένος. ἐπεξελθὼν τούτῳ δίκην πέντε si ἔτη ἀποσχέσθαι τῆς 
αὑτοῦ πατρίδος ἀναγκαζέτω, κατὰ γόμυον. ἐὰν δὲ ξένος" 
ἄκων ξένον “τείνῃ τῶν ἐν τῇ πόλει, ἐπεξίτω μὲν " βουλόμε- 
νος ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς νόμοις, μέτοικος δὲ ὧν arsi uri onu 
ξένος 0s ἃ rid 7 παντάπασι, πρὸς τῷ καθαρμῷ, t ἐάν' TÉ ξένον 
ἐᾶν τε μέτοικον ἐῶν τε ἀστὸν κτείνη, Ty βίον ἁ ἅπαντα τῆς 
χώρας εἰρ γέσθω" τῆς τῶν νόρνων réside κυρίας" ἐὰν δ᾽ ἐλέη 
παρανόμως, οἱ opu QUA ttc θανάτῳ ζημιούντων αὑτόν, 
καὶ £V ἔχη οὐσίαν τινά, T TOU παθόντος ὦ ἐγγύτατα γένει 
παραδιδόντων. i ἐὰν" δὲ ἄκων ἐλθηῃ, ὁ ἂν μὲν κατὰ θάλατταν 
ἐκπίπτη πρὸς TZ ape, ἢ σκηνησάμυενος) à £y" θαλάττη TÉy- 
γῶν ToUg πόδας πλοῦν ἐπιφυλαττέτω, κατὰ γῆν ὃὲ ἂν βίᾳ 
ὑπό τινων ἀχθῇ, ἡ 7 πρώτη προστυχοῦσα ἀρχῇ σῶν ἐν τῆ TÓ- 
λει λύσασα εἰς TZV ὑπερορίαν : ἐχπεμπέτω ἄσυλον. Ea; δ᾽ 
ἄρα τις αὐτόχειρ μὲν "Télam ἐλεύθερον, θυμῷ δὲ 5 ἢ T0 πέ- 
πρωγρυένον eret Den, διχῇ δεῖ πρῶτον TÓ τοιοῦτον" διαλα- 
βεῖν.. θυμῷ γὰρ δὴ πέπρακται, καὶ τοῖς ὅσοι ἂν ἐξαίφνης 
μὲν καὶ ἀπροβουλεύτως σοῦ ἀποκτεῖναι πληγαῖς Z ΤΙΝ 
τοιούτῳ διαφθείρωσί τινα ταρῶχρημᾶ τῆς ὁρμῆς" γενομέ- 
σ 
Q.—P ἐθέλοι v. —4 περιεληλυθοτος €), περιεληλυθότος A.—" ξένον om D.—5* ἀπενι- 


e γ.---ἰ΄ὖ ἐὰν v.—" eipyéo0c post κυρίας ponunt AQv[Dr.—" αὐτό D.—" ἐὰν 
O09. AQv[Dt : ei... £A 001 4: πρώραν γρ ἢ ἀπ᾽ ὀρθώσεω-“.--- συννησάμενος v.— 


TOS, aC Si τοῦ μιάσματος scriptum sit; Voss. vitiose ἔλθοι, et quod ad rem atti- 


sed recte habet τὸ μίασμα bs — περιελη. 
AvObs, accusativus absolutus, vid. ad i. 
2. Asr T. 

προστρεπομένου) Schol. Ruhnken. ex- 


plicat ἀποπεμπομένου, τρέπομένου ἐφ᾽ 


ἑαυτὸν (leg. ἐπ᾿ αὐτὸν vel ἀφ᾽ ἑαυτοῦ. 
Mox pro ἀπενιαυτησάτω scripsimus cum 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἀπενιαυτισάτω, 
ut et in. sequentibus; hoc libri meliores 
exhibent, teste Rubnkenio ad Tim. p. 
39. Similiter Timaus Lexic. l. l. et 
Suidas, ἀπενιαυτίσαι" ἐνιαυτὸν (vulgo 
: EAE φυγεῖν. τὴν πατρίδα ἐπὶ τισὶν 

ἀδικήμασιν. Cf. Meurs. ad Lycophr. 
1039. et Ruhüken. l. l. De ipsa poena 
v. Petit, Legg. Attic. p. 615. Mox Cod, 


net, cf. Demosthen. in Aristocr. p. 415. 
Petit. Legg. Attic. p. 622.—4Ad τέγγων 
Schol. Ruhnk. βρέχων, ὡς viv, ἢ μαλάτ- 
των. Participia vero sic coherent, fen- 
torio in mari posito, ita ut pedes undis 
tingat.—cvXov, a violentia tutum. Asr. 

θυμῷ δὲ] lut. πέπρακται. — Post ὅσοι, 
ni excidit, certe e preegressis repetendum 
est ἄν. Deinde καὶ---αὐτοῖς positum est 
pro καὶ οἷς, ut Polit. ix, 5. Ὃς àv—p 
καὶ αὐτῷ---ἐκπορισθῇ. Demosth. Olynth. 
ii. p. 35. 4. ἐκεῖνοι τοίνυν, ois οὐκ ἐχα- 
ρίζονθ᾽ οἱ λέγοντες, οὐδ᾽ ἐφίλουν αὐτοὺς, 
ὥσπερ ὑμᾶς οὗτοι νῦν, πέντε μὲν καὶ τετ- 
ταράκοντα ἔτη τῶν Ἑλλήνων ἦρξαν ἑκόν- 
To», Vid.adi, 10. Asr. 


111. lii, 145. 


11, 807, 


11. iii. 146. 
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γῆς, μεταμέλειά v& εὐθὺς τοῦ πεπραγμένου γίγνηται, θυμῷ 
δὲ καὶ ὅσοι προπηλακισθέντες λόγοις ἢ καὶ ἀτίμοις ἔργοις, 
μεταδιώκοντες τὴν τιμωρίαν, ὕστερον ἀποκτείνωσί" τινα 
βουληθέντες κτεῖναι, καὶ τὸ πεπραγμένον αὐτοῖς Gert ue 
λήτον γίγνηται. διττοὺς μὲν δὴ τοὺς φόνους, ὡς τοικε, θε- 
TÉOV, καὶ σχεδὸν ἀμφοτέρους θυμῷ γεγονότας, μεταξὺ δες 
που τοῦ TÉ ἑκουσίου καὶ ἀκουσίου δικαιότατ᾽ ἂν λεγοριέ- 
γους. οὐ μῆν ἀλλ᾿ εἰκων" ἐσθ ξ ἑκάτερος" 0 μὲν TOY θυμὸν 
mum καὶ οὐκ ἐκ τοῦ “παραχρῆμα ἐξαίφνης ἀλλὰ 
μετὰ ᾿ ἐπιβουλῆς ὕ ὕστερον χρόνῳ τιμωρούμενος ἑκουσίῳϑ ξοι- 
κεν, 0 δὲ ἀταριεύτως σαῖς ὀργαῖς καὶ ἐκ τοῦ παραχρῆμα 
εὐθὺς χρώμενος ἀπροβουλεύτως ὁ ὁμοιὸς μὲν ἀκουσίῳ," ἔ ἐστι 
δὲ οὐδ᾽ οὗτος αὖ παντάπασιν ἀκούσιος' ἀλλ εἰκὼν ἀκου- 
σίου. διὸ χαλεποὶ" διορίζειν οἱ τῷ θυμῷ πραχβθέντες φόνοι, 
πότερον ὃ ἑκουσίους αὐτοὺς ἢ τινας ὡς ἀκουσίους γομιοθετη- 
τέον. βέλτιστον pa καὶ i ἀληθέστατον εἰς εἰκόνα μὲν ἄμφω 
θεῖναι, τερνεῖν δὲ αὐτῶν χωρὶς τῇ ἐπιβουλῇ καὶ ἀπροβου- | 
λίῳ, καὶ TOig μὲν" μετ᾽ ἐπιβουλῆς τε καὶ OUT «reium 
τὰς τιμνωρίως χαλεπωτέρας, τοῖς δὲ ἀπροβουλεύτως TE καὶ 
ἐξαίφνης πραοτέρας νομιοθετεῖν' τὸ γὰρ ἐοικὸς» μείζονι 
κακῷ βιειζόνως, σὸ 0 ἐλάττονι" τιριωρητέον ἐλαττόνως. 
ποιητέον δὴ" καὶ τοῖς ἡμετέροις νόμοις οὕτως.᾽ 

ΚΛ. Παντάπασι μὲν οὖν." 

S. 9. ΑΘ. Πάλω ἐπανελθόντες τοίνυν λέ γωμυεν," 
ἄρα TiG αὐτόχειρ μὲν κτείνη ἐλεύθερον, v0 δὲ πεπραγμένον 


* 
ον 


1 ἐὰν v.—? τοιοῦτο s.—bh ὀργῆς v[.—* ἀποτίνωσί 7.--- δέ AQv[Dr : δή *s.—* ἑκών 

D.—! μετ᾽ f.—£ ἑκουσίως D.—^ ἑκουσίω v.— ) ἑκουσίως AQv, ἑκούσιος τ. —k χαλε- 

πὸν s.—! φθόνοι f.—" αὐτὸ γτ.--- μὲν add AQv[fDr.—9 ὀργῆι AQvt : ὀργῆς *s.— 
ἐοι 

P εἰκὸς AQ, εἰκὸς v.—^ ἔλαττον t.—' δὲ D.—9* καὶ...109, 10. pag. Bek. in 

marg. τιμώντων] hec in foliis octo scripta t ponit ante illud μᾶλλον 311, 

13. pag. Bek. in marg.—' οὖν om v.—" λέγωμεν AQv[t: λέγομεν *s. 


ob μὴν ἀλλ᾽] Quanquam, vid. ad i. 9. melius. ΞΤΈΡΗ. 


---ἀταμιεύτως, ita ut iram non recondat 
et in aliud tempus reponat, sed deprom- 
tam quasi effundat. Mox xaAemol pro 
χαλεπὸν e Cod. Voss. reposuimus, quod 
sensus postulat. Pro eis εἰκόνα in vet, 
libro ὡς εἰκόνα legi Steph. refert; sed 
eis est instar, pro; v. ad iii. 15. Asr. 
χαλεπὸν] Legitur etiam χαλεποὶ, et 


$.9. λέγομεν] Rectius λέγωμεν, ut — 
in vet. SrkPn. 

λέγωμεν] Sic Cod. Voss. et Ficin, 
(dicamus) pro λέγομεν. Verba qua se- 
quuntur, citavit Euseb. Prep. Ev. xiii. 
21. p. 711. D. ubi ἔμπροσθεν legituf. 
Paulo post Cod. Voss. καθόδου pro -— 
Aov, Asr. 
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ἀπροβουλεύτως ὁ ὀργῇ σιν γένηται πραχθέν, TO pin ἄλλα, 
xoc, περ ἄνευ θυμοῦ. σ“τείναντι προσῆκε TQ" TAY EU, 
πασχέτω, δύο δ᾽ εξ ἀνάγκης ἔτη φευγέτω κολάζων᾽ σὺν 
ωὑτοῦ θυμόν. ὁ δὲ θυμῷ μέν, μετ᾽ ἐπιβουλῆς δὲ κτείνας 

Ν Ν » Ἁ Je / ^ w ? ^N ᾽ 7 
v0, μὲν ἀλλὼ κατὰ TOV πρόσθεν αὐ," τριὰ δὲ £71, καθά 

e x » NM Vy , / - ; 
περ ἅτερος" ἔφευγε τὰ δύο," φευγέτω μεγέεῦει θυμοῦ πλείω 
N / / Z b / / a ΤΟΥ y 
τιμωρηθείς χρόνον. καθόδου“ δὲ πέρι τούτοις ὡὸ ἔστω. 
χαλεπὸν μὲν ἀκριβῶς γορυοθετεῖν' ἐστι γὰρ ὅτε τούτοιν ὁ 
σῷ νόμνῳ ταχθεὶς χαλεπώτερος Ap ἐρώτερος, &y, ὁ δὲ ἡροε- 
ξώτερος χαλεπώτερος ἂν εἰ, καὶ τὰν περὶ σὸν φόνον" ἄγριω- 
τέρως ay ᾿ πράξειεν, ὁ ὃ δὲ ἡ ἡμερωτέρως: ὡς δὲ τὸ πολὺ κατὰ 
TO. νῦν εἰρημυένοι ξυμβαίνει γιγνόμενα. φούτων οὖν πάντων 
ἐπιγνώμονας εἰναι χρὴ γομιοφύλακας, ἐπειδὰν δὲ ὁ γρόνος 
ἔλθῃ τῆς φυγῆς ἑκατέρῳ, πέμπειν αὐτῶν" δικαστὰς δώδε- 
κα ἐπὶ τοὺς ὅρους τῆς γώρας, ἐσκερυμένους ἐν τῷ χρόνῳ 
φούτῳ τὰς τῶν φευγόντων' πράξεις ἐ eri σαφέστερον, καὶ τῆς 
υὐλοῦς τεῦ πέρι, καὶ καταδογῆς τούτων δικαστὰς γίγνεσ- 
θαι" τοὺς δὲ αὖ τοῖς δικασθεῖσιν ὑπὸ τῶν τοιούτων ἀρχόν- 
των Euer ἐὰν δ᾽ αὖθίς ποτε κατελθὼν ὁ ὁπότερος αὐτοῖν 
ἡττηθεὶς ὁ ὀργῇ πράξῃ. ταὐτὸν" τοῦτο, φυγών μηκέτι κατέλ- 
θη, κατελθὼν δὲ κατὰ τὴν τοῦ ξένου ἄφιξιν, ταύτη" σασ- 
γέτω. δοῦλον Oi ὁ κτείνας ἑαυτοῦ μὲν καθηράσθω, t ἐὰν δὲ 
^ M N ^M 
ἀλλότριον θυμῷ, διπλῆ τὸ βλάβος ἐκτισάτω τῷ κεκτή- 
Ad 

μένῳ. ὅς vig δ᾽ ἂν τῶν ἀποκτεινάντων πάντων μὴ πείθηται 

^ / , ME 7 * , 7 ALONE N 3 
τῷ νόριῳ, ἀλλ ἀκάθαρτος ὧν ἀγοράν τε καὶ ea. καὶ τὰ 
ἄλλα ἱερὰ μαίνῃ, "ὃ βουλόμενος τόν τε ἐπιτρέποντα σῶν 
προσηκόντων τῷ τελευτήσαντι καὶ τὸν ἀποκτείναντα εἰς 
δίκην καταστήσας τὴν διπλασίαν χρημάτων τε καὶ τῶν 


—Y τοὺ t.—" δ᾽ αὖ 0. t.—* ἅτερος AQv[Dt: ἕτερος *s.—Y* τὰ lor om ὃ.--- 
* καθόδου AQvt: καθόλου *s.—^ τούτοις AQv[Dt: τούτων *s.—b τὰ om τ et 
r AQ.—* τοῦ φόνου D.—4 ἂν. «ἡμεροτέρως om v.—* αὐτὸν t.—f φυγόντων &nd 
v.—9 τε om [D.—^" ταυτὸν AQvf: ταυτὸ *s.—! φυγὼν om t. —k ταύτην t.—! δὲ 


ἐξέλθῃ} Vulgo ἕλθῃ, quod esset, ad- memorat legi quoque πάντη. Ficinus 
venerit, quum sensus postulet, transie- vero vulgatam secutus scripturam 'est 
^il; quocirca ἐξέλθῃ scribendum erat, vertens, non aliter quam peregrinus ve- 
utlegimus x. p. 909. A. xi. p. 921. C. diens puniatur. Asr. 
Asr. τὴν διπλασίαν Chiasmus in his inest 
ταύτῃ πασχέτω] Pro ταύτῃ Steph. (vid.ad i.3.) ; πράττειν enim refertur ad 


rir, iii. 147. 


ir, 868. 


11i, iii, 148. 
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» 7 , , , A M9 , ^ 
ἄλλων πράξεων ἀναγκαζέτω πράττειν τε καὶ ἐκτίνειν, τὸ 
Νὴ " δ᾿, δ 7 n ^ / n. 9 / 
Og" ἐκσισμω αὐτὸς αὑτῷ πομηζεσθω" str, νόμον." εῶν δὲ 


τις θυμῷ δοῦλος δεσπότην αὑτοῦ τείνῃ, σοὺς προσήκοντας, 


TOU τελευτήσαντος χρωμένους σῷ κτείναντι χρείαν ἣν ἂν 
ἐθέλωσι," TAZV μηδαμῆ μηδαμῶς ζωγροῦντας, καθαροὺς 
εἶναι. ξὼν δὲ ἄλλος TIG δοῦλος ἐλεύθερον à ἀποκτείνῃ θυμῷ, 
παραδιδόντων οἱ δεσπόται τὸν δοῦλον τοῖς προσήκουσι τοῦ 
τελευτήσαντος, οἱ δὲ εξ ἀνάγκης μὲν θανατωσάντων τὸν 
δράσαντα, τρόπῳ 0s ᾧ ἂν ἐθέλωσιν." ἃ δὲ γίγνεται μέν, 
ὀλιγάκις δέ, ἂν" διὰ θυμὸν πατὴρ 7 μήτηρ υἱὸν ἢ θυγατέρα 
πληγαῖς ἤ TM τρόπῳ βιαίῳ κτείνη, καθάρσεις μὲν τὰς αὖ- 
^ / 7] Ν , N ^ 
τὰς τοῖς ἄλλοις καθαιρεσθω καὶ ἐνιαυτοὺς φρεῖς ἀπενιαυ- 
7 t o δὲ nd 7 u , 7 ᾿7 
τσείτω, κατελθόντων δὲ τῶν κτεινάντων" ἀπαλλάττεσθαι 
ET Ν , N Ν Ν / V 7 N 
γυναῖκά TE ἀπο ἀνδρὸς καὶ τὸν ἀνδρα ἀπὸ γυναικός, καὶ 
΄ὕ P7] ^ Ld N 7 CAE. 
put ποτ᾽ ἐτι κοινὴ παιδοποιήσωσθωι μηδὲ ξυνέστιον ὧν ἔκγονον 
X? o US ER 7 7 N wt 
ἢ ἀδελφὸν ἀπεστέρηκε γίγνεσθαί ποτε μηδὲ κοινωνὸν" ἱε- 
^ e NN , ^ y Lnd 459 ^ e / » 
ρῶν" ὁ δὲ ἀσεβῶν περὶ) ταῦτα καὶ ἀπειθῶν ὑπόδικος ἀσε- 
om A et pr.Q.—" δ᾽ vbr.—^ κομιζέτω t.—9? κατὰ τὸν νόμον AQv[br. —Pb ἀποκτεί- 
vq s.—9 ἂν ἐθέλωσι x et (ἀπ᾿ ὀρθώσεως) yp 0: ἀνέλωσι *s.—'" ἀνέλωσιν vf et pr 


A ct (qui in mg ὁμοίως καὶ ἐνθάδε) Q, ἂν ἕλωσιν ζτ.---" ἂν om. AQv[Dr.—* ἀπενιαυ- 
τεῖν ΛΩ[ΡΥ, ἀπενιαυτοῖν v.—" ἀποκτεινάντων s.—* ἀπ᾿ QvfÜr.—" κοινωνὺν AQvf 


br: 


διπλασίαν τῶν ἄλλων πράξεων et ἐκτίνειν 
ad διπλασίαν χρημάτων. Τῶν ἄλλων 
πράξεων respicit δὰ ea, que czedem per- 
petranti facienda sunt, ut se purget. 
Ceterum διπλασίαν, ut. solet, simplici 
pene oppositum est, v. ad vi. 9. Mox 
TOUS προσήκονταπ, substantive positum, 
genitivum habet comitem, ut Apolog. 
22. οἱ τούτων προσήκοντες. L.xii. 3. 
p. 868. B. Thucyd.i.128. Cf. Taylor. 
ad Lys. t. v. p. 125. et Abresch. Auctar. 
Thucyd. p. 252. De χρωμένους χρείαν 
vid. ad vi. 23. Asr. 

ἀνέλωσι] Non videtur posse retinere 
ἀνέλωσι: nec satis commode mutatum 
iri in àv ἕλωσι (potius enim dicendum 
esset ἂν ἕλωνται) ideo malim ἂν ἐθέλωσι. 
Sic autem dicta hac fuerit, xpelav ἣν àv 
ἐθέλωσι, ut paulo post, vA e ᾧ àv ἐθέ- 
λωσιν. SrEPH,  Ficin. quomodo velint. 
Bi». 

ἣν ἂν ἐθέλωσι] lta pro ἣν ἀνέλωσι de 
certissima Stephani emendatione scripsi- 
mus, "Cornar. magis ad verbum hec 


κοινωνεῖν s.—* ὃ δὲ add AQvffr.—* ἀσεβῶν περὶ τ: 


ἀσεβῶν τε περὶ *s.— 


reddidit quam Ficin. cognati cjus, qui 
occisus est, faciant cum. occisore, quic- 
quid voluerint, saltem ut vivum (legitur 
unum) esse non sinant et puri sint. 
Ζωγρεῖν h. 1. est vivum servare, vite 
parcere, Mox pro ἄλλος scripsimus ἄλ- 
λον, ut Ficin, vertit, sin vero servus non 
dominum suum, sed alium liberum per 
iram necaverit. Monuit de hoc etiam 
Faehsius P 392. Asr. 

ἃ δὲ γίγνεται μὲν] Eusebius, hunc lo- 
cum excitans (l. 1.) legit ἐὰν δὲ ὃ ὀλιγά- 
kis δὲ, διὰ θυμὸν.---καθαιρέσθαι---ἄπενιαυ- 
τεῖν (ut Cod. Voss.). | Pro ἀπενιαυτιζέ- 
τω (vid. supra) libri editi habent àzevi- 
αυτείτω. Propter sequens ἀπαλλάττεσς- 


θαι genuina scriptura etiam ἀπεσιαυτίζειν — 


esse potuit. Asr. 


μήποτέ Ti] Scripsimus μήποτ᾽ ἔτι, ἢ 


quod Steph. quoque legi jusserat et Fi- 
cim. expressit vertendo : mec simul am- 
plius, Paulo post ὅ δὲ ἀσεβῶν pro sim- 


plici ἀσεβῶν Cod. Voss. suppéditavim ἢ 


AsT. 


- 
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βείας γιγνέσθω τῷ ἐθέλοντι. γυναῖκο ἐ δὲ γαμετὴν ἐὰν ἀνὴρ 
à ὀργὴν τείνῃ τινά τις, 7) γυνὴ ἑαυτῆς ἄνδρα ταὐτὸν T0U- 
vo^ ὡσαύτως ἐργάσηται, καθαίρεσθαι μὲν τοὺς αὐτοὺς κα- 
θαρμούς, τριετεῖς" δὲ ἀπενιαυτήσεις" διατελεῖν. κατελθων 
δὲ ὅ 0 τι τοιοῦτον δράσας τοῖς αὑτοῦ" παισὶν ἱερὼν un κοινω- 
νείσω μηδ! ὁμοτράπεζος γιγνέσθω ποτέ: ἀπειθων" δὲ ὁ γεννή- 
τῶρ ἢ 0 ὁ γεννηθεὶς ἀσεβείας αὖ Ü ὑπόδικος γιγνέσθω TU ) ἐθέλοντι. 
κοὶ ἂν ἀδελφὸς MSN 7 ἀδελφὴν ἢ 7 ἀδελφὴ ἀδελφὸν ἢ 7 
ἀδελφὴν' θυμνῷ κτείνη, τὰ μὲν τῶν κωθωρμιῶν καὶ ἀπενιαυ- 
τήσεων" ὡσαύτως, κωθά περ enun. Tos γονεῦσι καὶ τοῖς 
ἐκγόνοις,. εἰρήσθω δεῖν γίγνεσθαι x04 τούτοις ὧν ἀδελφούς 
TÉ ἀδελφῶν καὶ γονέας ἐστέρηκε παίδων, τούτοις δὲ £ovt- 
στιὸς αὐτοῖς μηδέποτε γιγνέσθω qus κοινωνὸς ἱερῶν: ἐὼν 
δέ τις ἀπειθῆ, τῷ γῆς περὶ ταῦτα ἀσεβείας εἰρημένῳ) VOULU) 
ὑπόδικος ὀρθῶς, ἂν γίγνοιτο, μετὰ δίκης. ἐὰν δ᾽ ἄρα τις 
εἰς τοσοῦτον ἀκρατῆς θυμοῦ γένηται πρὸς σοὺς γεννῆσαν- 
σας, ὥστε pois ὀργῆς σῶν γεννητόρων. τολμῆσαι κτεῖναί 
τινῶ, ἐὰν μὲν ὁ τελευτήσας πρὶν τελευτῆσοι σὸν δράσαντα 
φόνου ἀφιῇ ἑκών, καθά περ οἱ τὸν ἀκούσιον" ἐξεργωσάμιενοι 
t τούτω ὕ.--- τριέτις corr A, τριέτεις Qf.—b ἀπενιαυτίσεις v.—* αὐτοῖς Ὁ.-- ἀπ- 


ελθὼν Ὁ.---ὸ ἐὰν Qvfbr.—f ἢ ἀδελφὴ ἀδελφὸν ἢ ἀδελφὴν om Α et pr.Q,—8 κτείνη 
θυμῷ ὕ.---" ἀπεν:αυτίσεων γ.---ἰ εἰρημένῳ add AQv[br.—k ὀρθὸς b.—l γίγνηται AQ. 


igitur (fratribus vel sororibus aut cum 
prole fratrum vel sororum) ne in eadem 
habitato domo. Δὲ explicationi inservit, 


γυναῖκα] Euseb. κτείνῃ τινὰ ἢ γυνή 
τις5---καθαίρεσθαι τοὺς αὐτούς. Deinde 
. ἀπενιαυτίσεις scripsimus pro ἀπενιαυτή- 


σεις. . Paulo post Euseb, ὁ τοιοῦτόν τι 
δράσας. Asr. 
καὶ ày] Euseb. καὶ ἐὰν---ἀδελφὴν 
ἀδελφὴ θυμῷ κτείνῃ--- καθάπερ (omisso 
ὡσαύτω»)---ἐγγόνοις. Verba. ita cón- 
.Struenda sunt: τὰ μὲν τῶν καθαρμῶν kal 
ἀπενιαυτίσεων εἰρήσθω δεῖν γίγνεσθαι, 
καθάπερ εἴρηται τοῖς γονεῦσι καὶ τοῖς ἐκ- 
γόνοις (δεῖν γίγνεσθαι), καὶ τούτοις. 
Ὡσαύτως vero comparationem iterum in- 
dicat, quam redundantiam crebro inve- 
nimus apud nostrum, vid. ad i. 5. Τού- 
τοῖς recte habet, etsi singularis preecedit. 
ox ad ὧν refertur τούτοις αὐτοῖς, et 
intelligenda est ante ὧν particula expli- 
cans, velut nempe; pregressa enim his 
. Mlustrantur; et ὧν cum ἀδελφῶν et παί- 
Boy conjungendum : quibus vel fratribus 
«aut. sororibus fratrem aut. sororem vel 
Jiliis patrem aut matrem eripuit, cum his 


vid. ad ii. 1. et αὐτοῖς propter sequens 
ἱερῶν appositum est: meque ipsis meque 
eorum sacrificüs intersit. Male hunc 
locum ceperunt Ficin. et Cornar. Euseb. 
addit αὐτὸς, unde conjicere possis legen- 
dum esse αὖ οὗτος, quod ad pregressa 
respiciat: καθάπερ εἴρηται τοῖς γονεῦσι 
καὶ τοῖς ἐκγόνοις. Αβτ. 

ἀσεβείας νόμῳ] Inter ἀσεβείας et νόμῳ 
Steph. refert invenin etiam εἰρημένῳ. 
Ni vero fallor, scribendum est: ἐὰν δέ 
τις ἀπειθῇ τῷ περὶ ταῦτα νόμῳ, ἀσεβείας 
ὑπόδικος cet. sic in pragressis et se- 
quentt. passim legimus ὑπόδικος ἀσεβείας 
γιγνέσθω. Asr. 

ἑκούσιον], Non dubito quin scriben- 
dum sit ἀκούσιον : licet Fic. quoque illam 
alteram lectionem agnoscat. SrEPu. 

ἀκούσιον} Sic recte Steph. scribi jussit 
pro ἑκούσιον, preecunte Cornariu, qui 


111. iii, 149. 


1r. 869, 
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φόνον" καθᾳρθεὶς καὶ τἄλλα ὅσα περ ἐκεῖνοι πράξας καθα- 
ρὸς ἔστω, ἐὰν δὲ M ἀφῇ, πολλοῖς ἔνογος ἔστω γόμοις ὁ 

δράσας Ti ποιοῦτον"" καὶ γὰρ αἰκίας δίκαις ταῖς ἐσχά- 
ταις ἔνοχος ἂν γίγνοιτο" καὶ ἀσεβείας ὦ ὡσαύτως καὶ ἱερο- 


it, iii. 150. συλίας, τὴν TOU γεννήτου Ψυχὴν συλήσας, ὥστ εἰ περ οἷόν 


T ἦν dd πολλάκις ἀποθνήσκειν τὸν αὐτόν, καὶ τὸν πατρο-. 
φόνον" ἢ μητροκτόνον iis γασάμενον' θυμῷ τοῦτο δικαιό- 
τατον θανάτων πολιλῶν ἦν τυγχάνειν. ᾧ γὰρ μόνῳ οὐδ᾽ 
uoo iro θάνατον, μέλλοντι ὑπὸ τῶν γονέων τελευτήσεσ- 


θαι," 


παρέξει γόμιος οὐδεὶς κτεῖναι τὸν πατέρα Z μητέρα, 


σοὺς εἰς φὼς TZV ἐκείνου φύσιν ἀγαγόντας, ἀλλ᾽ ὑπομεί- 
ναντα τὰ πάντα" πάσχειν πρίν Ti δρᾷν. τοιοῦτον νομιοθετή- 
vM, πῶς TOUTO δίκης γε ἄλλως προσῆκον τυγχάνειν" ἂν 


γίγνοιτο ἐν νόμῳ" κείσθω δὴ τῷ πατέρα 5 
, ZTEVO TI" θυμῷ θάνατος 1 Z ζημία. ἀδελφὸς ὃς ἂν " ἀδελφὸν 


ητέ « ἀπο- 


κτείνῃ ἐν στάσεσι uan ne γενομένης ἤ τινι τρύπῳ τοιούτῳ, 
ἀμυνόμενος ἄρχοντα χειρῶν πρότερον, καθά περ TOÀ. ELLO 


7" ἀκούσιον Stephanus: 


vfbr.— 


libri £xoóciov.—^? φόνον ἐξεργασάμενοι AQv[br.— 


9 δράσας τι τοιοῦτον AQvfbt ; τοῦτο δράσας *s,—P αἰκίαις f.—4 γένοιτο s,—" τὸ 


σθ 


AQvfbr.—* πατροκτόνον fr.—! ἐξεργασμένον v.—" τελευτήσεσθαϊ t, τελεσθήσεσθαι 


ἢ 
—"* ὑπομένοντα πάντα *yp Ὦ ἀπ᾽ ὀρθώσεως-.---" ἄλλως Qv, ἄλλης ἘῸ.--- τυγχά- 


νειν ἂν Aürfbr: 


vertit: qui non voluntariam cadem per- 
petrarunt. | Vid. supra c. 8. p. 865. D. 
et infra p. 869. E. ἐὰν ὁστισοῦν ὁτῳοῦν 
ἀφίῃ τοῦτο ἑκὼν, ὡς ἀκουσίου γεγονότος 
τοῦ φόνου, οἱ καθαρμοὶ γιγνέσθωσαν τῷ 
δράσαντι. Cf. Matthie |. l|. p. 160. 
— Cod. Voss. ó δράσας τι τοιοῦτον. 
ΒΤ 
τοῦ γεννήτου] V el γεννητοῦ vel, quod 
malim, *yevv?jropos scribendum esse liquet. 
Verba qua sequuntur, ita coherent : δὲ- 
καιότατον ἦν, kal τὸν rarpokróvov —T0A- 
λῶν θανάτων τυγχάνειν. | Mox Cod. 
Voss. ἀμυνόμενον. Paulo post Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. τοῦτο pro τούτῳ. Asr.' 
τούτῳ] In praeced. edit. τοῦτο, at in 
vet. τούτῳ: sed posset etiam fortasse 
non male τοῦτο mutari in τοῦτον. Srkrnu. 
évvóup] Non ἐννόμῳ conjuncte, sed 
ἐν νόμῳ habent superiores ille editiones : 
ego vero neutram illarum lectionum satis 
probans (licet illam huic preferam) ἐν- 


ἂν τυγχάνειν *s.—Y ἐννόμωι κείσθω Ὑρ Q.— 


* κτείναντι Dt.— 


νόμως scribendum censuerim, Srxrnu. 

ἐν δόμῳ] Steph. male in évvóug mu- 
tavit: ἐν νόμῳ (ut infra c. 12. p. 814. 
C.) ἐν δίκῃ, frequentissima sunt in his 
libris. Etiam Ficin. ita legit vertens, 
juste punire. Asc. 

ἀμυνόμενος ἄρχοντα] Bene Cornar, 
hzc vertit: ut ipsum priorem manus in- 
ferentem velut hostem occiderit vim a 86 
depellendo. "Apxew (priorem inferre 
injuriam), vel absolute ponitur (ut b, 1. 
c. 16. p. 880. A. εἴτε ἄρχων eire ἀμυνό- 
μενος. xi. 13. p. 935. C. ἄρχων ἢ ἀμυνό- 
μενος. Antiphon. Defens. Mort. t. vii, 
p. 688. οἱ ἄρχοντες. p. 689. οἱ ἄρξαντες, 
p. 692. 696. Liban. Declam. i. p. 196., 
C.) vel addito χειρῶν (et quidem χειρῶν 
ἀδίκων, vt Antiph. Defens. Mort. t. vii, 
p.658. Lys. p.173. t. v. Demosth. 
adv, Aristocrat. p. 635.) τῆς πληγῆς (ut 
Antiph. Defens. "Mort. p. 688. 690. 692, 
693. 685.) Vid, P. Leopard, Emendatt, 
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ἀποκτείνας ἔστω καθαρός" καὶ ἐὰν πολίτης πολίτην ὡσαύ- 
τῶς ἢ ξένος ξένον. ἐὰν δὲ ἀστὸς ξένον ἢ ξένος à ἀστὸν ἀμυ- 
γόρυενος" κτείνη, κατὰ ταὐτὰ ἔστω TOU καθαρὸς εἰναι. καὶ 
ἐὰν δοῦλος δοῦλον, ὡσαύτως. εὰν δὺ αὖ δοῦλος ἐλεύθερον 
ἀμυνόμενος ἀποκτείνῃ, καθά περ ὁ “τείνας πατέρα, τοῖς 
αὐτοῖς ἔνοχος ἔστω νόμοις. ὁ ὃ δὲ περὶ τῆς ἀφέσεως εἴρηται 
φόνου πατρί, ταὐτὸν τοῦτο ἔστω περὶ ἁπάσης TÀV τοιούτων 
| ἀφέσεως, ἐὰν ὁστισοῦν ὁτῳοῦν ἀφιῇ τοῦτο ἑκών, ὡς ἀκουσίου 
γεγονότος τοῦ φόνου οἱ τεῦ παθαρμιοὶ γιγνέσθωσαν TU δρά- 
σαντι καὶ ἐνιαυτὸς εἰς ἔστω τῆς ἐκδημίας ὁ εν νόμῳ. Καὶ 
τὰ μὲν δὴ βίαιά σε καὶ ἀκούσια καὶ κατὰ σὸν θυμὸν 
γιγνόμενα περὶ φόνους μετρίως εἰρήσθω: τὰ δὲ περὶ τὰ 
ἑκούσια καὶ κατ᾽ ἀδικίαν πᾶσαν γιγνόμεναι τούτων πέρι, 
καὶ ἐπιβουλῆς ài z did) d ἡδονῶν τε καὶ ἐπιθυμιῶν καὶ φθό- 
νων, ταῦτα μετ᾽ ἐκεῖνα ἡμῖν λεχτέον. 

ΚΛ. ᾿Ορθῶς λέγεις. 

$. 10. ΑΘ. Πάλιν δὴ πρῶτον περὶ τῶν φοιούτων εἰς 
δύναμιν εἴπωμεν ὁπόσα ἂν εἴη. τὸ μὲν δὴ μέγιστον ἐπιθυ- 
μία κρατοῦσα Ψυχῆς ἐξηγριωμιένης ὑπὸ πόθων. τοῦτο δ᾽ 
ἐστὶ μάλιστα ἐνταῦθα οὗ πλεῖστός T& καὶ ἰσχυρότατος 
ἕμερος ὧν τυγχάνει τοῖς πολλοῖς, TOV γρημάτων, τῆς 

" 

^ ἀμυνόμενον ADfb, ἀμυνόμενος v. 


ἃ ἐὰν f.— —* τε add AQvfDr.—4 ἥττης Es.— 


x. 12. Kuhn. ad /Flian. V. HT. i. 14. 
ibique C. G. Kuehn. p. 13. ed. Lips. 
Pariter usurpatur ὑπάρχειν, ut c. 16. p. 
879. D. μήτε γὰρ ὑπάρχων μήτ᾽ ἀμυνό- 
μενος τολμάτω πληγαῖς τὸν τοιοῦτον νου- 
θετεῖν. Gorg. 456. E. ἀμυνομένους, μὴ 
ὑπάρχοντας. Lys. p. 753. t. v. ἀμύνεσ- 
θαι τοὺς ὑπάρξαντας. I*ocrat. de pace 
p. 173. ob γὰρ ὑπάρχοντες, ἀλλ᾽ ἀμυνό- 
μενοι. Evag. c. HH. p. 193. ἀμύνεσθαι, 
Kal μὴ προτέρους ὑπάρχειν. Περὶ T. ζευγ. 
p. 356. οὐδ᾽ ἀμυνόμενος, ἀλλ᾽ ὑπάρχων. 
Plutarch. Thes, p. 4. B. τοὺς δὲ ὑπάρ- 
xovras βίας ἀμυνούμενος. Asr. 
ἀστὸς ξένον] Euseb. ἀστὸν ξένος ἢ 
ξένον ἀστὸς, εἰ Cod. Voss. ἀμυνόμενον. 
Mox τοῦ καθαρὸς εἶναι est περὶ ToU κα- 
θαρὸς εἶναι, quod. cttinet ad—. — Paulo 
Re ante ἐὰν ὁστισοῦν cet, intell. nempc. 
€ dativo πατρὶ, genitivi loco posito, 
Plat. 


Vor. VIII. 


vid. ad. i. 1. Asr. 

δι᾽ ἥττης ἡδονῶν] In vet. libro legi 5 
ἥττας Stephanus tradit; et sic x. 11. p. 
902. A. διὰ τινὰς ἥττας ἡδονῶν ἢ λυπῶν, 
quod vulgatae scripture prestat. Cete- 
rum ἧττα ἡδονῶν sensu, qui dicitur, sub- 
jectivo vel passivo positum est, vid. ad 
1.15. Asr. 

$. 10. τὸ μὲν δὴ μέγιστον] Int. τού- 
των S. ἐκείνων ἐστὶν, ἐπιθυμία. ÁAsr. 

τῶν χρημάτων In vet, est 7 ante τῶν 
χρημάτων, qui hzc separat a. preeceden- 
tibus. ΞΤΕΡΗ. 

τῶν χρημάτων) Ita hzc verba inter- 
pretamur : 
μάλιστα ἐνταῦθα (1. e. ἐν τούτῳ, in eo), 
oU cet, scil. τῶν χρημάτων, h. e. ἐν τοῖς 
χρήμασι, δύναμις; ὴ μυρίους τῇ ἀπλήστου 
- κτήσεως ἔρωτας ἐντίκτει διὰ φύσιν, υἱ 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶ μάλιστα τῶν χρημάτων 


81 


τοῦτο (3) ἐπιθυμία) δ᾽ ἐστὶ. 


111. lii. 1651. 


u, 870. 
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ὠπλήστον 3x04 ἀπείρου κτήσεως. ἔρωτας μυρίους ἐντίκτουσα 
΄ ^ , , ^ ^ ] 

δύναμις διὰ φύσιν τε καὶ ἀπαιδευσίαν τὴν κακήν. τῆς δὲ 


, P» , [2 “-“ ^ , ^ ^ δι. P , 
απαιδευσίας ἡ TOU κακῶς ἐπαινεῖσθαι πλοῦτον αἰτία Qu 


* ἡ τῶν AQv(bt : τὸ ἡ ἀλλαχοῦ ὠβέλισται mg Ὡ.---ἰ δὴ v,—€6 ζητεῖν. «πλουτεῖν om 


(ἐπιθυμία) uberius explicentur verbis 
appositis τῆς ἀπλήστου---κτήσεως ἔρωτας 
ἐντίκτονσα δύναμις, qua per epexegesin 
(vid. ad i. 6.) addita sunt, quum pre- 
gressis pronomine relativo adjungi opor- 
tuisset, Sensos est enim: «c vero 
(cupiditas) maxime in co locum habet, 
eujus cehementissima est hominum appe- 
litio, scilicet in opibus, quas immensas 
acquirendi studium excitat. Cod. Voss, 
5 τῶν χρημάτων. Asr. 
τῆς δὲ ἀπαιδευσία") Non video quo- 
modo Fic. eum quem in sua interpre- 
tationo affert sensum, ex hac lectione 
elicere potuerit: vertit enim, Ienorantice 
vero causa est, quod mon recte laudantur 
divitiec. Deinde hec verba, πρὸς τῶν 
Ἑλλήνων τε kal βαρβάρων ἃ preceden- 
tibus separans, subjungit, Quippe tam 
Graci quam Barbari divitias, quum ter- 
tium bonorum teneant locum, in primo 
ponunt. Perinde videlicet ac si ita scrip- 
tum esset, οἱ γὰρ Ἕλληνές τε καὶ Bdp- 
βαροι, πρῶτον τῶν ἀγαθῶν αὐτὸ προκρί- 
γοντες, etc, Quod vero ad priorem hu- 
jus loci partem attinet, in ea non ag- 
noscit vocem φήμη. Quod si etiam 
abesset hec vox. φήμη. tamen alter no- 
minativus non bene collocatus esse vide- 
tur ad significandum quod ipse dicit, et 
quod intellexisse Platonem existimo: 
sed potius dicendum fuisse, τῇς δὲ ἀπαι- 
δευσίας, τὸ κακῶς ἐπαινεῖσθαι πλοῦτον, 
αἰτία. Vel ponendo αἰτία post ἀπαιδευ- 
σίας, hoc modo, τῇς δὲ ἀπαιδευσίας αἰτία, 
τὸ κακῶς ἐπαινεῖσθαι πλοῦτον. Quid si 
φήμη non expungamus, sed in aliam vo- 
cem mutemus ἢ id certe fiet si mex de- 
tur conjecture locus, quz vult mutari in 
φημί: ut legatur, τῆς δὲ ἀπαιδευσίας τὸ 
κακῶς ἐπαινεῖσθαι πλοῦτον αἰτία, φημὶ, 
πρὸς τῶν Ἑλλήνων ctc. vel posita voce 
αἰτία ἘΣ genitivum ἀπαιδευσίας, ut 
modo dixi. Videamus tamen annon et 
nomen φήμη retinendo aliquis hinc erui 
possit sensus, Erui certe possit si absit 
adverbium κακῶς : ita legendo, τῆς δὲ 
ἀπαιδευσίας αἰτία, 1j τοῦ ἐπαινεῖσθαι πλοῦ- 
τὸν φήμη πρὸς τῶν Ἑλλήνων τε καὶ βαρ- 
βάρων, ut intelligamus, famam quz spar- 
er de admiratione divitiarum qua apud 
jr&cos barharosque est, causam esse 


ἀπαιδευσίας. Atvero retinendo κακῶς, 
intelligeremus famam qu:e est de mala 
admiratione divitiarum : quod huic loco 
minime conveniret. Si enim fama quie 
de admiratione illa spargitur, simul eam 
damnaret, malam esse dicens, non essct 
causa illius mali cujus Plato mentionem 
hic facit. Hinc fit ut ex duabus meis 
conjecturis hec mihi magis placeat, τῆς 
δὲ ἀπαιδευσίας τὸ κακῶς ἐπαινεῖσθαι πλοῦ- 
τον αἰτία, φημὶ, πρὸς τῶν Ἑλλήνων τε 
καὶ βαρβάρων. Dixi autem admirationem 
divinarum potius quam laudationem, 
quod aptius huic loco esse videretur illud 
verbale quam hoc (nam ui verbali 
non utens, pro ἐπαινεῖσθ oUroy dic- 
turus fueram laudari divitias) presertim 
quum Cicero ita loquutus esset, de Offi- 
ciis lib. ii. * Sed corrupti mores depra- 
vatique sunt edmiratione divitiarum." 
Ubi eum ad hunc locum respexisse, pro- 
pemodum ausim dicere: atque adeo 
ἀπαιδευσίαν non male ad corruptos de- 
pravatosque mores relatum iri. Igno- 
rantiam quidem certe cum Ficino inter- 
pretari nolim, ΞΤΈΡΗ. 

τῆς δὲ ἀπαιδευσίας τοῦ--- ἐπαινεῖσθαι 
Vulgo ἡ τοῦ--- ἐπαινεῖσθαι, quod sensum 
habet contrarium ejus, quem locus po- 
stulat ; ἡ enim ad φήμη referri deberet ; 
at vero fama de mala divitiarum admi- 
ratione tantum abest, ut cupiditatis illius 
causa dici possit, ut eam coérceat ac re- 
primat. Stephanus bene hoc animum. 
advertens, pluribus propositis tandem 
scribi volebat ; τῆς δὲ ἀπαιδευσίας τὸ ka-- 
κῶς ἐπαινεῖσθαι πλοῦτον αἰτία, φημὶ, πρὸς 
τῶν Ἑλλήνων τε καὶ βαρβάρων, ut verba 
ita cohwrerent: τῆς δὲ ἀπαιδευσίας αἰτία 
(ἐστὶ) τὸ κακῶς πλοῦτον ἐπαινεῖσθαι πρὸς 
τῶν Ἑλλήνων τε καὶ βαρβάρων; sed 
plura sunt, quz in hac correctione dis- 
pliceant; in primis φημὶ illud, quum 
φήμη (opinio, crebris divulgata s 
bus, igitur vulgaris divitiarum admiratio 
apud Gracos et Barbaras gentes ; πρὸς 
est enim i. 4. apud, existimatione, ut x... 
15. 910. B. xi. 11. 931. D. Thucyd. i. 

d 






71. δρᾷν οὐδὲν ἄδικον, οὔτε πρὸς θεῶν͵ 
οὔτε πρὸς ἀνθρώπων. Xenoph. Anab. i. 
6. 6. ii. 5. 20. CEcon. vi. 10.) genuinum 
esse liqueat. Locum nobis videmur sa- 
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πρὸς. τῶν Ἑλλήνων TÉ καὶ βαρβάρων: πρῶτον γὰρ τῶν 
ἀγαθῶν αὐτὸ προκρίνοντες τείτον ὃν, τούς T ἐπιγιγνομένους 
λωβώνται καὶ ἑωυτούς. τὸ γὰρ ἀληθὲς λέγεσθαι περὶ τοῦ 
πλούτου κατὰ πόλεις πάσας, πάντων κάλλιστον καὶ ἄρι- 
στον, ὡς ἕνεκα. σώματός. ἐστι, καὶ σώμια ψυχῆς ὃ ἐνεκα: 
ἀγαθὼν μὲν οὖν ὄντων ὧν ἕνεκα ὁ πλοῦτος εἰναι πέφυκε, 
τρίτον. ἂν ei μετὰ σώματος ἀρετὴν καὶ ψυχῆς. διδάσκα- 
λος οὖν ἂν ὁ λόγος οὗτος γίγνοιτο ὡς οὐ χρὴ πλουτεῖν Gn 
φσεῖνδ vOv εὐδαίμονα ἐ ἐσόμενον, ἀλλὰ usns πλουτεῖν. καὶ 
σωφρόνως. καὶ φόνοι οὕτως οὐκ ἂν γίγνοιντο" i £y πόλεσι, 
φόνοις δεόμενοι καθαίρεσθαι. γὺν δέ, ὁ ó Tp ἀρχόμενοι TOU- 
των εἴπομεν, ἕν μὲν TOUT ἐστὶ καὶ μέγιστον, 0 ποιεῖ φόνου 
ἑκουσίου τὰς μεγίστας δίκας" δεύτερον δὲ φιλοτίμου ψυ- 
χῆς ἕξις, φθόνους : ἐντίκτουσα, γαλεποὺς ξυνοίκους μάλιστα 
μὲν αὐτῷ σῷ κεκτημένῳ σὸν φθόνον, δευτέροις δὲ τοῖς ἀρί- 
CTOIG τῶν ἐν 77 πόλει. τρίτον δὲ οἱ δειλοὶ καὶ ἄδικοι φόβοι 
πολλοὺς δὴ φόνους" εἰσὶν ἐξειργασμένοι, ὅταν ἦ TQ πρῶτ- 
τόμενα ἢ πεπραγμένα ὁ ἃ : μηδένα βούλονταί, σφισι Pob. 
VOLI γιγνομενῶ ἢ γεγονότα" φοὺς οὖν τούτων μηνυτὰς ἄγαι- 
gor. θανάτοις, ὅταν ἄλλῳ ᾿ μηδενὶ δύνωνται τρόπῳ. τούτων 
δὴ πάντων πέρι προοίμια μὲν εἰρημένα TOUT ἔστω, καὶ πρὸς 
τούτοις, ὃν καὶ πολλοὶ λόγον τῶν ἐν ταῖς τελεταῖς περὶ τὰ 


ο 


veh. ἂν γίγνοιτ᾽ ἂν υ.--οἰ δευτέρους t.—* φόβους AQvb, aient pr E.— 


nasse expuncto 7 (Bas. 1. 2. ἢ) ante τοῦ 
κακῶς ἐπαινεῖσθαι, ut verbis τοῦ κακῶς 
ἐπαινεῖσθαι praegressa ἀπαϊδευσίαν τὴν 
κακὴν amplificata sint. Τοῦ---ἐπαινεῖσ- 
θαι explicat, in quo ἀπαιδευσία cernatur, 
Mitur est 1, q. τῆς Bt ἀπαιδευσίας, ὅτι 
κακῶς ἐπαινεῖται πλοῦτος, ut infinitivus, 
articulo Ργῆχο, pro conjunctione ὅτι et 
modo finito poni solet. Sensus est: 

morum vero depravatorum, quibus divi- 
tias falso laudamus s. admiramur, causa 
est existimatio illa vulgaris apud. Gre- 
cos et barbaros. — Cornar. vertit : ünpe- 
ritie vero causa est fama, qua et a Gra- 
cis et a Barbaris divitie male laudan- 


iur; quasi legerit jj κακῶς ἐπαινεῖται 
πλοῦτος. Asr. 

τρίτον bv] ΟἿ, i. 6.--- τῷ κεκτημένῳ 
τὸν der. Vid, adi. 8. Asr. 


! βουλων- 


βούλονται] Non dubito quin scriben- 
dum sit βούλεται, quum dixerit Tu: 
neque possit (ut opinor) plurale verbum 
nomini quod est numeri singularis in tali 
loco subjüngi. Srzrn. 

βούλονται)] Propter Te (i. e. Tol) 
pregressum Steph. scribi volebat βούλε- 
ται ; male, quum σφίσι sequatur, et plu- 
ralis singularem collectivum (τὶς) sepis- 
sime excipiat, vid. ad i. 10. E 
int. futuros, s. qui indicare possint ; 
usus Latinis quoque familiaris est, dd. 
Broukhus. ad Tibull. iii. 2. 4. et "Bur- 
mann. ad Valer. Flacc. iii. 497. Asr. 

ὃν καὶ πολλοὶ] Quum sequi deberet, 
kal πρὸς τούτοις, λόγος (subaudiendo 
εἰρημένος ἔστω, υἱ modo πρὸοίμια μὲν 
εἰρημένα ταῦτ᾽ ἔστω dixit) ὃν καὶ πολλοὶ 
τῶν ἐν ταῖς τελεταῖς etc, mutata ea quam 


τειν iH. 152. 


111t, ili, 153. 


i, 871. 


436 


ον , ^ 
τοιαῦτα ἐσπουδακότων" ἀκούοντες σφόδρα πείθονται," τὸ 
e , , o * € , ^ / , 
τῶν τοιούτων τίσιν ἐν “Αἰδου γίγνεσθαι καὶ πάλιν ἀφικο- 
͵ὔ ^ M "5 ^ 
μένοις δεῦρο ἀναγκαῖον εἰναι τὴν κατὰ φύσιν δίκην ἐκτῖσαι, 
^ p ^ θό e q 5 M ξὸ PE. 7 
τὴν τοῦ παθόντος ἃ περὶ αὐτὸς εδρασεν, ὑπ ἄλλου τοιαύῦ- 
^ x 
77 μοίρᾳ τελευτῆσαι τὸν τότε βίον. πειθομένῳ μὲν 07 καὶ 
7 d ^ 7 
πάντως φοβουμένῳ ἐξ αὐτοῦ τοῦ προοιμίου τὴν τοιαύτην 
δίκην οὐδὲν δεῖ τὸν ἐπὶ τούτω! νόμον" ὑμνεῖν, ἀπειθοῦντι δὲ 
, [7 ^ ^ i Y , 
νόμος ὅδε εἰρήσθω τῇ γραφῇ" [S. 11.] Ὃς ἂν ἐκ προνοίας 
^ ^ , 
TE καὶ ἀδίκως ὁντιναοῦν τῶν ἐμφυλίων αὐτόχειρ κτείνῆ, 
^ ^ , 7 N 
πρῶτον μὲν τῶν νομίμων εἰργέσθω, μήτε ἱερὰ μήτε ἀγορὰν 
7 7 
μῆτε λιμένας μῆτε ἄλλον κοινὸν ξύλλογον μηδένα μιιαίνων, 
7] ^ ^ Ἀ 
ἐάν τε" τις ἀπαγορεύη τῷ δράσαντι ταῦτα ἀνθρώπων καὶ 
, “ Y , / ET 
ἐὰν μῆ" ὁ γὰρ νόμος" ἀπαγορεύει, καὶ ἀπαγορεύων ὑπὲρ 
^ "T ε N ^ 
πάσης τῆς πόλεως ἀεὶ φαίνεταί τε καὶ φανεῖται. ὁ δὲ μὴ 
3 Χ , * H 7 p w ^ , N 5 
ἐπεξιὼν δέον ἢ μὴ προοιγορεύων εἰργεσθαι" τῶν ἐντὸς ἄνε- 


ΠΛΑΤΏΩΝΟΣ ἃ 


ται Q, βούλωνται Α.-- ἐσπουδακότες E.—^ πείθωνται (ut videtur) pr Q.—9 τισὶν 


D.—?» τὴν ante τοῦ om v.—3 ἧπερ Ὁ.---ἰ τούτων .---" νόμων ὕ..---ἰ τηῖ γραφηῖ An 


εἴθε. τα γέ o.—" ὁ γὰρ νόμος ἀπαγορεύει om Ἐ.--- Ὁ εἴργεσθαι om $.—À 7 


passim usitata est orationis forma, accu- 
sativo usus est loco nominativi, przpo- 
sito etiam nomine seu pronomine rela- 
tivo, quod alioqui postpositum fuisset. 
Qua de re lectorem moneo, ne hunc lo- 
cum mendi suspectum habeat. STEPH. 

λόγον) Solito more λόγον, quod ver- 
bis πρὸς τούτοις subjici debebat (xal πρὸς 
τούτοις ὁ λόγος, int. εἰρημένος ἔστω, ὃν 
cet.) cum relativo ὃν conjunctum est, 
vid. ad i. 2. Ald. Lov. Bas. 1. 2. ἐσπου- 
Daxóres. In seqq. p. 355. comma ante 
τὴν ToU παθόντος delevimus. Asr, 

ὑπ᾽ ἄλλου] Videri possit deesse vocula 
καὶ ante ὑπ᾽ ἄλλου τοιαύτῃ etc. SrEPH. 
Ficin. ab aliis quoque. Bir. 

ὑπ᾽ ἄλλου] Steph. desiderabat καί; 
sed sana sunt omnia; ante ἅπερ enim 
intell, particula nempe (vid. ad i. 4.) et 
ad ἅπερ referendum τοιαύτῃ μοίρᾳ, ut 

rnar. verba cepit vertens: et 

prout quisque fecit, tali sorte ab alio tunc 
vitam finiat. Τίσιν τὴν τοῦ παθόντος 
ἐκτῖσαι est: idem malum (penam) pati, 
quod alter est. s. quod quis alteri 
intulit, — De verbo ὑμνεῖν nugatur Schol. 
Ruhnk. p. 235. est i. 4. ᾷδειν, et respicit 
ad προοίμιον, vid. ad iv. 12. Denique 

Ὁ τῆς γραφῆς haud dubie cum Cod, 

085, τῇ γραφῇ scribendum est: εἰρήσθω 


ροσήκων 


τῇ γραφῇ est, ut Ficinus vertit, lex. ista 
scribatur. Asr. : k » 
τῆς γραφῆς] Legitur etiam τῇ γραφῇ. 


ΘΤΈΡΗ. 


$. 11. μήτε ἱερὰ μήτε ἀγορὰν] Hec 


illustrantur illo Antiphontis loco in De- 
fens, Occis. p. 629. t. vii. ἀσύμφορον 
ὑμῖν ἐστὶ τόνδε μιαρὸν καὶ ἄναγνον ὄντα 
εἰς τὰ τεμένη τῶν θεῶν εἰσιόντα μιαίνειν 
τὴν ἁγνείαν αὐτῶν, ἐπί τε τὰς τραπέζας 
ἰόντα συγκαταπιμπλάναι τοὺς ἀναιτίους. 
Cf. idem de choreut. p. 762. Meurs, 
Them. Att.i. là. Desid. Herald. Ani- 
madv. in Jus Attic. et Rom. vii. 23. et 
Petit. Legg. Attic. p. 613. Asr. 

ὁ γὰρ νόμος ἀπαγορεύει] Haec ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. absunt ; leguntur vero 
apud Euseb. Prep. Ev. xiii. p. 712. D. 
et Ficin. quoque ea expressit vertens : 
lex enim ipsa interdicit, atque ita id 
vetat. Cornar. corrigebat: kal γὰρ ὅ 
νόμος ἀπαγορεύων. AST. 2: νος 

δέον] Quum oporteret, vid. ad ii. 5. 
AsT. 

προσαγορεύων] Ex Eusebio, Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. recepimus προαγορεύων, in- 
terdicens; προαγορεύειν enim, ut πρόῤ- 
ῥησις et προειπεῖν (Demosth. in Timocr. 


p. 733. in Macart. p. 1068.) propria r 


sunt in hac re vocabula, ut infra. 


-ςς 
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ψιότητος, πρὸς ἀνδρῶν τε καὶ γυναικῶν προσήκων" τῷ τε- 
λευτήσαντι, πρῶτον PM TÓ ptus qut εἰς αὑτὸν καὶ τῆν χῶν 
θεῶν ἐχθραν δέχοιτο, ὡς ἡ τοῦ γόμιου ἀρὰν σὴν φήμην’ προ- 
τρέπεται, τὸ δὲ δεύτερον ὑπόδικος τῷ ἐθέλοντι τιμωρεῖν ὑπὲρ 


τοῦ τελευτήσαντος γιγνέσθω. 


ὁ δὲ ἐθέλων τιμωρεῖν, τῶν T£ 


ἐπὶ τούτοις "λουτρῶν φυλακῆς πέρι καὶ ὅσων ἂν ἑτέρων, 0 
θεὸς περὶ φσαῦτα νόμιμα παραδῷ, πᾶντα ἀποτελῶν καὶ τὴν 
πρόῤῥησιν προαγορεύων᾽ τω" ἀναγκάζων τὸν δράσαντα 
ὑπέχειν σὴν τῆς δίκης πρᾶξιν κατὰ νόμον. ταῦτα δὲ OTi 


om v$.—J ἄρα D.—* ῴημιν pr A.—? τε 


p. 873. A. προῤῥήσεις μὲν τὰς περὶ ToU 
τῶν νομίμων εἴργεσθαι, et paulo post: 
τὴν πρόῤῥησιν προαγορεύων. Antiphon. 
p. 708. 782. 783. προαγορεύων ἐμοὶ εἴρ- 
γεσθαι τῶν νομίμων---ὅ γὰρ νόμος οὕτως 
ἔχει, ἐπειδάν τις ἀπογραφῇ φόνου δίκην, 
εἴργεσθαι τῶν νομίμων. p. 791. Demosth. 
in Aristocrat. p. 682. Leptin. p. 376. 
Cf. Wesseling. ad S. Petit. Legg. Attic. 

. 613. Matthie l. l, p. 161.—Mox 

useb. εἰργέσθω. Asr. 

τῶν ἐντὸς àvejiórnros] Conjungenda 
hec cum pregresso ó δὲ μὴ ἐπεξιών. 
Ceterum οἱ ἐντὸς ἀνεψιότητος dicuntur, 
qui intra consobrinorum cog nationem 
sunt, ut in lege apud Demosthen, adv. 
Macart. p. 1068. 28. προειπεῖν τῷ krel- 
ναντι ἐν ἀγορᾷ ἐντὸς ἀνεψιότητος cet, 
Orat. in Euerg. p. 1161. 8. κελεύει γὰρ 
. 6 νόμος, τοὺς προσήκοντας ἐπεξιέναι μέ- 
xp. ἀνεψιαδῶν (usque αὐ consobrinorum 
liberos). Cf. Petit. Legg. Attic p. 624. 
et Matthie l, l. p. 159. not. 28, Asr. 

ὡς ἡ τοῦ νόμου ἀρὰ] Proprie: ut legis 
imprecatio opinionem s. existimationem 
provocat, h. e. quam quidem opinionem 
(deorum iram ipsumque piaculum sibi 
contrahere, qui interfectorem de caede 
y postulet) legis imprecatio excitabit. 

sT. 

λουτρῶν φυλακῆς}  Faehsius p. 392. 
* Pro λουτρῶν leg. λύτρων. Error ty- 
poth,' Sed quid sibi hic velit λύτρων 
(i. e. ἀποίνων, ἃ δίδωσί τις ὑπὲρ φόνου, 
v. Suidas,) non perspicio ; et omnes libri 
exhibent λουτρῶν, quod de balneo s. la- 
vatione capiendum puto, ei przscripta, 
qui interfectorem, utpote hominem im- 
purum, de cede postulare instituebat, 
ne illius piaculo inquinaretur. Verba ita 
coherent ; πάντα ἀποτελῶν περὶ φυλακῆς 


om Ξ..-- προσαγορεύων f.—* ἥτω v.— 


τῶν ἐπὶ τούτοις (νομίμων) λουτρῶν καὶ 
(περὶ) ὅσων ἂν ἑτέρων ὃ θεὸς νόμιμα περὶ 
ταῦτα (i. q. precedens ἐπὶ τούτοις) πα- 
ραδῷ, i. e. ὅσων ἂν ἑτέρων φυλακὴν (quae 
reliqua observanda esse) παραδῷ ; et vó- 
μιμα positum est, ac si ὅσα ἕτερα pre- 
cesserit. Ficin, vertit: que vel de lu- 
endi criminis observatione vel de aliis 
quibuscunque facienda deus instituit. 
Cornar. vero: postquam lavacra ob hec 
tutele gratia instituta et alia—omnia 
perfecerit. Φυλάττειν, observare, haud 
negligere, intente curare, notionem ad- 
junctam habet sibi cavendi ac prospi- 
ciendi (τοῦ φυλάττεσθαι); et ita φυλακὴ 
quoque usurpari posse, nullus dubito. 
Asr. 

fre] Steph. scribi volebat ἴστω, bene 
subjiciens * parum tamen mez conjec- 
ture fido,' Ἰέναι, ut ἔρχεσθαι, parti- 
cipio alius verbi futuri temporis ita jun- 
gitur, ut pro simplici hujus verbi futuro 
ponatur, Epinom. 4. init. Ἴωμεν --σκε- 
Vóuevoi. Thezt. p. 180. B. ὅπερ ja 
(sic Euseb. Jue - E e 4. p. 724. B.) 
épàv. p. 198. ἀριθμήσων ἴῃ ὃ 
ἀριθμητικὸς ἥ τι ἌΝ μενος ὃ *ypau- 
ματικός. Polit. v. 1. p. 449. A. Καὶ ἐγὼ 
μὲν ja τὰς ἐφεξῆς ἐρῶν. viii. 12. p. 562. 
C. ὅπερ ἦα νῦν δὴ ἐρῶν. Xenoph. Mem. 
Socr. iii. 9. 9. ἐξεῖναι yàp αὐτοῖς ἰέναι 
πράξοντας τὰ βελτίω τούτων. Ογτοραά, 
i. 6. 8. μὴ ἐθέλειν ἰέναι αὐτοῖς ἀνταγω- 
νιουμένους. v. 5. 1. vi. 1. 8. Cf. P. 
Victor. Var. Lectt. ix. 4. et Valckenar. 
ad Eurip. Pheniss. p. 382. Pro àvay- 
kd$wv vero egregie Steph. vidit legen- 
dum esse ἀναγκάσων. Mox τὴν τῆς 
δίκης πρᾶξιν pro τὴν τῆς πράξεως δίκην 
positum est, de qua inversione vid, ad 
v. 8. Asr. 
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A P4 7 » ^ ΄- 
μὲν γίγνεσθαι γρεών ἔστι διά, τινων ἐπευχῶν καὶ θυσιῶν 
- , ^ ^ , 7] , 
θεοῖς τισίν, oig τῶν τοιούτων μέλει, φόνους μὴ γίγνεσθαι 
^ , αν, d » , / , "4-9 3 
κατὰ πόλεις, ῥάδιον" ἀποφαίνεσθαι νομοθέτῃ" τίνες δ᾽ εἰσὶν 
φ N , τ 7 ^ , ^ ^ ^ 
οἱ θεοὶ καὶ τίς ὁ τρύπος τῶν τοιούτων δικῶν τῆς εἰσωγωγῆς 
, , x Ἁ ^ i 7 y 7 
ὀρθότατα πρὸς τὸ θεῖον ἂν γιγνόμενος εἴη, νομοφύλακες 
254.9 D ^ M ^ 
μετ ἐξηγητῶν καὶ μάντεων" καὶ TOU θεοῦ νομοθετησάμιενοι 
^ 7 , / , ι ^ e" 
σὰς δίκας εἰσαγόντων ταύτας. δικαστὰς δὲ αὐτῶν εἰναι 
MT , ^ ei ^ b ς Ν ^ 7 ,? 
τοὺς αὐτοὺς οὕς περ τοῖς τὰ ἱερὰ συλῶσι διαδικάζειν ἐρ- 
tz 7 e 84 9.3 7 δὴν ^ 
ῥήθη κυρίως. ὁ δὲ ὀφλὼν θανάτῳ ζημιούσθω καὶ μὴ ἐν τῇ 
^ / 7 7 , ] N ^ 
σοῦ παθόντος χώρᾳ θαπτέσθω, ἀναιδείας ἕνεκα “πρὸς τῷ 
, ^ ^ : N i] , 7 e ^ 
ἀσεβεῖν. φυγὼν δὲ καὶ μὴ θελήσας κρίσιν ὑποσχεῖν φευ- 
, , 7 , , , ^ ^ ^ 
γέτω ἀειφυγίαν" ἐὰν δὲ τις ἐπιβῇ τούτωνβδ τῆς TOU Φονευ- 
, / [1 ^ - ΄- , ^ 
θεντος γώρας, ὁ προστυχὼν πρῶτος τῶν οἰκείων σοῦ" ἀπο- 
, A Ν ^ ^ LM 7 i - 
θανόντος ἢ καὶ τῶν πολιτῶν ἀνατὶ κτεινέτωκ ἢ δήσας τοῖς 
» ^ M ^ - ^ 
ἄργουσι τῶν τὴν δίκην κρινάντων κτεῖναι πὰ αδότω. ὁ δὲ 
3 ΄ / Ν D 
ἐπισκηπτόμενος ἄμα καὶ κατεγγυάτω τὸν ᾧ ἂν ἐπισκήπτη- 
[3 Ν / M , M , / 1 
ται ὁ δὲ παρεγέτω τοὺς ἐγγυητὰς ἀξιόχρεως, oUg ἂν T, 


4 ῥᾷον t.—* ἢ μ. τ.---ἰἶ τοὺς τ.--- που τῶν AEQv[t, που Ὁ.---" τοῦ om f.—! ἀνατὶ 


εἰσαγωγῆς) Vid. ad viii, 11. Asr. 
τῇ τοῦ παθόντος χώρᾳ θαπτέσθω] De- 
mosth, in Aristocr. p. 634. 26. ἔστι πᾶ- 


ὁ τούτων ἄρχων ἕκαστον àvarel. Cf. 
Ruhnk. ad Tim. p. 31. at Schol. Ruhnk. 
üvarl habet, explicans: ἀβλαβῶς καὶ 


σιν ὅρος τοῖς ἀνδροφόνοις, τῆς ToU παθόν- 
τος εἴργεσθαι πατρίδος" ἐκ μὲν δὴ ταύτης 
δίδωσιν ἐλαύνειν καὶ ἄγειν" πέρα δὲ οὐκ 
ἐᾷ τούτων οὐδέτερον ποιεῖν. ΟἿ. c. 12. 
Ρ. 874. B. Verba ἀναιδείας ἕνεκα cet. 
Ficin. ita vertendo amplificavit: quo- 
miam non impie solum, scd impudenier 
quoque peccavit. Asr. 

φευγέτω ἀειφυγίαν] In perpetuum ex- 
terminator. Sic p. 877. C. E. p. 881. 
B. Cf.cum his ct seqq. Demosthen. in 
Aristocr. p. 629. ubi v. Taylor. in Reiskii 
Appar. Crit. in Demosth. t.i. p. 709. 
ubi Heraldus citatur. Wesseling. ad 
Petit. Legg. Attic. p. 610. et Matthiae 
l. 1. p. 167. not. 46.—Mox τούτων pro 
ποῦ τῶν Stephanus e Comarii correctione 
recepit. Asr. 

ἀνατεὶ] In uno vet. ἄναντι, in altero 
ἀνατὶ legitur: quz scriptura agnoscitur 
a quibusdam lexicogr, Invenitur alioqui 
illud ἀνατεὶ et alibi apud hunc scrip- 
torem. Srxrn. 

ἀνατεὶ] Sic xi. 3. p. 917. C. ἀνατεὶ 
τυπτέτω. C. 13. p. 935. B. κολαζέτω δὲ 


ἄνευ τίσεως καὶ τιμωρίας, As. 

ἐπισκηπτόμενος] ἐπισκήπτεσθαι, in- 
cumnbere in aliquem, h. e. urgere et per- 
sequi accusatione, est h. l. i, q.. ἀπογρά- 
φεσθαι φόνου δικην (Antiph. p. 783. 
vel ἐπεξιέναι 5. ἐπεξέρχεσθαι (vid. ind, 
Grecit. Antiph. t. vii. p. 904.) accusare 
de cede; cf. Pollux viij. 33. 118. ubi 
vid. interpp. et Vales. ad Harpocrat. v. 
ἐπεσκήψατο. Sic Euthyphr. c. 10. óp- 
θῶς ἔχει ἐπεξιέναι kal ἐπισκήπτεσθαι φό- 
νου τὸν υἱὸν τῷ πατρί. Lib.xi.14. p. 
937. DB. ἐπισκήπτεσθαι ψευδομαρτυρίας 
est falsi testimonii aliquem accusare, 
i.q. ψευδομαρτυριῶν κατηγορεῖν. — Vid. 
Schol. Ruhnk, p. 235. Asr. ᾿ 

κατεγγυάτω τὸν] Ab hoc, quem accu- 
sat, vades poscilo cjus sistendi ; karey- 
γυᾷν τινὰ est enim vadimonio obstrin- 
gere, vades poscere, ut apud Demosthen. 
p. 890. 16. Male Ficin. vertit: quod si 
quis hunc defensurus accesserit, pro eo 
fid jubeat, quem tutatur. AsT. 

ὁ δὲ παρεχέτω] Vulgo scribitur τοὺς 
ἐγγνητὰς ἀξιόχρεως--- τρεῖς ἐγγνητὰς ἀξι- 


"wA eo. ὧδ χὰ ΚΝ m 
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τῶν περὶ ταῦτα δικαστῶν 6 ἀρχῇ «gi, τρεῖς ἐγγυητὰς ἀξι,ὁ- 
γρεως παρέξειν ἐγγυωμένους εἰς δίκην: ἐὰν δὲ 7 μὴ ἐθελή 
ἢ ἀδυνωτῆ σις καθιστάναι, τὴν ἀρ ex 0,007. αἰοῦσαν ὸ 
mauro) φυλάττειν καὶ παρέχειν εἰς τὴν κρίσιν σῆς δίκης. 
ἐὰν δὲ αὐτόχ εἰς μὲν pn, βουλεύση" δὲ θάνατόν TIG. ἄλλος 
ὑτέρῳ καὶ τῇ Pos» tres T£ καὶ ἐπιβουλεύσει ἀποκτείνας 
αἴτιος ὧν καὶ" μὴ καθαρὸς σὴν Ψυχὴν σοῦ φόνου ἐν πόλει 
ἐνοιμῇ, γιγνέσθων" καὶ τούτῳ κατὰ ταὐτὰ αἱ πρίσεις T0U- 
τῶν πέρι, “πλὴν τῆς ἐγγύης, σῷ δὲ 0QXovri ταφῆς τῆς οἱ- 
κείας ἐξέστω TU εἶν, τὰ δὲ ἄλλα κατὰ ταὐτὰ ὡσαύτως 
τῷ πρόσθεν ῥηθέντι περὶ αὐτὸν γιγνέσθω. τὰ αὐτὰ δὲ 6 ἔστω 


ταῦτα ἕξένοισί τε πρὸς ξένους καὶ ἀστοῖσι καὶ ξένοις πρὸς 


111. iii. 155. 


11, 872. 


ἀλλήλους, δούλοις σε αὖ πρὸς δούλους, τῆς τε αὐτοχειρίας. 


πέρι καὶ ἐπιβουλεύσεως, πλὴν τῆς ἐγγύης" ταύτην δέ, καθά 
πέρ εἰρηται, τοὺς αὐτόχειρας κατε" γνᾶσθαι. φὸν δὲ -— 
γορεύοντα TOV φόνον un κατεγγυᾷν καὶ TOUTOUC. ἐὰν δὲ 
δοῦλος ἐλεύθερον t ὑκών, εἶστε αὐτόχειρ εἶτε βουλεύσας, 6 —— 
κτείνη καὶ ὀφλη TZV δίκην, ὁ 0 τῆς πόλεως κοινὸς δήμιος à Oy a) 


rn 


ἃ, àyarel Q : ἀνατεὶ *s,— 


ὄχρεως παρέξειν, ἐγγυωμένους cct. in quo 
verba τρεῖς ἐγγυητὰς ἀξιόχρεως confusa 
.et loco suo mota esse liquet, unde repe- 
titio illa verborum ἐγγυητὰς et ἀξιόχρεως 
nata est. Nonnisi ita, ut scripsimus, 
verba sensum przebent, quem orationis 
cohwrentia postulat; ó δὲ παρεχέτω 
(dato) τρεῖς ἐγγυητὰς, obs ἂν ἡ ἀρχὴ 
κρίνῃ ἀξιόχρεως (quos judices fide dignos 
8, locupletes judicaverint), παρέξειν ἐγ- 

γυωμένους εἰς δίκην (qui vades sint. ojus 
sistendi). Sic xi. 2. p. 911. E. ὁ δὲ 
ἀφαιρούμενος ἐγγυητὰς τρεῖς ἀξιόχρεως 
καταστήσας, οὕτως ἀφαιρείσθω κατὰ ταῦ- 
τα. ᾿Αξιόχρεως est ἀξιόπιστος, ἐχέγγυος, 
locuples, vid. Hesych. Suid. Phavorin. 
Sic xi. 1. p. 914. D. E. c. 14. p. 937. B. 

xii. 7. p. 954. A. Apolog. c. 5. 28. Dc- 
mosth. de Cherson. p. 100. Philipp. iv. 
p. 137. de Dot. Matern. p. 1026. Mox 
καθιστάναι est i. q. παρέχειν, vades dare. 
Deinde εἰς κρίσιν pro εἰς τίσιν e Cod. 

Voss. reposuimus, ut Ficin. vertit : judi- 
cio vesereetur. Παρέχειν εἰς κρίσιν est 


k malim kreiwáre.—! κρίσιν AQvfDt : τίσιν *s.— 
λεύσει f, βουληθῆ b, BovAevri A et pr Ω. 


m Bov- 


—A kal...robro om vt.—? γιγνέσθω Rf.— 


sistere in judicio, ut apud Xenoph. Anab. 
vi. 6. 12. Hist. Grec. vii. 4. 38. Asr. 

τίσιν] In vet. κρίσιν : quod malo. 
SrErn. 

κατὰ ταυτὰ ὡσαύτως] Vid. de hac 
orationis ubertate ad i..5. ταύτην δὲ cet. 
δὲ est videlicet, vid. ad ii. 1. κατεγ- 
γυᾶσθαι pro imperativo est positum : ta- 
dimonio enim, ul dictum est, obstrin- 
gendi sunt, qui propria mamu ccdem 
Fecerunt, ita ut, qui illis diem dicat ob 
cadem admissam s. accusationem indicat 
(προαγορεύοντα τὸν φόνον, ut c. 12. p. 
874. A. et apud Demosth. p. 1160. 20. 
ὀνόματι μὲν οὐδενὶ μὴ προαγορεύειν») simul 
eos vades poscat. Kai cum ἅμα conjungi 
debet : ἅμα καὶ κατεγγυᾷν τούτους. Ad 
sequentia cf. Matthice 1. 1. p. 163. Asr. 

ὁ τῆς πόλεως κοινὸς δήμιο51 | Minister 
publicus, est lictor vel tortor. In seqq. 
ante ὅθεν interpesuimus ἢ, quod salvo 
sensu abesse nequit. Sic etiam Ficin. 
ad interfecti monumentum vel unde illud 
cernere quéat, — Ad ὁπόσας int. πληγὰς, 


L4 
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πρὸς τὸ μνῆμα τοῦ ἀποθανόντος, ὅθεν ἂν ὁρᾷ, τὸν cA 
μαστιγώσας ὁπόσας ἂν ὁ ἑλὼν προστάττῃ, ἐάν περ 

παιόμενος ὁ Φονεύς, θανατωσάτω. ἐὰν δέ τις δοῦλον κτείνη 
μηδὲν ἀδικοῦντα, Φόβῳ δὲ μὴ ῥιηνυτὴς αἰσχρῶν ἔργων καὶ 
κακῶν αὐτοῦ γίγνηται," ἤ τινος ἕνεκα ἄλλου “τοιούτου, καθά 
περ ἂν εἰ πολίτην κτείνας ὑπεῖχε φόνου δίκας, ὡσαύτως καὶ 
TOU τοιούτου δούλου κατὰ τὰ αὐτὰ ἀποθανόντος οὕτως 
ὑπεχέτω. [ὃ. 12.] ᾿Εὰν" δὲ δὴ γίγνηται &Q οἷσι" καὶ 
νομοθετεῖν δεινὸν καὶ οὐδαμῶς προσφιλές," μὴ νομοθετεῖν δὲ 
ἀδύνατον ξυγγενῶν αὐτόχειρας φόνους ἢ δὲ ἐπιβουλεύσεως 
γενομένους, ἑκουσίους T& καὶ ἀδίκους πάντως, οἱ τὰ μὲν 
πολλὰ ἐν κακῶς οἰκούσαις καὶ τρεφομέναις γίγνονται TÓ- 
λεσι, γένοιτο δ᾽ ἂν πού τι καὶ ἐν ἥ μή ποτέ" τις ἂν προσ- 
δοκήσειε χώρῳ, λέγειν μὲν δὴ χρεῶν αὖ πάλιν τὸν ἔμπροσ- 
0e" σμικρῷ ῥηθέντα λόγον, ἂν" ἄρα τις ἀκούων ἡμῶν οἷος 
ἀποσχέσθαι γένηται μᾶλλον &xoy διὰ τὰ τοιαῦτα, φόνων 
τῶν πάντῃ ἀγοσιωτἄτων. ὁ γὰρ δὴ μῦθος ἢ ἤ λόγος, ἢ ὅ τι 
agn προσαγορεύειν αὐτόν, ἐκ παλαιῶν ἱερέων εἴρηται σα- 
φώς, ὡς d σῶν ξυγγενῶν αἱμάτων τιμωρὸς δίκη € ἐπίσκοπος 
νόμῳ gren ᾿ τῶν νῦν δὴ λεχθέντι" καὶ ἔταξεν ἄρω δρά- 
σαντί τι τοιοῦτον παθεῖν ταὐτὰ" ἀγωγκαίως ἅ Tg ἔδρα- 
Civ εἰ πατέρα ἀπέκτεινέ ποτέ τις, αὐτὸν τοῦτο ὑπὸ TÉX- 


P δῆμος ὃ.--« μὴ om A et pr Q.—' γίγνεται &,—5 ἂν 0.—! ἐφοκι A: vulgatam 
corr Q.—" προσφιλέσι A: vulgatam et hic corr Q.—" vore om pr f." ἔμπροσθε 
D et pr A: ἔμπροσθεν "s.—* ἐὰν mg Q.—Y ὅ τι ἂν χρὴ yp 0.— ἡ om E.—^ τὰ 

v.—b χεχθέντα v.—* ταῦτα f.—4 ποτέ τις AQv[D : τις ποτε *s.—* ὑπὸ τῶν τέκ- 


τεῖν Αἷμα' βοᾷ γὰρ λοιγὺς Ἐριννὺν Παρὰ 


vid. ad c. 2. et de ἑλὼν (reum peragens) 
τῶν προτέρων φθιμένων ἄταν “Ἑτέραν érá- 


vid.ad vi. 9. Verba ἐάν περ βιῷ παιό- 


μενος Cornar. vertit: si ita flagellatus 
adhuc vixerit.—ToU τοιούτου refertur ad 
μηδὲν ἀδικοῦντα. Asr. 

&. 12. τὰ μὲν πολλὰ] Plerumque, vid. 
ad i. 10. De οἰκούσαις vid. ad i. 3. 
Pro γένοιντο autem vulgo γένοιτο legitur, 
quod vitiosum esse liquet. Deinde μὲν 
δὴ orationem redintegrat simulque tran- 
sitioni servit. 
ante τῶν ξυγγενῶν---τιμωρὸς δίκη ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. abest. Asr, 

δράσαντί τι---παθεῖν avrà] Sic /Esch. 
Choeph. 409, ᾿Αλλὰ νόμος μὲν, dovías 
σταγόνας Χυμένας ἐς πέδον ἄλλο προσαι- 


Paulo post articulus 3 


Ὕουσαν ἐπ᾿ ἄτᾳ. Antiphon de Herodis 
ced. p. 709. 2, t. vii. ἔπειτα τίμησίν μοι 
ἐποίησαν, τοῦ νόμου κειμένου τὸν ἄπο- 
κτείναντα ἀνταποθανεῖν. Asr. 

αὐτὸ τοῦτο] Sic pro αὐτὸν τοῦτο scri- 
bendum esse apparet. Suidas t. ii. p. 
484. hunc locum citans, τοῦτον legit et 
ποτὲ omittit. τολμῆσαι est ὑπομεῖναι, ut 
Suidas recte explicat l. l. sustinere, pati, 
Sic Eurip. Hecub. 330. Τόλμα τάδ᾽. 337. 
Τολμᾷν θ᾽ ἃ μὴ χρὴ, τῇ βίᾳ νικώμενον. 
Vid. Wetsten. ad Rom. v. 7. εἴ nostra 
adii.6. Verba que sequuntur ita co- 
harent: ἀναγκαῖον (εἶναι), γενέσθαι T€ 
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νων" τολμήσαι βίᾳ πάσχοντα ἔν τισι χρόνοις, χἂν ei! μη- 
πέρα, γενέσθαι TÉ αὐτὸν δηλείας μετασχόντα φύσεως 
ἀναγκαῖον γενόμενόν TE ὑπὸ τῶν γεννηθέντων λ πεῖν τὸν βίον 
᾿ ἐν χρόνοις ὑστέροις" TOU γὰρ κοινοῦ μιιανθέντος αἵματος 
οὐκ eio κάθαρσιν ἄλλην, οὐδὲ ἔκπλυτον ἐθέλειν γίγνεσ- 
θαι τὸ adi πρὶν φόνον. φόνῳ" ὁμοίῳ oput) 7 δράσασα 
ψυχὴ τίση' καὶ νά φὴς τῆς “ ξυγγενείας" σὸν θυμὸν ἀφιλα- 


σαμένη notula." τοῦτα δὴ" 


παρὰ θεῶν μέν τινα φοβού- 


μένον τὰς MD AM εἰργεσθαι χρὴ τὰς τοιαύταις" εἰ δὲ Ti- 
VoLc οὕτως" ἀθλία ξυμφορὰ καταλόβοι, ὥστε πατρὸς d 
μητρὸς ἢ ἀδελφῶν ἢ τέκνων ἐκ προνοίας ἑκουσίως "uy: 


ει 


νων f.—f ἢ AEQv[.—& ἄλλη E.—-h φόνῳ φόνον t.—i τίσηι Ὦ, τίσει fbr.—* τῆς 


om f.—! £. ΑΞΩυζθν. - ὦ κοιμίσηι ΑἘυΐ, 
n δὲ 5.-- 


αὐτὸν, θηλείας φύσεως μετασχόντα, γε- 
νόμενόν τε λιπεῖν τὸν βίον cet. Ald. 
Lov. Bas. 1. οἱ 2. γενόμενόν γε. Asr. 
τολμῆσαι] Non video quomodo ver- 
bum τολμῆσαι locum in hac oratione 
habere possit: qui autem id nihilo ma- 
gis quam ego perspicere poterunt, vi- 
deant annon pro ὑπὸ τέκνων τολμῆσαι 
scribendum sit ὑπὸ τέκνων τόλμης. Me- 
minerat autem hujus rei et in fine pag. 
870. kal πάλιν ἀφικομένοις δεῦρο ἀναγ- 
καῖον εἶναι τὴν κατὰ “φύσιν δίκην ἐκτίσαι, 
τὴν τοῦ παθόντος ἅπερ αὐτὸς ἔδρασεν, 
bm ἄλλου τοιαύτῃ μοίρᾳ τελευτῆσαι τὸν 
τότε βίον. SrxPu. Equidem v. τολμῆ- 
σαι loco suo motum olim ita reponendum 
judicabam, εἰ πατέρα ἀποκτείνειν TIS ποτὲ 
τολμήσειε, αὐτὸν τοῦτο ὑπὸ τέκνων βίᾳ 
πάσχοντα etc. fere uti p. 48. εἰ δέ τινας 
οὕτως ἀθλία ξυμφορὰ καταλάβοι, ὥστε 
πατρὺς ἢ unrpbs—ék προνοίας ἑκουσίως 
ψυχὴν τολμῆσαι ἀποστερεῖν σώματος etc. 
Nisi potius, ex hoc ipso loco hoc verbum 
.amalum pedem hic intulisse, vero propius 
videatur. Nunc tamen prestat, quod 
vulgatur, tueri. Est vero τολμῆσαι idem 
ac ὑπομένειν, ἀνέχεσθαι. Euripid. Hec. 
Al al τὸ δοῦλον ὡς κακὸν πέφυκ᾽ ἀεὶ, 
Τολμᾷ θ᾽ ἃ μὴ χρὴ βίᾳ νικώμενον. Bir. 
- πρὶν ἂν φόνον] Particulam ἂν, qua 
vulgo desideratur, linguz legibus flagi- 
EA inseruimus. Asr. 
' ἀφιλασαμένη)] Si mendo caret hoc 
partic, ab eadem origine erit a qua ἐξι- 
λασαμένη, et idem significabit. Srern. 


Plat. 


—9 ὄντως L.—P ἢ μητρὸς om A 


Vor, VIII. 


ει 
κοιμίσηι Q, κοιμίσει [Ὁ : κοιμήσῃ *s.— 
et pr Q.—4 ἐκ προνοίας om f.—" ψυχὴν 


ἀφιλασαμένη] Idem esse quod ἐξιλα- 
σαμένη et pro mendoso κοιμήσῃ scriben- 
dum esse κοιμίσῃ (id etiam Cod. Voss. 
exhibet), bene monuit Steph. De κοι- 
μίζξειν vid. Heusd, Specim, Crit. p. 89. 
As. 

κοιμήσῃ}] Dubium mihi non est quin 
κοιμίσῃ scibendum sit, a κοιμίζω. De 
vocabulo autem ἀφιλασαμένη admonui, 
si mendo careret, esse participium ab 
eadem origine a qua esset ἐξιλασαμένη, 
et idem significare : sed jam mendi sus- 
pectum habere desino, SrrPn, 

ταῦτα δὴ] Vulgo ταῦτα δὲ et in Steph. 
ταύτας δὲ scribitur; sed ταύτας, quum 
τὰς τοιαύτας sequatur, locum habere ne- 
quit, et Cod, Voss, cui Ficinus assen- 
titur, δὴ exhibet; quocirca ταῦτα (sic, 
ita, vid. ad ii. 9.) δὴ scripsimus, ut 
Cod. Voss. εἴργεσθαι est se abstinere, sc. 
ab ejusmodi sceleribus. Ficin. ita vertit, 
ac 8ὶ τούτων pro ταῦτα legerit: ab his 
ergo sceleribus coercere homines oportet 
(quasi εἴργεσθαι activum sit verbum), 
suppliciorum ejusmodi, quce « diis infe- 
runtur, metu. Cornar. hec itaque ex 
diis timeri oportet et. supplicia ejusmodi 
cavere. Mox Ald. Lov. Bas. 1. ékov- 
σίαν. Ante ἑκουσίως Steph. desiderabat 
particulam καί. In seqq. mepl τοῦ τῶν 
νομίμων εἴργεσθαι scripsimus pro περὶ 
τῶν νομ. εἴργ. ita emendante etiam Mat- 
thie Miscell. Philol. v. i. p. ii. p. 161. 
Cod. Voss. παρὰ τῶν νόμων. Asr. 

éxovciws] ln praeced, illis edit. legi- 
ὃ Καὶ 


111. iii. 157. 
1r, 873. 


111. iii, 158. 
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hub odia ἀποστερεῖν σώματος, ὁ παρὰ τοῦ θνητοῦ νομιοῦε- 
ToU" ipao ὡὸς περὶ ^ φοιούτων γορμιοθετεῖ, προῤῥήσεις “μὲν 
τὰς περὶ τῶν νορυίμνων" εἴργεσθαι καὶ ἐγγύας τὰς αὐτὰς 
εἶναι, καθά περ ἐρρήθη τοῖς ἐμπροσθεν, ἐ ἐὰν δέ τις ὀφλῃ Qs 
γου τοιούτου TOUTUV κτείνας τινά, οἱ μὸν σῶν δικαστῶν ὑ ὑπη- 
ρέται καὶ ἄρχοντες ἀποκτείναντες εἰς τεταγμένην" τείοδον 
ἔξω τῆς πόλεως ἐκβαλλόντων" yup, αἱ δὲ ἀρχαὶ πᾶσαι 
ὑπὺρ ὅλης τῆς πόλεως, λίθον & ἐκῶστος φέρων, ἐπὶ TZV aet 
AZ τοῦ γέκροῦ βάλλων" ἀφοσιούτω σὴν πόλιν ὅλην, μετὰ 
δὲ τοῦτο εἰς τὰ τῆς γώρως ὁριῶ φέροντες ἐκβαλλόντων" τῷ 
νόμνῳ ἄταφον. T ὃν δὲ δὴ πάντων οἰκειότατον καὶ λεγόμε- 
γον φίλτατον ὃς ἂν ἀποκτείνῃ, Tí χρὴ πάσχειν; λέγω δὲ 
ὃς ἂν ἑαυτὸν κτείνη, τὴν τῆς εἰρνωρρυένης βίῳ ἀποστερῶν 
μοῖραν, μήτε, πόλεως ταξάσης δίκη," μήτε περιωδύνῳ ἀφύα- 
TU προσπεσούσῃ τύχη ἀναγκασθεὶς μηδὲ αἰσχύνης σινὸς 
ἀπόρου καὶ ἀβίου μετωλαγῶν, ἀργίᾳ δὲ καὶ ἀνανδρίας" 
δειλίᾳ ὃ ἑαυτῷ δίκην ἄδικον ἐπιθῇ. τούτῳ δὴ τὰ μὲν ἄλλα 
6£0c οἶδεν à ἃ γρῆ νόμιρνα γί ἴγνεσθαι περὶ καθαρριούς τε καὶ 
ταφάς, ὧν ἐξηγητάς τε ἅμα καὶ φοὺς περὶ ταῦτα νόμους 
ἐπανερομένους χρὴ σοὺς ἐγγύτατα γένε, ποιεῖν αὐτοῖσι 


om pr ὥ.---" νομοθετεῖν τὉ.--οἰ νόμων f.—" τεταγμένον E.—" ἐκβαλόντων R.— 


᾿ Li 
" βαλὼν v.—* ὅλην om b.—Y δίκην s.—* ἀνανδρειας (1, àvavbpelas E.—^ πραττό- 


mus ἑκουσίαν, at in vet. ἑκουσίως. Ferri lativa particula καὶ inter περιωδύνῳ et 


quidem non posse lectionem illam mani- 
festum est, sed haec magis placeret si 
particula καὶ ei prefixa esset, Si tamen 


. hic illa esse opus vocula contendamus, 


idem et de alio loco dicendum fuerit, 
est in fine pag. 874. ὁπόσα ἐκ poro d 
ἑκούσια συμβαίνει γιγνόμενα. STEPH. 
λίθον ἕκαστος] Propter interpositum 
ἕκαστον et φέρων verbum singulare se- 
quitur ἀφοσιούτω, civitatem universam ab 
immani scelere expiato (nugatur Schol. 
Ruhnk, in hoc verbo explicando). - No- 
vum hoc lapidationis genus cum aliis 
contulit Valckenar. in Adnot. Crit. in 
N. T. v. ii, p. 287. ed. Lips. Asr. 
ταξάσης δίκην] Cod. Voss, δίκη. 
Deinde ante ἀφύκτῳ interseruimus καὶ, 
quod Steph. quoque voluit. Asr. 
περιωδύνῳ)] Videri possit deesse copu- 


ἀφύκτῳ. STEPH. 

&Bíov] Schol. Ruhmk. p. 236. ἀβλα- 
βοῦς ἢ ἄνευ βίας. Inepte, quum sensus 
postulet, ut ἀβίου h. l|. sit id quod ἀβιώ- 
του (non vitalis, h. e. extremi vel miser- 
rimi pudoris; ut xi. 7. p. 926. B. ἃς 
ἀβίωτον ζῇν κεκτημένῳ. Ο. 13. p. 874. 
D. Vid. Alberti ad Hesych. t. i. p. 18. 
et Valcken. ad Theocrit. Adoniaz. p. 
215.); et haud dubie hoc ipsum in ἀβίου 
locum substituendum est (vid. Valcken, 
l.l.); namque ἄβιος illa significatione - 
non frequentatur, AsT. — 

καὶ roUs—vóuovs] Per epexegesin ad- 
ditum est, quum ὥν przcedat, quod ad 
pragressum νόμιμα refertur. Mox ποιεῖν, 
cum dativo αὐτοῖσι, ut Latinorum facere. 
cum dativo vel ablativo, vid. Zeuí «ἃ ἢ 
Viger. p. 289. Asr. ; 





"eva Y.— 
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κωτὰ τὰ προστωττόμενου"" τάφους δ᾽ εἶναι τοῖς οὕτω φθα- 
gari πρῶτον per ALTO, μόνας μηδὲ μεθ᾽ ἑνὸς ξυντάφου, 
εἶτα ἐν τοῖς τῶν δώδεκα ὁρίοισι.. μερῶν σῶν ὁσα ἀργὰ καὶ 
ἀνώνυμα, θάπεειν ἀπλεεῖς αὐτούς, μήτε στήλαις μῆτε ὀνό- 
μᾶσι δηλοῦντας τοὺς τάφους. ᾿Ἐὰν δ᾽ ἄρα ὑποζύγιον ἢ ή 
ζῶον ὥλλο τι Φονεύση σιγά, πλὴν σῶν O0. ἐν ἀγῶνι τῶν 
δημοσίῳ, τιθεμένων. ἀθλεύοντώ, τι τοιοῦτον“ LA ἐπεξί- 
TUTO μὲν οἱ προσήκοντες τοῦ φόνου TU ULL διαδικα- 


ζόντων δὲ τῶν ἀγρονόμων οἷσιν ἂν καὶ ὁπόσοις προστάξῃ ὁ 0 


προσήκων, TO δὲ ὑφλον ἔξω τῶν ὁρων" τῆς χώρας ἀποκτεί- 
γαντας διορίσαι. εὰν δὲ ἀψυχόν τι ψυχῆς ἄνθρωπον στε- 
eir? πλὴν ὅσα περοιυνὸς ἤ 7i παρὰ θεοῦ μονα βέλος 
ἰόν, τῶν δὲ ἄλλων ὅσα τινὸς προσπεσόντος ἢ aro. ἐμπεσὸν 
uei σινά, δικαστὴν μὲν οὐτῷ καθιζετωῦ τῶν γειτόνων σὸν 
ἐγγύτατα 0 προσήκων γένει, ἀφοσιούμοενος ὑπὲρ αὑτοῦ τε 
καὶ ὑπὲρ τῆς συγγενείας ὅλης, σὸ δὲ ὀῷλον ἐξορίζειν, καθὰ 
Tp ἐῤῥήθη" σὺ τῶν ζώων yes. ᾿Εὰν δὲ τεθνεὼς μὲν αὖ 
τις φανῇ, ἄδηλος δὲ ὁ κτείνας ῆ καὶ n eque e ζητοῦσιν 
ἀνεύρετος γίγνηται, τὰς μὲν προῤῥήσεις" τὰς αὐτὰς γίγ- 
γεσθαι καθά περ "n ἄλλοις, προσαγορεύειν δὲ τὸν φόνον 
σῷ δράσαντι καὶ t ἐπιδικασάμμενον d εν ἀγορᾷ κηρύξαι TOÀ 
ἀνα τὸν καὶ τὸν καὶ ὠφληκότι φόνου μῆ iei Bani 


— αὐτὰ v.-—- 


—k καὶ 


b δέκα Ξ.--- τοιοῦτο D.—4 νι σα 0, δράσει ft.—* ὀρῶν f. 
8 καθεζέτω 8, δικαζέτα v.—h ἐῤῥήθη om Ὁ. n προρήσεις, ut solet, pr A. 


ἀργὰ] Inculta, vid. ad vii. 23. Ante 


lege sanxit ; vid. S. Petit. p. 58. ct 628. 
ὅσα vero vide ne τῶν expungi debeat, ut 


Matthia 1. 1. p. 154. Cf. Demosth. adv. 


ὅσα referatur ad ἐν τοῖς---ὁρίοισι. Ad 
θάπτειν int. χρή. Deinde pro αὐτοὺς 
Matthize Gr. Gr. p. 397. scribi jubebat 
αὕτως, Ilomericum illud citans. ἀκλέες 
αὕτως (lliad, vii, 100.) ; sed primum de 
particula. αὕτως usu in hac sermonis 
structura, deinde quoque de ipsa Homeri 
imitatione vehementer dubito. Ceterum 
conferenda est cum his lex Solonis de 
lis, qui sibi i ipsi manus intulerint, apud 
S, Petit. p. 58. et 627. Asr. 

ἐὰν δ᾽. ἄρα] Laudat Euseb. Pr»p. Ev. 
xii. 42. p. 612. D. Etiam in his legum 
auctor ad Atticas leges respexit; Draco 
enim, ut inanima quoque, quz hominem 
corruentia occidissent, exterminarentur, 


Aristocr. p. 645. 15. 7Eschin. adv. Cte- 
siph. p. 88.—7AJj» ὅσα, vid. ad c. 3. 
Mox αὐτὸ ἐμπεσὸν positum est, ac si 
ὅσον, non ὅσα, praecedat. Ceterum si- 
militer Demosth, l. |. ἐὰν λίθος ἢ ξύλον 
3) σίδηρος ἤ τι τοιοῦτον ἐμπεσὸν πατάξῃ 
cet. In seqq. comma post ἐῤῥήθη dele- 
vimus ; coharent enim verba ita : καθά- 
περ ἐῤῥήθη (int. ἐξορίξζειν χρῆναι) τὸ τῶν 
ζώων γένος. Asr. 

προαγορεύειν») Vid. ad c. 11. De fre- 
quenti verborum προαγορεύειν et προσα- 
γορεύειν permutatione vid. Valcken. ad 
Herodot. iii. 61. Cf, Matthie l.l. p. 
161. Asz. 
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, ^ δὲ ei 7 ^M ^ , [4 * " ^ 
ἱερων μηδε ολῆς γώρας τῆς τοῦ παθόντος, wc, ἂν φανῇ καὶ 
^ , / WM. ^ lad 7 7 : 
γνωσθῇ, ἀποθανούρνενον καὶ tto τῆς τοῦ παθόντος χωρας 
, 7 3 Ψ ^ , ἣν ΩΣ » 
ἐκβληθησόμνενον ἄταφον. «οὗτος 02" νομνος εἰς ἡμῖν" ἐστω 
΄ M! 7 , Ν ^ s ^ ^ 
κύριος," περι Φόνου κείμενος. Koi τὰ μὲν πέρι τὼ τοιαῦτα 
/ 7 el T X4 ἃ 7 , k lad y 
βῥμμέχρι τούτων OUTOUG' ὧν δὲ oP χτείνας ἐφ᾽ οἷς τε ὀρθως ἀν 
^ » /w 9 / - , 7 7 
κωθαρος εἰη, τάδ᾽ ἔστω. νύκτωρ. φωρὰ εἰς οἰκίαν εἰσιόντα 
$ M / ü t ^ / eade 
£7 κλοπή χρημάτων ἐῶν ἐλὼν κτείνη φτις,ἷ καθαρὸς er TU 
M NC 7 7] : / M 3! 
καὶ ἐὰν λωποδύτην ἀμυνόμενος" ἀποκτείνη, κωθαρος ἐστω" 
EE , / " «ἜΣ A " ^ 
καὶ εἂν ἐλευθέραν" γυναῖκα βιάζηταί τις ἢ παῖδα περὶ 
AC / Sv / e ot / 7 
τὰ ἀφροδίσια, νηποινὶ" τεθνάτω ὑπό τε τοῦ ὑβρισθέντος βίᾳ 
SWR N ^ ^ A 7 ΔῈ N "ὦ 7 
καὶ ὑπὸ πᾶτρος ἢ ἀδελφῶν ἢ υἱέων. t&y τε ἀνὴρ ἐπιτύχη 
om A et p Q.—l κρίναντι v.—" οὗτος δὴ..«ὀρθῶς ἂν] οὗ κυρίως κείμενος καὶ τὰ 
τοιαῦτα μέχρι τούτων, οὕτως. ὧν δὲ ὀρθῶς ἂν (adscripta in mg vulgata post solita 


illa ἐν ἄλλῳ οὕτως εὗρον) A: vulgatam corr habent ΞΩ.---ῦ ἡμῖν add vefbr cum mg 
A et corr ὥ.--- κυρίως ff) cum mg A et corr Q.—» ὃν E.—4 οὗτος t.—" Tis om A 


y 
et pr Q.—* καὶ,. «ἔστω om f.—t ἀμυνόμενος AQ, ἀμυνόμενον Ἐυ.--- ἐλεύθερον t.— 
) 


* γῃποινὶ f etin litura A, νηποινεὶ OQ, νηπινὰ υ: νηποινεὶ *s,—" ξυγγενήτορι E[5. 


ὡς, ἂν} In Ald. edit. ὧν, errore non 
valde occulto : quum ὧν nihil significare 
possit : κι in Germ. ὧν, errore aucto 
simul et magis occultato.  Affertur vero 
et ὃς ex quodam vet, exempl. sed ὡς 
genuina est lectio, quod intelligendum 
cst tendere ad ἀποθανούμενον. Srrru, 

otros δὴ ὃ νόμο] Admodum vitiose 
haec leguntur in Cod. Voss. οὐ κυρίως 
κείμενος kal τὰ τοιαῦτα μέχρι τούτων. 
οὕτως ὧν δὲ ὀρθῶς ἂν καθαρὸς εἴη" τάδε 
ἔστω νύκτωρ. luüinarg. ἐν ἄλλῳ οὕτως 
εὗρον" οὗτος δὴ νόμος εἷς ἡμῖν ἔστω κυ- 
ples περὶ φύνου κείμενος --- καθαρθείη (pro 
καθαρὸς εἴη). Unde ἡμῖν recepimus, 
quod Ficin. confirmat: lex ista mobis 
. precipua, — Preterea articulus ó ante 
νόμος interponendus est, quem lingua 
leges poscunt. Tunc pro ὧν vitioso, 
quod Steph. exhibet, scripsimus cum 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ὃν, e κτείνας 
pendens; scnsus est: quem vero et 
quando vel qua conditione (quibus in ca- 
sibus, ἐφ᾽ οἷς, vid. Wesseling. ad Diod. 
Sic. ii. 24. p. 138.) impune interficere 
liceat, hcc. definiunto (τάδ᾽ ἔστω, int. 
περὶ τούτου λεγόμενα). Pro ὧν Ficin. 
videtur νῦν legisse vertens : «unc dica- 
mus, in quibus. Asr. 

kvpies] In vet. exempl. alia est lectio, 
sensum minus dubium efficiens, οὗτος δὴ 
γόμος eis ἡμῖν ἔστω κυρίως περὶ φόνου 


κείμενος. Eum certe expressisse vide- 
tur et Ficinus, licet nomine, non adver- 
bio, utens: ita enim vertit, Una ergo 
lex: ista nobis precipua de cede sancita 
Sit. Quod si κύριος legatur, aliter etiam 
fortasse exponi possit. STEPH. | 

καθαρὸς εἴη] Legitur etiam καθαρθείη. 
Paulo ante autem in praeced. edit. male 
bv pro ὧν, Srxrn. 

vókrwp] Laudat hzc Euseb. Prap. 
Evang. xii. 41. p. 612. C. ubi ióvra— 
ἔστω καθαρὸς scriptum extat, Ceterum 
similiter Leg. Tabul. xii. *si nox furtum 
faxit et iur aliquis occisit, jure casus 
esto. Cf. Ulpianus 1. iv. D. ad legem 
Aquiliam et ]. ix. ad leg. Corn. de sica- 
ris. Petit. Legg, Attic. p. 634. In 
primis conferendus est Demosthenis lo- 
cus in Timocrat. p. 735. As. - 

λωποδύτην) Furem presertim balnea- 
rium, vestimenta surripientem, vid. P. 
Victor. Var. Lectt. vii. 17. Taylor. ad 
Demosth. in Timocrat. p. 788. t. i. Ap- 
par. Crit. in. Demosth.—fidbraa. 
legibus ad stuprum et adulterium spec- 
tantibus, vid. Demosthen. adv. Aristocr, - 
p. 637. Lys. p. 33. t. v. Meurs. Them, 


Attic. i. 5. Taylor. Lectt. Lysiac. c. xi. 


t. vi, p. 301. ed. Reisk, et Petit. Legg. — 


Att. p. 564.— Cod. Voss. et Scho. 
Ruhnk, νηποινί. Asr. M 


; 
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γωμετῆ γυναικὶ βιαζομένη, κτείνας τὸν βιαζόμενον € ἐστω 
καθαρὸς € ἐν σῷ νόμῳ. καὶ ἐάν τις πατρὶ βοηθῶν θάνατον, 
μηδὲν ἀνόσιον δρώντι, κτείνῃ σινά, L μητρὶ ἢ τέκνοις ἢ 
ἀδελφοῖς ἢ ξυγγεννήτορι" τέκνων, πάντως καθαρὸς ἔστω. 
S. 13. Ta μὲν TOÍVUY περὶ τροφήν TÉ ζώσης ψυχῆς; καὶ 
παιδείων, ὦ ὧν αὐτῇ τυχούσῃ. μὲν βιωτόν, ἀτυχησάσῃ" δὲ 
φοὐνοντίον, κοὶ περὶ θωνώτων τῶν βιαίων ὁ ἃς δεῖ τιμιωρίαις 
γίγνεσθαι, νενορμνοθετήσθω: τὰ δὲ περὶ τὴν τῶν σωμάτων 


N N Ν ὃ 7 7 N δ᾽ , / / e 
vpoQuy uev. καὶ παιθείαν εἰρητῶι, TO £,0pu£V0V TOUTOM, Cui 


βίαιοι πράξεις UT ἀλλήλων ἀκούσιοί; Té καὶ ἑκούσιοι 
γιγνόμεναι διοριστέον εἰς δύναμιν αἵ TÉ εἰσι καὶ ὅσαι, καὶ 
ὧν ὧν τυγχάνουσαι τιμωρήσεων, TÓ πρόσφορον" ἔχοιεν ἂν" 
ἕκασται. ταῦτα per ἐκεῖνα, ὡς ἔοικεν, ὀρθὼς ἀ ἄν γομιοθετοῖτο. 
Τραύρματα 02^ xci πηρώσεις" ἐκ τραυμάτων, TÓ γε δεύτε- 
go μετὰ θανάτους, καὶ ὃ φαυλότατος ἂν τάξειε σῶν ἐπὶ νό- 
μον τρεπομένων. τὰ δὴ τραύματα, καθᾷᾶ περ οἱ φόνοι διήρην- 
T0, διαιρετέον, τὰ μὸν ἀκούσια, τὼ δὲ θυμῷ, τὼ δὲ φόβῳ, τὰ 
δὲ ὁ ὁπόσα ἐκ προνοίας $2,000 10 ξυμβαίνει γιγνόμενα... προρ- 
ῥητέον δή τι περὶ πάντων, τῶνϑ τοιούτων ποιόγδε, ὦ ὡς ἄρα γό- 
βίους ἀνθρώποις ἀναγκαῖον τίθεσθαι καὶ ζῆν κατὰ νόμους, 
7 μηδὲν διαφέρειν τῶν πάντη" ἀγριωτάτων θηρίων. 72 δὲ αἰ- 
τία φούτων ἥδε, ὁ ὅτι φύσις ἀνθρώπων οὐδενὸς ἱκανὴ φύεται 
ὥστε γνῶναί Té τὰ συμφέροντα ἀνθρώποις εἰς πολιτείαν 


—X ἀτυχεσάσῃ B, &rvxobom D.—Y ἀκούσιοι f, ἑκούσιαι D.—* πρόφορον f.—* ἂν 


7 
ἔχοιεν [t.—b δὲ D.—* πειρώσεις Ὡ.---ὦ νόμων AQvDr.—* ἀκούσια AQv[br.—f ΑΞΩ 


βοηθῶν θάνατον] Ficin. et Cornar. excipiunt violente in utrumque actiones, 


θάνατον cum δρῶντι conjunxerunt; et 
ille quidem ita vertit: patri haud qua- 
quam per scelus cedem patranti, quod 
sensuirepugnare exisümo. Verba μηδὲν 
ἀνόσιον δρῶντι per se esse sumenda li- 
quet ; quocirca, nisi ἀμυνόμενος vel ἀμυ- 
voóucvos (mortem ab eo propulsaturus) 
excidisse dixers, βοηθῶν ita explican- 
dum erit, ut sit ef opem ferre (πατρὶ) et 
opem ferendo propulsare (θάνατον), sig- 
niüicatione, quz» dicitur, pregnante po- 
situm, Asr. 

$. 13. τραύματα δὲ] Vulgo δὴ, ut Fi- 
cin, quoque vertit, vulnera namque; sed 
orationis coharentia δὲ mihi videtur po- 
scere, Animi et corporis institutionem 


h.e. czdes et vulnera; et cedem se- 
quuntur vulnera. τά γε δεύτερα per se 
capio, utpote que secundum locum obti- 
nent, et μετὰ θανάτους refero δὰ τάξειε. 
Mox ἀκούσια pro ἑκούσια scripsimus, 
sensu postulante. Sic et Ficin. nam alia 
non sponte—fiunt ; et Cod. Voss. Asr. 

ἐκ προνοίας ἑκούσια) Sic etiam ἐκ mpo- 
volas ἑκούσιως, non interjecta particula 


111. iii, 160. 


11, 875. 


111, iii. 161. 


copulativa, p. 873. ubi et hujus loci 


mentionem feci. SrErPu. 

ἱκανὴ---ὥστε] Vid. ad iv. 4. Mox 
ἡγούμενον, id, a quo rcliqua ducantur 8. 
regantur, igitur prasiantius ; vid. ad v. 
3. Mox vulgo συστήσεται legitur, Cod. 
Voss, autem. scribit προστήσεται, unda 


111, iii. 162. 
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καὶ γνοῦσα τὸ βέλτιστον ἀεὶ δύνασθαί τε καὶ ἐθέλειν 
πράττει». γνῶναι μὲν “γὰρ πρῶτον χαλεπὸν ὅτι πολιτικῇ 
καὶ ἀληθεῖ τέχνῃ οὐ τὸ ἔδιον ἀλλὰ TÓ κοινὸν ἀνάγκη μέ- 
λειν ---- τὸ μὲν γὰρ κοινὸν ξυνδεῖ, τὸ δὲ ἴδιον διασπᾷ τὰς 
πόλεις----καὶ ὅτι ξυμφέρει τῷ κοινῷ τε καὶ ἰδίῳ τοῖν ἀμ- 
Quiv, X» τὸ κοινὸν τιθῆται καλως μᾶλλον 4 TÓ ἴδιον" δεύ- 
σεροὸν δέ, ἐὰν ἄρα καὶ TÓ γνώνοιΐ τις, ὅτι ταῦτα οὕτω πέφυκε 
λάβη ἱκανῶς ἐν τέχνη, μετὼ δὲ τοῦτο ἀνυπεύθυνός TÉ καὶ 
αὐτοκράτωρ ἄρξῃ πόλεως, οὐκ ἂν ποτε δύναιτο ὁ πρμυεῖνωι 
vobro τῷ δόγματι καὶ διαβιῶναι τὸ μὲν κοινὸν ἡγγούρζενον 
τρέφων ἐν τῇ πόλει, σὺ δὲ ἰδιον ἑπόῤνενον τῷ κοινῷ, ἀλλ᾽ 
ἐπὶ πλεονεξίαν καὶ ἰδιοπραγίον ἡ d θνητὴ φύσις αὐτὸν ὁρμή- 
σει ἀεί, φεύγουσα μὲν ἀλόγως τὴν λύπην διώκουσα δὲ. τὴν 
ἡδονήν, TOU δὲ δικαιοτέρου τε καὶ ἀμείνονος ἐπίπροσθεν" à 
τούτω 7 προστήσεται, καὶ σκότος ἀπεργαζομέ ἐνηἶ ἐν αὑτῇ πάν- 
TOY) καχῶν ἐμπλήσει πρὸς σὸ τέλος αὑτήν TE καὶ τῆν" πό- 
λιν ὅλην" ἐπεὶ ταῦτα εἰ ποτέ τις ἀνθρώπων φύσει ἱκανός, 
θείᾳ μοίρᾳ γεννηθείς, παραλαβεῖν δυνατὸς εἴη, νόμων οὐδὲν 
ἂν Dies eo ἀρξόντων & ἑαυτοῦ. ἐπιστήμης γὰρ οὔτε νόμος 
οὔτε τάξις οὐδεμία κρείττων, οὐδὲ Üpas i ἐστὶ νοῦν οὐδενὸς" 
ὑπήκοον οὐδὲ δοῦλον ἀλλὰ πάντων ἄρχοντα εἶναι ὁ ἐάν τεῦ 
ἀληθινος ἐλεύθερός σε ὀντωςἣ ῆ κατὰ φύσιν. γῦν 0e —-o9 
γάρ ἐστιν οὐδαμοῦ οὐδωρμῶς, ἀλλ᾽ ἢ κατὰ βραχύ: διὸ δὴ 
τὸ δεύτερον αἱρετέον, τάξιν τε καὶ γόον, ἃ δὴ τὸ μὲν ὦ ως 
ἐπὶ τὸ πολὺ ὁρᾷ καὶ βλέπει, v0 δ᾽ ἐπὶ πᾶν ἀδυνατεῖ. ταῦ- 
σα 05^ τῶὠνὸς εἵνεκα εἰρήται. νῦν ἡμνεῖς τάξομεν τί χρὴ τὸν 


ἦν ὦ 


vfbr.—£ τῶν om A et pr ὥ.---" πάνυ v.—! τε om Ὁ.---Κ ποτε om b.—! sport 
ται Aür[Ür: συστήσεται *s.—" ἐπεργαζομένη v.— τὴν om s.—9? οὔδενϊ | 
€ 


P εἶναι om τ.--4 ὄντος E, om t.—' νῦν δέ om f.—* δὴ Ὡ, δ᾽ εἰ zft et in litork A. 


correximus ποιήσεται : praponet, ut Fi- 
cin. vertit. Asr. 

συστήσεται] Legitur etiam. προστή- 
σεται. ΘΤΈΡΗ, Ficin. vertit preponet. 
Bir. 

ἐπίπροσθεν τοῦ δικαιοτέρου ποιεῖσθαι 
Est i. q. πρὸ τοῦ δικαιοτέρου ποιεῖσθαι. 
Vid. Stephan. Thesaur. 6, L. t. iii. p. 
2 A. Viger. de ldiotism. p. 658. 
AST. 


ἐπεὶ] Nam, nisi ita esset: nisi impe- 
riam corrumperet eum ipsum, qui verum 
cognovit, perfecta cognitio nullis indi- 
geret legibus, De ἐπεὶ vid. ad iii. 6.— 
vüv δὲ οὐ γάρ ἐστιν, vid. ad Sympos. p. 
220.—4àAA' ἢ, vid. nostra ad vii. 10. 
In seqq. Bas. 2. τάξωμεν, Ἂν" vulgatae 
scripture preestat. Etiam Ficin. statua- 
mus | jam. Asr. 

νῦν fueis] Videtur deesse vocula δὲ 
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τρώσαντο ἤ" τι βλάψωντα € rego ἄλλον παθεῖν ἢ ἀποτί- 
ΜΘ), πρόχϑιρον δὴ παντὶ περὶ παντὸς ὑπολαβεῖν ὀρθῶς τὸν" 
τί τρώσαντῶ 4 τίνα 7 τως ἢ πότερα" λέγεις; μυρία γὰρ 
Sur T ἐστι τούτων καὶ πάμπολυ διαφέροντα ἀλλήλων. 
TOUT οὖν δὴ δικαστηρίοις 6 ἐπιτρέπειν «gie πάντω ἢ μηδὲν 
ἀδύνωτον." ἕν μὲν γὰρ κατὰ πάντων ἀνογπαῖον ἐπιτρέπειν 
κρίνοι, ró* πότερον ἐγένετο ἢ οὐκ ἐγένετο ἐκώστον τούτων" 
τὸ δὲ μηδὲν ὁ ἐπιτρέπειν Qu περὶ T0) τί δεῖ ζημιοῦσθαι καὶ 
πάσχειν φί χρεῶν σὸν ἀδικήσαντα σούτων τι, ἀλλ᾽ αὐτὸν 
περὶ πάντων γνομνοθετήσαι sudor καὶ μνεγώλων, σγεδὸν 


ἀδύ υνῶτον.. 


KA. T£ οὖν 0 μετὰ voUTOV^ λό γος ἡ 

ΑΘ. Ὅδε, ὅτι τὰ μὲν ἐπιτρεπτέον δικαστηρίοις, τὰ δὲ 
οὐκ ἐπιτρεπτέον ἀλλ αὐτῷ νομοθετητέον." 

ΚΛ. Ποῖα δὴ γορυοθετητέον T& καὶ ποῖος ἀποδοτέον κρί- 


Ψψεν φοῖς δικαστηρίοις 5| 51 


S. 14. AO. Τάδε δὴ μετὰ ταῦτα ὀρθότατ᾽ à ἂν εἰπεῖν 


7 
εἰῇ, ὡς ἐν πόλει ἐν 4 δικαστήρια φαῦλα καὶ" ἄφωνα κλέ- 


-ἰ d.. «τρώσαντα om f.—" τὸν AgQv[b: 


Tb *s,—" πότε "yp Q.—" μηδεναδυνατον 


A, μηδένα δυνατόν EQv[t, μηδὲν ἀδύνατον Ὁ : μηδένα ἀδύνατον s.—* Tb ante πότε- 


pov om v.—* μὴ f μέχρι v.—* τοῦτο Ῥ.-- 


προσώπου φράσιν οὕτω γέγραπται" 


X 
—^3 ToU TTp τὸ B τὰς δύο ταύτας πεύσεις 
καὶ ἀποκρίσεις ἁ ὡς ἀφ᾽ ἑνὸς ἔχει προσώπου ἀπ᾽ ὀρθώσεως mg D. 


—b eis τὴν ἀφ᾽ ἑνὸς 


ἀλλ᾽ αὐτῷ νομοθετητέον. ποῖα δὴ νομοθετητέον 


τε καὶ ποῖα..«δικαστηρίοις" πὰ..«εἴη mg Q, qui hzc ποῖα δὴ νομοθετητέον τε in con- 


post νῦν, SrkPH.  Expressit certe Fic. 
Sed his horum gratia propositis. Bir. 
ἕτερον ἄλλο] Vulgo ἕτερον ἄλλον, 
sensu adversante; quocirca ἄλλο scrip- 
simus, "Erepov pendet e τρώσαντα et 
βλάψαντα, et Latinorum alterum (h. e. 
aliquem, einen) est; ἄλλο vero cohaeret 
cum τί. Asr., 
ὑπολαβεῖν} Interpellareinterrogando, 
vid. ad Polit. i i. 6. Cod, Voss, vitiose 
τὸν τιτρώσαντα ἢ τίνας. Deinde pro 
πότερα scripsimus πότε, quod in libro 
vet. legi Steph. refert; πότερα sensu 
caret, πότε contra, orationis coh:wrentia 
Scit. Mox pro μηδένα correximus μη- 
ἐν ; μηδένα e sequente ἀδύνατον natum 
est. Asr. 
; ἀδύνατον») Contrarium δύνατον in vet. 
libris: sed ἀδύνατον retineo: quod et 
Fic. agnoscit. Sreen. Quos libros Steph, 


innuat, plane ignoro, Nam Ald. Bas. 
1. et 2. tenent ἀδύνατον. Bir. 

ἀδύνατον]  Ficin. H«c autem judicio 
cuncía vel nihil horum commiltere im- 
possibile est. Μηδὲν etiam sequentia 
postulant τὸ δὲ μηδὲν ἐπιτρέπειν αὖ (int, 
κρῖναι). Denique verba ποῖα δὴ---δικα- 
στηρίοις in Ficini libro cum Atheniensis 
qepee coharent, sensu repugnante, 

ST. 

ποῖα δὲ νομοθετητέον) In quibusdam 
exempl. hac, ποῖα δὴ νομοθετητέον etc. 
continuantur cum precedentibus sub 
eadem persona: necnon illa, τάδε δὴ 
etc, ut non ponenda sit interrog. nota 
post δικαστηρίοις, sed tentum hypo- 
stigme, Hzc autem exempl. sequutus 
est Ficinus. SrrPu. 

$. 14. φαῦλα kai ἄφωνα) Quibus no- 


tantur judicia non palam, sed secreto 


1r, 876. 


111. iii. 163 


111. iii. 164. 
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στονταν τὰς αὐτῶν δόξας πρύβδην σὰς κρίσεις διαδικάζει, 
καὶ 0* τούτου δεινότερον, ὅταν μηδὲ σιγῶγτα ἀλλὰ θορύ- 
βου μεστά, καθά πῈρ θέατρα, ἐπαινοῦντά τε βοῇ καὶ Ψέ- 
γοντῶ τῶν ῥητόρων ἑκάτερον ἐν μέρει κρίνῃ, χαλεπὸν τότεϊ 
πάθος ὅληξ τῆ “πόλει γίγνεσθαι eia τοῖς οὖν δ) φοί- 
οὕτοις δικαστηρίοις ψορδοθεν ϊν:δ ὑπὸ τινος ἀνάγκης ληφθέντα 
οὐκ εὐτυχὲς μέν, ὅμιως δὲ" ἐξ ἀνάγκης εἰλημμένον ὅτι 
περὶ σμικρότατα" ἐ ἐπιτρεπτέον αὐτοῖς τάττειν τὰς ζημίας, 
τὰ δὲ πλεῖστα αὐτὸν γοριοθετεῖν. διαῤῥήδην, ὧν τις ἄρα 
τοιαύτῃ πολιτείᾳ, νομοθετῇ ποτέ. ἐν 7? δὲ ἃ ἂν πόλει δικα- 
στήριο εἰς δύναμιν ὀρθῶς καθεστῶτα ἢ 7 τραφέντων σε εὖ 
σῶν μελλόντων δικάζειν δοκιμιαισθέντων vt διὰ" πάσης 
ἀκριβείας, ἐνταῦθα ὀρθὸν καὶ ἔγον εὖ καὶ καλῶς τὰ" 
πολλὰ ἐπιτρέπειν κρίνειν σοῖς τοιούτοις δικασταῖς τῶν 
ὀφλόντων πέρι, τί χρὴ πάσχειν αὐτοὺς ἢ ἀποτίνειν. ἡμῖν 
0z? τὰ νῦν ἀνεριέσητον τὸ μὴ γομιοθετ εἴν αὐτοῖς τὰ μέγιστα 
καὶ πλεῖστα, ἃ καὶ φαυλοτέρως ἂν πεπαιδευμένοι δικα- 
σταὶ δύναιντο κατιδεῖν καὶ προσάπτειν ἑκάστῳ τῶν ἁμαρ- 
τηράτων τὴν ἀξίαν τοῦ πάθους τε καὶ πράξεως" ἐπειδὴ δὲ 
textu om, in mg rc habet.—* καὶ om E.—4 κλέπτον f.—* ὅ, τι s.—f τὸ yp Ὡ ἀπ᾽ 


ὀρθώσεως.--- ὅλη om v.—h δ᾽ f.—! eiAmuévov Ὦ et pr A.—k σμικρότητα zf.— 
! πόλει om f.—m δὲ f.—^ τὸ A et pr 2.—9 δὴ AQv(br: δὲ *s.—P τε om Afbt et 


habita, v. Matthivm l.1. p. 107. Cete- 
rum vulgo interpungitur: ὡς, ἐν πόλει 
ἐν jj cet. Mox Bas. 2. ó τούτου δ. Asr. 

τὰς αὐτῶν] Cum αὐτῶν non τῶν δικα- 
στηρίων sed δικαστῶν subaudiendum esse 
videtur, tanquam δυνάμει in illo inclu- 
sum. SrrEPH. 

τὰς αὑτῶν bótas] Pronomen αὑτῶν ita 
positum, ac si δικασταὶ, non δικαστήρια 
precesserit. Deinde verbis ὅλῃ τῇ πό- 
λει pregressum ἐν πόλει perspicuitatis 
causa repetitum est.—2A76$60évra: si quis 
(vel legis lator) a necessitate quadam et 
improviso quasi capitur 8. cogitur. Cod. 
Voss. μὴ ληφθέντα. Mox εἰλημμένον 
cum verbali ἐπιτρεπτέον conjnnctum, ut 
accusativus poni solet, vid. ad i. 11, 
Asr. 

ὅτι περ] Videri possit mendosus hic 
locus, nisi intellizatur permutatas esse 
sedes vocularum ὅτι et περί : (trajectio- 
nem vulge vocant) et dictum esse ὅτι 
περὶ σμικρότατα pro περὶ ὅτι σμικρό- 


τατα. Posset vero et ὅτι σμικρότατα 
conjuncte scribi, sicut Latine quammi- 
nima. Sed in prec. edit. male σμικρό- 
TyT«4. STEPH. 

ὅτι περὶ σμικρότατα] (Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. σμικρότητα, vitiose) trajectio 
inest, pro περὶ ὅτι σμικρότατα (circa 
quamminima s. in quamminimis), vid. 
ad i. 4. 10.—abrois, τοῖς δικαστηρίοις, 
h. e. δικασταῖς. Sequens αὐτὸν est ip- 
sum (legis latorem) ; quocirca accentum 
suum retinuit. Mox Cod. Voss. 7b 
πολλὰ ἐπιτρέπειν, ut Ficinus quoque vi- 
detur legisse vertens: rectissime multa 
—committi possunt. 
legimus : τὰ μέγιστα kal πλεῖστα, ubi de 
eadem re sermo est. Asr. 

ἡμῖν δὴ] Sic Cod. Voss. et Fidii 
nemo igitur nos incuset. — Vulgo δὲ scri- 
bitur. Asr. 


τὴν ἀξίαν τοῦ vd0ovs] 1. e. τὸ ἄξιον ] 
πάθος s. ὅ τι ἄξιός ἐστιν πάσχειν τε καὶ 


πράττειν. Mox δὲ post ἐπειδὴ orationem. 


Sed similiter infra - 
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"v ^ ^i ^ , x 
οἷς ἡμεῖς νομυοθετοῦμεν, οὐχ, ἥκιστα ἐμμελεῖς αὐτοὺς οἰἱό- 
» 4 ^ / ^ 
pusÜ' ἂν τῶν τοιούτων γίγνεσθαι κριτάς, ἐπιτρεπτέον δὴ τὰ 
- , M , . € / »/ 7 M 
πλειστα. OU μὴν OA. ὁ περ πολλῶώκις εἰπομέν TE καὶ 
2 / ^ ^ / 7 Ν 
ἐδράσαμεν ἐν TZ τῶν ἐρυνπροσθεν νομοθετήσει VOLU, TO περί- 
C ἃ ^ ^ ^ 
yeovQ τε καὶ τοὺς τύπους τῶν τιρμνωρίιὼν εἰπόντας δοῦναι 
N , ^d ^ Ll 
τὰ παραδείγματα τοῖσι δικασταῖς τοῦ μή ποτε βαίνειν 
᾽ ^v e ! M e 
ἔξω τῆς δίκης, τότε τεῦ ἣν ὀρθότατα ἔχον καὶ δὴ καὶ νῦν 
"^ 95 $ ἃ / / M / 
TOUT αὑτὸ ποιητέον, ἐπανελθόντας" ἤδη πάλιν ἐπὶ τοὺς νό- 
ς δ) V N 7 “ f ^" / 3447 
[^o0Uc. ἡ 07 γραφη περί τραυμῶτος ὧδε 7 κείσθω. ἐᾶν 
Ν ^ E A 5 
τις διανοηθεὶς 77 βουλήσει κτεῖναί TIVO φίλιον, πλὴν ὧν ὁ 
΄ 5 7] 4 ^ N 
γορνος εφιησί, τρωσῆ μέν, ἀποκτεῖναι δὲ ἀδυνατήσῃ, τὸν δια- 


“ N / e/ , » , ^ »N , 
γοηθεντα 7E ULL TewooyTo 0UTOWG οὐκ ἄξιον ελεειν, οὐδὲ Οὐξ-- τς, 877. 


δούμιενον ἄλλως ἢ καθά πΈρ ἀποκτείναντα" ὑπέχειν τὴν δί- 
κήν Φόνου ἀναγκάζειν" σὴν δὲ οὐ παντάπασι κακὴν σύχην 
αὐτοῦ σεβόμενον καὶ τὸν δαίμονα, ὃς αὐτὸν καὶ τὸν τρω- 
θέντα ἐλεήσας ἀπότροπος αὐτοῖς ἐγένετο μνὴ τῷ μὲν ἀνία- 


*/ / ^ 
TOV ελχος γενέσθαι, TU δὲ ἐπάρατον τύχην καὶ ξυμφορᾶν, 1m. iii, 165. 
, /, 


τούτῳ δὴ" χάριν τῷ δαίμονι διδόντα καὶ μὴ ἐναντιούμνενον 
τὸν μὲν θάνατον ἀφελεῖν τοῦ τρώσαντος, μετάστασιν δὲ εἰς 
τὴν γείτονα πόλιν αὐτῷ γίγνεσθαι διὰ βίου, καρπούμενον 
ἅπασαν τὴν αὑτοῦ κτῆσιν. βλάβος δέ, εἰ κατέβλαψε τὸν 


pr Q.—3 ὀρθότητος υ.---ἰ ἐπανελθόντα ARQv[Dr.—* δὴ AQfr: δὲ *s.—t! ἀποκτεί- 


necüt. οὐ μὴν ἀλλ᾽, verumenimvero.— 
περιγραφὴν, adumbrationem, vid, ad vi. 
14.--τοῦ μήποτε, ne, vid. ad i. 9. Α5τ. 
.5 δὴ γραφὴ] Sic Cod. Voss. et Fi- 
cin. de vulneribus igitur ita sanciamus. 
Vulgo δέ. Mox πλὴν ὧν 6 νόμος ἐφίησι 
male cepit Cornar, vertens : exceptis his, 
quc lex permittit; quum esse deberet 
quos; siguificantur enim, quos impune 
interficere licet, de quibus c. 12. fin. 
disseruit, Asr. 
οὐδὲ αἰδούμενον Veniam impetrantem, 
(vid. ad c. 8.) neque ipsi magis, quam si 
interfecisset, ignoscendum, sed ccdis pos- 
tulandus est. Asr. 
ἀναγκάζειν) E progresso ἄξιον peten- 
dum est προσῆκόν ἐστι vel χρή : cedis 
eum. postulare decet, ut penas. det, ita 
uf ipsi non magis ignoscatur, quam si 
.hominem, quem eulneravit, occidisset. 
Plat, 


Voz, VIIT. 


De re ipsa, Lys. adv. Simon. p. 159. t. 
v. ὅσοι ἐπιβουλεύσαντες ἀποκτεῖναί τινας 
ἔτρωσαν, ἀποκτεῖναι δὲ οὐκ ἠδυνήθησαν, 
περὶ τῶν τοιούτων τὰς τιμωρίας οὕτω με- 
γάλας κατεστήσαντο (οἱ τοὺς νόμους ἐν- 
θάδε θέντες), ἡγούμενοι, ὑπὲρ ὧν ἐβού- 
λευσαν καὶ προὐνοήθησαν, ὑπὲρ τούτων 
προσήκειν αὐτοῖς δίκην δοῦναι, εἰ δὲ μὴ 
κατέσχον, οὐδὲν ἧττον τό γε ἐκείνων 
(vulgo τό γε ἐπ᾽ ἐκείνων) πεποιῆσθαι. 
Cf. Meurs. Them, Attic. i. 16. Taylor. 
Lect. Lysiac. c. vi. t. vi. p. 312. et S. 
Petit. Legg. Attic. p. 629. Asr. 

&mórpomos μὴ τῷ μὲν] 1. e. ToU μὴ τῷ 
p. Mox accusativus καρπούμενον, ut 
assolet, post dativum illatus, vid. ad iii, 
5. Asr. 

καρπούμενον) Aut scripsit καρπουμένῳ, 
aut, perinde ac si dixisset μεϑίστασθαι 
αὐτὸν, subjunxit καρπούμενον. ὅτερπ. 


81, 


111. lii. 166. 
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τρωθέντα, ἐκτίνειν τῷ βλαφθέντι." τιρυῶν δὲ τὸ δικαστήριον 
ὅ περ ἂν τὴν δίκην κρίνῃ" χρίνειν δὲ οἱ περ ἂν ToU" Φόνου 
ἐδίκασαν, εἰ ἐτελεύτησεν ἐκ τῆς πληγῆς τοῦ τραύματος. 
γονέας δ᾽ ἂν παῖς 5 δοῦλος δεσπότην ὦ ὡσαύτως ἐκ προνοίοις 
gar θάνατον" εἶναι TZV ζημίαν. καὶ ἐὼν ἀδελφὸς ἀδελ- 
φὸν 2?" ἀδελφὴν ἢ ἀδελφὴ ἀδελφὸν ἢ ἀδελφῆνγ ὡσαύτως" 

τρώσῃ, καὶ ὀφλη τραύματος ἐκ προνοίας, θάνωτον εἶναι τὴν 
ζημίαν. γυνὴ δὲ capa, ὃ αὐτῆς εξ ἐπιβουλῆς TOU ἀποκτεῖ- 
"a τρώσασα, 7 &vig τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα, φευγέτω ἀειφυ- 
γίαν" τὴν δὲ κτῆσιν, ἐὰν μὲν υἱεῖς ἢ θυγατέρες. αὐτοῖς, ὦσι 
παῖδες ἔ ἔτι, τοὺς ἐπιτρόπους ἐπιτροπεύειν καὶ gg? ὀρφαγῶν 
τῶν παίδων ἐπιμελεῖσθαι, € ἐὰν δὶ ἄνδρες, μὴ ἐπάναγκες ἔστω 
τρέφεσθαι τὸν φεύγοντα ὑπὸ τῶν ἐκγόνων, σὴν δὲ οὐσίαν 
αὐτοὺς" κεκτήσθαι. ἄπαις δὲ oc τις ἂν τοιαύταις ξυμ» 
φοραῖς" περιπέση, τοὺς συγγενεῖς" συνελθόντας μέχρι" 

ἀγεψίων. παίδων TOU πεφευγότος, ἀμφοτέρωθεν πρός τε ὧν- 
δρῶν καὶ πρὸς γυναικῶν, «ληρονόμιον' εἰς τὸν οἶκον τοῦτον 
τῇ πόλει τετταραποντοικουιπεντουεισχιλιοστὸν καταστῆσαι 
βουλευορμένουςξ μετὰ νορμιοφυλάκων καὶ ἱερέων, διανοηθένταις 
τρόπῳ καὶ λόγῳ τοιῷδε, ὡς οὐδεὶς οἶκος τῶν φεττωράκοντω 
καὶ πεντακισχιλίων τοῦ ἐνοικοῦντος ἐστὶν οὐδὲ ξύμπαντος 
τοῦ γένους οὕτως ὡς τῆς πόλεως δημόσιός τε καὶ ἴδιος. δεῖ 


vovra v.—" δὲ b.—" βλαφέντι E.—" αὖ τοῦ AQvfDt, αὐτοῦ E.—* θάνατον..«τρώση 
om f.—* 1) ἀδελφὴ ἀδελφὸν ἢ ἀδελφὴν om t.—^ ὡσαύτως add AQvbr.— ὡς add A 


at. —h οὐσίαν αὐτοὺς A et pr Ὦ : οὐσίαν ἐᾷν pu s.—* συμφοραῖς A. 


γενεῖς v.—* μέχρι Att: μέχρις *e, —f κλήβοϑάμων Q.—* βουλομένους v.—h μὲν 


Ξ im. 


τιμᾷν] Int. τὸ βλάβος. Cornar. cujus 
e«stimatio α judicio fiat, quod causain 
judicat.— ék τῆς πληγῆς ToU τραύματος, 

ex vulnere inflicto. Asr. 

γυνὴ δὲ ἄνδρα] Laudat ἣν» Euseb. 
Prop. Ev. xiii. 21. p. 712. D. ubi τὴν 
ἑαυτῆς vitiose :scribitur. Mox ante óp- 
φανῶν e Cod. Voss. recepimus ὥς, quod 
Steph. quoque e libro vet, profert et am- 
plectitur, Asr. 

καὶ ὀρφανῶν) Recte in vet. kal ὡς 
ὀρφανῶν : neque enim revera sunt or- 
phani. Sr&rH. ὼς haustum forte € 
Serrani versione : eosque. veluti pupillos 


regunto, Nam edit. vett. cum Fic. illud 


omittunt, Bir. 


μέχρις ἀνεψιῶν παίδων] H. e. ἀνεψια- 
δῶν ; vid. ad c. 11. Sic et c. 15. p. 878. 


D. "Verba quz sequuntur, bene Cornar. ἡ 


ita vertit: el una cum legum custodibus 
et. sacerdotibus inito consilio, heredem 
in domum hanc, quad in civitate quin- 
quies millesima et quadragesima est, co 
stituant. Male vulgo post BovAevopé- 
yovs commate interpungitur.—87uómids 
τε καὶ ἴδιος, sive publica (ut publica -— 
magistratuum, al. zdificia) sive 

est. Ast. 


M rs 
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δὴ τήν yt πόλιν τοὺς αὑτῆς ᾿οἴπους ὡς ὁσιωτάτους TE καὶ 
εὐτυχεστάτους κεκτῆσθαι κατὰ δύναμιν. ὁταῦν οὖν τις ΟΣ 
δυστυχηύη καὶ ἀσεβηθῇ σὼν οἴκων, ὥστε τὸν κεκτημένον ἐν 
αὐτῷ παῖδας μὲν" μὴ καταλιπεῖν, ἠϊύεον δὲ ἢ καὶ TVA 
μηκότα ἄπαιδα τελ "fiip φόνου ὀφλοντο ἑκουσίου" ἤ - 
voc ὡρμιαρτήματος ἄλλου" τῶν περὶ θεοὺς ἢ 7 πολίτας, ὧν ἂν 
θάνατος ἐν τῷ γόρῳ ζημία! διωρῥήδην ἦ 7 κειμυένη, ἢ καὶ o 

ἀειφυγίᾳ τις φεύγῃ σῶν ἀνδρῶν ἄπαις, τοῦτον πρῶτον. μὲν 
καθήρασθαι καὶ ἀποδιοπομπήσασθαι σὸν οἶκον χρεῶν. ἔστω 
κατὰ νόμον, ἔπειτα συνελθόντας, κοιθώ περ eire γῦν δῇ, 
τοὺς οἰκείους ἄμα νομοφύλαξι σκέψασθαι γένος δ τί περ 
ἂν ἦ τῶν £y τῇ πόλει ᾿εὐδοκ)μώτωτον πρὸς ἀρετὴν καὶ Cu 
εὐτυχές, ἐν ᾧ ἂν παῖδες" γεγονότες ὦσι πλείους" ὅθεν ἕνα 
τῷ τοῦ EIS HUM, πατρὶ καὶ τοῖς ἄνω τοῦ γένους υἱὸν 
ὡς ἐκείνων εἰσποιουντας, φήμης ἐνεῖκο ἐπονομιάζοντας, γεν- 
νήτορᾶ σε αὑτοῖς καὶ ὑστιοῦχιον καὶ θεραπευτὴν ὁσίων τε 
καὶ ἱερῶν, ἐπ ἀμείνοσι τύχαις γίγνεσθαι τοῦ πατρός, T0U- 
τῷ τῷ τρόπῳ ἐπευξαμιένους αὐτὸν πληρονόμον καταστῆσαι 
κατὰ ,γόμωον, σὸν δ᾽ ἐξαμαρτόντα ὁ ἀνώνυριον ἐᾷν καὶ ἀπαίδα 
καὶ ἄμοιρον κεῖσθαι, ὁπόταν αὐτὸν καταλάβωσιν αἱ τοιοῦ. 
ται ξυμφοραί. [$. 15.] ' Ἔστι δὲ οὐ πάντων, ὡς ἔοικε, 
τῶν ὄντων ὅρος ὅρῳ προσμμιγνύς, ἀλλ᾽ οἷς ἔστι μεθόριον, τοῦ- 
TO ἐν μέσῳ ὁ, ὁρῶν πρότερον ἑκατέρῳ προσβάλλον γίγνοιτ᾽ ἂν 


om t.—! δημοσίου Y.—* ἀλλ᾽ οὐ A et pr Ὡ.---ἰ ξημίαν E.—" ἦ κειμένη 1) καὶ ἐν om 


δυστυχηθῇ] H. e. urvyys Kal ἂσε- 
Bis ἢ vel δυστυχὲς καὶ ἀσεβές τι πάθῃ, 
vid. Coray ad Heliodor. p. 192. De 
voce ἠΐθεον vid. ad viii. 8. Deinde verba 
ἢ καὶ ἐν ἀειφυγίᾳ᾽ φεύγῃ orationem mu- 
tant; scribi enim | oportebat 3 καὶ à«- 
φυγία (int. ξημία ἢ κειμένη), vcl, si pre- 
gressa spectamus: ὥστε τὸν κεκτημένον 
πνν ἢ καὶ ἐν ἀειφυγίᾳ φεύγειν. 

sT. 
| σῶν ἀνδρῶν ἄπαις] Ut xi. 7. p. 925. 
C. ἅπαις δὲ ἀῤῥένων τε καὶ θηλειῶν. 
Iswus p. 14. t. vii. ἅπαις àv γνησίων παί- 
Bw». Andocid. de Myster. p. 58. t. iv. 
ἄπαις ἀῤῥένων παίδων. Vid. Valcken. 
ad Phoniss. p. 116. De verbo ἀποδιο- 
πομπήσασθαι vid. nd c. 1. Ceterum 
similiter Lys. p. 255. t. v. τὴν πόλιν 


καθαίρειν---καὶ ἀποδιοπομπεῖσθαι. Asr. 

elomoioÜvras] Adoptantes; εἰσποιεῖν 
est liberos in alienam domum adsciscere 
vel adoptare, ut Demosihen. p. 1054. 
20. 1088. 3. 1091. 14. Sic etiam ποιεῖν, 
ut in seqq. usurpatur. 57. 

φήμης ἕνεκα émovoudfovras] Boni 
ominis causa eum a patre mortui deno- 
minantes, non ab ipso mortuo, in cujus 
domum adsciscitur, Mox ἐπευξαμένους 
referendum ad γεννήτορα---ἔσεσθαι, τού- 
TQ V^rO ᾿ τῷ τρόπῳ ad αὐτὸν κληῤονόμὸν 
καταστῆσαι. Nisi verba in his libris tam 
crebro transposita invenirentur, émev£a- 
μένους τούτῳ τῷ τρόπῳ legendum esse 
censeremus, ÁAsr. 

ἢ, 15. πρότερον] Quod Ficinus. non 
expressit, est priws, quam id, quod Ron 


1r. 878. 


111, iii. 167, 


Ld 


i11, ἢ, 168, 
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ἀμφοῖν μεταξύ. καὶ δὴ καὶ τῶν ἑπουσίων τε καὶ ἀκουσίων" 
τὸ θυμῷ γιγνόμενον ἔφαμεν εἰναι τοιοῦτον." τραυμάτων 
οὖν ἐνεστωτωνῚ ὀργῇ γενομυένων ἐὰν ὀφλη TIC, πρῶτον μὲν 
τίνειν τοῦ βλάβους σὴν διπλασίαν, ἂν τὸ τραῦμα ἰάσιμωον 
ἀποβῇ, τῶν δὲ ἀνιάτων τὴν τετραπλασίαν" ἐὰν δὲ i ἰάσιμιον 
μέν, QAO y ύνην δὲ μεγάλην τινὰ προσβάλλη τῷ τρωθέντι 
καὶ ἐπονείδιστον, τὴν τετραπλασίαν ἐκτίνειν. ὅσα δέ τις 
τρώσας τινὰ quz] μόνον βλάπτῃ, τὸν παθόντα ἀλλὰ καὶ τὴν 
“πόλιν, ποιήσας ἀδύνατον 77 πατρίδι πρὸς πολεμίους βοη- 
θεῖν, τοῦτον δὲ μετὰ τῶν ἄλλων ζημιῶν € ἐκτίνειν καὶ τῇ πό- 
λει 5 σὴν | [xn πρὸς γὰρ ταῖς αὑτοῦ στρατείαις καὶ 
ὑπὲρ τοῦ ἀδυνατοῦντος στρατευέσθω καὶ τὰς voip ἐκείνου 
πολεμικὰς ταττέσθω τάξεις, i ἥ μὴ δρῶν ταῦτα ὑπόδικος 
TU ἐθέλοντι τῆς ἀστρατείας γιγνέσθω κατὰ νόμον. τὴν δὲ 
3» τῆς βλάβης ἀξίαν, εἶτε διπλῆν εἶτε τριπλῆν εἶτε καὶ φσε- 
τραπὰ ασίαν, οἱ καταψηφισάμενοι δικασταὶ ταττόντων. 
ἐὰν δὲ ὁ ὁμιόγονος ὁμόγονον σὸν αὐτὸν τεύπον τούτῳ τρώσῃ, 
τοὺς γεννήτας" καὶ τοὺς συγγενεῖς, μέχρι" ἀνεψιῶν πσαί- 
δὼν πρὸς γυναικῶν καὶ ἀνδρῶν, γυναῖκάς TE καὶ ἀγδρας 
συνελθόντας κρίναντας παωρωδιδόναι τιμᾷν τοῖς γεννήσασι 
κατὰ φύσιν' ἐὰν δὲ ἀμφισβητήσιμιος 7 τίμησις γίγνηται, 
σοὺς πρὸς ἀνδρῶν εἶναι τιμῶντας κυρίους" ἐὰν δὲ ἀδυνατώ- 
σιν αὐτοί, τοῖς γομοφύλαξι τελευτώντας ἐπιτρέπειν. ἐκγό- 
vois δὲ πρὸς γονέας εἰν! τῶν τοιούτων τραυμάτων δικα- 
στὰς μὲν τοὺς ὑπὲρ ἑξήκοντα 6 ἔτη γεγονότας ἐπάναγκες, 


A et pr Q.—^ παῖδες om ἢ.--ο ἀκουσίων τε καὶ ἑκουσίων ADbt, ἑκουσίων καὶ n 
σίων v.—P εἶναι τοιοῦτον A et corr Q: τοιοῦτον εἶναι *s.—4 ἔστω τῶν Α et pr 0.— 


ει 
' βλάπτηι ῶ, βλάπτει Dr.—5 τῆι βλάβη. ARQvf: om τ.---ἰ ὑπὸ v: om t.—" γεν- 


in medio situm est. Mox pro ἐνεστώτων 
in vet. libro legi ἐγέστω τῶν, in aliis 
ἔστω τῶν Steph. refert; sed recte habet 
ἐνεστώτων, l. e. προκειμένων : vulnera 
igitur ex ira inflicta si adsunt s. extant, 
in disquisitionem  veniunt.—Tovrov δέ; 
particula δὲ apodosin facit, ac si pre- 
cesserit ἐὰν δέ τις pro ὅσα Bé is. As. 
ἐνεστώτων] Pro ἐνεστώτων legitur in 
uno vet, cod, ἐνέστω τῶν, in altero ἔστω 
τῶν : cuj assentiri malim, si ab ea qua 
hic est lectione discedendum sit. SrEru. 


yevíras] Hanc vocem γενήτας habes 
eodem modo scriptam et in dialogo Axi- 
ocho, qui est inter τοὺς νοθευομένους. 
At γεννήτας alia significatione, nimirum 
pro parentibus, habes cum alibi, tum 
pag. 878. Srkrn. 

τοὺς *yevímras] Qui ejusdem. gentis 
sunt, gentiles, Vid. Pollux viii. 9. 8. 
111. Cf. Taylor. ad Demosthen. in 
Near. t. ii. p. 1023. Reisk. Appar. crit. 
et quos ibi citavit vir doctissimus, Fue- 
runt, qui γενγητὰς scribere mallent. Asr. 
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οἷς ἂν παῖδες "i ποιητοὶ ἀληθινοὶ δὲ ὦσιν' &y δέ τις ὀφλῃ, 
τιμᾷν εἰ τεθνάναι χρὴ τὸν χοιοῦτον εἴ TÉ τι μεῖζον & ἕτερον 
TOÜTOU πάσχειν ἢ ἢ καὶ μὴ πολλῷ σμικρότερον καὶ τῶν 
ξυγγενῶν TOU ,δράσαντος μηδένα δικάζειν, μηδ᾽ ἐὰν ,76γο- 
νὼς ἢ τὸν χρόνον ὅσον ὁ γόμος εἰρηκε. δοῦλος δὲν ἀν" τις 
ἐλεύθερον ὁ ὀργῇ τρώσῇ, παραδότω σὸν δοῦλον ὁ κεκτημένος 
TU τρωθέντι χρῆσθαι ὁ 0 τι ἄν A ἐὰν δὲ μὴ παραδιδῷ, 
αὐτὸς TZ βλάβην ἐξιάσθω. ἐὰν δὲ i d συνθήκης erit 
τοῦ δούλου καὶ τοῦ τρωθέντος μηχανὴν εἰναί τις τὸ γεγο- 
γός, ἀμφισβητησάτω: ἐὰν δὲ μὴ ἕλη, τριπλασίαν ἐκτισά- 
τω σὴν βλάβην, ἑλὼν δὲ ἀνδραποδισμοῦ ὑπόδικον ἐ ἐχέτω 
TÓV τεχνάζοντα μετὰ σοῦ δούλου. C ὃς δ᾽ ἂν ἄκων ἄλλος 
ἄλλον τρωσῆῇ, TÓ βλάβος ἁπλοῦν ἀποτινέτω" τύχης γὰρ 
νομοθέτης οὐδεὶς 4 ἱκανὸς" ἄρχειν' δικασταὶ δὲ ὀντων οἵ περ 
τοῖς ἐκγόνοις πρὸς σοὺς γεννήτορος ἐρῥήθησαν, καὶ τιρνώντων 
τῆν ἀξίαν τῆς βλάβης. 

S. 16. Βίαια" μὲν δὴ πάνθ᾽ ἡμῖν σὰ προειρημένοι. πάθη, 
βίαιον δὲ καὶ τὸ τῆς αἰκίως" πᾶν γένος. ὧδε οὖν γρὴ περὶ 


νήτας ΑΞΩΪΌΥ : γενήτας *s.—" μέχρι ΑΩττ: 


μέχρις *se,—" δ᾽ fbr.—* ἐάν vfbr. 
—Y χρήσασθαι ff et yp n.— 


? |acuna in Z.—? ἱκανῶς AQ.—^ βία A et pr 0.— 


ποιητοὶ)] 1. e. 6erol, s. εἰσποιητοὶ, conjungatur. Mox ἀμφισβητησάτω est : 


adoptati, ut xi. 7. p. 923. E. εἴτε γεννη- 
τὺς ὧν εἴτε ποιητόΞς. | Sic Lys. p. 510. t. 
v. Iseus p. 90. 96. 121. 122. 123. 169. 
n teviis Lycurg. p. 174. t. iv.. De ποιεῖσ- 
θαι, adoptare, vid. Wyttenbach. Dibl. 
Crit. v. iii. p. iv. p. 76. Mox εἰ est 
utrum, vid. ad i. 11. et vii. 18. Asr. 

εἰ τεθνάναι] Malim εἴγε τεθνάναι. 
ΘΤΈΡΗ. 

ἐξιάσθω] ἐξιᾶσθαι, ἀκεῖσθαι εἰ ἐξα- 
κεῖσθαι, proprie lesa reficere et sarcire, 
est reparare, v. Hemsterhus, ad "Thom. 
M. p. 26. Wesseling. ad Herod. v. 91. 
Sic x. 1. p. 885. D. xi. 12. p. 933. E. 
Asr. 

εἶναι 71s] Quum τὶς ad αἰτιᾶται perti- 
neat, dubitari potest an. ipse auctor tam 
longe removerit. SrrPnH, 

εἶναί τι51] Offendit ris, nimis remotum 
a verbo suo αἰτιᾶται et abundans fere : 
rectius enim hec ad. ó κεκτημένος (do- 
minus) referrentur, quia de hoc ipso 
agitur. Quocirca pro τὶς scribendum 
esse censeo τινὰ, quod cum μηχανὴν 


in controversiam id vocato, sc. coram 
judicibus. Asr. 

τεχνάζοντα] In Ald. est rexvd£ovra, 
quod ambiguum esse potest an pro Tex- 
νάζοντα ann pro Texvácavra irrepserit : 
magis certe hoc conveniret, sed illud est 
vicinius, STEPH. 

ἄλλος ἄλλον]. Vide annon scriben- 
dum sit potius, ἄλλως ἄλλον τρώσῃ. 
STEPH. 

ἄλλος] Scripsimus ἄλλως, Stephanum 
secuti; quod nunc quidem factum nol- 
lem ; ἄλλος enim propter ἄλλον apposi- 
tum est ex abundanti. Sic xi. 12. init. 


"Oca τις ἄλλος ἄλλον πημαίνει. p. 933. 


E. ὅσα ἄν τις ἕτερος ἄλλον πημήνῃ. c. 
13. Asr. 

ἃ. 16. aik(as] αἰκία injuria est cum 
contumelia conjumcta et, qua contu- 
melie causa fit, vesberntio, v. Salmas. 
Observatt. ad Jus Attic. et Rom. p. 227. 
282. Des. Herald. Animadv. ad Jus 
Attic. et Rom. i. 9. lil. 3. Petit. Legg. 
Attic. p. 628. Asr. 


11. 879. 


111. iii. 169. 


- 


454. IIAATONOS: 
σῶν τοιούτων πάντα ἄνδρα, καὶ παῖδα καὶ γυναῖκα, ἀεὶ i δια. 
νοεῖσθαι, τὸ πρεσβύτερον ὡς οὐ σμικρῷ TOU γεωτέρου ἐστὶ 
πρεσβευόμενον ἔ ἐν τε θεοῖσι καὶ ἐν ἀνθρώποις τοῖς μέλλουσι 
— καὶ εὐδαιμονεῖν. αἰκίαν" οὖν περὶ πρεσβύτερον 
πόλει γενομένην ὑπὸ γεωτέρου ἰδεῖν αἰσχρὸν καὶ θεομισές: 
ἔοικε δὲ νέῳ παντὶ ὑπὸ γέροντος πληγέντι ῥῳθύμως ὁ ὀργὴν i 
ὑποφέρειν, αὑτῷ τιθεμένω τιμὴν ταύτην εἰς γῆρας. ὧδε ον 
ἔστω. πᾶς ἥμιν αἰδείσθω σὸν ἑαυτοῦ πρεσβύτερον € ἔργῳ τε 
καὶ ἔπει" τὸν δὲ προέχοντα εἴκοσιν ἡλικίας ἔτεσιν, ἄῤῥενα 
5 θῆλυν, νομίζων ὦ ὡς πατέρα d μητέρα διευλαβείδῥῳ καὶ 
πάσης τῆς δυνατῆς ΕΜ αὐτὸν φιτύσαι καὶ" τεκεῖν ἀπέ- 
χριτὸ ἀεὶ θεων γενεθλίων' χάριν. ὡς δ᾽ αὕτως καὶ ξένου 
ἀπείργοιτο, εἶτε πάλαι ἐνοικρῦντος εἴτε γεήλυδος ἀφιγμέ- 
yoU- μῆτε γὰρ ὑπάρχων μήτε. ἀμυνόμενος τὸ παράπαν 
τολμιάτω πληγαῖς σὸν τοιοῦτον γουθετεῖν. ξένον 0&8 ἂν 
ἀσελγαίνοντα καὶ ὑροισυνόμενον, ἑαυτὸν τύπτοντα, οἴηται 
δεῖν κολασθῆναι, λαβὼν πρὸς τὴν ἀρχὴν τῶν ἀστυνόμων 
ἀπαγέτω, σοῦ" τύπτειν δὲ εἰργέσθω, ἵγα πόρρω γίγνηται 
TOU τὸν ἐπεχώριον ἂν τολμῆσαί ποτε πατάξαι. οἱ δ᾽ ἀστυ- 


111. iii, 170. 


ς αἰκείας (ut videtur) pr AQ.—4 αἰτίαν v.—* ἢ f.—f θεῶν τε γεν. f.—8 δ᾽ Ὁ. -- 


ὧδε οὖν χρὴ] Citavit hzc Stob. Serm. 
xlii. p. 301. Mox in verbis πρεσβύτερον 
οἱ πρεσβευόμενον (colendum ; πρεσβεύειν 
est enim colere, προτιμᾷν, Latin. nihil 
antiquius habere, v. Jungermann. ad 
Polluc. ii. 12. et Schweigheuser. ad 
Epict. Dissert. iv. 8. 10.) paronomasia 
inest, vid, ii. 4. De ἐν, apud, existi- 
matione, vid. ad i, 6. Deinde αὐτῷ re- 
ferendum ad γέροντος : ταύτην τὴν τιμὴν 
τιθεμένῳ els γῆρας αὐτῷ : hanc venera- 
tionem (τιμὴ est veneratio, qua juvenes 
afficiunt seniores) ipsius senectuti tri- 
buenti, Ficin. vertit: id ob senectutis 
reverentiam patienter ferre. Cornar. vero 
hiec ita reddidit, ac si αὑτῷ legerit: et 
honorem hunc sibi in senectutem ducere ; 
tunc τίθεσθαι esset id quod. ἀποτίθεσθαι, 
reponere, reservare, ut apud Xenoph. 
Mem. Socr. ii. 1. 31. τὰ χαλεπὰ εἰς τὸ 
Yüpas ἀποθέμενοι. AsT. 

θῆλυν] Sic et alibi ἄῤῥενα ἢ θῆλυν, 
non θήλειαν, scriptum est, ΘΤΈΡΗ, 


πᾶς ἡμῖν] Laudat Euseb. Prep. Ev. 
xii. 36. p. 611. A. ubi λόγῳ pro ἔπει ex- 
fat. Mox Stob. φυτεῦσαι. De ὡς δ᾽ 
αὕτως vid. ad v. 2. De ὑπάρχων vid. 
ad ix. 9. Asr. 

νουθετεῖν] In prec. edit. νομοθετεῖν 
pro νουθετεῖν, Affertar tamen et alia 
lectio ἀθετεῖν : sed vorbo ἀθετεῖν minime 
est aptus hic locus: contra verbo νουθε- 
τεῖν nptissimus : est enim πληγαῖς vov- 
θετεῖν, quod dicitur Latine verberibus 
castigare. SrrPn. 

πληγαῖς νουθετεῖν} Verberibus eusti: 
gare; Steph. egregie id reposuit pro vo- 
μοθετεῖν. —Cornar. corrigebat ἀθετεῖν, 
quod locum habere nequit. Νουθετεῖν 
eiiam Cod. Voss. exhibere probabile est, 
qoum nihil diversitatis enotatum reperi- 
amus, Deinde ante ἑαυτὸν Cod. Voss. 
interponit xal, quod Steph. quoque af- 
fert; sed eo non opus est ; θρασυνόμενον 
est enim i, q. θρασέως, audacter, fero- 
citer. Ast. — ^ vo:ngg Gp 





NOMOI, 6. 455 
γόριοι παρωλαβόντες TÉ tti ἀνωπρίνοντες, σὸν feno) αὖ 
θεὸν' εὐλαβούμενοι, ἐ ἐὼν ἄρα ἀδίκως δοκῇ ὁ 0 ξένος τὸν ἐπί- 
γώριον τύπτειν τῇ μᾶἄστιγι, σὸν ζέγον, ὁ ὅσας ἂν αὐτὸς" πτα- 
τάξῃ, σοσαύτας δόντες 776 θρασυξενίας παυόντων: ἐὼν δὲ 
"i ἀδικῇ, ἀπειλήσαντές ve. καὶ ὀνειδίσαντες., τῷ ἀπαγα- 
γόντι" μεθιέντων ἄμφω. ἥλιξ δὲ ἥλικα καὶ σὸν ἄπαιδα 
προέχοντα ἡλικίᾳ ἑωυτοῦ ἐὰν" TUTTI, γέρων τε γέροντου, 
καὶ ἐὰν νέος νέον, ἀμυυννέσθω κατὰ φύσιν ἄνευ βέλους ψι- 
λαῖς ταῖς χερσίν. ὁ δὲ ὑπὲρ τετταράκοντα γεγονὼς ἔζη 
3,4 ^ / ͵ ᾽ » 5 

"€ TOÀ.tU0. τῷ μάχεσθαι " v dyan do MUNITUM 
qygestos καί ἀνελεύθερος ὧν λε ω- ἀνδρωποδώδης, T£, 
δίκης ἃ Οὐν ἐπονειδίστου" TU'y χιάνων TO — £y 01. καὶ ἐὰν 
μέν τίς σοιούτοις παροιμυθίοις εὐπειθῆς γίγνηται, εὐήνιος ἂν 
er ὁ δὲ δυσπειθὴς καὶ μηδὲν προοιῤυίου φροντίζων δέγοιτ᾽ 
ἂν τὸν τοιόνδε ὃ ὁ τοίριως γόμμον' Ἐάν τις τύπτῃ τὸν πρεσβύ- 
τερον εἰκοσιν ἔτεσιν 7 σλείοσιν ἑαυτοῦ, πρῶτον μὲν 0 τ 
τυγχάνων, ἐὼν μὴν (US μηδὲ γεώτερος ἦ τῶν μιαιχιομιένων, 
διειργέτω ἢ κοκὸς ἔστω κατὰ γόμωον᾽ ἐὰν δὲ ἐν τῆ σοῦ 
πληγέντος, ἡλικίᾳ ἢ ἔτι ᾿γεώτερος, ἀμυνέτω ὡς ἀδελφῷ ἢ 2 
πατρὶ ἢ ἔτι ἀνωτέρω TU ἀδικουμένῳ. πρὸς δ᾽ ἔτι δίκην 


h τοῦ om pr Q.—! αὖθις f.—k αὐτὸς add AQrfbr.—' re om f.—m ἀπάγοντι ρΩ 
ἀπ᾽ ὀρθώσεως.---" ἐὰν ΑΩυῇ : ἂν ὃς.---ο δίκης ἀνεπονειδίστου ΑΞΩΪτ.---Ρ μὲν yp Q 


εὐλαβούμενοι] Universe quidem ad 
sequentia speetat, inprimis vero ad illa 
ἐὰν δὲ μὴ ἀδικῇ. — Ante πατάξῃ e Cod. 
Voss, αὐτὸς recepimus. Asr. 

τῷ ἀπαγαγόντι) ἂπάγειν, quod alias 
est in carcerem abducere s. rapere, ἢ, 1. 
est ad judicem abducere, ad supplicium 
rapere, vid. Reisk. ind. Grecit. De- 
mosth. p. 80. Asr. 

kal τὸν ἄπαιδα προέχοντα] | Ante καὶ 
'excidisse videtur 3j. — l'icin. «qualis au- 
tem si equalei vel paulo majorem, non- 
dum tamen paírem, aut senex. senem, 
sive juvenis juvenem verberibus cedant. 
ἀμυνέσθω, se defendito vimque propellito, 
SC. ὁ τυπτόμενος.---κατὰ φύσιν Serranus 
amplificavit ita vertendo : injuriaim pro- 
pulsato, non adhibitis quidem armis, sed 


— is instrumentis, que natura. summini- ὦ 


Strarit, manibus videlicet nudis, Mox 
verbis &ypouos—aAeyóuevos ipsa pana 
sienificatur. Asc. 


ἂν émovebicrov] In uno vet. δί- 
ks ἀνεπονειδίστου τυγχάνων, perperam. 
STEPH. 

προοιμίου φροντίζων] Bene Steph. 
* Videri posset scribendum παραμυϑίου ; : 
nam cum precesserit καὶ ἐάν τις τοιού- 
τοις παραμυθίοις εὐπειθὴς γίγνηται, nunc 
de eo, quem δυσπειθῇ vocat et illi oppo- 
nit, rationi consentaneum esse videtur, 
iit dicat καὶ μηδὲν παραμυθίου φροντίζων, 
non autem προοιμίου. Sed intelligit 
procmii materiam esse παραμύθιον, et 
legislatorem suo proamio eos, quibus- 
cum ill negotium est, παραμυθεῖσθαι. 
Perinde igitur fnerit, ac si diceret in eo, 
de quo nunc agitur, loco: xal μηδὲν πα- 
ροιμίου, 9 ἀντὶ παραμυθίου ἐστὶ, φροντί- 
fav.  Moxin libro vet. legi εἴκοσιν ἢ 
πλείοσιν ἔτεσιν Steph. memorat ; l'icin. 
enim vertit; viginti annis vel pluribus. 
—nmpbs δ᾽ ἔτι, vid. ad v, 14. Asr. 


11. 880. 


111, lil, 171. 


ut, lii, 172, 


φὐλαρχοί τίθυ.--- ὕπαρχοι t.—" ἕνεκα ἀνθρώπων b.—" τρόπον t,— 


456 IIAATONOS 


ὑπεχέτω τῆς αἰκίας ὁ τὸν πρεσβύτερον, ὦ ὡς εἴρηται, τολριῆ- 
σας τύπτειν, καὶ ἐὰν ὀφλή τὴν δίκην, δεδέσθω μηδὲν ἐνιαυ- 
τοῦ σμικρότερον ἐὰν δὲ οἱ δικασταὶ τιμήσωσι πλείονος, 
ἔστω κύριος ὁ τιμηθεὶς αὐτῷ γρόνος. ἐὰν δὲ ξένος ἢ ἢ τῶν 
μετοίκων σις τύπτη τὸν πρεσβύτερον εἴκοσιν ἔτεσιν ἢ 
πλείοσιν" ὃ εαυτοῦ, περὶ pe τῶν παραγ ενορυένων τῆς βοηθείας 
ὁ αὐτὸς νόμος ἐχέτω τὴν αὐτὴν δύναμιν, ὁ δὲ τὴν τοιαύτην 
δίκην τα μος; ζέγος μὲν ὧν καὶ μὴ Éüvoizoc, δύο ἔτη δεδε- 
μένος ἐκτινέτω ταύτην αὐτὴν τὴν δίκην, ὁ δὲ μέτοικός τε ὧν 
καὶ ἀπειθῶν τοῖς νόμοις τρία ἔτη δεδέσθω, ἐὰν μὴ σὸ δικα- 
στήριον πλείονος αὐτῷ χρόνου τιμήσῃ TZ) δίκην. ζημιούσθω 
δὲ καὶ ὃ παραγενόμενος ὁτῳοῦν τούτων καὶ “μὴ βοηθήσας 
κατὰ νόμον, ὁ μὲν μεγίστου τιμήματος. P" poa, δευτέρου 
δὲ ὧν πεντήκοντα δραγμναῖς, τρίτου δὲ τριάκοντα, εἴκοσι 
δὲ τοῦ" τετάρτου. δικαστήριον δὲ γιγνέσθω τοῖς τοιούτοισι" 

στρατηγοὶ καὶ ταξίαρχοι φύλαρχοί". σε καὶ ἵππαρχοι." 

[8. iT. ] Νόμοι δέ, ὡς &OIZEV, οἱ μὲν σῶν χρηστῶν ἀνθρώ- 
TO) ἕνεκαΐ γίγνονται, διδαχῆς "χάριν" σοῦ τίνα τρόπον 
ὁμιλοῦντες ἀλλήλοις ἂν φιλοφρόνως οἰκοῖεν, οἱ δὲ τῶν τὴν 
παιδείαν διαφυγόντων, ἀτεράμιονι ᾿ χρωμένων" τιν φύσει 
καὶ μηδὲν τεγχβέντων," ὥστε " οὐκὶ ἐπὶ πᾶσαν ἰέναι κἄ- 


κην. οὗτοι τοὺς μέλλοντας λόγους ῥηθήσεσθαι πεποιηκότες 


b! 5 "e M S / , 9», P e / Ἃ 

ἂν εἰεν" οἷς δὴ τὸὺς νόμους ἐξ ἀνάγκης ὁ νομοθέτης ὧν vo- 
^ , f» / 

μοθετοῖ, βουλόμενος αὐτῶν μηδέποτε γρείωαν γίγνεσθαι. 


ἀπ᾽ ὀρθώσεω-.--- ἢ πλείοσιν add AQv[Dr.—" τοῦ om pr ὥ.--" τοιούτοις f.—! καὶ 
* χρωμένω f. 


ταύτην αὐτὴν τὴν δίκην] Hanc ipsam 
ponam, sc. τὸ δύο ἔτη δεδεμένον. εἶναι ; 
pro αὐτὴν Tabor τὴν δίκην. Sic inverso 
ordine ss&penumero scribitur οὗτος αὐτός ; 
velut Xenoph. (Econ. viii. 17. infra ἐν 
τούτῳ αὐτῷ. X. 2. ταῦτα αὐτά. c. b. 
ταῦτα αὐτά. c. 12. περὶ τοῦτο αὐτό. xii. 
9. p. 958. E. Epinom. 2. p. 975. B. c. 
4. p. 978. C. c. 6. p. 982. E. Asr. 

δικαστήριον) 1. 4. δικασταί. "Vid. ad 
1. ὅδ. AsT. , 

$. 17. νόμοι δὲ Laudat Stob. Serm. 
xlii. p. 301. ubi pro τεγχθέντων (de quo 
vid. ad c: 1. sicuti de v. ἀτεράμονι) 
legitur ταχθέντων, et νομοθετῇ (sic). Aer. 


reyx8évrov]  Margini cujusdam vet. 
libri, participü τεγχθέντων adscripta 
sunt duc expositiones iste, μαλαχθέν- 
των, βραχέντων : tibi autem ne has qui- 
dem invidere volui. Quinetiam illis ad- 
dendum putavi, convenire hunc locum 
cum alio quem habuimus in principio, 


quod ad usum participii τεγχθέντων et 


nominis &árepduovi attinet; sicut enim 
hie dicit, ἀτεράμονι χρωμένων τινὶ φύσει 


καὶ μηδὲν τεγχθέντων, ita ibi scribit, 9s. 
&repáuwv eis τοσοῦτον φύσει γίγνοιντ' ! 


ἂν, ὥς re μὴ τήκεσθαι : addens etiam, vyó- 
μοις ἄτηκτοι γίγνωνται. ἙΤΈΡΗ, ! 


NOMOI, 60. 457 
πατρὸς γὰρ ἢ μητρὸς ἢ τούτων ἔτι προγόνων ὡς τις τολμιή- 
σει ἁψασθαί ποτε βιαζόμενος. αἰκίῳ τινί, μήτε σῶν ἄνω 
δείσας θεών μῆνιν μῆτε τῶν ὑπὸ γῆς τιμωριῶν λεγομένων, 
ἀλλὰ ὡς εἰδὼς ἃ oL μηδαμῶς οἶδε, καταφρονῶν τῶν 722. QUO 
xol ὑπὸ πάντων εἰρημυένων παρανομεῖ, τούτῳ δεῖ σινὸς ἀπο- 
τροπῆς ἐσχάἄτης. θάνατος μὲν οὖν οὐκ ἔστιν ἔσχατον, οἱ δὲ 
£y" Aidou τούτοισιν λεγόμενοι πόνοι ἔτι τε τούτων εἰσὶ μαλ- 
λον ἐν ἐσχάτοις, καὶ ἀληθέστατα λέγοντες οὐδὲν ἀνύτουσιἣ 
ταῖς τοιαύταις ψυχαῖς ἀποτροπῆς" οὐ γὰρ ὧν ἐγίγνοντό 
ΠΌΤΕ μητρωλοῖαί σε καὶ τῶν ἄλλων γεννητόρων ἀγόσιοι 
πληγῶν τόλμοι. δεῖ δὴ τὰς ἐνθάδε κολάσεις περὶ τῶ τοι- 
αὔὗτα τούτοισι" τὰς ἐν τῷ ζῇν μηδὲν σῶν ἐν “Αἰδου λείπεσ- 
θαι κατὰ δύναμιν. | ἔστω δὴ λεγόμενον TÓ “μετὰ τοῦτο 
τῇδε" ὃς ἂν τολμήσῃ πατέρα, 5 μητέρα 5 TOUT AY πατέρας 
ἢ μητέρας σύπτειν μὴ μανίαις ἐχόμενος, πρῶτον μὲν 0 
προστυγχάνων καθά, περ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν βοηθείτω, καὶ ὁ 
μὲν μέτοικος ἢ ξένος εἰς προεδρίαν σῶν ἀγώνων καλείσθω 
βοηθῶν, μὴ βοηθήσας δὲ ἀειφυγίαν ἐκ τῆς χώρας φευγέτω: 
ὁ δὲ μὴ farris βοηθῶν μὲν ἔπαινον ἐχέτω, m βοηθῶν δὲ 
ψόγον: δοῦλος δὲ βοηθήσας μὲν, ἐλεύθερος γιγνέσθω, μὰ 
βοηθήσας δὲ πληγὰς ἑκατὸν 77 μάστιγι, τυπτέσύω, 
ἀγορᾷ μὲν ἂνϑ γίγνηται, σὺ γιγνόμενον, à oT ag 
ἐὰν δ᾽ ἐκτὸς ἀγορᾶς ἐν ἄστει, τῶν ἀστυνόμων κολάζειν τὸν 
ὀπιδηρυοῦντα, ἐὰν δὲ κατ᾽ ἀγροὺς τῆς χώρας που, τοὺς τῶν 
ἀγρονόμνων ἀργοντᾶς. ἐὰν δ᾽ ἐπιχώριός 0 παρατυγχ ἄνων 2 Z 


“Ὁ Tui γρ Q.—! τεχθέντων Ἐ.--- οὐκ om Α et pr Q.—P τουτοισὶ D.—* ἀνύττουσι 


ὡς εἰδὼ57 Quasi sciat (inania illa esse 


precedat; igitur Aéyovres sunt λόγοι 
terriculamenta, et neutiquam post mor- 


dehortantes, deterrentes, Pro ἀνύταυσι 


tem scelestos ita puniri, ut fama tradat), 
quc, utpote homo, scire nequit. Asr. 
ἔτι τε τούτων] Sensus est: quod vero 
ad penas attinet, que scelestis dicuntur 
apud. inferos exspectande esse, ipsi. iis 
magis sunt in extremis (ipsi tam scelesti 
sunt, ut nihil scelestius possit cogitari et 
ipsa inferorum sedes scelerata eorum im- 
| probitatem non exequet), et nihil (illa) 
efficiunt (frustra istos avertere ac deter- 
rere conantur). Aéyorres ita positum 
est, ac si λόγοι περὶ τῶν ἐν ἅδου πόνων 
Plat. 


Vor. VIII. 


Stob. ἀνύττουσι, sed vid. Porson. ad Eu- 
rip. Phe, 463. Asr. 

καὶ τῶν ἄλλων] Non dubito quin ad- 
jecta prepositione κατὰ scribendum sit, 
μητραλοῖαί τε kal κατὰ τῶν ἄλλων γεν- 
νητόρων ἀνόσιοι πληγῶν τόλμαι. — Videri 
autem potest latius hic γεννητόρων ap- 
pellationem extendisse quam vocis pro- 
prietas patiatur: quum alioqui potuisset 
dicere μητραλοῖαί τε καὶ πατραλοῖαι. 
STEPH. 


3M 


t1, 881. 
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τις, ἐάν σεῦ παῖς ἐάν τε ἀνὴρ ἐάν 7 οὖν γυνή, ἀμυνέτω πᾶς 
σὺν ἀνόσιον ἐπονοριά ζων" ὁ δὲ μὴ ἀμύνων ἀρᾷ ἐνεχέσθω 
Διὸς ὁμογνίου καὶ πατρῴου κατὰ viuo. ἐὰν δέ τις ὀφλή 
δίκην αἰκίας γονέων, πξώτον μὲν φευγέτω. ἀειφυγίαν εξ 
ἄστεος" εἰς τὴν ἄλλην χώραν καὶ πάντων ἱερῶν εἰργέσθω" 
μὴ δὲ εἰρ γόμενον κολαζόντων αὐτὸν ἀγρονόμοι πληγαῖς 
καὶ πάντως ὡς ἂν ἐθέλωσι" κατελθὼν δὲ θανάτῳ ζημιούσθω. 
ἐὰν δέ τι TU τοιούτῳ ὅσοι ὀλεύθεροι συμφάγῃ 7 συμπίῃ ἤ 
τινὰ σοιαύτην ἀλλην κοινωνίαν κοινωνήσῃ, 5 cai μόνον & εγτυγ- 
χάνων που προσάπτηται ἔχων, μῆτε εἰς ἱερὸν ἔλθη μηδὲν 
pnr εἰς ἀγορὰν μήτ᾽ εἰς πόλιν ὅλως πρότερον. í | καθήρηται, 
γορμυ! "n κεκοινωνηκέναι ἀλιτηριώδους τύχης. ἐὰν ὃὲ ἀπει- 


θὼν νόμῳ ἱερὰ καὶ πόλιν μιαίνῃ παρανόμως, ὃς ἂν τῶν ἀρ- 


χόντων αἰσθόμενος "i ἐπάγῃ δίκην τῷ τοιούτῳ, ἐν εὐθύναις 
ἔστω τῶν κατηγορημάτων τῶν μεγίστων ἐν τούτῳ" αὐτῷ. 
ἐὰν δὲ αὖ δοῦλος τύπτῃ σὸν ἐλεύθερον, εἶτ᾽ οὖν ξένον εἶτε 
ἀστόν, βοηθείτω μὲν ὃ προστυγχάνων ἢ κατὰ τὸ τίμημα 
TZV εἰρηρυένην ζημίαν ἀποτινέτω, συνδήσαντες δὲ οἱ προσ- 
τυγχάνοντες μετὰ TOU πληγέντος παραδόντων TU ἀδικου- 
μένῳ" ὁ δὲ ταραλαβῶν, δήσας ἐν πέδαις καὶ μαστιγώσας 
ὁπόσας ἂν ἐθέλη, μηδὲν βλάπτων σὸν δεσπότην, πα adoro 
ἐκείνω κεκτῆσθαι κατὰ iuo. ὁ δὲ γόμος ἔστω" Ὃς ἂν 
ἐλεύθερον δοῦλος ὧν τύπτη μὴ σῶν ἀρχόντων κελευόντων, 
παραλαβὼν ὁ 0 κεκτημένος παρὰ τοῦ πληγέντος δεδεμένον 
αὐτὸν "n λύση πρὶν ἂν o" δοῦλος πείσῃ σὸν πληγέντα 


E.—! ἔστω γὰρ δὴ v.—* εἰ v.—f γενόμενον ΑΞΩΐτ. —E Te γρ ῶ.--" ἄστεως v. 


--' νόμων ΩὩ.---ἰ fortàsse legendum ἕν roUro.—! ἐθέλοι D.—" ó om Ὁ. 


. 405. 


Tbv ἀνόσιον émovoudtev] Eum, qui 
czedit, scelestum clamitans s. increpans. 
Articulus indicat, quod et solet et debet 
fieri (cedentem ita clamitans s. vocans, 
ut solet ejusmodi homo vocari), vid. ad 
ii. 1. Asr. 

ὁμογνίου) Vid. ad v.2. —marpáov, vid. 
ad Polit. iv. 5.— Ad πάντων ἱερῶν εἰργέσ- 
θω cf. S. Petit. Legg. Attic. p. 240. Asr. 

ἐν εὐθύναις ἔστω] εὐθύναι proprie de 
magistratibus. ponitur: δίκαι κατὰ τῶν 
ἀρξάντων κακῶς, si rerum.a magistrali- 
bus gestarum ralio repetitur. Cf. xii. 3, 


JEschin. contra Ctesiph. t. iii. 
414. V. Schol. Ruhnk. p.243. et Ruhnk. 
ad Tim. p. 125. Igitur est: is in judi- 
cium vocator s. accusator maximorum 
criminum hanc ipsam ob causam (ἐν 
τούτῳ αὐτῷ; ἐν est propter, vid. ad iii. 
Asr. 

pec EE Int. τὸν δοῦλον. Mox 
ἐν, ut solet, abundat, vid. ad i. 14. Asr. 

μὴ λύσῃ] Suidas, hunc locum citans - 
t.ii p. 475. explicat λυσάτω, sed μὴ 
vetans cum imperativo presentis, non 
aoristi, apud. Atticos conjungitur, vid. 
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ἄξιος εἴναι τοῦ λελυμένος, ζῆν. τὰ αὐτὰ δὲ γυναιξί τε 

ἔστω πρὸς ἀλλήλας περὶ πάντων τῶν τοιούτων γόμνιμνα, καὶ 
Ν 

πρὸς ἄνδρας γυναιξὶ καὶ ἀνδράσι προς γυναῖκας. 

Dorvill. ad Charit. p. 237. Valcken. ad  Atticistarum (Lips. 1810. 4.) excerpt. 


Eurip. Phoniss. 871. eteruditissimi Her- in Addend. Gregor. Corinth. p. 864. ed. 
manni*dissert, de preeeptis quibusdam  Scháfer. Asr. 


Steph. 
11, 884. 
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NOMO I 


LE Μετὰ ὃς τὰς αἰκίας περὶ παντὸς ἕν εἰρήσθω τοί- 
ὄνὸς 7i? νόμιμον βιαίων πέρι" τῶν ἀλλοτρίων μηδένα βη- 
ide. E (s δὲν φέρειν μηδὲ ἀ ἄγειν, μηδ᾽ αὖ χρῆσθαι μηδενὶ σῶν τοῦ 
πέλας, ἐὰν μὴ πείσῃ σὸν κεκτημένον. ἐκ γὰρ 07 τοῦ τοιού- 


ver ad πάντα ᾿ἦρτημένα τὰ σεῦ 


εἰρημένα κακὰ γέγονε καὶ 


7 ᾿ 
ἔστι καὶ ἔσται. ΓΝ δὲ 07 τῶν λοιπῶν αἱ σῶν ἊΝ 
ἀκολασίαι TÉ καὶ ὕβρεις" εἰς μέγιστα δέ, ὁ ὅταν εἰς ἱερὰ 


8 τι 0m Ff. 


&. 1. περὶ παντὸς ἐν] Unum, quod ad 
universum violentie genus spectat. Asr. 

μηδὲν φέρειν μηδὲ ἄγειν] | Est οἱ au- 
ferre, βίᾳ ἀφελεῖν. Sic paulo post: 
ὅταν ᾽τι»- -ἄγῃ ἢ φέρῃ--τῶν τοιούτων. 
Vid. ad vii. 19. De βιαίων actione in 
universum vid. Petit. Legg. Attic. p. 
033.— Mox τάγε εἰρημένα pro τά τε εἰρη- 
μένα scripsimus. Asr. 

eis μέγιστα δὲ] Matthize Misc. Philol. 
v. ii. p. i. p. 107. scriptum malebat 
ὕβρεις" μέγιστα δὲ---ὅταν--- γίγνωνται" 
καὶ διαφερόντως αὖ μεγάλα--εἰς ἱερὰ δὲ 
καὶ τάφους, δεύτερα cet. Sed nulla locus 
indiget correctione ; εἰς μέγιστα respicit 
ad ea, quz sequuntur, εἰς ἱερὰ, pregres- 
sum vero coheret cum τῶν λοιπῶν ; igi- 
tur εἰς μέγιστα id fere est, quod μέ- 


—h re om *yp ἢ ἀπ᾽ ὀρθώσεως. 


Gk tewgk 


—* δεύτερα δὲ καὶ f.—4? τρία ο.--Φ τῶν 


γισται ; crimina enim, quz in maxima 
committuntur, ipsa maxima sint necesse - 
est,.—Maxima sunt crimina, quz in sa- 
cra committuntur; quum vero sacra du- 
plicis sint generis, communia altera, al- 
tera privata, etiam, qua in sacra com- 
mittuntur, duplicia esse oportet; et gra- 
viora sunt, quae in sacra communia vel |. 
publica committuntur, leviora, qua ΤῈ 
sacra privata vel sepulcra. Sequuntur 
deinceps, qua contra parentes, magi- 
stratus et cives committuntur, In his 
criminibus enumerandis δὲ repetitum - 
recte habet, sicut vi. 4. p. 755. E. quater 
positum est. n gan μεγάλα, δεύτερα 
cet, respiciunt a pregressum eis μέγι- 
στα, Simul vero ita posita sunt, ac si 

substantivum neutrum referri -— 
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Y SON CER 45 " : * ν 
γίγνωνται, καὶ διαφερόντως αὖ μεγάλα, ὅταν εἰς δημόσιω 
χαὶ ἅγια ἢ κατὰ μέρη κοινὰ φυλετῶν 7 σίνων ἄλλων TOI- 
οὕτων κεκοινωνηκότων' εἰς ἱερὰ δὲ ἴδιω καὶ τἄφους δεύτερα 
καὶ" δευτέρως. εἰς δὲ γονέας τρίτα, χωρὶς τῶν ἐρπροσθεν 
εἰρηρυένων, ὅταν ὑβρίζη vic.- τέταρτον δὲ γένος ὕβρεως, ὅταν 
ἀφροντιστῶν vig τῶν" ἀρχόντων ἀγή ἢ φέρη ἢ χρῆται τινὶ 
τῶν ἐκείνων μὴ “πείσας αὐτούς. πέμπτον δὲ TO! πολιτικὸν 
ἂν εἴη ἑκάστου τῶν πολιτῶν ὑβρισθὲν δίκην ἐπικωλούμοενον. 
οἷς δὴβ δοτέον εἰς κοινὸν νόμον ἑκάστοις. ἱεροσυλία μὲν γὰρ 
εἴρηται ξυλλήβδην, βίαιός τε καὶ λάθρᾳ ἐὰν γίγνηται, τί 
χρὴ πάσχειν. ὅσω δὲ λόγῳ καὶ ὅσω ἔργῳ περὶ θεοὺς ὑβρί- 
ζει ig λέγων ἢ πράττων, τὸ παραμύθιον ὑποθεμιένῳ" ρη- 


om A et pr Q,—f τὸ om f.—5 δὴ om f.—^ ὑποτιθεμένω ὕ,.----ἰ τό γε δεύτερον f.— 


igitur δεύτερα proprie est εἰς δεύτερα (in 
secunda), in quo τοῦ secunde (int, 
ὕβρεις) notio latet; hinc sequitur, con- 
structione mutata, τέταρτον γένος ὕβρεως. 
Verba eis δὲ γονέας ita coherent: τρίτα 
(in tertia committuntur, h. e. tertium 
genus cst contumelie), ὅταν τις ὑβρίζῃ 
' ei$ yavéas, χωρὶς τῶν ἔμπροσθεν εἰρημέ- 
"vov (m Tibro pregresso). Asr. — 
"TU ἸΟλΥΤ κὸν-- -ὐβρισθὲν)] ^H. e. τὸ 
ὕβρισμᾳ 5. ἡ ὕβρις els τὸ πολϊτικὸν ἑκά- 
στοῦ Τῶν πόλιτῶν, contumelia in civilem 
'wlienjus honorem. ἡ Participium substan- 
tivi partes agit, vid. ad i. 11. Sic etiam 
Ficin. cepit vertens : quintum cum civis 
᾿ alicujus civilis dignitas leditur vel offen- 
ditur. Asr. 
παραμύθιον} Invenitur etiam scriptum 
προοίμιον, quam lectionem sequitur et 
Ficinus. Quamvis autem hec prima 
fronte videri possint sensum valde diver- 
sum efficere, siquis tamen ea quz dicam 
perpendat, eodem referri videbit. Pri- 
mum autem erit, quod copulata inveni- 
untur apud hunc ipsum scriptorem hec 
duo vocabula. Legimus enim l. ii, p. 
923. ταῦτα μὲν οὖν παραμύθιά Te kal 
προοίμια τῶν τε ζώντων, ὦ Κλεινία, καὶ 
.. τῶν τελευτώντων ἔστω" νόμος δὲ ὅδε. etc. 
. Secundum erit, quod in precedente libro 
p. 880. quum dixisset, καὶ ἐὰν μέν τις 
τοιούτοις παραμυθίοις εὐπειθὴς γίγνηται, 
statim post, de eo quem δυσπειθῇ appel- 
labat, et alteri opponebat, non dixerit 
Kal μηδὲν παραμυθίου φροντίξων, sed μη- 
δὲν προοιμίου φροντίζων, Tertium esse 


queat, quod in eo ipso de quo agitür 
loco, quum παραμύθιον quiedam. exem- 
plaria, cetera habeant προοίμιον. Nec 
vero dubito quin alicui subito in men- 
tem venturum sit pro be ^ie in his 
locis scribendum esse zpoguUiow: sed ille 
ex iis quz addam, se multum ià!'*sntel- 
liget. Addam enim, non παραμῦϑιον 
tantum sed παραμυθούμενος etiam (in 
quod non cadit talis suspicio) a Platone 
dici, de illoram procmiorum usu lo- 


' quente, lib. ii. initio p. 928. διὸ δὴ περὶ 


τοῦτο αὐτὸ, τὴν ὀρφανῶν πέρι νομοθεσίαν, 
παραμυθούμενός τε καὶ ἀπειλῶν ὃ νόμος 
ἐσπούδακεν : (sed male Fic. παραμυθού- 
μενος de consolatione accipit: locum 
hunc ita reddens, quapropter lex conso- 
lando minandoque orphanorum cure stu- 
det: contra vero in ea quam habes hic 
interpretatione apte hic locus ita reddi- 
tur, Itaque in ferendis de pupillorum 
cura legibus et adhortationes et minas 
adhibet legislator). Addam vero et πα- 
ραμυθητέον ex l. x. p. 899. τὸν δὲ ἡγού- 
μενον θεοὺς elvai, μὴ φροντίζειν δὲ αὐτοὺς 
ἀνθρωπίνων πραγμάτων, παραμυθητέον : 
ubi certe Fic. non tam: procul ab hujus 
vocabuli significatione discedit (vertit 
enim, sed ille jam qui, quamvis deos esse 
dicat, curam tamen humanarum rerum 
negat habere, sic a nobis est. persuaden- 
dus) ab ea autem nullo modo discessurus 
fortasse, si dixisset, commonefaciendus, 
vel exhortandus: nam παραμυθεῖσθαι pro 
dehortari non memini me legere. Idem 
certe rectius in illo p. 880. loco παρα- 


11, 885. 


111. lil. 177. 
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τέον ἃ δεῖ πάσγειν. ἔστω δὴ τόδε. θεοὺς ἡγούμενος εἶναι 
κατῷ νόμους οὐδεὶς πώποτε οὔτε ἔργον ἀσεβὲς. εἰργάσατο 
ἑκῶν οὔτε λόγον ἀφῆκεν ἄνομον, ἀλλὰ ἕν δή τι τῶν τριῶν 
πάσγων, ἢ τοῦτο 6 Tp εἶπον οὐχ, ἡγούμενος, ἢ τὺ δεύτερον' 
ὄντας οὐ φροντίζειν ἀνθρώπων, » τρίτον εὐπαραμυθήτους εἰ- 
γι θυσίαις τε καὶ εὐχαῖς παραγομένους. 

WM ΚΛ. Tí οὖν δὴ δρῶμεν ἂν ἢ" καὶ λέγοιμεν πρὸς αὐ- 


, 
τους; 


* εἴη Ἐ.---ἰ αὐτὸν D.—' ἐρεσχηλοῦντες AQ, ἐρησχελοῦντες v: ἐρεσχελοῦντες *s. 


μύθια interpretatur, quam participium 
παραμυθούμενος in eo qui a me allatus 
modo fuit: vertit enim moni(a: quod 
melius tamen réddidisset adhortationes. 
Eandem vero significationem habere πα- 
ραμύθιον censendum est in illo p. 885. 
loco, in quem bzc annotantur: non au- 
tem, ut in vulg. lexicis legitur, dici de 
piaculari sacrificio vel supplicio ob im- 
pietatem. Sed quamvis in illis duobus 
et quibusdam aliis eam que a me dicta 
est significationem habeat, alicubi tamen 
et de consolatione non male apud hunc 
ipsum scriptorem intelligi sciendum est, 
et quidem de iis itidem loquentem, quz 
legislator 80: legi praffatur; ut in illo 
p. 923. loco, ταῦτα μὲν οὖν παραμύθιά 
τε καὶ προοίμια τῶν τε ζώντων ὦ Κλεινία 
καὶ τῶν τελευτώντων ἔστω" νόμος δὲ ὅδε. 
Ac de usu quidem hujus vocabuli satis 
multa: nunc autem hoc adjiciendum est, 
quod non solum παραμύθιον et προοίμιον 
simul, sed alicubi etiam habeant. unum 
quzdam exemplaria, quum in caeteris sit 
alterum : inde hoc fieri, quod ipsum 7a- 
ραμύθιον est veluti materia τοῦ προοι- 
píov, et legislator suo proemio eos qui- 
buscum ipsi negotium est παραμυθεῖται, 
id est, iis qug prafatur, illos adhorta- 
tur, et nentes eorum flectere eosque ad 
bonam frugem reducere conatur, ut ad 
severam legum sanctionem venire mi- 
nime necesse sit. In illo igitur de quo 
paulo ante egimus loco, ex p. 923. ταῦτα 
μὲν οὖν παραμύθιά τε kal προοίμια, de 
duabus dictum ad idem pertinentibus 
rebus debet intelligi: perinde ac si lo- 
quutus ita esset, ταῦτα μὲν οὖν τὰ ἐν 
τοῖς προοιμίοις παραμύθια, vel ταῦτα μὲν 
οὖν τὰ παραμυθούμενα προοίμια. Jam 
vero quod ad locum illum attinet in quo 
váuos dicitur παραμυθούμενός τε καὶ àmei- 


λῶν, animadvertendum est, in ea p. 885. 
a qua digressi sumus, τοῖς νομοθέταις 
eodem modo τὸ πείθειν et διδάσκειν prius 
quam τὸ ἀπειλεῖν, tribui, τοῖς νομοθέταις 
inquam, de agnoscendis numinibus agere 
apud suos volentibus. Scribit enim, à£- 
ιοῦμεν δὴ, καθάπερ ὑμεῖς ἠξιώκατε περὶ 
νόμων, πρὶν ἀπειλεῖν ἡμῖν σκληρῶς, ἡμᾶς 
πρότερον ἐπιχειρεῖν πείθειν καὶ διδάσκειν 
ὡς εἰσὶ θεοὶ, τεκμήρια λέγοντες ἱκανά, 
Et paucis interjectis, παρὰ δὲ δὴ νομοθε- 
τῶν φασκόντων εἶναι ^ ἀγρίων, ἀλλὰ 
ἡμέρων, ἀξιοῦμεν πειθοῖ πρῶτον χρῆσθαι 
πρὸς ἡμᾶς. Jam vero etin principio p. 
888. eadem de re dicitur, ἐν πρᾳέσι Aó- 
γοις νουθετῶν ἅμα διδάσκειν, περὶ θεῶν 
πρῶτον ὡς εἰσί. ΘΤΕΡΗ. 

παραμύθιον] Cornar. * Greci codices 
vulgati habent παραμύθιον, sed Ms. προοί- 
piov habet, Et sane etiam in sequen- 
tibus προοίμιον vocem usurpat, et in un- 
decimo dialogo ambo, et προοίμιον et 
παραμύθιον, conjungit. Significat autem 
παραμύθιον sermonem, qui juste trac- 
tationi premittitur et assuitur, Bene 
Steph. * Utcunque legas, eodem redire 
videtur. Ficin. proemio quodam propo- 
sito. Cod. Voss. ὑποθεμένων. Asr. 

ἀλλ᾽ ---πάσχων] Int. τοῦτο ποιεῖ (im- 
pius est in deos vel dictis vel factis). 
Mox ὄντας οὐ φροντίζειν est: εἶναι μὲν, 
φροντίζειν δὲ μηδὲν ἀνθρώπων (ἡγούμε- 
vos). Similiter Hippodamus in Stob. 
Serm. xli. p. 250. 40. τοιοῦτοι δὲ λόγοι 
τυγχάνοντι οἱ πάντες, ἤτοι μὴ εἶμεν τὸ 
θεῖον, ἣ καὶ ἐὸν μὴ ἔχεν οὕτως ποτὶ τὸ 
τῶν ἀνθρώπων γένος, ὥστ᾽ ἐπιβλέπεν αὑτὸ 
καὶ φροντίξεν, ἀλλ᾽ ἐᾷν καὶ κατολιγω- 
pev. De sententia, deos donis placari 
posse, vid. ad iv. 8. Polit. ii, 7. iii. 4.-— 
θυσίαις et εὐχαῖς, ut solent, copulata 
sunt, v, Boissonad. ad Gregor. Corintb. 
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ΑΘ. "OQ ᾿γαθέ, ἐπακούσωμιεν αὐτῶν' πρῶτον ἃ τῷ κα- 
ταφρονεῖν ἡμῶν προσπαίζοντας αὐτοὺς λέγειν μὑναντεύορναι. 

KA. Ποῖα δή; 

ΑΘ. αῦτα τάχ, ἂν ἐρεσχηλοῦντες" εἴποιεν." 
ξένε ᾿Αδηναῖε καὶ Λακεδαιμόνιε καὶ Κνώσιε, ἀληθῆ λέγετε. 
| ἡμῶν" γὰρ οἱ μὲν TÓ παράπαν θεοὺς οὐδαμῶς» γομίζουσιν," 
οἱ δὲ Mid ἡμῶν φροντίζειν, oi δὲ εὐχαῖς παράγεσθαι, οἵ- 
ους ὑμεῖς" λέγετε. ἀξιοῦμεν δή, καθά περ ὑμεῖς ἠξιώκατε 
περὶ γόριων, πρὶν ἀπειλεῖν ἡμῖν" σκληρῶς ὑμᾶς, πρότερον 
ἐπιχειρεῖν πείθειν καὶ Didi ὡς εἰσὶ θεοί, τεκρμήριω λέ. 
γοντες ἱκανά, καὶ ὅτι βελτίους ἢ παρὰ TÓ δίκαιον d ὑπό Ti- 
νων δώρων παρωτρέπεσθωι κηλούμρενοι. νῦν μὲν γὰρ ταῦτα 
ἀκούοντές τε καὶ τοιαῦθ᾽ ἕσερα τῶν λεγορυένων, ἀρίστων εἰς 

3 
Vo ποιητῶν τε καὶ ῥητόρων καὶ μάντεων καὶ ἱερέων καὶ 
ἄλλων μυριάκις" μυρίων οὐκ ἐπὶ τὸ μὴ δρᾷν σὰ ἀδροω 
τρεπόμνεθα οἱ πλεῖστοι, δράσαντες δ᾽ pue πειρώμεθα. 
παρὰ δὲ δὴ νομοθετῶν φασκόντων εἰναι μὴ ἀγρίων ἀλλὰ 


ἡμέρων, ἀξιοῦμεν πειθοῖ πρῶτον γρῆσθαι πρὸς ἡμᾶς, εἰ μὴ 


πολλῷ" βελτίω τῶν ἄλλων λέγοντας περὶ θεῶν ὡς εἰσίν, 
ἀλλ᾽ οὖν βελτίω γε πρὸς ἀλήθειαν: καὶ τάχα πειθοίμιεθ᾽ 


--ὦ εἴποιμεν A et pr Q.—9 ἡμῶν..«λέγετε om t.—P. οὗ μὲν γὰρ Tb παράπαν θεοὺς οὐ 
ουσιν 
νομίζουσιν (omisso ἡμῶν) yp Q: οὐ etiam y -- νομίξομεν Α, νομίζομεν Envfb.— 
, uev. «παράγεσθαι om AzQv[b.—5* ὑμᾶς AzO[r: ἡμᾶς *s.—t ἡμῖν om γὙρ Qt.— 
πολλ 


" μυριάκις Avb, μυριάκις Ὡ : 


5 Q 


πολλάκις *s,—V πολλῶν f.—"* τε kal AQvfDr.—* δι- 


p. 957. ed. Scháf. Asr. 

νομίξουσιν͵] . Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
νομίζομεν. PFicin. quod nostrum alii— 
existiment. Deinde verba μηδὲν ἡμῶν 
. π-παράγεσθαι, qu:e in libris vett, deside- 
rantur, Cornar, e Cod. Ms. .reponenda 
esse monuit, quem Steph. tacite secutus 
est. Etiam Ficin. ea expressit. Cor- 
nario, illis etiam omissis, sententia vide- 
batur plena esse ; sed οἱ δὲ tunc mancum 
esset ; videri enim posset de duobus ho- 
minum generibus agi, quum de tribus 
disseratur. Asr. 

οἱ δὲ ---οἵους} In vulg. edit. non super- 
" Sunt quae habes hic inter δὲ et οἵους. 
Srrpn. qui sic ih Not, * Verba haec, 
εὐχαῖς παράγεσθαι, in prec. edit. non 
extant: sed minime dubium est quin 


omissa ibi fuerint, quum modo dictum 
sit itidem θυσίαις τε kal εὐχαῖς παραγο- 
μένους: et audituri simus aliquanto post, 
ὡς φροντίζουσι μὲν, εὐπαραμύθητοι δὲ 
εἰσὶ θύμασι καὶ εὐχαῖς." 

πολλάκι: Legitur etiam μυριάκις. 
ΞΤΕΡΗ. 

πολλακισμυρίων) Cod. Voss. μυριάκις 
μυρίων. Ficin. aliisque permultis. Mox 
δὲ post δράσαντες est i. q. ἀλλὰ, vid. ad 
iv.3. Deinde pro ἐξακεῖσθαι Steph. me- 
morat legi quoque ἐξιᾶσθαι, quod glos- 
sema est ; sic enim Schol. Ruhnk. p. 236. 
ἐξακεῖσθαι] ἐξιᾶσθαι, θεραπεύειν. — Vid. 
ad ix. 12. Sequens λέγοντας referendum 
ad πειθοῖ χρῆσθαι (int. αὐτοὺς, τοὺς vo- 


μοθέτα5). Asr. 


t1, iii. 178. 


ut. iii. 179. 
11. B56. 
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ἂν ἴσως ὑμῖν. ἀλλ᾽ ἐπεχειρεῖτε, εἴ τι μέτριον λέγομεν, εἰ- 
πεῖν ἃ προκαλούμεθα. 
ΚΛ. Οὐκοῦν, ὦ ξένε, δοκεῖ ῥάδιον εἶναι ἀληθεύοντας 


, 


λέγειν ὡς εἰσὶ θεοί, 

ΑΘ. Ilo; 

ΚΛ. Πρῶτον μὲν γῆ καὶ ἥλιος ἄστρα τεῦ τὰ ξύμ- 
παντα καὶ τὰ τῶν ὡρῶν διωκεκοσμημένα καλῶς οὕτως, 
ἐνιαυτοῖς TÉ καὶ μησὶ διειλημμένα" καὶ ὅτι πάντες "EA- 
ληνές τε καὶ βάρβαροι γομίζουσιν εἰναι θεούς. 

ΑΘ. Φοβοῦμαί γε, 2 μακάριε, σοὺς μοχβηρούς, (οὐ 
γὰρ δή ποτε εἴποιμ᾽ ἂν ὡς γε αἰδοῦμιαι,) μή πῶς ὑμῶν" 
καταφρονήσωσιν. ὑμεῖς μὲν" γὰρ οὐκ ἴστε αὐτῶν πέρι σὴν 
τῆς διαφορᾶς αἰτίαν, ἀλλ᾽ ἡγεῖσθε ἀκρατεία Ὁ μόνον ἡδονῶν 
τε καὶ ἐπιθυμιῶν ἐπὶ τὸν ἀσεβῆ βίον ὁρμᾶσθαι τὰς ψυχὰς 


αὐτῶν. 
ΚΛ. 
ΑΘ. 
εἰδείητε, 
KA. 
ΑΘ. 
γίστη φρόνησις. 
ΚΛ. Πῶς λέγεις; 


Τὸ δὲ τί πρὸς τούτοις αἰτιον ἄν, ὦ ξένε, εἴη; 
Σχεδὸν ὃ ὃ παντάπασιν ὑμεῖς ἔξω ζῶντες οὐκ ἂν 
ἀλλὰ ὑμᾶς ἂν λανθάνοι. 

Τί δὴ τοῦτο φράζεις τὰ γῦν; 

᾿Αμαθία σις μᾶλα χαλεπὴ δοκοῦσα εἰναι | με- 


ει 


ειἰλημένα pr A.—? ἡμῶν pr Ὡ.---ἴ μὲν om v.—? ἄκρατιαι Q1, ἀκρατία t, δ᾽ ἀκρασίαν 


δοκεῖ) Cod, Voss, ἐδόκει. Α5τ. 

τὰ ξύμπαντα) Est et alia lectio, καὶ 
τὰ ξύμπαντα. ὅΤῈΡ Ἢν 

ἄστρα τε καὶ τὰ ξύμπαντα] Ficin. ver- 
tit : 
tunc non bene quadrat kal τὰ τῶν ὡρῶν ; 
contra, pregressis γῆ et ἥλιος, rectius 
habet τὰ ξύμπαντα ἄστρα. Ceterum si- 
militer Minuc. Felix Octav. p. 130. * ordo 
temporum ac frugum stabili varietate dis- 
tinctus auctorem suum parentemque tes- 
tatur,' ubi v. interpp. inprim. Ouzel, Ad 
verba πρῶτον μὲν---διειλημμένα int. Tek- 
μήρια ἱκανά ἐστι; et sequens xal est 
i. 4. δεύτερον δὲ s. ἔπειτα δὲ (int. kal 
τοῦτο τεκμήριόμ eai), ὅτι cct. Α5τ. 

διαφθορᾶς] Sic Cornar. vel c libro vet. 
vel de conjectura scribendum esse mo- 


sidera ipsumque universum ; sed. 


nuit pro διαφορᾶς. SrrPn. * Affertur et 
alia lectio διαφθορᾶς, qux quin sincera 
sit, dubitari nequit, quum loquatur de 
illis, quos "μοχθηροὺς appellat, et quorum 
animi ad impietatem ruunt vel prorum- 
punt (ὁρμῶνται), qua nulla major esse 
animorum depravatio potest, aut ctiam 
morum corruptio atque depravatio : sicut 
paulo ante * corruptos mores depravatos- 
que' dicentem Ciceronem audiebamus." 
Ficin. διαφορᾶς legit vertens: vos enim 
differentie istorum. causam | ignoratis. 
De crebra vocum διαφορὰ et διαφθορὰ 
permutatione vid. Dorvill. ad Charit. p. 
305. Denique pro ἀκρατείᾳ in uno vet. 
δι᾽ ἀκρασίαν legi Steph. memorat, Bas. 
2, vitiose ἡγεῖσθαι. As. 


y 
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: , 9? A E Wh ws / / / e 
$. 2. AO. Misi» ἡμῖν εν γράμμασι λόγοι κείμενοι, οἱ 
9€ ^s 5 ^? X , , ^ / e E] 7 

παρ᾿ ὑμῖν οὐκ εἰσὶ δὲ ἀρετὴν πολιτείας, ὡς ἔγω μανθάνω, 

6 N ᾽} - 14 N 7 / / ^ 

οἱ μὲν ἐν TIO μέτροις, οἱ δὲ καὶ ἄνευ μέτρων λέγοντες περὶ 

Ὁ ς N 7 e 7 "e / Á, 5 

θεῶν, oi μὲν πωλαιότατοι, ὡς γέγονεν ἡ πρώτῇ Φυσίς oupe- 

m ^ » “.7 Ν ^ "o4 is , Ν 

γου των τε ἄλλων, προίοντες δὲ T6 ἀργῆς 0U T 0J.U θεογο- 
/ 7 " 2 7 ς Ν , /, e / 

νέον διεξέργονται, γενόμενος τε ὡς προς αλλήλους ὡμ!}.η- 

e m / Ν » C τ ἢ Ν 

σῶν. ὦ τοῖς ὠκούουσιν εἰ μὲν εἰς ἄλλο τι κωλῶὼς ἡ μὴ κα- 
meus , e 7 dod rà. M ^ f , / 

Acc Y EL ου ῥάδιον ἐπιτίρνῶν πῶώλαίοῖς οὐσιν, εἰς μέντοι 

7 7 N , MW, 7 , ^ 

γονέων τε θερωπείως καὶ τιμνὰς οὐκ ἂν ἔγωγε ποτε ἐπαινῶν 

» » e $ xo »/ e N 7 , Kad » 

&iTOIUA OUTE ὡς ὠφελιμνο οὔτε ὡς τὸ πορῶπαν ὀρθῶς“ £i- 
M N 5 N ^ / / / ἈΝ 
ρήται. τῶ μὲν οὖν δὴ τῶν ἀργαίων περι μῥεθείσθω καὶ γαι- 

/ A iuf? ^ 2 ᾽ / ^ N ^ / 

pero, καὶ om θεοῖσι φίλον λεγέσθω ταύτη: τὰ δὲ τῶν νέων 
€ ὦ N EN ^ , 67 eu Led 5,» “δ t$, e 
ἤρνιν καὶ σοῴων αἰτιωθητω" ὁπ κακων OTIO. τοῦςε οὖν 0i 
^ 7 b / ,' , ^ ^ N (9 ey 
φων τοιούτων ἐξεργάζοντωι λόγοι. μου γὰρ καὶ σου, οτῶν 

/ / N , ^ , i! / 

σεκρυήριω λέγωμεν ὡς εἰσὶ θεοί, ταῦτο αὐτὰ προφέροντες,, 
eji / V Á/ Ν P b ^ e ^ Ν ^ 
ἥλιόν τε καὶ σελήνην καὶ ἄστρα καὶ γῆν ὡς θεοὺς καὶ θεῖα 
» ς N ^ ^ Á, 7] N 7 * e 
OVTO,, ὑπὸ τῶν COQUY τούτων ἀναπεπεισμνοι ἂν λεγοιενθ ὡς 


Ὑρ Qt.—h ὦ ξένε ἂν γ.---- ἔχει ΑὨυῖθτ : 


ἔχοι ἕς.---ἃ ὄντως AZQv[.—* αἰτιαθήτων 
s.—l προφέροντες AQv([t: προσφέροντες 


*e.—8 λέγοιμεν ε.--ἰ περιπεπεμένα f. 


Sic Ald. Lov. Bas. 1. 2. 


$. 2. γενόμενοί τε] Int. oí θεοὶ, quod 
e voce Oeo'yovíav petendum, vid. ad ix, 
8. Pro ὀρθῶς legi quoque ὄντως Steph. 
adnotat, liaud dubie Ficinum significans, 
qui vertit: mec vera esse fatebor. Asr. 

. τὰ---τῶν ἀρχαίων πέρι] 1. e, τὰ τῶν 
ἀρχαίων s. οἱ ἀρχαῖοι, vid. ad iii, 1.— De 
ὕπη θεοῖσι φίλον, vid. nostra ád Phaedr. 
p.295. Asr. 

αἰτιαθήτων] Ex Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
et Cod. Voss, reposui αἰτιαθήτω (singu- 
lari numero). Asr. 
ὅπη] Haud dubie corruptum est ὕπη ; 
suspicor scribendum esse ἔπῃ (i. e. Aó- 
qoi, dicta); ἔπος est enim πᾶς λόγος, 


— v. Etymol. M. et Eustath. ad ll. A. 


τῶν νόσων αἰτίους εἶναι. 


p. 3. Odyss, A. p. 1380. 61. Tune 


αἰτιαθήτω cum αἴτια conjungi oportet ; 


dicitur enim αἰτιᾶσθαί τι αἴτιον, ut Gorg. 
519. A. τοὺς τότε παρόντας αἰτιάσονται 
ξυμβούλους τοὺς αἰτίους τῶν κακῶν, et 
addito εἶναι, ut p. 518. D. οἱ δ᾽ οὖν Bv 
ἀπειρίαν ob τοὺς ἑστιῶντας αἰτιάσονται 
Hipp. Min, p. 
372. E. αἰτιῶμαι δὲ τοῦ νῦν παρόντος 
παθήματος τοὺς ἔμπροσθεν λόγους αἰτίους 
εἶναι. Mox τόδε pro τὸ δὲ scripsimus, 


Plat. e 


Vor, VIL, - 


sensu jubente. 
et Ficin. profecto istorum verbis illud 
efficitur, ut. Asr. 

προσφέροντες} Genitivo hic opus esse 
videtur qui cum ἐμοῦ kal σοῦ jungatur : 
verum in vet. non προσφέροντος sed apo- 
φέροντος legitur, Srrrnu, Genitivi ab- 
solute positi videntur, et προσφέροντες 
proxime anteced. accommodatum ὅταν --- 
λέγωμεν. Dir. 

προσφέροντε5]  Desiderabas προσφε- 
ρόντων propter ἐμοῦ ct co); sed inter- 
positis ὅταν τεκμήρια λέγωμεν, quocum 
coleret προσφέροντεϑ, si sensum spectas, 
oratio mutatà est. Steph. legi quoque 
προσφέροντος adnotat, quod locum ha- 
bere quidem potest (etsi de duabus per- 
sonis sermo est, vid. nostra ad Phaedr. 
p. 371.) sed haud necessarium est. 
Asr. 

ἀναπεπεισμένοι)] Ficin, tunc juvenes 
qb istis sapientibus aliter persuasi; ut, 
nisi οἱ νέοι lcgerit, illud e pregressis τῶν 
νέων repetierit. ἀναπεπεισμένοι est sim- 
pliciter persuasi, ad cam sententiam tra- 
ducti (v. Abresch. Auctar. Diluc. Thu- 
cyd. p. 258.). Participia ὄντα et δυνά- 


8Ν 


111, iii, 180. 


"1, iii 181. 


11, 887, 
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^ DL 7, y , iT ^ »** ^ , 7 
γῆν τε καὶ λίθους ὄντα αὐτὰ καὶ οὐδὲν τῶν ἀνθρωπείων 
/ ^ ^ "5 
πραγμάτων φροντίζειν δυνάμενα, λόγοισι δὲ ταῦτω εὖ πὼς 
, Ν Ν » / 
εἰς τὸ πιθανὸν περιπεπεμμένα." 


r i / 5 / , ^ 7 » 
KA. Χαλεπόν γε' λόγον, ὦ Eye, εἰρηκὼς συγχάᾶνεις, εἰ 
€ y 7 ^ M vy 7 / » 
γε tig ἦν μόνον: νῦν δὲ ὅτε" πάμπολλοι τυγχάνουσιν, ἔτι 


, N » 
γαωλεπώτερον ἂν tiq. 


ΑΘ. 'Tí οὖν δή; τί λέγωμεν; τί γρὴ δρῶν ἡμᾶς; TÓ- 
τερον ἀπολογησωμεθω" οἷον κατηγορήσαντός τινος ἐν ἀσε- 
βέσιν ἀνθρώποις ἡμῶν, φεύγουσι περὶ τῆς νομοθεσίας, . λέ- 
γουσιν ὡς δεινὰ ἐργαζόμεθα νομοθετοῦντες ὡς ὄντων θεῶν; 


ο 
—À γε b.—k ὄντες ΑΩν.---ἰ λέγωμεν τ, λέγομεν AEOfbr.—n ἀπολογησόμεθα Evf 


μενα pro infinitivis posita sunt, vid. ad 
ji, 11. Asr. 

γῆν τε kal λίθους ὄντα] In primis 
Anaxagore decretum significatur, solem 
esse lapidem s. globum lapideum et ig- 
neum. Apolog. c. 14. τὸν μὲν ἥλιον 
λίθον φησὶν elvai, τὴν δὲ σελήνην γῆν. 
Xenoph. Mem. Socr. iv. 7. 7. λίθον διά- 
Tvpov. Vid. Diogen. L. ii. 8. Schol. ad 
Eurip. Orest. 982. Wolf. ad Origen. 
Philosoph. 8. t. i. p. S88. Paris. Fischer. 
ad Apolog. p. 102. Ruhkopf. ad Senec. 
t. iv. p. 353. et Carus in Fülleborn. 
Collect. ad Histor. Philosoph. p. x. p. 
237. Asr. 

λόγοισι ---- περιπεπεμμένα ] | Speciosis 
verborum involucris et velamentis pro- 
babiliora reddita. περιπέττειν proprie est 
crustare s. crustam obducere; deinde 
transfertur ad. omnia, quz, sicut panis 
vel placenta crusta bella decoratur, ita 
vel verbis vel alia quacunque re speciosa 
redduntur. Similiter Latinis crusta (i. e. 
forma speciosa) vero ac solido opponitur, 
ut Seneca de Provid. 6. * non cst ista 
solida ac sincera felicitas: crusta est." 
Aristoph. Plut. 159. ᾿Ὀνόματι περιπέτ- 
τουσι τὴν μοχθηρίαν, ubi v. Bergler. 
(Fiscberus, Scholiasten secutus, non recte 
explicuit). Xenoph. (Econ. i. 20. ὅτι 
λύπαι ἄρα ἦσαν ἡδοναῖς περιπεπεμμέναι 
(quod non simpliciter est obtectee s. ve- 
lale, ut interpretes, v. c, Schneider. ex- 
ponunt, sed exormate, igitur speciem 
voluptatum prabentes, voluptates men- 
tite). Lucian, Anachars. ἃ. 19. t. ii, p. 
267. περιπέττειν τὸ πρᾶγμα ἐν τοῖς λό- 
γοις. Cf. Valcken. ad Eurip. Fragm. p. 
158. A. et Jacobs, Animadv in Athen. 
P. 279. Asr. d , 


2 IS 

νῦν δὲ ὅτε] Cod. Voss. ὄντες pro 
ὅτε; haud dubie ὄντες ex interpretatione 
fluxit; solent enim verba τυγχάνειν (v. 
Locell. ad Xenoph. Ephes. p. 266. et 
Heind. ad Gorg. ἃ. 124.) et κυρεῖν (v. 
Erfüurdt. ad Soph. Antig. 483.) etiam 
sine participio verbi substantivi εἶναι 
poni. Verba ipsa ita resolvenda sunt: 
λόγον εἰρηκὼς τυγχάνεις, ὃς, εἴ γε εἷς ἦν 
μόνον, χαλεπὸς ἂν εἴη : sermonem memo- 
rasti, qui, si unus tantummodo esset, 
gravis foret, gravior vero erit, si plures 
id genus extant. Asr. 

τί οὖν δή Ti] Alterum τὶ est fere, ut — 
solet particulis et pronominibus interro- 
gativis subjici (vid. ad ii. 3.) ita ut 
abundare videatur ( vid, Dorvill. ad Cha- 
rit, p. 561.). Verba, qua sequuntur, 
τί χρὴ δρᾷν ἡμᾶς, posita sunt pro ἡμᾶς 
χρῆναι δρᾷν, quz pregressis annectenda 
erant; τί χρὴ δρᾷν ἡμᾶς interrogationem 
quasi iterant, quo oratio animatur, AsT. 

ἐν &ácéBeow] ἐν est coram (vid. vi. 3.): 
coram impiis hominibus, tanquam judi- 
cibus, qui nos avérsantur (non tolerant) 
propter leges a nobis datas, dicentes, 
improbe nos facere, Deos esse lege po- 
nentes. ᾧΦεύγειν est aversari, non tole- 
rare, ut apud Xenoph. Mem. Socr. ii. 8... 
5. ἴσως ἂν δέοι φέρειν τὸν ἀδελφὸν, kal 
μὴ σμικρῶν ἕνεκα φεύγειν. περὶ, est. 
propter, ut apud. Xenoph. Cyrop. ii. 1; 
9. i, |. 14. Cf. ad ii. 4. De ὧς 
ὄντων θεῶν (θεοὺς εἶναι) vid. ad i. 1. 
Ficin. verba φεύγουσι περὶ τῆς νομοθε- 
σίας pretermisit, Cornar. vero falso ver- 
tit: ob legum lationem in judicium per-. ; 
tractos, φεύγειν pro accusari accipiens, 
Asr. ν ῃ ᾿ 
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" χαίρειν ἐἄσαντες ἐπὶ ποὺς γόμιους τρεπώρεθα" πάλιν, μὴ 
καὶ τὸ προοίμιον apa" μωκρότερον γίγνηται σῶν νόμων; 
οὐ γάρ τι" βραχὺς ὁ 0 λόγος ἐκταθεὶς ἂν γίγνοιτο, εἰ τοῖσιν 
ἐπιθυμοῦσιν ἀσεβεῖν τὰ μὲν ἀποδείξαιμνεν μετρίως σοῖς λό- 
yoic, ὧν ἔφροζον δεῖν πέρι λέγειν, τὰ δὲ εἰς φόβον τρέ- 
ψαιμεν, τὰ δὲ δυσχεραίνειν ποιήσαντες “ὅσα πρέπει, μετὰ 
ταῦτω ἤδη νομοθετοῖμεν. 

KA. ᾿Αλλ᾽, ὦ ξένε, πολλάκις μὲν ὡς γε ἐν ὀλίγῳ γρό- 
νῳ τοῦτ αὐτὸ εἰρήκαμεν, ὡς οὐδὲν ἐν πὸ παρόντι δεῖ προ- 
ripa βραχυλογίαν feit AV ἦ μῆκος" * οὐδεὶς γὰρ ἡμᾶς, 
70 “λεγόμενον, ἐπείγων διώκει. γελοῖον δὴ καὶ φαῦλον TÓ 
πρὸ τῶν βελτίστων τὰ βεωχύτερὰ αἱρουμένους" φαίνεσθαι." 
διαφέρει δ᾽ οὐ σμικρὸν ἁμώς" γέ πῶς πιθανότητά, τινα τοὺς 


Ἂς 


» 
λόγους ἡμῶν dUIL ὡς θεοί T εἰσὶ καὶ ἀγαθοί, δίκην he 


pores διαφερόντως ἀνθρώπων' σχεδὸν γὰρ TOUTO ἡμιν ὑπὲρ 
ἁπάντων σῶν op κάλλιστόν TE καὶ ἄριστον προοίμιον à ἂν 
εἰῃ. μηδὲν οὖν δυσχεράναντες μηδὲ ἐπειχθέντες, ἢ ἥν Tiv 
TOTE ἔχομεν δύναμιν εἰς πειθὼ σῶν τοιούτων λόγων, μηδὲν 
ἀποθέμενοι διεξέλθωμιεν εἰς τὸ δυνατὸν ἱκανῶς. 

ΑΘ. Εὐχῆν μοι δοκεῖ παρωκαλεῖν ὁ λεγόμενος ὑπὸ σοῦ 
νῦν λόγος," ἐπειδὴ TE συντείνεις" μέλλειν δὲ οὐκέτι 
ἐγχωρεῖ λέγειν. [S- 3. | Ores δ΄, πῶς ὧν τις μὴ θυμῷ 
λέγοι περὶ θεῶν ὡς εἰσίν: ἀνά yu γὰρ δὴ peras φέρειν 
καὶ μισεῖν ἐκείνους οἵ ζούτων ἡμῖν αἴτιοι τῶν λόγων γεγέ- 


bt et corr A.—^ τρεπόμεθα Ξυΐ et corr A, τρεψόμεθα b. —?9 ὑμῖν v.—P τι add A.— 
4 λέγειν τὸν AEQv[br. -- μᾶλλον om 8.---" ἢ καὶ μῆκος υ-.---ἰ δοκεῖ D.—" αἱρου- 
ένω v.—" φαινομένους φαίνεσθαι D.—" ἂμ. v.—* ἐπὶ σοῦ νῦν δὴ A. .—* τοῖς t. 


ὅσα πρέπει)] Hoc verba videntur po- ezyov. Mox Cod. Voss. γελοῖον δὲ δή ; 


tius cum sequentibus esse jungenda. 
Srrrm. BRecte Stephanus monet. Sic 
| etiam Ficin. et Cornar. verterunt ; et hic 
quidem: e sie jam post hec ea, quc 
decent, legibus sanciverimus. Asr. 
ἐπείγων διώκει] -Urgens s. instans 
persequitur, h. e. nemo urget et impellit, 
.. quod significat, licere aliqua in re diutius 
commorari, Cf. Erasmi Adag. p. 585. 
Similiter vi. 22. init. σχολῆς γὰρ ἀπο- 
λαύομεν, καὶ οὐδὲν ἡμᾶς ἐστὶ τὸ κατε- 


sed Ficin. quare ridiculum simul et pra- 
vum esset. Asr. 1 

μηδὲν ἀποθέμενοι] | Neutiquam εἰ (τῇ 
δυνάμει) parcentes, h. e. onem adhi- 
bentes; ἀποτίθεσθαι, propre recondere 
s, reservare in futuros usus, est parcere. 
Ficin. vertit: pro viribus nihil preter- 
mittamus. Aliquanto mclius Cornar. de 
ca nihil deponentes. Asr. 

ξυντείνεις. Ὁ Schol, Ruhnk, σπουδά- 
ζεις. ᾿Αττικοί. Λβδι, 


111, iil, 


182. 
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^ ,ὕ € 56 7 - 7 a 
VovTOA καὶ γίγνοντοι. νῦν οὖν πειθόμενοι τοῖς μυύθοις, οὺς 
, , , » , y 7 D , - » 
ἐκ νέων παίδων ἔτι ἐν) γώλαξι τρεφόρνενοι τροφῶν τε ἤκουον 

Ἀ 7 ς' yr. 7, ET ^ Ν ^ 

καὶ μητέρων, οἷον εν" ἐπωδοῖς μετά τε παιδιᾶς καὶ ρμιετὼ 
M / Ν ^ - , , ^ 5 ^ 
σπουδῆς λεγομένους, καὶ μετὰ θυσιῶν ἐν εὐχαῖς αὐτοὺς 


- e" 


, / / hb €, ς» ε / c , "ὃ 
αὐκουοντες τε, καί ὄψεις ὁρωντες ἐπορμενας  OLUTOIG ὡς ἤθι- 
7 


“ , δον ^ Ki , , ᾽ 
στο 0 γε γέος 0pc ΄ε X04 0CUO0UEI TOT TOU EVE, θυόντων £y 


—* ἐπὶ τ.--- λεγομένων AEQv[Ür.—^ αὐτοὶ δακρύοντές t.—* ἑποθυίας v,—? ὃ 


$. 3. πειθόμενοι] Affertur et contraria 
lectio, posita vocula ob ante πειθόμενοι. 
SrrPH. qui sic in Not. * Hic locus par- 
tim veteris exemplaris ope, partim con- 
jectura mea restitui posse videtur.  Pri- 
mum igitur quod ad particulam negati- 
vam attinet, quam nobis ante participium 
πειθόμενοι exhibet, quod dat accipimus, 
ut proverbio dicitur: sed preterea ante 
illam voculam οὐ expungendam esse οὖν 
contendimus, simulque stigmen quz est 
post γίγνονται : ut cum eo jungi possit 
νῦν, cui subjungatur hypostigme: he 
enim non magnz mutationes facient, ut 
oratio minime suspensa, sicut antea, ma- 
neat: quum enim hic simulque in supe- 
rioribus illis editionibus ita scriptum sit, 
ἀνάγκη γὰρ δὴ χαλεπῶς φέρειν καὶ μισεῖν 
ἐκείνους οἱ τούτων ἡμῖν αἴτιοι τῶν λόγων 
γεγένηνται καὶ γίγνονται : νῦν οὖν πει- 
θόμενοι τοῖς μύθοις, obs ἐκ νέων etc. 
quum, inquam, ita et hic scriptum sit et 
illic, ego ita scribendum esse contendo, 
ἀνάγκη γὰρ δὴ x. φ. kal μ. ἐ. οἱ τούτων 
ἡμῖν αἴτιοι τῶν λόγων γεγένηνται, καὶ 
γίγνονται νῦν, οὗ πειθόμενοι etc. — Vide, 
quam pauca mutando, faciam ut tibi lo- 
cum hunc legenti amplius hrendum non 
sit, invenienti participium | πειθόμενοι, 
quod unde pendeat dicere nequaquam 
possis, Neque veto dubium mihi est 
quin multum hic locus Ficinum torserit, 
ne illam quidem negativam voculam ag- 
noscentem : qui tandem non tam sensum 
verborum Platonis expressit, quam sen- 
tentiam instituto sermoni consentaneam 
commentus, ejus loco exhibuit. Ita enim 
bunc locum- vertit, Vermm quo modo 
absque offensione esse aliquis deos disse- 
rat ? presertim quum necesse sit graviter 
ferre odisseque eos qui horum verborum 
nobis causam. prebuerunt. — Hi certe a 
pueritia ad deos affirmandos eo. maxime 
inducere animnm potuerit, quod dum 
lacte nutrirentur, a nutricibus matribus- 
que multa de illis joco et serio dicla de- 


cantataque in orationibus audiebant, etc. 
Hic sane longe alium sensum audis 
quam eum qui verbis illis subest, ot τού- 
των ἡμῖν αἴτιοι τῶν λόγων γεγένηνται, 
καὶ γίγνονται νῦν, οὐ πειθόμενοι τοῖς μύ- 
θοις etc. At ego genuinum et horum et 
precedentium verborum esse hunc dico, - 
Agedum, quomodo fieri possit ut quis 
non excandescat, si deos esse docere . 
illum oporteat? Necesse est enim ut 
vere ferat sibi ad hanc disquisitionem 
esse veniendum, sitque illis iufensus qui 
ejus occasionem et antea praebuerunt, 
et nunc quoque probent, dum minime 
fidem adhibent iis sermonibus quos jam 
inde a tenera etate una cum lacte imbi- - 
berunt." 
ob πειθόμενοι] Legebatur νῦν οὖν πει- 
θόμενοι, quod corruptum esse liquet. 
Cornar, corrigebat: νῦν οὖν οὗ πειθόμε-. 
νοι; sed bene Steph. vidit, νῦν cum 
prz gressis conjungi oportere (respiciune - 
tur enim of νέοι kal σοφοί; v. c. 2. p. 886. 
D.) et οὖν in οὐ esse mutandum, Asr. - 
γάλαξι] Putet aliquis scribendum γά-, 
AakTi: quee tamen lectio ex nullo veteri | 
affertur, quod sciam. Non videtur au-- 
tem posse participium τρεφόμενοι jungi 
cum illis verbis ἐν γάλαξι : quum dicatur 
τρέφεσθαι γάλακτι, absque illa prepo-- 
sitione, Srgru, Sed quum τρέφεσθαι 
aliis quotjue prepositionibus jungatur, 
ut przp. διὰ (sic Xenoph. Hier. i, 16. δὴ 
ὧν τρεφόμεθα), quidni etiam cum pre-- 
pos. ἐν connecti possft, qua se penumero 
ex abundanti apponitur (vid. ad i. 14. 
Accedit, quod verba ἐν γάλαξι τρεφόμ 
a poeta videntur sumta esse. Mox / 
Lov. Bas. 1. et 2. λεγομένων .---ὄψεις exe 
plicatur verbis θύοντας τοὺς αὐτῶν γο- 
νέας cet. AsT., . . 
érouévos] Est congruas, sermonibus 
illis convententes s. consentientes, vid. 
ad viii. 1. Mox δρᾷ referendum ad ; 
crificiorum spectaculum, ἀκούει vero ad | 
preces, qnibus dii adorantur. Asr, 
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σπουδῇ φῇ μεγίστῃ σῶν αὐτῶν γονέων, ὑπὲρ αὑτῶν τε καὶ 
ἐκείνων ἐσηῥωδωκόκοη," ὡς ὅτι μάλιστα, οὖσι Üeoic! Sox ate 
προσδιαλεγομένωνδ καὶ ἱκετείαις, ἀνωτέλλοντός 7e ἡλίου 

καὶ σελήνης καὶ πρὸς δυσμὰς i ἰόντων προκυλίσεις ἅμα καὶ 
προσκυνήσεις ἀκούοντές σε καὶ ὁρῶντες, Jta TE καὶ 
βαρβάρων πάντων ἐν συμφοραῖς, παντοίαις" Ey opua καὶ 

ἐν εὐπραγίαις, 0U y, ὡς οὐκ ὄντων ἀλλ᾽ ὡς ὅτι μάλ ἰστα ὁγ- 

"ww καὶ οὐδαμῇ ὑποψίαν ἐνδιδόντων ὡς" οὐκ εἰσὶ θεοί,--- 
σούτων δὴ πάντων ὅσοι κωσαφρονήσαντες. οὐδὲ ἐξ ὃ ἑνὸς ἱχοῦ- 111. iii, 188. 
νοῦ λόγου, ὡς Qoae Gy. ὅσο: καὶ σρυιπρὸν νοῦ" κέκτηνται, 

D ἀναγκάζουσιν ἡμᾶς λέγειν ἃ λέγομεν, “πῶς τούτους" 

ὧν τις ἐν πραΐξσι λόγοις δύναιτο νουθετῶν ἅμα, διδάσκειν 11. 888, 
περὶ θεῶν πρῶτον ὡς εἰσί: τολμητέον δέ" οὐ γὰρ ἅμα γε 

δεῖ μανῆναι σοὺς μὲν ὑπὸ λαιμαργίας χδονῆς ἥ ἡμῶν, σοὺς à? 


γενναῖος v.—€ τοὺς...γονέαξ. «ἐσκομβακότας AZQv[Dt : τῶν..«γονέων...«ἐσπουδακότων 
cum s yp Q ἀπ᾽ ὀρθώσεως-.---ἶ οὖσιν ἐν θεοῖς Ὡ.---ὃ προσδιαλεγομένους ABE 


προσδιαλεγομένων cum s yp Q ἀπ᾽ ὀρθώσεως-.---" τοῦ 


—i που τοίαις f.—k. οἷς A. 
—l ἂν om 1.—" νοῦν Ὁ. 
Ὁ 


—^ τούτοις f.—9 δὲ {.--Ρ μεταβαλλόντα τἴ.--- τῶν om 





γονέων)] Mirum est, in duobus vet. 
libris scriptum esse, robs αὐτῶν γονέας, 
et. paulo post ἐσπουδακότας, item προσ- 
διαλεγομένους, quum przecedat in iisdem 
θνόντων, non θύοντας : quod participium 
si ita 101 scriptum esset, hos accusativos 
locum genitivorum absolutorum tenere, 
vel a praecedentibus verbis ὁρᾷ et ἀκούει, 
pendere dicerem : (θύοντας et σπουδά- 
ζοντας ab ὁρᾷ : at πρυσδιαλεγομένους ab 
ἀκούει) sed ante ὡς ὅτι μάλιστα (sive 
ὁτιμάλιστα conjuncte, ut maio scribere) 
particula xal opus esse puto: (qua non 
. foret opus si legeretur ἐσπουδακότας, 
quod cum προσδιαλεγομένους jungeretur) 
quinetiam ante θύοντας cam requirerem, 
si mutaretur (uti dixi) ille genitivus θυόν- 
τῶν in hunc accusativum θύοντας, quem- 
admodum pro reliquis genitivis accusa- 
tivi in duobus vet, libris extant, ΘΤΈΡΗ. 
τῶν---γονέων--- ἐσπουδακότων --- προσ- 
διαλεγομένων] | Accusativos reposuimus 
€ Cod, Voss. ut Ficin. quoque videtur 
legisse, quum vertat: dum parentes €o- 
vum. summo studio pro se liberisque sa- 
crificare et. supplices orare deos, quas? 
quam maxime dii sint, viderent, Hanc 
ob causam euam θυόντων in. θύοντας 


mutavi. Preterea ante ὡς interposui 
καὶ, quod propter similitudinem com- 
pendiorum tachygraphicorum utriusque 
vocabuli facile excidere potuit. De καὶ 
etiam Steph. monuit. Asr. 

ἀνατέλλοντος] Mane enim et vesperi 
veteres precari solebant, vid. Adr. Tur- 
nebi Advers. xxiv. 35. προκυλίσεις et 
προσκυνήσεις varia supplicandi genera 
significant: προκυλινδεῖσθαι, ad genua 
accidere, est flexis genibus (ἐπὶ γόνυ vel 
γόνατα πεσόντα, apud Theophrast. Cha- 
ract. c. 16.) venerari, h. e. supplicare, 
προσκυνεῖν vero est manum ori admovere 
et deinde versus deum protendere, h. e. 
adorare (v. Broukbus. ad Tibull. i. 4. 
27. et interpp. ad Minuc. Felic. c. 2.) 
AsT. 

ἡμῶν] Sequendam puto lectionem quz 
non habet pronomen ἡμῶν : nullum enim 
usum habere hic videtur. ΘΤΈΡΗ. 

ἡμᾶς 9] Vulgo ἡμῶν rovs δ᾽, in quo 
ἡμῶν expungendum esse cum Cornario 
censebat Steph.; sed robs δ᾽ haud dubie 
a librariis interpositum est, qui robs μὲν 
id poscere existimassent,- Sensus postu- 
lat ἡμᾶς δ᾽ : non decet, μὲ isti voluptate 
insatiabili flagrant, tta nos tra adversus 


ΕΣ 


117, iij. 184. 


^ t.— οὐδὲν om t.—* 
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ὑπὸ TOU θυμοῦσθαι τοῖς φσοιούτοις. ἴτω δὴ πρόρῥησις τοιάδε 
τις ἄθυμος TOig οὕτω τὴν διάνοιαν διεφθαρμένοις, 
γώμεν πράως, σβέσαντες τὸν θυμόν, ὡς ενὶ διαλεγόμενοι 
σῶν τοιούτων, ὯὮ παῖ, νέος £i προϊὼν δέ σε ὁ χρόνος ποιή- 
0&4 πολλὰ ὧν νῦν δοξάζεις μεταβαλόνταν i ἐπὶ τἀναντία 
φίθεσθαι. περίμεινον οὖν εἰς σότε κριτῆς CE inc μεγίστων 
γίγνεσθαι. μέγιστον δὲ ὃ νῦν οὐδὲν" ἡγεῖ" σύ, TO περὶ τοὺς 
θεοὺς ὀρθῶς διανοηθέντα ζῆν Au) 7 μή. πρώτον δὲ περὶ 
αὐτῶν" ἕν vi" μέγα σοι μηνύων οὐκ ὧν ποτε φαινείην Ψψευ- 
δής, TÓ τοιόνδε: οὐ σὺ μόνος οὐδὲ οἱ σοὶ φίλοι πρώτοι καὶ 
πρῶτον ταύτην δόξαν" περὶ θεῶν € ἔσχετε, γίγνονται δὲ ἀεὶ 
πλείους ἢ ἐλάττους ταύτην σὴν νόσον ἔχοντες. σύδε" τοίνυν 
σοι παραγεγονῶς αὐτῶν πολλοῖσι φράζοιμν ἄν, TO ἡ μηδένα 
πώποτε λαβώντα € ἐκ γέου ταύτην τὴν δόξαν περὶ θεῶν, ὡς 
οὐκ εἰσί, διατελέσαι πρὸς γῆρας ῥείναντο, ἐν ταύτῃ͵ τῇ δια- 
γοήσει' τὰ δύο μέντοι πάθη περὶ θεοὺς ἐμμεῖναι, πολλοῖσι μὲν 
οὔ, μεῖναι δὲ οὖν τισί, τὸ τοὺς θεοὺς εἰναι μέν, φροντίζειν 
δὲ οὐδὲν τῶν ἀνθρωπίνων, καὶ τὸ μετὰ τοῦτο," ὡς φροντίζουσι 
μέν, εὐπαραιρυύθητοι δ᾽ εἰσὶ θύμασι καὶ εὐχαῖς. σὸ δὴ σῶ- 
qu ἂν γενόρνενόν σοι περὶ αὐτῶν κατὰ δύναμιν δόγμα, ἂν 
ἐμοὶ πείθη, περιμενεῖς ἀνασκοπῶν εἶτε οὕτως εἶτε ἄλλως 
ἔγει, πυνθανόμενος παρᾶ σε τῶν ἄλλων καὶ δὴ καὶ μάλι- 
στα καὶν παρὰ σοῦ γομιοθέτου. ἐν δὲ δὴ τούτῳ τῷ χρόνῳ 
μὴ τολμήσῃς περὶ θεοὺς μηδὲν ἀσεβῆσαι. πειρατέον γὰρ 
τῷ τοὺς νόμους σοι τ δένει γῦν καὶ εἰς αὖθις διδάσκειν περὶ 
αὐτῶν τούτων ὡς ἔχει. 


καὶ λό. 


—" αὐτῆς Ἐ.--" τινι E.—"V ταύτην τὴν δ.᾽ 


b.—* τόδε E : 


illos flagrare. In seqq. pro περὶ αὐτῶν 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. περὶ αὐτοῦ. 
Deinde scribi oportet ταύτην τὴν δόξαν. 
Asr. 

τὸ δὲ τοίνυν σοι] Pronomen σοὶ refe- 
rendum ad φράζοιμ᾽ ἂν, πολλοῖς αὐτῶν 
vero ad παραγεγονός. Mox ad μεῖναι 
repet. φράζοιμι ἂν 5. φράζω. As. 

τὸ δὴ σαφὲς---περιμενεῖς } Ad verbum 
heec vertit Cornar. proinde donec clara, 
quoad fieri potest, libi de ipsis sententia 


5 ἡγεῖ t.—t τὸ om Ὁ 
Tb δὲ s.—Y παραγεγονὼς AQv(Dr.—7 πολλοῖσι À : 


πολλοῖς *"s,— 


fiat, si me audis, exspectabis, conside- 
rando, an iia aut aliter res se habet, et 
percunctando tum ex aliis, tum maxime 
ex legumlatore. Ficin. vero, haud dubie 
nonnulla de suo addens, vertit: fu igi- 
tur, si mihi credes, exspectabis, donec 
plane constet tibi pro viribus, quid de his 
judicandum sit ; utque id assequaris, di- 
ligenter considerabis, sive sic sive aliter 
se res habeat, et a ceteris —sciscitaberis. 
Interea noli tam temerarius esse, ul im- 


oa PS ac ALARMA ὦ. 
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KA. Κάλλισθ᾽ ἡμῖν, ὦ ξένε, μέχρι γε τοῦ νῦν εἰρητῶι. 

ΑΘ. Παντάπασι μὲν οὖν, ὦ Μέγιλλε τε καὶ Κλεινία: 
λελήθωμεν δ᾽ ἡμᾶς αὐτοὺς εἰς θαυμαστὸν λό yo» ἐμυπε- 
πτωκότες. 

ΚΛ. Τὸν ποῖον δὴ λέγεις; 

ΑΘ. Τὸν παρὼ πολλοῖς δοξαζόμενον εἰναι σοφώτατον 


' ἁπάντων λόγων. 


. * ταῦτα D.—^ xal ante παρὰ om Ὁ.--- ὡς om Ξ. 


KA. Φράζ᾽ ἔτι σαφέστερον. | 

$ 4.. ΑΘ. ΔΛέγουσί πού τινες ὡς" 
πράγματα γιγνόμενα καὶ γενόμιενοι. καὶ γενησόμενα τὰ 
μὲν Φύσει, TO, δὲ τέχνῃ, σὰ δὲ διὰ σύχην." 

ΚΛ. Οὐκοῦν καλῶς; 

AO. Εἰκός γέ τοί" vov! σοφοὺς ἀγδρας ὀρθῶς λέγειν. 
ὑπόμιενοί γε μὴν αὐτοῖς σκεψώμεθα σοὺς ἐκεῖθεν, τί ποτε 
καὶ τυγχάνουσι διανοούμενοι. 

ΚΛ. Πάντως. 

ΑΘ. Ἔοικε, φασί, τὰ μὸν. μέγιστα αὐτῶν καὶ κάλ- 
λιστῶ ἀπεργάζεσθαι φύσιν καὶ τύχην, τὰ δὲ σμικρότερα 
τε γνῆν, ἣν δὴ παρὰ φύσεως λαμβάνουσαν TZ) TOV μεγώλων 
καὶ πρώτων γένεσιν ἔργων πλάττεινδ καὶ τεκταίνεσθαι 
πάντα τὰ σμικρότερα, ἃ δὴ τεχνικὰ πάντες προσαγο- 


ρεύομεν. 
KA. IIo; λέγεις: 


ΑΘ. Ὧδ᾽ ἔτι σαφέστερον ἐξώ. πῦρ καὶ ὕδωρ καὶ γῆν 
καὶ ἀέρω φύσει a πάντα εἰγωι καὶ τύχη φασί, τέχνη δὲ οὐ- 


΄ MK ἀ δι, ^ 
Mi c ope £074 τῷ 


—14 τύχηι, τὰ δὲ διὰ τέχνην γὙρ Q.. 


—* τι v.—Í που. «ποτε om f.—8 πράττειν A.—h ταῦθ᾽ Ὑρ Ὡ ἀπ᾽ ὀρθώσεως.---ἰ αὖ 


pie de diis sentias. Deinde Cod, Voss. 
περὶ θεῶν. Mox pro eis αὖθις scripsimus 
ἐσαῦθις. Asr. 

$. 4. λέγουσι) | Laudat Euseb. Prep. 
Ev. xii. 50. p. 621. A. De sententia 


| ipsa, vid. iv. 4. p. 709. B. Deinde post 


καλῶς interrogationis notam poni sensus 


. jubet. Asr. 


τοὺς ἐκεῖθεν] Haud dubie scribendum 
est τὸ ἐκεῖθεν, quod. ex illo consequitur, 
cum τί διανοούμενοι τυγχάνουσι conjunc- 
tum : quid inde colligant s. concludant. 


Mox Cod, Voss. μάλιστα pro κάλλιστα 
et Euseb. σμικρότατα pro σμικρότερα. 
Ficin. minora omnia. Asr. 

ὧδ᾽ ἔτι) In prec. edit. à δέ τι pro 
ὧδ᾽ ἔτι, ut in vet, Apud Euseb. tamen, 
ὧδέ πη. Srr rn. 

Távra— φύσει) Satis nota est plurium 
philosophorum sententia, omnia natura 
et casu facta esse, non divina provi- 
dentia ; vid. Euseb. Prep. Ev. i. 7. Mox 
πέρι etiam abesse poterat, vid, ad iii, 1. 
Deinde Euseb. οὕτως pro οὕτω scribit, 


111. ἃ]. 185. 


rr, 889, 


111. lii. 186. 
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δὲν τούτων. καὶ τὰ μετὰ ταῦτα, αὖ σώματα, γῆς τε καὶ 
ἡλίου καὶ σελήνης ἄστρων τε πέρι, διὰ τούτων γεγονέναι 
παντελὼς ὄντων ἀψύχων. TUYA δὲ Φερόμενα σῇ τῆς δυνά- 
7 ξυμπέπτωκεν ἁρμόττοντα οἰκείως 
πως, θερμὰ ψυχροῖς ἢ ἢ ξηρὰ πρὸς, ὑγ yeu καὶ μαλακὰ πρὸς 


σκληρά, καὶ πάντα ὁπόσα τῇ τῶν ἐναντίων κράσει κατὰ 
ἢ 


ψεως ἐκαστα ἑκάστων, 


τύχην εξ ἀνά γκῆς συνεκεράσθη, ταύτῃ καὶ κατὰ ταῦτα 
οὕτω γεγεννηπένοι σόν τε οὐρανὸν ὅλον καὶ πάντα ὁπόσα 
κατ οὐρανόν, καὶ ζῶα αὖ καὶ φυτὰ ξύμπαντα, ὦ agen πα- 


σῶν ἐκ τούτων γενορυένων, οὐ διὰ γοῦν, φασίν, οὐδὲν διά via 


θεὸν οὐὸς διὰ τέχνην, ἀλλὰ ὃ λέγομεν, φύσει καὶ τύχῃ. 
τέχνην δὲ ὑ ὕστερον ἐκ τούτων ὑστέραν γενομένην, αὐτὴν θνη- 
τὴν ἐκ θνητῶν, U ὕστερα γεγεννηκέναι παιδιάς' τινος ἀληθείας 
οὐ σφόδρα μετεχούσας, ἀλλὰ £402. rou ξυγγενῆ ὃ εαυ- 
3 γραφικὴ" γεννῷ καὶ pomi καὶ ὅσαι ταύταις" 
εἰσὶ συνέριθοι πέχναι. αἱ δὲ τὰ καὶ σπουδαῖον ἃ ἄρα γεννῶσι 


σῶν, 0i" 


τῶν τεχνῶν, εἰναι ταύτας ὁπόσαι τῇ Φύσει ἐκοίνωσον TZ 
αὑτῶν δύνοιρειν, οἷον αὖ ἰατρικὴ καὶ γεωργικὴ καὶ γυμνα- 
στική. καὶ δὴ καὶ τῆν πολιτικὴν σμικρόν τι μέρος εἰγαί 
φασι κοινωνοῦν φύσει, τέχνη δὲ τὸ πολύ. οὕτω δὲ καὶ τὴν 


om pr ὥ.---Κ οὐδὲ AErfDt et, yp s, 
—^ γραφικὴ AQv[br : 


unde Viger. p. 60. conjecit legendum 
esse ὄντως ; sed οὕτω positum est ἐκ 
παραλλήλου, vid. ad i. 5.—P. 381. Eu- 
seb. ὁπόσα ἄν. Deinde Ald. Lov. Bas. 
1. 2. et Cod. Voss. οὐδὲ διὰ νοῦν.  Asr. 

θνητὴν ἐκ θνητῶν) Satis frequens lo- 
cutio. Sic Homer. jam Il. xiv. 472. 
kakbs—kak&y ἔξ.  Andocid. de M yster. 
p. δά. t. iv. ἀγαθοὶ ἐξ ἀγαθῶν ὄντες. 
Vid, nostra ad Phaedr. p. 292. et Lobeck. 
ad Sophocl. Aj. p. 409. Asr. 

παιδείας] Legitur etiam, παιδιάς. Mox 
malim γραφικὴ, ut apud E use bium, quam 
γραφή. Sed et οἵα, non οἷ᾽ 7, apud eun- 
dem legitur. Srrern. 

παιδιάς τινα5}] Sic ex Eusebio repo- 
suimus pro παιδείας τινὰς, Vigero p. 60. 
et Ruhnkenio ad Tim. p. 2. approban- 
tibus. Asr. 

éavr av] Viger. corrigebat αὐτῶν, int. 
θνητῶν, vel αὐτῆς, sc. ἀληθείας ; suspi- 


—l παιδιάς Astius : 
γραφὴ *s.—9? ταύτης (omisso εἰσὶ) f.—P δέ τι Α: δ᾽ εἴτι 


libri παιδείας. τοῖν. οἷον f. 


cor scribendum esse αὐτῶν, int. τεχνῶν : 
imagines a vero «que abhorrentes, ac 
ipsas artes : quales pictura cet. profert. 
Pro of* ἣ γραφὴ ex Euseb. scripsimus οἷα 
φερε, Sic etiam Ficin. legit vertens : 
qualia pictura, musica— generant. -Asr. 
ξυνέριθοι) ὃ Schol. Ruhnk. adnotat: σὺυν- 
epyol, ὡς viv, ἢ συνυφαίνουσαι. Ἐυνέ- 
ριθος est socius, vid. Ruhnken. ad Tim, 
p. 242. et Valcken. ad Callimach. Fragm. 
p. 207.—Deinde pro αἱ δ᾽ scripsimus of 
δ᾽ cet. ut relativum sit: que si quid veri 
procreent, monnisi illas esse, qua cet. 
pro ὧν εἴ τινες καὶ σπουδαῖόν τι ἄρα γεν- 
νῶσι, ταύτας εἶναι ἐκείνας τῶν τεχνῶν 
(ilas ex artium numero), ὅπόσαι cet, 
Particula δὲ vero, ut solet, pronomini 
subjecta est, vid. ad iii. 2. Vulgo τῶν 
τεχνῶν pregressisannexum legitur. Mox 
ad τὴν νομοθεσίαν πᾶσαν οὐ φύσει τοροί. 


κοινωνεῖν. AST. 
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νομοθεσίαν πῶσαν οὐ Φύσει, TÉy Vn ὃδέ' ἧς οὐκ ἀληθεῖς εἶναι 
σὰς θέσεις. 

KA. Πῶς λέγεις; 

A8. Θεούς, ὦ μακάριε, εἰναι πρῶτόν φασιν οὗτοι τέχ- 
Vit, 0U φύσει QAM τισι νόμοις, καὶ φούτους" ἄλλους ἀλ- 
.016," ὅπῃ ἕκαστοι" εαυτοῖσι" συνωμολόγησαν. νομιοθετούμοε- 
- καὶ δὴ καὶ τὰ καλὰ Φύσει μὲν ἄλλα εἰναι, νόμῳ, δὲ" 
ἕτεροι τὰ δὲ àz" δίκαια οὐδ᾽ εἶναι TÓ παράπαν Φύσει, 
ἀλλ᾽ ἀμφισβητοῦντας διατελεῖν ἀλλήλοις" καὶ μετατιθε- 
μένους) ἀεὶ ταῦτα, ἃ δ᾽ ἂν μετάθωνται καὶ ὅταν, τύτε 
κύρια ἐκῶστα εἰναι, γιγνόμενα τέχνη καὶ τοῖς νόμοις, ἀλλ᾽ 
οὐ δή τινι φύσει. TOUT ἐστίν, ὡ Φίλοι, ἅπαντα ἀνδρῶν σο- 
Qov παρὰ γέοις ἀνθρώποις, ἰδιωτῶν TÉ καὶ ποιήτῶν, φασκόν- 
σῶν εἰναι τὸ δικαιότατον ὁ τί σις. ἂν nua. βιαζόμενος. 
ὅθεν ἀσέβειαί, 7E ἀνθρώποις ὁ ἐμπίπτουσι νέοις, ὡς οὐκ ὄντων 
θεῶν οἷους 0 DL. προστάττει διανοεῖσθαι δεῖν, στάσεις 7e 
διὰ TOUTO, ἑλκόντων πρὸς σὸν κατὰ φύσιν ὀρθὸν βίον, ὁ ὅς 
ἐστι τῇ ἀληθείᾳ κρατοῦντα Cav τῶν ἄλλων καὶ μὴ δου- 
λεύοντα ὑτέροισι κατὰ νόμον. 

ΚΛ. Οἱον διελήλυθας, ὦ ὦ ξένε, λόγον καὶ O0» λώβην 
ἀνθρώπων νέων δημοσίᾳ. πόλεσί τε καὶ ἰδίοις οἴκοις! 

ΑΘ. ᾿Αληθῆ μέντοι λέγεις, H Κλεωία. Tí οὖν Oi&i 
χρῆναι δρᾷν τὸν νορυοθέτην οὕτω τούτων πάλαι ταρεσκευ- 
a evan; 7 μόνον ἀπειλεῖν στάντα" ἐ £y τῆ πόλει ξύμπασι 
φοῖς ἀνθρώποις, ὦ ὡς εἰ μὴ φήσουσιν "UT θεοὺς καὶ διανοηθή- 


οἷς 
cum *s corr ὥ.--- τὸ πολύ om t.—' τούτοις E.—* ἄλληι AQ, ἄλλης Ὁ.---ἰ ἑκάσ- 


τοις yp 5.—" ἑκάστοις yp Q.—* δ᾽ f.—" δὴ om Abt et pr Q.—* διατελεῖν ἐν ἀλλ. 
TL 





I q.—Y μετάθωνται υ.-- στάσει gef. —^ δὲ n, δὲ AD. 


ἄλλους} Legitur etiam ἄλλῃ. Srrrn., 
τὰ δὲ --δίκαια] Pervulgata est Sophi- 
starum sententia, de qua vid. Gory. 
482. E. Thezt. 172. B. Protag. 337. D. 
Aristotel. Polit. i; 3. Euseb. πρῶτον 
. elvac—éavrois — ἅδ᾽ ἂν--στάσεις δὲ (ut 
Cod, Ν ο58.).--- ταῦτ᾽ --ἅπαντα ἀνδρῶν σο- 
$àr; desideratur nomen, velut ῥήματα, 
sermones, disputationes. Asr. 
φασκόντων τὸ δικαιότατον- εἶναι] Re- 
Plat. Vor, 


s 
—h πάντα b.—* καὶ διὰ νοῦ 


spicitur Pindar dictum, de quo vid. ad 
ii. 10. Asr. 

ὡς, εἴ Nihil deesse puto, sed Plat. 
consulto post ὡς reliquisse subaudienda 
qui, utpote verbo ἀπειλεῖν consentanea, 
in mentem venire possunt: cujusmodi 
sunt haec, δώσουσι δίκην. Srrrg. Fici- 
num innuit, qui vertit, Eos omnino pa- 
nas daturos. Bir. 

ὡς, εἰ μὴ] Deest npodosis, quz infra, 
VII. 30 


117, iii, 187. 


11, 890. 


111, iij. 188, 
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σονται" δοξάζοντες τοιούτους" οἷους Φησὶν ὁ γόμιος' καὶ 
περὶ καλῶν καὶ δικαίων καὶ περὶ ἁπάντων σῶὼν μεγίστων ὁ 
αὐτὺς λόγος, ὅσα τεῦ πρὸς ἀρετὴν φσείνει καὶ κακίαν, ὡς 
δεῖ ταῦτα οὕτω πράττειν διανοουμένους ὅπη περ' ἂν ὁ γο- 
μιοθέτης ὑφηγήσηται γράφων" ὃς δ᾽ ἂν μὴ παρέχηται 
ἑαυτὸν τοῖς νόμοις eum ilz" τὸν μὲν δεῖν τεθνάναι, σὺν δὲ 
ΤῊΝ 7^7 γαῖς καὶ δεσμοῖς, σὸν δὲ ὦ ἀτιμίαις, ἄλλους δὲ σε- 
γίαις κολάζεσθαι. καὶ φυγαῖς: πειθὼ δὲ τοῖς ἀνθρώποις, 
ἄμα τιθέντα αὐτοῖς τοὺς γόμωους, μηδεμίαν ἔ EYE τοῖς λό- 
γοῖς προσάπτοντα εἰς, δύναμιν ἡ ἥμερουν: 

ΚΛ. Μηδαμῶς, ὦ D ξένε, ἀλλ᾽ εἴ Tg συγχάνει ^ οὖσα 
καὶ σμικρὰ πειθώ τις περὶ τὰ τοιαῦτα, δεῖ μηδαμῆ! κάμ- 
νειν τόν γε ἄξιον καὶ σμικροῦ γοριοθέτην, ἀλλὰ πᾶσαν, TÓ 
λεγόμενον, φωνὴν ftra TO παλαιῷ γύψῳ ἐπίκουρον γίγνεσ- 


θαι λόγῳ, ὡς εἰσὶ θεοὶ. καὶ ὅσα γὺν δὴ διῆλθες σύ, καὶ δὴ | 


καὶ γόμῳ αὐτῷ βοηθῆσαι καὶ TEM, ὡς ἐστὸν φύσει ἢ 
Φύσεως Quy, ἧττον, &í περ νοῦ γέ ἐστι γενήματα κατὰ λό- 
γον ὀρθὸν ὁ ὃν σύ τε λέγειν μοι φαίνει" καὶ ἐγώ σοι πιστεύω 
τὰ γῦν. 

ΑΘ. Ὦ προθυμότατε Κλεινία, σί δ᾽ οὐ χαλεπά τέ 
ἐστι ξυνακολουθεῖν λόγοις οὕτως" εἰς πλήθη λεγόμενα, puit 
x57? τε αὖ κέκτηται διωλύγιοι; 


- δὲ AEOvfDr.— ὅπουπερ t.—£ "ἐνῶ [.-- 


θήσονται υ.---ἃ τοίους b, τούτους v.— 
! μηδαμῶς f.—" φαίνει v.—T oU- 


bh ἀπειθῇ v.—! τοὺς om b.—X εἰς δύναμιν om t.— 
7 μ 


vid. Erasmi 


structura orationis mutata, infertur : πει- 
θὼ δὲ cet. Sensus est : num legum lato- 
rem penis tantummodo minari homines- 
que ab injustis impiisque actionibus de- 
terrere, an. legibus simul persuasionem 
animos mitigantem adjungere oportet? 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. ct 2. ὅσα δέ. Ad 
πειθὼ δὲ---ἔχειν repet. οἴει χρῆναι, et 
ante εἰς δύναμιν ἡμεροῦν int. ὥστε s. πρὸς 
τό: ut legibus eam adjungens, quoad 
cjus fieri potest, homines mitiget. Vid. 
ad ii, 8.---τὸν δέ τινα, vid. ad i. 12. Asr. 
πειθὼ δὲ] Hec quoque cum interr. 
legenda, et ex preced. subandiendum, 
οἴει χρῆναι. SrEPH. Hanc rationem Fi- 
cin. secutus est. Bir. 
*"mücav—devijv iévra]  Proverbialiter 
omnem vocem mittere dicitur, qui nibil 


omittit, quo persuadeat ; 
Adag. p. 788. et nostra ad Polit. v. 19. 
p. 930. Asr. 

τί δ᾽, οὐ] Cod. Voss. τί οὐ ; sed τί δ᾽ 
per se interrogat, et vocativo, ὦ προθυ- 
μότατε Κλεινία, per hyperbaton subjec- 
tum est. 
rationibus prosequi, que ila per omnes 
divulgata ipsaque prolixa sunt, nec bre- 
vitatem | patiuntur? Unde cum Cod. 
Voss. οὕτως ante eis πλήθη interponen- 
dum esse putavimus. AsT. 


Ficin. nonne arduum est, ea — 


διωλύγιον Hesych. ἐπὶ πολὺ, μέγα͵ 4 


καὶ σφοδρὸν διατεταμένον. Vid. Dorvill. 
ad Charit. p. 278. Miscell. Observ. v. 
v. t. iii. p. 95. et Ruhnken. ad Tim. p. 
88. Asr. 
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ΚΛ. Ti "4 " ξένε; περὶ μέθης μὲν καὶ μουσικῆς 0U- 
TU μακρὰ λέγοντας ἡμᾶς αὐτοὺς περιεμυείναρμιεν, περὶ θεῶν 
δὲ καὶ τῶν φοιούτων οὐχ ὑπομιενοῦμεν; καὶ pur καὶ γορνοὰ 
θεσίᾳ γέ ἐστί που τῇ μετὰ φρονήσεως. μεγίστη: βοήθεια, 
διότι τὰ περὶ LLL προστάγματα | ἐν γράμμασι τεθέντα, 
ὡς δώσοντα εἰς πάντα χρόνον ἔλεγχον, πάντως ἠρεμεῖ," ὥσ- 
φεῦ oUT εἰ χαλεπὰ κατ ἀρχὰς ἀκούειν ἐστὶ φοβητέον, e 
9 ἔσται καὶ τῷ Quo uo ei πολλάκις ἐπανιόντι σκοπεῖν, οὔτε 
εἰ μακρά, ὠφέλιμα δέ, διὰ ταυτῷ λόγον οὐδαμῇ ξ Ἔχε οὐδὲ 
ὅσιον ἔμοιγε εἰναιῦΐ φαίνεται σὺ μὴ οὐ βοηθεῖν τούτοις τοῖς 
λόγοις πάντα ἄνδρα κατὰ δύναμων. 

ME. Αριστα, ὦ ξένε, δοκεῖ pool". λέγειν KXemiac. 

ΔΘ. Καὶ μάλα γε, ὦ Μέγιλλε: ποιητέον σε" ὡς λέγει. | 
καὶ γὰρ εἰ μὴ, κατεσπαρμένοι ἦσαν οἱ τοιοῦτοι λόγοι ἐν 
τοῖς πᾶσιν ὡς ἔπος εἰπεῖν ἀνθρώποις, οὐδὲν ἂν" ἔδει τῶν ἐπα- 
μμυνούντων" λόγων ὡς εἰσὶ θεοί: νῦν δὲ ἀνάγκη. νόμοις οὖν 
διαφθειρομένοις Toig μεγίστοις ὑπὸ κακῶν ἀνθρώπων TÍO. 
καὶ μᾶλλον προσήκει βοηθεῖν ἢ νομνοθέτην; 

ΚΛ. Οὐκ ἔστιν. 

Bob . AO. ᾿Αλλὰ δὴ “λέγε p πάλιν, Κλειίς, καὶ 
σύ: κοινωνὸν / γὰρ δεῖ σὲ εἰναι τῶν λόγων" κωδυνεύει γὰρ 
ὁ λέγων ταῦτα πῦρ καὶ ὕδωρ καὶ γῆν καὶ ἀέρα πρώτα 

ἡγεῖσθαι σῶν πάντων εἰναι, καὶ TZV φύσιν ὀνοριάζειν ταῦτα 
αὐτά, ψυχὴν δὲ ἐκ τούτων ὕστερον. ἔοικε δὲ οὐ κινδυνεύειν 
ἀλλὰ ὄντως σημαίνειν ταῦτα ἡμῖν TU λόγῳ. 

ΚΛ. Πάνυ μὲν οὖν. 

ΑΘ. "Aeg οὖν πρὸς Διὸς οἷον πηγήν Tiv ἀνοήτου 


111. lii. 189. 


tr. 891. 


2 


ir. iii, 190. 


τὼς add AQv[Dr.—9 μή f.—p» δαὶ Oft et corr A.—4 xal post δὲ om E,—' δὴν A et 
fortasse pr Q.—5* μεγίστη om. f.—' ἠρεμοῖ v.—" ὥστ᾽ v.—" εἶναι om n f. —" μοι 
add AZQvfDr.—* 7e om f.—Y οὐδένα A et pr Q.—* ἐπαμυνόντων f.—5* ἥψαντο b. 





ἠρεμεῖ] Tacent, igitur βοηθοῦ τινὸς 


δέονται, oppositum est progresso βοή- 


θεια.. Vid. nostra ad Phaedr. p. 386. ubi 


: locis citatis, ut The:tet. 161. E. Protag. 


329. A. 347. E. addatur Isocrat, Epist. 
i. p. 409. Coray : ἀπόντος γὰρ τοῦ γρά- 
Vavros, ἔρημα (τὰ ἐπιστελλόμενα) τοῦ 
βοηθήσοντός ἐστιν. Scilicet βοηθεῖν, ut 


constat, est defendere, causam s. patro- 
cinium suscipere, ut apud Liban, Epist. 
151. p. 75. et innum. alia. Asr. 

$. 5. ἀλλὰ δὴ Aéye uoi] | Laudat Ea- 
seb. Prep. Ev. xii. 50. p. 622. C. ubi 
scriptum extat: ἀλλά γε πάλιν λέγε μοι 
--τῶν πάντων ἡγεῖσθαι---Ψυχὴν δ᾽ ---ἀλλ᾽ 
ὄντως---οὐ γὰρ σμικρόν. Αϑτ. 


ni, ii, 191, 


11, 892. 
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δόξης ἀνευρήκαμεν ἀνθρώπων ὁπόσοι πώποτε τῶν περὶ 


φύσεως ἐφήψαντο" ἕητημάτων, σκόπει" 


7 7 
σπαντῶ λογὸον 


ἐξετάζων: οὐ γὰρ δὴ σμικρόν γε τὸ διαφέρον, εἰ φανεῖεν οἷ“ 
/ ΄ , ^ D , ^ 5 
λογων ἁπτόμενοι ἀσεβῶν 0(2.M0iG T6 ἐξάργοντες μηδὲ" εὐ" 
^ , , 7 7 ^ , 
τοῖς λόγοις ἀλλ ἐξηρνωαρτημνένως χρωμννοι. δοκεῖ, τοίνυν 
! 


΄- e ᾽ 
[^0 7G UTO OUTUC ἐγ εν». 


"ΩΝ 7 ^ 
KA. E) λέγεις: ἀλλ᾽ ὅπη, πειρῶ φράζειν. 
" ͵7 ᾽ ; E / Ὧν , 
AO. Eoize τοίνυν ἀηθεστέρων ἅπτεον εἰναι λόγων. 
ΚΛ. Οὐκ ὀκνητέον, ὦ ξένε. μανθάνω γὰρ ὡς νομοθεσίας 
, i , y - ΄ 7ὔ 
ἐκτὸς οἰήσειξ βαίνειν, ἐὰν τῶν τοιούτων ἁπτώμεθω λόγων. 
, N 1 ^ ^ ^ ^ ^ , 
εἰ δὲ ἔστι μηδαμῇ ἑτέρως" συμφωνῆσαι τοῖς νῦν κατῶ VÓ- 
7 * rum e s / ͵ Ύ 
μον λεγομένοις θεοῖς, ὡς ὀρθῶς ἐγουσιν ἢ ταύτη, λεκτέον, ὦ 


7 N / 
θαυμάσιε, καὶ ταύτη. 


ΑΘ. Λέγοιμν ἄν, ὡς ἔοικεν, ἤδη σχεδὸν οὐκ εἰωθότα 


, N 7 «t “ 
λογοὸν τινῶ “φόνδε. ὃ πρωτον 


d^ ^ » ^ , M € k » 7, 
πάντων, TOUTO OU πρωτὸν αλλῶ ὑστερον᾽ ὠπεῷηναντο εἰν 


γενέσεως καὶ φθορᾶς αἰτιον 
Ι 


x e x “ , - 1 , , ΄ 
γεγονὸς οἱ τῆν τῶν ἀσεβῶν Ψυχὴν ἀπεργασάμενοι λόγοι, 
1 ^ ε - ^ » 
0 0s" ὕστερον πρότερον, ὅθεν ἡμαρτήκασι περὶ θεῶν τῆς ov- 


᾽ ,F 
τως οὐσίας. 


ΚΛ. Οὔπω μανθάνω. 


e ^a , ^ , , 
ΑΘ. Ψυχῆν, ὦ ἐφαῖρε, ἠγνοηκέναι κινδυνεύουσι μυὲν ὁλί- 


n 
—b : σκόπει E,—^ οἱ om ς.--ἃ μὴ K.—* ab AQvf.—f : δοκεῖ E.—E olfjoei v, οἰήσει 
Y.—h ἑτέρωι pr AQ.—! τὸ θεοῖς ὠβέλισται ἔν τισιν ἀντιγράφοις mg Ὦ : punctis id 


οἱ λόγων ἁπτόμενοι] E Cod. Voss. 
recepimus; vulgo articulus abest.— z- 
ápxovres, praeuntes, auspicantes (vid. 
Casaubon. ad Athen. v. p. 180. D.) h. e. 
qui aliis auctores sunt. Cod. Voss. 
ἄλλοι. As. 

ἀλλ᾽ ὅπη δὴ] Sic Euseb. Vulgo δὴ 


desideratur. Asr. 


τοῖς νῦν κατὰ νόμον λεγομένοις θεοῖς} 


Verba aperte mendosa sunt; θεοῖς enim 
reque verbo ξυμφωνῆσαι neque participio 
λεγομένοις neque denique sequentibus 
ὡς ὀρθῶς ἔχουσιν convenit. Scribendum 
est haud dubie λόγοις, ut οἱ κατὰ νόμον 
λεγόμενοι λόγοι (qui videlicet deos esse 
rerumque humanarum procurationem ha- 
bere stataunt) opponantur impiis istorum 
et orationibus et rationibus, de quibus in 
pregressis disseruit (sic ol λόγων ἅπτό- 


μενοι ἀσεβῶν). — Conjecturz nostra sen- 
sum exhibet Ficini translatio, quae haec 
est: verum si mon aliter convincere pos- 
sumus, recle 86 habere, que de diis se- 
cundum legem modo dicuntur, dicendum 
est omnino, Unde colligi possit, ipsum 
περὶ θεῶν legisse; quanquam fieri quo- 
que potuit, ut θεοῖς pro λόγοις invenerit, 
idque, ut sensum commodum praeberet, 
pro περὶ θεῶν positum acceperit. Asr. 

τὴν τῶν ἀσεβῶν ψυχὴν ἀπεργασάμενοι] 
Qu (et orationes et rationes) impios 
illorum animos reddunt, h. e. istorum 
impietatem efficiunt, ejus cause sunt. 
τὴν τῶν ἀσεβῶν ψυχὴν dictum est pro - 
τὴν τῆς αὐτῶν ψυχῆς ἀσέβειαν. A Cod. 
Voss. εἶναι abest. — Ald. Lov. Bas. 1. et 
2, ἐπεφήναντο. Asr. 

Web Tim. p. 34. E. à δὲ καὶ *yevé- 
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γου ξύμπαντες οἷόν TE ἂν τυγχάνει καὶ δύναμιν i ἥν" ἔχει, 
χῶν τε ἄλλων αὐτῆς πέρι καὶ δὴ καὶ γενέσεως, ὡς ἐν πρώ- 
TOlG ἐστὶ σωμάτων ἐρυπροσθεν πάντων γενορυένή, καὶ μετα- 
βολῆς σε. αὐτῶν καὶ μνετωκοσριήσεως ἁπάσης ἄρχει, σῶν- 
χὸς μᾶλλον. εἰ δὲ ἔστι ταύτω, οὕτως, ἄρα" οὐκ ἐξ ἀ ἀνώγ- 
sn T ψυχῆς συγγενῆ" πρότερα ἄν εἴη γεγονότα σῶν 
σώμωτι προσηκόντων, οὐσής ταύτης πρεσβυτέρας ἢ Cu- 
ῥῶτος; 

ΚΛ. ᾿Ανάγκη. 

ΑΘ. Δόξα δὴ καὶ ἐπιμέλεια καὶ νοῦς καὶ τέχνη καὶ 
νόμος σκληρῶν καὶ μωλακῶν καὶ! βαρέων καὶ κούφων πρό- 
τερα ἂν 2d καὶ δὴ καὶ τὰ μεγάλα καὶ | πρώτ ἔργα καὶ 
πράξεις τέχνης ἂν γίγνοιτο, OVTO, ἐν πρώτοις, τὰ δὲ Φύσει 
καὶ φύσις," ἣν οὐκ ὀρθῶς ἐπονομιᾶζουσιν αὐτὸ τοῦτο, ὕστερα 
καὶ ἀργόμενω ὧν ἐκ τέχνης εἴη καὶ νοῦ. 

ΚΛ. II2;;' 

AO. Οὐκ ὀρθῶς φύσιν βούλονται λέγειν γένεσιν zz» 
περὶ TO πρώτα. εἰ «δὲ φανήσεται ψυχὴ πρώτον, οὐ πῦρ οὐδὲ 
E Ψυχὴ" » ἔν πρώτοις γεγενημένη, σχεδὸν ὀρθότατα 
λέγοιτ᾽ ἂν εἶναι διαφερόντως, o OTi" Φύσει ταῦτ ἐσθ᾽ οὕτως 





notat t. 
-- kal ante βαρέων om &. 


σει καὶ ἀρετῇ προτέραν καὶ πρεσβυτέραν 
ψυχὴν σώματος ὡς δεσπότιν καὶ ἄρξουσαν 
ἀρξομένου ξυνεστήσατο. Mox bv pro 
οὖσα, vid. ad v, 8. Ab Ald, Lov. Bas. 
1l. et 2. . ἣν abest, Paulo post γε αὐτῆς 
pro ταύτης Eusebius suppeditavit, Fi- 
cin. quum ipsa corpore sit antiquior. 
De particula γὲ cum participio conjuncta 
vid. ad vi. 2. Ante σώματος particula 
Ὦ recte habet, quia genitivi, qui dicun- 
tur, consequentia: οὔσης---αὐτῆῇς πρεσ- 
βυτέρας praecedunt, v. Hoogev. ad Viger. 
p. 409. ed. Herm. Abreschium Diluc. 
Thuc. Auct. p. 414. refellens. Asr. 

ἐπονομάζουσιν Euseb. αὐτοὶ ἐπονο- 
μάζουσι τούτου. ΑΞξτ. 

KA. πῶς ; ΑΘ, obk—] Legitur et ita, 
Πῶς οὐκ ὀρθῶς ; 'A0. Φύσιν βούλονται etc. 
Quin etiam post τὰ πρῶτα inveniuntur 
ista verba, rà δὲ σώματα τιθέασι τὰ 
πρῶτα : Quo agnoscuntur et a Ficino. 
Srrrn. 


πῶς οὐκ ὀρθῶς} Libri cditi habent KA. 


—k ὕστατον v.—! εἶναι om f.—« δὴ f.— 
—t πραότερα f.—* φύσεις AQ. —! 


—nh ἣν om E.—? áp' vrfbt.—P ἢ. v. 


: om A et pr 0.— 


Πῶς ; 'AO. Οὐκ ὀρθῶς φύσιν cet, Sensus 
vero poscit hoc, quod reposuimfs ; et δὶς 
Ficin, quoque legit vertens: Cur mon 
recte?  AruxN, Quia naturam genera- 
tionem circa prima dicere volunt. Πῶς 


οὐκ ὀρθῶς spectat ad pregressum ἢ obi" 


ὀρθῶς ἐπονομάζουσιν αὐτὸ τοῦτο (int. 
ὄνομα, hoc ipso nomine) ;. et ὅτι, quod 
sensus postulat et sermonis usus com- 
mendat, in hac orationis perturbatione 
facile excidere potuit. Mox, sensu 
jubente, : cum Ficino et Cornario verba 
τὰ δὲ σώματα τιθέασι τὰ πρῶτα inter- 
ponenda esse putavimus. Ficin. enim 
vertit: primaque ponunt corpora. Asr. 
διαφερόντως ὅτι φύσει ταῦτ᾽] Eusebio 
praeeunte scripsimus διαφερόντως φύσει. 
ταῦτ᾽ ἔσθ᾽ ---ἔχοντα, ἂν ψυχὴν cet, Φύ- 
σει referendum est ad verba ἐν πρώτοις 
γεγενημένη : inpii dicunt, φύσει prima 
esse corpora, vel φύσιν ipsam constarc 
primis corporibus, ut ignc, acre cet. nos- 
ter vero sermo statuit, animam, utpote 


11, iii. 192. 
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ἔχοντα, ἂν ψυχήν τις ἐπιδείξη πρεσβυτέραν οὖσαν σώμα- 
φος, ἄλλως δὲ" οὐδαμῶς. 

KA. ᾿Αληδέστατα λέγεις. 

ΑΘ. Οὐκοῦν τὰ μετὰ ταῦτα 6v αὐτὸ δὴ τοῦτο στελ- 
λώμεθα; 

ΚΛ. Τί μήν; 

ΑΘ. Φυλάττωμεν δὴ παντάπασιν ἀπάτην ὃν λόγον, μή 
v7 πρεσβύτας ἡμᾶς ὄντας γεοπρεπῆς ἂν παραπείση καὶ 
διαφυγὼν καταγελάστους ποιήσῇ, καὶ δόξωμεν μείζονα 
ἐπιβαλλόμενοι καὶ τῶν σμικρῶν ἀποτυχεῖν. σκοπεῖτε οὖν, 
εἰ καθά περ ποταμὸν ἡμᾶς ἔδει τρεῖς ὄντας διαβαίνειν ῥ ῥέ- 
OT O, σφύδρα, γεώτῶωτος " ἐγὼ τυγχάνων A καὶ πολ- 
λῶν ἐμυπείρος ῥευμάτων εἶπον OTi πρῶτον ἐμὲ χρῆναι πειρα- 
θηναι κατ᾽ ἐμαυτόν, καταλιπόντα ὑμᾶς ἐν ἀσφαλεῖ σκέ- 
ψασθαι εἰ διωβατός € ἐστι πρεσβυτέροις οὖσι καὶ ὑμῖν, ἢ 
πῶς ἔγχει, καὶ φανέντος μὸν ταύτη καλεῖν ὑμᾶς τότε καὶ 
συνδιαβιβάζειν ἐμπειρίᾳ, εἰ δὲ ἄβατος ἢ ἦν ὡς ὑμῖν, ἐν ἐμοὶ 


τῇ K.—" : ψυχὴ R.—" ὅτι om A εἴ pr ὥ. 


corpore priorem, pre omnibus aliis (δια- 
φερόντως, eximie), φύσει esse dici opor- 
tere; consentaneum enim esse, id, quod 
alterum regat et constituat, 6886 et pr ius 
et natura (revera). Φύσει εἶναι dicitur, 
quod. natura est, h. e. per se et revera, 
non ex alio suspensum indeque vitam 
suam quasi mutuans, ut corpus, quod 
per animam vivit. Sic supra c. 4. $90. 
D. ὡς ἐστὸν φύσει. Vid. ad vi. 19. 
Ficin. vulgatam secutus scripturam, ver- 
tit: et hec ipsa ita natura constare, si 
animam. As. 

ἐπιβαλλόμενοι) | Aggredientes, susci- 
pientes, ut Sophist. 264. B. μὴ παντά- 
πασιν ἀνήνυτον ἔργον ἐπιβαλλοίμεθα ζη- 
τοῦντες αὐτό. Sic absolute quoque ἐπι- 
βάλλεσθαι usurpatur, vid. Wesseling. ad 
Diod. Excerpt. t. ii. p. 573. et Scháfer. 
ad L. Bos. Ellips. Gr. p. 67.— Pro παρα- 
πείσῃ Cod. Voss. mendose παρεποίσῃ. 
Asr. 

εἰ καθάπερ] Particula εἰ videri potius 
queat postponenda adverbio καθάπερ. 
STEPH. 

el, καθάπερ ei] Vulgo εἰ καθάπερ, 
quod Steph. in καθάπερ εἰ mutari vole- 
bat; sed εἰ alterum post καθάπερ exci- 
disse apparet, quod, ut sensus et oratio 
numeris suis explerentur, interposuimus, 


—* δὲ om v.— δ᾽ om s.—* ἡμῶν ΑΞ 
Verba ita coh»wrent : σκοπεῖτε, εἰ i (num) 
μετρίως ἂν ἐδόκουν λέγειν, καθάπερ εἰ 
(velut s. exempli causa, si) ποταμὸν 
ἡμᾶς ἔδει---διαβαίνειν, ἐγὼ δὲ (particulam 
hanc, quam orationis cohzrentia poscit, 
inseruimus)—elrov cet. et particula xa- 
θάπερ ei respondet in. seqq. kal δὴ kal 
νῦν. Asr. 

ὑμῶν] Cod. Voss. ἡμῶν. STEPH. * Le- 
gitur etiam ἡμῶν, que lectio magis apta 
esse videtur cum νεώτατος ; at cum νεώ- 
Tepos aptius lectum iri ὑμῶν.  Ficin. 
junior vobis. De hoc superlativi usu 
vid.ad ii. 4. Asr. . 

ὅτι] Stephano videbatur abundare, 
nisi scriberetur χρή. Sed ὅτι solet cum 
infinitivo ita poni, ut per se nullam vim 
habeat, in primis, si alicujus verba refe- 


runtur ; vid. Valcken. Opusc. Crit. v. ii. - 


p.300. Schafer. ad Bast. Epist. Crit. 
Append. p. 37. nostra ad Alcibiad. i. p. 
305. et Heind. ad Ph:edon. 8. 18.—Ad 
καλεῖν repet. χρῆναι. Asr. 

ὡς ὑμῖν] Vobis, scilicet. senioribus. 
Sic in seqq. ὧς τῇ σφῷν ῥώμῃ. Sophist. 
234. B. ταχεῖαν ὡς ἐμοὶ σκέψιν ἐπιτάτ- 


τεις. Parmen. 136. D. πολὺ ἔργον προσ- — 
Vid. ad ii. 9. et - 


τάττεις ὡς τηλικῷδε. 
ad Polit. vii. 15. p. 575. Heusd, Specim. 
Crit. p. 52. Heind. ad Sophist. p. 336. 


o E EY 
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τὸν κίνδυνον γεγονέναι" μετρίως ἂν ἐδόκουν λέγειν. καὶ δὴ 
- χαὶ νῦν ὁ μέλλων ἐστὶ λόγος σφοδρότερος καὶ σχεδὸν ἢ ἐσως 
ἄβατος. ὡς τῇ σφῶν ῥώμῃ: "i δὴ σκοτοδινίωνἣ ἴλιγγόν 
TÉ ὑμῖν ἐμυποιήσῃ παραφερύμενός TÉ καὶ ἐρωτῶν. ἀήθεις o 0y- 
TOC ἀποκρίσεων, eT ἀσχημοσύνην ἀπρέπειάν, TÉ ἐντέκῃ ἀη- 
δῆ, δοκεὶ δή" μοι χρῆναι ποιεῖν οὑτωσὶ τὼ νῦν ἐμ, ἄνερω- 
τὰν πρῶτον ἐρναυτὸν ἀκουόντων ὑμῶν ἐν ἀσφαλεῖ, καὶ μετὰ 
TOLUTOL aw pfo máy ἐμέ, καὶ τὸν λόγον ἅπαντα οὕτω 
διεξελθεῖν, μέχρι" Tte ἂν ψυχῆς πέρι διαπεράνηται καὶ 
δείξη πρότερον ὃν ψυχὴν σώματος. 

ΚΛ. "Agiez, ὦ ξένε, δοκεῖς ἡ ἡμῖν" εἰρηκέναι, ποίει τε ὡς 
λέγεις. 

δ᾽ 6. ΑΘ. Aye δή, θεὸν εἴ πότε παροικλητέον ἡμῖν, 
"ur ἔστω τοῦτο οὕτω γενόμενον" ἐπί γε ἀπόδειξιν ὡς εἰσὶ 
σὴν αὑτῶν σπουδῇ πάση παρωκεκλήσθων. 6 ἐχόμενοι, δὲ ὡς τι- 
. μὸς “ἀσφαλοῦς πείσμιατος ἐπιβαίνωμεν" εἰς σὸν YU) λόγον. 
καί μοι ἐλεγχομένῳ᾽ περὶ σὰ τοιαῦτα ἐρωτήσεσι τοιαῖσδε 
ἀσφαλέστατα ἀποκρίνεσθαι φαίνεται. κἄτω δέ, ὦ ξένε, 





Ωυῖρ: 


ὑμῶν Ἔς.---ἃ σκοτοδεινίαν v. 


In seqq. ante δοκεῖ colon in comma mu- 
tavimus; coherent enim: μὴ δὴ---ἐμ- 
ποιήσῃ ---ν, δοκεῖ δή μοι cet. Asr. 
ekorobwíay ] Similiter Acristophan. 
Acharn, 1235. conjunxit ἰλιγγιῶ et σκο- 


τοδινιῶ.----Α ἀ παραφερόμενος (errans, va-. 


gans. Phileb. 38. D. 60. D. Phedr. 361. 
B. Politic. 275. A.) et ἐρωτῶν int. ὁ 
λόγος. Asr. 

πρότερον üv;] ὃν pro οὖσαν (vid. v. 
8.) et hoc pro εἶναι (vid. i. 11.) positum 
est. Sic c. 7. p. 896. A, δεδεῖχθαι ψυ- 

χὴν ταυτὸν ὄν. Denique ad Cliniz re- 
sponsum in Cod. Voss. marg. adnotatum 
est: ἄγε δεῖξον is εἰσὶ θεοί. Asr. 

$. 6. ἄγε δὴ] Citavit hec Euseb. 
Prep. Ev. xii. 51. p. 623. C. Pro θεὸν 
᾿ Vigerus ad Euseb. p. 60. scriptum male- 
bat θεούς ; sed etsi pluralis sequitur, 
tamen θεὸν. recte. habet; constat enim 
nomen θεὸν, ut Latin. Deus, universe 
poni.de diis iisque que divina habentur. 
. Etiam. Ficin. vertit: deum omni studio 
invocemus. Mox αὑτῶν pro αὐτῶν scrip- 
simus, quia | diiipsi significantur. Euseb, 
τὴν αὐτῶν ὡς εἰσί---παρακεκλήσθω. De 
Attica imperativi forma παρακεκλήσθων 
pro παρακεκλήσθωσαν vid. ad v. 8. Asr. 


—* μέχρι AQv[Dt : ἄχρι *s.—9 ὑμῖν 


ἐχόμενοι---πείσματος} Funis.rudente 
firmo nixi ac confisi. Imago petita est 
ἃ navigatione, et ipsa oratio rati compa- 
ratur (hinc ἐπιβαίνωμεν eis. Tbv νῦν λό- 
γον, tanquam ratem). Sic Phadon. 36. 
ἐπὶ τούτου (τοῦ βελτίστου τῶν ἀνθρωπί- 
νων λόγων) ὀχούμενον ὥσπερ ἐπὶ σχε- 
δίας, κινδυνεύοντα διαπλεῦσαι τὸν βίον. 
Cicero Tusc. Disput. i. 30. *itaque du- 
bitans, circumspectans, hzesitans, multa 
adversa reverens, tanquam ratis in mari 
immenso, nostra vehitur oratio. Vid. 
Wyttenbach. ad Phedon. p.227. Ce- 
terum verbis ἀσφαλοῦς πείσματος signi- 
ficatur deorum, quz antecedit, invocatio. 
Pro ἐπιβαίνωμεν legi quoque ἐπεισβαί- 
νωμεν Steph. refert, quod haud scio an 
preferendum sit propter prepositionem 
eis; ἐπιβαίνειν enim cum ἐπὶ (ut ἐπιβαί- 
νειν ἐπὶ τὸ πλοῖον), construi solet. Xe- 
noph. Hist. Graec. L 1. 6. ἐπεισβαίνων 
τῷ P ἵππῳ εἰς τὴν θάλατταν. Α5τ. 

φαίνεται κατὰ τάδε: ^2] Sic Eusebius 
locum exhibet, confirmante Ficino, qui 
vertit: in hac autem disputatione inter- 


rogationibus hujusmodi sic securissime . 


respondere videor: δὲ quis roget, o 
amice cet. Vulgo φαίνεται. Kàra δὲ, 


I1. iii. 193. 
ir. 893. 


tr. dii 194. 
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ὁπόταν Qr τις, ὧρα ἕστηκε μὲν πάντα, κινεῖται δὲ οὐδέν; 
ἢ τούτωϑ πᾶν τοὐναντίον: ἢ τὰ μὲν αὐτῶν κινεῖται, τὰ δὲ 
μένει; "TÀ μὲν κινεῖταί που, φήσω, σὰ δὲ μένει. Mo οὖν 
οὐκ ἐν γώρῳ τινὶ τά τε ἑστώτα ἕστηκε καὶ τὰ κινούμενοι 
"iiid IIoc γὰρ οὐ; Καὶ τὰ μέν γε ἐν μιᾷ ἕδρᾳ που 
τοῦτο ἄν" δρῴη, τὰ 02. ἐν πλείοσι. Τὰ τὴν τῶν ἑστώτων" 
ἐν μέσω λαμβάνοντα δύναμιν λέγεις, φήσομεν, ἐν ἑνὶ κι- 
γεῖσθαι, καθά πες ἥ τῶν ἑστάναι λεγομένων κύκλων στρέ- 
pera: περιφορά; Ναί. Μανθάνομεν δὲ γε ὡς ἐν ταύτῃ 
τῇ NND: τὸν μέγιστον καὶ τὸν σμικρότατον κύκλον ἅμα 
περιάγουσα" 7 τοιαύτη κίνησις ἀνὰ λόγον. ἑαυτὴν διανέμει 
σμικροῖς σε καὶ μείζοσιν, ἐλάττων τε οὖσα καὶ “λείων 
κατὰ λόγον. διὸ δὴ τῶν θαυμαστῶν ἃ ἁπάντων πηγὴ γέγο- 
νεν, ἅμα μεγάλοις καὶ σμικροῖς κύκλοις βραδυτῆτάς τε 
καὶ τάχη ὁμολογούμενω πορεύουσα," ἀδύνατον ὡς ἄν τις 
ἐλπίσεις γίγνεσθαι" πάθος. ᾿Αληθέστατα λέγεις. τὰ δέ 
γε κινούμενα ἐν πολλοῖς φαίνει ἣν» λέγειν, ὅσα φορᾷ " 
νεῖται μεταβαίνοντα εἰς ἕτερον ἀεὶ τόπον, καὶ τοτὲ μὲν, 
ἔστιν ὅτε βάσιν ἑνὸς κεκτημένα τινὸς κέντρου, τοτὲ δὲ 


D.—* ἐπεισβαίνωμεν AQfDr.—f ταῦτα f.—8 τοῦτο ΟΣ 


που ἂν τοῦτο *s.—i δ᾽ v.—k ἐνεστώτων 5.—! aider D, κύκλω z[D.— 
9 ἐλπίση ἐγγίγνεσθαι D.—P φαίνει t.— 


pr ὥ.---π πορεύουσα...κινούμενα om v.— 


quod sensum non habet, sed e xarà τάδε 
quomodo oriri potuerit, facile est per- 
spectu. Asr. 

τὰ τὴν τῶν ἑστώτων --- δύναμιν͵] Que 
in medio stare possunt, ea dicis in uno 
moveri, quemadmodum. circulorum, qui 
stare dicuntur, circuitus (circumfer entia) 
vertitur. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. κύκλῳ. 
In sequentibus varias singulorum in cir- 
culo orbium motiones significat; nam 
certa quadam ratione (ἀνὰ λόγον, quod 
vulgo ἀνάλογον scribitur; vid. ad Polit. 
vi. 18. et κατὰ λόγον), quo major orbis 
circuli est, eo major ejus celeritas; quo 
fit; ut una motio (totius circuli), pro 
varia orbium singulorum motione, simul 
tardior ac celerior sit. Asr. 
A mopebóovca] Trajiciens, int. ἡ κίνησις. 

ST. 

γίγνεσθαι Legitur etiam, ὡς ἄν τις 
ἐλπίσῃ ἐγγίγνεσθαι πάθος. ΘΤΈΡΗ. 

τὰ δέ γε κινούμενα] | Atheniensis sunt 
verba respondentis; vulgo τὰ δέ γε scri- 


—h που τοῦτο ἂν ADv[bt : 


—" ἄγουσα 


bitur, ac si cum pregressis sit oratio 
ignoti, quicum Atheniensis fingitur ser- 
monem conferre, Asr. 

ἔστιν ὅτε] Quid his verbis ἔστιν ὅτε 
opus est, quum τοτὲ μὲν praecedat? Aut 
expungenda certe aut ἐκ παραλλήλου 
poni dicenda sunt, SrkPn. 

ἔστιν ὅτε]  Pragresso τοτὲ μὲν appo- 
situm est ἐκ παραλλήλου, ut Steph. bene 
observavit. Ceterum intelligi oportet 
corpora, que non in uno orbe moventur, 
sed in alium semper locum transeunt, ita 
ut centri basis semper mutetur; quam 
quidem motionem τοπικὴν μετάβασιν 
vocat Sextus Empir. Pyrrh. Hypotyp. 
iii. 8. $. 64. ubi hz» sex motionis species 
enumerantur: τοπικὴ μετάβασις (localis. 
transitus), φυσικὴ μεταβολὴ (naturalis 
mutatio, i. 4. ἀλλοίωσις), αὔξησις (aug- 
mentum), μείωσις (decrementum), γένε- 
σις (generatio) et φθορὰ (corruptio), 
Vid. Aristotel, Phys. A Auscult. vii, 2. 
viii. 7. Phys. v. 3. vii. 3, de generat. et 
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: F ὃ ^ ^ , 9 € δ - 
πλείονοι τῷ περικυλινδεῖσθαι. προστυγχάνοντα ὃ εἐκώστοτε 
€ 7] Ll € f v 7 ^ , 5 7 4 
ἐχαστοις, τοῖς ἐστωσιί [LEV διωσχίζεται, σοῖς ὃ ἀλλήλοις 
L| , / ^ / i 7 7 
ἐξ ἐναντίως ἀπαντῶσι καὶ φερομένοις εἰς ἐν γιγνόμενα μέσα 
4 N ἃ ^ 7 i 
σε καὶ μεταξὺ τῶν τοιούτων συγκρίνεται. Λεγωΐ γὰρ 
"n ^ ei / M / ^ ^ 
οὖν TOUTO. οὕτως ἔγοντῶ ὡς σὺ λέγεις. Καὶ μὴν καὶ 
7 N , / N /, 7 
συγκρινόμενα μὲν αὐξάνεται, διακρινόμνενω δὲ φθίνει τότε 
“ ς m / / 
ὁτῶν ἡ κωθεστηκυῖωα ἑκάστων ἕξις διωμένη" μὴ μενούσης" 
N 5» ^ 7 , 
δὲ αὐτῆς δὲ ἀμφότερα ἀπόλλυται. γίγνεται δὴ πάντων 
Δ ΕΝ CoU. M /, 7 “ v ^ e €- 7 5 Ἁ 
γενεσίς, "VA. ὧν τί πάθος ἢ; δῆλον ὡς ὁπότῶν Uv] λαω- 
)v » w » ^ " » / Vr wei 
βοῦσα eq εἰς τὴν δευτέραν ἐλθη μετάβασιν καὶ ἀπὸ 
΄ 3 A / / ; PUR ^ / 
σαύτης εἰς τὴν πλησίον, καὶ μέχρι τριῶν ἐλθοῦσα αἰσόησιν 
d M / εἶ n» 7 
σχῇ τοῖς αἰσθανομένοις. μεταβάλλον μὲν οὖν οὕτω καὶ 
Á, ᾿ ^ ! V 7 / 7 
μετακινούμενον γίγνεται πᾶν" ἔστι δὲ ὄντως ὁν, ὁπόταν 
/ εἶ Ν , 7j 7 7 “ 
μένη" μεταβαλον" δὲ εἰς ἄλλην ἕξιν διέφθαρται παντελῶς. 


q ἄλλοις fb et γρ (ἀπ᾽ ὀρθώσεως καὶ kaAQs).—" : λέγω AEQ.—5 : καὶ ΑΞΩ.-- 
* μελούσης v.—" γένεσις om f.—" ἢ A et pr Ὡ.--ὖ ἀρχὴν AaB. αὔξειν E.—* μετα- 





corrupt. i. 4. Chalcid. in Tim. p. 357. 
Duas Plato alias statuit motus species: 
ἀλλοίωσιν et φορὰν (mutationem κατὰ 
πάθος s. qualitatis, et mutationem κατὰ 
τόπον; voce enim κίνησις veteres non 
solum, quz proprie moventur, sed uni- 
verse quoque, quz mutantur, significasse 
constat); φορᾶς autem duo genera po- 
Suit: περιφορὰν et τοπικὴν μετάβασιν. 
Parmen. 138. C. ὅτι κινούμενον ἢ φέροιτο 
ἢ ἀλλοιοῖτο ἄν" αὗται γὰρ μόναι κινήσεις. 
---καὶ μὴν εἰ φέροιτο τὸ ἕν, ἤτοι ἐν τῷ 
αὐτῷ ἂν περιφέροιτο κύκλῳ, ἢ μεταλλάτ- 
τοι χώραν ἑτέραν ἐξ érjpas.—kÜkAq μὲν 
περιφερόμενον ἐπὶ μέσου βεβηκέναι ἀνάγ- 
κη, καὶ τὰ περὶ τὸ μέσον φερόμενα ἄλλα 
μέρη ἔχειν ἑαυτοῦ. Οἵ, Thezt. p. 181. 
». ÁST, 
τοῖς δ᾽ àAMfAo:s — φερομένοις] Int. 
προστυγχάνοντα; ἀλλήλοις pendet e ver- 
bis ἐξ ἐναντίας (qua adversus ipsa mo- 
ventur et adversus quz feruntur); cum 
his ξυγκρίνεται, γιγνόμενα εἰς ἕν μέσα τε 
καὶ μεταξὺ τῶν τοιούτων : cum iis in 
unum convenientia, ita ut media et inter 
ea sint, h. e. ut ipsa pervadant et in ea 
penetrent. Asr. | 
; Aéyo —Aéyeis] Hoc alterius esse verba 
liquet ; quocirca majuscula litera a reli- 
᾿ qua oratione ea distnximus. Mox φθί- 
ve. caplendum est de μειώσει, decre- 
peeo cui adjungitur φθορὰ, interitus. 
9T. . 


Plat. 


quando passio quedam fit. 


Vor. VIII, 


τί vá0os] Vulgo ἄν τι πάθος, ut Ficin. 
vertit: fit igitur omnium generatio, 
Quod inep- 
tum est. | Leni mutatione scripsimus 
ἡνίις àv τί πάθος ἢ) : rerum omnium ge- 
neratio fit, quando quid evenit? h. e. 
quid fit, quando res generantur, s. quo- 
modo generatur quidquam? Πάθος et 
πάσχειν ponuntur de omnibus, que alicui 
rei accidunt, vid. Küster. ad Aristoph. 
Plut. 551. Τί πάθος scribendum esse 
Bóckhius (in Legg. p. 104.) quoque ju- 
dicaverat. Verbis δῆλον ὡς (int. γένεσις 
γίγνεται), ὁπόταν cet. respondet Athe- 
niensis ad suam ipse interrogationem, ut 
iv. 12. p. 723. B. τί τὸ μετὰ τοῦτο ἄν 
μοι βουληθείην εἰρῆσθαι; τόδε ὡς cet. 
Deinde tres ille μεταβάσεις sunt. corpo- 
ris, quz vocantur, dimensiones: longi- 
tudo, latitudo et altitudo, quibus omne 
corpus solidum continetur, ut Macrobius 
dicit Somn. Scip. ii. 2. p. 124. Bip. 
Exwdem, ut prim: corporis proprietates, 
infra c. 8. p. 896. D. memorantur. Mox 
in αἴσθησιν σχῇ vox αἴσθησις sensu pas- 
sivo capienda est pro αἰσθητὴ (ἀρχὴ) 3: 
percipi possit ab iis, qui sensibus pre- 
diti sunt ; nisi malis σχῇ pro παρέχῃ ac- 
cipere; αἴσθησιν enim alicui παρέχειν 
dicitur, quod ejus sensui offertur, in ejus 
sensus s. oculos incurrit, Denique post 
&p' οὖν interrogationis notam delevimus ; 
vid, ad ii. 4, Asr. 


8 P 


111. iii. 195. 


11. 894. 


111, iii. 196. 
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, «ὦ "7 7 7 LE 0.6 8 » » ν 
Q2 οὖν κινήσεις πάσας εἰρήκωμεν ὡς ἐν εἴδεσι λαβεῖν μετ 
, ^ , 5 , ^ 

ἀριθμοῦ, πλῆν γε, ὦ Φιλοι, δυοῖν; 


ΚΛ. Ποίαιν δή; 


ΑΘ. Σχεδόν, ὦ "ae, ἐκείναιν, ὧν ἕνεκα πᾶσαϑ ἡμῖν. 


3 Ν e “ N es 
ἐστὶν ἡ σκέψις τὰ νῦν. 


ΚΛ. Λέγε σαφέστερον. 


ΑΘ. Ψυχῆς ἣν ἕνεκά, που; 


ΚΛ. Πάώνυ μὲν οὖν. 
ΑΘ. "Eera τοίνυν ἡ μὲν 


el / "^7 /, 
ετερῶ δυναρυένη κινειν κινῆ- 


a e ^ δὲ v» ^ 2.1 , e δ᾽ € P4 δι Δ΄... 
Cic, εαὐτὴν 0& ἀδυνατουσὰ ἀεί [LAO TIG, Tj £&UTZV T Uti 


V € b " Ἐν L 
και ἐτερα δυναμένη zoo TÉ 


» 
συγκρίσεις ἐν τε διακρίσεσιν 


" Ν ^» 7 ἃ 7 X ^ »/ 
αὐξαις τε καὶ τῷ ἐναντίῳ καὶ γενέσεσι" καὶ φθοραῖς (Am 
, "5 ^ ^ 
μία τις αὖ σῶν πασῶν κινήσεων." 


ΚΛ. Ἔστω γὰρ οὖν. 


ΑΘ. Οὐκοῦν τῆν μὲν ἕτερον ἀεὶ κινοῦσαν καὶ μετα- 


, JU ap^ aed / ld Ld /, g ε ^ 
βαλλομένην υῷ ετέρου θήσομεν ἐγατήν αὖ, τὴν T£? εαὐτὴν 
d VÀ , / ^ s / 
κινουσῶν και ἐτερῶ, ἐγαρμοττοῦσοαν σοσι (κεν 7010 0,0 6, 
^ ^ / 1 / ^ ᾽ : - 5 / 
πᾶσι δὲ παθήμασι, καλουμενῆν δὲ οΟὐτως τῶν οντῶν "TCLV- 


M V , 
"πων μεταβολὴν καὶ κίνησιν, 
?, ^- 


ἐροῦμκεν. 
ΚΛ. Παντάπασι μὲν οὐν. 


σαύτην δὲ δεκάτην σχεδὸν 


ΑΘ. Τῶν δὴ δέκα μάλιστα ἡμῖν κινήσεων τίνα προκρί- 
yopuey* ὀρθότατα πασῶν ἐρῥωμενεστάτην τὲ εἰναι καὶ πρῶκ- 


| TIZZV διαφερόντως " 


βαλλὸν f, μεταβαλλὼν v.—Y ἕνεκά που πᾶσα f.—* κινεῖν...δυναμένη om Ev.—^5 κί- 


εἰι5 4 ᾿ 


νήσις t, κινήσεις Ὦ, κινήσεις Α.---5 ἑτέραν ζ.---- γένεσι υ.---ἃ αὐτῶν [Ὁ.---ὸ πασῶν 
τῶν κιν, D.—f καὶ..«κινοῦσαν om t.—E δὲ D.—h ἑτέραν Arbr et pr Q.—! μαθήμασι | 


ἔστω τοίνυν] Macrobius in Somn. Scip. 
ii. 15. p. 181. * Illa igitur magis pro- 
banda est in decimo de legibus a Platone 
motuum prolata divisio. Omnis motus, 
inquit, aut se movet et alia aut ab alio 
movetur et alia movct; et prior ad ani- 
mam, ad omnia vero córpora secundus 
refertur, Hi ergo duo motus et diffe- 
rentia separantur et societate junguntur: 
commune hoc habent, quod et prior et 
secundus movent alia, hoc autem diffe- 
runt, quod ille a se, bic ab alio movetur." 
jv Phéedr. c. 24. et not, nostr. p. 283. 

8T. 


ἐνάτην a0] Nona hzc est motio, " 
motionis notione continentur ἣ περιφορὰ, 
ἡ μετάβασις eis ἕτερον ἀεὶ τόπον, 7; ξύγ- 
κρισις, ἣ διάκρισις, ἣ αὔξη et 7) φθορά. 
Αϑ58τ. 

τήν τε ἑαυτὴν] Non dubito quin scrip- 
serit Plato, τὴν δὲ ἑαυτὴν etc. posita 
hy postigmes nota post αὖ. SrePn. 

τήν τε ἑαυτὴν] | Steph. corrigebat τὴν 
δὲ ἑαυτὴν, quo non opus est; δὲ enim 
sequitur post ταύτην, τε vero respondet 
sequenti καὶ ἕτερα. Asr. 

τίνα προκρίναιμεν) Interponendum est. 
ἂν, sed de loco ambigas. Mox Steph. 
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KA. Μυρίῳ ἀνάγκη, TOU φάναι διαφέρειν τὴν αὐτῆν' 
αὑτὴν δυναρυένην κινεῖν, τὰς δὲ ἄλλας πάσας ὑστέρας. 

ΑΘ. E? λέγεις. 23 οὖν ἡμῖν τῶν νῦν οὐκ ὀρθῶς ῥηθέν- 
vuy μεταθετέον ἕν ἢ καὶ δύο; 

ΚΛ. Ποῖα φής; 

ΑΘ. 'To τῆς Dinás nc ῥηθὲν σγεδὸν οὐκ ὀρθῶς εἰρηται. 

KA. II7; 

ΑΘ. Mgoror γενέσει T ἐστὶ καὶ ῥώμῃ κωτὰ λόγον τὸ 
δὲ μετὰ τοῦτο" ἔχομεν TOUTOU δεύτερον, ἄρτι ῥηθὲν ὁ ἀτόπως 
ἔνατον. ! 

KA. Πῶς λέγεις; i 

S. T. ΑΘ. Ὧδε. ὁ ὅταν ἕτερον ἄλλο ἡμῖν μεταβάλῃ" 
καὶ τοῦτο ἄλλο ἕτερον ἀεί, τῶν τοιούτων ἄρα ἔσται ποτέ 
ΤῊ πρῶτον μεταβάλλον; καὶ πώς, ὅταν UT ἄλλου κινῆ- 
τοι, TOUT ἔσται mort τῶν ἀλλοιούντων mgerons ἀδύνατον 
γάρ. ἀλλ᾽ ὅταν ἄρα αὐτὸ αὑτὸ! κινῆσαν ἕτερον ἀλλοιώσῃ, σὸ 
δ᾽ ἕτερον ἄλλο, καὶ οὕτω δὴ χίλιω, ἐπὶ μυρίοις γίγνηται 
τὰ κινηθέντα, μῶν ἀρχῇ σις αὐτῶν ἔσται τῆς κινήσεως 
ἁπάσης ἄλλη πλὴν ἡ τῆς αὐτῆς αὑτὴν κινησάσης βετα- 


βολή; 


KA. Κάλλιστα εἶπες, συγχωρητέα T£? τούτοις. 


ΑΘ. "Ez; δ᾽ καὶ τῇδε" 


Hes 


—k προκρίναμεν f. 


9 ἄλλο om D.—P τοι f.—4 αὑτὸ om v.—' 


lectionem admodum probabilem memorat 
τὴν αὐτὴν αὑτὴν δυναμένην κινεῖν, ut 
infra scribitur p. 895. A. ἡ τῆς αὐτῆς 
αὑτὴν κινησάσης μεταβολὴ, et p. 896. A. 
τὴν δυναμένην αὐτὴν αὑτὴν κινεῖν κίνη- 
σιν. Sic etiam p. 895. A. Eusebius 
(Prep. Ev. xii. 51. p. 624. A.) habet 
,τὴν αὐτὴν ἑαυτὴν δήπου κινοῦσαν. Asr. 
τὸ τῇς δεκάτης ῥηθὲν] H. e. ἡ δεκάτη 
ῥηθεῖαα (κίνησις) οὐκ ὀρθῶς (οὕτως) εἴρη- 
ται, ut infra ἄρτι ῥηθὲν ἀτόπως ἔνατον, 
i. e. ἡ ἄρτι ῥηθεῖσα s. λελεγμένη ἀτόπως 
ἐνάτη. Mox verba ita construenda : τού- 
του δεύτερον ἔχομεν τὸ μετὰ τοῦτο, ἄρτι 
᾿ ἀτόπως ἔνατον ῥηθέν : secundum habe- 
aus id, quod decimum excipit (si ordine 
Anverso numeras), quod modo inepte no- 
num dictum est, h. e. sccunda motio est 


εἴπωμεν, καὶ ἀποκρινώμεθα 


--} abris add AEQv[Dr.—^9 τοῦτον v.—" μεταβαλληι Ωυῇ. 


E. 


—5 τε add AQ Dr.—' δὲ v.—" τηῖδε 


hec, que modo dicta est. Asr. 

$. 7. ὅταν ἕτερον ἄλλο] Si aliud aliud 
mutat et hoc (quod ab alio mutatur s. 
movetur) semper aliud quid (itidem) 
inutat, igitur, si res a se invicem moven- 
tur et "mutantur, nihil esse primum 1nO- 
vens apparet ; contra si omnis motio ab 
una manat se ipsam movente, hzc recte 
dicitur motionis causa atque origo.— 
Verba kal πῶς---ἀδύνατον *yàp haud du- 
bie Cliniz sunt tribuenda. Asr. 

κάλλιστα) Cod. Voss. μεταβολὴν μά- 
λιστα εἶπες συγχωρητέα τε τούτοις, unde 
τε post ξυγχωρητέα recepimus. Asr. 

σνγχωρητέα] Legendum ut in vet. 
συγχωρητέα τε τούτοις ; vel, xal σνγχ- 
τούτοις. ΘΤΈΡΗ, 


I11, lii, 197. 


1t, 895, 


111. lii, 198. 
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πάλιν ἡμῖν αὐτοῖσιν." εἰ σταίη πως τὰ πάντα ὁμοῦ γενό- 
μένω, καθά περ οἱ πλεῖστοι τῶν τοιούτων τολμῶσι λέγειν, 
ἐν ἄρα" ἐ ἐν αὐτοῖς ἀνάγκη πρώτην κίνησιν γενέσθαι τῶν 
εἰρημένων; 

KA. Tz» αὑτὴν δή που κινοῦσαν. vT ἄλλου yag οὐ 
ph ποτε" ἔμπροσθεν μεταπέση, μηδεμιᾶς γε ἐν αὐτοῖς οὖ- 
σῆς ἔμπροσθεν μεταπτώσεως. 

ΑΘ. ᾿Αρχὴν did κινήσεων. πασῶν καὶ πρώτην ἔν τε 
$0 TOI γενοριένην καὶ ἐν κινουμιένοις οὖσαν τῆν αὑτῆν κινοῦ- 
σῶν φήσομεν ἀναγκαίως εἰναι πρεσβυτάτην καὶ grim 
μεταβολὴν πασῶν, TZV δὲ» ἀλλοιουμένην ὑφ ἑτέρου, κινου- 


σῶν δὲ 6 Pica δευτέραν. 


ΚΛ. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 
ε , ^i * ^ / 
AO. ὋὉ πότε δὴ“ τοίνυν ἐνταῦθά ἐσμεν τοῦ λόγου, τόδε 


ἀποκρινώμεθαι. 


ΚΛ. Τὸ ποῖον; 


ΑΘ. ᾿Εὰν ἔδωμιέν που ταύτην γενομένην ἐν τῷ γηΐνῳ 7 
ἐνύδρῳ ἢ 7 πυροειδεῖ, κεχωρισμένῳ ἢ καὶ ξυμμιγεῖ Tí ποτε 
φήσομεν ἐν τῷ τοιούτῳ πάθος ena 

KA. Μῶν ἃ Dp με ἐρωτᾷς εἰ ζῆν αὐτὸ προσεροῦμεν ὅτων 


Ν 
αὐτὸ αὑτὸ κινῆ; 


ΑΘ. Nai. 
KA. Zzr^ πῶς γὰρ οὖ; 
Aft : 


ἔτι δὴ] Laudat Euseb. Prep. Ev. xii. 
51. p. 624. A. ubi δὴ omissum, pro τόδε 
vero τῇδε scribitur, quod recte jamSteph. 
vulgati censuit scripture praferendum 
esse ; accedit, quod Ficin, vertit, Prce- 
terea sic nos ipsos interrogemus. Deinde 
αὑτοῖσιν pro αὐτοῖσιν cum Eusebio scrip- 
simus, Paulo post oí ante πλεῖστοι ab- 
est, pro τὴν αὐτὴν vero scribitur τὴν ab- 
τὴν ἑαυτὴν, de quo vid. supra. Asr. 

ei σταίη πως τὰ πάντα] Explicat ube- 
rius Hermias Schol, in Phzdrum p. 110. 
ed. nostre. Asr. 

μεταπέσῃ] Int. αὐτὰ, τὰ πάντα. Cor- 
nar, hzc vertit, ab alio enim nunquam 
mutabitur, quum nulla. sit ante ipsum 
mutatio. Μεταπίπτειν est i. 4. uera- 
βάλλεσθαι, mutari, ut. x. 12. p. 904. D. 


τόδε *s.—" αὐτοῖσιν A; αὑτοῖσιν cum s corr Q.—* ἄρ᾽ cD.—* ποτ᾽ v.— 


et μετάπτωσις est μεταβολῇ. Μοχ Eu- 
seb. μεταβολῶν, quod vulgatz prestat, 
licet htec correctione non indigeat. De- 
inde κινοῦσάν τε pro δὲ scripsimus, sensu 
poscente. Etiam Ficin. qua quid ab alie 
mutatur et alia movet. Asr. 

óróre δὴ] Euseb. ὁπότε δὲ---ἐνεῖναι---- 
γὲ ἐρωτᾷς. Asr. 

ΑΘ. ναὶ ἕῇῆν] In quodam vet. ab ea- 
dem persona dicuntur hec, val ζῆν. πῶς 
yàp oj; Τί δαί ; ὁπόταν etc. nam δαὶ, 

non δὲ, n eodem scriptum est. SrEPH. 

(v más yàp ob;] Legebatur Nol 
tiv. KA. Πῶς yàp οὔ; Quod vitiosum 
esse liquet; πῶς γὰρ ob enim aflirma- 
tioni inservit ejus, quod antea dictum 
est; quocirca enuntiationi vel verbo, 
quo responsio continetur, semper subJi- 
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͵ Ν ^ M 
ὁπόταν ψυχῆν ἕν τισιν ὁρώμνεν, μῶν ἄλλο 


“ἃ δι κ 7 ^ e / 
5 ταυτον TOUTO ζῆν ομνολογῆτεον: 


ΚΛ. Οὐκ ἄλλο. 

ΑΘ. Ἔχε 07, πρὸς Διύς: 
στον τρίω νοεῖν; 

ΚΛ. IIo; λέγεις" 

ΑΘ. "E μὴν τῆν οὐσίαν, 
ἐν δὲ ὁ ὄνομυο. καὶ δὴ 
δύο. 

ΚΛ. Πῶς: δύο; 


, 5 * 5 A4, A € 
€ οὐκ ἂν εθελοις περι ἐκα- 


ἕν δὲ τῆς οὐσίας τὸν λόγον, 


καὶ ἐρωτήσεις εἰναι περὶ TÓ ὃν ἅπαν 


A9. "Γοτὲ μὲν p Gur TO) τοὔνομα προτεινόμενον QU 


τὸ σὸν λόγον. ἀπαιτεῖν, σοτὲ 


δὲ σὸν λόγον αὐτὸν pepe 


VOLL&VOV ἐρωτῶν αὖ τούνομνω. ἀρᾶ γε τὸ" φσοιόνδε αὐ βου- 


λόμεθω νῦν λέγειν; 
ΚΛ. Τὸ ποῖον; 


ΑΘ. Ἔστι που δίχα διαιρούμενον ἐν ἄλλοις τε καὶ ἐν 
ἀριθμῷ. τούτῳ δὴ τῷ κατ᾽ iei ὃν ὀνομνα μὲν ἄρτιον, λό- 
γος δὲ ἀριθμὸς διαιρούμενος εἰς ἴσα δύο μέρη. 


KA. Ναί 
ΑΘ. 'To τοιοῦτον φράζω. 


φέρως προσαγορεύομεν, ἄν 7ε 


y δ᾽ Ὁ.---ὦ δαὶ [{0.---Ὦ : om ΑΞΩ.---ὐ δαὶ 
4 πῶς om pr Q.—* τοῖς υ.---ἶ : om ΑΞΩ.--- 


citur. Etiam Ficin. vertit, Id ipsum (int. 
interrogo). Cr. Viverecerte. Ad Ζῆν 
int. αὐτὸ προσεροῦμεν. Mox Easeb. ὅταν. 
Pro μῶν ἄλλο Steph. scriptum malebat 
ἄλλῳ et in seqq. οὐκ ἄλλῳ; ἄλλο est i. 
. ἄλλως, vid. ad i, δ. Proprie est, μῶν 
'ἄλλο (ποιητέον) ἢ ὁμολογητέον ταυτὸν 
τοῦτο, SC. ζῇν αὐτὰ, ea vivere; ἕν per 
.epexegesin, quod dicitur, additum est. 
Fro τούτῳ enim scripsimus τοῦτο, quod 
Vigero etiam ad Euseb. p. 60. in men- 
tem venerat, Ficinus videtur ἄλλῳ et 
᾿αὐτῷ τούτῳ legisse ; 
οὐ aliud vivere ipsum quam ob hoc puta- 
bimus? Cornar. num aliud, quam eadem 
hac vivere confidendum est! ἢ ut, retinens 

᾿ ἄλλο, videatur αὐτῷ τούτῳ scribendum 
esse censuisse, quod, si libri Mss. sup- 
peditarent, equidem vulgatae scripturae 
anteponendum existimarem ; etsi hoc 


vertit enim, mum: 


^ 5 cd ^h $ X e T 
Mov? o)» ov" ταῦτον εκα- 


N , 2 / » 
T0) λόγον ἐρωτωμνενοι TOUVOU0, 


5. et Corr Α.--- πῶς λέγεις om ds 5b.— 


: μῶν AEQ,—h οὐ om pr 0.—i 


: τὴν 


quoque recte habet. Asr. 

τὸ ὄνομα] Sic Euseb. vulgo articulus 
abest. Ceterum ó Aóyos est notio, defi- 
nitio, vid. Wyttenbach. ad Phedon. p. 
198. Mox post δίχα διαιρούμενον (ἔστι 
-ο-διαιρούμενον est i. q. διαιρεῖται, vel 
ἔστι, 1. 6. ἔξεστι, διαιρεῖσθαι : divisio bi- 
partita reperitur s. obtinet ; vid. ad iv. 
6.) Euseb, addit eis ἶσα μέρη, quod. e 
sequentibus huc inculcatum esse liquet ; 
deinde legit ἄλλοισι, et paulo post ἐάν 
τε---ἰάν re. Sensus est: idem semper 
significamus, sive de notione interrogati 
nomen, sive de nomine interrogati nofio- 
nem damus; unum enim idemque est, 
.quod, si nomen spectas (ὀνόματι), par 
(ἄρτιον), sin notionem (λόγῳ), nume- 
rum in duas partes divisum vocaj nus. 
Ald. Lov. Bas. 1, 2. ἀριθμῷ Mes] τῷ. 
Asr. 


11r, iii, 199. 
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ἀποδιδῶμεν, ἀ ἂν τε τούνομα σὸν λόγον, ἄρτιον ὀγόριαυτι καὶ 
λόγῳ, δίγα διαιρούμενον ἀριθμὸν προσαγορεύοντες ταὺ- 


τὸν 0); $ 


KA. Παντάπασι μὲν οὖν. 


ΑΘ. Ὧ, δὴ ψυχὴ τούνομια, τίς TOUTOU λόγος: ἔχομεν 


AK 


TZV^ κινεῖν κίνησιν: ; 


τι. 896. ἄλλον “πλὴν σὸν νῦν 07 ῥηθέντα, τῆν' δυναμένην αὐτὴν αὑ- 


ΚΛ. Τὸ ὃ ἑαυτὸ κινεῖν φὴς λόγον ἔχειν τὴν αὐτὴν οὐσίαν 
ἥν περ τοὔνομα ὃ δὴ πάντες. ψυχὴν προσαγορεύομεν: 

ΑΘ. Φημί γε. εἰν δ᾽ ἔστι τοῦτο οὕτως ἔχον, ἄρα ἔτι 
ποθουρμεν μὴ ἱκανῶς δεδεῖχθαι ψυχὴν ταὐτὸν ὃν καὶ τὴν 


δ“ 7 
1r. lii. 200. πρώτην γένεσιν και ὐὐδκων ον τῶν T£ VT καὶ γεγονότων καὶ 


ἐσομένων καὶ πάντων αὖ τῶν ἐναντίων τούτοις, ἐπειδή γε 
ἀνεφάνη μεταβολῆς τε καὶ κινήσεως ἁπάσης" αἰτία ἅπασιν: 
KA. Οὐχ, ἀλλὰ" ἱκανώτατα δέδεικται ψυχῇ τῶν πᾶν- 
των πρεσβυτάτη γενομένην 7e ἀρχὴ κινήσεως. 
ΑΘ. "Ag o)y* οὐχ ἡ δ & ἕτερον ἐν ἄλλῳ γιγνομυένη κί- 
νήσις, αὐτὸ δὲ ἐν αὑτῷ μηδέποτε παρέχουσα κινεῖσθαι μη- 
δὲν δευτέρα τε καὶ ὁπόσων ἀριθυωῶν" βούλοιτο ἄν τις ἀρι- 


- 


E.—k αὑτὴν om f.—! τοῦτον AQv[t et (omisso :) E.—m 


: εἰ AEQ.— ἅπασα E.— 


9 ἀλλ᾽ v.—P φανεῖσά f et yp Ὡ.--- γε An.—" οὖν om f).—5* ἀριθμὸν Ὁ.---ἰ εἶμεν 


τὸ αὑτὸ κινεῖν] | Verba ita coherent: 
Φὴς τὴν αὐτὴν οὐσίαν ἔχειν λόγον (hanc 
babere notionem s. definitionem, ut se 
;psa moveat) τὸ ἑαυτὸ κινεῖν, ᾿ἧνπερ 
((ἔχειν $05) τοὔνομα, ὃ δὴ πάντες ψυχὴν 
»Tpoca'yopevopev : idem, qued anime no- 
xnen habet, notionem se ipsum movendi 
h abere dicis. Steph. ἥπερ vel ἧπερ (int. 
ἐι στὶ) scriptum malebat; neutro opus est. 

ST. 

ἥνπερ) Pro ἥνπερ scribendum puto 
ve 1 ἥπερ, ut.subaud. ἔχει" vel ἧπερ, sub- 
au diendo ἐστί. Alioqui ἥνπερ retinendo, 
rej oetendum gs cum ἔχειν. ΘΤΕΡΗ. 

dpa ἔτι ποθοῦμεν] ποθοῦμεν prignan- 
tena, qui dicitur, sensum habet; est 
eni n: num quid adhuc desideramus, 
€xi stimantes, non satis demonstratum 
esse , animam idem €sse, e£ primam pro- 
cerea fionem (h. e. primam natam) .et mo- 
iun (i.e. moüonis causam) omnium re- 
vum ? Pro “ταυτὸν vide ne scribendum 
sit v, otro, scilicet ct. primum et omnium 


rerum causam esse. 
vid. ad v. 8. Asr. 
γενομένη τε kai ἀρχὴ] Vulgo καὶ ab- 
est. Verba πρεσβυτάτη γενομένη respi- 
ciunt przgressa τὴν 7r, y γένεσιν, et 
ἀρχὴ κινήσεως iliis respondent, κίνησιν 
τῶν τε ὄντων cet. Ad ἀρχὴ κινήσεως 
repet. γενομένη, in quo reliqua simul 
tempora latent (animam motionis prin- 
cipium et fuisse et esse et futuram esse). 
Cod. Voss. γενομένη γε ἀρχικὴ κινήσεως, 
οἱ ἴῃ marg. ὅρος ψυχῆς. ἐν ἄλλῳ τὸ σαυ- 
τὸ κινεῖν φῇς. Mox δεύτερα Te καὶ το- 
σούτων (ἀριθμῶν πολλοστὴ) ἐστίν. Τὸ 
πολλοστὸν, unum e multis, est minimum, 
a prüno remotissimum (sic Phileb. 44. 
E. τὰ πολλοστὰ σκληρότητι).  lgitur 


De ὃν pro οὖσαν 


est: nonne αἴέοτα illa motio secunda erit. — 


et a prima tanto remota s. reducta (ea 
tanto inferior), quanto quis, motiones 
numerans, a principe eam removere vo- 
luerit, ut qu corporis sit vere inanimati 
mutatio? Asr. 


din. dn. 
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μεῖν αὐτὴν πολλοστῆν, 


ἀψύχου μεταβολή; 
ΚΛ. ᾿Ορθῶς. 


Τοσούτων, 
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σωμᾶτος οὖσα OVTUG 


ΑΘ. Ὄρθῶς ἄρα καὶ κυρίως ἀληθέστατά TE καὶ τε- 
λεώτατα εἰρηκότες ἂν ἤμεν' Ψυχὴν μὲν προτέραν" γεγονέ- 
yt σώματος ἡμῖν, σώμα δὲ δεύτερόν τε καὶ ὕστερον ψυχῆς 
ἀρχούσης ἀρχόμενον κατὰ φύσιν. 

ΚΛ. ᾿Αληθέστατα μὲν οὖν. 

S. 8. AO. Μεμνήμεθά, yt pun ὁμολογήσαντες ἐν τοῖς 


πρόσθεν" ὡς ei" ψυχὴ φανείη πρεσβυτέρα σώματος οὖσα, 


καὶ τὰ 


ΚΛ. Πάνυ μὲν οὖν. 


ψυχῆς τῶν τοῦ σώμνατος ἔσοιτο πρεσβύτερα. 


A9. Teómor* δὲ καὶ ἤθη καὶ βουλήσεις" καὶ λογισμοὶ 
καὶ δόξαι ἀληθεῖς ἐπιμέλειαί TÉ καὶ βνήμαι πρότερα μῆ- 
κους σωμάτων καὶ πλάτους καὶ ὶ βάθους καὶ ῥώμης. εἴη γε- 
γονότω ἄν, εἴ περ καὶ ψυχὴ σώματος. 


KA. ᾿Ανάγκη. 
ΑΘ. Ag 


οὖν TÓ ὁ μετὰ TOUTO ὁμολογεῖν ἀναγκαῖον τῶν 


Té ἀγαθὼν αἰτίων εἰναι ψυχὴν καὶ τῶν κακών καὶ καλῶν 
καὶ αἰσχρῶν δικαίων τε καὶ ἀδίκων καὶ πάντων σῶν ἐναν- 
σίων, εἴ Tte σῶν πάντων ys αὐτῆν θήσομεν αἰτίαν; 


ΚΛ. Πῶς γὰρ οὔ; 


ΑΘ. Ψυχὴν δὴ διοικοῦσαν καὶ ἐνοικοῦσαν ἐν ἅπασι τοῖς 


v.—" προτέρους v.—" πρόσθεν A: 
βουλήσεις om Art et pr ὥ. 


εἶμεν Vulgo ἦμεν, Eusebius vero εἴη- 
pev, quod in Atticum εἶμεν (πᾶς ἦμεν 
natum) mutavimus, de qua optativi for- 
ra vid. Maittair. dialect. p. 58. ed. 
Sturz. et Fischer, ad Weller. t. ii. p. 
501. Ita etiam Heind. ad Thezt. ἃ, 


δ 12. corrigendum esse monuit. — Mox 


Euseb. pro ἡμῖν legit ἢ μὴ, quod in lo- 
cum nostrum non quadrat. Asr. 

ἃ. 8. μεμνήμεθά yc]. Laudat Euseb. 
Prep. Ev. xii. 28. p. 601. C. (Cf. xii, 
51. p. 625. C.) ubi πρόσθεν--- ψυχὴ ---τοῦ 

᾿ σώματος ; posteriussecuti sumus, — Ald. 

Lov. Bas. Y. et 2. abest εἰ post ὡς. Mox 
τὰ τῆς ψυχῆς si in libris bon: note in- 
veniretur, equidem propter τῶν τοῦ σώ- 
ματος vulgato τὰ ψυχῆς przferrem ; etsi 


ἔμπροσθεν *s.—" εἰ ἣ s.—* τόποι t.— kal 
—* κακῶν kal καλῶν AGNI: καλῶν Kal κακῶν *s.—* τί 


per se τὰ ψυχῆς non rejiciendum ; sic 
enim i. 4. p. 628. D. τὰ πολέμου, ubi v. 
not. Α8τ. 

ψυχὴν δὴ διοικοῦσαν] Citant hunc lo- 
cum celebratissim;m Clemens Alexandr. 
Stromat. v. p. 593. A. t. ii. p. 701. Pott. 
ubi v. not. Euseb. Prep. Evang. xi. 26. 
p. 549. C. D. xiii. 13. p. 670. D. et 
Theodoret. Therapeut. Serm. iii, p. 528. 
C. A Clem. et Euseb. (xi. 26. et xiii, 
13.) abest δὴ ( Euseb. xi. 51. p. 625. D. 
illud exhibet), et Theodor. scribit, δέ. 
Mox apud Clem. omissum καὶ ἐνοικοῦ- 
σαν ἐν ἅπασι, Theodor. ἐνοικοῦσαν πᾶσι 
τοῖς πανταχῆ λέγοντος σοῦ καὶ τὸν οὐ- 
ρανόν. Verba ἐν ἅπασι absunt quoque 
&b Euseb. xi. 26. et xiii. 13. at xi. 51. 


111. iii, 201. 
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, 7] ^ , X ἈΝ 4 zii 
πάντη κινουμένοις μῶν OU καὶ τὸν οὐρανὸν ἀνάγκη διοικεῖν 


φάναι; 

KW: TY wis" 

ΑΘ. Μίαν ἢ πλείους," 
ἀποκρινουμιαι." Δυοῖν μέν 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Πλείουρ" ἐγὼ ὑπὲρ σφῶν 
γέ που ἔλαττον μηδὲν τιθῶ- 


μεν, τῆς τε εὐεργέτιδος καὶ τῆς τἀναντία δυναμιένης ἐξερ- 


γάξεσθαι. 


ΚΛ. Σφόδρα ὀρθῶς εἰρηκας. 


A9. Εἶεν. ἄγει μὲν δὴ ψυχὴ πάντα τὰ 


e. l5 M 
"tr Log 


καὶ γῆν καὶ θάλατταν ταῖς αὑτῆς" κινήσεσιν, αἷς ὀνόματά 


τι. 897. ότι βούλεσθαι, σκοπεῖσθαι, ἐπιμελεῖσθαι, βουλεύεσθαι, 


᾿ δοξάζειν ὀρθῶς, ἐψευσμένως, χαίρουσαν, λυπουμένην, θαρ- 
ῥοῦσαν, φοβουμένην, μισοῦσα, στέργουσαν καὶ πάσαις 


αὖτ, iii, 202. ὁσαιἷ τούτων ξυγγενεῖς ἢ 7 πρωτουργοὶβ κινήσεις τὰς δευτε- 


ρουργοὺς αὖ παραλαμβάνουσαι κινήσεις σωμάτων ἄγουσι 
πάντα" εἰς αὐξησιν καὶ φθίσιν καὶ διάκρισιν καὶ σύγκρι- 
σιν" δαὶ TOUTOIG ἑπομένας θερμιότητας,; ψύξεις, βαρύτη- 
τας," κουφότητας, σκληρὸν καὶ μαλακόν, λευκὸν καὶ μέ- 


μήν om pr ὥ. 
D.—f ὅσαις ὕ.---δ προυτουργοὶ Z. 


p. θ25. Ὁ. ea agnoscit, Deinde pro μῶν 
Euseb. πῶς, l. xi. 26. at xiii. 13. μῶν 
exhibet, Denique Euseb. xiii. et Theo- 
dor. διοικεῖν ἀνάγκη. Asr. 
| πλείους; ME. mAeíovs] Invenitur 
hic locus et aliter scriptus, sine persona 
interruptione, Μίαν ἢ πλείους ; πλείους, 
ἐγὼ ὑπὲρ σφῶϊν ἀποκρινοῦμαι. δυοῖν μέν 
γέ που etc. Sed et pro σφῶϊν legitur 
ὑμῶν. SrEPH. 

πλείους, ἐγὰ--- ἀποκρινοῦμαι] Legeba- 
tur MET. Πλείους" ἐγὼ ὑπὲρ σφῶϊν &ro- 
κρινοῦμαι. ΑΘΗΝ. Δυοῖν cet. Quam 
secuti sumus scripturam, eam Steph. 
memorat et Ficin, expressit; Megillo hic 
non locum esse, sed Atheniensem illa 
proferre, et sensus et oratio aperte do- 
cent. Clem. πλείους ἐγὼ, ut et Theodor, 
ged ad πλείους repet. e pre:gressis ἀνάγ- 
xy φάναι. Mox σφῷν Clem, Euseb. et 
Theodor. scribunt; deinde μέν γε a 
Clem. abest; apud eund, legitur ἐξερ- 
γάσασθαι. Ceterum sententiam de dua- 
bus animis, bona una, altera mala, etiam 
Xenoph. Cyrop. vi. 1. 41. secutus est. 


—b : om AD, Πλείους om f.—c 
—h πάντως f). 


: om AEQ.,—49 ^ov om f.—* αὐταῖς 
—l θερμό ΈΒ.---Κ ψύξεις βαρύτητας 


Cujus quidem rationis, quam dicimus, 
dualistice in antiquissimorum et philo- 
sophorum et poetarum sententiis ac pla- 
citis vestigia reperimus. Persas in pri- 
mis constat ei adhzsisse, quorum quidem 
doctrinam Grecis haud ignotam fuisse, 
pluribus, si locus esset, testimoniis con- 
vincere possemus. Sic v. c. locus c. 13. 
p. 906. A. εἶναι μὲν τὸν οὐρανὸν πολλῶν 
μεστὸν ἀγαθῶν, εἶναι δὲ καὶ τῶν ἐναν- 
τίων, πλειόνων δὲ τῶν μή" μάχη δὴ, φα- 
μὲν, ἀθάνατός ἐστιν ἣ τοιαύτη καὶ φυλα- 
κῆς θαυμαστῆς δεομένη, Zoroastris doc- 
trinam redolet. Asr. 


ἄγει μὲν δὴ ψυχὴ) Cf. Hermias Schol. — 


in Phaedr. p. 115. Post v. πρωτουργοὶ 
(vid. de hoc Atticus apud Euseb. Prap. 
Ev. xv. 8. p. 809. D. et Viger. not. p. - 
71.) Steph. scribi malebat κινήσεσι pro 
κινήσεις, haud dubie Ficinum respiciens, 
qui vertit, et. ceteris preterea motibus 
omnibus ; sed quum ὅσαι---κινήσεις cum. — 


sequentibus cohareat, rectius habet ki» 


νήσεις. Asr. 
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λαν, , αὐστηρὸν καὶ γλυκύ, καὶ πᾶσιν οἷς ψυχὴ χρωμένη, 
γοῦν" μὲν προσλαβοῦσα" ἀεὶ" θεὸν θεὸς οὖσα, ὀρθὰ καὶ 
εὐδαίμονα T0400 γωγεῖ πάντα, ἀνοίῳ δὲ Ey ever πάντα 
οὖ τἀναντία φούτοις ἀπεργάζεται. φσιθῶμνεν ταῦτω οὕτως 


» 
ἔγειν, a ἔτι διστάζομεν εἰ ἑτέρως σως ἐγ ει} 


KA. Οὐδαμώς. 


A9. Drago οὖν δὴ ψυχῆς γένος ἐγκρατὲς οὐρανοῦ 
καὶ γῆς καὶ πάσης τῆς περιόδου γεγονέναι qup τὸ Qeo- 


VIULOV καὶ ἀρετῆς πλήρες, ἢ τὸ μηδέτερα κεκτημένον: 


βού- 


λεσθςε οὖν πρὸς σαῦτα ᾧὸς ὠποκρινώμνεθο; 


KA. Πὸς; } 


ΔΘ. E; μέν, ὦ θαυμάσιε, Que», 1 


ἥ ξύμπασα οὐρανοῦ 


ὁδὸς ὁ ἅμα καὶ φορὰ καὶ τῶν ἐν αὐτῷ ὄγτῶν ἁπάντων γοῦ κι- 
νήσει καὶ περιφορᾷ καὶ λογισμοῖς, ὁμοίων φύσιν ἔχει καὶ 
ξυγγενῶς & ἐρχεται, δῆλον ὡς τὴν ἀρίστην ψυχὴν φατέον ἐπι- 
μελεῖσθωι TOU κόσμου παντὸς καὶ ἄγειν αὐτὸν τὴν τοιαύ- 


T4» ὁδὸν ἐκείνην. 


ΚΛ. ᾿Ορθῶς. 


om v,— 
Bobra AQv[fbr : 


| γλυκὺ καὶ A et rc Q.: γλυκὺ kal πικρὸν kal *s.— 
προσλαμβάνουσα *s.— ἀεὶ εἴτ, om Ὁ.---Ρ θεῖ "yp Q, θεῖον — 


m yoy pr Q.—" προσλα- 


ft.—1 θεὸς οὖσα cum s τὶ et mg AQ, ὀρθῶς θεοῖς ΑΩυΐ, θεοῖς f, θεῖον ὀρθῶς θεοῖς E 


πᾶσιν οἷς] Positum est pro πάντα (εἰς 
πάντα, quod pendet ex ὅσαι---κινήσεις 
ἄγουσι), οἷς ; nisi malis καὶ expungi, ut 
πᾶσιν ois positum sit pro οἷς πᾶσι, ut 
Comar. vertit, quibus omnibus si anima 
qu« dea est utitur ; quanquam Kai πᾶσιν 
οἷς, quod Ficin. quoque agnoscit, rectius 
habemus. Asr. 
θεῖον] lta pro θεὸν scripsimus, Ficin. 
secuti, qui vertit, si intellectum quoque 
semper divinum acceperit. Eandem lec- 
tionem Steph. memorat. Praeterea legi 
quoque adnotat, προσλαβοῦσα (sic Cod. 
- Par.) ἀεὶ θεῖον ὀρθῶς (Cod. Par. θεὸν ὁ ρ΄ 
θῶΞ), θεοῖς ὀρθὰ ( Codd. Voss. et Par.), e 
in alio exemplo, προσλαβοῦσα ἀεὶ deby 
ὀρθῶς, θεοῖς ὀρθά.  Ficin. quoque, recte 
cuncta diis recta feliciaque perducit. Ex 
quo perspicitur, mehdum adhuc in his 
verbis subesse ; in primis offendit θεὸς 
. οὖσα, voci autem ὀρθὰ bene responderet 
ὀρθῶς, quod scripturz illa exhibent. Ἐπ 
si conjecturze locus datur, equidem scri- 
bam: νυῦν μὲν προσλαβοῦσα (quod et 
Plat. 


Vor, VIII. 


rei et sequenti ξυγγενομένη melius con- 
venit quam προσλαμβάνουσαῚ, κατὰ θεὸν 
ὀρθῶς ἰοῦσα, ὀρθὰ καὶ εὐδαίμονα παιδα- 
γωγεῖ πάντα (κατὰ θεὸν ἰέναι est deum 
sequi, ut Phaedr. 253. B. κατὰ τὸν θεὸν 
ióvres) ; ὀρθῶς vero omisso simplicius 
scribi possit, νοῦν μὲν προσλαβοῦσα, ἀεὶ, 
θεῖος οὖσα, ὀρθὰ---παιδαγωγεῖ πάντα. Asr. 

πότερον] Male vulgo scribitur φαμὲν 
τὸ φρόνιμον --πλῆρες ; ἢ τὸ μηδέτερα 
κεκτημένον ; quum πότερον ψυχῆς γένος 
sit: utrum (de duobus illis anime ge- 
neribus) anime genus. Euseb, vitiose 
τὸ γένος scribit. Asr. 

φαμὲν] In vet. non φαμὲν scriptum 
est, sed φῶμεν : qui subjunctivus modus 
ἀπορήσει convenit. Srrrm. Euseb. φῶ- 
μεν, bene, etsi φαμὲν quoque recte ha- 
bet; est enim putamus s. arbitramur, 
ut Ficin, vertit, Sic xi. T. p. 926. C. 
φάναι kal πατέρας---καταλιπεῖν. c. 8. p. 
926. E. πρῶτον μὲν δή φαμεν νομοθετεῖν 
αὐτοῖς τοὺς νομοφύλακας cet,— Paulo 
post Euseb, μηδ᾽ ἕτερα. Asr. 


3Q 


IIT, 111, 202, 


111, iii, 204. 


1r, 898, 


400 IIAATONOZ 


ΑΘ. Ej δὲ μανικῶς TE καὶ ἀτάκτως ἐργεται, τὴν 
/ 
κακήν. 

ΚΛ. Καὶ ταῦτα ὀρθῶς. 

ΑΘ. Tíva οὖν δὴ νοῦ κίνησις φύσιν ἔχει; ToUTO ἤδη 
χαλεπόν, ὦ φίλοι, ἐρώτημα ἀποκρινόμιενον εἰπεῖν ἐμφρόνως. 
διὸ δὴ καὶ ἐμιὶ τῆς ἀποκρίσεως ὑμὴν δίκαιον τὰ νῦν προσ- 
λαμβάνειν. 

KA. Eo λέγεις. 

AO. Μὴ σοίνυν ἐξ ἐνωντίας οἷον εἰς ἥλιον ἀποβλέπον- 
TEC, νύκτα ἐν | μεσηριβρίᾳ € ἐπαγόμενοι, ποιησώμεθα τὴν ἀπό- 
κρίσιν, ὡς νοῦν ποτὲ θνητοῖς ὄμμασιν, ὀψόμενοί σε καὶ γνω- 
σόμενοι, ἱκανῶς" πρὸς δὲ εἰκόγω TOU ἐρωτωμένου βλέποντας 


ἀσφαλέστερον ὁρᾷν. 


KA. Πῶς λέγεις; 


ΑΘ. *Hi προσέοικε κινήσει νοῦς, τῶν δέκα € ἐκείνων κινῆ- 
σεων τὴν εἰκόνα λάβωμεν' ἥν συναναμνησθεὶς ὑμῖν ἐγὼ 
κοινῇ" τὴν ἀπόκρισιν ποιήσορναι. 

y / 

KA. Κάλλιστα ἂν λέγοις. 

7 ^ ^ / 

AO. Μερμνήμεθω τοίνυν τό" γε τοσοῦτον τῶν τότε ἔτι" 
e e e / x N N -“ Ν N / ᾽} 

OTi τῶν ἁπάντων" τὼ μὲν κινεῖσθαι, τὰ δὲ μένειν eÜequev. 


KA. Nai. 


^ ? 6 ^ 
ΑΘ. Ta» δ᾽ αὖ κινουμένων TU μὲν ἐν ξνὶ TÓTA κινεῖσ- 
θαι, τὰ δ᾽ ἐν πλείοσι φερόμενα. 


ΚΛ. Ἔστι ταῦτα. 


[^] 
--ἰ ἢ 5.—* φαμὲν Ὡ, φῶμεν fr.—t τε om v.—" κοινὴν f.—"* τὸ om AZQvft, post 


γε ponit f.—" ἔτι τοῦτό γε ΑΞΩι[τ : 


προσλαμβάνειν) | Vobis in respondendo 
opem ferre, est i. q. ξυλλαμβάνειν (vid. 
Bast. Epist. Crit. Append. p. 41. et 
Boissonad. ad Philostrat. p..385.). Sic 
Xeneph. Anabas. ii. 3. 11. xal ἅμα αὐὖ- 
τὸς προσελάμβανεν. $.12. ἐπεὶ δὲ καὶ 
Κλέαρχον ἑώρων σπουδάζοντα, προσε- 
λάμβανον καὶ oí πρεσβύτεροι, ubi inter- 
pretes bene explicant manum admovere 
operi. Euseb. exhibet προλαμβάνειν, 
Ms. vero πρόσλαμβάνειν. Asr. 

ἐξ ἐναντίας ---βλέποντε5 Ex adverso, 
h, e. directe quasi solem. intuentes, quo 
oculorum acies hebescit. Asr. 


ἔτι om γὙρ AD. 


—* πάντων AQv[Dr.—Y τὴν 


τοίνυν τόγε τοσοῦτον] Legitur etiam 
in uno exempl. τοίνυν γε τοσοῦτον τῶν 
τότε, ἔτι τοσοῦτό γε, ὕτι τῶν πάντων 
etc. In altero ut hic: et neuter habet 
post ἁπάντων, sive πάντων, ista verba, 
τούτοιν δὴ τοῖν kivfjceow, quee sunt in - 
preced. edit. SrePu. 

ἁπάντων] Post ἁπάντων Ald. Lov, 
Bas. 1. et 2. exhibent τούτοιν δὴ Toi 
κινήσεων, quz» ἃ Cod. Voss. Stephami | 
libro vet. et Ficino absunt ; jam Cornar. — 
ca exterminanda esse judicaverat; ir- 
repserunt videlicet e sequentibus. Asr. 
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AO. Τούτοιν δὴ τοῖν κινήσεοιν τὴν) £v" ἐνὶ Φερορυένην 
ἀεὶ περί γέ τι μέσον ἀνάγκη κινεῖσθαι τῶν ἐντόρνων" οὐσῶν 
μίμημά τι κύκλων, εἰνωΐ τε αὐτὴν. τῇ τοῦ νοῦ περιόδῳ πᾶν- 
σῶς ὡς δυνατὸν οἰκειοτάτην τε καὶ ὁμοίαν. 


ΚΛ. Πῶς λέγεις; 


N ^ $3- 4 ΄ ᾿ t / "Y, ^v 
AO. Τὸ κατὰ ταὐτὰ δή που καὶ ὡσαύτως καὶ ἐν τῷ 


» 0v M E fa Mc ^ 
QUT κοΐ Tel 70. αὐτὰ κοΐ 


λ Χ AP. & V / 
πρὸς τῷ αὐτῶ καὶ ἐνῶ λόγον 


N /, 7 ᾽ ^ / ^ , , f£. 
καὶ τάξιν μίαν ἄμφω κινεῖσθωι λέγοντες νοῦν τήν TE ἐν ἑνὶ 
7 / ^v 
Φερορμνενήν κίνησιν, σφαίρας ἐγτόρνου ἀπεικωσμένα" Φοραις, 
᾽ 7] ^) ^v Lid , 
οὐκ ἄν πότε φανείρνεν" φαύλοι δημιουργοὶ λόγῳ κώλων εἰ- 


/ 
φόνων. 


KA. ᾿Ορδότατα λέγεις. 


ΑΘ. Οὐκοῦν αὖ ἥ γε μηδέποτε ὡσαύτως μηδὲ κατὰ 
Ν » N MAC » € N x ᾽ vd ^e ^ 
τὰ αὐτὰ μηδὲ ἐν ταὐτῷ μηδὲ περὶ ταὐτὰ“ μηδὲ πρὸς 


3 ^ | wt: ) e Vf / 
ταυτὸ μηδ £y €i Φερομνενή 


μηδ᾽ ἐν κόσμῳ μηδ᾽ ἐν τάξει 


μηδὲδ ἐν τινι λόγῳ κίνησις ἀνοίας ἂν ἁπάσης εἴη ξυγγενής; 
KA. Ἐζη γὰρ ἂν ἀληθέστατα. 
ΑΘ. No» à; γωλεπὸν οὐδὲν ἔτι διαῤῥήδην εἰπεῖν ὡς, 
ἐπειδὴ ψυχὴ μέν ἐστιν ἡ περιάγουσα ἡμῖν πάντα, τὴν δὲ 
οὐρανοῦ περιφορὼν ἐξ ἀνάγκης περιάγειν φατέον ἐπιμελου- 


L 
«φερομένην AQv[Dr : τοῖν... φερομένοιν *s.—^ ἐν om pr n.—23 ἐντόρνων 0, ἐντὸς 


νῶν v.—h ἀπεικασμένην Y.—C φανοῖμεν 


-— 
- 


E.—4 ταυτὰ D.—* μηδ᾽ f.—! μηδ᾽ ἐν ἑνὶ 


add AQv[Drt et anteposito φερομένην X. περὶ ταυτὸ t.—E μηδ᾽ v.—^ ψυχὴν ἢ μίαν 


ταύταιν δὴ ταῖν κινήσεοιν] Ita, Euse- 
bium secuti, scripsimus pro Τούτοιν δὴ 
τοῖν κινήσεοιν ; sed rectius mihi nunc 
videtur vulgata scriptura habere, quum 
Attici in duali numero masculina et pro- 
nomina et adjectiva cum substantivis fe- 
mininis construere ament, vid. ad i. 13. 
Cornar. scribi volebat, ταύτην δὴ τὴν 
“κίνησιν. | Deinde ex Eusebio repósuimus 
τὴν---φερομένην---οὖσαν pro rotv—depo- 
μένοιν---οὐσῶν, Etiam Cod, Voss. τὴν 
—dQepouérmy exhibet,  Ficin. motus au- 
"tem, qui semper in uno fit, necessario 
circa medium aliquod. agitur, et. circuli 
torno confecti similis est. Asr. 
τοῖν ἐν ἑνὶ] In vet. τὴν ἐν ἑνὶ φερομέ- 
"Fw: ct paulo post οὖσαν, non οὐσῶν. 
Cui exemplari utrobique assentiri malo. 
|O Sr. 
καὶ ἕνα λόγον] Excidisse suspicor 





praepositionem κατά : καὶ καθ᾽ ἕνα λόγον. 
---ἀπεικασμένα, neutrum, refertur ad νοῦν 
et κίνησιν, vid. ad i. 14.—A yq, dativus, 
est instrumenti index, vid. ad i. 7. Asr. 

οὐκοῦν αὖ ἥ ye] Euseb. αὕτη γε 7. 
Mox post v. πρὸς ταῦτα ex Euseb. Cod, 
Voss, et Ficino (neque in uno fertur) 
interposuimus μηδ᾽ ἐν ἑνὶ, quod libri editi 
ignorant, Das. 2. vero post verba μηδ᾽ ἐν 
κόσμῳ interpositum habet, Pro ἁπάσης 
Euseb. αὖ πάσης ; sed αὖ jam praecedit. 
Asr. 

νῦν δὴ] Euseb. Tavüv.— ἔστιν 7j περι- 
άγουσα, h. e. ἢ περιάγει s. ἔστιν (vulgo 
μέν ἐστιν scribitur) ἐκεῖνο, ὃ περιάγει. 
Vid, ad iii. 15. — Mox pro τὴν δὲ scrip- 
simus σήν ye. Paulo post Euseb. ἔχειν 
pro λέγειν et προσεπάκουσον exhibet, 
Asr. 


ur, iii, 205, 
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7 Ν ^ » iT 95 M ^ “ἡ ^ , 
μένην καὶ χοσμουσᾶν ἤτοι τὴν ἀρίστην ψυχῆν ἢ τῆν εϑῶν- 


, 
Tiu. 


^5 / / ^ ^ , / e 
KA. Ὦ ἕενε, ἀλλὰ ἔκ γε τῶν νῦν εἰρημένων οὐδ᾽ ὅσιον 

» " / ^ - , ^ »! ^ / *h 

ἄλλως λέγειν 7 πᾶσαν ἀρετὴν ἐχουσῶν ψυχῆν μίαν ἢ 


, 7 , , 
“λείους περιάγειν αὑτὰ. 


La 6 γ΄ ε ^ 7 
ΑΘ. Κάλλισσα, ὦ Κλεινία, ὑπήκουσας τοῖς λόγοις. 
7 ^ Wo, 
χύδε δὲ προσυπάκουσον' ἐτι. 


ΚΛ. Τὸ ποῖον; 


. / 
ἃ. 9. AO. “Ἥλιον καὶ σελήνην καὶ τὰ ἀλλαῦ ἄστρα, 
7 9A i 
εἰ Tp ψυχὴ περιάγει πάντα, ἀρ οὐ καὶ ἕν ἕκαστον; 


KA. Τί μήν; 
ΑΘ. 
χα ἡμῖν 
ΚΛ. 
ΑΘ. 


"T évoc εἶν 


2X " ' SCC pai 
Περὶ ενὸς δὴ ποιησώμεθα! λόγους, Oi καὶ ἐπὶ πάν- 
/ e ^ 
ὠστρῶ ὡρμόττοντες Φανουνται. 


Ἡλίου πᾶς ἄνθρωπος σώμα μὲν ὁρῷ, ψυχὴν δὲ 


γὸ Α͂ ἠδὲ N » 7 3 N » ^ » 

οὐδείς: οὐδὲ γὰρ ἄλλου σώματος οὐδενὸς οὔτε ζώντος OUTÉ 
, / δ / , Rh. i Ἢ V. 7 

ἀποθνήσκοντος τῶν ζώων, ἀλλὰ ἐλπὶς πολλὴ τὸ παράπαν 
N 7 e ^ ^ , /, ^ ^ /, 

TO γένος ἡμῖν τοῦτο ἀναίσθητον πάσαις ταῖς TOU σωρμνῶτος 
, 7 7] Ἁ , εν ^v 7 X x 

αἰσθήσεσι περιπεφυκέναι, νοητὸν δ᾽ εἰναι. γνῷ μόνῳ δὴ καὶ 

Á, y» , ^M 7 ^ 7 
διανοήματι λάβωμεν αὑτοῦ πέρι τὸ σοιόνδε. 


ΚΛ. Ποῖον; 


111. iii, 206. 


KA. Tío; 


(4 


f.—i προσάκουσον AQ), προσάκουσον v, ὑπάκουσον f.—* τἄλλα D.—! ποιησώμεθα 
ADt, ποιησόμεθα ff et yp Q1: ποιησοίμεθα *s.— τίνας ACfjr.—^ αἰσθ, τοῦ σώ- 


$. 9. ποιησοίμεθα] Tn vet. ποιησώμε- 
θα; et ita potius legendum. Srzrn. 
ποιησώμεθα] Sic Cod, Voss. Euseb. 


et Ficin. verba faciamus. 


Vulgo ποιη- 


σοίμεθα. Deinde Euseb. ἐπὶ πάντα &p- 


μόττοντες τὰ ἄστρα φανοῦνται. 
Cod. Voss, Τίνας. 


θανόντος τῶν ζώων οὐδενός. Asr. 


Mox 


Deinde Euseb. &ro- 


νοητὸν δ᾽ εἶναι] Inepta est. scriptura 
et sensus, qui inde existit, magna est 
spes, hoc sensibus percipi non posse, sed 
mente ; etiam id quod sequitur yg μόνῳ 


offendit, 
γον" νῷ δὴ καὶ διανοήματι cet. 


Eusebius scribit νοητὸν δὲ μό- 


Haud 


3 , ^ , i / 
AO. Ἥλιον εἴ περ ἄγει ψυχή, τριῶν αὐτὴν ἕν λέγον- 
rtc? δρῶν σχεδὸν! οὐκ ἀποτευξόμεθα. 







dubie locus ita constituendus est : ἀλλὰ 
ἐλπὶς πολλὴ, τὸ παράπαν Tb γένος ἡμῖν 
τοῦτο, ἀναίσθητυν πάσαις ταῖς τοῦ σώμα- 
τος αἰσθήσεσι, περιπεφυκέναι νοητὸν μό- 
voy: νῷ δὴ καὶ διανοήματι cet. Ita etiam 
περιπεφυκέναι vim suam haberet; est 
enim proprie superesse; sensus est: sed. 
recte suspicari possumus (ἐλπὶς, ut éAmí- — 
few, frequenter ita poni constat), hoc . 
genus, si nullis corporis sensibus percipi — 
possit, superesse s. relinqui, ut sola 
mente percipiatur. Asr. ἢ 
εἰ περιάγει] Sic Euseb. vulgo εἴπερ 
ἄγει. Asr. — 


a 
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σώματι πάντη διακομίζει TÓ τοιοῦτον," καθά περ ἡμᾶς ἡ 

παρ ἡμῖν ψυχὴ πάντῇ περιφέρει" ἤ ποῦεν ἔξωθεν σώμα 
αὕτη πορισαμένη πυρὸς ἤ τινος ἀέρος, ὡς λόγος ἐστί τινῶν, 
ὠθεῖ βίᾳ σώμωτι σώρνα" ἢ τρίτον αὐτῇ Ψιλὴ σώματος οὖ- 
σῶ, ἔγουσα δὲ δυνάμεις ἄλλας τινὰς ὑπερβωλλούσας θαύ- 


putri ποδηγεῖ. 
ΚΛ. Nai. 


»““ / 7 ^ 
AO. Τοῦτο μὲν ἀνάγκη, τούτων £r γέ τι δρῶσαν ψυχὴν 
^ / 7 N »/ 
πάντα διάγειν. αὐτοῦ δὴ ὠμνινον ταύτην τὴν Ψψυχῆν, εἴτε 
/ / ^ / / x “ el "3 
ἐν ἄρμασιν ἔχουσα ἡμῖν ἥλιον ἄγει φῶς τοῖς ἅπασιν εἰτ' 


μᾶτος ζ.---9 ψυχὴν v.—P λέγοντας 1.--- σχεδὸν om Ὦ.---ἰ διακονίζει Y.—9 τοιοῦτο 


αὕτη] Ex Eusebio reposuimus αὑτῇ. 
—1j τινος (fere) ἀέρος, vid. ad i. 12.— 
ὑπερβαλλούσας θαύματι, i. e, ὑπερβαλ- 
λόντως θαυμαστάς. Asr. 

ποδηγεῖ] Pedibus quasi viam monstrat 
s, preit, h. e. ducit ac regit. Epist. vii. 
p. 340. C. ἢ λάβῃ δύναμιν, ὥστε αὐτὸς 
αὑτὸν χωρὶς τοῦ δείξαντος μὴ ἀδύνατος 
εἶναι ποδηγεῖν. Asr. 

αὐτοῦ δὴ ἄμεινον] Non ab eodem apud 
Ficinum hec dicitur, αὐτοῦ δὴ ἄμεινον 
etc. sed ab Atheniensi, interpretantem 
etiam ita hunc locum, ac si vocem χρεὼν 
non agnosceret; haec enim sunt ejus 
verba: JPrestat autem ut sive curru 
quodam intrinsecus teneat corpus illud 
ejus anima, lumenque ita. cunctis effun- 
. dat, sive foris sit, seu quomodocunque 
quis excogitet, deum esse ipsam omnes 
arbitremur: an aliter? Fortasse tamen 
legit quidem χρεὼν, sed in sua interpre- 
tatione. pretermittendum, tanquam. om- 
nino supervacaneum, censuit, Alterum 
sane abesse debere videtur, vel hoc χρεὼν 
vel ἄμεινον ; nisi ita excusemus χρεὼν, 
ut dicamus exponendum, prestat, in- 
quam. Quod si cui non placeat, videat 
an alteram meam hoc de loco conjectu- 
ram probare possit: qua cum ἄμεινον 
non verbum ἐστὲ subaudiendum censeo, 
ut significet praestat: sed legendum, τὸ 
ἄμεινον αὐτοῦ, id est, prestantiorem ejus 
partem. ΘΤΕΡΗ. 

τοῦτο μὲν ἀνάγκη .---διάγειν)] Hec in 
Ficini versione. Cliniw assignata legun- 
tur. Deinde Ficin. vertit, Praestat au- 
tem, ut —deum esse ipsam omnes arbi- 
tremur. lgitur ad ἄμεινον intellexit ἐσ- 
τὶν, et χρεὼν tanquam supervacancum 


praetermisit. Cornar. omnia perducere, 
sed melius hanc ipsius Solis animam (int. 
omnia perducere). Sive autem in cur- 
ribus habens Solem, omnibus nobis lumen 
producit —deum ipsam putare quivis ho- 
mo debet. Steph. alterum abesse debere 
censebat vel χρεὼν vel ἄμεινον, aut scribi 
jubebat τὸ ἄμεινον αὐτοῦ, praestantiorem 
ejus partem, — Nulla locus correctione 
indiget, si recte explicatur: ipso igitur 
sole (abroU) quum prestantius quid lec 
anima sit, quippe quc solem regat ct 
moveat, sive ut currum eum ducens sive 
extrinsecus eum movens, sive alio quo- 
cunque modo, pro deo eam habeant omnes 
necesse est. Ad ἄμεινον int. by (i.q. 
οὖσαν, vid. ad v. 8.) ut solet hoc partici- 
pium omitti, vid. ad iii. 15. Asr. 

ἐν ἅρμασιν ἔχουσα] Est instar currus 
eam habens, h. e. ut currum eum ducens 
(ἐν est enim loco, pro, ut xi. 1. ἐν οὐσίᾳ 
κτήσασθαι. Vid. Viger, de idiotism. p. 
610. Sic etiam eis adhibetur, vid. ad 
ii. 15.) et intrinsecus movens, ita ut sol 
quasi currus s, corpus anima sit, quod 
alias dicitur ὄχημα. Sic Tim. p. 41. D. 
ξυστήσας δὲ τὸ πᾶν, διεῖλε ψυχὰς ica- 
ρίθμους τοῖς ἄστροις, ἔνειμέ θ᾽ ἑκάστην 
πρὸς ἕκαστον, καὶ ἐμβιβάσας ὡς εἰς ὄχη- 
μα, τὴν τοῦ παντὸς φύσιν ἔδειξε. Quo 
quidem seriores philosophi tantum non 
abusisunt. Vid.Hierocl. in Aur. Carm. 
p.293. Origenes contra Cels. ii, 60. t. 
i. p. 432. Ἐς ubi v, Spencer. De princip. 
i. 1. $. 7. P 52. Cf. Wolf. ad Origen. 
Philosoph. 9. t. i. p. 897. Ipsam vero 
imaginem Solis curru vehentis antiquis- 
simos jam poetas constat adumbrasse, ut 
Mimnerm. apud Athen, xi, p. 470. Mox 


11, 899. 
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y, , , - 
ἔξωθεν εἴθ᾽ ὅπως εἰθ᾽ ὅπη, θεὸν ἡγεῖσθαι γρεὼν πάντα ἄν- 


δρα. ἢ πῶς; 
ΚΛ. Nai, σόν γέ 


, 
ἀνοίας." 


ν 225 Ν / 
που μὴ ἐπὶ τὸ ἔσγατον ἀφιγμένον 


/ ^ M! 7 , ^ 

AQ. ᾿Άστρων δὲ" δὴ πέρι πάντων καὶ σελήνης ἐνιαυτῶν 

TÉ καὶ pna καὶ πασῶν ὡρῶν πέρι φίνο ἄλλον λόγον ἐροῦ- 
μεν 7 τὸν αὐτὸν TOUTOV, ὡς ἐπειδὴ ψυχὴ μὲν 7 ψυχαὶ πάν- 


ur. ii. 9207. των τούτων αἰτίαι ἐφάνησαν, ἀγαθαὶ δὲ πᾶσαν" ἀρετήν, 
θεοὺς αὐτὰς" εἶναι φήσομεν," 
ὄντα, κοσμοῦσι πάντα οὐρανὸν εἶτε ὅπῃ TE καὶ ὅπως ;' 


eire ἐν σώμασιν ἐνοῦσαι, Cao. 


εἶθ᾽ 


ὅς τις ταῦτα ὁμολογεῖ," ὑπομένειν μὴ θεῶν εἶναι πλήρη 


πάντα; 


7 14 
KA. Ow ἐστιν οὕτως, ὦ ὦ ξένε. παραφρονῶν οὐδείς. 


A9. To μὲν σοίνυν "i 


νοριίζοντι θεοὺς à ἐν τῷ πρόσθεν 


χρόνῳ, ὦ Μέγιλλέ σε καὶ Κλεινία, εἰπόντες ὅρους eum oo). 


λαττωώμεθα." 


A.—t εἴ : 
v.—J φήσομαι f. 


ταῦθ᾽ ὁμολογῶν mg Q1,— 


T 

—* ὅλως Ὡ, ὅλως Àv: 
εἴ 

8 ὁμολογων D, 


ὅπως et ὅπη posita sunt ἐκ παραλλήλου, 


αἱ in seqq. εἴτε ὅπη τε καὶ ὕὅπως.---ἀγα- - 


θαὶ πᾶσαν ἀρετὴν, omni virtute przeditee : 
vulgo suppletur κατά. Αβτ. 
ὑπομενεῖ) Scribendum est ὑπομενεῖ, 
ut legit etiam Ficin. .qui significationem 
hujus verbi, quz hoc in loco observatione 
digna est, bene expressisse videtur. Ver- 
tit enim, 7(a ergo istis concessis, pote- 
ritne aliquis negare, plena deorum omnia 
[6886 Ὁ Fortasse tamen aliquis infinitivum 
λέγειν, aut aliud. €i synonymum, illi 
verbo junctum fuisse non immerito sus- 
picetur. Srrrn. 
ἔσθ᾽ rris] Vulgo εἴθ᾽ ὅστις.---ὅμολο- 
γεῖ, ὑπομένει. lllud εἴθ᾽, e pragressis 
natum, locum hic habere nequit, Boeck- 
hius in Legg. p. 172. corrigebat εἶθ᾽ ; 
sed unice verum esse puto, quod de con- 
jectura scripsimus ἔσθ᾽ ὅστις ; sic enim 
in seqq. Οὐκ ἔστιν οὕτως----παραφρονῶν 
οὕτως. Preterea e Cod. Voss, pro ὅμο- 
λογεῖ recepimus ὁμολογῶν, et pro bzo- 
μένει scripsimus ὑπομενεῖ, Ficin. secuti, 
qui vertit, poteritne aliquis negare, ple- 
"a deorum omnia esse? ὑπομενεῖ etiam 


ὅπη om f.—" ἀγνοίας f.—" δὲ om Abt et pr 2.— 


ὁμολογῶν Avbr.— 


V πᾶσαι [.—* αὐτοὺς 
ἐν ἄλλφ' εἴτε kal ὕπηι kal ὕπως ἐστὶν ὃ 


b malim ὑπομενεῖ cum 


Steph. conjecerat. Sed nondum omnia 
ita correcta sunt, ut satisfacere possint. 
Ante ἔσθ᾽ ὅστις cet. responsionem desi- 
deramus ad przgressam interrogationem, 
ut verba ita cohzereant : Num aliud quid 
dicere possumus, quam illud ipsum, ani- 
mas esse deos? Cr. Nihilaliud. Aruxw. 
Igitur, si hoc conceditur, num fieri po- 
terit, ut quis in sententia perseveret, non 
omnia deorum plena esse (h. e. negans, 
dcorum omnia plena esse)? Quam qui- 
dem suspicionem confirmat Ficin, qui 
vertit: sire quoinodocunque aliter agere 
id dicantur. Ci. Omnino. Arn. [ta 
ergo his concessis cet. Sententia, πάντα 
θεῶν πλήρη εἶναι, jam Thaletis dicitur 
fuisse, v. Diog. L. i. 27. et Stob. Eclog. 
Phys. t. i. p. i. p. 56. ed. Heer. Aristo- 
teles de anima ij. 8. καὶ “ἐν τῷ ὅλῳ δέ 
τινες ψυχὴν μεμίχθαι φασὶν, ὅθεν ἴσως 
καὶ Θαλῆς πάντα πλήρη θεῶν εἶναι φήθη. 
Cf. de mundo c. 6. Asr. 

εἰπόντες ὅρου5] Terminos s. limites 
constituentes, h. e. conditiones ei dicen- 
105, Mox τούτῳ pro τούτων scripsimus, 
qua ex hac sententia, animam csse pri- 
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KA. Tac; 

ἈΘ. Ἢ διδάσκειν ἡμᾶς ὡς oU ὀρθως λέγομεν τιθέ- 
μενοι Ψυχὴν γένεσιν ἁποντων εἶναι πρώτην καὶ τἄλλα 
ὑπόσω τούτων" ξυνεπόμενα εἰποίεν, Ἶ μὴ δυνάμενον B 
TOV λέγειν ἡμῶν ἡμῖν" πείθεσθαι καὶ ζῆν θεοὺς ἡγούμενον 
εἰς σὸν ἐπίλοιπον βίον. ὁρώριεν οὖν εἰτε ἱκανῶς ἤδη τοῖς οὐχ, 
ἡγουμένοις θεοὺς εἰρήκαμεν ὡς εἰσὶ θεοί, εἴτε ἐπιδεῶς.᾽ 

KA. “κιστά γε, ὦ ξένε, πάντων embed. 

δ. 10. ΑΘ. Τούτοις μὲν TOÍVUV ἥμιν τὸ λόγων τέλος 
ἐχέτω" σὸν δὲ ἡγούμενον μὲνϑ θεοὺς εἰνοῦι, pU φροντίζειν. δὲ 
αὐτοὺς φῶν ἀνθρωπίνων σραγμιάτων, παραιρυυθητέον. Ὦ 
ἄριστε δὴ qup», ὅτι μὲν ἡγεῖ, ᾿ θεούς, συγγένειά TiG imus 
σε θεία πρὸς τὸ ξύμφυτον ἄγει τιρμνᾷν καὶ γομυίζειν' εἰναι" 
κακῶν δὲ ἀνθρώπων καὶ ἀδίκων τύχαι ἰδίῳ καὶ δημοσίᾳ, 
ἀληθείᾳ μὲν οὐκ εὐδαίμονες, δόξαις, δὲ εὐδαιμονιζόμεναι 
σφόδρα ἀλλ᾽ οὐκ ἐμμελῶς ἄγουσί σε" πρὸς ἀσέβειαν, ἔν 


Astio.—* ἀπαλλαττόμεθα υ.-- τούτων Ὡ, τούτω Υ.--- ἡμῖν ἢ ὧν (in i corr) A: 





vulgatam corr ὥ. 


f. 


mam, generationem, consequentia dixi- 
mus. Deinde pro βίον e Cod. Voss. 
recepimus χρόνον. Etiam Ficin. e£ ita 
in posterum vivat. Accedit, ut pre- 
gressa ἐν τῷ πρόσθεν χρόνῳ tantum non 
poscant hic eis τὸν ἐπίλοιπον χρόνον. 
Pro émibéov Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. 
Voss. ἐπιδεῶς. Asr. 

$. 10. τὸν δὲ ἡγούμενο"] Laudant 
liunc locum Euseb, Prap. Ev. xii. 52. p. 
630. B. et Theodoret. Therapeut. Serm, 
vi p.569. D, Eusebius μὲν post ἡγού- 
μενον (quod secuti sumus) interponit, 
Theodoret. vero post θεοὺς et Cod. Voss. 
ante ἡγούμενον. Δα verba pregressa τὸ 
λόγων Steph. adnotat: * Nihil aliud est 
Tb λόγων τέλος ἐχέτω, quam οἱ λόγοι 
τέλος ἐχέτωσαν. Sed quid si τὸ τῶν 
λόγων τέλος legendum potius esse dica- 
mus? Refertur autem τούτοις ad eos, 
adversus quos disputabat ; q. d. Hi igi- 
tur ita conclusam meam adversus se dis- 
putationem habeant. Sed τὸ λόγων est 
1, q. οἱ λόγοι, ut i. 4. τὰ πυλέμου, ubi cf, 
not. Asr. 
φροντίξειν δὲ avTobs] Pronomen ab- 
τοὺς ἃ Theodoreto abest, ante ἀνθρωπί- 


—Í ἐπιδέον ς.--- μὲν et τῶν add AQv[Dr.—h ἡγεῖ v.—! νομίζεις 
—k al ἀδίκων om τ.---ἰ δόξαις &Qv[r.—" εὐδαιμονιζομέναις ARvf et yp Ὡ.--- τε 


vev vero articulum τῶν habet, quod pla- 
cet; sic infra quoque, τῶν δὲ ἀνθρωπί- 
νων καταφρονεῖν kal ἀμελεῖν πραγμάτων. 
Post παραμυθητέον e Theodor. et Ficino 
(sic « nobis est persuadendus) recepimus 
ὧδε. Deinde post ἡγεῖ (vulgo ἡγῇ) 
'Theodoret. interponit εἶναι; sed infra 
quoque ἡγούμενον omisso εἶναι. legimus. 
Mox ἴσως σε a Theod. abest, et pro σε 
Euseb. habet ye, — Paulo post ἰδίᾳ τε kai 
δημοσίᾳ e Theodor. recepimus; vulgo 
καὶ abest, De hyperbato δὴ, φῶμεν pro 
φῶμεν δὴ vid. ad iv. 7. Asr. 

ἡγούμενον θεοὺς] Rectius legitur ἡγού- 
μενον μὲν θεοὺς εἶναι, quum sequatur, μὴ 
φροντίζειν δέ. ΘΤΕΡΗ. 

δόξαι) Non dubium est quin ex vet. 
exempl. fide pro nominativo δόξαι sub- 
stitui hic debeat dativus δόξαις,  Inter- 
pungendum est autem post ἐμμελῶς. 
STEPH. 

δόξῃ δὲ εὐδαιμονιζόμεναι] Sic Theodor. 
Vulgo δόξαι, quod Steph. in. δόξαις mu- 
tari volebat. Cod. Voss. δόξαις δὲ εὐ- 
δαιμονιζομέναις. — Ficin. revera felices 
non sint, vulgo tamen felices habentur. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἄγουσί τε. Àsr. 
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M , , , Um [4 , [ἢ , , 
τε Μούσαις ovx ορθως ὑμνούμεναι ἅμμα καὶ ἐν παντοίοις 
/ * ^ ^ / / , ^ 
λόγοις. ἢ καὶ πρὸς τέλος ἰσως ἀνοσίους" ἀνθρώπους ὁρῶν 
*, , 7 ^ J Ld 
ἐλθόντας γήραιους, παῖδας σαΐδων καταλιποντας ἐν τιμαις 
^ , ^ , 
ταῖς μεγίσταις, ταρώττει TO, νῦν ἐν" ἅπασι τούτοις, ἰδὼν ἢ 
$4.9 ^ , 7 N 
δ ἀκοῆς αἰσθόμενος ἢ καὶ παντάπασιν αὐτὸς" αὐτόπτης 
Ἁ ^ , ^ 
TEOUTUY MV. πολλων ἀσεβημάτων καὶ δεινῶν γενομένων τισὶ 
, ». κα ^ , ^ 
δ αὐτὰ ταῦτα 6x. σμικρῶν εἰς τυραννίδος τε καὶ τὰ puo 
, /, / ^ M 
γιστα ἀφικομένους" τότε διὰ πάντω τὰν" τοιαῦτα δῆλος 
n 7 Ζ΄ Ν ^ e / ^ 
εἰ μεμφέσθα, pue» θεοὺς ὡς αἰτίους ὀντὰας τῶν τοιούτων διὰ 
, , ^ cllc , / OVE. ^v w ? 
ξυγγένειων οὐκ ἂν ἐθέλων: ἀγόμενος δὲ ὑπό" τινος" ἀλο- 
/ " Ν 7 N , od 
γίας ἄμα καὶ οὐ δυνάμενος δυσχεραίνειν θεοὺς εἰς τοῦτο 
ev N , , 5 247, ^ 
νῦν τὸ πάθος ἐλήλυθας, ὥστ᾽ εἰναι μὲν δοκεῖν αὐτούς, τῶν 
N , x ^v ^ 
δὲ ἀνθρωπίνων καταφρονεῖν καὶ ἀμελεῖν πραγμάτων. ἵνα 
“ ν £: ^ 3 y /, N , / N ^v 
οὖν μὴ ἐπὶ" μεῖζον ἔλθη σοι πάθος πρὸς ἀσέβειαν τὸ νῦν 


v.—? ἀνοσίους om pr AQ.—P νῦν ὅταν ἐν Ev et mg Ὡ, νῦν ὅτ᾽ ἐν f.—94 αἰσθανόμενος 
ων 

v et pr AQ.—' αὐτὸς om pr A.—5 προστυχης 0, προστυχὴς Αὐυ.---ἰ ταῦτα ἐκ Α et 

TC 0: ταῦτα Ópüs ἐκ *s.—" τὰ post πάντα om s.—" ὑπέρ f.—" τε, in mg posito 


τανῦν ἐν ἅπασι] Apud Euseb. scrip- 
tum est ὅταν ἐν ἅπασι τούτοις ἰδὼν, ἢ δι 
ἀκοῆς αἰσθόμενος etc. sed nullum hic 
posse locum habere adverbium ὅταν ex- 
istimo: ideoque pro illo lubenter ex 
conjectura substituerim, ὦ ᾽τὰν : et par- 
ticipio ἰδὼν particulam καὶ preefixerim. 
Ne autem adverbium ὅταν recipere pos- 
simus, ut cum verbo ópás jungatur, ob- 
stant primum quidem illa verba ἐν ἅπασι 
τούτοις, qua cum ταράττῃ jungenda 
sunt, non cum ἰδών: deinde sermonis 
ἀκολουθία. Quod si in ulla hujus loci 
parte, certe ante δι αὐτὰ apte positum 
iri videtur: hoc modo, kal ἰδὼν (vel 
ἰδὼν γὰρ) ἢ δι’ ἀκοῆς αἰσθόμενος, ἢ καὶ 
παντ. (etc.) ὅταν δὲ αὐτὰ ταῦτα ὁρᾷς ἐκ 
σμικρ. (etc.) τότε διὰ πάντα τοιαῦτα δῆ- 
Aos εἶ etc. STEPH. 

ὅταν ἰδὼν] Vulgo ἐν ἅπασι τούτοις. 
ἰδὼν ἢ cet. sic vero desideratur particula 
ante ἰδὼν et sequentia ópgs—Tóre pen- 
dent. Euseb. exhibet τανῦν ὅταν ἐν 
ἅπασι τούτοις ἰδὼν, unde ὅταν, loco suo 
motum, ante ἰδὼν interposuimus, quod, 
cum ὁρᾷς coharens, orationem optime 
explet; verba enim ὅταν ἰδὼν --- ὁρᾷς ex- 
plicationi serviunt przgressorum ἢ kal 
—ópüv,et ante ὅταν ἰδὼν intell. parti- 
culam, velut scilicet ; ἰδὼν universe 


acciplendum est: scilicet cogmoscens 
(maxime ejusmodi homines crimina com- 
misisse), vel audiendo vel videndo, si eos 
per hec ipsa ad maximos honores intel- 
lexeris evectos esse, tunc deos vituperas 
cet. Steph. Eusebii scripturam profe- 
rens, pro ὅταν ante ἐν ἅπασι τούτοις 
scribi volebat ὦ τὰν (de quo v. Eustath. 
ad Iliad. A. p. 18. Polit. ad Eustath. 
p. 53.) et xalante ἰδὼν inserebat, quod 
utrumque Rulnken. ad Tim. p. 281. 
adprobavit; sed ὦ τὰν vel à τᾶν, ut 
Ruhnkenius cum aliis scribit, ab hoc 
loco alienum est, Ante αὐτόπτης Euseb. 
legit αὐτῶν τινί. Deinde πάντα τὰ τοι- 
aUra ex Euseb. et Cod. Voss. recepimus 
pro πάντα τοιαῦτα. Paulo post Euseb. 
ὑπό τε pro ὑπὸ τινὸς s, ut vulgo scribi- 
tur, ὑπό τινος. Asr. 

ἵνα οὖν μὴ] Plura in his offendunt ; 
et primum quidem πάθος, quum sensus 
videatur poscere: ἐπὶ μεῖζον πρὸς àcé- 
Beiav τὸ νῦν παρὸν δόγμα : ne hac opinio 
ad majorem impietatem | progrediatur ; 
πάθος e pregressis huc irrepsisse videri 
possit; deinde incommodum est ἀλλ᾽ 
ἐάν πω-ς---πειρώεθα. — Attamen, quum 
explicationem verba admittant, incertis 
conjecturis abstinebimus : ἐπὶ μεῖζον πά- 
θος πρὺς ἀσέβειαν est, ad majus malum — 
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παρὸν δόγμα, ἀλλ᾽ ἐάν πως οἷον ἀποδιοπομπήσασθαι λό- 
γοις αὐτὸ προσιὸν γενώμεθα δυνωτοί, πειρώμεθα, συνά tpa 
σες τὸν ἑξῆς λόγον ᾧ πρὸς σὸν" τὸ παράπαν οὐχ, 7 γούμε- 
voy θεοὺς ἐξ o ἀρχῆς διεπερανάμεθα, τούτῳ τὰ γὺν προσχρῆ- 
σασθαι. σὺ 0, ὦ Κλεινία, τε καὶ Μέγιλλε, ὑπὲρ τοῦ γέου 
καθά περ ἐν τοῖς ἐμυπροσθεν. ἀποκρινόμενοι " διαδέγ εσθε: ἂν 
δέ vi? δύσκολον € ἐμπίπτῃ. σοῖς λόγοις, t ἐγὼ σφῶν ὡς ΠΈρ γῦν 
δὴ δεξάμενος διαβιβὼ σὸν ποταμόν. 

ΚΛ. ᾿Ορύως λέγειρ' καὶ σύ τε 
ποιήσομεν T£ ἡμεῖς εἰς σὺ δυνατὸν ὁ ἃ λέγεις. 

ΑΘ. AAA: οὐδὲν τάχ, ἂν ἴσως εἴη χαλεπὸν ἐνδείξωσ- 
θαι φοῦτοβ yt," ὡς ἐπιμελεῖς σμικρῶν εἰσὶ θεοὶ οὐχ ἧττον 
2 τῶν μεγέθει διαφερόντων. ἤκουε" γάρ σου καὶ παρῆν 
τοῖς γῦν δὴ λεγομένοις, ὡς ἀγαθοί γε ὄγτες πᾶσαν ἀρετὴν 
τὴν τῶν πάντων ἐπιμέλειαν οἰκειοτάτην αὑτῶν οὖσαν κέ- 
κτηνται. 

ΚΛ. Καὶ σφόδρω. yt ἐπήκουεν." 


ΑΘ. Τὸ μετὰ φοῦτο τοίνυν κοινῇ συνεξεταζόντων, τίνα 


d airo) ταῦτα δρᾷ" 


—X μὴ πὶ r.—Y ἔλθησι f.—* τὸν om c[.—* τὸ om 
τ 

--ἃ «ire εἴτ, σύγε Ω, σύγε 

h ye om A et pr Q.—! ἧττον 


τινὸς, Δ : τινος cum "s corr Q. 


Ἐ.---Ὁ ἀποκρινάμενοι Ω, ἀποκρινάμενοι Afb.—c δ᾽ in f. 
Ab: σὺ "s.—e δρῶ t. .— els om T -- hon R.— 





— ἄλλων δὲ ἢ υθι.--ᾷἰῪ ἤκουε Av, "Ns ΩΡ, ἥκυνον τ: ἤκουον *s.—! ἐπήκουεν ADbr, 


| » que ad Euseb. 





circaà (quod attinet ad) impietatem. 
Sensus: me hec opinio ad majorem tibi 
progrediatur s. te ducat impietatem, sal- 
tem (ἀλλ᾽), si forte velut averruncare 
illud. oratione possimus, hac oratione uti 
conemur, h. e. si illud expellere et pror- 
sus tollere nequeamus, certe oratione 
quasi averruncare atque expiare cone- 
mur. De v. ἀποδιοπομπήσασθαι vid. ad 
ix. 1. De ἀλλὰ vid. vii. 17. — Pro προσ- 
τὸν scripsimus προϊὸν, quod Viger. quo- 
61. conjecerat.—46, i. 

᾿ς 6. τούτῳ S. AUR ὃν .---διεπερανάμεθα..---- 
. €, vid, ad vi. 2.—Mox Euseb. ἐὰν δὲ---- 
ἐγγίγνηται pro ἐμπίπτῃ. Pro σφῷν 
Ee σφῶν) scripsimus, quod maluit 
. Bteph., σφὼ, quia structura verborum ac- 
cusativum poscit: ego vos, ut paulo ante 
(νῦν δὴ, vid. ad iv. 12.) fecimus s. dixi- 
mus, (respicitur vero locus c, 5. p. 892. 
Plat. 


. Vor. VIIL, 


D.) flumen traducam.—95:aB:.Bà, Attic. 
futur. pro διαβιβάσω, vid. Mor. Attic. 
p. 124. ubi cf, Pierson. Asr. 

ἀλλ᾽ obbév] Laudat hec Theodoret. 
Therapeut, Serm. vi. p. 570. A. ubi οὐδὲ 
τάχ᾽ ἂν εἴη---εἰσὶν oí θεοὶ οὐχ ἧττον, μᾶλ- 
λον δέ. Ceterum hzc verba, que vulgo 
Atheniensi tribuuntur, Megillh esse li- 
quet, ut verba jam ostendunt ἤκουον et 
παρῆν rois νῦν δὴ λεγομένοις, quibus sig- 
nificantur, quz Atheniensis in przgressis 
disputaverat, Etiam illa, que vulgo 
Clini:? tribuuntur, xal σφόδρα γε ἐπή- 
kovov, Megilli sunt verba, egregie in 
Spartanum convenientia, xal σφόδρα γε 
ἐπήκουον (attendi). Euseb. τῷ μεγέθει 
διαφερόντων. Mox Euseb. ἤκουν. Theo- 
dor. ἥκουσι γὰρ kal πάρεισι τοῖς---διαλε- 
γομένοις (omisso δή). Asr. 

ξυνεξετάζωμεν] Sit Euseb. et Ficin, 
3 R 


111, iii. 209. 


111, iii. 210. 


1r, 901. 


. ἐπήκοεν v : ἐπήκουον *s, — 
^r et rc Q, om 'vf.—P δὴ om s.—1 κοφῆσι v. 
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λέγοντες ἀρετὴν αὐτῶν ὁμολογοῦμεν αὐτοὺς ἀγαθοὺς εἶναι. 
φέρε, TÓ σωφρονεῖ; νοῦν τε κεκτῆσθαι φαμὲν ἀρετῆς, τὼ δ᾽ 


ἐγώντίω κακίας; 
ΚΛ. Φαμέν. 
ΑΘ. ΄" 

κίας; 
ΚΛ. 
ΑΘ. 

C'OtL6V 5 


KA. ᾿Ανάγκη. 


Ν 5 
II» [A8 οὖν. 


P , Ν 
Καὶ τὰ μὲν αἰσχρὰ. τούτων, τὰ δὲ καλὰ φή- 


I! δέ; ἀρετῆς μὲν ἀνδρίαν εἶναι, δειλίαν δὰ κα- 


ΑΘ. Καὶ τῶν μὲν προσήκειν ἡμῖν, & T, ὁπόσα φλαῦ- 
θῶ, θεοῖς δὲ οὔτε μέγα οὔτε σμικρὸν τῶν τοιούτων μυετὸν 


ἐροῦμεν; ; 


KA. Καὶ ταῦθ᾽ οὕτως ὁμιολογοῖ πᾶς ἄν. 


ΑΘ. 'Tí δαί," 


ἀμέλειάν σε καὶ ἀργίαν καὶ ᾿σῥυφὴν 


εἰς ἀρετὴν ψυχῆς θήσομεν; ἢ πῶς λέγεις; 


ΚΛ. Καὶ πῶς; 
ΑΘ. 
ΚΛ. 
ΑΘ. 
ΚΛ. 
ΑΘ. 


Noi. 


, 7 ο 
“Βουναντίον. 


communiter investigemus. — Vulgo συν- 
eteratóvrav. lllud Steph. quoque scrip- 
tum maluit. Asr. 

προσήκειν} Et aliqua ad nos pertinere, 
quecunque videlicet malg sunt, in deos 
vero neutiquam. cadere dicemus. | De 
προσήκειν cum genitivo rei conjuncto v. 
ad ii. 11, εἴπερ, si qui sunt, in quos illa 
cadant ; vid. de elliptico linjus particula 
usu ad iji. 10. Mox μετὸν pro μετεῖναι 
positum est, ut Phileb. 22. E. οὐδ᾽ αὖ 
τῶν δευτερείων ἡδονῇ μετὸν ἀληθῶς ἄν 
ποτε λέγοιτο, quie Bast. ( Peric. Critic, 
in Sympos. p. 144.) siue causa sollicita- 
verat; vid. Ephemerid. Landishut. Art. 
et Doctrin, t. iii. fasc. i. p. 112. Asr. 

οὔτε μέγα οὔτε σμικρὸν) | Nulla plane 
ratione proverbialiter fere adhibetur, ut 


7 δαὶ Qvfbt et corr A. 


, , , , , 
Αλλ᾽ εἰς φτουναντίον; 

, /, » , , , /, 
᾿Γἀναντία ἄρα τούτοις εἰς τουναντίον. 


"Tí οὖν δή; τρυφῶν καὶ ἀμελῆς᾽ ἀργῦς T&, ὃν ὁ 


—^ δαὶ AQvfbr.—? εἰς τοὐναντίον 
-οῦ ἵκελον Dt.—* πᾶσ ft et corr A 


Apolog. c. 6. 7. 10. 13. Phileb. p. 32. 
E. 33. B. Sophocl. Trachin. 324. Vid, 
Bergler. ad Alciphr. p. 260. Hoogev. 
ad Viger. p. 114. ed. Herm. et Reiz. ad 
eund, p. 720.  Exemplis ibi citatis ad- 
dere potes, si tanti putes, Isocrat. Epist. 
ad Philipp. ii. p. 415. Coray : τοὺς μήτε 


μεῖζον μήτ᾽ ἔλαττον αὐτὴν ἠδικηκέναι. 


φάσκοντας. Andocid. de myst. t. iv. p. 
15. οὐδὲ ἔστι μοι ἁμάρτημα περὶ τὼ θεὼ 
οὔτε μεῖζον οὔτ᾽ ἔλαττον οὔτε ἕν. Dc- 
mosthen, de Cherson. p. 96. καὶ διδόασιν 
ol διδόντες οὔτε τὰ μικρὰ οὔτε τὰ πολλὰ 
ἀντ᾽ οὐδενός. Philipp. iii. p. 111. οὔτε ᾿ 
μικρὸν οὔτε μέγα οὐδὲν τῶν δεόντων ποι- 

obvrwv ὑμῶν. Pro coron. p. 274. De 


fals. legat. 346. Adv. Mid. 538. AsT. 


| 
4 
| 
71 
| 
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ποιητὴς κηφῆσι" ἐὐθούροιοι μάδισαι εἰκελονῖ ἔφασκεν εἰναι, 
γίγνοιτ᾽ ἂν ὁ τοιοῦτος πᾶσιν" ὑμῖν; 

ΚΛ. ᾿Ορθύτατά γε εἰπών. 

AO. Οὐκοῦν σόν ys θεὸν οὐ ᾿βητέον ἔχειν ῆθος τοιοῦτον 
δ᾽ γέ τοι" αὐτὸς pure τοιοῦτον φθέγγεσθαι 
πειρωμένῳ οὐκ ἐπιτρεπτέον. 

ΚΛ. Οὐ μὲν δῆ: πῶς γὰρ ὧν, 

ΑΘ. ὯΩ, δὴ προσήκει m πράττειν καὶ ἐπιμελεῖσθαι 
διαφερόντως φινός, ὁ 0^ τούτου γε νοῦς τῶν μὲν μεγάλων 
ἐπιμελεῖται, τῶν σμικρῶν δὲ ἀμελεῖ, κατὰ τίνα ἐπαινοῦν- 
σες τὸν τοιοῦτον λόγον οὐκ ἂν παντάπασι" πλημμελοῖμεν; 
σκοπώμιεν δὲ ὡὸς. o oU κατὰ δύο εἴδη τὸ τοιοῦτον πρᾶτ- 


TU ré" vi" 





e qo ΝΜ v yc » 
Tti ΟἿ πράττων εἰτε Üzog &iv ὠνύρωπος; 


KA. Ποίω δὴ λέγομεν; 


ΑΘ. Ἢ διωφέρον οὐδὲν οἰόμενος εἶναι τῷ ὅλῳ ἀμελου- 


᾿ μένων σῶν σμεπρῶν, ἢ | 


ἢ ῥᾳθυμίᾳ καὶ τρυφῇ, TH διαφέρει" ὃ 


δὲ ἀμελεῖ. ἢ ἔστιν ἄλλως πως γιγνομένη ἀμέλεια; οὐ γάρ 


cum γρ ὥ.---ἰ ὅδ. «τοιοῦτον om pr Q,—" τοὶ Ev[Dt et mg Ὡ, om A: τι *s. 


ὃ ποιητὴ5] Hesiodus significatur, cujus 
versus huc pertinentes in "E. κ᾿ Ἡ. 300 
—304. leguntur. Vid. not. ad Polit. 
viii. 6. p. 652. B. Asr. 

γίγνοιτ᾽ ἂν ---πᾶσιν ἡμῖν] Desideratur 
éx0pbs vel μισητὸς, quod e sequentibus 
ὅ γέ τοι (sic, Steph. emendante, pro 8 
γέ Ti scripsimus) αὐτὸς μισεῖ patet et 
Ficini trauslatione confirmatur, qui deli- 
ciis—deditus est-—nonne odio nobis ha- 
betur? Etiam Hesiod. τῷ γε θεοὶ νεμε- 
σῶσι. Etiam ὀρθότατά γε εἰπὼν (rectis- 
sime hoc dixit ; vid. ad iv. 6.) non qua- 
drat, quum pregressa Atheniensis, non 
Hesiodi verba sint. | Ni fallor, verba 
ὀρθότατά γε εἰπὼν verbis ἔφασκεν εἶναι 
subjicienda sunt, et Clinie responsio 
erat Ὀρθότατα λέγεις vel simile quid, 
quod cum pregresso ὀρθότατά γε εἰπὼν 
confusum oblitterabatur.—Cod. Voss, ὧν 
(pro ὃν)---πᾶς. Deinde Euseb. τῷ δέ τι. 
Asr. 

. πράττων] Apud Euseb. ó πράττων : 
cui participio subjungenda A sam rn 
His autem verbis τὸ τοιοῦτον TpáTT 
intellige, ἀμελεῖ τῶν μικρῶν. SrkrPn. 

ὃπ ] Ex Eusebio et Cod. Voss, 
recepimus. Libri vett. ἐπιμελεῖσθαι. 
Mox Eusebium secuti Ποίω δὴ λέγομεν 


Ἢ διαφέρον etc. 


— γέ R. 


scripsimus, quum vitii legeretur KA. 


IIoío δή ; AOHN. Λέγομεν. Asr. 

Aéyouev] Verbum hoc λέγομεν rectius 
apud eundem jungitur przecedentibus, ut 
Clini; quidem interrogatio sit, Iloíc δὴ 
Aéyouev; Atheniensis autem responsio, 
At vero Ficin. neutro 
in loco verbum illud λέγομεν agnoscit. 
Posset autem legi et λέγωμεν, jungendo 
cum ποίω δή. SrEPH. 

διαφέρον --οἱόμενοι elvai] Int. πράττει 
ὃ πράττων. Pro διαφέρει Steph. 51a é- 
pov, pro ὃ δὲ vero ὅδε scribi jubebat ; sed 
ei διαφέρει est, εἰ μὲν δαφάκι (i. e. δια- 
φέρον ἐστὶ), ὃ δὲ ἀμελεῖ. Verba qui 
sequuntur ita construo : ὧν àv ἐπιμέλεσ- 
θαι, θεὸς ἢ φαῦλος τις ὧν, δυνάμει ἐλλι- 
πὴς καὶ μὴ δυνατὸς (quod per epexegesin 
additum est) γίγνηται : tunc incuria dici 
nequit, si quis vel. parva yel magna non 
curat, quando eorum curam habere me- 
quit, sive deus sive homo imbecillis est. 
Asr., 

ὃ δὲ ἀμελεῖ] Malim ὅδε scribere : alio- 
qui dicendum fuerit vacare particulam 
δέ. Intell. autem, Vel ille ejus parvarum 
rerum meglectus ab inertia. mollitieque 
proficiscitur. ΘΤΈΡΗ. qui sic in Not. 
* Dixi, magis mibi placere ὅδε ἀμελεῖ, 


III. lii, 211. 
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; 
TOU ὅταν 79 ἀδύνατον ἦ τῶν ἁπάντων ἐπιμελεῖσθαι, φσότε 
ἀμέλεια ἔσται τῶν σμικρῶν 5 μεγάλων μὴ ἐπιμελουμένῳ," 
ὧν ἂν δυνάμει θεὸς ἢ" “φαῦλός σις ὧν ἐλλιπὴς" καὶ" μὴ δὺυ- 
γατὺς ἐπιμελεῖσθαι γίγνηται. - 

KA. Πὼς γὰρ ἄν; 

S. 11. ΑΘ. Nw δὴ δύ᾽ ovre! τρισὶν ἡμῖν οὖσιν ἀπο- 
κρινάσθωσαν οἱ θεοὺς μὲν ἀμφότεροι “ὁμολογοῦντες εἶναι, 
παραιτητοὺς δὲ ἃ ἅτερος, 08 δὲ ἀμελεῖς" σῶν σμικρῶν. πρὼ- 
TOV μὲν θεοὺς ἀμφότεροί qure γιγνώσκειν καὶ ὁρᾷν καὶ 
ἀπούειν πάντα, λαθεῖν δὲ αὐτοὺς οὐδὲν δυνατὸν εἰναι τῶν 
ὁπόσων εἰσὶν αἱ αἰσθήσεις τε καὶ ἐπιστῆμαι. ταύτη λέγετε 


P ^ * ^ 
eve vOUTO, ἡ πῶς: 


KA. Οὕτως. 


AO. Τί δαί; δύνασθαι πάντα ὁπόσων αὖ δύναμίς ἔστι 


^ V 
θνητοῖς τε καὶ ἀθανάτοις: 


ΚΛ. Πῶς γὰρ οὐ συγχωρήσοντωι καὶ ταῦταῦ οὕτως 


ἔχειν; 


ΑΘ. Καὶ NL ἀγαθούς ys καὶ ἀρίστους ὡμολογήκα- 


μεν αὐτοὺς εἶναι πέντε ὄντες. 


ΚΛ. Σφόδρα γε. 


—" τοι f.—* πᾶσι pr ὥ.--" ὁ add AQv[bt.—* εἶ om pr ὥ.---Ὦ διαφέροι t, —h. ἐπι- 


[^] 


ι 
μελουμένων D.—*« ἢ om pr Ὡ.---ὦ ἑλλειπὴς Ὡ, ἐλλειπὴς A.—* δὲ καὶ f. 


ὄντε [.---Ξ οἱ corr A. 


quia precedit ἢ διαφέρον οὐδὲν οἰόμενος 
etc. manente suspensa oratione: quz 
non relinquetur suspensa, si legendo ὅδε, 
intelligamus, ὅδε ἀμελεῖ, ἢ διαφέρον οὐ- 


| δὲν οἰόμενος εἶναι etc. ἢ ῥαθυμίᾳ καὶ τρυ- 


φῇ, εἰ διαφέρει. Alioqui locos nonnullos 
inveniri non ignoro, ubi particula δὲ va- 
cet, Posset autem et διαφέρον legi, ut 
intelligeremus, εἰ διαφέρον ἡγούμενος el- 
yai; duo hec posteriora verba ex supe- 
rioribus repetentes." 

$. 11. &repos] Euseb. ἕτερος. Mox 
ex eodem, ut ex Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
revocavimus ἀμελεῖς pro ἀμελεῖν, quod 
przgresso παραιτήτους convenientius est, 
Etiam Ficin. alter in rebus parvis negli- 
gentes putat. Pro λαθεῖν Cod, Voss. 
μαθεῖν. AsT. 

ἀμελεῖν] Apud Euseb. habemus no- 
mem ἀμελεῖς, quod aptus esse videtur, 


€ 
—Í ὄντες 0, 


€ 
—h ἀμελεῖν ς..---ἰ λέγεται Qt, λέγεται K.—k τοῦτο f.—l γε 


quia pracedit itidem nomen παραιτητούς. 
ΞΤΕΡΗ. 

θεοὺς] Euseb. θεὸν habet, itidemque 
paulo post λαθεῖν δὲ αὐτόν : sed scriptura 
nostra consentanea est et iis que praece- 
dunt et iis que sequuntur. SrePH, . 

αἰσθήσει5)  Mattbie Gr. Gr. p. 398. 
articulum deletum malebat, Si retine- 
mus articulum, verba ita capienda sunt: - 
nihil eorum posse latere, que sensu et 
intelligentia percipi constat ; vid. ad ii, 
l. Asr. 

Aéyere] Ald. Lov. Bas. 1. 2. Aéyerat, 
Euseb. δέ γε λέγεται, Ficin. vero, acne 
ita se habere dicitis. Quod sensus pos- 
tulat. Asr. 

τί δέ] Sic Euseb. pro eo, quod vulgo 
legitur, Tí δαί; Deinde libri editi δύνα- 
pas ἐστὶν Mic Ast. 
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AO. "Aeg οὖν oU ῥᾳθυμίᾳ μὲν" καὶ τρυφῇ ἀδύνατον 
αὐτοὺς ὁμολογεῖν foo ὁτιοῦν τὸ παράπαν, ὄντας γε 
οἵους ὁμολογοῦμυεν;" δειλίας γὰρ ἔκγονος ἔν γε ἡμῖν ἀργία, 
ῥαθυμία δὲ à ἀργίας καὶ τρυφῆς. 

ΚΛ. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 

ΔΘ. ᾿Αργίᾳ μὲν δὴ καὶ ῥᾳθυμίᾳ οὐδεὶς ἀμελεῖ θεῶν" 


οὐ γὰρ μέτεστιν αὐτῷ που δειλίας. 


'Oe θότατα λέγεις. 


Ao; Οὐκοῦν τὸ λοιπόν, εἴ Tg ἀμελοῦσι τῶν σμικρὼν 
καὶ ὀλίγων τῶν περὶ τὸ πᾶν, ἢ γιγνώσκοντες ὡς τὸ παρά- 
παν οὐδενὸς σῶν τοιούτων ἐπίρνελ. εἶσθαι δεῖ, δρῷεν ἃ ἂν τοῦτο, 
7 τί τὸ λοιπὸν πλὴν τὸ γιγνώσκειν τοὐναντίον; 


ΚΛ. Οὐδέν. 


qo S oos / ^ 

AO. Πότερον οὖν, ὦ ἀριστε καὶ βέλτιστε, θῶμεν σε 
P | ^ / ^ 
λέγοντα, ὡς ἀγνοοῦντάς σε καὶ δέον ἐπιμελεῖσθαι δὲ ἄγ- 


νοιῶν ἀμελοῦντας, ἢ 


" γιγνώσκοντας or: δεῖ, καθά περ οἵ 


φαυλότατοι TÀY "dulpnus λέγονται ποιεῖν, εἰδότες ἄλλα 
£i you. βελτίω πράττειν ὧν δὴ πρᾶττουσι διά τινας ἥττας 


ἡδονῶν ἢ ἢ λυπῶν οὐ ποιεῖν; 


KA. Πῶς γὰρ ἄν," 


ΑΘ. Οὐκοῦν δὴ τά γε ἀνθρώπινο πράγματα τῆς" τε 


ARQOfDrt : τε *s.—m μὲν αὑτοὺς Qv.—^ λέγομεν f et yp Qt.—9 ποι t, om v.— 


P δουλείας v.—4 οὐδὲν δεῖ yp 0.— 


ὁμολογοῦμεν Malim alteram lectio- 
nem, οἵους λέγομεν, quod. Jam praecedat 
ὁμολογεῖν. SrEPR. 

ὡμολογοῦμεν Vulgo ὁμολογαῦμεν, 
Euseb. λέγομεν. | Ficin. quales esse con- 
sensimus. Mox Euseb. ἔγγονος. Asr. 

πλὴν τὸ] Legitur etiam τοῦ γιγνώσ- 
Keiv. STEPH. 

τοῦ γιγνώσκειν τοὐναντίον] Sic Euseb. 
pro 7b γιγνώσκειν τοὐναντίον. Verba 
ita coherent, πλὴν τοὐναντίον ToU *yvy- 
váckew, i. e. τὸ ἀγνοεῖν, quod in seqq. 
opponitur τῷ γιγνώσκειν. |. Mox ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2; σὲ post θῶμεν abest, 
Asr. 

ὡς ἀγνοοῦντας} Interpungendus ita 
fuerit hic locus, ὡς ἀγνοοῦντάς τε, καὶ, 
δέον ἐπιμελεῖσθαι, δι ἄγνοιαν ἀμελοῦν- 
7as, et post. ὅτι δεῖ clandendum piiys 


τ᾿ πλὴν τωῖ AQ Dt.—5 ἢ om ΚΞ. 


—t via υ.---" γῆς 


membrum, posita interrogationis nota. 
SrrEPH. 

ὅτι δεῖ] Int. ἐπιμέλεσθαι ; post ob 
ποιεῖν int. οὕτω καὶ ἐκείνους (τοὺς θεοὺς) 
ποιεῖν. Verba εἰδότες---οὐ ποιεῖν expli- 
cationi inserviunt antecedentium καθά- 
περ--- λέγονται ποιεῖν : mempe, meliora 
cognoscentes, ea mon facere. Pro βελ- 
Tl» ex Euseb. recepimus βέλτιον: εἰδό- 
τες βέλτιον εἶναι ἄλλα πράττειν, ὧν (i. €. 
τούτων S. ἢ ταῦτα, ἃ) δὴ πράττουσι. Α8τ. 

βελτίω) Apud Euseb. legitur βέλτιον : 
quam lectionem sequendo, cavendum 
esset ne cum πράττειν eam vocem jun- 
geremus. Intelligit enim εἶναι βέλτιον 
πράττειν ἄλλα, id est, Melius (vel sa- 
tius) esse alia facere: non autem, εἶναι 
πράττειν ἄλλα βέλτιον, id est, Licere 
alia faccre melius. ΘΤΈΡΗ, 


11. 902. 


111. iii. 213. 
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ἐρυψύχου μετέχει Φύσεως ἅμα, καὶ θεοσεβέστατον iT" 


ἐστι πάντων ζώων ἄνθρωπος. 


KA. "Eois γοῦν. 


ΑΘ. Θεῶν γε μῆν «τήμωτά φαμεν εἶναι πάντα ὁπόσα 
θνητὰ ζῶα, ὧν περ καὶ τὸν οὐρανὸν ὅλον. 


KA. Πώς γὰρ οὐ 


ΑΘ. Ἤδη τοίνυν σμικρὰ ἢ μεγάλα τις φώτων ταῦτα 
εἰναι τοῖς θεοῖς" οὐδετέρως γὰρ τοῖς κεκτημένοις ἡμᾶς ἀμνε- 
λεῖν ἂν εἴη προσῆκον, ἐπιρελεστάτοις γε οὖσι καὶ ἀρίστοις. 
σκοπώμοεν γὰρ δὴ καὶ τόδε ἔτι πρὸς τούτοις. 


ΚΛ. Τὸ ποῖον: ; 


AO. Τὸ περί τε αἰσθήσεως καὶ δυνάμεως, o. οὐκ ἐναν- 
7 » e N t , ^ 7 χ , 
τίως ἀλλήλοιν σρὸος ρῳστωνήν καὶ χαλεποτήτω ἐστον 7ΠῈε- 


φυκότε. 


ΚΛ. Πῶς λέγεις; 


n 
t.—" αὐτοί K,—" πεφάτω H et (ἀπὶ ὀρθώσεως) yp Q.—* χαλεπότατα Q.— πῶς 


αὐτό--- ζώων] Pnto intelligendum αὐ- 
τὸ τὸ ζῶον ἄνθρωπος : alioqui videri 
possit scribendum fuisse αὐτός. ΞΤΕΡΗ. 
αὐτό ἐστι) Exspectabas αὐτὸς propter 
ἄνθρωπος ; sed αὐτὸ positum est, ac si τὸ 
ζῶον subjectum sit, ut participia et pro- 
nomina se penumero ifa ponuntur, ut 
non ad subjectum, sed ad przdicatum, 
quod dicitur, referantur. Vid. ad v. 8. 
Asr. 
κτήματα] Phadon. 62. B. θεδὺς elvai 
ἡμῶν τοὺς ἐπιμελομένους, καὶ ἡμᾶς τοὺς 
ἀνθρώπους ἕν τῶν κτημάτων τοῖς θεοῖς 
εἶναι. Infra c. 13. p. 906. A. ἡμεῖς δ᾽ 
αὖ κτήματα θεῶν kal δαιμόνων.  Critia 
p. 109. B. δίκης δὲ κλήροις τὰ φίλων 
λαγχάνοντες (θεοὶ) κατῴκιζον τὰς χώ- 
pas, καὶ κατοικίσαντες οἷον νομῆς (vulgo 
νομεῖς) κτήματα καὶ ποίμνια καὶ θρέμμα- 
τα ἑαυτῶν ἡμᾶς ἔτρεφον. --- Ῥτο ὥνπερ 
scripsimus ὥσπερ, Ficinum secuti, qui 
vertit, quemadinodum et celum unicer- 
sum. ldem conjecit Wyttenbach. ad 
Pheedon. p. 140. Asr. 
ζῶα, ὧνπερ) Post ξῶα dus voces ex- 
tant apud Euseb. quz videndum est an- 
non bic desiderari dicenda sint. Ita 
enim n apud eum, πάντα ὁπόσα 
θνητὰ ζῶα, ἢ νοερὰ, ὧνπερ kal τὸν obpa- 
νὸν ὅλον, ΘΤΕΡΗ. 
ζῶα] Euseb..addit ἢ νοερά; unde 


Wyttenbach. l. l. pristinam fuisse 8crip- 
turam θνητὰ ζῶα kal νοερὰ, ὧν πλήρη 
suspicabatur ; sed verba ἢ νοερὰ alienum 
esse additamentum liquet; sensus vero, 


qui ex illa scriptura existeret, et per se τ΄ 


incommodus et ab hoc orationis nexu 
alienus esset ; ὅλος οὐρανὸς est universus 
mundus, τὸ πῶς rerum creatarum uni- 
versitas ; vid. ad Phadr. p. 286. et 302. 
Asr. 

ἢ σμικρὰ] Sic Euseb. et Ficin. seu 
parva lc sive magna. Vulgo ἢ abest. 
Mox libri vett. πεφάτω. Deinde ante 
οὐδετέρως “γὰρ omissa est enuntiatio : 
hoc nihil refert &. eodem redit: mam, 
sive magna sive parva sunt, dominos 
nostros ea negligere non decet. Sie 
enuntiatio solet omitti, cujus rationem 
reddit particula γὰρ, cf. Viger. p. 461. 
Pro οὐδετέρως Euseb. οὐδ᾽ ἑτέρως. Mox 
idem σκοπῶμεν δὲ δὴ pro σκ. γὰρ δὴ, 
quod secuti sumus, etiam Stephano ap. 
probante, qui bene monet : * Neque enim 
hzc verba sunt rationem reddentis, sed 
ad aliud argumentum transeuntis.' Fi- 
cin. sed istud preterea consideremus. 
Deinde ἀλλήλοιν et πεφυκότε ad nomina 
feminina αἰσθήσεως et δυνάμεως rcferun- 
tur, vid. ad i. 13. Aser. 

πῶς λέγεις ;] Hoc verba non sunt in- 
serta in praeced. edit. Srzru. 
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A8. Ὁρᾷν μέν που καὶ ἀκούειν ra σμικρὰ χαλεπώ- 
τερον " τὰ μεγάλα, φέρειν δὲ αὖ καὶ κρατεῖν καὶ ἐπίμμε- 
λεισθαι τῶν Spp καὶ ὀλίγων παντὶ βῷον 7 σῶν ἐναντίων. 


KA. Καὶ πολύ rye. 


ΑΘ. Ἰατρῷ δὲ προστεταγμένον ὅλον τί θεραπεύειν 
βουλομένῳ καὶ δυναμένῳ, σῶν μὲν μεγάλων eripe NoD pue 
τῶν puogian δὲ καὶ σμικρῶν ἀμελοῦντι," ἕ ἔξει ποτὲ καλῶς 


αὐτῷ TÓ πᾶν; ^ 


KA. Οὐδαρῶ 


49. Οὐ pau “δὲ κυβερνήταις οὐδὲ στρατηγοῖς οὐδ᾽ 


οἰκονόμοις οὐδ᾽ αὖ rici? 


πολιτικοῖς οὐδ᾽ ἄλλῳ" τῶν τοιού- 


φων οὐδενὶ χωρὶς σῶν ὀλίγων καὶ σμικρῶν πολλὰ ἢ μεγά- 


, λα: οὐδὲ γὰρ ἄνευ' 


θολόγοι λίθους" εὖ κεῖσθαι. 


ΚΛ. Πῶς γὰρ ἄν; 


σμικρῶν σοὺς pt γἄλους φασὶν oi λι- 


ΑΘ. Μὴ τοίνυν τόν γε θεὸν ἀξιωσωμν' πότε θνητῶν 


λέγεις om E. 


πῶς Aéyes] Hec verba, que ab Ald, 
Lov. Bas. 1. et 2. absunt, Euseb. sup- 
peditavit, Fieino assentiente ; quocirca 
recte jam Steph. ea recepit, Asr. 

ἰατρῷ δὲ] Ita legitur hic locus apud 
Euseb, ἰατρῷ δὴ προστεταγμένον ὅλον τὶ 
θεραπεύειν, βουλομένῳ καὶ δυναμένῳ, τῶν 
μὲν μεγάλων ἐπιμελὲς ἔσται, τῶν μορίων 
δὲ καὶ σμικρῶν ἀμελὲς, εἶθ᾽ ἕξει ποτὲ κα- 
λῶς αὐτὸ τὸ πᾶν; Cum qua lectione si 
nolis nostram commutare (quum mutatio 
magis sit in verbis quam in sensu) sal- 
tem pro αὐτῷ substituendum αὐτὸ fuerit. 
SrkrPH. 

ἰατρῷ δὲ] Euseb. δή, Post δὲ comma 
posuimus, quod post θεραπεύειν delevi- 
mus, ut cohereant βουλομένῳ καὶ δυνα- 
μένῳ θεραπεύειν ὅλον τι προστεταγμένον 
(ipsius curte mandatum). — Pronomen 
αὐτῷ, ut solet, interpositum, vid. ad i, 1. 
Asr. 

ob uiv οὐδὲ] In vet. Οὐ μὴν legitur. 
Antea tamen, p. 901. circa finem, Kal 
μὲν ἀγαθούς τε etc. ubi μὲν nihilo magis 
quàm hic locum habere videtur. Srerwu. 
-. οὐ jv] Pro μὲν ex Euseb. reposuimus 
μήν ; preterea γε ex eodem inseruimus, 


ουμένωι 


—* τὰ..«σμικρῶν" om. v.—^ ἐπιμελεισθαι Ὡ, ἐπιμελεῖσθαι Arfbr.— 
"ἀμελεῖν ffv.—9 μὴν ROv(fr : μὲν s.—49 τοῖσι v.—* ἄλλων b. 


—f ἄνευ τῶν oy. t. 


quod tamen rectius nomini κυβερνήταις 
subjicitur. Xenoph. Mem. Socr. i. 2. 5. 
᾿Αλλ᾽. οὐ μὴν θρυπτικός γε, οὐδὲ ἀλαζονι- 
kbs jv. Νιά, δὰ vii. 22. Simile est c. 
14. 'AAX' οὔτε μὴν ἡνιόχοισί γε. Mox 
Euseb. ἢ σμικρῶν. Ad πολλὰ ἢ μεγάλα 
repet. e proegressis καλῶς ἕξει. Deinde 
ex Euseb. ante σμικρῶν interposuimus 
τῶν. Asr. 

μὴ τοίνυν] Laudat hzc preter Euse- 
bium Theodoret, Therap. Serm. vi. p. 
570. B. Euseb. et Theodoret. τὸν θεόν. 
Theod. ἀξιῶμεν, quod praeferendum esse 
videri possit propter μὴ, quod aoristi i. 
act. conjunctivo jungi non posse gram- 
matici td cui preceptioni 
plura obstant exempla, ut Polit. iv. 16. 
μὴ-- ἐπιχειρήσῃ. v. 12. 465. C. x. 9. 
p. 609. A. ob γὰρ τό γε ἀγαθὸν μή ποτέ 
τι ἀπολέσῃ (ubi Matthize Gr. Gr. p.728. 
ἀπολέσει corrigebat). Legg. xi. 13. 935. 
C. ἢ μηδέποτ' ἀριστείων πέρι φιλονεικήσῃ, 
xii. 2. 945. A. μηδ᾽ εἰς τάξιν κατατάξῃ. 
Epinom. 8. p. 985. C. olore μὴ τολμή- 
7 καινοτομῶν — τρέψαι πόλιν ἑαυτοῦ. 

enoph. Anab. iv. 8. 13. οὐδεὶς μηκέτι 
μείνῃ τῶν πολεμίων. | Quocirca he ἀξιώ- 


/ 


111. 111, 214. 


rr, 903. 
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δημιουργῶν φαυλότερον, οἱ τὰ προσήκοντα αὑτοῖς ἔργα, ὅσῳ 


περ ἂν ἀμείνους ὥσι, τόσῳ ἀκριβέστερω καὶ T6). εώτερα | μιᾷ 
τέχνῇ σμικρὰ καὶ μεγώλα ἀπεργάζονται: τὸν δὲ θεὸν ὄντα 
τε σοφώτατον βουλόμενόν T ἐπιμελεῖσθαι καὶ δυνάμενον," 
ὧν μὲν ῥᾷον ἦν ἐπιμεληθήναι σμ κρὼν ὄντων, μηδαμῇ ἐπι- 
μελεῖσθαι. καθά περ ἀργὸν ἤ δειλόν τινὰ διὰ πόνους ῥῳθυ- 


ῥοῦντα, φῶν δὲ μεγάλων. 


ΚΛ. Μηδαμῶς δόξαν τοιαύτην περὶ θεῶν, ὦ os i ἀπο- 
δεχωμεθα: οὐδαμῇ γὰρ οὔτε ὅσιον oUT ἀληθὲς v0. διωνόη- 


ῥῶ διανοοίμυνεθ᾽ ἄν. 


ΑΘ. Δοκοῦριεν δέ po νῦν ἤδη μάλιστα" μετρίως διει- 
λέχθαι TU φιλαιτίῳ τῆς ἀμελείας πέρι θεῶν. 


KA. Phy 


AO. To γε βιάζεσθαι φοῖς λόγοις ὁμολογεῖν αὐτὸν 


μῆ λέγειν ὀρθῶς." 
μύθων & &TI τινῶν. 


ΚΛ. Ποίων, ὦ ᾽χαθε; 


- 5 οἱ om pr A. 


"Eco γε μὴν προσδεῖσθαί puoi δοκεῖ 


—h φασιν οἱ λιθολόγοι λίθους om pr Q.—J ἀξιώσομέν t.— τ᾽ ἐπι- 


μελεῖσθαι καὶ δυνάμενον om pr AD, τ᾽ om ζ.--οἰ τὸ om s.—" μάλα f, καὶ μάλα "yp 


σομεν quidem ut scribatur, opus videtur 
esse, Aliter judicat Gottholdus ad Plu- 
tarch, vit. parall. in. Beck. Act. Sem. 
Reg. v. ii. p. ii. p. 422.— Mox Theodor. 
τοσούτῳ ---σοφὺν -ἐπιμελεῖσθαι δυνατὸν 
εἶναι καὶ δυνάμενον μὲν ὁρᾷν ἐπιμεληθῆ- 
va: (omisso ἦν, quod ab Euseb. quoque 
abest)—jQukpàv δὲ ὄντων---ἐπιμελεῖσθαι 
δυνατὸν εἶναι---περὶ θεοῦ---τὸ διανόημα 
Qt Euseb. et Cod, Voss.)—0O:avooir. kv. 

8T. 

δυνάμενον] Legimus apud Eusebium 


δυνατὸν εἶναι : quarum duarum vocum 


non satis perspicio quis hic possit esse 
usus, SrkPn. 

μάλιστα] Euseb. καὶ μεγάλα. --- Τῷ 
φιλαιτίῳ, μεμψιμοίρῳ, αἱ Hesych. 
Phavor. explicant; vid. Pollux iii. 139, 
Φιλαίτιος est querulus, qui levi de causa 
culpare amat. Asr. 

vai] In uno veteri legitur xa) ndXa. 
SrrrH. 

τῷ γε βιάζεσθαι] H. e. διὰ τὸ βιάζεσ- 
θαι S. βιαζόμενοί γε; vid. nostra ad 
Phadr. p. 239. et Heind. ad Phedon. 
$. 9. Mox ὀρθῶς, Eustbium et Ficin. 


et. 


secuti, cum λέγειν conjunximus, Sic 
etiam Ficin, Libri editi scribunt: Aé- 
yew. ΚΛ. Ὀρθῶς. A. ᾿Επῳδῶν γε. 
Ante ἐπῳδῶν intell. ὧς, tanquam, vid. 
ad viii. 5. Asr. 

ὀρθῶς] Non dubito quin ὀρθῶς, quod 
a Clinia hic dicitur, praecedentem Athe- 
niensis hospitis sermonem, vel potius 
priorem sermonis ejus partem, claudere 
debeat: ut ille sit ejusmodi, Τῷ γε βιά- 
ζεσθαι τοῖς λόγοις ὁμολογεῖν αὐτὰν μὴ 
λέγειν ὀρθῶς ; alioqui λέγειν sine hoc 
adverbio quem usum hic haberet? Dixi 
autem, vel potius priorem sermonis ejus 
partem, quod eum continuans, addat 
ista, ἐπῳδῶν "ye μὴν προσδεῖσθαι etc. 
Assentitur autem mihi Ficin. qui locum 
bunc ita vertit: Verum hactenus quo- 
dammodo ratione coegimus ut falsa se 
opinari confiteretur : indigere quoque 
persuasione, qua veluti cantu. quodam 
capiatur, existimo. Ceterum hec verba 
ἐπῳδῶν μύθων ἔτι τινῶν, declarantur aliis 


quae pag. 887. ubi dicit, obs (μύ- 
8ovs) v οἷον ἐν ἐπῳδαῖς λεγομένους. 
ΞΙΈΡΗ. 


NOMOI, I. 505 
δ. 12. ΑΘ. Πείθωμεν τὸν γεανίαν τοῖς λόγοις ὡς τῷ 
- φοῦ παντὸς ὑπιμυελουμένῳ πρὸς τὴν σωτηρίαν καὶ ἀρετὴν 
TOU 02.009 πάντ᾽ ἐστὶ συντεταγμένα, ὧν καὶ τὸ μέρος εἰς 
δύναμιν ἕ ἐκώστον τὸ προσῆκον πάσχει καὶ ποιεῖ. τούτοις 
εἰσὶν ἄρχοντες προστετοιγμιένοι ἑκάστοις" ἐ ἐπὶ τὸ σμικρότα- 
σὸν ἀεὶ πάθης καὶ πράξεως, εἰς μερισμὸν σὸν & ἐσχῶτον σέ- 
λος ἀπειργωσμυένοι"" ὧν ἕν καὶ τὸ σόν, ὠ σχέτλιε, μόριον 
εἰς σὸ πᾶν ξυντείνει βλέπον ἀεί, καί περ podicm uj ὄν. 
σὲ δὲ λέληθε περὶ σοῦτο αὐτὸ ὡς γένεσις" ἐνεκῶ ἐκείνου 
γίγνεται πάσα, ὅπως d ἥ τῷ τοῦ παντὸς βίῳ ὑ ὑπάρχουσα | 
εὐδαίμων οὐσία, οὐχ, ἕνεκα, σοῦ yuyvopévi, σὺ δὲ ἕνεκῶ τιν. iii. 216. 
ἐκείνου. πᾶς γὰρ ἰατρὸς καὶ πᾶς ἔντεχνος δημιουργὸς πῶν- 
σὸς μὲν ἕνεκα. πάντα ἐργἄζεται, πρὸς τὸ κοινῇ ξυντεῖνον 
βέλτιστον, μέρος μὴν ἕνεκα ὅλου καὶ oy," ὅλον μέρους 


ὅλου 
o 


—^ ὀρθῶς λέγειν D.—9 Xo'yov 0, pin e.—P ἑκάστοι {.---4 ἀπηλλαγμένοι t.— 


r πᾶν σμικρὸν vfv, πάνυ σμικρὸν D.—5 ἡ γένεσις v, ἣ γένεσις ὡς "yp 0.—* πᾶσιν f. 


S. 12. πείθωμεν Apud Euseb. post 
haec verba πείσωμεν (ita eni apud eum 
scriptum est) τὸν νεανίαν τοῖς λόγοις, 
habentur ista, ὁμολογεῖν αὐτὸν μὴ λέγειν 
ὀρθῶς, quee male ex precedentibus esse 
puto repetita. illis autem subjunguntur 
apud eum que et hic dativum λόγοις 
sequuntur, ὡς τῷ τοῦ παντὸς ἐπιμελου- 
μένῳ etc, SrxPu. 

πείθωμεν] Euseb. πείσωμεν. | Confe- 
rendi sunt cum his, quz de jb *ea 
divina exponuntur, Cicero de legib. ii. 7. 
δ. 1o. Plutarch. de fato p.572. F. t. 
ii, Euseb. Prep. Evang. p. $30. Apu- 
lei, .8. ed. Elmenh. Nemesius de Nat. 
Hom. p. 345. Πλάτων μὲν οὖν καὶ τὰ 
καθόλου καὶ τὰ καθ᾽ ἕκαστα πρόνοιαν δι- 
οἰκεῖν βούλεται, διαιρῶν τὸν τῆς προνοίας 
λόγον εἰς τρία" πρώτην μὲν “γὰρ εἶναι τὴν 
τοῦ πρώτου θεοῦ" προνοεῖν δὲ τοῦτον 
προηγουμένως “μὲν τῶν ἰδεῶν, ἔπειτα δὲ 
; ξύμπαντος τοῦ καθόλου κόσμου---τῆς δὲ 
γενέσεως τῶν ἀτίμων ζώων τε καὶ φυτῶν 
᾿ καὶ πάντων τῶν ἐν γενέσει καὶ φθορᾷ 
τοὺς δευτέρους θεοὺς τοὺς τὸν οὐρανὸν 
περιπολοῦντας προνοεῖν ---πῆς δὲ διεξα- 
γωγῆς καὶ τοῦ τέλους τῶν πρακτικῶν καὶ 
- τῆς τάξεως τῶν κατὰ τὸν βίον τῶν τε φυ- 

σικῶν καὶ τῶν ὑλικῶν τε καὶ ὀργανικῶν 
καλουμένων ἀγαθῶν καὶ τῶν τούτοις ἂντι- 
κειμένων τὴν τρίτην εἶναι πρόνοιαν Πλά- 
τῶν ἀποφαίνεται. Asr. 


Plat. 


Vor, VIII, 3 


τὸν ἔσχατον] Quamvis hic τὸ ἔσχατον 
scribendum esse videatur, legitur tamen 
Tbv ἔσχατον et apud. Eusebium. SrEPnz. 
τέλος ἀπειργασμένοι)] | Obscure hzc 
reddiderunt Ficin. et Cornar. Steph. τὸ 
ἔσχατον τέλος scribi jubebat, quod quem 
sensum habeat, non explicuit, Ni fallor, 
pro τέλος ἀπειργασμένοι scribendum est 
τελέως ἀπειργασμένοι», quod referatur ad 
τούτοις ἑκάστοις : ul quc usque ad ex- 
tremam partitionem (usque ad extremas 
s. minimas partes) perfecte constituta et 
definita sint. Quibus providentia de- 
scribitur omnia usque ad minima et ex- 
"rema constituens ac definiens. Ita etiam 
ὧν, quod sequitur, cum pregressis melius 
coheret.—1In seqq. Euseb. 7] τοῦ. Theo- 
dor. p. 570. C. πᾶς μὲν γάρ. Ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. 7 abest.  Ficin. μέ 
universi ipsius beata vita sit. Asr. 
twreivov] Legitur et ξυντείνων, quce 
lectio magis placet. SrEPH. qui sic in 
Not. “ Conjecturam meam comprobari 
ab Eusebio postea comperi, quum locum 
hunc cum ejus exemplari conferrem." 
ξυντείνων] Sic Euseb. quod Steph. 
quoque et Heindorf. ad Gorg. 8. 135. 
scriptum maluerunt ; vulgo ξυντεῖνον ; 5 
vid. viii. 2. Mox Theodor. μέρος μὲν 
ἕνεκεν ; sed μὴν respondet pregresso 
μὲν, vid, ad iv. 11. Asr, 


un 


506 IIAATONOS 


el , ; Ν M 6g - ^U M M 
$8.0, ἀπεργάζεται. σὺ δὲ ἀγανακτεῖς ἀγνοῶν ὅπη τὸ πέρι 
Soy - ^ Min NONU E 
σε ἀριστοὸν τω πῶντι ξυμβαίνει καὶ σοὶ κατὰ δύναμιν TZV 
^ ^ 7 , ^ ^ N ^ / ΄ 
τῆς κοινῆς γενέσεως. ἐπεὶ δὲ ἀεὶ ψυχὴ συντεταγμυένη" σώ- 
^ Ν "ὕ Ν ^ / 

[uOvTI TOTS μὲν ἄλλῳ, τοτὲ δὲ ἄλλῳ, μεταβάλλει σαν- 
΄7 Ν » A 0 ».u £f ΄, 7 ΝᾺ »/ 
τοίας μεταβολὰς 0i ἑαυτὴν ἢ δὲ ἐτέρων ψυχῆν, οὐδὲν ἀλ- 

" - M 7 i1 / N ^ 
Ao ἔργον τῷ πεττευτῆ λείπεται πλὴν μετατιθεναι τὸ μὲν 
» ; 7 , ΄ , " " 24 N 
ἄμεινον γιγνόμενον ἦθος εἰς βελτίω τόπον, χεῖρον δὲ εἰς τὸν 
/ ^ Ν 7 » "- fj ei ^ L4 
χείρονα, κατῶ TO πρεπὸν αὑτῶν ἐκῶστον, IY, τῆς προσήκου- 
"ji 
e». 






1 » , /, 
e? ἂν ἐγ! λόγον" ῥαστωνη" ἐπιμελείας θ:ε- 
^ ^ Lu , ET N 
οἷς τῶν πάντων, ταύτη μοι δοκῶ φράζειν. εἰ μὲν γὰρ πρὸς. 
e, 7 ^ 
τὸ ὅλον ἀεὶ βλέπων πλάττοι Tig μετασχηματίζων τὰ 
/ E , Ν e 3/ Ν N / , 
πάντα, οἷον ἐκ πυρὸς ὕδωρ ἔμψυχον, καὶ μὴ ξύμπολλο εξ 


—9* ἢ om AZeft et pr Q.—" οὐχ εἰ ἕνει:α om pr ὥ.---Ὗ συντεταγμένη Ao fs pe- 
τεταγμένη €f: ἐπιτεταγμένη s.—* τότε δὲ ἄλλῳ om pr Q.— μετατεθῆναι 
[ 


7) 
? προσηκούσης om pr AQ.—9 εἰπερ Ὡ, εἴπερ Av.—b λόγον om A et pr Q.—* ῥαισ- 


ἐπιτεταγμένη] Quidam libri veteres 
habent συντεταγμένη, quibus assentitur 
et Eusebius: nec vero dubito quin hec 
genuina sit lectio. Srx»n. 
ξυντεταγμένη] Sic Cod. Voss. Euseb. 
et Das. 2. quod Ficin. quoque videtur 
legisse vertens, modo cum alio modo cum 
alio conjuncta. Libri ceteri ἐπιτεταγ- 
μένη, quod esset, potesíati s. imperio 
subjecta. Asr. 
τῷ πεττευτῇ ] Deusomnia constituens, 
ordinans atque etiam transponens lusori 
comparatur calculos alio loco ponenti ; 
qua in re proprium est vocabulum μετα- 
τιθέναι, quod translato deinde sensu est 
sententiam (quasi calculum) retractare, 
h. e. mutare, — Vid. Salmas. ad Hist. 
Aug.t.ii. p. 746. Vales. ad Maussac. 
in Harpocr. p. 89. et Gesner. ad Lucian, 
Cynic. t. ix. p. 444.— Ceterum confe- 
rendus est cum hoc loco Origen. de 
princip. ii, 9. 6. 216. et iii, 5. 6$. 5.— 
Mox ἕκαστον scripsimus ἑκάστῳ, 
quod Steph. quoque maluit, Asr. 
ἧπερ] Cod. Voss. εἴπερ. Asr. 
στώνη} In preced. edit. legitur ῥα- 
στώνη», Θὲ apud Euseb. quoque: neque 
tamqn altera lectio in dubium vocari po- 
test, Oaterum et θεοῦ mon θεοῖς apud 
eundem post ἐπιμελείας legitur. SrEPH. 


ῥᾳστώνη ἐπιμελείας] Vid. ad iii. δ, Ce- 
terum λόγον ἔχειν est consentaneum 6880, 
ut ix, 5. p. 860. D. x. 4. p. 891. A. xi. 8. 
p. 927. E. Epinom. 7. 10. p. 988. C. Pro 
θεοῖς Euseb. θεοῦ ; sed dativus pro geni- 
tivo positus est, vid. ad i. 1.—Mox libri 
vett. πλάττει. ÀsT. 

ἔμψυχον]  Affertur alia lectio, ἐμψύ- 
xov, particip. item ἢ pro μὴ, ante ξύμ- 
πολλᾶ. STrxkPH. qui sic in Not. * Affer- 
tur alia vox valde diversam significatio- 
nem habens, quamvis scriptura persimi- 
lis, nimirum ἐμψύχον, participium ab 
ἐμψύχω, pro ἔμψυχον ; deinde, xal ἢ 
ξύμπολλα, pro his, καὶ μὴ ξύμπολλα: 
apud Eusebium tamen eadem que hic 
lectio est." 

ἔμψυχον) Cornar. scribi volebat ἐμψύ- — 
xov ab ἐμψύχω, frigefacio, vertens, velut 
er igne aquam frigidam. — Ficin. vero 
habet, ut ex igne aquam animatam, | Ni 
fallor, ἔμψυχον significat aquam ut vi- 
vum rerum naturalium principium ; nam- 
que plures ex áàqua omnia esse orta po-- 
suerunt, et in. primis Heraclitus statuit, - 
ignem mutari in aquam, ut semen om- 
nium rerum, vid. Clement. Alex. Strom. 
v. p. 712. Etiam sententia de perpetuis 
rerum vicissitudinibus ac mutationibus 
(μεταβολαῖς) ex. Heracliti placitis vide- 


NOMOI, I. 507 


ἑνὸς 5 ἐκ πολλῶν ἕν, πρώτης 7 δευτέρας ἢ 7 καὶ τρίτης γενέ- u, 904. 
qiue μετειληφότα, πλήθεσιν ἄπειρ" ἂν εἰῇ φῆς μετατιθε- ir, iii. 217. 
βμένηρ' κοσμήσεως" νῦν δ᾽ ἔστι θαυμαστὴ ῥᾳστώνη σῷ τοῦ 
παντὸς ἐπτμελουμένῳ.8 
ΚΛ. Πῶς αὖ λέγεις; 
AQ. "Ode. ἐπειδὴ κατεῖδεν" ἡμῶν 0 βασιλεὺς ἐμψύ- 
Move οὔσας φὰς πράξεις ἁπάσας καὶ πολλῆν μὲν ἀρετὴν 
ἐν αὐταῖς οὖσαν, πολλὴν δὲ κακίαν, ἀνώλεύρον δὲ ὃν γενό- 
| ἔμενον, ἀλλ᾽ οὐκ αἰώνιον, ψυχὴν καὶ σώμα, καθά περ οἱ 
,, κατὰ γόμιον ὄντες θεοί--τογένεσις γὰρ οὐκ ἄν ποτε ἦν' ζώων 
ἀπολομένου" TOUTOLV Üarégoy  — καὶ TÓ pen ὠφελεῖν ἀεὶ σε- 
φυκός, ὅσον" ἀγαθὸν" Ψυχῆς, διενοήθη, σὺ δὲ κακὸν βλάπ- 
τειν" σαῦτα πᾶντα ξυνιδὼν ἐμηχανήσατο ποῦ κείμενον 
£4L0.0 TOY τῶν μερῶν νικῶσαν ἀρετήν, ἡττωριένην δὲ κακίαν ἐν 
τῶν παντὶ παρέχοι μάλιστ᾽ ἂν καὶ ῥᾷστα καὶ ἄριστα. 
μεμηχάνηται δὴ πρὸς πᾶν τοῦτο τὸ ποῖόν τι γιγνόμενον 


μετα 
τώνης AZQv[br.—3 πλάττει v.—* -— AQ.—f διατιθεμένης Av, διατιθεμένης ῶ. 
E ἐπικαλουμένω D.—h κατοῖδεν v.— 71 At. et pr. Q.— ἀπολλουμένου v.—! θατέ- 
ον 
ροιν A θατέρου cum *s corr D. 


—n ὠφελεῖν ἀεὶ AQvfDt : ὠφελεῖν ἀγαθὸν ἀεὶ *s.— 
n ὃν t. 


—9 ὃν ἀγαθόν mg Q.—P αὐτῷ υ.---4 ὡς ἐπὶ mg Q.—' φέρεται AQv[br : 


tur petita esse, vid. Plotin, Ennead. iv. 
8. 1. p. 468. Asr. 


tentia, vid. Phaedr. c. 94, Asr. 
ὠφελεῖν ἀγαθὸν] In duobus vet. libris 





καὶ μὴ] Cum Cornario scripsimus καὶ 
3|: modo ex uno multa, modo ex multis 
unum formans. Asr. 
πρώτης — μετειληφότα] Ita ut vel 
unam vel duas vel tres generationes (mu- 
tationes, quas recentiores vocant trans- 
formationes) patiantur. Deinde ante 
T1js— Kocíjarews interposuimus τὰ, quod 
salvo sensu abesse nequit ; τὰ τῆς μετα- 
τιθεμένης κοσμήσεως est i, q. τὰ μετατι- 
θέμενα. Asr. 
ὃν γενόμενον͵] Ab Eusebio ὃν abest, 
male ; est enim ὃν i. 4. εἶναι. Mox ψυ- 
χὴν καὶ σῶμα epexegesis causa, ut solet, 
interpositum est, vid. ad i. 6. Verba 
καθάπερ οἱ κατὰ νόμον (secundum legem 
fatalem, h. e. quos fatum ut deos consti- 
tuit. Sic infra xarà τὴν τῆς εἱμαρμένης 
. σάξιν καὶ νόμον. ) ὄντες θεοὶ respicinnt 
pregressum αἰώνιον ; alterum vero ἀνώ- 
Ae0pov explicatur verbis γένεσις “γὰρ οὐκ 
ἄν ποτε ἦν ζώων, ἀπολομένου τούτοιν θα- 
τέρου (vel anima vel corpore). De sen- 


finivit, 


ita scriptus est hic locus, καὶ τὸ μὲν 
ὠφελεῖν ἀεὶ πεφυκὸς, ὅσον ἀγαθὸν ψυχῆς, 
διενοήθη : apud Euseb. autem, ita, καὶ 
Tb μὲν ὠφελεῖν ἀεὶ πεφυκὸς bv, ἀγαθὸν 
ψυχῆς διενοήθη. Mihi autem venit ali- 
quando in mentem suspicari, ex ὅσον 
quod est in nostra lectione, faciendum 
esse ὡς ὄν : ut legatur, xal τὸ uiv ὦφε- 
Aeiv ἀεὶ πεφυκὸς, ὡς bv ἀγαθὸν ψυχῆς 
διενοήθη. STx Pu. 

καὶ τὸ μὲν ὠφελεῖν] | Quod post ὦφε- 
λεῖν vulgo legitur, ἀγαθὸν, id, quum ni- 
hil nisi interpretamentum sit, cum Eu- 
sebio expunximus, Pro ὅσον Steph. ὡς 
bv sine causa corrigebat. In seqq. Viger. 
ad Euseb. p. 61. scriptum malebat τὸ δὲ 
βλάπτειν κακὸν, male. Asr, 

μεμηχάνηται) Activo sensu, est sol- 
lerter excogitavit, h. e. constituit ac de- 
wniversi ratione habita {πρὸς 
πᾶν); vid. ad ix. 8,—Qu:e sequuntur 
verba ita construe: τὰς δὲ αἰτίας τῆς 
γενέσεως τοῦ ποιοῦ τινὸς ἀφῆκε ταῖς βου- 


111r, iii. 218. 


feruntur. 
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ἀεὶ ποίαν ἕδραν δεῖ μεταλαμβάνον οἰκίζεσθαι καὶ τίνας 
ποτὲ τόπους. τῆς δὲ γενέσεως τὸ ποίου τινὸς ἀφῆκε ταῖς 
βουλήσεσιν ἑκάστων ἡμῶν τὰς αἰτίας. ὅπη γὰρ ἂν ἐπιθυμῇ 
καὶ ὁποῖός τις ὧν τὴν ψυχήν, ταύτη σχεδὸν ἑκάστοτε καὶ 
τοιοῦτος γίγνεται ἅπας ἡμῶν ὡς" τὸ πολύ. 


ΚΛ. Τὸ γοῦν εἰκός. 


ΑΘ. Μεταβάλλει μὲν τοίνυν πάνθ᾽ ὅσα μέτοχά ἐστι 
ψυχῆς, ἐν ἑαυτοῖς κεκτημένα τὴν τῆς μεταβολῆς αἰτίαν" 
μεταβάλλοντα δὲ φέρεται κατὰ τὴν τῆς εἱρμυωρμένης τά- 
ξιν καὶ νόμον. σμικρότερα μὲν τῶν ἠθῶν μεταβάλλοντα 

s | 


λήσεσιν ἑκάστου ἡμῶν : locum quidem, 
universi rationibus convenientem, cuili- 
bet constituit, sed. qualis quisque fieret, 
id uniuscujusque voluntati reliquit. Pro 
τὸ ποίου Tiwbs scripsi ToU ποιοῦ τινός ; 
To) Theodoret. exhibet εἰ ποιοῦ (a ποιὸς, 
certo quodam modo affectus, his aut illis 
moribus praeditus, talis aut talis) pro 
ποίου reposuimus, quod Steph. quoque 
maluit. Ἢ γένεσις ToU ποιοῦ τινὸς est 
τὸ γίγνεσθαι ποιόν τινα. Deinde pro 
ἑκάστων e Theodor. recepimus ἑκάστου ; 
idem post ἡμῶν addit αὐτῶν, haud male. 
Paulo post ὅποῖος àv 5 τὴν ψυχὴν cum 
Theodoreto scripsimus pro ómoiós Tis ὧν 
τὴν ψυχὴν, sensu jubente. Etiam Ficin. 
vertit, ubicunque enim quis cupiat qua- 
lisque animus sit, ibi ferme. "Omm 
spectat ad ἕδραν vel τόπον, ut ταύτῃ, 
sic; ad ἐπιθυμῇ int. γίγνεσθαι. — Pro 
ἑκάστοτε Cornar. e Ficini versione con- 
jiciebat oikiferau, hoc fere modo habitat. 
Quod vereor ut cuipiam placeat. Asr. 
τὸ ποίου] Apud Euseb. τοῦ ποίου τι- 
νὸς ἀφ. Paulo post apud eundem pro 
ταύτῃ est ταῦτα, quod mendosum esse 
uto. Nec vero σχεδὸν οἰκίζεται (quae 
ectio alicunde affertur) sed σχεδὸν ἑκάσ- 
τοτε apud eum legitur. ΘΤΈΡΗ, 
μεταβάλλει] Laudat hzec Euseb. Prep. 
Evang. xiii. 18. p. 703. D. ubi μέντοι γε 
et φέρεται (sic etiam l, xii. loco supra 
laudato), ut Ficin, transmutata autem— 
Vulgo φαίνεται. Asr. 
φαίνεται Invenitur et φέρεται. Sry. vn. 
qui sic in Not. * Lectionem vet. exempl. 
agnoscit Euseb." 
σμικρότερα] Hic locus, cujus sensus 
videtur obscurus esse, magnas interpre- 
tibus creasse difficultates, ex diversa, 
qua eum reddiderunt, ratione perspici- 
tur. Ficin. enim vertit: ef quce minus 
peccarunt, minus profunde ac in regio- 


nis superficie vagantur ; que magis at- . 
que atrocius, decidunt in profundum. 
Cornar. vero: et que quidem anime 
minus pravos mores habent, minus mu- 
tantur e£ circa regionis planitiem va- 
gantur, que vero plures pravos mores 
habent et injustiores sunt, delapse in 
profundum—-valde expavescunt cet som- 
niis vexantur tum viventes tum a corpo- 
ribus solute. — Neutra translatio verbis 
Grecis totiusque loci sensui convenit. 
Viger. ad Euseb. 1. 1. scribi jubebat 
ἐλάττω μὲν kal δικαιότερα, ut iis oppo- 
nerentur, quz» paulo post πλείω καὶ ἀδι- 
κώτερα dicuntur. Sed nihil puto mu- 
tandum esse, si ἐλάττω, quod nihil nisi 
vocis σμικρότερα interpretatio est, ex- 
punxeris. MerafdAA«v, ut ἀμείβειν, est 
permutando accipere, sumere et eligere, 
vid. ad Phzdr. p. 206. Igitur σμικρό- 
Tepa τῶν ἠθῶν (i.e. ἤθη, ἃ σμικρότερα 
αὐτῶν ἐστὶ) μεταβάλλειν, proprie Ταγῖο- 
res morum mutationes facere, est mores 
leniores accipere, cui opponitur πλείω, 
majores easque injustiores mutationes 
facere, h. e. graviores 8. veliementiores 
ac injustiores mores induere. Subjectum 
est πάντα τὰ ψυχῆς uéroxa, que vel 
paulum (σμικρότεραν vel multum (πλείω 
8. μείζω) a genuina eaque sincera Sua 
natura deflectere ponit; mores enim le- 
niores mutare s. permutando induere est 
i. q. lenius s. paulum deflectere a sincera 
sua natura ; ut σμικρότερα, πλείω et μεί- 
ἕω adverbialiter exprimere possis, 81 μέε- 
ταβάλλειν pro deflectere. sumas. — Pro 
μεταβάλλοντα ex Euseb. reposuimus 
μεταβαλόντα, ut Ficin. quoque videtur - 
legisse, quum verterit, que mus pec- 
carunt. Deinde μεταπεσόντα est mutata 
(vid. ad c. 7.) (κατὰ) πλείω καὶ ἀδικώ-" 
τερα (ἤθη). Sensus igitur est : que le- 
niores morum mutationes fecerunt, h. e. 
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ἐλάττω κατὰ τὸ τῆς χώρας ἐπίπεδον μιεταπορεύεται, πλείω 
δὲ καὶ ἀδικώτερα μεταπεσόντα εἰς βάθος τά Té κάτω λε- 
γόμενα σῶν TÓTA, ὅσα “Αἰδην τε καὶ τὰ φούτων ἐχόμενα 
| σῶν ὀγομνάτων ἐπονομάζοντες σφόδρα φοβοῦνται καὶ ὀνειρο- 
πολοῦσι ζῶντες διαλυθέντες φεῦ τῶν σωμάτων. uel C δὲ" 

δὴ" ψυχὴ κακίας 5 ἀρετῆς ὁπόταν ῥεταλάβη" διὰ τῆν 
αὑτῆς βούλησί» T& καὶ ὁμιλίαν γενομένην ἰσχυράν," ὁπόταν 
μὲν ἀρετῇ θείᾳ ; προσμίξασα γί γνηται διαφερόντως φοιαύτη, 
διαφέροντα καὶ μετέβαλε; τόπον ἅγιον ὅλον, Miis i 
θεῖσα εἰς ἀμείνω τινὰ τόπον ἕτερον" ὅταν δὲ τἀναντία, ἐπὶ 


τἀναντία μεθιδρύσωσωα v0» αὑτῆς βίον. 


φαίνεται *s.—* τε om pr Q. 


B 
Af et pr Q. 


qwe parum a sincera sua natura doflexe- 
runt (quz minus depravata sunt), ea per 
terre planitiem ingrediuntur, quc vero 
in majorem depravationem inciderunt, in 
profundum et aspera, formidolosaque in- 
ferorum | domicilia  detruduntur. — τὰ 
τούτων τῶν ὀνομάτων ἐχόμενα (int. 0vó- 
ματα) ἐπονομάζοντες, et nominibus his 
similibus appellantes ; verbis enim ap- 
pellandi apponitur ὄνομα, vid. ad ii. I. 
Asr. 

μείξων] In przced. cdit. est μείζω non 
μείζων, item μεταβάλλῃ non μεταλάβῃ : 
assentitur autem illis et Eusebii exem- 
plar. Sed apud hunc non μείζω δὲ δὴ 
sed μείζω δὴ scriptum est, et δὲ pro τε 
post διαλυθέντες : ut sententi; initium 
non sit in μείζω, sed in διαλυθέντες : 
hoc modo, διαλυθέντες δὲ τῶν σωμάτων, 
μείξω δὴ ψυχὴ κακίας ἢ ἀρετῆς ὅπόταν 
μεταβάλλῃ, etc. ὅτερη. 

μείζω] Laudat hzc Theodoret, Thera- 
peut. Serm, v. p. 548. C. Μείζξζω, quod 
libri omnes habent, Steph. sine causa in 
μείζων mutavit, haud dubie Ficin, secu- 
tus, qui vertit, anima vero, quc majoris 
virtutis vel vitii compos est. Ad. μείξω, 
insigniora (vel ad virtutem vel ad pra- 
vitatem ; κακίας et ἀρετῆς, int. περὶ, v. 
ad 1. 13.) ex pregressis repet, ἤθη.  Vi- 
ger. ad Euseb. cornigebat μείζων δὴ ψυχὴ 
κακίαν, ἢ ἀρετῇ (vel κακίαν ἢ ἀρετὴν) 
ὁπόταν μεταβάλλῃ. Pro μεταβάλλῃ (sic 
Ald. Lov. Das. 1. et2. Steph. μεταλάβῃ) 
iterum scripsimus μεταβάλῃ. Mox pro 
γενομένην ἰσχυρὰν (per societatem, que 


—t μείζω ARQv[D : μείζων s.—" δὲ om f.—" δὴ om 


—V μεταλάβηι OQ, μεταβάλη Z[Dt, μεταβάλλῃ v.—* ἰσχυρὸν v.— 


magnam forte vim ad ipsius animum ha- 
buit) Theodoret. γιγνομένην, deinde γί- 
νεται---τὰ τοιαῦτα. AsT. 

διαφέροντα] Lectio etiam alia affertur, 
διαφέρεται, pro διαφέροντα : quod non 
videtur posse ferri. SrEPH. qui sic in 
Not. * Apud Euseb. scriptum est τοιαῦ- 
τὰ διαφέροντα : sed dubium non est quin 
illud τοιαῦτα mendosum sit, et τοιαύτη 
retineri debeat. "Verum aliter interpun- 
gendus est hic locus, quam hic (sicut ct 
in praced, edit.) sit interpunctus. In- 
terpungendus est, inquam, hoe modo, 
γίγνηται διαφερόντως τοιαύτη, διαφέρον- 
τα καὶ μετέβαλε τόπον, ἅγιον ὅλον, etc." 

διαφέροντα} Steph. secuti post τοιαύτη 
(int. θεία.) interpunximus, ut διαφέροντα 
cohereret cum τόπον. Cornar. διαφέ- 
povra in διαφέρεται mutabat, quod Steph. 
merito repudiavit. Mox Theodor. μετέ- 
λαβε---ὅλχλη. μεταβάλλειν τόπον est locum 
(permutando h. e. pristinum relinquen- 
do) accipere. — Verba ἕτερον et ἀμείνω 
τινὰ sedem significant sanctam, terrestri 
illi, vitiorum omnium domicilio, opposi- 
tam. Mox Theod. xarà robs τἀναντία. 
Denique pro μεθιδρύσασα ex Eusebio re- 
posuimus μεθιδρύσατο, quod Steph. et 
Viger. merito pretulerunt. vulgatae scrip- 
tur, ἐπὶ τἀναντία est i. q. εἰς τόπον 
κακίω, et τὸν αὑτῆς βίον abundanter fere 
pro ἑαυτὴν positum est. Asr. 

μεθιδρύσασα] Scribendum potius μεθι- 
δρύσατο, ut legitur apud Euseb.: sicut 


in priore membro habuimus μετέβαλε. 
Srrrm. 


11, 005. 
111, lii. 219. 
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3 13. ] Αὕτη To δίκη ἐστὶ θεῶν οἱ Ὄλυμπον & ἐχουσιν, 
ὦ voi καὶ νεανίσκε ἀμελεῖσθαι δοκῶν ὑπὸ θεῶν: κακίω 
μὸν γιγνόμενον πρὸς τὰς κακίους ψυχάς, ἀμείνω δὲ πρὸς 
τὰς ἀμείνους πορευόμενον ἔν T£ ζωῇ καὶ ἐν πᾶσι θανάτοις 
πάσχ εἰν σε καὶ ποιεῖν" ἃ προσῆκον δρᾷν ἐστὶ Τοῖς προσ- 
Φερέσι" τοὺς προσφερεῖς. ταύτης τῆς δίκης οὔτε σὺ μῆ 
ποτε οὐτεῖ εἰ ἄλλος" ἀτυχὴς γενόμενος ἐπεύξηται “ρα 
γενέσθαι θεῶν" ἣν πασῶν δικῶν διαφερόντως ἐταξάν τεῦ οἱ 
τάξαντες χρεῶν. τέ ἐξευλαβεῖσθαι τὸ παράπαν. οὐ γὰρ 
ἀρμεληθήσει, ποτὲ UT αὐτῆς" οὐγ, οὕτω σμικρὸς ὧν δύσει 
κατὰ τὸ τῆς γῆς βάθος, οὐδ᾽ ὑψηλὺς. γενόμενος εἰς τὸν 
οὐρανὸν ἀναπτήσει, τίσεις δὲ αὐτῶν τὴν προσήκουσαν via 
ρίαν εἶτ᾽ ἐνθάδε μένων εἶτε καὶ ἐν Α,δου διαπορευθεὶς εἴτε 
καὶ τούτων εἰς ἀγριώτερον" ἔτι διωκομισθεὶς τόπον. ὁ 


Y μετέβαλλε νυ.--- μεθιόρυσα pr A.—? τῇ v.—^ καὶ ποιεῖν post προσφερεῖς v. inf. 


. Seb. et Cornar. secuti ; 


ponunt AEQr[bt.—* προσφέρουσι E. 


. 13. τοῖς προσφερέσι τοὺς προσφε- 
péis] Sic Cornar. emendavit vulgatum 
τοῖς προσφέρουσι (Euseb. πρυσφυέσι) 
προσφέρουσι τοὺς προσφερεῖς καὶ ποιεῖν, 
Ficino praeeunte, qui vertit, que a sümi- 
libus ad similes fieri oportet. Unde 
conjiciat fortasse quispiam, πρὸς (ex al- 
tero προσφέρουσι) τοὺς προσφερεῖς scri- 
bendum esse; sed δρᾷν, ut constat, ac- 
cusativum personc comitem habet. Cor- 
narii correctionem Steph. recepit lecto- 
rem non monens, Quod libri editi et 
Eusebius adjiciunt καὶ ποιεῖν, id e pre- 
gresso huc irrepsit ; libri enim vett. scri- 
bunt πάσχειν τε, ἃ προσῆκον. Mox par- 
ticulam ei ante ἄλλος expunximus, Eu- 
fortasse οὔτε καὶ 
ἄλλος genuina erat scriptura. Faehsius 
Syllog. Lect. p. 393. conjiciebat, Ficin. 
legisse οὔτε εἷς ἄλλος, vertentem, mec 
alius ullus; quod non placet; aptius 
csset οὔτε τις ἄλλος. Asr. 

εἰ----εὐτυχὴ5}] Vide annon mutandum 
in εὐτυχὴς, et εἰ expungendum ante &A- 
Aos. SrEPH. qvi sic in Not. * Non 'àrv- 
X sed contrarium εὐτυχὴς legit Ficin. 
qui locum hunc ita vertit, Quare nec tu, 
nec alius ullus optet. confidatque se adeo 
Jelicem fore ut judicium hoc deorum ἐ[- 
fugiat atque cexuperet. Apud Euseb. 
tamen est ἀτυχὴς sicut hic, sed non pre- 


- οὔτ᾽ bD.—* ἄλλον v.— 


f εὐτυχὴς eff.— 


fixa particula εἰ; item ἐπεύξεται. Paulo 
post habet idem, ἣν πασῶν δίκην δικῶν 
διαφερόντως, etc. sed minime necessarius 
est hic accusativus δίκην. 

ἀτυχὴς] Steph. legi jubebat εὐτυχής ; 
cvi adversatur γενόμενος ; ἀτυχὴς yevó- 
μενος est, qui ita infelix erat, ut crimina 
committeret. Pro ἐπεύξηται Euseb. ἐπεύ- 
ἕεται, sed οὐ--- μὴ conjunctivum requirit. 
De v. ἐπεύχεσθαι vid. ad Epinom. c. 13. 
AsrT. 

οὐχ οὕτω σμικρὸς ὧν] Nullo modo ju- 
dicium poteris effugere, neque si in terra 
profundum tanquam latebras te abscon- 
deris, neque si sublimis in calum evola- 
veris ;. semper et ubivis pana le meriía 
exspectabit. — lustravit hunc locum 
Wyttenbach. in Bibl. Crit. v. iii. p. iv. 
p.97. Cf.ctiam Dorvill. ad Charit. p. 
6605. Ceterum hec quoque transscripsit 
Euseb. Prosp. Evang. xii. y» 636. A.— 
Pro αὐτῶν ex Euseb. σαυτῷ (referendum 
ad προσήκουσαν) recepimus, quod Steph. 
quoque probavit. Aer. 

αὐτῶν] Nihil comparet ad quod Te- 
ferri possit αὐτῶν : ideoque libenter in 
ejus locum substituo σαυτῷ, quod apud 
Euseb. legitur. Quia tamen non post 
προσήκουσαν ponitur, sed ante, βοῖο cui- 
piam esse suspectum) posse, STiPH. 








^ 
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αὐτὸς δὲ λόγος σοι καὶ περὶ ἐπείνων ἂν εἴη, τῶν οὗς cv 
κατιδὼν t £2 σρυιπρῶν vid γεγονότας ἀνοσιουργήσαντας 
5 τι τοιοῦτον πράξαντας! φήθης εξ ἀθλίων εὐδαίμονας 
γεγονέναι, κᾷτα ὡς ἐν κατόπτροις αὑτῶν ταῖς πράξεσιν 
ἡγήσω καθεωρακένοι τὴν πάντων ἀμέλειαν θεῶν, οὐκ εἰδὼς 
αὐτῶν σὴν συντέλειαν, ὅπῃ ποτὰ τῷ παντὶ ξυμβάλλ. ἐτῶι. 
γιγνώσκειν δὲ αὐτήν, ὦ πάντων ἀνδρειότατε," πῶς οὐ" δεῖν 
δοκεῖς; ἥν vig μὴ γιγνώσκων οὐδ᾽ ἂν τύπον ἴδοι ποτέ, οὐδὲ 
λόγον" ξυμβάλλεσθαι περὶ βίου δυνατὸς ἂν γένοιτο εἰς 
εὐδαιμονίαν T& καὶ δυσδοωίμιονα τύχην. φαῦτω εἰ μέν σε 
πείθει Κλεινίας 00s καὶ ξύμπασα ἡμῶν ἥδε ἢ 7 γερουσία, 
περὶ θεῶν ὡς οὐκ oicÜm δ vi λέγεις, καλῶς ἂν σοι dcos 
αὐτὸς ξυλλαμβάνοι: εἰ δ᾽ ἐπιδεὴς ἔτι λόγου τινὸς" ἂν 
εἴης, λεγόντων ἡμῶν πρὸς τὸν τρίτον ἐπώκουε, εἰ νοῦν καὶ 


8 τὰ f.—h ἁγιώτερον ARQv[br, inre yp 0.—) σὺ om f.—k τοι D.—! τοιοῦτον 
ἡπράξαντας Q.—" ἀνδμριώτατςε [.—? πόσου fb et (ἀπ᾽ ὀρθώσεως5) "yp Q.—? οὐδὲ Ad- 
γων v, οὐδ᾽ ἂν λόγους f et yp Q.—P ξυμβαλέσθαι Y.—4 σοι θεὸς Af et pr 0: σοι ὅ 


θεὸς *s.—t ἔτι λόγου τινὸς AQv[fr : 


ἀγριώτερον ͵}ἢ Pro ἀγριώτερον (cujus 
loco est ἀγριώτερον in prec. editionibus) 
legitur etiam ἀπώτερον : quam lectionem 
sequitur Ficin. qui vertit, Remotiorem 
inaccessibilemque locum. Αἴ vero àypi- 
ὦτερος τόπος legitur et p. 908. circa 
princip. SrEPH, qui sic in Not. * Non 
ἀγριώτερον, sed ἁγιώτερον, habemus et 


apud Euseb. et facta quidem fuit paulo 


etiam ante τόπον &ylov mentio, sed huc 
minime pertinens." 

eis ἀγριώτερον] Ald, Lov. Bas. 1. 2. 
Codd. Voss. Par. et Euseb. ἁγιώτερυν, 
quod sensui adversari liquet. — Steph. 
reposuit ἀγριώτερον, quod in Cod. Par. 
marg. adscriptum est, haud dubie respi- 
ciens locum c. 15. p. 908. A. ὡς ὅτι μά- 
λιστα ἀγριώτατος ἢ τόπος ; sed ibi ἄγριος 
τόπος, ut jam e praxgresso ἔρημος perspi- 
citur, est locus incultus ; quod in hunc 
locum non quadrat ; nec illa vocis ἄγριος 
notio, qua ferus et formidolosus est (ut 
Phedon. p. 113. B. εἰς τόπον πρῶτον δει- 
νόν τε καὶ ἄγριον) h. l. satis apta est. Sen- 
sus poscit vocem ea significatione prze- 
ditam, quam Ficin. expressit vertens, 
sive ad remotiorem aliquem inaccessibi- 
lemque locum translatus. Steph. eum 
opinabatur legisse ἀπώτερον τόπον. 
Quid, si à£evórepov legit? quod, si in- 


λόγου τινὺς ἔτι *s.—5 τρόπον E. 


—! ἐπιμε- 


terpretationis causa ἀγριώτερον adscrip- 
tum erat, facile in ἁγιώτερον transire po- 
terat. Asr. 

ὃ αὐτὸς δὲ λόγος] Laudat Theodoret. 
Therap. Serm. vi. p. 570. C. ubi pro 
küra Scribitur καί. Mox ἐν ante αὐτῶν 


1II, iii. 220. 


ταῖς πράξεσιν e pregresso ὡς ἐν karóm- 


τροις repetendum est; vid. Heindorf, ad 


"Thest. $. 70. Deinde τὴν ξυντέλειαν 


(collationem), ὅπη ποτὲ pro ὅπη ποτὲ 
αὐτῶν ἡ ξυντέλεια τῷ παντὶ ξυμβάλλε- 
ται, Vid. ad i. 2. Mox ante γιγνώσκειν 
in libris editis plene interpungitur, male. 
Asr. 


πῶς οὐ δεῖν] Apud Euseb, legimus 


πρὸς οὐδὲν pro πῶς οὐ δεῖν. Αἱ Ficin. 
ita hunc locum vertit: Non oportet au- 


tem hoc, o vir prestantissime, ignorare, 
quod qui mescit, nec vivendi formam 
unquam conspiciet, nec verba de vite 
beatitudine vei miseria facere poterit. 
SrEPH. 

οὐδ᾽ àv λόγους] Steph. refert in uno 
vet. legi ; ille est haud dubie Ficin. qui 
vertit, nec verba facere polerit. Paullo 
post Euseb. ἐπιδεὴς ἔτι λόγου ἂν εἴης.---- 
In prigressis πάντων.---θεῶν duplex ge- 


nitivus notandus est, de quo v. ad i, 15. 
Asr. 


r1. 906. 


111. iii. 221, 
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ὑπωσοῦν ἔχεις. ὅτι μὲν γὰρ θεοί τ᾽ εἰσὶ καὶ ἀνθρώπων ἐπι- 
μέλονται," ἔγωγε οὐ παντάπασι. φαύλως ἂν φαίην ἡμῖν 
ἀποδεδεῖχθαι" T0 δὲ παραιτητοὺς" αὖ θεοὺς" εἶναι τοῖσιν 
ἀδικοῦσι, δεχομένους δώρα, οὗ τέ τινι συγχωρητέον παντί 
΄" αὖ κατὰ δύναμιν τρόπῳ ἐλεγκτέον. 

ΚΛ. Κάλλιστ᾽ εἶπες, ποιώμέν τε ὡς λέγεις. 

ΑΘ. Φέρε δὴ πρὸς θεῶν αὐτῶν, σίνα τρύπον παραιτητοὶ 
γίγνοιντ᾽ ἂν ἡμῖν, εἰ γίγνοιντο αὖ; καὶ τίνες" ἢ ποῖοί τινες 
ὄντες; ἄρχοντας μὲν ἀναγκαῖόν που γίγνεσθαι τούς γεῦ 
διοικήσοντας τὸν ἅπαντα ἐντελεχῶς οὐρανόν. 

ΚΛ. Οὕτως. 

ΑΘ. ᾿Αλλ' ἄρα τίσι" προσφερεῖς σῶν ἀρχόντων; ἢ τί- 
γες τούτοις, ὧν δυγωτὸν ἡμῖν ἀπεικάζουσι τυγχάνειν μεί- 
Cori ἐλάττονας; πότερον ἡνίοχοί σινες ἂν εἰεν τοιοῦτοι 
ζευγῶν ἁμιλλωμένων 7 πλοίων κυβερνῆται; τάχα δὲ κἀν 
ἀπεικασθεῖεν στρατοπέδων ἄρχουσί τισιν. εἰῇ δ᾽ ἂν καὶ 
νόσων πόλεμον. εὐλαβουμένοις i ἰατροῖς ἐοιπένοιι περὶ σώματα, 
7 ] γεωργοῖς περὶ φυτῶν γένεσιν εἰωθυίας ὦ ὥρας χαλεπὰς διὰ 
φόβων προσδεχομένοις, ἢ 1 καὶ ποιμνίων ἐπιστάταις. ἐπειδὴ 
γὰρ συγκεχωρήκαμεν ἥμιν αὐτοῖς" εἰναι μὲν σὸν οὐρανὸν 
πολλῶν μεστὸν ἀγαθῶν, εἰναι δὲ καὶ τῶν ἐναντίων, πλειόνων 
δὲ τῶν μή, μἄγη δή, φαμέν, ἀθάνατός ἐστιν ἡ τοιαύτη καὶ 
φυλακῆς θαυμαστῆς δεομένη. ξύμμαχοι δὲ ἡμῖν θεοί τε 
ἅμα καὶ δαίμονες, ἡρνεῖς. δ᾽ αὖ κτήματα θεῶν καὶ δαι- 


T 


λοῦνται nvfbr. —" αὖ θεοὺς AQ.vDr, αὐτοὺς yp Ὡ : ab τοὺς θεοὺς *s.—* δ᾽ Ω, δ᾽ Av 
—^ λεκτέον post τί v.—Y τε v.—? τίσι AQ.—? τίνες AQ.—b φόβων ADvft : 
—14 ἡ om A et pr Q.—* αὖ om fj.—f κτῆμα Ὁ et pr 0. 


διὰ φόβου] Scripsimus, pro διὰ φόβον: 


τὸ δὲ SENI Transscripsit hec 
Clemens Alexandr. Strom. vii. p. 707. 
t. ii. p. 837. Cf. Polit. iii. 4. Asr. 

ἄλλ᾽ ἄρα τίσι] Ficin. secuti, qui ver- 
tit, sed. quibusnam principibus similes 
sunt (et pariter Cornar. locum reddidit) 
scripsimus τίσι et τίνες pro ἄρά τισι et ἤ 
τινες.--- ὧν δυνατὸν cet, quorum compotes 
esse possimus, ut minores majoribus com- 
paremus, h. e. quibus ut minoribus ad 
comparationem cum majoribus uti pos- 
simus, Asr. 

διὰ φόβόν] Legitur etiam διὰ φόβων : 


quam lectionem malim. ΞΤΕΡΗ. 


Cód. Voss. διὰ φόβων. διὰ φόβου est i. 
q. φοβεροῖς, ut διὰ φιλίας, usurpantur, 
vid. Viger. p. 585. et Lexic. Xenoph. 
v. i. p. 670. Asr. 

ἐπειδὴ yàp] Laudant hec verba Cle- 
mens Alexandr. Strom. v. p. 593. B. 1 
ii. p. 702. Pott. ubi vid. not, Euseb, 
Pra p. Ev. xi. 26. p. 549. D. et xiii. 13. 
p. 671. A. Clemens et Euseb. συνεχω- 
ρήσαμεν ; einde Clem. αὐτοῖς ἡμῖν--- 
μὲν οὐρανὺν.---ἔσθ᾽ (ut Euseb. ) Pro-c&v 
μὴ, int. ἀγαθῶν, Viger. ad Euseb. p. 53..— 
legi volebat τινῶν μή. Asr. 
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μόνων: φθείρει δὲ ἡμᾶς ἀδικία καὶ ὕβρις pera ἀφροσύ- 
νῆς, σώζει δὲ δικαιοσύνη καὶ σωφροσύνη pera, φρονήσεως, ἐν 
ταῖς τῶν θεῶν ἐμψύχοις οἰκοῦσι δυνάμεσι. βραχὺ δέ τι 
κοὶ τῇδε ὧν τις σῶν τοιούτων ἐνοικοῦν ἡμῖν σαφὲς ἴδοι. ψυ- 
χαὶ δ" Φννρ. ἐπὶ γῆς οἰκοῦσαι καὶ ἄδικον λῆμμα κεκτη- 
μέναι, δῆλον 6 ori θηριώδεις. πρὸς τὰς τῶν φυλάκων ψυχὰς 
ἄρα κυνῶν ἢ τὰς τῶν νομιέων ἢ πρὸς τὰς τῶν παντάπασιν 
ἀκροτάτων δεσποτῶν προσπίπτουσαι πείθουσι θωπείαις λό- 
γῶν, καὶ ἐν εὐκταίαις τισὶν ἐπῳδαῖς, ὦ ὡς αἱ φήμαί φασιν αἱ 
σῶν κακῶν, ἐξεῖναι πλ εονεκτοῦσι t σφίσιν" à gy" ἀνθρώποις πά- 
σχεῖν μηδὲν χαλεπόν. φωμὲν δ᾽ εἰγαί που TÓ γῦν oveja 
ζόμενον ὡἁμνάρτημνα τὴν πλεονεξίαν ἐν pr ᾿σαρκίνοις" σώ- 
[uam νόσημα καλούμενον, ἐν δὲ ὥραις ἐῶν καὶ ἐνιαυτῶν 
λοιμόν, ἐν δὲ πόλεσι καὶ πολιτείαις, τοῦτο αὖ τὸ ῥῆμα" 
μετεσγημνατισμένον, ἀδικίαν. 

ΚΛ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

ΑΘ. Τοῦτον δὴ τὸν λόγον ἀνουγκαῖον λέγειν τὸν λέ- 
γοντὰ ὡς εἰσὶ συγγνώμωονες ἀεὶ θεοὶ τοῖς τῶν ἀνθρώπων ἀδί- 
κοις καὶ ἀδικοῦσιν, ἂν αὐτοῖς τῶν ἀδικημάτων τις ἀπονέμη, 
χκωθώ περ κυσὶ λύκοι τῶν ἁρπωσρμιάτωνν σμικρὰ ἀπονέμοιεν, 


ή 
-- μετ᾽ f. —h δέ 0, δέ Abr. —i πείθουσαι E 
(adscripto σφίσιν) AD: 


-- πλέον “ τοῦσι f.—! φησιν τῦ et 
om tf.—" ἐν om τ. —n γὰρ κείνοις v.—? ῥήματι pr. Q.— 


βραχὺ δέ τι] Int. τῶν τοιούτων, ha- 
rum virtutum, qu: deorum propriz sunt. 
Verba ψυχαὶ δή τινες referenda sunt ad 


θουσαι. Bas. 1. et 2. προσπίπτουσι, πεί- 
θουσαι. Asr. 
ἐν εὐκταίαι-----ἐπῳδαῖς} I. e. εὐκτικαῖς, 


ἐπειδὴ γὰρ---θαυμαστῆς δεομένη. Asr. 
λῆμα) Sic de conjectura scripsimus 
í δ" λῆμμα, quod vulgo legitur. Inepte 
chol. Ruhuk, ad λῆμμα adnotat φρόνη- 
μα, ὡς νῦν, ἢ κέρδος ; Σ quasi λῆμα idem 
esse possit quod λῆμμα. Λῆμα animum 
significat insolentem, indolem. ferocien- 
tem, et creberrima utriusque vocis con- 
fusio est, vid. Spanhem. ad Aristoph. 
Nub. 456. Valcken. ad Arumon. p. 141. 
Wesseling. ad Diod. Sic. ii. 58. Jacobs. 
ad Anthol. Grac. v. ii. p. ii. p. 207. 
Dorvill. ad. Charit. p. 87. λῆμμα h.l. 
non sollicitandum esse arbitrabatur ; sed 
qo: sensu accipi oporteat, non exposuit. 
sT. 
προσπίπτουσα!)  Adorientes, ad eas 
accedentes, — Ald. προσπίπτουσαι, πεί- 
. Plat, 


Vor. VIIT. 


carminibus preces continentibus. | Pre- 
positio ἐν abundat, vid. ad i. 14. Mox 
τοῦτο αὐτὸ τὸ ῥῆμα pro τοῦτο αὖ τὸ ῥῆ- 
μα scripsimus ; Cod, Voss, αὐτὸ pro αὖ 
τό; est, eo ipso mutato nomine injusti- 
tic appellatum ; ad μετεσχηματισμένον 
ῥῆμα iut. καλούμενον ; et significatur his 
verbis nota s. vulgaris injustitie appel- 
latio. In pregressis pro ἐνιαυτῶν Cod. 
Voss, exhibet ἐνιαυτοῖς ; unde suspicor 
scribendum esse ἐνιαυσίοις : certis (certo 
tempore quotannis redeuntibus) anni 
temporibus ; particula καὶ tunc expungi 
deberet. Asr. 

τῶν ἀδικημάτων] Genitivus partitio- 
nis, de quo vid. ad i. 8. vi. 9. Pro àp- 
πασμάτων Steph. refert legi quoque ἃρ- 
παγμάτων, Mox post v. σμικρὰ haud 
3T 


111, lii, 222. 


1t, 907. 


11r, iii, 223, 


| e«t Avcf, κνησηι Ὡ.---α áulAA συντεταμένοις f, ἀμίλλησιν τεταγμένοις 
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οἱ δὲ ἡμερούμιενοι τοῖς δώροις (U^ Y Ugo V τὼ ποίμνια διαρ- 
πάξειν. ἀρ οὐχ, οὗτος ὁ λόγος ὁ τῶν φασκόντων παραιτη- 
τοὺς εἶναι θεούς, - - 

ΚΛ. Οὗτος μὲν οὖν. ᾿ i 

S. 14. AO. Τίσιν οὖν δὴ τῶν προῤῥηθέντων ἀπεικάζων 


[3 7 7 r Ὕ ^ , *^ 7 , 
ὁμοίους φύλακας" εἰναι θεοὺς οὐκ ἂν καταγέλαστος ψγίγε 


γοιτο ἀνθρώπων ὁστισοῦν; πότερον κυβερνήταις, λοιβῇ γε 
οἴγου κνίσση τε παρωτρεπομένοις αὑτοῖς, ἀνατρέπουσι δὲ 

ὼ à 
ναῦς TÉ καὶ ναὗτας;" 

KA. Μηδαμώς. 

ΑΘ. 'AXX οὔ τι μὴν ἡνιόγοισί γε ἐν ἁμίλλη CUVTÉ- 
σαγμένοις," πεισθεῖσιν ὑπὸ δωρεᾶς ἑτέροισι σὴν νίκην ζεύ- 
γεσι προδοῦναι. | 

KA. Azvzv γὰρ εἰκόνα λέγοις ἂν λέγων τὸν λόγον 
TOUTOY. | 

ΑΘ. Οὐ Um οὐδὲ στρωτηγοῖς yt οὐδ᾽ ἰωτροῖς. οὐδὲ 
γεωργοῖς, οὐδε νομεῦσι μῆν" οὐὸδς τισι κυσὶ κεκηλημένοις 
ὑπὸ λύκων. 

KA. Εῤφήμει: πῶς γὰρ ἄν; 

ΑΘ. 'AXX οὐ πάντων φυλάκων εἰσὶ μέγιστοι καὶ περὶ 
σὰ" μέγιστα ἡμῖν οἱ πάντες θεοί; 

ΚΛ. Πολύ γε. 

ΑΘ. Τοὺς δὴ κάλλιστά τε πράγματα φυλάττοντας 
διαφέροντάς σε αὐτοὺς φυλακῇ πρὸς ἀρετὴν κυνῶν χείρους 


y 
P ἁρπαγμάτων Dr.—^ συγχωρεῖν Ξ.---ἰ φύλακας om f.—* τε Q, τε ΑΞυῦτ.---ἰ κνί- 
ni 


p ob μὴν 


vf et rc 0, δὲ μὴν Y.—" κεκλημένοις Eeft.—* τὰ om pr .—* μέσον ft et corr A. 


dubie particula ἂν excidit. Deinde Ald. 
Lov. Bas, 1. et 2. συγχωρεῖν. Asr. 

8. 14. παρατρεπομένοις abrois] Ipsis 
captis, a via recta abductis (sic c. 1. p. 
885. D. παρὰ τὸ δίκαιον ὑπὸ τινῶν δώρων 
παρατρέπεσθαι κηλούμενοι), ita ut navem 
una cum nautis evertant. Paronomasia 
inest in παρατρεπομένοις et ἀνατρέπουσι ; 
et ut hzc sibi respondent, ita αὐτοῖς et 
ναῦς T€ kal ναύτας opposita sibi sunt. 
᾿Ανατρέπειν vero verbum proprium est in 
hac re; deinde translate usurpatur, ut 


universe significet evertere, prosternere, 
vid. Toup. ad Longin. p. 339. et Wesse- 
ling. ad Diodor. Sic. ii. 23. p. 137. Sic 
xii. 13. p. 967. C. ἅπανθ᾽, ὡς εἰπεῖν ἔπος, 
ἀνέτρεψαν πάλιν, ἑαυτοὺς δὲ πολὺ μᾶλ- 
λον.---λέγοις-- λέγων τὸν λόγον, vid. ad 
iii, 4, Asr. 

ob μὴν οὐδέ τισ ῇ Vulgo οὐδὲ νομεῦσι 
μὴν, οὖδέ τισι. Quod recepimus, in 
libro vet. legi Stepb. refert.—Ad Εὐφή- 
μει Cod. Voss. in marg. σιώπα, μὴ ἄκαι- 


ρολόγει. As. 


β 


ΩΣ - wh m m o 





NOMO!], I. "" 
καὶ ἀνθρώπων μέσων" T φήσομεν, BE. ICT T 
ποτε προδοῖεν ἕνεκα δώρων con. ἀδίκων ἀνδρῶν ἀνοσίως 
διδομένων ;^ 

ΚΛ. Οὐδαμιῶς: οὔτε ἀνεμτὸς" ὁ“ λόγος." 
πᾶσαν ἀσέβειαν 6 ovra κινδυνεύει πως ὁ ταύτης τῆς δόξης 
ἀντεχόμενος πάντων ἂν τῶν ἀσεβῶν κεκρίσθαιἷ δικαιότατα 
κάκιστός τε εἶναι A04 ἀσεβέστατος. 

A0. Τὰ μὸν 07 προτεθέντα τρία, θεοί τε ὡς" εἰσὶ καὶ 
ὡςΐ ἐπιμελεῖς καὶ παρὰ σὸ δίκαιον ὡς παντάπασιν ἀπᾶ- 
ρουίτητοι, φώμεν ἱκοινὼς ἀποδεδεῖγθαί που; 

ΚΛ. Ile ani oU; καὶ σύμνψηφοί γε τούτοις τοῖς λό- 
γοις ἐσμέν. 

ΔΘ. Koi μὴν εἰρηνταίν γέ πως σφοδρότερον διὰ φιλο- 
γεικίων τῶν κακῶν ἀνθρώπων. φούτου" yg" μὴν ἕνεκῶ, ὧν 
φίλε Κλεινία, πεφιλονείκηνται, μῆ TOT& λόγοις ἡγώνται 
κρατοῦντες ἐξουσίαν ξένοι σφίσιν ἃ βούλονται πράττειν οἱ 
κακοί, ἃ δὴ καὶ ὅσω καὶ οἷο! περὶ θεοὺς διωνοοῦνται. πξο- 
θυμία μὲν δὴ διὰ ταῦτα νεωτέρως εἰπεῖν ἡμῖν γέγονεν" εἰ 
δέ τι καὶ βραχὺ προύργου" πεποιήκαμεν εἰς τὸ πείθειν 72 


- ^ 
TU9V TE — 





ὸ 


— παρ' f—* δεδομένων s.—^ ἀνεκτῶς v.—* ó om AZEQv.— 
f κεκρίθαι E.— 8 προτεθέντων &. 


* πᾶς AQv.— 


t.—k εἴρηνται AQv[t : εἴρηται *s.— 


! σφοδρότερον om pr AQ. 


ἃ λόγων ΑΞΩυ.-- 
—bh ὡς θεοί τε t. —! ὡς ante vavT. om 
—^^ τοῦδε γρ 1, ToU 


T , 
b.—^ δέτε f, δέ γε D).—9 ὦ om b.—P? φίλε om pr à et yp ὥ.--- καὶ οἷα om pr An. 


μέσων] Cod, Voss. et libri vett, μέσον. 
Ad δεδομένων Steph. adnotavit * Vel δι- 
δομένων,᾽ quod mihi quoque aptius vide- 
tur, quum de re disseratur, quie fieri 
potest vel possibilis esse cogitatur, non, 
quee vere facta est. Asr. 
τῶν γε--- ὄντων] Legebatur ó λόγος. 
τῶν τε περὶ πᾶσαν---ὄντων κινδυνεύει cet. 
Lenissima correctione τῶν γε scripsimus 
et hec cum antecedentibus conjunximug ; 
ut sequentia κινδυνεύει πως cet, antece- 
dentis enuntiationis explicationi serviant ; 
uocirca particulam (velut nempe) intel- 
ligi oportet. Ceterum Ficinus τῶν--- 
Üvrwv non expressit vertens: Nequa- 
quam hic sermo ferendus cst ; et qui hac 
opinione laborat, impiorum omnium jure 
e" simus οὗ profanissinus jJudicabitur. 
t sane verba τῶν--- ὄντων glossae similia 
sunt. Cod. Voss, λόγων τῶν τότε Tepl— 
κινδυνεύει πᾶς---κοινῶν pro κακῶν. As. 


πὼς δ) Legitur etiam πᾶς : sed malim 
πως retinere. Videntur vero de iisdem 
dici eodemque pertinere hi genitivi, τῶν 
περὶ πᾶσαν ἀσέβειαν ὄντων, et isti, πάν- 
τῶν τῶν ἀσεβῶν. STEPH. 

πεφιλονείικηνται]} Scribendum videtur 
πεφιλονείκηται, licet πεφιλονείκηνται in 
vet. etiam legatur. SrEPUE. 

πεφιλονείκηται} | Sic Stepb. jam scri- 
bendum esse monuerat pro eo, quod libri 
omnes exhibent, πεφιλονείκηνται. Mox 
construe : τὸ προοίμιον νόμων ἀσεβείας 
πέρι--- οὐκ αἰτιάσεται : orationis genus 
causam S. culpam mom im legislatorem 
transferet, h. e. oratiomis genus (int. 
proemium) per se tam perspicuum et 
grave est, ut hujus rei (si impio non per- 
suadebit) culpa non legislatori, qui eo 
utitor, sed impiorum illorum, qui corrigi 
nequeunt, pravitati attribuenda sit, Asr. 


111, iii, 224. 


11, 908, 


111, lii. 225. 
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τοὺς ἄνδρας ἑαυτοὺς μὲν μισῆσαι," τὰ δ᾽ ἐναντία πὼς ἤθη 
στέρξαι, καλὼς ἡμῖν εἰρημυένον ἂν εἴη τὸ προοίμυιον ἀσεβείας 
πέρι γόμιων. 

KA. ᾿Αλλὼ ἐλπίς" εἰ δὲ qun! τό ys" τοῦ λόγου γένος 
οὐκ αἰτιάσεται τὸν νομοθέτην. 

$. 15. A9. Μετὰ TÓ προοίρνιον. φοίνυν λόγος," οἷος ἂν 
τῶν νόρνων ἑρμηνεύς, ὀρθῶς γίγνοιτο ἡμῶν, προουγορεύων ἐξί- 
στασθαι πᾶσι τοῖς ἀσεβέσι τρόπων σῶν αὑτῶν εἰς σοὺς εὐ- 
σεβεῖς." τοῖς δὲ μὴ πειθορμιένοις ἀσεβείας ὅδε ἔστω πέρι 
νόμος" Ἐάν τις ἀσεβῇ λόγοις eu ἔργοις, ὁ παρατυγχά- 
γων ἀμυνέτω σημαίνων πρὸς ἄρχοντας, τῶν δὲ ἀρχόντων οἱ 
πρῶτοι πυθόμνενοι πρὸς TÓ περὶ TOUTOY ἀποδεδειγμένον api 
very δικαστήριον εἰσαγαγόντων κατὰ τοὺς νόμους: ἐὰν" δὲ 
τις ἀκούσασα ἀρχῇ μὴ δρᾷ ταῦτα, αὐτὴν ἀσεβείας ὑπό- 
δικος γιγνέσθω TQ ἐθέλοντι τιρνωρεῖν ὑπὲρ Τῶν γόμιων. ἐὰν 
δέ τις ὀφλῆ, τιμάτω TÓ δικαστήριον € ἐν ἑκάστῳ τῶν xo ἕν 
ἀσεβούντων τίμημα. δεσμὸς μὲν οὖν ὑπαρχέτω πᾶσι. 
δεσμωτηρίων δὲ δ ὀντῶν ἐν τῇ πόλει τριῶν, ἑγὸς μὲν κοινοῦ τοῖς 
πλείστοις περὶ ἀγοράν, σωτηρίας ἐνεκῶ τοῖς πολλοῖς τῶν 
σωμάτων, ἑγὸς δὲ περὶ TÓ) τῶν γύκτωρ συλλεγομένων ξύλ- 
λογον,, σωφρονιστήριον ἐπονομαζόμενον, ἑνὸς δὲ αὖ κατὰ 


—! Jacuna in &.— 


ἡ" τοίνυν ὃ λόγος vbr.—" Tm R.— 


δ. 15. λόγος, olos] I. c. Myr τοιοῦ- 
τος, οἷος τῶν νόμων ἑρμηνεὺς, h, e. λόγος 
τοὺς νόμους ἑρμηνεύων ὀρθῶς ἂν γίγνοιτο. 


AsT. 


ἐν ἕκαστον---τίμημα] Sic correximus 
vulgatum ἐν ἑκάστῳ, quod et sensui et 
verborum structurz adversatur. Sensus 
enim postulat : τιμάτω τίμημα ἕν ἕκαστον 
τῶν καθ᾽ ἕν ἀσεβούντων : singulis impie- 
tatibus ponas irrogetó, s e. e. 
Dept impietatem separatim punito. 
ἕν ἕκαστον vid, ad iv. 12, τὸ ἀσε- 
βοῦντα vero actiones vel verba sunt im- 
pia, igitur i, 4. ἀσεβήματα, participio 
substantivi partes agente, vid. ad i, 11. 
Similiter Ficin. vertit : judices hunc pro 
me impie commissis singulis qui- 
can afficiant suppliciis. Asr. 
ὄντων Nisi le legas δεσμωτηρίων γε 
ὄντων, et ponas duntaxat hypostigmen 


5 μισεῖσθαι t.—' jj corr A: ἡ δ᾽ ἐμὴ f ctmg Q.— 
* εἶ r.—) αὕτη D.—* ξυλλεγ. b.—^ ἐξα- 


—! τε É.— 


post πᾶσι, suspensa manebit oratio, 


SrrPH. 
δεσμωτηρίων γε ὄντων} Sic πα το τα 
δὲ 


suadente scripsimus pro δεσμωτηρ 
ὄντων, puncto post πᾶσι deleto. — Verbis 


deinde σωτηρίας ἕνεκα τῶν σωμάτων τοῖς 
πολλοῖς explicatur antecedens ἑνὸς μὲν 
κοινοῦ τοῖς πλείστοις ; igitur est: desti- 
natum multitudini, ut homines ibi custo- 
diantur, qui leviter peccarunt et quos, ne 

aufugere possint, cohibere oportet. Asr. 
^ σωφρονιστήριον ἐπονομαζόμενον] —Vi- 
deri possit legendum esse σωφρονιστη- 


píov ἐπονομαζομένου, quod referatur δὰ 


ἑνὸς δὲ, int. δεσμωτηρίου ; sed σωφρονι- 
στήριον ἐπονομαζόμενον, ni fallor, recte 
habet; est enim nomen ipsius loci (τοῦ 
ξυλλόγου, conti 
ceris simul locum obtinet. Similiter in 
seqq. ἐπωνυμίαν τιμωρίας ἔχων ad pre- 


comitii s. conventus), qui car-- 


S ditiis 


T ML TET MEN 
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μέσην τὴν χώραν, ὅπῃ TEp ἂν ἐρημός σε καὶ ὡς ὅτι μάλιστα 
ἀγριώτατος 7 τόπος, τιρμωρίως ἔχων ἐπωνυρυίαν φήμην Ti. 
περὶ ἀσέβειαν δὲ ὁ ὄντων, αἰτίοις μὲν τρισίν, eis Tp καὶ 
διήλθομεν δύο δ᾽ εξ € ἑκάστης τῆς τοιαύτης αἰτίας γενομό- 
γῶν ἐξ ἂν γίγνοιντο, ἃ "αἱ διακρίσεως ἄξια γένη τῶν περὶ 
τὼ θεῖα ᾿μαρτονόντων" οὐκ ἰσῆς οὐδ ὁμοίας" δίκης δεό- 
μενα. W^ γὰρ ἂν μὴ νομίζοντι θεοὺς etu TÓ παράπαν 
ἦθος φύσει, προσγένηται" δίκαιον, μισοῦντές T6 γίγνονται 
TOUG κακούς, καὶ τῷ δυσχεραίνειν σὴν ἀδικίαν οὔτε τὰς 
τοιαύτας πράξεις προσίενται πράττειν σούς τε LZ δικαίους 
σῶν ἀνθρώπων φεύγουσι καὶ τοὺς δικαίους στέργουσιν. οἷς 
à'? ἂν πρὸς τῇ δόξη 77 θεῶν ἔ £p εἶναι πάντα ἀκράτειαί 
v& ἡδονῶν καὶ λυπῶν προσπέσωσι, μνῆμαί TÉ ἰσχυραὶ καὶ 
μαθήσεις. watt παρῶσι, TO μὲν μὴ νομίζειν θεοὺς ἀμφοῖν 
ἂν ἕν ὑπάρχοι κοινὸν πάθος, 77 δὲ τῶν ἄλλων ἀνθρώπων 
λώβη τὸ μὲν ἐλάττω, τὸ δὲ “λείω πακὰ ἐργάζοιτ᾽" ἄν. 
ὁ μὸν γὰρ λόγῳ τε ἂν περὶ θεοὺς παῤῥησίας, ei μεστὸς 
καὶ περὶ θυσίας ve καὶ ὅρκους, καὶ ὡς τῶν ἄλλων — 
γελῶν Táy, ἂν ἑτέρους τοιούτους ἀπεργάζοιτο, δίκης pui 
t Ora ὁ δὲ δὴ δοξάζων μὲν xoa, περ ἅτερος, εὐφυὴφν 


ri, hii. 226, 


à; ἐπικαλούμενος, δόλου δὲ καὶ ἐνέδρας πλήρης, εξ ᾧ - μάν- ᾿ 


TEIG yn πουγρμσπευάζονται πολλοὶ καὶ περὶ πᾶσαν τὴν wey 
yyayeio y κεκινημένοι. γίγνονται δὲ ἐξ αὐτῶν ἔστιν ὅτε καὶ 


μαρτανάντων Qv[Dt.—^ οὐδεμίας D.—* ᾧ,«νομίξζοντι] οἷς..«νομίζουσι s.—9 προσγε- 


γένηται Ὁ. 


—h ἐργάζοιτ' Ω.-- 


gressum τόπος refertur. Mox φήμην τινὰ 
quasi adjectivi partes agit (vid. ad iv. 
6.); igitar est: denominationem famo- 
sam. ÁAsr. 

περὶ àcég.] Non debet suspectum esse 
hoc genus loquendi, quum et antea ita 
loquutus sit. Paulo post autem legitur 
etiam ἐξαμαρτανόντων. SrkPU. 

περὶ ἀσέβειαν} Quum tribus de catisis 
(homines) im impietate versentur, h. e. 

uum tres sint impietatis cause. Mox 

od. Voss. ᾧ---»μομίζοντι. As. 

ebov)s] Libri editi preter Steph. εὖ- 
τυχὴς exhibent, * Sed omnes vet. libri de 
voce illa εὐφυὴς consentiunt, Agnoscit 


i re om A et pr Q.—* 


- δ᾽ om pr AQ.—/ ἐνυπάρχοι A et yp (1.—8 ἔλαττον A et fortasse pr 


εὐτυχὴς Kv et (adscripto εὐφυὴς) nr. 


A 

autem et Fic. hanc fectionem, qui vertit : 
Hic vero eandem habet opinionem, sed 
acriori ingenio preditus vulgo putatur." 
SrrPH. Post δούλου expunximus δὲ, 
quod in libro vetere, ut Steph. monet, 
prem .--ἐξ ór: ex quo hominum genere. 
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κεκινημένοι)] | Qui se agitant, strenue 
versantur in omni prestigiarum et vene- 
ficii genere ; μαγγανεία est i. q. γοητεία, 
vid. Sturz. ad Empedocl. p. 38. et Butt- 
mann. in Mus. Antiq. Stud, t. ii. p. i. p. 
47. Cf. xi. 12. p. 933. A. Mox μηχα- 
val, abstractum, pro concreto positum 
est (vid. iii. 5.): qui frawdulentas So- 


ir. 909, 


ur, lii. 297, 
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τύραννοι καὶ δημηγόροι" καὶ στρατηγοί, καὶ τελεταῖς δὲν 
ἰδίαις ἐπιβεβουλευκότες σοφιστῶν τε ἐπικωλουμιένων pus 
γαναί. τούτων δὴ πολλὰ μὲν εἰδὴ γένοισ᾽ ἀν: τὰν δὲ νό- 
μὼν ἄξια θέσεως δύο, ὧν τὸ μὲν εἰρωνικὸν οὐχ ἑνὸς οὐδὲ 
δυοῖν ἄξια θανάτοιν ἁμναρτάνον, τὸ δὲ νουθετήσεως ἅμα καὶ 
δεσμῶν δεόμνενον. ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ θεοὺς νομυίζον" ἀμε- 
λεῖν δύ᾽ ἕτερα γεννᾷ" καὶ τὸ παρωιτητοὺς ἄλλω δύο. τού- 
των δὴ ταύτη διεστηκότων τοὺς μὲν UT ἀνοίας ἄνευ κάκης 
ὀργῆς v& καὶ ἤθους γεγενημένους εἰς τὸ σωφρονιστήριον ὁ 
δικαστὴς φιθέμνενος νόμῳ τιθέσθω μηδὲν ἔλαττον ἐτῶν πέντε. 
ἐν τούτῳ δὲ TU γρόνῳ μηδεὶς τῶν πολιτῶν αὐτοῖς ἄλλος 
συγγιγνέσθω πλὴν οἱ τοῦ νυκτερινοῦ ξυλλόγου κοινωνοῦντέξ, 
ἐπὶ νουθετήσει τε καὶ 77 τῆς ψυχῆς σωτηρίῳ ὁμιλοῦντες. 
ὅταν δ᾽ “ὁ γρόνος αὐτοῖς ἐξέλθη τῶν δεσμῶν, ἐὰν μὲν δοκῇ 


^ 9 3^4 , / ^ ew 7 94 ^ ΄ 
Tic σωῴρονειν οὐὐὑτῶν, οἰκείτω μετῶ τῶν σωφρόνων, ἐοὼν δὲ [^n 


5 , “7 ξὺν , , 
ὀφείλη δ᾽ αὖθις τὴν τοιαύτην δίκην, θανάτῳ ζημιούσθω. 
e δ᾽ -— ύ δ 7 * u ^v Ü N MI , 
ὅσοι ὃ ἂν θηριώδεις γένωνται πρὸς" τῷ θεοὺς jur νομίζειν 
A ^ A ^ nG ; ^ NL ΣΝ 
ἢ ἀμελεῖς ἢ παρωιτητους" εἰναι, κωτωφρονοῦντες δὲ τῶν ἀν- 
, ^ ^ ^5 ow € / N Nx 
θρώπων ψυχαγωγῶσι μὲν πολλοὺς" τῶν ζώντων, τοὺς δὲ 
τεθνεῶτας φάσκοντες ψυχαγωγεῖν καὶ θεοὺς ὑπισχνούμενοι 
πείθειν, ὡς θυσίαις τε καὶ εὐχαῖς καὶ ἐπῳδωῖς γοητεύοντες, 
ἰδιώτας T& καὶ ὅλας οἰκίας καὶ πόλεις γρημάτων χάριν 
7 


— δ᾽ r.—" μαγκανείαν fb, μαγκανίαν v.—^ καὶ δημηγόροι om pr Q.—9 δὲ om f. 
n 


—P τὰ om pr AQ.—4 εἰρωνικὸν τὸ οὐκ Es.—' νομίζειν Es.—^ γεννᾶν Q0, γεννᾶν 
corr À, γένη t.—' κακῆς A et pr Q.—" περὶ f.—" ἀπαραιτ. v,—" τοὺς πολλοὺς vft 
et rc Q.—* δὲ om D.—* γοητεύοντας E[.—^ ἐξευρεῖν A : ἐξαιρεῖν cum *s corr 0, — 


phistarum, qui dicuntur, artes exercent. 
Cornar. ita vertit, ac si μηχαναῖς legerit. 
Asr. 

Tb μὲν eipuvikbv] Int. ἐστί. . Verba 
quz sequuntur bene Ficin. cepit vertens : 
scelera parit non una. tantum morte cel 
duabus digna, sed pluribus. Asr. — 

νομίζειν] ἘΦ Cod. Voss. voyitor, int. 
γένος, reposuimus,—xal τὸ (int. νομίζον) 
παραιτητοὺς, int. εἶναι θεούς. Asr. 

ψυχαγωγῶσι] ψυχαγωγεῖν 5. ψυχὰς 
ἐπάγειν dicebantur, qui imprecando et 
cantando animas ex inferis in lerram 
evocabant, sive ut responsa darent qua- 
regtibus, sive ut sepultura imaginaria 


placarentur (vid. Elmenhorst. ad Arnob. 
1, p. 25. Herald. ad Tertullian. Apolog. 
p. 105. Wesseling. ad Diodor. Sic. i. p. 
108. Ruhnken. ad Tim. p. 114. et Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 
40.) ; deinde in universum est incantare, 
animum allicere et abripere. Vid. Cu- 
per. Observatt. ii, 14. et nostra in libello 
de Piat. Phaedro p. 113. Asr. 

6«ovs—"Te(0eww] | Sic Polit. ii. 7. ἐπα- 
γωγαῖς τισὶ καὶ καταδεσμοῖς τοὺς θεοὺς, 
ὥς φασι, πείθωντές σφισιν ὑπηρετεῖν. Cf. — 
xi, 12. p. 933. A. D. Libri vett, plura 
in hoc locb mendose scribunt, quz pro- 
ferre piget, Asr. 


, 
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ἐπιχειβῶσι κατ ἄκρας ἐξαιρεῖν," τούτων δὲ c ὃς ἂν ὄφλων 
εἰγωι δόξῃ, τιββἄτονι TÓ δικαστήριον αὐτῷ κατὰ L2 δεδέσ- 
θαι μὲν ἐν τῷ" τῶν μεσόγεων" δεσμωτηρίῳ, προσιέναε, δὲ 
αὐτῷ" μηδένα. ἐλεύθερον (μηδέποτε, TOT δὲ ὑπὸ TOÀ» YO 
μοφυλώκων αὐτοὺς τροφὴν, παρὰ φῶν οἰκετῶν λαρυβάνειν. 
ἀποθανόντα δὲ ἔξω τῶν ὁρίων ἐκβάλλειν ἄταφον" ἐὰν δέ 
τις ἐλεύϑερος συνθάπτη, δίκας ἀσεβείας σῷ ἐθέλοντι λαγ- 
χἄνειν" ὁ ὑπεχέτω. παῖδας δὲ ἂν μὲν καταλίπῃ" τῇ πόλει ^: 
ἱκανούς, οἱ τῶν ὀρφανῶν ἐπιριελούμυενοι καὶ τούτων, ὡς ovra 
x ὀρφανῶν, emp. sio Don μηδὲν “χεῖρον. σῶν ἄλλων ἀπὸ τῆς 
ἡμέρας ἧς ἂν ὁ πατὴρ αὐτῶν 0r τὴν δίκην. κοινὸν δ᾽ ἐπὶ 
τούτοις πᾶσι γόμιονϑ κεῖσθαι χρεών, ὃς ἐλάττω τε εἰς θεοὺς 
αὐτῶν τοὺς πολλοὺς ἔργῳ καὶ λόγῳ πλημμελεῖν ἂν ποιοῖ 
καὶ δὴ καὶ ἀνοήτους ἧττον γίγνεσθαι, διὰ τὸ μὴ ἐξεῖναι 
θεοπολεῖν. παρὰ γύβιον. ἔστω γὰρ νόμος ὅδε" τοῖς ξύμπασι 
κείμενος ἁπλῶς: Ἱερὰ μηδὲ εἰς ἐν ἰδίαις οἰκίαις erf Du." 
θύειν δ᾽ ὅταν ἐπὶ νοῦν i τωΐ, πρὸς σὰ δημόσια 4 τω θύσων, 
καὶ τοῖς ἱερευσί, TE καὶ ἱερείαις ἐγχειριζέτω τὰ θύματα, 
οἷς ἁγνεία" τούτων ἐπιρνελής"" συνευξάσθω! δὲ αὐτὸς τε 


1 1T, iii, 228, 


ει 


? αὐτῷ v.— μεσογαίων Ὁ et Sew in diphthongo) A, qoo 0: μεσογείων ὃς. 


ot Aa 


--- αὐτοῖς Q, αὐτοῖς Ατῦ.--- τυγχάνειν A. 
ἀντίγραφα ὅλα in mg Ὡ et (corr in εἰ) A. 


in mg posito νόμον, A: 


—k ὧδε D.—l ἁπλῶς om t, — 


κατ᾽ ἄκρας ἐξαιρεῖν] Inde ab arce ur- 
bem evertere, est universam vel penitus 
eam evertere, ut Homer. Iliad. xiii. 772. 
Herodot. vi. 20. Thucyd. iv. 112. Cf. 
nostra ad Antholog. Latin. Poetic. p. 
255. Pro ἐξαιρεῖν Cod. Voss. ἐξευρεῖν, 
,vitiose. Mox δὲ post τούτων apodosin 
facit. Asr. 


ἐν τῷ τῶν μεσογείων δεσμωτηρίῳ] Est 


ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ ματὰ μέσην τὴν χώραν, 
ut supra dictum est p. 908. A.—A«yxdá- 
vv, litem intendere, vid. ad vi, 9.—1is, 
le. ἀφ᾽ fs, vid. ad ii, 5. In. pregressis 
ξυνθάπτῃ illud notandum est, quod, nisi 
mendum subest, pro simplice θάπτῃ po- 
Situm esse debet ; vid. Brunck, ad Eu- 
rip. Hippol. 695. Asr. 

ἐλάττω---αὑτῶν͵ Vulgo αὐτῶν. De 
hoc comparationis usu vid. ad i, 14. 


νόμον cum *s corr 0. 
D κεκτήσθω D.—^ εἴη Avt et pr 0, 


— καταλειπηι D, καταλείπηι Dt et τὰ 
—f ἂν τῶν A et fortasse pr ὥ.--- ὅμοιον, 
- moi] E.— γίγνεσθαι ἧττον Es. 
-ο ἀγνεῖαι corr Ὡ 


Mox θεοπολεῖν Timeus Lexic. p. 141. 
explicat : θεῶν εἰκόνας ἔχοντα περιπολεῖν, 
ἀργύριον εἰσπραττόμενον, ut idem fere sit 
quod &yeípew, stipem colligere (vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 10.) Rectius 
Photii glossa: περὶ θεοὺς ἀναστρέφεσθαι, 
in rebus divinis versari s. res divinas fa- 
cere (πολεῖσθαι est enim i, 4. àvacTpé- 
φεσθαι, versari). Ceterum Timaeus ex- 
hibet θεηπολεῖν. Asr. 

ἱερὰ μηδὲ eis] . Exhibet sententiam 
hujus loci Clemens Alexandr. Strom. v. 
11. p. 584. t. ii. p. 691. Potter, ubi v. 
Zenonis verba excitata. Ceterum simi- 
liter Lex duodecim tabularumw * Sepa- 
ratim. nemo habessit deos neve novos, 
sed ne advenas nisi publice adscitos pri- 
vatim colunto,'—Cod. V oss, ériueA eis — 
συνευνξέσθω. AsT. - 
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καὶ Og" ἂν ἐθέλῃ put αὐτοῦ ξυνεύχεσθαι." ταῦτα δὲ γιγ- 
νόμιενω τῶν τοιῶνδε χάριν ἔστω. ἱερὰ καὶ θεοὺς οὐ βῥῴδιον 
ἱδρύεσθαι, μεγάλης" δὲ διανοίας τινὸς ὀρθὼς δρᾷν τὸ τοιοῦ. 
σον, ἔθος τε γυναιξί Té à7 διαφερόντως. πάσαις καὶ "Toig 
ἀσθενοῦσι πάντῃ" καὶ κινδυνεύουσι καὶ ἀποροῦσιν, ὅπη τις 
ἂν ἀπορῇ, καὶ τοὐναντίον ὅταν εὐπορίας τινὸς λάβωνται, 


καθιεροῦν v£" τὸ παρὸν ἀεὶ καὶ θυσίας εὔχεσθαι καὶ 
τις 910. 066 ὑπισχνεῖσθαι θεοῖς καὶ δαίμιοσι καὶ σαισὶ θεῶν, 8 


ἱδρύ- 


» 
p TÉ 


φάσμασιν ἐγρηγορότας διὰ φόβους καὶ ἐν ὀνείροις, ὡς - 
αὕτως ὄψεις πολλὰς ἀπομνημιονεύοντας, ὑκάσταισί" 

αὐτῶν ἄκη ποιουμένους βωμοὺς καὶ ἱερά, πάσας μὲν οἰκίας, 
πάσας δὲ κώμας ἔν σε καθαροῖς, ἱδρυομένους ἐμπιπλάναι 
καὶ ὅπῃ TIC i77] σῶν τοιούτων. ὧν ἕνεκα χρὴ πάντων ποιεῖν 


κατὰ τὸν νῦν λεγόμενον νόμον" πρὸς voUTOlg δὲ ξεχῶ τῶν 


ἀσεβούντων, ἵ ἐνῶ μὴ καὶ ταῦτα κλέπτοντες πράξεσιν, d ἱερά 


τι. ἢ, 229. T& καὶ βωμοὺς ἐν ἰδίαις οἰκίαις ἱδρυόμιενοι, λάθρᾳ τοὺς 


θεοὺς ἕλεως οἰόῤνενοι ποιεῖν θυσίαις σε καὶ εὐχαῖς, εἰς ἄπει- 
gov τὴν ἀδικίαν αὐξάνοντες αὑτοῖς τε ἐγκλήματα πρὸς θεῶν 


v $- 
t[.—P ἐπιμελεῖς tt, ἐπιμελεῖς Q.—94 συνευξέσθω Df, — br.—' ὃν n, ὃν 


Avt.—* E. AQ. 


—t μεγάλας f.—" πᾶσι f.—" eu ue A. 


0 . 
—" ἑκάσταισι 0, 


ἑκάστοισι E et το D.—*. ἐμπιμπλάναι A, ἐμπιμπλάνα: Q.—! ταῖς πράξεσιν vf) et rc 


,λάβωνται] Refertur ad collectivum 
τίς. Verba ipsa ita coherent: ἔθος re 
(quod sequentia connectit cum przgres- 
si$: ἱερὰ---οὐ ῥάδιον ἱδρύεσθαι) γυναιξί 
τε---καὶ τοῖς ἀσθενοῦσι---καθιεροῦν ----ἔν 
τε φάσμασιν ἐγρηγορότας (accusativus 
dativum excipit, vid. ad iH. 5.) καὶ ἐν 
ὀνείροις διὰ φόβους, ὡς δ᾽ αὕτως ὄψεις 
πολλὰς ἀπομνημονεύοντας ἑκάσταισί τε 
ἄκη πσιουμένους βωμοὺ» ----( ἔθος ἐστὶ) 
πάσα----ἐμπιπλάναι. — Verba ἔν τε φάσ- 
μασιν ἔγρηγορότας διὰ φόβους καὶ ἐν ὀνεί- 
pois ita capienda sunt: διὰ φόβους (i. e. 
φοβουμένους vel πεφοβημένους, perter- 
ritos) ἐν φάσμασι (per r* s. ostenta, 
Lo sic ἐν Polit, v. 5. p. 455. B. 

ad Legg. ii. 8.) ἐγρηγορότας (que 
vigilantibus apparuerunt) kal ἐν ὀνείροις ἃ 
us s. per somnia) ; igitur: ef per- 
territi quoque vel ostentis, qua vigilantes 
viderunt, ecl somniis solent (ἔθος) locos 
omnes aris et sacellis implere.—De ὡς 


δ᾽ αὕτως, vid. ad v. 2. Asr. 

Kal ἐν ὀνείροι5] Hec verba Fic. jungit 
cum sequentibus, fortasse quod legerit 
aut legendum putaverit, καὶ ἐν ὀνείροις 
ὡσαύτως, etc. SrEPH. 

ἄκη ποιουμένου5] Remedium afferen- 
tes, sensu translato positum est. Deinde 
ἔν τε καθαροῖς (ut apud Homer. Il. viii, 
491. x. 199. xxiii, 61. ἐν καθαρῷ. Ἵδρυ- 

μένους (collocantes, exstruentes aras et 
sacella) conjungi oportet cum verbis καὶ 
ὅπη Tis ἔτυχε τῶν τοιούτων (vcl ubicun- 
que ejusmodi homines ea collocant s. 
exstruunt). Asr. 

κλέπτοντες πράξεσιν] 1. e. λάθρα πράτ- 
τοντες, claih hec facientes. Sic κλέπ- 
τειν τι dicitur, qui clam et. quasi furtim 

uid facit, ita ut non animadvertatur ; 

. Perizon. ad ZElian. V. H. iii. 47, 
esa θεῶν, apud deos, vid. ad ii. 7. 
ix. 10. Mox Cod. Voss. βελτίστοισι, 
Asr. 
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ποιώνται καὶ τοῖς ἐπιτρέπουσιν, οὖσιν αὐτῶν βελείοσι καὶ 
πᾶσα οὕτως" à πόλις ἀπολούῃ σῶν ἀσεβῶν" τρόπον τινὰ 
δικαίως. τὸν μὸν δὴ γομιοθετήν ὁ 0 θεὸς οὐ μέμψεται: κείσ- 
θω γὰρ ψόμος οὗτος, Un κεκτῆσθαι θεῶν ἐν ἰδίαις οἰκίαις 
ἱερά: σὸν δὸ φανέντα κεκτημένον ἕσερω καὶ ὀργιάζοντα" 

πλὴν τὰ δημόσια, € T μὲν" ἄδικον pono σῶν μεγάλων καὶ 
ἀνοσίων εἰργασμένος ἀνὴρ ἢ καὶ γυνῆ κεκτῆταί τις, O μὲν 
αἰσθόμενος ὗ καὶ" εἰσαγγελλέτω' τοῖς γομοφύλαξιν, οἱ δὲ 
προσταττόντων εἰς τὰ δημνόσιω ἀποφέρειν ἱερὰ τὼ ἴδια, μὴ 
πείθοντες δὲ ζημυιούντων, ἕως ἂν ἀπενεχθη- ἐὼν δὲ τις ἀσ-:- 
βήσας μὴ παιδίων" ἀλλ᾽ ἀνδρῶν ἀσέβημα ἀνοσίων γένηται! 
φανερός, εἶτε ἐν ἰδίοις ἱδρυσάμενος &T ἐν δημοσίοις θύσας 
ἱερὰ θεοῖς οἷστισινοῦν, ὡς οὐ καθαρὸς ὦ ὧν θύων, θανάτῳ ζη- 
μιούσθω. TO δὲ παιδίων" ᾿ "i κρίναντες" oi? γομοφύλακες, 
εἰς τὸ δικαστήριον οὕτως εἰσαγαγόντες τὴν τῆς ἀσεβείας 
δίκην TOUTOIG ἐπιτελούντων. 

Ω.--- βελτίστοις A, βελτίστοισιν οἷν et (adscripto βελτίοσι) ῶ.---ὃ οὕτως om en 


b τῶν ἀσεβῶν om f.—* ó om Avf) et pr Q.—49 ὀργίζοντα pr Q.—* μὲν ὃ E.—' καὶ 
om v.—€£ αἰσθανόμενος AQv(Dt.—h καὶ om Ὁ et yp Q.—! εἰσαγγελέτω vf.—V παι- 


δίον pr Q.—! γεγένηται xv.— 
κρίναντες Ὕρ Q.—9? oi add A ct »yp Ω. 


ἡ πόλις ἀπολαύῃ] Hesiod. 'E. k. 'H. 
238. Πολλάκι kal ξύμπασα πόλις κακοῦ 
ἀνδρὸς ἀπηύρα, Ὅστις ἀλιτραίνει καὶ 
ἀτάσθαλα μηχανάαται. Cf. Hemsterhus. 
ad Lucian. lim. t. 1. p. 328. Dip. Pro 
ἀπολαύῃ Cod. Voss. ἀπολάβῃ, frequenti 
confusione, De verbo ἀπολαύειν vid. 
Jens. Lectt. Lucian. i. 4. p. 24. In seqq. 
pro κέκτηται scribendum est κεκτῆται ; 
ἐὰν enim conjunctivum poscit. Mox μὴ 
πείθοντες est i. q. τοὺς μὴ πειθομένους. 


Asr. 


Plat. VoL. 


τ παιδίον At et pr Q, παίδειον vff) et corr 0.— 


ΝΠ, 


? προ- 


παιδίων] Pro παιδίων (cujus loco in 
przc. edit. perperam legitur παιδίον) in 
uno vet, est παίδειον. STEPH. 

παιδίων] Ald. Lov. Bas, 1. 2. et Cod. 
Voss. παιδίον. Ficiu. vertit: si quis au- 
tem non puerilem, sed nefariam impie- 
tatem. commiserit, et deinde: puerile 
vero esse vel non— ; ut παίδειον videatur 
legisse. Ad παιδίων ἢ μὴ int. ἀσέβημα. 
Mox εἰσαγαγόντες est judicium redden- 
tes, vid. ad ix. 2. Asr. 


3 U 


Steph. 
1r, 913. 


Bek. 
111, iii. 230. 





NO MO E 


IA. 


δ. 1. To δὴ μετὰ ταῦτ" 


εἴη ξυμβόλαια" ἂν πρὸς 


ἀλλήλους ἡμῖν δεόμενα προσηκούσης τάξεως. ἁπλοῦν δες 

y ἐστί που τό γε φοιοῦτον" μῆτε οὖν τὰς σῶν ἐμῶν χρημά- 
TUYV ἅπτοιτο εἰς δύνωμμιιν, μηδ᾽ αὖ κινήσεις μηδὲ A ὃ βραχύ- 
τατον ἐμ μηδαμῇ μηδαμῶς πείθων" κατὰ ταὐτὰ δὲ ταῦ- 
TO, καὶ περὶ τὰ τῶν ἄλλων ἐγὼ δρῴην, γοῦν ἔγων ἔμφρονα. 
θησαυρὸν δὴ λέ oraque πρῶτον τῶν τοιούτων, ὅν τις αὑτῷ καὶ 
τοῖς αὑτοῦ κειμήλιον ἔθετο, μὴ σῶν ἐμῶν ὧν πατέρων," μήθ᾽ 
εὑρεῖν ποτὲ θεοῖς εὐξαίμην μήθ᾽ εὑρῶν κινήσαιμο; μηδ᾽ αὖ 
τοῖς λεγομένοις Mdursise s (LV OLIO LV OCA UA σοῖς ἁμῶς ϑ γέ 


ὲ 
? δη 0, δὲ f.—^ τοῦτ᾽ fbr.—* ξυμβολαίων ΑΞΩυζθε. 


$. 1. ἅπτοιτο--κινήσειε] De his opta- 
tivis vid. ad ix. 4. Mox Cod. Voss. 
εὔφρονα. Deinde post τοιοῦτον inter- 
punximus, ut sensus sit: et primo qui- 
dem inter has res (τῶν τοιούτων, quod 
spectat ad τῶν ἄλλων) de thesauro dica- 
mus. Asr. 

μὴ τῶν ἐμῶν] In vct. μὴ τῶν ἐμῶν ὧν 
πατέρων: Fic. tamen videtur legisse, μὴ 
τῶν ἐμῶν ὄντα πατέρων. STEPH. qui sic 
in Not. * Videndum an πατρῴων retineri 
possit, subaudiendo ἀγαθῶν: alioqui va- 
τέρων in vct. legitur: exponendum au- 
tem videtur ex iis quz paulo post dicuu- 


—41 bé om A et pr 2.-- ὃν 


tur, ἃ μήτε αὐτὸς κατέθετο, μήτε ab πα- 
τέρων τὶς πατήρ. Fic. autem reddit 
parentum, quasi idem valeret quod γο- 
νέων. Ceterum ὧν legendo ante maré- 
ρων, referetur ad illa τὶς κατέθετο : alio- 
qui ὃν ad κειμήλιον : at Fic. perinde 
ac si ὄντα legisset, ad θησαυρὸν retulit." 
Srrrn. 

πατρῴων] Int. ἀγαθῶν ; bv vero, quod 
ad ὃν, int. θησαυρὸν, respiccre oportebat, 
refertur ad κειμήλιον. — Ficin. qui vertit : 
meorum parentum, vidctur, ut Steph. 
bene observat, μὴ τῶν ἐμῶν ὄντα maTé- 
ρων legisse. Asr. 
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wac moi ξυμιβουλεύουσιν ἀνελεῖν τὴν γῆν παρακαταθήκην. 
οὐ γάρ ποτε τοσοῦτον εἰς χρημάτων ὠφελεθείην ἂν κτῆ- 
σιν ἀνελών, ὅσον εἰς ὄγκον πρὸς ἀρετὴν ψυχῆς καὶ τὸ δίκαιον 
ἐπιδιδοίηνὶ ἂν μὴ ἀνελόμενος, κτῆμα ἀντὶ κτήματος ἄμμει- 
γον ἐν" ἀμείνονι! κτησάμενος, δίκην ἐν τῇ ψυχῇ “πλούτου 
προτιμήσας ἐν οὐσίῳ κεκτῆσθαι πρότερον: ἐπὶ πολλοῖς γὰρ 
δὴ λεγόμενον εὖ τὸ po κινεῖν τὰ ἀκίνητα καὶ περὶ τούτου 
λέγοιτ᾽ ἂν ὡς ἑνὸς ἐκείνων ὄντος. πείθεσθα, δὲ x£ καὶ τοῖς 


01s 
πατρῴων s.—' των AQ.—S ἅμ. v.—h γηῖ AQt, γῆν οἱ γε ἔς.---ἰ ἐπιδιδοίην *yp 0, 


ξυμβουλεύουσιν] Videndum annon le- 
gendum sit potius ξυμβουλεύσουσιν.  Mi- 
rum est autem Ficinum, agnoscentem 
alteram lectionem, ἀνακοινώσαιμι ver- 
lisse credam : nisi forte aliter (quod non 
puto) legit. illius locum hunc inter- 
pretantis hzc sunt verba, Nec ariolis 
depositum accipere consulentibus credam. 
Srkr»n. 

ξυμβουλεύουσιν] Stephano Jam emen- 
dante, scripsimus ξυμβουλεύσουσιν ; sen- 
sus est : neque vales s. hariolos ita dictos 
consuluevim, quos suasuros esse sciam—. 
ἀνακοινοῦν τινὶ, communicare quid alicui 
ad deliberandum, est aliquem consulere, 
ut Epist. vii. p. 331. B. ἢ ξυμβουλεύον- 
τος ἂν ἐθέλειν πείθεσθαι, περὶ ὧν àva- 
κοινοῦται, προθύμως ξυμβυυλεύω. | Lach. 
179. E. ταῦτ᾽ ἐστὶν, ἃ ἐβουλόμεθα ὑμῖν 
ἄνακοινώσασθαι. Xenoph. Anab. iii. 1. 
9. vi. I. 14. Hist. Grzc. vii. 2. 20. Si- 
militer κοινοῦσθαι c. 10. p. 930. C. πρὸς 
τὰς τῶν γάμων ἐπιμελομένας γυναῖκας 
κοινούμενοι. Asr. 

τήν γε] In uno vet. scriptum est τὴν 
γῇ παρακαταθήκην : quam lectionem mi- 
nime contemnendam existimo, quod ad 
genuinam nos posse deducere videatur: 
genuinam, inquam, meo judicio: puto 
enim scriptum fuisse, τὴν ἐν γῇ παρακα- 
ταθήκην : meminisse enim oportet eum 
hic de thesauro loqui: et ἀναιρεῖσθαι so- 
lere dici de iis qua e terra tolluntur, a 
quo sunt ἀνέλῃ, et ἀνέληται, item par- 


lcipium ἀνελόμενος, quibus hic utitur, - 


sicut et activis vocibus, licet non perinde 
hac in significatione usitatis. Adde quod 
κειμήλιον, quo etiam utitur, ἀπὸ τοῦ 
κεῖσθαι dicitur. Nec vero mirum videri 
debet, eum quod in terram reconditum 
sit, vocare depositum (id enim omnino 
sonat vox παρακαταθήκη) quum itidem 
credere aliquid terre dici soleat, atque 


adeo illam, sive arva, fallere interdum 
depositum dicentes poetas audiamus. Eo 
autem lubentius ita lego, quod locus hic 
non posceret ut τήν "ye παρακαταθήκην, 
sed ut simpliciter τὴν παρακαταθήκην 
diceret. SrEePn. Quem vet, Steph. in- 
nuat, non liquet: nam Ald. et rel. vul- 
gatum tenent. Bir. 

τὴν γῇ παρακαταθήκην] Depositum, 
h. e. custodiendum traditum terre. Πα- 
ρακαταθήκη enim dicitur non solum pe- 
cunia deposita, sed. universe quoque, 
quidquid custodiendum et curandum tra- 
ditur (ut c. 8. p. 927. C. de orbis adli- 
betur), ut ἢς 1. thesaurus, qui terrae cre- 
ditur. γῇ vero substantivo junctum est, 
ut solent substantiva cum eodem casu 
poni, quem verba, unde derivantur, ,re- 
gere amant, vid. ad i..6. Vulgo legitur 
τὴν γε παρακαταθήκην ; quod nos repo- 
suimus, id in libro vet. scribi Steph. 
memorat, qui ἐν addi jubebat, quo carere 
possumus. Bene vero monuit idem vir 
doctissimus, huic lectioni optime con- 
venire et sensum hujus orationis, quum 
de thesauro in terra recondito agatur, et 
verba ἀνελεῖν, ἀνελών ; ἀναιρεῖσθαι enim 
proprie dici, que e terra tollantur.— ἄνε- 
λὼν, αὐτὴν, τὴν παρακαταθήκην. Verba 
εἰς ὄγκον conj. cum ὅσον ; εἰς ὅσον ὄγκον, 
in quantam molem s. magnitudinem, i. e. 
quantum; ἐπιδιδόναι vero πρὸς ἀρετὴν 
notum est illud in virtute proficere. Pro 
ἐπιδιδοῖμ᾽ Cod. Voss. émibiboi. Asr. 

προτιμήσας] Hoc participium przegres- 
sorum explicationi servit: dum videlicet 
s. 60, quod— ; de hoc participiorum usu 
vid. ad iv. 8. Ἐν οὐσίᾳ κτήσασθαι cst 
i. q. ὡς οὐσίαν ; ἐν est enim instar, ut, 
vid. ad x. 9. Deinde πρότερον, cujus 
vis in verbo προτιμήσας jam inest, abun- 
danter appositum est ; vid, ad i. 7, Asr. 


III. iii, 231. 
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ws its. , , , δὰ 
περὶ ταῦτὰ λεγομένοις μύθοις, ὡς εἰς παίδων γενεὰν δὺ 
* ^ ^ l M , Li M £n 
ξύμφορα τὰ τοιαῦτα. ὃς δ᾽ ἂν παίδων τε ἀκηδὴς" γένηται 
A ^v / 1 AC 7 
καὶ TOU θεντὸς τὸν νόμον ἀμελήσας, ἃ μῆτε αὐτὸς κατέθετο 
4 "5 / A ^ / R.M 
μμῆτε αὖ πατέρων Τὶς πατήρ, μὴ πείσας τὸν θέμενον ἀνελη- 
, / n ^ o € / M 
ται, καλλιστον VOLUAIV διαφθείρων καὶ ἁπλούστατον, καὶ 
, E" ^ ^ a “ a Ν ΄ 
οὐδαμῇ ἀγεννοῦς ἀνδρὸς νομνοθετήμνα, ὃς εἶπέν, ἃ μὴ κατε- 
A! » 4 ^ / , 
θου, "m ἀνξλη,--- τούτοιν" δυοῖν γομνοθεταιν καταφρονήσαντα 
ND M - ! ^ / 95s 7 ld 
καὶ ἀνελόμενον 09 7j DA 20V, ὃ un κατεῦετο αὑτὸς, πλή- 
* » e ^ / I 7 Ng / 
θος δ᾽ ἔστιν ὅτε θησαυροῦ παμμέγεθες τί χρη πάσχειν 
i. ΣΝ Ν A ^ [j Ν "5 € SS Ν ^ , 
ὑπὸ μὲν δὴ θεῶν, ὁ θεὸς οἶδεν" ὁ δὲ κατιδὼν πρῶτος ἀγγελ- 
7 , / Ν -“ M , / 
λέτω, ἐὰν μὲν ἐν ἄστει γίγνηται τὸ τοιοῦτον, τοῖς ἀστυνό- 
, ^ ^ / ^ ^ , , 
μοις, ἐὰν" δὲ τῆς" πόλεως ἐν ἀγορῷ που, τοῖσιν ἀγορωνόμωις, 
7 , 


»|woWM o - ἡ) / ᾽ x men 6 
11.914. ἐὰν δὲ τῆς ἀλλῆς χωρᾶς, ἀγρονόμοις" T& καὶ τοῖς TOUTOV 

[3 , M 
117, iii. 232. ἄρχουσι δηλωσάτω. δηλωθέντων δὲ ἡ πόλις εἰς Δελφοὺς 


7 ei Z2 .᾿ἢ e N , ^- 7 Led 7 
περμπέτω" 0 τι δ᾽ ἂν ὁ θεὸς ἀνωιρῇ περί τε τῶν γρηρνῶτων 


e 


N ^ P4 ^ 
καί TOU κινησῶντος, τοῦτο ἢ 


e ^ ^ , Hn 
πόλις ὑυπηρετουσῶ ταῖς μαντείοις 


ἐπιδιδοῖ AO [Dr : ἐπιδιδοῖμ᾽ *s.—*. ἐν om B.—! ἀμείνοσι f et "yp ὃ.--- ἀηδὴς Ὁ.--- 
? νόμον Ὁ.--- καὶ om Ab et pr Q.—? τούτοιν δυοῖν A et rc D: τούτοιν τοῖν δυοῖν 
*"s.—1 τε Ξ.--τ παμμέγεθος E.—* χρῆμα γρ Q.—! ἀγγελχέτω AEQDr : ἀγγελέτω 
*sg.—* ἐὰν, ἀγορανόμοις om Ἐτῖ.---" τοῖς t.—" ἐὰν..«ἀγρονόμοις om pr Q.—* &yo- 


ἃ μὴ αὐτὸς κατέθετο] Vid. ad viii. 10. 
Etiam verbis, qua scquuntur, ἃ μὴ karé- 
€ov, μὴ ἀνέλῃ, Solonis lex 1. l. citata 
significatur. Asr. 

ὁ θεὸς οἶδεν] Post hzc verba videri 

possit Ficinus legisse quepiam, quze hic 
desint; sed ea illius esse puto, ab illo 
addita ut melius cum his coharerent ea 
que sequuntur. Ejus verba sunt, Quz 
pana huic a diis debeatur, deus quidem 
- ρθε movit: que vero ab hominibus, de- 
clarabimus. SrkPu. 
. ὑπὸ μὲν δὴ θεῶν] Int. τί χρὴ αὐτὸν 
πάσχειν, ὃ 0cbs οἶδεν. Post hzc verba 
nonnulla videntur excidisse; quam qui- 
dem suspicionem Ficini confirmat trans- 
latio. As. 

ἐὰν δὲ τῆς πόλεως ἐν ἀγορᾷ που, τοῖσιν 
ἀγορανόμοις) Hac verba in preced. edi- 
tionibus non extant: sed ea in iis desi- 
derari ostendit hic locus p. 936. qui in 
ipsis quoque ita scriptus est, ἐκ μὲν &yo- 
pas ἀγορανόμοι ἐξειργόντων abróv: ἐκ δὲ 
τοῦ ἄστεως, ἡ τῶν ἀστυνόμων ἀρχή" ἀγρο- 
νόμοι δὲ ἐκ τῆς ἄλλης χώρας εἰς τὴν ὑπερ- 
epíay ἐκπεμπόντων. Neque tamen verba 


illa in eo de quo nunc agitur loco, absque 
vet. exempl. consensu fuerunt adjecta. 
Agnoscuntur certe et a Ficino, sed ea 
male loco tertio collocante. Est áutem 
interpungendum post. χώρας, et subau- 
dienda particula zov. STEPH. 

dày δὲ τῆς mÓA ees —&yopavónois] Ab 
Ald. Lov. Bas. l. et 2. absunt verba 
in Ficini translatione expressa : si in 
foro rerum venalium, earundem curato- 
ribus. Cf. c. 14. p. 936. Ὁ. Genitivi 
τῆς πόλεως et τῆς ἄλλης χώρας e parti- 
cula ποῦ pendent. Asr. , 

eis AcAobs] Dubiis in casibus, quo. 
rum difficilis esset dijudicatio, oraculum 
Delphicum consulebatur, vid. Joach. Ste- 
phanus de jurisdict. vett, Grec. c. x. 
Gronov. Thes. Ant, Grec, t. vi. p. 2725. 
Asr. 

ὅ τι δ' ἂν ὁ θεὸς ἀναιρῇ] | Landat hac 
verba Euseb. Ῥγῶρ, Ev. xiii. 21. p. 71. 
B. ubi κτημάτων --τοῦθ᾽ --- μηνύων δὲ scri- 
bitur. Verba δόξαν---δοῦλος δ᾽ ἂν 7j, quee 
in Ald. Lov. et Bas. 1. desunt, exhibent 
Bas. 2. Euseb. Cod. Voss. Ficin. et 
Cornar. Asr. 
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δράτω TOU θεοῦ. καὶ ἐὰν μὲν ἐλεύθερὸς ὁ μηνύσας" 7, 6- 
'ude ἀρετῆς κεκτήσθω, μὴ μηνύσας" δὲ χακίας" δοῦλοι δὲ 
&y* E μηνύσας μὲν ἐλεύθερος ὑπὸ τῆς πόλεως ὀρθῶς γίγ- 
γο τ᾿ ἄν ἀποδιδούσης τῷ δεσπότη τὴν TII, Ma μηνύων δὲ 
θανάτῳ ζημιούσθω. σούτῳ δ᾽ ὑπδμενὸν ἑξῆς" ἂν γίγνοιτο 
TÓ περὶ σμικρὰ καὶ μεγάλα ταὐτὸν" τοῦτο" Lr ξυν- 
ἀκολουθεῖν." ἄν Tic τῶν αὑτοῦ τι καταλίπηϊ που ἑκὼν εἰτ ὃ 
ἄκων, ὃ προστυγχάνων Per κεῖσθαι νομίζων CoA TTE» 
ἐνοδίαιν δαίμονα τὰ τοιαῦτα ὑπὸ τοῦ νόμου τῇ θεῷ" καθιε- 
ξωμένα. ἂν δὲ πα ἃ ταῦτά τις ἀπειθῶν à ᾿ἀγαιρούμενος 0i- 
καδὲε φέρη, ἂν μὲν σμικρᾶς τιμῆς ἄξιον ὧν δοῦλος, ὑ ὑπὸ τοῦ 
γιὰ ad γχάνοντος μὴ ἔλαττον τριακονταέτους" πολλὰς 
πληγὰς μαστιγούσθω" ἐὰν δὲ τις ἐλεύθερος, πρὸς σῷ ἀνε- 
λεύθερος εἰναι δοκεῖν καὶ ἀκοινώνητος γόμιων δεκαπλάσιον 
τῆς τιμῆς TÓU κινηθέντος ἀποτινέτω! TQ καταλιπόντι. ἐὰν 

E WIE ἐπαιτιᾶται τῶν αὑτοῦ χρημάτων ἔχειν τῶν πλέον 
7 καὶ σμικρότερον, ὁ δὲ “ὁμολογῇ μὲν ἔχειν, μὴ τὸ ἐκείνου 
δέ, ἂν μὲν ἀπογεγροιμυμένον 7 παρὰ σοῖς ἄρχουσι TÓ κτῆμα 
κατὰ νόμον, τὸν ἔχοντα god πρὸς τὴν ἀρχήν, ó δὲ 
καθιστάτω. γενομένου δὲ ἐμφανοῦς, ἐὰν ἐν τοῖς γράμμασιν 


ων 


ρανόμοις D.—Y μηνύσας Ὡ.--- μηνύων δ᾽ f.—3 ἐὰν vf.—b ἐξ ἧς Ὁ.--αο ταὐτὸν AQvf 
Ü 


-—1À1 τούτω t, τούτων f.—-€. ἐξακολουθεῖν t.—f καταλειπηι Ὡ, καταλεί- 


-οὶ Kov b, ἄξιος f.— 


b: ταυτὸ *s. 


πηι À.—8 ἢ s, —h 0eà v. k πριακονταέτους À : τριακονταετοῦς 


ξυνακολουθεῖνἹ] Int. ὥστε ξυνακολου- 
θεῖν ; et advertenda est redundantia in 
ἑπόμενον, ἑξῆς àv γίγνοιτο, ξυνακολου- 
θεῖν ; vid. ad i, 5. Verba reliqua ita 
cohzrent: ταυτὸ τοῦτο τὸ νόμιμον περὶ 
σμικρὰ καὶ μεγάλα, ut ταυτὸ τοῦτο τὸ 
νόμιμον siguificet legem ipsam, que, 
quod in prasgressis universe et simplici- 
ter (ἁπλοῦν δέ γ᾽ ἐστί που τό γε τοιοῦ- 
τον, cap. huj. init.) expositum erat, ac- 
curatius definiat. As. 

ἢ ἄκων] Cod. Voss. εἴτε ἄκων. Ficin, 
volens vel contra. Asr. 

ἐνοδίαν δαίμονα] Schol. Ruhnken. p. 
238. τὴν " Apr ejuv ἥτοι τὴν Σελήνην φη- 
σὶν cet, Nota est Diana ct Hecate "Evo- 
δία, Trivia.. Varro de ling. lat. vi. p. 
83. Dip. * Titanis Trivia Diana est, ab 


eo dicta Trivia, quod in trivio ponitur 
fere in oppideis Grzeceis, vel quod luna 
dicitur esse, quz in ccelo tribus viis mo- 
vetur, in altitudinem et latitudinem et 
longitudinem." Cf. Cerda ad Virgil. 
JEn. iv. 511. Asr. 

Tpiakovrobrovs] Sic pro τριακονταε- 
TOUS scripsimus, a Tp: ἰακοντούτης, ovs, 
Thoi, ἢ Mag. p. 859. τριακοντούτης ἄν- 
θρωπος ᾿Αττικοὶ, οὗ τριακονταετὴς (τρια- 
κονταέτης δὲ xpóvos). Vid. Maittair, de 
Dialect. p. 47. ed. Sturz, et Fischer. ad 
Weller. t. i. p. 272. t. ii. p. 180.—4ro- 
γεγραμμένον, vid. ad viii. 3. fin. Asr, 

καθιστάτω]Ώ Int. ἑαυτὸν, se sistito.— 
ποτέρου, alterutrius, vid. ad ii. 13. Mox 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. οὕτως pro οὗτος. 
-- ἀξιόχρεων, vid. ad ix, 11. Asr. 


111. lii, 233. 


rr. 915. 
r1, iii. 234. 
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ἀπογεγραμμένον φαίνηται ποτέρου" τῶν ἀμφισβητούντων, 
ἔχων οὗτος ἀπίτω: ἐὰν δέ τίνος ἄλλου τῶν μὴ παρόντων, 
ὁπότερος ἄν παράσχηϑ τὸν ἐγγυητὴν ἀξιόχρεων ὑ ὑπὲρ τοῦ 
ἀπόντος, ὡς παραδώσων ἐκείνῳ, κατὰ τὴν ἐκείνου ἀφαίρεσιν 
ἀφαιρείσθω. ἐὰν δὲ παρὰ σοῖς ἄρχουσι τὸ ἀμφισβητούμε- 
voy μὴ ἀπογεγραρυιμένον ἤ, κείσθω μὲν μέχρι δίκης παρὰ 
τεισὶ τῶν ἀρχόντων τοῖς πρεσβυτάτοις: ἐὰν δὲ τὸ μέσεγ- 
γυηθεν" θρέμμα f τὸν γιπκηθέντα περὶ αὑτοῦ δίκη τὴν τρο- 
en ἐκτίνειν τοῖς ἀρχουσι" σὴν δὲ ico nta ἐντὸς 
τριῶν ἡμερῶν τοὺς ἄρχοντας. [5.2 εἰς ᾿Αγέτω σὸν" ἕαυ- 
TOU δοῦλον ὁ βουλ όμενος, ἐὰν peas 2 χρησόμενος ὃ τι 
ἂν Pun σῶν ὁπόσα OTi ἀγέτω δὲ καὶ ὑπὲρ ἄλλου σῶν 
οἰκείων ἢ Φίλων σὸν ἀφεστῶτα ἐπὶ σωτηρίῳ. ἐὼν δέ τις 
ἀφαιρῆται τινα εἰς ἐλευθερίαν ὦ ὡς δοῦλον ἀγόμενον, μεθιέ- 
των μὲν ὁ ἄγων, ὁ δὲ ἀφαιρούμενος ἐγγυητὰς τρεῖς, ἀξιό- 
χέεως καταστήσας οὕτως. ἀφαιςείσθω κατὰ ταῦτα, ἄλλως 
δὲ p. ἐὰν δὲ παρὰ" ταῦτά σις ἀφαιρῆται, TÀV βιαίων" 

ἔνογος ἔστω καὶ ἁλοὺς τὴν διπλασίαν του ἐπιγραφέντος 
βλάβους τῷ ἀφαιρεθέντι τινέτω. ἀγέτω δὲ καὶ τὸν ἀπε- 


*s.—l ὑποτινέτω pr Ὡ.--" τινὰ... ἔχειν om ff.—^ SETS Qvef.—9 ἂν μὴ Evfbrs. 


7 LJ 
—P παράσχηι AZO[f: παράσχοι *s.—4 μεσεγγνωθὲν OQ, μεσεγγυωθὲν A et B ToU 


X 
πατρ. id zepoosnüum, ut est repositum apud Demosthenem.—7 δικάζειν Aft et pr 
Q.—* δὲ τὸν rc A.—'! μὲν v.—" παριέτω "jp D.—"* μετὰ v.—" βίων E: τῶν βιαίων 


' ablata est, 


κατὰ τὴν YN ἀφαίρεσιν ἀφαιρεϊσθω] 
Is privator secundum illius ademptionem, 
h..e. is tanto detrimento afficiatur (tan- 
tum rependere cogatur), quantum ille 
accepit, cui res in questionem vocata 
Notum est ἀφαιρεῖσθαί τι, 
aliquo privari, detrimentum aliquod ac- 
cipere. Ficin. simpliciter vertit : is tan- 
tundem deponere cogatur, As. 

τὸ μεσεγγυηθὲν} Apud sequestrem de- 
positum, vid. A. Gell. Noct. Attic. xx. 
11. Tim. Lex. p. 178. μεσηγγυηθὲν, ἐπὶ 
μεσιτῶν ἀποτεθὲν καὶ ἀμφισβητούμενον. 
Lexic. Rhetor. Ms. in Kuhnk. not. ad 
Tim. l. l. μεσεγγύημα ἀργύριόν ἐστι παρὰ 
τινὶ κείμενον ἐν ὁμολογίᾳ τῶν δόντων ἐπὶ 
τῷ ὁτιοῦν διαπραξάμενον λαβεῖν αὐτό. 
Demosth. adv. B«ot. p. 995. 21. μεσεγ- 
γνησαμένης ἀργύριον. Asr. 

$. 2. ἀγέτω) ἄγειν est in vincula vcl 


ad supplicium ducere, etiam capticum 
ducere, ut Menex. 240. A. C. Xenoph. 
Hist. τας. ii, 4. l. iii, 3. 8. v. 4. 8. 
vii. 4. 33.--τὸν ἀφεστῶτα, servum, qui 
aufugit, ut eum custodiat (sic p. 908. 
A. σωτηρίας ἕνεκα). Ficin, ut fugitivi 
restituat in gratiam. Male. Asr. 

ἀφαιρῆται-- εἰς ἐλευθερίαν] ἀφαιρεῖσ- 
θαι εἰς ἐλευθερίαν est e reliquorum servo- 
rum numero eximere ct im libertatem 
vindicare s. asserere. Sic Demosthen. 
adv. Theocr. p. 1327. 22. ἃς προσῶφλεν 
ἀφελόμενος τὴν Κηφισοδώρου θεράπαιναν 
εἰς ἐλευθερίαν. ZEschin. adv. Timarch. 
t. iii. p. 85. 6. οὗτος αὐτὸν ἀφαιρεῖται eis 
ἐλευθερίαν. Cf. Stephan. Thesaur. L. 
G. t. i. p. 191. D. Ἢ S. Petit. Legg. 
Attic. p. 257. Hinc τῷ ἀφαιρεθέντι, de- 
TENE affecto, est, cujus servum quis 
asseruit. AsT. 


dig . i 86:uh f. cóni 
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λεύθερον, ἐάν τις μὴ θεραπεύη τοὺς CEA. ευθερώσαντας ἢ ἢ 
pun ἱκανῶς. θερωπεία δὲ φοιτῶν τρὶς τοῦ μηνὸς τὸν SEXE 
θερωθένται πρὸς τὴν TOU ἀπελευθερώσαντος ἑστίαν," ἐπαγ- 
γλλόμενον ὅ τι χρὴ δρᾷν τῶν δικαίων καὶ ἅμιαν ὁ δυνατῶν, καὶ 
περὶ γάμου ποιεῖν D τί περ ἂν ξυνδοκῇ τῷ γενομένῳ δεσπότη. 
πλουτεῖν δὲ τοῦ ἀπελευθερώσαντος μὴ ioa μᾶλλον" TÓ 
δὲ πλέον γιγνέσθω τοῦ Bodo μὴ πλείω δὲ εἴκοσιν ἐτῶν 
pti τὸν ἀφεθέντα, ἀλλὰ καθά περ καὶ τοὺς ἄλλους ξέ- 
γους ἀπιέναι λαβόντα σὴν αὑτοῦ πᾶσαν οὐσίαν, ἐὰν μὴ 
πείσῃ role re^ ἄρχοντας καὶ" σὸν ἀπελευθερώσοωτα. ἐὰν 
δὲ τῷ " ἀπελευθερωθέντι ἢ ἢ καὶ τῶν ἄλλων τῳ ξένων οὐσία 
Xia! γίγνηται" TOU τρίτου μεγέθει. Tipi pueros, ἢ ἂν 
τοῦτο ἡμέρᾳ γένηται, τριάποντῶ fuego ἀπὸ ταύτης τῆς 
ἡμέρας λαβὼν ὁ ἀπίτω τὰ ἑαυτοῦ, καὶ μηδεμία τῆς μονῆς 
παραίτησις, ἔτι τούτῳ πὰρ ἀρχόντων γιγνέσθω. ἐὰν δέ τις 
ἀπειθῶν τούτοις εἰσαιχθεὶς εἰς δικαστήριον ὀφλῃ, θανάτῳ 
φεῖ ζημιούσθω καὶ τὰ χρήματα, αὐτοῦ γιγνέσθω δημόσια. 
δίκαι δ᾽ ἔστωσαν τούτων ἐν ταῖς φυλετικοῖσι Nut ἐὰν 
(νὴ πρότερον ἐν “γείτοσιν ἢ ἐν αἱρετοῖσι δικασταῖς ἀπαλ- 
λάττωνται πρὸς ἀλλήλους τῶν ἐγαλημιάτων. ἐὰν δὲ ὡς 
αὑτοῦ ἐφάπτηται ζώου καὶ ὁτουοῦν" T. τινος ἑτέρου τῶν 


om D.—* οἰκίαν Ὦ.--- ἅμα καὶ Dr.—? τε om f.—^ καὶ om t.—^ δὲ καὶ τῷ s.— 
€ Tq Astius: libri TOy.—4 πλείω s.—* γένηται D.— γε v.—8 δίκαια A ct "yp ὃ εἰ 


x 
B τοῦ πατρ kal τὰ ἀντίγραφα : δίκαι cum ἧς corr Q.—h ὁτωοῦν A : ὁτουοῦν cum *s« 


ἐπαγγελλόμενο» Operam suam offe- debere vel abesse existimavit. Deinde 


rentem in iis, que facere ipsum decet et 
que polest. Sic Xenoph. Anab. vii, 1. 
33. προσέρχεται Κοιρατάδης OnBaios— 
ἐπαγγελλόμενος, εἴ τις ἢ πόλις ἢ ἔθνος 
στρατηγοῦ δέοιτο. Cf. Valckenar. ad 
Thom. Mag. p. 160. in Ruhnk. Valcken. 
et alior. epist. ad Ernesti. Asr. 

τῶν ἄλλων] Vel deest vel subau- 
dienda relicta est vox τινὶ cum his geni- 
tivis. SrEPH, qui sic in Not. * Aut di- 
cendum est scribendum esse πλείων, aut 
cum πλείω subaudiri κτήματα, vel ἀγαθὰ, 
aut tale quid." 

ἄλλων τῳ ξένων} Sic pro ἄλλων 
τῶν ξένων scripsimus, id quod Matthize 
Gramm, Grec. p. 507. 3. etiam conje- 
cerat. Similiter Steph. ru vel intelligi 


πλείων pro πλείω 6 Das. 2. reposuimus, 
Stephano addicente, qui observat, nisi 
πλείων scribatur, ad πλείω intelligendum 
esse ἀγαθά. Mox Cod. Voss. δίκαια δ᾽ 
ἔστωσαν et ἀλλάττηται. AsT. 
ἐφάπτηται] ἐφάπτεσθαι est i. q. àvré- 
χέσθαι, vindicare, manu asserere, Mox 
pro αὑτοῦ haud dubie αὐτοῦ scribendum 
est, quod referatur ad ὁτουοῦν. Ad ἐφάπ- 
τῆται, nisi excidit Tis, intell. pronomen 
indefinitum. Cod. Voss. ὁτῳοῦν. -εἰς 
δὲ ξενικὴν παράδοσιν, est eis τὸν ξένον 
παραδόντα, abstractum pro concreto, vid. 
ad iij. 5. Mox ἧς ad παράδοσιν relatum 
est, quum przegressum μηνῶν postulasset 
áv, ut Ficin. vertit: mensibus quinque, 
quorum medius ille sit mensis, in quo ab 


τας iii. 235. 
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e md , , 7 s e Ὁ », ^ ^ ^ 
αὑτοῦ χρημάτων, ἀναγέτω μὲν ὁ ἔχων εἰς πρωτῆρω ἢ τὸν 
, / LÀ 
δόντα ἀξιόχρεων τε καὶ ἔνδικον ἢ τινι τρόπῳ παραδόντα 
3 , M ^ ^ 
ἄλλῳ κυρίως, εἰς μὲν πολίτην ἢ καὶ μέτοικον τῶν ἐν τῇ 
rc - , , 
πόλει ἡμερῶν τριάκοντα, εἰς δὲ ξενικὴν παράδοσιν πέντε 
^ ^ , T 7 Ν ᾽ 
μηνῶν, ἧς μέσος ὁ μὴν ἐν ᾧ τρέπεται θερινὸς ἥλιος" εἰς τὰ 
N ? ^w , 
Χειβερινά. ὅσα δὲ διά τινος ὠνῇῆς ἢ καὶ πράσεως ἀλλάτ- 
/ ^ , 
vérGÁ. vig ἕτερος ἄλλῳ, διδόντα ἐν γώρῳ τῆ τεταγμένη 
ἑκάστοις κατ ἀγορὰν καὶ δεχόμενον ἐν τῷ παραχρῆμα 
τιμὴν οὕτως ἀλλάττεσθαι," ἄλλοθι, δὲ μηδωρνοῦ μηδ᾽ ἐπὶ 
» ^ ^ Ν ϑι. Ὁ ^ 7 ὟΝ ^ 
ἀναβολῇ πρᾶσιν μηδὲ QVE ποιεῖσθαι μηδενός. ἐὰν δὲ ἄλ- 
* γ΄: Ui / e Ll , , e ^ , 
Aoc 5 ἐν ἄλλοις τόποις ὁτιοῦν ἀνθ᾽ ὁτουοῦν διαμείβηται 
e δε ΄ zz Ἃ , / n , 
ἐτέρος QUAM, πιστεύων πρὸς ον ὧν αλλαᾶαττηται, ποιείτω 
ταῦτα ὡς οὐκ οὐσῶν δικῶν κατὰ νόμον περὶ τῶν μὴ πρῶ- 
^ , N M 
θέντων κατὰ τὰ νῦν λεγόμενα. ἐράνων δὲ πέρι, τον" βου- 


: 
corr Q.—! ἢ om ἢ et yp Q.—k θερινὸς ὃ ἥλιος f.—! ἀλλάττηται D, ἀλλάττηται AD. 
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cslivo sol circulo ad hiemalem recurrit. 
De verbis τρέπεται θερινὸς ἥλιος cet. vid. 
ad iii. 5. Asr. 

ἐν χώρᾳ τῇ τεταγμένῃ] Cf. viii. 12. p. 
849. E. Suus enim cuique locus in foro 
Atlenis erat ; vid. Meurs. Lectt, Attic. 
vi. 24. Gronov. Thes. Ant. Grec. v. v. 
p. 1917.-—ém' ἀναβολῇ, dilatione data. 
viii. 12. p. 849. E. μὴ προϊέμενον ἄλλως 
ἑτέρῳ τὴν ἀλλαγήν. Ast. 

ἐράνων δὲ πέρι] | Quod ad collationes 
pecunie attinet, quicunque vult, apud 
amicos stipem colligere potest. €pavos est 
enim stips, quam ab auicis ac sodalibus 
coligebant, qui adversam passi essent 
. fortunam, ea conditione, ut, si quando 
possent, amicis eam redderent. Vil. 
Casaubon. ad Theophr. xv. p. 168. qui 
optime monet, * apud Athenienses videri 
sodalitates institutas esse, qu: commu- 
nem arcam haberent, in quam quot men- 
sibus certum quid a singulis penderetur, 
ut esset, unde juvari possent, qui ex 
illa sodalitate fortunam adversam aliquo 
modo essent experti,' laudans Harpocrat. 
᾿ΕἘρανιστὴς μέντοι κυρίως ἐστὶν Ó ToU ἐρά- 
νου μετέχων, καὶ τὴν φορὰν, ἣν ἑκάστου 
μηνὺς ἔδει καταβάλλειν, εἰσφέρων. Sic 
etiam Schul. Ruhnk. p. 239. ἔρανός ἐστιν 
εἰσφορά Tis ἑκάστον μηνός. Vid, Sal- 
mas. de usur, c, 3. Observat. ad Jus 


Att. et Rom. p. 4. 57. Gatacker. Adv. 
Misc. Posth. p. 855. Taylor. ad De- 
mosth. Mid. in Reisk. Appar. Crit, in 
Demosth. v.i. p. 608. Reisk. Ind, Grec. 
Demosth. p. 368. et Coray ad Theophr, 
Charact, p. 166.  IHinc ἐρανίξειν est i. q. 
ἔρανον συλλέγειν (Antiph. t. vii. p. 634. 
κἂν ἔρανον παρὰ τῶν φίλων συλλέξας οὐκ 
ἂν εἰς τὰ ἔσχατα κακὰ ἦλθον), stipem 
exigere vel colligere, ἔρανον vero εἰσφέ- 
pew (sensu translato p. 927. C. ὡς ἔρα- 
rov εἰσφέρυντα ἑαυτῷ τε kal τοῖς αὑτοῦ) 
stipem conferre. Δίκας autem ἐρανικὰς, 
qua Athenis ἔμμηνοι erant (v. Harpocrat, 
et Pollux viii, 6,) noster haud statuit, 
Desid. Herald. Observatt. et Emendatt. 
c. Xliv. p. 1372. in Otton. Thesaur, Jur. 
Rom. t. ii, * Unde non efficitur, pecuniam 
ab amicis collatam necessario jure fuisse 


119 reddendain, sed eo tantum casu, quo 


in eam fortunam inciderent, que eadem 
ope egeret; quod ad jus tuendum ἐρανι- 
καὶ δίκαι fuerant constitute, quas in sua 
republica exerceri nolebat Plato, —N on 
probabat igitur Plato épavikàs δίκας, quae 
Athenis exercebantur ; quibus tamen non 
id agebatur, ut qui amicorum collationi- 
bus adjutus fuerat in re misera, ea, qwe 
acceperat, redderet facultatibus repa- 
ratis, sed ut eos, a quibus beneficiun 

illud acceperat, eodem bcencficio prose- 
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λόρρενον ἐρανίζειν φίλ ον παρὰ φίλοις' εὰν δέ τις διαφορὰ 
γίγνηται περὶ σῆς ἐρωνίσεωξ, οὕτω πράττειν, ὡς δικῶν μη- 
δεν περὶ τούτων μηδορώς" ἐ ἐσομνένων. ὃς δ᾽ ἂν ἀποδόμενος 
τιμήν TOU λάβῃ μὴ ἐλάττω Ope uua) πεντήκοντα, pen. 
μενέτω. κατὰ πόλιν ἐξ ἀνώγκης δέκα ἡ ἡμέρας, ὃ δὲ πριοί- 
μενος ἴστω τὴν οἰκίων τὴν τοῦ ἀποδομένου, σῶν περὶ τὰ 
Τοιαῦτα, ἐγκλημάτων εἰωθότων γίγνεσθαι χάριν καὶ σῶν 
ὄν yere, ve» ὄντα νορυόυς εἰνεκα. ἡ δὲ κατὰ γόους 
ἀναγωγὴ καὶ "t τῆδε € ian εάν τις ἀνδρόποδον Sr o 
κάρινον φύόῃ : ἢ Juli? 5 d o yougien » 77 ποιλουμυένῃ 
ἱερῷ νόσῳ ἢ καὶ ἑτέρῳ τινὶ ἀδήλῳ τοῖς πολλοῖς νοσήμνοτι 
Mid καὶ δυσιάτῳ κατὰ τὸ σώμα, ἢ κατὰ τὴν διάνοιαν, 
ἐὰν μὲν ἰωτρῷ zig ἢ γυμναστῇ, μὴ ἀναγωγῆς ἔστω τούτῳ" 
πρὸς σὸν τοιοῦτον τυγχάνειν, μηδ᾽ £y τἀληθές" 9 MEUSE 
aa» ἀποδῶταί τω" εῶν δέ τις" ἰδιώτῃ vi τῶν τοιούτων emi 
δώται δημιουργός, ὁ o πριάῤνενος ἐνφὸς eaqui" ἀναγέτω, 
TA τῆς ἱερᾶς" ταύτης δ᾽ ἐντὸς ἐνιαυτοῦ τὴν ᾿ἀναγωγήῆν 
ἐξέστω ποιεῖσθαι τῆς γόσου. διαδικαζεσθω 0s" ἕν σισι τῶν 
ἰατρῶν, oUc ἂν κοινῇ προβαλόμενοι" ἐλωνται: τὸν δὲ ὄφλον- 
τα τὴν. δίκην διλάσιίον à ἀποτίνειν τῆς τιμῆς S de ἂν ἀποδῶ- 
σαι. ἐὰν δὲ ἰδιώτη τις ἰδιώτης, ἀναγωγὴν μὲν εἰναι, καθά 
περ καὶ τοῖς πρόσθεν ἐρῥήθη, καὶ σὴν διαδικασίαν, ὁ δὲ 
ὀῷλων σὴν τιμὴν ἁπλῆν" ἀποτινέτω. ἐὰν δὲ ἀνδροφόνον 
ἀποδῶταί τίς τινι εἰδότι" μὲν εἰδώς, μὴ τυγχανέτω ἀνώγω- 


μῶς v.—r εἵνεκα...ἂναγ. οὕ: ἕνεκα ᾧ.---" λίθων AEDvfÜr.—* τούτῳ om pr Ὡ.--- 
“ ἀληθές f.—" δέ τις om pr Q.—* τὶ ἰδίως yp Ὁ et mg Q.—*  ἑκμήνου 0, ἐκμήνου 
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queretur, si quando res flagitaret: unde 


obrov τῆς πράσεως. AsT. 
plures eleganti: flores ab antiquis scrip- 


φθόῃ] I.e. φθίσει. Vid. Mar. Attic. 





toribus decerpti sunt, Ceterum Gry- 
neus male in Ficini translatione inter- 
posuit conviviisque. As. 
ἀναγωγῶ» Schol, Ruhnk, ἀναγωγή 
ἐστιν ἡ τῶν πραθέντων ἀνδραπόδων ἀνά- 
δοσις, ἐχόντων αἰτίαν τινά. Sic etiam 
Cod. Voss. in marg. ᾿Αναγωγὴ οϑὲ i. q 
᾿ἀναστροφὴ, redhibitio (hinc ἀρασέροψῆν 
| lien, actio redhibitoria, Pandect. xxi. 1. 
Aeg. 25.$.8.). Vid. Joach. Stephan. de 
| jurisdict, vett. Grec. c. xiv. in Gronov. 
Thes. Ant. Gr. t. vi. .p.2742. Sic p. 
916. C. μὴ τυγχανέτω ἀναγωγῆς τοῦ τοι- 
ι Plat. Vot. 


. 399. ubi v. Piers. λιθιῶν, calculo. la- 
»orans, calculosus, et στραγγουριῶν, vc- 
sice morbo s. urine stillicidio laborans. 
ἱερᾷ νόσῳ morbo, quem Romani dice- 
bant, comitiali, h. e. epilepsia. Cf. Cet- 
sus ii. 8. iii, 23. iv. 10. Deinde Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ἐκτὸς ἑξαμήνου, viti- 
ose.—Mox πλὴν τῆς ἱερᾶς, eO excepto, 
.qui morbo comitiali laborat, s. misi is, 
quem emit, mor bo comitiali laborat ; hoc 
enim si laborat cet. Abstractum pro 
concreto positum est. Mox ἐν est co- 
rain, vid. ad vi. 3. Asr. 


Vlil. 3 X 


rrr, iii. 226. 


11, 916. 


i1, iii. 237. 


11, 917. 
111. lii, 238. 


530 IIAATONOSZ 


γῆς τοῦ τοιούτου τῆς πράσεως, μὴ δὲ εἰδότι τὴν μὲν ἀνα- 
γωγὴν εἶναι τότε" ὅταν τις αἰσθηταιὶ τῶν πριαμένων, ἐν 
πέντε δὲ τῶν γορμιοφυλ. ἄκων τοῖς γεωτάτοις εἶναι τὴν κρίσιν, 
εἰδὼς δὲ ἃ ἂν κριθῇ, τάς τε οἰκίας τοῦ πριαμένου καθηράτω 
κατὰ τὸν τῶνδ ἐξηγητῶν νόμον, τῆς τιμῆς TÉ ἀποδότω τῷ 
πριαμένῳ τριπλάσιον. [S. 3.] Ὁ δὲ ἀλλαττόμυενος ἢ 
ép quet ἀντὶ νομίσματος ἢ καὶ τῶν ἄλλων ζώων ὁ ὁτιοῦν ἢ 
καὶ μὴ ζώων ἀκίβδηλον πᾶν διδότω καὶ Dey intu σῷ νόρνω" 
ξυνεπόμενος. προοίμιον δέ, καθά περ ἄλλων νόμων, δεξώ- 
μεθα καὶ περὶ ὅλης ταύτης τῆς κάκης. κιβδηλείαν' δὲ 
χρὴ πάντα ἄνδρα διανοηθῆναι καὶ ψεῦδος καὶ ἀπάτην ὡς 
ἐν τι γένος ὅν, τοῦτο ᾧ τὴν φήμην ἐπιφέρειν eiu euo οἱ 
πολλοί, κακὼς λέγοντες ὡς ἐν καιρῷ γιγνόμενον ἑκάστοτε 


un 
- 


τοιουτον" πολλάκις ἂν ὀρύως | ἔχοι. TOV καιρὸν. δὲ καὶ 
ὅπου καὶ ὁπότε ἀτάκτως καὶ ἀορίστως ἐῶντες τῇ λέξει 
ταύτη πολλὰ ζημιοῦνταί ve? Zi ζημιοῦσιν ὃ ὑτέρους. "- 
θέτη δὲ οὐκ ἐγχωρεῖ TOUTO ἀόριστον ἐῶν, ἀλλ᾽ ἢ μείζους ἢ ῆ 
ἐλάττους ὅρους ἀεὶ δεῖ διασαφεῖν. καὶ δὴ καὶ νῦν ὡρίσθω. 
ψεῦδος μηδεὶς μηδὲν μηδ᾽ ἀπάτην μηδὲ σι κίβδηλον, ye 
γος ἐπικαλούμενος θεῶν, μήτε λόγῳ Mire ἔργῳ πράξειεν, ὁ ὁ μὴ 
θεομισέστατος ἔσεσθαι my is οὗτος δ᾽ ἐσεὶν ὃς ἂν | ὁρκοὺς 
pru ψευδεῖς μηδὲν φροντίζῃ 0 εῶν, δεύτερος δὲ ὃς ἂν ἐνοῖν- 
TÍO) τῶν κρειττόνων αὑτοῦ ψεύδηται. κρείττους δὲ οἱ ἀμεί- 
γους σῶν χειρόνων πρεσβῦταί σε ὡς ἐπὶ τὸ πᾶν εἰπεῖν τῶν 
νέων, διὸ καὶ γονεῖς κρείττους 6 ἐκγόνων καὶ ἄνδρες 072 γυ- 
γαικῶν καὶ παίδων ὦ ἄρχοντές TÉ ἀρχομένων. ovs αἰδεῖσθαι 
TCI πάντας" πρέπον ἂν εἰ ἐν ἄλλη TÉ ἀργῆ các καὶ 


om D.—* διπλῆν x.—4 δὲ εἰδότι A et corr  : εἰδότι δὲ *s.—* τότε om f) et pr AQ. 
ται 

—f αἴσθησις AD.—E τῶν om f.—h ἀποδιδότω Ὁ. --ἰ νομίσματος.«"καὶ om v.— τει- 
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D,—P κρείττους om t.—^ δὴ om. D.—" πᾶσιν add Agir. —5 πάντας..«ἀρχῆ om it 


τοῦ τοιούτου τῆς mpácews]  Emtionis 
hujusmodi (servi), h. e. hujusmodi servi 
emti, τοῦ τοιούτου πραθέντος ; abstrac- 
tum iterum concreti locum obtinet ; vid. 
ad iii. 5, Asr. 

6. 8. πολλὰ] Multum, vid, ad iii. 7. 
De verbo ζξημιοῦνται vid, ad viii. 11. Mox 


LU 


Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἀεὶ μείζους. Asr. 
πᾶσι πάντας] Sic e Codd. Par. εἰ 
Voss, reposuimus ; Par. enim πᾶσιν πάν-" 
ras et Voss. πᾶσιν ᾿ πάντα exhibent. Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. πᾶσι, Steph. πάντας. 
Verba deinde ἐν ἄλλῃ τε ἀρχῇ πάσῃ ab 
Id, Lov, Bas, 1, et '9, absunt. Ficin. - 
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ἐν ταῖς πολιτικαῖς δὴ" μάλιστα ἀρχαῖς, ὅθεν ὁ ὁ YUV" παρὼν 
ἡμῖν λόγος" ἐλήλυθε. πᾶς yag σῶν κατ ἀγορὰν ὁ" zi(9- 
δηλεύων τ, ψεύδεται καὶ ἀπατῷ καὶ τοὺς θεοὺς riz 
καλῶν ἐπόρινυσιν ἐν τοῖς τῶν ἀγορανόμνων. γόμυοισί TÉ j 

φυλακτηρίοις, οὔτε ἀνθρώπους αἰδούμενος οὔτε θεοὺς "ie 
μενος. πάντως μὴν 07 καλὸν ἐπιτήδευμα θεῶν ὁ ovp tt "i 
χραίνειν ῥᾳδίως ἔ ἐγοντῶ ὡς ἔχουσιν ἡμῶν ἑκάστοτε τὰ 
πολλὰ οἱ πλεῖστοι καιθαρότητός T£ καὶ ἁγνείας" τὰ περὶ 
Toug" θεούς. εἰ δ᾽ οὖν μὴ πείθοιτο, 60€ γόμμος, Ὁ πωλῶν 
ὁτιοῦν &V à ἀγορᾷ (ιηδέποτε δύο εἴπη" τιμὰς ὧν ἂν TUM, 
ἁπλῆν δὲ εἰπών, ἂν μὴ τυγχάνῃ ταύτης, ἀποφέρων ὀρθῶς ὁ ἂν 
ἀποφέροι πάλιν καὶ ταύτης τῆς ἡμέρας "i τιμήσῃ πλέονος 
μηδὲ ἐλάττονος" ἔπαινος δὲ ὅρκος τέ περὶ παντὸς TOU πώ- 
λουμνένου ἀπέστω. ἐὰν δὲ τις ἀπειθῇ τούτοις, ὁ παρωτυγ- 





— πᾶσι E,—" δὴ add AQv[br.— 
Y kal ante τοὺς om v.—^ ἀγνοίας Y.— 


cum in omni principatu, tum vel maxime 
in civili. Asr. 
ὅθεν otv] Hzc verba, quo in libris 
editis pracedentibus annexa leguntur, 
sequentibus jungenda esse putavimus, ut 
sensus Sit: μέ, unde digressa ' est oratio, 
60 revertatur ; "yàp orationem redinte- 
grat. E Codd. Par. Voss, Ald. Lov. 
Das. 1. et 2. οὖν post ὅθεν i / interposuimus. 
Cod. Par. ὅθεν οὖν παρ᾽ ὧν. Libri vett, 
ὅθεν οὖν παρὼν ἡμῖν ὁ λόγος. Asr. 
ἐπόμνυσι] Interpretes omnes pro pgje- 
"dre accipiunt; sed ἐπομνύναι est deje- 
rare 8. dictum suum jurejurando confir- 
mare. Etiam sequentia interpretes non 
intellexerunt. Sensus est: qui adulte- 
rati quid in foro vendit et deos invocat, 
is dejerat. secundum «edilium leges et 
instituta, h. e. perinde facit (deos. invo- 
cans), ac si jusjurandum interponat. Φυ- 
λακτήρια, ad custodiendum apta, sunt 
ea, quz custodie causa ediles institue- 
runt, h. e. cautiones ; vid. ad v. 11. Asr. 
ῥᾳδίως} Suspicor scriptum fuisse ἔχον - 
Tas, ut intelligamus, θεῶν ὀνόματα μὴ 
xpaíveiw ῥᾳδίως, οὕτως ἔχοντας καθαρό- 
; τητός τε καὶ ἁγνείας τὰ περὶ τοὺς θεοὺς, 
ὡς ἔχουσιν etc. At Fic. non aliter po- 
.Steriorem hujus loci partem interpreta- 
tur, quam si aliam omnino lectionem 
Sscquutus esset: cjus enim hac sunt verba, 


v 
—" 6)» Q, οὖν AZv[.—" 6 Ἀόγος E.—* ó om b.— 
—^ τοὺς om pr Q,— 


b ἐν àyopai ὅτιοῦν Es.— 


equum profecto est nomina deorum non 
facile inquinare, nec ca. huc atque illuc 
devolvere, sed omnia quc ad deos perti- 
nent, pure casteque servare. STEPH. 

ἔχοντα] Pro ἔχοντα Steph. scribi j ja- 
bebat ἔχοντας ; sed recte habet ἔχοντα, 
in quo pronomen indefinitum latet, vid. 
ad iii. 8. Genitivi καθαρότητος et &y- 
veías e particula às pendent, simul vero 
ad ἔχοντα referuntur, ac si scriptum . sit : 
ἔχοντα (κατὰ τὰ θεῶν ὀνόματα) οὕτως 
καθαρότητός τε καὶ ἁγνείας, ὡς ἡμῶν οἱ 
πλεῖστοι ἑκάστοτε ἔχουσι (κατὰ) τὰ 
πολλὰ τὰ περὶ τοὺς θεούς : tantam casti- 
tatem (in deorum nominibus usurpandis) 
observantes, quantam plerique in pluri- 
mis ad deos spectantibus rcbus (ut in 
sacrificiis, in votis, in precibus), obser- 
vare solent, 8. quantam. plerumque—ob- 
servare solemus. | lnepte Ficinus vertit, 
nisi aliter legit: nec ea huc atque illuc 
devolvere, sed omnia, quc ad deos perti- 
nent, pure casteque servare. Asr. 

ὅρκος re] Cod. Voss. ὅρκου τε--ἀπ- 
τέσθω ; mox ἀνατὶ (vid. ix. 11.) τυπτέτω 
nis. Deinde μὴ δυνάμενον πείθεσθαι est 
i.q. μὴ πειθόμενον, ut c. ὅ. τοῖς τιμᾷν 
δυνηθεῖσι. Vid. Fischer. ad Phedon. p. 
426.—0 utv δοῦλος, i. e. €i μὲν δοῦλός 
ἐστιν ὁ ἐλέγξας. Asr. 
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n, in. 239. χάνων τῶν ἀστῶν, μὴ ἔλαττον ἢ paite γεγονὼς ἔτη, 


/ 


1), 918. 


κολάζων μὲν. TÜY ὀμινύνται ἀνατὶ φυπτέτω," ἀφροντιστῶν δὲ 
καὶ ἀπειθῶν ὁ &V0Y 06 ἔστω ψόγῳ προδοσίας τῶν νόμων. τὸν 
δὲ δὴ E τι πωλοῦντα καὶ L δυνάμενον σοῖς νῦν 
πείθεσθαι λόγοις 0 προστυγχάνων τῶν γιγνωσκόντων, δυγα- 
τὸς ὧν ἐξελέ γχειν, ἐναντίον ἐλέγξας τῶν ἀρχόντων, ὁ μὲν 
δοῦλος φερέσθω τὸ ub ηλευθὲν καὶ ὁ μέτοικος, 0 δὲ “ολί- 
τῆς μῆ ἐλέγχων μὲν ὡς ἀποστερῶν. TOUC θεοὺς κακὸς ἀγο- 
φευέσθω, ἐλέγξας δὲ ἀγαθέτω σοῖς τῆν ἀγορὰν ἔχουσι, ύξοϊς. 
ὁ δὲ δὴ φανερὸς γενόμυενός TI" πωλῶν τοιοῦτον πρὸς τῷ στε- 
εηθῆναι" σοῦ κιβδηλευθέντος, ὑπόσης ἂν τιμῆς ἀξιώση τὸ 
πωλούμιεγον, κατὰ δρα χρῆν ἑκάστην τῇ μάστιγι τυστόσύω 
πληγὰς ὑπὸ κήρυκος ἐ ἐν τῇ ἀγορᾷ, πυρύξαντος ὦ ὧν eVEXO, 
μέλλει" σύπτεσθαι. τὰ δὲ κιβδηλεύματά, Tí καὶ κοωκουρ- 
γίας τῶν πωλούντων οἵ τε ἀγορανόμοι καὶ οἱ "opi mts 
πυθόμενοι τῶν ἐμπείρων περὶ nora, omyge tomi & τε 
xen ποιεῖν τὸν πωλοῦντω καὶ ἃ μή, καὶ πρόσθε! σοῦ ἀνγοὶ 
genopuau θέντων ἐν στήλῃ γεάψουτες γόμους εἶναι roig" 

περὶ τὴν τῆς ἀγορᾶς χρείαν μηνυτὰς σαφεῖς. τὼ δὲ περὶ 


* δύο εἴπηι ADvbr : εἴπῃ δύο *s.—^ vari Af et yp b, ἀνακτεὶ Ἑ : àvarel cum X 


pr 2. 


$epéó0w] Suidas t. ii. p. 311. hunc 
locum transscribens, babet φορείσθω ; 
sed φέρεσθαι, Latinor. ferre (vid. Stroth. 
ad Liv. ii. 65. et Drakenb. p. 325.) est 
i. q. ἀποφέρειν 8. κομίζεσθαι, reportare, 
ut νικητήρια, ü0Aa (ut Phaedr. p. 245. B. 
256. D. Polit. iii, 14. p. 406. B. x. 1. 
» 613. D. Phzdon. p. 264. 478.) ; tunc 
omnino est accipere, nancisci, ut Polit, 
vii. 27. τοῦτον kal πλεῖον φέρεσθαι τού- 
TOv τοῦ ἀγαθοῦ. Sic et φέρειν Lege. ii. 
12. vii. 9. p. 800. D. οὗτος τὰ νικητήρια 
φέρει. Asr. 

ὡς ἀποστερῶν τοὺς 0cobs] Quasi diis 
forensibus. (ἀγοραίοις ; intelligendi sunt 
Jupiter, cujus eya erat Athenis, et in 
primis Mercurius ἐμπολαῖος, mercatura 
preses, v. Aristoph. Plut, 1156.) id de- 
trahens. Asr., 

τυπτέσθω) Ante τυπτέσθω invenitur 
dativus μάστιγι: videtur autem Fic. ὑπὸ 
κήρυκος hion aliter accepisse quam si dic- 
tum esset ὑπὸ κήρυκι. STEYTE, 


- τυπτέτω τις Arf et p 5b.—f δὴ om vb. — τε v,—^ στερῆναι t. --ἰ T 
μάστιγι add. AQvffr.—* alterum καὶ om pr Q.— 


! πρόσθεν [t.—' ταῖς v.—? εἰ pr 


τῇ μάστιγι] Ἐ Cod. Voss. revocavi- 
mus, quod in libris editis deest, Mox 
ὑπὸ κήρυκος κηρύξαντος est precone si- 
mul pronuntiante ; ; vid. ad vi. 23. Male 
ante κηρύξαντος vulgo interpungitur. 
Asr. 

&yopavóuov] Videri possit scribendum 
ἀγορανομίου, ut intelligatur de loco ubi 
judicium exercet à^yopavógos. Sic initio 
pag. seq. dicit ἀστυνόμιον. ΘΤΈΡΗ. Sci- — 
licet Ficin. vertit jin foro proponant. Bri». 

πρόσθε τοῦ &yopavouíov] Sic Steph. - 
optime conjecit pro ἀγορανόμου legen- 
dum esse, ut locus intelligeretur, ubi 
judicium exerceret ó ἀγορανόμος, sicut in 
seqq. ἀστυνόμιον. γράψαντες uiale a prie- 
gressis separatum legitur, quum arte co- 
h:ereat cum verbis ἐν στήλῃ. Ante νό- 
μους εἶναι int. ὥστε (αὐτὰ, τὰ ἀναγεγραμ- 
μένα). Cornar. μέ sint leges, qua. fori 
usum manifeste indicent. Cf. ad ii. 8. 
Asr. 
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om , ' " ; dL Mc tais Vid: A 
TU) ἀστυνόμνων ἐν τοῖς πρόσθεν ἱκάνως εἰρήται" ἐᾶν às τι 
προσδεῖν δοκῇ, νομοφύλαξιν ἔ ἐπανακοινώσαιντες καὶ γράψαν- 
φες τὸ δοκοῦν ἐκλιπεῖν eie" ἀστυνόμον θέντων ἐν στήλῃ τὰ 
σὲ πρώτα καὶ τὰ δεύτερα rilínd αὐτοῖσι τῆς ἀρχῆς 

, 
VOLL ute. 

S. 4. Κιβδήλοις δ᾽ ἐπιτηδεύμασιν ἕπεται κατὰ πόδα" 
καπηλείας ἐπιτηδεύματα. ταύτης δὲ πέρι ξυμπάσης συμ- 
βουλὴν πρῶτον δόντες καὶνΡ λόγον eT αὐτῇ νόμον ὕστερον 
ἐπιθωώρυεύα. καπηλεία γὰρ κατὼ πόλιν πᾶσα" γέγονεν οὐ 
βλ ἄβης t ἐνεκῶ τό yt κατὰ Quei, πῶν δὲ τοὐναντίον" πῶς 
yàp οὐκ εὐεργέτης πᾶς ὃν ἂν οὐσίαν χρηρυάτων ὡντιγωνοῦν' 
ἀσύμμετρον οὖσων καὶ OLVIDA OV Gut TÉ καὶ σύμυμοε- 
τρον ἀπεργάζηται; τοῦτο QAI) χρὴ φάναι καὶ τὴν σοῦ γο- 
μίσρμωτος ἀπεργάζεσθαι" δύνωρωιν, καὶ τὸν ἐρπορον ἐπὶ 
τούτῳ τετάχθαι δεῖ λέγειν. καὶ μισθωτὸς καὶ πανδοκεὺς 
καὶ ἄλλα, σὰ μὲν εὐσιχημιονέστεραι, TO, δὲ ὁ ἀσχημονέστερα" 
γιγνόμενα, σοῦτό" γε πᾶντα δύναται, πᾶσιν ἐπικουρίαν 
ταῖς χρείαις ἐξευπορεῖν καὶ ὁμαλότητα ταῖς οὐσίαις. τί 
ποτε. δὴ σὸ μὴ "OOV αὐτὸ μηδ᾽ εὕσγηον δοκεῖν" εἶναι, 
καὶ Tí τὸ διαβεβληκὸςν τυγχάνει, ἴδωμεν, ἵ yog Un καὶ 
σὸ ὅλον, ἀλλ᾽ οὖν pen yt ἐξιωσωρνεθαν γόμνῳ. 


^ 


f.—9 κατὰ πολλὰ γρ Q.—P κατὰ v.—13 mücav πόλιν E, πόλιν πᾶσαν D.—" ὧντι- 
νοῦν f.—9* ἀπεργάζεσθαι om pr Q.—t τὰ δὲ à o enge. γα om pr Q.—" τούτοις v. 
—" δοκεῖν AQEv[Dt: δοκεῖ s.—" διαβεβηκὸς R.—* εἰ om pr AQ.—* ἐξιασώμεθα 


instituta, vel simpliciter per se. Sic 
κατὰ φύσιν li. 4. ubi v, not, In pre- 
gressis Ald. Lov. Bas. 1. et 2. κατὰ πᾶ- 
σαν πόλιν exhibent. Asr. 


τοῖς περὶ τὴν χρείαν] Int. οὖσιν, iis, 
qui circa fori negotia versantur, h. e. 
negotiantibus s. mercatoribus. Xpeía est 
negotium, v. Wernsdorf. ad Hiner. p. 





171. Sic οἱ περὶ cum aecusativo, omisso 
verbi substantivi participio, usurpatur, ut 
οἱ περὶ ῥητορικὴν, rhetores. Vid. Hoo- 
gev. ad Viger. p. 656.— V erba que se- 
quuntur & τε χρὴ ποιεῖν τὸν πωλοῦντα 
καὶ ἃ μὴ haud dubie, loco suo mota, post 
“μηνυτὰς σαφεῖς collocanda sunt, ut Ficin. 
quoque vertit: u£ plane ex his pateat, 
quid oporteat et quid non. vendentes fa- 
cere. Mox comma post ἀστυνόμιον de- 
levimus, Asr. 

ἀστυνόμιον) Hac verba els ἀστυνόμιον 
jungenda potius wide ntur cum θέντων, 
SrEFH. 


6. 4. τό γε κατὰ dew] Vere s. vecte 


πᾶσιν ἐπικουρίαν —éEevropeiv] Int. δύ- 
ναται ; nam heec verba epexegesis causa 
vocibus τοῦτο δύναται (efficit, prestat ) 
apposita sunt. Πᾶσιν, drea: pro πάν- 
τῶν positum est, vid. ad i. 1. Mox pro 
ἐξιασαίμεθα scripsimus ἐξιασώμεθα, ut 
sanemus, h. e. turpem famam diluamus. 
Cod. Voss. ἀξιωσώμεθα. Asr. 

τὸ διαβεβληκὸ5} Infamice notam affe- 
rens, ignominiosum, turpe ; tés enim ipsa 
dicitur διαβάλλειν eum, qui propter illam 
male audit; v. H. Stephan, Thesaur, L. 
G. t. i. p. 675. E, Ceterum du» mixte 
sunt constructiones : κατὰ τί αὐτὸ δοκεῖ 
μὴ καλὸν εἶναι, οἱ τί (αὐτοῦ) δοκεῖ τὸ μὴ 


ur, iii. 240, 


111. ii. 241. 


1t, 919. 
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KA. Πρᾶγμ' ἐσθ᾽, ὡς ἔοικεν, οὐ φαῦλον, οὐδὲ σμικρῶς 
δεόμενον ἀρετῆς. 

ΑΘ. Io; λέγεις, ὦ φίλε Κλεινία; σμικρὸν γένος ἂν- 
᾿θρώπων καὶ Φύσει ὀλίγον καὶ ἄκρᾳ. τροφή τεθραμμένον, 
ὅταν εἰς χρείας σε καὶ ἐπιθυμίας τινῶν ἐμπίπτῃ, καρτερεῖν 
πρὸς τὸ μέτριον δυνατόν i ἐστι, καὶ OTOLY ἐξῇ" χρήματα, λα- 
βεῖν πολλά, νήφει καὶ πρότερον αἱρεῖται τοῦ πολλοῦ τὸ TOU 
μέτρου ἐχόμενον" σὰ δὲ τῶν ἀνθρώπων EX] πᾶν τοὐνῶν- 
σίον ἔγει τούτοις, δεύμενά TÉ ἀμέτρως δεῖται καὶ ἐξὸν κερ- 
δαίνειν τὰ μέτρια ἀπλήστως αἱρεῖται κερδαίνειν: διὸ πόν- 
τὰ τῷ περὶ τὴν καπηλείαν. καὶ ἐμπορίαν" καὶ πανδοκείαν 
γένη διαβέβληταί TÉ καὶ ἐν αἰσχροῖς γέγονεν ὀνείδεσιν, 
ἐπεὶ εἰ τις, ὃ μή TOTÉ γένοιτο οὐδ᾽ ἔσται, προσανωγκάσειε 
τ γελοῖον μὲν εἰπεῖν, OLG δὲ εἰρήσεται---πανδοκεῦσαι 
τοὺς πανταχῇ ἀρίστους ἄνδρας ἐ ἐπί TIVO, χρόνον ἢ καπη- 
λεύειν ἤ τι τῶν τοιούτων πράττειν, ἢ καὶ γυναῖκας ἔκ τίνος 
ἀνάγκης εἰρναρρμυένης TOU τοιούτου μετασχεῖν τρόπου, γνοίη- 
puer ἂν ὡς φίλον καὶ ἀγαπητόν ἐστιν ἕκαστον τούτων, καὶ 
εἰ κατὰ λόγον ἀδιάφθορον γίγνοιτο, £y μητρὺς ἂν καὶ τρο- 
φου σχήματι τιμῷτο τὰ τοιαῦτα πάντα. γῦν δὲ ὁ ὁπόταν εἰς 
ἐρήμους σις καπηλείας ἕνεκ τόπους καὶ πανταχόσε μήκη 
ἔχοντας δῶν ἱδρυσάμενος, οἰκήσεις, £y ἀπορίᾳ γιγνοριένους 


^ N 
καταλύσεσιν ἀγαπηταῖς ὃ ἐχόμενος, 7 ὑπὸ χειμώνων 
€ a 
bt et yp 0, αξιωσώμεθα A, ἀξιωσώμεθα EQvf ct yp D: ἐξιασαίμεθα s;—* ἕξει corr A. 
κ 
--" ἐμπορείαν [Ὁ.---ὐ πανδοκείαν Efb, πανδοχείαν Qt, πανδυχείαν corr A, πανδοχίαν 


κ 
v: πανδοκίαν s.—*. δὲ om A et pr Q.—4 πανδοχεῦσαι D, πανδοχεῦσαι Av.—* ἄγα- 


καλὸν εἶναι. Asr. 

πρᾶγμ᾽ ἔσθ] Hoc verba in libris om- 
nibus Clinige tribuuntur, sequentia vero 
Πῶς λέγεις, ὦ φίλε Κλεινία cet, Athe- 
niensi. Dene Grouius orationis distri- 
butionem esse turbatam animadvertit, 
quem secuti sumus, Asr. 

kal—Te8pauuévov] Idque optime edu- 
calum s. institutum.—rb τοῦ μέτρου éxó- 
μενον, i. €. τὸ uérpioy.— Ante. δεόμενα 
int. scilicet. AsT. 

ὃ μὴ γένοιτο] Quod nolim, hoc absit 
velim ; formula est averruncandi. Sic 


Demosth. Orat. de Rhod, Libert. p. 196. 
19. εἴ ποθ᾽, ὃ μὴ γένοιτο, τοιοῦτό τι συμ- 
βαίη. In Mid. p. ὅ81. 22. ὃ μὴ γένοιτο, 
οὐδ᾽ ἔσται. Contra Aphob. 834. 24. ἐὰν 
γὰρ ἀποφύγῃ με οὗτος, ὃ μὴ γένοιτο. p. 
842. 14, εἰ δ᾽ ὑμεῖς ἄλλο τι γνώσεσθε, ὃ 
μὴ γένοιτο, τίνα οἴεσθε αὐτὴν ψυχὴν 
ἕξειν. Cf. Lambec. ad A. Gell. N. At- 
tic. vii, 3.--ἐν μητρὺ5--- σχήματι cet. Vid. 
adix.4. Asr. 

ἀγαπητῶς} Legitur etiam ἀγαπηταῖς : 
quod malo ut intelligamus de diversoriis 
quibus illi nen sunt sive qua boni 
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ἀγρίων βίᾳ ἐλαυνομένους εὐδιεινὴν yay Tp ay Z 
“νίγεσιν ἀναψυχήν, τὰ μετὰ ταῦτα οὐ, ὡς ἑταίρους δὲε- 
ξάμενος two παράσχη ζένιω € ἑπόμενα ταῖς ὑποδοχ αἷς, 
ὡς δ᾽ ἐγ θροὺς αἰχριαλώτους πεχειρωμένους ἀπολυτρώσῃ 
τῶν μακροτάτων καὶ ἀδίκων καὶ ἀκαθάρτων λύτρων, ταῦυ- 
T ἔστι καὶ τὰ τοιαῦτα ἐν ξύμπασι τοῖς τοιούτοις ὀρθῶς" 
ἁμαρτανόμενα σὰς διαβολὰς τῇ τῆς ἀπορίας πικουρήσει 
παρεσκευακότα. τούτων οὖν γρὴ φάρρμιοιπον ἀεὶ τερνεῖν τὸν 
νομοθέτην. ὀρθὸν μὲν δὴ πάλαι τε εἰρημένον, ὡς πρὸς, δύο 
μάγεσθαι καὶ ἐναντία χαλεπόν, καθᾷ περ ἐν σαῖς νόσοις 
πολλοῖς T ἄλλοισι: καὶ δὴ καὶ γῦν 1 σούτων καὶ περὶ 
ταῦτα ἐστὶ πρὸς δύο μάχη, πενίαν καὶ πλοῦτον, σὸν μὲν 
vy» διεφύαρκότα τρυφῇ τῶν ἀνθρώπων, TÉ δὲ λύπαις 
προτετραμμιένην εἰς ἀναισχυντίαν ὁ αὐτήν. τίς οὖν δὴ τῆς 


νόσου ταύτης ἀρωγὴ yiyvoir ὧν ἐν γοῦν ἐχούση πόλει; 


, 


a , 
πητῶς Ἐῤ)-.---ἴ hac voce finitur f.—8 ἑτέρους ὥ, ἑτέρους A.—h αἰσχρῶθ *yp D. 
s y 
—l sep A et fortasse pr Q,—k προτετραμμένην Q1, προστεγραμμένην ὃ : προστε- 


consulunt. ΘΤΈΡΠ. hic collocatum fuisse credibile sit, SrEPQ. 





καταλύσεσιν ἀγαπηταῖς]) Sic Cod. Voss. 
et Ficin. optato diversorio ; vulgo ἀγα- 
πητῶς. Mox pro ἐλαυνομένους, quod 
nimis dure referretur ad δεχόμενος, scrip- 
simus ἐλαυνομένοις, ut Stephanus jam 
conjecerat.— Cod, Voss, vitiose εὐδια- 
viv. Asr. 

éAavvouévovs] Non dubito quin scri- 
bendum sit éAavvouévois, quum accus. 
ille jungi non possit cum παρασχών. 
SrrPH. 

ἀπολυτρώσῃ] ἀπολυτροῦν h.l. non est 
redimere, sed 1. 4. λύειν, dimittere, ac- 
cepto pro redemtione pretio, Sic De- 
mosth, in Philipp. Epist. p. 159. 15. 
᾿Αμφίλοχον---συλλαβὼν kal τὰς ἐσχάτας 
ἀνάγκας ἐπιθεὶς, ἀπελύτρωσε ταλάντων 
ἐννέα. . In seqq. ὀρθῶς, quod vulgo ante 
&uapravóueva legitur, voci παρεσκευα- 
κότα preposuimus, ut sit merito.  Mo- 
nuerat de hoc etiam Steph. — Verba co- 
hnwrent ita: ταῦτα kal rà τοιαῦτα ἅμαρ- 
τανόμενα ἐστὶ παρεσκευακότα, i. e. πα- 
| ρεσκεύακε τὰς διαβολὰς cet. --- φάρμακον 
τέμνειν, vid. ad viii, 5. Asr. 

ὀρθῶς] Ad particip. παρεσκευακότα 
videtur pertinere adverbium ὀρθῶς : (ut 
significet merito) ideoque videndum an 


πρὸς δύο μάχεσθαι] Proverbium repe- 


titur ab Hercule, qui, quum hydrz: Ler- 


nx cancer opitulatum venisset, Iolaum 
in auxilium dicitur advocasse, vid. A pol- 
lodor. Bibl. ii. 5. 2. Phaedon. p. 318. 
ἀλλὰ ---πρὸς δύο οὐδ᾽ Ἡρακλῆς λέγεται 
οἷός τε εἶναι. Euthydem. 267. C. πολὺ 
γάρ πού εἶμι φαυλότερος τοῦ Ἡρακλέους, 
ὃς οὐχ οἷός τε ἣν τῇ τε ὕδρᾳ διαμάχεσθαι 
---καὶ καρκίνῳ ἑτέρῳ τινὶ σοφιστῇ. 
Schol. Ruhnk. ad Phedon. p. 11. (ubi 
locas noster ita citatur : ὀρθὸν μὲν δὴ τὸ 
πάλαι τε εἰρημένον, ὡς πρὸς δύο μάχεσθαι 
χαλεπόν). Erasmi Adag. p. 145.  Fi- 
scher. ad Phed, p. 378. Wyttenbach. p. 
237. et Jacobs. ad Anthol. Grzc. v. ii. 
p. Hii. p. 169.— Cod, Voss. ὥσπερ pro ὡς 
πρός. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. εἰ 
τούτων. AsT« 

ἀρωγὴ}] In quibusdam ἀγωγή : sed 
ἀρωγὴ aptius est. ΘΤΈΡΗ, 

ἀρωγὴ] Cod. Voss, ἀγωγὴ, quam scrip- 
turam Steph. quoque memorat, Verba 
quz sequuntur ita capienda sunt: αὕτη 
ἐστὶν 3) ἀρωγή" πρῶτον μὲν ὅτι σμικρο- 
τάτῳ τῷ - γένει χρῆσθαι cet. Pro ὅτι 
Cod. Voss. ὕστις. Asr. 


Cf. 


nt, 111. 242. 


nn, dii. 213, 
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πρῶτον μὲν ὅτι σμικροτάτῳ χρῆσθαι κατὰ δύναμιν τῷ τῶν 
καπήλων γένει, ἔπειτα τούτοις σῶν ἀνθρώπων προστάττειν 
ὧν διαφθειρομένων οὐκ ὧν γίγνοιτο μεγάλη λύμη τῇ πόλει, 
τρίτον ὃξ αὐτοῖς τοῖς". βμετασχρυσι σούτων τῶν ἐπιτηδευ- 
μάτων εὑρεῖν μηχανὴν ὅπως ἤθη μῆ ἀνέδην ἀναισχυντίας 
PERRO εὐθέρου" ψυχῆς μέτοχα" συμβήσεται γίγνεσ- 
θαι ῥᾳδίως. μετὼ δὴ τὰ νῦν εἰρημένα περὶ ταῦτα γόριος 
ἀγαθὴ τύχῃ τοιόσδε ἡμῖν γιγνέσθω. Μαγνήτων οὃς oV 
θεὸς ἀνορθων! πάλιν" κατοικίζει," γεωμόροι ὅσοι τῶν τετ- 
σαρώκοντα καὶ πεντακισχιλίων ἑστιῶν εἰσί, μήτε κάπηλος 
ἑκῶν μηδ᾿ ἄκων μηδεὶς γιγνέσθω ρμνήτ᾽ “έμιπορος μήτε διακονίαν 
μηδ᾽ ἥν τινα κεκτημένος ἰδιώταις τοῖς μὴ ἐξ ἴσου ἑαυτῷ, 
TAZV πατρὶ καὶ μητρὶ καὶ τοῖς ἔτσι τούτων εἰς σὸ ἄνω γέ- 
νεσι" καὶ πᾶσι σοῖς αὑτοῦ πρεσβυτέροις, 
ἐλευθέρως. ro 0 ἐλευθερικὸν καὶ ἀνελεύθερον ἀκριβῶς μὲν 


ὅσοι ἐλεύθεροι 


ρ 
τραμμένην *s.— ἀγωγὴ A, ἀγωγὴ Qt. 


—^? μέτοχος E, μέτοχοι f[.—9 οὖς ó A ct pr 0: 


7] 
ὕστερον f.—9* κατοικίζει A, κατοικίζει 0: 


ἀνέδην] Legitur etiam ἀναίδην in uno 
vet. libro: sed nullo modo vocem hanc 
probo, quum supervacanea quodammodo 
futura sit ante ἀναισχυντίας. SrEPH. 

ἀνέδην) Liber unus, Stephano refe- 
rente, pro ἀνέδην habet ἀναίδην, quam 
vocem, scepenuméro cum altera ἀνέδην 
confusam (vid. Taylor. ad Demosthen. 
pro Coron. p. 171. t. i. Reisk. Appar. 
Crit. in Demosth.) viri docti jam repro- 
barunt. Cf. Schweighaus. ad Polyb. t. 


, vi. p. 646. Taschuck. ad Strabon. xi. t. 


iv. p. 481. et Buttmann. ad Plat. Gorg. 
&. 108. ᾿Ανέδην (ab ἀνίημιγ est libere, 
licenter, effrenate, effuse, vid. Perizon. 
ad /Elian. V. H. i. 4. Wesseling. ad 
Diodor. Sic. 11. 59. xvi. 37.  Veiba ita 
construenda sunt : ὕπως μὴ ἤθη ῥᾳδίως 
ξυμβήσεται γίγνεσθαι ἀνέδην μέτοχα ἀναι- 
σχυντίας τε καὶ ἀνελευθέρου ψυχῆς.- As. 

obs— κατοικίζει Sic Cod. Voss. pro 
obs ἂν---κατοικίζῃ, in quo ἂν ex prima 
verbi ἀνορθῶν. syllaba natum esse liquet. 
De re ipsa vid. viii. 12. p. 848. D. γεω- 
μόροι, vid, ad v. 8.--- κεκτημένος, sim- 
wu est habens, exercens, vid. ad i. 

. Asr. 

τοῖς μὴ ἐξίσου] Int. οὖσι, ut adverbia- 


--τ-ὖὦὠ τοῖς Omm τ.-- 


" ἀνελευθερίου A et pr 2. 
obs ἂν ὃ -.--- ὀρθῶς t.—" πάλιν 


κατοικίξζῃ *s.—t libri μηδ᾽.---ἃ γένεσιν 


liter positum ἐξίσου adjectivi partes agat: 
qui non ipsi cequales sunt. 
tem, ni fallor, scribitur ἐξ ἴσου, int. τιμή- 
ματος, eodem censu et ordine. Sic v. 
12. p. 743. A. τῶν ἐκ διπλασίων μὲν 
χρημάτων, ἡμίσεων δὲ ἀναλωμάτων. Ubi 
vid. not. Asr. 

γένεσι] Scribendum videri possit γέ- 
ve. ut intelligantur οἱ eis τὸ ἄνω ἔτι τού- 
τῶν γένει, h. e. πρόγονοι, "Y ut ix. 
17. p. 880. E. πατρὸς γὰρ ἢ μητρὺς ἢ 
τούτων ἔτι προγόνων. Similiter c. 14. 
p. 878. A. πατρὶ kal τοῖς ἄνω τοῦ γένους. 
Scilicet γένη de liberis usarpatur, non, 
quod equidem sciam, de cognatis, qui 
dicuntur, adscendentibus, qui h. l. intel- 


liguntur; γένει vero semper apponitur, 


ubi cognatio significatur. Offendit vero 
in his εἰς τό ; nam simpliciter dicitur ó 
ἄνω τινὺς (sc. àv), non ὅ eis τὸ ἄνω, Hinc 
aptius mihi videretur γένους, ut verba 
ita cohzrerent : καὶ τοῖς ἔτι τούτων πρεσ- 
βυτέροις εἰς τὸ ἄνω γένους (εἰς esset quod. 


attinet ad s. propter ; ; vada quia ge- 


nere superiores sunt). Asr. 
ὅσοι ἐλεύθεροι ἐλευθέρως] — Ficin. qui 
liberiisunt et libere vivunt. Asr. 


Rectius au-. 


NER e sec dif 
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OU T νομοθετεῖν, κρινέσθω γε μὴν ὑπὸ τῶν τὰ ἀριστεῖὰ 
εἰληφότων σῷ ἐκείνων μυΐσει τε καὶ ἀσπασμῷ. ὃς δ᾽ ἂν 
καπηλείας τῆς" ἀνελευθέρου τέχνη TV μετάσχῃ, Ὑ γραφέσ- 
θω p αὐτὸν γένους αἰσχύνης ὁ βουλόμενος πρὸς TOUC ἀρς- 
φῆ πρώτους πεκριμένους, ἐὰν δὲ δόξη ἀναξίῳ ἐπιτηδεύματι 
καταῤῥυπαίνειν TZ) αὑτοῦ πατρῴαν ἑστίαν, δεθεὶς & ἐνιαυτὸν 
ἀποσχέσθω σοῦ τοιούτου, καὶ ἐὰν αὖθις, ἔτη δύο, καὶ ἐφ᾽ 
ἑκάστης ἁλώσεως τοὺς δεσμοὺς μὴ παυΐσθω διπλασιάζων 
χὸν ἐριπροσθεν Χρόνον.. δεύτερος μὴν γόμιος, μέτοικον εἰναι 
χρεῶν ἢ ξένον ὃ ὃς ἂν pea καπηλεύσειν. τὸ δὲ τρίτον καὶ 
τρίτος, ὅπως ὡς ἄριστος ἢ καὶ κακὸς ὡς ἥκιστῶ ὁ τοιοῦτος 
ἡμῖν 7 ξύνοικος € £y τῇ πόλει, τοὺς γομοφύλακας γρὴ γοῆσαι 
φύλακας" £i you μὴ μόνον ἐκείνων ous φυλάττειν ῥάδιον "n 
παρανόμους καὶ κακοὺς γίγνεσθαι, ὁ ὅσοι γενέσει καὶ i^ 
εὖ πεπαίδευνται, TOUC δὲ μὴ τοιούτους ἐπιτηδεύματά vs* 

ἐπιτηδεύοντας ἃ προτροπὴνν i ἔχει τινὰ ἰσχυρὰν" πρὸς σὸ 
προτρέπειν" κακοὺς γίγνεσθαι, φυλακτέον μᾶλλον. ταύτῃ 
δὴν TG περὶ σὴν καπηλείαν πολλὴν οὖσαν καὶ πολλὰ ἐπι- 


Q.—" τῆς om t etpr Q.—" φύλακας (in syllaba λακ corr) A, o 0.—* ἐπι- 

τηδεύματὰ τε om t et pr AD.— ἀποτροπὴν A et pr Q, ἃ τροπὴν yp Q.—^ ἰσχυρὰν 
T 

b δὴ AQ 


post mporpéireiw ponit t.—9 τρέπειν (προ in mg posito) A, τρέπειν Q.— 


rarappvmatvew] Sic c. 14. p. 637. D. vel inquilini, qui artem cauponiam exer- 





olov κῆρες ἐπιπεφύκασιν, al καταμιαί- 
νουσί τε καὶ καταῤῥυπαίνουσιν αὐτά. Α8:. 
τὸν ἔμπροσθεν] Scribendum videtur 
τοῦ ἔμπροσθεν χρόνου, qui genitivi jun- 
gantur cum accus. δεσμούς. Alioqui re- 
tinendo accusativos, scribendum τοῦ δεσ- 
μοῦ: quo singul. numero sic utitur et. 
princip. p. 908. SrrPn, ἢ 
ToU—Xpóvov] ' Sic legendum esse pro 
eo, quod vulgo scribitur rbv &ump. xpó- 
vov, quilibet statim videbit, idque etiam 
Steph. monuit.. Μὴ παυέσθω διπλασιά- 
$wv est: semper duplicato. ΑΒτ.. ᾿ 
τοὺς νομοφύλακας] Hc verba, puncto, 
quod in libris editis extat, deleto, pre- 
gressis jungenda sunt; namque ὅπως 
cum conjunctivo est ut, quod cum se- 
οι quentibus . arte cohzret. ^ Steph. post 
τοὺς interponi jubebat δὲ, quo orationis 
coherentia periret, etsi Ficin, ita vertit : 
nec ignorare legum custodes debent, Sen- 
sus est : «t qusmodi homines (peregrini 


Plat. 


Vor, VII. 


cent) quam optimi vel minime mali sint, 
tertia lex legum custodes jubebit non 
solum eorum custodes esse, quos, utpote 
bene educatos (int. cives), facile custo- 
diant, verum etiam, idque multo magis, 
eorum, qui, educationis bonc expertes, 
rebus student in pravitatem inducentibus 
(et hi sunt peregrini illi et inquilini). 
Ad τρίτος int. νόμος ; deinde verba ita 
construe : ἢ καὶ ὧς ἥκιστα κακός. Pro 
ἀλλὰ καὶ τῶν μὴ τοιούτων accusativus 
τοὺς δὲ μὴ τοιούτους positus est propter 
pregressos accusativos. De perissologia 
illa προτροπὴν---πρὸς Tb προτρέπειν vid, 
ad ii, 3. Asr. 

ταύτῃ δὲ] Cod. Voss. ταύτῃ δή. Ficin. 
autem : cum vero cauponatio multiplex 
atque varia sit, Sensus poscebat: ταύτῃ 
δὲ τὰ περὶ τὴν καπηλείαν, πολλὰ ἐπιτη- 
δεύματα τοιαῦτα κεκτημένην (habentem. 
h. e. complectentem), πολλὰ ὄντα, h. e, 
τῶν---πολλῶν ὄντων : Itaque ves cuu- 


s Y 


11. 920, 


111. lii. 944, 
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τηδεύματα τοιαῦτα κεκτημένην, ὅσα πέρ ἂν" αὐτῶν λει. 

θη" δόξαντα t εκ πολλῆς ἀνώγκης ἐν τῇ πόλει δεῖν εἰγῶι, 
συνελθεῖν αὖ χρεῶν περὶ ταῦτα σοὺς γομοφύλακας μετὰ 
τῶν ἐμυπείρων ἑκάστης καπηλείας, καθά Ttp ἐμυπροσθεν ἐ ἐπε- 
τάξαμεν τῆς κιβδηλείως" πέρι, ξυγγενοῦς TOUTO πράγμα.- 
roc, συνελθόντας δὲ ἰδεῖν λῆμυμνά τε καὶ ἀνάλωμνω τί ποτε 

τῷ καπήλῳ κέρδος ποιεῖ τὸ μέτριον, γράψωντα' δὲ θεῖναι 

τὸ γιγνόμενον ἀνάλωμα καὶ λήμμα καὶ φυλάττειν, τὰ 
μὲν ἀγορανόμους, τὰ δὲ ἀστυνόμους, τὰ δὲ ἀγρονόμους. ὃ 
καὶ σχεδὸν οὕτως ἂν καπηλεία τὰ μὲν ὠφελοῖ ἑκάστους, 
σμικρότατα δὲ ἂν βλάπτοι σοὺς ἐν ταῖς πόλεσι χρωμένους. 

S. 5. Ὅσα τις ἂν ὁμολογῶν ξυνθέσθαι μὴ ποιῇ κατὰ 

τῶς ὁμολογίας, πλὴν ὧν ἂν Lo ἀπείργωσιν" 5 ψήφισμα, 

ἤ τινος ὑπὸ ἀδίκου! βιασθεὶς ὁ ἀνάγκης ὁμολογήση, καὶ ἐὰν 

str, fii, 245, G0" τύχης ἀπροσδοκήτου Tig ἄκων κωλυθῆ, δέμας: εἰναι 

τῶν ἄλλων ἀτελοῦς ὁμολογίας ἐν TOC φυλετικαῖσι δίκαις, 

ἐὼν ἐν διαιτηταῖς ἢ γείτοσιν ἔμιπροσθε' μῆ δύνωνται διαλ- 

ἣ λάττεσθαι. ᾿Ηφαΐίστου καὶ Αὐϑηνᾶς i ἱερὸν σὺ τῶν δηρμιουρ- 
γῶν γένος, οἵ τὸν βίον ἡμῖν ξυγκατεσκευάκασι τέχναις, 
"Ageuc" δ᾽ αὖ καὶ Almas οἱ τὰ τῶν δημιουργῶν σώζον- 


Ν 
o? τούτων γένος. ἱερόν ἐστι 


T£G τέχναισιν ἑτέραις ἀμυντηρίοις" ἔργα" δικαίως δὲ καὶ 
/ 


σούτων τῶν θεῶν. οὗτοι δὴ» 


: πάντες χώραν καὶ δῆμον θεραπεύοντες διατελοῦσιν, οἱ μὲν 


vt: δὲ "-.,--ο ἂν om A et pr 0.—4 ληφθῆ v.—* κιβδηλίας s.—f γράψαντες Es 


& τὰ δὲ ἀγρονόμους om pr AQ.—h ἀπειργάσωσιν f.—! vues vf et [pr An,—k HN 


Q, ὑπὸ v[t.—! ἔμπροσθεν AQ,—T Épeos (t et corr A, ipeos Ω.---ἰ dpi v.— 


ponia quum tam multiplex ac varia sit 
multasque ejusmodi artes complectatur 
cet, Asr. 

λῆμμά re kal ἀνάλωμα] | Acceptum et 
expensum 5. reditus et impense, ut apud 
Lys. p. 905, t, v. Cf. Dorvill. ad Cha- 
rit. p, 87. Mox libri vett, καπηλείᾳ μὲν, 
ὠφελοῖ. AsT. 

δ. 5. ὅσα τις ἂν] Est: περὶ τούτων 
(quod. ad. ea attinet), i ὅσα τις ἂν---ὅμολο- 
γίας, πλὴν (τούτων) ὧν ἂν νόμοι ἀπείρ- 
γωσιν 1) ψήφισμα ἢ (ἐὰν) ὑπὸ ἀδίκον τινὸς 


ἀνάγκης βιασθεὶς ὁμολογήσῃ. Asr. 


Ἡφαίστου] Cf. Procl. Hymn. in Mi-- 


nerv. v. 20. Biblioth. d. alt. Liter. u. 
ÉKKunst p. iü. p. 84, Vid. Wesseling. ad 


Diodor. v. 74. p. 390. Mox ad "Apes - 


δ᾽ αὖ καὶ ᾿Αθηνᾶς (belli presidum) int, 
ἱεροί εἰσιν οἱ τὰ τῶν δημιουργῶν ἔργα 
σώζοντες τέχναισιν ἑτέραις (itidem, vid. 
ad vi. 21. Igitur est: itidem artibus 
atque illis belli artibus) ἀμυντηρίοις, Mox 


δὲ est 1, 4. γὰρ, etenim, vid, adi h. 1. — 


Asr. 


4 
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77 - εν , M..." ui e? vA. 5 / X 
ἄργοντες τῶν κωτὼ ποόλερνον᾽ ὀνγώνων, οἱ δὲ ὀργάνων τε καὶ 
3! ^ Ἢ “- 4 ^ 
ἔργων ἀποτελοῦντες γένεσιν! euam Üoy" οἷς δὴ περὶ τὰ τοι- 
“ 2 Ἀ 9. “ὦ 
αὗτα οὐ πρέπον ἂν εἴη ψεύδεσθαι, θεοὺς προγόνους αὐτῶν" 
Ι y ^ , , ᾽ν 4 
οἰδουμυένους. ἂν δή τις δημιουργῶν εἰς γρόνον εἰρημένον ἔρ- 11. 921, 
, X 
yo» μὴ ἀποτελέση διὰ κάκην, μηδὲν τὸν βιοδότην θεὸν 
2 j LJ ^ “ /, 
ἐπαιδεσθείς, ἡγούμενος ὡς οἰκεῖον συγγνώμονω εἰγωε θεόν, 
2. ἈΝ ^ ^ 7 ᾿ ^v Ν 7) ^ -.- € 7 , 
οὐδὲν τῷ νῷ βλέπων, πρῶτον μὲν δίκην τῷ θεῷ ὑφέξει, δεύ- 
e 5, ^ ^ ! 
v&po» δὲ ἑπόμενος αὐτῷ νόμος κείσθω, τὴν τιμὴν τῶν ἐργῶν 
3 , Ὧν *^ DS 7 / ^ / , , -“ 
ὀφειλέτω ὧν ἂν τὸν ἐκδόντα ψεύσηται καὶ πάλιν ἐξ ἀργῆς 
5 e^ / " ^5 , 
ἐν τῷ ῥηθέντι γρόνῳ προῖκα ἐξοργωζέσθω. κουὶ ἀνωιρουρνένῳ 
7 ^ ^ Á 
δ᾽ ἔργον ξυμιβουλευτὴς νόμος, ἅ περ τῷ πωλοῦντι ξυγεβού- 
A 7 ^ 7 2 5 t€ e 7] T" / 
λεὺς (Am σπλϑεονος τινῶν διωπειρώμενον ολλ ὡς OUT AOUGTOUTOL 111, ui, 246. 
^e , , ^ / 
σῆς ἀξίας, ταὐτὸν δὴ προστάττει καὶ τῷ ἀνωιρουμένῳ" 
5 , 
γιγνώσκει γὰρ δ᾽ γε δημιουργὸς τὴν ἀξίαν. ἐν ἐλευθέρων 
“" / 3 ^ - | , ^ 
οὖν πόλεσιν οὐ δή ποτε γρὴ τέγνη, σαφεῖ" τε καὶ ἀψευδεῖ 
/ εἰ An Es 
Φύσει πρώγμωτι, διαπειρᾶσθαι τῶν ἰδιωτῶν σεγνάζοντα οὖ- 
N N » ᾿ ᾿, ^ / 
τὸν TO» δημιουργόν" δίκως δὲ εἰνωι τούτων τῷ ἀδικουμένῳ 
N N ^ 5 ^M ^ 
πρὸς τὸν ἀδικοῦντα. ἐὰν δέ τις ἐκδοὺς αὖ δημιουργῷ un 
? ^ & ^ " 
ἀποδῷ τοὺς μισθοὺς ὀρθῶς κατὰ" τὴν ἔννομον ὁμολογίαν 
/ ^ E ^v * 
γενομένην, Δίω δὲ πολιοῦχον καὶ ᾿Αθηνῶν κοινωνοὺς πόλι- 
, , ^ 
τείας ἀτιμάζων, βραχὺ κέρδος ἀγαπῶν," λύῃ μεγάλας 


5 τὸ om A et pr ὥ.---Ρ δὲ ν.---ἢ γενέσθαι υ.---ἰ αὐτῶν om v.—5 σαφῆ..«ἁψευδῇ v.— 


-— 


ἀποτελοῦντες γένεσιν Procreantes, 
h. e, efficientes s. conficientes mercede. 
—mpo'yóvovs, i. e. ἀρχηγοὺς, et. generis 
et artis principes vel auctores. De ac- 
cusativo αἰδουμένους dativum οἷς exci- 
piente vid, ad iii. 5.—piobórqv.  Usita- 
A sunt forme βιοδώτης et βιοδώτωρ. 
ST. 
βλέπων] Cod. Voss, κλέπτων. Asr. 
δεύτερον δὲ éróuevos] Verba ita cohae- 
rent: πρῶτον μὲν ---ὑφέξει, δεύτερον bt — 
ὀφειλέτω ; interpositis autem verbis ἐπό- 
μενος αὐτῷ νόμος κείσθω, quibus δεύτερον 
illud explicatur, sequi debebat infinitivus 
ὀφείλειν ; sed impérativus, qui refertur 
ad δεύτερον δὲ, subsequitur, quasi illa 
ἑπόμενον---κείσθω in parenthesi posita 
sint. Asr, . 
: τὸν ἐκδόντα] Qui opus locavit (ab ar- 
tifice faciendum); ἐκδιδόναι, locare, di- 
citur, qui mercede quid faciendum cu- 


rat, ut Parmenid. p. 127. A. xareAáfo- 
μεν τὸν ᾿Αντιφῶντα οἴκοι χαλινόν τινα 
χαλκεῖ ἐκδιδόντα σκευάσαι. Xenoph. de 
re Equestr. ii. 2. Contra artifex, qui 
faciendum quid conducit, dicitur éxAa- 
Beiv (vid. Perizon. ad ZElian. V. H. xiv. 
15.) vel ἀναιρεῖσθαι, suscipere vel redi- 
mére (unde Latin. redemtor).—Cod. 
Voss, ἐξεργάζεσθαι. Asr. 
Biameipóuevov] διαπειρᾶσθαί τινος, ex- 
periri aliquem vel tentare, an capi vel 
decipi possit, est deinde decipere, de- 
fraudare, ut in seqq. διαπειρᾶσθαι τῶν 
ἰδιωτῶν, ubi rebitivia (dolos struen- 
tem, h. e. dolose, ut Epinom, td a 989. 
D. ob σχήμασι τεχνάζοντας, ἀλλ᾽ ἀληθείᾳ 
τιμῶντας ἀρετὴν) et τέχνῃ paronoma- 
siam facit, vid. ad ii, 4. pregressis 
καὶ---δὲ est etiam, preterea, vid, ad i. 9, 


51. 
λύῃ] Cod. Voss. λύει, mendose. Asr. 
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κοινωνίας, γόμμος ὁ βοηθῶν | ἐστω τῷ τῆς πόλεως ξυνδέσμῳ 
μετὰ θεῶν. ὃς γὰρ ἂν προωμειψάμενος" ἔργον μισθοὺς μὴ 
ἀποδιδῷ ἐ ἐν χρόνοις τοῖς ὁμολογηθεῖσι, διπλοῦν πραττέσθω" 
T δὲ ἐ ἐνιαυτὸς ἐξελθη, σῶν ἄλλων ἀτόκων ὀὄντῶν χρημά- 
σῶν, ὑπόσα δανεισμῷ" ξυμβάλλοι τις, οὗτος 77 Denn 
ἑκάστου μηνὸς ἐπωβελίαν κατατιθέτω. δίκας δὲ εἰναι τού- 


σων ἐν τοῖς κατὰ φυλὰς δικαστηρίοις. 


ὡς δὲ ἐν παρέργῳ 


περὶ. σῶν κατὰ πόλεμον δημιουργῶν o οντων σωτηρίας, σφρῶ- 
τηγῶν T&" χαὶ ὅσοι περὶ TOUT O, τεχνικοί, δίκαιον εἰπεῖν, 
ὅτι τὸ παράπαν ἐμνήσθημεν δημιουργῶν, ὡς τούτοις αὖ, 
καθά περ ἐκείνοις, οἷον ἑτέροις οὖσι δημιουργοῖς. ἐάν τις 


111. iii, 247. ἄρα καὶ τούτων ἀνελόμενος δημόσιον ἔργον εἶθ᾽ ἑκὼν &ITÉ 


προσταχθὲν καλῶς ἐξεργάσηται," τὰς Tipus, οἱ 07 μισθοὶ 
πολεμικοῖς ἀνδράσιν εἰσίν, ἀποδιδῷ δικαίως, ὁ νόμυος αὐτὸν 


ἐπαινῶν οὔποτξ καμεῖται" 


ἐὰν δὲ προαμειψάμενος ἔρ- 


γον τι τῶν κατὰ πόλεμον καλῶν ἔργῶν μὴ ἀποδιδῷ, μέμ- 
ψεται. γόμιος οὖν οὗτος ἐπαίνῳ περὶ φούτων ἡμῖν μεμιγμέ- 
γος κείσθω, ξυμβουλευτικός, οὐ" βιαστικός, TU “πλήθει τῶν 


᾿ 7 ! 
t καὶ f.—* ἀγαγὼν v.—" προσαμειψάμενος 0.—" δαπανεισμῶ v.—* δὲ ΑΩ.---ἰ ἐξ- 


προαμειψάμενος ἔργον] | Preoccupans 
opus, h. e. priusquam mercedem dedit, 
opus ad se vindicans vel simpliciter ac- 
cipiens, Mox διπλοῦν πραττέσθω poe 
sive, vid. Raphel, et Wetsten. ad 
ii, 13. Pollux ix. 31. Thom. M.) EE 
duplum ab co exigitor. Asr. 

ἐπωβελίαν Obolum (sextam drachm:ze 
parten) usurc loco (ὡς τόκον) pendito. 
"ErwBeAía proprie dicebatur serta pars 
«'stimationis litis, quam in causis pecu- 
niariis et judiciis ignominiosis persolvere 
debebat accusator, qui reum peragere 
non potuerat, ita ut in quamlibet drach- 
mam obolo mulctaretur. — Vid. Schol. 
Ruhnk. p. 236. Suid. t. i. p. 846. ubi 
v. Küster. Salmas. de modo usur. p. 12. 
S. Petit. Legg. Attic. p. 486. Suidas: 
ovata ὁ τόκος ὑπὸ Πλάτωνος Νόμων 

. Agr. 

σωτηρίας} Epexegesis est: de iis, qui 
belli sunj opifices, iisque salutis (opifici- 
bus, i. e. effectoribus). Paulo post da- 
tivi τούτοιε---οὖσι δημιουργοῖς, pro qui- 
bus genitivos exspectabas (quum hi tti- 
dem, ac illi, opifices ique alii sint) ab- 


solute eunt positi, vid. Matthie Gr. Gr. 
P. 819. AsT. 

καὶ τὰς τιμὰς] Stephano suadente, 
καὶ interposuimus; explicat vir ille doc- 
tissimus hunc locum ita : /Si ille hoc f 
cerit, et lex eum meritis honoribus 
sequi celit, nullum eum laudandi finem 
faciet. Subjicit vero: " alioqui scriben- 
dum esset ἀποδιδούς. Sed e sequenti 
μέμψεται, quod ad τὸν ἀνελόμενον δημό- 
σιον ἔργον refertur, perspicitur, etiam 
verbi καμεῖται subjectum esse τὸν àveAó- 
μενον, non legem, ut Steph. videtur 
verba cepisse ; quocirca dicendum erat : 
nullum eam (legem) laudandi finem fa- 
ciet ; et ex hoc simul apparet, ἀποδιδοὺς 
locum habere non posse. Etiam Ficin. 
videtur τὸν νόμον pro subjecto verbi 
καμεῖται habuisse; vertit enim: juste 
huic lex honores, qui bellicosis viris pre- 
mia sunt, ita reddet, ut laudare mun- 
quam desinat, Ad μὴ ἀποδιδῷ int. ὅ vó- 
μος. AsT. 

οὐ βιαστικὺ5} Pro ob ex uno vet. libro 
affertur ó : qui articulus nullum hic lo- 
cum habere potest: contra autem reotis- 
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πολιτῶν," "τιμῶν τοὺς ἀγαθοὺς ἄνδρας, 0701" σωτῆρες τῆς 11. 922. 


πόλεως εἰσι ξυμπάσης εἶτε ἀνδρίαις εἶτε πολεμικαῖς" Ug 
χαναῖς, δευτέρους" πρώτοις γὰρ TÓ μέγιστον γέρας δεδόσθω 
τοῖς τὰ τῶν ἀγαθῶν νορνοθετῶν γράμματα τιμᾷν διωαφερόν- 
σως δυνηθεῖσι." 

.S. 6. Τὰ μὲν δὴ μέγιστα τῶν ξυμβολαίων, ὅσα πρὸς 
ἀλλήλους ἀνθρωποι ξυμβάλλουσι, πλήν γε ὀρφανικῶν" καὶ 
τῆς τῶν ἐπιτρόπων ἐπιμελείως τῶν ὀρφανῶν, σχεδὸν ἡμῖν, 
διατέτακται: ταῦτα δὲ δὴ μετὰ τὰ νῦν εἰρημένοι ἀναγ- 
καῖον ἁμῶςβ γέ πως τάξασθαι. τούτων δὲ ἀρχαὶ πάντων 
Q4 τε τῶν τελευτᾷν" μελλόντων ἐπιθυμίαι τῆς διαθε- 
σεώς Oi τε τῶν μηδὲν TÓ παράπαν διαθεμένων τύχαι. 
ἀνωγκαῖον δὲ εἰπον ὦ Κλερία, βλέψας αὐτῶν πέρι 
πρός τε τὸ δύσκολον καὶ χωλεπόν. οὐδὲ" γὰρ ἄτακτον δυ- 
γωτόν ἔστ᾽ αὐτὸ ἐῶν" πολλὼ γὰρ ἐκώστοι παὶ διάφορα 
ἀλλήλων καὶ ἐναντίω, τιθεῖντ ἃ ἂν TOig τε νόμοις καὶ σοῖς 
σῶν ζώντων ἤθεσι καὶ σοῖς αὑτῶν τοῖς ἐμυπροσθεν, πρὶν δια- 
τίθεσθαι μέλλειν, εἴ σις ἐξουσίαν δώσει aM οὕτω πυρίαν 
εἶναι διαθήκην ἣ ἥν ἄν τις διάθηται ὁπωσοῦν ἔχων πρὸς TQ 
τοῦ βίου σέλει. ἀνοήτως γὰρ δὴ καὶ διωτεθρυμιμένως σινὰ 
τρόπον ἔχομεν οἱ πλεῖστοι, ὁτῶν ἤδη μέλλειν ἡγωμεθα T£- 
λευτῶν. 

KA. Πῶς" τοῦτο, ὦ ξένε, λέγεις; 


εργασμένον Ὁ.-- ὃ Ἐ: 


οὐ βιαστικὸς om. v.—9 πολιτικῶν Ἐ.---Ὁ ὡς οἱ A et pr ὥ.-- 
a mates AQ: 


πολιτικαῖς *s.—4 διανθεῖσι [.—e yr Azn[t, ὀρφανὰ υ. 


β 
—Í ἡμῖν ἈΜῊΝ in mg rc ὥ.---δ ἅμ. v.—^ τελευτῶν f.— 


lues 0.—k o)" n.— 
! kal om v.—? τιθεῖντ᾽ A et pr Q, τίθεντ᾽ Eeft et corr ἢ : 


τίθοιντ᾽ $,—" πῶς...«λέ- 





 Sime dicitur, ξυμβουλευτικὸς, οὐ βιαστι- 
κός: sicut alibi dictum fuit, ξυμβουλευ- 
τικὸς, οὐκ ἀναγκαστικός. STEPH. 

πολιτικαῖς} Affertur alia lectio πολε- 
μικαῖς. Paulo autem ante pro πολιτῶν 
in. priced. editionibus est πολιτικῶν, 
SrrPH. E conjectura Cord ii quam 
unice firmant Ficini libri: Bellica qua- 
dam peritia, Bir, 

πολεμικαῖς} Sic Ficin. aut bellica qua- 
dam peritia, Vulgo πολιτικαῖς, quod 
Cornar, in πολεμικαῖς mutandum esse 
jam monuit. Crebro he voces inter se 


confunduntur, vid. ad i. 4.---τοῖς---τιμᾷν 
δυνηθεῖσι, 1. e. τοῖς τιμῶσι; vid. ad c. 3. 
Asr. 

$. 6. διατεθρυμμένω5] |. Animo fracti ; 
διαθρύπτειν enim proprie est frangere 
(ut apud Xenoph. Ages. ii, 14. ἀσπίδας 
διατεθρυμμένας); deinde sensu translato, 
ut Latinorum frangere, est debilitare, 
mollire; unde med. διαθρύπτεσθαι - est 
molliter et delicate se gerere, delicias 
facere, vid. nostra ad Phaedr. p. 225. et 
Ie ad Philostr. p. 348. 361. 

," 


111, iii, 248. 
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ΑΘ. Χαλεπόν icr, ὦ Κλεινία, μέλλων ἄνθρωπος τε- 
λευτήσειν, καὶ μεστὸν λόγου τοῖς νομοθέταις εὖ μάλα φο- 
βεροῦ καὶ δυσχεροῦς. 


KA. Πη; 
ΑΘ. Ζητῶν εἶναι κύριος ἁπάντων εἴωθε μετ᾽ ὀργῆς 
λέγειν. ᾿ ι 


KA. Ποῖα δή, Ἢ 
ΑΘ. Δεινόν γε, ὦ θεοί, φησίν, εἰ τὰ £u ἐμοὶ μηδα- 
μῶς ἐξέσται δοῦναί τε ὅτῳ ἄν ἐθέλω καὶ μή, καὶ τῷ μὲν 
πλείω, τῷ δ᾽ ἐλάττονα τῶν ὁπόσοι περὶ ἐμὲ φαῦλοι καὶ 
ὅσοι ἀγαθοὶ γεγόνασι φανερῶς, βασανισθέντες ἱκανῶς! ἐν 


7 e S Á v » / /, 
γοσοιίς, οἱ δ᾽ ἐν γήρῳ «04 ἄλλαις ποαντοίοαι σι TU CC. 
^- "* , ^ ^ 
KA. Οὐκοῦν, ὦ ξένε, καλῶς δοκοῦσί σοι λέγειν; 
7 ^ 
ΑΘ. Μαλθακοὶ ἔμοιγ᾽, ὦ Κλεινία, δοκοῦσιν οἱ πάλαι 


^ / N 
νομοθετοῦντες γεγονέναι! καὶ 


9^ N ^ , 7 
£71 0 UATPOV 7wWy ἀνθρωπίνων 


΄ βλέ , A à / 6 Ὁ 
τραγαζων ἐπΌντες TE XU νοουμένοις VoUo £T£ElV. 


KA. Πῶς λέγες; 


^ "^ / 
AO. Τὸν λόγον τοῦτον, ὦ γαῦε, φοβούμενοι, τὸν vópuov 
, ( Χ 4 , ^ κὰν Md ὃ ( 6 e "—" tuu 5/ 
ἐτίθεσαν τον ἐξεῖναι τὼ εαὐτοῦ διατίθεσθαι ἁπλῶς ὅπως ὧν 
, «i ^ N - M Ll 
τις ἐθελη TÜ παράπαν. ἐγὼ δὲ καὶ σὺ τοῖς ἐν τῇ σῆ αύλει 
-“ 7 δ 
μέλλουσι τελευτᾷν ἀποκρινούμεθα ἐμρνελέστερον. 


ΚΛ. IIz;; 


yes om pr 0.—? εἴτε ἅμα A et fortasse pr Q.—P βασανισθέντες τε ἱκανῶς .--- 


"- 


χαλεπὺν---μεστὸν] Neutra, ut solent, 
substantivo masculino juncta sunt, vid. 
ad v. 8. Asr. 

καὶ μὴ] Post hzc verba videri possit 
aliquid deesse: sed puto esse ellipsin, 
non aliter hec intelligi debere quam si 
dixisset, kal μὴ δοῦναι ᾧ ἂν δοῦναι μὴ 
ἐθέλω : at Fic. hanc posteriorem partem 
praetermisit, ΘΤΈΡΗ. 

καὶ μὴ] Int. δοῦναι, ᾧ ἂν δοῦναι μὴ 
ἐθέλω. Ficinus verba καὶ μὴ non ex- 
pressit. In seqq. Ficin. vertit: fum in 
morbo, tum im senio, recte ; ante οἵ δ᾽ 
enim ot μὲν, ut solet, omissum est, Pro 
εἰ τὰ ἐμὰ Cod, Voss, vitiose exhibet εἴτε 
ἅμα. Asr. 

ἐξεῖναι----διατίθεσθαι ἁπλῶς} Haud du- 
bic Solonis lex notatur, qua liberos mas- 
culos non habenti licebat bona sua legare, 


cuicunque volebat, modo sanc mentis 
suzque spontis esset. Plutarch. Solon. 
vit. p. 90. A. εὐδοκίμησε δὲ κἂν τῷ περὶ 
διαθηκῶν νόμῳ" πρότερον γὰρ οὖκ ἐξῆν, 
ἀλλ᾽ ἐν τῷ γένει τοῦ τεθνηκότος ἔδει τὰ 
χρήματα καὶ τὸν οἶκον καταμένειν" ὃ δ᾽ 
ᾧ βούλεταί τις ἐπιτρέψας, εἰ μὴ παῖδες 
εἶεν αὐτῷ, δοῦναι τὰ αὑτοῦ, φιλίαν τέ 
συγγενείας ἐτίμησε μᾶλλον καὶ χάριν 
ἀνάγκης" καὶ τὰ χρήματα κτήματα τῶν 
ἐχόντων ἐποίησεν' ob μὴν ἀνέδην γε πά- 
λιν οὐδ᾽ ἁπλῶς τὰς δόσεις ἐφῆκεν, ἀλλ᾽ εἴ 
μὴ νόσων ἕνεκεν ἢ φαρμάκων ἢ δεσμῶν ἢ 
ἀνάγκῃ κατασχεθεὶς ἢ γυναικὶ πειθόμε- 
Vos. "ot. Meurs. Them. Attic. 11, 13. p. 
1976. Gron. Thes. S. Petit. Legg. Attic. 
p. 576. et Chr, Car. Bunsen de jure he- 
reditario Atheniensium (Gotüng. 1813. 
4.) p. 55. Asr. ion ny 
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ΔΘ. Et φίλοι, φήσομεν, καὶ ἀτεχνῶς "ep. Vépol, χαλε- 
πὸν ὑμῖν ἐστὶ γιγνώσκειν τὰ ὑμέτερ᾽ αὐτῶν χρήματα καὶ 
πρός yt ὑμᾶς. αὐτούς, ὡς “περ καὶ τὸ τῆς [Πυθίας γεάμμα 

φράζει τὰ γῦν. ἔγωγ᾽ οὖν γομμοθετης ἂν oUÜ' ὑμᾶς ὑμνῶν 
αὐτῶν &y04 τίθημι οὔτε τὴν οὐσίαν ταύτην, ξύμπαντος δὲ 
TOU γένους ὑμῶν TOU τε ἔμπροσθεν καὶ τοῦ ἐπειτῶ ἐσομεέ- 
"ai; καὶ ἔτι μᾶλλον τῆς πόλεως εἶναι TÓ τε γένος T 
40 τὴν οὐσίαν. καὶ οὕτω τούτων ἐχόντων οὐκ, ἐᾶν τις Unas 
θωπείαις ὑποδραρνὼν" ἐν νόσοις ἢ yip σαλεύοντας παρὰ 
σὺ βέλτιστον διωτίθεσύαι πείθη, ξυγχωρήσορνοι ὃ 6X0), 0 τι 
δὲ τῇ πόλει τε ἄριστον πάσῃ καὶ γένει, πρὸς TL) τοῦτο 
βλέπων γορυοθετήσω, TO ἑνὸς ἑκάστου κατατιθεὶς t εν μμοίραιις 
ἐλάττοσι δικαίως.. ὑμεῖς δὲ 7 np T T6 καὶ εὐμενεῖς ὃν- 
τες πορεύοισθε 7 7 περ κατὰ φύσιν νῦν πορεύεσύε σὴν ἀνθρω- 
πίνην" ἡμῖν ὃὲ περὶ σῶν ἄλλων τῶν ὑμιετέρων μελήσει, — 
δομένοις o en μάλιστα εἰς δύνωμιν οὐ τῶν μέν, σῶν δὲ oU. 
ταῦτα μὲν οὖν παρουμυύθιά TE καὶ προοίμυιο, τῶν τε ζώντων, 





X 
4 σὸν pr AQ et B τοῦ πατρ: 


tasse pr Q.—' νομοθετήσων E 


ἐφήμεροι] Sic Pindarus Silenum indu- 
cit loquentem : Ὦ τάλας ἐφήμερε νήπιε, 
βάζεις μοι χρήματα διακομπέων, et. Ari- 
stophanes Socratem : τί με καλεῖς, ὦ 
᾿φήμερε; Cf. Pindari Fragm. clii. v. iii. 
p. 149. ed. Heyn. Schol. ad Aristoph. 
Nub. 223. et nostra ad Sympos. p. 286. 
Asr. 

πρός γε} Preterea, vid. ad v. 14. 
Verbis ὑμᾶς αὐτοὺς notissimum illud 
γνῶθι. σαυτὸν significatur, * cujus pre- 
cepti,' ut Cicero dicit de Legib. i. 22. 
* tanta vis, tanta sententia est, ut ea non 
homini cuipiam, 'sed Delphico deo tri- 
bueretur. Hinc τὸ τῆς Πυθίας Pier 
dicitur, ut in Erast, p. 138. A. τὸ ἐν 
Δελφοῖς γράμμα. ΟἿ, Charmid, p. 164. 
D. Plutarch. Consol. ad Apollon. t. i, 
p. 116. C. de εἰ p. 385. D. Harduin. ad 
Plin. vii. 32. et Elmenhorst. ad Minuc. 
.. Fel. Octav. p. 35. ed. Ouzel. Asr. 
' M τανῦν} Pertinet potius τανῦν ad ver- 
bum γιγνώσκειν, ut parenthesi includan- 
tur hec, ὥσπερ kal τὸ τῆς Πυθίας γράμμα 
φράζει; ΘΤΈΡΗ. 

ὑμῶν αὐτῶν---τὴν οὐσίαν Contra So- 


τόνδε s.—" τοῦτο H, τοῦ γε v.—5 ὑπολαβὼν A ct for- 
-—u ἵλεώς 5..--- 


Y δ᾽ v.—V κλήρωι om A et pr ὥ.--- 


lon statuit τὰ χρήματα esse κτήματα τῶν 
ἐχόντων, vid. Plutarch. 1. 1. subjiciens : 
πρότερον (ante Solonem) γὰρ οὐκ ἐξῆν, 
ἀλλ᾽ ἐν τῷ γένει τοῦ τεθνηκότος ἔδει τὰ 
χρήματα καὶ τὸν οἶκον καταμένειν, Ἀ5τ. 

ὑποδραμὼν] Cod. Voss. ὑπολαβὼν, 
vitiose. M pal ntt subire, est se in- 
sinuare. Polit. iv. 5. ὃς δ᾽ ἂν c$as— 
ἥδιστα θεραπεύῃ καὶ ST ὑποτρέ- 
χων. Asr. 


κατατιθεὶς ἐν μοίραις ἐλάττοσι] Mino-- 


ris faciens, minoris momenti ducens: ἐν 
μοίρᾳ ἐλάττονι ἄγων, Asr. 

ob τῶν μὲν] Ante hzc verba excidisse 
ἁπάντων videri possit, quam suspicionem 
Ficin. confirmat vertens: mobis autem 
reliqua vestra cure erunt, qui non aliis 
magis, quam aliis rebus studemus, sed 
omnium «que pro viribus curam geri- 
mus. Attamen si ad κηδομένοις intelli- 
gas αὐτῶν, nihil amplius desiderabis : 
dum ea curamus quammazime et quan- 
tum possumus, ita ut nihil fere negliga-* 
mus (ob τῶν μὲν, τῶν δὲ οὔ : ita ut. alia 
curemus, alia ae dns ^c Asr. 
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o) » Κλεινία, καὶ τῶν τελευτώντων ἔστω, νόμος δὲ ὁδε" [ἃ. T. .] 
"Oc ἂν διαθήκην γράφῃ τὰ αὑτοῦ διατιθέμιενος, παίδων ὧν 
πατήρ, πρῶτον μὲν τῶν υἱέων κληρονόμον ὃν ἂν ἀξιώσῃ yey- 
νεσθαι γραφέτω, τῶν δὲ ἄλλων παίδων ὃν ἂν μὲν ἑτέρω 
ποιεῖσθαι διδῷ δεχοριένῳ, γραφέσθω τοῦτο αὐτό. ἐὰν δὲ 
περιγί γνηταί Tic τῶν υἱέων αὐτῷ μή ἐπί TUI κλήρῳ" πε- 
ποιημένος, ὃν κατὰ νόμον ἐλπὶς εἰς ἀποικίαν ἐκπεμφύθήσεσ- 
θαι, τούτῳ" σῶν ἄλλων χρημάτων ἐξέστω τῷ ᾽ πατρὶ διδόναι 
ὅσω ἂν θέλη, πλὴν TOU πατρώου κλήρου. καὶ τῆς περὶ τὸν 
κλῆρον κατασκευῆς πάσης" καὶ m πλείους" ὦσι, πρὸς pie 
ρος ὁ πατὴρ 677 ἂν ἐθέλῃ γεμέτω" τὰ περιόντα, σοῦ κλή- 
gov. ὅτῳ δ᾽ ἂν τῶν υἱέων ὑπάρχων οἶκος f "i γέμειν τούτῳ 
τῶν χρημάτων. θυγατρί TÉ ὡσαύτως 7 Pai ἂν ἐγγεγυημέ- 


Mr ως ἀνὴρ ἐσόμενος, Jh μὴ γέμειν" j δ᾽ ἂν μή, γέμειν. 


4 δέ τῳ τῶν υἱέων ἢ καὶ τῶν θυγατέρων φανῇ κλῆρος 
ims. τῆς διαθήκης γενόμενος ὕστερον, τῷ κληρονόμῳ 
τοῦ τὴν διοωθήκην διωθερυένου καταλειπέτω. εὰν Os ἄῤῥενας 
μὲν μῆ λείπῃ, θηλείας δὲ ὁ διατιθέμενος, ἄνδρα μὲν τῶν 


θυγατέρων 5 7 T ἂν ἐθέλη, υἱὸν δὲ αὑτῷ καταλειπέτω 


* τούτων Qj.—Y ἐθέλη f.— πλοίου v.—^ νέμω Ἐ.---ὐ ἐγκεγγυημένος t, ἐγγεγγνη- 


μένος  f.—* ἣ««νέμειν om pr ὥ. 


ἃ, 7. ποιεῖσθαι δεχομένῳ] Ut eum re- 
cipiat εἰ adoptet ; de ποιεῖσθαι, ποιητὸς, 
vid. ad ix. 15. | Pra:«terea notanda est 
particula μὲν, quz, sequenti ἐὰν δὲ--- μὴ 
ἐπὶ τινὶ κλήρῳ πεποιημένος (non adop- 
tatus et testamento heres institutus) ΟΡ - 
posita, pronomini ἑτέρῳ przponitur, vid. 
ad ii. 11. Pro ὅσα ἂν θέλῃ scripsimus 
ὅσα ἂν ἐθέλῃ. De περὶ τὸν κλῆρον ka- 
τασκευῆς vid. ad ix. 2. Asr. 
μὴ νέμειν] Particulam μὴν que ab 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abest, e Cornarii 
correctione Steph. recepit. Ficin. quo- 
que : non tribuat, neque filie similiter. 
Genitivus τῶν χρήματων verbo νέμειν, 
quod partitionem indicat, ut solet, junc- 
tus est, vid. ad vi. 9. Asr. 
τῆς ᾽διαθήκης] Verba ita coherent: 
ἐὰν---κλῆρος ἐπιχώριος φανῇ γενόμενος 
(i. e. γένηται) ὕστερον τῆς διαθήκης. 
Ficin, post conditum testamentum. Asr. 

καταλξιπέτω] Int. τὰ χρήματα, pecus 
niam, qug hereditate ipsi venit. Sed 


ον 


-- νέμη ἐὰν v.—* υἱων E, υἱῶν Oft, νἱέων v. 


videndum est, annon scribi oporteat κα- 
ταλειπέσθω, relinquitor; testator enim 
dicitur καταλείπειν, res vero καταλεί- 
πεσθαι ; nisi dicere velis, scriptorem no- 
strum, licet de testamentis conscribendis 
exponat, verbum καταλείπειν alio sensu, 
quam illo in testamentis usitato, posuisse, 
eoque concedendi, ut sit: is, que h«ere- 
ditate ipsi venerunt, testatoris heredi 
concedito, Attamen καταλειπέσθω mul- 
tis prestat nominibus. Asr. 


jT»1] Dativus pro genitivo positus. 


est (vid, ad i. 1.) ut in seqq. ᾧ δ᾽ àv—oí 


παῖδες ; estigitur: virum filiarum sua- 


rum, cujuscunque vult. ἄνδρα μὲν et υἱὸν 
δὲ opposita fere inter se sunt: heredem 


. instituito, ita ut filie quidem vir sit, 


suus vero ipsius filius. Pro κληρονομεῖν, 
quod libri editi habent, scripsimus kAg- 
ρονόμον, sensu poscente, quam scriptu- 
ram Steph. nescio e quo libro (nisi is 
Ficini translatio est), affert, Asr, 


- 
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γράψας κληρονομνεῖν.ἦ ἐὰν δὲ υἱός TU τελευτήσῃ ταὶς ὧν, 
πρὶν εἰς ἄνδρας δυνατὸς TT τελεῖν, ETE γεννητὸς ὧν ETE 
ποιητός, γραφέτω καὶ περὶ τῆς τοιαύτης τύχης ó τὴν δια- 
θήκην γράφων, τίνα γρὴ παῖδω αὐτῷ δεύτερον ἐπὶ τύχαις 
ἀμείνοσι γίγνεσθαι. εὰν δὲ τις ἄπαις ὧν τὸ παράπαν δια- 
θήκην yet, σὸ τῆς ἐπικτήτου δεκατημόριον ἐξελόμενος, 
ἐὼν ἐθέλη τῳ δωρεῖσθαι, δωρείσθω" τὰ δὲ ἄλλα παραδιδοὺς 
πάντα σῷ ποιηθέντι ἄμεμυπτος ἵλεων υἱὸν αὐτὸν ποιείσθω 
ξὺν νόμῳ. ᾧ δ᾽ ἂν ἐπιτρόπων οἱ παῖδες δέωνται, ἐὼν pier 
διαθέμιενος σελευτᾷ καὶ γρώψας ἐπιτρόπους τοῖς παισὶν 
ἑκόντας TÉ καὶ ὁμολογοῦντας ἐπιτροπεύσειν" οὑστινασοῦν 
καὶ ὁπόσους ἂν ἐθέλη, κατὰ ταῦτα τὰ γραφέντα 7 τῶν 
ἐπιτρόπων αἷρεσις γιγνέσθω Pas ἐὰν δὲ ἢἾ τὸ παρώπαν 
pn διαθέρυενος τελευτήσῃ σις 7 a τῶν ἐπιτρόπων αἱρέσεως 
ἐλλιπής," ἐπιτρόπους εἶναι τοὺς ἐγγύτατα γένει πρὸς πα- 
πρὸς καὶ μητρὸς πὐρίους, δύο μὲν πρὸς πατρός, δύο δὲ πρὸς 
μητρός, ἐγο 0e" ἐκ τῶν τοῦ τελευτήσαντος φίλων. TOUTOUG 
δ᾽ οἱ νομοφύλακες κωθιστάντων τῷ δεομένῳ σῶν ὀρφαινῶν. 
καὶ πάσης τῆς ἐπιτροπῆς καὶ τῶν ὀρφανῶν πεντεκαίδεκα 
τῶν γομιοφυλάκων οἱ πρεσβύτατοι πάντων ἐπιμελείσθων 
ἀεὶ κατὰ meer ou" καὶ κατὰ τρεῖς διελόμενοι σφᾶς αὐτούς, 
κατ᾽ ἐνιαυτὸν τρεῖς καὶ κατ᾽ ἐνιαυτὸν" ἄλλον ἕτεροι τρεῖς, 
ἕως ἂν αἱ πέντε περίοδοι γίγνωνται κύκλῳ: καὶ τοῦτο ἐκ- 


—f κληρονόμον ft et β ἀπ᾽ ὀρθώσεως-.--- μὴ v.—h ἐπιτροπεύειν f.—! ἐθέλοι v.— 


" : ἐ 
—l τῆς om Av. et pr ῶ.---τὖν ἐλλειπὴς OQ, ἐλλειπὴς Α.---ἢ δ᾽ fr.— 


ων 


k Tà om pr AQ, 





? τῶν om f.—P δ᾽ om A et pr Q.—4 πάντα Q, πάντα A.— 


eis ἄνδρας τελεῖν]  H. e. eis ἀνδρῶν 
τέλος (i. e, τάξιν) ἰέναι, ut Menex. 249. 
A. kal ἐπειδὰν eis ἀνδρὸς τέλος ἴωσι. 
Hinc τελεῖν est annumerari, censeri, ut 
Soph. (Ed. R. 223. ὕστερος γὰρ ἀστὸς 
eis ἀστοὺς τελῶ. Ubi v. Musgrav. Ari- 
stid. t. i, p. 91. ed, Jebb. eis Ἕλληνας 
τελεῖν. | Vid. H. Stephan. Thesaur, L. 
G..t. ii. p. 1379. B. Idem igitur est 
hel. εἰς ἄνδρας τελεῖν, quod vulgo dicitur 
eis y ἄνδρας 8. eis τὸ ληξιαρχικὸν γραμμα- 
τεῖον ἐγγράφεσθαι vel δοκιμάζεσθαι, quod 
alii anno zetatis vicesimo, alii decimo 
octavo factum esse statuunt, vid, S, Petit. 


Plat. 


Vor, 


τ πρέσβυν v.—" τρεῖς kai 


Legg. Attic. p. 229. et Bunsen l, I. p. 
18. Asr. 

τῆς ἐπικτήτου] Int. οὐσίας, decimam 
partem opum earum, quas ultra sortem 
suam acquisivit. Mox $ pro οὗ positum 
est; vid. supra. Asr. 

πάντων Cod. Voss. πάντα, mendose, 
Male Ficin. πάντων, quod ad νομοφυλά- 
κων refertur, cum ὀρφανῶν conjunxit 
vertens : orphanorum omniwin quinquen- 
nio curam sic habere volumus,—ékAiméro. 
Ficin. atque id pro viribus nunquam - 


ficiat. "Vid. de verbo ἐκλείπειν ad ix. 3 
Asr. 
VIII, 3 Z 


11, 924. 


I IT, iii. 252. 


111. lii. 253. 
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λιπέτω; μηδέποτε κατὰ δύναμιν. Ὃς δ᾽ ἂν μηδὲν τὸ 
παρῶπαν διαθέμενος" error, παῖδας μὲν καταλιπὼν δεο- 
μένους ἐπιτροπῆς, τῶν αὐτῶν νόρνων τούτων Z χρεία σῶν παΐ- 
Quy αὐτοῦ μετεχέτω" θηλείας δὲ ἂν καταλίπη" τις ἀπροσ- 
δοκήτῳ τύχῃ χεησάμμννος, συγγνώμην τῷ τιδέντι - vp νό- 
μον ἐχέτω, ἐὰν τῶν τριῶν αὐτοῦ πρὸς φῶ δύο i ἐπισκοπῶν 
τὴν ἐκδοσιν τῶν θυγατέρων ποιῆται, πρός TÉ τὴν σοῦ γένους 


y 
ἀγχιστείαν, καὶ τὴν TOU κλήρου σωτηρίαν, TÓ δὲ τρίτον, 6 


περ ἂν πατῆρ διασκέψαιτο, ἐξ’ ἁπάντων τῶν πολιτῶν βλε. 
cw» εἰς ἤθη T6 καὶ τρύπους σὺν ἐπιτήδειον. αὑτῷ μὲν υἱόν, 
νυμφίον δ᾽ εἶναι τῇ θυγατρί, τοῦτο δὲ παρωλείπη" διὰ τὴν 
ἀδύνατον σκέψιν. L2) τοίνυν εἰς δύναμιν ὅδε περὶ σῶν 
τοιούτων κείσθῳ: Em» ὁ μὴ" διαθέμενος θυγατέρας Mert 
τοῦ" ἀποθανόντος ἀδελφὸς ὁμιοπάτωρ 7 ἄκλήρος ὁμιορνήτριος 
ἐχέτω τὴν θυγατέρω καὶ τὸν κλῆρον τοῦ τελευτήσαντος. 
ἐὰν δὲ m ῆ ἀδελφός, ἀδελφοῦ δὲ" TOC, ὡσαύτως, ἐὰν ἐν 
ἡλικίᾳ πρὸς ἀλλήλους ὦσιν ἐὰν δὲ μηδὲ εἷς τούτων, ἀδελ- 
φῆς δὲ σαῖς ῆ, κατὰ ταὐτά: τέταρτος δὲ πατρὸς ἀδελ- 
Φός, πέμπτος δὲ τούτου παῖς, ἕκτος δὲ ἀδελφῆς πατρὸς ἔκ- 


^ 


i 

κατ᾽ ἐνιαυτὸν om pr Q.—t ἐκλειπέτω vt.—" 0:20, τὸ παρ. [.—". καταλειπηι ὥ, κατα- 

λείπηι At.—" θέντι "yp Ὡ.-- τὰ ΑΞΩιίυ.-- διασκέψασθαι Ξῶυτ.---ὦ τὸ éE'Ofr.— 
Ü ni 

—b μὴ ὁ E.—* Aevrg Q, λείπηι At.—! τοῦ δὲ AEQ 


ἃ παραλείπηι Q, παραλίπη Evf. 


τ..---.-:Ἔἁ Φ δὲ om pr AQ.— 


7; χρεία τῶν παίδων] [παϊρεπίϊα libe- 
rorum, h. e. liberi tutela indigentes ea- 
rundem legum beneficio fruantur. Asr. 

πρὸς τὼ δύο ἐπισκοπῶν] Si ex tribus 
ilis, quee? respicienda sunt in filia in 
matrimonio locanda, duo tantummodo 
respicit, generis videlicet cognationem 
et sortis conservationem, tertium vero, 
quod nonnisi ipse pater curare potest, 
omittit. Pro ποιῆται scripsimus ποιήσῃ. 
AsT. 

βλέπων] Cod. Voss, κλέπτων, vitiose. 
Verba ἐξ ἁπάντων τῶν πολιτῶν coharent 
cum illis τὸν ἐπιτήδειον.---διὰ τὴν ἀδύνα- 
τον σκέψιν ; nam quem pater sibi filium 
electurus fuisset, legis lator definire ne- 
quit. Ast. 

ἀδελφὺς óuomóTwp] lllustratur hic lo- 


f καὶ κατὰ Q.—t δὲ τὸ AED: 


i 


δὲ kal τὸ *s.—^ καταλειπηι 


cus in primis Iszi verbis de Hagn. He- 


redit. t. vii. p. 270. 6 δὲ νόμος περὶ ἀδελ- — 


φοῦ χρημάτων πρῶτον ἀδελφοῖς τε kal 
ἀδελφιδοῖς πεποίηκε τὴν κληρονομίαν, ἂν 

ὦσιν ÓuomáTopes* τοῦτο γὰρ ἐγγυτάτω 
τοῦ τελευτήσαντος γένος ἐστίν" ἐὰν δ᾽ 
οὗτοι μὴ ὦσι, δεύτερον ἀδελφὰς ὅμοπα- 
τρίας καλεῖ καὶ παῖδας τοὺς ἐκ τούτων" 
ἐὰν δὲ μὴ ὦσι, τρίτῳ γένει δίδωσι τὴν 
ἀγχιστείαν ἀνεψιοῖς πρὸς πατρὸς μέχρις 
ἀνεψιῶν’ παίδων" ἐὰν δὲ καὶ τοῦτ᾽ ἐκλίπῃ, 
eis τὸ γένος πάλιν ἐπανέρχεται, καὶ ποιεῖ 
τοὺς πρὸς μητρὸς ToU τελευτήσαντος κυ- 
ρίους αὐτῶν κατὰ ταυτὰ καθάπερ τοῖς πρὸς 
πατρὸς ἐξ ἀρχῆς ἐδίδου τὴν κληρονομίαν. 
Cf. Solonis lex apud Demosthen. adv. 
Macart. p. 1067. S. Petit. Legg. Attic, 
p« 584. et Bunsen 1l. l. p. 29. 33. Asr. 


! 
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γόνος. ὡσούτως δὲ vO* γένος ἀεὶ πορευέσθω κατ᾽ ἀγχι- 
στείαν, ἐᾶν τις παῖδας θηλείας κατωλίπη," δἰ ἀδελφῶν τε τι. 925. 
καὶ ἀδελφιδῶν ἐπωνιόν, ἐρνπροσθεῖ μὲν τῶν ἀῤῥένων, ὕστερον 
δὲ θηλειῶν ἑνὶ γένει. τὴν δὲ τοῦ τῶν γάμων! γρόνου συρ.- 
μετρίων σεν χαὶ ἀμετρίαν" ὁ δικαστὴς σκοπῶν κρινέτω, 
γυμνοὺς" μὲν τοὺς ἄρῥενας, γυμνὰς δὲ ὀμφαλοῦ μέχρι 
θεώμενος τὼς θηλείας. ἐὰν δὲ τοῖς οἰκείοις ἀπορίω ξυγγε- 
γῶν ἦ, μυέγρι μὲν ἀδελφοῦ υἱιδῶν, μέχρι δὲ πάππουν παΐ- 
ωνἹ ὡσαύτως, τῶν ἄλλων ὃν τιν ἂν ἡ παῖς μετ᾽ ἐπιτρόπων 
αἱρῆται τῶν πολιτῶν ἑκούσιον 6200016, κληρονόμος γιγνέσθω 
σοῦ φσελευτήσαντος καὶ τῆς θυγατρὸς γυμφίος. ἔτι δὲ πολ- 
A πολλῶν καὶ ἀπορία τῶν τοιούτων πλείων" γίγνοιτ᾽ ἂν 
ἔστιν ὅτε" ἐν αὐτῆ τῇ πόλει: ἂν οὖν δή τις ἀπορουμνένη τῶν 


T 
f, καταλείπηι Av.—l δὲ Ω, δὲ Α.---͵Ἴσομπροσθε AQ: ἔμπροσθεν *s.—! γάμου A et 
ἱ ων 
fortasse pr Ὡ.--τῖν τε om Zv.—^ καὶ ἀμετρίαν om υ.--- γυμνοὺς v.—P? πάππου Ὡ, 
πάππων v, πάππονων υ.--- lacuna in Ξ.----ἰ πλείων ἀπορία τῶν τοιούτων AQv[r.— 





ὡσαύτως δὲ---πυρευέσθω)] Verba ita 
coherent: τὸ γένος mopevéa0w— 50 ἄδελ- 
φῶν---ἐπκανιὸν ἑνὶ γένει: et ita genus 
procedat. secundum propinquitatem per 
fratres (et defuncti et patris ejus) eorum- 
que liberos ascendens, ita ut masculorum 
prima habeatur ratio. | Solonis enim lex 
jubebat κρατεῖν τοὺς ἄῤῥενας kal τοὺς ἐκ 
τῶν ἀῤῥένων, o ἂν ἐκ τούτων ὦσι, κἂν 
γένει ἀπωτέρω τυγχάνωσιν ὄντες. Vid. 
Iseus p. 173. 279. Demosth. adv. Ma- 
cart. p. 10607. 7. Ante ἑνὶ γένει vide 
ne ἐν exciderit. Ficin. in eodem genere. 
Ceterum citavit hzec verba Euseb. Prep. 
Ev. xiii, 19, p. 708. A. ubi καταλείπῃ 
et ἐπανιὼν scribitur. — De ἀγχιστείᾳ, 
Suidas: ἀγχιστεῖς οἱ ἀπ᾿ ἀδελφῶν καὶ 
ἀνεψιῶν καὶ θείων κατὰ πατέρα καὶ μη- 
᾿ πέρα ἐγγυτάτω τελευτήσαντος" οἱ δὲ ἔξω 
τούτων συγγενεῖς μόνον. "Vid. Bunsen 
l. l. p. 45. Asr. 

τὴν δὲ roU—Xpóvov Evuuerpíav] Lau- 
dat hec "Theodoret. Therapeut. Serm. 
Ix. p. 616. B. a cujus libro absunt verba 
τὲ καὶ ἀμετρίαν ὃ ; deinde legit γυναῖκας 
pro θηλείας. Asr. 

μέχρι δὲ πάππου — In libris vett. 
ante παίδων reperitur καὶ, quod Steph. 
recte exterminavit, Etiam Ficin. vertit; 
ad fratrum usque avorumque filios. ὡσαύ- 
Tws est: similiter, sc. et descendendo 


usque ad fratris (τοῦ τελευτήσαντος ; hu- 
jus enim ratione habita, varii cognationis 
gradus definiuntur) nepotes (ὑϊδοῦς) et 
ascendendo ad avi filios. — Cornar. scribi 
volebat: μέχρι μὲν ἀδελφοῦ πατρὸς kal 
υἱῶν, μέχρι δὲ πάππου καὶ παίδων ὡσαύ- 
Tos: usque ad fratrem patris et ejus 
filios et usque ad avi fratrem et filios 
ejus. In quo plura sunt supervacanea, 
Verba autem τοῖς οἰκείοις mihi mendosa 
videntur esse, quze quem sensum habere 
possint, prorsus me fugit. Oie?ot, prox- 
imi, omnino ab hoc loco alienum est, 
quum de patre agatur ejusque cognatis, 
qui filiam reliquerit. Ni fallor, τῶν oi- 
κείων scribendum est, quod referatur ad 
ξυγγενῶν : cognatorum aptorum s. ac- 
commodatorum, ἢ, e. filie defuncti con- 
venientium circa etatem; quum in prz- 
gressis de ξυμμετρίᾳ et ἀμετρίᾳ τοῦ τῶν 
γάμων χρόνου exposuerit; οἰκεῖον est 
enim accommodatum, conveniens. Asr. 
ἔτι δὲ πολλὰ] Haud dubie corrigi 
oportet πολλὴ, ut verba ita cohzreant : 
πολλὴ δὲ ἀπορία πολλῶν kal ἔτι πλείων 
τῶν τοιούτων γίγνοιτ᾽ ἂν ἔστιν ὅτε ἐν 
αὐτῇ τῇ πόλει: multa (b. e. magna) 
multarum rerum penuria $» urbe mon- 
nunquam erit, major etiam. cognatorum 
(filie accommodatorum) penuria. As. 


111. lii. 264. 


111. lii. 255. 
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αὐτόθεν ὁρᾷ τινὰ εἰς ἀποικίαν ἀπεσταλμένον, ἦ δὲ κατὰ 
γοῦν αὐτῇ κληρονόμον ἐκεῖνον γίγνεσθαι τῶν τοῦ πατρός, ἐὰν 
μὲν ξυγγενὴς ἢ, κατὰ τὴν τάξιν τοῦ νόμου ἐπὶ τὸν κλῆρον 
πορευέσθω, ἐὰν δὲ ἐκτὸς γένους, τῶν ἐν τῇ πόλει ὄντων εξω 
^ 7 7 7} ἈΝ ^ ^ , / x 
τῆς συγγενείας, κύριος ἔστω κατὰ τῆν τῶν ἐπιτρόπων X04 
τῆς παιδὸς τοῦ τελευτήσαντος αἵρεσιν γῆμαι καὶ τὸν κλῇ- 
ρον ἐπανελθὼν οἴκαδε λαβεῖν τοῦ μὴ διωθεμιένου. ἄπαις δὲ 
ἀῤῥένων σε καὶ θηλειῶν τὸ παράπαν óc QU μὴ διαθέμνενος 
τελευτῷ, τὰ μὲν ἄλλα περὶ τοῦ τοιούτου κατὼ τὸν ἔμυ- 
προσθεν ἐγέτω νόμον," θήλεια δὲ καὶ" ἀρῥῆν, οἷον ξύννομωοι, 
(TUTO ἐκ τοῦ γένους εἰς τὸν ἐξηρημνωμένον ἑκάστοτε οἷ- 
20V, ὧν ὁ κλῆρος γιγνέσθω κυρίως, ἀδελφὴ μὲν πρῶτον, 
ἀδελφοῦ δὲ θυγάτηρ δευτέρω, τρίτη δὲ ἔκγονος ἀδελφῆς," 
τετάρτη δὲ πατρὸς ἀδελφή, καὶ πέμπτη πατρὸς ἀδελφοῦ 
παῖς, ἔκτη δὲ ἀδελφῆς πατρὸς" ἂν εἴη παῖς; συνοικίζειν δὲ 
ταύτας ἐκείνοις MOT. ἀγχιστείαν καὶ θέμιιν, ὡς ἐρπροσθεν 
ἐνομυοθετήσαμεν. μὴ δὴ λανθανέτω τὸ τῶν τοιούτων νόμνων 
ἡμᾶς βάρος, ὡς γαλεπῶς ἔστιν ὅτε προστάττει τῷ τοῦ τε- 
λευτήσαντος κατὰ γένος οἰκείω γωμνεῖν τὴν ξυγγενῆ, [Mf] 
δοκεῖ" δὲ σκοπεῖν ἃ μυρία &v^ ἀνθρώποις ἐμπόδια γίγνεται 
τοῖς τοιούτοις ἐπιτάγμασιν τοῦ μή TiO, ἐθέλειν πείθεσθαι, 
πρότερον δὲ οὗς τινὰς ὁτιοῦν ἂν βουληθῆναι παθεῖν, ὁπόταν 
7) σωμάτων νοσήματα καὶ πηρώσεις ἢ διανοίας ἔν τισι τῶν 
ἐπιταττομένων γαμεῖν" ἢ γαμεῖσθαι γίγνηται. τούτων δὴ 
μηδὲν φροντίζειν TY, ἀν ὁ νομοθέτης δόξειέ" τισιν, οὐκ 


vp 
* ὅτ᾽ vf.—' ἂν om f.—" λόγον v.—" kal om E.—" πως ἂν Α : vulgatam corr Q.— 


ῆι 
* ἀδελφῆς τ.---) ἀδελφῆς πατρὸς AQv[t: πατρὸς ἀδελφῆς "ς.--ἴ δοκει Ὡ, δοκηῖ Ev 
et corr A.—? ἐν om γὙρ ῶ.---ὐ ηἶ AEQv[r, om *s.—* γαμεῖν..«τούτων om pr Q.— 
4 ἂν om A.—* δόξει ἔν f, δόξηι ἔν ἘΩτ.---ἰ νομοθέτου kal ὑπὲρ om pr Q.—8 £. ... E. 


&ropovuévg τῶν αὐτόθεν] Penuria la- 
borans cognatorum illic (in urbe): habi- 
tantium, Mox τῶν ἐν τῇ πόλει ὄντων, 
int. τὶς ἧ. Asr. 

οἷον ξύννομοι)] Quasi contubernales, 
conjugati, P. 930. A. ξύννομα πειρᾶσθαι 
προσαρμόττειν. Cf. v. 8.--- ἐμπόδια---τοῦ 
μὴ, i. e. quominus. Asr. 

προστάττει] lta legendum ex vet. non 
πράττει, ut in prec. edit, Sreen. Ficin. 


conscripsit. Br». 

πρότερον — βουληθῆναι)] Sed. malle 
quemlibet quidvis potius pati, sc. quam 
vel in matrimonium ducere vel nubere 
alicui, cujus corpus vel animus zegrotus 
vel vitiosus est. Ante σωμάτων e Cod, 
Voss. ἢ recepimus, quod Ficin. confir- - 
mat vertens: cujus vel corpus egrotum. — 
mancumve sit, vel insanus animus, Das. 
2, ἢ scribit, Asr. 
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ὀρθῶς δοκοῦν. ἔστω τοίνυν εἰρημένον ὑπέρ σε νομοθέτου καὶ 
ὑπὲρ γομιοθετουμιένου σχεδὸν οἷον κοινὸν προοίμιον, συγ γνώ- 
μὴν pi τῷ νομοθέτῃ τοὺς ἐπιταττομένους δεόμενον ἔγειν, 
ὅτι σῶν κοινῶν ἐπιριελούμμενος οὐκ ὧν ποτε δύναιτο διοικεῖν 
ἅμα καὶ τὰς ἰδίας ὃ ἑκάστῳ γιγνομένας ξυμφοράς, ξυγ- τι 
γνώμην δ᾽ αὖ καὶ τοῖς νομιοθετουμένοις, gc" τὰ τοῦ γομο- 
θετοῦντος εἰκότως ἐνίοτε οὐ δύνανται προστάγματα τελεῖν, 
ἃ μὴ γιγνώσκων προστάττει!" 

ΚΛ. Τί δή τις οὖν, à" ξένε, δρῶν πρὸς τὼ τοιαῦτω ἐμ.- 
μετρώτατος ἂν εἴη; — 

ΑΘ. Aura" ὦ Κλεινία, τοῖς τοιούτοις νόμοις καὶ 
νορυοθετουμένοις ἀναγκαῖον αἱρεῖσθαι." 

ΚΛ. Πῶς λέγεις; 

ΑΘ. Ἔστιν ὅτε πλουσίου πατρὸς ἀδελφιδοῦς τὴν ToU" 
θείου θυγατέρα ἑκὼν οὐκ ἂν ἐθέλοι λαμβάνειν, τρυφῶν καὶ ἐπὶ 
μείζοσι γάμοις τὴν διάνοιαν ἐπέχων: ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ ξυμν- 
φορὰν τὴν μεγίστην τοῦ νομοθέτου προστάττοντος ἀπειθεῖν 
ἀναγκἄζοιτ᾽ ἂν τῷ νόμῳ, μναινόμυενα: κηδεύμωτω ἀνωγκά- 
ζοντος" λαριβάνειν ἢ δεινὰς ἄλλας σωμάτων 7 ψυχῶν 
ξυμφοράς, ἃ ἃς ἀβίωτον ζῆν κεκτηρυένῳ. 0 δὴ νῦ γῦν λόγος ἡμῖν 
περὶ τούτων ὅδε νόμος κείσθω": ᾿Ιὐάν τινες ἄρα περὶ i διαθήκης 


ADvfr.—h^ ὡς om r.—! πράττει Ev[t. et adscripto προστάττει AQ.—k ὦ om f. 





—1 éuuerpóraros EQ etpr A: 


οὐκ ὀρθῶς δοκοῦν] 1. 6. ὃ οὐκ ὀρθῶς 
αὐτοῖς δοκεῖ vel δόξειεν ἄν. Asr. 

ξυγγνώμην] Cod. Voss. συγγνώμῃ 
deinde Ald. An Bas. 1.2. et Cod. Won: 
πράττει pro προστάττει. Ficin. que sin- 
gularum calamitatum ignarus conscrip- 
sit. Asr. 

ὡς τὰ] Ita locum hunc vertit Fic. 
ac si legerit non ὡς, sed εἰ : quz certe 
particula aptior est huic loco: nam post 
ὡς sequi potius debuisset ob δυναμένοις. 
STEPH. 

ὡς T. T. V.] Ficin. vertit: si legisla- 
toris ea nonnunquam precepta complecti 
nequeant. Sed ós idem est quod ante- 
cedens ὅτι : procmium rogans (Deóue- 
voy), ut etiam legislatores iis, quibus 
leges dant, hoc ignoscant, quod legibus 


ἐμμετρότατος *s.—" αἰτητὰς v.—" εἰρῆσθαι v.— 
. 9. πλείους v.—P τοῦ om s.—4 σημαινόμενα v.— 


--ἰ ἀναγκάζοντας Ξ.--- ἢ μὴ v.— 


nonnunquam obedire non possunt. As. 
πλουσίου] Int. ἀνδρὸς mais ; ἀδελφι- 
δοῦς enim refertur ad τὴν θείου (patrui 
vel avunculi) θυγατέρα. Asr. 
ἀναγκάζοντος} Steph. scribi jubebat 
ἀναγκάζοντι, ut referretur ad νόμῳ; ; sed 
ἀναγκάζοντος refertur ad νομοθέτου mpoc - 
TárTovros, et ipsa hzc verba anteceden- 
tium ξυμφορὰν τὴν μεγίστην τοῦ νομο- 
θέτου προστάττοντος, explicationi ser- 
viunt. ἴπ 5644. verba ὃ δὴ νῦν λόγος 
appositionem, quz dicitur, faciunt ad ὅδε 


νόμος κείσθω : hac esto lex, que quidem. 


est id, quod hac de causa statuimus. Pro 
δὴ νῦν malim scribi δή νυν, vid. ad i. 5. 
Etiam Ficin. Quare nobis hec lex de 
istis sanciatur, vocem νὸν (nunc) quasi 
ignorans. δι. 


1. 926. 
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ἐγκαλῶσι τοῖς κειμένοις νόμοις, περί, σε ἄλλων ὡντινωνοῦν 
καὶ δὴ καὶ περὶ γάμων, 7 μῆν" παρόντα καὶ ζῶντα αὐτὸν 
φὸν' νομοθέτην μή ποτ᾽ ἂν" ἀναγκάσαι πράττειν οὕτω, μηδὲ 
γῆμαι μηδὲ γήμασθαι τοὺς γὺν ἀναγκαζομένους ὃ ἑκάτερα 
δρᾷν, ὁ ὁ δέ τις τῶν οἰκείων 4 τις ἐπίτροπος Q5 διαιτητὰς 
φάναι καὶ πατέρας σοὺς πεντεκαίδεκα τῶν γομιοφυλάκων 
καταλιπεῖν τοῖς ὀρφανοῖς καὶ ὀρφαναῖς" τὸν γορμοθέτην᾽ 
πρὸς οὺὃς ἐπανιόντες διαδικαζέσθων" οἱ περί τινὸς σῶν τοιού- 
τῶν ἀμφισβητοῦντες, κύριω τελοῦντες τὰ τούτων δόγματα. 

ἄν δέ τῳ μείζων δύναμις ἐπανατίθεσθα δοκῇ τοῖς γομιο- 
Qa εἰς τὸ τῶν ἐκκρίτων δικαστῶν δικαστήριον εἰσάγων 
αὐτοὺς διωδικαζέσθω περὶ τῶν ἀμφισβητουμένων' σῷ δὲ 
ἡττηθέντι παρὰ TOU γομιοθέτου ψόγος καὶ ὀνειδὸος saiklns 
πολλῶν χρημάτων γοῦν κεκτημένῳ ζημία βαρυτέρα. [δ᾽ 8. ] 
Nvv δὴ τοῖς ὀρφανοῖς παισὶ γένεσις οἷον δευτέρα Tig" γίγ- 
voiT. ἄγ. μετὰ μὲν οὖν τὴν πρώτην ἑκάστοις εἴρηνται τρο- 
Qai καὶ παιδεύσεις" μετὼ δὲ τὴν δευτέραν, ἢ ἐρῆμον πατέ- 
gay ysvopuévmy, μηχανᾶσθαι δεῖ τίνα τρόπον 2 τῆς ὀρφανίας 


t τὸν om s,—" ἂν om Qvft.—" φύναι v.—" καὶ ὀρφαναῖς om v.—* διαδικαζέσθω 
E : διαδικ. ... τελοῦντες om v,—Y ἐπανατείνεσθαι v.—7 τις om pr Q.—9 παίδευσις A 


ἐγκαλῶσι)] Ex hoc verbo ad seqq. 7j 
μὴν (profecto) petendum est λέγοντες, 
dicentes quasi jure jurando interposito s. 
confirmantes, ᾿Αγαγκάσαι cum particula 
&v conjunctum vim futuri habet, Deinde 
e Cod. Voss. ante νομοθέτην articulum 
τὸν revocavimus. Asr. 

πράττειν οὕτω] Verba hzc explican- 
tur appositis μηδὲ γῆμαι μηδὲ γήμασθαι 
(illad de viro, hoc de femina positum 
est, ut solet, vid. Ammon, de Differ. 
Verb. p. 36. ubi v. Valckenar. Animadv. 
p. 59.) ; μηδὲ---μηδὲ vero repetitum est 
propter μήποτ᾽ ἂν ἀναγκάσαι. Asr. 

ὁ bé ris] Cod. Voss, ὁ δέ τι, et paulo 
post e£ τις. De hoc pronominis τὶς usu 
vid. ad i. 12. Mox Ficin. verbum φάναι 
non expressit, Cornar, autem vertit: qui 
asserat ac dicat, legislatorem arbitros ac 
patres —reliquisse. Vulgo legitur διαι- 
τητὰς φάναι καὶ πατέρας. Verba autem 
ita coherent: ὅ δέ τις τῶν οἰκείων ---φῇ 
(dicat), τὸν νομοθέτην καταλιπεῖν τοῖς 
ὀρφανοῖς καὶ ὀρφαναῖς τοὺς πεντεκαίδεκα 


τῶν νομοφυλάκων (ὡς, tanquam) διαιτη- 
τὰς, φάναι (se putare) καὶ πατέρας : legis 
latorem orbis reliquisse quindecim illos 
legum custodes, qui ipsis arbitri et, ut 
opinetur (sc. qui hoc dicit), etiam patres 
Sint. Φάναι est enim sepenumero opi- 
nari, putare, ut x. 8. Mox pro πρὸς obs 
scripsimus πρὸς τούτους, sensu jubente. 
Similiter Ficin. et Cornar. verterunt, 
idemque Steph. reponi voluit. Asr. 

πρὸς obs] Scribendum puto, πρὸς τού- 
τους ἐπανιόντες διαδικαζέσθων, quum hic 
claudi periodum oporteat. ΘΤΕΡΗ, 

ἂν---δοκῇ}] δὲ quis putet, nimiam le- 
gum custodibus potestatem tribui, h. e. 
nimis violenter agere legum custodes. 
Asr. 


secunda vice (primis parentibus defunc- 
tis) quasi generantur, dum novos parentes 
(tutores) accipiunt. -ἔρημον---γενομέ- 
νην, int. γένεσιν, pro ἐρημίαν πατέρων 
vel ἐρήμων γενομένων, quando orbi faeit 
sunt. Asr. 


$. 8. μετὰ δὲ τὴν δευτέραν) Postquam | 


UT wd .—u—— à 
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TÜY τοῖς γενομένοις, ὀρφανοῖς ὡς ἥκιστα ἔλεον AT τῆς 
συμφορᾶς. πρώτον μὲν δὴ Qai" opeleréi αὐτοῖς τοὺς 
γομοφύλακας ἀντὶ γεννητόρων πατέρας οὐ χείρους, καὶ δὴ 
καὶ καθ᾽ ἕκαστον ἐνιαυτὸν ὡς οἰκείων ἐπιμελεῖσθαι "e 
Thr Tope) ἐν μελέτη, τούτοις TÉ αὐτοῖς περὶ τροφῆς" ὁρ- 
Qaa προοιμιασάμιενοι καὶ τοῖς ἐπιτρόποις. εἰς τινῶ γὰρ 
οὖν p καιρὸν φαινόμεθα σοὺς ἔμπροσθεν λόγους διεξελ- 
δεῖν, ὡς ἄρα. αἱ τῶν τελευτησάντων ψυχαὶ δύναμιν t ἐχουσί 
TiV0L τελευτήσασαι, 7 σῶν κατ ἀνθρώπους πραγμάτων emi- 
μελοῦνται. ταῦτα δ ἀληθεῖς μέν, μωκροὶ δ᾽ εἰσὶ περιό- 
χοντες λόγοι. πιστεύειν σε τοὺς ἄλλαις Quoc γρεῶν 
περὶ τὰ τοιαῦτα, οὕτω πολλαῖσι καὶ σφόδρα TO AG 
οὔσαις: πιστεύειν δ᾽ αὖ καὶ τοῖς γομιοθετοῦσι σαῦθ᾽ οὕτως 
ἔχειν,, ὧν -— Ua παντάπασιν ἄφρονες φαίνωνται. ταύτη δὲ 
εἰ ταῦτ᾽ ἐστὶ κατὰ φύσιν, Tourer μὲν τοὺς ἄγω θεοὺς β»- 
βείσθων, οἱ τῶν ὀρφοινῶν σῆς ἐρημίας αἰσθήσεις & ἐγουσΊν, eire 





ἔλεον ἕξει τῆς ξυμφορᾶς] H. e. ἐλεει- 
νὴν ἕξει ξυμφοράν. Ficin. «£t privati 
parentibus quam minime miserabili ca- 
lamitate premantur. Asr. 

ἐμμελῇ] Sic Cod. Voss. pro ἐν με- 
Aérp; idemque in Cod. Par. marg. ex- 
tat. ἐμμελῆ, concinma, est apta, conve- 
nientia. Asr. 

eis τινὰ----καιρὸν)] | Hc transscripse- 
runt Euseb. Prep. Ev. xii. 3. p.975. B. 
Theodoret. Therap. Serm. viii. p. 602. 
D. et Stob. Serm. cxxiv. p. 620. Prof 
Euseb, et Theodor. καί. Asr. 

ταῦτα δὲ ἀληθεῖς} Verba ita constru- 
enda sunt: λόγοι ταῦτα περιέχοντες (lec 
divulgantes, h. e. de his dispersi; vid. 
ad viii. 7.) ἀληθεῖς μὲν, μακροὶ δ᾽ εἰσί. 
Ab Euseb. δὲ abest. Asr. 

πιστεύειν δὴ] Vulgo τε, Euseb. vero 
δὲ, unde δὴ reposuimus, Ficinus quo- 
que : quamobrem cet. Deinde ex Euseb. 
et Theodor. re ante ἄλλαις recepimus, 
Ficino con(irmante, qui vertit, et aliis tri- 
tis. Paulo post Euseb. πολλαῖς, et The- 
odoret. σφόδρα γε, quod reposuimus. 
« Verbum φαίνωνται refertur ad ἐπιτρό- 
πους, non, quod nonnulli censebant, ad 
legis latores : ad eosdem spectat sequens 
φοβείσθων. ÀÁer. 


τῶν ὀρφανῶν τῆς epulas] | Orbitatis. 


Ὁ φαμὲν om A et pr 2.—* ἐμμελῇ f et yp AQ.—4 τροφῶν v.—* δὲ AEQv 


Similiter Latini vocem * solitudo' usur- 
pant, ut Cicero in Verr. i. 58. Dom. 36. 
Terent. Andr. i. 5. 56. Lactant. Div. 
Instit. vi. 12. Asr. 

ἔχουσιν, εἶτα] Inter verba ἔχουσιν et 
εἶτα interponenda esse sequentia kal τὰ 
περὶ ταῦτα ὀξὺ μὲν ἀκούουσι---ἱερωτάτην 
(que nonnisi ad deos referri possunt), 
egregie vidit Desiderius Herald. de rer. 
judic. auctor. ii. 5. $. 4. in Otton, Thes, 
Jur. Rom. t. ii. p. 1177. ita vertens hunc 
locum : *si vero hzc secundum naturam 
hoc modo se habent, primum quidem 
deos superos timeant, qui ad orphano- 
rum solitudinem sensus attentos habent, 
et quz ad eam pertinent, acute et audi- 
unt et cernunt, ac iis, qui se erga eos 
justos prebent, sunt propitii, quemad- 
modum contra iis cummaxime indignan- 
tur, qui pupillis et orphanis injuriam 
faciunt, hoc unum maximum ct sanctis- 
simum depositum existimantes. Deinde 
et defunctorum manes (item timeant), 
quibus tanta posterorum cura inest a 
natura, ut iis, qui reverenter et conde- 
center se gerant erga eos, benignos se 
praebeant, alios autem, qui jus istud vio- 
lant, summo odio prosequantur. Deni- 
que et vivos adhuc vereantur, senectute 
graves et ideo maximis honoribus orna- 


111, iii. 257. 


1r. 927. 
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σὰς τῶν κεκρηκότωνβ ψυχάς, αἷς ἐστὶν ἐν τῇ Φύσει τῶν 
αὑτῶν € ἐκγόνων κήδεσθαι διαφερόντως καὶ τιμώσί TÉ αὐτοὺς 
εὐμενεῖς εἰναι καὶ ἀτιμάζουσι δυσμενεῖς, ἔτι δὲ σὰς τῶν 
ζώντων μέν, ἐν γήρᾳ δὲ ὄντων καὶ ἐν μεγίσταις τιμαῖς, 
ὅπου περ πόλις εὐνομιοῦσα εὐδαιμονεῖ, TOUTOUC οἱ παῖδες 
παίδων φιλοστοργοῦντες ζῶσι μεθ᾽ ἡδονῆς" καὶ τὰ περὶ 
ταῦτα ὀξὺ μὲν ἀκούουσι, βλεπουσί TÉ οξύ, σοῖς τε περὶ 
αὐτὰ δικαίοις εὐμενεῖς εἰσί, νεμνεσῶσί TÉ μάλιστα αὐτοῖς 
εἰς ὀρφανὰ καὶ ἔρημα, ὑβρίζουσι, παρακαταθήκην εἶναι 
μεγίστην, 7 γούμενοι καὶ ἑερβφάπτν. οἷς ἐπίτροπον καὶ ἄρ- 
ene πᾶσι δεῖν τὸν γοῦν, ᾧ καὶ βραχὺς ἐνείη, προσέχονται, 
καὶ εὐλαβούμενον περὶ τροφήν T£ και ὶ παιδείαν ὀρφαινῶν, ὡς 
ἐρῶνον εἰσφέροντα εαυτῷ TE καὶ τοῖς αὑτοῦ, κατὰ δύνα- 


sa πάντως πᾶσαν εὐεργετεῖν. ὁ μὲν 07, πεισθεὶς σῷ πρὸ 


fr.— 


tos in omnibus civitatibus, qua bonis 
legibus instructc beate vivunt. * * * * His 
omnibus tutorem et magistratum animi 
mentem, si vel minimam habet, adjicere 
oportet, et diligenti pupillorum educa- 
tione atque institutione de iis bene me- 
reri, hac veluti beneficentia idem sibi 
ac posteris suis beneficium conciliantes.' 
Optime tunc omnia coherent: πρῶτον 
μὲν τοὺς ἄνω θεοὺς φοβείσθων, ot—aic01- 
σεις ἔχουσι, καὶ τὰ περὶ ταῦτα ὀξὺ μὲν 
ἀκούουσι----ἱερωτάτην" εἶτα τὰς τῶν. κε- 
κμηκότων ψυχὰς (φοβείσθων)---" ἔτι δὲ 
τὰς τῶν ζώντων---τιμαῖς" οἷς émírpomov— 
πᾶσι δεῖ τὸν νοῦν---προσέχοντα---εὐεργε- 
Téiv.— Orationis vero coherentiam vi- 
dentur turbare verba ὅπουπερ πόλις εὐδαι- 
μονεῖ, τούτους οἱ παῖδες παίδων φιλοστορ- 
γοῦντες ζῶσι μεθ᾽ ἡδονῆς, ad qua Desid. 
Heraldus adnotat : * Hzc verba videntur 
reliquia esse amplioris orationis ; neque, 
quid desit, video satis, Sed verba illa 
explicant pragressa ἐν μεγίσταις τιμαῖς ; 
quocirca ante ὅπουπερ intell. particula 
nempe, scilicet ; ut sit: nam, ubicumque 
urbs legibus bene instructa et beata. est, 
ibi eliam liberi liberorum hos colentes et 
pietate prosequentes beate vivunt. οἱπαῖδες 
παίδων in universum significat posteros. 
Loquendi ratio ab Homero fluxit Iliad. 
xx. 3908. Kai παίδων παῖδες, τοί κεν μετό- 
πισθε γένωνται. Sic Polit. p. 363. E. παῖ- 
δας γὰρ παίδων φασὶ kal γένος κατόπισθεν 


ςὐ δ το ἐνὸς κεκτημένων t. 


-- δεῖν v. —) καὶ post ᾧ om pr ὥ.--- 


λείπεσθαι τοῦ ὁσίου καὶ εὐόρκου (quod . 


ad Hesiodeum illud spectat in Oper. v. 
283.) et ii. 8.— Paulo post pro αὐτοῖς 
scripsimus αὖ τοῖς, et sensu et linguz 
ratione poscentibus, Heraldus corrigebat 
ἂν rois. AsT. 
ὀξὺ μὲν ἀκούουσι] Illis verbis &robó- 
σις convenit, βλέπουσι δὲ ὀξύ. ΘΤΕΡΗ. 
παρακαταθήκην) 1) 6514. Herald. “Ρὰυ- 
pilli fidei tutorum traduntur et quasi pro 
deposito eoque maximo et sanctissimo 
habentur, unde sequitur nefas esse eos 
vel tantillum violare. Sic Demosthen. 
contr. Aphob. Orat. ii. p. 840. 7. ὅ γὰρ 
πατὴρ, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, ὡς ἤσθετο τὴν 
νόσον οὐκ ἀποφευξούμενος, συγκαλέσας 
τούτους τρεῖς ὄντας καὶ συμπαρακαθισά- 
μενος Δήμωνα τὸν ἀδελφὸν, τὰ σώματα 
ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας ἐνέθηκε, παρακατα- 
θήκην ἐπονομάζων" --ἐμὲ δὲ πᾶσι κοινῇ 
μετὰ τῶν χρημάτων παρακατατιθέμενος 
cet. De παρακαταθήκη vid. ad ix. 1. 
Mox ante ἐνείη particulam ἂν excidisse 
opinor, Asr., 
ὡς ἔρανον εἰσφέροντα]  Munificentiam 
quasi et gratiam sibimet ipsi et suis 
conferens ; vid. ad c. 2.  Desid. Herald. 
* Hoc autem ait, eos, qui officio suo probe 
funguntur, exspectare debere a justitia 


divina par sibi ac posteris olim redditum - 


in. Commode idem vir doctissimus 
laudavit Plaut. Captiv. ii. 2. 69, Asr, 








| 
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TOU Lo μύθῳ καὶ μηδὲν εἰς ὀρφανὸν ὑβρίσας οὐκ εἰσεται 
erpi: τῆν περὶ τὰ τοιαῦτοι ὀργὴν νομοθέτου, ὁ δὲ ἀπει- 
Üzc. καὶ τινα πατρὸς ἢ μητρὸς ἔρημον ἀδικῶν διπλῆν τινέ- 
TU πᾶσαν TV * βλάβη : 7 περὶ τὸν ἀμφιθαλῆ γενόμενος 
κακός. τὴν δὲ ἄλλην νομοθεσίαν ἐπιτρόποισί T£ περὶ" og- 
Φανοὺς ἄρχουσί TÉ περὶ τὴν ἐπιμέλειαν τῶν ἐπιτρόπων, εἰ 
μὲν δὴ παράδειγμά" τε τροφῆς" παίδων ἐλευθέρων € ἐκέκτην- 
TO αὐτοὶ τρέφοντες σοὺς αὑτῶν καὶ τῶν οἰκείων χρημάτων 
ἐπιμελούμενοι, ἔτι δὲ LE περὶ αὐτῶν τούτων μετρίως 
διηρημμένουρ" εἴχον, εἶγέ TIVO λόγον ἂν ἐπιτροπικούς, σινῶς 
νόμους, ὡς ὄντας ἰδίῳ διαφέροντας πολύ, τιθέναι, ποικίλλον- 
τας ἐπιτηδεύμασιν ἰδίοις σὸν τῶν gue βίον παρὰ σὸν 
σῶν Uf νῦν δὲ εἰς μὲν σὰ τοιαῦτα ξύμπαντα οὐ πολὺ 
διαφέρον ἡ " παρ᾽ ἡμῖν euni κέκτηται τῆς παωτρονομυιικῆς, 
σιμαῖς δὲ καὶ ἀτιμίαις ἅμα καὶ ἐπιμελείαισιν οὐδαμῶς 


ἐξισοῦσθαι φιλεῖ. διὸ δὴ περὶ TOUTO αὐτὸ TZV ὀρφανῶν πέρι 


k εἰσφέροντας t.— 


περὶ) A. 


ἀμφιθαλῇ)] | "Timezus Lexic. p. 28. ἀμ- 
φιθαλεῖς, ἀμφότερα (sic enim pro ἀμφό- 
Tepoi scribendum esse, docuit Bast. Ap- 
pend. ad Epist. Crit. p. 15. et Com- 
ment, Paleogr. p. 769. ) οἰκοθαλεῖς. Pol- 
lux iii. 25. ὅτε δὲ ἂν γονεῖς ἅμα ἀμφότε- 
ροι περιῶσιν, ἀμφιθαλὴς ὀνομάζεται. Vid. 
Ruhnken. ad Tim. l. l. Asr. 

τῶν ἐπιτρόπων] Vic. verbum quoddam 
addit, ad claudendam hanc periodum : 
ita enim hunc locum vertit, Sed leges 
que sequuntur, tutoribus, prout erga 
orphanos se gerant, magistratibus, prout 
de cura tutorum inquirant, conscribimus. 
Videri.autem possit deesse νομοθετῶμεν 
post νομοθεσίαν, aut tale quid. Nisi 
potius suspicandum sit, deesse quam- 
piam prepositionem cum illis accusati- 
vis, que sensum hunc efficeret, Quod 
autem attinet ad. ceteras leges que fe- 
rende sunt: ut post ἐπιτρόπων hypo- 
stigme tantum poneretur. 
et ita, παραδείγματά τε τροφῆς. SrkPn. 

τὴν δὲ ἄλλην νομοθεσίαν] Vulgo post 
erirpórovplene i interpungitur, quo manca 
fit oratio, Quocirca Steph. νομοθετῶμεν 


Plat. Vor. 


! ἀπεισθεὶς v.—" τὴν Om Y. 


Legitur autem , 


περὶ 
—" τε kal Q, kal (adscripta in mg 
e 


—9? mapabelyuará Q.—P τροφῶν v.—49 διηιρημένους Q.—" ὀρφάνεια v.— 


aut tale quid deesse suspicabatur, subji- 
ciens * nisi potius suspicandum sit, de- 
esse quampiam prepositionem,'. Pre- 
positione haud opus est; accusativus 
enim, absolute positus, est: quod ad re- 
liquas leges et tutoribus et magistratibus 
scribendas attinet (vid. ad i. 2.) de ipsa 
pupillorum educatione legibus datis haud 
opus est, quia ipsi tutores, liberos ha- 
bentes, quomodo educatio institui debeat, 
probe sciunt; de honore vero et cura, 
quum pupilli reliquis liberis posthaberi 
soleant, leges scribere oportet.— Pro ei 
μὲν δὴ, sensu. jubente, reposuimus ei μὴ 


δὴ ; idem etiam Grouius conjecerat. Pro. 


παράδειγμα Steph. memorat legi quoque 


παραδείγματα, quod haud dubie e Ficini 


translatione hausit, quie ita habet: que- 
dam exempla haberent. ln seqq. pro 
διῃρημένους, ni omnia me fallunt, διειρη- 
μένους scribendum est ; vid. ad vii. 14. 
Asr. 

τῆς πατρονομικῆς} Int. τροφῆς ; ὀρφα- 
νία est enim i. 4. ὀρφανικὴ (h. e. τῶν 
óppavàr) τροφή. Asr. 


VII. ΔΑ 


r1 T, iii, 259. 


11. 928. 


1117, iii, 260, 


554. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


νοριοθεσίαν παραμυθούμενός, T£ καὶ ἀπειλῶν 0 L2 ἐσπού- 
δακεν. ἔτι δ᾽ ἀπειλή τις ἂν τοιάδε £17 μᾶλα ἐγκαιρος" 
Ὃς ἂν θῆλυν εἶστε ἄῤῥενα ἐπιτροπεύη, καὶ ὃς ἂν ἐπιτρόπου 
φύλαξ σῶν νομοφυλάκων καταστὰς ἐπιμελῆται, Ma χεῖρον 
ἀγαπάτω σῶν αὑτοῦ τέκνων τὸν τῆς ὀρφανικῆς HERAUS 
Qora τύχης, μηδὲ σῶν οἰκείων τῶν TOU τρεφομένου χεῖρον 
χρημάτων ἐπιμελείσθω, βέλτιον δὲ ἢ τῶν αὑτοῦ κατὰ τρο- 
θυμίαν. £»&, δὲ τοῦτον yopuoy* ἔχων ὀρφανῶν πέρι πᾶς emi- 
τροπευέτω" ἐὰν δὲ ἄλλως σις περὶ τὰ τοιαῦτα πράττῃ παρὰ 
τὸν νόμον τόνδε, ὁ μὲν ἄρχων ζημιούτω σὸν ἐπίτροπον, ὁ δὲ 
ἐπίτροπος TV ἄρχοντα εἰς TÓ τῶν ἐκκρίτών δικαστήριον εἰσ- 
ἄγων ζημιούτω τῷ δόξαντι τιμήματι τῷ" δικαστηρίῳ δι- 
πλῇ." ἐὰν δ᾽ ἐπίτροπος ἀμελεῖν 7 κοωκουργεῖν δοκῇ τοῖς 
οἰκείοις 7 καὶ" τῶν ἄλλων TV πολιτῶν, εἰς ταὐτὸν ἀγέτω 
δικαστήριον" ὃ ὅ τι δ᾽ ἂν ὀφλῇ, τετραπλασίαν μὲν τούτου 
τίνειν, γιγνέσθω" δὲ TO μὸν ἥμισυ τοῦ παιδός, vro 0 ἥμισυ 
TOU 10/7 0.0 EDU OL LUE VOU τὴν δίκην. ἄμα δ᾽ ἂν ἡβήσῃ σις τῶν 
ὀρφανῶν, ἐὰν ἡγῆται κοικώς ἐπιτροπευθῆναι, μέχρι πέντε 
ἐτῶν ἐξηκούσης τῆς ἐπιτροπῆς ἔστω δίκην λαχεῖν ἐπιτροπίας: 
ἐὰν δέ τις 69 σῶν ἐπιτρόπων, τιμᾷν TÓ δικαστήριον δ 0 τι 
χρὴ παθεῖν ἢ 7 ἀποτίνειν, ἐὰν δὲ δὴ σῶν ἀρχόντων, ἀμελείᾳ 
μὲν δόξας κακώσαι σὸν ὀρφανόν, 0 τι χρὴ τίνειν αὐτὸν TQ 
παιδί, τιμάτω TÓ δικαστήριον, ἐ ἐὰν δὲ ἀδικίᾳ, πρὸς τῷ Ti- 
μήματι τῆς ἀρχῆς τῶν γομοφυλάκων ἀφιστάσθω, TÓ δὲ κοι- 
νὸν τῆς πόλεως ἕτερον νομοφύλακα ἀντὶ TOUTOU καθιστάτω 


[S. 9. ] Διαφοραὶ πατέρων TÉ 


77 “χώρᾳ καὶ τῆ πόλει. 


πρὸς αὑτῶν παῖδας γίγνονται καὶ παίδων πρὸς γεννήτας 


* τούτων νόμων A et pr ῶ.--ἰ τῷ om A et pr 2.---᾽ διπλῇν Qv.—" καί τισι f.— 


ὁ δὲ ἐπίτροπος τὸν ἄρχοντα] Sc. παρὰ 
τὸν νόμον περὶ τὰ τοιαῦτα πράττοντα, 
igitur τὴν ἐπιμέλειαν τῶν ἐπιτρόπων ne- 
gligentem. Deinde verba ita construe : 
τῷ τιμήματι, δόξαντι τῷ δικαστηρίῳ, δι- 
πλῇ : dupli pena, quc judicibus vidca- 
tur (h. e. si judicibus ita videatur), eum 
mwulctato. Mox ad &yére—intell. e 
przgressis αὐτὸς (ὃ πολίτης vel oikeios). 
Ceterum cum his conferendz sunt legea 
de tutela, quas S. Petit, Legg. Attic. p. 


$2. et 591. collegit. Asr. 

μέχρι πέντε ἐτῶν] Sic Solonis lex 
apud Demosthen. in Xenothem. p. 989, 
22. ἀκούετε---τοῦ νόμου λέγοντος ἄντι- 
κρυς, ἐὰν μὴ πέντε ἐτῶν δικάσωνται, μη- 
κέτ᾽ εἶναι δίκην. Ceterum δίκη ἐπιτρο- 
πίας est actio male administrate tutele 
(v. Pierson. ad Mor. p. 143.) Latinorum 
tutele judicium. Vid. Cicer. pro Rosc. 
Amer. 6. Orat. i, 36. de Nat. Deor. iii. 
30. Asr. 
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μείζους ἢ γρεών, ἐν αἷς οἵ τε πατέρες ἡγοῖντ᾽ ἂν δεῖν τὸν 
νομοθέτην γορυοθετεῖν ἐξεῖναί σφισιν ἐὼν βούλωνται τὸν υἱὸν 
ὑπὸ κήρυκος ἐναντίον" ἁπάντων ἀπειπεῖν υἱὸν κατὰ νόμιον 
μηκέτ᾽ εἶναι, υἱεῖς T αὖ σφίσι πατέρας ὑπὸ νόσων ἢ γήρως 
διατιθεμένους αἰσχρὼς ἐξεῖναι παρανοίας γράφεσθαι. ταῦτα 
δὲ 0 ovra ἐν παγκάκων ἤθεσιν ἀνθρώπων γίγνεσθαι φιλεῖ, 
ἐπεὶ ἡμίσεων γε ὄντων τῶν κακῶν, οἷον μὴ κακοῦ μὲν πα- 
πρός, υἱέος" δέ, ἢ ἤ τοὐναντίον, οὐ γίγνονται ξυμφοραὶ φηλι- 
καύτης ἔχύρας i ἔκγονοι. ἐν μὸν οὖν ἄλλῃ πολιτείᾳ παῖς 
ἀποκεκηρυγ μένος οὐκ ἂν ἐξ ἀνάγκης ἄπολις εἴη, ταύτης 
δέ, ἧς οἵδε οἱ νόμιοι ἔσονται, ἀναγκαίως ἔχει εἰς IL χώ- 
βὰν ἐξοικίζεσθαι τὸν ἀπάτορα" πρὸς γὰρ τοῖς τετταράκοντα 
καὶ πεντακισχιλίοις οἴκοις οὐκ ἔστιν ἕνα προσγενέσθαι. 
διὸ δὴ o6 τὸν ταῦτα πεισόμενον ἐν δική μὴ ὑπὸ ἑνὸς πα- 
τρύς, ὑπὸ δὲ τοῦ γένους ἀπορῥηθήναι παντός. ποιεῖν δὲ χρὴ 
σῶν τοιούτων πέρι, κατὰ γόμμον τοιόνδε TIVA Ὃν" ἂν θυμὸς 
ἐπίῃ ,μηδαμῶς εὐτυχής, εἶτ᾽ οὖν ἐν δίκη εἴτε καὶ μή, ὃν 
ἐσεκέ T6 καὶ ἐξεθρέψατο, φοῦτον " ἐπιθυμεῖν ἀπαλλάξαι τῆς 
αὑτοῦ ξυγγενείας, μὴ φαύλως οὕτως ἐξέστω μηδ᾽ εὐθὺς 
τοῦτο δρᾷν, πρώτον δὲ συλλεξάτω τοὺς αὑτοῦ ξυγγενεῖς" 
μέχρι * ἀνεψιῶν καὶ τοὺς τοῦ υἱέος ὡσαύτως τοὺς πρὸς μῆ- 
góc, κατηγορείτω δὲ ἐν τούτοις, διδάσκων ὦ ὡς ἄξιος ἁ ἅπα- 
σιν ἐκ τοῦ γένους ἐκκεκηρύχθαι, δότω δὲ καὶ τῷ υἱεῖ λό- 
you. τοὺς ἴσους, ὡς οὐκ ἀξιός t ἐσῴι τούτων. οὐδὲν πάσχειν. 
καὶ ἐὼν μὲν πείθη o9 πατὴρ καὶ συμψήφους λάβῃ πάντων 


Ww γιγνέσθων t.—X* ἐναντίων pr Q.—Y υἱέως υ.---ῦ δὴ δεῖ AEQrt, δὴ (omisso δεῖ) f : 
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δ. 9. ὑπὸ κήρυκος ---ἀπειπεῖν] Est i. q. 
ἀποκηρύττειν, abdicare, quod de patre 
frequentatur, qui, causa cognita et apud 
judices probata, liberos domo expellit 
vel in exilium ejicit : vid, S. Petit. Legg. 
Attic. p. 235. et Pierson, ad Marr. p. 
83. Post ἀπειπεῖν sequitur, ut solet, 
negatio μηκέτι, vid, ad 11. 7. Asr. 

παρανοίας) Licebat enim filiis, patrem 
ob morbum vel senectutem rem male 
gerentem ac desipientem dementis ac- 
cusare, Vid. Meurs. Them. Attic, i. 3. 
et S, Petit. Legg. Attic, p. 245. Mox 


ταύτης δὲ ἧς, pro ἐν ταύτῃ δὲ, ἧς. Asr. 
ὑπὸ δὲ τοῦ γένου5] Pollux ii. 128. p. 
216. exhibet : τὸ δὲ γένους. Αϑ1. 
ἀποῤῥηθῆναι) Cod. Voss, in marg. ἀπα- 
γορευθῆναι, quod glossema etiam Schol. 
Ruhnk. p. 210. habet. Tim. p. 44. ἀπόῤ- 
Ducis* ἀπαγόρευσις, ut ct Pollux ii, 127. 
p. 216. et Suidas v. ἀποῤῥηθν (t. i. 
p. 290.) ἀποκηρυχθῇ. Lexic. Basil. 


111. iii. 261. 


11. 929. 


! ᾿Αποῤῥηθῆναι, abdicari, Plato de legi- . 


bus.' Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 44. Mox 
θυμὸ-----ἐπιθυμεῖν. Vid, ad i. 14, Asr. 


111. iii, 262. 


556 PARAT: 

τῶν ξυγγενῶν" ὑπὲρ ἥμισυ, πλὴν πατρὸς διαψηφιζομένου 
καὶ μητρὸς καὶ τοῦ φεύγοντος, τῶν τε ἄλλων ὁπόσοι περ 
ἂν ὦσι γυναικῶν εἴτε ἀνδρῶν τέλειοι, ταύτη μὲν καὶ κωτὰ 
ταῦτα ἐξέστω τῷ πατρὶ σὸν υἱὸν ἀποκηρύττειν, ἄλλ ως δὲ 
μηδαμῶς. τὸν δ᾽ ἀποκηρυχθέντω ἐ ἐᾶν τις σῶν πολιτῶν υἱὸν" 
βούληται θέσθαι, μηδεὶς γόμιος ἀπειργέτω ποιεῖσθαι" τὰ 
γὰρ τῶν γέων ἤθη πολλὰς μεταβολὰς ἐν τῷ βίῳ μέετα- 
βάλλειν ἑκάστοτε πέφυκεν. ἀποκηρυχθέντω δὲ ἂν τις δέκα 
ἐτῶν μὴ ἐπιθυμήση θετὸν υἱὸν ποιήσασθαι, τοὺς τῶν ἐπι- 
γόνων ἐπιμελητὰς τῶν εἰς τὴν ὠποικίων ἐπιμελεῖσθοι καὶ 
τούτων, ὅπως (y μετάσγωσι τῆς αὑτῆς ἀποικίας SIUE I IG. 
ἐὰν δέ τίς τινὰ γόσος ἢ γῆρας ἢ καὶ τρόπων γαλεπότης ἢ 
καὶ ξύμπαντα ταῦτα ἔκφρονα ἀπεργάζηται διαφερόντως 
τῶν πολλών, καὶ λανθάνῃ τοὺς ἄλλους πλὴν σῶν συνδιαι- 
τωμένων, οἰκοφθορῇ δὲ ὦ ὡς ἂν τῶν" αὑτοῦ κύριος, ὁ δὲ υἱὸς 
ἀπορῆ καὶ ὀκνῆ τὴν τῆς παρανοίας γράφεσθαι δίκην, νόμος 
αὐτῷ κείσθω πρῶτον μὲν πρὸς σοὺς πρεσβυτάτους σῶν νο- 
μοφυλάκων ἐλθόντα διηγήσασθαι TZV τοῦ πατρὸς ξυμφο- 
gà, οἱ δὲ κατιδόντες ἱκανὼς ξυμιβουλευόντων t ἐάν τε δέη 
γράφεσθαι καὶ ἐὰν μὴ φῆν γεαφῆν, TT δὲ ξυμβουλεύσωσι," 
γιγνέσθωσαν σῷ γραφοριένῳ μάρτυρες ἅμα καὶ ξύνδικοι: 
ὁ δὲ ὀῷλων TOU λοιποῦ χρόνου ἄκυρος ἔστω σῶν αὑτοῦ καὶ 


—i ὑπὲρ ἥμισυ AQv[t : ὑπερήμισυ ς.---ἴἮ υἱὸν 


ξ 
Ωυτ.--ἰ τούτων τ.--Ε ὅτι A.—h c. A. 
ἢ ξυμβουλεύσωσι AQv[t : ξυμβουλεύωσι *s. 


om t.—J ἂν om f.—" τῶν om pr AQ.— 


διαψηφιζομένου)] Haud dubie scriben- 


. dum est διαψηφιζομένους, quod referatur 


ad ξυμψήφους : dum (cognati) calculum 
Jerunt, h, e. sententiam dicunt, preter 
patrem, matrem et accusatum (filium). 
Paulo post τῶν δὲ ἄλλων pro τῶν τε 
ἄλλων scripsimus, Α51. 

τὰ γὰρ τῶν νέων ἤθη] Laudat hzc 
Stob. Serm. l. p. 358. 19. ubi similis 
affertur Theophanis sententia : χαλεπὸν 
καταμαντεύεσθαι περὶ τῶν νέων’ ἀστόχα- 
στος γὰρ ἡλικία καὶ πολλὰς ἔχουσα με- 
ταβολὰς, ἄλλοτε ἐπ᾽ ἄλλο φερομένη. Asr. 

θετὸν — ποιήσασθαι] | Simpliciter est 
adoptare. Mox verba robs τῶν ἐπιγόνων 
cet. Ficin. ita vertendo amplificavit : 
curatores: prolis supra modum adauetc, 


quam constituimus | transmissis colonis 
ampulari, haud satis recte; ἐπίγονοι 
sunt filii post haeredes legitimos nati et 
sufficientem liberorum numerum (v. c. 
10. p. 930. D. C.) excedentes, qui hanc 
ipsam ob causam in coloniam mittuntur. 
Sic c. 7. ἐὰν δὲ περιγίγνηταί τις τῶν 
υἱέων αὐτῷ μὴ ἐπὶ τινὶ κλήρῳ πεποιημέ- 
vos, ὃν κατὰ νόμον ἐλπὶς εἰς ἀποικίαν 
ἐκπεμφθήσεσθαι cet. gitur ad τῶν εἰς 
τὴν ἀποικίαν intell, ἐκπεμφθησομένων. 
Post. ἀποικίας vero, ni fallor, commate 
distinguendum est, ut ἐμμελῶς cum ἐπι- 
μέλεσθαι conjungatur. Asr. 
ξυμβουλεύσωσι)] Sic Cod. Voss. pro 
ξυμβουλεύωσ:. | Ficin, decreverint. Asr. 
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TÓ σμικρότατον διατίθεσθαι, καθά περ παῖς δὲ οἰκείτω τὸν 
ἐπίλοιπον βίον. 15: 10. ] Ἐὰν à: o ἀνὴρ καὶ γυνῆ μηδαμῇ 
ξυμφέρωνται τρόπων δυστυχίῳ" χρώμενοι, δέκα μὸν ἄνδρας 
τῶν νομνοφυλάκων ἐπιμελεῖσθαι σῶν τοιούτων ἀεὶ χρεῶν 
τοὺς μέσους, δέκω δὲ τῶν περὶ γάμους γυναικών ὡσαύτως: 
καὶ ἐὰν μὲν δ)» ξυνωαλλάττειν δύνωνται, ταῦτ᾽ ἔστω κύρια, 
ἐὰν δ᾽ αἱ uy κυμαίνωσι" μειζόνως αὐτῶν, ζητεῖν κατὰ 
δύναμιν οἱ τινες ἑκατέρῳ ξυνοικήσουσιν." εἰκὸς δὲ εἰναι τοὺς 
τοιούτους μὴ πραέσιν ἤθεσι κεπκροιριένους: * βαθύτερα δὴ" 
τούτοις καὶ πραότερα τρόπων ; ἤθη A πειρᾶσθαι προσ- 
ἀρμιόττειν. καὶ ὅσοι μὲν ὧν ἄπαιδες αὐτῶν ἢ ὀλιγόποδεε 
ὄντες διαφέρωνται, καὶ παίδων ἕνεκα τὴν συνοίκησιν" ποιεῖσ- 
θαι ὅσοι δ᾽ ἂν ἱκανῶν ὄντων παίδων, τῆς συγκωτωγηράσεως 
ἕνεκα καὶ ἐπιμελείας ἀλλήλων τὴν διάζευξίν τε καὶ σύ- 
ζευξιν ποιεῖσθαι. y psal. ἐὰν δὲ τελευτῷ γυνὴ καταλιποῦσα" 
παῖδας θηλείας τε καὶ ἄρῥενας, συμβουλευτικὸς ἂν εἴη 
νόμος ὁ τιθέμενος, οὐκ ἀναγκαστικός," τρέφειν τοὺς ὄντας 
παῖδας μῆ μητρυιὰνΝ ἐπειγόμενον" μὴ δὲ ὀντων) ἐξ ἀγάγ- 
"n6 γωμεῖν, μέχρι περ ἂν ἱκανοὺς γεννήση παῖδας τῷ τε 
οἴκῳ καὶ τῇ πόλει. ἣν δὲ ὁ ἀνὴρ ἀποθάνῃ παῖδας ἱ ἱκανοὺς 
λιπών, ἡ wire τῶν παίδων αὐτοῦ μένουσα τρεφέτω" νεωτέρα 


δὺυς , KU 


—^ ἀτυχίαι Q, ἀτυχία v.—P δὴ om v.—4 μαινωσι Q.—" ξυνοίσουσιν AQv[t.—5 κε- 
ει 
t δὲ v.—" E. f.—" καταλιπουσα 


v 


 xpmuévovs Evft et (adscripto κεκραμένους) AQ.— 


D, καταλείπουσα E[.—" ἀνωγκαστικῶς f.—* μητρυὰν A et pr Q.—Y ὄντως Ω, ὄν- 


$. 10. δυστυχίᾳ} Cod. Voss, ἀτυχίᾳ. 
---τοὺς μέσου», i. e, τοὺς διὰ μέσου ὄντας, 
neutrius partis studiosos, neutri parti 
faventes. Sic Latinorum medius usur- 
patur, ut apud Ciceron, ad Attic, x. 8. 
* medios esse non licebat. Liv. xl. 20. 
Vellei. Paterc. i. 9. ii. 21. Asr. 

κεκραμένουΣ} Legitur et κεχρημένους. 
SrrPnH. 

xekpauévovs] Cod. Voss. κεχρημένους, 
male; κεκρᾶσθαι est enim proprium hac 
in re verbum, vid. nostra ad Phaedr. p. 
3900.--- βαθύτερα, solidiora, s. severiora, 
oppos. levibus et ὀξυῤῥόποις. Βαθὺ enim, 
profundum, levi et ei, quod superficiale 
. dicimus, oppositum, est solidum ac se- 
verum, vid. Jacobs, ad Anthol. Grec. v 


ii. p.i. p. 252. Sic Theat. 183. E. de 
Parmenide : καί μοι ἐφάνη βάθος τι ἔχειν 
παντάπασι γενναῖον (quem locum non 
recte ceperunt Heind. et Schleiermach.). 
Igitur βαθὺ id fere est quod ἐμβριθὲς, 
firmum, solidum et constans, ut. Phaedr. 
c. 83. Sic Plutarch. Coriolan. p. 220. 
D. τὸ δ᾽ ἐμβριθὲς καὶ τὸ πρᾷον, οὗ τὸ 
πλεῖστον ἀρετῇ πολιτικῇ μέτεστιν. 8ι- 
militer οἱ ἐμβριθέστεροι rA inl τοῖς 
ὀξυῤῥόποις in. Theet. p. 144. Β.--- ξύν- 
voua, vid. ad v. 8.--- τρόπων ἤθη. Sic 
vi. 16. p. 773. C. τρόπων ἤθεσιν. De 
re ipsa, cf. hic ipse locus, ubi inter alia : 

θάττους δὲ ἤθεσι πρὸς Bpabvrépovs xal 
βραδυτέρους πρὸς θάττους ἀναγκάζειν τῇ 
τῶν γάμων κοινωνίᾳ πορεύεσθαι. Asr, 


551 


ri, iii. 263, 
τ. 930. 


1it, lii, 264. 
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δ᾽ ἂν δοκῇ σοῦ δέοντος εἶναι πρὸς σὺ ζῆν αὖ ὑγιαίνουσα 
ἄγανδρος, οἱ προσήκοντες πρὸς σὰς τῶν “γάμων ἐπιμελουμέ- 
νας γυναῖκας κοιγούμιενοι σὸ δοκοῦν αὑτοῖς τε καὶ ἐκείναις 
περὶ τῶν τοιούτων ποιούντων' ἐὰν δὲ ἐνδεεῖς τέκνων ὦσι, καὶ 
παίδων ἕ ἐγεκο" παίδων δὲ ἱκανότης ἀκριβὴς ἄῤῥην καὶ θή- 
A6 ἔστω TU νόμῳ. Ὅταν δὲ ὁμολογῆται μὲν τὸ γεννώ- 
μενον" εἶναι τῶν ποιουμένων ἔκγονον, δέηται δὲ κείσεωξ τίνι 
τὸ γέννηθεν eren oi^ χρεών, δούλη μὲν T συμμίξη" δρύλῷ 
ἢ ἐλευθέρῳ ἢ 7 ἀπελευθέρῳ," πάντως τοῦ δεσπότου ἔστω τῆς" 
δούλης τὸ γεννώμενον ἐὰν δὲ τις ἐλευθέρα. δούλῳ συγγίγ- 
"o σοῦ δεσπότου 6 ἐστω TÓ γιγνόμενον vos δούλου" εὰν 
δ᾽ ἐξ αὑτοῦ δούλης ἢ ἐκ δούλου ὃ ἑαυτῆς, καὶ περιφανὲς 
TOUT 7, TO* μὲν τῆς γυναικὸς αἱ γυναῖκες" εἰς ἄλλην χώ- 
gon ἐκπεμυπόντων σὺν τῷ πατρί, τὸ δὲ τοῦ ἀνδρὸς οἱ VO[LO- 
φύλακες σὺν τῇ γεννησάσῃ. ΠῚ 11 " Door δὲ ἀμελεῖν 
οὔτε θεὸς οὐτε ἄνθρωπος γοῦν ἔχων ξύμβουλός πότε γένοιτ᾽ 
ἂν οὐδεὶς οὐδενί. φρονῆσαι δὲ χρὴ περὶ θεῶν θεραπείας TOI- 
όνδε προοίμνιον ἂν γενόμενον, εἰς τὰς τῶν γεννησάντων τιμάς 


ἔσεσθαι 
2. γενόμενον ΑΞΩυῖτ.---ἢ ἕπεσθαι Ὡ, ἔσεσθαι fr.—h E. γ.---Ξ ἢ 
—* τοῦ δούλου om At et pr Q.—f ταύτηι pr 
—h αἱ γυναῖκες om E.— παρὰ om pr AQ. 


τως Evf, ὄντος t.— 
ἀπελευθέρῳ om e.—9 τῆς...ἔστω 0m v.— 
A: vulgatam in litura Q,—68 τὸ om pr A. 


κοινούμενοι] Vid. ad c. 1, Ald. Lov. παίδων ἕνεκα, quasi dicat, οὐ μόνον iyi- 


Bas. 1. et 2. κινούμενοι. Mox in ἐνδεεῖς 
---ὦσι a singulari (7) μήτηρ) ad pluralem, 
ut solet, oratio transit. Ad xal παίδων 
ἕνεκα intell. τοῦτο ποιούντων : mulierem 
viro nubere jubento. Asr. 

ἕνεκα παίδων]  Videri possit aliquid 


. deesse post ἕνεκα : Fic. autem ita vertit 


quasi post hzec verba, καὶ παίδων ἕνεκα, 
subaudiendum sit γαμείσθωσαν, vel γή- 
μασθωσαν. SrrPH. qui sic in Not. * At 
Fic. et γαμείτωσαν de viris, ut γαμείσ- 
θωσαν, de mulieribus, subaudiendum 
censuisse videtur: (neque enim illum in 
aliquo exemplari invenisse puto) qui ver- 
tüt, Si vero liberis egeant, liberorum 
quoque gratia ducant mubantve. Ἃς 
certe, nisi hec itidem subaudire velimus, 
dicendum erit transiri a singulari numero 
ad pluralem : quod ut credamus, adduci 
eo possumus, quum de sola muliere lo- 
quens, valetudinis curam nuptiarum cau- 
eam essc'^volucerit, et nunc addat, καὶ 


clas ἀλλὰ kal παίδων ἕνεκα. STEPH. 

Tb γεννώμενον] Cod. Voss. γενόμενον. 
Mox vulgo ποιουμένων legitur, quod esset 
adoptantium ; quocirca bene Steph. mo- 
nuit scribendum esse προσποιουμένων, 
qui prolem suam esse profitentur. Ficin. 
qui prolem sibi vindicant. Pro δέηται 
Cod. Voss. δέκται, vitiose. Mox ad ἐξ 
αὑτοῦ (int. δεσπότου) δούλης int. ἢ γεν- 
νώμενον, ut in 7b μὲν τῆς γυναικὸς οἴ τὸ 
δὲ τοῦ ἀνδρός. In Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. verba αἱ γυναῖκες desiderantur. Asr. 

ποιουμένων] | Si mendo caret partici- 
pium ποιουμένων, fuerit positum pro 
προσποιουμένων : Ficini etiam interpre- 
tationem sequendo, Quoties utrinque 
conceditur, natos pueros, eorum filios esse 
qui sibi eos vendicant. STEPH. 

6. 11. γονέων---ἀμελεῖν] Laudat heec 
Stob. Serm. Ixxvii. p. 455. ΟΥ̓́, p. 460. 
Cf. cum his Solonis legem apud 8, Petit. 
p. 240. 245, Asr. 


» 
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TE καὶ ἀτιμίας ὀρθῶς συντεταγμένον" Νόμοι περὶ θεοὺς 
ἀρχαῖοι κεῖνται παρὰ πᾶσι διχῇ. TOUS μὲν γὰρ τῶν θεῶν 
ὁρῶντες caus τημώμεν, σῶν δ᾽ εἰκόνας ἀγάλματα ἱδρυσά- 
μενοι, οὺς ἡμῖν ἀγάἄλλουσι καί περ i peus 6 ὄντῶς ἐκείνους 
ἡγούμεθα σοὺς ἐμυ ψύχους θεοὺς πολλὴν διὰ ταῦτ᾽ εὐνοίῶν 
καὶ χάριν" ἔχει». πατὴρ οὖν ὅτῳ καὶ μήτηρ ἢ τούτων πα- 
τέρες 7 μητέρες ἐν οἰκίᾳ κεῖνται κειρνήλιοι ἀπειρηκότες 
γήρᾳ, μηδεὶς διανοηθήτω ποτὲ ἄγωλμα αὐτῷ, TOLOUTOV 
ἐφέστιον ἵδρυμα" ἐν οἰκίῳ ἔχων, μᾶλλον κύριον ἔσεσθαι, 
ἐὰν δὴ κωτὰ τρόπον γε ὀρθῶς αὐτὸ θερωπεύη ὁ κεκτημένος. 


L 
—k xdpà» A: vulgatam corr Q.— 


obs ἀγάλλουσι] Quos, licet inanimate 
imagines sint, colentes ac venerantes deos 
ipsos vivos nolis propitios gratosque rcd- 
dere putamus. &yáAXew enim, ab ἄγη 
(unde ἄγος, à'yvbs), formatum, est pro- 
prie venerari, colere, celebrare, ut h. ]. 
et infra p. 931. D. obs ὅταν ἀγάλλῃ τις. 
Sic et in Solon. lege apud Porphyr. de 
Abstin., iv. 22. (S. Petit. Legg. Attic. p. 
68.) θεοὺς καρποῖς ἀγάλλειν. Aristoph. 
Pac. 395. καί σε θυσίαισιν ἱεραῖσιν, ὦ 
Δέσποτ᾽, ἀγαλοῦμεν ἡμεῖς ἄεί. Alia vid. 
apud Wesseling. ad S. Petit. Legg. Att, 
p. 68. Signi(icatio vero illa, qua nili- 
dum reddere, exornare sonat, quam 
Ruhnken. ad Tim. p. 4. cum Hemster- 
liusio (ad Thom. Mag. p. 4.) propriam 
habuit, ex illa, ni fallor, originem traxit. 
Idcirco ἄγαλμα quoque non est proprie 
καλλώπισμα πᾶν, ἐφ᾽ ᾧ τις ἀγάλλεται 
καὶ χαίρει, ut Eustath. ad Odyss. p. 
1467, statuit, quem omnes fere recenti- 
oris temporis literari sequuntur, sed si- 
mulacrum s. imago venerationis causa 
(ἕνεκα τοῦ ἀγάλλειν) posita; quas qui- 
dem antiquissimis temporibus admodum 
rudes fuisse, lapides videlicet, stipites, 
columnas, alia id genus, inter omnes con- 
Stat (vid. Pausan. Achaic, xxii. p. 579. 
viii. 17. Clemens Alex. Strom i. p. 348. 
Euseb. Prep. Ev. i. 9. p. 29.). Proce- 
dente vero tempore quum politiora fingi 
simulacra coepissent et ipsis diis pretio- 
sissima quique atque cultissima dicare 
moris esset, factum est, ut nomine ἄγαλμα 
. et absoluta artis opera et quodvis decus 
ornamentumque insignirentur. Asr. 
κειμήλιοι] Repositi jacent, sicuti pre- 
tiosa supellex vel thesaurus; κειμήλιον 


! αὐτῶν s. 


—nm ἵδρυμα AQvfr: οἴκημα *s.— 


enim dici constat eximie hoc, quod, ut 
cetera supellectile pretiosius, magna cum 
cura. reponi solet. Asr. 

αὐτῶν] Legitur etiam αὑτῷ. Pro 
ἵδρυμα autem male in preced. edit. of- 
κημα. SrEPH. qui sic in Not. * Hec 
verba τοιοῦτον ἐφέστιον οἴκημα (vel po- 
tius ἵδρυμα, ut in vet.) ἐν οἰκίᾳ ἔχων, 
videntur utrinque interpunctione sepa- 
randa, ut ἄγαλμα jungatur cum μᾶλλον 
κύριον ἔσεσθαι : hoc autem adverbium 
μᾶλλον referatur ad αὐτῶν : quod etiam 
relinquetur subaudiendum si αὑτῷ magis 
legere libeat.! Vel sic tamen sententia 
manet impedita. Quid multa?  Certis- 
simus sum, scribi debere, τοιοῦτον ἐφέ- 
στιον κτῆμα ἐν οἰκίᾳ ἔχων etc. Paulo 
ante : πατὴρ οὖν ὅτῳ καὶ μήτηρ---ἐν οἰκίᾳ 
κεῖνται κειμήλιοι ἀπειρηκότες γήρᾳ etc. et 
statim post, ἐὰν δὴ---αὐτὸ θεραπεύῃ ó 
κεκτημένος. et p. 931. D. ὡς οὐδὲν πρὸς 
θέῶν τιμιώτερον ἄγαλμα ἂν κτησαίμεθα 
πατρὸς καὶ προπάτορος παρειμένων γήρᾳ. 
Βιν. 

ἄγαλμα αὐτῷ, ---ἵδρυμα] Sic c Cod. 
Voss. et Stobi»o reposuimus pro αὐτῶν — 
οἴκημα, et Toto Ur oy —Fxay a reliqua ora- 
tione separavimus. Ἵδρυμα etiam infra 
legitur p. 931. D. θαυμαστὸν γὰρ δήπου 
τὸ προγόνων ἵδρυμα ἡμῖν ἐστὶ διαφερόν- 
τως τῶν ἀψύχων. Deinde μᾶλλον κύριον 
ἄγαλμα ἔσεσθαι αὐτῷ est: verius simu- 
lacrum, venerationis causa positum, ipsi 
fore, h. e. sanctius quid se habiturum 
esse, quod majore dignum veneratione 
sib. (κύριον est enim proprüiun, verum, 
non, ut interpretes vertunt, efficax; sic 
infra p. 931. E. πάντων πρὸς θεοφιλῇ 
μοῖραν κυριώτατα ἀγαλμάτων ἂν κε- 


1r, 931. 
111, iii, 265. 
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KA. Tó« δὴ τὴν ὀρθότητα, εἰναι φράζεις; 

AQ. pet ἐρώ" καὶ γὰρ οὖν ἄξιον, ὦ φίλοι, ἀκούειν τά 
γε δὴ τοιαῦτα. 

ΚΛ. Λέγε μόνον. 

ΑΘ. Οἰδίπους, φαμέν, ἀτιμιασθεὶς ἐπεύξατο τοῖς αὑτοῦ 
τέκνοις ἃ δὴ καὶ πᾶς ὑμνεῖ τέλεα" καὶ ἐπήκοαυ γενέσθαι 
παρὼ θεῶν,᾿ Δμύντορά τε Φοίνικι τῷ ἑαυτοῦ ἑπαρᾶσθαι" 
σαιδὶ θυμωθέντα καὶ Ἱσπολύτῳ Θησέα καὶ ἑτέρους ἄλλοις 
μυρίους μυρίοις, ὧν γέγονε σαφὲς ἐπηκόους εἰναι γονεῦσι 
πρὸς φέκνα θεούς" ἀραῖος" γὰρ γονεὺς ἐκγόνοις ὡς οὐδεὶς 
ἕτερος ἄλλοις, δικαιότατα. μὴ δή τις Gori C ova) μὲν 


" σέλεια t. 


κτῇτο). Similiter infra p. 931. D. ὡς 
οὐδὲν πρὰς θεῶν τιμιώτερον ἄγαλμα ἂν 
κτησαΐμεθα πατρὸς καὶ προπάτορος cet. 
Asr. 

Οἰδίπους: Nota cst fabula, vid. Apol- 
lodor. iii. 5.  Heynii Observat. p. 241. 
De €Edipi diris v. ZEschyl. Sept. Theb. 
701.715. Soph. CEd. C. 1440. Eurip. 
Phon. 67. ubi v. Valcken. Asr. 

᾿Αμύντορά Te] Int. φαμέν. De fabula 
ipsa, Homer. Il. I. 447. Phoenicem tradit 
matris impulsu pellicem patris ( Amyn- 
toris, Ormeni filii) corrupisse, tunc pa- 
tris diris devotum fugisse, vid. Schol. ad 
h.l. et Lycophr. 417. Aliter narrant 
A pollodor. ii. 13. 8. et Schol. Ruhnk. 
p. 240. οὗτος (Φοῖνιξ) τυφλοῦται ὑπὸ τοῦ 
πατρός" κατεψεύσθη γὰρ πρὸς τὸν πατέρα 
ὑπὸ Φθίας, τῆς αὐτοῦ παλλακῆς, ὅτι δὴ 
πειραθείη πρὸς εὐνὴν αὐτῇ συνελθεῖν. 
ἰᾶται δὲ ὑπὸ Χείρωνος, Πηλέως σπουδῇ" 
ὁ δὲ ᾿Αμύντωρ κατεύχεται αὐτοῦ" Μήποτε 
. γούνασιν οἷσιν ἐφέσσεσθαι φίλον υἱόν" ὃ 
δὴ γέγονε" καὶ γὰρ θεοὶ ἐτελείουν ἐπαράς. 

Cf. Heynii Observat. ad Apollod. p. 316. 
—De Hippolyto, Thesei filio, v. Hygin. 
fab. 46. Diodor. Sic. iv. 61. Pausan. 
ii. 32.— Mox ante ὧν γέγονε σαφὲς desi- 
dero przpositionem δι᾽, ut sit, per quos. 
Pro ἐπηκόους Cod. Voss. ὑπηκόους (obe- 
dientes, morigeros), quod propter -dati- 
vum γονεῦσι placet; sed in seqq. quo- 
que ἐπήκοον, etsi sine dativo, legimus. 
Asr. 

BXaBepós] In vet. non BAaepbs, sed 
ἀραῖος. SrEPH. qui sic in Not. * Lec- 
tionem ἀραῖος Ficin. quoque agnoscit, 
nec dubito quin eam sequi oporteat, 


, 


ac 
—? ἐπαρᾶσθαι Q, ἐπαράσασθαι ft.—P ἀραῖος AQv[t: βλαβερὸς *s.— 


presertim quum przcedat ἐπαρᾶσθαι. 
Fortassis autem ex aliqua nominis ἀραῖος 
expositione margini adscripta remansit 
illud BAaBepós ; credibile est enim ali- 
quem, id vocabulum exponere volentem, 
usum esse his verbis, βλαβερὺς διὰ τὰς 
ἀρὰς, aut BAafepbs ἐν ταῖς ἀραῖς, aliisve 
liujusmodi.' 

&paios] Sic Cod. Voss. et Schol. 
Ruhnk. pro βλαβερὸς, quod libri editi 
habent. BAafepbs, id quod Steph. egre- 
gie vidit, ipsa vocis ἀραῖος interpretatio 
est, ut " Schol. Ruhnk.  'Apaios est 
enim h. l. βλαβερὸς διὰ τὰς ἀρὰς, qui 
eris s. diris nocet et perniciosus 
est, ut bene Ficin. vertit, nihil enim im- 
precatione parentis, mon injuria, perni- 
ciosius filio. As. 

μὴ δέ ris]. Vulgo μὴ δή τις, quod ora- 
tionis cohaerentia adversatur. Postquam 
enim exemplis probavit, parentum diras 
a diis exaudiri, subjicit: non solum vero 
dire parentum a diis exaudiuntur, verum 
etiam eorum preces et vota de liberorum, 
a quibus coluntur, salute. Oratio vero 
mutata est; nempe pro τιμωμένῳ δὲ οὐκ 
ἐπήκοον εἶναι θεὸν, interrogatio posita 
est, οὐκ ἄρα ἡγησόμεθα, interposito ἄρα 
post τιμωμένῳ δὲ, quod in altero oratio- 
nis membro sic inferri solet; v. exempla 
ab Heind. apposita ad Phaxdon. $. 33. 
Pro ἐπήκοον εἶναι, quo spectant dativi 


τιμωμένῳ et γενομένῳ, oratione mutata, 


ἀκούειν sequitur, et genitivus παρακα- 
λοῦντος dativos participiorum τιμωμένῳ 
et γενομένῳ excipit, quasi absolute Ροβί-. 
tus sit, si propterea a. diis bona liberis 
suis precantur. Asr. 
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διαφερόντως πατρὶ πρὸς παίδων καὶ μητρὶ θεὸν ἐπήκοον ἐν 
εὐχαῖς ἡγείσθω γίγνεσθαι κατὰ φύσιν σιμωμιένῳ δὲ ἄρα 
καὶ περιχωρεῖ σφόδρα γενοριένῳ, καὶ διὰ τὰ τοιαῦτα ἐν 
εὐχαῖς λιπαρῶς, εἰς ἃ ὑγωθὰ τοῖς παισὶ παρακωλοῦντος, θε- 
ούς, οὐκ ἄρα σὰ τοιαῦτα ἀκούειν εξ ἴσου καὶ γέμειν ἡμῖν 
αὐτοὺς ἡγησόμεθα; ἀλλ᾽ οὐκ ἄν ποτε δίκαιοι νομῆς εἰἱεν' 
ἀγαθῶν, ὃ δή φαμεν ἥκιστα θεοῖς εἶναι πρέπον. 

ΚΛ. Πολύ γε. 

ΑΘ. Οὐκοῦν. διανοηθώρμιεν ὁ ὃ σμεπβὼ πρότερον Si TOLLEV, 
ὡς οὐδὲν πρὸς θεῶν τιμιώτερον ἄγαλμ" ἂν rmm pelo σα- 
τρὸς καὶ πεοπάτορος παρειμένων γήρῳ καὶ μητέρων TZ) αὐὖ- 
τὴν δύναμιν & ἐχουσῶν, ovs ὅταν ἀγάλλῃ TiG τιμαῖς, γέγηθεν 
ὁ θεός: οὐ γὰρ ἂν ἐπήκοος ἦν αὐτῶν. θαυμαστὸν γὰρ δή 
που τὸ προγόνων ἵδρυμα ἡ ἡμῖν ἐστί, διαφερόντως σῶν ἀψύ- 
ye τὰ μὲν γὰρ θεραπευόμενα ὑῷ᾽ ἡμῶν, ὅσα ἔμψυχα, 
ξυνεύχεται ὃ ἑκάστοτε, καὶ ἀτιρυαζόρνενα τἀναντία, σὰ δ᾽ 
οὐδέτερα, ὥστε ἂν ὀρθῶς σις “χρῆται πατρὶ καὶ προπάτορι 
καὶ πᾶσι τοῖς τοιούτοις, πάντων mes θεοφιλῆ μοῖραν κυ- 
ριώτωτα ἀγαλμάτων. ἂν κέκτητο." 

ΚΛ. Κάλλιστ᾽ εἶπες. 

ΑΘ. Πᾶς δὴ νοῦν ἔχων φοβεῖται καὶ τιμᾷ γονέων &U- 
χάς, εἰδὼς πολλοῖς καὶ πολλάκις ἐπιτελεῖς γενομιένας. 
τούτων οὖν οὕτω φύσει ,διατεταγμένων τοῖς μὲν ἀγαθοῖς 
ἐρμιαιον πρόγονοι γηραιοί, ζῶντες μέχρι τῶν ἐσχάτων τοῦ 
βίου, καὶ ἀπιόντες νέοι σφόδρα ποθεινοί, σοῖς δὲ κακοῖς εὖ 
μᾶλα φοβεροί. πᾶς. δὴ τιμάτω πάσαις σιρυαῖς ταῖς ἐννό- 
puoic" τοὺς αὑτοῦ γεννήτορας τοῖς νῦν πεισθεὶς λόγοις" εἰ 


4 ἐν om t et γὙρ ὥ.---ἰ rà om pr Q.—* νομεῖς f, νομίσειεν ἘΩυ : νομεῖς εἶεν s.— 


αι 
! ἄγαλμ᾽ Ω[{.--- κέκτητο Q, κέκτηται Xvft. malim kekrfjro.—" γηραοὶ EK.—" ἀνό- 


κέκτητο | Corrigendum est κεκτῆτο 
(vid. ad v. 12.) quia ἂν optativum poscit, 
Asr. 


οὐκοῦν διανοηθῶμεν) Vid. Pempeli 
Pythagorici paraphrasis hujus loci in 
Stob. Serm. lxxvii. p. 400.---πρὸς θεῶν, 





ex judicio s. existimatione deorum, vid. 
ad ix. 10.---παρειμένων γήρᾳ, senio con- 
Jectorum ; παρίεσθαι est enim remitti, 
' resolvi, igitur frapgi ac debilitari, Mox 
Pempelus l. l. τὴν ἰδίαν δύναμιν ἐχουσῶν, 
Asr. 


Plat. 


Vo L. 


πᾶς δὴ] Citavit hzc Euseb. Prap. 
Ev. xii, 36. p. 610. ubi δὲ scriptum ex- 
tat. Ad verba rois δὲ κακοῖς εὖ μάλα 


φοβεροὶ vid, Valcken. ad Eurip, Phan, 
p. 99. Asr, 
VII. 4 B 


111, iii, 266. 


IIT, lii. 267. 
tr. 932. 
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δ᾽ οὖν τινὰ κατέχοι φήμη κωφὴ TOV τοιούτων προοιμιίων, νό- 
μος ὅδε ἐπὶ τούτοις ὀρύως κείμενος ἂν εἴη: Ἔν τις ἐν τῇδε 
τῇ πόλει γονέων ἀμελέστερον ἔχῃ TOU δέοντος, καὶ μὴ τῶν 
υἱξων" καὶ πάντων σῶν ἐκ γόνων αὑτοῦ καὶ δωυτοῦ μειζόνως 
εἰς ἅπαντα ἐπιτρέπων καὶ Gro noy Ἢ τὰς βουλήσεις, 
ἐξωγγελλέτω" μὲν ὁ πάσχων σι τοιοῦτον, εἶτε αὐτὸς & vé 
TIVO. πέρυπών, πρὸς τρεῖς μὲν σῶν νομοφυλάκων τοὺς πρεσ- 
βυτάτους, τρεῖς δ᾽ αὖ τῶν περὶ γάμους γυναικῶν ἐπιμε- 
λουριένων"" οἱ δ᾽ ἐπιριελείσθωσαν, κολ άζοντες σοὺς ἀδικοῦν- 
τὰς γέους μὲν ὄντος ἔτι πληγαῖς καὶ δεσμοῖς, μέχρι περ 
ἂν ἐτῶν ἄνδρες μὲν τυγχάνωσιν ὄντες τριάκοντα, γυναῖκες 
δὲ δέκα πλείοσιν ἔτεσιν κολαζέσθωσαν ταῖς αὐταῖς κολά- 
σεσιν. ξὰν δὲ ποῤῥωτέρω τούτων τῶν ἐτῶν ὄντες σῶν αὐτῶν 
Mower περὶ γονέας μὴ ἀφιστώνται, κακῶσι δέ τινάς Ti- 
veg, εἰς δικαστήριον εἰσαγόντων αὐτοὺς εἰς ἕνα καὶ ἕκα- 


μοις v.—* υἱέων Qvft et corr Α : υἱῶν *s.—Y ἀποκληρῶν ΑΩ.--ὖ ἢ AD. 

; ων 

—b ἐπιμελομένων Y, ἐπιμελουμένους Ὡ, ἐπιμελουμένους A. 
ικων 


—f πολιτων Ὡ, πολιτικῶν f.— 


--δ ἐξαγγελέτω Y. 


-ο τινές τινας f.—4 καὶ om t.—* an ἑκατὸν ? 


φήμη κωφὴ} Schol. Ruhnk. ἀσθενὴς, 
ἀμβλεῖα, ὡς νῦν, ἢ ἄηχος. Sensus est, 
si quis dicitur surdus esse ad h«c prog- 
mid. ἙΚωφὴ ad φήμη relatum est, quum 
esse debuisset ef τινα φήμη κατέχοι (si 
fama de aliquo percrebruit), κωφὸὺν εἷ- 
ναι. De hoc verbi κατέχειν usu vid. ad 
vii.7. AsT.  - 

ἐπιτρέπων---ἧ τὰς BovAfces] Nisi 


bitror quam habere dixi eum cujus in 
proxime precedente annotatione men- 
tionem feci: id est, natum itidem esse 
ex aliqua margini adscripta expositione : 
ac fecisse hanc ut duo loquendi genera 
unam eandemque rem declarantia per- 
miscerentur ; legimus enim hic, τῶν περὶ 
γάμους γυναικῶν ἐπιμελουμένων, quum 
tamen αἱ περὶ γάμους (vel τοὺς γάμου5) 


magis illorum voluntates ac. desideria, 
quam liberorum suorum et sua ipsius, 
concedit (s. permittit) et explet ; ἐπιτρέ- 
πεῖν est enim concedere, indulgere. Fi- 
cin. a Greca oratione paululum deflexit, 
nisi aliter legit; vertit enim : si quis in 
hac civitate minus, quam decet, parentes 
colat, nec magis eos, quam filios, nepo- 
tesque et. se. ipsum diligat, pre ceteris 
eorum voluntati in omnibus obsequens. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. αὐτῶν pro αὑτοῦ 
exhibent. Asr. 

éripeAovuévey]  Expungendum puto 
particip. ἐπιμελουμένων : ut dicatur τῶν 
περὶ γάμους sine adjectione, sicut in 
princip. p. 930. SrrPn. qui sic in Not. 
* Eum qui hic est errorem (quin enim 
mendosa sit hzc lectio, nemini dubium 
esse dehet) eandem originem habere ar- 


γυναῖκες, et αἱ τῶν γάμων ἐπιμελούμεναι, 
idem valeant. Dixit enim in principio. 
p.930. δέκα δὲ τῶν περὶ γάμους γυναι- 
κῶν : ct circa medium ejusdem, πρὸς 
τὰς τῶν γάμων ἐπιμελουμένας. Fortasse 
igitur, quum aliquis volens in illo de quo 
nunc agitur loco, exponere illa verba, 
τῶν περὶ γάμους γυναικῶν, scripsisset, 
τῶν ἐπιμελουμένων τῶν γάμων, ex mar- 
gine in contextum expositio irrepsit." 
γυναικῶν Libri editi addunt ἔπιμε- 
λουμένων et Cod. Voss. ἐπιμελουμένους ; Σ 
sed recte Steph. participium esse ex- 
pungendum judicavit; simpliciter enim 
ut dicitur οἱ περὶ ῥητορικὴν, sic etiam ἢ. 


l. τῶν περὶ γάμους (int, οὐσῶν) γυναικῶν. 


esse debet. Mox verba δέκα πλείοσιν 
ἔτεσι refertur ad mum ἐτῶν τριά- 
κοντα. AST. 
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στον" σῶν πολιτῶν, οἵ τινες ἂν ὦσι πρεσβύτατοιδ ἁπάντων" 
ἂν 06 τις ὀφλῇ, τιμάτω τὸ δικαστήριον δ΄ τι χρὴ τίνειν 4 
πάσχειν, ἀπόῤῥητον μηδὲν ποιούμενοι ὅσων" δυνατὸς ἄνθρω- 
T6 πάσχειν ἤ τίνειν. ἐὰν δέ τις ἀδυνωτῆ κακούμενος φρά- 
ζειν, ὁ ὸ πυθόμενος τῶν ἐλευθέρων ἐξαγγελλέτω φοῖς ἄρχου- 
σιν ἢ κακὺς ἔστω καὶ ὑπόδικος σῷ ἐθέλοντι βλάβης. d ἐὰν 
δὲ δοῦλος μηνύσῃ, ἐλεύθερος € ἐστώ, καὶ ἐὰν μὲν τῶν κακούν- 
Twy fj κοικουμένων δοῦλος, ὑπὸ τῆς ἀρχῆς ἀφείσθω, t ἐὰν δέ 
τινος ἄλλου σῶν πολιτῶν, σὺ δημόσιον ὑ ὑπὲρ αὐτοῦ TIL TO 
METTE καταβαλλέτω' σοῖς ἄρχουσι. δὲ ἐπιμελὲς ἔστω 
ph τις ἀδικῇ σὸν τοιοῦτον τιμωρούμενος τῆς μηνύσεως ἐνεκοι. 
[S. 19. 14 "Ora τις ἄλλος ἄλλον" πημαίνει φαρμάκοις, τὰ 
μὲν θανάσιμα αὐτῶν διείρηται, σῶν δ᾽ ἄλλων πέρι βλά- 
Veo», d TÉ τις ἄρα πώμασιν' ἢ καὶ βρώμασιν ἢ 7 ἀλείμμνω- 
σιν ἑκὼν ἐκ προνοίως πημαίνει, τούτων οὐδὲν πω διερβήθη. 
διτταὶ γὰρ 07 φαρμακεῖαι κατὰ τὸ τῶν ἀνθρώπων οὖσαι 
γένος ἐπίσχουσι TZV διάβῥησιν. ἥν μὲν γὰρ TO, νῦν διαῤῥή- 
δὴν εἴπομεν, σώμασι" σώματα κοικουργουσᾶ ἐστι κατὰ 
φύσιν: ἄλ λη δὲ ἣ ῥαγγανείαις τέ o καὶ ἐπῳδαῖς καὶ 
καταδέσεσινΝ λεγομέναις πείθει τοὺς μὲν τολμῶντας βλάπ- 





€ πρεσβύτατοι...«πάσχειν om Ξ. 
corr Q.—k ἄλλον ἄλλω 5Ξ.--- 


- εἰς ἕνα καὶ ἕκαστον] 1. 6. ἐν ἑνὶ καὶ 
ἑκάστῳ, coram singulo quoque, h. e. co- 
ram omnibus civibus, tanquam judicibus, 
qui ztate maxime provecti sunt. Sic 
enim ἐν usurpatur, de quo vid. ad vi. 3. 
De ἕκαστος, voci εἷς apposito, vid, ad 
iv. 12. Asr. 

ἀπόῤῥητον] Nullam pcenam, quam 
homo pati potest, pro vetita vel illicita 
habentes. Male Dorvill. ad Charit. p. 
63. nostrum locum citans, ἀπόῤῥητον pro 
terribili, exquisito habet, Ceterum ποι- 
ούμενοι positum est, ac si δικασταὶ, non 
δικαστήριον processerit. Mox Cod. 
Voss. ἢ ka) κακουμένων. Asr. 

KaraBaAAérw]  Solvito s. pendito. 
Vid. Villoison. ad Long. Past. ii, p. 109. 
Valcken. ad Ammon. p. 115. Asr. 

δ. 12. ὅσα...πημαίνει φαρμάκοις} Quod 
ad omnia illa attinet, si quis alteri vene- 
no nocet. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2, 


ἢ 
—h ὅσων Ef et yp Q0: ὅσον *s.—ÀÓ καὶ A, ἢ cum ὃς 
! πώμασι, ut solent, pr AQ. 


—" σώμασι AQvfr.— 


διήρηται, ut Ficin. legit vertens, divisa 
sunt. Recte Steph. scripsit διείρηται, 
quod sequentia διεῤῥήθη et διάῤῥησιν jam 
poscunt. Vid. ad vii. 14. Asr. 

ἐπίσχουσι τὴν διάῤῥησιν] | Inhibent s. 
moram faciunt expositioni, h. e. non fa- 
cile vel non ita statim explicari possunt. 
In seqq. pro σώματι e Cod. Voss, rece- 
pimus σώμασι.  Ficin. corporibus cor- 
pora. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἄλλη 
ἢ pro ἄλλη δὲ. fj. Asr. 

μαγγανείαι5}] 1. e. γοητείαις, vid. ad 
x. l5. Asr. 

καταδέσεσι] 1. 4. καταδεσμοῖς Polit. 
ii, T. ubi v. not. Verba seqq. ita cohe- 
rent: ἣ πείθει τοὺς μὲν τολμῶντας ab- 
τοὺς βλάπτειν (qui ipsi alteri nocere vo- 
lunt), ὡς δύνανται Tb τοιοῦτον μαγγα- 
Ψείαις (ipsos hoc efficere posse presti- 
giis), τοὺς δ᾽ (h.e. aliis vero, qui non 
ipsi nocere volunt, sed ne alii sibi no- 


111, lii. 268, 


It. 933. 


111, iii. 269. 
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τειν αὐτούς, ὡς δύνανται τὸ τοιοῦτον, τοὺς δ᾽ ὡς παντὸς" 
μᾶλλον ὑπὸ τούτων δυναμένων γοητεύειν βλάπτονται. ταῦτ' 
οὖνν καὶ περὶ σὰ τοιαῦτα ξύμπαντα, οὔτε ῥᾷδιον ὃ οπῶς mori 
πέφυκε γιγνώσκειν, OUT εἴ τις γνοίη, πείθειν εὐπετὲς ἑτέ- 
θους: ταῖς δὲ ψυχαῖς 72 ἀγθρώπων δυσωπουμιένους" πρὸς 
ἀλλήλους περὶ σὰ τοιαῦτα οὐκ ἄξιον € ἐπιχειρεῖν πείθειν, ἄν 
πότε ἄρα ἴδωσί σου κήρινω μιμήματα πεπλασμένα, εἰτ' 
ἐπὶ θύραις εἰσ ἐπὶ" τριόδοις εἶτ᾽ ἐπὶ μνήμασι γονέων αὐτῶν 
τινές, ὀλιγωρεῖν πάντων τῶν τοιούτων διακελεύεσθαι μυὴ σ- 
Qs ἔχουσι δό) yp περὶ αὐτῶν. διαλαβόντας δὲ διχῆ σὸν 
σῆς φαρμακείας πέρι" νόμον," ὁποτέρως ἄν τις ἐπιχειρῇ 
φαρμάττειν, πρῶτον μὲν δεῖσθα, καὶ ποωραινεῖν καὶ συμ- 
βουλεύειν μῆ δεῖν € ἐπιχειρεῖν TOLOUTO δρᾷν μηδὲ καθά περ 
παϊδας τοὺς πολλοὺς σῶν ἀνθρώπων δειμνωίνοντας φοβεῖν, 
μηδ᾽ αὖ τὸν νομοθέτην τε κοὶ τὸν δικαστὴν ἀγωγκάζειν 
ἐξιῷσθαι τῶν ἀνθρώπων σοὺς τοιούτους φόβους, ὡς πρῶτον 


αἷς 
ἢ καταδίδεσι v.—? πάντως ADQf.—P ταυτὸν pr A et fortasse pr 0.—4 τῶν (1,— 
ais 
T δυσωπουμένους Q, δυσωπουμέναις vf.—* ἐπὶ ante. μνήμασι om pr AQ.—' τῶν E[t. 
νειν 


-- νόμων EO[t.—" παῖδας om pr AQ. 


—" τῶν om A etpr ὥ.---ὰ àmorica 0, 


σι). Proprie est suspicari aliquid frau- 
dis εἰ periculi subesse, vereri. ln uno 
vct. legi δυσωπουμέναις Steph. memorat, 
quam lect. Ficin. agnoscat. Hoc si in- 
veniretur, nihil aliud nisi glossa esset.— 


ceant, timent) πείθει, ὡς βλάπτονται ὑπὸ 
τούτων, ab his s. ab iis, quos, ne sibi 
noceant, üiment: hos ipsis omnino no- 
cere, si incantare s. preestigiis uti pos- 
sint (earum periti sint). Igitur τούτων 


δυναμένων non est ab iis, qui possint, sed 
ab illis, si possint ; illo enim sensu τῶν 
abesse non posset. Mox, πείθειν εὐπε- 
τὲς, int, εἴη ἄν. Asr. 

ταῖς δὲ ψυχαῖς] Dativus pendet e ver- 
bo διακελεύεσθαι : οὐκ ἄξιον ἐπιχειρεῖν 
διακελεύεσθαι ταῖς τῶν ἀνθρώπων ψυχαῖς. 
Nam quod. vulgo post ἐπιχειρεῖν legitur, 
πείθειν, id e pregressis huc irrepsisse, 
jam e dativo illo ταῖς ψυχαῖς, quocum 
coherere nequit, perspicitur. Particula 
δὲ, pragressa explicans, est i. q. γὰρ, 
vid. ad ii. 1. et accusativus participii δυσ- 
ὠὡπουμένους, ut solet, post dativunr illa- 
tus est, vid. ad iii. ὅ, Ad δυσωπουμέ- 
νους Schol. Ruhnk. adnotat, ὑφορωμέ- 
vovs, ὑπόπτως ἔχοντας. Sic etiam Sui- 
das et Tim. Lex. p. 90. ubi.v. Ruhnk. 
Rectius Pollux ii. 52. τὸ ὑποπτεύειν τι 
ἰδόντα (ut h. l. sequitur ἄν ποτε ἄρα ἴδω- 


τινὲς, quod abundare possit videri, est 
fere, vid. ad i. 12. Deinde ante διαλα- 
Bóvras vulgo plene interpungitur, quum 
ad infinitivos δεῖσθαι, παραινεῖν et ξυμ- 
βουλεύειν 6 pragresso οὐκ ἄξιον ἐπιχει- 
ρεῖν---διακελεύεσθαι petendum sit ἄξιόν 
ἐστι vel χρή. ÀsT. , 
δειμαίνοντας φοβεῖν] Verba ita cohee- 
rent: μηδ᾽ αὖ φοβεῖν (i. e. δειματοῦν, 
metu territare) τοὺς πολλοὺς τῶν ἀνθρώ- 
πων, δειμαίνοντας καθάπερ παῖδας (instar 
puerorum timidos). πρῶτον, antequam 
legem scribimus. Non sequitur secundo 
vel deinde, ut iii. 11. 692. Asr. 
ἐξιᾶσθαι---τοὺς τοιούτους φόβους] Ta- 
les ominum metus sanare, h. e. homi- 
num animis tali timore perculsis mederi, 
homines ab ejusmodi timoribus liberare. 
Similiter translate usurpatur Bir: - 
viii. 9. Asr. 


€- 
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μὲν τὸν ἐπιχειροῦντα φαρμάττειν οὐκ εἰδότα τί [ δρᾷ, TÓ τε 
᾿ κατὰ σώματα, ἐὰν Un τυγχάνῃ ἐπιστήμων ἂν ἰωτρικῆς, 
TÀ τε αὖ περὶ τὰ μωγγαιγεύμωτα, m μὴ μάντις 7 Téga- 
χοσκύπος ἂν τυγχάνῃ. λεγέσθω à7 λόγος 606 2 περὶ 
φαρμακείας" Ὃς 6 ἂν φαρμοικεύῃ σινὰ ἐπὶ βλάβῃ pn θα- 
γασίμῳ μήτε αὐτοῦ pire ἀνθρώπων τῶν ἐκείνου, βοσκη- 
μάτων δὲ ἢ 7 span, &ucT ἄλλῃ βλάβῃ £T οὖν θανασίμῳ, 
ἐὰν μὲν ἰατρὸς ὧν τυγχ ἄν καὶ 6924 δίκην φαρμάκων, 
θανάτῳ ζημιούσθω, € εὰὼν δὲ ἰδιώτης, δ 0 Ti £^ παθεῖν ἢ ἀπο- 
σίσοωι," τιμάτω περὶ αὐτοῦ TÓ δικαστήειον. i T δὲ κατοω- 
δέσεσιν ἢ ἐπαγωγαῖς ἤ τισιν ἐπῳδαῖς ἢ ἢ τῶν τοιούτων φαρ - 
Miti ὡντινωνοῦν) δόξη 0; ομνοιος εἶναι βλάπτοντι, ἐὰν μὲν 





ἀποτίνειν f.—! ὡντινοῦν &. 


---ι ἢ ὧν om 


&s—obk εἰδότα) Utpote quum s. quia, 
neque cui (corpori sc,) noceat neque 
quibus remediis s. incantationibus no- 
ceat, cognitum habeat, nisi medicus et 
vates sit; medicus enim corporis natu- 
ram, cui nocere vult veneficus, perspec- 
tam habet, et vates incantationum et 
prestigiarum, quibus veneficus utitur, 
peritus est. Asr. 

λόγος ὅδε νόμος] 1. 6. ὧς νόμος, vid. 
ad viii. 5. Asr. 

εἴτ᾽ ἄλλῃ βλάβῃ] Convenerunt ne- 
scio quomodo in istam libri hujus partem 
errores qui eandem (ut opinor) onginem 
habent: quum enim duos in duobus vi- 
cinis locis ex aliqua expositione ortos 

esse dixerim (verisimile saltem id esse 
ostendens) quz in contextum, ut vocant, 
irrepserit : ecce, non longo intervallo, et 
tertium,  Persuasum enim habeo, verba 
ista, εἴτ᾽ ἄλλῃ βλάβῃ, ex quapiam expo- 
sitione manasse, quz doceret, cum his 
verbis, εἴτ᾽ οὖν θανασίμῳ, subaudienda 
esse ista, ἄλλῃ βλάβῃ. . Supervacanea 
quidem certe haec verba esse, εἴτ᾽ ἄλλῃ 
βλάβῃ, ante hzc, εἴτ᾽ οὖν θανασίμῳ, qui- 
libet fateatur necesse est: contra autem, 
illis verbis, ἐπὶ βλάβῃ μὴ θανασίμῳ, apte 
hec sola subjungi, εἴτ᾽ οὖν θανασίμῳ. 
Alioqui, si verba illa ἄλλῃ βλάβῃ reti- 
nenda essent, scribendum foret, εἴτ᾽ οὖν 
ἄλλῃ βλάβῃ θανασίμῳ. ΞΤΕΡῊ. 

d ἄλλῃ βλάβῃ Male Steph. hzc 
verba cepit, ex quapiam expositione ma- 
nasse ea existimans ; nam hec efr! ἄλλῃ 
βλάβῃ εἴτ᾽ οὖν θανασίμῳ non ad. prius il- 
lud ἐπὶ. βλάβῃ μὴ θανασίμῳ, quod ad 


Ἐπ|.--Δ τῆς EO[t.—h τοῦτο [.---- ὃς ἄν 


solos bomines spectat, refertur, sed ad 
βοσκήματα et σμήνη, ut bene Cornar. 
intellexit vertens: quicunque veneficiis 
utitur ad. detrimentum alicujus non le- 
thale, neque ipsius neque hominum ip- 
sius, sed pecorum aut examinum sive le- 
thale sive aliud detrimentum. — Ficin. ita 
vertit, ac si legerit σμηνῶν, εἴ γ᾽ ἄλλῃ 
βλάβῃ ἢ θανασίμῳ : sive etiam ut aliter, 
quam morte, bestiis noceat, Asr. 

ὡντινωνοῦν]  Affertur etiam alia lec- 
tio, que habet dativum χρείαις post ὧν- 
τινωνοῦν. Alioqui certe dicendum fue- 
rit deesse dativum quempiam, aut sub- 
audiendum esse τισὶ ante τῶν τοιούτων, 
ex proxime precedentibus repetitum. 
STEPH. 

ἤ τῳ τῶν T. φαρμακειῶν} Τῳ. (i. e. 
τινὶ) interposuimus, ut genitivi sequentes 
haberent, uude regerentur. Cornar. post 
ὡντινωνοῦν inseri jubebat χρείαις, Steph. 
τισὶ ante τῶν τοιούτων repetendum esse 
censebat, et Ruhnken. ad Tim, p. 115. 
corrngebat ἢ ἐπῳδαῖς τις τῶν τοιούτων 
φαρμακέων ὡντινωνοῦν, male delens φαρ- 
μακειῶν, quod pregressa φαρμακείας ge- 
nera (καταδέσεσιν — ἐπαγωγαῖς --- ἐπῳ- 
9ais) requirunt δὲ genuinum esse cla- 
mant. Lenissima est, ni fallor, nostra 
emendatio, qua nihil mutatur et sensus 
expletur; accedit quod ante τῶν facile 
τῳ excidere potuit, In seqq. pro $ap- 
μακείας (Cod. Voss. τῆς φαρμακείας pro 


τὶς $apu.) scripsimus φαρμακεὺς, quod 
àv et sensus poscunt, si quis meri vene- 


ficti (ἄνευ. μαντικῆς) damnatus est. De- 


inde αὐτοῖς positum est, ac si δικασταὶ, 


111. lii. 270. 
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μάντις, ὧν ἢ: τερατοσκόπος, τεθνάτω, ἐὰν δ᾽ ἄνευ μαντικῆς 
ὧν τις, . φαρμακείας ὀφλῆ, ταὐτὸν" καὶ TOUTO γιγνέσθω: 
περὶ y&p αὖ καὶ σούτου τιμάτω TÓ δικαστήριον à 0 Ti ἂν αὐὖ- 
σοῖς δεῖν αὐτὸν δόξη πάσχειν ἢ ἀποτίνειν. Ὅσα" Tig ἂν ἔτε- 
ρος ἄλλον 'πημήνῃ" κλέπτων ἢ βιαζόμενος, ἂν μὲν μείζω, 
μείζονα τὴν ἔκτισιν τῷ πημανθέντι τινέτω, ἐλάττω δὲ ζη- 
pasos! σμικροτέραν, παρὰ πάντα δὲ τοσαύτην ἡλίκω ἂν 
ἑκάστοτε ζημιώσηβ, τίς σινῶ, μέχρι περ ἂν ἰάσηται τὸ 
βλαβεν. δίκην δὲ & ἕκαστος pix i ἑκάστῳ τῷ κακουργή- 
τι. 934. peri σωφρονιστύος ἐνεκῶ ξυνεποριένην προσεκτισάτω, 0 μὲν 
ἀνοίᾳ κακουργήσας, ἀλλοτρίᾳ πειθοῖ διὰ γεότητα ἤ " τοι- 
οὔτον χρησάμενος, ἐλαφρωτέραιν, ὁ δὲ διὰ οἰκείαν ἄνοιαν 
2 δὶ ἀκράτειοιν ἡδονῶν ἢ 7 λυπῶν, ἐν φόβοις δειλίας," d τισιν 
ifia " φϑόνοις ἢ θυμοῖς δυσιάτοις γιγνομένοις, ᾿βα. 
θυτέραν, οὐγ, ἐνεκῶ TOU κακουργῆσαι διδοὺς τὴν δίκην, οὐ 
γὼρ τὸ γεγονὸς ἀγένητον ἔσται ποτέ, τοῦ D εἰς τὸν αὖθις 


τις ἂν ἕτερον Z et (apposita vulgata) AQ, ὃς " τις αὖ ἕτερον ft : conf. Anecd. nos- 


tra p, 3879.—4» ποιμήνη f.—* μείζων AQfr.—f μὴ ζημιώσας AQv, ζημιούσθω ft ct 
yp AQ.—8 σημειώση μειώση "yp Q.—^ πρὸς add AQvfr.—! ἢ om pr AQn.—k δει- 
Aia 05 

ves Α : vulgatam corr Ὡ.--οὶ γιγνομένοις Ὦ, γιγνόμενος Ex.—" παρήκωσι υ.--ἢ μὴ 


non τὸ δικαστήριον praecedat, quz ratio 
in his libris frequentissima est. Asr. 
ὅσα τις àv] Cod. Voss. ἀποτείνειν ὃς 
ἄν τις ἕτερον ἄλλον. Cod. Par. "Og? ἂν 
τὶς ἂν ἕτερον ἄλλον. *yp. Ὅσα τις ἂν 
ἕτερος ἄλλον. Sed recte habet vulgata 
scriptura; ὅσα est enim, ut cap. init. 
"Oca τις ἄλλος ἄλλον, quod. attinet ad, 
etsi Ficim. quoque ὃς videtur legisse, 
quum vertat, qui clam aut vi mocent. 
Deinde Cod. Voss. βλέπων pro κλέπτων 
' exhibet, vitiose. Asr. 
ἐλάττω Cnpiócas] Si minore damno 
affecerit ;. ζημιοῦν est i. q. βλάπτειν, v 
viii. 11. In Cod. Par. »yp. ζημιούσθω; 
idem in marg. Cod. Voss. Asr. 
ἰάσηται τὸ BXaBiv] 1. e. τὴν βλάβην; 
ἰᾶσθαι et ἀκεῖσθαι est damnum resarcire 
s. reparare, ut ἐξιᾶσθαι ix. 15. ubi vid. 
not. Asr. 
ἕκαστος ἑκάστῳ] Cod. Voss. ἕκαστος 
πρὸς ἑκάστῳ.---σωφρονιστύος ἕνεκα. ix. 
2. p. 854. D. τάχα γὰρ ἂν δοὺς ταύτην 
τὴν δίκην γένοιτ᾽ ἂν βελτίων σωφρονισ- 
θείς. Asr 
ἢ δειλίᾳ] Hoc e Cod. Voss. recepimus 


pro ἐν φόβοις δειλίας. | Similiter Steph. 
ἢ δειλίαις scribi jussit. Ἐν est propter, 
vid. ad iii, 8. Preterea pro γιγνομένοις 

ita emendante 


scripsimus γενομένοις, 
Stephano, propter preterita tam pra- 
gressa quam sequentia. De sententia, 
vid. ad ix. 2. Asr. 

yvyvouévo:s] Crediderim. scribendum 
esse γενόμενος : ut sicut in priore mem- 
bro dixit, ó μὲν ἀνοίᾳ κακουργήσας, (etc.) 
ἐλαφροτέραν : ita dicat in posteriore, ó 
δὲ διὰ οἰκείαν ἄνοιαν (ctc.) ἐν φόβοις ἢ 
δειλίᾳ ἢ τισὶν ἐπιθυμίαις, ἢ φθόνοις, ἢ 
θυμοῖς δυσιάτοις γενόμενος, βαρυτέραν. 
Sequor autem in illis verbis ἐν φόβοις, ἢ 
δειλίᾳ, vetera exemplaria. Quod vero 
ad prioris membri principium attinet, 
videri cuipiam possit ἀλλοτρίᾳ jungen- 
dum esse cum ἀνοίᾳ, przsertim quum se- 
quatur in altera parte διὰ οἰκείαν ἄνοιαν : 
sed dicens, ἀλλοτρίᾳ πειθοῖ χρησάμενος, 
satis ostendit esse ἄνοιαν ἀλλοτρίαν. 
STEPH. aU. "Wade 

οὗ γὰρ τὸ γεγονὸς γένητον ΤΟ 
Ρ- 324 y^ ob γὰρ ἂν τό γε πραχθὲν àvyé- 
vnrov θείη. Soph. Trach. 743. τὸ γὰρ 
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ἕνεκα χρόνον ἢ τὸ παράπαν μισῆσαι τὴν ὠδικίων αὐτόν ΤῈ 111. iii, 271. 
καὶ τοὺς ἰδόντας αὐτὸν δικαιούμοενον, ἢ γῇ λωφήσαι μέρη phai 
M τῆς τοιαύτης ξυμφορᾶς. ὧν δὴ πάντων ἐγεκῶ χρὴ καὶ 
πρὸς πάντα τὰ τοιαῦτα βλέποντας σοὺς LL Tof ÓTOU μῆ 
κοκποῦ στοχάζεσθαι δίκην τοῦ τε μεγέθους τῆς κολάσεως 
ἑκάστων ἕνεκα καὶ παντελώς τῆς ἀξίας. σαὐτὸν δ᾽ & ἔργον 
δρῶντα ξυνυπηρετεῖν δεῖ TU ᾿γομυοθέτῃ τὸν δικαστήν, ὅταν 
αὐτῷ " 127] ἐπιτρέπῃ TIU 0 τι χρὴ πάσγειν τὸν » 
váputYoy ἢ ἀποτίνειν' TOV δέ, καθά πΈρ ζωγράφον, ὑπογρά- 
qe ἔργα ἑπόμενα τῇ γραφῇ. ὃ δὴ καὶ γῦν, o Μέγιλλε 
καὶ Κλεινία, ποιήτέον ἡμῖν ὅτι κάλλιστα καὶ ἄριστα" σῶν 
“λοπαίων TE καὶ βιαίων πάντων τὰς ζημίας λεγομένας 
οἵας δεῖ γίγνεσθαι, λεκτέον, ὅπως ἂν ZI da LL θεοὶ 
καὶ θεῶν παῖδες νομιοθετεῖν. [S. 13. | Μαινόμενος δὲ ὧν 
DE 7, μὴ" Φανερὸς ἔστω κατὰ πόλιν' οἱ T ὁσήποντες δ᾽ 
62,00 Ty κατὰ τὰς οἰκίας φυλαττόντων αὐτούς, ὅτῳ ἂν ἐπίι- 
στώνται σεόπῳ, ἢ ζημίαν € ἐκτινόντων, ὁ μὲν TOU μεγίστου 
τιμιῆρατος" ἑκατὸν δραχμάς, ἐάν T οὖν δοῦλον ἐάν T οὖν 
καὶ ἐλεύθερον. μά υς χῷ δευτέρου δὲ τιμήμωτος τέτταρα! 
μέρη τῆς μνᾶς" σῶν T5yPt, τρία δ᾽ ὁ τρίτος, καὶ δύο ὁ τέ- 
τῶρτος. (μαίνονται μὲν οὖν πολλοὶ πολλοὺς τρόπους, οὺς 
μὲν γὺν εἴπομεν, ὑπὸ νόσων, εἰσὶ δὲ oí διὰ θυμοῦ κακὴν φύ- 
σιν ἅμα καὶ τροφὴν γενομυένην" οἵ 07, σμικρᾶς ἔχθρας γενο- 


111, iii, 272. 


τὰ 
om ἴ.---ῦ τιμώμενος υ.---Ρ τέτταρα Q, τὰ τέτταρα υ.---« μέρη om E.—' μιᾶς f.— 


Φανθὲν τίς ἂν δύναιτ᾽ ἀγέννητον ποιεῖν ; viter describere ac definire (vid. ad v. 7.) 





Aj. 377. Horat. Carm. iii. 29. 28. * ne- 
que Diffinget infectumque reddet, Quod 
fugiens semel hora vexit. Cf. Pindar. 
Olymp. ii. 29. Plaut; Aulul. iv. 10. 11. 
Gataker. Misc. Advers, Posth. p. 756. 
As. 
τοξότου---στοχάζεσθαι δίκην Cf. iii. 
11. et iv, 2. ὃς ἂν δίκην τοξότου ἑκάσ- 
τοτε στοχάζηται τούὐτου.---κάστων, int. 
κακουργημάτων. ^ Verba ita capienda 
sunt: στοχάζεσθαι τοῦ τε μεγέθους (τῶν 
κακουργημάτων), ἕνεκα τῆς κολάσεως 
ἑκάστων, καὶ παντελῶς τῆς ἀξίας. Α5τ. 
τὸν δὲ] Int. νομοθέτην. ὑπογράφειν 
est adumbrare, h. e. summatim et bre- 


ἔργα vero, oppositum γραφῇ, ut λόγῳ 
illa vox opponi solet, sunt res ipse, que 
leges scriptas (τῇ γραφῇ) sequuntur, ἢ. 
e, secundum leges s. legibus convenien- 
ter a legis latore constituende sunt. 
Mox ante τῶν κλοπαίων intell. scilicet. 
As. 

$. 13. περιορᾷ] Cod. Voss. περιορᾷν. 
Ceterum. τέτταρα μέρη τῆς μνᾶς τῶν 
πέντε sunt 80 drachmee, τρία μέρη 60 et 
δύο 40.--- Τὰ seqq. Cod. Voss. νῦν οὖν, 
εἴπομεν. Deinde ad τροφὴν γενομένην 
repet. κακὴν et μαίνονται. Fuerunt, qui 
γενόμενοι scriptum mallent. Asr. 


1r, 935. 


I1I, iii. 273. 
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μένης" 7022. ἣν φωνὴν ἱέντες κακὼς ἀλλήλους βλασφημοῦν- 
Ttg λέγουσιν, οὐ πρέπον ἐν εὐνόμιων πόλει γίγνεσθαι τοιοῦ- 
τον οὐδὲν οὐδαμῇ οὐδαμῶς. εἷς δῆ" περὶ κακηγορίας ἔστω 
νόμος περὶ πάντας ὅδε, Μηδένα κακηγορείτω μηδείς. ὁ δὲ 
ἀμφισβητῶν ἔ ἐν τισι λόγοις ἄλλος ἄλλῳ, διδασκέτω καὶ 
μανθανέτω, σόν τε ἀμφισβητοῦντα καὶ τοὺς παρόντας, ἀπε- 
χόμενος πάντως τοῦ κοπηγορεῖν." ἐκ γὰρ TOU κατεύχεσ- 
θαΐ τε ἀλλήλοις il καὶ δὶ αἰσιχρὼν ὀνομάτων 
ἐπιφέρειν γυνοωικείους" ἑαυτοῖς φήμας, πρῶτον μὲν ἐκ λόγων, 
κούφου πράγματος, ἔργῳ μίση TE καὶ E gau βαρύταται 
γίγνονται πράγματι γὰρ ἀχαρίστῳ, θυ vd, χαριζόμενος 
ὁ λέγων, ἐμπιπλὰς ὀργὴν κακών" ἑστιαμνάτων, ὅσον ὑπὸ 
παιδείας ἡμερώθη ποτέ, πάλιν ἐξαγριῶν τῆς ψυχῆς σὺ τοι- 
0UTO), θηριούμενος ἐν δυσκολίᾳ ζῶν γίγνεται, πικρὰν τοῦ 
θυμοῦ χάριν ἀποδεχόμενος. μετεκβαίνειν δὲ αὖ πως εἰώ- 
θασι πάντες θαμὰ ἐν τοῖς τοιούτοις εἰς τό τι γελοῖον περὶ 
τοῦ ἐγαγτίου φθέγγεσθαι" δ τις: ἐθιζόμενος οὐδεὶς πώποτε 
ὃς οὐ" τοῦ σπουδαίου τρόπου ἢ ἤτοι, τὸ παράπαν διήμαρτεν 
ἢ ( ᾿εγωλονοίας ἀπώλεσε μέρη πολλά. ὧν δὴ χάριν ἐν μὲν" 
ἱερῷ TÓ παρᾶπαν μηδεὶς" σοιοῦτον φθέγξηται, μηδέποτε 
μηδὲν μηδ᾽ ἐν τισι δημοτελέσι θυσίαις, μηδ᾽ αὖ ἐν ἄῤλοις 
μηδ᾽ ἐν ἀγορᾷ μηδ᾽ ἐν δικαστηρίῳ μηδ᾽ ἐν ξυλλόγω κοινῷ. 


v γυναικείας f.—" κακῶν in mg ὥ.--- 
y 
^ ἕκαστος ὥ, 


* γινομένης v.—* δὲ v.—" κατηγορεῖν Ἐ.--- 


* ὅσοι A et fortasse pr Q.— ἐσμὲν Ξ.---ἃ μηδεὶς AQvft : οὐδεὶς Ἐς.--- 


"voce. 


πολλὴν φωνὴν iévres] Magnam s. 
contentam vocem emittentes, h. e. magna 
Ficin. altius inclamant,  Asr. 

εὐνόμων] Non dubito quin scriben- 
dum sit εὐνόμῳ πόλει, ut p. 950. dicit 
εὐνόμοις πόλεσι kal χώραις. STEPH. 

οὗ πρέπον---τοιοῦτον]) I. e. ob πρέπον- 
τοβ---τοιούτου οὐδενός. Sic δέον, al. 
usurpantur, vid. ad ii. 5. Ceterum de 
κακηγορίᾳ, maledicentia (convitio) s. in- 
juria que verbis fit, vid. Salmas. Obser- 
vat. ad Jus Attic, et Rom. p. 259. et 
Des. Heraldi Animadv, ii, 13. Et de 
κακηγορίας poena Meurs. Them. Attic. 
ii. 7. et Wesseling, ad Petit, Legg. Attic. 
p. 642. Asr. 


ἐπιφέρειν γυναικείους fuas]  Mulie- 
rum more malos sibi invicem rumores 
inferre, opprobria dicere et divulgare.— 
De λόγων, κούφου πράγματος, vid. ad 
iv. 8. et de paronomasia in &xapioTe— 
χαριζόμενος vid. ad vi, 9. Deinde ἕστι- 
αμάτων translato sensu positum est, ut 
solent ἑστιᾷν, ἑστίαμα, éa (agis, eb Xeiv, 
dips vid. nostra ad Phaedr. p. 221. 


p τις ἐθιζόμενος Cui si quis adsueve- 
rit, fieri non potest, quin. Ceterum 
parücula αὖ in μετεκβαίνειν δὲ αὖ τε- 
spondet pregresso πρῶτον. (ln seqq. 
Cod. Voss, ὅσοι pro ὃς ob—Gvari—d«- 
λονικήσῃ. AST. 
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μυηδενί- κολαζέτω ὃς ὁ τούτων ἄργων ἐχαστον (TL, ἢ 
μηδέποτ᾽ ἀριστείων πέρι φιλονεικήση," νόμων ὡς οὐ κηδόμε- 
νος οὐδὲ ποιῶν τὰ προστωχβέντω ὑπὸ τοῦ νομοθέτου. ἐὰν δέ 
Ζις ἐν ἄλλοις σύποις λοιδορίας" ἄργων 7 ἀμνυνόμνενος ὁστισ- 
OU μὴ ἀπέχηται τῶν τοιούτων. λόγων, ὁ προστυγχάνων 
πρεσβύτερος ὧν τῷ νόμῳ ἀμυνέτω, πληγαῖς ἐξείργων σοὺς 
θυμῷ ἑτέρῳ κωκῷ φιλοφρονουμένους, ἢ ἐνεχέσθω τῇ τεταγ- 
μένῃ ζημίᾳ. λέγομεν" δὴ τὰ νῦν ὡς οἱ λοιδορίαις συμπλε- 
κόμενος ἄνευ τοῦ γελοῖα ζητεῖν λέγειν οὐ δυνατός ἐστι 


΄ 


: ; 

ἕκαστος vt.—h ἀνατὶ f et mg A, üàvarel mg. Ὡ (ipsi enim AQ om): ἀνατεὶ *s.— 
€i 0 

 φιλονικήσηι 0, φιλονικήσῃ A.—94 τιμωρίας Y.—9 λέγωμεν Ὡ, λέγομεν vf et (à 


θυμῷ ἑτέρῳ κακῷ} 1. c. θυμῷ, κακῷ 
ὄντι, φιλοφρονούμενος (i. e. χαριζόμενος) 
ἑτέρῳ κακῷ, i. e, δι᾽ ἑτέρου κακοῦ, sc. διὰ 
λοιδορίας, perire convicia. Mox articulum 
6, Steph. suadente, ad ξυμπλεκόμενος re- 
traximus, ξυμπλέκεσθαι est manum con- 
serere, h. e. velitari aut digladiari. Fes- 


tus: “ velitatio dicta est ultro citroque 


probrorum objectio, ab exemplo velitaris 
pugnae.' Sic apud Plaut, Rud, ii. 6. 41. 
Asin. ii. 2. 41. Mox libri vett. παραδε- 
χόμεθα. Asr. 


συμπλεκόμενο5] Persuadere mihi non 


possum Platonem usum esse participio 


συμπλεκόμενος cum dativo λοιδορίαις : 
quid enim λοιδορίαις συμπλεκόμενος sig- 
nificabit? Fingamus tamen et inveniri 
alibi hoc loquendi genus, et significatio- 
nem quz huic loco convenire possit ha- 
berc, quid jam infinitivo χρῇσθαι fiet ? 
neque enim si dativum λοιδορίαις cum 
συμπλεκόμενος junxerimus, etiam. cum 
χρῆσθαι poterimus jungere. At ecce 
altera ex parte articulum ó, qui ut illud 
participium illi dativo jungamus cogit. 
His omnibus incommodis levissima mu- 
tatione medebor, nimirum mutata dun- 
taxat illius articuli sede: ut ita lega- 
mus, ὡς Aoibopíais, ὃ συμπλεκόμενος, 


. ἄνευ τοῦ γελοῖα ζητεῖν λέγειν, οὐ δυνατός 


ἐστι χρῆσθαι : et intelligamus, és ó συμ- 
πλεκόμενος οὐ δυνατός ἐστι χρῆσθαι λοι- 
δορίαις ἄνευ τοῦ γελοῖα ξητεῖν λέγειν. 
Si autem. verbum συμπλέκεσθαι in bac 
significatione libet exponere Latino, quod 


| & bello itidem sumptam metaphoram 


habeat, dicere possumus velitari, vel 
digladiari; nam hxc verbis quoque fi- 
unt. Dicitigitur Plato, non posse fieri 

Plat, 


Vor, VIII, 


ut quis in ejusmodi velitatione jactet 
convitia, qui non ad ridicula etiam dicta 
venire velit. Quod convenit cum his 
qua antea dixit, μετεκβαίνειν δὲ αὖ πως 
εἰώθασι πόντες θαμὰ ἐν τοῖς τοιούτοις εἰς 
τὸ τὶ γελοῖον περὶ τοῦ ἐναντίου φθέγγεσ- 
θαι. Sic vero et quod attinet ad ca qua 
illum de quo nunc agitur locum (id esf, 
de eujus emendatione a me disseritur) 
praecedunt, videtur quod dicit θυμῷ φι- 
Aodopovovuévovs, convenire cum eo quod 
dixerat antea, θυμῷ χαριζόμενος. Fateor 
alioqui φιλοφρονεῖσθαι accusativo solere 
jungi: quod etiam suspectum reddere 
locum illum possit, quasi accusativum 
θυμὸν in locum illius dativi θυμῷ substi- 
tuere oporteat. Ficinus quidem certe 
sensum illorum verborum assequutus non 
videtur: qui easic reddit, Ef eos qui ira 
alieno malo concitati sunt. comprimat. 
At ego Platonem intelligere puto, Eos 
qui ire, quod est aliud malum, -gratifi- 
cantur: siquidem illud detur, eum ad 
id quod antea de eadem re loquens dix- 
erat, θυμῷ χαριζόμενος, respicere. Dici 
autem puto alij malo, quod malum ma- 
lo addatur, quum ire convitia etiam et 
mala verba (ut vocant interdum Latini) 
adduntur, Venit tamen in mentem et 
alia illorum dativorum, ἑτέρῳ κακῷ, ex- 
positio: quam magis placituram esse 
spero: ut videlicet pro δι᾿ ἑτέρου κακοῦ 
dicta intelligantur: et sensus sit, eos ad 


. Wlud ire malum satiandum | adhibere 


aliud petulantis lingue malum. | Luben- 
ter autem verbo satiandi utor, quod ita 
loquens illam metaphoràm imiter, qua 
usus est initio hujus pagine, quam di- 
ceret, πράγματι γὰρ ἀχαρίστῳ, θυμῷ, 
40 
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χρῆσθαι, καὶ τοῦτο λοιδοροῦμμιεν, ὁπόταν θυμῷ γιγνόμενον 
j. τί 0s δή; τὴνϑ σῶν κωμῳδῶν προθυμίαν» TOU γελοῖα εἰς 
τοὺς ᾿ ἀνθρώπους λέγειν ἢ ᾿ παραδεχ μεθα," ἐὰν ἄνευ θυμου 
τὸ τοιοῦτον ἡμῖν σοὺς πολίτας ἐπιχειρῶσι κωμῳδοῦντες λέ- 
γειν; ἢ διαλάβωμεν δίχα TU παίζειν καὶ μή, καὶ παί- 
Covri μὲν ἐξέστω τινὶ περί TOU λέγειν γελοῖον ἄνευ θυμοῦ, 
συντεταγμένῳ δὲ καὶ μετὰ θυμοῦ, xoa. περ εἴπομεν, μὴ 
ἐξέστω μηδενί; τοῦτο μὲν οὖν οὐδαμῶς ἀναθετέον, o δ᾽ 
ἐξέστω καὶ I," τοῦτο γοριοθετησώμιεθαι." ποιητῇ δ) κω- 
μωῳδίας» ἢ " τινος ἰάμβων ἢ ἢ Μουσῶν μελῳδίας μὴ ἐξέστω 
prs λόγῳ μῆτε εἰκόνι μήτε θυμμῷ μήτε ἄνευ θυμοῦ μη- 
Oque μηδένα τῶν πολιτών" κωμῳδεῖν ἐὰν δέ τις ἀπειθῇ, 
τοὺς ἀθλοθέτας ἐξείργειν ἐκ τῆς χώρας σὺ παράπαν. αὖ- 
θημερόν, ἢ ἢ ζημιοῦσθαι μναῖς τρισὶν ἱεραῖς τοῦ θεοῦ οὗ ἂν 
o! ἀγῶν j. oíc à εἴρηται πρότερον ἐξουσίαν εἰναι περὶ TOU 
ποιεῖν εἰς ἀλλήλους, τούτοις ἄνευ θυμοῦ μὲν μετὰ παιδιᾶς 


ὀρθώσεως) yp Ω : λέγωμεν *s.—f ὃ om A et pr 0.—8 τὴν om pr AQ. 
f.—! ἢ n.—k παραδεχόμεθα gue d) —l περὶ AQ : 
δὲ *s.—V κωμῳδίας..«θυμοῦ om υ.---4 πολιτικῶν vf. 


μοθετησόμεθα v.—9 δὴ AQv[ : 


χαριζόμενος ὃ λέγων, ἐμπιπλὰς ὀργὴν 
κακῶν ἑστιαμάτων ; ubi etiam animad- 
verte illa ἑστιάματα vocari κακὰ, quae 
certe non alia sunt quam quz lingue 
petulantia suggerit. STEPH, 

πέρι Tob] Sic'et paulo post πέρι τοῦ, 
sicut hic : videtur tamen utrobique scri- 
bendum esse περί του ; id cst, περί τινος. 
Srrrpn. 

περὶ τοῦ] I. e. τινός ; accentum enim 
pronomen Ti prepositione. antecedente 
inclinare nequit. Vulgo πέρι του, quod 
Steph. et Heusd. (Spec. Crit. in Plat. p. 
105.) in περί rov mutari volebant. Asr. 

ξυντεταμένῳ] Ita legendum esse et 
sensus docet et Ficini translatio, conci- 
tato vero per iram animo. | Et nihil fre- 
quentius est horum verborum confusione, 
vid. Zeun. ad Xenoph. (Econ. ii. 18. 
Schneid, ad eund. xx. 22. Heusd, Spec. 
Crit. p. 105. — Scháfer. ad Aristoph. 


Plut. p. 509. Cf. nostra ad vi. 10. Com- - 


mode Heusd. l. l. citavit Euthydem, p. 
288. D. ubi ξυντεταμένον et σπουδάζοντα 
conjuncta leguntur.—In przgressis Fi- 
cini trauslatio plura habet, qua libri 
editi ignorant; vertit enim, comicorum- 


—bh τοὺς om 
πέρι s.—" μὴ δὲ AQv.—" vo- 


ne satyrorumque sales et ridicula convi- 
tia, quibus adversus cives utuntur. As. 

ἀναθετέον) Ficin. hoc igitur nullo mo- 
do admittendum. ἀνατίθεσθαι vero, re- 
Jicere, est differre, in presenti preter- 
mittere, ut Cornar. vertit, hoc igitur 
nullo modo differendum est. Asr. 

ποιητῇ δὲ kejupbías] Cf. Aristot. Po- 
lit, vii. 17. (c. 15. &. 9. ubi v. Schneid. 
p. 447.) Ἴαμβοι sunt carmina iambica. 
Semus Delius apud Athen. xiv. p. 622. 
oí αὐτοκάβδαλοι καλούμενοι ἐστεφανωμέ- 
Vot κιττῷ σχέδην ἐπέραινον ῥήσεις, ὕστε- 
ρον δὲ ἴαμβοι ὠνομάσθησαν αὐτοί τε Kal 
τὰ ποιήματα αὐτῶν. | Verbis μουσῶν 
(carminum) “μελῳδίας significantur car- 
mina lyrica in universnm. Quocirca ἤ 
τινος μουσῶν μελῳδίας pro ἤ τινος ἰάμ- 
Bev scribendum esse putavimus ; ; nam- 
que iambi certum sunt poesis genus, ly- 
rice vero poesis plures sunt species. 
AsT. 

πέρι ToU] Hzc haud dubie e preegres- 
sis huc irrepserunt. 
exhibet, 
Asr. 


* 


Das. 2. περί του 
quod Steph. reponi jubebat. 
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ἐξέστω, σπουδῇ ὃ δὲ ἅμα καὶ ϑυμουμένοισι un ἐξέστω. τού- 
70U 07 διάγνωσις ἐπιτετράφύω τῷ" τῆς παιδεύσεως ὅλης 
ἐπιμελητῆ σῶν νέων, καὶ ὃ μὸν ἂν οὗτος ἐγκρίνῃ, προφέρειν 
εἰς τὸ μέσον ἐξέστω TÀ ποιήσαντι, ὃ δ᾽ ἂν ἀποκρίνῃ, μήτ 2 
αὐτὸς ἐπιδεικνύσθω" μηδενὶ μήτε ἄλλον δοῦλον μῆτε ἐλεύ- 
gó»' TOT φανῆ διδάξας, ἢ κακὸς εἰναι δοξαζέσθω καὶ 
ἀπειθὴς τοῖς νόμιοις. [S. 14. | Οἰκτρὸς δ᾽ οὐχ, ! πεινῶν" 
7 " τοιουτον" πάσχων, ἀλλ᾽ 0 σωφρονῶν 7 cs ἀρετῆν ἢ 
μέρος ἔγων TOLUT 76, ἄν τινα ξυμφορὰν πρὸς τούτοις κέκτη- 
ται. διὸ θαυμαστὸν ἂν γένοιτο" & τις ὧν τοιοῦτος ἀμελήη- 
θείη τὸ παράπαν, ὥστ᾽ εἰς πτωχείαν τῆν ἐσχάτην ἐλθεῖν, 
δοῦλος ἢ καὶ ἐλεύθερος, ἐν οἰκουμένη καὶ μετρίως πολιτείᾳ 
T& κωὶ πόλει. διὸ τῷ γομυοθέτῃ θεῖναι γόμιον ἀσφαλὲς φοιού- 
σοῖς τοιόνδε τινά: Πτωχὸς μηδεὶς ἡμῖν ἐν τῇ πόλει γιγ- 
γέσθω. φοιοῦτον δ᾽ ὧν τις ἐπιχειρῇ δρᾷν, εὐχαῖς βίον ἀνη- 
γύτοις ξυλλεγόμενος, € εκ μὲν ἀγορᾶς ἀγορανόμοι ἐξειργόν- 
τῶν αὐτόν, ἐκ δὲ τοῦ ἄστεος" 7 τῶν ἀστυνόμων ἀρχή, ἄγρο- 
νόμοι δὲ ἐ £z τῆς ἄλλης χώρας εἰς σὴν ὑπερορίαν" ajos 
TOV, ὅπως ἢ χώρα τοῦ τοιούτου ζώου καθαρὰ γίγνητοι" TÓ 
; 

παράπαν. 

Δοῦλος δ᾽ ἂν ἢ δούλη βλάψη σῶν ἀλλοτρίων καὶ ὁτιοῦν 
᾿ μὴ ξυναιτίου τοῦ βλαβέντος, αὐτοῦ γενομένου" XOT ἀπει- 
ρίαν ἤ τιν ὑτόραν χρείαν μὴ σώφρονα, 0 τοῦ ᾿βλάψωντος 
δεσπότης ἢ 7 τῆν βλάβην ἐξιάσθω ut ἐνδεῶς ἢ ἢ τὸν βλάψαντ᾽ 
αὐτὸν παραδότω" 6 ἐὰν δ᾽ ἐπαιτιώμενος ὁ δεσπότης κοινῇ τοῦ 


—' ó om A et pr Q.—5* περὶ A: πέρι -.---ἰ τῷ om pr ὥ.---ὸ ἐπιδεικνείσθω R.— 
€ 
Ὗ πένων E, πινων Ὡ, πίνων v[t.—* τοιοῦτο AQ[t.—* οὐχ r.— 


Υ immo μηδὲ ἐλ. --- 
ἄστεως *"s.—h ὑπερωρείαν υ.---- γίγνητο 


2 γίγνοιτο υ.---ὖ ἄστεος EOft et corr A : 


Cang. Glossar. Grac. t. i. p. 202. Wet- 


δ. 14, κέκτηται) Corrigendum est 
sten, ad Marc. xii. 44, De voce ἀνηνύ- 


. κεκτῆται, de quo, quum in exemplari 





typographo tradito emendare id oblitus 
essem, eruditissimus Scháfer amicissime 
me monuit, idem vitium in Xen. Sympos. 
i. 8. inesse observans, ubi vulgo legitur, 
ἄλλως τε kal ἢν μετ᾽ αἰδοῦς kal σωφρο- 
| σύνης---κέκτηταί τις αὐτό. Α5τ. 

βίον ξυλλεγόμενος} βίος est victus, 
alimentum, ut viii. 9. p. 842. C. vid. 
Tzetz, ad Hesiod, "E. κι᾿ Ἢ, 0589. Du- 


τοις vid. ad iv. 6. Asr. 

ἐὰν δ᾽ ἐπαιτιώμενος] — lllustrat hoc 
Schol. Ruhnk. p. 241. et perspicue red- 
didit Ficin. quod si communi quadam 
nocentis patientisque astutia, ut. servus 
sibi auferatur, servi dominus factum 
contendat. Ceterum κακοτεχνιῶν δίκη, 
stellionatus actio, non solum in causa 
falsarum testatiunum locum habuit, quod 


LI. lii. 275. 


11. 111, 276. 


u, 937. 


512 II AATONOS 
^ » 5 , 7 ^ 
βλάψωντος τέχνη καὶ τοῦ βλαβέντος ἐπ᾿ ἀποστερήσει Q7 
" ξ , , Y 
τοῦ δούλου γεγονέναι τὴν αἰτίων, διαδικωζέσθω μὲν κακο- 
^ ^ , ^ , 7) 7 
τεχνιῶν τῷ φάσκοντι βλωβῆναι, καὶ ἐὰν ἕλη, διπλασίων 
^ ^ I d λ N 7 
τῆς ἀξίας τοῦ δούλου κοριζέσθω ἧς ἂν τιμνήση τὸ δικωστή- 
LA A DN ^ / / , 7 θ Ν N à “Ὁ 
ρὶον, ἐῶν δὲ ἡττηθῇ, τήν τε βλάβην εἐξιάσθω καὶ τὸν δου- 
4 " VES «4 e 7 “ὯΔ Ω “ὶ 7 " ^ 
Ao» παρωδότω. καὶ ἐὰν ὑποζύγιον ἢ ἵππος ἢ κύων T) τι τῶν 
^ ^ » as ἊΨ 
ἄλλων θρεμυμνάτων σίνηταί τι τῶν πέλας, κατὰ ταὐτὰ ἐκ- 
, X / 
τινε» τῆν βλάβην. 
γΥ7 Ε ^ 1 /, -" ^ Ü u 
E&àw vig $xwv μὴ θελῃ μναρτυρεῖν, προσκωλεῖσ 04 τὸν 
e iT : , ^ 7 Ἁ 
δεόμενον, ὁ δὲ προσκληθεὶς" ἀπωντάτω πρὸς τῆν δίκην, καὶ 
, $4 ^ ^l / Ν ^ , 
ἐὰν μὲν εἰδῇ καὶ θέλη μαρτυρεῖν, μιωρτυρείτω, ἐὼν ὃξ εἰδέ- 
^ e! M AT N 7 N25 / g ^ Θέ 
vui Qu φῆ, τοὺς τρεῖς θεους Δία καὶ Απόλλωνωβ x04 Θε- 
d "5 , / ^ /,e. 
pu ἀπομόσως 7, μὴν μὴ εἰδέναι: ἀπωλλοττέσθω τῆς δίκης. 
᾽ ^ x ^ 
ὁ δ᾽ εἰς μαρτυρίαν κληθείς, μὴ ἀπαντῶν δὲ τῷ κωλεσῶμο- 
^ f » 7 253 , *£ 
yu, τῆς βλάβης ὑπόδικος ἔστω κατὰ VOLuOY. ἐῶν δὲ TiG TIVO, 
: , / N 
δικάξζοντα ἀνωστήσητοωι" μάρτυρα, μαρτυρήσως μῆ δια- 
^ ^ , , ; 
ψηφιζέσθω περὶ ταύτης τῆς δίκης. γυναικὶ δ᾽ ἐξέστω 
, , ^ * ^ ἘΠῚ e ^ "4 
ἐλευθέρῳ μυωρτυρεῖν καὶ συνηγορεῖν, ἐὰν ὑπὲρ τετταρῶκοντῶ 
Ἱ “ ^ φεῖν 1 Ὁ ^ 
ἔτη ἢ γεγονυῖα, καὶ δίκην λαγχάνειν, ἐὰν ἄνανδρος ἦ" ζῶν- 
MN o». ^ 59! M ' 4 ac 4 δὲ M δού- 
τος δὲ ἀνδρὸς ἐξέστω μαρτυρήσοι μόνον. δουλη O6 κου 
í 7 ^ N 
λῳ καὶ παιδὶ φόνου' μόνον ἐξέστω μαρτυρεῖν καὶ συνῆγο- 


Ἐ.-- γιγνομένου v.—* κληθεὶς pr ΑΩ.---ἰ θέλη καὶ μαρτυρεῖν Ἐ.---5 ἀπόλλων Ἐ.--- 


Salmas. Observat. ad Jus Attic, et Rom. 
p. 841. contenderat, sed omnino * ubi 
quis malo more et malis artibus, qu: 
criminis aliquid adjectum haberent, quid 
obtinuetat, quod quum rescindi non pos- 


. set, dabatur actio κακοτεχνιῶν, qua et 


dolus puniebatur et damnum ejus, cui 
injuria facta erat, sarciebatur. Quare si 
quis falsis testimoniis, instrumentis sur- 
reptis aut suppressis aut ejusmodi malo 
modo quid assecutus erat, dabatur actio 
κακοτεχνιῶν. | Desid. Herald. de rer, 
judicat. auctorit, i, 3. 5. x. xi. in Otton, 
Thes. Jur. Rom. t. ii. p. 1098. Cf. 
ejusdem Animadv. vi. 11. p. 461.—De 
ἐπαιτιώμενο-ς---τὴν αἰτίαν vid. ad x. 9, 
Verba enim ita coherent: ἐὰν δ᾽ ἐπαι- 
τιώμενος τὴν αἰτίαν φῇ ὁ δεσπότης κοινῇ 
-- τέχνῃ (τοῦτο) γεγονέναι ἐπ᾽ ἄποστε- 
ῥήσει τοῦ δούλου. διοδικαζέσθω, in judi- 
cium vocato s, accusato male artis eum, 


qui damnum se contraxisse dicit. Asr. 
προσκαλεῖσθαι τὸν δεόμενον) Qui ejus 
testimonio indiget, is eum citato ad ju- 
dicium, Vid. ad viii. 11. ἀπαντᾷν est 
se conferre, prasto esse, adesse, ut apud 
Demosthen. adv. Mid. p. 544. 20. οὐκ 
ἀπαντήσαντα, Μειδίαν ἐπὶ δίαιταν; 
ἀλλὰ καταλιπόντα. | Adv. Apatur.. p. 
896. 27. ἐπὶ piv τὸ ὀμόσαι οὐκ ἀπήντα. 
Adv. Boot. d uds 15. doc ὍΝ 
τὸν διαιτητὴν ἀπήντησε. p. . 0. ὡς 
δ᾽ οὐκ ἀπήντων οὗτοι, ἀλλ᾽ ἐφυγοδίκουν. 
Asr. 
φόνου] Prapositionem περὶ ante ge- 
nitivum φόνου desiderari, non immerito, 
ut opinor, quispiam suspicabitur. Srr Pu. 
φόνον] Vulgo φόνου scribitur, in quo 
Steph. desiderabat περί. Φόνον (nisi 
malis φόνῳ, ut infra δίκῃ μαρτυρεῖν) μαρ- 
τυρεῖν est (testari $. testimonio suo con- 
firmare, cedem esse factam, et. Evraryos. 
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ρεῖν, ἐὰν ἐγγνητῆν ἀξιόχρεων ἦ ἦ μὴν μενεῖν" καταστήσῃ pte 

xpi δίκης, ἐὰν murem τὰ ψευδῆ μαρτυρῆσαι. ἐπισκήπ- 
τεσθαι" δὲ τῶν ἀντιδίκων ἑκἄσερον ὅλη τῇ μαρτυρίᾳ καὶ 
μέρει, ἐὰν τὰ ψευδῆ φῆ τινὰ" μεριαρτυρηπένοι, πρὶν τὴν 
δίκην διακεκρίσθαι. τὰς δ᾽ ἐπισκήψ εἰς" τὰς ἀρχὰς φυ- 
λάττειν κατασεσημασμένας UT P ἀμφοῖν, καὶ παρε ἔχειν εἰς 
σὴν τῶν ψευδομαρτυριῶν διάκρισιν. 6 ἐὰν δὲ Tig ἁλῷ δὶς" 
ψευὸ ομοιρτυρών, τοῦτον μηκέτι γόμιος ἀναγκαζέτω μηδεὺς 
μαρτυρεῖν, ἐὼν δὲ τρίς, μηκέτ᾽ ἐξέστω τούτῳ μυωρτυρεῖν' 
ἐὰν δὲ τολρήσῃ ῥαρτυρῆσαι τρὶς ἑωλωκώς, ἐνδειανύτω μὲν 
πρὸς τὴν ἀρχὴν 0 βουλόμενος αὐτόν, ἡ δ᾽ ἀρχῇ δικαστηρίῳ 
παραδότω, t ξὼν δὲ ὀφλη, θανάτῳ ζημνιοούσθω. ὁπόσων δ᾽ ἂν 
μαρτυρίαι ὡλῶσι δίκη" ψευδῆ δοξάντων μαρτυρεῖν καὶ τὴν 
νίκην τῷ ἑλόντι πεποιηκέναι, ἐὰν τῶν φοιούτων ὑπὲρ ἥμισυ 
μυωρτυριῶν κωτωδικωσθῶσί τινες, τὴν κατὰ ταύτας ἁλοῦσαν 


δίκην ἀνάδικον γίγνεσθαι, ἀμφισβήτησιν δ᾽" εἶναι καὶ δια- 





h ἀναστήση E.—! μόνου v. 


n 
ἐπισκεφθῇ v.—" ἐπισκεπτεσθαι AD, ἐπισκέπτεσθαι vt.— 


9e. 


péiv (i. e. ξυναγορεύειν) est. patrocinari 
et advocatum esse, int. reo ; vid. Pollux 
iv. 30. Hesych. v. συναγορεύει. Asr. 

μένειν] | Ex prassenti faciendum puto 
futurum μενεῖν. SrrEPn. 

ἢ μὴν μενεῖν Verba ita cohzrent, ἢ 
μὴν μενεῖν μέχρι δίκης. ^ Vulgo inter- 
punctio neglecta est et scribitur μένειν ; 
futurum esse reponendum jam Steph. 
monuit, preeunte Ficino, qui vertit, se 


- usque ad latam sententiam permansuros.- 


De verbo ἐπισκήπτεσθαι vid. ad ix. 11. 
—ÜAm μαρτυρίᾳ, si testem insimulet tes- 
timonii vel omnino vel ex parte falsi. 
Mox Cod. Voss. κατασκευασμένας. De- 
inde in verbis μηκέτ᾽ ἐξέστω τούτῳ uap- 
Tupeiv notio latet: sisua sponte testari 
velit. Asr. 

ἁλῶσι δίκῃ} In uno vet. legitur ἁλῷ 
δὶς ψευδομαρτυριῶν : sed videri potest 
hec lectio ex vocis precedentis, quod 
similis esset, repetitione, esse orta. 
ΞΤΈΡΗ. 

ὁπόσων δ᾽ ἂν --- àAGci] Pro ὁπόσοι 
ἁλῶσι (deprehensi vel convicti sunt; 


^n 


—k μενεῖν Stephanus : 


—»^ ἐπισκέψεις v,—P ὑπ᾽ 0,—4 δὶς om E.— 


7 
libri uévew.—! ἐπισκεφθηῖ AD, 
^ φηῖ τινὰ AQv[: τινὰ φῇ 


v 


ων 
τ δικηι Ὡ, δικῶν ft, δίκην v.— 


vid. Valcken. ad Herod. p. 89.) ψευδῇ 
δόξαντες μαρτυρεῖν δίκῃ (qui falso testi- 
monio aciionem confirmasse convicti 
sunt) kal τὴν νίκην πεποιηκέναι τῷ ἑλόν- 
τι (qui causam obtinuit, vid. ad vi. 9.). 
Mox τινὲς coheret cum ὑπὲρ ἥμισυ (τῶν 
τοιούτων μαρτυριῶν), ut solet hoc prono- 
men vocibus numeralibus adjungi, vid. 
ad iii, 4. Asr. 

τὴν κατὰ ταύτας ἁλοῦσαν δίκην} Ju- 
dicium, quod secundum .falsa illa testi- 
monia factum esse deprehenditur s. con- 
vincitur. Ficini translatio a verbis Grz- 
cis paululum deflectit. —Cornar. vertit : 
quotcunque sint, quorum testimonia con- 
demnata fuerint, velut. qui false cause 
testimonium praebuisse visi sint et victo- 
riam conciliasse ei, qui judicio vicit, si 
in talibus testimoniis major quam dimi- 
dia testium pars condemnata fuerit, ju- 
dicium, quod secundum heec testimonia 
peractum est, irritum habeatur. Ast. 

ἀνάδικον) Rescissam s. irritam et red- 
integrandam ; judicata videlicet in inte- 
grum restituebantur s. causae actio redin- 


ut, iii. 277. 


111. iii. 278. 


514 IIAATONOS 
7 { " ^ 7 » V. S 7 , 7 ἔ 7 
δικασίαν' εἶτε κατὰ ταύτας εἴτε PUE δίκη ἐκρίθη, ὁποτέρως 
,» ἃ ^ / / KI ^d B ζω 
δ᾽ ἂν κριθη," φσαύτη γιγνέσθω τὸ τέλος τῶν εμπροσθεν δικῶν. 
M N I. ^ ^ , € ^ , / / 
IIoXA2» δὲ ovre» καὶ καλῶν ἐν τῳ τῶν ἀνθρώπων βίῳ 
τοῖς πλείστοις αὐτῶν. οἷον κῆρες ἐπιπεφύκασιν, αἱ κατα- 
D?» 
μιαίνουσί TÉ καὶ καταρρυπαίνουσιν αὐτά. καὶ δὴ καὶ δίκη 
, ^ 1 7 , 
ἐν ἀνθρώποις πὼς οὐ κουλόν, ὃ πάντα ἡμέρωκε τὰ ἀνθρώπινα; 
^ Ν , 7 ΄- , ^ ^ [3 ^ 
καλοῦ δὲ ὀντὸος τούτου πῶς OU καὶ TO LUYÜIZEIV" ZU γίγ- 
ϑ᾽ αἱ / " um A" Ὁ » ^y 
VoiT ἂν καλόν; ταῦτα" οὖν τοιαῦτα ὄντα διωβολήν τις 
N 7 / / δ ^ ^ 
κακή, καλὸν OVOLLO, προστησαμένη τεγχγνήν, f^ πρῶτον μυὲν 
^ J N 


07 5 / / 3 , , a ^b 
54 φησιν εἰναί vivos δικῶν μηχανήν, ivt δ᾽ αὐτὴν" τῷ τε 


om pr ὥ.---ἰ ἀδικασίαν t.—" ὁποτέρως Stephanus: libri ómórepos. ὅποτέρως δ᾽ ἂν 
ὁλήη εἰ 

κριθῇ om pr AQ.—" οὗ om pr AQ.—* ξυνδοκεῖν Ξ.--- ταῦτ᾽ v[t.—Y διαβάλλη Ὡ, 

διαβάλλη νυ-.-- ἢ AEQvt: ἣν ἔς.---ἢ ἔχειν δ᾽ ἂν αὕτη f et yp Q0: αὕτη etiam AEQ. 


tegrabatur, si falsi testimonii convicti 
essent testes, et is, qui ipsis usus esset, 
causam obtinuisset. Vid. Petit. Legg. 
Attic. p. 454. et Desid. Herald. de rer. 
judic. auctor. i. 10, p. 1093. iv. 7. p. 
1098. Asr. 

órórepos] Substituendum videtur ad- 
verbium ὁποτέρως in locum hujus nomi- 
nis. ΘΤΕΡΗ. 

ὁποτέρως) Vulgo ómórepos ; illud jam 
Steph. vidit reponendum esse. Ficin. 
quoque, quomodocunque judicatum  fue- 
rit, hoc pacto justum lis finem consequa- 
tur. Asr. 

κῆρε5] Pernicies ac pestis. Soph. 
Trachin. 454. ὡς ἐλευθέρῳ Ψευδεῖ καλεῖσ- 
θαι, κὴρ πρόσεστιν οὐ καλή. Dionys. 
Halic. Antiq. viii. 61. κῆράς τε καὶ ἄτας 
oppos. ἀρεταῖς. Asr. 

ξυνδικεῖν] Non ξυνδοκεῖν (ut est in 


. preced. edit.) sed ξυνδικεῖν legit et Fic. 


ΘΤΕΡΗ. ν 

ξυνδικεῖν] Ald. Lov. Bas. 1. εἰ 2, ξυν- 
δοκεῖν, sed Ficin. adesse in lite alicui et 
cause juste favere. ln pregressis Bas. 
1. et 2. καλοῦ γ᾽ ὄντος. Mox Bas. 2. et 
in marg. Bas. 1. κακὴ, in Ald. Lov. et 
Bas. 1. καλή. Ficin. perversa calumnia. 
Cornar. κακοῖ corrigebat, quo non opus 
est, si, id quod nos fecimus, ἢ ante πρῶ- 
Tov deleveris (Cornar. corrigebat ἣν 
πρῶτον, quod Steph. temere reposuit). 
Verba ita coherent, ταῦτα οὖν τοιαῦτα 
ὄντα (pro genitivis consequentiz :. quae 
licet ita se habeant); κακή τις διαβολὴ 
πρῶτόν φησι (huic πρῶτον respondet δὲ 


in seqq.) εἶναί τινα (extare) δικῶν umxa- 
viv, καλὸν ὄνομα τέχνην προστησαμένη 
(honestum artis nomen. fraudulentie illi 
pr&ficiens s. obtendens). Mox post 
αὐτὴν interposuimus τὴν, quo parüci- 
pium δυναμένην carcre ncquit (hanc vero 
esse eam, quz—possit). Ald. Lov. 
Bas. 1. 2. Cod. Voss. αὕτη τοῦ. Quod 
Steph. reposuit, αὐτὴν τῷ, id Cornar. 
conjecerat. Deinde Cod. Voss. δωρεὰν 
αὑτῆς T εἶναι. Sensus est, munus hujus 
artis accipi, si pecunia eam remuneretur 
quispiam, h.e. pecunia hanc artem im- 
petrari. Quo quidem λογογράφοι no- 
tantur, qui mercede conducti reis ora- 
tiones scribebant coram judicibus ha- 
bendas. Vid. nostra ad Phaedr. p. 341. 
Pro αὐτῇς malim scribi ταύτης. Ásr. 

κακὴ] Pro κακὴ (cujus loco male in 
preced; edit. scriptum est καλὴ) affertur 
etiam κακοῖ : quod aptius esse videtur. 
Sunt vero et alia hic mendose scrip 
in superioribus edit. Srrrn. 

διαβολή τις κακὴ---ἣν πρῶτον---εἶναι 
δ᾽ αὐτὴν τῷ τε] Ald. et Bas. 1. διαβ. τις 
καλή. n hujus tamen ed. marg. nota- 
tum alterum κακὴ, quod comparet in 
Bas,2. et expressum legitur in Ficini 
versione, Perversa calumnia. Pro quo 
tamen Cornar. legendum statuebat xa- 
koi, quod probabat Steph. Ab eodem 
Comar. profectae sunt et relique h. 1. 
correctiones, nam Ald. cum Bas. utraque 
legunt, ἢ πρῶτον---εἶναι δ᾽ αὐτὴ τοῦ τε. 
Bir. | 
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δικάσασθαι καὶ ξυνδικεῖν' ἄλλῳ νικῶν δυναμένην, ἡ ἄν τ᾽ 
οὖν δίκαια ἄν τε μὴ τὰ περὶ τὴν δίκην ὁ ἑκάστην 7 πεπρῶγ- 
μένα: δωρεὰν δ᾽ αὐτῆς" sivo! τῆς τέγνης καὶ τῶν λόγων 
τῶν ἐκ τῆς τέχνης, ἂν ἀντιδωρῆταί, TiG χρήματα. ταύτην 
οὖν ἐν τῆ παρ ἡμῶν πόλει, £T. οὖν τέχνη εἰτεῦ AT LE ἐστί 
TiG ἐμπειρίω καὶ τριβή, μάλιστα μὲν 07 χρεών ἐστι μὴ 
φῦναι, δεομένου δὲ τοῦ γομιοθέτου πείθεσθαι καὶ μὴ ἐναντία 
δίκη φθέγγεσθαι, πρὸς ἄλλην δὲ ἀπαλλάττεσθαι χώραν. 
πειθομένοις μὲν σιγή, ἀπειθουσι δὲ φωνὴ LL ἥδε" " Ay 
Ti δοκῆ πειρᾶσθαι. τὴν TÓV δικαίων δύναμιν ἐν ταῖς τῶν 
δικαστῶν ψυχαῖς t ἐπὶ τἀναντία" τρέπειν καὶ παρὰ καιρὸν 
πολυδικεῖν τῶν τοιούτων ; καὶ ξυνδικεῖν, γραφέσθω μὲν ὃ 
βουλόμενος αὐτὸν κακοδικίας ἢ καὶ ξυνδικίας κακῆς, κρι- 
νέσθω δὲ c s TU σῶν ἐκλεκτῶν δικωστηρίῳ, ὀῷλοντος δὲ Té 
μάἄᾶτω TÓ δικαστήριον εἶτε φΦιλοχρηρνωτίῳ δοκεῖ δρᾷν τὸ 
dead d εἴτε φιλονεικίᾳ, καὶ ἐὰν μὲν φιλονεικίᾳ, σεμνῶν 
αὐτῷ" τὸ δικαστήριον Oi οσου γρῆ Χρόνου τὸν τοιοῦτον μηδενὶ 
λαχεῖν δίκην μηδὲ ξυνδικῆσαι, ἢ ἐὼν δὲ Φιλοχρηματίᾳ, τὸν 
μὲν ξένον ἀπιόντα 22 τῆς χώραις ὑήποτε πάλιν ἐλθεῖν, ἢ 
θανάτῳ ζημιοῦσθαι, σὸν ἀστὸν δὲ τεθνάναι φιλοχρημοσύνης 
ἐγεκῶ τῆς ἐκ παντὸς τρύπου παρ᾽ αὐτῷ. τιμωμένης" καὶ ἐάν 
7iG φιλονεικίῳ κριθῇ δὶς τὸ τοιοῦτον δρᾷν, σεθνάτω. 


vr.— τοῦ AEQv[t.—* ξυνδικεῖν AQ[t, ξυνδοκεῖν R: 
—* αὐτῇ pr A: vulgatam corr Q. — re εἶναι vft et corr 0.—8 εἴτ᾽ r.— 
—À ὧδε v.— τὰ μαντία v.—l kal ἐὰν μὲν φιλ. om v.—" αὐτὸ v. 


^ δὴ f. 


συνδικεῖν s.—9 δυναμένη ft. 





&rexvos ἐμπειρία καὶ τριβὴ] Sic Gorg. 
461. E. de eloquentia forensi: τέχνην 
δὲ αὐτὴν οὔ φημι εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπειρίαν, 
ὅτι οὐκ ἔχει λόγον οὐδένα, ᾧ προσφέρει ἃ 
προσφέρει, ὁποῖα ἄττα τὴν φύσιν ἐστὶν, 
ὥστε τὴν αἰτίαν ἑκάστου μὴ ἔ ἔχειν εἰπεῖν" 
ἐγὼ δὲ τέχνην οὐ καλῶ, ὃ ἂν ἢ ἄλογον 
πρᾶγμα. Cf. p.501. A. Phowdr. 259. 
E. ubi v. not. p. 350.  Aristid. Orat. 
Plat. i.t. i; p. 173. Apulei. de doctr. 
Platon. ii. p. 16.—lIn seqq. δὲ---πείθεσ- 
θαι respondet pragresso μάλιστα μὲν ---- 


μὴ φῦναι. — Ante πειθομένοις cum Steph. 
desideramus particulam καί. Asr. 

meidouévois] | Crediderim deesse xal 
ante πειθομένοις. Mox verba τῶν τοι- 
οὐτων non videtur Ficin. agnoscere: ac 
certe non video quem usum habeant. 
STEPH. 

τῶν τοιούτων͵] Hc verba Ficin. non 
expressit et Steph. supervacanea judica- 
bat; referri possunt ad pregressum τίς : 
cjusmodi homo, qui fraudulente illi arti 
studet. Asr. 


11. 938. 


IIT, iii. 279, 


Steph. 
r1, 941. 





S. 1. 


᾿Εὰν ὡς πρεσβευτής ud ἥ κήρυξ καταψευδόμενος 


τῆς πόλεως παραπρεσβεύηται πρός Fux πόλιν, 7 πεμπόμε- 
ni. iii. 280. "5 μὴ σὰς οὖσας πρεσβείας & ij αἷς πέμπεται ἀπαγγέλλη, 
7 πάλιν αὖ ποωρὰ τῶν πολεμίων 5 καὶ φίλων pi τὰ παρ 
ἐκείνων ὀρθῶς ἀποπρεσβεύσας γένηται φανερὸς L κηρυκεύ- 
σᾶς, γραφαὶ κατὰ τούτων ἔστων ὡς Ἑρμοῦ καὶ Διὸς ἀγ- 
γελίας ki ἐπιτάξεις παρὰ LL ἀσεβησάντων, σίμημνω δὲ 
0 τι χρὴ πάσχειν ἢ ἢ ἀποτίνειν, ἐὰν ὀφλῃ. 

K»z7 Ey χρημνώτων ἀνελ εύθερον, ἁρπωγὴ δὲ ἀναΐ- 


? τις om pr ὥ.--οὉ ἀπαγγέλη .--- πόλιν Α.--- δούλοις εἴ. 


ᾧ. 1. παραπρεσβεύηται) Si legationem 
male gerit, s. legati officio perperam Jun- 
gitur. Sic οἱ παραπρεσβεύοντες kal oí 
δωροδοκοῦντες apud Demosth. de fals. 
leg. p. 401. adv. Timocrat. p. 740. ἢ 
πεμπόμενος, h. e. διαπρεσβεύων, legatus 
dimissus, j| ἀποπρεσβεύσας, renuntians 
5. acta in legatione exponens. De πρεσ- 
βείας munere et παραπρεσβείας γραφῇ 
vid. S. Petit. Legg. Attic. p. 341. Asr. 

ἀσεβησάντων) Pluralis, ut solet, col- 
lectivum pronomen τὶς excipit ; accusa- 
tivi vero ἀγγελίας et ἐπιτάξεις pro eis 
ἀγγελίας kal ἐπιτάξεις positi sunt, vid, 
Matthie Gr. Gr. p. 578. Asr. 


-- τοιούτων X. —Í ὅς 


ὄφλῃ] Sequi debebat ὄφλωσι, quum 
precedant τούτων et ἀσεβησάντων : sed 
quum a singulari numero suam orationem 
orsus ad pluralem transisset, tandem ad 
singularem rediit. Quam sane muta- 
tionem numeri vel potius quas mutatio- 
nes observare opera pretium est: nisi 
forte ὄφλῃ suspectum nobis esse debet. 
Ficin. quidem certe numerum singula. 
rem ubique retinuit; perinde enim ac si 
dictum esset γραφαὶ κατὰ τούτου ἀσεβή- — 
cavros,non κατὰ τούτων ἀσεβησάντων, 
vertit, Quasi Mercurii Jovisque manda- 
ta legationesque contra legem contemp« — 
serit, in judicium deferatur. SrEru. 
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σχυντον" σὼν Διὸς δὲ υἱέων 


511 


οὐδεὶς οὔτε δόλοις" οὔτε βίᾳ 


χαίρων ἐπιτετήδευκε τούτοιν" οὐδέτερον. μηδεὶς οὖν ὑπὸ 
ποιητῶν μηδ᾽ ἄλλως ὑπό τινων μυθολόγων πλημμελῶν περὶ 
τὰ τοιαῦτα ἐξωπατώροενος ἀγαπειθεσθω, κ καὶ κλέπτων 7 ) βια- 


| ζόμενος οἰέσθω μηδὲν αἰσχρὸν ποιεῖν ἀλλ ἅ ai αὐτοὶ θεοὶ 


δρῶσιν" οὔτε yet ἀληθὲς oUT εἰκός, ἀλλ᾽ ὡς Ῥ ! δρᾷ TOI- 
OUTOV παραινόμως, οὔτε θεὸς οὔτε παῖς ἐστί voee θεῶν." 
ταῦτα δὲ voee μᾶλλον προσήκει γιγνώσκειν 7 ποιηταῖς 


ξύμπασιν. " p οὖν πεισθεὶς ἡ ἥμων TU λόγῳ. εὐτυχεῖ TÉ 


καὶ εἰς χρόνον ἅπαντα εὐτυχοῖ, ὁ δὲ ἀπιστήσας 70 μετὰ 


ταῦτα τοιῷδέ τινι μοχόσθω 


ipu 
/ 


'"«E&» τίς τι κλέπτη 


δημόσιον μέγα ἢ καὶ σρέμαβῶν, τῆς αὐτῆς δίκης δεῖ. "yn 
κρόν zi γὰρ 0z «Meran ἔρωτι, μὲν ταὐτῷ, P TT δὲ ἐλάτ- 


voy 


κέκλοφεν" d τε τὸ μεῖζον κινῶν οὐ καιταιθέριενος ὅλον 


ἀδικεῖ. δίκης οὗ οὖν ᾿ οὐδέτερον οὐδετέρου ξ ἐλάττονος ἐνεκῶ μεγέ- 


θους τοῦ κλέμματος ὃ áo 


ἀξιοῖ ζημιοῦν, ἀλλὰ" TO TÓV 


μὲν ἴσως ἂν (OLG AOV a Aiii TOV δ᾽ ἀνίατον. ζέγον μὲν δὴ σῶν 


δημοσίων ἢ 7 δοῦλον ὧν τίς zi 


κλέπτοντα ἐν δικαστηρίῳ ἐλῆ, 


€ , / o 3 ^ sum p » ej q N lei * / 
«c 40,0 Eoo) ἐκ T4) £EIUCOTQV. OVTL, O τι χρη «OUEIV ἢ TIVO 


Ti » Q.—$ ποτε θεῶν ἐστίν Y. 


τῶν Διὸς υἱέων] Quibus fabule de 


. Mercurio significantur, * Callido, quic- 


uid placuit, 
ST. 
ἀναπειθέσθω] Cod. Voss. οἰέσθω. Asr. 
μαχέσθω]Ί Lectionem aliam karexéo- 
θω sequitur Ficinus: cum quo tamen 
κατεχέσθω non reddendum est arcetor, 
sed potius coercétor, ut hic redditum 
fuit. Neque tamen prorsus aliena vide- 
tur ab hoc loco altera lectio μαχέσθω, 
sed festive dici potuisse μαχέσθω νόμῳ, 
quasi illis, qui ea committunt que lege 
coercenda sunt, certamen sit adversus 
ipsam legem. ΘΤΈΡΗ. 
ἐνεχέσθω] Sic emendavimus vulgatam 
scripturam μαχέσθω, qua sensu caret; 
ἐνεχέσθω est 1. 4 ἔνοχος ἔστω τοιῷδέ 
τινι vel ἐν τοιῷδέ τινι νόμῳ (dicitur enim 


jocoso Condere furto.' 


X ἐνέχεσθαι ἐν τινὶ οἱ τινὶ, vid. Markland. 


ad Lys. t. v. p. 37. Reisk). | Ficin, 
verüt, hac lege arcebitur, unde Steph. 
suspicabatur ipsum legisse κατεχέσθῳ. 

Plat. Vor. 


vu 
—h λόγῳ Y.—! re corr Q, γε v.—* ἔλαττον t. 
—1 οὖν om t.—" ἅμα f et yp Q,—" τι 0m v.— 


9 ἕλῃ ὡς ἰασίμῳ in mg Ὡ.---Ρ oikó- 


Idem vulgarem lectionem ab hoc loco 
haud alienam esse judicabat et festive 
dici potuisse μαχέσθω νόμῳ, * quasi illis, 
qui ea committunt, quz lege coercenda 
sunt, certamen sit adversuslegem,' Qui 
frigida esset festivitas. Asr. 

ἐάν τίς τι κλέπτῃ] Cf. ix. 3. p. 857. 
A. Asr. 

Bikgs—éAdrrovos] Oratio heec e dua- 
bus conflata est: ó νόμος οὐδέτερον ἀξιοῖ 
(dignum censet vel censebit) δίκης ἐλάτ- 
Tovos (leviori pena) et ὃ νόμος ovbére- 
pov ἀξιοῖ ζημιοῦν δίκῃ ἐλάττονι. Sensus 
est: lex mon propter majus vel minus 
furium quempiam majore. vel. minore 
pena afficiet, sed eam ob causam (τῷ) 
penam irrogabit, ut, qui i furtum commi- 
sit, corrigatur ; igitur is solum, quem 
comrgi posse (ἰάσιμον) verisimile cst, 
mulctabitur. Οὐδετέρου, ut solet, voci 
οὐδέτερον appositum est, ut ἄλλος ἄλλου, 
usurpantur, Asr. 


VIII. 4D 


111. iii, 28], 


578 


iu, 942. 


1E, dii, 282. 


111, iii, 283. 
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ζημίαν ἀποτίνειν αὐτόν,' "y κρίσις γιγνέσθω" σὸν δὲ ἀστὸν 
καὶ τεθραμμένον ὦ ὡς ἔσται τεθραμυμένος, ἃ ἂν πατρίδα συλῶν 
7 βιαζόμενος ἁλίσκηται, ἐάν T £T αὐτοφώρῳ ἐῶν τε put, 
σχεδὸν ὦ de ἀνίατον ὄντα θανάτῳ ζημιοῦν. 

S. 2. Ὑτρατειῶν' δὲ ἐνεκὰ πολλή μὸν ξυμβουλή, “πολ- 
λοὶ δὲ νόμοι γίγνονται κατὰ τρόπον, μέγιστον δὲ τὸ μηδέ- 
πότε ἄναρχον μηδένα εἰναι, μήτ᾽ ἄῤῥενα μῆτε θήλειαν, 
μηδὲ σίνος su ψυχὴν εἰθίσθαι μήτε σπουδάζοντος μήτ᾽ ἐν 
παιδιαῖς αὐτὸν ἐφ" ἑαυτοῦ σι κατὰ μόνας, δρᾷν, ἀλλ᾽ ἐν 
τε πολέμῳ παντὶ καὶ ἐν εἰρήνη πάσῃ πρὸς σὸν Laid ἀεὶ 
βλέποντα καὶ ξυνεπόμνενον [c καὶ τὰ guy ira 
ἐκείνου" κυβερνώμενον, οἷον ἑστάναι Ü Y ὅταν ἐπιτάττῇ TiC 
καὶ πορεύεσθαι καὶ γυμνάζεσθαι καὶ λοῦσθαι καὶ σιτεῖσ- 
θαι καὶ ἐγείρεσθαι γύκτωρ εἰς τε φυλακὰς καὶ ἱπαρωγγέλσεις, 
καὶ ἐν αὐτοῖς τοῖς, κινδύνοις μή TÉ τινα διώκειν μήθ᾽ ὑποχώ- 
θεῖν ἄλλῳ ἄνευ τῆς σῶν ἀρχόντων δηλώσεως, ὃ ἐνί τε λόγῳ 
TÓ χωρίς σι τῶν ἄλλων πρἄττειν διδάξαι σὴν ψυχὴν ἔθεσι 
μήτε γιγνώσκειν μήτ᾽ ἐπίστασθαι TÓ | παράπαν, ἀλλ᾽ ἀθρόον 
ἀεὶ καὶ ἅμα καὶ ποιγὸν τὸν βίον ὁ ori μάλιστα πᾶσι πάν- 
TA γίγνεσθαι τούτου" γὰρ ovr ἔστιν οὔ Té πότε" μὴ γέ- 
γήται κρεῖττον οὔτε ἄμεινον οὔτε τεχνικώτερον εἰς" σωτηρίαν 
χὴν κατὰ πόλεμον καὶ γίκην. τοῦτο καὶ" ἐν εἰρήνῃ ῥελε- 
τητέον εὐθὺς ἐκ τῶν παίδων, ἀ ἄργ εἰν σε ἄλλων ἄρχεσθαί θ᾽ 
* αὐτοφόρω E. 


—" βραχύτατα θ᾽ 
—* καὶ om A 


των Ἐ..---- ὄντι τι ΕἸ ὅτι el ΑΞΩ, ὄντι yp 0.: ὅ τι *s.—* ταυτὸν E.— 
—t στρατιῶν ΑΞΩΐγ.---α ἀφ᾽ (ut videtur) pr Q.—" τι om pr AQ. 
vt.—* αὐτοῦ f.—? θ᾽ om At.—* ToUTo t.—* ποτ᾽ οὐ t.—b eis om v.— 


ἐκ τῶν εἰκότων} H. e. εἰκότως, vid. ad 
Post εἰκότων in uno vet. legi 
ὄντι et deinde τί xph, Steph. affert, 
quod probandum, etsi neutrum pro ne- 
cessario habendum est ; parücipium 
enim verbi substantivi sepissime. omitti- 
tut et ὅς Tis seepenumero pro τὶς usur- 
patur. Lectiones illas Steph. e Ficini 
translatione videtur depromsisse ; ita 
enim hzc habet, fanquam sanari quo- 
dammodo posse "videantur; quid pati. 
Deinde ξημιοῦν, pro imperativo positum, 


ut solet, imperaticum γιγνέσθω excipit, 


ut vi. 23. p. 784. B. C. xii. 3. p. 947. 
A. Asr. 
. 2. é$'éavrov] Per se, seorsum, 
ermann, ad Viger. p. 813. et Scha- 


fer. Melet. Crit. p. 21. Asr. 

λοῦσθαι] Sic “ εἴ Aristoph. apud 
Athen. vi vi. p. 238. D. Eustath. Od. Z. p. 
259.1.45.' Valckenar. ad Thom. Mag. 
in Ruhnk. Valcken. al. epist. ad Ernest. 
p. 168. Asr. 

ἑνί τε λόγῳ] Verba ita coherent: ἑνί 
τε λόγῳ (Ficin. et, ut summatim dicam. 
Monui, ne quis suspicetur, ἑνὶ δὲ λόγῳ 
scribendum esse, etsi hoc quoque recte. 
haberet,) διδάξαι τὴν ψυχὴν ἔθεσι, μήτε 
γιγνώσκειν μήτ᾽ ἐπίστασθαι τὸ παράπαν 
τὸ πράττειν τι χωρὶς τῶν ἄλλων. 
ἅμα adjectivi partes agit, quum ἀθρόον 
et κοινὸν cum eo cohzereant ; qui adver- 


Mox 


biorum usus haud Anfrequens est, vid, ad - 


i.8. Mox ad κρεῖττον int. T. Asr. 
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ὑφ᾽ ἑτέρων τὴν δ᾽ ἀναργίαν ἐξαιρετίον & ἐκ παντὺς τοῦ βίου 
ἁπάντων σῶν ἀνθρώπων TE καὶ τῶν UT ἀνθρώπους θηρίων. 
καὶ δὴ καὶ χορείας πάσας εἰς τὰς ἀριστείας τὰς κατὰ 
πόλεμον βλεπούσας χορεύειν, καὶ ὁλῆν εὐκολίαν τε καὶ 
εὐχέρειαν, ἐπιτηδεύειν σῶν αὐτῶν ἕνεκα, καρτερήσεις T6 αὖ 


f 


σιτῶν' καὶ ποτῶν καὶ χειρνώνων καὶ τῶν ἐναντίων καὶ κοί- 

τῆς σκληρᾶς, καὶ τό ys μέγιστον, σὴν τῆς κεφωλῆς καὶ 
f 7 V ^ Ly /, 

ποδῶν δύνωρνιν μὴ διαφθείρειν τῇ τῶν ἀλλοτρίων σκεπασ- 


et pr 0.—4 τῶν om ὕ.-- 


εὐθὺς ἐκ τῶν παίδων] Sic i. 11. p. 642. 
B. ἀκούων γὰρ éx τῶν παίδων εὐθύς. Ubi 
v. ποῖ, Asr. 

εὐκολίαν] Morum facilitatem, prom- 
titudinem ; sic τὸ εὔκολον usurpatur, v, 
Wernsdorf. ad Himer. p. 286. In Phe- 
don. p. 494. εὐχερῶς et εὐκόλως pariter 
conjuncta reperiuntur, ac h.l. εὐκολίαν 
et εὐχέρειαν. Quocirca repudianda est 
Cod. Voss. scriptura εὐβουλίαν. Sed 
quum h. 1. de exercitationibus ad bellum 
spectantibus agatur, εὐκολία non ad mo- 
rum facilitatem referri potest ; quocirca, 
nisi hac voce lusisse nostrum dixeris, 
videndum est, annon εὐκωλίαν (membro- 
rum facilitatem, h. e. corporis agilita- 
tem) scribi oporteat; tunc vero pro εὐ- 
χέρειαν equidem scriberem εὐχειρίαν, 
manuum dexteritatem s. agilitatem. Et 
frequens illa vocum. εὐκολία et εὐχέρεια 
conjunctio in causa esse potuit, ut εὐκω- 
λίαν et εὐχειρίαν in illa magis obvia mu- 
tarentur. Asr. 

σιτῶν] Legiter etiam σιτίων : in uno 
autem exempl. σίτων, non σιτῶν. ΘΤΈΡΗ. 

σίτων] Vulgo σιτῶν, quasi ἃ σιτός. 
Σίτων et σιτίων in aliis legi libris Steph. 
memorat. Frequentissima autem in his 
vocibus scripture diversitas est; vid. 
Heind, ad Phedon. $. 23. Asr. 

δύναμιν] Post accusativum δύναμιν 
est stigme in przced. edit. quum tamen 
eum ab infinitivo. διαφθείρειν regi (ut 
vulgo loquuntur) necesse sit. Non du. 
bium est igitur quin illa inde summo- 
venda fuerit: sed an post διαφθείρειν an 
post περικαλυφῇ ponenda, de hoc vero 
non immerito quis dubitaverit, Potest 
' enim ita hic locus intelligi, μὴ διαφθεί- 
. pew τὴν τῆς κεφαλῆς καὶ ποδῶν δύναμιν 

τῇ περικαλυφῇ àv ἀλλοτρίων σκεπασ- 
prev: ut sequatur, τὴν τῶν οἰκείων πί- 
Nov τε καὶ ὑποδημάτων γένεσιν καὶ φύσιν 
ἀπολλύντας, ut Ficin. intellexit: (qui 


€ εἵνεκα AQvfr.— 


ί 


f σιτῶν Q, σιτίων ft. quod addebatur τε, 


etiam ita vertit ac si kal μὴ ἀπολλύναι 
legeretur: ejus enim heec sunt verba, Et 
in primis, capitis. pedumque virtutem 
alienis tegmentis non corrumpere, mec 
 pileorum calceorumque a generatione da- 
"torum naturam perdere). Possunt vero 
ista sic quoque accipi, ut post διαφθείρειν 
interpungentes, hypostigmen contra quae 
est post περικαλυφῇ tollentes, antitheta 
hec ἀλλοτρίων σκεπασμάτων εἰ οἰκείων 
πίλων τε καὶ ὑποδημάτων, item περικα- 
λυφῇ εἰ γένεσιν καὶ φύσιν (quum isia 
quoque hoc in loco velut opponantur) in 
eodem orationis membro ponamus; ut 
ita legatur hic locus, τὴν τῆς κεφαλῆς 
kal ποδῶν δύναμιν μὴ διαφθείρειν, τῇ τῶν 
ἀλλοτρίων σκεπασμάτων περικαλυφῇ τὴν 
τῶν οἰκείων etc. Jam vero sciendum est 
posse et aliter posteriorem hujus loci 
partem intelligi, illam quam dixi inter- 
punctionem post διαφθείρειν, non post 
περικαλυφῇ, sequendo: ut videlicet 
verba ista, πίλων τε kal ὑποδημάτων γέ- 
νεσιν καὶ φύσιν, tanquam per appositio- 
nem (ut appellant grammatici) dicta esse 
censeamus, et cum οἰκείων quidem, σκε- 
πασμάτων, cum τὴν autem, περικαλυφὴν 
subaudiamus, ex precedentibus repeten- 
tes. Quam ego lectionem (in qua nihil 
prater interpunctiones mutatur) ceteris 
anteferendam censerem, utpote in qua 
res quidem eadem sed elegantius (meo 
quidem judicio) dicatur: nisi hzc, πί- 
λων Te καὶ ὑποδημάτων, ab οἰκείων se- 
juncta, dici duriuscule viderentur: quum 
non sint proprie πῖλα neque ὑποδήματα, 
sed sint πῖλα et ὑποδήματα nobis οἰκεῖα, 
si conferantur cum iis qu: extrinsecus 
petimus, ideoque ἀλλότρια vocantur, 
Quod autem ad vocabulum φύσιν atti- 
net, ita hic accipi ut plerumque apud 
Hippocratem, non autem pro natura, 
existimo, SrEru, 
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μάτων περικωλυφῆ, τὴν τῶν οἰκείων ἀπολλύντας πίλων τε 
καὶ ὑποδημάτων γένεσιν καὶ φύσιν: ταῦτα γὰρ ἀκρωτήρια 
ὄντῶ σωζόμιενά τε ἔχει μεγίστην δύναμιν παντὸς τοῦ σώ- 
μῶτος καὶ τοὐναντίον ἐναντίως, καὶ τὸ μὲν ὑπηρετικώτατον 
ἅπαντι τῷ σώματι, τὸ δὲ ἀρχικώτατον, Ey ov τὰς κυρίας" 
ἁπάσας αἰσθήσεις αὐτοῦ; φύσει. ἔπαινον μὲν δὴ τοῦτον 
ἀκούειν τὸν νέον" χρῆν δοκεῖν πολεμικοῦ" βίου, νόμους" δ᾽ 
αὖ τούσδε: Στρατεύεσθαι τὸν καταλεγέντα ἢ τὸν" ἐν μέρει 
τινὶ τεταγμένον. ἐὼν δέ τις ἐκλείπῃ τινὶ κἄκη μὴ στρα- 
τηγῶν ἀφέντων, γραφὰς ἀστρατείας εἴγωι πρὸς τοὺς πολε- 
μικοὺς ἄρχοντας, ὅτων ἔλθωσιν ἀπὸ στρατοπέδου, δικάζειν 
δὲ τοὺς στρατεύσαντας ἑκάστους, γωρὶς ὁπλίτας τε καὶ 
ἱππέας καὶ τἄλλα ἐν πολεμίῳ ἕκαστα, ὡσαύτως, καὶ εἰσ- 
omisi cum Α et pr ὥ.---ὃ γε om pr 2.---ἰ ἔχοντας κυρίας f.—! αὐτοῦ AQ, ἀτοῦ E : 


αὑτοῦ s.—k τὸν νέον ἀκούειν Es.—! ante βίου omisi πέρι cum pr AQ.—" νόμους 
Q,—^ ἢ kai τὸν v.—9 τινι om Ξ.---Ρ ἐκλίπη ὑ.--- ὡσαύτως t.—" εἰς τοὺς ὅπλίτας 


τὴν τῆς κεφαλῇς---δύναμιν] — Diverse 
hac interpungi posse, recte Steph. ob- 
servavit, vel post διαφθείρειν vel post 
περικαλυφῇ ; et ipsa verba τὴν τῶν oi- 
κείων vel cum seqq. πίλων γένεσιν καὶ 
φύσιν velita capi possunt, ut ad τὴν in- 
telligatur περικαλυφὴν et ad. Gv, οἰκείων 
vox σκεπασμάτων. Sed satius videtur 
eam rationem sequi, quam Steph. pra 
ivit, ut τὴν τῶν οἰκείων ἀπολλύντα---- 
φύσιν sit: quo quidem (int, alienorum 
velaminum integumento) propriorum pi- 
leorum et calceamnentorum (intellige cri- 
nes et solorum callum) generationem 
perdimus. Ceterum cf, Muson. apud 
Stob, Serm. 1, p. 17. inprimis |. 53. et 
Meimsterhus. ad Polluc. x. 50. p. 1203. 
Πέίλοι, qui in Sympos. p. 220. B. pedum 
involucra sunt. (* Latin. udones vel cu- 
dones, quod ex lana coactili vel ex pilis 
in modum lane pressis et coactis quasi 
subcusi essent, Salmas. ad /El. Lam- 
prid. p. 221. E.) h. l. capitis sunt tegu- 
menta, vid, τῶν. ad Hesiod. "E. x. 'H. 
542. et Valcken. ad Herodot. iii. 12. p. 
199. Ceterum γένεσιν et φύσιν unum 
idemque significant, quz orationis uber- 
tas nostro scriptori adinodum familiaris. 
Φύσις enim non est natura, sed enascen- 
di facultas vel generatio, qua signifi- 
catione, Stephano bene observante, Hip- 
pocrati frequentatur. [ἢ seqq. τὸ ὑπηρ- 
ετικώτατον ad pedes et τὸ ἀρχικώτατον 


ad caput spectare, per se intelligitur. 
AsT. 

δοκεῖν] Ficin. hoc verbum pratermi- 
sit, Cornar. autem vertit, ef hanc quidem 
vite militaris laudem juvenis audire se 
oportere putet, qaod a verbis Grecis ab- 
horret. Ni fallor, ἐμοὶ excidit, ut sit 
ἐμοὶ δοκεῖν, i. q. ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, quod satis 
frequens est, vid. Reiz. ad Viger. p. 732. 
—HMox pro νόμος e Cod. Voss, recepi- 
mus νόμους et post τούσδε interpunximus, 
ut Ficin. et Cornar. verterunt, Asr. 

δικάζειν---τοὺς στρατεύσαντας] Lysias 
adv, Alcibiad. t. v. p. 521. τὸν δὲ νόμον 
κελεύειν, ἐάν τις λίπῃ τὴν τάξιν eis τοὐ- 
πίσω (ἀναχωρῶν), μαχομένων τῶν ἄλλων, 
περὶ τούτου τοὺς στρατιώτας ( Ματοϊαπά- 
us corrigi jubebat στρατηγοῦντας) δικά- 
Cav. — Ceterum nota est ἀστρατείας γρᾶ- 
φὴ vel δίκη. — Schol, Ruhnk. p. 242. 
ἀστρατείας δίκη ἐστὶ γραφὴ κατὰ τοῦ 
κατειλεγμένου μὲν ἐν στρατιωτικῇ τάξει, 
μὴ στρατευσαμένου δέ. Cf. Pollux viii. 
6.40. Sigon. de rep. Athen. ii. 1. p. 
509. Marcland. ad Lys. p. 554. t. v. 
et S. Petit. Legg. Attic. p. 666. Asr. 

ἐμπολέμια] Sic pro ἐν πολεμίᾳ legen- 
dum esse, et in oculos incurrit et alu 
jam obserearunt ; vid. Abresch. in. Ob- 
servat, Misc. v. vi. t. 1. p. 275. et Ruhn- 
ken. ad Tim. p.99. Sic vi. 4. p. 7592. 
E. τρίτον δ᾽ ἐφεξῆς τούτοις πᾶν ὅσον ἐμ- 
πολέμιον. | p. 756. Δ. ἤ τινος ἄλλου τῶν 
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ἄγειν ὁπλίτας μὲν εἰς τοὺς ὁπλίτας, ἱππέας δὲῖ εἰς τοὺς 
ἱππέας" καὶ τοὺς ἄλλους δὲ κατὰ ταὐτὰ εἰς τοὺς αὑτῶν 
ξυννόμους' ἐὰν δέ τις ὀφλῇ, ὑπάρχειν μὲν αὐτῷ μήποτε τῆς 
ὅλης ἀριστείας ἀγωνιστῇ γενέσθαι μηδὲ ἀστρατείας, ἄλ- 
λον γεώψασθαί πότε μηδὲ κατηγόρῳ" τούτων πέρι" γε- 
γέσθαι, πρὸς τούτοις δ᾽ ἔτι προστιμᾶν αὐτῷ τὸ δικωστήριον 
ὅ τι χρὴ παθεῖν ἢ ἢ ἀποτίνειν. μετὰ δὲ ταῦτα ἐκδικασθεισὼν 
χῶν τῆς ἀστρατείας δικῶν πάλιν ἑκάστων σούτων" ἄρχον- 
TOC ποιῆσαι ξύλλογον, ἀριστείων δὲ πέρι κρίνεσθαι, TOV 
βουλόμενον ἐν τοῖς αὐτῶν ἐόνεσι," μὴ περὶ προτέρου πολέμου 
μηδὲν παρεχόμενον μῆτε τεκμήριον μήτε μαρτύρων πιστώ- 
σεις λόγων, αὐτῆς δὲ περὶ τῆς στρατείας τῆς σότε γενοριέ- 
γης αὐτοῖς." στέφανον δὲ τὸ γικητήριον" ἑκάστοις εἰναι 
θαλλοῦ" τοῦτον δὲ εἰς τὰ τῶν πολεμικῶν θεῶν ἱερά," ὦ ὧν ὧν 
τις βούληται, γράψαντα ἀναθεῖναι μαρτύριον εἰς TZ) τῶν 
ἀριστείων" κρίσιν παντὸς τοῦ. - [Bio καὶ τῆν, σῶν δευτέρων 
καὶ τρίτων. ἐὰν δὲ στρωτεύση“ μέν. τίς, μή ἀπαγαγόντων" 
δὲ TOY ἀρχόντων οἴκαδε προαπέλθῃ τοῦ χρόνου, ἀκ τ λιῷ 
Boy! φσούτωνβ" εἰναι γραφὰς 6» τοῖς αὐτοῖς οἷς, Tsp" τῆς 


ἱππέας δὲ om pr Q.—5 ἱππέας Avt et pr Ὡ : ἱππεῖς "ς.---ἰ μᾶλλον ΞΩυῖν.--- κατη- 
y 

γόρων t.—" πέρι om pr Q,—v τούτων Om Α et pr Q.— * ἔθεσι ΑΞυ, ἔθεσι 0.— 

Y lacuna in Ξ..----ῦ αὐτῆς ἘΞ. —^ τὸν ἱκετήριαν Ξ, τὸν νικητήριον vt.—^ ἱερὸς Ξ.--- 

* ἀριστείων Stephanus : ἀριστειῶν *s,—4 στρατεύσηται AQv[t.—6 ἀπαγαγόντων A 


ων 


Qv. 


ἐμπολεμίων ἡγεμόνας οἱ στρατηγοὶ ἑ éav- 
τοῖς καθιστάντων. In seqq. ἱππέας pro 
ἱππεῖς e libro vet. quem Steph. memorat, 
revocavimus, Deinde ἀστρατείας pro 
στρατείας jam Cornar. correxerat, quem 
Steph. secutus est. Asr. 

ἔθνεσι) | Haec correctio Cornar. debe- 
tur, quam Steph. ut solebat, celato auc- 
toris nomine recepit, Libri enim vet. 
et Cod. Voss. ἔθεσι. Ficin. inter ordi- 
nis sui participes. Ἔθνος, ut Latin. 
natio, est genus, ordo, classis, i. q. πλῆ- 
θος vel τάξις. | Sic Gorg. p. 455. B. ἢ 
περὶ ἄλλου τινὸς δημιουργικοῦ ἔθνους. 
Asr. 

γράψαντα] Litteras insculpentem, h. 
e. ut interpretes vertunt, cum inscrip- 
tione. . Mox pro ἀριστειῶν scripsimus 
ἀριστείων, sensu poscente; ctenim de 


— λειποταξίου (corrin ei) Q.—8 τοῦτον E.—h éy...alrep om f.— 


! ofs om pr 


fortitudinis premio sermo est, non de 
ipsa fortitudine (ἀριστείᾳ). Monuerat 
de hoc etiam Steph. Asr. 

ἀριστειῶν]͵ | Videndum annon, mutata 
cum accentu significatione, scribendum 
sit ἀριστείων, ut dixit modo ἀριστείων δὲ 
πέρι κρίνεσθαι. — Mox, in vet. στρατεύ- 
σηται, quod : malo. SrxEPnu. 

kal τὴν τῶν δευτέρων kal τρίτων] Nisi 
exciderunt nonnulla, ita, ni fallor, expli- 
cat debent: καὶ τὸν ᾿(στέφανον) τῶν 
δευτέρων καὶ τρίτων (ἄθλων, h. e. τῶν 
δευτερείων kal τριτείων, secundi et tertii 
praemii) ἀναθεῖναι μαρτύριον ; propter 
pregressum eis τὴν τῶν ἀριστείων κρίσιν 
oratio mutata est, ita ut (eis) τὴν τῶν 
δευτέρων kal τρίτων (int. κρίσιν μαρτύ- 
piov) poneretur pro καὶ τὴν τῶν δευτε- 


ρείων καὶ τριτείων στέφανον (ἀναθεῖναι) 


111, iii. 285. 
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, / » ͵7 7 ᾿ 5 ͵ὔ ti ^ 
ἀστρατείας, οφλουσί τε τιμωρίαι ἐπέστωσαν αἱ περ καὶ 
/ 9$. * m 
πρόσθεν" ἐτέθησαν. γρὴ μὲν δὴ πᾶσαν ἐπιφέροντα δίκην 
» N , , » - N 7 , ^ ^ 
ἀνδρὶ πάντ ἀνδρα φοβεῖσθαι τὸ μήτε ἐπενεγκεῖν ψευδῆ 
τιμωρίαν, μήτ᾽ οὖν ἑκόντα μήτ ἄκοντα κατὼ δύναρνιν' 
7 , ^ / 
παρθένος γὰρ αἰδοῦς δίκη λέγεταί τε καὶ ὄντως εἰρηταᾶι, 
^ N , ^ ^ 
ψεῦδος δὲ αἰδοῖ καὶ δίκη νεμνεσητὸν κατὼ φύσιν. τῶν TÉ 
Ψ / ^ ^ ^ 7 
οὖν ἄλλων εὐλαβεῖσθαι δεῖ" πέρι πλημμελεῖν εἰς δίκην, 
διωφερόντως δὲ χαὶ τῆς τῶν κατὰ πόλεριον ὅπλων ἀποβο- 
^ ^ s $ Ll e 
λης, Um διαρμναρτῶν TIG ἄρα χων ἀναγκαίων ἀποβολῶν, ως 
, Ἁ , N , » 7 , / 9-9? 7 , 7 P 
αἰσχρὰς αὐτὰς εἰς OvtiQoc τιθείς, ἀνωξίῳ" ἀναξίας ἐπάγη 
δίκας. ῥάδιον μὲν οὖν οὐδαμῶς διορίσαι τούτων θάτερον, 
σ ς “Ἢ ^ 
ὅμως δὲ γρὴ τὸν γύμον ἁμῶς! γέ πως ὁρίζειν πειρᾶσθαι 
7 
κατὼ μέρη. μυύθῳ δὴ" προσχρώμενοι ἅμ᾽ εἴπωμεν, εἰ κοριισ- 
^ 7] , 
θεὶς ἐπὶ σκηνὴν ἄνευ τῶν" OTT AU Πάτροκλος εμυπνους" ἐγε- 
Ϊ΄ , ^ er 
v&Ü' , οἷον δὴ μυρίοις συνέπεσε, τὰ δὲ πρότερα ἐκεῖνο ὅπλα, 
1 ^ , ἴω - Ω /, 
ἃ Πηλεῖ" φησὶν o ποιητῆς παρὰ θεῶν προῖκα ἐν τοῖς γᾶ- 


ΔΩ.---κ libri περὶ.---ἰ τιμωρίας Ἐ.---ν πρότερον f et Ὕρ Qt.—^ δεῖ om pr ΑΖ.---- 


9 ἀναξίως v.—P ἐπάγει Ἐ..--- ἂμ. υ.---ι δ᾽ εἰ v.—5 τῶν add ΑΩυζτ.---ἰ ἔκπνους Ef, 


μαρτύριον εἰς τὴν τοῦ δευτέρου καὶ τρίτου 
ἄθλου κρίσιν. Asr. 

λειποταξίου] Ordinis deserti. Schol. 
Ruhnk. λειποταξίου δίκη ἐστὶ γραφὴ 
κατὰ τοῦ στρατευσαμένου μὲν, λιπόντος 
δὲ τὸ στρατόπεδον καὶ τὴν τάξιν αὐτοῦ. 
Cf. 1 γβῖα orat. adv. Alcibiad. p. 520. 
t. v. Meurs, Them. Attic. i. 9. et S. 
Petit. Legg. Attic. p. 666. Pro στρα- 
τεύσῃ Stephanus memorat legi quoque 
στρατεύσηται, quod praferebat; sed 
στρατεύειν non solum de imperatore 


usurpatur, qui in expeditionem milites - 


educit, et de natione, quz bellum gerit, 
verum etiam de militibus, qui stipendia 
merent, ut apud Xenoph. Cyrop. iv. 4. 
11. vii. 4, 9.---τούτων rcfertur ad τὶς, 
collective positum. De ἐν, coram (tan- 
quam judicibus), vid. ad vi. 3. et ante 
οἷς int. ἐν, vid. ad ii. 5. Ceterum, qui 
ordinem deseruisset (hoc est λείπειν τὴν 
τάξιν), qui ex acie in fugam se conjecis- 
set (φεύγειν) vel clypeum  ahjecisset 
(ἀποβάλλειν vel ῥίπτειν τὰ ÜrAa), ejus 
pena erat infamia (ἀτιμία) et bonorum 
publicatio, vid. /Eschin. iu Ctesiph. p. 
565. t. ii, et Andocid. de myster. p. 35. 
t.iv. Cf. Taylor. Lect. Lys. p. 316. 
et 319. t, vi. Reisk. Asr. 


αἰδοῦς] Nullam defendendi hujus ge- 
nitivi αἰδοῦς rationem video ; ac, si meg 
conjecture fides adhibeatur, in αἰδοίη 
mutabitur. lmo vero quid conjectura 
hic opus est, quum non solum cujuslibet 
παρθένου (qua vere quidem παρθένος 
est) epithetum esse possit αἰδοίη (ut 
apud Homerum legimus, Παρθένος αἰδοίη 
ὑπερώϊον εἰσαναβᾶσα: et apud Hesio- 
duin, Παρθένῳ αἰδοίῃ ἴκελον.) sed nomi- 
natim de hac ipsa dicatur cujus Plato 
mentionem facit, ct ab eo ipso a quo 
sumpsisse verisimile est? ab Hesiodo 
nimirum, ubi cecinit, *H δέ τε παρθένος 
ἐστὶ Δίκη Διὸς ἐκγεγαυῖα, Κυδνή τ᾽ ai- 
δοίη τε θεοῖς οἱ ὄλυμπον ἔχουσιν. Sed 
alio tamen sensu dicitur παρθένος αἰδοίη, 
sine adjectione, alio, et quidem minus 
ad Platonis sermonem accommodato, 
quum tale quid «djicitur quale hic adjici 
ab Hesiodo videmus. SrEPH. 

αἰδοίη] Sic pro αἰδοῦς legendum esse 
egregie Steph. vidit. As. à 

ἔμπνους ἐγένεθ᾽] Hzc verba, que Fi- 
cin. male vertit, si absque arinis semt- 
mortuus ad tentoria Patroclus fuisset 
delatus, bene Steph. cepit. Huc spectat 
ὀνειδίζειν--- τῷ τοῦ Μενοιτίου (int. denuo 
spiranti). Asr. 
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, ^ / ^ N t 5 5 6^ ^ 
puoic ἐπιδοθηνω, (Θέτιδι, ταῦτα δὲ χτωρ εἰχεν, ἐξῆν ἂν 
^ / e EL / eu , ^ - -ΨὌ 
σῶν τότε ὁσοι κακοὶ ὀνειδίζειν ὅπλων ἀποβολὴν τῷ τοῦ 
7 4 A^ € / ^ ^M € / , 7. 
Μενοιτίου. ἔτι δὲ ὁπόσοι κατὰ κρημνῶν pierres ἀπώλεσαν 
e *^ N / ^ 7 , / e 7 
ὅπλα, ἢ κωτὰ θάλωτταν, ἢ γειρνώνων ἐν τύποις ὑποδεξαμένης 


κ 
ἔμπνους Ὡ.---ἃ ἃ πηλεῖ ARQv[t : πηλείδου & s.—" τοῦ om t.—" δυσχερέστερον t, 


ὕπλα Πηλείδου] Aperte mendosus est 
hic locus in preced. editionibus: in il- 
lis enim scriptum est, ὅπλα ἀπηλεῖ φησὶν 
ὃ ποιητὴς etc. quum autem parva cum 
mutatione locum hunc emendandum esse 
putarem, scribendo ἃ Πηλεῖ, in eam 
quam habes hic lectionem incidi, eam- 
que velut ex veteri petitam exemplari, 
afferri vidi. — Maneo tamen in priore 
sententia de ita legendo hoc loco, ἃ Πη- 
Ae. Cujus vero potius hic auctoritatem 
quam ipsius Homeri, quem laudat testem 
Plato, interponam? — Audiamus igitur 
illum, eorum quz a Platone referuntur, 
partem unam uno in loco, alteram in al- 
"tero canentem. Legimus enim Iliad. P. 
de Hectore: Zràs δ᾽ ἀπάνευθε μάχης 
πολυδακρύτον, €vre ἄμειβεν. Ἤτοι ὃ 
μὲν τὰ ἃ δῶκε φέρειν προτὶ Ἴλιον ἱρὴν 
Τρωσὶ φιλοπτολέμοισιν: ὃ δ᾽ ἄμβροτα 
τεύὐύχε᾽ ἔδυνε Πηλείδεω ᾿Αχιλῆος, & οἱ θεοὶ 
οὐρανίωνες Πατρὶ φίλῳ ἔπορον" ó δ᾽ ἄρα 
ᾧ παιδὶ ὄπασσε Γηράς: ἀλλ᾽ οὐχ υἱὸς ἐν 
ἔντεσι πατρὸς ἔγήραᾳ. Hic jam videmus 
quod a Platone dicitur, arma illa Peleo 
ἃ diis donata fuisse: sed quod additur 
de tempore quo donata fuerunt, id vero 
ex alio ejusdem poete loco petitum est, 

᾿ς qui extat ejusdem poematis libro qui il- 
lum. proxime sequitur: ubi dicitur ab 
Achille de Patroclo :---τὸν ἐγὼ περὶ πάν- 
τῶν τῖον ἑταίρων ^lcov ἐμῇ κεφαλῇ, τὸν 
ἀπώλεσα" τεύχεα δ᾽ Ἕκτωρ Δῃώσας ἀπέ- 
δυσε πελώρια, θαῦμα ἰδέσθαι, Καλά" τὰ 
μὲν Πηλῆϊ θεοὶ δόσαν ἀγλαὰ δῶρα, Ἤματι 
τῷ ὅτε σὲ βροτοῦ ἀνέρος ἔμβαλον εὐνῇ. 
At προικὸς nulla hic, ut apud Platonem, 
est mentio: an Plato de suo hoc addi- 
dit? Imo videtur existimasse, poetam 
ipsum intelligere, illa dona que Pelco a 
diis donata fuerunt quum Thetidem duxit 
in uxorem, fuisse προικὸς loco. Ex his 
porro, ἃ Πηλεῖ recte legi, longe manifes- 
tissimum est: sed de altero dativo Θέ- 
τιδι quid dieemus? | ita enim legendo, ἃ 
Πηλεῖ φησὶν ὁ ποιητὴς παρὰ θεῶν προῖκα 
ἐν τοῖς "γάμοις ἐπιδοθῆναι Θέτιδι, verbum 
ἐπιδοθῆναι duos dativos habere videtur. 
Habet certe, nisi dicamus intelligendum 
esse, Πηλεῖ ἐπιδοθῆναι ἐν τοῖς γάμοις, 


προῖκα Θέτιδι. Alioqui videndum an- 
non scribi debeat Θέτιδος. Αἱ Ficin. 
neque illum dativum Πηλεῖ, neque aliud 
vocabulum ejus loco agnoscens, vertit, 
Que a diis in dotem Thetidi data fue- 
rant. Dicit porro Plato τὰ πρότερα 
ὅπλα, quoniam alia fabricatus est postea 
Vulcanus, Thetidis rogatu, que ab hoc 
accepta, illi, sicut promiserat, attulit : 
ut videre est in eodem libro, Iliad. E. 
unde sunt et versus quos paulo ante at- 
tuli. De verbis autem quz locum hunc 
proxime precedunt, quz nimirum sunt 
in priore hujus menibri parte, dicam, ubi 
de quodam p. 959. loco agam. SrErn. 

Πηλείδου) Sic Steph. de Cornarii con- 
jectura scripsit pro ἀπηλεῖ. —Propius 
quidem a scripturze vulgatee ductibus ab- 
est, quod Steph. conjecit, ἃ Πηλεῖ, sed 
tunc verba pregressa τὰ πρότερα ἐκεῖνα 
otiosa essent; dicere autem vult scrip- 
tor: arma, quz antea (πρότερα est enim 
i. q. πρότερον et ἐκεῖνα, illa, est celeber- 
rima) Achillis erant. Mox προῖκα est 
ut dotem (marito afferendam), et δὲ, ut 
solet, repetitum. De re ipsa, v. Homer. 
Il. xvi.—Ficin. simpliciter vertit, et ar- 
ma, quc a diis, ut poeta dicit, in dotem 
Thetidi data fuerant,.ab Hectore rapta 
fuissent. Ad τῶν τότε int. τινί. Post 
Μενοιτίου interrogationis nota poni de- 
bet.— Deinde pro ἢ μυρί᾽ ἂν ἔχοι τις cet. 
apodosin exspectabas: ἢ ἄλλως πως 
(ὅπλα ἀπώλεσαν)" πάντες τοιοῦτοι ἔχοιεν 
ἂν παραμυθούμενοι ἐπάδειν---καλλύνον- 
τες ; sed propter ἢ μυρί᾽ ἂν cet, oratio, 
ut solet, mutata est. Vid. exempla 
Heusdio collecta in Spec. Crit. in Plat. 
p.13. Ceterum pro εἰ κομισθεὶς Cod, 
Voss. εἰσκομισθεὶς, deinde τῶν ὅπλων. 
Asr. 

ἐν τόποι5] Has voces mihi locum ha- 
bere. hic neganti assentietur, ut spero, 
lector: an vero et mee ex conjectura 
emendationi sit assensurus nescio: ea 
certe unam vocem ἐκ τόπων pro illis 
duabus substituit : unam, inquam, scrip- 
tura non valde dissimilem, significatione 
contralonge diversam, sed qus valde 
cum illo substantivo est usitata. Δὲ 
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αὐτοὺς ἐξαίφνης πολλῆς ῥύσεως ὕδατος" ἢ μυρί᾽ ἂν £y 0i τις 
τοιαῦτα παραρυυθού͵ ὕνενος ἐπάδειν, εὐδιάβολον κακὸν καλλύ- 
νων. fep 07 χρεῶν κατὰ δύναμιν TO μεῖζον καὶ τὸ δυσχε- 
εέστατον" κακὸν ἀπὸ τοῦ ἐναντίου. σχεδὸν οὖν ἐν τοῖς ὀνείδε- 
σιν ἔχει τινὰ τομὴν ἥ τούτων τῶν ὀνομάτων ἐπιφορᾶ" ῥίψασ- 
σις μὲν γὰρ οὐκ ἐν πᾶσιν ὀνομιάζοιτ᾽ ὁ ἂν δικαίως, ἀποβολεὺς 
δὲ ὁ ὅπλων. οὐχ, ὁμοίως γὰρ ὅτε ἀφαιρεθεὶς μετ᾽ εἰκυίας * βίας 
γίγνοιτ᾽ ἂν ῥίψαστις ὅ 0 TÉ aps? ὃ ἐκῶν, διαφέρει δὲ ὅλον που 
καὶ τὸ πᾶν. ὧδ᾽ οὖν δὴ λεγέσθω L2 ᾿Εὰν παταλαμβανό- 
μμενός Tic ὑπὸ πολεμίων καὶ ἐγων ὅπλα "i ἀναστρέφῃ καὶ 
ἀμύνηται, e Qn δὲ ἑκὼν ἢ pa, ζωὴν αἰσχρὰν ἀρνύμενος 
μετὰ váy ouch μᾶλλον 7 μετ᾽ ἀνδρίας καλὸν καὶ εὐδαί- 
puove, θάνατον, τοιαύτης μὲν ὅπλων ἀποβολῆς" ἔστω δίκη 
ῥιφθέντων, τῆς δὲ εἰρημένη" ἐμιπροσθεν " δικάζων ἀμελεί- 
των σκοπεῖν" σὸν γὰρ κακὸν ἀεὶ δεῖ κολ. ἄζειν, ἵν ἀμείνων 
ῆ, οὐ τὸν δυστυχῆ" οὐδὲν γὰρ πλέον. ζημία! δὴ τῷ τὴν 


ε 


δυσχερέστατον Q: δυσχερέστατον *s.—* οἰκυίας Ἐ.---) ἀφεθεὶς E.— 


yp 0.—9* τις νόμος ὑπὸ f. 


enim et in illo ipso substantivo χειμώνων 
hzrendum nobis esse videtur, donec quo 
genitivum hunc possimus referre inve- 
nerimus. Ego igitur hic quoque con- 
jectura utens ad particulam éx refero, 
quam ante ipsum deesse suspicor : quum 
ita scriptum initio fuisset, ἢ ἐκ χειμώνων 
ἐκτόπων ὑποδεξαμένης etc. ΘΤΈΡΗ. 

χειμώνων ἐν τόποις] Steph. scribi vo- 
lebat ἐκ χειμώνων ἐκτόπων ; sed ἐν τό- 
ποις χειμώνων, pregresso κατὰ θάλασσαν 
oppositum, loca, ni fallor, significat tor- 
ventis fluctibus exposita, nisi malis hzec 
cum seqq. conjungere et ἐν τρόποις vel 
ἐν τρόπῳ (inslar) legere, ut aquarum 
fluctus dicatur instar procelle eos abri- 
pere. Ubivis vero obvia est vocum τό- 
πος et τρόπος permutatio, vid. Scháfer. 
ad Aristoph. Plut. Epimetr. p. xxvi. 
not. Asr. à 

ἢ μυρί᾽ ἂν ἔχοι ris] Si quid hic est 
mendi, idem certe alibi quoque est, ubi 
eadem omnino est sepymonis structura, 
sequente infinitivo, ut hic. Ac primo 
quidem aspectu videri possit scribendum 
esse, ἢ uvpf ἃ ἂν ἔχοι τὶς etc. verum ita 
scribendo, cui verbo ista ἢ μυρία junge- 


—* κάκης Photius v. κάκη. 


* διαφθείρει 
ἀπο 
--- ᾽᾿ςὨ μεταβολῆς Q, μεταβολῆς 


mus? Aut igitur pro ἢ, et hic et in eo 
quem similem dico esse loco, legendum - 
καὶ fuerit, meo quidem judicio, aut fa- 
tendum esse sermonem ἐλλειπτικόν ; 
nec esse aliter intelligendum quam si 
diceretur, 2) ἄλλως. μυρία γὰρ àv ἔχοι 
τὶς τοιαῦτα παραμυθούμενος ἐπάδειν. 
Que sicui parum probantur, videat an 
aliquid | probabilius excogitare possit, 
STEPH. 
παραμυθούμενος] Blandis et speciosis 
verbis leniens, et ἐπάδειν, quasi incanta- 
tione et verbis demulcentibus sti quibus 
crimen diluat. Asr. ι΄ 
'τεμεῖν] Cod. Voss. τελεῖν ; τέμνειν, 
dividere, est distribuere ac distinguere. 
Mox μετ᾽ eikvías βίας, vi consentanea, 
h.e. justa et sufficiente. De v. ὅλον. 
καὶ τὸ πᾶν vid. ad v. 6. Asr. 
ῥιφθέντων et ἀποβολῆς) Familiaris 
nostro est orationis copia. Asr. 
ἀμελείτω] | Cod. Voss. μὴ ἀμελείτω, 
sensu adversante, Ceterum τῆς εἰρημέ-. 
vns pendet e verbo ἀμελείτω, quum δ΄ v. 
σκοπεῖν regi debuisset. Asr. , 
οὐδὲν πλέον] Int. ἐστὶ, nihil prodest 5 
vid. ad vi. 1. Mox εἰς τοὐναντίον. re« 
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/ , 7 ΄, , 7 / , [4 δύ 
τοιαύτην ἀμυντηρίων ὅπλων εἰς τουναντίον ἄφεντι δύναμιν 
/ i ^ , / T 
τίς ρα γίγνοιτ᾽ ἂν πρόσφορος; οὐ γὰρ δυνατονθ ἀνθρώπῳ 111, ii. 297. 
^ Σ ΄“ ͵ Ν 
δρῶν τοὐναντίον, ὥς ποτε θεόν φασι δρᾶσαι, Καινεῶ τὸν 
Ν 7 , , Ν / 
Θετταλὸν ἐκ γυναικὸς μεταβαλόντα εἰς ἀνδρὸς" φυσιν" 
" M e / διὸ ΄ 
ἦν γὰρ ἀνδρὶ ῥιψάσπιδι τρόπον τινὰ πρέπουσα πασῶν μᾶ- 
1 ^ , ^v 7 
λιστο ἡ κείνη τῇ γενέσει ἐναντίω γένεσις, εἰς γυναῖκω εξ 
^ t B - » ὦ 
ἀνδρὸς μεταβαλοῦσα," τιμωρίο, τούτῳ γενομένη. νῦν δ᾽ ὅτι 
N 
τούτων ἐγγύτατα φιλοψυχίας tremo, ἵνα τὸν ἐπίλοιπον 
/ i] ^s ^ / Y Ν 
βίον μὴ κινδυνεύη, (4 δὲ ὡς πλεῖστον γρόῦνον ὧν κωκοὸς" 
, (δ n / 3 p 7 o “ φν / , ^ e 
ὀνείδει" ξυνεγόμνενος, ἔστω νόμος" ὅδε ἐπὶ τούτοις Ανὴρ ὃς 
* ᾽ 7 ε , ^- 2 M e / 
ὧν oQ^ δίκην ὡς αἰσγρως ἀποβαλὼν ὅπλα πολερμυικᾶ, 
, 5 N 7 N ^» ^ 
τούτῳ μήτ᾽ οὖν Tig στρατηγὸς μήτ᾽ ἄλλος ποτὲ τῶν κατὰ 
7 7 , , 
πόλεμον ἀρχόντων ὡς ἀνδρὶ στρωτιωτὴ γρήσηται μηδ᾽ εἰς 
7 ^v Ν 7 , 
τάξιν κατατἄάξη μηδ᾽ ἡντινοῦν" εἰ δὲ μή, κατευθύνειν αὐ- 
— N / ^ x (o ^ 
σοῦ τὸν &UÜuyov, Gy? μυὲν ἦ τοῦ μεγίστου τιμήματος ὁ τά- 
N / NY ^ - / , "^9 
ξας τὸν κακόν, iA ios, ἂν δὲ τοῦ δευτέρου, πέντε μνᾶς, ἂν 


it, θάξ, 


Αὐ.---ὦ εἰρήνης E.—* μὴ ἀμελείτω AQv[t.—! δημία Ἐ.---ξ δυνατὸν γὰρ Es.—h ἀν- 
δρὸς ofr: ἀνδρῶν *s.—i ἐκείνη vf.—^ μεταβαλλοῦσα v.—) κινδυνεύηι ARQvf : κιν- 
δυνεύσῃ *s.—" κακῶς A ct pr Q.—^ ὀνείδη E.—9 ἔστω ὁ νόμος E.—P ἐὰν v.— 





spicit pregressum ἀμυντηρίων. —Cornar. 
qui hujusmodi armorum ad. defensionem 
gram vim in contrarium projecit, 
sT. 
ὥς morc] Scribendum puto, τοὐναντίον 
4 ποτὲ θεὸν etc. ut dicat, Facere contra- 
rium εἰ quod. deus olim fecit. ΘΤΈΡΗ, 
, ὧν ποτὲ) Vulgo ὥς ποτε, quod Steph. 
in $ ποτὲ mutari jubebat. Nos scripsi- 
mus ὧν, l 6. τούτων, &: contrarium 
ejus, quod deus olim fecit. Scilicet ut 
Ceneus (Schol. Ruhnk, Καινεὺς ὁ Ger- 
ταλὺς, "Arpakos μὲν ἣν θυγάτηρ τὸ πρὶν, 
Καινὶς ὀνομαζομένη, εἰς ἄνδρα δὲ μετέ- 
βαλε Ποσειδῶνος βουλήσει. ΟΥ̓, Hygin, 
fab. xiv.et 242, Verheyk. ad Antonin, 
Liber. c. 17. p. 115. s.) in virum tradi- 
tur mutatus fuisse, sic, qui clypeum ab- 
Jecisset, in mulierem esse mutandum, 
dicere vult scriptor. Pro ἀνδρῶν e Cod, 
Voss. ἀνδρὸς recepimus. Asr. 
νῦν δ᾽, ὅ τι] Vulgo scribitur νῦν δ᾽ ὅτι 
τούτων ἐγγύτατα φιλοψυχίας ἕνεκα, ἵνα 
-π--ξυνεχόμενος, ἔστω, quod sensu caret, 
Scripsimus ὅ τι et νῦν δ᾽ (quum hoc fieri 
non possit) cum ἔστω cet. conjunximus, 
ut Ficin. vertit, munc vero, quoniam. id 
Plat. 


Vor. VIIT. 


fieri mon potest, proximum aliquid exco- 
gitemus. — Magis ad verbum  Cornar. 
reddidit, nunc autem, quod proximum 
est—hoc modo de his lex sanciatur. 
Priscian. Grammat. xviii. p. 1172. qui 
hunc locum excitat, νῦν δέ τι τούτων ex- 
hibet. Pro κινδυνεύσῃ Cod. Voss. κιν- 
δυνεύῃ ; deinde κακῶς. Asr. 

κατευθύνειν αὐτοῦ τὸν εὔθυνον] Pho- 
tius Lexico Ms. in Ruhnk. not. ad Tim, 
p. 126. Εὔθυνος" ἀρχὴ ἦν Tis. ἐξ ἑκάστης 
δὲ φυλῆς ἕνα κληροῦσιν, τούτῳ δὲ δύο 
παρέδρους. dem: Εὐθύναι, οἱ ἀπολο- 
γισμοὶ τῶν ἀρξάντων, καὶ Ἐὔθυνοι οἱ Tob- 
τους ἄνακρίνοντες. Νόμων ιβ΄" εἰ δὲ μὴ 
(sic) τούτους κατευθύνειν αὐτοὺς κατευ- 
θύνοντα (sic pro τὸν εὔθυνον, ἄν). καὶ 
μετ᾽ ὀλίγα" διὸ δὲ δεῖ πάντας τοὺς Εὐθύ- 
νους θαυμαστοὺς πᾶσαν ἀρετὴν εἶναι. 
Ἡμεῖς τούτους λογιστὰς λέγομεν. Cf. 
Schol. Ruhnk. p. 248. Pollux viii. 22. 
p. 864. ubi v, Jungerm, Hauptmann, 
de Andocid. c. 5. p. 569. t. viii. Orat. 
Gr. Reisk, S. Petit. Legg. Attic. p. 
308. et Pierson, ad Mar, p. 135. Kar- 
εὐθύνειν est i. q. εὐθύνειν vel ἐξευθύνει», 
rationem reposcere, Asr. 


4E 
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δὲ τοῦ τρίτου, τρεῖς μνᾶς" ἂν δὲ τοῦ τετάρτου, μνῶν. ὁ δὲ 
ὀφλὼν TZ) δίκην πρὸς τῷ ἀφεῖσθαι τῶν ἀνδρείων κινδύνων 
κατὰ quoi σὴν αὑτοῦ προσαποτισάτω μισθόν, χιλίας μέν, 
ἂν τοῦ μεγίστου τιμήματος d πέντε δέ, τοῦ o δευτέρου, τρεῖς 
δέ, ἂν τοῦ τρίτου, μνᾶν δὲ ὡσαύτως καθά περ οἱ πρόσθεν, 
τοῦ τετάρτου μέρους. 

δ. 9. Εὐδύνων à; πέρι τίς ἡμῖν λόγος ἂν εἴη πρέπων 
ἀρχόντων γενομένων σῶν μὲν κατὰ τύχην κλήρου καὶ ἐπ᾿ 
ἐνιαυτόν, τῶν Ü εἰς πλείονα ἔτη καὶ ἐκ προκρίτων; TOV δὴ 
τοιούτων εὐθυντὴῆς τίς ἱκανός; ἂν γάρ τίς 7i εἰπῇ σκολιὸν 
αὐτῶν 7 πράξη," καμφθεὶς v ὑπὸ βάρους μὲν τῆς ἀρχῆς," τῆς 
δ᾽ αὑτοῦ δυνάμεως ἐνδείᾳ πρὸς τὴν τῆς ἀρχῆς ἀξίαν, ῥῴ- 
διον μὲν οὐδαριῶς εὑρεῖν τῶν ἀρχόντων' ἄργοντα ὑπερβάλ- 
λοντῶ πρὸς ἀρετήν, ὅμως δὲ πειρατέον εὐθυντάς τινῶς ἀνευ- 
εἴσκειν θείους. ἐγ εἰ γὰρ οὖν οὕτω. πολλοὶ καιροὶ πολιτείας 
λύσεως εἰσι, καθά περ γεῶς 7 ζώου τινός, οὗς. ἐντόνουφ" σε καὶ 
ὑποζώματα καὶ νεύρων ἐπιτόνους, μίαν οὖσαν φύσιν διεσ- 


3 γάρ om EQvft.—' ἢ πράξηι om ΑΞΩυτ.--" μὲν πράξῃ pr AD, μὲν τὴν ἀρχὴν 


α 
πράξῃ Evft et rc Ὡ: τὴν ἀρχὴν etiam mg rc A.—' ἀρχόντων vt, ἄρχοντων AQ : 


8. 3. εὐθύνων] Non εὐθύνων, ab εὔθυ- 
voi, sed εὐθυνῶν, ab εὐθύναι, Ficin. legit. 
SrEPn. 

εὐθύνων] Ficin. qui vertit, de repeten- 
dis autem rationibus, εὐθυνῶν videtur 
legisse, Steph. bene observante.. Mox 
libri vet. exhibent ἄν τίς τι εἴπῃ σκολιὸν 
αὐτῶν, καμφθεὶς ὑπὸ βάρους μὲν τὴν ἀρ- 
χὴν πράξῃ, mw δ᾽ αὐτοῦ cet. unde scrip- 
simus ἄν τίς τι ; Steph. vero, Cornarii 
conjecturam secutus, scripsit ἱκανός ; ἂν 
γάρ τις τὶ (sic) εἴπῃ. Deinde verbum 
πράξη, addito ἢ, post αὐτῶν interponen- 
dum esse, recte vidit Cornar. qui insuper 
ἐνδείας scribi jubebat ; ; sed recte habet 
ἐνδείᾳ ; verba enim ita coherent, καμ- 
φθεὶς μὲν ὑπὸ βάρους τῆς ἀρχῆς, ἐνδείᾳ 
δὲ τῆς αὑτοῦ ϑυνάμοων ph πρὸς τὴν τῆς ἀρ- 
xíis ἀξίαν. Ficin. simpliciter vertit, si 
quis magistratus rerum pondere pressus 
direrit feceritve suo aliquid indignum 
principatu. Cornar. si enim quis ex ip- 
sis obliqui dixerit aut fecerit tum. pre 
magistratus onere tum ex virium suarum 
ad magistratus dignitatem defectu in- 
clinatus,' In seqq. Cod. Voss. ἀρχόντων 


pro ἀρξάντων. Asr. 

τόνους] τόνος, tensio, etiam funis (ad 
tensionem idoneus, s. quo aliquid inten- 
ditur, ut contineatur, firmetur) vocatur ; 
Pollux v. 27. ó τόνος κῶλον καλεῖται" 
πέπλεκται δὲ ἐκ λίνων ὃ τόνος. — Cf. ἐ. 
30. hoc autem loco, ubi de navi sermo 
est, rudentes s. funes nautici (πείσματα, 
σχοινία. vel κάλωνες, vid. Eustath. ad 
Odyss. Z. p.263.37. Polluxi.9.93.) 
significantur, Eodem referenda sunt 
ὑποζώματα, tabulata, quibus navis latera 
(πλευραὶ 5. τοῖχοι) contexebantur, ὍΝ 
ζωμεύματα dicta, vid. Athen. v. p. 204 
A. et Vitruv, x. 21. 6. ubi v. inte 
Sic Polit. x. 13. p. 616. B. εἶναι γὰρ 
τοῦτο τὸ φῶς ξύνδεσμον τοῦ οὐρανοῦ, οἷον 
τὰ ὑποξζώματα τῶν τριήρων, οὕτως πᾶσαν 
ξυνέχον (sic infra ξυνεχούσης — δίκης) 
τὴν περιφοράν. Ald. ἐν τόνους. Bas. 
1. et 2. évróvovs. Asr. A 

καὶ νεύρων ἐπιτόνους Alice lectiones 
afferuntur, kal νεῦρα καὶ ἐπιτόνους : item 
διαπεπαρμένην. SrEPn. 

νεύρων émiróvous]  Nervorum liga- 
menta, ad v. ζώου τινὸς referuntur.  Pro- 
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παρμένην," πολλαχοῦ πολλοῖς ov guum προσαγορεύομεν' 
εἷς δὲ οὗτος οὐδ σμικρότατος καιρὸς τοῦ σώζεσθαί τε καὶ 
διωαλυθεῖσαν οἴγεσθαι, πολιτείαν. ἂν μὲν γὰρ οἱ τοὺς ἄρ- 
χοντας ἐξευθύνοντες βελτίους ὦ ὠσίν ἐκείνων, καὶ TOUT ἐν δίκῃ 
ἀμέμπτῳ σε καὶ ἀμέμπτως, 2* πᾶσα οὕτω θάλλει " καὶ 
εὐδαιμονεῖ χώρα, καὶ πόλις" ἐὰν δ᾽ ἄλλως τὰ περὶ τὰς 
εὐθύνως τῶν Qe ovra γίγνηται, τότε λυθείσης τῆς τὰ πάν»- 
τὰ πολιτεύρνωτα ξυνεχούσης εἰς ἕν δίκης ταύτῃ πᾶσα ἀρ- 
y διέσπάσθη χωρὶς ἑτέρα eum y ἄλλης, καὶ οὐκ s" σαὐτὸν 
ἔτι νεύουσαι, * πολλὰς ἐκ μιᾶς σὴν “πόλιν ποιούσαι," rdum 
ME EIMIIME ταχὺ διώλεσαν. διὸ δὴ δεῖ" πάντως" τοὺς 
εὐθύνους θαυμαστοὺς πᾶσαν ἀρετὴν εἶναι. τεκτοιενώμεθο" 
δή τινὰ τρόπον αὐτῶν' τοιάνδε γένεσιν. OUT ἐνιαυτὸν ἕκα- 
στον quera τροπὰς ἡλίου τὰς ἐκ θέρους εἰς χειμώνα ξυνιέναι 
χρεῶν πᾶσαν τὴν πόλιν εἰς Ἡλίου κοινὸν καὶ ᾿Απόλλωνος 
τόρυενος, τῷ θεῷ ἀποφανουμιένουςὅ ἄνδρας αὑτῶν τρεῖς, € ὃν ἂν 
ἕκαστος αὐτῶν ἡγῆται πάντη ἄριστον εἰγαι πλὴν αὑτοῦ, μὴ 


ó 





ἀρξάντων *s.—" éyróvovs ARQvft : 
X ηἶ ἢ yp Q.—Y ἐπ᾽ v. — 


σαι Y.—^ ποιῆσαι B. 
* χεκταινόμεθα v.— 


prie ἐπίτονοι dicuntur funes, quibus a 
summa mali parte in puppim tentis ma- 
lus firmatur (vid. Schol. ad Apollon. 

Rhod. i. 566. et interp. ad Hom. Odyss. 

xii. 423.) ; tunc ad nervorun. ligamina 
transfertur, ut in Tim, p. 84. E. τούς τε 
ἐπιτόνους καὶ τὰ ξυνεχῆ νεῦρα οὕτως eis 
"b ἐξόπισθεν κατατείνῃ τούτοις. — Cf, 
Aristot. Hist. Anim. iii. 5. H«c omnia, 
que per se unum genus efficiunt (sunt 
enim id, quo compositum quid contine- 
tur ac firmatur) varie (multis in rebus, 

πολλαχοῦ, quod vulgo cum πολλοῖς ivé- 
μασι προσαγορεύομεν connectitur) dis- 
persa ac diffusa, diversa invenerunt no- 
mina.  Temere tentavit hunc locum 
:Cornar. ita legi jubens: οὖς τόνους τε 
«καὶ ὑποζώσματα καὶ νεῦρα καὶ ἐπιτόνους, 
“μίαν οὖσαν φύσιν διαπεπαρμένην, πολλα- 
χοῦ---προσαγορεύομεν : ἠῶ, quas funiculos 


τόνους s.—" διεσπαρμένοι R. 


--ν οὐ VN ó E[.— 


-: νεύουσαι cum s corr A, νέαι οὖσαι ἢ edu D, valov- 


—b ἐκπλήσασαι v.—^ δεῖ δὴ v.—14 ku Ὡ, πάντας v.— 
—f αὐτῶν om pr ΑΩ.---,-δὃὁὄ ἀποφανομένους s. —h γίνωνται v. 


et cinctus et nervos et lora multis nomi- 
nibus appellamus, quum sit una natura 
multis loris transmissa ac constricta. 
Medicum doctissimum verba Greca non 
intellexisse mirari debemus. Ante v, 
λύσεως desidero σωτηρίας, ut sit, πολι- 
τείας σωτηρίας Te kal λύσεως, ut infra 
sequitur καιρὸς τοῦ σώζεσθαί τε kal Bia- 
λυθεῖσαν οἴχεσθαι πολιτείαν. Asr. 

νεύουσαι)] Pro νεύουσαι (cujus loco 
scriptum est perperam in prcced. edit. 
νέα οὖσαι) annotatur etiam alia lectio, 
ἅμα οὖσαι. SrEPU. 

νεύουσαι] Sic Steph. egregie emenda- 
vit libror. vet. lectionem νέα οὖσαι, quod 
Comar. in ἅμα οὖσαι mutari jusserat, 
Mox corrigendum est αὑτῶν, e semet ip- 
sis, ut infra ἀποφήνασα αὑτῆς. Deinde 
ad ἐλάχισται int. ψῆφοι, suffragia, et 
eodem refertur φέρει», vid. ad vi. 2. Asr. 


tit, jii. 289, 


11. 946. 


stt, iii. 290. 
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ἐλῶττον πεντήκοντα γεγονότα ἐτχῶν. τῶν δὲ προκριθέντων 
oUc ἂν πλεῖστοι ἐνέγκωσι, τούτους ἐκλέξαι μέχρι “Ὁ ἡμί- 
σέων, ἐὰν ἄρτιοι γίγνωνται" περιττοὶ δὲ ἐὰν ὦσιν, ἕνα ἀφε- 
λεῖν, ᾧ ἂν ἐλάχισται γένωνται," καταλιπεῖν δὲ σοὺς ἡμιί- 
εις αὐτῶν πλήθει τῶν ψήφων ἀπυκρίναν παρ: ἐὰν δέ τισιν 
σαι γίγνωνται καὶ τὸν Zw! ἀριθμὸν “πλείω ποιώσιν, 
ἀφελεῖν τὸ πλέον ἀποκρίναντας γεότητι, σοὺς δ᾽ ἄλλους ἐγ- 
κρίναντας φέρειν. αὖθις, μέχρι "p ἂν τρεῖς λειφύωσιν' ἄνι- 
σοι" ἐὰν δὲ ἢ ἢ πᾶσιν ἢ τοῖν δυοῖν ἴσαι γίγνωνται, τῇ ἀγαθή 
μοίρᾳ καὶ τύχη ἐπιτρέψαντας, κλήρῳ διελόντας τὸν γικών- 
"^ καὶ δεύτερον καὶ τρίτον στεφανώσαι θαλλῷ καὶ τὰ 
ἀριστεῖα ἀποδόντας πᾶσιν ἀνειπεῖν ὅτι Μαγνήτων" ἡ κατὰ 
θεὸν πάλιν τυχοῦσα σωτηρίας “πόλις. ἀποφήνασα αὑτῆς 
Ἡλίῳ ἄγδρας τοὺς ἀρίστους τρεῖς, ἀκροθίνιον ᾿Απόλλωνι 
κατὰ τὸν παλαιὸν γόμιον ἀνατίθησι κοινὸν καὶ Ἡλίῳ, ὁ ὅσον 
περ ἂν ἔπωνται χρόνον 77 κρίσει. τούτους δὲ πρώτῳ μὲν 
ἐνιαυτῷ δωδεκα εὐθύνους ἀποδεῖξαι, μέχρι πΈρ ἂν ἑκάστῳ 
πέντε καὶ ἑβδομήκοντα & £77 ξυρβῇ γενόμεναι TÓ λοιπὸν δὲ 
7£és ἀεὶ προσγιγνέσθων" κατ᾽ ἐνιαυτόν. οὗτοι δὲ τὰς ἀρ- 
χὰς πάσας δωδεκαϑ μέρη διελόμενοι πάσαις βασάνοις 
χρώμενοι ἐλευθέραις». ἐλεγχόντων οἰκούντων δέ, ὅσον ἂν 
εὐθύνωσι χρόνον, ἐν τῷ τοῦ ᾿Απόλλωνός σε καὶ ᾿Ηλίου τε- 
μένει, ἐν ᾧ περ ἐκρίθησαν καὶ τὰ μὲν ἰδίᾳ ἕκαστος, τὰ 
δὲ xou κοινῇ μετ᾽ ἀλλήλων κρίναντες, σοὺς ἄρξαντας τῇ 
πόλει ἀποφηνάντων, εἰς τῆν ἀγορὰν γεάμματα καταθέντες 
περὶ ἑκάστης ἀρχῆς, 0 τι χρὴ παθεῖν ἢ ἀποτίνειν κατὰ τὴν 


v ει ᾿ 
--᾿ ἥμισυ f.—k τὸ Ω, τὸν f.—! ληφθῶσιν Ὡ, λιφθῶσιν pr A, ληφθῶσιν v cum corr 
A et yp Q.—" μαγνήτων A: Μαγνητῶν s.—" προσγιγνέσθω Ἐ.--- ante δώδεκα 
omisi κατὰ cum pr AQ.—P ἐλευθέροις v(.—89 ἑκάστωι Ὡ.---ἰ kal om *yp Q.—* bea 


λειφθῶσινἹ Vide annon potius "- δρας αὐτῶν τρεῖς cet. Ceterum ἀποφαί- 


dum sit ληφθῶσιν. STEPH. 
ληφθῶσιν) Sic de Steph. conjectura 
Wet pro λειφθῶσιν, quod sensui 
Fiein. quoque, quousque 
tres incquales obtineant. Que sequun- 


tur, ἀποφήνασα.--Ἡλίῳ, explicanda sunt 
2 progressis, τῷ θεῷ ἀποφαινομένους Év- 


veiv et ἀποφαίνευθαι est designare, ut 
bene Cornar. vertit. Denique ἕπωνται 
est respondeant. Asr. 

κρίναντες τοὺς ἄρξαντας] Vulgo post 
κρίναντες male interpungitur. Bene Cor- 
nar. postquam—judicium de his, qui ma- 
gistratus gesserunt, peregerunt. AsT. 
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τῶν εὐθύνων γνωμην. ἥ τις δ᾽ ἂν τῶν ἀργῶν un ὁμολογῇ 
κεκρίσθαι δικαίως, εἰς τοὺς ἐκλεκτοὺς δικαστὰς εἰσαγέτω 
τοὺς εὐθύνους, καὶ ἐὰν μὸν ἀποφύγῃ σις τὰς εὐθύνας, αὖ- 
τῶν τῶν εὐθύνων κατηγορείτω, ἐὰν ἐθέλῃ" εὰν δὲ ἁλῷ, ἐὰν 
μὸν 5 τῷ θανάτου τετιμημένον ὑπὸ τῶν εὐθύνων, ὡς περ 
ἀνάγκη, ἁπλῶς θνησκέτω, τῶν δ᾽ ἄλλ. ὡν τιμημάτων ὧν ἂν 
δυνατὸν ἦ Jj διπλῆν σῖσαι, διπλ ασίαν σινέτω. τὰς δ εὐθύνας 
αὐτῶν τούτων ἀκούειν χρὴ τίνες ἔσονται καὶ τίνα τρόπον. 
Cori μὲν οὖν τούτοις τοῖς παρὰ πάσης τῆς πόλεως ἀριστείων 
ἠξιωμένοις προεδρίαι' 7 ἐν ταῖς πανηγύρεσι πάσαις ἔστω- 
σαν, ἔτι δὲ σῶν εἰς σοὺς Ἕλληνας, κοινῇ θυσιών καὶ θεωριων 
καὶ ὅσων ἂν ἑτέρῳ" κοινωνῶσιν ἱερῶν, ἐκ τούτων τοὺς ἄρχον- 
τας τῆς θεωρίας ἑκάστης ἐκπέμπειν, καὶ τούτους μόνους 
δάφνης στεφάνῳ σῶν ἐν τῇ πόλει κεκοσμημένους εἶναι, καὶ 





ADvfr: θέλῃ "s.—t προεδρειαι D. 


- 
ἐὰν μὲν 7 τῳ θανάτου τετιμημένον] Ex 
duabus hoc constructionibus conflatum 
est; una est hec: ἐὰν μὲν οἱ εὔθυνοί τῳ 
θανάτου τετιμημένοι ὦσι; dicitur enim 
“τιμᾷν et τιμᾶσθαί τινι θανάτου (int. δί- 
ΚΉΡ), morte alicui litem cstimare, h. e. 
aliquem morte dignum s. mulctandum 
esse censere (ut Apolog. 26. τιμᾶται δ᾽ 
οὖν μοι ὃ ἀνὴρ θανάτου.  Dinarch. adv. 
Demosth. p. 3. v. iv. καὶ θανάτου τετι- 
μημένος ἑαυτοῦ. p. 92. kal θανάτου τιμη- 
σάμενος. Exempla activi τιμᾷν creber- 
rima sunt, vid, e g. Reisk. ind, Grecit. 
Demosth. p. 742. Cf. Küster. ad Iambl. 
de vit. Pythag. X 145. et L. Bos. ellips. 
Grzc. p. 110. Schàfer.); altera est 
hec: ἐὰν μὲν p τις θανάτου τετιμημένος 
ὑπὸ τῶν εὐθύνων. Asr. 
ἀνάγκῃ} Scribendum puto ἀνάγκη (ut 
'subaudiatur ἐστὶ) subjuncta hypostigme. 
Dicit autem ἁπλῶς, respiciendo ad alia 
poenarum genera, in quibus duplum per- 
solvitur, ΞΤΕΡΗ. 
ἀνάγκῃ} Scripsimus ἀνάγκη, commate 
post h. v. posito, de quo Steph. jam mo- 
nuerat. Sic enim Ficin. quemadmodum 
necessitas exigit. Referuntur autem heec 
verba ad proxime sequentia ἁπλῶς θνη- 
σκέτω, quasi dicere voluerit scriptor : 
- quum his mori non possit, que justa ejus 
pena foret, ut simpliciter moriatur ne- 
cesse est. Pro τῷ autem erunt forsitan, 


—" ἑτέρωι À : 


.dos mittebatur, vid. ad i. 16. 


ἑτέρων *s,—" ἰέναι "yp Q.— 


qui αὐτῷ scriptum malint, ut referatur 
ad subjectum verbi ἁλῷ ; sed hoc non 
opus est; τῷ enim generaliter est posi- 
tum. Asr. 

τὰς δ᾽ εὐθύνας αὐτῶν robrwv] Sequen- 
tia requirunt τιμὰς, honores (ut infra: 
τὰ μὲν δὴ γέρα τοιαῦτα τοῖς τὰς εὐθύνας 
διαφυγοῦσι. Ῥ. 948. A. τῶν ἄλλων τῶν 
δοθεισῶν τιμῶν), non εὐθύνας, nisi malis 
statuere, nonnulla excidisse, v. c. τὰς δ᾽ 
εὐθύνας αὖ τῶν διαφυγόντων ἀκούειν χρὴ, 
τίνες ἔσονται τιμαὶ καὶ τίνα τρόπον : eo- 
rum autem (a?) magistratuum, qui a 
censoribus nullius accusati criminis fue- 
rint s. quos nulli obnoxios culpe censo- 
rum judicium invenerit, Asr. 

θυσιῶν kal θεωριῶν Genitivi hi pen- 
dent e sequente τοὺς ἄρχοντας, et eis 
τοὺς Ἕλληνας proprie refertur ad θεω- 
ριῶν, sc. ἐκπεμφθησομένων. — Universa 
oratio sic expleri debet : ἔτι: δὲ τοὺς τῶν 
θυσιῶν καὶ θεωριῶν εἰς τοὺς Ἕλληνας 
(πεμφθησομένων) ἄρχοντας ἐκ τούτων 
ἐκλεχθέντας ἐκπέμπειν. Ceterum ἄρ- 
χοντας θεωρίας est i. q. ἀρχιθεώρους, vid. 
Valcken. ad Ammon. p. 92. De θεωρίᾳ, 
legatione, que ad sacra et ludos facien- 
Ceterum 
infinitivus ἐκπέμπειν, ut adsolet, impe- 
rativum ἔστωσαν excipit. Vid, ad vi. 
23. AsT. 


i11, iii. 291. 


tt, 947. 


IIT, iit. 992, 
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ἱερέας μὲν ὠμών TÓU ᾿Απόλλωνός σε καὶ ᾿Ηλίου, ᾿ἀρχμε- 
ἼΩΝ δὲ ἕνα κατ᾽" ἐνιαυτὸν τὸν πρῶτον κριθέντα τῶν yu 
μένων ἐκείνῳ TU ἐγιαυτῷ τῶν ἱερέων, καὶ τοὔνομια ἀναγρά- 
φειν TOUTOU κατ' ἐνιαυτόν, ὅπως ἂν γίγνηται μέτρον ἀριθ. 
μοῦ TOU γρόνου, ἕως ἂν " πόλις οἰκῆται. τελευτήσασι δὲ 
προθέσεις σεῦ καὶ ἐκφορὰς" καὶ θήκας διαφόρους £104 σῶν 
ἄλλων πολιτῶν, λευκὴν μὲν τὴν στολὴν ἔχειν πᾶσαν, θρήνων 
vt^ καὶ ὀδυρμῶν Jugis γίγνεσθαι, κορῶν δὲ χορὸν πεντε- 
καίδεκα καὶ ἀῤῥένων ἕτερον περησταμένους τῇ κλίνῃ tt 
τέρους οἷον ὕμνον πεποιηρνένον ἔπαινον εἰς σοὺς ἱερέας ἐν μέ- 
pe ἑκατέρους ac, εὐδαιμονίζονταις 205 διὰ πάσης τῆς 
ἡμέρας" lá». δ᾽ 23 τὴν θήκην φέρειν αὐτὴν p τὴν κλίνην 
ἑχατὸν" τῶν νέων τῶν ἐν σοῖς γυμνασίοις, ous ἂν οἱ προσή- 
oM i6 TOU τελευτήσαντος ὀπόψονται," πρώτους δὲ προϊέναι 


τοὺς ἠϊθέους τὴν πολ puta σκευὴν ἐνδεδυκόζας & ἑκάστους, 


σὺν Τοῖς ἵπποισι μὲν ἱππέας, σὺν δὲ ὅπλοις ὁπλίτας, καὶ 
σοὺς ἄλλους" ὡσαύτως, παῖδας δὲ περὶ αὐτῆν TZ κλίνην 
ἐμυσροσθεν τὸ πάτριον μέλος. ἐφυμινεῖν, καὶ κόρας ὑπομένας 
ἐξόπισθεν ὅσαι T ἂν γυναῖκες τῆς παιδοποιήσεως ἀπηλ-: 


* ἀρχιερέων ARQvft : conf. Anecd. nostra p. 449, 81. et 1197.—* ἕνεκα τ᾽ K.— τε 


om A et pr Q.—7 ἐκφθορὰς Ἐ. 


iepéas—mávras] Int. εἶναι. Mox ante 


“ἱερέων expunximus τῶν, de quo Steph. 


jam monuerat. Cod. Voss. érépp—àp- 
xiepéov. Asr. 

τῶν ἱερέων] Vel expungendus est ar- 
tieulus τῶν ante ἱερέων, aut inteiligen- 


dum accipi τῶν ἱερέων, pro ἐκ τῶν íe- 


. pévv: sed expungi debere, multo mibi 


est verisimilius, SrEPnB. 


Tpo0Ééceis] Ut.c. 9. p. 959. A. sunt 
collocationes mortui in vestibulo ad ip- 
sum limen (v. Kirchmann. de funer. 
Roman. i. 12.); ἐκφορὰς, elationes vel 
exportationes ad sepulturam (Kirchm. 
|. ]. ii. 1.) et θήκη dicebatur * forniz, 
conclave cameratum, in quo lapideus 
torus, κλένη sive πύελος, arca lapidea, in 
qua reliquie reponebantur,' Dorvill. ad 
Charit. p. 75. Amstel. Similiter Salmas. 
Plin. Exercit. in Sol. p. 849. E. * θήκη 


: non solum arcula, in qua jacebat condi- 


tum cadaver, sed etiam monumentum 
ipsum plirium arcarum capax ; hinc mo- 


- δὲ AQvfr.—b ἕ ἕκαστον Ὑρ OQ. 


—c ἐπόψωνται Α: 


numenta πυρορθᾶ et fornicata, in quibus 
plures lectuli lapidei vel solia "€ 
condendis corporibus." Sic Strabo v. t. 
ii. p. 170. ὑπὸ δὲ τῷ χώματι θῆκαί εἰσιν 
αὐτοῦ καὶ τῶν συγγενῶν καὶ οἰκείων. Mox 
θρήνων δὲ Cod. Voss. pro θρήνων τε. 
AsT. 

ἔπαινον] Deest fortasse copula καὶ 
ante ἔπαινον. STEPH. 

θήκην] In Ald. edit. et in Lovaniensi 
pro θήκην est δήκην, ex quo in Germ. 
factum est δίκην, errore occultiore et pe- 
riculosiore. Mox rectius émólovratserip- 
tum iri videtur. SrePn. 

θήκην] Bas. 1. 2. δίκην, quod e vitiosa 
libri Aldini scriptura δήκην profectum 
est. αὐτὴν---τὴν κλίνην. “ Κλίναι illae 
λίθιναι sunt arce lapide, in quibus cor- 
pora condebantur, que im thecis illis 
subterraneis reponi solebant. Salmas. 
l.l. p. 850. E. Mox ἐπόψωνται scripsi- 
mus pro soloeco illo ἐπόψονται ; de quo 
quidem Steph. jam monuerat. As; — 
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λαγριένοι τυγχάνωσι, μετὰ δὲ ταῦτα ἱερέας TE καὶ ἱερείας 
ὡς καϑθαρεύοντι" σῷ τάφῳ ὕπεσθαι, ἐ ἐὰν ἄρα καὶ σῶν ἀλ- 
λων εἰργωνται τάφων, ἐὰν καὶ τὸ τῆς Πυθίας οὕτω τε καὶ 
ταύτῃ σύμψηφον 1 g^ θήκην δὲ ὑπὸ γῆς" αὐτοῖς εἰργασ- 
μένην eLVOLL ψαλῖδα' προμήκη λίθων προτίριων" καὶ ἀγήρων 
εἰς δύναμιν, t ἔχουσαν κλίνας παρ᾽ ἀλλήλας λιθίνας. κειμυέ- 
νας, οὗ δὴ τὸν μακάριον γεγονότα θέντες, κύκλῳ χώσαντες, 
πέριξ δένδρων ἄλσος περιφυτεύσουσιν πλὴν κώλου ενός, ὅπως 
ἂν αὐξην ὁ τάφος ἔχῃ σαύτην τὴν εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον 
ἀνεπιδεῆ" χώματος τοῖς τιθεμένοις: κατ᾽ ἐγίιαυτὸν δὲ ὁ ἀγώνα 
μουσικῆς αὐτοῖς καὶ γυμνικὸν ἱππικόν τε θήσουσι. τὰ μὲν 
δὴ γέρω τοιαῦτω" τοῖς τὰς εὐθύνας διαφυγοῦσιν' ἂν δέ τις 


vulgatam corr Q.—49 ἄλλως A et fortasse pr Q.—* καθεύδοντι v.—f ταύτης Qf.— 





8. ἢ om t.— 
πεοτίμων f. 


ὡς καθαρεύοντι τῷ τάφῳ] Vid. ad vi. 
7. Mox ἐὰν καὶ est nempe si.. Τὸ τῆς 
Πυθίας, i. e. ἡ Πυθία, vid. ad i. 8. A«sr. 

ὑπὸ γῆς} 1. e. ὑπὸ γῇ. Sic Xenoph. 
CEcon. xix. 8. ὑποβάλλειν τῆς γῆς. Vid. 
Abresch. Animadv. ad /Eschyl. t. i. p. 
297. Viger. de Idiotism. p. 670. Mox 
ψαλίδα pro ἁψῖδα suppeditarunt Cod. 
Voss. Pollux ix. 49. p. 1039. Suidas 
t. iii, p. 698. ubi v. Küster. (ψαλίδα, ἣν 
ἡμεῖς ἁψῖδά φαμεν, Νόμων 1B'.) et Schol. 
Ruhnk. p. 243. ψαλίδα] ἁψῖδα, ἤτοι κα- 
μάραν, ὡς νῦν cet. Unde patet, ἁψῖδα, 
quod libri editi omnes habent, ex inter- 
 pretatione fluxisse, id quod in Lexico 
Basil, quod sepius citavimus, egregie 
jam monitum legimus. Ψαλὶς est ca- 
mera, specie semicylindri, foraice nempe 
oblongo, v. Salmas, Plin. Exercitatt, p. 
$65. A. B. Cf. Vitruv. vi. 8. Asr. 

προτίμων)] Pollux et Suidas exhibent 
πολυτίμων, quod esset pretiosorum, id- 
que Steph. (Thesaur. L. Gr. t. iv. p. 
698. A.) Jungermann. Hemsterhus, (ad 
Polluc.) et Schneider. ( Lex. Grac.) pro- 
baverant. Sed πολυτίμων haud dubie 
falsa est vocis προτίμων interpretatio ; 
προτίμων euim, ni fallor, significat lapi- 
des electos, λογάδας, h. e. vquatos s, 
quadratos, συννόμους, v. Salmas. l. l. p. 
9558. D. Sic Strabo xvii, t. vi. p. 587. 
καὶ κρήνην ἐν βάθει κειμένην, ὥστε κατα- 
βαίνειν εἰς αὐτὴν, κατακαμφθεισῶν ψαλί- 
Ow» διὰ μονολίθων ὑπερβαλλόντων τῷ 
μεγέθει καὶ τῇ κατασκευῇ. Similiter id. 


—h γῆν t. — ψάλιδα A, ψαλίδα Qvft: 
—1 δὴ add AQv[r.—^" πεφυτεύσουσι E, περιφυτεύουσι f.—^ ἐπιδεῆ t et 


ἁψῖδα *s.—k ποτίμων pr AQ, 


l. v. t. ii. p. 167. οἱ δ᾽ ὑπόνομοι, συννόμῳ 
λίθῳ arakaudo8évres.—Verba deinde 
ἀγήρων eis δύναμιν Hemsterhus. ad Pol- 
luc. 1, l. pro glossa habebat, quod miror, 
quum optime in loci sententiam qua- 
drent,  Eüam Ficin. ea agnoscit ver- 
tens: fornix quedam longior ex durissi- 
mis (proprie: quam diutissime duranti- 
bus) pulcrisque lapidibus. —Mox 'παραλ- 
λήλας pro map ἀλλήλας scripsimus, e 
regione sibi posi!as utrinque.  Hemster- 
husius corrigi jubebat λιθίνας παρ᾽ ἀλλή- 
λας vel παραλλήλας κειμένας ; sed amat 
noster verba ita transponere, Asr. 

ὕπως àv αὔξην] Sensus est: μέ sepul- 
crum ea parte augeri, lh. e. proferri possit, 
nec novo opus sit sepulcro, si qui morian- 
tur. Pro ταύτην scripsimus ταύτῃ, ea 
parte, quze vacua arboribus relinquitur ; 
αὔξην---τὴν ἀνεπιδεῆ, augmentum, quod 
sepulcro non indigeat, h. e. quo novis se- 
pulcris supersederi possit; χῶμα est enim 
sepulcrum, ut p. 958. E. et τοῖς τιθεμέ- 
vois, sepeliendis.  Ficin. simpliciter ver- 
tit: ut hoc sepulerum augeri possit. 
Cornar. vero: quo plures loculi (κλίνας 
inteliigit) addi possint, qui in omne tem- 
pus non deficicntem his, qui conduntur, 
terre. tumulum habeant, Sensus fugit 
Dorvillium ad Charit. p. 75. qui de reli. 
quiis, ossibus et cineribus locum intel- 
hgit, * quz forte solebant condi in arca 
lapidea oblonga, ut aliquam speciem ha- 
berent remanentis totius corporis," Asr. 


111. 111. 293, 


τι, 9048. 
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τούτων πιστεύων τῶν κεκρίσθαι τὴν ἀνθρωπίνην Φύσιν ἐπι- 
δείξη κακὸς γενόμενος ὕστερον τῆς κρίσεως, Ὑ γράφεσθαι. μὲν 
σὸν βουλόμενον αὐτὸν ὁ νόμος προσταττέτω, ὁ δ᾽ ἀγὼν ἐν 
δικαστηρίῳ γιγνέσθω τοιῷδέ" τιν! τρόπῳ. πρῶτον μὲν γοριο- 
φύλακες ἐστωσαν τούτου TOU δικαστηρίου, ὁ ἔπειτα αὐτῶν 
τούτων οἱ ζῶντες, πρὸς δὲ τούτοις τὸ τῶν ἐκλεκτῶν δικα- 
στήριον" γραφέσθω δὲ ὁ γραφόμενος, o»! ἂν γράφηται, λέ- 
γουσὰᾶν τὴν γραφὴν ἀνάξιον εἰναι τὸν καὶ τὸν" τῶν ἀρι- 
στείωνϊ καὶ τῆς ἀρχῆς" καὶ ἐὰν μὲν ὁ φεύγων ἁλῷ, στε- 
ρέσθω τῆς ἀρχῆς καὶ τοῦ τάφου καὶ τῶν ἄλλων τῶν δοθει- 
σῶν αὐτῷ Tien, ἐὰν δὲ ὁ διώκων μὴ μεταλάβῃ ro" πέμπ- 
TOV μέρος τῶν ψήφων, τινέτω o" μὲν TOU μεγίστου σιμήμα- 
rog δώδεκα μνᾶς, ὀκτὼ δὲ ὁ τοῦ δευτέρου, πρίτου δὲ εξ, τε- 
τάρτου δὲ δύο." 

S. 4. Ῥαδαμάνθυος" "TR περὶ σὴν λεγομένην κρίσιν τῶν 
δικῶν ἄξιον ἄγασθαι, διότι κατεῖδε τοὺς χότε ἀνθρώπους 
ἡγουμένους ἐναργὼς εἶναι θεούς, εἰκότως, ἅτε κατὰ τὸν TÓTÉ 
χρόνον σῶν πολλῶν ἐκ θεῶν ὀντων, ὧν εἷς ἦν αὐτός, ὡς γε 


pr A2.— 


" μὲν τὸ A.—" δ᾽ ὁ vft et corr Q,— 


ὁ &ybv] ἀγὼν, ut ἀγωνίζεσθαι, (sic 
xii. 8. init. Isocrat, de Permut. p. 318. 
τοῖς ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἀγωνιζομένοις. 
P. 320. Antiph. de Herod. nec. p. 706. 
t. vii. Vid. Cresoll. Theatr. Sophist. p. 
256. et Lexic. Xenophont. v. i. p. 49. 
nr. 2.) de quibusvis causarum generibus 
usurpatur, sive in foro sive in rhetorum 
cathedra aguntur; vid. Salmas. Obser- 
vatt. ad Jus Attic. et Rom. p. 304. Olea- 
rius ad Philostrat, vit. Sophist, i. 22. ἃ. 


| 1. Spanhem. ad Julian. Oratt. p. 11. 


As. 

αὐτῶν τούτων ol tàvres] Verba ob- 
scura sunt. Ficin. vertit: accusati ip- 
sius college, electi praterea judicii ju- 
dices. Quod quomodo verbis Grecis 
respondeat, non video, Equidem verba 
pro corruptis habeo, et si ingenio indul- 
gere liceat, scribendum esse suspicor 
αὐτῶν τῶν εὐθύνων ol ζῶντες : qui adhuc 
vivunt ex illis, qui pristino tempore ma- 
gistratum (ad disquisitionem vocatum) 
in Judicium rocaverant, ut magistratus 
gesti rationem redderet, igitur: ὧν eb- 
θύνας διέφυγε. | Voce εὐθύνων oblitterata, 


ο ταῦτα À.—P τῶν Ἐ.---« τῷδέ E 
" σε δύο Q[t.—* ῥαδάμανθιν v.— τε f.-— ὅτε 


—t! ὃς f.—* τὸν om ζἵ.---ἰ ἀριστέων f.— 


τῶν in τούτων mutatum est. In pre- 
gressis ἔστωσαν τούτου τοῦ δικαστηρίου 
est i. q. ἔστωσαν τούτων τῶν δικαστῶν : 
in numero sunto judicum; εἶναι enim 
cum genitivo ita poni constat, vid. ad v. 
12. Δικαστήριον, abstractum, pro con- 
creto adhibetur, vid. ad iii. 5. Asr. 

$. 4. περὶ τὴν---κρίσιν] περὶ est prop- 
ter, vid. ad iii. 4. videndum tamen, an- 
non hec pre positio ex interpretatione 
fluxerit; dicitur enim simpliciter τινός 
τι ἄγασθαι. Vid. Pierson. ad Mor, p. 
1. Ruhnken. ad Tim. p. 8. Matthiz Gr. 
Gr. p. 499. Asr. 

eikórws] Sejungendum est adverbium 
epp a przecedentibus, interjecta stig- 

: quamvis in superioribus edit. cum 

illis sit junctum. ΘΤΕΡΗ. 

ἅτε---τῶν πολλῶν ἐκ θεῶν ὄντων Sie 
Tim. p. 40. D. πειστέον δὲ rois elgnkó- 
σιν ἔμπροσθεν, ἐκγόνοις μὲν θεῶν οὖσιν, 
ὡς ἔφασαν, σαφῶς δέ που τοὺς αὑτῶν 
προγόνους εἰδόσιν.. Cf. Cicero Tuscul. 
i. 12. Dio Chrysost. Orat. xii. p. 291. 
B. Asr. 
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λόγος. ἔοικε 07 δικαστῇ μὲν ἀνθρώπων οὐδενὶ διανοούμενος 
δεῖν ὁ ἐπιτρέπειν, θεοῖς 4, d ἁπλαῖ καὶ τανεῖαι δίκωι 
ἐκρίνοντ᾽ αὐτῷ" διδοὺς γὰρ περὶ ἑκάστων τῶν ἀμφισβητου- 
μένων ὅρχον τοῖς ἀμιφισβητοῦσιν dia TOY U καὶ 
ἀσφαλῶς. νῦν δὲ δὴ ὁ oTt" μέρος μέν ΓΝ φαμέν," ἀνθρώπων" 
τὸ παράπαν 0U y, ἡγοῦνται θεούς, οἱ δὲ οὐ φροντίζειν ἡ ἡμῶν 
αὐτοὺς διανοοῦνται, σῶν 023 πλείστων ἐστὶ καὶ κακίστων ἡ 
δόξω ὦ ως σμικρὰ δεχόμενοι θύματα καὶ θωπείας" πολλὰ 
συναποστεροῦσι χεήματα καὶ μεγάλων σφᾶς ἐκλύονται 
κατὰ πολλὰ ζημιῶν, οὐκέτι δὴ vais γῦν ἀνθρώποις Z5 Ῥα- 
δαρμάνθυος ὦ ὧν εἴη Toon πρέπουσαν" ἐν δίκαις. μεταβεβλη- 
κυιῶν οὖν τῶν περὶ θεοὺς δοξῶν ἐ ἐν τοῖς ἀνθρώποις μεταβάλ- 
A £y y£?' καὶ τοὺς νόμους" ἐν γὰρ λήξεσι δικῶν τοὺς μετὰ 
VOU τιθεμένους νόμους ἐξαιρεῖν δεῖ τοὺς ὁρκους: σῶν ἀντιδι- 
πούντων ὃ ἑκατέρων, καὶ τὸν 2m γχάνοντά τῷ des δίκην τὰ 
μὲν ἐγκλήματα γράφειν, ὅρκον δὲ μῆ £z πορμυνύναι, καὶ τὸν 
φεύγοντα κατὰ ταὐτὰ" τὴν ἀρνησιν γράψαντα παραδοῦναι 
τοῖς ἄρχουσιν ἀνώμοτον.) δεινὸν γάρ σου δικῶν γ ἐν πόλει 
πολλῶν γενορυένων ἐὺ εἰδέναι σμικροῦ δεῖν᾽" τοὺς ἡμίσεις 
αὐτῶν ἐπιωρκηκότας, ἐν ξυσσιτίοις TÉ ἀλλήλοις εὐχερῶς 
'συγγιγνορμιένους" καὶ ἐν ἄλλαις συνουσίαις σε καὶ ἰδιωτι- 
καῖς συγγενήσεσιν ἑκάστων. νόμος δὴ κείσθω δικαστὴν 


σιν 

᾿ δὴ yp AQ.—*. μέν τι yp AQ, τι μὲν AQv(t : om μὲν *s.—h φαμεν yp Ὦ.--“ ἀνθρώ- 
"wv τὸ Α et pr Ὡ : ἀνθρώπων οἱ τὸ "ς.-- δὲ δὴ EQvfr.—* post θωπείας cum pr 
AQ omisi πολλὰς, pro duo πολλαὶ v.—f ἐκλύωνται E.—8 ἡ..«ἀνθρώποις om Ἐ.--- 
" πρέπουσα τέχνη Ἐς.--- ἱ χρὴ AQvf : δεῖ *s.—k ταυτὰ E et pr Q.—! ἀνάλωτον v. 





—" δεῖ ARQv[t.—". συγγιγνομένοις v.— 


διανοούμενος] Mutandum puto nomi- 
nativum διανοούμενος in dativum δια- 
νοουμένῳ. ΘΤΈΡΗ, 

ἔοικε---διανοούμενος Nominativus pro 
dativo vel infinito positus est, ut Cratyl. 
p. 419. C. κεκλημένη ἔοικεν. — Polit. iii. 
6. Vid. Mathie. Gr. Gr. p. 796. ct 
Scháfer, ad Long. Pastor. p. 307. Quo- 
circa Steph. sine causa διανοουμένῳ scribi 
jubebat. Asr. 

Oibobs—ÜDprov] Est ad jusjurandum 
deferens (Quintil, v. 6. $. 3. 4.) ad ju- 
randum provocans, ut apud Demosth. p. 
Tr 13. 860. 20. 1002, 3. 1360. 18. 

s. 


Plat. " 


Vor, VII, 


—P9 συγγεννήσεσιν A, συντυνήσεσιν v.— 


νῦν δὲ δὴ] Cod, Voss. νῦν δὲ δὴ, ὅτε 
μέρος τὶ μὲν φαμὲν --τῶν δὲ δή ; in marg. 
νῦν δὲ ὅτε δὴ μέρος μέν τι φαμὲν (ut in 
marg. Cod. Par.).—0oi δὲ, alii vero (quum) 
cet.—Mox punctum, quod post ζημιῶν 
extat, delevimus ; cohaerent enim verba 
οὐκέτι δὴ τοῖς νῦν cet. cum przgressis 
νῦν δὲ δή ; et δὴ orationi redintegrandae 
βθυν .--- ξυναποστεροῦσι, in eripiendis ju- 
vant. In seqq. Cod. Voss. χρὴ pro δεῖ, 
Deinde pro ἐξαίρειν correximus. ἐξαιρεῖν, 
vid. ad v. 1. Ceterum de jurejurando 
in litibus solito vid, S, Petit, Legg. At- 
tic. p. 438. Asr. 

ξυγγενήσεσιν} LT. e. ξυμουσίαις. 
AF 


Vid. 


LiT, lii, 291. 


τι, 949, 
111. lii. 295. 
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μὲν ὀμγύναι δικάζειν “μέλλοντα, καὶ τὸν τὰς ἀρχὰς τῷ 
κοινῷ καθιστάντα δὲ ὁρκὼν ἢ διὰ φορᾶς ψήφων ἀφ᾿ ἱερῶν 
φέροντα, δρᾷν δεῖ 7o τοιοῦτον, καὶ κριτὴν αὖ χορῶν καὶ 
πάσης μουσικῆς καὶ γυμνικὼν σε καὶ ἱππικῶν ἄθλων ἐπι- 
στάτας καὶ βραβέας καὶ ἁπάντων" ὁπόσα μὴ φέρη" κέρδος 
κατὰ T ἀνθρωπίνην δόξαν τῷ ἐπιορκοῦντι: σῶν δὲ ὁπόσα 
ἐξαρνηθέντι καὶ ἐξομιοσαμένῳ κέρδος, μέγα Φανερὸν εἶναι 
δοκεῖ, ταῦτα δὲ διὰ δικῶν' gnam χωρὶς κρίνεσθαι ξύμπαν- 
res σοὺς ἐπικωλοῦντας ἀλλήλοις. καὶ τὸ παρώπαν ἐν δίκῃ 
τοὺς προέδρους "i ἐπιτρέπειν μῆτε ὀμινύντι λέγειν “σιθανό- 
τητος" χάριν μήτε ἐπαρώμενον ἑαυτῷ καὶ γένει μήτε ἱκε- 
τείαις χρώμενον ἀσχήμοσι μήτε οἴκτοις γυναικείοις, ἀλλὰ 
τὸ δίκαιον per εὐφημίας διδάσκοντα καὶ μανθάνοντα" ἀεὶ 
διατελεῖν, εἰ δὲ μή, καθά, "ep ἔξω TOU λόγου λέγοντος, τοὺς 
ἄρχοντας πάλιν ἐπανάγειν εἰς τὸν περὶ TOU πράγματος ἀεὶ 
λόγον. ξένων δ᾽ εἰναι πρὸς ξένους, καθά περ τὰ γῦν, δέχεσ- 
boi TÉ ὁρκους παρ ἀλλήλων, ἂν ἐθέλωσι, καὶ διδόναι κυ- 
gius: οὐ γὰρ κατα γηράσουσιν οὐδ᾽ ἐννεοττεύοντες" ἐν 77 
πόλει ὡς TÓ πολὺ τοιούτους ἄλλους κυρίους τῆς χώρας 
παρέξονται ξυντρόφους. 

Δικχῶν τε πέρι λήξεως" τὸν. αὐτὸν τρόπον εἰναι πρὸς ἀλ- 

ἀεὶ 
P ψῆφον υ.--- δρᾶν δεῖ τὸ pr A, δρᾶν δεῖ τὸ Ω, δρᾶν ἀεὶ τὸ f: δρᾷν ἀεὶ δεῖ τὸ ἔς.--- 
ει έρ εἰ 


τ ἀπόντων υ.---" φέρηι Ὡ, φέρει Eft et corr A, iux v.—-! δι ἀδίκων Env[r.—" πι- 
θανότατος Ξ.---" καὶ μανθάνοντα om v.—" ἐν ᾧ v.—* οὖδὲ νεοττεύοντες Αἴ et yp 


Hesych. et Mar. p. 351. Verba ita Act, Semin. Reg. v. ii. p. ii. p. 425. 


construenda : δεινὸν γάρ πον εὖ εἰδέναι, 


" σμικροῦ δεῖν (pane) τοὺς ἡμίσεις αὐτῶν 


ἐπιωρκηκότας ΡΣ το αυηι εν 
(i. e. ξυγγίγνεσθαι). A 

δικαστὴν μὲν eer Vid. interpp. 
ad Lucian. calumn. non tem. credend. 
t, viii. p. 3994. Bip. et S. Petit. p. 396. 
398. Verba quz sequuntur, vitiosa haud 
dubie, ita constituenda sunt: καὶ τὸν 
τὰς ἀρχὰς τῷ κοινῷ καθιστάντα διὰ φορᾶς 
ψήφων (suffragiorum latione) ἢ ἀφ᾽ ἱερῶν 
φέροντα, δ᾽ ὅρκων δρᾷν ἀεὶ δεῖν τὸ τοιοῦ- 
τον. Τὰς ἀρχὰς ἀφ᾽ ἱερῶν φέρειν dicitur, 
qui magistratus in templo (vi. 2. p. 758. 
C.) creat, calculis de ara sumtis et in 
cistulas injectis. Φέρειν est enim creare, 
vid. ad vi. 2. Cf. Gotthold, in Beck, 


Ficin. plura neglexit vertens: atque eos 
etiam, qui reipublice magistratus suffra- 
giis constituent. — Cornarius vero Greca 
ad verbum reddidit: et is, qui magi- 
stratus publicos constituet per jusjuran- 
dum aut per calculorum lationem, ut a 
sacris eos ferat, hoc semper facere debet. 
Asr. 

ὅπόσ᾽ hv μὴ] Vulgo óróca μή. Mox 
δὲ, ut assolet, repetitum est. Asr. 

ἐπαρώμενον ἑαυτῷ καὶ γένει] | Vid. S. 
Petit. p. 439. Asr. 

évveorrebovres] Vulgo évveoretovres ; 
vid. ad Polit. ix. 3. Asr. 

δικῶν δὲ] Ita pro. re scripsimus. Fic. 
quoque, eodem autem modo, V ulgo male 
πέρι scribitur. ὅσα cet. in omnibus, que 
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λήλους πᾶσι τὴν κρίσιν, ὅσα τις ἐλεύθερος ἀπειθεῖ τῇ TÓ- 
λει, pu οὖν πληγῶν ἄξια μηδ᾽ αὖ δεσμῶν pas θανάτου." 
περὶ δὲ γορείως τινῶν φοισήσεων 5 Top eoa can , τοιούτων 
φινῶν ἄλλων ποινῶν κοσρμιήσεων 7 λειτουργιῶν, ὁπόσα περὶ 
θυσίας εἰρηνικῆς ἢ πολεμικῶν εἰσφορῶν εἵνεκα, πάντων τῶν 
τοιούτων TZV πρώτην ἀνά yu ἰατῆν εἰναι" τῆς ζημίας, τοῖς 
δὲ pa πειθομένοις i ἐνεχυρασίαιν τούτοις οἷς ἂν πόλις ἅμα 
καὶ νόμυος εἰσπράττειν προσφάττη," τῶν δὲ ἀπειθούντων ταῖς 
ἐνεχυρασίαις πρᾶσιν φῶν ἐνεγώρων εἴγωι, τὸ δὲ νόμισμα 
γίγνεσθαι τῇ πόλει" ἐὰν δὲ ζημίας δέωνται πλείονος, τὰς 
ἀρχὰς ἑκάστας τοῖς ἀπειθοῦσι σὰς πρεπούσας ζημίας t eri- 
ββαλλούσας" εἰσάγειν εἰς τὸ δικαστήριον, ἕ ἕως ὧν ἐθελή- 
gai? δρῶν σὺ προσταχθέν. 

ἃ. 5. Πόλε, δὲ 7 τις ἂν μήτε ᾿ χρηματίζηται πλὴν τὸν 
ἐκ γῆρῦ Menem on μήτ᾽ ὀμυπορεύηται, περὶ ἀποδημίας 
ἑωυτῶν ξξω τῆς χώρας καὶ ξένων ὑποδογῆς ἄλλοθεν ὦ ἀνάγκη 
βεβουλεῦσθαι Tí χρὴ δρᾷν. συμβουλεύειν οὖν τὸν γομιοθε- 
vq» δεῖ τούτων πέρι πρῶτον πείθοντα εἰς δύναμιν. πέφυκε 
δὲ ἡ πόλεων ἐπιμιξία πόλεσιν ἤθη κεραννύγαι παντοδαπά, 
πα νοτοβμίοις ἀλλήλοις ἐμιποιούντων ξέγων ξένοις: ὃ δ)" τοῖς 
μὲν εὖ πολιτευομένοις διὰ νόμνων' ὀρθῶν βλάβην ἂν φέροι 


€ 
0, οὐδ᾽ ἐννεοττεύοντες Ev, οὐδ᾽ ἐννεοττεύοντας t : οὐδ᾽ WwebtHloPres $.— λήξεως 
᾿Ὡ, λέξεως f.—? θανάτω f.—* ἢ πομπεύσεων om pr AQ.—^ ἰατὴν εἶναι ante τὴν 
πρώτην ponunt Es.—* πράττη Ξ.--- ἐπιβαλούσας Y.—* ἐθέλωσι Es.—l μὴ yp Ὡ.--- 


quis liber peccat nec verberibus nec vincu- sequentia melius responderent: τοῖς δὲ 





ἐὲδ nec morte punienda. Mox ὅπόσα sequi- 
tur, etsi λειτουργιῶν procedit: qucecun- 
que (publica onera et ministeria) ad. sa- 
crificium pacis tempore faciendum spec- 
tant vel tributi causa in. bello pendendi 
fiunt, h, e. in tributis conferendis con- 
sistunt. Et quamvis neutrum sepenu- 
mero ad nomen femininum refertur, ta- 
men bh. 1. malim ὁπόσαι. Asr. 

ἰατὴν εἶναι] | Cod. Voss. τοιούτωντὴν 
πρώτην ἀνάγκην ἰατὴν εἶναι τῆς ζημίας. 
NNi fallor, scribendum : ἴασιν εἶναι : primo 
damnwm esse resarciendum s. reparan- 
dum mulcta, ut ἀνάγκη ζημίας sit "—- 
obligatio. Nisi malis τῆς ξημίας 
corrupto habere, ita ut legas: ἴασιν εἶναι 
τὴν πρώτην ἀνάγκη (ἐστὶ) ζημίαν, cui 


μὴ πειθομένοις (int. ἀνάγκη: dis, qui 
penam dare recusaverint), ἐνεχυρασίαν 
(εἶναι : his pignoris exhibitio esto, h. e. 
ii pignoribus cogendi sunt ab his, quibus 
injunctum hoc a civitate est, ut mulciam 
exigant).—Mox τῶν ἀπειθούντων ταῖς 
ἐνεχυρασίαις est : erf n at qui 
fidem oribus datam (int. se poenam 
esse ^ iniles frangunt s. violant, Pro 
πράσιν Ald, Lov. Bas. 1. ct 2. πράσσειν. 
Ficin. pignore vendito, pecunia in «ra- 
rium conferatur. Deinde ἐπιβαλλούσας 
εἰσάγειν positum est pro εἰσαγούσας ἐπι- 
βάλλειν, ut vii. 38. Asr, 

πράσιν] In preced. editionibus scrip- 
tum est πράσσειν : quod nullum habere 
hic locum potest, ΘΤΈΡΗ, 


III. iii, 296. 


11. 950. 


τι, lil. 297. 
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μεγίστην πασῶν, ταῖς Ü& πλείσταις πόλεσιν, ἅτε οὐδαριῶς 
εὐνοριουριένοεις, οὐδὲν διαφέρει φύρεσθαι δεγομένους TÉ αὐὖ- 
τοῖς ξένους καὶ αὐτοὺς εἰς τὰς ἄλλας ἐπικωράζοντας πό- 
λειρ, ὅταν ἐπιθυμήσῃ τις ἀποδηριίοις ὁ ὁπηοῦν καὶ ὁπότε, εἰτε 
νέος εἶτε καὶ πρεσβύτερος" ὧν. τὸ δ᾽ αὖ μήτε ἄλλους δέ- 
χέσθαι μήτε αὐτοὺς ἄλ More ἀποδημεῖν ἅμα μὸν οὐκ ἐγ- 
χωρεῖ. τό γε παράπαν, T δὲ c  ἀγριὸν καὶ ἀπηνὲς φαίνοιτ᾽ 
ἂν τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις, ὀνόριασί TÉ y geris ταῖσι aa 
yopusvo.i ξενηλασίαις y γεωμένους καὶ τρόποις αὐθάδεσι καὶ 
χωλεποῖς, ὡς δοκοῖεν ὧν. χρὴ ὃς οὔποτε περὶ σμικροῦ ποι- 
εἶσθαι τὸ δοκεῖν ἀγαθοὺς εἰναι τοῖς ἄλλοις 7 μή δοκεῖν" 
οὐ γὰρ ὅσον οὐσίας ἀρετῆς ἀπεσφαλ. «μένοι τυγχάνουσιν οἷ 
πολλοί, σοσοῦτον καὶ τοῦ κρίνειν τοὺς ἄλ und eil πονηροὶ 
καὶ ἄχρηστοι, " (coy Q6 τι καὶ εὔστογόν ἐστι καὶ τοῖσι 
καρποῖς, ὥστε πάμπολλοι καὶ τῶν σφόδρα. κακῶν εὖ τοῖς 
λόγοις καὶ ταῖς δόξαις διαιροῦνται τοὺς ἀμείνους σῶν ἂν- 
θρώπων καὶ σοὺς χείρους. διὸ καλὸν ταῖς πολλαῖς πόλεσι 
τὸ παρακέλευρνάν ἐστι, προτιμᾷν τὴν εὐδοξίαν πρὸς τῶν 


σ 
H Min τῆς γῆς f.—h^ δὲ nrr.—! διανέμων v.— καὶ mp.] παλαιὸς v.— οἱ ὥ, ὅσοι 
—? χρηστοὶ Evfr et pr ΑΩ.---ὐ ἔνεστι [t et yp ῶ.---᾿ χείρονας pps. παρα- 


$. 5. ajrois] Non suo loco positum — vus χρωμένους refertur ad dativos τοῖς 


videri queat pronomen αὐτοῖς : nisi di- 
camus esse ita implicitam hanc oratio- 
nem, ut αὐτοῖς ad φύρεσθαι referatur : 
perinde ac si scriptum esset, οὐδὲν δια- 
φέρει, δεχομένους τε ξένους φύρεσθαι αὖὐ- 
τοῖς, καὶ αὐτοὺς εἰς τὰς ἄλλας etc, STEPH. 

δεχομένου5} Verba ita coh»rent: δε- 


' xouévovs τε ξένους φύρεσθαι αὐτοῖς. Mas- 


culina δεχομένους, αὐτοὺς, cet. referun- 
tur ad ταῖς πόλεσι, ut solent per synthe- 
sin diversa genera conjungi, vid. ad ii. 
4.; et accusativus parlicipii dativos ex- 
cipit, vid, iii. 5. Asr. 

ξενηλασίαι5}] De peregrinorum expul- 
sione, a Lycurgo instituta (vid. Plutarch. 
Lycurg. p. 56. C.) cf. Protagor. p. 342. 
C. Crag. de rep. Lacedezm. iii. 4. Peri- 
zon, ad ZElian. V. H. xiii. 16. et Manso 
in Spart. t. i. p. i. p. 159. Ceterum 
ξενηλασίαις et τρόποις αὐθάδεσι καὶ χαλε- 
mois ipsa illa nomina sunt, quibus alios 
uti dicit in cos, qui nullum cum pere- 
grinis commercium habeant, Accusati- 


ἄλλοις ἀνθρώποις, ut assolet, et ὡς δο- 
κοῖεν àv, ut videbuntur, est: ut perspi- 
cuum est. Mox ad τοῦ κρίνειν int, ἄπε- 
σφαλμένοι τυγχάνουσι. ἙΕὔστοχον S. εὐ- 
στοχία est vis recte conjiciendi s. divi- 
nandi (quocirca εὔστοχον cum θεῖον con- 
junctum est). Respexit hunc locum 
Aristides Oratt, t. δ p. 150. ὅτε γὰρ οὐκ 
ἀτιμαστέον αὖ τοὺς “πολλοὺς, οὐδὲ ἀμε- 
λητέον τῆς δόξης τῆς παρ᾽ αὐτῶν, ἀλλ᾽ 
ἔνι τι κἂν τούτοις εὔστοχον (sic pro εὔ- 
στοιχον legendum est), θείᾳ τινὶ μοίρᾳ 
τῆς ἀληθείας ἐφαπτόμενον, αὐτὸς ὃ Πλά- 
των ὃ διδάσκων καὶ λέγων ἐστί. Com- 
mode deinde idem Aristides Hesiodi 
versus (E. κι 'H. 76.) excitat. AsT. . 

kai TOUS χείρους} Cod. Voss. χείρο- 
vas. Mox πρὸς τῶν πολλῶν (πρὸς est 
apud, inter, vid. ad ix. 10.) correximus, 
quum vulgo legeretur, πρὸ τῶν πολλῶν. 
Sicin seqq. δόξαν πρὸς τῶν ἄλλων — 
πων. AST. 

πρὸ τῶν] Non dubito quin scribendapa 
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: ^ N 7 » , x 
πολλῶν" τὸ μὲν γὰρ ὀρθότωτον καὶ μέγιστον ὀντῶ ἀγαθὸν 
^ / N / 7, / N ἌΝ ^ 
ἀληθῶς οὕτω τὸν εὐδοξον (βίον θηρεύειν, γωρίς 06 μηδαμῶς, 
- / Ν N N ^v N 7 
σόν γε τέλεον ἄνδρω ἐσόμενον. καὶ δὴ καὶ TZ κατὼ Koz- 
, / / r / Ἃ » δό N "AMPH 
vq» οἰκιζομένη πόλει πρέπον ὧν 6i ou πρὸς τῶν ἄλλων 
, 1 /, 
ἀνθρώπων ὅτι κωλλίστην TE καὶ ἀρίστην παρασκευάζεσθαι 
, ^ ^ , / / 
πρὸς ἀρετήν: πᾶσα δ᾽ ἐλπὶς αὐτὴν ἐκ τῶν εἰκότων, ἄν Tp 
/ ,“ 
κατὰ λόγον" γίγνηται, μετ ὀλίγων" ἥλιον ὀψεσθαι καὶ 
^ , / N 7 
τοὺς ἄλλους θεοὺς ἐν ταῖς εὐνόμοις" πόλεσι καὶ χώραις. 
“ 5^ " / »/ N 
ὧδε οὖν γρὴ ποιεῖν περὶ ἀποδημίας εἰς ἀλλὰς γώρας καὶ 
^v / ^ N ͵7 
χύπους καὶ περὶ ὑποδογῆς ξένων. Ἰ]ρώτον μὲν νεωτέρῳ 
δι" -/ ^ 7 ^ ^ 
ἐτῶν TéTTÜpÜOVTO, μῆ ἐξέστω ἀποδημῆσαι" μηδαμῆ Ug 
^ ! 7 5 yl A 
δαμιῶς, ἔτι τε ἰδίᾳ μηδενί, δημοσίῳ ὃ ἔστω κήρυξιν ἢ πρεσ- 
^ N N / N 
βείαις ἢ καί τισι θεωροῖς" τὰς δὲ κωτὼ πόλεμον καὶ 
στρατείας ἀποδημίας οὐκ ἔν ἐκδηρνίαις πολιτικαῖς ἄξιον 
3 7 Χ e , » II gà ^ ὯΝ 7 x 
ἀγορεύειν" ὡς τούτων οὐσας" lluÜnós τῷ Ἀπόλλωνι καὶ 
,* 33 7 ΚΑ N N , / N , 3 Ν 
εἰς Ολυμπίων v2) Au καὶ εἰς Νεμέαν καὶ εἰς ᾿σθροὸν 
γρὴ πέμπειν, κοινωνοῦντας" θυσιῶν τε καὶ ἀγώνων τούτοις 
^ ^ / N , e/ /, l4 
Toig θεοῖς, πέμπειν δὲ εἰς δύναμνιν ὅτι πλείστους ἅμα καὶ 
ej 5N7/ 
καλλίστους τε καὶ ἀρίστους, οἱ τινες εὐδόκιμον TZ πόλιν 
| ^ » , ^, ^ ^ 
£y ἱεροιὶς TE καὶ εἰρηνικοῖς συνουσίωις ποιήσουσι δοκεῖν, τοῖς 
ὶ Ν /, /, 
περὶ voy? πόλεμον ἀντίστροφον ἀποδιδόντες δόξης παρα- 


κέλευμα AQvt : παρακέλευσμα *s, —9 πρὸς ΑΩτῇ : πρὸ *s.—" πόλιν v.—* τε om t. 


ν 
. --ὶἰ λόγους υ.---ἰ ὀλίγων AQve[: ὀλίγον *s.—" ευνόμοις Qt.—" ἀποδημῆσαι AQvf 
rv: ἀποδημεῖν "ς.---Σ ἀξορεύειν E.—Y τῷ ante Bi add ADvft.—* κοινοῦντας v.— 





sit εὐδοξίαν πρὸς τῶν πολλῶν. Sic paulo 
post, δόξαν πρὸς τῶν ἄλλων ἀνθρώπων. 
STEPH. 

ἐκ τῶν εἰκότων] 1. e. εἰκότως, vid. ad 
v. 12.---{ἥλιον ὄψεσθαι, ut apud. Homer. 
φάος ἠελίοιο, v. c. Odyss. xi. 92. Polit. 
v. 18. φῶς ἡλίου ἴδῃ. Hinc Lucret. i. 5. 
* visitque exortum lumina solis. Ubi v. 
not. nostr. in Antholog. Lat. Poet. p. 
101. . Verba robs ἄλλους θεοὺς ad sidera 
referuntur.—éy ταῖς, ut unam ex urbibus 
bene moderatis. Asr. 

3 πρεσβείαις} Legatis; abstractum 
concreti loco positum est, vid. ad iii. 5. 
Et solet hoc nomen de ipsis legatis usur- 
pari, vid. Budzus Comment. L. Gr. p. 
713.---τισὶ, etwa, vid. ad 1. 12.—ós τού- 
τὼν οὔσας, quasi in harum numero sint, 


Vid. ad vi. 3. Asr. 

Πυθῶδε] Ante Πυθῶδε ponenda est 
τελεία stigme : ac videndum annon scri- 
bendum sit Πυθῶδε δὲ τῷ ᾿Απόλλωνι etc. 
omnino cnim hac particula opus esse vi- 
detur. Neque vero durius fuerit Πυθῶδε 
δὲ, quam τόδε δὲ aliquot aliis in locis, 
STEPH. 

Πυθώδε δὲ] Particulam δὲ, quz a libris 
editis abest, Stephano suadente interpo- 
suimus. Ficin. quoque: 4d Pythi«m 
vcro Apollinem. Deinde ante Ait arti- 
culum τῷ e Cod. Voss, recepimus. Asr. 

τοῖς περὶ τὸν πόλεμον] lk e. παρα- 
σκευάζοντες τοῖς περὶ τὸν πόλεμον (i. e. 
τοῖς πολεμικοῖς, rei militari) δόξαν. ἀντί- 
στροφον (respondentem, h. e. &qualem, 
vid. P. Victor. Comment. ad. Aristot. 


111, iii. 298. 


1t. 951. 
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σκευήν, ἐλθόντες δὲ οἴκαδε διδάξουσι τοὺς νέους ὅτι δεύτερα 
σὰ τῶν ἄλλων ἐστὶ voa tut τὰ περὶ τὰς πολιτείας. θεωροὺς 
δὲ ἄλλους ἐκπέμπειν χρεὼν τοιούσδε τινὰς τοὺς γομοφύλα- 
κας παρεμένους. ἄν" TiVEG ἐπιθυμῶσι" σῶν πολιτῶν τὰ τῶν 


σχολήν, ἀπειργέτω μηδεὶς" 


ταῖν iii, 299, ὥλλων ἀνθρώπων πράγματα θεωρῆσαι κατά τινα πλείω 


τούτους γό βιὸς" οὔτε 


γὰρ 


ἄπειρος οὖσα πόλις ἀνθρώπων καχῶν καὶ synt δύναιτ᾽ 
ἄν πότε, ἀνομίλητος, οὖσα, ἥμερος ἱκκαινῶς! εἶναι καὶ τέ- 
λεος, οὐδ᾽ αὖ σοὺς LL διαφυλάττειν ἀ ἄνευ τοῦ γνώμῃ" 

λαβεῖν αὐτοὺς ἀλλὰ μὴ μόνον ἤθεσιν. εἰσὶ γὰρ ἐν σοῖς 
πολλοῖς ἄνθρωποι ἀεὶ θεῖοι τίνες, οὐ πολλοί, παντὸς δ 

ἄξιοι ξυγγίγνεσθαι,, φυόμνενοι οὐδὲν pu vov ἐν εὐνοριουμοέ- 
ig πόλεσιν ἢ καὶ μῆ, ὧν κατ᾽ ἔχγος ἀςεὶ γρῆ τὸν ἐν τοῖς 
εὐνομυουμυένοιις πόλεσιν οἰκοῦντω, ἐξιόγτω χατὰ θάλατταν 
καὶ γῆν, ζητεῖν ὃς ἂν ἀδιάφθαρτος 7, τὰ μὲν βεβαιούμοε- 
νον τῶν νομίμων, ὅσα κωλὼς αὐτοῖς κεῖται, τὰ δ᾽ ἐπανορ.- 
θούρνενον, εἴ τι παραλείπεται. ἄνευ γὰρ ταύτης τῆς θεω- 


à τὸν om pr £,—^ 4 A et ρτΩ.-- 


Ω.-- ἱκανὸς 


Rhet, p. 2. Schneider. ad Aristot. Polit. 
iv. δ. p.245. Findeis. Index. Grecit. 
ad Gorg. p. 287.). Cornar. et consimi- 
lem militie existimationem suis compa- 
rabunt. Asr. 

mapenévovs] Sub παρεμένους non im- 
merito suspicetur quis latere errorem : 
post quod participiam ponenda tantum 
fuerit hypostigme, χρεὼν accipiendo, pro 
si oporteat. ΘΤΈΡΗ. 

θεωροὺς δὲ ἄλλου:] Stephano suasore 
post παρεμένους commate distinximus, ut 
χρεὼν sit : si oporteat (si legum custodes 
oporteat tales mittere) ; simul vero post 
ἄλλους interpunximus, ut θεωροὺς δὲ ἄλ- 
λους cum sequentibus ἀπειργέτω τούτους 
cohareant, et θεωροὺς δὲ ἄλλους (quod 
«d alios ludorum spectatores attinet (dis- 
tinguantur a τοιούσδε τινὰς, qui in prz- 
gressis descripti sunt. Ante ἐκπέμπειν 
vero vide ne εἰ exciderit. Τοὺς νομοφύ- 
λακας παρεμένους est: venia a legum 
custodibus imperata ; vid. de verbo παρ- 
ίεσθαι ad v. 12. Tunc τινὲς est forte. 
Ficin. verba ἐκπέμπειν --- παρεμένους non 
expressit, Cornar. vero reddidit ita : spec- 
Latores autem alios tales quosdam emit- 


€ ἐπιθυμοῦσι corr A.— 


E.—E τελέως f.—" γνώμην A et pr 0.— 


d δὲ μηδεὶς rc A.—* νόμους 
t 


| ἤθεσιν Ὡ, ἔθεσιν τ.--- δ᾽ 


tere oportet, quos legum custodes dimit- 
tant : si qui ex civibus cupiverint —spec- 
tare, nulla lex hos prohibeat. Unde qui 
sensus emergat, difficile est dictu, Verba 
τοὺς νομοφύλακας παρεμένους (si veniam 
« legum custedibus impctraverint) rec- 
tius cum sequentibus τούτους ἀπειργέτω 
conjunguntur. Sed ita locus nondum 
emendatus, 
χρεὼν e margine irrepserunt, quibus de- 
letis optime omnia cohzrebunt : 

vero ad alios itidem probos attinet, si 


qui forte aliorum civium res spectare 


cupiunt, eos, si a legum custodibus ve- 
nium impetraverint, lex non prohibebit 
(sc. hoc facere, spectandi causa peregri- 
nari). Asr. 

ob πολλοὶ] Int. μὲν, quod, 2 sequente, 
passim omittitur,—xal μὴ, ἢ. e. καὶ ἐν 

μὴ εὐνομουμέναις.----ὧν κατ᾽ ἴχνος cet. 
quorum vestigia vir probus (ὃς ἂν ἀδιά- 
φθαρτος ἢ) sequi, h. e. quos perscrutari 
debet, ut, eorum sermonibus eruditior 
factus, domum reversus leges civitatis 
ps partim confirmet partim. emendet. 

51. 


Ni fallor, verba ἐκπέμπειν - 


᾿ 
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ρίας καὶ ζητήσεως οὐ μένει ποτὲ σελέως ΤᾺΝ οὐδ᾽ ἂν κα- 
κῶς αὐτὴν" θεωρῶσυν." 

KA. Πῶς οὖν ἂν γίγνοιτ᾽ ἀμφότερ ας 

ΑΘ. Τῆδε. [8. 6. | Πρῶτον. μὲν ὁ θεωρὸς ὁ ó τοιοῦτος 
Zi γεγονὼς ἔστω πλειόνων ἐτῶν ἢ πεντήκοντα, ἔτι 0& τῶν 
εὐδοκίρυων τά τε ἄλλα καὶ εἰς τὸν πόλεμον ἔστω γεγενη- 
μένος, εἰ μέλλει τὸ τῶν νομοφυλάκων δεῖγμα εἰς τὰς ἀλ- 
λας μυεθήσειν πόλεις" πλέον δὲν ἑξήκοντα γεγονὼς ἐτῶν! 
μηκέτι θεωρείτω. θεωρήσας δὲ omór ἂν ἔτη βουληθῇ τῶν 
δέκα" καὶ ἀφικόμενος. οἰκαδε εἰς σὸν σύλλογον ἴσω τὸν τῶν 
περὶ νόμους" ἐποπτευόντων. οὗτος UA ἔστω νέων καὶ σρεσ- 
βυτέρων μμερμιγρυένος, ἑκάστης μὲν" ἡμέρας συλλεγόμενορ" 
e£ a Gary ἀπ ὀρύρου μέχρι περ ἂν ἥλιος ἀνίσχη," πρῶ- 
TOV μὲν τῶν ἱερέων φῶν τὰ ἀριστεῖω εἰληφότων, ἔπεισα τῶν 
νομοφυλάκων τοὺς ἀεὶ πρεσβεύοντας δέκα," ἔτι δὲ" ὁ περὶ 
τῆς παιδείας πάσης ἐπιμελητὴς 0 τε νέος οἱ τε ἐκ τῆς ἀρ- 
χῆς ταύτης ἀπηλλαγμένοι. ἕκαστος δὲ σούτων m μόνος, 
ἀλλ᾽ fra! μετὰ γέου ἀπὸ τριάκοντα ἐτῶν μέχρι σετταρά- 
κοντα," σὸν ἀρέσκοντα, αὑτῷ προσλαμβάνων. TZV δὲ συνου- 
σίαν εἰναι τούτοις. 2 τοὺς λόγους περὶ νόμων ἀεὶ τῆς τε 
οἰκείας πόλεως πέρι, καὶ ἐὰν ἄλλοθι πυνθάνωνταί Ti^ περὶ 
τῶν τοιούτων διαφέρον, καὶ δὴ καὶ περὶ μνωθημνάτων, ὁπόσ' 

Ta) 

, om A et pr Q.—! z. AEQv.—" εἴγε v.—^ ταύτην zt. αὐτὴν Q.—? ἂν add Anrf. 


—» $'f.—4 ἔτη vft— δώδεκα f.—9* λόγους v.—' δὲ uiv Qv.—" ἡμέρας ob συλ- 
λεγόμενος v.—" ἀνάσχηι AQv[t,—" δόκει v.—* δὲ om A et pr ὥ.--- ἤτω AQivt.— 





οὐδ᾽ ἂν κακῶς αὐτὴν (τὴν θεωρίαν) 
θεωρῶσι)͵ Ne tunc quidem, si male id 
fuciant, h. e. etiamsi male id fiat (spec- 
tationem intellige aliarum legum et in- 
stitutorum). Mox Tfje, quod in libris 
Cliniz interrogationi junctum est, recte 
Steph. Ficino praeeunte, Atheniensi as- 
signavit. In Cod. Voss. etiam ΠΠῶ---- 
ἀμφότερα Atheniensi tribuitur. Asr. 

τῆδε] Adver. τῇδε in superioribus ed, 
jungitur precedentibus, hoc modo, Πῶς 
οὖν γίγνοιτ᾽ ἀμφότερα τῇδε ; sed mani- 
festum est τῇδε dici ab eo qui respondet: 
assentiente etiam F'icini interpretatione : 
verum interrogationis nota perperam post 
illam vocem servata fuit. SrrPu. 

6. 6. eis τὰς ἄλλας μεθήσειν πόλεις] 


Apud alias civitates, h. e. aliis civitati- 
bus specimen emittere, h. e. edere s. 
exhibere. Cf. de hoc prepositionis eis 
usu nostra ad Sympos. p. 216. et Heind. 
ad Gorg. $. 172. Asr. 

τῶν ἱερέων --- εἰληφότων]  Referuntur 
hi genitivi ad νέων καὶ πρεσβυτέρων με- 
paypévos. — Accusativus vero, qui sequi- 
tur, robs ἀεὶ πρεσβεύοντας nihil habet, 
unde pendeat ; ni fallor, οἱ πρεσβεύοντες 
scribendum est, ut hic et sequens nomi- 
nativus ó ἐπιμελητὴς ita positus sit, ac si 
παρέστωσαν precesserit, Asr. 

πόλεως πέρι) Pro simplice genitivo 
positum est, vid, ad iii. 1. Mox αὐτοῖς 
post μὴ μαθοῦσι, ut solet, abundat, vid. 
ad i, 1, Asr. 
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ἂν ἐν ταύτη τῇ σκέψει δοκῇ συμφέρειν," ἃ" μαθοῦσι μὲν 
εὐαγέστερον yi ἰγνεσθαι, μὴ μαθοῦσι δὲ σκοτωδίστερα" τὰ" 
περὶ νόμους αὐτοῖς φαίνεσθαι καὶ ἀσαφῆ. ἃ δ᾽ ἂν τούτων 
ἐγκρίνωσιν οἱ γεραίτεροι, σοὺς γεωτέρους Tc σπουδῇ Beas 
θάνειν, € ἐὰν δέ τις ἀνάξιος δοκῇ τῶν παραικεκλιηριένων εἶναι, 
TO παρακαλοῦντι, μέμφεσθαι τὸν σύλλογον ὅλον" τοὺς Ü 
εὐδοκιμοῦντας τούτων τῶν γέων φυλάττειν σὴν ἄλλην πόλιν," 
ἀποβλέπονταε' εἰς αὐτοὺς διωφερόντωςϑ TÉ τηρουντας, καὶ 
τιμᾷν μὲν κατορθουντας, ἀτιμάζειν δὲ er σῶν ἄλλων, 
ἐὰν ἀποβαίνωσι χείρους TU) πολλῶν. εἰς 02" τοῦτον τὸν 
σύλλ. VB 0 θεωρήσας σὰ ἐν Τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις' γόμιμια 
ἀφικόμενος εὐθὺς πορευέσθω, καὶ εἰ τινὰ φήμην τινῶν περὶ 
θέσεως LL 4 παιδείας 7 τροφῆς εὑρέ" τινας ἔχοντας, 
φράζειν, eire καὶ αὐτὸς γενοηκῶς ἄττα ἥκοι, κοινούτω' τῷ 
συλλόγῳ ἅπαντι. καὶ ἐᾶν τε μηδὲν χείρων μηδὲ 7i βελ- 
σίων ἥκειν δόξη, χάριν γοῦν TZG σφόδρα προθυμίας αἰνείσ- 
Üw- ἐὰν δὲ πολὺ βελτίων, πολύ T ἐπαινείσθω μᾶλλον ζῶν 
σελευτήσωντά τε σιμναῖς αὐτὸν προσηκούσαις ἥ τῶν συλ- 


* 1T, 0m A et pr 0.—? συμφέρει pr Q.—h^ ἃ om pr ΑΩ.---- σκοπωδέστερα ἘΠ.--- τὰ 
ó T 

om pr ὥ.--- πάλιν Q.— ἀποπλεοντας A: vulgatam corr Q.—8 διαφερόντως. KaT- 

ορθοῦντας add AQt.—h δὲ vc.—! ἀνθρώποις AD[: , ἀνθρωπίνοις ἔς, -ὶ εὑρεῖν AQ. 


—1 ἥκοι κοινούτω yp Ὦ (ἀπ᾽ ὀρθώσεωΞ), ml κοινούτω AZQv[ft: ἢ κοινούτω *s.— 


αὐτούς" ἀτιμάζειν] Inter αὐτοὺς et 
ἀτιμάζειν Ἰοσυπίυν -αὐδοάδπι in uno vet, 
exempl. ubi post εἰς αὐτοὺς scriptum est, 
διαφερόντως Te τηροῦντας kal τιμᾷν μὲν 
κατορθοῦντας, ἀτιμάζειν δὲ etc. Paulo 
post auteia pro ἀνθρωπίνοις scribendum 
puto ἀνθρώποις. ΘΤΈΡΗ. 
᾿ διαφερόντω---- κατορθοῦντας] Hac ver- 
ba, quz genuina esse-et sensus et oratio 
docent, e Cod. Voss. interposuimus. 
Participia ἀποβλέποντας et τηροῦντας 
referuntur ad τὴν ἄλλην πόλιν (1. e. τοὺς 
ἄλλους πολίτας), quod subjectum est 
verbi φυλάττειν. Vid. ad i. 10. Asr. 

ἀνθρώποις] Sic Cod. Voss. vulgo ἀν- 
θρωπίνοις. Etiam Ficin. vertit: qui ali- 
orum leges et mores inspexit. Similiter 
Cornar. Asr. 

εἴ τινα] Libri ita scribunt: εἴ τινα 
φήμην τινῶν--- εὗρε τινὰς ἔχοντας ; igitur 
εὗρε duplicem haberet accusativum, φή- 
“μὴν τινὰ τινῶν €t τινὰς ἔχοντας ; nain 
quominus ita coustrueres: εὗρέ τινας 


ἔχοντας φήμην τινὰ περὶ θέσεως νόμων 
cet. impediret τινῶν, quod tunc non so- 
lum abundaret, verum etiam orationem 
turbaret. Locum nobis videmur resti- 
tuisse scribendo τίνα (nt. φήμην, sen- 
tentiam) ἔχοντας (i. e. αὐτοὺς ἔχειν ; 
participium enim pro infinitivo post ver- 
bum dicendi poni amat, ut Phileb. 22. 
E. Polit. viii. p. 558. A. Vid. ad i, 11. 
ii. 12.) φράζειν, | Deinde scribitur ἄττα, 
ἢ κοινούτω, quod sensu caret; verum 
haud dubie assecuti sumus reponentes 
ἄττα ἦν (sive ipse quedam excogitavit), 
κοινούτω τῷ ξυλλόγῳ. | Cod. Voss, εὑρεῖν 
et ἄττα jj exhibet. Asr. 

ἐάν τε---μηδέ τι] Pro ἐάν τε μηδὲν 
χείρων ἐάν τε μηδὲν βελτίων, ut sit : sive 
—-sive; sicut εἴτε (vid. ad i, 6.) etiam 
ἐάν τε semel ponitur. Mox ἐάν γ᾽ pro 
ἐάν τ᾽ scripsimus, quod Steph. jam con- 
jecerat; serviunt enim haec verba pra- 
gressorum ἐὰν δὲ μὴ explicationi, Asr, 
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λεγομένων τιμάτω δύναμις. ἐὰν δὲ διεφθαρμιένος ἀφικέσ- 
θαι δόξῃ, μηδενὶ ξυγγιγνέσθω μήτε γέῳ Urt πρεσβυτέρῳ 
προσποιούμενος εἶναι σοφός. καὶ ἐὰν μὲν πείθηται τοῖς ἀρ- 
χουσιν, ἰδιώτης ζήτω. ἐὰν δὲ p τεθνάτω, & ἐν" y ty" δι- 
καστηρίῳ Q2. πολυπραγμιονών" σι περὶ τὴν παιδείαν καὶ 
τοὺς νόμους. ἐὼν δὲ ἀξιον ὄντα εἰς δικαστήριον εἰσάγειν 
ἀρχόντων, μηδεὶς εἰσάγη, ὀνειδὸς ἀποκείσθω τοῖς ἄρχουσιν 
εἰς σὴν τῶν ἀριστείων διαδικασίαν. Ὁ pi οὖν EXORTU 
οὕτω καὶ τοιοῦτος ὧν ἐκδημείτω, τὸν δ᾽ εἰσεπιδημήσαντα 
per φοῦτον χρὴ φιλοφρονεῖσθαι. τέτταρες δ᾽ εἰσὶ ξένοι à ὧν 
δεῖ πέρι λόγον σινὰ ποιεῖσθαι. ὁ pi δὴ πρῶτός, τε καὶ 
διὰ τέλους ἀεὶ θερινὸς ὦ ὡς τὰ πολλὰ διατελῶν "- φοιτή- 
geri, D περ οἱ τῶν ὀρνίθων διαπορευόμενοι, καὶ" τούτων 
οἱ πολλοὶ κωτὰ θάλατταν ἀτεχνὼς οἷον “πετόμενοι, χρῆ- 
ἐμωτισμιοῦ χάριν ἐριπορευόμενοι ἔτους ὥρᾳ" πέτονται" πρὸς 
τὰς ἄλλας πόλεις: ὃν ἀγοραῖς καὶ λιμέσι καὶ δημοσίοις 
οἰκοδομήμιωσιν" ἔξω τῆς πόλεως πρὸς τῇ “πόλει ὑποδέχεσ- 


r1], dii 302. 


θαι χρῆ τοὺς ἐπὶ τούτοις ἄρχοντας τεταγμένους, φυλάτ- | 


τοντῶς μὴ γνεωτερίζῃ φσίς Ti τῶν τοιούτων ξένων, καὶ δίκας 
αὐτοῖς ὀρθῶς διανέμοντας, à ἀνουγπκοίϊο μέν, ὡς ὀλίγιστα) δ᾽ 
ἐπιχρωμνένους. ὁ δὲ δεύτερος, ὁ ομασιν ὄγτως θεωρὸς ὁ ὁσὰ τε 


* ἐάν, νόμους om f.—^ γ᾽ ἐν Stephanus, δὲ Q et pr A: τ᾿ ἐν *s.—? πολν- 
πραγμονοῦν v.—P ἀριστειῶν v.—4 τε add AQv[t.—' kal..éumopevóuevo: om Ξ. 
—* πεττόμενοι ἴ.---ἰ ὥραν AQvf.—" πέττονται NN ὧν s.—" οἰκοδομήμασιν 


AEQ: οἰκοδομήσασιν *s.—X τι oim A et pr Q.—Y ὀλιγοστὰ A et γρ Ὦ.-- ὠσὶν 
ἐάν 7 ἐγ] Non dubito quin scriben- Herodian. i. 4. 12. — ἐμπορευόμενοι est 
dum sit, ἐάν γ᾽ ἐν δικαστηρίῳ. SruPn. “ i.q. mopevóuevoi, notione adjuncta mer- 


eis τὴν--- διαδικασία» Prepositio εἰς 
tempns indicat, vid. Viger. de Idiotism, 
p.594. Serranus vertendo hzc ita am- 
plificavit: opprobrio hoc tribuatur ma- 
gistratibus, et quidem eo tempore, quo 
de assignandis recte obiti muneris pre- 
miis civitas deliberabit. Asr. 

ὁ μὲν δὴ mpàTos] Oratio ita debebat 
procedere: ó μὲν δὴ πρῶτος kal διὰ τέ- 
λους ἀεὶ θερινὺς---ἐστὶν ὃ χρηματισμοῦ 
χάριν ἐμπορευόμενυς ; sed verbis inter- 
positis καθάπερ oi τῶν ὀρνίθων διαπορευό- 
μενοι orationem mutavit scriptor, imagi- 
nem illam uberius adumbrans. Ad δια- 
τελῶν int. τὸν fov: vilam transigens 
circumcursando, ut /Elian, V. H. ii. 41. 


Plat. 


Vot. 


VHI., 


candi (vid. Valcken. Opusc. Crit. t. ii. 
p. 322.).—érows ὥρᾳ, vere vel «state, 
vid. Duker. ad Thucyd. ii. p. 131. Pier- 
son. ad Al. Herodian. p. 465. Asr. 

ὃν} lta pro ὧν scripsimus et propter 
ὑποδέχεσθαι, quod accusativum poscit, 
et propter pregressa ó μὲν δὴ πρῶτος. 
Mox verba ἀναγκαῖα μὲν---ἐπιχρωμένους 
Cornar. bene vertit: et im necessariis 
quidem, sed rarissime ipsorum conswetu- 
dine utantur. Asr. 

ὁ δὲ Bejrepos]  Nominativus est abso- 
lutus (vid. ad iii. 2.): quod vero ad se- 
cundum attinet ξένον. Mox oratio con- 
cisa est, ita resolvenda: θεωρῶν ὄμμασί 
T€ καὶ ὠσὶ δεχόμενος, ὅσα Μουσῶν θεωρῇ-, 


40 


ir, 053. 


, 
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Μουσῶν ὠσὶν Certa θεωρήματα! τῷ δὴ τοιούτῳ παντὶ 
χρὴ καταλύσεις πρὸς ἱεροῖς" εἰναι φιλοξενίαις, ἀνθρώπων 
παρεσκευασμένας," χρὴ δὲ καὶ τῶν τοιούτων ὗορϑας τε καὶ 
yi :ωκόρους ἐπιρνελεῖσθαι καὶ τημελεῖν, ὅπως" ἂν τὸν" "μέτριον 
ἐπιμείναντες χρόνον, ἰδόντες τε καὶ ἀκούσαντες ὧν χάριν 
ἀφίκοντο, ἀβλαβεῖς τοῦ δρᾶσαί T£ καὶ παθεῖν ἀπαλλάτ- 
τωνται, δικαστὰς δ᾽ αὐτοῖς εἰναι τοὺς ἱερέας, ἐὰν ἀδικῇ 
τις αὐτῶν τινὰ 5 Tiv ἄλλον ἀδικῇ τις σούτων ὅσα ἐντὸς 
δραχριῶ νῶν πεντήκοντα" ἐὰν δέ τι μεῖζον yn np αὐτοῖς 
γί γνήται, πρὸς τοῖς ἀγορανόμοις εἰναι δεῖ δίκας τοῖς τοιού- 
τοις. τρίτον δὲ ἕέγον ὑποδέχεσθαι χρὴ δημοσίῳ σὸν κατά 
Ti δημόσιον εξ ἄλλης χώρας ἀφι γμένον" o στρατηγοῖς TÉ 
καὶ ἱππάρχοις καὶ ταξιάρχοις ὑποδεκτέον ἐστὶ μόνοις, τήν 


T ἐπιμέλειαν τῶν τοιούτων μετὰ σῶν πρυτάνεων ποιητέον. 


ἐκείνῳ παρ ὅτῳ τις ἂν αὐτῶν τὴν κατάλυσιν ξενωθεὶς ποιή- 
σήται μόνῳ. τέταρτος δὲ ἄν ποτέ τις ἀφίκηται, σπάνιος 
μέν, ἂν δ᾽ οὖνξ ποτέ τις ἔλθῃ τῶν παρ ἡμῖν θεωρῶν ἀνείσερο- 
Φος εξ ἄλλης χώρας, πρῶτον μὲν ἔλαττον ἐτῶν μηδὲν" “πεντή- 
κοντὰ γεγονὼς ἔστω, πρὸς τούτῳ δὲ ἀξιῶν τι καλὸν ἰδεῖν 
τῶν ἐνὶ ταῖς ἄλλαις πόλεσι διαφέρον i £y κοαλλοναῖς ἢ καὶ 
δεῖξαί" ἰσω μὲν νῦν πᾶς 
ἀκέλευστος ὁ τοιοῦτος" ἐπὶ τὰς τῶν πλουσίων καὶ σοφῶν 
θύρας, τοιοῦτος ἕτερος αὐτὸς wv ἐπὶ γὰρ σὴν τοῦ τῆς παι- 


σι κατὰ ταὐτὰ ἄλλη πόλει. 


ἔχεται AEDft, εἰσιν ἔχεται τ: 

αι x 
ναις AEft, παρεσκευασμέναις Q.—* ἕως AQvt.—1 τὸ pr Q.—* ἤν E.—í ὃ pr 
A,—E ἂν δ᾽ οὖν... μὲν om v.—^ μηδὲν ἐτῶν t.—! ἐν om pr AQ.—J ἢ om t et γὙρ 


ὠσὶ δέχεται s.—^ ἱερεῖς v.—h παρεσκευασμέ- 


εἴ 
2.—* δόξαι Ω ; δόξαι Av.—! ταυτὰ A.—" ὃ τοιοῦτος om pr AQ.—^ inii d 


ματα (sensu generaliori: quecunque Mu- 
sarum 8, artis opera) ὠσὶ δέχεσθαι εἰκός 
ἐστι. “Ὁ θεωρὸς vel θεωρῶν ὄμμασι pro- 
prio sensu spectator est; idcirco ὄντως 
appositum. Δέχεται Cornario debemus ; 
Ald. enim, Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. 
ἔχεται exhibent. φιλοξενίαις ἀνθρώπων, 
ad homines s. peregrinos hospitaliter ex- 
cipiendos. | Cod. Voss. παρεσκευασμέ- 
vais. AsT. 

τημελεῖν} Schol. Ruhnk. ἐπιμελεῖσθαι. 


e seqq. Cod. Voss. δικαστοῖς pro δίκας 


is et δόξαι pro δεῖξαι. As. 


ξενωθεὶς} Vid. ad i. 11. Deinde e 
est eximie, pre reliquis omnibus, vid. 
ad iv. 2. Asr. 

καλὸν --διαφέρον ἐν kaAAovois] Usi- 
tata hzc est orationis redundantia, de 
qua vid. ad ii. 3. ἐν quoque ante kaAAo- 
vais abundat, vid, ad i. 14. Pro διαφέ- 
pov autem videndum annon aptius sit 
pont quod cum τῶν cohzreat. 

51. 

ἴἤτω--- ἐπὶ τὰς -- θύρα] Vid. ad Polit. 
vi. 4.—érepos, itidem σοφὸς, vid. ad vi, 
21. Asr. 
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δείας ἐπιρνελουμιένου" πάσης οἴκησιν, (TU πιστεύων ἱκανῶς 
T ξένος τῷ τοιούτῳ ξενώνι," τῆν τῶν γιπηφόρωνν τινὸς ἐπ᾽ 
ἀρετῆ. ξυγὼν ὃς τούτων! τισὶ τὸ μὲν διδάξας, rà δὲ μαθὼν 
amu). ὠττέσθω, φίλος παρὰ φίλων δώροις καὶ τιμαῖς σρε- 
πούσαις σιμηθείς. — "l'ovroig δὴ τοῖς νόμοις ὑποδέχεσθαί TÉ 
xen πάντας ξένους σε καὶ ξένας εξ ἄλλης χώρας καὶ 
τοὺς αὑτῶν ἐκπέμπειν, τιμῶντας ἕένιον Δία, μὴ βρώ- 
μασι καὶ θύμωσι τὰς" ξενηλασίας, ποιουμένους, καθά περ 
ποιοῦσι νῦν θρέμματα Νείλου, μηδὲ κηρύγμασιν ἁ ἐγείοις.. 

4S. T. ᾿Εγγύην 5 ἣν ἂν ἐγγυῶταί τις, διαῤῥήδην € $ γγνάσ- 
m τὴν πρᾶξιν πᾶσων "διομιολογούμενος ἐν συγγραφῇ καὶ 
ἐναντίον μαρτύρων μὴ ἔλαττον ἤ" τριῶν, ὅσα ἐντὸς Xr 
Man, σὰ à ὑπὲρ Ἀρχίας μή ἔλαττον ἢ πέντε. € γγυητῆς 
μὲν δὴ καὶ ὁ TOTUM ὁτιοῦν TOU Ui ἐνδίκως πωλοῦντος ἢ 


1 


ποιουμένου: om Υ.---ῦ ἢ om pr Q. 


πιστεύων} Hac verba, πιστεύων ἱκα- 
νῶς εἶναι ξένος τῷ τοιούτῳ ξενῶνι, 15- 
genda esse videntur ut per parentliesin 
posita. Post ξυνὼν autem particula δὲ 
vel xal videtur desiderari, SrrPn. 

. πιστεύων] Verba πιστεύων — ξενῶνι 
Steph. arbitrabatur parenthesis signo in- 
cludenda esse, ut τὴν referretur ad οἴκη- 
σιν; equidem vero τὴν expungi vel τῷ 
scribi malim. ἽἹκανῶς ξένος εἶναι τῷ 
i τοιούτῳ ξενῶνι est: se satis dignum esse, 

qui tali hospitio excipiatur s. ad talcm 

hospitem devertat  ξενὼν est enim i. q. 

καταγώγιον, hospitium, v. Pollux iii. 59. 

p. 296. Sic Tim. 20. C. ἐπειδὴ “παρὰ 

Κριτίαν πρὸς τὸν ξενῶνα, οὗ καταλύομεν, 

ἀφικόμεθα. Jam τὴν expuncto, omoia 

optime coherent, si ad τῶν νικηφόρων 
τινὸς ἐπ᾽ ἀρετῇ e priegressis repetas ξε- 
.VQyi: qui tali hospitio excipiatur, scili- 
cet hospitio apud unum aliquem de illis, 
qui virtutis praemio affecti sunt, Mox 
ante vel post ξυνὼν merito Steph. desi- 
deravit particulam, velut kai vel δέ, Ast. 

βρώμασι---τὰς ξενηλασίας ποιουμένους] 

((αὐὖὶβ et sacrificiis peregrinos pellere 

est eorum usu ipsis interdicere. Asr. 

$. 7. ὑπὲρ χιλίας} Int. δραχμάς. Mox 

ὁ προπωλῶν (i. q. προπώληκ, mpompárap 

s. προπράτης, v. Pollux vii. 2.) est, qui 

emlorem | alicui/ conciliat, institor. vel 

prexeneta, Quicunque 3gitur pro alio 


—? " corr A. et Ὕρ Q.—P νικοφόρων [.—^ ξυνὼν δὲ τούτων AQv[r.— 


ΑΝ. ἜΒΑ 


—! προπολῶν Z, qui siepe πολεῖν.---ἰ περ καὶ ὁ t. 


quid vendit vel emtorem. comparat, is 
ejus, qui vel spundere nequit, rem esse 
suam seque potestatem liabere eam ven- 
dendi, vel evictionem pristare non po- 
test, fidejussor esto, h.e. is spondeto 
pro venditore; ó μὴ ἐνδίκως πωλῶν est, 
qui spondere nequit, rem esse suam, igi- 
tur qui eam vendendi potestatem non 
habet, et ὁ μηδαμῶς ἀξιόχρεως est, qui 
evictionem prestare, h..e. spondere ne- 
qui, rem venditam possessori manere, 
isque est * auctor malus," apud Cicer, iu 
Verr. v. 22. *O πωλῶν est enim. Latino- 
rum auctor prünus (i. e. venditor), et is, 
qui pro venditore spondet (ἐγγυητὴς), 
rem esse ejus vendendique potestatem 
eum habere, est auctor secundus, vid. 
Salmas, de Mod. Usur. p. 728. 733. et 
694. et Ernesti Clav. Cicer, v. * Auctor 
p. 944. Non recte ceperat Budaus in 
Coiment, Ling. Gr. hunc locum ; beue 
autem in Lexico Bas. v. προπράτωρ expo- 
situs est, et recte interpretatus est Ca- 
saubon. ad 'Theopürast. xii. p. 149. si ab 
eo discesseris, quod vocem. ὑπόδικος vir 
ille summus àità expressit : * tenetor ergo 
evictionem praestare τ᾿ nimirum qui evic- 
tionem praestat, est ipse éyyvyriis, ὁ προ- 
πωλῶν, ὑπόδικον vero ( pene olinoxium ) 
esse vult noster et institorem et vendi- 
torem, h. e, auctorem ct primum et s- 
cundum, Asr. - 


11 E, tii, 304. 


11, 954. 


111, ili. 3905. 
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καὶ pneus ἀξιόχρεω" ὑπόδικος δ᾽ : ἔστω καὶ ὁ προπωλῶν, 
καθά Tig o" ἀποδόμενος. Φωρᾷν δὲ ἂν ἐθέλη τίς Ti" παρ 
ὀτφοῦν, γυμνὸς ἢ χιτωνίσκον ἔγων, duros, προομόσας 
τοὺς γορυίμιους θεοὺς ἦ 7 μὴν ἐλπίζειν" εὑρήσειν, οὕτω φωρᾷν' 
0 δὲ παρεγέτω τὴν οἰκίαν, TÜ τε σεσημασμένα καὶ τὰ 
ἀσήμαντα, φωρᾷν. ἐὰν δὲ τις ἐρευνᾷν βουλομένῳ͵ φωρᾷν 
μὴ διδῷ, δικάζεσθαι μὲν" σὸν ἀπειργόμενον σιμησάμρνε- 
νον τὸν ἐρευγώμωενον," ἂν δέ τις ὁφλ ἡ, τὴν διπλασίαν 
τοῦ τιμυηθέντος, βλάβην ἐκτίνειν. ξὰν ἀποδημῶν οἰκίας 
δεσπότης τυγχάνῃ, τὼ μὲν ἀσήμαντα παρεχόντων οἱ ἔνοι- 
κοῦντες ἐρευνᾶν, τὰ δὲ σεσημιαισμένα παρασημηνάσθω" 
i ὃν ἂν ἐθέλῃ φύλακα, καταστησάτω πέντε ἡμέρας ὁ 
ἐὰν δὲ πλείονο χρόνον ἀπῇ, τοὺς ἀστυνόμους παρα- 
οὕτω φωράτω, λύων καὶ τὰν σεσημασμένα, πάλιν 
δὲ μετὰ τῶν οἰκείων καὶ τῶν ἀστυνόμων κατὰ ταὐτὰ ση- 
μηνάσθω. Τῶν ἀμφισβητησίμιων χρόνου" ὅρος, ὃν ἐάν τις 
ῆ κεκτημένος, μηκέτ᾽ ἀμφισβητεῖν ἐξεῖναι. χωρίων μὲν οἰ- 
κήσεών τε τῆδε οὐκ ἐστ ἀμφισβήτησις: τῶν δὲ ἄλλων ὁ τι 
ἄν τις ἐκτηριένος" ῆ, ἐὰν μὲν κατὰ ἄστυ καὶ XOT ἀγορὰν 
καὶ ἱερὰ χρώμενος φαίνηται. καὶ μηδεὶς ἐπιλάβηται, e 
δὲ ζητεῖν σοῦτον τὸν χρόνον, ὁ δὲ μὴ ἀποκρυπτόμενος Qovt- 


—" τι om A et pr 0.—*" ἐλπίζειν Boecklius: libri éxmíCwy.—* μὲν om Ὁ.--ῦ τὸ 
emm tet corr 0: quod reponendum. om articulum Ὁ.--- ἐὰν v.—* Tapa- 


"inn n, παρασημανάσθω Ay.—^ τὰ om f.—* χρόνου δὲ Erft. οἵ τε 2.---ὖὐ ἐκ- 


φωρᾷν] Schol. Ruhnk. ἐρευνᾷν, ζητεῖν, 
ut in marg. Cod. Voss. — χιτωνίσκον 


^ ἔχων, si interula indutus est, discinctus 


s. soluto cinctu, ut. expeditior sit. Xi- 
τωνίσκος est interula s. subucula, vid. 
Wetsten. ad Matth. v. 40, Pierson. ad 
Mor, Attic, p.416. Ante γυμνὸς, quod 
ad οὕτω φωρᾷν refertur, comma posui- 
mus. Asr. 

ἐλπίζειν] Vulgo ἐλπίζων, quod εἰ 
sensui et orationis structure repufnat. 
Ficin. jur(jurando affirmet, sperare. τὰ 
σεσημασμένα sunt obsignata. In seqq. 
τὸ ἐρευνώμενον pro τὸν ἐρευνώμενον scrip- 
simus, re ipsa jubente. Ficin. quoque 
vertit: pretio amisse rei statuto. Mox 
παρασημαίνεσθαι est juxta obsignare, vid. 
Jungermann. ad Polluc. viii. 27. et Piers. 


ad Mer. p. 313. Asr. 

pos] Post ὅρος deesse videtur — 
ut sit sensus, spatium temporis sid 
scriptum (vel praefixum) per quod siquis 
aliquid possederit, non amplius de eo 
actionem intendere adversus illum liceat. 
SrrEPH. 

χρόνου pos] Recte Steph. desidera- 
bat ἔστω. Fortasse genuina scriptura 
erat χρόνος ὁριζέσθω vel ὡρίσθω, in cujus 
locum χρόνου ὅρος e margine illatum est. 
Mox in φῇ δὲ ξητεῖν subjectum est τὶς, e 
pregresso μηδεὶς repetendum : et si quis 
eam rem non vindicat, dicit vero, se per 
hoc. tempus eam querere ; ἐπιλαμβάνεσ- 
θαι est enim h. 4. ubi de usucapione agi- 
tur, vindicare, Mox pro μηδὲν scripsi- 
mus μηδενί.  Ficin. nemini liccat, Asi. 





| 
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ρὸς ἦ, ἐὰν οὕτω τις ἐνιαυτὸν ὁτιοῦν ἐκτημιένος, ὁ δὲ ζητῶν 
διωγένωνται, un ἐξέστω τοιούτου κτήματος ἐπιλαβέσθαι 
μηδὲν ἀπελθόντος" ἐνιαυτοῦ. ἐὰν δὲ κατ᾽ ἄστυ μὲν μὴ 
μηδὲ κατ ἀγορὰν “Χρῆται, κατ᾽ ἀγροὺς δὲ Φανερώς, μὴ 
προστυχῆς δὲ e ἐν πέντε ἔτεσι γένηταί τις, τῶν πέντε ἐξελ- 
θόντων ἐ ἐσῶν μηκέτι τοῦ λοιγοῦ χρόνου ἐξέστω σούτῳ τοῦ 
τοιούτου ἐσιλαβεσθαὶ. i εῶν à κατ᾽ οἰκίας ἐν ἄστει Té τις 
χρῆται, τριετῆ" τὴν προθεσμίαν εἰναι, ἐὰν δὲ κατ᾽ ἀγροὺς 
ἐν ἀφανεῖ κέκτηται, δέκα "TV, ἐὰν δ᾽ ἐν ἀλλοδημίᾳ, TOU 
παντὸς γρόνου ὅτων ἀνεύρῃ που, μηδεμίαν εἰναι προθεσμίαν 
τῆς ἐπιλήψεως. n τίς τινὰ δίκῃ παραγενέσθαι κωλύσῃ 
βίᾳ, εἶτε αὐτὸν εἶτε μάρτυρας, ἐὰν μὲν δοῦλον εἶτε αὐτοῦ 
εἶτε ἀλλότριον, ἀτελῆ καὶ ἄκυρον γίγνεσθαι τὴν δίκην, 
ἐὰν δ᾽ ἐλεύθερον, πρὸς TU ἀτελῆ 0:07 Voti μὲν ἐνιαυτόν, ὑπό- 
Qixov δὲ ἀνδραποδισμοῦ τῷ ἐθέλοντι γίγνεσθαι. ἐὰν δὲ o ἀν- 
ταγωνιστὴν γυμναστικῆς. 7 μουσικῆς ἤ τινος ἀγῶνος ἑτέ- 
gov Qiu n τις βίᾳ μὴ παραγίγνεσθαι, φραζέτω μὸν 0 
ἐθέλων τοῖς ἀδθλοθέταις, οἱ δ᾽ εἰς τὸν ἀγῶνα ἐλεύθερον ἀφιέν- 
τῶν τὸν ἐθέλοντα ἀγωνίζεσθαι" 6 ἐὰν δὲ ἀδυνατήσωσιν, εὰν 
μὲν ὁ κωλύων ri dl γιπήσήῃ, τὰ τε νικητήρια, τῷ  δια.- 
κωλυθέντι διδόναι" καὶ νικήσαντα γεάφειν ἐν ἱεροῖς οἷς ἂν 
ἐθελη, τῷ δὲ διακωλύσαντι μὴ ἐξέστω μηδὲν ἀνάθημα μηδ᾽ 
ἐπιγραφὴν τοῦ τοιούτου ἀγῶνός πότε γενέσθαι, βχάβης à; 
ὑπόδικος γιγνέσθω, ἐάν τε ἡττᾶται ἀγωνιζόμενος ἐάν τε 
καὶ νικᾷ. Ἐάν τις κλεμμάδιον ὁτιοῦν» ὑποδέγηται 
γιγνώσκων, τὴν αὐτὴν ὑπεχέτω! δίκην τῷ κλέψαντι: φυ- 
τημένος AZEQvt: κεκτημένος "ς.--- μηδένα παρελθόντος yp fier f μὴ om MA 
EK ToU λοιποῦ χρόνου om t et pr AQ.—^ περὶ E,—! γυμνικῆς s.— δοθῆναι [.—! δὲ 


om f.—'" ἡττᾶται Doecklhius : libri ἥττηται.---" ante τις omisi Te cum Ὕρ bri 
? κλέμμα δι᾽ ὁτιοῦν "yp Q.—P οὖν om Arft.—4 ὑποσχέτω v.—' δ᾽ om pr AQ.— 


τὴν προθεσμίαν] Int. ἡμέραν, tempus 
definitum s. prescriptum, h. e. terminus, 
a lege statutus, ultra quem vindicatio non 
conceditur. 
4. 993. 3. 1055. 4. Asr. 

εἴτε αὑτοῦ} Vulgo αὐτοῦ. Ficin, sive 
suus sive alterius.—mpbs τῷ ἀτελῇ, int, 
τὴν δίκην γίγνεσθαι. As. 

γυμνικῆς} Legitur etiam γυμναστικῆς. 
Srrfu. 
«o yvuviktjs] Bas. 2. et Cod. Voss, γυμ- 


Sic apud Demosth. p. 269. 


ναστικῆς. Ficin. vero : gymnica vel alia 
quavis facultate. Vid. ad vi. 11. In 
scqq. pro soleco ἥττηται scripsimus 3jr- 
τᾶται, de quo Bóckhius quoque iu Legg. 
p. 168. monuerat. Euam lenius est 
corrigere ἡττῆται, ut conjunctivus per- 
fecti sit, sepius ille oblitteratus. Asr. 

ἐάν re Tis]. ἐάν τις scribendum esse 
videtur: et re ex praeced. irrepsisse. 
Siren, Bene. Asr, 


111. iii. 306. 
11. 955. 


1141, lii. 907. 
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γάδος δὲ ὑποδοχῆς θάνατος ἔστω ζημία. ον αὐτὸν φίλον 
T& καὶ ἐχθρὸν youa T era πᾶς 7j πόλει ἐὰν δέ τις ἰδίᾳ 
ποιῆται πρός τινας εἰρήνην ἢ πόλεμον ἄνευ τοῦ κοινοῦ, θά- 
γατος ἔστω καὶ τούτῳ ζημία. ἐ ἐὰν δὲ τι | μέρος τῆς πόλεως 
εἰρήνην Z πόλεριον πρός τινας ἑωυτῷ ποιῆται, 
οἱ στρατηγοὶ ταύτης τῆς πράξεως εἰσαγόντων εἰς δικαστή- 
piov, ὀφλοντι 0; θάνατος € ἔστω δίκη. Tovg τῇ * eura δια- 
κογουντᾶς τι δώρων χωρὶς χρῆ διαπονεῖν, πρόφασιν δ᾽" εἶναι 
μηδεμίαν μηδὲ λόγον ἐπ παινούριενον ὡς em ἀγαθοῖς, μὲν δεῖ 
δέχεσθαι δώρω, ἐπὶ δὲ φλαύροις οὔ" φσὸ γὰρ γνώνουι καὶ 
γνόντα καρτερεῖν οὐκ εὐπετές, ἀκούοντα ὃὲ ἀσφαλέστωτον" 
πείθεσθαι τῷ νόμῳ, μηδὲν ἐπὶ δωροισι' διαπονεῖν. ὁ δὲ μὴ 
Χρημάτων 


τοὺς αἰτίους 


πειθόμενος ἁπλώς φεθνάτω ἁλοὺς τῇ δίκῃ. 
εἰσφορᾶς πέρι TU aep. τετιμῆσθαι μὲν ἕκαστον τὴν οὐσίαν 
ἐνεκο πολλῶν χρεῶν" καὶ τὴν ἐπέτειον ἐπικαρπίαν ἐν. γράμ- 
prn ἀποφέρειν ἀγρονόμοις φυλέτας, ὅπως ἂν δυοῖν οὔσαιν 
TOV εἰσφοραῖν, ὁποτέρῳ τὸ δηριόσιον ἃ ἂν χρῆσθαι βούχηται, 
χρῆται κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐκᾶστον βουλευομένων, € εάν τε τοῦ" 

τιμήματος ὅλου μέρει, ἐάν τε τῆς γενομένης ἐπ᾿ ἐνιαυτὸν 
ἑκάστοτε προσόδου, χωρὶς τῶν εἰς τὰ ξυσσίτια “τελουμένων. 
Θεοῖσι δὲ ἀναθήματα gen gy Eppure TOY μέτριον ἄνδρα 
ἀνατιθέντα δερεῖσαι. γῆ" μὲν οὖν ἑστίαν τε οἰκήσεως ἱερὰ 


^ 


. ἀσφαλέστερον C — ἐπὶ δώροις ξ, επὶδώναι v.—" χρεῶν Ξ.--" τε om Α et pr ὥ.-- 


; T 
" ante τοῦ omisi τῷ cum Af et pr Q.—* τηῖ DO, τηῖ At.— ἑστίαι AQ.—" πᾶσι 


τὸν αὐτὸν} Fic. quoque ita hac vertit 
quasi ad praecedentia pertineant. SrrrPuy. 
. Tb γὰρ "yvàvai] | Ficinus heec ampliti- 
cavit vertendo: mam mec moscere (i. e. 
ἀγαθὰ et φλαῦρα distinguere) facile est, 
neque cuim cognoveris, continere (absti- 
nere donis, etiam re male gesta). Asr. 
βουλευομένων} Participium hoc magis 
etiam suspectum mihi reddit quod non 
agnoscitur a Ficino. SrErn. 
βουλευόμενον] Quod refertur ad "τὸ 
δημόσιον, pro βουλευομένων scripsimus ; 
nihil enim hoc habet, unde pendeat. 
Mox πρόσοδος est i. 4. émikapmía émé- 
τεῖος, proventus s. reditus annuus. Ás:. 
θεοῖσι --- ἀναθήματα] | Celebratissimus 
hic locus est, quem certatim veteres οἵ 
respexerunt et imitati sunt, — Vertit eum 


Cicero de Legib. ii, 18. $. 45. usque ad 
verba ἀναθήματα μεμιμημένα, et trans- 
scipserunt Clemens Alexandr. Strom. 
v. 1I. p. 5884. D. t. ii. p. 692. Potter. 
Euseb. Pra»p. Ev. iii. 8. p. 99. D. Theo- 
doret. Therapeut. Serm, iii. p. 519, B. et 
Apulei. Apolog. p. 316. ed. Elmenh, 
Cf. Zenonis dictum apud Origen, adv. 
Cels. i. 5. t. i. p. 324. ed. Par. ubi v, 
Spencer. et apud Clem. W CE n 
v. 1. l. Asr. 

γῆ] Cicero 1. 1. * Terra igitür, ut fo- 
cus domiciliorum, sacra Deorum omnium 
est, Igitur pro τε videtur γε legisse, 
omisso πᾶσι, ut bene jam Casaubon. ad 
Apulei. p. 30. (ed. Lugd. 1614. t. 1.) 
observavit; cl. Gorenzius, recentissinius 
idemque eruditissimus legum Ciceronia- 


p———— —————— 
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πᾶσι πάντων θεῶν"" μηδεὶς οὖν δευτέρως ἱερὰ καθιερούτω 
θεοῖς. γρυσὸς δὲ καὶ ἄργυρος ἐν ἄλλαις" πόλεσιν ἰδίῳ τε 
καὶ ἐν ἱεροῖς ἐστὶν" ἐπίφθονον κτῆμα, ἐλέφας δὲ ἀπολελοι- 
πότος Ψυχὴν σώματος οὐκ εὐγερὸς ἀγώθημνα, σίδηρος δὲ 


πάντων θεῶν add ΑΩ.---ἃ ἄλλως Ξ.---ῦ ἐστὶν om f.—* ξύλον Ξ.--- προσφέρειν ἀλλ᾽ 


narum editor, pro domiciliorum suspica- 
tur scribendum esse : domicilii, omnis ; 
sed Ciceronem novimus Greca non ad 
verbum reddere solitum fuisse; cujus 
quidem rei exempla in Phzedro v. c. plu- 
rima extant. Ficin, vertit: Terra qui- 
dem et Vesta sacra deorum omnium ha- 
bitatio est, ac si οἴκησις pro οἰκήσεως 
legerit, quod sensui repugnat. Bene 
Apuleius 1, 1. *hoc eo prohibet, ut de- 
lnbra nemo audeat privatim constituere i 
censet etenim satis esse civibus ad im- 
molandas victimas templa publica.' Pro 
πᾶσι (omnibus, h. e. apud. omnes: om- 
nes terram et domicilii focum pro. sacro 
habento omnibus diis) Wagnerus ad. Ci- 
cer. de Legib. l. l. πᾶσα scriptum male- 
bat, sine causa.. Cod. Voss. mendose 
exhibet τῇ uiv οὖν ἑστίᾳ τε, οἰκήσεως 
ἱερά. Asr. : 
oues] Non aliter vertit Ficinus 
quam si legerit οἴκησις : ejus enim heec 
sunt verba, Terra quidem et Vesta, sa- 
era deorum omnium habitatio est, — Ci- 
ceronem autem, si quidem nonnulla ejus 
exemplaria sequamur, οἴκησις itidem ag- 
noscere, si alia, aliter legere dicemus, 
nimirum οἰκήσεως, ut hic scriptam est. 
Ita enim Cicero locam hunc interpre- 
| tatur in nonnullis libris, Terra igitur, ut 
focus, domicilium sacrum omnium deo- 
rum ést: at vero in aliis, hoc modo, 
Terra igitur, ut. focus domiciliorum, sa- 
cra deorum omnium est. Svr vu. 
/ μηδεὶς -- δευτέρως — θεοῖς] Cicero: 
quocirca ne quis iterum idem conse- 
crato, Sensus est: me quis iterum eas 
consecrato diis, que jam consecrate sunt 
omnibus diis; in quo hic sensus latet : 
ne quis terram s. solium οἱ focum domi- 
cilii, ut qui per se jam sacri sint omni- 
bus diis, singularibus simul diis (θεοῖς 
enim oppositum est quodammodo ante- 
cedcntibus πάντων θεῶν) consecrato, pri- 
vata sacra instituens, — Ficin. nemo igi- 
tur ex hac materia iterum simulacra diis 
constituat, in quo Theodoreti scripturam 
videtur secutus esse ἱερὰν εἰκόνα. Pro 
ἱερὰ fortasse malit quispiam ἱεράς τ sed 
neutrum ita poni constat, ut ad nomina 
alius generis referatur, vid. ad i. 14. 


Pro δευτέρως Clem. et "Theodor. ἕτερος. 
Ceterum perperam hzc vertit Cornar. 
nemo igitur altero modo templa diis con- 
Secret ; nam δευτέρως est secunda vice, 
ἢ. e. iterum et specialiter ; et ἱερὰ ka- 
θιερούτω est: nemo eas (terram et ἑστίαν) 
diis iterum consecrato, ut iis sacre sint. 
Cod. Voss. ἱερὰ πᾶσι πάντων θεῶν καθιε- 
ρούτω. ᾿δτ. 

χρυσὺς --- ἄργυρος} Cicero sensum tan- 
tummodo expressit vertendo : aurum au- 
tem el. argentum in urbibus et privatim 
el in fanis invidiosa res (quasi χρῆμα 
legerit). Similiter Ficin. vertit, magis 
vero ad verbum exhibuit in aliis civita- 
libus. Ἔν ἄλλαις πόλεσιν est: μέ in 
aliis civitatibus invenimus, h. e. ut alia- 
rum civitatum exemplum docet. Cete- 
rum Clemens scribit χρυσὸς μὲν γὰρ, et 
Theodoret. 7€ καί; deinde uterque ἐν 
ἄλλαις τε πόλεσιν ἰδίᾳ kal ἐν ἱεροῖς. Mox 
ἐστὶν a Clemente abest, Euseb. vero ha- 
bet ἐπίφθονόν ἐστι κτῆμα. — Nihil diver- 
sitatis reperitur apud Apulei, l. ]. Asr. 

ἐλέφας} Cicero: *tum ebur ex inani 
(h. e. emortuo) corpore extractum haud 
satis castam donum «deo.'. Ficin. ebur 
rero cum olim ab anima destitutum fue- 
rit, ad deorum simulacra ineptum est. 
Ad sensum explendum desidero ἅτε; 
fortasse pristina scriptura erat: ἐλέφας 
δὲ, ἅτε λελοιπότος ψυχὴν σώματος (ebur, 
utpoie de corpore mortuo, int. sumtum), 
quod in &moAeAormóros facile transire 
potuit. Ψυχὴν λείπειν est 1. q. βίον 
( Eurip. Suppl. 693.) vel θυμὸν (Hymn. 
Homer. in Apoll. 183. ubi v. Matthiz) 
λείπειν. Asr. 

εὐαγὲς} In libris omnibus εὐχερὲς 
scribitur, Clemens vero, Euseb. et Theo- 
dor. praebent εὐαγὲς, quod et Cicero l. 1. 
confirmat vertens: haud setis castum, 
et Lactantius Instit, Div, vi. 25. * ebur 
—non castum donum Dei.' Hinc Theo- 
doretus l. l. τὸν ἐλέφαντα δὲ δυσαγῆ 
προσηγόρευσε. Cf. Clemens Alex. Ρω- 
dag. ii, 9. t. i. p. 217. Pott. Εὐαγὲς 
reponendum esse, jam T. Faber ad Ci- 
cer. Academ. ii. 25. Davis. ad Cicer. 
de Legib.l. 1. et Jungermann, ad Pol- 
luc. x, 176. p. 1367. monuerant. Asr. 


1r, 956. 
11. lii. 308, 
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καὶ χαλκὸς πολέμων ὀργανα: ξύλου" δὲ μονόξυλον ὅ à Ti ὰν 
ἐθέλῃ τις ἀνατιθέτω, καὶ λίθου ὡσαύτως, πρὸς τὰ κοινὰ 
ἱερά. ὑφὴν δὲ μὴ πλέον ἔργον γυναικὸς μιᾶς ἐμυμιῆνον" 
χρώματα δὲ λευκὰ πρέποντ' ἂν θεοῖς, £7 καὶ ἄλλοθι καὶ 
ἐν ὑφῆ: βάμματα δὲ μὴ προσφέρειν ἀλλ᾽ ἢ πρὸς τὰ πο- 
λέμου κοσμήματα. θειότατα δὲ δῶρα ὀρνιθές τε. καὶ ἀγάλ- 
ματα, ὅσα περ ἂν ἐν μιᾷ ζωγράφος ἡ ἡμέρῳ εἷς ἀποτελῇ: 
καὶ τἄλλα ἔστω κατὰ τὰ τοιαῦτα ἀναθήματα UE M 
μένα. 

ἃ. 8. Ὅτε" δὲ μέρη διείρηται, τῆς πόλεως ξυμπάσης, 
ὅσα τε καὶ ἃ δεῖ γίγνεσθαι, καὶ LL περὶ τῶν ξυμβο- 
λαίων εἰς δύναμιν τῶν μεγίστων πέρι πάντων εἴρηνται, Tó 
λοιπὸν δὴ δίκας & ἂν εἴη χρεὼν γίγνεσθαι. Δικαστηρίων δὲ 
τὸ μὲν πεώτον αἱρετοὶ δικασταὶ γίγνοιντ᾽" & ἄν, oUg ἂν ὁ 
φεύγων T& καὶ ὁ διώκων ἕλωνται κοινῇ, διαιτηταὶ δικαστῶν 
τοὔνομα μᾶλλ ον πρέπον ἔγοντες" δεύτεροι δὲ κωμῆταί τε 
καὶ φυλέται, κατὰ τὸ δωδέκατον μέρος διηρηρνένοι, ἐν οἷς, 


ἢ om v.—* ὅσα 1.----ἰ διείρηται AQX.—E πάννως Ef.— 


ξύλου] Cicero: * Ligneum autem, 
quodque voluerit uno e ligno, dedicato 
itemque lapideum iu delubris communi- 
bus. Ficin. ex ligo igitur umo vel 
uno quovis lapide integre deorum ima- 
gines in templis communibus statuantur. 
Clemens exhibet ξύλον, Apul, ξυλὰ (sic); 
deinde Clem. ὅτι---θέλῃ, Theodor. ξύλινα 
δὲ ὅτι; Clem. ὡς αὕτως καὶ λίθου, Thco- 
dor. ἐκ λίθον.  Genitivos ξύλου et λίθου 
explico: quod attinet ad. lignum— lapi- 
dem, vid, ii. 1. Deinde ὅ τι μονόξυλον 
conjungo: quicquid e ligno solo (non : e 
ligno wno, ut Cicero vertit, nisi vocem 
uno illa significatione adhibuit) factum. 
Cod. Voss. ξύλου δὲ καὶ μονόξυλον. Ce- 
terum cf. Pollux x. 176. p. 1367. ubi v. 
Jungermann. Asr. 

ὑφὴν] Cicero: * Textile ne operosius 
quam mulieris opus menstruum,' Ficin. 
texture quoque opus offeratur non ma- 
jus, quam quod ab una muliere mense 
uno fieri potuit. Verba ita conjunge: 
ὑφὴ» (int. ἀνατιθέτω Tis), ἔργον γάτα δ 
μὴ πλέον μιᾶς γυναικός. Ceterum cf. 
Clemens Alex. Ῥαάδρ. iii. p. 244. C. 
t. i. p. 286. Pott.—Quze sequuntur, ita 
vertit Cicero : * color autem albus prz- 


h γίγνοιτ᾽ Ef.—! δικασταὶ E. 


cipue decorus deo cst cum in ceteris, 
tum maxime in textili ; tincta vero absint 
nisi a bellicis insignibus. Divinissima 
autem dona aves et forma ab uno pic- 
tore uno absolute die; itemque cetera 
hujus exempli dona sunto.' Asr. 

ἃ, 8. πέρι πάντων] Ni fallor, scriben- 
dum est περὶ πάντων, αἱ τῶν μεγίστων 
cum περὶ τῶν ξυμβολαίων conjungatur. 
Sic xi. 6. init. Τὰ μὲν δὴ μέγιστα τῶν 
ξυμβολαίων. Mox Cod. Voss. εἴρηται. 
Asr. 

δικαστηρίων.---τὸ--- πρῶτον Pro m 
στῶν oi μὲν πρῶτοι. — Vid. ad iii. 
διαιτηταὶ, arbitri, qui Athenis vel va 
(κληρωτοὶ) vellibero partium dissiden- 
tium arbitrio eligebantur (αἱρετοὶ δικα- 
σταὶ vel κριταὶ), vid. Vales. ad Harpo- 
crat, p. 19. Peüt. Legg. Attic. p. 433. 
Hemsterbus. ad Polluc. viii. 126. n. 80. 
et Valckenar. ad Ammon, Animadv. i 
15. p. 63. Ceterum nominativus διαιτη- 
ταὶ voci ὄνομα legitime junctus est, vid. 
Marcland, ad Maxim. Tyr. Diss. xxxi. 
1. et Heind. ad Gorg. p. 307. Asr. 

ἐν ois] | Coram quibus, ut judicibus, 
vid. vi. 3. Mox δὲ in ó δὲ φεύγων est 
scilicet (vid. ad ii. 1.); pregressa enim 
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ἂν μὴ διωκριύωσιν ἐ ἐν τοῖς πρώτοις, “περὶ ζημίας μείζονος 
ἰόντων ἀγωνιούμενοι, ὃ à φεύγων, ἂν ἡττηθη TÓ δεύτερον, TÓ 
πεμπτηριόριον ἀποτινέτω TOU τιμήρνωτος τῆς γραφείσης δ'- 
vc. ἐὰν δ᾽ ἐγκαλῶν τις τοῖς δικασταῖς TÓ τρίτον ἀγωνί- 
ζεσθαι βούληται, ἀγέτω μὲν ἐπὶ τοὺς δικαστὰς σοὺς ἐκλεκ- 
τοὺς TZV δίκην, ἐὰν δὲ πάλιν ἡττηθῇ, σὴν ἡμιολίαν τοῦ Ti- 
βήματος ἀποτινέτω. ἐὼν 2 ὁ διώκων ἡττηθεὶς ἐν τοῖς 
πρώτοις μὴ esu, εἰς δὲ τοὺς δευτέρους 1. [ῆ, νικήσας 227 δὴ 
τὸ πέμπτον μέρος ἀπολαρυβανέτω, νικηθεὶς ὃς ἀποτινέτω 
αὐτὸν μέρος τῆς δίκης. ἐὰν δ᾽ εἰς τὸ τρίτον ἐλ θωσι δικω- 
στήριον ἀπειθήσαντες σαῖς ἐμπροσθεν δίκαις, ὁ ὁ μὲν φεύγων 
ἡττηθείς, ὡς περ εἰρηται, σὴν ἡμιολίαν, ὁ δὲ duos τῆν ἡμί- 
cay TOU τιμήματος ἀποτινέτω. πληρώσεις. δὲ δικαστηρίων 
καὶ πληρώσεις καὶ eina ἑκάσταις τῶν ἄρχων. κῶτα- 
στάσεις καὶ χρόνους" ἐν οἷς ἑκαστῶ γίγνεσθαι χρεών, καὶ 
διαψηφίσεων πέρι καὶ ἀναβολῶν, καὶ πάνθ᾽ ὁπόσα τοιαύτα 
ἀναγκαῖα περὶ δίκας Vasmcdas, προτέρων TE καὶ ὑστέρων 
λήξεις ὁ ἀποκρίσεων τε ἀνάγκας" καὶ παρακαταβάσεων καὶ 


ais 


—k δὲ om f.—! τοῖς add AQr.—" ὑπηρεσιῶν Ὦ, ὑπηρεσίαις t.—" χρόνους Att, 


περι ὶ ζημίας μείζονος his explicantur. Asr. cium assumerentur, vid. Matthiz l. 1. p. 


ἐν τοῖς πρώτοι»)]  Articulum τοῖς, qui 
in libris editis deest, e Cod, Voss. inter- 
| posuimus, Deinde ante vcl post v. ὥσ- 
περ εἴρηται excidit quidquam, quod ex 
ipso sensu liquet ; nam qui fieri potest, 
ut reus, si vincatur, idem solvat, quod 
accusator? Accedit Ficiui translatio : 
debitor quidem victus. tantundem et. di- 
midiam insuper debiti partem, ut. dixi- 
mus, victori deponat. Spectant veio haec 
ad priegressum : νικηθεὶς δὲ ἀποτινέτω 
ταυτὸν μέρος (int. τὸ πέμπτον) τῇς δίκης. 
Desideratur igitur: τὸ πέμπτον μέρος 
vcl τὸ πεμπτημόριον, ὥ ὥσπερ εἴρητωι, καὶ 
τὴν ἡμιολίαν. AsT. 

κληρώσεις---δικαστηρίων] Sortilio ju- 
dicum, quod est κληροῦν τοὺς δικαστάς ; 
ex Judicum enim numero sorte ducta eli- 
gebantur, qui, si causa aliqua in judicio 
peragenda incidisset, judices scderent ; 
vid. Matthiz Misc. Philolog. v. i. p. lii 
p.253. Πληρώσεις vero liaud dubie eo 
refertur, quod saepenumero fiebat, ut ali- 
quot supra numerum legitimum i in judi- 


Plat. V OL. 


2523. Asr. 

ὑπηρεσιῶν] I. e. ὑπηρετῶν, ministro- 
rum conslitutiones ; dativus ἑκάσταις. c 
quo pendet τῶν ἀρχῶν, nomini ὑπηρεσιῶν 
junctus est, quia verbum ὑπηρετεῖν, unde 
ὑπηρεσία formatur, dativum habet comi- 
tem, vid. ad i. 6.—Pro χρόνοι e Cod. 
Voss. recepimus χρόνους ; cohzrent cnim 
hacc verba cum εἴπομεν μὲν καὶ πρόσθεν. 
De διαψηφίσει vid. ad ix. 2.---ἀναβολῶν 
* dilationum, propter sonticum morbum 
aut aliam legitimam causam impetrata- 
rum, DBudicus.—rporépov τε καὶ ὑστέ- 
ρων, imt. δικῶν. “ῬΓΩΙΟΓ enim. dicas 
sortitur ἐν τῷ κληροῦσθαι, h. c. sortibus 
missis et eductis controversiarum agen- 
darum ordinem constituit vel quiestio- 
num exercendarum, — Budzus p. 22. 
Asr. 

παρακαταβάσεων] Grouius legi jubebat 
παρακαταβολῶν (παρακαταβολὴ diccba- 
tur certa pecunie summa, que in litibus 
pecuniariis deponcbatur, vid. Ruhnken. 
ad Tim. p. 205. et Maithiz I. l. p. 260.). 


VHl. 4H 


111. iii. 309. 


HM. 957. 


11, iii. 310. 


610 IIAATONOSZ 


ὅσο τούτων ἀδελφὰ ξύμπαντα, εἴπομεν μὲν καὶ πρόσθεν, 
καλὸν δὲ τό γε ὀρθὸν. καὶ δὶς καὶ φρίς. πάντα δ᾽ οὖν ὁπόσα 
σμικρὰ καὶ poi Yópaputt εὑρίσκειν, πρεσβύτου γομοθέτου 
παραλιπόντος τὸν γέον ἀναπληροῦν γρὴ νομιοθέτην. TG μὲν 
ἴδια δικαστήρια ταύτη - γιγνόμενα μέτρον. ἂν ἔχοι" τὰ 
δὲ δημόσια καὶ κοινὰ καὶ ὅσοις ἀρχὰς δεῖ χρωμένας" T0, 
προσήκοντα ἑκάστῃ σῶν ἀρχὼν διοικεῖν, € toT ἐν πολλαῖς" 

πόλεσιν οὐκ ἀσχήμονα ἐπιεικῶν ἀνδρῶν οὐκ ὀλίγα γομοθε-- 
sip ὅθεν νομοφύλακας γρῆ σὰ πρέποντα τῆ γῦν gap 
μένη" πολιτείῳ κατασκευάζειν συλλογισωμένους καὶ ἐπαν- 
ὀρθουμένους, ταῖς ἐμπειρίαις διαβασανίξοντας, à ἕως ἂν ἱκα- 
213 αὐτῶν ἕκασται δόξη κεῖσθαι, σότε" δὲ τέλος. ἐπιθέντας, 
ἀκίνητα οὕτως ἐπισφραγισαμένους, χρῆσθαι σὸν ἅποντα 
βίον. ὅσα δὲ περί TÉ σιγὴν δικαστῶν καὶ εὐφημίας καὶ 
τοὐναντίον, καὶ ὅσα παραλλάττει σῶν πολλῶν ἐν ταῖς ἄλ- 
Aug πόλεσι δικαίων καὶ ἀγαθῶν καὶ καλῶν," τὰ μὲν εἰρη- 
σαι, τὰ δ᾽ ἔτι πρὸς TO TÉAEI ῥηθήσεται. πρὸς ἃ πάντα 


οι 


τι 


χρόνους 2n: χρόνοι. *s.—? ἀνάγκαι f.—P μὲν om pr ῶ.---4 xai ante κοινὰ om v.— 


T χρωμένοις f.—5 ἔστιν πολλαῖς vf.—! γενομένη t.— 


Sed defendi, ni fallor, potest apakara- 
βάσεων, pragresso ἀποκρίσεων (i. e. ἀπο- 
λογιῶν, v. Harpocrat. v. Phavorin, ἢ. v. 
et Petit. Legg. Attic. p. 418.) ; παρα- 
καταβαίνειν enim potest esse: juxta vel 
contra adversarium in certamen (ad. ju- 
dicium) descendere, h. e. se defendere, 
adversario quasi se opponere; sic cuim 
καταβαίνειν vili. 4. p. 833. D. et 834. C. 
Ficin. a verbis Grecis prorsus deflexit 
vertens : termino, citatione, repulsa. Cor- 
nar, e£ priorum ac. posteriorum actiones 
causarum, et responsionum et condescen- 
suum necessitates. Asr. 

καὶ rpls] Post xal τρὶς suspicor deesse 
participium λεχθὲν, vel ῥηθέν : atque id 
ex alis quibus hoc proverbium adhibet 
locis manifestum esse videtur: ex quo- 
rum cum hoc collatione discemus etiam 
quomodo idem proverbium varietur. Le- 
gimus itaque in Gorgia, kal δὲς γάρ τοι 
«al τρὶς φασὶ καλὸν εἶναι τὰ καλὰ λέγειν 
τε καὶ ἐπισκοπεῖσθαι. In Philebo au- 
tem, εὖ δ᾽ ἡ παροιμία δοκεῖ ἔχειν, τὸ, δὶς 
καὶ τρὶς τό γε καλῶς ἔχον ἐπαναπολεῖν 
τῷ λόγῳ δεῖν. At lib. vi. hujus ope- 
rns, δὶς γὰρ τό γε καλῶς ῥηθὲν, οὐδὲν 


υ τὸ A et pr ῶ, τόγε v.— 


βλάπτει. | Verum. hic quoque mendose 
scripta esse quz ad proverbium istud 
pertinent: et vel ἔχον post καλῶς ad- 
dendum, vel καλῷς in καλὸν mutandum 
videri, admonui in iis que margini ad- 
scripsi. ΞΤΕΡΗ. 

καλὸν δὲ τό γε ὀρθὸν Steph. deside- 
rabat ῥηθὲν vel λεχθέν. Ficin. enim 
vertit : tamen qua pulchra sunt, ut habet 
proverbium, et bis et ter recte dici pos- 
sunt. Cornar. sed pulchrum est, quod 
rectum est, etiam bis ac ter. Recte ; 
haud dubie enim proverbium illud τὸ 
καλὸν δὶς καὶ τρὶς (vid. ad vi. 3.) immu- 
tavit scriptor et concise posuit καλὸν 
pro καλόν ἐστι λέγειν. Asr. 

τὰ δὲ δημόσια] Quod vero ad publica 
ct communia judicia attinet. Asr. 

ὅσα παραλλάττει] Et quecunque dif- 
ferunt, h. 6. que superant s. prestan- 
tiora sunt de multis iilis, que in aliis 
civitatibus justa, bona et pulcra haben- 
tur. Ficin. τῶν πολλῶν non reddidit, 
Cornar. autem vertit: que a multis, in 
aliis civitatibus, justis et bonis et ho- 
nestis evariant, As. 
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ye τὸν μέλλοντα δικαστὴν ἴσον ἔσεσθαι κατὰ δίκην βλέ- 
πεῖν TE καὶ" κεκτημένον γράβυριωτα, αὐτῶν πέρι μανθάνειν: 
πάντων γὰρ anu ra κυριώτατον σοῦ) τὸν μανθάνοντα 
βελτίω γίγνεσθαι TO περὶ τοὺς" γόμους κείμενω, ὧδ εἴ περ 
ὀρύως £87 τεθέντα, γίγνοιτ᾽ ἄν, ἢ μάτην τοὔνομια γῷ πεοσῆ- 
κον πέκτητ᾽ ἂν ὁ θεῖος ἡ fas καὶ θαυμαστὸς, νόμος. καὶ à7 
καὶ τῶν ἄλλων λόγων ὅσοι τε ἐν ποιήρνωσιν ἔπαινοι καὶ ψό- 
γοι περί τίνων λέγονται. καὶ ὅσοι καταλογάδην, &T ἐν 

γράμμασιν Sie xo. ἡμέραι ἐν ταῖς ἄλλαις πάσαις συν- 
ουσίαις, διὰ Qu. ονεικίας" TÉ ἀμφισβητοῦνται καὶ διὰ 
ξυγχωρήσεων ἔ ἐστιν ὅτε καὶ μάλα μωταίων,, TOUT πάντων 
ἂν βάσανος. £17 σαφῆς τὰ τοῦ νομοθέτου γράμματα, ἃ δεῖ 
κεκτηβιένον ἐν αὑτῷ, καθάπερ" ,ἀλεξιφάρμωκα, τῶν ἄλλων 
λόγων, τὸν ἀγαθὸν δικαστὴν αὑτόν τε ὀρθοῦν καὶ τὴν πόλιν, 
φοῖς μὲν ἀγαθοῖς μονὰς τῶν δικωίων καὶ ἐπαύξησιν παρα- 
σκευάζοντα, τοῖς δὲ κακοῖς ἐξ ἀμωθίως καὶ ἀκολασίας 
καὶ δειλίας καὶ ξυλλήβδην πάσης ἀδικίας εἰς. τὸ δυνατὸν 
μεταβολήν, ὁ ὅσοις ἰάσιριοι δόξαι σῶν Rua οἷσι δὲ ὄντως 
ἐπικεκλωσμέναι," θάνατον qut σαῖς οὕτω διατεθείσαις 
ψυχαὶς διανέμοντες, ὃ 0 δικαίως εἴη πολλάκις ἂν εἰρηρμένον, 
ἄξιοι' ἐπαίνου γίγνοιντ᾽ ὃ ἂν τῇ πάση πόλει τοιοῦτοι δικα- 


σταὶ καὶ δικωστῶν ἡγεμόνες. 


* καὶ καλῶν om pr AQ. 
pr Q.—7 τοὺς om f.—* ἃ om fr.— 


[.—* κλώμεναι »yp D. 


πρὸς ἃ πάντα χρὴ] Laudat heec Stob. 
Serm. liv. p. 319. Pro αὐτῶν πέρι 
scripsimus αὐτῶν πάρα, sensu hoc pos- 
cente, Jam Steph. πάρα conjecerat. 
Mox rà ante περὶ νόμους a Stobao abest. 
Asr. 

αὐτῶν πέρι] Melius fortasse scribere- 
tur αὐτῶν πάρα μανθάνειν.. ΘΤΕΡΗ. 

γίγνοιτ᾽ àv]. Int. τοῦτο, τὸ τὸν μανθά- 
γοντα βελτίω γίγνεσθαι. Asr. 

κέκτητ᾽ ἂν} Corrigendum est κεκτῇτ᾽ 
ἂν, vid. ad v. 12. Ceterum observa vo- 
cis νόμος comparationem cum voce νόος 
(vos), quales et Platoni et veteribus in 
universum admodum familiares sunt, vid. 
nostra ad Phaedr. p. 276. Asr. 

ἐν ταῖς ἄλλαις πάσαις] ἄλλαις est pra- 


—" kalom pr D.—* κυριωτάτου αὶ et pr 0. 
b φιλονείας A. 


y 
—t ἄξιον Ὡ.-δ γίγνοιτ᾽ E, γίγνοιτ᾽ 0. 


obstinate. 


"δι δλύ δὲ αἱ OT ἐνιαυ- 


—* τοῦ om A et 
—* kal om pr ὥ. --ἰ καὶ καθάπερ 


—h τῶι νικήσαντι χρή- 


terea, etiam, vid. ad ii. 9. Ad διὰ £vy- 
χωρήσεων---ματαίων int. λέγονται. In 
seqq. Stobzus scribit κεκτημένων---μό- 
νοι5---μεταβολή. μονὰς τῶν δικαίων est 
ἐν τοῖς δικαίοις, ut i. 12. Asr. 
ἐπικεκλωσμέναι) Fato quasi ita desti- 
nate, ut ànmuíari 8. sanari non possint, 
Locutio petita est a Parcis, 
quas nendo fatum hominum constituere 
et certo definire fabula tradit. Hinc in- 
fra p. 960. C. τῶν κλωσθέντων----τὴν àue- 
τάστροφον ἀπεργαζομένων δύναμιν. Asr. 
ἐπειδὰν δὲ]  Ficin. breviter hec ita 
reddidit: Sed postquam annua judicia 
exacta sunt, legibus his utantur. Sensus 
est: judiciis peractis s. a legislatore ab- 
solutis, quomodo judicium vel sententiam 


IIT, iii. 311. 


1r. 958. 
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τὸν δίκαι τέλος ἐκδικασθεῖσαι σχῶσι ταῖς πράξεσι, νόμους 
αὐτῶν χρεῶν γίγνεσθαι φούσδε' πρώτον μὲν oq δικάζουσα 
ἀργὴ τὰ τοῦ ὀφλοντος χρήματα τῷ γικήσαντι" πάντω 
ἀποδιδότω χωρὶς σῶν ἀναγκαίων κεκτῆσθαι, μετὰ τῆν' ! δια. 
ψήφισιν ὃ ἑκάστην εὐθὺς d ὑπὸ κήρυκος, ἀκουόντων σῶν δικα- 
στῶν' ἐπειδὰν δὲ ὁ 0 τῶν δικασίμων" μηνῶν ὀχόμιενος γένηται 
Ur, ἐᾶν Ὁ μὴ ἀπῶωλλάττη σὸν νικήσαντα! ὃ ἑκόντα ἑκῶν, 7 
διχάσασα ἀ ἀρχὴ ξυνεπομένη" σῷ γικώντι σὰ τοῦ ὀφλοντος 
παραδιδότω γρήματα. ἐὰν δὲ μὴ ἐχωσιν ὁπόθεν, ἐλλείπῃ 
δὲ μὴ ἔλαττον Op ye Id πρότερον εἰναι τούτῳ δίκας 
πρὸς ἄλλον μηδένα, πρὶν ἂν ἐκπληρώσῃ TÓ χρέος ἅπαν τῷ 
γικήσαντι" € A Aic δὲ πρὸς τοῦτον ἔστωσαν δίκαι κυρίως. 
ἐὰν δέ τις ἀφηρῆται" TZV ἀρχὴν τὴν καταδικάσασαν κα- 
ταδικασθείς, εἰσαγόντων μὲν αὐτὸν εἰς TÓ τῶν γομοφυλάκων 
δικαστήριον οἱ ἀφαιρεθέντες ἀδίκως, t ἐὰν δέ τις ὀφλήη TZV 
τοιαύτην δίκην, ὡς ὅλην τὴν πόλιν καὶ νόμους φθείρων θα- 
γἄτῳ ζημιούσθω. 

ἃ. 9. ᾿Ανδρὶ δὴ v0' μετὰ τοῦτο γεννηθέντι καὶ ἐκτρα- 


ματα AQvft.—! μετὰ τὴν AQv(r : μετὰ δὲ τὴν "s.—* διαδικασίμων f οἵ rc AQ. 


—l ἀπαλλάττηται νικήσαντα Z.—" E. Αἴτ, c. Ὡ.---ἰ δραχμῶν ζ.--- ἄρ᾽ υ.---ν δὲ 
αι 


καὶ E.—4 ἀφηίρηται Ὡ, ἀφαίρηται E, ἀφαιρῆται εἶτ.---" τὸ AEQv : τῷ *s.—* E. ΑΞ 


exequi oporteat , definiendum est. Τέλος 
σχῶσι idem fere est ac ἐκδικασθεῖσαι 
(peracta). Offendit vero ταῖς πράξεσι, 
si cum priegressis id connectas ; quodsi 
cum sequentibus conjungas, ita verba 
cohzrebunt: νόμους χρεὼν τούσδε γίγ- 
γεσθαι ταῖς πράξεσιν αὐτῶν (τῶν δικῶν), 
ut αἱ πράξεις sint i. η. εἰσπράξεις, exac- 
tiones (πράττειν est enim erigere, vid. 
vi. 9.) debitarum penarum, igitur exe- 
cutiones judiciorum. Sic etiam Budzus 
Comment. L. Gr. hunc locum cepit. 
Asr. 

χωρὶς τῶν ἀναγκαίων κεκτῆσθαι]  In- 
tell. τὸν κλῆρον. Verba μετὰ δὲ τὴν 
διαψήφισιν cct, — Cornar. ita reddidit: 
idque stalim post suffragiorum lationem 
per pra conem audientibus judicibus, Ser- 
ran, idque statim postquam dicte fuerint 
sententic, a pracone, presentibus judi- 
cibus, pronuntietur. Asr. 

ἀπαλλάττῃ) Absolvat creditorem, h. c. 
ei satisfaciat debito solvendo. | Sic De- 


mosthen. adv. Phorm. p. 914. 4. kal τοὺς 
τὰ ἑτερόπλοα δανείσαντας μόλις ἀπήλ- 
λαξε. Adv. Timoth. p. 1189. 13. ἐδεήθη 
ἀπαλλάξαι τὸν Φίλιππον. Adv. Nico- 
strat. p. 1249. 28. ἐπειδὰν τοὺς ξένους 
ἀπαλλάξω. Similiter in Pandcct. xxxi. 
leg. 73. * dimittere creditorem" usurpatur. 
As. 

ἀφῃρῆται] Detrimento affecerit. Sed 


inusitatum est hoc verbum, sine objecto, 


quod dicitur, positum ; nam ubi absolute . 


positum videtur esse, ibi ex orationis 
contextu objectum supplendum est, ut 
in Gorg. 521. B. μηδ᾽ ὅτι ἀφαιρήσεται, 
ἐάν τι ἔχω. Quocirca post τὶς usxdidisso 
suspicor τί. Asr. 

$. 9. Tb μετὰ τοῦτο] Vulgo τῷ μετὰ 
τοῦτο, quod esset: qui posthac matus 
est, sensu adversante, qui is est: vir, 
postquam genitus est et ipse genuit et 


vitam in civitate transegit, diem supre- — 


mum obeut necesse est. As. 
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Qevri και γεννησῶντι zo ἐκθρεψψαντι T£EXVy0 but ξυμμι- 
ξαντι ξυμβόλαια" μετρίως, διδόντι T£ δίκας εἴ το ἠδικῆ- 
κει καὶ παρ᾿ ὑτέρου ἐκλαβόντι, σὺν τοῖς νόμοις ἐν μοίρᾳ 


γηράσαντι τελευτὴ γίγνοιτ᾽ 


ἂν κατὰ φύσιν. περὶ γα, 


τήσαντας δή," εἶ TÉ τις ἄῤῥην εἴ TÉ τις θήλυς 7, τὰ μὲν 


περὶ TO θεῖα νόμιμα τῶν 2: 


ὑπὸ γῆς θεῶν καὶ τῶν τῇδε, 


ὅσα προσήκει τελεῖσθαι, τοὺς ἐξηγητὰς γίγνεσθαι κυρίους 
φράζοντας: θήκας δ᾽ eivai τῶν χωρίων ὑπόσα μὲν ἐργάσι- 
μα μηδαριοῦ, μή TÉ τι μέγα μή TÉ τι σμικρὸν, pops ἃ 
δὲ ἡ χώρα πρὸς voUT αὐτὸ μόνον φύσιν ἔχει, τὰ" τῶν τε- 


Dvfr.— 


θῆλυς ἢν] Vulgo f, vitiose. Que 
sequuntur, Cicero respexit de Legib. ii. 
27. ἃ. 76. * Sed videamus Platonem, qui 
justa funerum rejicit ad interpretes reli- 
gionum ; quem nos morem tenemus. De 
sepuleris autem dicit hzc: vetat ex agro 
culto eove qui coli possit, ullum partem 
sumi sepulcro, sed quz natura agri tan- 
tummodo efficere possit, ut mortuorum 
corpora sine detrimento vivorum recipiat, 
ea potissimum ut compleatur; que au- 
tem terra fruges ferre et ut. mater cibos 
suppeditare possit, eam ne quis nobis 
minuat, neve vivus neve mortuus, Ἐχ- 
strui autem vetat sepulcrum altius, quam 
quod quini quinque diebus absolverint, 
. nec e lapide excitari amplius (ut Davi- 
sius conjecit pro plus) nec imponi, quam 
quod capiat laudem mortui, incisam ne 
plus quatuor herois versibus. Asr. 

φράζειν" τὰς θήκας] Sic Valckenar. ad 
Herodot. vii. p. 553. optime correxit 
vulgatum φράζοντας" θήκας δ᾽ εἶναι ; nam- 
que κυρίους infinitivum requirit, et θήκας 
articulo carere nequit ; malim tamen τὰς 
δὲ θήκας εἶναι scribi. Genitivus τῶν χω- 
ρίων pendet ex adverbio μηδαμοῦ, ut 
apud Herodot. 1. l. μηδαμόθι πάσης τῆς 
Εὐρώπης legimus. Mox μηδέ τι pro 
μητέ Ti (Sic) scripsimus, sensu postu- 
lante ; esse enim debet nec. Pro μνῆμα 
Gürenzius ad Cicer. de Legg. l.l. p. 
207. conjiciebat" τμῆμα, citans 1. v. 14. 
p. 745. E. τέμνειν δὲ αὖ καὶ τὰ τῆς πό- 
λεως δώδεκα τμήματα. Male; μνῆμα 
enim recte habet. "Tumulus, χῶμα, cum 
cippo, στήλῃ, ad memoriam defuncti im- 
posito, Atticis erat σῆμα, στήλη vero 
tumulo imposita proprie μνῆμα vel μνη- 


) i; 
t Mucfiter 0, ἠδικήκοι v, ἠδίκοι Ἐ.--- δὲ Ω, δὲ Avft. 


-" τὰ om f.—" ξῶν 


μεῖον dicebatur, quod ad memoriam de- 
functi poneretur, v.Salmas. Exercit. Plin. 
p. 859. C. Loco autem a viro doctissimo 
excitato v. τμήματα longe alium sensum 
habet. Ceterum verba μηδέ ri—j4v7)ua 
Ficinus omisit. Asr, 

ἃ δὲ 7 χώρα] Concurrunt hic duo no- 
minativi ἃ et 7j χώρα qua ad ἔχει zque 
referri deberent: quod tawen fieri non 
potest : neque enim dici potest ἃ δὲ (χω- 
pía) ἡ χώρα φύσιν ἔχει, ut simul περὶ 
τῶν χωρίων et περὶ τῆς χώρας intelliga- 
tur φύσιν ἔχει : videndum igitur annon 
pro φύσιν scribendum sit φύσει, quod 
sonet ἐκ φύσεως, ut significetur, Sed quce 
loca regio a natura habet ad hoc tantum 
accommodata. Alioqui, ut retineretur 
φύσιν ἔχει. videri posset scribendum, ἃ 
δὲ τῆς χώρας etc. vel ἃ δὲ ἐν τῇ χώρᾳ. 
Cicero quidem certe φύσιν ἔχει legisse 
videtur, hunc locum interpretans, in eo- 
dem illo de Leg. l. ii. Vetat (inquit) ex 
agro culto, eove qui coli possit, ullam 
partem sumi sepulcro: sed que matura 
agri tantummodo efficere possit ut mor- 
tuorum corpora sine detrimento vivorum 
recipiat, ea potissimum wt compleatur. 
Ubi certe duriuscule dictum videri pos- 
sit, compleatur ea natura agri, volendo 
significare, Compleatur ager qui ea na- 
tura est, id est, tali natura. Animad- 
vertendum est preterea, ita vertisse Ci- 
ceronem ac si scriptum esset μάλιστα 
ante ἐκπληροῦν. Ne hoc quidem omit- 
tendum censeo, in iis quee proxime prze- 
cedunt interpungendum esse post ἐργά- 
σιίμα. NTEPH. 

ἢ δὲ δὴ χώρα] Sic correximus vulga- 
rem scripturam ἃ δὲ ἡ χώρα, quz et sen- 


111, iii. 313. 
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σελευτηκότων σώμωτα μάλιστα ἀλυπήτως τοῖς ζῶσι δεχο- 
μένη κρύπτειν, ταῦτα ἐκπληροῦν" τοῖς δὲ ἀνθρώποις ὅσα 
τροφὴν μήτηρ οὖσω ἡ γῆ πρὸς ταῦτα πέφυκε βούλεσθαι 
φέρειν, pe Cay p Té vic ἀποθανὼν στερείτω τὸν ζῶνθ᾽ d 
ἡμῶν. χώρια δὲ Un" χοῦν" ὑψηλότερον πέντε ἀνδρῶν ἔ ἔργον, 
ἐν πένθ᾽ ἡμέραις ἀποτελούμενον". λίθινα δὲ & ἐπιστήματα μὴ 
μείζω ποιεῖν ἢ ὅσα δέγεσθαι τὰ τοῦ τετελευτηκότος &Y- 
xao, βίου, μὴ πλείω τεττάρων Spei στίχων. τὰς δὲ 
προθέσεις πρῶτον" μὲν μὴ μωκρότερον"“ χρόνον ἔνδον γίγ- 
νεσθαι τοῦ δηλοῦντος τόν τε ἐκτεθνεώτα καὶ τὸν ὄντως τεῦ- 


μεθ᾽ Ξ.---ὶ μὴ om t.— χοῦν AQvf: χωννύναι *s. 
-ὸ μὴ uak.] μικρότερον ARQv[t.—9. καλῶς λέγεσ- 


Ὁ πρῶτον AQv[t: πρότερον *s. 


sui et oratonis coherentie adversatur. 
Steph. conjiciebat φύσει, i. e. ἐκ φύσεως; 3 
preterea proponebat & δὲ τῆς χώρας vel 
ἃ δὲ ἐν τῇ χώρᾳ; quibus repugnat se- 
quens δεχομένη. De αὐτὸ μόνον vid. ad 
i.9. Mox ταῦτα pro ταύτην positum 
est, ac si χωρία, non χώρα, praecesserit, 
Praeterea Steph. bene observat, Cicero- 
nem ita verüsse, ac si ταῦτα μάλιστα 
ἐκπληροῦν legerit, | Et sane aptius vox 
μάλιστα conjungeretur cum ἐκπληροῦν. 
As. 

μάλιστα]. Non satis apte cum prece- 
dentibus. jungi videtur μάλιστα, minus 
etiam apte cum adverbio ἀλυπήτως, quod 
sequitur: ideo Ciceronem sequi malim 
cum verbo ἐκπληροῦν (uti dixi) Jungen- 
tem: presertim quum ipsum hac in re 
alicujus libri fidem sequutum esse putem. 
SrEPU. 

τοῖς δὲ àvÓpéroi:s ὅσα) Verba aliquanto 
obscuriora ita, ni fallor, capienda sunt: 
ὅσα δὲ (quantum, h. e. quatenus vero) 7 
γῆ, μήτηρ οὖσα, πρὸς ταῦτα πέφυκε, 
(πρὸς τὸ) βούλεσθαι τοῖς ἀνθρώποις τρο- 
φὴν φέρειν, μήτε ζῶν μήτε τις ἀποθανὼν 
στερείτω τὸν ζῶνθ᾽ ἡμῶν (αὐτῆς): qua- 
Lenus vero terra mater ita natura coin- 
parata est, ut. hominibus alimentum fe- 
rat, h. e. quecunque vero terra frugifera 
est, ea ne quis homines privato. "Oca, 
Attice pro ὅσον (v. Phavorin. v. ὅσα) 
est quatenus, ut Polit. v. 5. fin. Tpo- 
φὴν, quod subjiciendum erat illis πρὸς 
ταῦτα πέφυκε, prepositum est propter 
dativum τοῖς ἀνθρώποις, quocum proxime 
cohzret, De verbi βούλεσθαι potestate 
(βούλεσθαι est pre se ferre, declarare ; 
igitur cum alio verbo conjunctum est ; 


—2 τῶν ADf.—^ ἡρωνικῶν Ἐ.--- 


manifesto aliquid facere) vid. nostra ad 
Phzedr. p. 234. Ceterum Arnobius adv. 
Gent. ii, p. 47. similiter : * Tellurem esse 
hominum matrem," ubi v. Elmenhorst, 
p. 58. Cf. Tim. 40. B. Polit. iii. 20. p. 
414. E. Plutarch. de fac. in orbe Lun, 
p.937. E. t. ij. Asr. 

ὑψηλότερον] | Vocula ἢ desiderari vi- 
detur post ὑψηλότερον. SrEPu. 

ἢ πέντε---ἔργον] Particula ἢ, quz ἃ 
libris editis abest, in Lexic. Das. ubi hic 
locus citatur, jam extat ; eamque Steph. 
quoque interponendam esse monuit. Cf, 
Ciceronis locus supra prolatus.—A(&tva 
ἐπιστήματα, l. €. μνήματα S. μνημεῖα, 
vid. supra adnotata. Asr. j 

ὅσα] De ὅσα, cum infinitivo δέχεσθαι, 
vid. L. Bos. Ellips. ὕσγως, Ling. p. 607. 
614. Scháf. et Matthiz Gr, Gr. p. 663. 
Verba ita cohzrent: τὰ ἐγκώμια βίου τοῦ 
τετελευτηκότος. — Verbis τεττάρων ἡρωΐ- 
κῶν στίχων siguificatur τὸ ἐλεγεῖον s. 
ἐπιτάφιον ποίημα (v. Hesych.) etiam 
elogium dictum, ut in Culic. 411. In 
pregressis Schol. Rulink. χοῦν pro xev- 
viva: exhibet, idque verbo χωννύναι ex- 
plicat, Haud dubie χωννύναι interpgs 
tatio est verbi χοῦν. Asr. 

τόν T€ ἐκτεθνεῶτα] Neque hec verba 
τόν τε ἐκτεθνεῶτα kal, neque alia horum 
loco agnoscit in sua interpretatione Fici- 
nus: ita enim vertit hunc locum, Ela- 
tiones autem non breviori vel longiori 
tempore intus fiant, quam vere moriuus 
significari cognoscique possit. Hic enim 
exponuntur ista duntaxat, τοῦ δηλοῦντος 
Tbv ὄντως τεθνηκότα. Quid vero quod 
pro Graeca voce προθέσεις Latina ela- 
(iones utitur? an idem vox προθέσεις 
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ὍΘΙ "n δ (Ly σχεδὸν ως τἀνθρωπίινα porpop i onte £9 


TOOL πρὸς τὸ μνῆμα ἐκφορά: 


πείθεσθαι δ᾽ ἐστὶ τῷ γομμιοθέ- 


πῇ χρεῶν. TÓ, τε ἄλλα καὶ λέγοντι ψυχὴν σώματος εἰναι 


ς 


τὸ πᾶν διαφέρουσαν, ἐν αὐτῷ TÉ TU βίῳ TÓ παρεχόμενον 
ἡμῶν ἕκαστον TOUT εἰναι μηδὲν ἀλλ᾽ ἢ TZ ψυχήν, TÓ δὲ 


σώμα ἰνδωλλόμννον ἡμῶν ἑκάστοις ἕπεσθαι, καὶ τελευτη- 
7 7 ΩΣ , “" ^ ^ ^ 7 
σἄντων λέγεσθαι κολῶς" εἴδωλα εἶναι τὼ τῶν νεκρῶν σώ- 


quod vox ἐκφοραὶ, valere potest? imo 
vero προθέσεις, quatenus ἔνδον illis ad- 
jungitur, contrariz sunt ταῖς ἐκφοραῖς. 
Qu:e ergo dicenda est vocis illius προθέ- 
σεις esse significatio? Ego quidem certe 
de cadavere intelligendum puto quod 
domi per aliquod tempus servabatur, an- 
tequam funus efferretur: per quod tem- 
pus in propatulo ponebatur: simulque 
cognoscebatur an is vere mortuus esset, 
an contra esset tantum ἐκτεθνεώς : id est 
intermortuus: ita nimirum accipiendo 
hoc vocabulum ut accepit Suetonius de 
Nerone loquens. An tamen ἐκτεθνεῶτα 
scripserit Plato dubium esse potest: sed 
quin vocabulo usus sit quo res hac de- 
clararetur, sive illud sive aliud sit, mi- 
nime dubitandum esse puto. Scio enim 
hodieque multis in locis solenne esse 
cadavera certo temporis spatio domi hac 
ipsa de causa servare: atque ad ca ex- 
empla qua legi vel audivi eorum qui 
quum pro mortuis haberentur, et vel 
sepelirentur vel sepulti jam essent, inter- 
mortui tantum fuisse comperti sunt, addo 
quae ipsemet scripsit quum de Patroclo 
᾿ loqueretur, p. 944. εἰ κομισθεὶς ἐπὶ σκη- 
νὴν ἄνευ ὅπλων Πάτροκλος, ἔμπνους ἐγέ- 
ve0', οἷον δὴ μυρίοις συνέπεσε: hac, in- 
quam, addo, utpote longe aliter quam 
Ficinus interpretans. lta enim ille, si 
absque armis semimortuus ad tentoria 
Patroclus fuisset delatus : quod pluribus 
accidit : quasi ἔμπνους significaret semi- 
mortuus, et quasi dici posset εἰ ἐγένετο 
κομισθεὶς ἔμπνους, pro εἰ ἐκυμίσθη ἔμ- 
TVOUS : in quarum rerum utraque fallitur. 
Ego igitur ita esse interpretandum dico, 
si Patroclus, posiquam in. tentorium 
absque armis portatus fuit, spirare ca- 
pisset. (vel spiritum. ducere) sicut. sex- 
centis accidit. Intelligit enim. quam- 
plurimis accidisse (dicens μυρίοις, quod 
proprie sonat infinitis) ut quum diu ex- 
istimati fuissent prorsus exanimes esse, 
tandem spiritum, ut antea, ducere inci- 
perent... Cur enim de illo quem Home- 
rus dicit fuisse exportatum mortuum, 


dixisset Plato, si exportatus fuisset semi- 
snoríuus, quum ejus quod dicit non alium 
quam Homerum autorem habeat? Finge 
tamen ex Grecis verbis erui posse illud 
quod habet Ficini interpretatio, si absque 
armis semimortuus ad tentoria Patroclus 
fuisset delatus : illud, inquam, tale pro- 
fecto non est ut Plato de eo tanquam de 
re mira, sed quz tamen multis exemplis 
non careat, loquuturus fuerit, SrkPB. 
τόν Te ἐκτεθνεῶτα] | Eum, qui mortui 
speciem habet, éntermorttwum, cui oppo- 
nitur ó ὄντως τεθνηκώς  ἐκθνήσκειν est 
enim, quod recentiores medici dicunt, in 
animi deliquium incidere; vid. W ytten- 
bach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 94. 
Sine causa Casaubon. ad Persium p. 307. 
ed. Par. ob τεθνεῶτα scribi jubebat ; ce- 
terum bene hunc locum ita reddidit: 
* quod ad mortuorum collocationes, pri- 
mum illud statuendum est, ne longiore 
temporis spatio intus fiat, quam quo de- 
claretmr, verene sit aliquis mortuus an- 
non. Loegitimum igitur spatium, ut fere 
sunt res humana, fuerit, si tertio die ad 
monumentum mortuus efferatur,' Post 
πρότερον exspectabas δεύτερον vel ἔπειτα: 
sed simplex δὲ sequitur, ut post πρῶτον 
l. iii, 11. p. 692. D. xi. i2. p. 933. C. 
Mox Cod, Voss. δὲ xpi; pro δ᾽ ἐστί. Asr. 
ὡς τἀνθρώπινα] Verba hec utrinque 
sunt interpungenda: qu: autem post 
ἔχουσα est h y postigme, tollenda. Srxrn. 
ἐν αὐτῷ τε τῷ βίῳ] Particula re, ab- 
solute posita, soli orationis coherentize 
servit, ut x. 15. p. 909. E. ἔθος τε γυ- 
ναιξί τε δὴ διαφερόντως πάσαις kal τοῖς 
ἀσθενοῦσι cet. xii. 2. p. 943. D. ὄφλουσί 
T€ τιμωρίαι ἐπέστωσαν. c. 14. p. 969. B. 
Verba, quz sequuntur, Ficin. perspicue 
ita reddidit: mec aliud preter ipsam 
esse, quod in hac vita facit, πὸ quilibet 
nostrum hoc ipsum sit, quod sumus. Asr. 
τελευτησάντων] Ne putet quispiam 
τελευτησάντων pertinere ad σώματα, 
sicut eo pertinet alter genitivus νεκρῶν 
(quod illi mirum non immerito videre- 
tur) debui post τελευτησάντων iutcrpun- 
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s M. M e xem el » ,» A7 ) 
μᾶτω, τὸν δὲ OyTO. ἡμῶν ἕκαστον ὄντως ἀθάνατον εἰναι, 
ψυχὴν ἐπονορυα (OLG VOV, παρὰ θεοὺς ἄλλους ἀπιέναι daro». 
ταῦ λόγον, καθά περ ὁ νόμος ὁ πάτριος λέγει, τῷ μὲν' 


ταῖς iii, 514, ἀγαθῷ ϑαῤῥαλέον, TU δὲ κακῷ μάλα φοβερόν, βοήθειάν 


τε αὐτῷ μή τινὰ μεγάλην εἰναι τετελευτηκότι. ζῶντι γὰρ 
ἔδει βοηθεῖν πάντας τοὺς προσήκοντας, ὅπως ὅτι δικαιότα- 
TOG ὧν καὶ ὁσιώτατος ὃ ἔζη T£ Co καὶ τελευτήσας ἀτιμώς- 
ρήτος ἂν κακῶν ἁμαρτημάτων ἐγίγνετο σὸν μετὰ" τὸν ἐν- 
θάδε βίον. € ἐκ δὲ τούτων οὕτως ἐχόντων οὐδέποτε οἰκοφθο- 
eer χρή, διωφερόντως' νομυίζοντω τὸν αὑτοῦ τοῦτον εἰναι TOV 


θαι x.—* δώσαντα v.—! μὲν *yàp v et yp Q.—8 ὧν καὶ ὁσιώτατος om v.—^ τὸν μετὰ 


ADf[: τῶν μετὰ *s.—! διαφερόντως EQvcft: διαφέροντα *s.— 


gere: licet ne hic quidem factum id 
fuerit in preced. edit. hec enim, καὶ τε- 
λευτησάντων, respondent illis, ἂν αὐτῷ 
τε τῷ βίῳ. SrEvn. 
ἀθάνατον] Interpunximus, ut εἶναι 
cum ἐπονομαζόμενον cohzreat, sicuti 
verbis appellandi apponi solet, vid. ad iv. 
12. Verba ita coherent: τὸν δὲ ἕκαστον 
ἡμῶν ὕντως ὄντα (quatenus vere is est, 
gn est) ἀθάνατον ἀπιέναι παρὰ θεοὺς 
ovs. Quodsi εἶναι οι) ἀθάνατον 
conjunxeris, ante παρὰ θεοὺς interponas 
καὶ necesse erit. lilud xal Ficin. in 
libris suis videtur invenisse ; vertit enim : 
ac revera unumquemque nostrum animam 
ipsam immortalem esse, camque ad Deos 
alios proficisci. παρὰ θεοὺς ἄλλους, 50. 
apud inferos. Sic Phedon. c. 8. ei μὲν 
μὴ ᾧμην ἥξειν πρῶτον μὲν παρὰ θεοὺς 
ἄλλους “σοφούς τε καὶ ἀγαθοὺς, ἔπειτα 
καὶ παρ᾽ ἀνθρώπους τετελευτηκότας ἀμεί- 
νους τῶν ἐνθάδε, ἠδίκουν ἂν οὐκ ἀγανακ- 
τῶν τῷ θανάτῳ. Ceterum ipse homo, 
qui animus dicitur esse, et corpus, anini 
simulacrum, inter 86 opponuntur, in quo 
Homero pocta philosophus contradicit ; 
Homero enim ψυχὴ est εἴδωλον, corpus 
vero ipse homo, ut lliad. i. 4. Cf. 
Odyss. xi. passim. Similiter in Phzedon, 
€. 64. Socrates Critonem monct, ne di- 
cat, se Σωκράτη, sed σῶμα θάπτειν. Et 
in Alcibiad. i. p. 178. ed. nostr. So- 
crates demonstrat, hominem esse solum 
animum, Hinc Cicero in Somn. Scipi- 


onis: ' nec enim tu is es, quem forma. 


ista declarat, mens cujusque is est quis- 
que, non cà figura, que digito demon- 
strari potest." Ad quem locum vid. 


A 
k ἐμπιπράντα A, ἐμπι- 


Macrob. in Somn. Scip. ii. 12. p. 165. 
Bip. Cf. Gatacker. ad M. Antonin. vii. 
14. x. 38. et Wyttenbach, ad Select. 
Hist, Grec. p. 455. Asr. 

εἶναι--- ἀπιέναι] Aliquid hic deesse 
dicendum est, quo duo ista infinitivi 
modi vcrba jungantar. Poterunt autem 
jungi, legendo, καὶ παρὰ θεοὺς ἄλλους 
ἀπιέναι, vel παρὰ δὲ θεοὺς etc. aut etiam, 
ὃν παρὰ θεοὺς etc. quae omissio articuli 
ὃν non minus quam alia ulla verisiuilis 
hic fuerit, ob vocem ἐπονομαζόμενον 
proxime przcedentem, quz iisdem literis 
finitur: talis enim. absorptionis (ut. ita 
dicam) exempla multa extant, ut antea 
quoque admonui. [n versu autem qui 
hunc proxime precedit videndum annon 
potius ὄντως axl participium ὄντα perti- 
neat, quam ad infinitivum εἶναι, vel ad 


ἀθάνατον: quod si ita sit, fuerit post 


ὄντως ponenda hypostigme. Srkrn. 

ἀτιμώρητος] Vulgo huic voci ἂν sub- 
jectum legitur, quod. locum habére ne- 
quit. ἀτιμώρητος κακῶν ἁμαρτημάτων est 
ἄνευ τιμωρίας κακῶν ἁμαρτημάτων. Mox 
τὸν---βίον pro τῶν — βίον scripsimus, Ste- 
phano jam sic emendante ; est: ἐν τῷ 
μετὰ τὸν ἐνθάδε βίῳ, quod opponitur 
pregresso ἔζη ζῶν. Mirari debemus, 
Rulnkenium, qui lunc locum excitavit 
ad Tim. p. 54. nihil vitii suspicatum 
csse, quum et sensus et ratio grammatica 
vitiosum eum esse clament, Asr. 

τῶν μετὰ] Vide annon scribendum sit 
τὸν μετὰ etc. quam lectionem sequitur 
et Fic. SrrErPu. 

διαφερόντα] | In Ald. exempl. et aliis 
ipsum sequutus scriptum est διαφερόντα : 
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TOV σαρκῶν ὄγκον θωπτόμενον, ἀλλ᾿ ἐκεῖνον τὸν υἱὸν L 
ἀδελφόν, ἢ 0» τινᾶ τις μάλισθ᾽ ἡγεῖται πόθων θάπτειν, οἰ- 
χεσθαι περαίνονται καὶ peru TZ) αὑτοῦ μοῖραν, σὺ 
δὲ παρὸν δεῖν εὖ ποιεῖν, τὰ μέτρια ἀνωλίσκοντα ὡς εἰς 
ἄψυχον χθονίων βωμόν σὸ δὲ μέτριον γομιοθέτης ἂν pur 
τεύσαιτο οὐκ ἀσχημιονέσταται. ἔστω δὴ νόμος οὗτος" τῷ 
μὰν 07! σου μεγίστου τιμήματος εἰς τὴν πᾶσαν σωφὴν 
QV OLI AG CÓ LUE VO e πλέον πέντε μνῶν, TU δὲ τοῦ δευτέρου 
τρεῖς μναῖ, καὶ δύο τῷ τοῦ" τρίτου, μνᾶ δὲ τῷ TOU τετάρ- 
σου μέτρον ἂν ἔχοι" τῶν ἀνωλωμνάτων. νομοφύλαξι δὲ 
πολλά τε ἄλλα ἀνάγκη πράττειν καὶ πολλῶν ἐπιμελεῖσ- 
θαι, τούτων δ᾽ οὐχ ἥκιστα, ὅπως ἂν παίδων τε καὶ ἀνδρῶν 
καὶ πάσης ἡλικίας ἐπιιμελούρνενοι Corr καὶ 07 z καὶ πρὸς 
τὸ τέλος ἁπάντων γορμιοφύλαξ εἰς γέ Tig ἐπιστατεῖ, ὃν ἂν 
οἱ τοῦ τετελευτηκότος ἐπίσκοπον οἰκεῖοι παρωλάβωσιν, ᾧ 


λ 
πράντα v, ἐμπιμπράντα Ὡ. 


quod ambiguum est inter διαφέροντα et 
διαφερόντως : sed διαφέροντα locum hic 
nullum habere videtur: at διαφερόντως 
posse admitti, SrEPH. qui sic in Not. 
* Quilibet, ut opinor, fatebitur veram lec- 
tionem esse διαφερόντως : sed hoc addo, 
posse etiam fortasse legi τῶν αὑτοϑ, et 
quidem aptius: illud quidem certe ad- 
 verbium διαφερόντως eque cum utraque 
lectione conveniet: quod cum οἰκοφθο- 
pev jungendum non putavi, quoniam non 
solum non oportet οἰκοφθορεῖν διαφερόν- 
Tws, sed ne ullo quidem modo.  Ficini 
autem interpretatio neutro in loco ad- 
verbium istud agnoscit, quod sane Pla- 
toni est familiare." 

διαφερόντω----τῶν αὑτοῦ] διαφερόντως 
pro διαφέροντα (Ald. Bas. 1. et 2. δια- 
$epóvra) Cod. Voss. suppeditavit, idem- 
que Stephanus legendum esse conjece- 
rat; τῶν vero pro τὸν Stephanus cor- 
rexit; utrumque probavit Wyttenbach. 
ad Phaedon. p. 325. ita hunc locum ver- 
tens: Que quum.ita se habeant, nemi- 
nem oportet sepultura sumtuosa rem suam 
familiarem. affligere, putantem  magno- 
pere unum suorum esse hoc sepeliendum 
carnium pondus. De sententia, vid, 
Phedon., c. 64. et supra notata, Asr. 

ἐμπιπλάντα τὴν αὑτοῦ μοῖραν} Simile 


Plat, 


—! δὴ punctis notat Ω. 


Vor, VIII. 


—" ToU om f.—^ ἔχῃ s.—? ἐπι- 


est fata implere apud Liv. i. 7. Epi- 
nom. 13. p. 992. D. ὅτε θανάτῳ τις τῶν 
τοιούτων τὴν αὑτοῦ μοῖραν ἀναπλήσει. 
Asr. 

τὸ δὲ παρὸν εὖ ποιεῖν] S. τιθέναι, rem 
presentem s. id quod oblatum est, bene 
ponere (quod proprie est calculum bene 
ponere); proverbialiter dicitur, qui eo, 
quod ipsi offertur, bene utitur et in rem 
suam converlit, et omnino qui in eo, in 
quo versatur, rerum statu prudenter agit, 
igitur qui sapit. Gorg. 499. C. ἀνάγκη 
μοι κατὰ τὸν παλαιὸν λόγον Tb παρὸν εὖ 
ποιεῖν. Vid. Hesych. v. τὸ παρόν.  Sui- 
das t. iii. p. 487. Gatacker. ad M. An- 
tonin, vi. p. 171. B. Hemsterhus. ad 
Lucian. Necyom. $. 21. t. iii. p. 365. 
Bip. Valcken. ad Eurip. lHippolyt. p. 
241. Wesseling. ad Diodor. Sic. xx. 24. 
t, 11. p. 432. Asr. 

ἂν ἔχοι] Sic Cod, Voss. pro ἔχῃ viti- 
oso, De locutione μέτρον ἔχειν vid. ad 
ii. 14.---εἷς γέ τις, Latinorum umus 
aliquis, vid. ad i, S. In seqq. Ficin. ita 
vertit, ac si legerit τῷ δὲ πολιτικὸν νόμον 
νομοθετοῦντι pro τ. δ. πολιτικῷ νόμῳ 
vou.: rerum autem civilium legislatori 
concedantur ista. Quod quidem vulgate 
Scripturze preetare, quilibet intelliget. 
Asr. 


AI 


n, in. 316. 


τι, 960. 


111, iii, 316. 


618 II MATONOZ 

καλόν T ἐστω uM; καὶ μετρίως, τὰ περὶ τὸν δ νάῤων 
κύτα γιγνόμεναι καὶ "e RAMUS αἰσχρόν. πρόθεσις δὲ καὶ 
τἄλλα ἔστω μὲν κατὼ τὸν περὶ τὰ τοιαῦτα VOD γιγνό- 
μενα, TU δὲ πολιτικῷ γόμῳν νομιοθετοῦντι πταρουχωρεῖν xg 
τὰ τοιάδε" δακρύειν μεν σὸν τετελευτηκότα ἐπιτάττειν ἢ 
Ul ἄμορῷον, θρηνεῖν δὲ καὶ ἐξῳ τῆς οἰκίας φωνὴν ἐξαγγέλ- 
λειν ἀπαγορεύειν, καὶ τὸν νεκρὸν εἰς τὸ Φανερὸν προᾶγειν" 
τῶν ὁδῶν κωλύειν, καὶ ἐν ταῖς ὁδοῖς | πορευόμν νενον φθέγγεσθαι, 
καὶ “πρὸ ἡμέρας ἔξω τῆς πόλεως £i VGL. ταῦτα 07, κείσθω TÉ 
οὕτω περὶ τὰ τοιαύτα νόρειμυαι, καὶ ὁ μὲν πειθόριενος ἔ £070 
ζημίας 6 ἐκτός, ὁ δὲ ἀπειθῶν ενὶ τῶν γομνοφυλάκων ὑπὸ πᾶν- 
των ζημιούσθω τῇ δοξάση πᾶσι" κοινῇ ζημία. ὅσαι δ᾽ ἄλ- 
A04 γίγνονται περὶ τελευτήσαντας" ταφαὶ εἶτε καὶ ἄτα- 
Qoi πράξεις, περὶ πατροφόνων καὶ ἱεροσύλων καὶ τῶν τοιού- 
"w πάντων, εἰρημέναι ἐν τοῖς ἐρυπροσθεν κεῖνται διὰ ipaam, 

ὥστε σχεδὸν 75 νοιμοθεσίω σέλος ἂν ἡμῖν £y 01. TOÀ) πάντων 
δ᾽ ἑκάστοτε τέλος οὐ τὸ δρᾶσαί 7i σγεδὸν οὐὸς τὸ κτή- 
σασθαι κατοικίσαι T ἐστίν, ἀλλὰ TU γεννηθέντι, σωτηρίαν 
ἐξευρόντω τελέως ἀεὶ τότ᾽ ἤδη νοριίζειν πᾶν ὅσον ἐδειῖ 

πραχθῆναι πεπρα ζγθαι, πρότερον δ᾽ ἀτελὲς εἰναι τὸ ὅλον. 


€i 
στατηῖϊ Q, ἐπιστατηι A.—P. νόμῳ om A et pr Q.—84 ἐξαγγέλλειν εἰ ἀπαγορεύειν v.— 


' προάγειν AQv[t : 


y , 
5" λόγων Y.—" κατοικίσαι A et pr Q0: 


δακρύειν) Laudat Stob. Serm. cxxi. p. 
613. ubi προάγειν scriptum extat, ut in 
Cod. Voss. pro eo, quod libri editi ha- 
bent, προσάγειν. Etiam Steph. προάγειν 
conjecit, Ficin. cadaver—manifeste per 
vias vrbis frequentiores efferre.  Ccte- 
rum ad ἀπαγορεύειν e przegresso ἄμορφον 
petendum est πρέπον ἐστὶ vel tale quid. 
φθέγγεσθαι, veciferari, trahi quoque opor- 
tet ad ἔξω τῆς πόλεως εἶναι: ante diem 
extra urbem versari vociferandi et cju- 
landi causa.  Ficin. brevius vertit: aut 
ante diem extra urbem se afflictare. Asr. 

ἄταφοι πράξει5] | Cohzgret cum verbis 
περὶ πατροφόνων cet. ln pregressis Fi- 
cin. videtur legisse ὅσα δὲ ἄλλα γίγνεται 
περὶ τελευτησάντων ταφὰς, certe ita ver- 
Kit, ac si hoc in libris suis invenerit : 


προσάγειν "«.— πάσηι Α et pr Q.— 


κατοικῆσαι *s.— 


! τελευτήσαντος R.— 


X Bec A et pr Q.— * τί t.— 


Cetera, que vel ad mortuorum monu- 
menta cel ad eos, qui propter parricidium 
sacrilegiumque sepultura indigni sunt, 
pertinent, Asr. 

κατοικῆσαι) Non κατοικῆσαι sed ka- 
τοικίσαι locum habere hic videtur: sta- 
tim post autem aptius esse γενηθέντι. 
SrEPn. 

τῷ γενηθέντι] Sic Steph. pro τῷ 
γεννηθέντι scribendum esse observavit. 
Utrumque Cornar. exhibuit, quem Steph. 
videtur ante oculos habuisse ; vertit 
enim: omnium vero finis fere mon est 
facere aliquid neque acquirere neque con- 
stituere, sed ubi ubi quis ei, quod factum . 
est, conservationem semper perfecte ex- 
cogitavit. Asr. 
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X ej y δὶ A ^ ^ 
πρὸς ὁ Ti Ü& TO YUV αὖ 


ῥηθὲν εἴρηται, φράζ᾽ ἔτι σαφέστερον. 


&. 10. AO. Ὦ Κλεινία, 


- , ^ 
T0)... τῶν ἐμπροσθεν καλῶς 


Ni Z 3, à: , el Ν ^ ^ ΄ 
υμννῆται, σγεδὸν £ ουγ͵ ἠκίισζῶ τῷ τῶν βμοίρὼν σροσρῆ- 


pora. 


KA. Ποῖα δή; 


ΑΘ. Τὸ Λάγεσιν μὲν τὴν πρώτην εἰναι, Κλωθὼ δὲ τὴν 
δευτέρων, τὴν ΓΑτροπον δὲ τρίτην," σωώτειραν τῶν λεγχθέν- 


cay," 


? ὕμνηται AQcf et ypt: εἴρηται *s,— 


8.10. ὕμνηται] Sic Cod. Voss. pro 
eo, quod libri habent reliqui, εἴρηται, 
quod vel interpretatio est vel e przegres- 
sis irrepsit, Etiam Ficin. vertit: Mulía, 
o Clinia, priscorum praeclare dicta lau- 
daniur. Sic enim illa quoque vi. 20. p. 
718. D. καλῶς μὲν καὶ ὁ ποιητικὸς bmép- 
αὐτῶν λόγος ὑμνεῖται vertit: probe enim 
poeticum illud laudatur. Similiter ii. 1. 
p. 653. D. πότερον ἀληθὴς ἡμῖν κατὰ 
φύσιν ὁ λόγος ὑμνεῖται τανῦν. Asr. 

Λάχεσιν] Stob. Eclog. Phys. t. i. p. 
180. ed. Heer. Μοίρας δὲ καλεῖσθαι ἀπὸ 
τοῦ κατ᾽ αὐτὰς διαμερισμοῦ, Κλωθὼ καὶ 
Λάχεσιν Kal"ATpomov: Λάχεσιν μὲν, ὅτι, 
ὃἷα κλήρῳ λελόγχασιν ἕκαστοι, κατὰ τὸ 
δίκαιον ἀπονέμεται" "ATporov δὲ, ὅτι ἀμε- 
τάθετος καὶ ἀμετάβλητός ἐστιν ὃ καθ᾽ 
ἕκαστα διορισμὸς ἐξ ἀϊδίων χρόνων" KAc- 
θὼ δὲ, ὅτι ἣ κατὰ τὴν εἱμαρμένην διανέ- 
μησις καὶ τὰ γεννώμενα τοῖς κλωθομένοις 
ὁμοίως διεξάγεται, κατὰ τὴν ἐτυμολογι- 
κὴν ἐξήγησιν, τῶν ὀνομάτων ἅμα καὶ 
τῶν πραγμάτων συμπαρισταμένων (οὐκ) 
ἀχρήστως. (Οἵ. Aristot. de Mund. c. 7. 
v. 1. p. 475. G. (apud Stob. Eclog. Phys. 
t. i. p. 190.) et Diogenian. apud Euseb. 
Prep. Ev. vi. 8. p. 268. C. D. Asr. 

τρίτην] Int. Μοῖραν εἶναι, scilicet σώ- 
τειραν τῶν λεχθέντων ; vox σώτειραν vero 
refertur ad τρίτην (τὸ τρίτον cnim τῷ 
σωτῆρι, vid. ad Polit. ix. 9. p. 583. D.) 
et simul ad nomen "Arporos (i. e. ἀμε- 
τάθετος et ἀμετάβλητος, ut in Stob, 1. I. 
explicatur) ; λεχθέντων autem appositum 
. est propter frequens illud ὁ μῦθος s. ὃ 
λόγος ἐσώθη (obtinuit), de quo vid. no- 
stra ad. Sympos. p. 255. Quanquam 
malim τῶν λαχόντων (que sorte obtige- 
runt), quod ad nomen Λάχεσις spectaiet, 


͵ ^ ΄- / ^ /, N ᾽ 
ἀπεικοισρυένο τῇ τῶν κλωσθέντων τῷ πυρί, τὴν ἄρμε- 


δὴ τρίτην AQvfr.—*^ an ληχθέντων ?— 


Sequentia vitii manifesta sunt. —Cornar. 
legi jubebat φύσει pro τῷ πυρὶ, quod et 
a vulgata scriptura vestigiis longius re- 
cedit et per se haud satis aptum est. 
Sensus mihi videtur πιλώσει S. πιλήσει 
vel simile quid poscere ; tunc ἄπεργα- 
ἕομένῃ legerem. Mox ad ἃ δὴ int. óvó- 
ματα 8. πρυσρήματα, nisi malis ἣν legere, 
ut referatur ad ἴΑάτροπον, ad quam pree- 
cipue spectant verba σωτηρίαν τοῖς σώ- 
μασι et σωτηρίαν τῶν νόμων (cf. Epinom. 
c. 6. p. 982. C. καὶ οὐδὲ ἀδάμας ἂν αὐτοῦ 
κρεῖττον οὐδὲ ἀμεταστροφώτερον ἄν ποτε 
γένοιτο, ἀλλ᾽ ὄντως τρεῖς Μοῖραι κατέ- 
χουσαι φυλάττουσι τέλεον εἶναι τὸ βελτί- 
cry βουλῇ βεβουλευμένον ἑκάδτοις θεῶν). 
Medicinam igitur exspectat hic locus a 
libris Mss. ; nam major ejus depravatio 
est, quam ut sola conjectura tuto sanari 
possit, Nec Ficin. presidii quidquam 
praebet vertens: Atropos tertia, que sa- 
lutem predictis affert. H«c ad ignem 
contortis, quia vim inconvertibilem con- 
tinent, comparata sunt. Que quidem 
in ciritate—oportet— salutem | afferre. 
Mox Ald. et Bas. 1. πᾶν χρή. Asr. 

τῇ τῶν] Arüculus τῇ aliquid nos ju« 
bet expectare, quod nusquain comparet. 
Neque vero substantivum aliquod illi 
arliculo adjectum sanare hunc locum 
posset: sed majorem quandam ei subesse 
depravationem fateamur necesse est: 
quum alioqui dativus τῷ πυρὶ ab eo alie- 
nus videri possit, Fic. tamen hunc ag- 
novit, sed suspectum et ipse habens, ut 
opinor, nec sibi in hac interpretatione 
satisfaciens, Atropos tertia, qua salutem 
predictis affert. Hac ad. ignem con- 
tortis, quia vim inconvertibilem eonti- 
nent, comparata Sunt, ΘΥΈΡΗ, 


111, lil. 317. 


it, 961. 
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τάστροφον ἀπεργαζομενων" Boy" ἃ 7 καὶ πόλει καὶ 
πολιτείᾳ δεῖ μὴ μόνον ὑγίειαν καὶ σωτηρίαν τοῖς σώρνῶσι 
παρασκευάζειν, ἀλλὰ καὶ εὐνορυίοιν ἐν ταῖς ψυχαῖς, μνᾶλ- 
λον δὲ σωτηρίαν τῶν agua. dpi δ᾽ ἔτι pu φαίνεσθαι δοκεῖ 
TOUT ἐλλεῖπον τοῖς νόμοις £i VGL, πὼς χρῆ τῆν ἀμετάστρο- 
Qo» αὐτοῖς ἐγγί ἰγνεσθαι κατὰ φύσιν δύναμιν. 

KA. Ov σμικρὸν λέγεις, εἰ πέρ ἐστι καὶ" δυνωτὸν εὑ- 
ga ὅπη" γίγνοιτ᾽ ἂν παντὶ eiui rà τοιοῦτον. 

ΑΘ. ᾿Αλλ᾽ ἔστι μὴν δυνατόν, ὥ ὡς γέ μοι τὼ νῦν παντά- 
707i καταφαίνεται. 

ΚΑ. Μὴ τοίνυν ἀφιστωρ en μηδενὶ τρόπῳ, πρὶν ἂν 
TOUT αὐτὸ ἐκπορισώμεθα τοῖς εἰρημένοις νόμοις" γελοῖον 
γὰρ TÓ γε EIL πονήσαντα ὁτιοῦν εἰς μηδὲν βέβαιον κα- 
σαβαλεῖν. 

ME. ᾿Ορθῶς παρακελεύει,5 καὶ &u$ τοιοῦτον εὑρήσεις 
ἄλλον. 

ΚΛ. Καλώς δὴ λέγεις. Tí οὖν δῆ, φής , σωτηρία γίγ- 
γοιτ ἂν καὶ τίνα rgo) πολιτείᾳ TE καὶ τοῖς νόμοις ἥμιν; 

ΑΘ. * Ae οὐκ εἰπορνεν ὅτι δεῖ σύλλογον ἡμῖν ἐν τῇ “ό- 
λει γίγνεσθαι τοιόνδε τινά: δέχα μὲν. TÀY γομοφυλάκων 
σοὺς πρεσβυτάτους c ἀεί, σοὺς δὲ τἀριστεῖα εἰληφότας ἅπαν- 
τας δεῖν εἰς ταὐτὸ συλλέγεσθαι τούτοις" ἔτι δὲ τοὺς ἐκδη- 


. καὶ 
* ἀπεργαζομένω Ἐ.---ἃὁ μὴ ΔΩ, καὶ μὴ Et, μὴ υ.--- ὅποι E.—! τὸ om pr ΑΩ.-- 


οὗ σμικρὸν} Int. τὶ, ut ii. 1. Μέγα λέ- 
γει5, ubi v. adnotata, Mox Cod. Voss. 
μὴ δυνατόν.---καταβαλεῖν, i. e. καταβα- 
λέσθαι, fundamentum jacere s. condere, 
vid. Wyttenbach. in Julian. Orat. Bibl. 
Crit. v. iii, p. ii. p. 46. Asr. 

ἔτι 06] Male εἴτι δὲ pro ἔτι δὲ, in 
prec. edit. male etiam post ζήτησιν i in 
illis interpungitur : ,quum non aliter in- 
telligendum sit τοὺς ἐκδημήσαντας ἐπὶ 
ξήτησιν εἴτι που γίγνοιτο, quam si dic- 
tum esset, τοὺς ἐκδημήσαντας ἐπὶ τὸ ζη- 
τεῖν. Sed suspecta mihi relinquitur vo- 
cula ἐν post γίγνοιτο : ac vereor ne prz- 
positio ἐν ἃ Platone scripta fuerit eum 
his dativis, ταῖς ἄλλαις πόλεσι, vel aliis 
hujusmodi. Alioqui si suspicione libe- 
randa esse videatur illa vocula, eum 
usum habere existimanda erit quem ha- 


beret si dixisset, ei ἕν Ti που γίγνοιτο 
etc. SrEPu. 

ἔτι δὲ] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. εἴτι 
δὲ, vitiose. Ficin. preterea et illi. Mox 
pro ἕν, quod sensum non habet, scripsi- 
mus ἄν. Deinde pro δόξαι exspectabas 
εἰ δόξειεν (σωθέντες, int. oi ἐκδημήσαν- 
τες ἐπὶ ζήτησιν); pragresse enim ora- 
tioni obliquie ἔ ἔτι δὲ τοὺς ἐκδημήσαντας 
(δεῖν. ξυλλέγεσθαι εἰς ταυτὸ) hec sub- 
jungi existimanda essent. Sed, ni fal- 
lor, in particula καὶ mendum latet; sen- 
sus enim postulat ὥστε, quo przegressa 
εἴ τι---καίριον γένοιτο ἂν ἀκοῦσαι (int. 
αὐτῶν) explicentur, Καὶ cum ὡς et 
ὥστε sexcenties permntari constat.—In 
seqq. maliun τριακοντούτην pro τριακον- 
ταετῇ; vid. ad xi, 1. Asr. [ 
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μήσαντως ἐπὶ ζήτησιν εἴ τί που πρὸς τὴν νομοφυλακίαν 
γίγνοιτο £ καίριον" ἀκοῦσαι, καὶ σωθέντας οἰκαδε δόξαι 
τούτοις αὐτοῖς διωβωσανισθέντ τᾶς, τοῦ ξυλ λόγου ἀξιοκοινω- 
γήτους εἰναι" πρὸς τούτοις δὲ € 2 ἐκαστον δεῖν προσλαμ.- 
βώρειν σῶν γέων, "i ἔλαττον ἢ τριοπονταξτη, γεγονότα, 
k ἐπάξιον εἰναι φύσει καὶ τροφῇ 
τὸν γέον οὕτως εἰς τοὺς ἄλλους εἰσφέρειν, καὶ ἐὰν μὲν δόξῃ 
καὶ σοῖς ἄλλοις, προσλαμβάνειν, εἰ δὲ μή, ἀπόῤῥητον εἶναι 
τὴν γεγονυΐαν κρίσιν TOiG τε ἄλλοις δὴ καὶ μάλιστ᾽ αὐτῷ 
τῷ ἀποκριθεντι" ed ὀρθριον' εἶναι σὸν σύλλογον, ἡνία; 
ἂν τῶν ἄλλων πράξεων ἰδίων σε καὶ κοινῶν καὶ μάλυα: ἤν 

σις σχολὴ παντί." 

ἔμπροσθεν λόγοις; 

ΚΛ. Ἦν γὰρ οὖν. 

ΑΘ. Ῥούτου δὴ πέρι TOU συλλόγου πάλιν ἀναλαβὼν 
λέγοιμι ἂν τὸ τοιόνδε. QuuÁ, εἴ τις τοῦτον βάλοιτον οἷον 
ἀγκυραν πάσης τῆς πόλεως, πάντα ἐγουσῶν τὰ πρόσφορα 
ἑωυτῇ σώζειν ἃ ἂν ξύμπαντα ἃ βουλόμεθα. 

ΚΛ. IIoc δή; 

. AO. 'To μετὰ τοῦτο ἡμέτερος ἂν καιρὸς γίγνοιτο ὀρθῶς 
φράζοντας μηδὲν ἀπολείπειν προθυμίας. 

KA. Καὶ μάλα καλῶς εἰπες, ποίει θ᾽ ὡς περ καὶ δια- 
voti. 1 


πρῶτον δὲ αὐτὸν πρίναντα 


τοιοῦτόν τί που λεχθὲν ἡ ZUAY ἤν ἐν τοῖς 


ΑΘ. Xen. TOÍVUM, ὦ Κλεινία, παντὸς πέρι νοῆσαι σωτῆρα 
σὸν εἰκότα ἐν ἑκάστοις σῶν ἔργων, ὡς ἐν ζώῳ ψυχὴ καὶ κε- 
φαλὴ τό γεῖ μέγιστον πεφύκατον. 


μ 
€ παρακελεύει Y.— 


^ ἐγκαίριον Ὑρ Q.—À) τριακοντετη pr AQ, τριάκοντα ἔτη t.— 
* κλίναντα &. 


--ἰ ὄρθιον v.—" ef yp Q.—^ πάντηι yp Ὡ.-- ἦν om A et pr 2.— 


αὐτὸν κρίναντα) Int. ἕνα ἕκαστον δεῖν 
προσλαμβάνειν, si ipse judicaverit s, cog- 
noverit, juvenem dignum esse, qui-—re- 
cipiatur. "Verba autem, que sequuntur, 
καὶ ἐὰν μὲν δόξῃ kal τοῖς ἄλλοις, προσ- 
λαμβάνειν, ita posita sunt, ac si preeces- 
serit: πρῶτον δὲ αὐτὸν κρίνειν δεῖν. ---- 
ἀπόῤῥητον, celandam. Mox καὶ “μάλιστα 
refertur ad κοινῶν : earumque inprimis. 
Asr. 

οἷον ἄγκυραν») Tropice ἄγκυρα, ut La- 


tinorum ancora, dicitur id, cui innitimur 
vel quo fulcimus aliquid. ' Vid. Wytten- 
bach. ad Plutarch, de S. N. V. p. 104. 
Asr. 

ἡμέτερος Kaipbs] Η. e. ἡμῖν ξυμφέρει, 
nobis convenit s. competit, Etad ἡμῖν 
illud, in ἡμέτερος latens, spectat partici- 
pium φράξυντας, sicuti accusativus par- 
ticipii dativum solet excipere, vid. ad 
id. 5. E καιρὸς pendet μηδὲν ἀπολείπειν 
προθυμίας. Asr. 


1I, iii, 318. 


111. iii. 319. 


11, 962. 
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KA. lla; αὖ φής; 


ΑΘ. Ἢ τούτοιν ἀρετὴ δή που παντὶ παρέχει ζώῳ σω- 


τηρίαν. 
KA. Ila; 
ΑΘ. Ψυχή μὲν. πρὸς τοῖς" ἄλλοις νοῦς ἐγγιγνόμενος, 


κεφαλῇ 70 αὖ πρὸς τοῖς ἄλλοις ὄψις καὶ ἀκοή. ξυλλήβδην 
δὲ γοὺς “μετὰ σχὼν καλλίστων αἰσθήσεων κραθεὶς γενόμνενός 
τε εἰς ἕν σωτηρία ἑκάστων δικαιότατ᾽ ὧν εἴη καλουμένη. 

KA. "Eon γοῦν. 

ΑΘ. ."Eoizé γάρ. ἀλλ). ὁ περὶ τί νοῦς μετ᾽ αἰσθήσεων' 
πραθεὶς σωτηρία πλοίων" ἔν γε χειμώσι καὶ ἐν εὐδίαις γίγ- 
γοιτ ἂν; ἄρ᾽ οὐκ ἐν νηΐ κυβερνήτης ἅμα καὶ ναῦται τὰς 
αἰσθήσεις TU κυβερνητικῷ νῷ συγκεροσάμενοι σώζουσιν 


αὑτούς τε καὶ τὰ περὶ τὴν ναῦν; 


KA. Tí μήν; 


AO. Οὐδὲν δὴ πολλῶν δεῖ τῶν περὶ τὰ τοιαῦτω παρᾶ- 
δειγμάτων, ἀλλ᾽ οἷον περὶ στρατοπέδων καὶ ἰατρικῆς" νοή- 
σωμεν, τίνα θέμενοι στρατηγοὶ σκοπὸν καὶ ἰατρικὴ" ὑπηρε- 
σία πᾶσα στογάζοιτ' ἂν τῆς σωτηρίας. 


KA. 'O εὐῶς. 


ΑΘ. "Ag οὐχ, 5 μὲν γίκην καὶ κρᾶτος πολεμίων, ἡ δὲ 
ἰατρῶν τε καὶ ὑπηρετῶν ὑγιείας σώματι παρωσκευῆν; 


ΚΛ. Πῶς γὰρ οὖ; 


- 


7" 
P βούλοιτο {.--- διανοει t. —" τὸ μέγα f.—* τῆς E.— 


t αἰσθήσεως f.—" πλείων Ἐ, 


πλείων γ᾽ f.—" καὶ ἰατρικῆς om AEQv[t.—" καὶ om Ξ.--- ἰατρικὴ in litura et in 


g 


yp Q.— σώματι Av, σώματι D, σώματος τ: 


τό γε μέγιστον] | : Maxime, iu. primis, 
ut Theogn. 111. δι. 

ἰατρικῆς] In przced. edit. desunt haec 
verba kal ἰατρικῆς : quas tamen neces- 
saria esse, ostendunt qua sequuntur, 
Mox vcl θεμένη στρατηγικὴ pro θέμενοι 
στρατηγοὶ, vel στοχάζοιντ᾽ ἂν legendum 
esse puto, STEPH. 

καὶ ἰατρικῆς} Hsec verba, αὐτὸ in libris 
vett, desunt, interponenda esse Cornar. 
monuit, Ficinum haud dubie secutus, 
qui vertit: Sed in exercitu et medicina 
consideremus; Mox Steph, vel 6euévn 
στρατηγικὴ vel eroxétowr! scribi jube- 


σώμασι *s.—* τι om Α et pr Q.— 


bat, sine causa ; στοχάζοιτ᾽ enim prop-- 


ter nomen proxime praegressum ἰατρικὴ 
ὑπηρεσία positum est, quasi itidem στρα- 
τηγικὴ, non στρατηγοὶ, praecesserit. In 
seqq. vero haud dubie pro ἣ δὲ ἰατρῶν 
τε καὶ ὑπηρετῶν corrigendum est ἢ δὲ 
ἰατρῶν ὑπηρεσία ὑγιείας --- παρασκευὴν 
(int. σκοπὸν θεμένη). Deinde pro σώ- 
μασι e Cod. Voss. recepimus σώματι. 
Ficin. simpliciter vertit: Nonne ilii ad 
hostium fugam et viclorium suam, isti 
ad corporis sanitatem (int. respicientes). 
Mox ad μηδ᾽ εἰδείη, Cod. Voss. in ἦν... 
μὴ οἶδεν. Αδ5τ. 
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ΑΘ. ᾿Ιατρὸς δὴ τὸ περὶ σώμα ἀγνοῶν, ὃ προσείπομεν 
ὑγίειων γῦν, L γίκην στρατηγὸς L τῶν ἄλλων ὅσω δὴ διήλ- 
ope», ἐσθ᾽ ὅπως ἂν νοῦν περί ri^ τούτων ἂν ἔχων φαίνοιτο; 

KA. Καὶ σός; 

ΑΘ. Ti δὲ z^ περὶ πόλιν; εἰ τις, τὸν. σκοπὸν οἱ ἱ βλέ- 
πεῖν δεῖ τὸν πολιτικὸν φαίνοιτο ἀγνοῶν, ἄρα ἄρχων μὲν 
πρῶτον δικαίως ἃ ὧν προαγορεύοιτο, eT, σώζειν ἂν δυνατὸς 11. iii. 320. 
εἴη τοῦτο οὗ τὸν σκοπὸν TO παράπαν μηδ᾽ εἰδείη," 

ΚΛ. Καὶ “πῶς 

5. 11. ΑΘ. Δεῖ δὴ καὶ τὰ γῦν, ὡς ph εἰ περ μέλ- 
λει τέλος 0 κατοικισμμὸς σῆς χώρας ἡμῖν ἕξειν, εἰγαί Ti τὸ 
γιγνώσκον ἐν αὐτῷ πρῶτον p τοῦτο ὃ λέγομεν, τὸν σκο- 
σόν, ὃς τίς πότε 0 πολιτικὸς ὧν ἡμῖν τυγχάνει, ἔπειτα ὅν 
τινα τρόπον δεῖ μετασχεῖν TOUTOU καὶ τίς αὐτῷ καλῶς ἢ 
μὴ συμβουλεύει σῶν γόριων αὐτῶν πρῶτον," ἐπειτὰ ἀνθρώ- 
πων. εἰ δ᾽ ἔσται σοῦ τοιούτου κενῇ τις σόλις,, οὐδὲν θαυ- 
μαστὸν ἄνους οὖσα καὶ od d εἰ πρᾶξει τὸ προστυ- 
γὸν ἑκάστοτε ἐν ἑκάσταις τῶν πράξεων. 

ΚΛ. ᾿Αληθῆ λέγεις. 

ΑΘ. No» οὖν ἥμιν ἐν τίνι ποτὲ τῶν τῆς πόλεως pego» 
Z ἐπιτηδευμάτων ἔ ἐστιν ἱκανὸν κοτεσκευασμοένον ὁτιοῦν τοι- 
οὔτον φυλαίκφηρίον:, ἔχομεν φράζειν; s 

KA. Οὐ δῆτα, e) ξένε, mu Qus γε" εἰ δ᾽ οὖν τοπάζειν 
δεῖ, δοκεῖ μοι τείνειν ὁ λόγος οὗτος εἰς τὸν σύλλογον ὃν 
εἶπες νῦν δὴ νύκτωρ δεῖνα ξυνιέναι. 

ΑΘ. “Ἀάλλισθ' ὑπέλαβες, ὦ Κλεινία, καὶ δεῖ à τοῦ- 
τον, ὡς 9r 2 TUQET TIUS ἡμῖν λόγος μηνύει, πᾶσαν ἀρετῆν 
ἔχειν' ἧς ἄρχει. τὸ μὴ πλανᾶσθαι πρὸς πολλὰ στοχοιζό- 111, iii. 321. 
[^ £v0y, ἀλλ εἰς ἕν βλέποντα πρὸς TOUTO ἀεὶ τὰ πάντα οἷον 
βέλη ἀφιέναι. 


* δαὶ corr A, om pr ῶ.---- ? εἰδείη cum *s corr Q, οἷδεν mg Ὡ.---- πρώτων An.— 
4 σοῦ oin A et pr/Q.—*4 τις ἡ πόλις yp Q.—l δῆτ᾽ v.—5 τοίνυν t.—^ δεῖ Efr.— 


$. 11. ἱκανὸν] Vide annon aptius fu. τοπάξειν] Schol. Ruhnk. et schol. in 
turum sit adverbium ἱκανῶς. STEPH. marg. Cod. Voss. στοχάζεσθαι, ἐνθυ- 


Recte.  Ficin. przivit vertens: sufii- μεῖσθαι, ὑπονοεῖν kal ὑποτοπεῖν δέ. Asr. 
eienter constitutum. Αϑτι 
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K9A. Παντάπασι μὲν οὖν. 

ΑΘ. No à; μαωθησόμιεθα ὅτι θαυμαστὸν οὐδὲν σλα- 
νῶσθαι τὰ τῶν πόλεων νόμιμα, ὅτι πρὸς ἄλλο ἀλλή βλέ- 
vii τῶν νομοθεσιῶν & εν 77 πόλει ἑκάστῃ. καὶ TOL μὲ ν πολλὰ 
οὐδὲν θαυμαστὸν σὺ τοῖς μὲν τὸν ὅρον εἶναι τῶν δικαίων, 
ὅπως ἀρξουσί" vis ἐν φῇ 1 πόλει, εἶτ᾽ οὖν βελτίους εἶτε χεί- 
ξους τὺ yy goi ὄντες" τοῖς δ᾽, ὅπως τλουνησούσιῆ eT 
οὖν δοῦλοί σινων ὄντες &iTS καὶ βῆ: τῶν δ᾽ ἡ" προθυμία 
πρὸς σὸν ἐλεύθερον 07^ βίον ap un pen οἱ δὲ Zi ξύνδυο 
γοριοθετοῦνται, πρὸς ἄμφω βλέποντες, ἐλεύθεροί TÉ ὅπως 
ἄλλων TÉ πόλεων ἔσονται δεσπόται: οἱ δὲ σοφώτατοι, ὡς 
οἴονται πρὸς σαῦτό, τεῦ καὶ τὰ τοιαῦτα ξύμπαντα, εἰς ἕν 
δὲ οὐδὲν διωφερόντως τετιμημένον ἔγοντες φράζειν, εἰς ὃ 


"5 3 , ^ ^v 7 
σάλλ αὐτοῖς δεῖ βλέπειν. 


y 
δεῖν f, δεῖ 0, δεῖν Er.— 


τὸ τοῖς μὲν] Rectius fortasse scribere- 
tur τῷ τοῖς μὲν etc. SrEPu. 

τῷ τοῖς] Vulgo τό; τῷ jam Steph. 
conjecerat. Sensus est: et quidem maz- 
imam eorum (τῶν νομίμων) partem errare 
mirum esse mon debet, propterea quod 
(τῷ) cet. Asr. 

oi δὲ kal Eóvbvo νομοθετοῦνται) . Alii 
quasi bini (int. πολῖται, h. e. πόλεις, 
quási duz civitates in unam copulata) 
leges habent scriptas. De ξύνδυο, At- 
ticis frequentato, vid. Eustath. ad Iliad. 
K. p. 717. 49. Valcken. ad Herodot. 
iv. 69. et Boissonad. ad Philostrat. He- 
roic. p. 419. Asr. 
. ἐλεύθεροί τε ὅπως] Bene comparat 
Steph. iu. M. p. 694. A. ubi de Persis : 
πρῶτον μὲν αὐτοὶ ἐλεύθεροι ἐγένοντο, 
ἔπειτα δὲ ἄλλων πολλῶν δεσπόται. ldem 
subjicit * fortasse etiam aliquis utrobique 
πολλῶν vel πόλεων legendum esse puta- 
verit, Eodem sensus redit, sive πολλῶν 
sive πόλεων scribis.— πρὸς ταῦτά τε. 
Hoc e Cod. Voss, recepimus pro X 
ταῦτά γε. Asr. 

ξύμπαντα) Post ξύμπαντα videri possit 
deesse οὔ; ut legatur, eis ἐν δὲ οὔ’ οὐδὲν 
διαφερόντως etc. Male autem pro δια- 
$epóvres, quod in Ald, edit. legitur, 
(recte quidem collocato accentu, sed 
male posito e pro cw) substitutum fuit 
διαφέροντες. Srr PH, qui sic in Not. * Si 
lectio quam ex conjectura adscripsi, non 


k δ om v.—! οἷον om r.— 


m" ἄρξωσι v.—^ δὴ v.—9? δὴ om 


placeat, vide num expungenda sit prz- 
positio εἰς ante ἕν, Alter autem error 
ibidem a me annotatus, non similis tan- 
tum sed idem est cum eo de quo te ad- 
monueram p. 959. sed male hic Lova- 
niensis editio διαφερόντες, quod est apud 
Aldum, habens saltem accentum adverbii 
διαφερόντως, mutavit in διαφέροντες, sic- 
ut ibi ex διαφερόντα fecerat διαφέροντα, 
utrobique vera lectionis vestigia occul- 
tans, quum utroque in loco scribendum 
sit διαφερόντως. Esse autem familiare 
Platoni hoc adverbium, dixi paulo ante. 
Ceterum quin in iis quz parvo przce- 
dunt intervallo, ita legendum sit, ἐλεύ- 
θεροί τε ὅπως, ἄλλων τε πόλεων ἔσονται 
δεσπόται, minime dubitandum est : quum 
etiam libro tertio de Persis loquens, duo 
illa itidem conjunxerit, ubi scribit, πρῶ- 
TOV μὲν αὐτοὶ ἐλεύθεροι ἐγένοντο, pe 
δὲ ἄλλων πολλῶν δεσπόται. Fortasse 
etiam aliquis utrobique πολλῶν vel πό- 
λεὼν legendum itidem 8536 putaverit." 
eis ἐν] Steph. vel εἰς ἐν δὲ οὔ" οὐδὲν 
διαφερόντως cet. scribendum vel εἰς de- 
lendum essearbitrabatur. Posterius prae- 
ferendum esse putavimus, quia eis facile 
e sequentibus inculcari potoit et Ficin. 
id confirmat vertens: unum vero preci- 
puum, ad quod cetera dirigantur, non 
habent. Similiter Cornar. vertit. Ce- 
terum Ald. Lov. Bas. 1. et 2. vitiose 
exhibent διαφερόντες (sic). Asz. . ....0 
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KA. Οὐκοῦν τό γ᾽ ἡμέτερον, ὠ à ξένε, ὀρθῶν ἂν εἴη πάλαι 
τιθέμενον; πρὸς γὼρ ἕν ἔφαμεν δεῖν ἀεὶ πάνθ᾽ ἡμῖν τὰ τῶν 
νόμων βλέποντ᾽ εἶναι, τοῦτο δ᾽ ἀρετήν που ξυνεχωροῦμνεν 
πάνυ ὀρθῶς λέγεσθαι. 

ΑΘ. Noi. 

KA. Tz» δέ γε ἀρετὴν τέτταρα ἔθεμέν που. 

ΑΘ. Πάνυ μὲν οὖν. 

KA. Νοῦν! δὲ γε TÜVTA τούτων ἡγεμόνα, πρὸς ὃν 
δὴ τά τε ἄὥλλα πάντα XO) τούτων τὰ τρία δεῖν βλε- 
TE. | 

AO. Κάλλιστ᾽ ἐπακολουθεῖς, ὦ Κλεινία. καὶ τὰ λοιπὰ 
| àe* ξυνακολούθει." γοῦν yap δὴ κυβερνητικὸν μὲν καὶ ἰα- 
τρικὸν καὶ στρατηγιπον" εἴπομεν εἰς τὸ ἕν ἐκεῖνο οἱ ἱ δεῖ" 
βλέπειν, σὸν ὃς πολιτικὸν ἐλέγχοντες ἐνταῦθ᾽ impen γῦν, 
καὶ καθά περ ἄνθρωπον ἐπανερωτῶντες εἰποιμεν" ἂν QQ 
θαυμάσιε, σὺ δὲ δὴ ποῖ σκοπεῖς: TÍí ποτ ἐκεῖνό ἐστι τὸ £v, 
ὃ 07 σαφῶς ὃ μὸν ἰατρικὸς γοῦς ἔχει φράζειν' σὺ δ᾽ ὧν δὴ 
διαφέρων, ὡς φαίης ἄν, πάντων" σῶν ἐριφρόνων, οὐχ, ἕξεις 
εἰπεῖν», Ἢ σύ ΖΕ, Μέγιλλε καὶ Κλεινία, | ἔχετον διαρθροῦν. 
τες ὑπὲρ αὐτοῦ φράζειν πρὸς tp τί ποτέ φατε εἶναι τοῦ- 
το, καθά περ ὑπὲρ ἄλλων ἐγὼ πρὸς ὑμᾶς συχνῶν διωρι- 


ζόμην; 


γ.-Ρρ τε AQvft: 

corr Α.---ἰ ξυνακολουθεῖν A : 
0t 

τοῦ εἴπωμεν v, εἴπομεν pr Q.— 


τὸ ἐν ἐκεῖνο, οἵ δεῖ βλέπειν] | Legeba- 
«(ιν eis τὸ ἕν ἐϊκεῖνο, οἷ δὴ βλέπειν. Steph. 
scribi ἀεὶ δὴ jubebat pro oi δή. [ἀ, 
quod reposuimus, sensus unice nobis vi- 
detur poscere: quo guberuatoris, medici 
et ducis mens respicere debeat, dixümus ; 
Jam quorsum politicum spectare oporteat , 
eajiorandum est. Verba νοῦν κυβερνη- 
τικὸν cet. proposita sunt, quia orationis 
pondus habent : gubernator quidem, me- 
dicus et imperator quorsum spectare de- 
beant, diximus; tu vero, o politice, 
quorsum spectabis? Agr. 

σὺ δ᾽ àv δὴ} Melius fortasse scribetur, 
σὺ δ᾽ οὖν δὴ, διαφέρων, & ὡς φαίης ἂν οἷς, 
Intellige autem, σὺ δ᾽ οὖν δὴ οὐχ ἕξεις 


Plat. 


γε 5.--4 νῦν v.—" δεῖν v ct yp t cum corr Q. 
vulgatam corr 0. 


X &mávrov A et pr Q.—-* ὑπὲρ Dvft : 


Vor. VIII, 


* 


—5 δὴ 0, δεῖ vt et 
—! στρατικὸν E.—" δεῖ AQ : δὴ *s. 


ὑπ᾽ *e.-— 


εἰπεῖν, 0s διαφέρεις etc, Retinendo au- 
tem àv, dicendum erit poni per pleonas- 
mum cum διαφέρειν. STEFB. 

ἢ σύ γε, Μέγιλλε καὶ Κλεινία] Sin- 
gularis pronominis de duabus personis, 
vid. ad vi. 2. Pro ὧν δὴ διαφέρων Steph. 
οὖν scribi jubebat, sine causa; àv διαφέ- 
pav est: ὃς el (es) διαφέρων (vid. ad iv. 
6.) ita ut participium διαφέρων, ut. Lati- 
norum * prastans,' adjectivi fere partes 
agat. Asr. 

φράζειν] In preced. edit. φοράξειν : 
(quod vocabulum minime Graecum est) 
non aliud autem quam φράζει». Fic. 
quoque legisse videtur. STEPH. 

ὑπ᾽ ἄλλων] Pro ὑπ᾽ ἄλλων, vel ὑπὲρ 
4k 


r1. 963, 


{{1. iii. 322, 


111, lii, 323, 
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KA. Οὐδαμῶς, ὦ ξένε. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΑΘ. Τί δ᾽ ὅτι δεῖ προθυμνεῖσθαί τε ξυνιδεῖν αὐτὸ καὶ 


ἐν οἷς; 
KA. Orio ἐν τίσι “λέγεις; 
DET Oiov 


ὄντων. 


KA. T; pins 


ὅτε" τέτταρα, ἔφαμεν" ἀρετῆς £107 γεγονέ- 
|, δῆλον ὡς ἕν ἕκαστον ἀνάγκη φάναι, τ 


γε 


TETT ἄρων" 


ΑΘ. Καὶ μὴν ἐν γε ἅπαντα ταῦτα προσαγορεύομεν. 
ἀνδρίαν γάρ φαμεν ἀρετὴν εἶναι, καὶ τὴν φρόνησιν. ἀρετήν, 
καὶ τὰ δύο τἄλλα, ὡς ὄντως“ ὄντα οὐ πολλὰ ἀλλ᾽ ἕν τοῦτο 


μόνον ἀρετῆν. 


ΚΛ. Πάνυ 


μὲν οὖν. 


A9. Hi μὲν τοίνυν διαφέρετον αὐτοῖν τούτω τὼ δύο 
καὶ δύ᾽ ὀνόματα ἐλαβέτην καὶ τἄλλα, οὐδὲν χαλεπὸν εἰ- 
πεῖν" ] δὲ ἕν ἀμφοῖν ἐπωνομάσωμεν ἀρετὴν καὶ τοῖς ἀλ- 


λοίς, οὐκ εὐπετὲς ἔτι. 


ΚΛ. Πῶς λέγεις; 


ΑΘ. Οὐδὲν γαλεπὸν 0 ts λέγω δηλῶσαι. διανειριώ- 
μεθα γὰρ ἀλλήλοις τὴν ἐρώτησιν καὶ ἀπόκρισιν. 


ΚΛ. Πῶς αὖ φράζεις: 


εὶ 
ΑΘ. ᾿Ἐρώτησόν με TÍ πότε ἐν προσαγορεύοντες ἀρετὴν 
ἀμφότερα δύο πάλιν αὐτὰ προσείπομεν, τὸ μὲν ἀνδρίαν, TÓ 


* ὅτε ΑΩτ: ὅτι *s.—2 ἐφήσαμεν AQt.—bh τεσσάρων f.—^* kal om pr Ὡ, xal...àpe- 


τὴν om υ.---ὦ ὄντων AEt et yp Q.—* ἐν "yp 0.— 


ἄλλων vel ἐπ᾽ ἄλλων scribendum puto. 
Hunc autem locum, qui paulo post sequi- 
tur, Τί δ᾽ ὅτι etc. videri queat Fic. aliter 
legisse. ὅτέερη. E Cod. Voss. quod Steph. 
quoque conjecerat, recepimus. Asr. 

τί δ᾽ ὅτι δεῖ] Referuntur hac ad ἔχε- 
τον φράζειν, ita vero, ac si precesserit 
$pdtere ; igitur est: τί φράζετε περὶ τού- 
του, ὅτι δεῖ. Α5τ. 

οἷον ὅτι τέτταρα] Laudat hec Stob. 
Serm, iii, p. 42. ubi ὅτε et ἐφήσαμεν (ut 
Cod. Voss.) legitur, ye vero omissum 
est. Asr. 

ἕν γε αὖ πάντα] Sic Stob. pro ἅπαντα. 
Ficin. unam etiam cuncta hac nomina- 
mu$. Mox τὰ δύο δ᾽ ἄλλα scripsimus 


f γε om A et pr ὥ.---β ἐρῷ γρ AQ, 


pro καὶ rà δύο τἄλλα ; de καὶ---δὲ vid. ad 
1,9. Bockhius in Legg. p. 147. καὶ rà 
δύο γ᾽ ἄλλα scribi jubebat. [In seqq. 
Stobeus vitiose legit εἶπεν et ἐν ἀμφοῖν. 
Ceterum ad ἕν int. ὄνομα (ut in seqq. 
ἐν προσαγορεύοντες), e verbo ἐπωνομά- 
σαμεν petendum, et ἀρετὴν ἐπωνομάσα- 
μεν ἀμφοῖν est: unum virtutis nomen 
utrique imposuimus ; vox enim ἀρετὴν 
per epexegesin addita est pronomini ἕν, 
"Emovoudtew τινὶ vero est alicui nomen 
imponere, vid. ad Phaedr. p. 257. et ad. 
Polit. ix. p. 580. E. Asr. 

8 γε λέγω] Cod. Par. yp. ἐρῶ. Ficin. 
quod dico. lllud ἐρῶ e sequentibus n 
fectum esse patet, Asr. : 
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δὲ φρόνησιν. gu γ γάρ σοι τὴν αἰτίαν, ὅτι τὸ μέν ἐστι περὶ 
φόβον, οὗ καὶ τὰ θηρία μετέχει τῆς ἀνδρίας καὶ τἄ γε 
τῶν παίδων ἤθη τῶν πάνυ yia" ἄνευ γὰρ λόγου καὶ φύσει 
γίγνεται ἀνδρεία, Ψυχή: ἄνευ δὲ αὖ λόγου ψυχὴ φρόνι- 

᾿μός σε καὶ νοῦν ἔχουσα οὔτ᾽ ἐγένετο πώποτε OUT ἔστιν οὐδ᾽ 
αὖθίς πότε γενήσεται, ὡς ὀντος ἑτέρου. 

ΚΛ. ᾿Αληθῆ λέγεις. 

ΑΘ. Ἥ, μὲν τοίνυν ἐστὸν διαφύρω καὶ δύο, σὺ πος 
ἐμοῦ ἀπείληφας τῷ λόγῳ" 7 δὲ ἕν καὶ ταῦτόν, σὺ πάλιν 
ἀπόδος ἐ ἐμοί. λιονορῶ δὲ ὼ ὡς ἐρῶν καὶ ὅπῃ τέτταρα ovra, ἐν 
ἐστι, καὶ ἐμὲ δὲ ἀξίου, σοῦ δείξαντος ὡς ἕν, πάλιν ὅπῃ 
τέτταρα. καὶ δὴ τὸ μετὰ τοῦτο σκοπώμεν σὸν εἰδότα" i ἑἱκα- 
γως περὶ" ὡντινωνοῦν, οἷς ἔστι μὲν vogue, ἔστι δὲ αὖ καὶ λό- 
γος, πότερον μόνον ἐπίστασθαι τοὔνομα χρεῶν, τὸν δὲ λόγον 
ἀγνοεῖν, ἢ σόν γε ὀνταὶ τι καὶ περὶ σῶν διαφερόντων μεγέ- 
θει τε καὶ κάλλει πάντα τὼ τοιαῦτα ἀγνοεῖν αἰσχρόν. 

KA. "Eoixe γοῦν. 

ΑΘ. Μεῖζον δή τι γομιοθέτῃ T£" xoi γομοφύλακι καὶ 
ὃς ἀρετῇ πάντων διαφέρειν οἴεται καὶ γικητήρια σούτων αὐ- 
τῶν εἴληφεν, ἢ ταῦτα αὐτὰ περὶ ὧν νῦν λέγομεν, ἀνδρία, 
σωφροσύνη, φρόνησις, δικαιοσύνη" 


A 


εγὼ A: λέγω *s.—h σὺ πάλιν om r.— 
ὄντα AEQv[t : τὸν γνόντα s.— 


ἀμφότερα] Comma, quod vulgo post 
li. v. extat, ante ipsam posuimus. Deinde 
pro λέγω e Stob. et marg. Cod. Voss. 
scripsimus ἐρῶ, exponam, ut quod con- 
venientius sit. Asr. 

φόβον, οὗ] Non οὗ sed ὅθεν legit Fi- 
cinus: vertit enim, unde beluce quoque 
fortitudinis participes sunt, et infantium 
animi. STrEPu. 
. τῆς à»bpías] Epexegesis est, vid. ad 
1 6. Sensus: alterum, sc. ἡ ἀνδρία, 
spectat ad. metum, ejusque etiam belluce 
sunt participes et infantium animi ; nam 
fortitudo sine ratione nascitur ; ; alter um 
vero, sapientia, sine ratione esse nequit. 
—s ὄντος ἑτέρου, i. e. ὡς τούτου (τῆς 

φρονήσεως) ὄντος ἑτέρου, quippe quod 
(sapientia) diversum est, sc. a fortitu- 
dine, que ratione haud indiget. Asr. 


—" τε om pr ὥ.--- 


! εἰδότα AEQv[t.—k σε περὶ E.—! τόν γε 
ἢ φρόνησις δὲ δικανοφύμη A et for- 


διανοοῦ δὲ ὡς ἐρῶν] Existima vero, te 
dicturum esse, h. e. tibi esse dicendum ; 
participium, ut assolet, post verbum pu- 
tandi infinitivi partes agit, vid. ad i. 12. 
Mox ad ἐμὲ ἀξίου---πάλιν int. λέγειν 8. 
ἐρεῖν. In seqq. pro ἰδόντα e Cod. Voss. 
reposuimus εἰδότα.  Ficin. qui res ali- 
quas — est. Deinde 
τὸν γνόντα pro τόν γε ὄντα Cornario de- 
betur. Ficin. videtur τόν γε ὄντα τι 
legisse, quum verterit: an potius, si 
pretii alicujus est, turpe sibi est igno- 
rare. De prepositione περὶ, cum verbo 
intelligendi conjuncta, vid. ad Phaedr. p. 
375. et Polit, vi. p. 488. D.—rávra τὰ 
τοιαῦτα (περὶ τῶν διαφερόντων, h. e. τῶν 
διαφερόντων, vid. ad ii. 1.) refertur ad 
ὄνομα et λόγον. Ast. 


IIT, 11. 324, 
1r, 964. 
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KA. Kai πῶς; 

ΑΘ. Τούτων δὴ πέρι τοὺς ἐξηγητάς, τοὺς διδασκάλους, 
τοὺς νομοθέτας, τῶν ἄλλων τοὺς φύλακας, τῷ δεομένῳ γνῶ- 
ναί τε καὶ εἰδέναι ἢ τῷ δεομένω κολάζεσθαί τε καὶ ἐπιπλῆ- 
fei ἁμαρτάνοντι, πότερον οὐ δεῖ διδάσκοντω ἥν δύναμιν 
£y i κακίω τε καὶ ἀρετὴ καὶ πάντως δηλοῦντα διωφέρειν 
σῶν ἄλλων, ἀλλ᾽ ἢ ποιητῆν σιν ἐλθόντα εἰς τὴν πόλιν ἢ 
παιδευτὴν γέων φάσκοντ᾽ £4y04 βελτίω φαίνεσθαι τοῦ πᾶσαν 
ἀρετῆν' νεγιπηκότορ) εἰσὰ ἐν τῇ τοιαύτη πόλει ὅπου μὴ 
λόγῳ e yo τεῦ ἱκωνοὶ φύλακες εἶεν, ἀρετῆς πέρι γιγνώσ- 
κόντες ἱκῶνῶς, θαυμαστόν τί ταύτην τὴν πόλιν ἀφύλακτον 
οὖσαν πάσχειν ἃ πολλαὶ πάσχουσι. τῶν νῦν πόλεων; 

KA. Οὐδέν γε, ὡς εἰκός. 

S. 12. AO. Τί οὖν; ὃ λέγορνεν νῦν, ποιητέον ἡμῖν; 
ἢ πῶς τοὺς Q2. κῶς ἀκριβεστέρους τῶν πολλῶν περὶ ἀρε- 
τῆς ἔργῳ, κοὶ λόγῳ. κατασκευαστέον: 5 τίνα τρόπον τῇ 
τῶν ἐμφρόνων κεφαλῇ τε καὶ αἰσθήσεσιν ὁμοιωθήσεται ἡμῖν, 


IIAATONOSZ 


e / e ri ^ iT t ͵7 , ε L^ 
ἢ πόλις, ὡς τοιουτήν TIVO, φυλακὴν κεκτημνένη ἐν αυτή; 
“ "(y N N 7 7 5 / 
KA. llag οὖν δὴ καὶ τίνα τρόπον, ὦ ξένε, cr siteto Cor 6g" 


» 3 7 Ν 7 v 
αὑτὸ τοιούτῳ τινί Atv OUEVS 


tasse pr D, δικαιοσύνη φρόνησις vf et yp AQ.— 


vapay τ.--- πάντας t.— 


τούτων δὴ πέρι] Oratio admodum con- 
torta, neutiquam tamen de mendo sus- 
pecta est. Verba ita cohzrent : πότερον 
ob bei τοὺς ἐξηγητὰ----διδάσκοντα (i. c. 
τῷ διδάσκειν----καὶ δηλοῦν), ἣν δύναμιν 
ἔχει κακία τε καὶ ἀρετὴ, καὶ πάντως b». 
AoÜvra τῷ δεομένῳ τούτων πέρι γνῶναί 
τε καὶ εἰδέναι----, διαφέρειν τῶν ἄλλων ; 


gitur τούτων δὴ πέρι ad γνῶναί τε καὶ 


εἰδέναι refertur, et dativi τῷ δεομένῳ 
- ἁμαρτάνοντι ad δηλοῦντα, ita ut διδά- 
σκοντα cum verbis ἣν δύναμιν ἔχει κα- 
κία τε καὶ ἀρετὴ per epexegesin quasi 
interpositum sit. Pro διδάσκοντα εἰ δη- 
λοῦντα Steph. reponi malebat διδάσκον- 
Tas εἰ δηλοῦντας, quod facilius quidem 
intellectu, scd non. necessarium est; latet 
enim in διδάσκοντα et δηλοῦντα prono- 
men indefinitum, idque eollectivo sensu 
positum. Aser. 

διδάσκοντα) Hic διδάσκοντας, itidem- 
que δηλοῦντας paulo post non dubito 
quin Plato scripserit. SrErn. 


—t πᾶσαν ἀρετὴν AQv : πάσῃ ἀρετῇ ἔς. 


ο δὲ εἶτ. δ᾽ B, om pr ὥ.---Ρ ἔχει δύ- 
—5 δὲ υ.---ἰ κεφαλὴν 


πάσῃ àperj] Cod. Voss. πᾶσαν ἀρε- 
τὴν, quod non Spernendum est, 
νικᾷν cum accusativo (ut Ὀλύμπια, uá- 
xnv, ναυμαχίαν), conjungi constet. Asr. 

$. 12. ὃ λέγομεν νῦν] Post νῦν comma 
posuimus, ut sensus sit: jam, quid nobis 
faciendum sit, explorare debemus, quo 
quidem oralio presens spectat, Mox 
ἢ πῶς pro ἢ πῶς scripsimus, sensu pos- 
cente, qui hic est: profecto s. haud. du- 
bie custodes εἴ re et verbo vir(ulis intel- 
ligentiores aliqua ratione (πῶς) statuere 
oportet, quam in aliis civitatibus esse 
solent ; alioqui civitas nostra. eo carebit, 
quod caput est rei, ratione videlicet. 
Posterius orationis membrum interroga- 
tione ἢ τίνα cet. continetur, Πῶς per se 
circumflexum, circumflexa particula ἢ 
precedente, accentum inclinare nequit ; 
quocirca ἢ πῶς, non ἦ πως, scripsimus ; 
quanquam plura in hoc genere insunt 
nondum satis accurate definita et con- 
stanter observata. Asr. 
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AO. Δῆλον wg αὐτῆς μὲν τῆς πόλεως οὐσῆς τοῦ κύ- 
χους, τῶν δὲ φυλάκων σοὺς p γέους οἷον ἐν ἄκρῳ κορυφῇ 
ἀπειληρυμένους," τοὺς εὐφυεστάτους, ὀξύτητας ἐν TÓC τῇ 
ψυχῇ s εγοντας περὶ ὅλην κύκλῳ σὴν πόλιν ὁρᾷν, Φρουροῦν- 
τας 0i παραδιδόναι μὲν τὰς αὐ ϑ φέις ταῖς μνήμαις, τοῖς 
πρεσβυτέροις δὲ ἐξαγγέλους γίγνεσθαι πάντων τῶν κατὰ 
“πόλιν, τοὺς δὲ ya ἀπεικασμένους. σῷ πολλὰ καὶ P1277 λό- 
299 διαφερόντως Φρονεῖν, τοὺς γέροντως, βουλεύεσθαι, καὶ 
ὑπηρέταις χρωμένους μετὰ συμβουλίας" τοῖς γέοις, οὕτω 
δὴ κοινῇ σώζειν ἀμφοτέρους ὄντως τὴν πόλιν ὅλην. πότερον 
οὕφω λέγωμεν," ἢ πῶς ἄλλως δεῖν κατασκευάξεσθωι; μυῶν 


X.—" ἀπεικάζοντι R.—V λέγωμεν v.— 


t 
X ἀπειλεγμένους AQvt,—Y δὴ v.—? a. Q0, E. 


0 
—8 ὅλην om pr AQ.—^ λέγωμεν Q, λέγομεν Evft et corr (ut videtur) A.—* oU 


κύτου:] κῦτος, receptaculum (quic- 
quid aliquid in se recipit et continet), 
h. 1, est corpus, quo ratio-et sensus con- 
tinentur. Similiter corpus ἀγγεῖον et 
vasculum ( Lactant, Div. Instit. ii. 12. $. 
11. de Opific. Dei c. 1. &. 11. ) dicitur, 
vid. nostra ad Phaedr. p. 3817. 'Qs cum 
genitivo participii est i. q. simplex accu- 
sativus cum infinitivo, qui sequitur (vid. 
ad i. 1.); quocirca vana est Stephani 
suspicio, τῶν δὴ φυλάκων legendum esse 
vel δεῖ desiderari, Asr. 

τῶν δὲ φυλάκων] Primo quidem 
aspectu apte videntur ista esse scripta, 

τῶν δὲ : φυλάκων, quum precedat, αὐτῆς 
— μὲν τῆς πόλεως οὔσης etc. sed conside- 
randum est non sequi itidem participium 
genitivi casus absolute positi: verum 
aliam esse orationis formam, quum se- 
quatur verbum infinitivi modi: malim 
igitur τῶν δὴ φυλάκων legere. Jam vero 
et in illo infinitivo herendum nobis est, 
quod nibil hic inveniamus unde pendere 
possimus dicere: quid si igitur verbum 
δεῖ desiderari dicamus, quod et cum aliis 
quae sunt in paginie sequentis principio : ; 
Caterum hzc verba, τοὺς εὐφυεστάτους, 
item ista, ὀξύτητας ἐν πάσῃ τῇ ψυχῇ 
ἔχοντας, hypostigme utrinque interci- 
pienda esse censeo, SrrPn. 

ἀπειλημμένους} Seorsum collocatos et 
interclusos quasi à commercio cum reli- 
quis. Mox τοὺς εὐφυεστάτους epexegesi 
servit: ol, utpote εὐφυέστατοι, ὀξύτητας 


ἐν πάσῃ τῇ ψυχῇ ἔχουσι ; et ἐν πάσῃ τῇ 
ψυχῇ €st in omnibus animi facultatibus, 
igitur: quibus omnes animi facultates 
quam acerrime sunt. Similiter in seqq. 
TOUS γέροντας pri'gressorum τοὺς δὲ νῷ 
ἀπεικασμένους epexegesis est. Particula 
δὲ post τοῖς πρεσβυτέροις explicat; est 
igitur. Scilicet, vid. ad i. 1. Asr. 

γέροντας] Post γέροντας oportet ὕπο- 
στίζειν : quoniam intelligitur, senes vide- 
licet: perinde ac si dictum esset, τοὺς 
δὲ νῷ ἀπεικασμένους βουλεύεσθαι, λέγω 
δὲ τοὺς γέροντας: sicut antea dixerat 
τοὺς μὲν véous, περὶ ὅλην κύκλῳ τὴν 
πόλιν ὁρᾷν. ΘΤΈΡΗ. 

ἢ πῶς ἄλλως} Aptius lectum iri vide- 
tur, ἤ πως ἄλλως: Sicut et Fic. legit, 
Alioqui bis intelligendum fuerit λέγωμεν. 
STEPH. 

jj vws] Vulgo ἢ πῶς; illud etiam 
Steph. conjecerat, praeeunte Ficino, qui 
vertit : sicne an alier ipsos preparandos 
putamus? Mox κεκτημένους est i. q. 
κεκτῆσθαι (vid. ad i. 11.) ; int. λέγωμεν 
τοὺς πολίτας (quod petendum e pre- 
gresso τὴν πόλιν). Deinde pro διηκρι- 
βωμένους scripsimus διηκριβωμένως, Ste- 
plano suasore, cui Ficin. viam monstra- 
verat vertens: exquisitiori raiione edu- 
cari erudirique nonnullos volumus. Cor- 
nar. similiter hac reddidit ita: mum 
similes omnes habendos et mon aliquos 
exacte et. educatione et eruditione abso- 
lutos ? Asr. 


111. iii, 326. 
1t, 965. 


111, iii, 327. 
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ὁμοίους πάντας κεκτημένους καὶ μὴ διηκριβωμένους ἔστιν 
ove" τραφέντας τε καὶ πεπαιδευμένους; 

ΚΛ. 'AAX, : θαυμάσιε, ἀδύνατον. 

ΑΘ. ᾿Ιτέον ἄρα ἐπί τινα ἀκριβεστέραν παιδείαν τῆς 
ἐμυπροσθεν. 

ΚΛ. Ἴσως. 

AO. Ag οὖν ἧς δὴ γῦν" σχεδὸν ἐφηψάμεθα, τυγχά- 
νοι ἂν οὖσα ἧς χρείαν ἔχομεν αὕτη; 

ΚΛ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

ΑΘ. Οὐκοῦν ἐλέγομεν τόν" γε πρὸς ἕκαστα ἄκρον δη- 
μιιουργόν χε καὶ φύλακα μὴ μόνον δεῖν πρὸς TO, πολλὰ 
βλέπειν δυνατὸν εἶναι, πρὸς δὲ τὸ ἕν ἐπείγεσθαι, γνώ- 
ναί τε καὶ γνόντω πρὸς ἐκεῖνο συντάξασθαι πάντα ξυν- 
ορῶνται s. 

ΚΛ. ᾽Ορ fuc. 

AO. "AZ οὖν ἀκριβεστέρα σκέψις θέα 7 5 ἂν περὶ ὁτου- 
οὔν ὁτῳοῦν" γίγνοιτο ἢ τὸ πρὸς μίαν ἰδέων ἐκ τῶν πολ- 
λῶν καὶ ἀγορνοίων δύνατον εἰναι βλέπειν; 

ΚΛ. Ἴσως. 

ΑΘ. Οὐκ ἴσως, ἀλλ᾽ ὄντως, ὦ δαιμόνιε, ταύτης οὐκ 
ἔστι σαφεστέρω μέθοδος ἀνθρώπων οὐδενί. 

KA. Σοὶ πιστεύων, ὦ ξένε, συγχωρῶ δή, καὶ ταύτη πο- 
φευώμεθα, λέγοντες. 

ΑΘ. ᾿Αναγκαστέον p, ὡς ἔοικε, καὶ τοὺς τῆς θείας 
πολιτείας ἡμῖν φύλακας ἀκριβῶς ἰδεῖν πρῶτον Tí! σοτε διὰ 
πάντων τῶν σεττάρων ταὐτὸν τυγχάνει, ὃ δή Φοιμνεν ἐν" TÉ 


τ.---ἃ γῦν om v.—e τόν om A et pr Q.—f ξυνιῶντα v.—E ἀκριβεστέρα σκέψις θέα τε 

pr A, ἀκριβεστέραν σκέψιν θεατέαν Ξτΐ et corr AQ, ἀκριβέστερα σκέψασθε ἅτε "yp 

Ω, ἀκριβεστέραν ὄψιν θεατέαν τ : ἀκριβεστέραν σκέψιν θετέον s.—" ὁτωιοῦν om s. 
y 

! ἐν ὃ A, ἕν ὅ D, ἐνὸν γρ Q.—" ὡς 


--ἰ τί A et pr 0: ὅ,τι *s.—k ἐν om pr 0.— 


διηκριβωμένου5} A nemine, ut opinor, 
reprehensus fuissem si διηκριβωμένους in 
διηκριβωμένως mutassem, Srrrn. 

πρὺς δὲ τὸ ἐν] I. e. ἀλλὰ kal πρὸς τὸ 
ἐν, vid. ad ii. 10. Asr. 

&eréov] Cod. Voss. θεατέον. Mox 
optativus γίγνοιτο pro infinitivo positus 


est, vid. ad iv. 9. Scilicet dux con- 
structiones conflat, sunt: pitt d 
σκέψιν θετέον περὶ ὁτουοῦν γίγνεσθαι, εἴ : 
θετέον, περὶ ὅτου ἂν γίγνηται. 1)6 sen- 
tentia ipsa, vid. Phedr, c. 50. ubi cf. 
not. p. 363. Asr. 
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ἀνδρίᾳ καὶ σωφροσύνῃ καὶ δικαιοσύνῃ καὶ ἐν φρονήσει ἐν ov. 


ἀρετὴν ἐνὶ δικαίως ἂν ὀνόματι προσαγορεύεσθαι. τοῦτο, 
D φίλοι, εἰ [μὲ £y βουλόμεθα, τὰ γὺν οἷόν περ σφόδρα πιέσαν- 
τες μὴ ἀγνώμμεν, πεὶν ἂν ines εἴπωμεν τί ποτ ἐστιν, εἰς ὃ 
βλεπτέον, εἶτε 2 ἐν εἴτε ὡς ὅλον εἰτε ὡς" ἀμφότερα 
εἶτε ὅπως ποτὲ πέφυκεν. ἢ τούτου διαφυ γόντος ἡμᾶς οἰό- 
μεθά ποτε ἡμῖν ἱκανῶς ἐξειν TO πρὸς ἀρετήν, περὶ ἧς οὔτε 
, ^ em. ^p [M "q / Tu € eor ὃ ^ 7 
εἰ πολλὰ ἐστ OUT εἰ rifreiers: ouU ὡς ty θυνατοί Qea- 
Ce ἐσόμεθα: οὐκοῦν" ἐᾶν γε ἡμῖν ᾿ ξυμιβούλοις. πειθώμεθα, 
Qua γέ πως μηχοινησόμνεθα ἐν τῆ πόλει ἐγγεγονέναι 
τοῦθ᾿ ἥμιν: εἰ. δ᾽ ἄρα τὸ παράπαν ὁ doxci, & ey χρεών. 
ΚΛ. Ἥκιστα, νὴ τὸν" ξένιον, ^ ξένε, θεάν, ἡ ξατέον TOU 
N D , Ν - e ὦ , / , , N V 
TO τοιοῦτον, ἐπεί δοκεῖς ZU ὀρθότατα λέγειν. ἀλλὰ ὃ) 
^ ^ A ^ 
πῶς Tig TOUT ἂν [uf YO TO $^ 


ΑΘ. Μήπω τὸ πῶς ἂν μηχανησαίμεθα λέγωμεν’ εἰ δεῖ 


d ἢ μή, πρῶτον βεβαιωσώμεθω τῇ ξυνομολογίᾳ πρὸς ἡμᾶς 
αὐτούς. 

KA. ᾿Αλλὰ μὴν δεῖ γε, εἴ περ δυνατόν. 

δ᾽ 13. ΑΘ. ΤΙ 2: δή," περὶ καλοῦ TÉ καὶ ῥχαβὸν 
ταὐτὸν τοῦτο" διανοούμεθα." ὡς πόλλ᾽ ἔστι μόνον ἐκαστον" 
τούτων, τοὺς φύλακας ἡμῖν γνωστέον, ἢ καὶ ὅπως ἕν τε καὶ 
ej 
077; 


om ἃ et pr 0.—^ ὡς om AQvf.—9? οὔτ᾽ f.—?» ἔσται v.—123 ei om v, in «yp habent 
iv 

—t οὔθ᾽ ὡς ἕν in Ὑρ A, οὕτως ἕν Q.—9* : οὐκοῦν E.—! ἡμεις A et fortasse pr ὥ. 

-- du. v.—" ἄλλως δέ πως Α et pr 0.—" ἐὰν δρηῖ A, ἐὰν ὀρηῖ Ὡ, ἐὰν δὴ yp. Q.— 

X ἥκιστ᾽ ἂν ql τὸν A, ἥκιστ᾽ ἂν τὸν vft εἴ, qui ante τὸν erasit aliquid, Q.—* ξένον 


Α.--ᾷἰ : τὸν ξένιον ὦ Ἐ.--- μηχανήσαιτο *yp AQ.—b δαὶ Qfr et corr A.—« τυῦτο A 


. An 


ἐν bv] Cod. Par. ἕν 8. yp. ἕν ὄν. Asr. 
miécavres] Manu veluti stricta s. fir- 
mter tenentes. Mox Cod. Voss. obs 


—TroUro διανοούμεθα. . Ficin. a verbis 
Grecis deflexit vertens: Quid porro de 
honesto ac bono? utrum quod solummodo 


βλεπτέον ---οὕτως ἕν (pro οὔθ᾽ ὡς £v); 
posterius etiam Cod. Par. habet. Asr. 

πειθώμεθα] — Fic. legit πείθησθε : sed 
hunc talis verbi in prima persona usum 
cum pronomine quod prime itidem per- 
sonz est, non carere exemplo apud hunc 
ipsum scriptorem, docui antea. SrEPn. 
Bene Steph. Mox Cod. Voss, ἄλλως δὲ, 
TÀ$ pro ἀμωσγέπως ; deinde ad μηχα- 
νῷτο in marg. μηχανῆς τό. Asr. 

$. 13, τί δὲ δὴ] Cod, Voss. Τί δαὶ δὴ 


multa sint, custodes nobis cognoscent, an 
etiam quomodo unum, cognoscent? Cor- 
nar. Quid vero de pulchro et bono idem 
hoc censebimus. | Vetba ὡς---γνωστέον 
explicationis gratia ,prasgressis subjecta 
sunt, τοὺς φύλακας ἡμῖν (1. e. ἡμετέρους, 
vid. ad i. 1.) pendet e γνωστέον, sicuti 
verbalia accusativo solent jungi (vid. ad 
i. 11.) et μόνον refertur ad γνωστέον 
(τοῦτο), ὡς ἕκαστον τούτων πόλλ᾽ ἐστί. 
Αϑτ. 


11r, lii, 328, 


tr, 966. 
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IIAATONOSZ 


KA. Σχεδὸν ἔοικ ἐξ ἀνάγκης δεῖν καὶ ὅπως ἕν διανο- 


εἶσθαι. 


ΑΘ. 'Tí δ᾽, ἐννοεῖν μέν, τὴν δὲ ἔνδειξιν τῷ λόγῳ ἀδυνα- 


τεῖν ἐνδείκνυσθαι; ó 


KA. Καὶ πῶς; ἀνδραπόδου γάρ τινα σὺ λέγεις ἕξιν. 
ΑΘ. T: δαΐ; 8 περὶ πάντων τῶν σπουδαίων L3 ἡμῖν ὁ 


αὐτὸς λόγος, ὅτι δεῖ τοὺς ὄντως φύλακας ἐσομένους σῶν νό- 
per ὄντως εἰδέναι τὰ περὶ τὴν ἀλ. ἤθειαν αὐτῶν, καὶ λόγῳ TÉ 
ἱκανοὺς' ἑρμηνεύειν εἰναι καὶ φοῖς ἔργοις ξυνακολουθεῖν, 
κρίνοντας τά τε καλώς γιγνόμενα καὶ τὰ μὴ κατὰ φύσιν; 


ΚΛ. Πῶς γὰρ οὖ; 


ΑΘ. Mà» οὖν ovy, ἕν σῶν καλλίστων ἐστὶ τὸ περὶ τοὺς 
θεούς, ὃ δὴ σπουδῇ διεπερανάρεθα, ὡς εἰσί τε καὶ ὅσης Qai- 
νονται κύριοι δυνάμεως, εἰδέναι τε εἰς ὅσον δυνατόν ἐστι 
ταῦτ᾽ ἄνθρωπον γιγνώσκειν, καὶ τοῖς μὲν πλείστοις τῶν κωτὰ 
“όλιν ξυγγιγνώσκειν τῇ φήμη μόνον τῶν γόμιων συνακολου- 
θοῦσι, σοῖς δὲ φυλακῆς ῥεθέξουσι μηδὲ ἐπιτρέπειν, δρ" ἂν 
μὴ διαπονήσηται TÓ πᾶσαν πίστιν “λαβεῖν τῶν οὐσῶν περὶ 
θεῶν, τὴν δὲ μὴ" ἐπιτροπὴν εἶναι τὸ μηδέποτε τῶν γοριοφυ- 
λάκων αἱρεῖσθαι τὸν pn θεῖον καὶ διαπεπονηκότα πρὸς αὐὖ- 


τά, μηδ᾽ αὖ τῶν πρὸς ἀρετὴν έ γκριτον γίγνεσθαι; 


Qvt.—4 διανοούμεθα AQ: 


—E δαὶ AQv[t : δὲ *s,. — 
μεθα v,—" φαίνεταί £.— 


τί δ᾽ ἐννοεῖν] | Scribendum videtur Τί 
δέ; ἐννοεῖν μὲν εἰς. Sic et statim post 
malim, Τί δέ; περὶ πάντων τῶν σπου- 
δαίων ἄρ᾽ ἡμῖν etc. Sr vn. Equidem i in 
liis interrogationem Τί δὲ vel Τί δὲ δὴ ita 
cum sequentibus esse connectendam cen. 
seo, ut per se simul posita esse videatur ; 
quod quidem efficitur commate posito. 
Scilicet quando substantivum vel adjec- 
tivum sequitur, Tí δὲ cum hoc arte con- 
necti oportet (ut Τί δὲ τὸ καλόν ; Τί δὲ 
περὶ τοῦ καλοῦ); sin enuntiatio plena 
sequitur, Τί δὲ a sequentibus solo com- 
mate rectius distingui existimo, — Cod. 
Voss. Τί δαί. Asr. 

τὴν δὲ μὴν ἐπιτροπὴν) Falso hac Cor- 
DAr, cepit vertens : compromissum autem 
fiat, ut nunquam in legum custodem eli- 


διανοώμεθα *s.—*? μόνον by ἕκαστον *yp ὥ.--- 
h^ ó om A et pr ῶ. 


—^ ὡς f.—? libri 43jv.—P χοιαῦτ᾽ v.— 


f mwos t. 
—l ἱκανῶς v.—k £. AQr.—! Messneano 


-—d ird An, 


gant neque inter virtute praestantes ad- 
mittant aliquem, qui non divinus sit et 
in divinis rebus elaboravit. ἐπιτρέπειν 
cum particula negativa est recusare, pro- 
pulsare, prohibere, vid. ad vii. 10. Igitur 
ad μηδὲ ἐπιτρέπειν intell. φυλακὴν; ut 
Ficin. cepit vertens: custodiam vero 
nulli committamus. .Àd hoc vero, τὸ 
μηδὲ ἐπιτρέπειν, quum referatur. τὴν δὲ 
μὴν ἐπιτροπὴν, sine ulla controversia 
corigendum est τὴν δὲ μὴ ἐπιτροπὴν, 
i. e, τὸ δὲ μὴ ἐπιτρέπειν (rationem eos a 
custodia prohibendi esse hanc, ut). Solet 
enim nonnunquam particula μὴ etiam 
nominibus substantivis jungi. Mox αὐτὰ 
refertur ad τὸν μὴ ϑεῖον (ὄντα), ct ita 


positum est, ac si θεῖα praecesserit. Asr.: 
πρὸς αὐτὰ] Quid praecedit de quo dici . 


| 
| 
| 





NOMO!I, IB. 633 
, lad N s Ν ^v 
KA. Δίκαιον γοῦν, ὡς λέγεις, τὸν περὶ τὰ τοιωῦτων 
5 N Ww »wW^/ , 7 4 24 φ m ^ 
ἀργὸν ἢ ἀδύνατον ἀποκρίνασθαι πόρῥω τῶν κωλῶν. 
ἂν ^" ὦ “ 35" ^ ^ ^ Ü ^ " 
ΑΘ. " Aez οὖν ἴσμεν ὅτι δύ᾽ ἐστὸν τὼ περὶ θεών ἄγοντε 
3 ^ / 
εἰς πίστιν ὅσα Qi] opus» ἐν τοῖς πρόσθεν; 
ΚΛ. Ποῖα; 
/ *' , 
AO. "Ey μὲν ὃ περὶ τὴν ψυχὴν ἐλέγομεν, ὡς πρεσβύ- 
d N / P^ 7 rz / / 
σατόν τε καὶ θειότατόν ἐστι πάντων ὧν κίνησις γένεσιν πῶὰ- 
e A N N ^ A! 
ρωλωβοῦσα ἀέναον" οὐσίαν ἐπόρισεν: ἕν δὲ τὸ περὶ τὴν 
/ , 
φοράν, ὡς ἔχει τάξεως, ἄστρων τε καὶ ὅσων ἄλλων ἐγκρα- 
Ld ^ , a» " ^e 
τῆς νοῦς ἐστὶ τὸ πᾶν διωκεκοσμηκώς. ὁ γὰρ ἰδὼν ταῦτα 
£4 / 7 , z 
μὴ φαύλως μηδ᾽, ἰδιωτικῶς, οὐδεὶς οὕτως ἄθεος ἀνθρώπων 


111. iii, 330, 


M / ! , / 3) * Ν » 
ποτε πεῷῴυκεν, ὃς οὐ τοὐναντίον ἔπαθεν 7? ΤῸ προσδοκώμενον 11, 967. 


ὑπὸ τῶν πολλῶν. οἱ μὲν γὰρ διανοοῦνται τοὺς τὰ τοιαῦτα 
μετωχειρισαμένους ἀστρονομυίῳᾳς τε καὶ ταῖς μετὰ ταύτης 
ἀναγκαίωαις ἄλλαις τέχνωις ἀθέους γίγνεσθαι, κωθεωρω- 
κότας ὡς οἷόν τε γιγνόμενα ἀνάγκαις πράγματ᾽ ἀλλ᾽ οὐ 
διανοίαις βουλήσεως ἀγωθῶν πέρι τελουμένων. 


ἀποκρίνεσθαι v.—" ἀένναον fr.—: φθορὰν v.—! διακεκοσμηκὼς AQv[t : διακεκοσμη- 


αὐτὰ dicere possimus? nihil certe, An εἴη ὁ διακεκοσμηκὼς hoc flagitant, Κοσ- 


igitur aliquid deesse putabimus? aliud 
equidem potius crediderim: nimirum 
Platonem quum dixisset θεῖον, quo sig- 
nificarat τὰ θεῖα γινώσκοντα, sive τῶν 
|. θείων ἔμπειρον, subjunxisse αὐτὰ, relin- 
quentem nobis subaudiendum τὰ θεῖα. 
STrPH. 

ἀέναον] Semper fluentem, h. e. per- 
petuam ; nisi id malis ad decreta Hera- 
cliti referre, qui πάντα ποταμοῦ δίκην 
ῥεῖν ( fluminis ritu ferri, Horat, iii. 29. 
32.) statuit, vid. Cratyl. p. 402. A. Ari- 
stotel. Metaphys. iv. 5. Sext. Empir. 
ΤΥ Hypotyp. iii, 15. p. 56. Barth. 
ad Claudian. p. 111. Gatacker. ad M, 
Antonin, iv. ὃ. 43. vi, δ. 15. et Menag. 
ad Diogen. Laert, ix, 8. 80. Asr. 

Diakekocumuévos] Mutandum puto in 
διακεκοσμηκώς. Sic enim et paulo post 
legimus, ὡς νοῦς εἴη ὁ διακεκοσμηκὼς 
πάνθ᾽ ὅσα κατ᾽ οὐρανόν. ΘΤΈΡΗ. 

διακεκοσμηκὼς} Sic Cod. Voss. pro 
eo, quod libri editi habent, διακεκοσμὴη- 
4évos; illud jam Steph. reponendum 
esse viderat. Etiam sequentia ὡς νοῦς 


Plat, 


Vor, VIII. 


μεῖν vero et διακοσμεῖν propria hac in 
re verba sunt, quibus Anaxagoras, qui 
hic et in seqq. respicitur, primus videtur 
usus esse; hec enim ipsius verba per- 
hibentur : ὁμοῦ πάντα χρήματα ἔην" νόος 
δὲ αὐτὰ Dujpee καὶ διεκόσμεε. — Vid. 
Valcken. Diatrib. in Eurip. Fragm. p. 
40. et cf. qua Fischer. ad Phadon. p. 
409. collegit. Asr. 

ἀθέους γίγνεσθαι] Cf. Carus in Fulle- 
born. Collectan. ad Hist. Philosoph. p. 
x. p. 2340.---διανοίαις βουλήσεως ἀγαθῶν 
πέρι τελουμένων, consilio ac voluntate ad 
bona efficienda, h. e. ea voluntate, ut 
bona perficiantur s, ut bonum eveniat. 
διάνοια est idem fere quod βούλησις 
(consilium, sententia, h. e. voluntas), 
vid. de hac orationis redundantia ad i. 
14. Etsignificatur consilium, quod in 
omnibus rebus boni ac honesti (ToU ἀγα- 
θοῦ s. τοῦ βελτίστου) rationem habet ; 
causam enim et finem omnium rerum 
Plato sumit bonum esse, vid. Phaxdon, 
c. 46, Tim. p. 533. C. Asr. 


4L 


ΣΙ; iil. 331. 
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KA. "Po δὲ àz trac ἔχον ἂν εἴη) 

ΑΘ. IlI&», περ εἰπὸν, τοὐναντίον ey νῦν τε καὶ 
ὅτε ἄψυχα αὐτὰ οἱ διανοούμενοι διενοοῦντο. θαύματα 
μὲν οὖν καὶ 


e 
- 


TÓTE ὑπεδύετο περὶ αὐτά, καὶ ὑπ πωπτρύετο 


b 


τὸ "or ὄντως ds ἐδογμέ εγον, ἣ ὅσοι τῆς ἀκριβείας αὐτῶν ἥπτον- 
τὸ, ὅπως μήποτ᾽ ἂν ἄψυχα ὁ ὄντῶ οὕτως εἰς ἀκρίβειαν θαυ- 
pour roig Xoyir pale ἂν ἐχρῆτο, νοῦν μὴ κεκτημένοι καί 
τινες ὀτόλριων τοῦτό γε αὐτὸ παρακινδυνεύειν καὶ τότε, λέ- 
ovest ὡς ous εἴη ὁ διακεκοσιμηκὼς πάνθ᾽ ὅσα κατ᾽ οὖρα- 
VOV. οἱ δὲ αὐτοὶ πάλιν ἁμαρτάνοντες ψυγῆς φύσεως, ὅτι 
πεεσβύτερον £47 σωμάτων, OivonÜsvrec δὲ ὡς γεώτερον, 
ἅπανθ᾽ ὡς εἰπεῖν ἔπος ἀνέτρεψαν πάλιν, ἑαυτοὺς δὲ πολὺ 
μᾶλλον" τὰ" γὰρ δὴν πρὸ τῶνδ opua πάντα αὐτοῖς 
ἐφάνη, τὰ κατ᾿ οὐρωνὸν φερόμενα," μεστὰ εἶναι λίθων καὶ 
γῆς καὶ πολλὼν AX ἀψύχων σωμάτων διανομόντων 
τὰς αἰτίας παντὸς τοῦ κόσμου. ταῦτ᾽ ἦν τὰ τότε" ἐξειρ- 
γασμένω“ πολλὰς ἀθεότητας καὶ δυσχερείας σῶν τοιούτων 
ἅπτεσθαι. καὶ δὴ καὶ λοιδορήσεις yt | ἐπῆλθον ποιηταῖς, 
τοὺς Φιλοσοφοῦντας κυσὶ ματαίαις ἀπεικάζονταφ" γρωμέ- 


οἱ5 
μένος ἕς.--- ἀναγκαίαις Ὡ.-- 


A.—* ὀνομάτων v.—? φαινόμενα τ.--- 
ὑπεδύετο---ὅσοι]  Invasit omnes, qui, 
s. mirum accidit- omnibus, qui cet. Mox, 
ὅπως est i. 4. ὅτι, ut Euthydem. ῥ. 296. 
E. ὅπως ob πάντα ἐγὼ ἐπίσταμαι. — Ubi 
vid. Heind. Asr. 

παρακινδυνεύειν ἐτόλμων] — Temere et 
audacter dicebant, dicere sustinebant. 
Cetetum his verbis Anaxagoram notari, 
€ Phzdone in primis patet c. 46.—à»vé- 
τρεψαν, imagine a navigatione petita, 
vid. ad x. 14. ἀνατρέπουσι δὲ ναῦς τε καὶ 
ναύτας. Mox de μεστὰ-- λίθων καὶ γῆς; 
vid. ad x. 2. Asr. 

διανεμόντων τὰς αἰτία] Ἦτο a pra- 
gressis separavimus, quibuscum vulgo 
male connexa leguntur ; est enin: cau- 
865 universi mundi ipsis (rebus inani- 
matis) tribuentes, h. e. eas pro causis 
habentes rerum omnium, διανεμόντων 
genitivus absolutus est, referendus ille ad 
αὐτοῖς, quemadmodum genitivus parti- 
cipii poni solet, licet alius casus przces- 


Υ δεδομένον E. 


5 τότ᾽ t.—* ἐξεργασάμενα "yp ΑΩ͂. 


οῶ 
—w τὸ Q.—* δὴ om Qrft.—* Tpwrov 
Y 


serit, vid. ad vi. 4. His quoque Anax- 
agoras notatur, qui, quum rationem sum- 
sisset omnia descri psisse atque ordinasse, 
tamen in rebus naturalibus explicandis 
alias causas easque a ratione alienas sta- 
tuerit. Phaedon. p. 98. B. ὁρῶ ἄνδρα τῷ 
μὲν νῷ οὐδὲν χρώμενον οὐδέ τινας αἰτίας 
ἐπαιϊτιώμενον εἰς τὸ διακοσμεῖν τὰ πράγ- 
ματα, ἀέρας δὲ καὶ αἰθέρας καὶ ὕδατα 
αἰτιώμενον καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ ἄτοπα. 
Cf. Aristot. Metaphys. i. 4.— Cod. Voss. 
et Par, in marg. ἐξειργασάμενα ; sed recte 
habet perfectum passivi, significatione 
activa usurpatum, vid. ad ix. 8. Asr. 

ἀπεικάζοντες Particip. ἀπεικάζοντες 
mutandum pnto in infiniticum ἀπεικά- 
fev : et post ὑλακαῖς scribendum, ἄλλα 
τ᾽ ἀνόητ᾽ εἰπεῖν; ut intell. ὥστε ἀπεικά- 
(ew, et ὥστε εἰπεῖν. Sed legi ctiam 
posset, ταῦτ᾽ ἄλλα T' ἀνόητ᾽ εἰπεῖν. 
SrePH. 

&reikdtovras] Sic Cod, Voss. pro &x- 
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ναισιν ὑλακαῖς, ἄλλα T αὖ ἀνόητ᾽ 5 εἰπεῖν. νῶν δέ, ὁ πεὸ 
εἰρήτωι, πᾶν τοὐναντίον ἐγ εἰ. 

KA. lla; 

δ. 14. AO. Οὐκ ἔστι ποτὲ γενέσθαι βεβαίως θεοσεβῆ 
θνητῶν ἀνθρώπων οὐδένα, ὅς ἂν μῆὴ τὼ λεγόμενα, σαῦτα νῦν" 
δύο "λάβη, ψυχήν σε, ὡς ἔστι πρεσβύτατον ἁπάντων ὅσα 
γονῆς μετείληφεν ἀθάνατόν TÉ ἄργει v& δὴ σωμάτων πάν- 
των, ἐπὶ δὲ τούτοισι δ΄, TÓ νῦν εἰρημένον" πολλάκις, τόν τε 
εἰρημένον" ὁ ἐν τοῖς ἄστροις νοῦν τῶν ὀντων τά T& πρὸ τούτων 
ἀνογκοῖο μιωθήμνωτω λάβη, τώ τε κατὰ τὴν Μοῦσαν τού- 
Toig τῆς κοινωνίας συνθεασάμενος γρήσηται πρὸς τὰ τῶν 
ἠθῶν ἐπιτηδεύματα καὶ YOU UD συνωριμοττόντως, ὅσα τε 


v€ v.—* ἀπεικάζοντας ARQft : 
ἀνόητα Ω, ἄλλα τε ἀνόητα yp ΔΩ: ἀλλὰ 
AQfr.—k τὸ εἰρημένον *yp 0. —! alterum 


εἰκάζοντες ; accusativus participii dati- 
vum, ut solet, Pret vid. ad iit. 5. De 
re ipsa, Polit. x. 8. ὅτι παλαιὰ μέν 7iS 
διαφορὰ a τε καὶ ποιητικῇ" καὶ 
yàp ἡ λακέρυζα πρὸς δεσπότην κύων ἐκ- 
εἰνη κραυγάζουσα. Ubi vil. not. In. 
Lexico Bas. ubi hic locus citatur, ποιη- 
τὰς scriptam extat ; sed &equenter érép- 
χέσθαι (mentem subire, in mentem ve- 
"ire) dativo jungitur, vid. ad vii. 23. 
Sic Gorg. 485. E. xal γὰρ ἐμοὶ τοιαῦτ᾽ 
ἄττα ἐπέρχεται πρὸς σὲ λέγειν, οἷάπερ 
. ἐκεῖνος πρὸς τὸν ἀδελφόν. Cratyl. 428. 
C. ὅτι μοί πὼς ἐπέρχεται πρὸς σὲ λέγειν 
τὸ τοῦ ᾿Αχιλλέως, Lys. 210. E. ἐπῆλθε 
γάρ μοι εἰπεῖν ὅτι cet. Demodoc. init. 
p. 380. A. ἐμοὶ δὲ σκοπεῖσθαι ἐπέρχεται, 
τί ποτε δύναται ἣ ξύνοδος ὑμῶν. Xen. 
Μδϑυιοσ, iv. 3. 3. Asr. 

ἄλλα τε τοιαῦτ᾽] Sic pro ἄλλα ταῦτ᾽ 
scripsintus, sensu poscente ; Ficin. quo- 
que vertit, aliaque àn eos stultitie plena 
dicerentur. | Verba ita cohzrent : ἐπῆλ- 
ov ποιηταῖς λοιδορήσεις (i. e. ἐπῆλθε 
λοιδορεῖν), ἀπεικάζοντας (comparando 
philosophos canibus frustra latrantibus), 
ἄλλα τε τοιαῦτα ἀνόητα εἰπεῖν, h. e. λορ- 
δορεῖν καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἀνόητα εἰπεῖν. 
In Cod. Voss, ct Par. mag. adscriptum 
est ἄλλα Te ἀνόητα ; idemque Steph. 
conjecerat. Noeglexit vero. vir: doctissi- 
nius pronomen ταῦτα, in quo τοιαῦτα 
latere liquet, Preterea Steph. qui of- 
fenderat. in mominatjvo àzeixdtovres, 


ἀπεικάζοντες *s.—f ὑλακαῖς om t,—8 ἄλλα τε αὖ 
ταῦτ᾽ ἀνόητ᾽ *s. —h νῦν τανῦν R.— ψυχῆ 
εἰρημένον om τ.--- ὅσα τε μὴ om pr ὥ.--- 


scribi Jubebat ἀπεικάζειν, ut intellizere- 
tur ὥστε (ἀπεικάζειν) et ὥστε εἰπεῖν, 
male. Asr. 

Ὁ. 14. τὰ δὲ πρὸ robrev] Hec cum 
pregressis cohaerent; duo enim, qua: 
hic memorantur ad pietatem necessaria, 
sunt doctrina de anima, reliquis omnibus 
superiore, immortali omniaque regente, 
ct de ratione, rerum nature guberna- 
trice; cum qua quidem doctrina con- 


juncta est musica, ex Pythagoreorum 


decretis, quippe que mundi harmoniam 
à ratione suprema profectam sonorüm 
varietate in tibiarum nervorumque canti- 
bus exprimit et in animum nostrum in- 
fundit. Idcirco verbis τὸν εἰρημένον ἐν 
τοῖς ἄστροις νοῦν τῶν ὄντων (int. λάβῃ: 
deinde vero perspe»erit rationem rerum 
omnium, quam diximus, in astris, sc. 
habitanteu ibique maxime perspicuam. 
Sie c. 13. τὸ περὶ τὴν φορὰν---ἄστρων τε 
καὶ ὅσων ἄλλων ἐγκρατὴς νοῦς ἐστὶ τὸ 
πᾶν διακεκοσμηκώς.) adjecta est earum 
disciplinarum et artium significatio, qug 
ad rerum colestiam cognitionem ducunt, 
id est, mathematici et musice, Asr. 

τά τε κατὰ τὴν μοῦσα») Verba ita ςἂ- 
pienda sunt, τά re τῆς κοινωνίας τούτοις 
κατὰ τὴν μοῦσαν, i. e, cemi;anunilalen 8, 
convenienti»m cum his in musica, h. e. 
musicam his respondentem s. equalem; 
τὰ τῆς κοινωνίας est 1. 4. τὴν κοινωνίαν, 
vid. ad i, 8. Αἄἥστ.' 
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i. 9608. λόγον ἔχει, τούτων δυνατὸς ἢ ? δοῦναι τὸν λόγον [ὅσα τε 


1t1, iii. 332. pá |^ 


111, lii, 333. 


ὁ δὲ & μὴ ταῦθ᾽ οἷός T ὧν πρὸς ταῖς δημοσίαις 6 ἀρε- 
ταῖς κεκτῆσθαι σχεδὸν ἄρχων μὲν οὐκ ἄν ποτε γένοιτο 
ἱκανὸς ὅλης πόλεως, ὑπηρέτης δ᾽ ἂν ἄλλοις" ἄρχουσιν. 
ὁρᾷν δὴ" χρεῶν γῦν, ὦ Κλεινία καὶ Μέγιλλε, ἤδη πρὸς τοῖς 
εἰρημένοις γόμιοις ἅπασιν ὅσους διεληλύθαμεν, εἰ καὶ τοῦτον 
προσοίσομεν, ὦ ec φυλακὴν ἐσόμενον κατὰ νόμον" γάριν σω- 
τηρίας, σὸν τῶν ἀρχόντων γυκτερινὸν σύλλογον, eor 
ὁπόσης διεληλύθαμεν κοινωνὸν | γενόμενον' ἢ πῶς ποιῶ μενὴν 

ΚΛ. 'AAX, ὦ λῷστε, πῶς οὐ προσοίσορμεν, ἄν πη" καὶ 
κατὰ βραχὺ δυνηθῶμνεν; 

ΑΘ. Καὶ μὴν πρός γε τὸ τοιοῦτον ἁμιλληθῶμεν πάν- 
ΤῈΣ. ξυλλήπτωρ, γὰρ τούτου ys ὑμῖν καὶ ἐγὼ γιγνοίριην 
ἂν προθύμως, πρὸς δ᾽ ε ἐμοὶ καὶ ἑτέρους ἴσως εὑρήσω i διὰ τὴν 
περὶ TO τοιαῦτ ἐμπειρίαν T& καὶ σκέψιν γεγονυϊάν μυοι 
καὶ μάλα συγγῆν. 

KA. ᾿Αλλ᾽, ὦ ξένε, παντὸς μὲν μᾶλλον ταύτῃ πορευ- 
τέον 7 | περ καὶ ὁ θεὸς ἡ ἡμᾶς σχεδὸν ἄγει" τίς δὲ ὁ τρόπος 

ἡμῖν “γιγνόμενος ὀρθῶς" γίγνοιτ᾽ ἄν, τουτὶ" δὴ τὰ νῦν λέ- 
γωμέν" τε καὶ ἐρευνῶμμεν. 

ΑΘ. Οὐκέτι νόμους," e Μέγιλλε καὶ Κλεινία, περὶ 
τῶν τοιούτων δυνατόν ἐ ἐστι νομοθετεῖν, πρὶν ἂν κοσμιηθῆ" TÓTE 
δὲ κυρίους ὧν αὐτοὺς δεῖ γίγνεσθαι, γομιοθετεῖν.) ἀλλὰ ἤδη 
τὸ τὰ τοιαῦτα κατασκευάζον διδαχὴ μετὰ ξυνουσίας πολ- 
λῆς γίγνοιτ᾽ ἄν, εἰ γίγνοιτο ὀρθῶς. 


015 


4 ἄλλης f.—9 δὲ v.—P νόμον om v.—4 ποιῶμεν ῶ.--- 


oU 


Γ᾿ ὅλως T€ À, : στε E : vulga- 


tam corr Ὡ.--- τι t.—' δαὶ ADf, δ᾽ v.—" ὀρθῶς om pr Q.—* τοῦτο » 0, τοῦτο t[.— 


" λέγωμέν ARvt et pr ῶ 


λέγωμεν Sic Cod. Voss. pro λέγομεν. 
Ficin. sed modum nunc, quo recte. hoc 
fiat, excogitemus. Asr. 

νόμοι5] Non dubito quin imibebdtih 
sit νόμους. ΘΤΕΡΗ. 

νόμους] Sic Cod, Voss. pro νόμοις ; 
illud etiam Steph. conjecerat. Sensus 
est: de his s. de custodum collegio 
fieri non potest, ut leges sanciantur, pri- 
usquam constitutum et adornatum fuerit ; 


: τὰ ἀντίγραφα διὰ τοῦ ὃ mg Ὡ : λέγομέν *s.—* νόμους 


tunc demum, que custodum auctoritas 
aique potestas futura sit, lege constitui 
potest. Οὐκέτι, sequente ἀλλὰ vel δὲ, 
est nequaquam ; vid. Ephemerid. Doc- 
trin. et Art. ( Zeitschrift für Wissensch. 
u. Kunst.) v.i. p. iii, p. 74.—Moox óp- 
05s pro ὀρθῶς Bas. Asr. 

ὀρθῶς} In Bas. edit. ὀρθὸς γίγνοιτ᾽ ἂν 
legitur: sed casu, ut opinor, et per im- 
prudentiam potius quam certo consilio 


dil dS i E ΨΥ cc οἰ ἂν «πὰ CMM C EM “σε 
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KA. Πῶς; τί τοῦτο εἰρῆσθαι φῶμεν αὖ," 

ΑΘ. Ἡρώτον μὲν δή που καταλεκτέος" ἂν εἴην κατά- 
λογος" σῶν ὅσοι ἐπιτήδειοι πρὸς TZ τῆς φυλακῆς φύσιν ἂν 
εἶεν ἡλικίας τε καὶ pun utram δυνάμεσι καὶ τρόπων ἤθεσι 
καὶ ἔθεσι. μετὰ δὲ voUro, ἃ δεῖ μανθάνειν, οὔτε εὑρεῖν 
ῥάδιον οὔτε εὑρηκότος ἄλλου μαθητὴν γενέσθαι. πρὸς TOU- 
τοῖς δὲ Χρόνους οὕς τε καὶ ἐν οἷς" δεῖ παραλαμβάνειν 
ἕκαστα," μάταιον TOUT ἐν γράμμασι Mey οὐδὲ᾽ γὰρ 
αὐτοῖς τοῖς μανθάνουσι δῆλα γίγνοιτ᾽ ἂν ὅτι πρὸς καιρὸν 
μανθάνεται, πρὶν ἐντὸς σῆς ψυχῆς ὃ ἑκάστῳ που μαθήμα- 
τος ἐπιστήμην γεγονένωι. οὕτω δὴ πάντα τὰ περὶ" ταῦτα 
ἀπόῤῥητα “μὲν λεχθέντα' οὐκ ἂν ὀρθῶς λέγοιτο, ἀπρόρῥητα 


δὲ διὰ τὸ μηδὲν προρῥηθέντα δηλοῦν" τῶν λεγομένων. 


AD[rt : 


n.—h εἰ EOeft et pr A. 
ἕκαστον Rvf.— 


mutata fuit altera lectio, ὀρθῶς, quz est 
in Ald. et Lovaniensi, et quam agnoscit 
et Ficin. Possit alioqui et nomen ὀρθὸς 
locum hic habere : non tamen in iis iti- 
dem qu: parvo sequuntur intervallo, ubi 
eidem verbo γίγνοιτο jungitur itidem 
adverbium ὀρθῶς. SrrErn. 

πῶς; τί τοῦτο] Ni fallor, legendum 
est, ὀρθῶς πως.  KAEI. Tí τοῦτο. Asr. 

àv εἴη] Sic Cod. Voss. Vulgo f, vi- 
 tiose. Asr. 

ἤθεσι καὶ ἔθεσι] Legitur etiam τρόπων 
ἔθεσι καὶ ἤθεσι. In Ald. autem edit. 
utrobique ἤθεσι. ΘΤΕΡΗ. . 

ἤθ. x. €0.] Ald. ἤθεσι καὶ ἤθεσι. Das. 
l.et 2. ἔθεσι kal ἤθεσι. Recte Steph. 
scripsit τρόπων ἤθεσι καὶ ἔθεσι, Ficinum 
secutus, qui vertit, moribus et consuetu- 
dine. L.vi. 16. p. 773. B. χρήμασί τε 
καὶ τρόπων ἤθεσι.---( οὐ. Voss. δύναμιν. 
|! —Ad εὑρεῖν int. αὐτὸν, quia sequitur ἄλ- 
λον εὑρηκότες. Subjectum est pronomen 
indefinitum. Asr. 

οὕς τε kal] Hc verba Ficin. non 
agnoscit: sed locum hunc ita vertit ac 
si legisset duntaxat χρόνους ἐν οἷς δεῖ ; 
abesse autem illa ego quoque malim, 
Quinetiam. pronomine ταῦτα post μά- 
ταιον Càrere possit hzec oratio, ΘΤΈΡΗ, 

οὕς τε kal ἐν o[s] Verba οὕς τε καὶ 
Ficin, non expressit, et Steph. abesse 


νόμοις *s.—Y νομοθετητέον "yp Q.— 


—c* κατὰ λόγον 8. 
f οὐδὲν E.—8 τοῦ t et yp Q. 


2? αὖ om 5.--- καταδεκτέος vt et corr 
oV 

* ἕκαστα ὥ, 

 ἐλεγχθέντα 


—4 οἷς AEvf et pr ὥ.-- 
—h τὰ περὶ add ΑΞΩτί.--- 


malebat, sine causa ; est enim obs (χρό- 
vous) quamdiu (accusativus, ut constat, 
temporis continuationem indicat), et éy 
οἷς, quando (incipiens). Deinde ταῦτ᾽ 
post μάταιον itidem expunctum malebat 
Steph. temere ; λέγειν enim non ad 
P refertur, sed ad obs χρόνους kal 
ἐν οἷς δεῖ παραλαμβάνειν ἕκαστα. Asr. 

δῆλα---ὅτι Non videtur posse retineri 
ὅτι, sed mutandum esse in ὅ,τι, sive τί, 
At δῆλα dictum Attice est pro δῆλον. 
Neque enim (inquit) iis qui discunt no- 
tum esse possit quid suo (id est, op- 
portuno) tempore discatur, priusquam. 
SrrPH. 

ὅ τι] Vulgoóri. — Ficin. quando quid 
opportune discatur, et Cornar. quid op- 
portune discatur. Asr. 

ἀπόῤῥητα] Suspicor, in hoc posteriore 
loco eandem illam vocem ἀπόῤῥητα 
scriptam ab ipso auctore non fuisse. 
STEPH. 

ἀπόῤῥητα μὲν λεχθέντα] Cod. Par. 
yp. éAeix8évra. | Faehsius adnotat, * an 
ἑλιχθέντα ἢ δειχθέντα ?' Sed λεχθέντα 
genuinum est. In verbis autem quz se- 
quuntur, sicuti vulgo exhibentur, vitium 
insidebat, quod certa nobis videmur 
emendatione sustulisse. Legebatur enim 
ἀπόῤῥητα, quod e pregresso huc irrep- 
sisse patet. Bene Steph. suspicabatur, 


t 1r, lii. 334. 
iu, 969, 
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KA. ὍΤΙ οὖν δὴ ποιητέον ἐχόντων σούτων οὕτως, ὦ ξένε; 
ΑΘ. To λεγόμενον, ὦ φίλοι, ἐν κοινῷ καὶ μέσῳ ἔοικεν 
zu κεῖσθαι, καὶ εἴ περ κινδυνεύειν περὶ τῆς πολιτείας εθε- 
λοίθεν Superi ns; 7 τρὶς εξ , φασίν, 5 τρεῖς κύβους βάλ- 
Aovrac," πάντω" ποιητέον. ἐγὼ δ᾽ ὑμῖν συγκινδυνεύσω τῷ 
φράζειν τε καὶ ἐξηγεῖσθαι TU, γε “δεδογμένα ὁ ἐμοὶ περὶ τῆς 
παιδείας TÉ καὶ τροφῆς τῆς "o αὖ κεκινημένης τοῖς λόγοις. 
τὸ μέντοι κινδύνευμα οὐ σμικρὸν οὐδ᾽ ἑτέροις φσισὶ προσφερὸς 
ἂν εἴη. σοὶ δὴ τοῦτό γε, ὦ Κλεινία, μέλειν παρακελεύομαι 
σὺ γὰρ τὴν Μαγνήτων" πόλιν, ἢ ᾧ ἂν θεὸς ἐ ἐπώνυμον αὐτὴν 
ποιήση, κλέος ἀρεῖ μέγιστον κατωσκευάσας αὐτὴν ὀρθῶς, 


yp A0.—À) προερηθέντα v.—k δικαιοῦν f. 


0, βάλλοντες Avf.—? ταῦτα Α et pr D. 


aliam olim vocem liic lectam fuisse; et 
mirari dcbemus, ἀπρόῤῥητα, quod se- 
quentia, διὰ τὸ μηδὲν προῤῥηθέντα δηλοῦν 
et flagzitant et indicant, ipsum fugisse. 
ἀπόῤῥητα sunt que dici s. tradi non pos- 
sunt, ἀπρόῤῥητα vero, que pradici non 
possunt, quia, etiamsi predicerentur 
(7pogjn0évra), nihil tamen eorum, de 
quibus sermo est (τῶν λεγομένων), os- 
tenderent ac defnirent; etenim neque, 
quae futuris civitatis custodibus discenda 
sint, neque quando et quamdiu disci illa 
oporteat, przescribi posse, in pregressis 
significavit. Ad ἀπρόῤῥητα δὲ int. ὀρθῶς 
ἂν λέγοιτο. Aer. 

τὸ λεγόμενον] | Ut in proverbio est. 
Vid.ad ii. 9. Mox ἐν κοινῷ καὶ μέσῳ 
κεῖσθαι dicitur, quod omnibus exposituin 
est (vid. Bergler. ad Alciphr. ii. 3. p. 
235.) vel communi periculo ac labore 
suscipere oportet, ut h.]. Sensus est: 
omnia molis facienda sunt, ul vel vinca- 
mus et, quod appetimus, assequamur, vel 
spe excidamus. | lmago petita est a lusu 
tesserarum, in quo, &i ternis tesseris lu- 
das, felicissimus est jactus trium senio- 
num (τρὶς ἐξ κύβους βάλλειν), qui qui- 
dem νικητήριος dicebatur βόλος (vid. 
Suid. Hesycli.) infaustus vero trium uni- 
onum (τρεῖς κύβους βάλλειν ; κύβος 


' enim, £essera, etiam de unione vel punc- 


1o et vacuo, quod veteres dicebant, po- 
nitar, sid. H. Junius Advers. ii. 4. 
Wolf. ad Oxigen. Philosophum. c. 2. t. 


α 
—À 3$) τρὶς ἐξ φασίν om pr Q.—" βάλλοντες 


ἢ : 
—9 μαγνήτων Α.--Ρ ἀρεῖ f, ἄρει v, γὰρ εἴη 


i. p. 880. Paris.). ZEschyl. Agam. 33. 
Tpis ἐξ βαλούσης τῆσδέ μοι φρυκτωρίας. 
Ubi v. Stanlei. Cf. Schol. Rubnk. p. 
245. Zenob. Cent. iv. Adag. 23. Erasm. 
Adag. ii. 3. 66. p. 371. I. C. Bulenger. 
de ludis vet. c. 58. Gronov. Thesaur, 
Gr. Ant, t. vii. p. 927. et Dan. Soute- 
rius de aleator. Gron. l.l. p. 1057. Asr. 

kekivzuévgs] Excitate,in questionem 
vocata ; proprie λόγος dicitur κινεῖσθαι, 
i. e. ἐγείρεσθαι (vid. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 88.  Heusde 
Specim. Crit. in Plat. p. 110. et Heind. 
ad Thezt. p. 353.) tunc res quoque, cu- 
jus meinoria commovetur, quz in qM 
tionem vocatur. AsT. 

ἢ $ hy — ἀπώνυμον:-- ποιήσῃ Ficin, 
vertit, vel ille, (Grynzus, vel. illa) cui 
Deus ipsam cognominem faciet, unde 
patet, ipsum hec verba ad vocem σὺ re- 
tulisse ; sed sensus ea ad τὴν Μαγνητῶν 
πόλιν referri jubet. Tunc vero offendit 
$, quum genitivus esse deberet ; dicitur 
enim ἐπώνυμόν τινά τινος ποιεῖν, nomen 

alicui ponere ex aliqua re s. aliquem de- 
nominare ab aliqua re 3. ab aliquo ho- 
mine. Ni fallor, pro ᾧ legendum est 
ὅθεν : undecunque deus nomen ipsi (urbi) 
imponet. Mox αὐτὴν, iu quo Steph. 
offenderat, nomini τὴν Μαγνητῶν πόλιν, 
ut solet, subjectam est ita, ut fere abun- 
det, vid. ad i. 1. Aer. 

αὐτὴν Nullus est nsus pronominis 
αὑτὴν post κατασκένάσας : sed potns 
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7 , / Mu “ὦ , 
7 TO γε ἀνδρειότατος" εἰναι δοκεῖν" τῶν ὕστερον ἐπίγηγνο- 
μένων οὐκ ἐκφεύξει ποτέ. ἐών γε μὴν οὗτος" ἡμῖν ὁ θεῖος 
γένηται ξύλλογος, ὦ φίλοι ἑσιαῖροι, πωρωδοτέον τούτῳ τῆν 
ὑδερυίω οὐδενὶ τῶν γῦν 


, 


/ ^» / / , 7} , 
πόλιν, ἀμφισβήτησίς T οὐκ ἐστ᾽ οὐ 


ὰ θ᾽ ὡς € πεῖν γοιμοθετῶν. ὄντως Os ἔσται σγε-. 
παρὰ ταῦθ᾽ ὡς ἐπὸς εἰπεῖν νομοθετῶν, ὄντως 0t uy 


δὸν ὕπαρ ἀποτετελεσμιένον οὗ σμικρῷ πρόσθεν ὀνείρωτος ὡς 
τῷ λόγῳ ἐφηψάμεθοα, κεφωλῆς νοῦ" τε κοινωνίος εἰκόνα 
τινὰ πὼς ξυμμίξαντες, εν (ipo. ἡμῖν οἵ τέ ἄνδρες ἀκριβῶς 
ξυμμιχθῶσι," πωιδευθῶσί τε προσηκόντως, παιδευθέντες τε 
ἐν ἀκροπόλει τῆς γώρας κατοικήσαντες φύλακες ἀποτε- 
λεσθῶσιν οἵους ἡμεῖς οὐκ εἰδορνεν ἐν τῷ πρόσθεν βίῳ πρὸς 
ἀρετὴν σωτηρίας γενομένους. 

ME. Ὦ φίλε Κλεινία, ἐκ τῶν vov ἡμῖν εἰρημένων QUT OL 
va» ἢ τὴν πόλιν ξατέον τῆς κατοικίσεως" ἢ τὸν ξένον τόνδε 
οὐκ ἀφετέον, ἀλλὰ δεήσεσι καὶ μηχαναῖς πάσαις κοινωγὸν 


7 5 x N ^v 7 /, 
TO0i7T£OV ἐπί TZ) τῆς πόλεως XO TOLTACAV. 


ξαι 


v.—1 ἀνδρειότερος f.—" δοκεῖν Ὡ, δόξαι ζυ.---- τοιοῦτος f et γρ Q.—' οὔτε, in mg 


posito νοῦ, A: 


turbat lectorem: quum intelligendum 
sit, σὺ γὰρ κλέος ἀρῇ μέγιστον ὅταν ka- 
τασκευάσῃς ὀρθῶς τὴν Μαγνητῶν πόλιν, 
ἢ ᾧ ἂν θεὸς ἐπώνυμυν αὐτὴν ποιήσῃ. Vi- 
dendum tamen est an dici debeat posi- 
tum esse hic quoque per pleonasmum. 
᾿ Ceterum Ficin, hunc locum ita vertit 
quasi ἢ 7 ἂν non ἢ $ ἂν legeretur. 
SrrPu. 

7j τό γε àvüpeióraros] Vulgo ἢ, quod 
locum hic habere nequit. Mox οὐκ éx- 
φεύξει ποτὲ, nunquam effugies, est, nun- 
quam tibi elabetur, nunquam eo excides, 
h. e. certo hoc consequeris, ut cet. Vulgo 
ἀρῇ et ἐκφεύξῃ scribitur. Asr. 

ἀμφισβήτησι5] Verba ita intellige : 
kal οὐκ ἔστι οὐδενὶ τῶν νῦν, ὡς ἔπος εἰ- 
πεῖν, νομοθετῶν οὐδεμία ἀμφισβήτησις 
παρὰ ταῦτα : et de hoc mullus omnino 
legis lator dubitabit (sc. hoc ita esse fa- 
ciendum). De particula re v. ad c. 9. 
Asr. : 

ὀνείρατος ὡς} Scribendum arbitror àv- 
εἰρατος ὧς, interpungendo ante et post 
hec verba. Videndum autem an possit 
eliam scribi às, ut apud poetas, quum 


vulgatam corr Q.—" ἐκλεχθῶσι Q.—" κατοικίσεως et κατοίκισιν 


li:ec particula postponitur. SrEPu. 

ὕπαρ et ὀνείρατος] Hc inter se op- 
posita sunt, vid. ad vii. 8. Mox Cod. 
Voss. κεφαλῆς νῦν οὔτε κοινωνίας. De- 
inde pro οἵτε scripsimus οἵδε, sensu id 
poscente; idque confirmatur a Ficino 
vertente, si mobis hi viri—convenerint. 
As. 

πρὸς ἀρετὴν σωτηρία5]  Inversa est 
oratio pro πρὸς ἀρετῆς σωτηρίαν. Vid. 
ad v. 8. MaleSerran. vertit, ad publice 
salutis custodiam procurandam. Asr. 

τὴν πόλιν ἐατέον] Urbs est missa fa- 
cienda quod ad constitutionem attinet, 
h. e. urbs non condenda et constituenda 
est. ἐᾷν est missum facere, intactum 
relinquere, vid. Perizon. ad Jlian. V. 
H.ii. 38. De genitivo absolute posito, 
τῆς κατοικίσεως, vid. ad i. 12. Ceterum 
κατοικήσεως, ut in seqq. κατοίκισιν, lege- 
batur, de qua ubivis fere obvia permuta- 
tione vid. ad iii, 5. Asr. 

κατοικήσεως} Scribendum puto κατοι- 
κίσεως : itidemque κατοίκισιν paulo post. 
SrrPmH. 


11. iii, $35. 
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KA. ᾿Αληθέστατα λέγεις, ὦ Μέγιλλε, καὶ ἐγώ T" 
ποιήσω ταῦθ᾽ οὕτω καὶ ξυλλάμβανε. 


ME. ᾿ἘΞξυλλήψομοαι. 
Stephanus : libri κατοικήσεως..«κατοίκησιν. --Ἶν τε om pr AD. 


καὶ σὺ ξυλλάμβανε] Pronomen σὺ de σὺν id poscere nobis visi sunt, σὺ ^ 
conjectura interposuimus, quia et sensus prima vocis ξυλλάμβανε syllaba elisum 
et orationis structura (kal ἐγώ τε--καὶ esse patet. Asr. 
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